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PRAEMONITUM EDITORIS 
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Cum. iustae praefationi scribendae et tempus desit et 
animus, in earum mihi rerum commemoratione acqui- 
escendum esse video, quas lectorem scire maxime in- 
terest, ceteris quae de Stephani opere eiusque epitome 
dicenda habeo alteri volumini reservatis. 

Codices igitur versavi tris, Rehdigeranum Vossianum 
Parisiensem, quibus accedit quae codicis instar habetur 
editio Aldina. praeterea usus sum lectionibus, quas ex 
Perusino libro Jacobus Gronovius, ex duobus Palatinis 
Lucas Holstenius excerpserunt. 

Horum librorum qui primum locum obtinet Rehdige- 
ranum primus descripsit et comparavit Franziscus Passo- 
vius Opusc. p. 225 sqq. non indignum fuisse quem iterum 
excuterem plurimis exemplis cognovi. 

Rehdigerano non multo inferior est Vossianus (Ms. 
graec. Voss. F. 20), cuius utendi mihi potestatem fecit 
officiosa Jacobi Geelii comitas. scriptus est codex saeculo 
decimo quarto, forma maxima, foliis constans 221, versi- 
bus 29 singulis. supplementa et lacunas fere easdem habet 
quas Rehdigeranus. adhibuit hunc librum iam Berkelius, 
sed desultorie et negligenter. 

De duobus, quos bibliotheca Parisiensis habet, codi- 
cibus adhibui. eum, quem potiorem iudicavit Emilius Mil- 
lerus (lournal des Savans a. 1838). eum cum fere cum 


IY 


Aldino exemplari consentire vidissem, non totum com- 
paravi, sed iis tantum locis inspexi, quibus medelam unde- 
cunque fieri posset circumspiciebam. 

Aldina quem secuta est codicem satis fideliter ex- 
pressisse videtur. est vero etiam ubi editorem suopte 
ingenio rem administrasse suspiceris, cuius rei, ut leviora 
omittam, certum, ut mihi quidem videtur, exemplum habes 
p. 285, 12. 

Perusinum codicem usque ad nomen Παλική compara- 
vit qui satis magnifice de eo sentit Jacobus Gronovius. et 
habet sane aliquammulta et plenius et melius scripta quam 
exemplar Aldinum, nec tamen dignus videtur qui melio- 
ribus repertis iterum comparetur. 

De Palatinis adscribam verba Westermanni , Salmasius, 
quem singularem Stephano operam dedisse ex multis appa- 
ret locis Plinianarum exercitationum et ex eo quod a. 1609 
in commentario ad Florum p. 93 scripsit: Stephanum 
ante annum recensuimus et castigavimus, Salma- 
sius igitur usus est duobus codicibus Palatinis, post Romam 
in bibliothecam Vaticanam delatis, altero vetustiore, altero 
recentiore, eorumque lectiones ad marginem exemplaris 
sui aduotavit, quod ipsum a. 1626 ad Lucam Holstenium 
misit (vide Salmasii epistolam ad Holstenium in praefa- 
tione Theodori Ryckii); sed sua ipse mala manu in pes- 
sima ac bibula charta scripta esse confitetur, idemque 
exemplar iam longo usu tantopere detritum et deturpa- 
tum fuisse queritur in praefatione sua Berkelius, qui eo 
usus est ab Isaaco Vossio sibi tradito, ut multis in locis 
sensum elicere non posset. Qui alii sint codices quos 
simul Salmasium contulisse refert ibidem Berkelius nescio." 
His nihil habeo quod adiiciam, nisi quod Salmasium ex- 
emplari suo ad Holstenium misso non tantum Palatinorum 
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librorum lectiones allevisse, sed suas quoque ipsius con- 
iecturas adscripsisse mihi persuasi, quas cum a codicum 
illorum lectionibus certa nota non distinxisset, plus semel 
Holstenius pro Palatinis lectionibus venditavit. ceterum 
libris illis quid factum sit vel ubi terrarum lateant mihi 
incompertum est; in. Vaticana bibliotheca frustra quaeri 
indicavit mihi qui multam iis investigandis operam im- 
pendit Emilius Braunus. 

De virorum doctorum coniecturis, quarum quidem 
sedes non indicavi, sic habeto. Dindorfiorum emendatio- 
nes petii ex thesauro linguae graecae Parisino, Schubarti 
ex Zimmermanni et Bergkii annalibus antiquitatis studio- 
rum a. 1841 n. 134 — 136 et a. 1843 n. 25 — 27, He- 
ringae et Gavelü, Hemsterhusianae disciplinae alumni, ex 
observationibus miscellaneis novis, denique Milleri ex 
Gallico diario supra memorato. ex his Heringae et Ga- 
velii annotationes non nisi inde a nomine ᾿Ελιμέα adhibere 
licuit, quorum ad priorem partem emendationibus ne frau- 
dentur lectores, altero volumine cavebitur. 

His igitr subsidiis aliorumque criticorum  emenda- 
tionibus ita usus sum, ut Aldino exemplari, a quo nisi 
monito lectore nunquam mihi discedendum existimavi, 
novam recensionem superstruerem. 

Quos in calce libri adieci indices, eorum alter, qui 
rerum index est, ea dumtaxat complectitur, quae locu- 
pletissimo Stephani opere extra nominum seriem conti- 
nentur; omisi tamen vel raro tantum attigi ethnicorum 
canones, de quibus singulatim explicabitur. 

Alterum volumen, quod praeter selectas et ad mini- 
mam sui partem redactas priorum editorum adnotationes 
nostros continebit commentarios, ut proximo anno emit- 
tatur, si per temporum minas licuerit, sedulo curabitur. 
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Superest ut siglorum quibus usus sum interpretatio- 
nem adiiciam. significatur igitur litera 
R Rehdigeranus, 
V Vossianus, 
Pp Palatinus uterque, P unus Palatinorum, P vetustior, 
P^ recentior, 
Pr Parisiensis, 
II Perusinus, 
A Aldinus, 
X Xylander, vulgatae quam dicunt auctor habendus, 
H Holstenius, 
B Berkelius, 
W Westermannus. 
meas ipsius opinationes ubi indicare volui, plerumque li- 
tera M usus sum vel simpliciter quid in libris legatur 
indicavi. 
Catalogi tributorum aliquoties in annotatione critica 
memorati usum Boeckhius mihi concessit. 
Scribebam Berolini mense Aprili a. MDCCCXLIX. 
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EK ΤΩΝ EONIKON ZXTEDANOY 
ΚΑΤ᾽ EIIITOMHN 


A Bai, πόλις Φωκική, ἀπὸ εὐθείας ἑνικῆς τῆφ "MB. κέχλη- 
ται δὲ ἀπὸ ἥρωος 24a. ρωδιανὸς δέ φησιν ὅτι τὸ 'Αβας, 
ὅτε ἔϑνος σημαίνει, περιττοσυλλάβως κλίνεται ἀεί, ὅτε δὲ κύριον, 
καὶ ἰσοσυλλάβως καὶ περιττοσυλλάβως. ἔστι δὲ ὃ ποταμὸς 
Ἰταλίας. ὡς οὖν ἀπὸ τοῦ ᾿4μύκλα ᾿4μύχλαι, οὕτως "Ba "Αβαι. 
“υχόφρων «ποϑοῦντες ἌἌμφισσάν τε καὶ κλεινὰς fag". τὸ 
ἐϑνιχὸν ᾿Αβαῖος καὶ τὸ κχτητικόν. μηδεὶς δὲ περιττολογίαν 
ἡγείσϑω τὴν παράϑεσιν τῶν ἐϑνικῶν, διὰ τὸ ἀνόμοιον. Δέρβη 
γὰρ φρούριον Ἰσαυρίας, τὸ δὲ ἐθνικὸν Δερβήτης καὶ Δερβαῖος, 





Tit. ἐχ τῶν ἐϑνικῶν Στεφάνου κατ᾽ (κατὰ IIV) ἐπιτομήν IIRV, 
Στεφάνου Βυζαντίου περὶ πόλεων xai δήμων A. 

1. βαίΥ. — 3. δὲ κύριον R, δέ ἐστι χύριον ΑΥ̓͂. post χύριον, 
propter sequentia ἔστι δὲ ὃ ποταμός, excidisse suspicor εἴτε τοῦ ἥρωος 
εἴτε τοῦ ποταμοῦ. 4. ὁ τιοταμός RV, καὶ πόλις A. 5. Ἶτα- 
λίας Nullus hoc nomine Italiae fluvius memoratur, in Ε scriptum 
est ἠταλίας, i. e. λέας, quod aut ex “σίας aut ex ZAflavíag cor- 
ruptum videtur. de Aba fluvio Albaniae v. Dio Cass. 37, 3 πρὸς 
τὸν Zdfavra προσεχώρησαν. Plutarch. V. Pomp. 35 χατέλαβε πρὸς 
arri ποταμῷ παρατεταγμένους. Arcadius Acc. p. 21, 9. τὰ εἰς 


Bac βαρύνονται, Βίβας Φόρβας ββας (leg. fac) ποταμός. 


Af« V, Ἄβας AIIR. Mat VN. 6. “υκόφρων] Vs. 1074. 
"ugigar ante X. AMüág RV. 7. τὸ ἐϑνιχὸν βαῖος xai 
τὸ χτητικόν P^RV, τὸ χτητιχὸν βαῖος καὶ τὸ ἐϑνικόν A. δὲ 


PpRV, γὰρ A. 8. 4px R. 9. “ερβήτης V, Ζερβίτης A, 

Δερκίτης R. καὶ “Ιερβαῖος} xal Ζερκαῖος R, Ζερβαῖος V. malim 

igitur οὐ “ερβαῖος. neque infra v. “Ζέρβη eam formam memorat. 
Steph. Byzant. 1 
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ὡς Σιδήτης καὶ Πυλήτης, ὡς δειχϑήσεται, ἀπὸ τοῦ Σίδη 
καὶ Πύλη. [ὡς] καὶ -4Agg, τὸ ἐθνικὸν LdABavóg. καὶ 
MAvfig, τὸ δὲ ἐθνικὸν ᾿Αλυβαῖος xai ᾿Αλυβεύς, οὗ ϑηλυκὸν 
Mvfnis, καὶ ᾿Αλυβήιος τὸ κτητικόν, ὡς βασιλήιος" ἀλλὰ καὶ 
sS'4Avfeg. καὶ ᾿ρτάχκη ᾿Αρτακηνός ᾿Αρτάκιος, οὐκ ᾿Αρτακαῖος. 
αἵ δὲ “4βαι πόλις ἐν τοῖς Φωκεῦσιν, ἔνϑα ἱερὸν ᾿Απόλλωνος. 
ἦν δὲ τοῦτο τὸ μαντεῖον πρὸ τοῦ ἐν Δελφοῖς. ἔστι καὶ ἄλλη 
"fa πόλις Καρίας, ὡς Ἡρωδιανὸς ἐν ἑνδεκάτῳ βιβλίῳ. δύ- 
ναται δὲ ᾿Αβεύς τὸ ἐϑνικὸν διὰ τὸν εἰϑισμένον τοῖς Καρικοῖς 
10 τύπον, ὡς δείξομεν. 

Αβάκαινον, πόλις Σικελίας, οὐδετέρως xai προπαρο- 
ξυτόνως καὶ 7 παραλήγουσα διὰ διφϑόγγου, ὡς Ηρωδιανὸς 
ἐν τρισκαιδεκάτῳ περὲ οὐδετέρων. λέγει δ᾽ εἶναι πόλιν Ka- 
ριχήν, ἣν εὑρεῖν οὐκ ἠδυνήϑημεν. Σικελῶν δὲ μοῖρά τίς ἐστι. 

1570 ἐθνικὸν ᾿Αβακαινῖνος, ὡς vfxgayavrivog, ὃ οὐκ ἄηϑες 
Σικελῶν, ἸΠεταποντεῖνος “ξοντῖνος Βρεντεσῖνος Τερεντῖνος 
ἁΑρρητῖνος ᾿ΑΙσσωρῖνος ᾿Ερυκῖνος. 


1. Σιδίτης καὶ Πυλίτης Β. 2. ὡς om. V. καὶ om. V. — Af 
PV, Aa A, ἃ R. 3. δὲ om. V. xal λυβή xal τὸ χτη- 
τιχόν PV. 4. ἀλλὰ om. P. 5. ἄλλυβες R. Mraxi 
AMoraxgvóg Μρτάχιος R, Aoráfiy ρτάκη «Ἰρτακῖος À, Ioráxrn 
Voraxlog V. 6. ἐν add. R. toic add. V. 7. 16 add. 
P*RV. πρὸ τοῦ] παρ᾽ αὐτοῦ V. καὶ RV, δὲ A. 8. Ἡρώ- 
óc Il. ἑνδεκάτῳ M, εἰχοστῷ À, x R, ἢ V. cf. Arcad. p. 101, 
in. εἰ δέ τι ἄλλω εὑρεθῇ (εὑρεϑείη), κατὰ διάλεκτον ἢ πάϑος ἐγέ: 
γετο, (0c τὸ “Ελένα Ἑλένη, ᾿1ϑηναία ᾿41ϑηνῶᾶ, ubi iam addere li- 
cebit: 249a "Mgr, πόλις Καρίας. βιβλίων R. 9. δὲ R, καὶ 
AV. 11. Z4áxaivor Schubartus, Z4faxaivor AR, 4βακαῖον V. 

προπαροξυτόνως Schubartus, παροξυτόνως libri. 12. παραλή- 
γουσα δίφϑογγος V, ut 5. v. ZdA/qroa. 18. τρισκαιδεκάτῳ] Hinc 
intelligitur apud Arcad. p. 120. canonem de nominibus in uror 
excidisse. 13. Kagixrv] Videtur aut Stephanus aut Herodianus 
vitioso codice usus esse, in quo K«gixr pro Σικελική scriptum erat. 
16. Σικελῶν] Vide ad v. Zwótooa. Βερεντεσῖνος R.— Tapav- 
τῖνος H, Ταραντῖνος vel Τερβητῖνος B. at Τερεντός et Βενεβεντός 
coniungit "lheognostus Crameri p. 3, 22. et Τερεντία de regione 
Tarentina dixit Dioscor. Mat, med. 3, 68. denique Ζερεντῖνος nÀa- 
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4 Bavtic, ἡ Εὔβοια, ὡς Hatodog ἐν Miyiutov B περὶ Ἰοῦς 
νήσῳ ἐν ᾿Αβαντίδι δίῃ, 
τὴν πρὶν MfBavrida κίχλησκον ϑεοὶ αἰὲν ἐόντες, 
τὴν τότ᾽ ἐπώνυμον Εὔβοιαν βοὸς ὠνόμασεν Ζεύς. 

ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ ἥβαντος τοῦ ᾿Αργείου, ἢ τοῦ υἱοῦ Ποσειδῶνος 5 
xai ᾿Αρεϑούσης, ὡς ᾿Αριστοκχράτης. τὸ ἐϑνιχὸν ὁμωνυμεῖ τῷ 
ἥρῳ, ὡς Ἴων Θεσσαλός ᾿Αχαιός Τρώς 4avaóg «“Μοχρός. τὸ 
δὲ Τευχρὸς διήλλαξεν" ὀξύνεται γάρ. τὸ κτητικὸν ᾿Α΄βάντειος 
ἢ τοῦ κυρίου ἢ τῶν ᾿4βάντων, οὐ τόπου τινὸς ᾿Αβαντίου, ὡς 
τὸ Βυζαντίου, ἀλλ ὡς Θόας Θοάντειος. τὸ δ᾽ Ὑάντιος ὡς τὸ 
ἐθνικὸν συνέστειλεν 1d πολλώνιος ἐν τῷ | Υαντίου 'Oyynazoto". 
ἢ παρὰ λόγον ὡς «Ποιάντιον ἀγλαὸν υἱόν". δοκεῖ δ᾽ ἀπὸ 
τοῦ ἸΑβάντιος εἶναι τὸ ᾿Αβαντιάς, ὡς ἀπὸ τοῦ Ἑλικώνιος 
Ἑλιχωνιάς, Ὀλύμπιος Ὀλυμπιάς, 4΄ἤλιος 4ηλιᾶάς. τὸ δὲ 
᾿Αβαντίς ἀπὸ τῆς ““βαντος γενικῆς, ὡς “Ἑλικωνίς τῆς “Ελικῶ- 15 
νος, Βίστονος Βιστονίς, Αὔσονος «Αὐσονίς. ἴσως δὲ καὶ τὸ 
᾿Αβαντιάς ἀπὸ τοῦ ᾿Αβαντίς παρήχϑη, ὡς ἀπὸ τοῦ “Πέσβος 
“Ἱεσβίς “Μεσβιάς, Iyaug Idyaudg ὠάῤχαιιάδων εὐπέπλων᾽. 
μαρτυρεῖ δὲ τῷ προτέρῳ λόγῳ, ἀπὸ τοῦ ᾿Αβάντιος ᾿4βαντιάς, " 
τὸ ᾿Αβαντία ϑηλυκόν, ὕπερ κατὰ βαρβαρικὴν τροπὴν τοῦ β 


χοῦς habet Athen. 14 p. 647 c. nisi id alio spectat. 1. «Ἱγιμίου 
Gronovius, «4Ϊγιμί PpR, 2diy(. V, dIyi** A, 3. βαντίδων R. 
4. τότε libri. ὠνόμασεν Ζεύς X, ὠνόμασέν νιν Ζεύς libri, 
cum non credibile sit Hesiodum duos deinceps tam inale tornatos 
versus posuisse, in R. autem βοός suppositis punctis notatum sit, for- 
tasse scribendum δὴ τότε γ᾽ Εὐβοιάν qur. ἐπώνυμον ὠνόμασε Ζεύς. 
nimirum lus in vaccam transmutationem in superioribus exposuerat. 
de δὴ τότε γε vide Hom. Od. 13, 92. — 7. ἥρω RV, ἥρωι A. 

8. τὸ δὲ Τευχρός lacuna indicata oin, RV. cf. Lehrs. Arist. p. 283. 
9. xvgíov om. V, ἐπιχωρίου R. Mgartíag pro Ἡβαντίου V. 
10. ὡς τὸ [Βυζάντειος Βυζαντίου ὃ cf. s. v. Βυζάντιον. ἀλλ᾽ ὡς 
lacuna indicata om. V. 11. 2d r0AJ40vtoc]. Argon. 3, 1241. 12. 
Ποιώντιον ἀγλαὸν viov] Hom. Od. 3, 190. Πευάντιον ante. X, de 
re vide qui Stephano usus est Eustath. ad Dion. 803. et Lobeck ad 


Aiac. p. 114. 13. ᾿Ελικῶνος V. 16. Βίστονος Βιστονίς RV, 
Bíorwvoz Βιστωνίς A. 18. Myaududuwr εὐπέπλων) Hom. 1]. 5, 
424. Od. 21, 160. 20. ὃ zov κατά R. 
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εἰς αὶ ᾿μαντία ἐλέχϑη παρὰ IMruiyóvo ἐν ]ακεδονικῇ περιη- 
γήσει. Καλλίμαχος δὲ ᾿μαντίνην, ὡς “Ἱεοντίνην, αὐτὴν ἔφη 
καὶ ᾿Ἡμανείνην ᾧκισαν Ὠρικίην᾽, 
Ὠἄἥβαρνος, πόλις xai χώρα [καὶ] ἄκρα τῆς Παριανῆς. 
.᾽ Ηρωδιανὸς δὲ ἐν τετάρτῃ φησὶν ὅτι ᾿ἡβαρνίς λέγεται" ἀλλὰ 
καὶ εἰς ὃς. ᾿Αβαρνεῖς τοὺς κατοικοῦντας, ὡς παρὰ τὸ Ἄψυρ- 
τος ᾿Αψυρτεῖς, Κάμιρος Καμιρεῖς, ᾿4λὸς ᾿Αλεῖς, Τελμισσὸς 
Τελμισσεῖς, περὶ ὧν εἰρήσεται. τὸ δὲ ᾿Ἵβαρνίς οὐ δύναται 
ἔχειν τὸ τοιοῦτον ἐϑνικόν" τὰ γὰρ εἰς iG φιληδεῖ τῷ εἰς ττῆς 
io 7020, ὡς Πέμφις εμφίτης. τὸ δὲ Maxgieóg καὶ Χαλκιεὺύς 
καὶ Χαλκιδεύς ἀπὸ γενικῆς προῆλϑον. ᾿Ἑκαταῖος δ᾽ ὃ Πηιλή.- 
σιος ἐν ᾿Ασίας περιηγήσει “αμψάκου ἄχρην εἶναί φησιν. 
Ἔφορος δ᾽ ἐν τῇ πέμπτῃ λέγει κληϑῆναι αὐτὴν ἀπὸ τῆς ἐν 
Φωκαίδι ᾿Αβαρνίδος ὑπὸ Φωκαέων τὴν “Μάμψακον κειζόντων. 
i5 “Απολλώνιος Περκώτην δ᾽ ἐπὶ τῇ καὶ ᾿Αβαρνίδος ἡμαϑόεσσαν 
ἠιόνα". τοῦτο δὲ Σοφοκλῆς ὑπομνηματίζων ἱστορεῖ τὴν ᾿φρο- 
δίτην ἄμορφον ἐν “αμψάκῳ τεκοῦσαν τὸν Πρίαπον ἀπαρνή- 
σασϑαι καὶ τὴν χώραν ᾿Απαρνίδα καλέσαι, ἢ) κατὰ παραφϑο- 
ρὰν καὶ ᾿Αβαρνίς καλεῖται. [ἔστε δὲ καὶ πόλις καὶ χώρα καὶ 


1. ἐλέχϑη IIRV, ἐκλήϑη A. 2. δὲ ᾿μαντίνην X, δὲ μαντίνην 
libri. 3. ᾧχισαν H, ᾧχησαν libri. 4. xai ἄχρα H, ἄχρα 
libri. 5. Ἡρωδιανός H, ᾿Ηρώδοτος V, 'Hoódorog AR. cf. Arcad. 
p. 32. 6. τήν pro τούς V. τό om. Il. 7. A Aeiz vel 24Aeiz 
IIPpV et Vat., «Ἵλιεῖς AR. Τελμισσός RV, Τέλμισος A. 9. τό 
add. R. εἰς τς B, εἰς ἢ A, om. PpRV. εἰς τῆς VR, πῆς 
Α. 10. έιφις D, ͵έμφης PRV, Mug; A. Διαλκιεύς X, 
Χαλκριεύς libri. quod si recte emendatuin. est, Ν αλχιεύς ad XdAzic 
referendum, cuius formae vestigium habes apud Const. Porph. 'Them. 
2, p. 51, 20 Εὔβοιαν, ἣν τινὲς Χάλιν (leg. NéAxi) 7; Χαλχίδα 
ἐπονομάζουσιν. apud Syncellum Chron. p. 154 (363 Bonn.) Goarus 
e cod. Par. edidit ὃ Δ'αλχιεὺς “ηιονύσιος, ubi tamen alii XeAxiderc. 
adde infra s. v. ζβοτις. 14. ᾿ωκαίδι et mox (Φωχαέων BH, Go- 


χίδι et (Φωκέων libri. 15. ᾿Ἵπολλώνιος} Argon. 1, 932. Ho- 
xórrv ante X. 16. Σουφοχλῆς} i. e. schol. Apollonii 1. l. 
19. Bapvíc RV. ἔστι δέ — xal ἄχρι ex superioribus temere ite- 


rata sunt. 
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ἄχρα.] εὕρηται δὲ xai διὰ τοῦ  Mxagytg, ὡς παρὰ ᾿άἄρτεμι- 
δώρῳ τῷ γεωγράφῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αβαρναῖος καὶ ϑηλυκὸν 
3 , 

“βαρναιη. 

[᾿᾿βασηνοί, ἔϑνος} ᾿ραβίας. Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν 
τρίτῳ «μετὰ τοὺς Σαβαίους Χατραμῶται ᾿βασηνοί" καὶ πά- 
λὲν ἡ χώρη τῶν ᾿Αβασηνῶν σμύρνην φέρει καὶ ὄσσον καὶ 
ϑυμίαμα καὶ κέρπαϑον" γεωργέουσι δὲ καὶ πορφυρέην ποίην 
Y 7 et , , » € , EA! ^ , 
ἰκέλην αἵματι Τυρίου xoyA(so". ὃ vómog ὀξὺς xai ἐπιχώριος 
τοῖς “ραιψιν, ὡς Πηδαβηνοί Ὀβοδηνοί ᾿Αδριηνοί, ἀλλὰ καὶ 

- 3 - er € » 4, € * ,? - ^ 
τοῖς 2Maiavoig ἅπασιν, ὡς Απολλώνιος ὃ τεχνικὴς ἐν τῷ nt6gi 
, , 2 »* Φ 4 ^" - P] * ^ ᾽ , 
παρωνύμων φησί Oc ἔϑους εἰσὶ ταῦτα τοῖς ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας 
- ᾽ , * - 3 , » * 3 A , 
xatoixovGtr, ἀλλότρια δὲ τῶν» Εὐρωπαίων. οὐ γὰρ ἀπὸ πὸ- 
λεως ἢ δήμου κατὰ τοῦτον ὠνόμασται τὸν TUTOY . 

Ἄβδηρα, πόλεις δύο. ἡ μὲν Θράκης, ἀπὸ ᾿Αβδήρου τοῦ 
υἱοῦ Ἑρμοῦ Ἣρακλέους ἐρωμένου, ὃν αἱ Zfiounóovg ἵπποι 
διεσπάσαντο, ὡς “Ἑλλάνικος καὶ ἄλλοι φασίν. ἐκ ταύτης δὲ 
xai “]ημόχριτός ἐστιν ὃ φιλόσοφος. ἡ δὲ δευτέρα πόλις τῆς 
Ἰβηρίας πρὸς τοῖς Γαδείροις, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ 
γεωγραφουμένων. ὃ πολίτης ᾿Αβδηρίτης. καὶ γὰρ τοῦ “ίολκος 


|. δέ post εὕρηται add. ΗΒ. ᾿παρνίς W, Afagníclibri. — 2. τῷ 
χωρογράφῳ cod. Salm. τὸ χτητικόν ἢ 4. ᾿βασηνοί, ἔϑνος 
add. X. Moufli«g CMoafli.. V) Οὐράνιος om. R. 5. S«- 
βαίους X, ᾿Ἡβαίους libri. “Χατραμῶται V, Χατρομῶνται R, 
Χατραμῶνται Il. cf. in 24drgapirac et Χατραμῶται. [καὶ] βα- 
σηνοΐ X. 6. Βασηνῶν ante X. χόστον H. 7. χεχέρπαϑον 
pro x«i κέρπαϑον Il, καὶ κάρπαϑον vel xai κάρπασον H. fort. x«i 
xéoyrvor. γεωργοῦσι et πορφυρῆν (πορφυρήν R) libri, ^ 8. ix& 
λην R, εἰχέλην AV. κοχλίέεω PpR, κοχλιεέω V, xoyA(o A. 

9. δριηνοί AV, δρηινοί R, Igunroé H, δαρηνοί D. requiro 
Arabicae gentis nomen, velut δανηνοί vel Zfayapinvot. 12. ἀλ- 
λότριον Υ. E$gwonéov R. τὰ ἀπόϑ: 14. βδήρου PpRV, 
Adnoírov A. 15. 'Eguov M, "Hoíuov libri. cf. Apollod. 2, 5. 
ovrog δὲ (Mor ooc) ἢν Ἑρμοῦ παῖς, /Loxgóg ἐξ Ὁ ποῦντος, 'Hoax- 
λέους ἐρώμενος, ὃν αἱ ἵπποι διέφϑειραν ἐπισπασάμεναι. 16. δέ 
a p. m. JI, γάρ ARV. 18. πρὸς τοῖς RV, πρὸς γὰρ τοῖς A. 
19. “]ίολχος} Dicit haud dubie Nili στόμα ψευδόστομον a Ptolem. 
44, 5, 10. nostroque rursus s. v. Ὥρεύός memoratum. 


Lu 
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τὸ Διολκίτης καὶ τοῦ Ὀξύρυγχος Ὀξυρυγχίτης. Ἔφορος xai 
τὴν πόλιν Affónoov φησίν. [ἀφ᾽ οὗ và '4βδηρα.) καὶ ἀπὸ τῶν 
εἰς & οὐδετέρων εὑρίσκεται, ὡς Γάβαλα Γαβαλίτης. τοῦ .4β- 
δηρίτης μέμνηται Εὔδοξος ἐν τετάρτῃ περιόδων καὶ Παυσανίας 

5 ἕχτῃ περιηγήσεως καὶ Ηρόδοτος ἑβδόμῃ καὶ πολλαχοῦ 'Exa- 
ταῖός τε καὶ πολλοί. πλεῖστοι δ᾽ ᾿Αβδηρῖται ὑπὸ τῶν πινα- 
κογράφων ἀναγράφονται. Νικαίνετος ἐποποιὸς xai Πρωτα- 
γόρας, ὃν Εὔδοξος ἱστορεῖ τὸν ἥσσω καὶ κρείσσω λόγον πε- 
ποιηκέναι καὶ τοὺς μαϑητὰς δεδιδαχέναι τὸν αὐτὸν ψέγειν 

10 καὶ ἐπαινεῖν. οὗτος οὖν ὁ Πρωταγόρας καὶ “4ημόκχριτος ᾿4β- 
δηρῖται. : 

MBiAg, πόλις ἐπὶ τῷ Ἰορδάνῃ ποταμῷ. ἔστι δὲ xai 
ἄλλη πόλις Φοινίκης ᾿Αβιλα, ἐξ ἧς ἦν Διογένης ὃ διασημότα- 
τος σοφιστής. οὐδετέρως δὲ αὕτη ἡ πόλις "M fia. τὸ ἐϑνικὸν 

15 “Αβιληνός, ὡς Γέβαλα Γεβαληνός, ᾿Αρίνδηλα ᾿Αρινδηληνός. 
A4 BLou, ἔϑνος Xxv9uxóv. Ὅμηρος 
Γλακτοφάγων ᾿Αβίων τε, δικαιοτάτων ἀνθρώπων. 
᾿Αλέξανδρος δὲ ἐν τῷ περὶ Εὐξείνου πόντου φησίν, ὡς 4ió- 
qavrog εἶπεν, οὕτω λέγεσθαι αὐτοὺς διὰ τὸ τὸν ᾿Αβιανὸν 
ἢ ποταμὸν κατοικεῖν. δικαίους δ᾽ εἶπεν Ὅμηρος διὰ τὸ μὴ 


1. Ὀξύρυιγχος et Ὀξερυγχίτης R, Ὀξόρυγχος et ΟΞορυγχίέτης AV. 

2. füioov] A recto casu ἡ 24905906, non τὸ “΄βδηρον, quod 
nunquam dictum fuit. cf. s. v. Ὦρεός. praeterea haec verba, "Kgo- 
ρος xai τὴν πόλιν Ἴβδηρόν qnoi, loco suo mota et ante ὃ πολίτης 
ziroírc transponenda esse docent quae de 4/íoAxoc et Ὀξύρυ- 
γχος dixit, sequentia ἀφ᾽ ov rà Ἄβᾶηρα suppositis punctis notat R, 
ac sunt aliena ab h. l. spectantque sine dubio ad Abderum heroem, 
a quo Abdera urbem denominatam dicit, 4. ἐν δ' περιόδων R, 
ἐν τετιάρτῳ τῶν περιύδων V, ἐν τετάρτῃ περιόδου B. Παυσα- 
vlac] 6, 5, 4. 5. ἕχτῃ H, καί PR, om. AV. égóóug] c. 120. 
ἕϑδομον R. 8. τὸν ἥσσω λόγον κρείσσω D. cf. loh. Frei 
Quaest. Protag. p. 143. 0. δεδιδαχέναι Coraes, δεδειχέναι libri. 

13. Mq RV. sequentia hine Suidae intrusa sunt v. ζβιλα. 

14. οὐδετέρως indicata lacuna om. RV, quorum V etiam δέ omittit 
et pro αὕτη habet πη. 15. 1dowdiaróc R. 16. βίων pro 
Bui V. Ὅμηρος} M. 13, 6. 17. γλαχτοφ ἄγων V, yalaxtoq &- 
γων AR. 18. φησίν add. RV. 19. τόν om. ἢ, 20. κατοιχεῖν 
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βουληϑῆναι μετὰ τῶν Ldualovor ἐπὶ τὴν Ma(av στρατεῦσαι. 
3^ er , t , » Ὁ erc , * * * * 
ἢ ὅτε βίῳ ἕδραίῳ οὐ χρῶνται οὕτω λέγονται, διὰ τὸ ἐφ 
ἁμαξῶν φέρεσθαι. 4ίδυμος δὲ Θρᾷκιον [ἔϑνος] φησίν. Ἱἰσχύ- 
Àog τε Γαβίους διὰ τοῦ y &v λυομένῳ Προμηϑεῖ 
ἔπειτα δ᾽ ἥξεις δῆμον ἐνδιχώτατον 5 
[βροτῶν] ἁπάντων καὶ φιλοξενώτατον, 
Γαβίους, Vy οὔτ᾽ ἄροτρον οὔτε γατόμος 
τέμνει δίκελλ᾽ ἄρουραν, ἀλλ᾿ αὐτοσπόροι 
, , , » - 
jvat φέρουσε βίοτον ἄφϑονον βροτοῖς. 
ἡμοίως καὶ Φιλοστέφανός φησι καὶ ἄλλοι. εἰσὶ δὲ Σκύϑαι. w 
« , - € - » , , Ld E] - 
οἱ πλείους δὲ τῶν ὑπομνηματιστῶν ἐπίϑετα φασι τῶν d yavaov 
* , * * , , P , € * * * 
τὸ γλακτοφάγων καὶ τὸ ἀβίων, ἐκλαμβάνοντες οἱ μὲν τὸ μὴ 
βιαζομένων, διὸ καὶ δικαιότατοι" οἱ δὲ ἀοίκων, διὰ τὸ μὴ 
x € - er L € A € , , € $12 
ἔχειν ἡμῖν ὅμοιον βίον" oi δὲ ὁμοβίων, τουτέστιν ὁμοτόξων. 
τοξόται γὰρ οἱ αὐτοί. 15 
Ἴβολλα, πόλις Σικελίας. ὃ τόνος βαρύς, ὡς "4yvAAa. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αβολλαῖος xai ᾿4βολλαία. 
᾿᾿βοριγῖνες, ἔϑνος Ἰταλικόν, ὡς ᾿Ιόβας ἐν Ῥωμαϊκῆς 
ἱστορίας πρώτῳ. «μέχρι μὲν οὖν τοῦ Τρωικοῦ πολέμου τὴν 
ἀρχαίαν ᾿Αβοριγίνων [ὀνομασίαν] διέσωζον, “ατίνου δὲ βα- τ 
σιλεύσαντος οὕτως προσηγορεύϑησαν᾽. τὰ αὐτὰ xai Χάραξ. 





ἢ, οἰκεῖν AV. 3. Θρακιχόν Salmasius. ἔϑνος add. X, lacunam 
indicant ARV. 4. δέ pro rZ? 5. ἥξεις Stanleius, ἥξει libri. 
fort. ὕξει. ἐνδιχύτατον PpRV, ἐνδικαιότατον A. 6. βροτῶν 
add. Hermannus. 8. ὀίχελλ᾽ M, δικέλλῃ A, δικέλλης PRV, 
αὐτόσποροι R. 9. γέαι PpV, γῦαι R, γέαι A. 11. ὑπομνὴ:- 
ματεχιῶν PpIIRV. Myaovar RPp, γαβῶν AIIV. 12. γλαχ- 
τοφάγων V, yukaxroquymov AR. 13. ἀοίχων H, ἄοιχοι libri. 


16. 2γύλλα H, "MyiÀa R, γᾶλα AV. 18. Ἰόβας} Iuhae histo- 
rim Romanam passim laudat noster; at quae sequuntur Dionysii 
Hal.1, 9 verba sunt: μέχρι μὲν τοῦ Τριιιχοῦ πιολέμου τὴν ἀρχαίαν 
τῶν ᾿4βοριγίνων ὀνομασίαν ἔτι σώζοντες, ἐπὶ δὲ “«Τατίνου βασιλέως 
— «1ατῖνοι ἀρξάμενοι καλεῖσδθαι. 19. πρώτῳ (49) R, πρώτῃ Δ. 

μέχρι μὲν οὖν IIRV, μέχρις οὖν A. 20. “βοριγίνων Diony- 
sius, 44 Boni tvi lihri. ὀνομασίαν addidi e Dionysio. — 21. οὕτως 
(οὕτιυ AR) bis V. 
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εἰκὸς οἴεσθαί τινας τούτου τὴν κλίσιν ἀπὸ τῆς ᾿Αβοριγῖνος 
εὐθείας, ὡς «Ἱεοντῖνος vdxgayaviivog. ἀλλὰ “΄ονύσιος ὃ “4λι- 
καρνασσεὺς ᾿ΑΙβοριγῖνες καὶ ᾿4βοριγῖσι φησίν, ὡς δελφῖσιν. ἔστι 
δὲ καὶ ἄλλῃ κλίσις ἐν χρησμῷ κειμένη, ὃν αὐτὸς παρατίϑησιν. 
ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ ναῦται ναυτέων, οὕτως ᾿Αβοριγίναι ᾿άβοριγε- 
νέων. ἔχει δ᾽ Ó χρησμὸς οὕτως 

στείχετε μαιόμενοι Σικελῶν Σατουρνίαν αἷαν, 

ἠδ᾽ ᾿Αβοριγινέων Κοτύλην, οὗ νᾶσος ὀχεῖται, 

οἷς ἀναμιχϑέντες δεχάτην ἐκπέμψατε Φοίβῳ, 

καὶ κεφαλὰς Κρονίδη καὶ τῷ πατρὶ πέμπετε φῶτα. 
ἀλλ αὐτὸς τῷ χρησμῷ μὴ πειϑόμενος ταῖς προειρημέναις 
ἐχρήσατο κλίσεσιν. 

"ovi, πόλις «Αἰγυπτία, ὡς “Ἑκαταῖος. ἣν Ηρωδιανός 

φησι βαρύνεσϑαι. ὃ πολίτης κατὰ μὲν τὸ ἐπιχώριον ᾿Αβοτίτης, 


15 ὡς Ναύχρατις Ναυχρατίτης, κατὰ δὲ “Ἑκαταῖον ᾿Αβοτιεύς, ὡς 


ἸΗάκρις Máxgtog Moxgieóg, Χάλκις Χάλχιος Χαλχιεύς, 4βο- 
τις ᾿Αβότιος ᾿Αβοτιεύς. 

᾿Ἡβρεττηνή, χώρα ἥιΡ'υσίας, ἀπὸ Βρεττίας νύμφης. τὸ 
ἐθνικὸν ΑΙ βρεττηνός, ὡς ᾿ρριανός φησιν. 


1. χλῆσιν R. 2. ᾿Αλικαρνασσεύς R, ᾿Ἵλιχαρνασεύς AV. 

3. βοργῖνες xal Agopyio: IIRV. 4. κλῆσις RV. ὅν H, ἣν 
libri. παρατίϑησιν} 1, 19. idem oraculum apud Macrob. Sat. 1, 
17. δ. ναυτεών et mox ““οριγινεύν ΒΞ. 2flogiyivos R, 24 fo- 
ριγῖναι À, om. V. 7. μαιόμενοι Pp, μαινόμενοι ARV, Σα- 
τουρνικίαν Ἀ, Xaropvíav Dionysius, ubi cod. Vatic. Σατυρνέαν, 
Macrobii cod. vet. Σατόρνιον. aut hoc probandum aut Σατορνίδα 
vel Σατουρνίδα et γαῖαν. — 8. Κοτύλην ov νᾶσος om. RV. Ὁ. Zx- 
aé£upare (Φοίβῳ om. R. ἐχπέμιψψατε Dionysius, ἐπέμψατε A, ἐπ᾿ cum 
lacuna V, qui etiam Qo(?q omittit. 10. Κρονίδη] Macrobius 24:07. 
11. ἀλλ᾿ αὐτός om.R. — 12.....r0 pro ἐχρήσατο R. χλίσεσιν Sal- 
masius, κινήσεσι libri. 15. Ναύχρατις ῬΑΥ͂, Ναύχλαυτι R, 
Ναυχλατίτης καὶ Pb, νῦν χλαυτίτης καί A, ναυκλαυτίτης καί Il. 
16. Χάλχις Χάλκιδος Χαλχιεύς ΠΗΥ͂, Χαλκίς Χαλκίδος Χαλκι- 
δεύς Pp. cf. supra ad p. 4, 10. 18. ᾿βρεττήνη BH, Motiv, 
RV, ““βροττίνη APIT. 19. βρεντηνός R. 


9 


Agoivavai, Ποντικὸν ἔϑνος. ὃ δὲ τεχνικὸς φησι xai 
μετὰ τοῦ Q καὶ χωρὶς τοῦ o λέγεσϑαι. 

βροι, ἔϑνος πρὸς τῷ ᾿Αδρίᾳ Ταυλαντίνων, προσεχὲς 
τοῖς Χελιδονίοις, ὡς Ἑκαταῖος. βαρύνεται δὲ ὡς Κίμβροι, 
οὕς τινές φασι Κιμμερίους, Σχόμβροι, καὶ οὗτοι ἔϑνος, ὡς 
Σοφοκλῆς. 


e 


Mggóvovov. .óxog ὁ 'Pmyivog χωρίον οἴεται εἶναι, 
Σεράβων δὲ ἐν ἑπτακαιδεκάτῳ βιβλίῳ πόλιν φησί, καὶ ἄλλοι. 
πόλις δὲ «Ἱιβυφοινίχων. καλεῖται δὲ καὶ Νεάπολις, ὡς Ἔφο- 

^ A 3 Ἂ » , € , 3 * - 2 
ρος. τὸ ἐϑνικὸν οὐκ ἔστιν ἐν χρήσει, ἡ τέχνη δ᾽ ἐπινοεῖ ἐξ 
ὁμοιότητος. ὡς γὰρ “ϑμονον ᾿Αϑμονεύς καὶ Γάργαρον Γαρ- 
γαρεύς καὶ Σούνιον Σουνιεύς καὶ Σιγειεὺύς καὶ Ἰλιεύς καὶ “1ευ- 
κωνιεὺς xai Παντικαπαιεύς καὶ “ουλιχιεύς, οὕτως ᾿Αββροτονεύς. 
ὁ δὲ τῶν οὐδετέρων τύπος ἔσϑ᾽ ὅτε τὸ ἐθνικὸν διὰ τοῦ vog 
ἔχει, ὡς Πέργαμον Περγαμηνός, el μὴ ἀπὸ ϑηλυκοῦ τοῦ Πέργαμος, 15 
ὡς Κύζικος Κυζικηνός. δυνατὸν δὲ καὶ ἐξ ᾿Αβροτόνου φάναι 

^7 ; * * - , , - , P 
τὸ ἐθνικόν. πολλὰ ydg τοιαῦτα, μαλιστα ἐν τοῖς δήμοις τῶν 


"A 97valav, ὡς ἐξ Οἴου δημότης καὶ ἐκ Κηδῶν, ὡς δειχϑήσεται. 
"Audor τρεῖς πόλεις. 7 xa9' ᾿Ελλήσποντον τῶν Mai- 
λησίων ἄποικος, ὡς Διονύσιος n 
Σηστὸς ὕπῃ καὶ 4flvdog ἐναντίον ὅρμον ἔϑεντο. 
καὶ ἡ xav «ἴγυτιτον τῶν αὐτῶν ἄποικος, ἀπὸ ᾿Αβύδου τινὸς 
κληθεῖσα, καὶ ἡ κατὰ τὴν Ἰαπυγίαν ἢ ᾿Ιταλίαν, ἣ οὐδετέρως 





1. xaí ante μετά om. ἢ. 3. βροι R, βρος APpV. nomen hoc 


ex ζμιβροι corruptum videri monuit Schubartus. Ταυλαντίνων 
Salmasius, Τ αλαντίνων libri. cf. Anal. Alex. p. 110. 4. roig X, 
τοῦ libri. 8. ἑπτακαιδεκάτῳ (p. 835) Pp, i! RV, ἑκκαιδεκάτῳ A. 
9. «Πυβιφοινίχων R. 11. ὡς xai γάρ Pp, καὶ γάρ IIRV. 

γαρεύς a m. s. inter lineas R. 12. Σιγιεύς R. «Ἱευκωνοεύς 


PpRV. Leuconium insulae nomen apud Chium "Thucyd. 8, 24. 

15. ἔχει om. V. 18. Οἴου MH, otov libri. 20. “]ιονύσιος} Per. 

516. 21. Σηστὸς ὅπῃ om. R, Σηστός om. V, qui ἀρχὴ pro ὅπῃ. 
ὅρυμον V, ἔρυμα AIL, ὄρημον R. ro R. 22. τῶν αὐ- 

τῶν om. RV. 23. τήν post χατά om. R et qui lacunam indicat V. 
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λέγεται, ὡς Φιλέας ἔστι δὲ καὶ. Ἰαπυγίας πολισμάτιον ἐν 
Πευκετίοις οὕτως κατ ὀρϑὴν λεγόμενον ᾿Αβυδον". καὶ ἡ 
«μηδ᾽ εἰκῇ τὴν “Ἄβυδον πατεῖν" παροιμία, τουτέστι μὴ xaza- 
ϑαρρεῖν αὐτῆς ἐπιβαίνειν. λαμβάνεται δὲ καὶ ἐπὲ τῶν δἰκαίων. 
5 οἱ δὲ τὴν ἐν ΠΠιλήτῳ ᾿Αβυδον οἰχοῦντες διεβάλλοντο ἐπὶ συ- 
κοφαντίᾳ καὶ μαλακίᾳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αβυδηνός. λέγεται καὶ τὸ 
᾿Αβυδηνὸν ἐπιφόρημα ἐπὲ τῶν ἀηδῶν. σημειωτέον δὲ ὅτι τοῦ 
μὲν ἥραδος 1oadtog καὶ Τένεδος Τενέδιος καὶ Τενεδεύς καὶ 
«Ἱέβεδος «Τεβέδιος, τοῦ δ᾽ "Mfludog ᾿Αβυδηνός. ἴσως διὰ τὸ 
10 πλησιόχωρον, Κυζικηνός καὶ τὰ ὅμοια. 

"4 8vàov, ᾿Αβυδῶνος, χωρίον Maxsdovíag, ὡς Στράβων. 
«τηλόϑεν ἐξ ᾿4βυδῶνος ἀπ L4iiov εὐρὺ δέοντος. ὀξύνεται 
δέ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αβυδώνιος ὡς Καλυδώνιος. 

Ἄβυλλοι, ἔϑνος πρὸς τῇ Τρωγλοδυτικῇ, ἔγγιστα τῷ 

15 Νείλῳ, ὡς ᾿Απολλόδωρος δευτέρῳ περὲ γῆς. 

I4 dvov τεῖχος, πόλις μικρὰ πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ. 
6 πολίτης ᾿Αβωνοτειχίτης, ὡς Γορδιοτειχίτης τοῦ Γορδίου 
τείχους. 

Ἡγάϑεια, πόλις Φωκίδος, ὡς “Ἑλλάνικος πρώτῳ Δευ- 

oo καλιωνείας. ὁ πολίτης ᾿4γαϑεύς. 





1. ἔστι δὲ xal APb, ἔστι δέ cum indicio lacunae trium literarum P^RV. 
2, μετὰ mooSuór pro κατ᾽ ὀρῶήν R,— Z4vóor] Eustath. ad Dionys. 
Per. 516. ἰστέον ὅτι κατὰ τὸν γράψαντα τὰ ἐϑνικὰ xai "Italix 
πόλις τις λέγεται οὐδετέρως τὸ βυδον. 7 P^, εἰ ceteri. Eusta- 
thius. 1. 1, χαὶ ὅτε ἐπὶ Gvxoqavzée διεβάλλοντο ot δ]ιλήσιοι jvós- 
νοὶ οὗτοι, ὅϑεν καὶ παροιμία, μηδ᾽ εἰκῆ τὴν Ἄβυδον rarely" ἤγουν 
μὴ ϑαρρούντις αὐτῆς ἐπιβαίνειν. 5. εἰ δέ RV. ἐκ Π]ιλήτου 
H. Stephanus scripsit opinor Milgcíav, ah epitomatore non intel- 
lectum. ὀιεϑάλλετο R. 6. λέγεται καί RV, λέψεται δὲ καί A. 
7. ἐπιφόρημα bis habet, sed alterum subductis lineolis notat R. 

8. Τενεδεύς] Hoc gentile ad ''eaedum Pamphyliae urbem spectat, v. 


infra s. v. 7 ένεδος. 9. διὰ τὸ πλησιόχιυρον} i. e. propter vicinarum 
urbium typum. 11. Στράβων) 7. p. 330. 12. r5A69tv] Hom. 
H. 2, 849. ubi recte legitur “μυδῶνος. 14. τῷ Neo R, rov 


Νείλου AV. 15. περὶ γῆς P^RV, περιηγήσειως AP, 17. yo- 
ootor pro ἐρίου 11. 18. τείχους W, τεῖχος AV. I9. de 
χαλιωνίας R. 
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MM$yaón, πόλις uyvo»v ἢ Κελτῶν. Σκύμνος δὲ Φω- 
χαέων αὐτήν φησιν ἐν τῇ Εὐρώπῃ. Τιμοσϑένης δὲ ἐν τῷ 
σταδιασμῷ ᾿4γαϑὴν τύχην αὐτήν φησιν. εἰ δ᾽ οὕτως λέγοιτο, 
καὶ ὀξύνοιτ᾽ ἂν ὡς ἐπιϑετικόν, ὡς τὸ Ἡραϊον τεῖχος καὶ 
Ἥραιον, καὶ 'Eguaiog λόφος καὶ Ἕρμαιος. ἔστι δὲ καὶ ἄλλη 5 
πόλις, ὡς Φίλων, “ιγυστίων, ἐπὶ λίμνης ““ιγυστίας. τάχα 
δ᾽ ἡ αὐτή ἔστι τῇ πρώτῃ, ὡς Εὔδοξος. βαρύνεται δέ. τὸ 
ἐθνικὸν LdyaOivog ὡς ᾿ἀχραγαντῖνος. βρων γὰρ ἐν τῷ περὶ 
παρωνύμων τοῖς τοιούτοις καὶ αὐτὸ συνέμιξεν. εἰ δὲ καὶ κύ- 
ριον εἴη τὸ ᾿4γαϑῖνος, οὐκ ἀπεικὸς σημαίνειν ἀμφότερα. Σχοι- τὸ 
γεύς γὰρ καὶ κύριον καὶ ποταμοῦ καὶ ἐϑνιχόν, xai «ίξος, 
ὁμοίως Θεσσαλός xai Σιχανός καὶ Σικελός καὶ μυρία. εἰ δὲ 
μὴ ὡς ἐϑνικὸν τὸ LdyaSivog ἐκλήϑη, τὸν οἰκήτορα λέξομεν 
᾿4γαϑαῖον τῷ κοινῷ λόγῳ, ἢ ᾿4γαϑεύς, ὡς Θεσσαλονικεύς καὶ 
Σινταρεύς καὶ Βερενικεύς, ἐπεὶ καὶ ᾿4γάϑεια τῆς ᾿4γάϑης is 
εὑρίσκεται παραγωγή, ὡς Βερενίκεια καὶ Θεσσαλονίχεια. ἔστι 
δὲ καὶ νῆσος ᾿4γάϑη «Τυκίας. τὸ ἐϑνικὸν ὥφειλεν ᾿4γαϑεύς" 
ἡ γὰρ χώρα τῷ εἰς εὺς τύπῳ χαίρει, ὡς Παταρεύς Τλωεύς 
Τελμισεύς Κρυεύς. 

ἡγαϑοῦ δαίμονος, νῆσος ἐν τῇ Ἰνδικῇ θαλάσσῃ. τὸ 
ἐθνικὸν κατὰ τέχνην ἐξ ᾿4γαϑοῦ δαίμονος, διὰ τὸ ἄπορον. 

ἐγάϑυρνα, πόλις Σικελίας, ὡς Πολύβιος ἐνάτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Δγαϑυρναῖος. οὐ γὰρ ἀήϑης ὃ τύπος τοῖς τὴν Σικε- 
λίαν οἰκοῦσιν" Ἱμεραῖος γὰρ καὶ 'Evvaiog xai Καταναῖος φασίν. 


1. Σχύμνος} V. praef. Scymn. p. XV. 2. “2ημοσϑένης II. 

4. ὀξύνεται ἄν RV. de re cf. Lehrs Arist. p. 304. 6. Zfiyvart- 
ev X, “ιγυστίνων H, Zfvozinvr libri. ἐπί Schubartus, ἀπό ARV, 
x«i ἀπό Pp et Vat. "oyvaiíag X, zfvatíac libri. 7. Ev- 
ὑοξος X, Εὐϑόξιος libri, qua forma sequioris aetatis scriptoribus 
usitata Stephanus uti vix potuit, βαρύνεται τὸ ἐϑνικόν V. 

10. Σχοινδύς Υ. 11. «{ίξος P^RV, Zíxetoc ΑΙ]. 13. ἐκλήϑη 
IIPpRV, ἐχλίϑη A. ya9.. RV. iidem om. τῷ. 14. ὃ pro 
ec RV. 15. Σινταρεύς indicata lacuna om. P^RV, Σιδακεύς D. 
fort. SNupepevc. vide s. v. Σαμάρεια. 17. δέ add. V. 

19. Κροεύς Pv, T Myádvora H, Myá9voga libri. 23. Mya- 
ϑερναῖος H, ᾿γκϑυρσαῖος libri. 24. μεραῖος RV. 
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γάϑυρσοι, ἔϑνος ἐνδοτέρω τοῦ «Αἵμου. κέχληνται δὲ 
ἢ [ἀπ᾽ ᾿γαϑύρσου τοῦ “Ηρακλέους, ἢ ὡς Πείσανδρος ἀπὸ 
τῶν ϑύρσων τοῦ “Ζιονύσου. ὃ τόνος βαρύς. τὰ εἰς σὸς ὑπὲρ 
δύο συλλαβὰς ἔχοντα τὴν πρὸ τέλους εἰς ἀμετάβολον λήγου- 
sgev βαρύνεται, άγαρσος πόλις Κιλικίας, Π]αίμαρσος πόλις 
Ἴστρων. οὕτως ᾿γάϑυρσος, καὶ κύριον καὶ ἐθνικόν. λέγονται 
καὶ ᾿4γαϑύρσιοι κτητικῶς ἢ ἐϑνιχῶς. ἀπὸ δὲ τοῦ Καβακησός 
οἴεται “Ιἰδυμὸος κατὰ συγκοπὴν τοῦ Καβασσός. πόλις δὲ αὕτη 
τοῦ Οϑρυονέως, περὶ ἧς βιβλίον ὅλον συνέγραψε. δειχϑήσεται 
ιυ δὲ ἐν τῷ περὲ αὐτῆς λόγῳ τοῦτο ψεῦδος. 
᾿γαμήδη, τόπος περὶ Πύρραν τῆς “Ιέσβου, ἀπὸ L4ya- 
μήδης τῆς Maxagoc, τῆς καὶ Πύρρας ἐπίχλησιν. ἔστι καὶ 
χρήνη λ4γαμήδη, ὡς Νικόλαος é. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“γαμηδεῖς κατὰ 
τέχνην, ὡς Νικομηδεῖς. 


2. ἀπ add. X. cf. Eustath. ad Dion. 310. 3. σὸς D, og libri. 
4. λήγουσαν Schubartus, λῆγον libri. 5. βαρύτονον Η. Ma- 
y«ococ R, δϊέγαρσος AV, qua forma usus est Lycophr. 444. et 
Arcadius loco statim adscribendo. cf. Eckhel D. N. 1, 3 p. 60. 

Κιλικίας BH, Σικελίας libri. Meíuagoog suspectum nomen nec 
memoratum Arcad. p. 76, 5 σεσημείωται τὸ πυρσός ὀξυνόμενον, τὸ 
κισσός (leg. κιρσός) x«i ἀρσός (leg. ὀρσός). rà δὲ ὑπερδισύλλα- 
βα... βαρύνεται, Βάγαρος (Βάγαρσος) μέγαρος (leg. Méyaoaoc). 
τούτοις ἀχολουϑεῖ x«i τὸ γάϑυρσος. — 6. Ἴστιρων P^RV, Ἴστρου 
À. 8. τοῦ ante Καβασσύς add. RV. fort. τύ. 9. τοῦ ante 
᾿Οϑρυονέως add. RV. ceterum omnia haec inde ab ἀπὸ δὲ τοῦ Ka- 
βακησός usque ad finem non ium ad canonem spectant, sed e co- 
piosiore de Agathyrsis disputatione miserrime truncata sunt, cuius 
opinionis cum hane causam habeo, quod ista cum Herodiani canone 
de nominibus in cog cui liquida praecedit desinentibus nullo modo 
conciliari possunt, tum vero quod fuerunt qui Cabassum urbein, 
Othryonei patriam, Agathyrsorum dicioni adseriberent. cf. Schol. 
Hom. Il. 13, 363. Κάβϑησα δὲ πόλις 'EXAgonórrov .. οἱ δὲ Kanza- 
doxíac, ot δὲ ᾿γαϑύρσων, ὡς ἥκειν ἐκ τῆς πρὸς Minor Θράκης. 


adde quae infra ad v. Καβασσός dicta sunt. 12. Máxapogc M, 
Maxe«gíag ARV, Maxptac II. Πύρας R. ἐπίχλησιν PR, 
ἐπίχλησις V, ἐπικληϑεῖσαν A, ἐπικληϑείσης W. 13. é PpJIRV, 


ἐννάτω Δ. Myenrósg et Νιχομηδεῖς M, “γαμηδεύς et. Νιχομη:- 
. ΞΆ3 3 FVy F Fe " . 
dere B, Lyegandeie et. Nexonióee lihri. 
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, » ^ * H M 

Mycuutia, ἄκρα xai λιμὴν περὲ τὴν Τροίαν, ὡς 'EA- 
λάνικος ἐν δευτέρῳ. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ ἄγαμον τὴν Ησιόνην 
€ 2 3 - ^ - , , * A3 4, 
vu αὐτοῦ παραδοϑῆναι τῷ κήτει. λέγεται δὲ καὶ 2dyauyr, 
ὡς πρέσβεια πρέσβη καὶ τὸ βασίλεια κατὰ συναλοιφὴν βασίλη" 
οὕτως ᾿Αγάμμεια ᾿1γάμμη. δύναται δὲ καὶ τὸ ᾿4γάμμεια ἐχ 

- , € - 

τοῦ M4yaupm, ὡς τὸ Πηνελόπεια ἐκ τοῦ Πηνελόπη. τὸ ἐσ- 

* 3 , € - , , , * 
vixOv “γαμμεὺς, ὡς τῆς Mavriwetag αντινεύς. λέγεται xai 
αντίνη κατὰ συναλοιφὴν παρ᾽ ᾿Ἑκαταίῳ. καὶ ᾿γαμμείτης, 
ὡς Ζελείτης. εἴρηται γὰρ ἡ Ζέλεια καὶ Ζέλη. ὥστε εἶναι 

- Ὁ , ^23 , € * , 

τοῦ ᾿1γαμμειὰ τὸ ᾿Τγαμμειάτης, ὡς τὸ Ζελειάτης. 

Myeuóg, πόλις περὶ Ἡράκλειαν τὴν Ποντικήν. ὠνό- 

à 3 ' - , [4] , ἃ E H 
μασται δὲ ἀπὸ παλαιᾶς βασιλίδος, ἢ στέρξασα παρϑένος xai 
* , 3 7 € , b , 

χυνηγὸν xGL.... αὑτὴν. ὁ πολίτης «Αγάμιος. 

MyBarava, πολίχνιον Συρίας, «Ἡρόδοτος τρίτῳ. οἱ δὲ 
“- , 2 «* - M h] ^ - € 
γῦν Βατανειαν αὑτὴν καλοῦσι. τὸ éOvixóv Βατανεῶται, ὡς 
“Ῥαφάνεια Ραφανεῶται. “ημήτριος δέ φησιν ᾿γβάτανα διττά, 
τὰ μὲν τῆς Πηδίας τὰ δὲ τῆς Συρίας. Κτησίας δὲ πανταχοῦ 
τῶν Περσικῶν τὰ παρὰ ]ήδοις ᾿4γβάτανα διὰ τοῦ ἃ γράφει. 

* 4 - - “ € t 
παρὰ δὲ τοῖς ἀρχαίοις διὰ τοῦ ξ τὸ Περσικόν, ὡς δειχϑήσεται. 

a £9; * ' er * - - [Δ] ν } , , 
παρὰ Χάρακι δὲ καὶ αὕτη διὰ τοῦ t, ἣν καὶ Ἐπιφανειᾶν 


Ι. γάμμεια ΠΡΡΗ͂Υ͂, Lycus A. revocavi librorum scripturam, 
quam literarum series commendat etiam apud Hesychium, Lena 
(1γάμμεια): ἔνϑα αἱ παρϑένοι ἐξετίϑεντο τιῦ χήτει. cf, ἸΡυττάλεια 
et ᾿Εούϑεια, ubi item ex codd, 247p reponendum. neque obstat 
quam subiicit Stephanus nominis originatio. etiam in sequentibus 
constanter iidem libri habent “γώμμη Linee Ἡγαμμείτης et 
᾿γαμμειάτης. 3. ὑπὸ τοῦ [r«roóc] παραδοθῆναι ἢ 4. πρέσβη 
om. V. 9. Ζελείτης D, Σελείτης libri. εἶναι τοῦ “1γάμμεια) 
pro his lac. RV. 11. 7,άμη P^V, om. cum seqq. πόλιες περί 
lacuna indicata R. 12. ἀπὸ sac indicata lacuna om. RV. 

;7 R. παρϑένος P^RV, παρϑένον ^. 13. χαί post χυνηγόν 
add. RV TII. αὐτὸν Ph, om. R. 14. ro/re] c. 62 et 64. ἡ 


δέ R. 15. αὐτήν om. RV. 16. .««(ἀ«τρίὸς R. 17. Miyóíac 
V, 1 δείας AR. τῆς Συρίας om. HW, σίας pro Xvoíac et lacu- 
nam inter τῆς et σίας V. 18. διὰ τοῦ τὸ om. R. hodie in ex- 
cerptis Ctesiae ubique '"Exfléreva. (9. τὰ Περσιχά BH. 


20. ato V. 


C 


1. 


"3 
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φασι κεκλῆσϑαι. ρωδιανὸς δ᾽ ἐν τῷ περὶ συντάξεως στοι- 
χείων ἐγκρίνει τὴν διὰ τοῦ x γραφήν, παραιτούμενος τὴν διὰ 
τοῦ 7 λέγων οὕτως «μή τι ἄρα παρακινδυνεύει τὸ B ὑποτε- 
τάχϑαι τῷ y, [i] οἷς ὑποτέτακται ἐν τῷ λάγβατα ϑρκια᾽. 
στὴν δὲ διὰ τοῦ y γραφὴν καὶ ἐν τῷ € διασαφήσομεν. καὶ 
Ἑλλάδιος ἐν τῷ ἃ στοιχείῳ παρέϑετο τὸ ἐϑνικὸν ᾿γβατα- 
γηνός. τοῖς Πέρσαις γὰρ συνήϑης ὃ τύπος. λέγουσι γὰρ Καμ- 
βυσηνούς Παραιταχηνούς Σωφηνούς, ὡς δειχϑήσεται. καϑ᾽ 
Ἕλληνας δὲ ᾿Αγβατανεύς. δείξομεν δ᾽ ἐν τῷ B ὅτι ἡ καϑ' 
1: ἡμᾶς Βατανέα καὶ Βατάνεια καλεῖται καὶ τὸ ἐϑνικὸν Βα- 
τανεῶται. 
yytin, δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ἐπιρρηματικῶς LdyysÀi9&»v ἐκ τόπου  Xagng Κλεοχάρους 
᾿4γγελῆϑεν". εἰς τόπον ᾿Αγγελήνδε, ἐν τόπῳ "4 γγελῆσιν. 
15 ὀξύνεται δὲ κατὰ δύο τρόπους, ὅτε δήμου ὄνομα, ὡς τὸ Περ- 
γασή xai 14i], καὶ ὅτι τὰ διὰ τοῦ ελη μονογενῆ ὑπὲρ δύο 
συλλαβὰς βαρύνεται, εἰ μὴ ἀπὸ φύσει μακρᾶς ἢ ϑέσει ἄρχοιτο, 
Σεμέλη, ἀγέλη, διὰ τὸ Πεντελή καὶ ᾿4γγελή. τὸ πιμελή 
σεσημείωται. 





1. στοιχείων P^, στοιχεῖον V, στοιχείω, ἈΠΡΡΗ. 2. τήν om. RV. 
τοῦ om. R. 4. ἐν R. ὡς pro oic? ὑποτετάχϑηται Il. fort. 
delendum. λάγβατα R, λάγβα rà AV. 6. 'EXLárixog D. 
τῷ πρώτῳ στοιχείῳ RV. 717. Καμβυσηνούς R, Καμβησηνούς AV. 
8. Παραιταχηνούίς PRV, Παραιταμηνούς A. Σοφηνούς RV. 
9g. MyBararevc DH, Myf«rerg libri. ὅτι xaJ' ἡμᾶς 
10. B«ravée] Infra. Βατανέαι. 13. Χάρης Κλεοχάρους 24yyili- 
Jtr] Haud dubie plebisciti particula e Crateri opere περὶ ψηφισ- 
μάτων petiti, monuit nuper etiam Bergkius. 16. 1425 M, καλή 
libri, Κεφαλή W, ᾿Εχαλη Góttling Acc. p. 149. διὰ add. RV. 
18. Σεμέλη ἀγέλη fortasse post βαρύνεται transponenda, nisi post 
ἀγέλη excidit. πρόσχειται ἀπὸ φύσει ἢ ϑέσει paxpüg νοὶ simile 
quid, Πεντελή Góttling, παντελή libri, τὸ ug. GtOh- 
μείωται] Cum πιμελή vel maxime canoni Herodianeo conveniat, 
videndum ne postrema ita scribenda sint: διὰ τὸ Πεντελή καὶ Ly- 
γελή καὶ τὸ πιμελή. σεσημείωται ***. ut nomen exciderit exceptio- 
nein regulae continens. canonem epitomatoris culpa obscuratum illustrat 


Arcadius p. 109, 1. εἰ δέ τε (τῶν διὰ τοῦ ελη) ὀξύνεται, τὴν πρώ- 
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LM ynosóg, πόλις Θράκης, ὡς Θεόπομπος ἐν τεσσαρα- 
χοστῇ ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν L4ynooi0g, ὡς ᾿Ασσήσσιος Ταρ- 
τήσσιος, ὡς δειχϑήσεται ἐν τῷ περὲ αὐτῶν στοιχείῳ. ἢ 
᾿Αγησσίτης, ὡς Ὀδησσίτης διὰ τὸ ὁμοεϑνές. 

Ἅγιον, τόπος Σχυϑίας, ἐν ᾧ ᾿Ασκληπιὸς ἐτιμᾶτο, ὡς 
Πολυίστωρ. 

"yxaga, πόλις Ἰταλίας, ὡς ᾿Αντία ᾿Αἀδρία. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αγχαράτης, ὡς Πολύβιος ὀγδόη. 

ἄγκυρα, πόλις Γαλατίας. οἱ δὲ Φρυγίας αὐτὴν ἀνα- 
γράφουσιν. ἔοιχε δ᾽ οὖν [Φρυγίας] διὰ τὸ ἀμφοτέρων εἶναι" 
Γαλατῶν γὰρ οὖσα ὅμορός ἐστι τῇ μεγάλῃ Φρυγίᾳ. οἱ γὰρ 
ἀπὸ Κελτικῆς Γαλάται, ὡς Στράβων quoi δωδεκάτῳ, εἰς τού- 
τοὺς πλανηϑέντες τοὺς τόπους τριμερεῖς τὲ γενόμενοι εἰς το- 
σαύτας μοίρας διενείμαντο τὴν χώραν. ᾿Απολλώνιος δὲ ἐν 
ἑπτακαιδεκάτῃ Καρικῶν ἱστορεῖ Πιϑριδάτῃ καὶ L4gioflag- 


tz» συλλαβὴν ἔχοι (ἔχει) μαχράν, πιμελή τὸ λίπος, χαὶ τὸ My- 
γελή καὶ Πεντελή. 2. γήσιος ΑΥ. 06] χαί ΒΗ. ᾿Ἰσσήσιος 
libri. Ταρτήσσιος om. ἢ. 3. αὐτῶν στοιχείῳ (olxcíc?) add. 
cod. Par. apud Millerum. 5. Myiov. ὅρος v. in. "Pevdepráxy. 
7. Myxag«] Nota est Ancaria dea, de qua Reinesius Inscr. 2, 23. 
nota item Ancharia familia e Quintil. 4, 1, 47. at de Ancara urbe 
nihil compertum. hoc unum certum videtur, scribendum esse Myxapía 
et γχαριάτης, ut docet comparatio eum Zdrría et Zfdo/a. ita enim 
scribendum erat pro Z4»ri« (ἥντινα V) et gia. de verbis τὸ 
ἐϑνιχὸν 2dyxapárgg postremas tantum literas τῆς habent RV, 

94. Γαλατίας lacuna indicata oin. RV. 10. ἔοιχε δ᾽ οὖν V, ἔοικε 
δ΄ εἶναι Α, ἔοιχε δέ R, ἔοιχε δ᾽ εἶναι καί Gronovius. (Dov;íac 
om. RV. διὰ τὸ ἀμφοτέρων [δριον} εἶναι} 13, δωδεκάτῳ 
p. 567. 13. r 0r... τὲ γενόμενοι RV. 15. ἢ], ϑοιδάτη 
x«i ᾿Τριοβαρζάνῃ νεήλυδας τοὺς Γαλάτας Gronovius, "7, ϑριδάτην 
χαὶ ᾿Ἰριοβαρζάνην νεήλυδας (νεήλυτας II) τοῖς Γαλάταις libri. 
corruptissime Etym. M. p. 184, 36 Myxvpea, πύλις Γαλατίας, οἱ δὲ 
ουγίας. ἱστορεῖ ἢΤιϑριδάτης καὶ ᾿Ἵρεοβαρζάνης νεήλυδας τοῖς 
Γαλάταις συμμαχήσαντας διώξας τοὺς ὑπὸ Πτολεμαίου σταλέντας 
«Ἵϊγυπτίους ἄχρι ϑαλάσσης, καὶ λαβὼν τὸς ἀγκύρας τῶν νεῶν av- 
τῶν καὶ μισϑὸν τῆς νίχης εἰς πολισμὸν δοὺς χώραν χτέσαι xai 
ὀνομάσαι οὕτως. de re vide Droysenum in Bergkii et Caesaris Ephem. 
philol. 1, p. 57. 
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ζάνῃ νεήλυδας τοὺς Γαλάτας συμμαχήσαντας διῶξαι τοὺς ὑπὸ 
Πτολεμαίου σταλέντας «Αἰγυπτίους ἄχρι ϑαλάσσης, καὶ λαβεῖν 
τὰς ἀγκύρας τῶν νεῶν αὐτῶν, καὶ μισϑὸν τῆς νίχης εἰς πο- 
λισμὸν λαβόντας χώραν κείσαι καὶ ὀνομάσαι οὕτως. τρεῖς δὲ 

"NET » » » 5 - UE" , 

5 πόλεις ἔχτισαν, 2Myxvgav ἀπὸ τοῦ κατὰ τὸν πόλεμον πλεο- 
νεχτήματος, τὴν δὲ ἀπὸ Πεσσινοῦντος τοῦ ἄρχοντος, τὴν δὲ 
΄ , 2 ^ -c f » ^5 ' 3 , 4 
Ταυίαν ἀπὸ vo ὕξτέρου ἄρχοντος. τὸ ἐϑνικὸν 1dyxvgavOg. τὰ 
εἰς νος ἐϑνικά, ἐὰν ἀπὸ τῆς γενικῆς τοῦ ττρωτοτύπου γένοιτο 
καϑαρευούσης, τῷ ἃ παραλήγει μαχρῷ καὶ μιᾷ συλλαβῇ τῆς 

0 γεγικῆς περιττεύει, οὐκ ἀναστρέφοντος τοῦ λόγου. οὐ γὰρ 
er ^ - ^ ^ , ΒΩ - - 
ὅσα τὸ ἃ κατὰ τὴν παραλήγουσαν ἔχει, ταῦτα ἐκ ϑηλυχῶν 
προῆκται. τοῦ μὲν προτέρου παραδείγματος ταῦτα, ᾿Ασιανὸς 
Καρδιανός Ὀλβιανός Φασιανός, ἀπὸ τῆς Φάσιος πόλεως, 
Τράλλιος Τραλλιανός, Σάρδιος Σαρδιανός, [τοῦ δὲ δευτέρου) 

15 Πάριον Παρίου Παριανός, Βοσπορίου Βοσποριανὸς (ἀπὸ τῶν 
ἐθνικῶν ἐϑνικά, ὡς τοῦ Ῥοδίου τὸ Ῥοδιακός κτητικὸν καὶ 
Σαμίου τὸ Σαμιακός), Κίου πόλεως Mvotag Κιανός, Tíov 
Τιανός, Καρίου Καριανός, Σηλυμβρίου Σηλυμβριανός. ἡμάρ- 


2. λαβεῖν X, λαβών libri. 3. πορισμόν Gronovius, 6. τὴν δὲ 
[Πεσσινοῦντα] ἀπό B. ΠΙισσινοῦντος libri. 7. Ταουίαν Sal- 
masius. cf. l'zschucke ad Strabon. XI, p. 178. 8. rà εἰς vog us- 


que ad 17, 8 ρχανός leguntur etiam apud Draconem Strat. p. 16, 
15. omissis tamen verbis 10 οὐκ ἀναστρέφοντος usque ad 12 παρα- 
δείγματος. videntur Herodiani esse, sed ut non nulla Apollonii sint 
interposita. ἐάν om. V. malim εἰ, 9, χαϑαριευούσης RV. 
10. οὐκ ἀναστρέφοντος τοῦ λόγου omittit Draco. de hae formula vide 
Apollon. Synt. p. 7, 22. Etym. M. p. 187, 20. schol. lliad. £, 150. 
12. παρῆκταιἕ παραδείγματαὶ ταῦτα add. V. 14. τοῦ 
δὲ δευτέρου addita praeeunte D. vide s. v. Πάριον, ex quibus haec 
Apollonii esse intelligitur. 15. Παρίου add. IIRV. Βοσπόριον 
[Βοσπορίου] B, Βοσπόριον V, Βόσπορον AR et Draco. 16. ἐϑ.- 
vixi R, éJvixóg V, ἐϑνιχόν A. τὸ χτητιχόν RV. 18, Καρίου 
Καριανός ex Παρίου Πᾶαριανός corruptum et e superioribus repeti- 
tum videtur. ad Κάριον, Megaricae arcis nomen, parum probabiliter 
revocat Franke ad Richteri Inscr. gr. et lat. p. 439. nec Kd«orov illi 
nomen erat, sed. Καρία. Συλλυμβρίου R, Σηλυμβροία IIV. 
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τηται τὸ Βοτρυηνός, ἐὰν ἀπὸ τοῦ Βότρυος γέγονεν. ἐντεῦϑεν 
δὲ ὃ τύπος μιᾷ περιττεύει, σπανίως δὲ δυσίν, ὡς τὸ Tav- 
ριανός καὶ Σκορπιαγνός καὶ Ζυγιανός, ἅπερ ἀπὸ τῶν Σκόρπων 
καὶ Ταύρων καὶ Ζυγῶν παράγεσϑαι δοχοῦσι, δυνάμενα καὶ 
αὐτὰ ἀπὸ τῶν προτέρων παράγεσϑαι τοπικῶν, Ζυγίων Σχορ- 
πίων Ταυρίων. πρόσκειται οὐκ ἀναστρέφοντος τοῦ λύγου, διὰ 
τὸ ᾿Ισπανός Καρμανός Καμπανός Γερμανός Βρεττανός Qon- 
τανὸς ᾿Αφρικανός ᾿Αλβανός "Ygxavog. οὐδὲν γὰρ τούτων ἀπὸ 
γενιχῆς καϑαρευούσης. ὃ δὲ Ὧρός φησι «τὰ μέντοι [μὴ] κα- 
ϑαρεύοντα τῷ ἢ ϑέλει παραλήγεσϑαι χωρὶς εἰ μὴ τῷ o παρ- 
εδρευόμενα διφοροῖτο, καϑάπερ ini τοῦ ᾿Αγκυρανός καὶ 
Θυατειρηνός Γερμανός καὶ Γαγγρηνός. ὧν τὰ μὲν παρὰ τὴν 
"yxvgav .... συνεξέδραμεν τῷ Σωρανός Βοστρανός, τὰ δὲ 
ἀπὸ τοῦ τὰ Θυάτειρα καὶ τὰ Γάγγρα παρῆκται. ἀλλὰ καὶ 
ϑηλυχῶς λέγεται ἡ Γάγγρα". [ὡς Πολυίστωρ φησίν, αἰπόλον 


1. ἐπεὶ pro ἐὰν 3. Σχοπιανός RV, Καρπιανός Lobeck. Path. 
p. 197. editum tuetur noster v. Σχορπιανός, ἔϑνος. ᾿ΗἩρωδιανὸς 
ἑβδόμῃ Ζυγιανός Ταυριανός Σχορπιανός". Scorpiorum sive Scor- 
pianorum gens aliunde sane non cognita; at nec Abros vel Ambros 
(s. v. 33ροι) aliosque populos aliunde quam ex Stephano cognitos 
habemus. si tamen subest error, nescio an is uj aliis locis ita etiam 
hie Herodiano imputandus sit, τῶν Σχύρπων Salmasius, τοῦ 
Σχορπίων IIRV, τοῦ Σκορπίου Draco et Α, τῶν Κάρπων  Lobeckius, 
4. παράγεσϑαι δοκοῦσι Draco, παράγειν ἐοίχασι libri, παράγειν 
εἰώϑασι Lobeck. 5. 1v add. R. 7. σπανός Draco, "Inza- 
vog libri. Καμπινός I. Dosrravóg M, ριττανός A, ... 110- 
vog R, τανός V. "Dorravóg DH, 'Przavóg libri. 8. φρικα- 
νός ARV, 2dquxavóc Draco, 24qixóc II. MAavóg B, Ὀλβανός 
libri. 9. post χαϑαρευούσης Draco addit ἅπερ ἐν τῷ περὶ ὀρ- 
ϑογραφίας εἴρηται στοχαστιχῶς. ᾿Ὡρος] V. Lobeck. l.l. p. 198. 

φησι add. V, lacunam indicat {Π. αὐτὰ pro τὰ R..— μὴ del. Lo- 
beck. 10. τῷ ἢ Casaubonus, τὸ 7 libri, — μὴ τὸ Ὁ R. 11. dc 
qopoito Lobeck. δεαφοροῖτο libri. 12. Θυατειρίνός V. Γερ- 
ρανός Loheck. περὶ V. 13. lacunam post γχυραν Lobeckius 
indicavit, xei Γέρρα excidisse coniiciens. Ὀστρανός pro Boc- 
τρανός Lobeck. 14. ἀπὸ rovrov τὰ IIRV, quorun R inter 
Θυάτειρα et xai τὰ Γάγγρα lacunam habet. 15. ὡς Πολυίστωρ 
et quae sequuntur seclusi ut importune ex nostro v. Γάγγρα adiecta. 

Steph. Byzant. 2 


Ld 
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φάναι περὶ τὸν τόπον αἶγας νέμοντα, κτίσαντα οὖν πόλιν 
οὕτως ὀνομάσαι" οὕτω γὰρ ὄνομα τῇ αἰγί.) 

Id yxigtov, πόλις Ἰταλίας. δύναται ὃ πολίτης ᾿4γκύριος, 
ὡς Βυζάντιος, ἢ ᾿Αγκυριεύς, ὡς Κιτιεύς “Ιουλιχιεύς Σιγιεύς 

s Σουνιείς. ἀλλ ἄμεινον διὰ τὸ τῆς χώρας ἔϑος Id yxvpuavóg, 
ὡς ᾿ἀδριανός. εἰ μὴ ὡς παρὰ τὸ Ῥήγιον “Ρηγῖνος, Mera- 
πόντιον Πεταποντῖνος. "Itaàoi γὰρ μάλιστα τούτῳ φιληδοῦσι 
τῷ τύπῳ. 

"d yxvody πόλις, «Αἰγύπτου, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τρισκαι- 

δεκάτῳ «““ἰγυπτιαχῶν. ὠνόμασται δὲ οὕτως, ἐπειδὴ λιϑένας 
ἔτεμνον αἷς κατεχρῶντο ἀγκύρας ἐκ τῆς παρακειμένης λατο- 
μέας. τὸ ἐθνικὸν ἡ τέχνη ἐκ τοῦ «Αἰγυπτίων ἔϑους. ὡς γὰρ 
Κυνῶν πόλις Κυνοπολίτης, “εόντων πόλις “Ἱεοντοπολέτης, 
Αὐκωὼν πόλις “υχοπολίτης, ““άτων πόλις «Τατοπολίτης, οὕτως 

15 14 yxvotóv [πόλις] ᾿Αγκυροπολίτης. 

4 yx dv, πόλις Πικεντίνων, ὡς Zdvigov. ἴσως δὲ flagv- 
γεται κατὰ τοὺς ἐγχωρίους. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αγχώνιος, ὡς ᾿ἀνερώ- 
γιος ὄνος ἡ παροιμία, Καλυδώνιος. λέγεται δὲ καὶ ᾿Αγκωνίτης, 
ὡς ᾿Αρτεμίδωρος. 





1. φἄναι libri. an. φανῆναι περὶ τοὔῦτὸν τόπον R. 3. πόλις 
Ἰταλίας Nusquam huius nominis oppidum memoratur in [talia; at 
MysvA(ov χώραν habes in Sicilia apud Diodorum Siculum Eclog. 
vol. 2, p. 531. uhi v. Wesseling. 4. Κυτιεύς R, ἀϊτιεύς V. 
Σιγιεύς R, Σιγειεύς AV. horum alterum. ad id de quo agitur 
parum accommodatum, Σιγιεύς autem analogiae repugnat; itaque 
aut Zfbyig aut. Σιγριεύς legendum | videtur. 5. Σουδιεύς V. 
Myxvpgavóc R. 6. εἰ μὴ [᾿1γχυρῖνος] ὡς παρώ W. 

περὶ V. 7. ἹἩΠεταποντῖνον Υ. 9. ᾿γκυρῶν R, ᾿γχυρὼν ΑΥ̓͂. 

[πόλις] «Ἵϊγύπτου W. 10. Ai9i... ag IIRV, λιϑ... A, λιϑένας 
ἐχεῖ X. fort. Ju9/[vac κίονας ἔτεμνον, αἷς κατεχρῶντο (καὶ ἐχρῶντο ἢ) 
ἀγκύραις. quod finnat quodammodo R, in quo ἀγχύράς scriptum est. 
11. àx δὲ τῆς ante Χ, 15. “γχυρῶν RV, Myxvgow A, πόλις add. 
H. 16. ὡς Zrrgo. (libri ντρων) quae libri post ἐγχωρίους ha- 
bent huc transposuit Lobeck Path. p. 65, 17. Πουκεντίνων V. 
18. post παροιμέα libri addunt εὐφυεῖς γὰρ πρὸς μυλῶνας ἔχει λί. 
ϑους. delevi haec utpote ex v. ᾿ἤντριόν, uhi e libris exciderunt, male 
huc illata. 
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MyvoUg, δῆμος ἐν τῇ ᾿Αττικῇ τῆς Δημητριάδος φυλῆς" 
τινὲς δὲ τῆς ᾿Ακαμαντίδος ἢ ὡς Φρύνιχος τῆς ᾿“τταλίδος. 
ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ τῆς ἐν αὐτῷ φυομένης ἄγνου. ἐπιπολάζει 
γὰρ καὶ τοῦτο τὸ εἶδος παρ Ἕλλησιν, οἷον Σχοινοῦς Σκιλλοῦς 
Πιτυώδης Δαφνοῦς Σελινοῦς ᾿Ερικώδης, ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς τό- 5 
ποὶς φυομένων. καὶ τῶν ᾿ϑήνησι δήμων τινές, ᾿Αχερδοῦς 
Φηγοῦς ἸΠυρρινοῦς. ὃ δημότης ᾿Αγνούσιος, ὡς "Pauvovotog. 
ἀπὸ τῆς γενικῆς προσόδῳ τοῦ τ τοῦ T οὐ φυλασσομένου, ὡς 
ἐν τῷ Σελινούντιος Ὀπούντιος “ἱΙεριχούντιος, τρεπομένον δὲ 
εἰς σ, καὶ τοῦ πρὸ αὐτοῦ » ὑφαιρουμένου, “Αλιμούσιος Φη- ὦ 
γούσιος. διαχρίνεται ἡ τροπὴ τῷ ἀδιαιρέτῳ τοῦ πρωτοτύπου, 
ὅπερ ᾿Αττικοὶ φιλοῦσι. παρ᾽ αὐτοῖς γὰρ οὐ λέγεται ᾿Αγνόεις 
ἢ Φηγόεις ἢ Μυρρινόεις. ὅϑεν οὐδὲ διὰ τοῦ τ λέγεται Σι- 
μούντιος, ἀλλὰ διὰ τοῦ σ μετὰ τῆς ὑφέσεως τοῦ v. τὸ δὲ 
Σιμοῦς Σιμόεις διαιρεῖται, καὶ Ὀποῦς Ὀπόεις. τάχα δὲ καὶ 1» 
τὰ δοκοῦντα διαιρεῖσθαι χυριώτερα καϑέστηκεν, ὅϑεν μετὰ 
τοῦ τ λέγεται Σιμούντιος" οὐ γὰρ ᾿Αττικὰ ταῦτα. τὸ τοπικὸν 


2. ᾿4τταλίδος D, ττικῆς V, τταλίας A, lacuna R. 3. τῆς ἐν 
τῷ Π. ἄγνους RV. 4. Σχοινοῦς Casaubonus, σχο... RV, 
Σχολυοῦς A. Σχιλλοῦς H, Κυλλοῦς libri. 5. Πιτυώδης IIRV, 
Πιτυωδοῦς A, Πιτυοῦς Gronovius, quod sequutus est D. unice ve- 
rum est quod revocavi Jive et mox ᾿Ερικώδης. non enim de 
forma τοπικῶν in ovg exeuntium ethnicographus agit, sed ostendit 
urbes apud Graecos saepe a plantis arboribusve denominatas esse. 
forma Πιτυώδης praeter alios usus est Artemidorus apud nostrum 
s. v. Χαλχῖτις, et Πιτυώδεις plurali numero dixit Aleman s, v, 
Πιτυοῦσσαι. etiam ᾿Ερικώδης pro "Egixovoca dictum fuit. Se 
λινοῦς H, Σεμνοῦς libri. ᾿Ερικώδης RV, ᾿Ερικωδοῦς A, ᾿Ερικοῦς 
Gronovius. 6. καὶ τῶν Salmasius, καϑὰ τῶν Gronovius, xarà 
τὸν libri. 4ϑήνησι ΠΆΥ, ἐν ϑήνησι A. δήμων Salmasius, 
..uov R, δῆμον AV. 7. μύρρινας ITRV. 8. ro? τ PpRV, 
τοῦ i06 À. τοῦ t ov D, τούτον V, τοῦ v APpR. 9. Xe 
λινούντιος H, Σεμνούντιος libri. “εριχούντιος BH, ᾿Εριχούντιος 
AR, ᾿Ερεχούντιος V. 10. Hc 6 Pp, εἰς σὰ R, εἰς à AV. 
αὐτοῦ » PpR, αὐτοῦ τ AV. 14. ἀλλὰ διὰ usque ad 17. Zr 
μούντιος add. P^IIRV. 
Ὁ 
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- - L 
V yvovrtó9ev, xai ἐν τόπῳ ᾿ἡγνοῦντι ἐν τοῖς ἄξοσιν ἐπειδὴ 
- ᾿ ^ ^ 2 - 
"Myvotrté ϑυσία ἐστὶ τῷ 7460". eig τόπον -Αγνοῦῖντάδε. 
M yv veta, πόλις Θράκης πλησίον Augunóleoc, “Ἵγνω- 
vog κιίσμα τοῦ στρατηγοῦ τῶν ᾿ϑηναίων. τὸ ἐϑνικὸν Ldyvo- 
, € , -€ , ^ , ^ 
5 γείτης, ὡς αρωνείτης τοῦ αρώνεια καὶ Καυχωνείτης τοῦ 
Καυχώνεια, κατ᾽ ἔλλειψιν τοῦ ἃ. 
"dyvürtg, ἔϑνος Κελτικῆς παρὰ τὸν ὠκεανόν, ὡς ᾿4ρ- 


τεμίδωρος. 
Myogda, πόλις ἐν Χερρονήσῳ. ὁ οἰκητὴς ᾿Αγοραῖος. 
υ ἀγοραῖον τεῖχος, πόλις Εὐρώπης ἐν ᾿Ελλησπόντῳ. τὸ 


&9vixóv ᾿Αγοραιοτειχίτης. 

᾿Αγορησός, πόλις Καρίας, κτίσμα ᾿Αργείων ἀποίκων. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αγορησεύς, ὡς Τελμισεύς, Τυμνησός Τυμνησεύς. 
δύναται καὶ ᾿Αγορήσιος, ὡς “υρνήσιος. 

s Ἂ4γρα καὶ “Δγραι, χωρίον, ἑνικῶς καὶ πληϑυντιχῶς. 
ἔστι δὲ τῆς ᾿Αττικῆς πρὸ τῆς πόλεως, ἐν ᾧ τὰ μικρὰ μυ- 
στήρια ἐπιτελεῖται, μίμημα τῶν περὶ τὸν Διόνυσον" ἐν ᾧ λέ- 
γουσι καὶ τὸν Ἡρακλέα μεμυῆσϑαι. 

"Idygatou, ἔϑνος ᾿Τράβιον, ὡς ἐν ἑκκαιδεκάτῳ Στράβων. 

a; ἔστε δὲ καὶ ἕτερον ἔϑνος πλησίον ᾿Ακαρνάνων, ὡς Θουκυδίδης 


1. ᾿ἡγνουστόϑεν ante W. dvayrotvri RV. 2. “εῷ M, Aen 
vulgo; quod fefellit viros doctos ut Solonis verba de sacrificiis a 
populo factis intelligerent. Leon heroem Agnusium fuisse constat e 
Plutarchi V. 'l'hes. 13. ἀγνοαυταδέ R. 5. Καυνωνείτης et 
Καυνιίώνεια ante H. 7. ᾿1γνῶτες} Plinio NH 4, 19 Anagnutes. 
9. Χεροννήσῳ R. οἰκήτωρ 10. ἀγοραῖον τεῖχος non di- 
versum videtur a superiore Agora, de qua v. Herod. 7, 58. monuere 
iam alii. 13. ᾿4γορησσεύς R. Τελμησεύς malim propter re- 
liqua. Τυμησός If. Τυμνησσεύς R, Τυμνυσσεὺς I. 

15. Ζ1γράς pro γραι V. malim igitur 2470af. 16. ἔστι xai τῆς 
libri. πρὸ τῆς om. V. 17. μίμημα AV, μήνυμα R, in quo 
μύημα latere videtur. 19. 24yga«ioi] Eustath. ad Dion. 954 x«i 
Mygítc, otc ὃ τὰ ἐϑνικὰ yodwac Ayoaíovc λέγε. Ἡρράβιον R. 

ἑκχαιδεχάτω (p. 767) X, ἕχτῳ A, ς RV, c" IT. 20. δὲ add. R. 
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ἐν τρίτῃ. τὸ ϑηλυκὸν ἐπὶ τῆς χώρας ᾿Ἵγραία. λέγονται δὲ 
καὶ ᾿1γραεῖς, ὡς ᾿Ερατοσϑένης. 

MypgavAgs, δῆμος ᾿1ϑήνησι τῆς ᾿Ἐρεχϑηίδος φυλῆς. τινὲς 
δὲ ᾿Τγρυλή γράφουσιν ἄνευ τοῦ ἃ, LdygvAZOev. ϑέλει δὲ τὸ 
ἃ ἀπὸ LfyonóAov τῆς Κέχροπος ϑυγατρός. τρεῖς δὲ ἦσαν 5 
ἀπὸ τῶν αὐξόνιων τοὺς καρποὺς ὠνομασμέναι, Πάνδροσος 
Ἕρση —4yoavioc. ἔστι δὲ καὶ πόλις ᾿1ϑηναίων ἄποικος ἐν 
Σαρδοῖ ἀπὸ τοῦ δήμου κληθεῖσα ldygvÀg. ὁ δημότης LMyov- 
λεύς, καὶ ᾿Ἵγρυλῆϑεν ἐκ τόπου, εἰς τόπον ᾿Αγρυλήνδε. δέχεται 
δὲ δύο τύπους. καὶ ἐν τύπῳ ᾿ήγρυλῆσι. M 

d yon, πόλις “υδίας. «Ηρωδιανὸς ἐν δωδεκάτῃ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν zd ygaioc, ὡς ᾿Ασκραῖος. 

M ygoiat, ἀρσενιχῶς, ἔϑνος Παιονίας μεταξὺ Αἵμου καὶ 
Ῥοδόπης. παρὰ Πολυβίῳ δὲ διὰ τοῦ ἃ. εὑρέϑη δὲ ἐν ὀκτω- 
καιδεκαίτῃ (τὸ γὰρ τῶν d yoadv ἔϑνος". λέγονται xai ᾿4γραιοι vs 
τετρασυλλάβως, καὶ ᾿Αγριεῖς, ὡς Θεόπομπος. καὶ χτητικὸν 
MygixOv. λέγονται καὶ ᾿Αγριᾶνες, ὡς ἐν τῷ ἐπιγράμματι γρα- 
φέντι εἰς Νεοπτόλεμον Πισίδην οὕτως 

εἰμὶ Νεοπτόλεμος Κρεσσοῦ, τρισσῶν δ᾽ ἕν᾽ ἀδελφῶν 

ἔστασαν Τλωεῖς, κῦδος ἐμὸν δόρατος" 2) 
οὕνεκεν ὧν Πισίδας xai Παίονας ἠδ᾽ ᾿Αγριῶᾶνας 
καὶ Γαλάτας τύσσους ἀντιάσας στόύρεσα. 
τὸ κτητικὸν χΤγριανικός, ὡς Χάραξ ἐν δευτέρῳ χρονικῶν. 


1. τρίτῃ} cap. 106. 111. 114. δὲ om. R. 9. δέχεται — 
10. 2dygvàro: exciderunt in R. 10. τύπους Vat. apud H, τόνους 
APV, τόπους X. admonitio haec importuno loco repetita spectat ad du- 
plicem formam 24ygvày et ypavàr. 11. ἐν om. ἢ. δωδεχάτῃ 
M, ἑνδεκάτῃ libri. res clara ex Arcad. p. 113, 18. adde quae ad 
v. σχρη dicta sunt. 14. παρὰ Πολυβίῳ] v. Polyb. Bekk. vol. 2 
p. 855, 7. διὰ τοῦ i X. 15. :dygacw. Polybius, 2479atv 
libri. M yoaior pro ᾿γράιοι R. 16. Iypáiiz R. 19. δ᾽ ἔμ᾽ 
Bergkius Ephem. phil. Hl. p. 271. 20. ἔστασαν V, ἕστασαν AR. 


ἐμοῦ Gronovius. 21. οὕνεχεν ὧν Pp, obvextrow IIRV, ovre 
' . , 
x&v cod. Salm., obve.. A, ovrex. yo Bergkius. καὶ Παίονας 
. * -- ΄ * - a" LE 
Salmasius, xai .. ἄνες IIRV, xal ᾿Πγριᾶνες A. 22, rogotc ἢ, 


τοσσοὺς AV, τοσσοῖς H. 23. Mypievóc V. 
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A youoo, πόλις Καρμανίας. ὁ πολίτης ᾿Αγρισαῖος, ὡς 
Ἔδεσσα Ἐδεσσαῖος. 
"Aypóc, τὸ χωρίον. ὃ οἰκήτωρ ἀγρότης καὶ ἀγρότις, καὶ 
ἀγροιώτης καὶ ἀγρωτήρ καὶ ἀγρώτειρα καὶ ἀγρώτης διὰ τοῦ 
ὁ μεγάλου, ὡς αλλός ἸΠαλλώτης καὶ Ἤπειρος ᾿Ηπειρώτης, 
καὶ ἀγρώστης πλεονασμῷ τοῦ δ, xai συνϑέτως ἄγροιχος καὶ 
ἀγροῖκος, ἀφ᾽ ὧν παρώνυμον τὸ ἀγροικηρός ὡς σιγηρός, καὶ 
«ἀγροικηρὴν φύσιν", καὶ ἀγροιῶτις καὶ ἀγρωστῖνος καὶ ἀγρεῖος 
καὶ ἀγρίτης, ὡς τόπος τοπίτης, καὶ ἀγρείη διὰ διφϑόγγου. 
10 !dyvid, τόπος δηλῶν τὴν ἐν τῇ πόλει πορευτὴν ὁδόν. 
Ἡρακλέων δὲ ὁ Γλαύκωνος παρὰ τὸ ἀίΐσσω φησίν. ἔστι δὲ 
ὡς παρὰ τὸ ἅρπω ἅρπυια, ὀρέγω ὀρέγυια. ὃ τοπίτης ἀγυιεύς. 
λέγονται καὶ ὀβελίσκοι ϑεοῖς ἀνειμένοι, ὡς Εὔπολις. καὶ κατὰ 
συναίρεσιν ἀγυιέας ἀγυιᾶς. λέγεται δὲ κίων ἀγυιεὺς εἰς 
s ὀξὺ ἀπολήγων, ὃ πρὸ -τῶν ϑυρῶν ἱστάμενος, "Ἀριστοφάνης 


ΒΞ 


1. "4ypica] Ptolemaeo Geogr. 6, 16 24yoí(c. 2, Ἔδεσσα ᾿Εδεσσαῖος 
R, Ἔδεσα ᾿Εδεσαῖος AV. fortasse etiam 24yguo0« et ᾿4γρισσαῖος 
scribendum. 8. ó om. Υ͂. 7. παρώνυμον τὸ] Pro his H ex Pp 
enotavit παράγεται τὸ χτητικόν. fortasse igitur scribendum ἀφ’ ὧν 
παράγεται τὸ χτητιχὸν ἀγροιχιχός, καὶ τὸ παρώνυμον ἀγροικηρός, 
quae firmat quodammodo R, in quo pro ἀγροικηρός scriptum est 
ἀγρο..... κηρός, et V, qui inter παρώννυμον et κηρός undecim fere 
literarum lacunam habet. 8. ἀγροιῶτις καὶ indicata lacuna om. R. 
&yptoozivocg] Is fabulae Epicharmeae titulus. — 9. x«i ..... γθεέη 
διὰ V. itaque malim x«i ἀγρίτης, ὡς τόπος τοπίτης, καὶ ἀγρεῖος 
xai ἀγρείη διὰ διφϑόγγου. 10. τόπος δηλῶν} Scribendum vide- 
tur ὄνομα δηλοῦν. nimirum ὄνομα prünum, ut fit, in ὄνος deinde in 
τόπος corruptum, Cf. s. v. “Ἱ]γινήτης — ἔοιχε δὲ τὸ ὄνομα (R ὄνος) 
δηλοῦν τὴν ἐν τῷ Πόντῳ “ἌἜἴγιναν. video nunc in R scriptum esse 
τόπος, a Passowio cum plurimis aliis neglectum. τὴν om. RV. 
11. Γλαύκ.. RV. fortasse Γλαύχου, ut dicitur infra v. 2449£9ovoa. 
pro 4íocw suspiceris ἄγω, quam etymologiam sequuntur Eustath. ad 
]l. p. 166, 23. Hesychius v. &yvi& et Etym. M. p. 14, 26. nisi post 
ἔστι δὲ ὡς (ὃ RV) cum B addere praestat παρὰ τὸ ἄγω. vix tamen 
adeo ineptus fuit Heracleo, ut ἀγυιά ad ἀΐσσειν referret. 
12. ἅρπω Salmasius, ἅρπη libri. ὀρόγυιαϑό 13. Εὔπολις] Vid. 
Com. poet. 2. p. 571. 14. δὲ pro xai V. 15. ἱστορούμενος 
PpV. an igitur ἱδρυμένος 
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Θεσμοφοριαζούσαις. καὶ ὁ ᾿Απόλλων ἀγυιεύς καὶ ἀγυιάτης, 

τουτέστιν ὃ ἐφόδιος. καὶ ϑηλυχὸν ἀγνιᾶτις, ὡς καὶ τὰ προπύ- 
- 3 3 , - , ^ 

λαια τοῦ ἀγυιέως ἀγυιάτιδες [ϑεραπεῖαι! λέγονται. τὸ τοπι- 

, - -“ - 

χὴν ἀγυιαῖος. Σοφοκλῆς ἙἭ,ρμιόνῃ ἀλλ ὦ πατρῴας γῆς 

ἀγυιαίου πέδον". ἔστιν οὖν τὸ μὲν ἀγυιεύς ἀπὸ τοῦ ἀγυιά, 


οι 


ὡς Τρύφων φησὶν ἐν παρωνύμοις -πᾶν εἰς ἃ ϑηλυκὸν ἰσο- 
σύλλαβον ἔχει τῇ εὐθείᾳ καὶ τῇ γενικῇ τὸ παρώνυμον, Mo- 
ψοπέα ἸΠοψοπιεύς ᾿Ερετριεύς Φωκαιεύς Θεσπιεύς". τὸ δὲ 
ἀγυιάτης ὡς Κορώνεια Κορωνειάτης Καρυάτης Κανλωνειά- 
της. τὸ δὲ ἀγυιαῖος ὡς ἀρουραῖος. 10 
Ἴάγυλλα, πόλις Τυρρηνίας. “υκόφρων ἰγυλλαν «ὐ- 
σονῖτιν εἰσεκώμασεν᾽". ἔστι δὲ κτίσμα τῶν ἐκ Θετταλίας Πε- 
λασγῶν, μετωνομάσϑη δὲ Καῖρε. Θετταλῶν γὰρ κρατούντων 
τῆς πόλεως προσελθών τις τῶν ἀπὸ «Τυδίας μετοικησάντων 
Τυρρηνῶν ἠρώτα τί ἂν εἴη τὸ ὄνομα τῆς πόλεως, τὶς δὲ ἀντὲ 1» 
τῆς ἀποκρίσεως τὸ χαῖρε εἶπεν" ὅϑεν Τυρρηνοὶ κρατήσαντες 
Καῖρε προσηγόρευσαν. τὸ ἐϑνικὸν Καιρεταγνοί, ὡς Στεράβων. 
ὁ πολίτης ᾿Αγυλλαῖος. ιανὸς δὲ ᾿4γύλλιον εἶπε χαλκόν. 
Méyégiva, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν «Αγυριναῖος. 
Διονύσιος δὲ τὸ ᾿Αγύριον ἔφη. 20 
MeyxidAg, πόλις Κιλικίας παραϑαλασσία [πρὸς] τῇ 
Ταρσῷ καὶ Ζεφυρίῳ. ἔστι δὲ κτίσμα ᾿Αγχιάλης τῆς ᾿Ιαπετοῦ 
ϑυγατρός, ὡς ᾿᾿ϑηνόδωρος περὶ τῆς αὐτοῦ πατρίδος γράφων 
καὶ παρατιϑεὶς Διόδωρον τὸν γραμματικὸν συμφωνοῦντα Izo- 
λεμαίῳ βασιλεῖ γίνεται δ᾽ ᾿Ιαπετοῦ ϑυγάτηρ ᾿4γχιάλη, καὶ ss 





1, Θεσμοφοριαζούσαις] vs. 489. 8. ϑεραπεῖαι addidit M. respi- 
cit enim Eurip. lom. 190. οὐκ ἐν ταῖς ζαϑέαις MOnvaig εὐχίονες 
ἦσαν αὐλαὶ ϑεῶν οὐδ᾽ ἀγυιάτιδες ϑεραπεῖαι. 5. ἀγυιαῖον πέ 
δον ὃ 1. 8. Mawonía αψοπφιεύς R. 8, Φωχαιεύὺς V, Gu- 
καεύς AR. 9. Καρυάτης IIRV, Καρνάτης A, Καρνειάτης X. 
11. «“Ἰυχόφρω») vs. 1355. 17. Στράβων 5 p. 220. 18. 'J'o- 
αγὸς RV. zMyviAivor B. 19. Myógwa et γυριναῖος H, 
Ayégrra et Iyvorraiog libri. — 21. Κιλικίας X, Σικελίας (Σικελία 
R) libri. πρὸς add. H. 22. Ταρσῶν x«i Ζεφύρῳ R. 
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κτίζει πόλιν ᾿4γχιάλην, ᾿Αγχιαλέα τε τὸν παρακείμενον πο- 
ταμόν. γεννᾷ δ᾽ υἱὸν Κύδνον, ἀφ᾽ οὗ ποταμὸς Κύδνος ἐν 
Ταρσῷ, ὁ δὲ Κύδνος υἱὸν Παρϑένιον, ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις με- 
τωνομάσϑη Παρϑενία. μεταπεσόντος δὲ τοῦ ὀνόματος Ταρσὸς 
5. ἐχλήϑη". τινὲς δέ φασι Σαρδανάπαλλον δύο πόλεις κτίσαι, 
AyywdÀnv σὺν Ταρσῷ, οὗ ἐστι καὶ τὸ ἐπίγραμμα ὧδε 
«ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔφαγον καὶ ἐφύβρισα καὶ μετ᾽ ἔρωτος 
τερπνὰ τιώϑον. τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὄλβια κεῖνα λέλειπται. 
Σαρδανάπαλλος ὃ Κυνδαράξεω παῖς ᾿Αγχιάλην καὶ Ταρσὸν 
10 ἔδειμεν ἐν ἡμέρᾳ μιῇ. ἔσϑιε πῖνε παῖζε, ὡς τἄλλα τούτου 
οὐκ ἄξια". τοῦ ἀποκροτήματος. λέγεται δὲ καὶ ᾿γχιάλεια, 
ὡς Διονύσιος ὃ περιηγητής. ὃ πολίτης ᾿Αγχιαλεύς, ὡς Σι- 
νώπη Σινωπεύς. ἔστι δὲ καὶ Ἰλλυρίας ἄλλη, κείσμα Παρίων, 
παρ᾽ ἡ κόλπος Ἐνεστηδὼν λεγόμενος, ἐν ᾧ ἡ Σχερία. ὃ πο- 
15 λίτης ὃ αὐτός. 

A yxian, πόλις ᾿Ιταλίας, ἀπὸ τοῦ προπάτορος ᾿Αγχίσον, 
ὡς Διονύσιος ἐν πρώτῃ περὶ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αγχισεύς. 

ava, Κίλισσα πόλις, οὐδετέρως. ταύτην ᾧκισεν 

οοἰδανος καὶ Σάρος, Ταρσεῦσι πολεμήσαντες καὶ ἡττηϑέντες. 
ἀφ᾽ ὧν ἡ πόλις ἀπὸ τοῦ ἡγεμόνος dava. τὸν δὲ ποταμὸν 
Κοίρανον καλούμενον Σάρον καλέσαντες. ἔστι δὲ ὃ “ἄδανος 


1. τε ΠΥ, τὰς R, om. Α. πρὸς ante ZyyiaAéa. addebat Bochartus ; 
videtur potius post ποταμόν aliquid excidisse, e. c. ἀφ᾽ αὑτῆς óvo- 
μάζει. 8.4. μετωνομάσϑαι Π. 5. φασι om, R. Σορϑανά: 
παλὸν hic et infra libri. 6. ἐπίγραμμα] V. Naekii Choer. p. 198. 
237. 9. ναχυνδαράξεω Strabo 15 p. 672 et anonymus ms 
apud Bernhardyn ad Dionys. Per. vol. 2 p. 1010. idem ἐδείματο et 
μιᾷ et τοῦ ἀναχρούματος. 10. ἐν delet Naekius, nec habet 
Strabo, ex quo haec transscripta sunt. 12. περιηγητής} vs. 875. 
14. Χερεία R, Xtoía II. 16. Ἰταλίας} Potius Epiri. Anchi- 
sae portum apud Butrothum memorat laudatus Stephano Dionys. 
Arch. 1, 51. idem Anchisenses, 24yyictic, 1, 74. ἤγχισος urbs apud 
Nicopolin memoratur Procop. B. G. 4, 22. 17. “ιονύσου II. 
19. ᾧκισαν V, ᾧχησεν R. 
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Γῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖς, καὶ Ὄστασος xai Σάνδης xai Κρόνος 
καὶ Ῥέα καὶ Ἰαπετὸς καὶ Ὄλυμβρος. ὃ πολίτης ᾿“δανεύς, ὡς 
Γάργαρα ΓΕαργαρεύς, Τύανα Τυανεύς. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα πό- 
Aig ἐν μεσογείῳ τῆς εὐδαίμονος Zdgafltag, ὡς Οὐράνιός φησιν 
ἐν ᾿Τραβικῶν τρίτῳ. ὃ ταύτης πολίτης οὐ δύναται ᾿Αδανεύς 
εἶναι" ov γὰρ ὁ τύπος ᾿ράβων, ἀλλὰ τῶν διὰ τοῦ ἃ οὐδε- 
τέρων ὃ διὰ τοῦ 5»og. Ζόαρα Ζοαρηνός, Mróofa Π͵ηδαβη- 
νός, Τάρφαρα Ταρφαρηνός, Αὔαρα Αὐαρηνός. οὕτως καὶ 
᾿δανηνός. ἢ ᾿Αδανίτης, ὡς Lava ᾿Αιλανίτης. ᾿Ηρωδιανὸς 
ἐν τετάρτῃ τῆς καϑόλου «τὸ '᾿ἄδανις καὶ Θήβανις ϑηλυκὸν 
τὸν αἸϊολίδος ἔσχεν. ἐπίσταμαι δὲ ὅτι καὶ ἀρσενικὸν ἐστιν. 
οὕτως δὲ ἄνεμος καλεῖται ἀπὸ Θήβης πόλεως πνέων τῆς Ἦε- 
τίωνος, τοῦ πατρὸς ᾿Ανδρομάχης". εἰ τοίνυν τοῦ ᾿Ἵδανεύς τὸ 


1. 'Ocraxóc Bergkius. στακός terrigena memoratur a Memnone 
Photii Bibl. p. 228, 10. Σάνδης RV, νδης A. 2. Ὄλυμπος 
Salmasius. 4. Mopgafl(ac R. 6. ρράβων R. 7. Ζοαρηα- 
vog V. 8. Ἄβαρα R. 9. ἵλανα IMiAavitgc H, Dav 2Da- 
νίτης AV. diphthongus tamen fortasse servari potest, cum Plinius 
ΝΗ. 5, 11, 12 habeat Aelana. 10. Θήβωνις RV, Θήμανις TI, 
Θήμαλις À. cf. Arcadius e quarto Herodiani p. 32, 21. τὸ ἄδανις 
προπεαροξύνεται, xal τὸ ϑήβανις. Hesychius, Θήβανις: ἄνεμος. 
Θήβανα: αὖρα ἐκ τοῦ πλαγίου κόλπου πνέουσα. Quae ita corri- 
genda et ad unam glossam coniungenda existinabam, Θήβανις 
ἄνεμος: αὔρα ἐκ τοῦ Πλαχίου κόλπου nvéovoa. ac de Πλαχίου, 
quod etiam B coniecit, non dubitandum est; ita enim rectissime 
sinum dicit eum, cui "Thebae Hypoplaciae adiacebant. at Θήύβϑανα sive 
OrfBarvr« (ut σέλαννα et alia) fortasse recte habet; ac nescio an 
eadem forma restituenda sit apud Aristot. vent. nom. p. 973, 8. 
οὗτος (ὁ Καιχίας) iv μὲν “ΤἹέσβῳ χαλεῖται Θηβάνας. πνεῖ γὰρ ἀπὸ 
Θήβης πεδίου τοῦ ὑπὲρ τὸν ᾿Ελαιατικὴν (leg. ᾿Ελαϊτικὸν) κόλπον 
τῆς ῃΠυσίας, ἐνοχλεῖ δὲ τὸν Π]ιτυληναίων λιμένα, μάλιστα τὸν 
Μαλόεντα. et mox τινὲς δὲ αὐτὸν Καιχίαν οἴονται εἶναι Θηβάναν 
προσαγορεύοντες. ad Θήβανις χιοά attinet, rarissimum est venti no- 
men terminari in £c, cuius rei unum praeterea. exemplum habeo 
Ἴδυρις, de quo infra dictum est ad Ἴδυρος. 11. ἔσχεν V, ἔσ- 
χὲεν ν΄ R, &vvov II, ἐχέν P^, ἔχενον A, ἔχει τόνον Salmasius. 
ἄρσεν R. 12. οὗτος (i. e. οὕτως) RV, οὔτω A. 


5 
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᾿Αδανίς, ὡς τοῦ Ταρσεύς τὸ Ταρσίς, ἔδει συνοξύνεσθϑαι, εἰ 
μὴ xov «Αἰολέας βαρύνεται, ὅπερ ἐπὶ τοῦ Θήβανις εἴρηκεν, 
εἴ γε ὕλως ἐστὶν ἐθνικόν. ἔστι καὶ τρίτη πόλις πρὸς τῷ 
Εὐφράτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Περσικῷ ἔϑει 24davnvoc. 

5 ᾿Αδαρούπολις, πόλις Περσική, ὡς Ἰαρκιανὸς ἐν πε- 
ρίπλῳ τοῦ Περσικοῦ κόλπου. ὃ πολίτης ᾿Αδαροπολίτης, ὡς 
᾿ἩΗλιοπολίτης Ηφαιστοπολίτης, τῷ τεχνικῷ λόγῳ, εἰ μὴ ὀφεί- 
λει τῷ Περσικῷ τύπῳ, ὡς Καμβυσηνός Σωφηνός Παραιτα- 
κηνός. ἔστι δὲ καὶ ᾿Αδαρα οὐδετέρως, κώμη μεγάλη τρίτης 

10 Παλαιστίνης μεταξὺ Χαρακμώβων xai ᾿ρεοπόλεως, ἴσως ἀπὸ 
τῆς Περσίδος κληϑεῖσα πόλεως. καὶ γὰρ φυλή τις ἐν Χαρακ- 
μώβοις Βαβυλώνιοι. τῶν δὲ ᾿Αδάρων τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αδαρηνός. 

Α δέρκων, πόλις Ἰβηρίας, ὡς ᾿Ασκάλων. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αδερχωνίτης, ὡς ᾿Ασκαλωνίτης. 


15 ᾿Αδιαβηνή, χώρα μέση τῶν ποταμῶν Εὐφράτου xai 
Τίγριδος, 3j τις καὶ Μεσήνη ὠνόμαστο. τὸ ἐϑνικὸν ᾿άδια- 
βηνός. 


᾿ἄδουλις, πόλις «Αἰϑιόπων. οἱ δὲ Πανὸς νῆσον αὐτὴν 
καλοῦσιν. xai τἀμοῦ βιβλία 24dovÀ. δίχα τοῦ δ. σφάλμα δέ 
x ἐστιν. ᾿Αδουλις γὰρ ὀφείλει, ὡς Ηρωδιανὸς ἐν τοῖς εἰς Atg 
τῷ ὦ... παραληγομένοις. ὃ πολίτης ᾿Αδουλίτης, ὡς ᾿Αξουμί- 
της. καὶ ᾿᾿δουλιτικός τὸ κτητικόν. 


— 


1. χ“δανίς I. F. Gronovius, δανεῖς libri. Ταρσίς 1, F. Gronovius, 
Ταρσεῖς libri. 3. x«i ἔστι II. πρὸς τὸ R. 5. ᾿1δαρού- 


πολις R, δάρου πόλις A, Ἰδάρου πόλεως V. 7. 8. ὀφείλει R, 
óqtAyg I1V, ὀφεῖλοι Α. 9. τρίτης RV, τρίίη ΔΑ. 11.12. ἀχαρχ- 
μώβοις R. 12. Βαβυλώνιοι RV, Βαβυλώνιος Pp, Βαβυλῶνος IL, 
Βαβυλωνίων A. — 16. Πεσσήνη R. 19. τἀμοῦ V, rau" R, τὰ 
μυσῶν A. 21. τῷ ὦ libri, nisi quod μέγα (μεγάλῳ) addit II, 
τῷ 0v Salmasius. indicavi lacunam; excidit aut 7 ov aut ἢ διφιϑόγγῳ. 
Arcadius p. 31, 24. rà εἰς Aug παρώνυμα τὸ (τῷ) ὦ ἢ διφϑόγγῳ 
παραληγόμενα ὀξύνεται, Πακτωλίς «ΑἸτωλίς Ἰουλίς. τὸ ἄγουλις (l. 
δουλις) προπαροξύνεται xal τὸ ἀρτόπωλις. παραληγομένοις 
Schubartus, παραληγομένων R, παραληγόμενα AV. 22, ἀδουλι- 


o; 
τικίυς R. 
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4Mógau/rtiov, πόλις τῆς xarà Καικον Μυσίας. ἡ 
γραφὴ διχῶς, διὰ τοῦ τ καὶ διὰ τοῦ ὃ, καὶ διὰ διφϑόγγου 
xai did τοῦ i, καὶ δι’ ἑνὸς τ καὶ διὰ δύο. ἀλλὰ δὲ ἑνὸς τ, 
ὅταν ἔχη δίφϑογγον, καὶ διὰ δύο τὸ t μόνως. κέχληται ἀπὸ 
᾿Αδραμύτου κτιστοῦ, παιδὸς μὲν ᾿Αλυάττου Κροίσου δὲ ἀδελ- s 
φοῦ, ὡς ᾿Αριστοτέλης ἐν πολιτείαις καὶ ἄλλοι. τινὲς δὲ ἀπὸ 
Ἕρμωνος τοῦ “Ιυδῶν βασιλέως. τὸν γὰρ Ἕρμωνα «“Τυδοὶ 
᾿ΑἋἿδραμυν καλοῦσι Φρυγιστί. οὐ δύναται δέ, ὡς Ηρωδιανός, 
διὰ τὸ μὴ ἔχειν τὸ τ τὸ 2dÜgauvg. ὁ πολίτης ᾿Αδραμυττη- 
vóc, ὡς ᾿Αρτακηνός Δατηνός Ζαυηνός Σεβαστηνός. λέγεται yo 
δὲ xai ᾿δραμύττιον διὰ τοῦ 1, ὡς Κρατῖνος. 

ἡ δράμυττις, νῆσος ἐν τῇ “Τυκίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν L4Óga- 
μυττίτης, ὡς Ναύχρατις Ναυχρατίτης. 

Α΄ δράνη, πόλις Θράχης, ἣ μικρὸν ὑπὲρ τῆς Βερενίκης 
χεῖται, ὡς Θεόπομπος. Πολύβιος δὲ διὰ τοῦ ἢ τὴν μέσην ss 
λέγει ἐν τρισκαιδεκάτῃ, ᾿Αδρήνη. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αδρηνίτης, ὡς 
Συήνη Συηνίτης, Σελήνη Σεληνίτης. τούτων τὰ μαρτύρια ἐν 
τοῖς οἰκείοις. δύναται δὲ καὶ ᾿Αδρηναῖος, ὡς Κυρηναῖος 
Πελληναῖος ἹΠιτυληναῖος. δίδωσιν ἡ τέχνη καὶ τὸ ᾿Αδρηνεύς, 
ὡς Πελληνεύς. 


1. ᾿Ἰδραμύττιον R, ᾿τραμύττειον V, ᾿δραμύττειον Α. lex quam 
subiicit aut ἡ δραμύττιον aut δραμύτειον postulabat, cf. Eustathius 
ad Hom. p. 649, 63. 3. ἀλλὰ IIRV, ἀλλὰ καὶ A. 4. δύο 
[orav] τὸ τῇ τὸ : RV, τῷ A. 5. δραμύττου Υ. Avárrov 
V, λυάτου AR. 8. Ηρώδης IIR. 9. ἔχειν τὸ T... δρα- 
μυς R. 10. φατηνός V, ..«τηνός R. Δαυηνός BH, Ζακηνός 
libri, 11. δραμύττιον AR, ZÓpagwrrivoc V. id qui coniecerat 
Salmasius, pro Κρατῖνος scripsit Κραστῖνος. at haec gentilium forma 
ab Asiaticarum gentium usu aliena. revocavi igitur “δραμύττιον et 
Κρατῖνος. neque offensioni esse posse, quod scriptor redeat ad 
formam iam in superioribus memoratam, plurimis exemplis cogaitum 
est. ceterum corrige hinc quae dicta sunt Com. gr. fr. vol. 2 p. 228. 


14. Θράχης V, Θρακικῆς R, Θρακική A. 16. δρηνίτης RV, 
δρηνήτης A. 17. Συηνήτης et Σεληνήτης libri, corr. B. 


18. Κυνηναῖος V. 19. Πελληναῖος MirvAgvaioc R, ιτυληναῖος 
Πελληναῖος AV. Παλληναῖος pro Πελληναῖος H, propter nostrum 
s.v. Πελλήνη. 
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"dógavov, πόλις Σικελίας ἐν τῇ Αἴτνῃ, ποταμὸν ὁμώ- 
vuuov ἔχουσα. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς «Αδράνιος. Ἰ᾿Απολλό- 
δωρος δὲ ᾿«“δρανίτας quoi τὸ ἐϑνικόν. 

᾿Αδράστεια, μεταξὺ Πριάπου καὶ τοῦ Παρίου, ἀπὸ 

s'4ógdorov βασιλέως, ὃς καὶ πρῶτος ἱδρύσατο τὸ Νεμέσεως 
ἱερόν. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ἡ χώρα ᾿Αδράστεια καὶ ᾿Αδραστείας 
πεδίον, καὶ ἡ πόλις οὕτως. “ιογένης ἐν πρώτῃ [περὶ] Κυζί- 
xov φησὶν ἀπὸ ᾿Α΄δραστείας κεκλῆσϑαι μιᾶς τῶν Ὀρεστιάδων 
νυμφῶν. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿δραστεύς. οἱ δὲ ἐπιχώριοι ᾿Αδραστη- 

10 vog ὡς Κυζικηνός φασίν. ἔστι καὶ Τρωάδος ᾿Αδράστεια τό- 
πος, ἀπὸ ᾿Αδραστείας ϑυγατρὸς JMeAíocov, τοῦ Ἴδης τῆς 
πρῶτον βασιλευσάσης ἐν Τροίᾳ, ὡς Χαραξ ᾿Ελληνικῶν δευ- 
τέρᾳ. τὸ αὐτὸ δέ ἐστι χωρίον καὶ ἐϑνικόν. 

δρία, πόλις, καὶ mag αὐτὴν κόλπος Ἀδρίας καὶ 

is ποταμὸς ὁμοίως, ὡς Ἑκαταῖος. ἡ χώρα τοῖς βοσχήμασίν 
ἐστιν ἀγαϑή, ὡς δὶς τίκτειν τὸν ἐνιαυτὸν καὶ διδυμητοκεῖν, 
πολλάκις καὶ τρεῖς καὶ τέσσαρας ἐρίφους τίχτειν, ἔνια δὲ καὶ 


2. ἀρσενιχῶς [ὁ ᾿Ἵδρανός. ὃ πολίτης ᾿Ἰδράνιος ὃ masculina forma 
utitur Aelianus HA. 11, 20. ἄρσεν R. 4. τοῦ om. W, nec habet 
quem Stephanus transscribit Strabo 13, p. 588. 5. τὸ add. HRV. 
7. πέδον libri, corr. H ex Strabone l. l. ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ χώρα αὕτη 
Zoácrua xal 2dógaortíac πεδίον, κατὰ ἔϑος τι οὕτω λεγόντων 
τὸ αὐτὸ χωρίον διττῶς, ὡς καὶ Θήβην καὶ Θήβης πεδίον. cf. schol. 
Eurip. Rhes. 332. ἔστι δὲ καὶ ἐν τῇ Καρίᾳ (Moía9 ᾿Ἡδραστείας 


πεδίον. 7. πόλις. οὕτως “Πιογένης AV, πόλις οὕτω. Ζιογένης 
οὕτως R. πρώτῳ R. περὶ add. H. 8. Ὀρεστιάδων RV, 
Ὀρεστειάδων A. 10. ἔστι καὶ RV, ἔστε δὲ καὶ A. 11. τοῦ 


[xai] B. cf. Eustath. ad ll. p. 355, 19. ἔστι δέ, φησί, καὶ τόπος 
Τρωάδος ᾿Ἰδράστεια ἀπὸ i[Ópacrtug ϑυγατρὸς MeAíccov υἱοῦ 
Ἴδης τῆς πρῶτον βασιλευσάσης ἐν Τροίᾳ. editum recte tuetur Hoeck 
Cret. 1 p. 194. apud schol. Eurip. Rh. 332 Adrastea est filia 77:ε- 
λισσέως τοῦ Κρητός. cf. Apollod. 1, 1, 7. 13. τὸ αὐτὸ δέ RV, 
τὸ δ᾽ αὐτό À. 16. ὡς δὶς τίχτειν] Haec omnia de foecunditate 
illarum regionum ex Aristot. ausc. mir. 140 derivata sunt, qui sua 
rursus Theopompo dehet, ut coniicere licet e Scymni Per. 379 δὲ- 
δυμητοχεῖν γάρ φασι xal τὰ ϑρέμματα. διδυμητοχεῖν IIRV, ὁδι- 
δυμοτοχεῖν A. 17. ἔνια M, ἐνίας R, ἐνιᾶς V, ἐνίοτε A. 

dé om. RV. 
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πέντε καὶ πλείους. xai τὰς ἀλεχτορίδας δὶς τίχτειν τῆς ἡμέ- 
ρας, τῷ δὲ μεγέϑει πάντων εἶναι μικροτέρας τῶν ὀρνίϑων. 
ὃ πολίτης καὶ ὃ πάροικος ᾿Αδριανός ὡς ᾿“σιανός, καὶ ᾿Αδριά- 
της, οὗ τὸ ᾿Αδριατικὸν πέλαγος, ὡς τοῦ Πτελεάτης ὃ Πτε- 
,λεατιχὸς οἶνος. 

"porta, οὐδετέρως, χωρίον ἐν “υδίᾳ παραϑαλάττιον 
χαὶ κατάκρημνον. οἱ οἰκήτορες ᾿Αδροττεῖς. τῶν γὰρ εἰς ἃ 
οὐδετέρων παρά τε τοῖς “Ἕυδοῖς καὶ τὴν Καρίαν οἰκοῦσι 
χαίρει τῇ εἰς εὺς ἐπὶ τῶν ἐθνικῶν. δύναται καὶ ᾿«Ἵδροττηνός, 
χαὶ γὰρ ὃ τύπος τῶν ᾿Ἡσιανῶν. καὶ οὕτως οἱ ἐπιχώριοι 
λέγουσιν. 

Αδρύμης, ᾿Αδρύμητος, “ιβύης πόλις. λέγεται καὶ 
ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. κέκληται ἀπὸ τινὸς 


᾿ r 
2, εἶναι μιχροτέρας] εἰσὶ μικρὰ R, ἐστὶ μιχρὰ PpV, ἐστὶ μαχρὰ IH. 
4. ov τὸ "Toupius ad schol. "Theocr. 1, 65, οὕτως libri. praeterea 


fortasse excidit xrzrixóv. Πτελεάτης RV, Πτελεώτης A. ὡς 
ὁ RV. Πτελεατικὸς οἶνος] '"Theocr.7, 65. 7. τὰ et 8. οὐδέτερα 
D, fortasse τῶν — οὐδετέρων [rà πολλά]. ὃ. τῷ εἰς tvc [τύπῳ] 
B. ᾿Ἡδριαττηνός RV. 12. δρύνης} Hoc Schubartus delen- 


dum opinatur propter sequentia λέγεται x«i ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς 
xai οὐδετέρως, quae ego ita intelligebam, tres huius nominis formas 
et genera esse, ὁ δρύμης, ἡ ldÓgvjayróg, τὸ ἡ δρυμητόν. atque 
Agro praeter Diodor. Sic. 20, 17 et Scylac. 109. ipse agnoscit 
Stephanus v. Κύρης, Κύρητος, πόλις, ὡς Φάγρης Mívórc 240gV- 
pne. τὸ ἐϑνιχὸν Κυρήσιυς, iterumque v. έρης, πόλις Θράχης, ἀπὸ 
Βέρητος υἱοῦ Παχεδόνος. τὸ ἐϑνιχὸν Βερήσιος, ὡς (Φαγρήσιος καὶ 
᾿δρυμήσιος. iam pergit χέχληται δὲ ἀπό τινος ᾿δρύμητος, τῆς 
γενικῆς παραχϑείσης εἰς εὐθεῖαν, καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀδρυμήτιος ὡς 
Βηρύτιος, quae manifesto spectant ad formas ΤΠ δρυμητός et δρυ- 
μητόν. his infert melius esse δρύμης et ἀδρυμήσιος, quorum haec 
sententia est, alteri formae δρυμητός vel δρυμητόν praestare 
᾿δρύμης, a qua gentile formari 240pvjojo«oc.. nam, inquit, nominativi 
a genitivo formati in prosa oratione sunt rarissimi. ita si haec inter- 
preteris, nihil difficultatis restat. obscuravit rem epitomator, criticos 
autem seduxit quod ἡἐδρύμης ante verba x«i δρυμήσιος pro. gen- 
tili habuerunt. ceterum etiam quarta forma est δρύμη, qua 
Strabo 17, 834 utitur, comparanda illa cum 24xéAr 2dxéAgc et 2dzé 
Ang Max(hgroc. verum hic quoque e codd. δρύμης scribendum. 


un 
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Mdóo/ugrog, τῆς γενικῆς παραχϑείσης εἰς εὐθεῖαν, xai τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αδρυμήτιος, ὡς Βηρύτιος. ἄμεινον τὸ ᾿Αδρύμης καὶ 
᾿Αδρυμήσιος. αἱ γὰρ ἀπὸ γενικῆς εὐθεῖαι δίχα ποιητικῆς 
φράσεως σπανιώταται. 

5 "pv, ὡς Ἔρυξ, ἀρσενικῶς, πόλις Συρακουσίων. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Αδρυχῖνος, ὡς ᾿Ερυκῖνος τῆς Ἔρυκος γενικῆς, xai 
᾿Αδρυχίνη, ὡς ᾿Ερυκίνη ᾿Αφροδίτη. 

Αδυρμαχίδαι, «“Τιβυκὸν ἔϑνος, ὡς Ἡρόδοτος. 
Mola, ἡ «4ϊγυπτος, παρὰ τὸν ἀέρα. καὶ γὰρ ἠερόεσσαν 

1 αὐτήν φασιν. οἱ ἄνϑρωποι "“έριοι, καὶ ᾿Αερίτης, ἐκ τῆς ἀέρος 
γενικῆς. ἔστι καὶ Κελτικὴ πόλις ᾿Αερία, ὡς ᾿Απολλόδωρος 
ἐν χρονικῶν τετάρτῳ. ἔστι καὶ ἄλλη Κρήτης οὐκ ἄσημος, ἣ 
ἐλέγετο νῆσος Ldegía καὶ ᾿Ιδαία xai 4ολίχη διὰ τὸ μῆχος. 
ἐθνιχὰ τὰ avra. 

15 ᾿Αζανία, μέρος τῆς ᾿Ἵρκαδίας, ἀπὸ ᾿Αζᾶνος τοῦ Z4oxa- 
δος. οἱ οἰκήτορες ᾿Αζᾶνες καὶ ᾿Αζῆνες. καὶ Ἰ᾿Αζάνιος καὶ 
᾿Αζανία καὶ ᾿ζάνιον. Εὔδοξος δὲ ἐν ἕκτῃ γῆς περιόδου φη- 
div ἔστι κρήνη τῆς ᾿Αζηνίας, ἢ τοὺς γευσαμένους τοῦ ὕδατος 
ποιεῖ μηδὲ τὴν ὀσμὴν τοῦ οἴνου ἀνέχεσθαι, εἰς ἣν λέγουσι 

Μελάμποδα, ὅτε τὰς Προιτίδας ἐκάϑαιρεν, ἐμβαλεῖν τὰ ἀπο- 
καϑάρματα". ἔστι δὲ μοῖρα τῆς ᾿ἀρκαδίας ἡ ᾿Αζανία. διή- 
ρηται δὲ εἰς τρία, Παρρασίους ᾿Αζᾶνας Τραπεζουντείους. xai 


3. δρυμήσιος IIRV, ᾿δραμύσιος A. tertia praeterea forma est 
Zpovuajrivoc, pro quo plus semel ἤδρυμητινός scriptum est apud 
Diodorum Sic. 20, 17. quae forma non minus vitiosa est quam 24àga- 
μυττινός pro Z4ógagivrrzzróc pluribus locis apud Eustathium ad Hom. 
p. 649 aliosque apud Lobeckium Path. p. 243. 5. ἀρσενικῶς RV, 
ἀρσενιχόν A. 8. ἠδυρμαχίδαι Vossius, δυρχίδαι R, ᾿1δαρχί- 
δαι AV. "Hoódoroc] 4, 168. 9. βιβλίον δεύτερον IIR ante 
cola. 12. δευτέρῳ P. 13. “ολιχή libri. 15. ζᾶνος τοῦ 
B, ᾿ζανοῦς τῆς AV, Maro? τῆς R. 17. ζάμιον R. τῆς 
pro γῆς V. 19. οἴνου X, ὕδατος libri. cf. Athenaeus 2 p. 43 f. 
Φύλαρχος δέ φησιν ἐν Κλείτορι εἶναι κρήνην ἀφ᾽ ἧς τοὺς πιόντας 
οὐκ ἀνέχεσθαι τὴν τοῦ οἴνου ὀσμήν. 22. εἰς τέσσαρα RV. 
Τραπεζοντίους V. 
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ἔχει ἡ Ld4Lavía πόλεις ἑπταχαίδεχα, ἃς ἔλαχεν Mtv. ἔστι 
καὶ ασσαλίας ἄλλη, ὡς Φίλων. 

MLavoi, Φρυγίας πόλις. Στράβων δωδεκάτῃ τῆς δ᾽ 
Ἐπικτήτου Φρυγίας ᾿Αζανοί τέ εἰσι καὶ Νακόλεια". οἱ πο- 
λῖται ᾿Αζανῖται, τὸ ϑηλυκὸν LMdLawirig. “Ηρωδιανὸς διὰ τῆς " 
αι ἐν προώτῃ τῶν καϑόλου λέγων μΑἰζὴν Ταντάλου παῖς, ἀφ᾽ 
οὗ ἐν Φρυγίᾳ πόλις «Αἰζανοί". τινὲς δὲ ᾿ἄζάνιον αὐτήν φασιν. 
Ἑομογένης δέ φησιν οὐδὲ οὕτως, ἀλλ᾿ Ἐξουανουν αὐτὴν κα- 
λεῖσϑαι- λέγεται γὰρ παρὰ τὸν τόπον ἀγροικίας εἶναι, λιμοῦ 
δὲ γενομένου συνελϑόντες οἱ ποιμένες ἔϑυον εὐβοσίαν γενέσ- io 
$a. οὖπκ ἀκουόντων δὲ τῶν ϑεῶν Εὔφορβος τὴν οὐανοῦν, 6 
ἐστιν ἀλώπηξ, καὶ ἔξιν, 0 ἐστιν ἐχῖνος, ϑῦσαι τοῖς δαίμοσιν" 
εὐαρεστησάντων δὲ τῶν ϑεῶν εὐφορίαν γενέσϑαι xai τὴν γῆν 
πολυκαρτεῆσαι, τοὺς δὲ περιοίχους πυϑομένους ἱερέα καὶ 
ἄρχοντα αὐτὸν καταστῆσαι. ἐξ αὐτοῦ δὲ κληϑῆναι τὴν πόλιν τὸ 
ἘἘξονάνουν, ὃ μεϑερμηνευόμενον ἔστιν ἐχιναλώπηξ. ἔοικε δὲ 


1. Zi» B. fortasse poetae sunt verba ἃς ἔλλαχεν χήν. de re ipsa 
v. Müllerum Dor. vol. 2 p. 449. adde schol. Dionysii Per. 415. de 
quo dixi Anal. Alex. p. 160. 2. δὲ pro xai V. MacoaAec IH, 
i9«ozíac B. 3. Ζζανοι R. δωδεκάτῃ] p. 576. 4. Na- 
χόλεια H, Νακώλεια libri. 5. Ἡρώδης IL. — 5.6. διὰ τῆς ai ἐν 
πρώτῃ τῶν χαϑόλου Pp, διὰ τῆς di ἐν 4 καϑόλου V, διὰ τοῦ (i 
tvac χαϑόλου R, διὰ τοῦ w ἐν d συλλαβῇ χαϑόλου IL ἐν πρώτῃ 
συλλαβῇ διὰ τῆς «i καϑόλου A, ἐν πρώτῃ συλλαβῇ διὰ τῆς ca ἐν 
πρώτῃ τῆς χαϑόλου H. vid. Arcad. p. 18, 25 et Herod. Dict. solit. 
p. 17, 4. ell. Lobeckio Paral. p. 191. 7. τινὲς δὲ ᾿Ἵζώνιον} Her- 
mesianax Eleg. l, 44. ᾿ἡζάνιον δ᾽ ἦλϑεν ἀποπρολιπών, ex emenda- 
tione Bergkii, 8Β, οὐδὲ οὕτως R, οὐ δεῖ οὕτως ΑΥ. ὈἘξαυάνουν 
X, ᾿Εξουάγων V, ᾿Εξαναγων R, ᾿Εξανάγων AIL ᾿Εξανάγον Pp. fort. 
᾿Εξουάνιον. 9. λοιμοῦ 10. εὐβοσίαν PpRV, evgogíav A. 
11. Εὐφορβος} Hic idem ille Euphorbus est, cuius sapientiam prae- 
dicat Callimachus. vid. Poet. chol. p. 160. 11. οὐαυοῦν V, 
ovevrotr R. fortasse οὐάώνιον. 12. ἐχῖνον IIR. 13. εὐαρε- 
στησάντων RV, εὐαρεστηϑέντων Α. εὐβοσίαν W. an εὐφορβίαν 

καὶ ἔστι γῆν RV. 14. πολλὴν καρπῆσαι R. 15. χαταστῆ- 
σαι RV, στῆσαι. δὲ add. ἢ. κλιϑῆναι II. 16. ᾿Εξαγάνου 
APpRV, ᾿Εξαγανοῦ JI, ᾿Εξουάνουν X. fort. ᾿Εξουάνιον. 


5 
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μετηλλοιῶσϑαι ἐκ oU "EEovavovr τὸ ᾿ζαάνιον. ἔστι δὲ ὅμοιον 
τῷ Βιϑυνίῳ, περὶ οὗ ἐροῦμεν. 

Ἀζειῶται, ἔϑνος τῆς Τρωάδος, ὡς ᾿Ελλάνικος ἐν τοῖς 
περὶ “υδίαν λέγει. ἔοικε δὲ τὸ πρωτότυπον ᾿Αζεια εἶναι, 
ἵν ἢ ὡς ἸΜάρεια Ἰαρειώτης, ῬῬάφεια Ῥαφειώτης. λέγεται 
δὲ καὶ ᾿Αζειοί. 

«Αζηνιά, ὡς Πλωθϑιά “ουσιά, δῆμος ἐν ᾿Αττικῇ τῆς 
ἹΙπποθϑοωντίδος φυλῆς. ὃ δημότης ᾿Αζηνιεύς, ὡς Ερχιεύς. τὰ 
τοπικὰ δῆλα. 

Ἄζιλις, πόλις “ιβύης. οἱ δὲ περὶ Σαλούστιον οὐ πό- 
λιν, ἀλλὰ τόπον φασὶ καὶ ποταμὸν εἶναι. τινὲς δὲ ᾿άζιριν 
μετὰ τοῦ Q λέγουσι τὸν χῶρον. Χάραξ δὲ “ἄζιρον λέγει αὐτήν. 
ὁ πολίτης ᾿Αζιλίτης, ὅτι πρωτότυπον εἰς ἴς, τῷ “ιβυχῷ χα- 
ρακτῆρι καὶ «Αἰγυπτίῳ, καὶ ὡς Κάνωβος Κανωβίτης. εἰ δ᾽ 
οὐδετέρως “Ἄζιρον, τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αζιρεύς, ὡς Σουνιεύς. 

"άζωρος, πόλις Πελαγονίας τῆς λεγομένης Τριπολίτεδος, 
ὡς Σεράβων, ὑπό τινος ἐχτισμένη ᾿ἡζώρου. λέγεται καὶ πλη- 
ϑυντικῶς Ev ᾿ἡζώροις". ὃ πολίτης ᾿Αζωρίτης, ὡς ᾿ἡλωρίτης" 
πόλις δὲ Μακεδονίας καὶ ἡ ᾿ἥλωρος. ιανὸς ᾿Αζώρειαν 


1. μετηλλοιῶσϑαι RV, μεταλλοιῦσϑαι A. Ἐξουάνουν B, Eodárov 
AIIRV, 'Ezaráyov P. fort. ᾿Εξουανίου. 2. Πιϑυνίῳ H, Bv- 
Suri libri. — 3. ζειῶται] Hesychius 2dZeirat: ἔϑνος τῆς Τρωά- 
doc, NoqoxAgc Συνδείπνοις. 5. λέγεται RV, λέγονται A, 7. Md 0os- 
vía lihri. Πλωϑιά «Ἰονσιά R, Πλωϑία 21ovaía AV. cf. Arcad. 
p. 99, 11. 8. Ἱπποϑωντίδος V. — Logic libri, ᾿Ερχιεύς Meuc- 
sius. 8. 9. τὰ τοπικὰ δῆλα Pp, τὸ τοπιχὸν δῆλον ARV. 10. τοὺς 
περὶ Σαλούστιον (Σαλούσιον [I) intelligunt viri docti de Sallustio 
Crispo; rectius eum dici putabimus, quem Sallustium Dionysium vo- 
cat Plinius et in iis memorat scriptoribus quibus in tricesino primo 
naturalis historiae libro usus est. 12. ζζιρον Pinedo, 74£ipor 
libri. 13. MÜrgc X, ME libri. 14. Κράμβουτις Κραμ- 
βουτίτης D. 14. 15. οἱ δ᾽ οὐδετέρως V. 15. ᾿ξιρον libri. 
τὸ ἐϑινιχὸν om. H. ges libri. 16. Πελαγονίας AV, Πελαγω- 
víag R. 17. Σιρόϑων 7 p. 327. tuo M, ἀπό libri. 

18. Σαλωρίτης R. 19. 'Piaróg PpRV, 240piaróc A. cf. Anal. Alex, 
p. 206. verba 'Pravóg — {φησιν post ἐν 2Cogorc. transponenda. 
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αὐτήν φησιν. ἢ ᾿Αζωρεάτης ὡς Βοττεάτης, ἢ ᾿Αζωρεύς ὡς 
᾿Αλεξανδρεύς. 

-Leroc, πόλις Παλαιστίνης. ταύτην ἔκτισεν εἷς τῶν 
ἐπανελϑόντων ἀπ᾽ ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης φυγάδων, καὶ ἀπὸ τῆς 
γυναικὸς αὐτοῦ ᾿ἄζας ὠνόμασεν, 0 ἔστι χίμαιραν, ἣν "Loo $ 
μετέφρασαν. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς καὶ [ϑηλυκῶς]. ἔστι xai 
ἄλλη πόλις “ἄζωτος 4yotag. ὁ πολίτης ᾿Αζώτιος, ὡς Βηρύτιος 
“Ἵλιάρτιος, καὶ ϑηλυχῶς. ἐκαλεῖτο δὲ xai Πελωρία ἀπὸ τῶν 
Σπαρτῶν ἑνὸς Πελώρου, καὶ ἀπὸ παιδὸς ᾿Αζώτου ᾿ζωτος. 

ϑαμανία, χώρα Ἰλλυρίας, οἱ δὲ Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνι- yo 
xó» ᾿ϑαμᾶνες. 

᾿ἀϑάρραβις, πόλις Αἰγύπτου, ὡς Ἣρωδιανὸς ἐν τε- 
τάρτῳ ᾿Αϑαρραβίτης νομὸς ἐν «Αἰγύπτῳ xai ᾿Αϑάρραβις 
πόλις". 'Ἑκαταῖος δ᾽ ἐν δευτέρῳ περιηγήσεως δὲ ἑνὸς Q καὶ 
τοῦμ ἀϑαραμβίτης νομὸς xai ᾿Αϑαράμβη πόλις". τὸ ἐϑ- 1s 
γικὸν ᾿ἀϑαραμβῖται. 

λ4ϑῆναι πόλεις κατὰ μὲν Ὧρον πέντε, κατὰ δὲ Φίλωνα 
EE ἡ ἐν ᾿Τττικῇ, περὲ ἧς φησε Χάραξ ὅτι ὃ Θησεὺς τὰς ἕν- 
δεχα πόλεις τὰς ἐν τῇ ᾿Αττικῇ συνοικίσας εἰς ᾿ϑήνας avvoixua 
ἑορτὴν κατεστήσατο. ὃ πολίτης ᾿ϑηναῖος καὶ ϑηλυχὸν L49m- Ὁ 
vata. ἡ δὲ ϑεὸς ᾿Αϑηναία λέγεται μονογενῶς. λέγεται δὲ 
καὶ ἐπὲ γυναικός, ὡς ἄλλοι μὲν πολλοί, Φιλήμων δὲ οὕτως 
ἐν Πτερυγίῳ 

νυνὶ δ᾽ ὅταν λάβη τις εἰς τὴν οἰκίαν 
τὰς "Unzovixag τάσδε καὶ Ναυσιστράτας 25 
xai Navoivixag, τὰς ᾿4ϑηναίας λέγω. 


1. ἠζωρεάτης M, ᾿ζωριάτης libri. Κοττεάτης PpV. 6. al- 
terum x«i add. IIRV. ϑηλυχῶς add. M. ἔστι δὲ ἄλλη IH. 
8. «“λιάρτιος X, “λίαρτος libri. x«l ϑηλυχῶς sic intellizendum 
ut ab ζώτιος etiam Z4Lríe dici admoneat. 10. Ἰλλυρίας V, 
Ἰλλυριάς AIIR. 12. ὡς V, ὡς xui AR. *Hooióoroc 1I. 

12. 13. τετάρτῳ M, τρίτῳ libri. cf. Arcad. p. 29, 16. ubi vitiose 
ϑαράβις editur. 14. περιηγήσει RV. 15. ᾿ϑάραμβις 
16. ϑαραμμβίται V. 18. περὶ ἧς — 19. ἐν τῇ om. V. 

22. γυναιχῶς (i. e. γυναικῶν) V. 23. πτερυγίων R. 24. ἐς V. 

Steph. Byzant. 3 


34 


Δίδυμος δέ φησιν ὅτι ᾿ϑηναίας λέγουσιν avri τοῦ ᾿Αττικάς. 
ὁ δὲ Φρύνιχος ἀνάττιχόν φησιν εἶναι τὴν φωνὴν καὶ ϑαυ- 
μάζει πῶς ὃ Φερεκράτης ἀττικώτατος ὧν χρῆται. ἀστὰς δὲ 
τὰς γυναῖκας ἔλεγον οὐ διὰ τὸ μὴ δύνασϑαι λέγειν ᾿4ϑηναίας, 
5 ἀλλ ἐπειδὴ καὶ τοὺς ἄνδρας ἀστοὺς ἐκάλουν. πρῶτοι γὰρ 
᾿4ϑηναῖοι τὰ ἄστη καὶ τὰς πόλεις εὑρεῖν ἱστοροῦνται, ὅϑεν 
καὶ τὴν ἀκρόπολιν αὐτῶν πόλιν ἐχάλουν κυρίῳ ὀνόματι, ὡς 
Moioroqavnc 
xai προσχυνῶ γε πρῶτα μὲν τὸν ἥλιον, 
m ἔπειτα σεμνῆς Παλλάδος κλεινὴν πόλιν. 
ἐλέγοντο δὲ καὶ πατρωνυμικῷ τύπῳ, ὡς Ἄβρων ἐν τῷ περὶ 
παρωνύμων, ὅτι εἰσὶ διτταὶ προσηγορίαι παρὰ ποιηταῖς, ἀπό 
τε τῆς πατρίδος καὶ τοῦ συνοικιστοῦ. ᾿Αλικαρνασσεῖς γοῦν 
᾿νϑεάδαι καὶ Φαλαντιάδαι οἱ Ταραντῖνοι ἐλέγοντο ἀπὸ τῶν 
15 διασημοτάτων παρ᾽ αὐτοῖς, "4 9nvaio, δὲ Κοδρίδαι καὶ Κεκχρο- 
πίδαι Θησεῖδαι Ἐρεχϑεῖδαι. καὶ ταύτας γε τὰς κλήσεις τῶν 
ἀπὸ τῆς πατρίδος ἐντιμοτέρας ἐνόμιζον. δευτέρα πόλις .1α- 
κωνιχή. τρίτη Καρίας. τετάρτη «Τιγυστίων. πέμτττη Ἰταλίας. 
ἕχτη Εὐβοίας, 4lavrog κείσμα, ὡς Ἔφορος τρίτῃ | "MBavroc 
0 δὲ γίγνονται παῖδες “λκων καὶ Δίας xai ᾿Αρέϑουσα, ὧν ὁ 
μὲν Δίας κτίσας πόλιν οὕτως ἀπὸ τῆς πατρίδος ὠνόμασεν. 
ὁ πολίτης ᾿Αϑηναῖος καὶ Ld95vaixóg. ταύτας δ᾽ ᾿ϑήνας 


2. ἀνάττιονΎΥΥ. 8. πῶς om. V. 7. αὐτιῦν πόλιν om. Π.. 8. Mgi- 
στο ἀνης} Plut. 771. 9. γε om. RV. 10. κλεινὴν om. IIV. 
11. ἄχρων RV. 14. ϑεάδαι,,.. (αλανϑιάδαι B. oi X, καὶ 
libri. 16. Θησεῖ δέ R.— 18. “ιγυστίων vel “1 γυστίνων M, .71:- 
γύίσχος APplIIL “ίγυσχος V, “ἰγυσὴν R, “γύων X. 22. “49η- 
ναϊκῆς pro ϑηναῖος V. fortasse igitur ““ϑηναΐτης. id enim legiti- 
mum Euboicarum Athenarum gentile fuit; vide s. v. σον Κῶπαι 
IMvÀaí et Vit. Arati ed. West. p. 53. ubi vitiose “ϑηνῖται scri- 
bitur. ac fortasse etiam pro ZfOzvaixóc, quod in R. “2“29ηνἁαιχις scri- 
ptum est, reponendum ᾿4ϑηναῖτις. ταύτας δ᾽ ᾿4ϑήνας d. 
δας M, τὰς δ᾽ ᾿4ϑήνας καὶ “Πιάδας libri, ταύτας τὰς ᾿4ϑήνας xai 
Διάδας Valck. diatr. p. 144. A. qui post λέγεσθαι addi voluit .2). 
σχύλος μαρτυρεῖ. nec dubium quin scriptor Aeschyli testimonio (fr. 
23 Dind.) usus sit; sed λέγεσθαι epitomatoris est. 
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Διάδας λέγεσθαι. ἑβδόμη ᾿Ακαρνανίας, ὡς Δημήτριος, 149n- 
ναίους ἐν τῇ Κουρήτιδι κτίσαντας πόλιν ᾿ϑήνας προσαγο- 
ρεῦσαι. τὴν γὰρ νῦν ᾿Ακαρνανίαν Κουρῆτιν ὠνόμαζον. ὀγδόη 
Βοιωτίας, ἣ ἐκ τῆς λίμνης ἀναφανεῖσα μετὰ τὸ πρότερον 
ἐπικλυσϑῆναι τῆς Κωπαίδος, ὅτε Κράτης αὐτὴν διετάφρευσεν. 5 
ἐχλήϑη δὲ ἡ πόλις, ὥς τινες μέν φασιν, ᾿Αϑῆναι, ἄλλοι δὲ 
Ὀρχομενός, ὡς οἱ Βοιωτοί. ἔστι δὲ καὶ ἐν τῷ Εὐξείνῳ 
πόντῳ χωρίον ᾿ϑῆναι, ὡς ᾿Αρριανός. ἔστε καὶ ἱερὸν αὐτόϑι 
“Ἑλληνικόν. 

άϑλιβις, πόλις «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης ᾿Αϑλιβίτης. Νι- 1 
κάνωρ δ᾽ ὁ 'Egusiov ἐν ἡ πρὸς ᾿Αδριανὸν γράφων διὰ τοῦ Q 
φησὶν “4ϑριβις. οὕτω καὶ Στράβων. ἔστι καὶ ἄλλη ἐν ᾿ἡραβίᾳ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αϑριβίτης. 

ἄϑμονον, οὐδετέρως, δῆμος τῆς Kexgonidog φυλῆς. 
τὸ μέντοι ᾿Αϑμονῆζε καὶ «ϑμονῆσι δοκεῖ ἀπὸ τῆς ἡ «d uova ss 
εἶναι. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Αϑμονεύς, τὸ 9nÀvxóv «ἀϑμονίς. ἐν τόπῳ 
«ϑμονοῖ. καὶ τὰ λοιπὰ ὁμοίως δῆλα. 

ἤάϑυμβρα, πόλις Καρίας πρὸς Μαιάνδρῳ, ᾿ϑύμβρου 
χείσμα, ἥτις μετὰ ταῦτα Νύσσα ἐκλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ϑυμ- 
βρεύς τῷ λόγῳ τῶν Καρικῶν. - 

à49)gag, ἐπίνειον καὶ ποταμὸς περὶ τὸ Βυζάντιον. 
ἔστι δὲ καὶ κόλπος ᾿Αϑύρας. κλίνεται δὲ ἰσοσυλλάβως, ὡς 
Εὐφορίων ὕδατα δινήεντος ἀμευσάμενος ᾿Αϑύραο". τὸ ἐϑ.- 


1. Καρνανίας R. 2. iv τῇ B, ἐν τῷ libri. Κουρήτιδι X, 
Κουρίτιδι libri, πόλεις V. 3. xapríav R. Κουρῆτιν X, 
Κουρῖτιν IIR, Kovoízgy AV. 5. ὃ δὲ pro ore? Κράτης] v. 
Müllerus Orchoim. p. 56. et Freretus Mem. de l'Acad. des Inscr. vol. 
23. p. 142. 7. ἔστι δὲ RV, ἔστι Α. τῷ add. ΠΗΥ. 8. 24g- 
ριανός] Peripl. P. Eux. p. 3. Ριανιανός R. 11. ἐν τῇ πρὸς 
δριανὸν γραφῇ Ῥ an ἐν οἷς πρὸς ᾿ἀδριανὸν γράφει Nicanoris testi- 
monio in eadem re utitur Etym. M. p. 25,47. 412. Στράβων] 17. 
p. 802. 14. ϑμονον et hic et in sequentibus libri. 15. ἡ add. 
V. — AMOyóry libri. 17. ὁμοίως om. R. 18. 19. ϑύμβρων 
xtícua R. 20. Καρινῶν V. 21. παρὰ R. 22. δὲ ante ic. 
om. V. 
3* 
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γικὸν διὰ τῆς Gt διφϑόγγου 4M9vgaiog, ὡς 'Prgac Ῥηβαῖος. 
ἔστι δὲ καὶ Σκυϑίας ποταμὸς ᾿Αϑύρας, ὡς Νυμφόδωρος. 
άϑως, ὅρος Θρᾷχης, ἀπὸ ϑω γίγαντος, ὡς Νίκανδρος 
πέμπτῳ τῆς Εὐρωπείας 
δ καί τις '᾿ἄϑω τόσον ὕψος ἰδὼν Θρήικος ὑπ’ ἄστροις 
ἔκλυεν οὐ δηϑέντος ἀμετρήτῳ ὑπὸ λίμνῃ, 

ὃς ἀναποῦν χείρεσσι δύο ῥίπτεσκε βέλεμνα 

ἠλιβάτου προϑέλυμνα Καναστραίης πάρος ἄκρης. 
βάλλει δὲ ἡ σχιὰ τοῦ ὄρους ἐπὶ σταδίους τριακοσίους. εἴρη- 

1) rat δὲ xai 249006, ὡς τὸ Κῶς Kóog. λέγεται καὶ κατὰ συν- 
αἰρεσιν ἄϑους. ἡ κλίσις διττή, xai '᾿ἄϑωος xai ἄϑω. τὸ 
τοπικὸν ᾿ἄϑωος χωρὶς τοῦ τ, καὶ ᾿ϑώους τοὺς ἐνοικοῦντας, 
τὸ δὲ δηλοῦν τὸ ἀζήμιον προπερισπᾶται καὶ διὰ τοῦ t, Ex τῆς 
ϑῳῆς. παρὰ τὸ ἀμφότερον τὸ ϑηλυκὸν Αϑωίς. ἔστι δὲ καὶ 

ι᾿ϑως πόλις ἐπὶ τῷ ᾿ἄϑῳ. καὶ ὁ πολίτης ᾿Αϑωίτης. 

Ala, πόλις Κόλχων, κτίσμα «Αἰήτου, ϑαλάσσης ἀπέχουσα 
στάδια τριακόσια, ἣν περιρρέουσι δύο ποταμοί, Ἵππος καὶ 
Κυάνεος, ποιοῦντες αὐτὴν χερρόνησον. ἔοικε δὲ τοὐναντίον ἐξ 
αὐτῆς ὃ «Αἰήτης εἶναι, ὡς Maia ᾿᾿σιάτης, οὕτως dla «Αἰάτης 

x καὶ Αἰήτης. ἔστι δὲ καὶ Θετταλίας ἄλλη, ἧς μέμνηται Xo- 





2. ἔστι xai R. Σικελίας Casaubonus, quae coniectura propter 
Nymphodori memoriam valde probabilis est. 4. ἐνάτω ΠΥ. 

6. οὐ δὴ ϑέντος R. Hermannus αὐδηϑέντος et in sequentibus ἄμεε- 
τρήτῳ ἐπὶ λίμνῃ ὅσσα νάπους cll. Sophocle Trach. 436 ἄκρον Ol- 
ταῖον νάπος. 7. ῥίπτασκεὺὶ 8, ἄχρης H, ἀχτῆς libri. 

10. ϑοως ὡς τὸ Κῶς Κόως P^, 749007 ὡς τὸ Κοὺς R, ᾿ϑῶος 
ὡς τὸ Κῶς Κῶος alü apud H, 249ooc (ϑὥος V) ὡς τὸ Kos 
Κόος AV. fort. ϑόως [xai 24900c], ὡς τὸ Κόως Κόος. cf. Góott- 
ling Acc. p. 289. de Κόος vide infra s. v. Κῶς et Herod. μον. p. 41, 30. 
11. ἄϑωος x«l 49v V, 24900c xai 49 R, 24900g xal Ἄϑως A. 
14. περὶ τὸ ἀμφότερον. τὸ γὰρ ϑηλυκὸν V. scribendum videtur: 
ἔστι δὲ καὶ ἥϑως πόλις ἐπὶ τῷ ϑῳ. παρὰ τὸ ἀμφότερον ὃ πολί.- 
της ᾿ϑωίτης καὶ τὸ ϑηλυχὸν MSc. 16. Κολχῶν RV. 
z5jroo Il. ϑαλάττης R. 17. στάδια τριακόσια] apud Plin. 
NH VI, 4. est XV m. passus, ubi optimus liber habet CXL. 

18, Κύανος V. 19. Αἰήτης} “1ἴητος R. 
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φοχλῆς, τῆς μὲν προτέρας λέγων εἰς Αἶαν πλέων" τῆς dé 
δευτέρας οὕτως ἔστιν τις ἴα Θεσσαλῶν παγκληρία". ἔστιν 
"fia καὶ Μακεδονίας πηγή, ὡς ᾿Αντίμαχος ἐν Θηβαίδι. τὸ 
ἐθνικὸν dialog ὡς Γαζαῖος, τὸ ϑηλυκὸν ΑἸἰαία. 

«ἰαμηνή, Ναβαταίων χώρα, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿ἀραβικῶν 5 
δευτέρῳ. . τὸ ἐϑνικὸν ΑἸἰαμηνός. 

iav, πόλις ἸΠακεδονίας, ἀπὸ «Αἱανοῦ παιδὸς λύμου, 
τοῦ βασιλέως Τυρρηνῶν, μετοικήσαντος εἰς Πακεδονίαν. τὸ 
ἐθνικὸν ΑἸϊαναῖος. ᾿Ιχναῖος γὰρ λέγουσι καὶ ᾿δεσσαῖος καὶ 
Βεροιαΐος. 10 

-Aiavizig, Ναβαταίων χώρα. Οὐράνιος ᾿Αραβικῶν δευ- 
τέρῳ. τὸ ἐθνικὸν ΑΙϊανῖται. προχατελήφϑη γὰρ ἐν πρωτο- 
τύπῳ. διὰ διφϑόγγου. Σοφοκλῆς δὲ «Αἱαντία γράφει δίχα 
τοῦ ν. 

«Αἰβοῦδαι, νῆσοι πέντε τῆς Πρεταννικῆς, ὡς Magxiavóg is 
ἐν περίπλῳ. τὸ ἐϑνικὸν Idiflovdaiog. 

αἴβουρα, πόλις ᾿Ιβηρίας, ὡς Στράβων. ὃ πολίτης 
«Αἰβουραῖος, ὡς ἀρουραῖος, Κόλουρα Κολουραῖος, πόλις περὶ 
Πριήνην, ργουρα, πόλις Εὐβοίας, ᾿Αργουραῖος, Ἴουρα Ἰου- 
ραῖος, καὶ σχεδὸν πάντα τὰ εἰς ρα. δύναται καὶ ΑΑἰβουράτης, Ὁ 
ὡς «“Ἵἴγειρα «Αἰγειράτης, Κίβυρα Κιβυράτης. 


2. παγχηρία Il. 3. Maxtóovíag πηγή] vid. schol. Il. 9' 850 et 
q' 158. 5. Ἱραβικῶν RV, ΑΑϊακικῶν IL, «Α]ακιδῶν A. 6. 4la- 
σμηνός V. 9, Ἰχναῖος V, Ἰσχναῖος AR. Ἐδεσσαῖος H, ᾿Εδε- 
σαῖος libri. 10. Βεροιαῖος RV, Βερροιαῖος À, quae vitiosa est 
sequioris aetatis scriptura: genuinae formae sunt Βερόη et Βέροια. 

12. 4lavirei RV, Αϊανίτης Α. 13.14. ZMavitiv γράφει δίχα τοῦ 


1 Gronovius, Zfiavríc γράφει δίχα τοῦ 1 W. 15. Jigovóa R, 
Aiovdat V. Πρεταννικῆς R, Πρετανικῆς PpV, Βρετανικῆς A. 
17. Στράβων] 3. p. 140. ubi ᾿Εβοῦρα scriptum. 18. Κόλουρα) 


Hoc frustra suspectant; Hecataeus apud Herodianum dict. sol. 
p. 13, 18 δοχέω δὲ μάλιστα περὶ Κόλουραν, ἵνα Πρηνῆς (Πριηνέες) 
ἕζοντο. 19. τόπος Εὐβοίας D. Ἴουρα] v. Mnaseam apud 
Herodianum 1. l. 


38 


iyd, τῆς «Αἰολίδος ἄκρα, ὡς Zrodflov ,.... 0 νῦν 
Κάνην xai Κάνας λέγουσιν. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ «Αἴξ εἶπε τὴν 
εὐθεῖαν, οὐκ ἀναλόγως. ἔστι καὶ πόλις Φοινίχων, ὡς 'Exa- 
ταῖος. τὸ τοπικὸν «Αἰγαῖος. καὶ τὸ πέλαγος οὕτως «Αἰγαῖον 
5 πέλαγος λέγεται, καὶ ἀρσενικῶς «Αἰγαῖος πόντος. ἔστι καὶ 
Αἰγαῖον πεδίον συνάπτον τῇ Κίρρᾳ, ὡς "Hoíodog. λέγεται 
παρὰ .diy&» ποταμὸν φερόμενον ἀπὸ τοῦ περὶ τὸ Πύϑιον 
ὄρους, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ πεδίον «ἀἰγαῖον. 

αΑἰγαΐ πόλεις πολλαί. Κιλικίας, ἸΠακεδονίας, ἥτις καὶ 


1. γα τῆς Casaubonus, iyárzc libri, praetuli 24]y& propter 
Strab. 13. p. 615 δεῖ δὲ μαχρῶς τὴν δευτέραν συλλαβὴν ἐχφέρειν 
«ΑἹγᾶν, ὡς ἀκτῶν καὶ ἀρχῶν, ubi ex Vat. 1328 apud Kramerum et 
ex Epit. scribendum .4lyáv ὡς &xráv x«l ἀρχάν. 2dlyd dicebantur 
etiam Aegae Achaicae teste Strab. 8. p. 387. ἣ νῦν Κανὴ xai 
Καναὶ λέγεται A, ὃ νῦν Κανὴν καὶ Κάνας λέγεται RV, ἣν νῦν 
Κανὴν xai Κανὰς λέγουσι D. recepi λέγουσιν et 0, indicata lacuna. 
Strabo 1. 1. οὕτως (Lily) yàp καὶ τὸ ὄρος ὅλον λέγεται, ὃ νῦν 
Κάνην καὶ Κάνας λέγουσι. Artemidori verba ex integriore Stephani 
exemplo derivata attulit Constant. Porph. "hem. 1, 17 ἄχρα τίς 
ἔστιν MiloMdog ἣν «Αἶγα oi ἐπιχώριοι ὀνομάζουσιν, ἀφ᾽ ἧς x«l τὸ 
πέλαγος τοιαύτην ὀνομασίαν προσείληφε. . i3 ilud promontorium 
nominat etiam Plutarchus alicubi et Duris Samius apud schol. Apoll. 
Rh. 1, 1165. dicit autem noster id fieri οὐκ ἀναλόγως, quoniam obli- 
qui casus sunt “γᾶς .flyü etc. non recte igitur οὐκ ἂν ἀλόγως 
coniectant. ^ 3. ἔστι καὶ — 'Exaraioc, quae libri 4. post οὕτως ha- 
bent, huc retraxi; at fortasse ne hoc quidem loco a Stephano fuere 
posita, sed ad sequentem sectionem de urbibus “4Ἰγαί dictis pertinent. 
(Φοινίκων inter lineas et ab alia manu habet ἢ, 4. 5. «Αἱγαῖον 
(AMiyoaior R) πέλαγος, quibus vulgo novum tmema incipit, cum οὕτως 
coniunxit Schubartus, quam rationem etiam literarum ordo commen- 
dat. 6. 7. λέγεται παρὰ Zdlyav ποταμὸν φερόμενον Pp, λέγεται 
περὶ diyav zo" φερόμενον R, λέγεται παρ᾿ ἃ «Αἰϊγαν ποταμὸν φε:- 
ρόμενον V, λέγει παρὰ τὸ «Αἦγαν ποτὲ φερόμενον II, λέγεται παρὰ 
“ϊγαν ποτὲ φερομένην A. «ΑἹγᾶν scripsi ex Eustathio ad Dion. Per. 
132 πεδίον τι περὶ τὴν Φωχίδα yr» ἱστορεῖται καλούμενον Alyaior 
ἐχεῖνο παρὰ τὸν ἐκεῖ ῥέοντα «Αϊγῶν ποταμόν. 8. ὅρους APp, 
ὄρος RV. “ϊγαῖον W, “4 Ἰἴγαιον libri, 9. πόλεις πολλαί PpRV, 
πολλαί, πόλις Α. καὶ om. R. 
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μηλοβότειρα ἐλέγετο, τῆς Θρᾳκησίων χερρονήσου, xai ἡ ἐν 
Mvgivyg ἐν τῇ «Αἰολίδι, καὶ «Τυδίας xai “οχρίδος καὶ «ἰτω- 
λίας καὶ Εὐβοίας, ἃς Ὅμηρος ἐν τῷ v. τὸ ἐϑνικὴν ἀπὸ μὲν 
δισυλλάβου .diyaiog, ἀπὸ δὲ τρισυλλάβου εὕρηται καὶ οὕτως 
«Αἱγεάτης. s 5 
"d iysioa, πόλις ᾿Αχαΐας, ἣν Ὅμηρος Ὑπερησίην φησίν. 
ἔνεοε ἀπὸ «Αἰγιαλέως τὴν χώραν «Αϊγεαλόν φασι τό τε «Αἴγιον 
xci ἔτε “ἴγειραν. τὸ ἐϑνικὸν Αἰγειράτης, τὸ κτητικὸν «Αἰγει-- 
ρατικός, ὡς Πτελεάτης Πτελεατικός. Παυσανίας δὲ ἑβδόμῳ 
λέγει τὴν Ὑπερησίαν «ἴγειραν μετωνομάσϑαι διὰ τοιάνδε 1 
αἰτίαν. Σικυωνίων στρατὸς ἀφίξεσθαι ἔμελλεν αὐτοῖς" οἱ δὲ 
ἀϑροίζουσιν αἶγας καὶ [πρὸς] τοῖς κέρασιν ἔδησαν δᾷδας καὶ 
ἐξάπτουσε διὰ τῆς νυχτός" νομίσαντες οὖν τὴν φλόγα τοῦ 
ἐπικουρικοῦ πυρὸς ἔφυγον, Ὑπερησιεῖς δὲ «Αἴγειραν τὴν 
πόλιν ὠνόμασαν. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως ΑΑἀϊγειράτης καὶ ϑηλυ- 5 


1. ]ηλοβότειρα valgo; non dubium quin ἐπιϑετιχῶς dictum sit a 
poeta aliquo. Θρᾳκησίων} Hoe genuinus Stephanus scribere non 
potuit, siquidem 'lhracesios medio demum aevo dictos fuisse con- 
stat non "lhraces in suis habitantes finibus, sed cos qui e Thracia 
in Asiam minorem traducti veterem Cariam et Lydiam et loniam 
tenebant. v. Constant, de Them. 1, p. 22. et schol. Dionys. Per. 822. 
peninsulam autem dicit fortasse Cnidiam, cf. v. ᾿ἥχανϑος. 

2. Mvooívg ante Ἡ, 24vóíac] Haec non diversa videtur ab Aeo- 
lica; nisi 42X.4L4X scribendum pro «ΤΥ (1.41.5. per enim mirum 
videri debet Achaicarum Aegarum nullam fieri mentionem. 3. ὡς 
Ὅμηρος H. videtur potius aliquid excidisse, e. c. μνημονεύει. 

iv τῷ »] Il. 13,21. 4. τρισυλλάβου] Itaque in superioribus Ste- 
phanus etiam formam 24iy&« vel “ϊἸγειαί commemoraverat. — 6. ἣν 
Ὅμηρος Ὑπερησίην φησίν Haec verba hunc in locum transtuli, 
cum in libris 14. post τοιάνδε αἰτίαν legantur. ὭὩὉγμηρος] Hl. 2, 573. 
O0d.15,252. Ὑπερησίην X, ΠΠηρεσίην libri. — 7. «Αϊγίαλον vulgo. 
8. x«i ἔτι R, καὶ ἔστιν AV. “ϊγειραν M, 2iytga libri. Salma- 
sius xal ἔστιν «ϊγείρας τὸ ἐϑνιχὸν I dlysigárrc. Stephanus hoc po- 
tius dicere videtur, ab Aegialeo et Aegialum et Aegium et Aegiram 
denominata esse. 9. ἑβδόμῳ D, ἕκτῳ libri. v. Pausan, 7, 26. 

10, Ὑπερησίαν V, Ὑπερήσια R, “Ὑπηρεσίαν A. 12. πρὸς add. M. 
14. “Ὑπερησιεῖς RV, ot Πηρεσιεῖς A. «Ἵϊγειραν X, Iiytigor libri. 
15. τὸ ἐϑνικὸν --- «Αϊγειρᾶτις in finem sectionis post «ἰγειραν 
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κὸν Jdiyeigüvig. Φίλων δέ φησι Κιλικίας πόλιν εἶναι .di- 
γειραν. 
«Αἰγείρουσα, πόλις τῆς Μεγαρίδος, ὡς Στράβων. λέ- 
γεται καὶ «ἴγειρος, ὧς Θεόπομπος πεντηχοστῇ ἕκτῃ. τὸ ἐϑ- 
5 γιχὸν ΑἸἰγειρεύς, ὡς τῆς Φιλίππου Φιλιππεύς, Ταρσοῦ Tag- 
σεύς. τῆς δ᾽ «Αἰγειρούσης «Αἰγειρουσαῖος ὡς Σκοτουσαῖος, ἢ 
«Αἱγειρούσιος ὡς Πιτυούσιος. ἔστι καὶ «Αἰολίδος πόλις «Α(ἰγει-- 
ροῦσσα, ὡς Ηρόδοτος. 
αἀϊγεσταῖοι, οἱ Θεσπρωτοί, ἀπό τινος «Αἰγέστου στρα- 
10 τηγοῦ, ὡς ᾿μυμναῖοι ἀπὸ ᾿Αμύμνου. 
«Αἰγηίς, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπό «Αἰγέως τοῦ Πανδίονος. 
«ἴγηλοι, ἔϑνος Ἰηδικόν. 
A iyvaAóg, μεταξὺ Σικυῶνος καὶ τοῦ Βουπρασίου κα- 
λούμενος τὖπος ἀπὸ «Αἰγιαλέως τοῦ Ἰνάχου, ὡς Ἴστρος ἐν 
15 ἀποικίαις τῆς «Αἰγύπτου. ἔστιν ἕτερος «Αἰγιαλὸς προσεχὴς 
τῷ Πόντῳ μετὰ τὴν Κάραμβιν ἄκραν, ὡς ᾿πολλώνιος. ἔχεε 
δὲ καὶ κώμην ὁμώνυμον. Ὅμηρος Κρῶμνάν τ᾽ ΑἸϊγιαλόν 
τε". γράφεται δὲ Κρῶμναν Κωβιαλόν τε". ἔστι καὶ Θρά- 
κῆης «Αἰγιαλὸς παρὰ τῷ Στρυμόνι, ὡς Ἑκαταῖος. ἔστι καὶ 
3 ἄλλος «Αἰγιαλὸς μέγας καλούμενος ἐν «Τἰϑιοπίᾳ κατ Αἴγυ- 
πτον. τὸ ἐϑνικὸν ΑἸἰγιαλεύς ἀπὸ τῆς «Αἰγιαλοῦ γενικῆς, ὡς 
᾿Αλεξάνδρου ᾿Αλεξανδρεύς. εὑρίσκεται δὲ καὶ αἰγιαλεύς imi 
ἰχϑύος. 10 ϑηλυχὸν Αἀϊγιάλεια, καὶ «Αἰγιαλίς παρὰ ᾿Αλχμᾶνι, 
καὶ ΑΑἰγιαλίτης ἀρσενικῶς. 
25 αἀἰγικόρδως. οὐκ ἔστι δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ὥς τινες, 


transponenda sunt. 1. φίλην V. [καὶ Κιλικίας 8. «ἱγεί. 
ρουσσα RV. Στράβων 9. p. 394. 6. Jiyugovoonc “Ἵϊγει- 
θουσσαῖος V. — 7.8. «Αϊγείρουσσα RV, Zflyeígovoa ἃ. 8, 'Hoó- 
δοτος} 1, 148. ubi est «ἀϊγιρόεσσα. 10. Muvuratov RV. 
12. .«Δἴγηλοι (-4IyrAo(?) ex AlyXoí (Herod. 3, 92) corruptum videtur H. 
13. 14. [ovrw) καλούμενος B. 16. πολλώνιος] Argon. 2, 945. 
Καράβην II. 17. Ὅμηρος] ll. 2, 855. cf. Strabo 12 p. 544. 
quem excripsit Stephanus. Alyuakór V, 18. Κωβιαλόν M, 
Κωβίαν RV, Kofíav AIL Κρωβιαλόν X. fallitur Heynius ad ll, 2, 
855. 25. «Αϊγικορεῖς Boeckh. Inscr. 2 p. 931. τῆς om. R. 
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ἀλλὰ φυλὴ παλαιά, μία. τῶν τεσσάρων vv ἀπὸ Ἴωνος [ai- 
àcv]. τέσσαρες δ᾽ ἐξ αὐτοῦ, ΑΑἰγικορεῖς ᾿Αργαδεῖς Γελέοντες 
Ὅπλητες. ἡ φυλὴ τοίνυν «Αἰγικορεῖο. 

«Αἰγιλιά, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. 0 δημότης .Ai- 
γιλιεύς. τὰ τοπικὰ ΑἸἰϊγιλιᾶϑεν Αἀἰγιλιάνδε ΑΑἰγιλιοῖ, ἔστι 
καὲ νῆσος προ Κρήτης καὶ Πελοποννήσου .diytÀa. ὃ oi- 
κήτωρ ΑΑἰγίλιος ὡς Κυϑήριος. 

«Αἰγίλεψ, πλησίον Κροκυλείων τῆς ᾿Ηπείρου. Ὅμηρος 
«καὶ Κροκύλει: ἐνέμοντο καὶ Αἰγίλιπα τρηχεῖαν". εἴληχε δὲ 
τὴν προσηγορίαν διὰ τὸ πετρώδης εἶναι καὶ ὑψηλὴ καὶ ἀπρόσ- 


1. ἀπὸ Ἴωνος Χ, ἀπόγονος R, ἀπόγωνος ΑΥ̓͂. παίδων add, Hemster- 
husius ad Polluc. 8, 109. 2, αὐτοῦ IIRV, αὐτῶν A, Alyie- 
xoptig D, «Αϊγοχορεῖς IIRV, «ϊγοκερεῖς A. ᾿Εργαδεῖς W. 
Γελέοντες APpIIRV, Τελέοντες X. cf. Hermannus Praef. Eurip. 
Ion. p. XXII. et Boeckhius 1. 1. 3. Ὅπλητες V, Ὅπληται Pp, 
Ὅπληται R, Ὁπλῆται AIL, Ὁπλῖται X. 3. αἵ φυλαὶ RV. an 
oi φυλέται! —— Alyoxogíg AIIV, Aiyoxogtiz R. 4. Alyiad M, 
Aya AV, Alyta R. 4.5. Abiieiéc BH, Alyioxeóc libri. 
5. «ϊγιλιᾶϑεν RV, Aiyii9tv A. “ϊγιλιάνδε R, Zdbyiadóe V, 
«Αϊγιαλιᾶδε A. 6. «Αϊγιάλεια libri, «ἰγίλεια W. at neque ab. fi- 
γίλεια formari potest “ϊγίλιος, neque Κύθηρα recte compararetur. 
apertum est requiri nomen generis neutrius. scripsi igitur 24iy41a 
cll. schol. "Theocr. Id. 1, 147. x«i “ακωνιχὺν χωρίον Iiyikov, τινὲς 
δ᾽ ὅτε x«l νῆσος μεταξὺ Κρήτης xal “1ακωνικῆς οὕτω λεγομένη. in 
huiusmodi nominibus et genus et numerus fluctuat, potuitque eadem 
insula et χϊγιλον dici et “ γιλα. Aegila vocatur item Dionys. 
Per. 499 et in optimis codd. Plinii NH. 4, 12, 19. eademque forma 
restituenda ib. 22. ubi editur Aegilia, at cod. Chiffl. Aeglia. apud 
Scylacem Peripl. 110 εἰς J4iyilíav Vossii coniectura est: cod. fi 
γιναν, ut Aegina libri Pomponii Melae 2, 7, 11. quod non ininus 
facili mutatione 74i5iA« et Aegila scribendum. eandem formam com- 
mendat ceterum vitiosa scriptura apud Ptolem. III, 13. ubi proxime 
post Cythera memoratur Ἔπλα νῆσος, quod ex Ἔγιλα, hoc autem 
ex Zijiha corruptum est. adde quae dicta sunt ad Seymn. p. 33. 
8. Κροκυλίας RV, Κροκυλείας A. Ὅμηρος] M. 2, 633. 

9. Kooxviu RV, Κροχύλειαν A. 10. πετρώδης οὖσα xal 
ὑψηλὴ x«i ἀπρόσβατος RV, πετρώδη εἶναι xal ὑψηλὴν καὶ ἀπρό- 
σβατον APpII, unde εἶναι assumpsi: nisi aut διὰ τὸ delendum est 
aut aliquid excidit. 


$ 
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βατος. τὸ ἐϑνικὸν AMiyiMimiog, ὡς Κίνυφος Κινύφιος, 4doa- 
Boc ᾿ἄράβιος, Φρυγός Φρύγιος, καὶ τῶν ὁμοίων. 

«Αἰγίμορος, γῆσος “ιβύης. τὸ ἐϑνικὸν «ΑΑἰϊγιμορίτης. 
δὲ ἔϑους γὰρ τοῖς “ίβυσιν ὃ χαρακτήρ. 

δ «4 ἴγιναι τρεῖς. νῆσος, μία τῶν Κυκλάδων, ἥτις Οἰνώνη 
ἐκαλεῖτο, ὕστερον δὲ «“ἴγινα ἀπὸ τῆς ᾿Ασωποῦ μὲν ϑυγατρὸς 
«Αἰγίνης, «Αἰακοῦ δὲ μητρός. ὃ πολίτης «Αἰγινεύς, ὡς Στρά- 
βων, ὡς οἱ πολλοί, Αἰγινήτης. ὁ δὲ τοῦ «Αἰγινήτου φόρτος 
ἢ δοῦλος «Αἰγινητικός, ὡς τοῦ Ῥόδιος ῬΡοδιακός. 4iyiwaiog 

ι δὲ ὃ ἔποικος ἢ κέραμος ἢ ὀβολὸς ἢ ἄλλο τι σκεῦος ἀπὸ 
«Αἰγίνης, καὶ τὸ ϑηλυχὸν ΑΑἰγιναία. λέγεται καὶ γυνὴ «Αἰγι- 
γαία, ὡς Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ Πυϑέου ξενίας. τὸ ϑηλυκὸν 
τοῦ «Αἰγινήτης «Αἰγινῆτις. σπάνια δὲ τὰ εἰς τῆς ἐϑνικὰ τῷ 
ἢ παραληγόμενα ὑπὲρ τρεῖς συλλαβὰς βαρύτονα. εἰσὶ δὲ 

᾿ϑταῦτα, Αἰγινήτης, οἸΠαλειήτης [ἔστι δὲ] τρύπανον αἰπο- 





1. ὡς om. ΠΆΥ. Kívvqoc] Καίνυφος II, Κίνυπος et statim 
Κινύπιος D. sed v. Lobeck. Paral. p. 291. Κινύφιος om. IIRV. 
"Aoofloc Il. 2. ὁμοίων [01:01]? 7.8. Jlywtig, ὡς Στρά- 
fov] «Αϊγινεῖς, quod in malis codicibus Strab. 9, 1, 21. legitur, ex 
«Αἰγιλεῖς corruptum esse iam alii monuerunt. alias Strabo constanter 
«Αἱγινήτης. nec alius scriptor ista forma usus est. 8. “Ἵϊγινίτης 
R. 9. iyiwrtixóg Salmasius, 2fbruvzgtac AR, «41]γινήτου V. 

"Podíov Salmasius. 10. κέραμος IIRV, κέρμος A. cf. s. v. Γάζα. 
12. Πυϑέου H, Ποϑέου libri, 13. «Αἱγινήτης Ry, «Αἰγινήτου A, 
om. V. «Αἱγινῆτις AV, Αἰγινῖτις R. 13. 14. τὸ ἢ R. 

14. παραληγόμενα M, παραλήγεται A, 149047; RV. 15. Alymitzc] 
Praeter «γινήτης Παλειήτης etc. veri simile est auctorem canonis, 
quem Herodianum esse suspicor, commemorasse plura, v. c. Bege- 
βινήτης Χαρμανδήτης Καπινήτης ᾿Ινδικήτης “ανδαλήτης (Strab. 8, 
5, 12) alia. omnino tota haec disputatio mirifice perturbata est, 
siquidem ἤἸαλειήτης illi gentilium classi accensendum est, quae per 
tropen ἢ assumunt pro à, ex quo genere est quod infra affert B«g- 
γυλιήτης. eodem pertinent Καστνιήτης Πιτυήτης Σἡρπυιήτης 4Mata- 
κιήτης alia. nec Κεραμιήτης huc referendum est, quod illis potius 
exemplis adnumerandum, quibus postea utitur πολεήτης et Ἰουλιήτης 
et μυϑιήτης. sunt enim. Κεραμιῆται incolae Κεράμου, Cariae oppi- 
duli, de quibus v. Strabon. 14 p. 660. ubi male editur Κεραμεεῖται, 
codicibus genuinam formam praebentibus, illa autem, ZMaAeejtrc τρύ- 
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' Awxov" ΜΚεραμιήτης. τὸ δὲ πολιήτης πλεονασμὸν ἔχει τοῦ 
ἢ, ὡς τὸ μυϑιήτης, ὅπερ οὐδ᾽ ἐϑνικόν, καὶ τὸ ἸΙουλιήτης ἀπὸ 
τοῦ Ἰουλίτης. τὸ δὲ Βαργυλιήτης xai ἸΠασσαλιήτης τέτραπται. 
τὸ δὲ κωμήτης Σιδήτης λιμνήτης τρισύλλαβα. ἀπὸ τοῦ .4i- 
γινήτης «Αἰγινητικός τὸ κτητικὸν καὶ ΑΑἰγινητική καὶ «ἰγι- 9 
γητικόν. 

«Αἰγινήτης, πολίχνιον καὶ ποταμὸς Παφλαγονίας. τὸ 
ἐθνικὸν ὁμοίως διὰ τὴν τοῦ πρωτοτύπου πρόληψιν. ἔοικε δὲ 
τὸ ὄνομα δηλοῦν τὴν ἐν τῷ Πόντῳ «Αϊγιναν. Παφλαγονία 
γὰρ τῷ Πόντῳ συνεχής. ιυ 

«Αἰγίνιον, πόλις Ἰλλυριῶν, ὡς Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν 
«Αἰγινιεύς. 


zavor αἰπολικόν (αἰπολικαί V) Callimachi sunt verba, plenius ser- 
vata a schol. "Theocriti 7, 103 Πὰν ὃ MoAtcirnc τρύπανον αἰπολικόν. 
ita enim scribendum est, cum vulgo legatur Πὰν Ὀμαλιήτης τρύ- 
zavov αἰπολιχόν. nec dubium est quin id etiam Casaubonus aliique, 
qui ista cum loco apud Stephanum composuerunt, vidissent, si Pana 
in Maleae promontorio eximio honore cultum fuisse recordati essent, 
quam in rem praeter Pindari fragm. 57. inprimis notabilis est locus 
Pollucis 4, 104. ἦν δέ τινα καὶ zdaxovixà ὀρχήματα διὰ IMaéag, 
Σειληνοὶ καὶ ἐπ᾿ αὐτοῖς Σάτυροι ὑπότροχα ὀρχούμενοι. ita enim, 
διὰ ΗΠ αλέας, librorum ductu cum L. M. Gesnero scribendum erat et 
nunc scripsit Bekkerus pro edito δειμαλέα, in quo frustra laboravit 
Müllerus Dor. vol. 2 p. 343. ad Callimachi locum ut redeam, eadem 
emendatio placuit Lobeckio Pathol. p. 523. cll. Glauco Anth. Pal. 
9, 341. Πὰν Πὰν πρὸς MaoAéav, πρὸς ὄρος '"Puqídiov ἔρχευ. verba 
ἔστι δὲ seclusi. 1. πολιήτης παραλῆγον ἔχει τῷ 5 M. 2. μυ- 
ϑιήτης} v. Choliambogr. p. 142. et Bergk. ad Anacr. p. 166. 

3. Βαργυλιήτης Spanhemius, Βαρδιλίήτης R, Βαρδηλιήτης AV. 
ἸΠασσαλιήτης Salmasius, MaocaAafrgc libri. 5. «ϊγινητιχός HH, 
«Ἵϊγινητικόν A, dlyiiróv V, ,ΑἸγινήται R..— καὶ om. ἢ. Μ]γι- 
γητική RV, Αϊγινητικός Α. 5.6. καὶ Zlywntixóv M, καὶ “ἰγινη- 
τιχός À, om. RV. ceterum exciderunt in hoc tmeimate omnia, quae 
scriptor de duabus reliquis Aeginis, Pontica et Epidaurica, adie- 
cerat. 7. «Ἵϊγινίτης R. Arriano Per. Pont. Eux. p. 15. dicitur 
“ϊγινῆτις. masculam formam tuetur consimile nomen infra nostro 
memoratum 2f«oírzg κώμη «4ΪἸγύπτου fortasse etiam ρματίτης, de 
quo vide s. v. 44g. — 8. πρόληψιν RV, ἀρχήν ΔΑ. 9.0rog RV. 
11. Ἰλλυρίων RV. Στράβων} 7 p. 327. 
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Αἴγιον, πόλις ᾿ἡχαΐας, ὡς Εὔδοξος ἐν ἕκτῃ. ὁ πολίτης 
αἡϊγιεύς, ὡς ὃ χρησμός υὑμεῖς δ᾽ «Αἰγιέες οὔτε τρίτοι οὔτε 
τέταρτοι. 

Αἰγόσϑενα, πόλις Μεγαρίδος, οὐδετέρως, ὡς Παυσα- 

5γίας. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλεν “ἰγοσθενεύς, ὡς ἸΠεγαρεύς. Πο-- 
λύβιος δ᾽ «Αἰγοσθενίτην φησίν, ὡς Γάβαλα Γαβαλίτης. 1oxa- 
διος δ᾽ «ἰγοσθένειαν αὐτήν φησι καὶ Φωχίδος πόλιν. 

«Αἰγὸς ποταμοί, πόλις ἐν «Ἑλλησπόντῳ. τὸ 69vixóv 
«Αἱγοποταμίτης. 

1 «ἴγουσα, νῆσος «Ἰιβύης, κατὰ «Τίβυας λεγομένη Κατρία. 
τὸ ἐθνικὸν «Αἰγουσαῖος, ὡς Σκοτουσαῖος. 

Αἴγυπτος, καὶ ἡ χώρα καὶ ὃ ποταμός. ἐχλήϑη ἀπὸ 
τοῦ «Αἰγύπτου, ὡς Χάραξ Βήλου maig ὧν καὶ ᾿Αερίας τῆς 
καὶ Ποταμίτιδος βασιλεύσας ἔτη τετταράκοντα τρία". τὸ ἐϑ- 

is γιχὸν «Αἰγύπτιος, ὡς ἔχει τὸ ἰαμβεῖον δεινοὶ πλέχειν τοι 
μηχανὰς «Αἰγύπτιοι. xai αἰγυπτιάζειν τὸ πανοῦργα καὶ δόλια 
καὶ ὕπουλα πράττειν. τὸ ϑηλυκὸν «Αἰγυπτία, καὶ τὸ «Αἰγύ- 
πτιον. ἐκλήϑη καὶ Mvoga 7) χώρα ὑπὸ Φοινίκων, καὶ ᾿Αερία 
xai Ποταμῖτις, καὶ ᾿Αετία ἀπὸ τινος Ἰνδοῦ ᾿Αετοῦ. τὸ ἐϑνι- 

a) κὸν ὅσον ἀπὸ τοῦ ὁμοίου ᾿Αετιεύς ὡς ἸΑεριεύς, ὅσον δ᾽ ἀπὸ 
τοῦ ἐγχωρίου ᾿Αετίτης. ἀλλὰ xai Ὠγυγία ἐκαλεῖτο καὶ Ἕρμο- 
χύμιος καὶ μελάμβωλος xai “Ηφαιστία. ἔστι δὲ καὶ ἄλλη 
«Αἴγυπτος μικρά. 





1. «Αἴγιον — 2. “ἰγιεύς om. Β. 2. καὶ pro ὡς ΒΞ. «Αϊγιέες V, 
Abyiée AIL, Alyíivec R. 4. Παυσανίας] 1, 44, 4. 6. Γαβαλί. 
την R. 7. Φωκίδος R, Φωχίδα AV. 9. “Ἱἱγοποταμίτης AIIRV, 
“ἀϊγοσποταμίτης W. cf. Lobeck. ad Phryn. p. 665. 10. Καπρίέα 
H. . 13.700 add. V. 14. 15. τὸ «ἰϑύπτιος V. 15. ἰαμβεῖον) 
Aeschyli ap. schol. Arist. Nub. 1128. 18. Mco« I. Gronovius, 
Mv«pa libri, 22. μελάμβωλος Eustath. ad Dion. Per. 239, μελάμι- 
βαλος IL μελάμβολος ARV. Philippus Anth. Pal. 6, 231. 24iyvztrov 
μεδέουσα μελαμβώλου. cf. schol. Odyss. 4, 356: ὁ Νεῖλος πολλὴν 
καταφέρων ἰλὺν τὴν καλουμένην κάτω χώραν ὅλην προσέχωσεν, 
ὕϑεν καὶ μέλαινα καλεῖται. ὁρᾶται δὲ καὶ (δ᾽ ἐκεῖ) μέχρι νῦν 
κογχύλια καὶ λοπάδες. idem terrae color indicatur nomine  Epjtcoz ipao 
sive “Ερμοχήμιος. 
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"lyvg, πόλις “Ἰακωνικῆς, ὡς Εὐφορίων. οἱ πολῖται 
αΑἰγῦται, ὡς Παυσανίας. “ἀυκόφρων δὲ τὸ ἐϑνικὸν «ἴγυος, 
τὸ ϑηλυκὸν λέγων οὕτως καὶ πάντα τλήσεσϑ᾽ οὕνεκ Αἰγύας 
χυνός, τῆς ϑηλύπαιδος καὶ τριάνορος κόρης. ὃ λόγος περὶ 
“Ἑλένης “ΠΖακωνικῆς οὔσης καὶ ἄρρεν μὴ τεκούσης [καὶ! τῷ Me- 5 
γελάῳ καὶ ᾿Αλεξάνδρῳ καὶ “ηιφόβῳ γαμηϑείσης. Θεόπομπος 
δὲ .diyvéag αὐτοὺς φησιν. 

αἰγώνεια, πόλις ηλιέων. “Ἰυχόφρων ὧν οἱ μὲν 
«Αἱγώνειαν ἄϑλιοι πάτραν". καὶ “Ἑκαταῖος. “Ριανὸς éxxaids- 
χάτῃ «Αἱϊγώνην αὐτὴν λέγει. τὸ ἐϑνικὸν «Αἰγωνεύς. 10 

«4 ὔἴγωστις, πόλις «Μοχρίδος, ἢ τόπος ἢ χωρίον ἐντὸς 
τῆς πόλεως, ὡς ᾿Επαφρόδιτος. ὃ πολίτης «Αἀϊγωστίτης. 

«ἴδηψος, πόλις Εὐβοίας. Στιράβων ἐνάτῳ «κεῖται δὲ 
κατὰ Αἴδηψον τῆς Εὐβοίας, ὅπου τὰ ϑερμὰ λουτρὰ Ἥρα- 
xÀéovg". 5v δὲ καὶ σιδηρᾷ καὶ χαλκᾷ μέταλλα κατὰ Evflotav. 15 
Καλλίμαχος «δέδαεν δὲ λαχαινέμεν ἔργα σιδήρου". οἱ γὰρ 
Εὐβοεῖς σιδηρουργοὲ [καὶ] χαλκεῖς ἄριστοι. ᾿Επαφρόδιτος δὲ 
μαρτυρεῖ ἐκεῖ χαλκὸν πρῶτον εὑρεϑῆναι «καὶ πρῶτοι χαλκὸν 
ἐχεῖ ἐνεδύσαντο οἱ Κούρητες οἱ μετὰ Διὸς ἐλθόντες, oUg 
φύλακας τῆς νήσου καὶ τοῦ ἱεροῦ τῆς Ῥέας κατέλιπεν" ἀφ᾽ Ἢ 
οὗ οἱ Χαλκιδεῖς ὠνομάσθησαν". ó πολίτης «Αἰδήψιος. Καλ- 
λίμαχος Ἑκάλῃ «ἄρκιος ἢ χείρεσσιν ἑλὼν «Αἰδήψιον dog". 


1. “Ἵἴγυς vulgo. “ἥακωνικῆς IIRV, “Ζακωνική Α. 2. Παυ- 
σανίας} 3, 2, 5. «“1υχόφρων vs. 850. Aiyvoc] Similiter infra 
Πατράσυος ἃ ]άτρασυς. 5. ἄρρεν R, ἄρρενα ΑΥ̓͂. xai add. M. 
6. καὶ Ζηιφόβῳ Meursius ad Lyc. p. 264, ἢ]ενελάῳ “ηιφόβῳ RV, 
duqófo A. γαμηϑείσης Meursius, γαμηϑεῖσα libri. 8. 7fvzó- 
qur] vs. 903. 11. ἐκτὸς 13. Jiynqoc PRV. ἐνάτῳ 
Ρ.425. 14. Αἴγηψον RV. λουτρὰ om. Strabo. 15. σιδήρου 
καὶ χαλκοῦ H. at infra quoque s, v. 4λύβη legitur μέταλλα σιδηρᾶ. 
16. δέδαεν δὲ Dentl. fragm. 105, δαιδάεν δὲ ἢ, δαίδαεν δὲ V, aida 


ἐν δὲ II, δαιδάλῳ, ἐν δὲ A. λαχαινέμεν R, λάχαινε μὲν 
AV. 17. x«i add, X. 20. 'Péac Pp, Ἥρας ARV. xavéAc 
πεν Schubartus, χατέλιπον libri. 21. «““]γέψιος RV. 22. .4i- 


γήψιον RV. 
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ἰδούσιοι, σύμμαχοι Ρωμαίων, πρὸς τῇ Κελτιχῇ l'a- 
λατίᾳ, ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν δ΄. 
itur, Θράκης μέρος, Ἑκαταῖος Εὐρώπη. 
«ἴϑαια, πόλις “ακωνικῆς, μία τῶν ἑκατόν, Φιλόχορος 

5 ἐν ᾿Ατϑίδος τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Αἰϑαιεύς, Θουκυδίδης πρώτῃ. 

.«Αἰϑάλη, νῆσος Τυρσηνῶν, 'Exaratog Εὐρώπῃ. ἔοικε δὲ 
κεκλῆσϑαι διὰ τὸ σίδηρον ἔχειν τὸν ἐν αἰϑάλῃ τὴν ἐργασίαν 
ἔχοντα. Φίλιστος δὲ ἐν é Σικελικῶν Αἰθάλειαν αὐτὴν καλεῖ, 
xai Ἡρωδιανὸς καὶ Ὧρος. Πολύβιος δ᾽ ἐν τριακοστῇ τετάρτῃ 

10 λέγει ΑἸϑάλειαν τὴν “ῆμνον καλεῖσθαι, dq? ἧς ἦν ὃ Γλαῦ- 
xog, εἷς τῶν τὴν κόλλησιν σιδήρου εὑρόντων" δύο γὰρ ἦσαν. 
οὗτος μὲν Σάμιος, ὅστις καὶ ἔργον ἀοιδιμώτατον ἀνέϑηκεν 
ἐν Δελφοῖς, ὡς Ἡρόδοτος, ὁ δ᾽ ἕτερος “ήμνιος, ἀνδριαντο- 
ποιὸς διάσημος. ἐχαλεῖτο δὲ οὕτως ἡ πόλις ἴσως ἐκ τῶν 

15 ἀναδιδομένων τοῦ Ἡφαίστου κρατήρων. ἐκεῖ γὰρ ἀνωμολό- 
γηται ταῦτα. τὸ ἐϑνικὸν ἐκ τοῦ Αἰϑάλεια «Αἰϑαλείτης, ὡς 
Ζελείτης, ἐκ δὲ τοῦ «Αἰϑάλη «Αἰϑαλίτης, ὡς Σινωπίτης ἴοτε- 
πίτης. δύναται τὸ «Αἰϑαλίτης ἀντὶ τοῦ Χίος" οὕτω γὰρ ἡ 
Χίος ἐλέγετο. καὶ οἱ πολῖται Αἰϑαλεῖς. 

2) αΑἰϑαλίδαι, δῆμος τῆς “εοντίδος φυλῆς, ἀπὸ «Αἰϑα- 
λίδου. καὶ ὃ δημότης Αἰϑαλίδης" οἱ δὲ «Αἰϑαλεῖς τοὺς δη- 
μότας. τὸ ϑηλυκὸν Αἰϑαλίς. τὰ τοπικὰ [ἐξ] “ἰϑαλιδῶν εἰς 
.«Αἰϑαλιδῶν ἐν Ai9aAidov. 

A959, ὃ ὑπὲρ τὸν ἀέρα πεπυρωμένος τόπος. λέγεται 





4. ϊϑαια R, «1|ϑαία A, «ἰϑάλα II. 5. “Ἱϑαλεύς II. 
πρώτη cap. 101. 8. (Doro; X, (ϑίλιππος libri. «41 άλειαν 
RV, «“ἰϑάλιων A, 9. «Ηρώδοτος Il. 10. ó om. R. 

13. *Hoódoroc] 1, 25. 14. 15. tovg ἀπὸ τῶν αἰϑαλῶν ἀναδιδο- 
μένων ἐκ τῶν «Ηφαίστου κρατήρων D εχ Etym. M. v. “1͵ϑάλη. 
17. 18. Ἰοππίτης, quod rectius Ἰοπίτης scribitur, om. V. 18. τοῦ 
om. V. ef. ''heognostus Cram. p. 5, 9. 24i9àr (leg. «4ἰϑάλη) ἡ νῦν 
Χίος. 21. δημότης X, δῆμος libri. 22. τὰ rozixà RV, τὸ 
τοπιχὸν À. ἐξ add. D. εἰς V, ἐς AR. 24. ἀέρα Salmasius, 
αἰϑέρα libri. 
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καὶ ϑηλυκῶς. τὸ παράγωγον αἰϑέριος καὶ αἰϑερία, xai τῆς 
αἰϑέρος αἰϑερίτης. 

Ai9iuxia, ὡς Κιλιχία. Θεόπομπος τριακοστῇ ἐνάτῃ 
Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν Αἴϑικες, ὡς Κίλικες. ἐν Θετταλίᾳ 
δ᾽ ᾧκουν ἐν τῷ Πίνδῳ ὕρει. Magovag δὲ μέσον τῆς Τυμφαίας s 
xai ᾿ϑαμανίας κεῖσϑαί φησι τὴν χώραν. τὸ δὲ ἔϑνος [ἐπιει-- 
κῶς} παράβολόν ve καὶ βάρβαρον καὶ λῃστείαις ἐπιεικῶς 
προσκείμενον. : 

«ἰϑίοψ, ὡς Κίλιξ. «αἱϑίοπες, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται 
ἔσχατοι ἀνδρῶν. οὐ γὰρ ἀληϑὴς ὃ “ὙψΨιχράτους λόγος (gw 
οὐδὲν εἰς oW λήγει παρ Ὁμήρῳ εἰ μὴ τὸ καλαύροψ. εἰσὲ δὲ 
καὶ τὸ Ow καὶ τὸ μέροψ. λέγεται καὶ «Αὐἰϑιοπία γῆ. Εὐρι- 
πίδης "Egey9ei |, di9uoníav νιν ἐξέσωσ᾽ ἐπὶ χϑόνα". καὶ «Αἰ- 
ϑιοτείς ὃ αὐτὸς ἐν ᾿ρχελάῳ Αἰϑιοπίδος γῆς ἡνίκ àv ταχῇ 
χιών". καὶ .Αἰϑιοπηίς ἀπὸ τοῦ Αὐϑιοπεύς, ἐξ οὗ τὸ «Αἰϑιο- is 
πῆας παρ Ὁμήρῳ. τὴν γὰρ «ἰϑιοπίαν γῆν πρώτην φασὶ 
παγῆναι. πρῶτοι καὶ ϑεοὺς ἐτίμησαν καὶ νόμοις ἐχρήσαντο. 
ὀνομάζουσι δὲ τοὺς αἰτίους τούτων Πίϑραν καὶ Φλεγύαν, 
ἄνδρας «ἰϑίοπας τὸ γένος, ὡς Φαβωρῖνος. περὲ τοῦ «ἰϑιό- 
πισσα πλατύτερον ἐν τοῖς τῶν ἐϑνικῶν προτεχνολογήμασιν 20 
εἴρηται. 

«Αἰϑόπιον, χωρίον “υδίας παρὰ Ὕλλῳ, [ἢ] πλησίον 


4. τὸ ἔϑνος IIRV. 5. μέσην Τυμφίας R. θ. ἐπιεικῶς 
seclusit Schubartus. 7. περίβολον RV. 9. “ϊϑίοπες} Hom. 
Od. 1, 23. 10. ἔσχατοι om. II. 11. χαλαύροψ] Il. 23, 845. 
12. primum καὶ om. RV. — γῆ Schubartus, γυνή libri. 13. ἐξέσωσ᾽ 
ἐπὶ Lobeck. Aglaoph. p.216, ἐξέσωσας ἐπὶ libri. 14. ἡνίχα libri. 
15. 4i9ionec RV, «ϊϑιοπιεύς A. 16. *Oyxoq] Il. 1, 423. 
πριύτην φασὶ om, R. 16. 17. παγῆναι πρώτην sine q«oí R. 
18. (ῷλεγύαν BH, Φλαγύας R, Φλεγύας ΑΥ̓͂. 19.20. «Τ1]ϑιόπισσα) 
V. Lobeckium Paral. p. 294. 21. εἴρηται IIRV, εἴρηκε ^. 

22. Αἱϑόπιον PpIIRV, “ϊϑιόπιον A. παρὰ Ὕλλῳ AR, περὶ 
Ὕλλον» Pp, περὶ Ὕλλῳ V. 7 ante πλησίον add. M. cf. Suidas 
«1Ἰϑιόπιον: χωρίον τῆς Βοιωτίας. Euboeam pro Boeotia nominat 
Gramm. Dekkeri An. p. 355, 32. et Harpocrat. p. 8, 13. 
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τοῦ Εὐρίπου, ἀφ᾽ οὗ ἡ 2dgrteug di9onioa. oi δὲ ὅτι παρὰ 
τοῖς αΑἰϑίοψι διάγουσαν ᾿Ἵπόλλων ἤγαγεν αὐτήν, οἱ δὲ τὴν 
αὐτὴν τῇ σελήνῃ παρὰ τὸ αἴϑειν ὡς Καλλίμαχος, ot δὲ ὅτι 
ἡ αὐτὴ ἐστι τῇ Exaty,, ἥτις ἀεὶ δᾷδας κατέχει, ὡς ᾿Ερατοσϑ νης. 
5 Ai9veatig, ἔϑνος “Πιβυκὸν Maguagidaig πάροικον, ὡς 
“Ῥιιανός. 
Axa Aov, φρούριον τῆς Ἰταλίας. «΄ονύσιος ἑκκαιδεκάτῳ 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 
Αΐλανον, πόλις L4gaf(íag, ἧς ὁ πολίτης hjdiavitgg. 
ὦ τινὲς δὲ κόλπον Lila» φασί. Γλαῦκος δὲ κώμην αὐτὴν λέγει 
ἐν ᾿Ἰραβικῶν τρίίῳ τὰ πρὸς ἕω τῆς ᾿Αίλας [κώμης]. ὃ 
πολίτης ᾿Α λανίτης. 
"ilia, πόλις Παλαιστίνης, ἡ πάλαι Ἱεροσόλυμα, ἀπὸ 
«Αἰλίου ᾿Αδριανοῦ. ὃ πολίτης ΑΑϊλιώτης, ὡς Κασταλιώτης 
i; Ἰταλιώτης. τινὲς δὲ καὶ Αἰλιεῖς αὐτοὺς καλοῦσιν, ὡς Εὐδαί- 
μων ἐν τῇ ὀρϑογραφίᾳ διὰ τῆς &t διφϑόγγου γράφων τὸ 
iaa, καὶ τὸ Αἰλιεύς διὰ τοῦ t ωὡὠὧς τὸ Σίγειον" φησί 
«Σιγεεύς". ἀλλὰ περὶ μὲν τοῦ Σίγειον καὶ Σιγιεύς δειχϑήσεται 
ἐν τῷ οἰκείῳ. οὐ μέντοι ἔοικε τὸ παράδειγμα. εἰ γὰρ τοῦτο, 
x ὥφειλε δισύλλαβον τὸ ΑΑἰϊλεύς. παρὰ μίαν γὰρ συλλαβὴν 
εὑρίσκεται τὰ τοιαῦτα, τῆς ᾿Αντιοχείας τὸ ᾿Αντιοχεύς. ἀλλ᾽ 


1. ϊϑοπία PpII, «Αἰϑιοπία ARV. 3. σὴ pro σελήνῃ R. 

5. ἢαρμαρίδαις X, Magpnagtvosc libri. 7. ZixovAavor D. 

9, (ava Pp. frequentior sane pluralis, quo ipse noster utitur s. v. 
"ava. cf. Salnasium ad Solin. p. 342. .4lAáv vitiose dicitur 
Epiphanio Panar. p. 618 DB. verba τινὲς δὲ — 2fiAavírgg om. R. 
10. αν D, Lia libri. 11. χώμης add. M. 12. Aiirgc B. 
an Jiárgg? —— 13. 4a libri. 15. 4g V. — 17..4iA&« H, 
“4ϊ]λίαᾳ libri. 18. Σιγιεύς Casaubonus, Σιγειεύς libri. 19. ἐν τῷ 
οἰκείῳ Nihil nunc s. v. Σίψειον legitur de Σιγιεύς, at non dubitari 
potest quin eam vitiosam formam esse docuerit. cf. ad p. 18, 4. nec 
sana sunt quae leguntur apud schol. Ven. lliad. & 147. προπαρο- 
ξύνεται Ἴλιον πύμνον (leg. ποίμνιον) “Σίγιον λείριον αἴτιον, ubi 
«Ἅϊγιον vel Σίγριον scribendum videtur. 20. Aug M, Aiii 
libri. περὶ V. 21. τοιαῦτα [ἐνδεῖν τοῦ πρωτοτύπου] τῆς H 
cll. iis quae leguntur s. v. 7ftvei«. 
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οὐδ᾽ ἀπὸ τούτων γίνεταί τὰ εἰς &vg ἀρσενικά, ἀλλὰ ἀπὸ τῶν 
εἰς og. ἀπὸ γὰρ τοῦ ᾿Αντίοχος ᾿Αντιοχεύς καὶ τοῦ Σέλευκος 
Σελευκεύς, ὡς βρων ἐν τῷ περὸ παρωνύμων. εἰ γὰρ παρὰ 
τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν ἦν, ᾿Αλεξανδρειεύς ἂν ἦν. ἀμφοῖν δ᾽ ὁ 
᾿Αλέξανδρος ἀρχή. 5 
ipovia, ἡ Θετταλία, ἀπὸ Αἵμονος. iuc δὲ υἱὸς 
μὲν Χλώρου τοῦ Πελασγοῦ, πατὴρ δὲ Θεσσαλοῦ, ὡς "Puavog 
καὶ ἄλλοι. Αἵμων οὖν καὶ τὸ ἐϑνικόν, ὡς ὔσων καὶ 2doxag 
xai Maio» καὶ Ἴων. καὶ ὅσα τοιαῦτα ἐπὶ χωρῶν διὰ τοῦ τ 
προφερόμενα ἔχει προχατάρχοντα κύρια, τούτοις ἐπιεικῶς τὸ 
ὁμοφωνεῖ τὰ ἐϑνικά. Κίλιξ τὸ κύριον καὶ τὸ ἐθνικόν, ὅτι 
Κιλικία, Φρύξ Ἡχαιός καὶ τὰ ὅμοια. τὸ δὲ Κρότων καὶ 
Κραννών xai Κολοφών πόλεών ἐστιν ὁμώνυμα. ὃ δὲ λόγος 
τῶν ὡς ἐπιτοπλεῖστον διὰ τὸ «Αἴολος, Αἰολία ἡ χώρα καὶ τὸ 
ἐθνικὸν «Αἱολεύς. Ἡρωδιανὸς δέ φησιν, ὅτι τοῖς συνοικισταῖς 15 
συνεχῶς ὁμοφωνεῖ τὰ ἐϑνικά, δηλονότι καὶ γραφῇ καὶ τόνῳ. 
τὸ Τευχρός ὡς τριγενὲς ὠξύνϑη. εὑρίσκεται καὶ πόλεσιν ὃμο- 
φωνοῦντα τὰ τῶν χτιστῶν ὀνόματα" Καμικὸς καὶ ὃ κτιστὴς 
xai ἡ νῆσος, ὁμοίως Τροιζήν Κολοφών Κόρινϑος Κῶς Σι- 


2. vog pro ὃς R. Nésvxoc B, Σελεύχου libri. 3. Σελευκεύς 
R, τὸ Σελευκεύς AV. ἐν rà) add. R. περὶ pro παρὰ RV. 
4. ᾿ἠλεξάνδρειαν ἣν, IAittavügeuíg ἂν ἦν PpIIRV, ᾿1λεξάνδρειαν, 
ἦν ἂν ᾿Ἵλεξανδρειεύς A. 6. βιβλίον j ante “ἱμονία R. «Αἱ. 
μονία X, «Ἵϊμωνία AR, ημωνία V. XAwgov] De Chloro nihil 
aliunde constat; Rhiani memoria pertinet tantum ad illa πατὴρ 
Θεσσαλοῦ. cf. Anall. Alex. p. 186. 7. εὐριανὸς 11. 9. xai 
Ἴων καὶ [τὰ] τοιαῦτα, ὅσα ἐπὶ χωρῶν ὃ διὰ τοῦ i? Hoc dicere 
videtur auctor canonis, quotquot regionum nomina a nominibus pro- 
priis derivantur et in τὰ exeunt, iis fere gentilia concinere, e. c. 
K/i$ nomen proprium, Κιλικέα. nomen provinciae, K/$ nomen 
gentile; binc apertum est infra recte legi ὅτι Κιλικία, quod ὅϑεν 
Κιλικέα scribi volebat D. 10. χύρια PpRV, κυρίων A. ἐπιει- 
χῶς} ἐπιτοπλεῖστον Salmasius. 12. xai RV, ὡς A. 13. ὁμιώ- 
γυμα Lehrs. Arist. p. 287. ὀνόματα libri. 17. Τεῦκρος libri. cf. Lehrs. 
p. 283. 18. Kajuxóg M, Κάμικος RV, Κάμιμος A, Κάμιρος B. 
19. νῆσος] Hoc de urbe.mari vicina dixit. cf. ad Scymn. p. 22. 133. 
Steph. Byzant. . 4 
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χυών Κύρνος Z4éoflog. ἔσϑ'᾽ ὅτε xai ἐπὶ τῶν τριῶν εὑρίσχεται 
ἕν ὄνομα, κτιστοῦ πόλεως καὶ ἔϑνους, ὡς τὸ Δάρδανος. λέ- 
γεται xai Αἱμονιεύς τὸ ἐϑνικόν, ὡς ᾿Αμβραχιεύς, καὶ «Αἱμό- 
γιος καὶ «Α(ἵμονες. εἰσὲ καὶ ΑἸμονιαί πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ 

s Αἵμονος τοῦ «“υκάονος παιδός, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ περιη- 
γήσεως Ἑλλάδος. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. οὕπω τέως εὕρομεν 
τὰ τῆς χρήσεως. 

-4iuog, ὄρος Θράκης. λέγεται καὶ οὐδετέρως, ὡς οἱ 
πολλοί. ἐγένετο δὲ ὃ .4iuog υἱὸς Βορέου καὶ Ὠρειϑυίας, 

10 ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ ὄρος. 

Αἴνεια, τόπος Θράκης, ὡς «ΑὍἵπεια Ζέλεια, ἀπὸ «4ἰ- 
γείου. Θέων δ᾽ «Αἰνειάδας ταύτην καλεῖ, ὑπομνηματίζων τὸν 
“Ἰυκόφρονα «Αἰνείας δὲ μετὰ τὴν Ἰλίου πόρϑησιν εἰς Θράκην 
παρεγένετο καὶ ἔχτισε πόλιν ΑἸἰνειάδας, ὅπου τὸν πατέρα 

15 ἔϑαψε". τὸ ἐϑνικὸν «Αἰνειεύς. ὃ καὶ παράσημόν ἐστιν, ὅτι 
μὴ ἐνδεῖ μιᾷ συλλαβῇ τοῦ πρωτοτύπου, ὡς εἴπομεν ἐν τῇ 
αΑἰλίᾳ. ἔστι καὶ «Αἰνεάτης, ὡς Κόρσεια Κορσεάτης, Ὕδρεια 
Ὑδρεάτης, Ὀρνειαί Ὀρνεάτης, Κεγχρειαί Κεγχρεάτης, τοῦ x 
σιγηθέντος. ἔστι καὶ πόλις Τυρρηνίας, ἧς οἱ οἰκήτορες «ἰνεῖοι. 





fluvius est apud "'heogn. p. 60, 2 τὸ Καμικός ὄνομα ποταμοῦ ἐν Xixe- 
Aa. ὀξυνόμενον. item apud Durin v. χράγαντες. 41. ἔστιν ὅτε R. 
4. "iuo pro “ἵμονες R. an «Αἱ μονα Ὁ  ϊμονιαί M, Αἱμονία libri. 


πόλις] τ x R. 5. Παυσανίας] 8, 3, 3 et 44, 1. 6. οὔπω τέως 
M, οὕτως ἕως Il, ἕως cum οὕτως superscripto Pp, ἕως RV, οὕτως 
A. cf. s. v. Ὦφϑις. τὸ μέντοι Ὥιϑίς κατὰ χρῆσιν οὔπω τέως εὗρον. 
hoc enim dicit, gentile Arcadicae urbis pariter formari posse ut gen- 
tile ''hessalicae; nondum tamen se usum huius gentilis repperisse. 
8. xoi II V, δὲ AR. 9. x«i ᾿Ωρειϑυίας om. IIRV, 'Ogv9víag A, 
᾿Ωριϑυίας X. 11. Ἔπεια R. 12. Θέων ὁ᾽ RV, Θέων A. 
«ϊνιάδας R. 13. “υκόφρονα] vs. 1263. ubi v. 'l'zetzen. 

14. Αἰνειάδα vitiose apud "Tzetzen. 17. ὡς Κόρσεια — 18. Ὀρ- 
γεάτης om. V. Κόρσειωα M, Kogoécilibri. Ὕδρεια vel “Ὑδρειαί M, 
“Ὑδρεῖαι libri. 18. Ὀρνειαέ Ὀρνεάτης H, Ὄρειαι Ὀρεάτης libri, 
quod tuetur D cll. Pausan. 3, 24, 4. ubi legit Ὀρείας ἐς ἐκεῖνο óvo- 
μαζομένας. ΒΚεγχρειαί M, Κέγχρεαι R, Κέγχρειαι ΑΥ̓.. 19. ἔστι 
add. RV. «Ἵϊνείαιοι R, 2ivta πόλις, quae postea laniculum 
dicta, memoratur a Dionysio Hal. Ant. Rom. I, 73. 
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4divn3Jog, ὅρος. «Αἰσχύλος. τὸ ἐϑνικὸν div 9tog. 

Αἰνία, διὰ τοῦ 1, πόλις Περραιβῶν, καὶ Αἰνιᾶνες oi 
οἰκοῦντες καὶ “ἵνιος ποταμὸς αὐτῆς. λέγονται δὲ καὶ «Αἰνιεῖς. 
ἐκαλοῦντο δὲ xai Ἰηλιεῖς οἱ αὐτοί. Στράβων δὲ ἐν τῇ ἕν- 
δεκάτῃ φησὶν ἐν τῷ Πόντῳ «Αἰνιᾶνας ἄλλους εἶναι, OUg κα- 5 
λεῖσϑαι νῦν Παρσίους. τὸ ἐθνικὸν «Αἰνιάν. καὶ εἰ μὲν ἀπὸ 
τοῦ κυρίου ΑΑἰνιᾶνος γέγονεν, εὔλογος ἡ ὁμοφωνία αὐτοῦ, ὡς 
τὸ Τρώς xoi ᾿χαιός, μὴ ὁμοφωνοῦντος τοῦ Τευχρός καὶ 
Γραικός" εἰ δὲ παρὰ τὴν πόλιν, εὑρεϑήσεται πρότερον “- 
γιος, ὡς τῆς “υκίας Αὐκιος, εἶτα διὰ τὴν ὁμωνυμίαν τοῦ 1 
ποταμοῦ πρὸς διάκρισιν Αἰνιάν γενέσθαι, ὡς μέγιστος μεγι- 
στάν. τὸ ϑηλυχὸν Αἰνιανίς, ὡς Βιστονίς. καὶ τὸ κτητικὸν 
«Αἰνιαχὸς κόλπος. 


3 * 


Αἶνος, πόλις Θράκης, ὃ ἀπὸ ταύτης .i»tog, καὶ 


1. «Ἱσχύλου Il, unde I. Gronovius ὄρος .4ἰγύπτου. 2. «ϊνία 
E pleniore epitomae exemplari Eustath. ad Il. 2, 749. 24lví« πόλις 
Περραιβῶν, καὶ «4ϊνιᾶνες οἱ κατοιχοῦντες. οἱ δ' αὐτοὶ xal «Αϊνιεῖς, 
ἔτι δὲ καὶ Livio: ὡς γὰρ “{υχίκα dixic, οὕτως «Αϊνία Aiviog, ἐξ 
οὗ τὸ «ϊνιάών, ὡς μέγιστος μεγιστάν, καὶ ἄλχιμος ἀλκιμάν (ὅϑεν 
ὃ 4λχμάν) καὶ νέος νεών (ὅϑεν 5j νεᾶνις καὶ νεανίας). ὅπερ, ἤγουν 
τὸ «Ἵϊνιάν, ὁμόφωνόν ἐστι, φασί, τῷ κυρίῳ. ἔστι γὰρ καὶ κύριον 
ὁ «Αϊνιάν. ἐκαλοῦντο δέ φασί nore καὶ Π]ηλιεῖς. διὰ om, V. 

“ἀἱνείαδες R, «ἀϊνιάδες V, «Αϊνειῶδες IT. 3. Aiv&toc R. καὶ 
om. R. Aivasiz R. 4. ὡς pro xai V. 4. 5. ἑνδεκάτῃ BH, 
i) RV, τεσσαρεςχαιδεκάτῃ A. Strabonis locus est 11 p. 508. φασὶ 
δὲ Παρρασίων τινὰ συνοιχῆσαι τοῖς Zrvagiáxaig (Ponticae. genti) 
ovg χαλεῖσϑαι νῦν Παρρασίους, ubi recte e Stephano scribunt JTag- 
σίους. 6. “«Ἱἱνίαν R, «4ϊνείαν V. 8.9. Τευκρός xai Γραικός 
BH, Τεῦχρος x«i γυναικός libri. — 11..4iv(av V. 12. Βιστωνίς 
libri. τὸ ante χτητικὸν om. R. 13. .4iviaxóc] «Αϊνιακὴ χώρα 
est apud Aristot, ausc. mir. 145. 14. .4lvocg] Hanc sectionem 
miris modis perturbatam ita fere ad saniorem rationem revocaveris: 
A ivog, πόλις Θρίχης, Myw9og καλουμένη. Στράβων ζ΄ dv δὲ τῇ 
ἐχβολῇ τοῦ Ἕβρου διστόμου ὄντος πόλις αἄ(ϊνος κτίσμα {ΠΠιτυλη- 
ναίων} x«i Κυμαίων". τὸ ἐϑνιχὸν Aivig ὡς Τήνιος. οὕτω γὰρ 
ἀναγράφεται ἐν τοῖς πίναξιν. καὶ Αἀϊνόϑεν τοπικὸν ἐπίρρημα. ταύ- 
τὴν ᾿Απολλόδωρός φησιν ὠνομάσϑαι Πολτυμβρίαν. β΄ ἔστι καὶ 
πόλις Θεσσαλίας. κληϑῆναι δὲ αὐτὴν ὅτι πλησίον τῆς Ὄσσης ἦν 

4* 


52 


Αἰνόϑεν τοπικὸν ἐπίρρημα. ἅψινϑος καλουμένη. Στράβων ζ΄ 
ἦν δὲ τῇ ἐκβολῇ τοῦ Ἕβρου διστόμου ὄντος πόλις “νος, 
χτίσμα [ΠΠιτυληναίων καὶ] Κυμαίων". κληϑῆναι δὲ αὐτὴν 
ὅτι πλησίον τῆς Ὄσσης ἣν «Ἅἵνιος ποταμὸς καὶ κώμη Óucvv- 

'δμος. οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ Αἴνου τοῦ Γουνέως ἀδελφοῦ. β΄ ἔστι 
καὶ πόλις Θεσσαλίας. y ἐστὲ “οχρῶν τῶν Ὀζολῶν. Ó' κατὰ 
Θάψακον καὶ τὸν Εὐφράτην. é ἔστι καὶ νῆσος παρακειμένη 
τῇ εὐδαίμονι ᾿ἀραβίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Αἴἵνιος, ὡς Τήνιος. οὕτω 
γὰρ ἀναγράφεται ἐν τοῖς πίναξι. ταύτην ᾿πολλόδωρός φησιν 

ιυ ὠνομάσϑαι Πολτυμβρίαν. ἔστι καὶ τόπος «Α(ἷνος ἐν τῇ καταν- 
τικρὺ Ῥοδίων ἠπείρῳ. 

AiEwvsia, πόλις Μαγνησίας. τὸ ἐϑνικὸν ΑἸἰϊξωγεὺς. 
ἔστι καὶ «Αἰξωνή δῆμος τῆς Κεχροπίδος φυλῆς, ὀξυτόνως, ὡς 
εἴϑισται [ἐπὶ] πολλῶν τῶν δήμων. καὶ ὃ δημότης ΑΑἰξωνεύς, 

i5 τὸ ϑηλυκὸν ΑΑἰξωνίς, ὡς «ϑμονίς. καὶ αἰξωνεύεσθϑαι τὸ xa- 
xmyogeiv' βλάσφημοι γὰρ καὶ συκοφάνται κωμῳδοῦνται. τὰ 
τοπικά, ἐκ τόπου «Αἰξωνῆϑεν, εἰς τόπον «Αἰξωνάδε καὶ «Α- 
ξώναζε, καὶ ἐν τόπῳ «Αἰξωνῆσι. 





«Ἅἵνιος ποταμὸς καὶ κώμη ἐπώνυμος. οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ “νου τοῦ 
Γουνέως ἀδελφοῦ. γ᾽ ἔστι καὶ “οχρῶν τῶν Ὀϊχολῶν. Ó' κατὰ 
Θάψακον xai τὸν Εὐφράτην. ἐ ἔστι καὶ νῆσος παραχειμένη τῇ 
εὐδαίμονι ραβίᾳ. ἔστι καὶ τόπος “Ϊνος ἐν τῇ καταντικρὺ “Ῥοδίων 
ἠπείρῳ: 14. Θρᾳκική ἢ, 6 ἀπὸ ταύτης — ἐπέρρημα add. P. 
1. «ΤἹνόϑεν] Homerus Il. 4, 250. Mwyiw9og R, ψυνθος AV. 
Στράβων] Ἴ, ». 88 Kr. 2. πρὸς δὲ τῇ Strabo. — evgovR. — 2.3. 41- 
vog καὶ κτίσμα Κυμαῖον libri, correctun et suppletum e Strabone. 
4. .diviog H, .dlvog RV, «ἦμος A. ποτὲ pro ποταμὸς R. 

5. ot δὲ RV, ἡ δὲ A. τοῦ ante ;fivov om. R. Γουνέου V. 
8. ὡς] x«i RV. 9. φησιν om. R. 10. ὀνομάσϑαι R. 
Πολτυοβρίαν D. — 10.11. καταντικρὺ Ῥοδίων] Hanc etiam μνεία 
dictam fuisse colligas ex his Athenaei 7 p. 285f. τὰς Jiviridag 
(leg. divecridac) καλουμένας ἀφύας. 12. Αϊξώνεια pro «Αϊξωνία 
scripsi, ut est apud Etym. M. p. 37, 2. atque hanc veram formam 
esse docet gentile ΑἸξωνεύς, nisi id 2fI$wwiség scribendum. 

13. τῆς add. R. 14. ἐπὶ addidit Casaubonus. 15. ϑμονίς 
IIRV, 4“9μινίς A. 15. 16. xaxnyogtiv H, κατηγορεῖν libri. 


17. τόπου D, τοῦ libri. AiSuvads AV, d5uradt R. 17. 18. xai 
«ἰξώναζε om. R. 18. Adi&ovidi V. 
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«Αἱόλειον, τῆς Θράκης χερρονήσου πόλις. Θεόπομπος 
ἐν Φιλιππικῶν εἰκοστῇ τρίτῃ «ἐπορεύϑη εἰς πόλιν «ἰόλειον 
τῆς ᾿Αττικῆς μὲν οὖσαν, πολιτευομένην δὲ μετὰ τῶν Χαΐκι- 
δέων". τὸ ἐθνικὸν Αἰόλειος ὡς Ροίτειος, καὶ «ἰολήιος. δύ- 
γαται δὲ τοῦτο καὶ ἀπὸ τοῦ «Αἱολεὺς εἶναι, ὅϑεν καὶ τὸ 5 
«Αἰόλειον, ὥστε γενικὸν εἶναι τοῦ ἔϑνους καὶ ἰδικὸν τῆς πό- 
λεως, ὡς ὃ ἠπειρώτης καὶ ὃ πόντιος τῶν γενικῶν καὶ τῶν 
ἰδικῶν. 

-4ioA(a, νῆσος «Αἰόλου. Ὅμηρος  (Αἰολίην δ᾽ ἐς νῆσον 
ἀφικόμεϑα". οἱ νεώτεροι τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως καὶ ὁμόφωνον 1 
τῷ οἰκιστῇ, ὡς Θετταλός Ἰταλός. ἀλλὰ καὶ «Αἰολιώτης, ὡς 
Σικελιώτης. λέγονται καὶ οἱ τὴν “έσβον οἰκοῦντες Αἰολεῖς 
ἀπὸ τῶν Αἰόλου παίδων, ὡς Δωριεῖς ἀπὸ τῶν Φώρου" ἀφ᾽ 
ὧν ἡ «Αἰολικὴ ἀποικία. οἱ καὶ «Αἰολίωνες ὀνομάζονται. 

«“ἴπεια, πόλις “Ἰακωνικῆς, ὡς Ζέλεια. «καλήν v Αἴ. is 
πειαν καὶ Πήδασον". ἔστι καὶ ἑτέρα Κύπρου. τρίτη Κρήτης, 
ὡς Ἑλλάνικος. τὸ ἐϑνικὸν Αἰπεάτης, ὡς Κορσεάτης ὙὙδρεάτης. 
ἐπὶ δὲ τῶν τοιούτων ἐνίοτε μένοντος τοῦ τ ὑφαιρεῖται τὸ ἃ, 


1. «Ἵ]ἹόλειονἾ Hoc tmema vulgo sequenti sectioni postponitur; verum 
ordinem restitui ex APIIRV. .ióXtov R, .4hohww IIV, “1Ἰόλιον 
AV. Ooáxrc χερρονήσου] Thraciam chersonesum, ut alibi (v. ad 
Σάνη), ita et hic non dici eam quae proprie appellatur, et cuius ex- 
tremam frontem Plinius NH. 4, 11 Aeolium vocatam esse dicit, ex 
Theopompi verbis intelligitur, in quibus quae memoratur civitas 
Aeolium in Chalcidica peninsula eiusve vicinia sitam fuisse necesse 
est. at fortasse imutilatus est locus et ita redintegrandus: τῆς Θρά- 
κης (Θρακικῆς 7) χερρονήσου [noipa. ἔστι xai] πόλις. 2. Quan- 
πιχοῖς V. ἐπορεύϑη M, ἐπορεύϑην libri. Αἱόλειον V, «ΑἸόλιον 
AR. 8. τῆς Ἀττικῆς] τῆς Βοττιχῆς suspicabar, errore haud infre- 
quenti. v. Com. graec. vol. 2 p. 436. 4. «Αϊόλιος ἢ Ῥοίτιος R. 
5. ἀπὸ τοῦ abesse malim. 5.6. τὸ «Αϊόλιον R. 9. Ὅμηρος] 
Od. 10, 1. 10. oi νεώτεροι add. PpIIRV, om. A. 11. “11ο- 
λιώτης B, “Ἵ]Ἰολεώτης libri. 14. ἡ «ΑἹολικὴ ἀποικία PpIIRV, ai 
AloAixai ἀποιχίαι Α. «ΑἱἹολίωνες Ἀ, «ἽἸλίωνες AIIV. 15. xa- 
λήν} 1. 9,152. 16. ἔστι καὶ ἑτέρα Κύπρου Eustathius ad Hom. l. l., 
οὕτω xai ἡ Κύπρου (Κύπρος PV) libri. 17. “Ὑδριάτης V. 
18. ὑφαιρεῖται RV, ἀφαιρεῖται A. s 
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ὡς 4Δικαιαρχείτης Σαμαρείτης Ζελείτης, &o9' ὅτε μένοντος 
τοῦ E, ὑφαιρουμένου τοῦ τ, τὸ ἃ εἰς ὦ ἀμείβεται, ὡς "Hoa- 
κλεώτης Ἰ]αρεώτης xai “Ῥαφεώτης. 

inv, πόλις ἹΜεσσηνίας «καὶ Θρύον ᾿Αλφειοῖο πόρον 

ὁ καὶ ἐύχτιτον inv" ἀπὸ τῆς ἐρυμνότητος «Αἴπυ καλουμένη. 
τὸ ἐθνικὸν Αἰπύτης ὡς «Αἰγύτης. 

«Αἱραί, πόλις Maxsdovíag. ἔστι καὶ ἄλλη Ἰωνίας. τὸ 
ἐθνικὸν ΑΑἱρεύς, τὸ δὲ τῆς MaxsÓovíag ΑἸἱραῖος. ἔστι καὶ 
παρὰ “Ἑλλησπόντῳ, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Αἱράτης παρ ᾿Ανδροτίωνι 

0 ἐν ἕχτῃ ᾿Ατϑίδος. 

«ἶσα, πόλις Θράκης προσεχὴς τῇ Παλλήνῃ. «Αἰσαῖος, 
€ ? ww 
ὡς dla «Αἰαῖος. 

««ἰσύμη, πόλις Θράκης. Ὅμηρος «τὸν δ᾽ ἐξ ἰσύμηϑεν 
2 , , » H H , - € , 
Onmviouév τέκε unvgg . τὸ ἐϑνικὸν ΑΑϊσυμαῖος, ὡς vum 

15 “υμαῖος. 

«ἰϊἰσών, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ Αἴσωνος τοῦ ᾿ἸΙάσονος 

, T |» ^ - — , € € , * 
πατρὸς, OU τὸ Ovoua διὰ τοῦ ὦ κλίνεται. ὡς Hotodog. τὸ 
δὲ «Αἰσονίδης ἀπὸ τοῦ ,.4icova v ἠδὲ Φέρητα". τὸ ἐϑνικὸν 
«Αἱσώνιος. καὶ Φερεκύδης τὴν πόλιν Αἰἰσωνίαν φησί. τῆς δ᾽ 

 «ἰσωνίας τὸ ἐϑνικὸν δύναται Αἰσωνιεύς, ὡς “ὙὙριεύς Ὄρϑω- 
σιεύς ᾿Αφροδισιεύς Ζημητριεύς, καὶ «Αἰσωνιάτης, ὡς Κυδω- 
γιάτης καὶ Κροτωνιάτης. τὸ δ᾽ Jdicovig ἀπὸ τῆς γενικῆς τοῦ 
2. τοῦ 1 pro τοῦ :z R. τοῦ i om. ἢ, 4. x«i Θρύον] MH. 2, 592. 
Ooíov R. 5. ἐυχτίμενον R, εὔχτητον V. 6. x«i pro ὡς RV. 
11. σα ex “σαί (Herod. 7,123) corruptum esse vix recte conicit H. 
12. ὡς R, καὶ AV. 13. Ὅμηρος ll. 8, 304. ἐξ om. R. 
14. ὀπυομένη NV. 17. διὰ τοῦ Ὁ] Choeroboscus Gaisf. p. 76, 33. 
τὸ “ἴσων ὄνομα κύριον ὃν διχῶς χλίνεται, xal γὰρ διὰ τοῦ ὦ κατὰ 
τὸν κανόνα τοῦτον, οἷον , Jic«vog υἱὸς Κρηϑέως ἀφ᾽ αἵματος", 
καὶ διὰ τοῦ ὅδ, διὰ τὸ μέτρον, olov ὡξ παρὰ τῷ ποιητῇ «4ἴσονά 


T ἡδὲ Φέρητα᾽. "Haíodoc] 'lheog. 993. .«Τ]σονίδης βουλῇσι 
Our. itaque ὡς ᾿Ησίοδος post «Τϊσονίδης transpone. 17. 18. τὸ 
δὲ X, τὸν δὲ libri. 18. 4lawvídrc R. .Aicová τ᾿ V, .diaora- 


του R, .ficovoc A. sunt Homeri Od. 11, 258 dicor τ᾿ ἠδὲ (έρη- 
v Ἱμυϑάονά ϑ' ἱππιοχάρμην. post (φέρητα libri add. αἰεί, quod 
ex “μυϑάονα corruptum videtur. 20. 21. Ὀρϑοσιεύς ante X. 
21. ὡς om. R, x«i V. 22. xai om. RV. 
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ἀρσενιχοῦ, xai «Αἰσωνία. ὀξύτονον τὸ .dicw». τὰ γὰρ εἰς ὧν 
δισύλλαβα ἐπὶ πόλεων ὀξύνεται, εἰ μὴ διαστολὴν ἔχοι σημαι-- 
vouévov, ὡς τὸ Κρότων βαρύνεται" ὀξυνόμενον γὰρ δηλοῖ 
ζωύφιον" 7 χαραχτῆρι ὑπάγοιτο, ὡς τὸ [tv συναπενεχϑὲν 
τῷ Τρίτων Γείτων Βίτων, οἷον ᾿Ηιών Κραννών Γυρτών Νεών. 5 
σεσημείωται τὸ Σούλμων. ἔστι πόλις Ἰταλίας. πάντων ἡ κλί- 
σις διὰ τοῦ Ὁ. 

vv, πόλις Σικελίας, ἀπὸ Κατάνης, ἹΙέρωνος κτίσμα, 
ε € , f * - * - LI MX 
tg... ὃ οἰκήτωρ «Αἰτναῖος. ἐκαλεῖτο δὲ πρὶν Ivnocov. 

αἀἰϊἰτωλία, χώρα ἀπὸ «Αἰτωλοῦ τοῦ ᾿Ενδυμίωνος, ὃς ἐχ- w 

^ 3 ^ , € ^ τ λ ᾿ , * 3 35 3 € 
πεσὼν ἀπὸ Πίσης ὑπὸ Σαλμωνέως συνῴκισε τὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ 
κληϑεῖσαν Αἰτωλίαν. πρότερον δὲ “γαντὶς ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνι- 
κὸν καὶ Αἀἰτωλίς καὶ ΑἸἰτώλιος. ἔστι καὶ «ΑΑἰτωλία πόλις 

4 - — 

Πελοποννήσου, ἣν συγκαταλέγει ταῖς “ακωνικαῖς πόλεσιν 
λνδροτίων καὶ ᾿Ατϑίδος. ὀξύνεται δέ [.Αἰτωλός}" τὰ γὰρ εἰς 1s 
τ E] * * - -- a — M μ , 
«og ἀρσενικὰ πρὸ TOU ὦ τὸ τ ἔχοντα ὀξύνεται, Καστωλὸς 
Πακτωλός ἁμαρτωλός. τὸ Σπάρτωλος ϑηλυκόν ἐστι, καὶ τὸ 
ἹΜαύσωλος οὐκ ἔχει τὸ τ. ἔστι καὶ «Αἰτωλός ἐπίϑετον παρὰ 
ὁῆμα τὸ αἰτεῖν. τὸ χτητικὸν ΑἸἰτωλικόν. λέγεται καὶ αἰτω- 





λισταί οἱ αἰτωλίζοντες καὶ τὰ Αἰτωλῶν φρονοῦντες. 20 
5. Γείτων viri nomen est, quod rectius I'Yrcv scribitur. Ἠιών 


corruptum esse docent sequentia πάντων ἡ χλίσις διὰ τοῦ ὦ. 
6. Σούλμων M, Οὔλπων libri, Οὐίβων H. cf. Arcad. p. 16, 23 βα- 
ρύτονα Πλούτων Γείτων Τρίτων Σούλμων πόλις Σικελίας (i. e. Ἶτα- 


λέας). 8. ἀπὸ [ὑγδοήκοντα σταδίους] Κατάνης B e Strab. 6. 
p- 268. 9. ὡς add. R. indicavi lacunam; excidisse videtur scriptoris 
nomen e. c. Πίνδαρος. "Irjocov] Ἰνησσός infra. 10. 11. óc 


ἐχπεσὼν] Ex Ephoro Strabonis 8 p. 357. 11. ἀπὸ delendum. 
Πίσσης libri. Σαλμινέως R. 13. «ΑϊἸτωλός corrigunt pro 24i- 
τωλίς. scribendum potius τὸ ἐϑνιχὸν [«4ἰτωλός] καὶ «Αἰτωλίς. 

15. καὶ RV, iv A, x Salhnasius. fortasse ἔχτω, quod etiam aliis 
locis in Stephani codd. in xaí corruptum est, ut p. 6, 5. et s. v. 
Qowzóc versusfinem. αϊτωλός add. B ex Eustathio ad Hom. p. 311, 
17. idem latet in scriptura ὀξυνεταὶ R, qui δέ omittit. γὰρ om. 
V. 16. τὸ om. JI. 17. ἐστι om. R. de Σπάρτωλος cf. Comic. 
graec. vol. 2 p. 436. — 18.19. παρὰ ῥῆμα τὸ αἰτεῖν] Respicit Arist. 
Equ.79. 19. λέγεται RV, λέγονται Α. 19. 20. αἰτωλιταί ante B. 


ὅθ᾽ 


᾿ἀκαδήμεια, γυμνάσιον ᾿ϑήνησιν, ob οἱ ᾿Ακαδημαϊχοὶ 
φιλόσοφοι. κέκληται ἀπὸ τοῦ Ldxadruov. γράφεται καὶ διὰ 
τοῦ ὃ Ἐκαδήμεια, περὶ οὗ ἐν τῷ ὃ λέξομεν ..... διὸ καὶ ἡ 
πλείων χρῆσις οὕτως. 

6. ᾿Ἄκακήσιον, πόλις 4oxad(ag, ἀπὸ ᾿ἄχάκου παιδὸς “4υ- 
x&ovog, ὡς Παυσανίας ὀγδόῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀκακήσιος, ὡς 
ΧΑνακχτόριος Βυζάντιος. 

[““καλησσός, πόλις “υκίας. τὸ ἐϑνικὸν) ᾿Ακαλησσεύς, 
ὡς Τυμνησσεύς, ἢ ᾿Ακαλήσσιος. 

10 Mxaudvcvtor, nóltc τῆς μεγάλης Φρυγίας, " dxáuavtog 
κτίσμα τοῦ Θησέως, ᾧ συμμαχήσαντι πρὸς τοὺς Σολύμους 
τὸν τόπον δέδωκε. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀκαμάντιος ὡς Βυζάντιος, τὸ 
δὲ χτητικὸν τοῦ ᾿Αἀκάμαντος διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου. λέγεται 
xai ᾿Ακαμαντίς ὡς Βυζαντίς. Παρϑένιος δ᾽ ἐν ᾿Αφροδίτῃ 

i 214xauavrióa αὐτήν φησι. ἐκαλεῖτο καὶ φυλὴ Ldxauavsig τῆς 
᾿Αττικῆς, ὡς Σιμωνίδης. 

Ἄκανθος, πόλις Θράκης ἀκάνθαις πεφραγμένη, ὑπὲρ 
τὸν “ἄϑω, ὅϑεν κέκληται, ἢ ἀπό τινος ᾿Ακάνϑου, ὡς νασέας. 
B' ἔστι καὶ ἐν Αἰγύπτῳ 2xav9og, ἸΠέμφιδος ἀπέχουσα στα- 

20 δίους τριακοσίους εἴχοσι καὶ δύο, [ἐν ἡ] vc ἀκάνθης τῆς 
Θηβαϊκῆς ἄλσος εὐμέγεϑες, ἐξ ἧς καὶ τὸ κόμμι συνάγεται. 
y ἄλλη ἐν τῇ χερρονήσῳ παρὰ τὴν Κνιδίαν. Ó' ἔστι καὶ ἡ 


1. ἠχαδημξία R. [ἀφ᾽ οὗ Salmasius. 2. τοῦ add. V. 

3. ᾿Εχαδημίᾳ RV. lacunam indicavit M. cf. infra ad ᾿Εχαδήμεια. 

6. ὀγδόῃ] 3, 2. — 8. 2dxalgocóg — ἐϑνικὸν om. libri, supplevit H. 
MxaAgaotóg A, λησσεύς IIRV. 9. Τυμησσεύς libri, corr. H. 
Mxaliocic PpRV, ᾿χκαλήσιος Α. 11. λύμους pro Σολύμους 
Π. 12. δέδωκε! Excidisse videtur Ἴσανδρος. 14. xai om. V. 
16. Σιμωνίδης} Anth. Pal. 13, 28, 1. 17. 18. περὶ τὸν Salmasius. 
48. Ἡχάνϑους R. Mvra«oteg V. 19. β΄ add. R. 20. x«i 
δύο V, xai β΄ R, x«i δευτέρα PplI, δευτέρα A. ἐν jj add. H. 
sequentia e Strabone 17 p. 809: μετὰ δὲ Μέμφιν κανϑος πόλις — 
καὶ τὸ τῆς ἀκάνθης ἄλσος τῆς Θηβαϊκῆς, ἐξ ἧς τὸ xÓuju. 

22. χεροννήσῳ y παρὰ RV, in quo y ex τῇ corruptum videtur. 
Κνηδίαν R, Γνιδίαν PplII. xai [ἀλλ]η H. 
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zd9aueviag. τὸ ἐϑνικὸν τῆς. dxdv9ov LIdxdv9iog, ἐξ οὗ xai 
παροιμία ὠήχανϑιος τέττιξ" ἐπὶ τῶν ἀφώνων, τοιοῦτοι γὰρ 
οἱ τῆς χώρας τέττιγες, ὡς Σιμωνίδης. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ακανϑιάς. 
τῆς δὲ ᾿Αἀκανϑῶν [πόλεως] ᾿Ἵκανϑοπολίτης" λέγεται γὰρ καὶ 
οὕτως ἡ πόλις" ὡς «Ἱεοντοπολίτης xai “Τυκοπολίτης xai Kv- 5 
γοτεολέτης, περὶ ὧν εἰρήσεται. 

ζκάνναι, ἐμπόριον περὶ τὴν Ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν. τὸ 
ἐϑνικὸν Idxavvaiog, ὡς Σαβαῖος καὶ Γερραῖος xai Ἐρυϑραῖος 
παρ᾽ αὐτοῖς. 

idxagvavia, χώρα κεχωρισμένη τῶν Κουρήτων πρὸς τῷ w 
᾿άχελῴῳ.... διὸ καλοῦνται οἱ μὲν κειρόμενοι Κουρῆτες, ot 
δὲ ἀκούρευτοι L4xagvüveg. ἔνιοε δὲ ἀπὸ ἥρωος τοὔνομα 
ἔχειν τὸ ἑχάτερον φῦλον, οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ Ogovg τοῦ Κουρίου 
τοὺς Κουρῆτας εἶναί φασιν, οἱ δὲ οϑηλυστολοῦντας ὡς oi 
κόραι τοὔνομα σχεῖν ... εἶναι γὰρ καὶ τοιοῦτόν τινα ζῆλον i 
ἐν τοῖς Ἕλλησιν, ὡς καὶ Ἰάονας ἑλκεχίτωνας [εἰρῆσθαι] καὶ 
«ρώβυλον καὶ τέττιγα ἐμπλέχεσϑαι, καὶ τοὺς περὶ “εωνί- 
ὅαν κτενιζομένους τὴν κόμην, ὅτ᾽ ἐπεξήεσαν εἰς τὴν μάχην, 





2. ἴκανϑος τέττιξ ante X. 4, τῆς δὲ κανϑίων (Ἰχανϑίην V) 
᾿ἠχανϑοπολίτης, λέγεται γὰρ καὶ οὕτως ἡ πόλις RV, τῆς δὲ Mxáv- 
Sov ᾿ἀχανϑοπολίτης, λέγεται γὰρ xai οὕτως ὃ πολίτης À. correxit 
M. ᾿χανϑῶν πόλις vocatur Acanthus Aegyptiaca etiam a Diodoro 
Sic. 1, 97 et Ptolemaeo Geogr. 4, 5, 55. ejusdem generis praeter 
alia sunt 4γχυρῶν πόλις, “Ἰάτων (a λάτος) πόλις, νδρῶν πόλις, 
Πανῶν πόλις, Γυναιχῶν πόλις, Ηρώων πόλις, Κροκοδείλων πόλις, 


Κυνῶν πόλις, “ύχων πόλις, “Ἰεόντων πόλις. 7. Ἄχανναι À, 
Mxarrai V, ἬἌκαννα R.. apud Ptolemaeum 4, 7, 11 editur Zdxx«vai 
(ἢ 2dxárrai) ἐμπόριον. 8. Γερραῖος H, Γεραῖος AV, om. R. 

9. παρὰ roig [-49«wuv]? hoc certe dicere voluit epitomator. 

41. indicavit lacunam DB. vid. Strabo 10 p. 466 sq. 13. Κορίου 


Pp. 415. χύραι RV et Strabo, xoPges A. γὰρ IIRV et Strabo, 
δὲ A. 16. Ἰάονας PpIIRV et Strabo, Ἰαίνας A. v. Hom. 1}. ν΄, 
685. εἰρῆσϑαι e Strabone additum, cuius codices sequentia xai 
χρώβυλον (χρόβυλον V) xai τέττιγα ἐμπλέχεσϑαι omittunt. 

17. 18. παρὰ «“Ἱεωνίδᾳ R, περικλεωνίδᾳ V. — . 18. ἐπεξήεσαν R, 
ἐξήεσαν AV. illud etiam Straboni reddiderim. . 
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καταφρονηϑῆναι ὑπὸ Περσῶν", τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχαρνάν, ὡς 
«Αἰνιάν ᾿Ατιντάν ᾿ϑαμάν Αἰζάν, ἁπλᾶ γάρ. τὸ Τιτανόπαν 
σύνϑετον. περὶ τοῦ “ύμαν εἰρήσεται. x τῆς γενικῆς τῆς 
Zxagvüvog ᾿Ακαρνανία, ὡς Κιλικία Φρυγία, καὶ τὸ ϑηλυκὸν 
5 d xapvavic. | 
4xagaccóg, πόλις “Ἕυκίας, ὡς Καπίτων. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ακαράσσιος καὶ ᾿Ακαρασσεύς. σύνηϑες δὲ τοῖς τὴν χώραν 
οἰκοῦσιν. 
"xagga, πόλις ᾿Αχαΐας. τὸ ἐϑνικὸν ἐκ τῆς τέχνης 
10 4fxagoaiog ὡς Γεφυραῖος Κερκυραῖος, ἢ ᾿Ακαρράτης ὡς «Αἰ- 
γειράτης. 
xélng, πόλις “υδίας. οἱ πολῖται ᾿Ακέλητες, τὸ ϑηλυ- 
χὸν ᾿Ακελῆτις. ἔοικε δὲ λέγεσθαι ἀπὸ ZdxéAov τοῦ Ηρακλέους 
καὶ αλίδος παιδός, δούλης τῆς Ὀμφάλης, ὡς ᾿Ἑλλάνικος. 
15 ἩΗρωδιανὸς δ᾽ ᾿Ακελήσιος φησὶν ὡς ἸΠενδήσιος, ὥστε ᾿Αἰκέλης 
εἶναι ὡς ἸΠένδης, ᾧ συνᾷάδει μὲν ἡ λοιπὴ χρῆσις, ᾿Ελλάνικος 
δ᾽ εἶπεν «εἰς πόλιν ᾿Ακέλην᾽ ἐχρῆν γὰρ ᾿Ακέλητα εἶναι. ... 


1. καταφρονηθῆναι Strabo, κατεφρονήϑησαν libri. Περσῶν Strabo, 
Πεοσέως libri. 2. τιντάν X, ταντάν libri. Ztár Salma- 
sius. 3. “ύμαν R, Zvuav V, Zvpür Pp, Zziuar A. εἰρή- 
σέται D, εἴρηται libri. de Ζύμαν quae suo loco ex Onomatico He- 
rodiani (Choerob. ed. Gaisf. p. 271, 25) dixerat scriptor, hodie non 
exstant. 6. χκασσαρός R. 7. σύνηϑες δὲ M, συνὴ ἀεὶ δέ RV, 
σύνηϑες ἀεὶ A. 10. Καρχυραῖος R. 12. Zxéirc Salmasius, 
"dll, libri. πόλις} Fuit item fluvius 24x£A5c. Choeroboscus Gaisf. 
p. 50, 11. Bekk. Anecd. p. 1189: 2dxézc MxéArrog: ἔστι δὲ ὄνομα 
ποταμοῦ. quocum concinit Etym. M. p. 81, 46. cf. schol. Vict. Iliad. 
24, 616. τινὲς ἀμφ᾽ Ἡχελήσιον (pro ““χελῴιον). ποταμὸς δὲ 7fvdíac, 
ἐξ οὗ πληροῦται Ὕλλος. schol. Ven. χέλης γὰρ ποταμὸς ἀπὸ 
Σιπύλου ῥέει εἰς τὴν Σμυρναίων γῆν. “υδίας H, “1υκέας libri. 
13. ἠχελῆτις] Panyasis apud schol. Vict. l. l. ψχελήτιδες Νύμφαι. 
verba οἱ πολῖται — ᾿χελῆτις rectius post. ὡς *EXAdrixog ponentur. 

dxov RV, Mxéiov A. 14. Ὺλιδος libri..— Ὀμφῳάλης Sal- 
masius, Ὀμφαλέδος libri, quod tueri conatus est Ungerus Parad. 
'Theb. p. 360. 15. δ᾽ add. IIRV. 17. ijdxO rag R. — indi- 
cavi lacunam; excidit opinor προπαροξύνεται δὲ τὸ ᾿ἠχελήσιος. de 
Herodiani canone cf. Arcad. p. 40, 18. 
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ὁ γὰρ τεχνικὸς τὰ διὰ τοῦ σιὸς πάντα προπαροξύνεται, κἂν 
τὸ T ὑπάρχη πρὸ τοῦ i, πλὴν τῶν τριβραχέων κυρίων. 

Mxscaí, πόλις Maxsdoviag. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ακεσαῖος ὡς 
Παγασαῖος, καὶ ᾿ΑΙἰκεσίτης ὡς Παγασίτης. 

ΧΑ κεσαμεναί, ὡς ᾿Αλαλχομενγαί Κλαζομεναί, πόλις Ma- 9 
κεδονίας, ὡς Θεαγένης. κτίσμα ᾿Ακεσαμενοῦ, ἑνὸς τῶν ἐν 
Πιερίᾳ βασιλευσάντων. τὸ ϑνικὸν ᾿Ακεσαμένιος, ὡς Κλα- 
Louévtog. | 

Mxéaty, πόλις Σικελίας, καὶ ἅγεστα, παρὰ τὸν ᾿Ακέστην. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ακεσταῖος, τὸ ϑηλυχὸν ᾿Ακεσταία. 10 

xn, πόλις Φοινίκης. τὰ εἰς xr λήγοντα δισύλλαβα ἐπὶ 
πόλεων ἢ χωρῶν βαρύνεται. αὕτη δὲ Πτολεμαΐς ἐκαλεῖτο. 
Κοιλοσυρίτας δ᾽ αὐτοὺς ὠνόμαζον. Κλαύδιος δὲ Ἰούλιος ἐν 
πρώτῃ Φοινικικῶν φησὶν ὅτε ἐκλήϑη ἀπὸ Ἡρακλέους | yaAs- 
πωτάτῳ γὰρ ὑπὸ Εὐρυσθέως ἐπιταγεὶς ἄϑλῳ, περισχεϑεὶς is 
τῷ τῆς “ερναίας ὕδρας ἰῷ, τοῖς τῶν δηγμάτων ἐπονεῖτο 
ἕλχεσιν. ἀνεῖλε δὲ τὸ Δελφικὸν μαντεῖον ἐπὶ ἀνατολὰς ἰτέον 
μέχρις ἂν ἐντύχῃ ποταμῷ φύοντι πόαν τῇ Ὕδρᾳ παραπλήσιον" 
ἐκείνης γὰρ καταπασάμενον τῶν ἑλκῶν ἀπαλλαγήσεσθαι. εὗρε 
δὲ τὸν ποταμὸν καὶ τὴν τιυϑόχρηστον πόαν, ἧς ὁ καυλὸς 5m 
τε δίζα πάντως ἐστὶν ὀφιώδης τῷ ποικίλῳ ταῖς κεφαλαῖς" 


2. ὑπάρχει θ. 3. ἤκέσαι libri. 4. Παγασαῖος RV, Πηγασαῖος 
Α. Παγασίτης ex ΠΙ}ηγασίτης correctun ἢ, Πηγασίτης A, Πη- 
Jacírg; V. — 5. κασσαμεναί RV, Ἡχεσσαμεναί Π. Κλεομεναΐί 
pro Κλαζομεναί R, Κλωιομεναί Υ. 6. [dxtcagtyoU RV, 2xeoaa- 
μένου A. — i om. V. — 7. Πιενίᾳ RV. 7. 8. ὡς Κλαζομένιος 
AR, ὡς Κλαμένιος V, om. II. 9. x«i D, ὡς libri. -iyéara? an 
'Eyéara cum. BH? 12. δὲ add. IHIRV. 13. ᾿Ιούλιος H, Ἴουλος 
libri. 14. (Ῥοινικιχιῶν X, (Φοινίχιον libri. 14. 15. χαλεπωτάτῳ 
γὰρ ὑπὸ Εὐρυσϑέως ἐπιταγεὶς ἄϑλῳ R, χαλεπωτάτου γὰρ ὑπάρ- 
χοντος Εὐρυσϑέως ἐπιταγεὶς ἄϑλῳ PpV, χαλεπωτάτου γὰρ ὑπὸ 


Εὐρυσϑέως ἐν ἐπιταγαῖς ἄλλων A. 15. παρασχεϑεὶς V. 
18. ἐντύχῃ PpIIRV, τύχῃ A. 19. χαταπασάμενον M, xata- 
πλασσάμενον R, καταπλασάμενον À, χαταπλασσάμενον V. ἀπαλ- 


λαγησσεσϑαι R. 20. καυλὸς PpIIRV, καρπὸς A. —— 21. ὀφείώ- 
δης ἃ. [καὶ] ταῖς Salinasius; quod non sufficit. ante ταῖς distinguit R. 
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ὁπόσας γὰρ ἂν vig ἀποκείρη, φύονται αὖϑις ἕτεραι. κολο- 
χάσιον μέντοι καλοῦσι τὴν ῥίζαν, τὸ δ᾽ ὑπερπεφυκὸς κιβώριον, 
ὄψιν ἡδεῖαν ἐδωδίμους τε τὰς φλέβας παρέχον «Αἰγυπτίοις. 
περὶ δὲ τὸν Νεῖλον φύεται πολλή. ἡ δὲ περὲ τὸν Βῆλον ἕλκη 
s ϑεραπεύει δυσίατα" τριβομένη γὰρ κατὰ τὴν ῥίζαν λευκὸν 
ἀναδίδωσιν ὁπόν. τούτῳ, φησί, καὶ Ἡρακλῆς ἰάϑη. καὶ 
καλέσαι τὴν πόλιν “χην. τὸ ἐϑνικὸν Ldxaiog, ὡς Βαρκαῖος. 
᾿Ακκχκαβικὸν τεῖχος, πόλις περὶ τὰς Ηρακλείας στήλας, 
ἣν ἔκτισαν Καρχηδόνιοι, ὡς ἐροῦμεν ἐν τῷ περὶ Σαλμύκης. ὁ 
10 πολίτης ᾿Ακκαβιχοτειχίτης, ὡς Γορδιοτειχίτης καὶ Χωλοτειχί- 
της, ὡς εὑρήσομεν ἐν τῷ X. 

Mxuovta, πόλις Φρυγίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ πολυίστωρ 
ἐν τρίτῳ περὶ Φρυγίας. κτίσαι δ᾽ αὐτὴν ἄκμονα τὸν ἸΠανέως. 
[τὸ ἐϑνικὸν] ᾿ἀχμονίτης λέγεται ἀπὸ τῆς “ἄκμονος γενικῆς. 

15 ἀχμόνεια, ἀφ᾽ ἧς ᾿Αἀκμονειάτης. τοῦτο δέ μοι εἴρηται, ἐπειδὴ 
τὰ εἰς &vg ἀπὸ τῆς Ov γενικῆς γίγνεται, ᾿(λεξάνδρου 24AsEav- 
δρεύς, ἢ ἀπὸ ἰσοσυλλάβου γενικῆς, ᾿ἅπαμας ᾿Ἵπαμεύς Ὑρίας 
(γριεύς. ἔστι καὶ [ἄλλο] ᾿Ακμόνιον ἄλσος περὶ Θερμώδοντα, 
ὡς Φερεκύδης, ἐφ᾽ οὗ μιγεὶς ἄρης τῇ “Δρμονίᾳ τὰς ᾿Δμαζόνας 


—— 





1. ὁπόσα RV. 1. 2. χολοσάϊον libri, correxit Casaubonus. 
3. ἡδεῖαν Salmasius, ἰδίαν libri. ἐδωσίμους II. παρέχον R, 


παρέχων AV. 4. παρὰ pro περὶ R.— παρὰ pro περὶ ἃ. 5. τρι- 
βόμενος γὰρ PRV, τριβομένη δὲ A. κατὰ M, μετὰ libri. τὴν 
ῥίζαν PRV, τῆς ῥίζης A. 686. καὶ add. RV. 7. πόαν pro πόλιν 
R. ἌἌἤλχην ΗΥὔ. 8. Ἡρακλείας RV, Ἡρακλείους A. 9. Σαλ- 
μύχης B, Σαλμύην IIV, Σαλμύων R, Σαλμύης A. fort. Σάλμυχα, 


ut s. v. Τρίτη. 11. εἰρήσομεν (voluit ἐροῦμεν) Salmasius. malin 
εἰρήσεται. 13. Πἀνεω ὃ post Π͵ανέως in libris sequuntur haec 


ἔστι καὶ ἄλλο Idxuóriov (Cxjbvior R) λεγόμενον, ὡς Φερεκύδης, 
quorum priora utpote ex inferioribus repetita delevi, cetera autem 
ὡς Φερεκύδης transposui post Θερμώδοντα. cf. schol. Apoll. Rh. 2, 
992: ᾿χμόνιον δὲ ἄλσος Εἰρηναῖος μὲν οὐδαμοῦ ἐδήλωσεν εἶναι, 
(ερεκύδης δὲ ἐν Θερμώδοντί φησιν εἶναι. 15. ᾿κμόνια libri. 
16. γίγνεσϑαι IIRV. Miszárógov B, ᾿Ἵλέξανδρος libri. 

186. 17. ᾿1λεξάνδρεια ITRV..— 17. Ἡπαμάς RV, παμᾶς Α. "Yoiác 
RV, “ΥὙριᾶς A. 18. ἄλλο seclusit M. — I4xjvior R. 19. ἀφ᾽ 
οὗ RV. τῇ “ρμονίᾳ τὰς Mpualórac X, τὰς “ρμονίας libri. 
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ἔσχεν, ὡς ᾿Απολλώνιος ἐν δευτέρῳ. ὅϑεν δὲ κέκληται, εἰρή- 
σεται ἐν τῷ περὶ 4Δοίαντος πεδίου. τὸ ἐϑνικὸν ἀμφιδοξεῖται, 
xai ᾿Αχμονιξύς καὶ ᾿ἄκμόνιος. 

xoóvai, πολίχνιον πλησίον “Ηραχλείας. λέγεται κατὰ 
περίφρασιν ὁ οἰχῶν τὰς ᾿Αἰχόνας. τὸ ἐθνικὸν ἸΑκονίτης, τὸ ὁ 
ϑηλυχὸν Ldxovirig. [οὕτω γάρ τις νῆσος διαφέρουσα μὲν τῷ 
παγευφήμῳ πατρικίῳ καὶ τὰ πάντα σοφωτάτῳ μαγίστρῳ 
Πέτρῳ, κειμένη δὲ καταντιχρὺ τῆς εὐδαίμονος πόλεως Χαλ- 
κηδόνος.] ἐπικέκληται δὲ διὰ τὸ πλῆϑος τῶν ἐν αὐτῇ πρὸς 
ἀκόνας πεποιημένων λίϑων. λέγεται καὶ ἀκόνιτον δηλητήριον 10 
φάρμακον, ὡς ᾿Αϑήναιος ἐν τρίτῳ δειπνοσοφιστῶν, ὅτι τοὺς 
προφαγόντας τὸ πήγανον μηδὲν πάσχειν ἐκ τοῦ ἀκονίτου. 
κληϑῆναι δέ φασι διὰ τὸ φύεσθαι ἐν τόπῳ ᾿Ακόναις καλου- 
μένῳ, ὄντι περὶ “Ηράκλειαν. 

᾿ΔΑκόντιον, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ ᾿Αχοντίου τοῦ Zfvxdo- 1 
γος. ἔστι καὶ ἑτέρα Εὐβοίας, ὡς Ξεναγόρας xai ᾿Ανδροτίων 
ὀγδόῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αἰκοντιεύς, ὡς “Πουλιχιεύς Σουνιεύς, καὶ 
᾿Αχόντιος, ὡς Βυζάντιος καὶ ᾿Ανακτόριος. 

᾿Ακούτεια, πόλις ᾿Ιβηρίας, καϑὰ Στράβων ἐν τῷ τρίτῳ. 


1. δευτέρῳ] vs. 994. 2. “Ιοίαντος BH, “ύαντος R, δ᾽ "Yarvrog 
V, ὕαντος A. πεδίων V, πεδίῳ R. 3. ἀχμωνιεύς xai ᾿χμώ- 
γξιος R. 4. 5. τὸ ἐϑνικὸν λέγεται κατὰ περίφρασιν ὃ οἰχῶν τὰς 
V xórvac, καὶ Zxorvírzc? sequentia epitomatoris sunt, nec scribi potue- 
runt a Stephano. δ, διαφέρουσα i. e. propria. v. Haasius ad Leon. 
Diac. p. 253. c. 7. πάτριον R, πατριχῷ V. τὰ πάντα RV, 
τῷ πάντα Α. 8. 9. x«i Χαλχηδόνος RV. 10. ἀχόνιτον RV, 
ἀχόνιον A. 11. ᾿4ϑήναιος] p. 850. τρίτῳ M, τῷ libri, τῷ τρίτῳ 
X. Athenaei verba ex ''heopompo haec sunt: πρὶν φαγεῖν πήγανον" 
τοῦτο γὰρ τοὺς ngoqayóvrag μηδὲν πάσχειν πίνοντας τὸ ἀχόνιτον, 
ὃ καὶ χκληϑῆναί φησι διὰ τὸ φύεσθαι ἐν τόπῳ Idxóraig καλουμένῳ 


ὄντι περὶ τὴν Ηράχλειαν. 12. πήγαγον Il, πήδανον V. ἀχο- 
vírov Athenaeus, χωνείου libri. 13. φύεσθαι Athenaeus, προ- 


φύεσθαι libri, προσφύεσϑαι X. 17. 4ουλιχιεύς R, “Ζολιχιεύς V, 
4Δολιχεύς A. ΣΣουριεύς ante DH. 19. τρίτῳ] p. 152 ubi 2xor- 
tía legitur. 
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τὸ ἐθνικὸν ᾿Αἰκουιτανοί, ὡς αὐτός. ἔοικε δὲ τὸ i κατὰ πλεο- 
γασμὸν ἔχειν. 

"xoa, Ianvylag πόλις, κατά τινας Ὑδροῦς λεγομένη. ff 
ἔστε καὶ ἑτέρα ἐν αὑτῇ ἔχουσα λιμένα Βρεντέσιον. ἔστι δὲ 
5 Ἰταλίας. y .... ἐστὲ Συρακοσίων κτίσμα. δ' Εὐβοίας. c Σκυ- 
ϑίας. ζ΄ Κύπρου. ἡ ᾿Ακαρνανίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχραῖος καὶ 
τὸ ϑηλυχὸν ᾿Ακραία. ϑ' ἔστιν ἄκρα ὑπὲρ ᾿Αντιόχειαν τὴν 
περὶ τὴν Ζάφνην. ᾿Αχραΐται δὲ οἵ ἐξ αὐτῆς ἐκαλοῦντο. ἐ 
ἔστι καὶ πέραν τοῦ Τίγρητος ἄκρα, ᾿Αρριανὸς ἑκκαιδεκαάτῃ. 

3 , , , τ' , 3 ^ ^- 
10 4dxgüyavrveg πόλεις πέντε. Σικελίας, ἀπὸ ποταμοῦ 
παραρρέοντος. φησὶ yàg “οὔρις ὅτι αἵ πλεῖσται τῶν Σικελῶν 
^ - - ᾽ὕ , , 
πόλεων ἐκ τῶν ποταμῶν ὀνομάζονται, Συρακούσας Γέλαν 
Ἱμέραν Σελινοῦντα καὶ Φοινικοῦντα καὶ Ἐρύκην xai Καμικόν 
«Ἅλικύας τε καὶ Θέρμον καὶ Καμαρῖναν, ὡς καὶ ἐν Ἰταλία, 
ι οἱ δὲ ἀπὸ ᾿Αχράγαντος τοῦ Διὸς καὶ ᾿Αστερόπης τῆς Ὠκεανοῦ. 
ἔστι καὶ Θράκης καὶ Εὐβοίας καὶ Κύπρου καὶ Αἰτωλίας. 
Πολύβιος δὲ τὸν ποταμὸν καὶ τὴν πόλιν ἀπὸ τῆς χώρας ὠνο- 
μάσϑαι Ldxodygc διὰ τὸ εὔγεων. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αχραγαντῖνος, 
ς 3 - - er € , 
ὡς ἴχανῖνος Ταραντῖνος, ὥς φησιν ᾿Ηρωδιανος. 


1. Ἰχκουιτανοί Casaubonus, χουτανοί libri. confundit Aquitanos 
cum incolis urbis Acutiae; nisi Stephani verba truncata et ita fere 
supplenda dicas: χούτεικ, πόλις Ἰβηρίας, καϑὰ Στράβων ἐν 
τῷ τρίτῳ. [ἔστι καὶ Zdxovravi; μερὶς τῆς Γαλατίας] ὡς 0 αὐτός. τὸ 
ἐϑνιχὸν xrÀ. neque obstat tali coniecturae quod hodie apud Strab. 
4 p. 189 Zdxoviravi recte scriptum est. ceterum minime inusitatum 
nostro scriptori est, ut complurium urbium gentiumsve nominibus con- 
similium memoriam coniungat. 3. 'Yógovc; BH, ὋὙδροῦσᾳ R, 
“Ὑδροῦσα AV. 4. αὐτῇ libri. Βρεντέσιον RV, Βρεντήσιον 
Α. ἔστι δὲ H, ἔστι καὶ libri, 5. Ἰταλίας RV, ἐν Ἰταλίᾳ A. 
γ' [Σικελίας] ἐστὶ Βα Συραχοσίων V, Συρακουσίων AR. ὁ΄ add. 
R. 6. ζ΄ om. IT. Κύπρος II. 7. τὸ ϑηλυχὸν IMxoaía xal 
τὸ ἐθνικὸν Ldxgaiog libri, emendavit B. περὶ pro ὑπὲρ 

8. χραῖτα R, Idxgatroai P, χραῖται ΑΥ̓͂, Ἰχρῖται Salmasius. 

9. Πίγρητος PpRV, de qua forma alias dictum est. 12. Συρα- 
xócac R. 13. ᾿Ερύχαν RV. Καμιχόν RV, Κάμικον A. 

14. Ἁλικύας M, AV  R, Mvxóv AV. Θέρμαϑό Καμάρινον 
IIR, ΚαμάριονΥ., 17. τὸν τόπον Ββ. 18. εὔγεων R, εὔγειον AV, 


63 


4dxgaiqía, πόλις Βοιωτίας. oi δὲ ᾿Αχραίφιον, Παυσα- 
νέας δὲ [᾿Αχραίφνιον)] καὶ οὐδετέρως. ἦν δ᾽ ὑπὸ ᾿ϑάμαντος 
κεισϑεῖσα ἢ ὑπὸ ᾿Αχκραιφέως τοῦ ᾿“πόλλωνος. καὶ ὅρος κλη- 
ϑῆναι ἀπὸ Πτώου παιδὸς αὐτοῦ καὶ Εὐξίππης, ἢ ὅτε “ητὼ 
ἐχεῖ βουλομένην τεκεῖν κάπρος ἐπιφανεὶς ἐπτόησε. τὸ ἐϑνικὸν 5 
᾿Αχραιφιαῖος καὶ ᾿Αχραίφιος (οὕτω γὰρ ᾿Απόλλων τιμᾶται) 
καὶ [Αχραιφιεύς xai] ᾿ἀχραιφιάς, ὡς Σουνιεύς Σουνιάς, xai 
᾿Αχραιφὶς λίμνη. Ἔφορος δὲ καὶ ᾿Αχραιφνίους καὶ ᾿άκραι- 
φνιώτας. Θεόπομπος δὲ τὰ ᾿Αχραίφνια φησὶ καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αχραιφνιεύς. 10 

xgiAÀa, πόλις Σικελίας o) πόρρω Συρακουσῶν. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿ἀχριλλαῖος, ὡς ἼἍγυλλα ᾿Αγυλλαῖος. 

MxgóSmcoi, πόλις ἐπὶ τῆς ἄχρας τοῦ ᾿4ϑω. τὸ ἔϑνι- 
χὸν ᾿χρόϑωος καὶ ᾿Αχροϑωίτης. ἔστι δὲ [ὡς] παρὰ τὸ Κρῶς 
[πόλις δέ ἐστιν ᾿ραβων] τὸ ἐϑνικὸν Κρωίτης νομὸς διὰ τ᾽ 
τοῦ ὦ. 

xogoxóguvOog, ἀρρενικόν. οἱ κατοικοῦντες “Αἴκροχο- 
ρένϑιοι. λέγεται δὲ καὶ Κόρινϑος ἁπλῶς. 

᾿Ακροκύλεια. κεῖται ἐν τῷ x. 

᾿Αχρόπολις, πόλις “ιβύης. ἔστι δὲ καὶ Αἰτωλίας. ὃ Ὁ 
πολίτης ᾿Αχροπολίτης. δύναται καὶ ᾿Ακροπολιεύς, ὡς Τετρα- 
πολεεύς. 





1.2. Παυσανίας} 9, 23,5 et9. 2. χραίφνιον add. X. 2.et 3. ἀπὸ 
libri. 3. 4. ὄρος κληϑῆνα] Ex his apertum est in genuino Stephani 
opere de situ urbis in monte Ptoo aliquid dictum fuisse. cf. Pau- 
san. 9, 23, 6. 5. χάπρος ἐπιφανεὶς Salmasius, προσεπιφανεὶς 
libri. 6. Mxpaíquoc om. Π. 71. Ἡχραιφιεύς καὶ add. M. huius 
gentilis exemplum habemus apud Boeckh. lnscr. 1587. συνουσίας 
Υ. 8. χραιφνίς ΗΥ. ᾿χραιηνίους om. IT. 9. x«i add. 
IIR. 13. 24xoó9woi PpIIRV, 24xgó9vrvot A. 14. IMxoóSwoc 
xai χροϑωίτης IIRV, ᾿Ἰχρόϑυνος καὶ ᾿Ἰχροϑυνίτης A. ὡς 
add. B. Κρῶς RV, Κρῷς A. vid. Io. Alexandr. p. 7, 37. Arcad. 
p. 126, 25. — 15. πόλις δέ ἐστιν 2doáflov ut inepte addita seclusi, 
Stephanum de Cro Aegyptiaca non de Arabica agere ostendit genti- 
lis exemplum Κρωΐτης νομός. 18. Κόρινϑος B, Κορίνϑιος libri. 
20. “ιβύης V, Zfifiag AR. 


$ 
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Idxgugeia, ἄκρον ügovc, ἐν ᾧ ot olxobyréc ᾿Αχρωρεῖται. 
οὕτω δὲ παρὰ Σικυωνίοις ἐτιμᾶτο [ὃ Διόνυσος]. «ἐκαλεῖτο 
δὲ παρὰ μὲν Σικυωνίοις ᾿κρωρείτης, παρὰ δὲ Μεταποντίνοις 
ἜἘρίφιος" ᾿Απολλόδωρός φησιν. 

Idxgupttot, πόλις Τριφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν ὁμόφωνον. 

᾿Αχτή. οὕτως ἡ ᾿Αττικὴ ἐχαλεῖτο ἀπὸ ᾿Αχταίου τινός. 
ἀνὴρ δὲ ἣν αὐτόχϑων, ὡς Φαβωρῖνος, ὃς ἐβασίλευσεν ἐκεῖ 
καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ οὕτως τὴν χώραν ὠνόμασε καὶ τοὺς λαούς. 
᾿Απολλόδωρος δὲ τἀναντία φησίν οὕτω yàg ἐκλήϑη διὰ τὸ 


ιυ πολὺ μέρος αὐτῆς καϑικχνεῖσϑαι εἰς ϑάλασσαν' τριγώνου γὰρ 


οὔσης ai συννεύουσαι eni τὸ Σούνιον ἑκατέρωθεν δύο πλευραὶ 

, , 3 t - L , - , 
παράλιοι τυγχάνουσι, QU. ἃς τῶν ἐπὶ Kéxgonog φυλῶν τεττα- 
ρων οὐσῶν δύο προσηγόρευσαν ᾿Ακταίαν καὶ Παραλίαν". τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ακταῖος καὶ Ldxraia καὶ ᾿Αχταιίς καὶ ᾿Ατϑίς καὶ 


3 [4 ^ 2 ^ 
i5 Αχτίτης, ἐξ ov τὸ Ldxrirov πέτρα ἐν τῇ τραγῳδία ἀντὶ τοῦ 


- € 
MivuxoU, ὡς αὐλή αὐλίτης. ἔστι καὶ ΦΑἌχτιος Αἰγεύς" ὡς 
1 [4 

Εὐφορίων Διονύσῳ. ἔστι καὶ 1xriág καὶ τὸ “Ἄχτιον, ἀφ᾽ οὐ 
τὸ ᾿Αχτιώτης, ὡς Πηλιώτης Ζεφυριώτης. ἄμεινον δὲ τοῦτο 
3 ^ -) , ^ - , , ^ ^ 

εἶναι ἀπὸ τοῦ ᾿Αχκτία τοῦ δηλοῦντος τήν τε χώραν xai τὴν 


x γυναῖκα, ὡς Πελασγία Πελασγιώτης. ἔστι καὶ ᾿Αττικός καὶ 


Idwruxi κατὰ τροπὴν διὰ τὴν εὐφωνίαν. ἔστι καὶ ᾿Ακτή Ma- 
γνησίας, ἀφ᾽ ἧς “Ἄἄκτιος καὶ Ἐπάκχτιος ᾿Ἵπόλλων τιμᾶται. ἔστε 
καὶ ἑτέρα ᾿Ακαρνανίας, ἧς μέμνηται 4ημάγητος. ἔστι καὶ 
Πελοποννήσου, ὡς Θουκυδίδης, καὶ ἄλλη ἐν Βοσπόρῳ, καὶ é 


2. ὃ Διόνυσος add. Tanaquil Faber. xuAeirai? 6. οὕτως X, 
οὗ noto compendio libri. 11. ἐπὶ H, ὑπὸ libri. 13. Παραλίαν 
X, παλίναν V, naMav AR. 14. Mxríc pro r9í; Casaubonus. 

15. ἀχτί pro ixrírov RV. cf. Anall. Alex. p. 48. τῇ om. R. 

17. Εὐφορίέω 4ovvoíov R. 20. ἔστι 0£?.— 23. Mxagríac V, 

“ημάγητος AR, zfapsáygrog PpV. Demagetum habes apud schol. 
Apoll. Rh. 1, 224. 24. Θουκυδίδης] Peloponnesiacam sive Ar- 
golicam Acten nusquam memorat "Thucydides, at memorat Actaeas 
civitates in lonia (4, 52): itaque nescio an scribendum sit x«i é ἐν 
Ἰωνίᾳ, ὡς Θουχυδίδης, καὶ ἀλλη ἐν Βοσπόρῳ. nisi Thucydidis 
nomen ad Acten Chalcidicam spectat, quam memorasse scriptorem 
ex postremis verbis intelligitur. Βοσφόρῳ RV. ἕκτῃ pro é X. 
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ἐν Ἰωνίᾳ. Δημήτριος δὲ τῆς σημαντικῆς τοῦ αἰγιαλοῦ καὶ τῆς 
περὲ τὸν Ἄϑω χώρας μόνον ἐμνημόνευσεν. 

Ἄἄκχτιον, πόλις ᾿Αχαρνάνων, ἀπὸ τοῦ ᾿Αμβρακικοῦ κόλ- 
που ἀρξαμένοις. ἐν ταύτῃ ᾿Απόλλωνος γυμνικὸς ἀγὼν xai 
ἱππικὸς καὶ πλοίων ἅμιλλα διὰ τριετηρίδος ἦν. ὁμωνύμως 5 
δὲ λέγεται καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿“πόλλωνος καὶ 7) ἄκρα ἡ ποιοῦσα 
τὸ στόμα τοῦ κόλπου καὶ ἡ πόλις καὶ ὃ ᾿πόλλων καὶ ὁ 
πολίτης. λέγεται καὶ ᾿Αχταῖος ᾿Απόλλων καὶ ᾿Ακτιακός. λέγε- 
ται [καὶ ᾿Ακταιώτης] καὶ ᾿Ακταιῶτις ϑηλυχόν. ᾿ἄρκάδιος δ᾽ ἐν 
τῇ ὀρϑογραφίᾳ φησίν ἀἠκτία καὶ ἡ πόλις καὶ ἡ ἑορτή". ὦ 
ἀλλ ἡ μὲν ἑορτὴ βαρύνεται, τὰ xta, ἡ δὲ πόλις λέγεται 
οὐδετέρως, τὸ ᾿Ἄκτιον. 

Mxvigtía, πόλις Ἰταλίας. Στράβων. τὸ ἐθνικὸν Ldxv- 
λήιος, ὡς ἹΜεσσαπία ΠἹεσσάπιος “«Τευτερνία ““ευτέρνιος καὶ 
υκία «Τὐκιος. λέγεται καὶ ᾿Ακύλεια. ἔστε καὶ ᾿Ακυλῆήιος s 
xóÀmog. λέγεται καὶ ᾿Ακυλεήσιος Ἰταλικῷ τύπῳ. 

!"dxvAiva, πόλις Ἰλλυρική. Θεόπομπος. τὸ &)vixóv xv- 
λιναῖος, ὡς Κωνσταντιναῖος ἀπὸ τοῦ Κωνσταντῖνα. 

!"dxvravia, ἐπαρχία τῆς Κελτογαλατίας, μία τῶν τεσσά- 
ρων. ἸΠαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 20 





1. Ζημήτριος] Credo in libro de synonymis. 3. Zdxriov PpRY, 
nua A. sequentia e Strab. 10 p. 451. excerpta sunt, ex quo “πρώτη 
ante ἀπὸ supplebat B. 5. πεντετηρίδος "ἡ — 6.7.7; κόλπου ποιοῦσα 
στόμα R. τὸ om. etiam V. 9. xul χταιώτης add. D. praestat 
fortasse Zxrirzg et xruiric. 11. ἀλλ᾿ ἡ μὲν ἑορτὴ om. RV. 
hoe quidem apparet Aldinae scripturae nihil sani inesse. Arcadius 
dixisse videtur 2dxzía xai πόλις xal 5 ἑορτή. βαρύνεται. id si re- 
fellere volebat etlinicographus, scribere debebat: ἀλλ᾽ 7 μὲν ἑορτὴ 
λέγεται τὰ Ἄκτια, ἡ δὲ πόλις ἑνικῶς τὸ Zxtiov. 13. Σιράβων] 
5 p. 214. 14. M:oounía ἸΗ ἐσσάπιος M, Πεσαπία ΗΠ εσάπιος 
RV, ΠΠ]εσάπεια MeodAtin ΔΑ. «Τευτερνία “Τευτέρνιος (.«Τευτέρινα 
“Ἱευτέρινος R) καὶ “υχία «“Τὐύκιος. λέγεται καὶ Maius add. RV, 


quorum R pro ἡἤχύλεια bu Maa. 16. κυλήσιος ὃ 
17. ᾿δλλυριχκαί Υ. ᾿ . Κωνσταντιναῖος εἰ Κωνσταντῖνα RV, 
Κονσταντιναῖος et Pp dens A. 19. Κελτογαλατίας RV, 


Κελτικῆς Γαλατίας A. 
Steph. Byzant. 5 
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"dxvroc, νῆσος περὶ Κυδωνίαν τῆς Κρήτης. 0 νησιώτης 
Mxottoc. 
3 , Li , - - , € 
"dxóqag, πόλις μία τῆς «“ωρικῆς τετραπόλεως, ὡς 
Θεύπομπος. 
δ Ἠκχηνοί, ἔϑνος ᾿ράβιον, ὡς Οὐράνιός φησι τετάρτῃ, 
ἐπὶ τῷ αὐχένι τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης. 
᾿“λάβανδα, πόλις Καρίας, ἢ ποτε ᾿Ἡντιόχεια. ἐκληϑὴ 
δὲ ἀπὸ ᾿Ἰλαβάνδου, τοῦ εὐίππου, ὡς Χάραξ. ἔστι καὶ ἑτέρα 
πόλις Καρίας εὐτυχεστάτη ἀφ᾽ ἧς 5 παροιμία ὠἀήλάβανδα 
w Καρῶν εὐτυχεστάτη ἱπόλις}". κτίσμα δὲ Καρὸς ἦν, ἀπὸ τοῦ 
* 3 - - -— - - 
παιδὸς αὐτοῦ κληϑεῖσα τοῦ γεννηϑέντος ἀπὸ Καλλιρρόης τῆς 
Ἰ]αιάνδρου, μετὰ νίχην Ἱππομαχικήν, καὶ κληϑέντος ᾿Ἵλαβαν- 
€ 5 M * » * H , » ^ ^ 
δου, ὃ ἐστι κατὰ τὴν Καρῶν φωνὴν vuimovixocg. ἅλα yag τὸν 
ἵππον, βάνδα δὲ τὴν νίχην καλοῦσιν. [ἔνϑεν καὶ παρὰ 'Po- 
is μαίοις βάνδον τὴν νίχην φασίν.) ὃ πολίτης ᾿Ἰλαβανδεύς οὕτως 
ἀναγράφεται. λέγεται καὶ κτητικὸν ᾿Αλαβανδιακός καὶ ᾿4λα- 
T * 
βανδιακὸν σύγγραμμα, ἐξ οὗ καὶ ᾿Τλαβανδιακὸς σολοικισμός, 
ὡς Φιλόξενος τὴν Ὀδύσσειαν ἐξηγούμενος, ὅταν ἡ μή ἀπα- 
γόρευσις ἀντὶ τῆς οὐ κεῖται, ὡς τὸ μὴ δι ἐμὴν ἰότητα Πο- 
, * FF » 
2» σειδάων ἐνοσιχϑων΄. 
᾿“λάβαστρα, πόλις Φρυγίας. 'Hoodorog. ἐν ταύτῃ 





3. τετράπολις RV. 8.r00' εὐΐίππους R. fort. τοῦτ᾽ ἔστιν εὐΐππου 
R. ἑτέρα] fallitur. 9. Καρίας ἢ, Καρῶν ΑΥ̓͂, εὐτυχεστάτη 
fortasse delendum. 10. πόλις add. M. metricum enim est pro- 
verbium. cf. Exerc. philol. in Athen. Spec. 2 p. 23. χτέμα R. 

Kapic RV. ἀπὸ om. V. 11. αὐτῷ V. 13. ἀλλὰ V. 

yàp IIRV, μὲν A. τὸν om. RV. 14. μάνδα RV. 39a V. 
ineptissimum additamentum seclusit M. 15. 16. οὕτως ἀναγέγρα- 


arci] Nihil excidit; de οὕτως sic posito vide ne plura afferam s. v. 
Ij. cf. Schaeferi Melet. crit. p. 14. 19. μὴ δὲ ἐμὴν} Hl. 15, 41. 
21. 4cfl«otoa] Plurale est, non ut quibusdam visum est ἡ “λαβά- 
στρα. cf. Ptolem. 4, 5, 59 λαβαστρὰ (1λάβαστρα) ἢ λαβάστρων 
πόλις. Plinius NH. 5, 9, 61. oppida Mercurii, Alabastron, Ca- 
num, i. e. ἀλαβάστριων, more Aegyptiaco, de quo supra p. 57 dictum 
est. singulari tamen “λάβαστρον usus est Plinius 37, 10, 143 loco 
controverso, Qovyíac] πὸ Aegypti. error inde natus videtur 
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λέϑος διάσημος, ὥς φησι Νικάνωρ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“λαβαστρίτης 
ὡς ᾿Αβδηρίτης. 

᾿λαβούριον, πόλις Συρίας. Χάραξ ὀγδόῃ χρονικῶν. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλαβούριος. 

λαβών, πόλις [Σικελίας] καὶ ποταμός, ὡς ““ημήτριος 5 
ἐν συνωνύμοις. κλίνεται ᾿ἀλαβῶνος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλαβώνιος 
ὡς Κολοφώνιος. 

᾿Αλαζών, ἔϑνος ὕμορον τοῖς Σχύϑαις. ὀξύνεται διὰ τὸ 
ἐπιϑετικὸν καὶ φυλάττει τὸ ὦ πρὸς ἀντιδιαστολήν. 

4 Lai ραφηνίδες καὶ ᾿Δλαὶ Αἰξωνίδες, δῆμοι, δω 
μὲν τῆς .diynidog, ὃ δ᾽ Αἰξωνεὺς τῆς Κεκροπίας φυλῆς. 
ἑκατέρου ὃ δημότης ἄνευ τοῦ L “Αλαεύς, xai ᾿4λῆϑεν καὶ 
uino. καὶ ᾿Αλήνδε. οἘενόφαντος [.41λῆϑεν] εἶπε". Ὑρύφων 
δ᾽ ἐν παρωνύμοις ὡλαῖος τρισυλλάβως καὶ ᾿Δλαιαῖος τετρα- 
συλλάβως ... ὡς “Ὠηναῖος “ηναιεύς, Κρηταῖος Κρηταιεύς. το 
ἀλλ ἐν τοῖς ἑξῆς xav ἔϑος ᾿Αττικὸν ἐνδειάν φησι τοῦ τ. ἔστι 
δὲ ó δῆμος τῆς ᾿ἀραφηνίδος μεταξὺ Φηγέως τοῦ πρὸς Ma- 


quod scriptor, quo usus erat Stephanus, Alabastritem lapidem etiain 


in Phrygia nasci dixerat. *Hoódoroc] Nihil de Alabastris Hero- 
dotus, suspicor “Ηρωδιανός, qui de accentu huius nominis Catholi- 
corum libro undecimo agere potuit. 5. Σικελίας add. B. 


8. ὀξύνεται] v. Arcad. p. 11,19. 10. “λαὶ ραφηνίδες X, “λα- 
ραφήνιδες AIIV, χαραφανίδες Pp, λαιαφηνίδες R.— xai ἁγιαὶ 
αἰξωνίδες II. 11. Κεχροπίδος W. Κεκροπίας dictum ut ZMrreyoví« 
et “Ζημητρία φυλή ap. schol. Aristid. p. 331 Dind. 13. “λήνδε 
M, ““ληϑῶδε A, ληϑες δέ IIRV, ᾿ληϑέσδε Pp. correxit etiam 
Bergkius, qui sequentibus verbis 24272» interponendum esse vidit. 
Xenophantus fortasse is est quem commemorat Aristoph. Nub. 348. 
14. τρισυλλάβως R, τρισύλλαβα V, τρισύλαβον A. ἩἉἉ“λαῖος pro 
᾿Ἵλαιαῖος V. Haec forma cuius nullum exemplum exstat, ad 24Aaí« 
revocanda, quod pro 544; dici potuit, ut ᾿Ερυϑραία pro ᾿Ερυϑρά et 
similia. nec 4A«iog de Halarum cive dici memini, 14. 15. τετρα- 
συλλάβως R, τετρασύλλαβον A, τετρασσύλλαβα V. lacuna, quam 
indicavi, ita fere supplenda est: ἀπὸ δὲ τοῦ “λαῖος λέγεται ᾿Ἵλαιεύς. 
16. ἔνδειάν φησι τοῦ 1] 1. e. Atticos dixisse ““λαεύς. utriusque for- 
mae exempla reperiuntur in titulis. malim vero ἐνδεῖν, cf. s. v. 
Moe. 11. Φηγέως] Ornyobriog H, GOrnyciéog O. Müllerus Attic. 
5* 
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ραϑῶνι xai Βραυρῶνος, αἱ δ᾽ Jditovídsc ἐγγὺς τοῦ ἄστεος. 
ἔστι καὶ λίμνη ἐκ ϑαλάσσης. αδασύνεται δὲ τὸ “4λαί, ὡς 
καὶ ἐν τῷ δράματι Mevávógov ἀπὸ τοῦ ᾿Αραφηνίσιν “Αλαῖς 
διακεῖσθαι τὰ πράγματα, ὃς ἐστι τόπος ᾿Αττιχῆς᾽. 

5 «4λαί, πόλισμα Βοιωτίας, Παυσανίας ἐνάτῳ. xai ἡ 
πρόσχωρος τῇ ᾿Αργείᾳ οὕτως ““λή λέγεται ὀξυτόνως. ἔστι 
καὶ ἑτέρα καταντίον Ἰάσητος. καὶ τῆς Κιλικίας δὲ πόλις 
πληϑυντικῶς λεγομένη “Αλαί. ἀπὸ δὲ τούτου “λήιον πεδίον. 
[4Aaí] τὸ ἐϑνικὸν ᾿ΑΔλεύς, ἀφ᾽ οὗ τὸ “4λήιος. ἔστι καὶ “4λι- 

1 xóg κτητικὸν [τῆς] Κιλικίας, καὶ ᾿Αλική 7) χώρα, καὶ χωρίον 
«“λικόν πρὸς τῇ «Αὐγούστᾳ, καὶ ὅρος ὁμώνυμον. 

à4diaÀxouéviov, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ τοῦ ᾿λαλχομε- 
νέως, ὃς καὶ ἵδρυσε τὴν ᾿ϑηνᾶν ᾿4λαλκομενηίδα. οὐ γὰρ 
παρὰ τὸ ἀλαλκεῖν, ὡς 2dotoragyog" ἣν γὰρ ἂν καὶ ᾿Αλαλκχηίς" 

15 ἀλλ ὡς Θησεύς Θησηίς, οὕτως ᾿Αλαλκομενεύς ᾿4λαλκχομενηίς, 
ὥσπερ καὶ Βρισεύς Βρισηίς καὶ Νηρεύς Νηρηίς. ἐκ τοῦ 
᾿Αλαλκομενέως δὲ καὶ ᾿1ϑηναίδος τῆς Innoflóvov Γλαύκωπος, 
ἀφ οὗ τὸ Γλαυχώπιον καὶ Γλαυχῶπις. καὶ Ζεὶς Πολιεύς 
καὶ 49nvà Πολιάς". τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλαλκχομενιεύς καὶ ,4λαλ.- 





p.221. quod quid sit non indicavit. recte sine dubio legitur ()ηγέως, 
quo nomine locus appellari potuit fagorum ferax. cf. Cratinus apud 
Polluc. 10, 105. ἐπέδωχε βαλάνων ἄβακα τῶν ἐκ (βηγέως. ita enim 
haec corrigenda esse monui Comic. graec. ed. min. p. VI. 

1. Πραύρωνος X, Βαύρωνος libri, 3. Mervárópov] Fortasse ad- 
dendum οὕτως ἐπιγεγραμμένῳω, cf. Com. gr. vol. 4 p. 73. postreina 
huius tmematis verba, óc (ὥς RV) ἐστι τόπος ᾿ἡττικῆς, nisi ab aliena 
manu accesserunt, ostendere videntur omnia illa inde a δασώνεται 
grammatici alicuius, fortasse Herodiani, verba esse. M oaquviat 
R. 5. ἐνάτῳ sive 9^ ITR, πέμπτῳ A. Pausaniae locus est 9, 24, 5. 
6. γίνεται R. ὀξύτονον libri. 7. ἑτέρα] Imo eadem eum Ar- 
giva. — 8. πληϑυντικῶς V, ᾿(πκῶς R, ἐπιϑετικῶς ΔΑ. 9. “λήιος 
M, “λήιον R, “λήιον AV. 9. 10. Duxóc χτητιχὴν τῆς Κιλικίας 
M, Muzoc xinua Κιλικίας libri. 10. “λέχη libri. 11. 14 Juxór 
M, “Ἵλιχος libri. παρὰ V. 16. Νιρεύς Νιρηίς R.. sequentia 
nescio cuius historici scriptoris verba sunt, sed lacera et lacunosa. 


cf. Naekius de Callim. Hec. cap. 6 p. 53 sqq. 
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χομένιος, καὶ ᾿Δλαλχομενία ἡ ᾿Αϑηνᾶ ἐκεῖ τιμᾶται. τοῦ δ᾽ 
A Aalxouevat. ᾿4λαλκομεναῖος. 

A Llauavol, ἔϑνος Γερμανοῖς πρόσχωρον. 

᾿Αλανός, ὅρος Σαρματίας. 

᾿(λαρόδιοι, ἔϑνος περὶ τὸν Πόντον, ὡς 'Hgodoróg 5 
φησιν. 

Aga, πόλις Ἰταλίας, ἣν ἔκτισαν οἱ ἀπὸ τοῦ “Ταυινίου 
-daiivo,, Τρῶες ὄντες. ἔστι δ᾽ ἡ MABa καϑ' “Ελλάδα λευχή.. 
κλίνεται δὲ ᾿Αλβας, ὡς Χάραξ. ἔστι καὶ ποταμὸς Ἰἄλβας, ὃ 
γῦν λεγόμενος Τίβερις, Τιβερίνου τοῦ βασιλέως ἐν αὐτῷ ϑα- ὦ 
γόντος. λέγεται xai λβη. ὁ πολίτης ᾿Αλβανός, ὡς καὶ οἶνος 
zifavóg ἡδύς ve καὶ καλός. λέγεται καὶ ᾿Αλβανὸς ἐν Ἰταλίᾳ 
τόπος ἐν ᾧ ἱεροποιίαι ἐγένοντο, καὶ λίμνη ᾿4λβανίς. ἔστι καὶ 
᾿ἄλβη πόλις Κρήτης, τὸ ἐϑνικὸν ᾿Τλβαῖος ὡς Θηβαῖος. 

ἡ λβανία, χώρα πρὸς τοῖς ἀνατολικοῖς Ἴβηρσιν. 15 

᾿Αλβίων, νῆσος Πρεττανική, Magxiavóg ἐν περίπλῳ 
αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλβιώνιος. 

᾿Ἵλγιδος, πόλις ᾿Ιταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἵλγίδιος ὡς Τε- 
νέδιος ᾿ἄράδιος. 

Ιλέα, πόλις Ldoxadíag, Θεόπομπος πεντηκοστῇ ἕκτῃ. ἢ 


2. ἡἡλαλχομενκί H, ᾿1λαλχομενή lihri. 3. λαβωνοί V. 
4. ᾿Ἰλανός, ὄρος Σαρματίας] Haec libri post sequens tmema habent. 
Σαρματέας Eust. Dion. 305, ρματίας libri. 5. 'Hoódoroc] 3, 94. 
7, 79. 7. ZLaviviov R, “αβινίου AV. 8. ἔστι δ᾽ ἡ AR, ἔστε 
ὁ Υ. 9. ἄλβάς RV. καὶ Χάραξ V. ἨἩλβούλας Cluverus. 
vid. Bernhardy ad Eustath. Dion. Per. 350. editum tuetur Georgius 
Syncell. Chron. ed. Bonn. p. 366. ποταμοῦ τοῦ τότε μὲν 24Àl& xa- 
λουμένου, νῦν δὲ Τιβέρεως. item Diodorus apud Phot. Bihl. p. 388, 
19. 10. Τιβερίου ex nostro Eustath. in Dion. l.l. 11. λβή 
libri. 12. ἡδύς rt xai ἁπαλός per se quidem recte dicitur οἶνος 
χαλός (Eust. ad Hoi. p. 346, 32), non item post ἡδύς. Albanum 
vinum omnium dulcissimum dicitur Dionysio Halic. apud Maium Exc. 2 
p.489. 13. ὄρος pro τόπος Cluverus. 14. λβη V, λβή AR. 
16. Πρεττανική M, Πραιττανική RV, Βρεττανιχή ΔΑ. Magxiavóc] 
p. 15 Mill. pluribusque aliis locis. 18. λγιδος RV, 2ÀAy(0og A. 
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ἔστι καὶ Θετταλίας. xai ἄλλη Καρπηταγῶν ἔϑνους Κελτικοῦ. 
ὃ πολίτης ᾿Ἵλεός ὁμοφώνως τῷ οἰχιστῇ ὡς “ἄάρδανος «“αναύς. 
ἔστι καὶ ἄλλο ἐθνικὸν ᾿4λεάτης ὡς τῆς Τεγέας Τεγεάτης. 
Ἡρωδιανὸς δέ φησιν (ἀλέα ἐπὶ τῆς ϑερμασίας καὶ ὁπότε 
6 δηλοῖ τὴν φυγὴν βαρύνεται, ἐπὶ δὲ τῆς ᾿᾿ϑηνᾶς ὀξύνεται᾽. 
ἐχρῆν δὲ καὶ τοῦτο βαρύνειν. ἀπὸ τοῦ L4ÀtoU λέγεται καὶ 
44 satogc. 
I4AieEdvdgsvat πόλεις ὀκεωκαίδεκα. πρώτη ἡ «Αἰγυπτία 
ἤτοι «Τίβυσσα, ὡς οἱ πολλοί, ἀπὸ ᾿4λεξάνδρου τοῦ Φιλίππου. 
1 Ἰάσων δὲ ὃ τὸν βίον τῆς «Ελλάδος γράψας ἐν δ΄ βιβλίῳ φησί 
«τὸν μὲν οὖν τόπον τῆς πόλεως ὄναρ ἐχρησμοδοτήϑη οὕτως 
νῆσος ἔπειτά τις ἐστὲ πολυκλύστῳ ἐνὶ πόντῳ, 
«Αἰγύπτου προπάροιϑε, Φάρον δέ É κικλήσκουσιν. 
ἐχέλευσε δὲ διαγράφειν τὸ σχῆμα τοὺς ἀρχιτέκτονας" οὐκ 
15 ἔχοντες δὲ λευκὴν γῆν ἀλφίτοις διέγραφον, ὄρνιϑες δὲ κατα- 
πτάντες τὰ ἄλφιτα αἴφνης διήρπασαν" ταραχϑεὶς οὖν "4λέ- 
ξανὄρος, oi μάντεις ϑαρρεῖν ἔλεγον" πάντων γὰρ τὴν πόλιν 
τροφὸν γενήσεσθαι". ταῦτα καὶ ᾿Αρριανός. ἐκλήϑη δὲ Ῥα- 
κῶτις καὶ (Φάρος xai “ξοντόπολις, διὰ τὸ τὴν τῆς Ὀλυμπιά- 
0. δος γαστέρα ἐσφραγίσϑαι λέοντος εἰκόνι. ἐλέγετο δὲ xav 
ἐξοχὴν πόλις καὶ πολῖται ἐξ αὐτοῦ, ὡς ἄστυ αἱ ᾿᾿ϑῆναι καὶ 


1. Θετταλίας Harpocrat. p. 10, 17. λέας" ἔστι δὲ πόλις Θεσσα- 


Ae, ubi ““λέα scribendum. Καρπητάνων A, Καρπιτανῶν IIV, 
Καρπιτάνων R. 2, Atóc] Hoc in μαλεύς corruptum videtur 


apud Arcad. p. 38, 18. “Ιἄρδανος zluraóg M, “Ιαρδανός «1κρ- 
δαναύς R, ;dágd«vog δαρδανός V, -dápdavog A. cf. s. v. βϑαντίς 
et Tooía. 5. ϑηνᾶς} De Minerva Alea cf. Müller Min. Pol. p. 7 
et Com. Graec. vol. 4 p. 323. 6. ἀπὸ τοῦ RV, ἀπὸ δὲ τοῦ A. 

᾿Ἄἤλέου R. fortasse 24Aéa. nisi etiam “λεύς de urbe dictuin est, a quo 
ἀἤλεκῖος formari potuit ut (ϑενεκῖος a Gerióc. 8. βιβλίον δ΄ 
ante ἡ4λεξάνδρειαι IIR. Miazárdpeea R, λεξάνδρεια AV, cf. 
Eustathius ad Dionys. Per. 254: ἀριϑμοῦνται δὲ ἐν ταῖς ἱστορίαις 
Meáróonas ὑπὲρ τὰς uj. τούτων qe καὶ avr πόλις «Τίϑυσσα 
ἤτοι «ἡἱγυτιτέα. 10. ἐν 0' βιβλίῳ PpRV, ἐν τέσσαρσι βιϑλίοις A. 
12. νῆσος ἔπειτα] Hom. Od. 4,354. 18. 24ogiavóc] Exp. Alex. 3, 2. 
19. τὴν om. 1]. 21. ἐξ αὐτοῦ IIRV, ἐξ αὐτῆς A. 
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» - 

ἀστοί xai ἀστικοί οἱ Ld)mvoiot [ὡς καὶ ἐπὶ 'Ρώμης λέγεται 
» , - “᾿᾿»-Ὗ΄ 

ovgw]. ἐκληϑη δὲ ini τῶν “Ρωμαϊχῶν Σεβαστὴ καὶ Ἰουλία 
* , M - 

καὶ Κλαυδία xai “Ζομετιανή καὶ ᾿4λεξεντηρία. τῷ δὲ συνοι- 

κισμῷ τριακοντατεσσάρων ἐστὲ σταδίων τὸ μῆχος, ὀκτὼ δὲ τὸ 

, € , Ἄ 

πλάτος, ἡ δὲ ὅλη περίμετρος σταδίων ἑχατὴν δέκα. δευτέρα 

* * Li , * To» € , 1 

ἐστὲ πόλις Τροίας, ἐν y; ἐγένετο ᾿Ηγήμων ἐποποιός, ὃς &ygawie 

τὸν “Ἱευχτρικὸν πόλεμον τῶν Θηβαίων καὶ “Τακεδαιμονίων. 

* T Ὁ“ 
περὶ ἧς “Ίημοσϑένης ἐν τετάρτῳ Βιϑυνιακῶν. τρίτη Θρᾷχης 
- (^ ^ - f 

πρὸς τῇ Maxtdovie, ἣν ἔκεισε πρὸ τῆς μεγάλης ᾿Ιλεξανδρείας 

ἑπταχαίδεκα ἂν ἐτῶν. τετάρτη πόλις Ὠριτῶν, ἔϑνους Ἰχϑυο- 
, ^ - —- 9- 

φάγων, κατὰ τὸν περίπλουν τῆς Ἰνδικῆς. πέμπιη ἐν τῇ 

ὩὨπιανῇ, κατὰ τὴν Ἰνδικήν. ἕχτη πάλιν Ἰνδικῆς. ἑβδόμη ἐν 

2doioig, ἔϑνει Παρϑυαίων κατὰ τὴν Ἰνδικήν. ὀγδόη τῆς Κι- 

λικέας. ἐνάτη ἐν Κύπρῳ. δεκάτη πρὺς τῷ fatu τῆς Καρίας, 

T , 
ἐν ἢ ᾿Αδώνιον ἣν ἔχον Πραξιτέλους L4qpodítgv. ἑνδεκάτη 
κατὰ Βάχιρα. δωδεχάτη ἐν ᾿Ἰραχώτοις. τρισκαιδεκάτη ἐν 
, τ - ^ i4 

Maxagnvr, ἣν παραρρεὶ ποταμὸς ἤϊαξατης. τεσσαρεσκαιδε.-- 
, x * 2 - — e um eu NISL, 

κατὴ παρὰ Σωριανοῖς, ἰνδικῷ ἔϑνει. πεντεκαιδεκάτῃ παρὰ 
- 2 , t€ - -}) —- « , ^ * 

τοῖς ᾿ραχώτοις, ὁμοροῦσα τῇ Ἰνδικῇ. ἑκκαιδεχάιη κατὰ τὸν 

έλανα κύλπον. ἑπταχαιδεκάτη ἐν τῇ Σογδιανῇ παρὰ Πα- 


, ^ "^ "y. , ἊΨ ^ , 
ροπαμισάδαις. ὀκτωκαιδεκάτη ἐπὶ τοῦ Τανάιδος αὐτοῦ κείσμα, 


1. ἀστυχοί R. ὡς καὶ ἐπὶ X, ὡς xal ὃ ἀπὸ RV, cg χαὶ ἀπὸ 
AJI. 2. οὔρῳ} eríovw. JIRV. “βωμαίων V. 3. Miser g- 
pla P^V, AAXezeringée HR, ᾿Ἰλλεγξεντηοία Po, ᾿ἰλεξυντηοία A. 
4. τριάχοντα D. 4. 5. δέκα d£ τὸ πλάτος D. 5. σταδίων 07- 
donxorra B. 9. Mexedoría Salinasius, 2Zezedciporíe libri. 

10. ᾿ὡριτῶν BH, Νεαρεῶν libri, cf, Wesseling. ad Diod. Sic. vol. 2 
p. 241. 12. Ὡπιανῇ H, Ὀπιανῇ libri, neri Vreinshemius, 
Zpiarg, Salmasius, 17. Πακαρίνῃ Τὰ, Mea«girig M, Σαχασηνῇ 
Salinasius. Moezéprc H, "Tazáprgcz Salinasius, 18. περὶ V. 
Σαριανοῖς P^II, Σαρισινοῖς PARV, IJocieroig Freinsheimius et Sal- 
masius. 19. ἐχχιεδεχάτη } Haec non diversa ab ea quam tertio 
loco imeinoravit, 20. 24. παρὰ Παροπαμισάδαις H, παρὰ H«o- 
παμισσάδαις M, παρ᾿ ὁπανισάδαις ARV, 21. «αὐτοῦ [“1]λεξάν- 
Joor] χείσμα Pp. nisi ea Salinasii coniectura est. 


£A 
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ὡς ἐν τῷ τρίτῳ Πτολεμαῖος ἀποφαίνεται. ἔστι καὶ τόπος ἐν 
τῇ Ἴδη τῇ Τρωικῇ ᾿Αλεξανδρεια λεγόμενος, ἐν ᾧ φασι τὸν 
Πάριν διαχρῖναι τὰς ϑεάς, ὡς Τιμοσθένης. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αλεξανδρεύς ἐκ τῆς ᾿Αλεξάνδρου γενικῆς. τὸ ϑηλυκόν, ὡς 
5 ἀπὸ τοῦ Σινωπεύς Σινωπίς, οὕτως ἀπὸ τοῦ ᾿Αλεξανδρεύς 
zAsEavógig. «ίδυμος δὲ παρατίϑεται χρῆσιν ἐξ Ερατοσϑένους 
τοῦ ᾿4λεξανδρίτης. Φαβωρῖνος δὲ ἐν τῷ περὶ Κυρηναϊκῆς 
πόλεως ᾿Αλεξανδρειώτην φησὶ παρὰ τὴν ... ᾿Αλεξανδρειανός, 
ὡς Mugs ἸΠυρλειανός, Ἡράκλεια Ηρακλειανός. λέγεται 

1 xai ᾿Αλεξάνδρειος κτητικόν. Νικάνωρ δὲ ὃ 'Egusiov ἐν τῇ 
περὶ “λεξανδρείας πρώτῃ ταῦτα πάντα κυροῖ, καὶ τὸ ᾿Αλεξαν- 
δρῖνος καὶ τὸ ᾿Αλεξανδρίνης, οὐ μέντοι τὸ ᾿Αλεξανδρεώτης. 
ἔστι καὶ ἀλεξάνδρεια βοτάνη καὶ φυτόν, mag ἄλλοις δὲ 
ἀλεξάνδρα, ἐξ ἧς ἐστέφετο ᾿Αλέξανδρος ἐν τοῖς ἀγῶσι. τινὲς 

15 δὲ δανάην αὐτὴν καλοῦσιν, οἱ δὲ χαμαιδάφνην, οἱ δὲ ἐπιφυλ- 
λάκανθϑον ἢ φυλλόκαρπον. 

Ἀλήσιον, τῆς Ἤλιδος «πέτρης v Ὠλενίης xai ᾿4λη- 
σίου". ἀπὸ ᾿Αλησίου τοῦ Σκιλλοῦντος υἱοῦ. οὗτος δ᾽ 5» τῶν 
Ἱπποδαμείας μνηστήρων. οἱ δὲ Γαργηττοῦ υἱόν, ἕνα τῶν μετὰ 

20 Πέλοπος ἀφικομένων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Δλησιεύς ὡς Βουπρασιεύς. 


1. ἐν τῇ y IL Πτομαῖος R. — 3. Τιμοσθϑεσϑένης Υ. 7. τοῦ 
RV, τὸ ^. ἐν rj] Excidisse videtur numerus libri; non enim 
dubium est, quin haec ad Phavorini παντοδαπὰς ἱστορίας pertineant. 
8. πάλης IIRV. nec πόλεως nec πάλης expedio. [x«i] παρὰ τὸ 
[“21λεξάνδρεια] ᾿Ἵλεξανδρειανός D. quod non sufficit. suspicari possis 
Msiarógeuotng φησὶ παρὰ τὸ [Ηρακλειώτης. xoi] ZXiSardptiaróc. 
interim lacunam indicavi. 13. ἀλεξανδρεῖ V. 14. ἐστέφετο 
Aiéiarógoc] Haec spectant fortasse ad Euripidis Alexandrum. 

15. δάφνην Salmasius. 15. 16. ἐπιφυλλάχανϑον P^II, ἐπιφυλλά- 
xt9ov R, ἐπιφυλλάκαιϑον AV, ἐπιφυλλόκαρπον X. 16. φυλλό- 
καρπὸν X, φυλλόχαπον AV, φυλόχαπον R. 17. λήσιος libri. 
τῆς] πόλις W. πέτρης Y ex Homero (Il. 11, 757) repositum, 
πέτρης τῆς AR, πέτρης τῶν V. 17. 18. λεισίου codd. Homeri. 
18. Σχιλλοῦντος Eustathius ad Hom. p. 304, 29, Σχηλοῦντος libri. 
δ᾽ ἦν RV, ἦν A. 20. Βουπρασιεύς ΒΗ, Συμπρασιεύς libri. 
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ἔστι xai ᾿4λήσιον πεδίον τῆς Ἤπείρου, ὡς πηγνυμένου ἐκεῖ 
πολλοῦ ἁλός. ὁ δὲ Εὐφορίων οὐ γὰρ ᾿4λήσιοί ἐστε" φησίν. 

44L19aia, πόλις Ὀλκάδων. οἱ δὲ ᾿θλκάδες ἔϑνος Ἰβη- 
ρίας, πλησιόχωροι Καρχηδόνης, ἣν ἐκάλουν καὶ καινὴν πόλιν. 
τὸ ἐθνιχὸν ᾿4λϑαῖος ὡς «Αϊαῖος, ἢ ᾿Αλϑαιάτης ἢ ᾿Αλϑαιανός. 5 
εὕρομεν δὲ ἐν ταῖς συγγραφαῖς Δημητρίου ᾿Αλϑαιέα. 

«Ἵλίαρτος, πόλις Βοιωτίας, ἀρσενικῶς. Ὅμηρος  «ποιή- 
&v9' Ldilagrov". λέγεται δὲ κτισθῆναι ὑπὸ ᾿Αλιάρτου τοῦ 
Θερσάνδρου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αλιάρτιος ὡς Βοιώτιος. ᾿Αρμενίδας 
δ᾽ ἐν τῷ o ᾿Αρίαρτόν φησι. m 

“«“λιεῖς, πόλις ᾿Αργολικῆς παραϑαλασσία. τὸ ἐϑνιχὸν 
ὁμοίως, ὡς ἀπὸ τοῦ “Δλιεύς. Ἔφορος ἐν τῷ ἕχτῳ ὅτι Τιρύν- 
ϑιοί εἰσιν οὗτοι καὶ ἐξαναστάντες ἐβουλεύοντο οἰκεῖν viva 
τόπον καὶ ἠρώτων τὸν ϑεόν. ἔχρησε δὲ οὕτως ποῖ τυ λαβὼν 
καὶ ποῖ TU καϑίξω καὶ ποῖ τυ οἴχησιν ἔχων ἁλιέα τε κεκλῆ- is 
σϑαι". ἐλέγοντο δ᾽ οὕτως διὰ τὸ πολλοὺς τῶν “Ἑρμιονέων 
ἁλιευομένους κατὰ τοῦτο τὸ μέρος οἰκεῖν τῆς χώρας. τὸ 9η- 
λυχὸν MdAidg. καὶ ᾿Αλικός τὸ κτητικόν. 


1. 2. ἵνα πηγνυμένου πολλοῦ ἁλός PpIIR, ἵνα πήγνυται πολὺ ἅλας A. 
correxit M ex Eustathio ad ll. p. 304, 30: ἔστε δέ, φησίν (ὃ τὰ 
ἐϑνικὰ γράψας), xal Mincir ᾿Ηπείρου παρώνυμον τῷ ἁλί, ὡς 
πηγνυμένου ix πολλοῦ ἁλός. cf. idem p. 883, 3. 2. λήσυ 
ἐστε Ἀ. 4. Καρχηδόνος X, Καλχηδόνος libri. 5. “ἀλϑαιαῖος ἢ 
6. συγγραφαῖς ῬΡΠΆΥ, γραφαῖς ΔΑ. Ζημήτριον ΕΥ̓. 'ἅλϑαι- 
λέα II. 7. ἄλαρτος R. ἀρσενικῶς RV. et Eustath. ad Hom. 
p. 268, 27, ἀρσενικόν ΔΑ. Ὅμηρος] Hl. 2, 503. — 9. Θεσάνδρου 
Υ. ὡς Βηρύτιος 11. 24oyoAuxc B, ““ακωνικῆς libri, 

12. 13. Τιρύνϑιοί εἰσιν οὗτοι R, οὗτοι TigórSuol εἰσι ΑΥ. 14. ποῖ 
τυ λαβιὸν] Primum oraculi versum ita redintegrare licet [027] ποῖ 
τυ λαβὼν [ἀξω] xai ποῖ rv χαϑίξω. post hunc unus vel duo versus 
videntur excidisse, quibus locus novae coloniae accuratius sed ora- 
culorum more per ambages (ut apud Diod. Sic. Exc. Vat. 13) in- 
dicabatur. quae proxime sequuntur post χαϑίξω verba x«i ποῖ rv 
ex superioribus temere sunt repetita. postrema in hunc fere modum 
deus cecinerat ἔνϑα τὺ τὰν οἴχησιν ἔχειν ἁλιῆ τε (vel ἔχων ἁλιῆα) κε- 
κλῆσϑαι. 18. 4A/ac libri. v. "'hucyd. 2, 56. cui 1, 105 reddendum 
Züg i. e. “λιέας. cf. Dindorf. praef. Aesch. ed. 'Taeubn. p. 4. 
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«“λιζῶνες, ἔϑνος. Ὅμηρος αὐτὰρ :Τλιξζώνων". "Eqo- 
ρος οἰκῆσαί φησι τοὺς ᾿4λιζῶνας τὴν παραλίαν τὴν μεταξὺ 
ἸΠυσίας καὶ Καρίας καὶ «1υδίας κειμένην. ἴσως δὲ διὰ τὸ 
ὑπερήφανον τοῦ πλούτου xav ἐναλλαγὴν τοῦ ἃ εἰς & οὕτως 

5 ὠνομάσϑησαν. . 

54 Àixagvaoaóg, πόλις Καρίας. ... νϑης, φασίν, ... ἀπὸ 
τοῦ ἁλὶ περιέχεσϑαι τὴν Καρίαν. αὐτὸς δὲ ὁ LdvOng ix Τροι- 
ζῆνος μετῴκχησε, λαβὼν τὴν “Ιύμαιναν φυλήν, ὡς Καλλίμαχος. 
ἢ ἀπὴ τοῦ νάσασϑαι αὐτὸν ἀπὸ Τροιζῆνος, ὡς ᾿Ἱπολλόδωρος. 

10 ἐχαλεῖτο δὲ ᾿Ισϑμός καὶ Ζεφύριον, ὡς Φίλων, καὶ Ζεφυρία. 
λέγεται ἀρσενικῶς. ὃ πολίτης «Αλιχαρνασσεύς ὡς ᾿ΑΙΨυρτείς, 
Ἀνδροτίων δ᾽ ἐν τρίτῃ ᾿τϑίδος ᾿Αλικαρνάσσιος φησί. καὶ 
«Δλικαρνασσίς ϑηλυκόν, xai “᾿λικαρνασσοῖ τὸ τοπιχόν, καὶ ἐκ 
τόπου “Αλικαρνασσόϑεν. 

15 ««λικύαι, πόλις Σικελίας. Θεόπομπος. μεταξὺ κειμένη 
᾿ἘἘντέλλης xai “ιλυβαίου. τὸ ἐθνικὸν ᾿4λικυαῖος καὶ 4Aixvaa. 

«λίκυρνα, κώμη “Ἀκαρνανίας. Σεράβων. ὁ οἰκήτωρ 
«Δλικυρναῖος, ὥσπερ Πϊηκύβερνα ἸΠηκυβερναῖος. 

«λιμοῦς, δῆμος τῆς “Ἰεονείδος φυλῆς. Καλλίμαχος δὲ 


1. Ὅμηρος} MH. 2, 856. 2. τὴν παραλίαν τὴν add. RV et Eustath. 
ad Hom. p. 363, 40. ad sequentia, quae luxata sunt, cf. Epiner. 
Hom. p. 78, 28: ᾿Επαη ρόδιτος δὲ ἀλαζονίας (leg. ἀλαζόνας) τενὰς 
εἶναι αὐτοὺς ὑπὸ τῆς εὐδαιμονίας τῆς χώρας ἐπηρμένους, τοῦ ἃ 
εἰς τὸ τ τραπέντος. 3. Ιακαρίας 1. 6. φασίν scripsi et 
indicavi lacunas ita fere explendas [7v] 24r32vjc, φασίν, [ὠνόμασεν 
ἀπὸ rov. libri ἄνϑης φησίν, imperite Anthen. dici existimant hymno- 
graphum ἃ Plutarcho Mus. p. 1132 à. memoratum; nec imiunis 
erroris. Welckerus Opuse. 1 p. 32. potest vero φησίν retineri si 
scriptoris nomen excidisse statuas, qui illam nominis 54Arxegracoóc 


originationem tradiderit. 7. ἁλὶ Salmasius, &A£c. libri. οὗτος 
7. 8. Τοοίζηνος V. 8. μετῴκησε M, μετῴκισε libri.— zféparar 
IHR, [enárur V, deéuerar ^. 10. Ζεᾳφέριον ἢ, Ζεφρυρίων V, 
Ζεφυρία Δ. 12. δ᾽ ἐν RV, ἐν Δ. ᾿“λιχκρνάσσιος RV, 
᾿Ζλικαονίσιος Δ. 15. “Ἰλεχύα R. 16. ᾿"ντέλλης X, '"Eriel- 
λής R, ᾿ντελής AV. 17. Στοώβων} 10 p. 459. 19. ᾿ἰλῳιοῦς 


om, ἢ. 


τὸ 


πόλιν ἡγεῖται. 0 δημότης «“λιμούσιος. τὰ τοπικὰ “4λιμουν- 
τόϑεν ᾿Αλιμοῦντάδε “Δλιμοῦντι. 

ἅλινδα, πόλις Καρίας, ὡς Πολυίστωρ. ὃ πολίτης 
᾿Αλινδεύς. 

᾿Ἀ4λίμαλα, χωρίον dvxtag. Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν δευ- 
τέρῳ. οἱ ἐνοικοῦντες ᾿Αλιμαλεῖς. 

᾿4λίνδοια, πόλις ακεδονίας, ὡς Βέροια. τὸ ἐθνικὸν 
"4λινδοιαῖος ὡς Βεροιαῖος. 

«λίσαρνα, πόλις τῆς Τρωάδος χώρας, Θεύπομπος. τὸ 
ἐϑνικὸν ὃ αὐτὸς “4}λισαρναῖος. 

I Liqnoa, πόλις ᾿ρκαδίας, ἀπὸ “υκάονας παιδὸς .4λι- 
φήρου. ὃ πολίτης ᾿Αλιφηρεύς. εὕρηται ἡ παραλήγουσα διὰ 
διφϑόγγου. 

λκομεναί, πόλις ἐν I9&xn τῇ νήσῳ, ἀφ᾽ ἧς MÀxo- 
μενεὺς ὁ Ὀδυσσεύς. ἔστι καὶ τῆς "IAÀvoíag πόλις. ὃ πολίτης 
ἀμφοτέρων ᾿Αλκομενεύς καὶ τὸ ϑηλυκὸν ᾿Τλχομένεια. 

᾿Ἀ4λλαλία, πόλις ἐν Κύρνῳ τῇ νήσῳ, κτίσμα Φωκαέων, 
ὡς Ἡρόδοτος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλλαλιαῖος. 


1. ἡγεῖτο R. 1. 2. upovrré9tv RV. 3. λινδα Salinasius, 
"ava libri. nisi locus luxatus est et in hune modum supplendus: 
uva, [νῆσος «Τυχίας. Ἄδλινδα,} πόλις Καρίας. de insula ἤλινα 
vide infra s. v. Κρύα. 4. MDaroeig X, Iarógség lihri. 

5. 2dAíuea aut corruptum est aut hoc tmema ante 5424107 transpo- 
nendum. iv add. RV. Ἰσαυριχῷ ΠΥ. 9. τῆς add. ITRV. 
11.12. 4A íquoa IMaqoov et 447085 BH, MAqupns MIeqiíoov 
et ᾿Ἵλιφειρεύς libri. — 12.13. διὰ dig ϑόγγου] δίφ ϑογγος PpRV. cf. 
ad p. 2, 12. 14. Τλχομεναί X, λχόμεναι AV, Ἰλκόμενις R. vera 
huius nominis scriptura fuit haud dubie ᾿“λαλχομεναί, qua forma. de 
Ithacensi sive urbe sive insula utitur Plutarchus Quaest. gr. p. 301 c. 
de lilyrica Strabo 7 p. 327. eandem habes apud Stephanum s. v. 
Idxeaaueva( et ᾿λαλχομένιον. quod Ligorius, monente Holstenio, 
dicit se numum vidisse cum epigraphe 422 K OMEN. 4712N, non 
credam nisi ipse numum videro. itaque nescio an hoc tmema rectius 
ante 24AaAxonuérioy transponatur, mutarunt ordine librarii fa]sa scri- 
ptura decepti. 14.15. ὁ λχομενεὺς 'Oóvoas'c ἐστι. xoi RV, 

17. MAX aa V, λλάλια A, ἩἸλλίλεια R., (βωχαέων R, (ϑιωχακέιως 
V, Φωκέων A, (ϑωκυέων II. 18. Ηυόδοτος} 1, 165. A LAuantoc 
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λλάντη, πόλις ἸΠακεδονίας xai MMoxadíag. Θεύόποιμι-- 
πος δ᾽ ἐν πρώτῳ Φιλιππικῶν ᾿Αλλάντιον αὐτὴν εἶπε. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αλλάντιος ὡς Παλλάντιος. 

᾿Αλλαρία, πόλις τῆς Κρήτης, Πολύβιος τρισκαιδεκάτῃ. 

δ τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀλλαριάτης, ὡς αὐτός φησιν. 

Αλλόβρυγες, ἔϑνος δυνατώτατον Γαλατικόν, ὡς ᾿Ἵπολ- 
λόδωρος. Πολύβιος δὲ διὰ τοῦ i αὐτοὺς καλεῖ ᾿Αλλόβριγας, 
Χαάραξ δὲ διὰ τοῦ ὃ μιχροῦ ᾿Αλλόβρογας, ot πλείους δὲ διὰ 
τοῦ τ. ὁ δὲ τεχνικός ὠἀάλλόβροξ, ἔϑνος Γαλατικόν᾽. 

10 ᾿4λμήνη, πόλις πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ, ὡς ᾿Αρριανός. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλμήνιος ὡς Παλλήνιος, ἢ ᾿Αλμηνίτης ὡς Σι- 
νωπίτης. . 

"4Auog, πόλις Βοιωτίας, ὡς Ἑλλάνιχος" xai Σάλμον 
αὐτήν φησι κακῶς. τὸ ἐϑνικὸν ἀπὸ τῆς ᾿Αλμωνος γενικῆς 

15!42uc»i0g καὶ ᾿Αλμωνία. 

Αλμωπία, χώρα τῆς ἸΠακεδονίας, ἣν ᾧχουν ᾿Ἄλμωπες. 
“Τυκόφρων ἐκ δ᾽ Aue nag παλιμπλανήτην δέξεται Τυρσηνία" 


RV, ἡἡλαλιαῖος Α. 8. Παλάντιος P^, Παλλήνιος Ρυ, Πάλλήνιος R, 
Κυπαλήνιος V, Κυλλήνιος A. 4. λλάρια P^, ἩἸλλάριον ῬΡΗΕΥ, 
᾿Ἰλλώρια A. Πολύβιος RV, I1ó IL, πολυίστωρ A, quod ferri 
non potest, quoniam nec Cretica scripsit Alexander, nec, si scripsisset, 
tantae molis opus fuisse credibile est, ut quattuordecim libris con- 
stiterit, cum ne Aegyptiaca quidem vel Libyca plus quam tribus libris 
' explicuerit. 5. λλαριώτης ἴα certe vocantur in titulo apud 


Doeckh. 2557. 7. αὐτὴν V. 8. μικροῦ om. ἢ, 9. τεχνίζης 
Υ. 10. λμήνη] Hoc tmema libri post 4λλαρία babent. 242405» 
(λλήνη e corr. R) autem non diversa est ab ea, quae infra ρμένη 
et ρμήνη dicitur, similiter, ut in urbium nominibus consistam, flu- 
ctuant 4foíagrog et Ἁλίαρτος, ᾿Ἵ1λερία et λαλία, Ἡνεμώλεια et 
Aveuogtua, Zuopyóg et Ἄμολγος (Arcad. p. 47, 17 et Const. "liem. 
ed. Bonn. p. 43, 12), Ζυρράχιον et “υρλάχιον (Procop. de aedif. 
p. 277, 28), ζζιρις et ζιλις, ϑριβις et Ἄϑλιβις, Iofláriog et 
«rog, Ὀρβηλός et Ὀλβηλός (Lobeck. Path. p. 110), Τύρος et 
TvÀog, “Ιέρβη et “ἔἄβεια, Βαρβαλισσός et Bagflagiooóg, Βέλγη 
(Hesych.) et Βῴργη. 13. Ἄλμος RV, λμων A. cf. s. v. S4À- 
poc. 17. “υχόφρων)] vs. 1238, παλιμπλανίτην R. Tvoor- 
γίων PpV. 
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περὶ Jdivelov λέγων. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ "4Àpemog γίγαντος. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλμωψ καὶ ᾿“λμώπιος καὶ ᾿ἀλμωπία. ἀπὸ .4λ- 
μωπὸς τοῦ Ποσειδῶνος καὶ Ἕλλης τῆς ϑάμαντος. 

«Ἱλόννησος, περὶ ἧς Φίλιππος καὶ ᾿ϑηναῖοι διεφξι 
ροντο. τὸ ἐϑνικὸν “Δλοννήσιος ὡς Προκοννήσιος, καὶ “4 λοννη- 
σίτης ὡς Χερρονησίτης. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς Ἰωνίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ταὐτόν. 

᾿λόπη, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ ᾿Αλόπης τῆς Κερκυόνος 
ὡς Φερεκύδης, ἢ τῆς “Ἄκτορος ὡς Φίλων. ἔστι δὲ μεταξὺ 
“Ταρίσσης τῆς Κρεμαστῆς καὶ Ἐχίνου. δευτέρα ἐστὶ καὶ τῆς 
᾿Αττικῆς Mong. τρίτη Πόντου, ἀφ᾽ ἧς Πενϑεσίλεια. τετάρτη 
περὶ Εὔβοιαν. πέμπτη περὶ Δελφούς. ἕχτη περὶ “Τοχρίδα. 
Ὅμηρος τὴν μεταξὺ Mvaíag καὶ Καρίας καὶ “δίας παράλιόν 


5 


φησιν ιἐλϑόν᾽ ἐξ ᾿“λόπης, 09' ᾿Δμαζονίδων γένος ἐστίν". 


ὁ πολίτης κατὰ τέχνην ᾿Ἵλοπίτης. ἔστι δὲ καὶ ᾿Δλοπεύς. 
"Aog, πόλις ᾿χαΐας. καὶ Φϑιώτιδος ὑπὸ τῷ πέρατι 
-- M ) , iN c £p, , , 
τῆς O9Q9vog. ἀπέχει δὲ Ἵτωνος ὡς ξξήκοντα σταδίους. κτίσαι 


1. ἀπὸ Ἤλμωπος deleri et reliqua. post γίγαντος transponi vult D. 

2. 3. Mor πόλιν pro ZAXquozog Υ. A. Ἡλόνησος libri. 5. .4λο- 
xrciclibri. Προκοννήσιος M, Προκονήσιος D, Προικονήσιος libri. 
5. 6. «λοννησίτης R, “λονησίτης A. 9. Φων M, Φιλωνίδης 
libri. 10. 11. ἔστι τῆς Ἀττικῆς R.. cf. Hesychius 24A0z:5* πόλις 
ἐν "oya (Πελασγικῷ) καὶ χρήνη ἐν ᾿Ελευσῖνι. 11. Πεντεσίλεια 
RV. 12. x«rà Εὔβοιαν D, ut eadem sit cum sexta. 

13. Ὅμηρος v. Strabo 12 p. 550. cll. Heynio ad Il. 2, 856. 14. ἐλ- 
Sóvrsg V. z1vói«g M, Zvxíag libri. ef. s. v. «“λιζῶνες. eodem 
errore apud "lhemistagoram in Crameri An. Ox. vol. 1 p. 80, 11. 
legitur xarà τὴν Aónzv τὴν νῦν “υκίαν καλουμένην τὴν πρὸς τῇ 
᾿Ἐφέσῳ. ipsam Ephesum 24Aóz:5 vocatam fuisse constat ex Hygini 
fab. 14. - 15. λυπεύς ΠΥ. 16. Φϑιώτιδος ὑπάρχει τῷ 
V, unde Vossius conicit ὑπ᾽ ἀρχτείῳ cll. Strab. 9 p. 433: ὁ δὲ 
Q)uorixóg Aog ὑπὸ τῷ πέρατι κεῖται τῆς Ὄϑρυος ὅρους πρὸς 
ἄρχτον χειμένου τῇ Φϑιώτιδι. eninvero. illud ὑπάρχει ex male in- 
tellecto ὑπό praepositionis compendio natum videtur, ut pag. 78, 5 et 
s. v. Ἰραχωσέα aliisque locis. 17. τῆς Ὄϑουος IIV, τῆς ᾿Οϑρύος 
AR, τοῦ O9Qvoc X. 
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δ᾽ αὐτὴν 449auavra ἀπὸ τῆς συμβάσης αὐτῷ ἄλης. Θέων δέ 
φησιν ὅτι “(λος ϑεράπαινα ἣν ᾿ϑάμαντος ἡ μηνύσασα τὴν 
Ἰνὼ φρύγειν τὰ σπέρματα, ἧς εἰς τιμὴν τὴν πόλιν ὠνόμασε. 
δύο δὲ Παρμενίσκος ᾿Δλους ἱστορεῖ, τὸν μὲν ]αλιακὸν ὑπὸ 
5 ᾿Αχιλλεῖ, τὸν δὲ ὑπὸ Πρωτεσιλάῳ. λέγεται δὲ καὶ ἀρσενικῶς 
καὶ ϑηλυκῶς. τὸ ἐθνικὸν ᾿λεύς, Σοφοκλῆς δὲ ᾿Αλουσίους, 
“τινὲς δὲ τῶν γλωσσογράφων ᾿Αλίους. 
᾿Αλπεια, ἠιὼν πρὸς ἄρχτον τῆς Τυρρηνίδος καὶ "Iovíac 
ϑαλάσσης. οἱ κατοικοῦντες ᾿Δ«λπειοι. καὶ “λπεις καὶ “ἅλπεια 
10 097 καὶ diio. διχῆ γὰρ ἡ γραφή, καὶ διὰ τοῦ τὸ καὶ διὰ τοῦ 
B. καὶ ᾿Αλβία ἡ χώρα διὰ τοῦ f. 
MA nqvot, κώμη πλησίον Θερμοπυλῶν. 'Hoodorog. ἔστι 
καὶ μητρόπολις “οκρῶν. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως ᾿Αλπηνοί. 
'᾿Ἄλπωνος, πόλις καὶ ὕρος ἐν Μακεδονίᾳ, ὡς Εὐφορίων. 
15 0 πολίτης ᾿Αλπώνιος, ἡ χώρα καὶ ἡ γυνὴ ᾿λπωνία. τινὲς 
δὲ Θετταλίας αὐτήν φασιν. ἔστι καὶ ἄλλη ““οχρῶν τῶν Ἔπι- 
κγνημιδίων, ὡς “Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ “]ευκαλιωνείας. 
"ἄλτος, χωρίον πλησίον Θεσσαλονίχης, ὡς Θεαγένης ἐν 
ἸΠακεδονικοῖς. τὸ ἐϑνικὸν 'ἄλτιος. 


1. forsan ϑάμαντα [xai ὀνομάσαι] ἀπὸ. αὐτῷ συμβάσης RV. 
2. 8. τὴν Ἰνὼ A et Eustathius ad Hom. p. 320, 8, τῇ Ἰνοῖ ΠΗ͂Υ. 
3. dg τὴν τιμὴν R..— ὠνόμασε RV, ὠνόμασαν ΔΑ. 4. ἴλος RV. 

MeAwuxór V, Παλλιαχὺὸν IH, Ἰ]αλλιακὸν AR. 5. ὑπὸ Ioo- 
τεσιλάυυ R, ὑπάρχειν Πρωτεσιλάου V, ὑπὰρ τ Πρωτεσιλάου Pp, 
ὑπάρχτειον Πρωτεσιλάου Vossius. 7. γλωσσοφάγων V. 
ZÀog RV. 8. χιὼν PpRV. in edito zo» iure haeserunt inter- 
pretes. fortasse igitur χέων reponendum, quo nomine scriptor, cuius 
verba delibavit sive Stephanus sive epitomator, uti potuit eodem iure 
quo iisdem de montibus scripsit Scymnus Per. 188 sq. τούτων (Κελ- 
10») δὲ κεῖται λεγομένη τις ἐσχάτη στήλη βόρειος. ἔστι δ᾽ ὑψηλὴ 
πάνυ εἰς χυματῶδες πέλαγος ἀνατείνουσ᾽ ἄκρων (ἄκρα). οἰχοῦσι 
τῆς στήλης δὲ τοὺς ἐγγὺς τόπους Κελτῶν ὕσοι λήγουσιν ὄντες 
ἔσχατοι ᾿νετοί κτλ. Τυρηννίδος Υ. Ἰωνίας libri. 11. 242- 
nía R. 12. *Hoódoroc] 7, 176. 13. δὲ pro x«i? 15. Za. 
πιύνιος V. 17. devxaAuoríag libri. 18. ZdAróg libri. χωρίον 
add. RV. 19. Maxtóoríe libri. 
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M Avatta, χωρίον Βιϑυνίας, ἀπὸ ᾿λυάττου κρατήσαντος 
τὸν τόπον. ὃ οἰκήτωρ ᾿λυαττηνός. 

᾿λύβας. τοῦτον οἱ μὲν Π]εταπόντιον ἤκουσαν τῆς "Ira- 
λίας, τινὲς δὲ Θράκης πόλιν, ὡς Ὅμηρος. τὸ ἐϑνικὸν 2A4Àv- 
βάντιος. 

4λύβη. «τηλόϑεν ἐξ ᾿Αλύβης. ὅϑεν ἀργύρου ἐστὶ γενέ- 
Ang". παρὰ ταύτην ἐλϑεῖν '"Péa λέγεται dia φέρουσα veoyvov. 
οἱ ταύτην οἰχοῦντες ᾿ἄλυβες, ἀντὲ τῶν ἀργυρείων μετάλλων 
σιδηρᾷ ἔχοντες. οἱ νῦν Χαλδαῖοι, ὡς Στράβων. ἔστι καὶ ᾿4λυ- 
βεύς καὶ Ψλυβηίς. Εὐφορίων iv L4gaig ἢ Ποτηριοκλέπτῃ 
«ὅσεις μεὺ κελέβην ᾿“λυβηίδα μοῦνος ἀπηύρα" τουτέστι τὴν 
ἀργυρᾶν, διὰ τὰ μέταλλα. «Ἑλλάνικος δέ φησι λίμνην εἶναι 
Ποντικήν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Τλυβαῖος. 

Ἀλύζεια, πόλις ᾿Ακαρνανίας, ἀπὸ τοῦ παιδὸς ᾿Ικαρίου 
κληϑεῖσα ᾿Αλύζου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἡλυζεύς xai ᾿᾿λυζαῖος. 

"AAvxoc, πόλις Πελοποννήσου. , εἰς ᾿σίνην “Ἵλυκόν τε 
καὶ ἂμ πόλιν Ἑρμιονήων᾽ Καλλίμαχος. τὸ ἐϑνικὸν L4ÀUxtog. 

IMAUyuy, ... ἐν ἡ τιμᾶται ᾿Ἵλύχμιος Ερμῆς. τὸ ἐϑνιχόν, 
ὡς τοῦ Βοίβη Βοίβιος ᾿Αχτή '“Ἄχτιος, οὕτως καὶ ᾿Αλύχμιος. 

᾿4λώεον, πόλις Θεσσαλίας ἐπὶ τῶν Τέμπεων, ἣν ἔχτισαν 


2. τοῦ τόπον R. 4. πόλεως V. ὡς Ὅμηρος (Od. 24, 303) add. 
PpRV. 6. τηλόϑεν} Hom. Il. 2, 857. ὅϑεν Homerus, «cr 
RV, 6J' A. 7. Ῥέα λέγεται die φέρουσα Salmasius, “Ῥέα ze 
día φέρουσα V, “Ῥέα Xs “]1΄1ἰὰ φέρουσα P^, 'Péa δὲ 4í« φέρουσα 
P^, Ῥέα τὸν día φέρουσαν R, “Ῥέα τὲ .fía φέρουσαν A. 

9. Διαλδαῖοι e Strabone 12 p. 549 correctum, X«Aaior libri, Χ αλύ- 
gei H, ΔΧάλδοι B, eandem correctionem Straboni adhibens, 

10. ποτιροχλέπτῃ R. 11. μευ R, μὲν AV. κελέβην Pp, χέλβην 
RV, χέλκην A. ἀπούρα X. 13. [xai] λυβαῖος ἢ 14. Ἰκα- 
oiov M, Ἰχάρου libri. — 15. “λυζέως pro λύζου D. — LAviaioc] 
Malim 24292402, quod habes apud Boeckh. tit. 1793. 17. ' Egyuo- 
νίων ante B. 18. Aya» R, ἥλεχαν V, ᾿ἡλύμνη [πόλις μεγάλης 
(Ῥουγέας] D. ἡλύχμιος PpRV, ἤλυχμος A. 19. Βοίβιος B, 
ΒοίβὝἴος R, Βοίβαιος AV. Aouriog B. 
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οἱ λωάδαι καϑελόντες τοὺς Θρᾷχας. ὡς εἶναι αὐτὴν ἀπὸ 
᾿Αλωέως. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Δλωεύς. 
iov, νῆσος πρὸς τῇ Κυζίκῳ, ἥτις καὶ Νεβρίς καὶ 
Προχώνη ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνικὸν «“λωνήσιος. ὠνομάσϑη δὲ 
οοὕτως, ὁπότε οἱ ἐποικοῦντες τὴν τῶν ἁλῶν ἐργασίαν ἐπενόη- 
σαν. τινὲς δὲ αὐτὴν εἶπον πόλιν Παφλαγονίας. 
λωνίς, νῆσος καὶ πόλις MaccaAag, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αλωνίτης. 
ΑΜ λωπεκή, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
1044 Àcmrex&Üg. τὰ τοπικὰ ᾿λωπεχῆϑεν ᾿λωπεκχήνδε ᾿Δλωπεκῆσι. 
᾿λωπεκία, νῆσος. Σιράβων ἑνδεκάτῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αλωπεχιεύς ὡς Οἰχαλιεύς τῆς Οἰχαλίας. 
Δ λωπεκόννησος, πόλις τῆς “Ελλησποντίας χερρονήσου, 
κατὰ χρησμὸν κτισϑεῖσα, κελείσαντα, ἔνϑα ἂν σκύλακας ἴδωσιν 
is ἀλώπεκος, ἐκεῖ πόλιν οἰκίσαι. τὸ ἐθνικὸν ᾿4λωπεκοννήσιος. 
ἐκλήϑησαν δὲ ὅτι, ὅτε ἔκτιζον τὴν πόλιν, ἀλώπηξ σκύμνον 
ἄλλοϑεν φέρουσα κατετέϑετο. 

MAwgog, πόλις Μακεδονίας. ἔστι δὲ τὸ μυχαίτατον 
τοῦ Θερμαίου κόλπου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿λωρίτης καὶ ᾿Αλωρῖτις. 
20 iMuadoxoi, Xxv9uxóv ἔϑνος, “Ἑλλάνικος ἐν Σχυϑικοῖς. 

ἡ γῆ δὲ τούτων ᾿“μαδύκιον. 
μαζόνειον, τόπος ἐν τῇ ᾿Αττιχῇ, ἔνϑα Θησεὺς τῶν 
᾿Μμαζόνων ἐκράτησεν. οὕτως ἐκαλεῖτο καὶ ἡ Κύμη, ἐν ἡ αἱ 
"4ualóveg ᾧχουν. 'Exoraiog δ᾽ ἐν τοῖς «Αἰολικοῖς διὰ τοῦ i 
"γράφει τὸ Ὄνομα. ἔστι καὶ ἄλλο διὰ τοῦ x ᾿Αμαζονικόν ἐν 


1. ἑλόντες R. 2. λωιεύς D. 3. Νεβροίς M, Νευρίς libri. cf. 
Plinius NH. 5, 44 et schol. Apollonii Rh. 2, 279. 5. ἐπιοιχοῦν- 
Ttg V. 9. λωπέχη libri. — 10. “λωπεχῆδε λωπεκῆς ante B. 
11. ἐνδεχάτῃ} p. 493. 12. λωπεκιεύς V, λωπεχεύς AR. 

13. Awztexóriaog libri. χεροννήσου R. 14. κετισϑεῖσα V, 
χρησϑεῖσα AR. κελεύσαντος IIRV. fortasse excidit τοῦ Jor. 
cf. Epimer. Hom. p. 80, 5. 15. οἰκῆσαι R. λωπεχονήσιος 
R, λωπεχονήσιος AV. 16. ὅτε om. V. 17. ἄλλοϑι R. 
18. δὲ [κατὰ] τὸ — 19. Θερμαίου DH, 'Eguafov libri, 
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Βοιωτίᾳ. ἔστι καὶ ἐν Βιϑυνίᾳ Mataiov xarà παραφϑοράν, 
ὡς ᾿Αρριανὸς ἐν Βιϑυνιαχοῖς. τὸ ἐϑνικὸν αζαεύς ὡς Mi- 
δαεύς καὶ “ορυλαεύς. 
Mualoveg, ἔϑνος γυναικεῖον πρὸς τῷ Θερμώδοντι, ὡς 
"E [4] -— v δ λ - * δὲ ^ » - 5 
φορος, Gc νῦν Σαυροματίδας καλοῦσι. | qaoi δὲ περὶ αὐτῶν 
ὅτι τῇ φύσει τῶν ἀνδρῶν διαφέροιεν, αἰτιώμενοι τοῦ τόπου 
τὴν κρᾶσιν, ὡς γεννᾶν εἰωϑότος τὰ ϑήλεα σώματα ἰσχυρότερα 
καὶ μείζω τῶν ἀρσενικῶν. ἐγὼ δὲ φυσικὸν νομίζω τὰ κοινὰ 
, , e 2 3» € * o! , 3 εἰ 
πάντων πάϑη, ὥστ᾽ ἄλογος ἡ αἰτία. πιϑανωτέρα δ᾽ ἣν ga- 
σιν οἱ πλησιόχωροι. οἱ γὰρ Σαυρομάται ἐξ ἀρχῆς ἐπὲ 
τὴν Εὐρώπην στρατεύσαντες καὶ πάντες διαφϑαρέντες, τὰς 
γυναῖχας οὔσας μόνας .... καὶ αὐξησάντων τῶν ἀρρένων, 
στασιάσαι πρὸς τὰς γυναῖκας, ὑπερεχουσῶν δὲ τῶν γυναικῶν 
καταφυγεῖν τοὺς ἄρρενας εἰς δασύν τινα τόπον καὶ ἀπο- 
λέσϑαι. φοβηϑεῖσαι δὲ μὴ πὼς ἀπὸ τῶν νεωτέρων τιμω-- 15 
gía τις γένηται, δόγμα ἐποίησαν ὥστε τὰ μέλη συντρῖψαι 
^ 4 , - 3) À - δὲ M * , 
καὶ χωλοὺς πάντας ποιῆσαι". ἐκαλοῦντο δὲ καὶ Σαυροπατί- 
deg παρὰ τὸ σαύρας πατεῖν καὶ ἐσϑίειν, ἢ [Σαυροματίδες] 
διὰ τὸ ἐν τῇ Σαυροματικῇ Σκχυϑίᾳ οἰκεῖν. ἔστι xai L4ua- 
ζονία πόλις ἹΜεσσαπίας. λέγεται καὶ Ldualov» ἀρσενικῶς. 2 


1. π]αϊζάειον 2. Ιαζαεύς Salmasius, Π͵αϊζαιεύς libri. 3. M.:- 
δαεύς R, Midaxevz AV. “ορυλαεύς R, Ζ]ορυαλεύς AV. 

5. Ἔφορος X, Evqopoc libri. “Σαυροπατίδας II. φασὶ 
δ Videtur tota haec expositio ex Ephoro ducta esse. 7. yt»- 
ναϊον V. ἰσχυρώτερα R. 8. φυσιχὸν PpRV, φυσικὰ A. 
8. 9. νομίζω τὸ κοινὰ πάντων εἶναι τὰ πάϑη nisi potius aliquid 
excidit: ἐγὼ δὲ [οὐ] φυσικὸν νομίζω τὰ κοινὰ πάντων πάϑη [παρ᾿ 
ἐχείνοις μόνοις ἠλλοιῶσϑαι]. cf. Procop. B. G. 4, 3. ἀλλά μοι 
δοχοῦσι μάλιστα πάντων τά γε κατὰ τὰς ἱμαζόνας ξὺν τῷ ἀληϑεῖ 
λόγῳ εἰπεῖν, ὅσοι ἔφασαν οὐπώποτε γένος γυναιχῶν ἀνδρεῖον γε- 
γονέναι, οὐδ᾽ ἐν ὄρει μόνῳ τῷ Καυχασίῳ τὴν τῶν ἀνθρώπων φύ- 


σιν ϑεσμῶν τῶν οἰχείων ἐξίστασθαι. 12. lacunain indicavit M. 
13. πρὸς τοὺς ἄνδρας B. an πρὸς [αὐτοὺς] τὰς 15. φοβηϑ εἰ- 
σας R. 17. 18. Σαυροματίδες περὶ V. 18. za1ti09ai? 


Σαυροματίδες add. Salmasius. 20. Micazníag libri. μαζών 
de pauperculo dictum ap. Etym. M. p. 75, 53. videtur comici poetae 
Steph. Byzant. 6 
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λέγεται xci zdualóviov τὸ οὐδέτερον διὰ τοῦ & καὶ ᾿μαζα- 
νέδης. | 
"4uaSao, οὐδετέρως, τῆς ᾿Αραβίας χωρίον, ὅπερ μετὰ 
τοῦ x νῦν λέγουσιν ᾿ἄκχμαϑα. κέχληται δὲ ἀπὸ τῆς ἄμμου. 
δ φασὶ γὰρ τὸ πολὺ τῆς L4oafíag ὑπὸ τῆς Ερυϑρᾶς πάλαι 
κατακλύζεσθαι. οἱ οἰχήτορες 4μαϑηνοί. 
Muca)n, πόλις Φοινίκης. ἔστι καὶ Σικελίας ᾿μαϑαί, 
σεληϑυντικῶς. τὸ ἐϑνιχὸν ἀμφοτέρων L4uadaing. 
μαϑοῦς, πόλις Κύπρου ἀρχαιοτάτη, ἐν ἡ ᾿Αἄδωνις 
. Ὄσιρις ἐτιμᾶτο, ὃν Αἰγύπτιον ὄντα Κύπριοι καὶ Φοίνικες 
ἰδιοποιοῦνται. ἀπὸ ᾿Αμαϑοῦντος δὲ τοῦ "HoaxAéovg ἐκλήϑη 
ἢ ἀπὴ τῆς Κινύρου μητρὸς ᾿Αμαϑούσης. 
Μμαληκῖται, ἔϑνος "Efgoixóv. 
"4uauagcóg, πόλις Κύπρου, ἐν ἡ τιμᾶται “Ὑλάτης 
15 “πόλλων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμαμάσσιος καὶ ᾿Αμαμασσεύς. 
"4uavo», 0gog πρὸς τῇ Κιλικίᾳ ἀπὸ τοῦ Ταύρου xa- 
ϑῆκον. ἱστοροῦσι δὲ τὸν Ὀρέστην ἀπὸ Ταύρων σὺν ᾿φιγενείᾳ 
τὴν Ἄἥρτεμιν κομίσαντα [ἐν τούτῳ τῷ ὄρει) τῆς μανίας λύσιν 
εὑρεῖν. ὃ οἰκήτωρ ᾿“μανίτης. εἰσὲ καὶ ᾿ἄμμανῖται διὰ δύο 
Ὁ Hh, γένος τῶν Ναβαταίων ᾿Αράβων, ὡς Ἰώσηπος. ἐκλήϑη- 
σαν δὲ ἀπὸ ᾿Αμμάνου τοῦ παιδὸς “ώτου καὶ τῆς νεωτέρας 
ϑυγατρός. 
᾿μαντία, Ἰλλυριῶν μοῖρα, πλησίον Ὠρικοῦ καὶ Κερ- 
χύρας, ἐξ ᾿Αβάντων τῶν ἀπὸ Τροίας νοστησάντων φκχισμένη. 
», Καλλίμαχος ᾿«ἱμανείνην αὐτήν φησιν. ἧς τὸ κτητικὸν ᾿ἅμαντι- 





lusus esse. 1. 2. “μαζονίδες B. 4. ἄμμου H, ψώμου R, 
ψάμμου AV. fort. ἀμάϑου. 7. Κιλικίας 7 8. Mpa- 
Sui πληϑυντικῶς V, μαϑαι n. x» R, ἀμαϑαίπων κύριον A. 

9. 10. δωνόσιρις B. 11. MuaSo)vroc M, I4uáSovc libri, 
cf. 'l'acit. Ann. 3, 62. 16. τοῦ add. IIR. 17. ἀπὸ Ταύρων 
add. Pp, ἀπὸ Ταύρου R. 18. ἐν τούτῳ τῷ ὄρει addidi ex gl. 
Suidae s. v. 2d pavor, 20. τῶν ἀβαταίων RV* ὡς Ιώσηπος 
(Ant. lud. 1, 11, 5.) post ἐχλήϑησαν δὲ transponendum videtur. 

21. μάνου R. ix τῆς pro x«i τῆς H. 23. 24. Κερκύρας 
AV, Κορκύρας IIR. 25. Καλλέμαχος} Vide s. v. βαντίς. 


83 


»txj. λέγονται καὶ “᾿ἄμαντες. τὸ ἐϑνιχὸν LÍuavre)g. xai 
᾿ἄβαντας αὐτούς φασιν». 

ἅμαξα, χωρίον Βιϑυνίας, ὡς ᾿Ερατοσθϑένης. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αμαξαῖος καὶ Muabivg καὶ τὸ κτητιχὸν Lduaiixoc. 

«Ἀμαξαντιά, δῆμος τῆς ᾿πποϑοωντείδος φυλῆς. ὃ δη- ς 
μότης «(μαξαντιεύς. τὰ τοπικὰ ᾿Αμαξαντιᾶϑεν καὶ «ἅμαξαν- 
τιάνδε καὶ ᾿Αμαξαντιᾶσιν. 

4uaE£ía, πόλις τῆς τραχείας Κιλικίας. Στράβων ιδ΄. 
τὸ ἐϑνιχὸν ᾿“ἱμαξιεύς, ὡς τῆς IMpuavtiag ᾿μαντιεύς. 

μαξιτός, πολίχνιον τῆς Τρωάδος. Στράβων ιγ΄. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿«μαξιτεύς. ᾿Απολλόδωρος δὲ ἐν χρονικῶν τρίτη “4μα- 
ξιτηνούς φησιν. 

Muagavrol, ὀξυτόνως, Κολχικὸν ἔϑνος, ἀφ᾽ ὧν ὃ Φᾶσις 
δεῖ, ὅϑεν καὶ μαράντιον τὸν Φᾶσίν φασιν. 

μαρδοί, ἔϑνος “Ὑρκανῶν ἐγγύς. Στράβων τά, εἰσὲ καὶ us 
Περσῶν Πϊαρδοί δίχα τοῦ a. 

Μμάρυνϑος, νῆσος Εὐβοίας, ἀπό τινος κυνηγοῦ τῆς 
ζάρτέμιδος ᾿Αμαρύνϑου. τὸ ἐδνικὸν ᾿«μαρύνϑιος καὶ ᾿Αμαρύ- 
σιος ὡς Τρικορύσιος" οὕτω γὰρ Παυσανίας ἐν πρώτῃ. ἀνα- 
λογώτερον δέ μοι δοκεῖ τὸ διὰ τοῦ G. 20 

à4dudoeua, πόλις Ποντιχή, ἀφ᾽ ἧς Στράβων ὃ στωικὸς 
φιλόσοφος. ὃ πολίτης ᾿Αμασεύς, ὡς αὐτὸς Στράβων. κατὰ 


1. Ἄμαντες et “μαντιεύς M, avri et ᾿1βαντιεύς libri. quae re- 


tinens D. 2. pro ὥβαντας conicit Z4jtavrac. 3. χώρα RV. 
5. MyuaSariik M, Ὡμαξάντεια libri, 6. uaSavritéc M, “μα- 
ξαντεύς libri. «Ἱμαξαντίαϑεν libri. 6. 7. ““μαξαντίανδε D, 
«Ἱμαξίανδε liri. ^ 8. (0'] p. 669. δ΄ R, om. V. 710. 1 p. 612. 
11. δὲ add. R. 11. 12. Ἡμαξητηνούς R. 13. ὀξυτόνως 
Ex Herodiano, quem vide apud schol. Apoll. Rh. 2, 401. cll. Arcad, 
p. 83, 5. 14. Ἱμαράντιον Apoll. Rh. 3, 1217. 15. Ἄμαρ- 
doi V. ui] p. 507. 17. νῆσος] πόλις vel κώμη D, πόλις 
νήσου H. ut alias saepe, ita etizun hie νῆσος de urbe vel vico mari 
vicino dixisse videtur. 19. Τριχορύσιος PRV, Τρικαρύσιος A. 
πρώτῃ] 31, 5. 20. διὰ τοῦ 9 Salmasius. 22. Στράβων] 
12 p. 560. 
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δὲ Καπίτωνα ᾿ΔΑμασεώτης. πειστέον δὲ μᾶλλον Στράβωνι ὡς 
πολίτη. 
Ἅμασερες, πόλις Παφλαγονίας, ἡ πρότερον Κρῶμνα. 
«Ἀρῶμνάν v Αἀἰϊγιαλόν τε καὶ ὑψηλοὺς Ἐρυϑίνους". ἀπὸ 
5 γυναικὸς Περσίδος "ducargidog, ϑυγατρὸς Ὀξυάϑρου τοῦ ἀδελ- 
φοῦ Δαρείου, ἣ συνῴκησε 4iovvolo τῷ 'HoaxActag τυράννῳ. 
Δημοσθένης δ᾽ ἐξ ᾿ἡμαζόνος οὕτω λεγομένης. ᾿Ἄμάστρεως δὲ 
κλίνει Στράβων, ἄλλοι ᾿“μάστριδος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αμαστριανός. 
Σειράβων δωδεκάτῃ πλείστη δὲ καὶ ἀρίστη φύεται πύξος 
"" κατὰ τὴν ᾿Αμαστριανὴν καὶ μάλιστα περὶ τὸ Κύτωρον". ὡς 
Κάλλατις Καλλάτιος Καλλατιανός καὶ Φᾶσις πόλις Φασια- 
γός καὶ Σάρδις Σαρδιανός. τὰ γὰρ τοιαῦτα ἢ ἀπὸ τῶν εἰς 
og εὐθειῶν, ὡς Βάκτριος Βακτριανός, [ἢ ἀπὸ τῶν εἰς o6 
γενικῶν]. οἱ δὲ νῦν ἐν τῇ συνηθείᾳ κακῶς ᾿Αμαστρανοὺς λέ- 
15 γουσιν αὐτούς. 
"4uBacov, μητρόπολις τῶν Φρυγῶν. ὁ πολίτης ᾿ἄμβα- 
σίτης, ὡς ὃ πολυίστωρ ᾿Αλέξανδρος. 
Ὠμβλαδα, πόλις Πισιδίας. Στράβων δωδεχάτῃ εἰσὶ 
δὲ τοῖς Φρυξὶν ὅμοροι καὶ τῇ Καρίᾳ Τάβαι καὶ Ἴσινδα καὶ 
a uBAada". ὃ πολίτης ᾿Αμβλαδεύς. ὅϑεν καὶ ᾿αμβλαδεὺς 
οἶνος, πρὸς διαίτας ἰατρικὰς ἐπιτήδειος. 
"4ufgaxia, πόλις Θεσπρωτίας, ἀπὸ ᾿ἄμβρακος τοῦ 


1. πιστέον R. 4. Κρῶμναν» Hom. Il. 2, 855. ὑψηλοὺς Ἔρυ- 
ϑινούς V, ὑψηλὰς Ἔρυ R, ὑψηλὴν ᾿Ερύϑειαν A, ὑψηλοὺς II. 
8. Σιεράβων) 12 p. 544. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿ἡμαστριανός om. ἢ. 
9. δωδεχάτῃ (p. 545) X, εὐ HRV, τεσσαρεσκαιδεκάτῃ Α. 10. περὶ 
τὸ Κύτωρον Strabo, παρὰ τὸ Κύτωρα AR, περὶ τὰ Κύτωρα Pp. 
11. Κάλλατις Καλλάτιος Καλλατιανός IIRV, Κάλατις Καλάτιος 
Καλατία A. πόλις Φᾶσις X. 12. 13. εἰς τὸς W. 13. 14. ἢ 
ἀπὸ τῶν dg ὃς γενικῶν addidi ex Etym. M. p. 79,24. 14. “Ἅμα. 
στρανεύς V. — 14.15. λέγει RV, unde conicias ἡ δὲ νῦν συνήϑεια, 
16. 17. μβασίτης X, Zduflafrgc libri. 17. ὃ add. RV. 18. δω- 
dexar),] p. 570. 19. Τάβαι xoi Ἴσινδα PpV, Τάβαι xai Ἴσιδα R, 
Τάβα καὶ Ἴσιδα A, Τιάβα καὶ Σίνδα libri Strabonis. 20. dg 


βλαδὰα add. PpRV. 21. ἰατρικὸς RV. 22. uflpuxía RV. 
Munpoaxoc V. 


85 


παιδὸς Θεσπρωτοῦ τοῦ «Ἰυκάονος, ἢ ἀπὸ Ἀμβρακίας τῆς 
«Αὐγέου ϑυγατρός, περὶ ἧς Φιλέας. τὸ ἐϑνικὸν Idyufigaxteig 
καὶ ᾿Ἀμβρακιώτης. Φίλιστος δὲ ᾿Αμβρακῖνος qnoi Σικελικῷ 
τύπῳ. εὕρηται καὶ διὰ τοῦ πὶ ἀντὶ τοῦ B, ὅϑεν καὶ τὸ Lu- 
πρακεώτης ἀπὸ τῆς 4ungaxog γενικῆς καὶ μπρακία. τὰ γὰρ 5 
εἰς τὰ ϑηλυχὰ καὶ εἰς τὸν οὐδέτερα διὰ τοῦ τὴς ποιεῖ τὰ 
ἐϑνικά, Σικελιώτης Πηλιώτης. λέγεται καὶ ᾿Αμβράκιος καὶ 
Miupgaxia ἡ γυνή. τὸ δ᾽ ᾿Αμβρακία ἀπὸ τῆς Ἄμβρακος γενι- 
xijg, οὐκ ἀπὸ toU ᾿Αμβράκιος" ἣν yàg ᾿Αμβρακιακός. 
"ufpoaxog, πολίχνιον τῆς Ἠπείρου, παρὰ τὴν ἄμβρα- w 
κίαν ἰδιάζον. ὁ οἰκήτωρ ᾿Αμβράκιος. 
᾿Αμέριον, πόλις Ἰιταλίας, ὡς “Ῥήγιον. τὸ ἐϑνικὸν Ldye- 
ρῖνος. 
unovgarog, πόλις Σικελίας, ᾿Απολλόδωρος τετάρτῃ 
χρονικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμηστραεῖνος. 15 
Muixov, μία νῆσος ἐν τῇ Ερυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
ἐξ IMyulxov νήσου κατὰ περίφρασιν, καὶ ᾿Αμικουνησίτης. 
"Autos, πόλις Moxadíag. Παυσανίας ὀγδόη. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ἀμίλιος. καὶ γὰρ Στυμφάλιος καὶ Μαινάλιος παρ᾽ αὐτοῖς. 
uisa, πόλις Γερμανίας. Magxiavóg ἐν τοῖς ἀπὸ “Ῥώ- o 
"ung ἐπὶ τὰς διασήμους πόλεις. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμισαῖος. 
μισός, «πόλις ἀξιόλογος, διέχουσα Σινώπης σταδίους 
ἐναχοσίους". ἔστι δ᾽ ἐν τῷ Πόντῳ. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς. 
[τὸ ἐθνικὸν] ᾿Αμισηνός. λέγεται καὶ ᾿Αμίσιος, ὡς Φίλων ἐν 
τῷ περὶ πόλεων. ἊΞ 


1. “υκάονος DH, “Ζκαύχωνος PpV, "duoxómrrog AR. 2. diy éov 


BH, -fij;éovlibri. ^ 5.4. τοῦ Myfpoxuórg R. 5. 4ufgaxog ye- 
γνιχῆς καὶ Mufpoaxia R. 6. εἰς τὰ et εἰς τὸν X, εἰς à et elg ov 
libri. — 8. τὸ δ᾽ Mpflguxía [5 χώρα] ἀπὸ τῆς Ἄμβρωκος γενικῆς 
16. μέχου, μία M, Ἡμικουσέα libri, μέχου νῆσος ΒΗ. 18. óy- 


dór] 13, 5. 19. ἡἽμήλιος R. 20. μισα RV, Ἄμισσω A. 
22. πόλις} Strabonis verba 12 p. 541. 23. ἐνακοσίους RV, ἐννα- 
χοσίους À, περὶ ἐννακοσίους Strabo. 24. τὸ ἐϑνικὸν add. D. 


Myurróg R. Ἡμισίσιος V. 
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Mupnovia, ἡ μεσόγειος “ιβύη. xai αὐτὴ δὲ πᾶσα ἡ 
“Πιβύη οὕτως ἐκαλεῖτο ἀπὸ ἥμμωνος. ὃ οἰκήτωρ Ἀμμώνιος. 
ταῦτα δὲ διὰ τοῦ τ. τὸ δ᾽ ᾿Αμμώνειον διὰ διφϑόγγου ὡς 
“]ημήτρειον καὶ ᾿Α'πολλώνειον. 

δ Murigóg, ποταμὸς Κρήτης. αἱ τούτου νύμφαι Lduvi- 
σιάδες καὶ ᾿Αμνισίδες. 

MuolBog, πόλις Μαγνήτων, ὡς Βάλακρος Maxsdovi- 
κῶν β΄. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἵμόλβιος. 

4uogyóg, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων, ἔχουσα πόλεις 

10 τρεῖς, ᾿ἀρκεσίνην ἹΠίνωαν «ἀἰγιάλην. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Παγκάλη 
καὶ Ψυχία. ἀπὸ τῆς ϊπινώας ἦν Σιμωνίδης ὃ ἰαμβοποιός, 
zduogyivog λεγόμενος, ὡς ᾿Ερυκῖνος. λέγεται καὶ ᾿Αμόργιος, 
ὥς φησι Χάραξ. Νικόλαος δ᾽ ᾿Αμοργίτην αὐτὸν καλεῖ. ἣν 
τινὰ Καρκήσιος ἀνὴρ Νάξιος ᾧκισε καὶ Καρκησίαν ὠνόμασε. 

15 τὸ δ᾽ ἀμόργινος χιτὼν χρώματος ἴδιον. 

μόριον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας, Στράβων δωδε- 
xcv]. τὸ ἐθνικὸν ᾿“μοριεύς ὡς Νοτιαεύς 4ΦΙορυλαεύς. 


1. Muta R. «Τιβύη R, «Τιβύης A, λιγύς V. αὐτὴ Pp, 
αὕτη ARV. 3. μμώνειον V, Ἡμμωνεῖον A, Idcovetovr R. 

4. Ζημήτρειον καὶ ᾿πολλώνειον M, Ζημητριεῖον xai 2n0X)0ritior — 
libri. ceterum multum ab his discrepat aliorum doctrina, de qua v. 
Lobeck. ad Phryn. 367 sqq. 5. μνισος libri. ποταμὸς H, 
πόλις libri. ἀφ᾽ αἷ (vel «w) τούτου Pp, αὐ «t vov rov R, ἡ αἱ 
τούτου V, aí ἀπὸ rovrov Salmasius. 7. Ἤμολβος} Haec in hanc 
sedem revocavi, cum in libris post timema de Amorgo legantur. 

Βάλακρος M, Βάλαγρος AV, MA«yooc R. 7.8. Maxtorixav 
β΄ R, MaxtdovixQ β΄ V, Maxtóovixi; δευτέρα A, Maxtdovixs; δευ- 
τέρᾳ X. 10. ΠΠινώαν AR, om. acc. V. αϊγιάλη»ν} Suidas s. v. 
Σιμμίας vocat «4Ἰγίαλον, ἢ] ελανέαν nosters. v.2d0xeaívg. — 12. μορ- 
γος R. ὡς "Eovxivoc] Rectius compares Zoavrivog (Φολεγανδρῖνος 
et “:εοντῖνοι 'Fhessalicae urbis (Eustatliius ad Hom. p. 333, 22) gentile. 
Muópyrog Welckerus, μόργιον libri. 13. δ᾽ “μοργίτην αὐτὴν 
R, δὲ μόργην αὐτὴν PpV, δ᾽ Ἡμοργὴν αὐτὴν A. 14. Καρκίσιος 
R. fort. Καρχησός. Νάξιος Valesius, ἄξιος libri. ὥχησε RV. 
15. ἀμόργινος (ἀμόργιον V) χιτὼν Antiphanis verba esse videntur. v. 
Fragm. Com. gr. vol. 3 p. 84. 16.17. δωδεκάτη] p. 576. 417. ὡς} 
καὶ R. Νοτιεύς H, quod convenit sane cum “μοργιεύς, non 
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"uoc, πόλις Καρίας, ὡς 14AéEavOgog ἐν τῷ περὶ Καρίας 
δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν '᾿ἅμιος ὡς Σάμιος Καύνιος. 

Ἤμπελος, πόλις τῆς “ιγυσετικῆς, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
ἔστι καὶ ἄχρα Τορωναίων “ἄμπελος λεγομένη. ἔστι καὶ ἑτέρα 
ἄκρα τῆς Σάμου. καὶ ἄλλη ἐν Κυρήνῃ. ᾿Αγροίτας δὲ dios 
πόλεις εἶναί φησι, τὴν μὲν ἄνω τὴν δὲ κάτω. ἔστι καὶ Iva- 
λίας ἄκρα καὶ λιμὴν καὶ πόλις. ὃ πολίτης ᾿Αμπελῖνος ὡς 
᾿σσωρῖνος ᾿Αβακαινῖνος" ó γὰρ τύπος τῶν ᾿Ιταλῶν. τῶν δὲ 
λοιπῶν δυνατὸν ᾿μπελῖται εἶναι. 

᾿Αμπη, πόλις πρὸς τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. Ἡρόδοτος w 
ἕχτη. τὸ ἐθνικὸν Lduraiog ὡς “Ἱαμπαῖος. 

μυδών, πόλις Παιονίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἡμυδώνιος, ὡς 
Καλυδών Καλυδώνιος. 

Μμυϑαονία, μοῖρα τῆς Ἤλιδος, ἀπὸ Muv9aovog τοῦ 
Κρηϑέως, ὡς 'Pravog. 15 

MubvxAat, πόλις «“Ἰακωνιχὴ τῶν ἑκατὸν πόλεων, ἣν 
IMubxkag ὃ “ακεδαίμονος υἱὸς ἔχτισε. κλίνεται δὲ καὶ ᾿μύκλα 
τὸ ὄνομα τοῦ κτίσαντος καὶ ᾿Αμύκλαντος, ὡς Σιμίας ἐν ἸΠησίν 
εαὖν δ' [ἀπ ᾿Αμύκλαντος παιδὸς ἀποφϑιμένου λαοὶ κικλή-- 
σχουσιν᾽" τὸ ἐϑνικὸν τοῦ ᾿μύκλαι ᾿Αμυκλαῖος, καὶ ᾿Αμυκλαιεύς oo 


convenit cum sequente “Ιορυλαεύς, quod satis ostendit pro Νοτιαεύς 
scribendum esse Κοτιαεύς, ex his intelligitur Stephani verba esse 
luxata et ita fere redintegranda: τὸ ἐϑνιχὸν “μοριεύς. [λέγεται 
x«i μοριάειον. τὸ ἐϑνιχὸν Zdpogiatóc] ὡς Κοτιαεύς ΦΙορυλαεύς. 
Φορυλαεύς V, “ορυλλαεύς R, “ορυαλεύς A. 3. “{υγιστικῆς 
RV. 4. Τοροναίων R. Ἄμπελα IH. 5. ἐν Κυρήν Vid. 
Hemsterhusias ad Aristoph. Plut. p. 322. ᾿1γροίτας} Libycorum 
libro primo, ut conicias ex schol. Apoll. Rh. 2, 498. 6. εἶναι 
add. IIR. τὴν μὲν ἄνω τὴν δὲ κάτω] Haec non de Ampelo 
dieuntur, sed de Cyrene urbe, quae duplex fuit, vetus et nova, teste 
'"'heophrasto HP. 5, 3, 7. harum alteram, τὴν νέαν, Agroetas τὴν 
χάτω, alteram τὴν ἄνω dixerat. sed de his fortasse iam "Thrigius 
admonuit, cuius librum de Cyrenaica nunc consulere non licet. 

9. μπελῖτωι V, Ἡμπελί R, Ἡμπελίτην A. 11. ἕχτῃ] c. 20. 
13. Καλυδών R, Καλυδῶνος AV. 18. Σιμμίας ῬΡΗΥ. ἐζιμη- 
atr R. 19. ἀπ᾿ addidi et Simiae locum explicui Del. Anth. Pal. 
p. 100. 20. μυχλαΐί R, xai ZuvxAaieóg — τοῦ jwvxAatoc 
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ἐξ αὐτοῦ, ὡς Κρηταῖος Κρηταιεύς. καὶ τὸ ϑηλυχὸν τοῦ Lduv- 

κλαῖος "JuvxAaia καὶ ᾿μυκλαΐς. λέγεται καὶ ᾿μυχλαΐτης ὡς 

Θηβαΐτης. ἔστι καὶ πόλις ᾿μύκλαιον ἐν Κρήτῃ xai δρμῦς. 
Ἄἄἥμυμνοι, ἔϑνος Ἤπειρωτικόν, 'Piavóg ... λέγεται καὶ 

δ 4μυμναῖος καὶ ᾿Αμυμναία. 

Muüvrat, ἔϑνος Θεσπρωτικόν | uévog πνείοντες ᾿““μύν- 
ται". καὶ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ τῶν Ἤπειρωτῶν πολιτείᾳ. 

Mu)gyiov, πεδίον Σακῶν, Ἑλλάνικος Σκυϑικοῖς. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿μύργιος, ὡς αὐτὸς φησιν. 

10 "uvpgog, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ ἑνὸς τῶν ᾿Αργοναυ- 
τῶν [πολυβότρυος αὐταμύροιο.] ... ἡ πόλις ϑηλυκόν. ἄδη- 
λον δὲ τὸ “Ησιόδειον ovi ἐν πεδίῳ πολυβότρυος ἀντὶ 
Αμύροιο". τὸ ἐϑνικὸν Μμυρεύς, ὡς Κάμειρος Καμειρεύς. 
καὶ τὸ κτητικὸν ᾿μυρήιος. καὶ ᾿Αμυρηίς τὸ ϑηλυκόν. Εὔπολις 

15 δὲ ᾿Αμύρους αὐτοὺς λέγει, πλησιοχώρους τῆς MoAortíag. ἐκ 
τούτου καὶ ᾿άμυραῖοι λέγονται. Xovidag δ᾽ ἐν ταῖς yeveadoylatg 


absunt ab R, sed alia manu margini adscripta, omisso ρηταιεύς, 
quod om. etiam V. 1. ἐϑνικὸν pro ϑηλυχὸν V. 3. x«i ante 


πόλις add, V. ὄρος R. cf. Eustath. in Hom. p. 295, 7. 4. Ρια- 
vóc. [τὸ κτητιχὸν Ldjeuriocg] λέγεται! Salmasius, qui “μύμνονες 
scribi voluit pro μυμνοι,  Rhiani versum excidisse putabat quem 
servavit Stephanus s. v. Παραυαῖοι, in quo cum libri ἀμύμονας ha- 
beant, ille μύμνονας restituendum existimat. 6. 4Idpubrvra R. 

μένος πνείοντες “Τμύντα] Haec. videntur Rhiani esse, vid. Anall. 
Alex. p. 188. 6. 7. Myiirrov libri; correxit X. 7. τῷ pro τῇ 
R. 8. πεδίον RV, πέδον A. ZxvOuaxoig X, Σχύϑαις libri, 
Σχυϑῶν Salmasius. 9. αὔτως RV. 11. ἀντ Ἡμύροιο cor- 
rigunt. seclusi haec ut ex inferioribus repetita. nisi ex alio versu, 
in quo Amyrus heros immemoratus erat, corrupta dicas. lacunam in- 
dicant AR. excidisse videtur ἔστε x«i ποταμός, xai λέγεται ἀρσενικῶς. 
ἡ πόλις ΠΆΥ, καὶ no** A. ϑηλυχῶς D. 12. ἄδηλον} Quo- 
niam ex Hesiodi versu genus nominis Zfjgoc non apparet. 

12. 13. αὐταμύροιο libri, correctum e Strab. 9 p. 442. ἄγχ᾽ μύροιο 


Casaubonus. cf. Kretschmann Rer. Magnes. spec. p. 31. 14. χκτὴ- 
ong pro χτητιχὸν Zfuvorioc R. 15. ζμύρους] fort. “μυρίους. 
certe s. v. Ὡλίαρος gentile “μύριος memorat. noster. 16. Σουέ. 


δας. (Exataioc] δ᾽ ἐν ταῖς ἢ an Sovídag δὲ [καὶ  Exaraitoc] ἐν ταῖς} 
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ὅτε οὗτοι ἐκαλοῦντο ᾿Εορδοί, ὕστερον δὲ JféAeysg. οἱ αὐτοὶ 
καὶ Κένταυροι καὶ ᾿Ἱἱπποκένταυροι. καὶ τὴν πόλιν ᾿άμυρι- 
κἦν καλεῖ. 

Mugarai, πόλις Φωρική. Ἑκαταῖος &v πρώτῃ γενεα- 


λογιῶν. Θεόπομπος ᾿Αμφαναίαν αὐτὴν καλεῖ ἐν πέμπτῳ 5 


Φιλιππικῶν. ἔστι καὶ χωρίον Θετταλίας ὡσαύτως. τὸ ἐϑνικὸν 
Zugavaiog καὶ ᾿Αμφαναιεύς. 

μφάξιον. δύο μέρη λόγου. πόλις. τὸ ἐξ αὐτοῦ ᾿4μφ- 
αξίτης. Στράβων ἑβδόμῃ. 


"ugsia, πόλις ἸΠεσσήνης. Παυσανίας τετάρτῳ. τὸ ὦ 


ἐθνικὸν ᾿Αμφεύς. καὶ ὃ τύπος γὰρ "Αἄρκάς, ὡς τὸ Ἡραιεύς. 
Muguiyéveva, πόλις ἹΜεσσηνιακή. Στράβων ὀγδόῃ. ἔστι 

δὲ κατὰ μὲν ᾿Απολλόδωρον τῆς Maxiwríag, κατὰ δὲ ᾿Αντί- 

μαχον τῆς Megonwiag. ἔχει δὲ ἡ πόλις “ητοῦς ἱερόν" φασὶ 


γὰρ ὅτι ἐκεῖ παραγενομένην “Ιητὼ τεκεῖν τὸν ᾿Απόλλωνα. κς 


ἹΜενέλαος δέ φησι xai ᾿Αμφιγένειον εἰρῆσϑαι. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αμφιγενειάτης διὰ τὸν Πελοποννήσιον χαρακτῆρα, ἢ καὶ 
᾿Αμφιγενεύς. 

Myugídoloi, πόλις τῆς Τριφυλίας. καὶ οἱ πολῖται 


1. οὗτοι [πρότερον μὲν] ἐχαλοῦντον 6. Θετταλίας] Non diversa 
videtur a superiore quam Doricam dicit. ὡσαύτως ἢ cum Θετ- 
ταλίας coniungit, cum sequenti τὸ ἐϑνικὸν AV. malim ὡς αὐτός, 
quod centies epitomator scripsit pro ὃ αὐτός. 8. μφάξιον RV, 
ἀμφ᾽ dito» Α. — nó V, πὸ R, ποταμός A. numum Macedonicum 
cum epigraphe μφαξίων habemus apud Eckhelium DN. 1, 2 p. 65. 
9. ἑβδόμῃ] p. 330. ubi est ZdjqaEirg yz. 10. εσσήνης V, Me- 
σήνης AR. τετάρτῳ] 5, 8. 11. μφειεύς H. 12. ὀγδόῃ] 
p. 349. 13. xai pro δὲ R. Moxioríag RV, Maazixíag A. 
xarà δὲ RV, xarà δὲ τὸν A. 14. ἡ πόλις ἡ RV. 15. ὅτι om. 
ΒΗ. ὅτι sequente accusativo et infinitivo nostro familiare est; vide 
s. v. ZH xóvat, “ρειος πάγος, Γάλλος, Γυναιχόπολις, Γέλα, ΖΙομήδεια, 
Τοπάζιον, “Γρεμιϑοῦς. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. 4,26. παρα- 
γενομένη X. «duro τεκεῖν AV, χατατεχεῖν R. 16. μφιγέ. 
γειον PpRV et Eustath. ad Hom. p. 297, 24, Zugeyévanr. A. 

17. τῶν Πελοποννησίων RV. 19. TovqvA(ac V. 
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. ὁμοίως, ὡς Θούριοι καὶ Θαύμακοι xal Zfeovrivor καὶ Ζελφοί, 
οὕτως ᾿Αμφίδολοι. 

Mugíixata, πόλις Φωκίδος, Παυσανίας δεκάτῃ" ὃ αὐτὸς 
᾿Αμφίκλειαν εἶπεν. ὃ πολίτης ᾿μφικαιεύς. 

5 4ugikoyow πόλις Ἀκαρνανίας, oi καὶ ᾿Αμφιλοχικὸν 
"Moyos κληϑέντες ἀπὸ 2duquAóyov τοῦ ᾿μφιαράου, xai ᾿ἅμφι- 
λοχία ἡ χώρα. οἱ πολῖται ᾿Αμφίλοχοι καὶ ᾿Αμφιλοχικοί ἐκ τοῦ 
᾿Αμφιλοχικὸν ἴάργος. 

᾿Αμφιμάλιον, πόλις Κρήτης, ἀπὸ ᾿Αμφιμάλου. ὃ πο- 

10 λέτης ᾿ἀμφιμαλιεύς ἢ ᾿Αἀμφιμάλιος. λέγεται καὶ ᾿Αμφίμαλα 

καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμφιμαλαῖος. T 

Αμφίπολις, πόλις Maxedovíag κατὰ Θρᾷκην, ἣ τις 
᾿Εννέα ódoí ἐκαλεῖτο. κεκλῆσϑαι δὲ ΙΠυρίχην καὶ Ἠιόνα, 
uginoAw δὲ διὰ τὴν περίρροιαν τοῦ Στρυμόνος, ὡς Oovxv- 

15 δίδης τετάρτῃ. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Κράδεμνα καὶ ᾿Ανάδραιμος. 
ἔστε καὶ πόλις Συρίας πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, κτίσμα Σελεύχου. 
καλεῖται δὲ ὑπὸ τῶν Σύρων Τούρμεδα. τὸ ἐθνικὸν ἅμφι- 
πολίτης. 

ἄμφισσα, πόλις Ὀζολῶν 2doxgüv. ἐκχλήϑη δὲ διὰ τὸ 

20 ἐμττεριέχεσϑαι τοῖς ὄρεσι τοῖς παρακειμένοις. παραγωγὴ δέ, 
ὡς ἐκ τῆς ἀντί ᾿ἄντισσα καὶ ἐκ τῆς ἐπί ἔπισσα, οὕτως ἀμφί 
ἅμφισσα. ὃ πολίτης ᾿Αμφισσαῖος καὶ ᾿Αμφισσεύς. τὸ ἐκ 


1. Θαυμαχοί W. 2. μφίδουλοι R. 3. δεκάτῃ] 23, 9. ubi v. 


intpp. 5. Augíloyor] Huius sectionis A nihil habet nisi haec 
Myuqiloxo: xol Ἡμφιλοχικοὶ ἐκ τοῦ Z4uquAoyixoU Zgyove. supplent 
PpJIRV. 6. ἀπὸ PpII, ὑπὸ RV. 8. uguiloyixóv "Moyoc 


HRV, MuquloyixoU Ἄργους ΑΡρ. 9. μφιμάλιον V, uquud- 
Av» R, μφιμάλλιον A. ᾿Ἀμφιμάλου V, μφιμάλλου R, Zugi- 
μάλλου À. atque ad eandem rationem iidem libri etiam in gentilibus. 
13. ἸΠυρρίχην RV, DMgxwov Vossius, ἤύρκινον τοὶ Mvgsivíar 


H. ᾿Ηϊόναν RV, qua forma epitomator uti potuit, non Stepha- 
nus. 15. τετάρτῃ] c. 102. 16. τῷ om. R. 20. παρα- 
γωγὴ R, παραγώγως AV. 21. ὡς] καὶ R. ἐκ om. V. 


22. Muguotic R. 
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τύπου ᾿ἄμφίσσηϑεν. ἔστι xai χώρα τῆς μικρᾶς LMoutviag 
᾿Αμφισσήνη, ὡς Στράβων ia. 

Mugiroony, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
᾿Αμφιτροπαιεύς. τὰ τοπικὰ ᾿Αμφιτροπῆϑεν ἐκ τόπου, έμφι- 
τροπήνδε εἰς τύπον καὶ ᾿Αμφιτροπῆσε ἐν τόπῳ. δοκεῖ δὲ τὸ 5 
᾿Αμφιτροπαιεύς ἐξ ἄλλου εἶναι, τοῦ ᾿Αμφιτροπαῖος. τὰ γὰρ 
εἰς εὺς ἀπὸ τῶν εἰς ἢ ϑηλυκῶν ἰσοσυλλαβεῖ τοῖς πρωτοτύποις, 
Σινώπη Σινωπεύς. 

Ἄάμφρυσος, πόλις Φωκίδος. τινὲς δὲ διὰ τοῦ β φασίν. 
ἔστι καὶ ποταμὸς ἸΠαγνησίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αμφρύσιος, ὡς τὸ 
“Ἰυκόφρων ἀήμφρυσίων σκηπτοῦχον Εὐρυαμπίων". ἔστι xai 
᾿Αμφρυσεύς. 

MyayvooUc, δῆμος Ἐρεχϑηίδος φυλῆς. ὃ δημότης ’άνα- 
γυρουντόϑεν, ὁμοίως τῇ ἐκ τόπου, καὶ ᾿Αναγυροῦνταδε εἰς 
τύπον, καὶ ἐν τόπῳ LdvayvgoUvri. λέγεται καὶ ᾿Αναγυράσιος. 15 
ἐζήτηται δὲ πῶς ἔχει τὸ ἃ, ἔδει γὰρ ὡς Ῥαμνούσιος" ἀλλ᾽ 
ἔοικε τὸ Q αἴτιον εἶναι, φιληδοῦν τῇ συντάξει τοῦ ἃ. elg τὸ 
Φλιοῦς Φλιάσιος. 

νάζαρβα, πόλις Κιλικίας. κέκληται ἀπὸ τοῦ προκει- 
μένου ὕρους ἢ ἀπὸ ᾿Αναζάρβα τοῦ κτίσαντος. τὸ ἐϑνικὸν ὦ 
λΑναζαρβεύς ὡς Καρυανδεύς. dq» ἧς ἦν Διοσκουρίδης ὁ δια- 
σημότατος ἰατρός, χρηματίζων ᾿Αναζαρβεύς, καὶ ᾿ἀσκληπιάδης 


2. μφισσίχη R, ᾿ἠκισηνή libri Strabonis. 2. τά RV, ιβ΄ A. 
Strabonis locus est 11 p. 528. 3. μφιτρόπη ante W. 


5. μφιτροπῆσι B, 2iqurgórzc libri. 6. μφιτροπαιεύς habet 
Lysias c. Agorat. $55. — 24uquroozaioc] Vid. Lobeck. Paral. p. 27. 
6. εἰς ante ἢ om. I. 9. δὲ add. R. 11. 7fvxóqwv] vs. 900. 
Εὐρυάμπιον IT, εὐρυαμπυον V, εὐρὺ ἄμπιον AR. 12, μφρυσ- 
σεύς V. 13. βιβλίον € ante ναγυροῦς IIR. - 16. ὡς om. V. 
17.18. εἰς τὸ Φλιοῦς Φλιάσιος RV, ὡς τὸ Φλυοῦς Φλυάσιος A. 
cf. Lobeck. Path. p. 432. 19. ναζαρβά libri. 20. ὄρους 
add. IIRV. Mvalbáofla M, ᾿Ἀζάρβα libri, ἀναζάρβου D. 

21. Καρυανδεύς V, Καριανδεύς R, σκαριανδεύς A. ἧς om. R. 
4ooxovolónc RV, Ζ4΄ιοσκορίδης A. 
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ὁ ᾿Αναζαρβεύς, ὃ πὸλλά τε xai ἄλλα xci περὶ ποταμῶν γρά- 
ψας βιβλίον. 
ναΐία, παροξυτόνως, οὐχ ὡς «“ἰλαια ἹΙστίαια Κάρϑαια. 
ἔστι δὲ Καρίας. (ἀντικρὺ Σάμοιο". κέκληται ἀπὸ Ldvalag 
sidualóvog ἐκεῖ ταφείσης, ὡς Ἔφορος. τὸ ϑνικὸν Ldvaiog. 
ἐντεῦϑεν ἦν ἹΠενέλαος ὃ περιπατητικὸς φιλόσοφος. καὶ MéAag 
ἱστορικὸς ᾿Αναῖος. Θουκυδίδης ἐν τρίτῃ ᾿Αναΐτας φησὶ τοὺς 
πολίτας. καὶ ϑηλυχόν. 
Mvaxata, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθοωντίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ιυνακαιεύς. τὰ τοπιχὰ ᾿Ανακαίαϑεν ᾿Ανακαίαζε ᾿Ανακαίασιν. 
οἱ δὲ λέγοντες ᾿ἀνακωνόϑεν ᾿Ανακῶναδε ᾿ἀνακωνᾶς οὐ καλῶς 
φασίν. 
νάκη, ὡς ᾿Ανάφη, πόλις ᾿ἀχαΐας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ανακαῖος 
ὡς ᾿Αναφαῖος. 

15 "Avaxvógtov, ᾿Ακαρνανίας πόλις, οὐδετέρως, Κορινϑίων 
ἄποικος. Θουκυδίδης τετάρτῃ. ἀρσενικῶς παρὰ Σοφοκλεῖ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ανακτόριος καὶ ᾿Ανακτορία ἡ γῆ καὶ ᾿Ανακτοριεύς. 
Σοφοκλῆς δέ φησι διὰ τῆς ἔι (Ανακτύρειον τῆσδ᾽ ἐπώνυμον 


.-..ὕ... 





1. πολλά τὲ ἄλλαϑ βοτανῶν pro ποταμῶν H. 2. βιβλίων R. 
3. παροξυτόνως} Ita Pausan. 7, 4, 3. at dro, genere neutro, 'Thu- 
cyd. 3, 32. 4, 75. 8, 10. ὡς οὐχ V. οδαια AR, “ύλαια 1H, 
“Τίγαια V. βδάρϑαια R. 4. Σάμοιο RV, Σάμου A. verba 
ἀντιχρὺ [δὲ] Σάμοιο fortasse epici versus laciniae. 5. ταιφείσης V. 
Evqogog V. 6. μέγας X, qui haec coniunxit φιλόσοφος xai μέ- 
yag (a rogixóg. IMéA«g nomen, quamquam non sine exemplo (Keil. 
Anall. epigr. p. 197.), fortasse tamen corruptum est. 7. τρίτῃ] c. 19. 
Mvafag R. 8. ϑηλυχόν RV, ϑηλυχῶς A. Mrairig add. D. 
10. ναχαιᾶϑεν RV, quae si vera est τόνωσις, ad eandem normam 
etiam. reliqua conformanda sunt. Mvaxaíate M, IMvaxatact V, 
4ναχαίαδε AR, Zvaxa(avós D. Mraxa(acw M, IMraxaíag libri, 
᾿Φναχαιᾶσι B. 11. ναχδνόϑεν R. Mvaxaráót RV, ναχώ- 
vade À. Mvaxurvücz AV, νακωνᾶσε R, ᾿νακωνᾶσι B. ve- 
rum videtur 24rax(üvi. 11. 12. ovx ἀσφαλῶς φασί V. 
13. ᾿ἡνάγχη et 2dvayxatog V. 15. Mvraxrópior D, ναχτόρειον R, 
Mvaxrógti ΑΥ̓. 16. τετάρτῃ (& RV) c. 49. áp παρὰ ob R. 
17. ἐϑνικὸν Salmasius, ϑηλυχὸν libri. 18. Σοφοχλῆν δέ qao« V. 
διὰ τῆς & M, διὰ τοῦ τ lihri. Zraxiüpior libri. 


-—— ὧκ m souls Es ἢν . am 
m€——— 8 ὍὦὁὅἝὍὁ 
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x9ovóg". xai Εὐγένιος δέ, ὃ πρὸ ἡμῶν τὰς ἐν τῇ βασιλίδι 
σχολὰς διακοσμήσας, ἐν συλλογῇ λέξεων διὰ διφϑόγγου φησίν. 
ἔοικε δ᾽ ἀστιγεῖ ἐντετυχηκέναι βιβλίῳ" ἡμεῖς γὰρ διὰ τοῦ & 
εὕρομεν. 

᾿Αναριάκη, πόλις πρὸς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ. Στράβων. 5 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αναριάκαι, ὡς λέσχη “ἐσχης καὶ ἀράχνη ἀράχνης. 
ἐν ἡ δείκνυσθαί φασι μαντεῖον κοιμωμένων. 

ἄνανα, πόλις Φρυγίας, ὡς Ἡρόδοτος. τὸ ἐϑνικὸν 
"d vavaiog ἢ ᾿Αναυεύς" ἐπειδὴ χαίρουσι [τοῖς] eig £v οἱ Φρύγες. 

4»agn, νῆσος μία τῶν Σποράδων πλησίον Θήρας, ἥ τω 
τις ἀπὸ Μεμβλιάρου τοῦ σὺν Κάδμῳ πλεύσαντος εἰς ἀναζή- 
τησιν Εὐρώπης εμβλίαρος ἐκαλεῖτο. τοῖς δ᾽ ᾿Αργοναύταις 
ὑπὸ χειμῶνος τρυχομένοις καὶ σχοτομήνης ἀναφανεῖσα ᾿Ανάφη 
ἐπικέκληται. καὶ ᾿Αναφαῖος τὸ ἐϑνικόν. 

4vagáAvorog, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς, ἀπὸ Ldva- 15 
φλύστου ἥρωος. Παυσανίας δευτέρῳ «Τροιζῆνος οἱ παῖδες 
᾿νάφλυστος καὶ Σφῆττος". ὃ δημότης ᾿Αναφλύστιος. τὰ το- 
"xà ᾿Αναφλυστόϑεν ᾿Ανάφλυστόνδε ᾿Αναφλυστοῖ. 

Z4 vlavía, πόλις Meoanvge, ὁμώνυμος τῇ χώρᾳ. οὕτω γὰρ 
καὶ ἡ Ἰεσσήνη ᾿Ανδανία ἐκαλεῖτο, ἣν οἰκῆσαί φασί τινας τῶν 20 
Κρεσφόντου καὶ οὕτως καλέσαι διὰ τὸ μὴ ἁνδάνειν αὐτοῖς. 


1. Εὐγένειος R. 3. ἀστιγεῖ RV, ἀστεγεῖ II, ἀγενεῖ A. cf. s. v. 
Βάβρας: εὕρηται καὶ ἰσοσύλλαβος ἡ κλίσις ἐν ἀστιγεῖ βιβλίῳ. ita 
dicit librum interpunctionibus non distinctum ideoque non correctum. 
ita Cometas Anthol. Pal. 15, 38. εὑρὼν Κομητᾶς τὰς 'Ourotíovc 
βίβλους ἐφϑαρμένας τε κοὐδαμῶς ἐστιγμένας, στίξας διεσμίλευσα 
ταύτας ἐντέχνως. cf. Villois. Diatr. 307. et Lehrs Arist. 371. ceterum 
haec de Eugenio epitomatoris potius videntur quam Stephani. 
5. ὀστράβων R. locus est 11 p. 507 sq. 514. 6. ““ναριάκαι RV, να- 
ριακός P^, 2dvagiaxal Ph, Mrapiáxngc A. 7. φασι RV, φησι A. 
ἐγκοιμωμένων Casaubonus e Strab. 8. 'Hoódoroc] 7, 30. 
9. ναβαῖος ἢ ναβεύς RV. τοῖς add. Casaubonus, 11. Meu- 
βλιάρου Pp, εμβλιάρους RV, Meufillapgog Α. 12. Βεμβίαρος V, 
Μεμβίαρος R. 13. σκοτομήνης PpIIRV, σκοτομήνη A, σχοτομήνῃ 
Χ, 16. δευτέρῳ] 30, 9. Τροίζηνος libri. 20. οἰχῆσαι R, 
οἰκίσαι AV. 4221. Κραισφόντου Ἀ. αὐτούς PpRV. 
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τὸ ἐθνικὸν ᾿Ανδανιεύς, ὡς Φίλων ἐν τῇ περὶ πόλεων. ix 
ταύτης ᾿Δριστομένης ἐγένετο, ἐπιφανέστατος στρατηγός. τοῦ- 
τον οἱ “Πακεδαιμόνιοι πολλάκις αὐτοὺς νικήσαντα ϑαυμά- 
σαντες, ὡς μόλις ἐκράτησαν ἐν τοῖς ἹΜΠεσσηνιακοῖς, ἀνατεμύντες 

5 ἐσκόπουν εἰ παρὰ τοὺς λοιποὺς ἐστί τι, καὶ εὗρον σπλάγχνον 
ἐξηλλαγμένον καὶ τὴν καρδίαν δασεῖαν, ὡς Ηρόδοτος καὶ 
Πλούταρχος καὶ 'ῬΡιανός. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ανδανιάς. λέγεται δὲ 
xai ᾿Ανδάνιος, ὡς "Puavog. 

verga, πόλις [τῇς Τρωάδος], οὐδετέρως, ἐν 7j λίϑος 

10 «ὃς καιόμενος σίδηρος γίνεται" εἶτα μετὰ γῆς τινὸς καμινευ- 
ϑεὶς ἀποστάζει wevddgyvoov* εἶτα χραϑεὶς χαλκῷ ὀρείχαλκος 
γίνεται" Στράβων ιγ΄ καὶ Θεόπομπος ιγ΄. τὸ ἐϑνικὸν Ldy- 
δειρηνός καὶ ᾿Ανδειρηνή. οὕτω γὰρ ἐκαλεῖτο ἡ μήτηρ τῶν 
ϑεῶν ἐκεῖ. ἔστι καὶ ᾿ἄνδειρα ϑηλυκῶς, Φρυγίας. 

15 "vàgla, πόλις Ἠλείας, καὶ ἑτέρα Maxedor(ag, ὡς Φι- 
λέας ἐν περίπλοις. ὃ πολίτης ᾿Ανδριεύς, Τεύπαλος ὃ γράψας 
"Hàstaxa. 

Ἴάνδρος, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων, ἐκλήϑη ἀπὸ 2dvógov 
τοῦ Εὐρυμάχου, ἢ τοῦ ᾿Ανίου ἀδελφοῦ, τοῦ πατρὸς τῶν Oivo- 

0 τρόπων. τινὲς δέ φασιν ᾿Ανδρέα τοῦτον xai Ἰ᾿Ανίου παῖδα. 
τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Ανδριος ὡς «Αἰνδιος Κνίδιος ἸΗ ὑνδιος. 


1. τὸ ἐϑνικὸν “νδανιεύς)] Haec fortasse l. 7 post "Priavóg transpo- 
nenda sunt. 4. ἐν roig Πσσηνιαχοῖς PpIIR, ἐν τῇ εσσηνιακῇ 
A. haec verba, quae Siebelisius post ἱῬιανός transponi voluit, melius 
legerentur post ἐπιφανέστατος στρατηγός. 5. περὶ RV. 

6. 7. Ἡρόδοτος καὶ Πλούταρχος] Vid. Anall. Alex. p. 195 sqq. 
9. τῆς Τρωάδος add. D. 10. 11. ὃς — ψευδάργυρον) Strabonis 
verba hic illic mutata. — 12.6 Στράβων RV. — :j] p. 610. 16. περέ 
πλῳ 17. ᾿Ἠλειακά ῬΑΠΓΆ, Ἰλιακά AV. Teupali, Eliacorum seri- 
ptoris, nomen suspectum; fortasse Ζευτέαπλος legendum, cuius nominis 
hominem Eliensem memorat Thucyd. 3, 29. nisi potius apud hunc 
Γεύπαλος scribendum. 19. νίου PpRV, 24rav(ov A. 20. Zr- 
δρέα D, ᾿ἀνδριέα libri. — '4v/ov PpRV, νανίου A. fort. Πηνειοῦ. 
vid. Pausan. 9, 34, 6 et 10, 13, 4. 21. “ύνδιος ante D, Mv. 
dioc X, Πύδιος libri. 
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Ἡ νεμώρεια, πόλις Φωκίδος, 7) νῦν ᾿ἀνεμώλεια. Ὅμηρος 
οἵ τ᾽ ᾿Ανεμώρειαν καὶ γάμπολιν ἀμφενέμοντο". καὶ “Τυκό- 
φρων. «πάτραν Λίλαιαν κἀνεμωρείας πέδον". ὠνόμασται 
ἀπὸ τοῦ συμβαίνοντος" ὑπερχείμενον γὰρ αὐτῆς τὸ καλού- 
μενον Κατοπτήριον χωρίον, [ἐξ οὐ] δὶ ἡμέρας καὶ νυχτὸς s 
καταιγίζεται πανταχύόϑεν. ἔστι δὲ μεθόριον Φωκίδος καὶ 
Δελφῶν, κειμένη ἐπὲ λόφου ὑψηλοῦ. ὃ πολίτης ᾿Ανεμωρεύς 
ὡς “Τυκωρεὺς ᾿“πόλλων. 

iàd»nvoícoa, πόλις ziflóng. ὃ πολίτης ᾿Ανητουσσαῖος 
ὡς Σκοτουσσαῖος, ὡς Ó πολυΐστωρ φησίν. 10 

Mvy9 dva, πόλις “ακωνική, μία τῶν ἑκατόν. κέκληται 
δέ, ὡς Φιλοστέφανος, παρὰ "4v9m» τὸν Ποσειδῶνος, ὃν 
Κλεομένης ὃ “Ἱεωνίδου ἀδελφὸς ἀνελὼν καὶ ἐκδείρας ἔγραψεν 
ἐν τῷ δέρματι τοὺς χρησμοὺς ὧδε τηρεῖσϑαι. Χαάραξ ᾿4νϑή- 
γὴν αὐτήν φησιν. ὃ πολίτης ᾿Ανϑανεύς. ἔστι καὶ Ldoxadiag 5 
πόλις. 


1. Ἀνεμώρειαν ῬΡΥ͂, ᾿νεμώρειον ΑΒ. Ὅμηρος] Il. 2, 521. 
2.3. “Ἰυχύφρων vs. 1073. 3. χἀνεμωρείας V, ᾿ἀἠνεμωρείας AR. 
ὠνόμασται] Haec noster ex Strabon. 9 p. 423. ex Stephano Eusta- 
thius ad Hom. p.274, 42. 4. ἀμβαίνοντος ante X. πάϑους addit 


Strabo et Eustathius. 5. xal τὸ πτήριον Υ, Κατοπτευτήριον vocat 
schol. Hom. Il. 13, 521. ἐξ οὗ add. ex Eustathio. 6. καταιγίζεται 
RV, χαταιγιζόμενον A. μεϑώριον R.. 7. ᾿νεμωρεύς Salmasius, 
Mriuwpitóg libri. 9. νήτουσσα libri. in huiuscemodi nominum 


scriptura hanc ubique legem secutus sum, ut quae unum sigma haberent, 
proparoxytonós, quae duo, properispomenós scriberem. itaque perinde 
est Πιτύουσα scribatur an Πιτυοῦσσα, Jiyovoo an zfiyovaca, /i- 
γείρουσα an «Αϊγειροῦσσα, 'Pódova« an Ῥυδοῦσσα, Idrirovoa an Arr 
τοῦσσα. vitiose contra Πιτύουσσα et Πιτυοῦσα, Jiyovooa et Α]- 
γοῦσα etc. cf. Herodiani praeceptum apud Arcad. p. 97,15. πόλις 
“1ιϑύης, quae hoc loco habent RV, post φησίν add. A. ἤἤνητουσ- 


σαῖος IIRV, Mvrrovoaiog À. 10. Σχοτουσσαῖος V, Σχοτουσαῖος 
AR.  déógóR, ὡς AV. — 11.24v9dvà R, ᾿Ἰνϑήνη V. fort. 4v9árva 
ἢ “νϑήνη. τῶν om. V. 12. παρὰ ᾿ἄνϑην τὸν Ποσειδῶνος 


om. R. post Ποσειδῶνος fortasse lacuna indicanda erat; ineptum 
enim est Anthen, Neptuni filium, a Cleomene interfectum et excoriatum 
dici. excidisse videtur: ἐκ ταύτης ἐγένετο [ὃ δεῖνα]. 13. ἔγραψεν 
APpV, ἔγραφεν R. 14. ὧδε add, R. 15. αὐτήν om. R. 
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"v9sia, πόλις Πελοποννήσου, πλησίον "gyovg, ὡς 
Φίλων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ανϑεύς. ἔστιν Αἄνϑεια καὶ τοῦ Πόντου 
πόλις πρὸς τῇ Θράκῃ, Πιλησίων καὶ Φωκαέων ἄποικος, ἧς 
μέμνηνται πολλοὶ καὶ Φιλέας. ἔστι καὶ κώμη «Ἰιβύης. ἔστι 

6 καὶ ᾿Ιταλίας Ῥώμης πλησίον, 5j τις xai ἄντιον μετωνομάσϑη, 
ὡς εἰρήσεται. 

᾿Ανϑεμοῦς, πόλις Μακεδονίας καὶ Συρίας, ἀπὸ ἀνϑέ- 
μου. ὃ πολίτης ᾿Ανϑεμούσιος xai ᾿Ανθϑεμουσία. ἔστι καὶ 
᾿᾿νϑεμουσὶς λίμνη Μαριανδυνῶν, ἣν ᾿“΄πολλώνιος διαλύσας 

10 ἐν τοῖς ᾿Αργοναυτικοῖς ᾿Ανϑεμοεισίδα φησίν. 

᾿Ανθηδών, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος ᾿Ανϑηδόνα 7? 
ἐσχατόωσαν". ἀπὸ ᾿Ανϑηδόνος τοῦ Δίου τοῦ L4v9ov τοῦ 
Ποσειδῶνος καὶ ᾿Αλκυόνης τῆς ᾿“Ατλαντος. συνῴκισαν δ᾽ αὐτὴν 
Θρᾷκες, ὡς “υκόφρων ἀστῷ σύνοικος Θρῃκίας ᾿Ανϑηδόνος". 

157 διὰ τὸ πασῶν ἀνϑηροτάτην εἶναι. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις 
πλησίον Γαζης πρὸς τῷ παραλίῳ μέρει. ὃ πολίτης τῆς προ- 
τέρας ᾿Ανϑηδόνιος. ἔστι καὶ λιμὴν ᾿ἀνϑηδόνιος. ἀνηγορεύϑη 
Νίκων παγκρατιαστὴς ᾿νϑηδόνιος". xai “εωνίδης ζωγράφος, 
Εὐφράνορος μαϑητής, 44v9ndóviog. τῆς δευτέρας ὃ πολίτης 

20 “ἀνϑηδονίτης. 

νϑήλη, κώμη .... Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. «Ηρωδιανὸς 


1. Ἄνϑα V, 2. Πόντου libri et Eustathius ad Hom. p. 743, 22, 
"EAkgonóvrov X. —— 7.8. ἀνθέμου M, ἀνθεμοῦντος libri. 9. ζ4»- 
ϑεμουσῆς V. ἸΠαριανδηνῶν R. 10. τοῖς ᾿ργοναυτικοῖς M, 
τῇ zigyovavrixf libri. locus est 2, 726. — 24v9tuoccíóa ex Apol- 
lonio X, νϑεμουσίδα libri. — 11. Ὅμηρος] 1l. 2, 508. 12. ἐσχα- 
τόωσαν R, ἐσχατόεσσαν AV. 13. ZdAxvórgc PpRV, Ζλχης A. 
Milavrog HB, Ἄβαντος libri. 14. Zdvxóqpov] vs. 754. 

15. πόλις om. IIRV. 17. et in seqq. νθηδόνιος et lv. 
ϑηδονίτης R, ᾿νϑηδώνιος et ᾿ἀνθϑηδωνίτης AV. ἔστι xai — 
παγχρατιαστὴς νϑηδόνιος om. V. 17.18. ἀνηγορεύϑη Níxov 
PpRV et Eustathius ad Hom. p. 271, 33, ἀνηνίχων Α. sunt fortasse 
Phlegontis 'Tralliani verba. 21. ᾿4νϑηλη R. lacunam libri om. 
ἑβδόμῃ] c. 200, ubi κώμη ᾿νϑήλη legitur; at 176 νϑηλῆς πόλιος. 
Ἡρωδιανὸς] Duodecimo τῆς χαϑόλου, ut videre licet ex Arcad. 
p. 109, 5. ubi 24975 editur. 
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δὲ πόλιν αὐτήν φησι xai ἄλλοι. καὶ ᾿ἀνϑήνη ἐκλήϑη. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿νϑηναῖος. καὶ jL4v9nvn9sv ἵκοντο. 

άἄνϑιον, πόλις Ἰταλίας. Κουάδρατος ἐν Óevréoe Ῥω- 
μαϊχῆς χιλιάδος. ὁ πολίτης ᾿Ανϑιανός, ὡς αὐτός. 

"d»9vAÀLa, πόλις Αἰγύπτου. “Ἡρόδοτος δευτέρᾳ (του- 5 
τέων δὲ ἡ μὲν ᾿Ανϑυλλα ἐοῦσα λογίμη πόλις ἐς ὑποδήιϊιατα 
ἐξαίρετος". τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ανϑυλλαῖος, ὡς '4βολλα ᾿Αβολλαῖος, 
xai ᾿Ανϑυλλίτης, διὰ τὸν εὐπον. 

Ἄννα, πόλις τῆς Ἰουδαίας ὑπὲρ “ἱεριχοῦντα. τὸ ἐϑνικὸν 
ΞΑννίτης, ὡς Ἰώσηπος, xai 2dvvitavóg ἀπὸ τοῦ ᾿Ἵννία. 10 

ννίχωρον. μέμνηται ZdAxuav.. οἱ οἰκοῦντες ᾿Αννίχωροι 
καὶ ᾿Ἡννίχωρες, πλησίον Περσιῶν κείμενοι. 

Ανταιούπολις, πόλις ἐν «Τἰγύπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Lv- 
ταιοπολίτης. λέγεται καὶ ᾿Ἀνταίων ὡς ᾿Ἵχταίων. ἀφ᾽ οὗ ἡ 
πόλις. 15 

Ἄντανδρος, πόλις ὑπὸ τὴν Ἴδην πρὸς τῇ Μυσίᾳ τῆς 
«Αἰολίδος, ἀπὸ ᾿Αντάνδρου τοῦ στρατηγοῦ «Αἰολέων. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿Αντανδριος. ᾿Ἵριστοτέλης quoi ταύτην ὠνομάσϑαι Ἦδω- 
vida διὰ τὸ Θρᾷκας ᾿Ηδωνοὺς ὄντας οἰκῆσαι, ἢ Κιμμερίδα 
Κιμμερίων ἐνοικούντων ἑχατὸν ἔτη. τὰ ἐϑνικὰ τῆς μὲν Ἤδω- ὦ 
νίδος ᾿Ηδωνοί, τῆς δὲ Κιμμερίδος Κιμμέριοι. 

Ἄντέμνα, πόλις Σαβίνων, μία τῶν ἀνθεστηκυιῶν Ῥω- 
μύλῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἡντεμνάτης ὡς Ῥαβεννάτης. 


2. ᾿ἀνϑήνηθϑεν ἴχοντο fortasse Rhiani sunt ex. Achaicis. 5. δευ- 
régu] c. 98. 6. ἐοῦσα om. V. 7. ἐξαίρετος Herodotus, ἐξαι- 
ρέτως libri. " dySvYaiog R. 8. διὰ τὸν τύπον} 1. e. διὰ τὸν 
Aiyénter τύπον. — 9. Ἱεριχοῦντα RV, Ιερουχοῦντα ΔΑ. 10. 4r- 
νίτης PpRV, Avvavirnc A. Ἰώσηπος] Al. 5, 1, 12, qui urbem 
Mivar et incolas 24tvíreg vocat. Mreruaróg R. Mrría Sal- 
masius, 24»vavía libri. 16. 17. τῆς .4ioXídog melius leseretur 
post πόλις. 17. ro? om. RV. 18. «φησὶ om. V. 19. διὰ 
τὸ Θρᾷκας ᾿Ηδωνοὺς ὄντας οἰχῆσαι ἢ add. PpIIRV. malim. vero 
᾿Ηδωνοὺς Θρᾷκας. οἰχῆσαι PpV, οἰχίσται I, οἰκίσαι R. καὶ 
pro ἢ Vossius. 20. οἰχούντων PpIIRV. 21. Κιιμερίδος 
PpJIRV, Κιιμερίας A. 
Steph. Byzant. 7 
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Ἄντεια, πόλις Ἰταλίας ὑπήκοος “Ῥωμαίων. ἐκλήϑη δὲ 
ἀπὸ Κίρκης παιδός. ἰΟδυσσέως γὰρ καὶ Κίρκης υἱοὺς 
[γενέσϑαι] τρεῖς, Ρῶμον ᾿Αντείαν ᾿Αρδείαν". ὃ πολίτης ᾿Αντεά- 
τῆς ὡς ᾿Αρδεάτης. ἔστι καὶ ᾿Ἄντιον πόλις, οὐδετέρως, μετὰ 

ὁ “ωρεντὸν τῆς Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αντιεύς ὡς Σουνιεύς. 
ΑΑντιγόνεια, πύλις Χαονίας ἐν Ἤπείρῳ. ὁ πολίτης 
ἀΑντιγονεύς. ἔστι καὶ πόλις ᾿Αρκαδίας, ἡ πρότερον Μαντίνεια. 
τρίτη Μακεδονίας, ᾿Αντιγόνου κτίσμα τοῦ ονατοῦ. τετάρτῃ 
Βιϑυνίας πρὸς τῷ Δασκυλίῳ. πέμπτη ἐν τῇ Nvgíq πλησίον 
ιυ᾿Ἵντιοχείας. ἔστι καὶ φρούριον τῆς Κυζικηνῆς ἀπέχον τῆς 
προσεσπέρου ϑαλάσσης ὡς σταδίους ν΄. τὸ ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. 
Myriyovig, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπ᾿ ᾿Αντιγόνου. ὁ φυ- 
λέτης ᾿Αντιγονεύς ὡς «Αἰγικορεύς. 
ἈΑντικονδυλεῖς, ot ἐν Βοιωτίᾳ Κολοίφρυγες, ὡς ᾿άρι- 
I5 στοφάνης ὃ τοὺς Θηβαίους ὅρους γεγραφώς. 


1. Ἡντία postulat literarum series; Zfrre&« si recte habet (et fidem 
facit huic formae gentilicium 24vreráz5c), haec sectio praecedenti de 
Antemnis praeponenda est. 2. υἱοὺς M, υἱοὶ libri. 3. γενέ 
o9u«i add, M. “ῬΡῶμον Ἡντείαν “Τρδείαν M, “Ῥῶμον Ἄντειαν 
Modfar R, Ῥῶμος ἌἌντεια ρδικος V, “Ῥῶμος Ἤντεια Ἰἥρδεια A. 
vid. Dionys. Hal. 1, 72: Ξεναγύόρας δὲ ὃ συγγραφεὺς Ὀδυσσέως καὶ 
Κίρκης υἱοὺς γενέσθαι τρεῖς, ᾿ῶμον Mrríar 2490éav, uhi Vat, 240- 
δείαν habet pro ἀήρδέαν, Eusebius Cram. AP. 2 p. 162.240yiéav. 

4. Σαρδεάτης fere libri..— Z4vriov] Eadem quae superior. — 5. 74o- 
ρέντον libri. 6. ντιγόνεια X, riiyéve libri. 8. Γονάτου 
libri. 9. Ζ“]ασυσκυλίου R. 10. τῆς Κυζικηνῆς} Falso hane 
eandem fuisse eum Alexandria Troica arbitratur D. 14. πρὸς 
ἑσπέρου D. 12. rrryovíc] Hoc tmema in libris post 24»rexégas 
legitur. 12.13. φυλῆς V. 14. ᾿ἡντιχονδουλεῖς V. KoXot- 
qov;«c D, Κόλοι (ϑρύγες libri. Hesychius: KoAo/g pv3* Ταναγραῖος 
ἀλεχτρειόν, καὶ ὄρος Βοιωτίας quae obscura laborant brevitate, 
᾿ντιχονδυλεῖς dicti fuisse videntur qui Anticondylum Boeotiae vicum 
in. colle (χονδύλῳ) positum inhabitarent, ex adverso Condyli, ut 
Cragus et Anticragus et Phellus et Antiphellis in Lycia. ii cur dicti 
sint Colophryges obscurum est. fuisse videntur in vicinia "'anagrae, 
gallis nobilitatae. 15. τοὺς Θηβαίους 6govc] Videtur idem liber 
significari quem '"Thebaica appellat Photius v. 'OioAcsoc, Doeo- 
tica noster v, Χωρώνεια. ex eodem ducta videntur quae de Argynno 
Boeoto leguntur infra v. s. 249yirrior.. Aristophanes autem ille genece 
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M vrixvga. πόλεις δύο, ἡ μία Φωκίδος, ὡς “ημήτριος 
ὁ Καλλατιανός, ἡ δὲ ἐν Παλιεῦσιν, ὡς ᾿Απολλόδωρος. ἐν- 
ταῦϑα φασι τὸν ἐλλέβορον φύεσϑαι τὸν ἀστεῖον. ὃ πολίτης 
Mvrixvotíg ὡς Παλαιρεύς. ἣν δὲ καὶ ἀνήρ τις ᾿Αντιχυρεύς, 
ὃν τινά φασιν ἐλλεβορίσαι τὸν Ἡρακλέα μετὰ τὴν μανίαν. 
καὶ ᾿ντικυραῖος, ὡς Μάρκελλος ἰατρός. 

M vrivóosia, πόλις Αἰγύπτου, ἀπ᾽ ᾿Αντινόου παιδός. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ανεινοεύς. ἐκλήϑη ἡ πόλις καὶ ᾿Αδριανούπολις. 

᾿Ἀντιόχεια. δέκα πόλεις ἀναγράφονται, εἰσὲ δὲ πλείους. 
πρώτη Σύρων. ἡ δευτέρα ἐχλήϑη ἀπὸ ᾿Αντιόχου τοῦ Ἐπιφα- 
γοῦς, -««Αυδίας. τρίτη ἹΠεσοποταμίας, υγδονία καλουμένη, ἣ 
τις πρὸς τῶν ἐπιχωρίων Νάσιβις καλεῖται, ὅϑεν ᾿Α΄πολλοφάνης 
ó στωικὸς φιλόσοφος Νασιβηνὸς xai Φαρνοῦχος ὁ Περσικὰς 
ἱστορίας συγγεγραφώς. ἣ τις [καὶ] Νέσιβις λέγεται καὶ Νί- 
σιβις. τετάρτη Πισιδίας. πέμπτη μεταξὺ κοίλης Συρίας καὶ 
᾿Αραβίας, Σεμιράμιδος. ἕχτη Κιλικίας ἐπὶ τοῦ Πυράμου. 


fuit Doeotus teste Plutarcho Mal. Herod. p. 864 ς. ᾿ἡριστοφάνους 
τοῦ Βοιωτοῦ γράψαντος, ὅτι χρήματα μὲν αἰτήσας (Ἡρόδοτος) 
ovx ἔλαβε παρὰ Θηβαίων, ἐπιχειρῶν δὲ τοῖς νέοις διαλέγεσθαι καὶ 
συσχολάζειν ὑπὸ τῶν ἀρχόντων ἐχωλύϑη δὲ ἀγροιχίαν αὐτῶν καὶ 
μιεσολογίων. eundem iterum ad partes vocat p. 867 c. οὔτε “εον- 
τιάδης ἐν Θερμοπύλαις ἦν στρατηγός, ἀλλ᾿ Ἡνάξανδρος, ὡς ᾿4ρι- 
στοφάνης ἐκ τῶν xar ἄρχοντας ὑπομνημάτων ἱστόρηκεν. quae 
omnia non dubium est quin ex eodem sive βΒοιωτιιχῶν sive Θη- 
βαϊκῶν libro ducta sint, quem cum noster Θηβαίους ὅρους in- 
eptissime vocet, videndum ne id Θηβαίων ὥρους, "Thebanorum 
annales, scribenduin sit. 1. ντίχυραι V, ντίκυρα AR. 
πόλις R. 2. MaAJa4e)0iw. R. 2.3. ἐνταῦϑα)] Apud Malienses. 
cf. Strabo 9 p. 418. 4. Ἡντισαρεύς pro Παλαιρεύς} 6. ζΧ4:»- 
τιχυραῖος] Hoc ad patriam Marcelli spectat, non ut exemplum huius 
formae ex Marcello affertur. 7. ἀπ᾿ add. RV. 9. ἀναγρά- 
φονται] A Philone, ut probabiliter H. — 10. ἡ add. HK. ἀπὸ R. 
11. “υδιάς R. 12. πρὸς M, πρὸ RV, παρὰ A. Νάσιβις B, 
Νασίβη H, ᾿4σίβη AR, σήβη V. 13. ᾿1σιβηνὸς libri. Βαρ- 
voUyoc Il. ὃ add. R. 14. x«i add. Η. Νέσιβις M, Νισίβη 
libri, 15. Ποσιδίας V. 16. 44puflíag [ἡ πρότερον Γάδαρα 
λεγομένη,] Σεμιράμιδος [κτίσμα] } cf. s. v. Γάδαρα. 
7" 
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ἑβδόμη Πιερίας, ἣν “ραδον ot Σύροι καλοῦσιν. ὀγδόη ἡ ἐπὶ 
τῆς Καλλιρρύης λίμνης. ἐνάτη ἐπὶ τῷ Ταύρῳ ἐν Κομμαγηνῇ. 
δεκάτη ἐν Σκυϑίᾳ. ἑνδεκάτη Καρίας, 5 vig καὶ Πυϑόπολις 
ἐκαλεῖτο. ἀΑντιόχῳ γὰρ τῷ Σελεύκου τρεῖς γυναῖκες ἐπέστη-- 

s σαν ὄναρ, κτίσαι πόλιν ἐν Καρίᾳ ἑκάστη λέγουσα" ὁ δὲ ὑπο- 
λαβὼν τὴν μητέρα καὶ τὴν γυναῖχα καὶ τὴν ἀδελφήν, χείζει 
[τρεῖς πόλεις] ἀπὸ μὲν τῆς ἀδελφῆς “αοδίκης “Ταοδίχειαν, 
ἀπὸ δὲ τῆς γυναικὸς Νύσης Νῦσαν, ἀπὸ δὲ τῆς μητρὸς ᾿4»ν- 
τιοχίδος ᾿Αντιόχειαν. ᾿Αντιοχίς οὖν ὄνομα καὶ τῆς μητρὸς 

ι καὶ ἐϑνικὸν τῆς πόλεως καὶ φυλῆς ὄνομα. δωδεκάτη ἐν τῇ 
ἹΠαργιανῇ Παρϑυαίων, περὶ ἧς Στράβων ἑνδεχάτῃ. τρισκχαι- 
δεκάτη ἡ Ταρσός. τεσσαρεσκαιδεκάτη ᾿Ισαυρίας, ἡ “Ἰαμωτὶς 
λεγομένη. τὸ ἐθνικὸν πασῶν ᾿Αντιοχεύς καὶ ᾿Αντιόχειος καὶ 
᾿Αντιοχίς τὸ ϑηλυχόν. 

5 Idvrunavoíc, πόλις [Ἰουδαίας], «Ηρώδου κτίσμα &ni 
᾿Αντωνίου Καίσαρος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αντιπατρίτης. 

᾿Αντισάρα, ἐπίνειον Δατηνῶν. "Ηρωδιανός ἀάντισάρη, 

καὶ αὕτη πόλις". τινὲς δὲ Τισάρη γράφουσι. τὸ εϑνικὸν 
᾿Αντισαρεύς, ὡς ᾿Αντικυρεύς τῆς ᾿Αντικύρας. 


1. ραδον suspectum. 1.2. ἡ ὀγδόη ἐπὶ Καλλιρόης ἢ. 2. Κομ- 
μαγήνῃ X, Κομμαγίνῃ libri. 4. Zvrióyi] Haec Arriani esse vi- 
dentur; leguntur item paucis mutatis apud Eustathium ad Dion. Per. 
918. Σελεύχου X, Σελεύκῳ libri. “4.5. τρεῖς ἐφάνησαν xar 
ὄναρ γυναῖχες Eustathius, 5. ἐν Καρίᾳ om. Eustathius. 94. 
Aovcc Eustathius. 5.6. ὑπολαβὼν αὐτὰς τὴν γυναῖχα εἶναι καὶ 
τὴν μητέρα Eustathius. 6. χτίζεε AR, χτήζει V. fort. χλήζει, quo 
utitur Arrianus, cuius haec esse suspicor, apud Eustath. ad Dion. 
976. 7. τρεῖς πόλεις om. Eustathius. 8. Νύσσης Νύσσαν 
Eustathius, 8. 9. ἩἩντιοχίδος — τῆς μητρὸς om. V. 10. ὄνος 
pro ὄνομα V. 11. ἑνδεχάτῃ (p. 516) D, πεντεκαιδεκάτῃ A, «ff 
V, «4 R. 12. 13. τεσσαρεσκαιδεκάτη — λεγομένη add. PpRV. 
cf. ''zschuck. ad Strab. 14 p. 690. ZLupnirig R. 13. πασιῦν 
Salinasius, πῶς RV, πᾶν Δ. 15. Ἰουδαίας add. D. Ἡρώδου 
PpRV, Ἡ ρωδιανός A. ὑπὸ ΗΥ. 16. 2drvreivíov AR, ντωνίνου 


PpV, Ὀχεαυΐου H. aut hoc aut ““ὐγούστου scribendum. rri 
πάτρης libri, correxit D. 17. Ἱντίσαρι libri. “1«τηνῶν H, 


airov libri. 19, Zvrioápr Pp. cf. ad ζσχρη. 
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"dvriooa, πόλις “έσβου ἐφεξῆς τῷ Σιγρίῳ" ἀφ᾽ ἧς 
Τέρπανδρος ὃ ᾿Αντισσαῖος, διασημότατος κιϑαρῳδός. ἀπὸ 
᾿ἄντίσσης τῆς Mdxagog ϑυγατρός, ἐν τοῖς Φίλωνος. ἔστι καὶ 
νῆσος μέα τῶν Κυκλάδων. καὶ τρίτη ᾿Ινδικῆς, ἣν ἀναγράφει 
Φίλων καὶ “ημοδάμας ὃ Μιλήσιος. 5 

MvziqeAÀog xai Φελλός, χωρία “τυκίας. οἱ οἰκοῦντες 
Φελλῖται καὶ ᾿Αντιφελλῖται. 

Ἀντίφρα, πολίχνιον ᾿Αλεξανδρείας ἐγγύς, οὐ πολὺ ἀπω- 
τέρω ϑαλάσσης, oUx εὔοινον. τὸν δ᾽ οἶνον καλοῦσι βύκιον. ὃ 
πολίτης ᾿Αντιφραῖος. 10 

"»tgov, τὸ σπήλαιον. τὸ τοπικὸν ἔδει ἀντρίτης, ὡς 
λίχνον λιχνίτης. εὕρηται δὲ ἀντραῖος, ὡς Εὐριπίδης ἐν diyei, 
xai ἀντραία. 

Mvroov, πόλις Θετταλίας .... Ζηνόδοτος δὲ γράφει 
«ἀγχιάλην ᾿Ἡντρῶνα". λέγεται δὲ διὰ τὸ τοὺς τόπους ἀντρώ- 15 
δεις εἶναι. ὁ πολίτης ᾿Αντρώνιος. ἐξ οὗ καὶ παροιμία .24»- 
τρώνιος ὄνος". [εὐφυεῖς γὰρ πρὸς μύλωνας ἔχει λίϑους.] 

ἄνυσις, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Ανυσίτης, ὡς 
Ὄσασις Ὀασίτης. 

ἄνωλος, πόλις zdvótag. ἐκχλήϑη ἀπὸ ᾿Ανώλου, τοῦ ἢ 
1doiov παιδός. οἱ πολῖται ᾿ἄνωλοι, καὶ τὸ ϑηλυχκὸν ᾿ἄνωλιας. 


4. χαὴ στ V. — 8. ᾿Ἵντίφραι Strabo 17 p. 799. 9. βύχιον M, βύ- 
xov ARV, βῦχον II, “1ιβυκόν X. e Strabone, ubi leg. βύχεον vel βίχιον, 
a βῖχος vel βῦχος i. e. ἄγγος οἰνοδόχον. cf. Galenus ed. Kuhn. vol. 6 
p. 802: δυσώδεις (oivovc) καὶ ἀηδεῖς καὶ αὐστηρούς, οἷός ἐστιν ὃ φαῦ- 
Aoc βικυὸς (leg. βύχιος) ἐν τοῖς μεγάλοις χεραμίέοις. 12, ἀτραῖος 
ΕΥ. «Αϊγεῖ Meursius, κα Ϊξέ libri. 14. indicavi lacunam. de 
genere nominis Z4vrg«» actum fuisse indicat schol. Hom. ll. 2, 697: 
ἀγχίαλόν v ντρῶνα" ἡ, διτιλῆ περιεστιγμένη, ὅτι Ζηνόδοτος γρά- 
qu ἀγχιάλην T ᾿ἀντρῶνα. καὶ εἰ ϑηλυχῶς δὲ λέγεται ἡ Ἡντρών, 
χοινόν ἐστι τὸ ὄνομα, 0 ἀγχίαλος καὶ ἡ ἀγχίαλος. 15. ἀγχιάλην v 
M, ἀγχέαλον libri. 17. οἶνος pro ὄνος R. εὐφυεῖς — λίϑους 
Haec addidi ex Eustathio ad Hom. p. 324, 37: ὁ δὲ τὰ ἐϑνικὰ συλ: 
λέξας καὶ τὸν ἐν παροιμίαις Αντερώνιον ὄνον ἐντεῦϑεν εἰρῆσθαι 
λέγει. εὐφυεῖς γάρ, φησί, πρὸς μύλωνας ἔχει λίϑους. atque haec 
eadem verba supra v. 247x«» male sedula manus ex hoc loco, in quo 
e libris exciderunt, intulit. 21. νώλιοι ἐϑνικὸν pro ϑηλυχὸν 
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Eia, πόλις .doxoü» τῶν Ὀζολῶν, ἀπὸ ᾿Αξίας τῆς 
ϑυγατρὸς Κλυμένου ἢ τοῦ παιδὸς τοῦ ᾿Αξίου. ἔστι καὶ πόλις 
Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν τῆς “Ιοκρίδος ᾿Αξιεύς καὶ τὸ ϑηλυκὸν 
Leg, τῆς δ᾽ ἸΙταλικῆς ᾿Αξιάτης καὶ ϑηλυχῶς [4Ξξιᾶτις] διὰ 

στὸν δυτικὸν χαρακτῆρα. 

“ξος, πόλις Κρήτης, ὡς Ἡρόδοτος ἐν τετάρτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν Ἴάξιος. 

ἄἥξουμις, ἀρσενικῶς, μητρόπολις «ἰϑιόπων. Ó πολίτης 
᾿Αξουμίτης. 

10 "Moveg, ἔϑνος Βοιωτίας, ἀφ ὧν ἡ Moya. xai “ων τὸ 
ἐθνικόν, καὶ όνιος καὶ ᾿Αονία. 

“ορνος, πόλις [Βακτρίων]. ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿ορνεύς ὡς ᾿βαρνεύς. 

“ορσοι, ἔϑνος ᾿Σκυϑικόν], περὲ οὗ Στράβων ἑνδεκάτῃ. 

15 ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. 

Ἅπαισός, πόλις κατὰ τὴν Τρωάδα. Ὅμηρος οοἵτ᾽ 
᾿Αδρήστειάν v εἶχον καὶ δῆμον ἡΑπαισοῦ". καὶ δίχα τοῦ ἃ 
εὅς δ᾽ bi Παισῷ ναῖε πολυχτήμων", ὡς ἄρ᾽ ᾿Ἄταρνα πόλις 
καὶ Τάρνα. Ὅμηρος ὃς ἐκ Τάρνης ἐριβώλακος". τὸ ἐθνικὸν 

υἡἅπαισηνός καὶ ϑηλυχὸν καὶ οὐδέτερον. ἔστι καὶ τῆς Δαυνίας 
πόλις Παῖσος xav ᾿Αργύριππα, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Παίσιος, ὡς 


Π. ἄνωλιάς IIRV, AvoXsag A. 2. τοῦ ZdSíov X, ταυτξίου 
RV, Ταυξίου APIL, τούτου 24£íov Salmasius. 4. Ἰταλιχῆς IIRV, 
Ἰταλίας A. Mr add. B. 6. τετάρτῃ] c. 154. ubi 4ξός 
editur, 8. ξουμις Salmasius, ZfEiovuírgc R, ξουμίτης AV. 
ἀρσενικῶς suspectum est et ad praecedentem sectionem de Axo 
pertinere videtur, 9. 2MEwovuírgc R. — 10.240» V. 4111. ἐϑνι- 
xóv H, &9vog libri. 12. Βακτρίων add. M. cf. Arrianus Anab. 
3,29: τὴν στρατιὰν ἐς Ἴορνόν τε ἦγε καὶ Báxroa, at δὴ μέγισταί 
εἰσι πόλεις ἐν τῇ Βακτρίων χώρᾳ. 14. Σκυϑικόν add. M. 
ἑνδεκάτῃ) p. 492. 506. 16. Ὅμηρος] ll. 2, 828. 418. ὅς ῥ᾽ iri] 
Il. 5, 612. Πασῷ V. ὡς &g 4ragra RV, ὡς rara A. 
ὥσπερ A.? 19. Ὅμηρος] 1]. 5, 44. Toro] Haec non eadem 
quae Atarna. schol. Iliad. 1.1. Τάρνης" πόλις “υκίας (leg. “υδίας) ἡ 
νῦν Σάρδεις. 21. πόλις om. ἡ, κατ᾽ ζργύριππα M, κατ᾽ Moyv- 
ρίπα Δ, xav ργυρίππα V, καταγυρίππα R, xav ργυρίππην B. 
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τῆς Ῥωσοῦ 'Puoctoc, ἢ ὕπερ ἄμεινον Παισῖνος, διὰ τοῦ t xai 
περισπωμένως τῷ ἔϑει τῆς χώρας. 

Ἀπάμεια, Συρίας πόλις, ἀπὸ ᾿πάμας τῆς Σελεύκου 
μητρός. ἐκλήϑη καὶ Χερρόνησος ἀπὸ τῆς περιοχῆς τῶν ὑδά- 
των, καὶ Πέλλα ἀπὸ τῆς ἐν Ἰ]ακεδονίᾳ. ἔστι καὶ ἄλλη ἐν 
τῇ Meonvó» γῇ Q Πίγρητι περιεχομένη, ἐν jj σχίζεται ὃ 
Πίγρης ποταμύς, καὶ ἐν μὲν τῇ δεξιᾷ μοέρᾳ περιέρχεται ποτα- 
μὸς Σέλλας, ἐν δὲ τῇ ἀριστερᾷ Πίγρης, ὁμώνυμος τῷ μεγάλῳ". 
τὰ ἐϑνικὰ Χερρονησίτης καὶ Πελλαῖος καὶ ᾿“παμεύς. ἔστι 
καὶ τῆς μικρᾶς Φρυγίας, ἣ τις ἐκαλεῖτο Κελαιναί. τὰ ἐϑνικὰ 
Κελαινίτης |xai| ᾿παμεύς. ἔστι καὶ Βιϑυνίας, κτίσμα Νικο- 
μήδους τοῦ Ἐπιφανοῦς, ἐκαλεῖτο δὲ πρῶτον Mgheta. τὸ 
ἐϑνικὸν υρλεανός. ἔστι καὶ τῆς Περσαίας, ᾿Εδέσσης πρὸς 
ἄρκτους. 

Ἡπασιάκαι, ἸΠασσαγετῶν ἔϑνος. Στράβων ἑνδεκάτῃ, 
καὶ Πολύβιος δεκάτη οοἱ δ᾽ ᾿Ἵπασιάκαι νομάδες κατοικοῦσι 
μὲν ἀνὰ μέσον Ὥξου καὶ Ταναιδος᾽. 

Ἡπάτουρον, τὸ τῆς ᾿Αφροδίτης ἱερὸν ἐν (φαναγορείᾳ, 
Στράβων ἑνδεκάτῃ ͵ ,(ἐτυμολογοῦσι δὲ οὕτως. ἐπιϑεμένων ἐκεῖ 


1. Ῥώσου libri. διὰ τοῦ 1] Hoc dixit propter 247:«:81vóc, nec scribi 
debuit διὰ τοῦ ν. 8. ἀπὸ “μας R, ἀπὸ ἀμοῦς V. 3.4. Ze 


λεύχου γυναικός cf. Strabo 16 p. 749. et Appian. Syr. 57. nisi 
scriptoris error subest consimilis Liviano (38, 13) Apameae nomen 
ab Apama Seleuci sorore inditum dicentis, uhi uxore corrigunt. 
6. ῆεσσηνῶν IIRV. quae sequuntur Arriani esse suspicor etiam 
propter formam Πίγρης, quae utut vitiosa in antiquis Arriani ex- 
emplaribus frequenter legebatur. v. Eustath. ad Dion. 976. Πί. 
γρητι RV, Τίγρητι A. 7. Πίγρης RV, 7 ἴγρης A. 8. Σῶλας 
V, XéA«g R, “ὥας ΔΑ. Πίγρης RV, Τίγρης A. ὁμώνυμος Pp, 
ὁμωνύμως ΛΗΥ. 10. μεγάλης pro μικρᾶς D. 711. Κελαινέτης 
v. x«i add. M. 12. Mota libri. 13, Πεοσίας Salmasius, 
qui debebat Περσίδος. Παρϑυαίας H. fort. περαίας sc. τοῦ Εὐ- 
qoárov. cf. Strabo 16 p. 748. Zfiüéaarc R, ᾿Εδέσης AV. 

15. ἑνδεχάτη)] p. 513. 16. δεκάτῃ] c. 48. ubi σπασιάκαι legitur 
et νομάδες om. 17. Ὦξου P^RV, ἤξου A, Ὄξου X. xai Ta- 
γάιδος add. P^. 18. Φαναγορίέμ libri. 19. ἑνδεχάτῃ] p. 495: 


E 


$ 
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τῶν Γιγάντων ἐπικαλεσαμένη τὸν “Ηρακλέα ἔχρυψεν ἐν κευϑ- 
- a - - , ' , 4? — εἰ 
μῶνί τινι, xai τῶν Γιγάντων ἕκαστον δεχομένη xa^ tva 
τῷ Ἡρακλεῖ παρεδίδου δολοφονεῖν ἐξ ἀπάτης". 'Ἑκαταῖος δὲ 
κύλπον οἷδε τὸν ᾿Ἵπάτουρον ἐν τῇ ᾿σίᾳ. τὸ τοπικὸν ᾿Ἵπά- 
δτουρος, ἀλλὰ καὶ ᾿Ἱπατουρίτης. δύναται καὶ ᾿Απατούριος καὶ 
᾿ἤπατουρεύς. 
A πέννιον, 0gog διὰ μέσης Ἰταλίας τεταμένον «τὴν μέν 
, » » , e , , 2 , D 
tL μέσην ὅρος ἄνδιχα τέμνει, 0 ῥὰ ve κιχλήσχουσιν zdnévytov . 
^ ^ } , E & 2 - € € - a 
τὸ κτητικὸν “ΑἸ πέννειος, τὸ εϑνικὸν Zdntvvivog ὡς Ῥηγῖνος, ὁ 
1 παρὰ Πεισάνδρῳ κεῖται ty. 
3 - 
M περάντεια, πύλις Θεσσαλίας. Πολύβιος εἰκοστῷ. τὸ 
ἐθνικὸν ἡἽπεραντοί ὡς ᾿“ἱμαραντοί, ὀξυτόνως. 
3. - 
᾿πέσας, ὅρος τῆς Νεμέας, ὡς Πίνδαρος καὶ Καλλίμαχος 
ἐν τρίτη, ἀπὸ ᾿φέσαντος ἥρωος βασιλεύσαντος τῆς χώρας, ἢ 
ι διὰ τὴν ἄφεσιν τῶν ἁρμάτων ἢ τοῦ λέοντος" ἐκεῖ γὰρ ἐκ τῆς 
T 
σελήνης ἀφείϑη. ἀφ᾽ ov Ζεὺς ᾿Ἵπεσάντιος. Καλλίμαχος δὲ 
ἐν τοῖς ἰάμβοις τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἵπέσας φησί 
T - 
κοὐχ ὧδ᾽ Τρείων τῷ zdmécavtt πὰρ iu 
ἴϑυσεν ᾿ἡρκὰς ἵππος. 
2 , e € , à * * - 
20 «dia, οὕτως οἱ νεώτεροι τὸ “ργος, xai τοὺς κατοικοῦν- 
τας ᾿πιδόνας. ἀπὸ “Ἄπιδος τοῦ Φορωνέως, ὡς ἱΡιανὸς ἐν 
᾿ἡχαϊχῶν δευτέρῳ 


3 
ὑμετέρη tot, τέκνα, Φορωνέος ᾿Ιναχίδαο 


ἐτυμολογοῦσι δὲ τὸ ἐπίϑετον τῆς ϑεοῦ μῦϑόν τινα προστησάμενοι, 
ὡς ἐπιϑεμένων ἐνταῦϑα τῇ ϑεῷ τῶν Γιγάντων --- κρύψειεν --- εἶτα 
τῶν Γιγάντων — παραδιδοίη δολοφονεῖν ἐξ ἀπάτης. 7. τεταμ- 
μένον V. τὴν μέν] Dion. Per. 340. 343. 8. τὲ pro τε V. 
τέμνειν RV. ὃ ῥά Dionysius, o» Q libri. 10. περὶ V. 
14. Mnéíauvrog X. 16. ἀφείϑη M, ἀφέϑη libri. de re vide 
Anall, Alex. p. 85. ᾿Ππεσάντειος ὃ 18. ὧδ᾽ ρείων R, ὧδ᾽ 
«ρέων Bentlejus Callim. fr. 82, ὡδαρεέων AV. τὠπέσαντι (τά- 
πέσαντι) Dentlejus. 19. ἰϑυσεν M, ἔϑυσεν ARV, ἔϑυσαν II. 
Aoxác ἵππος IERV, 2oxádag ἵππους A. 21. (φρονέως RV. 
22. Az «ixi H, 2dzaixg libri. fv R. 23. ὑμετέρη RV, ἡμε:- 
τέρη A. (βορωνέως libri. Ἰναχίδαο Schubartus aliique, ἦν ὁ’ 
libri. cf. Anall. Alex. p. 183. 
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ἀρχῆϑεν yever. τοῦ δὲ xÀvtóg ἐκγένετ᾽ drug, 

Oc ῥ᾽ ᾿Απίην ἐφάτιξε καὶ ἀνέρας ᾿πιδανῆαρ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἵπιεύς δηλῶν τὸν Πελοποννήσιον, καὶ ᾿Απίηϑεν 
τὸ ἐκ τόπου, καὶ ᾿πιδόνες καὶ ᾿Απιδονῆες. ᾿Απιδόνες δὲ καὶ 
οἱ ρκάδες, ἀπὸ l4midóvog ποταμοῦ ἢ τοῦ υἱοῦ Φορωνέως s 
Ἄπιδος. 4ημήτριος δὲ καὶ ποταμὸν ᾿Ἵπιδανὸν τῆς Τρωάδος 
φησίν «ἐκβάλλων εἰς τὴν ἑσπέριον ϑάλασσαν". ὡς Τιμοσϑέ- 
γης. φησὶ δὲ καὶ τὰς ἀχράδας τὰς ἐν ταύτῃ τῇ χώρᾳ γινομένας 
Ἴστρος ἀπίους ἀπὸ ταύτης ὑπὸ τῶν ἔξωϑεν λεχϑῆναι. λέγεται 
xci Ldnig ϑηλυκόν, ἧς ἡ γενικὴ ᾿Απίδος. οὕτω τὴν χώραν w 
᾿Ερατοσϑένης ἐν Ἑρμῇ προσαγορεύει. 

44 nmíoàa, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Απιολανός, ὡς 
Νῶλα Νωλανύς. 

i4 ποδωτοί, ὡς Βοιωτοί, ἔϑνος «Αἰτωλίας. Θουκυδίδης 
τρίτῃ (ἐπιχειρεῖν δ᾽ ἐκέλευον πρῶτον μὲν ᾿“ποδωτοῖς, ἔπειτα v5 
Ὀφιονεῦσιν᾽.. 

I4 πόκοπα, οὐδετέρως, κόλπος ἐν τῷ Βαρβαρικῷ μυχῷ. 
Μαρκιανὸς ἐν περίπλῳ. τὸ τοπικὸν ᾿Αποχοπίτης ἢ Ldmo- 
κοττηνός. 

᾿“πολλωνία. à πόλις ᾿Ιλλυρίας, ἣν ᾧκουν Ἰλλυριοί, ὦ 
κατ Ἐπίδαμνον. ὕστερον διαχοσίων Κορινϑίων ἀποικία εἰς 
αὐτὴν ἐστάλη, ἧς ἡγεῖτο Γύλαξ, ὃς Γυλάκειαν ὠνόμασε. τὸ 


1. χλυτὸς ἐγένετ᾽ R. 2. éq άτιξε codex Eustathii ad Dion. Per. 415, 
qui sua Stephano debet, ἐφάτεζε libri. Mniurgag Eustathius, 
“πιδονῆας A, Zdnodorgac RV. 6. πιδος H, πιδόνος libri, 
7. ἐχβαλὼν ΠΈΝ, ἐκβάλλοντα A. ἑσπέριον R, ἑσπέρειον ΑΥ̓͂. 
cf. in ντιγόνεια. 8. ταύτῃ M, αὐτῇ libri, 9. ἀπίους V, 
ἀπίας AR. 10. ᾿πις libri. cf. ad "Theocr. 25, 183. nog 
libri. 13. Nora R. NuwLaog V. 14. ποβωτοί IIRV, 
ποβοιωτοί A, correxit Ortelius. ἐϑνιχὸν ἢ, 15. τρίτῃ] c. 94. 
ποβωτοῖς IIRV, ᾿Ἡποβοιωτοῖς A, ᾿ποδώτοις "Thucydides. 
ἔπειτα δ᾽ Thucydides. 17. Βαρβαρικῷ Marcianus, ραβίῳ RV, 
“ραβιχῷ A. 18. ἐν n&gínAq)] p. 21 ed. Mill. τὸ ἐϑνικὸν } 
20. Ἰλλυρίας RV, Ἰλλυριώς AH. Ἰλλυροί Π. 21. διακοσίων» 
6 ILEtR,sSV. 22. Γυλάχειαν M, Γυλακίαν hibri. 
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ἐθνικὸν ᾿πολλωνιάτης καὶ ϑηλυχὸν L4noÀÀwwiütig. β' ἐν 
νήσῳ πρὸς τῇ Σαλμυδησσῷ, ἀποικία Μιλησίων xai “Ῥοδίων. 
y Πακεδονίας. δ΄ πόλις “ιβύης. é ἐν νήσῳ τῆς ᾿Α΄καρνανίας, 
μία τῶν ᾿Εχινάδων. ς ἐν Κρήτῃ πρὸς τῇ Κνωσσῷ. ζ΄ πλη- 
5 σίον ᾿Δλοντίνων xai Καλῆς ἀκτῆς. ἡ Mvoíag. 9' πόλις 
Μυσίας &ni Ῥυνδάκῳ ποταμῷ. ἰ κατὰ Θυάτειρα καὶ Ἔφεσον. 
ιά Φωκίδος, ἣν Ὅμηρος Κυπάρισσόν φησι, διὰ τὸ πολλὰς 
ἔχειν κυπαρίσσους, ὡς Ziüvuog. «ff περὶ τὴν κοίλην Συρίαν. 
vy κατὰ Ἰόπην. ιδ΄ τῆς ἹΠεσοποταμίας. ié “ιβύης, ἣ Κυρήνη 
1 ἐκαλεῖτο. 4c “Τυδίας. ιζ΄ Πισιδίας, ἡ πρότερον ἥϊορδιάιον. 
uj Φρυγίας, ἡ πάλαι άργιον. 49 ἐν Σίφνῳ τῇ νήσῳ. x 
Συρίας κατὰ ᾿πάμειαν. κά νῆσος πρὸς τῇ «“Τυκίᾳ. κβ' τῶν 
ἐπὶ Θράκης Ἰώνων, ἣν 4ημοσϑένης φησίν. xy Κρήτης, ἡ 
πάλαι ᾿Ἐλεύϑερνα, “ίνου πατρίς. ἐκ ταύτης ὃ φυσικὸς Διο- 
i γένης. κδ΄ ἐν «Αἰγύπτῳ. κέ μεταξὺ Βαβυλῶνος καὶ Σούσων. 
Τρύφων ἐν τῷ περὶ παρωνύμων τὸ ἐϑνικὸν εἶπεν ᾿ἅπολλω- 
γνιεύς" ἀλλ᾽ οὐκ ἔστιν ἐκ τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ ᾿Απολλώ- 
vtov, ὡς “Ιουλίχιον “Ιουλιχιεύς. 
᾿Απολλωνιεῖς, δῆμος προστεϑεὶς τῇ ᾿Ατταλίδι φυλῇ. 
2 ὃ δημότης ὁμοίως ᾿Απολλωνιεύς. 
πόλλωνος νῆσος, ἐν «“ιβύῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Απολλω- 
γησίτης. λέγεται xai νησαῖος. 





1.2. ἐν νήσῳ οπι. Ῥρ. 2, ἀποικία X, ἄχρα libri. fort. πρὸς τῇ 
Σαλμυδησσοῦ ἄχρᾳ, Miratur καὶ Ροδίων. 4. μιᾷ 5. Mor 
τίνων Cluverus, ““εοντίνιων libri. 6. Θυάτειραν ΠΆ. Vqeaorv 


v. 7. Ὅμηρος] Il. 2, 519. τὸ τοῦ V. 10. Πορδιάιον R, 
Mogoóiaior AV. malim Π]ορδιάειον. eadem ῆόρδιον dicitur apud 
Athenaeum 3 p. 81 b. compares μόριον — ἽἹἽμοριάειον, de quo 
supra dictum est. — 13. 40609érrc] Philipp. 3. p. 117. 14. EAev- 
ϑερναλίνου R, ᾿Ελευϑερναλίου V, ᾿Ελεύϑερα ἀλίνου II, ᾿Ελευϑερα- 
κλίνου A, ᾿Ελεύϑερα Κλίνου X, ᾿Ελευϑεραὶ “νου H. cf. ad v. 
Οἰχαλία. 15. Σούσων R, Σούνων AV. 16. ἐν τῇ V. 
17. 18. πολλώνιον πολλωνιεύς non ad “πολλωνία, sed ad ᾿7πολ- 
λώνιον, Apollinis delubrum, revocandum esse dicit. 19. πολ- 
λωνηΐς R. 20. ὁμοίως add. RV. 21. 22. noAAwvorraírnc 
Casaubonus. 22. xal πολλωνονησαῖος Salmasius. 
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᾿Απόλλωνος πόλις, ἐν Αἰγύπτῳ πρὸς τῷ μέρει τῆς 
«Τιβύης, ἡ μικρά, ἧς μέμνηται ᾿Απίων. δευτέρα ἡ μεγάλη ἐν 
«Αἰγύπτῳ. τρίτη ἐν Αἰϑιοπίᾳ τῇ ᾿Ερυϑρᾷ παρακειμένη. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Απολλωνοπολίτης. 

“προς, ϑηλυκόν, πόλις Θράκης. Θεόπομπος εἰκοστῇ 5 
ἕχτῃ «ποῦ δ᾽ λΑντιπάτρου διατρίβοντος περὶ τὴν L4mgov". 
τὰ ἐϑνικὰ ᾿Απραῖος [xai ᾿Απριος]. 

“Ἅπτερα, πόλις Κρήτης, ἀπὸ τῆς τῶν ἹΜουσῶν xai Σει- 
ρήνων ἔριδος, τῆς ἐν τῷ μουσείῳ πλησίον τῆς πόλεως καὶ 
τῆς θαλάττης τόπῳ τοιῶσδε καλουμένῳ γενομένης, ἐν ᾧ μετὰ τὸ 
τὴν ἐν μουσικῇ νίκην τῶν ἸΠουσῶν αἱ Σειρῆνες δυσφοροῦσαι 
τὰ πτερὰ τῶν ὥμων ἀπέβαλον καὶ λευκαὶ γενόμεναι eig τὴν 
θάλασσαν ἐνέβαλον ἑαυτάς" ὅϑεν ἡ πόλις ᾿Απτερα, oi δὲ 
πλησίον νῆσοι “ευκαί. οἱ δὲ ἀπὸ Γλαύκου τοῦ Κυρηναίου. 
ὃ πολίτης ᾿Απτεραῖος. ἔστι καὶ “υκίας πόλις, οὐδετέρως καὶ 15 * 
αὕτη. καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿Απτερεύς. 

Moafía, ἡ χώρα, ὡς «Αἰϑιοπία. δύο δ᾽ εἰσίν, ἡ μὲν 
ἀρωματοφόρος μεταξὺ Περσικῆς καὶ ᾿Αραβικῆς ϑαλάσσης, ἡ 
δὲ μᾶλλον δυτικὴ συνάπτουσα πρὸς μὲν τὴν δύσιν «Αἰγύπτῳ 
πρὸς ἄρχτον δὲ Συρίᾳ. περὶ ἧς ὃ περιηγητὴς Διονύσιός φησι Ὁ 

τῆς δ᾽ ἂν ἴδοις προτέρω νοτιώτερον οἶμον ὁδεύων 

᾿Αραβίου κόλπου μύχατον δόον, ὅστε μεσηγύ 

εἰλεῖται Συρίης τε καὶ ᾿Αραβίης ἐρατεινῆς... 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αράβιος, ὡς ἡ παροιμία ὡάράβιος αὐλητής", 
ἣν ἔταττον ἐπὶ τῶν ἀπαύστως διαλεγομένων, ἢ διὰ τὸ μηδένα ss 
“Ἑλλήνων διασκευάσασϑαι τὴν αὐλητικὴν ὡς οὖσαν βάναυσον 
καὶ παντελῶς ἀνελεύϑερον, ἀλλὰ βαρβάροις αὐληταῖς χρῆσϑαι. 


6. δ᾽ add. HRV. 7. xai Zdzgioc add. Salmasius, 9, ἐν τῇ 
RV. 10. τόπων R. καλουμένων R, καλουμένης H. 12. ἀπέ. 
βαλλὸον RV. 18. ἀροματοφόρος RV. 20. Ζ]ονύσιος} Per. 923. 
21. ἴδης R. ὅρμον RV. 22. ῥόον] Dionysius πόρον. 

23. Z4paflíac ἐρατῆς libri. 24. τὸ xr5rixóv? —— 25. ἐπὶ M, περὶ 
libri. 26. διασκευάσαι RV. 27. xal] τοὺς RV. 
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διὸ xai ὁ ᾿ραάβιος αὐλητής, ὃς δραχμῆς μὲν ηὔλει τεττάρων 
δ᾽ ἐπαύετο". τὸ ἐϑνικὸν [᾿Τράβιος] xai ἥραβος xai ᾿ἄραβισσα. 

άραβις, ποταμὸς Ἰνδικῆς, ἐν αὐτονόμῳ χώρᾳ, περὲ ὃν 
οἰκοῦσιν ᾿ἄραβῖται, ὡς ὠκεανῖται. 

δ ᾿ράβυζα, πόλις τῆς Καυχωνίδος, ἣ τις νῦν Πεσηνοῦς 
ὀνομάζεται. τὸ ἐθνικὸν ᾿ἀραβυζαῖος ἢ ᾿Αραβύζιος. 

᾿ἈΙραδήν, πόλις Κρήτης, 5 καὶ ᾿ἀνώπολις λέγεται διὰ 
τὸ ἄνω εἶναι. ὃ πολίτης ἀπὸ τῆς γενικῆς ᾿Αραδήνιος, ὡς 
!dgagijvog ᾿Αραφήνιος. 

10 Ἴἄραδος, νῆσος Φοινίχης. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς ᾿Ερυϑρᾶς 
ϑαλάσσης. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ράδιος. τρίτη Κρήτης. τὸ ἐϑνικὸν 
"d oddiog ᾿Αραδία. 

Ἴάραζος, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ 2gatov τοῦ ἡγη- 
σαμένου. τὸ ἐϑνικὸν 2dgaliog ὡς Σαβάζιος. 
“16 ἈΠ ραιϑυρέα, οὕτως ἡ Φλιοῦς πάλαι. Ὅμηρος ἀάραι- 
ϑυρέην ? ἐρατεινήν. Παυσανίας δευτέρῳ περιηγήσεως 'EALa- 
δος φησίν ὅτι ζραντος υἱὸς “ἄορις ἐγένετο καὶ ϑυγάτηρ 


1. δραχμῆς] V. Zenob. 2, 58. 2. Moáfhoc καὶ Ἴραβος Pp, 
"doujlog xai "doagoc RV, x«i 2doeafloc om. A. Modfioc, quod huc 
non pertinet, seclusi, pro 749«/?oc autem fortasse ZZ9«flec scribendum. 
certe immirum est usitatissimum gentile omitti, commemorari autein 
formam latinis quidem poetis haud incognitam (v. Heinsius ad Ovidii 
Her. 15, 76) 'a graecorum autem scriptorum usu prorsus alienam. 
at fortasse scribendum τὸ ἐϑνιχὸν ZMgaftec, καὶ Ioaflíc xai ᾿1ρά- 
ficca. 3. ραβίς V. idem fluvius infra Z40ff«c. dicitur. αὐὖτο- 


νόμων 5. “ράβυζα! Huius nomen restitui Herod. Dict. sol. 
p. 31, 26. ubi παρὰ Βυζάντης Καυκωνίδος legitur pro ράβεζα τῆς 
Καυχωνίδος. Καυκωνίδος X, Καυχανέδος libri. Πεσηνοῦς 


APpRV, Πεσηνούς II, Πεσινῆς X, Πεσσινοῦς D, cui coniecturae, 
nisi Cauconum fines latius patuerunt quam vulgo existimantur, parum 
favent quae de Pessinuntis situ aliunde cognita sunt, 8. ἄνω 
εἶναι RV, εἶναι ἄνω À. 10. β΄ ante ἔστε add. V. 11. post 
Κρήτης pro τὸ ἐϑνικὸν “ράδιος 4gadía in V. sequitur ἀπὸ ᾿1ρά- 
ζου τοῦ ἡγησαμένου. τὸ ἐϑνικὸν Zdgátiog ὡς Σαβάζιος, quae infra 
s. V. “ραζος repetit. 13. ρακος Pp. 15. (λοιοῦς R. 
Ὅμηρος M. 2, 571. 16. τῆς pro τ᾽ RV. ἐρατήν V. δευ- 
τέρῳ] c. 12, 5. ubi haud pauca aliter scripta sunt. 
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᾿Αραιϑυρέα. τούτους Φλιάσιοί φασι ϑήρας ἐμπείρους γενέσϑαι 
καὶ τὰ ἐς πόλεμον ἀνδρείους" προαποϑανούσης δὲ τῆς ἀδελ.- 
qs “Ἄορις ἐς μνήμην τῆς ἀδελφῆς τὴν χώραν οὕτως ἔφη. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿ἡραιϑυρεεύς καὶ ᾿Αραιϑυρέηϑεν. 

Moaí, Ἰωνίας νῆσοι τρεῖς, οὕτω λεγόμεναι διὰ τὰς ἀρὰς 5 
ἃς “]Ιωριεῖς ἐποιήσαντο πρὸς τοὺς Πενταπολίεας, ὡς ᾿Αριστεί- 
δης. ἄλλοι δ᾽ ἄλλως. τὸ ἐϑνικὸν “Αραῖος. 

4tqdxv»9os, ὅρος Βοιωτίας, ἀφ᾽ οὗ ἡ 4 ϑηνᾶ De 
ϑιάς, ὡς ἹΡιανὸς ἐν τῇ Φήμῃ επλῦϑί μοι εὐχάων ᾿ἡρακυνϑιὰς 
εὐπατέρεια". ἔστι γὰρ ᾿ρακύνϑιος τὸ τοπικὸν καὶ ᾿ἀρακυνϑία. w 

᾿Δραντία, [Πελοποννήσου] πόλις, ἡ ὕστερον Φλιοῦς, 
ἀπὸ τινος “ραντος αὐτόχϑονος. οἱ πολῖται ᾿Αρανεῖνοι. 

“ραξα, πόλις “υκίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν δευτέρῳ τῶν 
“Τυκιακῶν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αραξεῖς, ὡς Πιναρεῖς zfiuvgeig καὶ 
Mvgeig. 15 

ράξαι ἢ ἌἌραξοι, ἔϑνος ἸΙλλυρίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος 
Κορνήλιος ἐν τῷ περὶ τῶν παρ᾽ ᾿Αλχμᾶνι τοπικῶς εἰρημένων. 

Modding, ποταμὸς ᾿Αρμενίας. καὶ Θετταλίας" οὕτως 
γὰρ ὃ Πηνειὸς ἐκαλεῖτο ἐκ τοῦ ἀράξαι. τὸ τοπικόν “άράξιον 
ὕδωρ. 20 

ράφεια, νῆσος Καρίας. Παρϑένιος ἐν Ἰφίκλῳ καὶ 
εἰναλίην ᾿ἀράφειαν". καὶ τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αραφεύς. 


2. x«rà pro x«l rà V, 4. ᾿Ἰραιϑυρέηϑεν ex Apoll. Rh. 1, 115. 
5. ραιαί Casaubonus ad Athen. 6 p. 262 e. Toví«c] Imo Ka- 
oíac. νῆσος vy V. διὰ τῆς ἀρᾶς RV. 8. Ἡράκινϑος RV. 

8. 9. ρακυνϑιάς D, ρακυνϑίν Il, Ἡρακυνϑίς A, Ἰρακινϑίς RV. 
fort. MouxvrvO(c ἢ ρακυνϑιάςς. 10. γὰρ om. V. — Moaxw9íac 


pro ZfouxvrvOíu R. 11. 24gárvr& s. v. Φμιοῦς. Πελοποννήσου 
add. D. ἢ om. R. 16. 4Moéze] Hanc sectionem vulgo 
cum praecedenti coniunctam ab hac separavi. Zoa&o( libri. 


recte s. v. ZdoxüAov scriptum est Z4oaZoc. cf. Arcad. p. 66, 11. et 
Lobeck. Paral. p. 404. 17. t&v om. IT. AM)auávor IIRV. 
18. Ἰράξης}] Ὥραξις, &oc, formatur a Scymno Per. 869: τὸ QeU,c 
4oáitoc, ubi possis sane ἡράξεω, sed ἥραξις, (doc, legitur etiam 
apud Zonar. Hist. 18, 25. 19. ἀράξαι Salmasius, ἀράξαντος 
libri. 22. εἰναλίην RV, εἰναλίων A. x«i om. R. 
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4oagr», δῆμος «Αἰγηίδος φυλῆς. ὃ δημότης ᾿Αραφήνιος 
καὶ ᾿ραφηνίς ϑηλυχόν. τὸ τοπικὸν ᾿Αραφηνόϑεν ᾿ραφηνῆσιν 
᾿Αραφῆνάδε. 

ΑΙ ραχναῖον, ὅρος ἄργους. Καλλίμαχος «Αἰτίων d. προ- 

ὁ περισπαστέον δέ" τὰ γὰρ διὰ τοῦ ἅτον ἁπλᾶ ὑπὲρ τρεῖς 
συλλαβὰς ἔχοντα τὴν τετάρτην ἀπὸ τέλους διὰ τοῦ ἃ καὶ τὴν 
ἑξῆς διὰ τοῦ ἃ ἢ διὰ τοῦ ὃ προπερισπᾶται, Χαλαστραῖον 
Καναστραῖον ᾿Αμυκλαῖον. πρόσκειται δ᾽ ἁπλᾶ διὰ τὸ κα- 
τάγαιον. 

10 Zoaxyocia, πόλις οὐκ ἄπωθεν ωασσαγετῶν, Στράβων 
ἑνδεκάτῃ, ὑπὸ Σεμιράμεως κτισϑεῖσα, ἣ τις καὶ Κωφήν ἐχα- 
λεῖτο. οἱ πολῖται ᾿Αραχώσιοι, τῆς δὲ Κωφῆνος Κωφήνιοι. 

Moayovoí, πόλις Ἰνδικῆς, ἀπὸ ᾿Αραχωτοῦ ποταμοῦ, 
δέοντος ἀπὸ τοῦ Καυκάσου, ὡς Φαβωρῖνος καὶ Στράβων ἕνδε- 

15 κάτῃ. εἰσὶ καὶ ἄλλοι πλησίον Πασσαγετῶν, ὡς Στράβων ἕνδε- 
κάτῃ. διχῶς δὲ λεχτέον, καὶ ᾿ἀραχώτης καὶ ᾿ραχωτός. 

ρβάκη, πόλις ἐν Κελτιβηρίᾳ, ὡς Ἰόβας. τὸ ἐϑνικὸν 
zd oflaxoiog. 
Mofgaviov, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. τὸ £9yixóv 249fa- 

“0 γέος, καὶ τὸ ϑηλυχὸν ἐν κοινῷ γένει ὠἀάρβανιος ἀχτή. 

Mogoabavoi, ἔϑνος «Ἰιγυστικόν «παρέπλεον δὲ τὴν 


2, ᾿Ἱραφηνῆσιν} Tanquam ab 49aqva(, nisi scribere praestat ραφῆνι. 
6. τέξαρτον V. ἀπὸ τοῦ τέλου. IL. | 7. διὰ Β. 8. Muv- 
χλαῖον BH, μυσχναῖον libri. ad canonem illum cf. Arcad. p. 120, 27: 
τὰ διὰ τοῦ uir μονογενῆ ὑπὲρ τρεῖς συλλαβὰς προπαροξύνεται — 
χωρὶς τοῦ χαλκουστραῖον ἰατρός, καὶ στεφαναῖον xai ἡλεχταῖον καὶ 
καστραῖον, ubi scribendum Χαλαστραῖον vírgov, καὶ “ΣΣτεφαναῖον, 
xai Ἠλακαταῖον x«i Καναστραῖον. 10. ἄπωϑεν RV, ἄποϑεν Α. 
11. ἑνδεκάτῃ p. 516. ὑπάρχει pro ὑπὸ V. 12. Κωφήν pro 
Κωφῆνος IH. 13. 4gayorov ποταμοῦ RV, ποταμοῦ gaywrob 
A. 14. 15. ἐνδεχάτῃ p. 513. 17. ante ρβάχη IIR add. 
βιβλίον ς΄. 18. 24ofláxioc libri, correxerunt HD. 21. Z40fla- 
Cavo R. παρέπλεον] Theopompi verba apud nostrum in Jwíxov- 
Qoi, unde post ἐνέμοντο addidi πρότερον. 
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χώραν τὴν μὲν πριύτην ἔρημον, ἣν ἐνέμοντο [πρότερον] "Iyc- 
χουροι καὶ ᾿Αρβαξανοί᾽. 

ZoBéAln, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Ldofithaiog, Φί- 
λιστος Σικελικῶν ὀγδόῃ. 

Ἄρβηλα, πόλις Περσική, ἀπὸ ᾿Αρβήλου τοῦ ᾿ϑμονέως, 5 
Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ. οἱ κατοικοῦντες ᾿Αρβηλῖται, τὸ 9nÀvxóv 
᾿ρβηλῖτις. καὶ và κτητικὰ ᾿Αρβηλιτικός καὶ ϑηλυχῶς. 

“ἄρβις, ποταμὸς τῆς Ἰνδικῆς. ἔϑνος "Mofliec ἢ Moflizas. 
ἔστι καὶ ἐν Κρήτῃ ᾿“ἄρβιον 0gog, ἔνϑα τιμᾶται 2Mofiog Ζεύς. 
"Aofiiog οὖν καὶ ὃ κατοικῶν τὸ ὅρος. 10 

IMoBovxáho, πόλις μεγίστη τῶν ἐντὸς Ἴβηρος ποταμοῦ, 
ἣν μόλις εἶλεν ᾿Αννίβας, ὡς Πολύβιος τρίτῃ. 

ouv, πόλις Ἰλλυρίας. Πολύβιος δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αρβώνιος καὶ ᾿Αρβωνίτης, ὡς ᾿Αντρώνιος καὶ ᾿Ἰσκαλωνίτης. 

ργαΐς, νῆσος πρὸς τῇ “Τυκίᾳ. ὃ οἰκήτωρ ᾿Αργαΐτης. 15 
ἔστι καὶ πρὸς τῷ Κανώβῳ μικρὰ νῆσος ᾿Αργέου. 

ΑΙ ργανθϑών, ὅρος Ἰϊυσίας ἐπὶ τῇ Κίῳ, ἀπὸ Moyav9d- 
νης Ῥήσου γυναικός. λέγεται καὶ ᾿Αργανθώνη καὶ ἡ γυνὴ καὶ 
τὸ ὅρος. τὸ κχτητικὸν ᾿Αργανθώνειος, ὡς τὸ Κιϑαιρών Κι- 
ϑαιρώνειος «λέπας Κιϑαιρώνειον᾽. 20 

Moydvzn, πόλις ἸΙνδίας, ὡς Ἑκαταῖος. τὸ ἐθνικὸν ἔδει 


1.2. “Ὑψίχοροι R, Ἰψίχοροι V. 2. ofla&avo( R. 5. ᾿ϑμονέως 
V. "Fzschucke ad Strabon. 16 p. 247. 6. ἐκκαιδεκάτῃ] p. 737, 


χατοιχοῦντες RV, κάτοιχοι Α. 7. ᾿Τρβηλιτικός DB, Moftyhazixiny 
V, Mofinkiriov R, Zofighixóc A. 8. ρβης R. "ofc H, 
"ofhoc libri. Ἄρβιον H, Ἄρβιος libri. 9. ὄρος om. V. 
ἔνϑα et cetera usque ad finem om. 11. 12. τρίτῃ] c. 14, 1. 
13. Mofievoe V, Zouviov ἢ. "DÀvolac RV, Ἰλλυριάς Α, Ótv- 
τέρᾳ] c. 11,15. 16, Καριώβῳ II. — Moyaíov ante B. 17. 24o- 
γανϑώη IL ᾿ργαϑώνη RV, 4oyav9wevg APp, ργανϑώνις X, Mo- 
γανϑών usus postulabat. cf. s. v. Σιρβών. 17. 18. MoyarSuvnc 
PpV, ᾿“ργαϑιόνης R, ργάϑωνος A, 24doyávSwroc X. 18. *Poícov 
superscr. ἡ R. Moyar9urr Pp, 24oya90v IIRV, “ργανϑών A. 
19. “Τργαϑώνειος RV. 20. λέπας Κιϑαιρώνειον tragici. poetae 
sunt. cf. Euripid. Bacch. 1053 Κιϑαιρῶνος λέπας. 
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᾿Αργανταῖος, ἀλλὰ ὃ τύπος τῶν "IvóOv ἢ ᾿Αργαντηνός ἢ 24o- 
γαντίτης. 

IMoyévvovoa, νῆσος πρὸς τῇ ἠπείρῳ τῆς Τρωάδος παρὰ 
τὸ ᾿Αργεννὸν ἀκρωτήριον, ἀφ᾽ οὗ ἀργεννόεις, xai κατὰ συναί- 

δρεσιν ἀργεννοῦς καὶ ᾿Αργέννουσα. τὸ ἐϑνικὸν Ldoytvvovoiog. 
᾿Ανδροτίων ἐν τῷ τετάρτῳ τῆς ᾿Ατϑίδος διὰ τοῦ 1. 

Moyéíov [νῆσος], νῆσος μιχρὰ πρὸς τῷ Κανώβῳ .4i- 
γυπτία, ἀπὸ ᾿Αργέου τοῦ Maxsüóvog, ἀφ᾽ οὗ L4oyedÓat. οἱ 
οἰκήτορες ᾿Αργεῶται, ὡς τῆς Νικίου Νικιῶται καὶ τῆς Χαιρέου 

0 Χαιρεῶται. καὶ αὗται γὰρ «Αἰγύπτου πόλεις. 

ἄργιλα, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αργιλίτης, ὡς 
᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Καρίας β΄. ᾿ 

ργιλος, πόλις Θράκης, ὡς Θουκυδίδης é καὶ Φαβω- 
οἶνος ἐν παντοδαπαῖς «Ἥργιλος ἡ πρὸς τῷ Στρυμόνι ποταμῷ 

15 πόλις. ὠνομάσϑη δὲ ἐπειδὴ ἱπὸ Θρᾳκῶν ὃ μῦς ἄργιλος 
καλεῖται, σκαπτόντων δὲ εἰς τὸ ϑεμελίους καταβαλέσϑαι πρῶ- 
τος μῦς ὥφϑη". λέγεται δὲ ϑηλυκῶς. οἱ πολῖται ᾿ργίλιοι. 

Ἄργος, διασημοτάτη πόλις Πελοποννήσου, 5 tig Φο- 
ρωνικὸν ἄστυ" ἐκέκλητο, xai Αἰγιάλεια, καὶ ἱππόβοτον διὰ 

» τὸ Ποσειδῶνι νομὴν ἵππων ἀποδειχϑῆναι, εἶτα Ἴασον ἀπὸ 
"Idcov τοῦ xav ἐνίους πατρὸς Ἰοῦς, καὶ δίψιον διὰ τὴν δίψναν 
τῶν ὑδάτων. δευτέρα “ἅργος τὸ ᾿Αμφιλοχικόν. τρίτη Θεσσα- 
λίας [ἡ νῦν “ἀρισσα]" τετάρτη Κιλικίας ἡ νῦν ᾿Αργειόπολις. 
πέμπτη ἐν Νισύρῳ μιᾷ τῶν Κυκλάδων. ἕχτη κατὰ Τροιζῆνα. 


1. ᾿Ἰργαντηνός D, ᾿4ργαντῖνος libri. — 3. ᾿4ργεννοῦσα libri. — »;- 
doc] μικρὰ in marg. add. V. 4, ἀρσεννὸν V. apud "hucyd. 8, 34 
male editur 24oyivov. ἀργενόεις Υ͂. 5. ἀργενδῦς xai épycvovaoa 


R. 6. νωτίων IIRV. τῷ add. R. 7. νῆσος, quod in ἢ 
suppositis punctis notatur, seclusit M. vide infra ad v. JMevéAaoc. 
μιὰ R. 8. 4Moyaíov R. 11. 4doyiírge RV, 2oyvA(rgg A. 
13. €] c. 18. ἡ libri, corr. W. 15. ἡ πόλις RV. δὲ om. V. 
17. ϑηλυχόν R. 20. [εἰς] νομὴν Ἴασον X et Eustath. ad 
Dion. Per. 419, Ἴασος libri. cf. Hom. Od. 18, 246. et schol. Townl. 
ad Iliad. 3, 75. 23. ἡ νῦν “άρισσα add. Eustathius |. 1, 
Κιλίας R. MoyinoAg R. 
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ἑβδόμη κατὰ Μακεδονίαν. ὀγδόη 4gyog Ὀρέστιον ἡ ἐν 
Σχυϑίᾳ. ἐνάτη Καρίας. δεκάτη τὸ ᾿Αργολικόν. ἑνδεκάτη ἡ 
Φαιάκων Ὑπέρεια. Ἄάργος δὲ σχεδὸν πᾶν πεδίον κατὰ ϑά- 
λασσαν. τὸ ἐϑνικὸν πασῶν Légyeiog, οὐ παρὰ τὸ “Ἄργος 
οὐδέτερον (zv γὰρ διὰ τοῦ 1), ἀλλὰ παρὰ τὸν "Moyov τὸν " 
χείστην" λέγεται γὰρ καὶ l4oyóAag. ᾿Αριστοφάνης Ἥρωσιν 

οὐκ ἠγόρευον; οὗτός ἐστ᾽ οὐκ ᾿Αργόλας. 

μὰ “Ὁ οὐδέ y Ἕλλην, ὅσον ἔμοιγε φαίνεται. 
καὶ Εὐριπίδης ἐν Πλεισϑένει ἐγὼ δὲ Σαρδιανός, οὐκέτ᾽ Ldo- 
γόλας". καὶ ᾿4ργολίς ἡ χώρα καὶ ἡ γυνή. καὶ ᾿Αργολικός xai iw 
Idoyolux. καὶ ᾿Αργείωνες λέγονται ὡς Καδμείωνες, καὶ 14ρ- 
γειώνη, ὡς ᾿Αντίμαχος, καὶ ᾿Αργειώτης παρὰ τὸ ᾿Αργεῖος, καὶ 
Moysudtrig τὸ ϑηλυκόν, καὶ ἀργολίζω ῥῆμα, οὗ τὴν μετοχὴν 
Ἔφορος ἐννεακαιδεχάτῃ. λέγονται καὶ πατρωνυμικῶς, ὡς 
πολλοὶ καὶ Ηρόδωρος, ἐν μὲν τῷ νῦν χρόνῳ Ηρακλεῖδαι, πρὸ 15 
δ᾽ Ἡρακλέους Περσεῖδαι, πρὸ Περσέως δὲ “Τυγκεῖδαι καὶ 
Δαναΐδαι, πρὸ δὲ Δαναοῦ ᾿Αργειάδαι καὶ Φορωνεῖδαι, ἃς 
Ὡβρων ποιηταῖς ἀνατίϑησιν. 

"Moyovga, πόλις Θεσσαλίας, ἡ πρότερον 'άργισσα. ἔστε 


1. Ὀρέστιον R, ᾿Ορεστικόν ΑΥ̓͂. ἢ libri. . 2. τὴν Ἡργολιχήν 
RV. 4. τὸ ante 24pyoc om. R. 5. γὰρ om. RV. 7. ἐστί 
f ovx et 8. οὐδ᾽ Ἕλλην libri. correxit Scaliger App. ad Coniect. 
in Varr. p. 184. 9. Πλησϑένει libri. cf. Lobeck. Paral. p. 5. 

οὐκέτ᾽ Darnesius, οὐ γὰρ οὐκέτ᾽ AV, γὰρ οὐκέτ᾽ R. — 11. Moytíor 
pro Moyeioveg Υ. 11.12. ργειώϑη pro ᾿ἠργειώνη Π. 12. zMo- 
γειώτης Salmasius, ἀἡργειῶτις libri. 13. Moy&óirig Salmasius, 
Moytoic libri. 14. Evqogoc R. 15. πολλοὶ RV, οἱ πολλοὶ 
Α. Ἡρόδωρος R, ᾿Ηρόδωτος V. viv χρόνῳ “Ηραχλεῖδαι 
RV, viv χρόνῳ "Ηρακλεῖσϑαι IT, νῦν Ηρακλεῖς τε À. χρόνῳ addunt 
etiam Pp. 16. Περσεῖδαι RV, Περσίδαι A. “1υγγίδαι R. 


17. M oytiáda? Φορωνεῖδιι M, (ϑορωνῖδαι V, Φορωνίδαι AR. 
post (φορωνεῖδαι fort. excidit πρὸ δὲ (ορωνέως ᾿Ιναχίδαι. c, 
sc. παρωνυμίας vel λέξεις, non tentandum erat. 19. -Moyica«] 


Eustathius ad Hom. p. 333, 20 ex nostro: 44gyioga δὲ ὠνομάσϑη 
ἢ ἀπὸ Myr ἢ διὰ τὸ προσχυροῦν τοῖς πεδίοις τῆς Θεσσαλίας, 
ἣν Πελασγικὸν ργος Ὅμηρος εἶπεν. ἐκαλοῦντο δέ, φασίν, οἱ ἐκεῖ 
xui “εοντῖνοι ἀπὸ “Τεοντέως. 


Steph. Byzant. 8 
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xai τόπος τῆς Εὐβοίας ᾿ἄργουρα, ὅπου δοκεῖ τὸν Πανόπτην 
“Ἑρμῆς πεφονευχέναι. τὸ ἐϑνικὸν δὲ ἔδει ᾿ργουραῖος, ὡς xai 
Φίλων. ᾿Ἵπολλόδωρος δὲ φησιν ἐν πρώτῳ νεῶν καταλόγου 
᾿Αργείους ὀνομάζεσθαι (ἢ τῆς προσηγορίας μεταπεσούσης ἢ 
5 διὰ τὸ προσκυροῦν τὰ πεδία τῆς Θετταλίας, ἣν δὴ Πελασγι- 
κὸν ἅργος εἶπεν Ὅμηρος. καλοῦνται δὲ [καὶ] “Ἱεονεῖνοι ἀπὸ 
“Ἱεοντέως". καὶ ᾿Αργούριος τὸ ἐϑνικόν. 
1 ργύννεον]...... ἄργυννος, υἱὸς Πεισιδίκης τῆς “Τεύ- 
χωνὸς τοῦ ᾿Αϑάμαντος τοῦ Σισύφου τοῦ Αἰόλου, ἐρώμενος 
ιυὐγαμέμνονος, Βοιωτός, ὃς ἀνιὼν εἰς τὸν Κηφισσὸν τελευτᾷ. 
ἀφ᾽ οὗ ᾿Αργυννίδα τὴν Ἀφροδίτην ἐτίμησε. λέγεται καὶ 4ρ- 
γουνίς. ᾿Αριστοφάνης δὲ ᾿Αργύνειον διὰ διφϑόγγου. ὁ οἰκήτωρ 
M oyvvvtog. 


1. Εὐβοίας Ἴργουρα] Eadem ργουσα. Gramm. Dekk. p. 443, 18. 
Moyovau* πόλις τῆς Évfoíec. cf. Lobeck. Aglaoph. p. 1132. 2. δὲ 
add. R. 3. χαταλύγου DRY χαταλύόγῳ A. 5. τοῖς πεδίοις 
Eustathius. 6. "Ow 00c] Il. 2, 681. 7. xat add. Eustathius. 

Moyovoio: V. 8. Moyirrior addidi et lacunam indicavi ita fere 
supplendam: ἑερὸν 2 qigodíézzc ἐν Βοιωτίᾳ. gy)rvriov recte additum 
esse et res ipsa docet et ex iis intelligitur, quae scriptor de gentili 
nomine accolarum illius fani subiicit, favet item adinonitio de altera 
fora: “ριστοφάνης δὲ Mgybrraor διὰ δι 9óyyov. sic enin scri- 
bendum. de hac duplice temenicorum formatione vide Lobeck. ad 
Phryn. p. 567 sqq. ceterum de illo Veneris fano iam Leopardus 
Emend. 4, 4. attulit testimonia Clementis Alex. Protr. p. 32 Pott. 
Φανοκλῆς iv Ἔρωσιν ἢ Καλοῖς Myapéurora τὸν “Ελλήνων βασιλέα 
(Ἡργύννου) vtr “Τφροδίτης ἐίσασϑαι ἐπ᾿ ᾿1ργύννῳ (cod, “ργύνῳ) 
τῷ ἐρωμένῳ, et Athen. 13. p. 603 d. Ἠγαμέμνονα ᾿ἐργύννου ἐρασϑῆ- 
vat λόγος ἰδόντα ἐπὶ τῷ Κηφισσῷ γηχόμενον, ἐν ᾧ χαὶ τελευτή- 
σαντα αὐτὸν (συνεχῶς γὰρ ἐν ποταμῷ τούτῳ ἀπελούετο) ϑάψας 
ἐίσατο καὶ ἱερὸν αὐτόϑι Ἀφροδίτης Zoyvrridog. — "oyvrrog RV, 
"Aoyvvog P^, ζργεννος A. Πεισιδίκης Leopardus, Πισιδίκης 
PpRV, om. A. 10.γέων pro ἀνιὼν εἰς enim pro ἐν noster saepius 
dixit. Kiprooór ἢ, Κηφισὸν AV. 11. i μεμα " Lit 
νίδα RV, Zoyevríóa A. — ἐτίμησαν citat Leopardus. 2. Io- 
yovríc V, IMoyvrríz R, Aoyervíc X. Moyovvíz urs. est pro 
Zoyvvíc, ut σουγγραφεύς, ἀργούριον alia. v. Ahrens Dial. 1 p. 181. 

ἁπριστοφάνης] Aristophanem dicit, opinor, eun de quo supra dictum 
p- 98, 15. ““ργύνειον M, Myíra libri, 4doycwviz Leopardus, 240yeivoz 
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249 yvoà, μητρόπολις [τῆς] ἐν Ἰνδιχῇ Ταπροβάνης νήσου, 
0 ἐστι χριϑῆς νήσου" καὶ γὰρ εὐφορωτάτη ἐστὲ καὶ πλεῖστον 
ποιεῖ χρυσόν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αργυρίτης ἢ ᾿Αργυρηνός" ἀμφότεροι 
γὰρ οἱ τύποι συνήϑεις. 

Moyvoivou, ἔϑνος Ἤπειρωτιχόν, ὡς Τίμαιος καὶ Θέων. 5 
καὶ “Τυκόφρων εἰς ᾿Αργυρίνους καὶ Κεραυνίων νάπας. 

Moyvounma, πόλις τῆς “Ζαυνίας κατὰ τὸν Ἰόνιον κόλ- 
πον. “υχόφρων ὃ δ᾽ ᾿Αργύριππα “ἜὨαὐνίων παγκληρίαν. 
αὕτη ono. ἐκαλεῖτο. Ζιομήδης μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς Ἰλίου 
ἐτείχισε καὶ μετωνόμασεν “ἄργος Ἵππιον. τὸ ἐθνικὸν 1gyv- i 
ριππανός. Στράβων ᾿Αργυριπηνός φησιν. 

᾿Ἄργυρος, πόλις. Φίλιστος ἐν ἐνάτῃ. 

Modaliósg xai ᾿Αρδαλιώτιδες τιμῶνται αἱ ΙΠοῦσαι 
ἐν Τροιζῆνι, ἀπὸ ἸΑρδάλου τινὸς ἱδρυσαμένου ἢ καὶ ἀπὸ 
τόπου. ἔστιν οὖν τοῦ μὲν ᾿Αρδαλιῶτις τὸ ἀρσενικὸν ᾿άρδα- i5 
λεώτης, τοῦ δ᾽ ᾿Ἵρδαλίς ᾿ἀρδαλός ὡς Θετταλός. 

4Moóéa, κατοικία τῆς ᾿Ιταλίας. Στράβων πέμπτῃ. 
ἐχλήϑη ἀπὸ ἑνὸς τῶν παίδων Ὀδυσσέως καὶ Κίρχης. αὕτη 
Τροία ἐλέγετο, ὡς Χάραξ. οἱ οἰκοῦντες ᾿Τρδεᾶται. ἔστι καὶ 


Schneidewinus Philol. 1 p. 379. 13. ““ργύννιος AV, Τργύννειος R. 
1. Z4oyvpa libri. τῆς add. M. Ταπροβάνης νήσου IIRV, 
Ταπροβάνχει νήσω A, Ταπροβάνῃ νήσῳ X, ᾿Ιαβαδίου Bochartus 
propter Ptolem. 7, 2, 27: Ἰαβαδίου (ἢ Σαβαδίου) ὃ σημαίνει χριϑῆς 
γῆσος. εὐφορωτάτη δὲ λέγεται ἡ νῆσος εἶναι xal ἔτι πλεῖστον χρυ- 
σὸν ποιεῖν. ἔχειν τὲ μητρόπολιν ὄνομα ᾿Ἰργυρὴῆν ἐπὶ τοῖς δυσμικοῖς 
πέρασιν. cf. id. 8, 27, 10. fort. igitur post γήσου excidit ὡς δὲ 
ἄλλοι Ἰαβαδίου. 2. νῆσος V. 3. ποιεῖν V. 5. Moy uiros 
libri. 6. “υχόφ ων) vs. 1017. 8. “υχόφρων vs. 592. 
Moyvoéínaa libri, ἀργυρίππαν X, Ἡργύριππα, ὧν, est etiam apud 
Polemon. fr. 20 et Dionys. Hal. Exc. Vat. 20,6. — 97 Ζρποι B, “άπη 
IL ““άμπη ARV. — 10.11. ργεριππιανός libri, correxit Cluverus, 
11. Sroév] 6 p. 283. uhi est 24oyvgetzrróc. alteram formam per 
simplex z scriptam, ut Κεντόριπα, agnoscit Virgil. Aen. 11, 246 et 
Silius Ital. 13, 30. praeterea Italicorum gentilium typus postulat 
Moyvosrivog. 12. 4 gyvgoc] v. Goellerum ad Philisti fr. 306, ἐν 
add. IIRV. 14. x«i add, AR, om. V. 17. 490: . libri. 


πέμπτῃ] p. 228. 19. ὡς Χάραξ] Haec errore nata esse suspi- 
8* 


116 


πόλις Ἰλλυρίας διὰ τοῦ i. ὡς Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν Ldg- 
διαῖος. 

Modviviov, πόλις ἐν Θήβης πεδίῳ, ὡς Ξάνϑος ἐν.1υ- 
διακῶν δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αρδύνιος. 

5. MoéíSovoa, πόλις Συρίας καὶ Θράκης καὶ Εὐβοίας xai 
χρήνη Σικελίας. αὕτη Κυπάρα ἐλέγετο. ἔστι xai "I9axnc. 
«πὰρ Κόρακος πέτρῃ ἐπί vs κρήνῃ ᾿Αρεϑούσῃ" Ὅμηρος. 
Δίδυμος ὑπομνηματίζων τὴν v» τῆς Ὀδυσσείας φησίν ἀάρέ- 
ϑουσαι δέ εἰσιν ὀκτώ". Ἡρακλέων δὲ ὃ Γλαύκου τὴν αὐτὴν 

1 ὑπομνηματίζων φησίν gw ἐστὲ τὸ ποτίζω, οὗ τὸ ἄρδω 
παράγωγον, ἐκ τούτου ἀρέϑω, ὡς φλέγω φλεγέϑω, ἀφ᾽ οὗ 
πᾶσα κρήνη ἐπιϑετικῶς οὕτω λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν ἀρεϑούσιος. 

Mosía κρήνη, ἐν Θήβαις. καὶ τόπος ὃν οἱ κατοικοῦν- 
τες “ἄρειοι καλοῦνται. καί ἔστιν ἀπὸ δύο ἕν ἐθνικόν, ὡς ἀπὸ 

15 700. Mowov ἑστία ἸΠοψεάτης, καὶ τῆς μητρὸς τῶν ϑεῶν τὸ 
μητρῷον. 


catur H, allato Dionysio Hal. 1, 53: τελευτῶντες δὲ ἀφικνοῦνται τῆς 
Ἰταλίας εἰς “Ζωρεντόν, ἔνϑα τῆς πλάνης παυσάμενοι χάρακα ἔϑεντο 
καὶ τὸ χωρίον ἐν ᾧ κατεστρατοπεδεύσαντο ἐξ ἐκείνου Τροία χαλεῖται. 
fortasse idem locus dicebatur Αάραξ, ita commode legi possit Τροία 
ἐλέγετο xal XágaE. 41. ὡς Στράβων (7 p. 314 sq.) post 249i«iog 
transponendum, nisi malis x«i Στράβων τὸ ἐϑνιχὸν . 1.2, Ἡρδαῖος 
Υ. 6. αὕτη Κυπάρα ἐλέγετο libri post Ὅμηρος habent, ex quo 
loco huc revocavi praeeunte Bocharto. Hesychius, Κυπάρα" ἡ ἐν 
Σιχελίᾳ χρήνη “ρέϑουσα. praeterea. malim. [χα] Κυπάρα. 

7. Ὅμηρος} Od. 13, 408. B. τὴν v X, τὴν p libri. 9. εἰ- 
σιν ἢ R, εἰσὶ νὴ V. fort. εἰσι 9. cf. schol. Homeri 1. 1. Mot9or- 
σαι δὲ τέτταρες, ἐν Συρακούσαις ἐν Σμύρνῃ ἐν Χαλκίδι καὶ ἐν 
Ἰθάκῃ. γλαῦχος VW. 10. ἀρῶ libri. 12. πᾶσα χρήνη] 
cf. Herodianus Dict. sol. p. 13, 5. πᾶσαι χρῆναι xar ἐπιϑετιχὴν 
ἔννοιαν οὕτω (MoéOovoat) καλοῦνται, ἀπὸ τοῦ ἄρδην (leg. ἄρδειν) 
ἴσως σχηματισϑεῖσαι. schol. "heocr. 1, 117: ἔστε δὲ xal ἐν Εὐβοίᾳ 
4o£9ovoa, καὶ ἄλλη ἐν Σάμῳ, [καὶ ἐν "T9dxy] πὰρ Κόρακος πέτρῃ 
καὶ ἐπὶ κρήνῃ “ρεϑούσι)", χαριέντως τοῦ ᾿Επαφροδίτου λέγοντος ἐν 
τῷ περὶ στοιχείων, eg ᾿Τρεϑούσας καλοῦσι τὰς (leg. τιάσας) χρήνας. 
ἀγνοήσας δὲ Κράτης μεταγράφει ἐπὶ κρήνης μελανύδρου, 

13. "oti, κρήνη libri. v. Ungeri Parad. "heb. p. 104. 
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zd ottog πάγος, ἀκρωτήριον ᾿ϑήνησιν, ὡς ᾿Ἵπολλόδω- 
ρος ἐν τῷ περὶ ϑεῶν ἐνάτῳ, ἐν ᾧ τὰς φονικὰς κρίσεις ἐδίκα- 
ζον, δεὰ τὰς ἀπὸ τοῦ σιδήρου γινομένας μιαιφονίας. Φιλό- 
χορος δ᾽ ἐν ᾿Ατϑίδος δευτέρῳ βιβλίῳ, ὅτι “Δλιρρόϑιον τὸν 
Ποσειδῶνος ἀποθανεῖν ὑπὸ 2dosog βιαζόμενον τὴν ᾿Αλχίπττην 5 
τὴν αὐτοῦ ϑυγατέρα. τὸ ἐϑνιχὸν ἐκ δύο ἕν ᾿Αρεοπαγίτης. 
ἔστι καὶ ἐν «Ῥώμῃ Ἄρειον πεδίον. τὸ ἐθνικὸν ἔδει 149c10- 
πεδιεύς, ἀλλ οὐχ ἁρμόζει Ρωμαίοις ὃ τύπος. ἔσται οὖν τοῦ 
πεδίον πεδῖνος ἢ πεδιανός xai ᾿ρεοπεδῖνος καὶ ᾿ἡρεοπεδια- 
νός. ἔστι καὶ Θράκης ἔρημον πεδίον χαμαιπετῇ δένδρα ἔχον, w 
ὡς Πολύβιος τρισκαιδεκάτῃ. 

“ἄρεος νῆσος, πρὸς τοῖς Κόλχοις ἐν τῷ Πόντῳ. Σχύ- 
uvog ἐν ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν “ἄρειος ἐξ ἑνὸς τοῖν δυοῖν τταρ- 
ηγμένον. 

Σρῆναι πόλεις δύο, Μεσσήνης καὶ Τριφυλίας. Ὅμηρος is 
Qxab Ldonvg» ἐρατεινήν". τὸ ἐθνικὸν Ldgnvaiog. τὸ τοπικὸν 
ρήνηϑεν. 

onc ᾿Ἄρητος, ὡς ἹΜένδητος, χωρίον Εὐβοίας. Θεόπομ- 
nog εἰχοστῇ τετάρτῃ Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ldgnotog ὡς 
ενδήσιος Φαγρήσιος. 20 

Moía, ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως, Περσικὴ χώρα ὡς 


3. γενομένας R, γιγνομένας Α, γενομένας V. 5. βιαζόμενον ὑπὸ 
Ἄρεος διὰ τὴν ᾿λχίππην libri, correxit Heynius ad Apollod. vol. 2 
p. 323. qui tamen ὅτε sequente infinitivo tentare non debebat. 

6. τὸ ἐϑνιχὸν --- ρειον πεδίον add. PpRV. ᾿Τρεοπαγίτης 
PpIIR, ᾿Ἡρειοπαγίτης V. cf. Lobeck. ad Phryn. p. 6908, 7.8, ᾿ριο- 
πεδιεύς V. 9. 10. 2d peonedivóg x«i 2doroncódiavóc R, Zl osontdivog 
καὶ 2dotontduvóg x«i ᾿ρειοπεδιανός V, 2dogsontóivoc xai Zgtontót- 
vóg A. . 10.:4Quo» pro ἔρημον Β. 11. ὡς ἀπολύβιος ἐν cy II. 
12. Κολχοῖς R. 12. 13. Σχύμνος V. Praef. ad Scymn. p. XV. 
13. τῶν δυοῖν RV, τῶν δυεῖν II. 15. “Ἴρηναι AV, ρηνα R. 
Τριφυλλίας ἈΥ. "Ouzooc] 1]. 2, 591.: 17. ρήνηϑεν ex Apoll. 
Hh. 1, 152, 471. 19. ἐϑνικὸν B, ἔϑνος libri, 20. Φαγρήσιος 
BH, ᾿“γρήσιος libri. 21. pie libri. οὐδετέρως Itaque etiam 
τὰ gie dictum? non credo: nec dubium est quin hic aliquid tur- 
batum sit. suspicor verba haec cum praecedentibus coniungenda esse: 
τὸ ἐϑνικὸν ρήσιος ὡς Mevórotoc (Φαγρήσιος, καὶ ϑηλυκῶς καὶ 
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Ἑλλάνικος. τὸ ἐἐϑνικὸν ᾿Ἄριοι, ὡς αὐτὸς φησι, xai 
᾿Αριεύς. 

᾿ριάνϑη, πόλις Οἰνώτρων, ἉΗρωδιανὸς ιβ΄. 

Idoiavoi, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Καδουσίοις, ᾿Απολλόδω- 

δρος δευτέρῳ. 

᾿Αριαράϑεια, πόλις πλησίον Καππαδοκίας, ἀπὸ Ldgua- 
ράϑου Καππαδοκίας βασιλεύσαντος, γαμβροῦ ᾿Αντιόχου. 

Idoivónka, πόλις τρίτης Παλαιστίνης. Γλαῦκος δὲ κώ- 
μὴν αὐτὴν καλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρινδηληνός. 

10 ᾿ἡΑρικία, πόλις “ατίνων. Διονύσιος [ἐν πέμπτῃ] ἐπι- 
τομῆς ς΄. ὃ πολίτης ᾿Αρικῖνος. 

“ριμα, ὕρη. Ὅμηρος ͵ εἰν ᾿Αρίμοις 09« φασὲ Τυφωέος 
ἔμμεναι εὐνάς". οἱ μὲν ἐν Κιλικίᾳ, οἱ δὲ ἐν Συρίᾳ, οἱ δὲ ἐν 
Πιϑηκούσαις παρὰ Τυρρηνοῖς φασι γενέσϑαι τὸν μῦϑον. τὸ 

15 τοπιχὸν ᾿Αριμαῖος. ἐκαλοῦντο καὶ “άριμοι. 

ΜΙ ριμασποί, ἔϑνος Ὑπερβορέων. τὸ κτητικὸν Zdgiua- 

σπειος. | 


οὐδετέρως, h. e. xai ρησία xal Zonar. 1. oii X, “Ἴρειοι 
R, ρειος V, 2490101 A. 2. ρειεύς R. 3. ἡριάνϑη} Hoc 
tmema vulgo post Z/gi«gáO&e legitur. pro 249«&r9j infra suo loco 
est Zoív3. Oivorowv] Eodem accentu hoc nomen constanter 
in codicibus Stephani legitur decies octies. itaque nihil mutandum 
duxi, quaquam Herodianum Oflvtrgóc probavisse ex Arcadio p. 75, 1. 
nostroque s. v, Olvwroí« iutelligitur. eadem, ut videtur, constantia 
librorum Dionysii Halicarnassensis. "Howóiavóc] Hine. supple 
Arcad. p. 106, 6. 4. IM oixvotl Salmasius, ““ριάρια AR, 2dgipeus 
V, ριάνιαΧ. 8. 24 gurdAo vel 249í(0rAa propter literarum ordi- 
nem BH. sed 24oívó7A« tuetur noster s. v. βίλη. itaque turbatus ordo 
transpositione restituendus videtur. —— 9. “ρινδηλενός ἢ. 10. 24pi- 
xía M, ᾿Τρίκεια libri, quod ferri non posse ostendit gentile 249ixivoi. 
cf. s. v. “αμπέτεια. “«Ταμπετῖνος γὰρ οὐ δύναται διὰ τὴν παρά-" 
ληξιν τῆς ÓupOoyyov. ἐν πέμπτῃ om. RV. 11. ς΄ delet Clu- 
verus. 12. ὄρη add. RV. Ὅμηρος (ll. 2, 783) om. RV. 
Τυφωέος R et cod. Maffei, Τυφωέως X, Τυφῶνα AV. 13. &e- 
μεναι εὐνάς add. cod. Maffei. sequentia e Strabon. 12. p. 627 derivata 
sunt. “Σικελίᾳ pro Κιλικέᾳ V. 14. Πιϑηκούσσαις V, ut apud 
Strabonein. φη pro φασι R. 15. τοπικὸν RV, ἐϑνιχὸν A. 
16. χτητικὸν RV, ἐϑνικὸν A. 
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Moliuivov, πόλις Ἰταλίας. ἔστι καὶ ποταμύς. 

4 o iv9n, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

oiafn, πόλις τῆς Τρωάδος, ἸΠυτιληναίων ἄποικος, 
ἧς οἰχισταὶ Σχαμάνδριος xai ᾿Ἰσκάνιος υἱὸς «Αἰνείου. κεῖται 
μεταξὺ Περκώτης καὶ ᾿Αβύδου. Κεφάλων δέ φησιν ὅτι 
4dagdavog ἀπὸ Σαμοϑράκης ἐλϑὼν εἰς τὴν Τρωάδα τὴν Τεύ- 
xgov τοῦ Κρητὸς ϑυγατέρα γαμεῖ ᾿Αρίσβην. ᾿Ἑλλάνικος δὲ 
Bareiav αὐτήν φησιν. ἔστιν ἑτέρα ἐν “έσβῳ ἀπὸ ᾿Αρίσβης 
τῆς Μάκαρος ϑυγατρός. Ἔφορος δὲ Mégomog αὐτὴν γενεα- 
λογεῖ καὶ πρώτην ᾿Αλεξάνδρῳ τῷ Πριάμου γαμηϑῆναι. Ἣρό- | 
ὅοτος δὲ καὶ ἰάζων ᾿Αρίσβαν καλεῖ ἐν πρώτῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Αρισβαῖος xai ᾿ἀρισβαία. ἔστι καὶ ποταμὸς Θρᾳχῶν ᾿Αρισβος. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρισβαιεύς. 

Ἀρκάδες, πόλις Κρήτης, ὡς Ξενίων ἐν Κρητικοῖς. οἱ 
πολῖται ὁμοίως ᾿ρκάδες. “ημήτριος δὲ οὐκ LdgxaÓag τὴν ι5 
πόλιν, ἀλλ ᾿Αρκαδίαν φησίν. εἰχότως οὖν καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
ταύτης ᾿Αρχάδες. 

[“ρκαδία] ..... ρκάς ᾿Αρκάδος, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ἄρκάδιος xai 


- 


1. Mglquror X, Holuivor RV, Aoíuerov A. 2. JMoliv9r ex 
Mowir9n corruptum videtur. ueconorajiq R, μεσοποταμία AV. 
5. Περχώπης Π. ΜΚεφαλέων R. tradiderat ista Cephalo sive Ce- 
phalio in 'Troicis, ex quibus etiam ea desumpta sunt quae s. v. ἔραν: 
xóc referuntur. vid. Lobeck. Aglaoph. p. 1223. 8, Βάτειαν 
Meursius, τειαν AV, Zrrear R. 11. 1M píaflav X, Zdolafiny ARV. 
hanc Lesbiacam urbem praeter Herodotum etiam Strabo 13 p. 590 
et Eust. ad Hom. p. 357, 9. 24gíafav dicunt, quod rectius Zo fav 
scribi videtur, ut est Strab. 14 p. 635. πρώτῃ] c. 151. 12. x«i 
Mooftaía (ἡρισβαῖο R.) add. RV. 13. 4Mgiofaieég ARV, Lpi- 
σβαῖος Pp, Zgioffeíg Salmasius. quodsi 34p«offeicig recte habet, id 
suo loco motum dixerim et postrema haec ita scribenda esse coni- 
ciam: τὸ ἐϑνιχὸν Lgroflaiog καὶ Miaflatun καὶ Ηρισβαιεύς. ἔστι 
xai χτλ. haec ultima de Arisbo "Thraces fluvio e Strabone habet I. . 
de gentilibus paragogicis, quale est 5Zo«cg«iecg, alio loco dictum 
est. formae ρισβεύς exemplum habet numus imperatorius cum ea- 
pite "Traiani apud Eckhel. vol. 2 p. 482. 17. ᾿Ἰρχαδεύς V. 
18. 24oxadí« cum lacunae dicio add. M. 
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!doxadía, ὡς Τέμμιξ Τέμμικος Τεμμικία. ἐκαλεῖτο δὲ Πε- 
λασγία, ὡς Νικόλαος πέμπτῃ. ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ περὶ 
ϑεῶν ἑκκαιδεκάτῳ βιβλίῳ περὶ “ἡμητρός φησιν ὅτι ᾿Αρκάδια 
τῇ Δήμητρι μέλλοντες ϑύειν οἱ ἄνϑρωποι, ταύτην γὰρ τὴν 
s ϑυσίαν συνεστήσαντο μετὰ τὸν πρῶτον σπόρον, ὅτι αὐτοῖς 
ix τῆς γῆς ἔμολεν ὃ καρπὸς εἰς τροφὴν καὶ σπόρον. xai 
οὕτω τὰ ᾿Αρχάδια τιμῆς χάριν. ἐκλήϑη δὲ καὶ Παρρασία καὶ 
“Ἰυκαονία. οἱ δὲ καὶ Γιγαντίδα φασὶ καὶ ᾿Αζανίαν xai Πανίαν. 
Ἵππυς δὲ ὃ ηγῖνος λέγεται πρῶτος καλέσαι προσελήνους 
τοὺς ἀρχάδας. καὶ τὸ ἄστρον λέγεται ἐν τῷ οὐρανῷ τότε 
ἄρχτος κληϑῆναι, ἣ ἅμαξα ἐλέγετο. Ἴστρος δέ φησιν ὅτι 
Θεμιστοῦς καὶ Διὸς ὃ ᾿Αρκὰς ἐγένετο, διὰ δὲ τὴν τῆς μητρὸς 
ἀποϑηρίωσιν (ἄρχτῳ γὰρ ὑφ᾽ Ἥρας αὐτὴν ὁμοιασϑῆναε) 
ταύτης τυχεῖν τῆς προσηγορίας. τὸ πατρωνυμικὸν 2doxacidat. 
15 ὥφειλεν οὖν ᾿Αρκαδίδης, ἀλλὰ διὰ τὸ κακόφωνον οὕτως ἐγέ- 
γετο. τὸ ϑηλυχὸν ᾿Αρκασίς. ἔστι καὶ ᾿ἡρκαδία παραϑαλάσσιος 
πόλις. λέγεται καὶ ᾿Αρκαδικός καὶ ᾿ἀρκαδική καὶ ᾿ἡρκαδικόν 
καὶ ᾿ρκαδικά. καὶ τὸ ᾿ρκάδισσα παραλόγως. ἐκ τόπου 
Idoxadin9ev. ἐκάλουν αὐτοὺς καὶ ᾿᾿ρκαδιώνδας τοῦ ὃ πλεο- 
ἢ) γάσαντος. ἔστι καὶ Loxadía «Αἰγύπτου πόλις. 


1.2. Πελασγία RV, Πελασγίη A. 8. ρχαδία ante Χ. 4. μᾶῶς- 
λοντας R. οἱ add. R. ρμοϑὲ ἄνθρωποι aliquid excidit; nisi γὰρ 
delendum. 5. πόρον Pp, πυρόν H. ὅτι αὐτοῖς — xal σπόρον 
add. PpRV. αὐτοῖς PA^IIR, αὐτῆς AV. 7. χάριν] Post hoc 
aliquid excidisse videtur. Παρασία RV. 9. Ἵππυς X, ἵππους 
ARV, izovg II. δὲ om. R. de re cf. Schneidew. Phil. 1 p. 428. 


10. οὐρανῷ libri, 249«»(9 operarum errore X. 12. Καλλιστοῦς 
vel ἢ ]εγιστοῦς B. editum servat Eustath. ad ἢ, p. 300, 30. et ad 
Dionys. Per. 414. 13. ἀφ' Ἥρας R. ταύτην Π. ὅμοι- 


ασϑῆναι M, ὀνομασϑῆναι libri, ὁμοιωθῆναι H et Heynius ad Apollod. 
vol.1 p.266. 14. “ρκασίδαι P, ᾿Ἰρχεσίδαι ceteri. 15. ὦφειλε 
μὲν 16. 24o0ía et 17. ρδικός II. 17. post πόλις excidit 
opinor ἐν Ζακύνϑῳ τῇ νήσῳ. x«i 2doxaóixóv om. RV. 

18. παράλογον e corr. R. nonne [οὐ] παράλογον 20. Moxadía 
Alyinrov πόλις] lno ἑπτάπολις, de qua tide Eustath. ad. Dion. 251. 
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[40xecívg,] ula τῶν τριῶν πόλεων τῶν ἐν ᾿Αμοργῷ 
τῇ νήσῳ. ἦσαν γὰρ MeAavía Μίνωα ᾿“ρκεσίνη. Πολύβιος δὲ 
ἀρσενικῶς τὸν Moxsoivg» φησί. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀρκεσινεύς. 24v- 
δροτίων ἕχτῃ L4r9í0og Α΄ μοργίοις ἹΜινωίταις καὶ ᾿ἄρκεσι- 
νεῦσιν. 5 

"Moxn, πόλις Φοινίκης, ἡ νῦν 4dgxat καλουμένη. Ἰώση- 
πος ἐν πέμπτῳ τῆς ᾿ἸΙουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν 
zoxaiog. 

Moxigósoca, πόλις ἐν Πόντῳ, Ἡρακλείας ὑποτελής. 
Δομίτιος Καλλίστρατος ἐν τετάρτῃ περὲ ἉΗρακλείας. τὸ ἐϑνι-τὦ 
κὸν ᾿ρκιροεσσαῖος ὡς Πιτυουσσαῖος. 

Moxóvnoog, νῆσος Καρίας. "Ἀπολλώνιος ἑβδόμῃ Ka- 
ριχῶν. τὸ ἐθνικὸν 2gxovijotog. 


1. ἀἠρχεσίνη addidit et sequentia, quae libri sine distinctione prae- 
cedentibus coniungunt, ab his separavit X. 2. Πῆελανία] V. supra 
s.v. μοργός. 4. Ἡμοργίων; 4.5. ρχινεῦσιν R.. T. πέμπτῳ] 
1, 22. ubi ρκχή. 10. ἐν g' V. 12. ρχκόννησος Pp, quod non 
rectius scriptum videtur quam e. c. Χερσόννησος apud Strab. 14 
p. 656 aliosque. recte contra habet Πελοπόννησος Προκόννησος et 
si quae alia cum nominibus tertiae declinationis composita sunt. 
regulae veritatem praeter alia demonstrant nomina Πελοπόννησος 
et Χερσόνησος, quorum cum frequens sit apud poetas usus, nullus 
tamen adhuc locus oblatus est, in quo vel Χερσόννησος vel Πελοπό- 
»5coc scribi metrum postulet. non perspexerunt rei rationem nec 
Boeckhius C. L vol. 1 p. 18. neque Strabo 13 p. 618. χαλοῦνται δ᾽ 
“Εχατόννησοι συνϑέτως, ὡς Πελοπόννησος, κατὰ ἔϑος τι τοῦ y 
γράμματος πλεονάζοντος ἐν τοῖς τοιούτοις, ὡς lMvórvvgsog καὶ 
Προχόννησος λέγεται καὶ Ἁλόννησος, ὥστε “ΕἙκατόννησοί εἶσιν οἷον 
᾿Απολλώνησοι. ἭἝκατος γὰρ ὃ ᾿πόλλων. qui quae duplicatae 
literae exempla affert plane confirmant quod dixi de horum nomi- 
num compositione; male autem iudicat de ᾿“Εχατόννησοι nomine, 
quod sane, si recte de eo statuisset geographus, legi illi adversa- 
retur. at non dubium est quin illud rectius '"Ex«róv νῆσοι scriba- 
tur, ut est apud Herod. 1, 151. ἐν τῇσι 'Exaróv νήσοισι, et disertius 
etiam apud Diod. Sic. 13, 77. ηὐλίσϑη πρός τινι νήσῳ τῶν 'Exaróv 
καλουμένων. quam Strabo huius nominis etymologiam commentus 
est, ea hanc rationem *iabet, quod insulae illae re vera non centum 
fuere numero, sed viginti tantum sive, ut TTimostheni placuit, quadra- 
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Moxrüveg, ὡς «Αἰνιᾶνες, ἔϑνος ἬΠπειρωτικόν. “Ριανὸς 
ἐν τετάρτῃ Θεσσαλιχῶν. 

ἄρκτων νῆσος. οὕτως ἡ Κύζικος ἐκαλεῖτο, καὶ πόϑεν, 
εἰρήσεται ἐν τῷ περὲ αὐτῆς. λέγεται καὶ συνϑέτως L4g- 

5 χτόνησος. 

Ἅρμα, πόλις Βοιωτίας τῆς Ταναγρικῆς. Παυσανίας 
ἐνάτῳ. ἐκλήϑη [δὲ οὕτως ἢ διότι ἐκεῖ κατεάγη τὸ τοῦ 240ga- 
στου ἅρμα, ἢ] ἀπὸ Ἰ᾿Αμφιαράου τοῦ ἅρματος. ἐνταῦϑα γὰρ 
καταφυγεῖν φασι μετὰ τοῦ ἅρματος καὶ οὐκ ἐχδοϑῆναι τοῖς 

διώκουσιν ὑπὸ τῶν κατοικούντων. ἔστι καὶ τῆς ᾿Αττικῆς “άρμα 
[ἐν Πάρνηϑι] περὶ τὴν Φυλὴν καλουμένην" ὑπάρχει δὲ οὗτος 
δῆμος ἔχων φρούριον ὀχυρόν, ὅμορον τῇ Ταναγρικῇ. καλεῖται 
.xai λουτρὰ ᾿μφιαράου. τὸ ἐϑνικὸν ἁρματεύς. ἔστι xai “410ρ- 
ματα πόλις πληϑυντικῶς Ἰνδικῆς. ἐθνικὸν τὸ αὐτό, ἢ διὰ 

1 τὸ τῆς χώρας ἔϑος “Αρματηνός ἢ «Αρματίτης (ἔστι καὶ πόλις 
ἁΜρματίτης), ὡς τοῦ ἕρμα ἑρματίτης. 

"4douévg, κώμη Παφλαγονίας. ἸΠένιππος ἐν περίπλῳ. 
παρὰ δὲ Ξενοφῶντι ἐν ᾿ἄναβάσεως [ς΄] ᾿Αρμήνην διὰ τοῦ ἢ. 
τὸ ἐθνικὸν τῆς ᾿Αρμένης ᾿Αρμεναῖος, ὡς τῆς Κασμένης Ka- 


ginta. at vero centenarius numerus quam late pateat notissimuin 
est, cf, Exerc. phil. ad Athen. II p. 29. γῆσος lovíag DB, praeter 
necessitatem, v. Strab. 14 p. 656. et Arrian. Exp. 1, 23. ubi item 
Moxóvrirooc editur. probabile vero etium lonicam Arconesum a Ste- 
phano meimoratam sed per negligentiam epitomatoris omissam esse. 
Ἀπολλώνιος RV, πολλόδωρος A. 1. diri&veg H, 2d riürvic libri, 
2. Θεσσαλικῶν RV, Θετταλικῶν A. 3. ἠρχτόννησος PpV. 

6. Ταναγροϊχῆς R. 7. ἐνάτῳ] c. 19, 4. 7. 8. verba uncis inclusa 
ex Eustathio ad Hom. p. 266, 38 suppleta. 11. ἐν Πάρνηϑε add. 
Eustathius, οὗτος] Hoc ad Phylen spectat, non ad Harma, de 
quo intellexit Eustathius. 14. ᾿Ινδιχῆς RV, Ἰνδική A. 15. πο- 
λίτης pro πόλις X. 16. 'Przyua “Ῥηγματίτης B. at non semper 
explicandis gentilium formis Stephanus urbium nomina adhibet. si 
"douarírgc urbis nomen fuit (ut “γινήτης et similia), postrema 
tinematis verba fortasse ita sunt transponenda: Zfggrrvóc ἢ 1d oua- 
τίτης, ὡς τοῦ ἕρμα ἑρματίτης. ἔστι καὶ ztóligeAonatírnc. 18. ς΄ 
(1, 9) add. H. 19. τῆς ante ἡ ρμένης (Ἰρμήνης V) om. RV. 
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σμεναῖος, τῆς δ᾽ l4gugvgc ᾿ἄρμήνιος ὡς Meoonwog Παλ- 
λήνιος. 

Ἀρμενία, χώρα πλησίον τῶν Περσῶν, ἀπὸ ᾿Αρμένου 
“οδίου, ὡς ᾿Αντίπατρος ἐν τρίτῳ περὶ "Pódov. οἱ οἰκήτορες 
!douévio:, ὡς Εὔδοξος πρώτῃ γῆς περιόδου ἀάρμένιοι δὲ ὁ 
τὸ μὲν γένος ἔκ Φρυγίας καὶ τῇ φωνῇ πολλὰ φρυγίζουσι. 
παρέχονται δὲ λίϑον τὴν γλύφουσαν καὶ τρυπῶσαν τὰς σφρα- 
yidacg". καὶ ᾿Δρμενία τὸ ϑηλυχὸν παρὰ Ξενοφῶντι. ἔστι καὶ 
᾿Τρμένιον ὄρος περὶ τὴν ἀρχὴν τῆς Yoxaviag, ὡς Διονύσιος 

ϑοὴν ἀπερεύγεται ἄχνην, 10 
ἀρξάμενος τὸ πρῶτον ἀπὲ οὔρεος Ldouevtoio. 

"ova, πόλις «Τυκίας. οὕτω γὰρ ἡ Ἐάνϑος ἐκαλεῖτο 
ἀπὸ "vov τοῦ καταπολεμήσαντος Πρωτόγονον. τὸ ϑνικὸν 
ἈΑρναῖος καὶ ᾿Αρνεύς. 

IMoveai, πόλις “Τυκίας μικρά, ὡς Καπίτων ᾿Ισαυρικῶν i5 
τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αρνεάτης. ἔστι δ᾽ ὡς Ὀρνεαί. Ὅμηρος 
«Ὀρνειάς τ᾽ ἐνέμοντο". 

"4ovn, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος οἵ τε πολυσταἀφυλόν 
T Ἴἄρνην ἔχον". καὶ “υκύφρων ζάρνης παλαιᾶς γέννα, Teu- 
μίκων πρόμοι". δευτέρα πόλις Θεσσαλίας, ἄποικος τῆς Βοιω- 20 
τίας, περὶ ἧς ὃ χρησμός (ovo χηρεύουσα μένει Βοιώτιον 


, 


ἄνδρα". ἢ Κιέριον καλεῖται. ϑυγατέρα δέ φασιν «Αἰόλου 





1. Mguibvioc V. ἹΠεσσήνιος V, ἢϊἸεσήνιος IIR, om. A. 5. 249o- 
μένιοι τὸ γένος Eustathius ad. Dion. Per. 694. 6. ἐκ Φρυγίας 
[ὄντες] x«i? post φρυγίζουσι aliqua omisisse videtur. 7{ δὲ καὶ 
λίϑον Eustathius. 9. περὶ Eustathius et V, παρὰ AR. o- 


»v0i0g] Per. 693. 13. καταπολεμήσαντος M, πολεμήσαντος R, 
πολεμήσαντος AV. Ilowcróyovov] cf. Lactantius Inst. 1, 5. 
Orpheus — deum verum et magnum Πρωτόγονον appellat, 
quod ante ipsum nihil sit genitum, sed ab ipso cuncta 
generata, 16. Ὅμηρος] I. 2,571. 17. Ὀρνείας RV, Zore(íac 
A. 18. Ὅμηρος] Il. 2, 507. 19. “υκόφρων} v. 644. 

21. χρησμός] Habet etiam Eustathius ad Hom. p. 270, 38. cf. Mülleri 
Orchom. p. 392. 22. Κιεριχόν V. Cierium quo loco situm fuerit 
prünus docuit Leake 'Transact. of the Royal Soc. of Litt. vol. 1 


δ 
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τὴν “ἄρνην. τρίτη Meaonorauíag. τετάρτη τῆς ᾿Ερασινίων πρὸς 
τῇ Θράκῃ. τὸ ἐϑνικὸν Ldgvaioc, τὸ ϑηλυχὸν LMdgvaía. 

Moosgvot, ἔϑνος μαχιμώτατον τῶν πρὸς τῇ Κελτικῇ 
Γαλατῶν. ᾿Απολλόδωρος τετάρτῃ χρονικῶν Κελτῶν L4go- 
égvovg". 

44905, πόλις Iyotag. Παυσανίας ἑβδόμῳ. ἐκλήϑη ἀπὸ 
τῆς ἐργασίας τῆς γῆς. λέγεται καὶ Πάτραι. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ροεύς 
ὡς ᾿Πρσινοεύς. 

ἁρπάγια, οὐδετέρως, τόπος περὶ Κύζικον, ὅϑεν ἡρπά- 
σϑαι φασὲ Γανυμήδην. οἱ οἰκήτορες “Τρπαγιανοί. 

«Μρπαλύκεια, πόλις Φρυγίας, κτίσμα Γορδιοτειχετῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν “ρπαλυκεύς. 





p. 154. adde "Theophr. de caus. plant. 5, 14. p. 573. τῆς Θεττα- 
λίας περὶ Κίϑρον μάλισϑ᾽ ὡς εἰπεῖν ἔχπηξίς. ἐστιν" ὁ δὲ τόπος 
κοῖλος x«i tqvàgoc. ubi leg. Κίερον. nam haec quoque forma proba 
est docente Strab. 9 p. 435. cuius de loco v. Mülleri Beil. zu den 
Doriern p. 21. qui eandem urbem forma paullulum mutata Pieriam 
dici arbitratur apud Livium 32, 15 et 36, 14. quorum locorum primo 
nunc Piera altero Ciera editur. mihi non dubium est quin eadem 
utroque loco forma, sive Cieria sive Ciera, restituenda sit, ut 
voluit Leakius, denique Cierii memoria obliterata est apud Theo- 
phrast. de vent. p. 775. ubi haec leguntur: φϑείρει δὲ (ὁ ζέφυρος) 
xai τὰ ἐν τῷ Π]ηλιακῷ κόλπῳ πάντα καὶ τὰ ἐπέτεια (fort, ἐπίγεια) 
xal τὰ (τἀπὸ) δένδρων" x«l τῆς Θετταλίας περὶ τὸν Πιέριον" 
ἀμφοτέρων δὲ τῶν τόπων ἡ αὐτὴ φύσις xal τὰ περιέχοντα ὅμοια" 
κεῖνται μὲν γὰρ ἄμφω πρὸς ἀνατολήν, περιέχονται δ᾽ ὑψηλοῖς opt- 
σιν, 0 μὲν τῇ Οἴτῃ καὶ τοῖς συνεχέσιν [ὃ δὲ τῷ Πιέρῳ]. ὃ δὲ 
πνέων ἀπὸ δυσμῆς ἰσημερινῆς τὴν ὑπὸ (ἀπὸ) τοῦ ἡλίου ϑερμότητα 
προσπίπτουσαν τοῖς ὄρεσιν, ἀνακλωμένην καϑῆκεν εὐθὺς εἰς τὸ 
πεδίον xui ἀπέχαυσεν. in his τὸν lloror ex infelici Furlani con- 
iectura scripsit Schneiderus, nescio quei Pierium sinum intelligens. 
revocanda librorum scriptura τὸ Κιεέριον. iam simul intelligitur male 
suppleta esse verba ὁ δὲ τῷ Πιέρῳ, quibus potius ὁ δὲ τῷ Πίνδῳ 
substituendum est. 1. τῆς Ζηρασίων B, τῆς ᾿Εορδαίων vel “1ερ- 
σαίων H. fort. τῆς Κρηστωνίων. 4. χρονιχῶν Χ, χαιρονικῶν 
AIIR, χαιρονικχον ἡ. 6. ἑβδόμῳ] c. 18,23. 9. Μρπάγεια R. 

11. τῆς (ῷὨρυγίας R. 


125 


onaca, πόλις Καρίας, ἀπὸ L4onagov ποταμοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν “Τρπασεύς, ὡς Μύλασα ἸΜΠυλασεύς, Πηγασεύς. 

"Moniva, πόλις Ἤλιδος, ἀπὸ “Αρπίνης τῆς ᾿Ασωποῦ, 
ἀφ᾽ ἧς καὶ ἔρεος Οἰνόμαος. ὃ πολίτης ““ρπιναῖος, καὶ “4ρ- 
πίνηϑεν ἐκ τόπου. 5 

"Monvia, πόλις ἐν Ἰλλυρίᾳ naQ Ἐγχελέαις, elg ἣν Ba- 
των ὃ ᾿Αμφιαράου ἡνίοχος μετὰ τὸν ἀφανισμὸν αὐτοῦ ἀπῴ- 
κησε. Πολύβιος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αρπυιήτης, τροπῇ τοῦ ἃ εἰς ἢ. 
ἔστι γὰρ “Αρπυιάτης. 

“Αρρα, πόλις Ἰλλυρική. τὸ ἐϑνικὸν L4ggaiog. καὶ yàg ιυ 
ὁ τύπος συνήϑης, ὡς Πελλαῖος καὶ Βεροιαῖος. 

᾿Δρρεντία, πόλις Ἰταλίας. ὃ πολίτης ᾿Αρρεντῖνος, ὡς 
Πλακεντία Πλακεντῖνος. 

ognviov, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αρρητῖνος. 

4 oonyol, ἔϑνος Maworáv. Στράβων ἑνδεκάτῃ. 15 

"oca, πόλις Ionavíac, ὡς Χάραξ ἐν δεκάτῃ χρονικῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν Lgocaiog. 

Mocaxía, πόλις. Μηδίας ἐπίσημος, ἀνατολικωτέρα 17η-- 
δίας. οἱ οἰκήτορες ᾿Αρσακίδαι ἀπὸ ᾿Αρσάκου, καὶ ἸΑρσακίς τὸ 
ϑηλυχόν. 20 

ΔΑρσινόη, πόλις «Τιβύης, ἀπὸ τῆς τοῦ Πτολεμαίου τοῦ 
Φιλαδέλφου ἀδελφῆς καὶ γυναικός. δευτέρα πόλις Παραιτο- 
γίου “ιβύης, ἡ πρότερον Ταύχειρα. τρίτη πόλις Συρίας ἐν 
«Αὐλῶνι. ἡ περίμετρος αὐτῆς στάδια 5. τετάρτη τῆς κοίλης 
Συρίας. πέμπτη Κιλικίας. ἕχτη τῆς «Αἀἰϊγύπτου πόλις éni τοῦ ss 
“Ἔέλτα. ἑβδόμη Κύπρου, 7) πρότερον Πάριον λεγομένη. ὀγδόη 


2. ὡς add. ΠΥ. Πἤἥύλασα DH, Móla libri. 8. Ὡρπινα] V. 
Lobeck. Path. p. 222. 4. καὶ ante ζἥρεος om. V. 4. 5. 24o- 
πενῆϑεν libri. 6. “γχελέαις R. 7. 8. ἀπῴχισε R. 8. 24o- 
παϊάτης V. 11. Βεροιαῖος H, Βερουαῖος RV, Βεροαῖος A. 
12. Moosrría M, Zopérre libri. — 1fotervrivoo V. 175. ἑνδεκάτῃ 
p. 495. 16. ἹΙππανίας RV. ἐν add. RV. 18. Mrdtíac 
libri. 19. Zox«oí0«: V. Ἡρσακοῦ libri. — 22.23. Παραιτῶνίου 
R, Παραιτωνέου V. 24. περίμετρα Π. 5 ΠΆΝ, ὀχτακισχί- 
Aut À. fort. ὀγδοήκοντα. - τετάρτη IIRV, τέσσαρα A. 
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«Αἰτωλίας. ἐνάτη .dexrov. δεκάτη τῆς Τρωγλοδυτιχῆς, 7, 
πρότερον Ὀλβία καλουμένη. ἔστι καὶ ἄλλη “υκίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿ρσινοΐτης xai ᾿Τρσινοεύς ἐπὶ τῆς «Αἰτωλικῆς, ὡς Πολύ- 
βιος ἐνάτῳ. ἀλλὰ καὶ τῆς ἐν iun ᾿Αρσινοεύς, ὡς ᾿Αλέξαν-- 
5 ὅρος ἐν “ιβυκῶν τρίτῳ. 
oovaia, χώρα τῶν Ψύρων καὶ Χίου, τραχεῖα καὶ ἀλί- 
μενος, ὅσον σταδίων τριάκοντα, οἶνον ἄριστον ἔχουσα καλού- 
μενον 4oavgvóv, οὗ μέμνηται Σεράβων ιδ΄. καὶ τοὺς ἔνοι- 


1. ύχτου AV, “Ἰίχτου R, “Ζυχίας D. 3. Mooiwotrgc RV, 
ρσινοήτης A, Ἰρνοΐτης Il. vide ad Νινόη. — 6. χώρα PpR, χωρέον 
AV. χώρα [uezaso] τῶν D. 7. τριαχόσια inepte. Strabonis 
libri. otov V. 8. Ἰρσυηνόν M, ἀρσύδινον R, ἀρσύσινον V, 
ἀρσυσιχόν À. ιδ p. 645. ubi de Chio insula agit: εἶτα Mé- 
λαινα ἄχρα, xaJ ἣν τὰ Pépa νῆσος ἀπὸ πεντήκοντα σταδίων τῆς 
ἄχρας — εἶϑ᾽ ἡ ᾿Ἰριουσία χώρα, τραχεῖα xal ἀλίμενος, σταδίων 
ὅσον τριαχοσίων, οἶνον ἄριστον φέρουσα tuv ᾿Ελληνικῶν. hinc viri 
docti, cum Arsysiam aliunde cognitam non haberent, apud Stephanum 
Zosvaía ex “Ἰριουσία corruptum esse suspicati sunt, mon facturi 
opinor, si Arsyenum vinum simul cum Ariusio commemorari scivissent 
a Galeno ed. Kuhn. vol. 6 p. 276. ἐπὶ δὲ τῆς σίας ix μὲν τοῦ 
προτέρου (γένους) «Τέσβιός τε καὶ 2dgiovaiog, ἐκ δὲ τοῦ δευτέρου 
Τιταχαζηνός τὲ καὶ ldoovivóg (ἡρσιυηνός). ibid. p. 335. Σαβίνῳ 
δὲ xal ᾿Ἰδριανῷ Τιτακαζηνός τε καὶ Zooviróg (4gavrvóc) ἐοίχασι. 
τούτων οὖν μετρίως παλαιωϑέντων πίνειν χρὴ τοὺς πρεσβύτας 
ὅσοι μὴ πάνυ γε κεφαλὴν ἰσχυρὰν ἔχουσιν" οἷς δ᾽ ἰσχυρά, τούτοις 
(Φαλερῖνός τε καὶ Σουρρενεῖνος ᾿Τριούσιός τε καὶ “έσβιος ἐπιτή- 
δειοι. ib. p. 806. ὅτε Τ βηνός ἐστι τοιοῦτος καὶ ὃ “ρσύϊνος (do- 
συηνὴὸς) xal μετ᾽ αὐτοὺς ὃ Γιτακαζηνός. vol. 10 p. 483. ὃ Σαβῖνος 
μὲν ἐπὶ τῆς ᾿παλίας, ᾿Τρσύνιος (Ἰρσυηνὸς) δὲ xarà τὴν ᾿ἩἸσίαν. 
ib. p. 485. ὁμοίως δὲ 2dpocviór (IMoovigrór) τὲ καὶ Τιτακαζηνόν. 
ib. p. 833. ἐπὶ τῆς σίας ὃ τε Τιβηκῖνος (leg. Τιβηνὸς) καὶ ὃ 
Τιτακαζηνὸς xal τρίτος μετ᾽ αὐτοὺς 0 2doavivóg (ρσυηνός). vol. 11 
p.87. ὁ Σαβῖνος x«i ᾿Ἰδριανὸς καὶ 2dgaiivoc (dgavrróc). denique 
vol. 12 p. 517. Τιτακαζηνὸς καὶ Mgaviyiog (Moavrróc) καὶ ᾿4ριού- 
σιος. ex horum locorum comparatione hoc certe intelligitur rectissime 
apud Stephanum legi 2496vo/a, qui cum ad Strabonis fidem provocet, 
aut apud hunc 2496voéc scriptum repperit pro eo quod nunc legitur 
Zioiovaíu, aut Ariusii et Arsyeni agri memoriam coniunxerat epito- 
matoris culpa obliteratam. diversos enin, quamquam sine dubio con- 
tiguos, fuisse agros e Galeno intelligitur, ut qui aliam vim Ariusio aliam 
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xovrtag τοιῶσδε κλητέον κατὰ συγχοπὴν τῆς σι. ἣν γὰρ 
᾿Αρσυσιηνός. ἢ ᾿Αρσυανός, ὡς Καρδία Καρδιανός, Ὀλβία 
Ὀλβιανός, ᾿Αδρία ᾿Αδριανός. 

Moraía, Περσιχὴ χώρα, ἣν ἐπόλισε Πέρσης ὃ Περσέως 

ν 2 , € , * - , € ^ - 

xat “Ανδρομέδας ElÀarvixog iv Περσικῶν πρώτῃ. οἱ οἰκοῦντες 5 
4graioi. ἀρταίους δὲ Πέρσαι, ὥσπερ οἱ Ἕλληνες τοὺς πα- 
λαιοὶς ἀνθρώπους, ἥρωας καλοῦσι. τάχα δὲ καὶ ἐντεῦϑέν 
μοι δοκεῖ ᾿Αρταξέρξαι xai ᾿Ἰρτάβαζοι, ὥσπερ ἐν «Αϊγυπτίοις 
καὶ Νειλάμμωνες καὶ Παναπόλλωνες. Ἡρόδοτος ᾿Αρτεάτας 
αὐτοὺς καλεῖ διὰ τοῦ ε ψιλοῦ. ἔστε καὶ ᾿ρταίων τεῖχος ὦ 

, * -€ , ^ € » * . ἢ * 
πολίχνιον ἐπὶ τῷ “Ῥυνδάκῳ ποταμῷ, ὡς Κρατερὸς ἐνάτῳ περὶ 

, ^07 ^ ll , 

ψηφισμάτων. τὸ ἐϑνικὸν Ldgrauiotetyttnc. 

Lov axn, πόλις Φρυγίας, ἄποικος Μιλησίων. 4ημήτριος 

. * —- 

δὲ νησίον εἶναί φησι καὶ Τιμοσθένης λέγων ὠάρτάκη τοῦτο 
μὲν ὅρος ἐστὶ τῆς Κυζιχηνῆς, τοῦτο δὲ νησίον [ἐστὶν] ἀπὸ γῆς is 
ἀπέχον στάδιον" κατὰ τοῦτο λιμὴν ὑπάρχει βαϑὺς ναυσὶν 
᾽ ^ € * - 3 - [4] - AX RÀ ΕΟ * -3) 
ὀχτὼ ὑπὸ τῷ ἀγκῶνι Ov ποιεῖ τὸ ὅρος ἔχεσϑαι TOU αἰγιαλοῦ". 
τὸ ἐϑνικὸν Mdgroxnvóg. Σοφοκλῆς δὲ ἀττὸ τοῦ ᾿Αρτακεύς εἶπε 
«τί μέλλετ' ᾿Αρτακῆς τε καὶ Περκώσιοι; xai ᾿Αρτάχιος εἶπε 
“Ἵημοσθϑένης ἐν ἐνάτῳ Βιϑυνιακῶν «νάσσατο δ᾽ ᾿Αρτακίοισιν ὦ 
* , , - 22 ^23 , Li ^ » € 
ἐφέστιος αἰγιαλοῖσιν΄. [xai 2dorax(a.] οὕτω γὰρ αὐτόϑι 7 
Ἀφροδίτη καλεῖται. 

ρτακοί, ἔϑνος Θρᾷκιον. 


Arsyeno vino tribuat, 2. ρσυσιηνός. ἢ Ἴρσυανός M, gavan; 
vóg ἢ “ρστηνός libri, ρσυσιανός ἢ zfgovavóc H. 4. Zl oraia libri. 
Πέρσης Lehrsius, IHgoebclibri. ^— 6.249xr«iot V. 7. ἥρωας add. 
RV. 7. 8. ἐντεῦϑεν — ὥσπερ om. R. 8. ὡς zov V, ὡς παρ᾿ W. 
iv add. ἢ. — Lgra«jjalollibri. 9. καὶ ante Νελάμμωνες om. ΠΗ, 
Νειλάμμωνες D, Ἡδλλάμμωνες Ry, Πιλλάμωνες VA. 9. 'Hoó- 
dorog Pp, zoo R, 'Hg«óiavóc A, 700 .... V. cf. infra ad More&reu. 
10. ρταίων RV, ρταίου A. 14. Τιμοσϑένην V. fort. xarà 
Τιμοσϑένην. Ἡἤρτάκη RV, ρτάχης A. 15. ἐστὶν seclusit M. 
17. ἔγγιστα pro ἔχεσθαι B. 18, ἀπὸ τοῦ R, ἀπὸ I], om ΑΥ̓͂, 
19. ρταχεῖς libri. 21. ἐφέστιον IH. xai 2dgraxi« add. D. 
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Mova&ova, πόλις ᾿Αρμενίας. Στράβων ἑνδεκάτῃ. ἣν 
xai ᾿Αρταξιάσατα καλοῖσι. λέγεται δὲ τὴν πόλιν οἰκίσαι 14o- 
ταξίαν ᾿Αρμενίας βασιλεύσαντα. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀρταξατηνός. 

orsa, γένος Περσικόν. “Ηρόδοτος πρώτῃ. 

5 Morsuíatov, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείῳ, “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. ὃ πολίτης ᾿Αρτεμισιάτης. Φίλιστος δὲ ᾿Αρτεμίτιον 
αὐτὴν καλεῖ, ἴσως δωρικῶς. ἔστι καὶ πόλις Εὐβοίας. 

““ρτεμίτα, νῆσος Τυρρηνικὴ παρὰ τὴν «Αἰϑάλειαν νῆσον, 
ὡς Φίλων. ὡς δὲ Στράβων πόλις Παρϑυαίων. ὃ δὲ ᾿άρτε- 

ι μἰδωρός φησιν ὅτι χερρύνησος περὶ τὴν ἐχβολὴν τοῦ ZA yeAqov 
ποταμοῦ λεγομένη ᾿Αρτεμίτα. ἡ γενικὴ ᾿Αρτεμίτας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿ρτεμιτηνός. ᾿Απολλόδωρος δ᾽ ζἀρταμιτηνός φησι διὰ τοῦ 
&. ἔστι καὶ πλησίον τῶν Ὀξειῶν νήσων νῆσος ᾿Αρτεμίτα. “Ρια- 
vóg ἡ Θεσσαλιχῶν νήσοις Ὀξείησι καὶ ᾿ἡρτεμίτῃ ἐπέβαλλον". 

15 τὸ ἐϑνικὸν τὸ αὐτό, ἢ ᾿Αρτεμιταῖος διὰ τὸ τὸν τύπον τοῖς 


Πέρσαις ἀναλογεῖν. 


1. ἐνδεχάτῃ (p. 527) X, εδ΄ libri. 2. ᾿Ἰρταξιάσατα IIV, Idora- 
ξιασάτα R, -Moro£i«cera A. οἰκῆσαι R. 4. πρώτῃ] 


c. 125. ubi ἀρτέαται legitur, quod non gentis nomen, sed verbum 
est, cf. s. v. Zdoraía et iterum in Ἡάσπιοι. ἔϑνος Περσικόν, ὡς 
εἴρηται ἐν τῷ περὶ ΠῆΊῆαραφίων ᾿Τρτεατῶν καὶ Πασαργαδιῶν. ex 
quo apparet totum Herodoti locum a Stephano appositum fuisse. 

7. δωριχόν V. 8. περὶ Υ. Mgréajra (sic) R, ρτέμιτα AV. 


«Αϑάλειαν Cluverus, Θάλειαν libri. 9. Στράβων] 16 p. 744. 
Παρϑιαίων R. 11. 2doregíe. V, 2doréjura AR, cf. Kramer ad 
Strab. I. p. 90. Moreuírac] Hanc genitivi formam ad Persicam 


urbem spectare docet Strabo 11. p. 519. ad eandem referendum gen- 
tile ZJorzturvógc. 12. IMorajurrróc] Hac forma de ipso Apollo- 
doro, qui Artemitam patriam habuitur utitur Strabo 11 p. 516. itaque 
φησί fortasse ad Strabonem spectat. Stephanus certe Apollodoro Arte- 
mitano nunquam utitur. potest vero etiam Apollodorus intelligi 


Atheniensis. 13. 4Moréíura libri. 14. ἡ PpRV, ot A. 
Mortuírr Pp, orar ARV. hane Rhiani Artemitam eandem esse 
cum Artemidori peninsula monuerunt DH. ἐπέβαλον R. 15. τὸ 


αὐτό om V. fort. τὸ ἐϑνικὸν 2dgrtjuraioc, ceteris post 24prejur- 
vóc lin. 12 reiectis, siquidem neque «0g Persicus neque γος Grae- 
cus typus est. 
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Moréurngog, πόλις «“Τυχίας, ἄποικος EavOiwv. τὸ 

, ^ 3 , , [d - - 
ἐθνικὸν ᾿Τρτυμνησεύς. Mevexoaütmo ἐν πρώτῃ τῶν “τυκιακῶν 
e , * μ»- ᾿ ' , , 

φησιν Ott πολυανϑρωπήσασαν τὴν Eav9ov τοὺς πρεσβύτας eig 
τρία μέρη διελεῖν, τούτων δὲ τοὺς μὲν ini τὸν Κράγον ἐλϑεῖν 


* - - M 
καὶ οἰκῆσαι ἐν τῷ ὄρει λόφον στρογγύλον κατοιχίσαι καὶ xa- 5 


λέσαι τὴν πόλιν Πινάραν, ἣν μεϑερμηνεύεσθαι στρογγύλην. 
τὰ γὰρ στρογγύλα πάντα πίναρα καλοῦσιν .... 

"ovBga. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ρύββας. οὕτω γὰρ ᾿Αλκμᾶν. 

Moíxavda, πόλις “υχίας, ὡς Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν 
δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀρυκανδεύς ὡς ᾿Δλινδεύς. 

Idogínmn, πόλις [ἐν «ἰγύπτῳ]), ἧς οἱ πολῖται ἥρυπες, ὡς 
Ἡρωδιανός. 

MoyavógoínoAig, πόλις ἐν «Αἰγύπτῳ, Ηρόδοτος δευ- 
τέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἡρχανδροπολίτης. 

άρωμα, πόλις «Αἰϑιόπων, ὡς ἸΠαρκιανός. ὁ πολίτης 
Idoopebg ..... Σιράβων (ἄριστος ἸΠεσσωγίτης οἶνος ὃ "4ρο- 








^O» 
ματεὺς΄. 
2. ᾿ρτιμνησεύς R. 3. πολυανϑρωπῆσαν R. 4. τοὺς μὲν H, 
τὴν μὲν libri. 5. οἰκῆσαι ΔῈ, οἰχῖσαι V, οἰκίσαι Pp. χα- 


τοικίσαι PpRV, κατοικῆσαι A, Salmasius delet. forsan. καὶ κτίσαι. 
6. Ilív«ga? hanc enin solam noster ipse formam agnoscit s, v. 11|- 
»«oc. Plinius tamen etiam Pinaram dixit NH 2, 108. 7. lacu- 
nam indicavit M. exciderunt ea quae ad Artymnesum spectant. 

8. ρυββα et ρύϑβας W, JMovfl« et 495flac Gronovius, ρρυββα 
et ἡρύρβας RV, ἤρρυβα et ᾿ἡρρύβας A. cf. Schneidewini Conject. 
crit. p. 25. 10. ζ4λινδεύς V, λυνδεύς AR. 11. ἐν diyéaig 
om. IIRV, ac sane Arypes in Aegypto reperiuntur nulli. dicendum po- 
tius erat ἐν Z4yafe. sunt enim iidem qui reliquis dicuntur *Pézrec ve] 
“Ῥύπαι. '"heognostus Cram. AO. vol. 2 p. 98: εἰς vy σπάνια Κίνυψ 
6 λιμιιήν, Χάλυψ, 24ovip οἱ μέχρι ᾿Ισϑμοῦ, ὅπερ καὶ μονοσυλλάβως 
λέψεται. de monosyllabo testimonia collegit Lobeckius Paral. p. 117. 
rectius vero illud ἐν fijézr(, quod solus A agnoscit et e sequenti 
articulo per errorem repetitum videtur, plane deleas, cum ne Herodianum 
quidem Arypae situm accuratius indicasse ex Arcadio p. 113, 14. conicias. 
13.14. δευτέρῳ] c. 97. 14. ᾿ἡρχανδρουπολίτης V. 16. indicavi 
lacunam; excidisse videtur: ἔστε zai ρόματα χατοιχία “Τυδίας. τὸ 
ἐϑνιχὸν Αροματεύς. Στράβων} 14 p. 650. ἹΠεσσωγίτης ὃ 
Strabo, “͵εσογείτης libri. 16. 17. Ἡροματεύς D, oue libri. 

Steph. Byzant. 9 


10 
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σαί, κώμη Kogiv9ov. Θεόπομπος AB! Φιλιππικῶν 
σαὶ καὶ Mavaóg κῶμαι μεγάλαι καὶ πολυάνϑρωποι". τὸ 
ἐθνικὸν Ldgaiog. ἔστι καὶ κώμη Θράκης σαί. τὸ ἐϑνικὸν 
τὸ αὐτό. 

5 Mafvora, πόλις filing. καὶ ὃ πολίτης ᾿Ασβύστης. 
400m τε Τρίτωνος ἐφ᾽ ὕδασιν ᾿“σβύίσταο" Καλλίμαχος «Αἰτίων 
πρώτῃ. δύο δέ εἰσι Τρίτωνες, ἡ μὲν “ιβύης ὁ δὲ Βοιωτός. 

ἄσβωτος, πόλις Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ισβώτιος. Εὐ- 
φορίων Θρᾳκί 

m τὸν μὲν Gg ἐκ φλοίσβου Lotion ὦκα φέροντες 

ὑστάτιον δώσαντο κονισαλέησιν ἐϑείραις 
ἵπποι καλὰ νάουσαν ἐπορνύμενοι Φυσάδειαν. 
περὶ τῶν ἵππων Ψ“μφιαράου. 

ἄσδυνις, νῆσος κατὰ τὴν Π]οίριδος λίμνην. Εὔδοξος 

15 δευτέρῳ «χατελαμβάνοντο ἐν ᾿σδύνει τῇ νήσῳ. ὁ νησιώτης 
᾿Ασδυνίτης ὡς Πεμφίτης. 

4 σέα, κώμη τῆς ᾿Δρκαδίας, ἀφ᾽ ἧς ὃ ᾿ἀλφειὸς δέει, ὃς 
καὶ ᾿Ασεάτης λέγεται. καὶ ὃ κωμήτης ὁμοίως, ὡς Κορσεάτης 
Ὀρνεάτης. 

Ὁ Ἀσία, πόλις «“Τυδίας παρὰ τῷ Τμώλῳ, ἐν 5j τρίχορδος 
εὑρέϑη κιϑάρα, διὸ [xai ᾿ἡσιὰς ἐκλήϑη.} καὶ σία ἡ ἤπειρος. 
οἱ μὲν ἀπὸ πόλεως “υδίας, οἱ δὲ ἀπὸ ᾿Ασίου τοῦ “Τυδοῦ, 
ἢ ἐκ τῆς Προμηϑέως γυναικός, ἢ ἀπὸ τοῦ πολλὴν ἄσιν ἔχειν, 
τουτέστιν ἰλύν. ὃ ἐνοιχῶν ᾿Ασιάτης καὶ τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ασιᾶτις. 


1. σα] Ante hanc vocem βιβλίον ζ΄ IIR. AB' IIV, τριακοστῇ 
ἐννάτῃ A, om. R. cf. s. v. Mavoóg. 5. Aojlvora V, om. acc. 
R. si Zdoflvora urbis nomen fuit, gentile libyco more esset 240//v- 
στίτης. est vero constanter “σβύσται. itaque urbi quoque nomen 
"4afivat«: fuisse conicio. 6. o1 R, οἴῃ τε AV, oit τε Π. οἴη» quod 
vulgo legitur, IGronovius de Oea urbe intelligebat, «ltuor libri. 
11. ῥύσαντο Pflugk. 12. Φφυσάδειαν R, ὠιγάδειαν AV. v. Anall. 
Alex. p. 55. 17. ἀδελφειὸς e corr. V. 18. jdao:árig R. χω- 
μίτης Δ. 21. x«i 2doiác ἐχλήϑη add M. cll. Kustero ad Aristoph. 
Thesm. 120. cuius exemplis adde poetam incertum apud Strab. 10 
p. 471: κιϑάραν “Ἰσιᾶτιν ἀράσσων. 22, 23. “]υδοῦ ἐκ τῆς R. 
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λέγεται καὶ 2doig  Ισϑμὸς ἄνω τέταταί τις ὑπέρτατος ᾿Ασίδος 
αἴης". καὶ ᾿Ασιάς. τὸ δὲ ᾿Ασιανός, ὡς Στράβων ἑνδεκάτῃ 

3» '0* , * - 3 - * - 3 , 
«Uu» δὲ ἐμπόριον κοινὸν τῶν ve ZdaiavOv xai τῶν Εὐρωπαίων 
Νομάδων". καὶ τὸ ϑηλυχὸν ᾿σιανή. ἔστι καὶ ᾿“σιανή πό- 
Aug ᾿Ηλείας. λέγεται καὶ ᾿Πσιαῖος. ἔστι καὶ “σία νῆσος 2di- s 
ϑιοπίας. ὃ πολίτης ᾿Ασιάτης. τὸ ἐϑνικὸν ᾿“σιεύς, ὡς Ὑρία 
[4 , » à» , ei, » , ^ 33 
Yguevg. ἔστι xai 2dotog λειμών. Ὅμηρος (440i ἐν λειμῶνι". 

^ ^- * -— * 
ἢ μᾶλλον ᾿Ασίας, ἀντὶ τοῦ 1daiov (γενικὴ γάρ ἐστιν, οὐκ .4- 

- , - * e ^ 3 , [4 * ^ , , 
σιανῷ" ἀγνοεῖ γὰρ Ὅμηρος τὴν ᾿Ασίαν ὡς καὶ τὴν Εὐρώπη») 
καὶ ἰωγικῶς ᾿Ασίεω καὶ aic ὡς ἐυμμελίω. 10 

Moíivn, πόλις “Ἱακωνικὴ ἀπὸ Mivgg ϑυγατρὸς “ακε- 
δαίμονος. δευτέρα ἢ]εσσήνης παρὰ τὴν “ακωνιχήν, οἰκισϑεῖσα 
ὑπὸ ᾿4ργείων. τρίτη Κύπρου. τετάρτη Κιλικίας. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ασιναῖος καὶ ᾿Ασινεύς, καϑὼς Εὔδοξος ἐν ἕχτῃ γῆς περιόδου. 

᾿σκάλων, πόλις Συρίας πρὸς τῇ Ἰουδαίᾳ. Ἐάνϑος & vs 
τετάρτῃ “Τυδιακῶν φησιν ὕτι Τάνταλος καὶ “ἄσκαλος παῖδες 
Ὑμεναίου. τὸν δὲ σκαλον ὑπὸ ᾿Ακιαμοῦ τοῦ 2fvóOv βασι- 
λέως αἱρεθέντα στρατηγὸν εἰς Συρίαν στρατεῖσαι, κἀκεῖ παρ- 

, * ^ , , [4] 2 5» € ^ er 3 , 
ϑένου ἐρασϑεὶς πόλιν κτίσαι, ἣν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ οὕτως ὠνόμασε. 

* » κα * T , * , « - j 
τὰ αὐτὰ καὶ Νικόλαος ἐν τετάρτῃ ἱστοριῶν. λέγεται οὖν 20 
» M 3 -2)5 , € , , » 35 
"doxaLog xai ἐξ αὐτοῦ 2doxaAng, ὡς δάμαλος «δαμάλης ἔρως", 

P 3 , ' ^ - - 
“4ραξος ᾿Αράξης, ὡς ἀπὸ τοῦ χαράξω Χάραξος Χαράξης, 24a- 


1. ἰσϑμὸς] Dion. Per. 20. 2. ἑνδεχάτῃ] p. 493. δεκάτῃ ante D. 
3. Εὐρωπέων R. 4. καὶ Νομάδων libri. 4. 5. 4doía ἡ πόλις 
Salinasius. 6. ὁ πολίτης Ἡσιάτης fortasse delenda. τὸ RV, 


καὶ τὸ À. 7. Ὅμηρος} Il. 2, 461. 8. ἢ μᾶλλον σίας, quae 
vulgo post Εὐρώπην leguntur, huc transponenda esse vidit D. prae- 
terea malim ἢ μᾶλλον 240ío. 10. ἐυνμελίω libri. 12. Πεσή- 
νης R. 14. χαϑὼς M, καχῶς ὡς R, καχιῆς ὡς AV. 17. 2dAvár- 
tov IGronovius. 19. ἐρασϑέντα cum Docharto? an ἔχτισε pro 
χτίσαι 20. ἱστοριῶν U, ἱστορίᾳ ARV. 21. δάμαλος δαμά- 
Arc ἔρης Π, δάμαλος ἔρως R, δάμαλις δαμάλης ἄρης Pp, δάμαλος 
δαμάλης ἄρης V, δάμαλος δαμάλης A. sunt Anacreontis verba fr. 2. 
22. Ἄραρος IIRV. Mpápic Pp. Araxi sive Araxae populi 
lilyrici nomen est, de quo supra egit noster p. 109. 
ΤῊΝ 
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πιϑος “απίϑης. λέγεται xai ᾿Ἰσκαλώνιον ἡ πόλις. τὸ ἐϑνι- 


P] 


κὸν ᾿ἀσκαλωνίτης xai ᾿σκαλώνιος παρὰ τὸ ᾿Ασκαλώνιον, ὡς 


Ξάνϑος 0 “υδὸς, καὶ ᾿Ασκαλωνίς ϑηλυχόν. πολλοὲ δὲ ἐξ 
αὐτῆς κεχρηματίκασι, φιλόσοφοι μὲν ᾿Αντίοχος ὃ Κύκνος καὶ 
5 Σῶσος καὶ Ἰ᾿Αντίβιος καὶ Εὔβιος στωικοὶ ἐπιφανεῖς, γραμμα- 
τικοὺ δὲ Πτολεμαῖος ᾿Αριστάρχου γνώριμος καὶ “ΖΙωρόϑεος, 
ἱστορικοὶ ᾿“πολλώνιος καὶ ᾿Αρτεμίδωρος ὃ τὰ περὶ Βιϑυνίας 
γεγραφὼς καὶ ἄλλοι. παρὰ δ᾽ Εὐδόξῳ διὰ τῆς τὰ ἐν τῷ & 
«καὶ ἡ μὲν πόλις, οὗ πρῶτόν φασι τὰ κρόμμυα γενέσϑαι᾽. 
10 xal κατὰ τὴν ᾿“λεξανδρέων συνήϑειαν. ᾿᾿σκαλωναῖα κεράμια. 
Moxavia, πόλις Τρωική. Νικόλαος τετάρτῃ ἱστοριῶν 
«Σκαμάνδριος Ἕκτορος καὶ ᾿νδρομάχης ix τῆς Ἴδης καὶ τοῦ 
ΖΙασκυλείου καὶ τῆς ᾿Ασκανίας καλουμένης, ἣν ἔχτισεν ὃ Αἱ- 
γείου παῖς ᾿Ασχάνιος ....". ᾿οὐ μόνον δὲ ἡ λίμνη ἀλλὰ xai 7 
15 χώρα δισσὴ καὶ ὁμώνυμος .... Φρυγίας μέν (Φόρκυς αὖ Φρύ- 
yag ἦγε xai ᾿Ασκάνιος ϑεοειδὴς τῆλ ἐξ L4oxaving" τῆς δὲ 
Ἱμυσίας [οἵ ῥ᾽ ἐξ 24oxavinc] ἐριβώλακος ἦλθον ἀμοιβοί.᾽ 
καὶ τῆς μὲν Φρύγιον τῆς δὲ IMciov. τὸ τοπικὸν ᾿Ἵσκάνιος 


AX«oa&og] Charaxus Sapphus poetriae frater notus ex Herod. 2, 135 
Ovidii Her. 15, 117 aliisque. eius nominis paronymon fuisse X«o&zrc 
ex hoc tantum loco discitur; nec magis aliunde de forma 24«ziJog 
constat. 5. [Ὁ] x«i Evfitoc Heumannus Act, phil. 3 p. 121. 

8. διὰ τοῦ ἴὰ ἡ. ἐν τῷ & RV, ἐν τῇ πρώτῃ A. 9. οὗ πρῶτόν 
{ασι τὰ κρόμμυα γενέσϑιωι] Miro errore Eustath, ad Il. p. 365 in. 

Maxavíe xarà τὸν ἐϑνιχογράφον πόλις Τριυιχή, οὗ πρῶτόν φυσι 
χρόμυα γενέσϑαι. Eudoxi testimonium, quod propter σχαλωναῖος 
affertur, lacunosum est. 10. x«i fort. delenduin. aEardoéoc 
IIRV. [x«i] MoxaAorata? κεράμια PpIIRV, χρόμμυα A. 
11. ἱστοριῶν U, ἱστορίᾳ ceteri. 12. Ἴδης R. an igitur Ἴγνης 
quod oppidi noinen est prope Priapum siti. v. infra. 13. σκυλείου II. 
14. post σχάνεος indicavi lacunam, non ut alii post χαλουμένης. 

15. ὁμώνυμος] Post hoe exciderunt verba 7 μὲν Qpvylag ἡ δὲ Muv- 
σίας. ἀμφοτέρων δὲ μνημονεύει ὃ ποιητής, post quae ita pergebat: 
τῆς Φρυγίας μὲν — Qópxvc] Hom. Il. 2, 862. 16. 1754 ἐξ 
Homerus, 770. ἐξ RV, τοὶ δ᾽ ἐξ A. 16. 17. τῆς δὲ Mvoíac, quae 
huc posuit H, libri habent post ἀμοιβοί. 17. οἵ 9^ ἐξ ἩἩσκανίης 
addidi ex Hom, ll. 13, 793. ἦλθεν V. 18. x«i τῆς μὲν (Ῥρύ- 


| 
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ὁμοίως τῷ κυρίῳ. ἔστι xai Laxaviog ποταμός. Εὐφορίων 
Χιλιάσι καὶ ἸΡίλιν ᾿Ασκάνιόν τε Ναυαίϑοιο". Ψίλις Mv- 
σίας, Ναύαιϑος Ἰταλίας. 

Α΄ σκῖται, ἔϑνος παροικοῦν τὸν Ἰνδικὸν κόλπον καὶ ἐπὶ 
ἀσκῶν πλέον, ὡς Magxiavóg ἐν τῷ περίπλῳ αὐτοῦ τταροικεῖ 
αὐτὸν ἔϑνος καὶ αὐτὸ καλούμενον Σαχαλιτῶν. ἔτε μὴν καὶ 
᾿Ασκιτῶν ἕτερον ἔϑνος [ἐπὶ ἀσκῶν πλέον]. ἔστιν οὖν παρὰ 
τὸν ἀσχὸν ᾿Ασκίτης, ὡς παρὰ τὸν ἀστὸν ἀστίτης, μέσος μεσίτης. 

"oxAog, πόλις "ItaMag. “Ἰιονύσιος ἐν x' Ῥωμαϊκῆς ἀρ- 
χαιολογίας. ἔστι καὶ οὐδέτερον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασχλίτης, ὡς 
λίκνον λικνίτης καὶ ὁπλίτης. 

᾿σκρη, πόλις Βοιωτίας, ἰωνικῶς σχηματισϑεῖσα, ὡς 


γιον τῆς δὲ Π]ύσιον] Haec corrupta sunt e Strabonianis καὶ ἦν αὖ- 
τῆς τὸ μὲν Φρύγιον τὸ δὲ Moor. 2. Fr HR, War V, 
oi A. Moxárióv τε Navatdoiwo] 1Mdoxárióv τε xal εὐ- 
γάοντα (vel εὖ vaíorra) Ναύαιϑον ex Pp affert H, quod si libro- 
rum fide niteretur, scribendum dicerem x«i εὐνάοντα Νέαιϑον, cll. 
Aeschyl. ap. Ath. 13 p. 600 b. εὐνάώοντος οὐρανοῦ. sed vereor ne 
hic quoque Holstenius Salmasii coniecturam pro librorum lectione 
dederit. Vois HRVW, ψιλῆς A. ᾿ 5. ἀσκῶν PIIRV, ἀσκῷ A. 
6. αὐτὸν} Scil. τὸν Σαχαλίτην κόλπον. Σαχαλιτῶν M, σχα͵ 
λιτῶν libri. ἔστι R. 7. ᾿Ἰσχήτῶν R. ἐπὶ ἀσχῶν πλέον 
add M. 9. x ΕΥ̓͂, πρώτῳ A. 10. οὐδετέρως R..—— ῃσχιλίτης R. 
11. καὶ [040v] ὁπλίτης X. 12. ἰωνιχῶς σχηματισϑεῖσα] Ex He- 
rodiano, qui de ionicis complurium nominum formis duodecimo τῆς 
καϑόλου libro dixerat. Arcadius p. 113, 18. τὰ εἰς Qr ἰωνικώτερα 
χατὰ τροπὴν τοῦ ἃ εἰς 5 βαρύνεται, κόρη (Kégr?) ἄγκρη CHMaxor) 
Ὀλίσκρη (Ὀλύχρη) Ἡντισάρη. plenius Herodiani exempla rettulit 
Choeroboscus Bekk. p. 1173. ζσχρη πόλις Βοιωτίας... . ᾿Εφύρη 
ὄνομα πόλεως, Κύρη ὄνομα κρήνης «... Ὀϑύκρη (leg. Ὀλύχρη) 
πόλις, Κάτρη, καὶ αὕτη πόλις ἀπὸ Κατρέως, yon πόλις “Τυδίας, 
Ἡντιχάρη (leg. Ἡντισάρη) πόλις" τινὲς δὲ “Τισάρη φασίν. ad quae 
confer quae apud nostrum leguntur in 24y07 ντισάρα Κάτρη Κύρη 
Ὀλύχρη. postrema haec, Ὀλύχρη εἰ “ντισάρη, memorat etiam in- 
certus apud Cramerum AO. vol. 4 p. 412, ct ᾿Εφύρη ex "Thucyd. 
1, 46 alius ibid. vol. 1 p. 159. qua forma usus est etiam Steplianus 
s. v. Ἡλίου πόλις. -40xQ) habes apud Polluc. 6, 63 et Anonymum 
V. Hom. p. 21, 11 ed. West. 
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xógm, Τερψιχύρη. τὸ ἐϑνικὸν Ldoxgaioc '"Hoíodog καί (ἀπ 
"Aaxgn9ev". 

ἄσος, πολίχνιον Κρήτης. ὃ πολίτης “Ἄσιος. οὕτω γὰρ 
ὃ Ζεὺς ἐκεῖ τιμᾶται «καὶ Malov Διὸς ἱερὸν ἀρχαιότατον". 

δ ᾿σπαλάϑεια, πόλις Ταφίων. Νίκανδρος ἑτεροιουμέ- 

γων πρώτῃ Ασπαλάϑεια βοήροτος". τὸ ἐθνικὸν ᾿σπαλαϑεύς. 
᾿Ἱσπαλαϑίς, νῆσος “υκχίας. λέγεται οὕτω διὰ τὰς ἐν 

αὐτῇ πεφυκυίας ἀσπαλάϑους. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασπαλαϑίδιος ὡς 

Ψωφίδιος καὶ «ὐλίδιος, ἢ ““σπαλαϑίτης ὡς Ἰϊεμφίτης. 

ο ἰἤἌσπενδος, πόλις Παμφυλίας, ᾿Ἰσπένδου κτίσμα, ὡς 
“Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ 4ευκαλιωνείας. ὃ πολίτης ᾿“σπένδιος. 
Θεόπομπος τετάρτῃ Ἑλληνικῶν ἀποτυχὼν δὲ τῶν ᾿“σπεν-- 
δίων". καὶ τὸ ϑηλυκὴν Ó αὐτὸς ᾿σπενδία. καὶ ᾿Ασπενδίς 
«Ασπενδίδα yaiay". 

15 Maonmig, πόλις zione, ὡς Φίλων. ἔστι καὶ ἀκρωτήριον 
«Αἰϑιοπίας τῆς καὶ Αἴγυπτον, ὡς Magxiavóg πρώτῃ περιό- 
δων. ἔστε καὶ νῆσος πρὸς ταῖς Κυχλάσιν. ἔστι καὶ Maxs- 
δονίας, χτίσμα Φιλίππου τοῦ πατρὸς Περσέως τὰς πόλεις 
ὀνομάσαντος ἀπὸ τῆς αὐτοῦ πανοπλίας ““σπίδα Περικεφαλαίαν. 

0 ἔστι καὶ νῆσος πρὸς τῇ “Τυκίς. ἔστι καὶ νῆαος ἄλλη μεταξὺ 
«Δεβέδου καὶ Τέω, σταδίων ὡς δυοῖν, πρὸς μέν τινων 1oxó- 
γησος πρὸς δέ τινων ᾿σπίς ὀνομαζομένη. ἔστι καὶ νῆσος ἄλλη 
Ψύρων ἐγγύς. ἔστι xai ἄλλη, ὡς Κλέων ὃ Συρακόσιος ἐν τῷ 
περὶ τῶν λιμένων, ἄδενδρος οὖσα. ἔστι καὶ πέραν Πίσης, ὡς 

»5 Πανύασις ἐν Ἡρακλείας ἑνδεκάτῃ. τὸ ἐθνικὸν δίναται ᾿σπι- 


1. Κύρη! 1.2, ἀπ’ Ἡσκρῆϑεν AR, ἀπασχριῆϑεν V. sunt nescio cuius 
epici poetae verba, comparanda illa cum Homer. Il. 9^, 304. ἐξ ΑἹσύ- 
μηϑεν. adde illud Hesiodi ἀπὸ x59tv. 4. ὃ om. RV. xal 
zMaíor] Xenionis similisve scriptoris verba. 5. 6. ἑτεριουμένων RV. 
6.:4onul&49g R. — 7. τοὺς ἐν II. 8. 9. ἡσπαλαϑίδος ὡς Ψω- 
φίδος καὶ “Τὐλίδος libri, correxerunt ΒΗ. 9, καὶ “ὐλίδιος om. IL. 
10. σπενδός libri. 11. ZevxaAuovtíag RV, “ευκαλιωνέας À. 
13. ὃ αὐτὸς ΠΥ͂ et qui post σπενδίς ponit R, ὡς αὐτός A. 
Monéróue pro 4oztyó(a V. 23. Συρακόσιος V, Συρακούσιος AR. 
24. Πίσσης libri. 
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δίτης, τῷ ἔϑει τῶν Αἰθιοπικῶν πόλεων καὶ “ιβυσσῶν. τὸ 
δ᾽ ἀσπιδιώτης παρὰ τῷ ποιητῇ κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ὥ. ἔστι 
* - * ^ 2 , TJ. 3 , 3 , 
δὲ τοῦτο παρὰ τὸ ἀσπίδιον. ένανδρος ἀσπίδιον ἐπριάμην 
^ , » ^ ^ 3 , * 3 - 

τι xai μαχαίριον". τὸ δὲ ἀσπιδίτης xai ἀσπιδοῦχος Nogo- 
κλῆς ἐν Ναυπλίῳ καταπλέοντε (ἀλλ ἀσπιδίτην ὄντα καὶ πεε- 5 
φραγμένον". [καί] ἈἨὡς ἀσπιδοῦχος ἢ Σχύϑης τοξεύμασι". δύ- 
γαται καὶ ᾿σπίδιος xai ᾿Ασπιδεύς. 

Ἡ“σπληδών, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας ἐνάτῳ. ἀπὸ 
᾿Ἡσπληδόνος υἱοῦ νύμφης Miós(ag καὶ Ποσειδῶνος. τὴν δὲ 

» ἐ , - , * * * - , 
παρ Ὅμηρῳ τῆς Βοιωτίας qagi.... τοὺς «Αἰολεῖς πρότερον i 
Βοιωτοὺς καλεῖσϑαι, τοὺς δὲ Ὀρχομενὸν καὶ ᾿σπληδόνα. 
γράφεται καὶ χωρὶς τοῦ à, &ÀÀ οὐ παρ Ὁμήρῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
, , 3 ^ * € 3 * , , 
᾿σπληδόνιος. Ὀρχομενοῦ δὲ υἱεῖς |LdonAnóov KA/uevog τε 
καὶ Ἵμφίδοκος θεοειδής. 

᾿Ισπουργεανοί, ἔϑνος τῶν περὶ τὴν Ἰαιῶτιν λίμνην. vs 
Σεράβων ἕνδεχάτῃ , τούτων δ᾽ εἰσὶ xai ᾿ἀσπουργιανοὶ μεταξὺ 
Φαναγορείας [οἰκοῦντες καὶ Γοργιππίας᾽.} 

"aga, πόλις πρὸς τῷ ἄϑῳ. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ. ἔστι 
καὶ κώμη Σκυϑίας. οἱ οἰκήτορες ᾿'σσαῖοι. 

3 , » 3 , 3 * , - 

4ocaxgvot, ἔϑνος [vóixov. | 24ogiavóg τετάρτῃ τῆς Ὁ 
᾿Αλεξάνδρου ἀναβάσεως ἤει ὡς iri τοὺς ᾿Ασσακηνούς᾽. 


1. 10] τῷ R. 2. ποιητῇ] Hl. 554- π' 167. 2. 3. ἔστι yàp R. 
5. 6. Sophoclea in duo fragmenta dispescui et interposui χαί, — 6. σύν- 
9c H. 8. ἐνάτῳ} c. 38, 9. 9, υἱὸν R. ἢ] δείας B, Π]ηδείας 


libri. — 10. παρ᾽ Ὅμήρῳ 7 1.2, 511. Ὅμηρον Ἀ. indicavi lacunam. 
10. 11. τοὺς Βοιωτοὺς πούτερον “1]ολεῖς Müllerus Orchom. p. 210. 
11.12. σπληδόνα [οἰχοῦντας Mriac.] γράφεται Müllerus. 12, οὐ 


παρ Ὁμήρῳ Nonne ex his conicias fuisse qui apud Hom. Il. 2, 511 
legerent οἵ δὲ Σπληδόνα vaiov? de Σπληδών cf. Strab. 9 p. 415 
et Delect. Anth. p. 110. ubi quod de Asclepiade dixi nune retracto 
propter Lehrsium Anal. gramm. p. 2. 13. Ἡσπληδιὼν] V. Marck- 
scheffel. Hesiodi fr. 47. ex Stephano habet Eustath. ad 1l. p. 272, 19. 
16. ἑνδεκάτῃ (p. 495) X, τεσσαρεςχαιδεχάτῃ A, (0. IIRV. 17. Qa- 
v«yogíag minus recte libri Strabonis. οἰχοῦντες καὶ Γοργιππίας 
e Strabone addita sunt. 18. ἑβδόμῃ] c. 122. 20. τετάρτη 
c. 25, 6. τῶν pro τῆς ἢ. 21. ὡς add IIRV. 
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"osanoa, οὐδετέρως, ττόλις Χαλκιδέων. Θεόπομπος si- 
κοστῇ τετάρτῃ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασσηρίτης ὡς ᾿Αβδηρίτης Γα- 
δειρίτης. 

σσησός, πόλις Μιλησίας γῆς. Θεύπομπος (ιλιππι- 

5 κῶν εἰκοστῇ τετάρτῃ. ὃ οἰκήτωρ ἸΑσσήσιος. καὶ ᾿Ασσησία 
᾿1ϑηνᾶ παρ᾽ Ἡροδότῳ. 

4ocóg, πόλις “Τυδίας πλησίον ᾿Ατάρνης ἐφ ὑψηλοῦ καὶ 
ὀξέος καὶ δυσανόδου τόπου, πρὸς ὃν Στρατόνικος κιϑαριστὴς 
ἔλεγε παίζων ζάσσὸν ἴϑ᾽, ὥς κεν ϑᾶσσον ὀλέϑρου πείραϑ' 

10 ἵκηαι." δευτέρα πόλις «Αἰολίδος κατὰ τὸν “Ελλήσποντον ἢ Κε- 
χρόπειον. ᾿Ἵλέξανδρος δ᾽ ὃ Κορνήλιος ἐν τῷ περὶ τῶν παρ᾽ 
“Αλχμᾶνι τοπικῶς ἱστορημένων ΠϊΠιτυληναίων ἄποικον ἐν τῇ 
Μυσίᾳ φησὶν 1daoóv, ὅπου ὃ σαρκοφάγος γίνεται λίϑος. ἔστι 
καὶ λειμὼν ἐν τῷ Κιλβιανῷ πεδίῳ τῆς “υδίας περὶ τὸν Καῦ- 

15 στρίον ποταμόν. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις ἐν ᾿Ηπείρῳ μικρά. ex 
δὲ τῆς ᾿σσοῦ Κλεάνθης ἦν ὃ στωικὸς φιλόσοφος, διάδοχος 


2. 83. Ἰβδηρίτηςταδειρίτης R. an igitur Σταγειρέτης pro Γαδειρίτης Ὁ 
4. σσησσύς V. 4. 5. (διλιππιχῶν (5 R. 5. 1daarjoaiog καὶ 


Zoornsoía V. 6. *Hoodórq] 1, 19. 7. σσός R, σσος A. 
vid. Arcad. p. 76, 12. idem error constans apud Strabon. 13 p. 610 sq. 
Z4coc dupliciter vitiosum apud 'Theophr. fr. 3. p. 46. "tvóíag H, 
“1υκίας libri. ταρνέως D. sed vide infra ad "Mr«gra. — 8.71906 
5»? Zroarórixog B, Νικόστρατος libri. 9. σσον R, Ἰσσὸν 
AV. versus est Homericus ll. ζ΄ 143. ϑᾶσσον om. R. πά- 
ραϑ᾽ V. 10. δευτέρα] hno eadem, quam supra Lydiae infra 
Mysiae dicit, κατὰ τὸν “Ἑλλήσποντον En novum exemplum, 


quo Hellesponti nomen latius quam vulgo creditur patuisse intelligi- 
tur. huie sünillimnum est quod legitur apud Nicephorum Greg. Hist. 
Dyz. 6, 1 p. 162. ubi Adramyttium situm esse dicitur πρὸς τὰ éga 
πλευρὰ τοῦ ᾿“Ελλησπόντου. ea de re dixi in Dergkii Annal. 1844 
p. 22. 10.11. ἢ Κεχρόπειον)] 3j καὶ Κρόπειον Schubartus, sed ut 
Κρόπειον corruptum sit. 12. ΠΤυτιληναίων ΑΥ̓͂. fort. Π]ηϑυμναίων, 
ut est apud Strab. 13 p. 610. 13. "4c0ov libri. 14. λειμὼν] 
Cogitabat de Asio prato. Κιλβιανῷ ΤΠ, Κελβιανῷ libri, 

παρὰ R. 14. 15. Καὔστριον AR, Κάστρον V. 15. μικράν, 
μικρᾷ AR. 16. Mocov V, σσου A, Ἤσου R. cetera sunt e 
Strabone 13 p. 610. 
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τῆς σχολῆς Ζήνωνος τοῦ Κιτιέως, ἣν καταλέλοιπε Χρυσίππῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν “σσιος ὡς 'Ῥώσιος, καὶ ᾿Ασσεύς. 

σσυρία, χώρα περὶ Βαβυλῶνα. οἱ οἰχήτορες ᾿Ασσύριοι. 
εἰσὲ καὶ ἕτεροι παρὰ τοὺς Σύρους. Ξενοφῶν οὕτω διαστέλλει 
ἐν πρώτῃ “Ἑλληνικῶν. λέγονται καὶ ᾿Ασσυρικοί. καὶ άσσυρες 5 
παρὰ Ἐρατοσϑένει, ἴσως ὡς ἀπὸ τοῦ ᾿Ιλλυριοί Ἴλλυρες. 

ἡ σσώριον, πόλις Σικελίας. ταύτην τρισυλλάβως .4σ- 
σωρον καλεῖ ᾿““΄“πολλόδωρος ἐν δ' χρονικῶν. τὸ ἐϑνικὸν 24000- 
ρῖνος ὡς Ῥηγῖνος. 

σσωρόν, 0gog Σάμου ὅϑεν δεῖ 0 ᾿μφίλυσος. Εὐφο- ὦ 
ρέων ᾿Αρτεμιδώρῳ δαῖμον ὃς ᾿ἡμφιλύσοιο δόον. . .. 

Maraí, ἔϑνος Θράκης. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν 
ἕνδεκα. τὸ κτητικὸν ᾿Αστικὸς καὶ ᾿Αστική. 

4araxóg, πόλις Βιϑυνίας, ἀπὸ ᾿στακοῦ τοῦ Ποσειδῶ- 
νος καὶ νύμφης Ὀλβίας, ὡς ᾿Αρριανὸς ἐν Βιϑυνιακοῖς ἱστορεῖ. vs 
ἔστι καὶ χώρα Βυζαντίων, ὡς Θεόπομπος ἐν τεσσαρακοστῇ 
ἑβδόμῃ. ἔστι καὶ ᾿Αχαρνανίας πόλις. οἱ δὲ Κεφαλληνίας 
ἄποικον. τὸ ἐϑνικὸν Ldoraxgvóg ὡς Ῥυνδακηνός Πριαπηνός, 
καὶ ᾿Ἀστακηνή καὶ ᾿Αστάκιος καὶ ᾿Αστακία, ἀφ᾽ o0 ᾿Αστακιεύς 


1. Κιττέως Υ. 4. περὶ V. 5. ᾿Ελληνικῶν} In Hellenicis 
neque Syri neque Assyrii memorantur. at in Anab. 1, 4, 9. Syros 
et 7, 8, 15. Assyrios habemus. 7. ocior] Haec in libris post 
sequentem sectionem leguntur. 8. ἐν 0 IIRV, ἐν πρώτῃ A. 
11. Ἱπολλοδώρῳ dubitanter H. . δαῖμον ὃς Schubartus, ut ipse 
etiam conieceram Anal. Alex. p. 44. δαίμονος libri. Muquis- 
σοι Pp, 24uguADoio RV, μφιλύσιον A. versus hic fortasse ita 
redintegrandus est: δαῖμον ὃς “μᾳιλύσοιο [νέμεις] ῥόον [Π σσωρίνου]. 


12. "oro? 12. 13. τῶν ἕνδεκα PplIRV, τῶν ἐν ἑνδεκάτῃ A. 
13. τὸ ἐϑνιχὸν R. arx) Vide ad 1. 16. 15. Βιϑυνικοῖς 
ante Salmasium. 16. χώρα Βυζαντίων) Ad Astarum terram haec 


refert D. recte, nec dubium mihi quin haec suo loco mota et 1, 13 
addenda sint: τὸ χτητιχὸν στιχός. καὶ στική χώρα Βυζαντίων, 
ὡς Θεύπομπος ἐν τεσσαρακοστῇ ἑβδόμῃ. de oru cf. ad Scymn. 
p. 134. 17. Κεφαλληνίας V, Kiquigvíac AR. 19. στα- 
χκηνή RV, Ιστακηνοί A. 
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ὡς Οἰχαλέα Οἰχαλιεύς, xai ᾿στακιήτης, xai ᾿ἡσταχίδης πα- 
τρωνυμικόν, Πείσανδρος δεκάτῃ. 
Movanaiot, «Τιβύης ἔϑνος, ᾿ππιανὸς ἕχτῳ. 
Movaorn, νῆσος ἐν Αἰϑιοπίᾳ. ]αρκιανὸς ἐν περίπλῳ 

ὁ πρώτῳ ,ἐντεῦϑεν ἄρχεται Αἰϑιοπία ἡ ὑπὲρ «ἴγυπτον. ἀπὸ 
δὲ τοῦ Βαζίου ἄχρου ἐχδέχεται Πριονωτὸν ὄρος. κατὰ δὲ 
τοῦτο νῆσος ᾿Ἰστάρτη. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἵσταρταῖος ἢ ᾿Ασταρτίτης. 

LM oveAégn, πόλις “υδίας, Eav9og ἐν τετάρτῃ “υδια- 
κῶν. οἱ οἰκοῖντες ᾿Τστελεβαῖοι. 

10 ᾿στερία, πόλις Συρίας. [Ξάνϑος ἐν τετάρτῃ «Τυδιακῶν.) 
λέγεται καὶ ᾿Ηστερίς. ὃ πολίτης ᾿Αστεριώτης καὶ ᾿Αστέριος. 
ἔστι καὶ νησίον “Ἀστερία μεταξὺ Κεφαλληνίας xai ᾿Ιϑάκης. 
Ὅμηρος ᾿ἡστερίδα ταύτην φησίν 

ἔστι δέ τις νῆσος μέσσῃ ἁλὲ πετρήεσσα 
15 μεσσηγὺς Ιϑάκχης τε Σάμοιό τε παιπαλοέσσης, 
᾿Αστερίς, οὐ μεγάλη. 
4Maorígiov, πόλις Θετταλίας. Ὅμηρος «οἵ τ᾽ ἔχον 
᾿Αστέριον Τιτάνοιό τε λευκὰ κάρηνα". ἡ νῦν Πειρεσία. οὕτω 


3. Zfifinc] Imo Ἰβηρίας. ἕκτῳ c. 33. 4. περίπλων H. 
5. πρώτῃ À, «' RV. 6. τῆς pro τοῦ R. Ba£íov Salmasius; 
Βαξίου libri. Πριονωτὸν M, Τριώνοτον R, Τριόνωτον AV. cf. 


Ptolem. 4, 7, 5. μετὰ τὸ Βάζιον ἄκρον, ὃ εἴρηται, Πριονωτὸν ὅρος. 
cognominem montem in Arabia felice idem memorat 6, 7, 10. ubi 
Πριώνοτον ὄρος editur, sed corrigendum Ποιονωτόν. aptissimum no- 
men montis montiumve tractus serrae instar fastigiati. nec omittendum 
nomen loci Πρίων, de quo Polyb. 1, 85, 7: περὶ τὸν τόπον Πρίονα 
καλούμενον ὃν συμβαίνει διὰ τὴν ὁμοιότητα πρὸς τὸ νῦν χαλού- 
μενον ὄργανον ταύτης τετευχέναι τῆς προσηγορίας. nota item Hi- 
spanorum montium nomina Sierra Leona, Sierra Morena etc. 
10. Συρίας PpRV, “1υδίας A. Συρίας etiam Eustathius legerat ad 
Hom. p. 332, 19. ἡ δέ ye ᾿στερία οὐχ “Ἑλληνική, ἀλλὰ Συρίας 
πόλις ἐστίν. hinc probabile fit, Xanthi testimonium e superioribus 
temere esse repetitum; itaque seclusi. 12. Κεφαλληνίας RV, 
Κεφαληνίας A. 13. .“Ὅμηρος] Od. 4, 844. 14. μέσσῃ V, 
μέσῃ AR. 15. τὲ om. libri. 17. Ὅμηρος] Π. 2, 735. 

o? δ᾽ ἔχον R. 18. λευκὰ καὶ κάρηνα V. Πιρεσία ARV, 
Πρεσία II. 
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δὲ καλεῖται διὰ τὸ λαμπρόν, ὅτι iq? ὑψηλοῦ ὅρους κειμένη 
τοῖς πύρρωϑεν ὡς ἀστὴρ φαίνεται. ἢ ἀπὸ ᾿Αστερίου τινὸς 
[ἥρωος]. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αστεριώτης, καὶ ϑηλυκὸν ᾿Ἵστερηΐς, καὶ 
᾿Αστεριεύς. 

"doregovaía, 0gog Κρήτης πρὸς τὸ νότιον μέρος, ἀπο- 5 
βλέπον εἰς ϑάλασσαν, ἀφ᾽ οὗ καὶ πόλις περὶ τὸν Καύκασον 
Σινδικὴ ᾿“Ιστερουσία κέκληται, Κρητῶν ἀποικίας ἐκεῖ σταλεί- 
σης. οἱ οἰχήτορες ᾿Αστερουσιανοί καὶ ᾿Αστερουσιεῖς καὶ ᾿ήστε- 
ρούσιοι. 

Ἄστραια, πόλις Ἰλλυρίας. ᾿Αδριανὸς ᾿Αλεξανδριάδος w 
, τ » Pd , , , 2) 

& 0t δ᾽ ἔχον .“Αστραιάν τε “6βηρά ve". 

"ovv, ἡ κοινῶς πόλις. διαφέρει δέ, ὅτι τὸ μὲν κτίσμα 
δηλοῖ ἡ δὲ πόλις καὶ τοὺς πολίτας. ἐκλήϑη δὲ ἄστυ" ὡς 
Φιλόχορος ἐν & τῆς ᾿Ατϑίδος «διὰ τὸ πρότερον νομάδας καὶ 
σποράδην ζῶντας τότε συνελϑεῖν καὶ στῆναι ἐκ τῆς πλάνης τὸ 
εἰς τὰς κοινὰς οἰχήσεις, ὅϑεν οὐ μετανεστήκασιν. ᾿Αϑηναῖοι 
δὲ πρῶτοι τῶν ἄλλων ἄστη καὶ πόλεις ᾧχησαν". ὁ πολίτης - 
» , * , * 3 , 3 M -—- 3 , ^ 3 
ἀστός xai ἀστή, καὶ ἀστόν. ἀπὸ τοῦ ἀστὸς τὸ ἀστίτης. Σο- 
φοκλῆς ᾿Αλεξάνδρῳ οὐ γάρ τι ϑεσμὰ τοῖσιν ἀστίταις πρέπει". 
καί βοτῆρα νικᾶν ἄνδρας ἀστίτ | γάρ; ἐντεῦϑεν καὶ τὸ 

«βοτῆρ ρας ἀστίτας. τί y&Q; ἐντεῦ 20 
ἐν τῇ συνηθείᾳ προαστίτης. οὐ γὰρ παρὰ τὸ προάστιον" ἦν 

* , € , ἮΝ , € , 
γὰρ προαστιεὺς ὡς ZovAuueUg, ἢ προάστιος ὡς Βυζαντιος. 
er 1 ' ^ ^ € , - , 
οὕτω ydg καὶ τὸ ϑηλυκὸν εὑρίσκεται προαστία γῇ ἐν Φρίξῳ 





3. ἥρωος addidi ex Eustathio ad Hom. p. 332, 18. ZMortpiric? 
5. 10 add IIRV. 6. περὶ Schubartus, ἐπὶ libri. 7. Σινδικὴ 
Vossius, Ἰνδικὴ libri. aliter Eustath. ad Hom. p. 332, 20: πόλις περὶ 
τὸν Ἰνδιχὸν Καύχασον. Κρητῶν ἀποικίας De Cretica ista co» 
lonia, cuius dux Asterius Minois filius fuisse perhibetur, v. Nonnum 
Dion. 13, 245 sqq. ἐκεῖ IIRV, ἐκεῖσε A. 8. 9. Zdortpov- 
σιος R. 10. στραῖα RV, Ἰστραία A. Z4ógiavóc] V. Anal. 
Alex. p. 371. ᾿Ἵλεξανδρειάδος libri. 11. 46βηρά τε PpRV, 
Δόβηράν τε À, Zófiroóv τε DH. 14. ἐν & Salmasius, εἰ RV, 
ἐν ἑνδεχάτῃ A. 16. μεταναστήκασιν ante X. 17. ᾧχησαν R, 
ᾧχισαν AV. 19. λεξάνδρῳ RV, 24Àe ... A. 20. ἄνδρας 
om. V. τί γάρ PpRV, τοιγάρ A. 21. προάστιον R, προά- 
στειον À, &crtor V. 23. εὑρίσκεται προαστικὴ προαστεία γῆ R. 
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Σοφοκλέους ὅρια χελεύϑου τῆσδε γῆς nooactiag". ἀπὸ dé 
τῆς ἄστεος γενικῆς ἀστεῖος, ὅπερ ἀντιδιέσταλται τῷ ἄγροικος, 
xci ἀστεΐζω καὶ ἀστεϊσμός. λέγεται ἄστυ καὶ ὁ δῆμος, ὡς 
᾿Ερατοσϑένης ἐν ᾿Ηριγόνῃ ἡ δ᾽ ὅτε δὴ Θορικοῦ καλὸν ἵκανεν 
s £dog...." ὅτε δὲ δῆμος Θορικός δῆλον. ἔστι καὶ κώμη πλη- 
σίον Κανώβου παρὰ τὴν ᾿4λεξάνδρειαν. τὸ ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 
ὅτε δὲ xai ἡ ᾿4λεξάνδρεια ἄστυ ἐκλήϑη εἴρηται. 
᾿Αστυπάλαια, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων. ἐκαλεῖτο δὲ 
Πύρρα Καρῶν κατεχόντων, εἶτα Πύλαια, εἶτα Θεῶν τράπεζα 
1) διὰ τὸ ἀνθηρὸν αὐτῆς. ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ ᾿Αστυπαλαίας τῆς 
dyxaiov μητρός. δευτέρα πόλις ἐν Κῷ. τρίτη νῆσος τιόλιν 
ἔχουσα μεταξὺ Ῥόδου καὶ Κρήτης. τετάρτη πόλις ἐν Σάμῳ. 
πέμπτη ἄχρα πλησίον ᾿Αττικῆς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἀστυπαλαιεύς 
καὶ ᾿Αστυπαλαιάτης. 
15 "orvga, πόλις Μυσίας, οὐδετέρως, πρὸς τῇ Τρωάδι. 
λέγεται καὶ ἑνικῶς ᾿Αστυρον. ἔστε καὶ κώμη πλησίον τοῦ 
' “Αδραμυττίου, ὡς Στράβων. ἔστε καὶ πόλις Φοινίκης κατ 
"ἄραδον, iv 5j ἐτιμᾶτο ἡ ᾿1ϑηνᾷ ᾿Αστυρίς. ἔστι καὶ Βοιωτίας 
πρὸς ταῖς Ποτνίαις, ὡς Χάραξ ἐν δευτέρᾳ. ἔστι καὶ χωρίον 
x Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αστυρηνός, ἀφ᾽ οὗ τὸ τῆς ᾿Αστυρηνῆς 
“Αρτέμιδος ἱερόν. 
'᾿Δσφαξ, ὡς "MrgaE, ἔϑνος ἐποικίσαν τὴν Κύπρον. μή τις 


1. προαστεΐας R. 3. ἀστείζων Υ. 4. ᾿Ηριγόνῃ RV, Ἠριγόνῳ 
Α. ἡ δ᾽ ὅτε M, εἰδῦτε R, εἰ ὅτε PpIIV, εἰς τε A, εἰσόχε Sal- 
masius. in fine fragmenti lacunam indicavi; excidit ἄστυ περίχλειτον 
vel simile quid, certe ἄστυ necessarium est. Θορικοῦ ἕδος autem 
comparandum cum Homer. ll. 4, 405 Θήϑης ἕδος et Od. 19, 344 
᾿Ιϑάκχης ἕδος, Aeschyl. Pers. 862 Ἰκάρου ἕδος, Prom. 419 “σίας 
ἕδος. 5. ϑορχός R. 6. περὶ V. 9. IIío« RV. 11. ἐν 
Kg] ἐνῆν V. 16. évixóv RV. 17. Στράβων] 13 p. 606, 
17. 18. κατ᾽ Ἄραδον H, x«rà 'Pódov libri. 19. χωρίον V, χώρα 
AR. χωρίον requirebat iam Cluverus Ital. 3, 7. 20. ἐποταλίας V. 
20. 21. Ἰστυρηνῆς “Ἰρτέμιδος] V. Strab. 13 p. 606 et 613. Xenoph. 
Hell. 4, 2, 41. 22. ἀποιχίσαν V. C quj τις] Herodiani, 
ut videtur, admonitio, qui de ἤἤσφαξ et ἀσφ ἀξ in secundo τῆς xa- 
Jókov egerat. v. Arcad, p. 18, 25. 


141 


δὲ τὸ σφαξ τὸ ἔϑνος xai τὸ LrgaZ τὸ κύριον σύνϑετον 
οἰηϑείη" ἁπλᾶ γάρ ἐστιν. 

M aystov, πόλις zdyatac. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ασχειεύς ὡς Σι- 
γειεύς “Ροιτειεύς. 

ΑΜ τάβυρον, ὅρος Ῥόδου, “ῬΡιανὸς ἕχτῳ Πεσσηνιαχῶν. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿4ταβύριος, ἐξ οὗ καὶ ᾿ἀταβύριος Ζεύς. ἔστι καὶ 
Σικελίας ᾿Αταβύριον, ὡς Τίμαιος. κέκληται δὲ τὰ ὕρη ἀπό 
τινος Τελχῖνος ᾿Αταβυρίου. ἔστι καὶ Περσικὴ πόλις. ἔστι καὶ 
Φοινίχης. 

Ἡταΐία, πόλις “ακωνιχή. ὃ πολίτης ᾿Αταιάτης ὡς 
Κάρυα Καρυάτης, ἢ ᾿Αταΐτης ἢ ᾿Αταῖος. 

Ἀταλάντη, ἡ ὑπ᾽ ᾿ϑηναίων κτισϑεῖσα παρὰ 2oxgoig. 
Θουχυδίδης δευτέρᾳ. ἔστι δὲ νῆσος. καὶ ἄλλη πρὸς τῷ Πει- 
ραιεῖ. ὃ νησιώτης ᾿Αταλανταῖος. 

λἄτάρβηχις, πόλις ἐν τῇ Προσωπίτιδι νήσῳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ᾿Αταρβηχίτης ὡς Προσωπίτης. 

Αταρνα, πόλις μεταξὺ ἸΠυσίας καὶ “τυδίας πλησίον 


1. avri] R.  2.deír V. — 3.'4Mayzor R, Ἤσχει IT. ἸἩσχειεύς AV, 
Mayieiéc R. 4. Ροιτειεύς RV, “Ροιτιεύς A. 5. Mrafléoiov H. 
8. Mrafivoíov] V. Lactant. Inst. 1,22. — 10. “ταῖα R. — 13. δευτέρᾳ] 
c.23. ἔστι OH, ἔστι xailibri, 15. ““τάρβηχις Ortelius, 24rag- 
βίκις ARV, ταρβίχης II. Προσωπίτιδι PpRV, Προσωπίδι ἢ, 
Προποντίδι A. — 16.24rag/xírgclibri. 17. ταρνεύς pro ταρνα 
ΒΗ. at vide s. v. ἡ“παισός, ubi habes ταρνα καὶ Τάρνα, et s. v. 
Moacóc, πλησίον τάρνης, quod perinde est utrum ab ;4r«or« an 
ab “τάρνη deducas; nam hanc quoque formam habes apud Polluc. 
9, 93. eamque etiam nostro cognitam fuisse docent quae s. v. “Σαλ- 
μιώνη leguntur: ὁ πολέτης Σαλμωνίτης ὡς ᾿ταρνίτης. usitatius sane 
est ταρνεύς sive plurali numero Zfr«gréig, quod ut «“ιπιαιεῖς et 
alia eius generis plura de ipsa urbe dictum fuisse intelligitur ex 
nostro s. v. Οδυσσεῖς. atque hanc quoque formam memorasse Stepha- 
num docent verba ὁ πολίτης ταρνεύς ὡς Ὀδυσσεύς. ut enim ab 
Ὀδυσσεῖς gentile formatur Ὀδυσσεύς, ita Zfragrevg ab Mrapreiz. 
hinc probabile fit scripsisse nostrum Zfr«gra ἢ «Ἱταρνεῖς. ceterum 
miro errore Helladius apud Photium Dibl. p. 520, 34. Atarnam 
'"Thraciun. urbem appellat. ef. Choliamb. poes. p. 175. 
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“Μέσβου. ὁ πολίτης ᾿Αταρνεύς ὡς Ὀδυσσεύς. xai ϑηλυχὸν 


apri. 

"4vaqqvoi, ἔϑνος μέγα ᾿Αραβίας, περὶ οὗ Γλαῦκος ἐν 
δευτέρᾳ. 
5 "drthÀa, πόλις Ὀπικῶν Ἰταλίας μεταξὺ Καπύης xai 


Νεαπόλεως. τὸ ἐθνικὸν οὐκ ᾿Ατελλαῖος, ὡς ᾿Αγυλλαῖος, ἀλλὰ 

»Ζτελλανός, ὡς Πολύβιος ἐνάτῃ ὠάτελλανοὶ παρέδοσαν αὑτούς". 

᾿Ατέριον, ὡς Ῥήγιον, πόλις Σικελίας. ὃ πολίτης "d egivoc. 

“τήνη, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. Φρύνιχος δὲ τῆς 

ὦ τταλίδος φησίν. ὃ δημότης “Ατηνεύς Προκλῆς ᾿Ατηνεὺς 

ἐχορήγει καὶ Παντακλῆς". «Ιιονύσιος Ldtnvíav τὸν δῆμον. 
ἀλλ οὐκ ἐᾷ τὸ ᾿Ατηνεύς, ὀφεῖλον ᾿Ατηνιεύς. 

ῬΑτιντανία, μοῖρα Maxedov(ag. οἱ οἰκήτορες καὶ “4τιν- 
τῶνες καὶ ᾿Δτιντάνιοι. εἴρηται ἀπὸ ᾿Ατιντᾶνος, υἱοῦ Π͵Ιακεδό- 

το νος. λέγεται καὶ ᾿4τιντανίς τὸ ϑηλυκόν. λέγεται καὶ Χἄτιντάν 
xal ᾿“τιντανία καὶ ᾿Ατιντάνιον οὐδέτερον. 

Ῥάτλαντες, ἔϑνος «“Τιβυκόν, Ἡρόδοτος τετάρτῃ. ἔστι 
δὲ τὸ ὄνομα ἀπὸ τῶν ὁρῶν τῶν δύο ᾿Ατλάντων. “Ριανὸς δὲ 
ἐν ᾿Αχαϊκῶν δευτέρᾳ ᾿Ἵτάραντας εἶναί φησι καὶ pev αὐτοὺς 

οὐ τλαντας. καὶ Ort οὐ βλέπουσιν οὗτοι ὀνείρους. λέγεται τὸ 
χτητικὸν ᾿Ατλαντικὸς καὶ Miavuxg ϑάλασσα, καὶ ᾿Ατλάντιος 


xai ᾿Ατλαντία ϑάλασσα. 


5. Καπύης V, Καπίης AR. 6. Myviheiog V, ᾿γιλλαῖος R, 
Ayijkaioc A. 3. ᾿ΑΜτελλανοὶ Salinasius, Z£1£AX44.. libri. αὐτούς 
vulgo. 9. τῆς post δῆμος add. R. 10. τταλίδος Meursius, 
Αἱολίδος AR, -4ϊἸωλίδος V. Προχλῆς PpRV, Πατροχλῆς A. 
choragici tituli hanc esse particulam monui olin Quaest. scen. 2 
p. 63. sive Hist, com. p. 6. ubi haec ita fere redintegranda esse 
suspicatus sum: ἐχορήγει. [ντιοχὶς ἐνίκα. Πανταχλῆς [ἐδίδασκεν]. 


sed ut etiam demi Pantaclis nomen exciderit. 11. invia? 

12. τὸ τηνιεύς ἈΞ. 13.14. "Ζτιτῶᾶνες xol Ἡτιτάνιοι ΑΥ̓͂. 14. re 
τῶνος RV. 15. Mrwirár] Malim τιντάνιος. 17. τετάρτῃ} 
c. 184. — 17.18. ἔστι δὲ τὸ Salmasius, ἔστι xui libri. 19. 20. ἡ“τά- 
gavrac per αὐτοὺς εἶναί quoi καὶ diAuvrag libri, correctum ex 
Eustathio ad Dion. Per. 66, cf. Anal. Alex. p. 182. 21. 22. χαὶ 


»Ζετλάντιος — ϑάλασσα om. I. 
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"roa, πόλις μεταξὺ Εὐφράτου xai Πίγρητος, ᾿Αρριανὸς 
ἑπτακαιδεκάτῳ Παρϑιχῶν. 

᾿Ατραμῖται, ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ᾿ραβίας, ὡς Οὐράνιος 
ἐν τρίτῃ ᾿ἀραβικῶν. ἈΑρτεμίδωρος ᾿Ατραμωτίτας αὐτοὺς καλεῖ. 

Ατραὲξ xai ᾿Ατρακία, πόλις Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώ- s 
τιδος μοίρας. ἐκλήϑη ἀπὸ rgaxog τοῦ Πηνειοῦ xai Βουρᾶς 
παιδὸς κτισϑεῖσα. τὸ ἐϑνικὸν V rodxiog καὶ ϑηλυκὸν ᾿Ατρακία, 
καὶ ἼΑτραξ ὁμόφωνον τῇ πόλει. “υχόφρων καὶ δευτέρους 
ἔπεμψαν “ἄτρακας λύκους". τινὲς δὲ διὰ τοῦ y ἔκλιναν τρα- 
γος, ὡς Εὔπολις elg “τραγα νύκτωρ". ἔστι καὶ Ldrgcxig ὦ 
ϑηλυχόν. 

Ατρήνη, πόλις... Φιλοστέφανός φησιν ἀπὸ 4 σου xai 
Migüvog καὶ ᾿Ατρήνης, τῶν ργητος τοῦ Κύκλωπος καὶ Φρυ- 
γίας νύμφης, προσηγορεῦσϑαι. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ατρηνεύς καὶ 
Mignvivgg καὶ ᾿Ατρηναῖος. i5 

Ατρία, πόλις Τυρρηνίας, Διομήδους κτίσμα. χειμῶνος 
πλεύσαντος καὶ μετὰ τὸ διασωθῆναι καλέσαι “1ἰϑρίαν. καὶ 
παρεφϑάρη παρὰ τοῖς βαρβάροις τὸ ὄνομα. ἔστι καὶ ἄλλη 
πόλις Βοιῶν, ἔϑνους Κελτικοῦ, τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ατριανὸς καὶ 
᾿Ατριεύς καὶ ᾿Ατριάτης. ἄμεινον δὲ τὸ πρῶτον" συνήϑης γὰρ Ἢ 
Ἰταλῶν ὃ εὐπος ὃ διὰ τοῦ ανὸς. 

᾿Ατροπατέα καὶ ᾿τροπάτιος, ἡ τῆς ηδίας δευτέρα 


3. Πίγρητος RV, Τίγρητος A. de Πίγρης supra dictum. 3. τρα- 
porci? sunt iidem qui alias dicuntur Δ ατραμῶται. cf. s. v. βασηνοί 
et Χατραμῶτιι. 6, Dovoag? — 7. Zrgáxioc] Callimachus apud 
Dekk, An. gr. p. 1346: ““τράχιον δὲ ἔπειτα (leg. δ᾽ ἔπειτα) Avxo- 
σπάδα πῶλον ἐλαύνει. 8. “υχόφρων} vs. 1309. ubi ἅρπαγας 
editur e Stephano corrigendum. 9. δὲ om. RV. 10. "4rovya 
X. 12. “τρήνη] De Artena, Volscorum vel Veientium urbe 
(Liv. 4, 61), parum probabiliter intelligit D. interim lacunam indicavi. 
“σου IIRV, “εύσου A. 13. drorvnc τῶν Salmasius, “τρηνη- 
στῶν libri. 17. πνεύσαντος Salinasius, malim: zfioj050ovc κτίσμα 
χειμῶνε πλεύσαντος καὶ μετὰ τὸ διασωθῆναι χαλέσαντος (καλαίσαι 
R) «1Ιϑρίαν, 19. Ποιῶν RV, Βοιωτῶν A. 20. 4drpie'c H, 
Mies libri. igwanc IHIRV, ᾿Ἰτριέτης A. 22. irponrior? 
Msósag RV. 
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3 «^ 3, 


μερίς" ἡ ydg προτέρα, καϑ' ἣν nv τὰ Ἐχβάτανα, ἡ μητρό- 
πολις καὶ τὸ βασίλειον τῆς Μηδίας. ἀπὸ τοῦ ἡγεμόνος 
ζΑτροπάτου. τὸ ἐϑνικὸν Ldrgonotgvóg καὶ ᾿Ἀτροπατηγή. 

Αττάλεια, πόλις “υδίας, πρότερον ᾿Αγρόειρα ἢ .4}.- 

5λόειρα καλουμένη. οἱ δὲ τὴν Κιλικίας Κώρυκον οὕτω φασὶ 

λέγεσθαι, ὡς “ημήτριος, ἀπὸ ᾿Αττάλου Φιλαδέλφου κτίσαν- 
τος αὐτήν. τὸ ἐϑνικὸν LdrraAsUg. καὶ ᾿Ατταλικός κτητικὸν 
καὶ ϑηλυκόν. 

τταλίς, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἣν Ἰ᾿Αττάλῳ ἀνέϑηκαν 

10249 nvoio.. ὃ φυλέτης ᾿Ατταλεύς. 

Αττάλυδα, πόλις “υδίας, κτισϑεῖσα ὑπὸ ᾿Ἄττυος καὶ 
μετὰ ϑάνατον αὐτοῦ ὑπὸ “υδοῦ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ. τὸ ἐϑ- 
νικὸν ᾿Ατταλυδεύς. 

αὔαϑα καὶ Vaga, οὐδετέρως, συνοικία ᾿ράβων, ὡς 

16 Οὐράνιος ἐν ᾿ρυβικῶν πρώτῃ. οἱ οἰκήτορες Αὐαϑηνοί καὶ 
«Αὐαρηνοί. 

A baie, κόλπος ἐν δεξιοῖς μέρεσι τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑα- 
λάσσης. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 

vaga, πόλις ᾿Αραβίας, ἀπὸ χρησμοῦ δοϑέντος Ὀβόδᾳ 

2 κληϑεῖσα ὑπὸ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ Ldoéra. ἐξώρμησε γὰρ ᾿Αρέτας 
εἰς ἀναζήτησιν τοῦ χρησμοῦ" ὃ δὲ χρησμὸς ἦν αὔαρα τόπον 
ζητεῖν, ὅ ἐστι κατὰ “ἄραβας καὶ Σύρους λευχήν" καὶ φϑάσανει 
τῷ Ldoérg xai λοχῶντι ἐφάνη φάσμα αὐτῷ λευκοείμων ἀνὴρ 
ἐπὶ λευχῆς δρομάδος προϊών. ἀφανισϑέντος δὲ τοῦ φάσματος 

40 σχύπελος ἀνεφάνη αὐτόματος κατὰ γῆς ἐρριζωμένος, κἀκεῖ 
ἔχτισε πόλιν. τὸ ἐϑνικὸν «Αὐαρηνός. 





1. πρώτη — xa9' ἃ ἣν R, καϑὰ ἣν H, an καϑ' ἣν δ58,. ᾿τροπατη- 
νοΐ pro ἀἡτροπατηνή R. Ἅ4. dvxíag B. 5. Κιλικίας Κώρυκον) 
Confundi ἃ scriptore Corycum Ciliciae cum Coryco Pamphyliae monuit 


Salmasius. 5.6. φασὶ γενέσθαι RV. 7. ᾿ἀτταλικχόν R. 
11. ὑπὸ V, ἀπὸ ΑΒ. 2drvoc R.. 14. x«i] ὡς Gavelius. —— 15. x«i] 
ὡς idem. 19. “Ὁδαρα] De huius urbis originibus quae traduntur, 


haud dubie ex Vranii Arabicis, quae v. ^fv«3« citantur, petita sunt. 
22. λευκόν 23. σχολῶντι 1]. 
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«{ὔασις, πόλις «Αἰγύπτου. ταύτην δὲ xai ᾽Ὄασιν καλοῦ- 
σιν, ἐοικυῖαν παρδαλέᾳ᾽ κατάστικτος γάρ ἐστιν, ἀνύδρῳ γῇ 
xai ἐρήμῳ τὰς οἰκήσεις ἔχουσα. τὰ τοιαῦτα αὐάσεις «Αἰγύ- 
πτιοΐ φασι. τὸ ἐϑνικὸν «Αὐασίτης καὶ Αὐασῖτις. “Ἡρόδοτος 
δὲ καὶ Δοῦρις ]ακάρων αὐτὴν ὠνόμασαν νῆσον. 5 

"40 y&0i01, ἔϑνος Πασσαγετῶν. Στράβων ἑνδεκάτῃ οὕτως 
φησίν.... 

«4 Uysta, πόλις “Ἱοχρίδος. Ὅμηρος «καὶ «Αὐγειὰς ἐρα- 
τεινάς". ἔστι καὶ “ακωνικὴ πόλις με... πνῶν. τὸ ἐϑνικὸν 
«Αὐγεάτης. 10 

αὔγιλα, οὐδετέρως, πόλις «“Ἰιβύης. ᾿Απολλόδωρος B' 
περὶ γῆς. τὸ ἐθνικὸν Αὐγιλίτης διὰ τὸ ἐπιχώριον, ὡς Γάβαλα 
Γαβαλίτης. 

«ὔγουσται πόλεις ἐν Κιλικίᾳ καὶ Ἰταλίᾳ. οἱ πολῖται 
«Αὐγουστανοί. Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάδων 5. 15 

«Αὐενιών, πόλις Ἰ]ασσαλίας πρὸς τῷ 'Podavg. τὸ ἐϑ- 
νιχὸν Δὐενιωνήσιος τῷ ἐπιχωρίῳ καὶ «Αὐενιωνίτης τῷ ἕλληνι 
τύπῳ. 

A Aat, ἐπίνειον Κιλίχων μεταξὺ Ταρσοῦ καὶ ᾿4γχιάλης. 


2. παρδαλῇ Strabo 2 p. 130. ἔστε δ᾽ — ἐοικυῖα παρδαλῇ" κατά- 
στιχτος γώρ ἐστι ταῖς οἰχήσεσι περιεχομέναις ἐρήμῳ καὶ ἀνύδρῳ 


γῇ. καλοῦσι δὲ τὰς τοιαύτας οἰκήσεις αὐάσεις οἱ «ἀϊγύπτιοι. ἐν 
ἀνύδρῳ an post ἔχουσα excidit περιεχομένας ἢ 3. οἰχίσεις V. 
4. A voikzng V. “Ἰὐασῖτις D, “ὐσίτης libri, 'O«círye W. 


Ἡρόδοτος] 3, 26. — 6. ἑνδεχάτῃ (p. 513) D, ἕχτῃ libri. 8, 24v- 
γεαί ΒῊ. Ὅμηρος] Hl. 2, 532. 8.9. .4diyuág ἐρατεινάς RV, 
Aoydag ἐρατῆς A. 9. με..«πνῶν add. IIRV et ut videtur Pp, 
indicata lacuna om. A, Ἰαλιέων Salmasius, qui voluit aut Παλεατῶν 
aut ZMaAecir. in zv latet fort. Θεραπινῶν, sed ut plura exciderint. 
nisi fuit ué« τῶν ἑκατόν. 12. περὶ γῆς IIRV, περιηγήσεως 
Α. 14. “ὔγουσται RV, “4 ὄἤγουστα A. πύλεις M, πόλις libri. 
15. Ὀλυμπιάδων M, Ὀλυμπιάδε libri. vide ad ΓΓέργις. 16. “40- 
γενίων 1Π. 17. «“Τὐενιωνήσιος καὶ “ὐενίτης τῷ ἐπιχωρίῳ καὶ 
ἕλληνε τύπῳ RV, “2ὐενιωνήσιος καὶ τῷ ἐπιχωρίῳ «Αὐενίτης καὶ 
ἕλληνι τύπῳ A. correxerunt. DH, nisi quod .4éevírgg reliquerunt, 
quod “Τὐενιωνέτης scribendum erat. 
Steph. Byzant. 10 


ωὰ 
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« M - 3 - * - 1 , b , 
οἱ οἰχοῦντες «Αὐλεῶται πρὸς τῶν ἐπιχωρίων ὀνομάζονται. 
- * * — 3 » € * € 0 — , , » v 
τῶν δὲ εἰς Gt οὐκ ἔστιν ὃ διὰ τοῦ τῆς εὐπος, ἀλλ᾽ ἔοικεν 
ὡς ἀπὸ τοῦ Ῥάφεια Ῥαφειώτης Ραφεῶται. εἰσὶν ὐλαί καὶ 
^ 3 , M » 
“Ἱυκίας χωρίον. εἰ δ᾽ ἑνικῶς ἐλέγετο IdUAn, ὠφειλεν «Αὐλέτης 
^ * “- - - 2 
ἢ «Αὐλίτης. τὰ γὰρ ἀπὸ τῶν εἰς ἢ δισυλλάβων ϑηλυκῶν ὀξυ- 
γομένων μὲν διὰ τοῦ €, ὡς τὸ φυλέτης, βαρυνομένων δὲ διὰ 
-- c , v, , , ' , » 4 
τοῦ ἢ, ὡς κωμήτης Σιδητης. ἐπιστατέον τὸ Kagvivng amo 
- € ? ^- 
τῆς Κάρνης, ὡς ἐροῦμεν. 
γὴη ς»Ὰ» , , ) 35-9 € , » 
«ὐλή, ἡ ἔπαυλις χραύσῃ μέν v αὐλῆς ὑπεραλμενον΄. 
, ' € , 
λέγεται καὶ αὖλις, καὶ σύνθετον δύσαυλις, ὃ οἰκήτωρ αὐλίτης, 
[i ) H - 3 - ?,? ! vA * ς 7} , , 
αἱ δ᾽ ἐν τοῖς ἀγροῖς οἰκήσεις αὕλια, καὶ οἱ ἀπόχοιτοι τούτων 
ϑύραυλοι. λέγεται καὶ αὔλιος Ó ἑσπέριος ἀστὴρ παρὰ τὸ 
- € - 3^4! * » P1 ^ * , - 
ποιεῖν ἡμᾶς αὐλίζεσθαι. καὶ αὔλιον ἄντρον παρὰ τὸ ἐκεῖ 
, €« 2) , - ' ^ » , ΕΣ 
χορεύειν, ὡς ᾿Απολλώνιος στῆσαί τε χοροὺς ἄντροιο παροιϑεν᾽. 





2. τῶν δὲ εἰς αὶ X, τῶν δὲ εἶναι AV, τὸ δὲ εἶναι R. 3. 4. εἰσὶν 
«1ὐλαί καὶ “υχίας χωρίον] Haec in finem tmematis reicienda sunt. 
4. “ὐλή [ἢ 0? 5. “ὐλείτης pro .«Ζὐλίτης R. 5. 6. ὀξυ- 
νομένων et mox. βαρυνομένων M, ὀξυνόμενα et βαρυνόμενα libri. 
cf. s. v. Σίδη. 7. ἐπιστατέον i. e. σημειωτέον, quod moneo propter 
erroneam interpretationem D. Καρνίτης} Hoc rectius ad Κάρνος 
refertur, cf. s. v. Κάρνη. 9. χραύσῃ] Hom. ll. 5, 138. χραύσει 
libri. 10. αὐλέτης AV, αὐλητης R. vitiose item Hesychius “7ὐλή- 
την" τὸν τῆς κόπρου ἐπιμελούμενον ziv προβάτων. scrib. αὐλίτην. in 
Sophoclis fragm. 445. πρίν τιν αὐλητῶν δρᾶν recte Dekkerus αὖλε- 
τιῶν. eodem sensu αὐλιστρίς dixit 'heocr. 2, 146. μάτηρ τᾶς ἀμᾶς 
αὐλιστρίδος, ubi inepte editur αὐλητρίδος, quod αὐλεστρέδος scri- 
bendum esse vidit Hermannus, sed non recte interpretatur de ea quae 
in eadem doro habitat. eadem forma restituenda apud Arcad. p. 35, 
22. uhi αὐληστρίς legitur, quo tibicinam notari existimabat Lobeck. 


Paral. p. 451. 11. αὔλια M, αὔλεια vel αὐλεῖαι Pp, αὔλιοι R, 
αὐλειοια V, αὔλειοι À. ἀπόχοιτοι D, ἄποικοι libri. 12. αὔλιος 


ἀστὴ 1 Callim. fr. 465. 14. χορεύειν} Vt innumeris locis, ita hic 
quoque omnia pervertit epitomator. Stephanus dubitari non potest 
quin Aulium antrum. ἀπὸ τοῦ αὐλίζεσθαι ἐν αὐτῷ τὸν Zióvvoor 
appellatum esse dixerit; τὸ χορεύειν autem spectat δὰ Callichori 
fhuninis originationem. v. Apoll. Rh. 2, 907 et 910. στήσετε 
χοροὺς (χοίρους R) ἀντρίους AR, στησέται χωροὺὴς ἀντροιοι V. 
correxerunt ex Apollonio. 
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"vic, πόλις Βοιωτίας κατὰ Χαλχίδα, εἰς ἣν ἡϑροί- 
σθϑησαν οἱ Ἕλληνες. Τρύφων παρὰ τὸ ἀλισϑῆναι ἀλίς καὶ 
Aic. βέλτιον ἀπὸ τῆς «Αὐλίδος τῆς Εὐωνύμου τοῦ Κηφισσοῦ. 
τὸ ἐθνικὸν ἠδύνατο Αὐλεδεύς καὶ «ὐλιδίς, ἔστε δ᾽ «Αὐλίδιος 
xai «Αὐλιδία. 

«ὐλών, πόλις «“Ἰακωνικῆς, μία τῶν ἑκατόν" ὁ πολίτης 
«Ἀὐλωνίτης. δευτέρα πόλις Ldgxadíag: ὁ πολίτης «Τὐλώνιος. 
τρίτη πόλις Κρήτης ἢ τόπος. ἔστι καὶ τόπος ᾿Αραβίας. ἔστι 
καὶ «Δὐλών ὃν ἐπόλισαν Κροτωνιᾶται, ἥτις ὠνομάσϑη Kav- 
λωνία. τὸ ἐϑνιχὸν Καυλωνιάτης. 

«ἀὐσεῖς, ἔϑνος “Ιιβύης. ᾿Απολλόδωρος δευτέρᾳ περὲ 
γῆς καὶ Ἡρόδοτος ἐν τετάρτῃ. 

«{ὔσιγδα, πόλις Αιβύης, οὐδετέρως, ὡς Καλλίμαχος. 
Ἑκαταῖος δὲ νῆσον οἶδε. τὸ ἐθνικὸν Αὔσιγδοι. οὕτω γὰρ 
Ἀπόλλων τιμᾶται. 

αΑὐσχῖται, ἔϑνος ““ιβύης ὑπὲρ Βάρχης. ᾿Απολλόδωρος 
περὲ γῆς δευτέρῳ. 


2, ἀλισϑῆναι ΠΗΥ͂, αὐλισϑῆναι A. Epimer. Hom. p. 15, 4: τὸ δὲ 
Ag ἐκ τοῦ αὐλίζειν αὐλίσω αὐλίς, ubi scribendum ἀλίζω ἀλίσω 
[4Aíg] «Αὐλίς, ut docent sequentia ἐπειδὴ ἐχεῖ συνηϑροίζοντο οἱ 
Ἕλληνες. cf. Eustath. ad Hom. p. 265, 8: παρὰ τὸ αὐλισϑῆναι ἐχεῖ 
τὰς τῶν ᾿χαιῶν νῆας πρὸ τοῦ ἀπόύόπλου, ἢ ἁλισϑῆναι ἤγουν ἀϑροι- 
σϑῆναι. 8. τῆς «Αὔλιδος τῆς A, τοῦ “ὔλιδος τῆς V, τοῦ “4ὖλι- 
δος τοῦ R. cf. Eustath. ad Hom. 1. 1. ἀπὸ «ὐλίδος ϑυγατρὸς Ev- 
ωνύμου τοῦ Κηφισσοῦ. Ogygis filiam vocat Mnaseas ap. Phot. 
p. 446, 24. quae allatis verbis Eustathius subicit, ἔχει δέ, φασί, 
λιμένας ἡ «Αὐλὶς τοὺς μὲν βλέποντας ἐπὶ τὴν Ἴλιον, τοὺς δὲ κατα- 
γωγοὺς ἀπὸ πάσης τῆς “Ἑλλάδος, non dubium videtur quin e Stephano 
duxerit. Κηφισοῦ. 4. ,“ὐλιδίς M, doc libri. P TNT. 
D, «““ὐλίδος libri. 9. ἐπόλησαν Κροτονιᾶται R. 11. 12. περὶ 
γῆς PpJIRV, περιηγήσεως A. 12. τετάρτῃ] c. 180. 13. .4v- 
σιγδα RV, Αὐσίγδα A. «ὔσιγδα etiam apud Ptolem. 4, 4. at 44aíjda 
apud Lycophr. 885. 14. Αὐσίγδαιῦ ita σβυστα et Zofiorzc. 
sed hoc controversum. in R scriptum αὐσιγδοῖ". fortasse igitur “40- 
σιγδίτης sive “ὐσιγδῖται. 16. ὑπὲρ Βάρκης ῬΡΠΆΥ, ὑπερβά- 
χης A.  17.. περὶ γῆς PpIIRV, περιηγήσεως A. 
10" 


1: 


15 
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Aoc», ὃ Ἰταλός. [ἀπὸ Αὔσονος, ὃς ἐκ Καλυψοῦς 
ἐγεννήϑη τῷ ᾿Ατλαντι.) -«Τυκόφρων κτείνουσιν αὐτὸν 2dvgo- 
veg Πελλήνιοι". καὶ «Τὐσονίς τὸ ϑηλυκόν, xai ΑΑὐσόνιος καὶ 
Αὐσονία ἡ χώρα, ἀφ᾽ οὗ «Ἱὐσονιεύς" καὶ «Αὐσόνειος, “1υκό- 

“φρων ὃ δ᾽ «Αὐσονείων ἄγχει Κάλχαντος τόπων. καὶ «Αὐσο- 
νίτης, ὃ αὐτός παρ᾽ «Αὐσονίτην Φύλαμον δομήσεται. καὶ 
αΑὐσονῖτις ϑηλυκόν, ὃ αὐτός ὃ τῆς ϑαλάσσης «Αὐσονίτιδος 
μυχούς". καὶ ««Αὐσόνιος κτητικόν. 

«Αὐταριᾶται, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. Χάραξ ἐν ἑβδόμῃ 

io χρογιχῶν καὶ Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπαῖς καὶ ᾿Ερατοσϑένης. 

αὐτομάλακα, χωρίον “ιβύης. ὃ πολυίστωρ ἐν τρίτῃ. 

Ἡπολλόδωρος δὲ «Αὐτόμαλα φησί. τὸ ἐϑνικὸν «Αὐτομαλακί- 
της διὰ τὴν χώραν, τῷ δὲ xaJ ἡμᾶς τύπῳ αΑὐτομαλακεύς. 

.Αὐτόμολοι, ἔϑνος «ἰϑιοπικόν, ὡς Ἡρόδοτος ἐν δευ- 

s τέρᾳ (τοῖσι δὲ «Αὐτομόλοισι τούτοισιν ὄνομα ᾿Ασμάχην, 6 
ἐστιν οἱ ἐξ ἀριστερῆς χειρὸς παριστάμενοι βασιλέι". 

dq axn, πόλις “ιβύης, ὡς πολυίστωρ ἐν “ιβυκῶν τρίτῃ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Αφακίτης διὰ τὸ ἴδιον τῆς χώρας. à 





1. Z4vowv] Eustathius ad Dion. Per. 78: λέγονται δὲ “ὔσονες ἀπὸ 
.«Ἱὔσονος, ὃς πρῶτος μὲν τῶν xarà “Ῥιόμην βασιλεῦσαι πρός τινων 
ἱστορεῖται, Οὐδυσσεῖ γεγονὼς ἐκ τῆς Κίρχης, ἢ κατὰ τὸν τὰ ᾿Εϑνικὰ 
γράψαντα, ἐκ Καλυψοῦς γεννηϑεὶς τῷ ᾿τλαντι, ἀφ᾽ οὗ x«i τὸ 
Σιχελικὸν πέλαγος “ὐσόνιον ἐκλήϑη. hine supplevi quae uncis in- 
clusa sunt. cf. Dernhardy p. 860. 2. “υχόψ ρων vs. 922. 
4. 5. ZLvxóq pv] vs, 1047. 5. Jraovitevr RV, «Τύυσονίων A. 
6. ὁ αὐτός vs. 593. 7. ὁ αὐτός (om. R)] vs. 44. 11. ὃ et ἐν 
add. R. 12. “ὐτόμαλα] Fort. ““ὐτομάλαξ cll. Ptolem. 4, 4, 3: 
μετὰ τὴν GQuAalvov χώμην «Τὐτομάλαξ φρούριον. ac fortasse etiam 
“ὐτομάλακα commentitia forma est et errore scriptoris nata, qui 
apud Alexandrum, quem antestatur, accusativmn fàzoudAexa πόλιν 
legisse videtur. 14. ἐν add. R. 14. 15. δευτέρᾳ] c. 30. ubi 
legitur: οὔνομά ἐστι σμάχ. δύναται δὲ τοῦτο τὸ ἔπος κατὰ τὴν 
Ἑλλήνων γλῶσσαν οἱ ἐξ ἀριστερῆς etc. 16. ἀριστερᾶς (ἀριστε- 
ozc R) γλώσσης lihri. correctum. ex Herodoto. βασιλεῖ libri. 
17. 17 ἀχη} Haec in libris post Z4q«rei leguntur. 
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φάναι, χωρίον Σικελίας ἄσημον, ἀφ᾽ οὗ ἡ , εἰς qa- 
vag" ἐπὶ τῶν ἀδήλων καὶ ἐκχτετοπισμένων. τὸ ἐϑνικὸν 
dq avaiog. 

᾿Αφείδαντες, μοῖρα Ἰϊολοσσῶν, ἀπὸ ᾿Αφείδαντος βα- 
σιλέως. δ 

φεταί, πόλις τῆς Mayvgotag. Ἑλλάνικος" ὅτι ἐντεῦ- 
Sev δευτέραν ἄφεσιν ἡ 249yà ἐποιήσατο, ἢ ὅτι ἐκεῖ οἱ Moyo- 
ναῦται τὸν Ηρακλέα κατέλιπον. κεῖται δ᾽ ἐν τῷ Παγασιτικῷ 
κόλπῳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αφεταῖος ὡς Παγασαῖος ᾿Αναφαῖος. 

φϑαια ... xai ᾿ἀφϑαία ἡ Ἕκάτη. ὃ τεχνικὸς ἕνδε- io 
κάτῳ. δύναται καὶ φϑαϊος εἶναι. ἔστι καὶ ᾿φϑίτης νομὸς 
«Αἰγύπτου. 

"A qidva, δῆμος ᾿Αττικῆς xai “εοντίδος φυλῆς, ἀπὸ 
᾿Αφίδνου αὐτόχϑονος. ὃ δημότης ᾿φιδναῖος ὡς Πυδναῖος. 
τὰ τοπικὰ δῆλα, ᾿Ἰφίδνηϑεν ᾿Αφίδναζε ᾿᾿φίδνησιν. ἔστι καὶ τὸ 
πληϑυντικὸν ἀφίδναι. ἔστι καὶ τῆς “ακωνικῆς, ὅϑεν ἦσαν 
αἵ “ευκιππίδες Φοίβη καὶ Ἐλαειρα. 


1. Aqrvraa libri, 24q&v«t codd. Zenobii 3, 92. cui scripturae fidem 
facit latinum Apinae, quod cum illo componunt glossae veteres. 
v. Vossii Etym. s. v. affaniae. Σικελίας} Apinam Dauniae 
assignat Plinius NH. 3, 11, 16. nec repugnat noster, qui Siciliae 
nomine haud raro Italiam inferiorem complectitur. v. annotata ad 
Σινόεσσα. 1.2. {ὠνὰς R, Zqrvog AV. 3. 4qurvaiog libri. 
4. μοῖρα ρκάδων H. — 8. Παγησιτιχῷ R, Πασητιχῷ V, Παγασης- 
vuxQ Α.. 9. Mquarratoc (quratog) pro ναφαῖος D. si nomen plu- 
rale necessarium est, possis etiam (ϑαναῖος conicere. 10. φϑαια 
RV, φϑαλα A. reliqua et truncata sunt et confusa. forsan: 4 «uua, 
[πόλις «Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν 2MqOuatoc,] καὶ 2q3Juía ἡ ᾿Εχάτη. ὃ 
τεχνιχὺς ἐνδεχάτῳ. δύναται καὶ φ ϑαιαῖος. quia quod in urbium 
nominibus est apud 'lheognost. Crameri AO. vol. 2. p. 103, 1. in 
"qois mutanduin, 10. 11. ἑνδεχάτῳ M, «f RV, δεοχαιδεκάτῳ 
À. undecüno libro de horum nominum accentu egisse docet Arcad. 
p. 98. 11. 24qp9étgc RV, αθίτης A. cf. Herod. 2, 166. ana- 
logiae magis conveniret 24qJ'afrrc. sed probabile est fuisse etiam 
"qc, a quo “φϑίτης, ut Méugic Π]εμφίτης et alia. 13. x«i] 
τῆς X. 16. πληϑυντικὸν RV, πόλις A. 17. ᾿Ελάειρα] Non 
corrigi debebat 'Dterpa. v. schol. Pind. Nein. 10, 112. 
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ἥφνειον, πόλις Φρυγίας, πλησίον Κυζίχου ἢ Πιλητου- 
πόλεως. ἢ ἀπὸ ᾿Αφνειοῦ ἢ ἀπὸ ᾿Αφναίδος νύμφης. ἔστι καὶ 
«Τυδίας πόλις. ἡ λίμνη ἡ περὶ Κύζικον Ldqizig, ἡ πρότερον 
Zrvvía. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ἡφνίτης. 

δ ἈΠ φόρμιον, τόπος Θεσπιέων. ᾿Αφροδίσιος ἤτοι Εὐφή- 
μιος ἐν τῷ περὶ τῆς πατρίδος. ὅϑεν καὶ τὸν κυβερνήσαντα 
τὴν ναῦν τὴν ᾿Δργὼ Τίφυν γενέσθαι καὶ λόγος mag ἡμῖν 
τῆς νεὼς ἀφορμησάσης ἐντεῦϑεν μετὰ τῶν ἀριστέων, ἀφ᾽ 
οὗπερ ἀπέπλευσεν ἡ ναῦς. ὃ τοπίτης ᾿Αφορμιεύς ὡς «Αἰγιεύς 

10 Σουνιεύς. 

ΑΙ φροδισιάς, πόλις Κιλικίας, περὶ ἧς ᾿Αλέξανδρος ὃ 
πολυίστωρ ἐν τῷ περὶ Κιλικίας φησὶν ὅτι Ζώπυρός φησιν 
αὐτὴν ἀπὸ τῆς ᾿Αφροδίτης κεκλῆσϑαι, γράφων καὶ ἱστορίας. 
δευτέρα ᾿Ιβηρίας πρὸς τοῖς Κελτοῖς. τρίτη νῆσος ἡ πρότερον 

16 Ερύϑεια, μεταξὺ ᾿Ιβηρίας καὶ Γαδείρων. τετάρτη ἐν Κνίδῳ. 
πέμπτη μεταξὺ “υδίας καὶ Καρίας. ἕχτη νῆσος “Πιβύης πρὸς 
τῇ Κυρήνῃ. ἑβδόμη πόλις “Μακωνικῆς, μία τῶν ἑκατόν. ὀγδόη 
Σχυϑίας παραλία πρὸς τὴν λῃστείαν εὔϑετος. ἐνάτη «Αἰϑιο- 
πίας. δεκάτη Κύπρου. εἰσὶ καὶ δύο νησίδια πλησίον τῆς 

20 “ιβύης. ἔστι καὶ ᾿4λεξανδρείας. τὸ ἐθνικὸν ᾿Αφροδισιεύς. 

Αφροδίτης πόλις, ἡ καὶ ᾿φροδιτόπολις. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ἀμφοτέρων ᾿Αφροδιτοπολίτης. ἔστι καὶ πόλις κατὰ "4ϑρι- 
βιν καὶ Αἰϑιοπίαν καὶ Θράκην. 

᾿Αφροδιτία, χωρίον “ακωνικῆς. Θουκυδίδης δ΄. 


1. xal pro 7? 1.2. Μιλήτου πόλεως AV, MuA5Qrov πόλις R. 
2. Ag [cac v]atdog νύμφης xai ἔστι xai RV. 3. φνίτης 
ante X. 4. ZMgrvvía] Artymniam dicit Plinius NH. 5, 32. 

zig rtírrc et supra Z4gveiric? 7. Apoyo] αὐτὴν V. ἡμῖν M, 
ἡμῶν libri. — 8. ἀφορμησάσης R, ἀφορμισάσης ΑΥ̓͂. 8.9. τῶν 
ἀριστέων, [ἐπανελϑεῖν] ἀφ᾽ obnig? 9. ἀπέπλευσεν RV, ἀπέπλευ- 
κεν Α. ἡ ναῦς fort. delendum. 13. γράφην Il. καὶ [τὴν] 
ἱστορίαν B. 18, τὴν λῃστείαν Pp, τῇ λῃστείᾳ ARV, quod pro- 
bari potest si πρὸς (πρὸς R) deleas. 2Σ1.22. 7 καὶ — φροδιτο- 
πολίτης add. PpRV. ^^ ^4qpoodír«a libri. 24. δ c. 56. ubi est 
Ag podio (av. : 
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M guty ἢ '“ἄφυτις ἢ ἄφυτος, πόλις πρὸς τῇ Παλλήνῃ 
Θρᾷκης, ἀπὸ ᾿Αφύτου τινὸς ἐγχωρίου. ἔσχε δὲ ἡ πόλις μαντεῖον 
“ἄμμωνος. ὃ πολίτης ᾿Αφυταῖος. Θουκυδίδης d .ἐξ ᾿“φύτιος 
ὁρμώμενος". λέγεται καὶ ᾿φύτεια, ἴσως ἀπὸ τοῦ ᾿φύτη. καὶ 
“Δφυτιεύς καὶ ᾿ἀφυτεύς καὶ ᾿ἀφυτήσιος. 5 

᾿Αχαιία, παρὰ τὸ ᾿Αχαιός κύριον. τὸ ἐϑνικὸν Ldyatol. 
καὶ σεσημείωται ὀξυνόμενον. ἔστι καὶ λόφος ἐν pee xai 
τόποι διάφοροι. 

Myaiuevia, ἡ Περσικὴ μοῖρα, ἀπὸ ᾿Αχαιμένους υἱοῦ 
«Αἰγέως. λέγεται καὶ ᾿Αχαιμένιον. "T 

"Ayavol, ἔϑνος πρὸς τῇ Xxv9íq, οἵ xai Myagvol λέγον- 
ται παρὰ Θεοπόμπῳ. 

A xyapral, δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. “Ηρωδιανὸς ᾿άχαρ- 
vro βαρύτονον. τὰ τοπικὰ ὡς ἀπὸ ὀξυτόνου, ᾿Αχαρνῆϑεν. 
μήποτε δ᾽ ἀπὸ τοῦ ᾿Αχαρνεύς 7) παραγωγή. ὃ δημότης ᾿Αἴχαρ- ιὉ 
γεύς καὶ ᾿αχαρνίτης καὶ Myagralog καὶ ᾿χαρνικός. 

᾿Αχερδοῦς, δῆμος τῆς ἹΙπποθοωντίδος φυλῆς. ὃ δημό- 
τῆς ᾿Αχερδούσιος. τὰ τοπικὰ δῆλα, ᾿ἀχερδουντόϑεν. 

MysAqog, ποταμὸς ᾿Ακαρνανίας. ἀπὸ ᾿Αχελῴου ἐλϑόν- 
τος ἐκ Θετταλίας μετὰ Ἀλκμαίωνος. ἐκαλεῖτο δὲ Θόας ὃ Ὁ 


1.7 ζφυτος add, ῬΡΗΥ͂. 2. φύτου PpV, φύου ΑΒ, 3. 24g 
μωνος X, ᾿Ἵπόλλωνος libri. Ammonis cultum apud Aphytaeos praeter 
Pausan. 3, 18. et Plutarch. Lys. 20. testatur numus cum lovis Am- 
monis capite apud Eckhel. DN. 1, 2 p. 68. ὁ πολίτης Ἵφυταῖος 
post ἀπὸ τοῦ ““φύτη transponendum videtur. Θουκυδίδης] 1, 64. 
5. Mqvies] Hoc gentile ad "qur revocandum (cf. s. v. 2459oric), 
Mqvrec autem ad -qvrog et ad φύτεια, denique Zqvreiog et 
Ἡφυτήσιος ad qr. 6. χωοί IIRV, χαιός ΔΑ. 7. σεση- 
μείωται ὀξυνόμενον} Vide Etym. M. v. χαιός et Arcad. p. 43, 19. 

10. 44iyéoc] Nihil Persis cum Aegeo et Atheniensibus; fortásse Π|ερ- 
σέως. Perses, Achaemenidarum progenitor, Persei filius erat. v. He- 
rod. 7, 150 et Apollod. 2, 4, 5. — 13. χάρνα vulgo. — 13.14. χάρ- 
νης IIRV, Magy A, Mdyágvug X. videtur hoc χάρνας scri- 


bendum esse. 14. χαρνῆϑεν [χαρνῆσιν Ἡχαρνᾶζε} 
18, ἡἸχερδουντόϑεν [Ἰχερδοῦντι 24yeodobricdc]? 19. χελῶος 
RV, “χελιυός A. ysoov RV, ᾿Ἰχελωοῦ A. 20. εἰς pro ἐκ 


V. post δὲ add. πρότερον e Strab, 10 p. 450. 
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ποταμός. τὸ ἐϑνικὸν L4ycÀqog ὁμοφώνως, xai ᾿Αχελῴα xoi 
᾿Αχελῳίς ϑηλυκόν. | 

Ἡχέρραι, πόλις μεταξὺ τοῦ Πάδου καὶ τῶν “Ἄλπεων. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχερραῖος. 

s Myéoov, Iyégovvog, ᾿Αχερούσιος Zdysgovaia Zysgovotov. 
ἔστι xai ᾿Αχερουσία λίμνη. λέγεται καὶ LdysQóvtetog, ὃ διὰ 
τὸ μέτρον ᾿Αριστοφάνης ἔφη ἀἠχερόντιός τε σκόπελος αἷμα- 
τοσταγής". καὶ ᾿ἤχερουντιάς ἐξ αὐτοῦ. 

Αχίλλειος δρόμος, νῆσος μετὰ τὴν Ταυρικήν. ἔστι 

10 καὶ νῆσος ᾿Αχίλλεια, ὡς δ᾽ ἔνιοι “ευκή. ἐστε καὶ κώμη ἐπὲ 
τῷ στόματι τῆς Παιώτιδος. ἔστι καὶ πόλις ἐν τῷ Σιγείῳ 
᾿Αχίλλειον. ἔστι xal φρούριον ᾿Αχίλλειον πλησίον Σμύρνης 
καὶ τόπος ἐν Σικελίᾳ καὶ κώμη καὶ λιμὴν Μεσσήνης. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Αχιλλειώτης καὶ ᾿Αχιλλείτης δύναται εἶναι καὶ ᾿άχιλ- 

15 λειοδρομίτης. 

"Axvat, πόλις Θεσσαλίας. ἐντεῦϑεν ἣν Κλεοδάμας ὃ 
περὲ ἱππικῆς καὶ πωλοδαμαστικῆς γράψας. ἔστι καὶ πόλις 
Βοιωτίας. ὃ πολίτης ᾿Αχναῖος. 

Αχολλα, πόλις “ιβύης οὐ πόρρω τῶν Σύρτεων, ἄποι- 

20x0c ελιταίων. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Αχολλαῖος. 

'ἄχομαι καὶ ᾿χομηνοί, ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος “4ρα- 
βίας, ὡς Οὐράνιος ἐν τρίτη. 

χραδίνη, νῆσος ἔχουσα πόλιν πρὸς ταῖς Συρακούσαις, 
ἣν ἐπολιόρκησε άρκος ὃ “Ῥωμαίων στρατηγός. ἀλλὰ καὶ 

a “ἀχραδίνη μοῖρα Συρακουσῶν. Χάραξ δὲ χώραν αὐτὴν καλεῖ 
καὶ νῆσον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿χραδιναῖος καὶ ᾿χραδῖνος. 


1. χελῶος R, χελωός ΑΚΥ. Myth AV, χελωιά . 3. χερ- 


ραι R. 6. χερόντιος R. 7. Ἰριστοφάνης] Ran. 471. 
8. Ηχεροντιάς} 9. νῆσος} V. ad Scyimni Per. p. 134. xara? 
13. ἢ]εσσήνης RV, ἢϊεσήνης A. 14. εἶναι δύναται RV. 


21. Moya? ut sit urbis nomen. si gentis nomen est, certe χόμαι 
scribendum. — Z4royu;vot ἢ, Myopirvo( V, Zdyóutvot ΔΛ. 23. χρα- 
δινή libri. πόλιν om. ἢ. 25. χραδένη V, ἡχραδέχη R, 
Wyoudw Δ. Συραχοσσῶν RV. 26. Mygpudixaioc R. 


153 


Αχραδοῦς, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς. ὃ δημότης Mdygadov- 
σιος. ᾿Αριστοφάνης ᾿Εκκλησιαζούσαις ονῦν μὲν γὰρ οὗτος βε- 
βαλάνωκε τὴν ϑύραν, ὅστις πότ᾽ ἐστ᾽ ἄνϑρωπος ᾿ΑΙχραδούσιος᾽. 

᾿Αχριανή, πόλις Ὑρκανίας, Πολύβιος δεκάτῳ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν ᾿Αχριανός. 

Ἁψίλαι, ἔϑνος Σκυϑικὸν γειτνιάζον “αζοῖς, ὡς L4ogta- 
νὸς ἐν περίπλῳ τοῦ Εὐξείνου móvrov. 

ἰάψυνθος, πόλις Θρᾷκης. ᾿ἅψυνθίς δὲ ἡ χώρα. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿ἀψύνθιος καὶ Ἁψυνθϑιάς. ἔστι καὶ εἶδος φυτοῦ, 
περὶ οὗ Βῶλος ὃ Δημοκρίτειος. ὅτε Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ 
φυτῶν ἐνάτῳ, τὰ πρόβατα τὰ ἐν τῷ Πόντῳ τὴ ἀψύνϑιον 
γεμόμενα οὐκ ἔχει χολήν. διχῶς δ᾽ ἡ γραφὴ καὶ διὰ τοῦ v 
καὶ διὰ τοῦ |. 

“ψυρτίδες, νῆσοι πρὸς τῷ ᾿Αδρίᾳ, ἀπὸ ᾿Α'ψύρτου παι- 
δὸς Αἀἰήτου ἐν μιᾷ δολοφονηθέντος ὑπὸ τῆς ἀδελφῆς 1η- 
δείας. οἱ νησιῶται ψυρτεῖς καὶ ᾿ἄψυρτοι. ἔστι καὶ τόπος 
ἐν τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ 24wagog, 'ἅψυρτος πρότερον λεγόμενος. 
᾿ἀρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ καὶ πόλιν νῆσον "pvorov ἱστορεῖ. 


1. χραδοῦς] Per lusum hunc demum ab Aristophane fictum esse 
nunc satis constat, neque id ipsum fugit Stephanum. nmn cum in 
Aristophanis versibus, quos apponit, pro 4 y oudov ioc optimi libri 
habeant χερδόύσιος, id ipsum indicio est scripsisse nostrum ὧν- 
Jowaoc [«Ἰχραδούσιος. ἀντὶ τοῦ] “χερδούσιος. 2. ᾿Εχκλησια- 
ζούσαις) ν8.361. 2,8. βεβαλάνωμεν Υ. 8. ἐστιν libri. — 24zeo- 
δούσιος RV. 7. ἐν περίπλῳ] p. 12. 10. βῶλος] Scripserat 
ista Dolus in libro περὶ συμπαϑειῶν laudato a schol. Nicandri 
"Ther. 764 et Suida, male duos Bolos distinguente s. v. Βῶλος Me». 
δήσιος. 10. ὅτε Θεόφραστος} Inter ὅτε et Ζημοκρίτειος (“21ημο- 
χρήτειος libri) distinxi. Bolus teste "l'heophrasto uti non potuit. 

11. ἐνάτῳ] c. 17. τὸ ἀψίνϑιον τὰ μὲν ἐνταῦϑα πρόβατα ov φασί 
τινὲς γέμεσϑαι, τὰ δ᾽ ἐν τῷ Πόντῳ νέμεται, καὶ γίνεται πιότερα 
καὶ καλλίω xai ὡς δή τινες λέγουσιν οὐχ ἔχοντα χολήν. sunt autem 
omnia ista, Θεόφραστος — χολήν, Apollonii verba Hist. Mir. c. 31: 
Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ φυτῶν τὰ πρόβατα φησὶν τὰ ἐν τῷ Πόντῳ 


τὸ ἀψίνθιον νεμόμενα οὐχ ἔχει χολήν. 14. ἀπὸ R, ὑπὸ AV. 
16. ψύρτιοιϑ 18. πόλιν νῆσον PyV, "ονῆσον IIR, πολ... δὲ 


-. s, L] - " B - 
γῆσον A, πόλιν καὶ νῆσον HD. scribendum videtur Πολύβιος νῆσον. 
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- 


- 
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"wopgog, πόλις Ἰλλυρίας, Ηρωδιανὸς ὀγδόη. ἔοικε δ᾽ 
ἡ αὐτὴ εἶναι τῇ προειρημένῃ. 
ἄωρος, πόλις Κρήτης, ἀπὸ ᾿ώρας νύμφης. μετωνο- 
μάσϑη δ᾽ ᾿Ελευϑήρα ἀπὸ ᾿Ελευϑῆρος ἑνὸς τῶν Κουρήτων. ὁ 
ὁ πολίτης Δώριος, ἢ ᾿“ωρίτης ὡς ᾿Αλωρίτης. 
Βάβαι, πόλις “ιβύης. ἹΜαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 
ó πολίτης Βαβαῖος. 
Βαβύλη, πόλις ἐν Ὀδρύσαις y... 
| Βαβράντιον, τόπος περὶ Χίον. Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. 
0 τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. ἔοικε δ᾽ ὑποκοριστικὸν τοῦ Βάβρας. 
Βάβρας, πολίχνιον Αἰολίδος ἐγγὺς Χίου. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαβράντιος, ἀπὸ Βάβραντος. εὕρηται καὶ ἰσοσύλλαβος ἡ xM- 
σις ἐν ἀστιγεῖ βιβλίῳ. 
Βαβυλών, Περσικὴ πόλις, μητρόπολις, Σελεύχεια κα- 
15 λουμένη, κτίσμα Βαβυλῶνος, ἀνδρὸς σοφωτάτου, παιδὸς Βή- 


1. Ἰλλυρίας RV, Ἰλλυριάς Α, Ἡρώδης RV. cf. Arcadius p. 72, 10: 
τὰ διὰ Ὥρος ὑπερδισύλλαβα χύρια προπαροξύνεται, Θεόδωρος 
Ἄψωρος "Iaéówgoc. hinc intelligitur apud Ptolem. 2, 16, 13 male 
legi ψορρος. ^ 1.2. ἔοικε δὴ τοιαύτη R, ἔοιχε δ᾽ 7 τοιαύτη V. 
8. ωρος} Vide in Σάωρος et ᾿Ελευϑεραί. 4. ᾿Ἐλευϑεραί an 
᾿Ελεύϑερνα 5. “ώριος B, Ἴωρος libri. 6. βιβλίον ἡ ante 
Βάβαι IIR. Βάβαι R, Βαβαί AV, Βάβα Ptol. 4, 1, 13. Βάββα 
H e nostro s. v. 'Péfia et Plin. NH. 5, 1. 8. Βαβύλη] Hoc e 
Καβύλη corruptum putat D. si incorruptum est, tmema hoc post Βάβρας 
transponendum. ἐνοδρυσαι V. 10. Βάβρας X, Βράβας R, 
βάβρασι ΑΥ̓. πολίχνιον RV, πολ" A, 12. ἀπὸ Βάβραντος ( Bá- 
βρατος IT) add. IIRV. 18. ἀστιγεῖ V, ἀστύγεῖ R, ἀρινεῖ Pp, nisi 
ea Salmasii coniectura, ἀγενεῖ B. cf. p. 93. 14. Σελεύχεια R, 
Σελευχία ΑΥ. 15. κτίσμα Βαβυλῶνος ἀνδρὸς σοφωτάτου παιδὸς 
Μήδου παλαίτατον RV, Βαβυλῶνος ἀνδρὸς κτίσμα παλαίτατον 
σοφωτάτου παιδὸς ῆήδου A, χτίσμα Βαβυλῶνος ἀνδρὸς σοφοῦ 
παιδὸς Βήλου σοφωτάτου Salmasius, qui ita se locum ex Pp emen- 
dasse dicit. sequutus sum RV, nisi quod Βήλου ex Pp recepi pro 
Mijóov, quamquam id legit etiam Eustathius ad Dion. Per. 1005: 
ἕτεροι δὲ Σελεύχειάν ποτὲ καλεῖσϑαι τὴν τοιαύτην Βαβυλῶνά quai 
καὶ χτίσμα εἶναι Βαβυλῶνός τινος ἀνδρὸς σοφωτάτου, παιδὸς 
Mov, καὶ ἀρχαιοτέραν τὴν πόλιν ταύτην τῆς Σεμιράμιδος ἔτεσι 
χιλίοις ὀκτιεικοσίοις. 
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λου, “παλαίτατον, ovy ὡς Ἡρόδοτος ὑπὸ Σεμιράμιδος" ταύτης 
γὰρ ἦν ἀρχαιοτέρα ἔτεσι χιλίοις δύο, ὡς ᾿Ἐρέννιος. ἔστι καὶ 
ἐν diyontq πόλις. τὸ ἐθνικὸν Βαβυλώνιος καὶ Βαβυλωνεύς, 
xai Βαβυλωνίς καὶ Βαβυλωνία τὰ ϑηλυχά. 

Βαβυτάκη, πόλις Περσική. ὃ πολίτης Βαβυτακηνός. 5 

Βαγαδαονία, μοῖρα Καππαδοκίας νοτιωτάτη. τὸ ἐϑ- 
νικὸν Βαγαδάονες, ὡς Κατάονες τῆς Καταονίας. 

Βαγίστανα, πόλις τῆς ηδίας. καὶ ὅρος Βαγίστανον. 
τὸ ἐθνικὸν Βαγισταγηνός. 

* Βάδεως πόλις, τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας ἐν τῇ παραλίᾳ 

τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. ὃ οἰκήτωρ Βαδεωπολίτης. 

Βάδιζα, πόλις τῆς Βρεττίας, Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Βαδιζαῖος. 

Baía, ὅρος Κεφαλληνίας, ἀπὸ Βαίου κυβερνήτου Ὀδυσ- 
σέως. τὸ ἐθνικὸν Βαιάτης. 15 

Βαιάκχη, πόλις τῆς Xaovíag, Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαιακαῖος. δύναται καὶ Βαιακῖνος. ἄμεινον τὸ πρῶτον. 

Βαῖβαι, πολίχνιον τῆς Καρίας. ὁ πολίτης Βαιβαῖος. 

Βαίκυλα, πόλις ᾿Ιβηρίας πρὸς ταῖς Ηρακλείαις στήλαις. 
τὸ ἐϑνιχὸν Βαικυλεύς. 20 
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Βαίσαμψα, πόλις ἐν τῷ ᾿Αραβικῷ κόλπῳ περὶ τὴν 


1. ὡς om. V. — 'Hoódoroc] 1, 184. 2. «f RV, χιλίοις ὀχτακο- 
σίοις Eustathius. — 'Eoévvioc Pp, "Egévioc V, ᾿Ερρένιος IIR, Ἔρρά- 
γιος À. 4. xai Βαβυλωνία καὶ Βαβυλωνίς R. 7. Βαγαδάον 
V. τῆς Καταονίας om. V. 8. Baylovava] 'Totam sectionem 
add. PpIIRV, nisi quod Βαγίστανα πόλις om. V. ηδείας R. 

9. Βαγιστανηνός D, Βαγιστανός libri. apud Diod. Sic. 17, 110. τὴν 
ὀνομαζομένην Βαγιστάμην ϑεοπρεπεστάτην τε χώραν οὖσαν καὶ 
πλήρη καρπίμων δένδρων, Wesselingius corr. Βαγιστάνην. malim 
Βαγιστανηνγήν. 710. Βάδεως] Βαδεὼ Ptolem. 6. 7, 6: Κασσανιτῶν 
χώρας Βαδεὼ βασίλειον, et 8, 22, 4: ἡ δὲ Βαδεὼ τὴν μεγίστην ἡμέ 
ραν ἔχει ὡρῶν cy. 12. Βρεττίας Schweighaeuserus, Βρεττανίας 
libri. Πολύβιος RV, n4 II, πολ cum lacuna A. 17. A axivog 
pro Βαιακῖνος ΠΥ. 18. Βαιβαί V, Βαίβαι Ἀ. 19. στήλαις 
om. V. 21. Βαίσαμψα] Hoc tmema libri post Βαῖτις habent. 
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Ἐρυϑρὰν 94Àeocav, 0 ἐστιν olxog ἡλίου. ὁ πολίτης Βαι- 
σαμψηνός. 
Βαιταρροῦς, κώμη μεγάλη τρίτης Παλαιστίνης. οἱ κατ- 
οἰκοῦντες Βαιταρρηνοί. ἔστι καὶ πόλις Kehwux) Βαίταρρα, 
ὁ ἧς ὃ πολίτης Βαιταρρίτης. τῆς δὲ προτέρας Βαιταρρούσιος. 
κλίνεται Βαιταρροῦντος. 
Βαίτιον, πόλις ακεδονίας, Θεόπομπος εἰκοστῇ τε- 
τάρτῃ....-. δύναται δὲ κατὰ τὴν τέχνην Βαιτιεύς. 
Βαῖτις, ποταμὸς κατὰ Ἰβηρίαν, 0g Πέρκης λέγεται ὑπὸ 
τῶν ἐγχωρίων. λέγεται καὶ Βαιτίκη ἡ χώρα ἀπὸ ΜΒαίΐπεος 
γενικῆς. 
Βακκαῖοι, ᾿Ισπανίας ἔϑνος. 
Βάκτρα, πόλις. Σιράβων «d. τὸ ἐθνικὸν Βάκτροι καὶ 
Βάκτριοι καὶ Βακτρία τὸ ϑηλυκόν. ἔστι καὶ πόλις Βάχτριον. 
1570. ἐθνικὸν Βαχτριανός καὶ Βαχτριανή τὸ ϑηλυχόν. 
Βάκυροι καὶ Βακυριανοί, ἔϑνος πρὸς Πάρϑοις καὶ 
Moog. 
Βάκχου νῆσος καὶ Mvvufláxyov ἑτέρα ἐν τῷ LgafluQp 
κόλπῳ. τὸ ἐθνικὸν Βακχονησίτης. 
20 Βάλα, πόλις τῆς Γαλιλαίας, ᾿Ιώσηπος. τὸ ἐἐϑνιχὸν 
Βαλαῖος. 
Βαλανέαι, πόλις Φοινίκης, ἡ νῦν “Μευκάς. ὃ πολίτης 
Βαλανεώτης. εἰς ἣν πόλιν Ἐπικράτης ἐγκώμιον ἔγραψεν ὃ 
Βαλανεώτης. 





4. Βαίταρα R, καίταρραᾳ V. in numo, quein Spanheinius vidit, 
legitur BHTHPPATZN. cf. Eckhel DN. vol. 1. p. 67. ex quo 


verum urbis nomen Βήτηρρα esse cognoscitur; ac Plinius quoque 


Deterram dicit. 8. indicavi lacunam; fortasse excidit τὸ ἐϑνιχὸν 
οὐχ εὕρομεν. χατὰ τέχνην R. 10. Baix Ry Bero; AV. 


cf. ad. Βελγίκη et schol. Il. 14, 709: τὰ εἰς x παραληγόμενα τῷ 
| συνεσταλμένῳ παροξύνεται, ἑλίχη μυρίκη Βαιτίχη χώρα. 

12. Baxx«io: ἈΥ͂, Βαχκαῖον A. 13. τά (p. 517) add. RV. 
15. xai ακτριανοί R. τὸ ϑηλυκὸν add. V. 16. Báxvgoi H, 
Báxovgor libri. nomen hoc et αχυριανοί ὁ Βάχτροι et Παχτριανοί 
corrupta esse recte statuit H. Kaxvoirot R. 20. Ἰώσηπος] 
Ant. lud, 8,6. 23. 24. εἰς ἣν — Βαλωνεώτης om. IH. 
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Βάλβουρα, οὐδετέρως, πόλις “Τυκίας. τὸ ἐϑνικὸν Βαλ- 
βουρεύς. 

Βάλδος, πόλις Φοινίκης. ὁ πολίτης Βαλδαῖος. τὰ εἰς δος 
δισύλλαβα ἔχοντα πρὸ τοῦ ὃ ἄφωνον βαρύνεται, εἰ μὴ ἐπιϑετικὰ 
εἴη" Ἰνδὸς ὅμοιον τῷ ποταμῷ, τὸ λορδός μυνδός ὃ ἄφωνος 5 


[4 
ὀξύνεται, ἀφ᾽ οὗ τὸ «μυνδότεροι νεπόδων" παρὰ Καλλιμάχῳ. 


Βᾶλις, πόλις «“Τιβύης πρὸς τῇ Κυρήνῃ, ἀπὸ τινος Βά- 
λεως, οὗ καὶ ἱερὸν ἔχει. ὃ πολίτης Βαλίτης. 

Βάλκεια, πόλις περὶ τὴν Προποντίδα. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαλκειάτης καὶ Βαλκείτης. ιο 

Βάλλα, πόλις Maxsdovíiag, ὡς Πέλλα. ὃ πολίτης Βαλ- 
λαῖος. Θεαγένης ἐν ϊακεδονίᾳ , BaÀAatovg μεταγαγὼν εἰς 
τὸν νῦν λεγόμενον Πύϑιον τόπον. 

Βάλοιον, πόλις ἹΠακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Βαλοιεύς. 

Βαναυρίδες, Τυρρηνικαὶ νῆσοι, ἀπὸ Bavavgov υἱοῦ ι5 
-iavcog. τὸ ἐθνικὸν Βαναυρεύς. 

Βαντία, πόλις Ἰταλίας. τὸ &Ovuxóv Βαντιανοί καὶ 


Βαντιῶται. 


1.2. Βαλβουριεύς R. 4. τοῦ M, τῆς libri. ἐπιϑετικόν R. 
Ἰνδός Hoc regulae , exemptum est, non quia adiectivum est, ut opi- 
natur D, sed quia ὁμοφωνεῖ cum Ἰνδός fluvii nomine. ceterum cf. 
Arcad. p. 48, 11: τὰ dz δὸς δισύλλαβα ἔχοντα πρὸ τοῦ ὃ σύμφω- 
vov xarà διάστασιν βαρύνεται, εἰ μὴ ἐϑνικὰ (leg. ἐπιϑετικὰ) εἴη. 
σεσημείωται τὸ ᾿Ινδός ποταμὸς καὶ τὸ ἐϑνικόν. τὸ δὲ κονδός ἤει. 
λορδός) ἐπιϑετιχὸν xal ὃ μυνδός ὃ ἄφωνος. 5. τὸ add. IIRV. 
xvrodoc pro μυνδός V. ὃ ἄφωνος M, ὡς ἄφωνον ΑΥ̓͂, ὡς ἄμφω Ἑ. 
hoc eo consilio addidit, ne quis ͵ύνδος, quod urbis nomen est, ex- 
ceptionem a regula facere existimet. 7. Bg libri. Βάλεως] 
Dalis idem qui alias Πάλ vel Boc, ut recte BH. hinc expediendus 
Strah. 17 p. 834: εἶτα ἄχρα Ἄμμωνος βαλ ίϑωνος πρὸς ϑυννοσχο- 
πίων. leg. Ἄμμωνος [ἢ] Βαλίϑωνος πρὸς ϑυννοσχοπίαν [εὔϑετος. 
Βαλίϑων Aegyptiaeum nomen est, compositum ex BA et Θών, 
quod vel ex Hom. Od. 4, 228 cognitum. huiusmodi nominum Aegyptii 
fuerunt amantissimi. cf. s. v. Zoraí« et Isidor. Ep. p. 2 a. ubi Nzr- 
λάμμων scribendum pro Νειλάμβων. 9. παρὰ τὴν R. 13. Ma- 
χεδονικῶν ἀΞ 15. Βαναυρίδες ex Βαλιαρέδες corruptum videtur H. 
17. Βαντία M, Βάντεια libri. Bavzrivo: H. 
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Βάντιοι, ἔϑνος Θρᾷκης, 'Ἑκαταῖος. 

Βάραϑρον, τόπος κοῖλος καὶ ὄρυγμα καλούμενος, ἀφ᾽ 
οὗ βαραϑρίτης. ἔστι καὶ Βάραϑρα πλησίον τοῦ Κασίου, τὸ 
ἐϑνικὸν Βαραϑρεύς. 

5 Βαράκη, νῆσος τῆς Γεδρωσίας. τὸ ἐθνικὸν Bagaxatoc, 
ὡς Ἰἰτύχη Irvxaiog. 

Βαρβαλισσός, φρούριον τῆς ἕω περιτετειχισμένον. τὸ 
ἐθνικὸν Βαρβαλισσηνός. 

Βάρβαρος, οὐκ ἐπὶ ἔϑνους, ἀλλ' éni φωνῆς ἐλαμβά- 

1) γετο᾽ ὡς καὶ Ὅμηρος τοὺς Κᾶρας βαρβαροφώνους, ὡς πολε- 
μίους τῶν ᾿Ιώνων. εἴρηται παρὰ τοῖς νεωτέροις ἐϑνικῶς, ἀφ᾽ 
ob Βαρβαρία. ἔστι δὲ χώρα παρὰ τὸν ᾿ἀράβιον κόλπον Βαρ- 
βαρία, ἀφ᾽ οὗ καὶ Βαρβαρικὸν πέλαγος. τὸ δὲ βαρβαρικός 
οὐκ ἀπὸ τοῦ βαρβαρία, ἀλλ ἀπὸ τοῦ βάρβαρος. ἣν γὰρ 
15 Βαρβαριαχός. 

Βάργασα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Βαργάσου τοῦ υἱοῦ 
Βάργης καὶ Ἡρακλέους, ὃν ἐδίωξε “άμος ὃ Ὀμφάλης καὶ 
Ἡρακλέους, ὡς ᾿Απολλώνιος Καριχῶν τετάρτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Βαργασηνός, ὡς αὐτὸς ἑκκαιδεκάτῳ, ὡς Ἔδεσσα ᾿Εδεσσηνός 

2) Γερασηνός Ἐμεσηνύός. 

Βαργούσιοι, ἔϑνος δυτικὸν πρὸς τῷ ἼἼβηρε ποταμῷ, 
Πολύβιος ἐν τρίτῳ. ἔστι καὶ Βάρχουσα μικρὰ πόλις Φοινίκης, 
ὃ πολίτης Bagyovanvog. 

Βαργύλια, οὐδετέρως, πόλις Καρίας, ἣν 24vOavov οἱ 

2s Kügég φασιν, ᾿Αχιλλέως κτίσμα λέγοντες. ἔστι δὲ πλησίον 
'"Iacov καὶ Πύὐνδου. ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ Βαργύλου, ὃς πληγεὶς 


7. ΒαρβαλισσόςἼ Cf. interpretes Antonini ed. Wess. p. 181. περι- 
τετειχισμένον R, τετειχισμένον AV. 8. Βαρβαλ᾽ σίνός R. 

10. Ὅμηρος] M. 2, 867. 12. ἔστι δὲ H, ἔστι x«i libri, 14. βάρ. 
βάρος ἣν γὰρ om. V. 18. 17. ὃν ἐδίωξε — ᾿Ηρακλέους om. R. 


18. β΄ pro τετάρτω ἢ. 21. τῷ ποταμῷ R..— 22. τρίτῳ] c. 35, 2. 
Dágyovoa et mox Βαργουσηνός Il. 24. Βαργύλια IIRV, Βαρ- 
γύλλα A. 26. "Inácov R, "[&dov II. ὠνοιάσϑη RV, ὠνο- 


μάσϑησαν Α. 
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ὑπὸ Πηγάσου τελευτᾷ, Βελλεροφόντης δ᾽ ἀνιαϑεὶς ἐπὶ τῷ 
ἑταίρῳ πόλιν ἔχτισε Βαργύλια. xai ἡ ϑάλασσα Βαργυλιακὸς 
χόλπος ἐξ αὐτοῦ. ὁ πολίτης Βαργυλιάτης. 

Βαρήνη, πόλις Mró(ag ἐγγὺς ᾿γβατάνων. οἱ οἰκήτορες 
Βαρηνοί. 5 

Βαρήτιον, χωρίον πρὸς τῷ ᾿“δρίᾳ, Θεόπομπος πεντη- 
χοστῷ δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Βαρητῖνος ὡς Βρεντεσῖνος. 

Βάρις, πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Βαρίτης. λέγεται βάρις ἡ 
οἰχία ὡς Ποσείδιππος, καὶ ἡ συνοικία ὡς Ἔφορος. 

Βαρκάνιοι, ἔϑνος τοῖς “γρκανοῖς ὕμορον. ιυ 

Βάρκη, πόλις «Τιβύης, ἣ τις καὶ Πτολεμαΐς. ἣν δ᾽ ἐκ 
πλινϑίνων οἰκοδομημάτων συντεϑεῖσα, κτίσμα Περσέως Ζα- 
χύνϑου ᾿Αριστομέδοντος “Τ“ύχου. λέγεται καὶ Βάρκαια, ἐξ οὗ 
τὸ Βαρχαιάτης. τοῦ δὲ Βάρχη Βαρκαῖος. xai Βαρκαῖον τὸν 
«Τίβυν φασί. Βαρκαῖον αἷπος. οἱ τὰς ἱπποτροφίας παρὰ is 
Ποσειδῶνος, ἡνιοχεῖν δὲ παρὰ ᾿4ϑηνᾶς ἔμαϑον. 

Βαρύγαζα, ἐμπόριον Γεδρωσίας τῶν σφόδρα ἐπισήμων. 
οἱ οἰκοῦντες καὶ ὃ κόλπος Βαρυχγαζηνοί. 

Βασανίσαι, ἔϑνος Θράκιον ἀπὸ τῆς ó Βασανίσης εὐ- 
ϑείας. τινὰ δὲ τῶν βιβλίων Βανίσαι ἔχουσι τρισυλλάβως. — 20 


2. Βαργύλια DB, Βαργυλίων libri. Bapyviiaxóc BH, BaoyvAaxóc 
libri. 3. xóÀmog ἐξ αὐτοῦ. ὃ πολίτης R, κόλπος. ἐξ αὐτοῦ ὃ 
πολίτης AV. καὶ Βαργυλιήτης post Βαργυλιάτης add. H. 

5. Βαρηνηνοί Salmasius. 7. d gevréoivoc pro Botrreoivoc R. 
8. τῆς ἀνατολιχῆς Πισιδίας post πόλις add. alia. manus in P. cf. 
Ptolem. 5, 5, 5. 9. ΙΠοσίδιππος libri. 12. πληνϑίων R. 
13. Βάρκαια RV, Βαρχαῖα A. cf. ''heognostus p.103, 1. 14.15. B«o- 
xatov utrobique libri. 15. αἷπος M, ἔϑνος X, óyov H, ἔπος libri; 
sunt poetae verba. cf, Anal. Alex. p. 289. possis etiam Bagox«ioc 
ἵππος. οἱ τὰς ἱπποτροφίας} Sunt laciniae loci ex nescio quo 
scriptore petiti, fortasse Mnasea. cf. Hesychius v. Βαρχαίοις 0yoic* 
φασὶ δὲ αὐτοὺς καὶ πρώτους ἅρμα ζεῦξαι διδιιχϑέντας ὑπὸ Ποσει- 
δῶνος, τὸ δὲ ἡνιοχεῖν ὑπὸ 1ϑηνῦς, ὡς IMraoéag ἐν τοῖς περὶ Ze 
βύης. indicavit D. 19. Bacavíiozc] Bavíagc IH. 20. Βανί. 
σαι Βασανίσαι IIRV, Βασάναι Salinasius. 
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Βάσηρα, πόλις Φοινίχης. τὸ ἐϑνικὸν Βασηρεύς, ὡς 
MAiqnoa ᾿Αλιφηρεύς. 

Βασιννοί, ᾿Αραβικὸν ἔϑνος, Γλαῦκος ἐν τρίτῳ ᾿άραβι- 
κῆς ἀρχαιολογίας. 

Βάσιλις, πόλις ᾿Αρκαδίας, Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Βασιλίτης. 

Βαστάρναει, ἔϑνος ὑπὲρ τὸν Ἴστρον οἰκοῦν. Διονύσιος 
ἐν περιηγήσει 

πολλὰ μάλ᾽ ἑξείης ἹΠαιώτιδος ἐς στόμα λίμνης, 
Γερμανοὶ Σαμάᾶται τε Γέται 9' ἅμα Βαστάρναι τε. 

Βατάναβος, ᾿Αραβίας σταϑμός. τὸ ἐϑνικὸν Βατα- 
γαβηνός. 

Βατανέαι, συνοικία Συρίας, ἡ καὶ Βατανέα ἑνικῶς. τὸ 
ἐθνικὸν ατανεώτης. ἔστι καὶ βατάνα πρὸς τῷ Εὐφράτῃ. 

Bavevaga, πόλις «ιγύων, ϑηλυχῶς. τὸ ἐϑνικὸν Βα- 
τεταραῖος. 

Βατίεια, τόπος τῆς Τροίας ὑψηλός. κέχληται ἀπὸ 
Βατείας τινός, ὡς “Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ Τρωικῶν, ἢ ἀπὸ τοῦ 
πάτου τῶν ἵππων ἤγουν τῆς τροφῆς, τροπῇ τοῦ τε εἰς B, ἢ 
ἀπὸ τῶν βάτων. τὸ ἐϑνικὸν Βατιεύς καὶ Βατιειάτης. 

Βατή, δῆμος τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς, ὅϑεν ἦν βρων ὃ 
Καλλίου, ἐξηγητής, περὶ ἑορτῶν καὶ ϑυσιῶν γεγραφώς. τὸ 
ἐθνικὸν ἐπιρρηματικῶς Βατῆϑεν" οὐ δεῖ γὰρ ἐν πᾶσι τὸ 
ἐθνικὸν ζητεῖν, ἀλλ ἢ τῷ ἐπιρρήματι χρῆσϑαι, ὡς ἐπὶ τῶν 


«---..- ...:........ 


|. βασιρεύς ἡ. 5. ὑγδόῳ] c. 39, 5. ubi Βασιλίς editur, 7. Βω 
στάρνα R. 8. περιηγήσει] vs. 303. 9. éoro . . λίμνης R. 
10. Σαρμάται AIIV, Σαρμᾶται R.. correctum e Dionysio. τε ante 
Γέται om. 1. Γέται om. V. 11. Βατάναβος RV, βαστά- 
veg A. 11. 12. Βαταναβηνός W, Βασταναβηνός libri. 

13. Dararaeic: R. DBaravaita R, Beravaeo H. τὸ om. R. 
13. 14. ἐϑνικὰ pro τὸ ἐϑνιχὺὸν R. 14. Βατάνεια D. cf. p. 14, 10. 
15. “υγίων ante B. 19. ἢ pro ἤγουν 1. 20. Βατιάτης V. 
21. 22. βρων ὁ Καλλίου, ἐξηγητής} Vulgo coniungitur ὁ Καλλίου 
ἐξηγητής. vid, Ruhnken. ad Tim. p. 110. et Meier. Comment. de 
Vita Lyc. p. 64. 23. δεῖ γὰρ RV, γὰρ δεῖ A. 


161 


δήμων, ἢ τῇ γενικῆ μετὰ προθέσεως ἢ τῷ ἀναλόγῳ ἢ τῷ 
συνήϑει τῆς χώρας. τὰ τοπικὰ δῆλα. 

Βάτναι, πόλις τῆς Ὀσροηνῆς. τὸ ἐϑνικὸν Βατναῖος, 
[xai] διὰ τὸν χαρακτῆρα [Βατνηνός], ὡς ᾿Εδεσσαῖος [[Ἐδεσση-- 
γός] καὶ Καρραῖος [ Καρρηνός]. δ 

Βεβρύκων ἔϑνη δύο, τὸ μὲν πρὸς τῷ Πόντῳ ἐν τῇ 
Lciq, τὸ δὲ πρὸς τοῖς Ἴβηρσιν ἐν τῇ Εὐρώπῃ. περὶ δὲ τοῦ 
ἐν ᾿4σίᾳ διάφοροι γεγόνασι δόξαι, ὅτι ἀπὸ Βέβρυκος ἢ ἀπὸ 
Βεβρύχης, καὶ ἄλλοι ἄλλως. τὸ ἐϑνικὸν Βεβρύχιος καὶ Βε- 
Bovxía. εὕρηται καὶ Βέβρυσσα ὡς Φοίνισσα Κίλισσα Θρῇσσα. 1 
ἔχει γὰρ οἰχειότητα τὸ G πρὸς τὸ ἕ. 

Βέλβινα, πόλις “ακωνιχή, Παυσανίας ὀγδόῳ. ᾿4ρ- 
τεμίδωρος νῆσον αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Βελβινήτης ὡς 
«Αἰγινήτης. 

Βελγίκη, ἡ χώρα, ὡς Βαιτίκη, προσεχὴς ταῖς Γερμα- τὸ 
γίαις. ὃ οἰκήτωρ Βελγικός ὡς ᾿Αττικός. ἔοικε δὲ ἀπὸ τοῦ 
Βέλγη, ὡς ᾿Ακτή ᾿Αττιχή. τὸ ϑηλυκὸν Βελγαία ἡ χώρα. 

Βεληδόνιοι, ἔϑνος παρ᾽ ὠκεανῷ. Παρϑένιος ἐν Δήλῳ 
«οὐδ᾽ ἐπὲ τηλίστων ἄχρα Βεληδονίων᾽. 

Βελιτανοΐί, οἱ αὐτοὶ τοῖς “Τυσιτανοῖς, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ao 
ἐν τρίτῃ γεωγραφουμένων. 


3.'Oopornrrclibri. — 3-5. τὸ ἐϑνιχὸν διὰ τὸν χαραχτῆρα, ὡς 'Eóta- 
σαῖος καὶ Καρραῖος libri, supplevit B ex v. Χωχή. 7. πρὸς τοῖς 
R, παρὰ τοῖς AV. παρὰ δὲ R. 12. ὀγδόῳ] c. 35, 4. ubi nunc 


Βελεμίνα (sic) legitur. cf. Paus. 3, 21, 3. 13. νῆσον] Confundit 
insulam Belbinam, de qua Strabo 8 p. 375, cum urbe Laconica; 
monuit B. Belbinam insulam memorat etiam Plinius INH. 4, 12. cf. 
Drakenborch. ad Liv. 38, 34, 8. ϑηλυχὴὺν R. — 13.14. Βελβινή- 
της ὡς «Αἰγινήτης V, Βαλβινίτης (Βελβινίτης A) ὡς «Αϊγινίτης AR. 
15. Βελγίχη M, Βελβική libri, Βελγικχή Χ. Βαιτίχη R, Βαιτιχή AV. 
de accentu v. Arcad. p. 107, 10. 15. 16. Γερανίαις IH. 17. 4r- 
"xy. [ἔστι καὶ Βελγαῖος,) τὸ ϑηλυχὸν Βελγεία X. 19. ἐπὶ 
M, ἀπὸ libri. τηλίστων Gavelius, τηλίτων AR, ἀτιλίτων V. 
post τηλίστων AR add. τῶν πόρρω, VW πόρρω, delevit Salmasius. 
Βελιδονίων V. 
Steph. Byzant. 11 
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Βέλιτρα, πόλις ᾿Ιταλίας, οὐ Ρώμης ἀποτέρω, ὥς φησι 
Φλέγων ὀλυμπιάδι ροδ΄. τὸ ἐθνικὸν Βελιτρανός τῷ ἔϑει τῆς 
χώρας. 

Βελών, πόλις καὶ ποταμὸς ἐν τῇ Βαιτίχῃ τῆς Ionaviac. 

56 πολίτης Βελώνιος. 

Βέμβινα, κώμη τῆς Νεμέας. “Ἑλλάνικος δὲ Βέμβινον 
καὶ πόλιν φησίν. ὃ πολίτης Βεμβινίτης ὡς Σταγειρίτης. 
παρὰ δὲ 'Ῥιανῷ Βεμβινάτης. ἔοικεν οὖν [ὡς] «Αἰγινάτης καὶ 
«Αἰγινήτης κατὰ τροπήν, ὡς Πανύασις ἐν «Ηρακλείας πρώτῃ 

1 «δέρμα τε ϑήρειον Βεμβινήταο λέοντος". καὶ ἄλλως καὶ 
Βεμβινήταο πελώρου δέρμα λέοντος". τὸ ἐκ τόπου ἐπίρρημα 
Βεμβίνηϑεν, καὶ εἰς τόπον Βεμβινάδε. 

Βενεβεντός, χωρίον Ζιομήδους ἐν Ἰταλίᾳ. οἱ δὲ ὅτι 

κτίσμα Διομήδους. ἢ καὶ ἸΠαλοεντός ἐλέγετο. τὸ ἐϑνικὸν 
is Βενεβεντῖνος. ἔστι καὶ ἄλλη Καμπανίας διὰ τοῦ ὃ, ἧς τὸ 
ἐθνικὸν Βενεβενδεύς. 

Βέννα, πόλις Θρᾷκης, καὶ δὲ ἑνὸς ν καὶ διὰ δύο. καὶ 
ἡ γραφὴ διάφορος, καὶ διὰ διφϑόγγου καὶ διὰ τοῦ ξ, ὅπερ 


1. Βέλιτρα RV, ΠΒέλετρᾳ A, Βελίτραι Cluverus. ἀποτέρρω RV. 


2. ὀλυμπιάδι RV, ὀλυμπιάσιν A. goo! RV, ἑχατὸν ἑβδομηκον- 
τατέσσαρσι À. Βελιτρανός HRV, ΠΒελιτριανός A, βελιτρῖνος 
Cluverus. 4. Βελῶνος R. 6. Βέμβινα V, Βέμβινα R, Βειι- 


βῖνα A. cf. Anall. Alex. p. 203 et Lobeck. Path. p. 223. — 7. Βειι- 
βινίτης R, Βεμβινήτης AV. gentile Βεμβινίτης spectat, opinor, ad 
Βέμβινος, qua forma Hellanicus usus est. itaque recte comparat 
Σταγειρίτης a Στάγειρος pro usitato Στάγειρα. vide Strab. 7 p. 331. 
Etym. M. 488, 12. et nostrum in Bíoripog Κάσπειρος et Ωρεύς. 

8. Βεμβινάτης] Addendum videtur ἔστε δὲ καὶ Βεμβινήτης. tug 
add. Gavelius. cf. Anall. Alex. p. 204 et Lobeck. Path. p. 223. 

10. ϑήριον ἢϊεμβινήταο R. 12. Βεμβίναδε libri. 13. πόλις 


pro χωρίον H. 14. xiíaue Salmasius, χτῆμια libri, 15. 4225] 
Imo eadem. 18. διὰ διφ ϑόγγου] Itaque altera, quam dicit, 


forma fuit Beiv«, cuius exemplum, ni fallit sententia, habemus in 
titulo Ephesiaco apud Boeckhium vol.2. no. 2056. EN BEIN.AIQN 
OY/1H, quod BENN.AI2N scribebat Ernestus Guhlius Ephes. 
p. 29. Ephesiaca enim Benna, de qua in sequenti articulo agitur, 
sine dubio a Thracica Benna denominata fuit; unde non mirum est 
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χρεῖττον. τὸ ἐθνικὸν Βενναῖος, xai ὃ Βεννικὸς κόλπος. εἴρη- 
ται καὶ Βεννική. λέγονται καὶ Βεννάσιοι οἱ αὐτοί. 

Βέννα, μία φυλὴ τῶν ἐν Ἐφέσῳ πέντε, ἧς οἱ φυλέται 
Βενναῖοι, ὡς Ἔφορος. ὅτι “Ἄνδροκλος ὃ κτίσας Ἔφεσον. 
οὗτος Πριηνεῦσι βοηϑήσας ἐτελεύτησε καὶ οἱ πολλοὶ Ἐφέσιοι 
σὺν αὐτῷ. οἱ οὖν καταλειφϑέντες ᾿Εφέσιοι ἐστασίασαν -κατὰ 
τῶν ᾿Ανδρόκλου παίδων, καὶ βουλόμενοι βοήϑειαν ἔχειν πρὸς 
αὐτοὺς ἐκ Τέω καὶ Καρήνης ἀποίκους ἔλαβον, ἀφ᾽ ὧν ἐν 
᾿Εφέσῳ δύο φυλαὶ τῶν πέντε τὰς ἐπωνυμίας ἔχουσιν" οἱ μὲν 
γὰρ ἐν Βέννη Βενναῖοι, οἱ δ᾽ ἐν Εὐωνύμῳ τῆς ᾿Αττικῆς Εὐώ- 
νυμοι. οὗς δ᾽ ἐξ ἀρχῆς ἐν ᾿Εφέσῳ κατέλαβον ᾿Εφεσίους φασί, 
τοὺς δ᾽ ὕστερον ἐπήλυδας Τηίους xai Καρηναίους ἀποκαλοῦσι᾽. 

Βεργέπολις, ᾿Αβδηριτῶν. τὸ ἐϑνικὸν Βεργεπολίτης. 

Βέργη, πόλις Θρᾷάχης πρὸς τῇ Χερρονήσῳ. τὸ ἐϑνιχὸν 
Βεργαῖος. Στράβων δὲ κώμην αὐτὴν λέγει, ἐξ ἧς ὃ Βεργαῖος 
᾿Αντιφάνης ὃ κωμικός. ἄπιστα δὲ οὗτος συνέγραψεν, ὥς φασιν" 
ἀφ᾽ οὗ καὶ παροιμία βεργαΐζειν ἀντὶ τοῦ μηδὲν ἀληϑὲς λέγειν. 
λέγεται καὶ Βέργιον ὑποκοριστικῶς. 

Βερέκυντος, γενικὴ τῆς εὐθείας ἀρρήτου. ἔστι δὲ πόλις 
Φρυγίας. xai ἡ χώρα Βερεκυντία. ἦν γάρ τις Βερεκύντης, 


Ephesiacae quoque phylae duplicem fuisse formam Βεῖνα et Bévva. 
1. Βενναῖος Pinedo, βένναι libri. 3. Βέννα μία X, Btvvaula 
libri. βουλὴ et mox βουλευταὶ libri; correxi Anall. Alex. p. 172, 
quod ignoravit Guhl. Ephes. p. 29. πέντε sive ἔ RV, πέμπτη A. 
4. Βώννιοι libri. v. ad superiorem sectionem. 5. οἱ πολλοὶ R, 
πολλοὶ AV. 7. βουλευόμενοι V. 8. Καρήνης M, Καρίνης 
libri. Καρήνη genuinam huius nominis formam esse, infra s. v. Ka- 
ρήνη docet literarum ordo. hine corrigendus Herod. 7, 42. 9. φυ- 
Aui M, βουλαὶ libri. 10. ἐκ έννης Guhlius. Bévvioi libri. 
ἐξ Εὐωνύμου Guhlius. nisi malis οἱ δ᾽ ἐν Εὐωνύμῳ [2x] τῆς ᾿ἡττικῆς. 
videntur illae phylae locis distinctae habitasse et ei quam incolerent 
urbis parti suum quaeque nomen impertivisse. 10. 11. an Εὐω- 
γυμεῖς ὃ 12. Καρηναίους R, Καριναίους AV. 13. Βεργέπολις, 
[πόλις] Ἰβῥηριτῶν} 15. Στράβων) 2 p. 102. 104. 16. ó 
χωμικχός]} V. Histor. Coin. gr. p. 340. 18. x«i RV, δὲ A. 
19. Bepézvrroc] Hoc tmema libri post Βερενῖχαι habent. 

1" 


ων 
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ἀφ᾿ ob ἡ Βερεκυντία χώρα. καὶ τὸ ἐθνικὸν Βερεχύνται 
ὁμοφώνως. 

Βερενῖκαι πόλεις ἕξ. πρώτη [Ἤπείρου] ἡ ὑπὸ Πύρρου 
τοῦ νεωτέρου κτισϑεῖσα. δευτέρα... ἡ ὑπὸ Φιλαδέλφου 

s Πτολεμαίου. τρίτη ἐν τῇ Τρωγλοδυτικῇ. τετάρτη ἡ πρότερον 
Χίος. πέμπτη ἐν Κιλικίᾳ. ἕκτη “ιβύης ἡ πρότερον “Ἐσπερίς, 
ἐκλήϑη δὲ Βερενίκη ἀπὸ τῆς Πτολεμαίου γυναικὸς Βερενίκης. 
6 πολίτης Βερενικεύς. εὕρηται καὶ Βερενίκεια. λέγονται xai 
πατρωνυμικῶς Βερενικιάδαι. ἔστι καὶ ἄλλη περὶ Συρίαν, ἣν 

10 Πέλλαν καλοῦσι. 

Βερενικίδαι, δῆμος τῆς Πτολεμαΐδος φυλῆς. δέκα γὰρ 
φυλὰς ἔχοντες ᾿41ϑηναῖοι προσέϑεσαν δύο, ᾿Αντιγονίδα καὶ 
Δημητριάδα καλοῦντες, ὕστερον δὲ ᾿Ατταλίδα καὶ Πτολεμαίδα, 
διὰ τῶν ἐπωνύμων εὐεργετηϑέντες βασιλέων. ὅϑεν καὶ τὴν 

i5 βουλὴν πεντακοσίων οὖσαν ἑξακοσίων ἐποίησαν" ἑκάστη γὰρ 
φυλὴ πεντήκοντα εἶχεν, οἱ κατὰ μῆνα ἐπρυτάνευον. ἀπὸ δὲ 
Βερενίχης τῆς Máya ϑυγατρός, γυναικὸς δὲ Πτολεμαίου, ὠνο- 
“μάσϑησαν Βερενιχίδαι οἱ δημόται. καὶ ἄλλα γὰρ ἐξηνέχϑη 
πατρωνυμικῶς. «Αἰϑαλίδαι γὰρ καὶ Βουτάδαι. τὰ εἰς τόπον 

ow εἰς Βερενιχιδῶν φασι, τὰ δ᾽ ἐν τόπῳ ἐν Βερενικιδῶν. 

Βέρεξ, ἔϑνος μεταξὺ Ἰνδίας καὶ Αἰϑιοπίας, ὡς Τιμο- 
κράτης ὃ ᾿Αδραμυττηνύς. 

Βέρης, πόλις Θράκης, ἀπὸ Βέρητος υἱοῦ Maxedovog. 
τὸ ἐθνικὸν Βερήσιος ὡς Φαγρήσιος ᾿Αδρυμήσιος. 


25 Βέροια, πόλις Μακεδονίας, ἣν Φέρωνα κτίσαι φασίν, 
3. ς΄ R, β' V. Ἠπείρου add. IGronovius. ἢ add. IIR. 
πύρου V. 4. indicavi lacunam. 6. Τίος W. Chium dicere 


videtur Aegyptiacain. "lifiégc add, IIRV. 9. πατρωνυμικὰ R. 
Βερενικιάδης V, Βερενιχειάδιι Ἀ. 16. qvÀAaxz V. δὲ add. IIRV. 
17. Méy« PpV. 19. πατρωνυμιχῶς V, πατρωνυμικὰ AR. Bov- 
τάδαι X, Βουτιάδαι libri..— 19. εἰς τὸν τόπον Hl. — 21. Βέρεξ ex 
Βέχειρες corruptum videtur Vossio, quod parum credibile est. apud 
'Theognost. p. 40, 7. legitur. Βέβρεξ ἔϑνους ὄνομα, quod fortasse Bé 
p:5 scribendum. 22. ᾿Ἰδραμυττηνός RV, Ἡδραμυτηνός A. 
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αὐτοὺς δὲ τὸ ᾧ εἰς βὶ μεταποιεῖν, ὡς [Φάλαχρον)] Βάλακρον 
καὶ Βίλιππον καὶ Κεβαλῖνον. ἄλλοι ἀπὸ Βεροίας τῆς Βέρητος 
τοῦ ακεδόνος. τὸ ἐθνικὸν Βεροιαῖος. ἔστι καὶ πόλις Συ- 
ρίας, ἀφ᾽ ἧς Κασιανὸς ἄριστος ῥήτωρ. λέγεται καὶ Βερόη. 
οἱ δ᾽ ἐγχώριοι Βερόειαν, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Βεροεύς. 

Βέρουνος, ὡς “Δούγδουνος, Ἰταλικὴ πόλις μεταξὺ τῶν 
Νωριχῶν" τὸ ἐθνικὸν Βερουνήσιος ὡς “ουγδουγήσιος. 

Βέρυτις, Τρωικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν Βερυτίτης, ὡς 
"foris ᾿Αβοτίτης. 

Βέσβικος, νησίδιον περὶ Κύζικον, ὡς “ογένης ὃ Kv- 
ζικηνὸς ἐν πρώτῃ τῶν ἑπτὰ περὲ τῆς πατρίδος νήσων λέγων 
«Προκόννησος καὶ Φοίβη καὶ ᾿Δλώνη καὶ Φυσία καὶ Ὀφιοῦσσα 
xai Βέσβικος, γόνιμοι καὶ λιπαραί." ᾿4γαϑοκλῆς δὲ ἐν πρώτῃ 
περὶ Κυζίκου φησὶν ὅτε κτίσμα ἐστὲ Φερσεφόνης καὶ ὄνομα 
ἔχει Γίγαντος. οἱ γὰρ Γίγαντες ἀπορρήξαντες αἰγιαλοὺς ἐκύ- 


1. Φάλακρον om, ῬΡΗΥ. BáAaxgor RV, Βαλακρόν A. 2. Be- 
βαλῖνον R, βελακῖνον V, xtfaAivor D, piscem χεφαλῖνον intelligens. 
ino Κεβαλῖνος Macedonicum est ἀνδρωνυμικόν apud Diodorum 
Sic. 17, 19. Curtium Alex. 6, 26, 16. aliosque. cf. Valcken. ad Callim. 
Eleg. p. 39. 4. Κασιανὸς R, Βασιανὸς AV. scribendum videtur 


aut Βασσιανὸς aut Κασσιανὸς. 6. “Τούγδωνος et mox “ουγ- 
δωνήσιος IIRV. 7. Νωριχιῶν Ortelius, ὡρικῶν libri. 8. πόλις 
add. RV. Βερουτίτης R. 11. περὶ τῶν ἑπτὰ W, Diogenem 


peculiari libro de septem Cyzici insulis explicuisse ratus, quod vix 
credibile. adde quod inulto maior erat insularum Cyzico vicinarum 
numerus, v. Plin. NH. 5, 32, 44. itaque nil aliud dici videtur quam 
in primo septem de Cyzico librorum. tum coniungenda περὶ 
τῆς πατρίδος νήσων λέγων. de Diogenis libro cf. nostrum s. v. 2409«- 
orta et Ζέλεια et Suidam s. v. Zioyérrc* ἔγραψε πάτρια Κυζίκου. 
12. Προχόννησος R; Ποοχόνησος AV. — Go PpV, Φοινίκη AR. 
orn M, libri “λόνη. cf. supra in ““λώνη. φίουσσα R, 
'Oqíovo« V, ᾿Οφιόεσσα A. 13. Γόνιμοι καὶ “ιπαραί vulgo, 
quod secutus est Marquardt. Cyzic. p. 17. 14. 15. ὄνομα ἔχει Γί. 
γαντος} Haec repugnant sequentibus. Agathocles, cuius verba compen- 
difecit scriptor, de vetustissimo Deshici insulae nomine egisse vide- 
tur; id illi ab uno Gigantum inditum erat, quemadmodum aliam 
illarum insularum a Porphyrione ΠΠορφυριώνην dictam fuisse constat. 
v, Plinii NH, 5, 32, 44. 
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Aio» διὰ τῆς ϑαλάσσης, ἐγχῶσαι τὰς ἐκβολὰς τοῦ “Ρυνδάκου 
ζητοῦντες. ἡ δὲ κόρη ἀγωνιῶσα περὶ Κυζίκου τὰς πέτρας 
ἐρρίζωσε καὶ νῆσον ἐποίησεν, ἥτις ἀφ᾽ ἑνὸς τῶν ὕστερον οἶκι- 
σάντων Πελασγῶν προσηγόρευται Βέσβικος, ἐφ᾽ ἡ τοὺς λει- 

s πομένους τῶν Γιγάντων ἠφάνισε σὺν «Ηρακλεῖ". τὸ ἐϑνικὸν 
Βεσβικηνός. 

Βεσκία, πόλις «Τὐσόνων. τὸ ἐϑνικὸν Βεσκιάτης ὡς 
ἈΑντιάτης, καὶ Βεσκιανός ὡς ᾿Ἵδριανός. 

Βεύη, πόλις ἸΠακεδονίας, καὶ πρὸς αὐτῇ Βεῦος ποτα- 

1 μός. τὸ ἐθνικὸν Βευαῖος. 

Βέχειρ, ἔϑνος Σχυϑικόν, ὡς Σάπειρ, ἢ μετὰ τοῦ σ 
Σάσπειρ, ᾿Ελεάζειρ, ὀνόματα βαρβάρων, “ίγειρ ποταμὸς περὲ 
Γαλατίαν, χρυσοέϑειρ παρ᾽ ᾿ἀρχιλόχῳ ἐν Ιοβάκχοις, ὅπερ ἀπο- 
κέχοπται τοῦ χρυσοέϑειρος, ἑκατόγχειρ τὸ σύνϑετον. 

15 Βῆγις, πόλις Τράλλεων. οὗτοι δὲ τῶν Ἰλλυριῶν μοῖρα. 
τὸ ἐθνικὸν Βηγίτης τῷ κοινῷ χαραχτῆρι. 

Βήϑλεμα, πόλις Παλαιστίνης πρὸς τοῖς Ἱεροσολύμοις, 
οὐδετέρως [ἐν ἡ γέγονεν ἡ κατὰ σάρκα γέννησις τοῦ ϑεοῦ καὶ 
σωτῆρος ἡμῶν]. Ἰώσηπος δέ φησιν «ἐκ Βηϑλεεμῶν". ἔστι 

Ὁ δὲ πόλις τῆς Ἰούδα φυλῆς. ὃ πολίτης Βηϑλεμίτης ὡς Ἵερο- 
σολυμίτης. 

Βῆλος, ἡ xai Πῆλος, πρὸς ταῖς '"HoaxAéovg στήλαις, 
ἀμφοτέρων ἐτύμως λεγομένων, τῷ τοὺς ἀρχαίους βηλὸν λέγειν 
τὸν οὐδὸν τῆς ϑύρας, καὶ ταύτην κεῖσθαι παρὰ τὸν οὐδὸν 

25 τοῦ ὠκεανοῦ. ἸΠῆλος δὲ καὶ ηλαρία, δύο πόλεις ἐπὲ τοῖς 


1. Ῥυνδακοῦ libri. 8.4. οἰχησάντων R. 9. βέβη V. 11. Βέ. 
χει} Cf. Arcad. p. 20, 16: βαρύνεται βλέχειρ (Βέχειρ) Σάπειρ ᾿Ἐλεά- 
Cup. ὡς Znug et mox Σάπειρ B. ita sane Etymol. M. s. v. 
Βέχειρ, quem ex nostro potius emendandum esse censet H. 
12. 1Aiecup RV. ὄνομα V. 13. Γαλατίαν BH, Πλάταιαν 
libri. 14. χρυσόεϑρος RV. 415. Τρώλλεων RV. 17. Βήτλεμα 
ante DH. 18.19. ἐν ἡ — ἡμῶν epitomatoris sunt, itaque seclusi. 
19. ᾿Ιώσηπος — Βηϑλεεμῶν om. V. ἸἸώσηφος (AV. 5, 11) IIR. 
Βητλεεμῶν et mox. BryrAeuírgc ante BH. δὲ om, ἢ. 22. ἣ 
x«i D, ἢ x«i lihri. 24. παρὰ om. V. 
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πέρασι, τὴν αὐτὴν ἔμφασιν ἔχουσιν ἀπὸ τῆς κλήσεως τῶν 
μήλων, ἃ χρύσεα λέγεται “Ηρακλῆς ἐκ τῆς “ιβύης ἀγηοχέναι. 
τὸ ἐϑνικὸν Βηλαῖος καὶ Μηλαῖος, ὡς Νεῖλος Νειλαῖος. 

Βήνη, πόλις Κρήτης ὑπὸ Γόρτυν τεταγμένη. τὸ ἐϑνικὸν 
Βηναῖος. “Ριανὸς γὰρ ὃ ποιητὴς Βηναῖος ἦν ἢ Κερεάτης ἢ Κρής. 5 

Βήριϑρος, πόλις Ἰρωική. τὸ ἐϑνικὸν Βηρίϑριος, τὸ 
ϑηλυχὸν Βηριϑρία. 

Βηρυτός, πόλις Φοινίχης, ἐκ μικρᾶς μεγάλη, κτίσμα 
Κρόνου. ἐκλήϑη δὲ διὰ τὸ εὔυδρον" βὴρ γὰρ τὸ φρέαρ naQ 
αὐτοῖς. Ἱστιαῖος δ᾽ ἐν πρώτῃ τὴν ἰσχὺν βηρούτ Φοίνικας ww 
ὀνομάζειν, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὴν πόλιν, ὡς “Ελλάδιός φησιν. ὃ πο- 
λίτης Βηρύτιος ὡς ᾿Αζώτιος .4iy)Umtiog. σεσημείωται τὸ 
ἹΠιλήσιος ἐν τοῖς τοπικοῖς ὅτε ἐτράπη, ὡς τὸ Θεοδύσιος 
[449avactoc ᾿Αμβρόσιος,) τὸ γὰρ ϑεόδοτος καὶ ἀϑάνατος καὶ 
ἄμβροτος σύνϑετα. τὸ δὲ χαρίσιος οὐ τοπικόν. περὶ τοῦ is 
Περκώσιος ἐροῦμεν. τὸ δὲ ὃ μακρόν, Διονύσιος ὃ περιηγητής 
«καὶ Τύρον ὠγυγίην Βηρυτοῦ v cla» ἐραννήν". ὀξύνεται δ᾽ 
ὡς τρισύλλαβον καὶ μαχρὸν ἔχει τὸ V, ὡς τὸ κωκυτός γωρυτός 
Καρδυτός πόλις. τὸ “Σεβέννυτος τετρασύλλαβον. ἔστι καὶ 
πόλις ᾿Αραβίας, ἡ πρότερον καλουμένη «Ζιόσπολις. τὸ ἐϑνικὸν o 
τὸ αὐτό. 

Βῆσσα, πόλις “Ἱοκρῶν. «“Ηρωδιανὸς δὲ ἑνὸς σ γράφει, 


— 


1.2. τῆς — ἐκ τῆς om. V. 4. Γόρτυν V, Γορτὺν R, Γορτύνην A. 
5. ποιητὴς Κρὴς ἦν Brraiog ἢ Κερεάτης Gavelius. apertum est haec 
ex pluribus esse contracta. 8. Βηρυτός} "Transscripsit Eustatli. 
ad Dion. Per. 912. 10. ἱστιαῖς RV. βηρούτ Bochartus, fij 
govri libri. cf. schol. Dionysii Per. 911: οὕτως ὃ ᾿Ελλάδεος βήρ 
γὰρ τὸ φρέαρ mag ᾿Ἰσσυρίοις. οἱ δὲ ὅτι βηρύτου (βηρούτ᾽ ἢ) τὴν 
ἰσχύν φασι". cf. Eckhel. DN. 3 p. 358. 13. ἐτράπη [ἁπλοῦν ov] 


ὡς τὸ Lobeck. Path. p. 423. 14. ϑανάσιος Ἰμβρόσιος add. 
Bergkius Comment. crit, 2 p. 9. 15. ἄμβροτος Salmasius, ἀμ- 
βρόσιος libri. 16. περιηγητής] vs. 911. 17. ἐρατεινήν pro 


ἐραννήν RV. — 18. τρισύλλαβον R et Eustathius l. l., τρισύλλαβος 
A, τρισύλλαβα ἡ. 19. Καρδυτός H, Κορδυτός libri, om. Eusta- 
thius. Σεβένυτος libri. 20. τὸ om. RV. 
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᾿Απολλόδωρος δὲ καὶ ᾿Επαφρόδιτος xai 'HoaxAéov διὰ δύο. 
«Βῆσσάν τε Σκάρφην ve καὶ «ὐγειὰς ἐρατεινάς". ὠνομάσϑη 
δὲ ἀπὸ τῆς τοῦ τόπου φύσεως ναπώδους οὔσης. τὸ ἐϑνικὸν 
Βησσαῖος. 

δ Βήσσυγα, οὐδετέρως, ἐμπόριον τῆς Ἰνδικῆς, καὶ Βησσύ- 
yag ποταμός, xai Βησσυγῖται οἱ ἄνθρωποι, oUg φασιν: ἀν- 
ϑρωποφάγους. 

Βίβαστος, Θράκης πόλις. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει Βιβάστιος 
ὡς Φαίστιος. εἰ δὲ Βούβαστος, τὸ ἐϑνικὸν Βουβαστίτης. 

10 Βιβλίνη, χώρα Θράκης. ἀπὸ ταύτης ὃ Βίβλινος οἶνος. 
oi δὲ ἀπὸ Βιβλίας ἀμπέλου. Σῆμος δ᾽ ὃ Δ4ήλιος τὸν Ναξιόν 
φησιν, ἐπειδὴ Νάξου ποταμὸς Βίβλος. 

Bidog, φρούριον ἐν Σικελίᾳ, οὐδετέρως. εὕρηται δὲ καὶ 
διὰ διφϑόγγου καὶ διὰ τοῦ τ. ἔστι καὶ ἕτερον ἐν τῇ τῶν 

15 Ταυρομενιτῶν χώρᾳ Βίδιος φρούριον. τὸ ἐϑνικὸν Βιδῖνος. 

Βίεννος, πόλις Κρήτης. οἱ μὲν ἀπὸ Βιέννου τοῦ τῶν 
Κουρήτων ἑνός, οἱ δὲ ἀπὸ τῆς περὶ τὸν “Ἴρη γενομένης βίας, 
ὃν ἐνταῦϑα [δεδέσϑαι) φασὶν ὑπὸ Ὥτου καὶ Ἐφιάλτου τῶν 
παίδων Ποσειδῶνος, καὶ μέχρι καὶ νῦν τὰ καλούμενα ἑἕκατομ- 

υ φόνια ϑύεται τῷ ρει. ὃ πολίτης Βιέννιος 0i δὲ τιμὰς 


1. xai post δὲ om. R. ᾿Επαφρόδιτος λέγει xai II. 2. Βῆσσάν] 
Il. 2, 532. «“ὐγειὰς ἐρατεινάς Ἀ, “ὑγείαν ἐρὰ ΠΥ͂, «ὐγείαν 
ἐρατεινήν Pp, “ὑγείαν ἐρατήν A. 8. ἀρχὴ τοῦ 9' βιβλίου ante 
Βίβαστος IIR. 59. ἡ δὲ H. malim τῆς δὲ, de patronymicis quae 

' dicit ita intelligo, a Βούβαστος, Aegyptiacae urbis nomine, Aegyptiaco 
typo formari gentile Βουβαστίτης, a Bíflaaroc, 'Thracia urbe, Bi- 
βάστιος. ita tolluntur dubitationes Dergkii Comment. crit. 2 p. 9. 
11. Σημὸς V, Ζῆμος AR. 12. φησιν RV, φασιν A. Βιβλίνης 
fortasse rectius apud Etym. M. p. 197, 39. 13. Btióog R, Βεϊεί. 
διος II, Βείδος V, Βίδος A. 414. ἔστι et τῶν om. Β. ἕτερον] 
Imo idem. 15. Σαυρομενιτῶν V. Bidig? cf. Cicero Verr. 2, 22: 
Bidis est oppidulum tenue sane non longe a Syracusis. 
cf. Cluverus Sic. ant. 2, 6 et 10, Βιδινός II. 16. Biévvov X, 
Bévvov libri. τοῦ delendum videtur. 18. ἣν pro ὃν V. 
δεδέσθαι add. D. ὑπὸ M, ἀπὸ libri. 20. ot δὲ — Βιεννίῳ] 
Incerti historici verba. 
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ἀποπέμπειν τῷ τὲ μιλίῳ Zhi καὶ Βιεννίῳ". ἔστι καὶ ἑτέρα 
πόλις ἐν Γαλλίᾳ. αὐχμοῦ γάρ ποτε τὴν σύμπασαν Κρήτην 
κατασχόντος εἰς ἑτέρους τόπους ἀπῳκίζοντο, οἰκῆσαι δέ τινας 
Ὑδροῦντα τῆς IraA(ag οὔπω πεπολισμένον. χρησμοῦ δ᾽ αὐτοῖς 
δοϑέντος ὅπου ἑλωδέστατον τόπον ϑεάσονται κατοικῆσαι, 5 
ἐλθόντες οὖν ἐπὶ τὸν Ῥόδανον ποταμὸν τῆς Γαλλίας ἑλώδη 
ὄντα οἰχῆσαι, καὶ τὴν πόλιν οὕτως ὀνομάσαι, ἐπειδὴ μία 
τῶν σὺν αὐτοῖς παρϑένων Βίαννα καλουμένη χορεύουσα ὑπό 
τινος χάσματος ἐλήφϑη. ἧς μνημονεύει πόλεως Εὐσέβιος ἐν 
τῇ ἐχκλησιαστικῇ ἱστορίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως Βιέννιος, & s 
μὴ κατὰ τὸν ἐγχώριον τύπον Βιεννήσιος ὡς “Τουγδουνήσιος. 
τῆς δὲ Biévvgg Βιενναῖος. 

Βιζύη, πόλις Θράκης, τὸ τῶν ᾿Αστῶν βασίλειον. τὸ 
ἐθνικὸν Βιζυηνός. 

Βιζώνη, πόλις Ποντική. τὸ ἐϑνικὸν ἠδύνατο Βιζωναῖος is 
7 Βιζωνίτης. ἔστι δὲ Βιζώνιος ὡς Παλλήνιος. 

Βιϑύαι, ἔϑνος Θράκης, ἀπὸ Βίϑυος τοῦ “Ἄρεος καὶ 
Σήτης τῆς Ῥήσου ἀδελφῆς. 

Βιϑυνία, πρὸς τῷ Πόντῳ χώρα, ἀπὸ Βιϑυνοῦ τοῦ 
4ιὸς καὶ Θράκης τῆς Τιτανίδος, ἣ ἐκ μὲν Διὸς ἔσχε Βιϑυ- 2o 
γόν, ἐκ δὲ Κρόνου 4óAoyxov. καὶ τὸ ἐθνικὸν Βιϑυνός καὶ 


——— - -- .-- -..θὄ..-» ——— 


1. τῷ τε μιλίῳ RV, τῷ τεμιλίῳ Α΄. fort. τῷ τε MiAgoío, a Mileto 
Cretae urbe. 2. Γαλλίᾳ X, Γαλιλαίᾳ libri. addendum videtur τῆς 
προτέρας ἄποιχος. 3. χατασχόντος om. R. 6. ἐλϑόντας οὖν 
ἐπὶ τὸν ὃ an post κατοιχῆσαι aliquid excidit? “Ρόδανον X, 'Pódav 
libri. Γαλιλαίας ante X. 9. πόλεως V, πῦ R, πολλώκις A. 
10. ἱστορίᾳ} 5, 1. Eusebii citatio dubito num a Stephano sit. 
11. “ώουγδωνήσιος R. cf. ad Bégovvoc. 413. Βιζύν R.— 14. Be- 
ζυννός V. praeter Βιζυηνός etiam Βιζηνός dicebatur, quod est in 
numo apud Eckhel. DN. 2 p. 25. 17. ἔϑνος iv Θράκῃ RV. 
ἢ ἀπὸ R. Βίϑως II. 18. Σίτης R. suspicabar Σίϑης, quod 
cum Sithoniae nomine coniunctum est. cf. 'lheogn. Can. p. 109, 18: 
Σίϑη ὄνομα κύριον βαρύτονον. nunc malim Σέντης. 20. 21. Βι- 
ϑυνόν H, Βίϑυν libri, quod tenens Drakenborch. ad Liv. 45, 42 
praecedente versu Βίϑυος scribit pro Βιϑυνοῦ, et ad eandem nor- 
mam corrigit nostrum s. v. 2/0Aoyxor. 21. x«i ante τὸ add. V. 
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Bi9vvi xai Βιϑυνίς καὶ Βιϑυνιάς. τὰ δὲ εἰς vog καϑαρὸν 
ὑπερδισύλλαβα τῷ v παραληγόμενα προπαροξύνεται, εἰ μὴ 
ἐθνικὰ εἴη. τὸ μόσσυνος βαρυνόμενον σημειῶδες καὶ μακρὸν 
ἔχει τὸ ὃ (τὰ γὰρ ἔχοντα τὸ G βραχὺ ἔχει τὸ v), xai τὸ 
5 γέρυνος ὃ μικρὸς βάτραχος. 

Βιϑύνιον, πόλις Βιϑυνίας, Παυσανίας ὀγδόῳ. ὃ οἰκῶν 
Βιϑυνιεύς καὶ Βιϑυνιάτης. ἀφ᾽ οὗ Πινυτὸς ἐγένετο “Ρώμης 
γραμματικός, ᾿Επαφροδίτου τοῦ Νέρωνος ὧν ἐξελεύϑερος. 

Βιϑυόπολις, πόλις ... ἀπὸ Βίϑυος. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλε 

1w Βιϑυοπολίτης. εὗρον δὲ Βιϑυνιαπολίτης παρὰ ᾿Αρριανῷ ἐν 
πέμπτῳ Μιϑυνιακῶν. δεῖ δὲ τοῦ Βιϑυνόπολις εἶναι Βιϑυ- 
νοπολίτης. 

Bica, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Βισαῖος. 

Βίλβινα, πόλις Περσική. τὸ ἐθνικὸν Βιλβινάτης ὡς 

15 ΑἹἰγινάτης. 

Βισαλτία, πόλις καὶ χώρα Maxedovíag, ἀπὸ Βισάλτου 
τοῦ Ἡλίου καὶ Γῆς. περὲ ταύτην οἱ λαγοὶ σχεδὸν πάντες 
ἁλίσκονται δύο ἥπατα ἔχοντες, ὡς Θεόπομπος ἱστορεῖ xai 
Φαβωρῖνος. τὸ ἐϑνικὸν Βισάλτης. ἔστι xal Βισάλτης πο- 


1. x«i. Βιϑυνή om, II. xai Βιϑυνίς om. V. τὰ δὲ εἰς voc] 
V. Herodianum Crameri AO. 3 p. 287. 2. ὑπερδισύλλαβα M, 
χὐσύλλαβα R, ὑπερσύλλαβα V, ὑπὲρ δύο συλλαβὰς A. τὸ v R. 
3. ἐϑνικὰ M, ἐϑνικὸν AV, ἐϑνιχ΄ R. uócavrog V, μόσυνος AR. 
6. ὀγδόῳ cap. 9, 7. 8. ᾿Επαφροδίτου] Dicere videtur, Pinytum 
Epaphroditi, Epaphroditum Neronis libertum fuisse. 9. Bi9vo- 
zoAi; Salmasius, Βιϑυνόπολις libri. lacunam indicavi; excidit 
fort, Βιϑυνίας. 10. Βιϑυνιαπολίτης RV, Βιϑυνιαπολίτην AIL. 
11. Βιϑυνικῶν pro Βιϑυνιακῶν IIRV., 11. 12. Βιϑυόπολις εἶναι 
Βιϑυοπολίτης ὃ 13. Βῖσα ex «σαι (Herod. 7, 123) corruptum 
videtur H, quae parum credibilis coniectura est. vitium nominis 
etiam literarum ordo arguit, nisi haec ante BicaAría ponenda. 


14. Βίβλινα V. πόλις Πελοποννησιακή Müllerus Aegin. p. 91, 
πόλις “Τακωνιχή D, ut sit eadem quae Βέλβινα. Βιβλινά- 
της V. 16. Βισαλτεία R. 17. «Ηλόου R. παρὰ ταύ- 


την R. 
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ταμός. τὸ ἐϑνικὸν Βισαάλτιος, ἀφ᾽ ot Βισαλτία ἡ χώρα. 
“ἸΤυκόφρων «τὸν μὲν γὰρ zOv Στρυμόνος Βισαλτία. 

Βισάνϑη, πόλις MaxsÓovíag κατὰ Θράκην Ἑλληνίς, 
ἄποικος Σαμίων. τὸ ἐθνικὸν Βισανθϑηνός. ἀφ᾽ ἧς Φαίδιμος 
ἐλεγείων ποιητὴς Βισανϑηνὸς ἢ ᾿Αμαστριανὸς ἢ Κρωμνίτης. 5 

Βίστιρος, πόλις Θράκης, ὡς Πίστιρος τὸ ἐμπόριον. 
τὸ ἐϑνικὸν Πιστιρίτης, ὡς Στάγειρος Σταγειρίτης. 

Βιστονία, πόλις Θράκης, ἀπὸ Βιστόνος τοῦ "ἄρεος 
xai Καλλιρρόης τῆς Νέστου. ἀδελφὸς δὲ ἣν Ὀδόμαντος καὶ 
᾿Ἠδωνοῦ. ἔνιοι δὲ Παίονος τοῦ ᾿ἄρεος παιδός. τὸ ἐϑνικὸν ὦ 
Βιστών, τῶν εἰς τῶν δισυλλάβων βαρυνομένων, οἷον Πλάτων 
Κρίτων, εἰ μὴ διαστολὴ γένοιτο σημαινομένου" χιτών γὰρ πρὸς 
διαστολὴν ὀξύνεται τοῦ κυρίου καὶ ποταμοῦ, καὶ τὸ κροτών 
τὸ ζωύφιον πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ τῆς πόλεως ὀνόματος" ἢ 
περιεχτικὸν διὰ τὸ κοιτών ἱστών" ἢ ἐϑνικὸν διὰ τοῦ ὃ κλι- 15 
νόμενον, ὡς v0 Βιστόνος. τὸ ϑηλυχὸν Βιστονίς. ἐχτέταται 
δὲ καὶ λέγεται Βιστωνίς διὰ τοῦ ὦ καὶ Βιστώνιος ποιηϊζικῶς. 

Βίτελλα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Βιτελλῖνος. 

Βλαῦδος, πόλις Φρυγίας, ἀπὸ Βλαύδου τοῦ τὸν τόπον 
πρῶτον εὑρόντος, ὡς βῆΡ ενεκράτης. τὸ ἐϑνικὸν Βλαυδηνός. ὦ 


1. τὸ om. R. χτητιχὺν Βισάλτιος Ὁ 2. “υκόφρων] vs. 417. 
τὸ μὲν libri. 4. τὸ om. V. — Qaídvuog Pp. 5. μαστρινὸς 
R. 6. Βίστήρος R. ὡς} Fortasse xai. cf. ad Πίστιρος. 


7. Στάγειρος] Vide supra ad p. 162, 7. 8, βιστωνία et Βίστωνος 
libri, correxit B, nisi quod Βέστονος scripsit pro Βιστόνος. v. 'Theogn. 
Can. p. 39, 5. τοῦ “ρεος add. II. 9. Ὀδομάντου!Ὺ 418. zo- 
ταμοῦ] Arcad. p. 15, 19: X/írww ὃ ποταμός, χιτών τὸ ἱμάτιον. 

15. διὰ τὸ 0. V. 1716. Βιστωνίς] Apoll. Rhod. 1, 34: Πιερίῃ Βιστω- 
víd. xoipavéovra. sed haec olim aliter lecta fuisse ostendit schol. 
Par. quantumvis corruptum: γράφεται καὶ Βιστωνίτας xoigavéorra. 
non ausim igitur haec tutandae Stephani doctrinae advocare cum 
Bentleio ad Horat. Carm. 1, 25. qui quem praeterea affert versum 
ex Cir. 164. saeva velut gelidis Ciconum Distonis in oris, 
ei quam nihil tribuendum sit docet lectionum mira varietas. at omnem 
dubitationem eximit Nonnus Dion. 8, 65: ποϑέων Βιστιωυνίδα κούρην. 
19. τοῦ τὸν & τόπον V. 20. πρῶτον add. II. Βλαβδηνός R. 
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Βλέμυες, ἔϑνος βαρβαρικὸν ifóne, ἀπὸ Βλέμυος ἑνὸς 
τῶν “ηριάδου τριῶν ὑποστρατηγῶν τῶν σὺν αὐτῷ Διονύσῳ 
πολεμησάντων. ἦσαν δὲ Ὀρόντης καὶ Ὀρουάνδης καὶ Βλέμυς. 

Βοαύλεια, πόλις Σκυϑίας, Πείσανδρος εἰκοστῇ ἕχτῃ. 

δ Βοβωνία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Βοβωνιάτης ὡς 
“Ῥιϑυμνιάτης, ἢ Βοβώνιος ὡς ιϑύμνιος. 

Βόγχαι, ἔϑνος τοῖς Καρρηνοῖς προςχείμενον, μέσον 
Εὐφράτου καὶ Κύρου ποταμοῦ, ὡς Κουάδρατος. 

Βοίβη, πόλις Θεσσαλίας. Ὅμηρος  Βοίβην καὶ Γλα- 

1 φύρας καὶ ἐυχτιμένην Ἰαωλχόν". ἔστιν οὖν καὶ πόλις καὶ 
λίμνη Βοιβιάς, ἀπὸ Βοίβου τοῦ Γλαφύρου τοῦ τὰς Γλαφύρας 
κτίσαντος. ἔστι καὶ ἐν Κρήτῃ Βοίβη τῆς Γορτυνίδος. καὶ ἐν 
Maxtóov(g λίμνη Βοίβη. τὸ ἐϑνικὸν τῆς Βοίβης Βοιβεύς 
καὶ Βοιβηίς 9gÀvxóv: εἰ δὲ καὶ Βοιβαῖος, οὐ κωλύει. ἔστι 

i5 καὶ Βοιβήιον ττόλις. λέγεται δὲ καὶ Βοιβία ἡ λίμνη. 

Βοΐλλαι, πόλις «“ατίνων. τὸ ἐϑνικὸν ΠΒοϊλλανός, ὡς 
Διονύσιος ἐν ὀγδόῳ τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 

Βοιόν, ἣν Ὅμηρος ἔοικε Βοίβην λέγειν. ἔστι δὲ 4ω- 
qux] πόλις οὐδετέρως λεγομένη καὶ ϑηλυκῶς. ἔστι Βοιαί καὶ 

20 Κρήτης πόλις. ὃ πολίτης Βοιάτης, ὡς Καρύαι Καρυάτης, 
Πιτάναι Πιτανάτης, Θαλάμαι Θαλαμάτης. λέγεται καὶ Βοι- 


8, Ὀρουάνδης Pp, Ὀρουώνδας V, Ορουάδας R, Ὀροβάνδας A. 
4. Πίσανδρος V. 5. Βοβωνία M, Βοβώνεια ARV, Βουβώνεια H. 


nomen hoc e Βονωνία corruptum videtur. 6. “Ριϑιιινιάτης et 
“Ῥιϑίμνιος Ἀ. 7. Βόγχναι X. ΜΚαρηνοῖς A. προσχείμενον R, 
παρακείμενον AV. 8. Κάρρα Bochartus. 9. Boíf Vossius, 


Boijjoc libri. Ὅμηρος] Il. 2, 712. βίην R, βόνην Il, βοίην 
Υ. 9,10. καὶ Γλαφύρας Homerus, τὲ γλαφυρὰν libri. 10. Ἰα- 
ολχκόν ante D. 11. Γλαφυροῦ et Γλαφυράς libri. cf. Eustath. 
ad Hom. p. 327, 32: Βοίβη ἀπὸ Boígov υἱοῦ Γλαφύρου τοῦ τὰς 
Γλαφύρας xt(cavrog, ὡς ἱστορεῖ ὃ ἀπογραψάμενος τὰ ἐϑυνικὰ. 
13. Βοίβη} Imo Βόλβη. 15. δὲ add. ΠΗ. καὶ Βοιβήιον 
ἄστυ ἢ 16. Βοἴλλαι AV, Βοΐλλαι X. 17. ἐν om. RV. 
0ydom] c. 18 ubi Βωλανοί, 18. Boior vulgo. ceterum falsa tradit. 
ἔστι καὶ IH. 19. Boi] Haec fortasse eadem, quae in praecedenti 
tmemate Bo/?; dicitur; monuit D. 21. Θαλαμᾶται IIRV. 
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αἴος, ὡς Ἔφορος. ᾿Ηρωδιανὸς δὲ Βοιίτης φησίν, ἴσως παρὰ 

τὸ Βοιόν, ὡς λίκνον λικνίτης. εἰσὶ καὶ Βοιοί ἔϑνος Κελτο- 
- Pl A ; , - - 

γαλατῶν. ἔστι καὶ Boiavóyv πόλις Σαυνιτῶν. 

Βοιωτία, μόνη τῆς “Ελλάδος ini τρισὲ ϑαλάτταις διή- 
xovrag ἔχει τοὺς οἰκήτορας, τοὺς μὲν πρὸς Πελοπόννησον s 
, , $ UN Y λ ^ M ?4ó0 H )À. * 
ἐστραμμένους xai τὸν Σικελικὸν καὶ ᾿Αδριατικὸν κόλπον, τοὺς 
δὲ πρὸς .diyvmzÓv τε καὶ Κύπρον καὶ τὰς ἄλλας νήσους, 
τοὺς δὲ πρὸς τὸν Εὔριπον καὶ Μακεδονίας καὶ Θεσσαλίας 
ϑάλασσαν. γενέσϑαι δέ φασι Βοιωτὸν Ἰἰτώνου τοῦ ᾿Αμφικτύο- 
γος, τοῦ κατ᾽ αὐτὸν νεωτέρου τῶν “]ευκαλίωνος καὶ Πύρρας i 
παίδων. Νικόστρατος δέ φησιν ὅτε Ποσειδῶνος καὶ Ἄρνης ἦν 
παῖς. Εὐφορίων 

» , » c! - 

ὄφρα κε μαντεύοιτο μεϑ᾽ υἱάσι Βοιωτοῖο, 

τόν ῥα Ποσειδάωνι δαμασσαμένη τέκεν Arg, 

Βοιωτὸν δ᾽ ὀνόμηνε. τὸ γὰρ καλέσαντο νομῆες, 15 

Ort, Qa πατρῴησι βοῶν ἀπεϑήκατο κόπροις. 
καὶ Εὐριπίδης «τὸν δ᾽ ἀμφὶ βοῦς ῥδιφέντα Βοιωτὸν καλεῖν. 
Κάστωρ δὲ ἀπὸ τῆς καϑηγησαμένης Καδμῳ βοὸς λεχϑῆναι 
τὴν χώραν οὕτω. τινὲς δ᾽ ὡς οὐκ ὄντας ταῖς διανοίαις τοὺς 
Βοιωτοὺς ἄγαν εὐκινήτους. ἐκαλεῖτο δὲ ᾿Δονία καὶ Ϊεσσαπία Ὁ 
καὶ Ὠγυγία. καὶ Καδμηίς, ὡς Θουκυδίδης. Ἔφορος δέ φησιν 
«t 3 - ^ ^ * , * ^ ^ 
ὅτι .ϑηναῖοι περὶ τὴν ναυτικὴν δύναμιν, Θετταλοὶ περὶ τὴν 
ἱππικὴν ἐμπειρίαν, Βοιωτοὶ περὶ τὴν τῆς γυμνασίας ἐπιμέ- 


1. Βοιίτης H, Βοιηίτης libri. 2. Boiov libri. — Boióv ἔϑνος V. 
5. ἔχει τοὺς οἰκήτορας post “Ελλάδος transponit R. 6. xai r0? 
βελικὸν pro Σικελικὸν V. 9. 10. μφικτύονος X, Ἡμφικτύω- 
vog libri. 10. x«rà τὸν ut exciderit scriptoris nomen. 
τῶν X, τοῦ libri. 11. Νιχόστρατος R, Nixoxgárgc AV. Ni- 
costratum noster citat s. v. Γάγγρα. at Nicocratem habes apud schol. 
Apollonii Rh. 1, 831. 13. ματεύοιτο R. μεϑυάσαι PV. 
16. ἐπεθήκατο I. 17. βοῦς M, βοῦν libri. cf. Eustathius ad 
Dion. Per. 426 Euripidis versum circumscribens: ἐξ οὐ τὸ ὄνομα 
ἔσχεν ὡς ῥιφεὶς ἀμφὶ τοὺς βόας. 18, βοὸς Κάδμῳ R. 710. re 
vig ὁ Eustathius 1.1. oí δὲ παρὰ τὸν βοῦν ὠνομάσθαι εἶπον τοὺς 
Βοιωτοὺς ὡς μὴ ὄντας ταῖς διανοίαις ἄγαν εὐχινήτους. 20. ΠΗ͂ε- 
aanía libri. 21. Θουκυδίδης 1, 12. 
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λειαν, Κυρηναῖοι δὲ περὶ τὴν διφρευτικὴν ἐπιστήμην 70yó- 
ληνται. ἡμεῖς δὲ περὶ τὴν τῶν νόμων εὐταξίαν. ἔστε δὲ καὶ 
Βοιωτία ἐν Θράκῃ. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον Βοιωτός. λέγεται καὶ 
Βοιώτιος καὶ Βοιωτία, ἀφ᾽ οὗ ἡ παροιμία Βοιωτία vg, καὶ 
s Βοιωτίς. καὶ Βοιωτίδιον ἐκ Βοιώτιος. ᾿Αριστοφαάνης ᾿άχαρ- 
γεῦσιν (ὦ χαῖρε κολλικοφάγε Βοιωτίδιον". καὶ ῥῆμα βοιω- 
τιάζειν ἔμαϑες. 

Βόλβαι, πόλις Καρίας καὶ ποταμὸς Βολβαιώτης, ἣ 
τις Ἡράκλεια ἐκλήϑη. ἔστι καὶ Βόλβη πόλις καὶ λίμνη. τὸ 

|: ἐϑνικὸν Βολβαῖος. 

Βολβιτίνη, πόλις Αἰγύπτου, Ἑκαταῖος. ὃ πολίτης 
Βολβιτινίτης. τὸ κτητικὸν Βολβίτινος, ἔνϑεν καὶ Βολβίτινον 
ἅρμα". 

Βολίνη, πόλις ᾿Αχαΐας, ὡς Piavóg ἐν ᾿Ἰχαϊκῶν δευτέρῳ. 

15 τὸ ἐϑνιχὸν Βολιναῖος. 

Βολισσός, πόλις «Αἰολικὴ m ἄκρου Χίου πλησίον, 
Θουκυδίδης Βολίσκον αὐτὴν καλεῖ ἐν ὀγδόῃ. καί φασιν ὅτι 
Ὅμηρος ἐν τούτῳ τῷ πολισματίῳ τὰς διατριβὰς ἐποιεῖτο, ὡς 
Ἔφορος. ᾿Ανδροτίων δὲ δι’ ἑνὸς OG γράφει. τὸ ἐθνικὸν τῇ 

0 τέχνῃ Βολίσσιος ὡς “Τυρνήσσιος, Βολισσεύς ὡς “Δ λικαρνασ- 
σεύς, καὶ Βολισσίτης ὡς Ὀδησσίτης. χρηστέον δὲ τῷ προτέρῳ 
διὰ τὸ σύνηϑες. 


2. ἔστι καὶ ἢ. 65. ἐκ Βοιωτέδος Gavelius. monet scriptor Βοεωτίδιον, 
quod media producta dicitur, non ad Βοιωτός sed ad Βοιώτιος revo- 


candum esse. 5.8. χαρνεῦσιν) vs. 872. — 6. 7. βοιωτιάζειν ἔμια- 
Jc] Fortasse Aristophanis, certe comici poetae verba sunt. 8. BóÀ- 


μαι α. 8Β.9. πόλις Καρίας, ἥτις καὶ ᾿Ηράκλεια ἐχλήϑη. ὃ πολίτης 
βολβαιώτης" ita fere iam D. praeterea malim Βολβαιάτης. Βολ- 
βαιώτις pro Βολβαιώτης R. 12. Βολβιτινίτης RV, Βολβιτινήτης 
Α. χτητιχὸν M, ἐϑνιχὸν libri, 12.13. ΠΒολβίτινον στόμα D. 
forsan Βολβίτινον δίαρμα. 16. 17. πλησίον Ὅμηρος Θουκυδίδης. 
Υ. 17. ὀγδόῃ] c. 24. ubi est ἐν Πολίσσῳ. 18. πολισματίῳ 
ΠΥ, πολίσματι AR. 21. Βολισσίτης ὡς ᾿Οδησσίτης om. II. 
Ὀδησσίτης H, Ὀδοσσίτης RV, Ὀδισσίτης X. 
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Πολογεσσιάς, πόλις πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, ἐκ Βολογεσ- 
σοῦ βασιλέως φχισμένη. τὸ ἐϑνικὸν ὥφειλε Βολογεσσιεύς 
ὡς ᾿Αφροδισιεύς, ἀλλ ἀνοίκειος ὃ τεὐπος τῇ χώρᾳ. λεκτέον 
οὖν Βολογεσσιηνός. 

βολογεσίφορα, πόλις Περσική. τὸ ἐϑνικὸν ans. 
Περσῶν BoAoyscigognvóg. λεχτέον δὲ Βολογεσιφορεύς. 

Βόλουρος, πόλις τῶν ἐν ἸΙλλυρίᾳ Τράλλεων. μοῖρα 
γὰρ τῶν Ἰλλυριῶν Βῆγις καὶ Βόλουρος". ἔστε καὶ πόλις 
Θεσπρωτίας. 

Βοὸς Κεφαλαί, τόπος xa9' ὃν ἐπολέμησε Προυσίας | 
πρὸς “Ἄτταλον, ὡς ᾿Ερατοσϑένης ἐν ἑβδόμῃ Γαλατικῶν. ἔστι 
καὶ Ἰνδικῆς Βουκεφάλα, ἣν ἔχτισεν ᾿4λέξανδρος ἐπ᾽ ἀμ- 
φοτέραις ταῖς ὄχϑαις τοῦ Ὑδάσπου ποταμοῦ πόλεις ᾧκισε, 
Νίκαιαν Βουκεφάλαν δὲ ἔνϑα διαβάντος καὶ μαχομένου ἀπέ- 
ϑανεν αὐτοῦ ὃ ἵππος Βουχεφάλας προσαγορευόμενος". otis 
κατοικοῦντες Βουχεφαλεῖς, ἐπειδὴ ὁ δημότης KeqaAevg τοῦ 
Κεφαλή. 


J 


1. Βολο;εσσιάς R, Βολογεσιάς AV. cf. Lobeck, Path. p. 430. cuius 
exemplis adde lamblichum Photii Bibl. p. 75, 36 sqq. ubi Βολόγαισος 
editur. 1.2. Βολογεσσοῦ R, Βολογεσοῦ AV. 2. Βολογεσσιεύς 
RV, Βολογεσιεύς A. 3. ὡς ᾿φροδισιεύς om. R. ἀφροδιεύς V. 
ἀνοιχείως V. τόπος RV. 4. ovv add. IIR. Βολογεσσιηνός 
R, Βολογεσιηνός V, Βολεγεσιηνός A. 5. Βολογεσίφορα] In hoc 
quoque nomine et derivatis signa duplicandum videtur. 7. Τρώλ- 
Asov RV. — 7.8. μοῖρα — Βόλουρος non Stephani sed incerti scrip- 
toris verba sunt. 9. Θεσπρωτίας} Haec non diversa est ab Illy- 
rica. 11. ἐν add. IIRV. 12. Βουχεφάλα R, Βουχέφαλα AV. 
13. πόλεις PpV, πόλις R, πόλιν II, πολ... A. 14. Νίχαιαν [u£v, 
iv)a τοὺς Ἰνδοὺς μάχῃ ἐνίκησε!, Βουκεφάλαν δέ! vitiose scripta 
haec iam Eustathius in suo codice repererat ad Hom. p. 309, 12: 
xui ἡ Βουχεφάλα — πόλις Ἰνδικὴ ἐχείνη κτισϑεῖσα ὑπ᾽ 14As£ávüpov 
ἐπ᾿ ἀμφοτέραις, φησί, ταῖς ὕχϑαις τοῦ ποταμοῦ Ὑδάσπου. 
16.17. τοῦ χεφαλῆ A, τῇ χεφαλὴ R, τοῦ χεφαλέου V, quod ex 
τοῦ Κεφαλαί [δήμ]ου corruptum videtur. apud schol. Arist. Av. 476: 
Κεφαλῆς δῆμος τῆς ᾿χαμαντίδος φυλῆς, dubito utrum Κεφαλή 
scribendum an Κεφαλῆς pro Κεφαλεῖς accipiendum sit. Κεφαλαΐ 
demus ille dicitur Eust. ad Hom. p. 309, 11. 
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Boguíoxog, χωρίον Μακεδονίας, ἐν ᾧ κυνοσπάρακτος 
γέγονεν Εὐριπίδης" ος κύνας τῇ πατρῴᾳ φωνῇ ἐστερικὰς 
καλοῦσιν οἱ ἸΠακεδόνες, ὃ δὲ ποιητὴς τραπεζῆας. ἐκ δὲ τῶν 
δηγμάτων ἀρρωστήσαντα αὐτὸν ἀποϑανεῖν. τὸ ἐϑνικὸν Βορ- 

εὑ μίσκιος ὡς Τριποδίσκιος Ζορίσκιος, ἐν τοῖς οἰκείοις τύποις 
εὑρήσεις. 

Βόρσιππα, πόλις Χαλδαίων, οὐδετέρως, ἱερὰ ᾿4πόλ- 
λωνος xai ᾿Αρτέμιδος, λινουργεῖον μέγα. λέγεται καὶ ϑηλυ- 
κῶς. οἱ πολῖται Βορσιππηνοί. ᾿Αρριανὸς δὲ Βορσιππεῖς 

1) αὐτούς φησι. 

Βόρυζα, πόλις Ποντική. τὸ ἐϑνικὸν Βορυζαῖος. 

Βορυσϑένης, πόλις καὶ ποταμὸς τοῦ Πόντου παρὰ 
τὴν Maud» λίμνην καὶ Τάναϊν τὸν ποταμόν. οὕτως καὶ ὃ 
“Ἑλλήσποντος πρὸ τῆς Ἕλλης ἐκαλεῖτο. ἔστι δὲ πόλις ᾿Ελληνὶς 

15 πρὸς ἑσπέραν, ΠΠιλησίων ἀποικία, ἣν οἱ μὲν ἄλλοι Βορυσϑέ- 
γὴν αὐτοὶ δὲ Ὀλβίαν. ἣν ποιοῦσιν O0 τὲ Βορυσϑένης xai 
Ὕπανις. ὃ πολίτης Βορυσϑενίτης, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Βορυσϑε- 
vírig, οὐχ ἀπὸ τῆς πόλεως, ἀλλ᾿ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ. βούλεται 
δὲ τὴν εἰ δίφϑογγον ἔχειν ἐν τῇ παραληγούση. ἀπὸ γὰρ τῆς 

0 εἰς ὃς εὐθείας ἡ διὰ τοῦ tvrg παραγωγὴ πλεονάζει μιᾷ συλ- 
λαβῆ, ὡς τόπος τοτπτίτης, Κανωπίτης ὁ “ἄδωνις παρὰ Παρϑε- 
νίῳ. τὸ δὲ ᾿Ιήτης ἀπὸ τῆς [ov διὰ τὸ τ ἐξηνέχϑη διὰ τοῦ ἢ" 
καὶ ἀπὸ γενικῆς ᾿σκάλωνος ᾿΄σκαλωνίτης, Ἕλεος ᾿Ἑλεΐτης 
καὶ Ἑλείτης ὃ τὸ Ἕλος οἰκῶν, Ὥρεός Ὠρεΐτης καὶ Ὠρείτης. 

as ἔδει οὖν καὶ Βορυσϑενείτης διὰ διφϑόγγου" οὐ γὰρ ὅμοιον 
τῷ τεμενίτης οὐδὲ τῷ ἑρκίτης. οὐ γὰρ ἀπὸ τῆς γενικῆς ἀλλ 


2. ἐστερίσκας R. 3. ποιητὴ ςἾ 1]. 22, 69. 5. Zdwpíaxioc ante D. 
[ὡς vel 4] ἐν roig? — 9. Βορσιππαῖς R, Βόριππας Υ. 11. Bógvi«] 
Herodianus dict. solit. p. 31, 25: Βόρυζα Περσιχὴ πόλις, ὡς ᾿ἔχα- 
ταῖος περιηγήσει Εὐρώπης μετὰ δὲ Βόρυζα πόλις Περσέων. μετὰ 
δὲ Qvric". 12. περὶ V. 14. ἔστι δὲ H, ἔστι καὶ libri. 

15. πρὸς ἑσπέραν [Βορυσϑένους τοῦ ποταμοῦ, Miyoéeov? 16. Ὀλ- 
βίαν. [κεῖται δ᾽ ἐν νήσῳ,} ἣν ποιοῦσιν ἡ 21. Κανοπίτης R. 

22. Οἰήτης RV. 25. καὶ post οὖν om. R. ὅμοιον RV, 
ὅμοιος À. 26. τὸ τεμενίτης οὐδὲ τὸ ἑρχίτης V. 
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ἀπὸ τῆς εἰς og εὐθείας ταῦτα xai εἰχότως ἔχει τὸ 1" τὸ δὲ 
Βορυσϑένης oix εἰς og λήγει. τί οὖν ἐροῦμεν; ὅτι ἠκολούϑησε 
τῷ πλείονι χαραχτῆρι διὰ τοῦ τ. τὰ γὰρ διὰ διφϑόγγου ὀλίγα, 
Ζελείτης Σαμαρείτης Δικαιαρχείτης ἸΠαρωνείτης. 

Hosígaga, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν Βοσιραρίτης s 
διὰ τὸν ἐπιχώριον τύπον. 

Βόσπορος, πόλις Πόντου κατὰ τὸν Κιμμέριον κόλπον, 
ὡς Φίλων, xai πορϑμὸς ὁμώνυμος, ἀπὸ Ἰοῦς [τῆς Ἰνάχου) 
καλούμενος, [καϑὼς] «ἰσχύλος ἐν Προμηϑεῖ δεσμώτῃ [γράφει] 

ἔσται δὲ ϑνητοῖς εἰσαεὶ λόγος μέγας : 10 

τῆς σῆς πορείας, Βόσπορος δ᾽ ἐπώνυμος 

κεκλήσεται. 
Σεράβων δὲ ἐν ἑνδεκάτῳ τῶν γεωγραφιχῶν τάδε γράφει 
«τοῖς δὲ τοῦ Βοσπόρου δυνάσταις ὑπήκοοι Βοσποριανοὶ 
πάντες καλοῦνται, καὶ ἔστε τῶν μὲν Εὐρωπαίων μητρόπολις v5 
τὸ Παντικάπαιον, τῶν δὲ ᾿Ασιανῶν τὸ Φαναγόρειον". μαρτυ- 
ρεῖ δὲ καὶ Φλέγων ἐν Ὀλυμπιάδων πεντεκαιδεκάτῃ, ὅτι ἐβασι- 
λεύετο ὃ Βόσπορος Κότυϊ τῷ Βοσποριανῷ βασιλεῖ, ᾧ καὶ 
διάδημα ἐκέλευσε φορεῖν ὃ Καῖσαρ, καὶ τὰς πόλεις αὐτῷ. 
χαϑυπέταξεν, ἐν αἷς συναριϑμεῖ καὶ αὐτὴν Χερσῶνα. δύο δέ: 
εἰσε τόποι Βόσποροι καλούμενοι, εἷς μὲν ὃ Κιμμέριος καλού- 
μενος πλησίον Χερσῶνος, ἐν ᾧ καὶ τὸ βασίλειον τῶν Βοσπο- 
ριαινῶν ἦν, ἕτερος δὲ ἐν Βυζαντίῳ, καϑὰ Φαβωρῖνος γράφει 
«Βυζαντίων λιμὴν Βόσπορος καλεῖται". μαρτυρεῖ δὲ καὶ τὸ 


8. πλέονι V. διὰ τοῦ διφϑόγγου V. 5. Βοσισαρήτης libri. 
ds Bóonopoc] In hac sectione quae parenthesi inclusa sunt, e Con- 
stant. Porphyrog. "hem. 2 p. 30 (63 Bonn.) supplevimus. 8. ὡς 
(λων om. C i. e. Constantinus. 9. ἐν τῷ C. δεσπότῃ RV, 
om. C. 13. ἑνδεκάτῳ (p. 495) DBekkerus, δεχάτῳ libri. 
14. 15. ὑπήκοοι (ἐπήχοοι C) ὄντες ἅπαντες Βοσπορανοί Strabo. 
15. Εὐρωπαίων Βοσπορανῶν μητρόπολις Strabo. 716. τὸ Φαναγόρου 
Strabo, quod ex nostro corrigendum videtur. 17. Ὀλυμπιάδων M, 
Ὀλυμπιάδι C. vide ad Γέργις. 18. Βοσποριανῶν 19. Καῖσαρ] 
Vide ad Γέργις. 22. Xtoco voc] Nomine hoc, quamquam iam 
ante medium aevum obvio, Steplianus tamen non usus esse videtur; 
is scripserat Χερσονήσου. 

Steph. Byzant. 12 


1178 


? ! - , - 3 - - )À H [4 
ἐπίγραμμα τοῦ κίονος τῆς ἀντιπέραν γῆς Χρυσοπόλεως, ἐν ᾧ 
μαρμαρίνη δάμαλις ἵδρυται, φάσκον οὕτως 
5 , 3 » 8 * , 425 325 * - 
Ivoying ovx εἰμὶ βοὸς τύπος, οὐδ᾽ am ἐμεῖο 
͵ » ^ , , - 
κλήζεται ἀντωπὸν Hoonogior πέλαγος 
5 κείνην γὰρ τὸ πάροιϑε βαρὺς χύλος ἤλασεν Ἥρης 
ἐς Φάρον" ἥδε δ᾽ ἐγὼ Κεκροπίς εἶμι νέκυς. 
εὐνέτις ἦν δὲ Χάρητος" ἔπλων δ᾽ ὅτε πλῶεν ἐκεῖνος 
- , 3 , , 
τῆδε Φιλιππείων ἀντίπαλος σκαφέων. 
Βοιΐδιον δὲ καλεύμαν ἐγὼ, νῦν δὲ Χάρητος 
"m εὐνέτις, ἠπείροις τέρπομαι ἀμφοτέραις. 
ὁ δὲ Χάρης ἐκεῖνος ἦν στρατηγὸς ᾿ϑηναίων.) λέγεται καὶ 
Βοσπόριον τοῦ Βυζαντίου λιμήν" οἱ δὲ ἐγχώριοι Φωσφόριον 
αὐτὸ καλοῦσι παραγραμματίζοντες, ὅϑεν οἱ τὰ πατριὰ συγγε- 
, - ᾿ , P * α΄’; * t , 
γραφότες τοῦ DvLavttov ἄλλην ἐπιτιϑέασι μυϑικὴν ἱστορίαν 
15 ὅτε (Φιλίππου τοῦ ἸΠακεδόνος τὸ Βυζάντιον πολιορκοῦντος 
᾿ M , * M , » , €t 
[xoi] διορύξαντος κατὰ τὴν πολιορκίαν εἴσοδον χρυπτὴν, 09€v 
ἀφανῶς οἱ ὀρύττοντες ἤμελλον τοῦ ὀρύγματος ἀναδῦναι, 7) 
Ἕκαάτη φωσφόρος οὖσα δᾷδας ἐποίησε νύκτωρ τοῖς ττολίταις 
φανῆναι, καὶ τὴν πολιορκίαν [οὕτω] φυγόντες Φωσφόριον 


1. ἐπίγραμμα] Anth, Pal. 7, 169. 9. Βοιίδιον Iacobsius, Ποίδιον 
libri. καλεύμαν ἐγὼ νῦν libri, καλεῦμαν ἐγὼ τότε νῦν Antholo- 
- , - H 
giae cod. Pal, χαλεύμην (καλεύμαν cod. A) τότε ἐγὼ νῦν Suidas s. 
floídiov. lacobsius xaAeDj ἐγὼ ὡς τότε νῦν. 11. post στρατηγὸς 
᾿ϑηναίων haec ponit C: oi δὲ ἐγχώριοι (φϑιωσφόριον αὐτὸ καλοῦσι 
— τὸ Βυζάντιον πολιορκοῦντος, ceteris omissis, in Stephani libris 
post Aeschyli testimonium sequuntur haec: ἔστι xai ἄλλη τῆς Ivóc 
- * A * , ^ , * 
χῆς. τὸ ἐϑνιχὸν — x«i DBoonogixóg τὸ χτητιχόν. λέγεται καὶ Ho- 
, - "» , , " *, 
σπιύριον τοῦ Ββυϊαντίου λιμήν, οἱ δὲ ἐγχώριοι Φφωσφόριον αὐτὸν 
χαλοῦσι παραγραμμπατίζοντες, ἢ ὅτι (βιλίπμπου τοῦ Πακεδόνος διο- 
ρύξαντος κατὰ τὴν πολιορχέαν --- ἐν τῷ περὶ Βυζαντίου. Σοφοκλῆς 
» 35 - , ». δ Υ , LS 
δ᾽ ἐν Quret πρώτῳ διὰ διφϑύγγου τὴν πρὸ τέλους φησὶ τὸ κύριον 
λό A ^ B , à - ’ (x 2» . . 
οὐδ ἂν ro Βοσπόρειον ἐν Σχύϑαις ὕδωρ. coniunxi baec cum 
excerptis Constantini verbisque Stephani genuinum ordinem restitui, 


14. παρατιϑέκσιϑ 16. x«i add. M. ad sequentia cf. Eustathius 
ad Dion. Per. 143. 17. ἀναφανῶς V. ἤμελλον V, ἔμελλον AR, 
ἐξαναδῦναι Eustathius. 17. 18, ἡ ᾿Εχάτη Eustathius, xai "Exit 


lihri. 19. οὕτω add, Eustathius. 
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[ot ἐγχώριοι] τὸν τόπον ὠνόμασαν. εἰρήσεται περὶ τοῦ ὀνόματος 
ἐν τῷ περὶ Βυζαντίου. ἔστι καὶ ἄλλη τῆς Ἰνδικῆς. τὸ ἐϑνικὸν 
Βοσπόριος καὶ Βοσποριανός καὶ Βοσπορανός καὶ Βοσπορη- 
νός" διχῶς γάρ, καὶ διὰ τοῦ ἃ καὶ διὰ τοῦ ἢ, ὡς τὸ Τιβα- 
ρανός καὶ Τιβαρηνός. λέγεται καὶ Βοσπορίτης καὶ Βοσπορικός 
τὸ κτητικόν. Σοφοκλῆς δ᾽ ἐν Φινεῖ πρώτῳ διὰ διφϑόγγου 
τὴν πρὸ τέλους φησὶ τὸ κτητικόν οὐδ᾽ ἂν τὸ Boonógetov 
ἐν Σκύϑαις ὕδωρ. 

Βόστρα, πόλις ᾿Αραβίας, οὐδετέρως καὶ ϑηλυχῶς. τὸ 
ἐϑνικὸν Βοστρηνός, ὡς Γαγγρηνός, καὶ οστρηνή καὶ Βοστραῖος. 

Βοτιάειον, πόλις Φρυγίας, ἔχουσα λίμνην ᾿Ἄτταιαν 
λεγομένην, τρέφουσαν ἅλας. τὸ ἐϑνικὸν Βοτιαεύς ὡς .10- 
ρυλαεύς. 

Βότρυς, πόλις Φοινίκης. ὃ πολίτης Borgvgvóc, ὡς 
Παυσανίας, παραλόγως" ἀπὸ γὰρ γενικῆς καϑαρευούσης τὸ ἢ 
ἔχει πρὸ τέλους, ὀφεῖλον τὸ ἃ, ὡς Ὀλβιανός Καρδιανός. 

Βούβαστος, πόλις «Αἰγύπτου, ἣν Ἡρόδοτος Βούβαστιν 
φησὶ διὰ τοῦ τ. τὸ ἐϑνικὸν Βουβαστίτης, καὶ ἡ πολῖτις Bov- 
βαστῖτις. ο Βούβαστός τε πόλις καὶ ἱερὸν ᾿Τρτέμιδος". καὶ 
γομὸς Βουβαστίτης. λέγεται καὶ Βουβάστιος παρὰ Θεοπόμπῳ. 
οἱ δ᾽ «Αἰγύπτιοι βούβαστον τὸν αἴλουρόν φασι. 

Βουβών, πόλις Zvxíac. ΑΒουβών γὰρ καὶ Βάλβουρα 
πόλεις “υκίας, ἀπὸ Βαλβούρου xai Βουβῶνος" οὗτοι δὲ 
λῃσταὶ πόλεις ἔχτισαν ὁμωνύμους". ὁ πολίτης ὥφειλε Βου- 





1. oí ἐγχώριοι add. Eustathius. 83. Βοσπόρειος pro Βοσπόριος R. 
Βοσποριανός M, Boozopoía libri. cf. Lobeck. Path. p. 199. Bo- 
σπορανός B, Βοσποριανός libri. 7. κτητικόν Gavelius, κύριον 
libri. τὸ add. PpR. 10. Βοστρηνή RV, Βοστρινή A. 11. Bo- 
τιάειον M,  Boríeov libri, AMryaiar. P^. 12. Βοτιαεύς Pp, 
Βοτιεύς AR. 14. Bórgvc] Hoc tmema libri ante Βοτεάειον ha- 


bent. 15. περὶ λύγως V, z jo R. χαϑαριευούσης RV. 
16. ὀφίλων V. an ὀφείλων 17. 'Hoódoroc] 2, 59 aliisque locis. 
18. φησι om. R. j add. RV. πολῖτις Schubartus, πόλις libri. 
sequentia incerti scriptoris esse videntur verba, sed loco suo mota, 
nisi post oréjudoc addendum Βουβαστίτιδος, ut voluit Schubartus. 
23. πόλις R. 
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βώνιος, εἴρηται δὲ Πουβωνεύς. χαίρουσι γὰρ οἱ 21f/xtot 
τῷ τύπῳ. 

Βούδεια, πόλις ἐν Mayrgote [τῇ κατὰ Εὐρώπην), ἀπὸ 
τοῦ οἰκίσαντος Βουδείου. οὕτω τιμᾶται Βούδεια ἡ ᾿ϑηνᾶ 

5 ἐν Θετταλίᾳ. “Τυχόφρων 
ἡ πολλὰ δὴ Βούδειαν αἴϑυιαν κόρην 
ἀρωγὸν αὐδάξασα τάρροϑον γάμων. : 
Ὅμηρος Bovóso» ἔφη ὃς δ᾽ ἐν Βουδείῳ εὖ vaiouérQ". 
ἔστι καὶ Βούδεια πόλις Φρυγίας. ἔστι καὶ Βούδειοι ἔϑνος 
10 ηδικόν. 

Βουδῖνοι, ἔϑνος Σχυϑικόν, παρὰ τὸ δινεύειν ἐπάνω 
ἁμαξῶν ὑπὸ βοῶν ἑλκομένων" ἁμαξόβιοι γὰρ οἱ Σκχύϑαι. 
Παρμένων ὃ Βυζάντιος ἐν ἰάμβων πρώτῳ. 

Βούδορον, ἀκρωτήριον πρὸς τῇ Σαλαμῖνι, Θουκυδίδης 

" τρίτῃ. Ἔφορος δὲ φρούριον Βούδαρον εἶπε. τὸ ἐϑνικὸν 
Βουδόριος. 

Βουϑία, πόλις Ἰωνίας. Θεόπομπος δὲ χωρίον φησί. 
τὸ ἐθνικὸν Βουϑιαῖος. 

Βουϑόη, πόλις Ἰλλυρίδος, ὡς Φίλων, διὰ τὸ Καδμον 

qo ἐπὲ ζεύγους βοῶν ὀχούμενον ταχέως ἀνύσαι τὴν ἐς ᾿Ιλλυριοὺς 
ὅδόν. οἱ δὲ τὸν Καδμον ἀπὸ τῆς «Αἰγυπτίας Βουτοῦς ὀνο-- 
μάσαι αὐτήν, καὶ παραφϑαρεῖσαν καλεῖσθαι ουϑόην. ἔχει 





3. τῇ κατὰ Εὐρώπην add. Eustathius ad Hom. p. 1078,296. 4. οἷ- 
κήσαντος V. 5. Θετταλίᾳ Βούδειον (Βούδεια V). Zdvxóq pow 
RV. — zfvxóqguv] vs. 359. 6. εἰλείϑυιαν pro αἰϑυιαν IIRV. 
7. ἀρρωγὸν (ἀρωιον V) αὐδάξουσα IIRV. — γάμον Π. 8. Ὅμη- 
ρος] 1]. 16, 572. 9. Βούλεια V. (Dovyíac πόλις R. Βούδιοι 
X. cf. Eustathius l. l. λέγει (ὃ τὰ ἐϑνικὰ γράψας) ὡς καὶ ἔϑνος 
ἐστί τι Mydixóv οἱ Βούδειοι, ὧν ἡ γραφὴ ὡς οἱ Ὁμηρικοὶ Κείτειοι 
(leg. Κήτειοι). hine suspiceris post "7ηδικόν Stephanum suo more 
addidisse ὡς Κήτειοι. Βούδιοι scriptum apud Herod. 1, 101. 

11. Βουδῖνοί V, Βουδινοί AR. 12. ἑλκομένων IIRV, ἐλαυνομέ.- 
νων ἃ. 14. Βούδωρον libri. 15. τρίτη] c. 51. εἶπεν ἐϑιι- 
xov RV. 16. Βουδάριος R, Βουδάριος V, Βουδώριος A. 
17. φησὶ χωρίον R. 19. Ἰλλυρίδος X, ᾿λλυριάδος PpRV, Ἰλλυ- 
οιἶδος A. 
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δ᾽ éni τοῦ μυχοῦ “Ρίζονα πόλιν καὶ ποταμὸν ὁμώνυμον. τὸ 
ἐϑνικὸν Βουϑοαῖος. 

Βουϑρωτός, νῆσος περὶ Κέρκυραν. ἔστι καὶ πόλις. 
ἐχλήϑη δ᾽ οἱ μέν φασιν ἀπὸ τοῦ οἰκιστοῦ, οἱ δὲ μυϑεύονται 
ὅτι (Ελένῳ ix Τροίης πλώοντι im ἑσπέρην, ϑύσαντι ἀπο- 
βατήρια ἐν Ἠπείρῳ [τὸ ϑῦμα)] ἡ βοῖς ἀποδρᾶσα ἐκ τοῦ 
βουπλῆγος ᾧχετο φεύγουσα διὰ τοῦ μεταξὺ πόντου ἐς τὸν 
κόλπον καὶ ἐς τὴν χέρσον ἐμβᾶσα (καὶ γὰρ τρῶμα ἐν τῇ 
δειρῆ εἶχεν) αὐτοῦ ἤριπε xai ἔϑανε, καὶ κλεηδόνι ὃ Ἕλενος 
χρέεται, ἵνα ἔϑηκε Βουερωτὸν οὔνομα" ὥς φησι Τεῦκρος ὃ 
Κυζικηνός. τὸ ἐϑνικὸν Βουθϑρώτιος. “1έπιδος δέ φησι διὰ 
τοῦ τ Βουτρώτιος. 

Βουκεφάλεια, πόλις ἐπὶ τῷ Βουκεφάλῳ ἵππῳ, ἣν 
ἔχτισεν ᾿Αλέξανδρος ἐν Ἰνδίᾳ παρὰ τὸν “Ὑδάσπην ποταμόν. 
ἔστι καὶ Βουκεφάλας λιμὴν τῆς ᾿Αττικῆς. τὸ ἐϑνικὸν Bov- 
κεφαλῖται" οὕτω γὰρ καὶ δῆμος Θεσσαλονίκης. 


1. ρίωνια R.. ita iubet "Theognostus Can. p. 33, 11. 3. χερρό- 
γησὸος X, inutili coniectura. vide ad Scymn. p. 23 et 133. adde 
nostrum in “μάρυνϑος et Καινύς et Κροχύλειον aliisque locis. huius 
usus ipse iminemor fuit Stephanus s. v. (ϑάσηλες Herodianum mirans 
qui unus omnium Phaselida νῆσον dixerit. Amastris insula dicitur 
in Iure Graeco-Rom. ed. Leuncl, p. 300. item Alopeconnesus apud 
Etym. M. p. 75, 1. quod ineptum videbatur Holstenio., περὶ om. V. 
5. ὅτε add. IIRV. Τροίας libri, quod correxi cum omnia haec 
'leucri verba sint, πλώοντι R, πλέοντι AV. ἐπ᾿ ἑσπέρην R, 
ἐς ἑσπέρην AV. 5.6. ἀποβατήριον RV... 6. τὸ ϑῦμα seclusi. 
» , L * t * LH 5 , 
ἀποδοάσασα libri. vuex? 8. εἰς libri. χερόννησον R. 
ex f&oa? 9. εἴριπε R. ἔϑανεν R. κλεηδόνι M, κληδόνι A, 
κλεηδόνιος V, χλειδόνι R, χληδόνιος Π. ὃ add. R.. 10. zo£ezei 
RV, χρῆται Α. fortasse χρεόμενος [χτίζει πόλιν τῇ ἔϑηκε, quod 
firmat qui "Teucri verborum sententiam reddidit Etym. M. p. 210, 22: 
, , - 
Βουτρωτός ἢ Βουϑροωτός, πόλις ᾿Ηπείρου, ὡς {φησι Τεῦῖχρος ὃ 
, e - , 
Κυζικηνός. ὅτι ᾿Ελένον ix τῆς πατρίδος εἰς τὴν ᾿Ἤπειρον παραγε- 
γομένου ϑύοντος δὲ ἐπιβατήρια (ἀποβατής ἡ βοῦς οὐ καιρίαν 
m^ ς ὁ ιβατήρια (ἀποβατήρια) ἡ βοῦς οὐ καιρίω 
. - & , , τι ῃ *a , 
λαβοῦσα τομὴν φεύγει xol χύλπον τινὰ τῆς ᾿Ηπείρου διανη ξαμένη 
εἰς γῆν ἐξέρχεται. καὶ καταπεσοῦσα ἀπέϑανεν, ó 0€ Ἕλενος συμβόλῳ 
Sum χρησάμενος χτίζει πόλιν x«i ἀπὸ τοῦ συμβάντος Βουτρωτὸν 
» 4 t] , * v ü ^ " * * 
αὐτὴν ὠνόμασεν. Βουτρωτὸν οὔνομα M, Βουϑοωτὸν ὄνομα libri. 
14. «Υδάσπιν R. 15. Πουχες αλαίας R. Bucephalus portus apud 
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Βούκιννα, πόλις Σικελίας, 4diovéoiog ἐν τρίτῃ Βασ- 
σαρικχῶν. τὸ ἐϑνικὸν Dovxiwvaiog καὶ Βουκιννάτης. 
Βουλῖνοι, ἔϑνος περὶ Ἰλλυρίαν. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ οὐκ 
ἔϑνος, ἀλλὰ Βουλίνην πόλιν φησίν, ἧς τὸ ἐθνικὸν Βουλῖνος. 
5 Βοῦλις, πόλις Φωκίδος, ἀπὸ Μούλωνος οἰκιστοῦ. ot 
πολῖται Βουλίδιοι. 
Βούναρτις, πόλις “ιβύης. ὃ πολίτης Βουναρτίτης ὡς 
Navxgazítng. 
Βούνειμα, πόλις Ἠπείρου, οὐδετέρως, κτίσμα Ὀδυσ- 
10 σέως, ἣν ἔχτισε πλησίον Τραμπύας, λαβὼν χρησμὸν ἐλϑεῖν 
πρὴς ἄνδρας οἱ οὐκ ἴσασι ϑάλασσαν". βοῦν οὖν ϑύσας ἔχτισε. 
Βοῦννος, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐϑνικὸν Βούννιος, ὡς 
“ἀρτεμίδωρος ἐν πρώτῃ γεωγραφουμένων. 
Βουπράσιον, πόλις καὶ ποταμὸς καὶ χώρα τῆς Ἤλιδος 
1 «Οἱ δ᾽ ἄρα βουπράσιόν τε καὶ Ἤλιδα δῖαν ἔναιον. ἣν 
γὰρ κατοικία τῆς Ἤλιδος ἀξιόλογος, ἣ τις νῦν οὐκ ἔστι. τὸ 
ἐθνικὸν Βουπρασιεύς καὶ Βουπράσιος, ἀπὸ Βουπρασίου τοῦ 
ἄρξαντος αὐτῶν, καὶ Βουπρασία τὸ ϑηλυκόν, καὶ Βουπρα- 
σίωνες ὡς Καδμείωνες. 
20 Βοῦρα, πόλις Zdyotac, ϑηλυκῶς, ἀπὸ Βούρας ϑυγατρὸς 
Ἴωνος τοῦ Ξούϑου καὶ Ἑλίκης. τὸ ἐθνικὸν Βουραῖος. “υκό- 
φρων ur τε βουραίοισιν ἡγεμὼν στόλου. ἐκ ταύτης ἦν 


Epidaurum memoratur Plin. NH. 4, 5. itaque pro Zfrrixzc aut ζ4ρ- 
γολικῆς scribendum aut locus luxatus est et in hunc fere modum 
supplendus: ἔστε x«i Βουκεφάλας λιμὴν [τῆς Πελοποννήσου, xa- 
revarríov] τῆς “Ἱττικῆς. 1. πόλις (i. e. νῆσος) πλησίον Σικε- 
λίας 1. 2. Καρικῶν R. 3. Βουλῖνοι RV, Βουλέίνοι A, Boviivot 
X. παρὰ pro περὶ R.— 4. ἧς om. Il. — 6. Βουλίδιοι B, Bov- 
wot libri. 10. Τραμπόλας PpIIRV. χρησμὸν] Hom. Od. 11, 


122. 15. οὐ δ᾽ ἄρα] Hom. Il. 2, 615. 17. τοῦ om. RV, 
18. 19. Βουπρασίωνες ὡς Καδμείωνες R, Βουτπιρασίων ὡς Καδμείων 
AV. 20. 21. ϑηλυκῶς — ᾿Ελίχης add. RV. 21. Ξούϑου R, 


Ξάνϑοι V. — 21.22. .dvxóqquv]) vs. 59. 22. fiu; libri, “Ζ20- 
urne Lycophro. βουραίοισιν RV, Βουραίοισι A. στύλου ARV, 
στρατοῦ P et Lycophro. 


* 183 


Hv9íag ζωγράφος, οὗ ἐστιν ἔργον ὁ ἐν Περγάμῳ ἐλέφας, 
ἀπὸ τοιχογραφίας ὦν, ὡς Φίλων. τὸ ϑηλυκὸν Βουραία, καὶ 
πόλις οὕτως, καὶ Βουραϊχός κιητικόν. λέγεται καὶ Βούρειος 
διὰ διφϑόγγου. τὸ δὲ διὰ τοῦ & ὡς Νύσσα Νύσσιος Βοίβη 
Βοίβιος. 5 

Bovoaía, πόλις Ἰταλίας, ὑπὸ Bovgatov κτισϑεῖσα. τὸ 
ἐϑνιχὸν Βουραῖος. 

Βούρχανις, νῆσος ἐν τῇ Κελτικῇ, ὡς Στράβων. 

Βοῦσαι, ἔϑνος Μήδων, 'Hoodoroc πρώτῃ. 

Βούσιρις, πόλις «Αἰγύπτου £v ταύτῃ Ἴσιος μέγιστον m 
ἱερόν. ἵδρυται δ᾽ ἐν μέσῳ τῆς «Αἰγύπτου ἐν τῷ Δέλτα. Ἶσις 
δ᾽ ἐστὲ κατὰ τὴν τῶν “Ελλήνων γλῶσσαν ἡ 4ημήτηρ". ὡς 
δ᾽ ἄλλοι, ἐκεῖ λέγεται ϑάψαι τὸν Ὄσιριν Ἶσις ἐμβαλοῦσα εἰς 
ξυλίνην βοῦν, ὥστε Βουσύσιριν εἶναι τὴν πόλιν. οἱ δ᾽ ὅτι 
τοτεάρχης ἦν ó Βούσιρις ὑπὸ Ὀσίριδος κατασταϑείς. ὃ 7t0- 15 
λέτης Βουσιρίτης. 

Βούσμαδις, Icavguxr) πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Βουσμαδιώτης. 

Βουτάδαι, δῆμος τῆς «Ἵϊγηίδος φυλῆς. λέγονται γὰρ 
δῆμοι πατρωνυμικῶς, ὡς “ἰϑαλίδαι Κοϑωκίδαι. ἔστε δὲ 
[ἀπὸ] Βούτου τοῦ Πανδίονος. ὃ δημότης Βουτάδης. 20 

Βοῦτος, πόλις «Αἰγύπτου. “Ηρωδιανὸς δὲ κώμην αὐτήν 
φησιν. ἐκαλεῖτο δὲ Βουτώ, ἀφ᾽ ἧς xai ἡ zn Βουτώ, ἧς 
τινος χρηστήριον ἦν. ἔστι καὶ ἑτέρα Γεδρωσίας. τὸ ἐθνικὸν 


2. ἀπὸ τοιχογραφίας ὧν i. e. τοιχογράφος, ut apud Alexandrum Aphr. 
de sensu p. 97 b. et Meteorol. p. 115 ἀπὸ μαϑημάτων ὦν. Pytheae 
memoriam neglexit qui copiose dc pictura murali disseruit Letronnus, 
3. Βουραϊχός RV, Βυραϊχός A. 8. ὑπὸ M, ἀπὸ libri. — 8. Xrg«- 
Bev] 7 p. 291. ubi libri Βυρχανίς. 9. zgrri] c. 101. 10. ἐν 
ταύτη] Sunt verba Herodoti 2, 59. ubi legitur: ἐν ταύτῃ γὰρ δὴ τῇ 
πόλι ἔστι μέγιστον Ἴσιος ἱρόν. ἵδρυται δὲ ἡ πόλις αὕτη τῆς «4ϊ:- 
γύπτου ἐν μέσῳ τῷ “τα. 12. γλῶτταν R. 13. τὸν Ὄσιριν 
Bochartus, τὸν Bovoigir libri. 17. Βούμαδις Π. 18, Oivyt 
dog Meursius, 19. Κωθωχῖδαι lDibri. 20. ἀπὸ add. B. 
22.02] x«i? —— 23.24. ἧς — ἦν libri inter φησὶν et ἐκαλεῖτο habent. 
transposuit Gavelius, χαὶ] δὲ V. 
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Βούτιος, τοῦ δὲ Βουτοῦς Βουτοΐτης ἢ Βουτοίτης, ὡς τῆς 
Σαβοῦς Σαβοΐτης xai Σαβοίτης. 

Βούτριον, ὡς Ῥήγιον, τῆς Ἰταλίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Βουτρῖνος ὡς “Ῥηγῖνος. 

5 Bovgía, κώμη τῆς Σικυωνίας, Ἔφορος εἰκοστῷ τρίτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Βουφιεύς. 

Βραισοί, ἔϑνος Maxedov(ac, Διονύσιος ἐν τρίτῃ Βασ- 
σαρικῶν. 

Βρασιαΐί, πόλις “Ἱακωνική, Παυσανίας τρίτῳ. ὃ πο- 

1) λίτης Βρασιάτης. 

Βραυρών, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Βραυρῶνος ἥρωος, 
ἀφ᾽ οὗ xai Βραυρωνία ἡ “Ἄρτεμις. τὰ τοπικὰ Βραυρωνόϑεν 
Βραυρῶνάδε Βραυρῶνι, ὡς αραϑῶνι. 

Βραχία. οὕτως ἡ ᾿Αραβικὴ ϑάλασσα καλεῖται. ἐχλήϑη 

15 δὲ διὰ τὸ ἐν αὐτῇ βράχη εἶναι πλεῖστα. ἔστιν οὖν παρὰ τὸ 
βράχος. τὸ τοπικὸν Βραχιάτης, Οὐράνιος δὲ Βραχιηνοὺς αὐ- 
τοὺς ἔφη. 

Βραχμᾶνες, Ἰνδικὸν ἔϑνος σοφώτατον, ovg καὶ Βράχ- 
μας καλοῦσιν. “Ἱεροκλῆς δ᾽ ἐν τοῖς φιλίστορσί φησι μετὰ ταῦτα 

Ὁ σπουδῆς ἄξιον ἐνομίσϑη τὸ Βραχμάνων ἰδεῖν φῦλον, ἀνδρῶν 
φιλοσόφων καὶ ϑεοῖς φίλων, ἡλίῳ δὲ μάλιστα καϑωσιωμέ- 
γων" ἀπέχονται δὲ σαρχοφαγίας πάσης καὶ ὑπαίϑριοι τὸν 
ἀεὶ χρόνον βιοτεύουσι καὶ ἀλήϑειαν τιμῶσιν, χρῶνται δὲ 
ἐσθῆτι λινῇ τῇ ἐκ πετρῶν" λίϑων γὰρ μηρύματα μαλακὰ xai 


1. Βούτιος, τοῦ δὲ Βουτοῦς Π, Βούτια τοῦ δὲ Bovrác A, Βούτιος τὸ 
δὲ Βουτοῦς RV, Βούτιος, τῆς δὲ Βουτοῦς B. praeterea post Βού- 
Ti0g excidisse videtur ἢ Βουτίτης. cf. s. v. Βύβλος, τὸ ἐϑνιχὸν 
Βύβλιος ἢ Βυβλίτης. Βουτοΐτης καὶ Βουτίτης A, Βοιτοίτης 
ἢ Βουτοΐτης RV. 2. x«i Σαβ..τῆης RV. 9. τρίτῳ] c. 21, 7. 
24, 8. 11. Βραύρων et Βραύρωνος libri. 14. Βραχεῖα 
Vossius. ac sane ita fere vocant ceteri scriptores, at repugnant 
gentilia ΠΒραχιάτης et Βραχιηνός, nisi haec quoque corrigas. 

18. Βραμῶνες RV. 24. λίϑων. τὰ μυρήματα R, λίϑων. τὰ μη- 
ρύματα ΑΥ̓͂, correxit Pearsonus, ᾿ 
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δερματώδη συνεκφέρουσιν, ἐξ ὧν ὑφάσματα γίνεται μήτε πυρὶ 
καιόμενα μήτε ὕδατι καϑαιρόμενα, ἀλλ ἐπειδὰν ῥύπου καὶ 
κηλῖδος ἐμπλησϑῇ χρωμένων, ἐμβληϑέντα εἰς φλόγα λευκὰ 
καὶ διαφανῆ γίνεται". 

Βραχύλη, πόλις Κερήτων. οὗτοι δὲ τοῖς Ἴβηρσιν óuo- s 
ροῦσι. τὸ ἐϑνικὸν Βραχυλαῖος. 

Βρέα, πόλις [Θράκης], εἰς ἣν ἀποικίαν ἐστείλαντο 
᾿Αϑηναῖοι. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει Βρεάτης. ἔστε δὲ Βρεαῖος παρὰ 
Θεοπόμπῳ εἰκοστῷ τρίτῳ. 

Βρένϑη, πόλις ᾿Αρκαδίας, καὶ ποταμὸς Βρενθιάτης. ὦ 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν Βρενϑαῖος ἢ Βρενϑιεύς, ὡς εἰρήσεται [ἐν vd] 
περὶ τοῦ Ὄρϑη. 

Βρεντέσιον, πόλις παρὰ τὸν ᾿Αδρίαν, ἀπὸ Βρέντου 
Ἡρακλέους, ἢ ὡς εὐλίμενος οὖσα" t»i γὰρ στόματι λιμένες 
πολλοὶ συγκλείονται. ὡς ἐοικυῖα τοίνυν κεφαλῇ ἐλάφου οὕτως 15 
ὠνόμασται" βρέντιον γὰρ παρὰ ἸΗεσσαπίοις ἡ τῆς ἐλάφου 
κεφαλή, ὡς Σέλευκος ἐν δευτέρῳ γλωσσῶν. τὸ ἐϑνικὸν Βρεν- 
τεσῖνος. 

Βρεττία, νῆσος ἐν τῷ ᾿Αδρίᾳ ποταμὸν ἔχουσα Βρέττιον. 
ταύτην ᾿Ελαφοῦσσαν Ἕλληνες, οἱ δὲ Βρεττανίδα καλοῦσι. τὸ ἢ 


1. δερματώδη Pearsonus, δέρματα ὃ δὴ libri. συνεχφέρουσιν 
P^IIRV, συνυφαίνουσιν A. μήτε om. V. 3. χρωμένων 
add. P^RV. 5. Κρητῶν R, Κυνήτων H. 5. 6. δροῦσι V. 


7. Βρέα R, Βρεά A. Βρέα praecipit Theogn. can. p. 102, 20. 

πόλις om.l1L. Θράχης add. M. 10. Βρενθϑεάτης Paus. 5, 7, 1. 
11. xai om. II. iv τῷ add. M. 12. περὶ τοῦ Ὄρϑη Pp, 
παρὰ τοῦ Ὄρϑη RV, παρὰ τοῦ ορ.. A, παρὰ τοῦ ὁρ IL. Orthe 
Thessaliae urbs est (Hom. ll. 2, 739), quam ubi commemoraverat 
noster (interciderunt enim) de his gentilium formis explicuerat. 
dixerat autem sine dubio Ὀρϑιεύς Βρενθιεύς et similia formari a 
paronymis Ὄρϑιον Βρένθιον etc. quae hypocoristica dicit noster s. v, 
Βαβράντιον aliisque locis. 13. Βρεντέσιον R, Βρεντήσιον AV. 
15. συγκλείονται Apud Strab. 6 p. 281, ex quo haece sumpsit, χλεί- 
ovrt. 16. βρεντέσιον Strabo, cui recte e Stephano βρέντιον 
substituerunt viri docti. 17. 18. Βρεντεσῖνος RV, Βρεντησῖνος A. 
-19. Βρεττία Salmasius, Boeroría PpRV, Boerzrorín Α. ἐν τῇ RV. 
20. Ελάφοσσων 11. οἱ 0£ i.e. οἵ ἐγχώριοι. Boerriavióa? an Βρεττίαν 
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ἐϑνικὸν ἔδει Βρεττιανός, ὡς Πολύβιος τὸ ϑηλυκόν ἐπὶ Boez- 
τιανὴν τόπων". νῦν δὲ Βρέττιοι λέγονται. εἰσὶ καὶ Βρεττα- 
νέδες νῆσοι ἐν τῷ ὠκεανῷ, ὧν τὸ ἐθνικὸν Βρεττανοί. ΖΔιο- 
γύσιος ὑφελὼν τὸ ἕν v ἔφη «ὠκεανοῦ κέχυται ψυχρὸς δόος, 

5 ἔνϑα Βρετανοί." καὶ ἄλλοι οὕτως διὰ 7 Πρετανίδες νῆσοι, 
ὡς ἸΠαρκιανὸς καὶ Πτολεμαῖος. 

Βρέττος, πόλις Τυρρηνῶν, ἀπὸ Βρέττου τοῦ 'HgaxA£ovc 
καὶ Βαλητίας τῆς Βαλήτου. οἱ οἰκοῦντες Βρέττιοι, καὶ ἡ 
χώρα Boewría καὶ ἡ γλῶσσα. ᾿Αριστοφάνης μιέλαινα δεινὴ 

1 γλῶσσα Βρεττία παρῆν. ᾿Αντίοχος δὲ τὴν Ἰταλίαν πρῶτόν 
φησι κληϑῆναι Βρεττίαν, εἶτα Οἰνωτρίαν. 

Βρίγες, ἔϑνος Θρᾳκικόν. Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ οἱ δὲ 
Φρύγες, ὡς Maxedóvec λέγουσι, καλέονται Botyeg". καὶ Βρι- 
yia ἡ Ἰρωική, τουτέστιν ἡ Φρυγία, ἀπὸ Βρίγου τοῦ κατοι- 

i5 χήσαντος ἐν Ἰακεδονίᾳ. ᾿Ηρωδιανὸς δὲ ἐν πρώτῃ κλίσεως 
ὀνομάτων Βρίγαντας αὐτούς φησι «τὰ γὰρ εἰς yag λήγοντα 
ὀνόματα ἰσοσυλλάβως κλίνεται, ὅτε μόνον εἰσὶ κύρια. τοῦτο 
δέ φημι διὰ τὸ Βρίγας. ἔϑνος δέ ἐστι Βρεττανικὸν ot .... 
Βρικιννίαι, πόλις Σικελίας. τὸ ἐθνικὸν Βρικιννιάτης. 
20 Βρῖσα, ἄκρα «έσβου, ἐν 7j ἵδρυται Ζιόνυσος Βρισαῖος. 

Βρουσίς, μοῖρα Maxsdovíag, ἀπὸ Βρούσου, ᾿Ἢμαϑίου 
παιδός. τὸ ἐϑνικὸν Βροῦσοι ὡς Κόλχοι. τινὲς γράφουσι διὰ 
τοῦ UV. 





1. Βρεττιανὴν χώραν de Bruttiorum agro dixit Polybius 1, 56. Ste- 
phanus alium Polybii locum respeait, ἐπὶ om. Pp. 2. τύπος 
Pp, probante H. 3.4. Jiorioioc] Per. 284. 4. ψυχρὰ II. 
8. καὶ Βαλίας τῆς Βαλίτου R. apud Strab. 6 p. 282 pro MAyrí« 
recte corrigunt. Bas ría. 9. πίσσα (πίττα) pro γλῶσσα et hic et 
in Aristophanis versu recte Dochartus. 10. πρῶτόν add. IIR. 
12. ἀρχὴ τοῦ 9' βιβλίου ante DBoíysc IIR. ἑβδόμῃ] c. 73. ubi 
ἐχαλέοντο. 415. ἩΗρωδιανὸς — 17. ὀνόματα om.R. δὲ add. IT. 
κλήσεως V. 17. μόνος (i. e. μόνως) RV. 18. lacunam quatuor- 
decim literarum indicat R. Βρίγαντες addebat H. 19. Βριχιννίαι 
PpV, Βρικιννία AR. 21. Βροῖσις R. Βρούσου 'Huce3iov X, . 
Boíoov "Hye fov. libri. 23. τοῦ v. IIR, τοῦ ὃ ^. 
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Βρουτοβρία, πόλις μεταξὺ Βαίτιος ποταμοῦ xai Tovg- 
διτανῶν" δηλοῖ δὲ Βρουτούπολιν. τὸ γὰρ βρία τοῦτο σημαίνει, 
ὡς Πολτυμβρία Σηλυμβρία. ὅϑεν τὸ ἐθνικὸν Βρουτοβριανός 
ὡς Σηλυμβριανός Πολτυμβριανός Μεσημβριανός. 

Βρουττία, μοῖρα Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Βρούττιοι. 5 

Βρυάνιον, πόλις Θεσπρωτίας. τὸ ἐϑνικὸν Βρυάνιος 
ὡς Βυζάντιος. 

Bovyíag, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐθνικὸν Βρύγιος. 

Βρύγιον, πόλις Maxedovíag. τὸ ἐϑνικὸν Βρύγιος καὶ 
Βρυγιεύς. 10 

Βρύκης xai Βρύκαι, ἔϑνος Θράκης. λέγονται xai Bov- 
κεῖς καὶ Βρυχήιοι. 

Βρύλλιον, πόλις ἐν τῇ Προποντίδι. Ἔφορος δὲ ἐν τῷ 
é Κίον αὐτήν φησιν εἶναι. τὸ ἐθνικὸν Βρυλλιανός, καὶ τὸ 
ϑηλυχὸν Βρυλλίς ἡ χώρα, ἐν 5 “ασκύλειόν ἔστι μικρὸν πο- 15 
λισμάτιον. 

Βρούξ, τὸ ἔϑνος, καὶ Βρῦγαι. τοῦ Βρύξ τὸ ϑηλυκὸν 
Bovyig καὶ Bgvynig ὡς Καδμηίς. εἰσὶ δὲ Μακεδονικὸν ἔϑνος 
προσεχὲς ᾿ἸΙλλυριοῖς. 


1. Βέτιος R. 1.2. Τουρδιτανῶν ΒΗ, Τριτανῶν IGronovius, Tv- * 
gravi libri. 3. Πολτιμβρία R. 5. Ἰταλίας H. sed vide ad 
Σινόεσσα. 6. Βριάνιος pro βρυάνιος R. 7. Βυζάνιος PpRV. 
Βυζάνιος nihil est, Βυζάντιος autem, quod non erat cur in suspi- 
cionem vocaretur, ideo comparat, quoniam id eadem lege a Βυζάν- 
tcov. formatur, qua Βρυώνιος a Βρυάνιον. cf. Z4 yxvQuor. ὃ πολίτης 
Myzégug ὡς Βυζάντιος. κακήσιον, τὸ ἐθνικὸν Zxaxroiog ὡς 
LMvaxrógwog Βυζάντιος. Νικηφόριον, τὸ ἐϑνικὸν Νιχηφόριος ὡς 
Βυζάντιος. Ὑάμιον, τὸ ἐϑνικὸν “Ὑάμιος ὡς Βυζάντιος. 'Y περὸ ἕ- 
ξιον, ὡς ἀπὸ τοῦ Βυζάντιον Βυζάντιος, οὕτως παρὰ τὸ Ὑπερδέ- 
ξιον Ὑπερδέξιος etc. 8. Βριγίας R. forsan Βρυγία. non diversa 
haec urbs a Βρύγιον, quam statim memorat. — Bovjy« V, Βρίγιος R. 
9. Βρύγιος add. PpRV. 10. Βριγιεύς Υ. 11. Βρῦχαι Θράκης 
[ὡς “Εχαταῖος.] λέγονται vide ad Σάνη. Hecataeum auctorem mon- 


strare videtur etiam ionicum Βρυχήτοι. 13. 14. τῷ £ RV, τῇ 
πέμπτῃ Il, πέμπτῃ A. 14. Κίον M, Κεῖον libri. αὐτόν R. 
15. ἐφ᾽ 5 RV. 17. Bovyat libri. cf. Apoll. Rh. 4, 330. et 


Scyimu. 434 et 437. ubi Βρῦγοι. τοῦ Βρίξ R. 
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Βρυσάκιον, πόλις τῆς Παρϑέίνης. οἱ πολῖται Βρυσακοί. 

Βρυσιαί, πόλις Ἤλιδος, ὡς «Αὐγειαί, διὰ τὸ πληϑυν- 
τιχῶς λέγεσϑαι. 

Βρυστακία, πόλις Οἰνώτρων. τὸ ἐθνικὸν Βρυσταχιάτης. 

5 Βύβαι, πόλις κατὰ Πευκετίους. τὸ ἐϑνικὸν Βυβαῖος. 
εἰσὶ δ᾽ ἔϑνος Θρᾳκικόν. τὸ ἐϑνικὸν οἱ Βύβαι ὡς “Τοχροί 
καὶ Δελφοί. 

Βυβασσύς, πόλις Καρίας, ἀπὸ Βυβασσοῦ νομέως περι- 
σώσαντος ἀπὸ ϑαλάσσης καὶ χειμῶνος εἰς Καρίαν ἐχπεσόντα 

19 Ποδαλείριον. τὸ ἐϑνικὸν Βυβάσσιος. Ἔφορος δὲ Βύβαστόν 
φησι καὶ Βυβάστιον. 

Βύβλος, πόλις Φοινίχης ἀρχαιοτάτη πασῶν, Κρόνου 
χτίσμα, ἀπὸ Βύβλης τῆς ἸΠιλήτου ϑυγατρός. ΑΒύβλος δὲ 
προσηγορεύϑη ἐκ τοῦ πάσης ἀρχαίης βίβλου φυλακὴν ἀσινέα 

15 ἐν ταύτῃ γενέσϑαι. οἱ δὲ ὅτι ἐν αὐτῇ Ἶσις κλαίουσα Ὄσιριν τὸ 
διάδημα ἔϑηκε" τοῦτο δ᾽ ἦν βύβλινον, [ἀπὸ] βύβλου τῆς φιλύ- 
enc τῆς «Αἰγυπείης, ἧς ἀνέτραφε Νεῖλος ἐν τοῖς ἕλεσι". τὸ ἐϑ- 
γικὸν Βύβλιος καὶ Βυβλιάς. εἰσὲ καὶ Βύβλιοι Σχυϑικὸν ἔϑνος. 


1. Παρϑήνης Ἡ. Βρυσάκιοι B, Πουσαχηνοί H. 2. Βρυσειαί 
* B. sequens admonitio ad accentum spectat: ac fortasse ὀξυτόνως 
post “20γειαί addendum. — "Hiidoc] Imo. “Τακωνικῆς. 4. Olvo- 
τρων} Hic addendum esse ὡς "Exereiog Εὐριύπῃ alio loco demon- 
strabitur. 5. Βύβαι P^, Βύβα P^, Βύβη ARV. Βιβαῖος 
R. 6. δὲ ἔϑνος RV. Θράκης R. αἱ Βύβαι R, Βύβαι 
A. quod conieceram, οἱ Βύβαι, liquido exhibet V. iam intelligitur 
quo consilio Z/:Aqoí et “οχροί comparetur. Βύβαι igitur a recto 
casu Βύβης (ut Βοῦκαι ἃ Βρύχης) et incolarum et urbis nomen est. 


ceterum. Bif« ex “Ῥυβαί (Rufae) corruptum existimat B.— 8. Βυ- 
βασσός et Βυβασσοῦ RV, Βύβασσος et Βυβάσσου A. 8. 9. πα- 
ρασώσαντος R. 9. ἐχπεσόντα M, ἐμπεσόντα libri. cf. s. v. Nora. 
13. Βυβλίδος B. Βίβλος δὲ RW. haec verba usque ad ἐν τοῖς 
ἕλεσι nescio cuius scriptoris sunt, qui ionica dialecto de Phoenicia 
scripserat. 14. ἀρχαίης βύβλου RV, ἀρχαίας βίβλου A. 


15. γίνεσϑαι! ὅσιον pro Ὄσιριν V. 16. βύβλινον BH, gor 
libri. cf. Etym. M. p. 216, 35. 16. ἀπὸ add. DH. τῆς φιλύρης 
M, τῆς ὕλης vir doctus, τῆς φυλῆς libri, del. D. 17. &ávérpeqe RV. 
18. Βιβλιάς R, βυβλίας A, βυβλίοις V. vog Σχυϑιχόν R. 
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ἐστι καὶ Βύβλος ἐν τῷ Νείλῳ πόλις ἀσφαλεστάτη. τὸ b9wi- 
κὸν Βύβλιος, ἢ Βυβλίτης τῷ τύπῳ τῷ «Αἰγυπτιακῷ. 

Βύζαντες, “Τίβυες περὶ Καρχηδόνα, τῆς «Διβύης ἔϑνος, 
ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις Βυζάντιον. καὶ Βυζάντιοι οἱ ἐν “ιβύῃ. παρ᾽ 
Ἡροδότῳ δὲ κακῶς διὰ τοῦ y Γύζαντες. Πολύβιος δὲ Βυ- 5 
ζακίδα χώραν εἶναί φησι περὶ τὰς Σύρτεις ἐν δωδεκάτῳ 
«σταδίων μὲν οὖσα τὴν περίμετρον δισχιλίων, τῷ δὲ σχήματι 
περιφερής". τὸ ἐϑνικὸν τῷ τύπῳ Βυζαχίτης [ἂν] εἴη, νῦν 
δὲ Βυζακηνοί λέγονται τῷ δυτικῷ χαρακτῆρι, καὶ ἱμάτια δ᾽ 
ἐχεῖϑεν Βυζακηνά. ἔστι δὲ διμερὴς ἡ Βυζακία .... Καρχηδόνος w 
ἐνδοτέρω. καὶ δύο ἔϑνη Βυζακηνῶν, ὡς ἱστοροῦσι. 

Βυζάντιον, τὸ ἐν Θράκῃ βασίλειον, πόλις διασημοτάτη, 
πρὸς τῇ Προποντίδι, πρὸς τῷ μέρει τῆς Εὐρώπης. χρησμὸς 
δ᾽ ἐδόϑη ἐρωτησάντων εἰς “Ιελφοὺς Meyagécv τοιοῦτος 

ὄλβιοι of κείνην πόλιν ἀνέρες οἰκήσουσιν, 15 

ἀκτῆς Θρηικίης στενυγρὸν mag ἄκρον στόμα πόντου, 

ἔνϑ᾽ ἰχϑὺς ἔλαφός τε νομὸν βόσκουσι τὸν αὐτόν" 

στέλλειν δ᾽ ὡς ὥκιστα καὶ εἰς φρένα πάντα λαβόντα. 
καὶ οὕτως ἐχτίσϑη ἀπὸ Βύζαντος τοῦ Κεροέσσης τῆς Ἰοῦς 


2. Βίβλιος R. 4. ἀφ᾽ ov RV et Etym. M. p. 217, 23, ἀφ᾽ ἧς A. 
Βυζάντιοι] Hoc gentile de Libyca urbe praestat cod. C apud Strah. 2 
p. 131. 5. «Ηροδότῳ] 4, 194. 5.6. Βυζακίδα Salmasius, Bv- 
σαλάδα libri. — 6. τύρσεις ΒΞ. 7. σταδίων PpRV, σταδώις A. 
otc« RV, οὖσαν APp. δισχιλίων Salmasius, β΄ RV, δύο APp. 
τῷ δὲ PpR, δὲ τῷ A. 8. περιφερῆ Ῥρ. τῷ τύπῳ d e. τῷ 
ἐπιχωρίῳ τύπῳ. ἂν add. M. 9. Βυσσακηνοί R. [οὐ] τῷ 
δυτιχῷ (vel “ιβυκῷ) Gavelius. ἱμάτια δὲ R. lacunam indicavi. ex- 
cidit, opinor, ἡ μὲν πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ, ἡ δὲ — 11. υζακηνῶν R. 
12. Βυζάντιον] Hanc de Byzantio sectionem multo olim pleniorem 
fuisse docent ea quae scripsit noster p. 179, 1. et s. v. Γότϑοι. 
16. ὑγρὸν libri, στενυγρὸν Bergkius Comment, crit. 2 p. 9. quod firmare 
poterat Hesychio Miles. Origg. Const. 3. ubi legitur ἀκτὴν Θρηιχίην 
τ᾽ ἔνυγρον παρά τε στόμα πόντου. nihil mutat Eustath. ad Dion. 804. 
17. ἰχϑὺς R, ἰχϑῦς AV etEust. βόσκονται τὸν αὐτόν IIRV, βύ- 
σχονται ἐς αὐτόν Hesychius 1. l. 18, στέλλειν Salmasius, στέλλεν 
PpRV, στέλλε A. λαβόντα] λαβέσθαι vel βαλέσϑαι Gavelius. 
19. ἐχτέίσϑη. [ἐκλήϑη ὁ ἀπὸδ ᾿Ηδῦς R. 





190 


ϑυγατρὸς xai Ποσειδῶνος, ἢ ὅτι τοῦ στόλου Βύζης ἣν ἦγε- 
py. καὶ ὅτι οἱ ἐχῖνοι αἰσϑητικώτατοι τῶν ἀνέμων ἐκεῖσε. 
μετωνομάσϑη δὲ καὶ Κωνσταντινούπολις καὶ νέα Ῥώμη. τὸ 
ἐθνικὸν Κωνσταντινοπολίτης, ἄνευ τοῦ V. τὸ ἐϑνικὸν τοῦ 
s Βύζας Βυζάντιος διὰ τοῦ τ, τὸ δὲ κτητικὸν διὰ διφϑόγγου. 
τὸ δὲ Βυζάντιος ἐϑνικὸν τριγενές. τὸ δὲ κτητικὸν Βυζαντια- 
, , * , A , v * ^ ^ 
κός. λέγεται καὶ Βυζαντιάς καὶ Βυζαντίς. ἔστι καὶ ἐπὶ τῆς 
χώρας Βυζάντεια διὰ διφϑόγγου. ἀπὸ δὲ τοῦ Βυζάντιος 
Βυζαντία Βυζαντιανός" καὶ Βυζαντειανός διὰ διφϑόγγου ὡς 
| Ἡρακλειανός. ἔστι καὶ Βυζάντιον ἕτερον ἐν τῇ ᾿Ινδικῇ. 

Βύζηρες, ἔϑνος ἐν τῷ Πόντῳ. ἔστι καὶ βυζηρικὸς λιμήν. 

Βύλλις, πόλις Ἰλλυρίδος παραϑαλασσία, τῶν μετὰ Νεο- 
πτολέμου ἸΠυρμιδόνων κτίσμα. τὸ ἐϑνικὸν Βυλλιδεύς. 

Βύμαζος, πόλις Παιόνων, Ἔφορος κζ΄. 

15 Βυσναῖοι, ἔϑνος Βεβρύκων, ἀπὸ Βύσνου βασιλέως av- 
τῶν ὑπὸ Ἴλου φονευϑέντος. 

Βυσσός, ἐϑνικόν, καὶ ὀξυτόνως, ὡς Ηρωδιανός. λέγεται 
καὶ ὃ βυϑός. τὸ μέντοι ϑηλυχὸν βύσσος βαρύνεται, ἀφ᾽ οὗ 
καὶ βύσσινον. 

20 Βωδώνη, πόλις Περραιβική, ὡς ᾿Απολλόδωρος, οἱ δ᾽ 
ὀρϑῶς Θετταλίας, ἀπὸ Βωδωνοῦ ἥρωος. 0 πολίτης Βωδωναῖος. 

Βῶλα, ὡς Νῶλα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Βωλανοΐί 
ὡς Νωλανοί. 

1. Βύϊζης RV, τῆς Βύζης A, τις Βύζης Meursius, Βύζας Β. 2. ὅτι 
οἱ ἐχῖνοι] Haec male huc posita eo haud dubie loco Steph. posuerat, 
ubi de memorabilibus Byz. dixerat. ἐκεῖσε RV, x A. 

4. 5. ἐϑνικὸν [ἀπὸ] τοῦ Bétac? 9, Bvca«vría om. V. 10. ἐν 
τῇ vài] Eodem, opinor, loco quo Bosporus Indicus esse ferebatur, 
quem inemorat noster s. v. Βόσπορος. Byzantium Indicum habes 
etiam apud Ptolemaeum Geogr. 7, 1, 7. ubi Βυζάντειον editur. 
15. Βυσναῖοι RV, Bvavaiog A. —  Béovov RV, Βώνου A. 
17. Bofooóc R, Bvoóc AV. ἐϑνικόν M, ἔϑνος libri. cf. Arcad. 76, 
12. ubi editur Βεσσός. add. Eustath, ad Dionys. Per. 457: ἡ Bovoóc 
ἐστιν, ἣν Ηρωδιανὸς ἐν τῇ καϑόλου προσῳδίᾳ ὀξύνει, Βουσός (Bva- 
σός) ἀναγινώσκων. 18. ὁ βυϑός] ᾿Εβυσός Pp, quae nescio an 
Salmasii coniectura sit. recte ARV ὁ βυϑός, sed epitomator Hero- 
diani verba pessime contraxit. ϑηλυχὸν add. PpR. 20. oí δὲ R. 
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Βωλίγγαι, &9voc ἸΙνδικόν. Διονύσιος vj τῶν Βασσαρι- 
κῶν xai τότε Βωλίγγῃσι μετ ἀνδράσι Τέχταφος oro". 

Βωμοί, λόφοι «Αἰτωλίας. οἱ κατοικοῦντες Βωμιῆς. Θου- 
κυδίδης τρίτῃ ΕΒωμιῆς καὶ Καλλιῆς ἐπεβοήϑησαν". ἀλλ 
ἔστιν ἀπὸ τοῦ Βώμιος, ὡς ἀπὸ τοῦ Χήσιος τὸ Χησιεύς. καὶ 
βωμὸς ὁ τύπος τῶν ϑυσιῶν, ὃ πρὸς τὴν ἐσχάραν διάφορος" 
ὁ μὲν γὰρ οἰχοδομητός, ἡ δὲ σκαπτή. τὸ τοπικὸν βώμιος 
καὶ κατὰ παραγωγὴν βωμιαῖος. Σοφοκλῆς «Αἰχμαλώτισι «καὶ 
βωμιαῖον ἐσχάρας λαβὼν [4490v]". 

Βῶγχις, πόλις «Αἰθιοπίας πρὸς τῷ τρίτῳ καταρράκτῃ. τὖ 
τὸ ἐϑνικὸν Βωγχίτης ὡς Ιεμφίτης. 

Βωταχίδαι, τόπος ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Βωτάχου. Νικόλαος 
ἐ ὠιοκρίτου δὲ τοῦ “υκούργου Βώταχος, ἀφ᾽ οὗ ὃ τόπος 
Βωταχίδαι ἐν Τεγέᾳ ἐκλήϑη". 

Γάβα, πόλις Γαλιλαίας. ᾿ώσηπος πέμπτῳ ᾿ἸΙουδαϊκχῆς τ. 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Γαβαηνός, ὡς αὐτὸς Ἰώσηπος. 

Γαβάϑη, πόλις Γαλιλαίας, ὡς Ἰώσηπος ἕχτῳ Ἰουδαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαβαϑηνός, τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Γάβαλα, πόλις Φοινίκης, ἣν ϑηλυκῶς Exaraióg φησιν. 
ὁ δὲ Στράβων Συρίας, πλησίον “αοδικείας. ὃ οἰκήτωρ Γα- 20 
βαλίτης καὶ ϑηλυκὸν ἡ Γαβαλῖτις, ἀλλὰ καὶ Γαβαλεύς ὡς 
Μεγαρεύς. ἔστι καὶ χώρα ᾿Αραβίας καὶ λέγεται ἡ πρώτη συλ.- 
λαβὴ διὰ τοῦ ε Γέβαλα, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Γεβαληνός ὡς 
Δανηνός ᾿Αδαρηνός, τῷ τύπῳ τῶν ἐγχωρίων. 


1. Βωλίγγαι BH, Βώλιγγα libri. 2, τότε D, τότε δὴ libri. Βω- 
λιγγῆσε libri. 3. Βομεῖς II. 4. τρίτῃ] c. 96. ubi ἐβοήϑησαν. 
Βωμίης καὶ Καλλίης RV, Βωμίης xai Καλλιῆς A. 6. βωμός D, 
βώμιος libi. 7. ὠχοδουμητός R. 8. «Ἱϊχμαλώτισι RV, «4]χ- 
μαλώτῃσι A. 9. λίϑον add. M. 12. Βωταχίδα V. 14. ἐν 
Τεγέᾳ R, ἐν τῇ Τεγέᾳ A, ἐν vet. Τεγέᾳ ἡ. 15. Γάβαα (Γαβαά) 
B. πέμπτῳ] e. 2. 16. Γαβαηνός PpIIRV, Γαβηνός A. 
Ἰώσηπος} Al. 5, 11. 17. Exrqi] c. 5. ubi Γαβαϑή. 19. Γά- 
βαλλα ante X. ϑηλυχῶς Exar«iog RV, 'Exaraiog ϑηλυκῶς A. 
20. Xrpáflov] 16 p. 753. 23. x«i om. 1]. 24. Ζαυηνός M, 
Ζαρηνός H, zfafinrvóg libri. Ἰδαρηνός Salmasius, δραηνός 
PpIIRV, ᾿δρηνός A. 
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Γαβαούπολις, πόλις τῆς Γαλιλαίας. τὸ ἐϑνικὸν Γα- 
βαουπολίτης. ᾿Ιώσηπος ἕχτῳ Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας ὡΣάουλος 
δὲ εἰς Γαβαούπολιν ἔχων ἑξακοσίους 7496." 

Γάββα, πόλις Συρίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαββηνός, ὡς Παυ- 

5 σανίας φησί. 

Γάβιοι, πόλις Zfovivoy. τὸ é9vixóv Γαβῖται. δυνατὸν 
καὶ Γαβίους, ὡς 4iovvciog ἐν τετάρτῳ “Ῥωμαϊκῆς agyatoAo- 
γίας ἀμφότερα. 

Γάγαι, πόλις “Τυκίας, ἣν καὶ Παλαιὸν τεῖχος xai χώραν 

10 φησὶν ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῃ «Τυχιακῶν. τὸ ἐϑνικὸν Γαγαῖος. 

Γάγγρα, πόλις [Παφλαγονίας], ϑηλυχῶς. ἣν ᾿ἸΑλέξαν-. 
ὅρος ἐν τῷ περὶ Παφλαγονίας ἀναγράφει λέγων οὕτως ὅτι 
«Νικόστρατός φησιν αἰπόλον νέμειν περὶ τοὺς τόπους αἶγας. 
μίαν δὲ χωριζομένην, ἀπορῶν ὃ αἰπόλος, ὅτι ἐν μὲν τῷ οἴκῳ 

i5 ἐνδεᾶ ηὕρισκεν, ἐπὶ τῆς νομῆς δὲ πλήρη, ὡμολόγησε τῷ δε- 
σπότῃ. ὃ δ᾽ ἔφη ἐπιτηρῆσαι τὴν χωριζομένην. ἐπιτηρήσας 
οὖν εἶδεν ἐπί τινα ὑψηλὸν 0x9ov ἀναβαίνουσαν καὶ πρός τινα 
πρόσβατον πέτραν πορευομένην, καὶ κάτωϑεν ἐρίφων βληχὴν 
ἤκουσεν" ἐκεῖ συμβέβηκεν ἐντετοκέναι τὴν αἶγα. ἰδὼν οὖν 
20 ἐπιτήδειον τόπον πόλιν ἔχτισε καὶ Γάγγραν ὠνόμασεν, ὅτι 
τοῦτο ἦν ὄνομα τῇ αἰγί". Ἐρατοσθένης δὲ οὐδετέρως τὰ 
Γάγγρα φησί, καὶ ᾿ϑήναιος ἐν δειπνοσοφιστῶν τρίτῃ οὕτως. 
τὸ ἐϑνικὸν Γαγγρηνός ὡς Βοστρηνός. ἔστι καὶ ᾿Αραβίας τῆς 
εὐδαίμονος Γάγγρα. τὸ ἐϑνικὸν δεῖ Γαγγραῖοι ὡς Σαβαῖοι. 


2. £xrq] c. 7. ubi legitur Σάουλος δὲ εἰς Γαβαιὺὸν πόλιν ἔχων ἔξα- 
xocíovg μεθ᾽ ἑαυτοῦ μόνον ἧκε. 3. ἑξακοσίους add. R, in quo 
X scriptum. 4. l'ági«] Eadem quam supra ['éj« dixit. 

6. Γαβῖται ex artis lege ipse finxit Stephanus. 7. τετάρτῳ] c. 53 
aliisque locis. 8. ἀμφότερα) Pervertit haec epitomator. Stephanus 
dixerat sine dubio Dionysium nomen Τ᾿ άβιοι et de urbe et de in- 
colis dixisse. 9. χωρίον 11. Παφλαγονίας add. M. 13. N«- 


κόστρατος] Vide supra p. 173. 14. χωριζομένην (10cv]? 
18. πρόσβατον πέτραν IIRV, πρόσβατον sine πέτραν A, βάτον X. 
an ἀπρόσβατον πέτραν 19. ἐπεὶ αἶγαν R. 20. [τὸ»} 
rónov? 22. τρίτῃ] p. 82 c. 
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δυνατὸν δὲ xai ἀμφοτέρων ἀμφότερα, ὡς Ἔδεσσα "Eósocatog 
καὶ ᾿Εδεσσηνός, τῷ τῆς χώρας καὶ τῆς τέχνης. 

Γάδαρα, πόλις κοίλης Συρίας, 3] τις καὶ Αντιόχεια 
καὶ Σελεύκεια ἐκλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν Γαδαρεύς, xai Γαδαρὶς 
χαὶ ἡ γυνὴ καὶ 7 χώρα. ἐντεῦϑεν ἣν ἹΠένιππτος ὃ σπουδογε- 5 
λοῖος. ἔστι καὶ Γάδαρα κώμη ακεδονίας. 

Γάδδα, χωρίον ᾿ραβίας. Γλαῦχος ἐν τετάρτῃ. καὶ 97- 
λυχῶς καὶ οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Γαδδηνός. 

Γάδειρα, πόλις καὶ νῆσος ἐν τῷ ὠκεανῷ στενὴ καὶ 
περιμήκης, ὡς οὖσα ταινία τῆς γῆς δειρά. ᾿Ερατοσϑένης δὲ τὸ 
ἡ Γάδειρος φησὶ ϑηλυχῶς. ὃ πολίτης Γαδειρεύς" οὕτω γὰρ 
τὰ πέντε βιβλία ἐπιγέγραπται τῶν Πυϑαγορικῶν σχολῶν Mo- 
δεράτου Γαδειρέως. λέγεται καὶ Γαδειρίτης, ὡς ᾿Αλέξανδρος 
ὁ πολυίστωρ. λέγεται καὶ Γαδειραῖος ὡς ἀπὸ τῆς ἡ Γάδειρα 
εὐθείας, καὶ Γαδειρανοί, καὶ κτητικὸν Γαδειρικός. Εὔπολις ι5 
ἐν Magix «πότερ᾽ ἦν τὸ τάριχος Φρύγιον ἢ Γαδειρικόν;" 

Γάδρα, πόλις Παλαιστίνης. Πορφύριος τρίτῳ φιλοσό- 
qov ἱστορίας. τὸ ἐθνικὸν Γαδρηνός, ὡς Βόστρα Βοστρηνός 
καὶ Γαγγρηνός. 

Γάζα, πόλις Φοινίχης, νῦν δὲ Παλαιστίνης πρὸ τῆς τὸ 
«Αἰγύπτου. ἐκλήϑη καὶ Ua. καὶ μέχρι νῦν Σύροι ᾿Αζαν 
αὐτὴν καλοῦσιν, ἀπὸ ᾿ἄζωνος τοῦ παιδὸς Ἡρακλέους. μυϑο- 
λογοῦσι δέ τινες ὑπὸ Διὸς κτισϑῆναι καὶ ἐν αὐτῇ ἀπολιπεῖν 
τὴν ἰδίαν γάζαν, οὕτω τῶν Περσῶν τὰ χρήματα καλούντων. 


1. καὶ ἀμφοτέρων ἀμφότερα RV, καὶ ἀμφότερα Α. 2. καὶ '"Edto- 
σηνός om. ἢ. τῶν τῆς ΡΥ. τέχνης [τύπῳ] B. 6. Γάδαρα 
R, Γαύδαρα ΑΥ̓͂. 7. ἐν add. R. 9. γῆσος x«i πόλις R. 
10. ὡς add. ΠΗΥ͂. ταινία super οὖσα τῆς a manu rec. R, seclu- 
sit W. fortasse ταινία [xai olov] τῆς γῆς δειρά. 11. Γάδειρος 
IIRV, Γάδειρα A. 12. ἐπιγέγραπται om, V. 13. Γαδειρέως 
X, Γαδαρέως libri. λέγεται] καὶ yerea. R. 14. τοῦ libri. 

ἡ add. RV. — 15. εὐθείας ἢ, 9zAvxov AV. ΓΑαδειρανή pro Γα- 
δειρανοί R. em... V. 16. ἐν om. R. Magovxá R. 
17. Γάδρα PpR, Γάδέρα V, Γάδαρα A. 18. Γαδρηνός PpR, Γαδ- 
δρηνός V, Γαδαρηνός A. 20. πρὸ V, πρὸς AR. 23. ὑπὸ H, 
ἀπὸ libri. ζὨἥζωνος M, "MCovoc libri. v. Bekkeri An. gr. p. 1306. 

Steph. Byzant, 13 
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ἐκλήϑη δὲ καὶ Ἰώνη, ἀπὸ τῆς Ἰοῦς προσπλευσάσης καὶ ust- 
νάσης [αὐτῆς] ἐκεῖ. ἐκλήϑη δὲ καὶ Mívqa, ὅτι Mívog σὺν 
τοῖς ἀδελφοῖς «ἰακῷ καὶ 'Ῥαδαμάνϑυι ἰὼν ἐξ αὑτοῦ ταύτην 
ἐχάλεσεν. ἔνϑεν καὶ τὸ τοῦ Κρηταίου Διὸς παρ᾽ αὐτοῖς εἶναι, 

5 ὃν xai xaJ? ἡμᾶς ἐκάλουν Παρνᾶν, ἑρμηνευόμενον Κρηταγενῆ. 
τὰς παρϑένους γὰρ οὕτως Κρῆτες προσαγορεύουσι Ἰαρνᾶν. 
ὃ πολίτης Γαζαῖος. λέγονται καὶ Γαζηνοί παραλόγως, ὡς 
Παυσανίας. λέγονται καὶ Γαζῖται παρὰ τοῖς ἐγχωρίοις. καὶ 
οἱ κέραμοι λέγονται Γαζῖται. καί ἐστιν ὅμοιον τῷ «Αἰγινῆται 

10 καὶ ««ἰγιναῖοι κατὰ τὴν διαφοράν, ἐναντίον δὲ τὸ τῶν τύπων" 
οἱ μὲν γὰρ πολῖται «Αἰγινῆται καὶ Γαζαῖοι, οἱ δὲ κέραμοι 
Γαζίται καὶ «Αἰγιναῖοι. εἰσὶ καὶ διὰ τοῦ 5 ἔϑνος Γαλατῶν 
χρυσοφοροῦν, ὡς Εὐφορίων. λέγονται καὶ διὰ τοῦ ἃ Γαζᾶται, 
ὡς πολυίστωρ. ἔστι καὶ Γάζα τείχισμα Θράκης. 

15 Γάζακα, πόλις μεγίστη τῆς Mróiag, ὡς Κουάδρατος 
ἐν ὀγδόῳ Παρϑικῶν. ἸΑρριανὸς δὲ κώμην μεγάλην αὐτήν 
φησιν ἐν Παρϑικῶν τετάρτῳ καὶ ἑνικῶς τῆς Γαζάκου" λέγων. 
τὸ ἐθνικὸν Γαζακηνός, ὡς τοῦ Ἰάζακα αζακηνός. 

Γάζος, πόλις Ἰνδική, κατὰ Διονύσου πολεμήσασα μετὰ 

20 Δηριάδου, λινοῦν ἔχουσα τεῖχος, καϑὰ [Διονύσιος] ἐν τρίτῃ 
Βασσαρικῶν 

Γήρειαν ἹῬοδόην τὸ καὶ ot λινοτειχέα Γάζον... 
τοῖόν μιν κλωστοῖο λινοῦ πέρι τεῖχος ἐέργει, 


1. ἀπὸ R, ἐκ AV. 2; αὐτῆς seclusit M. — Mica libri. 3. ἱΡαδα- 


μάνϑυι M, "Padapár95 R, Ραδαμάνϑει A..— 4.10 0m. Π. 5. ὃν 
xai Salmasius, ὃ χαὶ AR, xai V..— Magvàr R, Magrárv AV. de Marna 
cf. Eckhel. DN. 3 p. 450. et Epiphaniuim Ancor. p. 109.c: αρνᾶς δοῦ- 
Aog Zdartgíov τοῦ Κρητὸς παρὰ Γαζαίοις. Κρητανῆ R. 6. τὰς 
παρϑένους γὰρ] Corrupta haec et luxata. 10. 11. x«i A lyivaio: — 
x«i Γαζαῖοι add. ITRV.— 10. ἐναντίος R. 13. Εὐφορίων Fr. 34. 
15. Γαζακαι V. 17. παρϑενικῶν 1], παρϑενιῶν Pp. 19. πο- 
λεμήσασα RV, πολεμίσασα ΔΑ. 20. Ζιονύσιος add. ΗΒ. 21. Ba- 
σαρικῶν Ἀ. 22. Γήρειάντε Α. λινοτειχέα R et Falckenburgius, 
«οὐτείχεα AV. 23. χλωστοῖο R, χλαυστοῖο V, κλαυτοῖο Α. 
xoc V. 
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ἀστύφελον δηίοισι, xai εἰ παγχάλκεοι εἶεν, 
εὖρος μὲν μάλα δή τι διαμπερὲς ὀργυιῇσιν 
μετρητὸν πισύρεσσιν, ἀτὰρ μῆκός τε καὶ ἰϑύν 
ὅσσον ἀνὴρ δοιοῖσιν ἐν ἠελίοισιν ἀνύσσει, 
ἠῶϑεν κνέφας ἄχρον ἐπειγόμενος ποσὶν οἷσιν. 
τὸ ἐϑνιχὸν Γαζιος. 
Γάξωρος, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαζώριος" 
ἡ γὰρ “ἄρτεμις αὐτόϑι Γαζωρία τιμᾶται. 
Γαϑεαί, πόλις Ἀρκαδίας, ἧς οἱ πολῖται Γαϑεᾶται. 
Παυσανίας ὀγδόῳ ΙΓαϑεάτᾳ τῆς Κρωμίτιδος χώρας". 
Γαιτοῦλοι, ἔϑνος “ιβύης. ᾿Αρτεμίδωρος Γαιτυλίους 
αὐτούς φησιν. ἡ χώρα Γαιτουλία, ἐν ἡ μέγιστοι ἀσπάραγοι, 


1. δήοισι libri, εἶεν RV, ἦεν A. cf. oraculum apud Diodor. Exe. 
Vat. 7, 12: ἀλλ᾽ οὐχ οἰκήσεις οὐδ᾽ εἰ παγχάλκεος εἴης. 2. εὖρος 
μὲν R, «ὡς μὲν V, ὡς vel ὃς μὲν P^, ὥς μὲν A, ὕψος μὲν Salma- 
sius. ᾿ὀργυιῇσι R, ὀργυῇσι AV. 3. πισσύρεσσιν αὐτὰρ V. 
μῆκός τε xai ἰϑύν] Cf. Nicander Ther. 899: τρία δῶρα “φέρων 
μῆκός τε καὶ Ιϑύν. 4. ὅσον R. ἀνύσσει M, ἀνύσει R, ἄνυσσα 
ΠΥ, ἀνύσσα A. 5. xvégac] Hoc ita omissa praepositione dici 
cum sine exemplo sit, fortasse ἠύϑεν ἐς κνέφας, scribendum, de qua 
forma infra dicendi locus erit. οἷσιν IIV, 7: in οἷσι corr. R, 
οἷσι A. 7. Γάζωρος} Videtur eadem esse quae supra "Lbwpozc. 
9. Γαϑεαί RV, Γαϑέαι A. 10. ὀγδόῳ] c. 34, 6: τούτῳ (Carnioni 
fluvio) μὲν δὴ ai πηγαὶ γῆς εἰσι τῆς «ἀϊπύτιδος ὑπὸ τοῦ Ἡπόλλωνος 
τοῦ Κερεάτα τὸ ἱερόν, τῷ Γ uSsdrg δὲ τῆς Κρωμίτιδος χώρας ἂν 
Γαϑέαις. ubi cum de fluvio Gatheata sermo sit, probabile est epi- 
tomatorem post l'a9sra: omisisse verba Stephani: ἔστε καὶ ποταμὸς 
Γαϑεάτας, vel παρόσον καὶ ποταμὸς λέγεται Γαϑεάτας. Γαϑεάτᾳ 
e Pausania scripsi pro Γαϑεάται. 11. Γατοῦλοι R. ἁΑρτεμί. 
δωρος Γαιτυλίους} Eustath. ad Dion. Per. 215: “ϑηνόδωρος Γαι- 
τουλίους λέγει. ΗἩρωδιανὺὸς δὲ προπαροξύνει λέγων ὅτι τὰ εἰς Aoc 
παραληγόμενα διφϑόγγῳ διὰ τοῦ ov προπαροξύνεται. Herodianus 
igitur, cuius doctrinam non dubium est quin Eustathius ex Stephano 
derivaverit, I^ gira scribebat. pro ϑηνόδωρος recte ρτεμίδωρος 
restituunt. 12. μέγιστοι RV, μεγάλοι Α. illud in Stephano legit 
etian Eustathius l. l. ἱστορεῖται δὲ ἐσ στους ἀσπαράγους φύεσϑαι 
παρ᾽ αὐτοῖς. 
13." 
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πάχος μὲν Κυπρίου καλάμου, μῆχος δὲ ποδῶν δώδεκα, ὡς 
ϑήναιος ἐν δευτέρῳ δειπνοσοφιστῶν. 

Γάλαδα, χώρα ᾿Αραβίας" καὶ Γαλαδηνή. Ἰώσηπος ἐν 
τετάρτῳ Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας Γαλαδῖτίν φησι. 

6 Γαλάδραι, πόλις Μακεδονίας ἐν Πιερίᾳ. “Ἰυκόφρων 
«σῆναι Γαλάδρας τὸν στρατηλάτην λύχον". ἔστι καὶ ὄρος 
Γάλαδρος. ἀπὸ Γαλάδρου τοῦ ᾿Ημαϑίου παιδός. οἱ δὲ ὅτι 
ó Γαλάδρας ἔχτισε τὴν πόλιν. ὃ πολίτης Γαλαδραῖος. “7υό- 
φρων «καὶ Γαλαδραῖον πέδον. τὸ κτητικὸν ἔδει Γαλαδραϊχόν. 

1) Πολύβιος δὲ ἐν τῷ ιγ΄ Γαλαδρικόν φησι. 

Γαλάρινα, πόλις Σικελίας, κτίσμα ἸΠόργου Σικελοῦ. 
λέγεται καὶ Γαλαρία χώρα. ὃ πολίτης Γαλαρῖνος καὶ Γαλα- 
ρίνη καὶ Γαλαριναῖος. 

Γαλάται, πρὸς νότον τοῖς Παφλαγόσιν, ἀπὸ τῶν ἐν 

ι τῇ Κελτικῇ Γαλατῶν, ot πλανηθέντες πολὺν χρόνον καὶ xa- 
ταλαβόντες τὴν χώραν οὕτως ὠνόμασαν. παρήχϑη δὲ τὸ Γα- 
λάτης ἐκ τοῦ Γάλλος ὑφέσει τοῦ ἑνὸς À. καὶ Γαλατία ἡ χώρα. 

Γαλεξῶται, ἔϑνος ἐν Σικελίᾳ ἢ ἐν τῇ ᾿Αττικχῇ, ἀπὸ 
Γαλεώτου υἱοῦ ᾿Απόλλωνος xai Θεμιστοῦς, τῆς ϑυγατρὸς 

2» Ζαβίου, τοῦ βασιλέως τῶν Ὑπερβορέων, ὡς εἰρήσεται ἐν τῷ 
περὶ Τελμησσοῦ. τινὲς δὲ ὅτε Γαλεῶται μάντεων εἶδος Σι- 


€——————— HÀ 


1. ποδιῦν M restituit ex Athen. 2 p. 62 d. πηχῶν libri. 4. τετάρτῳ! 
c. 5. ubi vitiose Γαλαδιγή scriptum est, et 7. ubi Γαλαδηνῶν γῆ 
memoratur. fortasse igitur apud Stephanum ante Γαλαύῖτέν φησι 
alius scriptoris, e. c. Vranii vel Glauci, nomen excidit. ^. 5. Zfv- 
χόφρων vs. 1444. 6. σῆναι Γαλάδρας M, σιναὶ γαλάδρος A, σῖναι 
γαλάδρος PpRV, σιναι γαλαῦρος II, σᾶναι Γαράδρης X, ut legitur 
apud Lycophronem. cf. '"lafel. "l'hessalon. p. 278, 7. ἠναϑίου V. 
8. ὃ ante Γαλάδρας add. PpRV. 8.9. Zfvxóqgur] vs. 1342. ubi 
legitur x«i Καναστραῖος λέων, libri autem inter χαλαστραῖος, yapa- 
δραῖος et χαλαδραῖος fluctuant. — 10. ἐν τῷ cy' Schubartus, ἐν τῷ y 
R, ἐν τῷ Γ IIV, ἐν τρίτῳ A. Γαλαδρικόν R, Γαλαδραικόν AV. 
12.13. Γαλαρήνη R. 18. Σιχελίᾳ ἐν τῇ «Ἵἴτνῃ Schubartus, 
19. Γαλειότου Schubartus, Γάλλον τοῦ R, Γαλεοῦ τοῦ A, γαλ΄., τοῦ 
V. 20. Ὑπερβοραίων Υ. 21. Τελμησσοῦ R, Τελμισσοῦ AV. 
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κελῶν. yaAsóg δὲ xai ὁ ἀσχαλαβώτης. Φιλύλλιος «Αἰγεῖ ὃ 
πάππος ἦν μοι γαλεὸς ἀστερίας", ἴσως διὰ τὸ πεποικίλϑαι 
παίζων. καὶ 'άρχιππος ᾿χϑύσιν «τί λέγεις σύ; μάντεις eloi 
γὰρ ϑαλάττιοι; γαλεοί γε πάντων μάντεων σοφώτατοι". φασὶ 
δὲ τὸν Γαλεώτην ἐξ “Ὑπερβορέων Τελμησσὸν [δὲ ἐκ... ἐλϑ εἴν] s 
οἷς ἔχρησεν ὃ ϑεὸς ἐν Δωδώνῃ τὸν μὲν ἐπὶ ἀνατολὰς τὸν δ᾽ 
ἐπὶ δυσμὰς πλεῖν, ὅπου τε ἂν αὐτῶν ϑυομένων ἀετὸς ἁρπάσῃ 
τὰ μηρία ἐνταῦϑα βωμὸν ἱδρῦσαι. Γαλεώτης οὖν ἐν Σικελίᾳ 
xai Τελμησσὸς ἐν Καρίᾳ ἤλϑεν, ἔνϑα ᾿Δπόλλωνος Τελμησσίου 
ἱερόν. 10 

Γαληψὸς, πόλις Θράκης καὶ Παιόνων, 'Exazaiog Ev- 
ρώπῃ. Θουκυδίδης τετάρτῃ ἑτέραν λέγει καὶ Γαληνψὸς οὐ 
πολλῷ ὕστερον καὶ Oicvum . [ὠνόμασται δὲ ἀπὸ Γαληψοῦ 
τοῦ ἐκ Θάσου xai Τηλέφης.] τὰ δὲ εἰς wog ὑπερδισύλλαβα 
ὀξύνεται, σκινδαψός (ὀργάνου ὄνομα xai κύριον, τίϑεται καὶ is 
xav οὐδενὸς ὡς τὸ τραγέλαφος) χεραψός “Τυχκαψός. ὁ πολί- 
της Γαλήψιος. 

Γαλιλαῖοι, ἔϑνος τῆς Ἰουδαίας. 

Γαλλήσιον, πόλις Ἐφέσου, Παρϑένιος ἐν ἐπικηδείῳ 
τῷ εἰς Αὐξίϑεμιν. τὸ ἐϑνικὸν Γαλλήσιος. 2 


1. xai add, IIRV. QuaAXAog Salmasius, (ϑύλλιος libri. 2. di 
τὸ πεποιχίλϑαι R, διαπεποίχιλται A, διαποπέσοικίλθαι V. 3. τί 
λέγεις σύ; μάντεις PpV, τί λέγεις. σὺ μάντις AR. 4. ϑαλάσσιοι 
libri. σοφιότατον R. 5. Γαλεώτην Salmasius, πρῶτον libri. 
δὲ ἐχ.... ἐλϑεῖν add. Schubartus. 8. ἐνταῦϑα βωμὸν R, βωμὸν 
ἐνταῦϑα AV. 8. 9. ἐν Σικελίᾳ et ἐν Καρίᾳ epitomatoris est graecitas. 
Stephanus εἰς Σικελίαν scripserat. — 9. Τελμισσὸς et supra "TeAjuia- 
σὸν libri. ἦλϑεν ἐν Καρίᾳ RV. Τελμησσίου ΑΥ̓͂, Γελμισίου R. 
12. τετάρτῃ] c. 107. ἑτέραν» Imo eadem quae superior, ut monuit 
ian ἢ. 13.ἡσυμὴη V. — 13. 14. ὠνόμασται — Τηλέφης ex Etym. 
M. p. 219, 45, qui Stephanum exscripsit, add. D. 14. εἰς RV, 
ἐς A. 15. κακῦρ pro x«i χύριον 1]. 16. χορδαψός pro χερα- 
w/óg scribendum suspicor. morbi id nomen est. ac confirmat Arcad. 
p. 85, 12. coniungens xaAviyáóg (Zfvxewóc) χινδαψός χορδαψός. 
18. ἐχτὸς Salmasius. — 19. ὅρος "Eqécov? cf. Anall. Alex. p. 260. 
add. Nicephorum Hist. Byz. 4, 8: ἀπράγμονι βίῳ κατὰ τὸ Γαλλή- 
σιον 000€ συνεζηκώς. ἐπικοδείω Υ. 20. εἰς om. V. 


198 


Γαλλία, ἐντὸς “Ἄλπεων χώρα. οἱ οἰκήτορες Γάλλοι. 

Γάλλος, ποταμὸς Φρυγίας. οἱ περίοικοι κατὰ μὲν Τιμό-- 
ϑεον Ποταμογαλλῖται, κατὰ δὲ Προμαϑίδαν Ποταμογαλληνοί, 
οὗς παρατίϑεται ὃ πολυίστωρ ἐν τῷ περὶ Φρυγίας τρίτῳ" 

5 καὶ ὅτι τὸν Γάλλον καὶ τὸν “Ἄττιν ἀποκόψαι τὰ αἰδοῖα, xaL 
τὸν μὲν Γάλλον ἐλϑεῖν ἐπὶ τὸν Τηρίαν ποταμὸν καὶ οἰκῆσαι 
καὶ τὸν ποταμὸν Γάλλον καλέσαι. ἀπ᾽ ἐκείνου γὰρ τοὺς 
τεμνομένους τὰ αἰδοῖα γάλλους καλοῦσι. 

Γάμαλα, κατοικία Συρίας. ὃ οἰκήτωρ Γαμαλεύς. Ἰώ- 

10 027106 ἐν τετάρτῳ τῆς Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 

Γάμβρειον, πόλις Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Γαμβρειεύς ὡς 
Σιγειεύς. γράφεται δὲ διὰ διφϑόγγου, ὡς δηλοῖ τὸ Γαμβρήιον. 

Γανδάραι, Ἰνδῶν ἔϑνος. ᾿Ἑχαταῖος ᾿Ασίᾳ. λέγονται 
καὶ Γανδάριοι mag αὐτῷ καὶ Γανδαρική 7) χώρα. 

16 Γάνδροι, ἔϑνος Πάρϑων ἀντιταχϑὲν Διονύσῳ, ὡς 4ιο-- 
γύσιος Βασσαρικῶν τετάρτῳ. Ἑκαταῖος δὲ Γανδάρας αὐτοὺς 
καλεῖ. 

Γαράμαντες, ἔϑνος “ιβύης. «Ηρόδοτος τετάρτῃ οἵ 
πάντα ἄνθρωπον φεύγουσι καὶ παντὸς ὁμιλίαν. 

20 Γάργαρα, πόλις τῆς Τρωάδος ἐπὶ τῇ ἄκρᾳ τῆς Ἴδης, 
Παλαιγάργαρος καλουμένη, ἣν «Αἰολικὴν ὀνομάζει Στράβων 
καὶ Ἑκαταῖος. ᾿Αλκμὰν δὲ ϑηλυκῶς τὴν Γαάργαρόν φησιν. ἐν 


2.3. κατὰ μὲν Τιμόϑεον Ποταμογαλλῖται κατὰ δὲ add. R. Timotheum 
dicit eum qui scripsit de fluviis, de quo cf. Plutarchus de flum. p. 1152. 
et Cosmas apud Maium Spic. Rom. vol. 2 p. 333. 3. Ποταμο- 
γαληνοί R. 6. Τύραν H, Tvoíav X. 7. χαλέσϑαι V. ἀπ᾽ 
ἐχείνου R, ἀπὸ ἐχείνου A, om. V. γοῦν pro yàg? 9. Γαμάλη 
V. 10. ἐν τῷ δ΄ Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας V, ἀρχαιολογίας δ΄ R. 
Iosephi locus est IB. 4. in. 11. Γαμβρεῖον libri, [Γάμβριον ἢ] 
Γάμβρειον Lobeck. Paral. p. 26. 12. δὲ om. R. Γαμβρήιον 
poetae esse videtur, qui dixerit Γαμβρήιον ἄστυ. 13. Γάνδαρα 
libri, correxit Salmasius. 14. Γανδάρειοι R. 15. ᾿Ινδῶν pro 
Πάρϑων X. 16. Γάνδαρας R. 18. τετάρτῃ] c. 174: οὗτοι 
πάντα ἄνθρωπον xal παντὸς ὁμιλίην φεύγειν λέγονται. 21. Πα. 
λαιγάργαρος R, πάλαι Γάργαρος A, πάλαι yàg Γάργαρος V. 
Στράβων») 13 p. 583. 610. 
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j κατῴκουν zdéÀ&ysg. ὠνομάσϑη δ᾽ ἀπὸ αργάρου τοῦ Διός, 
τοῦ ἐκ τῆς Θεσσαλίας, ἐν “αρίσσῃ. ἐκεῖ καὶ Διότιμος ὃ 
᾿Αδραμυττηνὸς ἐδίδασχε γράμματα, εἰς ὃν “ἄρατος εἶπεν  αἰάζω 
ὅτι μοῦνος ἐνὶ πέτρησι κάϑηται παισὶν Γαργαρέων βῆτα καὶ 
ἄλφα λέγων". καὶ Γάργαρα ἄκρα. ᾿Ἐπαφρόδιτος δέ φησιν 5 
ὅτι ἡ μὲν πόλις ϑηλυχῶς λέγεται, τὸ δ᾽ ἀκρωτήριον οὐδετέ- 
quc. Ἑλλάνικος δὲ Γάργασον ἔφη τὴν πόλιν διὰ τοῦ σ, ἀλλ᾽ 
οἴομαι σφάλμα εἶναι. ἔστι xai “αμψάκου πολισμάτιον Γάρ- 
γαρον. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς Ἰταλίας, καὶ τῆς ᾿Ηπείρου ἄλλη. 
τὸ ἐϑνικὸν Γαργαρεύς, καὶ ϑηλυκῶς Γαργαρίς. 10 
Γαργαρεῖς, &9vog 0 μίγνυται ταῖς ᾿Δμαζόσιν, ὡς Στρά- 
βων «d. τὸ ϑηλυκὸν Γαργαρίς κατὰ τέχνην ὡς Meyaoíg, κατὰ 
δὲ τὸ ἐπιχώριον Γαργαρηνή. 
Γάργη, πόλις «“Ιιβύης, ὡς πολυίστωρ ἐν τρίτῃ “«Τιβυκῶν. 
τὸ ἐθνικὸν Γαργαῖος ὡς Βεργαῖος, τῷ τύπῳ δὲ Γαργίτης. — i5 
Γαργηττός, πόλις καὶ δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς. ὃ 
δημότης Γαργήττιος. ᾿Επίχουρος Νεοκλέους Γαργήττιος. τὸ 
ἐκ τόπου Γαργηττόϑεν, καὶ τἄλλα ἀκολούϑως, Γαργηττόνδε 
καὶ Γαργηττοῖ. ὀξύνεται δὲ τὸ Γαργηττός ὡς Ὑμηττός «1υ- 
χαβηττός. ἐνταῦϑα φασι τὸ τοῦ Εὐρυσϑέως κεῖσϑαι σῶμα. Ὁ 
Γαστρωνία, χώρα Μακεδονίας, Θεόπομπος νδ΄. 


1. ὠνομάσϑη] Haec nescio quis ita paullo melius scripta in Suidam 
intulit: ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ Γαργάρου τοῦ Zfióc καὶ “Ταρίσσης τῆς 
ἐν Θεσσαλίᾳ. quae cum ab omnibus Suidae codd. abessent merito 
delevit, Gaisfordo praeeunte, Bernhardy vol. 1 p. 1072. δὲ ἀπὸ 
R. 42. ἐχεῖ xai RV, ἐκεῖ δὲ Α΄ 3.4. αἰάζω Ζιότιμον ὃς ἐν πέ- 
τραισι Anth. Pal. 11, 437. 4. Γαργαρέων παισὶν Απτ ἢ, 5. Γάρ- 
γαρον H. ἄχρα om. V. 6. ϑηλυχκὸν R. τὸ δὲ RV. 

7. γὰρ γάσον V. 9. ἀπείρου V. 11. Γαργαρίς R. 12. τά 
(p. 504) IIRV, τεσσαρεσκαιδεκάτῃ A. xarà τέχνην ὡς Me- 
γαρίς om. R. 13. xai τάδε pro x«rà δὲ V. 14. “υβικῶν R. 
15. τῷ τύπῳ] i.e. τῷ ἐγχωρίῳ τύπῳ, ut s. v. Βύζαντες. 16. l'ag- 
γητός R. 17. Γαργήτιος R. 18. Γαργηττόϑεν Salinasius, 
Γαργιτέηϑεν libri. 19. xai ante ἔαργηττοῖ add. ἢ. 1 αργῆται 
Υ. ὃ τὸ pro ὀξύνεται δὲ τὸ V. 20, τοῦ om. IIRV. 21. Γα- 
στρωνία e Γραστωνίᾳ corruptum. νὐ R, εἰχοστῇ τετάρτῃ A, 
xo' V. 
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Γαυγάμηλα, τόπος Περσίδος. ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ 
περὲ γῆς δευτέρῳ. 

Γαῦλος, νῆσος πρὸς τῇ Καρχηδόνι. "Exorotog περιηγή- 
σει. ὃ νησιώτης Γαυλίτης. 

δ Γέα, πόλις πλησίον Πετρῶν ἐν ᾿ἡραβίᾳ, ὡς Γλαῦκος ἐν 
ζραβικῇ ἀρχαιολογίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Γέιος. ἐν Πέτραις δ᾽ ἐπι- 
χωριάζειν κύριον ὄνομα τὸ Γέσιος. ὅϑεν ἣν ὃ περιφανὴς τῶν 
ἰατρῶν σοφιστής, ἴσως ἐντεῦϑεν κεκλημένος. κατὰ ἀναλογίαν 
δ᾽ ἔδει Γεάτης ὡς Τεγεάτης. ἔοικε δὲ Γεήσιος προὕὔπάαρχειν, 

1 ὡς τὸ ᾿Ιϑακήσιος, καὶ κατὰ συγκοττὴν I éotog. 

Γέβαλα, τρίτη μοῖρα τῆς Παλαιστίνης. Ἰώσηπος. τὸ 
ἐθνικὸν Γεβαληνός ὡς Zagnvóg ᾿Αδαρηνός. Γεβαληνή τε καὶ 
ualgxirig ἡ τῶν ᾿Ιδουμαίων χώρα μετωνομάσϑη. 

Γεβεωνῖται, ἔϑνος πλησίον Ἱεροσολύμων, ὡς Ἰώσηπος. 

15 Γεδρωσία χώρα xai Γεδρώσιοι ἔϑνος Ἰνδικόν. 4u- 
νύσιος περιηγήσει «τῶν δὲ πρὸς ἀντολίην Γεδρωσῶν ἕλκεται 
ala", οὐκ οἶδ᾽ ὅϑεν κλίνας. iv δὲ τοῖς τοῦ πολυίστορος διὰ 
τοῦ x εὑρέϑη ἡ πρώτη συλλαβή, ἀλλ ἣν ἀδιόρϑωτον τὸ 
βιβλίον. 

20 Γέλα, πόλις Σικελίας. ἡ γενικὴ Γέλας. τὸ δὲ Γέλης 
ἰωνικόν. καλεῖται δὲ ἀπὸ ποταμοῦ Γέλα, ó δὲ ποταμὸς ὅτε 
πολλὴν πάχνην γεννᾷ" ταύτην γὰρ τῇ Ὀπικῶν φωνῇ καὶ Σι- 
κελῶν γέλαν λέγεσθαι. Πρόξενος δ᾽ ἐν πρώτῃ τῶν περὲ 


— —- t —— 


5. ante I'Y« in IIR ἀρχὴ τοῦ ιά βιβλίου. Γεώ V. 6. Γέιος 
V, Γεῆος superscr. : ἢ, Γέσιος A, Γέσσιος PpV, de qua forma v. 
G. Dindorfium 'lhes. vol. 2 p. 591. 6. 7. ἐπιχωριάζειν R, ἐπι- 
χωριάζει AV. 7. Γέσιμος R. 7. 8. περιξανέστατος ἰατροσο- 
φιστής Valesius δὰ Socrat. H. E. 7, 13. cll. Suida v. Ifotoc. 

9, δὲ ἔδει R. ec Τεγεάτης om. R. 10. Γέσσιος V. 11. μοῖρα 
τῆς τρίτης Παλκιστίνης H. Ἰώσηπος] AI. 2, 1. 12. ΖΙαρηνός 
M, Βαρηνός libri. δαρηνός add. PpRV. 18, “μαληκῖτις H, 
A luavirig libri. cf. intpp. Iosephi AI. 2, 1. 14. ᾿Ιώσηπος AI. 5, 1. 
ubi Γαωαωνῖται. 16. περιηγήσει (vs. 1086) PpR, περιηγητής A. 
ἀνατολίην RV. 17. οἶδ᾽ ὅϑεν RV, οἶδα ὅϑεν A. 21. ἰωνικῶς 
ΠΥ. 22. γεννᾷ πάχνην R. 22.23. Σικελικῶν R. 
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πόρων Σικελικῶν xai “Ἑλλάνικος ἀπὸ Γέλωνος τοῦ «Αἴτνης xai 
"Yuagov. ᾿Αρισταίνετος δ᾽ ἐν πρώτῃ τῶν περὶ Φασήλιδα, ὅτι 
-Adxiog καὶ ᾿Αντίφημος ἀδελφοὶ ἐλθόντες εἰς Δελφοὺς uav- 
τεύσασϑαι, τὴν δὲ Πυϑίαν οὐδὲν περὶ ἐκείνων λέγουσαν 
προστάσσειν τὸν “Δάκιον πρὸς ἀνατολὰς ἡλίου πλεῖν. τοῦ δ᾽ 5 
᾿Αντιφήμου γελάσαντος τὴν Πυϑίαν εἰπεῖν πάλιν ἐφ᾽ ἡλίου 
δυσμῶν", καὶ Γέλαν πόλιν οἰκίσαι. τὸ ἐϑνικὸν Γελῶος, οὐ 
Γελαῖος, ὡς βρων καὶ ἡ συνήϑεια. καὶ ἴσως ἀπὸ τοῦ γέλως 
τὸ Γελῶος. 

Γελωνός, πόλις Σαρματίας τῆς ἐν Εὐρώπῃ, ἀπὸ Γελω- τ΄ὖ 
νοῦ τοῦ Ἡρακλέους, τοῦ ᾿Αγαθύρσου ἀδελφοῦ. ὁ οἰκήτωρ 
ὁμοφώνως. ὀξύνεται δέ. ἔστι δὲ ἡ πόλις ξυλίνη, κειμένη ἐν 
Βουδίνοις, ἔϑνει μεγάλῳ, ὡς Ἡρόδοτος. παρὰ τούτοις ζῷον 
ϑαυμάσιον ὃ ὀνομάζεται τάρανδος, καὶ μεταβάλλει τὰς χρόας 


1. πόρων Α et marg. R, πύρρον II, πύρρων PpRV, πόλεων 81- 
masius. Aitvóv R, itvov PplIV. 2. Yuégov lI. for- 
tasse "Ju£gov scribendum, ab Ἱμέρας, quod aptius videtur quam 
"Yxégov, quod olim conieci Exerc. phil. in Athen. 1 p. 27. 
Zipisraíveroc] Hic idem esse videtur quem ad partes vocat Cosmas 
in Maii Spicil, Rom. vol. 2 p. 179. — 3.4. ἐμαντεύσαντο sed praestat 
balbutienti epitomatori suam relinquere scabritiem. post μαντεύσα- 
σϑαι exciderunt ea de quibus Pythia interrogata erat. 4. ov- 
δὲν R, οὐδ᾽ ἂν AV. 5. προστάσσει libri. τοῦ δὲ RV. 
6. ἐφ᾽ R, sed in marg. ab alia manu ἀφ᾿, ut vulgo. 7. Γέλαν 
Bochartus, ἣν ἂν libri. οἰκίσαι M, οἰχήσῃ AR, olxíon V 
7.8. Γελαῖος οὐ Γελῶος ante Cluverum, Γελαῖος xai (vel ἢ) ΓΕ- 
λῶος H. 8, ἄκρων R. 10. Γελωνός Pp, Γελωνοί RV, 
Γελωνόν A. “ρματίας libri, correctum ex Eustathio ad Diane 
Per. 310: ὁ τὰ ἐϑνικὰ γράψας οὕτω φησί͵ εἰΓελωνοί πόλις Σαρμα- 
τίας, ἀπὸ Γελωνοῦ, ὃς “γαϑύρσου μὲν ἦν ᾿ἀδελφὸς Ἡρακλέους δὲ 
υἱός. ἔστι δὲ περὶ αὐτοὺς πόλις ξυλίνη μεγάλη κατὰ Ἡρόδοτον, 
χειμένη ἐν Βουδίνοις, ἔϑνει μεγάλῳ. παρὰ τούτοις ζῷον λέγεται 
ϑαυμάσιον γίνεσϑαι, τὸ μέγεθος ὅσον βούς, ἐοικὸς τὸν τοῦ προ- 
σώπου τύπον ἐλάφῳ, καλούμενον τάρανδος, δυσϑήρατον διὰ τὴν 
μεταβολήν. μεταβάλλει γὰρ τὰς χρόας τῶν τριχῶν καϑ᾿ ὃν ἂν 
τόπον εἴη, καὶ ἀλλοιοῦται, καϑὰ καὶ ὃ χαμαιλέων καὶ ὃ πολύπους. 
ἐν Εὐρώπῃ R, Εὐρώπης A. 12. κειμένη om. R. 13. ᾿Ηρό- 
Jdoroc] 4, 108. 
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τῶν τριχῶν xaÓ^ ὃν ἂν τόπον 5. ἔστι δὲ δυσϑήρατον διὰ 
τὴν μεταβολήν" οἵοις γὰρ ἂν ἢ τόποις, τοιοῦτος γίνεται τὴν 
τρίχα. καὶ θαῦμα" ὃ γὰρ χαμαιλέων καὶ ὁ πολύπους τὴν 
χρόαν μεταβάλλει. τὸ μέγεϑος βοός, τοῦ προσώπου τὸν τύ- 
ὅπον [ἐοικὸς] ἐλάφῳ, ὡς ᾿Αριστοτέλης πέμπτῳ ϑαυμασίων 
ἀχουσμάτων. 

Γενέα, κώμη Κορίνϑου, ὃ οἰκήτωρ Γενεάτης. ἀφ᾽ οὗ 
παροιμία «εὐδαίμων ὃ Κόρινϑος, ἐγὼ δ᾽ εἴην Γενεάτης. 
τινὲς τὰς ἀπὸ ταύτης καλοῦσι Γενειάδας, ὡς Παρϑένιος. 

i0 τινὲς δὲ Τενέα γράφουσι. 

Γενέση, πόλις “ακωνικῆς. τὸ ἐϑνικὸν Γενεσαῖος ὡς 
Τεμεσαῖος. ἄμεινον δὲ διὰ τὴν χώραν Γενεσάτης. 

Γενήτης, λιμὴν καὶ ποταμὸς [Καππαδοκίας]... ᾿ἅπολλώ- 
νιος ἄκραν Γενηταίαν φησί. Σοφοκλῆς ποταμὸν Γένητα φησίν. 

i5 ἔστιν οὖν ἐκ τῆς Γένητος γενικῆς Γενηταῖος καὶ Γενηταία 
ἄκρα. καὶ τὸ Γενήτης ἐκ τῆς Γένητος, ὡς τῆς Οἰδίποδος 
Οἰδιπόδης καὶ τρίποδος τριπόδης. “Ηρωδιανὸς δὲ ὡς τὸ 
σεληναία ἁμαξαία" φησί. 

Γενόα, πόλις τῶν “Ιιγύρων Ἰταλίας καλουμένη νῦν .... 

ὡς Αρτεμίδωρος. τὸ ἐϑνικὸν Γενοάτης. 

Γενοαῖοι, ἔϑνος ἸΠολοσσίας, ἀπὸ Γενόου ἄρχοντος 
αὐτῶν, ἹΡιανὸς τετάρτῃ Θεσσαλικῶν. 


2. διὰ τὴν μεταβολήν om. ἢ. οἷς R. an οἷος — τόπος Ὁ 8. καὶ [οὐ] 
ϑαῦμα Salmasius. an χκαϑὰ γὰρ ὃ χαμαιλέων xai δ V, καὶ AR. 
4. μεταβάλλειν Π. 5. ἐοικὸς add, ex Eustathio. — πέμπτῳ] περὶ X, 
£ RV, imo ej p. 63. Beckm.— 7. F'eveá vulgo. ἄΚορίνϑιος pro Ko- 
gív9ov IL. 8. Κορίνθιος libri. — 9. Γενειάδας Vid. Anall. Alex. 
p.287. 10. Ttved vulgo. — 11.24axwvix Β. 11.12. ὡς ΤῈμε- 
σαῖος add. RV. 12. Γενεσάτης R, F'eveorárgg ΑΥ̓. 13. Γενίτης 
I1. Καππαδοκίας add. M. 13. 14. πολλώνιος] Argon. 2, 378. 


14. ποταμὸν Salmasius, ποταμὸς libri. — 15. Γενηταία] Cf. Lobeck. 
Paral. p. 315. 17. δὲ om. V. τὸ om. R. — 19. Zfryvodiv AV, 
Ἰλλυριῶν R. Ἰταλίας Cluverus, libri ZSr«Aía. idem indicatam la- 


cunam probabiliter explet addendo "rove. Italiae nomine nostrum 
etiam Liguriam complecti intelligitur ex iis quae s. v. “Ζεχέητον le- 
guntur. cf. Spanhem. ad lulian. p. 255. 21. Γενοαῖος V. 
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Γέντα, πόλις Ἰνδιχὴ τῆς ἐκτὸς Γάγγου. τὸ ἐϑνικὸν 
Γενταῖος. 

Γεντῖνος, πόλις Τρωάδος, κτίσμα τινὸς τῶν Αἰνείου 
παίδων. οἱ οἰχοῦντες ΓΕεντίνιοι. 

Γεραιστός, κώμη Εὐβοίας, ἐν ἡ ἱερὸν Ποσειδῶνος, s 
ἀπὸ Γεραιστοῦ τοῦ υἱοῦ τοῦ 4ιός. καὶ οἱ ἄνθρωποι Γεραί- 
στιοι, xai Γεραιστία τὸ ϑηλυχὸν καὶ Γεραιστίς, xai Γεραί- 
στιον οὐδετέρως. 

᾿Γεράνεια, πόλις Φρυγίας. ἔστι καὶ ὕρος μεταξὺ Meyd- 
ρων καὶ Κορίνϑου, ἀφ᾽ οὗ ἥλατο Ivà φεύγουσα τὸν ᾿ϑάμαντα. 1 
τὸ πρωτότυπον Γεράνη, ἐξ ἧς Γεράνεια. τὸ ἐϑνικὸν Γερανεύς, 
ἢ Γερανειάτης τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Γεράνϑραι, πόλις “ακωνικῆς, Παυσανίας τρίτῳ. ὃ 
πολίτης Γερανϑράτης, ὡς αὐτὸς Παυσανίας. 

Γέρασα, πόλις τῆς κοίλης Συρίας, τῆς δεκαπόλεως. ἐξ το 
αὐτῆς ᾿Αρίστων ῥήτωρ ἀστεῖός ἐστιν, ὡς Φίλων, καὶ Κήρυκος 
σοφιστὴς καὶ Πλάτων νομικὸς ῥήτωρ, πᾶσαν παίδευσιν ὡς 
μίαν ἀποστοματίζων καὶ ἐν συνηγορίαις καὶ παρεδρευταῖς καὶ 
ϑρόνοις τὴν ὀρθότητα τῶν νόμων ἐπιτηδεύων. τὸ ϑγικὸν 
Γερασηνός, ὡς Μήδαβα ἸΠηδαβηνός. 20 

Γέργις, πόλις Τροίας. καὶ κλίνεται Γέργιϑος. λέ- 
γεται καὶ ἡ Γέργιϑος εὐθεῖα ἀπὸ γενικῆς, ὡς Τροίζη- 
γος. ὃ πολίτης Γεργίϑιος, τὸ ϑηλυκὸν Γεργιϑία" ἀφ᾽ οὗ 


€ 


Γεργεϑία ἡ χρησμολόγος Σίβυλλα, 7] τις xai ἐτετύπωτο 


1. ἐντὸς V. — 5. Εὐβοίας add. V. 8, οὐδετέρως RV, οὐδέτερον 


Α. 10. δάμαντα R. 11. ἐξ ob? 12. Γερανειώτης V. 
13. Γεράνϑραι RV, Γεράνϑαι Α. τρίτῳ] c. 2,6. at ibid. 21, 7. 22,6. 
nomen urbis Γερόνθραι scribitur. 14. Γερανϑράτης B, Γεραν- 


ϑρώτης AV, Γερανϑώτης R. Παυσανίας] 3, 2,6. ubi cod. Lugd. 
b. habet Γερονϑρᾶται, cuius formae aliud exemplum habet titulus 
Laconicus apud Boeckh. 1 p. 652 no. 1334. 15. δεκαπόλεως 
Salmasius, τεσσαρεσκαιδεχαπόλεως AV, τεσσαρεσχαίδεχα πόλεως R. 
16. ἐστιν add. RV. 18. παρεδρίαις B. 20. ἤήδαβα om. II. 
ἸΠηδαμηνός RV. — 21. xal om. V. 23. i9vixóv pro ϑηλυχὸν R. 
24. ἐτετύπωτο R, ἐτύπωτο V, τετύπωτο À. 
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ἐν τῷ νομίσματι τῶν Γεργιϑίων αὐτή τε καὶ σφίγξ, ὡς Φλέ- 
γων ἐν Ὀλυμπιάδων à. ἐν δὲ τῷ ἱερῷ τοῦ Γεργιϑίου ᾿4ὅπόλ- 


1. ἐν τῷ νομίσματι τῶν Pigyi9(ov| De Sphinge in numis Gergi- 
thiorum v. Sestini Dissert. numism. Contin. ἙΝ 1. p. 88. cll. Mionnet 
Descr. de méd. Suppl. 'T. 5. p. 359. aqty5 RV, ἡ σφίγξ A. 
2. Ὀλυμπιάδων} Schubartus. ὀλυμπιάδε, Phlegontis enim. annales, 
duplice Olympiadum et Chronicorum titulo inscriptos, Stephanum non 
secundum libros citare, sed secundum olympiades. sane hoc fecit 
plerumque: non constanter fecisse ipsi illi, quos vir praestantissimus 
ad ceterorum normam refingi voluit, loci ostendunt certissime, velut 
s. V. Ὀλυμπίειον" χτίσαντες ᾿ϑηναῖοι χρήμασιν 24ÀpiavoU. νέας 
ϑήνας ᾿Ἰδριανὰς ἐκάλεσαν, ὡς Φλέψων ἐν ᾿Ολυμπιάδων d. eam 
rem Phlego, nisi, quod non verisimile est, extra temporis ordinem 
cominemoratam dicas, olympiade decima quinta memorare non potuit. 
recte igitur librum decimum quintum citari dicemus, in quo res ad 
Adrianum spectantes expositas fuisse certum est. nec minus recte 
legitur s. v. Τερβητία" πόλις Σικελίας. λέγων dv ᾿Ολυμπιάδων d. 
et s. v. (φουρνίτα " πόλις “ιβύης. Φλέγων i£ τῶν ᾿Ολυμπιάδων. etsi 
enim de Terbetia et Phurnita, Siciliae et Africae urbibus, nihil aliunde 
cognitum habemus, haud inepte tamen novitias urbes fuisse earumque 
memoriam item ad Adrianum spectasse conicias, quem Siciliam Afri- 
camque identidem adiisse compertum habemus. iam dubitari non 
potest quin s. v. Νεοχκαισάρεια, [πόλις] Ποντική. τὸ ἐϑνικὸν Neo- 
χαισαρεύς, ὡς Φλέψγων i£ ὀλυμπιάδι, scribendum sit Ολυμπιάδων. 
Neocaesarea enim Pontica eadem est quae ab Adriano Adrianopolis 
dicta est. itaque huius quoque urbis memoria ad Adrianum referenda 
est. nec minus dubitandum quin vitiose in libris legatur s. v. 2fv- 
γουσται, πόλεις ἐν Κιλικίᾳ καὶ Ἰταλίᾳ. oi πολῖται «Αὐγουστανοί. 
(λέγων ἐν ὀλυμπιάδι 5. ubi nunc Ὀλυμπιάδων edidimus. vitiose 
item editur s. v. ὡΣχορδίσχοι καὶ Σχίρτιοι, ἔϑνη Παιονίας, ὡς Φλέ 
yov τέ ὀλυμπιάδι. quae item. ad Adrianum spectant, cui plurimum 
fuisse cum Paeonia cominercii notissimum est. denique eadem emen- 
datio adhibenda erat nostro p. 177, 17. sive apud Const. Porph. "Them. 
p. 63: μαρτυρεῖ δὲ xal Φλέγων ἐν ὀλυμπιάδι πεντεκαιδεκάτῃ ὅτι 
ἐβασιλεύετο ὃ Βόσπορος Κότυϊ τῷ Βοσποριανῷ βασιλεῖ, ᾧ καὶ 
διάδημα ἐχέλευσε φορεῖν ὃ Καῖσαρ. ubi Caesar iterum est Adrianus. 
v. Visconti Icon, 2 p. 218. et Cary hist. des rois de Bosph. p. 60 sqq. 
ceterum, cum semel hoc argumentum ingressus sim, non recte apud 
Suidam Phlegontis opus sedecim libris constitisse dicitur: ἔγραψεν 
Ὀλυμπιάδας ἐν βιβλίοις ic. cum enim Photio teste (Bibl. 97 p. 83.) 
Phlegon ultimo libro Adriani historizm explicuerit, Stephani autem 
loci omues ad Adrianum spectantes e libro decimo quinto afferantur, 
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λωνος Σιβύλλης φασὶν εἶναι τάφον. ἔστι xai ἄλλο Γεργίτης 
καὶ ϑηλυχῶς Γεργῖτις. ἔστι καὶ Γεργιϑεύς. 

Γέρην, πόλις ἢ κὠμη “έσβου, ἀπὸ Γέρηνος τοῦ Πο- 
σειδῶνος. [τὸ ἐθνικὸν ὁμοφώνως] καὶ ϑηλυκῶς ΓΕερηνίς. 

Γερηνία, πόλις ἹΠεσσηνίας, ἔνϑα, φασί, Νέστωρ ὃ 5 
Πύλιος ἐτράφη ἢ φυγὰς ἤχϑη. Ἡσίοδος ἐν & καταλόγων 
επτεῖνε δὲ Νηλῆος ταλασίφρονος υἱέας ἐσθλοὺς ἕνδεκα, δω- 
δέκατος δὲ Γερήνιος ἱππότα Νέστωρ ξεῖνος ἐὼν ἐτύχησε nag 
ἱπποδάμοισι Γερήνοις". ἀπὸ εὐθείας τῆς Γέρηνος. καὶ αὖϑις 
Νέστωρ οἷος ἄλυξεν ἐν ἀνθεμόεντι Γερήνῳ". ἐξ ἧς εὐθείας, 10 
τῆς ἡ Γέρηνος, τὸ Γερηνεύς ὡς τοῦ ᾿Αλος ᾿Αλεύς, xai ἐξ 
αὐτοῦ Γερηνία καὶ Γερήνιος. 

Γερμανίκεια, πόλις Εὐφρατησίας. Κουάδρατος ἐν τρίτῃ 
Παρϑικῶν χωρίον αὐτήν φησιν. ὃ πολίτης Ἱερμανικεύς. 

Γέρμαρα, Κελτικῆς ἔϑνος, ὃ τὴν ἡμέραν οὐ βλέπει, τ. 
ὡς ᾿Αριστοτέλης περὶ ϑαυμασίων, τοὺς δὲ “Τ“ωτοφάγους κα- 
ϑεύδειν ἑξάμηνον. 

Γέρμη, πόλις “Ελλησποντία πλησίον Κυζίκου, ἣν Ἥρω- 
διανὸς ᾿Ασίας φησίν. ὃ πολίτης Γερμηνός καὶ Γερμηνή. 

Γερούνιον, πόλις ᾿Ιταλίας. Κουάδρατος δὲ Γερυνίαν Ὁ 
ταύτην καλεῖ. τὸ ἐθνικὸν l'egovvivog. 


efficitur Suidae numerum corruptum et ;é scribendum esse pro 
t£. de numero olympiadum, quas singuli amplissimi operis libri 
complexi sint, qui quaerere instituit Meursius, non debebat negligere 
luculentum testimonium Photii, prinos quinque libros ad olympiadem 
centesimam septuagesimam pertinuisse disertim affirmantis, ex quo 
totam eius computationem convelli intelligitur. sed de his non iam 
dicendi locus est, 4. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοφώνως add. M. 5. quoi 
add. RV. 6. ἐν & add. PpIIRV. 7. xrtive δὲ R, κτεῖναι 
δὲ PpJIV, xreivac A. 9. Γερήνιος Υ. 10. άνϑεμο... «νωΐ V. 
11. τοῦ M, τὸ R, om. AV. ἅλιος ἁλιεύς AR, om. V, nisi quod de 
postrema voce superest evc. corr. D. 12. «vro? IIRV, αὐτῆς A. 
15. Γέρμερα RV. an Γερμέραιξ οὐ βλέπει om. V. 18. ἣν om. 
R. 18. 19. ἙΗρωδιανὸς} Hinc supple Arcad. p. 110. 20. T'tpv- 
νίαν PpIIV, Γερηνίαν AR. 21. Γερουνῖνος RV, Γερουνινός A. 


$ 
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Γέρρα, πόλις Χαλδαίων. τὸ ἐϑνικὸν l'epgoiog, καὶ 
ϑηλυκὸν Γερραία καὶ Γερραΐς ὡς Θηβαΐς. 

Γέρρος, τόπος καὶ ποταμὸς προσεχὴς τῷ Βορυσϑένει. 
ὁ πολίτης Γέρριος. 

Γετία, ἡ χώρα τῶν Γετῶν. Γέτης γὰρ τὸ ἐθνικόν, οὐ 
τὸ κύριον. ἔστι δὲ Θρᾳκικὸν ἔϑνος. ἔστι καὶ ϑηλυχῶς Iévig: 
οὕτως γὰρ ἐκαλεῖτο ἡ γυνὴ τοῦ Φιλίππου τοῦ ᾿Αμύντου. καὶ 
κτητικῶς λέγεται Γετικός, ἀφ᾽ οὗ Κρίτωνος Γετικά, καὶ ϑη- 
λυκὸν Γετική. νόμοι δὲ Γετῶν τὸ ἐπισφάζειν τὴν γυναῖκα 
τῷ ἀνδρὶ καὶ ὅταν ἐπικηρυχεύωνται κιϑαρίζειν. ᾿Αρριανὸς δὲ 
Γετηνοὺς αὐτούς φησι. ᾿ 

Γέφυρα, πόλις Βοιωτίας. τινὲς δὲ τοὺς αὐτοὺς εἶναι 
καὶ Ταναγραίους φασίν, ὡς Στράβων καὶ Ἑκαταῖος. dq? οὗ 
καὶ Γεφυραία ἡ 4ηώ. 

Γεφυρώτη, πόλις «Ἱιβύης. τὸ ἐθνικὸν Γεφυρωταῖος, 
ἢ Γεφυρωτίτης διὰ τὸν τύπον. 

Γῆ, ἀπὸ τοῦ γέα κραϑέν" ἀφ᾽ οὗ τὸ γέγειος κτητικὸν 
πλεονασμῷ τοῦ y. ἢ παρὰ τὸ γῇ γήιος, ἀφ᾽ οὗ καὶ γηίτης 
ὃ αὐτόχϑων καὶ γῆν οἰκῶν, καὶ γήινος μετουσιαστικόν. λέγεται 


1. τὸ ἐϑνικὸν R, ὁ πολίτης AV. 3. Βορυσϑένη R. 4. Γερρῆος 
R. 5. οὐ] xai H. fort. οὗ i. e. ἀφ᾽ ov. 6. Γέτις Salmasius, 
Γέτης libri. dicit Medopam Gothilae filiam, memoratam ab lornande 
R. Goth. 10. p. 91. Lind. Philippus quoque pater Alexandri M. 
cum Gothis amicitiam copulans Medopam Gothilae filiam 
regis accepit uxorem, ut tali roboratus affinitate Mace- 
donum regna firmaret. 7. ἡ om. R. τοῦ ante QUAGczOv 
om. V. 8. γετιχῶς R. 9. νόμοι δὲ] Eustathius ad Dionys. 
Per. 304: νόμος δὲ Γετικὸς ἐπισφάζεσθαι τὴν yvvaixo τῷ ἀνδρὶ 
ϑανόντι καὶ κιϑαρίζειν ὅταν ἐπικηρυχεύωνται. 10. ἐπιχηρυ- 
κεύωνται RV, ἐπικηρυκεύονται Α. χαϑαρίζειν PpV. 11. Γε: 
τηνοὺς} cf. Anal. Alex. p. 205. et Lobeck. Path. p. 194, 5. 

12. 13. τινὲς δὲ τοὺς αὐτοὺς εἶναι καὶ Γαναγραίους φασίν RV, φασί 
τινες xal τοὺς αὐτοὺς xai Ταναγραίους II, τοὺς αὐτοὺς δέ φασι 
καὶ Ταναγραίους A. 13. Στράβων) 11 p.404. “Ἑκχαταῖος. [τὸ 
ἐθνικὸν Γεφυραῖος,) ἀφ᾽ ob? 14. ἡ Ζ“]ηώ Meursius, ἡ ἠώ R, 
ἡδύν AV. 15. Γεφυρώπη R. 17. yéa] γαῖα R. 18. γήιος 
Salmasius, γέγειον PpRV, γέγειος A. 
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καὶ γήπεδον τὸ πρὸς τοῖς οἴκοις ἐν πόλει κηπίον, ὅπερ οἱ 
τραγιχοὶ διὰ τοῦ ἃ φασὶ δωρίζοντες. «διαφέρει γήπεδον 
οἰκοπέδου" οἰκόπεδον γὰρ οἰκίας ἐστὲ κατερριμμένης ἔδαφος, 
γήπεδον δὲ τὸ ἐν ταῖς πόλεσι προσκείμενον ταῖς οἰχίαις κη- 
πίον". ἀπὸ τοῦ γῇ γαῖα. ὃ οἰχήτωρ γαιάτης, καὶ γαιήιος 
κτητιχόν, καὶ 9ngÀvxóv γαιηιάς. καὶ τοῦ γαῖα καὶ τοῦ γραῖα 
βραχὺ τὸ ἃ, ὅτι δισύλλαβα, ὡς Maia Φαῖα. 

Γηϑοῦσσα, πόλις due. τὸ ἐϑνικὸν Γηϑουσσαῖος 
ὡς Σκχοτουσσαῖος, ἢ Γηϑούσσιος ὡς Πιτυούσσιος, ἢ Γηϑουσσί- 
της διὰ τὸ ἐπιχώριον. 

Γηλύς, ἔϑνος [Παρϑίας], οὗ μέμνηται ᾿Ασίνιος Kova- 
ὅρατος ἐν πρώτῳ Παρϑικῶν. ὀξύνεται δέ. 

Γήρεια, πόλις Ἰνδική, τελοῦσα ὑπὸ 4Δηριάδη τῷ βα- 
σιλεῖ τῶν Ἰνδῶν πρὸς Διόνυσον πολεμοῦντι. τὸ ϑνιχὸν 


Γηρείτης. 
Γιγγλυμώτη, Φοινίχης πόλις, ὡς “Ἑχαταῖος. 
Γίγωνος, πόλις Θράκης προσεχὴς τῇ Παλλήνῃ. ὃ πολί- 


1, τὸ om. R. 1.2. οἱ τραγικοὶ] Aeschyl. Prom. 829 et Eurip. 
Or. 330, ubi hodie δάπεδον et δάπεδα legitur. — 2-5. διαφέρει — 
x5níov] Phrynichi sunt verba apud Bekkerum Anecd. p. 32, 1. ubi 
postrema ita leguntur: γήπεδα δὲ rà ἐν ταῖς πόλεσι προκείμενα olov 
x5nía, quae e Stephano sunt corrigenda. 5. ἀπὸ τοῦ γῆ γαῖα 
om, V. γεάτης R. καὶ ante τοῦ γαῖα om, R. 6. γαιηΐ 
pro γαιηεάς V. 7. (φαῖα (om. RV.) suis Crommyoniae nomen, v. 
Pausan. 2, 1, 3 et Plutarch. V. 'l'hes. 9. ubi (ϑαιά scriptum est contra 
canonem Herodiani. recte (ϑαῖα scriptum apud nostrum s. v, Κρεμι- 
μυών. 8. Γηϑουσαῖος R. 9. Πιτυούσσιος DH, Σιτυούσσιος 
AV, Σιτυούσιος R. 11. Παρϑίας add. M. ““σσίνιος R, 
Moalvviog AV. 12. ὀξύνεται] Herodiani admonitio. 13. Γήρια 
II. Geriam supra habuimus e Dionysio poeta s.v. ΓΓάζος. eius urbis 
memoria obscurata latet apud Hesychium, Γηρεῖν" ποίοις. leg. Γή- 
θεία" πόλις. Βηριάδῃ libri. 14. post πολεμοῦντι Stephanus 
haud dubie addiderat: ὡς “΄ονύσιος ἐν Βασσαρικοῖς. ad idem car- 
men referenda quae leguntur v. Γίγωνος et Πράσιο. 15. Γηρεί- 
τῆς Pp, Γερείτης IIRV, Γερειάτης A. fortasse. utramque formam 
memoraverat, ut Ζελειάτης et Ζελείτης, Ζικαιαρχειάτης et. elixoiap- 
χείτης et alia eius generis plura. ceterum cf. supra s. v. ΓΓάζος. 
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της Γιγώνιος. ἀπὸ Γίγωνος τοῦ 44194070 βασιλέως, ὃν ἥττησε 
Διόνυσος. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ ὃ ᾿Εφέσιος Γιγωνίδα ταύτην φησίν. 

Γίλδα, πόλις “ιβύης. τὸ ἐθνικὸν Γιλδίτης, ὡς ᾿Αλέξαν- 
ὅρος ἐν τρίτῳ “ιβυκῶν. 

5 Γιλιγάμαι, ἔϑνος “Τιβύης. 'Hoódorog τετάρτῳ. 

Γινδᾶνες, ἔϑνος Zifvxóv λωτοφάγον οἱ τὸν καρπὸν 
μόνον τοῦ λωτοῦ ἐσϑίοντες ζῶσι. 

Γίνδαρα, κώμη πρὸς τῇ «Αντιοχείᾳ. τὸ ἐθνικὸν Γινδα- 
ρεύς. Κουάδρατος δὲ Γινδάρους ἔφη. 

10 Γίττα, πόλις Παλαιστίνης. Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Γιτταῖος. 

Γλάνις, ποταμὸς Κύμης, ὡς “υκόφρων  Γλάνις δὲ 
ῥείϑροις δέξεται τέγγων χϑόνα". καὶ &m αὐτοῦ ἰχϑὺς γλάνις 
ὁ καλούμενος γλάνιος. ἔστι καὶ ᾿Ιβηρίας ποταμός. ἔστι καὶ 

15 Ἰταλίας τρίτος ποταμὸς περὶ τὸν Τίβεριν ποταμόν. 

Γλαυκία, πολίχνιον Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Γλαυκιεύς καὶ 

Γλαυχιώτης. βέλτιον δὲ Γλαύκιος, ὡς τῆς Πλακίας Πλάκιος. 


1. ἀπὸ Γίγωνος} Ante haec excidisse videtur: ἔστε καὶ πέτρα Γιγω- 
vía. quibus iam recte inferuntur sequentia. de rupe Gigonia cf. Pto- 
lemaeum apud Phot. bibl. p. 148, 33: περὶ τῆς παρὰ τὸν ὠχεανὸν 
Γιγωνίας πέτρας xal ὅτε μόνῳ ἀσφοδέλῳ κινεῖται πρὸς πᾶσαν βέαν 
ἀμετακίνητος ooa. 1.2. ὃν ἥττησε «1Πἰόνυσος PpRV, ὃς Ζιονύσῳ 
ἡττήϑη A. 2. δὲ add. ΠΥ͂. 5. τετάρτῳ] c. 169. ubi olim 
Γιλιγάμβαι, nunc Γιλιγάμμαι scriptum est, codd. τιελιγάμμαι οἵ 
γιγάμαι. 6. Γίνδανες Herodotus. 6.7. ot — ζῶσι] Herodoti 


verba 4, 177. ubi legitur μοῦνον et τρώγοντες ζώουσι. 7. μόνου 
R. 9. Γινδαρηνοὺς B. 12. “υκόφρων͵ vs. 718. 13. γλά- 
νις om. P^»RV. 13. 14. γλάνις ὃ καὶ καλούμενος γλάνιος D, 


γλάνις ὃ κλινόμενος γλάνιος H. nominativum γλάνεος afferunt e 
Gloss. Γλάνιος, Silurus, et ex Hesychio v. Γλάνις" ἀργός, καὶ 
εἶδος ἰχϑύος. οἱ δὲ yA&viog. ubi vulgo γλανεός editur. nec Holstenii 
ratio per se improbabilis. at cum γλάνις optimi libri omittant, nescio 
an praestet scribere: xai ἀπ᾿ αὐτοῦ ἰχϑὺς ὃ καλούμενος γλάνις, sive 
malis γλάνιος. atque ita etiam Cluverus Ital. Ant. 2, 10 p. 703. 

15. τρίτος ᾿Ιταλίας an Ἰταλίας ἕτερος duo enim in [talia hoc 
nomine fluvii, alter quem supra Cumis propinquum dixit, idem qui 
postea Liris (Strabo 5 p. 233) dictus est, alter notissimus Etruriae 
fluvius. cf. Tzetzes ad Lycophr. 710. 17. IIAax pro Πλακίας V. 
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Γλαύκου δῆμος, ἐν Zfvxíq, ὡς ᾿ἀλέξανδρός φησιν, ἀπὸ 
lÀavxov τοῦ ἥρωος. ὃ δημύτης Γλαυχοδήμιος. 
Γλαφύραι, πόλις Θεσσαλίας. Ὅμηρος Βοίβην καὶ 
Γλαφύρας". ἀπὸ [λαφύρου υἱοῦ Ἰϊάγνητος κτίσαντος. τὸ 
ἐθνικὸν Γλαφυρεύς. ἔστε καὶ χώμη Κιλικίας Γλαφύραι, ἀπέ- 
χουσα Ταρσοῦ τριάχοντα στάδια πρὸς δύσιν, [ἐν ἡ πηγὴ ἀπὸ 
ῥωγάδος καταρρέουσα καὶ συνιοῦσα τῷ εἰς Ταρσὸν εἰσβάλλοντι 
ποταμῷ" περὶ ἧς Παρϑένιος γράφων ἄλλα τε λέγει καὶ ὅτι 
«ταρϑένος Κιλίκων ἀναχτορίην ἔχουσα 
ἀγχέγαμος δ᾽ ἔπελεν καϑαρῷ δ᾽ ἐπεμαίνετο Κύδνῳ, 
Κύπριδος ἐξ ἀδύτων πυρσὸν ἀναψαμένη, 
εἰσόχε μιν Κύπρις πηγὴν ϑέτο, μῖξε δ᾽ ἔρωτι 
Κύδνου καὶ νύμφης ὑδατόεντα γάμον.) 
Γλῆτες, ἔϑνος Ἰβηρικὸν μετὰ τοὺς Κύνητας, Ηρόδωρος 
δεκάτῳ. 
Γλισάς, πόλις Βοιωτίας. ἢ ἀπὸ [λίσωνος ἢ ἀπὸ [λί- 
σαντος. τὸ ἐϑνικὸν [Γλισάντιος. 
Γνής, ἔϑνος οἰκῆσαν τὴν “Ῥύδον. ἔνϑεν καὶ ἴγνητες οἱ 
ἰϑαγενεῖς. λέγεται γὰρ καὶ μετὰ τοῦ τ ἴγνητες. 


2. Γλαυχοδήμιος Salhnasius, Γλαυχόδημος libri. 3. Ὅμηρος 
ll. 2, 712. 4. Γλαφύρου IIRV, Γλαφύρα A et Eustath. ad, Hl. 
p. 327, 35: τὰς δὲ ᾿λαφύρας βαρύνουσιν οἱ ἀχριβέστεροι πρὸς 
διαστολὴν τοῦ ἐπιϑετοῦ, χκληϑείσας ἀπὸ τοῦ μνημονευϑέντος Γλα- 
φύρα, ὡς ὃ αὐτὸς ἐϑνικογράφος ἱστορεῖ. παρ᾿ ᾧ φέρεται ὅτι καὶ 
κώμη xiÀ. cf. supras. v. Βοίϑη. 5. Γλαφυραί add. RV et Eusta- 
thius, qui l'A«qigai. 6. Ταρσοῦ om. ἢ. σταδίους Eustathius. 
ἐν 5 πηγὴ et reliqua servavit Eustathius l. l. unde ea Stephano 
reddere non dubitavi. 10. ἀγχέγαμος πέλε vulgo. v. Anall. Alex. 
p. 277. 14. Κυνήτας libri. “Ηρόδορος R. cf. s. v. Ἰβηρία. 
16. Γλισάς R, Γλισσάς AV. cf. Eustath. ad Hom. p. 269, 18: Γλέίσ- 
σας δὲ xaroixía τις φασὶ Θηβαϊκὴ ἐν τῷ “Ὑπάτῳ ὄρει, ἀπὺ Γλίσσω- 
vog ὠνόμασται ἢ Γλίσσαντος, ὡς φησιν ὃ γράψας τὰ ἐϑνικά, idem 
plura addit de accentu et declinatione huius nominis, quae fortasse 
item ex Stephano fluxerunt. 17. Γλισάντιος RV, PAicoárrioc A. 
18. l'vzc vulgo. ἔγνητες IIRV, γνῆτες A. 19. γὰρ R, δὲ AV. 
ἵγνητες attice scribi dicit Apollon. de Pron. p. 330 c. cf. Lobeck. 
Path. p. 275. 

Steph. Byzant. 14 
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Γοαρηνή, χώρα Ldoaffag πλησίον Φαμασκοῦ. λέγεται 
δὲ καὶ Γοάρεια. ᾿ 
Γολγοί, πόλις Κύπρου, ἀπὸ Γόλγου τοῦ ἡγησαμένου 
τῆς Σικυωνίων ἀποικίας. λέγεται καὶ Γόλγιον οὐδετέρως. 

ὁ &q? οὗ Γολγία ἡ ᾿Αφροδίτη. τὸ ἐϑνικὸν Γόλγιος καὶ Γολγία 
xai Γολγηίς. ' 

Γομολῖται, ἔϑνος τῆς Ἰδουμαίας, ἢ ἀπὸ Ld4uaAnxov 
Myualgxirg ἐκλήϑη. 
Γόμφοι, πόλις Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. εὕρηται 

10 δὲ Γομφεύς. 

Γόνδραι, Θράκιον ἔϑνος. λέγεται δὲ παρ᾽ «Ηρωδιανῷ 
Κίνδρα xai “Ρόνδα. 

Γονεῖς, πόλις Θράκης. οἱ κατοικοῦντες ὁμοίως. οἱ δὲ 
᾿Αδριανοπολίτας τούτους ἐκάλεσαν. 

15 Γόννοι, πόλις Περραιβίας, ἀπὸ Γουνέως κληϑεῖσα τοῦ 
ἀπογόνου Κύφου. οὕτως φησὶν Ὅμηρος. ὁ πολίτης Γούνιος 
καὶ Γουνία ἡ γυνὴ καὶ ἡ χώρα. γράφεται δὲ καὶ χωρὶς τοῦ V. 
τοὺς δὲ Περραιβοὺς .4loÀeig ὄντας τὰ σύμφωνα διπλοῦν 


3. Γύλγοι R. 4. Γύλγιον PpIIRV, Γύλγον A. 7. Ἰουδαίας V. 


7 ante X. ἀπὸ Molíixov AIIRV. apud Arcad. p. 51, 19. scr. 
μάληκος pro μάληκος. 8. Muolgxitig M, ἡμαληκίτης AV, 


μαλιχίτης R. contracta haec sunt e losephi ΑἹ. 2, 1: οὗτοι κατῴκη- 
cav τῆς ᾿Ιδουμαίας τὴν Γοβολῖτιν λεγομένην καὶ τὴν ἀπὸ μαλήχου 
κληϑεῖσαν ᾿1μαληκῖτιν. monuit D. 10. x«i pro 97? 11. l'ór- 
ὅρα R. Ἡρωδιανῷ PpR, Ἡρὼ V, Ηροδότῳ A. sequentia non 
expedio. 'Porduio: ''hracia gens infra memorantur. 13. Γ οννεῖς 
Eustathius ad. Hom. p. 291, 42: οἱ δὲ Γοννεῖς --- πόλις Θράκης κατὰ 
τοὺς παλαιούς, οἱ δὲ ἩΗδριανοπολῖται. 15. Γόννος DB, qua forma 
usus est Strabo et Lycophro, at lóvro: dixit etiam Porphyrius ap. 
Euschium Chron. p. 176 Mai. 16. o» (i. e. οὕτως) RV, ὡς A. 

Ὅμηρος} M. 2, 748. PFoiriog W, Γόννιος libri. 17. l'ovría 
RV, l'ovría A. χωρὶς τοῦ v PpRV, χωρὶς τοῦ » H, μετὰ τοῦ 9 
A. 18. 4loAug ὄντας rà σύμφωνα διπλοῦν xai add. R. cf. Eu- 
stathius ad Hom. p. 335, 38: Aéy& ὁ rà ἐϑνιχὰ γράψας ori lolcic 
ὄντες οἱ Περραιβοὶ ἐδίπλουν τὰ σύμφωνα Περραιβοὺς ἑαυτοὺς xa- 
λοῦντες xal πόλεν 1 ὄννον naQ! αὐτοῖς οὖσαν x«i γόννατα xal. τοιαῦτά 
τινί. 
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xai Περραιβοὺς καλοῦντας ἑαυτοὺς xai Γόννον διὰ δύο v» 
τὴν πόλιν" γόννα γὰρ οἱ ϊολεῖς τὰ γόνατα. τὸ ἐϑνικὸν καὶ 
Γονατᾶς, ὃ καὶ παράλογον διὰ τὸν τόνον, “καὶ Γόννιος. 

Γοννοῦσσα, πόλις Περραιβίας. τὸ ἐϑνικὸν Γοννουσσαῖος. 

Γόραμα, χώρα τῶν Σχηνιτῶν ᾿ράβων. οἱ οἰκήτορες 5 
Γοραμηνοί. 

Γοργίππεια, πόλις Σινδικῆς. τὸ é9vixóv Γοργιπττεύς. 

Γόργυρα, τόπος ἐν Σάμῳ, ὡς ἱστορεῖ Δοῦρις, ἐν ᾧ 
Διόνυσος Γοργυρεὺς τιμᾶται. 

Γορδίεεον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας πρὸς τῇ Καπ- w 
παδοκχίᾳ, ἀπὸ Γορδίου τοῦ πατρὸς Mídov. τὸ ἐϑνικὸν Γορ- 
διεύς, ὡς Κοτιάειον Κοτιαεύς, “Ἰορυλάειον ZfogvAaeUg. ἐχρῆν 
δ᾽ ἰσοσύλλαβον" ἀλλὰ τὰ παρὰ τοῖς Φρυξὶ σημειώδη. 

Γορδίου τεῖχος, πόλις ... Μίδου κτίσμα, τοῦ παιδὸς 
Γορδίου. ὁ πολίτης Γορδιοτειχίτης. 15 

Γορδυαία, χώρα Περσική, ἀπὸ Γόρδυος Τριπτολέμου 
παιδός, τοῦ κατὰ ζήτησιν Ἰοῦς ἐξ ᾿ργους ἐλϑόντος εἰς Συ- 
gíav. ἔστι δὲ ἡ πόλις παρὰ τὰς ἐχβολὰς τοῦ Τίγριδος. τὸ 
ἐθνικὸν Γορδυαῖος xai Γορδυαία ἡ χώρα καὶ ἡ γυνή, οὐδε- 
τέρως Γορδυαῖα On. εὕρηται καὶ Γορδυάς. xai Γορδόχους Ὁ 
αὐτούς φασι καὶ l'ógdovg. 


1. δύο γν RV, ὁέο v» A. 2. γόννα RV, γόννατα Eustathius, γόνα 
A. 48. Γονατάς vulgo. cf. L. Dindorf. 'T'hes. L. G. vol. 2 p. 709. 
4. Γοννοῦσσα] Hanc sectionem om. V. Gonnussa non diversa est a 
Gonno. Tzetzes ad Lycophr. 906: P'óvroc ἡ λεγομένη Γονοῦσα πόλις 
Περραιβίας. Γυννοῖσα Δ. l'ovvovoetog R.— 7. Γοργίππεια et 
Γοργιππεύς L. Dindorfius, Γοργιππίαᾳ et Γοργιτιπιεύς libri. Zw- 
δικῆς V et Casaubonus ad Strab. 11 p. 495, Ἰνδικῆς libri. 8. l'óg- 
yvi. libri. 9. Γοργυρεὺς M, Γοργορεὺς R, Γοργονεὺς PpV, Dog- 
γυιεὲς A. cf. Etym. M. p. 238, 40: Γύργυρος (Γοργυρεὺς) ó “Πόνυσος, 
ἀπὸ Γοργύρας τόπου τῆς Σάμου. 12. Κοτιάειον ἸΚυτικεύς RV, 
Κυτιάειον Κυτιαεύς ΑΞ. Πδουρυλάειον “Ϊ]ουρυλαεύς ἢ, “ορυάλειον 
Δορυαλεύς AV. 113. ἰσοσύίλλαβον R, ἰσοσύλλαβα ΑΥ͂. 14. in- 
dicavi lacunam, zZró/ag aut G)ovyí«g add. L. Dindorfius, χτίσμα 
τοῦ παιδὸς L. Dindorfius, xríoj ἀπὸ τοῦ παιδὸς R, χτισϑεῖσα ἀπὸ 
τοῦ παιδὸς AV. 17. ἠδῦς R. 20. Γορδυάς L. Dindorfius, 
Γορδύας libri, Γοοδυεύς B. 
14* 
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Γορδυνία. πόλις ακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Γορδυνιάτης. 
.- ἢ , , γ᾽; LI * - — , ^ orc 
Γόρτυν, πόλις Κρήτης. οὕτως δὲ διὰ τοῦ v. ἀπὸ ἥρωος 
Γόρτυος. ἐκαλεῖτο "δὲ καὶ “ἄρισσα. πρότερον γὰρ ἐκαλεῖτο 
, Li ^ * , Li 
Ἑ λλωτίς (οὕτω γὰρ παρὰ Κρησὶν ἡ Εὐρώπη), εἶτα 21a- 
3 , & oc , ^ * ^ 
δρέίσσα, εἶτα Konuvíe xai ὕστερον Γόρτυς. φασὲ δὲ τὴν 
αἰτιατιχὴν οἱ μὲν δισυλλάβως Γόρτυν, οἱ δὲ τρισυλλάβως 
- , , ΕΣ] « * - f [4 » 
«ΓΤ ορτυνὰ ve τειχιθεσσαν΄. οἱ δὲ Γόρτυναν ὡς ἄμυναν. 
Γύτϑοι, ἔϑνος πάλαι οἰχῆσαν ἐντὸς τῆς Π]αϊώτιδος. 
ὕστερον δὲ εἰς τὴν ἐχτὸς Θράκην μετανέστησαν. ὡς εἴρηταί 
wot. ἐν τοῖς Βυζαντιακοῖς. μέμνηται τούτων ὁ Φωκχαεὺὶς 
Παρϑένιος. ᾿ 
Γούνας, κατοικία Συρίας, βαϑύγειος καὶ εὔκαρπος. ὅϑεν 
* » ᾿ M , ^ 5. ^ Do 
καὶ tovvoua, διὰ τὸ γόνιμον. τὸ ἐϑνικὸν Γουναΐτης. 
Γραῖα, πόλις ᾿Ερετρίας. ὃ πολίτης Γραῖος. ἀφαίρεσις 
i5 γέγονε τῆς ἀρχῆς, ὡς δειχϑήσεται ἐν τῷ  Tavaygata. 
, - T 
Γραικὸς, ὁ Ἕλλην, ὀξυτόνως, ὁ Θεσσαλοῦ υἱός, ἀφ᾽ οὗ 
Γραικοί οἱ Ἕλληνες. Κεφάλων δὲ καὶ τὸν Γράνικον ποταμὸν 
ἐντεῦϑεν κληθῆναι. τὸ δὲ Γραῖΐῖκος τὸ κύριον βαρύνεται. τὸ 
τ * H 2 i; λέ ^ * , ^ , ^ 
οὖν ἐθνικὸν ὀξύνεται. λέγεται καὶ 1 ραικίτης καὶ l'oatxíg τὸ 
« ϑηλυκόν. Γραῖκες δὲ παρὰ ᾿Αλκμᾶνι αἱ τῶν “Ελλήνων μητέρες, 
καὶ παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν Ποιμέσιν. ἔστι δὲ ἢ μεταπλασμὸς ἢ 
τῆς Γραίξ εὐθείας κλίσις ἐστίν. εἰσὲ δὲ καὶ Γραῖκες «Αἰολέων, 
ot τὸ Πάριον οἰκοῦντες. 


3. ἐχαλεῖτο δὲ xai “άρισσα om. V. 3. 4. πρότερον — εἶτα 
"1ápiaca add. RV, quorum V. γὰρ omittit. 6. l'ópgrvrá re] Hom. 
ll. 2, 646. 8. Π]αιώτιος V. d. ἐχτὸς Θριίκην WR, ἐντὸς Θριίκης 
AV. 10. Βυζαντιχοῖς libri. v. supra ad p. 189, 12. neque enim hinc 
colligam Stephanum scripsisse Byzantiaca. similiter Strabo 8 p. 374: 
ἐροῦμεν δ᾽ ἐν τοῖς Kagixoic, i. e. in ea operis parte qua de Caria 


agitur, post (φωχαεὺς R add. Πυζάντιος lineola. subducta. 
12. l'ovrác incertum an l'ovr«t R, om. acc. V, lF'ovreg L. Dindorfius. 
13. διὰ om. R. 15. Tarayoa? 16. Γραιχός} Initium huius 


sectionis ita fere Stephanus scripserat: Γραιχός ὁ  EAAgv ὀξυτόνως, 
τὸ δὲ Γραῖχος τὸ xvgiov βαρύνεται. ἦν δὲ Θεσσαλοῦ υἱός, ἀφ᾽ ov 
— χληϑῆναι. τὸ οὖν ἐϑνιχὸν ὀξύνεται. 17. Γρανικὸν libri, 
19. οὖν om. V. 22. εἰσὶ δὲ om. V. Γραῖχες PpIIRV, loaitc A. 
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Γράμμιον, πόλις ἐν Κρήτῃ. οἱ πολῖται l'oeupitat xai 
Γραμμίσιοι. εἰσὶ δὲ Γραμμῖται [καὶ] πρὸς τῇ Κελτικῇ ἔϑνος. 

Γράστιλλος, ἀρσενικῶς, πόλις ]ακεδονίας, 0 καὶ διὰ 
τοῦ πὶ γράφεται κατὰ τὴν πρώτην συλλαβὴν Πράστιλλος, ὡς 
Εὔπολις. ᾿ 

Γρησῖνος, πόλις Χερρονήσου. τὸ ἐϑνικὸν Γρησίνιος, 
ὡς ᾿Ανδροτίων ἕχτῳ ᾿1τϑίδος. 

Γρηστωνία, χώρα Θράκης πρὸς τῇ Ἰϊακεδονίᾳ, Θου- 
κυδίδης δευτέρᾳ. ἀπὸ Γράστου τινός. τὸ ἐϑνικὸν Γραστῶνες. 

Γρῦνοι, πολίχνιον ἸΠυριναίων, οὗ καὶ ἱερὸν ᾿Απόλλω- 
vog καὶ μαντεῖον ἀρχαῖον καὶ ναὸς πολυτελὴς λευκοῦ λίϑου", 
ἐν ᾧ τιμᾶται. "Exaraiog δὲ τὴν πόλιν Γρύνειαν καλεῖ. τὸ 
ἐθνικὸν Γρυνεύς καὶ Γρυνηίς τὸ ϑηλυκόν. λέγεται καὶ Γρύ- 
νειὸς «(πόλλων᾽ ὡς Παρϑένιος ZA, καὶ Γρυνήιος καὶ 
Γρυνικός τὸ κτητικόν, καὶ οὐδετέρως τὰ Γρύνεια. 

Γρώνεια, πόλις Φωκίδος. τὸ ἐϑνικὸν Γρωνεύς, ὡς τῆς 
Γρυνείας τὸ Γρυνεύς. ἡ γὰρ διὰ τοῦ v τῆς Τρωάδος ἐστί. 

Γύαρος, νῆσος μία τῶν Σποράδων, ϑηλυκῶς λέγεται. 
Ἀντίγονος δ᾽ ὁ Καρύστιός φησιν ὅτι ἐν ταύτῃ οἱ μύες δια- 
τρώγουσι τὸν σίδηρον, καὶ ὅτε ἡ ἄχερδος ἐχεῖ ϑανάσιμόν ἔστι 
κἂν εἰς ἄλλο δένδρον ἐμπήξης ἀφανυαίνει. ποιεῖ δὲ τοῦτο 


1. Γράμιον ἡ. 2. Γραμμήσιοι RV, Γραμμίτιοι A. corr. L. Din- 
dorfius. καὶ add. M. — 3. Γράστιλλον RV. 6. Πρησῖνος RV, 
Γρησίνος A, Τρησίνη Zonaras Lex. p. 454. Xtogorijoov R. cf. 
ad v. Σάνη. 8. Γρηστονία V. 9. δευτέρᾳ] c. 99, 100. 

Γράστου et mox ΤΠ ραστῶνες X, Γάστρου et l'uatgóv:g libri, quae 
scriptura spectat ad vitiosam formam 1 αστρωνέα, de qua supra 


Stephanus. 10. Γρῦνοι ἢ, ΤΠ ρύνοι AV, Γρύνιον Vossius, ut est 
in libris Strab. 13. p. 622. quem noster transscripsit. Muvoiwatar 
RV et Strabo, Πυρηναίων A. 11. νεὼς Strabo. 15. τὸ add. 
R. 18. ΤΠ ύαρα I. 19. ᾿ντίγονος] c. 21. 20. ϑανάσιμός 
Antigonus. 21. xü» pro xui x&» praebuit Antigonus. ἐμπήξῃς 
M, ἐμπλήξῃς Antigonus, zz; libri, πήξῃς DB. ἀφαυαίνει RV, 
ἀπαυαίνει A. ποιεῖ] Antigonus c. 22: ποιεῖ δὲ αὐτὸ τοῦτο xai 


- , - * ^ Li , 
τὸ τῆς τρυγόνος χέντρον τῆς ϑαλαττίας" καὶ ἐὰν dg τοὺς ὑδόντας 
ép κατιισήπει. τοῦτο om, V. 


ἐν 
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καὶ τῆς ϑαλαιτίας τρυγόνος τὸ κέντρον, xai τοὺς ὀδόντας 
κατασήπει προσαπτόμενον. τὸ ἐϑνικὸν Γυαρεύς. 

Γύζαντες, ἔϑνος “ΠἸιβυκόν, ὡς Ἡρόδοτος ἐν τετάρτῃ 
καὶ Ηρωδιανός. 

δ Γύϑειον, πόλις «“ΤΖακωνική. “υκόφρων ͵ δισσὰς σαλάμ- 
βας κἀπὶ Γυϑείου πλάκας". τινές φασιν ὅτι Πύϑιον ἐκαλεῖτο, 
κακῶς. ὃ πολίτης Γυϑεάτης. καὶ τὸ ἐκ τόπου Γυϑείηϑεν 
ἐθνικόν. 

Γυλάκεια. οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ τῆς Ἰλλυρίας Ἀπολλωνία, 

1 ἀπὸ Γύλακος Κορινϑίου. τὸ ἐθνικὸν Γυλακεύς. 

Γυμνησίαι, δύο νῆσοι περὶ τὴν Τυρσηνίδα, οὐχ ὥς 
τινὲς ἑπτά. «υκόφρων 
οἱ δ᾽ ἀμφικλύστους χοιράδας Γυμνησίας 
σισυρνοδῦται καρκίνοι πεπιλωκότες 

16 ἄχλαινον ἀμπρεύσουσι νήλιποι βίον. 
καὶ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς ἐϑνικὸν Γυμνήσιος καὶ Γυμνησία. 
xai Γυμνησίς, ἀπὸ τῆς Γύμνητος γενικῆς τροττῇ τοῦ τ εἰς σ. 
ἐκλήϑη δὲ τὸ ἔϑνος ὅτι τῷ ϑέρει γυμνοὶ μένουσιν. ἐκλήϑη- 


1. ϑειταλίας IIRV. 3. ὡς x«i Ηρόδοτος A. τετάρτῃ] c. 194. 
5. "fvxóquur] vs. 98. 5.6. σαλάμβας e Lycophrone scriptum, 
σαλαμύας RV, σαλμιδισσίας A. 6. χἀπιγυϑείους À, xataciyv- 
ϑείους V, κἀπιγυϑίους R, κἀπὶ Γυϑίου libri Lycophronis, ubi Bach- 
mannus monet, in Stephani codd. Paris. χἀπὶ I3 v9uuc scribi. 
7. τὸ add. IIR. Γυϑείηϑεν) Itaque etiam. Γύϑεια dictum esse . 
videtur, quod ipsum in Lycophronis loco habent Stephani codd. Par. 
9. Γλαύχεια RV. 11. Γυμνησία R. 12. ἑπτά M, μέα libri. 
Eustath. ad Dionys. Per. 457: ἑπτὰ δὲ εἰπόντων τινῶν εἶναι τὰς 
Γυμνησίας νήσους, ὁ γεωυγράφος δύο αὐτὰς ἱστορεῖ. v. Strab. 3 
p.167 et 14 p.654. υκόφρων] vs. 633. 13. ἀμφι... ράδας 
R, &jqi...Quoac V, ἀμφὶ χιράδρας A. 14. πεπλευχότες IIR, 
πεπλ... τες V. 15. ἄχλαινιν RV. γήλιποι R, νηλποι IIV, 
γήλιπον A. πόνον IIR. 16. x«i ϑηλυκῶς add. PpV. [τὸ] 
ἐϑνιχὸν W. ἐϑνιχὸν indicata trium fere syllabarum lacuna om. 
R. xai add. R. Γυμνησία RV, lvpjraote A. 17. Γύμ:- 
vgvoc AR, Γύμνης PpV. εἰς ig V. 
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T “- 
σαν δὲ xai Βαλιαρίδες, ἀφ᾽ οὗ Βαλιαρεῖς τὸ ἐϑνικόν, 0 
ἐστι σφενδονῆται. 
, 
Γυναικόσπολες, πόλις Φοινίχων. ὃ πολίτης Γυναικο- 
P7] πω 
πολίτης. ἔστι καὶ ἄλλη «Αἰγύπτου. ἁΑρισταγόρας δέ, οὐ πολλῷ 
, HÀ , & er er 3 , A “ 
νεώτερος ἅτωνος, φησὶν ὅτε οὕτως ὠνομάσϑη διὰ τρεῖς 5 
? f » €f , , * - » - , 
αἰτίας, ἢ ὅτι πολεμίων ἐπιπεσόντων xai τῶν ἀνδρῶν ἐν γεωρ-- 
3 * - ^ ^- 
γίαις ἀπόντων τὰς γυναῖχας χρατῆσαι τοῦ πολέμου, ἢ ὅτι 
, - -— 
γυνή τις νομάρχου, περισπωμένων τῶν παίδων αὐτῆς ὑπὸ 
τοῦ βασιλέως, ἅμα τοῖς παισὶν ὁπλισαμένη κατεδίωξε τὸν 
* * 3^4 [1] ^ - , , 
βασιλέα καὶ ἐνίχησεν, ἢ ὅτι τῶν Ναυχρατιτῶν ἀναπλεόντων 10 
κατὰ τὸν ποταμὸν καὶ κωλυομένων ὑπὸ τῶν λοιπῶν «Αἰγυπτίων 
T EH 
ἀποβαίνειν, οὗτοι κατατιλαγέντες ὑπὸ ἀνανδρίας οὐ διεκώλυ- 
- 2 , , » * - 
σαν. ταῦτα καὶ ᾿Αρτεμίδωρός φησιν. ἔστι xai Γυναικῶν 
λιμὴν περὲ τὴν λεγομένην Φιδάλειαν, τὸ μεταξὺ ᾿Ανάπλου 
καὶ τοῦ «“Ἱεωσϑενείου. ἔνϑα φασὶ τὴν γυναῖκα Γύζαντος Qu- 15 
δάλειαν διώξασαν ἅμα ταῖς γυναιξὶ τοὺς μετὰ Στροίβου τοῦ 
ἀδελφοῦ Γύζαντος τῇ πόλει ἐπιϑεμένους, τῶν πολιτῶν μὴ 
παρόντων, νικῆσαι διώξασαν μέχρι τοῦ λιμένος, καὶ οὕτως 
ὀνομάσαι. ἐϑνικὸν τοῦ λιμένος Γυναικολιμενίτης. 
- ^ 
Γυρτών, πόλις τῆς Θεσσαλίας xai Περραιβίας, ἣν Our- 2o 
, - € 3 , 25 - 3 ^ - 
ρος Γυρτώνην καλεῖ, ὡς ᾿Ιτώνην καὶ τῶνα. ἀπὸ Γυρτῶνος 
τοῦ Φλεγύου ἀδελφοῦ, ὃς τις αὐτὴν ἔχτισεν. ὃ πολίτης Γυρ- 
TtUYLOG. 
Γυψηϊΐς, νῆσος -4i9uoniac, ὡς ἹΜαρκιανὸς ἐν περίπλων 
&. τὸ ἐϑνικὸν Γυψηΐτης. 





1. Βαλιαρίδες X, Πληαρίδες R, ΠΒλιαρίδες APpV. nomen hoc supra 
p. 157. in Βαναυρίδες corruptum vidimus. DaXieodc X, Datis 


R, Βλιαρεῖς APpV. 2. σφενδονῆται IT, σφενδονῖται ARV. 

3. Γυναιχύσπολις AIIRV, Pvreizónolig X. 7. τῷ πολέμῳ 
9. κατεδίωξαν ἢ. 10. ἐνίκησεν D, νεχῆσαι ARV. 11. ὑπὸ τὸν R. 
14. παρὰ R. (βιδάλειαν V, εδάλειαν AIIR. τὸ μεταξὺ 
PpRV, τὴν μεταξὺ Α. 15. “Τεωσϑενίου R. 16. Σερόμβου 
Meursius. 19. ὀνομάσαι R. 20. Γύρτων libri. 20. 21. Ὅμη- 


poc] ll. 2, 738. 21. Γύρτωνος libri. 24. Γύὐύψηις 24. 25. περί- 
πλὼν 4 R, περέπλῳ πρώτῃ AV. 


216 


Γωγαρηνή, χωρίον μεταξὺ Κόλχων xai ᾿Ιβήρων τῶν 
ἀνατολικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Γωγαρηνός. 

Δάαι, Σκυϑικὸν ἔϑνος. εἰσὶ δὲ νομάδες. λέγονται καὶ 
Δάσαι μετὰ τοῦ σ. 

δ Δαδίκαι, ἔϑνος Περσικόν, “Ηρόδοτος ἑβδόμῃ. 

“αδόκερτα, φρούριον μέγα τῆς ᾿Τρμενίας μεταξὺ My- 
δίας. τὸ ἐθνικὸν Δαδοκερτηνὸς τῷ ἐπιχωρίῳ τύπῳ. 

Δαίδαλα, πόλις τῆς Ῥοδίας ἢ χωρίον, Στράβων εδ΄. 
ἔστι καὶ ὅρος τῆς .dvxiag τὰ “αίδαλα. ἡ δὲ πόλις ἀπὸ 

10 Δαιδάλου τοῦ Ἰχάρου ἡ ἐν “Ιυκίᾳ. διά τινος γὰρ ἕλους ἐπο- 
ρεύετο [διὰ] τοῦ Νίνου ποταμοῦ, καὶ ὑπὸ χερσύδρου δηχϑέντα 
τελευτῆσαι καὶ ἐχεῖ ταφῆναι καὶ κτισϑῆναι πόλιν φησὶν 
᾿Αλέξανδρος ἐν “υκιακοῖς. ἔστι καὶ Ἰνδικῆς. καὶ Κρήτης ἄλλη. 
ὃ πολίτης Δαιδαλεύς ὡς Σαμόσατα Σαμοσατεύς, καὶ Ζ.αι- 

15 δαλίς τὸ ϑηλυχόν. 

Δαιδάλεια, πόλις ᾿Ιταλίας, Δαιδάλου κτίσμα, ἣ τις 
"IovA(a νῦν καλεῖται, Ρωμαίου ἄρχοντος κληρουχήσαντος. τὸ 
ἐϑνικὸν “αιδαλεύς. 

“αιδαλίδαι, δῆμος τῆς Κεχροπίδος φυλῆς. ὃ δημότης 

20 Φ“αιδαλίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ ΖΔαιδαλιδῶν [ἐν “Ιαιδαλιδῶν εἰς 
Δαιδαλιδῶν]. 

Δακία, χώρα πλησίον Βορυσϑένους. οἱ “Ιἄκοι, οὖς κα- 
λοῦμεν 4aovg [Γέτας γὰρ τοὺς πρὸς τὸν Πόντον κεκλιμένους 
καὶ τὴν ἕω, Δάους δὲ τοὺς πρὸς τἀναντία πρὸς Γερμανίαν 

95 καὶ τὰς τοῦ Ἴστρου πηγάς". καὶ παρ᾽ ᾿Αττικοῖς δὲ τὰ τῶν 
οἰκετῶν ὀνόματα “΄ᾶοι καὶ Γέται. 

Δάλμιον, πόλιξδ “αλματίας μεταξὺ ἸΙλλυρίας καὶ Ἶτα- 


3. βιβλίον (f ante 4&c«i IHR. diui? 4. Ζάχκαι μετὰ τοῦ x 
Dausqueius. 5. ἑβδόμῃ] c. 66. 6. 7. [καὶ Π͵η δίας Schubartus. 
7. τὸ om. ἢ. 8. Ροδίας PpRV, 'Pódov A. iV] p. 651. 664. 
11. διὰ secl. M. 14. Σάμοτα Σαμοτεύς R.— 20.21. ἐν — “Ζαιδαλι- 
δῶν add.M. 29, οἱ] ofo« V, oto? R. an ot o?[xo?vrec]? — xoi libri. 
23. Γέτας Verba Strabonis 7 p. 304. Γέτας μὲν γὰρ τοὺς εἰς 
Strabo. 25. τοῦ om. R. xui παρ᾽ ruxoig] Strabo 1.1: παρὰ 
τοῖς «ττικοῖς ἐπεπόλασε τὰ τῶν οἰκετῶν ὀνόμκτα PF ται καὶ don. 
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Aiag. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον ἢ 4daAÀuteUg. ἄδιον δὲ τῶν 4aà- 
ματέων τὸ διὰ ὀκταετηρίδος τῆς χώρας ἀναδασμὸν ποιεῖσθαι. 
ἡΑππιανὸς δὲ τὴν πόλιν “ελμίνιον καλεῖ, Κουάδρατος δὲ 
4AéíAuiwov. φασὶ δὲ αὐτοὺς καὶ Δαλμάτας. 

“αμαῖοι, ἔϑνος παρὰ τοῖς Ιχϑυοφάγοις, ὡς ᾿4Ἵπολ-" 
λόδωρος. 

4dauacxóg, πόλις Συρίας, μεσόγειος, ὕπερϑε Φοινίκης, 
παρὰ τὸν Βαρδίνην ποταμόν. ὠνομάσϑη δὲ ὅτι εἷς τῶν Γι- 
γάντων ᾿Ασκὸς ὕνομα ἅμα “Ιυκούργῳ δήσας τὸν Διόνυσον 
ἔρριψεν εἰς τὸν ποταμόν, ὃν λύσας Ἑρμῆς τὸν Ldoxóv τοῦ i 
δέρματος ἐγύμνωσεν, ὅϑεν πρὸς οἶνον ἐπιτήδειον τὸ δέρμα. 
οἱ δὲ ὅτε Ζαμασκὸς ἙἭ,ρμοῦ παῖς καὶ νύμφης “Αλιμήδης ἐξ 
Mgxadíag εἰς Συρίαν ἦλϑε καὶ πόλιν ὁμώνυμον ἔκτισεν. ἄλλοι 
δὲ ὅτι Δαμασκὸς ἐφατίζετο ἀνὴρ, “4΄τονύσου δὲ τὴν Συρίαν 
ἀμπελόφυτον ποιήσαντος πελέχει ταῦτα ἔχοπτε, “Τιόνυσος δὲ us 
ὀργισϑεὶς ἐδίωξε καὶ ἐξέδειρεν ..... ἐπράχϑη Δαρμασκός ..... 
καὶ οὕτω ΖΦαμασκός κατὰ παραφϑοράν. ὃ πολίτης dauacxg- 
»óg καὶ ἡ χώρα καὶ ἡ πόλις “αμασκηνή. 

4Φανδάριοι, ἔϑνος περὶ τὸν Καύχασον, ὡς 'Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. 20 

“ανϑαλῆται, ἔϑνος Θρᾳχικόν, Θεύπομπος μή. 

Δανούβιεον, πόλις περὶ τὴν Ῥώμην. τὸ ἐϑνικὸν Ζ1α- 
γούβιος ἢ “Ὠανουβιεύς. 

Δάνουβις ἢ Δάνουσις, Ἴστρος ὃ novauóg, πάλαι 


1. ἴδιον} Verba Strabonis 7 p. 315. 2. ὀχτηρίδος Il. 4. “1ἃ. 
μινον Ry. “Ιἀλμινον Ὗ, “Ιάλμιον A. | Salmasius in Pal. cod. invenit 
Kováógarog δὲ μετὰ € τὸ “2ἔλμιον, et in alio Z&Ajurov" D. Eustath. 
ad Dion. Per. 95: 7 δὲ πόλις αὐτῶν “άλμιον ἢ “Πελμίνιον ἢ 4. 
μινον. 7. ὕπερϑε RV, ὕπερϑεν A. 8. παρὰ V, πρὸς R, περὶ 
A. Ἰορδάνην D. 9. Moxóc] V. Damascium Photii Bibl. p. 348. 


14. 15. Συρίαν τὴν πόλιν ἀμπελόφυτον V. 15. ταὐτας δὲ 
om. V. . 16.ante et post ἐπράχϑη ΖΙαρμασκός denarum literarum 
lacunam indicant libri. —— ;f«graxóg V. 18. zoÀirig? — 20. Ec- 


ρώπης V. 21. “1«ϑαλῆται R, “Ζωδαλῆται V. 22. A avoi' hor] 
Hoc ex “ωούδιον corruptum esse inonuere. HD. 
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ἹΜατόας καλούμενος. συμφορᾶς δὲ τοῖς Σκύϑαις ἐπιπεσούσης 
οὕτως ἐκχλήϑη. Ἰατόας δὲ λέγεται ἐς τὴν “Ἑλληνίδα γλῶσσαν 
ἄσιος. ὅτι πολλάκις περαιούμενοι οὐδὲν ἐπεπόνϑεισαν. ὃ δὲ 
Ζάνουσις ἑρμηνεύεται ὥσπερ τοῦ ἁμαρτεῖν ἔχων αἰτίαν. 
5 4aoveg, ἔϑνος τῆς ᾿Ινδικῆς, ἀπὸ Zaovoc. 

4dagawa, πόλις Βακτρίας, ὡς Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν 
“αραψηνός καὶ Φαραψιανός. 

4άρδαι, Ἰνδικὸν ἔϑνος ὑπὸ 4ηριάδῃ πολεμῆσαν Διο- 
νύσῳ, ὡς Διονύσιος ἐν y' Βασσαρικῶν. 

10 Δάρδανος, πόλις Τρωάδος, 7) πρότερον Τευκρίς. Mra- 
σέας δέ φησιν ὅτι ,«“Ιάρδανος ἐκ σι.... ἐκ τοῦ νεὼ τῆς Vd 9vüg 
τὸ παλλάδιον ἀράμενος ἀφίχετο εἰς Σαμοϑρᾷάκην μετὰ “ἄρμο- 
νίας καὶ ἸΙασίωνος [ἑνὸς] τῶν ἀδελφῶν, κἀκεῖ διάγοντα Κάδμος 
ὃ ᾿Αγήνορος ἐφιλοποιήσατο, καὶ ἀποθανούσης Τηλεφάης ya- 

15 μεῖ τὴν “Δρμονίαν ὃ Καδμος καὶ ἀποστέλλει τὸν Δάρδανον 
εἰς τὴν ᾿Ασίαν μετὰ τῶν ἑταίρων πρὸς Τεῦκρον τὸν Τρῶα" 
ó δὲ Τεῦχρος ἀναγνωρίσας τὸν Δάρδανον δίδωσιν αὐτῷ τὴν 
ϑυγατέρα Βάτειαν καὶ ἀποϑνήσκων τὴν βασιλείαν. καὶ πόλιν 


1. Maróuc] Eustathius ad Dion. Per. 494: λέγεε δὲ ὁ αὐιὸς γεῶω- 
yocqoc (calami lapsu Strabonem nominavit pro Stephano) καὶ ὅτι 
ὁ Ἴστρος ποτὲ ΠῆήΠατόας ἐλέγετο, ὃ ἐστι κατὰ “Ἕλληνας ἄσιος" xal 
ὅτι πολλάκις μὲν οἱ Σχύϑαι δὲ αὐτοῦ περαιούμενοι οὐδὲν ἔπασχον, 
συμηορᾶς δέ ποτε αὐτοῦ ἐπιπεσούσης ἡρμηνεύϑη “άνουσις ἢ zlá- 
γουϑις, ὥσπερ τοῦ ἁμαρτεῖν ἐκείνους αἰτίαν ἔχων, τουτέστιν αἰτιώ- 
μένος διὰ τοῦ τοιούτου ὀνόματος Dm ἐκείνων xarà τὴν αὐτῶν 
γλῶσσαν ὡς αἴτιος αὐτοῖς δυστυχίας γενόμενος. 1.2. συμφορᾶς 
— ἐκλήθη} Haec ductu Eustathii, qui Stephani verba aliquanto in- 
tegrius scripta servavit, post ἐπεπόνϑεισαν transponenda videntur. 
3. «ci0c] ἀσινής Salmasius. 4. αἰτίαν RV, τὴν αἰτίαν A. 
5. ἔϑνος ἀπὸ “]Ιἄονος (-aóra R) ἀπὸ τῆς Ἰνδικῆς libri, corr. X. 
6. Nrgáflov] 11 p.516. — 8. “΄ηριάδῃ RV, “Ζηριάδι ΔΑ. 1]. ἐκ 
Σιδῶνος] H, ἐξιὼν B. 13. Ἰασίωνος Salmasius, Ἰάσονος libri. 
ἑνὸς add. B. 14. ἀποϑανοῦσ quinque literarum lacuna indicata 
R. Τηλεφάμης R, TíAepácorc B. vide ad Moschi Id. 2, 40. 
17. Τεῦχρος Lobeck. Aglaoph. p. 1223, Toc lihri. -d&oóavor 
lacuna indicata om, R. 
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ᾧχισε Δάρδανον καὶ “αρδανίαν τὴν χώραν ὠνόμασεν, ἣ 
Τευχρίς πρότερον ἐχαλεῖτο". αὕτη καὶ Δαρδανία. xai 4agda- 
γική καὶ ΖΔαρδάνιοι καὶ “Ιαρδανίδαι καὶ [4 ἀρδανοι]. 
Δάριδνα, xour Παφλαγονίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ 
περὶ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν Δαριδναῖος, ὡς Πύδνα Πυδναῖος. 5 
“αραί, ὃ ν[ῦν 4 ἄρας φασί, φρούριον ᾿Ἀναστασιούπολις 
λεγόμενον, ὀχυρώτατον. ὃ πολίτης Zagnvóg ὡς ουσαρά 4ου- 
σαρηνός. δύναται καὶ dagoiog. εἰσὶ δὲ “αρραΐ διὰ δύο gg 
ἔϑνος πρὸς τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. 
4Φαριστάνῃ, πόλις Περσική. ἔστε καὶ ἔϑνος Φαρῖται. v 
4dagístov, πόλις τῆς Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν τῷ λόγῳ 
τῶν Φρυγίων παρὰ μίαν συλλαβὴν “4αριεύς, ὡς Κοτιάειον 
Κοτιαεύς, [ἢ] τῷ λόγῳ τοῦ “Ροίτειον καὶ Σίγειον “ἰαριειεύς. 
Δαρσανέία, πόλις Ἰνδιχή, ἐν 5 αὐθημερὸν ἱμάτιον 


ἱστουργοῦσι γυναῖκες, ὡς 4Ἰιονύσιος Βασσαρικῶν τρίτῃ 15 


1. “]άρδανον RV, άρδανος A. Zagóavíav τὴν χώρων om. R. 
αὐτὴν pro τὴν V. did ἢ ROS ἐχαλεῖτο RV. 3. καὶ 
add. PpR. pavor supplevit Salmasius. 4. κώμη IIRV, 
πόλις À. fort. κωμόπολις. 6. “αραῇ Hoc tmema et sequens 
loco suo :motum cest. pro Ζαραί Salmasius z«g&. frequens huius 
urbis apud serioris aetatis scriptores memoria, qui eam fere τὸ “ρας 
appellant. 0r...p«c quctv AR, ὃν φασι sine lacuna V, ὃ xal Zfa- 
ράς φασι Salmasius. — 2vaoraciovaoli; RV, ναστασίου πόλεως 
A. cf. Procop. BP. p. 49, 10: Lfraor«cióg τὲ βασιλεὺς — πόλιν 
ἐδείματο ἐν χωρίῳ “ἄρας ἰσχυράν τε ὑπερφυῶς xai λόγου ἀξίαν, 
αὐτοῦ βασιλέως ἐπώνυμον. add. Unger. Par. Theb. p. 429. 
7.8. Σοῦσαρ Σουσαρηνός libri, correxit H, qui “ουσαρή. 8. Ζ.α- 
ραῖος Pinedo, “΄ρραῖος libri. Goltzii numo Zaggaív praeferenti nihil 
fidei habendum. εἰσὶ xai zcfappaio? 10. Δαραστάνη Salmasius. 
alius Ζαριτανή, ut sit regio Daritarum, quam zf«geiri sive. σίαρῖ- 
τιν vocat Ptolem. 6, 2, 6. id si verum est, sectio haec sequenti post- 
ponenda erit. 11. “1αρίειον H, zfagtior libri, probante Lobeckio 
Paral. p. 29. 12. παρὰ μέαν συλλαβὴν] Supple ἐνδεῖ τοῦ πρω- 
τοτύπου, ut p.48, 21. ubi nil novandum. Adagiic RV, “Ιαρειεύς 
A, daptvc Lobeck. — Kor&suor V, Σχοτάειον R. 13. Κοτιαεύς 
X, Κοταεύς AV, Σχοταεύς R. ἢ add. Lobeck. Jopieig D, 
«Ἰαρειεύς Δ, «Ζαριεύς RV. cf. in Πορίειον. 
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» « , - , 3 , 

ἢ ot .Jaggavu;v ναῖον πόλιν svQvayvtay, 

ἔνϑα ve πέπλα γυναῖχες ᾿1ϑηναίης ἰότητι 

αὐτῆμαρ κροκόωσιν ἐφ᾽ ἱστοπόδων τανύουσαι, 
» - 3 , , * 3:1 € Li ? , 

αὐτῆμαρ δ᾽ ἐτάμοντο [καὶ ἐξ ἱστῶν] ἐρύσαντο. 

5 τὸ ἐϑνικὸν Δαρσάνιοι ὡς Καρμάνιοι Ὑρκάνιοι .. μάνιοι. 
Δάρσιοι, ἔϑνος Θράκιον, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
Ζασέαι, πόλις ᾿Ἰρκαδιχή, Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνικὸν 

“ασεάτης ὡς Καφυάτης. 
Δασκύλιον, πόλις Καρίας ἐπὶ τοῖς ὅροις τῆς ᾿Εφεσίας, 

ι ἀπὸ 4ασκύλου τοῦ υἱοῦ Περιαύδου. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις 
^ * ^ QT , “ὦ 2J , * , , 

μετὰ τὰ Τρωικὰ κτισϑεῖσα. τρίτη τῆς Ioviag, τὸ μέγα λεγό- 
€ -—- ^ M , * , , 
μενον, ὡς μεῖζον τῶν ἄλλων. τετάρτη περὲ Βιϑυνέαν. πέμπτη 
τῆς «Αἰολίδος καὶ Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν ΖΔασκυλίτης, ὡς Κύ- 
προς Κυπρίτης. ἔστι καὶ “΄ασκυλῖτις λίμνη ἢ .aoxvi(a, 
15 ὥστε καὶ “ασκύλιος ὃ πολίτης. Εὐδαίμων δὲ xai ᾿Αρκάδιος 
διὰ τῆς ξὶ διφϑόγγου γράφουσι τὴν Aw συλλαβήν. λέγεται 
καὶ ΖΔασχυλίς ϑηλυκόν. 
Δάσκων, Σικελίας χωρίον. Φίλιστος ἕχτῃ Σικελικῶν 
* * , ^ , 33 * * ^ , 
«ἑἰς τὸ Πλημμύριον καὶ “ἀσχωνα΄. τὸ ἐθνικὸν “]ασκώνιος 

207] Δασκωνίτης. 

“ασσαρῆταε, ὄϑνος Ἰλλυρίας, Πολύβιος ὀγδόῳ. xai 


1. ἢ οἵ PpIIV, οἵη R, οὐ oi A. 3. ἐφ᾽ Casaubonus, ἀφ᾿ libri. 
ἱστοπέδων R. 4. ἔταμόν τὲ Salmasius. idem add, x«i ἐξ ἱστῶν 
vel ἱστοῦ. — 5. [Κορομάνιοι Salmasius, quod ferrem si Κορομανία 
pro Κορομάνη dictum fuisse constaret. an igitur [./«09]d»«0:?. possis 
etiam [4A5]&v«oc quod. infra cuin 'Ygxério: comparat. 7. ὀγδόῳ] 
36, 9. at 3, 3 et 27, 4 “1«σέα. 8. “]1ασείτης Salmasius, «]ασυιύ- 
τῆς À, indicata lacuna om. RV. Καφυάτης Salmasius, Kaq voc 
libri. 10. Περιαύδου nomen suspectum, M. τῆς ᾿Ιωνίας R, 
πόλις ᾿Ιωνίας AV. 12. μεῖζον R, uei£to V, μείζων ΔΑ. τετάρτη 
Βιϑυνίας V. 13. 14. Κύπρος Κυποίτης} Haec non quadrant, nisi 
pro 4ZacxvAiir etiam .7&oxvAog dictum idque ab ipso Stephano 


indicatum fuisse sumatur. 14. .«]Ζκασκυλῖτις HBRW, -Ζασκχυλίτης 
A. 15. Εὐδαίμων R, eéociev V, Εὔδωμος A. 19. εἰς τὸν 


libri. 21. “]1«σσαρῖται ante H., 
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τὸ ϑηλυκὸν Δασσαρῆτις. λέγονται xai “Ζασσαρηνοί xai dac- 
σαρήτιοι καὶ «ασσαρηετῖνος. 

ΑΙ ἅτον, πόλις Θράκης, Ἡρόδοτος ἐνάτῃ. πρ.... δὲ τοῦτό 
φασιν. οἱ οἰκοῦντες 4ατήνιοι. τὸ ἐϑνικὸν “Ιατηνός. 

“Ιατύλεπτοι, ἔϑνος Θράκης, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 5 

Δαύη, βαρυτόνως, πόλις Lgaflíag. τὸ ἐϑνικὸν Ζαυαῖος 
ἢ Δαυηνός, ᾧ τύπῳ φιληδοῦσιν 'ἄραβες. δύναται καὶ Δαυίτης. 

Δαυλίς, πόλις (Φωκίδος, ἐν » τὰ κατὰ Πρόκνην καὶ 
(ιλομήλαν. Ὅμηρος .«Τ]αυλίδα xai Πανοπῆα". δαῦλον δὲ 
τὸ δασύ" δασεῖα δὲ ἡ πόλις. οἱ δ᾽ ὕστερον “Ζ]΄αὐλειάν φασι w 
[προπαροξυτόνως καὶ διὰ διφϑόγγου]. Παυσανίας δὲ δεκάτῳ 
«ἀπὸ νύμφης Δαυλίδος". διὸ λέγεται καὶ Φαυλίς. ὃ πολίτης 
Δαυλιεύς «“Ιαυλιεῦσι δὲ ἱερὸν ᾿ϑηνᾶς καὶ ἄγαλμα dgyoiov". 
τὸ ϑηλυχὸν 4Ἕαυλιάς. λέγεται καὶ Δαύλιος. ἀπὸ δὲ τοῦ 
Ζαυλίς τὸ ἐϑνικὸν “Ζαυλίδιος. ὀξύνεται τὸ “αυλίς. τὸ δὲ τὸ 
αὖλις αἰολικῶς βαρύνεται. 

Δαύνιον, πόλις Ἰταλίας. “υκόφρων ὑπὲρ “Ἰακίου 
Zavvíov v φκισμένην. τὸ ἐϑνιχὸν Δαύνιοι, καὶ avvia τὸ 


— — —ÀÀ É € — 


1. ΖΙασσαρῖτις ante H. 1.2. Zelacougiirios H, Zacoagírio: libri. 
2. ΖΙασσαρινος R, “Ιασσαριτῖνος V, “ασσαρατῖνος A. 3. ἐνάτῃ 
(c. 75) Vossius, πέμπτῃ À, 9' IIRV. "Dos B, τρ.... ΠΥ, 
indicata lacuna om. A, ᾿Ηδωνῶν Vossius. scribendum videtur παρ[οι- 
juaxcc]. nimirum respicit notum proverbium z/&rov vel “τος ἀγα- 
Suv. v. Strab. 7 p. 490. Zenob. 3, 11. 4. ot οἰχοῦντες Ζατηνοί, 
τὸ xiqrixóv zlatnrvioc? 8. Ζαυλίς X, Φαυλίδα libri. 9. QA- 
λομήλαν IIRW et quem descripsit noster Strab. 9 p. 423, QXou- 
Anv A. Ὅμηρος] Il. 2, 520. 10. .dasAuo» Eustathius ad 
Hom. l. lL, ΖΦαυλῖδα PpV, avit AR, AP I, “]αυλίαν Strabo. 

11. verba uncis inclusa supplevi ex Eustathio: oi δ᾽ ὕστερον Ζ αύλειαν 
αὐτήν φασιν προπαροξυτόνως χαὶ διὰ διφϑόγγου, ὡς ὃ τὰ ἐϑνικὰ 
γράψας λέγει. cf. Ungeri Parad. "Theb. p. 360. δεκάτῳ] c. 4, 7. 
12. Φἰαυλιάδος R. 13. “Ζαυλιεῦσι — ἀρχαῖον Pausaniae l.l. verba 
sunt, ubi legitur Ζαυλιεῦσι δὲ ϑηνᾶς ἱερὸν καὶ ἄγαλμά ἐστιν 
ἀρχαῖον. 15. Ζ]αυλίδιος RV, “1αυλίδος A. 17. 4dóviov R, 
Zdovior V. “Τυκόφρων vs. 1254. 17. 18. “ατίνους “]αυνίους 
t X e Lycophrone. 18. Javi] Fortasse etiam. Zavriciz. 
Epiphanius Anc. p. 117: Ovzrvo( (leg. Oveverof) Ζαυνεῖς (“]αυνιεῖς) 
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ϑηλυχκόν, xai ΖΔαυνική κατὰ συγκοπὴν ἀπὸ τοῦ “αυνιᾶται, 
καὶ ΖΔαυνιατικός. ἔστι καὶ Δ αύνιον τεῖχος πόλις Θρᾷκης. 
ὁ πολίτης Ζαυνιοτειχίτης. 
Zavcaga, πόλις negl Ἔδεσσαν. ὃ πολίτης Δαυσαρηνός 
5 ὡς «Αὐαρηνός ᾿Αδαρηνός. 

Ζάφνῃ, προάστειον ἐπισημότατον τῆς ἕω ᾿ΑἸντιοχείας 
μητροπόλεως. τὸ ἐϑνικὸν Ζαφνίτης, καὶ dagvuixóg κτητι- 
κόν. ἔστι καὶ ἄλλη Δάφνη, “Τυκίας χωρίον. ἔστι καὶ ἄλλη 
πλησίον Πηλουσίου. ὅτι παρὰ τῶν ἐκεῖ πολλῶν φυομένων 

10 δαφνῶν. οἱ οἰχοῦντες 4Ιαφναῖοι. ἔστι καὶ λιμὴν Δάφνη 
μαινομένη ἐν τῷ στόματι τοῦ Πόντου ἐν δεξιᾷ ἀναπλέοντι. 
ἔστι καὶ προάστειον Δάφνη ἐν τῷ στόματι τοῦ Πόντου, ἐν 
ἀριστερᾷ ἐπὶ τὸν ἀνάπλουν ἀνιοῦσιν. [ὃ λέγεται Σέργιον. 

Δαφνοῦς, Φωκικὴ πόλις, ἀρσενικῶς λεγομένη. ὃ πο- 

15 λίτης 4Δαφνούντιος ἢ “αφνούσιος, καὶ ϑηλυχῶς Ζαφνουσίς. 


Ἰάπυγες ἹἹππικοί (Tonivoi?). 1. “αυνῖται pro Zfavvixi; Salma- 
. H , - 

sius. malim vero x«i Ζ.αυνική. [καὶ “Ἰαυνῖται] xarà συγχοπὴν ἀπὸ 
τοῦ Ζ]αυνιᾶται. cf. Lobeck. Pathol. p. 483. 2. πόλις add. 


IIRV. 4. Ἔδεσσαν RV, Ἔδεσαν A. 5. Avaprróc V, ᾿να- 
ρηνός AR. — agrnvóc om, II. 6. “ἀφνη] Priora melius apud 
Eustath. ad Dion. Per. 916: ὁ δὲ rà ἐϑνιχὰ γράψας προάστειον 
ἐπισημότατον τῆς ἑῴας ᾿Ἀντιοχείας τὴν Δάφνην ταύτην εἰπών. 
nec dubium est quin τῆς ἕω epitomatoris sit qui, ut solent medii 
aevi scriptores, rZ» ἕω de Oriente dixit cum aliis locis tum s. v. 
Θεούπολις. 1. μητρόπολις R. (Ἰαφνῖτις R.— “]αφνιτικόν V, 
Ζαφνητικός R, Ζαφνητικόν A. 11. μαινομένη Petrus Gyllius de 
Bosp. 'Thrac. 2 p. 135, {φαινομένη libri. ἐν r0 R, ἐπὶ τῷ A, 
ἐπὶ sine τῷ V. 11.12. ἐν δεξιᾷ — τοῦ Πόντου om. RV. cf. 
Eustath. ad Dion. Per. 916: λέγεε (ὃ rà ἐϑνικὰ γράψας) xal λιμένα 
“]άφνην iv τῷ στόματι τοῦ Πόντου ἐν δεξιᾷ ἀναπλέοντι" καὶ 
προάστειον δὲ αὐτόϑε που ἐν ἀριστερῷ ἐπὶ τὸν ᾿ἠνάπλουν ἀνιοῦσιν. 
13. 4ránAovr] Procopius de aedif. 1, 8: ἐν χώρῳ καλουμένῳ ᾿1νά- 
πλῳ ἐν ἀριστερᾷ εἰσπλέοντι εἰς τὸν Εὔξεινον πόντον. cf. p. 215, 14 
et in Καλλέπολις. ὃ λέγεται Σέργιον Haec epitomatoris sunt, non 
Stephani. Sergii nomen frequens in Byzantii historia aevi medii. notus 
est prae ceteris Sergius patriarcha saeculo septimo clarus, a quo 
Sergium suburbium fortasse denominatum est. 
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ΔΙάφνουσαν δὲ αὐτήν φησιν Εὐφορίων. τὸ ἐϑνικὸν 4aqvovaaiog 
ἢ Δαφνούσιος. ἔστι δὲ καὶ Δαφνουσὶς λίμνη πλησίον τοῦ 
Ὀλύμπου τοῦ Βιϑυνοῦ. ἔστι καὶ δῆμος πλησίον τῆς Κῶ ὃ 
“αφνοῦς λεγόμενος, καὶ ὃ δημότης Δαφνούσιος. ἔστι καὶ 
Δαφνούσιον πρὸς τῷ Ῥηγίῳ πλησίον τῆς Θρᾳκῶν γῆς. ἔστι 5 
καὶ «ἰγύπτου κώμη. 

Zaxyagnvoi, ἔϑνος ᾿Αραβίας, ἀπὸ Ναβάτου προσαγο- 
ρευϑὲν Ναβαταῖον. σημαίνει δὲ τὸ 4αχαρηνοί ἀρσενικούς. 

Δέδμασα, ὡς Πήγασα, πόλις Καρίας. ὃ πολίτης 4εὅμα- 
σεύς ὡς Πηγασεύς. 10 

Δεσιλοί, ἔϑνος Ogqxixóv, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

Δειπνιάς, κώμη Θεσσαλίας περὶ ““ἄρισσαν, ὅπου φασὶ 
τὸν ᾿Απόλλωνα δειπνῆσαι πρῶτον, ὅτε ἐκ τῶν Τέμπεων xa- 
ϑαρϑεὶς ὑπέστρεψεν" καὶ τῷ παιδὲ τῷ διακομιστῇ τῆς δαφ- 
νης ἔϑος εἰς τήνδε παραγενομένῳ δειπνεῖν. Καλλίμαχος δ' 
«Δειπνιὰς ἔνϑεν μιν δειδέχαται. τὸ ἐϑνικὸν 4ειπνιεύς ὡς 
᾿Αἀφροδισιεύς καὶ Ὀρϑωσιεύς. 

Δειράδες, δῆμος τῆς «Ἱεοντίδος φυλῆς, ἀπὸ ““ειράδου 
τινός. ὃ δημότης 4Ιειραδιώτης. 

Δειρή, ἄκρα καὶ πόλις ὁμώνυμος πρὸς τῇ «Αὐἰϑιοπίᾳ. Ὁ 


-— 
I^] 


1. Δαφνοῦσαν vulg. — φασιν RV. 2. Ζαφνούσιος R. — 4. ὃ 
ante δημότης add. RV. ἔστι δὲ καὶ If. 5. ΖΔαφνούσιον V, 
“Ιαφνούδιον AR, “«φνουσία hoc castellum. dicitur Nicephoro in 
Brev. p. 76, 12. 5. ἱἹΡηγίῳ] De Rhegio prae ceteris v. Procop. 
de aed. 4, 8 sqq. 8. σημείωσαι V, σὴ R. ἀρσενικούς Nico- 
laus Fullerus ex Eustath. ad Dionys. 954, ἀρσενικῶς libri, — 9. zfc- 
ὅμασα ex Méluaoa corruptum. Ibjyacd R, quod significat, opinor, 
Iljyaca ἢ Πήδασα. 10. Πηγασεύς V. 11. 4 ἀσιλοι V, Za- 
σιλοί R, δ΄εζιλοί dubitanter H. 12. παρὰ R. 16. δειδέχαται 
IIRV, δειδείχαται Pp, δεδείχαται A. -. 17. Ὀρϑωσιεύς] Itaque 
etiam Ὄρϑωσιάς dictum est pro Ὀρϑωσία, quae Cariae urbs fuit. 
cf. s. v. “1ημητριάς Ζιονυσία “Ηφαιστιάς. neglexit hoc. cum aliis 
multis "l'hesaurus L. G. Parisiensis, in quo etiam ὃ ;zuazvíec male 
scriptum est pro ἡ 4eziác. 
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Στράβων ic. ἔστι xai πόλις ... ᾿ϑηναίων συμμαχική. τὸ 
ἐθνικὸν “Ιειραῖος. 

4Φεκέλεια, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθοωντίδος φυλῆς, ἀπὸ Ze- 
χέλου τοῦ ἡγησαμένου τοῖς “΄ιοσκούροις εἰς ᾿Αφίδνας, ὡς 

5 Ἡρόδοτος ἐνάτῳ. ὁ δημότης 4εκελειεύς. τὸ τοπικὸν Ζ΄εκε- 
λειᾶϑεν" τὰ γὰρ ἀπὸ ὀξυτόνων εἰς ἃ ἢ εἰς ἢ γινόμενα διὰ 
τοῦ ηϑὲεν ἢ αϑεν προπερισπᾶται. παρὰ δὲ Καλλιμάχῳ 4ε- 
κελειόϑεν. 4εκελειᾶζε, Δεκελειᾶσι. 

“εκέντιοι, ἔϑνος Παννονίας, ἀπὸ “Ιεκεντίου τοῦ IMa- 

γνου παιδός, Mayveviiov δ᾽ ἀδελφοῦ. τὸ ϑηλυκὸν Ζεκεντιάς, 
ὡς Παρϑένιος ὃ Φωκαεύς. 

Δεκίητον, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Δεκιῆται, ὡς 
᾿Αρτεμίδωρος ἐν & γεωγραφουμένων. 

“ελματία, Ἰταλίας χώρα. οἱ οἰκήτορες Δελματεῖς καὶ 

15 Δ αλμάται. 

Δέλτα, πόλις πρὸς τῇ Συρίᾳ, καὶ νῆσος «Αἰγύπτου, ὡς 
Ἔφορος, καὶ Αἰγυπτίους καλουμένη Πτίμυρις, ἀπὸ τῆς 
τοῦ σχήματος ὁμοιότητος. ἐϑνιχὸν τῆς νήσου “ελτίτης, τῆς 
δὲ πόλεως Φελτηνός τῷ ἐγχωρίῳ τύπῳ οὐ γὰρ ἐνετύχομεν. 

20 Δελφοί, πόλις ἐπὶ τοῦ Παρνασσοῦ πρὸς τῇ Quwxidi, 
ἔνϑα τὸ ἄδυτον ἐκ Πεντελησίων κατεσκεύασται λίϑων, ἔργον 
Ἀγαμήδους καὶ Τροφωνίου. ἔστι καὶ “ ελφοῦσσα τοῦ τόπου 
κρήνη. τὸ ἐθνικὸν ὁμωνύμως τῇ πόλει. τὸ ϑηλυχὸν Δελφίς. 


1. ις΄ (p. 769. 773) D, d libri. πόλις] Hanc diversam esse ab 
Aethiopica ostendunt sequentia 2“ϑηναίων συμμαχική. itaque lacunam 
indicavi. notitiam huius urhis Cratero debere videtur. 3.4. 4ixé- 
λου Pp, “]εχελίου R, δὲ IIV, om. A. 4. φνίδας R. 5. ἐνάτῳ 
& 73. Ζεκελιεύς RV. cf. Lobeck. Par. p. 27. 6. ó$vrórov] 
Corrigunt προπαροξυτόνων. at canon ille hioc potius indicare videtur, 
Herodianum scripsisse ΖἼεχελιά, cui τονώσει etiam. topica adverbia 
favent. 8. “]“εχελειᾶζε -RV, “:2εκελειάζε A. 9, Πανονίας R. 
10. “]εκεντιάς] χεντιώς RV. 14. Ἰλλυρίας H. “1ελματεῖς 
R, “αλματεῖς AV. fortasse utrumque coniungendum. 15. “Ζαλάται 
RV. 17. Πύραμις H, quae valde probabilis coniectura est. 

21. Πεντελησίων D, πέντε A, ἐ RV. 22. “Πελφοῦσσα V, «1ελ- 
qova« AR. 
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xci κτητιχὸν Δελφικός. ἐκλήϑησαν δὲ Δελφοί ὅτι ᾿Απόλλων 
συνέπλευσε δελφῖνι εἰχασϑείς" καὶ ἵδρυται ᾿Ἵπόλλωνι ἱερόν. 
ἔστι καὶ ελφουσία πόλις ᾿Αρκαδίας, ὡς ᾿Ανδροτίων ἐν fi 
᾿Ατϑίδος. τὸ ἐθνικὸν “ελφουσιάτης τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Φελφίνιον, φρούριον Χίων, ὡς Θουχυδίδης ὀγδόη. τὸ 5 
ἐθνικὸν ΖΔελφίνιος" προκατελήφϑη γὰρ ὃ τύπος τοῦ ἐϑνιχοῦ" 
ἢ Δελφινιεύς. 

Δενϑάλιοι, πόλις μία τῶν περιμαχήτων Ἰϊεσσηνίοις 
χαὶ “ακεδαιμονίοις. τὸ ἐθνικὸν Ouotov. 

“εξαμεναί, μέρος τῆς Ἀμβρακίας, ἀπὸ Δεξαμενοῦ τοῦ w 
ἹΠεσόλου παιδὸς xci ᾿Αμβρακίας τῆς ϑυγατρὸς Φόρβαντος 
τοῦ Ἡλίου. τὸ ἐϑνικὸν Δεξαμεναῖος, ὡς ᾿Αριστοτέλης φησὶν 
ἐν τῇ ᾿Αμβρακιωτῶν πολιτείᾳ. 

4Δέξαροι, ἔϑνος Χαόνων," τοῖς ᾿Εγχελέαις προσεχεῖς, 
"Exeraiog Εὐρώπῃ. ὑπὸ Γάμυρον ὅρος οἰχοῦν. 15 

“έρα, τόπος “Τακωνικῆς. τὸ ϑνικὸν Δεραῖος ἢ Δερεά- 
της, ἀφ᾽ οὗ Δερεάτιδος "Ἀρτέμιδος ἱερόν. xai τὸν δῆμον δὲ 
Δειράδας φασὶ καὶ τοὺς δημότας “Ιεἰραδιώτας, ἀπό τινος 
ἥρωος. 

Zion, φρούριον ἸΙσαυρίας καὶ λιμήν. ὃ κατοικῶν Ζ;ερ- 2o 
βήτης ὡς Σιδήτης Πυλήτης. λέγεται δ᾽ ἴσως καὶ 4 ἐρβεια 
xai τὸ ἐϑνιχὸν Δερβείτης. Καπίτων δὲ 4 ἑρμὴν φησί. τινὲς 
δὲ Φέλβειαν, 0 ἐστι τῇ τῶν “υκαόνων φωνῇ ἄρκευϑος. 
xci ρκεύϑη ἡ πόλις. 


2. Ἡπόλλων R. 4. “ελφουσιάτης usque ad 6. Ζελφένιος om. V. 
τύπος pro τῷ τύπῳ R. 5. ὀγδόῃ] c.38. 6. προχατελήφϑη R, 
προχατελείφϑη A. 8Β. “ενϑάλιοι H, “ελϑάννοι V, dtd rei AR. 
8.9. Π]εσσηνίων καὶ “1ακεδαιμυνέων libri, correxit H. nisi forte 
post “«Ἱαχεδαιμονίων excidit aliquid. 9. τὸ om. R. — 10.11. ἀπο- 
δεξαμένου ... 0Àov παιδὸς V. 15. μυρον H, “μηρον libri. 
16. “έρρα libri. cf. Pausan. 4, 15,4. 16.17. Φεραῖος ἢ 4tptarnc 
RV, “ερραῖος ἢ “Ιεἐρρεάτης A. 17. “ερεάτιδος ΕΥ̓͂, “Περρεάτι- 
dog A, “ερριάτιδος Salmasius propter Pausan.3,20, 7. 18. φησὶ 
R. Δειραδιώτας B, Zugar«raca R, “ειρατιώτας AV. 
21. xai “έρβεια om. V. Ζέρβειον R. 22. Καπείτων V. 
Atouny HRV, 4“έρβην A. 24. Moxe rc RV. 

Steph. Byzant. 15 
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Δερβίκκαι, ἔϑνος πλησίον τῶν “Ὑρκανῶν. ᾿ΑἈπολλώνιος 
δὲ δὶς τὸ x καλῶς γράφει. Κτησίας δὲ “ ερβισσοὺς αὐτούς 
φησιν ἢ Τερβισσούς. 
Δέραια, πόλις L4gxadíag. τὸ ἐϑνικὸν Δεραιεύς ὡς 

5 Ἡραιεύς. Ἀρκαδίας γὰρ ἀμφότερα. 

Δερραῖοι, Θρᾷκιον ἔϑνος. Ἡρόδοτος ερσαίους αὐ- 
τούς φησι. 

Δερτών, πόλις “ιγύρων. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν 
ιά «τὴν καλουμένην ΖΔερτῶνα πόλιν. τὸ ἐθνικὸν Δερτώνιος 

10 ὡς ᾿Αντρώνιος. 

4ηλία, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν 4ηλιεύς τῷ τῶν 
Καρικῶν λόγῳ. 

Δήλιον, πολίχνιον Βοιωτίας ἐν τῇ Τανάγρᾳ καὶ ἱερὸν 
᾿Απόλλωνος. τὸ ἐϑνικὸν Δηλιεύς ὡς Σουνιεύς. 

15 4ῆλος, νῆσος uta τῶν Κυκλάδων. ,“ῆλον éxvxAcaavro 
καὶ οὔνομα Κυκχλάδες εἰσίν". ἢ παρὰ τὰς γονὰς [ἢ μαντείας]. 
ἱερὸν γὰρ 4ἢλος τοῦ ᾿Απόλλωνος, τοῦ ϑεοῦ πρῶτον ἐν αὐτῇ 
γενομένου. ἢ διὰ τὰς μαντείας" δηλοῦσα γὰρ ἣν τὰ δυσεύ- 
ρέτα. ἐκαλεῖτο δὲ Κύνϑος ἀπὸ Κύνθου τοῦ Ὠχεανοῦ, καὶ 


1. ερβίχκαι B, Ζελβίκκαι libri, “ελβίκαι H. 2. x R, xx AV. 
καλῶς ndd. PpRV, x«i ὡς IL. fortasse χαχῶς et supra “]ερβίχαι. 

Zofioaovc Pp, “Ιερβίους ARV. hodie in Ctesiae excerptis gentem 
appellari “Ζ2]έρβικες annotavit H. cf. Bernhardy ad Dion. Per. 734 
et Tzschuck. ad Pompon. Mel. 3, 5, 4. 2.3. αὐτούς φησιν ἢ 
Τερβισσούς om. W. 4. Ζ“έραια Lobeck. Paral. p. 27. “Ζέρεα 
libri. praeterea, nisi ordo nominum mutandus est, scribendum videtur 
Ζέρραια. 4Δεραιεύς R, “Ζερεεύς AV. 5. ἀμφότερα PpIIRV, 
ἀμφότεροι À. haec admonitio quo spectet quaesivit Lobeckius 1. 1. 
mihi gentile “Ζραιάτης excidisse videtur, qui typus Peloponnesiis 
proprius dicitur a nostro pluribus locis. 6. fegato: X, ““ερρᾶν AIIV, 


Ztoüv R. "Hoó9oroc] 7, 110. 9. “έρτουνα ante Cluverum. 
11.12. τῷ τῶν Καρικῶν λόγῳ R, τῷ λόγῳ τῶν Καρικῶν AV. 
13. τῇ add. IIRV. 15. Z7ov] Dion. Per. 526. 16. παρὰ 


τὰς γονὰς} Quoniam Apollinis et Dianae natalibus insula e profundo 
maris eminuit. ἢ μαντείας seclusit H. 18. γὰρ add. PpIIRV, 
om. À. 
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MnokÀov Kóv9iog. καὶ ᾿Ἰστερία xai Πελασγία xai Χλα- 
μυδία. τινὲς δὲ ὅτι Ζάκυνθϑος ἐκαλεῖτο, κακῶς εἰδότες. 
χεχλῆσϑαι δὲ αὐτὴν καὶ Σκυϑίδα Νικάνωρ φησίν. ἐξ αὐτοῦ 
4]ἠἡλιος καὶ dra καὶ drug. καὶ 4“ηλίτης ὁ εἰς 4ῆἢλον ἐρχό-- 
μενος χορός, Καλλίμαχος τρίτῳ. καὶ 4ηλιακός τὸ κτητικόν. 5 

Ζ4Ζημητριάς, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ “ημητρίου βασιλεύ- 
σαντος, [ὃς] καὶ τὰς ὑπὸ τὸ Πήλιον κειμένας πόλεις κατέσκαψε. 
κεῖται δὲ πρὸς τῷ Παγασιτιχῷ κόλπῳ [ἐν μέσῳ Εὐβοίας καὶ 
τῆς Φωκίδος]. β΄ ἸΜαχεδονίας. γ΄ Περσίδος πρὸς ᾿Αρβήλῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Ζημητριεύς, ὡς τὸ ᾿Αφροδισιεύς Ὀρϑωσιεύς. 10 

Ζ“ημήτριον, τόπος περὶ Θεσσαλίαν περὲ τὸ Κροκωτὸν 
πεδίον κείμενος παρὰ τὸν μφρυσον. ἔστι καὶ πόλις «ΑἸολί- 
dog. ὃ πολίτης Ζημητριεύς ὡς 4ουλιχιεύς. 

4ημόνησος, περὶ Χαλχηδόνα νῆσος, ἀπὸ 4ημονήσου 
τινός. ἔχει δ᾽ ὁ τόπος κυανοῦ μέταλλον καὶ χρυσοχόλλης. 5 


2. x cum lacunae indicio pro χαχῶς V. 3. Σχυϑίδα R, Σχυϑιάδα 
AV. frustra corrigunt Κυνϑιάδα. 4. 4}ηλιαστής B. 6. “7ημη- 
τριάς} Hane olim Sicyonem appellatam fuisse nescio unde resciverit 
Nicephorus Greg. Hist. Byz. 4, 9. qui error hoc certe commodi 
habet, quod inde Sicyonem Achaicam aliquando a Demetrio Poliorceta 


Demetriadem dictam fuisse discitur. 7. ὃς add. H. 8Β. τῷ 
add. RV. ΠΙαγασιτιχῷ V, Παγασητιχῷ AR. quam reposui for- 


mam, ea unice analogiae legibus convenit, utpote ad Jl«yaoírgc 
revocanda. eandem restitui supra s. v. ZAqézaí habetque cod. Par. 
apud Scylac. 8. 64. 65. 66. dissentiens a ceterorum usu scriptorum 
Ptolem. Geogr. 3, 3, 17. hunc sinum Πελασγικὸν appellavit: ϑιώ- 
τιδος (πόλεις) ἐν τῷ Πελασγιχῷ κόλπῳ. ubi Παγασιτικῷ corrigen- 
tibus obstant quae apud Nicephorum Greg. Hist. Byz. 4, 10. leguntur: 
xóÀzog ἐστὶ Πελασγικὸς οὑτωσί πως καλούμενος ἐπὶ πλεῖστον τῆς 
μεσογείας παρεξιὼν χαὶ πρὸς ἄρκτους ἀφιεὶς τὴν Ὄσσαν τε καὶ τὸ 
Πήλιον. 8. 9. ἐν μέσῳ Νηλίας καὶ Παγασῶν parum probabiliter H, 
cll. Strab. 9 p. 436. non dubium est quin verba ἐν μέσῳ Εὐβοίας καὶ 
τῆς Φωκίδος ex alio loco huc illata fuerint; itaque seclusi. 9. 24o- 
BóXo V, ᾿Ἰρβήλοις B. 11. Kooxwróv] Strabo 9 p. 435: τῶν 
Θηβῶν iv rj μεσογείᾳ τὸ Κρόκιον πεδίον — δὲ ov ὁ "duqgvaoc 
ῥεῖ. qui fortasse ex nostro corrigendus. 12. παρὰ V, περὶ AR. 
14. παρὰ R. 15. χρυσοκάλλης R, χρυσοχάλης V. 
15" 
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καὶ χρυσίον εὑρίσκεται τίμιον, ὀφϑαλμῶν τε φάρμακόν ἐστιν. 
ὃ νησιώτης Δημονήσιος. 
4ἣμος, nag ᾿Αϑηναίοις ἡ κώμη καὶ ἡ τοῦ πλήϑους 
συλλογή. καὶ τὸν ἕνα δημότην o) μὲν ἔοικε δῆμον ἐόντα. 
s καὶ τὸν τόπον δήμῳ ἐνὲ Τρώων. καὶ τὸ κατὰ πόλιν πλῆ- 
Sog ἐν τοῖς ἀρίστοις «εὐνήν v αἰδομένη πόσιος δήμοιό τε 
φήμην". καὶ τὸ Ἑλλήνων πλῆϑος ἔξω τῆς ἰδίας yogac.... 
«ϑεὸς δ᾽ dg τίετο δήμῳ". καὶ τὸ ὅλον ἔϑνος. καὶ τόπον 
ἐν ᾿Ιϑάχῃ ὃς καὶ Κροκύλειον. καὶ τὸ πᾶν [nA59oc], ὡς ἐν 
ιυΣοφηξί «τὸν δῆμον ἡμῶν βούλεται διιστάνειν. Ó οἰκήτωρ 
δημότης, ἀφ᾽ οὗ δημόσιος, καὶ δημοτεύομαι ἀντὶ τοῦ οἰχῶ. 
καὶ δήμιος, καὶ δημότερος συγκριτικόν, οὐχ ἀποκοττῇ, ἀλλ᾽ ἐκ 
τοῦ ἐπιϑετικοῦ τοῦ δῆμον ἐόντα παρὲξ ἀγορευέμεν. καὶ 
δημοτικός καὶ δημοτικώτερος, καὶ δημαγωγός ὃ προεστηχὼς 
15 δήμου, καὶ δημοποίητος ó εἰσπεποιημένος δημότης ἐξ ἑτέρου 
τινὸς εὐεργεσίας. καὶ σύνϑετα, δημήλατος «Αἰσχύλος “Ἱκετίσιν 
«ἄτιμον εἶναι ξὺν φυγῇ δημηλάτῳ" 6 ἀπὸ τοῦ δήμου ἐλαϑείς. 
καὶ δημιόπρατον ᾿“Τριστοφάνης ἱππεῦσιν ἐπίπαστα λείξας 
δημιόπραϑ᾽ ὃ βάσκανος. 
20 Δηρά, γῆς Ἰβηρίας, ἧς ὃ Σικανὸς ποταμός. οἱ οἰκήτορες 
Ζηραῖοι. 
“ηρούσιοι, ἔϑνος Περσικόν. Ἡρόδοτος αὐ Πέρσαι δ᾽ 
οἱ μὲν Πενϑιάδαι οἱ δὲ 4ηρούσιοι οἱ δὲ Καρμανιοι. 





1.2. ἔστιν ὃ νησιώτης R. 4. οὐ μὲν] Hom. Il. 12, 212. ὃ μὲν 
I. 5. δήμω ἐνὶ Τρώων] Odyss. 13, 266. 6. εὐνήν] Odyss. 
16, 75. αἰδομένη R, αἰδομένην AV. 7. indicavi lacunam. 
8. ϑεὸς δ᾽ ὡς] Il. 13, 218. τύπος R. 9. ἐν ᾿Ιϑάκχῃ] V. Odyss. 
9, 555. ibique Eustathium, quem vide item ad Il. 2, 633. παν R. 
πλῆϑος add. Salmasius. in libris sex septemve literarum lacuna est. 
10. Σφηξὶ (vs. 41) BH, “ππεῦσιε libri. 12. ἐκχοπῇ R, ἐχοπῇ II, 
ἐχχῦ V. 13. τοῦ ϑετιχοῦ Salmasius. δῆμον} H. 12, 212. 
16. δημήλατος H, δημηλάτης libri. ἹἹκετίσιν) vs. 614. 17. δη- 
μηλάτῳ RV, δημηλάτον A. ὑπὸ 18. ἹΙππεῦσιν} vs. 103. 
20. γῆ ᾿Ιβηρίας H. fort. [πόλις] τῆς Ἰβηρίας. [δὲ] zc? — 22..45- 
ρουσίοι R. α΄ c. 125. ubi legitur: Πέρσαι εἰσὶ οἵδε, Πανϑια- 
λαῖοι “Ζηρουσιαῖοι Γερμάνιοι. 
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dia, πόλις Θεσσαλίας, Αἰακοῦ κτίσμα. (I Θράκης κατὰ 
τὸν ϑω. y' Εὐβοίας. δ΄ νῆσος καὶ πόλις Πελοποννήσου 
περὶ τὸ Σκύλλαιον. ε΄ “υσιτανίας περὲ τὸν ὠχεανόν. ς΄ Ἶτα- 
λίας πρὸς ταῖς ᾿Αλπεσιν. ζ΄ Σχυϑίας παρὰ τῷ Φάσιδι. yj 
Καρίας. 9' Βιϑυνίας πρὸς τῷ Πόντῳ. εἰσὶ xai à νῆσοι 4iats 
λεγόμεναι. αἱ ἡ Νάξος. B ἡ πρὸς Πή΄λῳ. y ἡ πρὸς ᾿Αμοργῷ. 
δ΄ κατὰ Κνωσσὸν Κρήτης. τὸ ἐθνικὸν ““εύς, καὶ τὸ ϑηλυκὸν 
“τάς, ὅϑεν καὶ 4Διάδες ᾿ϑῆναι. 

“ιαβῆται, νῆσοι περὶ Σύμην. τὸ ἐϑνικὸν ““παβαταῖος. 

“ιαβήτη, νῆσος δυσμικωτέρα Σαρδοῦς καὶ Κύρνου. w 
ἐθϑνιχὸν τὸ αὐτό. 

“ιαδόχου, πόλις Περσικὴ οὐ πόρρω Κτησιφῶντος. τὸ 
ἐθνικὸν τῆς χώρας ““ιαδοχηνός. 

Διακρία, φυλὴ τῆς ᾿Αττικῆς, ἣν ᾧκει Πάλλας ὃ Παν- 
δίονος υἱός. οἱ δημόται “:αχριεῖς. 15 

“ΑΙιανεῖς, ἔϑνος Γαλατιχκόν, Ερατοσϑένης ἐν δ᾽ Γαλατικῶν. 

Διάς, πόλις «υχίας, ἣν 4ιάδης ἔκτισε. τὸ ϑνικὸν 
“Ιιαδεύς. 

Δίγηροι, ἔϑνος Ogqxiov, Πολύβιος ιγ΄. 

Δίδυμα, οὐδετέρως, τόπος καὶ μαντεῖον Πιλήτου ἀφιε- 20 
ρωμένον dii καὶ ᾿Ἵπόλλωνι. εἰσὲ καὶ Κρήτης [ποταμοί.] εἰσὲ 





1. Θεσσαλίας} Eam ipse Stephanus infra rectius dicit “ἴον, quemadmo- 


dum etiam eas quas secundo et tertio loco posuit. 3. Σκύλλαιον 
R, Σχύλαιον AV. 4. τοῖς R. Σχυϑέας] Huius nomen ex 4/« 
corruptum esse vidit H. παρὰ R, περὶ AV. 6. Mio BH, 
Miro libri. Mop; H, Σαμοσσῷ R, Σαρμοσσῷ AV. 

7. Γνωσσὸν Υ. 9. diuflavatog] A -dieffati, quo nomine appellat 


insulam Sardiniae vicinam Ptolem. 3, 3, 8, quae nostro est 4Ji«f?rrz;. 
ceterum haec sectio cum praecedenti coniungenda videtur, addita 


ante -Ji«flirr particula x«i. 12. 4i«doyovnolic, πόλις Pinedo. 
sed v. ad ΠΙενέλαος. 13. “ιαδοχηνός τῆς χώρας R, τύπῳ add. H. 
14. Ζιάχρια H. 15. Ziuxgieig X, Ζιακρεῖς AIIV, 4iaxp R. 


21. Κρήτης [ποταμοῇ M, χρῆνης ἢ, χρῆναι AV. cf. Dionysius 
Descr. Graec. 126: ποταμοὺς δ᾽ ἔχει “ηϑαῖον, εἶτα λεγομένους 
«71ιδύμους. 
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καὶ τῆς Θετταλίας. εἰσὶ καὶ δύο νησίδια πρὸς τῇ Σύρῳ. τὸ 
ἐθνικὸν “ιδυμεύς xai δΔιδυμαῖος κτητικόν. εἰσὶ καὶ ὄρη “«1αο- 
δικείας ἐγγύς. 

Αιδύμη, μία τῶν Αἰόλου νήσων, ἀπὸ τοῦ σχήματος 

5 ὀνομασϑεῖσα. ἔστι καὶ πόλις “ίβυσσα. ὃ πολίτης “]ιδυμαῖος. 
ἔστι καὶ κώμη Κιλικίας Διδυμαί, ὀξυτόνως. ᾿Αρτεμίδωρος 
δὲ δύο νησίδια 4 ἰδυμά φησι. 

ἰδυμον τεῖχος, πόλις Καρίας. οἱ πολῖται 4ιδυμο- 
τειχῖται. 

10 Δίζηρος, ποταμὸς ᾿Ιλλυρίδος. “Τυκόφρων οἵ πρὸς Ba- 
ϑεῖ νάσσαντο “ιζηροῦ πόρῳ". ἴσως ἀπὸ τοῦ δίζησϑαι τὴν 
ἸΠήδειαν ὀνομασϑείς. τὸ ἐθνικὸν «ιζήριος καὶ 4ιζηρίτης, 
ὡς ἄλωρος ᾿Αλωρίτης. 

᾿ Αἰκαια, πόλις Θράκης, ἀπὸ Ζ᾽ικαίου τοῦ Ποσειδῶνος 

15 vioU. τὸ ἐθνικὸν Φικαιοπολίτης. εἰ δὲ τῷ τύπῳ ϑέλοις, “1:- 
καῖος καὶ “ικαία καὶ «Ζικαιεύς. ἔστε καὶ ἑτέρα ἐν τῷ Τυρ- 
ρηνικῷ κόλπῳ Ἰώνων ἄποικος. ἡ αὐτὴ δ᾽ ἐκλήϑη Δικαιάρ- 
χεια καὶ Ποτίολοι. 

Δικαιάρχεια, πόλις Ἰταλίας. ταύτην δέ qaot κεκλῆ- 

20 σϑαι Ποτιόλους, ἐν jj τὸ συμπόσιον ó Ηρωδιανὸς ἔγραψε. 
πότια δὲ τὰ φρέατα καλοῦσι Ῥωμαῖοι, ὀλῆρε δὲ τὸ ὄζειν" 





-— 


1. γνησία RV. 2. didéutog R. 5. ὀνομασϑεῖσα AR, ὃ νόμος 
P*V, ὁ λόγος Pb, μΜιδύμιος! Β. Zhivja; vel .diovuat Salma- 
sius, Zidvuaior libri. — 7. ῷνησίδια R, νησία AV. — 8. πόλϊως V. 
10. ποταμὸς ΒΗ, πόλις libri. 10.11. πρὸ βαϑεῖ RV, προβάτειαν 
ATI. 11. νάσσοντο RV, νάσον AII. “Πιζηροῦ libri, qui in 
lemmate omnes “7 ζηρος, pro quo «1ζηρός B. apud Lycophronem 
editur Ζηιζηροῦ, at cod. Par. “7Πιζήροῦ. πόρου libri, e Lyc. cor- 
rectum. 11. δίζησϑαι R, δίζεσϑαι AV. 15. “Πικαιοπολίτης 
Eadem enim civitas etiam “ἠκαιόπολις dicebatur, v. Harpocrat. s. v. 
ΦἹικαιόπολις, idque ipse etiam Stephanus sine dubio indicarat. 

εἰ δὲ τῷ τύπῳ 9o R, ἐν δὲ τῷ τύπῳ 9éuc δέῆλοις V, d δὲ 
τῷ τύπῳ Α. 16. “Ζικαία xai M, Zixat R, om. AV. 16. 17. ἔστι 
— ἀποικος] Haec in hunc locum transposui, cum in libris post υἱοῦ 
legantur. 21. zórtoi? cf. Varro L. L. 6, 84. ὀλῆρε M, ὅλαι 
RV, ὀλέρε A. 


231 
. 

δυσώδη γὰρ τὰ φρέατα εἶχε. τὸ ἐϑνικὸν “ικαιαρχεύς ἔδει. 
ἐστι δὲ καὶ “Ιικαιαρχείτης ὡς Ζελείτης. 

dixvy, ὅρος Κρήτης. Καλλίμαχος ἐ... τὸ ἐϑνικὸν 4i- 
κταῖος καὶ “Ππικταία. 

“ινδρύμη, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Δινδρυμαῖος. 

Δίνδυμα, 0gn τῆς Τρωάδος, ἀφ᾽ ὧν ““νδυμήνη ἡ Ῥέα. 
ὁ τοπίτης Zivóvuvaiog. xai τὴν ϑεὸν “Πινδυμήνην. ὅτι καὶ 
“αἹινδυμηνός καὶ “Πινδυμηνή καὶ «Τινδύμιος καὶ “Ιινδυμία. ἐκ 
εὐπου ΖΙινδυμόϑεν. 


Φιοβούλιον, πολίχνιον πλησίον τοῦ Πόντου. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Διοβουλιεύς, ὡς τὰ τῶν Φρυγίων πόλεων ἐϑνικά. 

“ιόμεια, οὐδετέρως, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Διομειεύς. «“Ηρακλῆς γὰρ ἐπιξενωϑεὶς παρὰ Κολλύτῳ 
ἠράσϑη Διόμου τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. οὗ ἀποϑεω... 

Διομήδεια, πόλις “Ἔαυνίων, κείσμα ““ιομήδους. καὶ 
νῆσος ἡ Διομήδεια, ἐν yj οἱ ἐρωδιοὶ χειροήϑεις προσπετό- 
μενοι καὶ εἰς τοὺς κόλπους δύοντες, οὕς φασιν ὅτι τοὺς 
ἑταίρους “πιομήδους ἐκεῖ εἰς ὄρνεϑας μετασχηματισϑῆναι. ἔστι 


1. δὲ pro γὰρ RV. 3. ἐ indicata lacuna libri, ᾿Εχάλῃ Salmna- 
sius, εἰς ““ρτεμιν Aldobrandinus cll. Callim. in Dian. 199. malim ἐν 
τῷ “Ἀρτέμιδος ὕμνῳ, ut s. v. ΠΠελιγουνίς legitur: Καλλέμαχος ἐν 
τῷ “Ἱπόλλωνος ὕμνῳ, vel sunpliciter ἐν ὕμνοις, ut s. v. Ζώτιον. 
tot enim fere literarum spatium est in ἢ. 5. ἀρχὴ τοῦ ιγ΄ βιβλίου 
ante Ζινδρούμη IIR. 7. Δινδυμναῖος V, Δινδυμηναῖος AR, 
ΖΔΙινδυμαῖος H. Ζινδυμναῖος poeta aliquis dicere potuit, ut Pindarus 
δίδυμνος dixit pro δίδυμος, itaque fortasse scribendum .Jivdvuatoc 
xai “ινδυμναῖος. sequentia Lobeckius Path. p. 196 ita refinxit: εἴη 
δ᾽ ἂν xoi Zwóvpnvócg, ὅτι xai τὴν ϑεὸν «]ινδυμήνην λέγουσι. 
11. “Ποβουλιεύς Hoc nihil habet characteris Phrygii, habebit vero, 
si urbis nomen .Z:«oflovAeor, gentile autem zfiolovAeóc fuisse statuas. 
cf. Lobeck. Par. p. 29. 12. “Ππόβεια V. oynideg V. 
13. “Πομειεύς] V. Lobeck. Paral. p. 26. Βολύττῳω R, Νολύττῳ 
ΑΥ. 14. 794332, lacuna indicata om. V. οὗ ἀποϑεω[ϑέντος]... 
in quo οὗ ad Herculem spectat. de Diomo cf. Anal. Alex. p. 177. 
16. 17. προσπετὸκρ...οι. καὶ εἰς ἡ. 17. ὥς φασιν DB. 18, &é- 
ρους R. εἰς om. V. 
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. 
xai τόπος 4diounóeua πλησίον ᾿Αργυρίϊππων). τὸ ἐϑνικὸν 
““ιομηδεύς. ἄμεινον δὲ Διομήδειος. 

Αἵον, πόλις Εὐβοίας περὶ τὸ Κήναιον. Ὅμηρος Κήριν- 
ϑόν v ἔφαλον Δίου τ᾽ αἰπὺ πτολίεθρον". ἔστι καὶ ακεδο- 

5 γίας, ἔνϑα τὸν Ὀλυμπικὸν ἀγῶνα ἐτέλουν. τὸ ἐθνικὸν Διεύς. 
Παυσανίας δὲ Διάστας φησί" Maxsdóvov γὰρ ὃ τύπος, Ὀρέ- 
σται “Τυγχησταί. y' ἔστι πρὸς τῷ ᾿Α΄ϑῳ, ὡς Θουκυδίδης. 
δ' Θεσσαλίας. & Πισιδίας. ς΄ Ἰταλίας. ζ΄ κοίλης Συρίας, 
κτίσμα ᾿Αλεξάνδρου, καὶ Πέλλα" ἧς τὸ ὕδωρ νοσερόν. καὶ τὸ 

1 ἐϑνικὸν Διηνός, ὡς δηλοῖ τὸ ἐπίγραμμα 

γᾷᾶμα τὸ “Πηνὸν γλυκερὸν ποτόν, ἠνιδὲ πίης, 
παύσει μὲν δίψης, εὐθὺ δὲ καὶ βιότου. 
τὸ χτητικὸν Διακός. καὶ τὸ ϑηλυκὸν 4idg, ὡς δηλοῦσιν αἵ 
γε περὶ ταύτην ἦσαν Διάδες 249 vat καλούμεναι. οἱ πολῖται 

"5 ᾿1ϑηναῖται. 

Zdiovvaia, πόλις Ἰταλίας. ἔστι καὶ ἀιονυσιάς. τὸ 
ἐθνικὸν Διονυσιεύς, ὡς 4“ημητριάς Ζημητριεύς. 


1. τόπος add. PpV. yvoinnov M, ᾿ργυρίππης D, 2oyvgi... 


libri. 3. παρὰ R. Κίνναιον ante X. Ὅμηρος] M. 2, 538. 
5. ᾿Ολυμπιακὸν X. 6. Παυσανίας} 9, 30, 8. Aworág libri. 
Διάστας recte codd. Pausaniae. 6. 7. Ὀρέσται R, Ὀρεσταί AV. 


7T. “1υγκισταί libri, cf. ad Scymn. p. 36. rectius fortasse Zfvyxzjorat, 
quae legitima est Macedonicorum nominum τόνωσις, indicante He- 
rodiano s. v. Πιάσται. cf. ad v."Eogóaía. ἔστι M, Farc APpRV, 
Θράκης X. Θουκυδίδης} 4, 109. 9. καὶ Πῶλα)] Hae sunt 
laciniae loci ex nescio quo scriptore petiti, qui Dium et Pellam 
ab Alexandro condita esse dixerat. pessine ἡ x«i Πέλλα edidit X. 
Dium Syriacum simul Pellam vocatum fuisse, nec traditum a quo- 
quam nec verisimile est. ceterum cf. Eustath. ad Hom. p. 280, 36: 
xui ἄλλαι δὲ πόλεις τὴν τοῦ ov κλῆσιν εἶχον, ὡς ὁ rà ἐϑνιχὰ 
γράψας δηλοῖ, ἐν αἷς καὶ ἡ κατὰ κοίλην Συρίαν, ᾿“λεξάνδρου κτίσμα, 
ἧς τὸ ὕδωρ νοσερόν, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἐπίγραμμα" νᾶμα τὸ Διηνὸν κτλ. 
νοσερόν W ex Eustathio, voczoóv libri. 11. Ζ])΄ιηνῶν Ὁ ἡνιδὲ 
RV, ἢν ἰδὲ A, ἢν δέ γε Eustathius. forsan ἢν δὲ πέῃς νιν. 

12. παύσει V, παύσῃ AR. εὐθὺς R. xai διοβιότου V. 
14. περὶ PpIIR, πρὸς A. fort. εὖ ye περὶ τὴν Εὔβοιαν Zfitóec ᾿19ῆ- 
vi, cf. ad p. 34,22, “πυάδες R. 
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Διονύσου πόλις, ἐν τῷ Πόντῳ, ἡ πρότερον Kgovvot 

ἀπὸ τῆς τῶν ὑδάτων καταρροῆς. 

Διονυσιακοῦ δὲ προσπεσόντος ὕστερον 

ἐκ τῆς θαλάττης τοῖς τόποις ἀγάλματος 
οὕτως ἐκλήϑη. εἰσὶ καὶ Κρουνοί χωρίον πρὸς δύσιν τῆς s 
ἐχούσης τοὺς βασιλέας πόλεως. β΄ Φρυγίας, κτίσμα ᾿Αττάλου 
καὶ Εὐμενοῦς ξόανον εὑρόντων Διονύσου περὲ τοὺς τόπους. 
y τῆς Ἰνδικῆς. Ó' “ιβύης. &' Θρᾷκχης. τὸ ἐθνικὸν Διονυσο- 
πολίτης. 

Διόπη, πόλις ᾿Αρκαδίας, ὡς Φερεκύδης. τὸ ἐϑνικὸν i 
“ιοπεύς ἢ “Ποπίτης ὡς Σινωπίτης. | 

Διὸς ἱερόν, πολίχνιον "Iovíiag μεταξὺ “εβέδου xai 
Κολοφῶνος. τὸ ἐϑνικὸν “Διοσιερίτης, ὡς Φλέγων ἐν πρώτῃ 
Ὀλυμπιάδων. 

Διοσκουριάς, μία τῶν ἐν “ιβύῃ 2evxüv νήσων. ὃ τὸ 
γησιώτης “Πιοσκουρίτης. ἔστι καὶ ἑτέρα περὶ τὸν Πόντον, 3) 
τις Σεβαστόπολις καλεῖται. καὶ πρότερον δὲ dla ἐκικλή-- 
σκετο, ὡς Νικάνωρ. ὃ πολίτης Διοσχουριεύς. ἔστι καὶ ἐν τῇ 
Ἔρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ νῆσος «ιοσκουρίδου. 

Διοσκούρων κώμη, Zinc, ἐν ἡ τὸν Πάριν ἐπιδιώ- ὦ 
ἔαντες ἥρπασαν τὴν “Ἑλένην οἱ Διόσκουροι [ἣν] ᾧκησαν. ὃ 
κωμήτης Διοσχουροκωμήτης ὡς εγαλοκωμήτης, ἐκ δύο ἕν 
παράγωγον. 


1. Κουρνοί Ἀ. 3. Ζλονυσιακοῦ)] Sunt Scymni, qui dicitur, versus 
Perieg. 753 sq. 5. εἰσὶ δὲ xai A. Κρυνοί RV. 6. τοὺς βα- 
σιλέας PpRV, τὸν βασιλέα A. Constantinopolin dici monuit D. dicendi 
genus interpolatoris barbariem redolet. 8. «Ἱιβύης] De hac quae 
narrat Eustathius ad Hom. p. 1644, 59: περὶ τὴν fifhónv ἕτεροι 
τερατεύονται Zliovógov πόλιν εἶναι, ἣν οὐχ ἐνδέχεται δὶς τὸν αὐτὸν 
ἐξευρεῖν ὡς μεϑισταμένην, fortasse in suo Stephani exemplari reppe- 
rerat. 11. Ζιωπίτης V. 14. Ὀλυμπιάδων H, ὀλυμπιάδος 
PpRV, ὀλυμπιάδι A. 15. λευχοῦ R. 16. περὶ Πόντον R, 
παρὰ τὸν Πόντον ΠΥ. 17. Σεβανόπολις Υ. 19. Δηιοσκουρίδου 
ΠΆΥ, Διοσκορίδου A. 21. οἱ «“Ζιόσκουροι Pp, οἱ zliooxoUpor V, 
οἱ “ιοσχῶροι R, om. A. ἣν om. PpRV, xal ἐνῴκησαν H. 
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“ιόστπολις, ἡ μεγάλη πόλις τῆς «Αἰγυπτίας Θηβαΐδος, 
ἡ λεγομένη ἑκατόμπυλος, κτίσμα Ὀσίριδος καὶ Ἴσιδος. πρὶν 
δὲ ὑπὸ Περσῶν ἀφανισθῆναι, φησὶ Βάτων, ὅτε μυρίας τρι- 
σχιλίας κώμας εἶχε καὶ τριάκοντα, ἀνθρώπων δὲ μυριάδας 

5 ἑπταχοσίας, ἀρουρῶν δὲ τύπον μεμετρημένον τρισχιλίων καὶ 
ἑπτακοσίων, ἑκατὸν δὲ πύλας διακεκοσμημένας, τετρακόσια 
στάδια τὸ μῆκος. εἰσὲ δὲ καὶ ἄλλαι μικραὶ ἐν Αἰγύπτῳ τέσσα- 
ρες, ὧν ἐν τῇ μιᾷ τιϑασεύουσι τοὺς κροκοδείλους, ἐν ἄντροις 
καὶ φρέασι σέβοντες, μηδὲ τοῦ ποταμοῦ γευόμενοι, μηδ᾽ εἰ 

μι; σφόδρα λέγοιντο. ς΄ “Ἕυδίας. ζ΄ Παλαιστίνης. ὃ πολίτης 
Διοσπολίτης. 

Διοχίτης, κώμη Αἰγύπτου, ἐν ἡ τέϑαπται.... Ὄσιρις. 
ἐθνικὸν τὸ αὐτὸ “ιοχίτης. 
Δίπαια, πόλις ᾿Αρκαδίας. τὸ ἐϑνικὸν “ιπαιεύς. ἀλλὰ 

15 xai ἡ πόλις οὕτως. 

Δίρφυς, ὕρος Εὐβοίας, ὡς Εὐφορίων. τὸ ἐϑνικὸν “ἰρ- 
qvog. καὶ 4iggva ἡ Ἥρα τιμᾶται. 

Δισοραὶ, ἔϑνος Θρᾷκιον, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

Δίφροι, πόλις Φοινίχων. τὸ ἐϑνικὸν ὁμώνυμον. 

20 4ιωνία, πόλις, ἣν συγκαταλέγει ταῖς Κυπρίαις πόλεσι 
Θεόπομπος πεντεκαιδεκάτῃ Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν 4ιω- 
νιᾶται ὡς Κυδωνιᾶται. 

4Δόβηρος, πόλις Παιονίας. οἱ πολῖται “όβηρες. 


2. ἑχατόμπολος PpR, ἕχατόμπολος V, ἑκατόμπολις A. 3. Βά. 
των Ebertus Diss. Sic. p. 94, Κάτων libri. idem error apud Por- 
phyrium ad Hom. ll. ἐ, 383 ubi pro τρισμυρίας scribendum ju- 
ρίας. 6. πύλαι διακεκοσμημέναι libri, correxit D. 8. τι- 


ϑασσεύουσι libri. 12. “ιοχὶ R, qui in margine ab alia manu habet 
Zioyítvg. — lacunam duodecim literarum indicant RV. 13. “1ι0- 
τειχίτης R. 15. οὕτως i. e. Ζιπαιεύς sive “Πιπαιεῖς. cf. ad v. 
Vrapra. 16.17. τὸ ἐϑνικὸν Zfígqwoc] Similiter ab. .4/;vg Ly- 
coplro formavit gentile 24iyvoc. vid. s. v. “ἶγυς. adde Πατράσυος 
a Πάτρασυς infra. 18. “ισορα Aut «]ισόραι aut. «Πισορικῖοι 
scribendum videtur. 20. συγχαταλέγει RV, καταλέγει A. 


23. Παιονίας R, Παιωνίας ^, Παιονίας V. 
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Φοίαντος πεδίον Φρυγίας. Ldxuova γὰρ xai dotavta 
φασιν ἀδελφούς, ἀφ᾽ ὧν τὸ 4οιάντειον καὶ ᾿κμόνιον ἄλση. 

“οκίμειον, πόλις Φρυγίας, ὡς Εὐδαίμων. τὸ ἐθνικὸν 
“οκιμεύς κατὰ τέχνην, κατὰ δὲ τὴν συνήϑειαν Ζ4οκιμηνός, 
ἀφ᾽ οὗ τὰ μάρμαρα οὕτω φασί. 5 

40ÀBa, πόλις τῆς ᾿Αδιαβηνῆς, Iogiavóg ιγ΄ Παρϑικῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν Δολβαῖος καὶ 4ολβηνός. 

Δολίονες, οἱ τὴν Κύζικον οἰχοῦντες, οὺς 4 ολιέας εἶπεν 
Ἑκαταῖος. λέγονται καὶ Δ ολιεόνιοι, καὶ ϑηλυκῶς 4ολιονία. 

“ολίχη, νῆσος πρὸς τῇ «Αυκίᾳ, ὡς Καλλίμαχος. ᾿Αλέ- ὦ 
ξανδρος ἐν τῷ “Ιυκίας περίπλῳ 4ολιχίστην αὐτήν φησιν. 
ἔστι καὶ Ζολίχη πόλις τῆς Κομμαγηνῆς. ἐϑνικὸν “Ιολιχαῖος 
Ζεύς" οἱ δ᾽ ἐπιχώριοι 4.ολιχηνοί λέγονται. τῆς δὲ “«υκιακῆς 
Δολίχης “ολιχεύς. ὃ γὰρ τύπος συνήϑης τοῖς “υχίοις. τῆς 
δὲ “4ολιχίστης 4ολιχιστεύς. 

Δόλογκοι, ἔϑνος Θράκης, ἀπὸ “ολόγκου τοῦ ἀδελφοῦ 
Βιϑυνοῦ. τὸ ἐϑνικὸν 4folóyxiog καὶ 4dokoyxidág καὶ 2f0Àoy- 
κιάδης. 


15 


Δόλοπες, ἔϑνος Θεσσαλῶν ἔγγιστα, ἀπὸ 4Ὠόλοπος. ἡ 
χώρα Δολοπία xai 4“ολοπηϊίς. 

Δομετιούπολις, Ἰσαυρίας πόλις. ὃ πολίτης Δομετιο- 
πολίτης. 

Δονουσία, νῆσος μικρὰ Ῥόδου, εἰς ἣν Διόνυσος ἐκ 
Νάξου τὴν ᾿Αριάδνην μετεκόμισε, τοῦ πατρὸς Mívo διώκοντος 


τ 


1. ΖΔοίαντος RV, Δοίαντες ^. 2. τὸ RV, τε A. Zoiukvreovr 
R, Zoiávrior AV, Ixgiovior AV, Myiuoveior R. 3. Ζοκίμειον 
Vide ad v. Σύνναδα. 6. Ziaflrvzg V, ᾿ἀδαβηνῆς R, A funds 
γῆς Α. 8. οἱ [περὶ τὴν Β. “Ζολιαίας R. 9. ϑηλυχὸν R. 


ΖΔολιονία RV, 4foXovía A. 10. 4)ολιχή vulgo. Καλλίμαχος] 
Dian. 187. 12. ἔστι καὶ RV, ἔστι δὲ καὶ A. oA Hiero- 
nymus Syrita, Ζ)ολιχηνή A, zoyws5 R. 13. λέγουσιν 

21. 22. “ομετιουπολίτης R. 23. .Jovovaía ex “όνουσα (4fo- 


νοῦσσα) corruptum; editum tamen tenet etiam Eustath. ad Dion. 
Per. 530. 24. Νάξου X, νάσου libri. 
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αὐτήν. ἔοικεν οὖν Zorvgia εἶναι, καὶ κατὰ παραφϑορὰν 
Φονουσία. τὸ ἐθνικὸν Φονούσιος. 
“ορίειον, Φρυγίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν “Ἱοριεύς ὡς 
Γορδιεύς. 
δ “ορίσκος, πόλις Θράκης καὶ πεδίον. τὸ ἐθνικὸν 410- 
ρίσκιος ὡς Βορμίσκιος. 
Δοροκόττορος, πόλις Γαλατῶν τῶν προσβόρρων. ὃ 
οἰκῶν «“οροχοττύριος. 
Δορυλάειον, πόλις Φρυγίας, ὃ καὶ “ορύλαιον “1η- 
ὦ μοσϑένης φησί. τὸ ἐϑνικὸν “Ιορυλαεύς. 
“Ἃουλίχιον, ula τῶν ᾿Εχινάδων νήσων, ἡ xai 4ολίχα 
καλουμένη καὶ Ὀξεῖαι, ἣν Θοὰς ὃ ποιητὴς εἶπεν. ἀπὸ 4ov- 





3. «]Ἱοριειεύς libri, correxit H. nisi scribendum: τὸ ἐϑνικὸν “1οριειεύς 
[ὡς Σιγειεύς, ἢ 4Δοριεύς] ὡς Γορδιεύς. εἴ. in Ζαρίειον. — 6. Bog- 
μίσκιος DH, “Πορμίσκιος libri, 7. “ΖΙοροχότωρος Ἀ. προσβύρων R. 
8. “ωρωχοττόριος V, “Ιοροττόριος Ἀ. 9. ““ορύλαιον “Τορυλάς R, 
“ΙορυλαίΥ. cf. Eustathius ad Dion. Per. 815: τὸ “]ορύλαιον, ὡς ὃ γεω- 
γράφος ἱστορεῖ, τὸ καὶ “Πορυλάειον, κατὰ δὲ τὴν ὀρθογραφικὴν τέχνην 
καὶ Δορύλλειον διὰ διφϑόγγου. harum formarum postremam, Ζορύλ- 
λεῖον, ita tueri licet ut ad “Ζόρυλλος revocetur, quod eadem lege pro 
Ὠορύλαος dici potuit, qua e. c. Θράσυλλος dictum est pro Θρασύλαος. 
at exemplum eius formae non superest nisi hoc aimnbiguae fidei apud 
Ptolem. 5, 2, 22. ZfogíAL&ov ἢ ZogvAétor. non credo igitur hane 
formam commendasse Herodianun; huius enim haud dubie affert 
Eustathius τέχνην ὀρϑογραφικήν, quem scripsisse puto: τὸ xai “70- 
ρυλάιον, κατὰ δὲ τὴν ὀρϑογραφικὴν τέχνην Φορυλάειον διὰ δι- 
q3óyyov. nec multo melior est quam primo loco memorat “Ζορύλαιον 
sive potius “]ορυλάιον, qua metri causa usus esse videtur Demosthenes, 
quem Bithynum esse opinor. cf. Midéior et ἢ]ιδήιον s. v. Midácior. 
11. Ζόλιχα vulgo. 12. Ὄξεϊῖα DB. ex Eustath. ad Il. p. 305, 46: 
6 δὲ τὰ ἐϑνικὰ ἐχϑεὶς λέγει μὲν καὶ αὐτὸς ὅτι τὸ Zfoviiyiov. καὶ 
AoMya καλεῖται. προςτίϑησι δὲ ὅτι καὶ "Ostia. λέγεται, ἣν πλη- 
ϑύνας Oodc, φησίν, ὃ ποιητὴς εἶπε. quae indicio sunt Eustathium 
Stephani locum etiam peius corruptum in suo exemplo repperisse 
quam est in nostris, Stephanus haud dubie Strabonis locum attulerat, 
cuius haec sunt verba 10 p. 458: ὧν (Ἐχινάδων) τό τε Δουλίχιόν 
ἐστι (καλοῦσι δὲ νῦν 4ολίχαν) xai αἱ Ὀξεῖαι καλούμεναι, ἃς Θοὰς 
ὗ ποιητὴς (Od. 15. 299) εἶπεν. quae corrupit epitomator. 
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λιχίου τοῦ Τριπτολέμου. ὁ πολίτης “Ιουλιχιεύς καὶ 4ουλι- 
χιώτης ἀπὸ τοῦ Δουλιχίη κατὰ τροπὴν καὶ “Ιουλιχιήτης. καὶ 
Δουλιχίς. ἐλέγοντο xai οἱ ἐν τῷ “Φουλιχίῳ ᾿Ἐπειοί, ὡς Ἐπα- 
φρόδιτος παρατιϑεὶς τὸν ᾿Αρίσταρχον ἐκδεχόμενον οὕτως. 

Δούλων πόλις, πόλις «“ιβύης, “Ἑκαταῖος ἐν περιηγή-- 5 
σει. xai ἐὰν δοῦλος εἰς τὴν πόλιν ταύτην λίϑον προσενέγκῃ, 
ἐλεύϑερος γίνεται κἂν ξένος ἡ". ἔστι καὶ ἑτέρα ἱεροδούλων, 
ἐν ἢ εἷς μόνος ἐλεύϑερός ἐστι. φασὶ καὶ κατὰ Κρήτην Δου- 
λόπολιν εἶναι χιλίανδρον. σημειωτέον δ᾽ ὅτι Κρατῖνος ἐν 
Σεριφίοις πόλιν δούλων φησίν, ᾿Απολλωνίου φήσαντος μὴ τω 
δεῖ ταύτας τὰς παραϑέσεις ἐναλλάσσειν δίχα ποιητικῆς ἀναγ- 
xnc, ὥς φησι Κρατῖνος 

εἶτα Σάκας ἀφικνῇ καὶ Σιδονίους xai ᾿Ερεμβούς, 

ἔς ve πόλιν δούλων ἀνδρῶν νεοπλουτοπονήρων᾽. 
ἔστι καὶ χωρίον ἐν Αἰγύπτῳ Δουλόπολις, ὥς φησιν Ὀλυμ- i5 
πιανός. τὸ ἐϑνικὸν ΖΙουλοπολίτης. 

4“ούμαϑα, πόλις ᾿Αραβίας. ὃ πολίτης “ουμαϑηνός, ὡς 
Γλαῦκος ἐν β΄ ᾿Αραβικῆς ἀρχαιολογίας. 

Δοῦρα, πόλις ἸΠεσοποταμίας, ὡς Πολύβιος πέμπτῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Φουρηνός. 20 

Δουρίοπος, πόλις Maxsdovíag. Στράβων ἑβδόμῃ. oU- 
τως καὶ ἡ χώρα. ; 

“ουσαρή, σκόπελος καὶ κορυφὴ ὑψηλοτάτη ᾿Αραβίας. 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ 4ουσάρου. ϑεὸς δὲ οὗτος παρὰ "doawiv 
xai Ζαχαρηνοῖς τιμώμενος. οἱ οἰκοῦντες “ουσαρηνοί ὡς Ζ΄α- 15 
χαρηνοί. 


1. “Πολιχιεύς et mox “7ολιχίη ante X. 3. Ζ]ουλιχίς PRV, “ου- 
λιχεῖς À. malim Ζουλιχιηΐς. 4. Moloraggov] cf. Lehrs. Arist. 
p. 236. 6. 7. xai ἐὰν — ξένος 5 ipsa Hecataei verba esse indicare 


. . & . * *. . . * ^ * 
videtur R, ia quo ξένος scriptum est. itaque etiam in reliquis ionicas 


formas restituerim. 11. δεῖ R, δεῖν AV. 13. Σάβας H. cll. 
Dion. Per. 959. Σιδωνίους RV. 14. εἰς V. δούλων add. RV. 
15. ἐν om. V. 15. 16. Ὀλυμιπιανός R.. cf. s. v. Ταηνοί. 


21. ἑβδόμῃ] p. 326. ubi editur “ευρίοπος. 
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4ραβῆσκος, Θράκης χωρίον, Θουκυδίδης α΄. τὸ δ᾽ 29- 
νικὸν Δραβήσκιος. 
“ράγγαι, ἔϑνος Περσικῆς. Στράβων πεντεκαιδεκάτῃ. 
τὸ ϑηλυχὸν “Ιραγγηίς, ἡ χώρα 4ραγγηνή, ὡς ἔϑος. Σωφηνή 
s γὰρ καὶ ᾿Αραξηνή. 
4doayuóc, πόλις Κρήτης, ὡς Ἐενίων ἐν τοῖς Κρητικοῖς. 
τὸ ἐϑνικὸν Δράγμιος, ἢ 4ραγμίτης, ὅπερ ἄμεινον. 
Δράκονον, ὅρος νήσου τῆς Ἰκαρίας λεγομένης καὶ πόλις. 
Στράβων ιδ΄. τὸ ἐϑνικὸν “Ιρακόνιος ὡς Muxóviog, καὶ Δρα- 
10 χογεύς. 
Δράκοντος νῆσος, «Τιβύης, ὡς πολυίστωρ ἐν τρίτῳ 
«Μιβυκῶν. ὃ νησιώτης Ζραχοντονήσιος ἢ “ρακοντονησίτης. 
Δρεπάνη, ἡ Φαιακία. τὸ ἐθνικὸν Δρεπανεύς ὡς Σχεριεύς. 
ἔστι καὶ πόλις “υκίας ρεπάνα. ὃ πολίτης ὁμοίως. καὶ 
i5 ρέπανα οὐδετέρως, πόλις Σικελίας. ἔστι καὶ “ρέπανον 
πόλις "iine. εἰσὶ καὶ νησία δύο παρὰ ““έβινϑον. ἔστι καὶ 
Agen avi Βιϑυνίας πρὸς τῷ ᾿Αστακηνῷ κόλπῳ. ἔστι καὶ ὄρος 
«Αἰϑιοπίας. τῆς δὲ Βιϑυνίας φησὶν ὠνομάσϑαι Ott “4ρεπάνην 





1. ραβησκός malim, ut fere libri habent "Thucyd. 4, 102. favet item 
Arcad. p. 52, 15. εὐ (c. 100) add. RV. 2. Ζραμήσχιος V. 
3. “ράγκαι Ἀ. πεντεχαιδεχάτῃ] ». 721. 4. Ζραγγηνή L. Dindor- 
fius, “ραγγανή libri, ἔϑνος V, ἔϑος ex ἔϑνος corr. . Σωφηνή 
L. Dindorfius, Σωφηνοί AV, Σοφηνοί R. 5. “ραξηνή L. Dindor- 
fius, ραξηνοί RV, MoaZavol A. 7. ἀράγμιος RV, “ράγμος A. 
8. Zoáxovov] V. Hemsterh. ad Luc. p. 228. 9. 107] p. 639. 
ZApaxovioc R. ὡς Muxóriog om. R, Mvxórioz W, Πυχώνιος 
AR. 13. 14. Σχεριεύς DH, χειριεύς libri. 14. Ζ2ρεπάνα M, 
“Ιράπανα V, Ζρέπανα A. ut “ρεπάνα cum “]ρεπάνη, ita “2ολέχα 
componit cum “λέχη et “ρυόπα cum «1ρυόπη. 16. παρὰ RV, 
περὶ A. 18. φησὶν ὠνομάσϑη RV, φασὶν ὠνομᾶσϑαι A. scriben- 
dum videtur τὴν δὲ Βιϑυνίας [“ημοσϑένης] φησίν. Demosthenem 
intelligo Bithynum, quem nihil mirum est ad Bithyniacam Drepanam 
transtulisse, quae alii scriptores de Phaeacia, alii de Sicula Drepana 
memoriae prodiderunt. aliter Alphonsus Heckerus Lectt. Call. p. 37. 
qui versum illum Callimachi esse suspicatur, epitomatoris negligen- 
fiam accusans. “]ρεπάνην] Poeta scripserat opinor ἣν Zfoe- 
πάνην. 
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κλείουσιν ἀπὸ Κρονίδαο σιδήρου". τὸ ἐθνικὸν “Ιρεπανεύς, 
καὶ ϑηλυχὸν “Ιρεπανηίς. 

ρεσία, πόλις Φρυγίας. “Ζιονύσιος ἐν Βασσαρικῶν y 
«Βούδειαν “ρεσίην τε καὶ of μηλώδεα γαῖαν". τὸ ἐϑνικὸν 
“Ιρεσιεύς. 

“ρἴλαι, συνοικία τῆς Ποντικῆς, Τραπεζοῦντος οὐ πόρρω, 
ὡς Ξενοφῶν ἐν ἀναβάσεως πέμπτῳ. 

ΖΦριλώνιος, πόλις μεγάλη, ἐσχάτη τῶν Κελτιχῶν. τὸ 
ἐϑνικὸν ΖΔίριλώνιος, ὡς Θεόπομπος μγ΄. 

“ρόγγιλον, χωρίον Θράκης, Θεόπομπος Φιλιππικῶν 
9'. τὸ ἐθνικὸν 4ρογγίλιος. 

Δρύαινα, πόλις Κιλικίας, κτίσμα Δρυαίνου, ἡ μετονο-. 
μασϑεῖσα Χρυσόπολις. τὸ ἐϑνικὸν ΖΔρυαινίτης. 

Δρυίδαι, ἔϑνος Γαλατικὸν φιλόσοφον, ὡς “αέρτιος 
Διογένης ἐν φιλοσόφῳ ἱστορίᾳ. 
τ ρύμη, πόλις “ιβύης, Στράβων ιζ΄. ὃ πολίτης 4ρυ- 
μαῖος ὡς Βαρκαῖος Κυρηναῖος. 

dovuta, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας & «“ἤήμητρος δὲ 
ϑεσμοφόρου «Ιρυμίοις ἱερόν ἐστιν ἀρχαῖον". τὸ ἐϑνικὸν 4ρυ- 
μιεύς ἐκ τοῦ ϑηλυκοῦ καὶ τοῦ οὐδετέρου. 

Δρυμοῦσσα, νῆσος Ἰωνίας, Θουκυδίδης ὀγδόῃ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν δρυμουσσαῖος. 

“ρυόπη, πόλις περὶ vzv Ἑρμιόνα. γράφεται καὶ “ρυόπα. 
6 πολίτης δΔρυοπαῖος, ὡς Ηρόδωρος, ὃν παρατίϑησιν Ἔπα- 
φρόδιτος. οἱ δὲ περὲ τὴν Οἴτην ἀρύοπες ἀπὸ Δρυόπης τῆς 


2, ϑηλυχῶς V. 8. Βασσαρικῶν X, Πασσαριχῶν libri. 4, Bov- 
δέαν libri. 6. Ζρίλαι H, Ζρυλαί libri. 7. πέμπτῳ] c. 2, 1. 
8. ριλώωνὴ 10. Θράκης H, Θετταλίας libri. 14. ὡς add, PpRV. 
14. 15. “Παέρτιος Διογένης (prooem. 1, 6) RV, Ζιογένης “Ἰαέρτιος 
APp. 16. 4& (p. 834 ubi 240gs4) D, ες΄ libri. 16.17. “ρι- 
μαῖος R. 18. 11 c. 33, 12. Zrunroiog R. 19. Zovuloi 
AV, ρυμέης R, Zfovuaíoig Pausanias, σρυμιεῦσι G. Dindorfius. 
19. 20. Ζριμιεύς V. 20. τοῦ add. R. 21. Δρύμουσα R. 
óydór] c. 31. 22. Ζίρυμουσαϊος R. 23. Ἑρμιώνα Υ. Zfov- 
ónna V. 25. παρὰ RV. 
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Εὐρυπύλου ϑυγατρός. ἔστι καὶ “ρυοπέα τῶν Zvónov περὶ 
Τραχῖνα. λέγεται καὶ “ρυοπίς καὶ “Ιρυοπηίΐς καὶ Δρυοπία. 

Δρῦς, πόλις Θρᾷκης, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι καὶ πόλις 

τῶν Οἰνώτρων. ὃ πολίτης «Τρυεύς καὶ dovnig. ἔστι καὶ κώμη 
5 Κιλικίας παρὰ τῷ ᾿Αρῷ ποταμῷ. 

“υμᾶνες, φυλὴ 4ωριέων. ἦσαν δὲ τρεῖς, Ὑλλεῖς καὶ 
Πάμφυλοι καὶ 4vuüveg ἐξ Ηρακλέους. καὶ προσετέϑη ἡ 
Ὑρνηϑία, ὡς Ἔφορος αὐ ΑαΑΑἰγίμιος γὰρ ἦν τῶν περὶ τὴν 
Οἴτην “ωριέων βασιλεύς. ἔσχε δὲ δύο παῖδας Πάμφυλον xai 

1) Τυμᾶνα, καὶ τὸν τοῦ “Ἡρακλέους Ὕλλον ἐποιήσατο τρίτον, 
χάριν ἀποδιδοὺς dvJ9' ὧν “Ηρακλῆς ἐχπεπτωκχότα κατήγαγεν. 
οἱ οἰκοῦντες Δυμᾶνες. καὶ dvuavlg τὸ ϑηλυχόν «στέλλεο νῦν 
ἔτι τῆλε “υμανίδος ἠπείροιο". καὶ Δύμαινα. Εὐφορίων 
Χιλιάσι «δαίμων .. σαιτο φιλοπλοκάμοισι “Ζυμαίναις". τὰ 

15 ἐϑνικὰ δὲ τῶν λοιπῶν ἐν τοῖς περὶ αὐτῶν ἐροῦμεν τόποις. 

duy, πόλις ᾿Αχαΐας, ἐσχάτη πρὸς δύσιν ὅϑεν xai Καλ- 


1. ΖΔρυοπεία V. παρὰ RV. 2. "Iópvoníc RV. 3. 4. πόλις 
τῶν B, τόπος τῶν H, πτωχωστιῶῶν AR, zroxooro V. dicere videtur 
Hydruntem, quae Ζρυοῦς vocatur Procopio D. G. 1, 15: ro? χόλπου 
ἐντὸς πόλισμα πρῶτον ὃ «Ἱρυοῦς οἰκεῖται, ὅπερ τανῦν “Ὑδροῦς xa- 
λεῖται. dubito tamen num Oenotri ad Hydruntum usque pertinuerint. 
ceterum huius quoque urbis notitiam Hecataeo deberi ostendit Oeno- 
trorum commemoratio. 4. “Ιρυηίς M, “ρυσίς libri, σρυίς G. Din- 
dorfius. 5. Κιλικίας παρὰ RV, “Ἰυκίας ἐπὶ A. inter τῷ et 
IgG lacuna V. 6. “υμᾶνες Valesius Em. 1, 32, “υμᾶν A, σρυ- 
μᾶν RV. φυλὴ R, qd V, φύλων Α, φῦλον X. 7. ἐξ 'Hoa- 
xÀéovg delet Valesius, post *YAA&g transponit Durmannus. “Ζρυ- 
μῶνες R. 8. Ὑρνιϑέα libri. “Ἵϊγιμιος RV, Αγιμος A. 

9. δὲ om. V. 710. Ζ“ύμαντα B propter Pausan. 7, 16, 6. aliosque. 
dvyuáv formatum ut λχμάν, “1υχών, et alia. cf. nostrum s. v. 
Axapvaría, ex quo colligas hic excidisse quae de illa nominis forma 
annotaverat. Ὕλλον ἐποιήσατο RV, Ὕλλαν ἐποιήσαντο A. 

11. ἀποδιδοὺς RV, ἀποδιδόντες A. 12, ϑηλυχόν AV, ϑῆλυ R. 
12. 13. στέλλεο — ἠπείροιο add. S (i. e. cod. Seguerianus) apud 
Montefalc. Dibl. Coisl. p. 281. ubi legitur zfvpa»é πείροιο. v. Anall. 
Alex. p. 67. pro ἔτε fortasse scribendum ἀπό. 13-15. Εὐφορίων 
— τόποις add. S. 14. [ἀντιάήσαιτο Düntzerus. 16. fip] 
Haec sectio accessit ex S. epitome nonnisi haec habet: ζύμη πόλις 
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λίμαχος ἐν ἐπιγράμμασιν | elg -dounv ἀπιόντα τὴν ᾿Αχαιῶν..." 
καὶ «Τύμη ἡ χώρα πάλαι ἐχαλεῖτο, 5 δὲ πόλις Στράτος, 
er * | € , LEE Y , , * , , 
ὕστερον δὲ xai ἡ πόλις xai ἢ χώρα zfour ἐκλήϑησαν. λέγεται 
καὶ τεληϑυντικῶς, ὡς ᾿Απολλόδωρος «τούτων ἀπέχουσα στα- 
δίους ox ἐσχάτη κεῖται πρὸς δύσιν ὔμαι". ὃ πολίτης 4υ- Ὁ 

-- 2 * - - » 
uoiog. Ἔφορος xÓó «παραγενομένης δὲ τῆς στρατιᾶς εἰς τὴν 

, " 1 € - , 25 * 

"unv, πρῶτον μὲν ot “υμαῖοι χαταπλαγέντες. xai Παυσα- 
νέας Σ΄ | Oigotq ἀνδρὶ Ζυμαίῳ σταδίου μὲν ἀνελομένῳ νίχην᾽. 
καὶ πάλιν ἀυμαίοις μέν ἐστιν ᾿ϑηνᾶς ναὸς καὶ ἀγαλμαῖ. 

* - , * LI * » "3 ^ * «4 et 33 
xci ἐν τῷ η tà δὲ πρὴὸς ᾿χαΐαν “Ιυμαίων εἰσὶν ὅμοροι. τιν 
καὶ ᾿Απολλόδωρος ἢ ὁ τὰ τούτου ἐπιτεμνόμενος τὴν δὲ 
χώραν ἔχουσι “υμαῖοι". καὶ Φίλιστος Σικελικῶν α΄ eni τῆς 
ὀλυμπιάδος ἣν Οἰβώτας [ὃ Ζυμαῖος) ἐνίχα στάδιον". καὶ 
᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν αὐ πόλεμος ἐνέστη τοῖς τε 4fv- 
μαίοις 696v..." καὶ Θεόπομπος μή “τροστάται δὲ τῆς πόλεως 1 
ἦσαν τῶν μὲν Συρακοσίων ἄϑηνις καὶ «Ηρακλείδης, τῶν δὲ 
μισϑοφόρων I oyéAaog ὃ “υμαῖος". τὸ ϑηλυκὸν Ζυμαία. Εὐφο- 

, (t » - 3 , |^.» H ^ ^ 
Qitov 7j τις ἔχεις κληῖδας ἐπεζεφύροιο “υμαίης", διὰ τὸ πρὸς 
δύσιν ἐπιζέφυρον. ᾿Αντίμαχος Καυκωνίδα φησὶν αὐτὴν ἀπὸ 
Καύκωνος ποταμοῦ, ὡς [τὰς Θήβας] “ιρκαίας, ἔνιοι δὲ καὶ Ὁ 
᾿σωπίδας. διαστέλλεται δὲ τῆς ᾿Ηλείας κατὰ τὴν Βουπρασίαν 


Myatac, ἐσχάτη πρὺς δύσιν. ὃ πολίτης Jvguaiog καὶ vga (“υ- 
"Pu R). λέγεται xai d étioc. ἠντίμαχος δὲ Καυκωνίδι ταύτην φησὶν 
ἀπὸ Καύχωνος ποταμοῦ. 1. ἴχαι.. S, quod lacuna indicata 
correxi Anall. Alex. p. 107. excidisse videtur ἐσχάτην. 8. 0] 
c. 17, 6. Olfére Pausanias, Ποίωτοι S. 9. πάλιν} ibid. 17, 9. 
10. ἐν τῷ η΄ (1, 2) Schubartus, ἐν τῷ κ΄ S. 12. 13. τῆς [s] 
ὀλυμπιάδος Gavelius. 13. [xa9'] ἣν B. an 7? Olfrac B, 
ὁ Βοιώτας S. ὁ vuciog add. B. 14. 15. τοῖς τε “υμαίοις 
ποϑὲν [x«i τοῖς Πατρεῦσι} 17. ϑηλυχὸν M, ϑῆλυ S. didv- 
pata S. vpieío] Excidisse videtur x«i ἐπὶ τῆς πόλεως. 
19. δύσιν} Forsan add. χεῖσϑαι λέγων. Ἡντίμαχος [δ] B. 20. τὰς 
Θήβας add. D e Strab. 8 p. 387. quem noster exscripsit. — 21.2460- 
πίδας B, σωπίδα S. Πουπρασίων ἂν cum Strabonis libris 
Βουπράσιον omisso τὴν 
Steph. Byzant. 16 
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. 
“Ἰαρίσῳ τῷ ποταμῷ. λέγεται καὶ Ζύμιος, ὡς Βοίβη Βοίβιος. 
᾿Αντίμαχος ἐν εἰ Θηβαΐδος 
ἐν δέ νυ τοῖσι μάλα πρόφρων ἐπίχουρος ἀμορβέων 
ὡμίλησ᾽, εἴως διεπέρσατε «ύμιον ἄστυ. 

δ “ύνδασον, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ 
Καρίας β΄ αὖϑις δ᾽ ἐπὶ “ύνδασον καὶ Κάλυνδα ὁρμῆσαι. 
τὸ ἐϑνικὸν ΖΔυνδασεύς ὡς Πηγασεύς. 

“υρβαῖοι, ἔϑνος καϑῆκον εἰς Βάχτρους καὶ τὴν "Iydi- 
, , - , , ΕἾ ^ » 4 , 
κήν. Κτησίας ἐν Περσικῶν χώρη δὲ πρὸς αὐτὸν πρόσκει- 

10 ται “υρβαῖοι, πρὸς τὴν Βακτρίην καὶ ᾿Ινδικὴν κατατείνοντες. 

οὗτοι εὐδαίμονες ἄνδρες καὶ πλούσιοι καὶ κάρτα δίκαιοί εἰσι, 
» 3 , » 2 , » 97 ^ 
ovre ἀδικέοντες οὔτε ἀποκτιννύοντες ἄνϑρωπον οὐδένα. ἐὰν 

, er *, - € - ὉἈ , » « , »^ 3 , » 

δέ τι εὕρωσι ἐν τῇ οὐδῷ ἢ χρυσίον ἢ ἱμάτιον ἢ ἀργύριον ἢ 
Pd 3295 2 , T » E] , 2) 5) 
«ÀÀo τι, οὐδὲν ἀποκινήσειαν. οὗτοι οὔτε ἀρτοποιέουσι OUT 
1 ἐσθίουσι οὔτε νομίζουσι ἐὰν μὴ ἱρῶν οὕνεκεν. ἄλφιτα δὲ 


3. 0£ vv M, δὲ σὺ S. ἀμορβέων restitui ex S pro edito ἀμορβῶν. 
ita carere licet Jacobsii ad Athen. p. 258 coniectura iminerito criti- 
corun (etiam Diübneri Fragm. Antim. p. 35) applausu excepta, 
ἐπίουρος ἀμοοβιῶν. verbum ἀμορβεῖν pro ἀμορβεύειν satis tuetur 
Hesychius, Ὀμορβεῖν" ἀκολουϑεῖν. 4. ὠμιλησιε ὡς S, ὡμιλη- 
σαείς editi, ὡμίλησας ὡς Pinedo, ὡμίλησας ἕως lacobsius, scriben- 
dum erat ὡμέλησ᾽ £c, ut de se ipso loquatur quem haec dicentem 
fecit poeta. 5. “ὑνδασον] Haec sectio accessit ex S. epitome: 
“Ζύνδασον, πόλις Καρίας, τὸ i9vixóv. Ζυνδασεύς. 8. τὴν add. 
RSV. 9. χώρα libri. — 9.10. πρὸς νότον πρόσχειται B. fortasse 
χώρῃ δὲ αὐτῶν προσχέαται “1πυρβαῖοι. 10. πρὸς (ini?) τὴν 
βαχτρίην (Βεαχτρίαν 8) καὶ Ἰνδικὴν χατατείνοντες add. S, qui 
ea post δίκαιοί εἰσε habet, unde in hunc locum transtuli. 41. o?- 
τοι et κάρτα add. S. εἶσι add. S. 12. οὔτε ἀδικέοντες ovre 
ἀποχτιννύοντες ἄνϑρωπον M, οὔτε ἀδικοῦντες οὔτε ἀποχτεννύοντες 
ἄνϑρωπον ARV, οὗτοι οὔτε ἀδικοῦσιν οὔτε ἀποκτεννύουσιν ἀνθρώ- 
azur S. ovdérv« add. S. 12. 13. ἐὰν δέ τι S, ἐὰν δ᾽ ARV. 
13. χρυσίον S, ἢ χρυσὸν ARV. ἢ ἱμάτιον ἢ ἀργύριον add, S, 
vereor ne ex interpolatione. 14. οὐδὲν ἀποχινήσειαν et cetera us- 
que ad finem sectionis add. S, quem nollem neglexisset Ctesiae editor 
Heidelbergensis. οὐδὲ ἂν αὐτὸ κινήσειαν 14. 15. οὔτ᾽ ἐσθίουσι 
interpolatori deberi videtur, 15. οἰνίζουσι pro γομίζουσιϑ 
ἱερῶν S. οὕνεχεν S, εἵνεκεν editi, 
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σοιέουσι λεπτότερα κατάπερ oi Ἕλληνες, καὶ ἐσθίουσι μάζας 
ποῶν᾽. 

Δυρράχιον, πόλις ᾿Ιλλυρικχή, [xai] Ἐπίδαμνος κλη- 
ϑεῖσα ἀπὸ Ἐπιδάμνου. τούτου ϑυγάτηρ ἹΜέλισσα, ἧς καὶ τοῦ 
Ποσειδῶνος ὃ Φυρράχιος" dq? ἧς ἔστιν ἐν Ἐπιδάμνῳ τόπος 5 
ἹΜελισσώνιος, ἔνϑα Ποσειδῶν αὐτῇ συνῆλϑεν, ὡς Φίλων. 
[Σεράβων δ᾽ ἐν η΄ φησί «μετὰ δὲ τὸν “Ριζονικὸν “ίσσος 
ἐστὶ πόλις καὶ “Αὐξόλισσοῦ καὶ Ἐπίδαμνος Κερκυραίων κεἰσμα, 
ἡ νῦν “!ϊυρράχιον ὁμωνύμως τῇ χερρονήσῳ λεγομένη ἐφ᾽ ἧς 
ἵδρυται". 4“ ξιππος δὲ ἐν χρονικῶν ( φησὶν οὕτως καὶ Ma- 1 
κεδόνων τὴν ἱπρότερον] μὲν ᾿Επίδαμνον, ἐσύστερον δὲ 4vg- 


---ὄ e m 


1. ποιέουσι M, ποιοῦσιν S. χατάπερ M, καϑάπερ S. praeterea 
forsan 7j praefigendum. 1. 2. μάζας ποῶν S, καρπούς editi. 
pro ποιῶν malim ποέων. 3. dvogáyiov) Hanc sectionem integram 


servavit S, priorem partem usque ad p. 442, 2 x«rà χράτος αἱροῦσιν 
non nominato auctore Constantinus Porphyrog. Them. 2 p. 56 Bonn. 
epitome haec habet: “υρράχιον, πόλις Ἰλλυρική, ᾿Επίδαμνος κλη- 
ϑεῖσα, ἀπὸ ᾿Επιδάμνου. τούτου ϑυγάτηρ Πέλισσα, ἧς καὶ τοῦ 
Ποσειδῶνος 4υρράχιος, ἀφ᾽ ἧς τόπος ελισσώνιος, ἔνϑα Ποσειδῶν 
αὐτῇ συνῆλϑεν. ᾿λέξανδρος ὁ᾽ ἐν Εὐρώπῃ, dvogayiov δ᾽ ᾿Επί. 
δαμνος ἐπ᾽ ἀγχιάλου χϑονὸς ἀχτῆς"". ἔστε καὶ ἄλλη “Ἰακωνική, μία 
τῶν ἑκατόν. xai ἡ χώρα τῆς Ἰλλυρίας “Τυσραχία, ἧς τὸ ἀρσενικὸν 
Δυσράχιος. νῦν δὲ “Ζ!υρραχηνοὶ λέγονται. ὡς ᾿Ερρένιος Φίλων ἐν 
τοῖς ἰατρικοῖς. (Φιλωνίδης δὲ ὃ υρραχηνὸς ἤκουσε μὲν 240xAzid- 
δου, ἰατρεύσας δ᾽ ἐν τῇ πατρίδι ἐνδόξως συνετάξατο βιβλία μέ. 
καὶ add. C i. e. Constantinus. 4. ὑπὸ C, qui post ᾿Επιδάμνου 
addit τοῦ ἀρχαίου ἥρωος. τοῦ X, τὸ ARV, oin. S. 5. ὃ 
ΔΙυρράχιος C, “Ιυρράχιος S, “συρραχίς RV, “υρράχιος oo A. 
6. ὡς Φίλων] Haec verba, quae CS post ἵδρυται (lin. 10) habent, 
in hunc locum traduxi, quoniam neque sequentia Philonis verba sunt, 
sed Strabonis 8 p. 316, neque credibile est quae de Dyrrhachio 
afferuntur ea sine teste.allata esse. 7. ZSrgáffov δ᾽ ἐν sj. φησί ad- 
didit M. “Ριζονιχὸν} κόλπον add. libri Strabonis, fortasse ex inter- 
polatione. cf. Scymn. Per. 133: τῶν κατὰ τὸν Ἰόνιον ἑξῆς κειμένων. 
9. χερρονήσῳ πρότερον λεγομένη S. cf. ad 1.11, 10. 4 f&inmmoc ἐν 
χρονικῶν ( Μακεδονικὴν πόλιν αὐτὴν χαλεῖ γράφων οὕτως C. 
11. τὴν πρότερον μὲν M, τὴν μὲν R, om. C. πρότερον, quo hic 
carere non licet, e Strabonis We uhi post χερρονήσῳ additum erat, 
huc transposui. ἐσύστερον CS, εἰς ὕστερον editi. δὲ om, C. 
16* 
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, - , - , , * 
ράχιον μετονομασϑεῖσαν, πόλιν τῆς ακεδονίας μεγάλην xai 
εὐδαίμονα κατὰ κράτος αἱροῦσιν", ᾿Αλέξανδρος δὲ ἐν Εὐρώπῃ 

* -—— , 3 4 ^ , 325 , 
μετὰ τοῦ 8 Δυσράχιεον αὑτὴν καλεῖ “Φυσραχίου τ Ἐπίδαμνος 
ἐπ ἀγχιάλου χϑονὸς ἀκτῆς". ἔστι καὶ ἄλλη “ακωνικῆς uto 
τῶν ρ΄. λέγεται δὲ καὶ ἡ χώρα τῆς Ἰλλυρίας Δ υρραχία. Εὐ- 

, » , HE 4 , 33 M 
φορίων «ἄστεα Ζυρραχίης ve καὶ ἔϑνεα Ταυλαντίνων". καὶ 
δῆλον Ott “υρράχιος τὸ τούτου ἀρσενικόν, ὡς τοῦ ᾿Αναχτόριον 
τὸ Mvaxtógiog, Βυζάντιον Βυζάντιος, Θούριον Θούριος, Κού- 
otov. Κούριος. Ἐρατοσθένης y γεωγραφουμένων ἐχόμενοι 
δ᾽ οἰκοῦσι Ταυλάντιοι. πόλις δὲ ᾿“Ελληνὶς '"Enióauvog ἐπὶ 

, -- , , * * , 

χερρονήσου τῆς καλουμένης “υρραχίου. 7rovauob δὲ Ζρίλων 
χαὶ ᾿ῶος, περὶ ovo οἱ Κάδμου xai L4ouovíag τάφοι δεί- 
χγυνται". ὅμως δὲ νῦν Δυρραχηνοί λέγονται. οὕτω γὰρ καὶ 
Βάλακρος ἐν MaxsÓovixoig φησί καὶ τούτων αἱ πόλεις Δυρ- 


2. εὐδαίμονα οὖσαν xarà C. 3. “υσραχίου] V. Anall. Alex. 
p. 374. 4. Zaxovixzc RV, zfazorizr, AS. 5. “Ζυρραχία RS, 
A vagpuyía AV. 7. Ἱυρράχιος S, “Ιυράχιος RV, “υσράχιος A. 
ἐϑινιχόν pro. ἀρσενιχόν B. Zvaxrópiov B, ἀνάχτορον S. 

9. ᾿Ερατοσϑένης Eratosthenis testimonium loco suo motum post 
Dexippi χρῆσιν transponendum videtur. 12. 24ooc D, “] ἄος S. 
12.13. περὶ otc — τάφοι δείκνυνται in. imo margine habet S, 

13. 4vop«yrvoí] Prorsus inusitata haec lllyricis ceterisque illarum 
regionum gentibus forma est; itaque nescio an et hic et in sequenti- 
bus Zvgouyivoc restituendum sit, quam formai, etsi maxime ad Italicas 
et Siculas urbes spectat, ne ab lllyricorum quidem gentilium. usu 
alienam fuisse docent complurium populorum nomina, e. c. zfuver- 
τῖνοι, Τμβροακῖνοι, Κεστοῖνοι, Idoyvoivor alia. accedit latinorum 
scriptorum usus, ut Cicer. Epist. ad Att. 3, 22. et Plinii NH. 14, 2, 27. 
qui tamen 38, 7, 23. Dyrrhachenus habet. 14. Βάλαχρος M, 
Βάλαγρος S. Balagrum Macedonicoram scriptorem advocat Stephanus 
s. v. μολβος" Βάλαγρος ἢϊακεδονικιῶν (f. item. s. v. Ὄλβηλος" 
πόλις Maxtdovíec. Βάλαγρος αχεδονιχῇ (leg. ἢ] ακεδονικοῖς). idem 
nomen apud Photium Dibl. 166. p. 111, 25. enimvero scribenduin 
ubique 4&A«xpoc, quae Macedonica forma est pro usitata (A«zpoc, 
cuius nominis multa exempla sunt. cf. s. v. δέροια, recte igitur. B«- 
Àaxgog scriptum est apud Polybium 27, 8, 5. Harpocr. p. 132, 26. 
Photium 5. v. Νιχάνωρ. eadem forma reddenda est Pausaniae 2, 26, 9. 
ubi Cyrenaicae vicus memoratur Βαλάγραι, et Synesio Epist. 104. 
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ραχηνοῖς τὲ καὶ 2dnoAAoritoug ἐπιδιήρηνται". xai 'Eoévrtog 
Φίλων ἐν τοῖς ᾿Ιατρικοῖς «Τυρραχηνὸν ἀναγράφει Φιλωνίδην 
οὕτως ἀῤσκληπιάδης ἀκουστὰς ἔσχε Τίτον ὐφίδιον Σικελὸν 
xai Φιλωνίδην ““υρραχηνὸν καὶ Νίκωνα Ldxgayavtivov". καὶ 
πάλιν ,Φιλωνίδης δὲ ὃ “υρραχηνὸς ἤκουσε μὲν ᾿σκληπιάδου, 
ἐατρεύσας δὲ ἐν τῇ πατρίδι ἐνδόξως συνετάξατο βιβλία μέ. 
λέγει δὲ Παυσανίας ς΄ περὶ τῆς ἀρχαίας καὶ τῆς νῦν πόλεως 
οὕτως [Ἐπιδάμνιοι μὲν χώραν ἣν περ καὶ ἐξ ἀρχῆς, πόλιν 
δὲ οὐ τὴν ἀρχαίαν ini ἡμῶν ἔχουσιν, ἐκείνης δ᾽ ἀφεστηκυῖαν 
ὀλίγον: ὄνομα δὲ τῇ πόλει [τῇ νῦν] «Δυρράχιον ἀπὸ τοῦ 
E) “ 2) 
οἰκιστοῦ". 

“υσπόντιον, πόλις Πισαίας, ἀπὸ Δυσπόντου τοῦ Πέ- 
λοπος, παρὰ τὴν ὁδὸν τὴν ἐξ "Hiidog εἰς Ὀλυμπίαν. ἀπὸ 
ταύτης ᾿Αντίμαχος 5v ὀλυμπιονίκης νικήσας [ἐν ὀλυμπιάδιε] 
στάδιον. Φλέγων ἐν ὀλυμπιάδι B' ὠϊνείμαχος ᾿Ηλεῖος ἐκ 
“υσποντίου στάδιον. καὶ ἐν xL ͵᾿ ᾿4άιππος Κροτωνιάτης 
πύξ, Ἠλείων ἐκ “υσποντίου τέϑριππον". μέμνηται δ᾽ αὐ- 
τῆς καὶ Τρύφων ἐν παρωνύμοις γράφων οὕτως τὸ ἐϑνικόν 
«οἱ δὲ Ζυσποντεῖς οὐ παρὰ τὴν πόλιν Ζυσπόντιον καλοῦνται 


p. 244. ubi eiusdem vici incolas BaA«ypírac habes, quibus Βαλάκραι 
et Βαλαχρίτας, i. e. (Φαλαχρίτας et GaAixoei, substitue, ut idem 
locus communi forma dicitur a Stephano s. v. (ϑαλάκραι. Epiri pro- 
montorium QXaxpor habes apud Strab. 7, 7, 5. et Idae verticem 
(Φάλαχκρα apud schol. Il. ξ΄, 283. Coluth. 14. et Nicand. 'l'her. 668. 


Alex. 40. 1. 'Eoérviog RSV, ᾿Ερρένιος A. 2. ἰατροῖς R. 
6. δὲ ἐν S, δ᾽ ἐν R, ἐν A. 7. Παυσανίας ς΄ W, Παυσανίας .. ἢ 
S. locus est c. 10, 8. ubi editur ᾿Επιδάμνιοι δὲ yopavr μὲν, 10. τῇ 
γῦν e Pausania additum. 12. Jvazórriov] Haec accesserunt. ex 
S. epitome sic: .Jvazórriov, πόλις Πισαίας, ἀπὸ “Ιυσποντίου τοῦ 
IléAonoc. τὸ ἐθνιχὸν συσποντεύς, ἔδει δὲ «υσποντιεύς. εἰυσπόν- 
rov B, “υσποντίου lihri. 14. ἐν ὀλυμπιίδι seclusit M. 15. 


Bergkius Comment. crit. 2 p. 9, 9 ' S. cf, Eusehius Chron. cin, Me- 
diol. 1818 p. 142: “12εὐτέρᾳ IMrrípieoc ᾿Ηλεῖος στάδιον. 17. aute 
᾿Ηλείων Bergkio nomen victoris excidisse videtur. at fortasse ᾿Π λεῖος 
scribendum, id ipsum ut nomen victoris sit, nec rára eius nominis 
exempla sunt. «Ζυσποντίου B, [voazóvrov 8. 


C 
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(ἐλέγοντο γὰρ “ἁυσποντιεῖς), παρὰ δὲ τὸν Πέλοπος υἱὸν 
“ὐσποντονἾ. 
Δύστος, πόλις Εὐβοίας. Θεόπομπος ἐν Φιλιππικῶν xà 
«ἀποστήσας δὲ τοὺς ἐν αὐτῇ τῇ περιοικίδι τῶν ᾿Ερετριέων 
5 ἐστράτευσεν ἐπὶ πόλιν Ζύστον". τὸ ἐθνικὸν Δύστιος. 
Δωδώνη, πόλις τῆς ἸΠολοσσίδος ἐν "Hnsigp, καϑ᾽ ἣν 
Φωδωναῖος Ζεύς «““ωδώνης μεδέων δυσχειμέρου". καὶ 41:ιο- 
γύσιος  Φωδώνης ἤπειρος ἀπείριτος ἐκτετάνυσται". Φιλόξενος 
δὲ ó τὴν Ὀδύσσειαν ὑπομνηματίζων δύο φησί, Θετταλικὴν 
1) καὶ Θεσπρωτικήν, οὕτως .«4ωδώνην νῦν φησι τὴν Θεσπρωτι- 
Ἂ» ἐν ἢ τὸ μαντεῖον ἐκ τῆς δρυός, ἑτέρα δὲ ἡ Θετταλικὴ 
ἀφ᾽ ἧς ὁ ᾿Αχιλλεὺς καλεῖ τὸν «“ἰα". ἔοικε δὲ οὕτως ἐπιλε- 
λῆσϑαι τό (ἀμφὶ δὲ Σελλοὶ aoi valova ὑποφῆται ἀνιπτόπο- 
δὲς χαμαιεῦναι". πῶς γὰρ τούτων μέμνηται ἀπὸ τῆς Θεττα- 
1 λικῆς καλῶν αὐτόν; οὕτω δὲ καὶ ᾿παφρόδιτος ἐν τῇ m τῆς 
Ἰλιάδος «τιμᾷ τοὺς ἐν Δωδώνῃ ἔχοντας ἐπιφανὲς μαντεῖον 


---.-.-....-... . . 


1.γὰρ [4v] Bergkius. at cf. in μβρακία 2oyoc 24orv Βάρβαρος etc. 
Ζυσποντιεῖς L. Dindorfius, Zvozovrtiz S. δὲ ex S revocavi, om. 
editi. — 3. “Ζύστος] Epitome sic: “Ζύστος πόλις Εὐβοίας. Θεόπομ- 
πος (Φιλιππικῶν xd. τὸ ἐϑνικὸν “ύστιος. 4. περιοικίδι M, 
περιοιχίᾳ S. 6. 4wówrr] Ex S. ab epitomatore haec ita com- 
pendifacta sunt: 4“ ωδώνη, πόλις τῆς MoAoooídoc iv ᾿Ηπείρῳ, xa3* 
ἣν Ζωδωναῖος Ζεύς. xai Φωδώνης μεδέων δυσχειμέρου. (Φιλόξενος 
δὲ δύο φησί, Θεσπρωτικὴν καὶ Θετταλικήν, κακῶς. τὸν δὲ δΔωδῶ- 
ναῖον ἔλεγον xai Ναῖον. Ζηνόδοτος δὲ γράφει γωναῖος, ἐπεὶ ἐν Ζω- 
δώνῃ πρῶτον φηγὸς ἐμαντεύετο. ἄλλοι δὲ “γράφουσι Βωδωναῖε. 
πόλιν γὰρ εἶναι Βωδώνων ὅπου τιμᾶται. εἴρηται ἀπὸ Βωδώνης 
μιᾶς τῶν ᾿Ωκεανίδων νυμφῶν, ἢ ἀπὸ “Ιωδώνου τοῦ Διὸς καὶ Ev- 
ρώπης, ἢ ἀπὸ ΖΦωδῶνος ποταμοῦ. λέγεται δὲ καὶ odd, ἧς τὸ 
ἐϑνιχὸν οὐχ εὕρηται. σχηματίζεται δὲ “ωδώνιος. τὸ ϑηλυχὸν Ζω- 
δωνίς. ἔστι καὶ παροιμία Ζωδωναῖον χαλκεῖον ἐπὶ τῶν πολλὰ λα- 
λούντων, ἢ ὅτι τὸ χαλκεῖον πληττόμενον ἤχει, ἢ ὅτι τῇ βίᾳ τῶν 
ἀνέμων ἤχει. ἀφ᾽ οὗ ἡ παροιμέα. ita haec in libris scripta sunt. 

7. Δωδώνης} Hom. Il. 16, 234. 7. 8. Διονύσιος] Per. 430. 
9, Ὀδύσσειαν] Scil. 14, 327. vel 19, 296. 12.o?rog? 12. 13. ἐπι- 
λελῆσϑαι S, ἐπικεχλῆσϑαι editi. 13. ἀμφὶ δὲ] Hom. Il. 16, 234. 
ἄμ... Σελλοῖς οἱ S. 
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τὸν δ᾽ ἐς ωδώνην φάτο βήμεναι᾽. ἐπικέκληκε δὲ ᾿Αχιλλεὺς 
τὸν ἐν τῇ Θεσσαλίᾳ γειτνιῶντα ϑεόν, ὡς καὶ ὃ Πάνδαρος εὔ- 
χεται τῷ “1υκηγενεῖ καὶ ὃ Χρύσης τῷ Σμινϑεῖ. τὸν δὲ ωδω- 
ναῖον ἔλεγον καὶ Νάιον. Ζηνόδοτος δὲ γράφει (Φηγωναῖε, 
ἐπεὶ ἐν “ωδώνῃ πρῶτον φηγὸς ἐμαντεύετο". καὶ Σουίδας δέ 9 
φησι Φηγωναίου “τὸς ἱερὸν εἶναι ἐν Θεσσαλίᾳ, καὶ τοῦτον 
ἐπικαλεῖσϑαι. ἕτεροι δὲ γράφουσι Βωδωναῖε" πόλιν γὰρ εἶναι 
Βωδώνην ὅπου τιμᾶται. Κινέας δέ φησι πόλιν ἐν Θεσσαλίᾳ 
εἶναι καὶ φηγὸν καὶ τὸ τοῦ Διὸς μαντεῖον εἰς "Ἤπειρον με- 
τενεχϑῆναι. Αῳτὠνόμασται δὲ κατὰ Θρασύβουλον" ὡς ᾿Επαφρό- w 
διτος ὑπομνηματίζων τὸ β΄ Αἰτίων ἀπὸ “Ὡωδώνης μιᾶς τῶν 
Ὠχεανίδων νυμφῶν. ᾿Αχεστόδωρος δὲ ἀπὸ ““ῴδωνος τοῦ «1ιὸς 
xai Εὐρώπης. εἰχὸς δὲ ἀπὸ “ώῴώδωνος ποταμοῦ, ὃν παρατί-, 
ϑησιν ὃ τεχνικὸς ἐν τῷ d τῆς καϑόλου λέγων οὕτως ov 
ποταμὸς Ἤπείρου᾽. διτταὶ δ᾽ εἰσὶ “Ζωδῶναι, αὕτη καὶ ἡ dvi 
Θετταλίᾳ, καϑάπερ ἄλλοι καὶ Mvaoéag". λέγεται καὶ “ωδών, 
ἧς τὴν γενικὴν Σοφοκλῆς Ὀδυσσεῖ ἀκανϑοπλῆγε ονὖν δ᾽ οὔτε 


1. τὸν δ᾽ ἐς] Hom. Od. 14, 327. et 19, 296. ἐπιχέχληχε, S. cf. 
schol. Hom. ll. 16, 234: εἰχότως τὸν πολίτην xai γείτονα καὶ προ- 
πάτορα ϑεὸν ἐπιχαλεῖται, ὡς καὶ ὃ Χρύσης τὸν Σμινϑέα καὶ τὸν 


“1υχογενῆ («Τυκηγενὴῆ) Πάνδαρος. 2. τὸν τῇ Heynius Hom. 
vol. 7 p. 284. Πάνδαρος Heynius, Πίνδαρος S. 8..1υχηγενεῖ] 
Hl. 4, 119. Σιινϑεῖ) MH. 1, 39. 4. Νάιον Vossius, ναῖον S. 


v. Valcken. Opusc. 2 p. 129. cll. schol. Hom. Il. 1. l. ὃ δὲ “]ωδω- 
ναῖος xai Νάιος. ὑδρηλὰ yàg τὰ ἐχεῖ χωρία. hinc centum Dodonae 
fontes celebraverat teste Plinio NH. 4, 1. Theopompus, sequutus ille, 
ut videtur, Callinachum apud schol. Hom. Il. π΄, 254: χρηνέων TOES. 
ρώπῃ μισγομένων ἑκατόν, quae Zenodoto causa extiterunt, ut apud 
Homerum Ζωδιόνης πολυπίδακος scriberet. de love Naio adde Dutt- 
mannum ad Demosth. Mid. p. 125. 8. Bede] Schol. Hom. 1. I. 
πόλις γὰρ Θεσσαλίας ἡ Βωδών, οὗ τιμᾶται Ζεύς" ἡ νῦν Πονδίτζα. 
11. riv Bentleius, «itio» S. 15. ποταμὸς ex πόλις corruptum 
videbatur G. Dindorfio. editum in suo codice repperit Eustath. ad Horn. 
p. 335, 46. et ad Dion. Per. 478. ceterum hine supple Arcad. p. 11, 5. 
16. Ἰταλίᾳ libri. fortassis incidit noster in depravatum Mnaseae 
codicem, in quo “ωδιόνη pro Βωδώνη irrepserat" D. recte GezreAéc 
Heynius. 
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E ἐκ “ωδῶνος οὔτε Πυϑικῶν yv... τις ἂν πείσειεν". καὶ 
δοτικήν ,«Φωδῶνε ναίων Ζεὺς ὁμέστιος βροτῶν". καὶ ἐν 
Τραχινίαις ως τὴν παλαιὰν φηγὸν αὐδῆσαί ποτε “Ιωδῶνι 
δισσῶν ἐκ πελειάδων ἔφη". καὶ Καλλίμαχος τὸν ἐν Φωδῶνε 
ὁ λέγοι μόνον οὕνεκα χαλκὸν ἤγειρον". καὶ τὴν αἰτιατικήν 
φησιν Εὐφορίων ΖΠωδῶνα ἐν ᾿Ανίῳ [ἶἷχτο μὲν ἐς ΦΔωδῶνα 
Διὸς φηγοῖο προφῆτιν". λήγεται δὲ καὶ εἰς ὦ" Σιμμίας ὃ 
Ῥόδιος «Ζηνὸς ἕδος Κρονίδαο μάκαιρ ὑπεδέξατο “Ιωδώ. 
ἠδύνατο δὲ ἡ Δωδῶνος γενικὴ μετὰ τῆς λοιπῆς κινήσεως 
9 xai κλίσις εἶναι τῆς Φωδών, εἴπερ ἦν ἐν χρήσει τῆς πόλεως 
ἡ εὐθεῖα. διόπερ ἔοιχεν ὁ τεχνικὸς μεταπλασμὸν ἡγεῖ- 
σϑαι. τὸ ἐϑνικὸν ταύτης ἄρρητον ὡς πεπονϑυίας" εἰ δέ 
τις σχηματίσειεν, ἔσται “Ιωδώνιος, ὡς Πλευρῶνος Πλευρώ- 
γιος, Καλυδῶνος Καλυδώνιος. τῆς μέν vot Φ“Ιωδώνης 4ω- 
15 ϑωναῖος. ᾿ἱἙκαταῖος Εὐρώπῃ ΟἸολοσσῶν πρὸς μεσημβρίης 
oixéovau Φ“Ιωδωναῖοι". καὶ Ὅμηρος «Ζεῦ ἄνα “4ωδωναῖε". 
καὶ Κρατῖνος ᾿Αρχιλόχοις «“ωδωναίῳ κυνὲ βωλοκόπῳ τίτϑη 
γεράνῳ προσεοικώς". καὶ τὸ ϑηλυχὸν Ζίωδωνίς ἀπὸ τοῦ 
“ωδώνη, ὡς Παλλήνη Παλληνίς. ᾿Απολλώνιος στεῖραν ᾿4ϑη- 
2) γαίη “ωδωνίδος ἥρμοσε φηγοῦ". καὶ Σοφοκλῆς Ὀδυσσεῖ 
ἀκανϑοπλῆγι «τὰς ϑεσπιῳδοὺς ἱερίας “ωδωνίδας". ᾿4π’ολ- 





1. à M, εἷς S. γυνή τις Montefalconius. an fuit γῆςρύς] τις ἂν 
πείσειεν [ἐξ ἑδωλίων} ὁ cll. Lycophr. 1046: φϑογγὴν ἐδώλων Xao- 
νιτιχῶν ἄπο. ac γηρύματα «“Τοξίου dixit Eurip. apud Cram. AO. 
vol. 3 p. 378, 18. et γῆρυς de voce Pythiae Plutarch. orac, Pyth. 
p. 387. c. magis tamen placeret πρ[οφῆ]τις ἂν πείσειεν [ἐκ δόμων 
φάτις]. 2. δμέστιος "Tennulius, ὁμέος S, in quo aliud quid latere 
apertum est. — 3. Toayiwíeic] vs. 170. αὐδήσῃ S. 4. πεδιά- 
δων S. 5. λέγοι μόνον Gramm. Bekk. p. 1228, λεγόμενον libri, 
6. ἵχτο μὲν S, ἵκομεν editi. cf. Anall. Alex. p. 39 et 401. 11. ὃ τεχνι- 
xóc] Libro decimo quinto τῆς χαϑύλου. v. Arcad, p. 129, 20. p 
ταπλασμὸν S, μεταπλασμὸς editi. 12. ὡς [ἀποκοπὴν πεπονϑυίας 
Schubartus. 13. σχηματίσειεν S, χρηματίσειεν editi. 16. Ζεῦ 
ἄνα ΖΦωδωναῖε] Hom. Il. 16, 233. 18. προσέοικας Heringa. 
ϑῆλυ S. 19. πολλώνιος] Argon. 1, 527. 4, 583. 21. ἱερίας 
Dindorfius, ἱερέας S. 
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λόδωρος δὲ ἐν a περὶ ϑεῶν τὸν “ωδωναῖον οὕτως ἐτυμολογεῖ 
«καϑάπερ οἱ τὸν Δία 4Δωδωναῖον μὲν καλοῦντες ὅτι δίδωσιν 
ἡμῖν τὰ ἀγαϑά, Πελασγικὸν δὲ ὅτι τῆς γῆς πέλας ἐστίν". 
ἔστι καὶ 4Ιωδωναῖον χαλκίον παροιμία ἐπὶ τῶν πολλὰ λα- 
λούντων, ὡς μὲν ὃ Φήμων φησίν «ἀπὸ τοῦ τὸν ναὸν τοῦ 
“ωδωναίου Zióg τοίχους μὴ ἔχοντα, ἀλλὰ τρίποδας πολλοὺς 
ἀλλήλων πλησίον, ὥστε τὸν ἑνὸς ἁπτόμενον παραπέμπειν 
διὰ τῆς ψαύσεως τὴν ἐπήχησιν ἑκάστῳ, καὶ διαμένειν τὸν 
ἦχον ἄχρις ἄν τις τοῦ ἑνὸς ἐφάψηται". ἡ παροιμία δὲ οὔ 
φησιν εἰ μὴ χαλκίον ἕν, ἀλλ οὐ λέβητας ἢ τρίποδας πολλούς. 10 
προσϑερέον οὖν τῷ περιηγητῇ Πολέμωνι ἀκριβῶς τὴν Ζω- 
δώνην ἐπισταμένῳ. καὶ ᾿Αριστείδη τὰ τούτου μεταγεγραφότι, 
λέγοντε κατὰ τὴν B ἐν τῇ Δωδώνῃ στῦλοι δύο παράλληλοι 
καὶ πάρεγγυς ἀλλήλων. καὶ ἐπὶ μὲν ϑατέρου χαλκίον ἐστὶν 
οὐ μέγα τοῖς δὲ νῦν παραπλήσιον λέβησιν, ἐπὶ δὲ ϑατέρου ws 
παιδάριον ἐν τῇ δεξιᾷ χειρὶ μαστίγιον ἔχον, οὗ κατὰ τὸ δεξιὸν 
μέρος ὃ τὸ λεβήτιον ἔχων κίων ἕστηκεν. ὅταν οὖν ἄνεμον 
συμβῇ πνεῖν, τοὺς τῆς μάστιγος ἱμάντας χαλκοῦς ὄντας ὁμοίως 
τοῖς ἀληϑινοῖς ἱμᾶσιν αἰωρουμένους ὑπὸ τοῦ πνεύματος συνέ- 
βαινε ψαύειν τοῦ χαλκίου καὶ τοῦτο ἀδιαλείπτως ποιεῖν, ἕως a0 
ἂν ὁ ἄνεμος διαμένῃ". καὶ κατὰ μέν τοι τοὺς ἡμετέρους 
[xoóvovc]" φησὶν ὃ Ταρραῖος (ἡ μὲν λαβὴ τῆς μάστιγος 
[διασέσωσται]}, ot δὲ ἱμάντες ἀποπεπτώκασιν. παρὰ μέντοι 


5. μὲν ὃ Δήμων Pinedo, με.. δήμων S. cf. $chol. Hom. ll. 16, 233: 
Δήμων φησὶν ὅτι τὸ τοῦ Ζιὸς μαντεῖον ἐν ΦΙωδώνῃ λέβησιν ἐν 
κύχλῳ περιείληπται. τούτους δὲ ψαύειν ἀλλήλους xal κρουσϑέντος 
τοῦ ἑνὸς ἠχεῖν àx διαδοχῆς πάντας, ὡς διὰ πολλοῦ χρόνου γίνεσϑαι 
τῆς ἠχῆς τὴν περίοδον. Ἱριστοτέλης (᾿Τριστείδης) δὲ ὡς πλάσμα 
διελέγχων δύο φησὶ στύλους εἶναι, καὶ ἐπὶ μὲν τοῦ ἑτέρου λέβητα, 
ἐπὶ ϑατέρου δὲ παῖδα χρατοῦντα μάστιγα, ἧς τοὺς ἱμάντας χαλ- 
xéovg ὄντας σειομένους vn ἀνέμου τῷ λέβητι προσκρούειν, τὸν 
δὲ τυπτόμενον ἠχεῖν. adde Preller. ad Polem. p. 59sqq. — 6. ἔχειν 
9. ἄν τις S, αὖϑις editi. 10. χάλκιον ἐν ἄλλου λέβητας ante 
Montefalconium. 19. 20. συμβαίνει 21. x«i] Aut hoc abun- 
dat aut μὲν scribendum pro μέντοι. 22. χρόνους add. Prellerus. 
22.23. ἡ μὲν λαβὴ τῆς μάστιγος [διασέσωσται] M, εἰ μὲν λάβη 
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τῶν ἐπιχωρίων τινὸς ἠκούσαμεν ὡς, ἐπείπερ ἐτύπτετο μὲν 
[τὸ χαλκίον] ὑπὸ μάστιγος ἤχει δ᾽ ἐπὶ πολὺν χρόνον, ὡς 
χειμερίου τῆς Δωδώνης ὑπαρχούσης, εἰκότως εἰς παροιμίαν 
περιεγένετο". μέμνηται αὐτῆς Mévavógoc ἐν ᾿ἀρρηφόρῳ 
ἐὰν δὲ κινήση μόνον τὴν ἸΜυρτίλην 
; » , ^ 3 - 
ταύτην τίς, ἢ τίτϑην καλῇ, πέρας [ov] ποιεῖ 
λαλιᾶς" τὸ “ωδωναῖον ἄν τις χαλκίον, 
ει 3 - Lh , 3 € , 
Ὁ λέγουσιν ἠχεῖν, ἂν παραψηϑ᾽ ὃ παριῶών, 
τὴν ἡμέραν ὅλην, καταπαύσαι ϑᾶττον ἢ 
ταύτην λαλοῦσαν" νύχτα γὰρ προσλαμβάνει. 
Δωνετεῖνοι, ἔϑνος ἸΠολοσσικόν. “Ριανὸς δ' Θεαραλικῶν 
«αὐτὰρ «“ωνεττῖνοι ἰδ᾽ ὀτρηροὶ Κεραΐνες". καὶ ἐν τῇ [ὦ ἑπτὰ 
δὲ “ωνεττῖνοι, ἀτὰρ δυοκαίδεκα Κᾶρες. 
Δῶρα, νῆσος ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ, καϑὰ Σεράβων ες΄ 


τῆς μάστιγος S, [ἔτι μένει] ἡ λαβὴ τῆς μάστιγος Schubartus. 
2. τὸ χαλκίον add. M. ἤχει epitome, ἠχεῖ S. ceterum mirum 
videri potest, nullum eorum quos Stephanus affert scriptorum com- 
memorasse illos Dodonaei aeris sonos cum sacerdotum vaticiniis 
fuisse coniunctos, quam ad rem non indigna sunt quae apponantur 
verba Cosmae in Maii Spic. Rom. vol. 2. p. 172: ἀνδριὰς ἐφ᾽ ὕψους 
τις εἱστήκει βαστάζων ῥάβδον xal παρ᾽ αὐτὸν ἵστατο λέβης. οἱ οὖν 
μαντευόμενοι ἤρχοντο κατὰ τὸν τόπον τοῦτον καὶ ηὔχοντο. ὅτε οὖν 
ἤϑελε, φησίν (φασίν), ὁ ϑεὸς χρησμῳδῆσαι, ὃ ἀνδριὰς ἐχεῖνος 
ἔπαιε τῇ ῥάβδῳ τὸν λέβητα, εἶτα ἤχει ὃ λέβης, καὶ ἐκ τοῦ λέβητος 
ἦχός τις ἀπετελεῖτο ἐναρμόνιος, καὶ ἐνεφοροῦντο αἷ προφήτιδες καὶ 
ἔλεγον ἃ αὐταῖς ὃ δαίμων ἐνέβαλεν. quae non temere ficta esse 
docet qui Dodonaei oraculi defectum his verbis indicat Gregorius 
Nazianzenus Or. 4 p. 127 c. οὐχέτι λέβης μαντεύεται. 4. περιε- 
γένετο Schneidewinus Praef. Paroem. p.14, παρεγένετο S. cf. schol. 
Ven. ll. 2, 697: εἰς παροιμίαν παρῆλϑε τὸ Ἡντρώνιος ὄνος. at hic 


etiam περιῆλϑε scribendum. 6. zv τέτϑην καλεῖ S. correxit 
Bentleius. ov add. Bentleius. 7. “ωδωνεῖον S. 9. xara- 
παῦσαι S. 11. ἀνεττῖνοι V. 12. ἀτὰρ V. ἠδ V. 

12. 13. καὶ ἐν — Κᾶρες add. S. 13. δυοχαίδεκα Friedemannus, 
ὀχτώ καὶ δέκα S. cf. Anall. Alex. p. 189. 14. “ὥρα] Ex S. 


epitome non nisi haec habet: Ζῶρα, νῆσος ἐν τῷ Περσικῷ κόλπῳ. 
Στράβων τέ, ὃ νησιώτης Ζωρίτης, εἰ δὲ τῷ τῆς χώρας τύπῳ “2ω- 
ρηνός ὡς Ἰραξηνός. ἐς p. 767. i£ S. εἰ epit. 
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«τὸν δὲ ἸΠαζήνην ἐπάρχειν νήσου τινὸς τῶν ἐν τῷ Περσικῷ 
κόλπῳ, καλεῖσϑαι δὲ τὴν νῆσον “ὥρα. 0 νησιώτης ΦΙωρίτης, 
ὡς τοῦ Στάγειρα Σταγειρίτης "Ἄβδηρα ᾿Αβδηρίτης. οὕτω καὶ 
Ὧρος. εἰ δὲ τῷ τῆς χώρας τύπῳ χαρακτηρισϑῆναι δεῖ, Δωρη- 
γός ὡς Σωφηνός ᾿Αραξηνός Νισιβηνός. 5 
Δώριον, πόλις μία τῶν τριῶν ὧν Ὅμηρος μνημονεύει καὶ 
Πτελεὸν καὶ Ἕλος xai Ζώριον". Δικαίαρχος δὲ τέτταρας ταύ- 
τας εἶναί φησὶ, καὶ Πτελέας, οὐ Πτελεόν τὴν μίαν καλεῖ, κατὰ 
τὸ πρῶτον τοῦ βίου τῆς Ἑλλάδος βιβλίον τῶν δ᾽ ἐν τῇ Πελασγιώ- 
viÓL χώρᾳ 4ωριέων κατοικούντων μέρος τι μετὰ τῶν ἐν ταῖς 1 


ἐσχάταις : i ; : : : 
τῶν εἰς Κρήτην Ψ , , i « ; 
λόμενον αὐτοῦ x : : ] , Ξ 
ων" τὴν πρότε . « . : . 
“Δωρίδα καλ : : , " : . 45 
ᾧκχισε" κυτι ^ . ; : . : 
ὕστερον οἷ μ . "€ ; « : ᾿ 
2. Δῶρα) 4οράκτα et ΖΦωράχτα Strabonis libri. 6. Ζ;ώριον 


Servavit S. epitome sic: δώριον, πόλις μέα τῶν τριῶν. Ὅμηρος 
καὶ Πτελεὸν καὶ Ἕλος καὶ Ζώριον". 4οσίϑεος ἐν αὐτῇ τῇ πόλει 
φησὶν ὑπὸ Θαμύρα εὑρεθῆναι τὴν Ζώριον ἁρμονίαν. τὸ ϑνικὸν 
Ζώὥώριος καὶ Ζ“ωριεύς καὶ Ζ“ωριάν καὶ ϑηλυκὸν (ϑηλυκῶς R) Ζωρίς. 
6. πόλις [Π]εσσηνίας] μία! ὍὉμηρος] Il. 2, 594. 7. Πτελεὸν 
Ἕλος xai ARV, Πτελεὸν Ἕλος τε καὶ S. τέτταρας} Hoc qui- 
dem ineptum est. suspicabar Θετταλίας. 10. μέρος τι] |, Ab his 
verbis quae sequuntur mutila sunt, quia folium a summo ad imum 
abscissum est, ita ut extrema tantum linearum verba manserint. se- 
quens vero post abscissum folium pagina sic incipit γνώμην εἶχον 
τὴν ἀποικίαν ἐχπέμπειν", Haec Montefalconius, qui codicis lectiones 
tam fideliter repraesentavit, ut perpauca supplenda reliquerit Millero 
Journal des savans 1838 p. 694. dolendum vero a neutro singulorum 
versuum longitudinem indicatam esse. 711. ἐσχάταις [τοῦ ᾽Ολύμπου 
παρωρείαις οἰκούντων Πελασ]γῶν εἰς Κρήτην (a]g[éxero]? de Do- 
riensiam in Cretam migratione sermonem esse dubitari non potest. 
cf. Andronis testimonium infra p. 254, 8. appositum. 14-17. τὴν 
πρότερον μὲν &nó ώρου τοῦ “Ἑλληνος] ““ωρίδα καλ[ουμένην, νῦν δὲ 
ἹΙστιαιωτίδα λεγομένην,] quot Κυτίϊνιον Βοιὸν καὶ ᾿Ερινεόν.) ὕστε- 
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μονα ἂρ 
σαν" τὸ ὃ 
ἐν πεὸ e 
5 διτος 
pet ay 
δώριε 
γόρ ES 
ὁλε : i ; 
10 Ot OQ 
ἀρ s : 
ἀ 
φ Ξ 
e 
15 4 . j 
q Ξ : ; 
. à . (2. ᾧ περὲ ἸΠεσσήνην xa- 
" ; ; i : ἁρμονίαν xai τῆς 
; ; : . — ρορεῦσαι otov. εἶ 
20 . , : i : οὐ πρῶτον ἐν δελ- 
ρον οἱ μ[ετὰ ... . . ἐν Πελοποννήσῳ ᾧκησαν)] 4. ἐν πεό[έω}} 
5. ᾿Επαφρό[ διτος} 17-20. [ἐν ΦΙωρίῳ τ]ῷ περὶ ϊεσσήνην, 


xa[94 φησι Ζοσίϑεος, ὑπὸ Θαμύρα εὑρεθῆναι τὴν] ἁρμονίαν καὶ 
τῆς [πόλεως ἐπώνυμον προση]γορεῦσϑαι Δώριον. εἶναι δὲ ταύτην 
τὸ σύστημα] οὗ πρῶτον ἐν Ζελ[φοῖς ἐπίδειξιν ποιήσασϑαι..} ita 
fere haec redintegranda esse docet epitome: σφοσίϑεος ἐν αὐτῇ (leg. 
ταύτῃ] τῇ πόλει φησὶν ὑπὸ Θαμύρα εὑρεϑῆναι τὴν “Ιώριον ἅρμο- 
νίαν. Messeniacum autem dicit Dorium, id ut distinguat a ''hessalico. 
reliquorum veritatem non praestabo. si tamen recte sententiam in- 
dicavi, post ποεήσασϑαι exciderit necesse est nomen eius; qui primus 
Thamyrae systemate musico in Delphicis certaminibus usus erat. 
exempli causa pono Philammonem cll. Plutarch. de mus. p. 1132b. 
Dositheus, quem antestatur, fortasse idem est quem advocat Vita Arati 
ed. West. 58. ubi recte legebatar “Ζοσίϑεος, nunc Zf«wcí9toc editum 
est. utrumque recte habet. illud comparandum cum “Ζωρόϑεος, Ζω- 
σίϑεος autem cum “υσίϑεος et similibus. 
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γνώμην εἶχον τὴν ἀποικίαν ἐχπέμπειν τοῖς τε Τραχινίοις βου- 


, * - - }᾿) € , A * “- , * 
λόμενοι xai “ωριεῦσι τιμωρεῖν". Ἡρόδοτος δὲ ἐν τῇ α' περὶ 


- - , * , 3. * - * 
τοῦ “ωρικοῦ γένους φησὶ πολυπλάνητον αὐτὸ καλῶν xai 


δεικνὺς οὕτως «τὸ δὲ πολυπλάνητον κάρτα" ἐπὶ μὲν ydg 


1. [συ]στήματι 


2. [προσαγο]ρεῦσαι 


3. [Π]εσσήν)ιοι 


4. abhinc de gentilibus explicuisse videtur. epitome haec habet: τὸ 
ἐθνικὸν Δώριος καὶ ΖΦωριεύς καὶ dugiir xal ϑηλυκῶς Δωρίς. 
itaque supplendum [τὸ ἐϑνικὸν “ώριος. καὶ “Ιωριεύ)ς ὡς Σουνιεύς. 
huius formae deinceps exemplum posuerat, in quo 6. [προσηγορίαν 
H[xor] scribendum videtur. tum perrexerat 7. [λέγεται x«i] “ωριών. 
ad quae cf. Arcad. p. 8 in. τὰ εἰς ἂν ---ὀξύνεσθϑαι ϑ ἕλει — olov Παιάν 
"Táv Ζωριάν, ut haec emendavit Lobeckius Par. p. 190. 17. {Πε- 


λασ]γῶν 


vidit Müllerus Dor. vol. 1 p. 27. 


22. γνώμην εἶχον} Haec ad Heracleae origines spectare 
23. «'] c. 56. τά S. 
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Δευκαλίωνος βασιλέος ᾧκεε τὴν Φϑιῶτιν, ἐπὶ δὲ Δώρου τοῦ 
Ἕλληνος τὴν ὑπὸ τὴν Ὄσσαν τε καὶ τὸν Ὄλυμπον χώρην 
καλεομένην ᾿Ιστιαιῶτιν, ἐκ δὲ ᾿Ιστιαιώτιδος ὡς ἐξανέστη ὑπὸ 
Καὸμείων, ᾧκεεν ἐν Πίνδῳ Ἰ]αχεδνὸν καλεόμενον, ἐντεῦϑεν 
5 δὲ αὖτις εἰς τὴν “Ιρυοπίδα μετέβη, καὶ ἐκ τῆς «ίρυοπίδος 
οὕτως ἐς Πελοπόννησον ἐλϑὸν ΦΙωρικὸν ἐκλήϑη". καὶ oi 
Κρῆτες Δωριεῖς ἐκαλοῦντο «“ωριέες τε τριχαΐκες ὅδῖοί τε 
Πελασγοί". περὲ ὧν ἱστορεῖ ᾿Ανδρων, Κρητὸς ἐν τῇ νήσῳ 
βασιλεύοντος Τέχταφον τὸν Φώρου τοῦ Ἕλληνος, δρμήσαντα 
|w ἐκ τῆς ἐν Θετταλίᾳ τότε μὲν ΖΦωρίδος νῦν δὲ ᾿Ιστιαιώτιδος 
καλουμένης, ἀφικέσθαι εἰς Κρήτην μετὰ Δωριέων τε xai 
᾿Αχαιῶν καὶ Πελασγῶν τῶν οὐκ ἀπαράντων εἰς Τυρρηνίαν. 
μέμνηται τῆς Δωρίδος τῆς Θετταλικῆς Χάραξ ἐν ζ΄ τῇδε 
γράφων περὶ Θεσσαλοῦ τοῦ «Αἰάτου, [τοῦ] νικήσαντος τοὺς 
15 ἐν ovr Βοιωτούς (ὃ δὲ Θεσσαλὸς οὐδὲ τὴν τετάρτην μοῖραν 
τῆς ἐπωνυμίας μετέβαλεν, ἀλλ᾽ Ἰστιαιῶτιν αὐτὴν ὡς πρὶν 
καλεῖσϑαι εἴασε. κεῖται δὲ πρὸς δυσμῶν τῆς Πίνδου. Ζῶρος 
δὲ αὐτὴν ὁ Ἕλληνος εἰλήχει τὰ πρῶτα καὶ Ζωρὶς àm ἐχείνου 
ἐχαλεῖτο πρότερον, ὕστερον δὲ ᾿Ιστιαιῶτις μετωνομασϑη. 


a t 


20 Δῶρος, πόλις Φοινίχης. “Ἑκαταῖος ᾿σίᾳ μετὰ δὲ ἡ 


1. βασιλέως 8. οἴχεε γῆν τὴν Φϑιῶτιν Herodotus. 2, Oc- 
λυμπον Herodotus. 3, Ἱστιῶτιν ἐκ δὲ ᾿Ιστιώτιδος S. 4. οἴχεε 


Herodotus. 7. Δωριέες] Hom. Od. 19, 177. 9. Téxraqor S, 
Κέρκαφον B. propter Eust. ad Odyss. p. 1861, 20, Τέχταμον Wes- 
seling. ad Diod. Sic. 5, 80. 14. .4iérov] De Aeato "Thessali 
patre, Philippi filio, Boeotorum qui tunc Arnam incolebant victore, 
v. Polyaen. Strat. 8, 44. ex quo Ὁ. Müllerus bene correxit Pausa- 
niam apud Eust. ad Hom. p. 331, 21. ubi Z4o&r«. editur. iam non 
dubium quin etiam apud Zenob. 4, 29, scribendum sit διὰ τὸ [ 4id]ro» 
Θετταλῷ. τοῦ add. M. 15. 16. τῆς τετάρτης μοίρας τὴν 
ἐπωνυμίαν Ὦ 17. πρὸς δυσμῶν τῆς Πίνδου] Debebat aut πρὸς 
ἀνατολῶν τῆς Πίνδου, aut πρὸς δυσμῶν τῆς Ὄσσης. qui Characis 
potius quam librariorum error esse videtur. 18, εἰλήχει S, εἴληχε 
editi. 20. Ζῶὥῶρος] Ex S. epitome: Ζῶρος, πόλες (Φοινίκης, ὡς 
καὶ Ἰώσηπος καὶ ἄλλοι. τὸ ἐϑνικὸν Φωρίτης. Παυσανίας δὲ Ζω- 
ριεῖς (oii; R) αὐτούς φησιν. ἔστι καὶ Καρίας πόλις. 
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πάλαι Δῶρος, νῦν δὲ Δῶρα καλεῖται". καὶ οὕτως Ἰώσηπος 
αὐτὴν καλεῖ ἐν é τῆς ᾿Ιουδαϊκῆς ἱστορίας ἀπὸ μὲν Ιορδάνου 
μέχρι doo» πόλεως". καὶ πάλιν ὠἀάζώτῳ καὶ 4ώροις ὄρι- 
ζόμενοι᾽. καὶ ἐν ς εἶναί τι γύναιον ἐν πόλει fog. καὶ 
πάλιν Ore ἤνεγκεν εἰς τὴν Δῶρον". καὶ Κλαύδιος Ἰούλιος 5 
ἐν y Φοινικιχῶν «μετὰ Καισάρειαν Za κεῖται βραχεῖα 
πολίχνη, Φοινίκων αὐτὴν οἰκούντων, οἱ διὰ τὸ ὑπόπετρον 
τῶν τὲ αἰγιαλῶν καὶ τὸ πορφύρας γόνιμον συνελϑόντες κα- 
λιὰς αὐτοῖς ὠχοδομήσαντο καὶ περιβαλόμενοι χάρακας, ὡς 
ὑπήχουεν αὐτοῖς τὰ τῆς ἐργασίας, τεμνόμενοι τὰς πέτρας διὰ τὺ 
τῶν ἐξαιρουμένων λίϑων τὰ τείχη κατεβάλοντο καὶ τὴν εὔορ- 
μὸν χηλὴν ὅπως [οἷόν] τε ἀσφαλῶς ἔϑεντο, ἐπώνυμον αὐτὴν 
τῇ πατρίῳ γλώσσῃ ZG καλοῦντες. οἱ δ᾽ Ἕλληνες χάριν 
τοῦ τῆς φωνῆς εὐπροφόρου καλεῖν ἀρκοῦνται Ζῶρα τὴν πόλιν. 
καί τινες ἱστοροῦσι Δῶρον τὸν Ποσειδῶνος οἰκιστὴν αὐτῆς s 
γεγονέναι". καὶ ᾿Αρτεμίδωρος 4ῶρα τὴν πόλιν οἶδεν ἐν ἐπι- 
τομῇ τῶν ιά ωΑσυνεχῶς δ᾽ ἐστὶ Στράτωνος πύργος, εἶτα ἔνι 
Δῶρα ini χερσονησοειδοῦς τόπου κείμενον πολισμάτιον, ἀρχο-- 
μένου τοῦ ὕρους τοῦ Καρμήλου". καὶ ἐν ϑ' γεωγραφουμένων 
τὸ αὐτό. ᾿Απολλόδωρος δὲ 4 gov καλεῖ ἐν χρονικῶν Ó' εἰς oo 
Δῶρον οὖσαν ἐπιϑαλάττιον πόλιν". καὶ ᾿Αλέξανδρος ἐν ᾿Δσίᾳ 
«“ὥρός τ᾽ ἀγχίαλός v Ἰόπη προύχουσα ϑαλάσσης". καὶ Χά- 


1. Παλαίδωρος Β. 2. αὐτὴν S, om. editi. ἐν &] c. 1, 22. 
3. πάλιν} c. 22. 4. ς΄ S, δ΄ editi. 5. Ἴουλλος S. 8. τῶν 
αἰγιαλῶν ὃ 9. αὐτοῦδ περιβαλόμενοι S, περιβαλλόμενοι editi. 
11.12. εὔορμον D, ἔνορμον libri. 12. χηλὴν Pinedo, χειλὴν S. 
οἷόν add. Bergk. 13. 4óga« libri, in qua nominis forma nibil 
video graeco ori inhabile. itaque 2f«& scribendum erat cll. losuae 
17, 11. ἐπὶ τοὺς χατοικοῦντας ΦΖὼρ xai τὰς χώμας αὐτῆς. 
χάριν ἃ. Dindorfius, ἄχρι S. 14 et 16. “ῶρα G. Dindorfius, 
“ὥρων libri. per se tamen recte etiam ἡ z/g« dici ostendit losephus 
Al. 13, 7, 2. ubi εἰς τὴν zfdgar et ἐκ τῆς Zlogac legitur, fortasse 
etiam Ptolem. 5, 15, 5. ubi Ζ“ώρα editur. at Stephanum duas tantum 
formas agnovisse, sequentia ostendunt, uhi de gentilibus agitur. fuit 
item quarta forma σ“ἠῶρον, qua usus est Plinius NH. 5, 19, 17. 

22. ϑαλάσσης M, ϑαλάττῃ libri, 
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ραξ ιά Τρύφων ἐν dopo τῆς κοίλης Συρίας πόλει πολιορ- 
κούμενος Um ᾿Αντιόχου ἔφυγεν εἰς Πτολεμαΐδα τὴν L4xnv 
λεγομένην". τὸ ἐθνικὸν Ζωρίτης, ὃ καὶ ταῖς δύο καταλήξεσιν 
ἀναλογεῖ, τῇ μὲν ὥρα Δωρίτης, ὡς Στάγειρα Σταγειρίτης, 
5 ὡς εἴρηται, τῆς δὲ Δῶρος ὁμοίως “ΦΙωρίτης, [ὡς] Σκέρος Σχι- 
οίτης, χῶρος χωρίτης, μέσος μεσίτης, Κοπτός Κοπτίτης, 4 ἰολ-- 
xoc Διολκίτης. Παυσανίας δὲ ἐν τῇ τῆς πατρίδος αὐτοῦ κτίσει 
Δωριεῖς αὐτοὺς καλεῖ τῇδε γράφων Τύριοι ᾿Ασκαλωνῖται 
“ωριεῖς Ῥαφανεῶται", ὥστε παρὰ τὴν Δῶρον τὸ Δώριον 
1 εἶναι, οὗ ἂν εἴη τὸ Δωριεύς, ὡς τοῦ Χήσιον τὸ Χησιεύς. 
ἔστι καὶ Καρίας Δῶρος πόλις, ἣν συγκαταλέγει ταῖς πόλεσιν 
ταῖς Καρικαῖς Κρατερὸς ἐν τῷ περὶ ψηφισμάτων τρίτῳ | Κα- 
ρικὸς φόρος" zog, Φασηλῖται". 
Δώτιον, πόλις Θεσσαλίας, ὅπου μετῴκησαν οἱ Κνίδιοι, 
15 ὧν ἡ χώρα Κνιδία. Καλλίμαχος ἐν τοῖς ὕμνοις «οὕπω τὰν 
Κνιδίαν, ἔτι “ώτιον ἱρὸν ἔναιον". ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Aontag 
τῆς Ἐλάτου. Φερεκύδης δὲ ἀπὸ Φώτιος τοῦ ᾿Αστερίου καὶ 
Αμφικτυόνης τῆς Φϑίου. ὡς δὲ L4oyivog ἀπὸ “ώτου τοῦ 


4. dope S. 5. ὡς add. G. Dindorfius. 6. 7. “ίολκος io^ 
κέτης litera maiuscula scribendum erat; dicit Nili ostium commeio- 
ratum a Ptolemaeo. vide ad v. βδηρα p. 5, 19: καὶ γὰρ τοῦ .díoA- 
xoc τὸ “]Πιολχίτης καὶ τοῦ Ὀξύρυγχος Ὀξυρυγχίτης. gentile Ζ]ιολκέ- 
τῆς in 'lhesauro L. G. omissum commemorat noster etiam in v. 
MayowAóc et ᾿Ὥρεός. 7. Παυσανίας} V. ad Πϊαριαμμία. 

9. Zooiov M, 4doigioc S. 13. Q«ociirac S. mirum vero Phaselin 
accenseri urbibus Caricis, itaque nescio an post (poc Caricarum 
urbium nomina omissa sint, ante (βασηλῖται autem exciderit IIa: 
φυλιακὺὸς φόρος. 14. “Ιώτιον Ex S. epitome: σώτιον, πόλις 
Θεσσαλίας, onov μετῴκησαν (μετῴκισαν V) oi Κνίδιοι (Κνήδιοι R), 
Tz € , r 2 $ -3- 2 , “. 1,)»,; umm. Y» 4 
e ἢ χώρα Κνιδία, ἀπὸ .wríag τῆς ᾿Ελάτου χληϑεῖσα, ἢ ἀπὸ 
“Ἱὥτιος ἢ ἀπὸ “του. ὃ πολίτης Ζωτιεύς. τὸ ϑηλυχὸν urn 
xal ure. πόλις] hamo πεδίον. idem Plinii error NH. 4, 9, 16. 
15. ὕμνοις in Cer. 24. v à» S. 17. “ώτιος τοῦ ᾿Ἰστερίου] 
“ὥτις idem nomen quod mox Z/óroc. nisi scripsit .Zwrídoc τῆς 
ZMortgíov. cf. Athen. 7 p. 296 c: Σύμην τὴν laAsoov (ἴηλυμὸς A. 
an JzAégov?) x«l “ωτίδος ϑυγατέρα. 18. ρχῆνος S. 
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Νεώνου τοῦ Ἕλληνος. νασέας δέ ἀπὸ orov τοῦ Πε- 
λασγοῦ. ἔστι δὲ τὸ πεδίον αὐτὸ καϑ' ἑαυτὸ ἰδίοις ὄρεσι 
, 22 ς H , ἮΝ ^ , 
περιεχύμενον᾽. ὃ πολίτης Δωτιεύς. Σοφοκλῆς “Ταρισαίοις 
καί μοι τρίτον δίπτοντι “Ιωτιεὺς ἀνὴρ ἀγχοῦ προσῆψιεν EAa- 
«καί μοι τρ t “Ιωτιεὺς ἀνὴρ ἀγχοῦ προσῆν a 


vog ἐν δισχήματι". καὶ ἐν “ημνίαις προτέραις Φερητίδης 5 


v Αὅμητος ἠδ᾽ ὃ Δωτιεὺς ,“1απίϑης Κόύρωνος". τὸ ϑηλυχὸν 
Δωτηίς. Ῥιανὸς ἐν δ' ἸΠεσσηνιακῶν , 
τηΐδι Νικοτελείῃ". καὶ Δωτιᾶς, ὡς Ιλιάς τοῦ "sig. Σο- 
φοκλῆς ἐν Πηλεῖ (βασιλεὺς χώρας τῆς «ωτιάδος". καὶ 
᾿Απολλώνιος ὁ Ῥόδιος ἐν Ρόδου κτίσει ὅσσα τε γαίης ἔργα 


«αὐδὴν εἰσάμενος “ω- 


v& ΖΦωτιάδος πρότεροι κάμον «ΑἹμονιῆες". καὶ ᾿Αντίμαχος ἐν 
, , , » " , » IDEE 
β΄ “ὐδὴης «φεύγοντας γαίης ἔχτοϑι Ζ“ωτιάδος". καὶ οὐδέτερον 
L] , * , , * , , 
Ζωτιον, Διονύσιος ἐν à. l'ayavtiadog καὶ κελάδων Σπερχειὸς, 
2» * , , 3 ^ |t M - Ἢ 
ἔχουσι δὲ oia τέμπεα". καὶ τὸ ἑνικὸν ἐν τῷ β΄ καὶ κε- 
γεὸν βρόντησε λέβης ἀνὰ “ώτιον ργος". ἐκλήϑη δὲ ““ώτιον 
ἀπὸ 4Δώτου τοῦ Πελασγοῦ παιδός, ὡς Ηρωδιανὸς ἐν ἡ 
— “ T ^ 
ΔΠῶτος ὃ Πελασγοῦ, ἀφ᾽ οὗ τὸ Zzoiov πεδίον". ἐκ περιττοῦ 


1. Ἰπώνου pro. Νεώνου Schubartus; fortasse Νέωνος, a quo New 
Boeotiae oppidum  denominatum esse videri possit. 2. ἰδίοις 
ὄρεσι] Strab. 9 p. 442 de Dotio campo: ἐν μέσῃ μέν nog Θετταλίᾳ, 
λόφοις δὲ ἰδίοις περιχλειόμενον. 4.5. tÀ« ὡς S, extrita litera, 
quae Montefalconio esse videtur τ ἐλαφρὸς editi. 7. 8. δω- 
τῆι νικοτελείῃ S. vide Anall. Alex. p. 198. 10. 11. ἕρματα “΄ω- 
tuídoc? quemadmodum Sarpedonem ἕρμα πόληος dixit Homerus 
Il. 16, 549. ita lioc dixerit: quiequid Dotiados terrae columina, 


veteres illi heroes Haemonii, perfecerunt. 11. iuo- 
»üjc] , Alius legit 24aporezec. dubium est in ms." Montefalconius, 
14. δὲ S, σὲ editi. 14. 15. καί xe νέον Schubartus. 15. βρόντησε 


S, χρότησε editi, quod me fefellit olim Com. graec. vol. 3 p. 188. 
spectare autem videntur haec ad Salmoneum, de quo Apollod. 1, 9: 
xai βύρσας μὲν ἐξηραμμένας ἐξ ἅρματος μετὰ λεβήτων χαλκχιῶν 
σύρων ἔλεγε βροντῶν. adde Cosmam in Maii Spicil. Rom. vol. 2 p. 283: 
Σαλμωνεὺς IióAov μὲν ἦν υἱός, βασιλεὺς δὲ Θετταλιῶν --- οὗτος 
προσάπτων ἅρμασι βύρσας ξηράς τε καὶ σχληρὰς χαὶ λέβητάς τινας 
μετὰ βυρσιῦν ἤχους ἀπετέλει χτυπῶν. 16. «Ποωδιανὸς} Hinc 
supple Arcad. p. 18, 14: βαρύνεται Κλῆτος (Κλεῖτος) Ζ΄ῶὥτος Ὦωτος. 
Herodianus ex Mnasea hauserat, 
Steph. Byzant. 17 


c— 


5 
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τοίνυν Ὧρος iv τοῖς ἐϑνιχοῖς τῇδε γράφει «καὶ và περὶ Od- 
μυριν ἐν Φ“Ιωρίῳ παριστοροῦντος τοῦ ποιητοῦ, πάλιν 'Hotodog 
“Ιωτίῳ ἐν πεδίῳ φάσκει αὐτὸν τετυφλῶσϑαι. συντάσσει γὰρ 
τοῦτο τοῖς διχογραφουμένοις πρωτοτύποις τῶν ἐϑνιχῶν. ἐπά- 

5 y&L γοῦν «οὐ γὰρ ὡς ἡ Καλχηδών xai Καρχηδών xai τὰ 
τοιαῦτα λέγεται. ἡ μὲν γὰρ διὰ τοῦ ἃ περὶ τὸν Πόντον, ἡ 
δὲ διὰ τοῦ ρ πρὸ τῆς «“ιβύης". ἡμεῖς δὲ προὔφϑημεν δεί- 
ἕαντες διὰ πολλῶν μαρτυριῶν ἕτερον [τὸ] διὰ τοῦ Q “ώριον 
καὶ ἕτερον τὸ διὰ τοῦ τ Δώτιον. 


2. τοῦ ποιητοῦ] Hom. Il. 2, 594. Ἡσίοδος] ἩΗρωδιανὸς Osannus 
ad Philem. p. 305. refragante Ritschelio de Oro p. 59. contra quem 
disputavit Marckscheffel. Fragm. Hesiodi p. 389 sq. res ita se habere 
videtur. fabulam de 'TThamyra Homerus (ll. 2, 594) ad Dorium, He- 
siodus autem ad Dotium revocaverat. hinc Orus Dotium et Dorium 
nihil nisi diversas eiusdem nominis formas esse collegerat. ita si 
interpreteris, recte dicta esse videbuntur quae de Καλχηδών et Kao- 
χηδών inferuntur. in errorem viros doctos induxit, quod τοίνυν ad 
proximum Herodiani testimonium referrent, cum ad totam Stephani 
disputationem, ex qua Dorium et Dotium diversa loca esse intelligitur, 
spectare videatur. operae igitur parcere potuisse Orum dicit, qui 
demonstratum iverit quae demonstrari nequeant. παριστορεῖν autem 
dicitur de re obiter et ἐν παρόδῳ narrata, ut apud schol. 'T'heocr. 1,117: 
ὡς φησιν Ἴβυχος παριστορῶν περὶ τῆς 'Olvuníag φιάλης. schol. 
Hom. 1l. 2, 745: διὰ μέσου τὰ περὶ τοὺς Κενταύρους παριστόρηται. 
Photius Bihl. p. 82, 20: ovx ὀλίγα παριστορῶν. in usu verbi φάσχειν 
non haerendum erat (vide p. 178, 2), nec magis in eo, quod veteres 
Homeri interpretes Hesiodum commemorare neglexerunt. ac fortasse 
memoria lapsus est Orus, qui Hesiodi verba “ωτίῳ ἐν πεδίῳ (fr. 141) 
ad Thamyram transtulerit. 5. ov yàg ὁμοίως ἡ Καλχηδών, aut 
οὐ γάρ, ὡς ἡ Χαλκηδών xal Καλχηδών, οὕτω xai Καλχηδών καὶ 
Καρχηδών καὶ τὰ τοιαῦτα λέγεται Ritschelius..— Καλχηδών S, Χαλ- 
κηδών editi. 7. an πρὸς τῇ «Τιβύῃ! προὔφϑημεν S, προῦ- 
ϑέμεν editi. 8. τὸ add. Ritschelius. 9. 42} τιον] Post haec 
in cod, S sequentia inferuntur: Σεεφάνου γραμματικοῦ Κωνσταν- 
τινουπόλειυς περὶ πόλεων νήσων τε καὶ ἐϑνῶν δήμων τὲ xai τόπων 
xai ὁμωνυμίας αὐτῶν καὶ μετωνομασίας καὶ τῶν ἐντεῦϑεν nagny- 
μένων ἐϑνικῶν τὲ καὶ τοπιχῶν καὶ κτητικῶν ὀνομάτων. βιβλίον τά. 
ov τὰ κεφάλαια ταῦτα. Ἔαρες, ἔϑνος. ᾿Εβόρα, πόλις. ἉΕβραῖοι, ἔϑ.-. 
voc. ᾿Εβρών, πόλις. Ἔγγαδα, κώμη. ᾿Εγγελῶᾶνες, ἔϑνος. ᾿Εγγύιον, 
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"E Η , n - 
agec, ἔϑνος ἱνδικὸν τῶν μετὰ 4ηριάδου Διονύσῳ 
πολεμησάντων. “«ιονύσιος ἐν Βασσαρικῶν Ó' οἱ δὲ ϑοῶς 
προγένοντο Zwovvoov κατὰ φήμης 


Ἔβορα, πόλις παρωκεανῖτις μετὰ τὰ Γάδειρα. τὸ 29- 


ytxo, "FAopevg. 5 
3 “- 
Efgaiot. .e , - 
πῶς Ἰουδαῖοι ἀπὸ MBoducvoc. (d) 
Χαραξ. "" Pe : diii 


πόλις. " Eytava, πόλις. 'Eygá, πόλις. ᾿Εγχελεῖς, ἔϑνος. Ἔσοι.. " 
᾿Εδέβησσον, πόλις. " Eótaca, πόλις. ᾿Εδουμαῖοι, £9voc. ...5 xad. E 
᾿Εϑνέσται, ἔϑνος. Εἰδομενή, πόλις. Eitikog (al. Εἰζηλος), φρούριον. 
λάσιον (al. Εἰλέσιον), πόλις. Εἰληϑυιάς, πόλις. Εἴνατος, πόλις. 

Εἰρεσιάδαι (al. Εἰρεσίδαι), δῆμος. ᾿Εχαδήμεια, τόπος. ᾿Εχάλη, δῆμος. 
᾿Εχατητία (al. Exarrota), πόλις. “Εχατόννησοι, νῆσοι. “Εκατόμπυλον, 
πόλις. Ἐχβάτανα, πόλις. ᾿Ελαία, πόλις. ᾿Ελαιεύς, δῆμος. ᾿Ελαίου 
τεῖχος, πόλις. ᾿Ελαιοῦς, πόλις. ᾿Ελαιοῦσσα, πόλις. ᾿Ελάτεια, πόλις. 
"EXevía, φρούριον. ᾿Ελαφύννησος, νῆσος. ᾿Ελβέστιοι, ἔϑνος. 'E- 
βοντίς, πόλις. ᾿Ελβώ, νῆσος. Ἔλγος, πόλις. ᾿Ἐλέα, πόλις. ᾿Ελέγεια, 
χωρίον. “Ελένειος, τόπος. 'EXérr, νῆσος. ᾿Ελεύϑεραι, Κιλικίας μέρος. 
᾿ἘἘλεύϑεραι, πόλις. ᾿Ελευϑέριον, πόλις. ᾿Ελευϑερίς, πόλις. 'Exev3e- 
ρίσχος, πόλις. ᾿Ελεύϑερνα, πόλις. ᾿Ελευσίς, δῆμος. ᾿ἘΕλεύτιοι, ἔϑνος. 
᾿Ελεφαντίνη, πόλις. ᾿Ελεών, πόλις. ᾿Ελιβύργη, πόλις. ᾿Ελίχη, πόλις, 
Ἐλίμεια, πόλις. Ἔλινοί, ἔϑνος. ᾿Ελίξοια, νῆσος. ᾿Ελίκυσοι, ἔϑνος. 
*Eiág, χωρίον. “Ἑλλάς, πόλις. “Ελληνόπολις, πόλις. ᾿Ελληνιχόν καὶ 
Καρικόν, τόποι. ᾿Ελλήσποντος, 7; χώρα. ᾿Ελλοπία, ἡ χώρα. ᾿Ελλόπιον, 
πόλις. Ἐλμαντίκη, πόλις. Ἕλος, πόλις. Ἔλουροι, ἔϑνος. '"Elovoa, 
πόλις. Ἔλπια, πόλις. ᾿Ελυμαῖα, χώρα. ᾿Ελύμνιον, νῆσος. 'EAvgoc, 
πόλις. Ἔλωρος, πόλις. 

Σφάλματα καλλιγράφων πολυώδυνα μερία φεύγων, 

χερσὶν ἑαῖς Θεόφιλος ὅλας ἐγράψατο βίβλους 

τιν ἐϑνιχῶν Στεφάνοιο, σοφῆς στάζοντα μελίσσης. 
Ἔαρες, ἔϑνος Ἰνδιχὸν τῶν μετὰ “Τωριάδου 4]ιονύσῳ πολεμησιάν- 
των. «Τιονύσιος ἐν Βασσαρικῶν ὁ΄ οἱ δὲ ϑοῶς προγένοντο “]΄πωνύσου 
κατὰ φήμης. Ἵ1. βιβλίον ιδ' ante Ἔαρες add. IIR. “ωριάδου 
S. 2.3. Διονύσιος — φήμης add. S. 3. φήμης S, Θήβης 
editi. seribendum videtur φήμην, i.e. sinulatque de Dionysi adventu 
inaudiverunt. sünilis dictionis forma Hom. ll. 18, 525: ot δὲ ταχὺ 
πιρογένοντο. praeterea lacunam indicavi, cum apertum sit periisse 
versum in quo Eares commemorati erant. 4. Ἔβηρα R, Ἔβυρα 
V, Ἐβόρα S. 5. ᾿Ἐβυρεύς V. 6. βράμωνος H, gaucirog 
Bochartus, βράβωνος libri, 3 

1 
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Ἐβρών, πόλις ἐν Χαναναίᾳ τῆς Ἰουδαίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Ἐβρωνηνός. | 
"EyyaÓa, κώμη μεγάλη πλησίον Σοδόμων «Αραβίας. τὸ 
ἐθνικὸν Ἐγγαδηνός ὡς Ζοαρηνός, καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. 
Ἐγγελᾶνες, ἔϑνος Ἰλλυρίας, oi αὐτοὶ τοῖς ᾿ΕγΥ:} ^79 


ς , 2 , ^ , 
Mvacíoag àv y τῶν περιηγήσεων. " 

Eis : ᾿ , ^ εϑνικὸν "Eyyvivog, ὡς 
"Eyyvov, πόλις Σικελίας. 


5 


t - 
Ρηγῖνος. vig Σικελίας, ἔνϑα ϑερμὰ ὕδατα, ὡς Φίλων. 


Ἔχξου τοῦ Τρωός. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἐγεσταῖος, καὶ ϑηλυκῶς. 

Ἔγρα, πόλις ᾿Αραβίας πρὸς τῷ ᾿Αιλανίτῃ κόλπῳ. τὸ 
ἐθνικὸν "Eyonvóg ὡς Βοστρηνός. 

Ἐγχελεῖς, ἔϑνος Ἰλλύριον, ἢ ἀπὸ τοῦ ᾿Εγχελής ἢ ἀπὸ 

τοῦ ᾿Εγχελεύς. λέγεται καὶ ᾿Ἐγχελέαι ἀπὸ τοῦ ᾿Ἐγχελέης ἢ 

15 Ἐγχελέας. λέγεται καὶ Ἐγχελίς ϑηλυχῶς. οἱ οἰκοῦντες ᾿Εγχελεῖς. 


μι ^ 


᾿Ἔδδανα, πόλις πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, κατοικία Φοινίχων, 
ἀπὸ Ἐδδανοῦ ἡγεμόνος. τὸ ἐϑνικὸν Ἐδδανεύς. 
Ἐδεβησσός, πόλις “υκίας, ὡς Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν 
α΄. τὸ ἐθνικὸν ᾿Εδεβησσεύς xai ᾿Εδεβήσσιος. 
x» Ἔδεσσα, πόλις Συρίας. διὰ τὴν τῶν ὑδάτων ῥύμην 
οὕτω κληϑεῖσα. ἀπὸ τῆς ἐν Μακεδονίᾳ. ἱτὸ ἐϑνικὸν] κατὰ 


1. Ἐβρών RSV, Ἐβρωή A. 2. ᾿Εβρωνισός V, ᾿Εβρώνιος AR; 
corr. B. 3. Ἔγγαδα RS, 'Eyyáda A, om. acc. V. 4. Ζωαρη- 
vóg ante H. 5. ᾿Εγγελᾶνες forsan ex ᾿Εγχελᾶνες corruptum, qua 
forma usus est Polyb. 5, 108, 8. — 6. τῆς περιηγήσεως ἡ —— 7. 'Ey- 
γύιον libri. cf. s. v. "E&yvor. 10. 4iyéarov V. «Ἵϊγεσταῖος R. 
11. "Eyo S. 13. ᾿Εγχελής RV, ᾿Εγχελῆς A. 13. ἢ ἀπὸ τοῦ 
Ἐγχελής om. Υ. 14. ᾿Ἐγχελεύς R, ᾿Εγχέλευς Α. τοῦ ante ᾿Εγχελέης 
om.R. 15.ϑηλυχύόνῃ. — 17-19. ᾿Εὐδανεύς — ἐϑνικὸν add. PpRV. 
17. ᾿Εὐδανεύς RV, ᾿Εδδανηνός Pp. fortasse ᾿Εδδανεύς x«i ᾿Εδδανη- 
vóc cum 1}, alterum graeco, alterum indigenarum typo. cf. s. v. Ἔδεσσα. 
18. ᾿Εδέβησσον S. 19. ᾿Εδεβησσός pro ᾿Εδεβησσεύς R. 

20. 21. ῥύμην. οὕτω R. 21. MMaxtóovía H, Maxióór libri. 
ἀπο[ικία) τὸ ἐϑνικὸν add. B. 
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μὲν τοὺς ἐγχωρίους ᾿Ἔδεσσηνός, παρὰ δὲ τοῖς πλείοσιν [vv 
ἀρχαίων] Ἐδεσσαῖος. 

Ἐδουμαῖοι, ἔϑνος ᾿ἄράβιον, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿Τραβιχῶν 
τετάρτῳ. τινὲς δὲ διὰ τοῦ i γράφουσιν, ὡς εἰρήσεταί μοι 
ἐν τῷ τ. 5 

Ἕδρα, ἡ καϑέδρα. οὕτω λέγονται ἕδραι βουλῆς. ἀφ᾽ ot 
ἑδρίτης ὁ ἱκέτης. 

᾿Ἐϑνέσται, ἔϑνος Θεσσαλίας, ἀπὸ ᾿Εϑνέστου τῶν Νεο- 
πτολέμου παίδων ἑνός, ὡς "Piavóg δ' καὶ ε΄. 

Εἰδομενή, πόλις Μακεδονίας, Θουκυδίδης β΄. τὸ ἐϑ- 1 
γιχὸν Εἰδομένιος ὡς Κλαζομένιος. 

Εἴζηλος, φρούριον Σικελίας. τὸ ϑνικὸν Εἰζηλῖνος. 

Εἰλέσιον, [πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος «καὶ Εἰλέσιον καὶ 
Ἐρύϑρας". τὸ ἐϑνικὸν Εἰλεσιεύς. 

Εἰληϑυίας, πόλις ΑΑϊγυπτιαχή. τὸ ἐθνικὸν Εἰληϑυι- s 
οπολίτης. 

Εἴνατος, πόλις Κρήτης, ὡς ἘΞενίων φησί. τὸ εϑνικὸν 
Εἰνάτιος. τινὲς δὲ ὅρος καὶ ποταμός, ἐν ᾧ τιμᾶσϑαι τὴν 
Εἰλείϑυιαν Εἰνατίην. 

Εἰρεσίδαι, δῆμος τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης Ὁ 
Εἰρεσίδης. τὰ τοπικὰ ἐξ Εἰρεσιδῶν, καὶ τὰ λοιπὰ οὕτως. 

Ἐκαδήμεια ἢ ᾿Ακαδήμεια, ἀπὸ ᾿Ακαδήμου. καὶ 4491- 


1. ᾿Ἐδεσσηνούς R. τοῖς “Ἑλλησιν 1.2. τῶν ἀρχαίων, quod 
om. R, parum aptum hoc loco, fortasse ex ράβων vel Ἰραβίων 
corruptum et nomini 24odfiov, quod sequente versu legitur, pro 
varia lectione superscriptum fuit. 8. Edovuaiog V. ἸἸραβίας 


v. Οὐράνιος H, Σούνιος libri. 7. ἱχέτης Salmasius, οἰχέτης 
libri. 10. ᾿Εδομένη RV. ff] c. 100. ubi editur Εἰδομένη. 
11. ᾿Εδομένιος R. 12. Εἴζιλος S, Εἰζηλός ARV. cf. Loheck. 


Path. p. 110. Εἰζιλῖνος R. 13. πύλις Βοιωτέας add. M. cf. 
Seymn. p. 72. — "Oyurooc] Il. 2, 499. 15. Εἰλειϑυίας ARV, Εἰλη- 
ϑυιάς S. πόλις add. Pinedo. v. ad ενέλαος. — 16. Εἰληϑιοπολέτης R, 
Εἰλειϑυιοπολέτης AV. 18. ποταμός RV, znorauór A. 19. Eiva- 
τίην BH, Εἰνατινήν RV, Εἰνατίνην A. respicit Callim. fr. 168. ubi v. 
Dentleium. 20. Εἰρεσιάδαι S. 22. ᾿Εκαδήμεα ante X. 
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5st τόπος, ὃ Κεραμεικός. ὃ ἥρως δὲ διὰ τοῦ ὃ γράφεται. 
οἱ δ᾽ ὅτι Ἔχεμος ὃ ᾿Αρκὰς συστρατεύσας τοῖς “Τιοσκούροις 
ὑποχείριον ἔσχε τὴν ᾿Αττικήν, ἐξ οὗ ᾿Εχεμήδειόν φασιν. μὴ 
βουλόμενοι δὲ σώζεσϑαι τὸ ὄνομα ᾿Ακαδήμειαν ἔφασαν. ὁ 
5 δημότης ᾿Ακαδημαϊκός, τροπῇ καὶ τοῦ τελευταίου € εἰς ἢ. 
Ἑκαλή, δῆμος τῆς “δοντίδος φυλῆς. ὃ δημότης ExaAtog. 
τὰ τοπικὰ “Εκαλῆϑεν ᾿Ἑκαλήνδε “Ἑκαλῆσι. καὶ Ἑχάλειος Ζεύς. 
Ἑκατησία. οὕτως ἡ ᾿ἸΙδριὰς πόλις ἐκαλεῖτο Καρίας. 
γαὸν γὰρ τεύξαντες οἱ Κᾶρες τὴν ϑεὸν “1αγινῖτιν ἐκάλεσαν 
10 ἀπὸ τοῦ φυγόντος ζῴου ἐκεῖ, καὶ τὰ 'ΕἙκατήσια τελοῦντες οὕ- 
τως ὠνόμασαν. ὃ πολίτης “Ἑχατήσιος. 


1. Κεραμικός libri. 2. Εχέδημος Meursius. cf. Plutarch. V. 'Thes. 32: 
Zixolagpyog ᾿Εχέμου φησὶ xai Mapá9Sov συστρατευσάντων τότε τοῖς 
Τυνδαρίδαις ἐξ Moxadíac, ἀφ' οὗ μὲν ᾿Εχεδημίαν προσαγορευϑῆναι 
τὴν νῦν ᾿Ἰκαδημίαν, ἀφ᾽ οὗ δὲ Παραϑῶνα τὸν δῆμον. ubi Coraes 
᾿Ἐχεδήμου scripsit, nec libris addicentibus nec faventibus Herodoto 9, 26. 
Pausania 1, 41, 2. Tzetza ad Lyc. 511. aliisque constanter Echemum 
Arcadiae regem nominantibus, non Echedemum. 3. ᾿Εκεδήμειον 
Meursius, ᾿Εχεδημέαν (sive potius ᾿Εχεδήμειαν) B, cui favet Hesychius, 
"Eytonula* ἡ νῦν καλουμένη Zxadnguía. φασιν] φῶ. 3/4. μὴ 
βουλόμενοι --- ἔφασαν add. R. 4. ὄνομα Schubartus, ὄνος R, 
ovtidoc Passovius, perpetua permutatio nominum ὄνος et ὄνομα. ce- 
terum eadem de nominis huius mutatione attulisse videtur s. v. 2£xa- 
δήμεια, id quod lacunae signis, quae ibi posui, indicare volui. quod 
enim Bergkius Obs. crit. 2 p. 8. existimat, excidisse illic monitum 
de penultimae syllabae scriptura (“χαδήμεια et ἀκαδημία), id minus 
mihi probabile videtur. nisi forte controversa verba, dió xai ἡ πλείων 
χρῆσις οὕτως, ex illo loco in hunc transferenda et post ἔφασαν inserenda 
dicas. consümile transpositionis exemplum vide p.18, 18. ᾿Ἵχαδή- 
peor R..— ἔφασαν ex corr. ἢ, φασίν AV. 5. τροπῇ τοῦ [x εἰς 
x] x«i Salmasius, qui haec non ad “χαδημαῖκός, sed ad nomen 
Mxoaóqun referri voluit. x«i om. R. εἰς ἢ AR, εἰς 95 PV, 
εἰς δῇ Salinasius, εἰς « W. 6. *ExáAy libri. 6. ἱΕχάλειος Pi- 
nedo, malim ᾿Εχαλεύς. ita enim formantur gentilia Atticorum demorum 
in λή exeuntium, Z4yyeAtig ab 4γγελή, AyxvAtig ab γκυλή, 4AyovAtic 
ab γρυλή, Κονθυλεῖς a Κονϑυλή, Πεντελεῖς a Πεντελή. 6. 7. Exd- 
λιος. τὰ τοπικὰ om. ἢ. 7. Εχάλῆϑεν R, Εχάληϑεν ΑΥ. “Εκάληνδε 
R. ᾿Εχάλειος Pinedo, ᾿Εχάλιος libri. 8. ἱΕχατήσια vulgo. 

9. ZL«ywéttv R, “1αγινίτην ARV.— 10. Εχατήσια dubitanter, ἐτήσια 
libri. — 10.11. οὕτως ὠνόμασαν M, οὗ ὀνόμασαν R, ὠνόμασαν AV. 
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Ἑκατόννησοι. οὕτως negó τὴν zdéofov νησία x, ὡς 
Σιράβων, παρὰ τὸν Ἕκατον τὸν ᾿πόλλωνα" τιμᾶται γὰρ δια- 
φόρως ἐν τοῖς τόποις, Σμινϑεύς Κιλλαῖος Γρυνεύς. οἱ οἰκοῦν- 
τες “ΕἙκατοννήσιοι. 

Ἑκατόμπυλος, πόλις Παρϑίας, ἀνατολικωτέρα Περ- s 
σίδος. τὸ ϑνικὸν “ΕἙχκατομπύλιος. 

Ἐχβάτανα, ἡ μεγάλη μερὶς τῆς Ἰηδίας. ἔστι καὶ Συ- 
ρίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Ἐκβατανηνός ὡς Ταβηνός. 

Ἐλαία, πόλις τῆς ᾿Ασίας «Αἰολική, Περγαμηνῶν ἐπίνειον, 

y Κιδαινίς ὠνομάζετο, Mevea9écg κτίσμα. ἔστι καὶ ἑτέρα 10 
Ἰταλίας διὰ τοῦ ε ψιλοῦ Ἐλέα, ἐξ ἧς ᾿Ελεᾶται. τῆς δὲ προ- 
τέρας Ἐλαΐται. ἔστι xai πόλις Φοινίκης "EAata μεταξὺ Τύρου 
καὶ Σιδῶνος, ὡς Φίλων. καὶ ᾿Ελαία Βιϑυνίας ἐπίνειον πλη- 
σίον Mvaíag. ἔστι καὶ λιμὴν «Αἰϑιοπίας καὶ νῆσοι τρεῖς. 

Ἐλαιεύς, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθοωντίδος φυλῆς, ὡς Δίιονύ- 15 
σιος. Διόδωρος δ᾽ Ἐλαιοῦς, ἀφ᾽ οὗ 0 δημότης ᾿Ελαιούσιος. 
τὰ τοπικὰ ᾿Ἐλαιουντόϑεν xai ᾿λαιοῦντάδε καὶ ᾿Ἐλαιοῦντι. 
λέγεται καὶ ἐξ ᾿Ελαιέως. 

Ἐλαίου τεῖχος, πόλις “υκίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἔλαιο- 
τειχίτης. 20 

Ἐλαιοῦς, πόλις ἐν .Ελλησπόντῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ἐλαιούσιος, 
καὶ τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ελαιουσία. ἔστι καὶ "4oyovg ᾿Ελαιοῦς. 

Ἐλαιοῦσσα, νῆσος Κιλικίας κατὰ τὴν ἤπειρον, 7) νῦν 


1. παρὰ R. 2. Στράβων] 13 p. 618. παρὰ Salmasius, περὶ 
libri. τὸν "Ex«rov] Vide supra p. 121. 24z0AA10 R. 4. Ἔχα- 
τοννήσιοι X, ᾿Εχατόννησοι A, ᾿Ἑκατοννῆσοι R, ᾿Εχατόνησοι V. 
7. μερὶς] μητρόπολις H. 8. ἱΕχατανηνός R. Ταβηνός Pp, 
Ταβιηνός ARV. 10. Kideuvic] καὶ “Ζ΄αναΐς H. fortasse x«l 
"EAaícg, quod prototypon est gentilicii ᾿Ελαΐτης et possessivi '"EAai- 
τιχός. similiter quam paullo post commemorat Elaeam Syriacam, 
᾿Ελαΐδα vocat Dion. Per. 910. 11. ἐξ ἧς om. V. Ἐλεᾶται X, 
Ἐλαῖται R, Ἐλεΐται V, ᾿Ἐλεῖται A. 12. Ἐλαΐται H, ᾿Ελαϊται V, 
᾿Ελεΐται ITR, ᾿Ελαιΐται A. 17. ᾿Ελαιοῦντι Góttlingus, ᾿Ελαιούν- 
τιον RV, ᾿Ελαιοῦσι Α. 23. ᾿Ελαίουσσα R. xarà 1l, 
μετὰ ARV. 
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Σεβαστή πρὸς τῇ Κωρύκῳ. tici δὲ xai ἄλλαι νῆσοι ἑπτά. 
τὸ ἐϑνιχὸν "EAatovootog. 
Ἐλάτεια, πόλις μεγίστῃ Φωκίδος, ἀπὸ Ἔλατου. ἐστι 
καὶ Θετταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἐλατεύς. ἔστι καὶ Θεσπρωτίας. 
5 ἣν xai Ἐλάτριαν φασὶ διὰ τοῦ ρ, καὶ τὸ ἐθνικὸν Ἐλατριεύς. 
Ἐλαύια, φρούριον Σικελίας. Φίλιστος β΄. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ἐλαυιάτης [καὶ ᾿Ελαυίτης], ὡς Ἰαμνιάτης καὶ Ἰαμνίτης. 
Ἐλαφόνησος, μία τῶν Σποράδων νήσων, ἔχουσα πόλιν 
ὁμώνυμον. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελαφονήσιος. 
19 ᾿Ἐλβέστιοι, £)vog “ιβύης. Φίλιστος η΄ πτερὶ δὲ τοὺς 
«Τίβυας ..." Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ  [Ἐλβέστιοι καὶ ἸΜΠαστιηνοί". 
"EÀBov9ic, πόλις μεταξὺ «Αἰγύπτου καὶ Κυρήνης. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Ελβονϑίτης, ὡς Φλέγων. 
Ἐλβώ, νῆσος, «Ηρόδοτος δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελβῷος, 
15 ὡς Σαρδῷος. 
Ἔλγος, πόλισμα “Ιυδίας, ὡς Ξάνϑος ἐν “Τυδιακοῖς. τὰ 
ἐθνικὸν Ἔλγιος καὶ ᾿Ελγαῖος ὡς Σιγγαῖος. 
Ἐλέα, πόλις Ἰταλίας, ὡς εἴρηται. ἐχαλεῖτο δὲ Ὑ ἐλη. 
ὠνομάσθη δὲ Ἔλέα ἀπὸ τοῦ παραρρέοντος ποταμοῦ, ἡ νῦν 
x» Βελέα. 
Ἐλέγεια, χωρίον πέραν Εὐφράτου, ᾿Αρριανὸς ἐν Παρ- 
ϑικῶν η΄. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελεγεύς ὡς Σελευχεύς. 


1. τῇ Κωρύχῳ M, τῇ Κυρίχῳ IIV, τῇ Κηρύκῳ R, τῷ Κυρίκῳ 
APp, τῷ Κωρύκῳ D. 2. ᾿Ελαιούσιος R. 5. ᾿Ελάτριαν V, 
Ἐλατρίαν R, ᾿Ελάτρειαν A. vera. scriptura videtur ᾿Ελάτρια ut ᾿Ερέ. 
τρια. ᾿Ελατριεύς RV, ᾿Ερατριεύς V, ᾿Ελατρειεύς A. 7. καὶ 
᾿Ἐλαυίτης αἀά, Β,, —— 11.lacunam indicavit M. Εχαταῖος Εὐρώπῃ 
H, ἐχτ" Εὐρώπης libri. 14. δευτέραἹ c. 140, 14.15. ᾿Ελβῶος 
ὡς Σαρδῶος vulgo. 16. πόλις ΠΙ “υδίας ΑΠΥ͂, “ἋἝουκίας R, 
ut coniecit X. Lyciae si oppidum fuisset, gentile ᾿Ελγεύς potius quam 
ἜἜλγιος vel ᾿Ελγαῖος formaretur. "Lovxiavoig A, zTovx«tvoic R, 
"Levxrovoig V, “υχιαχοῖς X, correxit L. Dindorfius. 17. Xj 
γαῖος H, Σιγαῖος ARV, fiyaiog II. forsan ὡς [Σέγγιος καὶ] Σιγγαῖος. 
cf. in Zíyyoc. 18, ᾿Ελέαι Υ. ὡς εἴρηται] p. 268,11. Ὑἕλη 
Cluverus, Ai libri. 22. 5 ΠΆΥ, »' A. 
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Ἑλένειος, τόπος πρὸς τῷ Κανώβῳ, “Ἑκαταῖος περιη- 
γήσεν “Ἰιβύης. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ἐλενειεύς. 

Ἑλένη, νῆσος τῆς ᾿Αττικῆς, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἐκεῖ γὰρ 
ἀποβῆναξ φασι τὴν Ἑλένην μετὰ τὴν ἅλωσιν Ἰλίου. ἐκαλεῖτο 
δὲ ΜΠ άκρις διὰ τὸ μῆκος. ἔσει καὶ κρήνη “Ελένη ἐν Χίῳ, ἐφ᾽ 
5 Ἑλένη ἐλούσατο. τὸ ϑγικὸν “Ελεναῖος ὡς Κασμεναῖος, ἢ 
“Ἑλενίτης ἢ Ἑλένειος. 

Ἐλευϑέρα Κιλικία, μέρη αὐτῆς ἐν διαφόροις τόποις. 
οἱ οἰκήτορες ᾿Ελευϑεροκχίλικες, νῦν δὲ Ελευϑερῖται. 

Ἐλευϑεραί, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ Ἐλευϑῆρος τοῦ ᾿4πόλ.- 
λωνος. ἔστι καὶ Κρήτης ἀπὸ Ἐλευϑῆρος ἑνὸς τῶν Κουρήτων, 
7 τις xai Σάωρος ἐκαλεῖτο ἀπὸ Σαώρης νύμφης. ἔστι καὶ 
ἄλλη ini τῷ Ἴστρῳ ποταμῷ ἐν τῷ Πόντῳ, διὰ τὸ φυγόντας 
«Αἰήτην τοὺς περὲ ᾿Ιάσονα ἐκεῖ τοῦ φόβου ἐλευϑερωϑῆναι. 
ἔστι καὶ πόλις “Ἰυκίας ἀπό τινος νύμφης. ὃ πολίτης ᾿Ἐλευ- 
ϑερεύς, ἢ ᾿Ελευϑεραῖος, ὡς ᾿Ηρακλείδης. 

Ἐλευϑέριον, πολίχνιον Μυσίας. οἱ οἰκῆται Ἐλευϑεριεῖς, 
ὡς Βουπράσιον Βουπρασιεῖς. 


1. πρὸς IIRV, περὶ A. 2. “ΤἸιβύης M, tif R, «“Ζιβυχῶν AV. 
3-5. νῆσος τῆς ““ττιχῆς — διὰ τὸ μῆχος om. R. 3. ἐκεῖ γὰρ] 
Pausan. 1, 35, 1: ἐς ταύτην ἀποβῆναι λέγουσιν ᾿Ελένην μετὰ τὴν 
ἅλωσιν τὴν Ἰλίου. 7T. ᾿Ελενείτης R. 10. 11. πόλωνος R. 
11. Κρήτης] Eadem quae infra ᾿Ελεύϑερνα dicitur, ᾿Ελευϑήρα autem 
s. Y. ζἥωρος, quamquam id rectius aut ᾿Ελευϑέρα (Dio Cass, 35, 17) 
aut ᾿Ελεύϑερνα scripseris. 12. Σαίωρος V, ἄωρος H, qui etiam 
mox ““ρης sive ώρας pro Σαώρης. videtur utrumque dici posse. 
infra noster: Σάτρα, πόλις Κρήτης, ἢ μετονομασϑεῖσα ᾿Ελεύϑερνα, 
quod ex Σαώρα corruptum puto. Σαώρας} 13. παρὰ pro 
ἐπὶ Π. 16. ἩΗραχλείδης M, Ἡ ράχλεια V, *Hoaxhet R, Hod- 
κλειος A, 'Hgaiog Salmasius. hoc quidem inepte; quid scripserit Ste- 
phanus, docent RV, in quorum scriptura à ex ὃ corruptum videtur. 
scribendum igitur erat 'HoaexAtórc, sive nobilem illum Aristotelis 
discipulum intelligas, sive eum, cuius Lescharum memoriam duobus 
Stephani locis restitui Anall. Alex. p. 380 sq. 17. οἰκήτο- 
ptc? ᾿Ελευϑεριεύς R. 18. Βουπράσιον Βουπρασιεῖς H, 
Προύσιον Προυσιεῖς A, Προύσιον Προυσιεύς R, Προύσιος Πρου- 
σιεύς V. 
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Ἐλευϑερίς, πόλις Βοιωτίας Ὦρωποῖ πλησίον, Ko9ov 
καὶ ᾿Αίκλου [κτίσμα]. Θεόπομπος μ΄. τὸ ἐϑνικὸν Ἐλευϑερίτης. 
Ἐλευϑερίσκος, πόλις MaxsÓo»tag. Θεαγένης Maxe- 
δονικοῖς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελευϑερίσκιος ὡς Τριποδίσκιος. 
5 Ἐλεύϑερνα, πόλις Κρήτης, ἀφ᾽ ἑνὸς τῶν Κουρήτων. 
οἱ πολῖται ᾿Ελευϑερναῖοι. καὶ ᾿Ελευϑερνεύς. 

Ἐλευσίς, δῆμος τῆς ᾿Ιπποθοωντίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
"EÀevotriog. τὰ τοπικὰ Ἐλευσινόϑεν Ἐλευσῖνάδε καὶ Ἐλευσῖνι. 
λέγεται καὶ ᾿Ελευσινιακός καὶ ᾿Ελευσινιάς. ἔστι καὶ 4“ἤμητρος 

10 καὶ Κόρης ᾿Ελευσινίας ἱερόν. 

᾿Ελεύτιοι, ἔϑνος τῆς Ἰαπυγίας, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν ὁμοίως. 

[Ελεφαντίνη, πόλις «Αἰγύπτου. Παρϑένιος δὲ Ἐλε- 
φαντίδα αὐτήν φησιν. τὸ ἐθνικὸν τῆς μὲν προτέρας 'EÀs- 

15 φαντινίτης, τῆς δ᾽ ᾿Ελεφαντίδος ᾿Ελεφαντίτης. 

[Ἑλεών, πόλις τῆς Ταναγρικῆς.] 

᾿ἘΕλιβύργη, πόλις Ταρτησσοῦ, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ἐλιβύργιος. 

Ἑλίκη, πόλις Πελοποννήσου. Ὅμηρος οοἵ δέ τοι εἰς 

τ Ἑλίκην τε καὶ 4iyag". ἀπὸ Ἑλίκα τοῦ “υκάονος, ἢ “Ἑλίκης 
τῆς Ἴωνος μὲν γυναικός Σελινοῦντος δὲ τοῦ Ποσειδῶνος ϑυ- 


1. Kórov X. 2. Míx1ov M, .ixlov D, 'EyxAéov lihri. cf. ad 
Scymn. Per. p. 35. χτίσμα add. D. μ΄ RV, uy A. TÓ 
ἐθνικὸν R, καὶ 29vixóv Α, xci τὸ ἐϑνιχὸν V. 3.4. ἴῆακεδονικός 
ante X. 4. Τριτοσποδίσχιος V. — 5. Ἐλευϑέρνα vulgo. cf. Lobeck. 
Path. p. 280. ἀφ᾽ οὗ ἑνὸς V. 8. ᾿Ελευσίναδε A, ᾿Ελευσινάϑε 
RV. Ἐλευσῖνι M, ᾿Ελευσινία R, ᾿Ελευσίνια V, ᾿Ελευσίνισι À. 
11. 12. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως add. Pp. 13. ᾿Ἐλεφαντίνη, πόλις .ΑἹ- 
γύπτου add. Vossius. 14. «Pro RV. 14. 15. ᾿Ελεφαντινίτης 
M, pro quo quod in libris legitur ᾿Ελεφαντῖνος, non habet typum 
Aegyptiacum. ᾿Ελεφαντινίτης habet titulus Boeckh. C. I. 4892, 32. 
16. ᾿Ελεών — Γαναγρικῆς] Haec addidimus ductu indicis supra allati 
p. 259. cf. s. v. Nec)v. Strab. 9 p. 403. Nonn. 13, 63. 19. Ὅμηρος 
Ill. 8, 203. 19. 20. οἱ δέ τι εἰς ᾿Ελίχην τὰς αἶγας libri, quod ex 
Homero correctum. 20. “Ελίκα Ppl[V et Eustathius ad Hom. 
p. 292, 26, “Ελίκας AR, “Ελίκου X. 21. τῆς pro τοῦ RV. 
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yargóg. ὃ πολίτης Ἑλικώνιος ἀπὸ τοῦ κτιστοῦ Ἑλικῶνος, 
καὶ Ἑλιχωνία τὸ ϑηλυκόν. ἴσως δὲ τοῦτο ἀπὸ τοῦ Opovg 
γέγονεν. ἔστω οὖν ἙἙλικεύς, ἢ Ἑλικωνίτης" ἴσως ἀπὸ τοῦ 
“Ἑλικώνιος" ἢ ᾿“Ἑλικήσιοι. [ἔστι καὶ ἄλλη Θετταλική.] 

Ἐλιμία, πόλις Μακεδονίας, Στράβων ἑβδόμῳ. ἀπὸ 5 
"EAvuov τοῦ ἥρωος ἢ ἀπὸ Ἑλένου ἢ ἀπὸ Ἐλύμα τοῦ Τυρρη- 
γῶν βασιλέως. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελιμιώτης. ᾿Αλέξανδρος δ᾽ ἐν 
Εὐρώπῃ Ἐλίμειον φησί, διὰ μακροῦ τὴν utt συλλαβήν, τὴν 
δὲ λὲ διὰ βραχέος τοῦ 1. 

Ἔλινοι, ἔϑνος Θεσπρωτιχόν, “Ριανὸς δ' Θεσσαλικῶν. xai i 
Ἐλινία ἡ χώρα. ἔστι καὶ Σικελίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν λινῖνος. 

Ἐλίξοια, νῆσος Ὑπερβορέων, οὐκ ἐλάσσων Σικελίας, 
ὑπὲρ ποταμοῦ Καραμβύκα. οἱ νησιῶται Καραμβῦκαι ἀπὸ τοῖ 
ποταμοῦ, ὡς Ἑκαταῖος ὃ ᾿Αβδηρίτης. 

Ἐλίσυκοι, ἔϑνος “Ἰιγύων, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 15 


1. “Ελικιίόνιος  Cogitavit de Neptuno ᾿Ελεκωνίῳ apud Homer. Il. 20, 
404. cuius sacra quin ad Helicen Achaicam revocanda sint non du- 
bitandum est. dixit de his formationibus Ahrens Dial. Aeol. p. 159 
et Lobeck. Pathol. p. 429. nec tamen incredibile est, pro ᾿λίχη 
antiquitus etiam ᾿Ελιχιών dictum fuisse, ut est in Homer. ἢ. 21, 3: 
ὅσϑ᾽ “Ελικῶνα xal εὐρείας ἔχει “Ϊγάς, ubi “Ελίκην τε scribebat H. 
cf. Bergkii Observ. crit. 4 p. 6. TOU xriGTOU,R, χτίστου AV. 

4. ἔστι xal ἄλλη Θετταλική add. Η ex Eustathio 1.1. 5. ᾿Ἐλιμείᾳ 
M, ᾿Ελίμξια R, ᾿Ελίμεια AV. ἑβδόμῳ] p. 326. ubi libri zfiuéa 
habent, quod ᾿Ελεμέα potius quam "EAíu& scribendum. 6. τοῦ 
Τρωύς cf. Strab. 13 p. 608. ἢ ἀπὸ 'EAívov del. Pinedo. 

7. ᾿Ελιμιώτης ἢ, ᾿Ελιμειώτης AV. cf. 'hucyd. 2, 99. ubi editur '"EAa- 
μιώτης, quod malim ᾿Ελεμεώτης scribi, ut apud Arrian. An. 1, 7, 5. 
8. μεὶ X, μίαν libri. — 8.9. τὴν δ᾽ ἐλίου διὰ libri. correxit Gavelius, 
quod ignorabam Anall.Alex. p. 374. 10, 'EXwo( 5. 11. 'EAvía 
PpR, 'EAevía AV. ποταμὸς R. Ἐλινῖνος R, ᾿Ελενῖνος AV. 

12. “ὙὙπερβορείων R. non improbabile videri potest Elixoeam esse 
peninsulam Jütlandicam, et Carambycam fluvium non diversum esse 
ab eo quem hodie Eideram dicunt. 13. ὑπὸ libri. ποταμοῦ 
RV, ποταμῷ À. ΒΚοραμβύκα. Καραμβύχαιν',, Κεραμβύχαι 
AR. 13.14. ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ add. R. 15. ᾿Ελίκυσοι S. 
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Ἕλλα, χωρίον ᾿Ασίας, 4dvvaAov βασιλέως ἐμπόριον. IIo- 
λύβιος ig. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἑλλαῖος. 

Ἑλλάς, πόλις Θεσσαλίας. «πολλαὶ ᾿Αχαΐδες εἰσὶν àv 
Ἑλλάδα τε Φϑίην τε. ἐκτίσϑη ὑπὸ Ἕλληνος, οὐ τοῦ Δευ- 
5καλίωνος, ἀλλὰ τοῦ Φϑίου καὶ Χρυσίππης τῆς Ἴρου. ὃ δὲ 
Φϑῖος ἣν ᾿Αχαιοῦ. ἔστι καὶ ἄλλη πόλις “Ἑλλάς κοίλης Συρίας. 
τὸ ἐθνικὸν Ἕλλην ὁμοίως τῷ πρωτοτύπῳ, καὶ ᾿Ἑλληνίς τὸ 
ϑηλυχόν, καὶ ᾿Ελληνικός, καὶ “Ελλαδικὸς ἀπὸ τῆς “Ἑλλάδος. 

Ἑλληνικόν καὶ Καρικόν, τόποι ἐν ἸΠέμφιδι, ἀφ᾽ ὧν 

10 Ἑλληνομεμφῖται καὶ Καρομεμφῖται, ὡς ᾿Αρισταγόρας. 
᾿Ελληνόπολις, πόλις Βιϑυνίας. μετὰ τὸν ἀνοικισμὸν 
Βισάλϑης. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελληνοπολίτης. 

Ἑλλήσποντος, ἡ χώρα ἡ παρακειμένη τῷ κόλπῳ, ἀπὸ 

Ἕλλης. οἱ οἰκήτορες ᾿Ελλησπόντιοι xai ᾿Ἑλλησποντία καὶ 
15 Ἑλλησποντίς. ἔστι δ᾽ ἀπὸ δύο παρηγμένον, ὡς παρ᾽ ὠκεανὸν 
παρωκεανῖτις, παρὰ ποταμῷ παραποτάμιος. 

Ἐλλοπία, χωρίον Εὐβοίας, xai αὐτὴ 7) νῆσος, ἀπὸ 
Ἔλλοπος τοῦ Ἴωνος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελλοπιεύς. ἐλέγετο καὶ ἡ 
περὶ “ωδώνην χώρα Ἑλλοπία, ἧς οἱ οἰκήτορες Ἑλλοί καὶ 

20 Σελλοί. Ὅμηρος (ἀμφὶ δὲ Σελλοί". ἔστι καὶ πόλις περὶ 
“ολοπίαν, καὶ χώρα περὲ Gsoniag. 


1. Ἕλλα ΒΗ, “Ελὰς S, Ἕλα ARV. βασιλέως [κτίσμα], ἐμπόριον ἢ 
29.c V.  'EAiaiog RV, ᾿Ελαῖος A. 8. πολλαὶ] Hom. MH. 9, 395. 
4. 


τε post Ελλάδα add. RV. ov om. R. 5. Χρυσίπης R. 
6. πόλις add. RV. 8. ᾿“Ελληνικός RV, ᾿ Ελλανιχός A. 10. Ka- 
ρομεμφῖται B, Kagixonenqitea libri. 11. ἀνωχισμὸν libri, 


12. Βισάλϑης R, Βισάϑλης V, Βιβάϑλης Pp, Βιϑάλβης A. in lacero 
hoc et luxato nescio cuius historici loco videtur Bisantlhliae, 'Thra- 
ciae urbis notissimae, latere memoria. praeterea excidisse videntur 
Apollodori verba ab Etym. M. p. 331, 38 servata: MrraAóg ?x τῶν 
“Ἑλληνίδων πόλεων οἰκήτορας συναγαγὼν ἔχτισε πόλιν xai ὠνόμα- 
σεν αὐτὴν ' Ελληνόπολιν. quae non dubium est quin Etymologus, ut 
alia multa, Stephano debeat. 16. παρὰ IIRV, περὶ A. ποτα- 
μοῦ V. an ποταμὸν 18. τοῦ Ἴωνος] τοῦ Τιϑωνοῦ Eust. ad 
Il. p. 280, 31. 20. ἀμφὶ ex Hom. ll. 16, 234. repositum, ἀπὸ 
libri. — 21. xai χώρα περὶ Θεσπιάς om. R. 
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Ἔλλόσευν, πόλις «Αἰτωλίας. Πολύβιος ια΄. τὸ éQvixóv 
ῬΕλλοπιεύς. 

Ἐλμαντική, πόλις ᾿Ιβηρίας τῆς ἐκτὸς Ἴβηρος ποταμοῦ. 
Πολύβιος y. τὸ ἐϑνικὸν 'EAuavrixoc. 

Ἕλος, πόλις .daxwovixj. «καὶ Πτελεὸν καὶ “Ἕλος καὶ 5 
4ugiov". παρὰ τὸ ἐν ἕλει εἶναι. οἱ πολῖται Εἵλωτες. τῇ 
ἐχτάσει καὶ τῷ γένει καὶ τῇ προσϑέσει τοῦ 1 διαφέρει. λέ- 
γονται καὶ Εἰἱλῶται καὶ Ἕλειοε καὶ ᾿Ελεῖται, καὶ ἡ χώρα. 
Εἱλωτία, xai ϑηλυκόν Εἱλωτίς, καὶ κτητικὸν Εἱλωτικός. ἔστι 
καὶ Ἕλος «Αἰγύπτου. 10 

Ἕλουροι, Σκυϑικὸν ἔϑνος, περὶ ὧν Δέξιππος ἐν ygo- 
γικῶν ιβ΄. 

᾿Ελοῦσα, πόλις τῆς νῦν μὲν Παλαιστίνης τρίτης, πάλαι 
δ᾽ ᾿Αραβίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ελουσηνός. 

'"EÀnía, πόλις ἐν Ζαυνίοις, κτίσμα Ῥοδίων. τὸ ἐϑνικὸν 15 
᾿Ελπιανός. 

᾿Ελυμαία, χώρα ᾿Α'σσυρίων πρὸς τῇ Περσικῇ, τῆς Σου- 
σίδος ἐγγύς. οἱ οἰκοῖντες ᾿Ελυμαῖοι. 

᾿Ελύμνιον, νῆσος Εὐβοίας, πόλιν ἔχουσα. λέγεται καὶ 
᾿Ελυμνία. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ελύμνιος ἢ ᾿Ελυμνιεύς. τῆς δ᾽ ᾽᾿Ελυμ-- 20 
γίας ᾿Ελυμνιάτης. 


1. xai ante Πολύβιος in marg. V. 3. ἐντοῖς et e corr. ἐντὸς V. 
4. ᾿Ελωντιχός RV. 5. xai Πτελεὸν} Hom. Il. 2, 594. cuius verba 
de Messeniaco “ἔλεε intelligenda. notavit scriptoris errorem Eustath. 
ad Hom. p. 295, 22. quamquam hunc non Stephani, sed epitomatoris 
errorem esse credo. Laconicae urbis memoria obscurata est apud 
Ptolemaeum Photii Dibl. p. 149, 4: ᾿Ελένην (κληϑῆναι) ἀπὸ τοῦ ἐν 
ἕλει ὑπὸ “7“2ήδας τεχϑῆναι. 6. ὃ πολίτης Εἵλως Schubartus, quo 
non opus est, si distinguas, ut feci, post Εϊλωτες. 8. “Ελεῖται M, 
᾿“Ελεᾶται libri. cf. p. 176, 24. 9. Εἰλωτία R, Εἰλωτεία AV. 
10. Aiyénrov] V. Hemsterli, ad Plut. p. 55. 11. Ελουροι praecipit 
Moschopulus Sched. p. 194. ut est apud Arcad. p. 72, 27. Latini tamen 
scriptores constanter Heruli. 15. EXzía] V. Tzschuck. ad Stra- 
bon. 14 p. 605. 16. ᾿Ελπιανός R, ᾿Ελπιανοί A, ᾿Ελπιανή V. 
17. ᾿Ελυμαῖα S, ᾿Ελύμαι ARV, v. Strab. 11 p. 524 et 16 p. 745i 
19. πόλεις RV. 20. ᾿Ελεύς RV. 
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"EÀvoog, πόλις Κρήτης, ὡς ξενίων iv Κρητικοῖς. ὃ 
πολίτης ᾿Ελύριος. 

Ἔλωρος, πόλις Σικελίας, ἀπὸ ᾿Ελώρου ποταμοῦ τοῦ 
κατὰ Πάχυνον, ὃς λέγεται τιϑασοὺς ἰχϑῦς ἔχειν, ἀπὸ χειρὸς 

s ἐσθίοντας, ὡς ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν πρώτῃ. ἔστι καὶ 
Μακεδονίας ἄλλη. ὃ πολίτης ᾿Ελωρίτης. Θουκυδίδης δὲ ἐν 
ἑβδόμῃ xai ᾿Ελωρίνην 600v φησι. 

"Eufacvov, τόπος τῆς ᾿Ερυϑραίας. Θεόπομπος ὙΕλληνι- 
κῶν ὀγδόῃ. 

10 Ἔκμισα, πόλις Φοινίκης “Τιβανουσίας, ὡς “άρισα. καὶ 
᾿Εμισαῖος τὸ ἐϑνικόν, ὡς “αρισαῖος. “Τιονύσιος δὲ ὃ ποιητὴς 
συνέστειλε τὸ τ. φησὶ γὰρ «τῆς δὲ πρὸς ἀντολίης ᾿Εμίσων 
πόλιν", καὶ ἔοικε κλίνειν τὰ "᾿Ἐμισα' ἡ χρῆσις δὲ ϑηλυχῶς. 
ἔν τισι δὲ "Ἔμεσα εὕρηται, ἀφ᾽ οὗ ᾿Εμεσηνός. 

15 ᾿Εμπόριον, πόλις Κελτική, κείσμα MaooaAtorOv. δευ- 
τέρα Παχεδονίας. τρίτη Σικελίας. τετάρτη Καμπανίας. ὃ 
πολίτης ᾿Εμπορίτης. 

"Evevot. Ὅμηρος οἐξ 'Evevv, ὅϑεν ἡμιόνων γένος 
ἀγροτεράων᾽. ᾧχουν δὲ περὶ Παφλαγονίαν. λέγονται καὶ 

20 Ενετίδες ἵπποι. ἣν δὲ καὶ κτητικὸν [ Everixóg]. ἔστε καὶ 
πόλις 'Evevóg, ἀφ᾽ ἧς ἦν Πύρμηξ ὃ διαλεκτικὸς φιλόσοφος, 
ὡς Διογένης ἐν δευτέρῳ φιλοσόφου ἱστορίας. 








1. Κρητικοῖς M, Κρητής R, Κρήτῃ AV. 3. Γἔλωρος RS, “Ελω- 
ρος AV. 4. τιϑασοὺς V, τιϑασσοὺς AR. apparent metri vestigia, 
τιϑασοὺς ἰχϑῦς ἔχειν — ἀπὸ χειρὸς ἐσθίοντας. 1. ἑβδόμῃ] c. 80. 
x«i om. R. “Ελωρίνην R, ᾿Ελωρινὴν AV, quod non minus vitio- 
sum quam χόύγχαι lekogiwat pro Πελωρῖναι ap. Polluc. 6, 63. 

8. ἀρχὴ τοῦ «ε΄ βιβλίου ante ᾿Εμβατον IIR. Gonoc R. 

10. Ἔμισσα et mox ᾿Εμισσαῖος Salinasius..— Zfiflavroíag H. sed vid. 
Lobeck, Pathol. p. 432. «“1άρισα et mox 7f«giautog V, duplice 
g AR. 411. “ιονύσιος V. Bernhardy ad Per. p. 493. δὲ add. 
R. 12. ἀντολίην BH. 14. ἔν τινι V..— " Eusavóg V, ᾿Ἐμέση- 
γός R, ᾿Εμισηνός A. 16. τρέτη Σικελίας Emporium urbem in 
Sicilia novi nullam. error fluxit, opinor, e Scymni Per. 493. 

18. Ὅμηρος] MH. 2, 852. 19. περὶ RV, παρὰ A. 20. 'Ererixóg 
add, B. 21. "Evtrog R. 22. δευτέρῳ] c. 11, 113. ubi libri 
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"Evionn, πόλις LMxadíag «καὶ ἠνεμόεσσαν ? Evlanny". 
νῦν δ᾽ οὐχ ἔστι. φασὶ δὲ ἢ τῆς Κλειτορίας γῆς εἶναι ἢ τῆς 
ἱΡωφῖδος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ενισπαῖος ἢ ᾿Ἐνισπίτης ἢ ᾿Ενισπεύς. 

Ἔννα, πόλις Σικελίας, κτίσμα Συρακοσίων, μετὰ o' ἔτη 
Συρακουσῶν. ὃ πολίτης ᾿Ενναῖος xai ᾿Ενναία. 5 

᾿Ενόπη, πόλις τῆς Μεσσηνίας. Ὅμηρος | Καρδαμύλην 
᾿Ενόπην. τὸ ἐἐϑνικὸν ᾿Ενοπεύς ὡς Ῥοδοπεύς. μέμνηται 
αὐτῆς καὶ Παυσανίας τρίτῳ. 

Ἔντελλα, πόλις Σικελίας, "Ἔφορος ig. ἦσαν δ᾽ οἱ 
οἰχοῦντες Καμπανοὶ τὸ γένος, σύμμαχοι Καρχηδονίων. τὸ το 
ἐθνικὸν ᾿Εντελλῖνος. 

ντριβαί, ἔϑνος Θράκης, ᾿ Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

“ἝἜξγυον, πόλις Σικελίας, γραφὴν ἀττικῶς ἔχουσα ὡς τὸ 
ἕξχλινος. λέγεται δ᾽ οὕτως διὰ τὸ ἕξ ἀγυιὰς ἐχειν. 

᾿Εορδαῖαι δύο χῶραι, υγδονίας [xai Ἰαχεδονίας]. i5 


habent ͵ύρμηχα τὸν ᾿ΕΞξαινέτου, Exaeneti filium, Meursius au- 
tem ἐξ ᾿Ενετοῦ scripsit, quod non debebat in textum admitti. veteres 
nullam in Paphlagonia urbem Enetum inemorant, nec dubium est 
quin Stephanus, quem Eustathius ad Homeri l. l. sequitur, codicis 
vitio deceptus sit. Diogenis locum mirum est fugisse Salmasium ad 
Solin. p. 888. cuius figmento vereor ne plus fidei quam debebat 
habuerit O. Jahnius Prolegg. ad Pers. p. IX. 1. xai ἠνεμόεσσαν 
᾿Ενίσπην)] Hom. Il. 2, 606. 2. Κλειτορίας RV, KArropíag A. 
γῆς add. R. εἶναι om. R. 3. ἱΨωφίδος B, Φωκίδος libri. 
4. Συρακοσσίων R, Συραχουσῶν A, Συραχωσσίων V. — 4.5.0 ἔτη 
(vel ἔτει) μετὰ Συραχουσῶν [κτίσιν] Συραχοσσῶν V. — 6. Ὅμη- 
ρος] li. 9, 150. Καρδαμίλην R. 7. Ροδοπεύς BH, 'Ponesc 
libri. 8. τρίτῳ] c. 26, 8. 9. ΓἜντελλα RV, ΓἜντελα A. 
10. Καρχηδόνων V. 12. ' Evrpgífui? Θράκης RV, Θρακικόν 
Α. 13. ' Εξγύϊος AV, ᾿Εεξγύϊος R; corr. ex Eustath. p. 450, 45: 
ὁμοίως TO ἕξχλινος καὶ τῷ ^ E£yvov, ὃ πόλις ἐστὶ Σιχελίας ἐξ ἀγυιὰς 
ἔχουσα κατὰ τὸν τὰ ἐϑνικὰ γράψαντα. inepta etymologia, cum pro- 
babilius sit "E&yvor nomen inditum esse urbi in sex collibus sitae. 
at probabile est nunquam huius nominis urbem extitisse, sed “Εξγυον 
ex "Eyyvor corruptum esse. ἀττιχῶς RV, ἀττικὴν A. 14. ἕξ. 
xAiwog Eustathius, ἑξχλιγής AV, ἑξχλινίς R. ἀγυιὰς Eustathius, 
byr? A, byríag R, ὄγνιας V, qui post ἔχειν lacunam indicat. 
15.' Εορδαῖα (non ' Eogóaía) R, unde L. Dindorfius coniecit ' Eogda/a, 
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εἰσὶ καὶ ἄλλαι δύο, ἡ μὲν ᾿Ιβηρίας ἡ δὲ Θράκης, ἀπὸ ' Eogóo0 
τινος. ὃ οἰκήτωρ ᾿Εορδαῖος. ὀξύνεται δὲ τὸ ᾿Εορδός, ὡς 
Ἡρωδιανὸς ἕκτῃ. ἐχλήϑησαν καὶ ᾿Εορδισταί ἀπὸ τοῦ ἐορδίζω, 
ὡς «“1υδὸς λυδίζω. 
$ Ἔπάκρια, μία τῶν ἐπὶ Kéxgonog συνοικισϑεισῶν δώ- 
δεχα πόλεων, διὰ τὸ ληίζεσϑαι ὑπὸ Καρῶν [τὴν χώραν. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Επακριεύς. 
Ἔπαρῖται, ἔϑνος ᾿Ἰρκαδίας. ἡ δὲ πόλις αὐτῶν Enagtg 
ἔδει, οὐχ εὕρηται δέ. περὶ δὲ τοῦ ἔϑνους Ξενοφῶν xai "Eqo- 
τ ρος καὶ ᾿Ανδροτίων φασίν. 
ἜἘπειοί, οἱ Ἠλεῖοι, ἀπὸ Enc βασιλέως. τὸ ϑηλυκὸν 


χώρα ᾿]υγδονίας. consultius visum est xai ἤΠϊ ακεδονέας interserere. 
Mygdoniae Eordaeam dicit eam, in quam vetustissimi Macedoniae 
reges Eordaeorum partem ex patriis sedibus in Mygdoniam tra- 
duxerant. "hucyd. 2, 99: ἀνέστησαν δὲ ('Temeni posteri) xai 2x τῆς 
vir ᾿Εορδίας καλουμένης ᾿Εύρδους ('Eogdorc)' ὧν οἱ μὲν πολλοὶ 
διεφθάρησαν, βραχὺ δέ τι αὐτῶν περὶ Ovcoxar (in Mygdonia) καὶ 
τῴχηται. 1. ᾿Ιϑυρίας R. Iberiae Eordaeam geographi norunt nul- 
lai. scribendum videtur Ἰλλυρίας. existimo autem neque Illyricam 
neque quam statim inemorat "Thracicam Eordaeam a Macedonica esse 
diversam. ninirum Stephanus more suo coinplurium scriptorum locos 
apposuerat, quorum alii, ut varii erant pro variis temporibus illarum 
provinciarum οἱ fines et nomina, Eordaeam lllyrici alii "Thraciae 
regionem dixerant, epitomator autem, quod centies factum ab eo 
vidinus, distinxit quae non distinguenda erant. aliter rem expedire 
conatus est "l'afel. 'l'hessal. p. 237. 2. οἰχήτωρ ' Eopü«ioc] Non 
est verisimile omissam esse a scriptore longe usitatissimam gentilis 
formam ' Éopdóc, praesertim cuim statim de eius accentu tractet. ita- 


que scribendum οὐχήτωρ [ EFogóoc καὶ ᾿Εορδαῖος. 3. ἕκτῃ] V. 
E ᾿ } s, » 3^ 34 
Arcad. p. 48, 15. ubi supple τὸ dé ὀρυμαγδὸς [xai τὸ Eopdoc] 
"» ἢ * H : . L * 
ὀξύνεται. ᾿Εορδισταί si appellativum est, ut significet eos qui 


Eordorum partes sequuntur, ut Aitehioraí et similia, recte oZvro- 
véit «t, sin gentile est, cominuni 'hracicarum et Macedonicarum gentium 
τονιύσει Subiciendum erit. ex hoc genere sunt. Ὀρέσται, ᾿Εϑνέσται, 
Κυρρέσται, «“ιέσται, Ταυρίσται, Πιάσται, “1υγκῆσται, Σχορδίέσται 
alia. cf. Herodianum apud nostrum s. v. ἡ ύσται. 4. λεδίζω] 
Addendum videtur σήυδισταί, 6. τὴν χώραν e Strab, 9 p. 397 
add. H. 9. Ξενοφῶν} Hellen, 7, 4, 33, 36. 
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᾿Ἐπειάς xai ᾿Επειίς. λέγονται καὶ πατρωνυμικῶς ᾿Ενδυμιω- 
νιάδαι. 
᾿Επίδαμνος, πόλις Ἰλλυρίας, ἐπὲ χερρονήσου τῆς καλου- 
μένης «Ιυρραχίου. ἔστι δ᾽ ἑτέρα ἐν τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Επιδάμνιος. εὕρηται παρὰ Παρϑενίῳ καὶ διὰ δι- 
φϑόγγου. τὸ ϑηλυκὸν ᾿Επιδαμνιάς. 
᾿Επίδαυρος, πόλις πρὸς τῷ “ργει, ϑηλυκῶς λεγομένη. 
τὸ γὰρ ἀμπελόεντ᾽ ᾿Επίδαυρον᾽" μετὰ ἀρσενικοῦ ἐπιϑέτου 
ϑηλυχόν ἐστιν, ὡς τὸ ψολόεντος ἐχίδνης" παρὰ Νικάνδρῳ. 
τινὲς δὲ “ειμήρην αὐτὴν φασι, τὴν λειμῶνας ἔχουσαν. ἐκαλεῖτο 
καὶ ΜΙ ειλισσία xai «ἀἱμηρά διὰ τὸ συνεχῶς αἱμάσσεσϑαι τὸν 
βωμὸν τοῦ ᾿Ασχληπιοῦ ὑπὸ τῶν ϑυσιῶν. εἶτα ᾿Επίταυρος 


1. 'Enyíc V. 3. ᾿Ιλλυρίας RV, Ἰλλυρίδος A. 4. ἔστι O^. dv 
τῷ Palmerius, nisi potius totum lioc ad vocem sequentem '"Exzídavgoc 
referendum et de Epidauro Dalmatica intelligendum sit. Tori V, 
"Turis AR. 5. ᾿Επιδάμνειος PpV, ᾿Επιδάμνζος R. 6. "Enidan- 
vic APpV, ᾿Επιδαμνὲάς R. 8. ἀμπελύεντ᾽ "Enidavoov] H.2, 561. 
9. Νιχάνδρῳ) 'her. 129. cf. Eustath. ad Il. p. 287, 31: ᾿Επίδαυρος 
δὲ ϑηλυχιῶς μὲν λέγεται xarà τὸν rà ἐϑνικὰ γράψαντα, εἰπόντα 
ὅτι τὸ ἀμπελόεντα ᾿Επίδαυρον μετὰ ἀρσενιχοῦ ἐπιϑέτου ϑηλυχόν 
ἐστιν, ὡς τὸ ψολόεντος ἐχίδνης παρὰ Νιχάνδρῳ, xai τὸ ἡ μκϑ ὅ- 
ἐντὸς Πύλου (ll. 2, 77) καὶ ὅσα τοιαῦτα. ἐκαλεῖτο δέ ποτε 
“Πειμηρή διὰ dup ϑόγγου ὡς λειμῶνας ἔχουσα, ἢ καὶ διὰ τοῦ 1, ὡς 
πολυλίμενος κατὰ Ἰρτεμίδωρον, οἱονεὶ λιμενηρά τις οὖσα. 
ἔστι δέ, φασί, τοῦ Σαρωνιχοῦ κόλπου. ἐκλήϑη δὲ καὶ ιλη- 
σία καὶ Aio, διὰ τὸ συχνὰ αἱμάσσεσθαι ϑύμασι τὸν ἐκεῖ βω- 
μὸν τοῦ ἩἩσχληπιοῖ, ὃς xar ἐξαίρετον ἐτιμᾶτο. εἶτα "Enítavgog 
ὠνομάσϑη, καὶ ἐχεῖϑεν ᾿Επίδαυρος" κατὰ δὲ τὸν γεωγράφον (8. p. 374) 
xal ᾿Επίχαρον αὐτὴν οἴονταί τινες, ὡς Καρῶν αὐτὴν κατασχόντων. 
in his quae diductis literis exarata sunt, Stephano deberi suspicaimur. 
10. λειήρη Ῥ an λειηρὰν cf. Herodianus apud Etymol. M. p. 566, 
33: “μιήρη "Enídavooc. rotto δισσόν ἐστι, Óónórt παρὰ τοῦ λιμέ. 
vog λιμενήρη, ἢ παρὰ τοῦ λειμῶνος λειμωνήρη, λειμήρη. οὕτως 
Ἡρωδιανός. ita enim haec scribenda esse vidit B, nisi quod ᾿Επέ. 
δαυρον malim. 41. χαὶ ἤειλισσία RV, δὲ Mtuliaala A, δὲ x«i 
Migoía Eustathius, quod ειλισσία scribendum esse monuit B. 
uoc vulgo; id ex “ιμηρά corruptum esse statuit Schottus. 
διὰ τοῦ V. συχνιῶς Gavelius. 12. εἶτα ᾿Επίχαρος B. 
Steph. Byzant. 18 


Il 
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ν 
xci Ἐπίδαυρος. τινὲς δὲ ““ιμηρὰν “ακωνικὴν λέγουσι, 
μίαν τῶν ἑκατόν, διὰ τὸ πολλοὺς ἔχειν λιμένας. ὃ πολίτης 
᾿Ἐπιδαύριος, τὸ ϑηλυκὸν ᾿Επιδαυρία καὶ ᾿Ἐπιδαυρίς. καὶ Ἔπει- 
δαυριώτης φασίν. 

5 Ἐπιεικίδαι, δῆμος τῆς Κεχροπίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
᾿Ἐπιεικίδης. τὰ τοπικὰ ἐξ Ἐπιεικιδῶν ἐν ᾿Ἐπιεικιδῶν [sic 
᾿ἘΕἘπιεικιδῶν]. 

Ἐπικηφισιά, δῆμος τῆς Oivgídog φυλῆς. ὃ δημότης 
Ἐπικχηφίσιος. τὰ τοπικὰ ᾿Επικηφισιᾶϑεν [Ἐπικηφισιάνδε xai 

10 "Ezrixnquaiaot]. 

Ἐπιλευκάδιοι, πόλις μετὰ ᾿Αχκαρνανίαν, 'Exataiog Εὐ- 
ρώπῃ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Επιλευκάδιος ὁμοίως. 

Ἔπιπολαί, χωρίον ἀπόκρημνον προσεχὲς Συρακούσαις. 
Θουκυδίδης ἕχτῃ. τὸ ἐθνικὸν Ἐπιπολαῖος τῷ κοινῷ τύπῳ. 

m Ἐπιτάλιον, πόλις τῆς Τριφυλίας, Πολύβιος τετάρτῃ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ἐπιταλιεύς. 

Ἐπιφάνεια, πόλις Συρίας κατὰ 'Paqavéag ἐν μεϑο- 
ρίοις ᾿ἡράδου, ἀφ᾽ ἧς Εὐφράτης ὁ στωικὸς φιλόσοφος. δευ- 
τέρα Κιλικίας. τρίτη Βιϑυνίας. τετάρτη κατὰ Τίγριν. ἐκλήϑη 

"0 δὲ καὶ ἀρκεσίκερτα, 0 ἐστιν 2doxeotov χτίσμα. ὁ πολίτης 
᾿Επιφανεύίς. 

Ἐπουία, πόλις, ἡ νῦν Z4 u Bgaxia, ἡ πρότερον Παρα- 
λία. xai οἱ οἰκοῦντες Παράλιοι. 


1, “1:μηρὰν B, υ«Ἱεικηρὴν A, “Τιμηρὴν R, “Τεμηρὸν Y. μέα R. 
5. ᾿Επιεικίδα R. 6. ἐξ add. R. ἐν "FEoitexidor BR, ἐν "Enia- 
xi roi À, ἐν Exeexid V. 6. 7. εἰς "Eniixidiv. add. M. 8. 'Eni- 
χηφησία et deinceps ᾿Επικηφήσιος et ᾿Ἐπιχηφησιᾶϑεν libri, 
9.10. verba uncis inclusa add. M, 11. x«rà Schubartus. μετὰ 
servari posse videtur: nimirum Hecataeus postquam de Acarnania 
dixit, more suo ita perrexerat: μετὰ δὲ ᾿Επιλευχάδιοι. 13. Συ- 
ρακόσσαις V. 14. fxrr] c. 96. 15. Τριφυλίας X, Tov- 
φαλίας libri. τετάρτῃ] c. 80, 13. 19. ϑιϑυνίας V. 
3 , . * , 

20. Moxtolvera BH, ᾿Τρτεσιχέρατα libri. 22. πόλις [Otazpo- 
τίας] ἢ vov? 
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Ἑπταχωμῆται, βάρβαροι τὸ Σκυδίσην οἰχοῦντες ὄρος. 
τινὲς δὲ τούτων ἐκαλοῦντο xai Βύζηρες. 

Ἐπώπη. οὕτως ἡ L4xgoxógwvÓog ἐκαλεῖτο διὰ τὸ Σίσυ- 
φον ἐκεῖ ἰδεῖν τὴν «γίνης ἁρπαγὴν ὑπὸ ióg. τὸ ἐϑνικὸν 
Ἐπωπεύς xai ᾿Επωπίτης. δ 

Ἐρβησσός, Σικελίας πόλις. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερβησοσῖνος. 
Φίλιστος Σικελικῶν β΄. 

Ἕρβιτα, πόλις Σικελίας, Ἔφορος κη΄. τὸ ἐϑνικὸν Ἕρ- 
βιταῖος. 

Ἐργέτιον, πόλις Σικελίας, Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρᾳ. τὸ 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Εργετῖνος καὶ “ἵτνη Ἐργετίνη. 

Ἐρεβίδαι, μέρος “Τωτοφάγων, Φίλιστος ὀγδόῳ. 

Ἐρεμβοί, ἔϑνος ᾿Τράβων. Ὅμηρος xai Σιδονίους xai 
Ἐρεμβούς". τούτους δέ φησι τοὺς Τρωγλοδύτας, ἀπὸ τοῦ 
εἰς τὴν ἔραν βαίνειν. λέγονται καὶ Ἐρεμβαῖοι καὶ ϑηλυχὸν i5 
Ἐρεμβίς. 

Ἔρεσος, πόλις «Ἱέσβου, ἀπὸ 'Egécov τοῦ Maxagog, ἐξ 
ἧς Θεόφραστος ᾿Αριστοτέλους γνώριμος καὶ διάδοχος ὃ ἐπι- 
φανέστατος, ὃς Τύρταμος ἐλέγετο καὶ διὰ τὸ τῆς φράσεως 


1. Σχυδίσην R, Σχυδισῶν V, Σχεϑικὸν A. cf. Strabo 12 p. 548. 
ol οἰχοῦντες V. 3. ᾿Επωπή vulgo. nomen hoc ad late patentem 
ab Acrocorintho prospectum referendum esse satis nunc constat. cf. 
Strabo 6 p. 259: ἵδρυται δ᾽ ἡ πόλις (Rbegium) ἐπ᾿ ὀφρύος, ἣν 
Ἐσῶπιν χαλοῦσι, ubi malim ᾿Επῶπιν. adde ᾿Επισχοπεῖα castelli no- 
men apud Athyram in "Thrace commemorati a Procop. de Aed. 4, 8. 
atque idem significatur nomine ᾿Εφύρα, quod cum ad ἐφορῶν refe- 
rendum sit, nihil differt ab "mcg. nec dubium est, quin omnes 
urbes, quae hoc noinine usae sunt, in alto sitae fuerint. 4, ἐχεῖ 
ἰδεῖν] ἐπιδεῖν Gavselius. malim ἐχεῖζϑεν ἐπ] δεῖν. cf. s. v. Κύρινϑος. 
τὸ om. R. 5. "Enweniíg x«i B, ᾿Επωπεῦσια RV, πωπεύς A. 

6. Ἔρβησσος R. 10. ᾿Εργέστον . 411. Eoyeotivog . itv 
᾿Εργετίνη Pp, αἱ to;tt sequente triginta quinque literarum lacuna R, 
αἱ &gyer. V, om. A. 7 fityi, quod ex Pp allatum est, nescio an Sal- 
masii coniectura sit plus quam incerta, 13. Ὅμηρος} Od. 4, 84. 

Σιδωνίους libri. 17. Ἔρεσσος R. «Ἱέσβου R, iv “«Τέσβῳ AV. 
19. Τύταρμος IL. res ipsa satis nota est. cf. Eustathius Epist. ed. 
Taf. p. 327, 26: τὸν Τυρταῖον ἡ καλλιρημοσύνη μετέγραψε καὶ 
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ϑεσπέσιον Θεόφραστος ἐκλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν Ἐρέσιος ὡς "Eqé- 
σιος, καὶ Ἔρεσία καὶ ᾿Ἐρεσιεύς. 

Ἐρέτρια, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος Χαλκίδα v Εἰρέ- 
τριάν τε. ἐκαλεῖτο δὲ MeAavnig ἀπὸ Μελανέως τοῦ Εὐρύτου 
πατρός. οὕτω δ᾽ ἐκλήϑη ἀπὸ ᾿Ερετριέως τοῦ Φαέϑοντος υἱοῦ. 
τοῦτον δ᾽ εἶναι ἕνα τῶν Τιτάνων. ἔστι καὶ Θεσσαλίας. ὁ 
πολίτης Ἐρετριεύς. καὶ κλίνεται ᾿Ερετριέως καὶ ᾿Ερετριῶς ὡς 
Σεειριῶς. καὶ Ἔρετρίς ϑηλυκὸν καὶ Ἔρετριάς. καὶ ᾿Ἐρέτριος 
xai Ἐρετριαῖος καὶ ᾿Ερετριαχός. 

Ἐρευάτης, πόλις “Ττυχίας, ἀπὸ ᾿Ερεύας τῆς xai '"EAev- 
ϑερᾶς. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερευάτης. 

Ἔρημος, καὶ νῆσός ἐστιν ἐρήμη. ἐρήμη δ᾽ ἐστὶ γῇ με- 
μοτωμένη, ἀφ᾽ ἧς ἐρημαῖος καὶ ἐρημαία. 

Ἔρϑα, πόλις Παρϑίας ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Γλαῦκος 
ἐν ᾿ἀραβικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερϑηνός. 

Ἐρίκεια, δῆμος ᾿Ιϑήνησι τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς. ὁ δημό- 
της Ἐρικειεύς. τὰ τοπικὰ Ἐρικείαϑεν ᾿Ερίχειάνδε ᾿Ερικείασιν. 

Ἐρικοῦσσα, μία τῶν Αἰόλου νήσων, ἀπὸ τοῦ φυτοῦ 


€ - - 
χαλουμένη, ὡς τὸ Φοινικοῦσσα. τὸ ἐϑνικὸν “ΤΠιπαραῖοι ἐξ 


μετέϑετο εἰς Θεόφραστον. leg. Τ᾿ ύρταμον. 3. Ὅμιηρος} Il. 2, 
537. uhi v. Eustathium, qui nostrum exscripsit, 4. ἢϊελανέος R. 
8. Στεειομῆς Eustathius, τειριῶς libri. ϑηλυχὸν R, ϑηλυχῶς AV. 


8. u. 153^? s | 25gy* , . ^ 2p* ay 125 
x«i ᾿Ερετριάς καὶ "Epérgiog καὶ ᾿Ερετριαῖος M, x«i ᾿Ερέτριος 

χαὶ ᾿Πρετοιίς xai ᾿Ερέτοιος RV, καὶ ᾿Πρέτο iE ( 
:orrouc 10ér Qt0€ , X6 :pérgeog καὶ ÉEosroitc A. pro 


3 ^ ^ * * Ε] Σ , 3." , * 

Fotroraioc possis etiam. Eotrgixóc. 10. ᾿Ερευάτής R, ᾿Ερευάτις 
^* / E ^y , -— πὰ . E] vj ; : a 

A, ᾿Ερεβατις V. Eoe'ac τῆς IGronovius, ᾿ρεβάστης R, Εὐάστης 


V, ῥετάστης A. Eleutheram. uympham memorat noster s. v. "EAev- 
ϑεραί, a qua Lyciae urbem Eleutheras denominatam dicit. eam 
nymphamn etiam Erevam dictam fuisse aliunde non constat, ac for- 
tasse luxatus locus est et in hunc modum supplendus: ἀπὸ ᾿Βρεύας 
τῆς [Ἵπόλλωνος] x«i ᾿Ελευϑερᾶς. 11. ᾿Ερευάτης ΑΥ̓͂, ᾿Πρεβάτη 
R, "Eoevertrig Salmasius; at recte habet gentile ᾿Ερενάτης, si nomen 
urbis fuit quod ego posui ᾿ρευάτης, ef. s. v. d Iyirijrrco πολίχνιον καὶ 
ποταμὺὴς — τὸ ἐϑνιχὺν ὁμοίως διὰ τὴν τοῦ — πρωτοτύπου πρόληψιν. 
14. 15. ὡὡς Γλαῦχος ραβικῶν δευτέρῳ add. PpRV. 16. τῆς 
add. R. 17. ᾿Ερικιεύς R. "Epíati&vót om. IH. 18. ᾿Εοιχηῦσα 
V, ᾿Εριχκοῦσσα R. τοῦ add. ἢ. 
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» , - 
Ἐριχούσσης, xai πάλιν “ιπαραῖοι ἐκ Φοινιχούσσης. πάντες 
^ « » € ?* , - “ * 
yag ot οἰχοῦντες “ἰόλου νήσους ἐκαλοῦντο κοινῶς μὲν “ιπα- 
- * - € - * 
ραῖοι, ἰδικῶς δὲ ἐξ ἑκάστης τοπικῶς, ὡς xai ἐν ἑτέροις δείξο-. 
μὲν τοῦτο φυλαττόμενον. 
» , " , * , € € - 
Εριμον, πόλις Οἰνώτρων £v μεσογείῳ, ὡς ᾿Ἑκαταῖος. 
3 * , 
Ερινεός, πόλις “]ωριέων ὑπὸ τὸν Παρνασσόν. λέγεται 
3 * sh. 
xai ᾿Ερινειός. ἔστι xai Θετταλίας ἄλλη xai 4Myatag. ὁ πο- 
λίτης ᾿Ερινεάτης καὶ ᾿Ερινεεύς. 
2 Li 
Ἐρινιάτης, κώμη Meyagidog, Παυσανίας α΄. ὁ οἰκήτωρ 
» , ^ * , 
Ἐρινιάτῆς διὰ τὸ προκατειληφός. 
? 
"Eoxóviov, ὅρος Ἰταλίας, ἀφ᾽ o0 'Egxvvig ἡ χώρα xci 
ἐγ: —- 
Ἐρκύνιος τὸ κτητικόν. ᾿λέξανδρος Εὐρώπη. 
*E , L 'E , ; ) * - *E 4, , - 
QHLOY .... καὶ ΕἙρμιόνη, ἀπὸ τῆς Egutóvog γενικῆς, 
€ ) ^ - , € , H - - [4 - , ' 
ὡς ἀπὸ τῆς κάλυκος ἡ Καλύχη καὶ τῆς χιτῶνος ἡ Χιτώνη καὶ 
€ - * 
ἡγεμόνος '"Hyeuovn. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Ζακέρεια. "Eguicv δὲ 
ἀπὸ τοῦ τὸν Jia καὶ τὴν Ἥραν ἐνταῦϑα ἀπὸ Κρήτης ἀφι- 
κομένους ὁρμισϑῆναι, καὶ τροπῇ τοῦ ὃ εἰς 6, ὅϑεν καὶ ἱερὸν 
- ^ € 
Ἥρας παρϑένου ἦν ἐν αὐτῇ. τὸ ἐϑνικὸν “Ερμιονείύς, xai 'Eo- 


μιονίς τὸ ϑηλυκόν. 


Ἕρμος, ὡς ἕρκος οὐδετέρως, δῆμος τῆς ᾿ΑἈκαμαντίδος 


φυλῆς. ὁ δημότης Ἕρμειος. τὸ εἰς τόπον εἰς Ἕρμους ἢ “Ἐρ- 


, ^ γν 
μύσε, τὸ ἐν τόπῳ ἐν Ἕρμει. 


3. ἰδιοτιχῶς R. 5. μεσογείᾳ T. 6. τῶν Ilaor«cocv R. 
7. ᾿Ερινειός R, ᾿Ερίνειος AV. (Θετταλίας Pinedo, Ἰταλίας libri. 
8. ᾿Ερινεύς operarum errore B. 9. ᾿Ερινιάτῆς R, ᾿Ερινιάτις AV, 
"Eowía τις VGronovius. α' R, ὁ A, om. V. locus est c. 44, 5. ubi 
recte legitur ἐν '"Eoiweée τῇ Meyopéviv χιύμῃ. 11. Γαλλίας vel 
Γαλατίας Salmasius, Γερμανίας H. 13. 'Eoutev B, “ρμιον libri, 
lacunam indicavit M, excidisse videtur πόλις τῆς ἀΤργολίδος, λέγεται. 
15. Ἑρμίων ΠΕΆΥ, Ἕρμιον ^. 16.17. ἀφιχομένη V. 17. 0 
εἰς € BH ex Eustath. p. 286, 1 εἰς £ libri. 18. ἣν om. V. 
21. "Eowtog R. εἰς Ἕομος H. at Hesychius a B. indicatus “ἔρμος 
5 Ἕρμοι. 21. 22. Ἕρμοσε Coraes ad Plut. vol. 5 p. 317. 

22. Ἕρμει Guietus, *Eouet libri. addendum cum L. Dindoríio: τὸ 2x 
τύπου ἐξ "Eonovg vel “Ἕρμου. 
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ἙἭ ρμοτυμβιεῖς, μοῖρα τῶν μαχίμων ἐν Αἰγύπτῳ, ὡς 
"doworayógag ἐν «Αἰγυπτιακῶν πρώτῃ. οἱ αὐτοὶ Καλασέρεις. 

€ - , , , , » 3 

Ἐρμοῦ πεδίον, τόπος πλησίον Κύμης, ἔφορος ὄκτω- 

, c , € , *€ , M 
καιδεκάτῃ. ὃ τοπίτης “Ἑρμοπεδιεὺς xai “Ἑρμοπεδιανὸς καὶ 
s 0ga πεδίου ἐϑνικά. 

ἙἭ ρμούπολις, «Αἰγύπτου πόλις. “Ηρωδιανὸς δύο εἶναι 
λέγει, καὶ μεγάλην καὶ μικράν. καὶ y xav Αἴγυπτον. καὶ δ' 
χατὰ Θμοῦιν. καὶ ε΄ ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ. καὶ ς΄ ἐν Κῷ τῇ νήσῳ. 
καὶ ζ΄ ἐν ᾿Ἰρχαδίᾳ. ὃ πολίτης “Ερμεοπολίτης καὶ Ἑρμοπολίτης 

10 Ἑρμώνασσα, νῆσος μικρά, πόλιν ἔχουσα, ἐν τῷ Κιμ- 
μερίῳ Βοσπόρῳ, Ἰώνων ἄποικον, ὡς ὃ περιηγητής. ταύτην ὃ 
Σχύμνος καὶ Ἑρμώνειαν καλεῖ. Στράβων ἐν ἑβδόμῃ Ἕρμώ- 
νακτος κώμην φησί. ἸΠένιππος δὲ χωρίον Τραπεζοῦντος ἐν 
περίπλῳ τῶν δύο πόντων. “Ἑκαταῖος δὲ καὶ Θεόπομπος πόλιν 

i αὐτήν φασιν. ἀπὸ 'Eguovacong τὸ ἐϑνικὸν “Ἑρμωνασσαῖος 
ἢ ἝἙἭ,μωνάσσιος ὡς Συρακύσσιος. 

Ἕρμωνϑθϑις, πόλις Ziyonrov, ὡς Mousuqug Mévov2ig 
Θέρμουθϑις. ἀφ᾽ ἧς Ζεὺς Ερμωνθίτης καὶ ᾿πόλλων. Σιράβων 
€ , )» t? M 4 ox ' » 2 - 
ἑπτακαιδεκάτῳ. ἀφ᾽ ἧς καὶ νομὸς ᾿Ἑρμωνθίτης. ἔστι δ᾽ ἐκεῖ 

a) καὶ Ἴσιδος ἱερόν. 


2. Καλασίρεις Cuperus Syll. Epist. 2 p. 690, x«i “βαρεῖς libri. 
6. 'Hoodiavóg V, 'Hoódoroc R. 8. Θμοῦιν H, Θιοῦνιν R, 'Pv- 
μοῦιν AV. 9. x«i ἁΕρμοπολίτης add. RV. 11. ἄποικος R. 
ὃ om. V. περιηγητής Dion. 552. ubi quae Eustathius ex Arriano 
affert, debentur sine dubio Stephano. sunt autem haec: ἱΕρμώνασσα 
ἐπὶ “Ἑρμωνάσσῃ τῇ γυναιχὶ Σημάνδρου MuarvAnvaíov τινός, οὗ 
τινας τῶν «ἽἸολέων εἰς ἀποιχίαν μεταστήσαντος καὶ ϑανόντος ἐν 
τῷ τῆς πόλεως οἰκισμῷ, ἡ γυνὴ τῆς Tt πόλεως ἐγκρατὴς ἐγένετο 


χαὶ τὸ ἑκυτῆς ὄνομα τῇ πόλει ἐπέϑετο. 12. Ἐρμιώνειαν} V. Scymn. 
Per. p. XVI. iv add. R. ἑβδόμῃ] p. 306. 14. "Ex«rog R. 
15. {φησιν R. τὸ ἐϑνιχὸν τὸ μανασσαῖος RV. 16. Συρακόσσιος 


RV, Συρακούσιος A. Συράχοσσα et Συρακύσσιος probat Herodianus 
teste '"'heognosto Bekk. p. 1421. Συράκουσσα autem. Árcad. p. 97, 18. 
17. Ἕριιὦϑις R, Ἕρμηϑις V. 18. Θέρμουϑις H, Τερένουϑις 
libri. Στράβων δὲ RV. 19. ἑπτακαιδεκάτῳ (p. 817) D, ἐχ- 
xeidexétio À, ig" RV. 
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Ἕρνικες, ἔϑνος “Ιατίνων. Ζιονύσιος ὀγδόῳ τῆς  Puuai- 
κῆς ἀρχαιολογίας. 

Ἐροιάδαι, δῆμος τῆς ᾿Ιπποϑοωντίδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης ᾿Εροιάδης, τὰ τοπικὰ ἐξ ᾿Εροιαδῶν εἰς ᾿Εροιαδῶν ἐν 
᾿Εροιαδῶν. 5 

Ἐρύϑεια, νῆσος Γηρυόνου ἐν τῷ ὠκεανῷ, ἀπὸ Ἐρυϑείας 
τῆς Γηρυόνου, ἧς καὶ EguoU Νῶραξ, ὡς Παυσανίας. λέγεται 
δὲ xai Ἔρύϑη κατὰ συναλοιφήν, ὡς τὸ ᾿γάμμεια ᾿4γάμμη, 
καὶ Ζέλεια Ζέλη, παντίνεια ἹΜαντίνη. ὃ νησιώτης Ἔρυϑεύς 
ὡς ἸΜαντινεύς, ἢ ᾿Ερυϑείτης, ἢ κατὰ περίφρασιν ὃ κατοικῶν 10 
τὴν Ἐρύϑειαν .... ὡς Ὅμηρος 

«Αἰϑίοπας, τοὶ διχϑὰ δεδαίαται ἔσχατοι ἀνδρῶν, 
[οἱ μὲν δυσομένου Ὑπερίονος οἱ δ᾽ ἀνιόντος]. 

Ἐρυϑῖνοι, πόλις Παφλαγονίας. λέγεται δὲ παρὰ τὸ 
ἔρευϑος. ᾿Απολλώνιος [ αἰπεινούς ve παρὲξ ἐνέοντ᾽ Ἐρυϑίνους;". 15 
: καὶ Ὅμηρος] «καὶ ὑψηλοὺς "Egv9íivovg". τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 

Ἔρυϑρά, ἡ θάλασσα, ἀπὸ ᾿Ερύϑρου τοῦ ἥρωος, Οὐρά-. 
γιὸς δ᾽ ἐν ᾿ἡραβικῶν δευτέρςς ἀπὸ τῶν παρακειμένων ὀρῶν 
εὖ ἐρυϑρὰ δεινῶς εἰσι καὶ πορφυρᾶ, καὶ ἐπὴν βάλλῃ εἰς 
αὐτὰ ὃ ἥλιος τὴν αὐγήν, καταπέμπει εἰς τὴν ϑάλασσαν σκιὰν 20 


1. ὀγδόῳ] c. 69. 4. 25 om. R. 6. ᾿Ερύϑεια] De hac insula 
quae in genuino opere tradiderat Stephanus, eorum partem non du- 
bitari potest quin servaverit Eustathius ad Dion. 558. prae ceteris 
haec: ἄδεται δὲ 'HoaxAzc εἰς αὐτὴν πλεύσας χαλχῷ λέβητι, ὅτε τὰς 
Γηθυονείους βοῦς ἀπήλασε χαλχείῃ ἀχάτῳ βουπληϑέος ἐξ 'Egv- 
ϑείης" ὡς ὁ Ebéqogíorv λέγεται ἱστορεῖν. ὁμοίως καὶ ὃ ᾿Εφέσιος 
᾿λέξανδρος εἰπιόν «χαλχείῳ δὲ λέβητι μέγαν διενήξατο nórrov". 
7. Γηρυόνου ἧς καὶ “Ἑρμοῦ Νῶραξ Pp, Γηρυονόνης x«i 'Eguovró- 
ραξ R, γηρυονουσὴς καὶ éguovrogaS V, Γηρυόνου καὶ “Ερμοῦ sine 
Νιῦραξ A. Παυσανίας] 10, 17, 5. 8. γάμεια γάμη D. 
vide ad p. 13. 11. indicavi lacunain. Ὅμηρος} Od. 1, 23 sq. 
alterum versum, quein libri omittunt, a Stephano additum fuisse res 
ipsa docet. 14. ᾿Ερυϑινοί libri, 15. πολλώνιος} Arg. 2, 941. 
15. 16. αἰπεινούς — Ὅμηρος add. H. 16. Ὅμηρος] 1]. 2, 855. 
᾿Ερεϑίνους R. 18. 24 oaflo libri. δευτέρῳ V. ex Stephano 
Vranii locum attulit Eustathius ad. Dion. 39. item Etyin. M. p. 379, 8. 
19. βάλῃ RV. 
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dgv9gar' xai ὄμβρῳ δὲ κατακλυσϑέντων τῶν ὀρέων κάτω 
, * , er , € , ^ , 33 
συρρέοντι εἰς ϑάλασσαν, οὕτω γίγνεται ἡ ϑάλασσα τὴν xooav . 


τὸ ἐθνικὸν Ἐρυϑραῖος xci ᾿Ερυϑραία xai Ἐρυϑραϊῖον. καί 


ἐστιν ἄκρα Ἔρυϑρά τῆς “ΤΙιβύης, ὡς ᾿Ἰρτεμέδωρος ἑβδόμη 
5 γεωγραφουμένων. 
Ἐρυϑρὰ βῶλος, πόλις «Αἰγύπτου, Ηρόδοτος δευτέρᾳ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερυϑροβωλίτης. 
Ἐρυϑραί, πόλις Ἰώνων, Ἑκαταῖος 2doiq. ἐκαλεῖτο δὲ 


» * o. 
Κνωπούπολις ἀπὸ Κνώπου. ἔστι xai “ιβύης ἄλλη, καὶ 
ς ς 


ιυ ἄλλη “Τοχρίδος. ἔστι καὶ Βοιωτίας, καὶ Κύπρου ἄλλη, ἡ νῦν 
Πάφος. ὃ πολίτης ᾿Ερυϑραῖος. καὶ τοπικῶς ᾿Ερυϑραέηϑεν. 
ἐχρηματιζε δὲ καὶ Ναυχράτης '"Egv9gaiog, ὁ Ὅμηρον ὑπο- 
μνηματίσας. 
Ἐρύκη, Σικελικὴ πόλις. Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρςι. 
15 τὸ ἐθνικὸν ᾿Ερυκαῖος. 
2.1. , € » ^ , » ^ , 
Ερυμανϑος, ῦὕἠρος καὶ ποταμὸς. ἢ κατὰ 71ηύγετον 
, 7 » 2» , » , , - »Ἥ , ᾽ 
περιμήκετον ἢ ᾿Ερύμανθον". ἐν τούτοις τοῖς Ὅρεσε λέων οὐ 
γεννᾶται. ὅϑεν Ὅμηρος περὶ τῆς ᾿Αρτέμιδός φησι τερττομένη 
κάπροισι καὶ ὠκείης ἐλάφοισι", καὶ οὐ λέουσι. τὸ ἐϑνικὸν 
Ὁ Ἐρυμάνϑιος, καὶ ϑηλυχὸν Ἔρυμανϑίς, ὡς Βοιωτός Boiss. 
ἔστι καὶ οὐδέτερον ᾿Ερυμάνϑιον. 


τέρα] c. 111. 7. ᾿Ερυϑροβολίτης R. 8. Eov9o« libri, 'Eov- 
ϑραί, quod literarum ordo postulat, in suo exemplari repperisse 
videtur Eust. Hom. p. 267, 1: ᾿Ερυϑραί δὲ εἰσὶ μὲν xai Ἰωνίας xal 
vine x«i “Ἰοχρίδος, x«i Κύπρου δέ, ἥτις ἐστί, φασίν, ἡ νῦν 
Πάφος. — "Exarog RV. 11. ᾿Ερυϑραίηϑεν (ita enim Eustathius 
pro eo quod libri babent ᾿Ερυϑραιῆϑεν), quasi ab "Fov9oaír for- 
matum, epicus quidam poeta dixisse videtur, fortasse Dionysius in 
tertio Bassaricorum, cll. Nonn. 13, 445. x«i Τάμασον καὶ Τάιβρον 
᾿Εουϑραίην τε πολίχνην, ubi Graefius tamen ᾿Ερύσϑειαν edidit. male 
Eustathius: ἱστορεῖται δέ τις Ναυχράτης ᾿Ερυϑραίηϑεν Ὅμηρον 


2. συρρέοντι Eustathius, συρρεόντων RV, συρρουέντων ^. 6. δευ- 


ὑπομνηματίσαι. 14. Σιχελικοῖς libri. 15. ᾿Ερυκῖνος H. 
16. ἢ xeià] Hem. Od. 6, 103. 18. Ὅμηρος} Ibid. 104. 19. χά- 
πίθοις libri, ἐλάφησι R. 20. ᾿Ερυμανϑεῖσα V. Βοιωτός 


om. ἢ. Βοιωτίς om. V. 
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Ἐρυμναί, πόλις “υκίας. ᾿Αλέξανδρος ἐν adio “1υ- 
χιαχῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ἐρυμναῖορ. 

"EovE, πόλις Σικελίας. ἀρσενικῶς, ἀπὸ Ἔρυκος τοῦ 24q0-. 
δίτης καὶ Βύτου. τὸ ἐϑνικὸν 'Egvxivog. καὶ ᾿Ερυκίνη ᾿Αφροδίτη 
ἐν Ῥώμῃ καὶ Σικελίᾳ. 5 

Ἐρύσϑεια, πόλις Κύπρου, ἐν 5 Ἀπόλλων τιμᾶται Ὑλά- 
της. ΔΙονύσιος Βασσαρικῶν τρίτῃ 

οἵ τ ἔχον λάταο ϑεοῦ ἕδος ᾿Απόλλωνος, 
Τέμβρον ᾿Ερύσϑειάν τε καὶ εἰναλίην ᾿Αμαμασσόν. 

Ἐρυσίχη, πόλις ᾿Ακαρνανίας, 5| τις ὕστερον Οἰνιάδαει 
ὠνομάσϑη. καὶ τινὲς δὲ τὴν χώραν τῶν Οἰνιαδῶν πᾶσαν 
᾿Ερυσίχην ὠνόμασαν ἀπὸ ᾿Ἐρυσίχης τῆς ᾿Αχελῴου ϑυγατρός. 
τὸ ἐθνικὸν "Egvoiyoioc, περὶ οὗ πολὺς λόγος τοῖς ἀρχαίοις. 
ὃ τεχνικὸς γὰρ καὶ Ἡρωδιανός φασιν ὅτι σεσημείωται τὸ 
᾿Ἐρυσίχαιος προπαροξυνόμενον ἐν τοῖς ἐϑνικοῖς. μήποτε οὖν is 
τὸ χαῖον ἐγκεῖσθαι, 0 ἐστιν ἡ βουκολικὴ ῥάβδος, καὶ τὸν ἐρύσω 
μέλλοντα. διχῶς οὖν ἔσται, ὥς ἐστι δῆλον mag ᾿Αλκχμᾶνι ἐν 
ἀρχῇ τοῦ δευτέρου τῶν παρϑενείων ἀσμάτων" qnoi γάρ 

οὐκ ἧς ἀνὴρ ἄγροικος οὐδέ 
σκαιὸς οὐδὲ παρὰ σοφοῖσιν, οὐδὲ Θεσσαλὸς γένος, ὦ 
οὐδ᾽ ᾿Ερυσιχαῖος [οὐδὲ ποιμήν]. 


1.2. “υβιωυχῶν V. 10. ᾿Ερυσέχη Salmasius, ᾿Ερυσίχη libri, qui 
in sequentibus fere x habent. Οἰνιάδαι om. V. 14. Ηρωϑδια- 
»óc BH, ἩΗρωδικός V, 'Hoódoroc AR. φασιν RV, quot A. 
15. ᾿Ερυσιχαῖος προπαροξυνύμενον libri, ᾿Ερυσιχαῖος τιροπερισπίό- 
μενον B. cf. Arcadius e quinto Herodiani p. 43, 18: Fr; τὰ διὰ τοῦ 
τὸς ἐϑνικὰ ᾿ϑηναῖος Θηϑαῖος "Peouatoc. σεσημείωται τὸ Iycióc, 
καὶ τὸ ᾿Ερυσίχαιος προπαροξυνόμενον. 16. χαῖον H, χαιόν libri. 
ἐγκεῖσθαι I. Horkelius, ἔγκειται libri. 16. 17. καὶ τὸ (0) ἐρύσω μᾶλ- 
λων Bergkius. — 17. παρὰ ἀχβάνη R, παρὰ ἀηβαντι Υ. 19. ἧς 
Bergkius e Chrysippo de Apoph. 21, εἰς libri.  Ἀἀγροιχὸος Bergkius 
e Chrysippo, ἄγριος libri. 20. παρὰ φοῖσιν V, παρὰ συφοῖσιν 
Bergkius. an παρ᾽ ἀσόφοιϊν, insipientibus parentibus ortus? 
ita "Theocritus Epigr. 19, 3: εἰ δ᾽ ἐσσὶ χρήγυός τὲ xol παρὰ χρη- 
στῶν, quod iniuria tentatum videtur. 21. οὐδὲ ποιμήν e sqq. 
additum, 
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εἰ yàg τῷ ͵ Θεσσαλὸς γένος" συναπτέον, ἐϑνεκόν ἐστε καὶ 
προπερισπάσϑω" Ἡρωδιανὸς ἐν ταῖς καϑόλου τεροσῳδίαις 
καὶ Πτολεμαῖος ἔφη" εἰ δὲ τῷ ͵,οὐδὲ ποιμὴν συνάψεεέ τις 
λέγων ἢ ἐρυσιχαῖος τὸ οὐδὲ ποιμήν", πρόδηλον ὡς τεροπα- 
s ροξυνϑήσεται καὶ δηλοῖ τὸν βουκόλον ἢ τὸν αἰτεόλον, τιρὸς 
ὃ τὸ ποιμὴν ἁρμόδιον ἐπαχϑήσεται. ὃ πολίτης ᾿Ερυσιχαῖος, 
οὗ ϑηλυκὸν ᾿Ερυσιχίς. τὸ αὐτὸ καὶ ἐπὶ τῆς χώρας. 
ἙἝἙρχιά, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, τῆς «ἰγηίδος φυλῆς, ἀπὸ 
"Egyíov τοῦ ξενίσαντος ΦΙήἥμητραν. τρισυλλάβως δὲ τοὺς 'Eg- 
1) χεᾶς φασιν. ὃ δημότης “Ἐρχιεύς. καὶ Ἰσοκράτης “Ἐρχιεὺς ἢν. 
và τοπικὰ ᾿Ἐρχιᾶϑεν ᾿Ἐρχιᾶζε καὶ ᾿ἱρχιᾶσιν. 
Ἕσδητες, ἔϑνος ᾿Ιβηρικόν, “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
Ἑσπερία, ἡ δύσις καὶ τὸ δυτικὸν μέρος. τὸ ἐϑνικὸν 
“Εσπέριος καὶ “Εσπεριώτης, καὶ ἑσπερίτης ὁ δυτικὸς παρὰ 
ι τὴν ἑσπέραν, τὴν δύσιν. 
Ἑσπερίς, πόλις Μιβύης, ἡ νῦν Βερενίκη. ὃ πολέτης 
'Eontoítgg. Καλλίμαχος ἐν τοῖς ἐπιγράμμασιν. 


1. τῷ H, τὸ libri. συνάψειε IL. fort. συνάψεις. ἑσταιὴ 
2. 'Hoódorog RV. 3. εἰ δὲ τῷ H, εἰ δὲ τὸ libri. 4. λέγων 
ἢ ἐουσιχαῖος τὸ οὐδὲ ποιμήν IERN, λέγων 5 ἐρυσιχαῖος τὸ δὲ οὐδὲ 
ποιμήν Δ, λέγων οὐδὲ ἐρυσιχαῖος οὐδὲ ποιμιήν H.. malim. λέγων τὸ 
«οὐδὲ ποιμὴν ἢ ἐρυσίχαιος"". 7. οὗ Passovius, οὐ RV, τὸ A. 

᾿Ερυσιχαιίς ὃ 8. “Ερχιά M, ᾿Ερεχία RV, ᾿Ερεχϑία A, ᾿Ερχεία M. 
de spiritu v. Com. graec. vol. 3 p. 123. de accentu aliunde constat. 
prorsus reicienda quam H ex Harpocr. p. 87. posuit forma ᾿Ερχεία, 
quae neque legitimum accentum habet neque ad 'Zozíog nomen re- 
vocari potest. 9. ᾿Ερχίου L. Dindorfius, 'Epzzíov RV, ᾿Ερεχϑέως 
A. τρισυλλάβως V, τετρασυλλάβως AR. 9. 10. "Foyiüc Din- 
dorfius, ᾿ρεχέας RV, ᾿Ερεχϑέας A. 10. ᾿ρχιεύς V, ᾿Ερεχιεύς 
R, ᾿Ερεχϑιεύς Α. Ἐρχιεὺς ἦν V, ᾿Ερεχιεὺς ἣν R, ᾿Ερεχϑιεὺς ἣν A. 
11. ᾿Ερχιᾶϑεν ᾿Ερχιᾶζε ᾿Πρχιᾶσιν V, ᾿Ερεχιᾶϑεν ᾿Πρεχίαζε καὶ ᾿Ερε: 
χιᾶσιν Ry ᾿Ερεχϑιᾶϑεν ᾿Πρεχϑίαζε καὶ ᾿Ερεχϑιᾶσιν A. 12. ἀρχὴ 
τοῦ iz βιβλίου ante “ἔσδητες IIR. Ἕσδητες H, Sedetanos 
dici recte existimans. Εἰδητές libri. 12.13. Εὐρώπης ἑσπερίας 
pro Εὐρώπῃ. ᾿Εσπερία PpR. 14. 'Eanepwitnc] ᾿Εσπεριάτης 
IIRV. 16. Beperixi RV, Bepovízi A. 17. Καλλίῴμωχος] 
Epigr. 39. 
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Ἑστίαια, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος «πολυστάφυλόν 9 
“Ἑστίαιαν. ἀπὸ τῆς περὶ τὸν Ὄλυμπον 'Ἑστιαίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν 'Ἑστιαιεύς. λέγεται καὶ τρισυλλάβως. ἔστι καὶ ἄλλη ᾿Ακαρ- 
νανίας. ὁ πολίτης 'Ἑστιαιώτης, [xai “Εστιαιῶτις) ἡ Θετταλικὴ 
μοῖρα, καὶ Ἑστιαιεύς. 5 

'"Evaisig, διὰ διφϑόγγου, ὡς Διπαιεῖς. ἔστι δὲ πόλις 
“Ἰακωνική. τὸ ἐϑνιχὸν ὁμοίως. 

Ἑτεωνός, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος «πολύκνημόν v 
"Eveovóv^, ἀπὸ ᾿Ετεωνέως. καλεῖται δὲ νῦν Σκάρφη. κεῖται 
δ᾽ ἐπὶ λόφου. τὸ ἐϑνικὸν ᾿τεώνιος ὡς Σιχυώνιος. ἐκ τόπου w 
᾿Ετεωνόϑεν. 

Εὖὐα, πόλις ᾿Αρκαδίας, Θεόπομπος ἐν ἕχεῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Εἰὐαῖος. 

Εὐαίμων, πόλις Ὀρχομενίων, Θεόπομπος ἐν ἕκτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Εὐαιμόνιος. 15 

Εὐαληνοΐ, ἔϑνος [᾿Αραβίας], περὶ οὗ φησι Γλαῦκος v 
δευτέρῳ περὲ ᾿Αραβίας. 

Εὔβιοι, ἔϑνος «Τιγυσεικόν. εἴρηται ἐν τῷ περὲ τῶν 
᾿Αρβαξανῶν. 


Εὔβοια, νῆσος μία τῶν ἑπτά, παραμήκης, tj καὶ  ἄκρις. 20 





1. “Εστίαιαι V. Ὅμηρος] Il. 2, 537. 1.2. τ᾽ “Εστίαιαν RV, 
τε 'Εστίαιαν A. 3. ᾿Εστιεύς R, ᾿Εσταιεύς V. τρισυλλάϑως] 
Quaenam illa? ᾿Εστιεύς an “Ἑσταιεύς credo ᾿Ἐστιεύς ab “Ἑστία. 
cf. s. v. Tarícia. 4. xai "Εστιαιῶτις add, Salmasius, 6. ᾿Εταεῖς 
libri, ““ιππαιεῖς BH, .]ιπεδιεῖς AV, πεδεῖς R. 8. ᾿Ετεωνός 
ante X. Βοιωτίας DH. at Euboeae et Boeotiae nomina sequioris 
aetatis scriptores promiscue usurpant, ut rursus noster s. v. JMecad- 
mi», ὄρος Εὐβοίας. adde s. v. Κορόπη et 'Ὥρωπός. Liban. V. Dem. 
p.5,1. Φωχεῖς ὅμοροι τῇ Εὐβοίᾳ. cf. Vngeri Parad. "Theb. p. 303. 
“Ὅμηρος Il. 2, 497. 9. ᾿Ετεωνοῦ Eust. ad Hom, l. l. 10. ὡς 
Σικυώνιος} Itaque. etiam. alteram. formam "Erece». commemoraverat 
scriptor. 12. Et« RV, Eta A. ἐν add. R. 16. ραβίας 
om. libri, 18. Evfio: PpRV, Εὔιοι A, 19. 4Joflazavev BH, 
Morva£&rav libri. 20. Εὔβοια] Hunc quoque articulum multo fuisse 
quam nunc est pleniorem intelligitur ex iis quae leguntur s. v. /1«- 
λάντιον. τῶν ἑπτά] V. Com. gr. vol. 4 p. 518. παραμήχης H, 
περιμήκης libri. cf. Eustath. ad Dion. 520, 32.  Ιακρίς vulgo. 
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ἀπὸ Εὐβοίας. Ἡρόδοτος. iot xai τόπος ἐν "Myst. ἔστι 
καὶ πόλις ἐν Max&dovíg, εἰς ἣν οἱ ἀπὸ τῆς νήσου εἰς ᾿ἴλλυ- 
ριοὺς ἀποβάντες “Ἄβαντες ἐκλήϑησαν. τὸ ἐϑνεκὸν τῆς νήσου 
Εὐβοιεύς, xai Εὐβοιίς τὸ ϑηλυκόν. xai Εὐβοεύς χωρὶς τοῦ 
$t, καί τοι τὰ ἀπὸ τῶν εἰς ἃ παραγόμενα εἰς εὺς φυλάττει 
τὴν παραλήγουσαν" διὸ καὶ τὸ ᾿Αλεξάνδρεια οὐ προῦπάρ- 
χει τοῦ ᾿Αλεξανδρεύς, ἔδει γὰρ ᾿Αλεξανδρειεύς, ἀλλ᾽ ἀπὸ 
τοῦ ᾿Αλέξανδρος, ὡς Ταρσός αρσεύς. ἔστι καὶ Εὐῤβοῖκός 
κτητικόν. 
10 Εὔγεια, χωρίον ᾿ἀρκαδίας, Θεύπομπος πεντηκοστῷ ἕκτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Εὐγείτης ὡς Ζελείτης, ἢ Εὐγεώτης ὡς  αρεώτης. 

Εὐδείπνη, νῆσος “1“ιβυφοινίκων, “Ἑκαταῖος τεερεηγήσει 
“«Πιβύης. τὸ ἐϑνικὸν Εὐδειπναῖος ὡς “Τερναῖος. 

Εὐέλγεια, πόλις... Ἑκαταῖος περιηγήσει. ὃ πολίτης 

ι5 Εὐελγεύς. 

Εὐεργέται, Σκυϑικὸν ἔϑνος, Στράβων. ὃ καὶ λήριεμα- 
σποί ἐλέγετο. ἐκεῖ γὰρ τῶν ini τῆς ᾿Αργοῦς χειμῶνος πνεύ- 
σαντος διασωθῆναι τὸ σκάφος καὶ οὕτως κληϑῆναι. 

Εὐεσπερίδες, πόλις fne, καὶ ἑνικῶς λεγομένη. 

1) λέγεται καὶ χωρὶς τοῦ εὐ μορίου .Εσπερίς. τὸ ἐθνικὸν Εὐ- 
εσπερίτης. 

Εὐθηναί, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν καϑ' ἡμᾶς Εὐ- 


1. «Ηρύδοτος 5, 31. τόπος ἐν 1oyu] V. Vngeri Parad, "Theb. 
p. 303. λόφος B. 3. ἀποβάντες Ry ἀπιόντες AV. cf, s. v. 
Ἄβαντε. — LAaritc ARV, ἥμαντες PpS, an Milarrec ἢ ἽΜμαντες ἢ 
τῆς om. V. 4. Εὐβηϊς ἡ. 5.16 add. HIIRV..— [οὐ] φυλάττει D. 
sed vide Etym. M. s. v. Eroi« p. 189. 7. τοῦ RV, τὸ Α. ἔδει 
(ἔϑει R) γὰρ λεξανδοειεύς add. RV..— 8. Ec/?oíxóc ἢ, Εὐβοειχός AV. 
11. ἢ R, x«i A. 12. «Τιβυφοινίχων V, Zfidvoqomízev R, zc 
βύης Φοινίχων ΔΑ. ἝἝχατος RV. 14. Εὐέλεια RV. indicavit 
lacunam M. "Exaroc RV. 15. Εὐελγεύς RV, Εὐελγεεύς A. 
16. Στράβων} 15 p. 724. Iouiuonot B, ᾿Ἰριμασπιῶν libri. 
17. τῶν V, τοὺς APpR. ἐπὶ τῆς add. PpRV. 19. z«i add, ἢ, 
20. εὐμορίου R. 20. 21. σπερίτης R. 22. Εὐϑηναί (Ec9 rre?) 
πόλις Καρίας om, V. xaJ ἡμᾶς om, V. 
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ϑηναῖος, κατ᾽ ἐκείνους δὲ Εὐθηνεύς. Πολέμων δὲ xai Εὐϑη- 
γνίτας φησίν. 

Εὐίππη, δῆμος Καρίας. ὃ οἰκήτωρ Εὐιππεύς. 

Εὐχάρπεια, δῆμος τῆς μικρᾶς Φρυγίας. ἱστορεῖ Π]η- 
τροφάνης, τὸν βότρυν ἐκεῖ τοσοῦτον γίνεσϑαι τὸ μέγεϑος, 
ὅσον ἅμαξαν ἀπ αὐτοῦ σχισϑῆναι κατὰ μέσον. καὶ οὕτως 
» , ^ M » * 2 - ^ € , » 
ἐκλήϑη διὰ τὸ εὔφορον. περὶ αὐτῆς γὰρ ot βάρβαροι ἔλεγον 
et , ^ , ἃ ^ , ^ - 3 
ὅτε Ζημητρι καὶ 4iovvoq Ζεὺς τὴν χώραν τὴν τῶν Εὐκαρ- 

, , o ^ 3 , , τ' , , - 

πέων δοίη. ἔστι καὶ Εὐκαρπία φρούριον Σικελίας ἐν τοῖς 
λεγομένοις ... Τίμαιος" καὶ γενέσθαι ἐν τούτῳ “αΐδα, τὴν 
ἐπὶ κάλλει διαβεβοημένην ἑταίραν, ἣν οἱ πολλοὲ Κορινϑίαν 
φασί. τὴν δὲ “αἴΐδα τινὲς [ἐξ] “Ὑκάρων λέγουσι καὶ 'Yxa- 

* 3 , € τ , * " - ^ j ^ 
ριχὸν ἀνδράποδον, ὡς Συνέσιος ἐν ἐπιστολῇ. τὸ ἐϑνικὸν 
Εὐκαρπεύς. δυνατὸν δὲ τὸ τῆς Σικελίας Εὐκαρπιανός καὶ 
Εὐκαρπιάτης καὶ Εὐκαρπίτης. 

Εὐκρατιδία, πόλις Βάκτρων, παρὰ τὸν Εὐχρατίδαν. 


Στράβων ἑνδεκάτῳ. 


1. 2. Εὐθυνεύς οἱ Εὐϑυνίτας R. 4. Εὐχαρπίᾳ libri, quod Εὐκάρ- 
zt scribendum esse docet gentile Εὐχαρπεύς; ac legitur ita in 
nummo apud Eckhel. vol;3 p.153. θ. ὡς ἂν ἅμαξαν ὑπ᾿ αὐτοῦ 
μέσης V, μεσής R. 8. τὴν] αὐτὴν R. 8.9. Εὐκαρπέων M, 
εὐχάρπων libri. 9. Εὐκαρπία] Hoc ex Ὕχκχκαρα corruptum 
esse vidit B. 10. lacunam indicavit H, *Yxx«goic supplens. 

Τίμαιος H, Τιμαίοις libri. ἐν τούτῳ 7 fatóa RV, “1αἴδα 
ἐν τούτῳ A. 11. διαβεβοημένην Ἀ, διαβεβλημένην AV. 

12. 13. τὴν δὲ “1αἴδα τινὲς “Ὑκαρῶν λέγουσι καὶ “Υχαρικὸν R, τὴν 
οὐδὲ “αεΐδα τινὲς “Ὑχκαριῶν λέγουσι καὶ "Yxxagixóv V, τὴν οὐδὲ 
“1αἴδα τινὲς λέγουσιν ἀλλὰ Ναΐδα καὶ καρικὸν A. sequutus sum R, 
nisi quod ἐξ addidi et “χώρων scripsi. quod A habet, nescio an 
docto interpolatori debeatur. v. Athen. 13 p. 592 c. 13. Νυνέσιος 
R, νῦν ἔσιος V. ἐπιστολῇ] p. 161. Pet: 7 yàg “αἷς, ἔφη τις 
ἤδη λογογράφος (Timaeus), ἀνδράποδον ἣν “Ὑχαρικὸν x τῆς Σικε- 
λέας ἐωνημένον. cf. Exercitt. philol. in Athen. 1 p. 27. Synesii testi- 
monio ut ipsum Stephanum usum esse credam vix adducor. 14. τὸ 
om. RV. Evxaoniavóc RV, Εὐκαρπιακός A. 15. x«i Εὐχαρ- 
πίτης om. II. 10. Εὐχρατιδίκ Strabo 11. p. 516, Εὐκρατίδα libri. 
praestat fortasse Εὐχρατίδεια. παρὰ τὸν Εὐχρατίδαν X, παρὰ τὸν 
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Εὐμένεια, πόλις Φρυγίας, ᾿Αττάλου καλέσαντος ἀπὸ 
Εὐμενοῦς τοῦ Φιλαδέλφου" ἢ Ὕλλος καλῶς μείνας ὠνόμασεν 
οὕτω. δευτέρα Καρίας. τρίτη imi “Ὑρκανίᾳ. ὃ πολίτης Ev- 
μενεύς. τὸ ἐϑνικὸν ἀπὸ Εὐμενείας. 

ἢ Εὐναί, πόλις Καρίας, ἐν 5 ποταμὸς Εὐναῖος. τὸ ἐϑνι- 
χὸν Εὐναῖος. ἔστι καὶ πόλις “ἄργους Εὐναία, ἣν ᾧκουν 
Κυνούριοι. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον, ἢ καὶ Εὐναιάτης. 

Εὐπαλία, πόλις 7toxoidoc, ἣν Εὐπάλεον ᾿Αρτεμίδωρός 
φησι. τὸ ἐϑνικὸν Εὐπαλιεύς. 

10 Εὐπατρία, πόλις “υδῶν. ot πολῖται Εὐπατρίδαι, μᾶλ- 
Àov δὲ Εὐπατρεῖς. Ξάνθος ἐν γ΄ “υδιαχῶν. 

Εὐπορία, πόλις ακεδονίας, ἣν ᾿Αλέξανδρος ταχέως 
γικήσας ἔχτισε καὶ ὠνόμασε διὰ τὸ εὔπορον. τὸ ἐϑνικὸν 
Εὐποριεύς. 

15 Εὐπυρίδαι, δῆμος ““εοντίδος φυλῆς. ὁ δημότης Ebnv- 
οἰδης. τρικώμους δὲ τούτους ἐκάλουν, Εὐπυρίδας Κρωπίδας 
Πήληκας. τὰ τοπικὰ ἐξ Εὐπυριδῶν εἰς Εὐπυριδῶν καὶ ἐν 
ἘΕὐπυριδῶν. | 

Εὐρύαμπος, πόλις Mayrgolag. ὃ πολίτης Εὐρυάμπιος. 

20 “Πυχόφρων ἀάμφρυσίων σκηπτοῦχον Εὐρυαμπίων᾽. 

Εὐρύηλος. οὕτως ἡ ἀκρόπολις τῶν Ἐπιπολῶν. πολίχνιον 
δὲ τοῦτο Συρακουσῶν ἀπόκρημνον. τὸ ἐϑνικὸν Εὐρυήλιος. 

Εὐρυμέδων, ποταμὸς Παμφυλίας καὶ τόπος κατὰ Ταρ- 
σόν. τὸ ἐϑνικὸν Εὐρυμεδόντιος. ἀπὸ δὲ Εὐρυμήδους Εὐρυ- 

25 μηδούντιος. 


-------........»-.----Ἅὅ 


Εὐκρατίδα R, περὶ τὸν (τῶν V) Εὐχρατίδα AV. 2, Ὕλλος RV, 
ὝὝλλας A. 4. ἀπὸ Εὐμενείας] πὰ ἀπὸ ᾿“λεξανδρείας Athen. 10 
p.420d. — 5.6. τὸ ἐϑνικὸν Εὐναῖος om.R. — 7. Κυνούριοι H, Κυρού- 


Quot libri. τὸ om. ἢ. — Evreáryc RV. 10. Ervzárgie libri. 
10.11. Εὐπατρίδιαι μᾶλλον δὲ om. RV. 11. Εὐπατριεῖς ἢ 

16. Κροπίδας RV, Κεχροπίδας A. cf. Leak. Dem. Att. ed. West, 
p. 22. et Elmsleius ad Arist. Ach. 234. 17. Πήλιχας RV. 
20. “]υκόφρων vs. 900. — ldugvootor R. Εὐρυάμπιον libri. 
21. ἀχρόπολις PpRV, μαχρύπολις A. 22. Συρακοσσῶν V. 


24. Εὐρυμηδοῦς H, quod non sufficit, 24. 25. Εὐρυμεδούντιος R. 
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Εὐρυμεναί, πόλις Θεσσαλίας, ᾿Εχαταῖος Εὐρώπῃ. ὃ 
πολίτης Εὐρυμένιος ὡς Κλαζομένιος. 

Εὐρυτᾶνες, ἔϑνος «Αἰτωλικόν. «“Ἰυκύόφρων (μάγτιν δὲ 
νεχρὸν Εὐρυτὰν στένει λεώς". ὡς τὸ «Αἰνιάν. 

Εὔρωμος, πόλις Καρίας, ἀπὸ Εὐρώμου τοῦ ᾿Ἰδριέως 5 
Kagóg. τὸ ἐϑνικὸν Εὐρωμεύς. ᾿ΑἽπολλώνιος ἑπτακαιδεκάτῳ 
Καρικῶν. 

Εὐρώπη, ἡ χώρα, ἐκ τῆς Φοίνικος ϑυγατρὸς [ἢ] τοῦ 
Mdynvogog. λέγεται καὶ Εὐρώπεια, καὶ διὰ τοῦ t Εὐρωπία 
παρὰ Σοφοκλεῖ «Αἰχμαλώτισι οικαὶ νησιώτας καὶ μακρὰς Εὐ- w 
ρωπίας". καὶ Εὐριπίδης ἐν Θησεῖ σχεδὸν παρ᾽ ἀὐτοῖς κρα- 
σπέδοις Εὐρωπίας". ὁ οἰκῶν Εὐρωπαῖος, καὶ ϑηλυχὸν καὶ 
οὐδέτερον, καὶ Εὐρωπίς. 

Εὐρωπός, πόλις ἸΠακεδονίας, ἀπὸ Εὐρωποῦ τοῦ Ma- 
κεδόνος καὶ Ὠρειϑυίας τῆς Κέχροπος. ἔστι καὶ Συρίας ἄλλη. i5 
τὸ ἐθνικὸν Εὐρωπαῖος. ἔστε καὶ ἄλλη Καρίας, ἣν ᾿᾿Ιδριάδα 
ἀπὸ Ἰδριέως τοῦ Χρυσάορος. τὸ ἐϑνικὸν Εὐρώπιος ὡς 
Ὠρώπιος. 

Εὔταια, πόλις ᾿Αρκαδίας, Ξενοφῶν “Ἑλληνικῶν ἕχτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Εὐταιεύς, ὡς Ηραιεύς Φωκαιεύς. 20 

Εὔτρησις, κώμη [Βοιωτίας]. Ὅμηρος Κώπας Εὔτρη- 
σίν τε. κεῖται δὲ παρὰ τὴν ὁδὸν τὴν ἐκ Θεσπιῶν εἰς Πλὰ- 
ταιὰς ἀπάγουσαν, ἣν ἐτείχισε Ζῆϑος καὶ ᾿μφίων. ἐχλήϑη 
δὲ Εὔτρησις διὰ τὸ πολλαῖς αὐτὴν πρότερον χρήσασϑαι ῥύμαις, 


1. Θεσσαλίας Fuit etiam. Epiri urbs Eurymenae. v. Wessel. ad 
Diod. 19, 88. 3. «ΤἸτωλιχκόν Casaubonus, Ἰπαλιχόν libri. 
“1υχόφρων» vs. 799. 4. Εὐρυτανῶν ARV, Εὐρυτων A. τὸν 
R. Alviáv H, iviavóv libri. 8. (φοίνικος IIRV, Φοινίκης A. 
7 add. B. 9. γήνωρος R. 10. γνησιώτης V. — nonne uaxpác? 
in sequentibus erat haud dubie οἰκήτορας vel simile quid. — 14. Εὐ- 
ρωποῦ R, Εὐρώπου A. 15. »«i add. X. ᾿Ὡρυϑείας R. 
16. Καρίας] | Haec eadem est quae supra Euromus" D. 17. Ἰδριέως 
H, Ἴδριος libri. 18. ᾿Ὡρόπιος libri. 19. Εὐταία libri. ἕχτῳ] 
c. 5, 12, 20 et 2]. 20. (φωκαιεύίς RV, Φφωχκαεύς A. 21. Βοι- 
ωὠτίας add. M. Ὅμηρος Il. 2, 502. 22. Θεσπειῶν V. 
23. Mugíov X, Mpuquoog libri, — 24. τρήσασϑαι DH, qui dehebant 
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ὡς Ἐπαφρόδιτος. ὁ χωμήτης Εὐτρησίτης, ἀφ᾽ οὗ L4móÀÀav 
Εὐτρησίτης" καὶ ἱερὸν αὐτοῦ καὶ μαντεῖον ἐνδοξότατον. τὸ 
γὰρ Εὐτρήσιοι πόλις ᾿Ἰρκαδίας καὶ οὐκ ἐϑνικόν. ἔστι δὲ 
καὶ εἰς τόπον ἐπίρρημα Εὐτρησίνδε, ὡς ἸΠενέλαος. 

5 Εὔφραντα, πόλις “ιβυκή. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ Li 
βυχῶν. τὸ ἐϑνικὸν Εὐφρανταῖος. 

Εὐφρατίς, ἡ Συρία, ἀπὸ τοῦ παρακειμένου ποταμοῦ. 
ἐλέγοντο αὐτὸς xai Ldoding ἀδελφοί, δέοντες ἐξ ὄρους ᾿άρμε- 
γίας. τὸ ἐϑνικὸν Εὐφρατίτης ὡς Προσωπίτης. 

10 Εὐωνύμεια, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Εὐωνυμεύς. 
ἔστι καὶ δῆμος ᾿4ϑηναίων. ἀπὸ Εὐωνύμου τοῦ Γῆς καὶ Οὐ- 
ρανοῦ ἢ Κηφισοῦ. ὃ δημότης Εὐωνυμεύς. τὰ τοπικὰ ἐξ Εὐω- 
γυμέων [εἰς Εὐωνυμέων ἐν Ebovvuéov.] λέγεται καὶ ὁ δῆμος 
Εὐώνυμος. 

15 Εὐωνυμῖται, ἔϑνος «Αἰγύπτιον πρὸς τῇ αΑἰϑιοπίᾳ, 
MAéEavÓgog «αἰγυπτιακῶν πρώτῳ. 

Ἔφεσος, πόλις Ἰωνίας ἐπιφανεστάτη xai λιμὴν ἐν κόλπῳ. 
*Hoódozog δὲ “δίας αὐτὴν φησιν. ἐκαλεῖτο δὲ Σμύρνα ἀπὸ 
Σμύρνης τῆς ᾿Δμαζόνος. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Σάμορνα xai Τρη- 

χϑῖα καὶ Ὀρτυγία xai Πτελέα, ἧς ὃ πολίτης Πτεελεαῖος. 
ἦν δὲ xai ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν ἐκεῖ. καὶ Πτελεάτης ὁ πολίτης. 
τὸ ἐϑνικὸν τοῦ Σάμορνα Σαμορναῖος. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ μιᾶς τῶν 


τετρῆσϑαι, quod legisse videri potest Eustathius ad Hom. l.1: ἐχλήϑη 
δὲ οὕτω διὰ τὸ πολλαῖς αὐτὴν ρβυμοτομίαις οἱονεὶ συντετρῆσθϑαι 
τεμνομένην εἰς ἀμφόδους συχνάς. 1. χωμίτης Δ. 3. Εὐτρή- 
σιοι D, Εὐτρήσιος PpR, Εὐτρήσιον ΑΥ̓͂ 4. ἐπίρρημα R, ἐπιρρη- 
ματιχῶς ΑΥ̓͂. "Εστρησίνδε RV. 5. Εὐφραντά A. 7. Εὐ- 
qo«ríc Pp, Εὐφραντίς ARV. — 8. ἐλέγοντο Pp, ἐλέγετο cum prae- 
cedentibus coniunctum AR. 9. Εὐφρατίτης R, Εὐφραντίτης AV. 


10. Εὐωνύμεια M, Εὐωνυμία libri. 12. Κιφισοῦ RV, Κηφισσοῦ 
A. 13. εἰς Εὐωνυμέων ἐν Efwrvpéor om. libri. 16. πρώτῳ] 
«* R. 17. λέμνη libri, corr. X. 18. 'Hoódoroc] 1, 142. 


19. Τρηχεῖα Pp, Τριχεῖα RV, Τριχία A, Τραχεῖα B. recte scribi 
Τρηχεῖα ostendit Creophylus apud Athen, 8 p. 361 d. e. 20. ἤτε- 
λέα ἧς Gavelius, Πτελεὴς AV, Πτεελειᾷ R, Ππελέα B. 
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Zdpuabóvov, ἣν xai βασίλισσαν xai πρόπολον "eréuidog elvat 
aet. ἐσχηκέναι δὲ καὶ τυχανεθα -ualó, ἀφ᾽ ἧς αἱ ἅμα- 
ζόνες. ἡ δὲ πόλις ἐν κοίλῳ τόπῳ κατοικισϑεῖσα χειμῶνος 
κατεχλύσϑη καὶ μυρίων ἀποθανόντων -“υσίμαχος τὴν πόλιν 
μετέϑηκεν ἔνϑα γῦν, xai ΔΑρσινόην Sort. ἀπὸ τῆς γυναικὸς 5 

“Αρσινόης ὠνόμασεν, οὗ τελευτήσαντος ἡ προτέρα κλῆσις ἀνε- 
λήφϑη. φέρεται δὲ Ζούριδος ἐπίγραμμα τοῦ Ἐλαΐτου εἰς τὸν 
κατακλυσμὸν οὕτως 
ἠέριαι νεφέλαι, πόϑεν ὕδατα πικρὰ πιοῦσαι 
γυχτὶ σὺν ἀστεμφεῖ πάντα κατεχλύσατε, 10 
οὐ “ιβίης, ᾿Εφέσου δὲ τὰ μυρία κεῖνα ταλαίνης 
αὔλια καὶ μακρῶν ἐξ ἐτέων χτέαγα; 
ποῦ δὲ σαωτῆρες τότε δαίμονες ἔτραπον ὄμμα; 
αἰαὶ τὴν ᾿Ιάδων πολλὸν ἀοιδοτάτην. 
κεῖνα δὲ κύμασι πάντα κυλινδομένοισιν ὁμοῖα 15 
εἰς ἅλα σὺν ποταμοῖς ἔδραμε πεπταμένοις. 
ἔστι καὶ Ἔφεσος νῆσος ἐν τῷ Νείλῳ, καὶ Χίος καὶ “έσβος 
καὶ Κύπρος καὶ Σάμος καὶ ἄλλαι, ὡς Ἑκαταῖος. τὸ ἐθνικὸν 
Ἐφέσιος. εὕρηται xai ᾿Ἐφέσεια διὰ διφϑόγγου. οὕτω γὰρ ἐν 
᾿Αλεξάνδρῳ Σοφοχλῆς. λέγεται καὶ Ἐφεσίτης, ὡς “Ἄβρων m 


1. nonne x«i μέλισσαι» v. Anall. Alex. p. 361. πρόπολον PpRV, 
πρόσπολον A. 2. Ἱμαζῶνα V, Mualóra A, Ἡμαζῶ R. hinc 
edidi 24uaZo, quod nomen fuit matris Amazonum. cf. Eustath. ad 
Dion. p. 261, 7: zzv Ἔφεσον ... ἀφ᾽ ἧς ἡ πόλις ὁ ὀνομάξεται, πρόσπο- 
λον ρτέμιδός φασι, καὶ ϑυγατέρα αὐτῆς τὴν μαζὼ ἱστοροῦσιν. 
Gramm. Crameri AO. vol. 1 p. 80: οἱ δὲ (ide AMualórag κληϑῆναί 
φασιν) ἀπὸ μητρὸς “Ἱμαζοῦς. Hesychius: μαζών" μία τῶν Mgro- 
ζόνων. leg. MueLw ἡ μή τὴῦ τῶν “μαζόνων. 5.6. ἔνϑα νῦν 
ἐχάλεσε. xal 2docivünv αὐτὴν ἀπὸ τῆς γυναικὸς ὠνόμασεν RV, ἔνϑα 
rürv. ἐχάλεσε δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ τῆς γυιναιχὸς ᾿Ἱρσινόης A. cf, Eustath. 
ad Dion. p. 261, 1. 8. οὕτως [rov]? 11. ταλαίνης in marg. V, 
τάλαιναι ARV. 12 μακριῦν Salmasius, μακάρων libri. 13, ποῦ 
δὲ σαωτῆρες (σαοτῆρες R) τότε δαίμονες IIRV, ποῦ δέ γε σωτῆρες 
δαίμονες A. ποῖ pro ποῦ Bothius, 14. πολλὸν in marg. V, πολλῶν 
AR, πόλιν V. 716. οὖν A. 19. ᾿Εφέσια R. 20. ᾿“λεξάνδρῳ 
RV, MX IH, Maz... A, ᾿Ἵλεξάνδρᾳ Rutgersius. βρων Rutger- 
sius, Z4/:.. libr. 
Steph. Byzant, : 19 
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φησί, xai Ἐφεσεύς, ὡς Γαρσὸς Ταρσεύς, «λικαρνασσός LAÀ- 
καρνασσεύς. 
ἜἘφύρα, πόλις Ἠπείρου, ἀπὸ '"Eqigov τοῦ μβρακος 
τοῦ Θεσπρωτοῦ τοῦ “υχάονος τοῦ Πελασγοῦ τοῦ γηγενοῦς 
στοῦ 2doxaÓdoc. ἐχ ταύτης Ldotvoyn, ἡ μήτηρ Ἰληττολέμου, ὥς 
φησιν Ὅμηρος. ἦν δὲ αὕτη μεταξὺ Πύλου καὶ ᾿Ἤλιδος, ὡς 
Παρμενίσκος φησίν. ἠγνόησε δ᾽ ὅτι μυχὸς ἡ Κόρινϑός ἐστι 
Γλαύκῳ πρὸς ἀνατολὰς οἰχοῦντι ὡς ἂν τῆς Εὐρώττης οὖσα 
δυτιχωτάτη. κέχληται δὲ ἀπὸ Κορίνϑου. Ὅμηρος οὖν τὸ 
i "Egon ἐπὶ τῆς Κορίνϑου ἔφη. ἔστι καὶ ἄλλη Ἐφύρη Κράν- 
vov» λεγομένη, ὥς φησι Κινέας ὃ ῥήτωρ xai ᾿Επεαφρόδιτος. 


3. Ἠπείρου] ἐν τῇ Θεσπριυτίδι add. B. μάρακος libri, corr. 
Palmerius. v. in Z4, ffoexta. 4. “υχαῖνος R.. “υχάονος τοῦ Ie 
λασγοῦ Palmerius, Πελασγοῦ τοῦ “υχάονος lihri. 5. ταύτης 
ITRV, τούτου A. Epiroticam sive "Thesproticam Ephyram etiam 
Apollodorus 2, 7. et Diodorus Sic. 4, 36. Astyochae patriam urbem 
nuncupant, plerisque Homericum locum, quem affert Stephanus, de 
Eliaca Ephyra interpretantibus. de qua cum certum sit in prosime 
sequentibus agi, manifestum est aut ante 2x ταύτης aut ante ἦν δὲ 
αὕτη excidisse verba δευτέρα περὶ Ἦλιν. 6. Ὅμηρος} IH. 2, 658. 
7. 5;rógct] De Ephyra Corinthiaca agi docent sequentia. itaque 
excidisse vel ab epitomatore omissa esse videntur verba τρίτη ἢ 
ὕστερον Κόρινθος ὀνομασϑεῖσα. ἠγνόησε igitur non ad Parmeniscum 
spectat, sed ad alium grammaticum, qui Homerica (ll. 6, 151.) ἔστι 
πόλις "Eqégn μυχῷ 24oytoc ἱπποβότοιο, quae non dubium est quin 
Stephanus apposuerit, non de Corintho, sed de alia Ephyra intelligi 
voluerat. sequentia minus quam putantur esse obscura videbuntur, 
si Glaucum intelligas non Corinthium, sed Lycium, Corinthii pro- 
nepotem, i. e. eum ipsum quem Homerus ista dicentem fecit. itaque 
hoc fere dicit: Glaucum, longinquo intervallo a Graecia dissitum, ex- 
istimare Ephyram in extremo Europae recessu sitain esse, 9. κέχλη- 
ται δὲ ἀπὸ Κορίνϑου͵] Ephyram postea Corinthum appellatam esse 
dicit a Corintho lovis vel ut aliis placuit Marathonis filio, de quo v. 
Pausan. 2, 1, 1. et 2, 3, 10. schol. Arist. Ran. 439. 10. ἐπὶ M, 
περὶ libri. 10. 11. Koarroiv V, Koárrorc AR, Κρανιόν BH. 
restituenda erat forma 'l'hessalica, cuius non obscura vestigia habes 
in numo apud Eckhel. DN. 2. p. 136. KP.4NNOY. EOYP. i. e. 
Κραννουνίουν ᾿Εφύρουν. cf. Boeckh. C. [. vol. 1. p. 860. Ahrens 
Dial. Aeol. p. 221. Dor. p. 529. quorum exemplis adde Θούμαιον 
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δευτέρα περὶ Θεσσαλίαν. τρίτη Οἱνόη. xai νῆσος o? μαχρὰν 
ἀπέχουσα Ῥϊήλου. ὃ πολίτης ᾿Εφυραῖος. ἔστι καὶ ᾿Αρκαδίας 
ἄλλη. ἔστι [καὶ Θεσσαλίας] καὶ Ἰταλίας κατὰ Καμπανίαν. 
ἔστι καὶ κώμη Αἰτωλίας ᾿Εφύρα. τὸ ἐϑνικὸν Ἔφυρος. τὸ 
κτητικὸν τῆς Θεσπρωτίας ᾿Εφύριος. xai ᾿Εφύρηϑεν ἀπὸ τόπου 5 
ἐπίρρημα. 

Ἐχελίδαι, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Ἐχέλου ἥρωος. 


"Thessalicae urbis nomen pro (ιήμαιον, de quo noster agit s. v. 
JSupur. nec mirum est ea forma usum esse Cineam i. e. hominem 
"'hessalum, in libro ut videtur ''hessalicorum, ex quo etiam ea quae 
s. v. ““ωδώνη p. 247. leguntur, derivata sunt. adde Boeckh. ad schol. 
Pind. Pyth. 10, 85. ac fortasse quae sequuntur statim verba, δευτέρα 
(f RW) περὶ Θεσσαλίαν (Θεσσαλίᾳ R), in quibus δευτέρα ferri 
non potest, cum de tribus iam Ephyris actum sit, cum Cineae nomine 
in hunc modum coniungenda sunt: Κινέας ὁ ῥήτωρ β΄ περὶ Otaca- 
Alag xal ᾿Επαφούδιτος. ad hanc 'lhessalicam Eplyyram, quam Hom. 
Hl. 13, 301 commemorat, schol. Pind. Nem. 7, 53 non recte refert 
Odyss. 1, 249, quem locum veteres ad 'Thesproticam rettulerunt. sed 
scholiastae verba ita potius corrigenda sunt: τέσσαρας δὲ ἀναγράφει 
(Φίλων opinor in libro de urbibus) τὰς FEqiouc. πριύτην μὲν τὴν 
αὖϑις Κόρινϑον ὀνομασϑεῖσαν. Ὅμηρος ἔστι πόλις '"Eqépy". ἑτέ 
ρων δὲ τὴν περὶ Θεσσαλίαν. τρίτην δὲ περὶ Ἦλιν, ἧς Inníac μνη- 
μονεύει. τετάρτην τὴν ἐν Gisseutok. Ὅμηρος ἐξ ᾿Εφύρης ἀνιόντι 
nap Ἴλου Migueégíóuo". ac fortasse post Θεσσαλίαν exciderunt 
haec: Ὅμηρος (τὼ μὲν ἄρ᾽ ἐκ Θρήκης ᾿Επφύρους μέτα ϑωρήσσεσθϑον᾽". 
1. τρίτη] τ΄ RV. si de superioribus recte statuimus, scribendum est £'. 
Οἰνόη X, ἡ Οἰνόη M, Οἰνόην AV, Olvog? R. possis etiam [ἐν] Olvóg 
vel [περὶ] Οἰνόην. hanc vero Oenoen non diversam esse ab Ephyra 
Eliaca constat e schol. Il. ο΄, 531: ἐξ "Eqvozc] τῆς ἐν Ἤλιδι, 5 νῦν 
χαλεῖται Οἰνόη, et Strab. 7. p. 338: ἐφ᾽ ᾧ (Σελλήεντι) ᾿Εφύρα nó- 
λις — ἤτοι ἡ αὐτὴ οὖσα τῇ Βοιωνώᾳ (τὴν yàg Οἰνόην οὕτω καλεῖν 
εἰώϑασιν) ἢ πλησίον αὐτῆς. ubi pro Βοιωνεύει Coraes recte suspi- 
catur Βοινιύᾳ, quod Stephanus confirmat s. v. Otyn, πόλις "oyovc 
—?Qooc δὲ Οἰνώην αὐτήν φησιν, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Οἰνωάτης, καὶ 
ϑηλυχὸν Οἰνωᾶτις 2dortguc, ἡ ἐν Οἰνώῃ τῆς ᾿Ἱργείας ἱδρυμένη ὑπὸ 
Προίτου. ubi vide quae eani 2. Moxadíec] Haec eadem 
cum Eliaca, ut recte DH. haud raro Eliaca loca Arcadiae contermina 
Arcadicis accensentur. cf. Vngeri Par. 'Theb. p. 462. 3. xai 
Θεσσαλίας nil est nisi διττογραφία sequentium verhorum, itaque 


seclusi. — 7. '"Excelid«: R. 
19* 
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οὕτως δ᾽ ἀπὸ Ἕλους τόπου μεταξὺ ὄντος toU Πειραιέως xoi 
τοῦ τετρακιύμου Ηρακλείου, ἐν ᾧ τοὺς γυμνικοὺς ἀγῶνας ἐτί- 
ϑεσαν τοῖς παναϑηναίοις. ὁ δημότης ᾿Ἐχελίδης. τὰ τοπικὰ 
ἐχ τῆς γενικῆς τῶν πληϑυντικῶν. 
δ Ἐχετία, πόλις Ἰταλίας. ὃ πολίτης 'Eyetiavóg ὡς Καρ- 
διανύός. 
Ἐχέτλα, πόλις Σικελίας. ὃ πολίτης ᾿Εχετλάτης. 
Ἐχέτρα, πόλις ᾿Ιταλίας. διαφέρει Οὐολουσκοῖς. τὸ ἐϑνι- 
^ 3 , , , — € "ow ? , 
xov Eytrgavog. «“Ἰεονύσιος δεκάτῳ τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 
τ Ἐχῖναι, νῆσοι περὲ τὴν «Αἰτωλίαν, αἷς ᾿Ἡχελῷος ὁ πο- 
ταμὸς προσβάλλει ἰλύν. λέγονται xai Ἐχινά δες διὰ τὸ τραχὺ 
ΣΡ ^ ^ 2) w » ^ ^ - » . 7 
καὶ ὀξύ, παρὰ τὸν ἐχῖνον, ἢ διὰ τὸ πλῆϑος ἔχειν ἐχίνων. 
Ἀπολλόδωρος δὲ ἀπὸ "Eyivov μάντεως. τὸ ἐϑνικὴὸν τοῦ " Eyivat 
Ἐχχιναῖος, τοῦ δ᾽ Ἐχινάδες "Eyivadevg ὡς 2doxadog ᾿Τρκαδεύς, 
i5 ἢ Ἐχινάδιος. 
"Eyivog, πόλις L4xagvaviag, 'Eyivov κιίσμα. Ιιανὸς 
E , » 2) , * Ó AC E - € , 
Ἐχίονος ἄστυ" ταύτην εἶπεν. ὁ πολίτης "Eytvaloc, ὡς χέρσος 
χερσαῖος καὶ ᾿“ἅπειρος ᾿Ἵπειραῖος Κύφος Κυφαῖος. xai ἀπὸ 


1. οὕτως RV, οὗτος A. 2. τετραχιύμου] V. Leak. Dem. Att. ed. 
West. p. 25. ἀγῶνας suppositis punctis notat R. et potest sane 
omitti, ut omissum est in titulo Acmoniensi apud Franzium Comment. 
de quinque tit. et urb. p. 6: τοὺς πενταετηριχούς, εἴ ἃ ϑογηπο Per. 853: 
ἁδρόμισϑον Ἥρᾳ (ita Bergkius) γυμνικόν zo ἐπετέλουν. 5. Ἔχε: 
τία ex ᾿Εχέτρα corruptum vidit Cluverus. 7T. Ἔχετλα ὌἘχετλά- 
trc Cluverus, ᾿Εχετλιάτης libri. 8. διαφέρει eodem sensu non 
Stephanus, sed epitomator supra posuit p. 61, 6. Ovr'oAXorazoic 
X, Οὐολίσχοις Pp, Ἰολοισχκοῖς ARV. 9. dexure] c. 21. 10. ὃ 
add. RV. 11. προβάλλει RV. 12. παρὰ τὸν ἐχῖνον X, παρὰ 
ἐχίνων R, παρὰ τὸ ἐχίνην AV. 14. ᾿Εχενάδες PpRV, "Eywwádes 
A. σκαρδος ᾿Ἰσκαρδεύς R. 15. ᾿Εχινάδιος [ὡς ρκάδιος} 7 
16. χτίσμα. [ἔστι καὶ Θεσσαλίας. Ριανὴς ἢ cf. Anall. Alex, p. 204. 


et ad Scymn. p. 36. 17. "Eyíoroc Salmasius, "Eyztviov H, " Eyiorv 
libri. 18. Zngoc ᾿Ἵπραϊος ἡ nam ψπειρος, quod pro Ἤπειρος 


dictum esse ex Homerico 247t/ortr male coniciunt, Stephanus non 
agnoscit. recte vero 2;rpaioc, ut supra s. v. 247r0oc. possis item ἤπει- 
ρος ἠπειραῖος cll. Etym. M. p. 397, 46: Εὔρωπος, πόλις ΛΙακεδονίας. 
τὸ ἐϑνικὸν Εὐρωπαῖος, ὡς ἤπειρος ἠπειραῖος, [νῆσος] νησαῖος. 
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τοῦ 'Eywaiog Ἐχιναιεύς, ὡς Κρηταῖος Κρηταιεύς. τινὲς δὲ 
καὶ Ἐχινοῦντα φασὶ τὴν αὐτήν. 

Ζάβιδα, κώμη ἐν τῷ μεσογείῳ τῆς εὐδαίμονος ᾿«ραβίας. 
Οὐράνιος ᾿Αραβικῶν τρίτῃ. 


[^] 


Ζάβιοι, ἔϑνος "Ivduxóv, πολεμῆσαν μετὰ «Τηριάδου 
ovvio. 

Ζάγκλη, πόλις Σικελίας, Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. οἱ μὲν 
ἀπὸ Ζάγκλου τοῦ γηγενοῦς ἢ ἀπὸ κρήνης Ζάγκλης, οἱ δὲ διὰ 
τὸ ἐκεῖ Κρόνον τὸ δρέπανον ἀποχρύψαι, ᾧ τὰ τοῦ πατρὸς 
ἀπέχοψεν αἰδοῖα. Νίκανδρος ἐν τῷ η΄ Σικελίας «καί τις καὶ 
Ζάγκλης ἐδάη “Ιρεπανηίδος ἄστυ." τὸ γὰρ δρέπανον oi Σι- 
κελοὶ ζάγκλον καλοῦσι. τὸ ἐθνικὸν Ζαγκλαῖος, καὶ Ζαγκλαϊκός 
τὸ κτητικόν. 

Ζάγυστις, χωρίον Zinc, ᾿λέξανδρος ἐν τρίτῳ “ιβυ- 
κῶν. τὸ ἐθνικὸν Ζαγυστῖται. i5 


Ζαδράμη, βασίλειον τῶν Κιναιδοκολπιτῶν, περὶ οὗ 
ἐροῦμεν ἐν τῷ x. εἰσὶ δὲ ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. 

; * , 3 - - M " 
Ἰ]αρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς «Ζαδραμιτῶν [xai] Κιναιδο- 
κολπιτῶν". τὸ ἐϑνικὸν Ζαδραμαῖος. 

Ζαῖα, πόλις Βοιωτίας ἀρχαιοτάτη, Ἡρωδιανός. καὶ 
διὰ τοῦ € xai διὰ τῆς αὐ διφϑόγγου. τὸ ἐϑνικὸν Ζαιάτης 
ὡς Βοιάτης. 





1. Κρηταῖος Κρηταιεύς R, Κριταῖος Κοιταιεύς AV, 2. 'Eyiwotvra] 
Hac forma de 'Thessalica urbe utitur Arist. Lys. 1169. ubi schol. 
χόλπον '"Egiwobrre comiminiscitur. 3. βιβλίον ιζ΄ ante. Ζάβιδα 
IIR. 4. ᾿ραβιχὸς RV. 5. Ζάβιοι] Haec ad Dionysii Bassa- 
rica referenda sunt. ac fortasse post fioréor excidit ὡς Ζηιονύσιος. 
10. τῷ om. R. 5j ΠΥ, ζ΄ R, δεκάτῳ A. καί ric PpRV, καί 
τοι Δ. 17. t? om. R. 18. Ζαδραμητῶν R. x«i om. IIR. 
18. 19. Κιναιδοχολπικῶν R. 19. τὸ ἐϑνιχὸν Ζαδραμαῖος] Stepha- 
nus sine dubio dixerat legitimum gentile esse Ζαδραμέτης, at graeco 
typo etiam Z«àpaioiog dici posse. 20. Z«i« RV, Ζαιά A. 

“Ηρωδιανός} Libro undecimo τῆς x«9óAov, ut videtur. v. Arcad. 
p. 97, 22. Zaeae urhis memoriam [Gronovius restitutum ivit Ovid. A. 
A. 1, 731. in Zaeae silvis, et Nonno 13. 77. dubitanter Graefius. 
21. δι ϑόγγου add. V. 21.22. τὸ ἐϑνικὸν — Βοιάτης (Βαιάτης Ὁ) 
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Záxav9a, πόλις Ἰβηρίας, ἣν καϑεῖλεν ᾿Αννίβας, ὡς 
᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν τρίτῳ. τὸ εϑνιχὸν Ζακανϑαῖος. 

Ζάκυνϑος, πόλις, ἀπὸ Ζακύνθου τοῦ “αρδάνου. ἀρσε- 
νικῶς Ὅμηρος καὶ ϑηλυχῶς xci ὑλήεσσα Ζάκυνθος" καὶ 

s ὧλήεντα Ζάκυνθον". δευτέρα ᾿Ιβηρίας. τρίτη “Τιβύης, ἣν καὶ 
Ζακυνϑίαν τινὲς ἀνέγραψαν. ὃ πολίτης τῆς Ζακύνϑου Za- 
κύνϑιος καὶ Ζακυνϑία, τῆς δὲ Ζακυνϑίας Ζακυνϑιανός ὡς 
!4ógiavóg, ἢ Ζακυνϑιεύς ὡς ᾿Ακανϑιεύς Οἰχαλιεύς. 

Ζάρηξ, πόλις “ακωνικὴ πρὸς τῇ ϑαλάσση. καὶ ἥρως 
1à495voiog, ὡς Παυσανίας ἐν πρώτῳ ἔστι καὶ ᾿Ιπποϑόωντος 
ἡρῷον, ἀφ᾽ οὗ τὴν φυλὴν ὀνομάζουσι [καὶ πλησίον Ζάρηκος".]} 
τὸ ἐθνικὸν Ζαρήκιος ἀπὸ τῆς γενικῆς, ὡς Θράᾷκιος. 
Ζάρητα, κρήνη ὑπὲρ τῆς Καλχηδονίας ϑαλάσσης, μικροὺς 
τρέφουσα κροκοδείλους, ot καλοῦνται Ζαρήτιοι. 

15 Ζαρίασπα ἢ Ζαριάσπη, πόλις Βακτριανή, Στράβων 
ἑνδεκάτῃ. ἢ ἐκαλεῖτο καὶ Βάκτρα. Χάραξ δὲ οὐδετέρως τὰ 
Ζαρίασπα. οἱ οἰκοῦντες Ζαριασπηνοί ἐγχωρίως. ἀπὸ δὲ τοῦ 
Ζαριάσπη Ζαριασπείς. 

Ζαύηκες, ἔϑνος “Πιβύης, Ἡρόδοτος δ΄. “Ζαύηκες ἔϑνος᾽ 

Ὁ Ἑχαταῖος ἐν περιηγήσει ᾿Ασίας. 

Ζεβέκη, πόλις τῆς Γαλιλαίας. Ἰώσηπος Ἰουδαϊκῆς ἀρ- 
χαιολογίας πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ζεβεκηνός, ὡς αὐτός. σημαίνει 
δὲ τὸ ὄνομα κύριος. 


hoc loco habent PpRV, post ἀρχαιοτάτη A. 1. e R, εἷλεν AV. 
Apollodori versus fuisse videtur hic fere: πόλιν Ζάχυνθαν, ἣν xa- 
ϑεῖλεν ννίδβθαᾳα. νήβας R. 4. Ὅμηρος] Od. 9, 24 et 1, 246. 
xai ὑλήεσσα Ζάκυνϑος om. R. 8. κανϑιεύς] Itaque etiam 
xav9ía dictum pro χάχανϑος ὃ non credo. malim igitur ἡ βαντιεύς 


τ 
ab Zdfarría. cf. s. v. βαντία. favet R, in quo est χανϑιεύς. 


10. πρώτῳ] c. 38, 4. ἔστι post ἀφ᾽ ov transponit R. δὲ pro 
xai Pausanias. 11. zz» V, τ R, καὶ A. xal πλησίον Ζάρηκος ex 
Pausania addita. 13. Ζάρητα] ᾿Ἰζαριτία Straboni 12 p. 563. 


fort. Z«grría. — XaAxnóov(ug V. ϑαλάττης RV. 16. évóe- 
κάτῃ] p. 514. 19. δ΄ (c. 193) R, ζ΄ A. “Ζαύηκες ἔϑνος} Haec 
videntur pars esse verborum Hecataei., Ζαύξεϑνος ἢ. — 21.22. Ἰουδαϊκῇ 
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Ζειρηνία, πόλις Θρῴκης, Θεόπομττος Φιλιππικῶν y. 
τὸ ἐϑνεχὸν Ζειρηνιάτης ὡς Κυδωνιάτης. 

Ζ ἕλεια, πόλις Τρωάδος. οἱ δὲ Ζέλειαν ἔναιον" Ὅμη- 
ρος. ἀπὸ Ζελείου ἥρωος. οἱ δὲ Ζέλην αὐτήν φασι. παρὰ 
ΠῈῸοσεεδίππῳ δ᾽ εὕρηται διὰ τοῦ & [Ζελίη]. τὸ ἐθνικὸν Ζε- 
λείτης. ᾿“Ηρωδιανὸς δὲ Ζελειατῶν φησιν. ἔστι γὰρ Ζελειάτης 
xai Ζελείτης. ἔστι καὶ Ζέλεια φρούριον Κυζίχου, ὡς 4Διογέ- 
rng ἐν τρίτῃ [eoi] Κυζίκου. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. Ποσείδιππος 
δὲ Πάνδαρον παρὰ τῷ Σιμοῦντιε τετάφϑαι φησίν οὐδὲ «1υ- 
xaortr δέξατο σε Ζελίη, ἀλλὰ προχοαὶ Σιμόεντος... Quà τοῦτό 
σοι ἽἝχτωρ σῆμα καὶ ἀγχέμαχοι ϑέντο “Τχαονίδαι. 

Ζεῦγμα, πόλις Συρίας ἐπὶ τῷ Εὐφράτῃ, ὃν ᾿Αλέξανδρος 
ζεύξας ἁλύσεσι διεβίβασε τὰ στρατόπεδα. τὸ ἐθνικὸν οἱ μὲν 
ἐπεχώριοι Ζευγματεύς, δεῖ δὲ Ζευγματίτης ὡς ᾿Ασκαλωνίτης, 
ὡς καὶ Πρωτέας ὃ γραμματικὸς Ζευγματίτης. 

Ζεφύριον, ἡ ᾿Α“λιχαρνασσὸς τῆς Καρίας οὕτως ἐκαλεῖτο. 
καὶ πόλις Κιλικίας. τὸ ἐϑνικὸν Ζεφυριώτης. ἔστε καὶ Σκυ- 
ϑίας χωρίον. ἔστι καὶ ᾿Ιταλίας Ζεφύριον, ἀφ οὗ “Τοκροὶ 
᾿Επιζεφύριοι. ἔστι καὶ ἄχρα τῆς «Αἰγύπτου, ἀφ ἧς ἡ A qpo- 


ἀρχαιολογίᾳ ἱστορίας R, ᾿Ιουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας ἱστορίας IIV. locus 


est Al. 5, 2. ubi codd. Beer. 22. σημείωσιαι R. 23. χύριος 
losephus, χυρήίως libri. 1. Ζειρινία AV, Ζηρηνία R. 2. Ζη- 
ρηνιάτης R, Ζηριάτης V, Ζερριάτης A. 3. 4. Ὅμηρος] Hl. 2, 824. 
5. Ποσιδίππῳ libri. Zi add. Eustathius ad Hom. p. 354, 9. 


5.6. verba τὸ Z9»ixór Ζελείτης in libris post αὐτήν» φασιν leguntur. 
7. φρούριον KvZízov] Hoc non diversum esse ab urbe Zelea monuit 


D. 8. περὶ add. D. Ποσείδιππος WV, Πυσίδιππος AR. 

9. Πάνδαρον M, Πάνδαρος libri. τετάρφϑαι M, τέϑαπται libri. 
φησί R, φασίν AV. 9. 10. .«7υχάων libri, quod zfvxaoréü scripsi, 
nisi malis /fvz«v et sequente versu. ZzAír. de Zfvxár pro “υχάων 
cf. s. v. 2 fvxaoría. 10. Ζελεώ R, Ζελείην AV. προχοαὶ M, 


noozgoic:t lihri, προχοὴὶ alii. lacuna. absorpsit pentametrmn cum di- 
midio hexametri. ceterum Posidippi verba non ex carinine elegiaco 
(Jacobs. Catal. poet. Anth. p. 942) petita, sed epigrammatis sepulcra- 
lis partem esse crediderim. 14. χαλωνίτης RV. 15. xai ὡς 
x«i V. 19. ἐπὶ ζεφύρου RV. ἄχρα τῆς A Miyéaror] Hedylus 
apud Athen. 7 p. 318 d. de Arsinoe Aphrodite: ἣν ἄρα κοιρανέουσαν 


15 
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δίτη xai ᾿Αρσινόη Ζεφυρῖτις, ὡς Καλλίμαχος. τὸ οὖν Ζεφυ- 
ρίτης ἀπὸ τοῦ Ζεφυριώτης, συγκοπῇ τοῦ ὦ, ὡς τὸ Θρονίτης. 
Idoxddiog δὲ διὰ διφϑόγγου γράφει. 
Ζήβυττις, πόλις “ιβύης, “Ἑκαταῖος 2doiq. ὁ πολίτης 
5 Ζηβυττίτης. 

Ζῆλα, τόπος ᾿Αρμενίας, [ἐν] ᾧ ἡ ρτέμιδι Σάκχαια [τε- 
λοῦσιν]. οὐδετέρως, Στράβων τά. ἔστι καὶ Ποντικὴ Ζῆλα λεγο- 
μένη καὶ αὐτὴ οὐδετέρως. ἔστε καὶ Ζήιελα τρισυλλάβως, 
πόλις Καππαδοκίας, ἣν ἔχτισεν ὁ Νικομήδους υἱὸς Ζηίΐλας. 

100 πολίτης Ζηλίτης. 

Ζῆλυς, πόλις τῶν ἑσπερίων «Αἰϑιόπων, Στράβων ἑπτα- 
καιδεχάτῃ. 0 πολίτης Ζηλίτης. 

Ζηνοδότιον, πόλις Ὀσροηνῆς πλησίον Νικηφορίου, 449- 
ριανὸς Παρϑιχῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ζηνοδότιος καὶ Ζηνο- 

15 δοτιεύς, καὶ Ζηνοδοτηνός ἐπιχωρίως. 

Ζηράνιοι, ἔϑνος Θράκης, Θεόπομπος εἰκοστῷ πέμπτῳ. 
καὶ Ζηρανία ἐπὶ τῆς χώρας, Ἔφορος εἰκοστῷ ἑβδόμῳ. 

Ζήρυνϑος, πόλις καὶ ἄντρον Ἑκάτης ἐν Θράκῃ. «“1υχό- 
φρων «Ζήρυνθϑον ἄντρον τῆς κυνοσφαγοῦς [ϑεᾶς}". ὁ πολίτης 

?) Ζηρύνϑιος καὶ Ζηρυνϑιάς. 


ἐπὶ Ζεφυρίτιδος ἄχρης, ubi ante Valcken. Callim. eleg. p. 165. le- 
gebatur Ζεφυρηΐδος ἀχτῆς, quod ignorabam Exerc. in Athen. 2. 
p. 15. adde Synesium Epist. 55: χἀχὼ τὰς ἡμιόνους ἔστησα παρὰ 
τὴν Ζεφυρῖτιν ἠόνα. quod male de litore occidentali intelligunt. 

1. Ζεφυρίτις X, Gequoírgg libri..— Καλλίμαχος] Vid. Alph. Heckeri 


Comin. de Antbol. p. 73. 1.2. τὸ οὖν Ζεφυρίτης om. R. 

4. Ζύβηττις R. 6. πόλις pro τόπος II. iv ᾧ B, ᾧ PpRV, 
ὦ Π, 5j A. an o?? Avete BH. Σάκεα libri, 6. 7. τε- 
λοῦσιν add, e Strabon. 11 p. 512. 7. 8. Στράβων τάς ἔστι xai Πον- 
τικὴ Ζῆλα οὐδετέρως add. RV. λεγομένη καὶ αὐτὴ, quae libri 
post Σάχαια habent, huc. transposuit Schubartus. 8. Ζήιλα DB, 


Zj« libri. cf. Kramer. ad Strab. vol. 2 p. 556. 9. Ζηίλας D, 
Ζιήλας libri. — 10. Ζηλίτης R, Ζιλήτης ΠΥ. — 11.12. ἕπτακαι- 
δεκάτῃ (p. 827) Ortelius, ἐς΄ RV, ἐκχαιδεχάτῃ A. 13. Ὀσροηνῆς 
ΕΥ̓͂, σροήνης A. 14. παρϑενιχὸς RV. Ζηνοδότιος καὶ om. II. 
15. Ζηνοδοτηνός H, Ζηνοδοτῖνος libri. 16. εἰκοστῷ πέμπτῳ] 
μέ IIRV. 18. 19. “«]υκόφρων] vs. 77. 19. Ζήρυνθος libri. 
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Ζιποίτιον, πόλις Βιϑυνίας, ἀπὸ Ζιποίτου βασιλέως. 
τὸ ἐθνικὸν Ζιποίτιος. 

Ζόαρα, πόλις Περσική. οἱ οἰκοῦντες Ζοαρᾶται. Διο- 
γύσιος καὶ Ζοάρους αὐτούς φησιν ἐν τρίτῳ Βασσαρικῶν. ἔστι 
καὶ κώμη μεγάλη ἢ φρούριον ἐν Παλαιστίνῃ ἐπὲ τῇ ᾿Ασφαλ- 5 
τίτιδι καλουμένῃ ϑαλάσσῃ Ζόαρα οὐδετέρως. δηλοῖ δὲ τῇ 
"Efgatcv φωνῇ τὸ μικρόν. ὅπου ὃ ὼτ ἔφυγε καὶ ἐσώϑη 
ἀπὸ τῆς Σοδομιτικῆς ὀργῆς. οἱ πολῖται τοῦ χωρίου Ζοαρηνοί 
διὰ τὸν ἐγχώριον τύπον καὶ Ζοαρᾶται" οἱ γὰρ δύο τύποι 
λάράβιοι. 10 

Ζοίτειον, πόλις 2doxadíac, Παυσανίας η΄. λέγεται καὶ 
Ζοίτεια. ἀπὸ Ζοιτέως. τὸ ἐθνικὸν πεαρὰ τὸ Ζοίτειον Ζοιτει-- 
εύς, παρὰ δὲ τὴν Ζοίτειαν Ζοιτεύς. 

Ζομβίς, πόλις τῆς Μηδίας. 

Ζοῦχις, πόλις “Ἰιβύης περὲ τὴν Σύρτιν. Σεράβων ἕπ- i5 
ταχαιδεκάτῃ. ὃ πολίτης Ζουχίτης. 

Ζύγαινα, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ζυχγαινίτης, καὶ κτητικὸν Ζυγχγαινιτικός. 

Ζυγαντίς, πόλις Zing. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίας περιηγήσει. 
οἱ πολῖται Ζύγαντες, οἵ τινες τὰ ἄνθη συλλέγοντες μέλι 


19. χυνοσφαγοῦς Lycophro, χυνός φασίν R, κυνὸς φησιν AV. ϑεᾶς ε 
Lycophr. add. X. 20. Ζηρυνϑιάς RV, Ζηρυνθϑίας A. 1. Ζιπότου 
Pp. 4.B«ooagixóg ΗΥ. 5.7; add.Pp. 5.6. σφαλτίτιδι Gave- 
lius, 4oqaAzídi libri. 7. ὅπου IIR, ὅποι A. 8. Σοδομιτικῆς RV, 
Σοδομητικῆς Δ. 9. ἐπιχώριον Ββ. τόποι R..—— 11. Zoírior R. 
ἡ RV, σή II, διακοσιοστιῇῷ ὑγδόῳ A. Pausaniae locus est 8, 27, 3. 
ubi Ζοίτιον editur, at 35, 27 Zoiríav, quod ductu codd. Ζοίτειαν 
scribendum; atque ita legisse Stephanum docet gentile Ζοιτεύς. 
12. Ζοίτεια DH, Ζήτειον R, Ζείτιον V, Ζείτειον A et qui δὲ addit 11. 
Ζοιτέως V, Ζήτεως R, Ζείτεως A. Ζήτειον Ζητειεύς R. 
13. Ζήτειαν Ζητεύς R. 14. Zóuffic? Misíag R. 15. Σύρ- 
την R. 15.16. ἑπτακαιδεκάτῃ (p. 834) D, ἑκκαιδεκάτῃ A, eg 
RV. 17. Ζύγαινα B, Ζιύγινα R, Ζύγινα AV, Ζύγενα X. 
18. Ζυγενίτης ante D. 18. Ζυγαινιτικός Gavelius, Ζυγαινιχός 
B, Ζυγενικός libri. 
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ποιοῦσιν, ὥστε μὴ λείπεσθαι τοῦ ὑπὸ τῶν μελισσῶν γινομέ- 
vov, ὡς Εὔδοξος ὃ Κνίδιος ἐν ἕχτῳ γῆς περιόδου. 
Ζυγοί, πρὸς τῷ τῆς ᾿Ασίας Βοσπόρῳ, Σιράβων ἕνδε- 
κάτῃ. τούτων ἔοικε καὶ ἡ Ζυγόπολις παρὰ Τραπεζοῦντα, 
5 Σιράβων δωδεκάτῃ. τοῦ Ζυγοί τὸ ἐθνικὸν Zvytavóg. 
Ζωβίδαι, ἔϑνος πλησίον Καρμανίας. Κουάδρατος ἐν 
Παρϑικῶν δευτέρῳ. 
Ζώνη, πόλις Κικόνων. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ζωναῖος. | 
10 Ζωστήρ, τῆς ᾿Αττικῆς icOu0g, ὅπου quoi τὴν “Τητὼ 
λῦσαι τὴν ζώνην [καὶ] καϑεῖσαν ἐν τῇ λίμνη λούσασϑαι. ἐν- 
ταῦϑα ϑύουσιν ᾿4λαεῖς “1ητοῖ καὶ ᾿Αρτέμιδι καὶ ᾿Απόλλωνε 
Ζωστηρίῳ. ὃ τοπίτης Ζωστήριος. τιμᾶται καὶ Ζωστηρία 
WM Onvà ἐν “οχροῖς τοῖς Ἐπικνημιδίοις. 
15 '"Hàdoí, ἔϑνος Σκυϑικόν. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
'"Hóvuy, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ηδυμαῖος. 
Ἢδωνοί, ἔϑνος Θρᾷάχης, ἀπὸ ᾿Ηδωνοῦ τοῦ ἸΜύγδονος 
ἀδελφοῦ. καὶ τὸ ϑηλυκὸν ᾿Ηδωνή καὶ Ἤδωναί. λέγεται xai 
'Hówvevg καὶ Ἠδωνιάτης. ! 
Ὁ ἈἨΗετιώνεια, οὕτως ἡ ἑτέρα τοῦ Πειραιέως ἄκρα, có 
Ἢξετίωνος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ηετιώνειος. 
Ἠιών, πόλις ἐν χερρονήσῳ, ὡς Θουκυδίδης. τὸ i9vixóv. 


1.2. γινομένου RV, γιγνομένου A. 2. Κνήδιος R. cf. Apollonius 
Dysc. Mirab. 38. ubi Γύζαντες dicuntur ab Eudoxo, quos noster ex 
eodem Ζύγαντας appellat. ἑβδόμῳ Apollonius, quod nescio an 
praestet. in sexto enim libro Eudoxus de Graecia et Italia et Sicilia 
egerat. cf. ad v. Καλὴ ἀχτή. 8. τῆς om. R. 3. 4. ἐνδεχάτ» 
p. 492. 4. τούτων X, τοῦτον libri. 5. δωδεχάτη} p. 495. 

7. παρϑενιχῶν RV. 11. x«i add. M. 2. ἀλαεῖς R, ἀλᾷεῖς 
V, ἁλιεῖς À. codices igitur confirmant quod conieci Anall. Alex. p. 122. 
13. Ζωστηρίῳ — τιμἅται zai om. ἢ, 15. βιβλίον uj ante Ἤδοί 
IIR. 16. ᾿Ηδύμη ex ἡ Σύμη corruptum iudice D. 18. Ἦδω- 
voí pro 'Hówrrz RV. possis Ἤδωνίς, quod sequenti ᾿Ἤδωναί sub- 
stitui voluit B. at inalim x«i τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ηδωνοί x«i "Hócived. 

21. Ἠετιώνειος R, "Hereóv AV. fort. ᾿Ηετιωνεύς. 22. ἐν ytpoo- 
νήσῳ i. e. non procul a chersoneso Chalcidica, qui frequentissimus 
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Ἢιονεύς. ἔστι xai ἄλλη πρὸς τῇ Πιερίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ταύτης 
Ἠιονίτης. 
Ἢλακαταῖον, ὅρος Θεσσαλίας, ὅπου καὶ 4ióg Ἤλακα- 
ταίου ἱερόν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ηλακαταιεὺς Ζεύς. xai ᾿Ηλακατεύς. 
Ἠλεκχτρίδες νῆσοι, ἐν αἷς εἰσι δύο ἀνδριάντες Ζίαι- 5 
δάλου xci Ἰκάρουις «ταύτας δὲ τὰς νήσους φασὲ καὶ τὸν 
Ἡριδανὸν ποταμὸν προσχεχωκέναι. ἔστι δὲ καὶ λίμνη πλησίον 
- - f » , b] ^ a 5 3 - - 
toU ποταμοῦ ὕδωρ ἔχουσα Jeguov, oou δὲ àm αὑτῆς βαρεῖα 


nostro ἐν praepositionis usus est. χερρόνησον autem de Chalci- 
dice dixit idem compluribus locis, quos attuli ad v. Σάνη. iniuria 
igitur carpunt nostri errorem, — 22. Θουχυδίδης} 1, 98. 4, 50, 107. 
τὸ ἐϑνιχὸν om. R. 1. πρὸς τῇ llugíc] Hanc non diversam a 
superiore existimat H, Pieriam intelligens regionem eain, quam olim 
Pieres ad Strymonis ostia tenuerunt. sed huic coniecturae parum favet 
gentilis diversitas, quae hanc potius vim habere debet ut Pieriam 
intelligamus Syriacam. constat Macedones quas in Syria Phoenicia 
aliisque provinciis urbes condiderunt, iis Macedonicarum nomina im- 
ponere solitos fuisse, ex quo genere sunt Larisa Dion Pella Heraclea 
Europus Beroea Arethusa Cyrrhus Clialcis aliae. non incredibile 
igitur etiam Eionem Syriacae Pieriae fuisse urbem, a Macedonica 
urbe denominatam, nec urbium tantum, sed etiam fluviorum Mace- 
donicorum nomina in Syriam transtulere, cuius rei unum, sed satis 
certum, ut mihi quidem videtur, exemplum repeti posse existimo ex 
Aristotelis, qui dicitur, scripto de ventorum nominibus ed. Berol. 
p. 973. ubi haec leguntur: οὗτος (ἀπηλιώτης) ἐν μὲν Τριπόλει τῆς 
(Φοινίχης ποταμεὺς χαλεῖται, τινεῖ δὲ ἐκ πεδίου ὁμοίου ἅλωνι με- 
γάλῃ, περιεχομένου ὑπό τε τοῦ «Τιβάνου καὶ τοῦ Βαπύρου ὄρους, 
παρὸ καὶ ποταμεὺς χαλεῖται. horum postrema apertum est ita scri- 
benda esse: ὑπό τὲ τοῦ «Ἱιβάνου ὄρους xci Βαπύρου ποταμοῦ, 
παρὸ καὶ ποταμεὺς καλεῖται. pro Βαπύρου autem conicio Βαφύρου, 
quod Macedonici fluvii in Pieria nomen est, ut constat ex Archestrato 
Athenaei 7. p. 226 e. Lycophr. 274 et Pausan. 9, 30, 8. 3. Ἦλα- 
κάταιον libri. cf. Arcad. p. 120, 24: τὰ διὰ τοῦ ui προπαροξύνε:- 
ται... χωρὶς τοῦ Χαλαστραῖον νίτρον χαὶ Στειραναῖον xal 'HAa- 


χαταῖον χαὶ Καναστραῖον. 4, Ζεὺς xai ΠΕ, xai Ζεὺς Α. 
5. ᾿Ηλεχτρίδαι ante Χ, γκῆσοι À, νῆσος RV. — εἰς ἃς RV, quae 
epitomatoris est graecitas. 6. ταύτας] Aristotelis verba sunt Mir. 
Ausc. 163. φησὶ RV. 7. 'Hoiduvóv τὸν ποταμὸν R. 
προσχεχωχέναι Aristoteles, προσκεχωρηκχέναι libri. ἔστι καὶ R. 


πλησίον om. Π.. 
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* * 3 w 1 » - LI 3 - 2 » 

καὶ χαλεπὴ ἀποπνεῖ, καὶ οὔτε ζῷον πίνει ἐξ αὐτῆς οὔτε ὃρ- 
€ ᾿ LI * , * 3 , » ^ € 

νεον ὑπερίπταται, ἀλλὰ πίπτει xai ἀποϑνήσκει. ἔστι δὲ ὃ 

κύχλος στάδιοι διακόσιοι, τὸ [δὲ] εὖρος [ἕως δέκα]. καὶ 

μυϑολογοῦσι Φαέϑοντα κεραυνωϑέντα πεσεῖν ἐκεῖ. εἶναι δὲ 

T 7 * * , , » T L H , A 

5 ἔκεῖ καὶ αἰγείρους πολλὰς, εξ ὧν πίπτει τὸ καλούμενον ἢλεκ- 

er , ^ * , € , » t 

τρον, ὕμοιον κόμμι διὰ τὸ σχληρύνεσϑαι ὡς λέϑον". ot κατοι-- 

κοῦντες ᾿Ηλεκτρῖται πρὸς τὸν τὐπον [τῶν εἰς i6], ᾿Ηλεχτρῖνοι 

διὰ τὸ ἐπιχώριον. 

Ἡλιαία, δικαστήριον ᾿ϑηναίων, παρὰ τὸ ἁλέες δεῦτε" 

, € , 4 € , » Hi * , , 

10 παράγωγον ἁλία καὶ ἡλιαία. ἔστι δὲ τὸ μέγα δικαστήριον, 
τὸ ix τῶν τεττάρων ἡλισμένον δικαστηρίων, ἐκ τοῦ πενταχο- 
σίων καὶ τετραχοσίων καὶ διακοσίων καὶ ἑκατόν. οἱ δὲ ἐχφε- 

, , € , * ^ - [4] € , , 
ρόμενοι ἐλέγοντο ἡλιασταί. ἐκ γὰρ τοῦ ἅλις ἁλία γίνεται. 
* € ' , * ? f * , er € , € ἥω Li 
καὶ ὡς βία βιάζω καὶ αἰτία αἰτιάζω, οὕτως ἁλία ἁλιάζω, καὶ 
& € H 

is ἁλιαστής ὡς δικαστής, xai ἡλιαστής, καὶ κτητικὸν ἡλιαστικός 
παρὰ τὸ ἡλιαστής. 

Ἡλιούπολις, πόλις .diyónvov, ἣν ἔκτισεν ᾿Αἰκτὶς ὃ 
Ἡλίου [καὶ] Ρόδης. ἉΗρόδοτος δευτέρᾳ. ἔστι καὶ Θράκης. καὶ 
τῆς ᾿Αρωματοφόρου, ἀπὸ τῆς «Αἰγυπτίας. καὶ δ΄ ἐν Σάρδεσι. 

τ , * 

20 χαὶ ἡ Κόρινϑος ᾿Ηλιούπολις ἐλέγετο, εἶτα Πάγος, καὶ οἵτως 

, » M € . 
Ἐφύρη. ἔστι xai ἐν Φοινίχῃ. ὃ πολίτης ᾿Ηλιοπολίτης: 


1. χαλεπὴ RV, χαλωαιπὴ À, χαλεπὸν Aristoteles. 3. στάδιοι δια- 
χόσιοι PpRV, στάδια διακόσια Α, σταδίων διακοσίων Aristoteles. 
δὲ ex Aristotele additum. ἕως δέκα ex Aristotele additum. 

6. χόμμε διὰ τὸ Aristoteles, χομεδέω (χομμιδίῳ A) διὰ τὸ ARV. 
ἀποσχληρύνεσθϑαι Aristoteles, 7. τῶν εἰς τς add. D. Ἤλεκ- 
τρινοί libri, 8. [097] διὰ D. 9. παρὰ τὸ ἀλέες δεῦτε M, παρὰ 


τὸ ἀλέες δεύτερον Pp, παρὰ τὸ ἄλεες δεύτε RV, παρὰ τὸ ἅλις 
δεύτερον Α. sunt Callimachi verba. v. ad Poet. chol. p. 156. 

11. τεσσάρων R. τοῦ add. V. 12. τετριικοσίων (sive potius v) 
RV, πεντήχοντα A. 12.13. ἐκφερόμενοι suspectuin. 13. ἡλια- 
crai ἐλέγονιο R. ἅλις] Rectius esset &Azc. at v. schol. Arat. 254: 
παρὰ τὸ ἅλις, ὅϑεν καὶ ἁλίαν οἱ «]ωριεῖς τὴν ἐκκλησίαν καλοῦσιν. 
17. Ἡλίου πόλις Ἀ. Axis R. 18. “Πλίου καὶ "'anaquil 
Faber, 5t... AV, $^ R. 18. δευτέρᾳ! c. 3. 19. ρομιτο- 
φόρου V. ἄποικος }} ὁ δύο libri. 20. ἐλέγετο, [εἶτα 
᾿Επώπη,) εἶτα IH&yoc? vide supra p. 275, 3. et in. Κύρινϑος. 
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'"H ες, πόλις πρὸς τῇ [.4iyvztío] Ὀλυμπίᾳ, ἀπὸ Ἡλίου 
τοῦ Ταντάλου παιδός. ἔστι καὶ ἄλλη ᾿ρκαδίας. καὶ τρίτη 
"Iortavíag. ὃ πολίτης ἀπὸ τῆς Ἤλιδος γενικῆς ἀναλόγως 
Ἠλίδειος ὡς ᾿Ἡδωνίδειος καὶ Εὐπολίδειος xvrtixQ τύπῳ, καὶ 
καϑ' ὕφρεσιν τοῦ ὃ ᾿Ηλίειος καὶ Ἠλεῖος. ἀφ᾽ οὗ ,L4Àeiog ὃ 
Ζεύς". Τρύφων δέ φησιν ὅτι Ἤλίεος xai ᾿Ηλέϊος καὶ Ἠλεῖος. 
Ὅμηρος δ᾽ ᾿Επειοὺς αὐτούς φησι. καὶ κτητικῶς λέγεται 
᾿ἬἨλιακός. λέγονται xal πατρωνυμικῶς ᾿Ηλιάδαι. λέγεται καὶ 
'"H Ai La, ὡς Ψωφιδία xai 1oxadía, ἀπὸ γενικῆς, καὶ ἐπίρ- 
onua ᾿Ηλιδίαϑεν. τὸ δὲ ᾿Ηλεῖος καὶ ϑηλυκῶς φασιν. 

Ἠλώνη, πόλις Περραιβική. Ὅμηρος [Ὄρϑην ᾿Ηλώνην 
τε. νῦν δὲ Ἰειμώνη, διὰ τὸν ἐν αὐτῇ λειμῶνα. τὸ ἐϑνι- 
κὸν '":Hàuvaioc. 


10 


'"Huad;ía, πόλις καὶ χωρίον. ἡ νῦν ἸΠακεδονία. καὶ 
Ἢμαϑίς ἡ χώρα. 


15 





1. «ἡἹγυπτίᾳ omittit Eustathius ad |l. p. 303, 36: ἡ δὲ Ἤλις 


͵ 
πόλις ἦν πρὸς τῇ ᾿λυμπίᾳ κατὰ τὸν τὰ ἐϑνικὰ γράψαντα, κλη- 
ϑεῖσα, φησίν, ἀπὸ ᾿Ηλίου παιδὸς Ταντάλου. Ἠλίου Eustathius, 
᾿Ηλείου libri. 3. Σπανίας R. 4. χτητιχιῦῶ τύπῳ xai H 
ex Eustathio l.l, x«i xtrre τύπῳ AV, χαὶ χτητιχὴὸν τύπῳ R. 


5.6. ἀφ᾽ οὗ — x«i Ἠλεῖος om. R. λεῖος ὃ Ζεύς Callimachi 
verba fr. 99. Ἠλεῖος temere ΒΗ. 6. 'Hiítoc x«l Ἠλέϊος 


Eustathius, "HAioc xci ᾿Ηλιέίος libri. Gavelius: , num ita voluit 
"'Frypho: Ἦλις, i02, Ἤλιεύς, Aoc, λιέίος, 'HAeiog"? 7. Ὅμη- 
ρος] Od. 13, 275. χτητιχὺὸν R. 8, λέγονται RV, λέγεται 
A. 9. "Hiid(z ὡς ἹΡωφιδίς xai :40*adíz Salmasius. at v. Anall. 
Alex. p. 518. Ψωφειδία ante Χ. 10. Ἠλίαϑεν NV. ϑηλυχόν 
R. 11. Περαιβικὴ AV, Περρεβιχή R. Ὅμηρος] 1]. 2, 739. 

Ὄρϑην καὶ ᾿Ηλώνην libri. 12. αὐτῷ V. ceterum haec de Klona 
plenius scripta repperisse videtur Eustathius ad Hoi. p. 333, 31: 
Ἠλώνη τῷ μὲν τόνῳ ὡς Κορώνη, xo94 φασιν οἱ παλαιοί" ἐχτίσϑη 
δὲ ὑπὸ «Ηρακλέους ἐπὶ τῷ ϑανάτω τῶν Κενταύρων" μετέβαλε δέ, 
φασί, τοὔνομα εἰς “ειμώνην διὰ τὸν ἐν αὐτῇ λειμῶνα. 14. Ἦμα- 
ϑία πόλις] Id vetustissimum "Thessalonicae nomen fuisse falso dicit 
Zonaras. v. ''afel. 'Thessal. p. IV. cf. Symeon ed. Bonn. p. 706, 19: ἢν 
δὲ xal πόλις ᾿μαϑία (leg. ᾿Ημαϑία) λεγομένη ngóc τῇ ϑαλάσσῃ τῷ 
ἔϑνει ὁιώνυμος. Oesymam sic vocitatam fuisse dicit noster in Οἰσύμη, ubi 
vide. — xai χώρα, ἡ voy? 15. Ἠμαϑίς} V. Delect. Anth. gr. p. 221. 
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Ἡμεροσκοπεῖον, πόλις Κελτιβήρων, Φωκαέων ἅποι- 
χος. ᾿Αρτεμίδωρος δευτέρῳ λόγῳ γεωγραφουμένων. 
Ἡμίκυνες, ἔϑνος οὐ πόρρω ἸΠασσαγετῶν xai Ὕπερ- 
βορέων. [Σιμμίας] ἐν ᾿Απόλλωνι 
δ “Ημικύνων τ᾽ ἐνόησα [γένος] περιώσιον ἀνδρῶν, 
τοῖς ὥμων καϑύπερϑεν ξυσερεφέων κύνεος κράς 
τέτραφε χαβ φηλῆσι περιχρατέεσσιν ἐρυμνός. 
τῶν μέν 9' ὥστε κυνῶν ὑλακὴ πέλει, οὐδέ τι τοίγε 
ἄλλων ἀγνώσσουσι βροτῶν ὀνομάκλυτον αὐδήν. 
10 καὶ ᾿Ησίοδος. 
Ἡνιοχεία, χώρα παρὰ τῷ Καυκάσῳ. οἱ οἰχήτορες 
“Ηνίοχοι. Σεράβων ἑνδεκάτη. 
» ς * , € ^ * * , * - 
Ηπειρος, 7) γενικὴ χωρα. οἱ μὲν γὰρ εἰς δύο τὴν γῆν, 
« a ᾽ , € L] Ἵ , , k] y - 25 
οἱ δὲ eig τρία, οἱ δὲ εἰς τέσσαρα διεμέρισαν. ἐξ αὐτῆς Hzet- 
, 23 , 
15 ρώτης καὶ Ηπειρωτιχος. 
Ἤπιον, πόλις Τριφυλίας, ἣν ᾿Ηλεῖοι προσελάβοντο. 
2 ^ 2 , 
τὸ &O9vixov ἩΗπιεὺς. 
"Hoata, ἄκρα οὕτω λεγομένη καταντιχρὺ Καλχηδόνος. 
ταύτην δ᾽ ἐν τῇ συνηθείᾳ ᾿Ηερίαν φασί τινες, κακῶς. ἄλλοι 
20 02 Ἤριον, μυϑοποιοῦντες ὡς ἐκεῖσε ὀρύξαντες τάφους χύτρας 





1. «Ημερυσχόπιον RV. πόλις Κελτιβήρων RV, Κελτιβήρων πόλις 
Α. 2. γεωγραφούμενος V. 3. 4. “Ὑπερβορέωνος R. 4. Σιμ- 
μίας add. Salmasius. — 2z0AAw»i RV, πολλωνίῳ A. 5. Ἣμι- 
κύνω libri. γένος add. ''zetzes Hist. 7, 702. 6. τοῖς ὥμων M, 
roig ὦμοις libri, τῶν ὥμων "Tzetzes. ἐυστρεφέων "Tzetzes, évore- 
φέων libri, κύνιος χρώς RV, xvriooxpác I, χυνισχράς A, κύνεον 
χράς Tzetzes. 7. γαμφυλῇσι R. ἐρυμνόν "Tzetzes, ἐρυμνῶς 
libri. 10. *Haiódtogoc RV. cf. Strab. 1 p. 43 et 6 p. 299. 

11. 'Hyioyío? 12. ἑνδεχάτῃ] p. 496. 14. διεμέτρησαν R. 
16. Τριφυλίας X, Τριφυλλίας libri. . Ἦπιεύς R, "Hause 
AV. probat hoc H, pro Ἤπιον reponens "Hiseso. 18. 'Hoaía 
vulgo. Καλχηδόνος R, Δαλχηδόνος AV. 19. ᾿Ηερίαν Etym. 
M. p. 437, 45, ἴερειαν R, "Hepítev. I, ἹἸέρειαν V, "Hégetav A. cf. 
Nicephori Drev. ed. Bonn. p. 25. 20. Ἤριον R, Ἥριον AV. 
cf. Etym. M. l. l. et Cedrenus Origg. Const. p. 122: 'Hoaiorv δὲ 
ἐχλήϑη ὅτι πάλαι τῆς Ἥρας ἣν ὃ vaóc ἐκεῖ, ἢ Ηρίον ὅτι τὸ πα- 
λαιὸν ἐκεῖ ἐϑάπτοντο οἱ πολῖται. μυϑοποιοῦνται RV. 


303 
&vgov xai ὀστᾶ. πειστέον δὲ μᾶλλον τῷ Βιϑυνῷ Δημοσϑένει 
ἐν τῷ δ΄ βιβλίῳ 
ἔστι δέ [τις] προπάροιϑε κλυτῆς Καλχηδόνος ἄκρη 
Ἥραια, τρήχουσα, πολυσπιλάς. ἔνδοϑι δ᾽ αὐτῆς 
λαΐνεον περὲ τεῖχος ἰὼν κοιλαίνεται εἴσω 5 
κόλπος ἁλός" φαίης κεν ἰδὼν βαϑυδινέα πάντῃ 
ἔμμεναι, εἰαμενὴ δὲ καὶ οὐ βυϑός ἐστι ϑαλάσσης. 
ἔνϑα ve νῆας yov, ὀιόμενοι σκέπας εἶναι 
αὐτοφυοῦς ὅρμοιο, κακῷ δ᾽ ἐνέχυρσαν ἑτοίμῳ. 
καὶ ἄλλοι οὕτως. ἔστι καὶ πόλις ᾿ἀρκαδίας, ἢ ἐλέγετο Σολο- w 
γοργός. κεῖται δὲ κατὰ Π]Ἱ]εσσήνην πρὸς Πελοπόννησον. τὸ 
ἐθνικὸν Ηραιεύς. λέγεται καὶ χωρὶς τοῦ τ ὡς Νικαεύς. 
Ἥραιον, πόλις Θράκης, 'Hoódorog τετάρτῃ. τὸ δὲ τεῖ- 
χος Ἡραῖον. οἱ πολῖται Ἣραῖοι. τοῦ δὲ 'Hoaíov τείχους 
Ἡραιοτειχίτης. 15 
Ἡράκλεια, πόλις Θράκης ἐν τῷ Πόντῳ διάσημος. f 
Σικελίας. y “Τυδίας. δ' «“Ἱιβύης. & Σαρδοῦς. ς΄ Ἰταλίας. ζ' 
Κελτικῆς. y Θεσσαλίας. 9' Καρίας. v ἐν τῷ “υδίῳ Ταύρῳ. 
ια΄ μεταξὺ Σχυϑίας καὶ Ἰνδικῆς. ιβ΄ νῆσος ἐν τῷ Καρπαϑίῳ 
πελάγει. ιγ΄ Συρίας. ιδ' Φοινίκης. τε΄ Πιερίας. ig πόλις καὶ o 
γῆσος ... (t Κρήτης. ιη΄ Πισαϊκή. ιϑ' Καρίας, ἡ λεγομένη 


2. ἐν τιῦ (0 libri, correctum ex EM. 3. τις add. X. προπά- 
ροιϑεν R. Καλχηδόνος M, Καρχηδόνος libri. Χαλκηδόνος X. 


4. Ηραίᾳ vulgo. τρύχουσα R. ἔνδοϑι V et EM, ἔνδοϑε AR. 
5. λαΐνεον R, λαΐναιον AIIV. χυλαίνεται RV, 6. μὲν II. 
7. εἰαμενὴ X, ἰαμενὴ RV, ἐαμενῆ A. βυϑός R, βύϑος PpV, 
βάϑος EM, βαϑείας A. 8. ἔνϑα ye νῆας ἐνῆγον H, ἔνϑα ϑοὰς 
νηῦς ἦγον EM. an ἔνϑα ϑοὰς νέας ἦγον} ferri non potest quod X 
posuit ἀνῆγον, pro quo potius χατῆγον dicendum erat. 9. χαχῶν 
et ἑτοίμως EM. 11. περὶ pro πρὸς 13. Ἥραιον Gavelius, 
Ἡραῖον libri. τετάρτῃ] c. 90. 13. 14. τὸ δὲ τεῖχος Ηραιο» 
ἡ καὶ Ἥραῖϊον τεῖχος B. recte explicat Gavelius: , si τεῖχος addas, 
dicendum est 'Ho«ior, προπερισπιιμένως, ut sit 'Houtor rtiyog . 
vide p. 11, 4. 15. ἉἙΗραιοτειχίτης RV, Ἡραιοτειχίται A. 
18..Τυκίῳ Tag? — 19. zal Ἰνδίας R.—— Παρϑίῳ R. — 21.in- 
dicavi lacunam. Πισσαϊκη libri. 
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Afexiog, μεσόγειος. x πόλις πρὸς τῇ Κυμαίᾳ τῆς «Αἰολίδος. 
x« ᾿ήκαρνανίας πόλις. κβ΄ νῆσος ἐν τῷ ᾿Ατλαντιχῷ. xy 
ϊακεδονίας, ᾿Αμύντου τοῦ Φιλίππου κτίσμα. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ηρακλεύς καὶ ἉΗρακλειώτης καὶ «Ηρακλεώτης. καὶ Ἡράκλειον 
5 καὶ «Ηραχλεωτικόν. 
Ἡρακλεοβουκόλοι, αΑἰγυπτιακὴ συνοικία. 
Ἡρακλεούπολις, πόλις ϊγυπτία, ἐξ ἧς Θεοφάνης ὃ 
φυσικός. B' πλησίον Πηλουσίου. y' κατὰ τὸ Κανωβικὸν στόμα. 
ot πολῖται "Ηρακλεοπολῖται. 
ii ᾿Πρητός, πόλις Σαβίνων. τὸ ἐϑνικὸν 'Horrivoc. 
Ἡρώ, πόλις «Αἰγυπτία, 5 «Αἵμος ἐκχλήϑη διὰ τὸ τὸν 
Τυφῶνα ἐνταῦϑα κεραυνῷ βληϑῆναι καὶ αἷμα ῥυῆναι. Σερά- 
βων δὲ Ηρώων πόλιν αὐτὴν καλεῖ. ὃ πολίτης ταύτης 
᾿“Ηρωοπολίτης, τῆς δὲ πρώτης ᾿Ηρῷος ὡς Kqoc. 
". ἨΗσιονία, ἡ Σάρδεων χώρα, ἡ καὶ σία. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ησιονεύς. 
Ἢσσός, πόλις “Τοκρίδος. τὸ ἐϑνικὸν " Hootog.  Oovxv- 
δίδης τρίτη. 


1.1λβάχιος vel Σαλβάκιος Boeckh. C. I. vol.2 p. 510, “λμακίς vel Σαλ- 
paxíc H, ᾿λχμάχιος RV, IAudtxiog Pp, λχμάνιος A, ZAxuivi vel 
“Ἱάτμιος Salinasius, 14Azp&vi Zf&ruog sine μεσόγειος D, deceptus ille 
male intellecto schol. Apollon. Rh. 4, 57. ubi e cod, Par. scribendum: 
xal πόλις δὲ ἐχεῖ (ἐν τῷ “1{τμῳ} κληϑεῖσα “Ηράχλεια. neque. vero 
ipsa Heraclea unquam «ἡ άτμος dicta est, sed 7 ὑπὸ “]1ἀτμὼ, non 
monerem, nisi sunul in errorem tractos vidissein Schneidewinum Coni. 
p. 25 et Bergkium Lyr. poet. p. 564. addidit autem μεσόγειος, ut 
hanc Heracleam ab altera cognomine Cariae urbe distingueret, ex 
quo intelligitur eam quam nono loco memoravit Heracleam eandem 
esse cum Latmiaca, quam in ipso maris litore sitam fuisse Strabo 14 
p. 635 docet. 3. μάϑου PpV, μάτου R. 4. xal {[κτητι- 


xóv] ᾿Ηράχλειον ἢ 7. Ηρακλεόπολις 3 an ᾿Ηρακλέους πόλις 
πόλις om. V. 8. x«r& om. V. 9. ἉΗραχλεοπολῖται V, 'Hoa- 


χλεωπολῖται AR, 12. Τυφῶνα RV, Τυφῶ A. 12.13. Στρά. 
βωνγ} 171 p.836. . 15. Ho:ovía B, "Hororíalibri. ΣΣαρδέων vulgo. 
ἢ xai otav V. 16. Ἠσιονεύς B, ἩΗριονεύς libri. apertum est 
hoc gentile non ad ᾿Ησιονία, sed ad ᾿Ησιόνη revocandum esse. 
18. τρίτῃ] c. 101. ubi ᾿Ησσίους editur. 
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Ἦτις, δῆμος «Ἰακωνικῆς, καὶ τῆς Κρήτης πόλις, ὅϑεν 
ἣν Ἡύσων εἷς τῶν ἑπτὰ σοφῶν χρηματίζων ᾿Ητεῖος, οὗ μέμ-. 
νηται Πλάτων ἐν τῷ Πρωταγόρᾳ Χηνέα τοῦτον εἰπών.  4i- 
δυμος δὲ συμποσιακῶν δεχάτῳ "Hreiov αὐτὸν καλεῖ. 

Ἡφαιστιάδαι, δῆμος ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς, ἐν ᾧ ἦν 
Ἡφαίστου ἱερόν. ὁ δημότης ἙΗφαιστιάδης. τὰ τοπικὰ ἐξ 
᾿Ηφαιστιαδιῶν καὶ τὰ λοιπά. 

Ἡφαιστιάς, πόλις ἐν ΜἸήμνῳ. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐθνικὸν «Ηφαιστιεύς. Χάραξ δ᾽ ἐν δεχάτῳ χρονικῶν φησιν 
ὅτε υριναῖοι τῶν Πελασγικῶν ὑποσχέσεων οὐ φροντίσαντες 
ἀπέκλεισαν τῷ ἩΠιλτιάδῃ τὰς πύλας, κἀκεῖνος πολιορκίᾳ πα- 
ρεστήσατο αὐτούς. τῶν δ᾽ Ἡφαιστιέων τύραννος [Ἕρμων, 
τῶν Περσ]ῶν φοβηϑεὶς τὴν δύναμιν, ἔφη χαριζόμενος τοῖς 
᾿ϑηναίοις φίλοις οὖσιν ἐμπεδοῦν τὰ ὁμολογηθέντα ὑπὸ τῶν 
Πελασγῶν, καὶ ἀμαχεὶ παρέδωκε τὴν πόλιν". 

Ἡφαίστου νῆσοι, τῆς ᾿Αδιαβηνῆς. ᾿Αρριανὸς ιγ΄ Παρ- 
ϑικῶν. τὸ ἐϑνικὸν “Ηφαιστονησιώτης. 

[Ἡφαίστου πόλις, πόλις ... τὸ ἐθνικὸν 'Hqouaco- 
πολίτης.] 


—— — 


1. Hr M, "Hi R, Ἤτία AV, Ἤτεια Casaubonus. "Hrig hoc 
eppidum vocat Pausan. 3, 2, 11 et 8, 12, 8. — 2. "Hreioc M, Ἤτειος 
Casaubonus, "Hrioc libri. cf. Etym. M. p. 248, 34: Ἤτις ὄνομα πό- 
λεως, xul '"Hrtiog ὃ πολίτης. compara ? Hàac Ἠλεῖος. 3. Howra- 
yógu] p. 343 a. Χηνέα X, οὐχηνέα IV, ovyzréa R, ovy ἡνέκ 
A. Stephanus sine dubio, ut infra s. v. Xzre:, ita etiam hic ipsa 
Platonis verba (]Πύσων 6 Χηνεύς) apposuerat, ex quo causa erroris 
intelligitur. 4. Ἤτιον libri. 5, "Hq«ucricdar Meursius, Hqae- 
orí« libri. 8. 'Hq«ioría libri, pro quo quam postulante literarum 
ordine restitui formam Ηρ αιστιάς, ea. usi sunt Ptolein. 3, 13, 47 
et schol. Paris. Apoll. Rh. 1, 601. cf. s. v. Ὀρϑωσέα. 10. Mv- 
ριναῖοι RV, Π]υρηναῖοι A. ὑποσχέσεων Valcken. ad Herod. 6, 140, 


ὑποθέσεων libri. — 12.13. τύραννος Ἕρμων, τῶν Hoo] Valcke- 
narius, τύραννος ὧν libri. 14, ἐμπεδοῦν X, ἐμιποδῶν RV, ἐμποδὼν 


A. 15. x«t add. RV. 16. 17. παρϑενιχῶν RV. 18. 'Hpat- 
στου πόλις, πόλις... τὸ ἐϑνικὸν “Ηφαιστοπολίτης addidit M propter 
ea quae leguntur s. v. δάρου πόλις. 

Steph. Byzant. 20 


5 


I1 


15 
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Θαλάμαι, πόλις τῆς Meoanvtag. Θεύπομπος τριακοστῷ, 
δευτέρῳ Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Θαλαμᾶται. 
Θάλασσα. τὸ ἐϑνικὸν ϑαλασσαῖος xai ϑαλασσεύς καὶ 
ϑαλάσσιος. 
5 Θάλπουσα, πόλις τῆς ᾿Ἰρκαδίας τοῦ Ὀρχομενοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν Θαλπούσιος. - 
Θαμαναῖοι, ἔϑνος Πέρσαις ὑπήκοον. ' Hoodorog τρίτῃ. 
Θαμία, πόλις Θεσσαλίας. '"Piavóg (0. Θεσσαλικῶν. καὶ 
Θαμίεια. τὸ ἐϑνικὸν Θαμιεύς. 
"T Θάμνα, πόλις Παλαιστίνης. Ἰώσηπος πέμπτῳ Ἰουδαΐ- 
xig ἱστορίας. οἱ πολῖται Θαμνῖται. | 
Θαμουδά, Ναβαταίων γείτων τῶν ᾿Αραβίων. Οὐράνιος 
᾿Αραβιχῶν τρίτῃ. 0 οἰκήτωρ Θαμουδηνός. 
Θάσος, νῆσος πρὸς τῇ Θρῴκῃ, πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα, 
s ἔνϑα Τηλέφη ἡ τῆς Εὐρώπης ϑνήσκει μήτηρ. ἀπὸ Θάσου. 
«ϑέχα δὲ γενεαῖς "HoaxÀéovg καὶ Θάσος παλαΐτερος, εἴπερ 
ἀπὸ Ldynvogog Προῖτος 5v, L4ynvogoc δὲ Βῆλος ἀδελφὸς ἣν, 
Βήλου δ᾽ «Αἴγυπτος, οὗ “υγκεύς, οὗ “4βας, οὗ Δανάη, ἧς 
Περσεύς, οὗ ᾿Αλκαῖος, οὐ ᾿Ἰμφιτρύων, οὗ “Ηρακλῆς. ὅτι δὲ 
τ xai ερία ἡ Θάσος, δῆλον ἐκ τοῦ χρησμοῦ τοῦ δοϑέντος τῷ 
πατρὲ τοῦ ᾿Αρχιλόχου" 


1. βιβλίον ει aute Θαλάμαι IR. Π]εσηνίας libri. 3. τοπιχὴν 
5. τοῦ 24ox«&doc RV. τοῦ ᾿Ορχομενοῦ [κτίσμα] B, [πλησίον] τοῦ 
Ὀρχομενοῦ H. codicum scriptura, τοῦ 249x«doc, indicare videtur haec 
ita potius refingenda esse: πόλις τοῦ l4oxadixoD Ὀρχομενοῦ. 

6. Θαλποίύσσιος V. 7. Θαμαναῖοι H, GaXauareto: A, Θαλμα- 
ναῖοι RV. rplty] c. 93. 8. Θαμία Pp, Θαλαμία HRV. 

Θεσσαλιαχιῶν ante D. 10. πέμπτι"] c. 10. 11. lurop/ec om. R. 
12. Θαμουδά PpR, Θαμουδὰ A, Θαμουδα V. 14. Θάσος R, 
Θάσσος AV. γῆσος om. R. πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα add, PRV., 
15. Τηλέφασσα frustra Scaliger; vide s. v. «]άρδανος et ad Moschi 
Id. 2, 40. Θιίσσου libri. 16. δέκα — 19. ᾿Ηραχλῆς non Stephani, 
sed nescio cuius mythographi verba sunt. Θάσος ἢ, Θάσσος 
AV. 18. μήλου V. οὗ "fac om. V. 20. 21. r9) πατρὶ Pp, 
πατρὶ ΠΥ͂, περὶ R, τῷ A. 21. ᾿Τρχελόχου RV. 
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ἄγγειλον Παρίοις, Τελεσίκλεες, ὥς σε κελεύω, 
γήσῳ ἐν ᾿Ηερίῃ κείζειν εὐδείελον ἄστυ. 

Θαυμακίέα, πόλις Ἰϊαγνησίας. Ὅμηρος οἱ δ᾽ ἄρα 
ΜἩηϑώνην καὶ Θαυμακίην ἐνέμοντο". ἀπὸ Θαυμάκου τοῦ Ποί- 
avrog πατρός, ἀφ᾽ οὗ νῆσος. δευτέρα πόλις κατὰ τὸν Ma- 
λιακὸν κόλπον. οἱ ἔνοικοι Θαυμακοί xai Θαυμακίης ἱερὸν 
ζάρτέμιδος᾽. 

Θαυμάσιον, ὄρος ᾿Ἵρκαδίας, ἐν ᾧ τὸν λίϑον ὃ Κρόνος 
κατέπιεν. οἱ ἐνοιχοῦντες Θαυμασιοι. 

Θάψακος, πόλις Συρίας πρὸς τῷ Εὐφράτῃ. Θεόπομπος 
ἐν Φιλιππικῶν τρίτῳ. ὃ πολίτης Θαψακηνός. 

Θαψέίπολις, πλησίον Καρχηδόνος. τὸ ἐϑνικὸν Θαψι- 
πολίτης. Κουάδρατος δωδεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς [χιλιάδος]. 


1. Τελεσίχλεες R, Τελεσίχλεος V, Τελεσίχλεις À. 2. εὐδίελον RV. 
3. Ὅμηρος Il. 2, 716. 4. ἢΤ]ηϑύνην libri. 4. 5. ποιήσαν- 
rog pro lloíavrog PpRV. 5. νῆσος] Malim ἡ νῆσος, ut ipsa 
intelligatur "Thaumacia, quam more suo νῆσον vocat i. e. urbem 
maritimam. male Stephani verba intellexit et simul in errorem traxit 
recentiores Eustathius ad Hom. p. 329, 6: τὴν δὲ Θαυμαχίαν πόλιν 
Π]ωγνησίας ὃ τῶν ἐϑνιχῶν συλλέκτης φησίν, λέγων καὶ ἑτέραν 
εἶναι Θαυμαχίαν xarà τὸν Π]ηλιᾶ κόλπον, καὶ νῆσον δὲ ὁμώνυμον. 
δευτέρα} Maec altera eodem quo incolae nomine dicitur Θανμαχοί, 
de quo ipse Stephanus admonuit s. v. Muqidolo:. in epigrammate 
Anth. Pal. 7, 544: 
Εἰπὲ noti Q9 uv εὐάμπελον ἢν no9! ἵχηαι 
x«l πόλιν ἀρχαίαν, ὦ ξένε, Gavuoxar, 
pro ultima voce Pal. habet Θαυμαχέδαν, quod Θαυμακιδᾶν scriben- 
dum videtur, notissimo poetarum usu patronymica pro gentilibus 
ponentium, Maliacam autem urbem, cuius situm non recte indicant 
mappae Kiepertianae, hoc loco intelligendam esse, e sequentibus in- 
telligitur: ὡς δρυμὸν ἤϊαλιαῖον ἀναστείϑων ποτ᾽ ἔρημον, uhi pro 
Παλιαῖον, quod dupliciter vitiosum est, scribendum “Ζ]αμιαῖον. 
5. 6. Moiaxóv R, Π͵]αλίαν AV, Miyi&r Pp, Π]ηλιῶ X. 6. Θαυ- 
μακιὰς R, Θαυμακίας AV. videntur haec verba ex elegiaco carmine 
deprompta esse. 12. Καρχηδόνος RV, Χαλχηδόνος A. —  13.'Po- 
μαϊχῆς R, 'Popnaixeiv AV, quo nomine cum nusquam noster Qua- 
drati historiam appellet, χιλιίδος excidisse probabile erat. 
20* 
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Θάψος, πόλις ziffónc. Στράβων ἑπτακαιδεκάτῳ. ἔστι 
καὶ Σικελίας. ἔστι δὲ χερσόνησος ἐν στενῷ Ισϑμῷ, ὡς Θου- 
κυδίδης. τὸ ἐϑνικὸν Θάψιος. 

Θέα, πόλις “ακωνικῆς. Φιλόχορος τρίτῳ. [οἱ πολῖται] 

5 Θεεῖς. 

Θεάγγελα, πόλις Καρίας. ὁ πολίτης Θεαγγελεύς. 

Θεβηϑά, φρούριον Πεσοποταμίας. ᾿Αρριανὸς ἑνδεκάτῃ. 
ὁ οἰκήτωρ Θεβηϑηνός, ὡς “Ἵμαϑα ᾿Ἵμαϑηνός. 

Θεισόα, πόλις Moxadíag. Παυσανίας ὀγδόῳ. ὃ πολίτης 

10 Θεισοάτης ὡς “υκοάτης. 

Θελαμοῦζα, φρούριον τῆς παρ Εὐφράτην ᾿“ραβίας, ὡς 
Κουάδρατος ἐν Παρϑικῶν ἑβδόμη. τὸ ἐϑνικὸν Θελαμουζαῖος. 

Θεμβρίημος, πόλις Καρίας, ἀπὸ Θεμβρίμου. ὃ πολί- 
της Θεμβριμεύς. 

15 Θεμίσκυρα, πόλις, 3j ἐστιν ἀντίον Θερμώδοντος, xai 7) 
χώρα. οἱ οἰκοῦντες Θεμισκύριοι. λέγεται καὶ Θεμισκύρειαι. 


1. ἑπτακαιδεχάτῳ (p. 831) D, ς΄ RV, ἐχχαιδεχάτῳ A. 2. δὲ H, 
xai libri. ἐν στενιῶ ἰσϑμῷ H, ἐν τῷ στενῷ Ισϑμοῦ RV, ἐν τῷ 
στενῷ τοῦ ἰσϑμοῦ A. 2.3. ὡς Θουκυδίδης huc retraxi, cum 
vulgo in sequenti tinemate post Θεεῖς legantur. at "l'heensium nulla 
apud '"l'hucydidem memoria est, est vero "'hapsi lib. 6, 97: εἰς τὴν 
Θάψον καϑορμισάμενοι" ἔστι δὲ χερσόνησος μὲν ἐν στενῷ Ισϑμῷ 


προὔχουσα ἐς τὸ πέλαγος. 4. οἱ πολῖται add, D..— 7. Θεβηϑά 
AV, Θεβιδά R. 8. Θεβηϑηνός B, Θεβηνός libri. uada 


Mua9nvóc B, MxuaSu χμαϑηνός RV, "Exuada ᾿ἔχμαϑηνός A. 
9. Ocíao« AV, Orco« R. ὀγδόῳ] e. 27, 4. 10. Θισυάώτης R. 
12. παρϑενιχῶν RV, Θελαμουζαῖος ἢ, Θαλαμουζαῖος AV. 

13. Θέμβριμος D. corrigendum potius videtur: Θεμβρία, δῆμος 7 
πόλις Καρίας, et mox Θέμβρου pro Θεμβρίμου εἰ Θεμβριεύς pro 
Θεμβϑριμεύς. «αἱ coniecturae nonnihil ponderis accedit ex eo, quod 
in Θεμβρίμου literas μι punctis suppositis notat R. "heimbria autem 
eadem quae 'l'hymbria apud Strab. 14 p. 636. qui xc,» dicit, quo 
significatu noster aliquoties voce δῆμος utitur, e. c. in Dovxeq aeu, 


, - - , z 

Γλαύχου δῆμος, ε΄ «φνοῦς, ερὰ κώμη et Kexoozía. 15. 16. xai 
, H €- - * - 

ἡ χώρα add, RV. 16. οἱ οἰχοῦντες RV, x«i οἱ οἰχοῦντες τὴν 


, ; M ͵ y PES 
χώραν A. Θεμισκύρεια R, Giuoxsépre AV. respicit Apoll. Rh. 
2, 995: ἔνϑα Θεμισχύρειαι IMualóric. 
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Θεμισσὸς, πόλις Καρίας, ἣν ἔχτισε Δάδας. ἀπὸ Oc- 
μισσοῦ παιδός, ὃν λύχοι διεχρήσαντο. ὁ πολίτης Θεμισσεύς. 

Θεμισώνιον, χωρίον Φρυγίας. ᾿Τρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ. 
τὸ ἐθνιχὸν Θεμισώνιος. 

Θεναί, πόλις Κρήτης. τινὲς δὲ Ldoxad(ag. οἱ δὲ ὅρος. 
τὸ ἐθνικὸν Θεναῖος καὶ Θεναία xai Θενεῖς. 

Θευδοσία, Ταυρικὴ πόλις παραλία. Στράβων ζ΄. τὸ 
ἐϑνικὸν Θευδοσιανός καὶ Θευδοσιεύς. 

Θεούπολις, ἡ μεγίστη τῆς ἕω πόλις, ἥτις ἐξ ᾿Ἡντιοχείας 
μετὰ τὸν σεισμὸν ὠνομάσϑη ἀπὸ Ἰουστινιανοῦ. ὃ πολίτης ὦ 
Θεουπολίτης. ἔστε καὶ ἐν Αἰγύπτῳ Θεόπολις. 0 πολίτης 
ὁμοίως. 

Θεράπναε, πόλις «“Τακωνική, ἣν τινες Σπάρτην φασίν. 
ἔστι καὶ τύπος ἔχων ναὸν τῶν «Ιιοσκούρων, διὰ τὸ ἐκεῖσε 
τούτους τιμᾶσϑαι. ϑεραπεύειν γὰρ τιμᾶν σημαίνει καὶ ὃ ναὸς ts 
τὴν οἰκίαν, ἔνϑα ϑεοὶ ϑεραπεύονται. τὸ ἐϑνικὸν Θεραπναῖος 
xai Θεραπναία καὶ Θεραπναῖον. 

Θέρμα, χωρίον Σικελίας. Φίλιστος τρίτῳ. τὸ ἐθνικὸν 
Θερμαῖος. ἔστι καὶ Βιϑυνίας Θέρμα τὰ μὲν Πύϑια τὰ δὲ ἐν 
Προύσῃ βασιλικὰ λεγόμενα, τὰ δὲ ἐν Καππαδοχίᾳ, τὰ δὲ ἐν oo 
Συρίᾳ, τὰ δὲ “ορυλαείου. οἱ οἰκοῦντες Θερμηνοί. 

Θέρμη, πόλις Opdxnc. ᾿Απολλόδωρος δὲ Ἰακεδονίας 


2. διεχρήσαντο X, διεχωρίσαντο libri, 5. Θεναὶ WM, Θένα RV, 
* , * * e - 
Θένναι À. 6. Θενναῖος xoi Otrrata libri. O:vigz R, Θεννεῖς 


AV. 77. Θεοδοσία pro Θενδοσία et sic porro D, malin Ocodooí« 
ἢ Θευδοσία cum H. ζΊ p. 309. ubi Θεοδοσία. 10. 6202 
10.11. ὃ πολίτης — Θεύπολις add. R. 11. Θεουύπολις W. 


13. Θεράπνκαε Pp, Θέραμναι ARV. fortasse ambo coniuugenda: Θὲε- 
φάμναι ἢ Θεράπναι. certe Theramne agnoscitur etiam a Plinio 
NH. 4, 5, 8. 14. ἔστι δὲν 15. 16. τηιῶν σημαίνει xui 
ὁ r&óg τὴν οἰχίαν Pp, τιν σημαίνει, σημαίνει xol τὴν οἰχέαν 
ARV. 16. ἔνϑα 9toi ϑεραπεύονται add. Pp. 16. 17. Θερω- 
πναῖος xal Θεραπναία καὶ Θεραπναῖον PpRV, Θεραμναῖος καὶ 
Θεραμναία xai Θεραμναῖον A. 18. Φίλιστος X, (βίλιππος libri, 
21. “Ιορυλαείου M, “Ζορυλάίου R, «““ορυλαίου AV. 
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φησὶ καὶ Θουκυδίδης. ὃ πολίτης Θερμαῖος. ἔστε xai Θερ-- 
μαῖος κόλπος. 
Θέρμος, πολίχνιον Αἰτωλίας, ὡς Πολύβιος. τὸ ἐϑνικὸν 
Θέρμιος, καὶ τὸ κτητικὸν Θερμικός. 
5 Θέρμυδρα, λιμὴν τῆς μιᾶς τῶν ἐν Ρόδῳ πόλεων. τὸ 
ἐϑνικὸν Θερμυδρεύς. 
Θέρνη, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Θερναῖος. 
Θερσῖται, ἔϑνος ᾿Ιβηρικόν. Πολύβιος ἐν τρίτῳ. 
Θέσπεια, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος (Θέσπειαν Γραῖάν 
x r6". Θεσπιάδου χείσμα, [κατὰ δέ τινας Θεσπίου] τοῦ Τεύ- 
ϑραντος τοῦ Πανδίονος. γράφεται καὶ διὰ τοῦ & καὶ ἐκτεί- 
νεται. καὶ συστέλλεται παρὰ Κορίννῃ. καὶ ἐπίγραμμα τῶν 
ἀναιρεϑέντων ὑπὸ τῶν Περσῶν. ἦν δὲ Φιλιάδου ἸΠεγαρέως" 
ἄνδρες voL ποτ᾽ ἔναιον ὑπὸ κροτάφοις “Ἑλικῶνος, 
15 λήματι τῶν αὐχεῖ Θεσπιὰς εὐρύχορος. 
πληϑυντικῶς δὲ Θεσπιαί ὀξυτόνως. καὶ ϑαῦμα πῶς τὸ ἑνικὸν 
διὰ διφϑόγγου γράφεται. δευτέρα Θεσσαλίας. τρίτη ἐν Σαρ- 
doi. ὁ πολίτης Θεσπιεύς καὶ Θεσπιάς καὶ Θεσπίς. 
Θεσπρωτία, πόλις καὶ χώρα ἔξω τοῦ ᾿ΑΙμβρακικοῦ κόλ- 
o) που. τὴ ἐϑνικὸν Θεσπρωτός καὶ Θεσπρωτίς. καὶ Θεσπρωτιακός. 
Θεσσαλία, ἀπὸ Θεσσαλοῦ, ἡ πρότερον Πελασγία. ἐν 
ταύτῃ οὐκ ἔξεστι πελαγροὺς κτείνειν. τοὺς γὰρ τῆς χώρας 
ὄφεις ἀναιροῦσιν. ὃ πολίτης Θεσσαλιώτης καὶ Θετταλιώτης 
καὶ Θετταλός καὶ Θετταλίς. ἔστι καὶ ϑετταλίς ὑπόδημά τι 





1. Θουχυδίδης] 1, 61. 8. Πολύβιος} 5,8, 1. 3, 11. 4,1. 8. ἐν 
add. RV. τρίτῳ] c. 33, 9. 9. Ὅμηρος] H. 2, 498. Θέσπιαν 
R. 10. κατὰ δέ τινας Osaníov add. Eustath. ad Hom. p. 266, 13. 
11.12. ἐχτείνετι αι Scil. in ipso illo Homeri versu, in quo alii Θέσπειαν 


alii Θέσπειαν scribebant. 12. Κορίνν] Fragm. 23: Θέσπια καλλι- 
γένεϑλε, φιλόξενε, μουσοφίλητε. — 13. ὑπὸ τῶν om.RV. — 14. τοί 
pro ϑ᾽ o? Brunckius. κροτάφοις Eustathius, χροτάφῳ ARV. 


15. αὐχεῖ et εὐρύχορος Eustathius, ἄρχει (ἀρχεῖ P) et εὐρύχωρος 
libri. 18. Θεσπιάς M, Θεσπιαϊζὺς R, Θεσπιακός AV. fortasse igitur 
καὶ Θεσπιά [καὶ Θεσπιακός]. 19. μβρακικοῦ RV, μπρακχικοῦ 
A. 23. ταλαργοὺς libri, [τοὺς] πελαργοὺς X. 
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ποιόν, ὡς “ύσιππος ἐν Βάκχαις. τὸ Θεττάλη δρᾶμα Mevay- 
ὅρου βαρύνεται παρὰ ᾿Ατειχοῖς, εἰς ἰδιότητα τεϑέν. λέγεται 
καὶ ϑετταλίζω ὡς δωρίζω, ἀφ᾽ οὗ τὸ ἐντεϑετταλίσμεϑα παρὰ 
τῷ Εὐπόλιδι ἐν Magixé, τουτέστι χλαμύδα Θετταλικὴν φοροῦ- 
μεν. Θετταλικὸν περόνημα. 

Θεσσαλονίκη, πόλις Maxsdovíacg, ἥτις ἄρα ἐκαλεῖτο 
«Αλία, Κασάνδρου κτίσμα .... ἢ ὅτε Φίλιππος τοῦ ᾿Αμύντου 
ἐχεῖ Θετταλοὺς νικήσας οὕτως ἐκάλεσε. “ούχιος δὲ ὁ Ταρ- 
ραῖος περὲ Θεσσαλονίκης βιβλίον ἔγραψεν, 0c φησιν ὅτε Φί- 


1. “ύσιππος B, .«1ὐσις libri. 3. ἐντεϑετταλίσμεϑια D, ἐνῚθεττα- 
λέσμεϑα libri. 4. τιῦ om. ἢ. ]αριχᾷ R, ΔΙαρυχᾷ ^, Ma- 
ovx V. 5. [x«i] Θετταλιχὸν πτέρον Salinasius, [7] Θετταλικὸν 
πτέρον B. de vestitu 'l'hessalico classicus locus est Strab. 11 p. 530. 
quem quoniam qui de rebus scenicis scripserunt omisere hie adscribain: 
x«i τὴν ἐσθῆτα δὲ τὴν Idoutviexz v Θειταλικήν quoi, οἷον τοὺς 
βαϑεῖς χιτῶνας, ovc χαλοῦσι Θετταλικοὺς ἐν ταῖς τραγῳδίαις, καὶ 
ζωννύουσι περὶ τὰ στήϑη, καὶ ἐξαπτίδας, ὡς xal τῶν τραγῳδῶν 
“ιμησαμένων τοὺς Θετταλούς. ἔδει μὲν γὰρ αὐτοῖς ἐπιϑέτου χύσμου 
τοιούτου τινός, οἱ δὲ Θετταλοὶ μάλιστα βαϑυστολοῦντες — ἐπιτη- 
δειοτάτην παρέσχοντο μίμησιν τῇ τῶν ὑποχριτῶν διασχευῇ ἐν τοῖς 


Li , , ᾿ * * " 
ἀναπλάσμασιν. 6. Θεσσαλονίκη} Haec sectio paucis exceptis in 
Etym. M. p. 447, 32 illata est. 6. 7. ἥτις “λία ἐκαλεῖτο EM. 


7. Aia] Mirum est memorari nomen urbis aliunde prorsus non 
cognitum, reticeri autem longe frequentissimum Θέρμα vel Θέρμη. 
in R scriptum est «Ara i. e. 2171.4 sive 7.4. corrigendum igitur 
[Θέργμεα. nimirum hic quoque factum est quod plurimis locis factum 
iam vidimus et porro videbimus, ut in libris Stephani primae nominum 
syllabae exciderint. exempla pauca de multis composui ad Δρτασώ. 
de nominis forma, Θέρμα pro Θέρμη, dixit ''afelius ''hessal. p. 8, 15. 
in eo tamen falsus quod eam doricam esse existimat, v. ad. ἤ͵έδμη. 
Atticos. Θέρμη probasse ex Photio p. 86, 10 intelligitur. Κασάν- 
ὅρου RV, Κασσάνδρου A. post χτίσμα lacunam indicandam fuisse 
sequentia docent. quid exeiderit intelligitur e Strab. Exc. 7 p. 330: 
Θεσσαλονίχη πόλις, ἢ πρότερον Θέρμη ἐχαλεῖτο. κτίσμα δ᾽ ἐστὶ 
Κασάνδρου, ὃς ἐπὶ τῷ ὀνόματι τῆς ἑαυτοῦ γυναιχός, παιδὸς δὲ 
Φιλίππου τοῦ Mgérrov, ὠνόμασεν. quae paulo aliter scripta e libris 
Vat. et Pal. edidit Kramerus vol. 2 p. 79. 8. “οὐκιλλος X, 
non V, ut narrat B. libri ones 77o9xi0c, quae nominis forma ubique 
nostro nunc ex libris restituta est. v. in Κάλαρνα, Mítze et Τάρρα. 
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λιππος ϑεασάμενος κόρην εὐπρεπῆ καὶ εὐγενῆ (Ἰάσονος ydg 
ἣν ἀδελφιδῆ) ἔγημε, καὶ τεκοῦσα τῇ εἰκοστῇ ἡμέρᾳ τῆς λοχείας 
τέϑνηκεν. ἀναλαβὼν οὖν ὁ Φίλιππος τὸ παιδίον ἔδωκε Νίκῃ 
τρέφειν καὶ ἐκάλεσε Θεσσαλονίκην" ἡ γὰρ μήτηρ τοῦ παιδίου 

5 Νικασίπολις ἐχέκλητο. Στράβων δὲ Θεσσαλονίκειαν αὐτήν 
φησι. τὸ ἐϑνικὸν Θεσσαλονικεύς. | 

Θεστίδειον, πόλις Θεσσαλική. ᾿Ἑλλάνικος δὲ δίχα τοῦ 
ὅ φησίν, ἀπὸ Θέτιδος. ἔστι καὶ λίμνη Θράκης, nap ἡ Νῦσα 
χωρίον. τὸ ἐθνικὸν Θεστιδεύς. 

T Θέστις, πόλις IModfory. xai ἄλλη “ιβύης. ὃ πολίτης 
ἑκατέρας Θεστίτης. [ἐκ δὲ τῆς “Τιβυκῆς Κορνοῦτος φιλόσοφος 
Θεστίτης χρηματίζων.} 

Θέστωρος, ὡς Κύτωρος, πόλις Θράκης. Θεύπομπος 
εἰχοστῇ δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Θεστίύριος. 

15 Θήβη, πόλις Βοιωτίας διάσημος, ἀπὸ Θήβης τῆς Προ- 
μηϑέως. ὃ πολίτης Θηβαῖος καὶ Θηβαιεύς καὶ Θηβαΐς καὶ ἡ 
χώρα καὶ ἡ γυνή. ἔστι καὶ ἄλλη «Αἰγυπτία, περὶ ἧς Καλλί- 
μαχός φησιν ὅτε «κατὰ τὰς “ἰγυπτίας Θήβας ἐστὲ σπήλαιον, 
ὃ ταῖς μὲν ἄλλαις ἡμέραις πληροῦται ἀνέμου, κατὰ δὲ τὰς 





2. τῇ ἡ ἡμέρᾳ Ῥρ. 5. Σιοάδων) 7 p. 323. 7. Θεστίδιον R. 
veram nominis formam esse Θετίδειον nunc satis constat. Θεσσα- 
λική B, Θεσσαλονίκης libri. — 8. o ΒΗ, ὃ libri. 11. Georírzc] 
Post hanc vocem χρηματίζων add. V, χοηματίζει A, om. R. sequen- 
tia ex δὲ τῆς --- γηρηματίζων add. R. res ipsa plus quam dubia, 
eum reliqui omnes, atque ipse adeo Stephanus s. v. Τέργις, Cornu- 
tum Leptitanum perhibeant. non dubium igitur quin haec aut ab 
imperito glossatore illata sint, aut scriptor in vitiosum codicem in- 
ciderit, in quo Θέστις scriptum erat pro 7ézric. 13. Θέστωρος 
Haec sectio in libris ante Θεστέδειον legitur... 15. Θῆβαι scripsit 
sine dubio Stephanus, non Θήβη, quo soli poetae usi sunt. cf. Val- 
cken. ad Phoen. 828. Θήβη iterum epitomator posuit s. v. Κά.- 
Àvóva. 16. Θηβεεύς ΠΥ. Orgatc R, Θηβϑαιίς A, Θηβευίς 
V, Θηβείς Il. 17. xai ante ἄλλη om. ΠΗ. «ἽἹγυπτία RV, ἐν 
Alyvntía A. 17.18. Καλλίμαχος] Callinachea ad συναγωγὴν 
ϑαυμασίων rettulit Bentleius fr. LXXV, 2, ad librum σεερὶ ἀνέμων 
Ideler. ad Aristot. Met. vol. 1 p. 299. sive potius Beckinannus ad 
Antigon. Caryst. p. 189. 19. ἀνέμου πληροῦται RV. 
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τριακάδας οὐ πνεῖ παντελῶς". τρίτη Θεσσαλίας τῆς Φϑιώ- 
τιδος. τετάρτη ἐν Κιλικίᾳ, “Ὑποπλακία, πλησίον τῆς Τροίας, 
ἧς ὁ πολίτης Θηβαΐτης. πέμπτη ᾿Ιωνίας κατὰ Πίλητον. ἕχτη 
ἐν τῇ Ldvuxh. ἑβδόμη τῆς Καταονίας. ὀγδόη ᾿Ιταλίας. ἐνάτη 
Συρίας. τὸ κτητικὸν Θηβαϊκός xai Θηβαϊκή. τὰ τοπικὰ Θή- 5 
βηϑὲεν Θήβαζε Θήβησιν. | 

Θηγώνιον, πόλις Θεσσαλίας. Ἑλλάνικος πρώτῃ 4iv- 
καλιωνείας. τὸ ἐϑνικὸν Θηγώνιος. 

Θημακός, δῆμος τῆς Ἐρεχϑηίδος φυλῆς, ὡς δὲ Φρύνιχος, 
τῆς Πτολεμαΐδος. ὃ δημότης Θημαχεύς. τὸ τοπικὸν Θημα- τὸ 
κόϑεν Θημακόνδε Θημαχοῖ. 

Θήρα, νῆσος τῶν Σποράδων, κτίσμα ἸΠεμβλιάρον, ἑνὸς 
τῶν μετὰ Κάδμου. ἐν ἡ τοὺς ἐτῶν v ϑνήσχοντας οὐκ ἐθϑρή- 
vov», οὐδὲ τοὺς ἑπτά. ἔστι καὶ Ρόδου πόλις ταπεινή. καὶ 
Καρίας ἄλλη. καὶ τῆς Σογδιανῆς ἄλλη. ὁ οἰκήτωρ Θηραῖος 15 
καὶ Θηραία. καὶ Θηραϊκός. τὸ δὲ Θηράσιος ξένον. Θηρασέα 
γὰρ νησίον, ὡς εἰρήσεται. 

Θηρασία, νῆσος ἐν τῷ μεταξὺ πόρῳ Κρήτης καὶ Κυρη- 
γαίας. τὸ ἃ μαχρόν μιεταξὺ τῆς Θήρας τε καὶ Θηρασίας". 
ὁ νησιώτης Θηράσιος. 20 


2. *YzonAaxia V, “Ὑποπλαχίᾳ X, ὑπὸ πλακέᾳμ AR. 3. ἧς om. R. 
xarà Π λητον] Memorat banc, varias Thebas recensens, schol. Eurip. 
Androm. 1: GO:ónounzog ἐν τοῖς ᾿Ελληνικοῖς καὶ περὶ τὴν Π]υκάλην 
ἅλας (ἄλλας) εἰναί φησι, ταύτας δὲ ἢ]ιλησίους ἀλλάξασϑαι πρὸς 
αὐτούς. 7. 8. “Ζευκαλιωνέας libri. 8. Θηγωνικοί RV. 

9. Θημακοί libri. 10. rà τοπικὰ 12. εμαλιάρου ante X. 
13. ἐτῶν ν΄ Eust. ad Dion. 530, ἐτῶν s RV, ἐτῶν ὀχτώ A, ἐτῶν & 
Il. 14. ἑπταετεῖς Eustathius. 18.19. Κηρηναίας R, Kvvov- 
ρίας parum apte Palmerius. locorum situi conveniret Κυϑηρίας, quam 
formam noster memorat s. v. Κύϑηρα. Κυρηναίας tamen tuetur 
Strabo 1 p. 57. et 8 p. 347. quein noster secutus est. sed videtur 
apud hunc quoque Κυϑηρία scribendum esse. 19. μεταξὺ — 
Θηρασίας} Apollodori videtur esse versus e Chronicis, ni fallor, pe- 
titus, qui quo spectet praeter alios docet lustin. Hist. 30, 4 eodem 
anno inter insulas 'T'heram et Therasiam .. terrae motus 
fuit, in quo repente ex profundo cum calidis aquis insula 
emersit. cf. Wyttenbach. ad Plutarch. Orac. def. p. 399 c. 
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Θιβαΐς, τόπος πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ μιᾶς τῶν IMguaotá- 
vov ὑφ᾽ Ηρακλέους ἀναιρεϑεισῶν κληϑεῖσα. πεσεῖν γάρ φησε 
τὰς μάλιστα διαφερούσας, Τράλλαν τε xci ᾿Ισοχράτειαν xai 
Θίβαν xai Πάλλαν καὶ Κοίαν καὶ Κοινίαν. ὃ τοπίτης Θίβιος, 

ε ὡς ἀπὸ τῆς Θίβης εὐθείας. ἔστι δὲ ἔϑνος βασκαντικὸν καὶ 
φϑοροποιόν, ὡς “Ἰἰδυμος ἐν δευτέρῳ συμποσιακῶν ϑανατοῖ 
δὲ τὸ πνεῦμα αὐτῶν οἷς ἂν πλησιάζη. καὶ τὰ σώματα αὐτῶν 
εἰς ϑάλασσαν ῥιφέντα οὐ καταδύουσιν᾽. 

Θέβρος, πόλις [Καρίας]. «“Ἰυκόφρων οἱ Θίβρον οἰκή- 

1) σουσι Σατνιόν τ᾽ ὅρος". τὸ ἐϑνικὸν Θίβριος. 

Θίγγη, πόλις «Ἰιβύης. “Ἑκαταῖος περιηγήσει. τὸ ἐϑνικὸν 
Θίγγιος. 

Θίς, πόλις «Αἰγυπτία πλησίον ᾿Αβύδου. ὃ πολίτης Θινί- 
της. ᾿Αλέξανδρος «Αἰγυπτιακῶν πρώτῳ. 

15 Θίσβη, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος «πολυτρήρωνά τε 
Θίσβην". ἀπὸ Θίσβης τῆς ᾿Ἡσωποῦ. λέγεται καὶ πληϑυντι- 
κῶς. ὃ πολίτης Θισβαῖος. καὶ ὃ λιμὴν δὲ τῶν Θισβαίων, 
ὥς φησιν ᾿Επαφρόδιτος, καὶ τὸ ἐπίνειον περιστερῶν πλῆρες. 


1. Θιβαΐς Pp, Θηβαΐς ARV, Θίβα Eustath. ad Dion. Per. 828: πρὸς 
τιῇ Πόντῳ δὲ Ofla τύπος διὰ τοῦ τ ἔχων τὴν παραλήγουσαν, ἀπὸ 
μιᾶς τῶν ὑφ᾽ ᾿“Ηριικλέους ἀναιρεϑεισῶν ᾿μαζόνων σχοῦσα τὴν 
κλῆσιν, ὧν αἱ διάφοροι, τουτέστιν αἱ ὑπερέχουσαι καὶ ἀξιολογώτε- 
Qui, κατὰ τὴν Ἰρριανοῦ ἱστορίαν, εἰσὶν αὗται πρὸς ὄνομα, Τράλλα 
᾿Ισοχράτεια Θίβα Πάλλα καὶ ἄλλαι. qui Arriani citationem sine du- 
bio Stephano debet, quem non O/j«, ut opinatur B, illum locum 
nominasse, sed quo libri ducunt Θιϑαΐς, e sequentibus verbis in- 


telligitur: ὃ τοπίτης Θίϑιος, ὡς ἀπὸ τῆς Θίβης εὐθείας. nisi id 


Θῖβϑις scribendum est. 2. ἀναιρεϑεισιῶν ἈΝ, ἀναιρεϑεῖσα Il, 
ἀναιρεθείσης A. φησι V, φασι AR. Arrianum dicit, cuius nomen 
Stephanus posuerat. 3. Τράλλαν PplI et Eust. ad Dion. 1. ]., 


T'osAÀor V, Τραλλίαν R, Τράδαν A.— ἨἸσχράτειαν Υ. 4. Θίϑαν 
RV, Θήβαν A. Θίβϑιος PpV, Gr fioc AR. 5. Θίβης PpRV, 
Θήβης A. cf. ad lin. 1. βασκανιτιχὸν R. 7. πλησιάζει R. 
8. εἰς ϑάλατταν ῥιφέντα V, εἰς θάλατταν ῥιφϑέντα R, ῥιφέντα 
εἷς ϑάλασσαν A. 9. Καρίας add. M. "dvxóquov] vs. 1390. 
ubi Oypov editur. 11. ἑκατῶν R, ἕχατος ἡ. 13.14. Θινήτης 
R, om. V. 15. "'Ourooc] 1]. 2, 502. 18. πλῆϑος RV. 
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"Iaunvíag δὲ ὃ αὐλητὴς Θισβεύς ἐχρημάτιζε, καὶ ὃ ᾿Ερετριέων 
αὐλητὴς Θισβεύς. 

Θμοῦις, πόλις .iy)ontov, ὡς Ἐόϊς Σάϊς. ὃ πολίτης 
Θμουίτης. 

Oogaí, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης Oo-s 
ραιεύς. τὰ τοπικὰ Θόραϑεν Θόραζε Θόρασι. 

Θορικός, δῆμος τῆς ᾿Ακαμανείδος φυλῆς. “Ἑκαταῖος δὲ 
πόλιν αὐτὴν φησιν. ὁ δημότης Θορίκιος καὶ Θορικεύς. τὰ 
τοπικὰ ἐκ Θορικοῦ Θορικόνδε Θορικοῖ. 

Θόρναξ, 0gog τῆς “ακωνικῆς. Νικόλαος δ΄. τὸ ἔϑνι- 10 
κὸν Θορνάκιος, ὡς Νάρυξ Ναρύκιος. 

Θούλῃη, νῆσος μεγάλη ἐν τῷ ὠκεανῷ ὑπὸ τὰ Ὑπερβόρεια 
μέρη, ἔνϑα τὴν ϑερινὴν ἡμέραν ὡρῶν εἴκοσιν ὃ ἥλιος ἰσημε- 
ρινῶν ποιεῖ, τὴν δὲ νύκτα τεσσάρων, τὰς δὲ χειμερινὰς τοὺ- 
νανείον. τὸ ἐθνικὸν Θουλαῖος, ἴσως δὲ καὶ Θουλίτης. 15 

Θούριοι, πόλις Ἰταλίας, ἡ πρότερον Σύβαρις, ἀπὸ 
Θουρίας πηγῆς" ὕστερον δὲ Κωπιαί. λέγεται καὶ Θουρία, 
καὶ Θούριον ὡς ἐν τῷ Ἡροδότου ἐπιγράμματι 

Ἡρόδοτον “1ὐξεω κρύπτει κόνις ἣδε ϑανόντα, 


Ἰίάδος ἀρχαίης ἱστορίης πρύτανιν, ἫΝ 
1. ᾿Ερετρίων Pp, nisi ea Salmasii coniectura est. 2. Θισ- 
βεύς add, PpRV. 5.6. Θοραιεύς PpR, Θοραχεύς I1V, Go- 


ρεύς A. Θορεῖς est apud Strab. 9 p. 358. Θοραιεύς in titulis 
Corp. 1. 172 et Inscr. nav. p. 385. 6, Θορᾶϑεν Θορᾶζε Θορᾶσι 
scribendum aut in lemmate Θόραι, ut est apud Etym. M. et Har- 
pocrat. 5. v. Θόραι. Gogaí, ut apud nostrum, habet Photius p. 93, 11. 
7. ἩἩχαμαντηΐδος RV. 7.8. δὲ πόλιν RV, δὲ τὴν πόλιν A. 

8. Θορικός pro Θορίκιος R. 9. ἐκ τοῦ ϑαρικοῦ V. 10, Θύραξ 
et 11. Θοράκιος Υ. 11. Νάρυξ Ναρύχιος IIRV, Νάριξ Ναρίκιος 


A. 12. ὑπὲρ Schubartus. 13. μέρη om. V. ὁρῶν R. 
14. τεσσάρων Salnasius, ὃ V, τέσσαρας AR. 14. 15. τὸ ἐναντίον 
V. 18. ἐπιγράμματι] Praeter Stephanum hoc epigramma servavit 


Tzetzes apud Cram. AO. vol. 3 p. 350. in scholia Aristoph. Nub. 
331 intulit cum ceteris Stephani de 'lhuriis verbis Musurus. 

19. “ὑξεω] Ἐύλεω Tzetzes. 20. ἱστορέης "Tzetzes, ἱστορικῆς 
libri. 
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“ωρίδος ἐκ πάτρης βλαστόντ᾽ ἄπο" τῶν γὰρ ἄτλητον 
μῶμον ὑπεκπροφυγὼν Θούριον ἔσχε πάτρην. 
τὸ ἐθνικὸν ὁμωνύμως Θούριοι, καὶ Θουριακοί, καὶ Θουρῖνος 
οἶνος, ὡς Στράβων. καὶ ὥφειλε δὲ παρὰ τὸ Θούριος Θουρια- 
svóc, ὡς Πάριον Παριανός, ἢ παρὰ τὴν Θουρίαν, ὡς Ὀλβια- 
νός. [ἔστι καὶ Msoopvíag πόλις.] Παυσανίας δὲ ᾿Ανϑειαν 
αὐτήν φησι. καὶ τὸ ἐθνικὸν Θουριᾶται καὶ Θουριάς τὸ ϑη- 
λυκὸν καὶ Θουριεύς. τινὲς δὲ Θουνίαν καὶ Θουνιάτας. 
Θράκη, [ἀπὸ Θρᾳκὸς βασιλέως τοῦ πάλαε ἐν αὐτοῖς 
1 τελευτήσαντος, ἢ] ἀπὸ Θρᾷκης νύμφης Τιτανίδος, ἀφ᾽ ἧς καὶ 
Κρόνου 4Φόλογκος. ἔστι δὲ ἡ Θρῴκη χώρα, 1j Πέρκη ἐκαλεῖτο 
καὶ 4ρέα. τὸ ἐϑνικὸν Θρᾷξ καὶ Θρᾷσσα. καὶ Θρᾷττα ἀττικῶς, 
καὶ ἡ ἀπὸ Θράκης δούλη καὶ εἶδος ἰχϑύος καὶ ὀρνέου. τὸ 
ϑηλυχὸν Θρᾳκία ἀπὸ τοῦ Θρᾷκιος καὶ Θρᾷάκιον. τὸ δὲ Θραΐ- 
15 χίος λέγεται καὶ διὰ μαχροῦ τοῦ ἐ͵ ἀνέρα δὲ Τροίη Θρηίκιον 


1. Δωρίδος ἐκ πάτρης Pp, ΖΦωρίδος ἐκ πάτρας "Tzetzes, δωδοσικ 
πάτρης R, δωδὸς ἐκ πάϊρης V, δῶρον ἐκ πάτρης ἈΠ, “Ἰωριέων 
πάτρης Musurus. ἥλαστόντ᾽ ἄπο" τιῦ γὰρ ἄπλητος RV, βλαστόν 
τ᾿ ἀπο" " τῷ γὰρ ἄπλητος ἃ, βλαστῶν T ἀπὸ τὼς γὰρ ἄτλητον 
Tzetzes, βλαστῶν τ᾽ ἅπασο γὰρ ἄτλῃη 'zetzae cod. B, βλαστόντ᾽ 
ἄπο" τῶν γὰρ ἄπλητον Brunckius, βλαστόντ᾽ ἄπο" τῶν δ᾽ ἄρ᾽ ἄδηκ- 
rog Rulnk. ad H. in Cer. 83. mihi scribendum videtur: σωρίδος 2x 
πάτρης βλαστόντ᾽" ἀστῶν γὰρ ἄτλητον, sive malis ἄπλητον. 

2. ὑπεχπρουγιὼν '"l'zetzes et Musurus, ἀπεχπροφυγὼν libri. ἔσχε 
v'*v 'Tzetzes, ubi cod. B. Θούριον δ᾽ ἄστριν. 4. οἶνος ὡς om. 
R. Σεράβων} 6 p. 264. τὸ Θούριον 5. Πάριος B. 

Θουρίδα R. 5.6. ὡς Ὀλβϑιανός, quod valgo post Θουριανός legi- 
tar, huc transferunt RV. ᾿Ολβίαν ante 'OXfiavóg addebat B. 

6. ἔστε καὶ Πεσσηνίας πόλις add. D. Παυσανίας} 4, 31, 1. 
7.8. καὶ Θουριεύς καὶ τὸ ϑηλυχὺν Θουριάς) — 8. xal Θουριεύς om. V. 
τινὲς δὲ] καὶ V. Θουνιάτας R, Θουνιάτης Δ, Θουνιάτωι V, 

9.10. ἀπὸ Θρᾳκὸς — τελευτήσαντος ἢ add. B ex Constant, Porph. 
de Them. 2 p.46 Bonn. qui post “΄όλογχος addit: ὅϑεν τὸ πρῶτον 
ἔϑνος τῶν Θρᾳκῶν “26λογκοι ὀνομάζονται, quae et ipsaStephani viden- 
tur, qui non dubitari potest quin Arriani testimonio usus sit, quod ex in- 
tegriore Stephani codice attulit Eust. ad Dion. 322. 11. Πέρκη) 
Nomen hoc πέρχη scribendum et 13. post ἰχϑύος inserendum videtur. 
12.24gt/a? — 14.15. Θράκιος libri, Θρηΐκιος β. 15. Θρήκιον RV. 
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ovtt φορήσει". τὸ ἐϑνιχόν φασι καὶ Θρέιχες, xai ϑηλυχῶς 
Θρέισσα. καὶ ϑρᾳκιστί τὸ ἐπίρρημα, ὡς ἀπὸ τοῦ ϑρᾳκίζω. 

Θρᾳκῶν κώμη, πλησίον ᾿Αντιοχείας. τὸ ἐϑνικὸν κατὰ 
τέχνην Θρεικοκωμήτης. 

Θράμβος, ἀκρωτήριον ῆΠθ κεδονίας. τὸ τοπικὸν Θραμ- 
βούσιος. ὁ γὰρ διὰ τοῦ Giog τύπος δύο συλλαβαῖς, εἰ μή 
τις βραχεῖα παραγωγὴ γένοιτο, τοῦ πρωτοτύπου περιττεύει. 
σεσημείωται τὸ Περκώσιος καὶ Κριϑώσιος ἀπὸ τοῦ Περκώτη 
καὶ Κριϑώτη. 

Θρῖα, δῆμος τῆς Οἰνηΐδος φυλῆς. λέγεται καὶ Θριώ. 
ὃ δημότης Θριάσιος, καὶ Θριάσιον πεδίον, ἔστι δὲ ὡς Τίϑρας 
Τιϑράσιος. τὰ πλεῖστα δὲ διὰ τοῦ ὦ, Θριῶϑεν Θριῶζε καὶ 
Θριᾶσιν. ἀπὸ δὲ τοῦ Θριαί Θριαῖος. λέγεται δὲ xai Θριασικός. 
ϑριαί δὲ αἱ μαντικαὶ ψῆφοι, ἃς εὗρεν 249nvà* ἀχϑόμενος δὲ 


1. φρονήσει R. versus ex oraculo desumptus videtur; de Rheso 
dictum statuit Schneidewinus Syinb. ad lyr. p. 111. Θροέικες M, 
Θρέϊος R, Θρεϊχός A, Θρεϊχόν V, Θρήϊχες B. ϑηλυχὸν R. 
2. Θρήϊσσα DB. pro Θρέισσα (Θρέισσαν V), cuius fonnae exemplum 
habemus apud 'l'heocritum Epigr. 18 sive Leonidam Anth. Pal, 9, 663: 
ὃ μικκὸς τόδ᾽ ἔτευξε τῷ Θρεΐσσᾳ. ϑραχηστί libri. 3. Θρά- 
χων, xu πλησίον vulgo. 5.6. Θραμβϑούσιος] Lycophr. 1405: 
Θραμβουσία δειρώς. 6. συλλαβαῖς M, συλλαβάς R, συλλα- 
βῶν AV. 8. Περκώτη Pp, Περχώπη ARV. 9. Κριϑώπη 
X. 10. Θριῶ B. 11. 12. ὡς Τίϑρας 1 ιϑράσιος] Ex 
his conieias hune demum etiam Θρίας appellatum eamque formam 
ab ipso Stephano memoratam fuisse. Θριῶζε [O0u50:1.]. χαὶ 
Gpi&civ? de Θριῶσι v. ''heognostum p. 157, 26. ubi Θρέυσεν scriptum. 
Θρῖσιν pro Θριᾶσιν TI, quod esse potest Θριῆσιν. 14. μαντικαὶ 
xal ψῆφοι R. ὡς ἣν RV, quod spectat fortasse ad τὴν διὰ 
ψήφων narro, cuius memoriam excidisse opinor. εὗρεν Μ, 
ἔφερεν libri. cf. Zenobius Prov. 5, 75: ἄλλοι λέγουοι τὴν ᾿1ϑηνᾶν 
εὑρεῖν τὴν διὰ τιῦν wuspew μαντιχήν. ἀχϑόμενος M, ἀχϑόμενοῦυς 
R, ἀχϑομένους AV. mox lacunam indicavi, quam suppleas licet in- 
serendo χρησμοὺς χαταφρονηϑῆναι, quae aliquanto probabilior est 
emendandi ratio ea, quam X instituit edendo: ἀχϑομένου δὲ τοῦ 
Ἀπόλλωνος. cf. Zenobius l. l. ἧς (τῆς διὰ ψήφων μαντικῆς) εὐδὸ- 
κιμούσης μᾶλλον τῶν “Ἰελιιχιῶν χρησμιῶν τὸν día χαριζόμενον τῷ 
᾿ἠπόλλωνι ψευδῆ καταστῆσαι τὴν διὰ ψήφων μαντικήν. 
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τοὺς τοῦ ᾿Απόλλωνος .... ἄπιστον ὃ Ζεὺς ἐποίησε τὴν δεὰ τῶν 
ϑριῶν μαντιχὴν εὐδοκιμοῦσαν. διὸ καὶ ᾿“πόλλων ἔφη | πολλοὶ 
ϑριοβόλοι, παῦροι δέ τε μάντιες ἄνδρες". ἔστι δὲ καὶ δῆμος 
Θροίων ἀπὸ Θρίαντος. 
5 Θρίγκη, πόλις περὶ τὰς στήλας. 'Exavaiog L4oíq. 
ἐϑνικὸν Θριγκαῖος ὡς Τρικκαῖος. 
Θριοῦς, πόλις πάλαι τῆς ᾿Αχαΐας, νῦν δὲ τῆς ᾿Ηλείας, 
ὕμορος Πάτραις, ἀπὸ Θριοῦντος ᾿4ϑηναίου, ὃν Θησεὺς ἔπεμιψε 
μετὰ στρατιᾶς συμμαχήσειν “Ηρακλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν Θρεούντεος 


^ 
TO 


1) καὶ Θριάσιος. 

Θρόνιον, πόλις Ἱοκρῶν. Ὅμηρος Τάρφην τε Θρόνεόν 
τε Βοαγρίου ἀμφὲ ῥέεϑρα". τὸ ἐϑνικὸν Θρύνιος καὶ Θρονίτης 
καὶ Θρονιεύς. τὸ δὲ Θρονίτης ἀπὸ τοῦ Θρονιώτης. 

Θούανδα, πόλις “Τυκίας. ὃ πολίτης Θρυανδεύς. 

15 Θρύον, πόλις τῆς Πεσσηνίας, ἐχ τῶν ἐν αὐτῇ φυομέ- 
γων ϑρύων ὁμωνύμως τῷ φυτῷ λεγομένη. λέγεται δὲ ἀπὸ 
τοῦ φυτοῦ Θρυόεις καὶ Θρυόεσσα. κεῖται δ᾽ ἡ πόλιες πεερὲ 
τὸν ᾿Αλφειόν. ὃ πολίτης Θρυοέντιος καὶ Θρυούντιος, ἐκ δὲ 
τῆς Θρυοέσσης Θρυουσσαῖος ὡς Σκχοτουσσαῖος. καὶ Θρυούσιος 

2) ὡς Πιτυούσιος, καὶ Θρυίτης ὡς λικνίτης. 

Θύαμις, κώμη ὑπὸ Σεμιράμιδος κτισϑεῖσα παρὰ τὴν 
Mdgoyoglav. τὸ ἐθνικὸν Θυαμίτης. 





1. ó Ζεὺς om. R. 2. ϑρίων RV, ϑηρίων A. εὐδόχιμον 0U- 
σαν R. cf. Zenobius 1. 1. 3. μάντινες RV. δὲ om. R. 
3.4. δῆμος Θρίων}] Hic non diversus a superiore. pro Θρίων for- 
tasse Θριώ vel Θριώς scribendum, quam forinam habes apud Gramm. 
Bekk. p. 1415. ubi componuntur ἕως ἕωϑεν, quc ἠϑεν, ἐσχάρως 
ἐσχάρωϑεν (2), Θρίως (Θριώς) Θριῶϑεν. 5. Θρίγκη eademne 
quae Ofyy;? σίας R. 6. Joryxeioc pro Τριχχαῖος R. 
9. xarà στρατιὰς V, κατὰ στρατίας R. 10. Θριούσιος D. 
11. Ὅμηρος Il. 2, 533. Táoquóv τε R. 14. Θριανδεύς R. 
15. Miornvíag R. 15.16. ϑρύων φυομένων R. 17. παρὰ V. 
19. Θουοεσσαῖος ante B. Σχοτουσσαῖος D, Σχοτουσαῖος AV, 
JSxovrovociog R. Θρυοέσσιος V, Θριοέσσιος R, Θρυέσσιος A. 
20. Πιτυούσιος RV, Πιτούσιος A. 22. Θαμύτης V. 
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Θυάτειρα, πόλις “υδέας, ἡ πρύτερον IIeAóosteca xai 
Σεμίραμις, ἀπὸ Σελεύχου τοῦ Νικάτορος “υσιμάχῳ πολε- 
μοῦντος, καὶ ἀκούσαντος ὅτε ϑυγάτηρ μὐτῷ γέγονε, τὴν πόλιν 
ἐχάλεσε Θυγάτειρα. καὶ ἔδει ϑηλυχῶς" νῦν δὲ οὐδετέρως 
φασίν. ἐκαλεῖτο δὲ xai Πυσῶν ἐσχάτη. βουλομένων δὲ κτί- 5 
σαι πόλιν τῶν IMvodv, ἀνεῖλεν ὁ ϑεός, οὗ ἂν ὁραϑείη ἔλαφος 
τετοξευμένη καὶ τροχάζουσα κτίσαι, εὑρόντας δ᾽ ὀνομάσαι διὰ 
τὸ ϑύειν καὶ τροχάζειν τὴν ἔλαφον. τὸ ἐϑνικὸν Θυατειρηνός, 
ὡς Γάγγρα Γαγγρηνός. ἀφ᾽ οὗ Νίκανδρος γραμματικὸς Θυα- 
τειρηνὸς [ἢ Κολοφώνιος]. 10 

Θυέλα, πόλις Οἰνωτρίας, ἐν ἡ μοῖρα Φωκαέων ᾧχησεν, 
ὡς Ἡρόδοτος πρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Θυελαῖος. 

Θυεσσός, πόλις “Τυδίας, ὀξυτόνως. ἀπὸ Θυεσσοῦ κα- 
πήλου. ἔστι καὶ Πισιδίας, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Θυεσσεύς. 

Θυμαιτάδαι, δῆμος τῆς ᾿Ιπποϑοωντίδος φυλῆς. ὃ δη- ss 
μότης Θυμαιτάδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Θυμαιταδῶν καὶ τὰ ὅμοια. 

Θύμβρα, πόλις Τρῳάδος, “αρδάνου κτίσμα, ἀπὸ Θύμ- 
βρου φίλου αὐτοῦ. οὗ ποταμὸς Θύμβρις, ἀφ᾽ οὗ ᾿Απόλλωνος 
Θυμβραίου ἱερόν, [ἐν ᾧ ἐτοξεύϑη ᾿Αχιλλεύς.) λέγεται καὶ διὰ 
τοῦ ζ Ζυμβραῖος. λέγεται xai Θύμβριος. “Ἑλλάνικος δὲ “40ὑμ- 2 
Boióg φησι διὰ τοῦ ὃ καὶ Δυμβριεύς. 

Θύμβραρα, πόλις ᾿Ασίας τῷ Παχτωλῷ συνεχής, ὡς 


2. ὑπὸ videtur enim epitomator in sequentibus participium μεέτονομα- 
σϑεῖσα inferre voluisse. 4. οὐδέτερον ΠΗΥ͂. 5. δὲ κείσαι IIRV, 
δὲ καὶ χείσαι A, 6. Πουσῶν V. 7. τοχάζουσα R. 8. θύειν D, 
ϑέειν libri. — 10, ἢ Κολοφώνιος] Hoc ut imperiti sive scribae sive 
epitomatoris additamentum seclusi. de Nicandri grammatici patria nulla 
unquam fuit dubitatio. 11. Θύελλα AV, Θύελλα R, i. e. GvéAa (OtéAa 
“Υἕλη). 12. πρώτῳ c. 167. Θυελλαῖος libri. 14. Πισσιδίας 
vulgo. 15. Θυμαιτάδαι M, Θυματάδαι AV, Θυμαιτίδιαι an Θυμοι- 
τίδαι incertum R. 16. Θυμαιτάδης M, Θυματάδης AV, Θυματίδης 
R. Θυμαιταδῶν M, Θυμαιτιῶν R, Θυμιτιδῶν V, Θυματαδιῶν A. 
καὶ τὰ λοιπά — 17.18. Θύμβρου Eustathius ad Hom. p. 816, 10. 
indicantibus BH, Θυμβραίου | libri. 18. Θύμβρις Eustathius, 
Θύμβριος AV, Θύμβρις R. 19. ἐν ᾧ ἐτοξεύϑη Ἡχιλλεύς ex 
Eustathio add. B. 20.21. “Τύμβριός om. R. 
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ΞἘενοφῶν. τὸ ἐϑνικὸν Θυμβραρεύς ἔδει. Ξενοφῶν δὲ Θυμβρα-- 
gaióg φησι. 

Θύμβρις, ποταμὺὴς Ρώμης, ὃς καὶ Τίβερις. τὸ ἐϑνιχὸν 
Θύμβριος καὶ Θυμβριας. 

δ Θυμιατηρία, πόλις “ιβύης. τὸ ἐϑνιχκὸν Θυμιατήρφιος. 

Θύνη, πόλις “ιβύης, ὡς ὃ πολυίστωρ ᾿Αλέξανδρος. ὃ 
πολίτης Θυναῖος ὡς “Ιωδωναῖος. 

Θυνία, ἡ χώρα τῶν Θυνῶν. τὸ ἐϑνικὸν Θυνός ὁμοφώ-. 
vog τῷ οἰχιστῇ τῆς Θυνίας, ὡς Θειεαλός Ἰταλός. 

:υ Θυνιάς, νῆσος πρὸς τῷ στόματι τοῦ Πόντου καὶ ἄκρα. 
τὸ ἐϑνικὸν Θυνιάδιος ὡς ἹΡωφίδιος, καὶ Θυνιαδεύς. λέγεται 
καὶ Θυνὴ xai Θυνίς καὶ Θυνηϊίς. 

Θυραῖον, πόλις ᾿ρκάδων, κτίσμα ὙὙΨοῦντος παιδὸς 
“Ἱυκάονος. τὸ ἐϑνιχὸν Θυραῖος ὡς Νυμφαῖος. καὶ Θυραι- 

t5 09€» τοπικῶς. 

Θυρέα, περὶ ἧς ᾿Αργεῖοι καὶ .«Τακεδαιμόνιοι ἐπολέμησαν. 
ἔστι δὲ τῆς Κυνουρίας γῆς, μεϑορία δὲ τῆς ᾿Αργείας καὶ 
“Ἱακωνικῆς. λέγεται καὶ πληϑυντικῶς. [καὶ] κατὰ συναίρεσιν 
Θυρῆ. οἱ οἰκοῦντες Θυρεᾶται ὡς Τεγεᾶται, καὶ ϑηλυχῶς 

20 Θυρεᾶτις. ἔστι καὶ ᾿ἀχαρνανίας Θύριον διὰ τοῦ τ. τὸ ἐθνικὸν 
Θυριεύς ὡς Σουνιεύς. ᾿Ανδροτίων δὲ Θούριος φησί. 

Θυσσαγέται, ἔϑνος περὲ τὴν Ἠαιῶτιν λίμνην, ὡς 
Ἡρόδοτος. 

Θώκνεια, πόλις 2d4oxaóíac, ἀπὸ Θώχνου. Παυσανίας 

2s ὀγδόῳ. ὃ πολίτης Θωκνεύς. 

. Θῶνις, πόλις “ἰγύπτου, ἀπὸ (Θῶνος βασιλέως τοῦ ξενί- 





1. Ξενοι ὧν] Cyrop. 6, 2, 11. Θυμβοαρεύς X, Θυμβραεύς libri. 
3. ὡς R. 6. ó add. R. 11. (νυνίδιος malim a Grvíc, ut. Po- 
φίδιος a. "Porc. ἱβιυφίδιος BH, *Poqoódioc libri. 17. Kvrov- 
οἵας Salmasius, JKcireozíuc AV, Καιναργείας R. pev oc. RV. 
18. Zfaxmvixro RV, “Πακεδαιμονίας 5. xii add. Schubartus. 
19. Θυρῆ Schubartus, Cor libri, Θύραι Ruhuk. ad "Tim. p. 74. 
19. 20. ϑηλυχὸν Θυραιᾶτις R. 20. Θυρίον libri. — 21. Θύριος 3 
22. παρὰ R. 23. 'Hoodoroc] 4, 22. 25. ὀγδόῳ] c. 3, 2. 
»"»,ὔ 
26. Θώνου R. βασιλέως om. ἢ. 
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σαντος Μενέλαον. κεῖται δὲ κατὰ τὸ στόμα τὸ Κανωβικόν. 
ὁ πολίτης Θωνίτης. A 

Θώραξ, πόλις .iruA(ag. ἔστε xai Mayvgoiog. τὸ 
ἐϑνικὸν Θωρακίτης. 

Ἴαβις, πόλις [τῆς Γαλαδίτιδος), Ἰώσηπος. λέγεται καὶ 5 
Ἰαβισσός. ἐϑνικὸν τῆς "Iafidog Ἰαβιδίτης, τῆς δὲ Ἰαβισσοῦ 
ἸΙαβισσηνός. 

Ἰαγξούατιες, πόλις Ztióov. Ἑκαταῖος Maio. ὃ πολίτης 
ἸΙαγξουατίτης" Αἰγυπτίων γὰρ xai «ἰϑιόπων ὃ χαρακτήρ. 

Ἰαζαβάται, ἔϑνος παρὰ Μαιῶτιν, ovg Σαυρομάτας τὸ 
φησὶν Ἔφορος. 

Ἰάζυγες, ἔϑνος Εὐρωπαῖον, ὡς Magxiavóg ἐν περίπλῳ. 
|. Ἰάϑριππα, πόλις ᾿Αραβίας πλησίον τῆς Ἔγρας. ὃ οἱἰ- 
κήτωρ ᾿Ιαϑριππηνός" ἐπιχώριος γὰρ ὃ τύπος, ὧφ ῆηδαβηνός. 

Ἰαιτία, πόλις Σικελίας. Φίλιστος Σικελικῶν δευτέρῳ. 15 
τὸ ἐθνικὸν Ἰαιτῖνος. 

Ἰαλυσός, πόλις ἐν Ῥόδῳ καὶ ἐν Σκχυϑίᾳ xai ἐν τῷ 
Mddoig. ὃ πολέτης ᾿Ιαλύσιος xai Ἰηλύσιος καὶ ἸΙαλυσιᾶς. 

Ἰάμαι, ἔϑνος Σχυϑικόν. '"Exaratog ᾿Ασίᾳ. 

Ἰάμνια, πολίχνιον Φοινίκης. Στράβων δὲ κώμην φησίν 2o 


1. xarà στόμα R. 5. ἀρχὴ τοῦ x βιβλίου ante Ἴαβις IIR. 
τῆς Γαλαδίτιδος addidi ex Iosephi Ant. Iud. 5, 2, 11 et 6, 14, 8. 

Ἰώσηππος R. 6. Ἰαβισσός losephus, Ἰαβισός AV, Ἰαβησός R. 
Ἰαβίτης B. 6. 7. Ἰαβησοῦ Ἰαβισσηνοῦ R. 8. (σίας RV. 

10. Ἰαζαβάτα R. aliis dicuntur Ἰαξαμάται vel Ἰαζαμάται. cf. Boeckh, 
Corp. Inscr. vol. 2 p. 405. ἔϑνος ϊαιώταις R. ἔϑνος Maior»? 
an ἔϑνος Mauoreig [δμορον}} 12. Magoxiavóc] p. 98. ed. Mill. 
13. Jiypac superscr. ε R. 14. Ἰαϑριπηνός libri. 15. Ἰαιϑία 
et mox "Jai9ivocz W, nescio quam ob causam, siquidem in numo apud 
Eckhel. DN. 1 p. 217 perspicue legitur L4TTINON. 17. Ἰαλυ- 
σῦς ex Stephano Eustathius ad Hom. p. 315, 32, "IéAvacog libri. 

17. 18. τῇ ᾿Ἰδρίᾳ RV. 18. ἸἸαλύσιος x«l Ἰηλύσιος καὶ Ἰηλυσιάς 
R, Ἰαλύσσιος καὶ Ἰηλύσσιος καὶ Ἰαλυσιάς AV. ante καὶ Ἰαλυσιάς 
fortasse excidit xai TaAvoía. 19. Ἰάμαι iidem qui infra Ἴαμοι. 
monuerunt BH. — 2Lfoíag R. 20. Tauvía iubet Thesaurus L. G. 
vol. 4 p. 489. Ἰάμνια praecipit grammaticus Cram. AP. vol. 3 p. 137 
(ubi ᾿Ιάμια scribitur) et alius ib. p. 351. Ἰάμνια recte editur apud 

Steph. Byzant. 21 
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Li * Heuvo » c * o; "n 2 {λ δα 2v * 
«ἀπὸ Ἰάμνου, ἢ ὅτι ἰάμνους ἐχάλουν τοὺς καϑύγρους καὶ 
τεϑηλότας τόπους". τὸ ἐϑνικὸν ἔδει Ἰαμνιάτης. ἔστε δὲ καὶ 
3 , ) t -— - ^ - » -e* -—- 
Ταμνίτης xcÓ' ὕφεσιν. τοῦ ἃ. τὰ γοῦν xaJ ὕφεσεν τοῦ ἃ 
διὰ διφϑόγγου εἰσὶ πλὴν τοῦ Ἰαμνίτης καὶ τοῦ “Ταυνέτης. 


: "[auot, Σκυϑίας ἔθνος... ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ 


Εὐξείνου πόντου μυϑολογεῖ. 
Ἰαπίς, χαράδρα ᾿ΑἽττικὴ εἰς Méyjaga ἀπάγουσα, ὡς 


Καλλίμαχος "ExaAn. 
Ἰάποδες, ἔϑνος Κελτικὸν πρὸς τῇ Ἰλλυρίᾳ, Zfiovvotog 


€ , 
i0 ἑχκαιδεκάτῳ. 
» , , , - 95 
Ἰαπυγία, δύο πόλεις, μία ἐν τῇ Ἰταλίᾳ xai écéga ἐν 
- « € - - 
τῇ Ἰλλυρίδι, ὡς Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν "ünv$ καὶ ᾿Ιαπεύγιος 


καὶ Ἰαπυγία. | 
Ἰάρδακος, ποταμὸς “Τυδίας. Ὅμηρος ἰΙαρδάνου auqi 


e! » t 5 - P] , 
15 ῥέεθρα". οἱ οἰχοῦντες [agóavtot. 
Ἰάς, Ἰλλυρίας μέρος. οἱ οἰχοῦντες ᾿Ιᾶται. λέγεται καὶ 


Ἰωνικοί. 
Ἴασος, πόλις Καρίας ἐν ὁμωνύμῳ νήσῳ κειμένη, ἡ καὶ 
ὀξυτόνως λεγομένη. ὃ πολίτης αὐτῆς Ιασεύς, dq? οὗ Χοιρίλος 
* 3 , 2 5 M IRI € - 
s) ἐὼν Ἰασεύς. Ἴασος δὲ τὸ Z2doyog καὶ ἴασιοι οἱ κατοικοῦντες. 
3 , ^2 , ^ ^ , , 3 5 T “Ἄν 
Γάων καὶ Ἰήων. καὶ ῥῆμα ἰαονίζω, ἀφ᾽ οὐ τὸ ἑαονιστι 


loseph. de vita sua p. 18. Ἰάμνεια Bell. Iud. 1. p. 69. αμνίας ib. 4 
p.297. 20. Σεράβων} 16 p. 759. — 2. Ἰαμνιάτης BH, Ἰαμνίτης 
libri. 4. εἰσὶ om. R. Ἰαμνίτης RV, Tuvítgg Α.,. “]αυνίτης 
B, ΖΔιαμνίτης Ἀ, “΄ανίιης AV, ᾿Ελαυίτης Gavelius et post hunc 
LDindorfius 'T'hes. L. G. s. v. 'EAavía. 5. lacunam indicavi propter 
μυϑολογεῖ. Alexander, opinor, lamum Apollinis filium lamorum gen- 
tis auctorem dixerat. 6. Εὐξείνῳ πύντω V. 8. ἐκάλει V, ἐχά- 
λει R, ἐχκάλη A. 11. πόλις V. 14. ᾿Ηλείας dubitanter H. 
“Ὅμηρος M. 7, 135. ubi v. Heyn. 15. οἱ οἰχοῦντες Ἰαρδάνιοι 
om. R. 17. ᾿Ιωνιχοί R, ᾿Ιωνιχή AV. 18. Ἰασσός libri; 
v. Naekii Choer. p. 41. νήσῳ om. V. 19. αὐτῆς ᾿Ιασεύς 
Naekius, αὐτὸς Ἰασσεύς AV, Ἰασσεύς sine αὐτῆς R. Χοιρῆος 
R, XoipíAAog AV. 20. ἐὼν] ὧν Pinedo, ἦν ὁ Naekius. ἸΙασεύς 
R, Ἰασσεύς AV. Ἴασος δὲ τὸ "Moyoc] V. Naekium l. l. p. 43. 
21. i«orior(. AV, ἰαστονιτί R, ἰανιστί X, ἰωνιστί H. 
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ἐπίρρημα. ἐκ δὲ τοῦ Ἰάων τὸ Ἰάν. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς "Iág 
xai ἸὨαονίς. 

Ἰβαῖοι, ot καὶ Ἰβηνοί, ἔϑνος Κελτικῆς. ἸἸβηνοὶ δ᾽ 
εἰσὶ καὶ “{υδίας, ot xai Ἰαονῖται λέγονται. 


Lu 


[Ιβηρίαι δύο, ἡ μὲν πρὸς ταῖς Ηρακλείαις στήλαις, 
32. X - [4 , 3 , - H 
ἀπὸ Ignoog ποταμοῦ, ov μέμνηται ᾿“΄ὶπολλόδωρος ἐν τῇ περὶ 
γῆς 8 
ἐντὸς δὲ Πυρήνης Ἴβηρ τ᾽ ἐστὶν μέγας 
ποταμὸς φερόμενος ἐνδοτέρω. 
ταύτης δὲ πολλά φασιν ἔϑνη διαιρεῖσθαι, καϑάπερ "Hoodo- 1 


- 


J 
ρος ἐν τῇ δεχάτῃ τῶν xa9' ἉΗρακλέα γέγραφεν ἱστορίᾳ οὕτως 
«τὸ δὲ ᾿Ιβηρικὸν γένος τοῦτο, ὕπερ φημὶ οἰκέειν τὰ παράλια 
τοῦ διάπλου, διώρισται ὀνόμασιν ἕν γένος ἐὸν κατὰ φῦλα" 
σιρῶτον μὲν οἱ ἐπὶ τοῖς ἐσχάτοις οἰκέοντες τὰ [πρὸς] δυσμέων 
Κύνητες ὀνομάζονται, ἀπ ἐκείνων δὲ ἤδη πρὸς βορέην ἰόντε τὸ 
Γλῆτες, μετὰ δὲ Ταρτήσιοι, μετὰ δὲ ᾿Ελβυσίνιοι, μετὰ δὲ 
ἹΜαστιηνοί, μετὰ δὲ Κελκιανοί, ἔπειτα δὲ ἤδη ὁ 'Ῥοδανός". 
'διῃρεῖτο δὲ ἡ ᾿Ιβηρία εἰς [ἐπαρχίας] δύο, νῦν δὲ εἰς τρεῖς, 

€ M , 3 x , ^ 3 € 2 , 
ὡς Magxiavóg ἐν περίπλῳ αὐτῆς «πρότερον μὲν ovv ἡ ᾿Ιβηρία 


1. Ἰάων B, idc libri. ϑηλυχὸν R. 3. ἔϑνη V. 4. αωνῖται 
libri, 5. Ἰβηρίαι] "Totum hoe tmema a Constantino Porphyr. 
de admin. imp. 23. servatum epitomator ita compendifecit: ᾿ϑηρέαι 
δύο, 7; μὲν πρὸς τὰς Ἡρακλείους στήλας, ἀπὸ Ἴβηρος ποταμοῦ, ἡ 
δὲ ἑτέρα πρὸς Πέρσας ἐστί. καὶ τὸ ἐϑνιχὸν Ἴβηρ. καὶ ἀπὸ τῆς 
Ἴβηρος γενικῆς ᾿Ιβηρίς καὶ ᾿Ιβηρικός καὶ ὃ Ἴβηρος. φασὶ (quoi V) 
δ᾽ αὐτοὺς ὑδροποτεῖν (ὑδρωποτεῖν RV), ὡς ϑήναιος ἐν Ζίειπινο- 
σοφιστῶν δευτέρῳ. καὶ μονοσιτοῦσι διὰ μιχρολογίαν (μακρολογίαν 
RV), xal ἐσθῆσι κέχρηνται πολυτελεστάταις, ὡς πλουσιώτατοι. 

9. ἐνδοτέρωϑεν! ὀ 10. ταύτην δὲ εἰς πολλὰ Βα 10.11, Ἡρόδοτος 


ante B. 11. ἱστοριῶν ὃ 12. οἰκεῖν C i. e. Constantinus, 
13. διάπλου] ὠχεανοῦ Bekkerus. οὐνόμασι 14. οἰχοῦν- 
τες C. πρὸς add. B. 15. οὐνομάζονται βορέων C. 


16. ᾿Ελβυσίνιοι B, ᾿Ελευσίνιοι C. 17. ἢαστινοί ante Β. Ka- 
ziavoí B. fortasse Κελτεχοί. ἤδη ὁ “Ῥόδανος D, ἡδιορόδανος C. 
18. διῃρεῖτο — 324, 2 Ταρρακωνησίαν in hanc sedem reduxi, cum 
vulgo 324, 20 ante verba ἀπὸ τῆς γενικῆς legantur. ἐπαρχίας 
add. B. τρία C. 19. Maoxiavóc] p. 66 ed. Mill. 

21* 
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εἰς δύο [ἐπαρχίας) διήρητο ὑπὸ “Ῥωμαίων, νυνὶ δὲ εἰς τρεῖς, 
Βαιτίχην “Ἰουσιτανίαν καὶ Ταρρακωνησίαν". ᾿Αρτεμίδωρος 
δὲ ἐν τῇ β' τῶν γεωγραφουμένων οὕτω διαιρεῖσϑαί φησιν 
«ἀπὸ δὲ τῶν Πυρηναίων ὁρῶν ἕως τῶν κατὰ Γάδειρα τόπων 
5 χαὶ ἐνδοτέρω συνωνύμως ᾿Ιβηρία τε καὶ ᾿Ισπανία καλεῖται. 
διήρηται δὲ ὑπὸ Ῥωμαίων εἰς δύο ἐπαρχίας .... διατείνουσα 
ἀπὸ τῶν Πυρηναίων ὁρῶν ἅπασα μέχρι τῆς Καινῆς Καρχη- 
δόνος καὶ τῶν τοῦ Βαίτιος πηγῶν, τῆς δὲ δευτέρας ἐπαρχίας 
τὰ μέχρι Γαδείρων καὶ “ουσιτανίας". ἡ δ᾽ ἑτέρα Ἰβηρία 
ιῳ πρὸς Πέρσας ἐστί. τὸ ϑνικὸν Ἴβηρες ὡς Πίερες Βύζηρες. 
Διονύσιος (ἀγχοῦ στηλάων μεγαθύμων ἔϑνος ᾿Ιβήρων". καὶ 
᾿Αριστοφάνης Τριφάλητι μανϑάνοντες τοὺς Ἴβηρας τοὺς ᾿4ρι- 
στάρχου πάλαι". καὶ «τοὺς Ἴβηρας οὕς χορηγεῖς μοι βοηϑῆσαι 
δρόμῳ". καὶ ᾿Αρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ τῶν γεωγραφουμένων 
15 «7ραμματικῇ δὲ χρῶνται τῇ τῶν ᾿ταλῶν οἱ παρὰ ϑάλατταν 
οἰκοῦντες τῶν ᾿Ιβήρων". καὶ ἀπὸ τῆς Ἴβηρος γενικῆς Ἰβηρίς 
τὸ ϑηλυχόν “Ελληνίς, οὐκ Ἰβηρίς" ἸΠένανδρος ᾿(σπίδι. λέγεται 
καὶ Ἰβηρικός. [4ιονύσιος) «πόντος μὲν πρώτιστος Ἰβηρικὸς 
ἀρχομένοισιν᾽. λέγεται δὲ καὶ Ἰβηρίτης. Παρϑένιος dy “ευκα- 
x δίᾳ ὠΙβηρίτῃ πλεύσει ἐν αἰγιαλῷ". ἀπὸ τῆς γενικῆς Ἴβηρος 


1. ἐπαρχίας e Marciano additum. διΐρητο Marcianus, διῃθεῖτο 
C. τρεῖς Marcianus, τρία C. sequentia apud Marcianum ita ha- 
bentur: εἰς ᾿Ισπανίαν Βαιτικὴν xal elc "lonuvíar “ουσιτανίαν xci 
JTonavíav Ταρραχωνησίαν. 5. καὶ ἐνδοτέρω Schubartus, ἐνδοτέρω 
καὶ. ἹἸσπανία cod. Par., ΣΣπανέα editi. — 6. πρώτη μὲν ἐπαρχία 
supplet B, quod non sufficit. 9. de hac altera Iberia Stephanus 
pluribus egerat a Constantino, quoniam suo consilio non conducerent, 
omissis. 10. 29vixórv M, ἔϑνος C. 11. ΖΦιονύσιος] Per. 282. 

16. τῆς cod. Par., τοῦ editi. 18. “ιονύσιος (Per. 69) add. B. 

πρῶτον μὲν πρός τινος C, correctum e Dionysio. 19. λέγε- 
ται δὲ xai — 20. αἰγιαλῷ vulgo leguntur post 2Zovoiravíag l. 9. 
in eum quo nunc leguntur locum transponenda fuisse res ipsa docet: 
agitur de χτητιχῶν formis. 19.20. Zfevxadín M, “ευκαδίαις C. 
20. πλεύσει ἐν M, πλεύσῃ ἐν Bekkerus, πλεύσειεν C. de futuro πλεύσω 
v. Anall. Alex. p. 267. Ἴβηρος rectus casus est. ita non necesse est, 
ut cum DBastio Ep. cr. p. 121 scribatur Ἴβηρος [Ἴβηρος] εὐθεῖα. si 
quid tamen mutandum, malim ἀπὸ τῆς [Ἴβηρος] γενικῆς Ἴβηρος εὐθεῖα. 
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εὐθεῖα, ὡς τῆς φύλακος ὃ φύλακος. ᾿Απολλώνιος ἐν τοῖς πα- 
ρωνύμοις φησίν (ἀπὸ γενικῶν εὐθεῖαι παράγονται, τῶν μὲν 
ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ὁμοίως τῇ εὐθείᾳ κατὰ τὸν τόνον προ- 
παροξυνόμεναι, καὶ ἢ ἐν ἁπλῷ σχήματι ἢ ἐν συνϑέτῳ. ἁπλοῦν 
μὲν οὖν μάρτυρ μάρτυρος ὃ μάρτυρος, Χάροψ Χάροπος ὃ 
Χάροπος Χαρόποιό v ἄνακτος᾽, Τροίζην Τροίζηνος ὁ Τροί- 
ζηνος υἱὸς Τροιζήνοιο᾽, Ἴβηρ Ἴβηρος ὃ Ἴβηρος". ἀφ᾽ οὗ παρὰ 
Κουαδράτῳ ἐν “Ῥωμαϊκῆς χιλιάδος é ἐστὶν ᾿Ιβήροισιν οὕτως 
«καί τοι «Τἰγυσί ϑ᾽ ἅμα καὶ Ἰβήροισι πολεμέοντες". πὸ αὐτὸ 
xai Bow» ἐν παρωνύμοις φησί. καὶ αὐτὸς Ἴβηρος τραγο- 
πιόγων" ἐν αλϑακοῖς εἴρηται Κρατίνου. λέγονται οἱ Ἴβηρες 
ὑδροποτεῖν, ὡς ᾿ϑήναιος ἐν δειπνοσοφιστῶν B οὕτως  Φύ- 
λαρχος μὲν ἐν τῇ ζ΄ καὶ τοὺς ᾿Ιβηράς φησιν ὑδροποτεῖν πάν- 
τας, καίτοι πλουσιωτάτους πάντων ἀνθρώπων τυγχάνοντας. 
χέχτηνται γὰρ ἄργυρον καὶ χρυσὸν τελεῖστον. μονοσιτεῖν T6 
αὐτοὺς ἀεὶ λέγει διὰ μικρολογίαν, ἐσθῆτάς τε φορεῖν πολυ- 
veAeoratag" .] 


1. εὐθεῖα cod. Par. apud Bastium, εὐθεῖαν vulgo. τῆς cod. Par., 
τοῦ vulgo. Ἡπολλώνιος, quod libri post εὐϑεῖα habent, huc 
transposuit Dastius. 2.3. τὸ μὲν ὕδωρ δύο C. corr. Bastius et 
Schubartus, nisi quod μὲν non delendum erat. in sequentibus enim 
Apollonius de bisyllabis genitivis egisse, videtur, a quibus quae for- 
mantur paronyma, alium ac genitivi accentum assumunt, ex quo 
genere sunt a grammaticis commemorata στίχος Adog et alia. 

3. 4. προπαροξυνόμεναι Schubartus, παροξυνόμενον C. — 4. ἁπλοῦν 
Bastius, &zAóv vulgo. — 5. οὖν delet Schubartus. 6. Xapózoió 
τ᾿ &vaxroc] Hom. ll. 2, 672. Τροίζην Τροίζηνος Apollonius 
igitur distinxisse videtur inter Τροίζην et Τροιζήν, secus ac Hero- 
dianus, qui et urbis et herois nomen eidem tono subiecit. vide s. v. 


Aigoría. 7. υἱὸς Τροιζήνοιο} Hom. Il. 2, 847. 10. οὗτος 
nisi forte αὐτὸς Ἴβηρος dixit pro αὐτέβηρος, ut αὐτόϑαϊς, die 
leibhaftige "Thais, αὐτοσχαπανεύς et similia. 11. A£yorraidq] 


Haec de moribus et institutis Iberorum ex Athenaeo observatio nescio 
an ab interpolatore illata sit. 12. 8'] p. 44 c. 12. 13. (Φύλαρχος 
μὲν ἐν τῇ D e cod. Par. add. Bandurus. hinc redintegrare licet 
Athenaeum, ubi libri notatio abest. 


c 
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Ἴβυλλα, πόλις Ταρτησσίας. τὸ éOvixóv ᾿Ιβϑυλλῖνος. πταρ᾽ 
οἷς μέταλλα χρυσοῦ καὶ ἀργύρου. 
Ἴγνη, πόλις πλησίον Πριάπου. τὸ ἐϑνικὸν γναῖος καὶ 
Ἰγναία. 
δ Ἴγνητες, ot καὶ χωρὶς τοῦ & λέγονται, ὡς εἴρηταε ἐν τῷ y. 
᾿Ιδάλιον, πόλις Κύπρου. χρησμὸς γὰρ ἐδόϑη ... ὅπου 
ἴδοι τὸν ἥλιον ἀνίσχοντα, ττόλιν κτίσαι. ὃ οὖν Χαλκήνωρ 
περιών ... τὶς τῶν σὺν αὐτῷ ἔφη ͵, εἶδον βασιλεῦ τὸν ἅλιον. 
ἀφ᾽ οὗ ὠνομάσϑαι τὴν πόλιν. τὸ ἐϑνικὸν Ἰδαλεύς. 

10 Ἴδη, Τροίας ὕρος. Ὅμηρος ζς|δηϑεν μεδέων". ἀττὸ Ἴδης 
τινὸς βασιλίσσης, ὡς Χάραξ. οἱ οἰκοῦντες Ἰδαῖοι, xai ᾿δηίδαι 
ἀπὸ τῆς ᾿Ιδηίς εὐϑείας ϑηλυκῆς. 

Ἰδομεναί, πόλις ]ακεδονίας. ὃ πολίτης Ἰδομένιος ὡς 
Κλαζομένιος. 

15 Ἰδουμαῖοι, ἔϑνος ᾿Εβραίων, ἀττὸ ἀδώμου (ἄδωμα ydo 
ot Ἕβραϊοι τὸ ἐρυϑρὸν καλοῦσιν), ὅτε ξανϑὸν βρῶμα δοὺς 
αὐτῷ ὃ ἀδελφὸς τὰ πρωτεῖα εἰλήφει. 

᾿δριάς, πόλις τῆς Καρίας, ἡ πρότερον Χρνυσαορίς. 
ἀπὸ ᾿Ιδρίεω παιδὸς Καρός. ὁ οἰχῶν ᾿ἸΙδριεύς xai Ἰδριάς τὸ 
a0 ϑηλυχόν. 
Ἴδυμα, πόλις Καρίας, οὗ καὶ Ἴδυμος ποταμός. τὸ ἐϑ- 
νικὸν ᾿Ιδυμεύς xai Ἰδύμιος. λέγεται καὶ "Idvjuy ἡ πόλις. 


1. Ταρτησίας R. 2. x«i χρυσοῦ post ἀργύρου iterant RV. 
3. Ἴγνη] Cf. ad p. 132, 12. Ποιάπου V, Προιάτου AR, Πράτου 
II. 4. Ἰγναία om. V. 5. ἼγνητεςἼ Hoc tmema separavit ἃ 
praecedentibus H. 6. Ἰδάλιον RV, Ἰδάλιοι A. 6. et 8. indicavi 
lacunas. 8. περιόν Schubartus. an zépuócw? [δὲ ὦ βασιλεῦ 
Schubartus. 9. Ἰδαλεύς numorum fide comprobatum ad Ἰδάλιον 
referri non potest; fuit fortasse etiam alia forma in usu ᾿Ἰδάλεια. 
10. Ὅμηρος] Hl. 3, 276. et aliis locis. 1059«v] Ἴδης libri. 

11. τινὸς add. ΗΥ̓. καὶ i105 idc R, καὶ Tón(dac V. 15. Ie 
δουμαῖοι R. ἀδόμου RV. ἄδομα RV. 16. «ΕΈβραῖοι RV, 
Ἰουδαῖοι A. cf. losephus A. I. 2, 1. ξάνϑρον V, ξάνδρον R. 
17. 0 ἀδελφὸς B, τῷ ἀδελφῷ libri. 19. Ἰδριέως Millerus. 
22. ᾿Ιδύμιος X, Ἴδυμος RV, Tóspoc A..— ἨἩΗδύμη V. ἡἧ add. RV. 
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Ἴδυρος, πόλις xai ποταμὸς Παμφυλίας. “Ἑκαταῖος. 1) καὶ 
᾿Ιδυρίς ὀξυτόνως. τὸ ἐϑνικὴν ᾿Ιδυρίτη:, τῷ τύπῳ τῶν εἰς τῷ. 

Ἱερὰ κώμη, δῆμος Καρίας. Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ιεροκωμήτης. 

Ἰεραμαί, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνικὸν Ἰεραμεύς. 

Ἱερὰ νῆσος, ἐν τῷ Κρητικῷ πελάγει, ὡς Χάραξ. ἔστι καὶ 
«ἰγύπτου Ἱερὰ νῆσος. ὃ οἰκήτωρ Ἱἱερονησίτης ἢ “Ιερονήσιος. 

Ἱεράπολις, μεταξὺ Φρυγίας καὶ «Τυδίας πόλις, ϑερμῶν 
ὑδάτων πολλῶν πλήϑουσα, ἀπὸ τοῦ ἱερὰ πολλὰ ἔχειν. β' 


Κρήτης. y Συρίας, 5 xai Ἱερόπολις διὰ τοῦ ὃ. δ΄ 


1. Παμητνλίας} IHdyrum Lyciae assignat Scylax. Per. 100. fluvium 
cognominem memorat et Pamphyliae adscribit "Theophr. de vent. 53 
p. 778: ἕτερόν τι πνεῦμα πελάγιον, ὥσπερ ze πεοὶ τὸν Παμφυλικὸν 
κόλπον" ἕωϑεν μὲν γὰρ δύρις καλούμενος ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ ᾿Ιδύρου 
πνεῖ μέγας καὶ πολύς. ubi non «Τύρου scribendum pro ᾿δύρου, ut 
volunt editores Stephani 'Th. L. Gr. 2 p. 1720. sed Ἴδευρις pro δύρις, 
quod venti nomen p. 25 comparavimus cum aeolico venti nomine 
Θήβανις. situm. urbis Idyri accurate. cognoscas e Seylacis loco, ex 
quo eam inter Phaselidem et Olbiam sitam fuisse intelligitur. nec 
indignus est qui adscribatur locus Aristotelis de vent. posit. p. 973, 5. 
ubi de eodem, quem "Theophrastus descripsit, vento, Senecae NQ. 
5, 17. Cataegis dicto, agitur; ἐν δὲ Ὀλϑίᾳ τῇ χατὰ MeyoLov 
(leg. M&yvdor) τῆς Παμφυλίας (καλεῖται) Γακυρεύς" πνεῖ yàg ἀπὸ 
νήσου ἣ καλεῖται F'ergíz. τινὲς δὲ αὐτὸν βορρᾶν οἴονται εἶναι, ἐν 
οἷς xci “«Τυρνατεῖς οἱ κατὰ (ϑασήλιδα. ubi pro corruptis nominibus 
LAYPEYC et ΓΟ ΥΡΙΟ repone ΤΙΥΡΕΥΚΟ et L7YPIC. nec offen- 
sioni esse potest quod νῆσον appellat Aristoteles, quae reliquis est 
πόλις. nimirum in peninsula sita erat Idyrus, de quo dicendi genere 
multis iam Stephani locis admonuimus, iam vix dubium esse potest, 
quin apud Plin. NH. 5, 31, 35, ubi inter alias Lycii maris insulas 
etiam lllyris memoratur, itidem Idyris restituendum sit, "Exa- 
tr R, Exeroc V. 2. ἃς Salmasius, zz lihri, 5. Ἰεοαμά ἢ, 
Ἱεραμάν V. 6. Ἱερὰ νῆσος X, “Ἰεράνη libri, qui cum post .4/- 
yénrov plenam interpunctionem habeant, et ab "Jeg& γῆσος ὃ οἰκήτωρ 
novum articulum incipiant, suspiceris haec olim ita scripta fuisse: 
Ἱεράνη, [πόλις Πελοποννήσου. Ἱερὰ νῆσος, [νῆσος] ἐν τῷ Kor- 
Toup πελάγει, ὡς Χάραξ,. ἔστι καὶ «Τϊἰγύπτου, ὃ οἰχήτοιο, etc. de 
Hierana, quae non diversa putatur ab Arene, vide schol. Apoll. 
Rh. 1, 471. 8. ἹΙεράπολις H, ἱερὰ πόλις libri. 
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Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἱεροπολῖται, dq οὗ Νικάνωρ, ὃ νέος 
Ὅμηρος, καὶ Πόπλιος καὶ Σαραπίων στωικοὶ καὶ ἄλλοε τελεῖ- 
στοι Ἱἱεροπολῖται. 
Ἱεράπυτνα, πόλις Κρήτης, ἡ πρότερον Κύρβα, εἶτα 
s Πύτνα, εἶτα Κάμερος, εἶϑ᾽ οὕτως Ἱεράπυτνα. τὸ ἐϑνικὸν 
“Ιεραπύτνεος. 
Ἰέρασα, χωρίον “ΠΙιβύης. ἡ δὲ σύμπασα γῆ ἐκεένη ἐλέ- 
γετο Κυρήνη. 
Ἱεράφη, ὡς ᾿Ανάφη, νῆσος «Τιβύης. “Ἑκαταῖος περεηγήσει. 
x» ὩὩἹπεριχοῦς, πόλις μεταξὺ ᾿Ιεροσολύμων καὶ Ἰορδάνου πο- 
ταμοῦ. ἡ γενικὴ “Ἱεριχοῦντος. λέγεται καὶ ἀρσενεκῶς καὶ 
ϑηλυκῶς. εὕρηται καὶ δοτικὴ eguyoi ἀπὸ τῆς Ἱερεχώ. τὸ 
ἐθνικὸν ἱεριχούντιος. 
Ἰέρνη, νῆσος ἐν τῷ πέρατε πρὸς δυσμαῖς. τὸ ἐϑνεκὸν 
15 Ἱερναῖος ὡς “Ιερναῖος. 
Ἱερὸς κόλπος, πλησίον Αράδου πόλεως. ὃ οἰκῶν 
Ἱἱεροκολπίτης. 
Ἱεροσόλυμα, ἡ μητρόπολις τῆς Ἰουδαίας, ἣ Σόλυμα 
ἐκαλεῖτο, ἀπὸ τῶν Σολύμων ὀρῶν. ὃ πολέτης ἹΙεροσολυμίέτης. 
20 Ἰεταί, φρούριον Σικελίας, ϑηλυκῶς. Φίλιστος ἕχτῃ. τὸ 
i9vixóv Ἰεταῖος xai ᾿Ιεταία. 
᾿Ιϑάκη, νῆσος πρὸς τῇ Κεφαλληνίᾳ, ἀπὸ 'I9axov [ἥρωος], 
dg ἧς Ὀδυσσεύς. ἔστι καὶ Συρίας ὑπὸ τὸν Εὐφράτην. τὸ 
ἐθνικὸν ᾿Ιϑακήσιος καὶ ᾿Ιϑακησία καὶ jI9axog Ὀδυασεύς" 


25 ὁμοφώνως τῷ οἰκιστῇ. 


1. Κυρίας pro Καρίας V. τὰ ἐϑνικὰ libri, Νικάτων RV. 
4. ἹΙεράπυτνα PRV, Ἱερὰ πύτνα Α. 5.'Iegà πύτνα libri. 7. Té 
paca ex corr. R, '"Tegéta V, Ἰεράεα Α. infra Ἴρασα hoc nomen 
scriptum est. ceterum hoc tmema, quod codd. ante "Tegázivrva habent, 
editiones omittunt. 710, πόλις add, IIRV. — 10. 11. ποταμός R. 
14. πρὸς ταῖς δυσμαῖς R.— 17. IegonoAMtrzc R. 20. Ἰεταῦ IIRV. 
ϑηλυχόν R. 21. Ἰταῖος lra(« R. — 22. Κεφαληνία libri. ἥρωος 
ex Eustath. ad Hom. p. 307 add, H. 23. ὑπὲρ παρὰ BH. 

24. Ἴϑακος Ὀδυσσεύς] Sopatri verba apud Athen. 4. p. 160. c. 
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᾿Ιϑώμη, πόλις Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώτιδος. Ὅμηρος 
«οἵ 9 εἶχον Τρίκκην xai ᾿Ιϑώμην κλωμακόεσσαν". ἔστι καὶ 
ἹΜεσσήνης. ἀπὸ ᾿Ιϑώμου βασιλέως. καλεῖται δὲ ὃ τόπος τῆς 
Θετταλικῆς Θούμαιον ἀποβολῇ τοῦ τ καὶ τροπῇ τοῦ ὦ εἰς 
τὴν οὐ δίφϑογγον [Θούμαιον]. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιϑωμαῖος καὶ 5 
᾿Ιϑωμαία καὶ ᾿Ιϑωμήτης διὰ τοῦ ἢ, καὶ δωρικῇ τροπῇ Ἰϑω- 
μάτας, ἀφ᾽ οὗ ὃ πολίτης ᾿Ιϑωμάτας καὶ Ζεὺς ᾿Ιϑωμάτας. καὶ 
ἑορτὴ ᾿Ιϑωμαῖα. καὶ ᾿Ιϑωμαίιΐς. 

Ἰκαρία, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς, ἀπὸ Ἰκαρίου "τοῦ 
πατρὸς Ἤριγόνης. ὃ δημότης Ἰκαριεύς. τὰ τοπικὰ ᾿Ἰκαριόϑεν 1o 
"IExagtats Ἰκαριοῖ. 

Ἴκαρος, νῆσος μία τῶν Κυκλάδων. ἐκαλεῖτο δὲ άκρις 
xai Δολίχη καὶ Ἰχϑυόεσσα. β' ἔστι καὶ πόλις .... y νῆ- 
dog πρὸς τῇ ᾿Ερυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. ὁ πολίτης Ἰκάριος πόντου 
Ἰκαρίοιο". καὶ ϑηλυκὸν "Ixagia. 15 

Ἰκόνιον, πόλις zfvxaovíag πρὸς τοῖς ὅροις τοῦ Ταύρου. 
φασὶ δ᾽ ὅτι ἦν τις ᾿Αννακός, ὃς ἔζησεν ὑπὲρ τὰ τριακόσια 
ἔτη. τοὺς δὲ πέριξ μαντεύσασθαι, ἕως τίνος βιώσεσϑαι. 
ἐδόϑη δὲ χρησμός, ὅτι τούτον τελευτήσαντος πάντες διαφϑα- 
ρήσονται. oí δὲ Φρύγες ἀκούσαντες ἐθρήνουν σφοδρῶς. ὅϑεν w 
xai παροιμία ςτὸ ἐπὶ ᾿Αννακοῦ κλαύσειν" ἐπὶ τῶν λίαν 


1. Ὅμηρος] Il. 2, 729. 2. Τρίχην R. χλιμακόεσσαν RV. 
3. Mto5vrclibri. δὲ ARV, xai Pp. 4. Θετταλίας) 4.5. ἀπο- 
βολῇ --- Θούμαιον praeter Pp add. RV, qui ante ἀποβολῇ add. xai. 
5. Θούμαιον seclusit W. cf. de hac forma quae supra attuli p. 290, 10. 
6. δωρικῇ R, δωρικῷ AV, om. Pp. τροπῇ R, τρόπῳ APpV. 
6. 7. Ιϑθωμάτας V, ᾿Ιϑωμάτης A, Θωμάτης Β. 8. Ἰϑωμαιΐς RV, 
᾿Ιϑωμαΐς A. ἴοτι. Ἰθωμᾶτις. 9. Ἰκαρίου X, Ἰκάρου libri. 12. νῆ- 
coc μία RV, μία νῆσος A. 418. Ζ]ολιχή vulgo. cf. Anall. Alex. p. 163. 
B ἔστι xal πόλις RV, δευτέρα πόλις A. indicavi lacunam. 
an excidit τῆς “ττικῆς ἢ cf. Suidas v. άγνης, Ἰκαρίου πόλεως 
ἈΑἈττιχός (Αττικῆς) et v. Θέσπις, Ἰκαρίου πόλεως ᾿Αττικῆς. IGrono- 
vius IMaxtóovíac supplebat cll. Mela2, 3. 14.15. πόντου Ἰκαρίοιο] 
Hom. 1]. 2, 145. 15. ϑηλυκὸν R, ϑηλυχῶς AV. — 17. τις PpRV, 
τῆς Α. Zvaxóg RV. an Ναννακός cf. Choliamb. poet. p. 151. 
18. βιώσεται X. 20. 21. ὅϑεν xai R, ἀφ᾽ οὗ AV. 21. Zfvaxot 
RV. an Navvaxov? κλαύσει 
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οαἰχτιζομένων. γενομένου δὲ τοῦ κατακλυσμοῦ ἐπὶ «Ιευκαλίω.-. 
vog πάντες διεφρϑάρησαν. ἀναξηρανϑείσης δὲ τῆς γῆς ὁ Ζεὺς 
ἐκέλευσε τῷ Προμηϑεῖ καὶ τῇ ᾿ϑηνᾷ εἴδωλα ἀνατπελάσαι ἐκ 
τοῦ πηλοῦ, καὶ προσκαλεσάμενος τοὺς ἀνέμους ἐμφυσῆσαι 
5 πᾶσιν ἐκέλευσε καὶ ζῶντα ἀποτελέσαι. διὰ οὖν τὰς εἰκόνας 
ἐκεῖ διαγραφῆναι Ἰκόνιον κληϑῆναι. καὶ ἔδει διὰ διφϑόγγου. 
ὃ πολίτης ἸΙκονιεύς.. 
Ἴκος, νῆσος τῶν Κυκλάδων προσεχὴς τῇ Εὐβοίᾳ. ὃ νη- 
σιώτης Ἴχιος. ἔγραψε δὲ Φανόδημος Ἰκιακά. 
10 ᾿λαραυγᾶταε, ot Ἴβηρες. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. xai IÀAa- 
ραυγάτης ποταμός. 
Ἴλαρις, πόλις “υκίας, ὡς Πολύχαρμος iv “υκιακοῖς. 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιλαρεύς. 
Ἰἰλαττία, πόλις Κρήτης. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ. τὸ 
ι5 ἐϑνικὸν ἸΙλάττιος. 
Ἴλερδα, πόλις πρὸς τῇ Πυρήνῃ ᾿Ιβηρίας. ὃ πολίτης 
Ἰλερδίτης. 
Ἴλιον, πόλις Τρῳάδος, ἀπὸ Ἴλου, ἣν οἱ Τρῶες τὴν 
ἐκάλουν xai της λόφον. δευτέρα ἐν τῇ Προποντίδι παρὰ 
20 Ῥυνδάκῳ ποταμῷ. τρίτη Maxsdovíac, EAévov κτίσμα. τετάρτη 
Θεσσαλίας. πέμπτη Θράκης κατὰ Βιζύην. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιλιεὺς 
εἸλιεὺς ὃ ᾿Ἱπόλλων ἐν Τροίᾳ", καὶ ϑηλυκὸν "iac, καὶ Ἴλιος 


3. εἴδωλα om, sed in marg. ab alia manu scriptum habet R. «rs 
σιλάσαι R, διαπλάσαι AV, 4. ro? τοὺς R. 5. ἀπολέσαι R. 
8. βιβλίον x«' ante "Izoz IIR. 9. Ἰχιακά PpITR, Ἰκιαχός ^. 
12. Ἰλάρις vulgo. ὡς add. PpIIRV. 13. ᾿Ιλαριεύς malin vt 
Χαλκιεύς a Χάλκις, Π]ακριεύς a WMxsorg et eiusdem. generis plura. 
16. Ἰλερδά libri, 18. την Canterus, ἀχτὴν libri. 19. της 
λόφον IGronovius, αὐτῆς λόφοι R, αὐτῆς λόφοι À, ἄντης λόφοι V. 
Hesychius: της λόφος" οὕτως τὴ Ἴλιον ἐχαλεῖτο. adde Apollodor. 
3, 12, 3. et quem H affert Lycophr. 29. idem e cod. Barocc. resti- 
tuendum Diogeniano Prov. 3, 10. uhi editur J4oyovc λόφος. — Ot 
τέρα IGronovius, dio libri. ἐν ri) R. 19. 20, περὶ !Payóixvr 
ποταμόν R. 22. ᾿Ιλιεὺς ὁ πόλλων ἐν Tooív, quae codices post 
Ἰλερδίτης habent, huc transposuit D. Dave B, "Di HRV, 
Ἰλλεὺς Δ. 
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καὶ ᾿Ιλία. καὶ ᾿Ιλιακός. οὐδετέρως δὲ παρὰ πᾶσι τὸ "IAtor, 
παρ Ὁμήρῳ δὲ ϑηλυκῶς. τὸ γὰρ [Ἴλιον αἰπύ" νοϑεύει 
᾿άρίσταρχος. 

᾿Ιλισσός, ποταμὸς τῆς ᾿Αττικῆς, ἐν ᾧ τιμῶνται αἵ 
ΙΠοῦσαι ᾿1λισσίδες, ὡς ᾿Απολλόδωρος. 5 

᾿Ιλλυρία, χώρα πλησίον τοῦ Παγγαίου, ἀπὸ ᾿Ιλλυρίου 
τοῦ Κάδμου παιδός. οἱ οἰκήτορες ᾿Ιλλυριοί καὶ ᾿Ιλλυρίς καὶ 
᾿Ιλλυριάς καὶ ᾿Ιλλυρία καὶ ᾿Ιλλύριον. xai ἰλλυρίζω ἰλλυριστί 
᾿Ιλλυρικός. 

᾿Ιλούργεια, πόλις ᾿Ιβηρίας, Πολύβιος ἑνδεκάτη. τὸ τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Ιλουργεύς. 

"Iufoecoc, ἡ Σάμος, ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ιιβράσιος καὶ ᾿Ιμβρασία. 

Ἴμβρος, νῆσός ἐστι Θράκης, ἱερὰ Καβείρων καὶ “Ἑρμοῦ, 
ὃν "Iufgoeauov λέγουσιν οἱ Κᾶρες. ἔστε καὶ πόλις. οἱ οἰχοῦν- 5 
τες "ωμβριοι. 

“μέρα, πόλις Σικελίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι καὶ 
«Τιβύης. ὃ πολίτης “Ἱμεραῖος. ἔστι καὶ ποταμὸς “Ιμέρας, 
ὡς Νικάνωρ. 

Ἴμυρα, πόλις Φοινίκης. ὁ πολίτης ᾿Ιμυρεύς. 20 

'"Iuqeig, &9vog προσεχὲς τοῖς Περραιβοῖς. 'Exaraiog 
Εὐρώπῃ |oixéovotv ᾿Ιμφέες, Περραιβοί". 

᾿Ιναχία, ἡ Πελοπόννησος, οὐ μόνον τὸ "Αργος. ἀπὸ 


2. Ἴλιον αἰπύ] Hom. Il. 15, 71. 4. ποταμὸς PRV, πόλις A. 
5. Ἰλισίδες ΑΥ. 6. Παγγκαίου ex corr. ἢ. Pangaeo inonti nullus hic 
locusest. — [AAvpio? Eust. ad Dion.95.— 7. Κάδμου Salmasius, K«ó- 
poroglibri. — xe [Ἴλλυρες xai] Ἰλλυρίς cf. p. 137,6. — 11. Ἰλουρ- 
γεύς add. P, ᾿Ιλουργειάτης Β. 12. ]άμβρασος ante Χ, τόπου R. 
13. "leufigáciog καὶ Ἰαμβοασία ante X. 14. ἐστι (ἐπὶ) Θράκης 
add. RV. 15. Ἴμβραμον R. λέγουσιν oi Κῶρες Pp et Eusta- 
thius ad Dion. Per. 524, λέγουσι μάκαρες ARV. 18. didénc] 
“«Ἱέσβου B cll. nostro in Ἴσσα. 20. Ἵμεΐρα R.. cf. ad. Σήμυρος. 
21. Tuqeic e corr. ἢ, Tuqzc AV. 22. [x«i] Περραιβοί B. 
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᾿Ινάχου τοῦ ποταμοῦ. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ινάχειος δεὰ διφϑόγγου, 
ὡς «Αἰσχύλος Προμηϑεῖ δεσμώτῃ 
πῶς δ᾽ οὐ κλύω τῆς οἰστροδινήτου κόρης 
τῆς ᾿Ιναχείης, ἣ Διὸς ϑάλπει κέαρ. 
$ xai οὐδέτερον σύ τ᾽ ᾿Ινάχειον σπέρμα τοὺς ἐμοὺς λόγους". καὶ 
διὰ τοῦ τ ᾿Ινάχιον, xai ᾿Ιναχίτης καὶ ᾿Ιναχιεύς. 
'"Ivóaga, Σικανῶν πόλις. Θεόπομπος. τὸ ἐϑνεκὸν ᾽[ν- 
δαραῖος ὡς “Ἱμεραῖος. 
᾿Ινδική, πόλις ᾿Ιβηρίας πλησίον Πυρήνης. τινὲς δὲ BAa- 
10 βέρουραν αὐτήν φασιν. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ινδικῆται. 
᾿Ινδός, ποταμός, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ινδοί, ἀφ᾽ ov ᾿Ινδικός καὶ 
᾿Ινδική «καὶ ᾿Ινδικὸν οἶδμα ϑαλάσσης". λέγεται xoi ᾿Ινδῷος. 
᾿Ινυσσός, πόλις Αἰγύπτου προσεχὴς τῷ Κασέῳ ὄρει. 
Ἡρόδοτος. 
i5. ΟΘΪἘἸνσόβαρες, ἔϑνος Κελτικὸν πρὸς τῷ Πάδῳ. Πολύβιος. 
οὗς καὶ Γνσοβρας φησίν. 
Ἴνσοβροι, ἔϑνος ᾿Ιταλικόν. Πολύβιος «ς΄. 
"Ivvxov, πόλις Σικελίας. «Ηρόδοτος δὲ Ivvxa αὐτήν φη- 
σιν ἀπὸ τοῦ "Ινυξ, ἔοικε δ᾽ ἐσφάλϑαι. ἀφ᾽ οὗ ᾿Ινυκῖνος οἶνος. 
12010106 γὰρ ὃ τύπος τῶν Σικελῶν. ᾿Ινυκῖνος οὖν δεῖ. 


1. Ἰνάχειος διὰ R, Ἰνάχιος καὶ διὰ AV. 2. δεσμώτῃ} vs. 589. 
3. ἰστροδινήτου R. 4. Ἰναχείης R, Ἰναχύης IH, Ἰναχίης AV. 
κέαρ R, κέρας AV. 5. σύ τ᾽ Aeschylus Prom. 705, o? r^ libri: 


7. Ἰνδασικανίπολις RV. 9. Ivóéxg? Πυρρήνης R.— 10. Ἶν- 
δικῆται R, Ἰνδικῖται AV. 12. Ἰνδιχή M, Ἰνδικοί libri. καὶ 
ἸΙνδικὸν] Dion. Per. 37. καὶ om. V. 14. «Ηρόδοτος] 3, 5. ubi 
Ἰήνυσσος legitur, pro quo Stephanus in suo exemplari Ἰνησσός 
repperisse videtur, nisi hoc tmema ante "J5ía: transponendum est. 

15. Ἰνσοβαρές libri. Πολύβιος add. RV. 16. Ἰνσόβρας 
Pp, Ἰνσύβορας ARV. φησιν R, φασιν AV. 18. "Irvxov Cluve- 
rus, "Ivvxrov libri, fort. praestat "Trvxoc. "Hoódoroc] 6, 23. 

"Ivvxa. Valckenarius, Ἴνυχτος libri, Ἴνυχα  Cluverus. 19. ἐσφάλ- 
Sar] Recte; nam apud Herodotum cum vulgo £x τῆς "Irvxoc scrip- 
tum esset, nunc ex cod. Ἰνύχου correctum est. Schubartus verba 
ἔοικε δ᾽ ἐσφάλθαι et quae in fine tinematis leguntur "Irvxivoc γὰρ 
δεῖ (sic enim corrigit), in marginem reicit. Ἰνυκῖνος RV, "Irvxii- 
voc À. 20. "Ivvxivog otv δεῖ ] Haec indicio sunt in superioribus 
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᾿Ιξίαι, πληϑυντιχῶς, χωρίον τῆς Ῥόδου ἀπὸ ᾿Ιξοῦ λι- 
μένος. καὶ Ἴξιος Ἀπόλλων, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος δεκάτῳ γεω-- 
γραφουμένων. n 

᾿ἸΙξιάς, πόλις Οἰνώτρων ἐν uscoyetq. 'Exaraiog Εὐρώπῃ 
«ἂν δὲ ᾿Ιξιὰς πόλις, ἐν δὲ Mevexiv πόλις". 5 

᾿Ιξιβάται, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ προσεχὲς τῇ Σινδικῇ. 
'"Exaraiog ᾿Ασίᾳ. 

᾿Ιόνιον πέλαγος, τὸ περὶ τὴν ᾿Ιταλίαν, [ἀπὸ τῆς ᾿Ιοῦς], 
««ἰσχύλος Προμηϑεῖ δεσμώτῃ. oi δὲ ἀπὸ ᾿Ιονίου ᾿Ιλλυριοῦ ἢ 
ἀπὸ Ἴονος ᾿Ιταλοῦ. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Ἀδρίας ὃ ᾿Ιόνιος κόλπος. τὸ 
[xai] τὸ ἀπὸ Γάζης μέχρις «Αἰγύπτου. ᾿Ιώνη γὰρ καὶ ἡ Γάζα 
ἐκαλεῖτο ἀπὸ ᾿Ιοῦς, βοῦν ἔχουσα πλησίον ἐν τῇ εἰχόνι. 

᾿Ιόπη, πόλις Φοινίκης πλησίον ᾿Ιαμνίας ὡς Φίλων, ὡς 
δὲ Διονύσιος Παλαιστίνης. Φοινίχη γὰρ καὶ ἡ Παλαιστίνη. 
ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ ᾿Ιόπης τῆς «Αἰόλου ϑυγατρός, τῆς γυναικὸς is 
Κηφέως τοῦ κτίσαντος καὶ βασιλεύσαντος, τοῦ καταστερισϑέν.-- 
τος, οὗ ἐστι γυνὴ Κασσιέπεια. οἱ Ἕλληνες xaxóg φασιν. ἀφ᾽ 
οὗ Κηφῆνες οἱ «Αἰϑίοπες. ἔστε καὶ Θεσσαλίας ἄλλη. τὸ ἐ9- 


Stephanum dixisse aliquid de forma Ἰνύχιος, quemadmodum apud 
Photium legitur: Ἰνύχιος οἶνος. ἡδύς. "Ivvxoc δὲ πολισμάτιον Σικελι- 
κὸν iv ᾧ γίνεται οἶνος κάλλιστος. Ἰνυκῖνος PpRV, "Ivvxrivoc A. 
6. Ἰξιβάται] V. Boeckh. Corp. Inscr. vol. 2 p. 405. Σινδιχῇ 
Vossius, Ἰνδικῇ libri. 8. παρὰ R. ἀπὸ τῆς Ἰοῦς add. H ex 
Eustath, ad Dion.94. 9. Προμηϑεῖ δεσμώτῃ] vs.840. ἸἸονέως 
pro Ἰονίου schol. Dion. Per. 94. Ἰονίου tuetur Tzetzes ad Lyc. 631. 
schol. Pind. Pyth. 3, 120. schol. Apoll. Rh. 4, 308. ex quibus 'Theo- 
pompi opinionem a Stephano reddi intelligitur. 10. Ἰάονος pro 
Ἴονος Eustathius et schol. Dion. 1.1. * 11. x«i om. libri. operosius 
supplebat Salmasius: φασὶ δὲ xai τὸ ἀπὸ Γάζης μέχρις ΑΑϊγύπτου 
πέλαγος Ἰόνιον λέγεσϑαι. "óv; Eustathius. cf. Eckhel. DN. 
1, 3 p. 449. 12. βοῦν ἔχουσα) Eustathius 1. 1.: ἔνϑα βοῦς ἦν 
ἐν ἀγάλματι τῆς Ἰοῦς ἤτοι τῆς σελήνης. ἰώ γὰρ ἡ σελήνη κατὰ 
τὴν τῶν ᾿ργείων διάλεκτον, quorum postrema item Stephano deberi 
videntur. 13. Ἰόπη] Hoc tmema in libris ante praecedentem arti- 
culum legitur. 16. 17. τοῦ καταστερισϑέντος (καταστερηϑέντος R) 
usque ad χακῶς φασιν delet Schubartus, 17. Βασσιόπεια R. 
ὡς pro οἱ H. 
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* ^ , * , , * 23 Li 4 -— 
»ixÓv τῆς προτέρας ᾿Ιοπίτης. λέγεται καὶ ᾿Ιοπία διὰ τοῦ &, 
^3 ^ * ^ * 
xai ἴσως ex τοῦ Αἰϑιοπία. ἐκ δὲ τοῦ ᾿Ιόπεια διὰ διφϑόγγου 
* ^ * - 
᾿Ιοπεύς xai ᾿Ιοπείτης, καὶ ᾿Ιοπὶς 9nÀvxór παρὰ Xcgaxt. 
» " - " 3 P] , * , ' 
Ioc, νῆσος τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ ᾿Ιώνων οἰκησάντων, ὅϑεν 
3 t , , € € , 
δὴν Ὁμήρου untzo, ὡς 0 χρησμὸς 
2t , , 
OÀBie xai δύσδαιμον, ἔφυς ydg ἐτ ἀμφοτέροισι, 
, Pt. * , 3 * » 
πατρίδα δίζησι, μητρὶς δέ vot, οὐ πατρὶς ἔστιν. 
Ll - * , 
ἔστιν " Iog νῆσος μητρὸς πατρίς, ἣ σὲ ϑανόντα 
» ^ , 
δέξεται, ἀλλὰ νέων παίδων αἴνιγμα φύλαξαι. 
10 ἐχαλεῖτο δὲ καὶ Φοινίκη ἡ oc. ἔστι xai «Ἱυδίας. ὃ πολίτης 
᾿Ιήτης καὶ ᾿Ιέτης. 
᾿Ιουδαία. ᾿Αλέξανδρος ὁ πολυίστωρ, ἀπὸ τῶν παίδων 
᾿ € - 
Σεμιράμιδος ! Iovóa xai ᾿Ιδουμαία, ὡς δὲ Κλαύδιος ᾿Ιούλιος, 
* 5 * , 
ἀπὸ Οὐδαίου Σπάρτων ἑνὸς ἐκ Θήβης μετὰ «Ζιονίσου ἐστρα- 
15 τευκύτος. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιουδαίους, τινὲς δὲ ᾿Ιδουμαίους φασίν. 
- - L4 , Ύ 
᾿Ιουερνία, νῆσος Πρετανικὴ τῶν δύο ἐλάσσων. τὸ ἐϑνι- 


* 2 ω 
xov ᾿]ουερνιατῆης. 


1. Ἰοπίτης RV, Ἰοπήτης A. λέγεται xai "Tonía διὰ τοῦ 1 om. 
PpV. Tonic, PpRV, Ἰοππία A, quam formam vitii arguunt poe- 
tarum loci, e. c. Alexandri Ephesii apud Stephanum s. v. σῶρος. 
cf. Thesaurus L. G. v. ἸἸόπη. διὰ τοῦ τ [καὶ ἃ] Schubartus. 
2. καὶ ἴσως ἐκ τοῦ «4ἰϑιοπία om. PpV. διὰ διφϑόγγου om. 
PpRV. 3. onte x«i ᾿Ιοπείτης καὶ "Toníc ϑηλυχκὸν PpRV, "o- 
πείτης καὶ Tonteg. ἔστι xai Ἰοπίς ϑηλυκὸν A. 4. οἰχισάντων ὃ 
7. μῆτρις libri, μήτηρ Χ. 10. Φοινέχη} Plinius NH. 4,12. 105 --- 
ante Phoenice appellata. 11. ᾿Ιέτης suspecta forma est et 
corrupta, ut videtur, ex "rríc. Ἰωνῖται pro Ἰἤται legitur apud ano- 
nymum scriptorem in Crameri AP. vol. 2 p. 228. 12. ὡς μὲν 
ante λέξανδρος add. H. 13. Ιδουμαίας “Ἰαύδιος R. 
Ἰούλιος H, "IóAaog AR, Ἰόαλος V. 14. ἀπὸ Ἰουδαίου Σπάρτωνος 
ἐκ Θήβης libri. correximus et ego in Bergkii Ephemer. philol. a. 1843 
p. 295 et Schubartus ibid. p. 199. 14. 15. ἐστρατεύοντος Pp. 
15. Ἰουδαίους R, ᾿Ιουδαιεύς Pp, Ιουδαῖος AV. ᾿Ιδουμαίους R, 
Ιουδαίους PpV, Ἰουδαίας A. 16. Tovegrí«] Hoc tmema post 
Ἰουέρνη transponendum, nisi haec ad unam sectionem coniungenda 
sunt, ita quidem ut post Ἰουερνγνιάτης addatur ἔστι xai. νῆσος 
Πρετανικὴ H, ἡ Πρετανικὴ libri, ἡ Πρετανικὴ νῆσος W. 
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? , - - *& 
]ουέρνη, πόλις ἐν τῷ Πρετανιχῷ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιούερνοι. 
» - € - ^ - , * 
Ιουλεῖς, ot Ῥωμαῖοι, ἀτιὸ τοῦ βασιλέως ἀφ᾽ οὗ καὶ ὃ 
b 3 3 * * 
μήν, ἢ ἀπὸ ᾿Ιουλίδος. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιουλεύίς καὶ ᾿Ιουλιάς τὸ 
ϑηλυκόν, [καὶ] ᾿Ιουλίς. 
Ρ] , - , * 
Iovàig, πόλις ἐν Κέῳ τῇ νήσῳ, ἀπὸ ᾿Ιουλίδος κρήνης. 
T 
ἀφ᾽ ἧς Σιμωνίδης ἐστὶν ὃ μελοποιὸς xci Βαχχυλίδης ὁ ἀδελ- 
φιδοῦς ἐκείνου xai ᾿Ερασίστρατος ἰατρὸς μετὰ ταῦτα, καὶ 
2 , € , [4 H - » 7 , 
Molotov ὃ περιπατητικός. οὗτοι ᾿Ιουλιῆται. παρ᾽ οἷς νόμος 
ἐτέϑη. ὡς ἸἹΠένανδρος 
καλὸν τὸ Κείων νόμιμὸν ἐστι, (Daria, 
« ^ , - - ») w- - 
0 μὴ δυνάμενος Lá» καλῶς ov ζῆ κακῶς. 
προσέταττε γὰρ τοὺς ὑπὲρ ἑξξήχοντα ἔτη χωνειάζεσθαι, τοῦ 
- - ΒΩ * ^ ^ 
διαρκεῖν roig ἄλλοις τὴν τροφήν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιουλιεύς καὶ 
» , € , 
]ουλιήτης ὡς πολιήτης. 
ἭὝἭπανα, πόλις περὶ Καρχηδόνα, ὡς Πολύβιος πρώτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιπανεύς, ὡς Τύανα Τυανεὺύς. 
» 1 - “- *- - 
Ἵπνος, ἣν 'Invéav τινές, “Ἱοχρῶν τῶν Ὀζολῶν. τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Ιπνεύς. 
^ ? ^ 
᾿Ιπνοῦς, χωρίον ἐν Σάμῳ, ἐν ᾧ ἱερὴν Ἥρας ᾿Ιπνουντίδος. 
λέγεται δὲ καὶ ᾿Ιπνουσία. 


1. ἐν v Πρετανικῷ RV, ἐν τῷ ποταμῷ (πόντῳ ) τῷ Πρετανικῷ 
A, ἐν τῷ [ὠκεανῷ τῷ] Πρετανιχῷ B. cf. ad Σίνϑος. post Πρετανιχῷ 
libri inferunt: Ἰουερνέα, νῆσος. τὸ (hoc add. R) ἐϑνικὸν Ἰούερνοι, 
quorum postrema aperte ad ᾿Ϊουέρνη spectant; itaque huc transtuli, 
prioribus deletis. 3. ᾿Ιουλιάς libri, ᾿Ιουλίας operarum errore D. 

4. καὶ add. M, nisi Ἰουλίς e sequentibus repetitum. 5. Κέῳ X, 
Ko libri. 6. ἐστὶν om. R. 7. μετ᾽ αὐτόν V, uer αὐτῶν AR, 
μετὰ ταῦτα Strabo 10 p. 486. quem describit Stephanus. 10. x«- 
λὸν V, καλῶν AR. Κήων libri, emendatum ex Strabone. 

11. μὴ add. Strabo. 12. t€ V, ξ΄ R. ἐτῶν R. κωνειά- 
ζεσϑαι Pp, χκωνεάζεσθαι RV, ἀγωνίζεσθαι A. 14. Ἰουληΐτης 
ΠΥ. πολιήτης Gavelius ante Lobeck. ad Phryn. p. 699, πολε- 
μηΐτης libri. 15. "Inzara« contra literarum ordinem D. περὶ 
Καρχηδόνα] Hoc falsum. πρώτῳ] c. 24. ubi 'Inzára dicitur 
ϑηλυκῶς. 16. Ἱππανεύς B. 17. Ἰπλέαν V. 19. ἱερῷ R. 

20. δὲ add. RV. 
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"InnóÀa, πόλις ἀρχαία “ακωνική. Παυσανίας τρίτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιππολαΐτης, καὶ ϑηλυκὸν “[ππολαΐτις. 
"Innóvgcaoc, πόλις Καρίας. “Ἑκαταῖος ᾿4σίᾳ. ἔστι καὶ 
«Τιβύης, ὡς ᾿Ἡρτεμίδωρος ἑβδόμῳ. τὸ ἐϑνικὸν “Ιππονήσιος. 
δ ὝἽππος, νῆσος Ἐρυϑραίας. Θεόπομπος τεσσαρακοστῷ 
δευτέρῳ. ἔστι καὶ πόλις Σικελίας. ἔστι καὶ Παλαιστίνης. τὸ 
ἐϑνικὸν Ἵππιος καὶ “[ππῖνος xai ' Inmnvóg. 
Ἱπποταμάδαιει, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. ὃ δημότης “1π- 
ποταμάδης. τὰ τοπικὰ ἐξ κω εἰς ᾿Ιπποταμαδῶν 
10 ἐν ᾿“Ιπποταμαδῶν. 
"Inztováxga, πόλις Aion ὃ πολίτης ᾿Ἱππουακρίτης. 
Ἵππου κώμη, «Δυκίας κώμη, διὰ τὸ ὁδοιπόρων τινῶν 
ἐκεῖ ἵππον ἀποϑανεῖν. οἱ οἰκοῦντες “Ϊπποχωμῆται. 
*Inovoioxog, νῆσος Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν  Inmovolaxcog 
15 ὡς Δορίσκιος Τριποδίσχιος. 
Ἱππών, “ιβύης πόλις. Πολύβιος δωδεκάτῳ. 
ἹἽΙππώνιον, πόλις Βρεττίων, ἀπὸ ἥρωος, ἣ μετωνο- 
μάσϑη ὑπὸ Ρωμαίων Οὐιβοουαλεντία. τὸ ἐϑνικὸν “ἴππω- 
γιάτης. τοῦτο δὲ τὸ ἐϑνικὸν ὡς ἀπὸ τοῦ ᾿Ιππωνία" ἀπὸ 
Ὁ γὰρ τοῦ ᾿Ιππώνιον ἔδει “Ιππώνιος ἢ “[ππωνιεύς. 


1. τρίτῳ] c. 25, 9. 2. xal 9. Ἱππολαῖτις om. R. ϑηλυχῶς 
ΠΥ. 5. ᾿Ερυϑραίας Vossius, ᾿Ερετρίας libri, 6. Σικελίας] 
Eadem quae supra Tzava? 7. xai Ἵππηνός om. V. sunt haec 
ita intelligenda ac si scripsisset: τὸ ἐϑνιχὸν τῆς πρώτης Ἵππιος, 
τῆς δευτέρας '"Innivoc, τῆς τρίτης "Innyvoc. 8. Ἱπποταμᾶδαι 
R. Ἠνηΐδος II. .9. 10, εἰς "IEnnoraquov ἐν ᾿ἹΙππόταις R, εἰς 
Ἱπποταμών ἐν Ἵππο V. 11. "Inzováxpa] Vide ad v. Κύβος. 
ἹΙππουαχρίτης R, 'Innaxoíryc AV, quod quinquies legitur apud Po- 
lyb. 1, 70 sqq. et Appiano restituit Wessel. ad Diod. Sic. vol. 2 
p. 447. 12. Ἵππου xoc] Haec sectio in libris post 'Izzov- 
píaxoc legitur. 13. ᾿πποχωμῆται R, “Ἱπποχωμῖται AV. 

15. Δωρίσκιος ante H. 17. ᾿“Ιππώνειον R. Κρετωνίων R. 
17.18. μεστῶν ὠνομάσϑη R. 18. Οὐιβοουαλεντία Salmasius, 
Ὀνιβουαλεντία V, ᾿Ονιβουαλενία R, Zivriflovalirr(a. AII, Οὐίβων 
xul Οὐαλεντία X. τὸ om. R. 20. “Ϊππώνειον R. 


997 


Ἰρά, ὄρος ϊεσσηνίας. “Ῥιανὸς ἐν ἹΠεσσηνιαχῶν πρώτῳ. 
ἔστι καὶ πόλις MaAiéov ἀπὸ Ἴρου. ἔστι καὶ πόλις “έσβου. 
καὶ ἡ παρ Ὁμήρῳ Καρδαμύλην τ Ἐνόπην τε καὶ Ἰρήν᾽. 
τὸ ἐθνικὸν Ἰριεύς τῶν αλιέων. 

Ἴρασα, τόπος «ιβίης, εἰς ὃν μετήγαγον Βάττον ois 
-ifveg, ὡς Ἡρόδοτος τετάρτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Ἰρασεύς, ὡς 
MvAaca ἸΗυλασεύς. 

Ἶρος, πόλις Θεσσαλίας. «Ἰυκόφρων | "Ioóv τε καὶ Τρα- 
xiva xai Περραιβικήν". ὃ πολίτης ᾿Ιρώτης ὡς ᾿Ηπειρώτης 
Maiore. 10 

"Ic, πόλις Περσική. «Ἡρόδοτος πρώτῃ. ἔνϑα xai ποταμὸς 
"Ic ἔνϑεν ἡ ἄσφαλτος ἐς τὸ ἐν Βαβυλῶνι τεῖχος ἐχομίσϑη. 

ἸΙσαυρία, μεταξὺ “υκαονίας καὶ Κιλικίας πρὸς τῷ Ταύρῳ. 
καὶ πόλις [Ἴσαυρα οὐδετέρως), Χάραξ δὲ ϑηλυκῶς. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ἸΙσαυρεύς xai Ἴσαυρος. 15 


1. Μεσσηνίας et ἢἹῆεσσηνιαχῶν R, Miorvíag et ἸΠεσηνιαχῶν AV, 
ἐν om. R. 2. πύλις Π]αλιέων} Eadem quae infra Ἶρος. τῶν 
ante ἤ͵Ἰαλιέων add. Pp. ἀπὸ Ἴρου — 4. MaXiéov add, PpRV. 
3. ἡ add. RV. Ὁμήρῳ (Il. 9, 150) Pp, Ὅμηρον RV. —— 4. Ἰρεύς 
5. Touca] Cf. s. v. Ἰέρασα. ὃν RV, ἣν A. 6. τετάρτῃ] c. 158. 
7. Πὐλασσα MvAaco:)g libri. 8. πόλις Θεσσαλίας] Eadem 
quam supra lram dixit, Zdvxóguv] vs. 905. Ἴρρον R. 

9. Περραβικήν AV, Περαβιχήν Ἀ. 10. ͵αλλώτης X, Βιαλλιώτης 
R, Βιαλλώτης AV. 11. πρώτῃ] 6.179. 12. ἄσφαλτος ἐν β τεῖχος 


PpRV, ἄσφαλτος ἐν δευ.. τεῖχος À, correctum ex Herod. ἐκομήϑη 
R. 413. Ἰσαυρία] Hanc sectionem D ita interpolavit: Ἴσαυρα, οὐ- 
δετέρως, πόλις "oavoíac, μεταξὺ “υχαονίας καὶ Κιλικίας, πρὸς 
τῷ Ταύρῳ. Χάραξ δὲ ϑηλυκῶς. cf. Strabo 12 p. 568: τῆς δὲ “υ- 
καονίας ἐστὶ καὶ ἡ ᾿Ισαυρικὴ πρὸς αὐτῷ τῷ Ταύρῳ, εἶτα ᾿Ισαυρία 
ἔχουσα κώμας δύο ὁμωνύμους, τὴν μὲν παλαιὰν καλουμένην τὴν 
δὲ εὐερκῆ" ὑπήκοοι δ᾽ ἦσαν ταύταις καὶ ἄλλαι κῶμαι συχναί, ubi 
Coraes corrigit τῷ Τύρῳ ἡ τὰ Ἴσαυρα ἔχουσα. Groskurdius prae- 
terea 7; τὰ [Ἴσαυρα καὶ τὴν] ᾿Ισαυρίαν ἔχουσα, propter ea quae 
p. 569 sequuntur: x«i rà Ἴσαυρα καὶ τὴν “έρβην ᾿Ιμύντας εἶχεν, 
ἐπιϑέμενος τῷ “ἰερβήτῃ καὶ ἀνελὼν αὐτόν, τὰ δ᾽ Ἴσαυρα παρὰ 
τῶν Ῥωμαίων λαβὼν zai δὴ βασίλειον ἑαυτῷ κατεσκεύαζεν ἐνταῦϑα, 
τὴν παλαιὰν ᾿Ισαυρίαν ἀνατρέψας. 13.14. τῷ Ταύρῳ, Χάραξ 
δὲ ϑηλυκῶς (ϑηλυκὸν R) καὶ πόλις libri, correxit et supplevit M. 
Steph. Byzant. 22 
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"IaBog, ᾿Ισαυρίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ισβώτης, ὡς Maà- 
λός ΠΙαλλώτης. 

Ἰσεῖον, πόλις «Αἰγύπτου, ἀπὸ Ἴσιδος. οἱ οἰκοῦντες με- 
τάβολοι" τοιοῦτοι γὰρ ἦσαν. πωλοῦσι δὲ μόνοις τοῖς ἐμπόροις 

ὁ ἀϑρόα τὰ φορτία παρὰ τῶν τεχνιτῶν ἀγοράζοντες αὐτὰ xar 
ὀλίγα καὶ κοτυλίζουσι τοῖς ἐγχωρίοις. προπερισπᾶται δέ, 
ὡς Ἰρεῖον καὶ Νεμεσεῖον καὶ τῶν ὅσα μὴ τῆς γενικῆς τὸ ὃ 
ἐφύλαξαν τεμενικῶν" τοιοῦτος γὰρ Ó τύπος. 

Ἴσηπος, ἔϑνος Σκυϑικόν. ᾿Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 

10 "I0 90g, ἡ ᾿Αλικαρνασσός, τῆς Καρίας πόλις. ὃ πολίτης 
Ἴσϑμιος. ἔστι καὶ Κορίνϑου ᾿Ισϑμός, ἐν ἡ Ἴσϑμιος ó Πο- 
σειδῶν. καὶ νίκη ᾿Ισϑμιάς καὶ ᾿Ισϑμιάδες σπονδαί. λέγονται 
xci ᾿Ισϑμιῶται. 

Ἴσινδος, πόλις Ἰωνίας. ὁ πολίτης ἸΙσίνδιος αἰνετιτας. 

i5 λέγεται καὶ Ἴσινδα" τὸ ἐθνικὸν Ἰσίνδιος. καὶ χωρίον Ἶσεν- 
δία καὶ Ἴσινδα. 

Ἰσμάηλα, τῆς ᾿Αραβίας χωρίον. οἱ οἰχοῦντες ᾿Ισμαηλῖται. 

Ἴσμαρος, πόλις Θράκης τῶν Κικόνων. Ὅμηρος. ὃ πολί- 

τῆς "loudgiog, καὶ ᾿Ισμαρικός τὸ κτητικόν. ἔστι καὶ ᾿Ισμαρὶς 

2» λίμνη. Ἡρόδοτος ζ΄. 

Ἰσμήνη, ἡρωὶς καὶ κώμη Βοιωτίας. ὃ κωμήτης ᾿Ισμήνιος 
καὶ Ἰσμηναῖος καὶ Ἰσμηνεύς καὶ Ἰσμηνίτης. ἔστι καὶ Ἰσμηνός 
ποταμὸς Βοιωτίας, ἀφ᾽ οὗ ᾿Ισμήνιος ὃ ᾿4πόλλων καὶ Ἰσμηνία. 


6-8, προπερισπᾶται --- ὃ τύπος, quae libri l. 4. post τοιοῦτοι γὰρ ἦσαν 
habent, huc transposui. 7. Tosiov V, ἹἹρεῖον R. cf. Lobeck. ad 
Phryn. p. 372. Ἰβεῖον probabiliter Wesseling. ad Anton. Itin. p. 157. 
Ὀσιρεῖον Gavelius. Νεμισεῖον ἢ. 10.7? Ἁ«Ἁ“λικαρνασσός RV, 
«ἡλιχαρνασός A. 11. Ἴσϑμιος ΕΥ̓͂, Ισϑμός A. 12. ᾿Ισϑμιάς 
RV, ᾿Ισϑμίας A. νίκη ᾿Ισϑμιάς e Callimacho (fr. 103, 3) petiit. 
14. αἰνετιτάς R,. ἐναιτίτας Po, ἐναιτιτάς V, ἐνετίτας Ph, ἐνετιτίίς 
A, xut& τινας H, om. D. 15. τὺ ἐϑνικὸν Ἴσινδα xai Ἰσίνδιυς 
R. forsan τὸ ἐϑνικὸν ἸΙσινδεύς καὶ ᾿Ισίνδιος. 17. Ἰσμαϊλῆται R. 
18. Ὅμηρος] Od.9,40. 19. Ἰσμαλὶς R. 420. ζ΄ (ς. 199) om. R. 
21. ἥρω xui RV. ὃ om. ἢ. 22. ᾿Ισμηνήτης R. Ἴσμηνος 
R. 23. ὃ add. R. Ἰσμηνίας RV. forsan igitur xai [Ἰσμηνία 
καὶ] Ἰσμηνιάς. 
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Tonavic:, [ἀπὸ "Iondvov γίγαντος οὕτω λεγομένου. δύο 
τῆς Traliag ἐπαρχίαι, ἡ μὲν μεγάλη ἡ δὲ μικρά. [ταύτης 
ἐμνήσϑη Χάραξ ἐν ( χρονικῶν ἐν "Ionavíg τῇ μικρᾷ τῇ ἔξω 
«Τουσιτανῶν πάλιν ἀποστάντων ἐπέμφϑη ὑπὸ Ῥωμαίων στρα- 
τηγὸς ἐπ᾿ αὐτοὺς Κύϊντος". ὁ αὐτὸς ὁμοῦ περὶ τῶν δύο ς 
«Κύϊντος ὃ τῶν Ῥωμαίων πολέμαρχος ἐν ἀμφοτέραις ταῖς 
Ἱσπανίαις, ἡσσώμενος δὲ ὑπὸ Οὐιριάϑου σπονδὰς πρὸς αὐτὸν 
ἐποιήσατο". ταύτην κεκλῆσϑαί φησιν Ἰβηρίαν ἐν Ἑλληνικῶν 
7 τὴν δὲ ᾿Ισπανίαν Ἕλληνες τὰ πρῶτα ᾿ἸΙβηρίαν ἐκάλουν, 
οὕπω ξύμπαντος τοῦ ἔϑνους τὴν προσηγορίαν μεμαϑηχότες, τὸ 
ἀλλ᾽ ἀπὸ μέρους τῆς γῆς, 0 ἐστι πρὸς ποταμὸν [Ἴβηρα,] Ἰβη- 
ρίαν καὶ ἀπ ἐκείνου ὀνομάζονται, τὴν πᾶσαν οὕτω καλοῦντες. 
ὕστερον δέ φασιν αὐτὴν μετακεχλῆσϑαι IHavlav".] 

Ἴσσα, πόλις ἐν “έσβῳ, κληϑεῖσα Ἱμέρα, εἶτα Πελασ- 
γία καὶ Ἴσσα ἀπὸ τῆς Ἴσσης τῆς Maxegog. ἔστι καὶ νῆσος 1s 
πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα κατὰ ZcAuaziav καὶ Ἰλλυρίαν .... ἔστε 
καὶ ϑηλυκὸν 'Iaodg ἐπὶ τῆς “ἹΖέσβου παρὰ Παρϑενίῳ ἐν Ἡρακλεῖ. 

Ἰσσηδόνες, ἔϑνος Σκυϑικόν. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. 14Àxudv 
δὲ μόνος Ἐσσηδόνας αὐτούς φησιν. εὑρίσκεται δὲ ἡ δευτέρα 
παρ᾽ ἄλλοις διὰ τοῦ ε. λέγονται καὶ Ἰσσηδοΐ τρισυλλάβως. 20 
ἔστι καὶ Ἰσσηδών πόλις. 


1. Ἱσπανίαι] Hoc tmema supplevi e Constant. Porph. de Admin. 
imp. 24 p. 109 Bonn. epitome ita: ἱἱσπανίαι δύο τῆς ᾿Ιταλίας ἐπαρ- 
χίαι ἢ μὲν μεγάλη ἡ δὲ μικρά. ἐκλήϑη δὲ xal Ἰβηρία xai Παννω- 
νέαν (Πανωνίαν R, Παννωνία V). 11. Ἴβηρα add. M. 11.12. Ἰβη- 


ρίαν ἀπ᾽ ἐκείνου ὠνόμαζον καὶ τὴν πᾶσανἕ 13. Πανίαν 
DBandurus, Πανωνίαν libri. 14. Ἴσα R. 14. 15. κληϑείσῃ 
Ἱμέρᾳ (ἱμέρα AV, ἡμέρα R) εἶτα Πελασγίᾳ καὶ Ἴσσῃ Wesseling. 
ad Diod. Sic. vol. 1 p. 396. 15. τῆς om. RV. Ἴσης RV. 


πόλις RV. 16. ἔχου xarà R. δ4δἰεματίαν V, “αλματίαν AR. 
indicavi lacunam. non sufficit quod B supplebat τὸ ἐϑνικὸν Ἰσσεύς. 
17. ϑηλυχὸν Ἰσσάς V, ϑηλυχὸν "Ioác R, ϑηλυχῶς ᾿Ισσεύς A, ϑηλυ- 
χὸν Ἰσσηΐς Salmasius. 18. λχμᾶν V. 19. ᾿Εσσηδόνας (non 


᾿ἘΕσσεδόνας) R, Mootdóvec A, ᾿σεδόνας V. 19. 20. εὑρέσκχεται 
xal 5 δευτέρα [γραφὴ] παρ᾽ ἄλλοις D, interpolatione inutili; libro- 
rum lectio docet fuisse qui ᾿Ισσεδόνες scriberent. 20. Ἰσσηδοί H, 


Ἴσσιδοι AV, Ἴσιδοι . 21. ᾿Ισιδών R. apud Herod. dict. 80], p. 9, 17 
22* 
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Ἰσσός, πόλις μεταξὺ Συρίας xai Κιλικίας, ἐν ἡ ᾿Αλέξαν- 
ὄρος «]αρεῖον ἐνίκησεν, ἢ ἐκλήϑη διὰ τοῦτο Νικόπολις ἀπ᾽ 
αὐτοῦ. καὶ ὃ Ἰσσικὸς κόλπος. ὃ πολίτης Ἰσσαῖος, ὡς Νεῖλος 
Νειλαῖος. ἐκεῖ δὲ καὶ ποταμὸς Πίναρος ὀνομαζόμενος. 

5 Ἰσσώριον, ὄρος τῆς “Πακωνικῆς, ἀφ᾽ οὗ ἡ "ἄρτεμις 
Ἰσσωρία. τὸ ἐϑνικὸν ἸΙσσώριος. 

Ἰστίαια, πόλις Εὐβοίας. Ὅμηρος «πολυστάφυλόν T 
Ἰστίαιαν". ἡ δὲ διὰ τοῦ τ ἰωνικὴ γραφή ἐστι. νῦν δὲ καλεῖ- 
ται Ὦρεός .... ὃ πολίτης ἸΙστιαιεύς. Ἔφορος δὲ τὸ ἐϑνικὸν 

ὦ Ἑστιαϊός φησι. καὶ ἱΙστιώτης ὃ τῆς Θετταλικῆς. τῆς δὲ Εὐ- 
βοίας ἀδιάφορος κατὰ τὴν γραφὴν καὶ διὰ τοῦ τ καὶ διὰ τοῦ 
€ ψιλοῦ. 

Ἱστός, νῆσος “ιβύης, Οὐδενόη λεγομένη ὑπὸ ifi, 
ὑπὸ δὲ Φοινίχων Κέλλα δαφσάϑ, 0 ἑρμηνεύεται ἱστὸς νεώς. 

"ὁ νηὶ γάρ ἔστε παραπλήσιος. τὸ ἐϑνικὸν Ἵστιος, τῷ λόγῳ τῶν 
εἰς ὃς δισυλλάβων ἐπὶ νήσων, Ἴμβριος "Ανδριος. 

Ἰστρία, χώρα κατὰ τὸν ᾿Ιόνιον κόλπον. οἱ οἰκοῦντες 
Ἴστροι καὶ Ἴστριοι. 

Ἰστριανά, πόλις παρὰ τὴν Περσικὴν ϑάλασσαν, ὡς 

2 ἹΜαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιστριανηνός ἢ 
Ἰστριανίτης. 
Ἴστροι, ἔϑνος ἐν τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 


pro σσιδών malim Ἰσσηδών quam quod GDindorfius voluit “σσεδών. 
2.3. ἀπ᾿ αὐτῆς RV. an ὑπ᾽ αὐτοῦ nisi ἀπ᾿ αὐτῆς sequentibus iungenda. 
4. Πίναρος R, Πιναρός A. 5. Ἰσιώριον RV. 6. Ἰσωρία R. 
ἸΙσώριος R. 7. Ἰστίαια [xal *Eotícik]? ΦὥἉΌὨμηρος] 1]. 2, 537. 
7.8. τ᾽ Ἰστίαιαν RV, τ᾽ Ἑστίαιαν A. 9. Ὥρεός Salmasius, Ὥρω- 
πός AR, Ἦρωπός V. indicavi lacunam; excidit ἔστι δὲ χαὶ Θετ- 
ταλίας, vel simile quid. 10. Ἰστιώτης AV, Εστιώτης R, ἱἹστιαιώ- 
της H. de trisyllaba forma "Toría cf. s. v. 'Earía«a. Θεσσαλιχῆς 
R. 11. ἀδιάφορος Schubartus, διάφορος libri. τοῦ 1] τοῦ ἢ 
R. 14. ῥαρσάϑ' libri, ῥαᾳφσάϑ' Bochartus, qui praeterea coniunc- 
tim scribebat Κεβλαραφσάϑ' vel Χεβλαραφσάϑ. ἱστὸς νεώς M, 
ἱστὸς νηός Salmasius, ἱστωνίς libri. 19. παρὰ V, περὶ AR. 
20. αὐτοῦ R. Ἰστριανός R, ἸΙστιρανινός V. 
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* » ES , ar 

τὸ ἐθνικὸν | fotgog], καὶ κτητικὸν ᾿Ισιρικός, ὡς τὸ Ταῦροι 
Ταυρικύς. 

» , , tà 3 - 

ἴστρος, πόλις Κρήτης, ἣν ᾿Αρτεμίδωρος Taro »va φησι. 

2 - 

δευτέρα πόλις Ἴστρος ἐν τῷ Πόντῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ἴστριος καὶ 
3 2 L r 
Ἰστριεύς. L4ogiavóc δὲ Ιστρίαν ὡς Ὀλβίαν αὐτήν φησι. 105 
3 * , 3 , € 3 , * ^ ^ 
é&Jvixov ταύτης lorgiavog ὡς Ολβιανός, καὶ κατὰ τροπὴν 
3 , “ - 
ἰστριηνὸς λιμὴν xai ᾿Ιστριανίς, ϑηλυκῶς. τρίτη νῆσος πόλιν 
ὁμώνυμον ἔχουσα κατὰ τὸ Τριόπιον τῆς Κνιδίας. τετάρτη 
πόλις τῆς ἸΙατευγίας, ὡς Ἔ ἰκοστῷ ἐνά 

ς τῆς Ἰαπυγίας, ὡς Ἔφορος εἰκοστῷ ἐνάτῳ. 

) , d - 

ἱστώνη, ὅρος τεροσεχὲς τῇ Κερκύρᾳ. Θουκυδίδης τρίτῃ. 1 
τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιστωναῖος ὡς Τορωγαῖος. 

3 πα A 

Ivalía, ἡ χώρα, ἀπὸ Ἰταλοῦ, ἡ πρὶν A4$0ovía xai 
AL ogovíicg. τὸ ἐϑνικὸν Ἰταλός καὶ Ἰταλίς. ἀπὸ δὲ τοῦ Ἰταλία 
τὸ Ἰἰταλιώτης ὡς Κιλικιώτης ῳϑιώτης. τί δὲ διαφέρει τὸ 
Ἰταλός τοῦ ᾿Ιταλιώτου, ἐν τῷ περὶ Σικελίας εἰρήσεται. τὸ i5 
ϑηλυκὸν ᾿Ιταλιῶτις. καὶ ἸΙταλιεύς, ὡς τοῦ «Αὐσονία τὸ Αὐσο- 

, * * , - 12 , ^ ^ ^ 
γιεύς. καὶ ἰταλιάζειν ῥῆμα. καὶ IvaÀuxog τὸ κτητικὸν xai 
Ἰιταλιωτικός. ἔστι καὶ Ἰταλικὸν χωρίον Σικελίας. ἔστι καὶ 
Ἰταλίκη πόλις ᾿Ιβηρίας. τὸ ἐθνικὸν Ἰταλικήσιος καὶ Ἰἰταλικη- 

, , - € , ^ , , * € , 
σία. ἐκαλεῖτο 7) χωρα καὶ Otvcrota καὶ Εσπερίια. 20 
Ἰτανός, πόλις ἐν Κρήτῃ, ἀπὸ Ἰτανοῦ Φοίνικος, ἢ τῶν 
Κουρήτων ἑνὸς μιγάδος. οἱ πολῖται ᾿ἸΙτάνιοι. ἔστι καὶ ἄκρα. 


1. Ἴστρος add. M. καὶ χτητιχὸν om. R. Ἰστριχός B, Ἶστρι- 
χῶς R, Ἰστριχόν ΑΥ̓͂ ᾿ 2. Ταυριχῶς RV. 3. πόλις] ποταμὸς 
R. Ἰστρῶνα] Hinc ἸΙστριύνιοι in titulo apud. Boeckh. no. 3048. 

4.5. τὸ ἐϑνιχὸν — ᾿Ιστριεύς ante δευτέρα transponenda. 5. ὡς 
Ὀλβίαν "aroíav R. 6. ταύτης DB, ταὐτὸν R. "lorgwóg V. 
7T. ϑηλυχόν R. πόλις R. 8. ró add. V. 10. τρίτῃ] c. 85. 
11. Tooovaeivoc R. 14. Κιλικιώτης Φϑιώτης R, Φϑιώτης Κιλι- 
κιώτης V, Φϑιώτης καὶ λιώτης A, Σικελιώτης (᾿ϑιώτης Schubartus, 
recte legi videtur. Κιλικιώτης, quamquam alibi non obvium. cf. s. v. 
Κασταλία, πόλις Κιλικίας. τὸ ἐϑνιχὸν Κασταλιώτης. ὃ τύπος τοῖς 


Κίλιξι συνήϑης. adde αλλώτης et “Ἱαμιώτης. 15. Σιχελίαν 
V. 16. Ἰπαλιεύς Salmasius, Ἰπαλεύς ΠΡ. 18. Ἰταλίας BH. vide 
ad Σινόεσσα. 19. Ἰταλίχη B, Ἰταλική ᾿νε... 22. μιγάδοις RV. 


latet fortasse scriptoris nomen, e. c. “Ελλάδιος. 
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Ἰτέα, δῆμος τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. ὁ δημότης Ἰτεαῖος. 

᾿Ανδροτίων δὲ τρισυλλάβως ἔφη. 

Ἰτύκη, πόλις “ιβύης, Τυρίων ἄποικος. τὸ ἐϑνικὸν "Ivv- 
καῖος. ἀφ οὗ “ιονύσιος ὃ ἸΙτυκαῖος διζοτομικῶν πρώτῳ. 

s των, πόλις Θεσσαλίας Ἰτωνά τε μητέρα μήλων"). οἱ ἐγ-- 
χώριοι ὀξυτόνως αὐτήν φασιν Ἰἴτών. τινὲς δὲ Σιτῶνα αὐτήν 
φασι διὰ τὸ σιτοφόρον. λέγεται καὶ ἡ Ἴτωνος ἀπὸ Ἰτώνου 

ἥρωος, ἀφ᾽ οὗ καὶ Ἰτωνία 7) ᾿4ϑηνᾶ. ἣ τις xoi Ἰτώνη. τὸ 
ἐθνικὸν Ἰἰτωγαῖος καὶ. Ἰτωναία ἡ ᾿Αϑηνᾶ. ἔστι καὶ πόλις 

ι) Ἰτώνη ἐν ᾿Ηπείρῳ, καὶ Ἰταλίας, καὶ Βοιωτίας, xai «Τυδίας. 
ὁ πολίτης Ἰτώνιος καὶ ᾿Ιτωνία, καὶ Ἰτωνία ἡ ᾿Αϑηνᾶ, xai 
ἸΙτωνιάς καὶ ᾿Ιτωνίς. καὶ χώρα Ἰτώνη ὑπὸ τὸν «Αἷμον, ὡς 
“Ἑκαταῖος Εὐρώπη. 

Ἴχανα, πολίχνιον τῆς Σικελίας, διὰ τὸ τῇ αὐτοῦ ἁλώσει 

15 πολλὰ προσλιπαρῆσαι τοὺς Συρακουσίους. ἰχανᾶν δὲ τὸ ἐπι- 
ϑυμεῖν. τὸ ἐθνικὸν ᾿Ιχανῖνος. 

Ἴχναι, πόλις ακεδονίας. 'Hoódorog ἑβδόμῃ. Ἔρατο- 
σϑένης δὲ ᾿ἄχνας αὐτήν φησι. Φιλητᾶς δ᾽ ἄλλην quoi διὰ 
τοῦ ἃ. τὸ ἐϑνικὸν Ἰχναῖος καὶ Ἰχναία ἡ Θέμις. διωκομένη 

2) γὰρ ὑπὸ τοῦ “Ζιὸς κατελήφϑη ἐν τοῖς τῶν ᾿Ιχναίων τόποις, 

καὶ ἀπὸ τοῦ διωχϑῆναι xar ἴχνος ὠνομάσϑη. ἔστι καὶ ἑτέρα 
τῆς ἀνατολικῆς πόλις. 


1. ᾿χαμαντηΐδος RV. Ἰτεαῖος V, Ἰεταῖος Pp, Ἰταῖος AR, 
4. 4ioxA5c B. at Dionysii Rhizotomica habes apud schol. Nicandri 
'Ther. 520. eundem cum Diocle nominat Plinius NH. 20, 3, 9. 

6 Ἰτυκαῖος M, οἰτυκαῖος R, Ἰτυχαῖος AV. — ῥιζοτομικὸς & RV. an 
ῥιζοτομικὰ [yodiwac]? 5. Ἴτωνά τε μητέρα μήλων] Hom. Il. 2, 696. 
6. Ἰτῶνα V. 7. σιφόρον V. Β8Β.9. τὸ ἐϑνικὸν om. V. 11. xal 
Ἰτωνίαᾳ post Ἰτώνιος add. R. 12. χώρα Ἰτώνη] Hoc ex Σιϑωνίη 
vel ᾿Ηδωνή corruptum suspicatur H. 15. loyaváv B. ἰχωνῶν 
praeter Hesychium s. v. et Dracon. Strat. p. 50, 9 habet DBabrius 
fab. 77, 2. 17. ἑβδόμῃ] c. 123, ubi ut apud Stephanum Ἴχναι 
scribitur, grammatico Crameri AO vol. 1 p. 48 "Jyvaí requirente. 
18. Quiérac Υ. ἄχνην pro ἄλλην X. malim in sequentibus φησὶ 
[rv] διὰ. — 19. χαὶ om.R. 20. κατελήφϑη R, χατελείφϑη AV. 
21. ἔστι καὶ ἑτέρα R, καὶ ἑτέρα ἐστὶ AV. 
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Ἰψέκουροι, ἔϑνος “Πιγυστικόν. Θεόπομπος τεσσαρα- 
κοστῷ τρίτῳ δ ἐνέμοντο πρότερον Ἰψίχουροι xai !4oftaEavol 
xai Εὔβιοι, Αἰγυες τὸ γένος. 

᾿Ιωλκός, πόλις Θεσσαλίας. «Βοίβην καὶ Γλαφύρας καὶ 
ἐυχκτιμένην ᾿Ιαωλκόν". ἀπὸ ᾿Ιωλχοῦ τοῦ ᾿Αμύρου, ἀφ᾽ οὗ τὸ 5 
ζΑμυρικὸν πεδίον “αρισαίων. τὸ ἐϑνιχὸν Ἰώλχιος καὶ Ἰωλκία 
xai ἸΙωλκίς καὶ Ἰωλκχιάς. 

Ἴωλον, ὄρος Περραιβίας. οἱ οἰκοῦντες Ἴωλοι. Ὅμηρος 
«τῷ δ᾽ ᾿Ενιῆνες ἕποντο μενεπτόλεμοί τε Περαιβοί" .... «τῷ 
δ᾽ àg Ἴωλοι ἕποντο μενετιτόλεμοί τε Περαιβοί᾽. 10 

Ἰώνη. οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ ᾿Αντιόχεια ἡ παρὰ Δάφνην, ἣν 
ᾧκησαν ᾿Αργεῖοι. τὸ ἐϑνικὸν ἸΙωνίτης ἢ Ιωναῖος ὡς Κλεω- 
γαῖος Κλεωναίοιο χάρωνος. 

᾿Ιωνέα. οὕτως ἡ ᾿Αττικὴ πρότερον, ἀπὸ Ἴωνος τοῦ ᾿4πόλ-- 
λωνος καὶ Κρεούσης τῆς ᾿Ερεχϑέως. οὕτω μὲν οἱ ᾿4ϑηναῖοι. is 
ἐν μέν τοι Δωριεῦσιν Αἰτωλοί, ἐν δὲ Αἰολεῦσι Βοιωτοί, ἐν 
δὲ τοῖς Ἴωσιν ᾿4ϑηναῖοι. ὃ οἰκῶν Ἴων καὶ Ἰωνίς xai. Ἰάς 
καὶ Ἰωνικός καὶ ἰωνίζω ῥῆμα. 

Ἰωνίδαι, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς. δ΄. 


1. “υγιστικόν R. — 2. 'Ywíxovpo: ΗΥ. ᾿ρβαξανοὶ R, ρβάξα- 
νοι V, Ἰρβάζανοι Α. genuinam nominis scripturam esse ZfoflaEavot 
intelligitur ex nostro p. 110. ubi ρβαζανοί contra literarum seriem 


edebatur. 3. Εὔβιοι BH, Evo: libri. "A ífivec ante X, 
4. Ἰαωλχός R. Boífzv] Hom. Il. 2, 712. 5. εὐχτιμένη V. 
"lacAxóv RV, Ἰωλκόν A. 6. /1«gicaior R. 7. Ἰωλχίας V. 


8. ωλλοιε V. Ὅμηρος] M. 2, 749. 9. Zivüjreg APPRV, ἄρ᾽ 
Ἴωλοι P^, μενεπτόλεμοι Περραιβοί Υ. 9.10. τῷ δ᾽ ἄρ᾽ Ἴωλοι 
- Περαιβοί add. RV. quam indicavi lacunam, ea ita fere explenda: 


 TaUrá τινὲς οὕτω μετέγραψαν. 11. παρὰ “]ἀφνην M, παρὰ 
Quarry R, παρὰ δαφάδνην V, ἐπὶ Φάδνην A, ἐπὶ “ἀφνῃ X. 
12. ᾧκισαν X. 13. Κλεωναῖοι ὃ χάρωνος RV, Κλεωναῖος ó 


χάρωνος A. correxi Ánall. Alex, p. 85. quae post χάρωνος B intulit 
verba, τοῦ χαροποῦ λέοντος, ea nullus liber agnoscit, 14. οὕτως add, 
Pp. Ἤωνος τοῦ X, luvíov libri. 15. μὲν} δὲ R.. 16.2» μέν 
Toi] Haec non ipsius Stephani, sed nescio cuius historici verba esse 
videntur, ex pluribus contracta nec sine vitio descripta. 18. ἐω- 
νικίζω Ry, ἰωνιχίζω AV. 19. τῆς Ἰωνίδος φυλῆς Τὶ. 
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δημότης Ἰωνίδης. tà τοπικὰ ἐξ Ἰωνιδῶν εἰς ᾿Ἰωνιδῶν ἐν 
Ἰωνιδῶν. 
"Eo cic, ὀξυτόνως, «“Ἱακωνικὴ χώρα. “Ηρωδιανὸς τετάρτῃ. 
Ἰωτάπατα, πόλις Συρίας. Ἰώσηπος ἐν τρίτῳ. καὶ ϑη- 
5 Àvxüg Ἰωταπάτη. τὸ ἐϑνικὸν Ἰωταπατηνός. 

Καβαλίς, πόλις πλησίον Κιβύρας πρὸς νότον Mauay- 
δρου. [Στράβων τρισκαιδεκάτῃ.] ἡ γενικὴ Καβαλίδος. ὃ πο- 
λίτης Καβαλεύς. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. καὶ ϑηλυκῶς, ὡς Στράβων 
ἐν τῇ εἰρημένῃ «ἀπόγονοι δὲ “Τυδῶν οἱ Κιβυρᾶται τῶν κα- 

10 τασχόντων τὴν Καβαλίδα". ó δὲ πολυίστωρ ᾿Αλέξανδρος Ka- 
βάλισσαν φησὶ τὸ ϑηλυχόν. εἶναι δὲ τὸ γένος αὐτὴν Ὀλβίαν. 

Καβασσός, πόλις ἐν Καππαδοκίᾳ, πατρὶς ᾿Οϑρυονέως. 
Ὅμηρος (αβησσόϑεν ἔνδον ἐόντα. “Ἑκαταῖος δ᾽ ὁ Minos 
Καβησσὸν πόλιν εἶναί φησιν ὑπερβάντι τὸν Θράκιον «Αἷμον. 

15 καὶ συμφωνεῖ καὶ ἡ τοῦ γάμου ἐλπὶς τῶν Θρᾳκῶν ἀκολασίᾳ. 


8. τετάρτῃ] Hinc supple Arcad. p. 33, 15. 4. ἐν add. RV. 
τρίτῳ] B. 1. c. θ. 4.5. 9uAvxóv V. 6. Καβαλίς] βιβλίον x 
praemittunt ΠΗ. νῶτον ante X. 7. Σιράβων τρισκαιδεχάτῃ 
(p. 629) add. B. ἡ γενιχὴ Καβαλίδος suspectat Schubartus; sed 
vide, ut alia mittam, infra s. v. Κρουσίς. 8. K«flalevc] Hoc 
non ad Καβαλίς, sed ad aliam formam, e. c. Κάβαλα, revocandum. 
9. εἰρημένῃ] p. 631. Κιβυράται B, Κυβιρᾶται R, Κιβυριάται 
AV. 10. τὴν X, ἐστὶ ΑΠΕΥ. 11. εἶναι δὲ] Haec ad origines 
Cabalensium refert B, afferens Strab. 13 p. 680: Σολύμους εἶναί 
φασι τοὺς Καβαλεῖς. Olbiam autem intelligit eam quae in Solymorum 
terra sita erat. v. nostrum in 'OAjía. quae si vera sunt, nescio an 
αὐτοὺς Ὀλβίους scribendum sit. at Alexander de certa quadam 
muliere Cabalensi locutus esse eamque genere Olbiam fuisse dixisse 
videtur, 12. Καβασσός AIIV, Καβασσοί R, Κάβησος Eust. ad 
Hom. p. 937, 46, Καβησσός D. fuitne Καβασσός [ἢ Καβησσός}} 
prius enim literarum ordo postulat. 13. Ὅμηρος] Il. 13, 363. 

14. Καβασσὸν W. "Aiuov] ὅρμον an. αἷμον incertum R. cf. Eu- 
stathius l.].: Κάβησος πόλις “Ελλησποντὶς ἢ Θράκης τῆς κατὰ τὸν 
Alyor. 15. γάμων R.— τῶν Θρᾳκῶν ἀκολασίᾳ] Othryoneus 
nuptiarum spe illectus "Troiam venerat Καβησσύϑεν. eam alii alius 
provinciae, Hecataeus autein "Thraciam urbem esse dixerat; id probat 
Stephanus confirmarique dicit "Thracum intemperantia. vide annotata 
ad Menandri Reliq. p. 195. quibus adde, quem Stephanus secutus 
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"EAAdwixog δὲ τῆς .dvxíag πόλιν Καβησσόν. ᾿Αππίίων δὲ 
ἀληϑέστερόν φησι κώμην εἶναι Καππαδοκίας μεταξὺ Ταρσοῦ 
καὶ Παζάκων. άζακα δὲ ἡ Καππαδοκίας ἐκαλεῖτο Και- 
σάρεια. ἐϑνικῶς ἀρκεῖ τὸ Ounoixóv Καβησσόϑεν. πολλὰ γὰρ 
τοιαῦτα, ὡς τὸ Καμειρόϑεν, τὰ τοπικὰ ἐϑνικῶς. δύναται δὲ ς 
Καβήσσιος ἢ Καβησσίτης. 

Καβειρία, πόλις τῆς κάτω ᾿Ασίας, ἧς τὴν γῆν Καβεί- 
ρίοι ᾧκουν. εἰσὶ καὶ Καβείριοι ἔϑνος Βοιωτίας, ὡς Παυσα- 
γίας ἐνάτῳ. xai Κάβειρος Καβειρία, ἀφ᾽ οὗ τὸ Καβειραῖος 
καὶ Καβειραία καὶ Καβειρίτης. καὶ Καβείριον. τούτου τὸ y 
ἐθνικὸν Καβείριος, ὡς τὸ Βυζάντιον Βυζάντιος, καὶ Καβειρία 
τὸ ϑηλυχόν. xai Καβειριεύς. καὶ νύμφαι Καβειρίδες, ἀπὸ 
Καβειροῦς τῆς Πρωτέως καὶ ᾿Αγχινόης, ἀφ᾽ ἧς καὶ 'Hqalozov 
Καδμιλος. ἔστι δὲ ἡ μὲν Καβειρίς παρὰ τὸ Κάβειρος, ἡ δὲ 
Καβειριάς παρὰ τὸ Καβείριος. τὸ κτητικὸν Καβειρικός xai is 
Καβειρική, καὶ καβειριάζεσϑαι ῥῆμα. 

Καβελλιών, πόλις Πασσαλίας. ᾿Αρτεμίδωρος & πρώτῃ 
γεωγραφουμένων. τὸ ἐθνικὸν κατὰ τὸν ἐπιχώριον εὐπον Κα- 
βελλιωνήσιος ὡς Ταρρακωνήσιος, κατὰ δὲ τὸν ᾿“Ελληνικὸν 
Καβελλιωνίτης ὡς Ταρρακωνίτης. 20 


est, schol. lliad. 13, 363: Κάβησα δὲ πόλις ᾿Ελλησποντίς, ἡ νῦν 
Κάβασα. οἱ δὲ Θράκης, καὶ συνάδει ἡ ἀκολασία τοῦ γάμου. 

1. Κιλικίας Sturzius, Καβασσόν W. 2. ἀληϑέστερόν RV, ἀλη- 
ϑεστέραν Α. 3. Καππαδοχέας R, Καπαδοκίας V, Καππαδοκία A. 
3.4. Καισάρεια RV, καὶ σάρεια A, 5. ἐϑνιχά R..— δῶ xai R. 
6. Καβήσιος libri, Καβάσσιος W. Καβησίτης libri, Καβασίτης R, 
Καβασσίτης W. 9. ἐνάτῳ] c. 25, 5. x«i Κάβειρος Ka- 
βειρία] H. e. pro Καβειρέα dici etiam Κάβειρος, hinc infert ἀφ᾽ 
ov Καβειραῖος, quemadmodum e. c. πραῖος formatur ab προς, 
Νειλαῖος a Νεῖλος etc. fortasse 7 addendum ante Καβειρία. 
11.100? Καβειρία] Καβειρίς B. — 12. Καβειριάς Χ, 12-14. xai 
γύμφαι — ἡ μὲν Καβειρίς add. PpRV. Καβειρίδες [καὶ Καβει- 
ριάδες] ἀπὸ 13. Καβειροῦς IIRV, Καβείρους Pp, Καβείρης B. 
14. Καδμίλος ΠΥ. 16. χαβειράζεσθαι V. 17. Ἡ]ασσαλίας 
πόλις RV. 18.19. Καβελλιωνήσιος V, Καβελιωνήσιος AR. 

20. Καβελιωνίτης libri. 
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Καβύλη, πόλις Θράκης οὐ πόρρω τῆς τῶν ᾿Αστῶν 
χώρας. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Καβυληνός ὡς 
᾿Αρτακηνύς. 

Καδμεία πόλις, Θηβῶν ἀκρόπολις, dg ἧς οἱ Θη- 

s βαῖοι Καδμεῖοι καὶ Καδμείωνες καὶ Καδμεῖαι, καὶ τὸ τεῖχος 
Καὸόμεία. 

Κάδοι, πόλις Mvaíag. Στιράβων ιβ' καὶ “Ιορυλάξιον 
πόλις καὶ Κάδοι". τὸ ἐθνικὸν Καδηνός. 

Καδούσιοι, ἔϑνος μεταξὺ τῆς Κασπίας ϑαλάσσης καὶ 

τοῦ Πόντου. Στράβων ἑνδεκάτῃ. 

Κάδρεμα, πόλις «Τυκίας, ἄποικος Ὀλβίων. ἑρμηνεύεται 
δὲ σίτου φρυγμὸς ἡ πόλις. τὸ ἐθνικὸν Καδρεμεύς. 

Κάϑαια, πόλις Ἰνδική. τιμῶσι δὲ τοὺς καλοὺς ἐπὶ 
τοσοῦτον, ὥστε βασιλέα τὸν κάλλιστον αἱροῦνται. ὃ πολίτης 

15 Καϑαιαῖος. 

Καικῖνον, χωρίον Ἰταλικόν. Φίλιστος δευτέρῳ Σικελικῶν. 

Καινίνη, πόλις Σαβίνων, ἡ ὑπὸ Ῥωμύλου ἁλοῦσα. τὸ 
ἐθνικὸν Καινινῆται. 

Καινοί, ἔϑνος Θρᾷάκιον. ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν τε- 


20 τάρτῳ. 
Καινύς, νῆσος πλησίον Πελωριάδος, τῆς κατὰ Zi- 


2. Καβαληνός RV. 4. Kadutía, πόλις Θηβῶν libri, Καδμεία, 
πόλις. [καὶ] Θηβῶν B. ἐξ ZcR. 4.5. 429ηναῖοι ΠΥ. 5. Καὸ- 
μείονες libri. Καόμεῖαι M, Καὸδμεῖοι RV, Καδμέοι A. 
5.6. τεῖχος Καδμεῖον Salmasius. — 7. 16 p. 576. ubi legitur: xai 
Korvátor xai ιδάειον xai Ζορύλαιον πόλεις καὶ Κάδοι. Zo- 
ρύλαιον libri. 8. Καδοηνός H. 10. ἑἐνδεχάτῃ] p. 507. 

12. φρυγμὸς Salmasius, φριγμὸς À, φυγμὸς PpRV. ἀδραμεύς 
RV. 13. Κάϑαια R, Κάϑαινα AV. 15. Καϑαιαῖος PR, Ka- 
ϑαιναῖος AV. alii Καϑαῖος. v. Wesseling. ad Diod. Sic. 17, 91. 
16. Καικῖνον R, Καίχινον A, Καίκιον V. castellum fuisse videtur in 
ditione Locrorum, a Caenino fluvio ('Thuc. 1, 130. Paus. 6, 6, 4) 
denominatum. fallitur Cluverus Ital. ant. 4, 15. 17. Καινίνη AR, 
Καινίτη PpII V. 18. Καινινῆται Dindorfius, Kaiwirire Salinasius, 
Καινίται libri. 21. Καινύς] Hoc tmema libri post Καιρή habent. 


—- og LÀ * *. ν᾿ 
νῆσος] νησίον R. insulam dixit de promontorio. 
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κελίαν ἄχρας, πρὸς δύσιν νεύουσα. ἔστι καὶ πόλιες Ἰταλίας 
Καινύσιον. 

Καιρή, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἐϑνικὸν Καιριτανός. εἴρη- 
ται ἐν τῷ περὶ ᾿Αγύλλης. 

Καισάρεια, μητρόπολις τῆς Καππαδοκίας, ἡ πρὶν Εὐ- s 
σέβεια καὶ άζακα, ὡς Στράβων. ἔστι καὶ Παλαιστίνης. 
καὶ τρίτη πρὸς τῇ Πανεάδι. τὸ ἐϑνικὸν Καισαρεύς. εἰσὶ δὲ 
καὶ ἄλλαι τούτῳ τῷ ὀνόματι προσαγορευόμεναι. 

Καλαβρία, χώρα πλησίον τῆς Ἰταλίας. ὁ οἰχήτωρ Κα- 
λαβρός, καὶ Καλαβρά ϑηλυκὸν xai Καλαβρίς. 19 

Καλάϑη, πόλις οὐ πόρρω TOv Ἡρακλείων στηλῶν. 
Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. Ἔφορος δὲ Καλάϑουσαν αὐτήν φησιν. 
ἔστι καὶ τοῦ Πόντου Καλάϑουσα. ὃ πολίτης τῆς Καλάϑης 
Καλαϑῖνος ὡς ᾿4γαϑῖνος, τῆς δὲ Καλαϑούσης Καλαϑούσιος 
ὡς Νύσιος. " 

Καλάμαι, πόλις Πελοποννήσου. Παυσανίας τετάρτῳ. 

Καλαμένϑη, ἣ τις καὶ Καλαμίνϑη, πόλις “ιβύης. 
Ἑκαταῖος περιηγήσει. κρεῖττον οὖν ὡς Ἡρόδοτος διὰ τοῦ i 
πόλις Φοινίχων. 

Κάλαρνα, πόλις Μακεδονίας, ὡς «Τούκιος ὃ Ταρραῖος. 2o 
τὸ ἐθνικὸν Καλαρναῖος. 

Καλάσιρις, μοῖρα Αἰγύπτου. ᾿Ηρόδοτος δευτέρῳ. oi 
καὶ Καλασίριοι καὶ Καλασιρίαι. 

Καλατίαι, γένος ἸΙνδικόν. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. 

Καλαύρεια, νησίδιον πρὸς τῇ Κρήτῃ, [κύκλον ἔχουσα] zs 


2. Καινύσιον] Infra Κανύσιον. 8. Καιρητανός X. forsan Καιρε- 
τανός, ut supra s. v. ζγυλλα. 6. IMá&axa Salmasius, ] άζα libri. 
Στράβων] 12 p. 537. 9. τῆς add. R. 10. ϑηλυχῶς R. 


15. Νύσιος R, Olvovotog H. 16. τετάρτῳ] c. 31, 3. 17. Ka- 
λαμένϑη AV, Καλαμίνϑη R. — 18.'Hoódoroc] Herodotus nihil de 
Calamenthe. suspicor *Howó«aróc, qui in Orthographia haec videtur 
scripsisse: Καλαμένθη διὰ τοῦ 1 πόλις (Φοινίκων. 20. “Ζούχιλλος 
Χ, Ταραῖος libri, 22, Καλασίριες et iyvzzíuv? δευτέρῳ] 
ο. 164. 23. Καλασιρέαι] Num ἃ Καλασιρίας ἢ an femininum posuit 
Καλασίριαιὶξ τῇ Κρήτῃ Τροιζῆνι 25. κύχλον ἔχουσα add. 
BH e Strab. 8 p. 369. 
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ὅσον τριάκοντα σταδίων, ἀπὸ Καλαύρου τοῦ Ποσειδῶνος. 
ἐκαλεῖτο καὶ Εἰρήνη. ὃ πολίτης Καλαυρείτης. 

Κάλβιος, κρήνη “υχίας, ἣν καὶ Καλαινόν φασι. τινὲς 
δὲ αὐτὴν καὶ διὰ τοῦ M φασί. 

δ Καλὴ ἀκτή, πόλις Σικελῶν. Εὔδοξος τετάρτῳ γῆς πε- 
ριόδου. ἔστι δὲ [ὡς] Πεγάλη κώμη. ἐκ τῶν δύο δὲ ἡ παρα- 
γωγή, εγαλοχωμήτης Καλακτίτης ἢ Καλοακτίτης διὰ τοῦ 
t. ἐπεὶ καὶ παρὰ τὸ ᾿Ακτὴ ᾿Ακτίτης [καὶ ᾿Αττικός" ᾿Ακτή γὰρ 
ἡ ww]. ἢ Καλοακταῖος καὶ Καλοακταία ϑηλυκόν, ἢ Ka- 

10 λοάκτιος ὡς Πανάκτιος καὶ ἐπάκτιος. 

Κάληρος. οὕτως ἐκαλεῖτο ἡ ᾿Δλωπεκόννησος ἀπὸ Ka- 
λήρου βασιλέως, ᾿Αλωπεκόννησος δὲ ὅτε ἐκεῖ εἶδον σκύμνους 
φέρουσαν καὶ κατατιϑεῖσαν ἀλώπεκα. τινὲς δ᾽ ὅτι δεκάληρος 
ἐκαλεῖτο ἡ πόλις. 

15 Καλησία, πόλις «Αὐσονική. “4ιονύσιος πεντακαιδεκάτῳ 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Καλησιανός, ὡς αὐτός. 

Καλλάτηβος, πόλις “υδίας. 'Hoódorog ἑβδόμῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Καλλατήβιος. 

Κάλλατις, πολίχνιον ἐν τῇ παραλίᾳ τοῦ Πόντου, Στρά- 

20 βων ἑβδόμῃ. ὡς κάλαϑος εὑρέϑη ἐοικὼς τοῖς ϑεσμοφοριακοῖς. 


4. καὶ om. R. 5. Σικελῶν H, Κελτῶν R, Καλτῶν Pp, Κρητῶν 
AV. verágro] δ΄ RV. rectius videtur ς΄. in quarto enim libro 
Eudoxus de "Thrace et Macedonia egerat, ut liquet e citationibus 
schol. Apoll. Rh. 1, 922 et Stephani in 24/5070« multisque aliis locis. 
sexto autem libro praeter Peloponnesum de [talia et adiacentibus 
insulis dixerat. 6. ὡς add. 13. 7. Καλαχτίτης BH, xai ἀκτίτης 
libri. 8. Mxiírnc M, ᾿Ἰχτικύς libri. xai jirruxóg cum sequen- 
tibus χτή (χιή PpV, Idxrox A) γὰρ ἡ Mirxy, quae om. ἢ, 
seclusit M. 10. Πανάκτιος Consilio scriptoris forsan accom- 
modatius fuerit παράχτιος. 11. Κάληρος PpRV, K«A«pog A. 
Mentxóricog V, ᾿λωπεκώνησος R, λωπεκία νῆσος A. 

12. ᾿λωπεχύνησος AV, λωπεκώνησος R. 13. χατατιϑοῦσαν 
R. δεχάληρος R, χάληρος AV, Κάλαρος X. 17. Καλάτιϑος 
AV, Καλάτιϑα R, correctum ex Herodoto 7, 31. Z"fvoiiz Pp, 
“«1ιβύης ARV. 18. Καλατίϑιος libri, 19. Κάλατις et hic et in 
sequentibus libri. 20. ἑβδόμῃ] p. 318. (ὡὡς 1H, ἧς ARV, ἐν " 
Salmasius, om. X. ἐοιχιὺς Pinedo, ἐοικυῖα libri. 
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ὁ πολίτης Καλλατιανός, ὡς Τραλλιανός Σαρδιανός" ἀφ᾽ o) 
Ἴστρος Καλλατιανὸς περὶ τραγῳδίας γράψας καλὸν βιβλίον. 
ἔοικε δ᾽ εἶναι ἀπὸ τοῦ Καλλατία ὡς Ὀλβιανός, εἰ μὴ ἀπὸ 
τῆς ἰωνικῆς γενικῆς γέγονε τῆς Καλλάτιος. 

Καλλίαι, πόλις μία τῆς ἐν L4gxadí(q τριπόλεως. ὃ 
πολίτης Καλλιεύς, ὡς Παυσανίας. ἔστι καὶ χωρίον πλησίον 
Τάραντος. 

Καλλίαρος, πόλις “οχρῶν, ἀπὸ Καλλιάρου τοῦ 'Odot- 
δόκου xai “αονόμης, ὡς Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ ZevxaAuovetag, 
Στράβων δ᾽ ἐν ἐνάτῃ παρὰ τὸ εὐήροτον αὐτὴν εἶναί φησι. 
Καλλίαρα οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Καλλιαρεῖς ὡς Meyageig. 

Καλλιόπη, πόλις Παρϑυαίων. Πολύβιος δεκάτῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Καλλιοπεύς, ὡς Παρϑενόπη Παρϑενοπεύς. 

Καλλίπολις, πολίχνιον “αμψάκου ἐν τῇ περαίᾳ τῆς 
Χερρονήσου ἐπ᾽ ἀκιῆς κειμένη, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ 
Βεϑυνίας. δευτέρα κατὰ τὸν ᾿ἄνάπλουν. τρίτη πόλις Σικελίας. 
τεταρτὴ πόλις Καρίας. οἱ πολῖται πασῶν Καλλιπολῖται. 

Κάλπη, πόλις Βιϑυνῶν. Θεόπομπος ὀγδόῳ ᾿Ελληνικῶν. 
ἔστι καὶ λιμὴν Κάλπης. τὸ ἐθνικὸν Καλπεύς ὡς Σινωπεύς. 


2. βυβλίον R. 5. ἹΚαλλιαί ὃ ita est apud Pausan. 8, 27,7. — 24g- 
καδίᾳ DH, rea libri. 6. Παυσανίας H, πανίας R, σπανίας 
AV, Σπανιεύς Pp, quae Salmasii coniectura esse videtur. Pausaniae 
citatio, qui Callienses 10, 18, 7 et 22, 3 meinorat, non ad Arcadicain 
gentem spectat, sed ad Callii, Aetolicae urhis, gentile. apertum est 
quae de utraque urbe dixerat Stephanus, epitomatores inscite mis- 
cuisse. nisi post τριπόλεως excidit ἔστε x«l ;diroiiíag πόλις Κάλλιον. 
7. Τάραντος P^RV, Ταλάντου A, Tagárrov IH, Ταυλαντίου Pi- 
nedo, NaAárrov H. 9. «““καοδόμης R. 10. ἐνάτῃ] p. 426. ubi 
nihil de ista originatione legitur. παρὰ R, περὶ AIIV. in sequenti- 
bus malim αὐτὴν εἶναι. φασὶ [xai] Καλλίαρα οὐδετέρως. cf. Eustath, 
ad Hom. p. 277, 30. 16. δευτέρα cum sequentibus coniunctum X, 
β΄ RV, δευτέρῳ A, ut praecedentibus iunctum sit.— τὸν νάπλουν»] τὴν 
«ἀϊτωλίαν Gavelius. sed v. ad p. 222, 13. 16. τρίπολις et mox τετρά- 
noAig pro τρίτη πόλις et τετάρτη ztóAec ante Χ, 17. Καρίας] Συ- 
οας Gavelius, 718. Κάλπη an Κάλπαι incertum ἢ, Κάλπαι ΑΥ̓͂. v. in 
Καρπηία. 19. Κάλπης R, Κάλπη AV. praeterea propter gentile malim 
Κάλπης λιμήν, in quo. Κάλπης rectum casum esse et masculine dici 
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καὶ KaAnivog ἔστιν ὡς Πεύκη Ilevxivog. τοῦ δὲ λιμένος ὡς 
Καλπολιμενίτης. .... καὶ τὴν πόλιν Κάρπειαν .... τινὲς τού- 
vovg Καρπητανοὺς ὡς Καλπειανούς φασι. 
Καλύβη, πόλις Θράκης, ἄποικος Maxsóóvov. τὸ ἐϑνι- 
5 χὸν Καλυβῖται ἢ Καλυβεῖς, ὡς τῆς ᾿Αλύβης ᾿Αλυβεῖς. 
Καλυδνα, νῆσος. καὶ πόλις Θήβης, ἀπὸ Καλύδνου᾽ 
παιδὸς Οὐρανοῦ. λέγεται καὶ Καλυδνός. ὃ πολίτης Καλυὸδ- 
ναῖος, καὶ Καλυδνίς τὸ ϑηλυχόν, καὶ Καλυδνεὺς ὃ ᾿Απόλλων 
καὶ Καλύδνιος, ὡς ᾿Ανδροτίων ἕκτῃ ᾿Ατϑίδος. 
10 Καλυδών, Αἰτωλίας πόλις, ἀπὸ Καλυδῶνος τοῦ 'Evóv- 
μέωνος ἢ τοῦ «Αἰτωλοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Καλυδώνιος καὶ Καλυδωνία. 
Κάλυμνα, νῆσος, ἣν ὃ Σκήψιος πληϑυντικῶς Καλύμ- 
γας φησί. τὸ ἐϑνικὸν Καλύμνιος, ὡς Σεράβων δεκάτῳ τὸ 
Καλύμνιον μέλι ἐκεῖ εἶναί φησι. λέγεται καὶ Καλυμνία. τὸ 
15 ἐϑνικὸν Καλυμνιάτης. | 
Κάλυνδα, πόλις Καρίας, ὡς Kagvavóa. τὸ &9vixóv 
Καλυνδεύς. 'HoóOorog ὀγδόῃ. 
Κάλυτις, πόλις Συρίας. 'Hoódovog δευτέρᾳ. ὃ οἰχήτωρ 
Καλυτίτης, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Καλυτίς, διὰ τὸ προειλῆφϑαι 
20 τὸν χαρακτῆρα. 


docet Plinius NH. 6, 1. cui portus ille Calpas dicitur. nec repugnat 
Xenoph. Anab. 6, 2, 13. de quo falsa refert "Thesaurus L. G. Pari- 
sinus. cognominem cum portu fluvium praeter Strabonem memorat 
Apollon. Rh. 1, 659. 1. Καλπηνός H. ἔστιν add. R. 

Πευκηνός H. ὡς add. RV. an ἔστι 2. Κάρπειαν M, Κάλρ- 
πειαν V, Κάλπειαν AR, Καρπηίαν D, qui verba xal τὴν πόλιν 


Καρπηΐαν post {φασι transposuit; malui lacunas indicare. — 3. Kag- 
πητανοὺς Salmasius, Καρπιτανοὺς libri. x«i pro «c? 
Καλπειανούς D, Καλεπιανούς AR, Καλεπιανός V. 6. νῆσος] 


Eadem quae infra Κάλυμνα dicitur. πόλις Θήβης] "Thebas Ka- 
λύδνου τύρσιν a Lycophr. 1209 dici annotavit B. hinc verisimile 
est, nisi omisit aliquid epitomator, scribendum esse Θήβη. 

8. MnolAwvioglibri, corr. X. — 12.13. φησι Καλύμνας ἢ. 13.14. τὸ 
ἐϑνικὸν — φησι add, PpRV. — δεκάτῳ] p. 489. 16. Κάλυνδα 
X, Καάλυδνα libri. Καρύανδα Pp, Κάρυνδα ARV. 17. ὀγδόῃ] 
c. 87. 18. δευτέρᾳ] c. 159. ubi Κάδυτις legitur. 19. Kaàiv- 
τίτης BH, Καλύτης libri. Καλυτίς M, Κάλυτις libri, Καλυτῖτις 
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Καμάρα, πόλις Κρήτης. καὶ ὁ πολίτης [ Καμαρίτης], 
ὡς Ἐενίων ἐν Κρητικοῖς φησιν. ἥτις aro ἐλέγετο. 

Καμαρηνοί, νῆσοι ᾿Αραβίων. “Ἑκαταῖος ἐν περιηγήσεε. 
οἱ οἰκοῦντες ὁμοίως τῷ πρωτοτύπῳ Καμαρηνοί. 


Καμαρία, πόλις Ἰταλική. ὠῤλβανῶν ἀπόκεισις" Διο- 5 


νύσιος [δευτέρῳ] ἱῬωμαϊκχῆς ἀρχαιολογίας. οἱ οἰχήτορες Κα- 
μαρῖνοι. 


Καμάρινα, πόλις Σικελίας. καὶ λίμνη, ἀφ᾽ ἧς ἡ πα- 


ροιμία μὴ κίνει Καμάριναν, ἀκίνητος γὰρ ἀμείνων". ὃ πο- 
λέτης Καμαριναῖος. 

Καμβυσηνὴ xai Ξερξήνη, ἀπὸ Καμβύσου καὶ Ἐέρξου, 
IIegoixal χῶραι. τὸ ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. 

Καμικός, πόλις Σικελίας, ἐν ἡ Κώκαλος ἦρχεν ὃ Δαι- 
δάλου. Χάραξ δὲ Ἴνυκον ταύτην φησίν. ó πολίτης Καμίκιος, 
καὶ ϑηλυχῶς. 

Κάμιρος, πόλις ἐν Ῥόδῳ, ἀπὸ τοῦ παιδὸς Κερκάφου 
τοῦ Ἡλιάδου xai Κυδίππης. ἀπὸ Κερχάφου δὲ αἱ Ῥόδιαι 
γυναῖχες Κερκαφίδες. ἦσαν δὲ τρεῖς, ὡς Ὅμηρός φησι 4ἰν- 
δον ᾿ηλυσόν τε καὶ ἀργινόεντα Καμιρον". ὃ πολίτης Καμι- 


10 


15 


ρεύς. Πείσανδρος ὃ διασημότατος ποιητὴς Καμιρεὺς ἦν. ὦ 


λέγεται καὶ Καμιρίτης καὶ Καμιραῖος, καὶ ϑηλυκῶς. 
Καμμανία, μοῖρα Θεσπρωτίας. μετωνομάσϑη δὲ Κα ε- 
στρινία. ἐξ ἧς KáÓuog ὃ ποταμός. Κεστρῖνος δὲ κτίσμα 








B, cui repugnant sequentia, nisi ea loco suo mota et in finem sec- 


tionis de Καμαρηνοῖς reicienda dicas. 1. Καμαρίτης add. 
IGronovius, Καμαραῖος Salmasius, lacunam habet A, 2. ὡς V, 
xul ὡς R, om. A. ἥτις PRV, ὅτε A. 3. Καμαρινοί R. an. Ka- 
μαρηναί 5. Καμερέα Dionysius. ἀποίχισις X, ἀποίκησις 
Dionysii cod. Vat. 6. δευτέρῳ (c. 50) om. libri. 11. Καμ- 
βυσήνη xal Ἐερξήνη D, Καμβύσην καταξέρξην ἢ libri. — 13.14.6 
“«ἰδαλον [Sevíaac]? 14. "Ivixov R. 15. ϑηλυχόν R. 


16. Kroxáqov RV, Kexápqov A. 17. «Ηλιάδου BH, Πηλειάδου 
PpRV, Πολειάδου A. Κυνδίηιπης libri. 18. Ὅμηρος] I. 2, 656. 
19. Ἴλυσον xai R. 20. Καμειρεὺς R. 21. Καμειρίτης xal 
Καμιρεύς xal ϑηλυκὸν R. 22.23. Κεστρηνία R. 23. Κάδμος 
ὁ ποταμός. Κεστρῖνος δὲ κτίσμα R, Κάδμος. ὃ ποταμὸς Ktorgivoc 
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Κεστρίνου τοῦ υἱοῦ “Ἑλένου τοῦ Πριαμίδου. οἱ οἰκήτορες 
Καμμανοί, ὡς τῆς Καμπανίας Καμπανοί. 

Κάμπος, κτίσμα Καμπάνου, ἀφ᾽ οὗ ἐκλήϑησαν [Καμ- 
πανοί.] τὸ ϑηλυκὸν Καμπανίς xai Καμπανή. 

Κάναϑα, πόλις πρὸς τῇ Βόστρᾳ ᾿Αραβίας. τὸ ἐθνικὸν 
Καναϑηνός. ἔν τισι δὲ καὶ διὰ τοῦ τ γράφεται. 

Κάναι, «πολίχνιον [Εὐβοϊκὸν 7] 240xoàv τῶν ἐκ Κύνου 
κατὰ τὰ ἄκρα τῆς ““ἐσβου". ἔστι καὶ ὕρος Κάνη καὶ πόλες 
καὶ λίμνη. ἔστι καὶ πόλις τῆς Τρῳάδος. Στράβων ιγ΄. εἰσὲ 


ἔστι χτίσμα AV. pro. Κάδμος Ἡ conicit Θύαμις, Schuübartus dubi- 
tanter Κάμμος. Κεστρῖνος fortasse e Κεστοίνη corruptum. 1, Προιώ- 
μου V. 3. Κάμπος, [τόπος περὶ Κύμην, κτίσμα Καμπανῶν 
cf. Etym. M. p. 488, 39: Καμπανοί, ὅτι Κάμπον ἔχτισαν πρὸς 
τὴν Κύμην τόπον οὕτω λεγόμενον. schol. Dion. Per. 557: Καμριπανοὶ 
δὲ εἴρηνται ἀπὸ τοῦ Κάμπου, ἐν ᾧ τὴν οἴχησιν ἔχουσιν, ἢ ἀπὸ 
Κάιμιπου τινὸς οὕτως ὀνομαζομένου. idem addit Herodianum Καριπός 
scribendum praecepisse , cui repugnat Arcad., p. 66, 21. ἀφ᾽ 
5c RV. ἐχλήϑησαν Gavelius, 2xrío9 aav libri. 3.4. Καμ- 
z«&voí add. B. 6. ἔν τισι δὲ διὰ τοῦ τ γράφεται] Haec. annotatio 
ad gentile spectare videtur, quod in quibusdam libris Καναϑῖνος 
scriptum repperisse videtur. unice vera forma est Καναϑηνός, quam 
habes in titulo apud Boeckh. n. 4613. nisi pro : scribendum o, ut 
Káro9« altera forma fuerit, cuius exempla passim extant. 7. 8. zro- 
λέχνιον — “έσβου Strab. 13 p. 615. 7. Εὐβοικῶν RV, Εὐβοει- 
κὸν À. seclusi verba Εὐβοϊχὸν ἢ ut male huc e sequentibus illata, 
in quibus scriptorem etiam de Cenaeo, Euboeae promontorio, egisse 
ex fine articuli intelligitur. oppidi Euboici Κάναι. nulla uspiam me- 
inoria. «Ἰοχρῶν PpRV, 71oxgóv A. ty ἐχ Κύνου Pp, τῶν 
ἐχύνου V, τῶν ἐχείνου R, om. A. 8. ὄρος oxávr R. possis igi- 
tur ὄρος Κάνης, quod habes in Hymn. Hom. Apoll. 35 et apud 
Herod. 1, 42. 9. A5] Canae cum maritimum oppidum sit, 
vero simile est scribendum esse λιμήν. memoria huius nominis ob- 
scurata latet Ptolem. 5, 2, 6: “Ἰολίδος Καινὴ ἄχρα. leg. Κάνη 
vel Κάνω. item apud Arcad. p. 110, 26. disyllaba componen- 
tem πλάνη Κυάνη χύριον Σάνη. leg. Κύνη pro Κυάνη. Καναῖος 
reddidi nostro s. v. Σάνη. denique apud schol. Apollon. Rh. 1, 1165. 
loco corruptissimo editur: τὸ Ziyeior τιέλαγος ot μὲν ἀπὸ τῆς Περ- 
κανίας «Τ]γὺς ἐπιόνυμον γεγονέναι φασίν, ubi lege τῆς περὶ Κάνας 
Zlyóc, quod me fugit Exerc. ad Athen. 1 p. 11. de promontorio 2475 
vel Zfi;4 appellato vide supra p. 38. .4iy«íw» dicitur idem apud 
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καὶ Κάνναι διὰ δύο v», πλησίον Καρχηδόνος. τὸ ἐϑνικὸν 
Καναῖος καὶ Καναία. ἔστι καὶ πόλις Κάναι τοῦ Τίγρητος 
ποταμοῦ. Καναῖος Ζεύς οὐ μόνον ἀπὸ τοῦ Καναίου, ἀλλὰ 
καὶ ἀπὸ τῆς Καάνης. 

Κάναστρον, ἄχρον Θράκης καὶ Μακεδονίας. τὸ ἐϑνι- ὁ 
κὸν Καναστραῖος. Σοφοκλῆς δὲ ὑπομνηματίζων τὰ dgyovav- 
τιχά ΑΕΚαναστραῖον" φησίν «ἀκρωτήριον τῆς Παλλήνης. 
ἀλλ᾽ ἐναντιοῦται τὰ ἐϑνικά, εἰ μὴ καὶ τοῦτο ἐκλάβοιμεν πα- 
ραπλησίως τῷ “Πέχαιον καὶ Δεχαῖος, καὶ «“ύκειον τὸ γυμνά- 
σιον xci “υκεῖος ᾿Απόλλων, καὶ Νύμφαιον καὶ Νυμφαῖος. 1 

Κάνδασα, ὡς Maca Πήγασα, φρούριον Καρίας. Πο- 
λύβιος ἑκκαιδεχάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Κανδασεύς καὶ Κανδασίς. 


— 


Paulum Sil. S. Soph.911. cf. p. 373, 1. 9.τῆς Τρωάδος Distinxit quae 
non distinguenda erant; nisi verba ἔστε xal πόλις delere praestat. 
Στράβων .γ Haec in libris leguntur 353, 3 post ποταμοῦ, transposuit 
D. locus Strabonis est p.615. — 1. »» R, » AV. πλησίον Καρχη- 
δόνος] Stephanus de Cannis more suo scriptorum locos: apposuerat, 
in quibus de Romanorum clade et Carthaginiensium victoria apud 
Cannas agebatur. eam rem  pervertit epitomator finxitque Cannas 
Carthagini vicinas. iniuriam faciunt docto grammatico, qui talia scrip- 
toris potius inscitiae quam excerptorum stupori imputant. 2. Και- 
ναῖος Il. 2.3. ἔστι — ποταμοῦ aut post Καρχηδόνος tran- 
sponenda aut delenda, cetera autem ita concipienda videntur: τὸ 
ἐϑνικὸν Καναῖος Ζεύς xai Kavaía, οὐ μόνον ἀπὸ τοῦ Kavaíov 
ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῆς Κάνης. Euboeae promontorio, in quo luppiter 
Cenaeus colebatur, non Kram» nomen erat, sed Κήναιον. itaque 
Κανὰϊῖος Ζεύς e dorico poeta assumpsisse videtur. 3. Καναῖος 
et mox Καναίου Pp, Κιναῖος et Κιναίου ARV, Κηναῖος et Κηναίου 
H. 8. Σοφοκλῆς] Ad Apoll. Rh. 1, 599: Κάναστρον (leg. Kava- 
ergaiov) ἀκρωτήριον τῆς Παλλήνης. itaque ipsa Sophoclis verba 
attulit scriptor. frustra Gavelius φησὶ [τὸ] ἀκρωτήριον. — 8. τὸ ἐϑνι- 
xóv Gavelius, credo propter sequens τοῦτο. id vero ad Καναστραῖον 
referendum est. dicit igitur posse quidem Καναστραῖον pro nomine 
substantivo accipi, sed hac lege ut Κανάστραιον scribatur. Hero- 
dianus vero unice probavit Καναστραῖον. v. Arcad. p. 120, 28. ubi 
Καστραῖον editur. 9. τὸ Zféyciov RV. 10. “Τ“ύχειος libri. 
Νυμφαῖον libri. 11. MíXaca Pp, άλασα ARV. 
Steph. Byzant. 23 
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Κάνδαρα, χωρίον Παφλαγονίας ὡς ἀπὸ σχοίνων τριῶν 
l'áyyoov, xai Θάριβα κώμη". οἱ οἰκήτορες Κανδαρηνοέ. καὶ 
Ἥρας Κανδαρηνῆς ἵερόν. 

Κάνδυβα, οὐδετέρως, πόλις “υκίας. ἀπὸ Κανδύβου 

ς παιδὸς Δευκαλίωνος. τὸ ἐϑνικὸν Κανδυβεύς. 

Κανϑηλία, πόλις περὶ Καρχηδόνα. Ἑκαταῖος “σέᾳ. 
“Ηρόδοτος. | 

Κανϑήλη, πόλις Ziflugowixuy. καὶ Ἑκαταῖος οὕτω. 

Κανταβρία, χώρα. Στράβων τρίτῃ. οἱ οἰκήτορες Καν- 

10 ταβροί, ὡς τῆς Καλαβρίας Καλαβροί. 

Κάντανος, πόλις Κρήτης, ὡς ξενίων ἐν περιορίου 

Κρητικοῦ τόπου. τὸ ἐθνικὸν Καντάνιος. 


1. χωρίον ITRV, πόλις ΔΑ. 1.2. σχοίνων τριῶν Γάγγρων M, σχοι- 
νίων τριῶν Γαγγρῶν libri. videntur haee omnia, ὡς ἀπὸ — 47, 
nescio cuius, geographi verba esse, Candara et ''hariba trium schoe- 
norum spatio a Gangris distare dicentis. de ἀπό sic posito cf. Schae- 
ferus ad Long. p. 329. pessime locum interpolavit Salmasíus. 

2. Κωνδαρηνοί et mox Κανδαρηνῆς DB, Κανδρηνοί et Κανδρηνῆς 
libri. 6. 'Ex«zaiog Z4cí«] Haec ad praecedens tmema de Can- 
dybis transferenda, reliqua autem coniunctis quae male divulsa sunt 
ita scribenda esse suspicor: Κανϑηλία, πόλις περὶ Καρχηδόνα. 
[λέγεται xai Κανϑήλη]. '"Houdiaróg Κανϑήλη, πόλις Zifqot- 
χων. xai ᾿Εχαταῖος οὕτω. Canthelia et Canthele nil nisi diversae 
eiusdem nominis formae sunt, Herodianus ista dixerat libro duode- 
cimo τῆς x«JóÀov, ut conicere licet ex Arcadio p. 109, 4. Herodo- 
tus Cantheliam nusquam memorat, veritatem emendationis probat etiam 
turbatus literarum ordo. 8. Zifivxogoiwvinov V, Zliflogowixur 
AR. 9, χώρα] Excidit ᾿Ισπανίας. τρίτῃ} p. 157. 10. ὡς 
τῆς Καλαβρίας Καλαβροί add. RV. — 11. Kárrarvoc] Cantanum 
dicitur in tabula Peutingeriana. v. Hoeck. Cret. vol. 1 p. 388. 
12. τόπου RV, τύπου Pp, τόπῳ A. tenebricosa verba nemo dum 
expedivit, scribendum videtur ὡς Eevíuv. ἐν [τῷ] περὶ Ὀρίου. quo 
significatur Xenionis locum s. v. Ὄριον allatum iri. ita passim noster. 
Orium aliunde quidem non cognitum, at Orios (τοὺς 'Ogíovc) habes 
apud Polyb. 4, 53. Ὄριος autem ab Ὄριον formatur, ut Βυζώντιος 
a Βυζάντιον, Lyxégig ab yxvgior, ZdrvaxróQiog Lxajárriog et 
multa id genus alia, de quibus identidem admonuit Stephanus, qui 
quae de Orio scripserat cum aliis multis inde ab Ὀρεστεία ingens 
lacuna absorpsit. Καιτάνιος V. 
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Κανύσιον, μεγίστη τῶν "IráAuotidov πόλεων. Σεράβων 
ἕχτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Κανυσῖνος ἢ Κανυσίτης, ὡς Στράβων. 

Κάνυτις, πόλις Συρίων μεγάλη, ὡς Ἑκαταῖος 2aíq. τὸ 
kJ * E 
ἐθνικὸν Κανυτίτης. ᾿ 

Κάνωπος. οὕτως ἔδει γράφεσθαι [διὰ τοῦ τε. γράφεται s 

. o€ -- 5 , € 

δὲ ὅμως) διὰ τοῦ B. Στράβων ἑπτακαιδεχάτῃ Κάνωβος δ᾽ 
ἔστι πόλις ἐν εἴκοσι καὶ ἑκατὸν σταδίοις ἀπὸ ᾿Αλεξανδρείας 
πεζῇ ἰοῖσιν, ἀπὸ Κανώβου κυβερνήτου ἩΠενελάου, ἀποϑα- 
νόντος αὐτόϑι". καὶ ἱερὸν Ποσειδῶνος Κανώβου. καὶ νῆσος. 
τὸ ἐθνικὸν Κανωβίτης, καὶ τὸ κτητικὸν Κανωβικός, καὶ Ka- 9 
γωβικὴ διῶρυξ καὶ τὸ Κανωβικὸν στόμα. καὶ Κανωβίς ϑηλυκόν. 
M M , , , 
ἔστι καὶ “ιβυης τόπος Κανωπος. 

Καοῦς, κώμη τῆς ἐν ᾿Αρκαδίᾳ Τελφουσίας γῆς. ὃ πολί- 

, κι A er » * ^ , 

της Καούσιος" ἐκεῖ yàg οὕτως 2doxÀnnióg τιμᾶται Καούσιος, 
ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. " 

Κάπαι, πόλις “Ἐλλησποντία. ᾿Ανδροτίων y L4r9ídoc. 
τὸ ἐθνιχὸν Καπαῖος ὡς Ναπαῖος. 

Καπετώλιον, ἐν Ῥώμῃ λόφος Ταρπαῖος πάλαι λεγό- 
μενος. περὶ δὲ τῆς γραφῆς τοῦ τεμενικοῦ ὃ Εὐδαίμων διὰ 
τοῦ τ φησίν Εἰρηναῖος προπαροξύνει διὰ τοῦ ὁ γράφων. ὦ 
Ηρωδιανὸς δὲ Καπετωλίειον ἐν ἕξ συλλαβαῖς, καὶ ἐν συναιρέσει 


1. πόλεων add. RV. 2. fry] p. 283. Κανυσῖνος H, Kavé- 
σιος libri. ὡς Στράβων) Haec delenda videntur. — 3. Kévvric] 
Eadem quae supra K«Avric. 5. οὕτως add. RV. 5.6. διὰ 


τοῦ π. γράφεται δὲ oj«oc add, D ex Eustathio ad Dion. 11. 6, ἐπ- 
τακαιδεχάτῃ (p. 801) BH, éxxaidexáry A, ic RV. 6.7. Kávoffoc 
' ἔστι M, Κανιόβοσα ἔστι libri, qui hinc novum tmema ordiuntur. 
8. πεζῇ Strabo, x«l πεζῇ libri. ἰοῦσαν RV. 9. Πλούτωνος 
pro Ποσειδῶνος lablonski Panth. Aeg. vol. 3 p. 153. et dubitanter Dutt- 
mannus Mus. Antiqu. Stud. vol. 2 p. 495. ΖΚανώβου)] Κάνωβον 
IIRV, Κανωβιχόν Buttmannus, x«i Κανώβου H. xai om. RV, 
11. ϑηλυχόν R, ϑηλυχῶς AV. 12. Κάνωβος X. haec Libyca, 
quam dicit, Canopus non diversa est ab Aegyptiaca, 14. τιμᾶται 
RV, ἐτιμιᾶτο A. 15. ὀγδόῳ] c. 25, 1. 18. Ταρπαῖος RV, 
Ταρφαῖος A. 21. Καπετωλίειον RV, Καπετωλίειαν A. xol 
ἐν συναιρέσει AV, καὶ ἀναιρέσει R, quod ferri potest si addas τοῦ :. 
23* 
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Καπετώλειον. τὸ δὲ Καπετωλεῖα imi τοῦ ἀγῶνος προ- 
περισπᾶται. ὅσα γὰρ ἔχει προῦπάρχοντα εἰς ὃς καϑαρόν, 
παραληγόμενα ἢ μόνῳ τῷ ἃ ἢ προηγουμένου αὐτοῦ τοῦ ἃ 
ὥστε εἶναι πρὸ τέλους τὴν αἱ δίφϑογγον, προπερισπᾶται, ἢ 
5 καὶ ὅσα χκτητικά. ᾿Ασκχληπιεῖον, daxAnnióg γάρ᾽ Πτολεμαεῖον, 
Πτολεμαῖος yag* ᾿Ολυμπιεῖα τὰ ᾿4ϑήνησιν, ᾿Ολύμπιος γάρ. 
τὸ δὲ τέμενος Καπετώλιον καὶ Καπετώλιος Ζεὺς διὰ τοῦ 1. 
τὸ ἐθνικὸν Καπετωλῖνος. 

Καπίννα, Τυρρηνικὴ πόλις. λέγεται καὶ πληϑυντικῶς. 

ι τὸ ἐϑνικὸν Καπιννάτης [καὶ Καπιννήτης), ὡς «Αἱγινάτης καὶ 
«Αἰγινήτης. τὸ κτητικὸν Καπιννάτιος. 

Καππαδοκία, χώρα τῇ Κιλικίᾳ πρόσχωρος, ὥς φησι 
Μένιππος (ἀπὸ Σινώπης eig Εὔαρχον ποταμόν, ὃς ὁρίζει 
Παφλαγονίαν καὶ Καππαδοκίαν ..." τὸ ἐϑνικὸν Καππάδοξ 

i xai Καππάδοκος. καὶ Καππαδόκης" «Ηρόδοτος δέ φησιν. ὃ 
κτιστὴς Καππάδοκος εἴρηται ὑπὸ Ἰϊενάνδρου. λέγεται καὶ 
Καππαδόχισσα, ὡς «Αἰϑιόπισσα καὶ πανδόχισσα. διήρητο δ᾽ 
οὐχ ὡς νῦν εἰς πρώτην καὶ δευτέραν, ἀλλ᾽ εἰς μείζονα καὶ 
ἐλάττονα, καὶ μικρὰν καὶ μεγάλην. 





1. Καπετώλειον R, Καπετωλεῖον AV. ἐπὶ τοῦ ἀγῶνος] V. Ca- 
saubonum ad Sueton. Dom. 4. et Doeckh. C. L vol. 2 p. 466. 

2. ἔχει om. V. προῦπάρχοντα dg ὃς καϑαρόν R, προὐπάρχοντα 
εἰς ὃς λήγει καϑαρόν V, προῦπάρχον ** εἷς od λήγει χαϑαρόν A, 
προὔπάρχον τὸ 1 καὶ εἰς ὃς λήγει χαϑαρόν Η. 3. παραληγομένη R. 
αὐτοῦ (scil. τοῦ 1) om. Lobeck. Phryn. p. 370. . 4. τὴν τὰ δίφϑογγον 
om.R. 4.5. 7 ὅσα καὶ χτητικχάγγ, ἢ xal ὅσα τεμενικά Gavelius, 
5. γάρ om. ἡ. Παολεμαεῖον et nox Πολεμαῖος Υ. Β. Ὀλυμπίεια 
X, Ὀλυμπέειος "νεῖ, Ὀλύμπειος , — 9. Καπίννη R. Τυρρη- 
ric, RV, Τ »ραννικὴ Α. 10. Καπινάτης ΗΥ. καὶ Καπιννήτης 
add. B. x«i pro ὡς RV. «ἽἹγινάτης RV, “Πἰγινιάτης A. 

11. Καπινναῖος ἡ an. Καπιννατιχός ἢ 12. Κιλυχίᾳ R. πρόσχω- 
qoc R et Salmasius, πρόσβορος AV, πρόσβορρος X. 13. Ev- 
φράτην B. cf. Anall. Alex, p. 120. 14. indicavi lacunam praeeunte 
B. 15. 'Hoódoroc] 1, 72. 16. ἀ4λεξάνδρου 16. 17. λέγεται 
καὶ Καππαδόκισσα] Ante haec excidisse videtur τὸ ϑηλυχὸν Kan- 
παδοχίς. 17. διήρητο Schubartus, διῴρηται Gavelius, διείρηται 
Χ, dorraildibri, 18. εἰς αὶ καὶ ΒΕ. 19. ἢ μικρὰν Ἡ, καὶ μιχρὴν R. 
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Καπρίη, νῆσος ᾿Ιταλίας. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. λέγονται 
καὶ Καπριαί. τὸ ἐθνικὸν Καπριάτης. ἐντεῦϑεν ἦν Βλαῖσος 
σπουδογελοίων ποιητὴς 'ἹΚαπριάτης. 

Καπύα, πόλις Ἰταλίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ Κάπυος 
τοῦ Τρωικοῦ. τὸ ἐθνικὸν Καπυανός ὡς ᾿Ασιανός. 5 

Κάραλλις ἢ Καράλλεια, Ἰ᾿Ισαυρικὴ πόλες. τὸ ἐϑνικὸν 
Καραλλεώτης. ἔστι καὶ Κάραλις δι’ ἑνὸς À “Ζιβυκὴ πόλεις, 
καὶ ἐϑνικὸν αὐτοῦ Καραλιτανός. 

Καραμβύκαι, ἔϑνος Ὑπερβορέων, ἀπὸ ποταμοῦ Κα- 
ραμβύκα, ὡς ᾿Ἑκαταῖος ὁ ᾿Αβδηρίιης. 10 

Kagava, πόλις Γαλατίας, ὑπὸ Ρωμαίων συνοικισϑεῖσα. 
τὸ ἐθνικὸν Καρανίτης καὶ Καρανῖτις τὸ ϑηλυκόν. 

Kagfavic.... γέγονε καὶ ἀπὸ γενικῆς εὐθεῖα ὁ Κάρβανος. 
ἔσει καὶ Καρβανα πόλις “Τυχίας, καὶ τὸ ἐϑνικὸν Καρβανεύς. 

Καρδαμύλη, [πόλις ἹΠεσσηνίας.] Ὅμηρος ,Καρδαμύλην 15 
Ἐνόπην ve". «Ἡρόδοτος δὲ “ακωνικὴν αὐτήν φησιν. ἔοικε 
δ᾽ ἑτέρα εἶναι πλησίον Χίου. τὸ ἐϑνικὸν Καρδαμυλίτης ὡς 
Σινωπίτης. παρὰ δὲ τῶν ἐγχωρίων Σκχαρδαμυλίτης λέγεται. 
ἔστι δὲ καὶ Καρδαμυλησσὸς κώμη. 


1. Καπριήνη νῆσος ante B. 2. Kangiat R, Καπρίαι Α, καὶ 
agit V. 2-4. τὸ ἐϑνιχὸν Καπριάτης. Kánva, πόλις IraMac. Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ. λέγονται xai Καπριαί, τὸ ἐϑνικὸν Καπριάτης. ἐν: 
ϑεῦτεν ἣν Βλαῖσος σπογελοίων ποιητὴς Καπριάτης. Κάπυα, πόλις 
Ἰταλίας. “Εκαταῖος Εὐρώπῃ R. 3. σπογελοίων R, non ozov- 
δαιογελοίων, ut dicit Passovius. 5. τοῦ Towóc Salmasius. 

6. 7 Salmasius, 7 libri, 7. Κάραλις H, Καραλίᾳ AV, Καραλλία 
R. «Ἱιβυκὴ] 1. e. sub ditione Carthaginiensimn in Sardinia. 
8. Καραλλιτανός R, Καραλιανός AV. scripsi igitur. Καραλιτανός, 
ut est apud Ptolem. 3, 3, 4. ubi quidem Καραλλιτανός scriptum et 
urbis nomen Κάραλλις. 9. ἀπὸ τὸ ποταμοῦ ἢ. 11. Γαλατείας 
R. 13. indicavi lacunam. εὐθεῖας R, εὐθείας V, τῆς εὐϑείας 
Salmasius. Κάρβανος RV, Κάρβαρος A, Κάρβαν Lobeck. Pa- 
ral. p. 190. edita lectio significat a genitivo nominis Kg» nasci 
nominativum K«offavoc. 14. ἔστι om. V. Καρπανεύς R. 
15. πόλις Π]εσσηνίας add. ex Eustath. ad Hom. p. 743, 17. — Ὅμη- 
poc] Hl. 9, 150. Καραδαμύλην R. 16. *Hoódoroc] 8, 73. 
18. Σχαρδαμυλίτης] Σκαπτησυλίτης RV, quod vide ne pro Σινω- 
πίτης reponendum sit, 19. δὲ om. R. 
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Καρδησσός, πόλις Σκυϑίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπη. ὁ πο- 
λίτης Καρδήσσιος καὶ Καρδησσεύς. 

Καρδία, πόλις τῆς ἐν Θράκῃ Χερρονήσου. “Ἑρμοχάρους 
δὲ τοῦ κτιστοῦ ϑύοντος κόρακα τὴν καρδίαν ἁρπάσαντα xcci 

ὁ ἀναπτάντα εἰς τόνδε τὸν χῶρον μεϑεῖναι, καὶ διὰ τοῦτο οὕτως 
ἐχλήϑη. ἢ ὅτι τῇ Σκυϑῶν γλώττῃ οὕτως κεχλῆσϑαι. ὃ mo— 
λίτης Καρδιανός ὡς ᾿Ασιανύς. 

Καρδοῦχοι, ἔϑνος Ἠηδίας, ὡς Ξενοφῶν ἐν ἀναβάσεως 
τρίτῃ ,.ὅὄΚς Καρδούχους ἄγει". τούτους δέ φησιν οἰκεῖν ἀνὰ 

1 τὰ ὄρη καὶ πολεμικοὺς εἶναι καὶ βασιλέως οὐκ ἀκούειν. καὶ 
Σοφαίνετος ἐν Κύρου ἀναβάσει φησὶ περὲ αὐτῶν. 

Καρδυτός, ὡς Βηρυτός, πόλις Σύρων μεγάλη, ὡς Ἕκα- 
ταῖος ἐν περιηγήσει ᾿Ασίας. τὸ ἐϑνικὸν Καρδύτιος ὡς Βηρύτιος. 

Καρήνη, πόλις Mvoíac. “Ηρόδοτος ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν 

15 Καρηναῖος, ὡς Κρατερὸς y περὲ ψηφισμάτων Γρυνεῖς Πι- 
ταναῖοι Καρηναῖοι. 

Κάρϑαια, μία τῆς ἐν Κέῳ τετραπόλεως, ἀπὸ Καρϑίου 
τελευτήσαντος ἐκεῖ. οἱ οἰκοῦντες Καρϑαεῖς. Πολύβιος ig. 
ἔστι καὶ Ἰβηρίας Καρταία, περὶ ἧς ᾿ρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ 

20 γεωγραφουμένων. 

Καρία, ἡ χώρα. τὸ ἐϑνικὸν Κάρ, ὁμωνύμως τῷ οἰκιστῇ. 
τὸ ϑηλυκὸν κατὰ τέχνην [Καῖρα, καὶ ἐν διαλύσει) Κάιρα. ἡ 
1. Καρδησσός et mox Καρδήσσιος xai Καρδησσεύς RV, Καρδησός 
et Καρϑήσιος xai Καρδησεύς A. 38, 'Eguoyago?bc RV. — 5. με- 
ϑεῖναι PpRV, ἀφεῖναι A. 5.6. οὕτω χεκλῆσϑαι Gavelius. 

6. ἐχλήϑη Gavelius. 8. Mrdsac RV. 9. rgirr] c. 5, 15. ubi 
dg et ἀγοι. φησιν add. IIRV, ἔφασαν e Xenophonte X. 
10. βασιλέας R, βασιλέκ V. 12. ὁ pro ὡς R. 12.13. “Εχάτων 
RV. 13. Καρύτιος R. 14. ἑβδόμῃ] c. 42. ubi minus recte 
Καρίνη editur..cf. supra p. 163, 8. 15. Καρτερὸς libri. περὶ 
ψηφισμάτων RV, παρὰ ψηφίσματι ΔΑ. 15.16. Πρυνεῖς Πιταναῖοι 
Salmasius, Γρυνεῖ σπιταναῖοι libri. 17. Κέῳ H, Κῷ libri. 
Καρϑαίουν 18. Καρϑαωιεῖς B. 19. ἠζαρϑαία X. recte libri 
Καρταία i. e. Carteia. — 22. 9j Avxór PIIV, 29vixór ΑΒ. Koipa 
καὶ ἐν διαλύσει add. Hex Eustathio ad Hom. p. 367, 19. adde 
Etym. M. p. 483, 6. Κάιρα PR, Keíp« 1l, Κάειρα A. 
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χρῆσις δὲ τὴν & ὀίφϑογγον ἔχει. ᾿Απολλώνιος δὲ διὰ τοῦ 1 
φησὶ μακροῦ, ὡς ἐν τῷ ε΄ περὲ παϑῶν καὶ ἐν τῷ περὲ γενῶν. 
ἡ δὲ ἔκτασις ἀναγκαία διὰ τὴν παραλήγουσαν. τὰ γὰρ εἰς ἃ 
βραχὺ λήγοντα παρασχηματιζόμενα ἐκτείνει τὴν πιαραλήγουσαν 
φύσει ἢ ϑέσει. ᾿Ηρωδιανὸς δὲ ἐν μὲν τῇ ὀρϑογραφίᾳ ἀμφι- 5 
βολεῖ, ἐν δὲ τῇ καϑόλου χρήσει ἑπόμενος διὰ διφϑόγγου 
φησίν, ὑπομνηματίζων δὲ τὸ περὲ γενῶν ᾿Απολλωνίου διὰ τοῦ 

ἐ μακροῦ. ἔστι yàg Ure “μετὰ τὴν διαίρεσιν ἔκτασις γίγνεται, 
ὀΐομαι OLyov διδα παρ᾽ «Αϊολεῦσιν, ἀντὶ τοῦ οἶδα. ἡ χρῆσις 
δὲ διὰ διφρϑόγγου κατὰ συνεκδρομὴν τοῦ σώτειρα ὀλέτειρα᾽. ὦ 
λέγεται καὶ Κάριος" οὕτως γὰρ δ᾽ Ζεὺς παρὰ ΙΜυλασεῦσι 
τιμᾶται. τὸ ϑηλυκὸν Καρία. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ ἡ εγάρων 
ἀκρόπολις Καρία ἀπὸ Καρὸς τοῦ Φορωνέως, καὶ ὃ οἰκήτωρ 
Κάριος. ἔστι καὶ Καρίνη. ἔστι καὶ Καριάτης. ἔστι καὶ Κα- 
ριᾶτις, καὶ Καρίς ἀπὸ τῆς Καρός γενικῆς. Καρίς 0E ἐλέγετο 15 
ἡ Κῶς, ὡς “Ἑλλάνικος. ἔστι xai Φρυγίας πόλις Καρίς xai 
Καρίδες. τὸ ἐθνικὸν Καριδεύς ὡς IMoxadsUg, τὸ ἀπὸ τῆς 
τέχνης Καρίτης. τῶν Καρῶν τὸ κτητικὸν Καρικός. Ἡρόδοτος 
ἐν πρώτῃ v0 Καρικὸν ἔϑνος δοκιμώτατον, 

Καρικόν, τόπος ἰδιάζων ἐν έμφιδι, ἔνϑα Κᾶρες οἷ- ἢ 
κήσαντες, ἐπιγαμίας πρὸς Meugírag ποιησάμενοι, Καρο- 
μεμφῖται ἐκλήϑησαν. 

Καρικὸν τεῖχος, πόλις “ιβύης ἐν ἀριστερᾷ τῶν 'Hoa- 
κλείων στηλῶν, ὡς Ἔφορος πέμπτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Καρικοτειχίτης. 


1. δὲ κα τὴν R. δὲ add. ITR. 2. ὡς add. R. εἰ om. V. 
3. διὰ τὴν παραλληλίαν R. 5.6. ἀμφιβολεῖ V, ἀμφίβο αὐτό 
φησιν R, ἀμφίβολον αὐτό φησιν A. 6.7. ἐν δὲ τῇ — φησίν 
om. R. — 9. ὄϊγον RV, δϊον Α, quod merito suspectat Ahrens. 
Dial. p. 106. ὄεγον autem Aeoles fortasse dixerunt pro οἶγον ab 
οἴγω. an legendum ὄετον i. e. oizov? 12. εγάρων BH, Me- 
γάλων V, μεγάλη AR, μετὰ Π. cf. Eustath, ad Hom. p. 367, 21. 
13. Φωρονέως R. 16. Καρίς BH, ἀκαρίς AR, ἀχρίς V. 
19. πριύτῃ] c. 171. ubi λογιμώτατον editur. . 21.22. Καρικομεμ- 
φῖται Millerus, ut libri habent p. 268, 10. ubi Καρομεμφῖται D. 
23. 24. Ηρακλέων R. 
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Καρκινῖτις, πόλις Σκυϑική. ᾿Ἑκαταῖος Ἑὐρώπῃ. οἱ 
κατοικοῦντες Καρχινῖται. 

Καρμανία, χώρα τῆς Ἰνδικῆς. Στράβων πεντεκαιδεκάτῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν Καρμάνιοι καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. xai Καρ- 

s μανοΐ καὶ Καρμανίς. ἔστι καὶ Κάρμανα νῆσος ἢ ἀπὸ τῶν 
Kaguavav. 

Κάρμηλος, 0gog δυσχείμερον. τὸ ἐϑνικὸν Καρμήλιος, 
ὡς Πῆλος Μήλιος. καὶ κύριον ἐντεῦϑεν. τὸ ἐθνικὸν παρα- 
πλήσιον. 

10 Κάρφμινα, νῆσος Ἰνδική. τὸ ἐθνικὸν ὥφειλε Καρμιναῖος, 
εὕρηνται δὲ Καρμῖνοι. ὃ 

Κάρνανα, πόλις Μιναίων ἔϑνους πλησίον ᾿Ερυϑρᾶς 
ϑαλάσσης. οἱ πολῖται Καρνανᾶται. Οὐράνιος δὲ Καρνανέαν 
καὶ Καρνανίτας φησί. 

16 Κάρνη, πόλις Φοινίκης, ἀπὸ Κάρνου τοῦ Φοίνικος, ὡς 
Ἴστρος φησίν. ὁ πολίτης Καρνίτης. “υκόφρων ͵ ὄλοιντο ναῦ- 
vtt πρῶτα Καρνῖται κύνες". ἔστι δὲ ἄλλη ΑἸολίδος, ἧς τὸ 
ἐθνικὸν Καρναῖος, τὸ κτητικὸν Κάρνιος τριγενές. ᾿Αρτεμίδω-. 
ρος δ᾽ ἐν τῷ δεκάτῳ βιβλίῳ φησίν ἔστι Κάρνος καὶ συνεχῶς 

1 Πάλτος, εἶτα Γάβαλα πόλις". καὶ ἀναλογεῖ τὸ Καρνίτης. 

Καρνία, πόλις Ἰωνίας. Νικόλαος τετάρτῳ. 

Κάρνος, νῆσος Idxagravíac. ᾿Αρτεμίδωρος β' γεωγρα- 
φουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Κάρνιος. 


1. Καρχινῖτις I, Καρχινῆτις RV, Καρκινίτης A. 3. πεντεχαι- 
δεκάτῃ] p. 724. 5. ἢ B. videtur aliquid excidisse. an fuit ἡ 
ἀποίικος] v»? 6. Καρμάνων AV, Καρμασων R. 7. δυσχεί. 
μερον [τῆς Φοινίκης} 8. καὶ ἱερὸν ἐνταῦϑα B. 8.9. ἐν- 
τεῦϑεν, τῷ ἐϑνικῷ παραπλήσιον Gavelius, παραπλησίως R. 
10. Καρμινά Ἀ. νῆσον ᾿Ινδικόν V. an igitur νησίον Ἰνδι- 
xó»? 12. ἔϑνους BH, ..ovc V, ἔϑνος A, om. R. 13. ϑαλάτ- 
75c RV. Οὐράνιος H, Σούνιος libri. 14. Καρνανίτας R, 
Καρνανίτης AV. — 16. 4vxóqQuv] vs. 1291. ὄλοιντο Lycophro, 
ὄλοντο libri. 19. ϑυβλίῳ R. 20. Πάντος V. τὸ Καρνῖτις 
RV, τῷ Καρνίτης A. vide s. v. “1λαί. 21. τετάρτῳ] 9' RV, 
« Il. 23. Κάρνιος DB, Καρνειός libri. 
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Καρόπολις, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος Καρικῶν πρώτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Καροπολίτης. 

Καρὸς κῆποι, χωρίον Θράκης. Θεόπομπος ν΄. 10 ἐϑνι- 
κὸν Καροκηπίτης, ὡς αὐτός. 

Καρουεντός, πόλις “ατίνων. Διονύσιος β΄ Ῥωμαϊκῆς 5 
ἀρχαιολογίας. ἔν τισι δὲ γράφεται Καρυεντός xai τὸ ἐϑνι- 
χὸν Καρυεντανός. 

Κάρπαϑος, νῆσος πλησίον τῆς Κῶ. Ὅμηρος [,, Koa- 
παϑόν ve Κάσον τε καὶ Κῶν". Διονύσιος δὲ Κρήτης,]  Καρ- 
παϑὸος αὖτ᾽ ἐπὶ τῇσι ποτὲ ζόφον, [ἐγγύϑιε δ᾽ αὐτῆς Κρήτη w 
1(u5eoga".] ὃ οἰκήτωρ Καρπάϑιος καὶ Καρπαϑία, καὶ Καρ- 
πάϑιον. 

Καρπασία, πόλις Κύπρου, ἣν Πυγμαλίων ἔκχτισεν, ὡς 
“Ἑλλάνικος ἐν τοῖς Κυπριακοῖς. Διονύσιος δὲ διὰ διφϑόγγου 
Κραπάσειαν αὐτήν φησιν ἐν τρίτῳ Βασσαρικῶν ͵  ἦδ᾽ ὁπόσοε 15 
Κινύρειον ἰδ᾽ αἰπεινὴν Κραπάσειαν". ἔστι καὶ νῆσος Καρ- 
πασία κατὰ τὴν ἄχραν τὴν Σαρπηδονίαν. Ἐεναγόρας δὲ Kao- 
παϑον αὐτήν φησι. 4ημήτριος δ᾽ ὁ Σαλαμίνιος Καρβασίαν 
φησίν, ὅτι πρὸς τὸν καλούμενον xàgfav ἄνεμον κεῖσϑαι 
δοκεῖ. ὁ πολίτης Καρπασεώτης ὡς Ἰαρεώτης. καὶ τὸ κτη- 29 
τικὸν Καρπασεωτικός xai Καρπασεωτικὴ ἄχρα. Θεόπομπος 
ἐν δεχάτῳ Καρπασεῖς αὐτούς φησιν, ἴσως ἀπὸ τοῦ Κάρπασος, 
ὡς ᾿Αντίοχος ᾿Αντιοχεύς, ἀφ᾽ οὗ Καρπάσεια. 

Καρπηΐία. εἴρηται ἐν τῷ Κάλπη, ὅτι τινὲξ Κάρπειαν 
τὴν πόλιν φασὶ καὶ Καρπητανοὺς τὸ ἐϑνικόν. 25 
8. pro » V. 5. Καρούεντος (Καρίεντος IT) et mox Καρύεντος 
libri. β΄ corruptum. 6. ἀρχῆς R. 8. Ὅμηρος] Il. 2, 676. 
8.9. Κράπαϑόν — Κρήτης om. libri. 9. Διονύσιος] Per. 500. 
9.10. Κάρπαϑός τ᾽ αὖ ἐπὶ τῇσι (τοῖσι R) libri, Κάρπαϑος αὖϑ᾽ ἕτέ- 
ρωϑι Dionysius. 10.11. ἐγγύϑι — τιμήεσσα om.libri. 11. Καρ- 
na9ía] Καρπαϑιών R. 11.12. Καρπάϑιον BH, Κάρπαϑον libri. 
15. Καρπάσειαν libri. 16. Κινύριον ἠδ᾽ αἰπεινὴν Καρπάσειαν 
libri, corr. B. 17. ἄχραν τὴν BH, ἀγράντιν À, ᾿χραγάντιν ΠΥ, 
AMxpayavrivov R. 17.18. Κάρπασον H. . 19. xagfiáv ARV, 
καρβάσιον P. 23. Καρπάσεια] Καρπασεύς B. 24. Κάλπη M, 
Κάώτη AR, Κάπης II, xa... V, Κάλπαι Χ. 25. Καρπιτανοὺς RV. 
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Καρπήσιοι, &voc ᾿Ιβηρικὸν τῶν ἐκτὸς Ἴβηρος ποταμοῦ. 
Κάρραι, πόλις Πϊεσοποταμίας, ἀπὸ Καρρᾶᾷᾶ ποταμοῦ 
Συρίας. τὸ ἐϑνικὸν Καρρηνός ἢ καὶ Καρραῖος. ἔστι xai πό- 
λις πρὸς τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλασοσῃ. 
5 Καρύα, χωρίον τῆς «ακωνικῆς. Θεόπομπος vé. ὁ oi- 
κήτωρ Καρυάτης καὶ ϑηλυχὸν Καρυᾶτις καὶ Καρυαῖος καὶ 
 Kagvevg. xai Καρυᾶτις μέλισσα ἀντὶ τοῦ “ακωνική. Καρύα 
γὰρ αὐτόϑι τόπος. 
Καρύανδα, πόλις καὶ λιμὴν ὁμώνυμος πλησίον Mv»- 
1 δου καὶ Κῶ. Ἑκαταῖος Καρύανδαν αὐτήν e. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Καρυανδεύς ὡς “Ἰλαβανδεύρ. ἐντεῦϑεν ἦν καὶ Σχύλαξ ó 
παλαιὸς λογογράφος. 
Κάρυστος, πόλις ὑπὸ τῇ Ὄχῃ ὕρει τῆς Εὐβοίας. ἀπὸ 
Καρύστου τοῦ Χείρωνος. Θεοδωρίδας Χειρωνίαν αὐτήν φησι. 
1 κεῖται δ᾽ ἡ πόλις πρὸς τῷ ὔνρτῴῳ πελάγει ὑπὸ τῷ ὕρει 
"Oyg. ἐχλήϑη δὲ τὸ ὅρος ἀπὸ τῆς [ἐκεῖ ὀχείας, ἤτοι] τῶν 
ϑεῶν μίξεως Διὸς καὶ Ἥρας, ἢ διὰ τὸ τὰ πρόβατα κυΐσκε- 
σθαι ὀχευόμενα ἐν τῷ τόπῳ" οἱ γὰρ ᾿Αχαιοὶ τὴν τροφὴν 
ὀχήν φασι. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς ὁ  Oyng.. ἐν ταύτῃ τῇ πόλει 
γίνεται λίϑος ἡ ξαινομένη καὶ ὑφαινομένη, ὥστε τὰ ὕφη 
χειρόμακερα γίνεσϑαι, δυπωϑέντα δὲ εἰς φλόγα βάλλεσϑαι 
καὶ ἀποχαϑαίρεσϑαι τὸν πίνον τῇ πλύσει παραπλησίως. 


25. ἐϑνιχόν om. RV. 1. ἐχτὸς R, ἐκ τοῖς PpV, ἐντὸς A. σιο- 
ταμῶν R. 2. Καρρᾶ R, Καρρὰ A, Κάρρα V. 3. x«l ante 
Καρραῖος add. II. 5. Κάροια RV contra literarum ordinem, nec 
ullum huius formae certum exemplum exstat, ut nec appellativi καροία. 
ué R. 6. Καρυάτης xai ϑηλυχὸν Kagváric Il, Καρυάτης xal 
Καρυᾶτις ^, Καροιάτης xal Καροιᾶτις R, Καροιάτης καὶ ϑηλυχὸν 
Καροιάτιςι Υ. 7. Καριεύς Β. Καρυᾶτις M, Καροιᾶτις libri. de 
μέλισσα εἴ. Anall. Alex, p. 361. Καρύα M, Κάροια libri. 
9, λεμὴν BH, λίμνη libri. 11. xai add, RV. 13. ὄρεε DH, πόλει 
A, πόλις V, πρὸς R. .. 16. Ὄχει R. ἐκεῖ ὀχείας ἤτοι ex Eustath. ad 
Hom. p. 280, 44 add, B. 17. τὸ om. V. 18. λὀχευόμενα R..— ἢ 
διὰ τὴν τροφὴν post τόπῳ Eustathii ductu add. D. 19. ὄχην libri. 
ἀρσενικῶς X, ἄρσων libri. — 20-22. 1490€ — παραπλησίως Strabo 10 
p. 446. 20. rà ὕφη Strabo, τύφη libri. 
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ἐκαλεῖτο δὲ xai Αἰγαία ἀπὸ «Αϊγαίωνος τοῦ δυναστεύον- 
τος, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ πέλαγος «Αἰγαῖον. ἔστι καὶ Κάρυστος 
τόπος τῆς «ἴγυος πρὸς ᾿Αρκαδίαν, dq? οὗ Καρύστιον οἶνον 
Αλχμὰν ἔφη, καϑὰ Σιράβων δεκάτῃ. τῆς προτέρας τὸ ἐϑνι- 
χὸν Καρύστιος (ἐν ᾧ τὸ λατόμιον τῶν Καρυσείων κεόνων᾽. 5 
καὶ ϑηλυκὸν Καρυστία. 

Καρχηδών, μητρόπολις Along, διασημοτάτη πόλις. Χαλ-- 
κηδών δὲ τῆς Βιϑυνίας διὰ τοῦ Ax. ἀπὸ Καρχηδόνος Φοίνικος. 
ἐκαλεῖτο δὲ καινὴ πόλις καὶ Καδμεία καὶ Οἴνουσα καὶ 
Κακκάβη. τούτῳ δὲ κατὰ τὴν οἰκείαν αὐτῶν λέξιν ἵππου κε- i0 
φαλὴ δηλοῦται. ἔστι δὲ καὶ ἄλλη Καρχηδών πόλις Ἰβηρίας, 
ἐκαλεῖτο δὲ καὶ αὐτὴ καινὴ πόλες. ἔστι δὲ καὶ Lgueviag 
Καρχηδών, ὡς Εὐτρόπιός φησιν. ὁ πολίτης Καρχηδόνιος 
σοφὸς Μάγων" καί «Κλειτόμαχος, ὃ “Ππογνήτου, ὃς ἐκαλεῖτο 
!4adgovfag, φιλόσοι(ος ἀκαδημαϊκός, διάδοχος Καρνεάδου τῆς is 
Κυρηναίου σχολῆς, 0g xij ἐτῶν ἐλϑὼν ᾿ϑήναζε ἄμοιρος ἣν τῶν 
πρώτων στοιχείων καὶ ταῦτα μανϑάνων ἠκροάσατο Καρνεάδου. 

Κάσιον, ὅρος καὶ πόλιες «Αἰγύπτου πρὸς τῷ Πηλουσίῳ. 
ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τῆς Κυκλάδος νήσου ἢ ἀνγτὸ Κάσου τοῦ Κλεό-- 
yov, ἀφ᾽ οὗ xai Κασίου Διὸς ἵερόν. ὃ πολίτης Κασιώτης ὦ 
ὡς Πηλουσιώτης, καὶ ϑηλυχὸν Κασιῶτις, καὶ τὸ κτητικὸν 
Κασιωτικός, ἀφ᾽ οὗ ἐν τῇ συνηϑείᾳ. τὰ Κασιωτικὰ ἱμάτια. ΟῚ 


1. δὲ add. RV. Α«Π)[γαίωνος Eust. ad Hom. p. 281, 3. “ἴγωνος libri. 
2. Κάρυστος] ἐν τῇ “αχωνικῇ; e Strab. add. B. 4. δεκάτη] p. 446. 
5. Καρύστιος BH, Καρυστίας libri. (9 Strabo, jj libri. 8. À 
xai x Il. 9. Οἴνουσα R, Oivovooa AV, om. Stephanum com- 
pilans Eustath. ad Dion. 195. 10. τούτῳ X, τοῦτο libri. 13. KK ag- 
χηδόνιος. [Καρχηδόνιος ἢν] σοφὸς B et Menagius ad Diog. Laert. 
4, 67, quo non opus est, ut alio loco docui. — 14. ]άγων Wesse- 
ling. ad Hierocl. p. 691, Μέγας R, μέγας AV. sufficit fortasse 1} (- 
γας, quod nomen idem esse videtur ac ZMayeov. —— Zfioyrijzov [Kao- 
χηδόνιος,) 0c? 15. τοῦ pro τῆς V. an τῆς Καρνεάδου τοῦ Κυρη- 
γναίου 16. ἐτῶν RV, ἔτει A, om. JH. 17. ἀκροάσασϑαι ante B, 
19.20. κάστου τοῦ Κλεούχου R, Κάστου τοῦ KAtózov II, Κάστου 
τοῦ Κλεούχου V, Κάσου τοῦ Κλεομάχου A. cf.-s. v. Κάσος. Cleochi 
nomen in fabulis non sine exemplo. v. schol. Apoll. Rh. 1,.187. 
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Κασμένη, πόλις Σικελίας. Ἡρόδοτος ζ. ὁ πολίτης 
Κασμεναῖος καὶ Κασμεναία. 
Κάσος, μία τῶν Κυκλάδων. οἵ δ᾽ ἄρα Νίσυρόν τ᾽ εἶχον 
Κράπαϑόν τε Κάσον τε". ἐκαλεῖτο δ᾽ ug καὶ στράβη. 
δ χέχληται δὲ ἀπὸ τοῦ Κάσου τοῦ Κλεύχου πατρός. ἀπῴ- 
δὲ - , * ^2 b Y , » , ELI M 
κισται δὲ τῆς νήσου xai τὸ ἐν Συρίᾳ ὅρος Κάσιον. ἔστε xai 
ἑτέρα Περσίδος καὶ πόλις. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Κασιος. 
Κασπάπυρος, πόλις Γανδαρική. Σχυϑῶν δὲ ἀκτή. 
'"Exavaiog ᾿Ασίᾳ. 

10 Κάσπειρος, πόλις Πάρϑων προσεχὴς τῇ Ivótxz. 'Hoo- 
δοτος γ΄. τὸ ἐϑνικὸν Κάσπειροι, ὡς Διονύσιος ἐν γ΄ Βασσα- 
ρικῶν «ἐν δέ τε Κάσπειροι ποσσικλυτοί, ἐν δ᾽ L4gunvot". 
καὶ πάλιν 

Κοσσαῖος γενεὴν Κασπειρόϑεν, οἵ δά τε πάντων 
3 - [χὶ w » , , 35 » 
15 Ἰνδῶν ὅσσοι ξἕασιν ἀφαρτερα yovrvor ἔχουσιν" 
ὕσσον γάρ v ἐν ὄρεσσιν ἀριστεύουσι λέοντες, 
^» t€ , - » €^48 3 , 
ἢ ὁπόσον δελφῖνες ἔσω ἁλὸς ἠχηέσσης, 
αἰετὸς εἰν ὄρνισι μεταπρέπει ἀγρομένοισιν, 
ἵπποι τε πλακύξντος ἔσω πεδίοιο ϑέοντες, 
20 τόσσον ἐλαφρότατοισι περιπροφέρουσι πόδεσσιν 
Κάσπειροι μετὰ φῦλα τά v ἄφϑιτος ἔλλαχεν ἠώς. 





1. D] c. 155. 2. Κασμενέα Β, 3. οἱ δ᾽ ἄρα] Hom. Il. 2, 676. 
4. Κάρπαϑόν AV, Kágnacóv R. Κάσον τὲ om. V. — qu, Π, Ar 
B. cf. Plin. NH. 5, 31, 36: Casos, Achne olim. 5. Κλεόχου 
M, Κλεομάχου R, Κλεομάχου AW. cf. s. v. Κάσιον. Ἵ. xoi ante 
πόλις aut abundat, aut post πόλες aliquid excidit, aut in codice fuit 
Πιρσίδος πόλις, ut coniecit I. Horkelius. 10. 11. *Hoódoroc 7] 
c. 93. si vera est Reizii coniectura Κάσπειροι librorum lectioni K«- 
07:0: substituentis, B Herodoti citationem ad praecedens tmema 


reiecit cll. Herod. 3, 102. ubi Κασπάτυρος memoratur. 13. 100- 
σικλυτοί Gavelius, ποσὶ κλειτοί libri. 14. Κατασπειρόϑεν R. 
15. ἔασσιν Ἀ. 17. ὁπόσον Bernhardy, ὁπόσα libri. 18. ὄργεσι 


Υ. μεταπρέπει] Cf. Anall. Alex. p. 202. 20. ἐλαφροτάτοισε 
περιπροφέρουσι R, ἐλαφροτάτοισε προφέρουσι V, ἐλαψ ρύότατοι npo- 
φέρουσι Δ, ἐλαφρότατοι πάντων προφέρουσι X. 21. ἔλαχεν 
libri, , 
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ἐδει οὖν ὡς Στάγειρος Σταγειρίτης, οὕτως Κάσπειρος Kaarrei- 
ρίτης. ἀλλ oi βάρβαροι “Ἑλληνικὴν ἀναλογίαν οὐ φυλάττουσι. 

Κασπία ϑάλασσα. οἱ ἐξ αὐτῆς Κάσπιοι καὶ Κάσπιον 
ὅρος καὶ Κάσπιοι ἄνδρες καὶ Κασπία γῇ καὶ Κάσπιον. λέ- 
γεται καὶ Ὑρκανία ἡ Κασπία. τινὲς δὲ ταύτας διακρίνουσι. 5 
«φασὶ δὲ τὴν ἔξω ϑάλατταν οἱ πολλοὲ τῶν βαρβάρων ὠκεα- 
ψόν, οἱ. δὲ τὴν lLdo(av οἰχοῦντες μεγάλην ϑάλατταν, οἱ δ᾽ 
“Ἕλληνες ᾿Ατλαντικὸν πέλαγος ...." γίνεται δὲ Κασπιανός ἐκ 
τοῦ Κασπία ὡς Καρδιανός. 

Κασάνδρεια, πόλις ϊακεδονίας πρὸς τῇ Θρᾷάκῃ, ἣ ποτε 
Ποτίδαια λεγομένη, ἀπὸ Κασάνδρου τοῦ ᾿Αντιπάτρου. ὃ 
πολίτης Κασανδρεύς. Ποσείδιππος δὲ κωμῳδίας ποιητὴς υἱὸς 
ἣν Κυνίσκου Κασανδρέως. 

Κασσανῖται, ἔϑνος ἐν τῇ παραλίᾳ τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑα- 
λάσσης. Ῥαρκιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτῆς «ἐντεῦϑεν ἐχδέχεται v 
τὸ τῶν Κασσανιτῶν ἔϑνος. 

Κασσάνωρος, πόλις «Αἰγυπτία, ἧς μέμνηται Ἔφορος 
xg. τὸ ἐϑνικὸν Κασσανωρίτης. 

Κασσίτερα, νῆσος ἐν τῷ ὠκεανῷ, τῇ [vütxjj προσεχής, 
ὡς Διονύσιος ἐν Βασσαρικοῖς. ἐξ ἧς ὃ κασσίτερος. 20 

Κασσώπη, πόλις ἐν MoAocootg, ἐπώνυμος τῇ Kacan- 
πίᾳ χώρᾳ. τὸ ἐϑνιχὸν Κασσωπαῖος καὶ Κασσώπιος καὶ 
Κασσωπία. ἀπὸ τοῦ Κασσώπιος Κασσωπιάς ὡς “Ἑλικωνιᾶς. 





6-8. φασὶ δὲ --- πέλαγος Favorini haec verba sunt. vide in v. 
"Qxeavóc. 6.et 7. ϑάλατταν RV, ϑάλασσαν A. 8. lacunam 
indicavit D. 10. Κασάνδρεια] Aut haec loco suo mota sunt, aut 
Κασσάνδρεια scripsit. 14. 15. ϑαλάιτης R. 16. τὸ add. II. 
Κασανιτῶν Ἀ. 17. Κασσάνορος ante D. 19, K«cofripa ante 
W. 20. Βασσαριχῶν RV. videtur igitur libri numerus excidisse. 
21. MoAoccoig Palmerius, 7MoAocoo libri. 21.22. Κασσωπίᾳ] 


Cf. Plutarchus Quaest. gr. p. 297 b: εἰς Κασσιοπαίαν τὸν βοῦν ἐξ 
ZAivov. et mox: flri&vec ὑπὸ “απιϑῶν ἐξαναστάντες τὸ πρῶτον 
ὥχκησαν περὶ τὴν «Αἰϑικίαν εἶτα περὶ τὴν Πολοσσίδα xai Κασσιο- 
παίαν. eadem hujus nominis scriptura est apud Ptolem. 3, 14. ubi 
Κασσιόπη et Κασσιοπαῖοι, ut apud Plin. NH. 4, 1 et 19 Cassiope 
et Cassiopaei, et 27, 55 Cassiopicus. 
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᾿Ηρόδωρος δὲ Κασσωποὺς αὐτούς φησιν, ἴσως κακῶς. πάντες 
δὲ διὰ δύο oo, «Ηρωδιανὸς δὲ μόνος δι ἑνὸς σ. 

Κασεάβαλα, Κιλικίας [καὶ Φοινίκης] πόλις. Στράβων 

ιβ΄. 6 πολίτης Κασταβαλεύς. [ἐνταῦϑα ᾿Αρτέμιδος ἱερόν,] ἣ 
5 καὶ Περασία ἐκαλεῖτο. 

Κασταλία, πόλις Κιλικίας. Θεαγένης ἐν Καρικοῖς. τὸ 
ἐθϑνιχὸν Κασταλιώτης. ὁ τύπος τοῖς Κίλιξι συνήϑης. 

Κασταλών, μεγίστη πόλις ᾿Ωρητανίας, ὡς ᾿ρτεμίδωρος 
τρίτῳ γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Κασταλωνίτης ὡς 2oxa- 

ιὺ λωγίτης Ταρρακωνίτης. 

Κασταναία, [πόλις Θετταλίας. Εὔδοξος δὲ διὰ τοῦ 9 
φησί. [.4vxóqoov] καὶ Κασταναίαν ἀκτέριστον ἐν πέτραις. 
τὸ ἐθνικὸν Κασταναῖος. ἔστι καὶ Καστανία διὰ τοῦ t πόλις 
πλησίον Ἰ άραντος. τὸ ἐθνικὸν Καστανιάτης. 

is. ΚΚασταξ, Καάστακος, ὡς Νάρυξ Νάρυχος, πόλις Ἰβηρίας. 
τὸ ἐϑνιχὸν Καστακαῖος ὡς Ναρυκαῖος. ὁ ᾿Αππιανός φησι. 

Κάστνιον, ὕρος ἐν 2danévóg τῆς Παμφυλίας. τὸ ἐϑνι- 
χὸν Κάστνιος καὶ Κάστνιον, ἐξ οὗ καὶ Κασινιήτης. ἔδει δὲ 
Καστνιώτης ὡς Πηλιώτης. 

Καστωλοῦ πεδίον, Zugiéov, ὡς Ξενοφῶν. ἐκλήϑη δὲ 
ὅτι Καστωλοὺς τοὺς Δωριεῖς οἱ “«1υδοί φασιν. ἣν δὲ πόλις 
iv “υδίᾳ Κασεωλός. τὸ ἐθνικὸν Καστώλιος ὡς Σπαρτώλιος. 


20 


καὶ τὸ κτητικὸν Καστωλικός. 
Κασώ ) πορνεῖον. ᾽4 ome d | 
ασώριον, τὸ πορνεῖον. 2dguavoqavno (ἐν κασωρίοισε 


1. Κασσωποὺς} V. ad Αἰ κονία. ἰσῳ xoxo RV. 2. σὺ RV, om. A. 
Gg add.RV. 8, καὶ (ϑοινίκης seclusit H..— 4.:/5] p. 535. ἐνταῦϑα 
Moréudog ἱερόν add. H..— 8. Κασταλών ἢ, Κασεάλων A, om. acc. 
V. ὡρητανίας Hieronymus Syrita, Ὡριτανέας Pp, ῥιτανίας ARV. 
9. τρίτῳ] δευτέρῳ s. v. ᾿:ρισία. 10. T«ogaxcrírgg om. ἢ. 

11. Kaorarata R. πόλις Θετταλίας om. libri. 12. 7fvxoq gov 
(vs. 907) add. X. Κασϑαναίαν R. 14. “Γάραντος πλησίον 
RV. 16. ππιανός} Iber. 32. 17. Κάστνιον] Hoc. tmema 
in libris cum praecedenti coniunctum separaverunt HB. Κάστιν 1H, 
Κάστινον PV. 20. Ξενοφῶν} Anab. 1,1, — 21. Καστιόλους et 
mox Κάστωλος libri. 24. Κασώριον cum uno δ᾽ et hic et in 
sequentibus R, cum duobus AV. Mpoitoqárnc] Equ. 1285. 
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λείχων". ὁ οἰκήτωρ κασωρίτης, καὶ ϑηλυκῶς κασωρῖτις καὶ 
κασωρίς. 

Κατάβαϑμος, τόπος ἐν “ιβύῃ μεταξὺ τοῦ ᾿Ἄμμωνος 
καὶ τοῦ Παραιτονίου. ὃ οἰχήτωρ Καταβαϑμίτης, ὡς Φελλός 
Φελλίτης. δ 

Κατακεκαυμένη, χώρα τῆς Ἐφεσίας. Στράβων τρι- 
σκαιδεχάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Καταχεκαυμενίτης ἄδενδρος ἅπασα 
πλὴν τῆς ἀμπέλου τῆς τὸν Κατακεκαυμενίτην φερούσης οἶνον. 
εἰχάζουσι δέ τινες ἐκ κεραυνοβολιῶν καὶ πρηστήρων συμβῆναι". 
ἔστι καὶ νῆσος ἐν τῇ ᾿Ερυϑρᾷ. ϑαλασση. 10 

Κατάνη, πόλις Σικελίας. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ «μετὰ δὲ. 
Κατάνη πόλις, ὑπὲρ δὲ ὅρος «Αἴτνη. ἀπὸ δὲ τῆς Κατάνης 
Χαρώνδας, ὃ «διάσημος τῶν ᾿ϑήνησι νομοϑετῶν. κέχληται 
δὲ οὕτως, ἐπειδὴ κατέβη πρὸς τὸν ᾿Αμενανὸν ποταμὸν ἡ Θεο- 
κλέους τοῦ Χαλκιδέως ναῦς, ἣν Δωριεῖς χωρὶς τοῦ U νᾶν is 
φασιν, ἢ ὅτι τῆς «ἴτνης κατατεϑείσης τὰ ἄνω κάτω γέγονεν. 
ἔστι καὶ ἄλλη κατέναντι τῆς “ἐσβου πληϑυντικῶς λεγομένη. 
τὸ ἐθνικὸν Καταναῖος καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. 

Κατάνειρα, οὐδετέρως, πόλις ... ὡς Θεόπομπος Aé 
Φιλιππικῶν. ὃ οἰκητὴς Κατανειρεύς ὡς Μεγαρεύς. 20 

Καταονία, μοῖρα ἐσχάτη τοῦ Ταύρου. Σεράβων δὲ 


2. χασωρίς R, κασσωρία AV. 8, “ικύῃ V, “ιβύᾳ R, “υχίᾳ A. 
4. Παραιτωνίου ante B. θ. τῆς ᾿Εφεσίας} Fallitur et hic et infra 


s. v. Kabarguor. 6.7. τρισκαιδεκάτῳ p. 628. 7-9. ἄδεν- 
ὅρος — συμβῆναι e Strabonis l. l. excerpta. — 8. πλὴν ἀμπέλου RV, 
9. χεραυνοβολίας V. καὶ om.libri. 13. τῶν ϑήνησι RV, τῶν 


ἐν ᾿4ϑήνῃσι A. de re v. Dentleii Phal. ed. Lips. p. 360. Wessel. praef. 
Petit. LA. p. 3. et Gottling. Verhandl. der Süchs. Ges. d. Wiss. 4 
p. 146. 14. μενανὸν Cluverus, Zuthiaróv libri. 16. ἄνω R, 
ἄνα IIV, ἄνω καὶ A. 17. χατέναντι τῆς «(ἐσβου] Nullas hic 
Catanas memorari memini; vereor ne Canas, de quibus suo loco 
dictum est, in mente habuerit. 19. Κατάνειρα] Hoc nomen si 
vitio caret, tmema hoc ante Κατάνη transponendum. lacunam 
indicavit M. 20. οἰκιστὴς R. malim οἰκήτωρ. 21. Στράβων} 
12 p. 533. ! 
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Καππαδοκίας ταύτην φησίν. oi οἰκοῦντες Κατάονες, ὡς της 
“Ἰυκαονίας “υκάονες. 

Καταννοί, ἔϑνος πρὸς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσση. 'Exaratoc 
᾿Ασίᾳ. 

5 Κάτρη, πόλις Κρήτης, τὸν Ἰωνικὸν ἔχουσα τρόπον, ὡς 
᾿Ηρωδιανὸς περὶ τῆς ᾿Ολύχρης γράφων. τὸ ἐϑνικὸν Κατραῖος 
ὡς ᾿Ασκραῖος. 

Κατταβανΐία, κατοικία τῆς εὐδαίμονος ᾿ραβίας. Στρά- 
βων ἑκκαιδεκάτῃ φέρει δὲ [τὸν] λιβανωτὸν ἡ Κατταβανία, 
sv σμύρναν δὲ ἡ Χατραμωτῖτις. τὸ ἐϑνικὸν Κατταβανεύς. 
Κάττουζα, πόλις Θρᾷκχης, ἐν ἦ κατῴχουν οἱ Πυγμαῖοι. 
οἱ οἰκήτορες Κάττουζοι. ὅϑεν δὲ τὰς γεράνους ὁρμᾶν, τὸ 
χωρίον Ρακώλην προσαγορεύεσθαι. ὑπὸ δὲ Καρῶν Τουσσύ- 
λοι ἐκαλοῦντο. 

15 Καύδιον, ὡς Ῥήγιον, πόλις ᾿Ιταλίας. Διονύσιος ἕχκαι- 
δεχάτῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Καυδῖνος, ὡς 
αὐτός φησι, καὶ Καυδίνα ϑηλυχόν. 

Καυίνδανα, ᾿Ισαυρίας κώμη. Καπίτων Ἰσαυρικῶν ἕκτῳ. 
6 κωμήτης Καυινδανεώτης. , 

20 Καύκασος, τὸ 0gog, ὃ xai Παροπάνισον καλοῦσι, 

τῶν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν ὀρῶν μέγιστον. τὸ ἐθνικὸν Καυχάσιος καὶ 


1. Καππαδοκίας H, Καππαδοχίαν libri. 3. Καταννοῦ Aut cor- 
ruptum hoc nomen est aut hoc tmmema ante Kazaoría transponendum. 
5. Κάστρη V, Κατάτρη R. Κατρεύς Pausanias 8,53,2. —— Κρήτης 
add. PpRV. τὸν B ex Pp, quam Salmasii coniecturam esse dicit 
H, ox ARV. 6. Ὀλύκρης] Cf. s. v. Ὀλύχρωα. 8Β. Καταβανία 
et hic et in sequ. ἢ, 9. ἐχχαιδεχάτῃ] p. 768. τὸν om. Strabo. 
10. Χατραμωνέτης libi, quod e Strabone correctum. 11. K«r- 
τουσα Pp. — 11.12. πόλις — Κάττουζοι add. PpRV. —— 13. ἹῬωχώ- 
λην R. προσαγορεύεται ΥΩ. Θραχῶν Gavelius. 15. Κλαύδιον 
et Κλαυδῖνος R, Κλαύδιον et Κλαυδῖνος AV. 17. Καυδίνα R, 
Κλαυδίνα AV. malim Καυδῖῆῖναι aut Καυδένη. 18. Καυίνδανα BH, 
Καμίνδανα V, Κανίνδανα AR, Καυινδάνεια Gavelius. σαυριχῶν 
ante X. 19. Κανινδανεώτης A, Κινδανείώτης RV. 20. 21. ὃ 
καὶ — σίωαν add. R. 20. Παραπαμισὸν AV, Παραπονησὸν R, 
Παροπάμισον W. vide infra ad Παροπάνισσος. 
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Καυκασία ϑηλυκῶς ini τῆς χώρας, dq ov τὸ Καυχασιανός 
ὡς Κασπιανός.. καὶ οὐδετέρως Καυκάσιον. Aéyerat καὶ διὰ 
τοῦ t Καύκασις, ἐξ οὗ τὸ Καυκασίτης, ὡς τὸ ᾿Οασίτης τῆς 
Ὀάσιος. | | 
Καυκώνεια, χώρα τῶν Καυκώνων. γέγονε δὲ ἀπὸ τῆς 5 
Καύκχωνος γενικῆς, ὡς Magov άρωνος αρώνεια, Χαίρω- 
γος Χαιρώνεια, Βύζαντος Βυζάντεια. τὸ ἐϑνικὸν Καυκωνείτης 
ὡς Ζελείτης. ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ βασιλέως Καύκωνος ἢ ἀπὸ 
ποταμοῦ. ὥφειλε δὲ Καυκώνιος ἀπὸ τῆς Καύκωνος γενικῆς, 
ὡς ᾿Α“νερώνιος. λέγεται καὶ Καυκωνίς καὶ Καυκωνιάς xaiw 
Καυκωνίτης. "NS 

KavAixot, ἔϑνος κατὰ τὸν ᾿Ιόνιον κόλπον. 'Exaroiog 
Εὐρώπῃ. κέκληται δ᾽ ἀπὸ ὄρους, 0 ᾿Ἵπολλώνιος μεϊὰ τοῦ ἃ 
Καυλιακόν φησι. | 

KavAwvía, πόλις Ἰταλίας, ἣν .Αὐλωνίαν Ἑκαταῖος xQ- 15 
Asi, διὰ τὸ μέσην αὐλῶνος εἶναι. ἀπὸ γὰρ τῆς «Αὐλῶνος 
ὕστερον μετωνομάσϑη Καυλωνία, oc ἀπὸ Mevaflov ἥρωος τὸ 
ἸΠεταπόντιον καὶ ᾿Επίδαυρος Ἐπίταυρος καὶ ei Κλαζομεναί 
Πλαζομεναί. ἔσει καὶ ἄλλῃ Σικελίας. ἔστι xai ἄλλη «Τοκρῶν. 
ὃ πολίτης Καυλωνιάτης ὡς ᾿πολλωνιάτης, καὶ ϑηλυκὸν Καυ- 20 
λωνιᾶτις, καὶ Καυλώνιος. 


2. Κασίωνός R, Κασσιανός AV. 3. Καύχασις] τὰ Herod. 3, 97. 
fortasse etiam epigr. apud Welcker. Syll. p. 216: Καυχάσιός T 
ἐντὸς ἔχουσιν ὅροι, nisi id Καυχάσιοι scribendum. ἔ[ὄς τὸ 'Oact- 
της om. ἡ, ᾿Ὀασέτης M, Οὐασίτης AR, ᾿Υασίτης D. ςὀ 4. 'Odotog 
RV, Οὐάσιος A, Ὑάσιος D. 6. Ἰάσων om. R. 7. Βύζαντος 
Βυϊζάντεια B, Βυζάντιος Βυζαντία libri. - — 8.9. ἢ ἀπὸ ποταμοῦ 
V, ἢ ποταμοῦ A, ἢ τόπου R. 9. Καυκώνξιος R. 10. ζ4»- 
δρώνιος R. 13. ὃ add. RV. zinoLAcwioc] Argon. 4, 324. 
τοῦ om. V. 14. Καυλιακόν B, Καυλιακῶν libri. 16. διὰ τοῦ 
μέσην Υ. τῆς om. V. τοῦ «Τὐλῶνος D, τῆς «“ὐλωνίας Gavelius. 
fort: ἀπὸ γὰρ τοῦ αὐλῶνος [“Τὐλωνία,) ὕστερον. — 18." Eníravgoc 
Ἐπίδαυρος Gavelius. 18.19. αἱ Κλαζομεναί Πλαζομεναί IIRV, 
ai Πλαζομεναί Pp, αἱ Κλαζομεναί A, Πλαζομεναί αἱ Κλαζομεναίέ 
Gavelius. consimile exemplum permutatarum literarum 1} et K ha- 
bemus in Πύδνα et Κύδνα. cf. Bergk. de Menol. Graec. p. 30. 
Steph. Byzant. 24 
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Καῦνος, πόλις Καρίας, ἀπὸ Καύνου, o5 ἡ ἀδελφὴ 
Βυβλὲς ἐρασθεῖσα φεύγοντος ἐκείνου [ἀπήγξατο]. ὅϑεν ἡ 
παροιμία ὃ Καύνιος ἔρως. ἔστι δὲ νοσώδης, ὅϑεν καὶ Στρα- 
τόνικος ὁ κιϑαριστὴς ἰδὼν ἐπιμελῶς χλωροὺς τοὺς Καυνίους 

δ ἔφη οἵηπτερ φύλλων γενεή, τοίη δὲ καὶ ἀνδρῶν". ἔστι καὶ 
ἄλλη πόλις ἐν Κρήτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Καύνιος καὶ Καυνία καὶ 
Καυναῖος. 

Καὕύστριον πεδίον τῆς Ἐφεσίας, ἀπὸ Καὕὔσερου ποτα- 

μοῦ, ὃς διὰ τὸ ἔχειν τὴν Κατακεκαυμένην χώραν πλησίον 
10 ἐλήϑη. τὸ ἐϑνικὸν Καῦστριανός καὶ Καῦστριανή τὸ ϑηλυκόν. 
λέγονται καὶ Καύὕστριοι. 

Καφηρεύς, ἐπίνειον Εὐβοίας, ὃς vig Καϑηρεύς ἐκα- 
λεῖτο, ὅτι τοὺς πλέοντας ἐχεῖ καϑήρουν οἱ Εὐβοεῖς. τὸ ἐϑνικὸν 
ὁμοφώνως. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Καφηρίς, καὶ κεητικὸν Καφήριος. 

15 Καφύαι, πόλις ᾿Αρχαδίας, ἀπὸ Κάπυος τοῦ πατρὸς 
Myyioov ἢ ἀπὸ Κηφέως. ὁ πολίτης Καφυεύς καὶ Καφυάτης 
ὡς Καρυάτης. ᾿ "E. : 
| Ka α, πόλις Χαλκχιδιχῆς χώρας χατὰ Παλλήνην, ὁμο- 
ροῦσα τῷ Θερμαίῳ κόλπῳ. ὃ πολίτης Καψαῖος. 


1.2. ἡ ἀδελφὴ Βυβλὶς Eustath. ad Dion. 533, Βίβλις ἦν ἀδελφὴ 
A, βίβλισον ἡ ἀδελφὴ ΠΆΝ. 2. ἀπήγξατο add. Eustathius. 
2.3. 09i» ἥ παροιμία om. R. 4. χιϑαρωδὸς RV. 5. οἵηπερ) 
Hom. ll. 6, 146. τοιήδε RV. 6. Καυναίαᾳ R. 9. Karaxe- 
καυμένην B, Κεκαυμένη hbri. apud "Theognostum Cram. AO. 2 
p. 113, 2: “Ελένη, καυμένη, Φϑιμένη, Κτιμένη, non χεκαυμένη scri- 
bendum, ut nuper quidam voluit, sed Κλυμένη. ceterum cf. Gulilii 
Ephes. p. 15, 32 et quae supra monui s. v. Καταχεχαυμένη. 

10. Καῦστριανός καὶ Καῦστριανή B, Kaborpivog xoi Kovorpirg 
libri. — 13. χαϑήρουν B, καϑῆρον libri, quod rectius fortasse ἐχά- 
ϑαιρον vel ἐκάϑηραν scripseris? cf. schol. Eurip. 'Tr. 89: Neáv9vc ὃ 
Κυζικηνὸς (in libro de Mysteriis opinor) Καϑηρέα αὐτόν φησι πρύ- 
τερον κεχλῆσϑαι. εἶναι γὰρ ἐχεῖ βωμὸν Διός, ἐφ᾽ ὃν Εὐβοεῖς xa- 
ϑαιρόμενοι ἔϑυον. 14. Καφήρειος ἢ 15. Καφυῖα ante D. 
18. Παλλήνην B, Πελλήνην libri. — 19. Καμψαῖος R. id si scripsit, 
apparet etiam alteram formam Κάμψα, quam habes apud Herod. 7, 
123, in lemmate memoratam fuisse. 
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Κεβρανῖται, ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος ᾿ραβίας. Οὐράνιος 
᾿“ραβικῶν τρίτῳ. : 

Κεβρηνία, χώρα τῆς Τρῳάδος, ἀπὸ Κεβριόνου τοῦ 
Πριάμου. “Δίδυμος δὲ Κεβρῆνα τὴν πόλιν φησίν. 'Hooótavóg 
δὲ ἀπὸ Κεβρῆνος ποταμοῦ. ὃ οἰκήτωρ Κεβρηνός καὶ Κεβρη- 5 
γεύς καὶ Κεβρήνιος. 

Κεγχρεαί, πόλις Τρῳάδος, ἐν 7j διέτριψεν Ὅμηρος μαν- 
ϑάνων τὰ κατὰ τοὺς Τρῶας. δευτέρα πόλις καὶ ἐπίνειον 
Κορίνθου. τρίτη ᾿Ιταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Κεγχρεάτης ὡς Kog- 
σεάτης. λέγεται καὶ Κέγχρειος ὃ Ποσειδῶν ἀπὸ τοῦ υἱοῦ ὦ 
ἥρωος Κεγχρίου. | 

Κεδρεαί, πόλις Καρίας. ἙἝ καταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Κεδρεάτης καὶ Κεδραῖος τρισυλλάβως. καὶ Κεδρεατικός. 

Κεδρωσσοί, ἔϑνος πλησίον τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης. 
τὸ ἐθνικὸν Κεδρωσσεῖς. 15 

Κειριάδαι, δῆμος τῆς ᾿πποδοωντίδος φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Κειριάδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Κειριαδῶν εἰς Κειριαδῶν ἐν 
Κειριαδῶν. 

Κεκροπία χώρα xai Κεκροπίς φυλή, ἀπὸ Κέκροπος. 
λέγεται καὶ Κεχρόπιος καὶ Κεχροπία καὶ Κεχροπίτης τὸ &9- ὦ 
γικὸν καὶ ϑηλυκὸν Κεχροπῖτις, καὶ τὸ ἐκ τόπου ἐπίρρημα 
Κεχροπίαϑεν. ἔστι καὶ Κεκροπίς χώρα Θρᾷκης. ἔστι καὶ 
δῆμος Θεσσαλονίκης. οἱ δημόται Κεκρόπιοι. 


1. Κεβρανῖται H, Κερδανίται libri. 3. Κεβρηνία H, Κερβηνία 
libri. 4. Κέβρηνα B, Κέβρινα libri. 'Howóiavóc] In primo, 
opinor, τῆς xaJóAov. v. Arcad. p. 9, 9. ubi Κερβήν editur. 
5. Κεβρῆνος D, Κεβρῖνος AR, Κευρῖνος V. Κεβρηνός B, Ke- 
βρῆνος libri. 5.6. Κεβρηνιεύς Strabo 13 p. 597. 9. 10. Κερ- 
σεάτης αῖο B. 10. Κέγχριος R.. 11. Keyyoíov R, Κεγχρείου AV. 
cf. Pausan. 2, 2, 3. 12. Κεδραῖαι R. “σίας IIR. 14. Kf. 
ὅρωσσοι libri. rectius fortasse Κεδρωσοί. supra p. 200, 18 unice pro- 
bavit Γεδρώσιος. sed cf. Wesseling. ad Diod. Sic. vol. 2 p. 223. 
15. Κεδρωσσίς RV. itaque malinf: τὸ ϑηλυχὸν Κεδρωσσίς vel Ke- 
δρωσίς. 16. Κειριάδαι Meursius, Κειριάδα libri, 21. Κεκρο- 
πέτης R. 22.23. ἔστε δὲ δῆμος W, 

24" 
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Κεκρυφάλεια, ἄκρα τις, περὶ ἣν ἐνίχησαν «Αἰγινήτας 
᾿4“ϑηναῖοι. τινὲς δὲ νῆσον αὐτήν φασι Πελοποννήσου. τὸ 
ἐθνικὸν Ἀεκρυφαλεύς. 

Κελαδώνη, πόλις pu ὡς Διονύσιος Γιγαντιάδος 

«πρώτῳ. τὸ ἐϑνιχὸν Κελαδωναῖος. 

Κέλαιϑοι, ἔϑνος Θεσπρωτικὸν προσεχὲς τῇ Θετταλίᾳ. 
"Puavóg δ΄. λέγονται καὶ Κελαιϑ εἴς. 

Κελαίϑρα, πόλις Βοιωτίας Ἄρνης, πλησίον, ἀπὸ Κε- 
λαίϑρου. 


10 [Κηφηνία...} 

[Κίκονες, ἔϑνος Θρᾳκικόν, οὐ μαχρὰν οἰκῆσαν τῶν 
ἹΠαρωνειτῶν, ὡς δηλοῖ ... «(Εὐάνϑης δ᾽ οἴχησεν ἐν Κικονίη 
ἕνα ἹΠαρώνεια καλέεται.} 

[Κιναιδοκολπῖται, ἔϑνος τῆς εὐδαίμονος 4oaflag ...] 

15 Κόρακος πέτρα, τόπος ἐν 'I3axy. Ὅμηρος. ὃ ταύτην 
οἰκῶν Κορακοπετραῖος. 


1. ἄκρεια Β. 1.2. Αϊγινήτας ᾿4ϑηναῖοι H, «4ϊἰγινῆται ᾿41ϑηναίους. 
libri. cf. Müller. Aegin. p. 175. 2. νῆσον om. ἢ. 7. Κελαιϑεῖς 
V, Κελεϑεῖς AR. 10. Κηφηνία ἐνν add. M. cef. s. v. Χαλδαῖοι" 
Πέρσης dip οὗ οἱ Κηφῆνες καὶ Χαλδαῖοι πρότερον [Πέρσαι] ἐχλή- 
ϑησαν, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὶ Κηφηνίας. 11-13. Κίκονες — κα- 
λέεται add, M ex Eust. ad Hom. p. 359, 13: Kíxovtg Θρᾳκικὸν ἔϑνος e 
οὐ μαχρὰν δὲ ἦσαν οὗτοι Ἰαρωνειτῶν, ὡς δηλοῖ κατὰ τὸν ἐϑνι- 
κύλογον ὃ γράψας οὕτως Εὐάνϑης δ᾽ ᾧχησεν (onam ἐν Κιχονίᾳ 
(Κικονίῃ) ἵνα αρώνεια καλέεται", quod Hellanici testimonium vi- 
detur. pergit Eustathius ita: βαρύνεται δὲ τὸ Κίχων xarà δύο χα- 
γόνας, οὺς ἐκτίϑενται οἱ παλαιοί, οἱ καὶ δύο qu gi γενέσϑαι "Opqiéac 
Κίκονας, ὧν ὃ εἷς τοῦ Οἰάγρου παλαιὸς καὶ πολλῷ προγενέστερος 
τοῦ ὑστέρου καὶ ὡς αὐτοί φασιν ἕνδεκα γενεαῖς. quae non dubium 
est quin et ipsa ex Stephano petita sint pariter atque ea quae idem 
de Orpheo scripsit ad ll. p. 299, T: ὧν xai ὃ Κίχων Ὀρφεύς, ὃς 
τὰ πρῶτα μὲν ἀγυρτεύων διέζη, εἶτα καὶ μειζόνων ἀξιῶν ἑαυτὸν 
καὶ ὄχλον καὶ δύναμιν περιποιούμενος διεφϑάρη ἐξ ἐπισυστάσεως, 
ἀνὴρ γόης ἀπὸ μουσικῆς Tt καὶ μαντικῆς χαὶ τῶν περὶ τὰς τελετὰς 
ὀργιασμῶν. quae Eustathius Stephano, Stephanus autem Straboni 
debet, cuius vide excerpta libri septimi a Kramero edita p. 78. 14. Κι- 
γι δοχολσεῖται --- Apafl(ac add. M. vides. v. Ζαδράμη. 15. Ὅμηρος 
(Od. 13, 408) non om. R, ut narrat Passovius, sed obscuris ducti- 
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Κορακόννησος .... ᾿Αλέξανδρος τρίτῳ “Ιιβυκῶν. τὸ 
ἐϑνικὸν Κορακοννησίτης. 

Κόραξ, ὕρος μεταξὺ Καλλιπόλεως καὶ Ναυπάχτου. Πο- 
λύβιος εἰκοστῷ. τὸ ἐϑνικὸν Kogdxiog, ὡς '΄Ατραξ ᾿Ατράκιος. 


Κοραξοί, ἔϑνος Κόλχων πλησίον Κώλων. «Ἑκαταῖος ὁ 


4aíq. Κοραξικὸν τεῖχος καὶ Κοραξικὴ χώρα. 
Κορδυτός, πόλις Παμφυλίας. ᾿ἱἙκαταῖος 2doíq. τὸ ἐϑ.- 
νικὸν Κορδύτιος. 
Κορησσός, πόλις τῆς Ἐφεσίας .... διὰ τὸ τὴν dm 
τεκοῦσαν καὶ τὴν Ἴάρτεμιν κομίζουσαν γενομένην κατὰ τὸν 
, T - ^ - * , , 3 H € 
τόπον, οὐ νῦν βωμὸς αὐτῆς, τῆς δὲ πυϑομένης τίνος ἔστιν ὁ 
τόπος, κόρη σὸς εἰπεῖν. τὸ ἐθνικὸν Κορησσίτης. καὶ ἴσως 


ἀπὸ τοῦ Κόρησσις. λέγεται καὶ Κορησσεύς. καὶ Κορησσία 


πολίχνιον τῆς Κέω καὶ ἐπίνειον. 

Κόρινϑος, πόλις ἔσω τοῦ ἰσϑμοῦ τῆς Πελοποννήσου. 
"Exaralog Εὐρώπη. ἡ αὐτὴ ἐκαλεῖτο "Eq va an ᾿Εφύρας τῆς 
Mgugxog τῆς Ἐπιμηϑέως γυναικός. ἐκαλεῖτο δὲ ἡ Ldxgoxó- 
ρινϑὸος Ἐπώπη διὰ τὸ Σίσυφον ἐντεῦϑεν ἐπιδεῖν τὴν τῆς 
«Αἰγίνης ὑπὸ Διὸς ἁρπαγήν. εἶτα “Ηλίου πόλις διὰ τὸ ξηρὰν 
bus inter lineas scriptum habet. 1. Κοραχόννησος M, Kopaxó- 
γησος libri. excidisse videtur νῆσος -Jiférc. praeterea hoc tmema 
aut ante praecedens transponendum aut cum hoc ita coniungendum 
est: ὃ ταύτην οἰκῶν Κοραχοπετραῖος. ἔστι καὶ Kogaxórriooc. ita 
saepe noster. «Τυβικῶν R. 2. Κορακοννησίτης ἢ, Κοραχο- 
γνησίτης ΑΥ̓͂ 3. Καλλιπύόλεως V. Livium 36, 30. — 5. Kópa£ot 
X, quam τόγωσιν praefert Lobeck. Paral. p. 404. -KogaZoí est etiam 
apud Aristot. Meteor. 1, 13. πλησίων R. 6. “σίας RV, 
7. Κορδυτός D, Κόρδυλος libri. 8. Κορδύτιος D. et ex corr. R, 
Κορδύλιος AV. 9. Κορησσός W, Κόρησος B, Κορισσός libri, 
τοῦ R. 12. xógr σός Salmasius, κορισός RV, χορισσός A. 
Κορισσίτης libri, 13. Κόρησις RV, Κύρισις A, Κορησσίς B. 
Κορησσεύς ἢ, Κορισσεύς AV. Κορησία R, Κορισσία AV, 
15. τῆς ΠΙΠλοποννήσου R, τῶν ΠΠελοποννήσων A, v0». Πελοποννὴ- 
σίων V. 16. ᾿Εφύρας τῆς B, ᾿Εφύρου τοῦ libri. 17. τῆς] 
τοῦ PpRV. ἐκαλεῖτο — Εφύρα] Haec fortasse olim legebantur in 
MxoxógiSoc. ἡ add. RV. 18. ᾿Επώπη R et Eustathius 
ad Hom. p. 290, 25, ᾿Εσώπη AIIV. cf. p. 275, 3. 19. «Ηλίου 
πόλις RV, Ηλιούπολις A. ξηρὰ R. 
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εἶναι, εἶτα Πάγος, εἶτα Ἐφύρα. οἱ πολῖται Κορίνϑιοι, xai 
ϑηλυκῶς Κορινϑιάς. καὶ σύνϑετον κορινϑιουργής ὡς ἀττι- 
κουργής. ᾿ἀπολλώνιος ὃ Ῥόδιος Κανώπῳ  κορινϑιουργές ἐστι 
χκεόνων σχῆμα". καὶ Κορινϑιακὸς κόλπος τὸ κτητικόν. καὶ 
5$ χορινϑιάζομαι τὸ ἑταιρεῖν, ἀπὸ τῶν ἐν Κορίνϑῳ ἑταιρῶν, 
ἢ τὸ μαστροπεύειν. ᾿Αριστοφάνης ἐν Κωκάλῳ. 

Κόριλλα, πόλις -4avivov. Διονύσιος τετάρτῳ “Ρωμαΐϊ- 
κῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Κοριλλανοί. 

Κορίολλα, πόλις Ἰταλίας. “ιονύσιος ς΄ τῆς ἐπιτομῆς. 

1 T0. ἐϑνικὸν Κοριολλανός κατὰ πρόσϑεσιν τῆς νὸς, ὡς ΤΠύρ- 
λεια MugAcavog xa9^ ὕφεσιν τοῦ t. 

Κύριον, τόπος ἐν Κρήτῃ ἀπὸ κύρης τινός. ὃ πολίτης 
Κορήσιος. καὶ λίμνη Κορησία. xai ᾿᾿ϑηνᾶς ἱερὸν Κορησίας. 
ταῦτα δὲ ἀπὸ τοῦ κόρη yéyovev. ἀπὸ δὲ τοῦ Κόριον τὸ ἀνά- 

15 λογον Κοριεύς. 

Κορκυρίς, πόλις «Αἰγύπεου, ὡς ἁλμυρίς ἀργυρίς. ἡ δὲ 
Ψένυρις «Αἰγυπτία κώμη βαρύνεται. ὃ πολίτης Κορκυρίτης. 

Κόρνικλος, πόλις “ατίνων. “ιονύσιος τρίτῳ Ῥωμαΐ- 
κῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν KogrixoAavog. 

2n Κοροκονδάμη, πλησίον Σινώπης. ᾿Αρτεμίδωρος ἕνδε- 
2. ϑηλυκὸν R. 2.3. χορινϑιουργής ὡς ἀττικουργής BH, χοριν- 
ϑιουργεύς ὡς ἀττιχιουργεύς libri. 3. Κανίο B V, Κανωπ ιβ΄ R, 
Κανωπῷ δευτέρω A. correxi Chol. poet. p. 169. κορινϑιουργεύς 
libri. 6. μαστρωπεύειν et mox χοχάλῳ ante W. 7. τετάρτῳ 
c. 45. 9. Κοριαύλλα libri, corr. X. ς΄ R, x«i AV. 10. Ko- 
Qi... κατὰ R. νος V, vo AR. 10. 11. ]ύρλεια BH, ἢ]ύρλεα 
libri. 13. xai ante Aru7 om. RV. 16. ἁλμυρός V. fallitur B et 
de ἁλμυρίς et de &oyvoíc, in quorum utroque ille loci nomen latere 
putabat. cf, Arc. 34, 14. 17. Ψενύρις A, "Fevvo(c RV, "Pévroi B, 
provocans ad Stephanum s. v. 'Pévrgic, Iiyvatía κώμη. ubi *Pérvoic 
corrigendum, docente ordine literarum; adde quod nostro loco pro- 
paroxytonon requiritur. cf. Arcadius p. 34, 17: τὰ εἰς pic «4Ἰἰγύπτια 
προπαροξύνεται, Βούσιρις Ὄσιρις ἸΡένυρις. «ἀϊγύπτιος libri, 
Κορκιρήτης R. 18. τρίτῳ] e. 50, ubi Κορνίκολος legitur, quod 
item Stephano reddiderim. nisi utrumque coniungenduin. 19. Κορ- 
νικολανός RV, Κορνιχλανός A. 20. Κορικονδάμη in. Kogoxor- 
δάμη ab alia manu correctum ἢ, Κορικονδάμη ΑΥ̓͂. πλησίον Xe 
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κάτῳ γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Κοροκονδαμέιτης, xai λίμνη. 
Κοροκονδαμῖτις. | 

Κορομάνη, πόλις πρὸς τὸν Περσικὸν κόλπον. Mag- 
κιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Κορομανηνός διὰ τὸν 
τύπον τῶν Περσῶν: Παραιτακηνοί γὰρ τῆς Παραιτάκης. 5 

Κόροντα, πόλις 24xagvav(ag. Θουχυδίδης δευτέρᾳ. τὸ 
ἐθνικὸν Κοροντεύς, ὡς Σαμόσατα Σαμοσατεύς. 

Κορόπη, πόλις Θεσσαλίας. ὃ πολίτης Κοροπαῖος. Νί- 
xavÓgog ἐν Θηριακοῖς ἡ ἐν ᾿Ἵπόλλων μαντείας Κοροπαῖος 
ἐθήκατο καὶ ϑέμιν ἀνδρῶν". οἱ δὲ ὑπομνηματίσαντες αὐτὸν wu 
Θέων καὶ Πλούταρχος καὶ 4ημήτρεος ὃ Φαληρεύς φασι | Né 
χκανόρος Ὀροπαῖος καὶ Κοροπαῖος ᾿Ἵπόλλων. ἀγνοεῖ δ᾽ ὅτι 
ugiegdov ἱερόν, [οὐκ] ᾿Απόλλωνός ἐστι. λέγεται δὲ xav 





: . 5 * 
γώπης] Stephanus, opinor, scripserat χατὰ Σινώπην, Sinopae ex 
adverso sita, quod more suo perperam intellexit epitomator. prae- 


terea ante σπιλησίον excidisse videtur νῆσος. 1. Κοροχονδαμίτης 
V, Κορικονδαμίτης AR. 2. Κοροχονδαμῖτις ἢ, Κορικονδαμίτις 
A, Κοροκονδαμίτης V. 3. zegi? 4. αὐτοῦ H, αὐτῆς libri. 


Κορομανηνός Sahnasius, Κορομανιός V, Κορωμανιός R,  Kogoxo- 
parec Δ, Κοροχομανιείς 1, Kogoudáriog [καὶ Κορομανηνός} H. 
5. τῆς Παραιτάχης X, τοὺς Παραιτακεῖς R, τοὺς Παραιτάχης ΑΥ̓͂. 
6. Κύροντα] Hanc sectionem libri post Κορύόπη habent. δευτέρᾳ] 
c. 102. 7. Κοροντεύς D, Κοροκεύς libri. — . 8. Kogóz et -Κο- 
οπαῖος X, Κορώπη et Koowzaioc libri. 9. Θηριακοῖς} vs. 613. 
ἡ ἐν Nicander, αἰὲν libri, in quo αἷς £v latere videtur, sc, μυρέκαις. 
praecedit enim apud Nicandrum: x«i μυρέκης λάζοιο véor-zavaxag- 
za ϑάμνον μάντιν ἐνὶ ζωοῖσι γεράσμιον, ἢ ἐν πόλλων etc. ubi 
pro ἐνὶ ζωοῖσι scribendum videtur ἐν αἰζηοῖσι i. e. ἐν ἀνϑρώποις, 
ut saepe apud Nicandrui. μαντουσύνας Nicánder. ΖΚοροπαῖος 
R, Κορωπαῖος AV. 10. ὑπομνήσαντες IIRV. 11. ὃ (φαλη- 
οεύς] Scribendum videtur ὃ Αλωρός, de Demetrio Chloro, Nicandri 
interprete, v. schol. 'l'her. 377, 585, alisque locis. favet coniecturae 
R, in quo scriptum 6 Φαληρεύς. sequentia miris modis perturbata 
sunt. 11.42. Νιχάνδρῳ ὈΟροπαῖος ὃ Κοροπαῖος Salmasius, quod 
non magis sufficit, quam quod B edidit Νίκανδρος Oowzuiog καὶ 
Ὡρωπαῖος Ἰπόλλων, quamquam de Oropo aliquid dictum fuisse e 
sequentibus iutelligitur; an. fuit "Opozaioc ἀντὶ τοῦ ᾿Ὡρωπαῖος 

12. δ᾽ ór« Salmasius, δὲ τὸ libri. 13. οὐχ add. Salmasius. : 
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ἔλλειψιν τοῦ x Ὀροπαῖος | Κορόπη]. Κορόπη δὲ Θεσσαλίας 
πόλις. βέλτιον δ᾽ ὑπονοεῖν ὅτε ἡμάρτηται. καὶ γράφεται 
Ὀροπαῖος. Ὀρόπη γὰρ πόλις Εὐβοίας, ὅπου ᾿Απόλλωνος 
διασημότατον ἱερόν". 
δ Κορουιών, πόλις Αἰκανῶν ἐν Ἰταλίᾳ. Διονύσιος v Ῥω- 
μαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Κορουιώνιος ὡς ᾿Αντρώνιος. 
Κορπίλοι, Θρᾳκῶν τινές. Στράβων ζ΄. ἡ χώρα Κορπι- 
Aou] 4j γὰρ «Αἶνος κεῖται κατὰ τὴν πρότερον ᾿Δψυνϑίδα, νῦν 
δὲ Κορπιλικὴν λεγομένην. 
10 Κορσεαί, νῆσος τῆς Ἰωνίας ἀντικρὺ Σάμου. “Ἑκαταῖος 
. Εὐρώπῃ. Ἡρωδιανὸς Κορσία διὰ τοῦ τ. καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
Κορσεάτης. | 
Κορσίς, νῆσος ἐν τῷ Τυρρηνικῷ πελάγει, ἀπὸ Κόρσης 
δούλης βουκόλου. λέγεται καὶ Κορσική. τὸ ἐθνικὸν Κορσοί. 
15 Κορύδαλλα, πόλις Ῥοδίων. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Κορυδαλλεῖς. 


1. τοῦ x 'Ogonaioc H, τοῦ τ Κοροπαῖος libri. Κορύπη (Κορώπη 
R) om. ΒΗ. Κορόπη] Prorsus obsolevit Coropae mernoria, nisi 
quod Kogozaíoc, Apollinei mensis nomen, in titulo Acarnanico viri 
docti sibi repperisse visi sunt. v. Boeckh. C. Ll. vol. 2 p. 3. 

3. Εὐβοίας Schol. Nicandri l. 1: Κοροπαῖος" τινὲς Θεσσαλικός. Ko- 
ρόπη yàp πόλις Θεσσαλίας. γράφεται xal Ὀρόπειος. ᾿Ορύπεια yàp 
πόλις Βοιωτίας (i. e. Εὐβοίας), ὅπου ᾿Ἵπόλλωνος διασημότατον 
ἱερόν, dicere videtur eam Euboeae urbem, quam reliqui "Opoffíag 
vocant, Apollinis oraculo claram. v. Strab. 10 p. 445. de quo admo- 
nuit B. 5. Κορβιών Dionysius. ( (c. 24) add. RV. 

6. ἀρχῆς RV. 7. Kogn(Ao: H, Κορπηδοί RV, KoXzrdof A. Koo- 
πῖλοι dicantur Straboni 7 p. 87 Kr. Corpilli Plinio NH. 4, 18. 
Κουπιαλική i. e. Κορπιλλική Ptolem. 3, 11, 9. τινές] &roc H. 
"Sroáfur H, Lour libri. v. Strab. ed. Kram. vol. 2 p. 91. 

7.8. Κολπιλιχή AV, Koi" R. 8. προτέραν AR, πρωτέραν V. 
ψυνϑίδα X, ψυνηϑίδα RV, ἡψυνοϑίδα A. 9. Κορπιλικὴν 
λεγομένην Salmasius, Κορπιλιχκὴν λεγομένη A, Κολπικῶν λεγομένων 
Β, Κελπιλικῶν λεγομένων V, Κολπηδικῶν λεγομένων Ῥρ. 10. Κύρ- 
σεαι AV, Κόροσσαι R. 15. ἱΡοδίων] Non in Rhodo sita erat, 
sed, ut vicina Rhodiopolis (Plin. NH. 5, 25.), in Lyciae vel Cariae 
parte ea quae Rhodiorum ditioni subiecta erat. cf. Spratt and Forbes 
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Κορυδαλλός, δῆμος τῆς Ἱπποθοωντίδος. φυλῆς. ὃ δη- 
μότης Κορυδαλλεύς. τὰ τοπικὰ Κορυδαλλόϑεν Κορυδαλλόνδε 
Κυορυδαλλοῖ. , 

. Κορύλειον, xd περίσημος ἐν Παφλαγονίᾳ, ἀπὸ Κο- 
ρύλου βασιλεύσαντος. ὁ οἰκήτωρ Κορυλειεύς. 

Κορυφαῖον, 0gog ini τῷ ᾿Ἐπιδαυρίῳ, ἐν ᾧ EM 


"Mgtsiuc Κορυφαία. Παυσανίας δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Κορυφαῖος. 


Κορυφάσιον, χωρίον “ακωνικὸν πλησίον Πύλου. Θου- 
κυδίδης τετάρτῃ. τρεῖς δέ εἶσιν αἱ Πύλοι ἐν παροιμίᾳ ͵ ἔστι 
Πύλος πρὸ Πύλοιο, Πύλος γε μὲν ἔστι καὶ ἄλλος". τὸ d9- 
γικὸν Κορυφασιεύς καὶ Κορυφάσιος. 

Κορώνξδια, πόλις Βοιωτίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ 
Κορώνου τοῦ Θερσάνδρου. ἐν ταύτῃ οὐ φαίνεται ἀσπάλαξ, 
πάσης τῆς Βοιωτίας ἐχούσης τὸ ζῷον, x&v τις ἔξωϑεν ἐνέγκῃ 
εἰς τὴν Κορωνέων χώραν, οὐ δύναται ζῆν. δευτέρα πόλις 
Πελοποννήσου [μεταξὺ] Σικυῶνος καὶ Κορίνϑου. τρίτη τῆς 
Φϑιώτιδος. ἔστε δὲ καὶ φρούριον τῆς ᾿Αμβρακίας. τετάρτη 
πόλις Κύπρου. ἔστι καὶ χερρόνησος πρὸς τὴν ᾿Αττικήν. πέμπτη 
πόλις Σαλαμινίων Κορώνη. ὃ πολίτης Κορώνιος καὶ Kogc- 
γεύς. οἱ δέ φασι παρὰ τὴν Κορώνειαν Κορωνιεύς, παρὰ δὲ 
τὴν Κορώνην Κορωναεύς. 


'Trav. in. Lyc. vol. 2 p. 279. 16. Κορυδαλλεῖς RV, Κορυδαλεῖς A. 
4. Κορύλλειον RV. 4.5. Κορύλου RV, Κορύλλου A. 5. Kopv- 
λειεύς B, Κορυλιεύς AR, Κοριλιεύς V. 6. Κορύφαιον ἐπὶ 
τῇ ᾿Επιδαυρίᾳ H. fort: ἐστὶ τῶν ᾿Επιδαυρίων. — 7. δευτέρῳ] c. 28,2. 
9. τετάρτῃ (c. 3 et 118.) ΒΗ, πέμπτῃ A, g ἢ. ᾿ ἐν παροιμίᾳ] 
Eustath. ad Hom. p. 296, 27: Πύλοι δὲ τρεῖς κατὰ τὸν τὰ ἐϑνικὰ γρά- 
warra, Ἰϊεσσηνίας Τριφυλίας 2gxadíac. hine apparet Stephanum 
scripsisse: τρεῖς δέ εἰσιν αἱ Πύλοι, [Meoanyíac Τριφυλίας Moxa- 
δίας. καὶ] ἐν παροιμίᾳ ἔστι Πύλος etc. 13.14. Θερσάνδρου — 
πάσης τῆς om. V. 15. Κορωνέων B, Κορωναίων R, Κορωνείων 
Π, Κορωνείαν A. 16. μεταξὺ add. X. 19. Σαλαμινίων H, 
λιμίνων R, λιμένων AV, xai Xii» Salmasius. Κορώνη Salmasius, 
Καρήνη A, Καρήνων V, JXaotos R. Κορώνιος B, Κορωναῖος 
AR, om. cum sequ. xai V. 20. Κορώνειαν BH, Κορωνίων libri. 
Κορωνειεύς BH. praestat fortasse Κορωνεύς. — 21. Κορωνὴν libri, 
Κορωναιεύς B, malim Κορωναῖος sive [Κορωναῖος x«i] Κορωγαιεύς. 
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Κορώνη, πόλις MegoQvgg, ὡς Ἀπολλόδωρος ἑβδόμῳ 
τοῦ καταλόγου. ὃ πολίτης Κορωνεύς xai Κορωναιεύς καὶ Ko- 
ρωναῖος. ἔστι καὶ Κορώνη μοῖρα τῆς Σαλαμῖνος τῆς ἐν Κύ- 
πρῳ. καὶ τρίτη .... ταύτης ὃ οἰκήτωρ Κορωνίτης. ἔστι καὶ 

5 πόλις Βιϑυνίας. 

Κοσίανα, φρούριον Παλαιστίνης. Χάραξ δεκάτῳ. ἐν 
τῇ παραλίᾳ τῆς Συρίας. τὸ ἐθνικὸν Κοσιανεύς, ὡς Τύανα 
Τυανεύς. 

Κόσσα, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῷ μεσογείῳ. Ἑκαταῖος 

1) Εὐρώπῃ. οἵ πολῖται Κοσσανοί. 

Κοσσαία, μέρος Περσίδος. Σεράβων ig. οἱ οἰκοῦντες 
Κοσσαῖοι. ἔστι καὶ Θράκης πολίχνιον. 

Κοσσός, ὅρος Βιϑυνίας, ὡς 4ημοσϑένης Βιϑυνιακῶν 
δεκάτῳ. οἱ οἰκοῦντες Κοσσαῖοι. 

15 Κόσσυρος, νῆσος κατὰ Σελινοῦντα Σικελίας ποταμόν, 
καὶ πόλις ὁμώνυμος. xai “ιβύης νῆσος Κόσσυρα. τὸ ἐϑ- 
νικὸν τῆς πρώτης Κοσσύριος, καὶ κεητικὸν Κοσσυριακός ἢ 
Κοσσυρῖνος, τῆς δὲ δευτέρας Κοσσυραῖος. 

Κοσύτη, πόλις Ὀμβρική. Κτησίας τρίτῃ περιηγήσεως. 


1. Πεσσήνης WV, Mionvgc AR. 2. Κορωνεύς D, Κορωναεύς 
libri. 4. xai τρίτη] ὃ καὶ δ΄ R, x«i 0" IL in quo si recte habet 
τετάρτη, tertiae urbis memoriam excidisse necesse est. post τρίτη 
lacunam indicavit D. recte, nisi in sequentibus scribendum: ἔστε δὲ 
πόλις Βιϑυνίας. ὁ οἰκήτωρ Κορωνίτης RV, οἵ οἰκήτορες Κορω- 
γίται Α. situm huius sive tertiae sive quartae Coronae reticuit etiam 
s. v. Δερρόνησος, ubi memorat peninsulam πρὸς zz» Κορωνιτῶν 
πύλιν. 6.7. Χάραξ — Κοσιαινεύς om. V. 10. ὁ πολίτης 
Koasavoí R, οἱ πολῖται Κοσσαροί V. 11. Κοσσαία D, Kocoéu« 
libri. ς΄ (p. 744) BH, «e libri. 14. Kócoi D. 15. Koo- 
ovgoc RV, Κύόσυρος A. in sequentibus libri unum 8. v. Hasium ad 
Stephan. "Th. L. Gr. s. v. Κύσσυρος. [τῆς] Σικελέας ποταμὸν 
ΒΗ, Σικελίας ποταμός RV, x«i Σικελίας ποταμός A. 19. Ko- 
σύτη (Κοσίτη R) ex Κοτύλη corruptum statuunt. Cluverus et H, 
quae parum probabilis coniectura est, siquidem veram nominis scrip- 
turam Κοσίη esse ex comparatione cum JMozéi conicias. Ὀβριχή 
Π. περιηγήσεων R. 
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τὸ ἐϑνικὸν Κοσυταῖος ὡς Morvaiog τῆς ἸΠοτύης [Σικελίας 
πόλις]. 

Κοτιάειον, πόλις τῆς ἐπικτήτου Φρυγίας. Στράβων 
ιβ΄. τινὲς δέ φασι Κοσιάειον ὀφείλει. δοκεῖ δὲ ἀττὸ τοῦ 
Κόσα Κύσαιον, ὡς τοῦ Mida ΠἸίδαιον, καὶ προσϑέσει τοῦ 15 
Κοσιαῖον, καὶ τροπῇ Κοτιαῖον. τὸ ἐϑνικὸν Κοτιαεύς. ἔνϑα 
ἢν ᾿4λέξανδρος ὁ ᾿4σκληπιάδου γραμματικὸς πολυμαϑέστατος 
χρηματίζων, 0g περὲ παντοδαπῆς ὕλης xÓ ἔγραψε βίβλους. 

Κότραδις, πόλις Ἰσαυρίας. Καπίτων ᾿Ισαυρικῶν πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Κοτραδεώτης ἀπὸ τῆς γενικῆς τῆς Κοτράδεως. — 1 

Κοτύλαιον, ὅρος Εὐβοίας, ἀνακείμενον ᾿Αρτέμιδι, ὥς 
φησιν ᾿Αρχέμαχος ἐν Εὐβοϊκῶν B. 

Κοτύρτα, χωρίον “ακωνικόν. Θουκυδίδης. τὸ ἐθνικὸν 
Κοτυρταῖος. 

Κοτύωρα, κώμη πρὸς τῷ Πόντῳ, ὡς ἸΑρριανός. τὸ ἔϑνι- 15 
κὸν Κοτυωρῖται, ὡς Ἄβδηρα ᾿4βδηρῖται. 

Κουρής, ὃ ᾿Ακαρνάν (Κουρῆτές v ^ ἐμάχοντο καὶ 4i- 
τωλοΐ Ὅμηρος. καὶ Κουρεύς παράγωγον. καὶ ϑηλυκὸν Κου- 
ρῆτις. καὶ Κούρειος καὶ Κουρεία. καὶ Κούρισσα ϑηλυκῶς. 


1. Κοσιταῖος . 1-3. τῆς οτύης (Mirége RV) Σικελίας. πόλις 
Κοτυαείου. πόλις τῆς ἐπικτήτου libri; separavit et correxit X, 


1. 2. Σικελίας πόλις seclusi, Σικελέας πόλεως 1. Horkelius. 3. Ko- 
τιάειον D, Κοτυάειον X, Korvatov R, Korvasiov AV. 4. 48] 
p. 576. 5. Κοσάειον et mox. ἤ͵ιδάειον τὸ ίδαιον HR. 


6. Κοσιάειον et mox Κοτείειον ὃ quae dubitari non potest quin unice 
vera huius nominis forma sit, comparanda illa cum Ζορυλάειον. 

τροπῇ ἱτοῦ σ εἰς 1] Κοτικῖον D, inutili interpolatione. Κοτύαϊῖον 
R. Κοτυαεύς R. 9er? 7. ὃ ᾿Ἰσχληπιάδου] V. Anall. 
Alex. p. 16. 8. x0' RV, τεσσαράκοντα δύο A. βίβλους M, 
βίους PRV, λόγους A. 9. Κότραδις M, Κοτράδης libri. 

10. Κοστραδιώτης V. Κοτράδεως R, Κοτραδέως A, Κοστραδέως V. 
12. 4jdoyéuayoc ἐν Εὐβοϊχῶν β΄ Dübnerus ex Harpocrat. s. v. Κοσύ- 
)auov, Ἀντίμαχος ἐν Idgréudoc ff libri. de Archemacho v. Bernhardy 
ad Dion. p. 987. 13. Korvora IIRV, Κόρτυτα A. Θουκυδίδης] 
4, 56. 14. Κοτυρταῖος IIRV, Κορτυταῖος A. 17. Κουρής R, 
Κούρης AV. — Mxagrár LDindorfius, Ax«gravíag libri, [22] 24xag- 
varíac B. — 18. Ὅμηρος] H. 9, 529. — 18.19. Κουρῆτις B, Kovgitic 
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Κούριοι, ἔϑνος Σαβίνων πολεμῆσαν “Ῥωμαίοις. Χαραξ 
ιβ΄. οἱ φυλέται Κουρῖται. καὶ οἱ “Ῥωμαῖοι Κούριτες πρὸς 
ἐκείνου ἐκλήϑησαν. 

Κούριον, πόλις Κύπρου, ἀπὸ Κουρέως τοῦ Κινύρου 

ὁ παιδός. 'Hoóodorog πέμπτῃ. τὸ ἐϑνικὸν Κουριεύς. καὶ χ4ρι-- 
στοχλῆς Κουριεὺς ἦν. τὸ ϑηλυκὸν Κουριάς, καὶ ἡ χώρα. ἔστε 
καὶ πόλις ΑἸἰτωλίας. 

Κουρόπολις, πόλις Καρίας. ᾿Απολλώνιος Καρικῶν 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κουροπολῖται. 

10 Κοχλίουσα, νῆσος πρὸς τῇ “Τυκίᾳ. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ 
σεδρὶ “υκίας, διὰ τὸ κοχλοὺς ἐν αὐτῇ εὑρίσκεσθαι. τὸ ἐϑνι- 
xov Κοχλιούσιος. 

Κραβασία, πόλις ᾿Ιβήρων. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνιε- 
κὸν Κραβάσιος καὶ Κραβασιεύς καὶ Κραβασιάτης, καὶ Κρα- 

is βασιανὸς διὰ τὴν χώραν. 

Κράγος, ὅρος «Τυκίας. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ “Τυκιακῶν. 
ἀπὸ Κράγου τοῦ Τρεμίλητος υἱοῦ, μητρὸς δὲ Πραξιδίχης 
νύμφης. ἐνταῦϑα δ᾽ εἶναι καὶ τὰ ἐπονομαζόμενα ϑεῶν ἀγρίων 
ἄντρα. ἀπαϑανατισϑῆναι γάρ φασι τοὺς περὶ τὸν Kpayov. 


y Pid 
0 τὸ ἐθνικὸν Κράγιος. ἔστι καὶ 0goc ᾿Αντίκραγος ἕτερον. 


-— 
- 


Κράδη, πόλις Καρίας. 'Exavaiog ᾿Ασίας περιηγήσει. τὸ 
ἐθνικὸν Κραδήτης ὡς Σιδήτης. 
Κράμβουσα, νῆσος περὶ Σελεύκειαν τῆς ᾿Ισαυρίας. 
Σεράβων ιδ΄. τὸ ἐϑνικὸν Κραμβούσιος ἢ Κραμβουσαῖος. 
5. ΑΚράμβουτις, πόλις «Αἰγύπτου. “Ἑκαταῖος περιηγήσει 
“Ἱιβύης. ὃ πολίτης Κραμβουτίτης ὡς Ναυκρατίτης. 'Hoo- 


RV, Κουρέτις A. ceterum verba x«i ϑηλυκὸν Κουρῆτις ante x«i Kov- 
ρεύς transponenda videntur. 2. Κουρῆται R. Κούρητες RV. 
πρὸς} ἀπὸ  δ8. ἐκείνων Cluverus. 4. Κουριέως ΗΥ. 5.πέμπτῃ]) 
c. 113. 6.x«i] vc? — 11. χοχλοὺς vel χοχλίας M, χοχλιοὺς libri. 

17. Τρεμίλου B. 18. ϑεῶν Κραγίων Schubartus. sed v. Exercit. 


phil. Athen. 1 p. 53. 19. τὴν pro τὸν V. 22. Κοαδέίτης libri. 
Σιδήτης RV, Σιδέτης A. 24. 107] p. 670. Κραμβούσιος ἢ 


Κραμβουσαῖος RV, Κραμβούίοης 5 omisso Κραμβουσαῖος A. 
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διανὸς διὰ τοῦ ὃ γράφει Κράμβοτις προπαροξυτόνως, ὡς 
"Ados. 

Κραναή, νῆσος ““ακωνική. Ὅμηρος «νήσῳ δ᾽ ἐν Κραναῇ 
ἐμίγην". ἥτις πρόκειται τοῦ Γυϑείου. οὕτως ἐκαλεῖτο καὶ 7 
Mivux) ἀπὸ Κραναοῦ. ἐξειλήφασι γάρ τινες οὕτω τὸ Ὁμη- ὁ 
ρικὸν τὸ Κραναῇ ἀντὶ τοῦ ᾿Ατϑίδι. “Ἔλένη καλεῖται νῦν. ἐμοὶ 
δοκεῖ ᾿Αλέξανδρος δηλοῦν οὐ τὸν διὰ τῶν νήσων πλοῦν πε- 
ποιημένον, τὸν εἴσω ἄγοντα, ἀλλὰ τὸν ἔξω. ὑπονοῶν γὰρ 
διωχϑήσεσϑαι τὴν Κρήτην εὐώνυμον λαμβάνει xai τὴν ᾿Ασίαν 
παραλεγόμενος εἰς Φοινίχην ἔρχεται. τὸ ἐθνικόν, εἰ μὲν τῆς τὸ 
“Ἰακωνικῆς, Κραναάτης ὡς Καρυάτης, εἰ δὲ τῆς ᾿Αττικῆς, 
Κραναῖος ὡς ᾿Αϑηναῖος. . 

Κράνεια, χωρίον ᾿Αμβρακιωτῶν. Θεόπομπος πεντηκοστῷ 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κρανειάτης ὡς Παλειάτης; ὡς φησι Σο- 
φοκλῆς “Παρισαίοις. 15 

Κρανίδες, συνοικία πρὸς TQ Πόντῳ. llag9é»iog ἐν 
᾿νϑίππῃ. τὸ ἐθνικὸν Κρανῖται. 

Κράνιοι, πόλις ἐν Κεφαλληνίᾳ τῇ νήσῳ. τετράπολις 
δὲ ἡ νῆσος ἀπὸ τῶν Κεφάλου παίδων Πρόνου Σάμου 1Πη- 
λέως Κρανίου. τὸ ἐϑνικὸν Κρανιεῖς. " 

Κραννών, πόλις τῆς Θεσσαλίας τῆς Πελασγιώτιδος ἐν 


1. τοῦ à X, τοῦ 9 libri. Κράμβυτις et mox "4fvric V. 3. Κρα- 
γάη B. Ὅμηρος] H. 3, 445. Κρανάῃ B. 4. ἐμίγην RV, 
ἐμίγη A. πρόσκειται V. Γηϑείου A, F'v9íov RV.— 6. Ἔλε.. 
R. 7. ov τὸν H, o? τῶν libri. 7. 8. πεποιημένον H, πεποιη- 
μένων libri. 8. τὸν εἴσω ἄγοντα M, τὸν εἰσάγοντα H, τοῦ εἰσά- 
yovroc V, τῶν εἰσάγοντος R, τῶν εἰσαγόντων A. ἀλλὰ τὸν H, 
ἀλλὰ τῶν libri. 9. διαχϑήσεσϑαι I. 10-14. τὸ ἐϑνικόν 
— πρώτῳ om. R. 14. Κρανειάτης ὡς ἤϊαλειάτης Gavelius, 
Κρανεώτης ὡς ΠΊαρεώτης B, Κρανειάτης ὡς αρειάτης libri. 
15. “1αρισαῖος libri, “1αρισσαίοις BH. 17. Mv9ínzg RV, 2». 
ϑίπῃ A. 18. Κράνιοι ἢ, Κράνιον libri, Κεφαληνίᾳ ante 
W. 19. Hoóvov Σάμου M, πρωνουσσαμασυ R, πρυνουσσα- 
μασυ V, προνούσσαμασυ A, Προνήσου Σάμου X, Πρωνήσου Xá- 
μου H. cf. Schneidewin. ad Heracl. polit. p. 101 sq. — 19.20. Πα- 
λέως B. 20. Κρανιεῖς ΒΗ, Κραναεῖς libri. 21. Κραννών R, 
Κρώνων AV. 
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τοῖς Τέμπεσιν, ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι καὶ ἄλλη πόλις 
᾿Ἡϑαμανίας, ἀπὸ Κράννωνος τοῦ Πελασγοῦ. ἐν ταύτῃ δύο 
κόρακας εἶναί φασι μόνους, ὡς Καλλίμαχος ἐν τοῖς Θαυμα- 
σίοις καὶ Θεόπομπος. ὅταν δ᾽ ἄλλους ἐχνοσσεύσωσιν, ἴσους 
5 αὐτοὺς καταλιπόντες ἀττέρχονται. ὃ πολίτης Κραννώνιος. 
Ἡρόδοτος ἕχτῃ ix δὲ Θεσσαλίης rA9& τῶν Σχοπαδέων 4ia- 
χτορίδης Κραννώνιος". ἀπέχει δὲ σταδίους ἑκατὸν τῆς Γυρ- 
τῶνος ἡ Κραννὼν πόλις, ὥς φησι Στράβων. καὶ Ὅμηρός φησιν 
᾿Εφύρους τοὺς Κραννωνίους, Φλεγύας δὲ τοὺς Γυρτωνίους. 
1) ἔστε καὶ ϑηλυκὸν Κραννωνίς ἀπὸ τῆς γενικῆς. 
Κρασέριον, Σικελίας χωρίον. Φίλιστος ὀγδόῳ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Κρασερῖνος. 
Κραστός, πόλις Σικελίας τῶν Σικανῶν. Φίλιστος Σι- 
κελικῶν τρισκαιδεχάτῳ. ἐκ ταύτης ἣν Ἐπίχαρμος ὃ κωμικὸς 
15 καὶ “αὶς ἡ ἑταίρα, ὡς Νεάνθης ἐν τῷ περὶ ἐνδόξων ἀνδρῶν. 
ἔχει δὲ ἡ πόλις εὐπρεπεστάτας γυναῖκας, ὡς Φιλήμων. ᾿Απίων 
δὲ ὅτε μόνος Πολέμων ἔφη τὴν “αΐδα. Κορινϑίαν. ὃ πολίτης 
Κραστῖνος xai Κραστίνη τὸ ϑηλυχόν. 
Κρέμη, πόλις Πόντου. Φλέγων ὀγδόῳ χρονικῶν. τὸ 
20 ἐϑνικὸν Κρεμήσιος ὡς ᾿Ιϑακήσιος. 
Κρεμμυών, κώμη Κορίνϑου. Εὔδοξος ἕκτῳ γῆς περιό- 
δου. ὃ πολίτης Κρεμμυώνιος. ἐν 5j μυϑεύουσι τὰ περὶ τὴν 


2, ϑαμανίας X, ᾿ϑαμνιάς AV, ϑαμνίας R. Κράνωνος AR, 
Κράνων Υ. 4. ἐκνεοσσεύσωσιν R. 5. Κρανώνιος libri. 
6. ἕχτῃ] c. 127. Θεσσαλίης R, Θετταλίης A, Θετταλίας V. 
6. 7. “Πιαχτορέδης RV, “ιακτορίδης γὰρ A. 7. Κρανώνιος libri. 
7.8. Γόρτωνος RV, Κόρτωνος A, Kogzóvoc II. cf. Strab. 7 p. 330 
(77. Kram.). 8. Koarrow Pp, Koávrov V, Κράνων AIIR. 
Ὅμηρος] Hl. 13, 301. cf. Strabo 1.1: καί φασιν orav εἴπῃ ὃ ποιητὴς 
τὼ μὲν &g ix Θρήκης καὶ ἑξῆς, ᾿Εφύρους μὲν λέγεσθαι τοὺς 
Κραννωνίους, Φλεγύας δὲ τοὺς Γυρτωνίους. 9. Κραννωνίους V, 
Κρανωνίους AR. ΓΓορτοναίους libri, corr. X. 410. ἔστι om. R. 
Κραννωνίς V, Κρανωνίς AR. 14. τρισκαιδεκάτῳ] ιγ΄ AV. v. Góller. 
Philisti fr. p. 128. et Arnoldt. de Athana p. 6. 21. Κρεμμύων 
A, Κρομμυών V, Κρομμύων R. 22. ἐν ἢ — 393, 2 ἕνα] Verba 
Strab. 8 p. 380. 
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Κρεμμυωνίαν vv, ἣν μητέρα τοῦ Καλυδωνίου κάπρου φασὶ 
καὶ τῶν Θησέως ἄϑλων [ἕνα}. Φαβωρῖνος δὲ ὅτι τοῦ Ἔρυ- 
μανϑίου καὶ τοῦ Καλυδωνίου μήτηρ ἦν. τὸ δὲ κύριον Ovoua 
αὐτῆς ἐχαλεῖτο (φαῖα. ἔστι καὶ Κρομμυν πόλις tione διὰ 
τοῦ 0. καὶ Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνιχὸν Κρομμυώνιος xai Κρομμυωνία. 5 

Κρεῦσις, πόλις Βοιωτίας, κειμένη καταντιχρὺ τῆς Me- 
γαρίδος, ὡς Ἡρωδιανός. ἡ γενικὴ Κρεύσιος. τὸ ἐϑνικὸν 
Κρευσιεύς. 

Κρηνίδες, πόλις ἤϊακεδονίας, ἃς Φίλιπστος μετωνόμασε 
Φιλίππους. τὸ ἐϑνικὸν Κρηνῖται. | c 

Κρῆσσα, πόλις Παφλαγονίας, ἣν Myotovgc μετὰ Τροίαν 
ἔχεισε, Ζηίλας δὲ εἶλεν ὁ Νικομήδους υἱός. Ζημοσϑένης 
γράφει ... τὸ ἐϑνικὸν Κρησσαῖος. 

Κρήσιον, πόλις Κύπρου. Θεόπομπος (Φιλιππικῶν τεεν- — 
τεκαιδεκάτῳ. τὸ ἐθνικὸν Κρησιεύς ὡς Σουνιεύς. - 15 

Κρήστων, πόλις Θράκης. ἔοιχε δὲ εἶναι ἡ Κρηστών 
παρ Ἡροδότῳ. “Τυκόφρων  ὁρκωμοτῆσαι τὸν τε Κρηστώνης 
ϑεόν". ὁ πολίτης Κρηστωναῖος παρὰ Πινδάρῳ. ῬΙιανὸς δὲ 
Κρηστωνίους αὐτούς φησιν. 'Exaraiog δὲ Κρηστῶνας αὐτοὺς 
ἐν Εὐρώπῃ. καὶ Κρηστωνικόν κτητικόν. 20 

Κρήτη, ἡ μεγίστη νῆσος, ἣν Κρεήτην ἔφη ᾿Αρχίλοχος 
κατὰ πλεονασμόν. οἱ μέν φασιν ἀπὸ τοῦ Κουρής Κουρήτην 


Σ - LÀ - * - 
1. v» om. V. 2. fva add. e Strabone. d? ὅτι τοῦ X, δὲ τοῦ 
R, δὲ x«i τοῦ AV. 2.3. ᾿Ερυμανϑίου B, ᾿Ερύμανθϑος libri. 


3. δὲ add. IIR. 4. Κρομμυωνίων R. 6. x«rà ἀντιχρὺ RV, 
7. Ἡ ρωδιανός} An libro quarto τῆς x«9óXov? v. Arcad. p. 34, 24. 
ἡγεμονιχὴ V. cf. ad Koovotc. 9. Maxedovíac vel Πιερίας BH, 
Σικελίας libri. 12. Ζηΐλας BH, Ζιλίας RV, Ζελίας A. 13. γρά- 
qt. τὸ Α, γράφει indicata lacuna V, γρ.. τὸ R. pro yo fortasse 
y i.e. tertio libro Bithyniacorum. 15. Κρισιεύς V. 16. Κρη- 


στώνη, πόλις ἡ Κρηστώνη Χ. 17. «Ηροδότῳ] 1, 57. 
zvxóqpuv] vs. 932. 18. Πεισάνδρῳ᾽ Φὅ5 Ὶ. ᾿ἤρχίλοχος] Ἰρχίας 
τις Eustath. ad Dion. 498. 22. πλεονασμὸν τοῦ € Eustathius. 


Κουρής Κουρήτην R, Κόρης Κουρήτην V, Kopnc Κορήτη A. cf. 
Eustathius l. |: Κρήτη δὲ λέγεται, ὡς οἱ παλαιοί φασιν, ἀπὸ τῶν 
ἐχεῖ οἰκησάντων Κουρήτων, οἱονεὶ Κουρήτη. 
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xci Κρήτην κατὰ συγκοπήν, oi δὲ ἀπὸ Κρητὸς τοῦ Διὸς xai 
Ἰ᾿δαίας νύμφης παιδός, οἱ δ᾽ ἀπὸ Κρήτης μιᾶς τῶν Ἕσπε- 
ρἰδων, oi δὲ ἀπὸ τινος γηγενοῦς Κρητός. ἄμεινον δὲ παρὰ 
τὸ Κρής Κρητὸς Κρήτη, ὡς Ogqxn xai Χιτώνη καὶ εὐφρόνη. 

s λέγεται καὶ ποιητικῶς Κρῆται. λέγεται καὶ Κρής Κρητός 
καὶ Κρῆσσα" καὶ Κρηταῖος καὶ ϑηλυκῶς xai οὐδετέρως" καὶ 
Κρητεύς καὶ Κρητῆος καὶ Κρητήιος κτητικόν" καὶ ϑηλυκὸν 
Κρητηιάς. καὶ Κρηταιεύς καὶ Κρήσιος ἀπὸ τοῦ Κρής, καὶ 
Κρησιάς ϑηλυκὸν καὶ Κρησία καὶ Κρήσιον. καὶ ἀπὸ τῆς 

: 10 Κρητὸς γενικῆς Κρῆτις, καὶ τροπῇ τοῦ τ εἰς σ Κρησίς. καὶ 
τὸ κτητικὸν Κρητικός. καλεῖται δὲ ἡ νῆσος καὶ L4&gía καὶ 
Χϑονία καὶ ἸΙδαία. : 

Κρητινία, τόπος Ῥόδου, ἐν ᾧ ᾧκουν οἱ περὶ ᾿4λϑαι- 
᾿ μένην, ὃς χρησϑεὶς ὅτε τὸν πατέρα ἀποκτενεῖ ἔφυγε, καὶ νυχτὲ 
16 πλοίῳ συναντᾷ ἐν Ῥόδῳ, καὶ ὡς ληστὰς νομίσας ἀναιρεῖ 

τὸν πατέρα. εἰσὶ δὲ ὑπὲρ αὐτοῦ τὰ ᾿Αἀταβύρια ὅρη, dq? ὧν 
Ζεὺς ᾿Αταβύριος. 
Κριϑώτη, πόλις “Ἑλλησπόντου, ὀγδοήκοντα σταδίους 
ἀπέχουσα τῆς Καρδίας. τὸ ἐθνικὸν Κριϑώσιος ὡς lltoxc- 
0 σίος. ἔστι καὶ ἄχρα ᾿Ακαρνανίας. 


1. ἀπὸ Κρητὸς] De hoc Eustathius l.l. affert Arriani verba: Κρής, οὗ 
Κρήτη ἐπώνυμος, 6 τὸν Ζία κρύψας ἐν ὄρει “]ιχταίω, ὅτε Κρόνος 
ἐμάστευεν, ἐϑέλων ἀφανίσαι αὐτήν. quae Stephano deberi videntur. 
x«i om. R. 5. xui ποιητιχιῦς} καὶ ... χτητιχὴὸν R. fort. xci 
πληϑυντιχὸν. cf. Hom. Od. ξ, 199. π, 61. 6. Κρῆσσα M, Κρηδη 
R, Κρήσση AV. 71. Κρητῆος] Κρητηΐίς ὃ an Κρήτειος ὁ ἸΤΊΟ. Κρῆ- 
τις] Κρήτης R. Κρησίς M, Κρῆσις libri. 11. τὸ om. RV. 

13. Κρητινία M, Kornrnvía R, Κρητηνία AV. Konrwía item ex 
codd. pro Κρητηνίκ scribendum apud Apollod, 3, 2, 3. fuit etiam 
Ephesiaci agri oppidum Korríraror sive Κρητέναι dictum, non Korz- 
τήναιον, de quo v. Choliamb. poet. p. 123 et ad Scymni Per. p. 62. 
13.14. ᾿λϑαιμένην H, ᾿1λϑημένην τ. — 15. ὡς ne deleas. similiter 
infra s. v. Κροκοδείλων πόλις legitur ἡγεῖσθαι ὥσπερ ϑεόν. add. 
Diod. Sic. 15, 49: τὴν χώραν ὥσπερ ἱερὰν τοῦ Ποσειδῶνος νομί. 
ζεσϑαι. 16. ταβήρια et mox ἡἽταβήριος R. 17. Ζεὺς 
add. RV. 118. Κριϑωτή libri. 19. Κρηϑώσιος R. 


Κρίμισα, πόλις Ἰταλίας πλησίον Κρότωνος καὶ Gov- 
ρίου. “Ἰυχόφρων. ἀπὸ Κριμίσης νύμφης. τὸ ἐϑνικὸν Κριμι- 
σαῖος καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. καὶ ποταμός. 

Κρῖσα, πόλις Φωκίδος. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸὴ Κρίσου 
Φώκου υἱοῦ. τὸ ἐθνικὸν Κρισαῖος καὶ Κρισαῖον πεδίον. εἰσὶ 
καὶ Κρῖσαι ἄλλαι. Τρωική. ἔστι καὶ Αἰολίδος Κρῖσα. 
τινὲς δὲ τὴν αὐτὴν τῇ Κίρρᾳ φασί. λέγεται τὸ ϑηλυκὸν Κρι- 
σηιᾶς, ὡς ἀπὸ τοῦ Κρισεύς. 

Κριώα, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὃ δημότης Κριωεύς. 
τὰ τοπικὰ Κριῶϑεν κατὰ συγκοπὴν καὶ Κρεῶζε καὶ Κριῶσιν. 

Κρόβυζοι, ἔϑνος πρὸς νότου ἀνέμου τοῦ Ἴστρου. Ἕκα- 
ταῖος Εὐρώπῃ. ἐξ ὧν Κροβυζική ἡ γῆ. 


5 


Κροκέαι, πόλις “ακωνική, τῶν ἑκατὸν πόλεων uia. - 


λέγεται οὖν ἑνικῶς. οἱ οἰκοῦντες Κροχεᾶται. λέγεται δὲ τοπι-- 
χῶς Κροκεῆϑεν. 

Κροκοδείλων πόλις, πόλες ἐν τῇ Μοίριδος [7] λίμνῃ 
ἐν Αἰγύπτῳ. Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. ἐκλήϑη .δὲ οὕτως" ὃ ἸΠηνᾶς 








1. Κρόμισα V. 2. “Ἰυκόφρων) vs. 913. ubi Κρέμισσα. Κρι- 


μήσης R. 5. (ὥὨώχοιν vioo Pp, (Φωχίου ARV, Κρισσαῖος V. 
6. ἄλλαι. Τοωϊική M, ἄλλαι Τρωικαί libri. 7. δὲ τὴν αὐτὴν 
Coraes ad Heliod. p. 93, δ᾽ αὐτὴν libri. ϑηλυχὸν M, ἐϑνιχὸν 


libri, quod tenens B locum ita refingi voluit: ἐϑνικὸν [Κρισήϊος καὶ 
ϑηλυχὸν] Κρισηιάς. pro -Κρισηιάς libri Κρησηιάς, quod cun in V 
bis scriptum sit, fortasse legendum Κρισηίς xai Κρισηιάς. 

9g. Κριώα R, Κριῶνα AV, Κριῶα DB. apud schol, Arist. Av. 645: 
Κριός, δῆμος τῆς ᾿ντιοχίδος φυλῆς, scribendum Kin, quo ducit 
codd. lectio xvgíeg. Ἰντιοχείας RV. φυλῆς om. V. Κριοεύς 
R. 10. κατὰ συγχοπὴν add. R. 11. Koógvior) Vide Coin- 
ment. Soc. litt, Gotting. 11 p. 170. 12. ὧν R, ov AV. 13. Κρο- 
χέα DH. utramque formam a scriptore memoratam fuisse sequentia 
docent; pro Kooxéu: autem rectius fuerit Kpoxea/, docente adverbio 
Κροκεῆϑεν. 13. μέα sive potius α΄ add. RV. 14. οὖν] καὶ B. 
dé om. RV. 16. πόλις add. B. IMoípidog vir doctus in marg. 
Aldinae qua utor, Ποιρίδι libri. τῇ seclusit M. λίμνῃ] Post 
hane vocem μεῶς add. ἢ, lacunam indicant AV. 17. δευτέρᾳ] 
c. 148. οὕτως, [0r] 6 BH, οὕτως hanc ob causam, ut apud 
schol. Eurip. Med. 2: καλοῦνται δὲ Συμπληγάδες οὕτως. ἢἥ]ηνᾶς 
ΒΗ, Mav* libri. 

Steph. Ryzant. 25 
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βασιλεὺς ὑπὸ τῶν ἰδίων κυνῶν διωκόμενος te3* ἵππου φεύγει" 
χαταπεσύόντος δὲ τοῦ ἵππου ἐν τῇ Μοίριδος λίμνῃ, ὑπὸ 
κροχοδείλου ληφϑῆναι καὶ ἐξενεχϑῆναε εἰς τὸ πέραν, xai 
οὕτως ὀνομασϑῆναι καὶ πόλιν κτίσαε καὶ καϑιερώσασθϑαι τοὺς 
5 κροχηδείλους. &meimé τε μηδένα ἀποχτείνειν τὸ ζῷον ἡγεῖσϑαΐ 
τε ὥσπερ ϑεόν. ὃ πολίτης Κροκοδειλοπολίτης. 
Κροκύλειον, νῆσος ᾿Ιϑάκης. Θουκυδίδης τρίτῃ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Κροκυλεύς. Ἡρακλέων δὲ ὁ Γλαύκου τετραμερῆ φησι 
τὴν 'I9&xnv, ἧς τὸ μὲν πρῶτον ἐπὶ μεσημβρίαν καὶ ϑάλατταν 
ἀν νννν, χαὲ τὸ. δεύτερον Νήιον, καὶ τὸ τρίτον Κροκύλειον, τὸ 
τέταρτον «ἰγίλιπα. 
Κρομύουσα, νῆσος ᾿Ιβηρίας. (Ἑκαταῖος Ἑὐρώπῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Κρομυούσιος. 
Κρομμύων πόλιες, πόλις πλησίον ᾿σκάλωνος. Φιελή-- 
is μων ἐν ᾿Ἐφήβοις. ὃ πολίτης Κρομμυώνιος. 
Κρόσσα, πόλις πρὸς τῷ" Πόντῳ. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ 
ἐθνικὸν Κροσσαῖος [καὶ] ϑηλνυκῶς καὶ οὐδετέρως. 
Κρόταλλα, πόλις Ἰταλίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑ- 
νιχὸν Κροταλλαῖος, ὡς βολλα ᾿Αβολλαῖος. 
30 Κρότων, πόλις Ἰταλίας εὔσημος παρὰ τὸ Ῥήγιον. βα- 


1. τῶν om, R. 5, Ἰοιρίδε libri. 8. ἀναληφϑῆναιξ! ἐἀἐνεχϑῆ- 
γα R. πέρας V. 4. ὠνομασϑῆνω RV. fortasse: καὶ πόλιν κτίσαι 


καὶ οὕτως ὀνομάσαι. 5. μηϑένα V. ἀποκτένειν V. 
6. ὥσπερ ἢ, ὡς AV. T. Κροκύλειον X, Kooxviiorlibri. τρίτῃ] 
c, 98. 10. lacunam indicavit "bap Νήριτον. supplens. 


Κροκύλεια Eust. ad Hom. p. 307, 22. 11. “Ἵ)γίλιπα H, «1]γιρῆα 

libri, quod vide num ex «Τἰγίλιπα τρηχεῖαν corruptum sit, cll. Hom. 
Il. 2, 633. corruptum ;4/o7« etiam Eustathius l.l. in suo epitomae 
exemplari repperisse videtur. ceterum in hoc tmemate etiam de 
ἀΑχροκύλεια aliquid scriptum ieri indicant quae supra leguntur: 
ἡ κροκύλεια, κεῖται. ἐν τῷ X. 2. Κρομμύουσα et 13. Κρομμυού- 
σιος literarum series requirit. us πόλις add. R. 15. ᾿Εφήβοις 
R, Equo AV. — 16.:4oíe. RV, Εὐρώπῃ A. 17. Κροσσαῖος R, 
Κροσαῖος AV. xai add. M. 17-19. ϑηλυχῶς — Κροταλλαῖος 
add. RV. 19. folla “Ἵβολλαῖος R, “μυλλα MfvàiAaiog V, 
quia AquAAaiog A. 20. παρὰ RV, περὶ A. 
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ρύνεται δὲ ὅτε τὸ ὅρος σημαίνει ὅϑεν ὃ Αἴσαρος δεῖ ποταμός, 
τὸ μέντοι ἐπὶ τοῦ φϑαρτικοῦ τῶν κυνῶν ὀξύνεται. ἔστε xai 
ἑτέρα πόλις, Τυρρηνίας μητρόπολις. xai τρίτη Ἰταλίας. oi 
πολῖται Κροτωνιᾶται καὶ ϑηλυχῶς Κροτωνιᾶτις, καὶ Κρο- 
τώνιος καὶ Κροτωνία καὶ Κροτωνιάτης καὶ Κροτωνιάς. 

Κρουσίς, μοῖρα τῆς ἩΠυγδονίας. Στράβων ἑβδήμῃ. ἡ 
γενικὴ Κρουσίδος. ἀπὸ Κρούσιος τοῦ lMvydóvog υἱοῦ. τῷ 
τοπιχῷ ἔϑει Κρουσιδεύς ὡς Χαλκιδεύς. ἔστι δὲ Κραυσιεύς. 
καί ἐστε ϑηλυκὸν ὁμώνυμον Κρουσὶς γῆ. 

Κρουστομερία, πόλις Σαβίνων ἀντιστᾶσα “Ῥωμύλῳ. 
“Ὡιονύσιος δευτέρῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Κρου- 
στομερῖνος. 

Κρύα, πόλις “Δυκίας. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῆς πρώτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν Κρυεύς οεἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαι νῆσοι Κρυέων, Κά- 
ρυσις καὶ AA. 

Κρνασσόρ, πόλις Καρίας, ἀπὸ Κενασσοῦ τοῦ Kdey- 
τος. ὃ πολίτῃς Κρυασσεύς. 
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Κρωβίαλος, πολίχνιον πρὸς τῇ Ποντικῇ. Masliuned: 


1. ὅτε [τὴν πόλιν ἢ] τὸ ὄρος "ficapog Cluverus, ζξιος libri. 
2. φϑαρτιχοῦ M, φϑαρτοῦ libri. xai add. R. 3. xai τρίτῃ] 
Hanc eandem esse cum ea, quam primo loco memoravit, monuit B. 
3-5. oi πολῖται — xai Κροτωνιάτης bis habet R. 4. ϑηλυχὸν 
R. 4.5. xai Κροτώνιος om. v. 5. καὶ Κροτωνιάτης om. B. 
fort. xai Κροτωνίς. 6.7. ἡ γενικὴ R, ἡγεμονικῆς AV, Πυγ- 
δονικῆς Sahnasius, Ηδωνικῆς W. idem error in V s. v. Κρεῦ- 
σις. 7. Κρούσιος RV, Κρουσέως A. 7.8. τῷ τοπιχῷ in R 
ita scriptum est, ut primitus τὸ τοπικὸν fuisse videatur; itaque le- 
gendum τὸ τοπιχὸν ἔδει. 8. ὡς (xal R) Χαλκιδεύς om. II. 
Κρουσιεύς Bernhardy, Κρουσεύς W, Koovo& R, Koovo.. AIIV, 
Κρουσαῖος H. Κρουσιεύς ab ionica forma genitivi Κρούσιος. cf. s. 
v. ζβοτις et Κρεῦσις. spectant huc superiora verba ἀπὸ Κρούσιος. 
10. Κρουστομερία] Haec sectio in libris ante Κρουσίς est. 11. δευ- 
τέρῳ] c. 32. 13. ἐπιτομῇ α' PpHRV. 15. Ἄλινα RV, λίνα 
A. cf. supra ad v. 242uvda. 16. Kovaccóc] Plutarch. virt. mul, 
p. 246 d: τῶν Καρῶν oi Κρύασσαν οἰκοῦντες. leg. Κρυασσόν. 
Kovácov R. 16.17. Καρός pro Kdágrroc? an Κούρητος 
25* 
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δευτέρῳ ,IKoofllaAoy Κρῶμνάν τε καὶ “ὑλήεντα  Kovopor". 
οἱ οἰκοῦντες Κρωβιαλεῖς. 

Κρῶμνα, πόλις Παφλαγονίας, ἡ νῦν '΄“Ἵμαστρις, ὡς 
εἴρηται. τινὲς δέ φασι χωρίον ᾿Αμάστριδος. τὸ ἐϑνικὸν 

5 Κρωμνίτης καὶ Κρωμναῖος καὶ Κρωμναιεύς. ἔστε καὶ Πε- 
λοποννήσου πόλις ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς καὶ ἑνικῶς καὶ 
πληϑυντικῶς. ἀπὸ Κρώμνου τοῦ 2fvxaovog. 

Κροωπιά, δῆμος τῆς ““Πεοντίδος φυλῆς. Φρύνιχος δὲ 
Κρωπιάδα φησίν. ᾿Ανδροτίων δὲ Κρῶπας φησι τὸν δῆμον. 

ι 6 δημότης Κρωπίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Κρωπεδῶν [εἰς Κρωπιδῶν] 
ἐν Κρωπιδῶν καὶ Κρωπιᾶϑεν Κρωπιάνδε καὶ Κρωπιᾶσιν. 

Κρῶς, πόλις «ἰγύπτου. “Ἑκαταῖος περιηγήσει Ασίας. 
ὁ πολίτης Κρωίτης, καὶ νομὸς Κρωίτης. ἔστι xai Κρῶις 
Moafov πόλις. 

15 Κτησιφῶν, πόλις ᾿Ασσυρίας. IMegxiavog. ἐν περίπλῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Κτησιφώντιος. 

Κτιμένη, πόλις Θετταλίας, ὑπὸ Πηλέως Φοίνικι δω- 
ρηϑεῖσα, ἧς τοὺς τεολίτας Ὅμηρος “ὁλοπάς φησιν, ὡς Σίντιας 
τῆς “ήμνου, καὶ Τρῶας τῆς Ἰλίου καὶ Ζελείας, καὶ ᾿Ἐπειοὺς 

20 τῆς Ἤλιδος, καὶ Φαίακας τῆς Σχερίας, καὶ “ἄβαντας τοὺς 


-».....-..--ὄὄ τ...» τῷ. ,ἕὄϑ--ὦ 


1. δευτέρῳ (vs. 944) Hartungius, roírm libri, Κρήτωρον- R. 
5. Κρωμνιεύς Eustath, ad Hom. p. 362, 17. 7. ἀπὸ RV, ἐπὶ A. 
8. Κρωπία AV, Koonía R. «Πεονίδος RV. 9. Κρωπιάδα R, 
Κροπιάδα AV. 10. ἐκ Κροπιδῶν R. εἰς Κρωπιδῶν add. M. 
ἐν Κρωπιδιῶν add. IIRV. Kowní&9er R, Κρωπίαϑεν AV. 
Κρωπίανδε lihri. καὶ add. R. 12. Koc] V. Arcad. p. 126, 25. 
13. Κρῶις RV, Κοωίς A. 15. Ἰσσυρία R. 17. Κτι- 
μένη M, Krnuérr libri, qui hoe tmema ante Κτησιφῶν hahent. 
librorum scriptura fraudi fuit impostori qui numum finxit apud Sestin. 
Lett. num. vol. 8 p. 42 cum epigraphe KTHMEN. 41)N. cf. Ra- 
dulphum Rochettum in Journal des Sav. 1836 p. 453. Θεσσκιιλίας 
R. 18. Ὅμηρος Zfóàonoc] H. 9, 484. Xívriag] Od. 8, 294. 
19. Ζελείας} M. 2, 824. 20. Ἤλιδος} ll. 2, 619. Σχερίας R, 


, 


Χερίας V, Κερκύρας A. respicit Od. 6, 8, 
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Εὐβοέας. xai Κτιμένην “ολοπηΐδα". τὸ ἐϑνικόν, ὡς KAato- 
μένιος, Κτιμένιος καὶ Κτιμεναῖος. 

Κύαλος, πόλις “υδίας, κεισϑεῖσα ὑπὸ [Κυάλου rov] 
“Ζιός. τὸ ἐϑνιχὴὸν Κυάλιος, ὡς Φάρσαλος Φαρσάλιος. 


Κύαρδα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Κυάρδου βασιλέως Καρῶν, s 


υἱοῦ Βαργάσου. τὸ ἐθνικὸν Κυαρδεύς ὡς “αρανδεύς. 

Κυβασσός, πόλις Καρίας, ὡς Καβασσός. τὸ ἐϑνικὸν 
Κυβαασσεύς ὡς ᾿Αλικαρναασσεύς. 

Κυβέλεια, πόλις Ἰωνίας. 'Exazaiog 24ota. “Ηρωδιανὸς 
δὲ Κυβέλην φησὶ πόλιν Φοινίχης. ἔστι καὶ Κύβελα Φρυγίας. 
xai Κύβελα ὅρος ἱερόν, ἀφ᾽ οὗ Κυβέλη ἡ Ῥέα λέγεται [καὶ] 
Κυβεληγενής. καὶ Κυβελίς. Πείαανδρος δεκάτῳ. 

Κύβος [ἢ Κυβω), πόλις Ιώνων ἐν “ιβύῃ Φοινίκων. 
'"Exaraiog περιηγήσει αὐτῆς «καὶ λιμήν που ἄκρη καὶ Κυβώ". 
ὁ πολίτης Κυβοίτης, ὡς Σαβοίτης τῆς Σαβοῦς, ἢ Κυβίτης, 
ὡς τῆς Βούτου Βουτίτης. 


1. Εὐβοέας] 1l. 2,536θ. [οὕτως] καὶ Κτημένην “ολοπιάδα libri; 
sunt verba Apoll. Rh. 1, 68. ubi schol: Κειιμένη πόλις τῆς Θεσσαλίας. 
ZoLonitóa δὲ τὴν Θεσσαλίαν (leg. Θεσσαλικὴν) εἶπε. 2. Κτημένιος 
(Κεισμένιος IT) καὶ Κτημεναῖος libri. Κτεμένιος om. V. 8. ὑπὸ 
H, ἀπὸ libri. nisi xAz9tio« scribendum. — - KvdAov τοῦ add, BH. 
5. Κύαρδα e Κύδρα corruptum censet H. 7. Κύβασσος et mox 
Κάβασσος ante W. — 10. πόλιν φησὶ Κυβέλην Β. Κύβελλα ante 
Η.. 11. Κύβελα ὄρος Hemsterhusius ad Luc. p. 308, Κύβελον ὄρος D, 
Κύβελλον libri. καὶ add. Horkel. 12. Κυβιλίς V, Κυβηλίς R, 
Κυβεληίς GDindorfius. 13. ἢ Κυβώ add. H. 14. αὐτῆς R, 
αὐτοῦ AV. zov &x915) Merito offendit Schubartus. suspicor Ἵππου 
ἄκρη. quo nomine cum duo in Libya promontoria memorentur, He- 
cataeus sine dubio de eo dixit, quod Uticae vicinum, huic versus 
occidentem situm erat. ita ut statuam efficit nomen λιμήν, quo Uticae 
portum signifieari veri simillimum est. itaque nescio an Hecataei 
verba ita redintegranda sint: [μετὰ δὲ τύκη, πόλις καὶ] λιμήν, 
Ἵππου ἄχρη. quemadmodum fere Scylax Per. 110: μετὰ Καρχηδόνα 
Ἰπύχη πόλις καὶ λιμήν. παράπλους εἰς Ἵππου ἄκραν [ἑπτὰ σταδίων]. 
"Innov πόλις xal λίμνη ἐπ᾽ αὐτῇ. quo loco Ἵππου πόλις dicitur quae 
alias fere Iz atque etiam τ κου d ἄκρα nominatur. ac fortasse ipsum 
illud Ἱππών Scylaci reddendum est. 15. Κυβοίτης M, Κυβέτης 
libri. Σαβοίτης RV, Σαβίτης A. τῆς om. V. Κυβίτης 
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Κυδαϑήναιον, δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. ὁ δη- 
μότης Κυδαϑηναιεύς. ἐντεῦϑεν ἦν Νιχοχάρης ὃ κωμικός. xai 
᾿«ἰύων Κυδαϑηναιεύς". τὰ τοπικὰ ix Κυδαϑηναιέων εἰς 
Κυδαϑηναιέων ἐν Κυδαϑηναιέων. 

δ Κυδαντίδαι, δῆμος τῆς Αἰγηίδος φυλῆς, ὡς δὲ Φρύ- 
γιχος, Πτολεμαΐδος. ὁ δημότης Κυδαντίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ 
Κυδαντιδῶν ἐς Κυδαντιδῶν ἐν Κυδαντιδῶν. 

Κύδνα, πόλις Μακεδονίας. Θεαγένης ἐν ακεδονιχοῖς. 
| $ κατὰ παραφϑορὰν Πύδνα λέγεται. τὸ ἐθνικὸν Πυδναῖος. 
1) ἔστι καὶ Κύδνος ποταμὸς Κιλικίας. 

Κύδραι, πόλις τῶν Ζευριόπων. Σεράβων ἑβδόμῃ. 

Κύδραρα, πόλις. 'Hoódorog ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν Κυ- 
δραραῖος ὡς Μεγαραῖος. ἔστι δὲ πρὸς τοὺς ὅρους τῶν Φρυ- 
γῶν [καὶ τῶν “υδῶν. | 

15 ᾿Κυδρήνη, πόλις Ἀρμενίας, οὐχ ὥς τινες Κύδρος. τὸ 
ἐϑνικὸν Κυδρηναῖος. 

Κυδωνία, πόλις Κρήτης, ἡ πρότερον ᾿πολλωνία, 
ἀπὸ Κύδωνος τοῦ ᾿Απόλλωνος καὶ ᾿Αχακαλλίδος τῆς Μίνω 








RV, Κυβοίτης A. . 16. Βούτου M, Βούτους ἢ, Πουτοῦς AV. 
2. Κυδαϑηναιεύς V, Κυδαϑηνεύς AR. ὃ om. RV. 3. χύων 
Κυδαϑηναιεύς} Aristoph. Vesp. 890. 4.5. Κυδαϑηναίων libri. 

7. ἐς Κυδαντιδῶν om. RV. 8. Κύὐδνα] Cf. Tafel. 'Thessalon. 
p. 216. 10. Κιλικέας H, Βιϑυνίας libri. 11. Κύδρα R, Kv- 
δρέκι libri Strabonis, τῶν “Ζευριόπων Bernhardy, τῶν fo ..mundáv 
RV, τῶν “ω.. À, τῶν Ζ)ολόπων W, τῶν Βυρσῶν (Βρυγῶν) BH. 
Strabonis locus, quem antestatur scriptor, legitur 7 p. 68 Kr.: ἐπὶ TO 
"Eofyami πᾶσαι αἱ τῶν Ζευριόπων (“]ευριοπῶν cod. B) πόλεις ὥχηντο, 
ὧν τὸ Βρυάνιον καὶ MAaAxoptrai καὶ Στύμβαρα: Κυδρίαι δὲ Βρυ- 
γῶν (codd. Βυρσῶν), «Αἰγίνιον δὲ Τυμφαίων. Stephanas sine dubio 
totum Strabonis locum apposuerat ab epitomatore negligenter inspe- 
ctum. 12. Κύδραρα AR, Κύδρανα V, Κύδρα Pp. ἑβδόμῃ] 
c. 30. — 12.13. Κυδραρεύς ὡς Μεγαρεύς ἢ numi enim Golziani, in 
quibus MEI 4PATOQN, mihi suspecti sunt. confirmat quodammodo 
V, in quo Μεγαρέως scriptum est pro JMey«geioc. Gavelius pro 
Meyapaioc conicit Θυμβοαραῖος cll. nostro in Θύμβραρα. 18. τοὺς 
ὅρους D, τὰ ὄρη libri. 14. καὶ τῶν “Ἰυδῶν add. ex Herod. |. 1. 
18. Ἰκακάλλιδος X, κάλλιδος libri. νω R, ἸΠίνωος AV. 
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ϑυγατρός. δευτέρα πόλις Σικελίας. τρίτῃ «“εβύης. ὁ πολίτης 
Κυδωνιάτης καὶ Κύδων καὶ Κυδώνιος καὶ Κυδωναῖος, καὶ 
Κυδωνία ϑηλυκῶς καὶ Κυδωνίς, καὶ Κυδωνικὸς ἀνήρ. 

Κύζικος, πόλις τῆς Προποντίδος κειμένη ini χερρο- 
νήσῳ. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ '“Ἴρκτων νῆσος. τὸ ἐθνικὸν Κυζικη- s 
voc καὶ Κυζικηνίς ἡ ποίησις. Ὅμηρος δὲ τοὺς κατοικοῦντας 
Κύζικον “ολέονάς φησιν, ὡς τοὺς τὴν Ἴσμαρον Κίκονας. 
λέγεται καὶ κτητικὴὸν Κυζικηνικός. κέχρηνται δὲ καὶ τῷ Κυ- 
ζικηνός ἁπλῷ ἀντὶ κτητικοῦ, ὡς τὸ Τυρσηνοὶ [δεσμοὶ] ἀντὲ 
τοῦ Τυρρηνικοί, οἱ χαλεποί, διὰ τὸ ληστρικοὺς εἶναι - τοὺς 1m 
Τυρρηνούς. 

Κύϑηρα, νῆσος πόλιν ὁμώνυμον ἔχουσα πρὸς τῇ Κρήτῃ, 
ἀπὸ Κυϑήρου τοῦ Φοίνικος. ἐκαλεῖτο δὲ Πορφύρουσα δεὰ 
τὸ κάλλος τῶν περὶ «αὐτὴν πορφυρῶν, ὡς ᾿Αριστοτέλης. οἱ 
οἰκήτορες Κυϑήριοι, καὶ Κυϑηρία καὶ ἡ γυνὴ καὶ ἡ νῆσος. 15 
λέγεται Κυϑηραία. 

Κύϑηρος, δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
Κυϑήριος. τὰ τοπικὰ Κυϑηρόϑεν Κυθηρόνδε [Κυϑηροῖ!. 


1. τρίϊη B, τῆς libri. 2. Κυδωναῖος} Hoc ad Κυδώνη referendum. 
2.3. xal. Κυδωνία M, καὶ Κυδώνιος RV, om. A. 3. ϑηλυκῶς xai 
RV, x«i ϑηλυχῶς A. Κυδωνιχὸς ἀνήρ} "Theocrit. ld. 7, 12. 
6. Κυζικηνίς 7; ποίησις] Hoc ineptum; accedit quod nusquam Ho- 
merus Dolionas memorat. hinc suspiceris: x«l Κυζικηνίς. ἡ ποίησις 
δὲ (Apollon. Rh. 2, 767) τοὺς κατοικοῦντας Κύζικον “ολίονάς φησιν, 
ὡς Ὅμηρος (Od. 9, 39) τοὺς τὴν Ἴσμαρον Κίκονας. nisi potius 
Ὅμῃρος ex margine illatum est. 8,0, τὸ Κυζικηνός ἁπλοῦν RV, 
quod verum est, si post κέχρηνται δὲ aliquid excidit, aut si εἴρηται 
scribas pro χέχρηνται. 9. Τρισηνοὶ R. δεσμοὶ add. M. cf. 
Hesychius: Τυρρηνοὶ δεσμοί" οἱ λῃστρικοὶ καὶ χαλεποί. ἀπὸ pro 
ἀντὶ RV. 10. λῃστρικοὺς εἶναι PpRV, ληΐζεσϑαι A. 13. Πορ- 
φύρουσα R, Πορφύρουσσα AV. 14. τῶν περὶ αὐτὴν M, τὸ περὶ 
τῶν R, τὸ περὶ τῶν ΑΥ̓͂, τὸ παρὰ τῶν X. διὰ τὸ καλλίστας φέρειν 
πορφύρας ex nostro, ut videtur, citat Eustathius ad Dion. 498. at 
idem ad Hom. p. 304, 36: διὰ τὸ κάλλος τῶν ἐν αὐτῇ πορφυρῶν. 
48. Κιϑαιρέα R, in quo καὶ Κυϑέρεια latere videtur: hoc enim haud 
dubie volhfít, Venerem a Cytheris appellatam fuisse Cytherea. 

17. Κύϑηρρος Rh. 18. Κυϑηροῖ add. M. 
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Κύϑνος, νῆσος πρὸς τῇ Δρυοπίδι τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ 
Κύϑθνου κτίσαντος. ἐκαλεῖτο δὲ xai Ὀφίουσα καὶ Zgvo- 
πίς. ὃ νησιώτης Κύϑνιος. καὶ Κύϑνιος τυρὸς καὶ Κυδίας 
ὃ ζωγράφος. 

5 Κυκνῖτις .... ἧς ὃ Κύκνος ἐβασίλευσε. Σοφοκλῆς ἐν 
Πηλεῖ. καὶ ἐν Ποιμέσι ͵ βοὴν κυκνῖτιν᾽. ' 

Κύλλανδος, πόλις Καρίας. “Ἑκαταῖος 2doiq. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Κυλλανδεύς. : | 

Κυλλήνη, ὅρος ᾿Αρκαδίας, σταδίων [Ολυμπιακῶν) ἐννέα 

10 παρὰ πόδας ὀγδοήκοντα [κατ᾿ ᾿Απολλόδωρον]. ἀπὸ Κυλλήνης 
Ναΐδος νύμφης. «ἐν τούτῳ δέ φασι τῷ ὄρει τοὺς κοτεύφους 
λευκοὺς γίνεσϑαι, ἄλλοϑε δὲ μηδαμῆ, καὶ φωνὰς ποικίλας 
προΐεσθαι, ϑηρεύεσθϑαι δὲ πρὸς τὴν σελήνην, τὴν δὲ ἡμέραν 
εἴ τις ἐπιχειροίη δυσϑηράτους εἶναι σφόδρα". ἔστι δὲ καὶ 

15 Ἠλείων ἐπίνειον Κυλλήνη. τὸ ἐθνικὸν Κυλληνεύς καὶ Κυλλή- 
γιος" καὶ Κύλλιος λέγεται Ἑρμῆς κατὰ συγχοττὴν τοῦ Κυλλήχιος. 

Κύμη, πόλις Αἰολίδος πρὸ τῆς .4éofgov, ἀπὸ Κύμης 
Αμαζόνος. ἐκαλεῖτο δὲ ᾿μαζόνειον. τὸ ἐϑνικὸν Κυμαῖος. 
ἐντεῦϑεν ἦν Ἔφορος ὃ ἱστορικὸς καὶ «Ησίοδος Κυμαῖοι. ἔστι 

2) δὲ καὶ ἑτέρα Φρικωνῖτις λεγομένη. αὕτη δὲ καὶ ἡ ““έσβος 
σχώπτεται εἰς ἀναισϑησίαν. ἔστε δὲ καὶ ἑτέρα Ἰταλίας. 
ταύτης τὸ ἐϑνικὸν Κυμεύς. τετάρτη τῆς ᾿Ηλείας. πέμπτη 
1. jj pro νῆσος R. 2. ᾿Οφίουσσα V, 'Oqióvovoa R. — 3. Κύϑ- 
γιὸς τυρὸς] V. Com, gr. vol. 3 p. 464. Kvóíag Eustathius ad 
Dion. 525, Κύϑιος RV, Κύϑνιος A. 5. indicavi lacunam. exeidit, 
opinor, χώρα Θετταλίας. 7. Κύλλανδος et mox Κυλλανδεύς PpRV, 
KóXavdog et Κυλανδεύς A. 9. Ὀλυμπιαχῶν et 10. κατ᾽ 24202126- 
δωρον addidi ex Eustath. ad Hom. p. 1951, 16. 11. ἐν τούτῳ — 
14. σφόδρα incerti scriptoris verba sunt. 13. τὴν σελήνην RV, τῇ 
σελήνῃ A. τῆς δὲ ἡμέρας Eustath. ad Hom. p. 300, 39. 

14. δυσϑηράτους εἶναι σφόδρα R et Eustathius, σφόδρα δυσϑηράτους 
εἶναι AV. 15. Κυλληνεύς καὶ om. V. 17. Κύλλη V. 

18. μαζόνιον libri. 19. Κυμαῖοι add. R. 20. δὲ om. ΒΕ. 
Φοινικωνῖτις R. Phriconitis Cyme eadem quae Aeolica. αὐτὴ R. 


21. κώπτεται R.. de re vide Strabon. 13 p. 622 et Vit. Hom. p. 7 
West. 22. τῆς add. R. 
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τῆς Εὐβοίας. ἕκτη Παμφυλίας. [ἔστι καὶ νῇσος πλησίον Σι- 
κελίας.] 

Κύναιϑα, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Κυναίϑου ἑνὸς τῶν 
υκάονος παίδων. τὸ ἐθνικὸν Κυναιϑεύς. καὶ Κυναιϑαιεύς 
καὶ Κυναιϑαεύς ἀπὸ τοῦ τετρασυλλάβου τοῦ Κυναίϑαια. 5 
ἔστι καὶ Κύναιϑα πόλις ᾿Ιϑάκης ὑπὸ τῷ Νηρίτῳ ὄρει. 

Κυνέτεια, πόλις "ἄργους. Καλλίμαχος δευτέρῳ. οἱ 
πολῖται Κυνετεῖς καὶ Κυνετειᾶται. οἱ τύποι γὰρ οὐχ ἀήϑεις 
τῶν ᾿Αργείων. 

Κυνή, πόλις “υδίας. ᾿Ἑκαταῖος ᾿“Ισίᾳ. τὸ ἐθνικὸν Κυ- 1 
γεύς καὶ Κύνιος. ; 

Κυνητικόν, Ἰβηρίας τόπος πλησίον ὠχεανοῦ. ᾿Ηρόδω- 
ρος δεκάτῳ τῶν xaJ' Ἡρακλέα. οἱ οἰκοῦντες Κύνητες καὶ 
Κυνήσιοι. 

Κύνθϑος, [0poc Δ4ήλου,) παρ᾽ ᾿Αντιμάχῳ ἐν πρώτῃ On-s 
βαΐδος. ὃ οἰκήτωρ Κύνθιος καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. καὶ 
Κυνϑιώτης καὶ Κυνϑιῶτις ϑηλυκῶς. 

Κύννα, πολίχνιον πλησίον Ηρακλείας, ἀπὸ μιᾶς τῶν 
Ἀμαζόνων ἢ Κύννου τοῦ ἀδελφοῦ Κοίου. τὸ ἐθνικὸν Κυνναῖος. 

Κῦνος, ἐπίνειον Ὀποῦντος, ὡς Φίλων καὶ Παυσανίας. o 
“Ἑκαταῖος δὲ πόλιν αὐτήν φησιν... Ὅμηρος 0t Κῦνόν v ἐνέ- 
μοντ Ὀπόεντά τε Καλλίαρόν τε". οἱ οἰκοῦντες Κύνιοι xai 
Κυναῖοι. - . 

Κυνόσαργες, γυμνάσιον ἐν τῇ ᾿Αττικῇ καὶ δῆμος, ἀπὸ 





1. τῆς Εὐβοίας} Fallitur. Stephanus dixerat haud dubie Italicas 
Cumas Euboicam (Chalcidicam) esse coloniam. ἕχτη R, xai AV. 
1.2. ἔστι ---- πλησίων Σικελίας] lneptum scioli additamentum e schol. Pin- 
dari Pyth. 1,34. seclusi. — 3. ὑπὸ, 4. Κυναιϑαιεύς] Κυναιϑεεύς R. 
5. Κυναίϑειι libri. 6. I9üxrc et Νηρίτῳ BH, Θράκης et Ny- 
ρέσῳ libri. 8. Κυναϊΐϊτεῖς R. Κυνετειᾶται R, Κυνετιάται AV, 
11. Κύνειος Β. 12.13. 'Hoódoroc V. vide s. v. ᾿Ιϑηρία p. 323, 15. 
15. ὄρος 4]ἤλου add. D. 16. οὐδετέρως} Fallitur ἀρσενικῶς cor- 
rigens Hermannus ad Hom. Hymn. in Apolk 26.  : 17. Κυνϑιῶτις 
ϑηλυκῶς} χκυνϑιωτισϑῆναι R. 20. Παυσανίας} 10, 1, 2. 

21. Ὅμηρος] ll. 2, 5381. 21.22. Κῦνόν τ᾽ ἐνέμοντ᾽ R, Κύνετόν τ᾿ A. 
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Δεόμον, ἀφ᾽ οὗ ὁ χῶρος ᾿4ϑήνησι «Διόμεια καλεῖται. Δίομος 
γὰρ Ἡρακλεῖ ὡς ϑεῷ ϑύων τὰ ξενώσων ἱερὰ Ἡρακλεῖ ἥρῳ 
ἔδειξε, καὶ αὐτῷ κύων λευκὸς ἁρπάσας τὰ μηρία εἰς τοῦτο τὸ 
χωρίον ἤνεγκεν. ὁ δημότης καὶ τὸ ix τόπου ἐκ Κυνοσάργους, 
s καὶ eig τόπον ἐς Κυνόσαργες, καὶ ἐν τόπῳ ἐν Κυνοσάργει. 
Κυνὸς κεφαλαί, λόφοι τῆς Θεσσαλίας. Πολύβιος uj. 
ἦν δὲ καὶ χωρίον Θηβῶν, ἀφ᾿ οὐ Πίνδαρος Φαϊφάντου παῖς, 
Βοιώτιος ἐκ Κυνὸς κεφαλῶν, μελῶν ποιητής. 
Κυνόσουρα, ἄκρα ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Κυνοσούρου τοῦ 'Eg- 
1 μοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Κυνοσουρεύς καὶ Κυνοσουρίς ϑηλυχόν. 
Κυνόσσημα, τόπος “Τιβύης. «Ἑκαταῖος πϑριηγήσει αὐ- 
τῆς. ἔστι καὶ ἄλλο χωρίον. τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς γενικῆς 
Κυνοσσηματεύς. ; 
Κύνουρα, πόλις "doyovg, ἀπὸ Κυνούρου παιδὸς Ilsg- 
ι.ς σέως. Παυσανίας τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Κυνουρεύς καὶ Κυνουρίς 
SuÀvxóv, καὶ Κυνούρεος καὶ Κυνουρία καὶ οὐδέτερον, xai 
κτητιχὸν Κυνουριακός. 
Κυνῶν νῆσος, zinc νῆσος. ᾿Αλέξανδρος τρίτῳ .1:- 
βυχῶν. ὃ νησιώτης Κυνοννησίτης.. 
20 Κυνῶν πόλες, «Αἰγυπτία πόλις. ὁ οἰκῶν Κυνοπολίτης. 
ἐν ἡ πόλει ὃ "ἄνουβις τιμᾶται. 
Κύον, πόλις Καρίας. ᾿Απολλώνιος τετάρτῃ Καρικῶν. 
jj πρότερον Κανήβιον. τὸ ἐϑνικὸν Κυΐτης. 
Κύπαιϑα, πόλις “ιβύης. ὃ πολίτης Κυπαιϑεύς. 


1. Ζ]Ιιώμου et mox Zfíwuog εἰ Ζ]ιώμεια ante B. χῶρος B, 
χορὸς libri. ᾿᾿ϑήνησι add. RV, 2.3. ϑύω (ϑύων A) τὰ 
ξενώσιων ἱερὰ Ἡρακλεῖ ἥρωι ἱερὰ ἔδειξε APp, ϑύοντα ξενώσοντα 
Ἡρακλεῖ τῷ ἥρω ἱερὰ ἔδειξε R, ϑύων τὰ ξενώσων Ἡρακλεῖ τῷ 
ἥρσιοι ἱερὰ ἔδειξεν V. 3. αὐτῷ add. PpRV. 6. λόφοι M, 
λόφος libri. illud commendat quo statim utitur locus Polyb. 18, 5: 
οἱ γὰρ προειρημένοι λόφοι καλοῦνται μὲν Κυνὸς κεφαλαί, ιη΄ 


HRV, ἐννεακαιδεκάτῳ A. 12. χωρίον [τῆς xarà Θριίκην χερ- 
ρονήσου ἢ 15. τρίτῳ] c. 2, 2. τὸ ἐϑνιχὸν Κυνουρεύς R, 
Κυνουρεύς τὸ ἐϑνικόν AV. 17. Κυνουριωαχός R, Kvrovgixóc AV. 
18. zLifénc R, Zdiflvxr; AV. 19. Κυνονησίτης hbri. 21. A »- 
vovg R, Zdrvovflic- AV. 22. Κύων R. 


Κυπαρισσία, πόλις τῆς Τριφυλίας, ἣ τις Epavva éxa- 
λεῖτο. τὸ ἐϑνιχὸν Κυπαριασεύς καὶ Κυπαρισσία ἡ “4“9ηνᾶ. 

Κυπαριεσσήεις, πόλις τῆς Meaonvíag. Ὅμηρος «καὶ 
Κυπαρισσήεντα καὶ ᾿Αμφιγένειαν ἔναιον". τὸ ἐϑνικὸν Κυ- 
παρισσήξντεος. 5 

Κυπάρισσος, πόλις ἐν Παρνασσῷ κατὰ τοὺς Δελφούς, 
ἡ πρότερον Ἔραννος. Ὅμηρος οἱ Κυπάρισσον ἔχον Πυϑῶνά 
τε πετρήεσσαν". ἀπὸ Κυπαρίσσου τοῦ MivvoU. οἱ δὲ ἀπὸ 
τοῦ πλήϑους τῶν αὐτόϑι κυπαρίσσων, ἣν Κυπαρισσοῦντά 
τινες καὶ (πολλωνιάδα φασί. τὸ ἐϑνικὸν Κυπαρισσεύς, ὦ 

Κύπασις, πόλις πϑρὲ “Ελλήσποντον. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Κυπασίτης. | 

Κύπη, Σικελίας φρούριον. Φίλιστος Σικελικῶν ἐνάτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Κυπαῖος. 

Κύπρος, νῆσος μεγάλη [καὶ ἐπιφανεστάτη, κειμένη] ἐν τὸ 
τῷ Παμφυλίῳ κόλπῳ, [καϑώς φησιν ὃ περιηγητὴς Ζιονύσιος 
«Κύπρος δ᾽ εἰς αὐγὰς Παμφυλίου ἔνδοϑε κόλπου". ἐκλήϑη 
δὲ] ἀπὸ Κύπρου τῆς ϑυγατρὸς Κινύρου, [ἢ τῆς Βύβλου καὶ 
Ἀφροδίτης, ὡς Φιλοστέφανος ἐν τῷ περὶ νήσων καὶ Ἴστρος 





1. Κυπαρισσία B, Κυπαρισσαία libri. literarum series requirit potius 
Κυπάρισσαι (Ptolem. 3, 16.). quam scripturam commendat etiam gen- 
tile Κυπαρισσεύς, nisi id Κυπαρισσιεύς scribendum, quae sane usi- 
tata huius gentilis forma est, e. c. apud Phlegontem Pliotii Bibl. p. 83, 
42. et in numis apud Eckhel. D. N. vol. 2 p. 276. Toug vac 
AV, Τριφυλείας R, Ἡ]εσσηνίας Politis ad Eust. vol. 2 p. 630. 

2. Κυπαρισσία R, Κυπαρίσσεια AV. ante xal Κυπαρισσία excidisse 


videtur xui Κυπαρίσσιος. 3. ποταμὸς R. Mtoonríac] To- 
qvac Politus 1,1, Ὅμηρος] M. 2, 593. 7. "Epavvoc R 


et Eustathius ad Π. p. 274, 8, Ἔρανος AV; praestare opinor 
"Eo«vva, quod nomen Cyparissiae 'Triphyliacae assignat noster s. v. 
Κυπαρισσία. οἷον pro o? R. 8. Κυπαρίσου R. Ma- 
νύου at Mirvvóg etiam schol. Hom. ll. 2, 511. 15. Κύπρος] In 
hac sectione quae uncinis inclusa sunt accessere e Constant. Porph. 
"hem. ed. Bonn. p. 39 sq. 16. ΖΦιονύσιος} vs. 508. 18, τῆς 
ϑυγατρὸς libri et Constantinus, υἱοῦ Eustathius ad Dion. l. l. illud 
si verum est, de quo non dubitandum videtur, novum exemplum 
habemus nominis muliebris in oc desinentis. Kvrígov R. 
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ἐν ἀποικέαις «Αἰγυπτίων ἱστόρησαν,)] ἢ ἀπὸ τοῦ φυομένου 
ἄνϑους κύπρου. ᾿Αστύνομος δέ φησι Κρύπτον κεκλῆσϑαι διὰ 
τὸ κρύπτεσϑαι πολλάκις ὑπὸ τῆς ϑαλάσσης. εἶτα Κύπρος. 
ἐχαλεῖτο. δὲ καὶ Κεραστίς ἀπὸ τοῦ. πολλὰς ἄκρας ἔχειν xai 
5 Κεραστιάς καὶ ᾿μαϑουσία καὶ ηιονίς καὶ Σφήκεια 
καὶ Αἰ καμαντίς. τὸ ἐθνικὸν Κύπριεος καὶ Κυπρία καὶ Κύ- 
πρίιον, καὶ Κυπριακός, καὶ Κυπριεύς καὶ Κυπρίτης. ἔστι καὶ 
“Ἱιβυκὴ Κύπρος. τὸ ἐϑνικὸν Κυπρίτης. 
Κύραυνις, γῆσος κατὰ ύζαντας τοὺς ἐν “εβύῃ, ὡς 
οἷ Ἡρόδοτος τετάρτῃ. ὃ νησιώτης Κυραυνίτης, 
Κύρβασα, ὡς Πήδασα Μέδμασα, πόλις Καρίας. ὁ 
πολίτης Κυρβασεύς. 
Κύρβη, πόλις Παμφυλίας. ᾿Ἑχαταῖος ᾿Ασίᾳ. ὃ πολίτης 


Κυρβαῖος. 
M Kn, νῆσος ἐν τῷ Περσικῷ πόντῳ. 'Exavaiog ἐν περι- 


ἡγήσεως δευτέρῳ. ὃ νησιώτης Κυραῖος ὡς ᾿Ασχραῖος. 
Κυρήνη, πόλις “ιβύης, ἀπὸ. Κυρήνης τῆς “Ὑψέως [κατὰ 
Πίνδαρον] ἢ Κύρης πηγῆς ἐγχωρίου. ἔστι xai ᾿Ιβηρίας. καὶ 
Μασσαλίας ἄλλη. τὸ ἐθνικὸν Κυρηναῖος. ἐντεῦϑεν ἣν Ἔρα- 
2) τοσϑένης ᾿Αγακλέους παῖς ὃ ἱστοριχός. καὶ Κυρηναΐς ὡς 
Θηβαΐς. καὶ Κυρηνίτης. 
Κύρης, Κύρητος, πόλις, ὡς Φάγρης Πένδης ᾿Αδρύμης. 
τὸ ἐϑνικὸν Κυρήσιος. : 
1.2. ἀπὴ τοῦ — κύπρου] Genuina Stephani , verha servasse videtur 
Eustathius 1.1: ἀπὸ ἄνθους ἐχεῖ πολλοῦ φυομένου, κύπρου κα- 
λουμένου. 2, Κρύπτον PpR, Κύπτον AV. 4. πολλὰς ἄκρας 
M, πολλὰ &xo& R, πολλὰ ἄχρα AV. 5. ϊήονις R. nomen hoc 
suspectur. 9. Κύραυνις Herodotus, Κυραυνές A, Kvgauíc IIV, 
Καραβίές cum v supra. αὶ R, Kégrr margo V. Γύζαντας m. sec. 


V, Γύρωντας AR. ὡς add. PpRV. 10. τετάρτῳ (c. 195) R. 
Kagavírgc ΠΥ͂, Καραβίτης cum v supra A R. 11. Πήδασα V, 
ἨΠίδασα R, Πόδασα A. Zt)uaca V. 15. xóAz« X. 


15.16. περιηγήσει ff RV. 17.18. xarà Πίνδαρον (Pyth. 9, 13) 
add. Eustathius ad Dion. 213. — 18. Κύρῆης R, Κυρῆς A, om. acc. 
V. ἐγχωρίου Eustathius, ἐγχωρέας libri. 20. γλάου Bern- 
hardy Eratosth. p. XI. 22. Κούρης Kovgnroc RV. situm urbis 
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Κύρις, μητρόπολις Σαβίνων. τὸ ἐθνικὸν Κυρίτης. τὸ 
χτητιχὸν Κυρίτιος καὶ Kvgveia ἡ Ἥρα. 

Κύρνος, νῆσος πρύσβορρος Ἰαπυγίας. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Κύρνιοι xai Κυρναῖοι. φασὶ δὲ τοὺς Κυρναίους 
πολυχρονιωτάτους εἶναι (οἰχοῦσι δὲ οὗτοι περὶ τὴν Σαρ- 
δόνα) διὰ τὸ μέλιτι ἀεὶ χρῆσϑαι. πλεῖστον δὲ τοῦτο γίνεται 
παρ᾽ αὐτοῖς". 

Κύρου πόλις, ἣ xai Κυρέσχατα καλεῖται, πόλις πρὸς 
τοῖς ἐσχάτοις Περσίδος. ὃ πολίτης xa9' ἡμᾶς Κυροπολίτης, 
κατὰ δὲ Πέρσας Κυρεσχατηνοί ὡς ᾿ραξηνοί καὶ Καμβυσηνσί. 

Κύρρος, πόλις Συρίας, ἧς ἀκρόπολις Γίνδαρος. ὃ πο- 
λίτης Κυρρέστης, ὡς Πολύβιος πέμπτῳ, καὶ Κυρρεσείς ἡ 
ϑηνᾶ. καὶ ἡ χώρα ἹΚυρρεστική. Στράβων ἑκκαιδεκάτῃ. "ii 
μήτριος δὲ ὃ ᾿Αντιγόνου τὸ Κυρήστης διὰ τοῦ ἢ qnoi xajv.. 

Κυρταία, πόλις ἐν τῇ "Egv9oG Seldeep, εἰς ἣν ὑπερώ- 
ρέσεν ᾿Αρταξέρξης Πεγάβυζον. Κτησίας τρίτῳ Περσικῶν. τὸ 


non indicavit, quoniam ne Herodianus quidem, quem noster secutus 
videtur, indicaverat. ὀ 2Ὲ3. piii X, Κυρίσιος RV, Κυρήδιος A. 
1. Κύρις R, Κυρίς AV. . Κυρέτιος καὶ Κυριτία R, Κυρήτιος 
καὶ Κυρητία A, Κουρήτιος x«i Κυρητία V. 8. πρόσβορος R. 
aut πρόσχωρος (vel πρόσορος) “Τιγυστέας scribendum, aut, quae de 
duabus insulis Stephanus dixerat, in unum conflata sunt: de Cyrno 
lapygia aliunde nihil compertum est. 4-7. τοὺς Κυρναίους — 
παρ᾽ αὐτοῖς sunt verba Athenaei 2 p. 47 a: “ύχος δὲ πολυχρονίους 
φησὶν εἶναι τοὺς Kvgríovc* οἰχοῦσι δὲ κτλ. 4. Κυρνίους Athe- 
naeus. 5. παρὰ V. τὴν X, τὸν libri. 8. Κυρέσχατα R, 
Κυρέχατα AV. 10. Κυρεχατηνοί AV, Κυρεσχατένη R. — 24ga- 
ξήνη V. καὶ om. R. Καμβυσηνοί R, Καμβυσσηνοί A, Καμ:- 


βυσηνή V. 11. Γίνδαρος BH, Σίνδαρος libri. 12. Kvoéo- 
της R. πέμπτῳ] e. 50, 7T. 57, 4. ubi Kvogroraí editur. de 
accentu huius nominis et similium supra dictum est. - Κυρρέστις 
AV, Κυρεστίς R, Κυρρηστίς Strabo 16 p. 751. 13. Κυρεστική 


R. Exxaidexárr] p. 751 ubi Κυρρηστική, ut 7 p. 405. 409. 
14. Κυρήστης M, Κυρήτης B, Κυρρέστης Α, Κυρρήστης V. xa- 
9v... add. R, xad V. an [καὶ] καθ᾿ v[qeoiw τοῦ ἑνὸς e? cf. s. v. 
Mowonía* xa9' ὕφεσιν τοῦ Ὡ. et s. v. Γαλάται" ὑφέσει τοῦ ἑνὸς À. 
16. εγάβυζον RV, εγάβαζον A. Κτησίας} Apud Photium 
Bibl. p. 41, 39. ubi Κύρται editur. : 
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ἐϑνικὸν ἐκ τῆς τέχνης Κυρταιανός, ἐκ δὲ τῆς χώρας Κυρ- 
ταιηνός ὡς Σωφηνός καὶ 24oa&nvóc. 
Κύρτος, πόλις Αἰγύπτου ἐν τῷ μεσογείῳ. ἐκ ταύτης 
“4΄ιονύσιος ἦν διάσημος ἰατρός, “ἀπὸ τῆς πατρίδος, οὐκ ἀπὸ 
5709 σώματος Κυρτός ὀνομαζόμενος, οὗ μέμνηται. Ἔρέννιος 
Φίλων ἐν τῷ περὶ ἰατρῶν. ὃ τόνος τοῦ μὲν ἐϑνεκοῦ ὀξὺς 
ὁμόφωνος τῷ πάϑει, τοῦ δὲ κυρίου τῆς πόλεως βαρύς, ὡς 
£40 κόντης καὶ πόντος. 
᾿Κύρτωνες, πόλις -Βοιωτίας. Παυσανέας ἐνάτῳ. τὸ .δὲ 
1 ἀρχαῖον [τῷ] πολίσματι δυΐομα] Κυρτώνη. τὸ ἐϑνικὸν Κυρ- 
τώνιος, τοῦ δὲ πολιχνίου Κύρτωνες. 
Κυρτώνιος, πόλις Ἰταλίας. Πολύβιος τρίτῳ. τὸ ἐϑυι- 
κὸν τῷ τῆς χώρας ἔϑει Κυρτωνῖνος ὡς. Σατορνῖνος. 
Κύτα, πόλις Κολχική, πατρὶς Πηδείας. ἔστι καὶ ἄλλη 
15 Σχυϑίας. ὁ πολίτης Κυταῖος, ἐξ οὗ καὶ Κυταιεύς πύργους 
εἰσόψεσϑε Κυταιέος ΑἸἰήταο. τὸ ϑηλυχὸν Κυταιΐάς. καὶ 
Κυταία, “Τυκόφρων ὃς εἰς Κυταίαν τὴν “Ἱιβυστίνην μολών. 


2. ΣΣωφηνός B, Σοφηνός libri. cf. Lobeck. Path. p. 195, 8. 4.5. οὐχ 
ἀπὸ τοῦ σώματος Kepróc] Eadem tradit Philone Hermippo et So- 
rano testibus usus schol. Oribasii ed. Mai. p. 11. de accentu tamen 
diversa. praecipiens: βαρντόνως dé ὡς ἵππος πύργος, ἐπεὶ ἐκ μεαο- 
γείου πόλεως τῆς «Αἰγύπτου Κύρτου λεγομένης ὑπῆρχεν. mihi neque 
Κύρτος neque Κυρτός recte formatum gentile esse videtur, Aegyp- 
tiaco typo Κυρτίτης dici postulante. ceterum Kvoroóg etiam Alcenoris 
et Evagorae parasitorum cognomen est ap. Athen. 6 p. 244 d. f. et 


Poliagri apud Alciphr. 3, 62. 5. 'Egérriog vel ᾿Ερέννιος PpR, 
᾿Ερρέννιος V, ᾿Ερρένιος A. 6. ἐατρῶν B, ἰατρικῶν ΑΥ̓͂. ἐϑνε- 
κοῦ Salmasius, ἐνικοῦ [τ]. B. xóvrog καὶ πόντος RV, πόντος 


καὶ χόντος À. pro χόντος, quod xovróg scribendum esse Arcad. 
p. 79, 13, docet, fortasse χύστος scribendum. ^9. ἐνάτῳ] c. 24, 4. 
10. τῷ e Pausania additum.. πολίσματι ὄν[ομα] M, πολισμάτιον 
libri. ef. Pausan. 1.1: *Yrzzov δὲ στάδια ὡς εἴχοσιν ἀπέχουσι Κύρ- 
τωνες" ὄνομα δὲ τὸ ἀρχαῖον τῷ πολίσματί φασιν εἶναι Κυρτώνην. 
11. τοῦ δὲέ[νῦν»]} — 12. τρίτῳ] c.82. — 13. ὡς Σατορνῖνος om. V. 
14. Κυταία (Κύταια) X. 15. πύργους} Apoll. Rh. 2, 405. 
16. ἐσόψεσθϑαι R. ϑηλυχὸν DB, ἐϑνικὸν libri. Κυταϊάς B. 
16.17. καὶ Κυταία — μολών non videntur Stephani esse. 17. 71v- 
χόφρων vs. 1312. apud quem Z4eyvozexv editur. 
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[οἱ “ιβυστῖνοι ydg ἔϑνος παρακείμενον Κόλχοις.] λέγεται «ci 
Κυταιείς ἀπὸ τοῦ Κυταῖος. οἱ δὲ ὅτε δύο εἰσὶ Κύτα, ταῦτα 
xai τῆς Εὐρώπης. ἔστε καὶ Κύταιον πόλις Κρήτης. 

Κυτέριον, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῇ μεσογείᾳ. “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν Κυτεριώτης. δύναται καὶ τῷ τῆς χώρας 5 
ἔϑει Κυτερῖνος. 

Κύτινα, πόλις Θεσσαλίας, ὡς Θέων ἐν ὑπομνήματι 
“Ἱυκύφρονος. ὃ πολίτης Κυτιναῖος. ἔστι καὶ Κυτίνιον μία 
τῶν τριῶν τῶν “Ιωρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Κυτινιώτης. 

Κυτώνιεον, πόλις μεταξὺ ῆυσίας καὶ “υδίας. “Θεό- ὦ 
πομπὸς “Ελληνικῶν ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον τῷ ἡγουμένῳ. 

Κύτωρος, πόλις Παφλαγονίας, ἀπὸ Κυτώρου τοῦ Φρί- 
ἔον παιδός. τὸ ἐθνικὸν Κυτωριεύς καὶ ϑηλυχὸν Κυτωριάς. 
λέγονται xai Κυεωρῖται. καὶ Κυτώριος καὶ Κυτωρία ϑηλυκόν. 

Κύφος, πόλις Περραιβίας. ΙΓουνεὺς δ᾽ ἐκ Κύφου ἦγε 15 
δύω. καὶ εἴκοσι νῆας. ἀπὸ Κύφου τοῦ παιδὸς Ἡερραιβοῦ- 
τοῦ m... δύο δ᾽ εἰσὶ Κύφοι, ἡ μὲν Περραιβίας ἡ δὲ Oer- 
ταλίας. καὶ ποταμὸς Κύφος. ὁ πολίτης Κυφαῖος. “υκόφρων 
«ἂν ἡ Κυφαίων δύσμορον στρατηλάτην»". ᾿ 

Κυχρεῖος πάγος, περὲ Σαλαμῖνα. Σοφοκλῆς Τεύχρῳ. 20 





1. οἱ “{ιβυστῖνοι — Κόλχοις) Haec ex v. «1ιβυσεῖνοι huc translata sunt. 
2. Κύτα ταῦτα APpV, Kira: ταύτη R, Κύταιαι, αὕτη Η. 8. “Ζυ- 
xóqgavoc] vs.1389. 9. τεττάρων H. cf. Wésseling. ad Diod. Sic. 
vol. 2 p. 465. τὸ ἐϑνιχὸν) ὃ πολίτης R. Κυτινιιύτης e corr. 
R, Κυτενιάτης AV. 10. Αὑτίνιον R. 11. τῷ ἡγουμένῳ] 1. 6. 
τῷ πρωτοτύπω. ^ — 12. et 13. Κύτωρος Κυτώρου Κυτωριεύς Kv- 
τιυριάς X, Κύδτωρος Κυδτώρου Κυδτωριεύς Κυδτωριώς libri, ex 
quo intelligitur Stephanum duplicem nominis formam posuisse hoe 
modo: Κύτωρος ἢ Κύδωρος. cf. Eustath. ad Hor. p. 361, 42: ἔδοξε 
δέ τισι καὶ δεὰ τοῦ ὃ γράφειν Κύδωρον. 13. Κυτωρεύς B. 

14. Κυτωριάς (pro Κυτωρία) R, Kvr V. ϑηλυχόν om. RV, 
15. l'ovrei;] M. 2, 748. 15.16. ἦγε δυώδεκα νῆας R, my ceteris 
usque ad Περραιβοῦ τοῦ omissis V. 16. 17. Περραιϑωτοῦ π.... 
RV, Περραιβοῦ ..... ^. an Περραιβοῦ zov ΠΙύρραςἹ —— 47. δύο 
δ᾽ εἰσὶ] Eallitur. cf. Hemsterh. ad Arist. Plut. p. 116. . 18. “:- 
κύφρων vs. 897. 19. ἐν ἡ Κυφαίων Lycophro, ἐνγικυφαίων R, 
ἐν δεκάτῳ Κυφαίη A, Κυφαι.. ἡ. , 20. πόλις pro πάγος Β. 
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ἀπὸ Κυχρέως τοῦ Σαλαμῖνος καὶ Ποσειδῶνος, ὃς ὄφις ἐπε- 
κλήϑη διὰ τὴν τραχύτητα τῶν τρόπων, ὃν λυμαινόμενον τὴν 
νῆσον ἀπήλασεν Εὐρύλοχος, ἐδέξατο δ᾽ ἐν ᾿Ελευσῖνι. Φημήτηρ 
xoi ἀμφίπολον ἐποίησεν. ἀπ᾿ αὐτοῦ δὲ «αἱ ἡ Σαλαμὲς Κυχρεία 
5 ἐκχλήϑη, ὡς Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν Κυχρεοπαγέτης. 
Κύψελα, φρούριον τετειχισμένον ἐν' ᾿ἀρχαδίᾳ ὑπὸ Mav- 
τινέων. Θουχυδίδης πέμπτῃ. ἔστε καὶ Κύψελα πόλις Θράκης 
πλησίον τοῦ Ἕβρου ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν a EL Kv- 
ψεληνός. 
10 Κῶβρυς, noA Θρέκηβ. Θεύπομπος Φιλιππικῶν ἐνάτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Κωβρύτης, ὡς 2diyvg «Αἰγύτης. 
Μώϑων, νῆσος οὐ πόρρω Κυϑήρων. ᾿Αρτεμέδωρος ἐν 
ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεχα. τὸ ἐϑινικὸν Κωθώνιος ὡς Σιδώνιος. 
Κωλιάς, ἄκρα ἤτοι ἀκτὴ Φαληροῖ, ὅπου xai ᾿“φροδίτη 
i Κωλιάς. ὃ δὲ τόπος καλεῖται" ἐκκχδέμδνος γάρ ἔστι καὶ 
ὅμοιος ἀνθρώπου κώλῳ. τὰ τοπικὰ Κωλμιᾶϑεν καὶ Κωλιοῖ ἐν 
von καὶ Κωλιάδε. -τὸ ἐϑνικὸν Κωλιεύς, ὅϑεν καὶ τὸ Κωλιάς. 
καὶ Κώλεον οὐδέτερον. καὶ Κώλιοι ὡς Σούνεοι. 
Κῶλοι, ἔϑνος πρὸς τῷ Καυκάσῳ. Ἑκαταῖος ᾿4σίᾳ. αἱ 
20 δὲ ὑπεώρειαι τοῦ Καυκάσου καλοῦγται Κωλικὰ ὄρη. ἡ χώρα 
Κωλιχή. 
Κώμη. ἐν ταῖς μακραῖς ὁδοῖς μέσα χωρία ἔχτισαν πρὸς 
τὸ κοιμᾷσϑαι νυχτὸς ἐπιγενομένης, ὅϑεν καὶ ἐπικέκληται, ὡς 


——— 





2. τραχυτῆτα R. 3. Εὐρύλοχος] Strabo 9 p. 393. a Stephano 
exscriptus: ὅν φησιν "Haíoóog — ἐξελαϑῆναι ὑπὸ Εὐρύχκλου, ubi 
recte Εὐρυλόχου corrigumt, quod e Stephano habet Eustathius ad 
Dionys: 511. 3. δὲ ἐν R, δὲ V. 5. Στράβων) 9 p. 393. ubi 
dJibri Κυχρία. Κυχρεωπαγίτης R. T. πέμπτῃ] c.:33. 

8.9. Κυψελῖνος ἢ Κυψεληνός} Horuin illud ad Arcadicam, alterum ad 
"Thraciam urbem spectat. 14. Φαληροῖ ἀκτή libri. 15. ὁ δὲ 
τόπος χαλεῖτιω PRV, ἔστι δὲ καὶ τόπας A. an ó δὲ τόπος [ὁρϑὥς] καλεῖ- 
ra? ἐκκείμενος e corr. R, ἐγκείμενος AV. ἐχκείμενὸς legerat etiam 
Eustath. ad Dion. 591. γάρ ἐστι add. PRV..—— 15.16. καὶ ὅμοιος P, 
0jt610c δὲ R, ὁμοίως AV. — 16. x044).PRV, κώλου Α. 17; Κωλιάνδεῦ 
21. Κωλικη] Hesychius: Κωλεκή" Σικελική. corrige Silo vel Σχυ- 
Si. — 233.T0'R. ἐπιγενομένης RV, ἐπιγιγνομένης A.^-. ὡς om. V. 
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, € * , * , c , 3 , M 
Φιλόξενος. ὃ οἰκήτωρ ἐγχώμιος. Ἡσίοδος εἰ γὰρ τοι xai 
χρῆμ᾽ ἐγκώμιον ἄλλο γένοιτο". καὶ κωμαῖος καὶ κωμήτης 
ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς διὰ τοῦ τ. καὶ ὃ δῆμος κώμη. εἴρηται 
Li * - * b - - , * 351! , 
ἀπὸ τοῦ £v αὐταῖς κοιμᾶσϑαϊ τε καὶ αὐλίζεσθαι. λέγεται 
καὶ κωμήτωρ. 5 

Κωνώπη, πόλις ᾿Ακαρνανίας. Πολύβιος πέμπτῳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Κωνωπεύς xai Κωνωπίτης καὶ Κωνωπαῖος. ἔστι καὶ 
Κωνώπιον τῆς ἸΠαιώτιδος λίμνης, ὅπου φασὲ τοὺς λύκους 
παρὰ τῶν ἁλιέων λαμβάνοντας τροφὴν φυλάττειν τὴν ϑήραν" 
ἐὰν δὲ ὑπολάβωσιν ἀδικεῖσθαι, λυμαίνεσθαι καὶ τὰ λίνα xai w 
τοὺς ἰχϑύας αὐτῶν. τὸ ἐθνικὸν Κωνώπιος καὶ Κωνωπιεύς. 

Κῶπαι, πόλις Βοιωτική. Ὅμηρος (Κώπας Εὔτρησίν 
τε". ἀπὸ Κωπέως τοῦ Πλαταιέως τοῦ Ὀγχηστοῦ τοῦ Ποσει-- 
δῶνος. ὃ πολίτης Κωπαΐτης, ὡς Ἐπαφρόδιτος. ἔστι δὲ ἀπὸ 
τοῦ Κωπαῖος, ὡς ᾿Αϑηναῖος ᾿Αϑηναΐτης, λέγεται δὲ καὶ" 
Κωπαία λίμνη. καὶ Κωπαιεύς. καὶ ἡ λίμνη Κωπαΐς, ἣ 
ἐλέγετο ““ευκωνίς. 

Κώρυκος, πόλις Κιλικίας. Παρϑένιος προπεμπτικῷ. 

» ὃ * ) » - 2 , - T 
παρ ἢ τὸ Κωρύκιον ἄντρον νυμφῶν, ἀξιάγαστον ϑαῦμα, ᾧ 
ὁμώνυμον ἐν Παρνασσῷ. τὸ ἐθνικὸν Κωρύχιος. ἐκεῖ δὲ τὴν oo 

, , , * , |» 
πόλιν Κωρύκειαν φησι. λέγεται καὶ Κωρυκιώτης, καὶ ἴσως 

^ $ - 
παρὰ τὸ Κωρύκιον ἢ ἀπὸ τοῦ Κωρυκία. ἔστι καὶ Κώρυκος 
Ἢ 3 - f € * , , - 3 , 
ὅρος ἀρσενικῶς λεγόμενον ὑψηλὸν πλησίον Τέω τῆς Ιωνίας 


1. «Ησίοδος] Opp. 344. 2. xai κωμαῖος x«l om. V. κωμήτης 
R, χωμέτης AV. 3. ϑηλυχῶς διὰ τοῦ 1] 1. e. κωμῆτις. frustra 
διὰ τοῦ ἢ D. 4. κοιμᾶσϑαί τε καὶ αὐλίζεσϑαι om. R. 6. Zxag- 
χαυνίας R. πέμπτῳ (ιέ R)] c. 6, 6. 8. τῆς β]αιώτιδος] I. e. 
πλησίον τῆς M. ὅπου φασὶ Ex Antigoni Hist. mirab. 33. — 10. δὲ 
add. PpRV. 11. xai om. R. 12. Ὅμηρος] Il. 2, 502. 
12.13. Εὔτρής τε RV. 13. Πλαταιέως M, παταιέως PpRV, 
ΑΑἈπαταλέως A. ᾿Ὀγχιστοῦ R, Ὀρχηστοῦ V. 15. δὲ om. V. 
19. Κωρύχιον RV, Κωρύχειον A..— ἀξιάγαστον ϑαῦμα)] Haec post 
llaovacci transponenda videntur. de Corycii antri in Parnasso 
miraculis v. Philoxenum apud Antigon. Hist. mir. 141 et Pausan. 10, 
32, 7. 20. ἐκεῖ] In hoc scriptoris nomen latere videtur, nisi malis 
ἔνιοι et deinde φασι. 21. φησι RV, φασι A. 
Steph. Byzant. 26 
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καὶ Ἐρυϑρῶν, ὡς “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. καὶ λιμὴν ὁμώνυμος xai 
γησίον ὁμώνυμον, οὗ κατὰ τὸν παράπλουν ληστήριόν τι μέγα 
τῶν Κωρυκαίων ὠτακουστούντων ἐν τοῖς αὐτόϑιε λιμέσι [τὰ 
κατὰ] τοὺς φόρτους καὶ τοὺς πλοῦς τῶν ἐμπόρων καὶ οὕτως 
s αὐτοῖς ἐπιβουλευόντων, ὅϑεν ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν περιεργα- 
ζο ἔνων I * 3 , - δ᾽ 1.» € Κ - 3 7s 3) 
μ d ἀπόρρητα «τοῦ δ᾽ ἀρ ὁ Κωρυκαῖος rxgoalevo . 
ἔστι καὶ ἀχρωτήριον Κρήτης Κωρυκέα. καὶ λιμὴν «Αἰϑιοπίας. 

Κῶς, τὸ ὄρυγμα τὸ ἐν Κορίνϑῳ, οὗὐ καϑείργνυον τοὺς 
φῶρας καὶ τοὺς δραπέτας. λέγεται καὶ κῶος, χῶες δὲ οἱ ἐν 

ιν αὐτῷ ἀνατραφέντες. κώους γὰρ τὰ χοιλώματα τῆς γῆς xci 
πάντα τὰ σπήλαια ἔλεγον. 

Κῶς. πόλις καὶ νῆσος. καὶ Ὅμηρος xai Κῶν Εὐρυπύλοιο 
[πόλιν]. 7 ἹΜεροπίς ἐκαλεῖτο ἀπὸ γηγενοῦς Μέροπος. Κῶς 
δὲ ἀπὸ Κῶ τῆς Mégonog ϑυγατρός. ἐκαλεῖτο δὲ xai Καρίς. 

i5 λέγεται καὶ Κώως διὰ δύο Ὁ, καὶ Κόως, ἀφ᾽ οὗ τὸ παρ᾽ 


1. Ἐρυϑρῶν Eustathius ad Dion. 855, Ἔρυϑρον R, ἘἜρυϑρόν AV. 
2. ληστήριον R, ληϊστήριον AV. 3. 4. rà xarà add. Eusta- 
thius. 6. ἀπόρητα R. τοῦ δ᾽ ἄρα ὃ libri. ἠχροάζετο R, 
ἠκροάσατο AV. cf. Strabo 14 p. 644. et ad Menandri Reliqu. p. 56. 
7. ἔστι add. R. Κωρυχία RV, Κωρυκίη A. 9. χῶς pro 
κιῦες δὲ R, Kw utrimque indicata lacuna V. cum Aldina scriptura 
consentit Eustathius ad Hom. p. 318 ult. et 1478, 49. cf. Lobeck. 
Paral. p. 88. 9. 10. ἐν αὐτῷ ex loco altero Eustathii B, ἐν 
ταύτῃ libri, quod in primo loco habet etiam Eustathius. 12. Εὐ- 
ρύπυλον (Εὐρίπυλον R) omisso πόλιν libri. 13. Meoozíc B, 
ἹἸΠέροπος libri. 14. Καρίς Dochartus, Καρίᾳ libri. cf. Kustathium 
ad Hom. p. 367, 22: καὶ Καρὶς δέ φασιν, ὅϑεν καὶ ἡ Koc Καρία 
(Καρὶς) ἐλέγετο κατὰ τὸν ἐπιλέχτην τῶν ἐϑνιχῶν. adde supra s. v. 
Καρία. 15. Κώως διὰ δύο ὦ BH, Κώοος διὰ δύο oo V, Κώοος 
διὰ δύο 5 A, Κωόος διὰ τῶν δύο vo R. valde tamen suspecta haec 
forma, quamquam ita scriptum repperit iam Eustath. ad Hoi. p. 318, 
36: καὶ ort δισυλλάβως Κώως λέγεται διὰ δύο μεγάλα (leg. μεγά- 
λων) ὦ, x«i Κόως διὰ μικροῦ 0 xai μεγάλου ὦ. quod apud Gol- 
zium in sex numis legi K £232 annotavit H, non credam equidem 
nisi ipsos numos videro. insolens item forma Κῶος pro Κῶς apud 
Epiphanium Ancyr. p. 117 bh. ceterum ex usu grammaticorum scriben- 
dum erit διὰ δύο tw, ut paulo post et s. v. Τοριόνη e codd. re- 
duximus ὁύο 00. adde δύο κα s. v. “άμπη et apud schol. Il. ν΄, 315. 
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Ὁμήρῳ τοπικόν xat iy ἔπειτα Κόύωνδ᾽ εὐναιομένην ἀπέ- 
véuxaG . λέγεται καὶ Κόος διὰ δύο 00, ἔοικεν οὖν τὸ πρω- 
τότυπον Κῶς. οὕτως γὰρ καὶ ὁ χτιστής. τῆς Κέω τὸ ἐϑνικὸν 
Κέιος, καὶ ἐκτάσει Κήιος, ὡς τῆς Τέω Τέιος καὶ Τήιος, xai 
Κεῖος διὰ διφϑόγγου. τῆς δὲ Κῶ μονοσυλλάβου Κῷος xai 
Κώιος, ὡς Μινῷος. οὕτως δὲ ἐχρημάτιζον Ἱπποκράτης καὶ 
στρατος ἰατροί. ἦν δὲ ᾿Ιπποκράτης τῶν καλουμένων Νε- 
βριδῶν- Νέβρος γὰρ iyévevo ὃ διασημότατος τῶν ᾿Α'σκληπια- 
δῶν, ᾧ καὶ ἡ Πυϑία ἐμαρτύρησεν" οὗ Γνωσίδικος, Γνωσιδίκου 
δὲ ᾿πποκράτης xai Αἵνειος καὶ Ποδαλείριος, ᾿Ἱπιτοκράτους τὸ 
Ἡρακλείδης, οὗ ᾿Ιπποχράτης 0 ἐπιφανέστατος, ὃ καὶ ϑαυμασίας 
συντάξεις καταλελοιπώς. ἔστι καὶ ἐν Αἰγύπτῳ πόλις Κῶς. 
Κωστάντεια, ἡ νῦν ἐν Κύπρῳ Σαλαμίς. γίνεται δὲ 
ἀπὸ τῆς Κώσταντος γενικῆς, ὡς ἸΠαρώνεια ἀπὸ τῆς Mdgo- 
γος, καὶ Καύκωνος Καυκώνεια. ἔστι καὶ Βρεττίας ἄλλη, guis 


δύο ξὲ apud, nostrum s. v. ανϑυρέα. δύο ÀÀ apud Eustath. ad 
Dion. 815. δύο ni s. v. M gcavor. δύο vy s. v. Γόννοι et Τορώνη atque 
apud Eust. ad Hom. p. 274, 8 schol. Nic. Ther. 650 et Pind. ΟἹ. 3, 46. 
porro δύο xx s. v. “ερβίκκαι. δύο ππ s. v. «Ἱάμπη. δύο TT s. v. 
Maxzidoría Τρίτεια et Π]υρρινοῦς. δύο gp s. v. ΖΙάραι et Φάρσα- 
Aog. δύο GG apud Strab. 9 p. 426 et nostrum s. v. Κασσώπη. quo- 
rum locorum prope nullus est quin alteram literam contra librorum 
fidem editores aboleverint. 15. x«i Kówc] xai Κῶος R. 

1. .Ὁμήρῳ] I. 14, 255. μὴν À, μὲν RV. Κῶον δ᾽ R. 
2. Κύος] Vide ad p. 36, 10. δύο o0 RV, δύο Ὁ A. 3. Κῶς 
M, Κόως GDindorfius, Κέως libri. χτίστης. τῆς Κέω τὸ ἐϑνικὸν 
Schweigh. ad Polyb. 16, 41, 7, κτίστης τῆς Κέω. τὸ ἐϑνικὸν libri, 
post χτιστής videntur excidisse nonnulla, quibus caveret scriptor, ne- 
quis, quod multis veterum accidit, insulas Κις et Κέως confunderet. 
6. Muvéog [καὶ Mirenoc]? οὕτως] i.e. Κεῖος et Κῷος, quorum 
alterum ad Hippocratem, Κεῖος autem ad Erasistratum spectat. 

9. Γνωσίδημος P νωσιδήμου R. 10. δὲ add. RV. 11. 'Hoa- 
χλείδας RV. 13. Κωστάντεια X, Κωνστάντεια libri. Κωστάντιος 
pro Κωνστάντιος legitur in titulo apud Boeckh. no. 2745. νῦν 
om. X. scribendum potius Κωστάντεια viv 7. δὲ add. R. 

14. Κώσταντος X, Κώνσταντος libri. τῆς R, τοῦ AV. 15. Kav- 
xuvoc] Καύκων RV. ἔστι δὲ xai Pp. Βρεττίας PpV, 

26* 
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Διονύσιος ἐννεακαιδεκάτῳ “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνι- 
χὸν Κωσταντειάτης. εὕρηται καὶ διὰ τοῦ ν. 

Κωσταντινούπολις, δύο μέρη λόγου, καὶ ἐξ αὐτῶν ἕν 
Κωσταντινοπολίτης, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὶ Βυζαντίου. 

à, πόλις “ακωνική. “υκόφρων «καὶ 74üv περήσεις᾽. 
ταύτην ἑλόντες ot Ζιόσκουροι “Μαπέρσαι ἐκλήϑησαν. λέγεται 
καὶ ἀρσενικῶς. ταύτην διαλύσας Ὅμηρός φησιν οἵ τε “αν 
εἶχον, ἠδ᾽ Οἴτυλον ἀμφενέμοντο". κεῖται δὲ ἐπὶ πέτρας ὑὕψη- 
λῆς, διὸ “ἃ καλεῖται. οἱ οἰκοῦντες Got. 

Aaa, [πόλις,] ὡς Σάβαι, Χαττηνίας πόλις. Πολύβιος 
τρισκαιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “αβαῖος ὡς Σαβαῖος. τῆς αὐτῆς 
χώρὰς ἀμφότεραι. ἡ γὰρ Χαττηνία τῶν Γερραίων ἐσεὶ χώρα. 

-afaga, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ περὶ Κα- 
οἰας. 10 ἐϑνιχὸν “αβαρεύς ὡς Παταρεύς. 


Κρεττίας R, Βρεττανίας A. Constantia, quantum sciam, in Britannia 
fuit nulla, et si fuit, ad Christiana serioris aevi tempora spectat, nec 
commemorari potuit a Dionysio. itaque haec ad Consentiam, Brut- 
tiani agri urbem notissimam, spectare, Stephanum autem post sectio- 
nem de insula Co haec intulisse suspicor: Κωσεντέα, πόλις τῆς 
Βρεττίας, ὡς Διονύσιος ἐννεαχαιδεκάτῳ “Ρωμαϊχῆς ἀρχαιολογίας. 
haec igitur epitomatoris oscitantia cum sequente de Costantia tmemate 
commiseuit et suo more cum reliquis conglutinavit. Κωσεντία pro 
Kovatvría Straboni 6 p. 407 e codd. reddidit Kramerus. 2. Kwr- 
σταντιάτης libri. διὰ τοῦ ν ἢ, διὰ τοῦ τ AV, 3. Κωνσταν- 
τινούπολις R, Κωσταντίνου πόλις X, Κωνστατίνου πόλις AV. 

δύο μέρη λόγου] Cf. s. v. μφάξιον. καὶ] ὡς R. 4. Κων- 
σταντινουπολίτης libri, contra praeceptum nostri s. v. Βυζάντιον. post 
hoc tmema plura videntur intercidisse. 5. 74d libri. “1υκχκό- 
qur] vs. 95. 7. Eustathius ad Hom. p. 295, 34: ϑηλυχῶς rt 
καὶ ἀρσενικῶς ἤγουν xai ἡ /1& xai ὃ «Πᾶς. διαλύσας om. V. 
Ὅμηρος] Hl. 2, 585. οἵ δὲ “ἄκων R. 8. οἱ δ᾽ libri. Εἴτει- 
λον V. ἀμφενέμοντο add. R. χεῖται δὲ om. V, δὲ etiam 
R. 9, οἰχοῦντες R, κατοικοῦντες AV. “1αοἱ libri; rectius haud 
dubie 7fo:, quamvis dubitet Eustath. ad Hom. p. 295, 39. 10, πόλις 
seclusit M. Σάβαι X, Σάβας AV, Σάβασι R. “Χαττηνίας} 
.evtag R, ..v5víag V. 11. ὡς ..aioc R, ὡς βαῖος V. 12. du- 
φότεραι Bekkerus, ἀμφότεροι R, ἀμφότερα AV. “Χαττηνία X, 
Γαττία libri. “Χαττηνία [τρίτη] τῶν B propter nostrum s. v. 
“Χαττηνία. 
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«1άβδαλον, ἄκρον τῶν Ἐπιπολῶν, Συρακουσῶν πλησίον. 
Θουκυδίδης ἕχτῃ. 

«“αβίνιον, πόλις Ἰταλίας, Αἰνείου κτίσμα. "Iofag ἐν 
πρώτῳ. ἀπὸ τῆς τοῦ βασιλέως ϑυγατρὸς “αβινίας. τὸ ἐϑνι- 
xóv “Ταβινιάτης. λέγονται καὶ “Ταυινιᾶται. $ 

ΑἹ άβρανδα, κώμη Καρίας. Σεράβων ιδ΄. τὸ ἐϑνικὸν 
«Ταβρανδηνός xai “Ταβράνδιος καὶ ,“Ἱαβρανδεύς. 

«Ἱαγαρία, φρούριον Σικελίας πλησίον Θουρίων, τοῦ 
Ἐπειοῦ καὶ Φωκέων κείσμα, ὡς Σεράβων. ὃ πολίτης “1αγα- 
ρίτανός, ὅϑεν xai “Ταγαριτανὸς οἶνος. 10 

"4d yvva, πολίχνιον Καρίας. ᾿ΑἈπολλώνιος Καρικῶν ix- 
καιδεκάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν “αγιναῖος καὶ «Ιαγινίτης καὶ ϑηλυχῶς 
«Ἱαγινῖτις. ἔστι καὶ 4αγίνεια Βιϑυνίας. | 

-4àyovoa, νῆσος περὶ Κρήτην. Σεράβων δεκάτῃ. τὸ 
ἐθνικὸν 2dayovoaiog ἢ “Ταγούσιος. 15 

-4aóeova ἢ “άδεστον, μία τῶν “ιβυρνίδων νήσων. 
Θεόπομπος κά Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν “αδεστανός, ὡς τῆς 
«Αὐγούστας ΑΙὐγουστανός. 


1. ᾿Επιπολλῶν R, ᾿Ἐπιπολαίων A, ᾿ΕἘπιπολέων Υ. Συρακουσῶν H, 
Συρακουσίων libri. 2. ἕχτῃ] c. 97. 5. «“Ταυινιᾶται R, “αβι- 
νιάται AV, «Ταβινᾶται H. 6. εδὅἼ p. 659. τὸ τοπικὸν R. 
8. Ἰταλίας B. vide infra ad v. Σινόεσσα. 9. ᾽Επειοῦ] Qui eam 
urbem a matre sic nominasse videtur. v. schol. Vict. ad ll. w, 665: 
στρατεύσας (llavoneéc) σὺν IMuquegéuri κατὰ Τηλεβοίων (Τηλε- 
βοῶν) ἐκ τῶν χοινῶν λαφύρων κεκλοφὼς ᾿Ελαγάρειαν ἴσχει υἱὸν 
"En&ór. ubi legendum “21. γαρίαν. urbis huius nomen restituo Aristo- 
teli Hist. mir. 116: περὶ δὲ τῆς Ἰταλίας τὴν καλουμένην Καλαβρίαν 
ἐγγὺς τὰ τοῦ ᾿Επειοῦ λέγουσιν ὄργανα ἀνακεῖσϑαι. quo loco cum 
codices pro Καλαβρίαν habeant Γαργαρίαν, apertam est scribendum 
esse 7fayagíav vel /fayyagíav. Στράβων) 6 p. 263. — 11.44 
jwa R, «Ταγινία A, “αγνία V.— ἸἩπολλώνιος M, nóAAovoc RV, 
4nollódwpoc A. Apollonium intelligo Aphrodisiensem, cuius Carica 


passim commemorat noster. 12. ϑηλυχῶς V, ϑηλυχὸν R, om. A. 
13. “1{αγινία R. 14. “1ἀγουσσα V. δεκάτῃ] p. 484. 
15. «Ἱαγουσσαῖος V. 16. ἢ δέστον V. “1υβιρνίδων R. 


18. «Αὔγουστα Gavelius. 
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"Ladswot καὶ Toaviwol, ἔϑνη Θυνῶν. Θεόπομπος 
ὀγδόῳ “Ἑλληνικῶν. 

“«1ἀδη, νῆσος «Αἰολίδος. ᾿Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
"faódaiog. 

5 «Ἱαδισακίτης κόλπος, àv τῇ Περσικῇ ϑαλάσσῃ. Mag- 
κιανὴς ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 

“Τάξια, πόλις Καρίας. “Ἑκαταῖος 2doíq. ὃ πολίτης “1αΐ- 
της, ὡς Παυσανίας quoi πέμπτῳ. 

“«Ἱαέρτης, Κιλικίας χωρίον. Στράβων ιδ΄. ᾿λέξανδρος 

mé καὶ ὄρος καὶ πόλις" φησί. τὸ ἐθνικὸν “Τ]αερτῖνος. ἄμει.-- 

»ov δὲ Ταέρτιος. 

«Ἰαζοί, Sxv9ui» ἔϑνος. ἔστι καὶ χωρίον παλαιὰ .1α- 
ζική, ὡς ᾿Πρριανός. 

«Ταιαῖοι, ἔϑνος Παιονικόν. Θουκυδίδης δευτέρςι. 

15 “Ταιστρυγόνες, πρῶτοι μετὰ Κυκλώπων ᾧκησαν Σι- 
κελίαν. Θουκυδίδης ἕχτῃ. λέγεται καὶ “Ταιστρυγονίς, xai 
“Ταιστρυγόνιος [καὶ] οὐδετέρως καὶ ϑηλυχῶς. 

«Ἰακεδαίμων, πόλις ἐνδοξοτάτη τῶν ἐν Πελοποννήσῳ, 


1. “άδεψοι εἰ Τράνιψοι β. θυνῶν RV, Βιϑυνῶν ΔΑ. 3. «Αἱ. 
tac R, quod ex ᾿Ιωνίας corruptum videtur. cf. Herod. 6, 7: 7 δὲ 
“1άδη ἐστὶ νῆσος μιχρὴ ἐπὶ τῇ πόλι τῇ Manoir κειμένη. 'Thu- 
cyd. 8, 17: ὡς αὐτοὺς οὐκ ἐδέχοντο οἱ Π]ιλήσιοι, ἐν “14ἀδῃ τῇ ἐπι- 
κειμένῃ νήσῳ ἐφώρμουν. 4. “«δαῖος} In numo apud Spanhemium 
est 2144 EN, monente B. — 7.8. Zfaírzc] Neque zfaírzc recte 
formatur a 2/d&«, praesertim in urbe Carica, quarum gentilia fere 
in evc exeunt, neque Pausanias Laiam urbem vel Laitas memorat, 
at memorat (5, 24, 6) Elaitas, Elaeae Aeolicae incolas. 8. φησὶ 
add. RV. 9. (0'] p. 669. 10. πόλις RV, πόλιν A. 
-"latgrzvóg? alterum enim -«da«sgrivoc harum regionum characteri 
vix respondet. omisit autem quaé vel maxime commemoranda erat 
formam in tvc, “1αερτιεύς, qua ipse infra usus est s. v. Χολλίδαι. 
12. ἔϑνος. ἔστι καὶ lacuna indicata om. RV. παλαιὰ BH, .. λαιὰ 
libri. praeterea ἐν Πόντῳ ante παλαιὰ add. BH. — 12.13. “1αζηκοί 
R. 13. Mooravóc] Peripl. PE. p. 19. 14. 7Zai«io: M, “αἴνοι R, 
"Léo ἃ, αἱ V. ἔϑνος om. V. Παιονική V, Παιωνιχόν R. 
δευτέρᾳ] c. 96. 15. ὥχισαν R. — 16. ἕκτῃ] c. 2. 17. “αι- 


στρυγόνιουι RV. xai om.libri. 18. ἐνδοξωτάτη R, ἐνδοξωτάτη V. 
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ἣ Σπάρτη πρότερον, ἀπὸ Σπαρτοῦ τοῦ «ἱμύκλανξος τοῦ .dé- 
λεγος τοῦ Σπαρτοῦ, ἢ διὰ τὸ τοὺς τιρίώτους συνοικίσαντας 
τὴν πόλιν “έλεγας. διδστταρμένους γὰρ εἰς ταὐτὸν συνελϑεῖν 
καὶ μίαν οἴχησιν ποιήσασϑαι. “Ἰακεδαίμονα δὲ οἱ μὲν ἀπὸ 
“Ἰακεδαίμονος, ἢ ὅτε μετὰ τὴν τῶν Ηρακλειδῶν χάϑοδον 
συνθεμένων κλήρῳ διανείμασθαι τὴν χώραν καὶ τὸν λαχόντα 
πρῶτον ταύτην λαβεῖν, καὶ “αχεδαίμονα κληϑῆναι [ἢ «1αβε- 
δαίμονα, διότι ἀγαθῷ δαίμονι ταύτην ἔλαβεν ὃ λαβὼν ἢ 
ἔλαχεν ὁ λαχών, καὶ τροπῇ τοῦ B ἢ τοῦ z εἰς x /faxedatuova.] 
ἔστι καὶ ἑτέρα “ακεδαίμων Κύπρου μεσόγειος. ὃ πολίτης 
“Ἰακεδαιμόνιος. καὶ κτητικὸν “Τακεδαιμονικός. λέγεται καὶ 
κατὰ συγκοπὴν “ἄκων, ὡς ᾿Απολλόδωρός φησιν, ὡς τοῦ 
Κυδωνιᾶται τὸ Κύδωνες. ἔοικε δὲ πρωτόπυπον εἶναι καὶ οὐ 
συγχοπή. τινὲς δὲ τὸ “άχων ὑποκοριστικόν φασιν, οὗ τὸ 
ϑηλυχὸν “1ἀκαινα καὶ κτητικὸν “Ἰαχωνικός, καὶ “Ἰακωνική 
τὸ ϑηλυχόν, ὃ καὶ εἶδος ὑποδήματος. ἔστι καὶ ὄρχησις .1α- 
κωνιχή, ὡς ἐν τῷ περὶ Ἰ]αντινείας εἰρήσεται. εἰσὲ καὶ μαστι-- 
γες “ακὼνικαί. ἔστι καὶ εἶδος κλειδὸς “ακωνικῆς. καὶ 
οὐδέτερον τὸ “ακωνικὸν σιδήριον" στομωμάτων γὰρ τὸ μὲν 
Χαλυβδικόν, τὸ δὲ Σινωπικόν, τὸ δὲ Αὐδιον, τὸ δὲ “ακω- 


1. Σπάρτου RV. 2. τὸ delendum videtur. ὀσυνοιχήσαντας R. 
3. γὰρ add. RV. 5. Ηραχλειδῶν Β, Ηραχλείων libri. — 6. 6v»- 
ϑέμενοι Β. 7. πρῶτον R, πρώτην ΑΥ̓͂. καὶ ante “αχεδαίμονα 
delendum videtur. 7 9, 7 “αβεδαίμονα --- εἰς x ““ακεδαίμονα]) 
Haec addita sunt ductu et indicio Eustathii ad Hom. p. 293, 25: ἡ 
μὲν “1αχεδαίμων ἀπὸ “αχεδαίμονος ὠνόμασται, οὗ υἱὸς ApUxAac, 
ἢ διότι συνθέμενοι κλήρῳ διανείμασθαι τὴν χώραν “Ηρακλεῖδαι 
ἐποίησαν οὕτω, χαὶ ὃ λαχὼν πρῶτος λαβὼν ταύτην ἐκάλεσεν ἀπὸ 
τοῦ πράγματος. ὅϑεν “αβεδαίμων, διότι ἀγαθῷ δαίμονι, τουτέστι 
τύχῃ, ταύτην ἔλαβεν ὃ λαβὼν ἢ ἔλαχεν ὃ λαχών, καὶ τροπῇ τοῦ B 
ἢ τοῦ y εἰς x «Ἰαχεδαίμων. alios auctores sequitur Etym. M. p.555 et in- 
certus Crameri AO. vol. 1 p. 261: τὸ δὲ “αχεδαίμων λαχεδαίμων τις 
οὖσα. iv αὐτῇ yàg πρῶτον ἔλαχον oi ϑεοὶ xal ἐκληρώσαντο τὰς 
πόλεις. 14. ὑποκοριστικόν R, ὑποχοριστιχῶς À, ὑποχορυστικῶς 
V. — 16. ὃ καὶ add. R. 19. σίδηρον RV. στύμάτων R. de 
sequentibus cf. Schneiderum Hist. rei metall. p. 26 sqq. 


5 


10 


15 


2) 
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γικόν. καὶ ὅτι Σινωπικὸν καὶ Χαλυβδικὸν εἰς τὰ τεχτονικά, 
τὸ δὲ “Τακωνικὸν εἰς δίνας xai σιδηροτρύπανα καὶ yagaxtij- 
ρας καὶ εἰς τὰ λιϑουργικά, τὸ. δὲ «Τὐδιον καὶ αὐτὸ εἰς δίνας 
καὶ μαχαίρας xai ξυρία καὶ ξυστῆρας, ὥς φησι “Ιαΐμαχος ἐν 
5 πολιορχητικοῖς ὑπομνήμασι λέγων. καὶ λακωνίζω καὶ λακω- 
νιστής. λέγεται καὶ λακεδαιμονιάζω, ὡς ᾿Αριστοφάνης Βαβυ- 
λωνίοις. λέγεται καὶ “ακεδαίμονάδε ἐπίρρημα. 

“«Ἱακέρεια, πόλις Mayvgoíag. “Ἑλλάνικος 4 ευκαλιωνείας 
πρώτῳ. ἔστι καὶ τῆς Ἰταλίας ἄλλη. τὸ ἐθνικὸν «Ἰακεριεύς 

x καὶ “ακερειεύς, καὶ “Ἰακέρεια τὸ ϑηλυκὸν ὁμοφώνως τῷ 
πρωτοτύπῳ. 

«Ἱακιάδαι, δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. ὃ δημότης .«1α- 
κιάδης ἀναγράφεται. ὃ δῆμος ακιά, ὃ δημότης «“Τακιεύς. 
καὶ τὰ τοπικὰ ἐχ τῆς γενικῆς τῶν πληϑυντικῶν μετὰ τῶν 

15 πρροϑέσεων. 

“ακίνιον, ὅρος Κρότωνος. “υχόφρων καὶ «“Ἰακινίους 
μυχούς". τὸ ἐϑνικὸν “1ακίνιος, καὶ τὸ κύριον τοῦ ἥρωος, &q 
οὗ τὸ ὄρος. τὸ ϑηλυκὸν “ακινιάς, καὶ ἡ χώρα «Ἰακινία ὡς 
Κυδωνία, καὶ τὸ ἐϑνικὸν “1ακινιάτης. 

20 “Μάκμων, ἄκρα τοῦ Πίνδου 0govc, ἐξ ἧς ὃ Ἴναχος xai 
«Αἴας δεῖ ποταμὸς, ὡς Ἑκαταῖος ἐν πρώτῳ. ἔστι δὲ παρώ-. 
vvuov ὡς ἀπὸ τοῦ “άκμος. τὸ ἐϑνικὸν “ακμώνιος. 


2. σιδηροτρύπαντα RV. 5. λέγων R, At V, λέ A. ipsa scriptoris 
verba videntur excidisse. 7. “αχεδαιμονάδα ante Χ, 8. Zfev- 
καλιωνίας R. 9. Ἰταλίας} Luceriam dici vidit H. fortasse tamen 
recte OerraAag corrigit B. ἄλλη} καὶ supra ἄλλη ab alia manu 
habet R. fortasse igitur ἔστε xai Ἰταλίας. καὶ ἄλλη [᾿Τργολίδος, ἡ 
καὶ “Ἑρμιόνη.] v. in “Ἑρμιών. 9.10. “1ακεριεύς xai add. R. “1α- 
χεριεύς ad “αχέρεια revocari non potest; itaque aut “΄ακερεύς 
scribendum est, aut fuit etiam altera forma 24«xtpía vel «“Τακέριον. 
13. ἀναγράφεται ὃ δῆμος coniungit X. forsan [εἰ δὲ] ὁ δῆμος “1α- 


κιά. Ἁακιά, ὃ δημότης R, “αχία xal ὃ δημότης AV. 14. χαὶ 
τὰ R, τὰ AV. 16. “υκόφρων vs. 856. ubi «“Ζακινίου editur. 
18. “ακωνιάς V. “Ἰαχωνία V. 19. “Ζακωνιάτης RV. 


21. ὡς om. R. 22. τοῦ “΄άχμος R, τοῦ “άχμωνος AV. τὸ 
τοπιχὸν V. 
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«Ταλίσανδα, πόλις ᾿Ισαυρική, ὡς Καπίτων Ἰσαυρικῶν 
πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν “Ἰαλισανδεύς. οἱ νῦν δὲ 4“ αλίσανδα 
ταύτην φασὶ καὶ Ζ4αλισανδεώτας. 

“Ἱάμια, πόλις Θεσσαλίας τῶν Πηλιέων, ὡς Πολύβιος. 
οἱ μὲν ἀπὸ “άμου τοῦ ἩΗρακλέους φασίν, οἱ δὲ ἀπὸ “αμίας 9 
γυναικός, ἣ ἐβασίλευσε Τραχινίων. ἐν ἡ καὶ “αμιακὸς πό- 
λεμος. ἔστι καὶ ἄλλη Κιλικίας. τὸ ἐϑνικὸν “Ιαμιεῖς xai 
«Ἰαμιῶται. 

“Ἱαμητῖνοι, πόλις [Ἰταλίας], ἀπὸ “Ταμήτου ποταμοῦ 
πρὸς Κρότωνι. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ (ἂν δὲ “ἄμητος ποταμός, 1 
ἐν δὲ “αμητῖνοι". ὃ πολίτης “Ἰαμηεκῖνος. 

«ἀμος, ποταμὸς Κιλικίας, καὶ ἡ παρ᾽ αὐτὸν χώρα 
“Παμουσία, ὡς ᾿ΑΔλέξανδρος ὁ πολυίστωρ ἐν πρώτῳ «“Τυκιακῶν. 


be 
— 


τὸ ἐϑνικὸν “αμούσιος. 
«Ἵάμπεια, ὅρος ᾿Αρκαδίας. Παρϑένιος ᾿ἀνϑίππῃ. τὸ τ. 
ἐθνικὸν δύναται καὶ “Ιαμπειάτης καὶ δίχα τοῦ 1. 
“Ἰαμπέτεια, πόλις Βρεττίας. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ. 
τὸ ἐϑνικὸν ,Ιαμπετειάτης ἢ καὶ «“᾿αμπετειανός τῷ ἐπιχωρίῳ 


1. “αλίσανδα ex 4 αλίσανδα corruptum. — 2. Ζαλισάνδειαν postulat 
gentile Ζαλισανδεώτης. 4. ὡς add. RV. Πολύβιος} 9, 29. 
ubi zZapía editur. — 5. “άμου DB, “αμίου libri. — 5.6. “αμίας 
γυναικός Haec eadem est, quam Neptuni filiam dicunt Pausan. 10, 
12, 1 et Plutarchus Pyth. orac. p. 398 c: λέγεται τὴν πρώτην X 
βυλλὰν ἐκ τοῦ ᾿Ελικῶνος παραγενομένην ὑπὸ τῶν ουσῶν τραφεῖ- 
σαν. ἔνιοι δέ φασιν εἰς ]αλεῶνα ἀφικέσϑαι «“αμίας οὖσαν ϑυγα- 
τέρα τῆς Ποσειδῶνος. ubi leg. ἐκ Π]αλιέων. 7.8. “αμιεῖς καὶ 
«Ἱαμιῶται) Horum primum ad "ΓΙ 55] σαι, alterum δὰ Ciliciae 
urbem spectat, quibus maxime usitata sunt gentilia in της. vide ad 
Ἰταλία p.341. 9. “αμιτίνη R. Ἰταλίας add. M. — auírov 
R, «“αβήτου V. cf. 'Tzetza ad Lycophr. 1085: ὃ “άμητος, ὡς φησι 
Φιλογένης (Φίλων ὃ), Ἰταλίας ποταμός. 10. Κρότωνι D, Koó- 
τωνα X, Κρότων libri. ^. ἐν RV, ἐκ A. “Ἵάμιτος ποταμός R, 
“Ἰάμητος ποταμοῦ AV. 11. ἐν δὲ ante “΄μητῖνοι add. R. 
12. ποταμὸς] πόλις R..— 15.1áun& RV, άμεια Δ. 16. 7fog- 
πειάτης V, «“Ιαμπιάτης R, “αμειάτης Pp, Zfaueárngg A. xai 
ante δίχα add. PpRV. 17. Βρεττία RV. 18. “Τ]αμπετίτης V, 
"Launériog R. xai add. R. 


410 


τύπῳ. “Ἰαμπετῖνος γὰρ οὐ δύναται εἶναι διὰ τὴν παράληξιν 
τῆς διφϑύόγγου. 

“Ἱαμπέτειον σῆμα ἐν “έσβῳ, ἀπὸ “Ἰαμπέτου τοῦ 
Ἴρου. 

δ «Ἵάμτιη, πόλις Κρήτης, ᾿Αγαμέμνονος κτίσμα, ἀπὸ “4άμ- 
που τοῦ Ταρραίου. τὸ ἐϑνικὸν “αμπαῖος. Κλαύδιος δὲ 
Ἰούλιος “αμπέας αὐτούς φησιν. ἔστι καὶ δευτέρα τῆς ᾿Ακαρ- 
vaviag. καὶ τρίτη τῆς ᾿Αργολίδος, ὡς Φίλων. Ἐενίων δὲ ἐν 
Κρητικοῖς διὰ δύο ππὶ γράφει τὴν πόλιν τὴν Κρητικήν. καὶ 

ω διὰ δύο «a καὶ διὰ τοῦ ἢ. 

«Ἱἱαμπώνεια, πόλις Τρῳάδος. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑ- 
νικὸν «Ἱαμπωνεύς. Ἑλλάνικος δὲ αμπώνιον αὐτὴν φησι 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν “]Ζαμπωνιεύς. 

“Ἱᾷάμυρα, πόλις “Ἕυκίας καὶ ποταμὸς Ἱάμυρος, ἀπὸ 

15 ϑαλάσσης ὑπὲρ μετεώρου λόφου. ὃ πολίτης “αμυρεύς. 

“«“Τάμψακος, πόλις κατὰ τὴν Προποντίδα, ἀπὸ “αμ- 
ψάκης ἐπιχωρίας τινὸς κόρης. ἔστι δὲ Φωκαέων κτίσμα, πάλαι 
Πιτύουσα λεγομένη, ὡς «1ηίοχος ὃ Κυζικηνός. ᾿Επαφρόδιτος 
δὲ Πιτύειαν ὑφ᾽ Ὁμήρου ταύτην κληϑῆναι διὰ τὸ πιτύων 

20 ἔχειν πλῆϑος, «1 αομεδόντειαν καλουμένην. ἔστι δ᾽ εὔοινος. 
ὅϑεν Θεμιστοκλεῖ παρὰ τοῦ τῶν Περσῶν ἐδόϑη βασιλέως εἰς 
οἶνον. Δημοσθένης δὲ διὰ τὸ εὔοινον καὶ Πριάπου κείσμα 
ταύτην φησί, τοῦ υἱοῦ ᾿Αφροδίτης καὶ Διονύσου. τὸ ἐθνικὸν 
«“αμψακηνός. 

25 -duwos, μοῖρα τῆς Κλαζομενίων χώρας, ἀπὸ «άμψον 


1. εἶναι om. R. 3. “Ἱαμπέτιον V. τοῦ om. V. 7. ἔστι 
om. R. 9. Κρητικοῖς Salmasius, Κρήτῃ libri. δύο z X. vide 
supra p. 402. 10. au BH, 2A libri. διὰ τοῦ ἢ] διὰ δύο 75 R. 
11. 12. τὸ ϑηλυχὸν RV. 12. “Ἕαμπωνειεύς D. καὶ om. R. 
14. 71íuvga Strabo 14 p. 666. «Ἱάμυρος RV, “άμυρα A. 
17. δὲ X, xai libri. 18. Πιτύουσσα V. Zríoyoc W, 4]ηΐχο- 
ρος A, 4]ηιόχορος RV, 4Ζηΐλοχος Meursius. 19. 'Onsoov) IM. 2, 
829. 20. “αομεδοντίέαν libri. ἔστε καὶ εὔοινυς V. — 21. περὶ 
v. τῶν om. R. 22, οἶνον BH, εὔοινον RV, εὔνοιαν A. 
23. φησὶ ταύτην R. 25, Κλαζομενίων R, Κλαζομενῶν AV. 
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παιδὸς Κοδρίδου, ὡς Ἔφορος τρίτῳ. τὸ ἐϑνιχὸν “άμψιος, 
ὡς Θάψιος Σάμιος Κίψιος. 

“Ταοδαμάντεια, νῆσος ἐν fifi. lL4grsuidogog ἐν 
ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεχα. ἐκαλεῖτο δὲ Ταομεδόντεια, ἴσως 
ἀπὸ “Ταομέδοντος τοῦ Τρωός. τὸ ἐϑνικὸν ἀμφότερον Zfaoys- s 
δοντίτης xci “«Ταοδαμαντίτης. 

“«Ταοδίκεια, πόλις τῆς Συρίας, ἡ πρότερον Τευκὴ ἀκτή 
λεγομένη καὶ πρὸ τούτον Ῥάμιϑα. κεραυνωϑεὶς γάρ τις ἐν 
αὐτῇ ποιμὴν ἔλεγε ὁαμάνϑας᾽", τουτέστιν ἀφ᾽ ὕψους ὃ ϑεός" 
ὁάμαν γὰρ τὸ ὕψος, ἄϑας δὲ ὁ ϑεός. οὕτως Φίλων. λέγεται 02 
δὲ ἀπὸ «ΜΤαοδίχης τῆς μητρὸς Σελεύχου τοῦ Νικάτορος. ἔστι 
δ᾽ εὐοινοτάτη καὶ πάσης εὐκαρπίας ἀνάμεστος. ἔστι δὲ καὶ 
ἑτέρα “τυδίας, ᾿Αντιόχου χτίσμα τοῦ παιδὸς τῆς Στρατονίχης" 
τῇ γὰρ γυναικὶ αὐτοῦ ὄνομα “Μαοδίκη. “Διὸς μήνυμα δὲ 
Ἑρμοῦ, ὄναρ διὰ χρησμοῦ ᾿Ἵπόλλωνος ᾿ 15 

Ἀντιόχῳ βασιλῆι τάδε χρᾷ Φοῖβος ᾿Απόλλων, 

χκτιζέμεναι πτολίεθρον ἀγακλεές, ὡς ἐχέλευσεν 

Ζεὺς ὑψιβρεμέτης, πέμψας ἐριούνιον “Ἑρμῆν. 
ἔστι δὲ καὶ ἄλλη “Τυκαονίας. καὶ ηδίας ἑτέρα. 

«Ἱᾶος, πόλις “Ἱευκανίας. ᾿Απολλύδωρος ἐν τῷ περὲ γῆς »o 
δευτέρῳ. ἀπὸ «Μάου ποταμοῦ. τὸ ἐθνικὸν /4aivog ὡς Ῥηγῖνος. 


1. Κοδρίδου M, Καδίδρου AV, Κυδρίδου R. quod reposui verum esse 
ostendunt quae veteres de Codridarum in lonia coloniis memoriae pro- 
diderunt; praeterea vero excidisse videtur nomen illius Codridae, qui 
Lampsi pater fuit. 2. Θάψιος BH, Σάψιος libri. Pánioc R. 


"huic? an. χαὶ Ἵψιος} 4. xui pro δὲν 5. τὸ ἐϑνιχὸν ἀμ- 
φότερον (ἀμφοτέρων) R, τὰ ἐϑνιχὰ ἀμφότερα AV. 7. “1αυ- 
δίχεια πόλις οἴη. V. τῆς om. R. 8. Ράμιϑαι V, Ράμαϑα 
Bochartus. γάρ rov τις R, an γάρ πού ric? 8. 9. ἐν αὐτῇ add. 
R. qui ποιμιὴν omittit, 9. ῥαμανάϑας Salmasius. 10. ῥάμαν 
om. V, ῥάμ Bochartus. ἄνϑας Bochartus. 11. Νικάνορος H. 
12. δὲ om. R. 16. Z4vrioyo] Oraculum hoe ut pleraque quae 


Stephanus affert e Phlegontis "Tralliani Chronicis petiisse videtur, 
cf. Photii Bibl. p. 84, 4o. βασιλῆι X, βασιλεῖ libri. 17. ote 
ζέμεναι RV. 19. δὲ om. V. Mytíac R. 20. “ἄος et 
mox z1&ov D, 74aóg et 2duoU libri. 
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Aaovvtioy, μητρόπολις τῶν «“ατίνων. “ιονύσιος πέμπτῃ 
ἱΡωμαϊκῆς ἱστορίας. τὸ ἐϑνικὸν «Ταουνεῖνος. 

Ἱαπέρσα, ϑηλυκῶς, ὄρος “Ἰακωνικῆς, οὗ μέμνηται ἱΡια-- 
νὸς ἐν ᾿Ηλιακῶν πρώτῳ. ἀπὸ τῶν «Ἱαπερσῶν “4΄τοσκούρων. 

510 ἐθνικὸν Ααπερσαῖος. 

“άἄπηϑος, πόλις Κύπρου, ὕφορμον ἔχουσα καὶ νεώρια. 
᾿Αλέξανδρος ᾿Εφέσιος Βήλου δ᾽ αὐ Κίτιόν τε καὶ ἱμερόεσσα 
-ann9og". τὸ ἐϑνικὸν “απήϑιος καὶ «᾿απηϑεύς. 

“απίϑη, πόλις Θεσσαλίας, ὡς ᾿Επαφρόδιτος ἐν τοῖς 

ιυ Ὁμηρικοῖς, ἀπὸ Αἰαπίϑου τοῦ Περίφαντος. οἱ οἰκήτορες 
«Ἱαπίϑαι, οὐκ ἀπὸ τῆς πόλεως, ἀλλ ἀπὸ τοῦ ἔϑνους, ὡς 
Πισίδαι καὶ Ἴωνες καὶ Θετταλοί. Ααπίϑαι γὰρ ἔϑνος Θεσ- 
σαλίας. ἔστι καὶ απίϑαιον ὄνομα ὕρους τῆς «Τακωνικῆς. 
"agavóa, πόλις «Ἰυχαονίας. ὃ πολίτης «Ταρανδεύς. 
15 Χάραξ τρίτῳ χρονικῶν. τὸ ϑηλυχὸν «αρανδίς. 

άρινα, πόλις Δαυνίων. τὸ ἐθνικὸν «αριναῖος, ὡς 
Τέρινα Τεριναῖος. 

Αἀρισαι πόλεις ι΄. Θεσσαλίας, ἡ πρὸς τῷ Πηνειῷ, ἣν 
Mixgiciog ἔχτισε. δευτέρα ἡ Κρεμαστή, ὑπὸ τινων δὲ Πε- 

2) λασγία. τρίτη ἐν τῇ Ocoy χωρίον. τετάρτη τῆς Τρῳάδος, ἣν 
φησιν Ὅμηρος «τῶν ot Αάρισαν ἐριβώλακα". πέμπτη «Αἱο- 


1. πέμπτῃ] c. 12. ubi est “Ταουίνιον, quod Stephano quoque reddi 
voluit Salmasius. — 3. 7Zez£oo« V. 4. ᾿λιαχῶν et «Ἰαοπερσῶν 
libri, correxit D. 6. zdánidoc R. ὕφορμον R, ἔφορμον AV. 
7. Βήλου] cf. Anall. Alex. p. 375. 8. “1απίϑιος R. 9. Θετ- 
ταλίας R. 13. “απίϑαιον Meursius, zfazí9w libri. 16. .Jav- 
viov H, Zdavivior RV, “αβινίων A. 18. «gioca πόλεις εἶ 
(vel «a') M, 2dagioóa πὸ y R, 4dágio0a πόλις y V, “ἄρισσα πόλις 
τρίτη A, “1άρισσα. πόλις πρώτη BH. praeterea et hic et in sequen- 
tibus scripsi “«]άρισα, libris partim unum partim duo sigma exhiben- 
tibus. nomen hoc 244g«sa, ὧν, exemplo, quoad scio, unico formavit 


Socrates Hist, eccl. 3, 25. 18. 19. ἣν Zdxpícioc lacuna indicata 
om. RV. 19. ἔχρισε RV. 19.20. Πελασγῶν V. 20. τρίτη 
ἐν om. RV. 21. Ὅμηρος] Il. 2, 841. o? om. RV. «14. 


ρισσαν om. V. 
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λίδος περὶ Κύμην τὴν Φρικωνίδα. ἕχτη Συρίας, ἣν Σύροι 
Σίζαρα καλοῦσιν. ἑβδόμη «υδίας. ὀγδύη Θεσσαλίας πρὸς 
τῇ Maxsdovig. ἐνάτη Κρήτης. δεκάτη ᾿Αττικῆς ἐστι «Αἀρισα. 
καὶ ἡ ἀκρόπολις τοῦ “ἤργους «““ἄρισα. καὶ ὃ πολίτης «αρι-- 
caiog καὶ Ααρισεὺς Ζεύς. Στράβων δὲ κώμην φησὶν ᾿Εφέσου, 5 
ἐν ἦ ᾿πόλλων “αρισηνός. 

ἐξ 3 ἐξ ἊΣ 

“ῆἔμνος, νῆσος πρὸς τῇ Θρῴάκῃ, δύο πόλεις ἔχουσα, 
Ἡφαιστίαν καὶ ύριναν, ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἀπὸ τῆς 
μεγάλης λεγομένης ϑεοῦ, ἣν «Αἢμνόν φασι" ταύτῃ δὲ καὶ τὸ 
παρϑένους ϑύεσθαι. φκίσϑη δὲ πρῶτον ὑπὸ Θρᾳκῶν, ot 
Σίντιες ἐκαλοῦντο, ὡς Στράβων. οἱ δ᾽ αὐτοὶ οὗτοι καὶ Σα- 
παῖοι. ὃ οἰχήτωρ «“ήμνιος καὶ “ημνικός κτητικόν. 

“Μήναιος, ἀγὼν Διονύσου ἐν ἀγροῖς, ἀπὸ τῆς ληνοῦ. 
᾿Απολλόδωρος ἐν τρίτῳ χρονικῶν. καὶ ““ηναϊκός καὶ “Ἰηναιεύς. κ᾽ 
ἔστι δὲ καὶ δῆμος. 

vog, χώρα τῆς Πισατῶν. ὃ πολίτης «Ἰηναῖος. Φλέ- 
yov μή ὀλυμπιάδι. 

“ητή, πόλις ἸΠαχεδονίας, ἀπὸ τοῦ πλησίον ἱδρυμένου 
“ητοῦς Ἱεροῦ, ὡς Θεαγένης Μακεδονικοῖς. τὸ ἐθνικὸν «“1η- ἢ 
ταῖος" οὕτως γὰρ ἱστορεῖται Νέαρχος «“ηταῖος, τῶν ᾿Αλεξάνδρῳ 
τῷ μεγάλῳ συστρατευσαμένων ὃ διασημότατος. 


1. παρὰ R. τὴν Φριχωνίδα Casaubonus, τὴν GDi..v(0a RV, 
τὴν ..«νέδα A. 3.4. ᾿Αττικῆς. ἔστι “άρισσα καὶ ἡ R, Mrrixaáv 
ἐστι “Τάρισα. καὶ 7; V. 4. xài ὃ Α, ὃ R. 5. «Ταρισεὺς V, 
“Ἰαρισσεὺς A, “«Ἱαρισσαῖος R. Στράβων) 9 p. 440. 13 p. 620. 
6. Zfugiogvóc RV, 2f«gioanvóg A. 7. lacunae indicatae haec 
causa est, quod inter sectiones de Larisa et Lemno multa urbium 
populorumque nomina intercidisse apertum est. 8. .“ἔμνοι R. 
10. λεγομένη ὃ φησι X. 11. ϑύεσθαι PpRV, ἔϑυον A. 
12. Στράβων) 7 p. 331. 14. “ἠήναιαῦ 16. δὲ om. R. 
δῆμος} Error fluxit ex Aristoph. Ach. 504: οὑπὶ zf5vaío v ἀγών. 
17. 71 jvoc] Arcad. 63, 18: φῆνος ὃ τόπος. an zfzvoc? χώρα τις 
H, χώρα τῶν DB, fort. χωρίον τῶ. Πισάων anteB. — 19. 7fir5 
R. 21. Νίκαρχος ante B. “1ηταῖος] Nearchus, Alexandri in 
expeditionibus comes, Cretensem patria fuisse aliunde constat. v. 
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“Μητοῦς, πόλις «Αἰγύπτου. ἔστι δὲ μοῖρα Méuqidog, 
xaJ ἣν αἱ πυραμίδες. “ἠητοῦς ἱερόν. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ 
περὶ «Αἰγύπτου, τὸ ἐϑνικὸν “]ητοπολίτης" οὕτως γὰρ Ilo- 
λύστρατος καὶ ᾿Απολλώνιος ὃ ἀρχιερεὺς λεγόμενος ἀνα- 

5 γράφει. 

«“Μητωεύς, δῆμος ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, ὡς Τρύφων ἐν τῷ 
περὲ παρωνύμων, ὅτι παρὰ τὸ “ητῷος κτητικὸν σχηματίζεται. 

“ηψίμανδος, πολίχνιον Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Κρατερὸς 
ἐνάτῳ περὲ ψηφισμάτων Αηψιμανδεύς. 

3 Αἰβανα, πόλις Συρίας ταῖς ᾿ἄτραις γειτνιάζουσα. | 24g- 


--- 


Vales. ad Harpocr. p. 18 et Gronov. ad Arrian. p. 332. itaque Le- 
taeus dici non potuit; nec placet, quod B coniecit, Stephanum vitioso 
Theagenis codice usum esse, in quo “Ἴηταῖος scriptum fuerit pro 
Ἀρηταῖος. aliam difficultatis huius expediendae viam monstrat R, 


in quo non «“Ζ4ηταῖος scriptum est, sed «Ἵηταῖος. itaque si Lato, 
Cretae urbem non ignobilem, Nearchi patriam fuisse sumere licet, haud 
improbabile videri potest, accidisse hoc loco, quod saepe in Stephani 
libris accidisse vidimus, ut propter ὁμοιοτέλευτον quae de duabus urbi- 
bus dicta erant in unum conflata sint. sic igitur Stephani verba redinte- 
granda esse suspicor: 2/7 7:7,, πόλις Ἡαχεδονίας, ἀπὸ τοῦ aAqofor 
ἱδρυμένου “Ἰητοῦς ἱεροῦ, ὡς Θεαγένης Maxtdovixoig. τὸ ἐϑνιχὸν 
«Δηταῖος. [ἔστι χαὶ Ἰατώ πόλις Κρήτης. τὸ ἐϑνικὸν -[arqgoc.] 
οὕτως γὰρ ἀναγράφεται Νέαρχος “Ἰατῷος. nam hoc quoque haud 
raro fecit noster, ut complurium urbium memoriam uno tmemate 
coniungeret, praesertim si utriusque nominis idem primitivum esset. 
“Ἵατῷος autem gentile posui utpote etymologicae rationi magis con- 
sentaneum, quamquam rectius fortasse Z/f«rz:0c fuerit, cuius plurima 
exempla suppeditat titulus Cretensis apud Boeckhiuin vol. 2. no. 2554. 
in quo ipsa urbs, ut apud nostrum s. v. Καμώρα, “τώ appellatur, 
ut docent quae vs. 4, 51, 53, 70 leguntur EN 24.4 TOI et EX 7144- 
ΤΩΝ, i. e. ἐν “ατοῖ et ἐς “ἜἝατοῦν. 21. τῶν ἐν ᾿λεξάνδρῳ R. 
1. “ητοῦς πόλις RV, .«Τητοῦς πόλις, πόλις Α. v. ad Πἤενέλαος. 

2. ἐν add. R. 4. ἀρχιερεὺς H, ἀρχιφέως A, ἀρχοιφέως RV. 
4.5. ἀναγράφει M, ἀναγράφεται libri. Apollonius enim non Letopoli- 
tanus fuit, sed Aphrodisiensis. 7. παρὰ τὸ om. V. "yr R, 
Zire AV. 8. “ηψίμανδος V, “«Ζηψήμανδος A, “Τηψίμανδρος 
R. 9, “ηψιμανδεύς (“Τηψίμανδος V) post ψηφισμάτων (co- 
φισμάτων V) ponunt RV, “ηψημανδεύς post ἐϑνιχὸν Α. 10...1{: 
ϑανα R, Zfiflavat AV. 
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ριανὸς Παρϑιχῶν ἐνάτῳ. ἔστι xai “ίβανος ὄρος τῆς Συρίας. 
τὸ ἐθνικὸν Αιβανίτης. 

“ιβύη, χώρα πολυώνυμος, ὡς πολυίστωρ γῆ Ὀλυμ- 
πία Ὠκεανία ᾿Ἐσχατιά Κορυφή᾽ σπερία Ὀρτυγία ᾿Αμμωνίς 
«ἰϑιοπία Κυρήνη Ὀφιοῦσσα «ἀιβύη Κηφηνία Meglio". τὸ « 
ἐθνικὸν [.difluc] «Αἰ βυσσα. 

“ιβυρνοί, ἔϑνος προσεχὲς τῷ ἐνδοτέρῳ μέρει τοῦ ᾿άδρια- 
τικοῦ κόλπου. ᾿Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ϑηλυχὸν diffvovig. καὶ 
«Τιβυρναῖοι. ὠνομάσθησαν δὲ ἀπό τινος «ιβυρνοῦ ἀττικοῦ. 
εὕρηται τὰ «Αιβυρνικὰ σκάφη. καὶ «Αιβυρνικὴ μανδύη εἶδος s 
ἐσθῆτος. 

«Τἰβυς, κύριον, κλίνεται Aiflvog, ἀφ᾽ οὗ “ιβύη. τὸ 29- 
νικὸν dig Αἰίβυσσα Αίβυ, “Διβυκός «Τιβυκή, καὶ «Τιβύστιον, 
ὡς ἀπὸ τοῦ «Αἰβυστος τοῦ ἀπὸ τοῦ «Αἰβυος ὄντος κατὰ πλεο- i5 
νασμόν. xai «Ἰιβυστῖνον καὶ «Ιιβυστεῖνος καὶ «Τιβυστίνη, καὶ 
«ἀιβυστιάς καὶ Jiflvosig, καὶ ΑἸιβυσσαία ἀπὸ τοῦ "Aigvaaa. 
καὶ κτητιχὸν | ifjvavuxdg πλάκας" «“υχόφρων, 0 τινες διὰ 
τοῦ γ γράφουσι καχῶς. 


--. 





1. aut ἐνάτῳ (9* RV) hoc loco aut ἑπτακαιδεκάτῳ (i RV) s. v. ζάτραι 


corruptum. 4. ᾿Ορτυγία om. V. 5. Ὀφίουσσα R, Mqíovoca 
V, Ὀφίουσα A. Κωφηνίας V. fortasse igitur. Κηφηνιάς. 


5. 6. τὸ ἐϑνικὸν [.]ίϑυς xai ϑηλυχὸν} “1ίβυσσα Salmasius; sufficit 
“Τίβυς addere. 7.8. ἀδραχοῦ R, ᾿Ἵδρικοῦ V i. e. ᾿Αδριακοῦ. 

8. ϑηλυχὸν RV, ἐϑνιχὸν A. 9.10. an ἀπό τινος .,Ζιβυρνοῦ 
ληστοῦ, [0c] εὗρε καὶ τὰ “1ιβυρνικὰῦ ἀπό τινος “«Τιϑυρνοῦ, ἀφ᾽ 
οὗ εὕρηται τὰ «Τιβυρνιχὰ B, qui aut ὑφ᾽ οὗ debebat aut εἴρη- 
ται. 10. “ιβυρνικὴ μανδύη] Haec Aeschyli sunt apud Polluc. 7, 60: 
«Τιβυρνικῆς μίμημα μανδύης χιτιόν. 12.13. τὸ ἐϑνιχὸν --- fi. 
βυχή am.s.in marg. habet R. 415. ἀπὸ τῆς ““ίβυος R. 16. 4. 
βυστῖνον M, “ιγυστιν΄ R, “Ιιϑυστικόν AV. "liyvarivoc xal .1:- 
γυστίνη RV. 18. χτητιχὸν [,1|ϑυστικός]. “Τιβυστικὰς πλάχας 
BH, quam inutilem interpolationem esse non monerem nisi eodem 
modo ab iisdem identidem peccatum esset. cf. s. v. κἹσών" τὸ δὲ 4]σο. 
νίδης ἀπὸ τοῦ 4dicová τ᾿ 102 Φέρητα, i.e. «Ἵϊσονίδης antepenultima 
brevi diei a primitivo “Ζσων, ονος, cuius formae exemplum praebere 
Homerica verba 7fígová τ᾽ ἠδὲ (oxra. similiter in xy: ἔστι xal 
Mxioc Alyeic. in "Axrioy: λέγεται καὶ Ixraiog ᾿Ἵπόλλων. in MÁ- 
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"Lífvaoca, φρούριον Βιϑυνίας ἐπιϑαλάσσιον, ὡς πολυί- 
στωρ ᾿Αλέξανδρος. τὸ ἐθνικὸν “«Τιβυσσαῖος. 

«Ἱιβυστῖνοι, ἔϑνος παρακείμενον Κόλχοις, ὡς Διόφαν- 
τος ἐν πολιτικοῖς. οὗ ϑηλυκὸν “ιβυστίνη. 

δ "A iyyoc, φρούριον Κασσανδρέων. ᾿Απολλόδωρος ἐν χρο- 
νικῶν τρίτῳ, ὃς καὶ τὸ ἐϑνικὸν “ιγγαῖος. ἔστι δὲ καὶ “ἰίγγιος 
καὶ “ἰγγιος κόλπος. 

AL yE, ποταμὸς ἸΠαυριτανίας καὶ πόλις. τινὲς δὲ “ἰξον 
γράφουσι καὶ “ίξους τοὺς πολίτας. 

10 “«Ἱίγυρες, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Τυρρηνοῖς. ᾿Αρτεμίδωρος 
ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. ἀπὸ «“Τιγύρου ποταμοῦ. 

“«Ἱιγυστίνη, πόλις «Τιγύων τῆς δυτικῆς ᾿Ιβηρίας ἐγγὺς 
καὶ τῆς Ταρτησσοῦ πλησίον. οἱ οἰχοῦντες “Τίγυες καλοῦνται. 
«Τίηβρις, πόλις Φοινίχων, ὡς Ηρωδιανός. τὸ ἐϑνικὸν 

15 «Τιηβρίτης ὡς Συβαρίτης. Ἑκαταῖος περιηγήσει Αἰγύπτου. 

.«Ἱιϑήσιος, ὃ Ἀπόλλων ἐν τῷ Παλέα λίϑῳ προσιδρυ- 
μένος ἐκεῖ. "Piavóc Ηλιακῶν τρίτῳ. ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ Maga- 
Sog Maga9150t0g, οὕτω καὶ τοῦτο. 


τηλις" τὸ ἐϑνιχὸν Π]ετηλίτης νομός. in MzAog* ὃ πολίτης Ζιαγόρας 
ὁ πήλιος. in Πένδη" τὸ ἐϑνικὸν Πϊενδαῖος οἶνος. in Π]υρίανδρος" 

* Li . h] , H ν᾿ - " * a x - 
τὸ χτητιχὸν Πῆυριανδρικὸς κόλπος. in Xavpa* τὸ ἐϑνικὸν Σαυρανῶν 
δ᾽ οἱ χορυφαιότατοι. in Σμύρνα" τὸ κτητιχὸν Σμυρναϊκὸς κόλπος. 
. τ' , : ^ LI τ , , : à - * 
in Σολυγεια" τὸ χτητικὸν ΣΣολύγειος κύλπος. in ᾿Ηλακαταῖον" τὸ 
ἐϑνικὸν ᾿Ηλαχαταῖος Ζεύς. in Θαυμαχία" οἱ ἔνοιχοε Θαυμαχοί καὶ 
Θαυμακίης ἱερὸν Zdoréuidoc. mitto alia. 18...“]υχόφρω»] vs. 648. 
ὃ τινὲς διὰ M, οἵτινες διὰ RV, o? τινὲς δὲ διὰ À. quod reposui 
verum esse ex eo intelligitur, quod in Lycophronis loco duo libri 


Parr. habent ιβυσεικάς. 5. Κασανδρέων R. 6. δὲ adil. RV. 
7. λίγγος κόλποις V. 8. «Τίξον] Strabo 16 p. 825: πολίχνιον, 
ὅπερ Tíyya καλοῦσιν oi βάρβαροι, “1ΐγγα δὲ Mortuíómpog ngoor- 
γόρευχεν, ᾿Ερατοσϑένης δὲ “ίξον. 9. “ιξίους B. sed vide 
p. 11, 11. 10. “ζυρες PpR, Zfíyvgoc AV. Τυρηνοῖς R. 
12. “ιγύρων R. 13. Ταρτησσοῦ PV, Ταρτησοῦ R, Ταρσοῦ A. 
14. Ηρωδιανός} Libro quarto τῆς καϑόλου. v. Arcad. p. 34, 18. 
15. ὡς Συβαρίτης add. RV. 16. MaAéa X. sed v. Anall. Alex. 
p. 185. 17. Ἰλιακῶν libri. 
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"iata, πόλις Φωκίδος. “υκόφρων «πάτραν “ίλαιαν 
χἀνεμωρείας πέδον". ὃ πολίτης “ιλαιεύς. 

«Μιλύβαιον, ἡ πρὸς δύσιν ἄχρα εῆς Σικελίας. 'Ἕκα- 
ταῖος Εὐρώπῃ. ἔστι καὶ πόλις. καὶ τὸ ἐθνικὸν “ιλυβαῖος 
καὶ “Πιλυβαείτης καὶ “Ἰιλυβηίς. 5 

“«Ἱιμενῶτις, χερρόνησος Κελτιχή. 

“Ἱιμήν, ὃ ὕφορμος τόπος. καὶ λιμενίτης ὃ ἐν «αὐτῷ 
ἱδρυμένος. 

«ιμναία, κώμη τοῦ ᾿Αργους. τὸ ἐθνικὸν «Ἰιμναῖος. 
Θουκυδίδης δὲ διὰ τοῦ v τὴν δευτέραν συλλαβήν. 10 

"AL iuvat, πόλις ἐν “Ελλησπόντῳ περὲ Σηστόν. “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. καὶ ἕτερος τύπος τῆς ᾿Αττικῆς ἰμναε καλούμενος, 
ἔνϑα ὃ Διόνυσος ἐτιμᾶτο. Καλλίμαχος «Αιμναίῳ δὲ χορο- 
στάδας ἦγον ἑορτάς". 

"iuvoa, πόλις “υκίας, ἀπὸ “ιμύρου ποταμοῦ. ὃ πο- 15 
λίτης “Ιιμυρεύς. 

«Ἱινδόνιον, πόλις τῆς Βρεττανίας. ἸΜαρκιανὸς ἐν περί- 
πλῳ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν “Πινδονῖνος. 

«Ἵίνδος, πόλις ἐν «Ῥόδῳ, [κτίσμα «Αἰνδου,] τοῦ Κερκά- 
φου, τοῦ Ἡλίου καὶ Κυδίππης, τῆς Ὀχίμου ϑυγατρός. τὸ ὦ 
ἐθνικὸν Αἰνδιος. [ἔστι καὶ Σικελίας πόλις ““ἐνδος.] 


1. “υκόφρων vs. 1073. 2. χἀνεμωρίας R. 5. «Ἱιλυβαιίτης 
H, Zfivflatrgc libri. 6. “Πιμενῶτις usque ad 16. “Πιμυρεύς om. 
V. 7. ὕφορμος RV, ἔφορμος A. 9. τῆς γραίας Palmerius, 
τῶν ᾿γραίων B. 10. Θουκυδίδης] 2, 80. ubi “Πμναία. y 
incerto ductu ἢ, ἢ B, t: W, αὐ Dindorfius, ut aliam fermam posuerit 
Stephanus, non Z2Ziuxaí«, quae ne literarum quidem ordini satis 
convenit, B συλλαβήν R, δισυλλαβίαν A. 11. ἐν “Ἑλλησπόντῳ 
R, ᾿Βλλησπόντου AV. 123-14. χαὶ ἕτερος — ἑορτάς add. cod. Vat. ᾿ 
apud Η. 18. Καλλίμαχος λιμναίῳ. δὲ ex schol. Arist. Ran. 216 
repositum est, xai ot λιμναῖοι codex. 19. χείσμα «1 ίνδου add. 
B, ἀπὸ “ἰνδου H. 20. Ηλίου RV, ᾿Ηλείου A. Ὀχίμου BH, 
"Ogxíuov libri. 21. ἔστι --- Δ ἶνδος addidi ex Eustathio a D in- 
dicato ad lliad. p. 315, 12: ὁ δὲ τὰ ἐϑνικὰ συλλέξας καὶ Σικελιχὴν 
πόλιν “{ἐνδὸον ἱστορεῖ. 
Steph. Byzant, 21 
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AL ivov, χωρίον τῆς ᾿Ελλησποντίας. Στεράβων τρισκαιδε-- 
χάτῃ μεταξὺ δὲ κεῖται τοῦ Παρίου xai τοῦ Πριάπου κατὰ 
“Τένον". οἱ οἰκοῦντες “Ἰινούσιοι. 

«ἰξα, πόλις “ιβύης, ὡς ᾿4λέξανδρος ἐν πρώτῳ Μιβυ- 

σχῶν, ἀπὸ «ίξου ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν «Αἰξιοι Αιξίτης. καὶ 
«Ἱιξᾶται παρά τισιν. 

"Lin aEog, πόλις Θράκης. “Ἑκαταῖος. τὸ ἐϑνικὸν “ιπάξιος. 

«Τιπάρα, νῆσος μεγίστη τῶν ἑπτὰ τῶν Αἰόλου, ἢ Me- 
λιγουνίς ἐκαλεῖτο, πλησίον Σικελίας, ἀπὸ “ιπάρου τοῦ AA4v- 

1 govog υἱοῦ. λέγεται καὶ πληϑυντικῶς. τὸ ἐϑνικὸν «Ιιπαραῖος. 

«Ἱιρνύτεια, πόλις Παμφυλίας. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ 
ἐϑνικὸν “Τρνυτειεύς. 

«Ἱἰσσος, πόλις Ἰλλυρίας, καὶ ἀχρόλισσος. τὸ ἐϑνικὸν 
“Μίσσιος καὶ “Πισσεύς. ι; 

15 "Luv at, πόλις “ακωνικῆς. τὸ ἐθνικὸν “ιταῖαι. ᾿4Ἵπολ- 
λόδωρος ἑβδόμῳ. οἱ πολῖται “«ιταιεῖς. 

iyavdog, πόλις Σικελίας. Φίλιστος Σικελικῶν τρίτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν “ιχανδῖνος. 

«Τογγώνῃη, Σικελίας πόλις. ὃ πολίτης “Ιογγωναῖος. Φί- 

2) λέστος δεχάτῳ. , 

“Ἱόκοζος, πόλις Φρυγίας, ἣν ᾧκουν Θρᾷκες “Τοκόζιοι. 


1. “ἵἵνον R. ᾿Ελλησποντίης V. 1.2. τρισχαιδεκάτῃ] p. 588. 
2. τοῦ Παρίου xai om. V. 2.3. χατὰ 7dívov M, xai τὸ “ἴϊνον 
RV, xai sine τὸ 7fivov A. Strabonis verba haec sunt: μεταξὺ δὲ 
χεῖται (Πιτύεια) Πριάπου καὶ Παρίου κατὰ “νον χωρίον ἐπὶ ϑα- 
λάττῃ. ὅ. ἐϑνικὸν om. R. ᾿ 7. πόλις bis ἢ. 11. “Ἱρνύτεια) 
Infra ““υρνατία. 13, “ύσσος R. χρύλισσος ΒΗ, ἄκρον 
«“ἰσσον ΑΥ̓͂, ἄκρον “1{0ὑγγον R. 14. “ύσιος RV. 15. “1:ταί 
PpV, ““ιταῖαι AR; fortasse 7fír«eu, ut “]Πἔπαια, Ἥραια εἰς. 
«“Ἰακωνικῆς RV, “ακωνιχή Δ. 10 l9vixóv Διταῖαι add. R. quae 
verba, in quibus ϑηλυκὸν scribendum videtur, fortasse post zJizeueig 
ponenda. 16. “Τιταιεῖς Pp, Zfirocig ARV. 17. “ΐχανδος R, 
"Líywóog A, om. V. Σικελίας RV, Σικελική A. 18. Jiav- 
divoc -R, 2diuiwóivog A, «. δῖνος V. 19. 7foyyoraiog R. 

21. Zdóxoloc] Infra zdvxóbt, et “υκόζειοι pro 2ZoxóLio:. 
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κατεχλύσϑη δέ, ὡς Ξάνϑος ὃ /v8óg, ὃς xai διὰ τοῦ E γράφει 
ἐν τόποις “Τοκοξίτας τούτους καλῶν. 
"Loxgoi Ἐπιζεφύριοι, πόλις Ἰταλίας. “Ἑκαταῖος Ev- 
ρώπῃ. οἱ πολῖται “οκροί ὁμωνύμως. τὸ ἐϑνιχὸν “όκριος 
ὡς Κύπριος. 5 
“Ἱοπαδοῦσσα, νῆσος κατὰ Θάψον τῆς “ιβύης, ὡς 
Mereuiómgog ἑβδόμῳ γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν “οπα- 
δουσσαῖος. 
«Ἱούγδουνος, πόλις Κελτογαλατίας. Πτολεμαῖος ἐν πε- 
ρίπλῳ. [τὸ ἐθνικὸν “Τουγδουνήσιος] καὶ «Τουγδουνησία ἐπαρχία. τὸ 
“ΜΠουκερία, πόλις Ἰταλίας. Πολύβιος τρίτῳ. παρὰ δὲ 
Διονυσίῳ διὰ τοῦ ὃ γράφεται. οἱ οἰκοῦντες “Τουκερῖνοι. 
Αουσιά. τῶν Ὑακίνϑου ϑυγατέρων ἡ /4ovaía ἣν, ἀφ᾽ 
ἧς ó δῆμος τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. [ὃ δημότης) “Ἰουσιεύς. 
“Ἱουσιτανία, ὅμορος τῆς Βαιτίκης. ἸΠαρκιανὸς ἐν περί- 1s 
πλῳ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν “ουσιτανοί. 
“Μουσοί, πόλις ᾿Αρκαδίας, ὅπου Μελάμπους ἔλουσε τὰς 


2. ἐν τόποις} ἐν τοῖς πατρίοις H. 4, χκτητικὸν ὃ 6. “ζοπά- 
δουσσα A, «“οπάδουσα R, Zfozxaíidovoc« V. 7. 8. “οπαδουσαῖος 
R. 9. «Πούγδουνος vel /1osydovror M, 2fovydovog RV, 2dovy- 
δουνα Α. Πτολεμαῖος] Geogr. 2, 7, 22. 10. τὸ 29vixór 
“Τουγδουνήσιος add. B. “Ἰουγδουνησία B, 24ovydoricía R, 
“Ἱουγδονισσία V, «Αουγδουνισσία A. 11. “ουχερία V, 7fovxa- 
oía AR. τρίτῳ] c. 88, 5. 12. Ziovvaío R, ““ιονύσῳ AV. 
διὰ τοῦ αὖ 13. “ουσιά] “ουσία libri. ἡ «Δουσία add. PR, 
quorum R super 7j habet ὦ i. e. ua. 14. ὁ δῆμος τῆς Οἰνηί. 
δος φυλῆς. [ὃ δημότης} “Τουσιεύς M, ὃ δημότης (δημόζϊης R) Ot- 
γηΐδος φυλῆς “Τουσιεύς libri. 15. ὅμορος τῆς Βαιτίκης Μ, μέρος 
τῆς Βαιτίκῆς (sic) R, μέρος τῆς Βαιτικῆς AV, μέρος τῆς Ἰβηρίας Ἡ. 
de accentu nominis Βαιϊιτέχη cf. supra p. 1586. 15.16. ἐν περίπλῳ] 
p. 674 ed. Mill.: ἡ “Τουσιτανία περιορίζεται --- ἀπὸ μεσημβρίας τῇ 
προειρημένῃ Βαιτικῇ. 17. “ουσοί B, “ουσσοί AV, “Τουσσός 
R. frequentior pluralis 7fovagoí «“ουσοί “Τοῦσσοι «οὔσοι; singula- 
rem habes apud Arcad. p. 75, 16. quocum pugnat schol. Callim. 
Dian. 235 Herodianum τὰ zfov604« probasse dicens, cuius formae 


.nullum exemplum superest. 
27" 
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Προίτου 9vyarégag xai ἔπαυσε τῆς μανίας. ὃ πολίτης “1“ού- 
σιος xai “ουσεύς xai “Πουσιάτης. 
«Ἱύγκος, πόλις Ἤπείρου. Στράβων ἑβδόμῃ. ἐχλήϑη 
ἀπὸ “{υγκέως. τὸ ἐθνικὸν “Τυγκησταί. τὸ ϑηλυκὸν “υγκηστίς. 
5 λέγεται καὶ “ὐύγκιος ὡς «Αὐττιος. λέγεται καὶ “Τυγκεύς. 
.«1ὐὑγξ, πόλις “ιβύης πρὸς τοῖς Γαδείροις μετὰ τὸν 
"άτλαντα. καὶ νῆσος "ἄτλαντος καὶ πόλις «Τὐγξ, ὡς ᾿ρτεμί.- 
δωρος. τὸ ἐϑνικὸν “1υγξίτης καὶ “1ὐγγιος. 
“Τυδέα, ἡ χώρα. Ἐάνϑος ἐν “υδιακῶν πρώτῳ. τὸ ἐϑ- 
10 γικὸν “υδός xai “υδαί. 
“«Τὐζεια, πόλις Ἀκαρνανίας. 'Exaraiog Εὐρώπῃ. ἀπὸ 
“ἹΤυζέως τινός. τὸ ἐϑνικὸν “υζεύς καὶ “ύζεια. 
“Τύκαια, πόλις Zoxadtag. Θεόπομπος πεντηχοστῷ ἕχτῳ. 
παρὰ δὲ Μενελάῳ Μὐκαιϑα μετὰ τοῦ 9. ὃ οἰκήτωρ “4υ- 
15 καῖος. [καὶ “ὐκειον τὸ γυμνάσιον καὶ “ύχειος ὃ ᾿Απόλλων.] 
“Τυκαονία, χώρα «“Τυκίας τὲ καὶ ᾿Ισαυρίας. τὸ ϑνικὸν 
“ἱυκαύνιος, καὶ “υχάων ὁμοφώνως τῷ οἰχιστῇ, καὶ .... “υ- 


κάν ὡς μεγισταᾶν. 


2. “Φουσεύς “Τουσιεύς, quo bis Xenophon usus est, Dindorfius. 7fov- 
σεύς habet Pausan. 8, 18, 8. quae forma ut “ούσιος lemmati re- 
spondet, “ουσιεύς autem et “Ἰουσιάτης ad zfovoí« revocanda sunt. 
3. ἑβδόμη] p. 326. ubi libri habent 2fvyxzorór, quod Jfüyxor scri- 
bendum esse monuit Casaubonus. 4.5. “υγχέως — λέγεται xal 
om. V. 4. ztvyyéog R. “Τυγχισταί et Zdvyxiatíg lihri, v. 
Duker. ad "Thuc. 2, 99. et Wessel. ad Diod. Sic. 17, 32. praeterea 
rectius scripseris “͵υγκῆσται, de quo aliis locis dixünus, 7. "doy E 
ὡς BH, “υγξώ libri. ef. Strab. 17 p. 829: ᾿ρτεμέδωρος δ᾽ ᾿Ερατο- 
σϑένει μὲν ἀντιλέγει, διότι 2díEor τινά φησι πόλιν περὶ τὰ ἄκρα 


τῆς Ἰ]Παυρουσίας τὰ ἑσπέρια ἀντὶ “ιγγός. 8. “1υγγίτης} 

10. “υδαί M, “ὑὐδαι V, 71v R, “υδαῖος A. 11. «Τύζεια B, 
“Τύξεια libri, ἀπὸ om. V, 12. “υζέως D, “ὐξεος A, om. RV. 
forsan zfóLov. vide nostrum s. v. ἡλύζεια. υἹυζεύς B, ztvieg 


libri. «Ἱύζεια M, ése libri, Zlvietog D. 14. ἢ]ενελάῳ om. 
RV. 14. 15. “υχαῖος RV, “Ζύχαιος A. 15. x«i “10ὑὐκειον — 
A aóAhow infra repetuntur neque hic apta sunt. τὸ lacuna trium 
syllabarum indicata om. R, qui mox cum V 24éxeuog. 17. 18. inter 
xc et zfvzir lacunam. indicat R. fortasse xarà συγχοπὴν excidit. de . 
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«Ἰύκαστος, πόλις Κρήτης. Ὅμηρος .“4Τὐχτὸν MiAgtóv 
τε καὶ ἀργινόεντα “ύκαστον᾽. ἀπὸ dvxáorov αὐτόχϑονος 
[ἢ παιδὸς τοῦ Πΐνωος. ὃ πολίτης “Ττκάστιος. [ἔστε xci 
Ποντιχὴ Δύκαστος. τὴν Κρητικὴν “ύχαστον ὀξύνουσιν οἱ 
ἐγχώριοι. οὐκ ἐπικρατεῖ δὲ ἡ ἐϑνικὴ παράδοσις. 5 

-"vxawosc, κώμη πλησίον “υδίας. Εὐφορίων Zwr»voq. 
τὸ ἐθνικὸν “υκάψιος, ὡς ΑἸἰδήψιος Γαλήψιος. 

«ἸΤυκεῖον, τὸ γυμνάσιον. καὶ “ὐχειος ὃ ᾿ἅπόλλων. λέ- 
γεται καὶ “7υκήιον. 

«Τυκία, ἡ χώρα, ἀπὸ «“Τύκου τοῦ Πανδίονος. ἔστι xai w 
“«Τυκία ἡ πρὸς Κιλικίαν, ἧς deze πω οἱ οἰκήτορες 
“Τὐκιοε ὡς Φρύγιοι. 

«Τυκόα, πόλις Voxadíag. Παυσανίας bs, τὸ ἐϑνικὸν 
«“Ἰυκοάτης, καὶ ϑηλυχῶς διὰ τοῦ τ. 

“Πυκόζεια, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν “«Ιυκόζειοι, ὡς is 
Πείσανδρος τεσσαρεσκαιδεκάτῃ. 

“«Τυκόρμας, ποταμὸς [«Αἰτωλίας], ὅν τινες Εὔηνον φασί. 
τὸ ἐθνικὸν “υκορμαῖος. 

“«Ἱυκοσϑένη, πόλις “υδίας. Ἐάνϑος πρώτῃ “υδιακῶν. 
ἣν καὶ Μυκοσϑένειαν Νικόλαός φησιν. ὃ πολίτης “υκοσϑε- 2 


“Τυκάν εἴ. ''heognostum Crameri p. 26, 25 et supra ad p. 295, 9. “Ζυ- 
κἂν et μεγιστᾶν V. 1. 'Ouxooc] Il. 2, 647. 3. ἢ πιιδὸς τοῦ 
Mívwog et 3-5. ἔστι καὶ --- παράδησις addita ex Eustathio ad 
Hom. l. l.: “ύχαστος δὲ ἀπὸ 7fvxácrov φασὶν αὐτόχϑονος ἢ παι- 
δὸς ίνωος. ἔστι δὲ καὶ Ποντικὴ “ύχαστος xarà τὸν γραφέα τῶν 
ἐϑνιχῶν, ὃς λέγει καὶ ὅτε τὴν Κρητικὴν “Ἰύχαστον ὀξύνουσιν οἵ 
ἐγχώριοι. οὐκ ἐπιχρατεῖ δέ, φησίν, ἡ ἐϑνικὴ παράδοσις, τουτέστι 
παρὰ τοῖς πολλοῖς οὐχ ὀξύνεται. 6. ““ύκαψος libri. 7. Αἱ. 
δήψιος B, “΄«ψήγιος AV, Aduawfáyvog R, — 8. “Τύκειον et “υκεῖος Ὁ 
cf. p. 363, 10. 13. ὀγδόῃ c. 36, 7. 14. “υχοᾶτις R. 15. 7fv- 
κόζεια] Supra 2fóxoloc, ubi Phrygiae urbs fuisse dicitur, cui non 
repugnare videtur quod h.l. legitur πόλις Θράκης. nimirum Lycozii, 
'l'hracum gens, in Phrygiam invaserant ibique Lycozeam urbem con- 
diderant. fortasse tamen Θρᾳκῶν scribendum. 17. ZigoAíac om. 
libri. Εὔηνον R, 'Eüxvóv A, Εὔκον V. 
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γεύς ὡς Βερενικεύς. παρὰ δὲ «υδοῖς JfvxoaSeveirgg ὡς 
Δικαιαρχείτης. 

“Πυκόσουρα, πόλις ᾿Αρκαδίας ἐπὲ τῷ «“Τυκαίῳ ὄρει. ὃ 
πολίτης «ἀυκοσουρεύς. | | 

5 J4íxvog, πόλις Κρήτης, ἀπὸ «Αύκτου τοῦ .vxeovog. 
ἔνιοι Ido vv ov αὐτὴν φασὶν διὰ τὸ κεῖσϑαι ἐν μετεώρῳ τόπῳ. 
τὸ γὰρ ἄνω καὶ ὑψηλὸν λύττον φασί. τὸ ἐθνικὸν Αὐκτιος, 
καὶ ϑηλυκὸν “Τυχτηίς. 

“ύκων πόλεις δύο, ἡ μὲν ἐν τῷ «“Ἰυκοπολίτῃη vouq 

ιυτῆς Αἰγύπτου, ἡ δὲ ἑτέρα τοῦ Σεβεννύτου νομοῦ παραϑα- 
λάσσιος. τὸ ἐϑνικὸν «Ἱυχοπολῖται. 

«Τυκώνη, πόλις Θράκης. Εὐφορίων ᾿ἱππομέδοντι. τὸ 
ἐθνικὸν Αυχωναῖος, ὡς Σκιώνη Nxuovaiog. δύναται καὶ «Ἅυ- 
κωγεὺς ὡς Σινωπεύς. 

15 «Ἱυκώρεια, κώμη ἐν Δελφοῖς. Καλλίμαχος τρίτῳ. ἀπὸ 
«Ἱυκωρέως τοῦ βασιλέως. ὃ πολίτης «ἀυκωρεύς καὶ “υκώριος 
καὶ «Αυχωρείτης. ἔστι καὶ «υκώρειος Ζεὺς καὶ “Ἰυχώρειον 
διὰ διφϑόγγου. 

Αύλη, πόλις Ioxadiac. ᾿Αλέξανδρος δευτέρῳ περὲ 4υ- 

20 χωρξίας. τὸ ἐϑνικὸν «Τυλαῖος. 


1. ἄλλοις pro “Τυδοῖς ὃ 1.2. “υκχοσϑενείτης ὡς “ικαιαρχείτης RV, 
«“Τυχοσϑενίτης ὡς Ζικαιαρχίτης A. 6. αὐτὴν φασὶν R, αὐτόν φα- 
σιν V, φασὶν αὐτὴν A. 8. "fvxrr(c quasi a “υκτεύς formatum est. 
9. πόλις RV. 10. Σεβεννύτου RV, Συβεννύτου A. 12. Θρά- 
κῆς πόλις V, Θράχης ὄρος R. Ἑὐφρονίων V. "Innouédwvri 
R. 13. Σχιώνη Σκιωναῖος R, Kuórvy Κιωναῖος AV. 16. “0υ- 
χώριος BH, “Τύκωρος libri. praestat fortasse zfexcopíc. 17. Zfv- 
κώρειος BH, “Ἰυκωραῖος libri. «Τυκώριον R. 19. “1ύχη R. 

19.20. δευτέρῳ περὶ “Τυκωρείας} Alexandrum duobis libris de Lycorea 
egisse parum credibile est, neque apparet quid talis citatio ad Lylam 
Arcadiae urbem faciat. itaque Ζλεξανδρίδης scribendum et verba 
haec, loco suo mota, ad praecedentem sectionem pertinere suspicor, 
ut Alexander secundo libro περὶ τοῦ ἐν Ζελφοῖς χρηστηρίου (vide 
s. v. Παρνασσός) de Lycorea dixisse putetur. nisi "Tux ptíag ex 7fv- 
κίας corruptum totumque hoc, λέξανδρος — “υκχίας, temere repeti- 
tum dicas ex iis quae infra s. v. /fvorazía leguntur. cui coniecturae 
ex eo aliquid ponderis accedit, quod illa verba hoc altero loco om. V. 
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Adipxtiov, ὅρος “Ἄργους. Καλλίμαχος ᾿Εχάλῃ. τὸ το- 
πικὸν | "dugxijtov ὕδωρ, καὶ «ἀυρκήιος τὸ ἀρσενικόν, xai Αύρ- 
χειὸς ὡς Ῥοίτειος. 

“ΜἹυρνατία, χερρόνησος καὶ χωρίον «Δυκχίας. ᾿Αλέξανδρος 
ἐν δευτέρῳ περὶ «Αυκίας. τὸ ἐθνικὸν Αυρνατιεύς, ὡς OiyaMa s 
Οἰχαλιεύς. Ld4oxddiog δὲ διὰ τῆς && διφϑόγγου. 

ΑἹυρνησσός, πόλις Τρωική, μία τῶν ἕνδεκα τῶν ἐν τῇ 
Τρῳάδι. τὸ ἐθνικὸν “υρνήσσιος. «Αἰσχύλος δὲ Πέρσαις ὡς 
ἀπὸ τοῦ ΑΑὐρνα ἢ «ύρνη «ἀυρναῖος. 

Δυσιμάχεια, πόλις τῆς Θράκης χερρονήσου, ἡ πρότε- ὦ 
ρον Καρδία. ὃ πολίτης «Τυσιμαχεύς. ἔστι καὶ πόλες Αἰτωλίας. 

“Μυταί, χωρίον Θεσσαλίας, διὰ τὸ λῦσαι τὰ Τέμπη 
Ποσειδῶνα καὶ σκεδάσαι τὸ ἀπὸ τοῦ κατακλυσμοῦ ὕδωρ. 

«Ἱυχνιδός, πόλις Ἰλλυρίας ἀρσενικῶς λεγομένη καὶ λίμνη 
ϑηλυκῶς. Ἡρωδιανὸς Αυχνιτὸν αὐτόν φησι. τὸ ἐϑνικὸν 15 
Αυχνίδιος καὶ «υχνιδία λίμνη. καὶ .dvyvívng. ἔστε δὲ καὶ 
"dousviag «Μυχνῖτις χώρα. 

«ωμεντός, πόλις Ἰταλίας, ὀξυτόνως, καὶ ὅσα εἰς τὸς τῇ 
εν συλλαβῇ παραλήγει. ἣν καὶ 4e Qevróv φασι μετὰ τοῦ Q. 


2. “υρχξιον ὕδωρ καὶ “Ἱυρχήιος R, “Τύρκειον ὕδωρ καὶ “Τυρχήιον 
AV. verba “Ἱυρχήιον ὕδωρ, quae de Inacho intelligenda, sunt 
fortasse Callimachi. xai ante “ύρκειος add. R. 4. “υκείας 
R. 5. ἐν add. R. Οἰχαλέα per errorem om. B. 6. Οἰχα- 
Aree RV. διὰ τῆς ti] Huius formae (“Ἱυρνάτεια) gentile forma- 
tur “υρνατεύς, quo utitur Aristot, Vent. nom. p. 973: ἐν οἷς καὶ 
“Ἱυρναντεῖς (leg. “Τυρνατεῖς) oi κατὰ Φασήλιδα. 8. “υρνήσιος 
R. Πέρσαις vs. 324. 10. τῆς om. V. ἐν Θράκῃ X, forsan 
Θρᾳκικῆς. χερρονήσου om. R. 11. ἔστι om. R. 13. Πο- 
σειδῶνος σχεδάσαι RV. 14. “1υχνίδος libri. 15. «Ηρωδιανὸς 
Libro octavo τῆς χαϑόλου. v. Arcad. p. 82, 11. ubi -layviróc editur, 
quod “7]υχνετός scribendum esse monuit LDindorfius. 16. “υχνιδία 
B, “υχνία libri. "Lvyvitig RV, Zfvyvérig A. 17. “υχνῖτις 
χώρα RV, Zfvyrvíirig χωρίον A. — 18. “Ἱωμεντός] Recte ἃ Cluvero 
Ital. ant. 2, 9 animadversum est, «]ωμεντός Stephanum appellasse 
urbem quam ipse infra recte Νωμεντός nominat. at non Stephani, 
sed, cuius statim canonem affert, Herodiani errorem hunc esse docet 
Arcad. p. 83, 6: ὀξύνεται δὲ τὰ πρὸ τέλους ἕν ἔχοντα, «Τωμεντός, 
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“Ἱώρυμα, πόλις Καρίας. '"Exeraiog ᾿Ασίᾳ. ἔστι xai λι- 
μὴν Ῥόδου, ὃς ώρυμα λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν “ωρυμαῖος. 
dg, νῆσος περὶ Θετταλίαν, ὡς Κῶς. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν 
ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεχα. dog ὃ νησιώτης. 
5 “Ἱωτοφόρος χώρα, xai «Τωτοφαγῖτις γυνή. 
Máyagcoc, μέγιστος ὄχϑος ἐν Κιλικίᾳ πρὸς τῇ Μαλλῷ. 
τὸ τοπικὸν Mayágotog, xai Mayagoía 2495và ἐκεῖ ἵδρυται, 
ὡς “υρνησσός “Ἰυρνήσσιος. 
MaywAóg, πόλις «Αἰγύπτου. “Ἑκαταῖος περιηγήσει. τὸ 
 ἐϑνικὸν Παγδωλίτης διὰ τὸν ΑΑἰγύπτιον τύπον, Κανωβίτης 
Διολκίτης Πεντασχοινίτης. 
Mayía, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐθνικὸν δύναται καὶ Ma- 
γιάτης xai Μαγιανός. εἰσὶ καὶ Μάγοι ἔϑνος περὶ Μηδία». 
ΜΜαγιστρική, χώρα τῶν Ταυρίσκων πρὸς τὰ ᾿Αλπεια 
15 ὅρη. οἱ οἰχήτορες Maylotgexeg, o? τοῖς Γερμανοῖς ὁμοροῦσιν. 
ἹΜάγνα, νῆσος «“Ἰιβυκή. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ “Πιβυχῶν. 
ἢ κατὰ τὴν τῶν ““ιβύων φωνὴν Σαμαϑύ, 9 ἐστι μεγάλη. τὸ 
ἐθνικὸν Ἡαγνίτης διὰ τὸν “ιβυκὸν τύπον καὶ τὸν «Αἰγύπτιον. 
αγνησία, πόλις παρὰ τῷ αιάνδρῳ καὶ χώρα, ἀπὸ 


"Lavotrróg, Σικελικαὶ (i. e. Ἰταλικαὶ) πόλεις. ex quo simul intelli- 
gitur, quae continuo addit noster, ἣν καὶ Jfugperrór φασι, non 
Stephano imputanda esse, sed epitomatoris oscitantiae. ὅσαι libri. 
1.2. λιμὴν “Ρόδου Rectius dixisset “Ῥοδίων, scil. in Cariae parte 
ea quae Rhodiorum ditioni subiecta erat. male igitur distinguit. mo- 


nuit post alios Wessel. ad Diod. Sic. 14, 83. 2. “ωρυμαλέος 
pro “12ώρυμα λέγεται R. «“Ἰωρυμεύς 3. 7406] V. Lobeck. 
Par. p. 88. 5. ““ωτοφάγος R. apertum est haec e pluribus 


contracta esse, nec dubium est quin Stephanus utrumque memorarit. 
γῆ pro γυνή D, quod cum in cod, Rita scriptum sit γυνή, ex vi- 
coc corruptum videtur; cf. Plin. NH. 5, 7. 7. Πϊεγάρσιος xai 
ἹΠεγαρσία V. 8. “υρνήσιος R. 11. 4ioAxérgc D, “]ιολιβίτης 
AV, “Πιαλιώτης R. gentile ZioAxérzgc in Thesauro L. G. cum multis 
aliis omissum memorat Stephanus s. v. 24/070« et 'Ωρεός. 13. Πη- 
δείαν R. 14. Mayüorguo; R. |— Tavgloxov πρὸς R, Tav- 
ρίσκων τῶν πρὸς AV. 15. ἸΜΠαγειστρίες R. 17. τὴν add, R. 
φωνὴ R. 19. παρὰ] πρὸς R. 
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ἹΜάγνητος. ὃ πολίτης άγνης ὁμωνύμως τῷ οἰκιστῇ. τὸ 
ϑηλυκὸν Μάγνησσα παρὰ Καλλιμάχῳ καὶ Ἰαγνησίς παρὰ 
Παρϑενίῳ xai ]αγνῆτις παρὰ Σοφοκλεῖ. 

Maóigvoé xai Παδιανῖται, ἔϑνος ᾿Αραβίας. εἴπομεν 
δὲ ὅτι οἱ “Ἄραβες τοῖς δυσὶ τύποις χρῶνται. 5 

Maóvzóg, πόλις “Ἑλλησποντία. 'Exaroiog Εὐρώπῃ xai 
ἄλλοι. τὸ ἐϑνικὸν αδύτιος, ὡς Βηρύτιος Σήστιος, καὶ ἀπὸ 
τοῦ Maóvza αδυτεύς. 

άζακα, πόλις Καππαδοκίας, ἡ νῦν Καισάρεια. τὸ 
ἐϑνιχὸν ]αζακηνός. λέγεται καὶ ἸΠαζακεύς, ὡς Τύανα Tva- s 
νεύς. λέγεται καὶ ἀπὸ αζάκων. 

αζάρη, φρούριον Σελινουντίων. τὸ ἐϑνικὸν αζα- 
ραῖος, ὡς ᾿Ἐνναῖος “Ἱμεραῖος. 

Μάζυες, οἱ "filing νομάδες. “Ἑκαταῖος περιηγήσεε. εἰσὲ 
δὲ καὶ ἕτεροι Ἰάξυες καὶ ἕτεροι ἸΗάχλυες. 16 

ΜΠ άζαινα, πόλις Παλαιστίνης, ἀπὸ ἸΜαζαίνου. οἱ πο- 
λῖται ἸΠΠαζαινηνοί. 

Maia, πόλις “Ελλησποντία. τὸ ἐϑνικὸν αιάτης κατὰ 
πρόσϑεσιν τοῦ τῆς. 

Παιανδρούπολις, Ἰαγνησίας πόλις, ὡς Φλέγων ἐν Ὁ 
Ὀλυμπιάσι. τὸ ϑνικὸν Παιανδροπολίτης. εἰ δέ ἐστε αί- 
ανδρος ἡ πόλις, τὸ ἐθνικὸν Ἰαιάνδριος. 


2. ϑηλυκὸν Salmasius, ἐϑιγικὸν libri. ἸΜάγνησα R. παρὰ 
Καλλιμάχω Παρϑενίῳ Ἀ.. 4, Μαδιηνοί Bochartus, ἢανδρηνοί 
libri. Maóiavire. V, Mavóiavire: AR. 6. Maóvróc] V. ad 
Scymn. p. 42. 12. αζάρη] lonica forma indicare videtur, haec 
ex Hecataeo petita esse. 14. 15. εἰσὶ δὲὴ Non Stephani sed He- 
cataei haec esse credo, qui dixisse videtur: [εἶτα ] άξυες νομά- 
δες. εἰσὶ δὲ xai ἕτεροι Πῆάζυες. εἰσὶ δὲ xai ἕτεροι Máyàvec". 

15. Μάχλυες ΒΗ, άχμες libri. cf. Wesseling. ad Herod. 4, 178. 
16. Mátcive] Literarum series IMáZvra postulat; sed videntur haec 


loco suo mota esse et ante ΠἼάζαχα transponenda. πόλις om. V. 
20. Ἡαιάνδρου πόλις V. 21. Ὀλυμπιάσι X, ᾿Ολύμπῳ libri. 


ἸΠαιανδρυυπολίτης V. 
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Maio, ἔϑνος Θράκης πλησίον MoxsÓoviag. ἐκ τού- 
τῶν μεταβάντες τινὲς εἰς ... Maxedoviac αιδοβίϑυνοε ἐκλή- 
ϑησαν". τὸ ἐϑνιχὸν Mauidixóc καὶ ἤΠαιδική. 

Maxy, Κελτικὴ πόλις. εὕρηται καὶ ἢ αινάκη Κελτικὴ 

ὁ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Maxnvóg. 

ἹΜαίναλος, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Μαινάλου τοῦ “1υ- 
χάονος. τὸ ἐϑνικὸν αινάλιος καὶ ϑηλυκὸν αιναλία καὲ 
ἹΜαιναλίτης ὡς Ἴναχος ᾿Ιναχίτης, καὶ Ἠαιναλεύς ὡς -Sov- 
γιεύς. παρὰ τὸ ὅρος τὸ αίναλον. ἔστι καὶ αινα λ ἐα 


ιυ πόλις Γαλατίας. 
ἹΠαινόβωρα, πόλις ἸΜΠαστιηνῶν. “Ἑκαταῖος Εὐρώτεῃ. 


τὸ ἐθνικὸν ϊαινοβωραῖος. 
Μαικονία, ἡ «Ἰυδία, ἀπὸ Ἰαίονος ποταμοῦ τοῦ τεερὲ 
τὴν ᾿Αχαιίδα γῆν δέοντος. τὸ ἐϑνικὸν Παιόνιος καὶ Motovía 
15 ϑηλυχκόν, καὶ Malo» ὁμωνύμως τῷ οἰκιστῇ, ἀφ᾽ οὗ ἡ χώρα. 
ἹΜαιῶται, ἔϑνος Σκυϑικὸν μέγιστον καὶ πολυάνϑρωτπτον. 
καὶ τὸ ϑηλυκόν, ὡς αιῶτις λίμνη, ἣν φασι κληϑῆναι ἀπὸ 


1. πλησίον indicata laeuna om. R, sine lacuna V. 1-3. ἐχ τού- 


τῶν — ἐκλήϑησαν}] Haec incerti scriptoris verba sunt. cf. Strabo 7 
p. 295. 2. εἰς om. RV, quorum R quattuor syllabarum lacunam 
indicat. Maxtóoviag RV, Π͵ακεδόνας A. 4. Máxy] Hanc 
sectionem eo quo nunc legitur loco habent RV, post articulum de 
Maeotis infert A. neutro loco Jéx» literarum ordini aptum est; ita- 
que scribendum videtur: Π͵αινάκη, Κελτιχὴ πόλις. εὕρηται καὶ 
 άκη. Macam urbem nullus memorat, videturque id nomen scriptor 
ex vitioso codice recepisse, in quo ἤϊάχη pro ἥαινάχη scriptum 
erat. Celticam autem Maenacam dici propter originem ad Massilien- 
ses referendam monuit H. 5. Β]αιχηνός RV, Π]αινακηνός A. gen- 
tilium in z»og exeuntium nulla sunt exempla in nominibus Hispanicis; 
nam ἤ͵αστιηνοί ionica forma est pro Π͵αστιανοί, qua Hecataeus usus 
est. malim igitur Παινακῖνος. 11. 7Mearófleopa Vossio ex MMaeaxt 
et Ἤβωρα (imo Ἔβορα) corruptum videtur, quas Hecataeus in recensu 
urbium Mastianorum coniunctim memoraverit. 13. 14. ἀπὸ Mao- 
γος — 2dywión om. V. 14. guión X. Ἡσιάδα tentabat D, etiam 
apud Hesychium, ͵ακίωνα (leg. Maíora) φασὶν εἶναι ποταμὸν τῆς 
Ayaíag, corrigens “σίας. 17. xal τὸ ϑηλυχόν om. V. 9r- 
λυχὸν [Mawotic], ὡς Meuctig λίμνη Vossius. 
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[τοῦ μαῖαν εἶναι] τοῦ Εὐξείνου πόντου. ἔστι καὶ μαιώτης 
ἰχϑῦς τις. λέγεται καὶ κτητικὸν αιωτικός. 
άκαι, ἔϑνος μεταξὺ Καρμανίας καὶ ᾿Αραβίας. 
άκαλλα, πόλις Ἰταλίας. κέχληται ἀπὸ τοῦ μαλακι- 
σϑῆναι ἐν αὐτῇ Φιλοκτήτην. τὸ ἐϑνικὸν ακαλλαῖος ὡς 5 
Γογγυλαῖος. | 
Maxagéat, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Moxagécog τοῦ “υ- 
κάονος. τὸ ἐθνικὸν ἸΠακαρεύς καὶ Πακαρεάτης. καὶ Maxa- 
ρέα. [κατὰ δὲ Ῥωμαίους Βέατα.] τὸ ἐϑνικὸν Ἡ]αχαριεύς. 
Μακεδνόν, χωρίον ἐν Πίνδῳ, ὡς Ἡρόδοτος ἐν πρώτῃ. w 
τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. 
Μακεδονία ἡ χώρα, ἀπὸ Μακεδόνος τοῦ Διὸς καὶ 
Θυίας τῆς Δευκαλίωνος, [ὥς φησιν 'Hotodog ὁ ποιητής 
ἡ δ᾽ ὑποκυσαμένη 4 γείνατο τερπικεραύνῳ 
υἷε δύω, Máyrga ῆακηδόνα ϑ᾽ ἱππιοχάρμην, 15 
ot περὲ Πιερίην καὶ Ὄλυμπον δώματ᾽ ἔναιον. 
ἄλλοι δ᾽ ἀπὸ Μακεδόνος τοῦ Αἰόλου, ὡς “Ἑλλάνικος ἱερεεῶν 
πρώτῃ τῶν ἐν “ἄργει «καὶ ἸΠακεδόνος [τοῦ] «Αἰόλου οὕτω νῦν 
Μακεδόνες καλοῦνται, μόνοι μετὰ Μυσῶν τότε οἰκοῦντες. 
λέγεται δὲ καὶ Μακεδονίας μοῖρα Maxeria, ὡς Μαρσύας ἔν Ὁ 


1. τοῦ μαῖαν εἶναι add. Vossius. potiri libri, corr. B. 2. λέ 
γεται om. R. 3. Kaguaríag RV. — Zogaflíac R. 4. Ma- 
xaAÀAu PpRV, Πάκελλι A. vid. Wesseling. ad Anton. p. 490. 

5. (Φιλοχτήτην RV, ΦιλόχτητονΑ. — MaxtLAatogante BH. — 6. T'oy- 
γυλαῖος RV, Γογγιλαῖος A, “γυλλαῖος B, “ογγυλαῖος H, Στρογγυ- 
λαῖος Gronovius. ex his maxime placet 2fyvAAaioc. 7. Maxaá- 
ρεια — 8. Πϊακαρεεύς Salmasius. at vide s. v. Mav2voéa et Lobeck. 


Paral. p. 27. Maxagt&zzc R. xal ante Jax«oí« om. R. 
fortasse igitur a 7Maxa«gía novus articulus incipit. 9. xarà δὲ 
“Ρωμαίους Βέατα (Πεάτιαι R) seclusit M. 10. χωρίον] Male in- 
tellexit verba Herodoti. v. Salmasium Hellen. p. 277. πρώτῃ] c. 56. 
12. Max:óorvía om. R. IMaxtóórog Salmasius, JMaxtdoríac 
libri. 13. — 428, 5. ὡς φησιν — ]ακετίας add. ex Constant. 
Porphyr. de Them. 2. p. 48. Bonn. 15. δ᾽ cod. Par. 17. ἱερειῶν 
Bekkerus, ἱερέων libri. 18. xal] ix? τοῦ om. libri. οὕτω 
Morellus, οὗ vulgo. 20. Maxtzía Dindorfius, Máxer« vulgo. 
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πρώτῳ Ἰακεδονικῶν xai τὴν Ὀρεστείαν δὲ Maxetíav  Aé— 
γουσιν ἀπὸ τοῦ Maxtdóvog . ἀλλὰ καὶ τὴν ὅλην Maxedovéav 
Maxetía» οἷδεν ὀνομαζομένην Κλείδημος ἐν πρώτῳ ᾿4τϑίδος 
«καὶ ἐξῳκέσϑησαν ὑπὲρ τὸν AiyuaÀóv ἄνω τῆς καλουμένης 
s Maxezíag".] τὸ ἐϑνικὸν Πακεδών ὁμοφώνως τῷ xtv, χοε- 
νὸν τῷ γένει, καὶ ασκεδονίς 9uÀvxOg, καὶ Μακεδών ἀντὲ 
τοῦ Πίακεδονικός. “λέγεται καὶ DMaxsÓó»tog καὶ ακεδονικὴ 
ἡ χώρα. λέγεται καὶ Ἡ]ακέτης ἀρσενικῶς καὶ Maxérig γυνὴ 
xai ῆικεσσα ἐπιϑετιχῶς, ὡς «Ἡρακλείδης, καὶ Maxerra. διὰ 
ὦ δύο τε καὶ δὲ ἑνὸς τ. 

Ἥϊάκιστος, πόλις τῆς Τριφυλίας, ἣν ᾧκησαν Καύκωνες, 
ἀπὸ Ἰακίστου τοῦ ἀδελφοῦ Φρίξου, àq οὗ καὶ ἡ Φρίξα 
πόλις, ἐπ ὅρους ὑψηλοῦ κειμένη πρὸς ἕω τῆς “Τεπρεατικῆς. 
ὃ πολίτης ἸΠακιστεύς. τὸ ἐϑνικὸν ακίστιος καὶ ϊακιστία. 

15 εὕρηται καὶ Πῆακέστιος διὰ τοῦ & ψιλοῦ. 

ἹΠακκάραι, χώρα ὑπὲρ Φάρσαλον. Θεόπομπος πέμπτῳ 
Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ]ακκαραῖος. 

Máxga, νῆσος «“Τυκίας, ὡς ᾿4λέξανδρος ἐν περίπλῳ αὐ- 
τῆς. τὸ ἐϑνικὸν Πακρονησίτης καὶ Maxgaiog xai Maxgrjotog. 

20 ἹΜάκρις, ἡ Εὔβοια. οἱ οἰκοῦντες ἹΠάκρωνες. ὃ οἰκήτωρ 


ἹΜαχριεύς καὶ Maxgritg. 





1. Ὀρεστίαν Müllerus Dor, 1 p. 34, ᾿Ηρεστείαν vulgo. Maxe- 
ταν ante Dindorfiuin, 3. πρώτῳ  Bekkerus, πρώτοις libri. 
5. 6. χοιγὸν .... δονίς R, κοινὸν τῷ γὰρ IMaxtóóriog V, qui cetera 
iade a ϑηλυχῶς usque ad x«i JMaxtóorex!; ἡ χώρα omittit. 
7.8. Maxtdovía ἡ χώρα R. 8. x«i Maxtrig D, ἢ Maxérig AR, 
ἢ Max.. V. γυνὴ om. RV. 9. ἁΗραχλείδης} Forsan is de 
quo dixi Anall. Alex. p. 381. et cuius memoriam recte, opinor, restitui 
supra p. 265, 16. 10. ἑνὸς τ RV, ἑνός A. 11. Τρυφαλίας R. 
ᾧκισαν R. 12. Maxtorov R. 13. “επριτικῆς ante D. 
14. τὸ κτητιχὸν — 16. Πϊάκαραι et mox Παχαραῖος Βα, 18. Ma- 
xp« R, IMáxaga AV. 19. Π]ακρονησίτης R, ]αχαρονησίτης AV. 
Maxoetoc R, Πακαραῖος AV. praeterea τὸ ἐϑνιχὸν ante Ma- 
κραῖος repetit R. Maxprotoc ἢ, ακαρήσιας AV. 21. Me- 
xpuric? 
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ἹΜακροκέφαλοι, πρὸς τοῖς Κόλχοις. οἱ γὰρ ' Huixv- 
»eg καὶ Ἡαχροκέφαλοι καὶ Πυγμαῖοι ...". 

ἹΜάκρυες, ἔϑνος “Ἱιβύης. ιανὸς δὲ Μάκριας διὰ τοῦ 
t τούτους φησί. 

ἹΜάκρωνες, οἱ νῦν Σάννοι. Στράβων δωδεκάτῃ. καὶ 
Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ καὶ Ἀπολλώνιος δευτέρῳ. 

Μακτώριον, πόλις Σικελίας. Φίλιστος πρώτῳ. ἣν ἔχτισε 
Moóvov. τὸ ἐϑνικὸν Ιαχτωρῖνος. 

ἹΜακύνεια, πόλις «Αἰτωλίας. Στράβων δεκάτῃ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν IMaoxvvevg τῷ κοινῷ τύπῳ. 

Μαλάκη, πόλις Ἰβηρίας. Παρκιανὸς ἐν f τῶν ἐπιτο- 
μῶν ᾿Αρτεμιδώρου. τὸ ἐϑνιχὸν ἸΠαλακιτανός. 

Παλάνιος, πόλις μία μεσογείας τῶν Οἰνώτρων τῶν 
ὑπὸ Ἑχαταίου καταλεχϑεισῶν ἐν Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν Ma- 
λάνιος καὶ Πϊαλανιεύς. 

ἸΠαλέα, ἄκρα πρὸς τῇ Πελοποννήσῳ, καὶ MaAeca διὰ 
διφϑόγγου. καὶ Ἰαλείτης ὡς ᾿Ασινήτης, καὶ Παλεᾶτις. καὶ 
ἀπὸ τοῦ Μάλεια Παλειαῖος Ζεύς, καὶ ϑηλυκὸν MaoAsiata ἄκρα. 

Μαλιεύς, πόλις ἐπώνυμος τῶν ἸΠαλιέων, ἀπὸ IMaov 


v 


10 


15 


τοῦ ᾿Αμφικτύονος υἱοῦ ἢ ᾿Αμύρου τοῦ Βοιωτοῦ. ὃ πολίτης Ἢ 


ἹΜαλιεύς. ἔστε xai ]αλιακὸς κόλπος. λέγεται καὶ Μαλεατης. 
᾿Ανδροτίων πέμπτῳ. 


1. Maxgvxéqalo: . oi γὰρ RV, ὡς γὰρ Α. 3. Máxovac pro 
Máxgiag R. 5. Σάνοι R. δωδεχάτῃ (p. 548) BH, ««' RV, 
ἑνδεχάτῃ ἃ. 8. Mórov R, μόνην ΑΥ̓͂ 9.  ͵ῆακύνεια RV, Ma- 
χρύνεια À. δεκάτῃ] p.451. 460. 10. Maxvvecc RV, Maxgv- 
γεύς A. 12. Παλακητανός} 13. MoeAdriov? μία add, PpRV. 
14.15. MeAáviog x«l Πελανιεύς ante BH. 16. τῇ add. RV. 
17. ἸΠαλείτης x«i σινήτης R, Ἰαλιείτης ὡς Mong; AV, Ma- 
λεήτης ὡς σιήτης H, ἸΪαλεάτης toc ἩἸσιάτης D. apertum est horum 
omnium nihil verum esse; scripsisse videtur ἤαλειήτης ὡς .diyiwr- 
τῆς, quae quam ob causam composuerit, intelligitur ex iis quae 
leguntur s. v. “γιναι p. 42, 15. tum ante xal αλεᾶτις addenda vi- 
dentur verba λέγεται x«i MaAs&rgc, quae importuno loco leguntur 
s. v. ἢαλιεύς. 18. ]αλιαῖος et Maite R. 21. λέγεται 
x«i ]αλεάτης} Vide ad 1. 17. 
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Μαλλάδα, πόλις Περσική. Μαρκιανὸς ἐν περέσπελῳ τοῦ 
Περσικοῦ κόλπου. τὸ ἐϑνικὸν Μαλλαδηνός. 

Μαλλός, πόλις Κιλικίας. Καλλίμαχος «Αἰτίων τερώτῳ. 
ἀπὸ Μάλλου κτίσαντος αὐτήν. ὃ πολίτης Μαλλώετης καὶ 

5 ϑηλυχὸν λΙαλλῶτις. 

Μαλόεις ᾿Απόλλων ἐν “έσβῳ, καὶ ὃ τόπος τοῦ ἱεροῦ 
ΔΙαλόεις. ἀπὸ τοῦ Μήλου τῆς MavroUg, ὡς Ἑλλάνεκος ἐν 
“Ἱεσβικῶν πρώτῳ. 

Μαλοί, ἔϑνος ᾿Ινδικόν, τῶν ἀνθεστηκότων τῷ Ζ4εονύσῳ 

1 μετὰ 4Ζηριάδου, ὡς Φ΄ονύσιος Βασσαρικῶν γ΄. 

Μαλσάνη, πόλις τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. τὸ ἐϑνεκὸν 
Μαλσανίτης" ἐπιχώριος γὰρ ὃ τύπος. 

Μαμάρκινα, πόλις «Αὐσονική. τὸ ἐϑνικὸν Δίαμαρκι- 
γαῖος, ὡς Τεριναῖος καὶ τῶν ὁμοίων. 

Μαμέρτιον, πόλις ᾿Ιταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Μαμερεῖνος, 
ὡς Μεταποντῖνος καὶ “Ῥηγῖνος. | 

Μανδαραί, μέρος τῆς Μακεδονικῆς Κύρρου. οἱ οἰκή- 


τορὲς Μανδαραῖοι. 
Μανδρόπολις, Φρυγίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν λίανδρο- 


15 


20 πολίτης. 
Mavó?gto», πόλις Ἰαπυγίας. ὁ πολίτης Μανδυρῖνος, 


ὡς “Τεοντῖνος. 
Μανήσιον, πόλις Φρυγίας. ᾿Αλέξανδρος. ἀπὸ λ]ανοῦ 


σφόδρα δὐπόρου κτιστοῦ. 


1, ἸΠἀλλαδαϑ 3. αἰτιῶν libri, 6. ἢϊαλόεις M, Πϊαλλόεις AV, 
neque aliter R, quem 7HaAryócc habere falso dicit Passovius, 7Ma- 
λόεις et usus postulat et originatio nominis et vero etiam literarum 
series. 7. MaàAA0ug R. 9. MaAXoí PpV, non R, qui ἤ7αλοί 
habet ut A. si recte scriptum est JMaAAo/£, articulus hic ante Π͵αλλός 
transponendus est. 10. y' V, «&' AR. 13. Magaxoíva Pp. no- 
men hoc ex JMagxive corruptum esse censet Cluverus Ital. ant. 4, 6. 
14. τῶν ὁμοίων RV, τὰ ὅμοια Α. an τῶν ὁμοίων Opoia? ita enim 
noster loqui solet. — 17. Κύρου RV. 18. ανδαραῖοι Salmasius, 
Mavódgea libri. 23. Márov B, Marr libri, Mávew vel Ma- 
νητὸς Salmasius. 
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Mav9Svoéía, κώμη ᾿Αρκαδίας. τὸ ἐϑνικὸν Nose 
διὰ τὸ ἐπάλληλον τῶν δύο ξε. 

Μαννάκαρτα, πόλιες ᾿Τραβίας. ὃ οἰκήτωρ Μανναχαρ- 
τηνός ὡς Λ]ηδαβηνός. 

λΙάννεως, χώρα μέση τῶν ποταμῶν, ἐν ἡ οἰκοῦσιν 4doa- 5 
Bec. Λίαννεῶται, ὡς Οὐράνιός φησι. 

λΙάνταλος, πόλις Φρυγίας, ὡς 0 πολυίστωρ ᾿4λέξανδρος, 
ἀπὸ Μανταλοῦ κτιστοῦ αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν Μανταληνός. 

ΔΙαντίνεια, πόλις ᾿Αρκαδίας. Ὅμηρος οἱ Téyeav v 
εἶχον xai Δαντινέην ἐνέμοντο". τὸ ἐϑνικὸν λ]αντινεύρ xai τὸ 
Μαντινίς. τὸ κτητικὸν λίαντινικός [καὶ Μαντινικὴ ὄρχησις]. 

[Μαντύη καὶ] Μάντυα, πόλις Ῥωμαίων. τὸ ἐϑνικὸν 
Mavzvavóg. Πολύβιος ἑκκαιδεκάτῳ. γράφεται καὶ Μάντουα 
τῷ τῶν Ῥωμαίων ἔϑει. ἐξ αὐτῆς ἦν Βεργίλιος ὃ ποιητὴς 
Μαντούτης χρηματίζων. ἔστι δὲ κατὰ συγχοπήν, ὡς τὸ Ζελείτης. is 

ΔλΙαραϑήσιον, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Μαραϑήσιοι 
ὡς Βυζάντιοι. ἔστι δὲ πόλις ᾿Εφεσίων. 

Μάραϑος, πόλις ᾿Αχκαρνανίας. 0 πολίτης Μαραϑηνός. 
τὸ ἐϑνικὸν MagaSovoioc, ὡς Κάδος Καδούσιος. 





3. Maváxapra et Muvaxaprgróc R. 5. ἤϊάνεως R.. 7. Ma»- 
δαλός et mox Π͵ανδαλοῦ R, sed idem  ͵ανταληνός. 9. Ὅμη- 
poc] Il. 2, 607. ubi est Τεγέην εἶχον et ἐρατεινήν pro ἐνέμοντο. 

10.11. τὸ ἐϑνικὸν — Mavriwixóg om. R. 11. x«i. Mavrwixi, 
ὄρχησις add. M. v. in “]αχεδαίμων p. 407, 16 et Exercitt. in Athen. 2 
p. 2. 12. Marry x«i addidit M ex Eustathio ad Hom. p. 302, 8: 
ἔστι xal Mártva πόλις ᾿Ιπαλίας, ὡς δηλοῖ ὃ γράψας Marrón xai 
Mávrrva, πόλις Ρωμαίων, ὅϑεν Βιργίλιος ὃ ποιητής". 13. Πο- 
λύβιος ἑκκαιδεκάτῳ om. R. 14. Βεργίλιος Pp, Βεργέλλιος RV, 
Βιργίλιος Α. 15. Mavrovérrc Pp, fortasse Saliasii coniectura. 
δὲ RV, καὶ A. 18. 244oadíag IGronovius cll. Polyb. 5, 68. 
favet gentile ἤαραϑηνός, ab Acarnaniae populis alienum. alterum 
ethnicon αραϑούσιος ad aliam Marathum spectat, supplendum vi- 
detur: ἔστε καὶ (Φωκίδος πόλις cll. Strab. 9 p. 423. suspectum item 
Κάδος Καδούσιος. memoratur quidem suo loco Κάδοι πόλις Mv- 
σίας, sed eius gentile fuit Καδηνός. fortasse fuit 24Aoc 24Aovoroc, 
de quo cf. p. 78, 6. denique etiam gentile Ῥαραϑήσιος commemo- 
ratum fuisse intelligitur ex iis quae p. 416, 16 leguntur, ubi a λίϑος 
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Μαράϑουσα, νῆσος πρὸς Κλαζομεναῖς. ὁ ττολέτης Ma- 
ραϑούσιος. 

Μαραϑών, δῆμος τῆς ““εοντίδος φυλῆς. καὶ Μαραϑώ- 
νιος xai Μαραϑωνία xai Μαραϑώνιον. τοπικὸν Μαραϑωνό- 


Hi 


5 9e», καὶ χτητικὸν λΙαραϑωνιακός. 
Μαραϑωνία, πόλις Θράκης οὐκ ἄπωϑεν βδήρων. τὸ 
ἐθνικὸν Μαραϑωνιάτης. 
Μαράφιοι, ἔϑνος ἐν Περσίδι, ἀπὸ Μαραφέου βασιλέως. 
Μαράχῃ, πόλις Ἰνδική. τὸ ἐϑνικὸν ΜΙαράχεος τῷ κοινῷ 
10 τύπῳ. 
Μάργαια, πόλις 'HAstag, ὡς Ἥραια, καὶ τὸ ἐϑνικὸν 
Μαργαιεύς ὡς Ἡραιεύς. 

Μάργανα, πόλις τῆς Ἰνδικῆς. Μαρχιανὸς ἐν πεερέπλῳ. 
ἔστι καὶ ΜΙαργάναι πληϑυντικῶς. τὸ ἐθνικὸν Μαργανεῖς. 
15 Μάρδοι, ἔϑνος Ὑρκανῶν. ᾿Απολλόδωρος περὲ γῆς Óev- 

τέρῳ. λῃσταὶ δ᾽ οὗτοι καὶ τοξόται. 
Μαρδόνες, ᾿Ηπειρωτικὸν ἔϑνος. Εὔπολις Πόλεσε ͵ καὶ 
Χαόνων καὶ Παιόνων καὶ Magóóvoy". 
Μάρεια, πόλις καὶ λίμνη τῇ ᾿Αλεξανδρείᾳ παρακειμένη, 
20 ἢ καὶ Μαρεῶτις λέγεται. ἀφ᾽ ἧς καὶ Μαρεώτης οἶνος. 
Μᾶρες, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Μοσσυνοίχοις. Ἑκαταῖος 


᾿Ασίᾳ. 


formatur λιϑήσιος additurque: ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ άραϑος Maga- 
ϑήσιος, οὕτω xal τοῦτο. 1. βαράϑουσσα libri, 4. 5. Ma- 
ραϑωνώϑεν R. 5. δαραϑωνικός V. 6. ἄπωϑεν R, ἄποϑεν 
AV. — iünouv A, βδηρόϑεν RV. — 8. ωαράφιοι — βασιλέως 
add. PpRV. hanc quoque sectionem olim multo fuisse pleniorem 
mtelligitur ex iis quae s. v. Mon: leguntur. Magáquo D, 
Magáquovr Pp, Magá9tov R, εράφιον V. Maga9íov R. 

11. άργαια M, Πῆαργαῖα R,. DMagyatot« AV. eadem. ἢ͵άργαναι 
dicitur Diodoro, αργάλαι et Mapyára Straboni. cf. Wesseling. ad 
Diod. vol. 2 p. 63. — "Ho««« M, 'Hoaéa V, “Ηρέαια R, Ηραῖα A, 
Ἥραζϊαι W. 13. τῆς om. R. 14. πληθυντικῶς} πόλεις R. 
19. xai om. RV. προσχειμένη R. 21. Máptg libri. Mápee 


scriptum est apud Herod. 7, 79. 
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Mapoílafa, μητρόπολερ Σαβαίων πρὸς τῇ ᾿Ερυϑρᾷ 9α- 
λάσσῃ.. Σεράβων ἑκκαιδεκάτῃ. 

Μαριαμμία, πόλις Φοινίκων. oi ἘΞ Μαριαμμήναυ 
ὡς Παυσανίας ἐν κτίσει αὐτῆς. 

Μαριανδυνία, χώρα [τοῦ Πόντου]. Εὔπολις Χρυσῷ 9 
γένει (090. ϑεῶ νῦν τήνδε Μαριανδυνίαν". ἀπὸ Μαριαν- 
δυνοῦ τινος Αἰολέως. τὸ ἐϑνικὸν Μαριάνδυνος βαρυτόνως 
[κατὰ τοὺς «Αἰολεῖς), καὶ Μαριανδυνίς, καὶ «Μαριανδύνη 9η- 
λυχὸν τοῦ Μαριάνδυνος. κτεητικὸν [καὶ] Μαριανδυνικός. 

Μάριον, πόλις Κύπρου, ἧἥ- μετονομασϑεῖσα 4d o 01v07 , 10 
ἀπὸ Μαριέως. ὁ πολέτης. Μαρεεύς. ὅϑεν καὶ τὸ κύρεον 
Κινύρου Μαριεύς᾽. 

Μάρκαιον, 0gog τῆς Teoddog : πρὸς τῇ Γέργιϑι. οἱ 
οἰκήτορες Μαρκαιίσσιοι. 


«θ 





Σαβαίων Pp, Σαβίνων ARV. 2, ἐκχαιδεκάτῃ (p. 768) BH, 
ιε΄ RV, πεντεχαιδεχάτῃ A. 3. ἸΠαριαμία V,. ἹΠαριαμυῖα R. 
Magius; haec urbs vocatur Ptolemaeo Geogr. 5, 15. (Φοινίκων 
AR, Φοινίκης PpV. Magiapitai A, Magiapvirai R, Magiap- 
μίται V. 4. ἐν χτίσει αὐτῆς M, ἐν χτὴ αὐτῆς R, ἐν ς΄ V, ἐν 
τῷ ἕχτῳ Π|, ἕχτῳ A. quod optimi codicis indicium secutus edidi, 
alio loco pluribus adstruam. 5. χώρα om. R. τοῦ Πόντου 
om, libri. 6. ϑεῶ Fritzschius, ϑέω libri, ϑέων D. ἀττήνδε 
Fritzschius, r7» libri. 7. loAéumg indicata lacuna om. V. 

8. κατὰ τοὺς «Αϊολεῖς add, B ex Eustathio ad Dion. 787: τὸ i9vi- 
xóv Magiávóvrvoc μὲν λέγεται προπαροξυτόνως κατὰ τοὺς «ἽἹολεῖς, 
ὥς φησιν ὃ γράψας τὰ ἐϑνικά, ἢ δὲ κοινὴ χρῆσις ὀξύνει αὐτό, 
xarà τὸν τύπον τῶν εἰς vog ἐϑνιχῶν. im quibus etiam postrema ex 
Stephano derivata suspiceris, qui more suo secutus erat Herodianum; 
v. Arcad. p. 66, 3. JMugiardur íc] Magia) R. sequentia vulgo 
ita distincta leguntuz: xui πῆΊαριαγδύνη ϑηλυχόν (ϑηλυκῶς R). τοῦ 
Magiávóvrvog χτητιχὸν καὶ Mápissduride: 9. x«l om. R. 
Magiayóvwxóg B, Magiawdér RV, αριάνδυν A. praestare vi- 
detur JMagravóvrvóg, cuius pessessivi exempla hahet Aesch. Pers, 
933 et poeta incertus cuius versus tractavi Com. graec. ed. min, 
vol. 1 p. XXIII. 10. μετωνομασϑεῖσα R. 12. Κινύρου 
Salmasius, K;vovgov libri. 13. τῆς om. R. Γέργηϑιε lihri. 
14. ἸΜαρκαιίσσιοι R, ἸΜΠαρκαιίσσσιοι AV, Mapxaio ὡς Κάσιοι B, 
quod sane probari non potest. fortasse αρκαῖοι {ΠΠερμ]ήσσιοι", dt 

Steph. Byzant. 28 
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Μάρμακες, ἔϑνος «Αἰϑιοπικόν. ᾿Ἑχαταῖος 2oíq. 
Μαρμάριον, πόλις Εὐβοίας. ὁ πολίτης Magueaptoc 


ὡς Βυζάντιος. 
Μάρμη, πόλις Φοινίκης. τὸ ἐϑνικὸν Μαρμαῖος ὡς 


5 Βαρκαῖος. 
Μάρπησσα, ὅρος Πάρου, ἀφ᾽ οὗ oi λίϑοι ἐξαίρονται. 


ὁ οἰκήτωρ Μαρπήσσιος. 
Μάρσιππος, πόλις Φοινίχης. τὸ ἐθνικὸν Μαρσίτσεειος. 
Μαφσοί, ἔϑνος Ἰταλιχόν. τὸ κτεητικὸν Mapotxoc. 
m - Magobe, πόλις Φοινίχης, ὡς ᾿Αλέξανδρος καὶ Φίλων, 
ἀπὸ Μάρσου. τὸ ἐθνικὸν Μαρσηνός τῷ τῆς ᾿Ασίας τύπῳ. 
Μαρώνεια, πόλις Κικονίας κατὰ τὴν ἐν Θράκχῃ χερρό- 
γησον. [Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ) £v δὲ λίμνη Ἰσμαρίς, ἐν δὲ 
Μαρώνεια πόλις". τὸ ἐϑνικὸν λίαρωνεέεης xai ϑηλυκῶς διὰ 
"τοῦ 4, καὶ Μαρωνίς ἀπὸ τῆς Μάρωνος γενικῆς. καὶ Μαρω- 
ναῖος, ὡς ἀπὸ τοῦ Μαρώνη. | 
Μασαισυλέα, χώρα «Τιβύης προσεχὴς τῇ τῶν Mav- 


sint nescio cuius scriptoris verba, sed lacera et mutilata. Mermessus 
Marcaeo monti contigua fuit. possis item. Magx«ior σσιοι, minus 
tamen probabiliter. céterum fallitur haud dubie H, Marcaeum mon- 
tem et ZMaxpi&dag σκοπιάς Apollonii Rh. 1, 1112 non esse diversa 
statuens. 4. Mágxr et Magxatoc R. 7. αρσήπιος R. 
8. Πάρσηππος R. 6Σ) 9. Magooí R, Mágao: ^. ἐϑινικὸν X. 
Magaixóg H, Magoixi; V, Moparxoí R, Mapoixol A. 10. M«g- 
σία R. 11. Mapovov B. ῆΠάρσης Persicum nomen est ap. Syne- 
sium epist. 110. cf. Aristot. Vent. nom, p. 973, 19: ἐν δὲ TouiroAirixi 
χόλπῳ (ὃ ἀπηλιώτης χαλεῖτιαι) Mapatéc, ἀπὸ Mágoov κώμης. 
Mapozróc R, Ἰαρσυηνός AV. quod restitui, ei consimile est Βιεΐη- 
vóg ἃ Βιζύη, ασηνός a Máciov et alia eius generis plura.— τῆς 
Συρίας H..— 12. 17v Θράκην RV. fort. τὴν Θρακικήν. 13. Exc- 
ταῖος Εὐρώπῃ om. libri, “Ελλάνικος add. BH. Hecataei nomen supplen- 
dum fuisse docent quae ex hoc scriptore afferuntur s. v. 7JE««c QO 
δὲ Ἰξιὰς πόλις, ἐν δὲ Mivexivi πόλις", in. Xavddrr ἐν δὲ Xar- 
δάνη πόλις, μετὰ δὲ Πευχαῖοι". in NdAator ἂν δὲ Χάλαιον πόλις, 
ἐν δὲ Οἰάνϑη πόλις. in Χαλάστριι ἂν δ᾽ αὐτῷ Θέρμη πόλις, 
: ὁὲ Χαλάστρη᾽. Teuepíc B, udi libri. 14. ϑηλυ- 
xóv R. 
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ρουσίων. τὸ ἐϑνικὸν Μασαισύλιοι καὶ Μασαισυλεῖς καὶ Ma- 
σαισυλῖται. 

Μασανώραδα, πόλις Καρίας, ἀπὸ Μασανωράδου. τοῦ 
Κινδαψοῦ παιδός. τὸ ἐϑνικὸν Μασανωραϑδεύς. 

Μάσης, nólagMoysiov. Παυσανίας δευτέρῳ ͵ ὁδός dor s 
ἐπὶ Maogra". Ὅμηρος οἵ € ἔχον Αἴγιναν λιάσητά τε κοῦ- 
qot ᾿Αχαιῶν". λέγεται ἡ πόλις καὶ ἡ Μάσητος. οἱ πολῖται 
Μασήτιοι. ἔστι καὶ λίμνη καὶ κώμη Μασῆτις καὶ νῆσος. 

ΜΙάσιον, ὅρος ὑπὲρ τῆς Νισίβιος. Στράβων ἑνδεκάτῃ. 
οἱ οἰκοῦντες Μασηνοί, ἢ ὡς Πάριον Παριανός. m 

Μάσκωτος, πόλιες “Δεβύης. 'Exavoiog περιηγήσδιως [8 [n 
ἔστε δὲ πλησίον τῶν ᾿Εσπερίδων.. τὸ ἐϑνικὸν Kee 
Beim d xai zdiyvmti τύπῳ. 

Μάσπιοι, ἔϑνος Περσικόν, ὡς εἴρηται ἐν τῷ egi Ma- 
ραφίων ᾿Αρτεατῶν καὶ Πασαργαδῶν. 15 

Μασσαγέται, ἔϑνος Σκυψῶν, ἔνϑα Κῦρος Mid 
τὸ ϑηλυκὸν λέγεται λἰασσαγῆτις xai ἴσως διὰ τὸ μέτρον. 

-ΔΙασσαλέα, πόλις τῆς «Αιγυστεκῆς κατὰ τὴν Κελτικήν, 
ἄποιχος Φωκαέων. 'Exaraiog Εὐρώπῃ. Τίμαιος δέ φησιν ὅτι. 
προσπλέων ὃ κυβερνήτης καὶ ἰδὼν ἁλιέα ἐκέλευσε μάσσαι τὸ o 


1. ἸΠασαισυλίς pro ῆασαισυλεῖς R, an ασαισυλιεῖς ἢ 4. Ma- 
σανωρανδεύς R. 5. δευτέρῳ] c. 36, 2. ὁδόν V. 6. Má- 
corra Pausanias, Mo: A, Máan RV. Ὅμηρος] Il. 2, 562. 
7. λέγεται ἡ πόλις καὶ ἡ V, λέγεται xul ἡ πόλις xol ἡ R, λέγεται 
xai ἡ πόλις A. εἴ. Eustathius ad Hom. p. 288, 11: λέγεται δέ φασι 
xai τρισυλλάβως ἡ Ἡάσητος. ἔστι δὲ κώμη Máorroc. xal λίμνη 
φασὶ xal νῆσος. 8. ασῆτις) άσητος Eustathius. 9. τῆς 
X, τοῦ libri. 9. 10. ἑνδεκάτῃ (p. 527) οἱ οἰκοῦντες om. R. 
10. Macrrot R, Maciwot V, Maonvot A. ^. 3] (Maotavóc] ὡς 
Salmasius, quo non opus. Πάριον] Πάρια RV. 11. περιηγή- 
σεως RV, περιηγήσει A. β΄ add. M. 13. “ιβυχῆς καὶ ΑΑἹ- 
γυπτίας V. τύπῳ om. RV. 14.15. Magaqíor ἡ ρτεάτων B, 
Mapaq...oserov Ἀ, Magaqi...oevaov Α, Magaq..oe&rov V. 
17. ϑηλυχὸν RV, ἐϑνιχὸνΆ. [ΠΠασσαγέτις] καὶ Maconyztic, ἴσως 
Schubartus. ΠΠ͵ασσαγῆτις R, Ἰασαγῆτις NV. 18. “Π1ιγυστικχῆς 
Holtmannus, 7frfvorixzc libri. 20. ἐχέλευσε Eust, ad Dion. 75, 
κελεῦσαι libri. 20. μάσσαι hic et 436, 1. Eustathius, μᾶσαιε libri, 
28* 
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ἀπόγειον Gyotviov* μάσσαι γὰρ τὸ δῆσαί φασιν «ἰολεῖς" ἀπὸ 
γοῦν τοῦ ἁλιέως καὶ τοῦ μάσσαι ὠνόμασται. τὸ ἐϑνικὸν Μασσας-. 
λεώτης καὶ Μασσαλιεεύς καὶ Μασσαλία καὶ Μασσαλεῶτις γυνή. 
Μάσσακα, πόλις Ἰνδῶν. Idogiavóg ἐν Ἰνδικοῖς. τὸ ἐϑ.- 
ὁ γιχὸν Μασσακηνός, ὡς Μάζακα Μαζακηνός. 
Μασσία, χώρα παρακειμένη τοῖς Ταρτησσίοις. τὸ ἐϑ.-- 
»xóv Δασσιανός. - Θεόπομπος τεσσαρακοστῷ τρίτῳ. 
Μάσταυρα, πόλις viec, ἀπὸ Μᾶς. Mà δὲ τῇ Ῥέᾳ 
&imevo, ἦ παρέδωχε Ζεὺς Διόνυσον τρέφειν. καὶ ἡ Má παρὰ 
1) τῆς Ἥρας ἐρωτηϑεῖσα τίνος εἴη τὸ βρέφος, ἄρεος ἔφη. καὶ 
παρὰ Καρσὶν ὃ Διόνυσος Mácagig ἔνϑεν ἐκλήϑη. ἐκαλεῖτο 
δὲ xai ἡ Ῥέα Mà καὶ ταῦρος αὐτῇ ἐθύετο παρὰ «Τυδοῖς, 
dg ἧς ἡ πόλις. ποταμὸς δὲ [δεὰ] μέσης τῆς πόλεως ei 
Χρυσαύρας λεγόμενος. τὸ ἐθνικὸν Μασταυρεύς ὡς Πηγασεύς. 
15 εἴρηται καὶ Μασταυρίτης. 
. Μαστιανοΐ, ἔϑνος πρὸς ταῖς Ηρακλείαις στήλαις. Ἕκα- 
ταῖος Εὐρώπῃ. εἴρηται δὲ ἀπὸ Μαστίας πόλεως. 
Μαστραμέλη, πόλιες καὶ λίμνη τῆς Κελτικῆς. ᾿Αρτεμί- 
δωρος ἐν τῇ ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα. . 
20 Μασύλιοει, «Τιβυκὸν ἔϑνος. ᾿Ἵπολλόδωρος β΄. Πολύβιος 
ἐν τῷ ἑβδόμῳ Μασυλεῖς αὐτούς φησι. 


1. ἀπόγαιον Eustathius. μᾶσαι libri. ἐχδῆσαί idem. 2. γοῦν 
R, οὖν AV. μάσσαι V, μᾶσαι AR, μάσσειν. Eustathius, 


2.3. ἸΠασσαλιώτης καὶ Meoocoiíz RV, Ἰ ασαλιώτης x«i Maca- 
Auvg A. 8, ασσαλία] Hoc suspectum ac fortasse e /MaocaAn;- 
τῆς corruptum. 4. ἐν om. R. Ἰνϑικοῖς} c. 1. 5. Mte R. 
6. Maocoía] Haec eadem quae aliis est Maoría. cf. Heynii Opusc. 
Acad. 3 p. 61. παραχειμένῃ M, ἀποχειμένη libri, Ταρτησίοις 
v. 8. Da] Vide Lobeck. Aglaoph. p. 582. et Coraes ad Strab. 
ed. Gall. 4 p. 5. videntur autem liaee omnia non tam e Xanthi Ly- 
diacis petita esse, ut existimabat Creuzerus Symb. vol. 4 p. 64, quam 


ex Alexandri de Lydia et Caria commentariis. 11. Mágoagic 
RV. 13. διὰ add. X. τῆς μέσης libri. 14. Χρυσορρόας 
Reinesius. Πηδασεύς V. 16. Ho«xAso« V. στήλαις om. 


y. 18. Παστραμέλη RV, MacrgauéAA A. 20. ασύλιοι 
LDindorfius, libri Maccólo. β΄ add. RV... 21. τῷ add. RY. 
Maccoviüg V, Macovàtiz Eustath. ad Dion. 287. 
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Masyávn, πόλιες πρὸς τῶν Σκηνιτῶν ᾿ἡράβων, Kov- 
ἀόρατος ὀγδόῳ Παρϑικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Μασχανεύς. 

Μάταυρος, πόλις Σικελίας, .“Ἱοκρῶν κείσμα. τὸ ἐϑνι- 
κὸν ἀϊαταυρῖνος. Στησίχορος Εὐφήμου παῖς Ματαυρῖνος γέ- 
voc, ὃ τῶν μελῶν ποιητής. 5 

Ματιανή, μοῖρα τῆς Μηδίας. Στράβων ἑνδεκάτῃ | τοῦτο 
δὲ γίνεται καὶ τῆς Μηδίας ἐν τῇ Ματιανῇ. 

Ματυκέται, ἔϑνος Σχυϑικόν. “Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 

Μαυριτανίαι δύο, ἡ μὲν Τιγγιτανή Ü δὲ Καισαρησία, 
ὡς Μαρκιανὸς ἐν τῷ περίπλῳ. 10 

Μαυρούσιοι xoi Μαῦροι, ἔϑνος μέγα «ιβύης, ὡς 
Κουάδρατος ἐν πρώτῳ Παρϑικῶν. τὸ ϑηλυκὸν Μαυρουσίς. 

Μαυσός, κώμη Κορίνϑου. Θεόπομπος τρεακοστῷ δευ- 
τέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Μαυσεῖς. 

Μαύσωλοι, οἱ Κᾶρες, ἀπὸ Μαυσώλου. peer 
δεκάτιρ Βιϑυνιακῶν “1αἰδαλα MavacAov". 

Μαχαιροῦς, φρούριον τῆς Ἰουδαίας, ὡς osos. τὸ 
ἐθνικὸν ὥφειλεν ὡς Taie: αὐτὸς δὲ Μαχαιρίτας. av- 


τούς φησι. 
Μεγάλη πόλις, nólig Ἀρκαδίας, ἣν συνῴκισαν ἄνδρες oo 


1. πρὸς fortasse delenduin. 2. παρϑενιχῶν ΗΕΥὔ. 3. Σικελίας] 


Vide ad Σινόεσσα. 4. Εὐφήμου X, Εὐφήμῳ libri. Mozav- 
ρίνων R, δ᾽ῆΙ᾽ «σταυρίνων V. 5. μελῶν ὦν V. 6. ἐνδεχάτῃ 


(p. 509) R, δυοχαιδεχάτῃ A, id V. 9. Καισαρησία vel Καισα» 
ρηνσία M, Καισαρισία R, Καισαριδία Α, Καισαρεία X, om. V. 
Καισαρηνσία est apud Ptolem. 4, 2, 1. 8, 13,1. 10. 7Magxiavóc 


BH, Ma«oxoc R, Morc AP. τῷ add. R. 12. ϑηλυκὸν M, 
ἐϑνιχὸν libri, ἐϑνεκὸν [Mavoosaoc. τὸ ϑηλυχὸν] BH. 13. Θεό- 
πομπος} Vide s. v. ζ4σαί. 15. Movawàio: R, αυσωλοί A. cf. 


Herodianus apud nostrum s. v. JirwAía. eidem legi subiectum est 
Ἴωλος, de quo supra p. 343, et Καμάνδωλος apud Hipponactem in 


Chol. poes. p. 116. MavatwAo9 libri. 16. αυσώλων RV, 
ἹΠαυσωλῶν A. 17. Ἰώσηπος} B. I. 7, 25. 18. ὠφειλεν [Me- 
χαιρούντιος] ὡς B. Ἱεριχούντιος RV, Ἱερουχούντιος A. 


19. φησι losephus D. I. 2, 36. 20. βιβλίον λά ante mue πόλες 
R. πόλις add. B. συνῴχησαν R. 


* 
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!dgxádtc. μετὰ và devxrQemxd. ἐκαλεῖτο δὲ κατὰ τὸ ἥμισυ 
μέρος Ὀρεστίέα, ἀπὸ τῆς τοῦ Ὀρέστου παρουσίας. οἱ δὲ πο- 
λῖται Ὀρέστιοε καὶ Μεγαλοπολῖται. ἀφ ἧς Κερκιδᾶς ἄριστος 
νομοϑέτης καὶ μελιάμβων ποιητής, καὶ «ἀἰνησίας περιπατη.-- 
δτικὸς ὃ Θεοφράστου μαϑητής, καὶ ᾿ἀκεσετόδωρος περὶ πόλεων 
συγγεγραφώς, καὶ Πολύβιος τεσσαράκοντα βιβλία συγγράψας. 
οὗτοι Μεγαλοπολῖται. τὸ κτητικὸν Μεγαλοπολιτεκός. ff ἔστι 
καὶ ἄλλη πόλις Καρίας, ἡ νῦν ᾿Αφροδισιάς, ἡ πρότερον ,1ε- 
λέγων πόλις. καὶ διὰ τὸ μέγεϑος ἐκλήϑη Μεγαλόπολις. 
1 ὠνομάσϑη δὲ καὶ Νινόη ἀπὸ Νίνου. ὁ πολίτης Νινοήτης. 
ἔστι καὶ ᾿Ιβηρίας Μεγάλη πόλις, ὡς Φίλων. ἔστι καὶ Με- 
γάλη νῆσος ἡ νῦν “υκίας. 
Μέγαρα, πόλις περὲ τὸν ᾿Ισϑμόν, μέση Πελοποννήσου 
καὶ ᾿Ἀττικῆς καὶ Βοιωτίας, ἧς ἐπένειον ἡ Νίσαια. ἐκλήϑη 
1:5 δὲ ἀπὸ Μεγαρέως τοῦ ᾿Απόλλωνος ἢ τοῦ «Αἰγέως τοῦ IIav- 
δίονοξ τοῦ Ἐρεχϑέως τοῦ Ἡφαίστου, ἢ διὰ τὸ τραχὺ “τῆς 


2. τοῦ add. RV. 2.3. οἵ δὲ πολῖτα τὸ 29vixóv R. 3. Κερ- 
κίδας libri, vide Anall. Alex. p. 388. 4. μελιάμβων M, μηλεώμ:- 
Bov R, μιλιάμβων AV, μιμιάμβων X. vide Anall. Alex. p. 390, 

"ivgaíag an «ϊνεσίας incertum R, om. V.. — 5. Zxtaódwpoc ante 
D. 6. Πολύδωρος pro Πολύβιος R. συγγράψας RV, yoá- 
ψας A. 7T. β' RV, δευτέρα A. 7.8. ἔστι xai ἄλλη add. 
RV. 9. xai διὰ — MeyaAónolig add. RV. pro JtyaAónoAc 
infra s. v. Νινόη fortasse rectius codd. IMeydAs πόλις. 10. δὲ 
add. R. 412. ἐγγὺς pro ἡ viv? «“ἠυκιάς R. dicere videtur Ly- 
ciae insulam eam, quam JMeyíarzv appellat Ptolem. 5, 3, 9 et noster 
s. v. Meyíorr. nisi “υδίας scribendum, ut ΠΠεγάλην insulam dicat 
Smyrnae vicinam; v. Plin. NH. 5, 31. post 2fvxí«g excidisse videtur: 
ἔστι xal Meydhn κώμη ... τὸ ἐϑνικὸν ΠΗ εγαλοκωμήτης. vid. s. v. 
Διοσκούρων κώμη et Καλὴ áxry. 13. Mey&ga. R. cuius formae 
nula in graecis, rara in latinis scriptoribus exempla sunt. v. Plin. 
NH. 7, 12. Front. Strat. 4, 1, 8. παρὰ R. 14. μνισαια V. 

15. «“πόλλωνος] Ποσειδῶνος Heynius ad Apollod. p. 346. Megareum 
Megarorum conditorem plurimi scriptores perhibent; hinc Megara urbem 
ἹΠεγαρῆος δόμους appellat Nicander Fr. 33 e schol. ad 'l'her. 214: 
τείχεά τε προλιπόντες ὑπὲρ Παμβωνίδας ὄχϑας ἐσσύμενοι Meya- 
ρῆος ἐνευνάσσαντο δόμοισιν. ita enim corrigo editum Π͵εγαρῆες. cf. 
Soph. Antig. 1140: δόμοι iem 15. 16. τοῦ Κέκροπος post 
Πανδίονος add. Heynius. 
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χώρας. ὁ πολίτης Meyagevg. ἀφ᾽ ὧν Θέογνις ὁ tdg παραι- 
νέσεις γράψας. ἦν δὲ σχολὴ φιλοσόφων Μεγαρικῶν λεγομένη, 
διωδεξαμένων Εὐκλείδην ἸΜεγαρέα Xoxgazixóv, ὡς Στράβων 
ἐνάτῃ. τὸ ϑηλυκὸν ἐπὶ τῆς χώρας Μεγαρίς καὶ Μεγαρηΐς. 
καὶ κτητικὸν Μεγαρικός, οὕτω δὲ καὶ τοὺς Μεγαρικοὺς xs-5 
ράμους διὰ τοῦ ε χρὴ λέγειν, οὐ διὰ τοῦ ἃ, ὡς οἱ ἔμποροι 
τὴν. ἄρχουσαν παραφϑείροντες. τὰ τοπικὰ Μεγαρόϑεν ἐκ 
τόπου, καὶ ἐν τόπῳ Μεγαροῖ ὡς Πυϑοῖ. ἔστι καὶ Μέγαρα 
ἐν’ Θετταλίᾳ. τρίτη ἐν Πόντῳ. τετάρτῃ ἐν ἸΙλλυρέδι. πέμπτη 
ἐν Μίολοσσίδι. ἕχτη ἐν Σικελίᾳ, ἡ πρότερον Ὕβλη, ἀπὸ Ὕβλω- w 
νος βασιλέωρ. καὶ Ὑβλαῖοι οἱ πολῖται. 

Μεγαρίκόν, πολίχνιον, ὃ συγκαταλέγεται ταῖς Βιϑυνῶν 
πόλεσιν. ζἀρριανὸς πέμπτῳ ὠάστακός τὸ καὶ ᾿Ηραία καὶ τὸ 
“Μεγαρικόν". ἐϑνικὸν Μεγαρικός. 

Μέγασα, ὡς Γέφασα, πόλις «Αιβύης. “Ἑκαταῖος περιη- κ΄ 
γήσει ᾿Ασίας (ἐξ αὐτῆς Σιποφάγοι καὶ 2dgosijgeg .... 

Μεγέστη, πόλις καὶ νῆσος τῆς «Αυκέας, ὡς ὃ πολυίστωρ, 
ἀπὸ Μεγιστέως τινός. τὸ ἐϑνικὸν λΔιεγιστεύς." 

Μεδεών, Βοιωτικὴ πόλις. καὶ Φωκικὴ ἑτέρα. Στιράβων 
ἐνάτῃ. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Μεδεῶνος τοῦ Πυλάδου xai ᾿Ηλέκ- ἢ 
τρας. τὸ ἐϑνικὸν Μεδεώνιος. ἔστι καὶ τῆς ᾿Ηπείρου πόλις. 
καὶ κώμη ... | 

Μεδισλάνιον, πόλις ᾿Ακυτανίας. οἱ οἰκοῦντες Με: 


διολανιοι. 


1. ὧν RV, ἧς A. 3. διαδεξαμένων e Strabone D, διαδεξαμένην 
libri. 4. ἐνάτῃ] p. 393. — Meyagriíc] Apud Ovid. Fast. 4, 471. 
liquerat Ortygien Megareaque Pantagienque, scribenduin 
videtur Megareida. 5.6. Meyagixobg xegáuovc] V. Hemsterh. 
ad Plut. p. 254. 8. x«i add. RV. ἔστι καὶ] ἔστι τὰ RV. 


9. τρίτη X, τῇ libri. ἐν Πόντιι] Haec eadem esse videtur cum 
Megarico, in sequentibus memorato. 13. ᾿Ἱριανὸς R. "Hpaía 
R, Ἡράα AV. 14. ἐϑνιχὴν H, ἔϑνος libri. Meyagixóc 


add. RV. 15. Máyaca R. 16. ἐξαῦτις post Z4 oozzjoec 
excidisse videtur: εἶτα DMéyaca πόλις". τὸ ἐϑνικὸν Πεγασίτης. 
17. ó add. RV. 19. (φοινικικὴ R. 20. ἐνάτῃ] p. 410. 423. 
δὲ om. V. 23.. ΪΠεδιολάνιον R, Μεδιόλανον AV. 
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Μεδίων, πόλις πρὸς τῇ «Αἰτωλίᾳ. Πολύβεος ὀκτωκαε-. 
δεκάτῳ. τὸ ἐθνικὸν Μεδιώνιος. 

Μέδμασα, πόλις Καρίας. Ἑκαταῖος aíq. τὸ ἐθνικὸν 
Μεδμασεύς τῷ τύπῳ τῆς χώρας, ὡς Πηγασεύς. 

s Μέδμη, πόλις Ἰταλίας καὶ κρήνη ὁμώνυμος. 'Exavaiog 
Εὐρώπῃ. ἀπὸ Μέδμης κόρης τινός. ὃ πολίτης Μεδμαῖος. 
ὅϑεν ἣν Φίλιππος ἀξιόλογος ἀνὴρ ὃ περὲ ἀνέμων γεγραφώς. 
ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις τῆς “ιγυστικῆς. ἐϑνικὸν Μεδμαῖος. 

Μεδυλλία, πόλις, Ἀλβανῶν κτίσις, Ρωμαίων ἀποει- 

10 κία. Διονύσιος y Tunes ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Me- 
δυλλῖνος. 

Μεϑουριάδες, νῆσοι μεταξὺ Αἰγίνης καὶ ᾿Αττικῆς πλη- 
σίον Τροιζῆνος. Ἀνδροτίων πέμπτῳ ᾿Ατϑίδος. τὸ ἐϑνικὸν 
“Μεϑουριεύς. Ε 

15 Μεϑύδριον, πόλις “Ἡραίας. ὃ πολέτης Meboiguns- 
καὶ ἑτέρα πόλις Θεσσαλίας, ὡς Φίλων. 

Μ prse πόλις Θράκης. Μαγνησίας, [7v] Ὅμηρος διὰ 
τοῦ ἢ οἱ δ᾽ ἄρα Μηϑώνην καὶ Θαυμακίην dvánowro . . ὃ mo- 
λέτης idis ἔστι καὶ Μακεδονίας. ἐχλήϑη ἀπὸ τοῦ 


—— —  . 


1. Midi»? 2. Πεδιώνιος V, εδιώνιος ex ΠΙεδεώνεος corr. 
R, ἩἨεδώνιος A. 3. Méduace« BH, Méduacog libri. fortasse 
utrumque posuit; cf.ad Πύλασα. 4. MeÓpocic] Maóraazc Catal. 
tribut. no. 2. 4. 7. 35. 44. 45. 50. 72. 6. ἀπὸ ὅμής R, ἀπόδμης V. 
8. τῆς «Τιγυστικῆς om. V. hanc ab aliis memorari non memini. 
ἐθνικὸν εδμαῖος add. R, pró quo εδαμαῖος W. apud Strab. 6 
p. 256 et sq. recte pro ἤῆέδαμια Kramerus edidit MéÓja. ceterum 
Mua scribatur an έδμη perinde est. v. Exerc. ad Athen. 2 
p. 4. ubi adde Χρῦσα pro Χρύση e Strab. 13 p. 612 et Quinto 
Cal. 14, 414. χολόχυνϑα pro κολοχύνϑη ex Aristotel. Probl. p. 923, 14. 
Mívóa pro Mívóy, de quo vide infra s. v. Mévóz. Θέρμα attigi 
p.311. Z4piofla p.119. quae omnia ultima dicuntur correpta nec ad 
dorismum revocari debent. 9. λβανίας R. 10. γ' (c. 1) add. R 
12. εϑουριάδες B, ᾿εϑουριάδης libri. Lixtüc pro Mrs 
x4c? 18. 24vÓgoríuv R, ...orítv À, μοτίων V. — 16. Θεσσαλίας 
om. R. (Φίλων RV, Φιλόξενος A. 17. ]αγνησίας M, Maxe- 
δονίας RV, om. A. ἣν add. M. Ὅμηρος IH. 2, 716. 
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μέϑυ" πολύοινος γάρ ἐστι. καὶ τῆς “Ἰακωνικῆς, ἧς τὸ ἐϑνικὸν 
Μεϑωναιεύς ὡς Κορωναιεύς. δ' ἐν Περσίδι. εἰ Εὐβοίας. 

Μελάγχλαινοι, ἔϑνος Σχυϑικόν. 'Exoraiog Εὐρώττη. 
κέχληνται ἀφ᾽ ὧν φοροῦσιν, ὡς Ἱππημολγοί παρὰ τὸ τοὺς 
ἵππους ἀμέλγειν, καὶ Μοσσύνοιχοι παῤὰ τὰς οἰκήσεις. 5 

Μδελαιναί, πόλις ᾿Αρχαδίας, ἀπὸ Μελαινέως τοῦ “17υ- 
κάονος, ὡς Παυσανίας. ó πολίτης MeAaivevc, ὡς τῆς Ἡραίας 
Ἡραιεύς. "Pravóg ἐν ᾿Ηλεακῶν πρώτῳ [Γόρτυν Ἥραιάν ve 
πολυδρύμους τε Μελαινάς. εἰσὲ δὲ καὶ “υκίας Μελαιναὶ 
πόλις, ὡς ᾿Αλέξανδρος .duxtaxoig. δύναται τὸ ἐϑνικὸν Me- ὦ 
λαινίτης ὡς Κελαινίτης. 

MeAaiveig, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος gviis: Καλλίμαχος 
δὲ Μελαινάς φησι τὸν δῆμον ἐν ᾿Εχάλῃ. 6 δημότης: ὁμοίως 
Μελαινεύς. τὸ ϑηλυκὸν Μελαινηίς. và τοπικὰ ix Μελαινῶν 
εἰς Μελαινῶν ἐν Μελαινῶν. rr 

Μελάμπεια, πόλις “υδίας, ἀπὸ Μελάμπου, ὡς Ξά»- 
Sog ἐν “υδιακοῖς. τὸ ἐϑνικὸν ῬΜἭηελαμπεύς ὡς Σελευχεύς 
᾿Αλεξανδρεύς. 

Μελανδία, χώρα Σιϑωνίας. Θεόπομπος τριακοστῷ τρίτῳ 
Φιλιππιχῶν. τὰ ἐϑνικὰ Μελάνδιος καὶ Μελανδία. 20 

Μελανίππιον, πόλις Παμφυλίας. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ: 


2. δεϑωναιεύς ὡς Κορωναιεύς ex nostro disertim Eustathius ad 
locum Homeri, ͵εϑωναεύς ὡς Κιρωναιεύς A, εϑωνεύς ὡς Κιρ- 
χωνιμεύς R, ἢ] εϑωνεύς ὡς Κιρωναιεύς V. δ΄ RV, τετάρτη Α, 
imo &. — & RV, πέμπτη A. ino ς. ἀφ. Ἱππημολγοί RV, TInzo- 
μολγοί A. 5. IMoavvorixo: AR, ΠΠοσύνιχοε V. 6. ελαιναί 
R, MííAeiw« AV. 7. Παυσανίας] 8, 26, 8. 8. "Daaxov libri, 
Γόρτυν᾽ Gawvelius, Γόρτυναν libri, v. Anall. Alex. p. 184. — 'Hoaíar 
libri. 9. πολυδρύμους Salmasius, παλυδρόμους libri. — Misa 


vág V, ἸΠελαίνας AR. 10. πόλεις R. 12. τῆς om. R. 
13. ἐν “Εκάλῃ P, ἐκεκάλῃ V, xai κεκάλη R, κεχλῆσϑαι A. ὃ δῇ» 
μος ὅμος ὁμοίως R. 14. ϑηλυκὸν V, ἐϑνικὸν ΑΒ. 13. εἰς 


ἹἸΜῶλωινον RV. 17. “υδιωχοῖς BH, «“1υχιακοῖς libri. 19. Σὲ 
ϑωνίας Pp, Σικυωνίας ARV. Θεύπομπος »y' R. 20. ελανδιὰ 
R, in quo ἸἩελανδιάτης vel ελανδέτης latet, quo gentili usus est Xe- 
noph. Anab. 7, 2, 32. 21. πόλις LDindorfius, ποταμὸς libri, τόπος B. 
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τινὲς δὲ «“Τυκίας φασί. τὸ ἐϑνικὰν Μελανεπεπεαύς καὶ Με.- 
λανέππιος. 
MéA jos κόλπος ὁ Σμυρναῖος ἐκαλεῖτο, [ἀπὸ MeAysov] 
ποταμοῦ, ὡς Ἑκαταῖος ἐν «Αἰολικοῖς. 
5 Msàía, πόλις Καρίας. 'Exaraiog γενξαλογιῶν δ΄. τὸ 
ἐθνικὸν ελιεύς ὡς “ὙὙριεύς. 
Μελίβοια, πόλις Θετταλίας. Στράβων ἐνάτῳ. τὸ ἐϑνε-- 
κὸν ἸΜελιβοεύς, ὡς Θεόπομπος. τὸ ϑηλυκὸν Μελιβοιάς. 
Μελιγουνίς, uta τῶν Αἰϊόλου νήσων. Καλλίμαχος ἐν 
t TQ ᾿Αρτέμιδος ὕμνῳ. τὸ ἐϑνικὸν ἈΠελιγουνέεης. 
ἹΜέλινα, πόλις Ἄργους, àq ἧς ᾿Αἀφροδίτη Μολεναέα 
τιμᾶται. “υκόφρων τὴν Κασενίαν u xai Μελιναίαν 960v". 
Ἱπελινοφάγοι, 69vog Θράκης. Ἐενοφῶν ἐν ἀναβάσεως 
ἑβδόμῳ καὶ Θεβόπομιτος ἐν τῷ τεσσαρακοστῷ ἐνάτῳ. 
- ἹΜέλεσσα, πόλις “ιβύων. "Exavaiog ᾿Ασίᾳ. ὃ οἰκήτωρ 
ἹΜελισσαῖος. ἡ χώρα Μελισσαία. ἔστι καὶ ἐν Κυζίκῳ κώμη 
Μέλισσα. τὸ ἐϑνικὸν Μελισσηνός ὡς Κυζικηνός. 


— --- οθὀ---.------..... 


.1. ελανιππεεύς : 83, ἢἸελήτου AV, Merov an. MeXíérog incerto 
ductu R. non dubium quin verum sit Π͵Ἰέλητος sive malis MArreoc. 
6 Schubartus, Oz libri. ἀπὸ Mekgrov lacuna indicata om. RV, 
qui cum pro ποταμοῦ habeant ποταμός, nescio an. Aldino supple- 
mento potius hoc substituendum sit: [ἔστε δὲ Πέλης] ποταμός. M 
λητος casu recto vitiosa forma est. δ. δ΄ ἢ, «' V, πρώτῳ A. illud 
praetuli, quoniam Hecataeus res ad Cariam spectantes in quarto 
Genealogiarum libro exposuerat, v. Stephanum s. v. JMvor. 


7. ἐνάτῳ} p. 438.’ 8. τὸ ϑηλυχὴὸν R, τὸ ἐϑνικὸν V, om. A. 
Μελιβοιάς R, Meliffoisóc V, om. A. malim Mefoifz aut. Mel- 
βοιϊάς. 9. 10. ἐν τῷ Idgréudoc ὕμνῳ V, ἐν τῷ εἰς Ἰρτέμιδα 
ὕμνῳ P, ἐν τῷ εἰς ρτέμιδος ὕμνῳ A, ἐν τοῖς elc Ἡρτέμιδα ὕμνοις 
R. locus est vs. 48. 10. ἸΠελιγουνίτης ἢ, Πελιγουνεύς AV. 

11. Méuvva? 12. "vxóqouov] vs. 403. Kaorvíar δὲ καὶ 
Lycophro, Καστανίαν R, Καστανίαν τε AV. τῆς ελειναίας R. 
an ελινναίαν 13. ἐν om. R. 14. ἑβδόμῳ] c. 5, 7. 


16. Κυζίκῳ M, Κυρικῷ libri, Κυριαχῷ Χ, Κορίνϑῳ IGronovius, 
Κύρου πεδίῳ H. scribendum erat Κυζίχῳ, cui «coniecturae nonnihil 
cominendationis ex 69. accedit, quod Melissus sive Melisseus, a quo 
vicus ille denominatus esse videtur, Adrasteae a Cyziceyis sanctissime 
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MeAivata, πόλις Θετταλίας. ᾿Αλέξανδρος 2datq. Θεό- 
πομπὸς δὲ Μελίετειαν αὐτήν φησιν. ὃ πολέτης πελυκαιεύς. 
Ἔφορος λ΄ οἱ δὲ τύραννοι τῶν Φερῶν καὶ Ἡελιταιεῖς φίλοι 
πρότερον ὑπάρχοντες". Ἰελίτεια φίλων οὕτω γράφει, τὰ 
αὐτὰ πράγματα τῇ εἰρημένῃ προσάπτων. τὸ ἐθνικὸν ελετεύς. 

Μελίτη, νῆσος μεταξὺ ᾿᾿Ηπείρου καὶ Ἰταλίας; 09ev^tà 
κυνίδια Metroid φασιν. ὁ οἰκήτωρ ϊελεταῖος.. ἔστι καὶ πόλις 
ἄποικος Καρχηδονίων, καὶ δῆμος Οἰνηΐδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ἸΠελιτεύς. τὰ τοπικὰ εἰς Μελίτην ἐκ Mehirgo wal ἐν Mele». 

 λιτηνή, πόλις- -Καππαδοκίας. Σεράβων ᾿ἐνδεχάτῃ 
«τὸ δ᾽ “μανον ὅρος μέχρι τοῦ Εὐφράτου καὶ τῆς Ἠελιτηνῆς 
πρόεισι, καϑ᾿ ὃ ἡ Κομμαγηνὴ τῇ Καπεεαδοκίᾳ παράκειται. 
ot πολῖται ἢϊελιτηνοί ὡς Κομμαγηνοί. 

Μελίτουσα, πόλις Ἰλλυρίας. Πολύβιος τρισκαιδεκάτῳ. 


cultae pater fuisse perhibetur a schol, Euripid. Rhes. 332, Apollod. 1, 
1, 7 et Charace apud Stephanum s. v. ἤδράστεια. fuit etiam Phry- 
giae vicus έλισσα, Alcibiadis monumento sepulcrali nobilitatus, de 
quo v. Athen. 13- p. 574 e. cll. Plutarcho V. Aleib. ult. ac nescio 
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an is ab eo quem in Cyziceni agri vicinia ponit Stephanus nen di- - 


versus existimandus sit. denique veritatem emendationis probare vi- 
detur, quod gentile MzAiconvóg cum. Κυζικηνός comparat, pro quo 
item Κυρικηνός in libris legitur. de praepositione ἐν sic at indicavi 
usurpata vide nostrum s. v. βυδος ᾿χαΐα l4qgodiiág 4΄ήλιον 
Κάστνιον etc, 17. Κυζικηνός EIGronovius, Kvgixrvóc libri. 

1. Μελιταία D, ἸΠελιτταία libri. apud. 'Thueyd. 4, 78 vitiose editur 
Ἡελιτία, quod aut ελίταια aut. ελίτεια scribendum. Θεσσα- 
Aag R. σία] Εὐρώπην 2. ἸΜΠελιταιεύς] ἥελιταιεύς et ΠΗ - 
λιταεύς in eodem titulo apud Vssingum luscr. gr. p. 2. at urbis 
nomen ibidem MeAírta scribitur, pro quo JMeAíraia exspectabam. 
3. Πελιτταεῖς AV, ΠΠελιττεῖς R. 4.5. Πελίτεια — ἸΗελιτεύς in 
libris a praecedentibus separata cum his coniunxit B. 6. Ἰταλίας. 
[ἔστι καὶ ἄλλη πλησίον Σιχελίας,)] ὅϑεν H, eM. Strab. 6 p. 277. 
quae ratio eo confirmatur quod quae in sequentibus leguntur verba 
καὶ πόλις suppositis punctis delenda esse indieat R. 7. ἔστι 
[x«i ἄλλη νῆσος} καὶ πόλις Cluverus. 10. ἑνδεκάτῃ] p. 521. 

11. Zuvor Strabo, Z49«vor libri. 12. τῇ Καππαδοκίᾳ e Stra- 
bone B, Καππαδοκία libri. 13. ὡς} x«i V. 14. Mi ('rovo« 
M, ελίτουσσα libri. ὩΣ 
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τὸ ἐθνικὸν Μελιτουδαῖος ὡς Σκοτουσαῖος, xai Meis: 
ὡς Σκοτούσιος. 

MeuflAiagog, νῆσος πλησίον Θήφας [ἡ] καὶ ὙΠῸ 
ἀπὸ Μεμβλιάρου τοῦ Θήραν οἰκήσαντος Φοίνικος, τῶν μετὰ 

s Καόμου ἑνός. λέγεται καὶ κατὰ ἀφαίρεσιν Βλίαρος. τὸ 
ἐθνικὸν εμβλιάριος. 

ἹΜέμφες, ἡ διασημοτάτη «Αἰγύπτου μητρόπολις. κλένε- 
ται καὶ Μέμφιδος καὶ Πέμφιος. ὃ πολίτης Meugírgg. καὶ 
Meuguzixóg κτητικόν. | 

ω Μέμνονες, ἔϑνος «Αἰϑιοπικόν, 0 ἑρμηνεύεται, ὡς ὃ 
πολυίστωρ φησίν, ἀγρίους τινὰς ἢ μαχέμους καὶ χαλεπούς. 

Mevaí, πόλιες Σικελέας ἐγγὺς Παλικῶν. ᾿Απολλόδωρος 
ἐν δευτέρῳ χρονικῶν. τὸ ἐϑνικὸν ῆεναῖος, ὡς “Αλικύαι .4λε- 
xvaiog. : 

15 Μένδη, πόλις Θράκης, ἀπὸ ἸΜένδης γυναικός. ᾿Απολλό- 
δωρος ένδιν αὐτήν φησι. τὸ ἐθνικὸν Mevóaiog οἶνος. 

ἹΠένδης, πόλις Αἰγύπτου παρὰ τὴν “Τύχων πόλιν. 
Στράβων ιζ΄. «καὶ ύκων πόλις καὶ ἹΜένδης, ὕπου τὸν Πᾶνα 
τιμῶσι καὶ τὸν τράγον". ὃ πολίτης Μενδήσιος καὶ ὝΜενδησία 

x) ϑηλυχόν. λέγεται καὶ Ἰενδίτης. | 

Mev»sónuio», πόλις “υκίας. Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν 

τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Μενοδήμιος ἢ ἹΜενεδημιεύς. 


1. Πεμτουσσαῖος duplicato σ᾽ et in hoc et in sequentibus nominibus 
B. 3. ἡ xai ἀνάφη Bochartus, xai νάφης AR, xal ἀναφάνης 


v. 5. xai om. RV. 7.8. χλίνεται xai RV, xai κλίνεται A. 
10. ἑρμηνεύουσιν 11. ἀγρούς RV. 12. Mtvaí Cluverus, 
ἸΠενδαί A, Mtvóuó RV, έναια H. 13. Meró«iog libri. 


13. 14. uxo “λικυαῖος Dindorfius, Zdixc«i "Avxaiog AV, “Τυκαῖον 
ZÍvxaiog R, “ὕχαια zfvxaiog H. 16. ΤΠ δὴν R, quorum fortasse 
neutrum verum est, sed scribendum ἤένδαν, de quo formarum ge- 
nere supra dictum est ad ἤἥέδμα. atque habet ipsum illud Mévóa 
Polyaen. 2, 31. si tamen ἤένδεν scripsit Stephanus, probabile est 


id ex vitioso Apollodori codice receptum esse. 17, παρὰ R, περὶ 
AV. 18. 49] p. 802. xal ένδης om. R. 21. Kannt- 
των R. 
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Μενεκίνη, πόλις Οἰνώτρων ἐν uscoysiq. 'Ἑκαταῖος Εὐ- 
ρώπη. τὸ ἐθνικὸν Mevexivaiog καὶ Mevexivivog διὰ τὴν χώραν. 

ἹΜενέλαος, πόλις «Αἰγύπτου. Στράβων ἑπτακαιδεκάτῃ. 
καὶ ἡ χώρα MeveAettig. ἔστι καὶ χωρίον Σπάρτης Μενε- 
λάειον. τὸ ἐϑνικὸν MevsAasüg, ὡς Κοτιάειον Κοτιαεύς. καὶ 
χτητικὸν MeveAaixóg. τῆς δ᾽ «Αἰγυπτίας ἸἹΠενελαΐτης. 

ἹΜένουϑις, «Αἰγυπεία κώμη πρὸς τῷ Κανώβῳ. καὶ νῆσος 
«ὐἰϑιοπίας Μενουϑιάς. «0. ἐθνικὸν ἹΠενουϑίτης τοῦ Mé- 
νουϑις διὰ τὸν τῆς χώρας χαρακτῆρα, τοῦ δὲ Ἰενουθϑεάς 
ἹΜΠενουϑιεύς. κυ Σ “Ὁ 

Ἡ ἔντορες, ἔϑνος πρὸς τοῖς adios “Ἑκαταῖος E)- 
ρώπῃ. 

Μέντυρνα, πόλις ἐν Ἰταλίᾳ Σαυνιτῶν. Φιονύσιος ἬΝ 
δεκάτῳ. τὸ ἐϑνιχὸν ϊεντυρναῖος. 

Ἀξερμηφαός, πόλις Toon, ἀφ᾽ ἧς ἡ Ἐρυϑραία X as 
βυλλα. ἦν γὰρ καὶ ἡ πόλις αὐτοῖς ἐρυϑρὰ τῷ χρώματι. τὸ 
ἐϑνικὸν Μερμήσσιος καὶ ερμησσεύς. 


1. ἐν οἰ μεγείᾳ R. 2. Mevexeivog M, Mevexivoc AR, Πενεκηνός ᾿ 
V, ἹΜενεκινηνός Salinasius. à. Μενελάου R, haud infrequenti 
in Aegyptiacis urbium nominibus ellipsi, ex quo genere apud nostrum 
suis locis habentur zfi«dóyov Εἰληϑυίας “Ἰητοῦς et Χαιρέου scil. 
πόλις, item ἀμίχου Χ4γαϑοῦ δαίμονος et Zdoyéov scil. νῆσος, porro 
Nixíov scil. κώμῃ. quibus ex Ammiano Mare. 22, 16, 2. accedat 
Antinou ex Epiphaa. Ancor. p. 109 c. Zdrruvóov et ex Ptolem. 4, 
5, 28—34. Καλλίου Κωβίου “Σωφάνους Τισάρχου (Φίλωνος. alia 
vide in Antonini Itinerario. hinc recte in libris legitur p. 18, 15. 
Myxvgüv et p. 57, 4. Z4xavOGv. cf. infra ad IMiAwr et Mógovoc et 
Πανός. ἑπτακαιδεκάτῃ (p. 803) B, ιδ΄ RV, τεσσαρεςχαιδεχάτη 
A. 4. Μενελαΐτης ante D. ἔστι om, R. καὶ om. V. 

4. 5. ενελάειον Salmasius, MeveAcior libri. illud, non JMeveActov, 
genuinam formam esse et gentile ZMeveAatóg docet et comparatio cum 
Κοτιάειον. corrigendus item Polyb. 5, 18, 3. .5. Πελεναεύς V, 
Κουτιάειον Κουτιαεύς RV..— 9, ἹΠενουϑεάς V. 11. τοῖς] 
τῆς R. 15. ἹΠερμήσός R, Περμησύς V. infra est Mvejac ác. 
15. 16. Σίβυλλα R, Σιβύλλα A, 16. αὐτοῖς R, αὐτῆς.Υ, αὐτὴ 
Α. 17. Ἰἐρμήσιος καὶ Μῆερμησεύς RY. i 
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M01, πόλις «ἰϑιόπων, 'Hoódoroc δευτέρᾳ. ἀπὸ Me- 
ρόης. ἔστι καὶ νῆσος. ὃ πολίτης Μεροΐτης, ὡς τῆς 44 ρσινόης 
Zigoivotrnc. ἔστι καὶ Me 07 κατὰ ἀνατολὰς τῆς περὶ “άφνην 
ἈΑἈντιοχείας. τὸ ἐϑνικὸν ἸἹΠεροαῖος ἢ ἹΜερούσιος, κατὰ τὸ τῆς 

s ἑορτῆς ὄνομα. καὶ τὸ κτητιχὸν ἹΜερουσιαχός. ἔστι καὶ Mepom 
πόλις «“υκίας. 

ἹΜερούσιον, χωρίον [Σικελίας], ὡς Θεύπομτος Φιλετ- 
πεκῶν τριακοστῷ ἐνάτῳ. οἱ οἰκήτορες ὁμοίως ἹΜΠερούσιοι, καὶ 
Μερόεσσα ἡ -forepic. ἀπέχει δὲ ὃ τόπος Συρακουσῶν στά- 

1: δια ἑβδομήκοντα. τινὲς δὲ ἀπὸ Μερόης τῆς «Αὐϑεοπίας. 

Mégow, Τριόπα παῖς, ἀφ᾽ οὗ ἹΜέροττες οἱ Κῷοι καὶ 
[5] νῆσος Περοπὶίς. 

ἹΜεσανίτης κόλπος. Ἰαρκιανὸς ἐν περίπλῳ τῆς Περ-- 
σικῆς ϑαλαάσσης. 

15 Ηεσημβρία, πόλις Ποντεκή. Νικόλαος ὐννάο 2a τὰ κί 
ἀπὸ ἸΜέλσου. βρία γὰρ τὴν πόλιν φασὶ Θρᾷκες. ὡς οὖν Ση.-- 
λυμβρία ἡ τοῦ Σήλυος πόλιες, Πολτυμβρία ἡ Πόλτυος [πϑλις], 
οὕτω ἸΠελσημβρία ἡ ἸΜέλσου πόλις, καὶ διὰ τὸ εὐφωνότερον 
λέγεται ἹΠεσημβρία. ὃ πολίτης Πεσημβριανός. ἔστι καὶ Θρά- 

ὸο xpg Πεσημβρία πρὸς gia τέλει τῆς χερρονήσου, ὡς Teo: 
τος ἑβδόμῃ. τὸ ἐϑνικὸν ὅμοιον. 

Méíog τῶν ποταμῶν, χώρα μεταξὺ Εὐφράτου καὶ 
Τίγριδος. καὶ ᾿Αδιαβηνή ἐχαλεῖτο, ὡς ἱστορεῖ Κουάδρατος. 
τὸ ἐθνικὸν ἸΠεσοποταμίτης. 

25 Méoga, πόλις Ἰταλίας. ᾿απολλόδωρος ἐν τρίτῳ χρονι- 
χῶν. τὸ ἐϑνικὸν Meouavóg, ὡς τῆς Νῶλα Νωλανός. 


1. Mepónr RV. δευτέρᾳ] c.29. 2. ἔστι om. ἢ. 4. παρὰ V. 
6. «Τυχίας] Post hoc excidisse videtur: τὸ ἐϑνιχὸν Περοεύς, quam 
fonnam ponit noster s. v. Do2ór. — 7. Σικελίας add. B. — 8. λα R. 
9. Συραχυσίων ante Cluverum.— 10. ἀπὸ Mtpórc RV, ἀπὸ τῆς Me 
ρόης A. — 12.750m.libri. — 13.7Mtgaviric . 16.17. Zfvorufloía 
ἡ τοῦ “ύσιος R. 17. Πολυτιβριά R, Πολυτυμβριά ΝΥ. I0» 
τιος R. πόλις add. D. 21. ἑβδόμῃ} c. 108. ex quo de situ 
falsa tradi apparet. ὅμοιον om. V. ^ — 23. Τίγρηδος R. 
26. Νῶλα H, Νώλης B, Νώλου libri. 
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ἹΜεσόλα, πόλις Meconvgc, μία τῶν πέντε. Νικόλαος 
τετάρτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Πεσολάτης, ὡς τῆς Meoóag ἸΜεσοάτης. 

Μεσοπόντιος, ὃ ᾿Ερέσιος Ποσειδῶν" οὕτω γὰρ ἐν ᾿Ερέσῳ 
τιμᾶται, πόλει τῆς «“έσβου. Καλλίμαχος «Αἰτίων α΄. 

Méccafa, πόλις Καρῶν. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 5 
ἹΜεσσαβεύς, τῷ τύπῳ τῶν Καρικῶν πόλϑδων. 

ἹΠεσσαπέαι, χωρίον “Ἕακωνικῆς. τὸ ἐϑνικὸν Meoga- 
πεδεύς" οὕτω γὰρ ὃ Ζεὺς ἐχεῖ τιμᾶται. Θεόπομπος πεντη- 
κοστῷ ἑβδόμῳ. : 

Μεσσαπία, χώρα ἸΙαπυγίας προσεχὴς Τάραντε. τὸ Hs m 
νικὸν ϊεσσάπιος. Παυσανίας δεχάτῳ. 

ἹΜεσσάπιον, ὅρος Εὐβοίας ... καὶ ἸΜεσσαπικός. ἀπὸ 
ἹΜεσσάπου τοῦ pesorxijsavtog εἰς Ἰιταλίαν. 

Μεσσή »n, καὶ χώρα καὶ πόλες. Σεράβων ὀγδόῃ. χώρα 
δὲ ἡ Μεσσηνΐα xai Méocon κατὰ dnonomi», ἢ Moy καὶ is 
ἹΜεσήνη, ὥς τινες. τὸ ἐϑνικὸν καὶ ὃ πολίτης Μεσσήνιος 
καὶ “ϑηλυκὸν εσσηνίς. ἔστι καὶ ἄλλη Μεσσήνη τῆς Σικε- 
λίας. καὶ χώρα Περσίδος ἹΠεσηνή δὲ ἑνὸς σ, ὑπὸ τῶν δύο 


1. εσσήνης X, -.«νὴς libri. 2. εσσόα ϊεσσοάτης BH. 
3. Miconórric] Ita Eresii Neptunum dixisse videntur, quoniam 
templum eius in promontorio longo tractu in mare proiecto, zr&Qux- 
port μαστῷ, conditum fuisse videtur. v. Athen. 3 p. 111 f. cll. Exerc. 
ad Athen. 1 p. 11. 6 "Evvóoioc Ποσειδῶν R, 6 ᾿Ἐνέσιος Ioco» 
V, Ποσειδῶν ὃ ᾿Ερέσιος A. ᾿Ἐγέσῳ RV, "Evéoq Pp. 4. πόλις 
RV. αἰτιῶν libri. 5. Méícafla R. “Ἑκαταῖος ἩἸσίᾳ om. R; 
6. Μεσαβεύς R. 7T. ϊεσάπαι R, Ὕ]εσάπη V. “Ἰακωνικῆς 
RV, “αχωνιχόν À. 7.8. Ἰεἐσαπαιεύς ἢ, Moazt.. V. rectius 
fort. Ῥεσσαπεύς, ut libri habent apud Pausan. 3, 20, 3. 10. M:t- 
caía libri. 11. δεχάτῳ] c. 7, 8. 12. Meoziov ante ΒΗ. 
Εὐβοίας} Vide ad p. 47, 22. post Εὐβοίας indicavi lacunam. excidit, 
opinor, τὸ ἐϑνιχὸν Πεσσαπιεύς. nam Miacoanixóg (Mioazuixóc ante B) 


possessivum est, 13. M:ooanzov B, ἸΠεσατείου libri. 14. Mto- 
σήνη] ἀρχὴ rov λβ΄ βιβλίου praefigit R. ὀγδόῃ] p. 342. 
15. Meorvía x«i Ἰέση ante BH. ἀποχοπήν BH, συγκοπήν 


libri. v. Strab. 8 p. 364. ἢ Mícor ante BH. 16. εσήνιος 
RV. 17. Mtodáry Pp. 18. Περσίδος add. Pp. Meosjvij 
libri. . "e ] ^e 
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ποταμῶν Εὐφράτου xai qs μεσαζομένη, ὡς ᾿Ασίνιος 
Κονάδρατός φησι. 

ἹΜεσφόα, τόπος “Ιακωνικῆς. Στράβων ὀγδόῃ. ἔστι καὶ 
φυλὴ “Ἕακωνική." τὸ ἐϑνικὸν ΜΠεσσοάτης. 


5 ἹΜέσσωγις, ὅρος «“Ἰυδίας. τὸ τοπικὸν Ἰϊεσσωγίτης. 
v GM τεσσαρεσκαιδεκάτῃ τὸν ἄριστος εσσωγίτης οἶνος 
ὁ ᾿Αρομεύς". 


M vaycoviov», πόλις iunc. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ϑηλυκῶς 
δὲ ταύτην φασί. τὸ ἐϑνικὸν ἹΠεταγωνίτης. 
10 ἹΜέταον, πόλις Μέσβου, ἣν Mécag Τυρρηνὸς ᾧκισεν, 
ὡς Ἑλλάνικος. 
“Μέταπα, πόλις ᾿Ακαρνανίας. Πολύβιος πέμπτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν ἹΠεταπαῖος ἢ ἸΜεταπεύς διὰ τὰ ἐπιχώρια. 
Μεταπόντιον, πόλες ᾿Ιταλίας, ἡ πρῤόδερον Xigig, ἀπὸ 
s Merafiov τοῦ Σισύφου τοῦ Αἰόλου" τὸν γὰρ ἹΜετάποντον oi 
βάρβαροι Mévoffov ἔλεγον. ὃ πολίτης ἹΜεταποντῖνος. ἀφὶ 
οὗ Φίλων ὃ αὐλητὴς καὶ ποιητής. λέγεται xci ϊεταπόντιος 
ὡς Βυζάντιος. καὶ ἹΠεταποντίνη. Lx 
ἹΜετάχοιον, φρούριον Βοιωτίας μεταξὺ Ὀρχομενοῦ xai 
x Κορωνείας. Ἔφορος τριακοστῷ. τὸ ἐϑνικὸν ἐχ ἸΠεταχοίου, 
ὡς τὸ ἐξ Οἴου, [Οἷον δὲ δῆμος τῆς ᾿ἀττικῆς} ὡς λέλεχται" ἢ 





1. ποταμῶν Εὐφράτου Pp, στομάτων αὐτοῦ ARV. καὶ Τί. 
γριδὸς add. Pp. 3. ὀγδόῃ (p. 364) D, ς΄ RV, ἑβδόμῃ A. 

4. Πεσοάτης R. 465. Mtooyítrc R. 6. r£90agtaxaidexár]?;] 
p. 648. 6. 7. ὃ οἶνος RV. 7. ρομεύς H, ρωμεύς ARV, — 
Moouareog D. 8. Maía] Jdiflór Vossius, inutili coniectura, si- 
quidem alteram geographici operis partem, qua Asiam et Libyain 
tractavit Hecataeus, σίας nomine inscripserat. cf. in Ζήβοττις Zv- 
γωντίς Κανϑηλία Στρώη alisque locis. 9. φησί 10. ᾧκισεν 
R, ᾧχησεν Α. 412. πέμπτῳ) c.7, 8. 13. Ἰεταπεύς Salmasius, 
ἸΠετάπιος H, Πετάπατος AV, Merena  R. fort. ἹΜεταπάτης. 

τὰ ἐπιχώρια RV, τὸ ἐπιχώριον A. 19. Mtráyoio] Huius me- 
moriam restituere conatus sum Dionysio Graec. descr. 96. nunc malim: 
εἶτα μετ᾽ ὀλίγον. — 20.21. ἐκ Meray ... τὸ ἐξ Otov RV, ix Me- 
ray0íov, ὡς τοῦ Οἰου τὸ ἐξ Οἴου A. sequentia seclusi. Oflov] 
|ta etium infra in Οἷον. at Arcadius p. 37, 13: Olüg — ὀξύνετωι. 
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ἹΜεταχοιάτης" καὶ yàg Olog πολίχνιον, ἧς τὸ ἐθνικὸν Οἱάτης. 
᾿Ανδροτίων δὲ ἐν τῷ C Mese αὐτῶν qnoi καὶ ἴσως 
περιφραστικῶς. 

Ἱπέτηλις, πόλις «Αἰγύπτου τελησίον ᾿Αλεξανδρείας, ἣ νῦν 
Βῆχες λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν ἸΠΠετηλίτης νομός. δ 

Ἠήδαβα, πόλις τῶν Ναβαταίων. ὃ πολίτης Μηδαβη- 
νός, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν δευτέρῳ. 

Μηδία, χώρα ταῖς Κασπίαις παραχεκλιμένη πύλαις. 
Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ἀπὸ Mijdov υἱοῦ Μηδείας. τὸ ἐθνικὸν Πῆ- 
doc ὁμοφώνως τῷ πρωτοτύπῳ, καὶ ϑηλυκὸν Ἰηδίς, καὶ Mm- io 
δικός, xai ήδειοι λέγονται. ὁ Ἰϊηδικὸς ὁπός, ἡ ἸΗηδικὴ 
βοτάνη. Στράβων φέρει δὲ σίλφιον ἡ χώρα, ἀφ᾽ ἧς ὃ η- 
δικὸς καλούμενος ὁπός, οὐ πολὺ λειπόμενος τοῦ Κυρηναϊκοῦ". 
καὶ πάλιν «καὶ τὴν βοτάνην τὴν μάλιστα τρέφουσαν τοὺς 
ἵππους ἣν μηδίχην καλοῦμεν... 15 

Πήϑυμνα, πόλις ἐν “έσβῳ τῇ νήσῳ, ἀπὸ Μηϑύμνης 
τῆς Πάκαρος ϑυγατρὸς xai γυναικὸς ““επετύμνου. ὃ πολίτης 
Μηϑυμναῖος. οὕτως γὰρ ἀναγράφεται ᾿Ἐχεκρατίδης περιπα- 
τητικός, ᾿Αριστοτέλους συνήϑης, καὶ ἸΠυρσίλος. συγγραφεὺς 


ac masculinam formam etiam hic requiro propter sequentia. τῆς 
add. R. 1, Οἷὸς πολέχνιον} Arcadiae oppidum dicit, de quo infra 
suo loco. 2. ἐν τῷ ζ΄ Pp, τὴν ζ΄ ARV. Miráyoigov αὐτῶν 


R, ετάχοιρον αὐτ.. V, ἸΠετάχοιρον αὐτῆς A, ἸΠεταχοίου ναέτης 
BH. probabilius fuerit Ἰ ετάχοιον οἰκῶν, ut s. v. 2dxávau* λέγεται 
κατὰ περέφρασιν οἰκῶν τὰς Zxóvag, et s. v. ᾿Ερύϑεια" κατὰ περί- 
φρασιν ὃ κατοικῶν τὴν ᾿Ερύϑειαν. φησὶ καὶ ἴσως septem lite- 
rarum lacuna indicata om. R. 4. Mérgug B, Mérida libri. 

«Αἰγύπτου R, Alyvzzíac V, Alyvniían ΑΡτ, 6. Πήβαδα RV. ἀβα- 
ταίων ante X. — 8. παρακεκλιμένη R, παρακειμένη AV. 9. Πἤη- 
δίας RV. 10. 11. x«i ϊηδικός om. V. 11. Πήδιοι libri, 
Mito: BH ex Eustath. ad Dion. 1017: x«i ῆήδειοι λέγονται προ- 
παροξυτόνως, xad nto οἱ παρ᾽ Ὁμήρῳ (Od. 11, 570) Κήτειοι, ex 
quibus etiam postrema, προπαροξυτόνως — Κήτειοι, Stephano reddi- 
derim. — Z|oc V. fortasse χα. 12, Στράβων] 11 p.525. 15. μη- 
δικήν AV, μουίκην R, in quo accentus rectus est; v. Arcad. p. 107, 10. 
17. «Μεπετύμνου Galeus, “επύδνου AV, “επύδνης R. 18. ἀνα- 
γράφεται PpRV, ἀναγράφει Α. 19. ῆῆῇὌυπῃρσῖλος ἢ, Mvgoivoc AV. 

Steph. Byzant, 29 
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xai ᾿“ρίων xai ἄλλοι πολλοὶ ληϑυμναῖοι. καὶ 9nÀvxóv- Mz- 
ϑυμναία χώρα καὶ γυνή. 

Μήκιστον, πόλις Τριφυλίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ἔσει 
καὶ ἄλλη τῆς Ἤλιδος. τὸ ἐϑνικὸν ΛΙηκίστιος. 

5 Μηκύβερνα, πόλις Παλλήνης τῆς ἐν Θρᾷάκῃ χερρονήσου. 
'"Exacaiog Εὐρώπῃ. ὃ πολίτης Μηκυβερναῖος" οὕτως γὰρ ἀνα- 
γράφεται Ηγήσιππος 0 τὰ Παλληνιακὰ συντεταχώς, καὶ Φι- 
λωνίδης καὶ οἱ ἄλλοι. 

Μῆλος, νῆσος μία τῶν Κυχλάδων, ὁμώνυμον ἔχουσα 

1 πόλιν. (Φοίνικες οὖν οἰκισταὶ πρότερον, ὅϑεν καὶ Βυβλίς 
ἐκλήϑη ἀπὸ τῶν Βυβλίων Φοινίκων. ἀλλὰ xci Ζεφυρία. ὃ 
πολίτης .4Διαγόρας ὃ Μήλιος καὶ ..... ποιητής, καὶ Σω- 
κράτης κατ “Αριστοφάνην. οἱ δ᾽ ἐν Θετταλίᾳ Δληλιεῖς. ἔστι 
x«i χώμη τῆς ᾿“καρνανίας, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Μηλιεύς καὶ διὰ 

1 T00 ἃ δωρικῶς. λέγεται καὶ ἀπὸ τοῦ Λήλιος λ᾽ηλιεύς καὶ 
Μηλιακὸς καὶ λ]ηλίς ἡ χώρα. 

Μήλουσα, νῆσος κατὰ Ἴβηρας. ᾿Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐθνικὸν MrAoveatog. 


—— M . 


3. ἢ]ήχιστος H. 6. 7. ἀναγράφεται PpRV, ἀναγράφει A. 7. 6 


om. R. 10. Βυβλίς Salmasius, Βύβλος X, Βύαλος libri. 
11. βιβλίων RV. ἀλλὰ x«l ἐφυρία R, ἕλλη ἐφυρία Pp, ελλη... 
ἐφυρίαν. 11.12. ὃ πολίτης Διαγόρας  ϊήλιος xal ...... ποιητῆς 


R, ὁ πολιτικὸς “1:αγόρας ὃ ἤϊήλιος ceteris omissis AV, ὁ πολίτης 
[Ἡ΄ἔλιος.} Διαγόρας ὃ ἢ ήλιος B. Π]ήλιος ut interponatur non neces- 
sarium; vide ad p. 415, 18. lacunam, quam R indicat, ita suppleverim: 
καὶ [φιλόσοφος zal ἀσμάτιων} ποιητής, quemadmodum Suidas eodem 
aut simili scriptore usus: “Ζαγόρας, IV zA«oc, φιλόσοφος zai ἀσμάτων 
ποιητής. cf. Bergk. Comment. de Com. ant. p. 172 sqq. et Histor. Com. 
p.526. . 12.13. x«i Σωχράτης xav Mgisroqárgr M, χαὶ Σωχρά- 
της χαὶ ᾿ριστοφάνης A, καὶ Moiuroqárgr R, xal ..... Moiroqd- 
νης V, καὶ Σωχράτης παρ᾿ ᾿Ἰριστοφάνει DB, καὶ Σωκράτης ὡς 
᾿πριστοφάνης Salinasius, Aristophanis locus est Nub. 830. 15. λέ. 
γεται ἀπὸ R, γίγνεται xai ἀπὴ A, γίνεται ἀπὸ V. 16. Ἤηλίς ἡ 
χώρα xai Πῆηλιαχκός V. 17. Myàova« R, Ἰἤήλουσσα AV. 
18. Mzrzàiovoaioc RV, Mziovocaiog A. 
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. Μῆνιγξ, νῆσος περὶ τὰς Σύρτεις καὶ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Μηνίγγιος. | 

Μητρόπολις, [πόλις] Φρυγίας, ὑπὸ τῆς μητρὸς τῶν 
Sed» οἰκισϑεῖσα, ὡς ᾿4λέξανδρος ἐν τῷ περὲ Φρυγίας. ἔστι 
καὶ ἄλλη Φρυγίας ὁμώνυμος. τρίτη “Τυδίας. τετάρτη Θεσσα- s 
λίας. πέμπτη ᾿Ακαρνανίας. τὸ ἐθνικὸν Μητροπολίτης. ἕχτη 
Δωριέων. ἑβδόμη τῶν ἐν τῷ Πόντῳ Μιοσσυνοίκων. ὀγδόη 
Σκυϑίας. ἐνάτη Εὐβοίας. δεκάτη τῆς ἄνω Θετταλίας. 

[Μιάκωρος, πόλις Χαλκιδική. Θεόπομπος κε΄ Φιλιπ- 
πεκῶν. ὁ πολίτης Μιακώριος.] 10 

Μιδάειον, πόλις Φρυγίας. “Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ Zfev- 
καλεωνείας. καὶ Μιδάιον λέγεται. τὸ ἐθνικὸν λ]Πιδαεῖς. ἔστι 
καὶ Μιδαϊεύς. καὶ Μιδήιον. 

Μίδεια, πόλις ἐν "Moyse, ἡ νῦν κώμη, ἡ πρότερον II6o- 
σέως πόλις, ἀπὸ Μιδείας τῆς Φλωέως ϑυγατρός. λέγεταε vs 
καὶ χωρὶς toU & Μιδέα. ὃ πολίτης λ]ιδεάτης καὶ ϑηλυκὸν 
Μιδεᾶτις καὶ Μιδεαῖος. ἔστε δὲ καὶ ἑτέρα πόλις Βοιωτέαφ. 
Ὅμηρος «οἵ τὲ πολυστάφυλον ᾿ἄρνην ἔχον of τε Μίδειαν᾽. 
ἔστε καὶ “Τυκίας ἄλλη. 


1. σύρτις β. 2. ἢϊηνίγχιος θ. 3. πόλις add. Ββ.ι ἀπὸ libri. 
4. οἰχισϑείσης RV, ἐκεῖ τιμηϑείσης ΒβΒ. ἐν τῇ RV. 5. 7fvíac] 
Haec est illa quam Ephesiacam dicit Aelianus HA. 16, 30. T. τῶν 


add. R. Ποσσυνοίχων B, Mocovrízov R, οσυνικῶν AV. 
8. δεχάτη τῆς ἄνω Θετταλίας om. R. 9, Mixcgoc] Infra 
recte.  λκωρος. seclusit M. 11. Mió&seoc R. “Ελλάνικος 


ex coniectura add, X, e , mss." D. 12. Middior M, Míoa: PpR, 
Mió«í AV. quae nunc reposita est forma, ei fidem facit tum coimn- 
paratio cum z/opovAdior, de quo supra p. 236 dictum est, tum ipsum 
illad quod in fine huius sectionis legitur 7Mióz«0», quod non possessi- 
vum est, sed a poeta pro Π]ιδάιον dici potuit, ut Ἤδης ionicum esse 
constat, velut apud Quint. Cal. 9, 186. ubi ἔνϑ᾽ 4t v scriptum videtur 
pro ἔνϑα Mídrv. λέγεται RV, λέγονται A. Milotiz M, Milos? 
RV, ΙΗ δαειεύς A. ἔστι add. R. 13. Mideuetc. καὶ ΜΠ δήιον 
RV, ιδαιεύς xai Miror A. 16. Midéa R, Míls« A, om. 
cum seq. ὃ πολίτης V. 17. Miósetiog Dindorfius, Πιδιαῖος libri. 
18. Ὅμηρος (Miad. 2, 507) om. R. 19. Zfvxuic R. 
20 * 
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Μίεζα, πόλις Μακεδονίας, ἣ Στρυμόνιον ἐκαλεῖτο, 
ἐπὸ Μιέζης ϑυγατρὸς Βέρητος τοῦ Μακεδόνος, ὡς Θεαγένης ἐν 
Μακεδονικοῖς. Βέρης γὰρ τρεῖς ἐγέννησε, Μίεζαν Βέροιαν 
᾿θλγανον᾽" àq οὗ ποταμὸς ἐπώνυμος καὶ πόλις Βέροια καὶ 
«ς τόπος Στρυμόνος. τὸ ἐθνικὸν Μιεζεύς καὶ Μιεζαῖος" οὕτως 
γὰρ χρηματίζει Νικάνωρ, καϑὰ “Τούκιος. 

Μίλητος, πόλις ἐπιφανὴς ἐν Καρίᾳ τῶν Ἰώνων. Ἕκα- 
ταῖος ᾿Ασίᾳ. Δίδυμος δ᾽ ἐν συμποσιακοῖς φησιν ὅτι πρῶτον 
““ελεγηίς ἐκαλεῖτο ἀπὸ τῶν ἐνοιχούντων deje, εἶτα Πι- 


, 


- - - - » 
τύουσα ἀπὸ τῶν ἐκεῖ πιτύων «ai ὕτι ἐκεῖ πρῶτον πίτυς e. 


, 


οἱ yàg «... ἐν τοῖς ϑεσμοφορίοις πίτυος χλάδον ὑπὸ τὴν 
στιβάδα .-- καὶ ἐπὶ τὰ τῆς Δήμητρος ἱερὰ xÀGvov πίτυος 
εἰϑεσϑαι .... διὰ τὸ ἀρχαῖον τῆς γενέσεως. μετὰ δὲ ταῦτα 
ἀπὸ "ἄνακτος τοῦ Γῆς καὶ Οὐρανοῦ ὠνομάσϑη "4vaxvogia. 
5 ὁ πολίτης Μιλήσιος. οὕτως καὶ Θαλῆς ᾿Εξαμύου πατρὸς 
Μιλήσιος ἐχρημάτιζε καὶ Φωκυλίδης καὶ Τιμόϑεος κιϑαρῳ- 


, 


δός, ὃς ἐποίησε νομῶν χιϑαρῳδικῶν βίβλους ὀχτωκαίδεκα 
RCRUM 


1. Στρυμώνιον καλεῖτο R. forsan igitur Σερυμών καλεῖται, ut Mieza 
in ea parte Macedoniae sita esse dicatur, quae Strymon vocetur, 
quemadmodum in sequentibus eadem urbs dieitur τόπος Στρυμόνος. 
a Stephano autem ista scribi non potuerunt, siquidem Strymon 
medio demum aevo provincia illa dici coepta est. v. Tafelii Epist. 
crit. p. 34- 3. Βέροιαν RV, Βέρροιαν A. 4. "OXxiicov 
BH. ἀφ᾽ o»? ἐπώνυμος e corr. ἢ, ὁμώνυμος ΑΥ̓͂. εἴ. 
Scymn. Per. p. 30 et 62. Βέροια RV, Βερόη ^. 5. Mie 
ζαιεύς R. 6. xa9à «“Τούχιος X, χαϑαλούμιος RV, χαϑαλούσιος 
Α. 8. Aaíg om. V. συμποσιαχοῖς R, συμποσιακῶν V, συμ- 
ποσιακῷ ἃ. 5. desig Eust. ad Dion. 823. “1ελέγων om. V. 
9.10. Πιτύουσα RV, Πιτύουσσα A. 11. οἱ yàg om. RV. tum 
ἐν ἹΜΠιλήτῳ οἰκοῦντες supplet D, Ἴωνες vel 249vaior H. quidni Mi- 
Arnoiod? ϑεσμοφορίοις Spanhemius, ϑεσμοφόροις libri. — 12. post 
στιβάδα lacunam. V. χῶνον Spanhemius. 13. τίϑεσθαι 
cum lacuna R, τίϑες V, ἐτίϑεσαν A. excidit fort. νομίζουσιν. 
διὰ τὸ ἁγνεύειν τῆς 14. Ἀνάχτορος τοῦ R, ^dvaxroU A, ἄνα 
τοῦ V, Ἄνακτος τοῦ Bochartus ductu Eustathii ad Hom. p. 31, 23. 
cf, Pausan. 1, 35, 6 et 7, 2, 5. 15. Ἐξαμύου Dindorfius, 'E£a- 
μίου X, ἐξαμοίου PpRV, ἐξ ἀμοέου A. 17. νόμον (μόνον V) 
χιϑαρῳδικὸν RV. 
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εἰς ἐπῶν ὀκτακισχιλίων τὸν ἀριϑμόν, καὶ προνόμια ἄλλων 
χίλια. ϑνήσκει δ᾽ ἐν Μακεδονίᾳ. ἐπιγέγραπται δ᾽ αὐτῷ τόδε 
Πάτρα MíAgtog τίκτει Μούσαισι ποϑεινόν 
Τιμόϑεον κιϑάρας δεξιὸν ἡνίοχον. 
[ἐστε καὶ Κρητικὴ πόλις Μίλητος. λέγεται δὲ xai τὴν Κα-υ 
λυψοῦς νῆσον Μίλητον κληϑῆναί ποτε. 

Μιλητούπολις, πόλις μεταξὺ Κυζίκου καὶ Βιϑυνίας 
περὶ τὸν 'Ῥύνδακα. ἔστι καὶ ἄλλη ἐν Περσίδι. ὁ πολίτης 
Μιλητοπολίτης καὶ τὸ ϑηλυκὸν ἡ Μιλητοπολῖτις. Σεράβων 
δωδεκάτῃ. "T 

Μέίλκωρος, Χαλκιδικὴ πόλις iv Θράκη. ὃ πολίτης Μιλ- 
κώριος. Θεόπομπος κε΄ Φιλιππικῶν. 

Μιλύαι, οἱ πρότερον Σόλυμοι, ὡς Τιμαγένης πρώτῳ 
βασιλέων. καὶ ἡ χώρα Μιλυάς ὡς Μινυάς. λέγονται καὶ 
Μίλυες. ἀπὸ Μιλύης τῆς γυναικὸς Σολύμου καὶ ἀδελφῆς, τ 
ὕστερον δὲ Κράγου γυναικός. τὸ ἐθνικὸν Μιλυεύς καὶ Μιλυίτης. 

Μιλωνέία, πόλις Σαυνιτῶν ἐπιφανεστάτη. Διονύσιος ιζ΄. 
τὸ ἐθνικὸν Δλωνιάτης. 

Μίμακες, ἔϑνος «“ἀιβυκόν. Φίλιστος Σικελικῶν ὀγδόῳ. 

Μιμνιδός, πόλις “υδῶν. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 20 
Μιμνίδιος, ὡς τῆς “Τυχχνιδός “Ιυχνίδιος. 

Μιναῖοι, ἔϑνος ἐν τῇ παραλίᾳ τῆς Ἐρυϑρᾶς θαλάσσης. 
Magxiavóg ἐν περίπλῳ αὐτῆς. 


1. εἰς τε ἐπῶν R. ἀριϑμῶν R. 1.2. ἄλλων  ῬΙΆΥ, ἄλλων yc 
λέων Salmasius, αὐλῶν χίλια Meursius, an [εἰς] ἄλλων χελίων "Σὶ ἐ Φ(Ζο δὲ 
αὐτῷ R. epigramma quod subieit eum aliis quibusdam ex Stephano 
apposwit Eustath. ad Hom. p.313,12 et ad Dion. 823. — 5.6. ἔστε 
καὶ Kon — κληϑῆναί ποτὲ ex Eustathio l.l. add. M. 8. παρὰ 
R. —'Pívóaxo M, Πύνδαχα AP*V, Πίνδακα R, ἱῬύνδακον X. vide ad 
"Pévdaxoc. 9. Π]ιλήτου πολῖτις V. 10. δωδεκάτῃ] ρ.575. — 13.06. 
BH, αἱ τ. 17. ἩΠιλωΐα Ἀ. πόλις om. R. 19. Míuocxtc M, 
ΤΠ μαῖχες R, MíueAxec AV. ἤίμαχες dicuntur Ptolem. 4, 3, 26. 6,20. 
et Anonymo Geogr. Ms. apud H. (ιλίστιος R. 20. Πιμνιδός 
et mox JHridiog V, ἩΠμνηδός et Mipyijdiog ΑΒ. 21. “υχνιδός] 
"Tvyvíooc libri, ut s. v. “υχνιδός. 22. Mivaio: B, ut est s. v. Κάρ- 
vara. libri 2Mivraiot. παραλίᾳ ἀπὸ ᾿Ερυϑρᾶς RV. 
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Maeva, πόλις Θετταλίας. ἡ πρότερον 4 Ap ovía, ἀπὸ 
Μινυοῦ κληϑεῖσα, ἀφ᾽ ἧς ἡ Μινύα καὶ Μινύειον καὶ Μινυηΐς 
καὶ Μινυήιος. ἔστι καὶ ἑτέρα Φρυγίας ἐν τοῖς δρίοις «Τυδίας. 
τὸ ἐθνικὸν Mivvat. 

6. ᾿Μένφα, [πόλις] ἐν ᾿Αμοργῷ τῇ νήσῳ, μιᾷ τῶν Κυκλάδων. 
δευτέρα πόλις Σικελίας. “τρίτη ἐν Σίφνῳ, μιᾷ τῶν Κυκλάδων. 
ἔχει δὲ καὶ Míivqav κρήνην. ἐκαλεῖτο καὶ ἡ Γάζα Μίνφα. 
ἔστι καὶ L4oaflíag, ἧς οἱ πολῖται Μινωῖται, ἀπὸ Μίνωος. 
ἔστι καὶ Κρήτης. ἔστι καὶ ἄλλη νῆσος οὐ πόρρω Μεγάρων. 

ι xai ἡ Πάρος Mívqa. οἱ πολῖται Μινῷᾷαι. 

Μίσγητες, ἔϑνος ᾿Ιβήρων. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

Μισγομεναΐ, πόλις Θετταλίας. “Ἑλλάνικος πρώτῳ Zftv- 
καλιωνδίας. τὸ ἐϑνικὸν Λἰισγομένεος ὡς Κλαζομένιος. 

Μισητός, πόλις Μακεδονίας. Θεαγένης Μακεδονικοῖς. 

15 τὸ ἐϑνιχὸν λισήτιος ὡς Βηρύτιος. 

Μίσκερα, πόλις Σικανίας. Θεόπομπος τεσσαρακοστῷ 
δευτέρῳ Φιλιππικῶν. τὸ ϑνικὸν Δισκερεύς ὡς Μεγαρεύς. 

Μίσπιλα, πόλις Μήδων. ΞἘενοφῶν τρίτῳ ἀναβάσεως. 
τὸ ἐθνικὸν Μισπιλάτης. 








1.2. ἀπὸ Murvo? κληϑεῖσα (κληϑείσης V), quae libri post ἡ Mir 


habent, huc transposuit Müllerus Orchom. p. 249. 2.  Miwvág 
Müllerus. — JMivónov pro IMavónor R, Πινύειος D. 8. Mwvróc 
pro ἢινυήιος R. ὁρίοις R, oíoig AV. «Ívxíag? Minyae in 


Lycia memorantur ex antiquis scriptoribus ab Eustath. ad Hom. 
p. 635, 39. qui quidem non diversi sunt a Milyis. hinc f£Aeyec xai 
Μινύαι coniunguntur apud Plutarch. Quaest. gr. p. 202 b. (ubi JMi- 
λύαι scrihi voluit Palmerius Exerc. p. 216.) fortasse etiam. apud 
Athen. 15 p. 672 b. ubi pro Νυμφῶν scrib. ZMivvciv. 4. ἔστι καί 
punctis subditis ante τὸ ἐϑνιχὸν add. R. 5. Π]Πίνωα À, om. RV. 


πόλις add. B. ἐν om. RV. μόργῳ R. pa. libri. 

6. πόλις Σικελίας indicata lacuna om. R. Li libri. - 7. ἔχει 
δὲ ϊίνωαν κρήνην Pt ἔχει δὲ xal .... κρήνην R, ἔχει δὲ μι.. 
κρήνην ΑΥ̓͂, ἔχει δὲ Mw[sav καλουμένην κρήνην B. Mívoa 
R, Mie A. 8. ἧς om. R. 9. ἔστι x&i. Κρήτης 
add. ΠΥ, 10, οἱ πολῖται ινῶαι (IMurcioe?) AV, ἡ πόλις 
Miró R. an igitur ἡ πολῖτις Miwoga? 12. Θεσσαλίας R. 


12.13. “ευκαλιωνίας R. 17. δευτέρῳ sive potius β΄ RV, ἐννάτῳ 
A. 18, ἀναβάσεως γ᾽ Ἐεκμοφῶν R. τρίτῳ] c. 4, 6 ubi IMéonda. 
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Μόκαρσος, Θράκης χωρίον. Θεόπομπος πρώτῳ τῶν 


Φιλιππιχῶν. τὸ ἐϑνικὸν Moxagotogc. 


Moxara, πόλις Βιϑυνίας, ὡς Δομέτιος Καλλίστρατος 


ἐν τῷ περὲ ᾿Ηρακλείας τετάρεῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ἡοκατηνός. 
Μόκλη, κώμη Φρυγίας. οἱ οἰκήτορες Διοκληνοί. 
Μολορχία, πόλις Νεμέας, ἀπὸ Μολόρχου τοῦ ξενίσαν- 
τος Ηρακλέα ἀπιόντα ἐπὶ τὸν ἀγῶνα. τὸ ἐϑνικὸν Διολορχίτης. 
Μολοσσία, ἡ χώρα τῆς ᾿Ηπείρου. ὃ οἰκήτωρ Μολοσσός. 
καὶ ϑηλυκὸν ΛΙολοσσίς καὶ τὰ Moàogoa οὐδετέρως, καὶ Mo- 
λοτοί δι’ ἑνὸς v. λΙολοεός ὃ τόπος. τὸ κτητικὸν Μολοττικός. 
Μ;ολυβδίνη, πόλις Μαστιηνῶν. ᾿Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 
Moàvxgota, πόλις «Αἰτωλίας. Στράβων δεκάτῃ. Θουκυ- 
δίδης δευτέρᾳ Μολύκρειον αὐτὴν καλεῖ, Εὐφορίων δὲ Μο- 
λυκρίαν αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Δίολύκριος καὶ ϑηλυκῶς. καὶ 
οὐδετέρως. καὶ Μολύχρισσα καὶ Μολυχριάς. λέγεται καὶ 
Μολυχριεύς. Ldgxaóiog δὲ Μολυχραίους φησί. 
Μολύνδεια, πόλις “υκίας, ἀπὸ Μολυνδαίου. ᾿Αλέξαν-- 
ὅρος ἐν τῷ περὶ “Τυκίας πρώτῳ. τὸ ἐϑνιχὴν Μολυνδεύς. 


--- 


1. Móx«poc R. tO add. V. 2. ϊοκάρσιος B, Ποκαρσός 
A, Moxepoteéc RV. an. Π͵οκαρσεύς 3. Móx«or« R. zo- 
μέτιος M, oguattiog R, δ᾽ ἀμάτιος V, Δομίτιος A. 5. MóxAn 
R, MóxxÀig AP'V. οἱ olxotvreg  Ἰοκληνοί R, Ποκκληνοί 
AV. 6. MoXogxí« et mox Πολόρχου et MoAogxírrc ante B. 
Νεμαίας R. 8. Ἰ]ολοσσία R, Mo2ocía AV. 9. MoXocí; RV. 
τὰ add. RV. ΙΠολοσσά V, MóLocu R, MóXoca A. cf. Aeschyl. 
Prom. 831. 9. 10. καὶ [MoXorroí x«i] MoXoro( δὲ ἑνὸς x? 
10. Π]ολωτός RV, an Mo2orróc? Moorrixóg V, MoXotixóg AR. 
11. MoZvdivi; M, Molvgoárà R, ἸΠολυβδάνα AV. cf. Herodianus 
apud Cram. AO. vol. 3 p. 291: “͵ολυβδίνη" ἔστι δὲ πόλις. 12. Mo- 
λύχρεια D. δεκάτη} p. 460. ubi MoAvxgéta cod. D, ΠΠολύχρια 
ceteri, 13. β΄ add. R. legitur cap. 84. MoAéxgiov R. 
13.14. MoAvzoíar] Si recte supra legitur ZMoAexgía, hic aut 7Mo- 
λύχρειαν aut. ZHoAvxgíde legendum. 15. Moléxgiaoe M, MoJa- 
xgíou R, MoXvxgíoc: APpV, Π]ολυχρῖται X, MoLXvxgeiz LDindorfius, 
καὶ post λέγεται om. V. — 16. ὑλυχριεύς R. vid. s. v. Ὀλύκραι. 
16. MiXvxoatovc RV. 17. MoAv0:«« R. ἀπὸ ἸΠολυνδαῖος RV. 
an igitur ἀπὸ Π͵ολυνδέως ἢ a quo recte formatur ολύνδεια, ut 


5 


1u 
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Μοναβαί, πόλις Ἰσαυρίας: Καπίτων ἐν Ἰσαυρικοῖς .... 
τὸ ἐϑνικὸν Μοναβάτης. 
Μονόγισα, [πόλις Καρίας, 09ev] “ἄρτεμις Μονογισηνή. 
ἵδρυμα Δαιδάλου μετρῶν ... γίσσα γὰρ τῇ Καρῶν φωνῇ λίϑος 
5 ἑρμηνεύεται. καὶ νῦν τοὺς πλακώδεις καὶ μαλακώδεις λίϑους 
γίσσα λέγουσι. 
Μόνοικος, πόλις “ιγυστική. Ἑ. καταῖος Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐθνικὸν ΛΔίονοίκιος. 
Μοργέντιον, πόλις Ἰταλίας, ἀπὸ Μοργήτων. λέγεται καὲ 
1) Μοργεντία. τὸ ἐϑνικὸν Μοργεντῖνος καὶ Μοργήτης λέγεται. 
Μόργυνα, πόλις Σικελῶν. Φίλιστος δευτέρῳ. τὸ ἐϑνι- 
xóv Μιοργυναῖος. 
Μοσσύνοικοι, ἔϑνος, περὶ οὗ Εὔδοξος ἐν πρώτῳ γῆς 
πδριόδου. τὸ κτητικὸν Δοσσυνοικικός. 





Ζοίτεια ἀπὸ" Ζοιτέως (Steph.) et alia plurima, non item a MoAv»- 
δαῖος. 1. οναβάς V. ἐν om. R, qui post Ἰσαυρικοῖς (lou... 
V) lacunam indicat. 2, Movafírgc? —— 3. Movóyigca R, Mo- 
γόγισσα AV. πόλις Καρίας ὅϑεν add. D, libri lacunam iadi- 
cant. Πονογισηνή RV, Πονογισσηνή A. 4. μετρῶν ... Pp, 
μετρ.. IIV, μὲ... A, lacuna indicata om. R. forsan πέτρων [gxo- 
δομημένον»Ἷ. 5. xai νῦν V, νῦν δὲ Α, νυν vel vec incerto ducta 
et quattuor literarum ante hoc lacuna indicata R. fort. [Ἕλλη]νες. 
6. γίσσα AV, γίσσα R. an yioa? λέγουσι R, λεγ' V, λέγομεν A. 
7. πόλις γυστική R. 8. Πονοίκιοι R, μονοιχι V. 10. Π7ορ- 
γήτης Cluverus, Mogyírrg libri. malim Π]οργεντίτης vel Π]όργητες. 
18. Mocasvoixo: ΒΗ, ἸΠοσύνοικοι libri. πρώτῳ] & V, ἃ R. recte ἡ 
legitur α΄, siquidem Eudoxus primo operis cumnplissimi libro de Ar- 
menia (Steph.) de Scythis (Clem. Alex. Protr. p. 19 Sylb.) de Sau- 
romatis et ''anaide (Steph.) de Chalybibus (Steph.) de Massagetis (Sext. 
Emp. Pyrrh. 1, 152 et Diog. Laert. 9, 83) de Phoenicibus (Athen. 8 
p. 392 d.) ceterisque Asiae populis egerat, quarto autem libro su- 
periorem Europae partem complexus est. 14. Π]οσυνοικηκός Pr, 
συνοικιχός V, Moovvoixóg R. an Mooovvixóc? quod a 7Hócavvoc 
formatum est habetque Aristoph. fr. 409: Ποσσυνιχὰ μαζονομεῖα, 
et Aristot. Mirab. ausc. 68: τὸν Ποσσύνοικον (leg. Mocovrixóv) 
χαλκόν, cui idem restituendum suspicer cap. 49. ubi nunc editur: σι- 
δήρου τοῦ Χαλυβικοῦ xal Mucixos. 
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Μόσυλον, ἀκρωτήριον xai ἐμπόριον 2di9uoriac. Mag- 
κιανὸς ἐν πρώτῳ περιόδου. 

Μόσχοι, Κόλχων ἔϑνος προσεχὲς τοῖς Métinvoic. “Ἕκα-. 
ταῖος zd Gi. 

Μοτιηνή, χωρίον ᾿Ιβηρίας, ἄποικος Ρωμαίων. Πολύ- 5 
βιος τρίτῳ. Φλέγων δὲ Μουτίνην αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν 
"Μοτιναῖος. 

Μοτύη, πόλις Σικελίας, ἀπὸ Μοτύης γυναικὸς μηνυσά- 
σης Ἡρακλεῖ τοὺς ἐλάσαντας τοὺς αὐτοῦ βοῦς. “Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. Φίλιστος δὲ φρούριον αὐτήν φησι Σικδλίας παρα- ὦ 
ϑαλάττιον. τὸ ἐϑνικὸν Μοτναῖος. 

Μοτύλαι, Σικελίας φρούριον παρὰ τὴν Μοτύην. Φέ- 
λιστος Σικελικῶν πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Μοτυλαῖος. 

᾿ ΜΙουκισσός, πόλις Καππαδοκίας δευτέρας. Καπίτων 
ἸΙσαυριχῶν ἕχτῳ. 16 

Μούμαστος, ὡς Βούβαστος, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξαν-- 

ὅρος δευτέρῳ Καρικῶν. ὃ πολέτης Μουμαστίτης. 


2. περιόδῳ V. 5. Πἴοτιηνή RV, ἸΠοτιηνοί A. fort. Morívi, et 
Ἰταλίας pro Ἰβηρίας. Polybius enim, quem antestatur, de Mutina 
loquitur 3, 40, 8: τοὺς φεύγοντας συνδιώξαντες εἰς ἸΠοτίνην ἀποι- 
χίαν ὑπάρχουσαν Ρωμαίων ἐπολιόρκουν. probabilius tamen est hic 
quoque, quod centies factum est in libris Stephani, accidisse ut 
ὁμοιοτέλευτον causa corruptelae exstiterit. scripsisse videtor ethni- 
cographus: ἸΠ οτιηνή, χωρίον Ἰβηρίας. [ϊοτίνη, πόλις Ἰταλίας, 
ἄποικος Ρωμαίων. cui €oniecturae etiam reliqua lectionis varietas 
fidem facit. ἄποιχος R, ἄποιχον AV. 6. ἸΠουτίνην M, Mo- 
riz» R, Πουτιηνήν V, ἸΠουτιηνόν A. 7. Motiwatog M, Morir 


vaioc R, Morujvaioc V, Morimvóg A. 11. Morvaiog Cluverus, 
ἹΜοττυσαῖος R, Morvoaiog AV. 12. MoróLoe] Mórvor Val- 
guarnera. παρὰ RV, περὶ A. 16, ἸΠούμαστος ὡς Βούβαστος 


B, Ποὐμαστις ὡς Βούβαστις libri. codicis, opinor, vitio finxit urbem 
Mumastum, quae non diversa fuit a Dubasto, Cariae oppido celeberrimo, 
quod Βύβαστος dicitur Ephoro fr. 88 et Parthenio Erot. 1 p. 298, 18. 
Bvflacóóg Herodoto 1, 174: χερσονήσου τῆς Βυβασσίης, denique 
Bubasus Ovidio Metam. 9, 642: Byblida non aliter latos ulu- 
lasse per agros Dubasides videre nurus. eadem.forma ex 
optimo libro restituenda Plinio INH. 5, 28. ubi vulgo Bubassus 
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Μουνυχία, λιμὴν Luxe, ἀπὸ Μονύχου. καὶ ἱερὸν 
Movvvytag ᾿ἡρτέμιδος. ὃ οἰχήτωρ Ἀϊουνύχιος καὶ Διουνυχεώς. 
τὰ τοπικὰ Μουνυχίαϑεν καὶ Μουνυχίαζε καὶ Μουνυχίασιν. οὗ 
τὴν εἰς τόπον σχέσιν Θουκυδίδης ἡ «τῶν Mov»vyiaot τεταγ -- 

5 μένων ἄρχων". 

Μοῦρσα, πόλις Παιονίας, κείσμα 240gtavoU. τὸ ἐϑνεκὸν 
Movgoaioc, ὡς Παρϑένιος Φωκαεύς. λέγεται καὶ λΙούρσεο ν- 

ΔΙιούσεεον, τόπος regi τὸν Ὄλυμπον τὸν ἐν Maxedovíq. 
Πολύβιος τριακοστῷ ἑβδόμῳ. τὸ τοπικὸν ἀναλόγως Διουσεεεύς, 

ι ὡς Σιγειεύς. 

ΔΜιόψιεον, πόλις τῆς ἡ) ridens χώρας Θεσσαλέας. 
Σεράβων ἐνάτῃ ἄλλος δέ ἐστε Mówog, ἀφ᾽ οὗ ἡ ᾿Αττικὴ 
Mowonía". τὸ ἐθνεκὸν όψιος. 

Mowonía, ἡ ᾿Ατεική, ἀπὸ ἹΠόψοπος. Καλλίμαχος. ag- 

is ρῆτος ἡ ἹΠόψοψ εὐθεῖα. 0 πολίτης Ποψόπειος διὰ διφϑόγγου 
xai διὰ τοῦ i. xai ἸΠοψοπιεύς. ᾿Ηρακλείδης δ᾽ ó Ποντικὸς 
ἐν a' “έσχῃ οψοπίτης φησί, καὶ ἔδει Ποψοπιώτης. ἴσως 
δὲ καϑ᾽ ὕφεσιν τοῦ ὦ. τὸ ϑηλυκὸν Mowonig. 








legitur. aliam transformationem eiusdem nomen urbis subiisse suspi- 
cor apud nostrum s. v. Κυβασσός" πόλις Καρίας, ὡς Καβασσός, 


quod item ex υβασσός corruptum videtur. 17. ουβασεέτῃς 
R. fortasse ουμαστίτης [ὡς ουβαστίτης]. 1. Πουνύχου X. 
Mouychus seu Munyehus heros, quem Munychiae nomen dedisse 
ferunt, a pluribus meioratus, commenticius est. Munychia, quae et 
ϊωνυχία dicta, a similitudine ungulae quadrupedum bestiarmm ne- 


men traxit. ^ 2. οἰκητὴς Υ. 3. Movrvzi&ci RV, Seide s 
A. 3-5. ov τὴν --- ἄρχων add. V. ef. in Mwrvzía. 4. 1] 
c, 92. 6. Παιονίας RV, Ἰωνίας A. cf. Wesseling. ad Anton. 
p. 131. 8. Moioctor R. 9. Πολύβιος ὃς R, 11. Πε:- 


λασγιώτιδος X, IIeAacyíridoglibri. χώρας om. RV.— 12. ἐνάτῃ] 
p. 443: Ἡόψιον δ᾽ ὠνόμασται οὐκ ἀπὸ όψου τοῦ Mavrobg τῆς 
1: εἰρεσίου, ἀλλ’ ἀπὸ τοῦ «“1κ«πίϑου τοῦ συμπλεύσαντος τοῖς 2dpyo- 
ναύταις" ἄλλος δ᾽ ἐστὶ Πόψος, ἀφ᾽ οὗ ἡ dux Moya. haec 
sine dubio integra apposuerat Stephanus. 12. 13. ἡ «Ἀττικὴ Mo- 
woria Strabo, οἱ Zrrixoi. IMowozíci (MMowoníav V) ARV. 15. 7 
B, ἢ libri. - Mowow εὐθεῖα M, mo R, Mowow AV. 

16. δ᾽ add. Π. 17. ἀλέχη Ἡοψοπίτης RV, πρώτῳ ... Mowonaf- 
τῆς À. eorrexi Anall. Alex. p. 381. 18, Mowywzíg H. 
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Μόψου ἑστία, [πόλις] Κιλικίας ἐπὶ τῷ Πυράμῳ πο- 
ταμῷ, ἀπὸ Μόψου τοῦ μάντεως. ὃ πολίτης Ποψεάτης, κατὰ 
παραγωγὴν μιᾶς τῶν λέξεων. ἀφ᾽ οὗ ὃ γραμματικὸς “ρα- 
κλείδης ó οψεάτης. 

Mvydovía, μοῖρα ἸΠαχεδονίας. καὶ ἑτέρα Φρυγέας τῆς 5 
μεγάλης. ἀπὸ Mvyüóvog. τινὲς δὲ Maudo)g αὐτούς φασι. τὸ 
κτητιχὸν Muydovixóg καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. λέγεται καὶ 
Mvydoviog καὶ Mvydovía. ἐλέγετο καὶ υχϑονία. 

ἹΜυγισσός, πόλις Καρίας. ᾿ΕἙκαταῖος τετάρτῃ γενεαλογιῶν. 
τὸ ἐθνικὸν ᾿υγίσσιος καὶ Πυγισσία ᾿ϑηνᾶ καὶ Mvyioig. — 1 

Mug Μύητος, ὡς Φάγρης Φάγρητος, πόλις ᾿Κυνική. 
“Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν ]Πυήσιος ὡς Φαγρήσιος. 

Mvxaly, πόλις Καρίας. «Ηρόδοτος πρώτῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
ἸΠυκαλήσιος ὡς ᾿Ιϑακήσιος. Τρύφων δὲ MvxaAsóg φησιν ἐν 
παρωνύμοις. λέγεται xai ϑηλυκῶς ἸΠυκαλησίς, ὡς Σώστρατος i5 
ὁ Φαναγορείτης. Δίδυμος δ᾽ 0gog τὴν λυκάλην φησίν. ἐκλήϑη 
δὲ ἐπεὶ αἱ λοιπαὶ Γοργόνες ἐπὶ τόκῳ μυχώμεναε τὴν κεφαλὴν 
ἹΙεδούσης ἀνεκαλοῦντο. οἱ δὲ Πυχάλην αὐτήν φασιν, imei 





1. πόλις add. B. ^ 2. Mowecrzc] Hoc ad. Mówe« revocandum, 
4. ὁ Π᾽οψεάτης om. V. 5. υρδονία R. 6.  ῆηιιδοὺς Sal- 
masius, J&odovg libri. — 6.7. τὸ ἐϑνικὸν W. an [τὸ ἐϑνιχὸν Mvy- 
δών,] τὸ χτητιχὸν DMvydovixóc? de υγδών cf. Strabo 7 p. 295. 
7. Mipóorixóc R. 8. ΠΠιρδόνιος R. 9, Mvj«cocóc R, Mv- 
γιασοι V, ϊύγισοι A. 10. ἢ]7υγίσιος libri, Mvyiocía R, 
Mvyioía AV. Mvyiwsoí; M, Mvyicolz A, υσαγηίς RV. 

11. Misc] Memoratur in Catal. trib. 4. 7. 10. 13. 43. 52. 57. 76. 139, 
eandem esse quae reliquis dicitur ΗΠ υοῦς recte statuit Boeckhius, 
Φάγρης Φάγρητος B, Φάγης Φάγητος R, Φράγρης Φράγρη» 


rog V. 12. Φαγρήσιος B, Φραγρήσιος et (ῷραγήσιος libri. 
13. πρώτῃ (c. 148) DH, ς΄ vel £xry libri. 14. ὡς om. RV. 


15. ϑηλυχὸν R. 16. (Φαναγορίτης libri, — 17. ἐπιτοκῶντο R, ἐπι- 
τόχῳ V, ἐπὶ τόπῳ B, ἐπὶ τῷ τόπῳ H. forsan ἐπ᾽ οἴχτῳω cl. Plu- 
tarcho de Flam. p. 36. Huds. ubi de eadem re: διὰ τὴν συμπάϑειων. 
cf. Eustathius ad Hom. p. 368, 26: ἡ MMvxáàr αὕτη (ἐκλήϑη) κατὰ 
τὸν ἐϑνολόγον ἐπεὶ ai Γοργόνες ἐπὶ τοῦ ὄρους τούτου μυκώμεναι 
τὴν κεφαλὴν ἀνεχαλοῦντο. adde ib. 268, 22. ad rem cf. Etymol. 
M. p. 594,1. ad Boeoticam Mycalessum eadem rettulit INonn. 43, 78. 
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ἐν μυχῷ κεῖται τῆς Καρικῆς ἁλός. ἔστιν οὖν ἡ υκάλη καὶ 
πόλις καὶ ὄρος. 

Πυκαλησσός, πόλις μεσογεία Βοιωτίας. Θουκυδέδης 

ἑβδόμῃ. ἐκλήϑη δὲ ὅτι ἡ βοῦς ἐνταῦϑα ἐμυκήσατο ἡ τὸν 

s Κάδμον καὶ τὸν σὺν αὐτῷ στρατὸν ἀγαγοῦσα εἰς Θήβας. 
ἔστι καὶ ἄλλη Καρίας, ὡς Ἔφορος τρίτῳ. τὸ ἐϑνεκὸν Mv- 
καλήσσιος καὶ ἸΠυκαλησσία. ἔστε καὶ ὅρος δπιικαλησσός 
ἐναντίον Σάμου. xai ῆυκαλησσίς τὸ ϑηλυκόν. 

Mvxfvat, πόλιες Πελοποννήσου. Ὅμηρος «οὗ δὲ Mv- 
ιυ κήνας εἴχον". ἀπὸ Ἰυκηνέως τοῦ Σπάρτωνος τοῦ Φορωνέως 
ἀδελφοῦ: ἢ ἀπὸ μύκητος τοῦ ξίφους ὃ ἐφόρει Περσεύς, οὗ 
πεσόντος κατὰ κέλευσιν 'EguoU τὴν πόλιν Exvigev" ἢ ἀπὸ 
τοῦ μυκήσασϑαι τὴν Ἰὼ βοῦν ἐκεῖ γενομένην. ὃ πολίτης Mv- 
κηναῖος "καὶ ϑηλυκὸν Πυκηνίς. καὶ Ἰυχηνεύς. 

Μύκοι, ἔϑνος [Περσίδος], περὶ οὗ Ἑκαταῖος ἐν |doíe 
«ἔκ ἹΜύκων ἐς ᾿ράξην ποταμόν. 

ἹΜύκονος, μία τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ ἸΠυκόνου τοῦ 14víov 
τοῦ Καρυστοῦ καὶ 'PotoUg τῆς Ζάρηκος. Θουκυδίδης τρίτῃ. 
καὶ Σιράβων δεκάτῃ | Müxovog δ᾽ ἐστίν, ὑφ ἡ μυϑεύουσι 
Ὁ χεῖσθαι τῶν Γιγάντων τοὺς ὑγιεινοτάτους ὑφ᾽ Ἡρακλέους 


15 


— À ——Á——À— ...-.-.-..Ψ. 


1. ἐν om. V. ἅ8. [ἐν] uecoys(a? 4. ἑβδόμῃ] ς.29, 6. ἄλλη 
Καρίας] Mycalen dicit. 6.7. ἢΠυκαλήσιος ante . 7. Mvx«- 
λησσός] Mycalen dicit. — 9. Ὅμηρος 11. 2, 569. 710. ἀπὸ [Me- 
κήνης νύμφης “Ἰακωνικῆς, ἢ ἀπὸ] Mxnvéoc? ita Eustath. ad Hom. 
p.289, 49. ἤϊυχηνέως ΡΡΥ͂, Mvxrvatov AR. Σπάρτωνος τοῦ 
Φηγέως] τοῦ Φορωνέως Politus cll. schol. Eurip. Or. 1239. sed v. Paus. 
2,16,4. 11. μύχητος RV, μητὸς Α. 14. xal Πυκηνεύς xoi 97- 


Avxüv IMxrvíc? 15. Mvxoí vulgo; recte Πύχοι scribitur apud 
Herod. 3, 93. cf. Epimer. Hom. p. 223, 16. Πεῤσίδος om. libri. 
16. ἐς R, εἰς AV. Modigv ποταμόν Ret Salmasius, ““ράξινόν 


mort AV. 17. Zlviíov ARV, ivíov Pp, νίου Galeus ad Par- 
then. e. 1. qui cetera ita scribit: τοῦ τῆς ἱΡοιοῦς καὶ Ζάρηκος τοῦ 
Καρύστου. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. vol. 1 p.380. 18. Ῥυοῦς 
libri. Zégnxoc X, Ζάριχος AV, Βάρυκος R. τρίτῃ] c. 29. 
19. δεχάτῃ (p. 487) HIRV, τρίτῃ A. qp V, ἐφ᾿ ἢ AR. 

rvóevovor Strabo, μυϑεύονται libri. 20. ὑστάτους Strabonis libri. 
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καταλυϑέντας, ἀφ᾽ ὧν ἡ παροιμία πάντα ὑπὸ pia» Muxo- 
vov ἐπὶ τῶν ὑπὸ μίαν γραφὴν ἀγόντων τὰ διῃρημένα τῇ. 
φύσει. καὶ τοὺς φαλακροὺς δέ τινες IMvxoviovg καλοῦσιν 
ἀπὸ τοῦ τὸ πάϑος τοῦτο ἐπιχωριάζειν τῇ νήσῳ". ὃ νησιώ- 
της Mvxoviog. δ 

ηυλαί, πόλις Σικελίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. ὃ πολίτης 
ἹΜυλαΐτης, ὡς τῶν Θηβῶν Θηβαΐτης, ᾿1ϑῆναι ᾿Αϑηναΐτης. 
εἰσὶ γὰρ οἱ οὕτω λέγονται. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Πυλαΐτις. εἰσὲ 
δὲ MvAai καὶ Θετταλίας, ἧς τὸ ἐϑνικὸν MvAaiog. 

μύλακες, ἔϑνος ἬἪπειρωτικόν. “Τυχόφρων |, Kgü9ug δὲ w 
γείτων ἡδὲ ῃΠυλάκων 0gog". 

ἹΠυλαντία, ἄκρα ἐν Καμίρῳ τῆς Ῥόδου. Πυλάντειοι 
ϑεοί. ἀπὸ MvAavtog ἀμφότερα, τοῦ καὶ πρώτου εὑρόντος ἐν 
τῷ βίῳ τὴν τοῦ μύλου χρῆσιν. 

Μύλασα, πόλις Καρίας, ἀπὸ υλάσου τοῦ Χρυσάορος vi 
τοῦ Γλαύκου τοῦ Σισύφου τοῦ «Αἰόλου. λέγεται καὶ ΠΤ ύλασος, 
ὡς «Αἰσχύλος ἐν Καρσὶν ἢ Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑνικὸν Μυλασεύς. 
οὕτως γὰρ ἀναγράφουσι πολλοί, ὡς IMéravógog Καταψευ-. 
δομένῳ. τ 
Μύλιοι, ἔϑνος Φρυγίας. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. 2) 


—  .......:. .. 


1.2. Πύκονον Strabo, Moxor libri. 2. ἀγόντων Strabo, αγάγόν- 
τῶν R, ἀγαγόντων ΑΥ̓͂. διηρτημένα apud Strabonem, quod. ex 
nostro corrigendum videtur. 8. λέγονται RV, λέγουσι A. vide 
supra ad p. 34, 22. 10. MéAaxoc V. “Τυχόφρων) vs. 1021. 
Κράϑης AR, -Κρήϑης V. 11. ὅρος] Apud Lycophronem ὅροις. 
12. Καμέρῳ Salmasius, Καυήρῳ A, K..«nom V, Κα. ἥρῳ V. 

τῆς “Ῥόδου om. R. Ἰυλάντειοι Dindorfius, ΠΠυλάντιοι libri. 
13. ϑεοὶ [ἐπιμύλιοι] Meursius.— ἨΠύλαντος} Vide Lobeck. Aglaoph. 
p. 1494. ἀμφότεροι R. 15. Π]Πυλάστου RV. — 16. Móxeococ 
R, Miàag AV. 17. Kagaiv ἢ Εὐρώπῃ X, Καρσίνη Εὐρώπῃ R, 
Καρσίνῃ E?gw.. A. MuvAeccéc] Plutarch. Qu. gr. p. 302 a: 
ἦλθεν Ἴρσηλις ἐκ Mvkéuv ἐπέχοτρος τῷ D'éyy. nonne. Π]υλασέων 
18. 19. κατὰ ψευδομένων Α, Κατωψευδομένων RV, Καταψευδομέ. 
vou; D. 20. MA R, WMixioiww AV, MvAiiz H, Πυλισηνοί B. 
an υλέω i. e. Mic? 
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ἹΠύλων, πόλις Jiyvmvov. Ἑκαταῖος. ὃ πολίτης Mv- 


E 
i; 
- λοπολίτης: 
Ἰηύνδος, πόλις Καρίας. 'Exavaiog 4daiq. ἔστε xai πόλιες 
Καρίας ἄλλη Παλαιάμυνδος. ἧς τὸ ἐθνικὸν ύνδιος καὶ 


s Ὕυνδία. Ἀπολλώνιος καὶ Ζήνων ῆύνδιοι γραμματικοί. 

Mivówvec, ἔϑνος Jfóng. Ἔφορος εἰχοστῷ ὀγδόῳ 
«ἸἩύνδωνες οἵπερ εὐγνωμότατοι δοκοῦσιν εἶναι πλουσιώτατοι 
τὸν βίον. ᾿ 

Mvovta, πόλις Φωκίδος. Παυσανίας ι΄. οἱ πολῖται 

ω Πύονες. Θουκυδίδης Mvovéac αὐτούς φησι. 

Mvóvrgcog, πόλις μεταξὺ Τέω καὶ “εβέδου. 'Exa- 
ταῖος Maie. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ χωρίον αὐτήν φησι. ὃ νησιώτης 
νοννήσιος. 

MvoUc, πόλις Ἰωνίας, ὡς Φίλων καὶ ᾿4πολλόδωρος ἐν 
15 α' χρονικῶν. Στράβων ιβ'΄ τὸ περὲ Mayvrotay xoi Πυοῦντα᾽. 

᾿ς s ἐϑνικὸν Mvovatog. 

Ma, πόλις zvxiag, ἀπὸ μύρων ἢ ἀπὸ Μύρωνος ἢ 
ἀπὸ Mügov ποταμοῦ παραρρέοντος. ἄμεινον δὲ τὸ πρῶτον. 
λέγεται καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Ἰυρεύς. 


— o — —À ——— — — 


1. Mov [πόλις], πόλις «4ϊγύπτου  ἢἸύλων enim secundus casus 
est denotatque molarum civitatem. potest vero etiam editum ser- 
vari, cui simillima sunt 247zvo«v 2dxar2cov et alia, de quibus supra 
dictum est p. 445. 4. Καρίας} Ἰσίας R, Ἰρκαδίας Casaubonus. 
Παλαιάμυνδος ἢ, παλαιὰ ύνδος AV. 6. ἩΠ ὐνδωνες M, Móv- 
δονες libri. Π] ὐνδωνες, quod in Ephori loco RV habent pro JIpyóorec, 
literarum ordo poscit. — 7. ὑπερευγνωμότατοι libri. εἶναι [20] πλου- 
σιώτατοι ἡ neglexit Ephori locum Marxius. 9. Mvovía (]υόνεια ἢ) 
eadem quae infra Mc, (] c. 38, 8. 10. Θουχυδίδης] 3, 101. 
11. Ἡυόννησος RV, Mvórgooc Α. 12. χωρὶς R. quae sequuntur 
ita redintegranda videntur: αὐτήν φησι. [τὸ ἐθνικὸν Mvorri£cic. 
ἔστι xol νῆσος ἢ]υόννησος Θετταλίας. ὃ νησιώτης IMvorrgattnc. 


15. ,.8Ἴ p. 579. τὸ περὶ R, ἡ περὶ A, τὸ παρὰ Υ. 16. τὸ 
om, ἢ. 17. Még« BH, Mvocor R, Mower ΑΥ. ἀπὸ πόρων 
BH, ἀπὸ μύρα libri. 18. noré R. 19. ϑηλυχῶς x«i ὀὐδεκτέ- 


θως e corr. ἢ, ϑηλυχὸν xai οὐδέτερον AV. ἡ Miga dixit: scriptor 
de rebus gestis "l'heodosii in Maii Spic. Rom. vol. 2 p. 20. 
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ῆυργέται, ἔϑνος Σκυϑιχόν. 'Exctaiog Εὐρώπῃ. ἔν τισι 
δὲ τῶν Ηρωδιανοῦ γράφεται διὰ y [Γυργ]ετῶν, κακῶς. 

ἸΜυρίκη, νῆσος ἐν τῇ ἘΣ ϑαλάσσῃ. Β]αρκιανὸς ἐν 
περίπλῳ αὐτῆς. 

ΙΜυρίανδρος, πόλις Συρίας πρὸς τῇ Φοινίκῃ. Ξενοφῶν s 
ἐν πρώτῳ ἀναβάσεως. τὸ χτητιχὸν Ἰυριανδρικὸς κόλπος. 

Mvgixobg, πόλις καταντιχρὺ Τενέδου καὶ “έσβου τῆς 
Τροίας. Ἑκαταῖος ἐς ἹΜυρικόεντὰ τῆς Τρωικῆς". οἱ πολῖται 
Mvgixovotot. 

Mvgiva, πόλις ἐν ήμνῳ. “Ἑκαταῖος Ἐύφωπῃ. ἔστι m 
καὶ τῆς «Αἰολίδος ἄλλη. ἀπὸ Ῥυρίνης ἀμφότεραι ἢ ἀπὸ Mv- 
ρίνου. τὸ ἐϑνικὸν υριναῖος, Πυριναία δὲ ἐπὶ τῆς χώρας, 
καὶ οὐδετέρως ϊυριναῖον. 

Ἰύρκινος, τόπος καὶ πόλις κτισϑεῖσα παρὰ τῷ Σερυ- 
μόνι ποταμῷ. τὸ ἐϑνικὸν Mvgximog καὶ DMvoxivia. Iag- τ 
ϑένιος δὲ Mvgxivvíav αὐτήν φησι. 

ύρλεια, πόλις Βιϑυνίας, ἡ νῦν λεγομένη ᾿Απάμεια. 
ἀπὸ Πύρλου τοῦ Κολοφωνίων ἡγεμόνος. Νιχομήδης δὲ ὃ 
Ἐπιφανής, Προυσίου δὲ υἱός, ἀπὸ τῆς μητρὸς ᾿πάμας ᾿4πά- 
᾿μδιαν ὠνόμασεν" οἱ δὲ ἀπὸ ἸΜυρλείας ᾿Αμαζόνος. ὃ πολίτης Ὁ 
. MvoAeavoc, ὡς ᾿Ασκληπιάδης ἸΠυρλεανὸς ἀναγράφεται. Στρά- 
βων δὲ Ἰυρλεᾶτιν καλεῖ τὴν χώραν, ἴσως ἀπὸ τοῦ MuvgAea- 
της. ἔστι καὶ ῃυρλεανὸς κόλπος. 


2. δὲ add. PpRV. διὰ y [F'voy]eróv M, διὰγετῶν R, διάγετων 
PpV, Zvoyerov W. 6. πρώτῳ] 4, 6. ἀναβάσεως. [τὸ eé)ve 
κὸν Mvgsavóorvóc,] τὸ χτητιχὸν B. 12. τὸ ἐϑνιχὸν Π]υριναῖος 
δὲ Mvgiwata ἐπὶ ἈΥ. an τὸ ἐϑνικὸν υριναῖος, x«i Mvgpmata 
éni? 14. Mgxivoc et hic et in gentilibus ἢ, ͵ύρχιννος A. 
14. 15. Σιρυμόνιε R, Στρύμονι A, Xrovuore V. 16. Mwvgoxiwíar? 
17. λεγομένη om, RV. 18. Mvorov RV. τοῦ Κολοιωνίων 
ἡγεμόνος] δληυο Myrlea Colophoniorum fuisse videtur colonia. 

19. ἐπιφανείς RV, 19. 20. ὠνόμασεν RARE xd 20. Mvg- 
λίας R. 21. 73. Στράβων} 12 p. 551. 2. ἸΠυρλεάτην R. 
22. 23. τοῦ ἢϊυρλεάτης. ἔστι RV, τούτου ἡ των ἐστί Α. 
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. Mvouijxeov, πολίχνιον τῆς Ταυρικῆς. -Σεράβων» - £vóc- 
κάτῃ. Ἡρωδιανὸς διὰ διφϑόγγου γράφει xai τεροτεερισπᾷ. 
τὸ ἐθνικόν, ἐὰν μὲν διὰ διφϑόγγον, υρμηχεεεύς,, εἰ δὲ διὰ 
τοῦ t γράφεται, Πῆηυρμήκιος. - ᾿ἀρτεμίδωρος δὲ ΜΠ νρμηκίαν 

5 αὐτήν φησι. 

᾿Μυρμιδονία, χώρα τῶν Ιυρμιδόνων' οὕτως γὰρ ἡ 
Aya ἐκλήϑη. 

Μυρμισσός, πόλις περὲ “άμψακον, ὡς Πολέμων. τὸ 
ἐθνικὸν ἸΠυρμίσσιος. 

") ἹΜυρρινοῦς, δῆμος τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
ἹΜυρρινούσιος. τὰ τοπικὰ ἸΜυρρινουνεόϑεν ϊῆυρρινοῦντάδε 
ἹΠυρρινοῦντι. Διονύσιος δὲ 0 Τρύφωνος Πυρρενοῦττα φη- 
σίν. ὃ δημύτης ἔχ ἸΠυρρινούττης, διὰ δύο τε, 

Μύρσινος, πόλις Ἤλιδος. «καὶ Migotog ἐσχατόωσα᾽". 

15 ὕστερον δὲ Πυρτούντιον ἐκλήϑη. τὸ ἐθνικὸν εὕρηται Mvg- 


τούσιος. 
Πύρτουσα, ὅρος «Ἱιβύης. ὁ οἰκήτωρ Mugrovooiog καὶ 
ἹΠυρτούσιος. 


Μύρωνος, νῆσος τοῦ ᾿Αραβιχοῦ κόλπον. τὸ ϑνικὸν 


x υρωνονησίτης ἢ ἸΠυρωνονῃσαῖος. 
Mvcía, χώρα καὶ πόλις. «Ἰυδοὶ δὲ τὴν ὀξύην μυσόν 


1.2. ἐνδεχάτῃ (p. 494) X, ἐβϑόμῃ A, C RV. 2. "How R. 
3. μὲν om. RV. διὰ διφϑόγγου RV, δίφϑογγον A. ἸΗυρμη: 
κειεύς R, Π]υρμηκιεύς ΑΥ̓ 4. γράφεται add. RV. 4-6. Mvo- 
μηκίαν — χώρα τῶν om. V. 6. Τησρμηδονία R. - 9. Ἰυρμέ 
σιος RV. 10. Π]υρινοῦς cum uno Ὁ et hic et in ceteris ante D. 
12. ἢ]υρρινοῦντι LDindorfius, Mvgiovrrío: A, Πυρινουντίδε RV. 
ἸΠ]υρρινοῦττα LDindorfius, ΠΠυρρινοῦντα libri. cf. Boeckh. C. 1. 
vol. 1 p. 403. 14. x«i Mégoiwoc ἐσχατύωσα] Hom. Il. 2, 616. 
ἐσχατόεσσω V. 15. ἩΠυρτούντιον Eustathius ad. Homeri l. 1.» 
ἸΠυρτώτιον A, ΠΙυρτώιον V, ῆυρτώσιον R, Mvgroror Pp. 

17. Mvgrovca R, Mvgrovoo« AV. 17.18. ἸΠυρτουσαῖος καὶ 
ἸΠυρτούσιος R, Mvgrovoeiog καὶ Π]υρτίσσιος A, Π]υρτουσσαῖος 
καὶ Mvgrícavog V. 19. νῆσος, [νῆσος] ro? DB. vide p. 445. 
20. Π]Πυρωνησαῖος V. 21. “υδὴν R, “υδὸν V. ὀξύην M, 
ὀξύνην V, ὀξείην R, ὀξεύην A. consimili errore legitur apud. Ze- 
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φασι. λέγονται καὶ Mvaoí xai ύσιοι xai Μυσάδιος alo- 
λικῶς. ' 

ἹΜυστία, πόλις Σαυνιτῶν. Φίλιστος ἑνδεκάτῳ. οἱ oi- 
κήτορες ἸΠυστιανοί, ὡς τῆς Ὡστίας Ὀστιανοί. 

ἹΜυτιλήνη, πόλιες ἐν “Ιέσβῳ μεγίστη. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 5 
ἀπὸ Μυτιλήνης τῆς JMdxagog ἢ Πέλοπος ϑυγαερός. οἱ δὲ 
ὅτι Ἡϊυτίλης ἦν ὃ οἰκιστής. οἱ δὲ ἀπὸ Μύτωνος τοῦ Ποσει- 
δῶνος καὶ Μυτιλήνης. ὅϑεν ἸΠυτωνίδα καλεῖ τὴν “ἔσβον 
Καλλίμαχος ἐν τῷ τετάρτῳ, Παρϑένιος δὲ ἩΠυτωνίδας τὰς 
-degfxaüg φησι. λέγονται καὶ ἸΜύτωνες xai Ἰυτωναῖοι καὲ ῳ 
ἹΜυτιληναῖος. 

μυτισέρατος, φρούριον Σικελίας. Φίλιστος δεκάτῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν ἸΜΠυτισερατῖνος, ὡς αὐτός. 

ἹΜυτίστρατος, πολίχνιον περὶ Καρχηδόνα. Πολύβιος 
πρώτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Πϊυτιστράτιος, ὡς Στράτος Στράτιος, ἣ us 
᾿Δκαρνανικὴ πόλις. 

Mv«ov, πόλις “Τοχρῶν ἐν τῇ ἠπείρῳ. οἱ πολῖται Miovsg. 
λέγονται καὶ IMvoveig, ὡς Θουκυδίδης τρίτῃ. 


nob. 3, 13: 2f/ ὀξείας δραμεῖν" ἐπὶ τῶν διακινδυνευόντων. ὀξεῖαν 
γὰρ λέγουσι τὴν λόγχην. leg. ὀξύας et ὀξύαν. μυσόν R, μυσήν 
AV. 41. xoi υσοί om. V. ἸΠυσάδιος} V. Ahrens. Dial. aeol. 
p. 157. 3. Mvoría πόλις iv ““έσβω μεγίστη Σαυνίτων R. 

5. Mvrvigrg V, Πιτυλήνη et hic et in sequentibus R. 6. Ma«- 
xapoc X, Maíaupoz RV, Καίσαρος A. ἢ Πέλοπος ϑυγατρός 
RV, ϑυγατρὺς ἢ Πέλοπος ^. 71. Ἰιτύλης R, MurZàgc V, Ἰηύ- 
τελὸς Salmasius. 8. Πυτωνίδα DB,  υτανέδα libri. 9, ἐν ὃ 
R. Mvroríóug X, Mvrwríóov libri. 12. ΠῖΙυτισέρατος RV, 
ἸΠυσισέρατος Pp, Mvrioégara A. nomen hoc e υτίστρατος cor- 
ruptum. esse- intellexit Cluverus. 14. Ἰυτίστρατος Μ, Muvrt- 
στρατον libri. JMvzíoroarog scribendum fuisse docet comparatio cum 
Σιράτος et, quamvis corrupta, eiusdem nominis forina ZA ijorpgaroe, 
quam supra noster ex Apollodoro attulit. περὶ Καρχηδόνα] Imo 
Siciliae in ditione Carthaginiensium, ut intelligitur ex loco Polybii 
(1, 24, 11) quem ipse affert, ubi quidem vitiose editur IMvrzríarga- 


τον. 15. Σερατός libri. Στράτιος RV, Στράτιον A. 
17. Mori; RV, ἩΠ ύωνες A. 18. λέγονται καὶ υονεῖς] Haec 
verba in libris post τρίτῃ lecta huc transposui. Mvovtig V, 


Muw»tig AR. τρίτῃ] c. 101. 
Steph. Byzant. 30 
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Ma, μοῖρα τῆς pafac. Οὐράνιεος ἐν Iooflxov Óev- 

τέρῳ. οἱ οἰκοῦντες Meofnrol, xai ϑηλυκῶς Mofinvy. ἔοικε 

^ ἐνδεῖν τὸ ἃ. ἦν γὰρ Ἡ αβα. καὶ τὸ ἐϑνικὸν Πωαβίτης, 
τὸ ϑηλυχὸν ωαβῖεις.. 

5 Mo 94, xor ᾿Αραβίας, & ἡ ἔϑανεν ᾿Αντίγονος ὃ Μα-- 
κοδὼν ὑπὸ 'Ῥαβίλου τοῦ βασιλέως τῶν ᾿ραβίων, ὡς Οὐράνιος 
ἐν πέμπτῳ. 0 ἐστι τῇ ᾿ἀράβων φωνῇ τόπος ϑανάτον. ot 
κωμῆται ἹΠωϑηνοί κατὰ τὸν ἐγχώριον τύπον. 

Maóàve, “1Τ{ἰβυσσα πόλις. '"Exavaiog περιηγήσει-.«Τεβύης. 
μνἱσὸ ἐϑνικὸν Πωλύτης τῷ τύπῳ τῶν «Ἰιβυσσῶν πόλεων “καὶ 
ἹΜΠωλυάτης. 
ἹΜὠμεμφες, πόλις «Αἰγύπτου. 'Hoódoroc δευτέρᾳ. κλί. 
γεται Μωμέμφεως, ὡς ᾿4ρίσταρχος. καὶ Πωμεμφίτης νομός. 
Movvyla, λιμὴν τῆς ᾿Ατεικῆς, οὗ τὴν εἰς τόπον σχέσεν 
1 φησὶ Θουκυδίδης η «τῶν Ἱωνυχίασι τεταγμένιωον ἄρχων". 
ἹΜωριεῖς, ἔϑνος Ἰνδικόν, ἐν ξυλίνοις οἰχοῦντες οἴχοις, 
ὡς Εὐφορίων. | 
Νάαρδα, πόλις Συρίας πρὸς τῷ Εὐφράτῃ, ὡς ᾿Αρριανὸς 
Παρϑικῶν ἑνδεχάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Νααρδηνός τῷ ἐγχωρίῳ τύπῳ. 
Ναβαταῖοι, ἔϑνος τῶν εὐδαιμόνων ᾿ράβων, ἀπὸ Na- 
βάτου τινός. Ναβάτης δέ ἐστιν ἀραβισεὶ ὁ ἐκ μοιχείας γενό- 

μενος. ἀπὸ οὖν τοῦ Ναβάτης Ναβαταῖος xai Ναβατηνή ἡ 

χώρα καὶ Ναβατῃνός ὄνομα κύριον. 

Naysdog, πόλις μεταξὺ Κιλικίας καὶ Παμφυλίας. 'Exa- 

"5 ταῖος ᾿(σίᾳ μετὰ δὲ Ναγιδος πόλις, ἀπὸ τοῦ Νάγιδος 


2) 


1, ἤωβα. libri. 2. ϑηλυχὸν R. 3. τὸ ἃ PpRV, τὸ πρῶτον Α. 


4. τὸ ante ϑηλυχὸν om. ἢ. 6. ὑπὸ --- ραβίων (ράβων:) 
om. R. 8. χωμῖται R. 11. Πωλιάτης V. 12. δευτέρα] 
c. 163. 13. ωμφίτης V. 14. σχέσιν RV, ϑέσιν A. 


15. η΄ (e. 92) V, ἡ R, ὁ A. ἸΠωνυχιᾶσι RV, Πϊουνιχιάσι APp, 
Movrvyido: B. τεταγμένων PpRV, τεταγμένος Α. cf. s. v. Mov- 
νυχία. 16. ω..εἴς V. 18. ἀρχὴ τοῦ λγ΄ βιβλίου ante 
Νάαρδα ΠΆ. Zpiavóc RV, ρῥιανὸς A. 19. Νααρδηνός R, 
Νααρδανός ΑΥ. 21. ἀραβιστὶ R, ἀραβιστίων V, om. A. 24. Νά. 
γιδος R, Nayídoc A. 25. Νάγιδος πόλις B, Νάγις 20:6 libri. 
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κυβερνήτου, xai νῆσος Ναγιδοῦσσα". Νάγιδος δ᾽ ἐκλήϑη διὰ 
τὸ Νάγιν αὐτὴν χτίσαι. ὃ πολίτης Ναγιδεύς. 

Ναΐσσός, πόλις Θρῴκης, κτίσμα καὶ πατρὶς Κωνσταν- 
τίνου τοῦ βασιλέως. τὸ ἐθνικὸν Ναϊσσιτανός. καὶ ἔοεκεν 
ἀπὸ τοῦ Ναϊΐσσός Ναϊσσίτης καὶ κατὰ παραγωγὴν ἐπιεχωρίως s 
Ναϊσσιτανός. 

Νάκρασος, πόλις καὶ δῆμος Καρίας. ῬΈΠΝ δε- 
κάτῳ Καρικῶν. ὁ δημύτης καὶ ὃ πολίτης Ναχρασεύς. 

Νακόλεια, πόλις Φρυγίας. Σεράβων δωδεκάτῃ. καί 
dert» οὐδέτερον. ἀπὸ Νακόλης νύμφης. καὶ ὥσπερ ἀπὸ τοῦ w 
νύμφης νύμφαιον καὶ Ἥρας Ἥραιον, οὕτω Νακόλης Νακόλαιον. 
τὸ ἐθνικὸν Ναχολαιεύς. εἰ δ᾽ ἔστε Νακόλεια διὰ διφϑύγγου, 


1. χυβερνήτον [χληϑεῖσα], x«i νῆσος Ναγιδόεσσα Hecataeus scripserat, 
Ναγιδοῦσα libri. 2. τὸν ἄγιν V. 4. Ναϊσσιτανός R, Ναὶῖσι- 
τανός AV. 5. Ναϊσσός Ναϊσσίτης e corr. R, Natoóc Ναϊσίτης 
AV. 6. Naio«avóg libri. 7. Νάρκασος libri, Naxgaoóc H, 
eandein urbem dici existimans quae Hierocli 4x9«o0g, Ptolemaeo (5, 2) 
autem, qui eam Lydiae tribuit, Νάχρασα dicitur. cf. Boeckh. C. I. 
vol. 2 p. 486. literarum tamen ordo ne sic quidem restitutus est, 


Stephanus fortasse Νάχαρσος scripserat. πόλις x«i δῆμος RV, 
δῆμος x«i πόλις À. fortasse πόλις ἢ δῆμος (vicus). 8. Ναχρα- 


gc; H, Ναρχωνασσεύς R, Ναρκανασεύς V, Ναρκασεύς Α. 
9. Νακώλία R, Naxokía AV. Ναχόλεια, ut apud Strab. 12 p. 576 
legitur, etiam Stephanum scripsisse sequentia docent: τὸ ἐϑνιχκὸν 
ἔσται Νακολεύς. 9. 10. καί ἐστιν οὐδέτερον] Haec, praeter inter- 
pretes et Dindorfium "Thes. L. G. v. Ναχολέα, male intellexit is qui 
e Stephano Suidam v. Ναχύλεια interpolavit: non enim. Ναχόλεια 
genere neutre dici affirmat Stephanus, sed eiusdem urbis nomen 
paullo immutatum, scil. Ναχόλαιον, neutro genere efferri monet. ita- 
que rectius scripseris: ἐστε x«i οὐδέτερον. sed xaí apud nostrum 
saepe traiectum videas. sequentia autem cum his arcte coniungenda; 
apertum enim est hoc dici, Ναχόλαιον ad Νακόλη, quod Nymphae 
nomen, Ναχόλεια autem ad INéxoAoc revocandum esse. 10. Na- 
κώλιας an Ναχώλιης incerto ductu R, sed ita ut scriba : delere 
voluisse videatur. 11. νύμφης (νὐμφη ) om. R. γύμφαιον R, 
νύμφαι AV. Ἥραιον R, 'Hgat V, Ἥραι A. Νακόλας libri. 
Ναχύλαιον ἢ, Νακολαί V, Ναχόλαι À. 12. Νακολαιεύφ M, Νακο- 
λεύς libri. Νακώλεια R. διὰ [τῆς τῇ διφϑόγγου 

80" 
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παρὰ τὸν Νάκολον τὸν /facxólov παῖδα, τὸ ἐϑνικὸν Gro 
Νακολεύς, ὡς τὸ Σέλευκος Σελευχεύς. 
Νακόνη, ὡς ᾿Αλκόνη, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Να- 
κοναῖος. (Φίλιστος ἕκτῳ Σικελικῶν. 
5 Ναξία, πόλις Καρίας. ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ περὲ Ko- 
ρίας. τὸ ἐθνικὸν Ναξιεύς τῷ τύπῳ τῆς χώρας, καὶ Ναξιάτης. 
Νάξος, νῆσος τῶν Κυκλάδων, ἡ διάσημος, ἀπὸ τοῦ 
Νάξου Καρῶν ἡγεμόνος. ἄλλοι δὲ ἀπὸ Νάξου τοῦ ᾿Ἐνδυμίω.- 
3 , * * ^ , e - , 
vog. Εὐφορίων δὲ παρὰ τὸ νάξαι, ὃ φασι ϑῦσαϊ τινες. 
᾿Ὶ , Li - ^ , - , 3 , 
1) ᾿σχληπιαδης ἱστορεῖ τὰς Ναξίων γυναῖκας μόνας ὑκτάμηνα 
, » * ^ & er , , -—- , 
τίχτειν, ἢ διὰ τὸ τὴν Hav φίλην γενομένην τῷ “ιονύσῳ 
ταῖς Ναξίαις τοῦτο δῶρον παρασχεῖν, ἢ ὅτε καὶ αὐτὸς ὁ 
, e 7 à oc , * - , t τ τ 
Διόνυσος οὕτως ἐτέχϑη. καὶ ὅτι ἐστὶν ἐκεῖ κρήνη, ἐξ ἧς οἶνος 
- , € , 3 ^ , τ , * » , 
δεῖ μάλα ἡδύς. ἔστι καὶ πόλις Σικελίας. καὶ ἄλλοι τόποι 
[4 1 
5 Νάξοι. τὰ ἐϑνικὰ Νάξιοι, ἀφ᾽ οὗ καὶ Na&ía λίϑος ἡ Κρη- 
τικὴ ἀκόνη. λέγεται καὶ ϑηλυκὸν Ναξιάς ἀπὸ τοῦ Νάξιος. 
τὸ δὲ κριτικὴ ἀκόνη, ἐὰν διὰ τοῦ i| γράφηται, ἡ διακρίνουσα 
καὶ φανεροῦσα σημαΐνει. 
1. τὸν ἄχολον (i.e. τὸ Νάχολον) RV. ἔσται add. RV. 3. Να- 
κιύνη ὡς ᾿Ηλώνη D, qui Suidae glossatorem affert: Ναχώνη, πόλις 
Σιχελίας, xarà τὸν ἐϑνικογράφον. eodem utitur H, qui conicit Na- 
, € € , 2 . , € » ἢ " " 
κώνη ὡς ““λώνη. scribendum videtur Ναχύνη, ὡς ἀχόνη, sive id de 
cote interpreteris (non semel enim Stephanus, ubi accentus rationem 
declarat, utitur appellativorum exemplis), sive de Pontica urbe intelli- 
gere malis, quae plerisque ἡχόναι, Ammiano Marc. 22, 8, 7. autem 








singulari numero dicitur Acone. 5. MAciavópogc add. IIR. 

6. Ναξιώτης glossator Suidae s. v. N«Eéa. Ναξεάτης habet Catal, 
trib. 13. 30. 44. 50. 9. 0? add. R. βῦσαι Salmasius, ϑῦσαιε 
legit item Eustath. ad Dion. p. 206, 10, 10. ἱστορεῖ περὶ τὰς R. 
Ναξίων R, Ναξίας BH, Ναξίνας AV, ὀκταμήνεα R. 11. ἢ 
om. Schubartus. 13. χρήνη [xa 9* Ἡρακλείδην} ἐξ ἧς B ex Suidae 
interpolatore |. 1. 14. εἰσὶ R. 14.15. x«l ἀλλ κρήτυς (hoc in- 


certo ductu) τόπων Νάξιοι R. scribendum videtur: xoi Κρήτης τόπος 
Νάξος, ἀφ᾽ οὗ καὶ Ναξία λίϑος ἡ Κρητικὴ ἀκόνη λέψεται. τὰ ἐϑνικὰ 
Νάξιοι καὶ ϑηλυχὸν [Ναξία xoi] Ναξιάς ἀπὸ τοῦ Νάξιος. de Naxo 
in Creta et Cretica cote v, Doeckh. ad Pind. Isthim. 6, 108. et Lobeck. 
Paral. p. 229. 17. χριτικὴ X, χρητιχὴ AR, χρητιχὺν Υ. ἐὰν 
δὲ διὰ Υ, «γράφεται libri. 18. σημαινειᾷ V. 
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Ναπάταε, πόλις Ziléng πρὸς τῇ «Αἰϑιοπίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
ἐδει Ναπατίτης. ἔστε δὲ Ναπαταῖος, ὡς ᾿4λέξανδρος ἐν 
πρώτῳ «Αἰγυπτιακῶν. 

Νάπη, πόλις “έσβου. “Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ “εἐσβια- 
"»κῦν. ὁ πολίτης Ναπαῖος, καὶ ᾿πόλλων Ναπαῖος. εἰσὲ καὶ 5 
Ναπαῖοι ἠπείρου. ἔσει καὶ μέρος ὄρους νάπη καὶ ναπαῖος 
τὸ ἐκ τούτου. 

Νάπες, κώμη Σκχυϑίας. ὁ οἰκήτωρ Ναπάτης ἢ Ναπίτης 
ἡ κώμη. xai Ναπῖται ἐϑνικόν. - 

Νάρβων, ἐμπόριον καὶ πόλις Κελτική. Στράβων τετάρτῃ. w 
ἹΜαρκιανὸς δὲ Ναρβωνησίαν αὐτὴν φησι. τὸ ἐθνικὸν Ναρ- 
βωνίτης ὡς ᾿Ασκαλωνίτης. ἔστε καὶ λίμνη Ναρβωνῖεις, ὡς 
᾿ήσκαλωνῖεις. καὶ ποταμὸς ᾿Α(ἴταξ. “Ἑκαταῖος καὶ Ναρβαίους 
αὐτούς φησι. 

Ναρβίς, Ἰλλυρίας πόλις. t5 

Ναρϑηκίς, νησίδιον ἐγγὺς Σάμου ἐν δεξιᾷ τοῖς προσ- 
πλέουσι πρὸς τὴν πόλιν. τὸ ἐϑνικὸν Ναρϑηκή.... 

Νάρμαλις, πόλις Πισιδίας, ὡς Κάβαλις. οἱ πολῖται 
Ναρμαλεῖς ὡς Καβαλεῖς, ὡς Eqogog φησι. 


2. Ναπασίτης R. ἐν om. ἢ. 4. “έσβου, [ἣν v. ovo- 
μάζει] ᾿Ελλάνιχος ἢ vid. Strab. 9 p. 426: Νάπη i τῷ ηϑύμνης 
πεδίῳ, ἣν ᾿Ελλάνικος ἀγνοῶν “άπην ὀνομάζει. Β6. Hatígov vulgo. 
v.ad Τραγασαί. 9. ἡ κώμη RV, τῆς κώμης AP*, delet B. an ὃ οἰκήτωρ 
Ναπάτης. χαὶ Ναπῖτις ἡ κώμη ὃ 10. Νάρβων R, Ναρβώ A. 

τετίρτῃ] p. 181. 11. Naowrroíur BH, Ναρϑονησίαν AV, Ναρ- 
κέαν K. — 11.12. Ναρχωνίτης et mox Ναρχωνῖτις R..— 13. Afta& 
R, 4iaxóc AV, τακός DH. 15. Ναρβίς (gl. Suidae Νάρβις) 
propter turbatum ordinem literarum suspectum est, nisi haec ante 
praecedens tmema ponenda sunt. 16. Νάρϑηκις libri, Ναρϑηκίς 
Strabo 14 p. 637. quem describit Stephanus. νησίδιον om. R. 
17. Ναρϑηκή .... R, Ναρϑηκ V, Νάρϑη APr, Ναρϑηχουσαῖος ἢ 
Ναρϑηκούσιος DB. ita sane Suidas s. v. Ναρϑηκίς. sed ea glossa 
codicum fide Suidam liberavit Gaisfordus. a Neo9zxíc neque Ναρ- 
ϑηχουσαῖος neque Ναρϑηκούσιος formari posse apertum est; itaque 
illam glossatoris coniecturam esse suspicor, Stephanum autem scri- 
psisse Ναρϑηκίδιος, ut Ἰβωφίδιος ᾿Ηλίδιος et alia. 18. Νάμαρλις 
RV. — 19. Ναμαρλεῖς xai Καβαρλεῖς R. x«i pro ὡς etiam IIV. 
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Navia, πόλις Σαυνιτῶν, ἀπὸ τοῦ παραρρέοντος πο-- 
ταμοῦ Νάρνου, ὡς Διονύσιος ὀκτωκαιδεκάτῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιο-- 
λογίας. τὸ ἐϑνικὸν Ναρνιάτης ὡς Καυλωνιάτης. 

Νᾶρυξ, πόλις “οχρίδος, ϑηλυκῶς λεγομένη. τινὲς δὲ 

s Ναρύκιον τὴν πόλιν φασίν. ἐξ ἧς «Αἴας. ὃ πολίτης Ναρύκεος 
καὶ Ναρυκία. καὶ Ναρύχιον δὲ οὐδετέρως. λέγεται καὶ Να- 
ρύκη, καὶ Ναρυκαῖος ϑηλυχῶς xai οὐδετέρως. 

Νασαμῶνες, ἔϑνος ἐν “Διβύη, ὡς Καλλίμαχος, καὶ 
Νασαμωνίς, ἀπὸ Νασάμωνός τινος. 

"T Νάστος, πόλις Θράκης. γράφεται καὶ Néavog. ᾿ἍἽπολ- 
λόδωρος δευτέρᾳ περὲ γῆς. 

Ναύκρατις, πόλις «Αἰγύπτου, ἀπὸ MiAgaiov τότε ϑα- 
λασσοχρατούντων. καὶ Στράβων ἑπτακαιδεκάτῃ. ὃ πολίτης Ναυ- 
κρατίτης καὶ ϑηλυκῶς, καὶ Ναυχρατιώτης ὡς Πηλουσιώτης, 

15 ἴσως ἀπὸ τοῦ Ναυχράτιον ἢ Ναυκρατία, ὡς "ItaMa Ἰιτκαλιώτης. 

Ναύπακτος, πόλις «Αἰτωλίας, ἀπὸ ναυπηγίας τῶν Ἥρα- 
κλειδῶν, ὡς Ἔφορος καὶ Στράβων. ὃ πολίτης Ναυπάκτιος 
καὶ Ναυπακχτία. 

Ναυπλία, πόλις Ἄργους. Στράβων ὀγδόῃ ͵ ἀπὸ τοῦ ταῖς 

2) γαυσὶ προσπλεῖσϑαι". οἱ οἰχοῦντες Ναυπλιεῖς, ὡς Σεράβων, 
xai Ναυπλία. 

Νέαι, νῆσος πλησίον “ήμνου, ἐν ἡ Φιλοκντήτης κατά 
τίνας ἐδήχϑη ὑπὸ ὕδρου. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ προσνήξασϑαι 





1. 2. πόντου RV. 4. Νάρυξ lihri. 5. Nágvxor Salmasius. 
Ναρύκιον tuetur Ovid. Met. 15, 705. ubi alii Naryciam. δ. Na- 
ρύχιον δὲ R, Ναρύχια δὲ V, om. A. λέγεται om. R.. 8. Καλ- 
Aítayoc] Fragm. 126. 9. Νασαμονές (Νασιμονίς R) ἀπὸ Naca- 
μόνος libri. 10. Νάσπος AV, Νάσπολις R. Νεστός libri. v. 
Arcad. p. 79, 20. 171. περὶ γῆς Gavelius, zeprrynotilibri. — 13. xoi 
(mc?) Στράβων ἑπτακαιδεχάτῃ (p.801) om. R. — 14. ϑηλυχόν R. 
Ναυχρατῖτις add. D. 16. 17. 'HouxAa... ὡς RV. 1T. EUg 0- 
ρος R. Στράβων] 9 p. 427. — 19. ὀγδόη] p.368. 20. Στρά- 
fov] p. 373. 21. x«i Ναύπλιος B, malim καὶ [Ναύπλιος xai] 
Ναυπλία. 23. πρυσνήσασϑαι R. 
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Ἡρακλέα. τὸ ἐϑνικὸν Νεαῖος. ἔστι καὶ Νέα κώμη φρούριον 
Μυσίας. tO ἐθνικὸν τὸ αὐτό. 

Νεάνδρεια, πόλις Τρφάδος ἐν «πλλησινάντῳ, ὡς Χά- 
ραξ. ἔν τισι δὲ “έανδρος γράφεται διὰ τοῦ À κακῶς. λέγε- 
ται καὶ Νεάνδρειον οὐδειέρως, ὡς. Θεύπομτεος. ὃ "— 
Νεανδρεύς, ὡς Σεράβων. 

Νεάπολις, πόλις Ἰταλέαρ διάσημος, ἐν ἡ Παρϑενόπη 
ἥφηται μία τῶν Σειρήνων. ὁ πολίτης Νεατεηλίτης. ἔσει καὶ - 
ἄλλη iflóng καὶ ἄλλαι. 

Νέγλα, πολίχνεον ᾿Αραβίας. Γλαῦκος δευτέρῳ "deofh- 10 
xijg ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Νέγλιος, ἢ Νεγλίτης τῷ ἔϑει 
τῆς χώρας. 

Νέδη, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ νύμφης Νέδης. Εὐφορίων 
δὲ Νεδέην [xai] αὐτήν φησι. τὸ κτητικὸν Νεδεήσιος. 

Νέδων, ποταμὸς καὶ τόπος τῆς «Ἱακωνικῆς. τὸ ταπιχὸν 15 
Νεδούσιος καὶ Νεδουσία ἡ ᾿᾿ϑηνᾷᾶ. κλίνεται δὲ Νέδοντος. 

Νεῖλος, πόλις «Αἰγύπτου. 'Eaavaijog περεηγήσει αὐτῆς 
«καὶ ἱρὸν Νείλον τοῦ ποταμοῦ", τὸ ἐϑνικὴὸν τῆς πόλξωᾳ 
Νειλοπολίτης. εἰ δὲ ἡ πόλις μόνῃ κέκληται, ὀφείλει ἕπεαϑαι 
τῷ κτητικῷ τοῦ ποταμοῦ Νειλαῖος, ὡς ᾿('πολλώνιός φησιν. ὦ 
«ὅσα γὰρ τῶν κεητικῶν ἀρ.. τοῦ £ ἢ τὴν γενικὴν ποιεῖ τοῦ 
πρωτοτύπου ἢ τὴν εὐθεῖαν, ταῦτα μόνον διὰ τοῦ i ἐκφέρεται, 
Ποσειδώνιος ᾿Ἐλιχώνιος Ῥόδιος Xáxiog. τὰ δὲ φύσει διὰ 


1. κώμη φρούριον RV, κώμη xai φρούριον À. non. Νέα sed Νέα 
κώμη castello isti nomen fuit. v; Strab. 13 p. 603. itaque gentile esse 
debebat Νεοκωμήτης. sed Νεαῖος est ἐν ἀπὸ δυοῖν, 4. “εὠώνδρεια 
Salmasius. γράφεται Pp, γράφει Α, oi, Β. 5. Νεάνδρειον H, 
Νεάνδριον libri. 6. Νεανδρεύς] Νεανδρειῆς legitur in Cat, trib. 
no. 47 et 137. Zrgáflov] 13 p. 606, 7. Ἰταλίας πόλις RV. 
8. ἥρηται X, ἤρηται A, εἴρηται RV. 14. xal seclusi.— αὐτήν R, 


αὐτή V, αὐτός A. 15. ποταμὸς B, πόλις libri. 18. ἱερὸν 
libri. τοῦ add. R. 21. χτητιχῶν ἀρ.. τοῦ & RV, χτητικῶν" 
τοῦ | A, κτητιχῶν δίχα τοῦ i Hermannus, χτητιχῶν [παραληγόμεναᾳ 
διὰ] τοῦ 1 Salmasius. 22. ἐκφέρεται 1], γράφεται et supra. scri- 


ptum ἐχφέρεται R, ἐχφέρονται Α. 28, 'Ῥίδιος Βα, Φάχιος ΒΗ, 
Σάριος libri. φύσει] φυλάσσοντα R. 
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διφϑόγγου παραληγόμενα οὐδέποτε τὸ προκείμενον σχῆμα 
ἀποτελεῖ. οὐδὲ γὰρ τὸ κηπαῖος ἢ Νειλαῖΐῖος ἐθνικὸν αὐτὸ 
ὁμολόγως παραλαμβάνει. | 
Νέμαυσος, πόλις Γαλλίας, ἀπὸ Νεμαύσου Ἡρακλείδου, 
sec Παρϑένιος. τὸ ἐθνικὸν Νεμαύσιος, ἢ Νεμαυσῖνος διὰ 
τὴν χώραν. 

| Νεμέα, χώρα τῆς Moyolidog. ἐν ταύτῃ Δρύοπες ᾧκουν... 
τὸ ἐθνικὸν Νέμδος xai Νεμεαῖος. Σεράβων ὀγδόη. xai Νε- 
μέα λέγεται, καὶ Νεμεήτης ὃ Ζεύς, καὶ Νεμεῆται. οἱ πολῖται 

19 τῆς “Ἰοκρίδος πόλεως Νέμειοι. καὶ Νεμέηϑεν ἐπέρρημα. 
Νεοκαισάρεια, Ποντικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν Νεοκαισα- 
ρεύς, ὡς Φλέγων ιε΄ Ὀλυμπιάδων. οἱ αὐτοὶ καὶ ᾿Αδριανοπο- 
λῖται. ἔστι καὶ Βιϑυνίας. 
Νέον τεῖχος, [πόλις] τῆς «ἰολίδος, ὡς Χωλὸν τεῖχος. 
1570 ἐϑνικὸν Νεονειχίτης ὡς Χωλοτειχίτης. [καὶ Νεοτειχεύς,] 
ὡς Ἡρόδοτος ἐν Ὁμήρου βίῳ. 

"A":Némezog, πόλις Ἰταλίας. Διονύσιος τρισκαιδεκάτῳ ω- 
μαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Νεπεσῖνος. ἡ τροπὴ δὲ τοῦ 
V εἰς 8 ἰδιάζουσα καὶ σεσημείωται. 

20 Νέσσων, πόλις Θεσσαλίας. Διονύσιος τρίτῳ Γιγαντιά- 
δος. τὸ ἐϑνικὸν Νεσσωνίτης τῷ κοινῷ εὐπῳ. 
Νέστος, πόλις καὶ ποταμὸς ᾿Ιλλυρίας. τὸ ἐθνικὸν Νέ- 


----....»ὕ».«..-....Ξ.... 


1. παραλήγεται ἢ, παραλήγονται V. 2. οὔτε libri. ΚΚυπαῖος 
Hermannus, 3. ὁμολογουμένως Hermannus. παραλαλαμβάνει 
R. 4. Γαλλίας X, Ἰταλίας libri. 7. ZgyoXídoc OMüllerus, 
"HAioc libri. laeunam indicavi, excidisse opinor ἔστε xài ἄλλη 
“Τοκρίδος. cf. Delect. Anthol. gr. p. 159. 8. ὀγδόῃ] p. 377. 
8.9. Νεμαία pro Νεμέα R. 7 9. ó add. R. Νεμεῆται] An 
Νεμεῆτις ὃ 10. Νέμιοι R. Νεμεῆϑεν libri. respici Callim. 
fr. 103, 4. monuit D. 12. ᾿Ολυμπιάδων M, ὀλυμπιάδος libri, 
ὀλυμπιάδι Salmasius. 14. πόλις add. D. 15. καὶ Νεοτειχεύς 
add. ΒΗ. 16. βίῳ] c. 9 et 10. 17. Νέπετος RV, Νέσπετος A. 
18. ἀρχῆς V. Νεπεοῖνος RV, Neoztoivoc A. 20. 24. Γιγαν- 
τιάδος ἢ, Γιγαντίδος AV. 21. Νεσσωνῖτις R. 
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στιος, ὡς M oreuidwpog δευτέρῳ γεωγραφουμένων, xai Νεστίς 
ἡ yea. 

Νευροὲ, ἔϑνος τῆς Σαρματίας. “4τονύσιος ἐν περιηγήσϑι. 
xai Νευρίς ἡ. χώρα. - λέγονται καὶ Νευρῖται. 

Νεφεδλοκοκκυγία, “πόλις κωμικῶς ἐπινοηϑεῖσα nagd 5 
“Αριστοφάνει, καὶ ἑνικῶς καὶ πληϑυντικῶς λεγομένη. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Νεφελοκοκκυγιεύς. 

Νεφϑαλῖται, ἔϑνος κρατῆσαν τῆς ἕω, ὡς ᾿ἸΙώσηπος. 
καὶ ϑηλυκῶς Νεφϑαλᾶῖτις. 

Νεών, πόλις Φωκίδος. Ἡρόδοτος ὀγδόη. τὸ ἐϑνικὸν τὸ 
Νεώνιος ὡς Ἐλεών ᾿Ελεώνιος, xai Νεωνία καὶ Νεωναῖος. 

Νήιον, ὕρος Ἰϑάκης, ἀφ᾽ οὗ κατὰ Κράτητα oi νηιάδες. 
oí δὲ τὰς διατριβούσας περὶ τὰ νάματα. τὸ δὲ Ὑπονήιλον 
σύνϑετον ὡς τὸ ᾿Επικνημίδιοι.. αἵ δὲ νηιάδες ἀπὸ τοῦ νήτος 
ἢ ἀπὸ τοῦ vmi. 15 

Νηκούια, πόλις Ὀμβρίκων. Διονύσιος ἑπτακαιδεκάτῳ 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Νηκουιάτης. 

Νήραβος, πόλις Συρίας. Νικόλαος τετάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν 
Νηράβιος, ὡς τοῦ Τόρρηβος Τορρήβιος. 

Νήρικος, πόλις ᾿Ακαρνανίας, ἣν Ὅμηρος ἀκτήν φησιν Ὁ 


1. Νεστίς X, Νεσίς libri. ^ — 3. ἁρματίέας ante X. περιηγήσει 
v$.310. θ. “ριστοφάνει (Av. 819) RV, “ριτοφάνους Α. πλη- 
ϑυντικῶς} Av. 917. 7. Νεφελοχοχχυγιεύς] Av. 878 sq. 8. Ἰώ- 
065106] Α.1.5,1. 9.ϑηλυχὸν Β. 10. Νέων libri. ὀγδόῃ] ς. 32. 
11. Νεωναῖος} Hoc ad aliunde non cognitam formam Νεωναί refe- 
rendum. 13. ἐπὶ libri. ὕὑπονήιον R, ὑπερνήιον AV, 14. ὡς 
τὸ ᾿Ἐπιχνημέδιοι RV, ὥσπερ τὸ ᾿Επιχνημίδιον A. cf, s. v. “Ὑποϑῆς- 
βαι. 15. νηιεύς] Malim νηίς cll. iis quae leguntur s. v. 4βαντίς" 
ἀπὸ τοῦ Láwrioc δοκεῖ εἶναι τὸ βαντιάς, ὡς ἀπὸ τοῦ "EJaxoviog 
“Ελικωνιάς, Ὀλύμπιος ᾿Ολυμπιάς, 4ήλιος dahág — ἴσως δὲ καὶ 
τὸ βαντιάς ἀπὸ τοῦ ᾿βαντίς παρήχϑη, ὡς ἀπὸ τοῦ «έσβος 
““εσβίς “εσβιάς, ᾿ἤχαιίς ᾿χαιϊάς. favetque hnic rationi R, in. quo 
νηεύς scriptum est. neque vero sibi constat scriptor. in Ὥρωπός 
enim gentile omz«c refert ad ᾿Ωρωπεεύς, et similiter alía aliis locis, 
16. Νηκουῖνα Cluverus. 17. ἀρχῆς V. Νικουιάτης ἢ, Νη- 
κουινάτης Cluverus. 19. Τύρηβος Ἰ ρήβιος R. 20. Ὅμηρος] 
Od. 24, 377. . φησιν om. V. | | 
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ἠπείροιο, ἥτις ἐσεὲν ᾿Ακαρνανία. .«“ούπερκος δὲ ταύτην Νή- 
ρίτος φησίν, ἢ Νήριτον, ὡς τὸ ὅρος. ὃ πολίτης Νηρίκεος 
καὶ Νηρικέα, καὶ τὸ κτητικὸν τοῦ ὅρους Νηρίτισρ. 

Νηρίς, πόλις Μεσσήνης. Νικόλαος τετάρτῳ. 

5 Νησαῖον πεδίον, dg οὗ παρὰ ήδοις oi Νησαῖοι 
ἵπποι. 

Νῆσος, ἡ ἐν ϑαλάσσῃ πόλις. ὃ ταύτην οἰκῶν νησίτης, 
ὡς Κάνωβος Κανωβίτης. τοῦ δὲ νησίον νησεώτης καὶ νησεῶ- 
τις ϑηλυκῶς. xai νησαῖος ὡς χερσαῖος. τὸ κτητικὸν νησεω- 

1 τικός. ἔστι καὶ Νῆσος πόλιες ᾿Ιβηρική. 

Νησώπη, νῆσος ^1éafov, ἡ τὸν Σίγριον λεμένα ποιοῦσα. 
τὸ ἐθνικὸν Νησωπαῖορ. 

Νίβις, πόλις «Αἰγύπτου. λέγων ρμ' ὀλυμπιάδι. τὸ 
ἐθνικὸν Νιβίτης ὡς ἹΜεμφίτης. 

16 Νίγρητες, ἔϑνος “ιβύης, ἀπὸ ποταμοῦ Νίγρητος. Διο. 
νύσιος «καὶ ἀγχέμαχοι Níiyomveg . 

Νίκαια, πόλις Βιϑυνίας, Βοττιαίων ἄποικος. ἐκαλδῖεο 
δὲ πρότερον I yx )Qr, εἶτα ᾿ἀντιγόνξεια, ὕστερον δὲ ἀπὸ τῆς 
“Ἰυσιμάχου γυναικὸς Νίκαεα μετεκλήϑῃ. δευτέρα τῶν. Ἐπι- 

a κνημιδίων “οχρῶν. τρίτη &v ᾿λλυρίδι, τετάρτη ἐν Ἰνδοῖς. 
πέμπτη ἐν Κύρνῳ τῇ νήσῳ. ἕχτη ἐν “εύκτροις τῆς Βοιωτίας. 
ἑβδόμη Κελτικῆς, ασσαλιωτῶν ἄποικος. ὀγδόη Θρᾷκης. 
εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαι. ἢ παρὰ Θερμοπύλας καὶ Θράκην. λέγεται 


2. Νήριτον R, Νήριτος AV. 8. Νηριχία R, Νηρικίαι ΑΥ, ὡς 
pro x«i? 5. παρὰ Πήδοις, ἀφ᾽ ov? 9. ϑηλυχόν R. 

11. Νησώπη et mox Νησωπαῖος PpR, Νισώπη et Νισωπαῖος AV. 
Zíyowv BH, Σίγρην R, Xíygw AV. 13. βιβλίον λὸ΄ ante Νίβις 
(Νῖβις ἢ) PpIIR. — ou' om. ἢ, ὀλυμπιάδε D, ὀλυμπιάδος libri. 
15. ἀπὸ τοῦ Νίγρητος R. 15. 16. Ζιονύσιος Per. 215. 

16. ἰγρητες R.— 18. ἄγκυρα D. — 19. μετεκλήϑη PpRV, ἐκλήϑη 
A. 23. ἢ παρὰ Θερμοπύλας x«i Θράκην RV, af περὶ Θερμο- 
πύλας x«i Θρᾶκας (Θράκην Pr) APr. 'Fhracieam Nicaeam iam supra 
memoravit, et quam apud Thermopylas sitam dicit, eam haud diversam 
esse a Nicaea Locrensium secundo loco memorata vidit D. itaque 
nescio an totum hoc ἢ (leg. 5) παρὰ — Θράχην delendum sit. 
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δὲ προπαροξυτόνως. si δ᾽ ἔστι νικαῖος, τὸ ϑηλυκὸν νικαία.͵ 
ὃ πολέτης Νικαιεύς καὶ Νικαεύς διχῶς. 85 αὐτῆς ᾿Ισέγονος 
καὶ ᾿σκληπιάδης καὶ Παρϑένιος καὶ Ἀπολλωνίδης καὶ Ἐπι- 
ϑέρσης γραμματικὸς γράψας περὲ λέξεων ἀτεικῶν καὶ κωμικῶν 
καὶ τραγιχῶν. 5 

Νικασία, νησίδιον μιχρὸν πλησίον Νάξου. τὸ ἐϑνικὸν 
Νικάσιος ὡς Θηράσιος, καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. ἔστι 
καὶ ὄνομα κύριον Νικάσιος. 

Νικατορίς, πόλις Συρίας πρὸς τῇ Εὐρώπῳ, κείσμα 
Σελεύχου τοῦ Νικάτορος. τὸ ἐϑνικὸν Νικατορίτης. 1 

Νικηφόριον. οὕτως ἡ Κωνστανεῖνα ἡ περὲ Ἔδεσσαν 
* πόλις, ὡς Οὐράνιος. τὸ ἐϑνικὸν Νικηφόρεος ὡς Βυζάντιος. 

Νικίου, κώμη ΑΑἰγύπεου. ᾿Αρισεταγόρας «Αἰγυπτιαχῶν 
δευτέρῳ. ὃ οἰκήτωρ Νικιώτης, ὥς φησιν Ὧρος ἐθνικῶν τερώτῳ. 

Νικομήδεια, πόλεως Βιϑυνίας, ἀπὸ Νικομήδους cof ss 
Ζηΐλα παιδός, ἐπισημοτάτου βασιλέως. ἣ καὶ Ὁ λβέα ἐκλήϑη. 

ὁ πολίτης Νικομηδεύς. καὶ τὸ κτητικὸν Νικομήδειος, καὶ 
ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. ἐξ ἧς ᾿Αρριανός. 

Νικομήδειον, ἐμπόριον Βιϑυνίας. “Αρριανὸς sis 
Βιϑυνιαχῶν. τὸ ἐϑνικὸν Νικομηδεύς. | δυνατὸν καὶ Νικομη- ὦ 
δειεύς. 

Νικόπολις, πόλις Ηπείρου, ὡς Magxiavog. ἔστι xal 
Βιϑυνίας. ἔστι καὶ ἄλλη τῆς μικρᾶς ᾿Αρμενίας. ὁ πολίτης 
Νικοπολίτης, ὡς Παυσανίας δεκάτῳ. 


1. Νικαῖος τὸ ϑηλυχὸν Νικαία vulgo: hoe dicit, Νέκαια nomen pro- 
prium esse, vuxaía adiectivum. compares Ζέκαια εἰ δικαία, Mívoa 
et Μινῴα, Νίσαια et Νισαία, Τίμαια εἰ τιμαία. 2. αὐτῆς Β, 
αὐτοῦ libri. ᾿ἸἸσίγονος ΒΗ, ἀρήγονος RV, ἀρηγόνος Α. 3.214nó»- 
λωνίδης Augustas Nauckius, (πολλόδωρος libri. 4, καὶ ante κωρε- 
xar om. R. 7. ϑηλυχὸν xal οὐδέτερον R. ἔστι om. R. 

9. Νικάτορις libri. Εὐρώπῳ BH, Εὐρώπῃ libri. 11. Kov- 
σταντένα libri. Kwrorárrti interpolator Suidae. "Eótoav ante 
W. 12. ὡς Οὐράνιος add. RV, 14. ὡς ἔϑη R. ἐϑνικὸν 
ἃ R. 16. Ζηδια R, Ζήλα AV. 18. ϑηλυχὸν καὶ οὐδέτερον 
V. ἐξ ἧς RV, ὡς A. 20. δυνατὸν RV, δύναται A. 24. δε- 
κάτω c. 8, 3. 
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Νικωνία, πόλις ἐν τῷ Πόντῳ πρὸς ταῖς ἐκβολαῖς τοῦ 
Ἴσερου. Σεράβων ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν Νικωνεάτης ὡς “Ρι- 
ϑυμγιάτης. 

Nívata, πόλις ὈΡΈΩΝ ἐν τῇ μεσογείᾳ. Ἑκαταῖος 

s Εὐρώπῃ. τὸ ἐθνικὸν Νιναῖος ἢ Νιναιεύς. 

Νινόη, ἡ ἐν Καρίᾳ ᾿φροδισιάς, κτισϑεῖσα ὑπὸ τῶν 
Πελασγῶν “Ἰελέγων. καὶ ἐκλήϑη “ελέγων πόλις. εἶτα 
ἐκχλήϑη εγάλη πόλις. εἶτα ἀπὸ Νίνου Νενόη. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Νινοήτης, ὡς τὸ τεύλη πυλήτης, 09er | Πυλάτιδες &yogat^, 

ι καὶ λίμνη λιμνήτης. 

Νίνος, πόλις ““σουγίων, ἣν ἔκεισε Nivog Σεμιράμιδος 
ἀνήρ, ἐν τῇ Z4vovgig. οἱ πολῖται Νίνιοι. Στράβων ἑχκαιδεκάτη. 

Νέσαεα, ἐπίνειον Μεγαρίδος. xai αὐτὴ ἡ εγαρίς: ἀπὸ 
Νίσου τοῦ Πανδίονος. “Ελλάνικος ἐν ἱερειῶν πρώτῃ .... xai ἐν 

i5 τῇ δευτέρᾳ καὶ Νίσαιάν τε εἶλε καὶ Νῖσον τὸν Πανδίονος 
καὶ Meyagéa τὸν Ὀγχήστιον [ἀπέκτεινεν]. 

Νέσιεβις, πόλιες ἐν τῇ Περαίᾳ τῇ πρὸς τῷ Τίγρητε πο- 
ταμῷ. Φίλων ἐν Φοινικικοῖς Νάσιβιες quoi δεὰ τοῦ ἃ. Οὐ- 
ράνιος δὲ διὰ τοῦ ε Νέσιβες. σημαίνει δέ, ὥς φησι Φίλων, 





1.2. τοῦ Τύρα H e Strabone. Ζζ , ἑβδόμῃ] p. 306.5.. 4. μεσογείιε 
Β, μεσογαίᾳ AV. 7. Πελασγῶν [7] «Τελέγωνγ xcd ἐκλήϑη 
“ελέγων om. R. πόλις om, V. 8. MtydAi πόλις PpRV, Mi- 
γαλόπολις A. 9. Νινοΐτης R. Νινοήτης tuentur sequentia; per- 
petua in his gentiliciis nominibus varietas, 24poivotcrc — Τἱρσινοήϊης, 
“Ροδοΐτης — Ροδοήτης, Ἰϊεροΐτης — ἢ]εροήτης. v. Lobeck. Path. 


p. 384. in Aegyptiacis. uniee probandum videtur (z7c. πυλίτης 
B. Πυλάτιδες ἀγοραί] Soph. Trach.: 639. Πυλιάετιδες R. 
11. σνυρίων RV. 12. Mocvoí« R. Νήνιοι R. éxxtude- 


κάτῃ (p. 737) B, πεντεχαιδεχάτῃ A, «e RV. 13. Νισαέα libri, 
14. ἱερείων ante Β΄. 14.15. zer καὶ ἐν τῇ β' R, « χαὶ ἐν τῇ 
B'W, πρώτῳ xai ἐν τῷ δευτέρῳ ΔΛ. 15. Νίσαιάν v R, Νισακίαν 

ΑΥ̓͂. 16. Ὀγχήστεον RV, 2γχήστιον A. ἀπέχτεινεν addidi cll. 
Apollod. 3, 15, 8. ubi de Minoe: x«i Méyapa εἶλε Νίσου βασιλεύ- 
avrog τοῦ Πανδίονος x«i Meyagéa τὸν ᾿ππομένους ἐξ ᾿σγχηστοῦ 
Νίσῳ βυηϑὸν ἐλϑόντα ἀπέχτεινε. videtur autem Stephanus Hellanici 
verba contraxisse. 18. Νάσιβες B. quoi add. ΠΕ, 
19. Νάσιβες R. 
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νάσιβις τὰς στήλας. ὁ δὲ Οὐράνεος  νέσεβις" φησί σημαίνει 
τῇ Φοινίχων φωνῇ λίϑοι συγκεδίμενοι, συμφορητοῖ". Σεράβων 
δὲ ἑκκαιδεκάτῃ διὰ τοῦ i. τὸ ἐθνικὸν Νισιβηνός. ἔδει Νι- 
σιβίτης, ἀλλ ὃ vónoc «Αἰγύπτιος xai “ίβυς, ὁ δὲ διὰ τοῦ 
νος παρὰ τὸν Εὐφράτην καὶ τὴν ἕω, ὡς Σωφηνός. Ταβηνος 5 
Καμβυσηνός. 

Níavgog, νῆσος μέα τῶν Κυκλάδων. Οἱ δ᾽ ἄρα Νίσυ- 
ρόν v εἶχον". Πολυβώτης γὰρ εἷς τῶν Γιγάντων ὑπὸ 4g 
βληϑεὶς ἐνήχετο, Ποσειδῶν δὲ ἐπὶ αὐτὸν ἀφεὶς τὴν τρίαιναν 
τοῦ μὲν ἥμαρτε" γέγονε γὰρ νῆσος τὸ βληϑὲν Níavoog. éxa- 
λεῖτο καὶ Πορφυρίς ἀπὸ τῶν ἐν αὐτῇ πορφυρέων. ὃ οἰκήτωρ 
Νισύριος. καὶ Νισυριακός. 

Νιτρέαι, τόπος «Αἰγύπτου. Σεράβων ἑπτακαιδεκάτῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Νιτρίτης καὶ Νιτριώτης. ἔστε καὶ νομὸς Νιτριώεης. 

Νιφάτης, ὅρος ᾿Αρμενίας. οὕτως yàg ᾿ρκάδιος. ἔοικε is 
δὲ παρὰ τὸ νείφειν, ἀλλ ὀνοματικῶς διὰ τοῦ & γράφεται. 
καὶ Πείσανδρος ἑβδόμῳ Ταύρου πρυμνώρειαν ἐυσκόπελόν τὰ 


Νιφατην᾽. 
Νέψα, πόλις ὙΠ ὃ πολίτης Νιψαῖος. 'Hoódovog 
τετάρτῃ. 20 


Noa, τὸ T N oc€log. ὁ vUrog γὰρ οὐκ ἀήϑης cv- 
τοῖς. ἔστε δὲ πόλις Σικελέας. ᾿Απολλόδωρος δευτέρῳ xoovixóv. 


1. Νέσιϑες R. ὡς pro ὁ V. νέσιβες R. 2. [x«!] συμφο- 
ρητοί B. 3. ἐκκαιδεκάτῃ] p. 747. Νισιβινός R. ἔδει R, 
xai ἔδει AV. 3.4. Νισιβίτης RV, Νισηβήτης A. 4. μὲ. 
fec RV, “ιβύης A. 5. ἕων R. vg ante Τ αβηνός add. 
RV. Tefrnróg D, '"«znróg libri. 7. νῆσος add. RV. οἱ 
δ᾽ ἄρα] Hom. ll. 2, 676. 9. ἐνήχετο PpR, ἠνείχετο APrV, 
10. ἥμαρτεν yeyóg R... 11. πορφυρέων P'RV et Eustath. ad Hom. 
p. 318, 29.. πορφυρῶν ^. 13. Νιτρίαι B, Νέτριμαι APr, Νέτρεαι 
R, Νίστραιαι V. ἑπτακαιδεκάτῃ p. 308, ς΄ R. 14. Νιτρίτης 
RV, Νιτρήτης A. — 16. »ép&w R. ὀνομαστιχῶς D. 17. πρυ- 
μώρεια R, πρυμνώρεια AV, πρυμνώρειαν interpolator Suidae s. v. 
Νιφάτης. ἐυσκόπωλόν B, ἐυσκύλοπόν V. 19. Ναψαῖος R. 
᾿Ηρόδοτος R; ἩΗρωδιανὸς kV. ceterum confer s. v. Nígec. — 20, τε- 
rágry] c. 93. 
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Νομαντία, πόλες ᾿Ιβηρίας. ᾿Ιόβας ἐν δευτέρῳ Ῥωμαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Νουμαντῖνος λέγεται διὰ τῆς ov. 
Νόμβα, πόλις τῆς Ἰουδαίας. ᾿Ιώσηπος ἕκτῳ τῆς Fov- 
δαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ϑνικὸν Νομβαῖος. 
5 Νόσοφα, νῆσος ἐν τῇ Ἔρυϑρᾷ ϑαλάσσῃη. Οὐράνιος 
᾿Αραβιχῶν .. ὃ νησιώτης Νϑοσορηνός. ἐγχώριος Ó τύπος. 
Νοστία, κώμη ᾿Αρχαδίας. Θεόπομπος τριακοστῷ δευ- 
τέρῳ Φιλιππικῶν. Ἔφορος τὸ ἐθνικὸν Νεστάνιος ἔφη, ὥστε 
κατ᾽ αὐτὸν Νεστανίαν λέγεσθαι" ἡ αὐτὴ γὰρ τῇ προτέρᾳ, 
ω ὡς δῆλον ἐξ ἄλλων. 
Νότιον, πόλις Ἰωνίας. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Νοτιεύς. 
Νοῦβαι, ἔϑνος ““ιβύης παρὰ Νείλῳ. Ἀπολλόδωρος 
δευτέρῳ περὶ γῆς. λέγονται καὶ Νουβαῖοι ὡς Σαβαῖοι, καὶ 
15 Νουβάδες oi αὐτοί. 
Νουκερῖνοι, ἔϑνος ᾿Ιταλίας. Πολύβιος τρίτῳ. τὸ πρω- 
τότυπον αὐτῶν Νουκερία. 
Νουκρία, πόλις Τυρσηνίας. Φίλιστος [i6] εα΄. xai τὸ 
ἐϑνιχὸν Νουχρῖνος. εὕρηται καὶ Νακρία διὰ τοῦ a. 
20 Nvuqgata, ϑηλυκόν, ἡ νῆσος Καλυψοῦς παρὰ τῷ ᾿«δρίᾳ. 
τὸ ἐϑνιχὸν Νυμφαῖος, ὡς τῆς «Αἰαίας ΑἸἰαῖος. 
Νύμφαιον, πόλις Ταυρικὴ μεταξὺ Παντικαπαίου μη- 
τροπόλεως καὶ Θεοδοσίας, ὥς φησι Στράβων. τὸ ἐϑνικὸν 


2. ἐϑνικὸν γνομαντῖνος e corr. R. fortasse ἐϑνιχὸν Νομανεῖνος. λέγε- 
ται [καὶ] διὰ τῆς (τοῦ R) ov. 3. ἕκτῳ] c. 12, 1. et 4. ubi libri 
aut Νόβα aut Νωβά. 8. Νεστάνιος D, ἑστιανός ex νεστιανός 
correctum R, éoravexóc AV, Νεστανίους interpolator Suidae s. v. 
Νοστία. 9. Νεστανέαν idem, ἑστιανίαν libri. Νεστάνεος nihil 
causae video, cur ad Ntoravía Stephanus qu&m ad Neozuvr, ut 
locus hic a Pausan. 8, 7, 4. dicitur, revocare maluerit. 11. τὸ 
om. R. 14. Σαβαῖοι B, 4αμαῖοι H, «fato: libri. 15. Nov- 
βάδες Valesius, Νούμεδες libri, Νομάδες Β., 16. τρίτῳ] c. 91, 4. 
18. ««' καὶ ιε΄ B, seclusi «ε΄. 20. Νυμφαῖα R.— Καλυψώ RV. 
22. 23. μητρόπολις R. 23. Στράβων) 7 p. 309. 
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δύναται ὡς ραιεύς Νυμφαιεύς.. τὸ δὲ νυμφαῖος κτητικὸν 
ἀπὸ τῶν νυμφῶν. λέγεται καὶ Νυμφαΐτης. 
|. Νυμφαάς, πόλις "Moxadíac. “Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Νυμφάσιος, καὶ Νυμφασία πηγή. 

Νύραξ, πόλις Κελειχή. "Exevoiog Εὐρώπη. τὸ ἐϑνικὸν 5 
Νυράχιος, ὡς παρὰ τὴν Nagvxa a d 

Νῦσαι πόλεις πολλαί. πρώτη £v “Ἑλικῶνι. δευτέρα ἐν 
Θρᾷκη. τρίτη ἐν Καρίᾳ. τετάρτη ἐν ᾿ραβίᾳ. πέμπτη ἐν Αἰ. 
γύπτῳ. ἕχτη ἐν Νάξῳ. ἑβδόμη b» ᾿Ινδοῖς. ὀγδόη imi τοῦ 
Καυκάσου ὄρους. ἐνάτη ἐν “Ἰιβύη. δεκάτη ἐν Εὐβοίᾳ, ἔνϑα τὸ 
διὰ μιᾶς ἡμέρας τὴν ἄμπελόν φασιν ἀνθεῖν καὶ τὸν βότρυν 
πεπαίνεσϑαι. τὸ ἐϑνικὸν Νυσεύς καὶ Νυσαΐς ϑηλυχόν, ἀφ 
οὗ κτητικὸν Νυσήιος. λέγεται καὶ Νυσαῖος, καὶ ἐξ αὐτοῦ 
Νυσαιεύς τρισυλλάβως xci Νιυσαεύς ἄνευ τοῦ τ. 

|" Νῶλα, πόλις ««ὐσόνων. “Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. Nu Av δὲ s 
αὐτὴν Πολύβιός φησι. τὸ ἐθνικὸν Νώλιος. Πολύβιος δὲ 
ΪΝωλανοὺς αὐτούς φησιν. 

Νωμεντός, πόλιες οὐ πόρρω Ῥώμης. τὸ ἐϑνικὸν Nw- 
μεντανός. Διονύσιος ἐν δευτέρῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 

Νώνακρις, πόλις Z4oxad(ag. 'Ριανὸς ἐν Ἠλιακῶν πρώτῳ. 2 


1. Νυμφαιεύς om. V. 2. ἀπὸ τοῦ γυμφῶν R. an igitur ἀπὸ τοῦ 
νύμφην 3. Νύμφα V. πόλις add. R, τόπος D. ὀγδόῳ] 
c. 34, 6. 4. Nvjq oic] Exspectabam Νυμφάδιος, ut Zfivxác 


“ευκάδιος. sed Νυμφασία πηγή constans lectio est apud Pausan. 8, 
36, 4. itaque prototypon non Νυμῳάς est, sed Νύμφη, a quo Nvyc- 
φάσιος fonnatur ut χοράσιον a κόρη, (ϑυλάσιος a (φυλή, Πτελεάσιος 
a Πτελέα, Θηρασία a Θήρας, 5. Νυράχη V. — 6.7; pro ὡς V. 
Movxa RV. 7. Νύσαι AV, Νύσα R. 11. ἀνθεῖν om. V. 

12. Nvoaríc RV. propter sequentia malin Nvoríc, quod recte com- 
ponitur cum Νυσεύς, ut σίρυηίς cum Ζρυεύς, Zzgezavríc cum Zfge- 


πανεύς et alia plura. 13. xal ante ἐξ add. ἢ. 14. τρισυλλά- 
Bec R, τρισύλλαβα AV. 15. Νωλὴν libri. 16. Πολύβιος 3, 
91, 5. 17. Νωλανοὺς RV, Νωλανεὺς A. 18. Nuoyevzóc] 
Hune articulom libri post Νώνυμνα habent. 18. 19. Νωμεντάνός 
BH, Νωμεντῖνος libri. 19. δευτέρῳ] c. 113. ἀρχῆς V. 


20. Ἰλιακῶν R. 
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τὸ ἐϑνιχὸν Νωναχρίτης, xai κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ἃ Νωνα- 
κριάτης, ὃ Ἑρμῆς. «Αυκόφρων Ν᾿ ὠναχριάτης. τρικέφαλος 
φαιδρὸς ϑεός". xai ϑηλυκὸν Νωνακριᾶτις. καὶ Ν᾽ωνακριεύς 
λέγεται παρὰ ᾿Αριστοφάνει. 
5 Novvuva, πόλις Σικελίας. ὃ πολίτης Νιωνυμναῖος, ὡς 
Φίλιστος. 
Νῶρα, πόλις ἐν Σαρδοῖ τῇ νήσῳ. τὸ ἐϑνικὸν Node 
ὡς Neàavógc. 
Νώρφακος, πόλις Παννονίας. ὃ ks Nugüxiog. ὡς 
w'Emaqoóótrog ἐν τοῖς Ὃμηρικοῖς φησιν, ὅτι γίνεται ἐν Hav- 
νονίᾳ σίδηρος, ὃς ἀκονηϑεὶς λαμπρότατός ἐστιν. ἀφ᾽ οὗ καὶ 
τὸ ονώροπα χαλκόν". καὶ ϑηλυκὸν Νωρακία xai οὐδέτερον 
Ννωράκειον. 
Ἐάνϑοι, ἔϑνος Θρᾷκιον. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
wm . Ἐάνϑος, πόλεις «υκίας. “Ἑκαταῖος 2daíe παρ᾽ ἡ Edv- 
Soc ἐξίησι ποταμός". ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Ξάνϑου Αἰγυπτίου ἢ 
Κρητὸς οἰκιστοῦ. ἔστι καὶ Ξάνθος πόλις ἐν “έσβῳ. ὃ πο- 
λέτης Hav9iog, ὡς Εὐριπίδης. καὶ τοῦ ποταμοῦ τὸ κτητι- 
κὸν ὁμοίως. 
20 Ξαῦρος, τόπος ακεδονίας, ἀπὸ Ἐαύρου τενός. oi oi- 
κοῦντες Ξαύριοι. 
Ἐενέφυρις, κώμη “Διβύης πλησίον ᾿Αλεξανδρείας. τὸ 
ἐθνικὸν Ἐενεφυρίτης, τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 
Ἐερξήνη, ἀπὸ Ἐέρξου, ὡς Καμβυσηνή ἀπὸ Καμβύσου, 
"5 τῇ μικρᾷ ᾿Αρμενίᾳ ὅμορος. 


* 


2. “υχόφρων vs. 680. 9. Hlavrovíag V, Πανονίας A, IHaro- 
víag R. Nowoítziog RV. 10. γίνεται RV, γίγνεται A. 

10. 11. Πανονίᾳ A, Iavonía ἢ, Πωνοπίμ V. 12. γνώροπα χαλ- 
xóv] Hl. 2, 578. 14. Ξώνϑοη βιβλίον M praefigit R, ἀρχὴ τοῦ 
βιβλίου. λέ Pp. 15. 5. R, ἧς AV. 16. ἔξεισι Eustathius ad 
Hom. p. 369, 25. 17. οἰκιστοῦ] Fortasse ληστοῦ cll. Eustath. 
ad Dion. 129. sive infra ad Πάταρα. 18. Ηὐριπέδης P'PpRV, 
Εὐρίπιος ἃ. 24. Κυαμβυσήνη libri, 25. Τρμενίων R. ὅμο- 
ρος X, ὅμηρος libri. 
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Ξήρα, πόλις περὲ τὰς Ἡρακλείους στήλας. Θεόπομπος 
τεσσαρακοστῷ τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ξηραῖος, ὡς Θήρα Θηραῖος. 

Ξιλία, πόλις ιβύης. ᾿Αλέξανδρος ἐν τρίτῳ “Τιβυκῶν. 
τὸ ἐϑνικὸν Ξιλιάτης, ὡς ᾿Ιάμνια ᾿[αμνιάτης. 

Ἐιφήνη, χώρα Παλαιστίνης. ᾿Ιώσηπος ἕχτῳ ᾿Ιουδαϊκῆς 5 
ἱστορίας τὸ ἐϑνικὸν Ξιφηναῖος φησί. : 

Ξιφωνία, πόλις Σικελέας. Θεόπομπος Φιλιππικῶν τρια- 
κοστῷ ἐνάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ξιφωνιάτης ὡς Καυλωνιάτης. 

Ξόϊς, πόλις καὶ νῆσος Αἰγυπτία ἐν τῇ μεσογείῳ τῇ 
ὑπὲρ τοῦ Σεβεννυτικοῦ καὶ Φατνιτικοῦ στόματος. ὁ πολίτης ΄ὸ 
Ξοΐτης ὡς Σαΐτης. 

Ξουϑία, πόλις Σικελίας. Φίλιστος τρίτῳ Σικελικῶν. 
τὸ ἐθνικὸν Ἐουϑιάτης. 

Ξοῦχις, πόλις «“ιβύης. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν 
ἕνδεκα. τὸ ἐθνικὸν Ἐουχίτης. 15 

Ξύλος, πόλις Καρίας. Ἑκαταῖος Ld4oiq. τὸ ἐϑνικὸν 
ΞἘύλιος ἢ Ἐυλεύς, διὰ τὸ ἰδίωμα τοῦ τόπου" χαίρουσι γὰρ 
τοῖς εἰς EUG. 

Ἐυνία, Θετταλίας πόλις. Πολύβιος ἐνάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ἐυνεεύς ὡς Ἰλιεύς. xai Ἐυνιὰς λίμνη, ἣν Βοιβιάδα φασίν. 20 

Ἐυπετή, δῆμος Κεκροπίδος φυλῆς. ὃ δημότης Ξυπετδών 
ὡς Μακεδών. τὸ τοπικὸν ἐχ Ἐυπετεώνων εἰς Ἐυπετεώνων 
καὶ ἐν Ξυπετεώνων. Φιλόχορος δὲ Ξυπετέωνον τὸν δῆμόν 
φησι διὰ τοῦ ὦ καὶ τοῦ ὁ μιχροῦ ἐν τέλει. 


1. Ξηρά vulgo. ὩἩΗραχλείους RV, Ηρακλείας A. 1.2. Θεόπομ- 
πος μή R. 4. Ἰάμνια om. V. 5. ἕχτῳ] c. 13. ubi Ζιφήνῃ 
editur. apud eundem incolae non Ζιφηναῖοι vel Ἐιφηναῖοι nominan- 
tur, sed legituno illarum regionum typo Ζιφηνοί, Stephani verba. 
non dubitandum est quin luxata sint et in hunc fere modum redinte- 
granda: τὸ ἐϑνιχὸν [Ξιφηνός. ὃ δὲ δεῖνα] Ἐϊφηναῖος φησίν. cf. in 


4όλβα et “ολίχη, ne plura afferam. 7. Φιλιππικῶν om. R. 
9. Ξόϊς BH, Eózc libri. 9. 10. τῇ μεσογείῳ τῇ ὑπὲρ Strabo 17 
p. 802, τῷ μεσογειώτῃ ἀπὸ libri. 10. xai Φατνιτικοῦ om. V. 


14. Ξούχης ante BH. 20. Ἰλιεύς R, Ἠλιεύς AV. Βοιβιάδα 

B, Βοιβαΐδα R, Βυβαΐδα AV. 22. ὡς εδεών 23. Ἐυνπε- 

τέωνον PpV, Ξυπετεώνων R. nonne Ξυπεταίωνον εἰ l. 24. διὰ τῆς 
Steph. Byzant. 31 
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Hctig, Og Σάρδις, πόλις Καρίας. τὸ ἐθνεκὸν Ξυ- 
στιαγός. 
"Oa, δῆμος τῆς ᾿Αττικῆς, τῆς Πανδιονίδος φυλῆς. ἁ΄ο- 
γύσιος δὲ ὃ τοῦ Τρύφωνός φησι τὸ πληϑυντικὸν Ὄεις λέγεσϑαι 
5 αὐτάς, ὡς καὶ ἄλλα πολλά. ὃ μέντοι δημότης Ὄαϑεν λέγεται 
íAauov “αμωνίδου Ὅαϑεν". καὶ ἐκ τύπου τὸ αὐτό. τὰ δ᾽ 
ἄλλα Ὄαζε Ὄασι. λέγεται καὶ Ὄη. ἔστι δ᾽ "Or τῆς Οἰνηέδος 
φυλῆς. ὃ δημότης ᾽Ὅηϑεν. 
Ὄανος, πόλις “υδίας. Διονύσιος ἐν τρίτῳ Βασσαρικῶν. 
1n Ὄκαξος, πόλις Κρήτης, ᾿Ελευϑέρνης οὐ πόρρω, καϑὰ 
Ξενίων, ἀπὸ Ὀάξου τοῦ ᾿Αἰκακαλλίδος τῆς ϑυγατρὸς τοῦ ΠΗ ίνω. 
τινὲς δὲ διὰ τὸ καταγῆναι τὸν τόπον καὶ κρημνώδη ὑτεάρχειν'" 
καλοῦσι γὰρ τοὺς τοιούτους τόπους ἄξους, καϑάπερ καὶ ἡμεῖς 
ἀγμούς. ὃ πολίτης Ὀάξιος. 
15 Ὄβοδα, χωρίον Ναβαταίων. Οὐράνιος ᾿Αραβικῶν τε- 
τάρτῳ ὅπου Ὀβόδης ὁ βασιλεύς, ὃν ϑεοποιοῦσι, τέϑατεται. 
τὸ ἐϑνικὸν Ὀβοδηνός ὡς 4΄αχαρηνός. ᾿ 
Ὀβόλκων, Ὀβόλκωνος, πόλις [Ἰβηρίας]. τὸ ϑνικὸν 
βολκωνίτης. 
Ὀγκαΐαε, πύλαι Θηβῶν. Εὐφορίων Θρᾳκί. Ὄγκα γὰρ ἣ 
ϑηνᾶ κατὰ Φοίνικας. 
Ὄγκειον, χωρίον Ἀρκαδίας, ἀπὸ Ὄγκου δυναστεύσαντος, 


20 


ui? ceterum hanc formam codicis vitio deceptus finxisse videtur, in 


quo εἰς Ξυπεταίωνον pro εἰς Ἐυπεταιώνων scriptum erat. 1.2, Ξυ- 
στιανός} Stephanus sine dubio addiderat ὡς Σαρδιεανός, 3. 'O«] 
ἠιβλίον λε΄ praefigit ἢ, ἀρχὴ τοῦ βιβλίου Ag' Pp. Πανδίονος 
Υ. 5. αὐτώς, ὡς} αὐτὰς τοῦ Os ὡς R. an igitur scribendum: 
πληϑυντιχῶς 'Odug (Oadsc) λέγεσϑαι, ἀπὸ τοῦ "Osmg ('Oaséc), ὡς 
ἄλλα πολλά λέγεσθαι R. 6. “μων “αμωνίδου ᾿Οαϑεν] 
Videntur haec e Crateri  pseplismatis ducta esse. 7. 'O«c: M, 


"O«at libri. 9. "Oaroc editur apud Nonn. 13, 471. 10. ᾿Ελευ:- 
ϑέρνης οὐ W, ᾿Ελευϑερονήσου RV, ᾿Ελευϑερόνης οὐ IH, ᾿Ελευϑέρας 


; i: 

ov X. 11. Zxaz&AAidoc RV, 2dxáAAidog A. 12. καταγῆναι 
- 3 - . . . 

vel χαταγῆ εἶναι H, κατὰ γὴν εἶναι libri. χνημνιόδης Pr. fortasse 


igitur κυημώδη. 18. Ἰβηρίας add. B. 20. Ὀγκαῖα R. 22.'0»- 
x&or R, Ὀγκεῖον AV. 
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ὡς Παυσανίας δηλοῖ ὀγδόῳ. ὁ οἰκήτωρ "Oyxetog καὶ ϑηλυχῶς 
'Oyxeía. A. 

Ὀγχηστός, ἄλσος. Ὅμηρος ἰὈγχηστόν 9 ἱερόν, IIoci- 
ϑήιον ἀγλαὸν ἄλσος. κεῖται δὲ ἐν τῇ «Αλιαρτίων χώρᾳ,. 
ἱδρυϑὲν δὲ ὑπὸ Ὀγχηστοῦ τοῦ Βοιωτοῦ, ὥς φησιν Ἡσίοδος. s 
ἐστι καὶ πόλιᾳ [Βοιωτίας], ὡς Παυσανίας ἐνάτῳ. ᾿Απολλώ- 
γιος δὲ ὃ 'Pódiog .... πόλιν φησὲ μεγάλην τὸν Ὀγχηστόν 
μεταξὺ “Αλιαρτίων καὶ ᾿Αχραιφίων. ἔστι καὶ ποταμὸς ἐν Θεσ- 
σαλίᾳ. ὃ πολίτης Ὀγχήστιος. Παυσανίας ἐνάτῳ. 

Ὀγχόη, πόλις Φωκίδος. τὸ ἐθνικὸν Ὀγχοαῖος, ὡς τῆς w 
Οἰνόης Οἰνοαῖος, ἢ Ὀγχοεύς. 

Ὀδησσός, πόλις ἐν τῷ Πόντῳ πρὸς τῷ Σαλμυδησσῷ. 
VinoAloówgog δ᾽ ὅρος μέγα τὴν Ὀδησσόν φησιν. ὃ πολίτης 
Ὀδησσίτης καὶ Ὀδησσεύς. ἐχρημάτιζον δὲ “Ηρακλείδης ἵστο- 
ριογράφος καὶ “Ιημήτριος ὃ περὲ τῆς πατρίδος γράψας. 15 

Ὁδιούπολις, χωρίον Ηρακλείας τῆς πρὸς τῷ Πόντῳ. 
Δομίτιος Καλλίστρατος ἕχτῳ τῶν περὲ Ηρακλείας. ὃ πολίτης 
“Οδιουπολίτης. 

Ὁδός, παρὰ τὸ ἑδός, 7) πεπατημένη τρίβος. τὸ παρά- 
γωγον ὅδιος καὶ ἐνόδιος, καὶ ὅδιος “Ἑρμῆς. 20 


1. δηλοῖ add. ἢ. ὀγδόῳ (25,4.) om. ἢ. ϑηλυχὸν R. — 3.44 
cog add. RV. Ὅμηρος] M. 2, 506, . 4. «ἱλιαρτῶν ante X. 
5. ἱδρυϑὲν BH, ἱδρυϑῆναι libri. cf. Eastath. ad Il. p. 270, 14: 'Oy- 
χηστός, ἄλσος ἐν τῇ ““λιαρτίων χώρᾳ ἱδρυϑὲν ὑπὸ Ὀγχηστοῦ παιδὸς 
Βοιωτοῦ, 0g, φασίν, ἐν t) τόπῳ πρῶτος 1Ιοσειδῶνος ἱδρύσατο 
ἱερόν. ἔστι δὲ καὶ πόλις μεγάλη κατά τινας. 6. Βοιωτίας, quod 
punctis notat R, inclusi. ἐνάτῳ] c. 26, 6. 6. 7. ᾿ἀπολλώνιος 
Arg. 3, 1241. lacunain, quam indicavi, ita fere expleas: χαϑάπερ Ὅμη- 
poc ἄλσος λέγει. praeterea scriptoris nomen excidisse docet φησὶ, 
quod qui φασὶ scripserunt HD, ante πόλιν addiderunt τινὲς di. 

7. φησὶ μεγάλην R, μεγάλην φησὶ AV..— 8. “λιαρτίων X, “λιάρ- 
των V, “λιαρτῶν APpR. “χραιφίων X, κραιφίων libri. 

9, ἐνάτῳ] c. 26,6. 10. Ὀγχοαῖος R, Ὀγχαῖος AV. — 11. Ὀγχοεύς 
B, Ὀγχεύς libri. 18. Ὀδησόν V. 19. ἕδος libri. cf. Etym. M. 
p. 615, 8: παρὰ τὸ ἕω τὸ πέμπω ἑδός xai 6dác. 

31." 
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Ὀδόμαντοι, ἔϑνος Θράκης. -Θουκυδέδης δευτέρᾳ. καὲ 
ϑηλυχὸν Ὀδομαντίς, [καὶ] Ὀδομαντικῇ ἐκ τοῦ Ὀδομαντεκός. 
Ὀδρύσαι, ἔϑνος Θράκης. Σιράβων ἑβδόμῃ. λέγεται 
, Ὀδρύσιος καὶ Ὀδρυσία καὶ Ὀδρυσίδαι καὶ Ὀδρυσιάδες ϑηλυ- 
5 χῶς καὶ Οδρυσίς. ἔστι δὲ καὶ Ὄδρυσα πόλις αὐτῶν, [ἢ]. καὲ 
Ὀδρυσία λέγεται. καὶ Ὀδρύσης λέγεται καὶ Ὀδρυσίτης. 
Ὀδυσσεῖς, πόλις ᾿Ιβηρίας. ἀρσενιχῶς. καὶ τὸ ἐθνικὸν 
ὅμοιον, [ἀρσενικὸν δέ,)] ὡς ᾿Αταρνεῖς καὶ Ζεπαιεῖς. 
Ὀζόλαι. «Αοκρῶν μοῖραι τρεῖς εἰσιν, Ἐπιζεφύριοι, Ἐπι- 
10 χνημίδιοι, οἱ καὶ Ὀπούντιοι ὧν ἦν Αἴας, οἱ δὲ Ὀζόλαι. λέ- 
γεται καὶ Ὀζολίς ἡ χώρα. 

. ᾿Ο9ϑρωνός, πόλις, οἱ δὲ νῆσον πρὸς νότον Σικελίας. 
«ἄλλοι δὲ Μελίτην νῆσον [Ὀϑρωνοῦ πέλας. ὃ οἰκῶν 
᾿Οϑρώνιος. 

Ἢ Οἰάνϑη, πόλις “Τοχρῶν. 'Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Ἑλλάνι- 
χος δὲ Oiav9ecav αὐτήν φησιν. [τὸ ἐϑνικὸν] Οἰανθϑεύς ἐστι 
καὲ Οἰάνθϑεια ἢ καὶ Οἰανϑίς. ἐξ αὐτοῦ Οἰάνϑιος. 


1, δευτέρᾳ) c. 101. 2, ϑηλυχὸν W, ἐϑνικὸν R, om. AV, xui 
add. M. 3. Ὄδρυσσαι R, Ὄδρυσαι ΑΥ̓. ἑβδόμῃ (p. 88. Kr.) 
B, ἑπτακαιδεκάτῃ Α, ιζ΄ RV. 4.5. ϑηλυκὸν R. 5. δὲ add. R. 
ἣ add. M. 6. xai [ὃ πολίτης] Οὐρύσης ὃ δρυσίτης R. 

1. Ὀδυσσεύς ἢ quemadmodum ταρνεύς xai Ζιπαιεύς et urbium et in- 
colarum nomen est. de Z4r«grevc res nota est, de σιπαιεύς vide s. v. 
Ζέπαια. quae nostro vocatur Ὀδυσσεύς sive Ὀδυσσεῖς, eam Ὀδύσσειαν 
dicit Strabo 3 p. 149. — xai om. R. — 8. ἀρσενικὸν (ἀρσενικῶς R) δέ 
seclusit M. 9. τρεῖς B, τρισκαίδεκα A, cy" IIRV. 9. 10. Ἔπι- 
ζεφύριοι ᾿Επιχνημίδιοι Salmasius, ᾿Επιχνημίδιοι ᾿Επιζεφύριοι libri. 

12. Ὄϑρωνός R, Ὄϑρωνος AV. νῆσος X. πρὸς νότον Xue 
Aíag] Fallitar, causa erroris, qued non vidit Lycophronem loqui de 
Melite lllyrica. 13. ἄλλοι — πέλας} Lycoph. 1027. ubi scholia- 
stes: Οϑρωνός, νῆσος μεταξὺ ᾿Ηπείρου καὶ Ἰταλίας. δὲ om. ΒΗ. 
ἹΜελίτην νῆσον ex Lycophrone BH, Πϊελιτηνῆς A, Πελιτινῆς RV. 
Ὀϑρώνου πέλας ex Lycophrone add. ΒΗ. 15. Εὐρώπῃ M, Idoía 
libri. cf. in Χάλαιον. 16. τὸ ἐϑνιχὸν add. B. 16. 17. Olu». 
Suc ἐστι xai. Οἰάνθεια ἢ M, Οἰανϑεύς δ᾽ ἐστι καὶ Οἰάνθϑειαη R, 
Οἰανϑεύς δ᾽ ἐστὶ καὶ Οἰανϑειαν V, Οἰανϑεύς δ᾽ ἐστί, καὶ Olax- 
Sor Α, Οἰανϑεύς. ἔστι δὲ καὶ Οἰώνϑειον B. 17. Olav9(c] Nicander 
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Oiddvriov, πόλις ᾿λλυριῶν, Θεόπομπος Φιλιππικῶν 
τριακοστῷ ὀγδόῳ." τὸ ἐϑνικὸν Θἴδαντες, ὥς φησιν “Ἑκαταῖος. 
καὶ Οἰδαντικὴ γῆ. 

Οἶκος. Ἡρωδιανὸς μὲν παρὰ τὸ εἴκω, ἐν ᾧ εἴχομεν. 
δύναται δὲ εἶναι τὸ ἴδιον ἐνδιαίτημα παρὰ τὸ οἷον τὸ “μόνον s 
ἐῶ μονούμενος, κατὰ πλεονασμὸν τοῦ X, ὡς ὅρος ὅρκος. ὃ 
οἰκήτωρ οἰκεῖος, ὡς ἀστός ἀστεῖος, καὶ οἰχεύς παρὰ τὸ οἶκος, 
οἰκία καὶ οἰκιάτης κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ἃ ἀπὸ τοῦ οἰκέτης. 

Οἰκοῦς, Καρίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Οἰκούσιος καὶ Oi- 
χουσία xai ,Οἰκούσιον ἄστυ". 1 

Οἴνα, πόλις Τυρρηνίας ἐχυρὰ λίαν. μέσος δὲ αὐτῆς 
λόφος ἐστὶν ὑψηλὸς τριάκοντα σταδίων, ἔχων ἄνω καὶ ὕδατα 
καὶ ὕλην παντοϑαπήν, ὡς ψΠριστοτέλης regi ϑαυμασίων ἀκου- 
σμάτων. τὸ ἐϑνικὸν Οἰνάτης. οὐκ ἀλλότριος γὰρ Ó τύπος. 

Οἰνειάδαι, πόλις ᾿Ακαρνανίας πρὸς τῷ ᾿ἄχελῴῳ ἡ καὶ is 
Ἐρυσίχη καλουμένη. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ερυσιχαῖος. λέγεταε καὶ Oi- 
γειάς 7) χώρα. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς Οἰταίας πόλις Οἰνειάδαι. 

Οἰνεών, “οκρίδος λιμήν.. Θουκυδίδης τρίτῃ. τὸ ἐθνικὸν 
Οἰνεωνεύς. 


--.»-  «ἧ-----.... a 


apud schol, "Fher. 215: “Ῥύπης τε πάγον καὶ 'Ov9(0a λίμνην. legen- 
dum puto Οανϑέδα λέμνην, quod ille pro Olar9ída dixit ut ὀργυόεντα 
pro ὀργυιόεντα "Ther. 216. [Ὁ] ἐξ αὐτοῦ 'lThesaurus L. G. Par. 
s. v. Olár9vy. sed Οἰάνϑιος neque ex OlárÓsi& neque ex Olav9 (c 
formari potest.. malim igitur [χα] ἐξ αὐτοῦ (i. e. ἐκ τοῦ Οἰανϑίς) 
Olav9uic. (παρὰ τὸ εἴχω Vide Lobeck. Rhem. p.59. — 5.6. παρὰ 
τὸ οἷον τὸ μόνον ἐῶ μονούμενος xarà PpRV, παρὰ τὸ ol τὸ μόνον 
ἐῶ xarà À, παρὰ τὸ οἷον τὸ μόνον κατὰ Salmasius, παρὰ τὸ οἷος τὸ 
μόνος χατὰ Β. 7. οἰκήτωρ R, οἰκχήτης AV. 8. οἰκία abesse 
malim. τοῦ ἃ RV, τοῦ x A. 10. Οἰχούσιον ἄστυ] Nicaeneti 
verba apud Parthen. Erot. 11. 11. Oliva R, Οἰναρέα Aristoteles 
Mir. hist. 96. quem noster descripsit. Volsinios dici existimat Niebuhr. 
Hist. rom. 1 p. 126. cf. Müller. Etrusc. vol. 1. p. 379. μέσον RV. 
12. ἄνω καὶ RV, ἄνω Α. 15. Οἰνιάδαι B. contra literarum seriem. 
nisi banc sectionem post Oi»? transponere malis. 7 om. RV. 
16. 17. Οἰνιάς RV. 17. Οἰἱνειᾶδαι RV. 18. Οἰνειών B, Οἰνών 
libri. roíri] c. 95. 102. 19. Οἰνεωνεύς D, Οἰνωνεύς libri, 
(ἰνεώνιος probabiliter "llesaurus L. 6G. Par. s. v. Olvecir. 
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Οἴνη, πόλις 'άργους. ᾿Ἑκαταῖος ἱστοριῶν πρώτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Οἰναῖος Οἰναία Οἰναῖον. Ὧρος δὲ Οἰνώην αὐτήν φη- 
σιν, ἧς τὸ ἐθνικὸν Οἰνωάτης καὶ ϑηλυκὸν Οἰνωᾶτις άἄρτεμις, 
ἣ ἐν Οἰνώῃ τῆς ᾿Αργείας ἱδρυμένη ὑπὸ Προίτου. 

δ Οἰνόανδα, πόλις ztvxiag: ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ “2:υ- 
κιακῶν. τὸ ἐϑνικὸν Οἰνοανδεύς. . 

Οἰνόη, μία τῶν ἐν Ἰκάρῳ δύο πόλεων. τὸ ἐϑνικὸν 
Οἰνοαῖος. 

Οἰνοῦς, «πολίχνιον “ακωνικῆς, ὡς ᾿Ανδροτίων καὶ 4ὲ- 

1 δυμος. καὶ τὸ ἐϑνιχὸν Οἰνούντιος καὶ Οἰνουντιάς. 

Οἰνοῦσσαιει, νῆσοι τῇ Χίῳ προσεχεῖς. «Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν Οἰνουασαῖος καὶ Οἰνούσσιος. 

Οἰνώνη, νῆσος τῶν «Αἰακιδῶν. οἱ οἰκήτορες Οἰνωναῖοι, 
ὡς Παρϑένιος ρακλεῖ. 

15 Οἰνωτρία, χώρα τῆς Ἰταλίας. τινὲς δὲ καὶ αὐτὴν Ἶτα- 
λίαν οὕτω φασὶ κεκλῆσϑαι ἀπὸ Οἰνώτρου ᾿ρκάδος, ὡς Παυ- 
σανίας ὀγδόῳ. Πείσανδρος τρισκαιδεχάτῳ ἀπὸ τῆς τοῦ οἴνου 
χρήσεως κεχλῆσϑαι αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνεκὸν Οἰνωτρός, ὡς 


2. Οἰνευία Οἰναίων ante X. Ὄρος RV. Οἰνώην} Eadem 
forima de Eliaca Oenoe usus est schol. Homeri ll. 6, 153: .Ji0g τὴν 
σωποῦ ϑυγατέρα iywav ἀπὸ Φλιοῦντος μεταβιβάσαντος εἰς 
Οἰνώνην (Ven. Βιώνην) διὰ τῆς Κορίνϑου. ubi Οἰνώην legendum, 
sive potius cum digammate Βοινιύην. cf. supra p. 291. 8. Οἱ- 
γιοᾶτις A orejuic] Euripides HF. 378: ϑεὰν Οἰνωᾶτιν, de cuius cultu 
apud Oenoatas cf. Pausan.2, 25, 3, — 4.7; om. RV. Οἰνόῃ RV. 
Zpyíag PpV. 5. iv add. R. 7. Ἰκάρῳ RV, Ἰκαρίᾳ A. 
8. Olvoaioc] Ἰοατίαθ Oenoae cives in titulo apud Boeckh. vol. 1 
p. 254, 5. dicuntur Οἰναῖοι ἐξ Ἰκάρου, quasi ἃ primitivo Οἴνη, quod 
de Argolico vico, qui ceteris omnibus Οἰνόη appellatur, ex Hecataeo 
supra apposuit Stephanus. idemque πρωτότυπον cognominum Atti- 
corum demorum gentile genuit Olr«toc. ceterum exciderunt hic ea 
quae Stephanus de Atticis demis dixerat. 10. Οἰνούντιος xui 
om. V. 11. Οἰνοῦσσαι RV, Οἰνοῦσαι V. νῆσοι et προσεχεῖς 
Ferd. Nonius, γῆσος εἴ προσεχής libri. 12. Οἰνουσσαῖος x«i 
Οἰνούσσιος B, Olvovo«tog καὶ Οἰνούσιος libri. 13. νῆσος PpRYV, 
μία νῆσος ἃ. αΑαΑἸϊακίδων R. fortasse υχλάδων. vide in Jii. 
17. ὀγδόῳ] c. 3, 5. τοῦ add, RV. 
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Θετταλός καὶ Ἴων καὶ Κίλιξ. λέγεται καὶ Οἰνώτριος, ἀφ᾽ οὗ 
τὸ Οἰνωτριὰς γῆ. ὀξύνεται δὲ τὸ Οἰνωτρός. 

Οἷον, δῆμος τῆς «εοντίδος φυλῆς. [τὰ τοπικὰ] ἐξ Οἴου 
,Ἄλεξις ᾿Αλέξιδος ἐξ Οἴου “Τεοντίδος" ἐν Ot Οἷόνδε εἰς Οἷον. 


Olog, πολίχνιον Τεγέας. Αἰσχύλος ἸΠυσοῖς. οἱ πολῖται 5 


Οἰᾶται. καὶ τὸ ἐθνικὸν ὁμοίως. 

Οἰσύμη, πόλις ἸΠακεδονίας. Θουκυδίδης τετάρτῃ. ἡ 
νῦν Ἡμαϑία. τὸ ἐϑνικὸν Οἰσυμαῖος. ταύτην Αἰϊσύμην 
Ὅμηρος ἔφη. 


Οἴτη, ὅρος περὲ Τραχῖνα. ἔστε καὶ πόλις Πηλιέων. οἱ ω 


οἰκοῦντες Οἰταῖοι. Σοφοκλῆς ἐγὼ μέν, ὦ γένεϑλον Οἰταίου 
πατρός". xai ϑηλυκὸν Οἰταίη καὶ Οἰτηίς, ἴσως ἀπὸ τοῦ 
Οἰταιεύς Οἰταιίς καὶ Οἰτηίς. ἔστι δὲ ὡς παρὰ τὸ Κρηταῖος 
Κρηταιεύς. καὶ τὸ οὐδέτερον Οἰταῖον. 

Οἴτυλος, πόλις “Ἰακωνικῆς. ἠδ᾽ ΟἸτυλον᾽", ὡς δά- 
χευλον, ἀπὸ τοῦ Οἰτύλου ἥρωος. τινὲς δὲ τὸ o£ ἄρϑρον φασὶ 
καὶ τὴν πόλιν Τύλον. τὸ ἐϑνικὸν Οἰτύλιος. 

Οἰχαλία, πόλις, ἣν Ὅμηρος ἐν τῷ Πελασγικῷ eres 


2, ὀξύνετια] Vide supra ad p. 118, 3. 3. Οἷον] Vide p. 448, 21 

τὰ 107140 add, M. quod subicit exemplum, in quo RV pro 24AsE«c ha- 
bent 24A:£, videtur ex Crateri psephismatis ductum esse. 4. “εοντέ. 
doc W, dcorvti(g libri. 6. x«i add. RV, τὸ ϑηλυχὸν ὁμοίως 
seil. Οἰᾶτις. 7. τετάρτῃ] ο.1070. 8. ᾿Ημάϑεια libri. cf. supra ad 
p. 301, 14. ubi, quae attuli Symeonis verba, ex Strabone ducta sunt, cuius 
hunc locum nuper edidit Kramerus vol. 2 p. 75: Ἡμαϑέα ἐκαλεῖτο πιρό- 
regor ἡ νῦν IMaxedoríu. ἔλαβε δὲ τοὔνομα τοῦτο ἀπὸ παλαιοῦ τινὸς 
τῶν ἡγεμόνων ἸΠακεδόνος. ἦν δὲ καὶ πόλις Ἠμαϑία πρὸς ϑαλάσσῃ. 
9. Ὅμηρος] HW. 8, 304. 10. Οἴτης ante Salinasium. παρὰ V. 
χαὶ] Malim δὲ 11. Σοφοκλῆς] Phil. 453. ὦ add. RV. Οἱ- 
ταῖοι libri. 13. Οἰταιεύς Οἰταιίς καὶ Οἰτη ς LDindorfius, Οἰτεεύς 
Οἰταιῆται (Οἰταιῆσαι V, Οἰτεῆσαι R) Οἰτηίς libri. 14. καὶ τὸ 
RV, καὶ A. 15. 40' OirvXov M, ot δὲ OrtvAor libri. sunt verba 
Hom. ll. 2, 585. ubi schol.: Otzvior ὡς δάχτυλον. ἄρχεται γὰρ τὸ 
ὄνομα ἀπὸ τῆς δι διφϑόγγου. κακῶς δὲ Τυραννίων, οἰόμενος ἀρ- 
ϑρον εἶναι τὸ Oi. οἵ, Eustath. p. 295, 40: Οἴτυλος δὲ τρισυλλάβῳς 
ὡς δάκτυλος ἀπὸ Οἰτύλου ἥρωος, ὡς ὁ τὰ ἐϑνικὰ γράψας φησίν. 
ex quo Stephani verba interpolavit D. 18, Ὅμηρος Il. 2, 730, " 
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τάσσει λέγων οἵ v ἔχον Οἰχαλίην, πόλιν Εὐρύτου. οἱ δὲ 
νεώτεροι τεϑείχασιν αὐτὴν ἐν Εὐβοίᾳ. ἔστε καὶ εσσηνὶς 
Οἰχαλίέα καὶ ἑτέρα ἐν Τραχῖνι καὶ ἐν Θετταλίᾳ καὲ ἐν 2Mxa- 
δίᾳ. ὃ πολίτης Οἰχαλιεύς ὡς τὸ «ΑἸμονία Αἱμονιεύς, xai [ὡς] 
5 »Αἱμονίς οὕτω καὶ Οἰχαλίς, καὶ Οἰχαλεώτης ὡς “μβρακεώτης 
[καὶ] Σικελιώτης. “Δἰνος γὰρ ὃ ἱστορικὸς Οἰχαλιώτης ἦν. 
λέγεται καὶ Οἰχάλιος καὶ Οἰχαλίηϑεν ἔκ τόπου. 
Ὀκχρίέκολα, πόλις Τυρρηνῶν. Διονύσιος ὀχκτωκαε δεκάτῳ 
“Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν 'OxgixoAavog, ὡς αὐτός 
1 φησιν. 
Ὄκωλον, χωρίον ᾿Ερετριέων. Θεόπομπος Φιλετετεικῶν 
εἰχοστῷ τετάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν Ὀχώλιος. 


2. Meorvic libri, Μεσσήνης ex nostro Eustath. ad Hom. p. 298, 34. 
4, ὡς τὸ RV, xai ὡς τὸ A. ὡς add. M. 6. x«i oin. RV. 
«ívog ὃ ἱστορικὸς} Eadem ex Stephano Eustatliius ad Hom. p. 298, 36. 
historicum autem dixit Linum nón Stephanus, ut equidem opinor, 
sed eorum aliquis qui Stephani opus addendo detrahendo inter- 
polando multis modis corrmperunt, et eodem inquinatae graecitatis 
usu, quo e. c. Malalas Chron. 4 p. 79 Donn. Apollonium Rhodium 
dixit σοφώτατον ἱστορικόν. nisi forte locum vitiatum esse Stephanum- 
que scripsisse conicias: zfívog γὰρ ἱστορεῖται Οἰχαλιώτης εἶναι. Li- 
num autem de pluribus quos veteres scriptores coinmemorant intelligo 
eum, cuius cosmogonica carmina legerat et spuria esse intellexerat 
Pausan. 8, 18. horum carminum fragmina quaedam praeter alios serva- 
verunt Stobaeus ecl. phys. vol. 1 p. 278 et Diogenes Laert. prooem. 4. 
qui cum eum in Euboea ab Apolline interemptum dicat, non temere 
hunc eundem esse Linum conicias, quem Euboensem perhibet He- 
raclides apud Plutarch. Mus. p. 1122 a.,. Chalcidensem Suidas et, si 
recte conicio, Malalas Chron. 4 p. 77, Oechaliensem Stephanus, dis- 
sensu, ut vides, aut levi aut nullo, siquidem Oechaliam vetustum 
Chalcidis nomen fuisse ex Plinii ΝΗ, 4, 12, 64. constat. neque vero 
Stephanum de alio quodam Lino, recentis memoriae historico, lo- 
qui, eius rei vel hoc indicio est, quod eum Οἰχαλιώτην appellat, 
nomine fabuloso et ab historiae luce rermotissimo. quem praeterea 
Stephanus s. v. πολλωνίαᾳ memorat Linum Apolloniatam, eius nulla 
apud alios exstat memoria. 7. Οἰχαλίηϑεν} Hom. Il. 2, 596. 
8. Τυρρηνίων ante Cluverum. Σαβένων debuisse annotavit H. 

11. ᾿Ερετριέων] Eretriensium in Thrace, opinor, coloniam dicit. 
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Ὄλβηλος, πόλις Μακεδονίας. Βάλακρος IMaxsdovixó». . 
τὸ ἐθνικὸν Ὀλβήλιος. ᾿ 

Ὀλβία, πόλις «Τιγυστική. ὃ πολίτης Ὀλβιοπολίτης. 
xai Ὀλβιανοί ὡς ᾿Ασιανοί. ἔστι δὲ καὶ πλησίον αὐτῆς Ogg 
Ὀλβιανόν. δευτέρα πόλις ἐν Πόντῳ. τρίτη Βιϑυνίας, ἀπὸ 5 
Ὀλβίας νύμφης. τετάρτη Παμφυλίας, ὡς Φέλων. οὐκ ἔστε 
δὲ Παμφυλίας, ἀλλὰ τῆς τῶν Σολύμων γῆς, καὶ οὐδὲ Ὀλβία, 
ἀλλὰ Ὄλβα καλεῖται καὶ oi πολῖται Ολβαῖοι καὶ Ὄλβιος 
καὶ Ὀλβία. πέμπτη ᾿Ιβηρίας. ἕκτη Σαρδοῦς. ἑβδόμη ᾿Ιλλυρί- 
dog. ὀγδόη “Ἑλλησπόντου. ἐνάτη Κιλικίας. λέγεται καὶ 'OÀ- w 
βηνός xai Ὀλβιακός καὶ τὸ ϑηλυκὸν Ὀλβιακή. 

Ὀλβύσιοι, ἔϑνος ἐπὶ ἩΗρακλείων στηλῶν. καὶ Ὀλβυ- 
σίνιοι ἄλλο. 

Ὀλιζών, πόλις Θετταλίας. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. κλένεται 
δὲ διὰ τοῦ ὦ xai ὀξύνεται «καὶ Πιτύειαν ἔχον καὶ Ὀλιζῶνα i5 
τρηχεῖαν". ὀξύνεται δὲ πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ «λαοὶ δ᾽ ὑπὶ 
ὀλίζονες ἦσαν. ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ τοῦ μικρὰ εἶναι, Θεσσαλοὶ 
γάρ, ὡς ἱστορεῖ Δημοσθένης ἐν κτίσεσι, τὸ μικρὸν ὄλεζον 
καλοῦσι. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλιζώνιος. 

Ὀλκάδες, ὡς ᾿ἄρκαδες, ἔϑνος ᾿Ιβήρων τῶν ἐντὸς fuere 
τοῦ ποταμοῦ. Πολύβιος iv τρίτῳ. 


1. Ὄλβηλος urbs aliunde non cognita; nomen ipsum nihil differt ab 
Ὄρβηλος (cf. p. 76) Macedonici montis nomine frequenter memorati. 
cf. Lobeck. Pathol. p. 110. et Delect. Anth. gr. p. 221. fortasse igitur 
ὄρος scribendum pro πόλις. Βάλαγρος V, Βαίαγρος AR. cf. p. 244. 
IMaxtdorixó» R, quod recepi indicata lacuna. Πακεδονικῇ AV. 


3. Ὀλβιοπολιτικός RV. 4. ὡς ᾿Ἰσιανοί om. R. 6. Φίλων 
PpRV, Φιλόξενος A. Philonis scriptum dicit περὶ πόλεων. eundem 
errorem supra sustulimus. . — 8. ἀλλὰ Ὄλβα χαλεῖται om. V. 

12. ἐπὶ X, ἀπὸ libri. 12.13. ᾿Ολβυσίνιοι R, Ὀλβισίνιοι AV. 


13. ἄλλοις Η. 15. ὀξυτόνως R. καὶ Πιτύειαν} Hom. Il. 2, 717. 
ubi pro Πιτύειαν (Πιτύαν R) est Mor. Ὀλυζῶνα R. 


16. ro? [ὀλίζων] B ex Eustathio ad Hom. l. l. - 16. 17. λαοὶ - 
— ἦσαν] Hom. ll. 18, 519. ὑπολυζόνες R, ὑπολίζονες AV. 
19. ᾿λιζόνιος RV. 20. ρκάδων in ᾿Ιβήρων corr. R. 


21. τρίτῳ] c. 33, 9. 
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Ὄλκιον, πόλις Τυρρηνίας. Πολύβιος ἕκτῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Ὀλκιῆται καὶ Ὀλκειεῖς. 

Ὄλμιον, πόλις Βοιωτίας, ὡς Ἐπαφρόδιτος ἐν τοῖς 
Ὁμηρικοῖς. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλμιεύς. 

5 “Ὅλμοι, πόλις τραχείας Κιλικίας ὅπου πρότερον ᾧχουν 

οἱ νῦν Σελευχεῖς". τὸ ἐϑνικὸν 'OÀueig, ὡς Ταρσεῖς. 

γολμωνες, κώμη Βοιωτίας, ἀπὸ Ὀλμοῦ τοῦ Σισύφου. 
Παυσανίας ἐνάτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλμωνεῖς. 

᾿᾽Ολόβαγρα, πόλις Ἰακεδονίας. Θεαγένης ἐν ακεδο- 

mouxoig. τὸ ἐθνικὸν Ὀλοβάγριος. 

᾿᾽Ολοοσσών, πόλις Μαγνησίας. Ὅμηρος ͵ πόλιν v Ὀλο- 
οσσόνα λευκήν. οἱ πολῖται Ὀλοοσσόνιοι καὶ Ὀλοοσσονίηϑεν 
ἐπίρρημα. 

"Ολουρος, πολίχνιον τῆς ᾿χαΐαξ οὐ πόρρω Πελλήνης, 

x ὡς Ξενοφῶν | Ἑλληνικῶν) ἑβδόμῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλούριος. 

᾿Ολοῦς, πόλις Κρήτης. Ἐενίων ἐν τοῖς Κρητικοῖς. ὃ 
πολίτης ᾿Ολούντιος ὡς Σελινούντιος. 

᾿Ολόφυξος, πόλις ἐν Θράκῃ περὶ τὸν Ἴϑω. ὃ πολίτης 
«Ἡρόδοτος Ὀλοφύξιος περὶ νυμφῶν καὶ ϑεῶν γράψας". 

2: — "OàLmat, φρούριον, κοινὸν ᾿Ακαρνάνων καὶ L4gquAóycv 
δικαστήριον. Θουκυδίδης τρίτῃ. ὁ οἰκήτωρ Ὀλπαῖος καὶ ϑη- 
λυχῶς καὶ οὐδετέρως. 

"OàÀvxa, πόλις Πακεδονίας. Θεόπομπος πέμπτῳ Φιλιπ- * 


σεεκῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλυκαῖος. 


5. Ὅλμος Strabo 14 p. 670. quem. exscripsit. 6. Ταρσεῖς X, 
Θαρσεῖς libri. 7. Ὄλβου τοῦ Σιάφου V. — 8. ἐνάτῳ] c. 24, 3. 
9. Ὀλόβογρα ante X. 9.10. αχεδονιχῶν ἡ. 10. Ὀλοβάγριος 
B, Ὀλοβαγρεύς H, Ὀλόβαγρος libri. 11. Ὀλοοσσών X, 'OXooccoc 
libri. ὭὉμηρος] Il. 2, 739. 11.12. Ὀλουσσόονα R. 15. Ελ- 
ληνιχῶν add. M. ἐἑβόόμῳ (4, 17) D, iz! RV, ἐκκαιδεκάτῳ A. 

18. Ὀλόφυξις Suidae glossator, apud quem cetera ita scripta sunt: 
Θρακία πόλις περὶ ϑω, ἧς πολίτης “Ηρόδοτος Ὀλοφύξιος, περὶ 
νυμφῶν γράψας ὡς φασι xai ἱερῶν. 19. *Hpodoroc ᾿Ολοφύξιος 
gl. Suidae, Ὀλοφύξεος ἡ «Ηρύδοτος R, Ὀλοφύξιος "Hoodoroc AV. 

20. κοινὸν PpV, χοννὸν R, om. A. — 2dxagvacoov RV. — Luga- 
λόχων H, Mguquogiuv B, ΤΙ μφιλόχιον libri. 21. τρίτῃ] εν. 105. 
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Ὀλύκραι, πόλις regi Ναύπακτον. ᾿Βκαταῖος περιηγήσει 
Εὐρώπης. τὸ ἐϑνικὸν Ὀλυκραῖος. 

Ὀλύμπη, πόλις Ἰλλυρίας, ὡς Φομίτιος Καλλίστρατος 
ἑβδόμῳ περὶ 'HgaxAsiag. τὸ ἐϑνιχὸν Ὀλυμπαῖος ἢ Ὀλυμπεύς. 

Ὀλυμπία, ἡ πρότερον Πῖσα λεγομένη, ἔνϑα Ὀλύμπιος 
Ζεὺς τιμᾶται, ἀφ᾽ οὗ τὰ Ὀλύμπια ὁ ἀγών. μετὰ συλλαβῆς 
τὰ τοπικά, Ὀλυμπίαϑεν ᾿Ολυμπίαζε. λέγεται καὶ ρπινα, 
ὡς. Νικάνωρ, ἀπὸ τῆς Οἰνομάου μητρός. 

Ὀλυμπιεῖον, τόπος ἐν Δήλῳ, ὃν κτίσαντες ᾿ϑηναῖόι 
χρήμασιν ᾿Αδριανοῦ νέας ᾿Αϑήνας ᾿Αδριανάς ἐχάλεσαν, ὡς 
λέγων ἐν Ὀλυμπιάδων ιε΄. τὸ ἐθνικὸν Ὀλυμπιεύς ἢ Ὀλύμ- 
70g ὡς Βυζάντιος. 

Ὄλυμπος, 0poc Mvotag. ᾿Αρριανὸς Βιϑυνιακῶν πρώτῳ. 
οἱ οἰκοῦντες Ὀλυμπηνοί. ἔστι καὶ πόλις Παμφυλίας. Στρά- 
βων ιδ΄. τὸ ἐϑνικὸν δμοιον. 

θλυνϑος, πόλις Θράκης πρὸς τῇ Σιϑωνίᾳ τῆς Maxe- 
δονίας, ἀπὸ Ὀλύνθου τοῦ Ἡρακλέους. ὁ πολίτης ᾿λύνθιος 
xai Ὀλυνϑία. . 

"Ouava, πόλις τῆς εὐδαίμονος. ᾿Αραβίας. Γλαῦκος “δευ- 
τέρῳ ᾿Ἰραβικῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Ὀμανεύς ὡς Τυα- 
γεύς Κρμανεύς. ! 

Ὃμάριον, πόλις Θετταλίας. Θεόπομπος Φιλιππικῶν 


—— — —À —— --- — 


1. Ὀλύχραι (Ὀλύκρη) ex β]ολύχραι vel WMoAíxor corruptum videri 
potest. sed vide supra s. v. Κάτρη p. 378. et ad ζἴσκρη p. 133, 12. 
Suniliter ἄλευρον dicitur et μάλευρον. Gordiani tamen numum apud 
Ligorium, in quo circa navem Árgo OZZY KP.AION scriptum esse 
testatur H, suspectum habeo. 3. TAlvoíag suspectum propter 
citationem libri Callistratei de Heraclea Pontica. 7. Jd oníva libri. 
cf. Lobeck, Pathol. p. 222. 9. Ὀλυμπιεῖον R, Ὀλυμπέειον A, 
om, acc. V. joke] hno ἐν ϑήναις, vide Dorvillii Miscell, 
Obs. 7, 1 p. 74. χιίσαντες T. e. ἀνακτίσαντες, usu nostro scri« 
ptori familiari. 11. ιβ΄ V. vide p. 204. 11. 12. Ὀλύμπιος ὡς 
Βυζάντιος] Haec indicio sunt Stephanum etiam quadrisyllabam for- 
mam Ὀλύμπιον, ab editoribus "Thes. L. G. s. v. Ὀλυμπιεῖον damna- 
tam, et agnovisse et in superioribus commermorasse. | 13. 407] 
p. 666. 22. πόλις Θετταλίας] Non Thessalicae urbis, sed aedis 
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κα΄. ἐν ταύτῃ τιμᾶξαι Ζεὺς καὶ Ld nva. τὸ ἐϑνικὸν bea 
seres. 

"Oufoi πόλις «Αἰγύπτου πρὸς — ᾿Αλέξανδρος 
ἐν πρώτῳ «Αἰγυπτιαχῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ὀμβῖεαι. 

s ἤἬὌΟμβρικοι, ἔϑνος Ἰπταλικὸν παρὰ τὸν ᾿Αδριακὸν κόλπον, 
μέσον τοῦ. Πάδου xai Πικεντικοῦ. λέγονται καὶ Ὄμβροι. 
ἔστι καὶ ποταμὸς ᾿Ιταλίας Ὄμβρος. λέγονται Οὔμβροι παρὰ 
τοῖς Ἰταλικοῖς συγγραφεῦσι. παρὰ τούτοις Ἱστορεῖ -LMorozo- 
τέλης ἐν τῷ περὶ ϑαυμασίων ἀχουσμάτων ὅτι τρὶς τοῦ ἐνιαυ- 

1) τοῦ τίχτουσι τὰ βοσκήματα, καὶ τοὺς καρποὺς πολλαπλασίους 
τὴν γῆν ἀνιέναι τῶν καταβαλλομένων, [εἶναι δὲ] xoi τὰς yv- 
vaixag αὐτοῦ πολυγόνους" σπανίως γὰρ ἕν τίκτειν, τὰς δὲ 
πλείστας δύο ἢ τρία. 

Ὁμηρῖταε, ἔϑνος ἰϑιόπων. Magxiavóc ἐν περίπλῳ α΄. 


—À 


nomen fuit Iovi 'Ouapít seu ὋὋμαγυρέῳ sacrae apud Achaeos. v. Pau- 
san. 7, 24. Strab. 8 p. 385. et Polyh. 5, 93. verum Crotoniatae Syha- 
ritae et Cauloniatae ad Achaeorum exemplum foedere facto πρῶτον 
μὲν ἀπέδειξαν 4c Ὁμαρίου xowóv ἱερὸν xai rónor iv Q τάς τε 
συνόδους καὶ τὰ διαβούλια συνετέλουν, δεύτερον τοὺς ἐθισμοὺς. xai 
νόμους ἐκλαβόντες τοὺς τῶν yai ἐπεβάλοντο χοῆσϑαι καὶ διοί- 
xtiv χατὰ τούτους τὴν πολιτείαν, ὑπὸ δὲ τῆς Διονυσίου rbU Συ- 
ρακοσίου Figs M — ἐμποδισϑέντες ἀπέστησαν Polyb. 2, 39. 
hinc probabile videri debet, pro Θεσταλέας reponendum esse Ἰταλίας, 
quorum nominum perpetua est etiam in Stephani libris confusio. cui 
emendationi nonnihil ponderis accedit ex eo quod '"Theopompum vi- 
cesimo primo Philippicorum libro de rebus Dioayeii per digressionein 


egisse ex Athen. 6 p. 261a. intelligitur. 41, xp R, x? V, εἰχοσεῷ 
δευτέρῳ A. 2. 'Onagiesc? 3. Ὄμβοι et mox Ὀμιβῖται B, 
Ὄλβοι et Ὄλβῖται libri. ceterum hanc sectionem eo quo nunc legitur 
loco habent P*RV, post Ὄλυνθος A. 5. Ἰτάλων PpR. παρὰ 
PpRV, περὶ A. ᾿Αδριακὸν PpRV, 14Ópiavór. A, 24picrixór. Mil- 
lerus. — 6. Πώδα V. Πικχεντίνων an Πικεντοῦ}Ξ | 7. Οὔμβρος - 
Pp. λέγεται V. Ovufloo X, Σύμβροι RV, Σίμβροι AIT. 

9. ἀκουσμάτων c. 81. 11. ἀνέεσϑαι Aristoteles, quod e Stephano 
corrigendum. τὴν κατὼ (sic) βαλλομένων R, τὴν χαταβαλλομένην 
PpV. εἶναι δὲ ex Aristotele additum. 12, αὐτοῦ RV, αὐτῶν 
À, omn. Aristoteles. τίχτειν Aristotelis libri, τέχστουσιν A, τέκτουσιν 
ed γιναῖκες RV. 14. ράβων BH. Megxtavóc] p. 23. Mill. 


Ὁμόλη, ὅρος Θετταλίας. Παυσανίας ἐνάτῳ. λέγεται 
καὶ Ὅμολος. οἱ οἰκοῦντες μολοεῖς. καὶ Θηβῶν [πύλ]αι 
πρὸς τῷ ὅρει Ὁμολωΐδες, καὶ Ζεὺς Ὁμολώϊος τιμᾶται ἐν 
Βοιωτίᾳ. 

Ὁμόλιον, πόλις Μακεδονίας καὶ Μαγνησίας. Στράβων s 
ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν Ὃμολιεύς. τὸ δὲ Ὁμολωϊον τομενικόν 
ἐστι κατὰ πλεονασμὸν τοῦ Ὁ. 

Ὀμφάκη, πόλις Σικελίας. Φίλεστος Σικελικῶν τετάρτῳ. 
τὸ ἐϑνιχὸν Ὀμφακαῖος. ἔδει δὲ Ὀμφακῖνος τῷ τύπῳ. τῆς 
χώρας. T 

Ὀμφάλιον, τόπος Κρήτης πλησίον Θενῶν xai Ἀνωσσοῦ. 
ἐστι καὶ Θετεαλίας. τὸ ἐϑνιχὸν Ὀμφαλίτης. 

Ὀνείβατις, πόλες Αἰγύπτου. «ἋἙκαταῖος περιηγήσϑι 
"finc. ὁ πολίτης Ὀνειβατίτης τῷ τῆς χώρας ἔϑει. 

Ὀνϑύριον, πόλις Θεσσαλικὴ περὶ τὴν “ἄρνην. τὸ ἐϑνε- is 
κὸν Ὀνϑυριεύς. “Ριανὸς ὀγδόῳ. . 

Ὄννη, ἐμπόριον τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. ΜΜαρκιανὸς 
ἐν περίπλῳ. τὸ ἐθνικὸν Ὀνναῖος ὡς '"Evvotog. oos 

Ὄνουφις, πόλις Αἰγύπτου οὐκ ἄγνωστος. ὁ πολίτης 
Ὀνουφίτης. " 

'Ovogtov, τόπος Κρήτης, ἀπὸ ονυχος ἀγκύρας ἐνσχε- 
ϑείσης ἐν αὐτῷ τῶν ᾿Αμυχλαίων ἀποικησάντων. 

Ὀξύβιοε, μοῖρα «ιγύων. Κουάδρατος τεσσαρεσκαιδε- 
κάτῳ “Ῥωμαϊκῆς χιλιαρχίας. | 


1. ἐνάτῳ] c. 8, 6. 2. 'Onootic] Scribendum videtur Ὁμολεῖς. quae 
his inferuntur verba xai Θηβῶν — ἐν Βοιωτίᾳ male a sequenti articulo 
avulsa esse videntur. [112]«: M, αἱ libri, quod servans H πύλαι 
post Ὁμολωΐδες addebat. 3. ὥρει Υ. Ὁμολοΐδες et Ὁμολύϊος 
libri. cf. Ungeri Par. "Theb. p. 324. — 5. x«i] 7 B. 6, ἑβδόμῃ 
Vide Kramerum p. 78. Ὁμολώϊον M, 'Ομολώϊος libri, quod non est 
τεμενικόν, cui τὸ χτητιχὸν substituebat B. de Homoloio vide Mülleri 
Orchom. p. 234. et Ungerum l. l. p. 326. 9. Ὀμφακηνός ante 
ΒΗ. 13. Ὀνείβατις M, ᾿Ονειβάτης RV, Ὀνειαβάτης A. τῆς 
ante ϊγύπτου add. R. 14. ᾿Ονειβατίτης RV, Ὀνειβιάτης A. 
17. Maoxóc RV. 21. 22. ἐνεχϑείσης R. 23. ““ιβύων V. 
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['Op»ecat ἢ Ὀρνεαί, κώμη ᾿Αργείας. ἔστε καὶ ἑτέρα 
πόλες μεταξὺ Κορίνϑου καὶ Σικυῶνος. καλεῖται δὲ οὕτως ἢ 
ἀπὸ Ὀρνέως, υἱοῦ Ἐρεχϑέως, ἢ ἀπὸ Ὀρνέας νύμφης, ἢ ὅτε 
ἐφ᾽ ὕψους κεῖται, ἢ ὁμωνύμως Ὀρνέᾳ τῷ- ποταμῷ. τὸ ἐϑνε- 

s κὸν "Ogreaczc.] 
ἐξ * ES 

Παλική, πόλιες Σικελίας. Θεόφιλος δ᾽ ἐν ἑνδεκάτῳ περι- 
ηγήσεως “Σικελίας Παλικίνην κρήνην φησὶν εἶναι. πλησίον δὲ 
αὐτῆς ἱερὸν Παλικῶν, οἵ εἰσι δαίμονές τινες οὕς «Αἰσχύλος 

sw ἐν Αἴτναις γενεαλογεῖ Διὸς καὶ Θαλείας τῆς “Ηφαίστου, 
Σιληνὸς δὲ ἐν δευτέρῳ «Αἴτνης τῆς Ὠκεανοῦ καὶ Ἡφαίστου, 
κληϑῆναι δὲ αὐτοὺς Παλικοὺς διὰ τὸ ἀποθανόντας πάλιν 
, δὶς ἀνθρώπους ἱκέσϑαι. ςοἔστι δὲ καὶ ἀρήνη τις ἐν Παλικοῖς 
τῆς Σικελίας ὡς δεκάκλινος. αὕτη δ᾽ ἀναρρίπτει ὕδωρ εἰς 
15 ὕψος Ἐξ me, ὥστε ὑπὸ τῶν ϑεωρούντων νομίξζεσϑαι κατα- 
τλυσϑήσεσθαι τὸ πεδίον, καὶ πάλιν εἰς ξδαυτὸ καϑίσταται. 


1. Ὀρνεια Hune articulum addidi ex Eustathio ad Hom. p. 291,6: 
Ὀρνειαί ἢ δίχα τοῦ τ 'Ogvtal, τοῦτο yàg μάλιστα ἐν χοινῇ χρήσει 
κεῖται, x«i ἐστὶν “ἐργείας χατὰ τὸν ,γεωγράφον. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα 
μεταξὺ Κορίνϑου καὶ Σικυῶνος. ταύτην δ᾽ ὃ τὰ ἐϑνικὰ γράψας 
πόλιν λέγει, οὐ κώμην. πληϑυντιχῶς δὲ καὶ αὗται λέγονείι. γϑά. 
φονται δὲ διὰ ᾿διφϑόγγου αἱ Ὄρνειαί ὡς καὶ Βρυσειαί καὶ oye. 
χαλεῖται δὲ οὕτως ἢ ἀπὸ Ὀρνέως υἱοῦ ᾿Ερεχϑέως, ἢ ἀπὸ Ὀρνέας 
γύμφης, ἢ ἢ ὅτι ἐφ᾽ ὕψους. κεῖνται, ἢ ὁμωνύμως Ὀρνέᾳ τῷ ποταμῷ. 
τοῦτο δὲ χαὶ ὃ γεωγράφος φησὶν λέγων ὅτι ᾿Ορνεαὶ ἐπώνυμοι τῷ 
παραρρέοντι ποταμῷ. horum paucissima e Strabone (8 p. 376 e1 389) 
pleraque e Stephano derivata :sunt, qui eum alteras Orneas πόλιν 
dicit, eo ipso indicat se alios auctores secutum esse quam Strabonem: 
non dixerim igitur id oppidum nemini praeter Strabonem notum esse. 
7.8. ἐν we. (τῶ R) περιηγήσει RV. 10. 4irvale«c? 18. sqq. ἔστι 
δὲ x«i — αὐτὸς δὲ πέμπραται) Arist. Hist. mir. 58. 15. ὑπὸ 
τῶν ἰδόντων Aristoteles. νομίζεσθαι Aristoteles, νγομέζει» libri. 
16. ἑαυτῷ R, ἑαυτὸν V, ταὐτὸ Aristotelis codices, quod ἑαυτὸ scri- 
bendum. reliqua apud Aristotelem ita scripta sunt: ἔστι δὲ ὅρκος ὃς 
ἅγιος αὐτόϑι δοχεῖ εἶναι" ὅσα γὰρ ὄμνυσί τις γράψας εἰς zuvaxt- 
διον ἐμβάλλει εἰς τὸ ὕδωρ' ἐὰν μὲν οὖν εὐορκῇ, ἐπιπολάζει τὸ 
πιναχίδιον, ἐὰν δὲ μὴ εδορχῇ, τὸ μὲν πινακίδιον βαρὺ γενόμενον 
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ἔστι δὲ καὶ ὅρκος ἅγιος αὐτόϑι" ὅσα γὰρ ὀμνύει τις elg πι- 
νάκεον γράψας, βάλλει [αὐτὸ] εἰς τὸ ὕδωρ' ἐὰν μὲν οὖν 
εὐορκῇ, ἐπιπολάζει, ἐὰν δὲ μὴ εὐορκῇ, τὸ μὲν πενάκιον ἀφα- 
νίζεται, αὐτὸς δὲ τιίμπραται". ὃ πολίτης Παλεκῖνος, ὡς τῆς 
᾿Ἐρύκης "Egvxivog, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Παλικένη. δ 

Παλίμβοϑθρα, πόλις Ἰνδική. ὃ πολίτης Παλιμβοϑρηνός. 

Παλλαντία, πόλις Ἰβηρίας. ὃ πολίτης Παλλάνειος. 

Παλλάντιον, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Πάλλαντος, ἑνὸς 
τῶν “υκάονος παίδων, ὡς Ἡσίοδος. τὸ ἐϑνικὸν Παλλαντιδύς. 
τινὲς δὲ Παλλαντιάδα καλοῦσιν, ὡς ἐν τῷ περὶ Eoriatag 19 
εἴρηται. 

Παλλήνη, πόλις Θράκης, ἀπὸ Παλλήνης τῆς Σίϑωνος 
μὲν ϑυγατρὸς Κλείτου δὲ γυναικός, ὡς “Ἡγήσιππος ἐν τοῖς 
Παλληνιακοῖς. «Παλλήνη δ᾽ ἐστὶ χερρόνησος τρίγωνος, τὴν 
βάσιν ἔχουσα πρὸς μεσημβρίαν. ἐστραμμένην. ἐκαλεῖτο δὲ us 
Φλέγρα τὸ παλαιὸν καὶ φκεῖτο ὑπὸ τῶν Γιγάντων. καὶ ἡ 
τῶν Jed» καὶ τῶν Γιγάντων μάχη ἐνταῦϑα μυϑεύεται γενέ- 
σϑαι". Θεαγένης ἐν Ἰακεδονικοῖς οὐκ ἐνταῦϑα δ᾽ ὃ regi 
Παλλήνης ἕστηκε λόγος. φασὶ γὰρ τὴν μὲν γῆν ταύτην κε- 
κλῆσϑαι Φλέγραν, τοὺς δ᾽ ἐνοικοῦντας Γίγαντας, εἰς οὗς Ὁ 
Ἡρακλέα καταχϑέντα τήν τε ὕβρεν αὐτῶν καὶ τὴν μισανϑρω--: 
πίαν ἐχπλαγῆναι. ἐπεὶ δὲ καὶ μάχης ἤρξαντο, τὰ συνήϑη 
ὅπελα μετὰ χεῖρας λαβόντα, ἕπεσϑαι παντὶ σϑένει, κτεένοντα 


ἀφανίζεσϑαί φασι τὸν δ᾽ ἄνθρωπον πίμπρασϑαι. 2. αὐτὸ sc. 
τὸ πινάκιον. αὐτὸς H. recte om. libri Aristotelis. 4. Παλικχῖνος 
B, ΠΠαλικηνός libri. 5. ᾿Ερύκης "Egvxivoc B, ᾿Ερύκης "Eovxrvóg 
R, Εὐρύχης Εὐρυκηνός AV. Παλικίνη B, Παλικηνή libri. fal- 
luntur de his formis Hermannus Opusc. vol. 7 p. 322 et GDindorfius 
Thes. L. G. s. v. Παλική. gentilium forma in zroc ab usu Siculo- 
rum prorsus aliena. 7. Παλαντία et 8. Παλάντιον ante D. 

9. Παλλαντιεύς R, Παλλάντιος ΑΥ̓ὔ. 12. Παλήνης R. 14. [xai] 
Παλλήνη δ᾽ BH. τρίγωνος X, τρίγωνον libri. 15. ἔχουσαν 
R. πρὸς} xai V. 17. xai Γιγάντων R. 20. Γίγαντας] 
Theagenes igitur Gigantes populum fuisse existimabat, pariter atque 
Homerus. cf. Hermanni Opusc. vol. 6, 2 p. 165. εἰς οὗς] xai οὕς 
RV. 2423. μετὰ χεῖρας P'RV, εἰς χεῖρας Α. λαβόντα M, λαβών 

Steph. Byzant, 32 
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τοὺς πόλεμον αὐτῷ ξένια τοῦ κατάπλου παρασχόντας. γενέ- 
σϑαι δ᾽ ἐν τῇ μάχῃ βροντάς τινας καὶ πρηστῇρας, ἀφ᾽ ὧν ἡ 
τῶν ϑεῶν μάχη πρὸς αὐτοὺς μεμυϑολόγηται". τὸ ἐϑνικὸν 
Παλλήνιος. ἔστι δὲ καὶ δῆμος ᾿Αττικὸς τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς 
5 οὕτω λεγόμενος Παλλήνη. ὁ δημότης Παλληνεύς. 
Πάλμυρα, φρούριον Συρίας, οὗ μέμνηται Οὐράνιος ἐν 
᾿Αραβικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Παλμυρηνός. οἱ δ᾽ αὐτοὲ 
tprvonokizt uevovouag9noav ἐπικτισϑείσης τῆς πόλεως 
ὑπὸ τοῦ αὐτοκράτορος. 


Q^ 


Π Πάλτος, πόλις Συρίας. ΕΝ ἐν ἐπιτομῇ. 
πολίτης Παλτηνός ὡς ΦΙαμασκηνός. 

Παμβωτάδαι, δῆμος ᾿Αττικὸς Ἐρεχϑηΐδος φυλῆς. ὃ 
ϑημότης Παμβωτάδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Παμβωταδῶν εἰς IIau- 
βωταδῶν ἐν Παμβωταδῶν. ᾿Αριστοφάνης. 

15 Παμφυλία, χώρα προσεχὴς τῇ ᾿Ισαυρίᾳ, ἀπὸ Παμφύλης 
τῆς Ῥακίου xai Ἰαντοῦς. οἱ κατοικοῦντες Παμφύλιοι. [τὸ 
ϑηλυχὸν Παμφυλίς,] τὸ κκητικὸν Παμφυλιακὸς, ὡς τοῦ Κύπριος 
τὸ Κυπριακός, Βοιώτιος Βοιωτιαχός. ἐχρῆν δὲ τὸ Παμφυλίς 
προπαροξύνεσϑαι ὁμοίως τῷ ᾿Αγρυλις, διὰ τὸ τοῦ V μῆκος. 

» τὰ γὰρ συνεσταλμένον ἔχοντα τὸ ὃ ὀξύνεται, πήγυλίς voi 
γὰρ ἐπῆλϑε κακὴ Βορέαο πεσόντος mnyvAig", Θηγυλίς, ἐπί- 
ϑετον M 9nvàc, γογγυλίς. τὸ δὲ Παμφυλίς ἐϑνεκὸν ὀξύνεταε, 
ὡς «Αἰολίς «Αἰτωλίς καὶ τὰ ὅμοια. .... ὃ φυλέτης Πάμφυλος, 


libri quorum R ordinem invertit λαβὼν μετὰ χεῖρας. 4. ᾿ττιχῆς 
RV. 7. ot δὲ pro οἱ δ᾽ αὐτοὶ R. sequentia vix dubium est quin 
ex libro decimo quinto Clironicorum Plilegontis derivata sint. vide 
p. 204. 10. ZMorzsuiümpoc] Vide s. v. Κάρνη. 12. Heuo- 
.. τάδαι Meursius, Παμβωτάδης libri. ᾿Αττικῆς PpR. 13. ἐκ 
Παυβωτάδων R, om. V. 13.14. εἰς Παμβωταδῶν om. RV. 
14. ἐν Παβωτάδων R, om. V. 16. 17. τὸ ϑηλυχὸν Παμφυλίς 
add. M. 17. 18. ὡς τοῦ Κύπριος τὸ RV, ὡς Κύπριος A. 

18. ἐχρῆν] Haec Herodiani esse videntur; eadem apud Pseudo-Dra- 
conem p. 75, 18. 20.21. νὺξ — πηγυλίς] Homericum versum 
(Od. 14, 475) om. ἢ, — 23.60 φυλέτης} Ante haec excidisse aliquid 
de Dorica phyle et res ipsa docet et intelligitur ex iis quae noster 
scripsit p. 240, 15. supplere possis: ἔστι xal φυλὴ «“ωριέων Πάμφυλοι. 
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ἀλλὰ καὶ Παμφύλιος. ἔστι δὲ xoi Παμφυλία πόλις Ma- 
χεδονίας. 

Παναῖοι, ἔϑνος ᾿Ηδωνικὸν οὐ πόρρω ᾿ἀμφιπόλεως. 

Παναίουρα, πόλις ἸΙνδικὴ περὶ τὸν ᾿Ινδὸν ποταμόν. 
τὸ ἐϑνικὸν Παναιουρεύς, καϑ' ὁμοιότητα τοῦ Κύνουρα Κυ- 5 
νουρεύς, Κυνόσουρα Κυνοσουρεύς. καὶ ὡς Βοῦρα Βουραῖος, 
Παναίουρα Παναιουραῖος. καὶ [ὡς] ᾿ἌἌργουρα ᾿Αργούριος, 
Παναιούριος. | 

Πάνακρα ὄρη Κρήτης. Καλλίμαχος  ᾿Ιδαίοις ἐν ὄρεσσιν, 
ἅτε κλείουσι Πάνακρα᾽. τὸ ἐϑνικὸν Παναχραῖος. τὸ ϑηλυκὸν w 
Παναχρίς. ἔστι δὲ καὶ Πάνακρον πόλις Κύπρου. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Παναχραῖος ἢ Πανάχριος. 

Havaxvov, φρούριον ᾿Αττικῆς, ὡς ᾿Ανδροτίων ἐν τρίτῳ 
Zis9idoc. 

Πάνδαι, ἔϑνος [νδικὸν κατὰ] Διονύσου μετὰ 4Δηριάδου ss 
στρατευσάμενον, καϑὰ Διονύσιος. 

Πανδοσέα, φρούριον Βρεττίων ἐρυμνὸν τρικόρυφον, περὲ 
ὃ ἐφϑάρη ᾿Αλέξανδρος ὃ MoAovróg, ἀπατηϑεὶς ὑπὸ χρησμοῦ 
τοιούτου Πανδοσίη τριχόλωνε, πολύν ποτε λαὸν ὀλέσσεις. 
ἔδοξε γὰρ πολεμίων, οὐκ οἰκείων φϑορὰν δηλοῦσϑαι. τὸ 29-20 
γικὸν Πανδοσῖνος, ἀλλὰ καὶ Πανδυσιανός. ἔστι δὲ καὶ πόλις 
Θεσπρωτίας. τὸ ἐθνικὸν Πανδοσιεύς. 

Πανεάς, πολίχνιον Φοινίκης. ὃ πολίτης Πανεάτης. 


5.6. Κίνουρα Κινουρεύς libri. 6. Bevop« Βαυραῖος ante B. 
7. ὡς add. M. Myovoa Myovgioc ante D. 9. Καλλίμαχος] 
Hymn. in fov. 5t. οὔρεσιν libri. 10. χλείουσα R. 13. Mr- 
τιχῆς R, Mirexóv A, ᾿Ἀττικιῆς V. 15. "Ivdixóv xarà add. X. 
“Ιηριάδου X, Ζηριάδην libri. 16. Zlioréatoc [γ΄ Βασσαρικῶν} 
sine dubio Stephanus scripserat, ut aliis locis, ubi gentes Indicae 
Deriadis sociae recensentur, constanter. 17. Βρετέων ante X. : 
[καὶ] τρικόρυφον B. 18. MoAorróg e Strabone (6 p. 256) repo- 
suit M, “4 Ἰτωλὸς libri. 19. τριχύόλωνε Strabo, τριχόλενε A, τρι- 
χόλεναι RV. πολύν rt λαὸν RV. 21. Πανδοσῖνος BH, IIav- 
δοσηνός lihri. δὲ add. RV. 23. Πανεάς} Πενεάς vitiose editur ἢ 
in Photii Bibl. p. 505, 6: ΠΕενεάδος οὖσα πολιτείας" πολίχνη δὲ 
αὕτη Παλαιστίνης, ubi cod. A. Παναιάδος. 

32" 
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Πανέλληνες, ὡς Παναχαιοί, ἀπὸ μέρους τὸ πᾶν, ὡς 
παρὰ τῷ ποιητῇ [dc] ,.-«Δέλεγας καὶ Τρῶας ἐναίρειν". Ἕλλη- 
veg γὰρ mag αὐτῷ οἱ τὴν Φϑιῶτιν ἙἭἼ“λλάδα κατοικοῦντες 
«Μυρμιδόνες δὲ καλεῦντο καὶ Ἕλληνες καὶ ᾿Δχαιοί". 

5 Πάνελος, ἀρσενικῶς, πόλις περὲ τὸν Πόντον. ἐκλήϑη 
δὲ ἀπό τινος τῶν Ηρακλεωτῶν, ὃς ἀφίκετο ἐκ Βοιωτίας ἀπό- 
γονος ὧν Πηνέλεω τοῦ στρατηγήσαντος ἐπὶ Τροίαν. 

Πανία, ἐπίνειον Κιλικίας περὶ τὸ ᾿4λήιον πεδίον. τὸ 
ἐθνικὸν Πανιεύς, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Πανιάς. ἔστι δὲ καὶ IIa- 

w ytov σπήλαιον Παλαιστίνης, ἀφ᾽ οὗ ἐκρεῖ ὃ ποταμὸς Ἰορδά- 
γης. ὃ τοπίτης Πανιεύς. 

Πανιώνιον, τέμενος καὶ πόλις ἐν τῇ παραλίᾳ τῶν Ἔφε- 
σίων καὶ Σαμίων. ὃ πολίτης Πανιώνιος, οὗ τὸ οὐδέτερον τὰ 
Πανιώνια. ἔστιν οὖν ὡς Βυζάντιον Βυζάντιος, ᾿Αναχτόριον 

ιονακτόριος. τὸ κτητικὸν Πανιωνικός. 

Πανδατερία, νῆσος, ἐν ἡ ἐξώρισεν ᾿4γριππῖναν τὴν 
γυγαῖκα Τιβέριος Νέρων. τὸ ἐϑνικὸν Πανδατερῖνος καὶ Παν- 
δατεριανός. 

Πανόπη, πόλις Φωκίδος. κέχληται δὲ ἀπὸ Πανοπέως 


1, τὸ πᾶν P', τοῦ παντός R, τοῦ παν.. ΑΥ̓͂. 1.2. ὡς παρὰ 
add. R. 2. ὡς seclusi. «1έλεγας xai Τρῶας ivaíptw] Hom. 
Il. 20, 96. ubi Eustathius: οἱ δὲ νῦν “ἔλεγες οὗτοι xai Τρῶες χόμμα 
τι μέτριον φαίνονται εἶναι .“ελέγων xai Τρωῶν συναχολουϑοῦν τῷ 
«Αϊνείᾳ καὶ συγχινδυνεῦον αὐτῷ. ἐναίρων libri, 4. Mvoyja- 
δόνες] Hom. Il. 2, 684. καλοῦνται libri. 6. δὲ om. H. 

7. Πηνέλεω τοῦ στρατηγήσαντος RV, Πηνέλεῳ τῷ στρατηγήσαντι 
A. 9. δὲ add. R. 12. πόλις X, πάραλος libri. 14. Βυζών- 
τιος PpV, Βυζαντινός R, Βυζαντηνός A. 16. Πανλατερία libri, 
quod corrigere non dubitavi. nimirum articulus hic aut suo loco mo- 
tus est, aut ab interpolatore in margine scriptus erat, unde cum in 
seriem receptus esset, imperita manus, ne literarum ordo turbaretur, 
vitiosam nominis formam invexit. Myginaíav V. 16.17. τὴν 
[τοῦ Γερμανικοῦ) γυναῖχα 17. Νέρωνος ante X. Πανλα- 
τερῖνος R, Πανλατερηνός AV. 19. Πανοπεύς GDindorfius aliique 
propter sequentia ὁμοίως τῷ πρωτοτύπῳ. at in his πρωτότυπον de 
conditoris nomine intelligendum est, ut s. v. ῆδος aliisque locis. 
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τοῦ Φώκου παιδός. τὸ ἐθνικὸν οὖν Πανοπεύς ὁμοίως τῷ 
πρωτοτύπῳ. 

Πάνορμος, πόλις Σικελίας καὶ λιμήν, ὡς Πολύβιος. 
[ἔστε καὶ λιμὴν Κυζίκου.] οἱ κατοικοῦντες Πανοῤμηνοί. ὁ δὲ 
τοῦ ἐν Σικελίᾳ πολίτης Πανορμίτης. τὸ ϑηλυκὸν Πανορμῖτις. 5 — 
λέγεται δὲ καὶ Πανορμεύς. 

Πανός, κώμη περὲ τὴν ᾿Ερυϑρὰν ϑάλασσαν, ἣ τις καὶ 
Πανών λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν Πανοκωμήτης. 

Πανὸς πόλις, [πόλις] «ἰγυπεία. ἔστι δὲ καὶ τοῦ ϑεοῦ 
ἄγαλμα μέγα ὠρϑιακὸς τὸ αἰδοῖον εἰς ἑπτὰ δακτύλους, ἐπαί- 10 
ρδι τὸ μάστιγας τῇ δεξιᾷ Σελήνην, ἧς εἴδωλόν φασιν εἶναι 
τὸν Πᾶνα. ὃ πολίτης ΤΠανοπολίτης. 

Παντικάπαιον, πόλις μεγίστη, τῶν κατὰ Βόσπορον 
μητρόπολις. φκίσϑη δὲ παρὰ iov παιδός, λαβόντος τὸν 
τόπον παρὰ ᾿4γαήτου τοῦ Σχυϑῶν βασιλέως καὶ καλέσαντος is 
τὴν πόλιν ἀπὸ τοῦ παραρρέοντος ποταμοῦ Παντικάπου. Ó 


non tamen dubitandum videtur quin Stephanus utramque formam 
memoraverit. ac fortasse scripsit Πανόπη [ἢ Πανοπεύς], vel Πα- 
vón5, [5 xal Πανοπεύς]. Παωνοπέως PpV, Πανωπέως R, Φα- 
γνωπέως Α. 1.2. τὸ πρωτότυπον RV. 8. Πολύβιος} 1, 38. 
4. ἔστι καὶ λιμὴν Κυζίκου add. BH cll. schol. Apóll. Rhod. 1, 945: 
Πάνορμος λιμὴν τῆς Κυζίχου, οὗ ὁμώνυμος πόλις ἐν Σικελίᾳ. 
5. Πανορμῆτις R. 7. Πανὸς κώμη, [κώμη] B. vide ad Mz 
λαος. 8. Πανώ H. sed Πανών est etiam apud Agatharchidem 
Photii Bibl. p. 447, 14. malim vero utroque loco Πανῶν, quemad- 
modum quae in sequentibus memoratur Πανὸς πόλις a Strabone di- 
citur Πανῶν πόλις. Πανοκωμίτης libri. 9, πόλις add. B. 
«Αϊγυπτία PpRV, «ϊγύπτου A. δὲ x«i] δ᾽ ἐκεῖ Schubartus. 
10. μέγαν R. ὠρϑιακὸς M, ὀρϑιαχὸς V, ὀρϑιακὸν AP*R, ὀρϑιεάζον 
Lobeck. Path. p. 315. ἔχον ante τὸ αἰδοῖον add. APr, om. RV. 
11. σελήνην PpRV, σελήνῃ APr. an [ec] Σελήνην cf. Iablonskii Panth. 
vol. 1 p.291. εἴδωλον haud dubie corruptum. an ἐρώμενον ἢ Pan 
Lunae amator notus est ex Nicandro apud Philargyrium ad Virg. 
Georg. 3, 391. et Macrob. Sat. 5, 22. 13. Παντικάπαιον APV, 
Παντικαίπιον R. 14. i5rov παιδός} Excidit nomen filii; nec 
“Αϊήτου sanum videtur. cf. Boeckh. Inscr. vol. 2 p. 98. 15. 24yas;- 
TOv suspectum. 16, Παντηχάπου R, Παντικάπα P. 
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πολίτης Παντικαπαιξύς. λέγεται xci Παντικαπαιάτης. ἔστε 
δὲ Παντικαπεύς, ὡς ἀπὸ τοῦ Παντικάπη, ὡς τοῦ Σινώπη τὸ 
Σινωπεύς. τὸ δὲ Παντικάπη κεῖται παρὰ Εὐστοχίῳ. 
Παντομάτριον, πόλις Κρήτης. ὃ πολέτης Παντομά-- 
᾿ 579.06 ὡς Βυζάντιος, ἢ Παντοματριεύς ὡς Βουπράσιον Βου- 
πρασιεύς καὶ “:ουλίχιον “ουλιχιεύς. 
Παπίτιον, πόλις Παφλαγονίας. τὸ ἐθνικὸν ὅμοιον τῷ 


πρωτοτύπῳ. 
Πάπρημις, πόλις Αἰγύπτου. ὁ πολίτης Παπρημίτης. 
10 Ἡαράδεισος, πόλις Συρίας. ἔστε xai κώμη Κιλικέας 


τοιῶσδε λεγομένη. 
Παραιγιαλῖται ἰχϑύες παρὰ τὸν αἰγιαλὸν εὑρισκόμε- 
voi, ὡς Παραχελῳῖται xai Παρωκεανῖται. 
Παραισός, [πόλις Κρήτης,) eoi ἧς Ηρωδιανὸς ἐν ὀγ- 
15 δόῳ «τὸ μέν τοι Παραισός ὀξύνεται. ἐγένετο δὲ ὁ Παραισὸς 
Mívq συγγενής, ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις ἡ Παραισός ὁμοτόνως τῷ 
οἰκιστῇ". 
Παραίτακα, πόλις Ἰηδική. τὸ ἐϑνικὸν Παραιτακηνός, 
ὡς Γέρασα Γερασηνός, Ζόαρα Ζοαρηνός. καὶ ἀπὸ τοῦ Πα- 
9?» ραιτάκη ϑηλυχοῦ Παραιταχηνός, ὡς τοῦ ᾿“ρτάκη ᾿Αρτακηνός. 
Παραιτόνιον, πόλες πλησίον ᾿Αλεξανδρείας, ἣν ᾿4μ- 
μωνίαν καλοῦσι. 


1. Παντηκαπαιάτης R, Παντικαπιάτης X. Παντικαπαίτης proba- 
biliter corrigit Eckhelius ut est in numis et titulo Boeckh. C. 1. 


2123, 8. 1. 2. ἔστι δὲ [x«i]? 2. Πωντικαπεύς Pp, Iar- 
τικαπαιεύς AR, Παντικαπιάτης X, om. V. ὡς ἀπὸ τοῦ Ilar- 
Toc add. PpRV. ὡς τοῦ Σινώπη τὸ RV, ὡς Σινώπη A. 
3. Παντιχάπη PpRV, Παντικαπαιάτης A. Εὐστοχίῳ Eustochii 
citatio vereor ne interpolatori debeatur. 4. Παντομάτριος R. 

5. Παντοματρεύς ante X. Βουπράσιον BH, Βουπράσιος libri, 


6. “ολίχιον “ολιχιεύς ante H, 9. Παπριμίς et Παπριμίτης libri. 
10. Κιλικίας Schubartus, Σικελίας libri. 12. Παραιγιαλῖτες RV. 


παρὰ R, περὶ AV. 13. ὥσπερ ythoirat libri, ὥσπερ Παραχε- 
λωῖται D. 14. πύλις Κρήτης om. libri. 15. Παραισός (Πά- 


θαισος libri) ex Πραισός corruptum esse vidit H. certe in Herodiani 
verbis scribendum esse Πραισύς docet Arcad. p. 75, 16. 20. 9. 
λυχοῦ add. R, ϑηλυκὸν V. 21. Παραιτώνιον ante. X. 
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Πάραλος, ἐν. Θετταλίᾳ πόλις τῶν Maiéov, ἧς οἱ πο- 
λῖταε Παράλιοι. ἔστε δὲ καὶ Παραλία τῆς ᾿Αττικῆς. οἱ ol- 
κήτορες λέγονται καὶ Πάραλωι. 

Παραποταμία, πόλις Φωκίδος. ὃ πολίτης Παρα- 
ποτάμιος. 6 

Hagavaioi, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. "Pravóg ἐν τετάρτῳ 
Θεσσαλικῶν οσὺν δὲ Παραυαίους xai ἀμύμονας Ὀμφαλιῆας". 
καλοῦνται δὲ ἀπὸ τοῦ παρὰ τὸν Αὐον ποταμὸν οἰχεῖσϑαι. 

Παραχελῳῖΐται, ὡς Παρωκεανῖται καὶ Παρασώπειοι, 
διττὸν ἔθνος. διττὸς γὰρ καὶ ᾿Αχελῷος, ὁ μὲν Φϑιώτης ὃ δὲ w 
Αἰτωλός, καὶ οἱ παροικοῦντες ὁμοίως Παραχελῳῖται. 

Πάρεδρος, τῷ βασιλεῖ συγκαϑήμενος, παρὰ τὴν ἕδραν, 
ἣ τις παρὰ τὸ ἕδος τοπικῶς εἴρηται. ἦσαν δὲ καὶ παρ᾽ 1431- 
γναίσις συνάρχοντες οἱ πάρεδροι. ἐκ τούτου καὶ τὸ παρεδρεύειν, 
ὡς τοῦ ἔφεδρος τὸ ἐφεδρεύειν. 45 

Πάρεμφις, πόλις «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Παρεμφίεης. 

Παρέντιον, πόλις καὶ λιμὴν πλησίον ᾿Ισερίας. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Παρεντῖνος. τὸ ϑηλυκὸν Παρεντίνα. 

Παρϑένιον, πόλις Εὐβοίας. ἔστι δὲ καὶ Θράκης. τὸ 
ἐϑνιχὸν Παρϑένεος καὶ Παρϑενιεύς. 20 

Παρϑένιος, ποταμὸς ἐν μέσῳ τῆς ᾿ΑἈμαστριανῶν πό- 
λεως ῥέων. ἐκλήϑη δ᾽ ἐκ τοῦ συνεχῶς περὲ αὐτὸν τὴν παρ- 
ϑένον Ἴἥρτεμιν κυνηγετεῖν, ἢ διὰ τὸ ἠρεμαῖον καὶ πταρϑενῶδες 
τοῦ ῥεύματος «(ὡς ἀκαλὰ προρέων, ὡς ἁβρὴ τεαρϑένος slow". 
τινὲς ὅτε ἐν αὐτῷ ἔπεσεν ἡ wagOévog παλαιοῦ τινος βασι- 25 


2.3. ἔστι δὲ — Πάραλοι om. Pr. 3. λέγονται [καὶ HagáAtod] 


xui IlápuAo: H. 6. Παραυαῖοι ἢ, Παραύαιοι A. 7. Πα- 
ραυαίους lLacobsius, Παραυαίοις libri. Ὀμφαλιῆας X, Mu 
φαλιῆας et Ἡμφάλικας libri. 10. διττὸς X, διττὸν libri. 
zy:ieuog libri, (φϑιώτης] De Acheloo Phthiotico v. Strab. 9 
p. 434 et inprimis Polyaen. Str. 8, 44. 2. παρὰ τὸ τὴν V. 
14. ἀπὸ rovrov V. 16. Παρέμφις Pr, Παρέμμυφις ῬΡΗΥ͂. 
18. Παρεντένη 20. ΠαρϑένιοςῚ Παρϑένιον V. llao- 
ϑενιεύς D, Παρϑενεύς libri. 22. X" om. RV. συχνῶς 
25. 7j abesse inalim, nisi Παρϑένος virgini nomen erat. παλαιοῦ 


τινος Schubartus, πάλαε τινὸς Salinasius, παλαιτῖνος libri. 


504 


λέως ϑυγάτηρ᾽ καὶ τὴν μὲν τελευτῆσαι ἐκεῖ, τῷ δὲ ποταμῷ 
Παρϑένιον ὄνομα τοὺς προσχώρους ϑέσϑαι ἐπὶ τῷ πάϑει 
τῆς παρϑένου. ἔστι καὶ ἀχρωτήριον πλησίον Ηραχλείας, οὗ 
μέμνηται ᾿ρτεμίδωρος ἐν ἔχτῳ γεωγραφουμένων. ἔστι καὶ 
5 Παρϑενία κώμη Πόντου πλησίον. 
Παρϑενόπη, πόλις ἐν Ὀπικοῖς τῆς Ἰταλίας, κτίσμα 
Ῥοδίων. ὃ πολίτης Παρϑενοπαῖος ὁμωνύμως τῷ κυρίῳ. 
Παρϑενόπολις, Μακεδονίας πόλις, ἀπὸ τῶν ϑυγατέ- 
θων Γραστοῦ τοῦ ύγδονος παιδός, ὡς Θεαγένης ἐν ακε- 
x δονικοῖς ἀπὸ δὲ τῶν ϑυγατέρων διὰ τὸ ἄγροικον αὐτῶν τῆς 
διαίτης καὶ τὸ ἄμικτον ἔχτισε πόλιν, ἥ τις ἔτι καὶ νῦν δὲ 
ἐκείνας Παρϑενόπολις κέχληται". ὃ πολίτης Παρϑενοπολέτης. 
Παρϑένου ἱερόν, τόπος καὶ ἄκρα πρὸ τῆς Χερρονήσου 
πόλεως Βοσπόρου, ὡς Στράβων ͵ ἔστι δὲ δαίμονός τινος ἐπώ- 
15 γυμὸν καὶ ἄκρα καὶ ὃ νεὼς καὶ τὸ ξόανον Παρϑένιον ἔχον 
σταδίους ἑκατόν". ὁ δὲ σχηματισμὸς ἀπὸ δύο ἕν παράγωγον. 
ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ | Mówov" xai ἑστία" παρήχϑη τὸ Μοψεά-- 
τῆς ἀπὸ μόνου τοῦ Μόψου, οὕτως καὶ ἀπὸ τῆς παρϑένου" 
καὶ «Ὧερόν" ἢ ἄκρα" ἢ ξόανον" ὁ οἰκήτωρ παρήχϑη μόνον 
τ τὸ Παρϑένιος ἀπὸ τοῦ παρϑένου μόνου ὀνόματος. 


immu iier ur m —À 


6. Ὀπικῆς B. 7. πολίτης [Παρϑενοπεύς καὶ Παρϑενοπαῖαος 
vide in Καλλιόπη. 9. Γραστοῦ RV, Γράστου Pp, Γεράστου Ῥτ, 
Γεραστοῦ A, Γεραιστοῦ X. Geraesto, de quo vide p. 203, 6, in 
Macedonicis genealogiis nullus locus est, est vero Grasto s. v. Il 07- 
στωνίᾳ memorato, et cuius nomen s. v. Τίριζα restitui. Θεύγο- 
voc P'. 10. post ϑυγατέρων plura videntur omissa esse. 

14. Στράβων} 7 p. 308. ubi legitur: ἐν 7; (Chersoneso urbe) τὸ τῆς 
παρϑένου ἱερόν, δαίμονός τινος, ἧς ἐπώνυμος xai 5 ἄχρα ἧ πρὸ 
τῆς πόλεώς ἐστιν ἐν σταδίοις ἑκατόν, καλουμένη Παρϑένιον, ἔχον 
νεὼν τῆς δαίμονος καὶ ξόανον. quae vide quam misere epitomator 
truncaverit, 15. ὃ add. PpRV. ἔχων R. 16. ὃ δὲ σχη- 
ματισμὸς} Aut ante haec excidit ὃ οἰκήτωρ Παρϑένιος, aut post 
σχηματισμὸς inserendum τοῦ ἐϑνικοῦ. 18. τῆς] Malim τοῦ. 
19. ἄχρα M, ἄκρας libri. Eoárov libri. 19. 20. μόνον τὸ de- 
lendum videtur. 20. Παρϑένιον RV. 
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Πάρϑος, πόλις Ἰλλυρική. ᾿Απολλόδωρος ἐν 4govixóv... 
λέγεται δὲ καὶ ἀρσενικῶς, ὡς Πολύβιος. τὸ ἐθνικὸν Παρϑῖνος. 

Παρϑυαῖοι, ἔϑνος πάλαι μὲν Σκυϑικόν, ὕσεερον δὲ qv- 
γὸν ἢ μετοιχῆσαν ἐπὶ Πήδους, κληϑὲν δὲ οὕτως παρὰ ήδοες 
διὰ τὴν φύσιν τῆς αὐτοὺς δεξαμένης γῆς ἑλώδους καὶ ἀγκώ- 6 
δους οὔσης, ἢ διὰ τὴν φυγήν, καϑότι οἱ Σκύϑαι τοὺς φυγάδας 
πάρϑους καλοῦσι. λέγονται δὲ καὶ Πάρϑοι καὶ Πάρϑιοι 
καὶ Παρϑυαῖοι, καὶ Παρϑυαία ἡ χώρα καὶ Παρϑυηνή καὶ 
Ἡαρϑυηνός" καὶ Παρϑίς χώρα Μακεδονίας. 

Παρικάνη! πόλις Περσική. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ «ἐν δ᾽ αὐ- ὦ 
τοῖσι πόλις Παρικάνη οὔνομα". τὸ ἐθνικὸν Παρικάνιοι. λέ- 
γονται καὶ Παρίκανοι. 

Πάριον, πόλις ἐν Ἑλλησπόντῳ κληϑεῖσα ἀπὸ Παρίου 
τοῦ Ἰασίωνος. τὸ ἐϑνικὸν. Πάριος. ὃ πολίτης Παριανὸς καὶ 


1. χρονιχῶν RV, χρονικοῖς À. indicavi lacunam. 2. Παρϑῖνος 
M, Παρϑηχός R, Παρϑηνός AV. Παρϑῖνος genuina est huius no- 
minis forma, non Παρϑηνός, cuius typi nullum quod quidem certum 
sit exemplum in illo terrarum tractu reperias. cf. ad Ζυρράχιον 
p. 244. itaque ubique restituendum puto Παρϑῖνοι, cuius formae, si 
numeres, multo plura exstant exempla quam alterius uniee probatae 


ab editoribus "Thesauri L. G. Parisini. 4. ἢ] καὶ Salmasius. 
μετοιχῆσαν R, μετοιχίσαν ΑΥ͂. ήδους RV, Mijóov A. — My- 
Joc] Move RV. 5. δεξαμένους R. 6. oí om, RV. 


6.7. τοὺς φυγάδας Σχύϑας καλοῦσι Πάρϑους R. cf. Eustathius ad 
Dion.1039. 7.. λέγονταε δὲ Πάρϑιοι xai Πάρϑοι RV. 8. Παρ- 


ϑιαῖυε V. 8.9. Παρϑυηνή x«i Παρϑυηνός om. V. pro Παρ- 
ϑυηνός Salmasius Παρϑυηνιχός. 9. χώρα RV, ἡ χώρα A. 


10. Παρικανή et in sequentibus Παρικανο — 13.14. ἀπὸ Παρίου 
τοῦ ᾿Ιασίωνος] Haec Arrianus tradiderat, euius verba haud dubie ex 
pleniore Stephani epitome derivata attulit Eustathius ad Hom. p. 1528, 
14: ó δὲ Mggiavóg ἱστορεῖ xai ὅτι Ἰασίων ἀδελφὸς IMerlovoc xai 
dapddvov πρόγονος Πριάμου, ἐκ “]ήμητρος καὶ Κόρης κάτοχος 
γενόμενος, εἴς τε Σικελίαν 5196 καὶ ἐπὶ πολλὴν ἄλλην γῆν ἐπλανήϑη 
τὰ ἐκείνης ὄργια δειχνύων" διὸ λόγον ἔσχεν ὡς 4Ζημήτηρ αὐτῷ 
μέσγεται. τούτου (φησὶν) υἱὸς Πάριος, ᾧ ἐπώνυμον τὸ ἐν ᾿Ἐλλη- 
σπόντῳ Πάριον ὡς οἰκιστῇ. 
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τὸ ϑηλυκὸν Παριανή. λέγονται καὶ Παριανεῖς ἀττὸ τῆς Πα- 
ριανεὺς εὐϑείας. 

Πα ἄρμη, πόλες "addon. τὸ ἐθνικὸν Παρμαῖος ἢ IIag- 
μανός ὡς ᾿Αλβανύς. 

δ Παρνασσός, ὅρος Δελφῶν. ὃ ὄρειος Παρνάσσιος, τὸ 
ϑηλυκὸν Παρνασσία καὶ ]]αρνασσιάς ἀπὸ τοῦ Παρνάσσιος, 
ὡς Ἕλικωνιάς, καὶ τὸ οὐδέτερον Παρνάσσιον. λέγεται xai 
Παρνασσίς παρὰ τὸ Παρνασσός, ὡς τοῦ Τευμησσός Τευμησσίς, 
καὶ Παρνασσεύς. τὸ κτητικὸν Παρνασσιακός. ἐκαλεῖτο δὲ 

10 πρότερον «ἱαρνασσός διὰ τὸ τὴν Δευκαλίωνος λάρνακα αὖ- 
τόϑι προσενεχϑῆναι. ἔνιοι δέ φασιν ἀπὸ Παρνασσοῦ IIag- 
γνασσὸν τοὔνομα λαβεῖν, ὃν καὶ μαντεύσασϑαι Πυϑοῖ πρῶτον, 
ὡς ᾿Αλεξανδρίδης φησὶν ἐν πρώτῳ περὶ τοῦ ἐν Δελφοῖς 
χρηστηρίου. 

15 Πάρνης, Πάρνηϑος, τὸ ὅρος τῆς ᾿Αττικῆς. τοῦτο xai 
ἀρσενικῶς λέγεται. ᾿Ἐμφανὴς ἐν Πυραυνῷ 26 κόρακαρ᾽ ἥξω 
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φέρων τὸ δεῦρο τὸν Παάρνηϑ' ὅλον". xai ϑηλυχῶς, ὡς παρὰ 
λριστοφάνει ἐν Νεφέλαις βλέπε νῦν δευρὶ πρὸς τὴν Ilag- 
vp9ca". καὶ τὸ τοπικὸν Παρνήϑιος λέγεται καὶ ἀπὸ τῆς 
x Πάρνηϑος γενικῆς τὸ ϑηλυχὸν Παρνηϑίς. 
Παρφοιταία, χώρα τῆς Ερυϑρᾶς dnte πλησίον, ἧς 
οἱ οἰκήτορες Παροιταῖοι. 


1.2. Παριηνεύς RV. 2. εὐθεῖα V. 4. MAflavóg H, λξανός 
libri. 5 Παρνάσιος simplici c et hic et in sequentibus fere con- 
stanter V. 8. Τευμησσός Ἱευμησσίς H, Τελμισσός Tt4uvots 
W, Τεμισσός Τεμισσίς R, Τευμισσός Τευμισσίς AV, Τελμεσσός 
Τευμησσίς Pr. 9. Παρνασσιακοί ante D. 10. πρότερον 
πρύσϑεν R. διότι τὴν RV. 13. 4“λέξανδρος libri. cf. Hemster- 
husius ad Plut. p. 323. et quae ad Ρ. 422, 19 dicta sunt, — 13.14. περὶ 
τοῦ — χρηστηρίου PRV, περὶ 10 — χρηστήριον Α. 15. II«g- 
ϑένιος pro Πάρνηθος V, 16. ᾿Εμφανὴς} ἐνφανὴς RV. fortasse 
Ἀντιφάνης. cf. Hist. com. p. 37. 17. φέρων ye? Πάρνηϑα 
APr, Πάρνηϑὸς RV. ϑηλυχῶν V. 18. Νεφέλαις] vs. 323. 

19. x«i τὸ τοπικὸν R, τὸ τοπικὸν AV. xai ἀπὸ] καὶ aut delen- 
dum videtur, aut ante τὸ ϑηλυχὸν transponendum. 20. Παρνη- 
᾿ϑίς Salmasius, Παρνήϑιος libri. an Παρνηϑία! — 21. Πάροιται Pr. 
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Παροπάνισσος, πόλις ὄρος Ἰνδικῆς, ἀφ᾽ οὗ IIagona- 
γ»εσσάδαι οἱ παροικοῦντες. ᾿«πολλόδωρος δὲ ἐν δευτέρῳ περὶ 
γῆς ἀπ αὐτῶν φησι τὸ ὅρος κεκλῆσϑαι. [οἱ δὲ τοῦτο κατοι- 
κοῦντες Παροπαμισσάδαι.} 

Πάρος, νῆσος, ἣν καὶ πόλιν L4oyiloyog [αὐτὴν] καλεῖ 5 
ἐν τοῖς ἐπῳδοῖς. κεῖτο δὲ τὸ μὲν πρῶτον ὑπὸ Κρητῶν καί 
τινων ᾿ρκάδων ὀλίγων. τοὔνομα μὲν λέγεται ἀπὸ Πάρου τοῦ 
Παρρασίου ἀνδρὸς ᾿ἄρκάδος ἔχειν; ὡς Καλλίμαχος. Νικάνωρ 
δὲ ἐν ταῖς μετονομασίαις κεκλῆσϑαί φησιν αὐτὴν Πακτίαν 
ημητριάδα Ζάκυνθον Ὑρίαν Ὑλήεσσαν καὶ Μίνφαν 
καὶ Κάβαρνιν, ἀπὸ Καβάρνου τοῦ μηνύσαντος τὴν ἁρπαγὴν 
τῇ 4ήμητρε τῆς ϑυγατρός. ὃ πολίτης Πάριος. εἰκῇ τοίνυν 
τὸ ἐϑνικὸν τῆς Πάρου ὃ τεχνικὸς ᾿Α“πολλώνιος Παριανός εἴ- 
Qnxev ἐν τῷ περὲ παρωνύμων οὕτω γράφων «τοῦ δὲ δευτέρου 
παρὰ τὸ Ζυγὸν Ζυγιανός, καὶ παρὰ τὴν Πάρον Παριανύς, ws 
“Ἱδοντεανός "Tavoiavóg . ἀπὸ ταύτης λέγεται παροιμία τὸ 
ἀναπαριάζειν, ὡς Ἔφορος ἐν δεκάτῳ (ὁ δὲ ιλτιάδης τῶν 
μὲν ἄλλων νήσων τενὰς ἀποβάσεις ποιησάμενος ἐπόρϑησε, 
Πάρον δὲ εὐδαιμονεστάτην καὶ μεγίστην οὖσαν τότε τῶν Κυ- 





1. Παραπάμισσος R, Προπάμισσος ΑΡΤΥ, potior scriptura Παρὸ- 
πάνισος, quae librorum fide confirmatur p. 71, 21 et 378, 20. nec 
adversatur Nonnus Dion. 26, 51: xal xgavaóv Προπάνισον. plura 
vide apud editores 'l'hesauri Paris. s. v. Παροπάμισος. πόλις 
ὄρος P'R, πόλεως ὄρος AV. fort. πόλις [xoi] ὄρος. nisi potius πόλιες 
delendum est. 1.2. Παροπαμισσάδαι οἱ R, Πᾳαροπαμισσαδαῖοι 
AP*Y 3. 4. ot 0d — Παροπαμισσάδαι seclusi. 5. ἣν] ἢ RV. 
αὐτὴν penes nisi praestat γῆσος ἢ καὶ πόλις, [oc] Moxoroc αὖ- 
τὴν. 8. κεῖται R. 7. ὑπὸ libri. 8. Παρασίου AV, IHao- 
νασσίου R. 9. μετωνομασέαις R. Ilaxríar] '"Enaxtíav Sal- 
masius, probabilius corrigas Πλάτειαν cll. Plinio NH. 4, 12, 67. 
Paros cum oppido — marmore nobilis, quam primo Pla- 
team postea Minoida vocarunt. 10. “ημητριάδος R. — IM. 
vov P'RV, Miwoar Α. 13. Παριανός RV, Παρειάν A. 14. τοῦ 
δὲ δευτέρου) Vide supra p. 16, 14. 15. τὸν Pr, τὴν W. Zvyoí? 
xai εἰ παρὰ RV. an-o0t παρὰ! 18. “εοντεανός non videtur geu- 
tis nomen esse, sed ad Ztórvriog revocandum. 17. ἐν τῇ δεχάτῳ 
R, ἐν τῇ ἐδ. 19, xal μεγίστην om. R. τότε X, ὅτι libri. 
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κλάδων καϑεζόμενος ἐπολιόρκει πολὺν χρόνον τῆς ϑαλάττης 
εἴργων καὶ κατὰ γῆν μηχανήματα ἄγων. ἤδη δὲ τῶν τειχῶν 
πιεττόντων καὶ émi τῷ παραδιδόναι τὴν πόλιν τῶν Παρίων 
διωμολογημένων, ὕλης τινὸς ἐξ αὐτομάτου περὶ τὴν ἹΠύκονον 
s δξαφϑείσης οἱ μὲν Πάριοι τὸν Ζίᾶτιν αὐτοῖς πυρσεύειν ὑπο-- 
λαβόντες ἐψεύσαντο τὰς ὁμολογίας καὶ τὴν πόλιν οὐκέτε τῷ 
ἹΜιλτιάδῃ παρέδοσαν. ὅϑεν φασὶν ἔτι καὶ νῦν ἡμᾶς χρῆσϑαε 
τῇ παροιμίᾳ τοὺς ψευδομένους τὰς ὁμολογίας ἀναπαριάζειν 
φάσκοντας". ἔστι καὶ ἄλλη Πάρος νῆσος «Διβυρνῶν, ὥς 
19 φησι Σκύμνος ὃ Χίος ἐν πρώτῳ περιηγήσεως. 

Παρπάρων, χωρίον ἐν ᾿Ασίᾳ 2dioluxóv, ἔνϑα ἱστοροῦσε 
Θουκυδίδην ἀποθανεῖν, ὡς ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικῶν δευ- 
τέρῳ. τινὲς δὲ Περπερηνήν τοῦτο καλοῦσιν. ὃ πολίτης 
Παρπαρώνιος ἀπὸ τῆς Παρπάρωνος γενικῆς. τὸ ϑηλυκὸν 

15 Παρπαρωνία. ᾿Ανδροτίων δ᾽ ἐν τρίτῳ ᾿Ατϑίδος Παρπαριώτας 
φησίν. ἔστι δὲ ὡς ἀπὸ τοῦ Παρπαρία, ὡς Θεσσαλία Θεσσα- 
λεώτης, "Eonsota “Εσπεριεώτης. 

Παρρασία, πόλις ᾿Αρκαδίας. Ὅμηρος Στὐμφηλόν [v 
εἶχον] καὶ Παρρασίην ἐνέμοντο". κέκληται ἀπὸ Παρρασοῦ, 

20 ἑνὸς τῶν “υκάονος παίδων. Χάραξ δὲ κτίσμα Πελασγοῦ ἐν 
πρώτῳ χρονικῶν οὕτως Πελασγὸς “Αρέστορος παῖς τοῦ 'Ex- 
βάσου τοῦ ᾿Αργου μετοικήσας ἐξ “Ἄργους εἰς τὴν ἀπ᾽ ix&ivov 


1. [περι]καϑεζόμενος ὃ 2. ἄγων} καὶ ἀγῶνας V, καὶ ἄγων 'PpR. 
an προσάγων 3. ἐπὶ τῷ M, ἐπὶ τοῦ V, ini τὸ APR. τῶν 
Παρίων add. PpRV. 4. ύχονον X, Ἰἤύχαλον vel ῬΠυκάλην Ἡ, 
ἸΠύκωνον Α, ύχωνος RV. 5. ἐξαφϑεῖσαν RV. 7. ἔτι καὶ 
νῦν ἡμᾶς R, ἡμᾶς ἔτι καὶ νῦν AV. 10. Xiog PRV, Χίων A. 
cf. praef. ad Scymn. p. XVII. 11. Παρπαρών R. χωρίον B, 
χώρα libri. αΑΑϊολικόν R, «Αἰολικῶν PpV, «Αἰολική Α.“ 12. Θου- 
κυδίδην} Imo ᾿Ελλώνικον. v. Suidas s. v. ᾿Ἑλλάνιχος. 13. Περ- 
περήνην H, Περίνην libri. de accentu cf. Lobeck. Path. p. 196. 
15. Παρπαριώτας GDindorfius, Παρπαρωνιώτας libri. Παρπαριῶται 
in Cariae civitatibus. tributariis nominantur in Catal. trib. no. 9. 35. 
107. 18. Παρπαρία] Παρπαρωνία H. — 18. Ὅμηρος] Il. 2, 608. 
18.19. τ᾿ εἶχον om. libri. 19. χέκλυται R. Παρασοῦ R. 
21.22. Ἐβάσου V, 'lácov B. 22. iv pro ἐξ V. 
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μὲν τότε Πελασγέαν, ὕστερον δὲ ᾿ἀρκαδίαν xAn96icav, ἐβασί- 
λευσεν ἔτη εἰκοσιπέντε καὶ πόλιν Παρρασίαν ἔχετισε". Νικά- 
vog δὲ Παρβασίαν φησὶν αὐτὴν κεκλῆσθαι διὰ τὴν “1υ- 
κάονος εἰς τὸν Δία παρανομίαν. ὃ πολίτης Παρράσιος καὶ 
Παρρασιεύς xai Παρρασίς «δέξονται Φολόης οὔρεα Παρρα- 5 
σίδος" καὶ Παρρασική. ᾿ 
Παρώρεια, πόλις ᾿Αρκαδίας. λέγεται δὲ καὶ Παρω- 
gato. οἱ πολῖται Παρωρεῖς. Νικόλαος δὲ Παρωρεάτας φησίν. 
ἔστε καὶ Μακεδονίας πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Παρωραῖοι. ἀλλὰ 
καὶ Παρωρείτας, ὡς Δικαιαρχείτας καὶ Σαμαρείτας. 10 
Πάσσα, πόλις Θράκης. τὸ ἐθνικὸν Πασσαῖος, ὡς ἸΙσσαῖος 
τῆς Ἴσσης. ἔστε δὲ καὶ Πάσσανδα χωρίον παρὰ ᾿Αδραμύτ- 
τιον πόλιν καὶ Κισϑήνην .... τὸ à9vixóv Πασσανδεύς τῷ τῆς 
χώρας τύπῳ. Ἔφορος ͵ ὀλίγοι δέ τινες εἰς τὸ τῶν Πασσαν- 
δέων χωρίον ἔφυγον. 16 
Πάσσαλα, Μυλασέων ἐπίνειον. τὸ ἐϑνικὸν Πασσαλεύς. 
Πασσαργάδαι, πόλις [Περσική], ϑηλυχῶς. Διότιμος 


1. δὲ [ἀπὸ ρκάδος] Moxadía»? 3. Παρβασίαν Eustathius ad 
Hom. p. 302, Παρμασίαν libri. v. Anall. Alex. p. 160. χεχλῆ- 
σθαι αὐτὴν R. 4. εἰς τὸν] εἰς" R. Zfí« om. R. 5. Qo- 
λόης Salmasius, (ϑιλορρόης AP'V, (φΦιλορόης R. cf. Anall. Alex. 
p. 292. 7. Παρώρεια)] In hoc tmemate diversa temere coniuncta 
sunt, Παρώρεια Arcadica, cuius gentilia sunt Παρωρεύς Παρωρεά- 
τῆς et Παρωρείτης, et Παρωραία Epirotica sive ut noster dicit 
Macedonica regio, memorata illa à Strab. 7 p. 325. ubi ante Kra- 
merum edebatur Παρωρείας, quod vitii arguit gentile Παρωραῖοι, 
quod Strabo commemorat l. l, p. 326. 8. Παρωρεάτας R, Πα- 
ρωραιάτας ΑΥ. 9. αχεδονίας R, Maxtóóvov AV. 10. IIa- 
ρωρείτας H, Παρωρίτας AR, Παρωρίται V. ΖΦηικαιαρχείτας H, 
Δικαιαρχίτας libri. Σαμαρείας V. 12. Πασσάνδα vulgo. 
12. 13. Mópeuirrior R, Zgauírtor APIV. 13. σϑήνην R. 

indicavi lacunam, cum sequentia de typo in εὺς ad Cariam spectent. 
ac memorari Πασανδῆς inter Cariae civitates tributarias in Catal. 
tribut. n. 4. 9. 39. 42 indicavit mihi Boeckhius. 16. Πυλασσέων 
libri. Παλασσεύς V. 17. Πασσαργάδαι] Hanc de Passargadis 
sectionem a Stephano plenius scriptam fuisse docent ea quae legun- 
tur s. v. άσπιοι, ubi rectius scribitur Πασαργάδαι, quomodo etiam 
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ἐν ἑδξηκοστῷ πέμπτῳ παντοδαπῶν ἀναγνωσμάτων παρατιϑέ- 
μενὸς ᾿Αναξιμένην ἐν μεταλλαγαῖς βασιλέων οὕτω γράφοντα 
«τὰς δὲ Πασσαργάδας ἔκχτισεν ὃ Κῦρος ἐφ᾽ οὗ τόπου παρα- 
ταξάμενος ᾿4'΄στυάγην ἐνίχησεν. ὀνομάζεται δὲ ἡ πόλιες διερ- 

s μηνευϑεῖσα Περσῶν στρατόπεδον". ᾿Απολλόδωρος δὲ ἀρσενε- 
χῶς φησιν. ἔοικε δὲ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς εἰρῇσϑαι, τάχα 
δέ, ὅπερ ἄμεινον, ἐπὶ μὲν τῆς πόλεως ϑηλυκῶς, ἐπὶ δὲ τῶν 
οἰκητόρων ἀνδρωνύμως. 

Πάστερες, «Αἰγυπτία πόλις. ὃ πολίτης Παστερίτης, 

10 καϑὸ τοῦ ἸΑστερίς τὸ ᾿Αστερίτης. 

Πάταλα, πόλις Ἰνδική. λέγεται καὶ Πατάλη. [τὸ 29- 
γικὸν Παταληνός.)] τὸ κτητιχὴὺν Παταληνικός. λέγεται xai 
Παταλαῖος. 

Πάταλος, νῆσος παρακειμένη τῇ Καρίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 

15 Πατάλιος, καὶ ὡς ἀπὸ τοῦ Παταλεύς τὸ ϑηλυκὸν Παταληίς 
cg βασιληϊίς. 

Πάταρα, πόλις “Ὡυκίας. ᾿Ἑχαταῖος ᾿Τσίᾳ. ἐκλήϑη δὲ 


a ^ 


hoc loco Stephanum scripsisse existimo. quod si verüm est, etiam 
praecedentibus nominibus ΠΠ}άσσα Πάσσανδιι et Πάσσαλι alterum 6 
subtrahenduimn fuevit, αυαργάδαι prima brevi dictum esse ostendit 
Dionysius Per. 1069. Περσική add, M. ϑηλυχῶς} ld ex uno 
Anaximenis loco, quei Diotimo debet, coniecisse videtur. Stephanum 
sequitur Eustath. ad Dion. 1069. 9. ΠΠαστερίς libri. 10. καϑὺ 
RV, καϑὼς ^. 11. Παταληνή H. 11. 12. τὸ 29vixóv. Πατα- 
ληνύς add. Salmasius. 14. HáreXoc] Eadem videtur quae Patara, 
quae νῆσος vocari potuit utpote in longe proiecto promontorio sita in 
confinfis Cariae et Lyciae. cf. ad p. 181, 3. 17. Πάταρα] Integriorem 
hunc articulum habuisse videtur Eustathius ad Dion. 129. qui de 
Pataris inter alia haec liabet: Πάταρος x«i Ξάνθος λησταί, παῖδες 
υἹαπεῶνος, βίον ἐκ τοῦ πειρατεύειν ἀποχρώντως πορισάμενοι xaré- 
λυσαν τὴν τοῦ λῃστεύειν πιλάνην xai τῇ “Τυχίων γῇ προσσχόντες 
ὥκησαν βεβαίως ἐκεῖ. καὶ ἀπὸ τοῦ μὲν πρεσβυτέρου Ξάνθου πο- 
ταμὸς ἐκεῖ Ξάνϑος ἐχλήϑη καὶ πόλις ὁμώνυμος, ἀπὸ δὲ τοῦ λοιποῦ 
τὰ Πάταρα. ubi adverte. nomen. “΄ἀπεών (71azonov?), quod ad 
Lapam Creticam urbem alludit: Cretensem autem Xanthum vocat 
Stephanus s. v. «roc. praeterea ad Patara spectant quae leguntur 
apud Cosmam in Maii Spicil. Rom. vol. 2 p. 1458. quae sua sibi 
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ἀπὸ Πατάρου τοῦ LdnoAMovog xci ^fvxiac τῆς Ξάνϑου. ᾿4λέ- 
ξανδρος Σαλακίαν κόρην ἐξ Ὀφιονίδος φησὶ φέρειν Ἱερὰ τῷ 
᾿“πόλλωνι ἐν πατάρᾳ᾽ εἶναι δὲ ταῦτα πέμματα λύρας τε καὶ 
, * , T , , Pi "We. * NP 
τόξα καὶ βέλη, oig παίζειν νηπίους ovrag. ϑεῖσαν δὲ τὸ ἄγγος 
3 , * L1 , » , ? , "7 
ἀναπαύεσθαι κατὰ τὴν ὁδόν" ἄνεμον δ᾽ ἐπιπνεύσαντα εἰς 5 
τὴν ϑάλασσαν βαλεῖν τὴν πατάραν, κλαίουσαν δὲ τὴν παῖδα 
* ^ * "$1.7 * a , - , , 
εἰς τὸν oixoy ἐλϑεῖν, τὴν δὲ naragav τῇ “Τυκίων χερρονησῳ 
κατενεχϑῆναι" περιτυχόντα δέ τινα τῶν ἐκ τῆς Σαλακίας φυ- 
γόντων τῇ πατάρςι τὰ ἐν αὐτῇ πέμματα πάντα κατακαῦσαι 
xai τὴν χερρόνησον ἱερὰν ᾿Απόλλωνι ἀνεῖναι. ὠνομάσϑαι δὲ 10 
τὴν χώραν ἀπὸ τοῦ ἄγγους, τοῦ πατάρας, Πάταρα. μεϑερ- 

, ^ ^ , € * , € , 
μηνεύεσϑαι δὲ τὴν παταραν ἑλληνιστὶ κίστην. ὁ πολίτης Πα- 
ταρεύς. τὸ ϑηλυχὸν llaragQnic, ὡς βασιληίς. τὸ κτητικὸν 

, er ΕΣ] 
«Παταρήιον ὑδωρ΄. 

Πάτουμος, πόλις ᾿Αραβίας. τὸ ἐθνικὸν Πατούμιος, i5 
μᾶλλον δὲ Πατουμηνός τῷ τῆς χώρας ἔϑει. 

Πάτρα ἃν τῶν τριῶν τῶν παρ᾽ Ἕλλησι κοινωνίας εἰδῶν" 
ὡς ΑἸικαίαρχος ἃ δὴ καλοῦμεν πάτραν φρατρίαν φυλήν. 
ἐκλήϑη δὲ πάτρα μὲν εἰς τὴν δευτέραν μετάβασιν ἐλϑόντων 
ἡ κατὰ μόνας ἑκάστῳ πρότερον οὖσα συγγένεια, ἀπὸ τοῦ Ἢ 
πρεσβυτάτου τε καὶ μάλιστα ἐσχύσαντος ἐν τῷ γένει τὴν 


«-Ο--..-..... 


novitate hic audientiam facient: ἐν Πάτραις (sic) τῆς “]υχίας. ἐν 
, - - 8 t " 
τούτω UO (QU ἢν ὃ τρίπους, x«l αἱ μαντεῖαι καὶ (leg. μαντικαὶ) 
- 3 - - . , - , € p, 3 
ψῆφοι oar ἐν τῇ πεφαλῇ (fort. qutAr) τοῦ τρίποδος. ἡνίκα οὖν 
, » , - - LX 
ὁ μαντετομένος 900 περὶ τῆς μαντείας αἱ ψῆφοι ἥλλοντο καὶ 


ἐχινοῦντο ἐν αὐταῖς (leg. αὐτῇ). 1. Πατάλου R. 2. Σαλακίαν 
κόρην ἐξ ᾿Οφιονίδος} His nihil lucis accendit qui Stephanum com- 
pilavit Eustath. ad Dion. 129. 3. πατάρᾳ PRV, πατάροις A. 


εἶναι M, ἔστι libri, quod tenens X in sqq. λύραι scripsit, ceterum 
v. Eckhel. DN. vol. 3 p. 5. 4. &yyoc RV, &yxog A. 5. ἐπι- 
πλεύσαντα V, 6. χαλεῖν R. 10. πόλλωνι ἀνεῖνκι M, 
Mnolkorar εἶναι V, Ἀπόλλωνι εἶναι AR. 11. τῆς πατάρας 
nisi haec delere malis. 17. Πάτρα] Hanc sectionem illustrarunt 
Duttinanpus Abh. d. Acad. d. Wiss. 1818— 19. p. 12 sqq. et Wachs- 
muthius Hellen. Alterth. 1. p. 312. 18. φρατρίαν RX, qa- 
τρίωαν AV. 
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ἐπωνυμίαν ἔχουσα, ὃν ἂν τρόπον Αἰακίδας ἢ Πελοπέδας εἴποε 
τις ἄν. φατρίαν δὲ συνέβη λέγεσθαι καὶ φρατρίαν, ἐπειδή 
τενες εἰς ἑτέραν πάτραν ἐδίδοσαν ϑυγατέρας ἑαυτῶν. οὐ γὰρ 
ἔτι τῶν πατριωτεκῶν ἱερῶν εἶχε κοινωνίαν ἡ δοθεῖσα, ἀλλ᾽ 
5 εἰς τὴν τοῦ λαβόντος αὐτὴν συνετέλει πάτραν, ὥστε πρότερον 
πόϑῳ τῆς συνόδου γιγνομένης ἀδελφαῖς σὺν ἀδελφῷ, ἑτέρα 
τις ἱερῶν ἐτέϑη κοινωνικὴ σύνοδος, ἣν δὴ φρατρίαν ὠνόμα-. 
Lov". καὶ πάλιν (ὥστε πάτρα μὲν ὅνπερ εἴπομεν ἐκ τῆς 
συγγενείας τρύπον ἐγένετο μάλιστα τῆς γονέων σὺν τέχνοις 
y) καὶ τέχνων σὺν γονεῦσι, φρατρία δὲ ἐκ τῆς τῶν ἀδελφῶν. 
φυλὴ δὲ καὶ φυλέται πρότερον ὠνομάσϑησαν ix τῆς εἰς τὰς 
πόλεις καὶ τὰ καλούμενα ἔϑνη συνόδου γενομένης. ἕκαστον γὰρ 
τῶν συνελϑόντων φῦλον ἐλέγετο εἶναι". οἱ οἰκήτορες πάτριοι. 
Πάτραι, πόλις ᾿Αχαΐας, ἀπό τινος Πατρέως. ὃ πολίτης 
15 Πατρεύς. 
Πάτρασυς, πόλις Ποντική, ὡς “Ἑκαταῖος ᾿4σίᾳ. τὸ ἐϑ- 
νικὸν Πατρασύτης καὶ Πατράσυος καὶ Πατρασυεύς. 
Πατριαργάδαι, Περσικὸς τόπος. οἱ οἰχήτορες ὁμοίως 
Πατριαργάδαι. 
2υ Πατρίς, ἡ πατρόϑεν πόλιες. τὸ ἐϑνικὸν ὥφειλε πεατρί- 
της. ἄμεινον δὲ τὸ σεωτρεώτης. 
Πατρόκλου νῆσος, παρὰ τὴν ᾿Αττικήν. [τὸ ἐϑνικὸ») 
ὡς Προκοννήσιος οὕτω Πατροκλονήσιος. 





1. ἔχουσαν V. 2. ἄν om. R. φατρίαν DButtmannus, πατρέαν 
libri. φρατρίαν R, φατρίαν AV. 3. πάτραν Buttmannus, 
φάτραν AV, φράτραν R. 5. πατρίδα sed in marg. πάτραν R. 
6. σὺν ἀδελφοῦ RV. 7. φρατρίαν Buttmannus, πατρίαν libri. 

8. ὅνπερ εἴπομεν om. R. πέτρα V. 9. τῆς V, τοῖς AR. 
10. τέκνων Buttmannus, τέχνα libri. γονεῖς R. φρατρία R, 
φατρία AV. 16. Πάτρασυς V, Πατρασίς A, Πατρασσύς PpR. 
17. Πατρασύτης καὶ Πατράσυος xai Παιρασυεύς PpRV, Πατρα- 


σίτης x«i ΠἊατράσιος καὶ Πατρασιεύς A. 18. Πατριαργάδαι 
RV, Πατριαγάδαι A. τύπος tacite Lobeckius ad Buttm. vol. 2 
p. 436. quod non credo probari posse. 19. Πατριαργάδαι R, 


Πατριαγάδαι ΑΥ. 22. παρὰ τὴν “ττιχήν libri habent post Πα- 
τροχλονήσιος. idem τὸ ἐϑνικὸν omittunt. 23, Προχονήσιος libri. 
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Πάτυκος, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. [Ἑκαταῖος Εὐ- 
ρώπῃ.] τὸ ἐθνικὸν Πατυχίτης. 

Παυσάρκαι, ἔϑνος ὑπὸ τὸν Καύκασον. 

Παυταλία, μοῖρα Θρᾷάχης. τὸ ἐϑνικὸν Παυταλιώτης. 

᾿Παφλαγονία, ἀπὸ Παφλαγόνος τοῦ Φινέως παιδός. 

Πάφος, πόλις Κύπρου: οἱ πολῖται Πάφιοι. 

Πάχυνος, ἀκρωτήριον Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Παχύνιος. 

Πέδα, πόλις «Αὐσονική. τὸ ἐϑνικὸν Πεδανός. 

Πεδιεῖς, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν ὁμωνύμως ὡς 
᾿Ὀδυσσεῖς, ἢ Πεδιείτης ὡς ᾿Αταρνείτης. 

Πεδίον, τόπος πλατὺς καὶ ὁμαλός. τὸ ἐϑνικὸν πεδιεύς. 
ἔστε δὲ καὶ Πεδιάς φυλὴ τῆς ᾿ήττικῆς. 

Πεδνηλισσύός, πόλις Πισιδίας. τὸ ἐϑνικὸν Πεὸδνηλισ- 
σεύς, ὡς Τελμισσεύς ἀπὸ τοῦ Τελμισσός. 

Πειγέλασος, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πειγελασσεῖς. 

Πειραιός. οὕτως ἐκαλεῖτο ὃ λιμὴν τῆς ᾿Αττικῆς. Πει- 
ραιός δὲ καὶ τὸ ἐϑνικόν. ὕστερον δὲ Πειραιεύς. δῆμος τῆς 


1.2. 'Exaraiog Εὐρώπῃ om. libri, recte me addidisse docent quae 
aliis locis apud Stephanum leguntur e. c. ζ΄ ρ έν ϑη, πόλις Οἰνώτρων 
ἐν μεσογείᾳ. “Ἑχαταῖος Εὐρώπῃ. 24 ovepéovov, πόλις Οἰνώτρων ἐν 
μεσογείῳ. ᾿Εχαταῖος Εὐρώπῃ. Ἰξιάς, πόλις Οἰνώτρων ἐν utaoysía. 
"Ex«veiog Εὐρώπῃ. Κόσσα, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῷ μεσογείῳ. Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ. Κυντέριεον, πόλις Οἰνώτρων ἐν μεσογείᾳ. 'Exavaioc 
Εὐρώπῃ. Νίνατα, πόλις Οἰνώτρων ἐν τῇ μεσογείᾳ. '"Exaratog Εὖ- 
Quizz. iam nemo dubitabit quin ad eandem formam etiam hi loci revo- 
candi sint: Bovoraxta, πόλις Οἰνώτρων. Πύξις, nó ἐν μεσογείᾳ 
τῆν Οἰνώτρων. Σέστιον, πόλις ἐν μεσογείᾳ Οἰνώτρων. Σιβερίνη, 
πόλις Οἰνώτρων. 83. Παυσάρῤχαι H, Παισάρχαι ἈΡΥΥ͂, Πασάρχκαι 
R. 4. ΠΙαυταλία et Παυταλιώτης H, Παιταλία et Παιταμώτης 
libri." μοῖρα] πόλις Ρε, δ. Παφλαγόνος Salmasius, Πάφλαγος R, 
Παηλάγου ΡΥ, 18. Πεδνηλισσός et 1Π|πεὐνηλισσεύς H, Πεδνιλισσός 
et Πεδνιλισσεύς libri. 14. ὡς Τελμισσεύς ἀπὸ ro? Τελμισσός} 
ὡς Τελμισσός Τελμισσεύς R. 15. Πειγελασεῖς ὃ an supra Πει- 
γέλασσός pro Πειγέλασος) ὀ 16.17. Πειραιός — ἐϑνικόν) Hinc Ovi- 
dius Μείδιη. 6, 446. Piraeaque littora tangit. non dixerim igitur 
cum- Schaefero (it "Fhesauro L. G. Paris. vol. 6 p. 670.) confudisse 
Stephanum. Πειραιὸν Corinthiacum cum L&geutt Attico, quem nun- 
quam dictum esse ἐϊειραιός. 17. τῆς add. R. . 
Steph. Wyzant. 33 
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"Inno9owrvridoc φυλῆς. ὁ δημότης Πειραιδύς. τὰ τοπικὰ dx 
Πειραιῶς, εἰς τόπον εἰς Πειραιᾶ, ἐν τόπῳ ἐν Πειραιεῖ καὶ 
Πειραιοῖ. λέγεται καὶ κτητικῶς Πειραϊκός μετὰ συστολῆς τοῦ 
ἃ. ἔστι καὶ τῆς Κορινϑίας λιμήν. λέγεται δὲ καὶ Πειρήτε-- 
5 δος ἱερὸς ὄρνις ὡς ἀπὸ τοῦ Πειρήτης ἀρσενικοῦ. ἔσει δὲ 
δῆλον ὡς ἀπὸ τοῦ Πειραία Πειραιάτης καὶ Πειραιείτης καὶ 
xa9' ὑφαίρεσιν τῆς & διφϑόγγου Πειραιάτης. 
Πειρασέα, πόλις Μαγνησίας. τὸ &9»ixóv Πειρασιεύς 
ὡς Ὑριεύς καὶ Ὑσιεύς. τὸ ϑηλυκὸν Πειρασίς. λέγεται xai 
ιωυΠειρεσία. 
Πελαγονία, χώρα Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Πελαγονιαῖος. 
Πελασγία, ἡ χώρα τοῦ “Ἄργους καὶ ἡ γυνή. σημειωτέον 
δὲ ὅτι Πελάσγιος οὐ λέγεται τὸ ἐϑνικὸν ἄρρεν, ἀλλ' ὁμώ- 
»vuo» τῷ κτιστῇ Πελασγός. καὶ Πελασγιώτης ἀπὸ τοῦ Πε- 
15 λασγία. [xai] Πελασγιῶτις δὲ ϑηλυχὸν καὶ Πελασγία, καὶ 
«Πελασγικὸν άργος ἔναιὸν᾽", καὶ Πελασγεακόν. 
Πελεϑρόνεον, ὅρος Θετταλίας. ὁ οἰκήτωρ Πελεϑρόνιος. 
Πέλη, πόλις Θεσσαλικὴ διττή, μία μὲν ὑπὸ Εὐρυπύλῳ, 


1. 2. ἐκ [τόπου ἐκ] Πειραιῶς ὃ 2. εἰς τόπον add. R. ἐν τόπῳ 
add. R. 3. χτητιχὸν V. Πειραικῶς RV. 4. Κορινϑίας} 
Thucyd. 8, 10: ἐς Πειραιὸν τῆς Κορινϑίας. ἔστι δὲ λιμὴν ἐρῆμος 
καὶ ἔσχατος πρὸς τὰ μεϑόρια τῆς ᾿Επιδαυρίας. cf. in Περαία. 

δὲ add. RV. 4.5. Πειριτίδος RV. 5. Πειρίτης R. 6. IHe- 
ραιᾶ libri. sequentia ita scribenda videntur: Περαιάτης καὶ Πει- 
ραιήτης xal καϑ' ὑφαίρεσιν τῆς πὶ διφϑόγγου Πειρήτης. ceterum 
cf. Anall. Alex. p. 292. 7. Πειραιάτης] Πειραίτης X. 9. «Ὑριεύς 
W, Ὑδριεύς libri, Ἰδριεύς H. Πειρασσίς V. 10. Πειρεσία 
H, Πειραίσιος RV, Πειρέσιος A, Πειρεσιαί GDindorfius. Πειρεσία 
praeter Orph. Arg. 162. habet noster in 24azégrov. 11. Σικελίας] 
Σιϑωνίας vel ακεδονίας H. noti sunt hodie in Sicilia vetustae 
nobilitatis principes de Pallagonia, quod nomen an ad Siculae, si 
unquam fuit, Pelagoniae memoriam revocari possit alii viderint. 

Πελαγονιαῖος M, ΠΠελαγοναῖος A, Πελαγιναῖος RV. — 13.14. ὁμωνύ- 
puc? — 14.15. xai — τοῦ Πελασγέα, quae libri in fine tmematis habent 
post Πελασγιακόν, huc transposuit M. — 15.xaiadd.M. Πελασγι- 
xóv ζέργος ἔναιον} Hom. ll. 2,681. Πελασγιακόν] Πελασγικόν V. 
18. ὑπὸ Εὐρυπύλῳ] ὑπὲρ Εὐρυπύλῳ R, ὑπὲρ Εὐρύπυλον PpV. Eurypy- 
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ἑτέρα δὲ ὑπὸ ᾿Αἰχιλλεῖ. ἔστιν οὖν ἀπὸ τοῦ Πέλη Née, de 
Ζέλη Ζέλεια. τὸ ἐϑνικὸν Πελεύς. 

Πέλιννα, πόλις Θεσσαλίας ἐν τῇ Φϑιώτιδι. κέκληται 
ἀπὸ Πελίνου τοῦ Οἰχαλιέως. ἔστι δὲ καὶ Πελενναῖον ὅρος 
Χίου. καὶ τὸ κτητικὸν Πελινναῖος. 5 

Πέλλα, πόλις Μακεδονίας, Θεσσαλίας, ᾿Αχαΐας, κοίλης 
Συρίας, ἡ Βοῦτις λεγομένη. ἡ δὲ Maxedoviag Βούνομος 
τὸ πρότερον ἐκαλεῖτο καὶ Βουνόμεια ... ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ 
Πέλλα τοῦ κτίσαντος. ὃ πολίτης Πελλαῖος. τὸ ἐθνικὸν IIsA- 
ληνοί, ὡς εἴπομεν τοῦ Κάρρα xai Ἔδεσσα ποτὲ μὲν Ἔδεσ-- 0 
σαίους ποτὲ δὲ Ἐδεσσηνούς. ἔστε καὶ Πέλλα ὅρος «ἰϑιοπίας. 

Πελλήνη, πόλις ᾿Αχαΐας. λέγεται καὶ Πελλένα ὡς Mai. 
τυλίνα. ὃ πολίτης Πελληνεύς, τὸ ϑηλυκὸν Πελληνίς.. σημειω-- 
τέον δὲ ὅτι Παλλήνη καὶ Πελλήνη ivi μόνῳ γράμματι δια- 
φέρουσι" καὶ ἡ μὲν Πελλήνη δύο μόνα ἐϑνικὰ ἔχει, τὸ δὲς τ’ 
&vg καὶ τὸ διὰ τοῦ (0g, ἡ δὲ Παλλήνη διὰ τοῦ ἃ τέσσαρα, 
Παλληνεύς Παλλήνιος Παλληναῖος Παλληνίτης. 

Πελόπη, κώμη «Αὐδίας πρὸς τῇ Φρυγίᾳ, τὸ ἐϑνικὸν 
Πελοπεύς. 

Πελοπόννησος. τρεῖς ἔσχεν ἐπωνυμίας, [ὡς Νικόλαος Ὁ 
ὁ “Δαμασχηνὸς γράφει ἐν τετάρτῃ ἱστορίᾳ (μέγιστον οὖν τότε 


lum dicit sine dubio eum de quo Homerus Il. 2, 736. hinc de situ Pelae 
urbis eliunde non cognitae coniectura capi potest. 4. Πελίννουΐ 
Πελινναῖον H, Πελλιναῖον R, Πεληναῖον V, Πελληναῖον A. 

5. Πελληναῖος ante Η. 8. lacunam sex fere literarum indicat R. 
9. 10. Πελληνοῆ Hoc ad Syriacam Pellam pertinere ipsa gentilis 
forma docet. dicere videtur JIeAAaiog commune. omnium Pellarum 
gentile esse, sed Syriacae esse etiam “Πελληνός. itaque scribendum 
videtur: ó πολέτης Πελλαῖος" [τῆς δὲ ἐν Συρίᾳ] τὸ ἐϑνικὸν [xai] 
Πελληνοί. 10. Κάρα libri, Κάρραε H. addendum fortasse Καρ- 
ραίους xai Καρρηνούς. Ἔδεσα RV. 11. ᾿Εδεσηνούς RV. 
12. Παλλήνη RV. Πῶλινα R. Πελλήνα et ὡς ἤϊυτιλήνα H. 
paullo melius esset Πελλάνα εἴ ὡς Πυτιλάνα, quamquam nec hoc ve- 
rum puto. — 14.» μόνῳ. 270. Πελοπόννησος} In hoc tmemate 
quae uncis inclusa sunt ex Constantini Porph. "Them. 2 p. 52 Bonn. 
supplevimus. ἔσχεν add. R, ἔχει C, i. e. Constantinus. 

33* 
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ἔσχυον oi Πελοπέδαι, καὶ ἡ Πελοπόννησος εἰς αὐτοὺς ἀφεώρα, 
καὶ αὐτὸ τοὔνομα ἔχουσα ἀπ᾽ ἐκείνων, τρεῖς ἤδη πρότερον 
ἀλλάξασα τὰς ἐπτωνυμίας.} ἐπὶ μὲν γὰρ ᾿ἅπδως τοῦ Φορωνέως 
ἐκαλεῖτο Iria, ἐπὶ δὲ Πελασγοῦ [τοῦ αὐτόχϑονος) Πελασγία, 

ς ἐπὶ δὲ IMoyov [καὶ αὐτὴ) ὁμωνύμως -Moyog ἐκαλεῖτο: ἐπὲ: δὲ - 
Πέλοπος [τοῦ τὸν Οἰνόμαον νικήσαντος} Πελοπόννησος [ἔσχε 
τοῦτο τὸ κύριον Ovoua". ἔστι δὲ χερρόνησος ἀμπέλου φύλλῳ 
τῷ σχήματι παρεμφερής. 4ιονύσιος δὲ πλατάνου φύλλῷ. ἄπεει-- 
κάζει λέγων οὕτως εἰδομένη πλατάνοιο μυουρίζοντι πετήλῳ «] 

io δ᾽ οἰχήτωρ Πελοποννήσιος. Πελοποννησιακὸν δὲ πόλεμον. φυ- 
λάττονται λέγειν. λέγεται καὶ Πελόπειος διὰ διφϑόγγου «ἀτεὸ 
Πέλοπος, τὸ ϑηλυκὸν Πελοττία. λέγεται καὶ Πελοϊπηΐξ: 

Πέλται, πόλις Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν, Πελεηνόφ: 
Πέμπτη, πόλις «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Πεμτέτἑξης xd 

15 νομὸς Πεμπετίτης. 

Πενέσται, ἔϑνος Θεσσαλιχόν. ὃ τόνος βαρύς, ὡς ᾿Ορέ- 
στης Θυέστης. 

Πενϑίλη, πόλις ““έσβου. οἱ πολῖται Πενϑιλεῖς. ἀπὸ 
Πενϑίλου. 

20 Πεντελή, δῆμος ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὁ δημότης Πεντε- 
λῆϑεν. ἔστι δὲ ϑηλυκὸν τοὔνομα τοῦ δήμου. τὸ κτητικὸν 
Πεντελικύς, τὸ ϑηλυκὸν Πεντελιχή. 

Πεπάρηϑος, νῆσος τῶν Κυκλάδων, ὁμώνυμον ἔχουσα 
πόλιν. ὃ πολίτης Πεπαρήϑιος. τούτου τὸ ϑηλυκὸν παρὰ τὸ 

4 Πεπάρηϑος Πεπαρηϑέίς. 


——— — — ——À 


3. Zníov C, quod fortasse ζπιος scribendum. — 4.24ní; C. 5. ἐπὶ 
δὲ 24oyovc R. ἐχαλεῖτο Moyoc C. 6. Πέλοπος C, τῶν Πε- 
λοπιδῶν libri. 8Β, ΖιονύσιοςἾ Per. 404. 4112. λέγεται add, RV. 
Πελοπεία 13. Φρυγία V. 14. Πέμπτις 16, Πενενέ. 
στα V. 18. Πενϑόλη ante X. 20. 21. Πεντελῆϑεν R, Πεν- 
τέληϑεν V, Πεντεληϑεύς A, Πεντελῆϑεν [ἢ Πεντελεύς} Salmasius, 
21. τοὔνομα R, τὸ ὄνομα AV. de genere admonitio ita inutilis, ut 
mendum subesse videatur. 22. Hiviihixóc τὸ ϑηλυκὸν om. V. 
23. νῆσος RV, νῆσος μία A. — Xnoguówv H. 24.25. παρὰ τὸ 
Πεπάρηϑος add. R. 
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Hegaía, πολίχνιον Συρίας. ἔστε xai χώρα Κορίνϑου 
Περαία λεγομένη. τὸ ἐϑνικὸν Περαιεύς. 

Περαντία, πόλις Αἰτωλίας. 

Πέργαμος, πόλις ᾿Ασίας. ὃ πολίτης Περγαμηνός. 

Περγάντιον, πόλις “ιγύων. τὸ ἐϑνικὸν Περγάντιος, 5 
ὡς ᾿«λλάντιος Βυζάντιος. 

Περγασή, ὀξυτόνως, ΝΕ τῆς Ἐριχϑηΐδος φυλῆς. ὁ 
δημότης Περγασεύς. ἔστιν οὖν καὶ Περγασῆϑεν καὶ Περγα- 
σήνδε, ἐν τόπῳ δὲ Περγασῆσι. 

Πέργη, πόλις Παμφυλίας. τὸ ἐϑνικὸν Περγαῖος. τὸ τ 
ϑηλυκὸν Περγαία. καὶ Hsgyein "Movsuug. 

Περδίκια, οὐδετέρως, χώρα xai λιμὴν z1vxiag. τὸ ) ἐϑ. 
γιχὸν Περδικιεύς. 

Περιϑοῖδαι, δῆμος Οἰνηΐδος φυλῆς. ὃ δημότης Περει- 
ϑοίδης καὶ ὡς ix τόπου [ἐκ] Περιϑοιδῶν, ἐν τόπῳ ἐν Πε- τς 
ρεϑοιδῶν. 

ΠΡέρινϑος, ἀπὸ Περίνθου ᾿Ἐπιδαυρίου τοῦ μετὰ ᾿Ορέστου 
στρατευσαμένου. ἔστι δὲ πόλις Θράκης. ὁ πολίτης Περίνϑιος. 
τὸ ϑηλυκὸν Περινϑία. 

Περιστερή, πόλις Φοινίκων. τὸ ἐϑνικὸν Περιστερίτης. 20 

Περκώτη, καὶ Παλαιπερκώτη, πόλις Τρωάδος. ὃ 
πολίτης Περκώσιος καὶ τοῦ Παλαιπερκώτη τὸ ἐϑνικὸν Παλαι- 


περχώσιος. 

Πέρνη, πόλις Θράκης ἀντιχρὺ Θάσου. τὸ ἐϑνικὸν Περ- 
ναῖος καὶ Περναία. Mf 

λ 

2. Περαία λεγομένη add. R. 6. .diávriog R, “λάντιος A, 
Myáritog V. cf. in λλάντη. 11. χαὶ Περγαία H, καὶ Περγασία 
libri. 15. ix add. X. 15. 16. ἐν Περιϑοιδῶν}] Addendum 
videtur: εἰς τόπον sg Περιϑοιδῶν. 20. Περιστερή) lonica 


fonna auctorem monstrare videtur Hecataeum, nisi legendum ἴΠε- 
ρίστερις. 21. πάλαι Περκώπη libri. cf. Wesseling. ad Herod. 5, 
117. add. schol. Vict. ad Iliad. À' 229: ἀρχαία αὕτη ἣν (Περκώτη)" 
νῦν Παλαιπερχώτην καλοῦσι. τῆς δὲ “αμψακηνῶν 5v χώρας. 
22.23. x«i τοῦ — Παλαιπερκώσιος add. R, reperitque in suo codice 
etiam Eustathius ad Hom. p. 356, 3 
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Περουσία, πόλις Τυρρηνῶν. τὸ ἐϑνικὸν Περουσιάτης. 
δύναται δὲ καὶ Περουσιεύς, ὡς τῆς Θεοδοσίας Θεοδοσεεύς. 
ἔστι δὲ καὶ Περυσῖνος. γράφεται δὲ διχῶς, καὶ διὰ τοῦ ὃ 
καὶ δίχα αὐτοῦ. 

5 Περραιβός, πόλις Θετταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Περραιβοί. 
τὸ ϑηλυκὸν κατὰ κοινότητα ἡ Περραιβός καὶ Περραιβή καὶ 
Περραιβίὲς. λέγεται καὶ Περραιβέτης. 

Περραίσιον, πόλις μία τῶν δώδεκα τῶν παρὰ τοῖς 
Τυρρηνοῖς ἀρχηγετίδων καλουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Περραισῖνος, 

10 ὡς τοῦ ᾿Ασσώριον τὸ ᾿Ασσωρῖνος. 

Περρίδαι, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
ἐκ Περριδῶν. εἰς Περριδῶν ἐν Περριδῶν. 

Πέρσα, πόλις, ϑηλυκῶς, παρὰ τῷ Εὐφράτῃ καὶ Σαμο- 
σάτοις. τὸ ἐϑνικὸν Περσαῖος. δυνατὸν δὲ xai Περσηνὴν εἰπεῖν, 

15 εἴ, γε παρὰ τὴν Πέσην Ἱεσηνοὺς καὶ ἹΠεσηνὴν λέγοντας εὕρομεν. 

Πέρσαι, τὸ ἔϑνος, ἀπὸ Πέρσου τοῦ Mrósiag. λέγεται 
καὶ Πέρσης ὄνομα. καὶ τοῦ μὲν κυρίου ἡ κλητικὴ κατὰ ὕφε- 
σεν τοῦ G, ὡς τὸ (ὦ Πέρση", τοῦ δὲ ἐθνικοῦ xai μετατροπῇ 
τοῦ ἢ εἰς ἃ «ὦ Πέρσα" (ὦ Zxó9a^". λέγεται δὲ καὶ Περσίς 


8. δὲ διχῶς} γὰρ διχῶς 5, Πέρραιβος X, H£ocifloglibri. Περραι- 
Bof Dindorfius, Περραιβαῖοι V, Περαιβαῖοι ΑΒ. 6. ϑηλυκὸν] )v«- 
xóvP.  7]óP. ΠΠερραιβός P, Πέραιβος AR, Πέρραιχος V. Περ- 
θαιβός et sequens x«i abundare videntur. Περραίβη P, Περαίβη 
libri. 7. Περραιβίς V, Περαιβίς AR. Περραιβίτης V, He- 
ραιβίτης AR. 8. Περραίσιον X, Περραίσιοι AV, Περαίσιοι R. 
Perusiam intelligi monuit H. 9. Περραισηνός et 10. σσωρηνός 
ante H. 11.12. ὃ δημότης ἐκ Περριδῶν A, ὃ δημότης .... δῶν 
RY, ὁ δημότης [Περρίδης. và τοπικὰ] ἐκ Περριδῶν ΝΥΝ. 18. παρὰ] 
αὖ R. 13.14. Σαμοσάταις ante X. 15. περὶ V. Mtor- 
γοὺς R, εσηνεοὺς V, Mtorvóg A. ἸΠεσήνην V, Πεσήνη A, 
ἹΜεσηνὴ R. λέγοντας R, λέγονθ᾽ AV, λέγεσϑαι X. 16. τοῦ 
]MM»5óov ex hoc loco, ut videtur, Eustath. ad Dion. 1059: τὸ τῶν 
Περσῶν γένος καλούμενον οὕτως ἀπὸ Πέρσου υἱοῦ τοῦ dor, 
κατὰ δὲ ἄλλους ἀπὸ Πέρσου υἱοῦ Περσέως καὶ ᾿νδρομέδας. hinc 
Sahlnasius νδρομέδας malebat pro }]ηδείας. 18. ὦ Πέρσῃ] He- 
siod. Op. 27. καὶ μετατροπῇ] xarà τροπὴν ὃ an μετὰ τροπῆς 
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ἡ χώρα καὶ ἡ γυνή. καὶ Περσίδιον ὑποχοριστικῶς ἀντὶ τοῦ 
Περσικόν. καὶ χκτητικὸν Περαικόν. καὶ Περσικαί εἶδος εὐτε- 
λοῦς ὑποδήματος. ἔοιχε δὲ γυναικεῖον εἶναι. λέγεται καὶ 
περσίζειν, ὡς τοῦ Σκύϑης σκνϑέζειν. ἀφ᾽ οὐ τὸ περσιστί 
ἐπίρρημα, ὡς τοῦ δωρίζω δωριστί καὶ σχυϑιστί. 5 

Περσέπολις, πόλις Περσίδος. τὸ ἐϑνικὸν Περσεπολί- 
της. ἔστι δὲ καὶ ὄνομα κύριον υἱοῦ Τηλεμάχου. 

Περσεύς, πόλις ᾿Αττικὴ καὶ λιμὴν ὁμώνυμος, ὃν ἔκεισαν 
᾿ϑηναῖοι. οἱ πολῖται Περσεῖς. 

Πεσσινοῦς, πόλις Γαλατίας, ἀπό τινος Γάλλου Πεσσι- 1 
γοῦντος. τινὲς δὲ ἀπὸ τῆς δεούσης τοῦ λόφου τοῦ ἐν ᾧ ἐτάφη 
Μαρσύας. τὸ ἐϑνιχὸν Πεσσινούνειος. 

Πετεών, πόλις Βοιωτίας. τὸ ἐθνικὸν Πετεώνιος, καὶ 
τὸ οὐδέτερον Πετεώνιον. 

Πετηλία, πόλις Ἰταλική. τὸ ἐϑνικὸν Πετηλῖνος. 15 

Πέτορσοι, “ιβύης ἔϑνος μέγα καὶ πολυάνθρωπον. 

Πέτρα, πόλις νῦν τῆς τρίτης Παλαιστίνης. ὃ πολίτης 
Πετραῖος. 

Πετροσάκα, χωρίον ᾿Αρκαδίας. ὃ οἰκήτωρ Πετροσακαῖος. 

Πέτροσσα, νῆσος Κιλικίας. τὸ ἐϑνικὸν Πετροσσαῖος. Ὁ 

Πευκετίαντες, ἔϑνος τοῖς Οἰνώτροις προσεχές, ὡς Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ. 


f. Πειρσίδιον R, Περσίδων AV, Περσικῶν P. comparandum Βοιω- 


τέδιον. ὑποχοριστιχῶς R, ὑποκοριστεχὸν AV. 2. Περσικόν 
R, Περσικῶν A, Περσὶς κόρη wel Περσικοῦ Salmasius. an Περ- 
σίσχον χτητιχὺν Περσιχόν om. R. 5. xai [σκυϑίζω)] axv- 


Suor(? Ἵ.υἱοῦ Τηλεμάχου] Telemachi filium Persepolin memorat 
Hesiodus fr. 19. Ptoliporthen Ulixis et Penelopae filium Pausan. 8, 
12, 6. 8. Περσεύς Attici oppidi portusque nomen esse quis cre- 


dat? videtur ex ΠΠειραιεύς corruptum esse. 10. Πεσσινοῦς RV, 
Περεσσινοῦς A. γάλου ante X. 10. 11. Πεσσινοῦντος V, 
Πεσινοῦντος R, Περσινοῦντος A. 11. ἀπὸ στήλης πεσούσης 


(vel πηγῆς ῥεούσης) τοῦ Aógov? 15. Πετηλινός AR, Πετηλλη- 
vog V. 19. 24gaflíag operarum errore X. 20. Πέτροσα B. 
Πετροσαῖος V. 21. 22. *Exaraiog] Is infra s. v. Χανδάνη Peu- 
caeos (Πευχαίους) dixit. 
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Πευκέτιοι, ἔϑνος περὶ τὸ Ἰόνιον πέλαγος. τὸ à9vexÓv 
Πευκετιεύς, ὡς τοῦ “4ουλίχιον τὸ ΖΔουλιχιεύς. 'Hooówoog δὲ 
καὶ Πευκετεῖς αὐτοὺς καλεῖ. καὶ ἐπιϑετικῶς Πευκχέτιος. 

Πεύκη, νῆσος ἐν τῷ Ἴστρῳ. οἱ οἰκήτορες Πευχηνοί. 

5 Πέφνον, πόλις “ακωνική, οὐδετέρως. ᾿Απολλόδωρος 
δὲ νῆσον αὐτήν φησι. λέγεται δὲ καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. 
τὸ ἐθνικὸν Πεφνίτης ὡς τοῦ λίκνον λικνίτης, τοῦ δὲ ϑηλυκοῦ 
Πέφνιος ὡς Σίφνεος. ἀλλὰ καὶ Πεφναῖος, ὡς τοῦ νῆσος vm- 
σαῖος, καὶ Πεφναία τὸ ϑηλυκόν. 

10 Πηγαὶί, παροικία Meyagécv. οἱ οἰκήτορες Πηγαῖοι. ἔστε 
δὲ καὶ πόλις ἐν Κερυνείᾳ τῆς Κύπρου. 

Πήγασα, πόλις Καρίας, οὐδετέρως. καὶ Πηγασεύς τὸ 
ἐθνικόν. δεῖ δὲ οὐ διὰ τοῦ ὃ γράφειν Πήδασα, ἀλλὰ διὰ τοῦ 
γ Πήγασα. οἱ πολῖται Πηγασεῖς. ἔστι δὲ καὶ ἑτέρα Πήδασος 

15 ὑπὲρ τὴν Ἴδην, ἣν ᾿Αχιλλεὺς ἐπόρϑησεν. 6 πολίτης Πηδασεύς, 
καὶ πατρωνυμικῶς Πηδασίδης. 

Πηλαγονία, μοῖρα ἸΠακεοδονίας. οἱ οἰκήτορες Πηλαγό- 
γες. ἔστι δὲ καὶ ὄνομα κύριον. ἔοικε δὲ γράφεσϑαι τὸ μὲν 
τῆς χώρας ὄνομα μετὰ τοῦ ἐϑνικοῦ κατὰ τὴν δευτέραν συλ- 

2) λαβὴν διὰ τοῦ ἃ, τὸ δὲ τοῦ ἥρωος μόνον διὰ τοῦ s. 

Πήλη, μικρὰ νῆσος. βαρύνεται δέ. «τὰ γὰρ διὰ τοῦ ηλη 
δισύλλαβα βαρύνεσθαι ϑέλει, εἰ μὴ ἀπὸ δασέος ἄρχεται avu- 
φώνου, οἷον μήλη στήλη". τὸ ἐϑνικὸν Πηλαῖος. 

Πήληκες, δῆμος «Ἰξοντίδος φυλῆς. ó δημότης Πήληξ. 

2 τὰ τοπικὰ ἐν Πήληκι. εἰς Πήληκα ἐκ Πηλήκων. καὶ ϑαυμα- 


1. παρὰ R. 2. «Ἡρόδοτος PpV. — 11. Κερυνείμ PRV, Κυρηνία 
A. cf. Wesseling. ad Diod. Sic. 19, 62. 12. Πήγασα Pp, Ib. 
δασα ARV. οὐδετέρως add. RV. 14. Πήγασα] Mirum est 
praeferri formam nec librorum nec monuinentorum fide commenda- 
tam. Πήδασος X, Πήγασσος AV, Πήγασος R. 15. énà? 
20. τὸ δὲ ἥρωος RV. 21. νῆσος Addendum videtur Ἰωνέας. v. 
"Thucyd. 8, 31. 21-23. rà yàp — στήλη] Herodiani canon apud 
Aread. p. 108, 8. 22. ἀπὸ add. PpRV. δασέος X, δασέως 
libri, 23. Πηλέως RV. 25. Πήληκα] Πηλήκων V. IL; 
λήκων»] Πήληκος dubitanter Boeckhius C. I. vol. 2 p. 651. 
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τὰ τοπικα. 

Πήληκος, πόλις ἐν if. τὸ ἐϑνικὸν Πηληκίτης. 

Πήλιον, πόλις Θετταλέας. τὸ ἐθνικὸν Πηλεεύς καὶ Πη- 
λιώτης καὶ ϑηλυχῶς Πηλιῶτις. λέγεται δὲ καὶ Πηλία, καὶ τὸ 5 
ἐθνικὸν Πηλεύς. καλεῖται δὲ καὶ Πηλεῖς πληϑυντικῶς, ἀπὸ 
τοῦ Πηλεύς ἑνικοῦ. καὶ τούτου τὸ ἐϑνικὸν Πηλίτης. καλεῖται 
δὲ ἀπὸ τῆς Θέτιδος [Θετέδειον) ἡ πόλις. τὸ δὲ ὅρος Πή- 
Àtov. τὸ ἐϑνικὸν [Πηλιεύς καὶ] τὸ ϑηλυκὸν τοῦ ὅρους ΠΠηλιάς, 
καϑὰ τοῦ Ἴλιον ἸΙλιεύς καὶ Ἰλιάς. λέγεται καὶ κτητικὸν Πη- i 
λεωτξικόν ἀπὸ τοῦ Πηλιώτης. ἔστι δὲ καὶ Πήλιον ᾿Ἰλλυρίας 
πόλις, ἧς μέμνηται Κουάδρατος. τὸ ἐϑνικὸν Πηλῖνος. 

Πηλοῦς, νῆσος περὶ Χίον, τὸ ἐϑνικὸν Πηλούσιος ὡς 
“ῬΡαμνούσιος. 

Πηλούσιον, πόλις Αἰγύπτου, εἰς ἣν ἐκρεῖ τὸ πρῶτον i5 
στόμα τοῦ Νείλου. τὸ ἐθνικὸν Πηλδυσίώτης ὡς Ζεφυριώτης. 
ἀλλὰ καὶ Πηλούσιος καὶ Πηλουσιακός. ἔστι καὶ Πηλούσιον 
λεμὴν Θετταλίας. 

Πήρα, πόλις Πισιδίας. τὸ ἐϑνικὸν Πηραῖος. 

Πήρεια, Θεσσαλίας χωρίον. τὸ ἐϑνικὸν Πηρεύς. 


1. ὃ om. RV. πληϑυντικῶς} Etiam ἑνικῶς dictum fuisse praeter 
topica docet Photius: IDjAg5* δῆμος zdtovrídoc. cf, Hesychius s. v. 
Πήληξ. 5.ϑηλυχὺν R. Πήλεια malim propter gentile Πηλεύς, 
quod a Πηλέα formari non potest, at potest ἃ Πήλεια, ut λεξαν. 
δρεύς ab “1λεξάνδρεια, Πιτυεύς a Πιτύεια, Πηρεύς a Πήρεια, Σε- 
λευχεύς n Σελεύχεια et alia id genus innumera. καὶ om. R. 
7. τοῦ Πηλίς RV. καὶ τοῦτο RV. Πηλείτης quod a Πηλεύς 
formatur ut «ταρνείτης ab Zdragrveic. 7.8. καλεῖται — πόλις, 
quae libri post ἑνιχοῦ habent, hue transposui, ut rovrov (i. e. Πη- 
λεῖς) habeat quo referatur. 8. Θετίδειον add. Salmasius. 

9. Πηλιεύς καὶ add. W. — 10.11. Πηλιωτικόν} Πηλιῶται R. respi- 
cit Sophoclem apud Athen. 11 p. 401 d: Πηλιωτιχὸν τρέφος. apud 
Herod. dict. solit. p. 20, 22. pro lleAwrixóc fortasse scribendum 
Πηλιωτικός. 12. πόλις RV, πόλεως A. Πηλῖνος M, Πηληνός libri. 
vide supra ad p. 505, 2. 13, Χεῖον PpR. ἠ16., τοῦ Νείλου add. 
PpR. 17. ἔστι om. R. 19. Σιδίας Pr, Συδίας RV. an Συρίας 
20. Πήρεια R, Πηρεία A. Πήρεια etiam Eustath. ad. Hom. p. 341, 8: 
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Πίακος, πόλις Σικελίας. οἱ πολῖται Πιακῖνοι. 
Πιάλεια, πόλις Θεσσαλικὴ ὑπὸ τὸ Κερκετικὸν ὄρος. 
τὸ ἐϑνικὸν Πιαλεύς. 
Πιάσται, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ. [Ἡρωδιανός} .βα- 
5 ρύνεται δὲ ὁμοίως τῷ Ὀρέσται. ὁμοίως δὲ xai οἱ Διέσται. 
Μακεδονικὰ δέ εἰσιν ἔϑνη. καὶ οἱ Πιάσται". χρὴ δὲ εἰδέναι, 
ὅτε οὔ φησι καὶ τοὺς Πιάστας Μακεδονικὸν ἔϑνος εἶναι, 
ἀλλὰ συμβαρυνομένους τοῖς Ziéorotg καὶ ᾿Ορέσταις. 
Πίγινδα, ὡς 2diivda “άρανδα, δῆμος Καρίας. οἱ δη- 
10 μόται Πιγινδεῖς. 
Πιερία, πόλις ἐν ὁμωνύμῳ χωρίῳ. ὁ πολίτης Πιεριώ- 
της καὶ Πιερίτης καὶ Πιεριεύς. 


τὸ ἐν Πηρείῃ ἀμφιβέβληται. τινὰ μὲν γὰρ ἀντίγραφα διὰ διφϑόγ- 
γου (ἰ. 6. Πειρίῃ) τὴν ἄρχουσαν ἔχουσιν, τὴν δὲ παραλήγουσαν 
διὰ μόνου διχρόνου... ἐν δὲ ἑτέροις ἡ μὲν ἀρχὴ τὸ ἢ ἔχει, ἐν δὲ 
διφϑόγγῳ 7 παράληξις γίνεται. καὶ εὕρηται οὕτω καὶ ἐν τῇ κατὰ 
στοιχεῖον συλλογῇ τῶν ἐϑνιχῶν, ἔνϑα χεῖται ὅτι Πήρεια χωρίον 
Θετταλικόν, ὅπερ τυχὸν ἑλῶδες ἦν καὶ ἀγαϑὸν τρέφειν ἵππους. 
ΠΗηρίη Homericum locum (ll 2, 766) respiciens habet Hesychius, 
pro quo Πηρία male edidit Musurus. situm loci indicat titulus 'Thes- 
salicus ab Ussingo editus Inscr. graec. p. 2. ubi vide editorem. 

1. Ilíaxog] Rectius Πιακός. v. Lobeck. Path. p. 309. Πιακηνοί 
libri. 2. Πιαλία libri. Πιάλεια requirit gentile Πιαλεύς, cuius 
exemplum vide apud Apollonidem Anth. Pal. 9, 264. ὑπὲρ RV. 
τὸν V. ΜΚΚερχετικὸν R, Kegrióv V, Κερχέτεον Α. Cercetos montes 
in. Thessalia memorat Plinius NH. 4, 8, 30. 4. ἀπὸ τῷ R, ἐπὶ 
τῷ V. Ἡρωδιωνός add. M. additum fuisse a Stephano, docet 
quod in sequentibus legitur φησί, Herodianus, cuius ipsa verba se- 
quuntur, de horum nominum accentu dixit in tertio τῆς x«JóAov. 
cf. Arcad. p. 27, 6. 5. ὅμοιον V. 6. x«i o£ Πιάσται in libris, 
nulla posita post ἔϑνη incisione, cum praecedentibus coniuncta sunt; 
deleri voluit GDindorfius "Thes. L. G. vol. 6 p. 1062. deleri non 
posse sequentia docent. Diestae iidem haud dubie sunt quos Ζιάστας 
dieit Pausanias (cf. ad p. 232, 6.) i. e. incolae Dii Macedonici. si- 
militer variant Κυρρῆσται et Κυρρέσται. de Piastis autem nihil con- 
stat quam quod ex Herodiano discimus, non Macedonicam, sed Pon- 
ticam gentem fuisse. inanes sunt coniecturae T'afelii Ep. crit. p. XXV. 
δὲ om. R. 9. Πιγίναδα RV. AMava R. “άρανδα DB, 
dágaróa libri. 11. xwga? 
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Πιϑηκοῦσσαι, νῆσοι περὲ Τυρρηνίαν. οἱ οἰκήτορες 
Πιϑηκουσσαῖοι. 

Πιϑήκων κόλπος, λιμὴν ἐν τῇ Αιβύῃ περὶ Καρχηδόνα. 
τὸ ἐθνικὸν Πιϑηκχοκολπίτης. 

Πίϑος, ὁμωνύμως τῷ ἀγγείῳ, δῆμος τῆς Κεχροπίδος 5 
φυλῆς. qot δὲ ἀπό τινος Πίϑου, τῶν πίϑων αὐτόϑι 
γινομένων. ὃ δημότης Πιϑεύς. τὰ τοπικὰ ἐκ Πιϑέων εἰς 
Πιϑέων ἐν Πιϑέων. 

Πικεντία, πόλις Τυρρηνίας. Φλέγων δὲ Πικεντόν αὖ- 
τὴν καλεῖ. οἱ ἐνοικήτορες Πικενεῖνοι, καὶ τὸ ϑηλυκὸν Πικεντίνη. w 

Πικίαντες, ἔϑνος Ἰταλίας. 

Πίλωρος, πόλις περὶ»τὸν '᾿Ἄϑων. τὸ ἐθνικὸν Πιλωρίτης 
ὡς ᾿«λωρίτης. 

I ἐμώλεσᾳ, οὐδετέρως, φρούριον τῆς ἐντὸς 2d Àvog Πον- 
τικῆς, ἀφ᾽ οὗ ἡ χώρα Πιμωλισηνή. Ó κατοικῶν τὴν πόλιν τὸ 
Πιμωλισηνός, ὡς Ἔμισα Ἔμισηνός. 

Πίναμυς, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν Πιναμύτης, ὡς 
Aiyvog «Αἰγύτης. ὁ δὲ τύπος «Αἰγύπτιος. 

Πίναρα, πόλις μεγίστη, ὑπερκειμένη τῷ Κράγῳ ὄρει 
τῆς «υκίας. τὸ ἐθνικὸν Πιναρεῖς ὡς Μεγαρεῖς. 20 

lica, πόλις xai κρήνη τῆς OÀvuniag. ἔστε xai χωρίον, 
ἐν ᾧ ὃ τοῦ Διὸς ναὸς ἵδρυται καὶ ὃ ᾿ολυμπιακὸς ἀγὼν ἐπει- 
τελεῖται. τὸ ἐθνικὸν Πισᾶται. τὸ ϑηλυχὸν Πισᾶτις. λέγε- 


1. παρὰ R. 3. παρὰ R. Χαλκηδόνα V. 6. Πίϑους ope- 
rarum errore Χ, [ἢ] τῶν πίϑων! 7. γινομένων R, γενομένων 


AV. 9. Πίχεντον libri. 10. οἱ ἐνοικήτορες lacuna indicata 
om. R. Πικεντῖνοι et Πικεντίνη Salmasius, Πικεντηνοί et Πι- 
χεντηνή libri. 11. Πικίαντες] II..... τες R, om. V, ab alia manu 


adscriptum habet P^. Aldinam scripturam firmat P^. cf. Choerobos- 
cus vol. 1 p. 31, 32. Πικιάντων a Picentinis non diversorum nomen 
non dubium quin Herodiano debeat Stephanus. 12. τὴν R. 
"49wv om. RV. 14. οὐδετέρως R, οὐδέτερον AV. ἐντὸς] ἐν 
τοῖς Ὗ. 17. Πιναμίτης R. 19. ὑποκειμένη dubitanter H. 
20. “Ζ“υχκίας R, Κιλικίας AV. 21. Πίσσα RV, Πίσα A. πόλις 
add. RY. 22. 'Ülvunixóg R. 22. 23. ἐπιτελεῖται PpRV, 
τελεῖται A. 23. Πισᾶτις R, Πισάτης A. 
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ται δὲ καὶ Πισαιεύς. τὸ πρῶτον καὶ τὸ δεύτερον τῆς Πίσης 
μακρά ἐστι. 
Πισιδία. οἱ Πισίδαι πρότερον Σόλυμοι, ἀπὸ Σολύμου 
τοῦ Ζιὸς καὶ Χαλδήνης. ἔστι δὲ ἔϑνος βάρβαρον κατοιχοῦν 
5 παρὰ τὴν ᾿“Ασπενδον καὶ τὴν Κιλικίαν. εἴρηται δὲ ἀπὸ Πι- 
σίδου. αἱ δεύτεραι καὶ πρῶται συστέλλονται. λέγεται xai 
Πισιδική καὶ Πισιδικόν καὶ Πισιδεῖς μετὰ ἐχτάσεως τοῦ 1. 
Πισίς, πόλις καὶ ὅρος Zoueviag ἢ Σουσιανῆς. ὃ πολί- 
της Πισιδεύς ὡς Χαλκιδεύς. 
ι. Πππηισσαῖον, [πόλις] Πελαγονίας. τὸ ἐϑνικὸν Πισσαῖος. 
Πίστιρος, ἐμπόριον Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Πιστιρῖται. 
ἔστι δὲ ὡς Σκχίρος Σκιρίτης. . 
Πισύη, πόλις Καρίας. λέγεται xai Πιτύη. τὸ ἐϑνικὸν 
ὁμοίως Πισυήτης. | 
15 Πιτάνη, πόλις Αἰολίδος. ὃ πολίτης Πιταναῖος xai Πι-- 
τανῖτις χώρα καὶ Πιτανῖτις νύμφη καὶ Πιταναία. 
Πιτάου πόλις, [πόλις] Καρίας, ἀπὸ Πιτάου. Πίταος 
1. δὲ add. R. xai [{Πισαῖος xai] Πισαιεύς Πίσσας R. 
2. μακρά ἐστῇ 1. e. dicitur Πῖσα (--) et Πίσα (-»-), quorum illud 
cominunis, alterum Pindarici et Simonidei usus esse constat. cf. schol. 
Pind. Ol. 1, 28. 4. Χαλδήνης} Cf. schol. Pal. Homeri Od. 5, 283: 
ὅϑεν xai oi Σόλυμοι ὠνομάσθησαν ἀπὸ Σολύμου τοῦ ig xal 
Κυλχηδονίας (vitiose Stoll. Antim. fr. p. 83. Καρχηδονίας), ὡς 1Χν- 
τίμαχος λέγει, ubi Buttnannus apud Stephanum corrigit Καλχηδονέας 
(ΧΧαλχηδονίας). 5. τὸν σπένδαν V. xai] xarà? 6. λέ 
γέται xai delendum et post Πισιδική addendum δέ, ut recte legitur 
apud Drac. Strat. p. 76 in. 7. Πισιδικη] Πισιδικοί R. IT.- 
σιδεῖς} Voluit quadrisyllabam formam ΠΙισιδέες. Dion. Per. 858: τοῖς 
δ᾽ ἔπι Πισιδέων λιπαρὸν πέδον. 8, Πιοίς GDindorfius, Πίσις 
libri. Σουσιανός V. 10. Πισσαῖον H, Πισάον libri. πόλις 
add. W, ὄρος H. 11. Πίστιρον libri. cf. p. 171, 6: Βίστιρος, 
πόλις Θράκης, ὡς Πίστιρος τὸ ἐμπόριον. Bistirus et Pistirus nil 
nisi diversae eiusdem nominis formae sunt. Πίστιρος dicitur etiam 
Etym. M. p. 488, 10. Πίστυρος Herod. 7, 109. Πίστειρα Harpocr. 
p. 124, 11. et schol. Aeschyli Pers. 2. — 13. Πισύη] Vide ad Πιτύη. 
post Καρίας addendum videtur τὸ ἐϑνιχὸν Πισυήτης. nisi potius 14. 
post Πισυήτης excidit x«i Πιτυήτης, quae Horkelii cóniectura est. 
17. πόλις add. H. 
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δὲ Φρύξ, Μίδου φίλος. τὸ ἐϑνικὸν Πιταεῖς. ἔστι δ᾽ οὕτω 
δυοῖν ἐθνικόν, ὡς τοῦ Móyov ἑστία ἸΠοψεᾶται. 

Πίτνισσα, πόλις “υκαονέας. τὸ ἐϑνικὸν Πιτνισσαῖος, 
ὡς Σκοτουσσαῖος Πιτυουσσαῖος. 

Πιτύξιεα, πόλις μεταξὺ Παρίου καὶ Πριάπου. τὸ ἐϑνι- 5 
κὸν Πιτυεύς καὶ Πιτύεια. 

Πιτύη, πόλις Καρίας. οἱ πολῖται Πιτυᾶται. Καπίτων 
δὲ διὰ τοῦ σ αὐτὴν λέγει. 

Πιτυοῦσσαι, νῆσοι διάφοροι, ἃς Πιτυώδεις καλεῖ 
Mixua», τὸ ἐϑνικὸν Πιτυούσσιος. 10 

Πλαδαραῖοι, ἔϑνος πρὸς ἄρκτον κείμενον. τὸ ἐϑνικὸν 
καϑ᾽ ἡμᾶς Πλαδαραῖος καὶ Πλαδαρίτης. 

Πλακεντία, πόλις “ΤἸιγύρων. τὸ ἐϑνικὸν Πλακεντῖνος. 

Πλάκη, πόλις Ἑ λλησποντία. ὃ πολίτης Πλάκιος. τὸ 
ἐθνικὸν Πλακιανός. 15 

Πλάμος, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνιχὸν Πλαμεύς τῷ χα- 
ραχτῆρι τῆς χώρας. 

Πλαραῖοι, ἔϑνος ᾿Ηπείρου. λέγονται δὲ xai Πλάριοι. 

Πλάρασα, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πλαρασεύς. 

Πλαταιαί, πόλις Βοιωτίας. Ὅμηρος ἑνικῶς οἵ τε Ὁ 


1. ήδου ante X. 1.2. οὕτω (ἀπὸ) δυοῖν indicata lacuna om, 
RV. 2. όμψου ἑστία ͵ομψεάώ... RV. 4. Σχοτουσαῖος 
Πιτυουσαῖος RV. 8. Πιτυά pro Πιτύεια V. fort. igitur Πιτυάς. 
8. δὲ διὰ τοῦ σ αὐτὴν λέγει RV, δ᾽ αὐτὴν διὰ δύο σ (ὅσ Pr) λέγει 
Πιτύουσσαν APT. ef. in Πισύη et Eustathius ad Hom. p. 356 in.: 
Πιτύη καὶ πόλις Καρίας, ἥτις καὶ Πισύη διὰ τοῦ σ᾽ λέγεται. Πε- 
σύη dieitur etiam, quem H affert, apud Const. Porph. "hem. p. 38, 
12. et Pisyetas habes apud Livium. 33, 18. 10. Πιτυούσσιος [xai 
Πιτυουσσαῖος}} cf. s. v. 249xigósoon et Πίτνισσα. 11. Πλα- 
σταναῖοε Pp. πρὸς &gxrov GDindorfius, ἀπὸ ἄρχτον R, ἀπὸ τὸ 
ἄρχτου V, ἐπὶ ἄρχτου ΔΑ. 12. Πλαδαραῖος καὶ Πλαστανίτης Pp, . 
Πλασταναῖος xci Πλαστανίτης RW. haec insanabiliter corrupta et 
ex pluribus contracta sunt, 13. Zuyigur RV, «““ιγούρων A. 
14. Πλάχιος. [ἔστε xai Πλακία. τὸ ἐϑνικὸν Πλακιανός enim a 
Πλάχη formari non potest. 19, Πλάρασα et mox Πλαρασεύς R, 
Πλάρασσα et Πλαρασσεύς A. 20. Πλαταῖαι ante X. Ὅμη- 
ρος} H. 2, 504. τε om. libri. 
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Πλάταιαν ἔχον". Εὔδοξος dé ἐ γῆς περιόδου πληϑυντικῶς 
Πλαταιάς .... δὲ διὰ τὸ τάφους καὶ τρόπαια ἀνδρῶν ἀγαϑῶν 
ἔχειν, τῶν τὴν Ἑλλάδα ἐλευϑερωσάντων καὶ τὸ βασίλειον 
στράτευμα δουλωσάντων. τὸ πληϑυντικὸν ὀξύνων «Ηρωδιανὸς 
5 διὰ τὴν τοῦ ἀρεϑμοῦ [μεταβολὴν] ἐπεκρίνει «δὲ μέντοε μετα-- 
βάλλει τὸν ἀριϑμόν, καὶ τὸν τόνον μεταβάλλει". πέκληται 
δὲ ἀπὸ τῆς πλάτης τῆς κώπης, ὡς ᾿“πολλόδωρος πρώτῳ τοῦ 
καταλόγου ἐκλιμνωϑείσης τῆς Βοιωτίας τοὺς παροικοῦντας 
ταῖς λίμναις Βοιωτοὺς πλῷ πορεύεσθαι πρὸς ἀλλήλους. ὅϑεν 
1 παρὰ τὴν πλάτην καὶ τὴν κώπην τὰς πόλεις κληϑῆναι. δὲ 
πολῖται Πλαταιεῖς, καὶ κατὰ συναίρεσιν ἀττικὴν τοὺς Πλα-- 
ταιᾶς. xai Πλαταιᾶτις τὸ ϑηλυχὸν καὶ Πλαταείς. ἔσει καὲ 
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1. ἔχοντες RV. δὲ é M, δὲ libri, Eudoxus libro quarto de "Thrace 
et Macedonia, sexto autem (Steph. in 24iy«ov Z4Gavía 24oivy Κρεμ- 
pvo» et Athen. 6 p. 288 c.) de Peloponneso et Italia et Sicilia ege- 
rat. unde consequens est ut quinto libro Graeciam propriam expli- 
cuerit. 1. 2. πληϑυντικῶς. Πλαταιὰς δὲ διὰ libri ineptissime. 
nec legit ita Eustathius, cuius inter alia haec sunt ad Hom. p. 269, 2: 
πολὺς δὲ ὃ τῆς πόλεως ταύτης λόγος τά τε ἄλλα καὶ ὅτι τάφους 
φασὶ καὶ τρόπαια εἶχεν ἀγαθῶν ἀνδρῶν. fortasse igitur excidit διέω- 
νόμασται vel simile verbum. 3. τὴν «Ελλάδα RV et Eustathius, 
τὴν ᾿Ελληνίδα γῆν A. 4. 5. ὀξύνων Ηρωδιανὸς διὰ τὴν R, ὀξύ. 
τονον Ἣρωδιανὸς διὰ τὴν V, ὀξύτονον. 'Howdiavóc δὲ διὰ τὴν A. 
5. μεταβολὴν add. Schubartus. εἰ μέν τι idem, εἰ γάρ τι Din- 
dorfius. neutro opus, si haec ipsa Herodiani aliusve grammatici verba 
sunt. ac fortasse cum iis quae infra parum opportuno loco leguntur, 
δεῖ δὲ — Δίκαιαν, ita coniungenda sunt: δεῖ δὲ τὸ πρωτότυπον ἕνι- 
κὸν προπαροξύνειν Πλάταιαν, ὡς ““ίλαιαν Ἱστίαιαν Zfxaiav. εἰ 
μέντοι μεταβάλλει τὸν ἀριϑμόν, καὶ τὸν τόνον μεταβάλλει. quae 
observatio rectius in finem sectionis reicietur. Herodianus ea de re 
dixerat libro undecimo τῆς χαϑόλου. v. Arc. 98. 7. τῆς om. 
RV. πλάτης, [xa9à Κῶπαι] τῆς κώπης 8. ἐκλιμνωϑείσης 
X, ἐκ... .«νωϑείσης R, ἀπολεμνωϑείσης Eustathius, ἐχγυμνωϑ εἰσης 
APpV. 9. πρὸς ἀλλήλους GDindorfius, ἀπὸ ἀλλήλους R, ám 
ἀλλήλων AV, ii ἀλλήλων H, ἐπ᾽ ἀλλήλους Heynius. 10. xai 
add. V. τὰς πόλεις Plataeas et Copas. 11. x«i add. R. 

ἀττιχὴν R, ἀττικῶς AV. 11. 12. Πλαταιᾶς RV, Πλαταιέας A. 
12. x«i [Πλαταιάτης καὶ] Πλαταιᾶτις 
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νῆσος πρὸ τῆς -ifvng' ταύτης ot πολῖεαι Πλατειεῖς: xai 
ἡ χώρα Πλαταϊχή. δεῖ δὲ τὸ πρωτότυπον ἑνικὸν προπαρο- 
ξύνειν Πλάταιαν, ὡς «“1ἰλαιαν ἱΙστέαιαν “ίκαιαν. τὸ ἐχ τόπου 
ἐπίρρημα Πλαταιόϑεν καὶ εἰς τόπον Πλαταιάζε [xai ἐν τόπῳ 
Πλαταιᾶσι]. 6 
Πλάτανος, πόλις Φοινίκης. τὸ ἐϑνικὸν Πλατανεύς. 
Πλατεῖα, νῆσος «“Ἰιβύης. τὸ ἐϑνικὸν Πλατειάτης καὶ 
Πλατείτης ὡς Ζελείτης. 
Πλατηΐς, νῆσος παρὰ τῇ «“Δυχίᾳ. τὸ ἐθνικὸν Πλαταιεύς 
διὰ τὸ χαίρειν τοὺς Κᾶρας τῷ εἰς &vg τύπῳ. 10 
Πλειστάρχεια, πόλις Καρίας, 3j vig xai πρότερον xai 
ὕστερον Ἡράκλεια ὠνομάσϑη. τὸ ἐϑνικὸν Πλεισταρχείτης. 
Πλευρών, πόλις Αἰτωλίας. ὃ πολίτης Πλευρώνιος καὶ 
Πλευρωνία καὶ Πλευρωνεύς. καὶ εἰς τόπον Πλευρῶνάδε. 
Πλημμύριον, φρούριον Συρακουσῶν. ὁ οἰχήτωρ Πλημ- is 
μυριάτης καὶ Πλημμυράτης. 
Πλινϑίνη, πόλις τῆς «Αἰγυπτίας, ἀπὸ τῆς Μαρείας. 
ὃ πολίτης Πλινϑενίτης. 


1, νῆσος] Eadem quae infra Πλατεῖα. omnia haec ab ἔστι — Πλατειεῖς 
et δεῖ δὲ — Τίλιμαν ex margine irrepsisse videntur. Πλατειεῖς} Imo 
Πλατειᾶται. vide s. v. Πλατεῖα. 2. évixóv Schubartus, é9vixóv libri, 
3. .“ί(λαιαν RV, “Ζίμναιαν À. τὸ ἐχτοπιχὸν V. 4. Πλαταιᾶ- 
Sev? sed Πλαταιόϑεν, quasi ἃ Πλάταιον, poeta aliquis dicere po- 
tuit, ut Callimachus “εχελειόϑεν tanquam a zfexéA&ov dicere ausus 
est fr. 234. cf. Πυλαιόϑεν s. v. Πύλαι. Πλαταίαζε R, Πλα- 
ταίαζεν Υ, «quae formae δά Πλάταια, Πλαταιάζε autem sive Πλα- 
ταιᾶζε ad Πλαταιαί revocandae sunt. sequentia add. Dindorfius. 

7. Πλατιάτης V. 9. παρὰ] 4^" R. 10. τῷ εἰς RV, τῷ τῶν 
εἰς Α. 11. Πλειστάρχεια R, Πλεισταρχία A. 12. «Ηράκλεια] 
Duae hoc nomine Cariae urbes memorantur (p. 304), quarum utram 
dicat noster non liquet. Plistarchiae nomen a Plistarcho, Cassandri 
fratre, accepisse videtur; postea antiquum nomen recepit, ID.«- 
σταρχείτης GDindorfius, Πλεισταρχίτης RV, Πλισταρχίτης A. 

15. Πλημύριον Pr, Πλημύριον ARV. 15.16. Πλημμυριάτης Pr, 
Πλημυριάτης ARV. 16. Πλημυράτης ARV, om. P7. praestat for- 
tasse Πλημμυρίτης. nisi Πλημμυράτης ad Πλήμμυρα revocandum. 
17. ἐπὶ — Magsíag H, Σαμαρείας libri. 18. Πλινϑινίτης] Pror- 
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Πλούτιον, ὡς Ῥήγιον, πόλις Τυρρηνῶν, ἧς τὸ ἐϑνικὸν 
Πλουτῖνος. 

Πλυνέαι, νῆσος ἐν τῷ Νείλῳ. τὸ ἐϑνικὸν Πλυνεαῖος 
xai Πλυνεάτης. 

V 8 Πλώϑεια, δῆμος ΑΑἰγηίδος φυλῆς. ὃ δημότης Πλω- 
ϑιεύς καὶ Πλωϑεύς. τὰ τοπικὰ Πλωϑεᾶϑεν Πλωϑέαζε 
Πλωϑιᾶσιν. 

Πνέβεβις, πόλις «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Πνεβεβίτης, ὡς 
πάντα τὰ εἰς tg ««ἰγύπεια ὀνόματα. 

υ πΠνύξ, τὸ mag ᾿4ϑηναίοις δικαστήριον, περὶ οὗ φησιν 
ἩΗρωδιανὸς ἐν τοῖς περὶ παϑῶν οὕτως ἔστιν οὖν πύκν ὄνομα 
κύριον. οὐ δύναται δὲ καταλῆξαι, καὶ ὑπερετέϑη τὸ v, καὶ 
ἐτράπη τὸ x εἰς E, πινύξ. ὑπέρϑεσιν ἄρα ἔχει διὰ τὴν κατά- 


—————— 


sus abhorret ab usu Aegyptiaco Πλινϑινήτης apud Herod. 2, 6. ubi 
Πλινϑινίτεω scribendum. 5. Πλώϑεια)] Duplex huius nominis 
forma est, Πλωθιά et Πλώϑεια. utramque a Stephano coinmemora- 
tam fuisse docent sequentia: ὃ δημότης Πλωϑιεύς xai Πλωϑεύς, 
quorum alterum ad Πλώϑεια, alterum ad Πλωϑιά revocandum. vi- 
tiosa sunt JI4w3&« (pro Πλώϑεια) apud Photium p. 435, 12. et 
Suidam, ubi cum optimi libri habeant Πλωϑίέα, repone Πλωϑιά. 
vitiosum item Πλωϑειά pro Πλώϑεικα apud Harpocr. p. 154, 14. 
Πλωϑιά disertim praeter. Stephanum 5. v. 5dijvi agnoscit Arcad. 
p. 99, 11. 5.6. Πλωϑιεύς RV, Πλωϑειεύς A. eadem forma 
reddenda Isaeo p. 52, 30. ubi libri Πλωτιεύς, quod Schoemannus 
Πλωϑειεύς scripsit, cuius formae unum tantummodo exemplum Hasius 
(Thes. L. G.) attulit ex Corp. Inscr. vol. 1 no. 8,11. nan IL4O0 EH, 
quod ibid. no. 183, 10. legitur, non est Πλωϑειεῖς sed Πλωϑεεῖς, quem- 
admodum 4 εχελεεύς legitur in titulis Atticis, quae formae pari- 
ter ac Πλωϑέαϑεν Πλωϑέαζε ad. Πλώϑεια et. “Ιεκέλεια revocandae 
sunt, quiescente vocali z, ut in ᾿Ερικεεῖς λωπεχεεῖς Παρειύτης Da- 
τανειύτης aliisque. 6. Πλωϑεάϑεν P'RV, Πλωϑειάϑεν A. 

7. Πλωϑιᾶσιν M, Πλωϑίασι RV, IHXortizow Pr, Πλωϑειῇσι A. 
10. δικαστήριον} V. Schoemann. Proc. Att. p. 52 sqq. 11.12. πύχν 
(fuisse videtur πύχνη, sed ἢ erasum est) ὄνομα χύριον. οὐ δύναται 
δὲ καταλῆξαι, χαὶ ὑπερεϑέτη P', πῦκνη αἴρον τὸ Y xv οὐ δύναται 
καταλῆξαι ὑπερετέϑη R, πυχνὴ αἵροντο ἢ κύριον οὐ δύναται χατα- 
λῆξαι ὑπερετέϑη V, πύκνη ... κυρ... οὐ δύναται δὲ καταλῆξαι͵ καὶ 
ὑπερετέϑη A. vid. Lobeck. Paral. p. 320. 13. πνύξ om. V. 
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^ ^ - , a - — 
ληξιν. ἐν δὲ τῇ γενικῇ ἀπέλαβε τὴν τάξιν μετὰ τοῦ x τπονὐξ 
, ^ € -—- ^ - 
πυχνός, τῆς πυχνὸς τὰς ἡνίας᾽, τοῦ λίϑου τοῦν τῇ ττυκνί᾽. xai 
, » * ^ - 
πύχνα΄. κέχληται δὲ παρὰ τὸ πυκνὸν τῶν πάλαι συνῳκισμέ- 
? “- € - 
vc οἰχιῶν. ὃ ἐν τούτῳ οἰκῶν πυχνίτης. λέγεται xai πυκναία 
3» , , e ^ , ^ » 
[παρ᾿ Ἴωνι]. 4ióvuog δέ φησιν ὅτι τὴν πύκνα ἂν εἴη λέγων. 5 


2. τῆς πυχνὸς τὰς ἡνίας] Arist, Equ. 1109. Φριστοφάνης, quod post 
ἡνίας add. A, ceteri tont. sequenti exemplo praemittendum vi- 
detur x«i πυχνέ, τοῦ — πυχν Arist. Pac. 680. τοῦν τῇ 
πυχνῇ ταύτῃ πυκνή libri. — 2.3. x«i πύχνα] Excidisse videtur ac- 
cusativi exemplum ex Arist. Eccl. 283. vel '"Thesin. 658 petendum. 

4. nvxvírgc] Arist. Equ. 42. πυχναία)] πέτρα add. Bernhardyus 
ad Suid. vol. 2 p. 322 et GDindorfius "Thes. s. v. πνύξ, at Ionem 
zvxvaía substantive dixisse docent Didymi verba. 5. παρ᾽ Ἴωνι 
add. Dindorfius. Ionis nomen requiri viderunt Bernhardyus et Lobeckius 
Paral. p. 319. sed minus recte id in sequentibus ante ἄν εἴη intulerunt. 
apud Hesychium: Πυχναὶ (sic) πτερά, τὸ ἐν ϑήναις δικαστήριον, 
τὴν πύχνα, Ἴων, duae glossae coniunctae sunt, altera: Πυχνὰ πτερά" 
cuius explicatio excidit, altera: Πυχναίαν" τὸ ἐν ϑήναις δικαστήριον, 
τὴν πύκνα, Ἴων. docet hoc quamvis corruptus "Theognostus p. 23, 13 
Hesychium exseribens: Πυχναῖα, πτερά. Πυκνίας τὸ ἐν ᾿4ϑήναις δι- 
καστήριον. “71|δυμος} In libro, ut equidem opinor, cuius titulum 
servavit Athen. 14 p. 634 e.: Zfíüvuoc ὃ γραμματικὸς ἐν ταῖς πρὸς 
Ἴωνα ἀντεξηγήσεσιν. agitur eo loco de interpretatione versus cuius- 
dam lonis Cli, cuius tragoedias cum Aristarchus commentariis illu- 
straverit, probabile videri potest, Didymum illas ἀντεξηγήσεις suas 
contra Aristarchuim scripsisse, id quod salva pietate ab eo fieri potuisse 
nemo negaverit. quae si vera est sententia, in Athenaei verbis περὶ 
Ἴωνα potius quam πρὸς Ἴωνι scribendum fuerit. nisi forte Didymei 
libri inscriptionem in hanc sententiam interpretari malueris, ut Di- 
dymus contra ipsum louem scripsisse eiusque dicendi genus, certe 
vocabulorum quorundam usum, censurae subiecisse existimetur. cui 
quidem opinioni egregie favent ea quae Stephanus attulit, quibus 
adde Hesychii glossam: Z7 /Aov Παρνασσίαν" Ἴων Ὀμφάλῃ. οὐκ 
εὖ. σπιλάδες γὰρ πέτραι. quae dubitare noli quin ex eodem Didymi 
libro petita sint, quem, nisi coniectura fallit, iterum ad partes vocat 
Hesychius s. v. Νυμφαῖον ὄχϑον. Ἴων. ὃ πάρος, ὃν ὃ Z4Aqeibg τὴν 
Moxádav παραμειβόμενος τὰς λεγομένας Γλυφὰς διέρχεται. οἱ δὲ 
περὶ ποταμὸν Νυμφαῖον δ᾽ ὄρος ἀκούει τὸ περὶ τὴν “ρκαδίαν. 
quae ita corrigi posse videntur: Νυμφαῖον ὄχϑον" ὃ πόρος, ὃν ὃ 
MAquóg τὴν ρκάδων παραμειβόμενος [κατὰ] τὰς λεγομένας [ λυ- 
φὰς διέρχεται. οἱ δὲ περὶ “Ιίδυμον Νυμφαῖον ὄρος ἀκούουσιν τὸ περὶ 
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τὸ δὲ πυχναία ἀπὸ toU πυκνὴ παρῆκται, ὕπερ οὐκ εἴρηται" 
οὐδεὶς γὰρ εἶπε προσηγορικιῶς ἢ κυρίως τὸ πυχνή" τὰ γὰρ 
τοιαῦτα ὡς ἐπίπαν ἀπὸ μακροκαταλήχτων παράγεται, εὐνή 
εὐναία, Γυρή l'vgate, ἀνάγκη ἀναγκαία. τὸ ὡς ἐπίπαν εἴρηται 
5 διὰ τὸ ἅμαξα ἁμαξαία καὶ κέρας κεραία". 
Ποδάλεια, πόλις “υχίας πλησίον “ιμύρων. ὃ πολίτης 
Ποδαλεώτης. ἔστι δὲ καὶ Ποδάργης ἔϑνος “Θρᾷκης. 
Ποιήεσσα, πόλις τῆς Κέω. ὃ ποΐῴτης Ποιηέσσιος. 
Ποιμανηνόν, πόλις ἤτοι φρούριον. ἔστι δὲ καὶ χωρίον 
ιν Κυζίκου. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. 
Ποιμήν, 0goc τῆς Ποντικῆς, ἀφ᾽ οὗ καταρρεῖ ὁ Παρ- 
ϑένιος, σχίζων τὴν “μαστριν. οἱ οἰκοῦντες Ποιμένιοι. ἔστε 


τὴν Ἰρκαδίαν. in his πόρος, quod de montium angustiis interpretandum 
videtur, Is. Vossio debetur. τὴν πύχναα et reliqua usque ad finem 
articuli ipsa Didymi verba esse suspicor. ita autem ratiocinatur: zrv- 
κναία, quod Ionem pro πνύξ dixisse videri, formam esse paragogicam. 
tales autem formas plerumque fingi a macrocatalectis, ut &&vaéa ab 
εὐνή, ἀναγχαίαᾳ ab ἀνάγχη. primitivum igitur nominis zzvxvaéa esse 
debere zvzv, id vero cum neque appellativum nec proprium nomen 
sit, sequi lonem a recta dicendi via aberrasse. ita si haec interpre- 
teris, nihil hic corruptum esse intelligitur, aliter causam disceptavit 
Lobeckius, quem gaudebo si probare mea intellexero. 4. Γυρή 
Pvoaía] Γυρή consilio suo accommodate dixit pro usitato plurali 
Γυραί, ut Eustath, ad Hom. p. 1507, 7: ἐκ τοῦ Γυρῆ (Γυρή) παρά- 
yeyoc ἡ Pvgala, ὡς ἀρχή ἀρχαία, ἀνάγκη ἀναγκαία, σελήνη σελη- 
ναία. τὸ ὡς ἐπίπαν εἴρηται om. R. 5. κέρας Lobeckius, 
χέρια lihri. 6. /vx(ec H, “1υδίέας libri. “μύρων V. 

7. ἔστι δὲ xal Ποδαργής RV, εἰσὶ δὲ xal Ποδαργοί A. huius gentis 
notitiam Stephanus sive interpolator Stephani ex Herodiano, Herodia- 
nus ex Hecataeo petiisse videtur. Herodianus nomen J/od&oyrc com- 


memoraverat, ut opinor, tertio τῆς χαϑόλου. 8. ΠΠοιήεσα RV. 
Ποιήσσιος R, Ποιήσιος V. 9, Ποιμάνινον libri. corr. Massonus 


de Vita Aristidis p. XII. v. GDindorfium ''hes. L. G. v. Ποιμανηνόν. 
Ποιμανινόν item. apud. Nicetam Chon. p. 796, 12 scriptum est. se- 
quentia ex pluribus inscite sunt contracta, Stephanus complurium 
scriptorum locos attulerat, quorum alius Poemanenum πόλιν, alius 
qoorpior, alius χωρίον dixerat. 12. Ποιμένιοι Salmasius, Ioi- 
petri libri. 
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καὶ ὅρος Ποιμένιον ἐν Maxedoviq. οἱ κατοικοῦντες ὁμοίως 
Ποιμένιοι. 

Ποίμνη. ... ὡς αὐλή... «ποιμνίτας ὑμεναίους᾽. καὶ 
ποιμνιώτας. 

Πόλα, πόλις ἸΙλλυρίας. τὸ ἐθνικὸν Πολάτης. καὶ ἀχρω- ς 
τήριον Πολατικόν καὶ τὸ Προλεατικόν. 

Πολεμώνιον, ἐν Πόντῳ λιμὴν καὶ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Πολεμώνιος καὶ Πολεμωνιεύς. 

Πολήσιοι, πόλις καὶ οἱ πολῖται, ὡς ““οχροί Ζελφοί 
- οὗ οἰκήτορες ὁμοίως. "7 

Πολίειον, πόλις ᾿Ιταλίας, ἡ πρότερον Σῖρις καλουμένη. 
τὸ ἐθνικὸν Πολιειεύς, ὡς τοῦ Σίγειον τὸ Σιγειεύς. 

Πόλιον, ἐν Μέσβῳ τόπος, ὅπου τὸ ἡρῷον Ταντάλου. 
λέγεται δὲ Ζεὺς Πολιεύς. 

Πόλις, [ὄνομα πόλεως Αἰγυπτίας]. ὃ οἰκήτωρ πολίτης ss 
καὶ πολιεύς. Πολιεύς γὰρ ὃ Ζεὺς τιμᾶται, ἀπὸ τῆς πόλιος 
γενικῆς, κατὰ τροπὴν τοῦ ὃς εἰς &vg. τὸ δὲ ϑηλυκὸν τοῦ πο- 
λιεύς πολίεια. λέγεται καὶ ἄλλο ϑηλυκὸν πολιάς, ὡς Σουνιᾶς. 


1.2. Ποιμαίνιον et. Ποιμαίνιοι libri. 3. Ποίμινη, ὡς αὔλη sine 
lacunis libri. haec epitomatorum culpa obscurata sunt. Stephanus 
dixerat, ut ab αὐλή formatur αὐλίτης, ita ποιμνίτης formari a ποίμνη. 
ποιμνίτας ὑμεναίους Euripidis sunt Alcest. 591. verba x«i ποιμινιώτας 
(ποιινώτης δ) male vulgo cum ὑμεναίους coniunguntur. 5. Ilo^a 
X, Πολά RV, Πολλά A. Ἰλλυρίας} Rectius scripsisset Taroíag 
de quo admonuit H. cf. 'zschuck. ad Pompon. vol. 3. 2 p. 352. 


6. τὸ xai H. 7. Πολίώνιον R. 9. 10. “ελφοί. οἱ οἰκήτορες 
ὁμοίως vulgo. hoc dicit: Πολήσιοι urbem iuxta et incolas vocari, ut 
“οχροί et Ζελφοί. vide ad Σηταῖον. 12. Πολιεύς R. τὸ 


Σιγειεύς om. RV. 13. Πύλειον R, Πολίον Pp. 14. Ζεὺς Ilo- 
λιεύς P^RV, Πολιεύς Pb, ὁ πολίτης Πολιεύς A. 15. ὄνομα πόλεως 
Aiyvatíac] Seclusi haec ut ineptum interpolatoris additamentum, qui 
quam in animo habuit urbem ea rectius iufra scribitur ἢ ῶλες, acce- 
dit quod Πολιεύς gentilicii forma est ab Aegyptiacis urbibus prorsus 
aliena. hinc intelligitur, quae in sequentibus memorantur derivativa, 
omnia ad appellativum πόλις referenda esse. 16. Πολιεύς R, 
οὕτω A, lacuna indicata om. V. ὁ Ζεὺς τιμᾶται RV, τιμᾶται 
ó Ζεύς A. 18. 9uAvxór ἢ, ϑηλυχῶς AV. 
34* 
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Πολίτεια, πόλις ᾿Αχαΐας. 
Πολιτώριον, πόλις Zaztvov, ἣν ἑλὼν Ἰάρκιος ὃ βα- 
σιλεὺς μετήγαγεν εἰς Ῥώμην. τὸ ἐθνικὸν Πολιτωρῖνος. 
Πολίχνα, πόλις τῆς Τρῳάδος. οἱ πολῖται Πολιχναῖοι. 
ς ἔστι καὶ Κρήτης Πολίχνη πόλις, ἧς ὃ πολίτης Πολιχνίτης. 
Πολλεντός, ὡς Σωρεντός, ἢ Πολλέντιον ὡς Ῥήγιον ... 
[τὸ ἐθνικὸν Πολλεντῖνος.) τὰ γὰρ τούτων ἐϑνιχὰ τύπον ἕνα 
διὰ τοῦ ivog ἔχουσιν, ὡς Pryivog Σωρεντῖνος. 
Πολύαρα, πόλις Καρίας. ὁ πολίτης Πολυαρεύς. 
Πολυδώρα, νῆσος ἐν τῇ Κυζίκῳ. τὸ ἐθνικὸν Πολυδωρεύς. 
Πολυπόδουσα, νῆσος τῆς Κνιδίας. τὸ ἐθνικὸν Πολυ- 


10) 


ποδουσαῖος. 
Πολυρρηνία, πόλις Κρήτης, ἀπὸ τοῦ πολλὰ ῥήνεα, 
τουτέστι πρόβατα, ἔχειν. ὃ πολίτης Πολυρρήνιος. 
15 Πομπηιούπολις, πόλις Παφλαγονίας. τινὲς δὲ δίχα 
τοῦ Πομπηιόπολις λέγουσι καὶ Πομπηιοπολίτης. 
Πονηρόπολις, πόλις ἐν Θρᾷάχῃ. ὁ πολίτης Πονηρο- 


πολίτης. 
- ^ LI 
Πόντος, ἰδικῶς ὃ Εὔξεινος. τὸ ἐθνικὸν Πόντιος καὶ 


Ὁ Ποντία καὶ Ποντιάς, καὶ τὸ κτητιχὸν Ποντιχός. ἔστι xai 


Πόντος Πολεμωνιακὸός ἐπαρχία. 
Ποπλώνιον, πόλις Τυρρηνῶν. τὸ ἐθνικὸν Ποπλώνεος 


τῷ τῆς χώρας ἔϑει. 


—————— umm 


1. Πολιτεία libri. 2. ἑλὼν X, εὑρὼν libri. Mágxiog X, Mag- 
χιανὸς libri. 3. Πολιτωρηνός libri. 6. Πόλλεντος libri. 
indicavi lacunam; excidit: ἔστε δὲ πόλις ἐν μιᾷ τῶν Βαλιαρίδων, vel 
simile quid. neque enim dubitandum videtur quin Pollentus sive Pol- 
lentium eadem sit cum Pollentia vel Polentia apud Strab. 3 p. 167. 
Σώρεντος libri. praestat fortasse Nvggevróc. — 7. 10 ἐϑνιχὸν Πολλεν- 
τῖνος add. M. 8. Συρεντῖνος RV. malim Συρρεντῖνος. 9, 110- 
Mapa et mox Πολιαρεύς R. 10. ἐν V, σὺν PpR, πρὸς X, om. A. 
11. 12. Πολυποδουσσαῖος V. 13. Πολύρρην V, Πολύρην AR. 
πολλὰς ρῆνας 16. Πομπηιόπολις R, Πομπηιόπολιν AV. 

19. ivdixóc RV. 22. Ποπλιύνιος] Ποπλωνῖνος scribendum videtur; 
alterum enim est τὸ χτητεχόν, velut Ποπλώνιον ἄκρον apud Ptolem.3, 1. 
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Πορδοσελήνη, νῆσος περὲ τὴν “ἔσβον, πόλιν ὁμώνυμον 
ἔχουσα. ὃ πολίτης Πορδοσεληνίτης. τινὲς δὲ ἐκκλίνοντες τὸ 
δύσφημον τοῦ ὀνόματος Ποροσελήνην ἐκάλεσαν. 

Πορϑμία καὶ Πορϑμίον, κώμη ἐπὶ τῷ στόματι τῆς 
Μαιώτιδος λίμνης. τὸ ἐθνικὸν Πορϑμιεύς ὡς Σουνιεύς, καὶ 5 
Πορϑμίτης. 

Πορφυρεών, πόλις Φοινίκης. τὸ ἐθνικὸν Πορφυρεώνιος 
καὶ Πορφυρεωνίέτης. : 

Πορφυρῖτις, πόλις MooBtag κατ Αἴγυπτον. 

Ποσείδειον, πόλις μεταξὺ Κιλικίας καὶ Συρίας. τὸν 
ἐθνικὸν Ποσειδειεύς. 

Ποσειδωνία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ποσειδωνιᾶ- 
ται καὶ Ποσειδώνιος. 

Ποταμοσάκων. Σάκων ὄνομα κύριον. ἔστι δὲ ποταμὸς 
καὶ γῆσος τῆς «Αἰολίδος. 15 

Ποτίδαια, πόλις Θράκης. ἡ δ᾽ αὐτὴ ἐκλήϑη καὶ Κα- 
σάνδρεια. ὃ πολίτης Ποτιδαιάτης καὶ Ποτιδαιεῖς. 

Ποτιδανία, πόλις «Αἰτωλίας. τὸ ἐθνικὸν Ποτιδανιάτης. 

Ποτίολοι, πόλις Τυρρηνίας, κείσμα Σαμίων, ἥτις καὶ 
Δικαιάρχεια. τὸ ἐϑνικὸν Ποτιολεῖς καὶ Ποτιολήσιοι. 20 

Πότνιαι, πόλις Βοιωτίας. τὸ &S9yixóv. Ποτνιεύς καὶ τὸ 
ϑηλυκὸν Ποτνιάς. λέγεται καὶ Πότνιος καὶ τὸ κτητικὸν Ποτ- 
γιακός xai Ποτνιακή. 

Πράασπα, πόλις τῆς ᾿Ατροπατηνῆς. τὸ ἐθνικὸν Πρα- 
ασπηνός. 25 

Πραίνεστος, πόλις ᾿Ιταλίας, ἀπὸ Πραινέστου τοῦ 


1. παρὰ R. πόλιν om. R. 2. δὲ om. R. 4. περὶ V. 
7. Πορφυρέων ante X. Πορφυρεώνιος] πορφύρας V, om. R. 
8. καὶ om. R. 9. Πορφυρῖτις GDindorfius, Πορφυρίτης R, Πορ- 
φυρίτη AV. πόλις lacuna indicata om. R. 10. Ποσίδειον et 
11. Ποσιδειεύς ante H. quam formam per se non improbandam esse 
docet Catal. tribut. no. 134. ubi memoratur Ποσίδειον in Euboea. 
14. Ποταμοσσάχων RV. 20. Πυτιολήσιοι B, Ποτιολήσιον AV, 
Ποτιολίσιον R. 24. Hoáuon«] Infra Φράασπα. Mirgonarrj- 
γης RV. 24.25. Ilgaaongróg V, Πρασπηνός AR. 


᾽ν 


534 


"Lerivov τοῦ ᾽Οδυσσέως καὶ Kíoxgo υἱοῦ. ὃ πολίτης Πραι- 
γνεστῖνος. - 

Πραισός, πόλις Κρήτης, ϑηλυκῶς. τὸ ἐϑνικὸν Πραί- 
σιος xai Πραισιεύς. | 

5 Πραιτετία, χωρίον ἐπὶ τοῦ ᾿Αδρία, ἧς ὃ οἰκήτωρ Πραι- 

τετιανός καὶ Πραιτετιανή. 

Πρακίαι καὶ Πρᾶκες, ἔϑνος, ἀπὸ Πρακὸς τοῦ ἐξ 'Hzet- 
ρου μὲν ὁρμήσαντος, οἰκήσαντος δὲ ἐν τῇ “Ἰακωνιχῇ. τὸ ἐϑ- 
»ixóv Πρᾶκες καὶ Πρακηνοί. 

1) Πρᾶκνος, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐθνικὸν Πράχνιοι. 
Πράξιλος, πόλις Maxeóov(ag. τὸ ἐϑνικὸν Πραξίλιος. 
Πρᾶς, ὕνομα πόλεως Περραιβικῆς. περισπᾶται καὶ πε- 

ριττοσυλλάβως κλίνεται. τὸ ἐϑνικὸν Πράντες. 

Πρασιαΐ, δῆμος ᾿4ϑήνησι Πανδιονίδος φυλῆς. ὁ δη- 

15 μότης Πρασιεύς καὶ Πρασιᾶϑεν. τὸ τοπικὸν Πρασιάζε καὶ 

Πρασιᾶσιν. ἔστι καὶ “ακωνικὸν πολίχνιον, οὗ ὃ πολίτης 
ὁμοίως Πρασιεύς. | 

Πράσιοι, ἔϑνος "Ivduxóv Διονύσῳ πολεμῆσαν. 

Πράσον, ἀχρωτήριον περὲ τὴν ᾿Ερυϑρὰν ϑάλασσαν. οἱ 

20 οἰκήτορες Πράσιοι. 

Πράσσαιβοι, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. 

Πρετανική, νῆσος ἤπειρον μιμουμένη, παρὰ τῇ Κελ- 
τικῇ. οἱ ταύτην οἰκοῦντες Πρετανοί καλοῦνται. 


1.2. Πραινεστηνός ante Χ, 3. Πραῖσος ΑΥ̓͂, Πραίσσος R, Πλαῖ: 
στος Pp. de accentu v. Arcad. p. 75, 16. de variis huius nominis 
formis dixit LDindorfius in "Thesauro L. G. vol. 6 p. 1553. 4. Π|ραι- 
σιεύς LDindorfius, Πραῖσος A, Πραῖστος PRV, Πραισία H. 

5, ἐπὶ H, ἀπὸ libri. 7. Πρῶχες ἢ, Πράχες A, om. acc. V. 8. óp- 
μήσαντος RV, ὁρμωμένου A. «Ἰατινικῇ R. 14. Πρα- 
σιμί R, Πρασίαι AV. 15. Πρασιεύς [καὶ Io«citzzc]? vide in 
Βρασιαί. post Πρασιεύς verba καὶ Πρασίαϑεν τὸ τοπικὸν Πρασίασε 
καὶ Πρασιάσια iterat V, ΠΙρασίασε libri. 16. Πρασιᾶσιν M, 
Πρασιάσια V, Πρασιασία R, Πρασίέῃσιν A. 18. Πράσιοι] Haec 
libri post Πράξιλος habent. memoriam. Prasiorum non dubium est 
quin ex Dionysii Dassaricis petierit. cf. ad p. 207, 14. 22. IIpe- - 
ra»u;| Hanc formam, etiam supra p. 186, 5. commemoratam, ali- 
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Πρεαισός, πόλις Κρήτης. oi πολῖται Πριαίσιοι xai 
Πριαισιεύς. 

Πρίαπος, πόλις ᾿Ἑλλησποντίας, ϑηλυκῶς. ὃ πολίτης 
Πριαπηνός καὶ Πριαπηνή. ἐστὲ καὶ ἄλλο ἐϑνικὸν Πριηπεύς 
καὶ Πριαπεῖς πιληϑυντικῶς. καὶ ἡ χώρα Πριαπίς. 

Πριήνη, πόλις Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Πριηνεύς καὶ Ilouj- 
γιος καὶ Πριηνιᾶς. 

Πρινασσός, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Πρινασσεῖς. 

Πριόλα, πόλις πλησίον Ἡρακλείας. τὸ ἐϑνικὰν Πριολαεύς. 


͵ 3 , i] - 
Πριούερνος, ᾿Ιταλίας πόλις. τὸ ἐθνικὸν Πριουερνᾶται. y 


Πρόαρνα, πόλις Ἰϊηλιέων, οὐδετέρως. οἱ οἰκήτορες 
Προάρνιόι. 

Προβάλινθϑος, δῆμος Πανδιονίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
Προβαλίσιος. τὰ τοπικὰ Προβαλινϑόϑεν Προβάλινϑόνδε Προ- 
βαλινϑοῖ. ϑηλυκῶς δὲ λέγεται ὁ δημότης. 

Προγάσεια, πόλις zdvóíag, ἀπὸ Προγάσου τοῦ υἱοῦ 
ἹΜελάμπον. τὸ ἐϑνικὸν ligoyaG&Ug. 


quoties nostro restitui ex fide codicum et constanter fere exhibent 
optimi libri Strabonis, cui nescio an libris addicentibus ubique red- 


denda sit. cf. Krainerum ad vol. 1. p. 171. παρὰ X, ἀπὸ PpRV, 
ἄπο A. 1. Ποίαισος libri. 4. Πριηπεύς Schubartus, Προιηπός 
libri. Πριαπῆς sunt in. Catal. trib. no. 23. 6. Πριηνεύς} Hoia- 


γῆς memorantur in Catal. trib. no. 4. et in titulo apud Boeckh. vol. 2 
p. 573. 8. Ποίνασσος lihri. 9. ΠΙοίολὰ libri, Hoa Sclinei- 
derus ad Nicandri Alex. 15. afferunt schol, Apoll. Rh. 2, 780: Πριό- 
λας δὲ ἀδελφὸς “ύχου xoi Ποιόλα πόλις πλησίον “Ηραχλείας. ac 
nescio an Πριόλα pro genitivo habendum, et Πριόλα πόλις dictum 
sit ut Πιτάου πόλις, Πομπηίου πῦλις et alia innumera. favet Ni- 
cander l. l. ἄστυρα 11gióA«o urbem illam dicens. hoc si verum est, 
Stephanus fortasse scripsit: Πριύλα [πόλις], πόλις, videtur etiam 
alia huius nominis forma fuisse JIpyoAdziov, ad quam pertinere puto 
gentile Προιολαεύς, ut Madaeior Midacéc, “]ορυλάειον “ορυλαεύς ete. 
quamquam JIo«A«evg étiam ad [IoióAo πόλις revocari potest nota 
figura quam noster ἐν ἀπὸ δυοῖν παρηγμένον appellat, quemadinoduin 
e. c. Mowedktzge a Mowov ἑστία. 14. Προβαλίσιος R, Προβα- 
λήσιος V, ΠΠροβαλίνϑιος A. 15. δὲ om. V, ὁ δῆμος ἢ ita 
Τριχόρυνϑος utroque genere dicitur. nisi ὁ δημότης ex superioribus 
per errorem repetitum dicas. 


δ 


ι 
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ΙΠρόκλη, πόλις “υδίας. τὸ ἐϑνικὸν Προκλαῖος. 

Προκόννησος, μία τῶν Σποράδων ἐν τῇ Προποντίδι. 
ὃ πολίτης Προκοννήσιος. 

Προνάσται, ἔϑνος Βοιωτίας. ΑΒοιωτῶν δέ τινὲς τὸ 

5 πάλαι [ἔϑνος) Προνάσται καλέονται. 

Πρόνεκτος, πόλις Βιϑυνίας πλησίον τῆς 4ρεπάνης, ἣν 
ἔκτισαν (Φοίνικες. 

Πρόπαλαι, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Προπαλαῖος. 
ἔστι δ᾽ ὡς πιπολαῖος. 

τ Προξενούπολις, περὶ Ναύκρατιν. ὃ πολίτης Προξε- 
νοπολίτης ὡς Ἕ ρμοπολίτης. 

Προποντίς, 7 πρὸ τοῦ πόντου τοῦ Εὐξείνου ϑάλασσα 
καὶ γῆ Βυζαντίων. ὃ οἰκήτωρ Προποντίτης καὶ Προπόντιος. 
καὶ Προποντίς ἡ ϑάλασσα. 

5 — Προσέληνοι, οἱ ᾿Αρκάδες. καὶ Προσεληνίς τὸ ϑηλυχόν. 

Πρόσπαλτα, δῆμος ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης 
Προσπάλτιος. τὰ ἐϑνικὰ Προσπαλτόϑεν Πρύσπαλτάδε Προσ- 
παλτοῖ. . 

Προστρόπαια, πόλις Σικελίας, οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν 

« Προστροπαῖος. 

Πρόσυμνα, μοῖρα τοῦ ᾿ἄργους. ὁ οἰκήτωρ Προσυμναῖος. 

Πρόσχιον, χώρα «Αἰτωλίας. τὸ ἐϑνικὸν Προσχιεύς ὡς 
Σούνιον Σουνιεύς. 

Προσωπίς, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν Προσωπέ- 

"τῆς, ὡς Ναυχρατίτης καὶ ὅσα τοιαῦτα. [λέγεται καὶ Προ- 
σωπῖτις.} 


2. Προχόννησος et 3. Προχοννήσιος RV, simplici y A. vide p. 121. 
Προοχόνησος metri causa aliquoties scripsit Paulus Silent. descr. 
Soph. e. c. 159 et 189. 4.5. Βοιυτίας — ἔϑνος om. V. TÓ 
add. R. 5. πάλαι GDindorfius, παλαιὸν libri. ἔϑνος seclusit 
idem. καλέονται RV, καλοῦνται A. videntur Hecataei vel Hellanici 
verba esse. 8. Προπολαί et HToonoA«tog? — 10. Ναυχρατίαν libri, 
10. 11. ΠΙοοξενουπολέτης RV. 15. Προσεληνίς GDindorfius, Προ- 
σεληνία libri. — 25,26. λέγεται καὶ Προσωπῖτις om. RV. 
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Προσωπῖτες, νῆσος «Αἰγύπτου. λέγεται xai Προσω- 
mig. ὃ πολίτης Προσωπίτης, τὸ ϑηλυκὸν Προσωπῖεις. 

Πρόσωπον, νῆσος οὐ πόρρω Καρχηδόνος. τὸ ἐϑνικὸν 
Προσωπίτης καὶ Προσώπιος. 

Προῦσα, τῆς Προυσιάδος διαφέρει. ἡ μὲν γὰρ Προυσιάς 5 
Βιϑυνίας, ἀπὸ Προυσίου τοῦ Ζηίλα τοῦ Βιϑυνῶν βασιλέως, 
ἡ Κίος πρότερον ὀνομασϑεῖσα, ἧς ὃ πολίτης Προυσιεύς" ἡ 
δὲ Προῦσα καὶ αὐτὴ μὲν πόλις μικρὰ Βεϑυνίας, κτίσμα Πρου- 
σίου τοῦ πρὸς Κῦρον πολεμήσαντος. ταύτης τὸ ἐϑνικὸν Πρου- 
σαεύς, ὡς τῆς Νῦσα Νυσαεύς. | 10 

Προχύτη, νῆσος Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Προχυταῖος. 

Πρυμνησία. πόλις Καρίας, ἣν ἔκτισε Πίμαιϑος. τὸ 
ἐϑνικὸν Πρυμνησιεύς ὡς Θεοδοσιεύς. 

Πρώανα, πόδες Θεσσαλικχή, οὐδετέρως λεγομένη. 
ἐθνικὸν Πρωανεύς ὡς Τυανεύς ᾿Αδανεύς. 15 

Πρωτή, ὀξυτόνως, νῆσος παρὰ τῇ Σφακτηρίᾳ καὶ πύλῳ. à; 
τὸ à9vixóv Πρωταῖος. 

Πτελέα, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. ὁ δημότης Πτελεάσιος. 
τὰ τοπικὰ Πτελέαϑεν Πτελέανδε Πτελέασιν. ἔστι καὶ πόλις" 
οὕτω γὰρ ἡ Ἔφεσος ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνικὸν Πτελεαῖος. 20 

Πτελεόν, πόλις ᾿Ιωνίας xai Τρῳάδος καὶ τῶν περὶ 
Θετταλίαν ᾿Αχαιῶν, οὐδετέρως. καλεῖται δὲ ὅτι πολλὰς ἔχει 


1. 2. Προσωπῖτις νῆσος -- τὸ ϑηλυκὸν Προσωπῖτις add. RV. 
4. Προσωπῖτις R. xal R, ἢ AV. 6. Ζηίλα τοῦ] Ζηιλάτου 
R, Ζιηλάτου AV, Ζιήλα τοῦ H. 7. Κῖος H, Κεῖος libri. 

8. μικρὰ om. V. 9. πρὸς H, καὶ RV, om. A. Κῦρον} Non 
minus vitiose apud Strab. 12 p. 564 Κροῖσον legitur. Κίερον conicit 
Vaillant. de Arsac. imp. 2 p. 319. cll. Wesselingio ad Hierocl. p. 693. 
10. Νῦσα aut Νύσης M, Νύσας PpRV, Νύσσας A. Νυσαεύς 
PpRV, Νυσσαεύς A. 411. νῆσος [πρὸ τῆς] Σικελίας X. 12. Mé- 
μαιϑος] Vide ad Σύρνα. 16. παρὰ W, ἀπὸ libri, τῇ Zga- 
κτηρίᾳ xal Πύλῳ R, τῆς Σφαχτηρίας καὶ Πύλου A, τῆς ΣΣφακτηρίας 
καὶ Πύλῳ Υ. 19. Πτελέαϑεν R, Πτελεάϑεν AV. Πτελέασιν 
V, Πτελεᾶσιν Ry Πτελεάσιν A. 20. Πτελεαῖος B, Πτελαῖος libri. 
21. Πτελέον libri. Ἰωνίας} Memoratur etiam Plinio NH. 5, 31. vix 
diversa a Ptelea, vetere Ephesi nomine. ^ 21.22. περὶ Θετταλίαν H 
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πτελέας. ὃ πολίτης Πτελεάτης καὶ Πτελεούσιος, «ai Πτελεεῖς 
ὡς Φενεεῖς. 
Πτέριον, πόλις ήδων. τινὲς δὲ Hveoa οὐδετέρως τὴν 
ἀκρόπολιν Βαβυλῶνος. λέγεται καὶ ϑηλυχῶς ἡ Πτερία. ἔστι 
5 καὶ Πτερία πόλις Σινώπης. τὸ ἐθνικὸν τῆς Π]ηδικῆς Πτε- 
ριηνός, τῆς δ᾽ ἐν τῇ Σινώπῃ Πεέριος. 
Πτολεμαΐς, πόλις Φοινίκης. ἐκαλεῖτο δὲ τιερότερον Ld xn 
ἀπὸ τῆς ἰάσεως τοῦ γενομένου δήγματος 'HoaxAsi ὑπὸ ὄφεως. 
ὃ πολίτης Πτολεμαΐτης καὶ Πτολεμαιεύς. 
10 Πευχία, νῆσος παρὰ τῇ Κερκύρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Πτυχιεύς, 
ὡς Ὑρία “Ὑριεύς. 
Πύγελα, πόλις ᾿Ιωνίας. ὃ πολίτης Πυγελεύς. 
Πυγμαῖοι, ἔϑνος, ἀπὸ Πυγμαίου τοῦ “Ιώρου τοῦ Enagov. 
Ηύδης, πόλις καὶ ποταμὸς Πισιδίας. τὸ ἐϑνιχὸν Πυ- 
15 δήσιος, ὡς “Φαγρήσιος καὶ ἸΠαγνήσιος, οὗ τὸ ἸΪαγνησία. 
Πύδνα, πόλις αχεδονίας. ὃ πολέτης Πυδναῖος. 
Πυῆνις, πόλις Κόλχων. τὸ ἐϑνικὸν Πνυηνίτης τῷ λόγῳ 
τῶν εἰς τς ληγόντων. 
Πύϑιον, τὸ πάλαι μεσαίτατον τῆς ἐν Κρήτῃ Γόρτυνος. 
2) οἵ κατοικοῦντες Πυϑιεῖς καὶ οἱ τὸ Πύϑιον οἰκοῦντες. ἐν qi 
Ἀπόλλωνος ἱερόν ἐστι. καὶ Maxsdovíag Πύϑιον, ἐν ᾧ καὶ 


“παπᾶν»»-»......---............ 


ex Eustathio ad οιῃ. p. 297, 27. et 324, 41. περιϑαλαττίαν V, παρα- 
ϑαλαττίαν R, παραϑαλαττίων A. 1. ᾿πελεάσιος P!R.. recte legi 
videtur Πτελεούσεος, cui similia sunt μούσιος λούσιος Θραμβού- 
σιος “ἱαμούσιος “ιβανούσιος “Τινούσιος Ἡ]αραϑούσιος alia, quorum 
primitiva etsi fere ia ὃς terminantur, gentilicia tamen sic formata sunt, 


ac si descendant a nominibus in ovc vel oca« exeuntibus. 3. Ππερα] 
V. Duttmann. Mus. Antiqu. stud. vol. 2 p. 491. 4. Βαβυλῶνα 
PpR. 5. Σινώπις V. 10. ἀπὸ pro παρὰ ἢ, 13. ἀπὸ 
om. V. 14. ποταμὸς} Antimachus fr. 106: ΠΠ ύδητος τηλεχλεέτου 
ποταμοῖο. 15. ἥἴαγνήσιος] Horkelius. Πενδήσιος, sequentibus 
omissis. 17. Πυήνης PpR. infra. Tvzric. 19. post πάλαι ali- 
quid excidisse videtur. Γόρτυνος R, l'ogróvoz Pp, l'ogzóvgc A. 


20. ΠΠυϑιεῖς bis R. itaque possis: ot χατοιχοῦντες Πυϑιεῖς Ael Πυ- 
ϑιεῖς ot τὸ 1[ὑϑιὸον οἰκοῦντες, ἐν e ᾿Ἵπόλλωνος ἱερόν ἐστι". sed 
nilil nuto. cf. ad p. 449, 2. 21. πόλλωνος —- ἐν m oin, ἢ. 
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- , x N 
τὰ Πύϑια ἐπιτελεῖται. Πύϑιος οὖν τὸ ἐθνικόν. ἔστι καὶ 
Πύϑιον πλησίον τοῦ ᾿Ασταχηνοῦ κόλπου. οἱ κατοικοῦντες 
Πυϑιανοί καλοῦνται καὶ Πυϑιανὰ ποτήρια. 


Πυϑόπολις, Καρίας πόλις, ἡ μεεὰ ταῦτα κληϑεῖσα 


Νῦσα. Πυϑόπολις ἀπὸ Πυϑοῦ περισπωμένως, ὡς ἀπὸ τῆς 5 


Ἑρμοῦ γενικῆς Ἕρμόπολις. ὃ δὲ Πυϑῆς τοσοῦτον πλουσιώ- 
varoc ἦν, ὥστε τὸν Ξέρξην ὑποδεξάμενος ἑκάστῳ τῶν στρα- 
τιωτῶν ἀνὰ ἕξ δαρειχοὺς χρυσοῦς παρέσχεν. ὃ πολίτης Πυϑο- 
πολίτης ὡς Ἑρμοπολίτης. ἔστι καὶ ἄλλη Πυϑότεολις ἸΠυσίας. 

Πυϑώ, ἡ τοῦ ᾿Απόλλωνος πόλις. , Iv9oi ἐν ἠγαϑέη". 
τὸ ἐθνικὸν Πυϑῷος, ὡς “ητώ ,“ητῷος, καὶ Πύϑιος καὶ Πυ- 
ϑία xai Πυϑιᾶς ὡς Ἑλικωνιάς, καὶ Πύϑιον, καὶ πυϑαΐζειν, 
ἀπὸ τοῦ Πυϑαῖος διαλύσεως γενομένης, καὶ πυϑαϊστής. καὶ 
τὸ τοπικὸν Πυϑῶϑεν διὰ τοῦ ὦ ὡς Κριῶϑεν, καὶ μετὰ συ- 
στολῆς Πυϑόϑεν ὡς “Τεσβόϑεν. xai Πυϑοὶῖ τὸ ἐν τόπῳ. καὶ 
παρὰ τὴν Πυϑώ Πυϑεύς ὡς Ἐνυώ Ἔνυεύς, xai ἀπὸ τῆς 
Πυϑῆος γενικῆς ἰωνικῆς Πύϑιος, ἐξ ἧς τὸ Πυϑήιος κτητικὸν 
καὶ Πυϑαιεύς καὶ Πυϑαεύς ὡς Κρηταεύς. 

Πύλαι, τόπος ᾿Αρκαδίας. καὶ Πυλαΐα. τὸ ἐϑνικὸν Πυ- 


»- 


υ 


15 


λαιίτης. λέγεται xai Πύλαια τὸ οὐδέτερον imi τῆς ϑυσίας. ὦ 


1. ἐτελεῖται Υ͂, ἔστι add, PpR. 2. στακοῦ R. huius Pythii 
metnoria latere videtur apud Aristot. Mir. ausc. 74.: ἐν «Ηρακλείᾳ τῇ 
ἐν τῷ Πόντῳ xai ἐν “Ῥηγίῳ γίνεσϑαί φασιν ὀρυχτοὺς ἰχϑύας. pro 
“Ῥηγίῳ, quod ferri non potest, cod. Vind. 'PvO(p. legendum igitur 
Πυϑίῳ. 5. Νύσσα libri. 7. ὥστε "Thesaurus L. G. Pari- 
sinus, ὅτε libri. 9. ὡς Ἑρμοπολέτης add. R. 10. ITvsoi 
ἐν ἡγαϑέῃ] Hom. Od. 8, 80. Stephanus totum locum posuerat: ὡς 
y&Q oi χρείων μυϑήσατο (ϑοῖβος 24noAAov Πυϑοῖ ἐν ἠγαϑέῃ. 
11. “1ητώιϊιος Pp. xci Πύϑιος om. R. 12. πυϑαΐζειν Solma- 
sius, zvSuicur libri. 13. πυϑέος R. 14. τὸ om. R. 15. 1lv- 
ϑόϑεν) Huic similinum est zóJer, quod Dionysio restituendum 
conieci p. 195, 5. 16. πειϑιώ πειϑεύς R. 16. 17. τῆς Πυϑοῦς 
γενιχῆς lavixij Πυϑῆος Pp, τοῦ Πυϑυῦς γενικῆς ἰωνιχὴ Háóduoc 
V, τοῦ Πυϑὼ γενικῆς Πύϑιος BR, τῆς ΠΠυϑίος γενικῆς ἰωνικῆς 
Πυϑίέος V". fortasse: ἀπὸ τοῦ Πυὺ εὐς γενικὴ ἰωνικὴ Hv oc. 

19. 20. Πυλαίεης R. 
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καὶ τὸ ἐπίρρημα Πυλαιόϑεν. τὸ ἐϑνικὸν Πυλάτης, τὸ ϑηλυ- 
xov Πυλᾶτις. 

Πυλήνη, πόλις Αἰτωλίας. τὸ ἐθνικὸν Πυλήνιος. τὸ 
ϑηλυχὸν Πυληνίς. 

5 Πύλος, πόλις ἐν εσσήνῃ. ἐκαλεῖτο δὲ Κορυφάσιον. 
τὸ ἐθνικὸν Πύλιος xai Πυλαῖος. λέγεται καὶ ϑηλυχῶς καὶ 
ἀρσενικῶς. τρία τοίνυν ἐϑνικά, Πύλιος Πυλαῖος Πυλίων. 

Πύξις, πόλις ἐν μεσογαίῃ τῶν Οἰνώτρων. [Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ.) τὸ ἐθνικὸν Πύξιος. 

10 Πυξοῦς, πόλις Σικελίας, κτίσμα Mixó9ov. ὃ οἰκήτωρ 
Πυξούντιος. 

Πυραία, μοῖρα Θεσσαλίας, ὠνομασμένη ἀπὸ Πύρας. ὃ 
οἰκήτωρ Πυραῖος. ᾿ 
Πυραμίδες, ἐν Αἰγύπτῳ, κτίσμα ... εἰς ὃ λέγεται ἀνη- 

15 λωκέναι κρομμύων καὶ σκορόδων καὶ τυροῦ τάλαντα μύρια 
πενταχόσια. ὠνομάσϑησαν δὲ πυραμίδες ἀπὸ τῶν πυρῶν, 
oUg ἐκεῖ συναγαγὼν ὃ βασιλεὺς ἔνδειαν ἐποίησε σίτου κατὰ 
τὴν «Αἴγυπτον. 

Πύραμος, ποταμὸς ἐν ἸΠαλλῷ τῆς Κιλικίας. ἐκαλεῖτο 

20 δὲ πρότερον “ευκόσυρος. 


1. Πυλαιόϑεν] Vide p. 527. — 2. Πυλᾶτις Πυλίτης RV. respicitur 
Soph. 'Trach. 638: Πυλάτιδες &yogaí. 5. εσήνῃ RV. 71. Πυ- 
λέων] Patronymicum pro gentili, ut Βουπρασίων et Καδμεέων, quae 
noster componit p. 182, 18. 8. Πύξις Malim propter gentile 
Πύξος, ut est apud Arcad. p. 66, 12. μεσογαίῃ R, μεσογείῃ AV, 
μεσογείᾳ X. 8.9. 'Exaraiog Εὐρώπῃ] Haec in libris omissa hic 
eo minore errandi periculo addi potuerunt, cum ipsum illud μεσογαΐέῃ 
ionicum auctorem prodat. cf. supra p. 513. ceterum Hermanno (Opusc. 
vol. 5 p. 179) Pyxin non diversam statuenti a Duxento nescio an 
adversetur quod Buxentum in ipso maris littore situm fuisse constat 
e Strab. 6 p. 253. 10. Ἰταλίας Cluverius. vide ad Σινόεσσα. 

Mixv3ov PpRV, Πιάνϑου A. 12. Πυρραία H. sane hanc for- 
mam usus postulat (Anall. Alex. p. 186), respuit autem literarum 
ordo, nisi hoc tmema suo loco (post Πύρρα) motum dicas. 14. in- 
dicavi lacunam. 15. χρομύων V. 19. αλλῷ R, Mao A, 
Map PpV. 
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Πύρανϑος, πόλις μιχρὰ ἢ κώμη Κρήτης περὶ Γύρτυνα. 
οἱ κατοικοῦντες Πυράνϑιοι. 

Πύρασος, πόλις Φϑίας. κέκληται δὲ διὰ τὸ τὴν χώραν 
εἶναι πυροφόρον. τὸ ἐϑνιχὸν Πυρασαῖος. 

Πύργησσα, πολίχνιον Ἰταλίας. ὃ πολίτης Πυργησσαῖος. s 

Πύργοι, πόλις ἹΠεσσήνης. τὸ ἐϑνικὸν Πυργῖται. 

Πυρήνη, ὅρος Εὐρώπης. καὶ Πυρηναία πόλις “οκχρίδος. 

Πύρινδος, πόλις Καρίας. τὰ εἰς ὃς καὶ εἰς ἃ eig ξὺς 
ἔχει τὸ ἐϑνικόν. 

Πύρνος, ὡς Κύρνος, πόλις Καρίας. οἱ πολῖται Πύρνιοι. 10 

Πύρρα, πόλις ἐν “έσβῳ. ὃ πολίτης Πυρραῖος. ἔστι καὶ 
κώμη «Αιγυστική. ἔστι καὶ νῆσος. 

Πυρωναία, πόλις “Τοχρίδος ἀπὸ Πύρωνος .“Δοκρῶν 
ἀγυιαὶ καὶ Πυρωναῖαι νάπαι. 

Πῶλις καὶ Σῆνος, πόλεις [Αἰγύπτου] ἐν νήσοις. ὃ μὲν 15 
Πωλίτης, ó δὲ Σηνικός. 

Ῥάβα, πόλις πρὸς τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. τὸ ἐϑνικὸν 'Pa- 
βαῖος, ὡς Βάββα Βαββαῖος. 

Ῥαβάϑμωβα, πόλις τρίτης Παλαιστίνης, ἡ νῦν Χ4ρεό- 
πολις. ὃ πολίτης ραβαϑμωβηνός. 2 


5. Πύργησα R. 86. Πῆηεσσήνης R, εσήνης AV. 7. Πυρηναία] 
Πυραῖα R. 8Β. Πύρινδος libri, Πήρινθος errore typographico X, 
unde Πύρινϑος DW et 'l'hesaurus Parisinus. τὰ om. R. εἷς ὃν 
RV. εἷς £vg] καὶ εἰς vg RV. 10. Κύρνος D, Οὗρνος libri. 

11. πόλις ὡς ἐν “έσβῳ RV, in quibus quum ὡς ex xai corruptum 
videatur, suspiceris: πόλις [Kapfac.] xai ἐν “ἐσβῳ. v. Strabon. 14 
p. 636. 12. νῆσος] V. Strabon. 9 p. 435. 13. Πύρωνις RV. 
13. 14. “οχρῶν ἀγυιαὶ X ex Lycophr. 1149, λωχιαναὶ libri. 

14. IHvgovaía R, Πυρωναῖοι Pp, Πυράνϑιοι libri Lycophronis, e 
Stephano corrigendi. 15. Πῶλις] Cf. ad Πόλις. πόλεις H, 


πῶλις R, πόλις AV. «Αϊγύπτου additum ex nostro in. Z7roc. 
νήσοις [διιωνύμοις} } praeterea his addidit Stephanus sine dubio ὡς 
“Εχαταῖος “ΤἸιβύῃ. vide in Σῆνος. 15.16. [τὸ ἐϑνικὸν] οὗ μὲν 


Πωλίτης (Πολίτης R) οὗ δὲ Σηνικός ἢ nisi haec scriptoris alicuius 
verba sunt. — 17. Ἰωνίω V. 419, Ῥαβάϑμωβα et 20. Ραβαϑμω- 
βηνός RV, “Ραβάϑμωνα et Ραβαϑμωμηνός A. 


6 


10 


15 
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Ῥαββατάμμανα, πόλις τῆς ὀρεινῆς 2dgafiag. λέγεται 
δὲ οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Ῥαββαταμμανηνός. 

Ῥάβεννα, πόλις Ἰταλίας. Ἕρμιππος ὃ Βηρύτιος 'Po?- 
ἐνναᾶν αὐτὴν καλεῖ. “Πονύσιος δ᾽ ἐν ἑκκαιδεκάτῳ Ῥωμαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας καὶ πληϑυντικῶς καὶ διὰ τοῦ ἢ καὶ δὲ ἑνὸς v 
«ἀμφότεροι ἀπήντησαν Φλουμίῳ περὶ τοὺς καλουμένους 'Pa- 
βηνούς". τὸ ἐϑνικὸν “Ῥαβεννάτης, παρὰ τοῖς ᾿Ιταλοῖς Ῥα- 
βεννήσιος. 

Ῥάγα, πόλις ἐν ηδίᾳ [τὸ ἐϑνικὸν τῆς μὲν '"Payóg “Ῥά- 
γιος, τῆς δὲ Ῥάγαι Ῥαγηνός ὡς Καρρηνός.] ἐχτισμένη ὑπὸ Σε- 
λεύκου τοῦ Νικάτορος. ἐκαλεῖτο δὲ Εὐρωτός. μετωνομάσϑη 
δὲ xai ρσάκη ἀπὸ ᾿Αρσάκου βασιλέως Περσῶν. ἔστι νῆσος 
«υκίας Ῥαάξ, ἀλλὰ ταύτης μὲν τὸ ἐϑνικὸν 'Ῥάγιος, τῆς δὲ 
πόλεως 'Paynvóc. 


Ῥαδανουσία, πόλις Πασσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν 'Pada- 
γουσιεύς. ᾿ 

Ῥαία, πόλις μεταξὺ Σκυϑίας καὶ “Ὑρκανίας. τὸ ἐϑνιχὸν 
“Ραιαῖος. 


2. Ῥαββαταμμανηνός R, ᾿Ραββαταμμαρηνός V, Ραββατιμιμηνός A. 
3.4. Ραοΐενναν Pinedo, “Ροῦένναν H, 5. πληϑυντιχὺς R, &gotri- 
χῶς Pinedo. 6. Φλουμέῳ PpRV, Φλαμέίῳ APr, Φλαβίῳ W. an 
OvoAovurí? Volumnius iis vixit temporibus, quorum historiam Dio- 
nysius libro decimo sexto exposuit. 6. 7. περὶ τοὺς καλουμένους 
“Ῥαβηνούς M, περὶ τὸν καλούμενον “Ραβηνόν A, περὶ τοῦ καλουμένου 
“Ραβηνοῦ RV, περὶ τῶν καλουμένων ᾿Γαβηνῶν W. — 7. παρὰ τοῖς 
R, παρ᾽ ΑΥ̓͂. 9. ἱΡαγαί scribitur apud. Athen. 12 p. 513 f. “Ράγεια 
apud Strab. 11 p. 524. 'Páy« apud Isidorum Charac. p. 187. 7;- 
δείᾳ R. 9.10. τὸ ἐϑνικὸν --- Καρρηνός seclusit H. 10. Ῥάγαι R, 
Ῥάγας ΑΥ̓. Καρηνός Δ. 710.11. Σελευχοῦ vulgo. 11. Ὥρω- 
πός Schubartus propter ea quae leguntur s, v. ᾿ρωπός, wbi vide quae 
annotavimus. 12. x«i om. R. ἀἥρσάχη lacuna indicata om. R. 
rectius fortasse supra p. 125. scribitur :doc«xía. atque ita etiam quem 
noster h. l. sequitur Strabo 11 p. 524. ἔστε [xoi] νῆσος 
13. inter “υχίας et '"P4E lacunam habet V. 14. “Ραγηνός] 'Pe- 
βοννῆς R, 'Papvróg P, “Ραγονός V. post 'Payrróg fortasse excidit 
et ex superioribus add. ὡς Καρρηνός. 15. Ραδανουσία ex 'Po- 
δανουσία corruptum putat H. Ἰασσαλίας X, Πκσαλίας AR, 
MacevAtuc V. 15. 16. Ραδανούσιος Dindorfius. 
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Ῥαιτοί, Τυρρηνικὸν £9vog. 

'Ράκηλος, πόλις Maxsdov(ac. τὸ ἐϑνικὴν ἱΡακήλιος. 

Ῥακῶτις. οὕτως ἡ ᾿Αλεξάνδρεια πρότερον ἐχαλεῖτο. ὃ 
οἰκήτωρ ἱΡακωτίτης. 

Ῥαμνοῦς, δῆμος τῆς J4iavitdog φυλῆς. ὁ δημότης 'Ῥα- 5 
μνούσιος καὶ ἹΡαμνουσία καὶ 'Pauvovotc. τὰ τοπικὰ 'Pauvovy- 
τύόϑεν Ῥαμνοῦνταδε καὶ ἹῬαμνοῦντι. 

Ῥάπτα, ἡ μητρόπολις τῶν ἐντὸς ἰϑιόπων. οἱ οἰχήτο- 
ρες Ῥάψιοι. καὶ ἹῬάπτα ὅρμος καὶ Ῥάπτος ποταμός. ἔστι δὲ 
καὶ μητρόπολις τῆς Βαρβαρίας [à | Pa sva καὶ αὐτὴ καλουμένη. 

Ῥαρεντός, πόλις ᾿παλίας. τὸ ἐϑνικὸν ἱΡαρεντῖνος. 


᾿Ξ 
z 


Ῥάριον πεδίον ἐν Ἐλευσῖνι. xai "Pagía γῆ. xai 'Pagutg 
ἡ Δημήτηρ. 

Ῥαῦκος, πόλις ἐν μεσογείῳ τῆς Κρήτης. τὸ ἐϑνιχὸν 
Ῥαύχιος καὶ Ῥαυκία. 15 

Ῥαφάνεια, πολίχνιον Συρίας. ὃ πολίτης Ραφανεώτης. 
τῶν δὲ εἰς της ἐθνικῶν τὰ πολλὰ τὸ 0 πρὸ τοῦ ὦ ἔχει, 
Πηλιώτης Φϑιώτης, σπάνια δὲ τὸ € καὶ σχεδὸν ἀπὸ τῆς ἕι 
συσταλέντα, «Ηρακλεώτης. οὕτω καὶ 'Ραφανεώτης. 

Ῥάφεια, πόλις Συρίας. ὃ πολίτης Ῥαφεώτης. ἐκλήϑη Ὁ 
δὲ ἀπὸ τῆς ἱστορίας τῆς περὲ τὸν “ιόνυσον. 


1. Τυρρηνῶν supers. Τ᾽ ερρηνικὸν R. 2. Ρακχήλιος V. 3. 'Pa- 
κώτης ante Η, 8. άπτρα ἡ R, '"Pánres AV. ἐνιὸς MH, ἐν roig 
libri, v. Ptolem. 3. ult. 9. ἱΡάπτρα ante H. "Pénrgog RV. 
10. βαρβαρίας Mauc non diversam esse ἃ superiore monuit H. 
τὰ seclusit M. — 'Pázr« H, ἱΡάπτρα AR, 'Pontoa V. 11. ἱΡά. 
θέντος libri, 12. '"Pégiov] De spiritu cf. Hermannus ad Hymn. 
Cer. 450 et in Schneidewini Philol. vol. 1 p. 584. — 12.13. ᾿Ραριάς 
ἡ uuo] V. Herodianum dict. sol. p. 34, 7: τὸ yàg ᾽Ραρίδος 


ΖΦΖηοῦς nag αὐτὸ (lápog) γέγονε. 14. Ραῦχος Non diversa 
ab ea quae “«ἱραῦχος vocatur Lycophr. 1304. uhi est Σχαμάνδρῳ 
4 gavxío. monuere iam alii. μεσογαίᾳ R. 16. Ραφάνεια H, 


"Pagavéui AV, 'Paqurat R. 'Paquréat etiam Hierocles Synecd. p. 397, 
30. 17. δὲ add. RV. rà X, χατὰ libri. 18. Π]ηλειώτης V. 
τῆς εἰς τί R, τῆς εἰς € V. 20. “Ῥαφιώτης R, Ραφιώτης AV. 
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Ῥεάτιον, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Ῥεατῖνος, ὡς τοῦ 
“Ῥήγιον “Ρηγῖνος. 

Ῥεμουρία, πόλις πλησίον Ῥώης. τὸ ἐϑνικὸν Ῥεμου- 
"ιάτης καὶ 'Ρεμουριανός. 

5 Ῥέσαλα, πόλις ᾿Ομβρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ῥεσαλῖνος τῷ 
τῆς χώρας ἔϑει. 

Ῥέσινα, πόλις περὶ τὸν 2dfogov ποταμόν. x«i εἰ μὲν 
ὡς «ἴγινα τονωϑείη, τὸ ἐϑνικὸν ἱΡεσινάτης, εἰ δὲ ὡς "T'egiva, 
“Ῥεσιναῖος. εσινάτης δὲ ἄμεινον. 

x» φήβας, ποταμὸς παρὰ τῷ Πόντῳ. ἔστι καὶ χώρα, οὗ 
τὸ ἐϑνικὸν “Ῥηβαῖοι. 

Ῥήγιλλος, Σαβίνων πόλις. 

Ῥήγιον, πόλις “Ἑλληνίς. ὃ πολίτης "Pnyivog, τὸ ϑηλυχὸν 
ηγίνη, καὶ Ῥηγῖνον τὸ οὐδέτερον. 

15 Ῥῆγμα, πόλις, ὡς “ἄρμα. xai κόλπος Ῥῆγμα περὲ τὸν 
Περσικὸν κόλπον. τὸ ἐϑνικὸν “Ῥηγματίτης. 

Ῥήνη, νῆσος μικρὰ πλησίον 4ήλου. λέγεται xai Ρηνίς 
καὶ 'Pnvaía. καὶ ἹῬηναιεύς καὶ “Ρήνιος. 

Ῥῆνοι, ἔϑνος παροικοῦν τῷ Ῥήνῳ τῷ ποταμῷ xai ἀπ᾽ 

o) αὐτοῦ καλούμενοι. 
Ῥιζηνία, πόλις Κρήτης. ὃ πολίτης "Pio. 





1. Ρεατηνός V. 2. “Ρηγινός Α, 'Ῥηγηνός RV. 5. 'Ῥεσαλῖνος 
H, ἱΡεσαληνός libri. 7. πόλις [Mecozorapíac]? παρὰ R. 
"Aflogor] Is 24/20ppazc dicitur Strab. 16 p. 747. Χαβώρας Ptolem. 5, 18. 
"fp Reg. 4, 17, 6. quae attulit H. 2426pg«v ex Strabone corrigit 
GDindorfius. 8. τονηϑείη libri. Τερῖνα Lobeck. Pathol. 
p. 223, Τέρινα libri, 9, ἹΡεστιναῖος V. Ρεσινάτης δὲ lacuna 
indicata om. R. 12. ἱῬήγιλλος, Σαβίνων πόλις, quae libri post 
“Ῥῆνοι articulum habent, fortasse ex margine illata sunt. 13. 'Ῥή- 
yiov. R, “Ῥήγινον AV. 17. 4“]ήλου πλησίον RV. 18. Ῥηνέα R, 
“Ῥήνεια H. ἱΡηναία tuetur Catal. trib. no, 9. ubi “ΡῬηναιῆς, et no. 44. 
ubi *Pr»aio: memorantur. rectius fortasse 'Prva««, quamvis repugnante 


Lobeckio Paral. p. 302. τὸ ἐϑνικὸν ἱΡηναῖος xai '"Prraía proba- 
biliter ante x«i ᾿Ῥηναιεύς add. H. 19. παροικοῦν τῷ X, παροι- 
κούντων libri. 20. καλούμενον 

--.« 8... ὕ.ὄ.ἕ "n TERRA ᾿ 
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Ῥίζις, ἄκρα μεγάλη, ἣν οἰκοῦσι Τρωγλοδύται. οἱ xa- 
τοικχοῦντες 'Ῥιζῖται. δύναται καὶ “Ρίζις '"Pittog Ριζιανὸς ὡς 
Φασιανύός. 

Ῥιζοῦς, πόλις Θεσσαλίας... τὸ ἐϑνικὸν “Ριζούντιος. 


"Píbov, πόλις τῆς Ἰλλυρίας καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος. ὃ 9 


πολίτης “Ριζωνίτης. 

'"Pu9vuvta, πόλις Κρήτης. τὸ ἐθνικὸν EMPIRE xai 
“Ῥιϑύμνιος. 

Ῥινοκούρουρα, πόλις «Αἰγύπτου (ἀπὸ τῶν εἰσῳκισμέ- 
γων ἐχεῖ τοπαλαιὸν ἀνθρώπων τὰς ῥῖνας ἠκρωτηριασμένων 
οὕτω καλουμένη". τὸ ἐϑνικὸν Ρινοχουρουραῖος καὶ 'Pwoxov- 
ρουρίτης. 

Ῥίον, πόλις ἹΠεσσήνης ἢ ᾿Αἀχαΐας. καὶ ἄλλη «Αἰτωλίας, 
ἣ xai ἸΠολυκρικόν ἐκαλεῖτο. 

Ῥιπαῖα, ὕρος Ὑπερβορέων. τὸ ἐϑνικὸν “Ῥιπαῖος, οὗ 
παράγωγον τὸ “Ριπαιεύς. 

“Ῥίπη, ᾿Αρκαδικὴ πόλις. βαρύτονον. τὸ ἐϑνικὸν “Ριπαῖος 
ὁμοίως. 

Ῥόβεια, περίης. τὸ ἐϑνιχὸν “Ῥοβειάτης xai Ροβείτης, 
καὶ κατὰ διάλυσιν “Ροβεΐτης. 


2. δύναται add. R. 6. ἱΡιζξωνίτης] “Ρίζων “Ῥίζωωνος Choerob. 
Bekk. p. 1417. at “Ῥιζονικὸς κόλπος Ptolem. 2, 16 (17) 15. et Strabo 
apud nostrum p.243, 7. ^ 9.' Prvoxovpovoa R, “Ρινοχούραραᾳ APrV, 
nomen hoc varie scriptum reperitur. v. Wesseling. ad ltin. p. 151. 


et Havercamp. ad loseph. vol. 2 p. 87. 9-11. ἀπὸ τῶν — xaXov- 
μένη] Strab. 16 p. 759. ubi absunt a libris verba: Zxe? τοπαλαιὸν — 
ἠχκρωτηριασμένων, 11. 12. Ρινοχκουρωρίτης ante X. 13. Me- 


σήνης R, Mtaívnc V. 14. MoAléxgiov Salmasius, MoAvxoía X. 
librorum lectio docet Ῥίον Π]ολυχρικόν dictum fuisse quod plerisque 
dicebatur 4vríogiov. 15. “Ριπαίας Pr, "Yzeoflooatov V. 

17. βαρυτόνων RV, βϑαρυτόνως A. 18. ὁμοίως, quod H delebat, 


15 
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indicare videtur hanc sectionem cum praecedenti ita fuisse coniun- | 
ctam: [xai] Ῥίπη, Ioxaduc --- 19. περίης RV, παρ᾽ ἧς A. in πε: 


ρίης latet provinciae nomen, velut ἹΠερίης. vide sequentem anno- 

tationem. nisi malis περὶ ἧς indicata lacuna, quae scriptoris et nomen 

et verba absorpserit. À coniungit: παρ᾽ ἧς τὸ ἐϑνικὸν, quod dubito 

num ferri possit. 20. Ροβείτης an 'Poflrfrzc incertum R, 'Poftzc 
Steph. Byzant. 35 


5 
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*Podavovgia, πόλις ἐν MaaoaMq. ὁ πολίτης Poda- 
γούσιος, καὶ τὸ ϑηλυκὸν “Ροδανουσία. 

*Podai, πόλις Ἰταλίας. τὸ &9vixóv “Ροδαιάτης. 

'Póón, πόλις ᾿Ιβηρίας. τὸ ἐϑνικὸν 'Podaiog ὡς Me»- 
δαῖος Ἰουδαῖος. 

“Ῥοδία, πόλις “Τυκίας. τὸ ἐθνικὸν 'Ροδιᾶάς 'Ροδιεύς. καὶ 
τῆς Ῥόδης Ῥοδεύς. ἄμεινον δὲ τὸ Ῥοδιαῖος. 

Ῥοδόη, πόλις Ἰνδική. τὸ ἐϑνικὸν “Ῥοδοΐτης, ὡς ᾿40- 
σινοΐτης. 

Ῥοδόπη, πόλις Ἰωνίας. τὸ ἐϑνιχὸν 'Ῥοδοπεύς ὡς Σι- 
νωτεεύς. 

Ῥόδος, νῆσος ἐπιφανεστάτη. ἐκαλεῖτο δὲ Ὀφιοῦσσα. 
xai Αἰἰϑραία, οἱ κατοικοῦντες ἰϑραῖοι. οἱ κατοιχοῦντες 
Ῥόδιοι καὶ οδία. 


της AV. ionica dialysis (ut in Πορυσϑενείτης) auctorem prodere 
videtur Hecataeum. 5. Ἰουδαῖος parum apte comparatur, nec 
mendo carere videtur. fortasse Ἰδαῖος. 6. 'Ροδιεύς "Ροδιάς ὃ 
7. Ροδιαῖος] Id cur ἄμεινον dicat eo mirabilius est, cum terminatio 
in tvg Lyciae urbibus propria sit. in R scriptum est ἱΡοδιαῖος i. e. 
*Podaioc. hoc verum videtur, sed ita ut hic de *Poódín articulus con- 
iungatur cum superiore in hunc modum: ὡς ενδαῖος Ἰδαῖος. [x«i] 
“Ῥοδία πόλις “Τυκίας. itaque hoc dicit, a ἱΡύδη formari “Ροδαῖος, 
ut ἃ ώνδη ἸΠενδαῖος, a ἹῬοδία autem “Ροδιεύς. posse vero αἱ Ῥύδη 
etiam dici ἱΡοδεύς, sed praestare'Pod«ioc. ceterum Rhodia, etiam ''heo- 
pompo apud Photium Bibl. p. 120, 11. memorata, eadem sine dubio 
est quae Rhodiopolis est Plinio (vide p. 386) et cuius cives "Podta- 
πολῖται dicuntur in titulo apud Spratt and Forbes "Trav. in Lyc. vol. 2 
p. 278. 8. ἹΡοδίη V. 8. 9. 'Podofrzg ὡς ᾿Ἰρσινοΐτης R, 'Po- 
διήτης ὡς Mooiwworzzc V, Ροδοήτης καὶ “ρσενοήτης Α΄. 10.11. Σε- 
νωυπεύς] Malim ᾿Ενοπεύς quod cum 'Podoztég comparat in ᾿Ενόπη. 
12. ἱΡύδος] Constant. Porph. "hem. 1. p. 39: ἀποβλέπει δὲ πρὸς 
βορρᾶν τε καὶ νότον, δελτωτὴ τὸ σχῆμα, τὴν δὲ γραμμὴν τρίγωνος, 
“ωριέων δέ ἐστιν ἄποικος τῶν ἐκ Πελοποννήσου, ᾿Ἰργείων τὲ xci 
“Ἱαχκεδαιμονίων τῶν ἀπὸ τῆς Ηρακλέους γενεᾶς καταγομένων, xa- 
ϑὼς καὶ Ὅμηρος ἐν τῷ τῶν νεῶν καταλόγῳ περὶ αὐτῆς τάδε φησί 
«Ἰληπόλεμος δ᾽ ἉΗρωκχλείδης xrÀ. quae fortasse ex Stephano sunt 
petita, qui non dubitandum est quin de Rhodo copiose disputaverit. 
δὲ add. R. 'Oglovoo« libri. 13. i9gatoi. οἱ χκατοιχοῦντες 
“Ῥύδιοι RV, “ἰϑραῖοι x«i “Ρύδιοι A. 
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Ῥοδουντία, χώρα πλησίον Οἴτης. τὸ à9vixóv Ῥοδούν- 
τιος. τὸ οὐδέτερον ἱΡοδούντιον αἶπος. 

Ῥοδοῦσσα, πόλις τῆς ᾿Αργείας. τὸ ἐϑνικὸν Ροδούσσιος 
ὡς Πιτυούσσιος, xai ἱΡοδουσσαῖος. 

Ῥοῖξος, ἐπίνειον Κιλικίας ἐπὲ ταῖς ἐχβολαῖς τοῦ Xágov 5 
ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν “Ροίξιος ἢ “Ροιξίτης. 

Ῥοίτειον. Ὦρος ἄχραν εἶναί φησι. xai πόλις δέ ἐστι Τρῳ-- 
ἄδος. ὃ πολίτης Ροιτειεύς καὶ “Ροιτειάς καὶ ἹῬοιτηίς διὰ τοῦ τ. 

Ῥοιτία, πόλις Βάχτρων. τὸ ἐϑνικὸν Ροιτεηνός ὡς 'Αριη- 
νός, καὶ Ῥοιτιανός ὡς Βαχτριανός. : 1 

Ῥονδαῖοι, ἔϑνος Θρκχίκιον. 

Ῥοξονοκαία, πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Ροξονοκαῖος καὶ 'Ῥοξο-- 
νοκαιάτης καὶ 'Ροξονοκαιανός. 

Ῥοπεῖς, ἔϑνος. οὗ μέμνηται Φαβωρῖνος ἐν ἐπιτομῇ δ' 
τῆς Παμφίλης. 15 

Ῥύβδος, φρούριον Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν "Pufiduoc. 

Ῥύγχαι, χωρίον Εὐβοίας. τὸ ἐϑνικὸν "Pvyyaiog. 

Ῥύμη, ὁ στενωπός. τὸ τοπικὸν δυμαῖος ἢ δυμίτης. 


2. αἶπος Salmasius, ἔπος libri. vide Anall. Alex. p. 289. 3, “Ῥύ- 
δουσσα libri. 3. 4. Ροδούσιος ὡς Πιτυούσιος xai "Podovcaiog 
R. 5. ἀπὸ RV. rov ἐκβολῶν V. 7. ἐστι om. R. 
8. 'Ροιτηίς Lobeck. Par. p. 24, 'Porzíz libri. 9. "Porgróc B, 
Ῥοιτιανός AV. 9. 10. Z4girvoóg] Dionys. Per. 1098. 10. xai 
pro ὡς R. 12. πόλις [Περσικη}} 12. 13. ἱΡοξονικαιάτης καὶ 
Ῥαξονικαιανός V. 14.15. δ΄ τῆς Παμφίλης RV, τετάρτῃ τῆς 
Παμαυλίας APr. quod sequens H verba τῆς Παμφυλίας ab ἔϑνος 
suspensa esse, Schubartus autem post ἔϑγος transponi voluit. Rho- 
penses Pamphyliae populum fuisse incompertum est. itaque consultius 
visuin est meliorum librorum lectionein repraesentare, ex qua discimus 
Phavorinum Pamplilae commentarios historicos (Photius Dibl. 175 
p. 119. intpp. Suidae v. IlajqíA5) in compendium redegisse, in quo 
nihil inest, quod a Phavorini studiis alienum sit. idem post Phavori- 
num a Sopatro factum esse constat e Photii Bibl. 161 p. 103, 36. 
17. "Pvygaiog] Γρυγχῆς memorantur Catal. trib. no. 9. 40. 52. 72. 
110. 111. 134. 
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“Ῥύνδακος, πόλις μεταξὺ Φρυγίας xai ᾿Ελλησπόντου. oi 
κατοικοῦντες Ῥυνδακηνοί ὡς Κυζικηνοί. λέγεται καὶ ἀπὸ τοῦ 
“Ῥύνδακος ϑηλυχὸν Ῥυνδαχίς, xai Ρυνδακίτης. 

Ῥύπαι, πόλις ᾿Αχαϊκή. λέγεται καὶ Ῥυπαίη, ἐξ οὗ τὸ 

s Ῥυπαῖος. ὃ πολίτης Pow. τὸ κτητικὸν ἀπὸ τοῦ 'Ῥύπες Pvnixóv. 

Ῥύτιον, πόλις Κρήτης. ὁ πολίτης Ῥυτιεύς. τοῦ δὲ Ῥυ- 
τιασσός Ῥυτιασσεύς ὡς ᾿Αλικαρνασσεύς. 

“Ῥωγάνη, πόλις ἐν τῇ ᾿Ινδικῇ. 

Ῥώγη, νῆσος ἐπὶ τῇ “Τυχίᾳ. τὸ ἐθνικὸν 'Ῥωγαῖος. 

" Ῥωγμοί, Κιλικίας ἐπίνειον. τὸ ἐϑνικὸν 'Ρωγμέτης. 

Ῥώμη, διασημοτάτη πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ῥωμαῖος 
ὡς Θηβαῖος. καὶ Ῥωμαία xai Ῥωμαΐς. 

Ῥωμυλία, τῶν ἐν Ἰταλίᾳ Σαυνιτῶν πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
“ῬΡωμυλιάτης. 

15 Ῥών, πόλις τῆς Γανδαρικῆς Xxv9(ag. τὸ é9vixóv Ῥώνιος 
ἢ ἹῬωνίτης ὡς Θωνίτης. 

Ῥωσὸς, πόλις Κιλικίας. τὸ ἐϑνικὸν 'Pootog. ἀλλὰ xai 
“Ῥωσεύς, ὡς ἀπὸ τοῦ Ταρσός Ταρσεύς. xai τὸ κτητικὸν *Po- 
cixóg ἱΡωσικὸς σχόπελος. 

20 Σαβαί, πόλις μεγάλη πλησίον τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης 


1. ἹΡύνδακος] Ῥυνδακός edebatur s. v. ἡρταία et Βέσβικος, quibus 
locis proparoxytonon restitui, ut praecepit Herodianus Hom. Il. ν΄, 759. 
singularem formam 'Péórd«S suppeditat Catal. tribut. no. 138. ubi 
legitur ἐπὶ ἱΡύνδαχι. eandem supra restitui p. 453, 8. Ρυνδαχᾶς di- 
citur Cinnamo Hist. 2, 5. qui alias communi forma utitur. πόλιες} 
Malim ποταμὸς, nisi forte praeferas πόλις [x«i ποταμὸς}, si modo 
recte hoc nomine urbem fuisse conicio ex Niceta Chon. in Alexio 
Comn. ed. Bonn. p. 48, 19: τὸ περὶ τὸν 'Péróaxorv ποταμὸν πό- 
λισμα memorante. 5. τοῦ 'Pvnóc Salmasius. “Ρυπτικόν R. 
6. 7. Ρυτίασσος AV, Ῥυτίασος R. 9, ἀπὸ τῆς ““υχέας RV. fort. 
igitur πρὸ τῆς 7fvxíac. 13. Σαυρίτων R. 16. Θωνίτης H, 
Θεωνίτης libri. 17. Ρῶσος libri. v. Herodian. dict. solit. p. 38. 
simplex sigma e codd. revocandum apud Athen. 6 p. 229 c. et 13 
p. 586 c. item apud Aristot. Vent. nom. p. 973, 17. uhi paullo post 
corruptissime editur: ἀπὸ τῶν Συρίων πυλῶν, ἃς διέστηχεν (leg. 
διέστακεν) ὃ τε Ταῦρος καὶ Ταυρόσια ὄρη. leg. τὰ Pici 0p. 
πόλις Κιλικίας add, RV. 
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καὶ φρούριον. τὸ ἐθνικὸν τῆς πόλεως xai τοῦ φρουρίου Xa- 
βαῖοι καὶ ϑηλυκῶς Σαβαία: xai τὸ κτητικὸν Σαβαϊεικόν, ὡς 
ἀπὸ τοῦ Σπάρτης Σπαρτιακόν. 

Σαββατία, κώμη Κελτική. τὸ ἐϑνικὸν Σαββατιανός καὶ 
Σαββάτιος. δ 

Σαβῖνοι, ᾿Ιταλικὸν ἔϑνος. τὸ ϑηλυκὸν Σαβίνη καὶ ἐπὶ 
τῆς γυναικὸς xai ἐπὲ τῆς χώρας. 

Σάβοι, ἔϑνος Φρυγίας. λέγονται καὶ ἀντὶ τοῦ βάκχοι 
παρὰ Φρυξίν. 

Σαβώ, πόλις μεγάλη πέραν τῆς Ερυϑρᾶς PUR 0L 10 
πολῖται Σαβαῖοι. 

᾿ Σαγαλασσός, πόλις Πισιδίας. λέγεται xai TO 

σός. τὸ ἐθνικὸν Σαγαλασσεύς xai Σαγαλασσηνός. 

Σαγαρτία, χερρόνησος παρὰ τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ. τὸ 
ἐθνικὸν Σαγάρτιοι. i5 

Σαγγάριος, ποταμὸς τῆς κάτω Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν Say- 
γάριος. προὔφϑη γὰρ ὃ τὐπος τοῦ πρωτοτύπου καταληφϑ είς. 

Σάγουντος, πόλις ἐν ἹΙσπανίαις. οἱ πολῖται Σαγούντιοι. 

Σάδαλις, «Αἰγυπτία πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Σαδαλίτης. 

Σάζοι, ἔϑνος παρὰ τῷ Πόντῳ. 20 

Σαιδηνή, ὅρος Κύμης. τὸ ἐϑνικὸν Σαιδηνός xai Σαι- 
δηνή ἡ χώρα. 


Σαβαία, [rej “αβαΐτης,} καὶ τὸ xrgrixóv? — 3. Σπιίρτης Σπαρ- 
τιαχύόν AV, Σπάρτη Σπαρτιᾳκόν R, Σπάρτη Σπαρτιακόν W, Σπάρ- 
της Σπαρτιατιχόν Gavelius. paullo melius esset Σπαρτιάτης Σπαρ- 
τιατιχόν. sed ne hoc quidem scriptoris consilio accommodatum est, 
quare Σαΐτης Σαϊτιχόν scribendum puto. 6. Σαβινή R, Σαβηνή 
Vv. 7. xal τῆς χώρας R. 8. Σάβοι] Eustath. ad Dion. 1069: 
ἦσαν δὲ x«l ἔϑνος Θρᾳκιχὸν Σάβοι, ὅπερ τοὺς βάκχους δηλοῖ Φρυ- 
γίᾳ διαλέκτῳ. ex quo Stephanum opp H. 12. Σαγαλασσός R, 
Σαγάλασσος A. — 12.13. Xhgoo* R, Σόλγησσος AV, Σεγελησσός 
Salmasius, ΣΣαλαγασσός H. 18. Σαγούντιοι R, Σαγουντηνοί i. e. 
“Ξαγουντῖνοι AV. forsan utrumque coniungenduin. 19. Σάδαλος V. 
20. Nátor] Hoc ex e Mou videtur H. Σάξοι operarum 
errore X. ἀπὸ R. Σαιδήνη Lobeck, Path. p. 195, 7. 
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Σαΐξαι, ἔϑνος παρὰ τῷ Ἴστρῳ. 
Σάις, πόλις «Αἰγύπτου. κλίνεται δὲ Σάεως ὡς Méugoeeog. 
A ^ x ^ x n3 * τ "3 * ,“ € sr 
[xai κτητικὸν Σαιος καὶ Nata] xai Σαΐτης νομὸς xai ὁ πολέτης. 
* 4 xv , * * - Pri EJ , 
καὶ χτητικὸν Σαϊτικόν. τὸ ϑηλυχὸν Xaitig. καὶ Σαϊτηνός. 
δ Σάκαι, ἔϑνος. τοὺς Σκύϑας οὕτως φασίν, ἀπὸ τοῦ 
ὅπλου, ὅτι αὐτὸ εὕραντο. τὸ ϑηλυκὸν Xaxig. 
Σάκος, κώμη τῆς ἐν Μακεδονίᾳ Πιερίας. τὸ ἐθνεκὸν 
Σάκιος. 
Σακχηνοί, ἔϑνος ᾿Αράβιον. : 
10 Σάλαγγος, ὡς πέλαγος, ἔϑνος ᾿Ιταλίας. ἔστι δὲ xai 
ἕτερον ἔϑνος ἸΙνδικόν. 
Σαλάμιοι, ἔϑνος ᾿ράβων. σάλαμα δὲ ἡ εἰρήνη. cfo- 
, — - 
μάσϑησαν dà ἀπὸ τοῦ ἔνσπονδοι γενέσϑαι τοῖς Ναβαταίοις. 


1. ἀπὸ PR. 8. χαὶ χκτητιχὸν (ἐϑνικὸν ἢ) Náiog καὶ Σαΐα, quae de 
Saiorum gente "Thracia intelligenda sunt, alieno loco infersit inter- 
polator. rectissime Σαΐους et Σαΐτας distinguit scriptor Vitae Arati 
ed. West, p. 52. quamquam male 'Flraciam urbem Zdic commentus. 
Zuogom. V. 4. Σαϊτηνός non est forma Aegyptiaca, ut hoc quoque 
imperiti interpolatoris additamentum esse videatur. 5. 6. ἀπὸ 
τοῦ — εὕραντο] Haec in hunc loeum traieci, cum libri ea in sequenti 
articulo habeant inter ἱπερίας et τὸ ἐϑνικὸν, loco ineptissimo. Sa- 
cas τοῦ σάχους inventores perhibet praeter alios "Tzetzes Hist. 12, 


903: τοὺς Σάκας ἔϑνος γίνωσκε, ὧν εὕρεμα τὸ σάχος. 6. αὐτὸ 
ΕΥ̓͂, αὐτοὶ τοῦτο Δ. 7. Π]ακεδονίᾳ W, “Ἰακεδαίμονι libri. 
9. Σαχχηνοῇ lidem qui supra 24xyzvof. 10. 34leyyocg] Hanc 


sectionem libri habent post Σαλαμίς, Salangos ltaliae populum me- 
irat Lycophr. 1058. Indicorum Salangorum (Nonn. 26, 61.) me- 
inoriam deberi suspicor Dionysii Dassaricis. mirum vero id nomen 


componi cum neutro πέλαγος. in R. scriptum est σαλαγγος ὡς né 


λαγος, omisso in σαλαγγος accentu. vereor igitur ne hic quoque duo 
articuli in unum conflati sint et Stephanus scripserit: Σάλαγγος, ἐϑ- 
voc Ἰταλίας — Ἰνδικόν. Σαλάγγων, ὡς Πελάγων, [ποταμὸς Ἰλλυ- 
Qíac]. memorat Salangonem Apollonius Rhod. 4, 337: μέσφα Σαλάγ- 
γωνὸος ποταμοῦ xal Νεστίδος αἴης. ita enim correxit Lobeck. Path. 
p. 309, 3. cum hoe nomine quam recte comparetur Πελάγων docet 
Ptolemaeus apud schol. Ven. q', 141: τὰ δὲ ἄλλως (i.e. διὰ τοῦ ὦ 
καὶ διὰ v1) κλιϑέντα βαρύνεται Οὐκαλέγων Πελάγων Σαλάγγων. 
11. καὶ ante Ἰνδιχόν add. PpRV. fort. κατ᾽ Ἰνδικήν. 13. γενέσϑαι 
PRY, γεγονέναι A. 


-— Met: 
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Σαλαμίς, ἡ πρὸς τῇ ᾿Αττικῇ νῆσος καὶ πόλις. ὁ πολί- 
της Σαλαμίνιος καὶ Σαλαμινία. 

Σάλαρς, ὡς μάκαρς, νῆσος ΑἸιβύης. τὸ ἐϑνικὸν Σα- 
λάρτιος ὡς Τιρύνϑιος. 

Σαλγανεύς. «μετὰ τὴν Χαλκίδα ἐστὶν ὃ Σαλγανεὺς συ- 5 
νάπτων τῷ Εὐρίπῳ. ἔστι δὲ πόλις Βοιωτίας. ὃ οἰκήτωρ Σαλ- 
γάνιος. δύναται δὲ xai Σαλγανείτης xai Σαλγανεὺς Ἀπόλλων. 

Σάλγας, ποταμὸς καὶ πόλις Σάλγα τῆς Μαυριτανίας. 
τὸ ἐϑνικὸν Σαλγαῖος ἢ Σαλγανός. 

Σαλήσιοι, μοῖρα Παιόνων. Σαλησίοις δ᾽ οἵπερ xaiw 
αὐτοὶ μοῖρα Παιόνων τυγχάνουσι. 

Σαλλεντία, πόλις δϊἸεσσαπίων. τὸ ἐϑνικὸν Σαλλεντῖνος. 

Σάλλυες, ἔϑνος «{ιγυστικόν, πολεμῆσαν Ῥωμαίοις, ὡς 
Χαραξ ἐν δεχάτῳ χρονιχῶν. 

Σαλμακίς, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαλμακίτης, καὶ i5 
Σαλμακεύς διὰ τὸ ἐπιχώριον. 

Σαλμηνοΐ, ἔϑνος νομαδικόν, ὡς Γλαῦχός φησιν ἐν... 
᾿Αραβικῆς ἀρχαιολογίας. 

Σάλμος, πόλις Βοιωτίας, ἧς οἱ πολῖται Σαλμώνιοι, ὡς 
Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ “ευκαλιωνείας. 20 

Σαλμυδησσὸς, κόλπος τοῦ Πόντου. τὸ ἐϑνικὸν Σαλ- 


3. μάχραρς RV. 3.4. Σαλάρτιος Salinasius, Σαλάρσιος X, Za- 
λαρίσιος libri. 5.6. μετὰ --- Εὐρίπῳ fortasse Hecataei. verba. 
7. δὲ add. RV. Σαλγανίτης R. 8. Xulyac] Hinc fortasse 


corrigendus Strabo 17 p. 831. ubi Σάλδας editur. an. eodem pertinet 
Σάμβας fluvius ἃ Choerobosco Gaisf. p. 33, 12. memoratus? 

Mavpoara«riag RV. 10. οἵπερ H, εἴπερ libri. 12. Σαλλεντία 
V. Niebuhr. Rom. hist. 1 p. 154. εσαπίων R. ΔΣαλλεντινός 


V, Σαλλεντηνός A, Παλλεντηνός R. 13. Σάλλυες H, Σάλυες 
libri. «Τιγυστιχόν H, δυζιχόν R, δυτιχόν AV. 17. νομαδιχόν 


Salmasius, μοναδιχόν libri. Γλαῦχος add. X, firmat ΒΕ. 17.18. ἐν 
AM poafixtg ἀρχαωιολογίας RV, ἐν ᾿Ἰραβικῶν ἀρχαιολογίᾳ A. 19. Σαλ- 
μώνιοι R, Σαλμόνιοι A, Σαλμόνιον V. Hellanici citatio non ad usum 
gentilis Σαλμώνιος spectat, sed ad Σάλμος, quo nomine Hellanicus 
appellaverat urbem, quae aliis “λμων vel Σάλμων. cf. $. v. 24406. 
20. “:ευκαλιωνείας V, JivxoAuor(ag AR. 
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μυδήσσιος xai Σαλμυδησσία xai Σαλμυδησσηνοί. ἡ ἀπὸ τόπου 
σχέσις Σαλμυδησσόϑεν. 

Σάλμυκα, πόλις περὶ τὰς Ἡρακλέους στήλας. τὸ ἐϑ-- 
γικὸν ὡς ἀπὸ τῆς Σάλμυκος Σαλμυχῖνος ὡς ᾿Ερυκῖνος. 

5 Σαλμώνη, πόλις τῆς Πισάτιδος καὶ χρήνη ὁμωνύμως, 
ἀπὸ τοῦ Σαλμωνέως τοῦ βασιλέως. ὃ πολίτης Σαλμωνεύς 7) 
Σαλμωνείτης ὡς ᾿Αταρνείτης. τὸ ϑηλυχὸν Σαλμωνεῖεις. 

Σάλωνα, πόλις Ἰλλυρίας. τὸ ἐθνικὸν Σαλωνίτης. εἰσὲ 
καὶ Σαλῶναι πόλις «Ζελματίας, ὧν Σαλωνεύς τὸ ἐϑνικόν, ὡς 

10 Πρίσκος ἐν ἕκτῳ. 

Σαλώνεια, πόλις Βιϑυνίας. καὶ τόπος Σάλων Σάλω- 

γος. ὃ κατοικῶν Σαλωνείτης. οὐκ ἔστι δὲ τοῦ Σάλωνος ὃ 
Σαλωνείτης, ἀλλὰ τῆς Σαλωνείας. λέγεται καὶ Σαλωναῖος. 

Σαμάρεια, πόλις τῆς Ἰουδαίας, ἡ μετονομασϑεῖσα Ν εά- 

i5 z10Àtg.. καὶ Ἐπαφρόδιτος μὲν τὸ ἐϑνικὸν αὐτῆς Σαμαρεύς εἶπε 

καὶ τὴν πρώτην συλλαβὴν ἐμήκυνεν, ὃ δ᾽ ᾿Αντίοχος Σαμαρείτης. 


1. Σαλμυδησία ἢ. ἡ om. RV. 3. Σάλμυχα etiam s. ν, Τρίτη, 
at Σαλμύχη s. v. ᾿χχαβιχὸν τεῖχος, idque melius convenit cum 
᾿Ερύχη εἰ Ἔρυξ, Ἡρακλέους] "Ηρακλείους solet noster vel 'Hoa- 
κλείας. 4. ὡς add. RV. Σαλμυκηνός ὡς ᾿Ερυκηνός libri, corr. 
Millerus, 5. Σαλμιώνη} Σαλμωνία apud Diod. Sic. 4, 68. quod 
“Σαλμώνεις scribendum et ad hanc formam revocandum est gentile 
Σαλμωνείτης, quod a Σαλμώνη deduci non potest. fortasse igitur 


utramque formam Stephanus commemoraverat. 6. τοῦ ante “Σαλ- 
μωνέως om. R. 7. Σαλμωνῖτις V. 8. Σαλωνίτης] Σαλώνιος 
posuit s. v. Σάνδων, nisi id Σαλμώνιος est. 9. Σάλωνξς R. Xd- 


λων, νος, dicitur apud Strab. 7 p. 315. Cinnam. Hist. 5, 17 aliosque. 
pluralem non legi nisi apud Socrat. Hist. Eccl. 7, 23. ubi bis scriptum 
est εἰς Σαλῶνας, nisi id ZeAcrec scribendum est. Σάλωνα, quod 
noster in lemmate posuit, nusquam repperi. ΖΦελματίας V, dal 
ματίας AR. 12.13. Σαλωνίτης utroque loco RV. 13. Σαλωναῖος 
neque ad Σαλώνεια neque ad Σάλων referri potest, sed pertinet 
ad Σαλῶναι. 14. τῆς add. R. 15. αὐτῆς τὸ ἐϑνικὸν R. 
16. ἐμήχκυνεν} Epaphroditus igitur secutus est eos qui Samariam ἃ 
oZ. Ἄρεως dictam putarent. cf. Etymol. M. p. 708,6: ἐν αὐτῇ orc 
᾿Ἰσκαλάφῳ τῷ υἱῷ τύμβον ἔχωσεν, ἐν ᾧ xai ἐπέγραψε τοῦτο | any 
Ἄρεως ἔτυμον βεβοημένον ἑλλάδι φήμῃ (φωνῇ 3) οὕνεχ᾽ "Aorc ταύτῃ 
τέκνον ἔχωσε πόλει᾽, nec dubium quin ipso illo epigrammate usus 
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Σάμβος, πόλις ᾿ράβων. καὶ ἑνικῶς μὲν ἡ πόλις, πλη- 
ϑυντιχῶς δὲ οἱ πολῖται Σάμβοι. καὶ Σαμβέτης. 

Σαμηνοίΐ, νομάδων ᾿Αραβίων ἔϑνος. 

Σαμικόν, οὐδετέρως, Τριφυλιακὴ πόλις. τὸ ἐϑνικὸν 
Σαμικεύς ὡς ἀπὸ τοῦ οὐδετέρου, ἢ Σαμικόν ὡς ᾿Αττικόν τῆς 5 
᾿Αττικῆς. ' 

Σάμνιον, πόλις Πρετανίας. τὸ ἐϑνικὸν Σάμνιος καὶ 
Σαμνίτης. xoi Σαμνιτικός κτητικόν. 

Σαμοϑρᾷκη, νῆσος πρὸς τῇ Θράκῃ, πόλιν ὁμώνυμον ἔχου- 
σα. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τῶν Σαμίων καὶ τῶν Θρᾳκῶν. ἐκαλεῖτο δὲ ὦ 
πρότερον ΖΦΪ αρδανία. τὸ ἐϑνικὸν Σαμοϑρᾷξ καὶ Σαμοθϑρᾷκιος. 

Σάμορνα καὶ Σάμορνος ἡ Ἔφεσος ἐκαλεῖτο. τὸ ἐϑνι- 
κὸν τῆς Σαμόρνης Σαμορναῖος, τῆς δὲ Σάμορνος Σαμόρνιος. 

Σάμος, ἐπιφανὴς πρὸς τῇ Καρίᾳ νῆσος. ἐχλήϑη δὲ 
πρότερον Παρϑενία καὶ ρύουσα καὶ ᾿Ανϑέμουσα καὶ ss 
MeAaugvAAog. τὸ ἐϑνικὸν Σαμαῖος καὶ Σάμιος καὶ Σαμέα. 
καὶ Σαμιαχός. 


sit Epaphroditus, quem dixisse ea de re puto ad Il. ο΄, 112. ubi schol.: 
φασὶ δὲ τὸν Ἰσχάλαφον εἰς “Εβραΐδα τεϑάφϑαι γῆν. διὸ καὶ Σα- 
μάρειαν καλεῖσθαι διὰ τὸ σῆμα ὃ onc ἐποίησεν. 5.6. ἢ Σαμιχός 
ec ᾿Ἵττιχός 7. Πρετανίας APpRV, Βρετανίας X, Βρεττίας H, 
rectius sine dubio quam Salmasius ad Solin. p. 227. qui Βρεττανέα 
de Druttiorum terra dici posse existimabat, fecit hoc sane "Tzetzes 
Hist. 10, 648. qui etiam Βρεττανούς de Druttiis dixit. fortasse etiam 
Zosimus Hist. 6, 11. et loannes Lyd. de mens. 4, 60. nisi hi quoque 
Βρεττίαν scripserunt. adde quae ad v. Βάδιζα et Βρεττία annotata 
sunt. Stephanus autem dicere videtur Britanniam cismarinam, Galliae 
provinciam hodie Bretagne dictam, ubi Σαμνέτας memorant Strabo 4 
p. 198. et Ptolem. 2, 8, 6. Βρεταννός Celtae nomen est apud Par- 
then. Erot. 30. 10. τῶν W, τῆς libri. 11. Θρᾷάξ pro Σαμο- 
ϑράξ V. Zauo99áxioc] Σαμοθρακεύς R. 15. 4v9éuovoa 
RV, “ϑέμουσα A. 15.16. ελάμφυλλος B, ΒΠελάμφυλος AR, 
ἸΠελαμφύλης V. cf. lamblichus V. Pyth. 1, 2. de Samo: τὴν δέ ἀρε- 
τὴν τοῦ ἐδάφους καὶ τῆς γῆς ἐλάμφυλλον καλουμένην. adde 
Strab. 10 p. 457. 16. Σαμαῖος ad Samen spectare videtur, non ad 
Samum; quamquam comparari potest »zo«aioc a νῆσος et alia eius 
generis plura. 
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Σαμόσατα, πόλις Κομμαγηνῆς ἐπὶ τῷ ies pj. ὃ no- 
λίτης Σαμοσατεύς. 

Σαμυδάκη, πόλις Καρμανίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαμυδακηνός, 
ὡς τῆς ᾿Αρτάκης ᾿Αρτακηνός. 

5 Σαμυλία, πόλις Καρίας, οτύλου κείσμα τοῦ τὴν 
“Ἑλένην καὶ Πάριν ὑποδεξαμένου. τὸ ἐϑνικὸν Σαμυλιανός. 
Σάμφη, πόλις Φοινίκης. τὸ ἐϑνικὸν Σαμφαῖος. 

Σάμψα, κώμη τῆς 'Αραβίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαμψηνός. 
σάμψα δὲ παρὰ τοῖς Ἄραψιν ὃ ἥλιος. 
10 Σάμψειρα, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν Σαμψειρεώτης 
ὡς αρεώτης, καὶ Σαμψειρίτης. 
Σανδάλιον, Πισιδίας χωρίον. ὃ τοῦτο οἰκῶν Σανδαλιεύς. 
Σάνδων, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνιχὸν Σανδώνιος ὡς 
«Ἀὐλώνιος Σαλώνιος. 
15 Σάνεια, πόλις Ἰνδική, ὡς ᾿Αδριανὸς ᾿Αλεξανδριάδος ἕβ- 
δόμῳ. τὸ ἐθνικὸν Σανεύς. 
Σάνη, πόλις Θράκης μεταξὺ ᾿ἄϑω καὶ Παλλήνης. οἱ 
πολῖται Σάνιοι καὶ Σαναῖοι ὡς Καναῖοι. 


7. (φοινίκων RV. 10. Σαμψειρεώτης} Id ad aliud primitivum, 
Σαμψεέρεια, referendum, ut IMageorrc ad άρεια. 14. Σαλώ- 
vi0c] Vide ad Σάλωνα. 15. ᾿Ἰδριανὸς} Vide Anall. Alex. p. 370. 
DaEuvógitdoc V, ᾿λεξανδρειάδος AR. 17. πόλις Θράκης} 
'Thracen pro Macedonia nominat, vetustum secutus auctorem, qui 
Macedoniae nomen ignorabat. eum vero vix alium esse posse quam 
Hecataeum aegre negabit qui sequentia contulerit: 44 ἰξική , Θράχης 
μέρος. “Εχαταῖος Εὐρώπῃ. «ΑΑϊγιαλός, Θράκης παρὰ τῷ Στρυμόνι, 
ὡς ᾿Εχαταῖος. Γαληψός, πόλις Θράκης καὶ Παιόνων. “Εχαταῖος 
Εὐρώπῃ. “«{ιπαξός, πόλις Θράκης. “Εχαταῖος. Mryxvftora, πόλις 
Παλλήνης τῆς ἐν Θράκῃ χερρονήσου. ᾿Εχαταῖος Εὐρώπῃ. Σμίλα, 
πόλις Θράκης. ᾿Εχαταῖος Εὐρώπῃ. mitto alia, ac ne haec quidem 
attulissem nisi haec res ad instaurandam Hecataei memoriam aliquid 
ponderis haberet. sic enim existimo: quascunque urbes Stephanus ex 
vetere dicendi usu 'lhracae assignat pro Macedonia, earum merino- 
riam ex Hecataei opere repetitam esse, nomen autein Hecataei sive 
epitomatorum sive librariorum oscitantia excidisse. sunt autem fere 
haec. .4iy«(.. τῆς Θρᾳχησίων᾽ χερρονήσου i. e. peninsulae Chalci- 
dicae, ut in /'ggoirvoc aliisque locis statim commemorandis, .276- 
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Záviva, πόλις ἐπὶ τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. τὸ ἐϑνικὸν 
Σανιγαῖος ὡς Κωνσταντιναῖος. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τῷ εἰς ττῆης χαί- 
ρουσι τύπῳ, γίνεται Σανινίτης. 

Σαννίγαι, ἔϑνος Nxv9íag τοῖς ᾿Αβασγοῖς παρακείμενον. 

Σάντις, πόλις Κελτική. τὸ ἐϑνικὸν Σαντίτης ὡς “1έ- 
πτις denn. 

Σάντονες, ἔϑνος τῆς ᾿Ακυϊτανίας. 

Σάξονες, ἔϑνος οἰκοῦν ἐν τῇ Κιμβρικῇ χερρονήσῳ. 

Σάος, ἡ τῶν Σαΐων νῆσος. τὸ ἐθνικὸν Σάιος. 

Σάπαι, ἔϑνος Θράκης. λέγονται δὲ Σαπαῖοι καὶ 
Σάιοι. καὶ τὸ κτητικὸν Σαπαϊκόν καὶ Σαπαϊκχή. 

Σάπειρες, ἔϑνος ἐν τῇ μεσογείᾳ τῆς Ποντικῆς, οἱ νῦν 
διὰ τοῦ B λεγόμενοι Σάβειρες. 


λιον, τῆς Θράχης χερρονήσου πόλις. «Ασα, πόλις Θράκης προσ- 
ἑχὴς τῇ Παλλήνῃ. Αἰσύμη, πόλις Θράκης. Ἡφύτη ... πόλις 
πρὸς τῇ Παλλήνῃ Θράχης. ρνη ... τῆς ri pacivícv (sic leg. ) πρὸς τῇ 
Θράκῃ. Βέργη, πόλις Θράκης xe τῇ χερρονήσω. Βέρης, πόλις 
Θράκης. Γιγωνός, πόλις Θράκης πρὸς τῇ Παλλήνῃ. Θέρμη, πόλις 
Θράκης, ἠπολλόδωρος δὲ Maxtdoríac φησί, ΜΙ ἐν δη, πόλις Θράκης. 
Ἡ εϑώνη, πόλις Θράκης. ἢ] ίλκωρος, πόλις Χαλκιδικὴ ἐν Θράχῃ. 
Ὀλόφυξος, πόλις ἐν Θρῴάκῃ περὶ τὸν ἄϑω. Ὄλυνθος, πόλις 
Θράκης πρὸς τῇ Σιϑωνίᾳ. Παλλήνη, πόλις Θράκης. Ποτίδαια, 
πόλις Θράκης. Σκιωνή, πόλις Θράκης. Στράώμβαι, πόλις Θράκης. 
Στῶλος, πόλις μία τῶν ἐν Θράκῃ βαρβαρικῶν. Τορώνη, πόλις 
Θράκης. Τράγιλος, πόλις μία τῶν ἐπὶ Θράχης πρὸς τῇ χερρο- 
νήσῳ. Φλέγρα, πόλις Θράκης. fieri quidem potest ut horum non- 
nulla aliis scriptoribus, velut Cratero, debeantur; at longe plurima 
quin ad Hecataeuin auctorein referenda sint, nondubitamus. «Σαναῖοι 


ὡς Καναῖοι (vel Σαμαῖοι) M, Σηναῖοι ὡς Σαναῖοι libri. . AVIV , 


malim, ut Κωνστανεῖνα. 2. τῷ εἰς ixzc Schubartus, τῷ εἰς ἣς 
RV, τῷ 9G A. 3. Σανινίτης X, Σανωνίτης A, Σαλωνίτης RV. 
4. Σάνιγαι R, Σάννιγαι AV. 5. Σάντες Υ. 7. Σάντωνες libri. 
AMviravíag M, κυντανίας libri, ἰχυτανίας X. 8. Σάξωνες R. 
Tuugoen] X, Κεμιβριχῇ R, Κεβρικῇ ^. 10, δὲ] x«i? Σάιοι 
H, Σύτεοι libri, Σάπιοι B. 12. Σάπειρες] Etym. M. p. 708, 16: 
Zánugte, ἐπίϑετον (leg. ἐϑνικὼὴν). ἡ εὐθεῖα Σάπειρ. de ceteris huius 
nominis formis dixit L. Dindorfius '"'hes. L. (ὦν, s. v. Σάπφειρος. 


) 
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Σαπφειρηνή, νῆσος ἐν τῷ ᾿Αραβίῳ. ix ταύτης ὁ σάπ- 
φειρος λέϑος. 
Σάρακα, χώρα ᾿Αραβίας μετὰ τοὺς Ναβαταίους. oi oi- 
κοῦντες Σαρακηνοί. 
δ Σάραπις, νῆσος ἐν τῷ Ἰνδιχῷ κόλπῳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Σαραπίτης. 
Σάραπτα, πόλις Φοινίκης. ὃ πολίτης Σαράπτιος xai 
Σαραπτία καὶ Σαραπτηνός. 
Σάργανϑα, πόλις Ἰβηρίας. τὸ ἐθνικὸν Σαργανϑῖνος. 
10 Σάργαντις, πόλις xai φυλακὴ «Αἰγυπτία. ὃ πολίτης 
Σαργαντίτης, ὡς Ναυχρατίτης. 
Σάρδαιον, ὅρος περὶ ᾿Ασωπόν. τὸ ἐϑνικὸν Σαρδαῖος 
καὶ Σαρδαιεύς. 
Σαρδησσός, πόλις Κιλικίας πλησίον “υρνησσοῦ. ὃ oi- 
15 χήτωρ Σαρδήσσιος. καὶ Σαρδήσσιος ὃ Ζεὺς τιμᾶται. 
Σάρδις, πόλις “Τυδίας. ὃ πολίτης Σαρδιανός xai Σαρ- 
διανή. τὸ χκτητικὸν Σαρδιανικός καὶ Σαρδιανική καὶ Σαρδιανός. 
Σάρδος, ὡς Πάρϑος, πόλις Ἰλλυρίας. οἱ πολῖται Σαρδηνοί. 
Σαρδώ, νῆσος .... ὃ Σάρδος οὖν τῇ Σαρδοῖ ἀναλόγως. 


1. Σαμφιρήνη RV, Σαμφειρινή Α, Σαπφειρινή X. Σαππειρίνη ἢ 
Σασπειρήνη vitioso accentu editur etiam Ptolem. 4, 5, 77. — :4p«- 
Bíq] κόλπῳ add. X. vide ad p. 243, 7. ad Σίνϑος et Τερηδών. 

1.2. σάπφειρος X, σάμφειρος libri. . Σαργανϑῖνος M, Xagyar- 
ϑηνός libri. 14. Κιλικίας Salmasius, “υχίας libri. Ciliciam in- 
tellige 'l'roicam. cf. Strabo 13 p. 586. — 15. Σαρδήσιος R. καὶ 
Σαρδήσσιος om. R. ὃ add, RV. — 16.17. Sagóiavi] Σαρδιανόν 
RV. 17. καὶ Σαρδιανός add. PRV. an xal Σαρδιανικόνγ 

18. Σάρδος] Haec sine dubio ea est, quam Constantini aetate nobi- 
. litavit σύνοδος Σαρδική, de qua v. Socratem Hist, Eccl. 2, 20. qui 
quidem ipsam etiam urbem Σαρδικήν appellat, ut Procopius D. G. 3, 
40. et Cinnamus Hist. 5, 14: Σαρδικὴν τὴν Ἰλλυριῶν μητρόπολιν. 
add. Nicetas Chon. ed. Bonn. p. 568: τὴν Τριάδιτζαν, 7 ἐστιν ἡ 
πάλαι λεγομένη Σαρδική. mitto alios. eodem pertinere videntur Sar- 
deates apud Plinium ΝΗ, 3, 22, 141. 19. νῆσος RV, ἡ νῆσος 
A. post νῆσος indicavi lacunam. sequentia sensu cassa sunt. verba 
ὁ Σάρδος οὖν videntur laciniae esse loci nescio cuius scriptoris, in 
quo de Sardo, Sardiniae conditore a Pausan. 10, 17, 2. memorato, 
agebatur. tum distinguendum: τῇ Σαρδοῖ ἀναλόγως λέγεται xal Σαρδών. 


ET — mias m — -᾿ —M— nÁÁ—— 
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λέγεται xai Σαρδών, ὡς τῇ Πυϑώ pei eiiis τὸ Πυϑών. 
ἐχαλεῖτο δὲ Ιχνοῦσσα, διότι ἐοικυῖα ἣν ἀνθρώπου ἴχνει. ὃ 
κατοικῶν Σαρδόνιος καὶ Σαρδονία καὶ Σαρδῷος. καὶ Σαρδο- 
»uxóg καὶ Σαρδονικχή. 

Σάριχα, πόλις Καππαδοκίας. τὸ ἐϑνικὸν Σαριχηνός ἢ 5 
Σαριχεύς ὡς Τυανεύς. 

Σαρμάται, ἔϑνος Σχυϑικόν. ἡ χώρα αὐτῶν Σαρματέα 
καὶ Σαρματικὸν ὅρος. | 

Σαρνοῦ ὕς, ὡς Mvobc, πόλις Lin τὸ ἐϑνικὸν Σαρ- 
γούσιος ὡς υούσιος. 10 

Σαρπηδών, πόλις Θρᾷκης. τὸ ἐϑνικὸν Σαρπηδόνιος 
καὶ Σαρπηδονία. 

Σάρτη, πόλις περὶ τὸν ϑων. τὸ ἐθνικὸν Σαρταῖος. 

Σάρων, τόπος Τροιζῆνος. Σαρώνιος οὖν καὶ Σαρωνία 
xai Σαρωνικός καὶ Σαρωνιχή. 15 

Σάτρα, πόλις Κρήτης, ἡ μετονομασϑεῖσα Ἐλεύϑερνα. 
ὃ πολίτης Σατραῖος. 

Σατορνία, ἡ Ἰταλία πρῶτον ἐκαλεῖτο. τὸ i9vixóv Σα- 
τορνῖνος, καὶ τὸ κύριον ὁμοίως. 

Σάταλα, πόλις ᾿Αρμενίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν ᾿Ασίᾳ. τὸ ὦ 
ἐθνικὸν Σαταλεύς. 

Σατίχολα, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σατικολανός tg 
ἸΜεδιολανός. 

Σάτραι, ἔϑνος Θράκης, ὡς Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ φησί. 





1. ὡς τῇ] ὡς τῆς V, 3 τῆς R. fort. ὡς τῷ. Πυϑώ RV, Πυϑοῖ 
A. τὸ om. V. 2. Ἰχνοῦσα libri. — 3.4. Σαρδώνιος xal Σαρ- 
daría — καὶ Sugüwruxde xai Σαρδωνική libri. 13. ποταμὸς 
H ex Eust. ad Dion. 422. ζϑος R, M39« V. 14. οὖν om. R. 
15. Σαρωνιχός xal τὸ κύριον ὁμοίως add. V. margini adscripta ad l. 19. 
non suo loco posita sunt. 15. xai Σαρωνική om. V. 16. Σά- 
ro«] Hane sectionem cum sequente om. V. loco suo motam esse 
turbatus literarum ordo docet. nolui tamen in alium locuin transponere, 
cum ne de lectionis quidem sinceritate satis constet, Σάτρα enim 
ex Σαώρα corrmptum videri potest comparanti quae leguntur s. v. 
᾿Ελευϑεραί, ubi nomen urbis Σάωρος scribitur. ᾿Ελευϑέρνα libri, 
20. Maío R. 22. τῆς ante Ἰταλίας add. R. 
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Σατρία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σατριανός, ὡς 
“Ἰιονύσιος. 

Σατύριον, χώρα πλησίον Τάραντος. τὸ ἐθνικὸν Σατυ- 
givog καὶ Σατύριος. 

5 Σαῦα, οὐδετέρως, κώμη τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. ot 
κωμῆται Σαυηνοί. ἔστι δὲ καὶ Σαῦνις πόλις ᾿Αραβίας, ἧς 
καὶ ἡ αἰτιατικὴ Σαῦνιν. 

Σαυνῖται, τῶν Ἰαπύγων ὅμοροι. καὶ τὸ ϑηλυκὸν Σαυ- 
γῖετις, καὶ τὸ κτητικὸν Σαυνιτικός. 

10 Σαῦρα, πόλις Σαυνιτῶν. τὸ ἐϑνικὸν Σαυρανῶν δ᾽ oi 
κορυφαιότατοι. 

Σαυρομάται, ἔϑνος Ἰνδικόν. xai Σαχαλίτης κόλπος. 
«κατὰ τοῦτον, τὸν Σαχαλίτην κόλπον, κεῖνται πελάγιοι νῆ- 
σοι ἑπτά". 

15 Σεβαστή, πόλις ᾿Αρμενίας, ἡ νῦν Σεβάστεια καλουμένη, 
ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ ᾿Εφέσιος. ἔστι δὲ xai [ἐν) τῇ Σαμαρείτιδιε 
πολίχνιον. τὸ ἐϑνικὸν Σεβαστηνός. λέγεται καὶ ἡ πρὸς τῇ 
Κωρύκῳ χερρόνησος οὕτως. 

Σέβεδα, λιμὴν “υκχίας, ὡς ᾿Δλέξανδρος ἐν περίπλῳ. τὸ 

20 ἐϑνικὸν Σεβεδεύς. 

Σεβέννυτος, πόλις «Αἰγύπτου καὶ λίμνῃ καὶ ποταμός. 
καὶ Σεβεννύτης νομὸς καὶ πολίτης. καὶ Σεβεννυτικὸν στόμα. 





1. Σάτριχα et mox. Σατριχανός Casaubonus. 5. Σάβα et mox 
Σαβινοί R. 6. x«i add. R. 6.7. ἧς x«l ἡ RV, ἧς ἡ A. 

10.11. Σαυρανῶν δ᾽ οἱ χορυφαιότατοι forsan elegiaci poetae, qualis 
Simylus fuit, fragmentum. 12. Mpafhixóv M. 13. 14. χατὰ — 
ἑπτά forsan Marciani verba. cf. s. v. σκῖται. 15. Xiflaatín 
libri. 16. λέξανδρος]) Suspicabar /Mér«rópogc. v. Anall. Alex. p. 375. 
probabilius tamen est Alexandri inemoriam ad antiquius Sebastae 


sive Sebastiae nomen spectare ab epitomatore omissum. δὲ add. 
RV. ἐν add. X. Zauagírid R. 17.18. τῇ Κωρύχω DP, 
τῇ Kógvzc A, lacuna indicata om. RV. 21. Σεβεννυτός minus 


recte et contra Herodiani praeceptum (apud nostrum v. Brovzóg 
p. 167, 19.) editur apud Ptolem. 1, 15, 4 et 4, 5, 51. Allyvntía 
RV. Aui? 22. Σεβεννύτης tanquam a Σέβεννυς, cuius pa- 
ragogica forma est Σεβέννυτος. 
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Σεγίδα, πόλις Κελτιβήρων. τὸ ἐθνικὸν Xeyidaioc. 

Σεϑρόη, πόλις Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Σεϑροΐτης, ὡς 
᾿Αρσινοΐτης. ᾿Αλέξανδρος τρίτῳ «ἀἰγυπτιακῶν. 

Σειρήνουσαι ,ινῆἦσοι ἐν τῇ Ἰταλίᾳ περὶ τὸν πορϑμὸν 
ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς ἄκρας κείμεναι προπεπτωκότος τόπου καὶ δια- s 
λαμβάνοντος τοὺς κόλπους, τόν [te] περιέχοντα Κύμην [καὶ] 
τὸν διειληφότα τὴν καλουμένην Ποσειδωνίαν, ἐν ᾧ καὶ νεὼς 
αὐτῶν ἵδρυται καὶ τιμῶνται xaJ! ὑπερβολήν. ὧν καὶ τὰ 
ὀνόματα ταῦτα, Παρϑενόπη xai “ευκωσία καὶ “ἰγεια". τὸ 
ἐϑνικὸν Σειρηνούσιος καὶ Σειρηνουσαῖος. 10 

Σέκελλα, κώμη Παλαιστίνης, ὡς ᾿Ιώσηπος. τὸ ἐϑνικὸν 
Σεχελλοί. : 

Σελασία, πόλις τῆς «“Ἰακωνικῆς. τὸ ἐθνικὸν Σελασιεύς, 


€ - 


ὡς τῆς Πειρασίας Πειρασιεύς. 


1. «Σεγίδα V. cui similis est librorum scriptura Σέγεδα apud Stra- 
bon, 3 p. 162. uhi Kramerus propter Appianum l|ber. 44, ubi Xe- 


γήδη editur, Σεγήδα edidit. 2. Σεϑρόη Salmasius, Σέϑρον 
lihri. 3. ρσενοΐτης V. τρίτο réalp R. 4. Σειρηνοῦσαι 
R, Σειρηνοῦσσαι AV. 4-9. νῆσοι — Zfíy&a] Aristot. Ausc. mir. 


c. 110. ubi priora ita leguntur: φασὶ τὰς Σειρηνούσας νήσους χεῖσθαι 
μὲν dv τῇ Ἰταλίᾳ περὶ τὸν πορϑμὸν ἐπ᾿ αὐτῆς τῆς ἄκρας, ὃς κεῖται 
πρὸ (πρὸς Vind.) τοῦ πεπτωχύτος τύπου χαὶ διακυμαίνοντος (δια- 
λαμβάνοντος Vind.) τοῖς xóAzoig, τόν τε περιέχοντα τὴν Κύμην καὶ 
τὸν διειληφότα τὴν καλουμένην Ποσειδωνίαν. in his verba ὃς χεῖται 
recte omittit Stephanus. 5. zgoztni(oxórog Heynius, τοῦ προ- 
πεπτωχύότος Salmasius, τοῦ ἀποπεπτιωχότος libri. θ. τοὺς χόλ- 
zovg Salmasius, τοῖς κόλποις libri. τὲ et mox x«i ex Arist. 
additum. 8. καϑ' ὑπερβολήν} Aristotelis libri addunt: ὑπὸ τῶν 
περιοίκων ϑυσίαις ἐπιμελῶς. sequentia iidem ita: ὧν xai rà ὀνόματα 
μνημονεύοντες καλοῦσι τὴν μὲν Παρϑενόπην τὴν δὲ “1ευχοσίαν τὴν 
δὲ “1|γειαν. 9. ταῦτα͵] αὐτῶν RV. 10. Σερηγνούσιος RV, 
Σειρηνούσσιος A. Σειρηνουσκῖος R, Σειρηνουσσαῖος AV. 

11. Σεχάλλα R, Σέκελα V. Σίκελα dicitur Socrati Hist. Eccl. 3, 25. 
κώμη R, πόλις A. Ἰώσηπος} A. I, 6, 13, 9. ubi editi ZexeAd, 
codd. alii aliter, sed ut in duplice ἃ consentiant. 12. Σεχελλοί 
R, “εχελοί AV. forsan. Σεχελληνοί, 13. NXdAáota ante H. 
Σελασιεύς H, Σελασειεύς libri. ' 
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Σέλγη, πόλις Πισιδίας, ἄποικος  21axeóatuovicv. οἱ 
πολῖται Σελγεῖς. καὶ Σελγική κτητιχόν. 

Σελεύκεια, πόλις ἐπὶ Κιλικίᾳ τραχεῖα λεγομένη. ὠνό- 
page δὲ Σελεύκειαν αὐτὴν Σέλευκος ὃ Νικάτωρ, ὡς ᾿Αλέξαν-- 

ὁ δρός φησι. πρότερον δὲ Ολβία ἐκαλεῖτο καὶ Ὑρία. οἱ πο- 
λῖται ἀπὸ τῆς Ὑρίας Ὑριεῖς, καὶ τῆς Ὀλβίας ᾿Ολβιανοί, xai 
τῆς Σελευχείας Σελευχεῖς καὶ Σελευκεύς καὶ Σελευχηνός, xai 
Σελευκίς ἡ χώρα. ἔστι καὶ ποτηρίων εἶδος Σελευχίς, ἀπὸ 
Σελεύχου. 

10 Σέλευκος, πόλις παρὰ τῇ ἐν Συρίᾳ ᾿Απαμείᾳ, ἀρσενι--: 
χῶς λεγομένη. ὃ πολίτης Σελευκίτης. 

Σελευκόβηλος, πόλις Συρίας, πλησίον .... ὃ πολίτης 
Σελευκοβηλίτης καὶ Σελευκοβηλαῖος. λέγεται καὶ Σελευχεύς 
πρὸς τῷ Βήλῳ. οὕτω γὰρ Παυδανίας ἐν τῷ περὶ ᾿Αντιο- 

15 χείας φησί. 

Σελήνης πόλις, [πόλις] Τυρρηνίας. τὸ ἐϑνικὸν Σελη- 
νοπολίτης. καὶ ἑτέρα μεγάλη μία τῶν “Ἑκατὸν νήσων. ἔστι 
καὶ σελήνη πόπανόν τι τῷ ἄσερῳ παραπλήσιον. ὃ οἰκήτωρ 
Σεληνίτης xai Σεληναῖος. 

20 Σελινοῦς, πόλις Σικελίας, ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς 


3. τραχείᾳ λεγομένῃ X. 5. Ὁλμέα et 6. “Ολμέας Ολμιανοί H. 
7. an “Σελευχεῖς xoi Σελευχίς ἢ nisi καὶ Σελευχεύς delere praestat. 
10. παρὰ RV, περὶ A. ἐν Συρίᾳ RV et X, ἐνυρίᾳ A. "Eza- 
μίᾳ R. 11. Σελευκίτης R, Σελευχιήτης V, Σελευχηΐτης A, quo 
scripturae vitio Golzius abusus est ut numum fingeret cum epigraphe 
XEAEYKHITO)N. 12. Σελευχόβηλος mon diversa a superiore. 
v. Wesseling. ad Hierocl. p. 712. πλησίον [“1αρίσσης} EMillerus. 
14. γὰρ lacuna septem literarum indicata om. R. 16. Σελήνη, 
πόλις Τυρρηνίας libri. corrigendum esse ut correxi praeter gentile 
ostendit Strabo 5 p. 222: 7 μὲν “οῦνα πόλις ἐστὶ καὶ λιμήν, χα- 
λοῦσι δ᾽ οἱ “Ἕλληνες Σελήνης λιμένα καὶ πόλιν. 17. μεγάλη] 
Hoc ineptissime dictum de insula minutissima. fortasse Σελήνη fuit. 
"Ex«róv] ρ΄ RV. vide supra p. 121. 17. 18. ἔστι καὶ — παρα- 
πλήσιον] Haec aut interpolatori debentur, aut certe in finem sectio- 
nis reicienda sunt. 18. τῷ add. R. 20. x«i ϑηλυκῶς} Vide 
ad Scymn. p. 41. 
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λεγομένη. ὁ πολίτης Σελινούντιος καὶ Σελινούσιος xci Σε- 
λινουντία. 
" , , , 3 , 
Σελλασία, πόλις “ακωνικῆ. Θεόπομπος ἐν τετάρτῳ 
“Ελληνικῶν. ὃ πολίτης Σελλασιεύς, ὡς τῆς Ἀπίας ᾿Ηπιεύς. 
Σελλοί, οἱ ωδωναῖοι. ἀμφὶ δὲ Σελλοὲ σοὶ ναίϊουσ᾽ s 
ὑποφῆται". λέγεται καὶ δίχα τοῦ σ Ἐλλοί. | 
Σέμφη, ὡς Τύμφη, πόλις τῆς κατὰ Εὐφράτην ἸΑραβίας. 
* A τ' - i] ** , 
τὸ ἐθνικὸν Σεμφαῖος xai Σεμφηνὸός. 

Σέννονες, ἔϑνος Γαλατικόν, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν 
πρώτῳ. 10 
Σενοεσσανοί, ἔϑνος Ἰταλικόν, ὡς Πολύβιος ἐν τρίτῳ. 

* “- T * 

Σέριφος, uta τῶν Σποράδων, ἐξ οὗ xai τὸ βάτραχος 
v , x * * * i ^ τ / ^ τ , 
Σερίφιος. καὶ τὸ JnÀvxov Σεριφία καὶ Σεριφαία. 

Σερμυλία, πόλις παρὰ τὸν ἄϑω, ὡς “Ἑκαταῖος. ἔοικε 
δὲ ὡς παρὰ τὸ Σερμύλιον τὸ ἐϑνικὸν Σερμυλιαῖος καὶ Σερ- i5 
μυλία καὶ Σερμυλιεύς. 

τ , » , - , M & Li 

Σέρρειον, ἀκρωτήριον τῆς Θράκης. ἔστι xai πόλις Σα- 
μοϑρᾷκης. τὸ ἐϑνικὸν Σερρειεύς καὶ Σερρεώτης, ὡς τοῦ “1αὐ- 

, ^5 ow , € , , 
getov “αυρεώτης, καὶ Σερρεᾶτης, ὡς “ἐπρεον “επρεατης. 
Σ πὰ » T A5 * τ , ν. 3 Li 

καὶ Σέρρειον τεῖχος, οὗ τὸ ἐϑνικὸν Σερρειοτειχίτης. καὶ ἀττὸ 20 
τοῦ Σέρρεια ὅρη Σέρρειος ἐθνικόν. λέγεται καὶ Σέρρα, 
T € ^ ^ 3 "f τ' ^ τ , 
ἧς ἡ γενικὴ κατ᾽ Ἴωνας Σέρρης, καὶ Σερρατειχίτης. 


4. τῆς ἡἹπίας add. R, τῆς σίας V. 5. ἀμφὶ δὲ] Hom. Il. 16, 
234. 7. Σέμφη] Haec sectio in libris post Σενοεσσανοί legitur. 
) , T B * * L * , 

9. Οὐράνιος] Vranius, Arabicae historiae auctor notissimus, quam 
opportunitatem habuerit commeinorandae gentis Gallicae vix intelli- 
gas; itaque nescio an Vranii memoria loco suo mota sit et ad vocem 
Σέμφη pertineat. 11. τρίτ] c. 913, 4. ubi Sevareaaavor. 
14. παρὰ τὸν 149 RV, περὶ τὸν ἤϑω A. 15. Σερμυλιαῖος] 
Hoc ad Σερμύλιον revocari non potest, itaque, nisi plura omissa sunt, 
scribendum Σερμύλιος. 16. Σερμυλιεύς] Σερβυλιῆς Catal. trib. 
no. 29 et 112. 18. Σερειεύς xal. Σερεώτης R. 18.19. ὡς τοῦ — 
“Ἰεπρεάτης om. V. “αύρεον R. 19. 4 7£notiov. scriptoris con- 
silio accommodatius. — 20. Σέρειον R, Σερρίειον V. 21. Xéoeiov 
ἐϑνιχόν R. 22. Ἴωνος RV. 

Steph. Hyzant. 36 
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Σεσάρηϑος, πόλις Ταυλαντίων, ὥς φησιν 'Exacraioc. 
καὶ τὸ ἐϑνικὸν Σεσαρήϑιος. 

Σεσίνδιον, πόλις Ἰνδική. τὸ ἐϑνικὸν Σεσένδεος. ὡς 
τῆς ᾿Ισίνδου ᾿Ισίνδιος. 

5 Σέστιον, πόλις ἐν μεσογείᾳ Οἰνώτρων. τὸ ἐϑνεκὸν Σε- 
στιεύς, ὡς τὰ εἰς OY οὐδέτερα. 

Σηκοανός, πόλις Ἰϊασσαλιωτῶν. ἀφ οὗ τὸ ἐϑνικὸν 
Σηχοανοί, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν πρώτῃ. 

Σηλυμβρία, πόλις Θράκης. κέκληται δὲ ἀπὸ “Σήλυος. 

1 βρία γὰρ κατὰ Θρᾷκας ἡ πόλις, ὡς Πολτυμβρία ἡ Πόλτυος 
πόλις. Ó πολίτης Σηλυμβριανός. 

Σημαχίδαι, δῆμος ᾿Αττικῆς, ἀπὸ Σημάχου, ᾧ καὲ ταῖς 
ϑυγατράσιν ἐπεξενώϑη -ió»vaog, ἀφ᾽ ὧν αἱ ἱέρειαι αὐτοῦ. 
ἔστι δὲ τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. Φιλόχορος δὲ τῆς ᾿Ετεακρίας 

15 φησὲ τὸν δῆμον. ὃ δημότης Σημαχίδης. τὰ τοπικχὰ ἐκ Ξημα- 
χιδῶν ἐν Σημαχιδῶν εἰς Σημαχιδῶν. 

Σήνῃ, πόλις Κελτική. 0 πολίτης Σηναῖος καὶ Σήνων. 

Σῆνος, πόλις «Αἰγύπτου. 'Exaraiog ἐν αὐτῆς περιηγήσει. 
ὁ πολίτης Σηνικός. 

a Σῆρες, &9vog 'Ivdixóv, ἀπροσμιγὲς ἀνθρώποις, ὡς Οὐ- 
ράνιος ἐν τρίτῳ ᾿ραβικῶν. 

Σήσαμον, πόλις Παφλαγονίας, ἐν ἡ (xgaev ὁ πρῶτος 
Φινεύς. Δίδυμος δὲ νῆσον αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Σησαμηνοί 


καὶ Σησαμίτης. 


3. Σεσίνδιον] Propter comparationem cum Ἴσινδος conicias Σέσενδος. 
nec repugnabit Nonnus 26, 55, cui Graéfius Σισίνδεον «inv restituit, 
si id ἄστυ scribas. notitia urbis Dionysii Dassaricis deberi videtur. 
5, Οἰνώτρων»} Addendum 'Ex«raiog Εὐρώπῃ. cf. p. 513. 5.6. Σὲ- 
στριεύς R. 7. Zuxoáv V, Σικόανος AR. πόλις RV, ποταμὸς 
A. « Σηχόανοι AV, Σικόανοι R. 12. Ἡτιικῆς R, Mri 
V, Mirxóg A. ᾧ PpRV, οὗ A. 13. ἀφ᾽ ὧν «i] ἀφ᾽ ᾧ 
xai R. 14. ᾿ϊπαχτρίας RV. 19. Σηνικός] Vide s. v. Hic 
et Ταριχέαι. 22. Σήσαμος Eustathius ad Hom, p. 362, 8. 
22.6 παλαιὸς ὃ Eustathius: λέγεται δὲ οἰκῆσαι ταύτην (Sesamum) ὁ 
τῆς παλαιᾶς ἱστορίας (Φϑινεύς. an τὸ πρότερον 23. νῆσον i. e. 
χερρόνησον. Σησαμηνοί RV, Σησαμινοί A. 
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Σηστὸς, πόλις πρὸς τῇ Προποντίδι. λέγεται δὲ ἀρσε- 
νικῶς παρ᾽ Egogq. οἱ δ᾽ ᾿ϑηναῖοι ἐν τῇ Σηστῷ" φασιν. ὃ 
πολίτης Σήστιος" ἔστε δὲ ὡς Φαῖστος Φαίστιος. 

Σηταῖον, χώρα παρὰ Σύβαριν, ἔνϑα Σήταιαν, ulav τῶν 
αἰχμαλώτων, πείσασαν τὰς ἄλλας τῶν “Ἑλλήνων ἐμπρῆσαι τὰς s 
ναῦς αὐτοὶ ἐσταύρωσαν. τὸ ἐϑνικὸν Σηταῖος. 

Σητία, πόλις ᾿Ιταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σηεῖνοι. εἰσὲ δὲ καὶ 
Σητοί [Βιϑυνίας] πόλις. τὸ ἐϑνικὸν τῶν Σητᾶν τῶν ἐν Βι- 
ϑυνίᾳ Σηταῖος. λέγονται καὶ Σητοί, ὡς Δελφοί καὶ “Ποκροί. 

Σιαγαϑουργοί, ἔϑνος, περὶ οὗ φησε IMagxiavóg bv w 
περίπλῳ Σαρματίας. 

Σίβαι, Ἰνδικὸν ἔϑνος, ἅμα Ζηριάδῃ μαχεσάμενον 41ι:ο- 
γύσῳ, καϑαά φησι “΄ιονύσιος. 

Σίβδα, πόλις Καρίας. οἱ πολῖται Σιβδᾶται. τὸ ἐϑυι- 
χὸν Σιβδανός καὶ Σιβδίτης. 15 

Σιβερίνη, πόλις Οἰνώτρων. τὸ éJvixóy Σιβερῖνος. προ- 
κατελήφϑη γὰρ ὃ τύπος τῷ πρωτοτύπῳ. 

Σίβυρτος, πόλις Κρήτης. τὸ ἐϑνικὸν Σιβύρτιος, ὡς 
Πολύβιος ἐν τρισκαιδεκάτῳ. , 


2. Εὐφόρῳ ante X. cf. Eustath. ad Dion. 513: ἀττιχῶς μὲν 7 Σηστός, 
παρὰ δὲ ᾿Ἐφόρῳ ὁ Σηστός. 4. χωρίον παρὰ R, περὶ A. 

5. τοὺς ἀλλους V. 6. αὐτοὶ PpRV, αὐτὴν A. 7. Σητηνοί 
libri. εἰσὶ V, ἔστι AR. 8. Σητοί M, Σητή libri. Βιϑυνίας 
add. ΒΗ. 9. “ελφοί xui “Ὡοχροῇ Haec non propter accentum 
comparantur, sed ut urbis et civium nomen idem esse intelligatur. 
cf. Βύβαι, πόλις .. τὸ ἐϑνιχὸν οἱ Βύβαι, ὡς 2d0xgoí καὶ Z1e2qoí. 
Ἡμφῳφίδολοι, πόλις .. καὶ οἵ πολῖται ὁμοίως, ὡς Θούριοι καὶ Θαύ- 
μακοι xai “εοντῖνοι καὶ ΖΦελφοί. Πολήσιοι, πόλις καὶ οἱ πολῖται, 
ὡς 7 Moxpoí Ζελφοί οἱ οἰκήτορες ὁμοίως. Φανοτεῖς, πόλις. οἱ πο- 
λῖται Φανοτεῖς, ὡς “Ιελφοί xal Θούριοι. φύσκος, πόλις. καὶ τὸ 
voc (Φύσχοι καὶ (ic?) “1οχροί. eo minus igitur dubitari potest, 
quin Σητοί pro Σητή recte emendatum sit. 12. μαχησάμενον V. 
14. Σιβδᾶται R, Σιβδάται AV. /— 15. Σιβδήτης ἢ 16. Σιβερηνή 
et mox Σιβερηνός libri. Οἰνώτρων) Hic etiam Hecataei nomen 
excidit. vide p. 513. 18. Σίβυργος R, Σίβυργοι V. videtur haec 
eadem esse quae Σύβριτα sel Σίβρυτα dicitur Scylaci Per. 48. cuius 
incolae Σιβρύτιοι in titulis. v. Boeckh. C. I. vol. 2 p. 637. 

36* 
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Σίγαϑα, πόλις “ΤἹιβύης, ὡς Στράβων ἑπτακαιδεκάτῃ. 
ὁ πολίτης Σιγαϑεύς. 
Σίγγα, πόλις «Τιβύης, ὡς. Πολύβιος δωδεκάτῳ. τὸ ἐϑ- 
γιχὸν Σιγγαῖος. 
5 Σίγγαρα, πόλις ᾿ραβίας πρὸς τῇ Ἐδέσση, ὡς Οὐράνιος 
ἐν πρώτῳ ᾿Πραβικῶν. ὁ πολίτης Σιγγαρηνός. 
Σέγγος, πόλις παρὰ τῷ Oq. τὸ ἐϑνιχὸν Σίγγιος, xai 
Σιγγικός τὸ κἸητικόν. καὶ Σιγγαῖος. 
Σίγγυα, πόλις Παμφυλίας. τὸ ἐϑνιχὸν Σιγγυάτης, ὡς 
i0 «Αἰγύας «Αἰγυάτης. 
Σίγειον, πόλις Τρῳάδος, ὡς Στράβων τρισκαιδεχάτῃ. 
0 πολίτης Σιγειεύς, τὸ ϑηλυκχὴν Σιγειάς. xai Σιγειακός. ἔστι 
καὶ ἄλλο ἐϑνικὸν Σίγειος. 
Σίγη, πόλις Τρῳάδος, ὡς 'Exctaiog oig. τὸ ἐϑνικὸν 
i5 Σεγίτης. 
Σεγνία, πόλις ᾿Ιταλίας, ὡς Στράβων πέμπτῃ. τὸ ἐϑυι- 


κὸν Σιγνῖνος. 


t * * , 
1. ἑπτακαιδεχάτη p. 829. ubi Σίγα editur. 3. δωδεχάτο] c. 1, 3. 
5. ᾿Πδέσῃ; ante X. 6. Σωγγαρηνός R. 7. παρὰ τῷ Ἤϑῳ 
RV, περὶ τὸν ϑων A. 8. Σιγγιτικός dubitanter Dindorfius. 


10. i;rug .di;yvárgg] Aegyam nusquam memorari memini, .Jií7vc 
Laconici oppidi nomen est, a quo .4/;v« dici potuit ager Aegyticus. 
non credo tamen id Stephanum in animo habuisse, qui potius scri- 
psisse videtur &yvíag ἀγειάτης. 14. ro:9xaidezaárr)] p. 595. 
12. Σιγειεύς} Vide ad p. 22, 36. 13. ἐϑνιχὸν] Forsan χτητιχὸν. 
ἄλλο dicit propter Σιγειαχός, quod formatum est ut. Κῳωαχός et si- 
milia; quod autem possessivum non differt a primitivo, id hanc ra- 
tionem habet, quod Σίγειον proprie ne ipsum quidem πρωτότυπον 
est, sed χτητιχς formatum, ut '"Poíreor et sinilia. male Seneca 
'"l'rond. 936. et Lucanus Phars. 9, 963. Sigion (vulgo Sigeum) et 
Rhoetion dixerunt penultima correpta. 14. Σίγη} Commemoratur 
ab Avieno Descr. Orae Mar. 46. quin et Damastes nobili na- 
tus Sige, quem inirum est primam corripere. 15. Σιη)είτης R. 
an ΟΣιγήτης " cf. s. v. Σίδη. Σιγαῖος est in. Catal. trib. no. 113. 
16. NXiyvía Yr, Σίγνινα ARV. πέμπτη (p. 237) H, γ΄ RV, rofty A. 
17. Xyvivog libri. 
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Σίγριον, «“έσβου λιμήν. τὸ ἐϑνικὸν δύναται xai Xi- 
γριεύς καὶ Σίγριος. | 

Σίγυννος, πόλις «Αἰγυπτίων, ὡς Κτησίας ἐν πρώτῳ 
περίπλων. οἱ πολῖται Σίγυννοι. 

Σιδάκη, πόλις «Τυχίας, ἀπὸ Σιδάκης τῆς ᾿Αμισωδάρου. 5 
τὸ ἐϑνικὸν Σιδακηνός καὶ Σιδαχηνή [καὶ Xidaxnvóv], καὶ Σι- 
δαχεύς τῷ τῆς χώρας ἔϑει" χαίρουσι γὰρ τῷ τύπῳ. 

Σιδαροῦς, πόλις [“τυκίας] καὶ λιμήν. τὸ ἐϑνικὸν Σι- 
δαρούντιος ὡς Τραπεζούντιος. 

Σίδη, πόλις Παμφυλίας, ὡς "Exazaiog 1daíq. κέκληται ὦ 
δὲ ἀπὸ Σίδης τῆς ϑυγατρὸς μὲν Ταύρου, γυναικὸς δὲ Κι- 
μώλου, ἀφ᾽ οὗ ἡ νῆσος. “ὁ πολίτης Σιδήτης. τὴν δευτέραν 
συλλαβὴν ἔχει διὰ τοῦ ἢ διὰ τὸν βαρὺν τοῦ πρωτοτύπου 
τόνον. τὰ γὰρ εἰς ἢ λήγοντα δισύλλαβα πρωτότυπα ὀξυνό- 
μενα μὲν διὰ τοῦ ὃ τὸ παράγωγον ἐκφέρει, φυλή φυλέτης, 15 
βαρυνόμενα δὲ διὰ τοῦ ἢ, κώμη κωμήτης, Πύλη Πυλήτης xai 
Πυλάτης. 

Σιδήλη, πόλις Ἰωνίας. “Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. ὃ πολίτης Σι- 
δηληνός. 

Σιδήνη, πόλις “υκίας, ὡς Ξάνθος ἐν “Τυδιαχῶν τε- ἢ 
τάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν Σιδηνός ὡς Σωφηνός. ὴ 

Σιδοῦς, κώμη Κορίνϑου ἢ Μεγαρίδος ἐπίνειον. τὸ ἐϑ.- 
γικὸν Σιδούντιος. ἔστι καὶ περὶ Κλαζομενὰς κώμη. καὶ 


3. Σίγυμνος R, Σίγυνος X. Sigymni memorantur in libris Orphei Ar- 
gon. 759. ubi Hennannus XXíyvrro: edidit. Ἱὶἱγυπτίων) Corrupte- 
lam arguit et res et gentilicii typus minime Aegyptiacus. 4. Σίψϑνοι 
X. 5. Σιδάχχης Υ. Ἰἠμισωδάρου M, μισοδώρου libri. vide 
Com. graec. vol. 3 p. 540. Lyciaca huius nominis forma fuit Ἰσάώρας. 
v. Plutarch. Mul. virt. p. 247 e. 6. καὶ Σιδαχηνόν add. X. 
8. /fvxíag add. D. Σιδηροῦς Lyciae ἀχρωτήριον χαὶ λιμήν est apud 
Scylac. Per. 100. 11. μὲν Ταύρου H, Mtvrasgov AR, Κεν- 
ταὐρου V. 11.12. Κιμώλου PpRV, Π]ώλου A. 16. βαρυ- 
γόμενα δὲ διὰ τοῦ ἢ RV, διὰ δὲ τοῦ ἢ βαρυνόμενα ἃ... 21, Ze 
δηνός ὡς Σωφηνός om. R. Σοφηνός libri. 22.23. Σιδοῦς — 
τὸ ἐθνικὸν om. R. 23. Κλαϊομενοὺς V. 
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ἄλλη τῆς Ἔρυϑραίας. xai τόπος τῆς Παμφυλίας. τὸ ἐθνεκὸν 


Σιδούσιος. 
Xídovaa, πόλις Ἰωνίας. Ἑκαταῖος Moi («ἐν δὲ Σέδουσα 


πόλις". 

δ Σίδυμα, πόλις «υκίας, ἧς ᾿4λέξανδρος μέμνηται ἐν τερώτῳ 
«Ἱυκιακῶν. ἐκχλήϑη δὲ ἀπὸ Σιδύμου. ὃ πολίτης Σιδυμεύς. 
ο΄ Σιδών, πόλις Φοινίκης. Ἑκαταῖος IMoiq. ὁ πολίτης Σε- 
δώνιος διὰ τοῦ ὦ μεγάλου καὶ διὰ τοῦ ὃ μικροῦ. καὶ Σιδωνίς 
τὸ ϑηλυχόν. ἀλλὰ καὶ Σιδών ἐϑνικόν. | 

PT Σιδωνία, πόλις Τρῳάδος. τὸ ἐϑνικὸν Σιδώνιος" τερο- 
κατελήφϑη γὰρ τὸ πρωτότυπον. 

Σιϑηνοί, ἔϑνος παρακείμενον τῇ ἙἘρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ, ὡς 


Magxtavóg ἐν περίπλῳ. 
Σιϑωνία, μέρος Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Σιϑώνιος καὶ 


15 Σιϑωνίη. 
Σικάνῃη, πόλις ᾿Ιβηρίας, ὡς “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑ- 
γιχὸν Σικανιος. 
Σικανία, ἡ περίχωρος ᾿Αχραγαντίνων. καὶ ποταμὸς S ε- 


κανός, ὥς φησιν ᾿Απολλόδωρος. 
20 Σικελία, ἡ χώρα xai ἡ νῆσος. [[u«xavta πρότερον cvo- 


1. Ἐρυϑραίας M, Ἐρυϑρῶᾶς libri, quod cum aliis obfuit tum Alberto 
ad Hesychium s. v. Σιδόνιοι. vide ad v. Σίδουσα. Παμφυλίης 
V. 3. Nídovo« R, Σίδουσσα AV. in Hecataei loco Σίδουσα RV, 
Σίδουσσα A. Hecataeus aut Σίδουσα scripserat aut Σιδόεσσα. cete- 
rum haec eadem est quae in praecedenti articulo secundo loco me- 
moratur. cf. Thucyd. 8, 24: ἔχ τὲ Οἰνουσσῶν τῶν πρὸ Χίου νή- 
σων χαὶ ἐκ Σιδούσσης καὶ ἐκ Πτελεοῦ, ἃ ἐν τῇ ᾿Ερυϑραίᾳ εἶχον 
τείχη. 5, ἧς RV, ὡς Α. 8, διὰ τοῦ ὕ xai διὰ τοῦ ὦ R. 
15. “Σιϑωίνη R. ionica forma remansit ex loco Herodoti 7, 122. 

18. 24 xgayarrívov] Schol. Lycophr. 951: Σικανίαν πόλιν οὖσαν παρὰ 
“Ἰχραγαντίνοις κειμένην. 20. ἡ χώρα καὶ ἡ νῆσος] Haec epito- 
matoris sunt, non Stephani, qui, ut solet, hanc de Sicilia sectionem 
ita fere orsus erat: Σιχελία, νῆσος μεγίστη καὶ ἐπιφανεστάτη, quibus 
verbis utitur Constantinus Porphyr. 'T'hem.2 p. 58 Bona.: νῆσός ἔστι με- 
γίστη xat ἐπιφανεστάτη ἡ Xia. eidem accepta feruntur quae uncis 
inclusi verba: Zixavía πρότερον ἐκλήϑη usque ad 568,6: Σιχελιῶται 
ὡς Ἰταλιῶται. C (i. e. Constantinus) ita: ἔσχε δὲ τὴν ἱστορίαν (αἰτίαν 
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μάζετο, εἶτα Σικελία ἐκλήϑη, ὥς φησιν “Ἑλλάνικος “Ιερειῶν 
E. Ἥ, u β΄ * δὲ - ᾽ - , * AU € * - 
τῆς Ἥρας β'΄ «(ἐν δὲ τῷ αὐτῷ χρόνῳ καὶ Αὔσονες ὑπὸ τῶν 
᾿Ιαπύγων ἐξ Ἰταλίας ἀνέστησαν, ὧν ἦρχε Σικελός" καὶ δια- 
βάντες εἰς τὴν νῆσον τὴν τότε Σικανίαν καλουμένην περὶ τὴν 
Αἴτνην καϑιζόήμενοι ᾧκουν αὐτοί τε καὶ ὃ βασιλεὺς αὐτῶν 
Σικελὸς βασιλείην ἐγκαταστησάμενος, xci ἐντεῦϑεν ὁρμώμενος 
€ ow ^ T , » - , , , v 
[ὁ Σικελὸς ovrog] πάσης ἤδη τῆς νήσου τότε [ταὐτης] Σικελίας 
καλουμένης ἀπὸ τοῦ Σικελοῦ [τούτου], ὃς καὶ ἐν αὐτῇ ἐβασί- 
λευσε". xai Πένιππος δὲ ταῦτά φησιν. [Θουκυδίδης δὲ οὕτως] 
«ἐλθόντες εἰς Σικελίαν στρατὸς πολὺς ἐξ ᾿Ιταλίας τούς τὰ 
Σικανοὺς κρατήσαντες μάχῃ ἀπέστειλαν εἰς τὰ μεσημβρινὰ 
καὶ τὰ ἑσπέρια μέρη αὐτῆς καὶ ἀντὶ Σικανίας Σικελίαν τὴν 
νῆσον ἐποίησαν καλεῖσθαι, καὶ tà χράτιστα τῆς γῆς ᾧκησαν 
» 23 , ^ « - - € , ἃ .“" 
ἔχοντες. μεγίστη δὲ αὕτη μαρτυρεῖται τῶν ἑπτά, καϑά φησιν 
» t K un" 
«ἅλεξις ὃ κωμικὸς 

τῶν ἑπτὰ νήσων, üg δέδειχεν ἡ φύσις 

ϑνητοῖς μεγίστας, Σικελία μέν, ὡς λόγος, 

ἐστὶν μεγίστη, δευτέρα Σαρδώ, τρίτη 


Behkerus) τοῦ χαλεῖσϑαι Σικελία ἀπὸ ἱστορίας τοιαύτης, χαϑὼς ὃ 
γραμματικὸς Στέφανος γράφει: Σικελία ἡ νῆσος Σικανία πρότερον 
ὠνομάζετο κτλ. 2. ἐν δὲ τῷ αὐτῷ] Hellanici verba Constantinus 
suae dictionis sordibus inquinavit foedissime. lonismi vestigium reli- 
quit nullum praeter βασιλείην (βασιληΐη»ν), nisi id βασίλειον (βα- 
cid») scribendum est. 4. τότε Bekkerus, ze vulgo. — 5. f?rvav 
C. 6. Σικελός, [0c]? 7. ὁ Σικελὸς οὗτος seclusit Dekke- 
rus, 7.8. ἤδη τῆς νήσου [ἐκράτει] τότε Σικελίας καλουμένης 
ἀπὸ τοῦ Σικελοῦ interim ταύτης εἴ τούτου seclusi. sequentia, ὃς 
xai ἐν αὐτῇ ἐβασίλευσε, non videntur Hellanici esse. 9. x«i 
Mériuzog δὲ ταῦτά φησιν fortasse ex margine illata sunt, nisi ipsa 
Menippi verba excidere, Θουχυδίδης δὲ οὕτως add. M. 'Thu- 
cydidis locus est 6, 2. 10. ἐλθόντες δὲ ἐς "Thucydides. ἐξ 
Ἰταλίας om. "Thucydides. 11. χρατοῦντες "lVhucydides. ἀνέ- 
στειλαν Dekkerus, 12. μέρη om. "Thucydides. 14. αὐτὴ vulgo. 
15. λέξιος suae aetatis morem secutus C. Alexidis versus qui 
apposuit Eustath. in Dion. 568. haud dubie eos ex Stephano ad- 
scripsit. cf. Com. graec. vol. 3 p. 517. 16. ἔδειξεν Eustathius. 
18. ἐστὶν μεγίστη M, ἐστὶ μεγάλη xai C, πρώτη μεγίστη Eustathius. 
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Κύρνος, τετάρτη δ᾽ ἡ Διὸς Κρήτη τροφός, 
Εὔβοια πέμπτη στενοφυής, ἕχτη Κύπρος, 
«Ἱέσβος δὲ τάξιν ἑβδόμην λαχοῦσ᾽ ἔχει. 
es. «τῶν δὲ νησιωτῶν οἱ μὲν ἰϑαγενεῖς πάλαι “Τέγυες ἐξ 


Ἰἰιταλίας Σικελοὶ λέγονται, οἱ δὲ ἐπήλυδες “Ελληνές εἐσε Σεκε- 


λεῶται, ὡς Ἰταλιῶται" .}) τὸ ἐθνικὸν Σικελοί xai Σεκελεῶται. 
καὶ οἱ μὲν ἀπὸ τοῦ οἰκιστοῦ καὶ ἀρχηγέτου τῆς χεὔΐρας, ἀφ᾽ 
οὗ καὶ ἡ χώρα, ὡς Κίλικες τοῦ Κίλικος, οὐ καὶ 5j ΙΚελεκέα, 
ὡς Θετταλοί ἀπὸ Θετταλοῦ, οὗ ἡ Θετταλία, καὶ Φρύγες Φρυ- 
γός, οὗ ἡ Φρυγία. οἱ δ᾽ ἐπιγενόμενοι καὶ τὴν χώραν εὑρόντες 
προκεκλημένην ἐπωνομάσϑησαν, ὡς ἀπὸ τῆς Φϑίας QD Sca: 
οὕτω ᾿Ιταλίας καὶ Σικελίας Ἰταλιῶται καὶ Σικελιῷειιε. καὶ 
Σικελός καὶ Σικελή. ἔστι καὶ ἄλλη Σικελία κατὰ τὴν 27ε- 
λοπόννησον. 

Σίκημος, πόλις ᾿Αραβίας, xai Σίκημα. τὸ ἐϑνεκὸν Σι- 
κήμιος καὶ Σικημίτης. τοῦ δὲ Σίκημα τὸ ἐϑνικὸν Σίκημοε. 

Σίκινος, νῆσος περὶ τὴν Κρήτην, ὡς Στράβων δεκάτῃ. 


-«-..........ἕὄἌΞ ——— —À 


2. ortroqvijc Eustathius, στεινοφυής C. 3. ἑβδόμη Eustathius. 
4. τῶν δὲ νησιωτιῶν Haec non Stephani sed vetusti scriptoris ἃ 
Stephano allati verba esse vel Ligurum commemoratio ostendit, quos 
pro Siculis vel Ausonibus imnemoravit etiam Philistus apud Dionysium 
ἃ. R. 1, 22. eam ob causam lacunam indicavi. videntur autem haec 


loco suo inota et post Thucydidis testimonium ponenda esse. postrema, 


ὡς Ἰταλιῶται, importune ceteris assuta sunt. 8. KÜOavzic X, Ki 
λιχὸς libri. [ἀπὸ] τοῦ Κίλικος X. 9. ὡς} Malim xai. 


9.10. Φρύγες Opvyóc M, Φρυγὸς Op)yec libri. 11.12. ,2:o- 
ται, χαὶ Ἰταλίας Ἰταλιῶται, οὕτω χαὶ Σικελίας Σιχελιῶτ αι 
12. 13. καὶ [τὸ ϑηλυχὸν Σικελιῶτις} καὶ Σικελίς χαὶ Σικελήν 
13.14. Σικελία κατὰ τὴν Πελοπόννησον) Huius nulla apud alios me- 
moria : nec tamen causa est, cur fides denegetur ethnicographo, siquidem 
compluribus in terris fuerunt loca Siciliae nomine appellata, in Attica, 
Thrace, Mauritania. etiam Naxus insula parva Sicilia dicta fuit. 
v. Hesychium s. v. ZixeA£e ibique Albertum. DBergkio tamen Observ. 
erit. spec. 2 Stephani error subesse videtur, natus ille ex Eupoli- 
dis versu Ὥλχαϊῖε Σικελιῦτα Πελοποννήσιε, de quo v. Cor. gr. vol. 2 
p. 540. 15.16. Xeuioc] Σικίμιος R.. cf. Alberti ad. Hesych. 
s. v. Za. 17. Σίκινος H, Σίχηνος libri. cf. ad Scymni Per. 
p. 76. τὴν om. ἢ, δεκάτη] p. 484. ; 


d adip mm 





569 


αὕτη Οἰνόη πρότερον ἐκαλεῖτο. ὃ οἰκήτωρ Σικινίτης, ὡς vij- 
gog νησίτης. 

Σικυών, πόλις Πελοποννήσου. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς καὶ 
ἀρσενικῶς. ἡ δ᾽ αὐτὴ ἐκλήϑη xai Πηκώνῃ καὶ TeAxevta. 
ὁ πολίτης Σικυώνιος. καὶ ὑποδήματα Σικυώνια. 5 

Σιλίνδιον, πόλισμα περὶ τὴν Ἴδην, ὡς 4ημήτριος ὃ 
Σκήψιος ἐν ἑκκαιδεκάτῳ τοῦ Τρωικοῦ διακόσμου. οἱ πολῖται 
Σιλινδῖται καὶ Σιλινδιῶται. 

Σίλλυος, πόλις Ἰωνίας πρὸς τῇ Σμύρνῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
Σιλλυεῖς. 10 

Ziuava, πόλις Βιϑυνίας μεταξὺ δύο ποταμῶν. τὸ d9- 
νικὸν Σιμαναῖος καὶ Σιμανεύς. 

Σίμηνα, πόλις “υκίας, οὐδετέρως. οἱ κατοικοῦντες Σι- 
μηνεῖς ὡς Σιδυμεῖς. 

Σιμόεις καὶ Σιμοῦς, ὡς Ὀπόεις ποῦς. παράγωγον i5 
Σιμούντιος, καὶ ϑηλυκὸν Σιμουντίς. 

Σίμυρος, πόλις Σύρων, Ἔφορος δὲ Σίμυρα οὐδετέρως 
αὐτήν φησι. τὸ ἐθνικὸν Σιμύριος, τοῦ δὲ οὐδετέρου Σιμυρεύς. 

Σίναι, μητρόπολις τῶν Σινῶν, περὶ ὧν φησι Magxia- 
νὸς ἐν περίπλοις. à; 20 

Σινδησσός, ὡς Τελμησσός, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Σινδησσεύς καὶ Σινδήσσιος. 

Σινδία, πόλις “τυκίας. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 
Σίνδιοι. 

Σίνδα, πόλις πρὸς τῷ μεγάλῳ κόλπῳ τῆς ᾿Ινδικῆς, &y- 55 
Sev οἱ καλούμενοι Σίνδαι. 

Σίνδοι, ἀπὸ μεσημβρίας τῆς ͵αιώτιδος λίμνης. ἔνιοι 


1. Σικηνίτης AV, Σιχινήτης . 4. Πήχων ante Η. Β. παρὰ R, 
10. Σιλυεῖς R. 13.14. Σιμιηνεῖς RV, Σιμανεῖς A. 17. Συρίων 
libri. Zíuvpa] Cf. s. v. Ἴμυρα. 21. Τελμησσός RV, Τελμισ- 
σός A. 23. an “᾽υδέας Ὁ Isindiam noster p. 338, 15. Ioniae tribuit, 
25. Σίν δα] Haec aut ante Σιυδησσός transponenda aut. praecedentibus 
annectenda sunt. 26. Σισένδαι R. 27. Σινδοί libri. Arcadius ex 
sexto Herodiani p. 48, 9: βαρύνειαι “ίνδος Σίνδος Πίνδος. cui 
consentit schol, Apoll. Rh. 4, 322: τὸ Σίνδοι «Ηρωδιινὸς ἐν τῷ ἕκτῳ 
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δὲ καὶ τὸ Σινδικὸν γένος φασὶν εἶναι τῶν Μαιωτῶν ἀπός- 
σπασμα. λέγεται καὶ τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον. 
Σινδοναῖοι, Θράκιον ἔϑνος, ὡς ᾿Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ. 
Σίνηρα, πόλις Φοινίκης, τῶν ἀπὸ τῆς Φοινίκης καὶ 

ς Συρίας. τὸ ἐϑνικὸν Σινηρεύς. 

Σίνϑος, πόλις παρὰ τῷ Θερμαίῳ. ᾿Ηρόδοτος ἑβδόμῃ. 
τὸ ἐθνικὸν Σίνϑιεος. 

Σινόεσσα, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν Σινοεσσαῖος 
καὶ Σινοεσσανῦς. 

10 Σιντία, πόλις Μακεδονίας πρὸς τῇ Θρᾷκῃ, ὡς Εὔδοξος 
ἐν τετάρτῳ γῆς περιόδου. οἱ ἐνοικοῦντες Σιντοί ὀξυτόνως. 
γίνεται δέ τι ϑαυμαστὸν nag αὐτοῖς, ὥς φησιν ᾿Αριστοτέλης, 
ποταμόν τινα εἶναι Πόντον προσαγορευόμενον, ἐν ᾧ καταφέ- 
ρεσϑαί τινας λίϑους, o? καιόμενοι τοὐναντίον πάσχουσι τοῖς 


amm o —M— án 


τῆς καϑόλου βαρυτονεῖν φησι δεῖν, cf. nostrum in Βάλδος. 1.τῶν 
add. R. 3. ἐν add. R. 4. Σίνηρα] Xívóge postulat ordo 
literarum. τῆς add. R. 6. Xév9oc] Σίνος in Cat. trib. no. 66. 
ἀπὸ R. κόλπῳ post Θερμαίῳ add. X. cf. in Ἰουέρνη, πόλις ἐν 
τῷ Πρετανικῷ, et Σαπφειρηνή, νῆσος ἐν τῷ “Τραβίῳ. ἑβδόμῃ] 
c. 123. ubi Σίνδος editur. 8. Σικελίας} Siciliam de Campania 
et inferiore parte ltaliae Stephanus dixit aliquoties. hinc Siculorum 
gentilium formas dicit Merazoviivog Bosrreoivog Τερενεῖνος Zogty- 
τῖνος s. v. “βάχαινον p. 2, 16. adde Βρουττία, μοῖρα Σικελίας, 
ubi Ἰταλίας scribebat H, et υ«]αγαρία, φρούριον Σικελίας, ubi item 
contra libros edebatur Ἰταλίας, quod etiam s. v. M éz «voc, ποταμὸς 
Σικελίας reponi voluit B. confer praeterea Πυξοῦς, πόλις Σικελίας, 
ubi Cluverus Ἰταλίας, ut in Ex υλλήτιον, πόλις Σικελίας. et φώ. 
yai, χωρίον Σικελίας ἄσημον, si tamen id recte de Apina Dauniae loco 
intelligitur. certior res est de ltalico s. v. Ἰταλίᾳ p. 341, 18. ubi item 
corrigunt. denique s. v. Χαλχίς recte codices habent καλοῦνται δὲ 
xai oi ἐν τῇ Κύμῃ τῆς Σικελίας “Χαλκιδεῖς. eundem dicendi usuin 
Herodianum secutum esse docent quae leguntur apud Arcad. p. 16, 24. 
Σούλμων, πόλις Σικελίας, et p. 83, 6. “Τωμεντός “Ταυρεντός, Σικε- 
λικαὶ πόλεις. adde praeterea Bernhardyn ad schol. Dionysii Per. 
p. 998. g. Σινοεσσανός M, Σινοεσσηνός libri, 11. γῆς 
om. V. ἐνοιχοῦντες R, οἰκοῦντες AV. 12. 44pioioré)zc] Mir. 
ausc. 125, ubi alia emendatius alia vitiosius scripta leguntur quam 


apud nostrum. 
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ἐκ τῶν ξύλων ἄνθϑραξι" διπιζόμενοι μὲν γὰρ ἀποσβέννυνται 
ταχέως, ὕδατι δὲ δαινόμενοι ἀνάπτονται" ὅταν δὲ δὴ καίων- 
ται, πονηρὸν ὄζουσι καὶ παραπλήσιον ἀσφάλτῳ, καὶ τὴν ὀσμὴν 
οὕτω δριμεῖαν ἔχουσιν, ὡς μηδὲν τῶν ἑρπετῶν ὑπομένειν και- 
ομένων αὐτῶν". λέγεται καὶ Σίντιοι καὶ Σίντιον τὸ οὐδέτερον. 

Σίντοιον, φρούριον Ἀρμενίας, κτίσμα Γαλατῶν. τὸ 
ἐϑνικὸν Σιντοιεύς. 

Σινώπη, πόλις διαφανεστάτη τοῦ Πόντου, κτίσμα Κρη- 
τίνου [καὶ] Κῴου, ὥς φησι Φλέγων. ὃ πολίτης Σινωπεύς καὶ 
Σινωπίτης καὶ Σινωπῖτις καὶ Σινωπίς ἀπὸ τοῦ Σινωσεεύς. 
καὶ Σινωπικόν. 

Σέξος, πόλις ἸΜαστιηνῶν. “Ἑκαταῖος «μετὰ δὲ Σίξος 
πόλις. 





1. μὲν om. R. 2. ἀνάπτουσιν RV. 8. καὶ prius om, ἢ. 5. A£- 
γέται R, λέγονται AV. 8, Σινώπη] Hanc sectionem multo quam 
nunc est pleniorem repperisse Eustathium indicio sunt unge scripsit 
ad Dionys. Per. 255: Σινωπίτης δὲ Ζεὺς ἢ ó Ἱεμφίτης " Σινώπιον 
γὰρ ὄρος Ἰμέμφιδος" ἢ ἀπὸ Σινώπης τῆς Ποντικῆς. φέρεται γὰρ 
λόγος ὅτι βασιλεῖ τῆς ᾿Αλεξανδρείας Πτολεμαίῳ τῷ “ἄγου δκέμων 
τις ἐπιφανεὶς ἐχέλευσε πέμψαντα ναῦν κομίσαι αὐτόν, μὴ προδη- 
λώσας καὶ τόπον ὅϑεν αὐτὸν ἀναχομίσεται. ὃ δὲ πέμπει φέρεσθαι 
τηνάλλως τὴν ναῦν ὅπη τύχῃ. καὶ ὡς προσέβαλεν ἡ ναῦς τῇ Φω. 
κίδι, λαβόντες χρησμὸν οἱ ἐμπλέοντες ἀπελϑεῖν εἰς Σινώπην καὶ 
ἐνέγκαι τὸ προσταχϑέν, ἤνεγκαν exei ty τὸ τοῦ “Σαράπιδος Ζιὸς 
ἄγαλμα. κἀντεῦϑεν Σινωπίτης Ζεὺς ἤτοι Σάραπις, οὗ φασι τὸ 
ἄγαλμα τοῖς δρῶσιν ἄδηλον εἶναι οἵας φύσεως ἦν». oí δὲ ἀπὸ τοῦ 


Σίνωπος ποταμοῦ τὸν Σινωπίτην τοῦτον Zía παρήγαγον. quae om-. 


nia Stephano deberi certum est. 8.9. Κρητίνου M, Κριτίου 
PpRV, Maxgiríov A et Eudocia Viol. p. 375. quod statim sequitur 
καὶ addidit Rochettus Colon. graec. vol. 3 p. 331. locum de condi- 
toribus Sinopae tractavi Comment, crit. de Scymni Per. p. 61 sqq. 
ubi tamen minus recte statui de nomine conditoris Milesii in Scymni 
vs. 947. quem cum codex ita scriptum habeat: ἔπειτα δ᾽ Mufgovrac 
γένει Πιλήσιος, nunc non dubito quin “βρώνδας scribendum sit, 
quod nominum genus non Doeotis tantum usitatum fuisse docent 
Diondae et Leondae Atheniensium exempla apud Plutarch. Vit. dec. 
orat. p. 848 c. et in titulo apud Keil. Anall. epigr. p. 147. 11. Σι- 
vt7ixóv [στόμωμα] haud dubie scripserat Stephanus. v. in zZaxt- 
δαίμων p. 407. 12. Maoriwvov V. 


ιυ 
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Σιποῦς, πόλις «ὩἝαυνίων. τὸ ἐθνικὸν Σιπούντιος. 
Σίπυλος, πόλις Φρυγίας. “Ἑλλάνικος ἐν ἱΙερειῶν πριτῳ.- 
τὸ ἐϑνικὸν Σιπυληνός καὶ Σιπυληνή. 
Σίρβων καὶ Σιρβωνίς λίμνη πλησίον τοῦ Κασίου. τὸ 
5 χτητιχὴὸν Σιρβώνιος ἀπὸ τῆς Σίρβωνος γενικῆς, ὡς Κιϑαιρώ- 
γιος καὶ ᾿Αργανϑώνιος. 
Σίρες, ἔϑνος Θράκης ὑπὲρ τοὺς Βυζαντίους, ὡς δέδεε- 
κται ἐν τῷ περὲ Νίψων. 
Σῖρις, πόλις ᾿Ιταλίας πλησίον τοῦ ἸΜεταποντίου x«i 
1 ποταμός. μετωνομάσϑη δὲ καὶ Πολίειον ἀπὸ τῆς ἐν Ἰλίῳ 
Πολιάδος ᾿Αϑηνᾶς. ὁ πολίτης Σιρίτης ὡς Σύβαρις Συβαρίτης, 
τὸ ϑηλυκὸν Σιρῖτις. καὶ Σιρῖνος. ἔστι καὶ Σῖρις ἐν Παιονίᾳ, 
T * ^ - - 
ἧς τὸ ἐϑνικὸν ἀπὸ τῆς γενικῆς Σιριοπαίονες. 
t -—- 
Σίρμιον, πόλις Παιόνων. τὸ ἐϑνικὸν Σιρμιεύς, ὡς τοῦ 
τ , τ' , 
1$ Σούνιον Sovvtevg. 
Σίρρα, πόλις Θράκης. Θεόπομπος ἐν Φιλιππικῶν εἰ- 
κοστῷ. τὸ ἐϑνικὸν Σιρραῖος. 
Σισίγυλις, πόλις μεγάλη πλησίον Κελτικῆς. τὸ ἐϑνι- 
κὺν Σισιγυλίτης. 
20 Σίσυρβα, μέρος Ἐφέσου, ἀπὸ Σισύρβης Iualovog. τὸ 
τοπικὸν Σισυρβίτης. 
Σιτικόν, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σιτικῖνοι. 
Σιττάκη, πόλις Περσική, ὡς “Ἑκαταῖος 440ía. ὃ πολί- 


v , * t , τ , 
της XivraxQvog, καὶ ἢ χώρα Σιτταχηνή. 


2. ἐν add. Β. 8. Σιπυληνή RV, Σιπυληνοί A. 5. Σιρβιώνειος 


V. 7. Σίρες] Haec libri ante Σῴρβων habent. 8. Νέψων} 
Itaque fuit Néy«, ὧν, non Nháa, 5c, ut est in "Thesauro Parisino. 
10.ποταμοῦν. 12. ἐϑνιχὸν . Sigivoc H, Σιρηνός libri. ἔστι 
om. R. 13. Σιρινοπαίονες RV. 14. ϑηλυχὸν RV. Σιρμεὺς 
R. τοῦ RV, τὸ A. 16. Σίρρα V, Σιρρά AR. Sirrhaeorum 
titulum edidit Boeckh. C. I. vol. 2 p. 62 no. 2007. 20. μέσος 
R. 21. rozixóvr RV, ἐϑνιχὸν A. 22. Σιτικηνοί libri. 

23. Σα τάχη R, Snéxy AV. 24. Σιταχηνός libri. Znrexnvg 


B, Σιτακηνή AV. 
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Σῖφαι, ἐπίνειον τῆς Θεσπιακῆς. xai ἑνικῶς Σίφη. ἔστι 
δὲ ὡς ἀπὸ τῆς Κρηταῖος Κρηταιεύς οὕτω Σιφαῖος Σιφαιεύς. 

Σίφνος, περὶ τὴν Κρήτην νῆσος, ἀπὸ Σίφνου τοῦ Σου- 
νίου, ὡς Νιχόλαος πέμπτῳ. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Περόπη. 
τὸ ἐϑνικὸν Σίφνιος. καὶ Σίφνιον ποτήριον καὶ σιφνιάζειν. 

Σιωνία, πόλις Ποντική. τὸ ἐθνικὸν Σιωνίτης καὶ Σιω- 
γῖτις τὸ ϑηλυχόν. 

Σκάβαλα, χώρα ᾿Ερετριέων. Θεόπομπος εἰχοστῷ τε- 
τάρτῳ Φιλιππικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Σκαβαλαῖος. 

Σκαιοί, ἔϑνος μεταξὺ τῆς Τρῳάδος καὶ τῆς Opqxne, 
ὡς Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ. 

Σχάμανδρος, ποταμὸς Τροίας, ἀπὸ Σκαμάνδρου. τὸ 
ἐϑνικὸν Σχαμάνδριος. καὶ Σκαμανδρία. καὶ Σκχαμανδριανός, 
ὡς τοῦ Καρδία Καρδιανός, καὶ Σκαμανδριηνός. 

Σχκαμβωνίδαι, δῆμος ᾿Αττικῆς “Ἱεοντίδος φυλῆς. τὰ 
τοπικὰ ἐκ Σκαμβωνιδῶν καὶ iv Σχαμβωνιδῶν καὶ εἰς Σκαμ- 
βωνιδῶν. 

Σχάνδεια, ἐπίνειον Κυϑήρων, ὡς Παυσανίας τρίτῳ. 

Σχαπτησύλη, πόλις Θρᾷάχης μιχρὰ ἀντικρὺ Θάσου. τὸ 
ἐϑνικὸν Σχαπτησυλῖται. 

Σχάροι, πόλις 2dvxiag, ἧς τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως. ἔσει δὲ 
καὶ κρήνη ἱερά, οὗ xav εὐχὴν ἐμβάλλειν τινάς... 








1.2. Σίφη. [τὸ ἐϑνιχὴὸν Σιφαῖος. ἔστι xol ὡς ὃ 2. δὲ oin. R. 
8, χωρίον ὃ ᾿Ερετριέων i. e. χτίσμα ᾿Ερετριέων in. "Thrace. vide 
sequentem anaotationem. 9. Σχαλαῖος V. fortasse igitur JXx«- 
fA«iog et in lemmate Σχάβλα. Σχαβλαῖοι cum Olynthiis memorantur 
Catal. trib. no. 1. 44. 49. 10. 2xaí V. μεταξὺ — Θριίχης] 
|l. e. Tlraces ex adverso '"l'roadi. ab. hac gente Scaeae portae de- 
nominatae sunt. 11. ἐν add. ἢ. 13. 2xapardgío] Urbis id 
nomen esse ex sequentibus recte collegit Franckius ad Richteri Inscr. 
p. 428. cll. Plinio NH. 5, 30, 33. est tamen et nunc Scaman- 
dria civitas parva. eandem Σχάμανδρος et Σχάμανδροι dici do- 
cuit Boeckh. C. I. vol. 2 p. 884. probabile est Stephani verba ita 
esse redintegranda: τὸ ἐϑνιχὸν Σχαμάνδριος. καὶ [πόλις Σχαμανδρία, 
xui [τὸ ἐϑνικὸν} Σχαμανδριανός. 15. “ττιχῆς R, ᾿Ἀττιχὺὸς A, 
dinem V. 18. τρίτῳ] c. 23, 1. 


— 
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Σκάρφεια, πόλις .doxgidog τῶν Θερμοπυλῶν ἐγγύς. 
κέκληται ἀπὸ Σκαρφείας. τὸ ἐϑνικὸν Σχαρφεύς καὶ Σκαρ-- 
φαιεύς καὶ Σχαρφαῖος καὶ Σκάρφιος. 

Zxéuwa, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Σκεμψαῖος καὶ 

5 Σκέμψιοι, Δαυνιοτειχίται. 

Σκηναί, πόλις ἀξιόλογος Περσική, ὡς Στράβων ις΄. οἱ 
πολῖται Σχηνῖται. 

Σκῆψις, πόλις Ἰρωική. Ξενοφῶν “Ἑλληνικῶν τρίτῳ. 
ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τοῦ σκήψασϑαι τὴν “Ῥέαν ἀντὶ τοῦ παιδὸς Àc- 

1) ϑὸν τεκεῖν. τὸ ἐθνικὸν Σκήψεος. 

Σχίαϑος, νῆσος Εὐβοίας. τὸ ἐϑνικὸν Σχιάϑιος. 

Σκιάποδες, ἔϑνος «ἰϑιοπικόν, ὡς Ἑκαταῖος ἐν περιη- 
γήσει «Αἰγύπτου. 

Σκιάς, χώρα ᾿Αρκαδίας. xai Σκχιάτης τὸ ἐθνικόν, ὡς 

15 “ευκάς «“Μευκάτης. ἔστι καὶ Σκιά πολίχνιον Εὐβοίας, οὗ τὸ 
ἐϑνικὸν Σκχιεύς. 

Σχέϑαι, πόλις Θρᾷκης πλησίον Ποτιδαίας. ὃ πολίτης 
Σκιϑαῖος, ὥς φησι Θεόπομπος. 


2.3. Σχαρφαιεύς schol. Anthol. Wechel. p. 365. qui articulum hunc 
descripsit. indicavit H. libri Σχαρφιεύς. Stephanas autem sine dubio 
inverso ordine scripserat Zxa«gq«tog καὶ Σχαρφαιεύς, ut qui genti- 
licia in «rev. ex prünitivis formis in «cog desinentibus repetere so- 
leat. ceterum. utraque forma non minus ac Σχάρφιος ad Σχάρφη 
revocanda est, quam formam Stephanum quoque memorasse docet 
Eustath. ad Hom. p. 277, 40: καὶ Σχάρφην τὴν αὐτὴν λέγει (Strabo 1 
p. 60 et 9 p. 426) xai Σχάρφειαν, ὡς δοκεῖ καὶ τῷ τὰ ἐϑνικὰ yodqarrt. 
3. Σκχάρφειος schol. Anth. 4. Σχεψαῖος V, om. R. 5. Zxéüe- 
vio: PpR, “Σχέψιοε AP'V,. Σχάψιοι dicuntur in Catal. trib. no. 8, 48. 
sequuntur reliquiae loci nescio cuius scriptoris, fortasse Crateri, in 
quo complures 'lhraciae gentes recensebantur. Ζαυνιοτειχῖται 
ΒΗ, “]Ζαυνοτειχίται libri. 6. ες΄ (p. 748) R, τρίτῃ A, β΄ V. 
8. τρίτῳ] c. 1, 25. 11. νῆσος [ἐγγὺς] Εὐβοίας Ἡ. 14. Σχιά. 
της R, Σκιάστης AV, quod legitur apud Lycophr. 562. ubi H cor- 
rigit Σχιάτης. 15. Zuaí V. cf. Pausan. 4, 2, 3: ἐν Σχέῳ μοίρᾳ 
τῆς ᾿Ερετρικῆς. fortasse igitur Σχέος vel Σχέον scribendum. 17. Σχί.- 
9«:] Nisi, quod non puto, corruptum nomen est, articulum hunc post 
Σχίδρος transpone. 18. Σχιάϑιος V. 
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Σκίδρος, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Σκιδρανός, ὡς 
«Τύκος ἐν τῷ περὶ ᾿Αλεξάνδρου. 

Σκιλλοῦς, πόλις Τριφυλιακή. τὸ ἐθνικὸν Σχελλούσιος 
καὶ Σκχιλλούντιος καὶ Σκιλλουντίς. 

Σκχιρῖτις, ἡ δωδεκάπολις τῆς Καρίας. οἱ οἰκοῦντες s 
Σχιρῖται. 

Σκίρος, ᾿Αρκαδίας κατοικία πλησίον Ἰαιναλέων καὶ 
Παρρασίων. οἱ κατοικοῦντες Σκιρῖται, τὸ ϑηλυκὸν Σκιρῖτις. 
ἔστε καὶ ἕτερον Nxígov» τόπος ἸΑττικός. καὶ Σχιρωνίδες 
πέτραι, ἀπὸ Σκχίρωνος. ἢ οὗτος μὲν ἀπὸ τόπου, Ó τόπος τὸ 
δὲ ἀπὸ Σκίρου ἥρωος. ἐν δὲ τῷ τόπῳ τούτῳ αἱ πόρναι ixa- 
ϑέζοντο. ἴσως δὲ καὶ τὸ σκιραφεῖον, ὅπερ δηλοῖ τὸν τόπον 
εἰς ὃν οἱ κυβευταὶ συνίασι. καὶ ὃ σκιροφόρος, ὃ σημαίνει τὸν 
ἀκόλαστον καὶ κυβευτήν, ἀπὸ τῶν ἐν Σκίρῳ διατριβόντων. 
Σχίρα δὲ κέκληται, τινὲς μὲν ὅτι imi Σκίρῳ ᾿ϑηνᾷ ϑύεται, is 
ἄλλοι δὲ ἀπὸ τῶν γινομένων ἱερῶν ΖΦήμητρι καὶ Κόρῃ ἐν τῇ 


1. Σχιδρανοί RV. 2. “ίκος R, “υχόφρων Ῥτ 24AéSavdpov 
V, 14At. Pr. 4. Σχαιλούντιος xci Σχιλουντίς V, 7. Σκίρες V. 
rectius videtur YX«ipog. — JMeuvaLéuv M, MeviAelv AP'V, MawiAeiev 
R, αιναλείων X, αιναλίων H. 9. Σχίρον an Zxipor praestet, 
non satis constat mihi. analogia quidem ut producatur postulat, at 
Σχίρα, festi nomen, constanter primam corripit. τύπος Zrrixóc R, 
τόπου ττιχοῦ AP'V, 10. οὕτως PpP'RV. ἀπὸ [τοῦ] τρόπου 
ut dieat, Scironem ab animi saevitia (σχερός enim idem quod σχλη- 
00c), Scirum autem Atticae locum a Sciro Salaiminio (Strab. 9 p. 393. 
Plutarch. 'l'hes. 17) nomen traxisse. 12. δὲ add. RV. σκιρά- 
quor libri, 13. χυβευταὶ R, χυβεσταὶ PpV, κυβισταὶ A, xovgo: Pr. 
axigoqógos] Fortasse oxíg«qoc, de quo dictum est Com. graec. 
vol. 3 p. 310. nisi malis ox«goqog[mv. xai ὃ oxío«q]oc cll. Strab. 9 
p. 393: ἀφ᾽ ov (Sciro) àd9rvà rt MÁyevus. Σχιράς καὶ τόπος Xxíga 
ἐν τῇ ““ττιχῇ, καὶ ἐπὶ Zx«ígw) ἱεροποιία τις xal ὃ μὴν σκιροφοριών. 
14. χυβευτήν R, χυβεστήν PV, σχιβευτήν AP. 15. δὲ om. V. 

Σχίρῳ PrV, Σκύρῳ ΑΗ, ᾿4ϑηνῷ Meursius, ἡϑήνῃσι libri, cf. schol, 
Aristoph. ΤΊ] οβιη. 884: τὰ δὲ Σχίρα λέγεσϑαί φασί τινες τὰ γινό- 
μενα ἱερὸ ἐν τῇ ἑορτῇ ταύτῃ Φ4ήμητρι καὶ Κόρῃ, οἱ δὲ ὅτι ἐπὶ 
Σχίρῳ ϑύεται τῇ ᾿1ϑηνᾷ. 16. Jio RV, “ημήτερι AP*. 

16. 576, 1. ἐν τῇ ἑορτῇ ταύτῃ RV, καὶ ἡ ἑορτὴ ταύτη AP'. 


Ὁ» 


1 


- 
- 
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ἑορτῇ ταύτῃ ἐπὶ Σκίρῳ κέκληται. λέγεται xal 0 Σ κῖρος xai 
τὸ Σκίριον. βαρύνεται δέ" τὰ yàg εἰς ρὸν λήγοντα καϑαρὸν 
δισύλλαβα ἔχοντα πρὸ τέλους φύσει μακρὰν βαρύνεσθαι ϑ ἕλει, 
εἰ μὴ κατὰ πλεονασμὸν ἀποβολὴν ττοιήσεται γένους,. δῶρον 
σπεῖρον σκῖρον. [εἰσὶ καὶ Σκίροι Γαλατικὸν ἔϑνος.} τὸ ἐϑ- 
γικὸν Σχιριεύς καὶ Σκχιρεύς. 

Σχιρτώνιον, πόλις Mxadíag, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. 
τὸ ἐθνικὸν Σκχιρτώνιος. 

Σκίρφαι, πόλις Φωκική. τὸ ἐϑνικὸν Σκίρφρεος καὶ 
Σκιρφαῖος, ὡς “ιευχίδας φησί. 

Σκιώνη, πόλις Θράκης, ἔνϑα λέγεται τὰς Τρῳάδας ai- 
χμαλώτους, διὰ τὸ μὴ ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων εἰς δουλείαν ἀπε- 


- - - — m" ΓΞ « A 
γεχϑῆναι τῶν αὐτῶν γυναικῶν, ἐμπρῆσαι τὰς ναῦς. οἱ δὲ 


1. ἐπὶ Nigro Pr, ἐπισκίραᾳ AV, ἀπεσκίρα R. σκίρος P', σκύρος R. 
2. ΣχίριονἽ “χίρον Salmasius, recte legi Σχέριον ostendit quod infra 
affert gentile Σχιριεύς. tres igitur formas commemorat, τὸ Σ χέρον τὸ 
Σ χίριον et ὃ Σχέρος. sequentia tamen docent etiam appellativum σκῖρον 
ab Herodiano (huius enim canonem affert) commemoratum — fuisse. 
itaque post τὸ Σχίριον. excidisse videntur verha ἔστε xai oxtgor. 

4. χατὰ πλεονασμὸν ἀποβολὴν} Dubitanter corrigo χατὰ erant 
σμὸν μεταβολὴν. caderet hoc e. c. in πλευρόν, quod eximit etiain 
Arcadius p. 122, 24: τὰ εἰς pov δισύλλαβα φύσει μακρᾷ παρα- 
ληγόμενα βαρύνεται, δῶρον, σπεῖρον τὸ ἱμάτιον, νεῦρον, φῆρον 
βρῶμα ϑεῶν, μῆρον χαὶ (i. e. ἤτοι) μηρίον. σεσημείωται τὸ πιλευ" 
οὖν. 5. εἰσὶ — ἔϑινος seclusi ut aut alieno loco posita aut ex 
margine illata. Caígo. RV, Σχῖροι A. 7. ὀγδόι] c. 27, 4. 

9. Σέρψαι R. eadem videtur. esse. quae. Κύρψις dicitur Straboni 9 
p. 416: χωρία πρὸς τῇ Ilagraaqi “]Πελφοί τε καὶ Κίρφις καὶ «1αυ- 
λές. item Galeno Lex. Hippocr. p. 520: πόλις δὲ αὕτη (Melaenas dicit) 
κατὰ τὸ Κρισαῖον πεδίον nooxapiérn (παρακειμένη ἢ τῷ Κριφίῳ, 
ἀγαθὰς νομὰς ἔχουσα. ubi τ Κίρφει legendum videtur, nisi τῷ 


Kipqic) malis, id ut montis nomen fucrit, 11. Σχιώνη X, libri 
, - » - - - - 
Σ χιών. 13. τῶν αὐτῶν γυναιχιῶν} τῶν αὐτῶν ὑδρευύντων CX 


Pp affert H. probari hoc potest, si ναυτῶν cum Salmasio scribas 
pro αὐτῶν, et cum sequentibus ista coniungas, ut captivae naves 
incendisse dicantur, dum nautae aquatum ivissent, plane ita Conon 
Photii Bibl. p. 133, 5. rem narrat, incensas esse naves πρὸς ὑδρείαν 
τιῦν περὶ Προωτεσίλαον ἁπάντων τοῦ αἰγιαλοῦ ἄνωθεν πρὸς τὴν 


ALII καὶ... -  ἀὐϑαπαααααιύμαα,α, ἡ 
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πλοίων ἀποροῦντες ἐξ ἀνάγχης κατέμειναν αὐτοῦ πόλιν Σχιώ- 

32» € , τ - ^ , » 
γὴν οἰκίσαντες. ὃ πολίτης Σκχιωναῖος καὶ Σκέωνεύς. ἔστι dé 
ὡς τοῦ Σινώπη Σινωπεύς. 

Σκόλις, ᾿Αχαΐας πόλις. ὃ πολίτης Σχολιεύς, ὡς “Ριανὸς 
ἐν τετάρτῳ ᾿Α΄χαϊχῶν. 5 

Σκορδίσκοι καὶ Σκίρτιοι, ἔϑνη Παιονίας, ὡς Φλέγων 
ἐν ᾿᾽᾿ολυμπιάδων «ιε΄. 

Σκορπιανός, ἔϑνος. ᾿Ἡρωδιανὸς ἑβδόμῃ Ζυγιανός 
Ταυριανός Zxogniavóg". 

Σκότινα, τόπος ἐν “ακεδαίμονι, ἐν ᾧ τιμᾶται Ζεὺς wo 
Σκοτινᾶς, ὡς Παυσανίας τρίτῳ οιοὔσι δὲ ἀπὸ τῶν “Ἑρμῶν 
E] , [4 - , d 3 - , τ. 
ἔστι τόπος οὗτος δρυῶν πλήρης. ονομα δὲ τῷ χωρίῳ Xxo- 
τινὰ οὐ τὸ συνεχὲς τῶν δένδρων ἐποίησεν, ἀλλὰ Ζεὺς ἐπί- 
κλησιν Σκχοτινᾶς". 


----- .ω......... 


χώρων ἀναδραμόντων. sed vereor ne illud ὑδρευόντων nihil sit nisi 
coniectura Salmasii. itaque revocavi ceterorum librorum scripturam. 
timebant captivae ne apud mulieres victorum servitutem subire co- 
gerentur. similiter de re eadem excerpta Strab, 7 p. 81 Kr.: x&»- 
ταῦϑα δὲ τῆς λύμης αἱ Τρῳάδες αἴτιαι λέγονται, ἐμπρήσασαι τὰς 
ναῦς, ἵνα μὴ ταῖς γυναιξὶ τῶν ἑλόντων αὐτὰς δουλεύοιντο. εἴ, 
Aristoteles Mir. ausc. 119: τὰς γὰρ Τρῳάδας γυναῖχας ... εὐλαβη- 
ϑείσας μὴ πικρῶς δουλείας τύχωσιν ὑπὸ τῶν ἐν ταῖς πατρίσι προῦ- 
παρχουσιῦν τοῖς Ἵχαιοῖς γυναιχῶν λέγεται τὰς ναῦς ἐμπρῆσαι. Etym. 
M. p. 598, 40: αἱ αἰχμάλωτοι εὐλαβούμεναι τὴν ἐν τῇ ᾿Ελλάδι δου- 
λείαν καὶ τὴν ἐσομένην ζηλοτυπίαν τῶν γυναικῶν αὐτῶν ἐνέπρη- 
σαν τὰς ναῦς. de Pisis Servius ad Virg. Aen. 10, 179. T γτοϊδπδθ 
captivae metu dominarum, ad quas deducebantur, naves 


incenderunt. 2. οἰχήσαντες RV. 6. Σκχίρτιοι PpR, Zxeo- 
τίοι V, Σκχιτίοι A. vy RV, ἔϑνος A. 7. ἐν ὀλυμπιάδι κε΄ 
RV, ἐν πεντεχαιδεκάτῃ ὀλυμπιάδε À. vide p. 204. 8. «Ηρωδιανὸς 


W, Ἡρόδοτος libri. Herodiani canon talis fere fuit: τὰ εἰς uoc, 
ἐϑνικὰ ὄντα ἀπ᾿ ἐϑνικῶν, ὀξύνεται, Ζυγιανός Ταυριανός Xxop- 


πιανός. omisit haec Arcadius p. 64. 10. Σχοτινά X. 11. τρίτῳ 
(10, 6) H, δεκάτῳ A, (/ RV. 12. 13. Σχοτιὰς R. Pausaniae libri 
Σχοτιτάς Σχοτιτᾶς Σχοτιτάν. 13. ov RV, ὃ οὐ A. 14. Σχο- 


τινᾶς X, oxoriw&c R, σχοτίας AV. Pausaniae codices fluctuant inter 
Σχοτιτάς Σχοτιτῶς et Σχητίτας. 
Steph. Byzant. 37 
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Σχότουσα, πόλις xai χωρίον τῆς iv Θετταλίᾳ Πελασ-- 
, ^ - τ , & £j ^ τ - 
yiag. καὶ πληϑυντικῶς Σκότουσαι. τὸ ἐϑνικὸν Σκοεουσεῖος 
καὶ Σχοτουσαία. 
Σκοῦποι, πόλις Θράκης. “Ἰέπιδος ἐν ἱστορικῆς ἐπετο-- 

ὁ μῆς ὀγδόῳ. τὸ ἐθνικὸν Σχουπηνοί. 

Σχύβρος, χωρίον ἸΠακχεδονικόν, ὡς Θεύπομπος. τὸ ἐϑ.- 
νιχὸν Σκχύβριος. 

Σκύδρα, Μακεδονιχὴ πόλις, ὡς Θεαγένης ἐν ακεδο- 
γιχοῖς. τὸ ἐθνικὸν Σκυδραῖος. 

10 Σχύϑαι, ἔϑνος Opqxiov. ἐκαλοῦντο δὲ πρότερον N o- 
μαῖοι. Σκχύϑαι δὲ ἀπὸ Σκύϑου παιδὸς ἩΗρακλέους, τινὲς δὲ 
ἀπὸ τοῦ σκύζεσϑαι" ὀργιλώτατοι γάρ. Σκυϑία τοίνυν καὶ 
Σχύϑαι καὶ Σκυϑικοὶ καὶ Σκυϑιχά λέγεται καὶ ΣΣκχυϑικι. 
ἔστι καὶ ὑποδήματος εἶδος, ὡς Περσικαί. καὶ Σχυϑίη xai 

, e » ^ τ, 2 * » ^ Nu ἢ , 
i5 «Φκυϑὴς ὅμιλος καὶ οχύϑην ἐς οἰμον καὶ |. Sxv9ng oiàr- 
» t! * 3 , * - , ^ , - 
ρος". ὅϑεν τὸ ἀποσκυϑίσαι τὸ τῷ σιδήρῳ τὰς τρίχας τεμεῖν. 
€ ^ , *, J € , »Ἥ» * , * 
ἡ κλητικὴ Σκύϑα ἐστίν, ὡς Πέρσα, ἔστι δὲ Σκυϑη. καὶ Xxv- 
ϑίς τὸ ϑηλυκόν, καὶ Σχύϑαιναν ὡς κηρύκαιναν, καὶ σχυϑίζειν. 
* , » 3 , - , « ΓΝ 
ZxvÜmnvoi, ἔϑνος ov πόρρω τῶν ϊΖαχρώγνων, ὡς Ξενο- 

Ὁ φῶν ἐν ἀναβάσεως τετάρτῳ. 

Σχυϑόπολις, Παλαιστίνης πόλις. ἢ Νύσσης κοίλης 


1. Σχότουσι R, Σκότουσσα AV. 2. Σχότουσαι M, Σκότουσσαι. 
xai H, Zxaórovc. καὶ libri. 2.3. Σχοτουσαῖος x«i Σχοτουσαῖα 
RV, Σχοτουσσαῖος xai Σχοτουσσαίκ A. 4. Σχοῦποι R, XNxóso:s 
A, Σχόύσποι V. “ἐσπιδος V. ἱστοριχῇ V. 5. Σχοπηνοί 
v. 8.9. Muxtdorixoig ἢ, Wlaxtdovixz Α, Maxtdovixóv V. 
14. Σχυϑίη suspectum. 15. Σχύϑης ojiAoc] Aeschyl. Prom. 415. 
Σκύϑην ἐς oh] ib. 2. 15.16. Σχύϑης ὁ σίδηρος libri. v. 
Aeschyl. Sept. 799. 16. τὸ add. RV. 17. Σχύϑα RV, ὦ 
Σχύϑα A. ἐστίν R, ἐχρῆν AV. ἔστι χαὶ NxiOn? an ἔστι δὲ 
[xai] Σχύϑη 18. ὡς x«i Σχύϑαιναν RV. κηρύκαιναν M, 
κυρίχαιναν libri; respicitur Aristoph. Eccl. 718: λαβοῦσα κηρύχειναν 
εὔφωνόν τινα, 20. τετάρτῳ] c. 7, 18. ubi male Σχυϑενοί editur, 
21. ἢ Νύσσης κοίλης} Fortasse: χαὶ Νῦσα τῆς χοίλης Συρίας Σχυ. 
Juv πόλις, ut Nysam quoque in Coeclesyria Scytharum. urbem vo- 
catam esse dicat. 
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Συρίας Σχυϑῶν πόλις, πρότερον Baíacv λεγομένη ὑπὸ τῶν 
βαρβάρων. 0 πολίτης Σχυϑοπολίτης. 

Σκυλάκη, πόλις περὶ Κύζικον. "Exaraiog ᾿Φσίᾳ. Ó πο- 
λίτης Σκυλαχηνός καὶ Σκυλάχιος. 

Σκύλλαιον, ἄχρα, mégi ἧς Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ φησί. 5 
τὸ ἐθνικὸν Σκχυλλαῖος. 

Σκυλλήτιον, πόλις Σικελίας, ὡς Εὔδοξος ἕχεῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν Σκχυλλητῖνοι. τὸ κτητικὸν Σκχυλλητικός, 

Σκχύλλιον, ὕρος Κρήτης. οἱ παροικοῦντες Σχύλλιοι" 
Σχύλλιος γὰρ ὃ Ζεὺς αὐτοῦ τιμᾶται, ἔνϑα φασὶν ἀποϑέσϑαι m 
τοὺς Κουρῆτας μετὰ τῶν Σπαρτιατῶν τὸν Zia. 

Σκυμνιάδαι, ἔϑνος σὺν Γέταις. Εὔδοξος τετάρτῃ γῆς 
περιόδου «Σκυμνιάδαι καὶ Γέται". 

Σκύρμος, πόλις ἐν τῇ 4Ὠολιονίδι Κυζίκου πλησίον. oi 
σπολῖται Σκχύρμιοι. 15 

Σκῦρος, νῆσος, περὶ ἧς Νικόλαος ἐν πέμπτῳ Σκῦρον 





1. Βαίσων λεγομένη RV, λεγομένη Βαίσων Pp, λεγομένων αίσων 
A, λεγομένη Βασάν vel Βηϑσάν H. 3. πόλις om. V. παρὰ 
RV. 171. Σχυλλῆτον Pp. Σικελίας] Vide ad. Σινόεσσα. de situ 
Scylletii satis constat e Strabone aliisque, quo magis mirum est haec 
legi Aristot. vent. nom. p. 973, 13: Ἰᾶπυξ, ovrog ἐν Τάραντι Xxv- 
Agrivog (leg. Σχυλλητῖνος) ἀπὸ χωρίου Σχυλαντίμου (leg. NxviAg- 
τίου vel ZxvAAnrívov). sed videntur ihi post Τάραντι complura ex- 
cidisse. . Σχυλλητῖνοι M, Σχυλλητηνοί libri. 9. Σκχύλλιον 
Salmasius, Σχυλλήτιον libri. Σχύλλιοι Salmasius, Σχυλλαῖοι libri, 
quod tenens Góttlingus in Actis soc. saxon. lit. 4 p. 144 Scyllaei 
lovis memoriam restitui voluit in rhetra apud Plutarch. Lyc. 6. ubi 
vulgo editur Ζιὸς "EAAavíov xai ϑηνᾶς “Ἑλλανίας ἱερόν, cum libri 
habeant Συλλανίου et Συλλανίας. non credo probari posse Güóttlingi 
sententiam, quamquam quid scriptum fuerit in rhetra nec mihi con- 
stat: interim vide an Hesychii glossa uti liceat: ZxvAAavíg: ἡ πολε- 
μική, ἴσως ἀπὸ τοῦ σκυλεύειν, quae si vera est explicatio, lovis 
bellatoris (oxvAAavíov) et Minervae bellatricis (σχυλλανέας) satis 
commoda in Lycurgi rhetra videri potest memoria. 11. Σπαρτιω- 
τῶν} V. Lobeck. Aglaoph. p. 1147. 12. σὺν Γέτας RV, συν[εχὲς 
Γέταις Salmasius. 13. περιόδω V. : 
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δὲ τὸ μὲν παλαιὸν ᾧχουν Πελασγοί τε xai Κᾶρες". οἱ νη-- 
σιῶται Σχύριοι καὶ Σκχυρία αἴξ. 
Σκυτόπολις, πόλις «Ἰιβύης, περὶ ἧς ὁ πολυίστωρ ἐν 
“Ἱιβυκῶν τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Σκχυτοπολίτης. 
δ Σχυφία, πολίχνιον Κλαζομενίων, ὡς Ἔφορος ἐν τρέτῳ 
«ἐν Σκυφίᾳ κατῴκει". τινὲς δὲ διὰ τοῦ 7. 
Σκῶλος, πόλις Βοιωτίας, ἀρσενικῶς ... δὲ κώμη τις ... 
ὃ πολίτης Σχώλιος καὶ Σχωλιεεύς. 
Σμίλα, πόλις Θράκης. 'Exaraiog Εὐρώπη μετὰ δὲ 
10 Σμίλα πόλις". τὸ ἐϑνιχὸν Σμιλαῖος. 
Σμίνϑη, πόλις Τροίας. τὸ ἐθνικὸν Σμινϑαῖος. γράφεταε 
δὲ καὶ διὰ τοῦ E καὶ διὰ τῆς αὐ διφϑόγγου. xai Σμινϑεύς. 
Σμένϑιον, ἄλσος. Σειράβων τρισκαιδεκάτῃ. ὃ οἰκήτωρ 
-- ᾿ * — t . 
Σμίνϑιος, xai διὰ διφϑόγγου ὡς ᾿Αχίλλειος. καὶ Σμινϑήεον. 
ις καὶ ϑηλυκῶς Σμινϑία ἡ χώρα. 
-',, « , 3 , a - 2» X 
Σμύρνα, πόλις Ἰωνίας, ἣν πρῶτον ἔχτισε καὶ ᾧκησε 
Τάνταλος. καὶ τότε μὲν Ναύλοχον, ὕστερον δὲ Σμύρνα 
, 2 * , ᾽ , , 0X 
προσηγορεύϑη, ἀπὸ Σμύρνης 2dualorog κατασχούσης τὴν Εφε- 
σον. τὸ ἐϑνικὸν Σμυρναῖος, καὶ τὸ κτητικὸν Σμυρναϊκχὸς κόλπος. 


2. Σχυρία αἴξ M, Seven R, Xxvoía AV. v. intpp. Zenob. Cent. 2, 18. 
3. Ὁ] ὡς V. 6. Σχεϑίᾳ R. 7. indicavi lacunas; verba δὲ xeu 
τις (1. τῆς) laciniae sunt loci Strabonis 9 p. 408. quem apposuerat Ste- 
* phanus: Σχῶλος δ᾽ ἐστὶ κώμη τῆς Παρασωπίας ὑπὸ τῷ Κιϑαιρῶνε. 
9. Σιείλα] Σιμίλλα Cat. trib. no. 66. 11. 12. γράφεται δὲ xai 
om. R. quae de ethnicis dicuntur, intelligi possent ita scripta: τὸ 
ἐϑνικὸν Σμινθαῖος διὰ τῆς vi Dig 9óyyov. γράφεται δὲ xai διὰ τοῦ 
1 [Σμίένϑιος]. 12. καὶ Σιμινϑεύς hoc loco habent RV, post ΣΣμεν- 
ϑαῖος A. 13. Σιίνθιον commemorat Strabo 13 P. 605: πολλαχοῦ 
δ᾽ ἔστι τὸ τοῦ Σμινϑέως ὄνομα. καὶ γὰρ περὶ αὐτὴν τὴν πέος 
τὸν χωρὶς τοῦ κατὰ τὸ ἱερὸν XuuvOíov, δύο τόποι καλοῦνται Σμίν- 
ϑια, καὶ ἄλλοι δ᾽ ἐν τῇ πλησίον “Ταρισαίᾳ. xci ἐν τῇ Παριανῇ à 
ἐστὶ χωρίον τὰ Σμίνϑια καλούμενα, xal ἐν “Ῥόδῳ xai ἐν 7fivdo 
xai ἄλλοϑι δὲ πολλαχοῦ. quod sequitur apud nostrum edeuc | loco 
suo motum et ]. 14. cum Σιν ϑήεον  coniungendum videtur. ita Σμεν- 


ϑήιον ἄλσος incerti poetae fragmentum fuerit, 14. MyiAesg V. 
16. πρῶτον RV, πρώτην A. eiie R. 17. ὕστερον excidit 
in V. Σχιάρνα V. 
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Σόανες, ἔϑνος ἀνδρεῖον, ὡς Σεράβων ἑνδεχάτῃ πλησίον 
δὲ xai οἱ Σόανες᾽. 

Σογδιανή, χωρίον περὶ τὴν Βακτριανήν, ἧς οἱ οἰκήτορες 
Σόγδιοι καὶ Σόγδοι. 

Σόδομα, μητρόπολις ἦν τῶν δέκα πόλεων τῶν ini τῇ 5 
᾿Ασφαλτίτιδιε λίμνῃ καταστραφεισῶν. ὃ πολίτης Σοδομίτης. 

Σολκοί, πόλις ἐν Σαρδοῖ, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ 
«ἀπὸ δὲ Καράλεως ἐπὶ NoÀxovg". 

Σόλλιον, Κορίνϑου πολίχνιον. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. τὸ 
ἐθνικὸν Σολλιεύς, ὥσπερ Κάλλιον Καλλιεύς, Σούνιον Σου- w 
γιεύς, Ἴλιον ἸΙλιεύς. 

Σόλοι, Κιλικίας πόλις, ἡ νῦν Πομπηεούπολις. 'Exa- 
ταῖος ᾿Ασίᾳ. κέκληται δὲ ἀπὸ Σόλωνος, ὡς Εὐφορίων ἐν 
᾿Αλεξάνδρῳ. ἀνεκτίσϑη ὑπὸ Πομπηίου καὶ μετωνομάσϑη Πομ- 
πηιούπολις. ὃ πολίτης Σολεύς xai Σόλιος, τὸ ϑηλυχὸν Σο- is 
λουντίς, ὡς ἀπὸ τῆς Σολοῦς Σολοῦντος. Διονύσιος δ᾽ ἐν 
τρίτῳ Βασσαρικῶν Σώλειαν λέγει διὰ τοῦ ὦ τὴν πρώτην 
καὶ τὴν δευτέραν διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου. 

Σολοῦς, πόλις Σικελίας, ὡς “Ἑκαταῖος ἐν Εὐρώπῃ. 
ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ Σολοῦντος κακοξένου, ὃν ἀνεῖλεν "Ηρακλῆς. 2 
ὁ πολίτης Σολούντιος καὶ Σολουνεῖνος μετὰ τοῦ ν, καὶ Σο- 
λουντινίς καὶ Σολουντιάς xai Σολουντίς. 

Σολύγεια, κώμη Κορίνϑου, ὡς Θουκυδίδης τετάρτῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν ὠφειλεν εἶναι Σολυγεύς. ἔστι δὲ κτητικὸν ,Xo- 
λύγειος λόφος. 25 

Σόλυμα, πόλις ᾿Ασσυρίων, μετὰ τὴν ἅλωσιν τοῦ ναοῦ 








1. ἐνδεχάτῃ (p. 499) H, πεντεχαιδεχάτῃ A, e RV. 3. Σογδιανοί 
R. Βαχτρίαν ἦν V. 5. τῶν πέντε πόλεων Pinedo. ἐπὶ 
τῇ RV, ἐν τῇ A. 7. Nolxo(] Infra Σύλχοι. 8. Καοβάλεως 
ante BH. 9. δευτέρᾳ] c. 30. 10. Σολεεύς ante X. 12. ἡ 
νῦν Πομπηιούπολις fortasse delenda. 14. ADuiárópi PpRV, 
AE a ss As 19. Σικελίας Cluverus, Κιλικίας libri. 20. ἐχλήϑη 
Cluverus, ἐκλήϑησιιν libri. 21. Σολουντηνός RV, Σολουντινός A. 
21.22. Σολουντηνίς R. 23. τετάρτῃ] c. 42. — 24.25. Σολύγιος 
'l'hucydides |. l. Σολύγης λόφος dicitur Polyaeno Strat. 1, 39. 
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τοῦ dv Ἱεροσολύμοις κεισϑεῖσα, ὡς Κουάδρατος ἐνάτῳ IK ao- 
ϑικῶν. τὸ ἐϑνικὸν. Σολυμηνός. 
Σόλυμοι, οἱ νῦν Πισίδαι Σολύμους καλουμένους τεα- 


ρελϑὼν Π]αυσώλου....ἢ. 

5 Σουάγγελα, πόλις Καρίας, ἔνϑα ὃ τάφος ἦν τοῦ Καρός, 
ὡς δηλοῖ καὶ τοὔνομα. καλοῦσε γὰρ οἱ Κᾶρες σοῦαν τὸν 
τάφον, γέλαν δὲ τὸν βασιλέα. ὃ πολίτης Σουαγγελεύς. 

Σουκχαῖοι, ἔϑνος Μαυρούσιον, ὡς 4“έἐξιππος χρονιχῶν 
δεκάτῳ. 

m — Xovuazíia, πόλις Ἀρκαδίας, ἀπὸ Σουματέως τοῦ “«1υ- 
χκάονος ἑνὸς παίδων. γράφεται καὶ διὰ διφϑόγγου Σουμή- 
τεια. τὸ ἐϑνικὸν τῷ πρωτοτύπῳ ὁμώνυμον. 

Σούνιον, δῆμος “Ἰεοντίδος φυλῆς. Ὅμηρος δὲ ἄκρον 
καλεῖ (ἀλλ ὅτε Σούνιον ἄχρον". ὃ δημότης Σουνιεύς ὡς 

5 Ἰλιεύς. τὰ τοπικὰ Σουνιόϑεν Σούὐνιόνδε Σουνιοῖ. καὶ τὸ ϑη.- 


λυχὸν Σουνιᾶς. 

Σοῦρα, μαντεῖον “Τυχίας, περὲ οὗ Πολύχαρμός φησιν 
ἐν “Τυκιακοῖς (mov νῦν φρέαρ ϑαλάσσης τόπος Σούριος κα- 
λούμενος". τὸ ἐϑνικὸν Σουρηνός ὡς Καρρηνός. ἔστι καὶ Φοι- 

a» νίκης πόλις Σῶρα. τὸ ἐϑνικὸν Σωρανός ὡς Νωλανός. 

———  — 

5. Σουάγγελα P'RV, Σουάγελα A. Σουάγγελα etiam in.Catal. trib. ea- 
dem forma restituenda Straboni 13 p. 611. 6. τὸ ὄνομα RV. 
7. Σουαγγελεύς P'RV, Σουαγελεύς A. 11.12. Sovuétiie V. an Xov- 
páruu? 13. Ὅμηρος] Od. 3, 278. uhi est: ἀλλ᾽ ὅτε Σούνιον ἱρὸν 
ἀφικόμεϑ᾽ ἄχρον 1ϑηνέων. 15. xai add. R. 17. μαντεῖον 
"Lvxíag] Plutarchus de solertia anim. p. 976 c: x«i περὶ Σοῦραν 
πυνϑάνομαι κώμην ἐν τῇ “Τυχίᾳ (Φελλοῦ μεταξὺ xol ἢ] ύριον xadt- 
ζομένους ἐπ᾿ ἰχϑύσιν ὥσπερ οἰωνοῖς διαμαντεύεσθαι τέχνῃ τινὶ xoi 
λόγῳ ἑλίξεις καὶ φυγὰς καὶ διώξεις αὐτῶν ἐπισκοποῦντας. adde 
Aelian. H. A. 8, 5. ubi male Σύρραν scriptum est pro Σοῦραν. 
Πολίαρχός R. vide Athen. 8 p. 333 d. 18. ϑαλάσσης [πλη- 
σίον x«i] τόπος" pro τόπος fuit fortasse ποταμός, licet fontem 
dicat Plinius NH. 32, 2, 8. in Lyciae Myris, in fonte Apolli- 
nis, quem Curium (leg. Surium) appellant, ter fistula evo- 
cati veniunt ad augurium. Apollinem Surium habes in titulis 
Lyciacis apud Boeckb. no. 4303 i. et Κ. 19. τὸ ἐϑνικὸν [Σουρεύς. 
ἔστι καὶ πύλις τῆς Κομμαγηνῆς. τὸ (rixóv] Σουρηνός ἢ praeccssisse 
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Σοῦσα, πόλις ἐπίσημος Περσική, Ménuvovog κείσμα.  xé- 
* 3 LI ^—- , t^ ^ * - , , 

χληται δὲ ἀπὸ τῶν κρίνων, Q πολλὰ ἐν τῇ χώρᾳ πεφύκει 
ἐχείνῃ, σοῦσόν 1& αὐτὸ καλοῦσιν οἱ βάρβαροι. ot πολῖται 
Σούσιοι, οὺς καὶ Κισσίους quoi κεκλῆσϑαι, ἀπὸ Κισσίας 
—- 1 Mé * * , € , * , 
τῆς μητρὸς IMéuvovog. καὶ Σουσιανή ἡ χώρα, καὶ xum 
᾿Σουσεανή. 

Σούτριον, πόλιες, ἡ πρότερον Τυρρηνῶν, ὕστερον δὲ 
r , 5o 5 N - 
Ῥωμαίων. τὸ εϑνικον Xovtgivog. 

T 

Σπάδα, οὐδετέρως, κώμη Περσική, ἐν ἢ πρώτῃ εὐνου- 
χισμὸς γέγονεν, ὅϑεν σπάδοι λέγονται. τὸ ἐθνικὸν Σπαδονεύς. 

Σπάρτακος, πόλις Θρᾷάκης. ᾿Ερατοσϑένης ἐν Γαλατικῶν 
δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Σπαρτάκιος ἢ καὶ Σπάρτακος. 

Σπαλέϑρη, πόλις Θεσσαλίας. ᾿Ἑλλάνικος δὲ Σπάλα- 
ϑρον αὐτήν φησι. τὸ ἐϑνικὸν Σπαλαϑραῖος. 

τ , & , 3 ^ πε . * , 

Σπάρτη, «“Ἰακωνικὸν χωρίον, ἀπὸ τῶν μετὰ Κάδμον 
- t - ᾿ τ T. , ͵ ? , δὲ 3 ^e 
Σπαρτῶν, περὶ ὧν Τιμαγόρας φησίν ἐχπεσόντας αὐτοὺς 
εἰς τὴν “]ακωνικὴν Σπάρτην ἀφ᾽ ἑαυτῶν ὀνομάσαι". τὸ 89- 
νεχὸν Σπαρτιᾶται, τὸ ϑηλυκὸν Σπαρτιᾶτις καὶ Σπαρτιάς. τὸ 
κεητικὸν Σπαρτιατικός. τὰ τοπιχά, ἐκ τόπου Σπάρτηϑεν, εἰς 


enim aliquid de Sura vel Suris, civitate Commagenae sive Euphra- 
tensis provinciae, ex gentili Σουρηνός intellexit H. Καρηνός libri, 
corr. H. — 19.20. Φοινίχης πόλις Sapa] An huc pertinet quod apud 
Gellium aliosque legitur, 'l'yrun antiquitus Sarram dictam fuisse? 
ita Σάρρα scribendum fuerit, aliter H, qui Ἰταλίας scribebat pro 
(βοινίχης. nec dubium est quin Soram, notissimam Cainpaniae urbem, 
memoraverit scriptor, docetque hoc et coinparatio cuin Νῶλα et gen- 
tilicium Σωρανός. parum tamen probabilis illa emendatio. fortasse 
igitur hie quoque aliquid excidit e. e. Φοινίκης πόλις [Σάρρα. ἔσξε 
xai ᾿Ιταλίας πόλις] uoa. 3. cot'oóv Salmasius, σοῦσάν libri. 
cf. Athen. 12 p. 513 f. 4. Κισίους εἰ Κισίας libri. φασὶ an 
scriptoris nomen in superioribus epitomator omisit? 7. πόλις dv 
5 πρότερον R. 8. Σουτρηνός libri. 10. σπάϑοι V, σπάδωνες 
dubitanter Salmasius. Σπαδονεύς} Σπαδηνός D, Σπαδεύς Horke- 
lius, 12. x«i add. R. Σπαρταχεύς H. 13. Σπαλάϑρηΐ 
Σιάλαϑρον V, Σπάλαϑροαν AR. 16. εἰσπεσύντας Salinasius. 
editum recte tenet Eustathius ad Hom. p. 294, 31. 18. Σπαρειάς] 
Σπαρτισιάς ἈΝ. 19. καὶ- ἐκ τόπου RV. 
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τόπον Σπάρτηνδε. ἔστε xai Σπάρτον ὅρος καὶ Σπάρτη 
κώμη πλησίον τοῦ Εὐξείνου πόντου. 

Σπάρτωλαος, πόλις Μακεδονίας, ὡς Θουκυδίδης ἐν δευ- 
τέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Σπαρτώλιος. 

5 Σπασίνου χάραξ, πόλις ἐν τῇ μέση τοῦ Τίγρητος Me- 
σήνῃ. ἡ δὲ τοῦ Σπασίνου εὐθεῖα Σπασίνης ἐστί. τὸ ἐϑνικὸν 
[ἐχ] Σπασίνου χάρακος ῥητέον. εἰ γὰρ τὸν συνήϑη τύπον 
ἐκλάβωμεν, ἀνάγκη Σπασινοχαρακηνός εἰπεῖν. 

Σπήλαιον, τὸ &vrgov. οἱ οἰχοῦντες σπηλαΐται. εἰσὲν 

i0 οὖν ἀγάλματα Ἡρακλέους Ἑρμοῦ καὶ ᾿ἡπόλλωνος σπηλαΐταε 
καλούμενοι. 

Σπῖνα, πόλις Ἰταλίας, ὡς Εὔδοξος καὶ ᾿Αρτεμίδωρος. 
τὸ ἐϑνικὸν Σπινάτης, ὡς τοῦ Βέμβινα Βεμβινάτης. ἔστε δὲ 
καὶ ποταμὸς Σπῖνος καλούμενος. 

15 Σπόργιλος, δῆμος ᾿Αττικός. ὃ δημότης Σποργίλιος. 

Στάγειρα, πόλις [Maxedovíac], οὐδετέρως πληϑυντικῶς. 
ὃ πολίτης Σταγειρίτης. ᾿Αριστοτέλης Σταγειρίτης. 

Σταμένη, πόλις Χαλύβων. 'Exotaiog ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 

. ΖΣεαμεναῖος καὶ Σταμένιος. 

20 Στάσις, πόλις Περσικὴ ἐπὶ πέτρης μεγάλης. ἣν εἶχεν 


1. Σπάρτηνδε] Σπαρτόϑεν V. 3. Σπαρτωλός vulgo. cf. Fragm. 
com. gr. vol. 2 p. 436. ἐν add. RV. 3. 4. δευτέρᾳ] c. 79. 
5. Πίγρητος RV. 5.6. Meorvg X, Πεσήνης AV, Meoorrgc R. 
6, Σπασίνου V, Σπασήνου superscr. i R, Σπασηνοῦ A. 7. ἐκ add. 
Schubartus, yàg] δὲ H. τὸν om. V. 8. ἐχλάβοιμεν 
9, σπηλαΐται V, σπηλαιῖται AV. 9.10. εἰσὲ γοῦν ἢ sequentia e 
Phusan. 10, 32, 5 ducta sunt, 10. σπηλαιῖται libri. 11. x«- 
λούμενοι RV, καλούμενα A. 12. καὶ om. RV. 16. Παχεδονίας 
om.libri. οὐδετέρως πληϑυντιχῶς} Significat, opinor, et τὰ Στά.- 
γειρα dici et ἡ Στάγειρος, fortasse etiain ἡ Σεάγειρα, quod legitur 
apud Nicetam Chon. ed. Bonn. p. 595, 1. nec veri dissimile est post 
πληϑυντικῶς excidisse verba ἑνικῶς δὲ ϑηλυκῶς. ceterum. Σεάγιρα 
constanter Catal. trib. no. 4. 38. 48. 18. Σταμένη] Σταμένεια 
dicitur Scyl. 87. ubi codex pre, quod. correxit H. 19. Στα- 
μέναιος AY, Σταμένεος R. 20. ἐπὶ πέτρης μεγάλης} Fortasse 
Hecataei verba, 
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᾿Αντίοχος ὁ Σελεύκου. τὸ ἐϑνικὸν Στασίτης, τῆς δὲ χώρας 
Στασηνός. 

Στειριά, δῆμος ᾿Αττικὸς Πανδιονίδος φυλῆς, ϑηλυχῶς 
καὶ οὐδετέρως. ὃ δημότης Στειριεύς Στειριέως καὶ κατὰ συ- 


ναίΐίρεσιν Στειριῶς. τὸ κτητικὸν Στειριακός, τὰ τοπικὰ Στει- 5 


ρεᾶϑεν Στειριάνδε Στειριοῖ. 

Στενύκληρος, πόλις Πεσσήνης. τὸ ἐϑνικὸν Στενυκλά- 
ρίος. τὸ ϑηλυκὸν Στενυκλαρία. 

Στεφάνη, πόλις (Φωκίδος. τὸ ἐϑνικὸν Στεφαναῖος. 

Στεφανίς, πόλις ἹΠαριανδυνῶν. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ. τὸ 
ἐϑνικὸν Στεφανίτης. 

Στῆλαι, πόλις Κρήτης πλησίον Παραισοῦ καὶ “Ριϑύ.- 
μνης. τὸ ἐθνικὸν Στηλαῖος, ὡς “ἀμπη “αμπαῖος. ἀλλὰ 
καὶ Στηλίτης, ὡς παρὰ τὸ ἀγαλμαϊστὸν λίϑον, ἀφ᾽ οὗ καὶ 
στηλιτεύω. 

Σετίλπαι, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνιχὸν Στιλπαῖος. 

Στοῖαι, πόλις “ιβύης, ὡς “Ἑκαταῖος περιηγήσει αὐτῆς. 
ἐὸ ἐθνικὸν Στοιίτης. 

Στοιχάδες, νῆσοι τρεῖς πρὸς τῇ Μασσαλίᾳ. καλοῦνται 
δὲ καὶ Αιγυστίδες. 


1. Δ] V. χώρας [τὐπῳ]Ξ 8. Στειριά R, ΣτείριαΑ., 3.4. ϑη- 


λυκῶς καὶ οὐδετέρως} 1. e. Στειριά et. Στείρια. 6. Στειριάνδε 
vel Στειρίαδε vel Στειριάζε M, Στειριάδε libri. 7. Στενύχλαρος 
H. 9. Στεφάνη] Fortasse idem locus, quem Στεφαναῖον dixerat 


Herodianus. vide Arcad. p. 120, 27: Χαλαστραῖον νίτρον, xai Xrtqa- 
M x«i ᾿Ηλακαταῖον. ita enim haec corrigenda esse supra monui. 

2. Στήλη Schubartus. Παραισοῦ] cf. p. 534, 3. 12. 13. 'P«- 
Su H, ἱΡυϑίμης R, ἱΡυϑέίμνης AV. 14. παρὰ τὸ ἀγαλμαὶ- 
στὸν λίϑον R; παρὰ τὸ ἀγαλμαὶς τὸν λίϑον AV, ὡς παρὰ τὸ ἄγαλμα 
ἀγαλματίτης H. in corruptis verbis fortasse nihil latet aliud quam 
παρὰ τὸν ἀγαλματοποιόν. apertum enim est hoc dici: ut a στήλη, 
statua, fit στηλίτης, statuarius, ita etiam a Στήλη urbis nomine recte 
formari posse “τηλίτης gentilicium. pressius / /etiam librorum ductus 
sequaris scribendo παρὰ τὸ ἄγαλμα ἢ τὸν λίϑον. 15. στηλιτεύσιυ 
RV, στηλιτευόω Pp. 18. Στοιίτης M, Στοιήτης libri. illud Liby- 
cus typus postulabat. 
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Nrovivoc, πόλις “ιγύρων. οἱ πολῖται Xvovivot. 

Στρατία, βαρυτόνως, ᾿Ἰρκαδικὴ πόλις. Ὅμηρος ἱΡίτεην 
τε Στρατίην τε καὶ ἠνεμόεσσαν "Eviongv". ὠνόμασται δὲ 
ἀπὸ τῆς ϑυγατρὸς Φενεοῦ. βαρυτονητέον δὲ τὰ ὀνόματα εἰς 

5 ἰδιότητα. τρία δὲ σημαίνει ἡ στρατία, τὴν πόλιν καὶ τὸ 
σύστημα τοῦ στρατοῦ μετὰ τῆς αὐτῆς γραφῆς, ἀλλὰ τόνου 
διαφόρου" ὀξύνεται γὰρ τὸ δηλωτικὸν τοῦ συστήματος, τοῦ 
τῆς πόλεως βαρυνομένου. τὸ δὲ ἀξίωμα ἡ στρατεία xci 
διὰ διφϑόγγου καὶ βαρύνεται. τὸ ἐϑνικὸν Στρατιεύς xci 

ιυ Στρατιάτης. 

Στράμβαι, πόλις Θράκης. τὸ ἐϑνικὸν Σταγειρῖταε, 
Στραμβαῖοι". 

Στράτιον, πόλις ᾿Ακαρνανίας. ὁ πολίτης Στρατιώτης 
καὶ. Στράτιος. 

P Στρ ατονίκεια, πόλις Πακεδόνων πλησίον Καρίας. κέ- 
κληται δὲ ἀπὸ Στρατονίχης τῆς ᾿Αντιόχου γυναικός. ὃ πολίτης 
Στρατονικεύς. ἐχτίσϑη δὲ ὑπὸ ᾿Αδριανοῦ xai Α( δριανούπολες 
ὠνομάσϑη. ἔστι καὶ ἕτερον πολίχνιον πρὸς τῷ Ταύρῳ. 

Στράτος, πόλις ᾿Αἰκαρνανίας, ϑηλυχῶς xai ἀρσενιχῶς. 

w ὁ πολίτης Στράτιος. 

Σερέψα, πόλις Μακεδονίας. τὸ ἐϑνικὸν Σερεψαῖος xai 


Σερέψιος καὶ Στρεψιανός. 


2. Ὅμηρος Il. 2, 606. 3. ᾿Ενίππην lihri. 4. τῆς om. RV. 
(βενεοῦ R, (Φανεοῦ AV. Pheneus haud dubie is, a quo Pheneum, con- 
terminan Stratiae urbem, denominatam ferunt. vid. Pausan. 8, 14, 4. 
4. 5. εἰς ἰδιότητα] Possis τεϑέντα addere. ita enim fere loquuntur 
grammatici, et noster ipse s. v. Θεσσαλία. sed etiam illud dici potuit, 
8. δὲ add. RV. 11. Στράμβιαι] Hanc. ἃ "Thrambo non diver- 
sam putat H. 11.12. Σταγειρῖται (Στραμβίται Pr) ZXroap- 
βαῖοι videntur Crateri verba esse. 15. Maxtdórov vel αιο- 
γίας H, Maxtdoríac libri. cf. Strab. 14. p. 660: Στρατονέχεια δ᾽ 
ἐστὶ χατοιχία ἸΠακεδόνων. πλησίον Καρίας} Lydiae civita- 
tibus acceuset Stratoniceam Ptolem. 5, 2. 16. Στρατονιχείης ante 
X. 17. ἐχτίσϑη i. e. ἀνεχτίσϑη. ἸἩἩδριανόπολις R. 19. Zrpa- 
1óc vulgo. — 21.22. x«i Σερέψιος dd. R. 


-. —— ς oo — τοις  πῆων.........»......-- οκ---ς---- - mi, .. 
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Σερῆνος. Ἡρωδιανὸς ἑβδόμη |[Xrofvoc] πόλις Kor- 
τικχὴ". τὸ ἐθνικὸν Στρήνιος, ὡς Φαῖστος Φαίστιος. 

Στρόβος, πόλις ακεδονίας, Ῥωμαίων ἄποικος. τὸ 
ἐϑνικὸν Στροβαῖος. 


τ , , - « ^ Tf , 3 L| "- 
Στρογγύλη, uia τῶν ἑπτὰ Αἰόλου νήσων (ἀπὸ τοῦ ὁ 


σχήματος καλουμένη, καὶ φλογὸς μὲν λειπομένη, φέγγους δὲ 
μετέχουσα". τὸ ἐϑνικὸν Στρογγυλαῖος, ὡς τῆς “Τιπάρας .1ι- 
παραῖος. ἔστι καὶ ἄλλη πρὸς τῇ «Ἰΐχτῳ. τὸ ἐϑνικὸν τῷ τῆς 
χώρας ἔϑει Στρογγυλεύς. 

Στρόγωλα, πόλις “υδίας. Ἐάνϑος ἐν “υδιακῶν δευ- 
τέρῳ. τὸ ἐϑνικὴὸν Στρογωλεύς. 

Στρούϑεια, πόλις Φρυγίας ἐν τοῖς ὅροις “υκαονίας. 
τὸ ἐθνικὸν Στρουϑεύς. 

Στροφάδες, νῆσοι πρὸς τῇ Ζακύνθῳ δύο. τὸ ἐϑνικὸν 
Στροφαδεύς. 

Στρυβία, νῆσος τῶν Σποράδων. τὸ ἐθνικὸν Στρυβιαῖος. 

Στρύμη, πόλις Θράκης, ὡς ᾿Ανδροτίων ἑβδόμῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Στρυμηνός καὶ Σερυμήσιος καὶ Στρυμαῖος. καὶ τὸ 
κτητιχὸν Στρυμαϊκός. 


1. Ηρόδοτος V. ἑβδόμη] V. Arcad. p. 63, 18. ubi post “Ῥῆνος 


adde Σερῆνος πόλις. Στρῆνος om. libri. conformavi haec ad 
normam aliarum sectionum, cf. s. v. Σύναγγος. 3. Στρύβος ex 
Στύβος seu Στόβοι corruptum esse suspicatur H. 5. ἑπτὰ add. 


PpR. 5-7. ἀπὸ τοῦ σχήματος — μετέχουσα] E Strab. 7 p. 276. 
uübi legitur: 7j δὲ (ὄνος, i. e. ὄνομα, bene addit codex C) Στρογγύλη 
καλεῖται μὲν ἀπὸ τοῦ σχήματος, ἔστι δὲ καὶ αὐτὴ διάπυρος, βέᾳ 
μὲν φλογὸς λειπομένη, τῷ δὲ φέγγει πλεονεκτοῦσα. 8. πρὸς τῇ 
«Τύχτι!] Lycti nomen vitii arguunt sequentia. tantum enim abest ut 
gentilicius typus in τς Cretensibus peculiaris fuisse dici possit, ut 
de sexaginta Creticarum urbimn nominibus vix decem illam termi- 
nationem referant. itaque nescio an Stephanus πρὸς τῇ 7fvxí« scripse- 
rit et de Pinaris, urbe Lyciae notissima, loquatur, quam Strongylen 
aut vere appellatam fuisse aut appellari potuisse ipse significat s. v. 
Aowgrnooc. de Lyciaco charactere gentilicio in evc identidem ad- 


monti. 10. Σερόγωλα͵] Haec libri post articulum de Στρούϑεια 
habent. 13. τὸ ἐϑνικὸν zal Σερουϑεύς V. 15. Σεροβαδεύς 


R. 18. Στρυμαῖος RV, Στερυμιαῖος A. 


lU 
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Nrovucv, ποταμὸς ᾿Αμφιπόλεως, dg οὗ ὃ βορρᾶς 
«Σερυμονίου βορέαο". οἱ οἰκοῦντες Στρυμόνιοι. οὗτοι δεα-- 
βάντες εἰς τὴν ᾿Ασίαν Βιϑυνοὶ ἐκλήϑησαν". καὶ ἀπὸ τῆς 
Στρυμόνος γενικῆς τὸ ϑηλυχὸν Στρυμονίς. xai Στρυμονία 7) γῆ.- 

5 Στρώη, πόλις “Πιβύης, ὡς “Ἑκαταῖος ᾿Ασίας περιηγήσει. 
τὸ ἐϑνικὸν Στρωαῖος ἢ Στρωίτης. 

Στύελλα, φρούριον τῆς ἐν Σικελίᾳ Meyagidog. τὸ ἐϑ-.- 
νικὸν Στυελλῖνος ὡς Ἐντελλῖνος. 

(0 Στυλλάγιον, πόλις Τριφυλίας. τὸ ἐθνικὸν Στυλλάγεος 
10 καὶ Σευλλαγιεύς. 

Στύμφαλος, πόλις ᾿Αρκαδίας καὶ πεδίον. ὁμώνυμον xci 
πηγή. ἡ πόλις ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκχῶς. τὸ ἐϑνικὸν Στυμ-- 
φάλιος καὶ Στυμφαλία “ἄρτεμις καὶ λίμνη καὶ γυνή. 

Στύρα, πλησίον Καρύστου, τῆς Εὐβοίας πόλις. ὁ πο- 

15 λίτης Στυρεύς. : 

Στυράκιον, ὅρος Κρήτης. οἱ ἐνοικοῦντες Στυρακῖται" 
Στυραχίτης γὰρ ᾿Δπόλλων. 

NvdÀog, πόλις μία τῶν ἐν Θράκῃ βαρβαρικῶν, ἃς με- 
τήνεγχαν ix τῶν Ηδωνῶν οἱ Χαλκιδεῖς εἰς τὰς αὐτῶν πόλεις. 

a τὸ ἐθνικὸν Στώλιος. 

Σύαγρα, χωρίον Κιλικίας πλησίον “δου καὶ “αἀέρτου. 
τὸ ἐθνικὸν Συαγρεύς. 

Σύαλις, πόλις Μαστιανῶν. τὸ ἐϑνικὸν Συαλίτης τῷ 
χοινῷ λόγῳ. δύναται καὶ Συαλεύς. 

25 Συασσύς, κώμῃ Φρυγίας. ἐν ταύτῃ τῇ κώμῃ φασὶ Κιμ- 
μερίους εὑρεῖν ἐν σιροῖς τεϑησαυρισμένας μυριάδας πυρῶν, 


1. πόλις R. βορρᾶς V, βορᾶς AR. 2. Στρυμονίου Boo/«o] 
Callim. Del. 26. 2.3. οὗτοι — ἐχλήϑησαν)] Ex Herod. 7, 75. 

8. Στυελληνός ὡς ᾿Εντελληνός ante Η. 14. Zrvga] V. Wassius ad 
"Thucyd. 7, 57. πόλεως V. 19. ᾿Ηδονῶν V. 20. Στόλιος 
R. “Στώλιοι memorantur in Catal. trib. no. 1. 4. 36. 42. 63. 21. Σύ- 
yo« R. ZAárov H. 23. Παστιανῶν R, Maorvavor AV. 

24. Συαλιεύς ἢ ut Π͵αχριεύς ἃ Máxgic, Mforeve ab 'βοτις etc. at 
Συαλεύς legi in titulo ἀνεκδότῳ annotavit H. 25. Σύασσος vulgo. 
26. τεϑησαυρισμέναις R. 
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ἀφ᾽ ὧν αὐτοὺς émi πολὺν χρόνον διατραφῆναι. τὸ ἐϑνικὸν 
Συασσεύς, διὰ τὸν εἰϑισμένον τῇ χώρᾳ χαρακτῆρα. 

Σύβαρις, πόλις Ἰταλίας καὶ ποταμός. ἡ δὲ πόλις ὕστε- 
ρον ὠνομάσϑη Θούριον. ἥλω δὲ ὑπὸ Κροτωνιατῶν χρησμοῦ 
δοθέντος αὐτοῖς | 5 

εὐδαίμων, Συβαρῖτα, πανευδαίμων σὺ μὲν αἰεὶ 

ἐν ϑαλίησι ϑεῶν τιμῶν γένος αἰὲν ἐόντων, 

εὐτ ἂν δὴ πρότερον ϑνητὸν 9500 ἄνδρα σεβίζῃ, 

τηνίχα GOL πόλεμός τε καὶ ἔμφυλος στάσις ἥξει. 
ἐγένετο δ᾽ αὐτῶν ὄλεϑρος κατὰ τὸ μαντεῖον οὕτως. τῶν Συ-ω 
βαριτῶν τις οἰκέτην ἐμαστίγου ἐν ἀγρῷ, τοῦ δὲ καταφυγόντος 
ἐπὶ τὴν ϑεὸν ὃ δεσπότης ἐπέμενε παίων" ὃ δὲ παῖς, ἐπεὶ 
οὐδὲν ὠφέλει, εὐθέως ἐπὶ τὴν στήλην τοῦ πατρὸς καταντήσας 
ἔτυχεν αἰδοῦς, καὶ εὐθὺς ἀπεσεράφη τὸ ἄγαλμα τῆς Ἥρας. 
ὃ πολίτης Συβαρίτης. καὶ ϑηλυκὸν Συβαρῖτις. καὶ Συβαρι- i5 
τικός καὶ Συβαριτικὴ συμφορά. 

Σύβερος, πόλις Ἰλλυρίδος. τὸ ἐϑνικὸν Συβέριος καὶ 
Συβερεύς καὶ Συβερίτης. 

Σύβοτα, νῆσος πρὸς τῷ ᾿Αμβρακικῷ κόλπῳ, καὶ λιμήν. 
ὃ νησιώτης Συβότιος. 20 

Συβρίδαι, δῆμος τῆς 'Egey9nidog φυλῆς. ὁ δημότης 
Συβρίδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Συβριδῶν [εἰς Συβριδῶν] ἐν Συβριδῶν. 

Σύεδρα, πόλις '"Icavolag, ὡς Καπίτων ἐν ᾿Ισαυρικῶν 
τρίτῳ. ὁ πολίτης Συεδρεύς. 


1. ἐφ᾽ ὧν. 3. Σύβαρις πόλις, πόλις Ἰταλίας Δ. 4. χρησμοῦ] 
ὑπὸ χρησμοῦ R, quod fortasse ἀπὸ χρησμοῦ scribendum. oraculum |. 
illud attulit etiam Athen. 12 p. 520 a. 6. εὔδαιμον libri. 
Συβαρῖτα πανευδαίμων | Athenaei codices omittunt. πανευδαίμων 
Schweighaeuserus, παρνεύδαιμον libri. 7. ἐν om. R. ϑαλέίῃσιν 
ἔσῃ τιμιῶν Athenaeus. 8. ἔστ᾽ ἂν δὴ epit. Athenaei, «bv ἂν δὲ 
Schweighaeuserus. σεβίσσῃς Athenaeus, 9. ἐμφύλιος libri, 
corr. Porsonus. 12. τὸν ϑεὸν RV. 18. Συβερείτης libri. 
19. νῆσοι cf. Procopius B. ἃ. 4, 22. ubi Συβόται νῆσοι editur. at 
cod. Συμβόντα, quod Σύβοτα scribendum. πρὸς τῷ :4dnflgaxixo 
κόλπῳ add. PpR. 22. εἰς Συβριδῶν om. libri. 
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Σύεσσα, καλύβη τις 2v /vxia, ἀπὸ Συέσσης γραύς τινος 
ὑποδεξαμένης τὴν “Ἱητώ. τὸ ἐθνικὸν Συεσσαῖος καὶ Συεσσεύς. 
καὶ Σύεσσα πόλις Τυρρηνῶν. τὸ ἐϑνιχὸν Συεσαῖνος. 

Συήνη, πόλις μέση «Αἰγύπτου xai «ἰϑιοπίας ἐπὶ τῷ 

s Νείλῳ, ue9 ἣν ὠνόμασται Σῖρις ὃ ποταμός. μέμνηται τῆς 
πόλεως Παυσανίας. κέκληται δὲ ἀπὸ Συήνου ᾿έτου παιδός. 
ὃ πολίτης Συηνίτης. τὸ κτητικὸν Συηνιτιχόν. 

Συΐα, πόλις μικρὰ Κρήτης, ἐπίνειον οὖσα τῆς Ἐλύρου. 
ὃ πολίτης Συϊάτης καὶ Συϊεύς. 

10 Σύϊς, πόλις «Αἰγύπτου, ὡς “Ἑκαταῖος ἐν τῇ αὐτῆς περιη- 
γήσει. καὶ νομὸς Συΐτης. 

Nvuxaí, πόλις ἀντιχρὺ τῆς νέας Ῥώμης. [ἡ καϑ' ἡμᾶς 
"[ovativiavai προσαγορευϑεῖσα)]. Στράβων ἑνικῶς αὐτὴν λέ- 
γει Συχήν.... οἰκειότερον δέ, ὡς λέγονται, Συκαί καλοῖντ᾽ ἄν. οἱ 

15 τόποι γὰρ ἀπὸ τῶν ἐν αὐτοῖς ὄντων ὀνομάζονται, Κυπάρισσος 
Ἐλαία, καὶ τύπῳ περιεκτικῶν Σικυών Π]Παραϑών, καὶ εἰς ovg 
Δαφνοῦς Κερασοῦς Φηγοῦς MvggivoUg ᾿Αχερδοῦς LdyvoUg Σε- 
λινοῦς. [ἡ πόλις αὕτη παρὰ τὸ γεννιχῶς ἀνθεῖν ᾿Ανϑου- 
σα. οὐδὲν τῶν τοιούτων εἰς ig λήγει, Συκίς, ἀλλ ἐχρῆν ἢ 





1. Σύεισσα ante X. Συείσσης libri. 3. Συεσσηνός lihri. 
4. μέση add. PpRV. 6. Παυσανίας} 1, 33, 4 aliisque locis. 

ZiroU Meringa, .Zuérov libri. cf. s. v. “Ἵἰγυπτος. 7. Συηνιάτης 
xai Συεύς ante Συηνίτης add. ἢ, 8. τῆς] τοῦ R. 10. Σόϊς 
Choeroboscus Bekkeri p. 1192. 12. et 14. Συχαῖ R, Σύχαι 
V. inclusa verba non sunt Stephani. 13. Xrgéflov] 7 p. 319: 
τὸν ἐπὶ τῇ Συκῇ λεγόμενον λιμένα. 14. οἰκειότερον} Ante hanc 
vocem nonnihil excidisse de forma Συχές sequentia docent. itaque la- 
cunam indicavi. 14. χάλοιτο ὧν R. 17. Κερασσοῦς RV. 


17.18. Σεληνοῦς R. 18.19. ἡ πόλις — "HH v9ovou] Haec aut alieno - 
loco posita aut interpolatoris additamentum sunt; ideo seclusi. viden- 
tur autem de Constantinopoli, quae etiam νϑουσα dicta fuit, in- 
telligenda esse. γενικῶς et ᾿ἀνϑοῦσα libri, 19. οὐδὲ R. 
εἷς τς λήγει Συκίς PpRV, εἰς ἢ λήγει Συχή A. dicit, opinor, nullum 
topicum ab arboribus plantisve ductum reperiri quod exeat in ἐς. 
non assentior Lobeckio Paral. p. 316, 12. ad cuius disputationem 
cf. nostrum p. 320, 19. quamquam non ab omni parte vera canonis 
auctorem tradidisse ostendit topicum ᾿Ελαιΐς. 
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Zuxdg ἢ Zwxjv ἢ Συχοῦντα ἢ Συχῶνα καλεῖσθαι. ἔστι καὶ 
ἄλλη Συκή πλησίον Συρακουσῶν. καὶ Κιλικίας. ἔστι καὶ ἑτέρα 
Ἀλεξανδρείας. [φησὶν ἕνα τῶν Τιτάνων Συκέα διωκόμενον 
τὴν μητέρα Γῆν ὑποδέξασϑαι καὶ ἀνεῖναι τὸ φυτὸν τοῦτο. ] 
ὁ πολίτης ὥφειλε Συκαῖος. ἔστι δὲ νῦν Συκαΐετης, ὅπερ ἐστὶν 5 
ἀπὸ τῆς Συκαῖος, ὡς Θηβαῖος Θηβαΐτης. 

Συκαμίένων, πόλις Φοινίχων. τὸ ἐϑνικὸν Συκαμινίτης. 

Σύλκοι, πόλις ἐν Σαρδοῖ, Καρχηδονίων κτίσμα. 

Σύλειον, πόλις Φρυγίας, διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου. τινὲς 
δὲ Παμφυλίας. τὸ ἐθνικὸν Συλειεύς. | 10 

Συλίονες, ἔϑνος Xaovíag, ὡς ἹῬιανὸς ἐν τεεάρτῳ Θεσ- 
σαλικῶν Συλίονες δ᾽ ἕσποντο ὁμοῦ". 

Σύμαιϑα, πόλις Θετταλίας. ὃ πολίτης Συμαιϑεύς, ὡς 
Θεόπομπος (ϑιλιππικῶν εἰκοστῷ δευτέρῳ. 

Σύμβρα, οὐδετέρως, Φρυγίας φρούριον, ὡς Καπίτων ἐν vs 
Ἰἰσαυρικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐθνικὸν Συμβριανός. 

— Σύμη, νῆσος Καρική, ὡς Σεράβων τεσσαρεσκαιδεχάτῃ. 
καὶ πόλις ὁμώνυμος. ὠνόμασται δὲ ἀπὸ Σύμης τῆς ἸΙαλύσου. 
καὶ πρότερον μὲν ἐκαλεῖτο Μεταποντίς, εἶτα Αἴγλη. τὸ 
ἐθνικὸν Συμαῖος, ὡς. Κυμαῖος Φυμαῖος. λέγεται καὶ Συμεύς. 2 

Σύναγγος. Ἡρωδιανὸς ἕχτῳ φησί ,Sóvayyog πόλις Φοι- 
νίχων". τὸ ἐϑνικὸν Συνάγγιος ὡς Σίγγιος. 








1. Συχάς 5 Συχήν M, Συχὰς ἢ Συκήνη libri, Συκὰς ἢ Συχήνην W. 
ἔστι add. R. 2. Nvx5 R. de hac vid. Ahrens dial. dor. p. 64, 
d 3. ᾿ἀλεξανδρείας] Ciliciam Alexandriam intelligit H, ut haec 
Syca eadem sit cum Cilicia; vereor ut recte. - φησὶν RV, φα- 
div A. descripta sunt haec ex Athenaeo 3 p. 78 b.: Τρύφων ἐν 
δευτέρω φυτῶν ἱστορίας Αωρίωνά φησιν ἱστορεῖν Svxéav (leg. Sv- 
xéu) ἕνα τινὰ τῶν Τπτάνων, διυχόμενον ὑπὸ Ζ]ὸς τὴν μητέρα Γὴν 
ὑποδέξασϑαι καὶ ἀνεῖναι τὸ φυτὸν εἰς διατριβὴν τῷ παιδί, ἀφ᾽ ov 
καὶ Συχέαν πόλιν εἶναι ἐν Κιλικίᾳ. quae si ab ipso Stephano, nee 
potius ab interpolatore adiecta sunt, proxime post Κιλιχέας transpo- 


nenda fuerint. 7. Συχάμινον libri, — 8. Σύλχοι] Supra Σολκοί, 
9. Σύλειον] Addendum fort. xai Σύλλειον. cf. Eustath. ad Dion. Per. 815. 
12. Συλείονες R. δ᾽ ἕσποντο ὁμοῦ Pp, 9' ἕσπονθ᾽ ὁμοῦ AV, 
9' ἕπονϑ᾽ ὁμοῦ R. 15. Σύμβρα H, Σύβρα libri. an. Σύμβριαϑ 


16. Συβριανός ante H, 17. Στράβων) 14 p. 656. 
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Σύνδικος, πόλις προσεχὴς τῇ Σχυϑίᾳ, ἔχουσα λιμένα. 
ἔνιοι δὲ Γοργίππην καλοῦσι. 

Σύνναδα, πόλις Φρυγίας ͵ --.. xai “Ιοκίμεια κώμη ἐπέ- 
κεινὰ αὐτῆς ... ot δ᾽ ἐπιχώριοι 4Δοχεμῖτιν καὶ 4οκιμαίαν᾽. 

5 λέγουσι δὲ ᾿χάμαντα μετὰ τὰ Τρωικὰ ἀποπλανηϑέντα ἐλϑ εἴν 
εἰς Φρυγίαν xai καταλαβεῖν πολιορκούμενον τὸν τῶν τόπων 
δυνάστην καὶ βοηϑήσαντα αὐτῷ λαβεῖν χώραν καὶ κτίσαι πόλιν" 
συναϑροίσαντα δὲ πολλοὺς οἰκήτορας τῶν ἀπὸ τῆς ᾿Ἑλλάδος 
Μακεδόνων κατὰ τὴν ᾿Ασίαν, τὸ μὲν πρῶτον αὐτὴν ἀπὸ τῆς 

1 συναγωγῆς καὶ συνοικήσεως Xovvata προσαγορεῦσαι, μετὰ δὲ 
ταῦτα παρεφϑαρμένως ὑπὸ τῶν πλησιοχώρων Σύνναδα κλη- 
ϑῆναι. ὁ πολίτης Συνναδεύς. οὕτω γὰρ xai ἐπὲ τοῦ παρόν- 
τος λέγεται. 

Συπαληττός, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. 6 δημότης 

15 Συπαλήττιος. ἐκ τόπου Συπαλητεόϑεν, εἰς τόπον Συπαλητ- 
τόνδε, ἐν τόπῳ Συπαληττοῖ. 

Συράκουσαε, πόλις Σικελίας μεγίστη, ὡς ᾿Ἑχαταῖος 
Εὐρώπῃ, κτίσμα μὲν ᾿Αρχίου, Κορένθου δ᾽ ἄποιχος, τοῖς ἐν 
Σικελίᾳ [Meyagoig] καὶ Νάξῳ δμόχρονος. φασὶ δὲ Μύσχελ.- 

1) λὸν τὸν Κρότωνος οἰκιστὴν καὶ τὸν ταύτης ᾿Αρχίαν Πυϑοῖ 
χρηστηριαζομένους ἐρωτηϑῆναι ἐκ τῆς Πυϑίας, πότερον βού- 


— - í— 


2. Τοργίπην libri. supra Γοργίππεια dicitur. 3. Σύναδα RV. 
lacunas indicatas supplere licet ex Strab. 12 p. 577: Σύνναδα δ᾽ 
ἔστιν οὐ μεγάλη πόλις. πρόκειται δ᾽ αὐτῆς ἐλαιόφυτὸν πεδίον, ὅσον 
ἑξήχοντα σταδίων" ἐπέκεινα δ᾽ ἐστὶ Ζοκιμέα (Ζοκέμεια) κώμη καὶ 
τὸ λαοτόμιον τοῦ Συνναδιχοῦ λίϑου" οὕτω μὲν “Ῥωμαῖοι καλοῦσιν, 
οἱ δ᾽ ἐπιχώριοι “Ιοκιμίτην xol Ζίοκιμαίαν. 4. “οκιμήτιν R, 
Zoxipírzv AV. Ζ]οκιμαῖον H, Zoxiuéu Salmasius. 5. ᾿χά- 
parra] Haec ex Alexandri Phrygiacis petita videntur. 10. προσα- 
γορεῦσαι RV, προσαγορευϑῆναι A. 11. ἀπὸ libri. 15. εἰς 
τόπον add. RV. Vi. βιβλίον νά ante. Συράχουσαι R. Συρά. 
κούσαι lihri. 18. μὲν add. RV. δ᾽ om. libri. ἔποιχος Pp. 
τοῖς PpR, τῆς A. 19. ΠΠ]εγάροις om. libri; vide Strabon. 6 p. 269: 
τὰς Συρακούσας jdoy(ag μὲν ἔχτισεν — περὶ τοὺς αὐτοὺς χρόνους, 
οἷς ὠκχίσϑησαν 5; τε Νάξος καὶ τὰ Méíyaga. — 19.20. ἤ]ύσχελλον 
R, MíaztAov AV. 
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λονται πλοῦτον ἔχειν ἢ ὑγίειαν, xai Πύσκελλον μὲν ὑγιαίνειν, 
Mpyiev δὲ πλοῦτον εἰπεῖν, καὶ τῷ μὲν δοῦναι κείσαι Συρά- 
- * , ^ - ^ , 
χουσαν τῷ δὲ Κρότωνα, xai συμβῆναι τοὺς Κροτωνιάτας 
« * ^? - * , HN * 1 τ , 
ὑγιεινὴν οἰχῆσαι τὴν πόλιν καὶ ἀϑλητὰς εἶναι, Συρακουσίους 
δὲ πλουτεῖν ἐπὶ τοσοῦτον, ὡς καὶ παροιμίαν ἐκπεσεῖν imis 
- 3 À - & € 3 » 3 - τ , 
τῶν εὐτελῶν τὴν «ὡς οὐκ ἂν ἐχγένοιτο αὐτοῖς Συρακουσίων 
δεκάτη". τὸ ἐϑνικὸν Συρακούσιος καὶ Συρακουσία τὸ ϑηλυχόν, 


er 


^ , ^ lw τ , ^ ow , 
x«i λίμνη, 5 tig καλεῖται Συρακώ. xai Συρακοσεύς. 
, - * - 3 ͵ € 

Συρβανή, νῆσος ἐν τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Kovádgarog ἐνάτῳ 
Παρϑικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Συρβανηνός. t0 

v , , , * * ^ , € 

Σύρενϑος, πόλις Κρήτης. τὸ ἐϑνικὸν Συρίνϑιος ὡς 
᾿λύνϑιος, τὸ ϑηλυχὸν Συρινϑία. 

Συρμαῖον, πεδίον μεταξὺ Νομάδων τε καὶ Ναβαταίων. 
τὸ ἐϑνικὴν Συρμαῖος. 

τ , « τ , € vd i , 

Συρμάται, οἱ Xavgouavat, ὡς Εὔδοξος πρώτῳ ,nora- 15 
μὸν τοῦ Τανάιδος Συρμάτας κατοικεῖν. 

Σύρνα, πόλις Καρίας. ἔκχτισται δὲ ὑπὸ Ποδαλειρίου" 
ἐχπεσόντα γὰρ αὐτὸν εἰς Καρίαν σωθῆναι ὑπό τινὸς aiyo- 
βοσκοῦ καὶ ἀχϑῆναι πρὸς «αμαιϑὸν Καρίας βασιλέα, οὗ τὴν 

, v4 - 3 Li - Li € 5 b] - 
ϑυγατέρα Σύρναν πεσοῦσαν ἄπο τοῦ τέγους ὑτὲ αὐτοῦ ϑερα- 20 
πευϑῆναι. φησὶ δὲ οὕτως ἀϑυμοῦντος δὲ τοῦ «Ιαμαιϑοῦ 


1. ὑγίειαν R, ὑγίαν V, ὑγείαν A. ὑγίειαν ἢ 2. πλοῦτον RV, 
πλουτεῖν A. — 2.3. Συραχούίσσαν V, Συραχούσας B. 6. εὐτελῶν 
^ * ow ^ "0 ue 
PpR, πολυτελῶν A, cui concinit Strabo 1. 1.: noóg τοὺς ἄγαν πολυ- 
τελεῖς, ὡς οὐχ ἂν ἐχγένοιτο (ἐκλέγοιτο coni. Kramerus) αὐτοῖς 7 


Συραχουσίων δεκάτη. ὡς add. P. ἐχγένοιτο X, γένοιτο libri. 
αὐτοῖς X, αὐτὸς Α, αὐτὴν RV. T. δεχάτην RV. Συραχούσσιος 
χαὶ Συραχουσσία V. Β8Β. Συραχοσσεύς V. 10, Συρβανηνός W, 
Συρβαβηνός RV, Συρβανός A. 12. Συρινϑίαι V. 15. Συρ- 
μᾶται RV. Σαυρομᾶται V. 15. 16. ποταμὸς RV. 16. Συ- 
μάτας R. 17. Ποδαρίου V. 18. ἐκπεσόντα] Haec quoque 
ex Alexandri Caricis ducta esse suspicor. seriptoris nomen excidisse 
docet quod lin. 21 restitui φησί, 19. -fagjeiDór] Idem supra v. 


Πρυμνησία vocatar ίμαιϑος, quod fortasse “αμαιϑός sive Ζάμαι- 

Sog scribendum est. βασιλέως V. 20. ἀπὸ στέγεος (oréyovc 

Υ) πεσοῦσαν RV. — 21. φησὶ PpRV, φασὶ 4. — alterum δὲ add. RV. 
Steph. Byzant. 38 
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τὸν Ποδαλείριον ἀφ᾽ ἑκατέρου τῶν βραχιόνων αἷμα ἀφελόντα 

σῶσαι τὴν παῖδα, τὸν δὲ ϑαυμάσαντα συνοικίσαι αὐτῷ τὴν 
- - T ^ , 

παῖδα καὶ δοῦναι τὴν χερρόνησον" ἐν ἡ δύο πόλεις κτίσαντα 
* L| » 5 - ovS 4 € ^? “- 5 ᾿ς - 

τὴν μὲν ἀπὸ [τῆς] γυναικὸς Σύρνον, τὴν δὲ ἑτέραν ἀπὸ τοῦ 

5 σώσαντος αὐτὸν νομέως [Βυβασσὸν καλέσαι]. τὸ ἐϑνικὸν 
Σύρνιοι. τὸ ϑηλυκὸν Συρνιάς. 

Σύροι, κοινὸν ὄνομα πολλῶν ἐθνῶν. λέγονται καὶ “ευ- 

κόσυροι. Σεράβων ἑκκαιδεκάτῃ «δοκεῖ δὲ ἀπὸ Βαβυλωνίας 
^—- - AX , , -) - Ψ] 

τῶν Σύρων τὸ ὄνομα διατείνειν μέχρι τοῦ Ἰσσικοῦ κόλπου, 

1 ἀπὸ δὲ τούτου μέχρι τοῦ Εὐξείνου πόντου. οἱ γοῦν Καππά- 
doxeg ἀμφότεροι, οἵ τε πρὸς τῷ Ταύρῳ οἵ τε πρὸς τῷ Πόντῳ, 
μέχρι νῦν “ευχόσυροι καλοῦνται". τὸ κτητικὸν Συρικός. 

bor] ^ y! , € τ. , ὃ , & - , 
ὕρος, νῆσος Ἰωνική. ὡς Στράβων δεκάτῃ, τὸ v uaxgóv. 
τὸ ἐθνικὸν Σύριος. νῆσος ᾿Ακαρνανίας. 

15 Συρρέντιον, πόλις Τυρρηνίας, xai Συρρεντόν. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Συρρέντιος. 

Συώπιοι, ἔϑνος προσεχὲς τοῖς “Ζιβυρνοῖς, ὡς “ΕἙχαταῖος 
Εὐρώπῃ. 
Σφαχτήρια, οὐδετέρως. ἔστι δὲ μεϑόριον ᾿Ηλείων τῆς 
n , , , » t e , 

20 πρὸς εσσήνην χώρας. κέκληται δ᾽ οὕτως, ὡς φησιν 'Eyegv- 
λίδης, διὰ τὸ ἐν αὐτῷ σφαγιασαμένους τοὺς Ηρακλείδας πρὸς 
Ὄξυλον ποιήσασϑαι συνθήκας περὶ φιλίας καὶ ὁμονοίας. ἔστε 

* ““ T 
καὶ νῆσος Σφαχτηρία, ἧς μνημονεύει Παυσανίας ἐν τρίτῳ 
περιηγήσεως “Ἑλλάδος. ἐκαλεῖτο καὶ Σφαγία, ὡς Φαβωρῖνος. 


2. συνοικίσαι M, συνοικῆσαι libri. 4. τῆς om. libri. Σύρναν 
H. aut hoc verum aut in lemmate scribendum proc. 5. αὐτὸν 
add. R. — Bvflaaaóv καλέσαι add. M. vide supra s. v. Βυβασσύός. 
8. ἑκκαιδεκάτῃ] p. 737. Βαβυλωνίας om. R. 10. ot γοῦν 
X, ἤγουν libri. 13. Σύσος R. δεκάτῃ p. 485, δυοδεκάτῃ A, 
if RV. 15. Συρώντιον contra literarum ordinem libri, Συρ- 
ρεντόν Ἡ, Συρκχεντόν Α, Συριεντόν R, Συρηεντόν V. 16. Συ- 
ρέντιος libri, Συρρεντῖνος dubitanter H. 20. Mtorvzv RV. 
20. 21. ᾿Εχεφυλλίδης Lobeck. Paral. p. 4. cf. Ruhnk. Diss. de Long. 
δ. 10. 21. σφαγιασαμένους R, σφαγιαζομένους A, σφαγιασμέ. 
γους PpV. 23. τρίτῳ] c. 5, 5. 24. “Ελλάδι V. 
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ἔστι xai Σφαγῖτις ἄκρα Σκυϑίας. τὸ ἐθνικὸν ἀπὸ τῆς dva- 
λογίας Σφακτηριεύς καὶ Σφακτηριώτης, καὶ τοῦ Σφαγία Σφα- 
γιεύς, ὡς τοῦ Ὑρία “Ὑριεύς. 

Σφενδαλή, δῆμος ᾿ἹΙπποθοωντίδος φυλῆς. ὁ δημότης 
Σφενδαλεύς. τὰ τοπικὰ Σφενδαλῆϑεν Σφενδαλήνδε Σφεν- 9 
δαλῆσιν. 

Σφήκεια, πόλις Εὐβοίας. “Πυκόφρων οἱ πέντε που 
Σφήκχειαν εἰς Κεραστίδα᾽. οὕτω δὲ καὶ ἡ Κύπρος ἐκαλεῖτο. τὸ 
ἐϑνικὸν Σφῆκες. Σφήκειαν δὲ xai Κεράστειαν τὴν Κύπρον. 

Σφηττός, δῆμος ᾿Αχαμαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης Σφήτ- το. 
τιος. τὰ τοπικὰ Σφηττόϑεν Σφητιόνδε Σφηττοῖ. ὃ δῆμος 
καλεῖται ἀπὸ Σφήττου τοῦ Τροιζῆνος παιδός. 

Σχερία, ἡ Φαιακία. κέκληται, ὡς ᾿Αριστοτέλης φησίν, 
ἀπὸ τοῦ τὴν Δήμητραν φοβουμένην, μὴ οἱ ἐκ τῆς ἠπείρου 
ἐπιχεόμενοι ποταμοὶ ἤπειρον αὐτὴν ποιήσωσι, δεηϑῆναι τοῦ 15 
Ποσειδῶνος ἀποστρέψαι τὰ τῶν ποταμῶν ῥεύματα. ἐπισχε- 
ϑέντων οὖν τούτων ἀντὶ “ρεπάνης Σχερίαν αὐτὴν κληϑῆναι. 
τὸ ἐθνικὸν Σχεριεύς. οἱ ἐνοικοῦντες Σχέριοι ἤτοι Φαίακες. 

Σχινοῦσσα, ὡς ἹΡοδοῦσσα, Φωκικὴ νῆσος.ἷ τὸ ἐϑνικὸν 
Σχινούσσιος καὶ Σχινουσσαῖος. 20 


1. Σφαγίτης libri. 4. Σφενδάλη libri. 7. ZSquxua] Haec 
plenius leguntur apud Etym. M. p. 738, 50: Σφήκεια, ἡ Κύπρος. 
πρότερον γὰρ Σφήχεια ἐχαλεῖτο, ὥς φησι Στέφανος ἐν τῷ περὶ 
Κύπρου, ἀπὸ τῶν ἐνοικούντων ἐχεῖσε ἀνδρῶν, ot ἐκαλοῦντο Ag50xeg. 
ἐχαλεῖτο xcl Κεραστία, ὡς Mévavógog (leg. μὲν ᾿λέξανδρος) ἐν 
τῷ περὶ Κύπρου λέγει, διὰ τὸ ἐνοικῆσαι αὐτῇ ἄνδρας οἵ εἶχον κέ. 
ρατα, ὡς δὲ ἘΞεναγόρας ἐν τῷ περὶ νήσων, διὰ τὸ ἔχειν πολλὰς 
ἐξοχάς, ἃς χέρατα καλοῦσι, Κεραστία ὠνομάσθη. quo loco ne quis 
ipsum nostrum Stephanum commemorari in animum induceret Fa- 
bricius (Bibl. gr. vol. 4 p. 626) cavit, recte ille corrigens «c QD. 
Àooréquvoc. “Τυκόφρων] vs. 447. 8. ἐς R. 9. καὶ Κερά. 
στειαν Salmasius, xai Ῥάστειαν R, ῥάστει V, Κεράστειαν A. 

13. Σχεαρία RV. MowroréAyc] Vid. schol. Apoll. Rh. 4, 983. 
14. 15. ἐπιχεόμενοι ἐκ τῆς ἠπείρου R. . 19, Xyívovoca dg 'Pó- 
δουσσα AV, Σχίνουσα ὡς 'Pódovoa R. 20. Σχινούσιος xoi 


Σχινουσαῖος R. 
38* 
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Σχοινοῦς, Moxadíac χωρίον, ἀπὸ Σχοινέως τοῦ Lra- 
λ , , ξλ )Ó ὃ * ^» [4 , . , M € i 3 - 
ἄντης πατρός. ἑλώδης δὲ ὧν ὁ τόπος ἀπὸ τῶν ἐν αὐτῷ 
σχοίνων τὴν προσηγορίαν εἴληφεν, ὥσπερ καὶ τῶν δήμων ἀπὸ 
τῶν ἐν αὐτοῖς φυοιιένων 'Ῥαμνοῦς (Ῥηγοῦς Πυρρινοῦς Ma- 
5 ραϑοῦς. ὃ τὸ χωρίον οἰκῶν Σχοινούντιος, ὡς Σελινούντιος ... 
καὶ Σχοινεύς ποταμός, ἀπὸ Σχοινέως τοῦ ᾿ϑάμαντος. Τρύ- 
- T * — , 
quv ἐν τῷ περὶ παρωνύμων ὠδέ φησι «τὰ εἰς εὺς λήγοντα 
παρώνυμα οὐδέποτε τῆς γενικῆς τοῦ πρωτοτύπου μιᾷ πλεο- 
γνάζει. ὃ γοῦν Φωχαεύς οὐ παρὰ τὸν (xov γέγονε, παρὰ 
i0 μέντοι τὴν Φώκαιαν, καὶ ὃ παρὰ Καλλιμάχῳ ᾿Ελλοπιεύς παρὰ 
τὴν ᾿Ελλοπίαν, οὐ παρὰ τὸν EÀÀoma. ὃ δὲ παραρρέων τὸν 
Σχοῖνον ποταμὸς Σχοινεὺς καλεῖται ἤτοι παρὰ τοὺς σχοίνους 
ἢ παρὰ τὸν Σχοινέα τὸν τῆς ᾿Αταλάντης πατέρα". ὃ πολίτης 
μέντοι Σχοινεύς (ὃ γὰρ ποταμὸς καὶ ὃ οἰκιστὴς Σχοινεύς) ὡς 
1: Ταρσοῦ Ταρσεύς. ἐκ τύπου Σχοινόϑεν. 
Σώβαλα, πόλις Καρίας. οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν Σωβαλεύς. 
Σώζουσαι πόλεις τρεῖς, Φοινίχης Πισιδίας καὶ Αἱ- 
ϑιοπίας. 
Σώλιμνα, πόλις Ἰνδίας, ὡς Ἡρωδιανὸς ἐν ἑνδεκάτῳ. 
a) τὸ ἐϑνικὸν Σωλιμναῖος. : 
Σωσανδρα, νῆσος περὶ Κρήτην. ἐκλήϑη δὲ ἐπειδή ποτε 
- , , 2 , - , - , 
τῶν “Τυττίων νύκτωρ ἐπελθόντων τῇ πόλει διασῶσαι λέγεται 
^ , 5 t , , 
τοὺς εἰς αὐτήν. ὁ νησιώτης Σωσαάνδριος. 
Σώτειρα, πόλις ᾿ἀριηνῶν, ᾿Αντιόχου κτίσμα τοῦ Σελεύ- 
as XDv. τὸ ἐθνικὸν διὰ τὴν χώραν Σωτειρηνός. 
4. αὐτοῖς M, αὐτῇ libri. 4.5. Maupa9wr? 5. lacunam indi- 
cavit H. supplere possis: ἔστε χαὶ χώρα τῆς ΘιηΔαϊχὴς Σχοῖνος. 
8. τῆς γενιχῆς W, τῇ yervizs libri. ror] τῆς V, τῇ R. 9. γοῦν 
ἢ, obr AP'V. — zi V. 10. Φώκαιαν R, (Φώκειαν AP'V.—— Καλ- 
λιμάχῳ]Ί Del. 20. 11. ᾿Ελλόπειαν libri, 12. Xzoivov] Xyo:- 
νοῦνεα W. — Xyoiwiég Yr, Σχοινιεύς ARV. τὰς Pr. σχοίνους i- 
nedo, σχοινέους libri. 14, Σχοινεὺς RV, Σχοινιεύς ΡΠ, 47. πόλεις 
^ , , -- -. 4 
τῆς (Ῥοινέχης y' R, πόλις τρεῖς (ϑοινίχης ^. 19. Σώλεμνα R. 
djyom.R. — 22. ,4[ιττύων ἢ, “υχτίωνΧ. 23.eic om. V. αὐτήν 
P*, ἑαυτήν A, ἑαυτόν PpRV. addendum videtur φυγόντας. 24. Σώ- 
r&ipa] Haec sectio in libris post Σωφηνή legitur. 25. Σωτηρηνός R. 
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Σωφηνή, χώρα τῶν πρὸς ᾿Αρμενίαν, ὡς Σεράβων ἐν 
ἑνδεχάτῃ. παρὰ δ᾽ ᾿Τρριανῷ Σωφανηνή τετρασυλλάβως. oi 
κατοικοῦντες Σωφηνοί. φησὶ γὰρ Στράβων ἐν τῇ εἰρημένῃ 
«Σωφηνὸς 2ooaxnc ἔχων τὰ νότια μέρη. ἀντίχειται δὲ ταύτῃ 
ἡ Κομμαγηνὴ ὅμορος οὖσα τῇ Meum. 

Taga«, πόλις “υδίας, negl ὧν ὃ χρησμός quot πρὸς 
Πισίδας «ἄστυ Ταβῶν ἐρικυδὲς ἐλευϑερὸν οἰχίζεσθαι". καὶ 
᾿Ἵπολλώνιος ἐνάτῳ ἐδεήϑησαν ὕπως αὐτοὺς εἰς Τάβας κα- 
ταγάγωσι". βαρύνεται δέ, ὡς Σάβαι, κύριον xai ἰαμβικόν. 
ἐχλήϑη δὲ ἀπὸ Τάβου. ὁ δὲ Τάβος ἥρως. οἱ δέ φασι τὸν 
Κιβύραν καὶ Magovav ἀδελφοὺς τὸν μὲν κτίσαι Κιβύραν 
πόλιν, τὸν δὲ Τάβας, καὶ καλέσαι ἀπὸ τοῦ ἐπὲ πέτρας oi- 
κεῖσϑαι" τάβαν γὰρ τὴν πέτραν Ἕλληνες ἑρμηνεύουσιν. ἔνιοι 
ἀπὸ Ταβηνοῦ ᾿Αργείους. ὁ πολίτης Ταβηνός [cog Γερηνός]. 
'Hoíodog παρ᾽ Ἱπποδάμοισι Γερηνοῖς". ἔστε καὶ ἄλλη πόλις 
Καρίας Τάβαι. καὶ τρίτη τῆς Περαίας, ἣν ᾿Αλέξανδρος ἐν 
τῷ περὶ Συρίας ἑρμηνεύει ἀγαϑήν. 

Tafgnvot, ἔϑνος, κατὰ τὴν ἔρημον Καρμανίας οἰκοῦντες. 

Τάβιοι, πόλις ᾿Ιταλίας, ἐν ἡ οἱ περὶ '"Péuov ἐπαιδεύ- 
ϑησαν. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως Τάβιοι, διὰ τὴν πρόληψιν τοῦ ἐν 
τῷ πρωτοτύπῳ ἐϑνικοῦ χαρακτῆρος. 

Τάβις, πόλις ᾿Αραβίας. 'Exazaiog περιηγήσει «Αἰγύπτου. 
ὁ πολίτης Tafnvoc. 


1. Σωφωνή V. ἐν add. R. 2. ἑνδεκάτη] p. 527. περὶ δ᾽ 
Mowvev R. Σωφανηνή H, Noq ανίνη libri. 2. 3. οἱ οἰκοῦν- 
τες V. 3. eloruérr] p. 532. ubi editur: ὁ Σωφηνὸς ᾿Ἰρσάώνης. 
5. Κομματίνη R. 6. Tue] Ante hanc vocem ἀρχὴ τοῦ τ 
βιβλίον a Pp. 9. Za? κύριον xal luu(fixór] Ex. He- 


rodiani duodecimo τῆς χαϑόλου, v. Arcad. p. 104, 11: τὸ εἰς f 
ἰαμβικὰ χύρια 5 παρώνυμα βαρύνεται, βη κύριον, βλάβη. 

11. Κιβύραν xai Magavar ἀδελφοὺς} Theophanes Contin. 6 p. 367: 
Κίβυρρα ἀπὸ Κιβύρρου ἀδελφοῦ IMagooU τὲ xii Κιδράμου, 

14. ὡς Γερηνός add. H. 18. Ταβιηνοί Pinedo. Καρβανίας 
ἢ, Καρμανίαν H. 19. Τάβιοι i, e. Γάβιοι. 20. rr pro τοῦ 
H. 21. viro R. 


- 
Ξ 
Ξ 


908 


Τάβαϑρα, πόλις fgg. Πολύβιος δωδεκάτῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Ταβαϑρηνός διὰ τὴν χώραν.. 

Ταηνοί, ἔϑνος ἀπὸ τῶν Σαρακηνῶν πρὸς μεσημβρίαν, 
ὡς ᾿Ολυμπιανὸς ἐν ᾿Αραβικοῖς καὶ Οὐράνιος ἐν ᾿Φραβικῶν 

5 δευτέρῳ. 

Ταίναρος, πόλις, ἀπὸ Ταινάρου τοῦ l'egotorov μὲν 
ἀδελφοῦ, 4ιὸς δὲ παιδός. ὃς πλέων σὺν Καλάβρῳ τῷ ἀδελφῷ 
καὶ τόπον τῆς Πελοποννήσου καταλαβών τινα Ποσειδῶνος 
ἱερὸν ἱδρύσατο, ὃ καλεῖται Ταίναρον. ἔστι καὶ Ταίναρος ὃ 

0 Ἰκαρίου υἱός ἀφ᾽ οὗ καλεῖται ἡ πόλις καὶ ἡ “ἄκρα xci ὃ 
λεμήν". λέγεται δὲ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς. λέγεται καὶ Ται-- 
γάριος xai Ταιναρία καὶ Ταινάριον. εἰσὶ δὲ καὶ Ταινάριοι 
ϑῆβαι, ὡς Xdga& ἐν ᾿Ἑλληνικῶν δευτέρῳ. λέγεται καὶ ται- 
ναρίζειν, ὡς Ἕρμιππος Θεοῖς καί σέ τι χρὴ παραταιναρίζειν." 

15'Qoog δέ φησιν ἐν τῇ ὀρϑογραφίᾳ Ταίναρον" πεδίον τῆς 


“-} 


«Πακωνικῆς, καὶ Ταιναρῖται οἱ ἐν αὐτῷ". 
Τάκομψος, κώμη ἐν τοῖς ὁρίοις «Αἰγυπτίων καὶ Αἰϑιό- 
πων πρὸς τῇ Φίλη νήσῳ, ὡς Ἀρισταγόρας ἐν Αἰγυπτιακῶν 


1. Τάβρακα Pinedo. Πολύβιος RV, πὸ Pr, Πολ... A. 
2. Ταβαϑρηνός libri. Ταβαδρηνός error est editionis Xylandri. 
διὰ τὴν χώραν] Haec in finem praecedentis articuli traicienda vi- 
dentur. Libyca gentilia raro formantur in νος. 3. T'urvoí H, 
Τάιννοι AV, Τάινοι PrR. 4. Οὐλυμπιανὸς R, Οὐπιανὸς V, Οὐλ- 
πιανὸς AP . Olympiano teste utitur noster s. v. “ούλων πόλις. 
6. πόλις [4axovixzc], ἀπὸ Γεραιστοῦ RV. 8. τὸν τόπον 
V. 10. Ἰκάρου V. υἱωνός pro υἱός ὃ an Ταίναρος ὃ [Ἐλάτου 
τοῦ] ἸκαρίουΠβΛὀ  ἡἧ πόλις καὶ ἡ ἄχρα RV, ἡ &xga καὶ ἡ πόλις A. 
praetuli illud propter schol. Apoll. Rh. 1, 102: (Φερεκύδης ἐν τῇ 9* 
φησὶν ὅτι Ἔλατος ὃ Ἰκάρου (leg. Ἰκαρίου) γαμεῖ ᾿Εριμήδαν τὴν 
“Ιαμασίκλου. τούτου δὲ γίνεται Taívagoc, ἀφ᾽ οὗ Ταίναρον καλεῖ- 
ται 7; πόλις καὶ ἡ ἄχρα καὶ ὃ λιμήν. ex his nostrum ipsis Phere- 
cydis verbis usum esse intelligitur. 13. an 9zx«i? quod de mor- 
tuorum conditoriis dici potuit, 14, ὡς — παραταιναρίζειν om. V. 
ὡς om. R. 15. πεδίον] 'Taenarium campum memorat Hesychius: 
Ταινάρια παρὰ Zfaxtócupovíoig ἑορτὴ Ποσειδῶνος. xai ἐν αὐτῇ 
Ταιναρισταί. Ταίναρον γὰρ πεδίον “Ἰακωνικῆς. 18. Quin libri, 
QA« Salmasius. τῇ νήσῳ RV. 
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πρώτῳ. τὸ ἐθνικὸν Τακομψίτης, ὡς Κάνωβος Κανωβίτης, 
Πεντάσχοινος Πεντασχοινίτης. 

Ταλαρία, πόλις Συρακουσίων. Θεόπομπος ἐν Φιλιπ- 
πικῶν μ΄. τὸ ἐϑνικὸν Ταλαρῖνος, ὡς τῆς Πανδοσίας Πανδο- 
σῖνος καὶ Πλακενεῖνος. Σικελικῶς καὶ γὰρ ἀμφότερα. 

Τάμασος, πόλις Κύπρου, ἐν μεσογείᾳ, διάφορον ἔχουσα 
χαλκόν. τὸ ἐθνικὸν Ταμασίτης, xai Ταμάσιος ὡς Ἐφέσιος 
Θάσιος. ἐντεῦϑέν τινες γράφουσιν | ἐς Τάμασιν μετὰ χαλκόν". 
ἀπιϑάνως. ἔστι γὰρ καὶ Tauéan πόλις τῆς Ἰιταλίας καὶ πο- 
ταμός. Πολύβιος δ᾽ ἐν τῷ πρώτῳ Τεμέσειαν τὴν πόλιν κα- 
λεῖ. τὸ ταύτης ἐϑνικὸν Τεμεσαῖος. 

Τάμβραξ, πόλις Παρϑυαίων. τὸ ἐϑνικὸν Tauflgaxtog, 
διὰ δὲ τὴν χώραν Ταμβρακηνός. 

Ταμίαϑις, πόλις «Αἰγύπτου. λέγεται καὶ ϑηλυκῶς. ἡ 
γενικὴ Ταμιάϑεως. [οὕτω Γεώργιος ὃ Χοιροβοσκὸς ἐν τῷ 
ὀνοματιχῷ.] 

Ταμιεῖον, οἶκος ἐν ᾧ τὰ ἀναγκαῖα ἀπετίϑεσαν, ὡς 


3. Συραχοσσίων RV. 5. Πλαχεντῖνος. [ἀλλὰ καὶ Ταλαριανός.] 
Σικχελικὰ γὰρ ἀμφότερα ὃ utramque formam, ivog et t«voc, Siculo- 
rum et [Italorum consuetudini convenire dicit. cf. s. v. Πανδοσία. 
6. Τάμασος B, Tauaccóc R, Ταμάσεος AV. alteram formam T'- 
μασσός tuentur codd. Strab. 6, 1, 5. et Lycophr. 514: Ταμάσσιον 
χρητῆρα καὶ βοάγριον. ad eandem normam corrige Plin. NH. 5, 31, 
130. ubi "lamaseus scribitur. apud nostrum Τάμασος praetuli 
propter gentilia, nisi haec quoque ad alteram formam revocanda di- 
cas. de accentu Tuacog et Ταμασσός cf. Arcad. p. 76, 20 sqq. 
ἐν μεσογείᾳ, quae libri post χαλκόν habent, transposuit M. 7. χα- 
λούς RV. 8. γράφουσιν} Apud Hom. Od. 1, 184. Τάμασιν R, 
Ταμάσην V, Ταμέσην APr, malim Τ άμασον. 9, Ταμέση] μέση 


RV. nonne Τεμέση τῆς add. R. 10. πρώτῳ] « RV, ey 
Schweighaeuserus. Τεμεσίαν libri. 14. Ταμέαϑις] Hoe tmema 
in libris post Ταμυράχη sequitur. 15. 16. οὕτω — ὀνοματιχῷ 


non sunt Stephani. ideo seclusi. ac fortasse tota sectio ab alia manu 
accessit, unde factum ut in libris non suo loco legatur. Choerobosci 
locus est apud Bekkerum An. Gr. p. 1192. apud Arcad. p. 30, 5. 
male Ταμέϑις scriptum. 16. órogazi RV, ὀνομαστιχιῷ A. 


5 
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᾿Αριστοφάνης xai imvóg καὶ ἄλλοι. Φρύνιχος δὲ ἐν σοφιστικῇ 
παρασκευῇ καὶ ἐπὶ τῶν κακῶν φησι τὸ ταμιδῖον. εἴρηται δὲ 
παρὰ τὸν ταμίαν. ὃ δὲ τοῦ ταμιδίου οἰκήτωρ ταμιεύς. 

Τάμνα, πόλις ᾿Δραβική, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὁ πολυίστωρ. 

5 ὃ πολίτης Ταμνίτης. 

Τάμυνα, πόλις "Egevolac. Στράβων δεκάτῃ. καὶ πλη- 
ϑυντικῶς sig τὰς Ταμύνας". τὸ ἐϑνικὸν Ταμυνεύς, καὶ 
ϑηλυκὸν Ταμυνηίς ἐξ αὐτοῦ. λέγεται καὶ Ταμυναῖος. οὕτω 
γὰρ ὃ Ζεὺς ἐν αὐτῇ τιμᾶται. Παυσανίας « περιηγήσεως. 

10 Ταμυράκη, πόλις Σαρματίας τῆς ἐν Εὐρώπῃ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Ταμυρακηνός. 

Τάναγρα, πόλις Βοιωτίας, ἣν Ὅμηρος Γραῖαν καλεῖ 
διὰ τὸ πλησίον εἶναι. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον Ποιμανδρέα. 
“Ἰυκόφρων ἣν ἐς βαϑεῖαν λαιμίσας Ποιμανδρίαν". τὴν δὲ 


1. καὶ ἱπνὴς] καὶ Ἴστρος H. an Κρατῖνος 2. προπαρασχευῇ ὃ 
ἐπὶ τιῶν κακιῶν} Phrynichus respiciebat locos qualis est Anaxandridis 
fr. 54 (sive Diphili fr. 115): χόρης ἀπαλλαττόμεθα ταμιείου πικροῦ. 
adde Democritum apud Plutarch. Mor. p. 500 e: ποικίλον τι καὶ πολυ- 


& 
παϑὲς κακῶν ταμιεῖον χαὶ ϑησαύρισμα. 3. ταμείου R, ταμίου AV. 
6. δεκάτη] p. 447. 7. εἰς τὰς Ταμύνας (Ταμύναις R) Demosthe- 
nis verba sunt c. Boet. p. 999, 8. 8. ϑηλυχὸν ἢ, ϑηλυχῶς AV. 


9. ἐ R, «x PpV, ἑνδεκάτῳ A, ἐν δεχάτω X, ἐνάτῳ Schubartus. et 
Walzius Praef, ad Pausan. vol. 1 p. 45, lovis 'l'amynaei memoriam 
a Pausania 9, 19, 5 eo loco celebratam esse suspicantes, ubi ille de 
ponte Euboeam cui Doeotia iungente dixerit: eo igitur loco et pontis 
et 'l'amynaei lovis memoriam intercidisse; coniectura, ut mihi quidem 
videtur, parum probabili. etsi enim de ponte Euboico Pausaniam 
disseruisse concedamus (quamquam vereor ne in codicum scriptura 
ἡ γέφυρα nil aliud lateat quam ot Γεφυραῖοι cll. Strab. 9 p. 404), 
"lTamynae tamen longius ab eo distabant (Herod. 6, 101), quam ut 
eodem loco Tamynaeus luppiter in transcursu inemorari potuerit, 
accipio tamen illud ἐνάτῳ (praesertim cum // eundem numerum indi-. 
care possit), sed ita ut Pausaniae citationem suo loco motam esse, 
neque ad Tamynas sed ad articulum de TTanagra spectare credam, 
de qua Pausanias agit 9, 20 et 22. talium traiectionum exempla in 
libris Stephani vidimus permulta, περιηγήσεων R. 11. T«- 
πυρακινός R. 12. “Ὅμηρος M. 2, 498. 13. Ποιμάντρια R. 
14. .dvxoqowr] vs. 320.» λαμεέσας V, λαιμείσσας À, λεμίσας R. 
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Γραῖαν ἐνιοι λέγεσϑαι τὸ νῦν τῆς Θηβαϊκῆς καλούμενον ἕδος, 
τινὲς δὲ τὴν Ταναγραίαν, ὧν εἷς ἐστε καὶ Καλλίμαχος, ᾿“4ρι- — 
στοτέλης δὲ Γραῖαν τὴν νῦν Ὥρωπόν. ἔστι δὲ τόπος τῆς τῶν 
᾿Ωρωπίων πόλεως πρὸς τῇ θαλάττῃ. ὃ πολέτης Ταναγραῖος, 
καὶ Ταναγρίς ἀπὸ τοῦ Τάναγρα, καὶ τὸ Ταναγραῖον. καὶ 5 
Ταναγρική. Ἡρόδοτος dva « Ταναγρικὴ μοῖρα", καὶ Mé- 
γανδρος Ταναγρικὴ yon] " . 

Tav»eíc, πόλις ὁμώνυμος τῷ ποταμῷ. Στράβων ἑβδόμῃ, 
ὡς ᾿Αλέξανδρος ὁ πολυίστωρ , xarà δὲ τὰς εἰς τὴν λίμνην 
τὴν Μαιῶτιν ἐχβολὰς τοῦ Τανάιδος πόλις “Ελληνικὴ ἔκεισταν 10 
Ταναΐς, 9 τις xai ᾿Ἐμπόριον ὀνομάζεται". ὃ πολίτης αναΐτης, 
x«i ϑηλυκῶς Ταναΐτις. τινὲς δὲ καὶ τὸν ποταμὸν ᾿Ακχεσίνην 
εἶναι καὶ ᾿Ιαξάρτην, ἡλληνίσϑαι δὲ τὰ πολλὰ τῶν βαρβαρεκῶν 
ὀνομάτων, ὡς Νικάνωρ φησί. 

Τάνις, πόλις μεγάλη «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Τανίτης .... 15 
τὸ ἐθνικὸν τὸ avro. 


1. λέγεσϑαι RV, λέγουσι A. καλούμενον Ρέας] & doc? cll. Po- 
lyaeno Str. 2, 1, 12: ζ4γησίλαος ἐπόρϑει τὴν Θηβαΐδα. οἵ δὲ κατέ- 
λαβὸν λύφον ὑπὲρ τῆς ὁδοῦ: δύσβατον, ὃν καλοῦσι "Pécc ἕδος. quod 
non ausün tentare eum Wesseling. ad Antonini ltin. p. 327. qui 
affert Xenoph. Hell. 5, 4, 50, ex quo eundein locum f'o«óg στῆϑος 
nominatum fuisse intelligitur, quocum compares Phrygiaci loci nomen 
Γραὸς γάλα apud Nicetam Chon. 6, 8. et quod magis etiam appo- 
situm est Καλογραίας βουνός (id enim signifieat στῆϑος) apud 
Cinnamum list. 2 p. 40, 18. 2.3. ᾿Ἱριστοτέλης γέραιαν Ry Zdpe- 
στοτέλης δὲ γεγραίαν V. cf. in Qouanóc. 3. εὐρωπῆν V. 

4. πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ A, πρὸς ϑαλάττῃ RV. 5. ἀπὸ τοῦ Tuava- 
γράς V. an ἀπὸ τοῦ Ταναγρεύς 6. πέμπτῃ] c. 5. δ8Β. τῷ 
om. ΕΥ̓͂, ποταμοῦ v. ἑβδόμῃ} p. 310. 9. ὡς] x«i? 
11. Τάναϊς ὁ 412. Ἠχεσίτην ἢ. 413. ἡλληνίσϑαι vel ἡλλήνισταε 
Ν, ἑλληνίσϑαι ΑΥ̓͂, ἑλληνίσαι R. ΄ 15. Τάναϊς et mox Τ᾽ αναΐτης R. 
16. prius τὸ om. R. ceterum verborum τὸ ἐϑνικὸν τὸ αὐτό nullus 
sensus est, nisi etiam alteram 'lanin in "Thebaide sitam (Strabo 17 
p. 813) a Stephano commneinoratamr statuas; itaque lacunam indicavi. 
nec dubium est quin etiam eius, quam μεγάλην vocat, situm accuratius 
indicaverit, de ea v. Strab. l.l. p. 802. 
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Τάνος, πόλις Κρήτης, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν τετάρτῳ 
γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Τάνιος. 

Τάνταλος, ὅρος .Τ]έσβου, ἀπὸ Ταντάλου. τὸ ἐϑνικὸν 
Ταντάλιος ὡς Φαρσάλιος. 

5 Ταξίανα, νῆσος περὶ τὸν Πηλώδη κόλπον τῆς Σουσια- 
νῆς. τὸ ἐϑνικὸν Ταξιανεύς ὡς ᾿Αδανεύς. ... ὀγδόῳ. τῷ τύπῳ 
τῆς χώρας Ταξιανηνός. 

Τάξιλα, πόλις Ἰνδική. Στράβων ιε΄. τὸ ἐϑνιχὸν Τα- 
ξιλίτης τῷ τῆς χώρας τύπῳ καὶ Ταξιληνός, τῷ δὲ mag ἡμῖν 

10 Ταξιλεύς. 

Τάοχοι, ἔϑνος ἐνδοτέρω τοῦ Πόντου. καὶ ἡ χώρα οὕτω. 
τούτους τινὲς Τάους καλοῦσιν, ὡς Σοφαίνετος ἐν τῇ ἀνα- 
βάσει φησί. 

Ταπόσειρις, πόλις Αἰγύπτου πλησίον ᾿Αλεξανδρείας. 

15 ὃ πολίτης Ταποσειρίτης. 

Ταπροβάνη, νῆσος μεγίστη ἐν τῇ Ἰνδικῇ ϑαλάσσῃ. 
᾿Αλέξανδρος ὃ καὶ “Τὐχνος 

γῆσος τετράπλευρος, ἁλιστέφανος Ταπροβάνη, 
ϑηρονόμος πέπληϑεν ξυρρίνων ἐλεφάντων. 

20 ἣ πάλαι μὲν ἐκαλεῖτο Σιμούνδου, νῦν δὲ Σαλική, πλοῦ μῆ- 
xog. οὖσα ἑπτάκις που χιλίων σταδίων, πλάτος δὲ πεντακο- 
σίων. τὰ αὐτὰ δὲ καὶ ᾿Αρτεμίδωρος ἐνάτῳ γεωγραφουμένων. 

Τάπυρροι, οὐ πόρρω Ὑρκανίας ἔϑνος. Κουάδρατος 
Τάπουρρα φησί. τὸ ἐϑνικὸν Ταπουρραῖοι. 

2. .- ΤἸὩΤάρανδρος, χῶρος Φρυγίας. τὸ ἐϑνικὸν Ταράνδριος. 


1. Τάνος] Eadem quae supra ἴτανός, iudice H. sed vide Hoeck. 
Cret. vol. 1 p. 436. memorat Arcad. p. 63, 9: βαρύνεται Troc. 
5. ηλιώδη R. 5.6. Σουσιανῆς P, Σουσίας νήσου ARV. θ6. ὡς ᾿ 


om. R. ὀγδόῳ add. RV, quod lacuna indicata recepi. excidit 
scriptoris nomen. 7. Ταξιανηνός B, Ταξιανὴ νῆσος libri. 8. € 
(p. 691. 698) RV, πεντεχαιδεκάτῃ A. 14. Taqocipig infra. 


19. ϑηρονόμων libri, correctum ex Eustath. ad Dion. 593. cf. Anall. 
Alex. p. 375. et Lobeck. Pathol. p. 518. εὐρίνων ante X. 22, δὲ 
om. V. γεωγραφοῦσι R. 238. Τάπυροι Η. 25. χῶρος PpRV, 
χώρα A. 
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Τάρας, πόλις Ἰταλίας xai ποταμὸς ὁμώνυμος παρὰ 
ϑάλασσαν. ἀρσενιχῶς δὲ xav ἀναλογίαν" οὐδὲν γὰρ εἰς ρας 
ϑηλυκὸν εὑρίσκεται" τοῦτο δ᾽ εὕρηται καὶ ϑηλυχῶς. ὃ πολί- 
της Ταραντῖνος. καὶ ἀνεγράφησαν οὕτω πολλοὲ χρηματέζοντες, 
μάλιστα Πυϑαγόρειοι, καὶ ᾿Αριστόξενος μουσικός, ᾿Αριστοτέ- 5 
λους γνώριμος. καὶ “Ῥίνϑων Ταρανεῖνος, φλύαξ, τὰ τραγικὰ 
μεταρρυϑμίζων ἐς τὸ γελοῖον" φέρονται δ᾽ αὐτοῦ δράματα Ay. 
καὶ Ἴχκος ὃ Ταραντῖνος ἰατρὸς ἐπὲ τῆς οζ΄ ὀλυμπιάδος" μέ- 
μνηται τούτου καὶ Πλάτων ἐν Πρωταγόρᾳ. τὸ ϑηλυχὸν Ta- 
ραντίνη, καὶ Ταρανεῖνον οὐδετέρως. xai ταραντινίζειν τὸ τὴν 10 
ἐνόπλιον καὶ εἰς τὰς μάχας χρήσιμον ἱππασίαν ποιεῖσϑαι. 
ἔστι δὲ καὶ Τάραντος ἀρσενικῶς λεγομένη πόλις Βιϑυνίας, 
ἔνϑα τιμᾶται Ταρανταῖος Ζεύς, ὡς 4Δημοσϑένης ἐν δευτέρῳ 
Βιϑυνιακῶν. εὕρηται καὶ διὰ τοῦ ὃ ἄρανδος. 

Ταριχέαι πόλεις πολλαί, ai μὲν ἹΜΠενδήσιαι αἱ δὲ Ση- i5 
νικαὶ αἱ δὲ Κανωβικαί. οἱ πολῖται ταριχευταί. παρὰ τὸ ταρι- 
χείω. καὶ ὥφειλε διὰ διφϑόγγου. ἔστε καὶ Ταριχέα καὶ 
ἑνικῶς καὶ πληϑυντικῶς λεγομένη πόλις τῆς Ἰουδαίας, ὡς 
Ἰώσηπος. τὸ ἐϑνικὸν Ταριχεάτης. xai ταριχεία τὸ πρᾶγμα 
παρὰ τὸ ταριχεύω. 20 

Ταρκυνέα, πόλις Τυρρηνίδος, ἀπὸ Τάρκωνος. τὸ à9vi- 
κὸν Ταρκύνιος ἢ καὶ Ταρκυνιεύς, ὡς Ζουλιχιεύς. καὶ Βουπρα- 
σιεύς, ποτὲ δὲ καὶ Ταρκυνῖται. εἰσὶ καὶ Τ᾽αρκυναῖοι ἔϑνος 
“Ὑπερβορέων, παρ᾽ οἷς οἱ γρῦπες τὸν χρυσὸν φυλάσσουσιν, ὡς 
Ἱεροκλῆς ἐν τοῖς φιλίστορσιν. 25 


1. περὶ R. 3. ϑηλυχῶς} Vide Dionys. Per. 377. 6. Τεραντῖνος 
V. 7. μεταρυϑμίζων R. λή RV, τριαχονταοχτώ A. 8. xoi 
RV, ὁ A. — ol RV, ἑβδομηκοστῆς ἑβδόμης A. — 9. Πρωταγόρᾳ] 
p. 285. ϑηλυχὸν R, ἐϑνικὸν A. 13. ἐν add. R. 15. T«- 
ριχίαι R. 15.16. Σχηνικαὶ operarum errore X. cf. ad Σῆνος. 
17. ἔστι yàg x«i R.— 19. Ἰώσηπος] B. I. 3, 17. inultisque aliis locis, 
ubi constanter Τ᾽ ἀριχέαι apellatur. semel T'apiyée de Vita sua p. 37. 
22. xai add. R. Ταρκυνιεύς Salmasius, Ταρχυνεύς libri. 
2.23. Βουπρεσιεύς RV. 23. Ταρκυνιῆται R. Ἱαρκυναῖοι] 
V. Niebuhr. Hist. roin. 1 p. 84. 
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Τάρνη, πόλις ᾿χαΐας. ὃ οἰκήτωρ Τάρνιος. xai Tag- 
vx ἔργα. 

Τάρπη, πόλις ᾿Ιταλίας. xai Ταρπαῖον ὅρος. xai ἐϑ- 
γεκὸν Ταρπαῖος ὡς Ῥωμαῖος. τριγενές. 

5 Τάρρα, πόλις “υδίας. [ἀφ᾽ ἧς [eixtoc ὃ γραμματικός. 
ἑεέρα Κρήτης, ἐν ἡ Ταρραῖος ᾿“πόλλων τιμᾶται. ἔστι xai 
ἄλλη πόλις Τάρρα παρὰ τὸν Καύκασον, Κρητῶν ἄποικος. 
“Πούκιος δ᾽ ἦν ἀπὸ Τάρρας τῆς Κρητικῆς τεόλεως" φέρεται 
δὲ τούτου τὰ περὶ παροιμιῶν τρία βιβλία ἄριστα καὶ περὲ 

m γραμμάτων καὶ τεχνικὰ γλαφυρώτατα: τὸ ϑηλυκὸν ἐπὶ τῆς 
χώρας Ταρραία. 

Ταρρακῖνα, πόλις ᾿ταλίας. Διονύσιης ιε΄ “Ῥωμαϊκῆς 
ἀρχαιολογίας. τὸ ἐθνικὸν Ταρρακῖνος. 
Ταρράκων, πόλις δυσμικωτέρα τῆς Ταρρακωνησίας χώ- 
is gec. 6 πολίτης Γαρρακωνήσιος. τὸ ἐϑνικὸν Ἵ αρρακωνίτης, 
ὡς ᾿Ἰσκάλων ᾿Ασκαλωνίτης καὶ ἸΠάρων Πῆ!αρωνίτης καὶ Καύ- 
χων Καυκωνίτης. 
Ταρραχίνη, πόλις ᾿Ιταλίας. φλέγων ὀλυμπιάδιε ona. 
ὅει παιδίον ἐκ δούλης γενόμενον τῇ ἐνάτῃ καὶ τεσσαρακοστῇ 

x τῆς γενέσεως τὸν προσαγορεύσαντα ἀνειπροσαγορεῦσαε, ἐφ᾽ οἷς 
τοὺς μάντεις προαγορεῦσαι ὅλεϑρον. τὸ ἐθνικὸν Ἑαρραχῖνος. 

Ταρσήτον, πόλις πρὸς ταῖς ᾿Ηρακλείαις στήλαις. Πο- 
λύβεος τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ἔδει “Γαρσηίτης ἢ ᾿Γαρσηιώτης. νῦν 
δὲ κατὰ τὸ ἐπιχώριον αρσηΐῖνοι λέγονται. 


1. Τάρνη] Eustath. ad ll. p. 270, 33: τὰ δὲ σχόλια γράφουσιν — 
e b $oept , ᾿ E 225 € , L 
ὅτι ἣν καὶ  άρνη τις πόλις “Ἱχαΐας. 5. ἀφ᾿ ἧς “Ἱεύκιος ὃ youre 
* ^ / - t 
purixóc seclusi. 6. πόλλων Ταρραῖος RV. 8. Ἰ άρρης 
libri. 10. ἐϑνικὸν R. [xai] ἐπὶ X. 12. l'aooexsrá libri. 
ιε΄ RV, πεντεκαιδεκάτῳ A. 13. J«go«xivog H, Ταρραχηνός 
* ᾿ | - ΄ ΄ ra^ 
libri. 15. Tagoouxorrcioc RV. 18. Ταρραχίνη] "Tota haec 
sectio non Stephano, ut equidem opinor, sed interpolatori debetur. 
ona RV, ἑκατοστῇ ὀγδοηχοσεῇ πρώτη A. 20. ort τὸν προσα- 
γορευϑέντα RV. προαγοθεῦσαι X, προσαγορεῦσαι libri. 
22. "l'apc5v] Non diversam esse a '"lartesso suspicatur D, at ex 
eo 
Polyb. 3, 24. in Libyca ora sitam fuisse couicias. 23. τρίτιω 
^ 4 
- $e Wu B "ga "t - με 
24, 2. 24. Ταρσήϊνοι Salmasius, T«goinro( N, "T«ociro: RV. 
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Ταρσός, ἐπισημοτάτη πόλις Κιλικίας, ἣν διὰ τοῦ € 
ἔλεγον Τερσόν παρὰ τὸ τερσανϑῆναι, 0 ἐστιν ἀναξηρανϑῆναι. 
τῶν γὰρ ὑδάτων κατὰ τὴν πρώτην σύστασιν προχωρούντων 
εἰς τὸ νῦν πέλαγος φασὲν ἀναφανϑῆναι πρῶτα τὰ Ταυρικὰ 
δρη. Διονύσιος δὲ ó Θρᾷξ ἐν τῷ περὶ Ῥόδου ἀπὸ τῆς τοῦ " 
Βελλεροφόντου πτώσεως" μέρος γάρ τε τοῦ ποδὸς ταρσὸν 
καλεῖσϑαι, τῆς ἐκείνου χωλείας ὑπόμνημα ποιουμένων τῶν 
ἀρχαίων. ᾿Αλέξανδρος δὲ ó ττολυίστωρ δεὰ τὸ τὸν Πήγασον 
ἵππον ἐκεῖ τὸν ταρσὸν κλάσαντα καὶ «Βελλεροφόντην ἐν τῷ 
Mni πεδίῳ πλανηϑῆναι. ἄλλοι δέ φασι διὰ τὸ μετὰ τὸν 1» 
χατακλυσμὸν τοὺς τόπους τούτους τῆς Κιλικίας πρώτους ἀνα- 
φανῆναι καὶ ἀναξηρανϑῆναι, διὸ καὶ τὴν πόλιν Τερσίαν 
ὀνομασϑῆναι. Ἐρατοσθένης δέ [φησι τὴν κλῆσιν τῇ πόλει 
εἶναι ἀπὸ 4ιὸς Τερσίου τοῖς ἐκεῖ καλουμένου. οἱ δέ φασι] 
Teogcóv διὰ τὸ πρότερον τῶν καρπῶν χλωρῶν φϑειρομένων 15 
ἐν τῷ παρακμάζειν τούτους πρώτους συναγαγόντας τερσᾶναι 
καὶ εἰς τὸν χειμῶνα ἀποϑέσϑαι τὴν τροφήν. ἐκ ταύτης ἐγένετο 
“Ἑρμογένης ἡ τὴν ῥητορικὴν γεγραφώς. Θαρσός δὲ ἐκαλεῖτο 
xai Θαρσεῖς οἱ Κίλικες, ὡς ᾿Ιώσηπος ἐν ἀρχαιολογίᾳ. ἐκαλεῖτο 
δὲ xai Κρανία ἀπὸ κρανίου. ἐκλήϑη δὲ καὶ ερά. ἐκλήϑη τῪ 
δὲ καὶ ᾿Αντιόχεια ἀπὸ ᾿Αντιόχου τοῦ Ἐπιφανοῦς. ἔστε δ᾽ 
ἄποικος ᾿Αργείων, κτίσμα Σαρδαναπάλλου. ταύτην διαρρεῖ 
ποταμὸς Κύδνος“ μέσος, ψυχρός τε καὶ καϑαρός. ὁ πολίτης 
Ταρσεύς ὡς ““λικαρνασσεύς. ᾿Ερατοσϑένης δὲ xai Ταρσηνόν 
φησιν. ἔστι δὲ καὶ Ταρσός ἄλλη τῆς Βιϑυνίας. τὸ ἐϑνι- 95 
xóv ταύτης Τάρσιος xai Ταρσία. 4ημοσθϑένης ἐν δευτέρῳ 


3. μετὰ δ 4 πρῶτον . 5. Θρὰξ Pr. cf. Lobeck. Paral. p. 541. 
9. χλάσαι ἡ 512. xai post διὸ om. R. 13. 14. φησι τὴν — οἱ δέ 
φασι add. H ex Eustathio ad Dion. 861. apud quem sequentia partim 
rectius scripta ita habentur:. Tegoór τὰ πρῶτα διὰ τοῦ & στοιχείου 
ὀνομασθῆναι τὴν πόλιν διὰ τὸ τοὺς ἐχεῖ πρώτους συναγαγόντας 
χαρπὸν χλωρὸν τερσῆναι, ὃ ἐστι ξηρᾶναι, xai εἰς χειμῶνος ἀπο- 
ϑέσθαι τροιήν. 15. χλωρῶν add. PpRV. 17. τὴν om. RV. 
19. ἀρχαιολογίᾳ] 1, 7. 22. Σαρδαναπάλου libri. 23. τὲ x«i 
καϑαρός om. ἢ. 24. «ἡλιχκαρνασεύς V. 
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Βιϑυνιαχῶν Τάρσειαν διὰ τῆς & διφϑόγγου τὴν πόλιν olde. 
τὸ ἐθνικὸν Τάρσειος. [ἔστι καὶ χωρίον Βιϑυνίας ΤΠ αρσός 
λεγόμενον.] καὶ Τάρσα κώμη imi τῷ Εὐφράτῃ, ὡς Κουάδρα- 
τος ἐν τρίτῳ Παρϑικῶν (ἀπὸ δὲ Σαμοσάτων κατὰ ῥοῦν ἰόντε 

5 ὅσον σταδίους ἑκατὸν πεντήκοντα Τάρσα κώμη πολυάνθρωπος 
κεῖτο ἄνω τοῦ ποταμοῦ σταδίους πεντεκαίδεκα. τὸ ἐϑυι- 
κὸν Ταρσηνός. 

 Táégvagoc. Κράτης τὸν ὑπὸ τοῖς πόλοις ἀέρα παχὺν 
τε καὶ ψυχρόν τινα καὶ ἀφώτιστον, Ὅμηρος δὲ τόπον εἶναι 

19 συνέχοντα τοὺς περὲ Κρόνον καὶ ὑπὸ γῆν ὄντας. λέγεται δὲ 
ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυκῶς καὶ οὐδετέρως. ὃ οἰχήτωρ Ταρτάριος, 
καὶ διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου παρ᾽ Εὐριπίδη ἐν Εὐρυσϑεῖ σατυ- 
ριχῷ. καὶ τὸ κωμικὸν Ταρταρίτης. λέγεται καὶ παρὰ τὸ 
ταράσσειν ταρταρίζειν τὸ ταράσσεσϑαι. 

15 Ταρτησσός, πόλις Ἰβηρίας, ἀπὸ ποταμοῦ τοῦ ἀπὸ τοῦ 
MMoyvooU ὄρους ῥέοντος, ὅστις ποταμὸς καὶ κασσίτερον ἐν 
Ταρτησσῷ καταφέρει. τὸ ἐϑνιχὸν Ταρτήσσιος xai Ταρτησσία 
xai Ταρτησσίς. καὶ οὐδετέρως  Ταρτήσσιον ὄλβιον ἄστυ. 

Τάρφαρα, οὐδετέρως, πόλις τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας. 

ἢ ὃ πολίτης Ταρφαρηνός, ὡς Ζόαρα Ζοαρηνός, Αὔαρα «Αὐα- 
ρηνός, ὡς Οὐράνιος ἐν ᾿Αραβικῶν τρίτῳ. 

Τάρφη, πόλις “οχρῶν. Ὅμηρος Τάρφην τε Θρόνιόν 
τε Βοαγρίου ἀμφὶ ῥέεθρα". λέγουσι δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ τῆς περὲ 
Φαρύγας κρήνης. οἱ δὲ καὶ αὐτὴν καὶ τὸν τόπον διὰ τὴν τῆς 

56 ὕλης πυκχνότητα" τὰ πυκνὰ γὰρ τάρφεα Ὅμηρος λέγει βα- 
ϑείης τάρφεσιν ὕλης". καὶ τὸ ἐθνικὸν Ταρφαῖος, ὡς Τύμφη 
Τυμφαῖος. 





1. Θυνιακῶν Υ. 42. Τάρσιος R. ex artis regula debebat Ταρσεύς. 


nisi Τάρσειος ipse Demosthenes ausus est. 4. Σαμοσσατῶν R, 
Σαμοσατῶν AV. καὶ ταροῦ R. 8Β. πολλοῖς V. 9. Ὅμηρος] 
Il. 8, 479. 14. ταράσσων R. ταρταρύζειν V. 15. ἀπὸ 
τοῦ om. RV. 16. κασσίτηρον RV. 18. ὄλβιον om. R. 

20. Ταρφὴνός R. 21. ἐν om. R. 22. Ὅμηρος 1]. 2, 533. 
23. παρὰ RV. 25. Ὅμηρος] Il. 5, 555. 26. xai om. RV. 


26.27. Στύμφη Zrvuqaioc ante H. 
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Ταρχία, πόλις Σικελική. Φίλιστος ἑβδόμῳ Σικελικῶν. 
τὸ ἐθνικὸν Ταρχιάτης, καὶ Ταρχιανός τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Ταρχώνιον, πόλις Τυρρηνίας, ἀπὸ Τηλέφου παιδὸς 
Τάρχωνος. ὃ πολίτης Ταρχωνῖνος, [ὡς Ὥρος ἐν β' περὶ ἐϑ- 
γικῶν,] ὡς 244000910» ᾿Ασσωρῖνος, ἢ Ταρχωνιεύς ὡς ᾿ἱππωνιεύς. 5 

Ταῦα, πόλις «Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Τανίτης, ὡς ὯὭρος 
ἐν β΄ περὶ ἐϑνικῶν. 

Ταύακα, πόλις Σικελίας. Φίλιστος ὀγδόῳ. τὸ ϑνικὸν 
Tavaxivog ὡς ᾿Ερυκῖνος. 

Ταὔγετον, ὕρος τῆς “ακωνικῆς. Ὅμηρος ἢ κατὰ τὸ 
Τηὔγετον περιμήκετον ἢ Ἐρύμανθον". λέγεται καὶ ἀρσενικῶς 
καὶ ϑηλυχῶς καὶ οὐδετέρως. ἀπὸ Τηγέτης τῆς μητρὸς Εὐ- 
ρώτα. τὸ ἐϑνικὸν Ταύγέτιος. 

Ταυλάντιοι, Ἰλλυρικὸν ἔϑνος. Εὐφορίων δὲ μετὰ τοῦ 
» Ταυλαντίνους, αὐτούς φησι. παρὰ τούτοις ἐκ μέλιτος 5 
οἶνον γίνεσϑαί φησιν ᾿Αριστοτέλης ἐν ϑαυμασίοις. λέγεται καὶ 
οὐδετέρως Ταυλάντιον καὶ Ταυλαντείς ϑηλυχῶς. 

Ταυρασία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Ταυρασῖνος ὡς 
Πλωκεντῖνος, xai Τανρασιανός. 

Ταυρική, νῆσος μεγάλη καὶ λίαν ἐπίσημος καὶ πολλὰ ao 
ἔχουσα ἔϑνη καὶ περικλείουσα τῇ ϑέσει τὴν Ιαιῶτιν λίμνην. 
ἧς οὐ πολὺ διεστῶσα ἡ ᾿Δλωπεκία ἐστὶ μιχρά. τῇ δὲ Ταυ- 
ρικῇ δύο παράκεινται νῆσοι, Φαναγόρα καὶ Ἑρμώνασσα. λέ- 
γεται δὲ Ὄσιριν ἐκεῖ ζεύξαντα βοῦς ἀρόσαι τὴν γῆν. διὰ 
οὖν τὸ ζεῦγος τοῦ ταύρου τὸ ἔϑνος κληϑῆναι. ὃ οἰχήτωρ :5 


3. Τηλέφου] Vide schol. Lycophr. 1243. 4. Tagyowiog R. 
4.5. ὡς Ὦρος ἐν ff περὶ ἐϑνικῶν add. R. videntur e sequentihus 
repetita esse, quam ob causam seclusi. 5. ὡς om. R. Ταρ- 
χονιεύς RV. ὡς] ἢ R. Ἱππονιεύς RV. 10. Ὅμηρος] 
Od. 6, 103. 16. οἶνος V. ϑαυμασίοις} c. 21. 18. Ταυ- 
ga»ía R, Tavgavía AV. Tavpavivog R, Ταυρανῖνος AV. 
19. Ταυρανιανός libri. 20. νῆσος — 23. “Ερμώνασσα] Haec non 
Stephani videntur esse verba, sed scriptoris alicuius quo usus est; 
21. τὴν λίμνην τὴν Πῆαιῶτιν RV. 22. οὐ X, τὸ R, om. APpV. 
aonextla AV, ἡλωπεκείας Δ. 24. δὲ) xai R. 
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Ταυρικός ὡς ᾿Αττιχός. τινὲς Τάναϊν, οἱ δὲ IMAconsxiav, 
οἱ δὲ Μαιῶτιν αὐτήν φασι. 
Ταυρίσχοι, ἔϑνος περὶ τὰ ᾿Αλπεια ὅρη. λέγονται καὶ 
Ταυρῖνοι, ὡς Πολύβιος τρίτῳ. ᾿Ερατοσϑένης Τερίσκους 
5αὐτούς φησι διὰ τοῦ &, ot καὶ Ταῦροι λέγονται. 
Ταυρόεις, πόλις Κελτική, ἸΠασσαλιητῶν ἄποικος. [οἱ 
πολῖται Ταυροέντιοι.] ᾿Αρτεμίδωρος ἐν πρώτῳ γεωγραφουμέ- 
μῶν φησὶν ὅτε ταυροφόρος ἦν ἡ ναῦς ἡ διακομίσασα τοὺς τὴν 
πόλιν κτίσαντας, οἱ ἀπορριφέντες ἀπὸ τοῦ στόλου τῶν Φω- 
1) καέων καὶ προσενεχϑέντες αὐτόϑι ἀπὸ τοῦ ἐπισήμου τῆς νεὼς 
τὴν πόλιν ὠνόμασαν. τὸ ἐϑνικὸν Ταυροέντιοι. 
Ταυρομένιον, πόλις Σικελίας. ὁ πολίτης Ταυρομενέ.- 
της καὶ Ταυρομένιος. 
Ταυροπύλιον, ἐν Σάμῳ ᾿Αρτέμεδος ἱερόν. Στράβων ιδ΄. 
15 Ταυρόπολες, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὴν Ταυροπολίτης. 
Ταῦρος, ὕρος διὰ μέσης ᾿Ασίας διῆχον, διότι ταύρους 
οἱ παλαιοὶ πάντα ὕσα μεγάλα xai βέαια ἐπωνόμαζον. ἢ προ- 
τομῆ ταύρου τὰ πρὸς τῇ θαλάσσῃ αὐτοῦ ἀπείκασε. τὸ ἐϑ- 
γικὸν. Ταυριανός πλεονασμῷ τοῦ i, ὡς Ζυγιανός. 
20 Ταύχειρα, πόλις zifléne, ϑηλυχῶς, xai οὐδετέρως ὡς 
Στάγειρα. ἀπὸ Ταυχείρας τῆς «Αὐτάνδρου ϑυγατρός. λέγεται 


— M À—ÓÁ!À -— 


1. Τάναϊν, ΒΗ, Tacroiv libri. ἡλωπέχειαν libri. 3. παρὰ R. 
4. rpíri)) c. 60, 8. 5. Ταῦροι Salmasius, Τριῶοι libri. vide, 
quem H affert, Cluverum de Vindel, c. 2. ἐλέγοντο R. 6. Mao- 
σαλιωτῶν W, nescio quam ob causam. ceterum si vera sunt quae 
in sequentibus tradit Artemidorus, nescio an scribendum sit: mol 
Κελτιχὴ δῆΊασσαλιητῶν, [Φωκαέων ἀποιχὸς. ef. Strabo 4 p. 184. 
6.7. ot πολῖται Ταυροέντιοι abundant. 7. ρτεμέδωρος Heynius 
ad Apollod. vol. 1 p. 432, ᾿πολλόδιορος libri. 9. ἀπορριφέντες 


Heynius explicat disiectos. malim ἀπορρυέντες. 11. Ταυρῖνοι 
Υ. 12. Ταυρυμένειον R. 14. ἐν ΣάμῳἹ Imo in [caria insula 
prope Samum. vide quem affert Strab. 14 p. 639. 17. 18. πρὸς 
τὸ μὴ R. 18. ἀπείχασαν ἡ an ἀπείχασταιν 19. τοῦ ἃ Χ. 


21. Στιάγειρα Ἡ, Τάγειρα libri. Ταυχείρας Sahnasius, Τ᾽ αγείρας 
libri. 
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δὲ νῦν 2[dgGivOm. ὁ πολέτης Ταυχείριος, xai Ταυχέριος καὶ 
Ταύχερος xai Ταυχερίτης. καὶ ᾿Αρσινοΐτης ἀπὸ τῆς «Αἰγυπτίας. 

Τάφος, πόλις Κεφαλληνίας, νῦν δὲ Ταφιοῦσσα. , ἔστι 
καὶ νῆσος ἀπὸ τριάχοντα σταδίων Ταφιάς καλουμένη". καὶ 
ἑτέρα. οἱ πολῖται Τάφιοι. τῆς δὲ Ταφιούσσης Ταφιουσσαῖος, 5 
ὡς Σχοτουσσαῖος Πιϑηκουσσαῖος. 

Ταφόύσιρις, πόλιες «Αἰγύπτου, ἐν p λέγεται ᾿Ὄσιρις 
τεϑάφϑαι. 

Τάφραι, xai Τάφρη ἑνικῶς, χώρα ταφρευϑεῖσα περὲ 
τὴν Παιῶτιν λίμνην ὑπὸ δούλων ταῖς δεσποίναις συμμεγέντων 10 
κατὰ τὸν πολυχρόνιον πόλεμον τῶν Σκυϑῶν, τῶν δεσποτῶν 
πολεμούντων τὸῖς Θρᾳξὶν ἢ τοῖς ἐντὸς ᾿ἴστρου, ὡς Καλλί- 
στρατὸς ἐν τρίτῳ. ταύτην τὴν χώραν κατοιχῆσαι Σατορχαίους. 
οἱ οἰκοῦντες Σατορχαῖοι. ᾿ 

Ταχεμινώ, νῆσος «Αἰϑιοπίας πρὸς τῇ «Διβύῃ. τὸ ἐϑνε- τὸ 
κὸν Ταχεμψίτης τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Τεανόν, πόλις Ἰταλίας, ὡς λάρτεμέδωρος τετάρτῳ γεω- 
γραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν Τεανός. 

Τέβερις, ποταμὸς Ἰταλίας, ἔνϑα ἡ Ῥώμη καὶ ἡ τῶν 
“Τατίνων ἐστὲ χώρα, ὡς ᾿Απολλόδωρος. ᾿ 20 

Teyéa, πόλις Ldoxadíag. καὶ Τεγέην εἶχον xai Mavy- 
vivénv ἐρατεινήν" Ὅμηρος. xai Παυσανίας ἡ ͵ ϊαντινεὺς xai 


1.ὠἹρσινόη B, ᾿ρσινόν PV, ρσινών ΔΑ. 2. Tavytgoc] An. Tav- 
χερίαν cf. Anall. Alex. p. 291. nisi praestat delere καὶ Τ᾽ αύχερος. 

Zgoivofrzc R, Idoowórrzc AV. 3. Κεφαληνίας RV. Ta- 
φίουσα R, Ταφίουσσα AV. 3. 4. ἔστι — καλουμένη} Haec im-. 
perite ex nescio quo scriptore, cuius verba Stephanus integra attulerat, 
excerpta sunt et de eadem insula intelligenda, quam modo Cephal- 


leniae civitatem appellavit. 5. οἱ πολῖται om. R. Ταφιού- 
σης Ταφιουσαῖος R. 6. χοτουσσαῖος V. «Πιϑηκουσαῖος R, 
Πιϑηχουσσαῖος AV. 7. Ταπόσιρις supra: Ἴσιρις R. 


9. Τάφρη] Τάφροι RV. 10. λέμενην om. V. 11. τῶν δεσπο- 
τῶν om. R.  .15. Τ᾿ αχομψώ H. 16. Ταχεμψίτης a paronymo 
Tayeuwoc, ut Βοῦτος a Bovro. nisi scribendum Ταχεμψοΐτης. 
18. Τεανίτης ἢ an Τεανῖνος ὃ 19. πόλες V. 21. 22. Ηαντινίην 
libri. — 22. Ὅμηρος] ll. 2, 607. — 7] €. 3, 4. 

Steph. Byzant. 39 
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Τεγεάτης καὶ αίναλος Τεγέαν κείζουσι xai Mavziveuav". 
“Ἱέπιδος δ᾽ ἐν ἱστορίας ἐπιτομῆς πρώτῳ περὶ “ακεδαιμονίιων 
οὕτω φησί χρᾷ δ᾽ αὐτοῖς ἡ Πυϑία ἐπὶ IMoxadía ὧδε 

"doxadinv w' αἰτεῖς. μέγα μ᾽ αἰτεῖς, οὔ τοι δώσω. 

πολλοὶ ἐν ᾿Τρκαδίῃ βαλανηφάγοι ἄνδρες ἔασιν, 

οἵ σ᾽ ἀποκωλύσουσιν. ἐγὼ δέ voi οὔ τι μεγαίρω. 

δώσω τοι Τεγέην ποσσίχροτον ὀρχήσασϑαι. 
ἐχρῶντο δὲ καὶ πάλιν, καὶ ἀφικνεῖται αὐτοῖς τάδε 

ἔστε τις ᾿ἀρκαδίης Τεγέη λευρῷ ἐνὶ χώρῳ, 

ἔνϑ᾽ ἄνεμοι πνείουσι δύο κρατερῆς ὑπ᾽ ἀνάγκης, 

καὶ τύπος ἀντίτυπος καὶ πῆμ᾽ ἐπὶ πήματι κεῖται. 

ἔνϑ᾽ ᾿41γαμεμνονίδὴν κατέχει φυσίζοος ata, 

τὸν σὺ κομισσάμενος Τεγέης ἐπιτάρροϑος ἔσση. 
ἔστι καὶ Τεγέα ἐν Κρήτῃ ὑπὸ Ταλϑυβίου κεισϑεῖσα. ὁ πο- 
is λέτης Τεγεάτης ὡς Ἐλεάτης, καὶ ϑηλυκὸν Τεγεᾶτις. ἣν δὲ 
καὶ μελοποιὸς ᾿Ανύτη Τεγεᾶτις. λέγεται καὶ Τεγεάς ὡς Ἰλιάς. 
ὀξύνεται. ὡς Σοφοκλῆς. 

Τέγεστρα, οὐδετέρωφ, πόλις Ἰλλυρίας πρὸς τῇ J4xv- 
ληίᾳ, [ἀττὸ Τεγέστρου.] ᾿Ἡρτεμέδωρος δ᾽ ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα 
" Τέργεστρον αὐτὴν καὶ κώμην οἶδεν . ἀπὸ Τεργέσερου κώμης 
καὶ τοῦ μυχοῦ ἐπὶ τὸν ᾿Αδρίαν στάδιοι εκέ". ὁ πολίτης 


Teysovoaiogc. 


1. Τ ἐγεώτης libri, MíveXog ante X. 2. “έσπιδος R. ἱστο- 
ρέαις ἈΞ ἐπιτομῇ Υ. 5.ἔασσιν ἢ. 6. οἵ σ᾽ ἀποχωλύσουσιν 
RV, ut est apud Herod. 1, 65, ἧς τ᾽ ἄπο χωλύσουσιν A. οὔ TO! 
R. 7. ποσσὶ χρότον libri, ποσσέχροτον Hérodotus. 9. 4doxa- 
δίη R. 10. κρατερῆς RV, κρατερῶς A. 12. φυσίζωος R. 

18. Τεγέης R, Τεγέαις APpV. ἔσσῃ R, ἔσῃ AV. 16. ἡ νύτη 
Leopardus, 2fvy?, libri: nain 2datérz, quod ex Pp affertur, Salmasii 
coniecturam esse suspicor, quem non dubium est :4rér; voluisse. 
néscio igitur an Stephanus scripserit: ἦν δὲ καὶ μελοποιὸς rii 
{Τιεγεᾶτις. καὶ tyr] Teyearic. 16.17. Teyedc ὡς Ἰλιάς ὀξυτόνως, 
ZoqoxAzc? Sophoclis memoria spectat, opinor, ad Aleadas fabulam, 
in qua mater "lelephi 7*yecc dicebatur, 19. ἀπὸ Teyéoroov 
om. lihri, addidi ex Eustathio ad Dion. 382. 
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Τεγησσός, πόλις Κύπρου. Διονύσιος iv Βασσαρικῶν 
τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Τεγήσσιος καὶ Τεγησσεύς. 

Τεγύρα, πόλις Βοιωτίας, ἐν ἡ ᾿“πόλλωνά φασι γεννη- 
ϑῆναι. Σῆμος δ᾽ ὃ. 4“ήλιος «τὴν ᾿Απόλλωνος γένεσιν οἱ μὲν 
ἐν “υκίᾳ, οἱ δ᾽ ἐν 4Ζήλῳ, οἱ δ᾽ ἐν Ζωστῆρι τῆς ᾿Αττικῆς, οἱ 5 
δὲ ἐν Τεγύρᾳ τῆς Βοιωτίας φασίν". ὅϑεν καὶ Τεγυρήιος 
᾿(πόλλων. Καλλισθένης ἐν τρίτῳ τῶν ᾿Ἐλληνικῶν εἶναι μαν- 
τεῖά φησι «τὸ μὲν Ἰσμήνιον ἐν Θήβαις, τὸ δὲ Τροφώνιον ἐν 
“Τεβαδείᾳ, τὸ δὲ ἐν ᾿Αβαϊῖς λεγόμενον ἐν Φωκεῦσι, τὸ δὲ κυ- 
ριώτερον ἐν Δελφοῖς, ὃ καὶ μάλιστά φασε μεμαρτυρηκέναι 10 
τὴν ἐν TtyvoQ . τὸ ἐϑνιχὸν Τεγυρεύς. καὶ Τεγύρειος, καὶ 
ἰωνικῶς Τεγυρήιος. 

Τείρια, πόλις “ευκοσύρων. ᾿Ἑκαταῖος ᾿Ισίᾳ. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Τειριεύς ὡς Στειριεύς. 

Τειχιόεες, φρούριον πλησίον τῆς Τραχῖνος. τὸ ἐθνικὸν i5 
Τειχιοέντιος, ὡς Ταυρόεις Ταυροέντιος. 

Τειχιύόεσσα, πόλις Μιλησίας. τὸ ἐϑνικὸν Τειχιόεις 
καὶ ϑηλυκὸν Τειχιύεσσα. ᾿ 

Τεῖχος, φρούριον ᾿ἄχαΐας. ὃ οἰχήτωρ Τειχίτης, ὡς τοῦ 
Γορδίου τείχους Γορδιοτειχίτης. Ὁ ᾿ 20 

Τέχμων, πόλις Θεσπρωτῶν. ὁ πολέτης Τεχμώνιος. 

Τεκτόσαξ, ὡς “4τραξ σφαξ, βαρυτόνως. Τεχτόσαγες, 
&9vog Γαλατικόν. εὕρηται καὶ Texvoga yng εὐϑεῖα καὶ Τεχτο- 


8, Τροφωνίου 9. «Ἱεβαδεία RV, «Ἱεβαδίᾳ Χ, tía A. 


9. 10. χυρεώτατον 11. ἐϑνιχὸν V, si recte varietatem indicavit 
B, xrr5rixóv AR. Τεγύρειος B, Τεγύριος libri. ante Τεγύρειος 


excidit fortasse χτητιχόν. 14. ὡς} xai RV. 15. To«rivoc X, 
Τραχίνης AV, Τοηχίνης R. scribendum videtur Torymirc sive Τρη- 
yivoc. suspicor énim Hecataei haec verba esse. 16. 17. T ἰχιοέν- 
τιος — ἢ]ιλησίας add. RV. 17. πόλις Imo κώμη teste. Arche- 
strato apud Athen. 7 p. 320a. ex quo loeo situs vici intelligitur. 
Τειχιοῦς appellatur Athen. 8 p. 351 a. cll. 7 p. 325 d. Τειχιύεες 
X, Τειχιοεύς AR, Τεχιονεύς V. exspectabamn Τειχιοέσσιος, et ἽΓει- 
χιοεσσία pro Τειχιόεσσα. 721. Τεχτώνιος R. 22. βαρυτόνως 
add. RV. cf. ad p. 140, 22. 23. prius xai add. R. 

39* 
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σάγαι" ὡς γὰρ Καππάδοκος Καππαδόχης, οὕτω Τεχτόσαγος 
Τεκτοσάγης. 

Τελαμών, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἐϑνικὸν Τελαμώνιος 
ὡς Καλυδώνιος. 

5 Τελάνη, πόλις ἀρχαιοτάτη anie: ἣν qeu Νίνος πρὸ 
τῆς Νίνου κτίσεως. τὸ ἐϑνικὸν Τελαναῖος καὶ ἐπιχωρίως 
Τελανηνός. | 

Τελέθϑριον, ὅρος τῆς ἐν Εὐβοίᾳ Οἰχαλίας. Στράβων 
δεκάτῃ. οἱ οἰχήτορες Τελεϑριεῖς ὡς Σουνιεῖς. 

1 Τέλμερα, πόλις Καρίας. τὸ ἐϑνικὸν Τελμερεύς. Τερ- 
μέλην δ᾽ ἑξῆς παραϑήσομαι, ἑτέραν ἔχουσαν γραφήν, τὴν 
αὐτὴν οὖσαν ὡς οἶμαι. 

Τελμησσός, πόλις Καρίας, ὡς δὲ Φίλων καὶ Σεράβων, 
«Δυκίας. ἔστι γὰρ ἀμφοτέρων ὅριον μετὰ Δαίδαλα. ὃ πολίτης 

15 Τελμησσεύς. καὶ δρᾶμα ᾿Αριστοφάνους Τελμησσεῖς. λέγεται 

καὶ τετρασυλλάβως Τελεμησσεῖς, ὡς αὐτὸς ἐν αὐτῷ «πῶς ἂν 


1. Καππάδοχος et Τεκτόσαγος RV, Καππάδοξ et Τεχτόσαξ A. 
8. Olyalíag] Oechalia vetustum Chalcidis nomen fuisse creditur, 
'lTelethrius autem. mons in Histiaeotide situs erat. fortasse igitur 
'EXloníag scribendum est, quo ducit etiam Strabonis quem affert 
locus 10 P. 445: ᾿Ελλοπίαν κτίσαι λέγεται χωρίον ἐν τῇ Ὥρείᾳ χα- 
λουμένῃ τῆς ᾿Ιστιαιότιδος πρὸς τῷ Τελεϑρίῳ ὄρει. 10.11. Τερ- 
μίλην]Ἱ Τερμέραν H. an Τρεμίλην hanc enim infra memorat. 

11. ἔχουσι ante X. 13. Τελμισσός libri et hic et in sequentibus 
constanter, quam formam probasse videtur Herodianus, nisi fallit 
Arcad. p. 77, 13. genuina scriptura est Τελιησσός, eamque etiam 
Stephanum secutum esse vel ex eo intelligitur, quod Τελμήσσιος 
comparat cum “͵υρνήσσιος. ceterum hunc articulum multo olim fuisse 
locupletiorem ex iis apparet quae scripsit noster s. v. Γαλεῦται, 
ubi quae in fine sectionis importuno loco leguntur, φασὶ δὲ — ἱερόν, 
ex hoc ipso loco in illum translata esse scita est ohservatio Vngeri 
Elect. crit. p. 16. quam supra commemorare neglexi. κα X, ἢ 
libri. an: ὡς (Φίλων, ἢ ὡς Στράβων vfvxiac? Σεράβων) 14 
p. 665. 14. ἀμφοτέρων X, ἀμφότερα libri 16. τετρασύλλα- 
Bov R. αὐτὸς ἐν αὐτῷ pro ó αὐτὸς ἐν τῷ αὐτῷ dixit non quidem 
Stephanus, at epitomator eius etiam s«v. AXQvo«opíc aliisque locis. 
πῶς M, «ὡς libri. 
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τις ἂν οὖν, ἢ τί ποιήσας, € Τελεμησσῆς;" καὶ πάλιν φέρε 
δὴ τοίνυν, ταῦϑ᾽ ὅταν ἔλϑῃ, τί ποιεῖν χρή μ᾽, ὦ Τελεμησσῆς᾽". 
ἔστε δὲ τὸ μέτρον ἀναπαιστικὸν τετράμετρον καταληκτεκόν, 
οὗ πρὸ τῆς τελευταίας συλλαβῆς ἀνάπαιστος τάττεται, σπα- 


- 


γιαίτατα δὲ σπονδεῖος. τὸ ϑηλυκὸν Τελμησσίς ὡς βασιλίς. 
καὶ Τελμήσσιος ὡς «Αὐυρνήσσιος, καὶ ϑηλυκὸν ελμησσιᾶς, 
ὡς τοῦ ᾿Ελικώνιος τὸ Ελικωνιάς. ἔστι xai dxga -dvxíag οὕτω 
λεγομένη Τελμησσιάς, ὡς Ἀρτεμίδωρος ἐν δεκάτῳ γεώγρα- 
φουμένων. : 

TéÀqovoa, πόλις Hqnadiac, ἀπὸ νύμφης ἜΝ 10 
Τελφούσης, ϑυγατρὸς “Μάδωνος. ὃ οἰκήτωρ Τελφούσιος. τὸ 
ϑηλυχὸν Τελφουσία. .[fvxóqguv» δίκης ἐάσει τάρροϑος Τελ- 
φουσία". ἔστι καὶ Βοιωτίας Τελφούσιον. Σιράβων ἐνάτῃ. 
Ἔφορος δὲ Τιλφωσαῖον ὅρος ἐν 1dAaAxousviq. Πίνδαρος 


1, ἢ τί M, 71 V, ἦτι R, ὅτε A. ὦ Τελεμησσεῖς Bergkius, ὡς 
Τιλεμισσεῖς RV, ὡς Τελμισσεῖς Α. ante haec excidit aliquid e. €. 
πείσειεν ἂν. nisi forte versus ita scribendus est: zc ἄν τις ἂν οὖν 
[ταῦτ᾿ εἰδείη; τί ποιήσας; ὦ Τελεμησσῆς. quadwmisyllabae huius 
nominis formae exempla habentur etiam in Catal, trib. no. 79. abi est 
TEAEMHSZ ... et no. 132. ubi gTEA4EM HEX 210]. non igitur metri 
causa ab Aristophane inventa est. 2. Τιλμισσεῖς A, Τελμισσεῖς 
RV. 3. χαταληκτόν V. 6. “υρνήσιος R. 7. ᾿Ελικών R. 
8. Τελμισιάς R. 10. TéAqovooa libri. aut Τέλφουσα aut. Τελ- 
φοῦσσα scribendum erat. Θάλπουσα eadem dicitur supra p. 306, 5. 
Θέλπουσα Pausan. 8, 25, 3. Τιλφωσαῖος ἃ "TíAqwoe dixit Callim. 
apud 'Fzetz. ad Lyc. 153: τὴν μὲν 0 y ἐσπέρμηνεν ᾿Ερινύϊ Τιλφω- 
σαίῃ, ubi Bentleius sine causa *Aqovooaín scripsit. 7119000« 
Ἐρινύς est apud schol. Soph. Ant. 127. et fons Τιλφῶσσα apud 
Athen. 2 p. 41 e. Τιλφωσσαῖον fuit etiam "l'hessaliae locus, infra 
nostro memoratus, si lectio sana est, similiter variant Κήλουσα 
(Κηλοῦσσα) et Κήλωσα (Κηλῶσσα), quod nymphae montisque nomen 
est in Sicyonia, quorum illud legitur apud Xenoph. Hell. 4, 7, 7. et 
pro Κήγλουσα reddendum est Pausan. 2, 12, 5. Κηλῶσσα autem 
apud Strab. 8 p. 382. 11. Τελφούσης simplici G et hic et in 
sequentibus R, Τελφούσσης AV. 12. “υχόφρων] vs. 1040. 

13. Τελφούσιον R, Τελφούσσιον AV. ἐνάτη] p. 410. ubi codd. 
fluctuant inter Τιλφώσιον et. Τιλφούσιον. 14. Τιλφωσαῖον M, 
Τιλφωσέων libri. τὸ Τιλφωσαῖον est apud Demosth. F. L. p. 374 
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δὲ xai Κηφισίδα καλεῖ ταύτην. ἔστι xai Βοιωτίας Τίλφωσα 
χρήνη καὶ ὅρος, ἀπὸ Τιλφούσης. Ἡρωδιανὸς δὲ Τ' ε}λ-- 
φῶσσα φησίν. 
Τελχίς, πόλις Αἰἰϑιοπίας πρὸς τῇ «Τιβύη. τὸ ἐϑνικὸν 
5v μὲν ἔϑει τῆς χώρας Τελχίτης, τῷ δὲ κοινῷ χαρακτῆρε 
Τελχίνιος, ἀπὸ τῆς γενικῆς, ἐπειδὴ καὶ ἡ Κρήτη Τελχινέα 
ἐλέγετο καὶ οἱ Κρῆτες Τελχῖνες. λέγονται καὶ τελχῖνες 9m- 
λυχῶς αἱ ὑπὸ πληγῆς εἰς ϑάνατον καταφοραί. Τελχιενέα δὲ 
καὶ ἡ Σικυὼν ἐκαλεῖτο. καὶ τὸ ἐθνικὸν Τελχίνιος. 

5) Τέμβριον, πόλις Φρυγίας. Χάραξ δὲ Τύμβριον αὐτήν 
φησι. Μένανδρος δὲ Τεμβρίεξιον φησὶν ὡς Γορδίδιον. τὸ 
ἐθνικὸν Τεμβριεύς. 

Τέμβρος, πόλις Κύπρου, ἐν 7j τετίμηται “γλάτης ᾿Α(πόλ- 
λων. τὸ ἐϑνικὸν Τέμβριος. 

ι. "Teuéveta, πόλις Φρυγίας πρὸς τῇ “Τυκαονίᾳ. τὸ ἐϑ- 
γνικὸν Τεμενεύς. 

Τέμενος, τόπος Σικελίας ὑπὸ τὰς Ἐπιπολὰς πρὸς ταῖς 
Συρακούσαις. ὃ οἰκήτωρ Τεμενίτης xai ϑηλυχῶς διὰ τοῦ i. 
ἔστι καὶ Τεμενίτης λόφος ἐν τῇ Θράκῃ πρὸς τῇ Τριβαλλῶν. 


Bekk. an 24AaAxoutríp? sed ᾿“λαλκομενίᾳ est etiam infra 
8. V. -Yavrec. sequentia Strabonis l. l. p. 411 verba sunt de lacu 
Copaide, quem Pindarum Cephisida appellasse dicit; ex quo intelli- 
gitur Stephanum totum Strabonis locum apposuisse, epitomatores 


autem oinnia mirum in modum turbasse, Πίνδαρος} Vide Schnei- 
dewini Philol. 1 p. 425. 1. Κηφισίδα RV, Κηφησίδα A. 
Τίλφωσα M, Τίλφωσσα libri. 2. ὅρος [ΤἸλφώσιον)] ἀπὸΐ 


Τιλφούσης} Τιλφούσσης W. malin Τιλφώσης. — 2.3. Τίλφωσσα 
libri. 4, τὸ om. ἢ. 7. alterum x«? om. ἢ. 11. λέξανδροςν 
φησὶν om. R. Γορδίειον B, Γόρδιον R, Γόρδειον V, Γόρδειαν 
A. ς 13. Τέμβρος] Memorat Nonnus Dion. 13, 445. qui ut solet 
Dionysii Bassarica secutus est. ex Dionysio cognitam habuit Stepha- 
nus, qui eundem etiam in ceteris Asiaticis civitatibus, ab uno Nonno 
memoratis, auctorem secutus esse videtur. "Hiat X, operarum 
vitio. 14. τὸ om. R. 15. Τεμένεια] Meinorat Nonnus. 13, 513. 
vide ad Τέμβρος. 17. ᾿Επιπολλὰς V. 18, Συραχύσσαις. RV. 
19. Τριϑαλλῶν M, Τριβαλλῷ libri. 
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Teuéon, πόλις Ἰταλίας. Ὅμηρος c Τεμέσην μετὰ 
χαλκόν, ἄγω δ᾽ αἴϑωνα σίδηρον. ὁ πολίτης Τεμεσαῖος. 

Τέμμεξ, -ἔϑνος πρῶτον οἰκῆσαν ἐν Βοιωτίᾳ. “Τυκόφρων 
άρνης παλαιᾶς γέννα, Τεμμίχων πρόμοι". τὸ ϑηλυκὸν 
Τεμμιχία παρὰ τῷ αὐτῷ ον Βομβύλεια κλιτὺς ἡ Τεμμικία᾽. 5 
καὶ ϑηλυχῶς Τεμμικίς. καὶ Τεμμίκειος τὸ χκτητικόν" MevéAaog 
δὲ διὰ τοῦ εὖ Τεμμίχιον ἄσευ" ἐν πρώτῳ Θηβαΐδος φησίν. 

Τένδηβα, πόλις Καρίας ἀρχαία. τὸ ἐθνικὸν Τενδηβεῖς. 

Τενέα, χώμη Κορίνϑου, ἀπὸ Tévov τοῦ Κύκνου. κεῖταε 
μεταξὺ Κορίνϑοῦ καὶ Μυκηνῶν. τὸ ἐϑνικὸν Τενεάτης. λέγε- w 
ται καὶ Τενέα' ἡ χώρα. 

“Τενέβριον, ἀχρωτήριον, xai xou Τενεβρία ᾿Ιβηρίας. 
ὁ χωμήτης Τενεβρεανός, ὡς Πολτυμβρίανός Meonufigcavoc. 

Τένεδος, νῆσος τῶν Σποράδων, ὡς ᾿'Βκαταῖος, ἐν EAAg- 
σπόντῳ. ἀπὸ Τένου xai ᾿μφιϑέας ἢ Ἡμιϑέας, τῶν Κύχνου ws 
παίδων, οἱονεὶ Τενούεδος. ἐκαλεῖτο δὲ ““εύκοφρυς. ὃ πολί- 
της Τενέδιος, ὡς ᾿Αράδιος “Ρύδιος. ' ἔστι καὶ πόλις Τένεδος 
πρὴὸς τῇ «Τὐυκίᾳ. ᾿Απολλόδωρος δὲ Παμφυλίας αὐτὴν εἶναί 
φησι. καὶ παροιμία | Τενέδιος αὐλητής" ἐπὶ τῶν τὰ ψευδῆ 
μαρτυρούντων. τὸν γὰρ αὐλητὴν ἡ Φυλονόμη πρὸς Κύκνον wm 
ἤγαγε, μαρτυροῦντα ὅτε Τένης αὐτὴν ἤϑελε βεάσασϑαι. ἔστι 
καὶ ἑτέρα παροιμία Τενέδιος πέλεκυς" ἐπὶ τῶν ἤτοι πικρῶς 
ἢ καὶ μᾶλλον συντόμως ἀποκοϊττόντων τὰ ζητήματα καὶ τὰ 


1. Τεμέσση R. — ὍὋὉμηρος] Od. 1, 184. 2. Χαλκίδ᾽ R. 3. zfv- 
xóqouv] vs.644. 4. ρνῆς AV. Τιμικῶν ὦ. δ, τῷ αὐτῷ} 
vs. 786. 6. xui Τεμμίχιος R. 7. φησίν add. R. 8. Tív- 


βηδα R. ἀρχαία om. R. 9. Τώου R, Τέννου AV. 
10. Πυχηνῶν M, ἢῆηκύνων R, Mvxrrrc AV. 13. κωμέτης R. 
ὡς om. R. MHoriuflgiavóc R. 14. 15. ἐν ᾿Ελλησπόντῳ] Cf. 


schol. 1]. ν΄, 33: Τένεδος κεῖται μέση τριῶν πελαγῶν, .iyaíov 
᾿Ελλησπόντου xal μέλανος κόλπου, διὸ καὶ Τρίοδος vm ἐνίων xa 
λεῖται. 16. Τενούεδος R, Τεννούεδος AV. 17. A oádioc RV, 
Zoxádioc A. 18. πρὸς τῇ “Τυκχίᾳ] Apud schol. Pindari Nem. 11 
argum. p. 510: Τένεδος δέ ἐστι xoi τῆς zfifóng x«i τῆς Τροίας, 
fortasse «“υχίας scribendum. 20. Φυλονόμη RV, ιλονόμη A. 
21. Τένης R, Τέννης AV. 
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ἄλλα πράγματα. καὶ φησιν ᾿Αριστείδης xai ἄλλοι τὸν ἐν Τε-- 
νέδῳ ᾿Απόλλωνα πέλεκυν χρατεῖν διὰ τὰ συμβάντα τοῖς τετερὲ 
Τένην. ἢ μᾶλλον, ὥς φησιν ᾿Αριστστέλης ἐν τῇ Τενεδίων 
“πολιτεΐᾳ, ὅτι βασιλεύς τις ἐν Τενέδῳ νόμον ἔϑηκε, τὸν κατα-- 
5 λαμβάνοντα μοιχοὺς ἀναιρεῖν πελέκει ἀμφοτέρους. ἐπειδὴ δὲ 
συνέβη τὸν υἱὸν αὐτοῦ καταληφϑῆναι μοιχόν, ἐκύρωσε καὲ 
περὶ τοῦ ἰδίου παιδὸς τηρηϑῆναι τὸν νόμον, καὶ ἀναιρεϑέντος 
εἰς παροιμίαν περιῆλθε τὸ πρᾶγμα ἐπὶ τῶν ὠμῶς πραττομέ- 
γων. διὰ τοῦτό φησι καὶ ἐπὶ τοῦ νομίσματος τῶν Τενεδίων 
1 χεχαράχϑαι ἐν μὲν τῷ ἑτέρῳ μέρει πεέλεκυν ἐπεὲ δὲ τοῦ ἑτέρου 
δύο κεφαλὰς εἰς ὑπόμνησιν τοῦ περὶ τὸν παῖδα παϑήματος. 
ἔστι καὶ ἄλλη παροιμία οΤενέδιος ξυνήγορος" ὁ ἀπότομος 
καὶ σκληρός. ᾿Απολλόδωρος δὲ ἐν νεῶν καταλόγῳ φησὶν ὅτι 
τοὺς μὲν τῆς Παμφυλίας Τενεδεῖς, τοὺς δὲ τῆς νήσου Τενε- 
15 δίους. καὶ ϑηλυχῶς Τενεδία. 
Τέντυρις, πόλις Αἰγύπτου καϑαρτικὴ τῶν κροκοδείλων. 
ὃ πολίτης ΤἸεντυρίτης. λέγεται καὶ Τέντυρα ἡ πόλις, ὡς 
ἡἀλέξανδρος ἐν τρίτῳ «Αἱγυπτιακῶν. 
Τεράψη, νῆσος πρὸς Καρχηδόνα οὐ μεγάλη. τὸ ἐϑνι- 
ἢ) χὸν Τεραψαῖος. 
Τερβητία, πόλις Σικελίας. οἱ πολῖται Τερβητῖνοι, ὡς 
Πλακεντῖνοι ἀπὸ Πλακεντίας. Φλέγων ἐν ᾿Ολυμπιάδων ιε΄. 
Τέργις, πόλις ἐν ,“ιβύῃ πρὸς τῇ «Αἰϑιοπίᾳ. τὸ ἐϑνι- 


1. τὸν Salmasius; τῶν libri. 2. περὶ om. V. 3. Τέννην libri. 
6. ἐχύρωσε δὲ xoi RV. 7. τηρηϑῆναι τὸν νόμον om. R. 8Β. πε- 
ριῆλϑε M, πραρῆλϑε R, ἐλϑεῖν A, εἴλϑε V. cf. ad p. 250, 4. 
9. διὰ τό φησι R. νομίσματος} V. Eckhel D. N. 2, 1488. 
10. χαράχϑαι V. 14. Τενεδεῖς} Vide p. 10, 8. 16. Tírrv- 
ρις V, Τεντυρίς AR. χκαϑαιρητικὴ Ἦ. voluit χαϑαιρετική. forsan 
φϑαρτική. de Tentyritis v. Strab. 17-p. 814: οὗτοι πάντα τρόπον ἀνι- 
. χνεύουσι (τοὺς κροχοδείλους) xal διαφϑείρουσιν αὐτούς. Plin. NH. 
8, 25, 38: quin et gens hominum est huic belluae adversa 
in ipso Nilo Tentyritae. cf. Sext. Emp. Hypotyp. p. 20, 1: oi 
Τεντυρῖται τῶν “Ϊἰγυπτίων ov βλάπτονται ἄνω κάτω τῶν κροχοδεί- 
λων. κχροχοδύλων R. 
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κὸν Τεργίτης, ὡς τῆς “ἐπτις “1:επτίτης. [οὕτως xai ὁ φιλό- 
σοφος Κορνοῦτος ἐχρημάτιζε “Ἱεπείτης. 

Τερηδών, πόλις ἐπὶ τῇ Ἐρυϑρᾷ. τὸ ἐϑνικὸν Τερηδό- 
γιος, ὡς ᾿ἀνϑηδόνιος Καρχηδόνιος. 

Τέρινα, πόλις Ἰταλίας καὶ ποταμὸς ὁμώνυμος, κείσμα 5 
Κροτωνιατῶν, ὡς Φλέγων. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ μεγάλη Ἑλλάς. 
ὡς ᾿Απολλωνίδης ὃ Νικαεὺς ἐν τῷ περὶ παροιμιῶν. τινὲς δὲ 
νῆσον αὐτήν, εἰς ἣν ἐξεβράσϑη «Τἰγεια ἡ Φειρήν, ὡς “υχό- 
qeov ίγεια δ᾽ εἰς Τέριναν ἐκναυσϑλώσεται. ὃ πολίτης 
Τεριναῖος. - 10 

Τέρμερα, πόλις zivxiag, ἀπὸ Τερμέρου. ὃ πολίτης 
Τερμερεύίς. ᾿Ηρόδοτος δὲ Τερμίλας αὐτοὺς καλεῖ ἐν τῷ πρώτῳ. 
ὁ δὲ χρησμὸς ὃ περὶ αὐτῶν Τερμιλέας αὐτοὺς φησι. 

Τερμησσός, πόλις Πισιδίας. ἔστε χαὶ ἄλλη ταύτης 


1.2. οὕτως —. “επτίτης add. PpRV. seclusi ut aliena ab h. Il. 
2. ἐχρημάτισε V. 3. ᾿Ερυϑρᾷ M, ᾿Ερυϑραίᾳ libri. T'eredon in; 
Babylonia sita erat ad mare rubrum. v. Strab. 2 p. 88 et 16 p. 765. 
Aelian. AH. 5, 14. et quem H affert Abydenum apud" Euseb. PE. 9, 
41. ᾿Ερυϑράν omisso ϑάλασσαν dixit étiam Babrias fab. 115, 7. 

6. μεγάλη “Ελλάς} Id. prorsus incredibile. Stephanus de inferiore parte 
Italiae, in qua sita erat Terina, locutus esse eamque magnam Grae- 
ciam appellari dixisse videtur. ac fortasse aut Scymnum Per. 303 sqq. 
adhibuerat: μεγάλη δ᾽ ὕστερον ᾿Ελλὰς προσαγορευϑεῖσα — ἑλληνικὰς 
γοῦν παραϑαλαττίους ἔχει πόλεις, Τέριναν πρῶτον, ἣν ἀπῴχισαν 
Κροτωνιᾶται, aut quem Scymnus sequi solet Ephorum. Apollonides 
autem "Terinam propter proverbium commeinoraverat, quod ser$avit 
Zenobius 4, 35: ϑᾶττον ὃ τόχος 'HoaxAstso τῶ Τεριναίω τρέχει, ut 
haec recte emendavit Finckhius. ceterum verba ὡς (ὥλέγων --- (Ελλάς 
om. V. 8.9. “υχόφρων vs. 726, ubi Τέρειναν editur. Τέρινον 
R. 11. Téouso«] Τέρμερον dicit Philippus in libro de Caribus 
apud schol. Eurip. Rhes. 505: Τέρμερον xai “ύχον “21ἔλεγας yivé- 
σϑαι ϑηριώδεις τὴν φύσιν. τοῦτομ (leg. rovrov) δὲ τὸν Τέρμερον 
πόλιν οἰκίσαι, ἣν δὴ ἀπ᾿ αὐτοῦ Τέρμερον ὠνομάσϑαι. 12. πρώτῳ] 
c. 173. 13. ὃ δὲ χρησμὸς — φησι om. R. αὐτὸν V. 
Τερμιλέας V, Τερμίλας R, Τερμελέας A, Τελμερέας Η. 14. Ttg- 
μησσός R, Τερμισσός AV. illam veram scripturam esse docent 
numi. vid. Spanhem. P. N. vol. 1 p. 563sqq. et Wessel. ad Diod. 
Sic. 18, 45. 
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ἄποικος καὶ αὐτὴ Πισιδίας, λεγομένη μικρά, ὡς ἡ προτέρα 
μείζων. τὸ ἐϑνικὸν Τερμησσεύς. 

Τετράπολις τῆς ᾿Αττικῆς, ἔχουσα δήμους καὶ πόλεις 
τέτταρας, Οἰνόην Προβάλινϑον Τρικόρυνϑον αραϑῶνα. ᾿4ν- 

s δροτίων δὲ Τετραπόλιδός φησι διὰ τοῦ ὃ. αὕτη πρότερον 
ἐκαλεῖτο Ὑττηνία. οἱ οἰκήτορες Τετραπολεῖς xai Τετραπο- 
λῖται, ὡς Φαβωρῖνος ἐν πρώτῳ παντοδαπῆς ὕλης ἱστορικῆς. 

Τετεραχωρῖται, οἱ Βεσσοί, ὡς Σεράβων ἑβδόμη. οὗτοι 
λέγονται καὶ Τετράκωμοι. 

10 Τευϑίς, πόλις ᾿Αρκαδίας. τὸ ἐθνικὸν πατρωνυμικῶς 
Τευϑίδης. 

Τευϑρανία, Μυσίας πόλις, ἀπὸ Τεύϑραντος. ὁ Τεύ- 
ϑρας δὲ τὴν Αὔγην ἔγημε καὶ τὸν Τήλεφον ἐπαιδοποιήσατο. 
c0 ἐϑνιχὸν Τευϑράνιος, ὡς τῆς Ilagoactoag Παρράσιος. λέγε- 

1s ται καὶ Τευϑράντιος, Εὐριπίδης “Πικυμνίῳ Τευϑράντιον δὲ 
σχῆμα Μυσίας χϑονός", τὸ ϑηλυχὸν Τευϑραντίς, ἀπὸ τῆς 
. Τεύϑραντος γενικῆς. | 

Τευκροί, ὀξυτόνως, οἱ Τρῶες, ἀπὸ Τεύχρου τοῦ Xxa- 

μάνδρου καὶ "Idaiág νύμφης. λέγεται καὶ Τευχρίς ϑηλυχῶς 
Ὁ ἡ Τροία, καὶ Τεύκριον. 

Τευμησσός, ὅρος Βοιωτίας. Ὅμηρος ἐν τῷ εἰς ᾿ἀπόλ- 

λυνα ὕμνῴ ͵ εἰς ἹΠυκαλησσὸν ἰὼν xai Τευμησσὸν λεχεποίην᾽. 


2. Τευμησσεύς éx corr. R, Τευμισσεύς ΑΥ. 4. Τρικόρυϑον libri, 
quam scriptaram unice probant H et Meursius. T'orxogvr2oc genui- 
nam esse docet gentilicium Τ᾽ κορύσιος antepenultima producta apud 
Arist. Lys. 1031. compara Προβάλινϑος et Ποοβαλίσιος, Ὄλυνθος et 
᾿Ὀλύσιος, alia. apud Strab. 8 p. 383, quem noster transscripsit, editur 
Τρικόρυϑος, at unus codex Τρικύρινϑος. 6. Τετραπολιεῖς ἢ ita 
a πόλις formatur zoAuóc. cf.s. v. 2dxgónoA«. 8, ἑβδόμῃ] p. 318. 
ubi "Tetrachoritarum memoria excidit. memorantur item a Polyaeno 
Strat. 4, 4, 1. praeterea apud Strabonem Βέσσοι editur, contra prae- 
ceptum Herodiani. v. Arcad. p. 76, 12. 12. Τιύϑραν R. 

13..4oy2vlibri. — 14. Παρρασίας R, Παρασίας AV. Παρράσιος 
H, Παράσιος AR, Παρασίου V. 15. «“Δικυμνίῳ Salmasius, 2i 
κυμνίᾳ AV, “Ἰημνίμ R. 22. ὕμνῳ] và. 224. εἰς — λεχεποέην 
libri post Βιϑυνιακῶν habent. ἸΠυχαλισσὸν V, ἢϊυκαλησὸν AR. 
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ἄστυ, ὡς Δημοσϑένης ἐν τρίτῳ Βιϑυνιακῶν. ἐχλήϑη δ᾽ οὕτως, 
ὡς ᾿Αντίμαχος πρώτῳ Θηβαΐδος 
oUréxa οἱ Κρονίδης, ὅστε] μέγα πᾶσιν ἀνάσσει, 
ἄντρον ἐνὶ σχηνῇ τευμήσατο, τόφρα κεν εἴη 
Φοίνικος κούρη κεκυϑμένα, ὄφρα & μή τις. δ 
μηδὲ Sed» ἄλλος ys παρὲξ φράσσαιτό κεν αὐτοῦ. 
οἱ κατοικοῦντες Τευμήσσιοι, καὶ Τευμησσία ἡ ἀλώπηξ ἀπὸ τοῦ 
ὄρους, καὶ τὸ οὐδέτερον Τευμήσσιον. καὶ τὸ ἐκ τόπου Tev- 
μησσόϑεν, καὶ τὸ εἰς τόπον Ῥευμησσόνδε. ᾿Αντίμαχος ἐν πρώτῳ 
Θηβαΐδος. 10 

Τεύίτλουσα, νῆσος ἸΙωνίας, Θουκυδίδης ἡ. τὸ ἐϑνικὸν 
Τευτλουσαῖος ἢ Τευτλούσσιος. 

Τεύωχις, πόλις «Αἰγυπτία. ἔστι καὶ λίμνη ὁμώνυμος. 
ὁ πολίτης Τευωχίτης. - 

Τέως, πόλις Ἰωνίας. ἔστι δὲ μέση Ἰωνίας, ὡς 'Hoodo- 1s 
tog ἐν πρώτῃ. ἣν πρῶτον ἔκτισεν ᾿ϑάμας, ὅϑεν ἄϑαμαν- 
τίδα καλεῖ αὐτὴν ᾿Αναχρέων. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ τῆς ᾿ϑάμαντος 
ϑυγατρὸς 2doüg. σχοπουμένου γὰρ τοῦ ᾿ϑάμαντος ἔνϑα ἱδρύ- 








1. ἄστυ] Demosthenes dixisse videtur Τευμήσσιον ἄστυ, eoque spec- 
tat, opinor, quod infra dicit scriptor: xai τὸ οὐδέτερον Τευμήσσιον. 
2. Antimachi versus cum reliqua huius tmematis parte om, V. 
3. ὅστε vel ὃς δὴ Schellenbergius, ὅσπερ Hermannus, ὃς libri, πᾶ- 
σιν H, πάντων libri. 4. ἐνὶ σκηνῇ R, ἐνὶ σκιῇ AP', ἐν ἐσχατιῇ 
Hermannus. an ἐνὶ στείνει ἢ 5. χούρη R, χούρα APr, xixv9- 
μένα Ry, κεχευϑμένα ΑΡτ, χεχυϑημένη Hermannus. ὄφρα é μή 
τις Hermannus, ὅς ῥὰ € μῆτις R, ὃς Qa ncc P', ὃς Qa .. μή τις 
A, ὥς ἄρα μῆτιν Vngerus El. crit. p. 25. quem vide etiam Parad. 


"Theb. p. 156. 6. παρεφράσσαιτό xev αὐτοῦ Ῥε, πάρεξ φράσαι 
τό xtv αὐτοῦ Α, πάρος ἐξ φράσαι τὸ R, παρὲξ αὐτοῦ yt φράσαιτο 
Hermannus. 7. Τευμήσιοι καὶ Τευμησία libri. 8. Τευμήσειον 


libri. 8.9. Τευμησόϑεν Ἀ. ^ 11. Τεύτλουσα R, Τεύτλουσσα ΑΥ̓͂. 
ἢ R, om. A. locus est 8, 42 ubi TeórAovoca editur, quod aut 7:v- 
TÀovca aut TevrAovoca scribendum erat. qua de re supra dietum. 
12. Τευτλουσαῖος R, Τευτλουσσαῖος AV. 13. Τεύωχις} Hoc 
tnema, quod libri post Τέως habent, huc transposuit X. — 15. inter 
Ἰωνίας et ἔστι lacuna trium literarum R. 16. 4» om. RV. πρώτῃ] 
c. 142. πρῶτον RV, πρώτην Α, πρότερον H ex Strabone 14 
p. 633. ex quo haec transscripta sunt. 
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σει τὸν λαόν, ἀϑύρουσα οἷα δὴ παῖς ἐκ λίϑων οἰκίαν δειμει-- 
μένη ἔλεγεν ἕως σὺ χῶρον ἐσκόπεις, τέως ἐγὼ πόλεν σοε 
ἐδειμάμην". καὶ διὰ τοῦτο ἡ πόλις οὕτως ὠνομάσϑη. τὸ 29— 
vuxOv Τήιος. ἔστι γὰρ πρῶτον “1 ἕιος καὶ Τεῖος καὶ ἰωνικῶς 
s 1 ἥιος. ἀφ᾽ οὐ Πρωταγόρας ὃ Ἴ ἤιος". καὶ Σκυϑῖνος ἰάμβων 
ποιητὴς J'aig. καὶ ϑηλυκῶς oio. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλες ἐν 
Ζυρβαίοις τῆς Xxv9íag, ἐν ἦ λέγουσι λίμνην ἰχϑύων ἔχουσαν 
πλῆϑος, ἀφ᾽ ὧν εὐδίας γινομένης ἔλαιον ἐπιπολάζει τοσοῦτον, 
ὅσον ἀρύεσϑαι αὐτὸ ταῖς χερσὶν εἰς σκάφος καὶ χρῆσϑαι αὐτῷ. 
10 Τήλανδρος, πόλις Καρίας. xai Τηλανδρία ἄκρα. 24 Aé- 
ξανδρος δ᾽ ὃ πολυίστωρ οὐδετέρως τὴν πόλιν Ἰ'ἡλανῦδρον 
καλεῖ ἐν πρώτῳ «ΔΤυχιακῶν. καὶ Τηλάνδρειαν τὴν αὐτήν" τὸ 
ἐθνικὸν Τηλανδρεύς. τοῦ δὲ “Γηλάνδρου ᾿Γηλάνδριος τὸ ἐϑνικόν. 
ΤΠ ηλεβοΐς, μοῖρα τῆς ᾿Ακαρνανίας, ἀπὸ 1ηλεβόου, ἣ 
is πρότερον T'aqttv ἐκαλεῖτο. οἱ οἰκήτορες 1 ηλεβόαι. ἔστι 
καὶ Τηλεβόας ποταμὸς πρὸς ταῖς πηγαῖς τοῦ 1] γρητος. 

ΤΠ} ηλέφίος δῆμος καὶ T'nAéqov κρήνη -Τυκίας. Mé- 
ναιχμος γάρ φησιν ὅτι ἀπὸ ἑπτὰ σταδίων Πατάρων 11ηλέ- 
qov κρήνη δείχνυται, διὰ τὸ Ἴ ἥλεφον ἀπονίψασϑαι ἐκεῖ τὸ 

a τραῦμα, ϑολερὰν δὲ εἶναι. ἔστι καὶ δῆμος Τηλέφιος". τὸ 
ἐθνικὸν "T'Àéquog ἢ Τηλεφιεύς. 

1ἤλος, νῆσος τῶν Κυκλάδων μία, ἀπὸ “Γήλου οἰκιστοῦ. 





1. λαόν PpRV, ναόν Α. recte A«ó». oppido enim, non templo con- 
dendo locum quaerebat Athaimas, ut sequentia docent. de Athainante 
' lei conditore cf. Pausan. 7, 3, 6. Strabon. l. 1l. et schol. Plat. ed. 
Bekk. p. 335, ex quo intelligitur Stephanum sua Pherecydi debere. 
1.2. δειμαμένη οἰκίαν R. 3. οὕτως ἡ πόλις RV. 4. Τέιος] 
Τώιος R. Ἰωνικὸν R. 5. ὃ addit R. sunt Eupolidis verba. 
v. Com. graec. vol. 2 p. 490. 7. Ζυρβαίοις Salmasius, Zfipflaiz 
libri. sequentia e Ctesia adumbrata sunt. v. Photium Bibl. p. 46, 19. 
ῳ, ὅσον RV, ὅσσον À. an ὡς av? 12. T5iávópuar RV, Tar 
dolav A. 13. Τηλάνδριος lta Catal. trib. no. 30. 39. 56. 
15. T«qi R. ἔστι om. R. 16. Πίγρητος R. 17.18. Mé 
ναίχμος Salmasius, Πενέμαχγμος V, Μϊενέμαιχνος Α, Mervénayoc 
R. 19. δείκνυται χρήνη R. 20. x«i RV, δὲ A. 22. μία 
add. RV. 
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ἐκαλεῖτο δὲ καὶ 14 γαϑοῦσσα. ὡς Ἰάσων. τὸ ἐθνικὸν "Tw. 
᾿Ανδροτίων ἕχτῳ ᾿τϑίδος. 

ἡ ημένιον, χωρίον Μεσσήνης, ἐν d τέϑαπται T'uüusvoc. 
οἱ οἰκήτορες 1 ημενιεῖς ὡς ᾿Ιλεεῖς. Σ τῆ 

Tguvog, πόλις τῆς «Αἰολίδος. ὃ MaXaóg ydg. ἔλαβε 
χρησμόν, ὕπου ἂν ὃ τοῦ ἅρματος ἄξων διατμηϑῇ πόλιν κτίσαι. 
καὶ διατμηϑέντος τοῦ ἄξονος κτίζει. ὁ πολίτης Τημνίτης. 

Γήνειον, πόλις ᾿Δχαΐας. τὸ ἐθνικὸν. ἡνειεύς ὡς. Σου- 
γιεύς καὶ Σιγειεύς. 

1 ῆνος, νῆσος Κυκλάς, ἀπὸ οἰκιστοῦ- T'*vov. ἐκλήϑη 
καὶ Ὑδρόεσσα διὰ τὸ κατάρρυτον εἶναι, xai Οφιοῦσσα. 
᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ περὲ ϑαυμασίων ἀκουσμάτων φησὶν ὅτι ἐν 
Ἰήνῳ τῇ νήσῳ φασὶν εἶναι φιάλιον σύγχραμα ἔχον, ἐξ οὗ 
πῦρ ἀνάπτουσι πάνυ ῥᾳδίως. xai ᾿4ϑήναιος ἐν δευτέρῳ δει- 


1. ἡγάϑουσα R. 2. ἕχτῳ om. V. 3, εσήνης V, λερήνης ex 
μεσήνης corr. R. in quo residet umbra “νοσὶ, Stephanum scripsisse 
opinor: Τημένιον, χωρίον [Aoyeiov, πλησίον, /1£orzc. ef. Pausan. 2, 
38: ix «Πέρνης δὲ ἰοῦσιν ἐς Τημένιογ. et mox: μνῆμά ἐστι Τημένου 


[^ 


τιμὰς ἔχον παρὰ ΖΙωριέων. Strabo 8 p. 368: τῶν δ᾽ Apyeluy αἵ τε" 


Πρασιαὶ χαὶ τὸ Τημένιον ἐν ᾧ τέϑαπται Τήμενος, καὶ ἔτι πρό- 
τερον τὸ χωρίον, δὲ οὗ ῥεῖ ποταμὸς 5 org καλουμένη. τὸ δὲ 
Τημένιον ἀπέχει τοῦ Ἄργους ἐξ x«i εἴχοσι σταδίους. 4. Τὴμε» 
νεῖς R. 5. Τῆμνος} Mire corruptum legitur hoc nomen apud 
Diogenem Laert. 5, 5, 84: Zhioyévrc ᾿Ερυϑραῖος, πολιτογραφηθϑ εἰς 
ἐν τῇ Mvo. ὁ δαλαὸς M, Ὅμαλλος libri, quod inauditum 
Graecis nomen est, ferendum tamen illud, si scriptum esset Ὅμαλος, 
quemadmodum 'OuaAím» est in titulo lasensi apud Doeckh. C. I. 
no. 2671, 8. at rectius videtur quod reposui ὃ /HaAaóc. Malaus enim 
simul cum Cleua et Doro Cymen aliasque Aeolicas civitates coloniis 
auxisse perhibetur. v. Strabon. 13 p. 582 et 621. 6. ó om. R. 
διατμηϑείη! — 11.'Yógotoca R, "Yópovaca AV, “Υδροῦσα Eustath, 
ad Dion. 529. κατάρρυτος R. Ὀφίουσσα libri. 12. ἀκου- 
σμάτῳν» c. 193. 12. 13. ἐν Τήνῳ τῇ νήσῳ Pb, ἐν Τήνῳ τήνην 
R, ἐν Τήνῳ τήνη ῬΑΥ͂, ἐν τῇ νήσῳ A. 13. φασὶν εἶναι φιάλιον 
σύγχραμα (σύγκρημα P3) ἔχον P*RV, φασὶ φιάλων σύγκραμα εἶναι 
A. εἴ, Eustathius ad Dion. l.1.: x«i φιάλιον δέ ποτε ἐν αὐτῇ (Τήνῳ) 
ἀνακεῖσϑαι σύγκραμα ἔχον, ἐξ οὗ πάνυ ῥᾳδίως πῦρ ἀνήπτετο. ut 
nunc haec scripta sunt, etiam apud Aristotelem editur. 14. δευ- 
τέρῳ] p. 43 c. 


! 
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πνοσοφιστῶν περὲ αὐτῆς ὅτι ἐν 'Γήνῳ τῇ νήσῳ κρήνη ἐστέν, 


ἧς τὸ ὕδωρ οἴνῳ οὐ μίγνυται. ἔστι καὶ πόλις “ακωνεκὴ u£ax 

τῶν ἑχατὸν “Ῥῆνος λεγομένη. ὃ πολίτης Τήνιος, καὶ τὸ 95- 

λυκὸν Τηνία, ἀφ᾽ οὗ καὶ Ἥριννα Τηνία ποιήτρια. λέγεταε 
5 καὶ Τηνεύς. 

Τιβαρηνία, χώρα πρὸς τῷ Πόντῳ, πρόσοικος Χάλυψε 
xci ἹΜοσσυνοίχοις. τὸ ἐϑνικὸν Τ ιβαρανοί καὶ ΤΠ βαρηνοί, xci 
τὸ ϑηλυχὸν Τιβαρηνίς. Ἔφορος ἐν πέμπτῳ φησὶν ὅτι |, 'Tw- 
βαρηνοὶ καὶ τὸ παίζειν καὶ τὸ γελᾶν εἰσιν ἐζηλωκότες καὲ 

1:0 μεγέστην εὐδαιμονίαν τοῦτο νομίζουσιν. ὅμοροι δὲ τούτοις 
Χάλυβες καὶ τὸ τῶν «““ευχοσύρων ἔϑνος᾽. 

Τίβειον, τόπος Φρυγίας, ἀπτὸ 1 βίου τινός. ἐκ τούτου 
καὶ 1ιβίους τοὺς δούλους καλοῦσι. 

Τιβεριάς, πόλιες τῆς ᾿Ιουδαίας πρὸς τῇ Γεννησαρίτεδι 

15 λίμνῃ. ἐχτίσϑη δὲ ὑπὸ «Ηρώδου. ix ταύτης ἣν Ἰοῦστος ὃ τὸν 
Ἰουδαϊχὸν πόλεμον τὸν κατὰ Οὐεσπασιανοῦ ἱστορήσας. ὃ πο- 
λίτης "ifsgievg. ᾿Ιουλιανὸς δὲ ὃ βασιλεὺς 1Ἰβεριοπολίτας 
ἐπέγραψε, καὶ δῆλον ὡς τῆς πόλεως καλουμένης "'ugegiov- 
πόλεως. τὸ ϑηλυχὸν Τιβερίάς. 

20 Tigvgrg, πόλις Ἰταλίας. L4ovtuídegog τετάρτῳ γεω- 
γραφουμένων ἔστι δ᾽ ἐν μεσογείῳ καὶ Γίβυρα πόλις Ἑλληνὶς 
τὴν ἀρχὴν γεγονυῖα, ἀπέχουσα ἀπὸ Ῥώμης σταδίους out. 


1. ἐν Τήνῳ τῇ νήσῳ GDindorfius, ἐν Τήνῳ τήνη RV, ἐν τῇ νήσῳ 
A, ἐν Τήνῳ Athenaei codices, 4. Ἥρινα R, Ηρινα ΑΥ̓͂, Ἤριννα 
X, cf. ad Delect. Anth. graec. p. 132. 6. ἀρχὴ βιβλίου β΄ aute 
Τιβαρηνία add. Pp. Τιβαρηνία X, Τιβαρνία R, Τιβαρανία 
ΑΥ̓͂. 7. ἸΠοσσονοίκοις RV. Τιβαρανοί V, Τιβάρνιοι R, 
Τιβαράνιοι A, Τιβαρήνιοι X. cf. s. v. Βόσπορος. v. Lobeck. Path. 
p. 199, 16. et Kramer. ad Strab. vol. 4 p. 197. 8. τὸ om. V. 
12. Τίβειον τόπος V, Τίβειον ὄρος A, Τίβιον τύπος R, quae si 
vera est scriptura, hoe tmema post 7'roi&c transponendum. 
12.13. Tifíov et Τιβίους R, Τιβείου et Τιβείους AV. 14. Γεν- 
νησαρίτιδι H, Γεννεσιρίτιδι X, Κεννεσιρίτιδι AV, Κενεσιριτίδι R. 
20. Τίβερις V. τῆς ante Ἰταλίας add. R. post Ἰταλίας exci- 
disse videtur: λέγεται καὶ Τίβυρα, vel: ἣν Τίβυρα λέγε. 21. ἐν 
μέσῳ Ἀ. 
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τὸ ἐθνικὸν Γιβυρτῖνος.. Νικάνωρ δ᾽ ὁ “Ἑρμείου T'ígovga 
ταύτην καλεῖ, καὶ τὸ ἐθνικὸν Τ ἰβουρῖνον, ὃ καὶ ἀναλογώτε- 
ρον. ὄν ἡ Τιβουρίνιον τέμενος". αὕτη Πολυστέφανος 
ὠνομάζετο πρότερον. 

Tiyyig, πόλις Μαυρουσίας. ὃ πολίτης ἔδει Ἵἰγγέτης, s 
ὡς ἹΜεμφίτης Tile ἹΜαρκιανὸς δὲ ἸΜαυριτανίαν αὐτὴν 
λέγει. "Iayyvzavóg οὖν τὸ ἐϑνικὸν καὶ ϑηλυχὸν ΖΤιγγετανή. 
«δἰσὶ δὲ ἀπὸ Τίγγεως στάδια ὀγδοήκοντα". 

Τιγρανόκερτα, οὐδετέρως, πόλιες πρὸς ᾿Αρμενίαν, ἀπὸ 
Τιγράνου βασιλέως ᾿Δρμενίας. Κουάδρατος ἐνάτῳ καὶ ᾧχισειυ 
τὰ Τιγρανόχερτα. τὸ δ᾽ ἐστὲ τῇ Παρϑυαίων φωνῇ Tiyga- 
νούπολις". τὸ ἐϑνιχὸν “Γεγρανοκέρεαι. 

1ιϑοραία, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ νύμφης Τιϑοραίας, 


2. Τιβουρῖνον R, Τιβουρῖνος AV. 3. Τιβουρίνιαν τέμενος 'Ti- 
burni lucum dicit Horat. Carm. 1, 7. malim vero Tigovgivox. vi- 
dentur enim haec verba exemplum esse ethnici Τιβουρῖνος. 
Πολυστέψανος Non Tiburis id nomen erat, sed Praenestae, ut con- 
stat e Strab. 5 p. 238. 5. Tíyyg RV, Τίγγιος A... Τεγγίτης 
Y. 6. Ζελείτης male comparatur et corruptum videtur. fortasse 
Ζηλίτης scribendum cll. Strab. 17 p. 827: εἰς τὴν ἐκτὸς ϑάλατταν 
πλέουσιν ἀπὸ /fwyyóg πόλις ἐστὶ Ζῆλις. Π͵αριτανίαν RV. 
αὐτὴν. ineptum est. suspicor διττὴν et locum ita suppleo: ἥϊαυρι- 
τανίαν διττὴν λέγει, [τὴν μὲν Τιγγιτανὴν τὴν δὲ Καισαρησέα».) 
Τιγγιτανός otv? ita demum intelligitur quid οὖν sibi velit. cf. quae 
supra leguntur p. 437: Παυριτανίαι δύο, 7 μὲν Τιγγιτανὴ ἡ δὲ 
Καισαρησία, ὡς ἥἹῆΠΙαρκιανὸς ἐν τῷ περίπλῳ. 8. εἰσὶ — ὀγδοή- 
χονταῇ Locus incerti scriptoris a Stephano fortasse eo consilio afla- 
tus, ut declinationis rationem ostenderet. 9. Τιγρανίχερτα ante X. 
πόλις οὐδετέρως libri. Memno et οὐδετέρως dixit εἰ ϑηλυχῶς apud 
Phot. bibl. p. 238, 7 et 239, 3. 10. ᾧὄχισε Μ, ὥχησε libri. cf. Plinius 
NH.6,11: a Tigrane conditum; unde et nomen accepit quasi 
Tigranis civitas; nam certa orientis linguá urhem sonat, 
11. Τιγρανίκερτα Δ. 12. Tiypavóxegrow Υ. 13. Τιϑωραία R. 
Pausaniae libri summopere variant in huius nominis "scriptura, aliis 
Τιϑορέα aliis Τιϑοραία praebentibus. eadem apud eundem scripto- 
rem inconstantia in gentilicii scriptura, quae fluctuat inter Τ ᾿Ιϑοραιεύς 
Τιϑορεεύς Τιϑορεύς, quarum cum postremam non modo Bacidis 
oraculum apud Paus. 9, 17, 5. sed etiam inscriptionum fides (vide 
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ὡς Παυσανίας i. ἐνταῦϑα Ζῆϑος xai ᾿μφίων ἐτάφησαν. ὁ 

πολίτης Τιϑοραιεύς. ἔστι δ᾽ ἐν τῇ ἄκρᾳ Παρνασσοῦ. —— 
Tí99agc, δῆμος τῆς «Αἰγηίδος φυλῆς. ὁ δημότης “ἐ- 

ϑράσιος. ἐκ τύπου Τιϑραντύόϑεν, εἰς τόπον 1᾿ιϑραντάδε, ἐν 

ὁ τόπῳ Ti9gavroi. 

Τιϑρώνεον, Φωκικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν 1 ᾿ιϑρωνιεύς. 

 κινος, πόλις ᾿Ιταλίας περὶ Ῥαούενναν καὶ ποταμὸς 
ὁμώνυμος. τὸ ἐϑνικὸν 11ἱκίνιος. | 

Τιλαταῖοι, ἔϑνος Θράκης. Θουκυδίδης δευτέρᾳ. 

10 Τιλφωσσαῖον, χωρίον Θετταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Τιλφωσ- 

σαῖος ὁμοίωρ. : 
Tiuvoa, πόλις περὲ ᾿Ισαυρίαν. xai ποταμὸς Ἰνδός. τὸ 
ἐϑνικὸν Τιμυραῖος. 
Τιμώνιον, φρούριον Παφλαγονίας. τὸ ἐϑνικὸν Τιμω- 

15 γίτης καὶ τὸ ϑηλυκὸν ΤΙ μωνῖτις. | 

Tivdiov, πόλις -ióng. ὃ πολίτης "wóavóg. ἐχρῆν 
δὲ Τινδιεύς ὡς Σουνιεύς" ἀλλὰ μᾶλλον ἀπὸ τοῦ Τίνδὰ 
Γινδανός. τοῦ δὲ Τίνδα τὸ Τίνδιον. ἔστι καὶ T'ívón Θράᾷ- 
xng Χαλκιδικὴ πόλις. τὸ ἐθνικὸν "Tuvóaiog. 

2 Τίος, πόλις Παφλαγονίας τοῦ Πόντου, ἀπὸ "lTíov ἱερέως 
τὸ γένος ἹΠιλησίου, ὡς Φίλων. 4ημοσϑένης δ᾽ ἐν Βιϑυνια- 
κοῖς φησι κτιστὴν τῆς πόλεως γενέσϑαι Πάταρον ἑλόντα 
Παφλαγονίαν, xai ἐκ τοῦ τιμᾶν τὸν Δία 1 ἴον προσαγορεῦσαι. 


- 


Schubartum et Walzium vol. 3 p. 648) optime tueatur, Τιϑοραεύς 
autem vel Τιϑορεεύς in nullo adhuc titulo repertum sit, non dubium 
videri potest, quin unice probandum sit 7 ϑορέα, ad quam rectissime 
revocari possetrisyllabam gentilis formam 7';Jopeuc, alio loco docebi- 
tur. interim vide Lobeck. Paral. p. 27. Τιϑεραίας R. 1. (32,8) 
R, ἐνγνάτῳ À, om, V. 2. τῷ V. Παρνασοῦ R. 6. Τιϑρω- 
γιεύς D, Τιϑρωνεύς libri. 8. Tixiviog Salmasius, Τικινός A, 
Τιχηνός RV. “9. δευτέρᾳ] c. 96. 10. Θετταλίας] lino Βοιωτίας. 
vide ad p. 613, 10 et 14. 12. "Ivdixóg B, Σιδῶνος H, 'T'aunyram a 
Strab. 13 p. 756. memoratum intelligens. 17. ὡς Σουνιεύς om. V. 
18. τοῦ δὲ Tívda] Τίνδιον dicit paronymum esse τοῦ 7Τίνδα. 
19. Ti»vdaioc] lta in Catal. trib. no. 68. 
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μέμνηται xal ένιππος ἐν Παφλαγονίας περίπλῳ | &ró Ψύλ.- 
λης χωρίου ἐς Τἴον πόλιν καὶ ποταμὸν Βίλαιον στάδιοι ἢ. 
[κα] οἱ πάντες ἀπὸ “Ἡρακλείας ἐς Τίον πόλιν καὶ ποτα- 
μὸν Βίλαιον στάδιοι τό. καὶ πάλιν οἵ πάντες ἀπὸ Τίου 
εἰς “Ἵμαστριν στάδιοι Ox "^. Σειράβων ἐν τῷ δωδεχάτῳ οὐδε- s 
τέρως καὶ τρισυλλάβως τὸ 1 ἰειον φησί. καὶ τὸ ϑνικὸν 
ἀπὸ τῆς Τ ίου Τιανός, ὡς ἀπὸ τῆς Κίου Κιανός. λέγεται 
δὲ καὶ Τιανεύς. 
Τιπανίσαι, ἔϑνος παρὰ τὸν Καύκασον. Ἑκαταῖος 
Εὐρώπῃ. 10 
Τίριζα, πόλις Παφλαγονίας. τὸ ἐϑνικὸν “Τίριζοι. Kvg- 
σίας δὲ “ιριζιβανοὺς αὐτούς φησιν ἐν τῷ δευτέρῳ (ἔχ δὲ 
τῶν ᾿Οδρυσῶν εἰς “Γιριζιβανοὺς οἰκοῦντας ἐν Πα[φλαγονίᾳ]}". 
Τίρσαι, πόλις ἥϊυγδονίας τῆς ἐν ]ακεδονίᾳ, ἀπὸ Τίρ- 
σης, μιᾶς τῶν γυναικῶν [Γρασ]τοῦ παιδὸς ϊύγδονος, ὡς ι- 
Θεαγένης φησί. τὸ ἐϑνικὸν Τιρσαῖος. ἊΝ 
Τίρυνς, πόλις τῆς Πελοποννήσου οἱ δ᾽ “4ργος τ᾽ εἶχον 
Tigvv9d τε τειχιόεσσαν". ἀπὸ Τίρυνϑος τῆς “Ἵλω ϑυγατρός, 


1. ἢ]ένιππος] Menippi citationes totidem verbis leguntur in Marciani 
Epit. Artem. ed. Mill. p. 125 sq. 2. ἐς "Tíov πόλιν xal ποταμὸν 
Pp, ἐς Τίον πόλις καὶ ποταμὸς V, ἑστίον πόλις καὶ ποταμὸς AR. 

Βίβλαιον R, Βίὥλλαιον Marcianus, om. V. 5j Marcianus, ς΄ PpRV, 
τριαχόσιοι À. Cf. in ἱδύλλα et Millerum ad Marc. p. 186. — 3; xat 
add. M. ἐς Τίον R, ἐς τὴν Pp, ἑστίον A. 3.4. πύλιν καὶ 
ποταμὸν ῬΡΗ͂, πόλις xci ποταμὸς AV. 4. Βιλλίον cod. Marciani. 
τό RV, τριακόσιοι ἑβδομήχοντα Α. 5. ox' Marcianus, x' RV, 
εἴχοσι À. τῷ add. RV. δωδεκάτῳ p. 542. 8. δὲ add. R. 
9. Τιπάνισσαι libri. Τιπενίσης apud Etym. M. p. 15, 1. αὔκα- 
σον V. 12. δὲ add. R. Τιριζιφανοὺς X, errore operarunt, 
qui Salinasio Holstenio aliisque imposuit. 13. '0dpvocóv libri, 
Παφλαγονίᾳ Salmasius, Ha... libri. 15. γυναιχῶν} Scribendum 
videtur ϑυγατέρων. Γραστοῦ M, τοῦ libri. cf. s. v. Παρϑενό- 
noAit, Maxtdovíag πόλις, ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων Γραστοῦ τοῦ Móy- 
δονος παιδός, ὡς Θεαγένης ἐν Maxtdovizoiz. adde in. Γρηστωνία. 
17. T'pvrc? ot δ᾽ Ἄργος] Hom. Il. 2, 559. 18. ἀπὸ 
Τίρυνθος τῆς Ao ϑυγατρός] Neque ζλως aliunde cognitus nec 
Τίρυνς mulieris nomen est. itaque vide am ἥλω ex 2fAx i. e. 242- 

Steph. Byzant. 40 
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jj τις ᾿Αμφιτρύωνος ἣν ἀδελφή. ἐχαλεῖτο δὲ πρότερον .dA«6t e, 
διὰ τὸ πολλοὺς “Ἑρμιονέων ἁλιευομένους οἰκεῖν αὐτοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν Τιρύνϑιος καὶ Τιρυνϑιάς τὸ ϑηλυχὸν καὶ TigvrO 4g. 
τὸ ἐκ τόπου Τιρυνϑόϑεν, εἰς τόπον Ἰΐρυνθόνδε. ὦφειλε δὲ 


ὁ ΤΠ ἰρυνϑάδε ὡς πρὸς αἰτιατικήν. 
Τισία, ὡς ᾿Ασία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐθνικὸν Τ σεάττῃς 


ὡς ᾿Ασιάτης, καὶ Τισιᾶτις ϑηλυχόν. 
Τῖσις, πόλις Αἰγύπτου, ἣν éxuos Ἴ σις. ὃ πολίτης 


Τισίτης. 


10 Τίσσαι, χωρίον Σικελίας. Φίλιστος ἐνάτῳ. τὸ ἐθνικὸν 


Τισσαῖος. 
Tixaxída:, δῆμος τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς, ἀπὸ Ττακοῦ 


τοῦ προδόντος L4qióvag τοῖς Φιοσχούροις. ὁ δημότης Tira- 
κίδης ὁμοφώνως. καὶ τὰ τοπικὰ ἐπιρρήματα ὡσαύτως. 


, , ^ - , λέ * € - 
15 Τίτανα, χωρίον τῆς Σικυωνίας. λέγεται καὶ ξνικεῶς 


χαίου corruptum sit, post 7 ἴρυνϑος autem patris matrisque nomina 
exciderint. Alcaeus pater fuit Amphitryonis. aliter haec scripta habuit 
Eustathius ad Hom. l. 1.: xaAsirac Τίρυνς ἀπὸ Τίρυνϑος ἀδελφοῦ 
Muqurgéuvog, quae e Stephano derivata esse docent sequentia: éxa- 
λεῖτο δὲ πρότερον «Αλιὶς (leg. 4dAitiz) διὰ τὸ πολλοὺς ἁλιευομένους 
οἰκεῖν ἐχεῖ., 411. ἀδελφοῦ V. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον ᾿Αλιεῖς) Non 
'Tiryns, sed Tirynthii exules, postquam novas sedes in Hermionen- 
sium agro occuparunt, «4λεεῖς appellati sunt. v. Ephorum apud nostrum 
p. 73, 12. 2. “Ἑρμιονέων per compendium ἢ, ἱΕρμιονέαμς AV. 
4. 1 ἰρυνϑόνδε] Non colligam hinc etiam Τύρυνϑος dictum. fuisse, 
quam formam praeter "Tzetzen ad Hesiod. Scut. 81. libri habent 
" Apollodori Bibl. 2, 4, 18. et in argumentum Stheneboeae Euripidis 
intulit Welckerus "Trag. 2 p. 778. ubi veram rationem monstrat co- 
dicis scriptura Τίρυν. itaque unus restat Hesiodus Scut. 81: ἦλϑε 
λιπὼν “ίρυνϑον ἐυκχτίμενον πτολίεθρον, uhi recte codd. TípvrJa. 
cf. Lobeck. Paral. p. 167. 5. «ig παρὰ 8. Τίσις vulgo. 
10. Τίσσας V. 12. τῆς om. ἢ. 14. ἐπιρρήματα om. ἢ. 
ὡσαύτως d e. ἐκ Τιταχιδῶν ἐν Τιταχιδῶν εἰς Taaxidor. 
15. Τιτάνη, χωρίον Σικυωνίας. [ἔστε xai Tírava πόλις Otrta- 
λέας]. λέγεται ut hodie scriptum est, in suo epitomes exemplari 
repperit etiam Eustathius ad locum Homeri. de 'l'itane Sicyonia cf. 


Pausan. 2, 11, 3. 
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Τιτάνοιό τε λευκὰ κάρηνα". τὸ ἐϑνικὸν Τιτάνιος καὶ Τι- 
τανία. νῦν δὲ Τ᾽ευτάνιον καλεῖξαι. 

ΤΠ ταρών, πόλις Θεσσαλίας, ἣν Τίταρον «“Τυχόφρων 
φησί. τὸ ἐθνικὸν ιταρώνιος. ἔστι καὶ Τ᾿ Ἰταρήσιος ποτα- 
μὸς Θεσσαλίας. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοφώνως Τιταρήσιος. δ 

ΠΤ τωνεύς, ὅρος .... Διονύσιος Γιγαντιάδος πρώτῳ. ὃ 
οἰκήτωρ “1ιτωνεύς. 

Ἰλῆτες, ἔϑνος ᾿Ιβηρικὸν περιοικοῦν τοὺς “Γαρτησσίους. 
Θεόπομπος τεσσαρακοστῷ πέμπτῳ. 

Πλῶς, πόλις “υκίας, ἀπὸ 1Πλῶ-. τοῦ 1 ρεμίλητος xai τὺ 
Πραξιδίκης νύμφης. τὸ ἐθνικὸν διχῶς καὶ Γλωεύς καὶ Ἰ λωί- 
της. ἔστι καὶ λῶς λωός τὸ ἐϑνιχόν, ἀλλὰ καὶ Ἴλωιος. 
ἔστι καὶ ἄλλῃ "TÀAdg πόλις Πισιδίας. τὸ κτητικὸν Τλωικός 
καὶ Ἵ)λωική. | 

Ἰνυσσός, πόλις Καρίας. 'Exataiog ᾿Ασίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν 15 
T'voosóg τῷ τύπῳ τῆς χώρας. 

Τολέριον, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ἵ Ὀλερῖνος. 

Τολιστόβιοι, ἔϑνος Γαλατῶν ἑσπερίων μετοικησάντων 
ix τῆς Κελτογαλατίας εἰς Βιϑυνίαν. ᾿Ερατοσϑένης δ᾽ ἐν πρώτῳ 
Γαλατικῶν Ἰολιστοβωγίους αὐτούς φησι. 2 


1. Τιτάνοιό τε λευκὰ κάρηνα] Hom. Il. 2, 735. 3. Zvxóqpov] 


vs. 904. 5. Θετταλίας R. 6. ἀρχὴ βιβλίου νβ΄ ante T 
τωνεύς add. R, ἀρχὴ βιβλίου β΄ Pp. Τίτων Dachmann. ad 
Lycophr. 1406. 7. οἰκιστὴς R. 8. Tog i e. Γλῆτες. 


Ταρτησίους R. 10. Τρεμίλητος Salmasius, ΠἤΠίλητος R, Myr 
roc PpV, ΠΠιλήτου A, Τρεμύλου X. cf. s. v. Κράγος" ἀπὸ Κράγου 
Τρεμίλητος υἱοῦ, ubi nil mutandum. idem nomen restitui in Panya- 
sidis versibus s. v. Τρεμίλη, ubi ipse Stephanus parisyllaba forma 
usus est. 12:et 13. Acc libri. cf. Loheck. Paral. p. 87. nomen 
hoc leviter corruptum legitur apud Etym. M. p. 741, 53: Koc xal 
Γλῶς ὀνόματα ἡρώων. non Γλῶς enim, sed 77466 a Lyciis pro 
heroe colebatur. v. Exercit. philol. in Athen. 1 p. 53. 13. Πι- 
cidíac R, Xidíag AV. 15. Tvvocog libri. 18. Τολιστόβοιοιϑ 
19. εἰς RV, ἐς A. 20. Τολιότοβογίους R. cf. Kramerus ad Strab. 


vol. 1 p. 292. 
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T'ohoqov», πόλις .doxoOv τῶν ᾿Οζολῶν. τὸ ἐθνεκὸν 
Ὁλοφώνιος. Θουκυδίδης τρίτῃ. 

Τόμαρος, ὅρος Δωδώνης, 0 τινες Touobgov καὶ τοὺς 
κατοικοῦντας Τομούρους. οἱ δὲ "Tudgoc, οὗ τὸ ἐθνικὸν 

5 Τμάριος. 

Τομεύς, πόλις πρὸς τῇ 'OÓpooQ. Σιράβων ἑβδόμῃ. 
ὠνομάσϑη δὲ οὕτως διὰ τὸ Ἄψυρτον τὸν Αἰήτου υἱὸν ὑπὸ 
Μηδείας καὶ Ἰάσονος ἐν τῇ φυγῇ ἐκεῖ κατατμηϑῆναι. ἔστι 
xci ἸΤομαῖον ὕρος παρὰ τὸ Κορυφάσιον τῆς Πύλου, ἐοικὸς 

ι) σμίλῃ. ὃ πολίτης Τομίτης, καὶ Τ ομῖτις τὸ ϑηλυχόν. ὥφειλε 
δὲ ὡς ᾿ΔΑταρνείτης διὰ διφϑόγγου γράφεσϑαι. 

Τόμισα, χωρίον διορίζον Καππαδοκίαν ἀπὸ τοῦ "l'ai- 
ρου. τὸ ἐϑνικὸν Τομισηνός τῷ τύπῳ τῆς χώρας καὶ Τομισεύς. 

Τόξιοι καὶ Τοξιανοί, ἔϑνος Γαυρικχόν. Ἡρωδιανὸς 

ι5 ἑβδόμῃ. 

Ἰόπαζος, νῆσος ἸΙνδική. τὸ ἐθνικὸν Τοπάζιος. 24Aé- 
ἕανδρος ὃ πολυίστωρ φησὶν ὡς εὑρίσκεσθαι καὶ ἐν τῇ τῶν 
Τοπαζίων νήσῳ λίϑον ὁμώνυμον τῇ νήσῳ, [xai] ὅμοιον εἶναι 
τῇ χροιᾷ τῇ τοῦ νέου ἐλαίου. διὰ τοῦ ὃ δ᾽ ἐγράφετο πρότερον. 

ET Τορέται, ἔϑνος Ποντικόν. ᾿Απολλόδωρος δευτέρῳ περὲ 
γῆς. 

Τόρρηβος, πόλις “υδίας, ἀπὸ Τορρήβου τοῦ "άτυος. 
τὸ ἐθνικὸν Ἰορρήβιοι καὶ ϑηλυκὸν "looonBic. (ἐν δὲ τῇ 





1. ἀζόλων V. . 2. τρίτῃ] c. 101. 4. Touocgovc] Hinc Toguov- 
giác formatur, quod reddendum Orpheo Argon. 1061. ubi quod vulgo 


legitur Τομαριὰς ἔκλαγε φηγός, metro inimicum est. Ἱμάρος H, 
Tuápag libri. 6. ἑβδόμῃ] p. 318. 7. «Αϊείτου V. 8. Ἰά. 
σωνος V. 12. Τόμισσα libri, τοῦ add. R. 16. Τόπαζος 


Salmasius, Τοπάζιος libri. v. Plinii NH. 37, 8. TózeC« dicitur Epi- 
phanio de gemm. ed. Petav. p. 226: 2A/9og τοπάζιον ἐρυϑρὸς τιῶ 
εἴδει ὑπὲρ τὸν ἄνθρακα. γίνεται δὲ ἐν Τ ὑπάζῃ πόλει τῆς Ἰνδίας. 
17. 18. ἐν τῇ τῶν Παζίων Pp, ἐν τῇ Ἰοπαζίων V. 18. x«i, add. 
Salmasius. εἶναι add. PpRV. 20.21. περὶ γῆς PRV, περιηγή- 
σεως A. 22. Togorfóc? ἀπὸ Τορύβου R. 43, Τορήβιοι R. 
Τορυβεῖς R. 
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Ἱορρηβίδι ἐστὶν ὅρος Κάριος καλεόμενον xai τὸ ἱερὸν τοῦ 
Καρίου ἐκεῖ". Κάριος δὲ Διὸς παῖς καὶ Τορρηβίας", ὡς 
, εὃς πλαζόμενος περί τινα λίμνην, ἣ τις 
&m αὐτοῦ Τορρηβία ἐχλήϑη, φϑογγῆς Νυμφῶν ἀκούσας, dc 
καὶ Movcac .«1υδοὶ καλοῦσι, καὶ μουσικὴν ἐδιδάχϑη καὶ αὐτὸς 
τοὺς “υδοὺς ἐδίδαξε. καὶ τὰ μέλη διὰ τοῦτο ἽἼὈρρήβια 
ἐκαλεῖτο". 

Τορτόμιον, πόλις μεταξὺ Συρίας καὶ ᾿Αρμενίας. τὸ 
ἐϑνικὸν Τορτόμιος ὡς Βυζάντιος. 

Τορώνη, πόλις Θράκης, ἀπὸ ἽὉρώνης τῆς Πρωτέως ἢ 
Ποσειδῶνος καὶ Φοινίκης. ἔστι καὶ ἄλλη T'ogwvr μετὰ Τροίαν 
χτισϑεῖσα. ὃ πολίτης Τορωναῖος. ἔστι καὶ ἄλλη πόλις Σι- 
κελίας Tógovrva διὰ δύο v» καὶ δύο 00. λέγεται καὶ 1ὁ- 
ρωναϊκὸς κόλπος. οὕτως δὲ καλεῖται ἀπὸ τοῦ Καναστραίου 


Νικόλαος τετάρτῳ 


ἕως τῆς 4έρρεως. 

Τουρδητανία, χώρα τῆς Ἰβηρίας, ἢ xai Βαιτική xa- 
λεῖται παρὰ τὸν Βαῖτιν ποταμόν. οἱ οἰκοῦντες Γουρδητανοί 
καὶ Τουρδοῦλοι. Ἡρτεμίδωρος δὲ Τουρτυτανίαν αὐτὴν 
καλεῖ xai Τούρτους τοὺς οἰχήτορας καὶ “Γουρτυτανούς. 








1. Κάρυος R. καλεόμενον RV, χαλούμενον A. haec si, quod su- 
spicor, Hecataei verba sunt, praeterea ἐστὶ οὖρος et ἱρὸν scribendum. 
τὸ add. R. 4. Τορυβία R. ἀχούσας [IGronovius, ἀχοῦσαι 
libri. 5.6. αὐτὸς τοὺς Hermannus Opusc. 2 p. 290, «v τοὺς 
Buttmannus, αὐτὸς PpR, αὐτοὺς AV. 6. xai add. PpRV. ἐδί. 
δαξε xai τὰ μέλη. διὰ τοῦτο Τορρηβέα ante Hermannum. 10.11. ἢ 
Ποσειδῶνος X, xai Ποσειδῶνος libri, χαὶ τοῦ Ποσειδῶνος H, qui 
voluit, opinor, τοῦ sine χαί. 'lT'orona Eustathio ad Dion. 327 Protei 
filia, 'Tzetzae ad Lycophr. 116 Protei uxor. 12. Τορωναῖος R, 
Τηριναῖος V, Τορρωναῖος A. 13. Tópovra W, Τορόννη H, 
Τόρροννα AV, Τόρωνα R. δύο yr RV, δύο v» A. xai δύο 
00 RV, xai τὰ δίο Ὁ μιχρά A. 13. 14. Τορωναϊχὸς PpRV, 
Τορωναῖος A. 14. οὗτος libri, οὕτω X. 16. Τουρδιτα- 
νία AV, Τουδιτανία R. χώρας R. 17. παρὰ R, περὶ AV. 
ef. Strab. 3 p. 139: x«Aofo: d ἀπὸ μὲν τοῦ ποταμοῦ Βαιτιχήν, 
ἀπὸ δὲ τῶν οἰχούντων Τοιοδητανίαν, τοὺς δ᾽ ἐνοιχοῦντας Tovo- 
δητανούς τὲ x«i Τουρδούλους. Βαῖτιν R, Βαίτην AV. Τουρ- 
διτανοί libri, 18. Τούρδιλον Pr, Τούρδιλοι V. 19. Τυρτυτα- 
rovc APpV, Tvoravovc R, Τουρτουτανούς X. 


ων 
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Teayacaí, χωρίον ἐν ἠπείρῳ, ἀπὸ Τραγάσου, οὗ &éc 
χάριν ὃ Ποσειδῶν ἁλὸς πῆξιν ἐποίησεν, ὅϑεν Τραγασαῖοε 
ἅλες, ὡς Ἑλλάνικος ἐν πρώτῳ «Πεσβιακῶν. ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ 
πεδίον ᾿“λήσιον καλεῖται. ὁ οἰκήτωρ Τραγασαῖος. ᾿Αριστο-- 

5 φάνης ᾿Αχαρνεῦσι. | 

Toayía, νῆσος πρὸς ταῖς Κυκλάσιν, 095» ἦν Osoyetzcov 
ὁ περιπατητικός, ᾿Αριστοτέλους γνώριμος. ἔστι [xai] πεόλες 
ἐν Νάξῳ, ἐν ἡ Τράγιος Ἀπόλλων τιμᾶται. Εὔπολις διὰ τοῦ 
& γράφει καὶ πληϑυντικῶς Τραγέαι. τὸ ἐθνικὸν Τραγεάτης 

1 ὡς Τεγεάτης. 

Τράγιλος, πόλις μία τῶν ἐπὶ Θράκης πρὸς τῇ χερρο- 
γήσῳ xai ακεδονίᾳ. ἐκ ταύτης 5v ᾿Ασκχληπιάδης ὃ τὰ τρα- 
γῳδούμενα γράψας ἐν ἕξ βιβλίοις. ὁ πολίτης Τραγιλεύς. 

 Τραλλία, μοῖρα τῆς Ἰλλυρίας. λέγονται καὶ Τράλλοι, 

1 καὶ Τράλλεις παρὰ Θεοπόμπῳ. λέγεται καὶ Τραλλική καὶ 

Τράλλα. ἔστι καὶ Τράλλιον Βιϑυνίας, ἣ καϑήκει πρὸς τὸν 
᾿ΔΑστακηνὸν κόλπον. τὸ ἐϑνικὸν τούτου Τράλλιοι. 

Τράλλις, πόλις «“Τυδίας πρὸς τῷ ἸΠαιάνδρῳ ποταμῷ, 
ἡ πρότερον [λεγομένη] Πολυάνϑεια διὰ τὸ πολλὰ ἄνϑη 

20 ἐχεῖ πεφυχέναι. ἐκαλεῖτο καὶ Ἔρυμνά. τὸ ἐϑνικὸν Τραλλιανός. 


1. Τριγασαί R, Τράγασσαι V, Τράγασαι A. χωρίον R, χῴρα 
AV. ἐν ἠπείρῳ] v. Epimetrum lf. 2. ἁλὸς PpR, ἁλὴς V, ἁλῶν X, 


om. ἃ. ἔΤραγασαῖοι Salmasius, Τοάγασοι ot libri. — 3. ἐν om. 
R. 4. “λήσιον M, Ἰἄλσιον libri, 5. ᾿χαρνεῦσι] vs. 853. 


6. Τραγαία libri. Toayí« literarum ordo postulabat: ac scribitur ita 
apud Thuc. 1, 116. et apud Plutarch. Per. 25. ubi est Τραγίαι. 7. xai 
add. X. 8.9. Εὔπολις διὰ τοῦ &. γράφεται xal πληϑυντικῶς 
R. 9. Τραγέαι Pp, Τραγέται R, Τραγεταί AV, unde fortasse 
rectius. Τραγεαί scribas quam Τραγέαι. 11. Τράγιλος eadem 
quae infra Τρώγιλος dicitur. 15. Τράλλεις V et dubitanter 
Lobeck. Paral. p. 70, Τ᾽ ράλλες libri. Τράλλεις vocat noster s. v, Βῆγις 
et Βόλουρος. Τροαλλιχὴ δὲ xai Salmasius, Τρωαλικέδα xai AR, 
Τρωαλιχίᾳ xai V. 19. λεγομένη om. RV. Πολυάνϑεια RV, 
άνϑεια Α. cf. Plinius NH. 5, 29: Trallis, eadem Euanthia et 
Seleucia et Antiochia dicta. consimile Praenestae nomen fuit 
JMloivorépavoc. 20. Εὐρυμνά errore typographico X. 
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Τράμπη, πόλις Ἰωνίας. τὸ ἐϑνικὸν Τραμπαῖος, ag 
"aun “αμπαῖος. | 

Τραμπύα, πόλις τῆς ᾿Ηπείρου πλησίον Βουνίμων. ὃ 
πολίτης Τραμπυεύς καὶ Τραμπυάτης. 

Τρανσαλπῖνοι, ἔϑνη Κελτῶν πέραν τῶν “Αλπεων" τὸ s 
γὰρ τρᾶνς σημαίνει τὸ πέραν. 

Τράπεζα, πόλις Ldgxadíag ἐγγὺς Τρικολώνων. οἱ πο- 
λῖται Τραπεζεῖς. 

Τραπεζοῦς, πόλις πρὸς τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ, Σινωπέων 
ἄποικος. ἐκαλεῖτο καὶ Οἰζηνίς. ἐν ταύτῃ μέλι ἀπὸ τῆρω 
πύξου φησὶν ᾿Αριστοτέλης γίνεσϑαι ἐν τῷ περὲ ϑαυμασίων 
ἀκουσμάτων βαρύδσμον, ἀφ᾽ οὗ τοὺς φαγόντας ὑγιαίνοντας 
μὲν ἐξίστασθαι, τοὺς δ᾽ ἐπιλήπτους εὐθέως ἀπαλλάττεσϑαι. 
ἔστι καὶ ᾿ρχαδίας πόλις Τραπεζοῦς, ἀπὸ Τραπεζοῦντος 
παιδὸς “υκάονος, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. ἔστε καὶ ἄλλη πλη- vs 
σίον τοῦ ““ζαβικοῦ κόλπου. ὃ πολίτης Τραπεζούντιος ὡς 
Σελινούντιος, καὶ ἡ χώρα Τραπεξουντία. λέγεται καὶ Τρα- 
πεζούσιος ὡς ᾿Α(μαϑούσιος. 

Τραύαλα, πόλις “υχίας. τὸ ἐϑνικὸν Τραυαλεύς. 

Τραυχένιοι, ἔϑνος περὶ τὸν πόντον τὸν Εὔξεινον, ὅμο- 20 
ρον Σίνδοις. 





1. πύλις Ἰωνίας RV, Ἰωνίας πόλις A. 8. Τράμπεια Υ. Βου- 
λέμων νοὶ βουλίνων Salinasius. cf. s. v. Βούνειμα. 4. Τραμ: 
πὕτης V, Τραμπυέτης AR. 6. ro&r PpRV. τὸ add. RV. 

7. Τρικολώνων H, Τρικολιύνου libri. non diversa autem 'T rapeza ab 
ea quam infra memorat Arcadiae urbe Τραπεζοῦς. 10. Οἰζηνίς} 
Huius nominis rationem nemo duin, quoad sciam, reddidit, nec potest 
reddi, si recte sentio. vide igitur an ζζηνίς scribendum sit, sive 
Arcadicam 'l'rapezuntem in Azanum ditione sitam cum Pontica con- 
fudit scriptor, sive Ponticam ita appellatam dicas propter Azames, 
qui simul cum "lrapezuntiis Arcadia relicta a Ponticis hospitio ex- 
cepti sunt. cf. Pausan. 8, 3, 3. 11. ϑαυμασίων] c. 17. 13. ἐπι: 
πλήχτους Aristoteles. 15. ὀγδόῳ] c. 3, 3. 19. Τραύαλα et 
mox Τραναλεὺς H, Τράβαλα et Τραβαλεύς libri. 20. Τραυχέ- 
»i0« aut corruptum est aut tmeina loc post Τραυσοί eoe: 
παρὰ R. 21. Σινδοῖς libri. 
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Toavaot, πόλις Κελτοῦς. ἔϑνος οὺς ot Ἕλληνες :4 ya- 
ϑύρσους ὀνομάζουσι. 

Τράφη, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ. τὸὲ ϑνικὸν Τραφαῖος. 

Τράφεια, πόλις Βοιωτίας, πολλὰ ϑρέμματα ἔχουσα. 

5τὸ ἐθνικὸν Τράφιος ἢ Τραφιεύς. 

Τραχεῖα. οὕτως ἡ "cavola πᾶσα. Στράβων τεσσα- 
ρεσκαιδεχάτῃ Κιλιχίας δὲ τῆς ἔξω Ταύρου 7 μὲν λέγεται 
τραχεῖα ἡ δὲ πεδιάς. τὸ τοπικὸν Τραχεώτης. ἀρχὴ δ᾽ αὐτῆς 
ἀπὸ Κορακησίον, ἡ πεδιὰς δὲ ἀπὸ Σόλων καὶ Ταρσοῦ μέχρι 

n Ἰσσοῦ". καί ἐστι τὸ ταύτης τοπικὸν ἔτι καὶ νῦν Πεδιανοί, 
ὀφεῖλον Πεδιεῖς ὡς Σουνιεῖς. 

Τραχίς, πόλις Θεσσαλίας ὑπὸ τὴν Οἴτην, ὑπὸ ᾿Ηρα- 
κλέους κτισϑεῖσα καὶ ὀνομασϑεῖσα οὕτως διὰ τὴν τραχύτητα. 
ὃ πολίτης Τραχίνιος καὶ Τρηχίνιος καὶ Τραχιναῖος. 

15 Τρεμιϑοῦς, κώμη Κύπρου. καλοῦνται Τρεμιϑούσιοι 
xai Τρεμιϑοπολῖται. φασὶ δ᾽ ὅτι ἐπιβάσης ᾿Αφροδίτης εἰς 


1. Κελτῶν X, Γετῶν H. Κελτῶν si verum est, sequenti voci prae- 
figendum χαί, 3. To&qr eadem, ut existimat H, quae supra 
Τάφραι vel Táqor. 4. To«qía malim propter gentilicia, quae 
Τράφειος ἢ To«qeue'c scribebat Salmasius. 6. Τραχεῖα) Pa- 
χεῖσα R. Σεράβων p. 668. ubi priora ita leguntur: τῆς δὲ Ke 
λικίας. sequentia pessime ex Strabone transscripta sunt. 8, τὸ 
τοπικὸν Τραχείότης. ἀρχὴ δ᾽ αὐτῆς ἀπὸ Κορακησίου ἡ πεδιάς. ἀπὸ 
δὲ Σόλων A, τὰ τοπικὰ (τὸ τοπιχὸν V) Τραχεώτης. ἀρχὴ δὲ αὐτῆς 
ἀπὸ Κοραχησίου ἡ πεδιὰς τὸ τοπιχὸν Τραχεώτης. ἀπὸ δὲ Σύ: 
λων RV. correxit X. μέχρι R, μέχρις AV. 11. ὦφειλον 
δὲ Πεδιεῖς V. 13. x«i om. R. οὕτως add. V. 14. Tor 
χίνιος x«i Τραχιναῖος X, Τριχίνιος x«i Τραχιναῖος AR, Τριχύτος 
καὶ Γριχίνιος Pp. pro Τραχιναῖος paulo melius esset Τ ραχιενταῖος, 
quod ad 7Ζραχινίᾳ revocari posset, levis est suspicio Casauboni ad 
Strab. 9 p. 423. 15. Τερμιϑοῦς] Γρεμινϑοῖῦς Pe, Τρεμιϑοῦς ἢ 
R, quod significare, videtur 7'perudovc 7; Τρεμινϑοῦς cf. ad p. 223, 9. 
videtur utrumque dictum fuisse. gentilicia libri optimi per » scripta 
efferunt. | S. Spiridion Τοεμιϑούντων (sic) episcopus vocatur apud 
Metaphrasten" H. idem affert schol. Nicandri "Ther. 844: τρέμιϑος 
ὁ λεγόμενος τερέβινϑος. Τρεμιϑούσιοι] ᾿Γρεμινϑούσιοι RV. 

16. Τρεμινϑοπολίται V, Τρεμιϑοπολῖται R. quod recte formatum 


633 


τὸν τόπον διὰ τὴν παρουσίαν τῆς δαίμονος ὑπὸ τρόμου δεα- 
σαλευϑῆναι, διὸ καὶ Τρεμιϑοῦντα κληϑῆναι. ἐμοὶ δὲ δοκεῖ 
ἀπὸ τῶν «περὶ τὸν τόπον πεφυκυιῶν τερεβίνϑων ἃς Τύπριοι 
τρεμίϑους καλοῦσιν ὠνομάσϑαι, ὥσπερ πλείστας ἄλλας ἀπὸ 
τῶν ἐν αὐταῖς πλεοναζόντων φυτῶν, ἐν μὲν τῇ ᾿Αττικῇ Pa-s5 
μνοῦντα, ἐν δὲ τῇ Πελοποννήσῳ Κυπάρισσον καὶ Θρύον, καὶ 
Ἐλαίας. 
Τρεμέλη. ἡ «υκία ἐκαλεῖτο οὕτως ἀπὸ Τρεμίλου, ὡς 
Πανύασις | 
ἔνϑα δ᾽ ἔναιε μέγας Τρεμίλης xai ἔγημε ϑύγατρα, " 
γύμφην "Qyvylnv, ἣν Πραξιδίκην καλέουσιν, 
Σίβρῳ ἐπ᾽ ἀργυρέῳ ποταμῷ παρὰ δινήεντι" 
τῆς δ᾽ ὀλοοὶ παῖδες TÀdog Ἐάνϑος Πίναρός τε 
καὶ Κράγος, ὃς κρατέων πάσας ληίΐζετ᾽ ἀρούρας. 
| ot: κατοικοῦντες Τρεμιλεῖς. ᾿Αλέξανδρος «τελευτήσας τὰς δὲ το 


gentilicium foret, si primitivum esset Τρεμιϑόπολις vel Τρεμινϑό- 
7t0Àig. nunc vereor ne error subsit, ita ille fortasse corrigendus: 
Τρεμιϑο[ύντιοι 01] πολῖται. quem. Goltzius numum affert FPEMI- 
OOIIO.AITO2N inscriptum, non dubium mibi quin ipse finxerit homo 
vanus. ἀποβάσης ἢ 8. τερεβίνϑων Salmasius, τερμένϑων libri. 
4. τερμίνϑους RV. ὥσπερ RV, ὡς καὶ A. πλείστας ἄλλας Μ, 
πλεῖστα ἀλλὰ RV, πλεῖσται ἄλλαι ΑΞ. 6. Θρῶν ἡ. 7." EAaíac 
R, ᾿Ελλαίας V. ᾿Ελαία A. plurali usus est quoniam plures urbes 
"Elea dicebantur. — 8. Τρεμίλη] Anton. Lib. 35: τὴν δὲ γῆν Ἴρε- 
μιλίδα λεγομένην “υκίαν μετωνόμασεν (Ἄρτεμις) ἀπὸ τῶν καϑη- 
γησαμένων λύχων. nominis rationem explicare conatus sum Exercit. 
phil. in Athen. 1 p. 53.  ἘΤρεμίλου] Vide:ad Ὑλῶς. 10. ἔνϑα 
δ᾽ ἔνναιε V, ἔνϑα δ᾽ ἔρρεε R. Τρεμίλης, καὶ (vel ὃς) ἔγημε M, 
Τρεμύλιος xal ἔγημε À, Τρεμύλος καὶ ἔγημε V, Τρεμύλος καὶ ἄγει 
με R. ϑύγατρα] Fortasse γυναῖκα. 12. Σίμβρῳ R. an 
ποταμῷ βαϑυδινήεντι cf. Anall. Alex. p. 368. 13. Τλῶμος AR, 
Ticog V, corr. X. Aáv9oc Πίναρός ve Salmasius, Ξάνθος τε 
Πίναρος libri. 15. oí xaeroixoUvrtg Τρεμιλεῖς] Haec in hunc 
locum transtulit M, cum in libris legantur l. 8. ante ἀπὸ Τρεμίλου. 
zKtavógoc] In secundo libro Lyciacorum, ut colligas ex iis quae 
leguntur s. v. Κράγος. δὲ quod AV post 24Aé&arópoc habent, de- 
lendum esse indicat R, in quo est OZ. om. P. τελευτήσας τὰς 
δὲ RV, τελευτήσας τούσδε P, τελευτήσας τούτους δὲ Α. an τελευ- 
τήσαντος δὲν 


5 


15 


634 


τοὺς Τρεμιλέας «Τυκίους Βελλεροφόντης μετωνόμασεν. Ἕκα- 
ταῖος Τρεμίλας αὐτοὺς καλεῖ ἐν τετάρτῳ τῶν γενεαλογεῶν. 

Τρῆρος, χωρίον Θρᾷάκης, xai Τρῆρες Θρᾷάκιον ἔϑνος. 
λέγεται καὶ τρισυλλάβως παρὰ Καλλίνῳ τῷ ποιητῇ Τρήρεας 
ἄνδρας ἄγων". Θεόπομπος Τρᾶρας αὐτοὺς καλεῖ. 

Τρῆχις, πόλις «Αἰγύπτου, ὡς Θῶνις Σαϊς. τὸ ἐϑνεκὸν 
Τρηχίτης. 

Τριβαλλοί, ἔϑνος Ιλλυρικόν. ᾿Αριστοφάνης Ὄρνισεν 
«ὕνομα δὲ τούτοις τῶν ϑεῶν τῶν βαρβάρων τί ἐστε; μαν- 
ϑάνω. Τριβαλλοί". 

Τριζοί, ἔϑνος πρὸς νότον τοῦ Ἴστρου. Ἑκαταῖος Εὐρώττῃ. 

Τριῆρες, ἔϑνος, ἀπὸ Τριήρου τοῦ Ὀβριάρεω παεδὸς 
καὶ Θρᾷκης, ὡς ᾿Αρριανὸς ἐν Βιϑυνιακοῖς. 

Τριήρης, πόλις Συρίας. ὃ πολίτης Τριηρίτης. 

Τρίκαλον καὶ Τρίκαλα, οὐδετέρως, πόλις Σικελῶν. 
Φίλιστος. τὸ ἐϑνικὸν Τρικαλῖνος καὶ Τρικαλίνη ϑηλυκῶς. 

Τρικάρανον, φρούριον τῆς Φλιασίας. Θεόπομπος πεν- 

τηκοστῷ πέμπτῳ. τὸ ϑνικὸν Τρικαρανεύς ὡς Τρικολωνεύς, 
τῆς αὐτῆς χώρας ἀμφότερα. 
1. Τρεμιλέας RV, Τρεμιλέους A, om. Pp. “1υχὶξ PR. μιετ- 
ὠνόμασεν RV, ὠνόῤιασεν APp. 2. Τρεμέλας V. τῶν add. V. 
4. Καλλίνῳ τῷ RV, xwv et καλλίνω Pp, Καλλιμάχῳ A. Tot- 
ρεας R. 5. ἄνδρας — χαλεῖ libri. habent l. 7. post Τρηχίτης, 
transposuit X, 6. Τριχές libri, Τρηχίς vel potius Τρῆχις postu- 
labat ordo literarum. Θωνές Xofc libri, 7. Τριχίτης libri. 
8. Ορνισι» vs. 1528 sq. verba negligenter exscripta sunt. 
8.9. μωυϑάνω Τριβαλλοί R, μαραϑωνοτριβαλλοί A, μανϑωνοτρι- 
βαλλοί V. 411. νότου. 12. Toujotc] Non diversi a '"Vreribus. 
Toooc? — "Ouflgidpeco libri, — 12.13. παιδὸς xai Θράκης R, xui 
Θράκης παιδός AV. 14. Τριήρεις V. Τριηρίτης R, Τριηρή- 
της AV. 15. Σικελῶν M, Σικελίας X, Σικέων libri. 17. Τρι- 
κάρανον M, Τρικάρανα X, Τρίχαρα A, Τρίχαραν RV. Suidas: 
Τρικάρανον φρούριόν ἐστι τῆς ᾿4ργείας οὕτω καλούμενον. atque ita 
etiam Xenoph. Hell. 7, 2, 1. 18. τὸ add. RV. ὡς M, xai 
libri. verba ὡς Τρικολωνεύς — ἀμφότερα om, X, credo quod "Tricara- 
non Phliasiae, Tricolonos autem infra Arcadiae fuisse dicit scriptor. 
at haec levis ratio est. Achaiae et Arcadiae fines parum certi et 
discreti. 
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Τρίκκη, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ Τρίκκης τῆς Πηνδιοῦ 
ϑυγατρός. τὸ ἐϑνικὸν Τρικκαῖος. 

Τρικόλωνοι, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Τρικολώνου παι- 
δὸς “υκάονος. τὸ ἐθνικὸν Τριχολωνεύς. 

Τρικόρυνϑον, οὐδετέρως Δίδυμος καὶ Διόδωρος, Διο- 5 
γύσιος ἀρσενικῶς, Εὐφορίων ϑηλυκῶς. ἔστι δὲ δῆμος τῆς 
«Αἱαντίδος φυλῆς. ὃ δημότης Τριχορύσιος, καὶ ϑηλυχκὸν Τρι- 
χορυσία. ᾿Αριστοφάνης ἐν «υσιστράτῃ οοὐχ ὁρᾷς; οὐκ ἐμπίς 
ἐστιν ἥδε Τρικορυσία;" καὶ Τρικορυνϑόϑεν καὶ Τρικόρυν- 
ϑόνδε καὶ Τρικορυνϑοῖ. "T 

Τριναχρία, ἡ Σικελία, παρὰ τὸ τρεῖς ἔχειν ἄχρας. τὸ 
ἐϑνικὸν Τρινακριεύς. Καλλίμαχος δ᾽ «Αἰτίων αἱ Τρινάκριον 
πόντον φησίν. ἐκλήϑη δ᾽ οὕτως ἢ ὅτι τρεῖς ἄκρας ἔχει ἢ ὅτι 
ϑρίναχί ἐστιν ὁμοία. πολλὰ δὲ ἀπὸ τῆς ὁμοιότητος χωρία 
προσηγόρευται, “υρνησσός Βρεντέσιον Σαρδώ. Σίβυλλα δὲ 
[διὰ τὸ] Τρίνακον [βούκολον] τὸν Ποσειδῶνος Σικελίας ἄρξαι, 

Τρινακίης νήσου, ἣν ἔκτισε Τρίνακος ἥρως, 
υἱὸς ποντομέδοιο Ποσειδάωνος ἄνακτος. 
ὕστερον. Σικανία ἐκλήϑη ἀπὸ Σικανοῦ. 

Τρινεμεῖς, δῆμος τῆς Κεχροπίδος φυλῆς. “Διόδωρος ὦ 
καὶ Δίδυμος Τρινεμεῖς ἀναγράφουσι τὸν δῆμον, Καλλίμαχος 


1. Τριάχη et mox Τριάκης V. 2. Τρικαῖος R, Τριακαῖος 
V. 5. Τρικόλυνθον RV, Τριχόρυϑον Meursius. sed vide supra 
ad p.618, 4. 8. ἐν add. V. «“Τυσιστράτῃ] vs.1032. 9. 7Τρι- 
χορυνϑόϑεν) Τριχορινϑόδε R. 10. Τρικορυνϑιοῖ A, Τρικορύν- 
ϑιοι R, Τρικορίνϑιοι V. 12. Τρινακριεύς RV, Τριναχρεύς A. 
Καλλίχαμος R. 15. “υρνησσός R, «“υρνησός AV. Lyrnessi 
nomen cuius rei similitudinem indicet mihi non compertum. — JBge»- 
τέσιον M, Βρεντήσιον H, Βρεντίσιον R, Bgtvrzotor A. ad rem cf. 
s. v. Βρεντέσιον. Σαρδώ] Quae a soleae similitudine 7yvotaca 
et Σανδαλῶτις vel Σανδαλώτη dicebatur. 16. διὰ τὸ add. M. 
et ita legit Eustathius ad Dion. 467: Σίβυλλα δέ φησιν ἀπὰ Τρινά- 
xov (Τρινακοῦ Bernhardy) βουκόλου κληϑῆναι εἰποῦσα ἣν ἔχτισε 
Towaxóc ἥρως". Τρίνακρον libri. βούχολον add. ex Eusta- 
thio. 17. Τρινακίης H, Τρμακρίης RV, Τρινακριεῖς A. Τρί- 
ναχὸς (ρινακός Dernhardy) Eustathius, Τρίνακρος libri. 18. .Πὸ- 
σειδῶνος AV, Ποσειδωάνος R. 19-21. ὕστερον σιτρινεμεῖς δῆμος -- 
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Ἕχαλῃ Τρινέμειαν. ὁ δημότης Τρινεμεύς. τὸ τοπικὸν Τρι- 
γεμέαϑεν, εἷς τόπον Τρινεμήνδε, ἐν τόπῳ Τρινεμεᾶσι. 

Τρίνησσα, τόπος Φρυγίας. Θεύπομπος “Ἑλληνικῶν τε- 
τάρτῳ. τὸ ἐθνικὸν Τρινησσαῖος. 

$ Τρίοδος, τόπος τρεῖς ὁδοὺς ἔχων. ἀπὸ τριόδου “1υ- 
xpidog. dm αὐτοῦ τριοδίτης, -ὡς τοπίτης χωρίτης, καὶ ϑηλυ- 
xüv τριοῦδῖτις. οὕτω γὰρ ἡ “Ἑκάτη. αὕτη xai ἐνοδία ἐκλή ϑη, 
ὅτι ἐν τῇ ὁδῷ εὑρέϑη ὑπὸ Ἰνάχου, τριοδῖετις δὲ ὅτι ἐν ταῖς 
τριόδοις τετίμηται. 

ω Τριόπιον, πόλις Καρίας, ἀπὸ Τριόπου τοῦ πατρὸς Ἔρυ- 
σίχϑονος. λέγεται καὶ Τριοπία. «Ἑλλάνικος δὲ καὶ Τρίοττά 
φησιν αὐτὸν ἀπὸ τοῦ Τρίοψ. τὸ ἐϑνικὸν Τριόπιος [καὶ Τριο- 
πίτης] xai Τριοπῖτις τὸ ϑηλυκὸν καὶ Τριοπηίΐς, ὡς ἀπὸ τοῦ 
Τριοπεύς. καὶ τὸ κτητιχὸν Τριοπικός. Τριοπικὸν ἵερόν. 

15 Ἡρόδοτος πρώτῃ. 


ἀναγράφουσι τὸν δισχανία ἐχλήϑη ἀπὸ Σιχανοῦ ovi Καλλίμαχος 
R, ὕστερον σιτρηνεμεῖς δῆμος — ἀναγράφουσι σικανία δὲ ἐχλήϑη 
ἀπὸ Σιχανοῦ σὺ  Καυλλίμαχος V, ὕστερον τρινεμεῖς δῆμος — 
ἀναγράφουσι τὸν δῆμον. ἐχλήϑη ἀπὸ Σικανοῦ Καλλίμαχος A, 
ὕστερον ἐχλήϑη ἀπὸ Σιχανοῦ." Τρινεμεῖς, δῆμος — ἀναγράφουσι 
τὸν δῆμον, Καλλίμαχος X. in συμ quid lateat nondum repperi. 

1. ἑκάλει PpRV. τρινέμει RV, quorum V post τρινέμει quinque 
literarum lacunam indicat. τὸ TOztixÜv] τὸ 2x τόπου ὃ 2. Τρι- 
γεμείνδε R. fortasse Τρινέμειάνδε vel Τρινεμεάνδε. Τρινε- 
μεᾶσι Ἀ, Τρινεμεάσι AV. 3. Τρίνεσσα V. ποταμὸς R. 
an igitur πόλιες 5. ποταμὸς R. 5.6. ἀπὸ τριόδου 7dvxrt- 
δὸς («Τακεΐδος V) om. R. videntur hae esse laciniae verborum ex 
nescio quo scriptore allatorum, qui trivium in vicinia Lycei com- 
memoraverat. mirum viros doctos Τ ρέοδος pro nomine proprio ha- 
buisse. ΒΘ. ἀπ᾽ αὐτοῦ] αὐτόϑεν V. —— 7. ἐνοδία) Cosmas in Maii 
Spicil. Rom. 2 p. 1458: τὴν 'Exárrv oi μὲν εἶναι λέγουσι τὴν 24o- 
rtu, οἱ δὲ τὴν Σελήνην, οἱ δὲ ὠδικήν τινα ϑεόν. leg. ódixryv. 

8. ἱδρύϑη Ἰνάχῳ R, νάχω V. τοῖς V. 10. Τριόπου] 
Τριάπης RV. — 10.11. ᾿Ερισίχϑονος RV. 12. φασιν θ. Toó- 
πιος R. 12.13. καὶ Τοιοτιίτης add. Salmasius. 13, Tour 
Salmasius, Τριοπείς libri. 14. Τροπιεύς V. Toonixóg et 
Τροπικὸν V." 15. πιριύτῃ] c. 144. 
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Τριποδίσκος καὶ Τριποδίσκοι, κώμη τῆς Meyagt- 
δος. λέγεται καὶ Τριποδίσκη. ᾿Ἡρωδιανὸς δωδεκάτῃ. ὃ 
κομήτης Τριποδίσκιοςς. Καλλίμαχος δ᾽ ἐν izle ... πόλιν 
αὐτὴν εἶναί φησι. 


Τροίπολις, πόλις Φοινίχης, διὰ τὸ ἐκ τριῶν πόλεων s 
ἔχειν ἀποικίας, ᾿ράδου Τύρου καὶ Σιδῶνος. ὃ πολίτης Tgi- 
πολίτης. ἔστε καὶ ἑτέρα Maxedoviag καὶ ἄλλη Περραιβίας 
καὶ ἄλλη Καρίας, ἡ νῦν Νεάπολις, ἹΜεσσηνίας xai ᾿άρκα- 
δίας καὶ Ἠπείρου, καὶ ἄλλη Ποντιχή. 

Τριπόλισσοι, ἔϑνος Θεσπρωτικόν, oc xai Τριπολισ- a 
σίους καλεῖ Ῥιανὸς ἐν τῷ πεντεκαιδεκάτῳ. 

Τρίσπλαι, ἔϑνος Θρᾷκιον. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 

Τριταία, πόλις ᾿Αχαΐας. Στράβων ὀγδόῃ. ὃ πολίτης 
Τριταιεύς. | 


Τρίτεια, πόλις Τρωική, ᾿Αρισβαίων κτίσμα. ὃ πολίτης τὸ 
Τριτειεύς. ἔστι καὶ ἄλλη μεταξὺ Φωκίδος xai “Τοκρῶν τῶν 
᾿Οζολῶν. ἔστι καὶ ᾿χαΐας ἄλλη διὰ δύο tz. 


1. χωμήτης V, χκωμίτης R, πολίτης A. 2. Τριποδίσκη] Hinc 
supple Arcadium p. 107, 15. 3. δ᾽ αἰνετιῶν V, y' Αἰτίων H, 
α' «Αἰτίων alii, debebant certe /iríor α΄, ut constanter Stephanus. 
indicavi igitur lacunam. 7. ἔστιν ἑτέρα RV. Περραιβίας RV, 
Περαιβίας A. 8, χάπολις V. Π]εσσηνίας V, ἢϊεσηνίας 
AR. 11. τῷ add. R. 13. dyaíag om. V. 0y9óg] 
p. 341. 14. Τριτανεύς V. 16. Τριταιεύς V. xai ἄλλη) 
Haec non Τρέτεια dicta esse videri potest, sed T'oaía. "Thucyd. 3, 101 
enim T'oiraiéag vocat, quod ad Tgír&a revocari non potest. at eius- 
dem oppidi cives Herodoto 8, 33 audiunt Τριτέες, quod ad Τρέτεια 
spectat; itaque etiam apud 'Thucydidem Τριτέας scribendum videtur, 
qua gentilicii forma usus est etiam poeta apud Hesychium: Τριτῆες 
γενεήν" οἱ ἀπὸ τῶν Τριτέων πόλεως χύνες, m ἐστι πλησίον Qko- 
κίδος, ex quo versus initio etiam mensura nominis ad Τρίτων 
(Pausan. 7, 22, 8) referendi intelligitur. 17. δύο τ W, sed vide 
p. 403. urbem dicit eandem quae supra Τριταία. vitiosae scriptu- 
rae per duplex z vestigium superest in Τριτταιεύς gentilicio apud 
Polyb. 28, 6. ceterum haec verba ἔστι — T in marginem rei- 
cienda puto. 
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Τρίτη, πόλις περὶ τὰς 'HoaxAsiovg στήλας. ἡ χρῆσις 
ἐν τῷ περὶ Σάλμυκα κεῖται. 

Τρίτωνος, πολίχνιον ἸΠαχεδονίας. τὸ ἐθνικὸν Τριτώνιος. 

Τριφυλία, ἡ Ἦλις. λέγονται καὶ Τρίφυλοι παρὰ τὸ 

5 οἰχισϑῆναι ἀπὸ τριῶν φυλῶν ἢ ἀπὸ τριῶν πυλῶν ἢ ἀπὸ 
Τριφύλης τῆς Κλυτίου μητρός. ὁ οἰκήτωρ Τριφύλιος, καὶ 
ϑηλυκὸν Τριφυλίς ὡς Παμφυλίς. 

Τριχώνιον, πόλις Αἰτωλίας. ὃ πολίτης Τριχωνιεύς, 
ὡς. ΔὨουλιχιεύς. καὶ Τριχόνιος εὕρηται διὰ τοῦ O μικροῦ. 

1: λέγεται καὶ Τριχωνήιος. ἔστι καὶ Τριχωνίτης καὶ ϑηλυχὸν 
Τριχωνῖτις. 

Τροία, χώρα ᾿Ασίας, ἡ πρότερον ἸΙδαία, εἶτα Τευκρίς, 
εἶτα Τροία ἀπὸ Τρωός κατὰ Βοιωτούς, ἢ μᾶλλον ὡς βοιω- 
τιακόν, ὡς Ηρωδιανός. τὸ ἐϑνικὸν Τρώς, ὁμόφωνον τῷ κτιστῇ, 

15 ὡς ᾿χαιός Δαναός Σικελός. τὸ ϑηλυκὸν Τρωΐς xai Τρωιάς. 
ἢ παρὰ τὸ Τρώιος Τρωιάς, ὡς “Ἰέσβιος “εσβιάς. ἔστι καὶ 
Τρῴα ϑηλυχῶς. [καὶ Τρωίς καὶ Τρωιάς.] καὶ Τρωικόν τὸ 
κεητικόν. καὶ Τρωίη. εἰσὶ καὶ ἄλλαι Τροῖαι. ἐν ᾿Αττικῇ κώμῃ, 
ἥ τις νῦν Ξυπετή δῆμος καλεῖται. ἔστι καὶ πόλις ἐν Κεστρίᾳ 








2. Σαμύχλα ante H. 5. ἀπὸ τριῶν R, ἀπὸ τῶν τριῶν À. 
6.7. Tog? xai ϑηλυχὸν Τριφυλοΐς V. 10. Τριχωνήιος] Hac 
forma cum epicus poeta usus esse videatur, nescio an rectius sit 
Τριχονήιος. 13.14. ἀπὸ Towóg — ὡς ᾿Ηρωδιανός} "Troiae no- 
men ad 7ριώς revocatum proprie esse debebat Τροία. Doeotiemn 
autem est o; dicere pro ip, ut in γελοῖος αἰδοῖος multisque aliis. 
hine est quod Τροία βοιωτιχὸν ὄνομα dicitur etiam. ab Etym. M. 
p. 770, 14. Herodiano contra 7'poí« ionicum fuisse videtur: ἢ à 
λον, ὡς κλοιός, Ἰακόν. ita enim fere corruptissima verba ὡς four 
τιακόν, quae V omittit, corrigenda videntur, quamquam pro χλοιύς, 
quod Dorienses et Attici χλῳός dicebant, fortasse aliud nomen He- 


rodianus posuerat. 15. Τρωάς W. 16.17. ἢ παρὰ — καὶ 
Τρωιάς om. R. postrema seclusit M. 17. ooa? "Toowt- 
xóc Salmasius. 18. x«i Τρωική X. Mio V. 19. Et 
ntt( V, Ξυπέτη R, Ἐυπετῆ A. vide Strab. 13 p. 604. iy Ke 


στρίᾳ} Epiroticam 'T'roiam praeter Virgil. Aen. 3, 349. et Varronem 
apud Servium ad Virg. l. l. metnorat Dionysius Halic. 1, 51. in 
cod. Vatie: δηλοῖ δὲ x«l ὡς Βουτρωτὸν τῶν Tou» παρουσίαν 
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τῆς Χαονίας. ἔστι καὶ τῆς «Αἰγύπτου πόλις" ὁ πολίτης 
Τρωίτης. ἔστι καὶ Τρωΐτης ποταμὸς καὶ Τρωικὸν ὅρος 
«Αἰγύπτου. ἔστι καὶ Τροία πρὸς τῷ ᾿Αδρίᾳ τῆς Βενετίας, 
καὶ ἄλλη “Τατίγων. 

Τροιζήν, πόλις Πελοποννήσου, ἀπὸ Τροιζῆνος τοῦ Ts 
λοπος. ἐκαλεῖτο δὲ ᾿ἀφροδισιάς καὶ Σαρωνία xai Ποσει- 

δωνιάς xai ᾿4πολλωνιάς xai ἄνθϑανίς. τὸ ἐθνικὸν Τροι- 
᾿ζήνιος καὶ Τροιζηνία, καὶ Τροιζηνίς, καὶ οὐδέτερον Τροιζήνιον. 
ἔστι καὶ ἄλλη Τροιζήν ἐν ἸΠασσαλίᾳ τῆς Ἰταλίας, ἣν Χάραξ 
Τροιζηνίδα χώραν φησί. 10 

Τροχμοί, ἔϑνος Γαλατικόν. ἐκαλοῦντο δὲ xai TQo- 
κμηνοί. 

Τρύπις, νῆσος .... ᾿Αρτεμίδωρος ἐν δευτέρῳ γεωγρα- 
φουμένων. 

Τρῦχαι, πύλις Εὐβοίας. “υκόφρων δὲ μεταφράσας is 
Τρύχαντα καλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν Τρυχεύς, τοῦ δὲ Τρύχαντος 
Τρυχάντιος. 

Τρώγιλος, χωρίον ἐν Σικελίᾳ. ἔστι καὶ [χώρα] Moxe- 





λόφος τις, ᾧ ποτὲ στρατοπέδῳ ἐχρήσαντο, Τροία καλούμενος. 
1. «ἽἹγύπτου πόλις Haec Toc: dicta videtur. πόλεος V. 

2. ὅρος om. V. 3. πρὺς τὸ V. poí« R, ᾿Ἡδριάτῃ AV. 
5. Τροίζην et mox Τροίζηνος R. — 6.7. Ποσειδωνιάς] Ποσειδωνία 
ἢ Ποσειδωνίας Eustath. ad Hom. p. 287, 12. 7. νθϑανίς dicta 
'Troezen non ab Anthe illo, qui Halicarnassi conditor exstitit, ut putabat 
H, sed ab Neptuni filio, de quo cf. Pausan. 2, 30, 8. τὸ 23wixór 
RV, x«i τὸ ἐϑνιχὸν Α, 8. xai [τὸ ϑηλυχὸ»} Τροιζῆνία Pp, i. e. 
ut opinor Salmasius. Τροιζηνιάς pro Τροιζηνία V. 9. Toot- 
ζην R. ἐν δασσαλίᾳ τῆς Ἰταλίας] Eustathius ad Hom. p. 287, 13: 
iv Ἰταλίᾳ Πϊασσαλιωτικῇ. possis τῆς Γαλατίας pro τῆς Ἰταλίας, 
sed non necessarium. 11. Toóxuo: libri, ut apud Ptolem. 5, 4, 9. 
et Strab. 4 p. 187. aliisque locis, contra admonitionem Herodiani, 
v. Aread. p. 58, 17. uhi Τρωχμοί seriptum est. 12. indicavi la- 
cunam. 15. Τρύχαι vulgo. «dvxóqocov] vs. 374: σπίλοι τε 
xai Tovyarà xai τραχὺς Νέδων, ubi Stephanum legisse videri χὰς 
Τρύχαντα monuit Hermannus Opusc. vol. 5 p. 240. ueranidacac? 
15. Toíyavra V. 17. Tovyárritoc? 18. χωρίον Cluveras, χώρα 
libri. χώρα suppositis punctis delendum asse inonet R. recte, si 
Τρώγιλος Macedoniea eadem est quae supra Τράγιλος. 
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δονίας. τὸ ἐθνικὸν Τρωγίλιος καὶ Τρωγιλία. ἔστε καὶ Τρω- 
γιλία τῆς Πυκάλης, ἣ λέγεται καὶ Τρωγίλιον. 
Τρῳάς, ἡ χώρα τοῦ Ἰλίου, ἢ ἐκαλεῖτο Τευκρίς καὶ “3 κρ- 
δανία καὶ Ξάνϑη. τὸ ἐϑνιχὸν Τρῳαδεύς. ἐντεῦϑεν ἦν καὶ 
s «Ηγησιάναξ γραμματικός, γράψας περὶ τῆς Δημοχρίτου λέξεως 
βιβλίον ἕν καὶ περὶ ποιητικῶν λέξεων. ἦν δὲ Τρῳαδεύς᾽. 
Τύανα, “πόλις μέση Κιλικίας καὶ Καππαδοκίας ὕτεο- 
πεπτωκυῖα τῷ Ταύρῳ τῷ κατὰ τὰς Κιλικίας πύλας". οἱ 
πολῖται Τυανεῖς ὡς ᾿Α'δανεῖς. λέγεται καὶ Τυανίτης καὶ Tva- 
μι γῖτις ϑηλυκόν. ἐκαλεῖτο δὲ Θόανα καὶ κατὰ παραγραμ- 
ματισμὸν Τύανα, ὡς ᾿Αρριανός. ἔστι καὶ Τύανα πόλις 
Αἰγύπεου, 5 μᾶλλον ἀναλογεῖ τὸ SDN διὰ τὴν e 
πτίων χώραν. 
Τύδερτα, πόλις Τυρρηνική, οὐδετέρως. τὸ ἐθνικὸν Τυ- 
15 δερτῖνος. : 
Τυῆνις, πόλις Κόλχων, ἀπὸ Τυηνίδος ποταμοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν Τυηνίτης. | 
Τυλησσός, ὅρος Ἰταλίας. τὸ τοπικὸν Τυλήσσιος. “υ- 
χόφρων ἄλλοι δὲ πρῶνας δυσβάτους TvAncalov". 
20 Τύλις, πόλις Θράκης τοῦ Αἵμου πλησίον. καὶ κλένεται 
Τύλεως. τὸ ἐθνικὸν Τυλίτης ὡς εμφίτης. 
Τυμέναιον, ὄρος περὶ Φρυγίαν. οἱ κατοικοῦντες Τυ- 
μεναῖοι. | | 
“Τύμηνα, κώμη “υκίας. ἐκλήϑη δὲ ἀπό τινος τράγου 


2. Τρωγίλιος H, cll. Strab. p. 6386. 3. Τρωϊάς valgo. 4. Τρῳα- 
δεύς] Τρῳαδήσιος novitia forma est apud Anonymum de '"F'heodori 
rebus. ap. Maium Spicil. Rom. 2 p. 18. 7.8. ὑποπεπτικυῖα — 
πύλας] Strabonis verba 12 p. 537. 8. Κιλικίας PpV, Κιλικίους 
AR. 99. λέγονται V. 10. 11. παραγραμμισμὸν V. 11. 2o- 
ριανός] Peripl. P. E. p. 6. 12.13. Miyvar(iov M, «Τϊγυπτίέαν W, 
«Αἰγύπτιον libri. διὰ τὸν »ἀϊγύπτιον χαρακτῆρα Salmasius. idem sig- 
nificat editum. 16. Tvzvic] Supra Πυῆνις. 17. Τυηνῖτις R. 
18. 19. “υκόφρων} vs. 993. ubi 'l'zetzes: Τυλλήσιον ὄρος «καὶ πόλις 
καὶ δρυμὸς ἐν Ἰταλέᾳ. cf. Boeckh. ad C. 1. vol.2 p. 17. . 19. ἄλλους 
R. Τυλησίους Lycophro. 20. χαὶ om. R. 24. Τύμηνα RV, 
Τύμηννα A. ἐκχλήϑη] Haec ex Alexandri Lyciacis desumpta videntur. 
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οὕτως ὀνυμαζομένου, ὃς ἀπαλλασσόμενος ἀπὸ τοῦ αἰπολίου 
ἤρχετο τὸν πώγωνα βεβρεγμένος, ᾧ κατακολουϑήσαντες εὗρον 
πηγὴν ἔν τινε λόχμῃ. καὶ ταύτην καὶ τὸ χωρίον οὕτω καλέσαι. 
τὸ ἐθνικὸν Τυμηνεύς, ὡς Πιναρεύς Παταρεύς" χαίρουσι γὰρ 
οἵ Αὐκιοι τῷ τύπῳ τούτῳ. 5 

Tvung, Τύμητος, πόλις “ιβύης. τὸ ἐθνικὸν Τυμήσιος, 
ὡς Φαγρήσιος Mayvijotog. 

Τυμνησσός, πόλις Καρίας, ἀπὸ Τυμνησσοῦ ῥάβδου" 
Ξάνϑιοι γὰρ τὴν ῥάβδον τυμνίαν λέγουσιν. ὃ πολίτης Τυ- 
μνησσεύς, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν πρώτῳ “Τυκιακῶν. 10 

Τύμνος, πόλις Καρίας. ὃ πολίτης Τύμνιος. ᾿Αλέξανδρος 
ἐν τῷ περὲ Καρίας δευτέρῳ. . 

Τύμφη, ὅρος Θεσπρωτικόν. καὶ Τυμφαία πόλις.- τὸ 
ἐϑνικὸν Τυμφαῖος καὶ ϑηλυκῶς Τυμφαία. “καὶ κτητικὸν Tvu- 
φαϊκόν. καὶ Τυμφαιίς ὡς ᾿Αάχαιίς. 15 

Τύμωλος. οὕτως ὃ TudAog κατὰ ποιητικὸν μετασχη- - 
ματισμόν. 

Τύνης, Τύνητος, πόλις Σικελίας. τὸ ἐϑνικὸν [ Tvvratog, 
καὶ] Τυνησαῖσε ὡς Φαγρησαῖος Γυμνησαῖος ᾿Αδρυμησαῖος. 


3. ἐκάλεσαν Χ: 4. Τιμηνεύς Υ, Πιναρεύς H, Πραρεύς libri. 
nisi malis Πλαρασεύς. 6. Τύμης eadem quae infra Ζύνης. 
7. Φαγρήσιος H, Σῳφαγήσιος A, Φραγήσιος R, Φαγήσιος V. 

8. Τυμνησσός V, Τυμινισσός AR. Τυμνησοῦ RV, Τυμνισσοῦ 
ἃ. delendum hoc aut verba ἀπὸ Τυμνησσοῦ ῥάβδου ex pluribus con- 
tracta sunt. Stephanum dixisse suspicor '"l'ymnessum urbem alios a 
'lymnesso conditore, alios a τυμνία i. e. ῥάβδος appellatam esse 
credere. 9.10. Τυμνησσεύς V, Τυμνισσεύς AR. 10. ó pro 
ὡς V. 13. Θεσπρωτῶν RV. Tvuqéa RV, Τυμφαία A. 
15. x«i] τῆς RV. 16. ὁ Τάμυλος xai xarà V. — 16.17, μετα- 
σχηματισμόν PpR, σχηματισμόν ἃ. 18. πόλις [“Τ]ιβύης, ἀντικρὺ] 
Σικελίας 18.19. Τυνήσιος xai add. M. 19. Τυνησαῖος 
Salmasius Τυνήσιος, et ad eandem rationem cetera exempla immu- 
tari voluit. G«yorzoaiog disertim noster suo loco commemorat s, v. 
Φάγρης. τὸ ἐϑνικὸν Gayoioioc. λέγεται καὶ (φΦαγρησαῖος. unde col- 
ligi potest, etiam ceterorum nominum duplex fuisse gehftilicium in 
τὸς et τος. Φαγρησαῖος RV, Φρυγησαῖος A. 

Steph. Βγζϑηι. 41 
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Tónaiov, ὕρος Ἤλιδος. Παυσανίας Ἤλιακῶν α΄. 
Τυπανέαι, πόλις Τριφυλίας... τὸ ἐθνικὸν Τυπανεάτης 
ὡς Φενεάτης. 
Τύρας, πόλις καὶ ποταμὸς ἐν τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ. καὶ 
ὁ ἔδει παρὰ τὸν Τύραν Τυράτην εἶναι τὸ ἐϑνικόν. ἔστι καὶ 
Τυρίτης ἀπὸ τοῦ Τύρις. ὁ δὲ πολυίστωρ- τὸν ποταμὸν καὶ 
τὴν πόλιν Τύραν, τοὺς δὲ πολίτας Τυρανούς. ἐκαλεῖτο δ᾽ 
Ὀφιοῦσσα. 
Τυρακῖναι, πόλις Σικελίας, μικρὰ μὲν εὐδαίμων δ᾽ 
ιο ὅμως. τὸ ἐθνικὸν Τυρακιναῖος xai Tvgaxivata ϑηλυχόν. Τυ- 
ρακὴν δὲ αὐτὴν ᾿Αλέξανδρος ἐν Εὐρώπῃ καλεῖ. 
Τυριτάκη, πόλις Πόντου. τὸ ἐϑνικὸν Τυριτακαῖος καὶ 
Τυριτακηνὸς τῷ συνήϑει τύπῳ. 
Τυρμένιοι, Σκυϑικὸν ἔϑνος ναυτικώτατον. ἑρμηνεύονται 
15 δὲ φυγάδες. 
“Τυρμίδαι, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. ὃ δημότης Τυρμίδης. 
τὰ τοπιχὰ ἐκ Τυρμιδῶν εἰς Τυρμιδῶν ἐν Τυρμιδῶν. 
Τυρόδιζα, πόλις Θράκης μετὰ Σέρριον. ᾿“Ἑλλάνιχος δὲ 
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1. «'] c. 6, 7. ubi Τυπαῖον. — 2. Τριφυλιάτης Υ. 3. ὡς Tere 
της Ὁ non enim (ϑενέα dicitur, sed (ϑενεὸς. 5. περὶ V. εἶναι. 
τὸ ἐθνικόν ἐστι R. 7. Τυραννούς V. 8. Ogwvovoa V. 
9. Tvgaxirei] Haec Cluvero Sic. ant. 2, 13 p. 388. eadem esse vi- 
detur quae Diodoro Sic. 12, 29. dicitur Τιρακίη. idem admonet 
Plinii NH. 3, 8. qui memorat ''iracienses (codd. Hard, Trira- 
cienses), quos Diodorus Τιραχίους appellat. si recte nomen scri- 
ptum .est apud Stephanum, articulus hic ante Tígac transponendus 
est, 9.10. μικρὰ μὲν εὐδαίμων δ᾽ ὅμως videntur chorographi 
qui versibus scripsit, e, c. Apollodori, verba esse. 10. τὸ ἐϑνιχὸν 
V, τὰ ἐϑνικὰ AR. ϑηλυχῶς R. 10.11. Τυραχὴν R, Τυρά- 
κηνον V, Τυράκινον Salmasius. 12. Τυριτάχη V, Τυριδάχη Ἁ, 
Τυριτιτάχη A. 13. Τυρητακηνός V. 15. δὲ om. RV. 
16. ᾿Ηνηΐδος V. 17. τὸ τοπιχὸν libri. ἐς V. 18. Τυρρέδιζα 
R, Τυρέδιζξα AV. Τυρόδιξζα postulabat ordo literarum, eamque for- 
maim posuisse Stephanum, etiam sequentia docent. nec aliam habet 
Catal. trib. no. 8. 33. 138. μετὰ] Ne tentes xar, vide ad 
p. 274, 11. 
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Τυρόρεζαν αὐτήν φησιν ἐν Περσικῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνιχὸν 
ἔδει Τυροδιζαῖος ὡς Γαζαῖος. νῦν δὲ Τυροδιζηνοί λέγονται, 
ὡς Κρατερὸς ἐν 9' περὶ ψηφισμάτων. 

Τύρος, νῆσος ἐν Φοινίκῃ, ἀπὸ Τύρου τοῦ Φοίνικος. 
ἔστι καὶ Τύρος τῆς “Ἰαχωνικῆς καὶ νῆσος πρὸς τῇ Ἐρυϑρᾷ 5 
ϑαλάσσῃ, ἣν Ἀρτεμίδωρος Τύλον διὰ τοῦ ἃ καλεῖ. ἔστι καὶ 
πόλις Ἰνδίας καὶ “υδίας καὶ Πισιδίας. “Τρριανὸς δὲ τὰ 
“ναϑα Τύρον καλεῖ. τὸ ἐθνικὸν Τύριος καὶ Τυρία ϑηλυχὸν 
καὶ τὸ οὐδέτερον Τύριον. καὶ τὸ κτητιχὸν Τυριακός ὡς Podia- 
xóg. ἐκλήϑη δὲ xai αλαίτυρος καὶ τὸ ἐϑνικὸν Παλαιτύριος. o 

Τυρρηνία, χώρα πρὸς τῷ ᾿Αδρίᾳ, ἀπὸ Τυρρηνοῦ. ἔστι 
xci Τυρρηνία πόλις, 7 λέγεται καὶ Τυρρηνή. καὶ Τυρρη- 
νοΐ οἱ πολῖται. καὶ Τυρσηνὴ ϑάλασσα καὶ Τυρσηνίς. καὶ 
κεητικὸν Τυρσηνικός καὶ Τυρσηνική καὶ Τυρσηνικόν. λέγονται 
xai Τυρρηνοί οἱ ᾿“δριᾶται, ἀπὸ Τυρρηνοῦ ... κατὰ “Ιωρίδα y, 
διάλεκτον, dq? οὗ κατὰ ἀφαίρεσιν καὶ γράμματος προσϑέσει 
τύραννος ἐκλήϑη. 

Τύρσητα, πόλις Σαυνιτῶν. Φίλισεος ἑνδεκάτῳ. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Τυρσητῖνος. 

Τύσκλος, πόλις ᾿Ιταλίας. λέγεται xai Τυσκλανόν. τὸ q 
ἐϑνικὸν TvoxAavogc. 

Τυφρηστός, πόλις τῆς Τραχῖνος ὀνομασϑεῖσα ἀπὸ «τῆς 
τέφρας Ἡρακλέους ἢ ἀπὸ Τυφρηστοῦ υἱοῦ Σπερχειοῦ. τὸ 
ἐθνικὸν Τυφρήστιος. καὶ τὴ οὐδέτερον Παρϑένιος  Τυφρή- 
σειον αἶπος". λέγεται καὶ ὄρος ἀρσενικῶς Τυφρηστός. s 


1. Τυρόρριζαν V. formam Τυρόριζα fortasse ex. vitioso sive Hellanici 
sive Herodiani codice recepit. 2. ἔδει M, δεῖ libri. 3. Kpa- 
τῖνος R. — 9' ex Γ᾽ correctum ἢ, γ΄ V, τρίτῳ A. unice verum esse ϑ' 
alio loco demonstrabitur. 7. ]vóíac R, "Ivoixz AV. Πησιδίας 
V. 9. alterum τὸ add. V. 10. Πάλτειρος ΒΞ 12. Τυρρήνη 
Υ. 14. λέγεται ἢ. 15. ἀπὸ Τυρηνοῦ V. ἰπάϊςανὶ lacunam, 
excidisse videtur καὶ Τυρρανός. 16. προσϑέσει R, πρόσϑεσιν A. 
17. Τυρρανός Υ. 18. Τυρσητία vide supra Σητία. Σαυνιτῶν X, 
Ταυνιτῶν AR, Ταυνιστῶν Υ. 21. ΤυσχλανοίῦΥ. 24. Πάρϑιος V. 
24. Τυφρίστιος et mox Τυφρίστιον . 25. αἶπος Salmasius, ἔπος 
libri. cf. Anall. Alex. p. 289. λέγεται add, RV. Τυφριστός V. 
4* 
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Τύχη, πόλις Σικελίας πλησίον Συρακουσῶν. Ἔφορος v 
δωδεκάτῳ νῆσον Τυχίαν φησίν. ἔστι δὲ καὶ Τυχαῖον ὅρος 
μεταξὺ Ἐρετρίας καὶ Βοιωτίας. τὸ ἐϑνικὸν τῆς Τύχης Τυχαῖος. 

Ὑαΐία, πόλις “Τ“οκρῶν τῶν ᾿Οζολῶν. τὸ ἐϑνικὸν Ὑαῖος. 

5 Θουκυδίδης τρίτῃ. 

Ὑάμεια, πόλις Meoorvgc, τῶν πέντε μία. ὁ πολίτης 
“γαμίτης ἢ Ὑαμείτης διὰ διφϑόγγου. 1 

"Yautov, πόλις Τρωιχή. τὸ ἐϑνικὸν “ὙὙάμιος ὡς Bv- 
ζάντιος, καὶ “γαμιεύς ὡς 4Δουλιχιεύς. 

tU Ὑάμπολις, πόλις Φωκίδος. ὃ οἰκῴτωρ “Ὑαμπολίτης. 

Ὕαντες, ἔϑνος περὶ ᾿4λαλκομένιον. λέγονται καὶ 'Yav- 
τειοι. καὶ ὙὙάντιος xai γαντία, καὶ γὙαντῖνοι καὶ “γαντίνη 
ϑηλυχῶς. ἔστι xai Ὑαντία πόλις “οχρῶν. 

*"Yaneta, πόλις Φωκίδος, ἀπὸ Ὑγάπου. ὃ πολίτης Ὑα- 

15 πεύς. 

Ὕασις, πόλις “ιβύης. λέγεται καὶ Ὄασις xai ὃ πο- 
λίτης ᾿Οασίτης, ὃ ποιητὴς Σωτήριχος ὃ καὶ τὰ πάτρια γε- 
γραφὼς αὐτοῦ. ὃ πολίτης Yaoi. 

Ὕβα. οὕτως ὃ δῆμος τῆς “εονείδος φυλῆς. τινὲς δὲ 

» τὸν δῆμον Ὑβάδαι λέγουσι. τὰ τοπικὰ ἐξ “Ὑβαδῶν εἰς Ὑβα- 
δῶν ἐν “Ὑβαδῶν. 

Ὑβέλη, πόλις περὲ Καρχηδόνα. “Ἑκαταῖος oig. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Ὑβελίτης. 

Ὕβλαι τρεῖς πόλεις Σικελίας, ἡ μείζων ἧς οἱ πολῖται 

25 Ὑβλαῖοι, ἡ μικρὰ ἧς οἱ πολῖται Ὑβλαῖοι Γαλεῶται Meyageic. 


1. ἐν τῇ R. 4. *Yaía] Hoc urbis nomen ex (Thucyd. 3, 101. ubi 
οἱ 'Y«ior memorantur, ipsum finxisse Stephanum intellexit H. 


τῶν add. R. 5. τρίτῃ] c. 101. 6. Meo5nrzc R. 7. ἢ 
R. 11. παρὰ R. MAalxonérior Ἡ, IAaAxoutríar libri, 
11.12. Ὑάντειοι RV, "Yárrioi A. 17. ὃ xai H, καὶ ὃ libri. τὰ 


πιτρια} Haec non. comparent in recensu carminum Soterichi apud 
Suidam. 18. αὐτοῦ add. RV. 20.21. “Ὑβάδω ter ἢ, γβάδων 
ΑΥ̓͂. 22, παρὰ R. «1 βύη B, sine causa. 25. “Υβλαῖοι 
om. X. 
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ἡ δὲ ἐλάττων 'Hoata καλεῖται. ἔστι καὶ πόλις IvaMag. τὴν 
δὲ Ὕβλαν, ἀπὸ Ὕβλου τοῦ βασιλέως, διὰ τὸ πολλὰς Ὕβλας 

καλεῖσθαι τῶν Σικελῶν πόλεων τοὺς ἐνοικοῦντας ἐχάλουν 
ἹΠεγαρέας. μία δὲ τῶν Ὑβλῶν Στύελλα καλεῖται, ὡς Φίλι- 
στος τετάρτῳ Σικελικῶν. 

γγασσός, πόλις Καρίας, ὡς Βουβασσός Κρυασσός. τὸ 
ἐϑνικὸν 'Yyaootog ὡς Βουβάσσιος. λέγεται καὶ Ὑγάσσξιον 
πεδίον διὰ διφϑόγγου, ἀφ᾽ οὗ καὶ “Ὑγασσεύς. 

Ὑδάρκαι, ἔϑνος Ἰνδικὸν ἀντιταξάμενον “Διονύσῳ, ὡς 
“Ἰτονύσιος Βασσαρικῶν reír. | 

Ὕδη, πόλις “υδίας, à» 5 ᾧκει ᾿Ομφάλη δυναστεύουσα 
"tvàóàv, ἸΙαρδάνου ϑυγάτηρ, ὡς ““πολλώνιος BAD τετάρτῳ. 
Ὅμηρος διὰ τοῦ À σκυτοτόμων Oy ἄριστος Ὕλῃ ἔνι οἰκία 
γαίων", τὸ dixi» "Yóaiog. ἸΠαιάνδριος δ᾽, ὃν Νικάνωρ 
παρατίϑησιν ἐν μετονομασίαις, τὴν αὐτὴν Ὕδην xai Σάρ- 
δεῖς φησίν. , 

Ὑδισσός, πόλις Καρίας, ἀπὸ “Υδισσοῦ παιδὸς Βελλε- 
ροφόντου καὶ Ldoreg(ag ϑυγατρὸς Ὑδέου, ὡς ᾿Απολλώνιος 
Καρικῶν τετάρτῳ. ἐξ ὧν ἐγεννήϑη Ὕδης, ἐξ οὗ καὶ ἡ πόλις 


1U 


15 


Ὑδισσός. ὃ πολίτης “Υδισσεύς, ὡς αὐτὸς ᾿ΑἈπολλώνιός φησιν. ἢ 


Ὕδρα, νῆσος “ιβύης περὶ Καρχηδόνα, ὡς Ἔφορος 
πέμπτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Ὑδραῖος ἢ “Ὑδράτης. 


1. Ἡραία Cluverus, Ἥρα libri. 1.2. τὴν δὲ om. P', ἡ δὲ E. 
Millerus. 2. Ὕβλα P* et Millerus, Ὕλαν (ὅλην V) PRV. 
"YAov PRV. διὰ τὸ PRV, διὰ τοῦτο A. 8.4. ἐκάλουν 
Πεγαρέας RV, ἸΠεγαρέας ἐκάλουν AP. 4. Στύελλα Cluverus, 
Τίελλα AV, Τίελα R. 6. Ὕγασσος libri. Βουβασσός 
(vulgo Βούβασσος) eadem quae supra Βυβασσός. Kpovas- 
coc B, Καρύασσος libri, 8. καὶ add. V. 12. Ἰορδάνου 
ante H. 13. Ὅπηρος] 1]. 7, 221. 14. Mai&rógiog vel 
Μαίανδρος M, Níavógoc R, “έανδρος AV. vide Exerc. phil. 
ad Athen. spec. 2 p. 15. ὃν ἰχάνωρ R, ὃ Νικάνωρ AV. 

17. “Υδισσός] Rectius puto “Ὑδησσός. 18. 'Ydatov R, ᾿Ὑδέως 
Salmasius. 19. Ὕδης R, Ὕδις AV, Ὑδισσός Salmasius. 
20. *Ydncoóc R. 21. παρὰ R. 22. “Ὑδράτης}] Ljbyco typo 
magis conveniret * Yüpírzc. 
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Ὑδραμία, πόλις Κρήτης, ὡς Ξενίων ὃ τὰ Κρητικὰ γρά- 
ψας. oi πολῖται “Ὑδραμιεῖς ὡς Μεγαρεῖς. , 

Ὑδρέα, νῆσος πρὸς τῇ Τροιζῆνι. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ. 
τὸ ἐϑνικὸν Ὑδρεάτης" οὕτω γὰρ ἐχρημάτιζεν Εὐάγης “Ὑδρεά- 

δτης κωμῳδίας ποιητής, ὡς Διονύσιος εἰκοστῷ τρίτῳ τῆς μου- 
σικῆς ἱστορίας ἦν δ᾽ ὃ Εὐάγης ποιμὴν τις ἀγράμματος δη- 
λαδὴ καὶ τῆς ἄλλης παιδείας ἄπειρος, ποιητὴς δ᾽ ἀγαϑὸς 
κωμῳδιῶν᾽. 

Ὕδρηλα, πόλις Καρίας. Ἐρατοσϑένης τριακοστῷ τρίτῳ 

1» Γαλατικῶν. τὸ ἐϑνιχὴὸν “Ὑδρηλεύς. 

Ὑδροῦς, φρούριον .... ἀρσενικῶς. Θεόπομπος τριαχοστῷ 
ἐνάτῳ Φιλιππικῶν. τὸ ἐθνικὸν ὙὙδρούντιος ὡς Σελινούντιος. 
ἔστι καὶ πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνικὸν Ὑδρουσαῖος καὶ “Ὑδρούσιος. 

“γηττός, κώμη Βοιωτίας, ἀπὸ “Ὑηττοῦ ἀνδρὸς ᾿Αργείου. 

15 λέγεται καὶ ἀρσενικῶς. ὠνόμασται δ᾽ οὕτως διὰ τὸ καϑύε- 
σϑαι σφοδροῖς ὄμβροις. τὸ ἐθνικὸν “γήττιος ὡς Ὑμήττιος. 
τινὲς δὲ τὴν ᾿ἀσπληδόνα “γηττὸν ἐκάλεσαν. 

᾿γϑμῖται, ἔϑνος πρὸς “Τιβυρνοῖς καὶ Συωπίοις, ὥς 
φησιν Ἑκαταῖος Εὐρώπη. 

20 "Yxagov, φρούριον Σικελίας, ὡς Φίλιστος Σικχδλικῶν 
πρώτῳ. ᾿Απολλόδωρος δ᾽ ἐν δευτέρῳ χρονιχῶν πόλιν λέγει 
αὐτὴν τὰ Ὕκαρα. μέμνηται τῆς λέξεως καὶ Θουκχυδίδης. 


2. Π]εγαρεῖς parum apte comparatur eum Ὑδραμιεῖς. forsan Ma 
χαριεῖς, quod ut a Maxe«oía formatur, ita *Yógojuevg ab *Yóguuía. 


3. .Ὑδραῖα R, ᾿Ὑδρείᾳ H. debebat Ὕδρεια. 6. ἱστορεῖ R. de 
Dionysii ἱστορίᾳ μουσιχῇ vide quae dicta sunt in Hist, com. p. 16 
et 608. 9. πόλις H, τῆς libri. 11. indicavi lacunam. 

18. “Υδρουσαῖος καὶ “Ὑδρούσιος R, Ὑδρουσσαῖος xai ᾿Ὑδρούσσιος 
A, “Ὑδρουσσαῖος x«i “Υὐρούσιος Υ. 14. γήττου libri. 16. ὡς 
om. V. 17. “γηττον libri. 18. Σιωπίοις V. 20. "Yxx«por 
libri. v. Exerc. phil. in Athen. spec. 1 p. 27. q ooi oiov. RV, πύ- 
Aug A. 22." Ὕχαρα RV, Ὕχχαρα A. τῆς λέξεως} Nunquam 
ita noster de urbis populive nomine. Qovzvordgg] 6, 231. se- 


ν᾽ zT !*- r ef 

quentia verba Ὕχχαρα ("Yxaga recte RV) δὲ πόλισμά ἔστι τῆς 2c 
κελίας aut ex "Thucydideis, Yx«ga πόλισμα Σιχανιχόν, detorta. sunt, 
aut interpolatori debentur. contra hoc loco eorum aliqua olün lecta 
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Ὕκαρα δὲ πολισμά ἐστε τῆς Σικελίας. ἔνϑεν φασὲ γενέσϑαι 
καὶ «Ἰαΐδα τὴν ἑταίραν. τὸ ἐϑνικὸν 'Yxagevg xai κτητικὸν 
"Yxagixoc. 

"YAaía, χώρα Ποντική, 3d 8 0x1 λεγομένη τουτέστιν ὑλαία. 
᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Πόντου. 5 

Ὕλαμοι, πόλις Αυχίας, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ πολυίστωρ 
ἐν δευτέρῳ περὶ “Τυκίας. εἶτα “Ιιονύσιός φησι Τούβεριν καὶ 
Τέρμεριν δύο ἀδελφὰς γῆμαι καὶ γεννῆσαι δέκα ἄρρενας ἑκά- 
τερον. Ὑλάμους δὲ τοὺς καρπούς φασι. τὸ ἐϑνικὸν “Ὑλαμίτης. 

Ὕλη, πόλις Κύπρου, ἐν ἡ ᾿Ἵπόλλων τιμᾶται “Υλάτης. ὦ 
«“Ἰυκόφρων καὶ Σέτραχον βλώξαντες ' YAdvov ve γῆν". ἔστι 
καὶ πόλις “οκρῶν τῶν Ὀζολῶν, ἧς τὸ ἐϑνικὸν ' YAatog. δῆ- 
λον δ᾽ ὅτε καὶ Βοιωτίας ἣν ἡ "YÀg. Ὅμηρος ͵ οἵ v ᾿Ελεῶν 
εἶχον ἠδ᾽ “Ὕλην xai Πετεῶνα". εἰρῇσϑαι δ᾽ αὐτὴν ἀπὸ “Ὕλης 
τῆς Θεσπιέως, ἢ ὅτι ὑλώδης ἐστί. καὶ “Ὑλη χωρίον μεταξὺ i5 
τῆς Σαβίνων καὶ Ρωμαίων πόλεως. 

“γλλάριμα, πολίχνιον Καρίας ὕπερϑε Σερατονικείας, 
ὅϑεν ἣν "legoxAgg, ὃ ἀπὸ ἀϑλήσεων ἐπὲ φιλοσοφίαν ἀχϑ εἰς. 
ὁ πολίτης ᾿ Υλλαριμεύς. 

“Υλλεῖς, ἔϑνος Ἰλλυρικόν, ἀπὸ “Ὕλλου τοῦ "HoaxAéovg ὦ 
καὶ Ἰϊελίτης τῆς Αἰγαίου τοῦ ποταμοῦ, ὡς ᾿Α΄πολλώνιος 


fuisse suspicor, quae nunc non suo loco posita babemus s. v. Εὐ- 
κάρπεια p. 285, ubi quae inde a lin. 10: ἔστε καὶ Εὐκαρπέα usque 
ad lin. 13: ἐν ἐπιστολῇ scripta sunt, pariter atque ultima articuli 
verba: δυνατὸν δὲ etc. ex margine illata esse veri simile est. 

1. "Yxaga RV, Ὕχχαρα A. ἔνϑα R. 2. *Yxxagtóg et mox 
“Ὑχκχαρικός libri. 4. ᾿Υλαία H, 'YAéa libri. Ὕ λα dicitur Scymno 
Per. 805. ubi recte libri: τοὺς τὴν λεγομένην Ὕβλαν οἰκοῦντας Σκύϑας. 
quod male attentavi. — $Aé« ἢ. 6. Ὕλαβοι ante X. 7. Τούμε:- 
qw ἢ. — 8. Τέρμερον εἴ. p.617,11..— zo) καρπούς Salmasius, τοὺς 
Ὁ πούς libri.; 11. “υκόφρων]) vs. 448. — Séroayov R, Xérgoyov 
AV, Zárgoyov Pp, Sárgeyor apud Lycophronem editur, ubi Par. Σέ: 


rQayov, cf. Anall, Alex. p. 280. κλώσαντες “Ὑλάτῳ τέγην RV, 
χλώσαντες ὑλατωτέγην À. corr. ex Lycophrone. 12. Ὀζόλων RV. 
13. Ὅμηρος Il. 2, 500. 15. ὑλώδη. ἔστι καὶ R. 47. ὑπὲρ 


ϑεστρατονιχίας ante H. 21. dvyéov R. ᾿Απολλόδωρος R. 
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τετάρτῳ ᾿Αργοναυτικῶν. ἔστι καὶ πόλις "YÀÀm. τὸ ϑνιχὸν 
“γλλεύς καὶ ϑηλυκὸν ᾿ Υλληίς, ὡς αὐτός φησι, xai παρὰ Kal- 
λιμάχῳ “Υλλίς “Υλλίδος, ἀπὸ ᾿Αργείας μιᾶς τῶν νυμφῶν. ἢ 
ἀπὸ Ὕλλου [τοῦ Ἡρακλέους] καὶ 4ηιανείρας. ἔστι δ᾽ ὡς 
5 (Φῶκος Φωκεύς, Αἴολος «Αἰόλεύς, οὕτως “Ὕλλος YAAsug. ᾿4π’ολ- 
λόδωρος [Ὕλλους τούτους γράφει λέγων] ἐν τῷ περὲ γῆς 
δουτέρῳ 
ὑπὲρ δὲ τοὺς "YAAovg “Πιβυρνοὲ καί τινες 
Ἴστροι λεγόμενοι Θρᾷκες. 
19 καὶ τὸ ϑηλυχόν 
“Υλλὶς πρόκειται χερρόνησος ἡ λίχη 
μάλιστα Πελοπόννησος, ὥς φασι ... 
e... neo... «ον πεντεκαίδεκα 
πόλεις ἔχουσα παμμεγέϑεις οἰκουμένας. 
15 ἔστιν “Υλλίς καὶ φυλὴ “ἄργους xai Φωριέων καὶ Τροιζηνίων. 
ó φυλέτης “Υλλεύς. Χάραξ 9' «καὶ Παμφύλιοι καὶ * Υλλεῖς᾽. 
“γλλούαλα, δῆμος Καρίας. ᾿ΑἈπολλώνιος é Καρικῶν 
«Κᾶρες δὲ τὸν τόπον ἐχεῖνον, ἔνϑα Ὕλλος ἀπώλετο, “ Υλλού- 
αλαν ὠνόμασαν καὶ ἕδος ἐνταῦϑα ἐδείμαντο ᾿Απόλλωνος. καὶ 


1. τετάρτῳ] vs. 538. Ὕλη R. 2. ὡς αὐτός φησ Haec verba 
in hunc locum traduxi, cum in libris post πόλις Ὕλλη legantur. nihil 
de Hylla urbe Apollonius. “γλλῆας autem commemorat 4, 524 et 
527. et feminino 'YAAzíc utitur ib. 535 et 562. — 2.3. Καλλιμάχῳ 


"YAAGc, ἀπὸ 'YAL(doc Zoytíac, μιᾶς τῶν νυμφῶν ὃ 3. “Υλίς R. 
4. τοῦ Ἡρακλέους add. X. 5. (ϑωκός libri. 6. Ὕλλους τού- 
τους γράφει λέγων add. H ex Eustath. ad Dion. 384. 10. xai 


τὸ ϑηλυχὸν "YA. πρόχειται libri. distinxi haec sic ut “Υλλὶς cum 
sequente Apollodori testimonio coniungerem; ita servari poterat libro- 
rum lectio ἡλίχη, male a criticis in *YA2uxrj transformata. 'YAAic et 
ἡλίκη agnoscit item Eustathius l. 1.: τούτων δὲ πρόχειται χερρόνησος 
“Υλλίς, ἡλίκη μάλιστα Πελοπόννησος, ιε΄ πόλεις οἰχουμένας ἔχουσα 
παμμεγέϑεις. ubi fallitur, ut equidem opinor, Dernhardy. mox in- 
dicavi lacunam. ceterum confer quae dixi ad Scymnuin p. 29. 

12. Πελοποννήσου libri. 16. Πάμφυλοι Η. 18. Κᾶρες] Κάρης 
ante Salmasium. 19. ὠνόμασαν RV, ὠνόμασε A. ἐδείμαντο 
ZnólAovoc RV, ἐδείματο Ἀπόλλωνι A. 
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νῦν ἔτι παρὰ τὸν ϑεὸν δῆμός. ἔστιν Ὑλλούαλα λεγόμενος. 
ἄλα γὰρ οἱ Κᾶρες τὸν ἵππον ἔλεγον, ὡς καὶ πρότερον εἴρηται. 

ὙὙμηττός, ὅρος τῆς ᾿Αττικῆς. τὸ V μακρὸν καὶ βραχύ. 
ὁ οἰχήτωρ “Υμήττιος. 

"Yow, πόλις ἐν Ἰβηρίᾳ χερρονήσου. 'Exaraiog Ἑὐρώπῃ 5 
«μετὰ dà Ὕοψ πόλις, μετὰ δὲ “ἱεσυρὸς ποταμός". τὸ ἐϑ- 
γικὸν “Ὑόπιος ἀπὸ τῆς γενικῆς. 

Ὕπαιπα, πόλις “υδίας, κτισϑεῖσα ὑπὰ τὸ παρακείμε- 
vov ὄρος, [ὑπὸ] τὸ dinog. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ Ὑπαιπηνός. καλλίστας 
ἔχειν γυναῖχας τὴν πόλιν, δῶρον ᾿Αφροδίτης. 10 

Ὑπαιλόχιοι, ἔϑνος ἸΠολοσσικόν. "Piavóg ἐν τετάρτῳ 
Θεσσαλιχῶν. 

ὝΜπανα, πόλις τῆς Τριφυλίας, ὡς Πολύβιος τετάρτῳ. 
τὸ ἐθνικὸν ' Υπανεύς. 

Ὕπανις, ποταμὸς καὶ πόλις μεταξὺ τοῦ Πόντου xaiis 
τῆς Μαιώτιδος λίμνης. ᾿Αλέξανδρος δ᾽ ὁ πολυίστωρ φησὶν 
ὅτε ὁ Ὕπανις διχῇ σχιζόμενος τὸ μὲν ἕν μέρος εἰς τὴν IMatá- 
τιν λίμνην βάλλει, τὸ δ᾽ ἕτερον εἰς τὸν Πόντον. Ἡρόδοτος 
δ᾽ ἐν τετάρτῳ καὶ κρήνην τινὰ πιχρὰν εἰς αὐτὸν ἐγχεῖσϑαι 
καὶ ἄποτον ποιεῖν τὸν ποταμόν. τὸ ἐϑνιχὸν ᾿Ὑπανίτης ὡς τὸ 
Ταναΐτης. 

“Ὑπάτηῃ, πόλις Αἰνιάνων. λέγεται δὲ καὶ Ἵὕπατα. ἔστι 
καὶ χώρα πλησίον Σαγγάρου ποταμοῦ. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ Ὑπαταῖος 
xai “Υπαταία καὶ ᾿Υπατεύς. 


1. παρὰ τὸν 9v R, περὶ τὸν 9v V, περὶ τὸ ἕδος Pp, quae Salmasii 
coniectura esse videtur. si quid mutandum, malim περὶ τὸν νεών. 

2. πρότερον͵ Vide s. v. λάβανδα. 38. τὸ ὃ μαχρὸν] Longa syl- 
laba ubi opus erat, fuerunt qui Ὑμμητός scriberent, ut est apud 
Hesychium et in cod. Gorl. Luciani vol. 3 p. 180 ed. lacob. cf. 
Exercitt, phil. in Athen. spec. 1 p. 8. pro μαχρὸν R. habet. μικρόν. 


7. *Yózniog H, "Yorzog libri. 8. ὑπὸ seclusi. 10. yvraixag xai 
τὴν R. 13. τετάρτῳ c. 77. 79. 18. 'Hoódoroc (4, 52 et 8) 
H, ῆ]ητρόδωρος AR, μρύδωρος V. 21. Ταναΐτης vel Τανίτης 


Salmasius, Παναΐτης libri. 22, Αϊνειάνων R. 23. Σαγγάρου 
RV, Σαγγαρίου A. de trisyllaba forma v. Miller. ad Marc. p. 184. 
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“Ὑπερασία, πόλις [᾿χαΐας], ἧς τὸ ἐϑνικὸν 'Ynega- 
σιεύς. Φλέγων xy ὀλυμπιάδι. 

“ὙὙπερβόρεοι, ἔϑνος. Πρώταρχος δὲ τὰς ᾿“Αλπεις “Ρί- 
παιὰα ὅρη οὕτω προσηγορεῦσϑαι, καὶ τοὺς ὑπὲρ và inea 

5 θρη κατοικοῦντας πάντας “Ὑπερβορέους ὀνομάζεσϑαι. Kai- 
λέμαχος δὲ τοὺς αὐτούς φησιν εἶναι τοῖς ᾿Αριμασποῖς. 4α- 
μάστης δ᾽ ἐν τῷ περὶ ἐϑνῶν, ἄνω Σχυϑῶν Ἰσσηδόνας οἰκεῖν, 
τούτων δ᾽ ἀνωτέρω ᾿Αριμασπούς, ἄνω δ᾽ ᾿Αριμασπῶν τὰ “Ρί- 
παια ὕρη, ἐξ ὧν τὸν βορέαν τινεῖν, χιόνα δὲ μήποτε αὐτὰ 

10 ἐκλείπειν" ὑπὲρ δὲ τὰ ὕρη ταῦτα “Ὑπερβορέους καϑήκειν εἰς 
τὴν ἑτέραν ϑάλασσαν. καὶ ἄλλοι ἄλλως. “Ἑλλάνικος δὲ Ὕπερ- 
βόρειοι γράφει διὰ διφϑόγγου. 

"ΥὙπερδέξιον, χωρίον “έσβου, ἐν ᾧ Ζεὺς ᾿Ὑπερδέξιος 
καὶ ' Υπερδεξία ᾿41ϑηνᾶ. ὡς οὖν ἀπὸ τοῦ Βυζαντίου Βυζάντιος, 

15 οὕτως παρὰ τὸ “ΥὙπερδέξιον “Ὑπερδέξιος τὸ ἐϑνικόν. Νιχό- 
λαος δὲ πληϑυντικῶς .«Ὑπερδεξίους φησίν. 

“Ὑπερησία, πόλις τῆς ᾿Αχαΐας. οἵ 9^ “Ὑπερησίην τε καὶ 
αἰπεινὴν Γονόεσσαν". Ὅμηρος. κακῶς δὲ Θέων “Ὑπέρειαν 
αὐτὴν καλεῖ. “Ὑπέρεια γὰρ πηγὴ Μεσηίδος. xai πόλις Σι- 

23 χελιχή. ὠνομάσϑη δὲ ἀπὸ “Ὑπέρητος τοῦ “Τυκάονος υἱοῦ. ᾿ τὸ 
ἐϑνικὸν τῆς “Ὑπερησίας ᾿Υπερησιεύς, καὶ 9nAvxóv ᾿Ὑπερησίς 
nap Ἡσιόδῳ. Θεύπομπος δὲ “Υπερασιεῖς φησε διὰ τοῦ a. 
ἀπὸ δὲ τῆς ᾿Ὑπερείας τῆς κρήνης “Ὑπερηιάς ϑηλυκὴ εὐϑ εἴα, 
ἀφ᾽ ἧς τὴν “Ὑπερηιάδος ἢ ᾿Αρεϑούσης. 


1. Ὑπερασία eadem quae infra “Ὑπερησία. Myufag om. libri. 
2. xy RV, εἰχοστῷᾷ τρίτῳ A. ὀλυμπιάδε R, ὀλυμπιάδος AV. 


Phlegon de Icario Hyperasiensi dixerat. v. Eusebius Chron. 1 p. 144: 
εἰκοστῇ τρίτῃ" Ἰκάριος “Ὑπηριεσσιεὺς (Ὑπερασιεὺς) στάδιον. 

4. ὑπὲρ Cluverus, ὑπὸ libri. Aàanua M, Mia R, ἄλπιια 5 
καίπαια V. 5.6. Καυλλήμαχος Ruhnkenius ad. Callim. Del. 291, 
Myriuayoc libri. 6.7. Φαμαστὴς vulgo. 9. δὲ μήποτε αὐτὰ 
RV, δ᾽ αὐτὰ μήποτε A. 10. ἐχλείπειν M, ἐλλείπειν libri. 

11. δὲ om. R. 13. «Ὑπερδέξιοι R. 18. Ὅμηρος] M. 2, 573. 
23. ϑηλυχὴ ex ϑηλυχὸν corr. R, ϑηλυχῶς AV. εὐθεῖα RV, ἡ 
εὐθεῖα A. 24. «Ὑπερηιάδα ἢ ᾿Ἰρέϑουσαν Pp, quae Salmasii 
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Ὕπιος, ποταμὸς καὶ πόλις ὑπὸ τὴν Ποντικὴν Ἣρά- 
χλειαν, ὡς “ομίτιος Καλλίστρατος ἐν ἕκτῳ τῶν περὲ ᾿ρα- 
κλείας. λέγεται καὶ ἀρσενικῶς καὶ ϑηλυχῶς. ἔστι καὶ Ὕπεα 
ὕρη αὐτόϑι, ὡς Νύμφις ἐν πρώτῳ [msoi] HooxAe(ag. καὶ 


Lu 


τοὺς κατοικοῦντας ἐν τοῖς ὄρεσι τούτοις υσούς φασι. τὸ 
ἐθνικὸν “Ὑπιανός ὡς Κίος Κιανός, Τίος Τιανός, xai ' Υπιανή. 

Ὑποϑῆβαι. τινὲς οὕτως φασὶ τὰς Ποτνίας τῆς Βοιω- 
τίας κεκλῆσθαι. οἱ δὲ πολισμάτιόν τι διὰ τὴν τοῦ τόπου 
ϑέσιν οὕτως ὠνομασμένον, ὡς τὴν ᾿ Υποχαλκίδα καλοῦσι διὰ 
τὸ ὑπὸ τὸ ὅρος τὴν Χαλκίδα κεῖσϑαι. πολλοὶ δὲ καὶ μετὰ ὦ 
προϑέσεως τύποι, ᾿Ἐπιχνημίδιοι ᾿ Ὑπερβόρεοι Παραποτάμιοιε 
Προποντίς Παρωκεανῖται. 

“Ὑποχαλκίς, πόλις «Αἰτωλίας. 'Exavaiog Εὐρώπῃ. τὸ 
ἐϑνικὸν ὁμοίως τῷ ἁπλῷ ᾿ Ὑποχαλκχιδεύς. 

*Yoía, χώρα πλησίον «Αὐλίδος. ἣν δὲ καὶ πρότερον πο- 15 
λίδιον. Ἡσίοδος δ᾽ ἐν “Ὑρίᾳ τὴν ἸΑντιόπην φησὲ γενέσϑαι, 
Εὐριπίδης δ᾽ ἐν “Υσιαῖς. ἔστι δ᾽ ἡ μὲν ' Yoía πρὸς τὸν Εὔρι- 
πον, ai δ᾽ “Ὑσιαί τῆς Παρασωπίας or αὐτὸν τὸν Κιϑαι- 
ρῶνα κείμεναι. ὃ κείσας “Υριεύς. ὃ πολίτης “Ὑριάτης. ἔστιν 
“Ὑρία καὶ ἡ κατὰ ᾿ἸΙσαυρίαν Σελεύχεια, ἧ παραρρεῖ ὃ 20 


cóniectura esse videtur, fort. ἀφ᾽ ἧς τό “ὙὙπερηΐδος ἢ Πρεϑούσης᾽, 
cll. Hom. lliad. ζ΄ 457 Π]εσσηΐδος ἢ Ὑπερείης. an | ὑὙπερηιάδος 7 
ἀρεθϑούσης Ὁ ut sint verba poetae qui ἀρέϑουσα de fonte perenni 
dixerit ἐπιϑετικῶς, ut Choerilus apud Herod. dict. inon. p. 13, 7: περὶ 
κρήνας ἀρεϑούσας. cf. ad p. 116, 12. — 2. ἕχτῳ] α΄ ΗΒ. 3. ἔστε 
om. R. 4. περὶ add. H. 6. ὡς Κῶς — -Ὑπιανή in RV post 
Βοιωτίας χκεχλῆσϑαι detrusa sunt, καὶ “Ὑπιανή add. RV, 

7. 'Yno9Zzfe: R, 'Yno9Zxe: AV. — 9. ὀνομαστέον R. 11. τόπου 
Y. “Ὑποβόρεοι R, ' Ynoffógee V. Περιποτάμιοι libri, 

12. Προποντεῖς RV. 13. ὙὙποχαλκχεῖς R. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ 
Pinedo, χατὰ Πυρώπην V, κατ᾽ Εὐρώπην AR. 15. χωρίῳ. aun 
χωρίον) — 15.16. ἦν δὲ καὶ πρότερον πολίδιον}] Strabonis verba 9, 
p. 404. 16. ὑλοίας pro Ὑρίᾳ V. 17. ᾿γαιαῖς Valcken. Diatr. 
p. 62, “Ὑσίᾳ libri. — 'Yoí«g V. 18, ἡ δ᾽ 'Yoía V. — 19.20. τι- 
νυρία pro ἔστιν "Yoía R. 20. x«i ἡ κατὰ Ἰσαυρίαν Σελεύχεια 
Eustath. ad Hom. p. 264, 42, καὶ xarà ᾿Ισαυρίαν Σελεύχειω» ARV, 
xui xarà ᾿Ισαυρίας Σελεύχεια Pp. 
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Καλύκαδνος, ὃν KaAvdvóv τινες καλοῦσιν. ἔστιν "Yoíec τερὸς 

τῇ Ἰαπυγίᾳ, Κρητῶν κείσμα.. 'Hoodoroc ἑβδόμῃ. τὸ ἐθνικὸν 

* Yetevc. 

“Ὑρκανία, πόλις Θράκης. τὸ ᾿ϑνικὸν 'Yoxaviog, ὡς 

s Παρράσιος ᾿Αλβάνιος. καὶ ᾿ Υρκανιάτης ὡς Κυδωνιάτης. ἔστε 
καὶ “Ὑρκανία κώμη τῆς Παλαιστίνης πλησίον τῆς Ιουδαίας, 
ἀπὸ ᾿ Ὑρκανοῦ τοῦ ἐξάρχου τῶν Ἰουδαίων. ἔστι καὶ Υρκάνεον 
πεδίον τῆς «“Τυδίας, ὡς ᾿Ερατοσϑένης ἐν πέμπτῳ Γαλατίκων. 

"Yoxavot, ἔϑνος προσεχὲς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσση. λέγεταε 

10 καὶ “Ὑρκάνιος καὶ ' Ὑρκανία καὶ ' Yoxavíg, ἐξ οὗ τὸ «εἰς “Ὑρ- 
κανίδα λίμνην", ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν ᾿Ασίᾳ. 

Ὑρμίνη, πόλις τῆς Ἤλιδος. ,0000v ig ᾿ Υρμίνη καὲ 
Mgcivog ἐσχατόωσα". Μενέλαος δὲ τετάρτῳ Θηβαϊχῶν " Y o- 
μιναν διὰ τοῦ ἃ φησί. τὴν δ᾽ ᾿ Ὑρμίνην ᾿Εχεφυλίδας φησὲ τὰς 

15 »U» Ορμίνας, ὋὉρμίνας δὲ καὶ τοὺς Ἐπειοὺς καλεῖσθαι. 
Ὅρμιναι δὲ δύο. 

“Ὑρνήϑιον, χωρίον ἐν ᾿Επιδαύρῳ ἀπὸ ᾿Ὑρνηϑοῦς τῆς 
Τημένου ϑυγατρός. Παυσανίας δευτέρῳ περιηγήσεως. τὸ ἐϑ- 
νικὸν ᾿γρνηϑιάς, ὡς Βιϑυνιάς τοῦ Βιϑυνίου. 


20 “Ὑρτακός, ἣ καὶ “Ὑρτακῖνος, πόλις Κρήτης. ὃ πολέ- 





1. Καλίκαδνος R. Καλύδιόν V. 1. 2. πρὸς τὴν Tanvy(a V. 
2. ἐβδύμῃ] c. 170. 5. Παράσιος RV. — Xóviog B, Ὑλβώνιος 
RV, Ὑρβϑάνιος A. "Yoxavírgc V. 7. *Yoxavíov V. 10. ἐς 
libri. 12. ὅσσον} Hom. 1l. 2,616. Ὑρμίνην libri. 13. Mvo- 
τωνος ἐσχατόωσσαν AV, ύρτονον ἐσχατόεσσαν ἘΔ, corr. ex Ho- 
mero. 14. ᾿Εχεφυλίδας Pinedo, ᾿Εχεφυλίδα libri, vide supra 
p. 594, 20. ᾿Εχεφυλλίδας schol. Platon, ed. Bekk. p. 380. 15. Ὅρμι- 
νεῖς ὃ ita dici potuerunt Epei ab Hormina vel Hyrmina Epei filia, v. 
Pausan. 5, 4, 6. Ἐπειοὺς X, «Αϊπειοὺς libri. 15.16. Ὅρμιναι 
δὲ δύο] Eustath. ad Hom. p. 304, 14: ὁ δὲ τὰ ἐϑνικὰ ἐχϑέμενος 
ὙὙρμίέμας δύο εἶναί φησιν ἀπὸ Ὑρμίνης, τὰς ὕστερον διὰ τοῦ ὃ 
κληϑείσας. 17. “Ὑρνίϑιον et mox Ὑρνιϑοῦς libri. quam scripturam 
falsam esse docet Argolicae tribus nomen ᾿Ὑρνάϑιοι apud Doeckhium 
Inscr. no. 1130. 18. δευτέρῳ] c. 28, 30. 19. *Yoridíac libri. 
praeterea malim: τὸ ἐϑγιχὸν [Ὑρνηϑιεύς xai] Ὑρνηϑιάς. Βιϑυ.- 
νιάς R, Βιϑυνίας AV. Βιϑυνίου] Βιϑυνία RV. 20. ἡ MH, 


ἢ libri. 
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τῆς Yoraxivoc. Πολύβιος δὲ τὸ ϑηλυκὸν 'Yoraxivg ἀπὸ τοῦ 
“Ὑρτακῖνος ἐθνικοῦ. ἀπὸ “Ὑρτάκου δὲ 'Yoraxiog. 
“Υσαεῖς, νῆσος μικρὰ xai μεγάλη «ἰϑιόπων. "Exavatog 
περιηγήσει «Αἰγύπτου. οἱ νησιῶται “Υσαῖται, ὡς ᾿Οασῖται. 
Ὕσβη, πόλις “υδίας. τὸ ἐϑνικὸν ' Υσβαῖος καὶ ' Ὑσβίτης. 5 
“Υγσία, πόλις Βοιωτίας, καὶ ἑνικῶς καὶ πληϑυντικῶς, 
περὶ ἧς Θουκυδίδης τρίτῃ. ἄποικος “Ὑριέων, κτίσμα Νυκτέως 
τοῦ ᾿Αντιόπης πατρός. ἔστι καὶ ἄλλη, Παρϑυαίων βασίλειον. 
ἈΑρτεμίδωρος ἐνάτῳ γεωγραφουμένων. τὸ ἐϑνικὸν “Υσιεύς. 
ἔστι καὶ ᾿Αργείας κώμη 'Yoía, ὡς Θουχυδίδης. Χάραξ δ᾽ 1 
αὐτὴν πόλιν λέγει ἐν ἐνάτῳ ᾿Ελληνικῶν. οἱ ἐξ αὐτῆς “Ὑσιᾶται 
λέγονται, καὶ ϑηλυχῶς “Υσιᾶτις. ἔστι καὶ LMdoxad(ag πόλις, 
ὡς Φερεκύδης πρώτῳ. ἔστι καὶ Ρυσία πόλις Βοιωτίας. 
"Yoxava, πόλις ᾿Ιλλυρίδος, οὐδετέρως. Πολύβιος 9. τὸ 
ἐϑνικὸν “Ὑσκανεύς, ὡς ᾿Αδανεύς Τυανεύς. 15 
“Υστάσπαι, ἔϑνος Περσικόν. Νέστωρ δ᾽ ἐν τῇ πρώτῃ 
τῆς ᾿Αλεξανδριάδος... 
Ὕτεννα, πόλις “υκίας. ὃ οἰκήτωρ “Ὑτεννεύς. 
Ὕψηλιες, κώμη «Αἰγύπτου. οἱ κωμῆται ᾿ Ὑψηλῖται. εἰσὲν 
ὙΨΉΣΊΕΘΙ καὶ κατοικία Ged*ns- 20 
“γψοῦς, πόλις Ἀρκαδίας, ὡς Παυσανίας ὀγδόῳ. 
"Yon, πόλις Matuvàv, προσεχὴς τοῖς Γορδίοις. 'Exa- 
ταῖος Mol ,ἐν δὲ πόλις “γώπη" οἱ δ᾽ ἄνθρωποι ἐσϑῆτα 
φορέουσιν οἵην περ Παφλαγόνες. τὸ ἐϑνικὸν ᾿ γωπηνός τῷ 


2. «Ὑρταχοῦ ἢ an supra Ὕρταχος ἡ —— 3. "Yoaic? 4. *Yaoir«: R. 
5.'YHaiog V. 1. ὃ ante Θουκυδίδης add. A, om. RV. τρίτῃ] 
c. 24. sequentia ἄποιχος — πατρός Strabonis sunt 9 p. 404. 
*Yoéov' ante H. 10. Zoysía ante H. Θουκυδίδης} 5, 83: 
“Ὑσιὰς χωρίον 2doytíac λαβόντες. 12. ϑηλυκὸν R. “Υσεᾶ- 
τις R. MoxadónoAm (i. e. ρκάδων πόλις) RV. 13. *Yoía 
X. | 15. Ζ]΄ανεύς ante H. 16. τῇ « RV, πρώτῳ. A. 

17. MAsuvópiádog V, L4Ai£avÓgtidoc AR. 19. κωμῖται 
RV. 21. ὀγδόῳ] c. 3, 3. 22. Ἡ]αστιηνῶν X. 24. Ὕω- 
πινύς V. 
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ἐπιχωρίῳ τύπῳ. εἰ δὲ xaX ἡμᾶς, ' ΥὙωπεύς ὡς Σινωπεύς, xai 
“Υωπίτης ὡς Σινωπίτης. 
Φαβία, πόλις Κελτογαλατῶν, κείσμα Φαβίου στρατηγοῦ 
“Ῥωμαίων. ᾿Απολλόδωρος ἐν δευτέρῳ χρονιχῶν. τὸ Εϑνικὸν 
5 Φαβιάτης καὶ Φαβιανός. 
Φαβεντία, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνιχὸν Φαβεντῖνος ὡς 
Πλακενεῖνος. 
Φάγρης, πόλις Θράκης. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ καὶ Θουκυδί- 
δης δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνικὸν Φαγρήσιος. λέγεται καὶ (ῳαγρησαῖος. 
to Φαγρώριον, πόλις, ὡς ᾿Αλέξανδρος ὃ πολυίστωρ ἐν 
«Αἰγυπτιακοῖς. ἐξ οὐ σύνθετον Φαγρωριόπολες καὶ Qoy- 
ρωριοπολίτης. 
Φαίαξ καὶ Φαιακία, ἀπὸ Φαίακος. ᾿Ἑλλάνικος ᾿ἱΙερειῶν 
& Φαίαξ ὁ Ποσειδῶνος καὶ Κερκύρας τῆς ᾿Ασωπίδος, ἀφ᾽ 
1576 ἡ νῆσος Κέρκυρα ἐκλήϑη, τὸ πρὶν Δρεπάνη τε καὶ Σχερία 
κληϑεῖσα". τὸ ϑηλυκὸν Φαιακίς. οἱ ἐνοικοῦντες (Ῥαΐακες. 
Φαιστός, πόλις Κρήτης, ὀξυτόνως. τὸ γὰρ βαρύτονον 
κύριον. ἐχτίσϑη ὑπὸ Φαίστου τοῦ Ῥοπάλου, Ἡρακλέους παι- 
δός. ὃ πολίτης Φαίστιος καὶ Φαιστία καὶ Φαίστιον καὶ 
 Φαιστιάς. ἔστι τῆς Φαιστιάδος καὶ ὃ καλούμενος «Τισσής. 
Ὅμηρος «ἔστε δέ τις «“Ἱισσὴς αἰπεῖά τὲ εἰς ἅλα πέτρη. ἔστι 
καὶ ᾿Αχαΐας. ὡς Piavóg ἐν ᾿Αχαϊχῶν τρίτῳ. τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως 
Φαίστιος. ἔστι καὶ ἀπὸ τοῦ Φαιστῖνος Φαιστίνιος. ἔστι καὶ 
ἄλλη Φαιστός Πελοποννήσου ἧ πρότερον Φρίξα καλουμένη. 
25 Φάκιον, πόλισμα Θεσσαλίας. Θουκυδίδης δ΄. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Φακιεύς, ὡς Κάλλιον Καλλιεύς. 


1. ot pro εἰ Haasius ad Leon. Diac. p. 231 c. 5. καὶ Salmasius, 
vg libri. — 9. δευτέρᾳ] c. 99. GQuypraoioc] Vide supra p. 641, 19. 
10. Φαγρωρίου πόλις, [πόλις «Αϊγύπτου,] ὡς} 13. Qowiaxtía V. 
16. ϑηλυχὸν M, ἐϑνικὸν libri. 17. Κρήτης om. R. 20. rne: 
exc HR. 21. Ὅμηρος] Od. 3, 293. 22. 'Pr«róc X, 'Paivóc 
libri. 23. (Φαιστῖνος Itaque etiam (ϑαιστῖνος haec urbs dice- 
batur, ut "Yor«xivoc paronymum est τῆς 'Yoraxoc. 24. (Φφαῖστος 
libri. Qoiza? 25. 9'] c. 78. 
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Φάκουσα, κώμη μεταξὺ «Αἰγύπτου xai τῆς ᾿Ερυϑρᾶς 
ϑαλάσσης. Στράβων ιζ΄. “Ἑκαταῖος δὲ Φακόεσσαι καὶ Φα- 
κοέσσαις φησί. καὶ Φάκουσαι νῆσοι καὶ Φάκαιοι. τὸ 
ἐθνικὸν (Φακούσιος. 

Φαλαισίαι, πόλις Lgxadíac. Παυσανίας ὀγδόῳ. τὸ 
ἐθνικὸν Φαλαισιεύς. | - 

Φαλάκραι, ἄκρα τῆς Ἴδης, 5 vig οὐκ ἔχει ζῶν φυτὸν 
διὰ τὴν χιόνα καὶ τὸν κρύσταλλον, ἀλλ ἐψίλωται. καὶ πάντα 
δὲ và ἐψιλωμένα ὄρη ἐλέγετο Φαλάκραι. ὁ ἐκ τόπου Φαλα- 
χραῖος. “1υκόφρων στερρὰν κύβηλιν ἢ Φαλακραῖον κλάδον". 10 
xai ϑηλυκῶς (Φαλακραῖαι κόραι". καὶ οὐδέτερον. ἔστι καὶ 
χώμη «“ιβύης Φαλάκραι. ἔστι καὶ Φάλακρον ἀχρωτήριον 
Κορκύρας, ὡς ᾿Αρτεμίδωρος ἐν πέμπτῳ γεωγραφουμένων φησί. 

Φάλανϑος, 0pog καὶ πόλις SMoxaóiac. Παυσανίας ὃγς- 
δόῳ. ἀπὸ Φαλάνθου. τὸ ἐϑνικὸν Φαλάνϑιος, ὡς ᾿κάνϑιος 15 
Ὀλύνϑιος. 

Φάλαννα, πόλις Περραιβίας, ἀπὸ Φαλάννης τῆς Tv- 
ροῦς ϑυγατρός. .dvxóqquv Γόννον Φάλανναν ἠδ᾽ Ὀλοσσό- 
νων γύας". Ἑκαταῖος ἱστοριῶν a' Ἱἱππίαν αὐτὴν καλεῖ. καὶ 
Ἔφορος Φάλαννον αὐτὴν καλεῖ ἐν τῷ J'. ἔστι καὶ ἑτέρα Ὁ 
Κρήτης, ἀφ ἧς ἦν Φανιάδης ὁ περιπατητικός. ὁ πολίτης 

(Φαλανναῖος καὶ Φαλανναία τὸ ϑηλυκόν. 


1. Φάχουσα R, (φάκουσαι V, (Φῷάκουσσα A. 2. «1 p. 805: ἡ 
δὲ ἀρχὴ τῆς διώρυγος τῆς ἐχδιδούσης εἰς τὴν ᾿Ερυϑρὰν ἀπὸ κώμης 
ἄρχεται (Φαχχούσης (sic). δὲ om. R. 2.3. Φάκουσσαι καὶ 
(Φαχούσσαις (Φαχούσσας V) libri. 3. (ῳΦαχοῦσαι RV, Gaxobo- 
σαι À. 4. Φαχοίσιος RV, Φακούσσιος A. 5, (δαλαίσια 
libri. ὀγδόῳ] 35, 8. 7. Φάλακραι V. alias τὰ (Φφάλακρα. vide 
ad p. 245. ζῶν φυτὸν R, ζώφυτον AV. 8. χρύσταλλον R, 
κρύσταλον ΑΥ̓͂. 10. “υκόφρων vs. 1170. στενὰν χυβίλην 
xai libri, correctum ex Lycophrone. 11. (αλαχραῖαι κόραι] Ly- 
cophr. 24. 11.12. ἔστι χώμη V. 12. “ιβύης Φαλάχραι 
Vide ad p. 944,14. 13. Κορχύρας V, Κερκύρας AR. ἐν om. 
V. — 14.15. ὀγδόῳ] c. 35, 9. 15.16. Ὀλύνϑιος (Ὀλβύϑιος V) 
Zixáv39iog RV. 17. Φάλανα et mox (αλάνης R. 17.18. Tvoovc 
Müller. Orchom. p. 255, Τύρου libri. 18. ^fvxóqqur] vs. 906. 
Γόνον libri. (Φαλάνναν R, Φαλάννας Α. 20. x«i om. RV. 
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Φαλάνναια, πόλις Κρήτης. ὃ πολίτης Φαλανναιεύς, 
ὡς τοῦ Ἥραια ἫἩραιεύς. 

Φάλαρα, πόλις Θετταλίας πλησίον “αμίας. τὸ ἐϑνι- 
κὸν Φαλαρεύς ὡς Μεγαρεύς. 

5 Φαλάσαρνα, πόλις Κρήτης, ἀπὸ Φαλασάρνης. ὃ πο- 
λίτης Φαλασάρνιος, ὡς Ξενίων φησίν. 

Φάλγα, κώμη μέση Σελευκείας τῆς Πιερίας καὶ τῆς ἂν 
ἹΠεσοποταμίᾳ. ᾿Αρριανὸς ἐν v Παρϑικῶν. ἡ δὲ φάλγα γλώσση 
τῇ ἐπιχωρίῳ τὸ μέσον δηλοῖ. τὸ ἐϑνικὸν Φαλγηνός καὶ Φαλ- 

1) γαῖος, ὡς ᾿Εδεσσηνός xai ᾿Εδεσσαῖος xai Καρρηνός xai Καρ- 
ραῖος, τὸ μὲν κατὰ λόγον τὸ δὲ κατὰ τὸ ἐπιχώριον. 

Φαλέριον, ὡς Βυζάντιον, πόλις Τυρρηνίας. τὸ ἔϑνε- 
κὸν Φαλέριος. 

Φάληρον, δῆμος καὶ ἐπίνειον τῆς ᾿Αττικῆς. Παυσανέας 

15 πρώτῳ περιηγήσεως ᾿Ἑλλάδος. xai πληϑυντικῶς và Φάληρα. 
Ξενοφῶν ἱππαρχικῷ. ἀπὸ γὰρ Φαλήρου Φαληρεῖς ὀνομάζον- 
ται οἱ ᾿ϑηναῖοι. λέγεται δὲ καὶ ὃ δῆμος καὶ ὃ δημότης 
Φαληρεύς. λέγεται καὶ Φαληραῖος καὶ ϑηλυχῶς Φαληρίς. τὰ 
τοπικὰ Φαληρύϑεν Φαληρόνδε καὶ Φαληροῖ. xai Φαληρικόν. 

2) ἔστι καὶ πόλις ἐν 'Ünixoic, εἰς ἣν ἐξεβράσϑη Παρϑενόπη ἡ 
Σειρήν, ἢ καλεῖται Νεάπολις. ἔστε καὶ Θετταλίας ἄλλη 
πρὸς τῇ Οἴτῃ, ἣν 'Piavóg διὰ τοῦ ἃ γράφει Φάλαρον λέγων 
καὶ Φάληρον διὰ τοῦ ἢ. 

Φαλίσκος, πόλις Ἰταλίας, ἄποικος ᾿Αργείων. καὶ Φα- 


, € » 7 
25 λίσκοι οἱ οἰχήτορες. 


1. Φαλανναῖα V. (Φαλαννεύς V. 2. 'Hoaía X, Ἥρα libri. 
8. παρϑενικῶν R. 9. ἐπιχωρίᾳ R. 10. ᾿Εδεσηνός καὶ 'Eóc- 
σαῖος RV, 12. ὡς Βυζάντιον": Voluit sine dubio ut Βυζώντιος 
a Βυζάντιον, ita GaA£oriog dici a (Ωαλέριον. (ϑαλέριον codices Stra- 
bonis 5 p. 266 habent, ubi Kramerus (ὥϑαλέριοι. 15. πρώτῳ] 
c. 1, 2. 16. ἱππαρχεκῷ] c. 3, 1. ubi est (ϑαληροῖ, ex quo apparet 
haec verba aut post Q«2790i transponenda aut in marginem reicienda 
esse. 17. oí om. R. 18. ϑηλυχῶς om. R. 19. xai ante 
(φαληροῖ add. R. 24. αλίσκον Strabo 5 p. 226. 
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Φαλώρη, πόλις Θετταλίας. ταύτην 'Payóg OaAopecay 
καλεῖ. τὸ ἐϑνικὸν Φαλωρεύς καὶ Φαλωρείτης ὡς ἸΠαρωνεέτης. 

Φαλωριάς, πόλις “οκρίδος. ὃ πολέτης Φαλωριεύς ὡς 
᾿Ορϑωσιεύς ᾿Ἡφροδισιεύς. 

Φαμιζών, κώμη τῆς ᾿“μισίας καὶ νοτιωτέρα ᾿Αμισοῦ, s 
ἧς oi κωμῆται Φαμιζωνῖται. ἡ χώρα Φαμιζωνῖτις. ἣ Νεά- 
πολις λέγεται. οὕτως γὰρ Πομπήιος ταύτην ὠνόμασεν. 

Φαναγόρεια, πόλις, ἀπὸ Φαναγόρου, ὡς “Ἑκαταῖος 
᾿Ἰσίᾳ. ἡ νῆσος Φαναγάρη καὶ Φαναγόρεια. ἔστι καὶ ἐμ- 
πόριον τὰ Φαναγόρδια οὐδετέρως. τὸ ἐϑνικὸν ἐχρῇν Φα- αὶ 
ναγορεύς ὡς ᾿“λεξανδρεύς τῷ πλείονι λόγῳ. ἐκράτησε δ᾽ ὅμως 
Φαναγορείτης. | 

Φάναε, ἀκρωτήριον τῆς Χίου, ἀπὸ τοῦ ἐκεῖϑεν ἀναφα- 
νῆναι τῇ “ΤΠητοῖ τὴν 4ἢ λον. οἱ οἰκήτορες Φαναῖοι καὶ Φαναία 
τὸ ϑηλυχόν. ἔστι καὶ Φάνα ἑνικῶς πόλις ᾿Ιταλίας. 15 

Φανοτεύς, πόλις Φωκίδος. Θουχυδίδης τετάρτῳ. λέγε- 
ται χαὶ Φανότη καὶ Φανότεια. οἱ πολῖται Φανοτεῖς, ὡς 
Δελφοί καὶ Θούριοι, τῷ οἰκιστῇ παραπλησίως. τινὲς Havó- 
πειᾶν φασιν. 

Φάραϑος, πόλις τῆς Ἑαλιλαίας. Ἰώσηπος πέμπτῳ ww 


1. malim Φαλώρεια, πόλις Θετταλίας. ταύτην “Ριανὸς Φαλώρην xa 
λεῖ. cf. Anall. Alex. p. 100. Φαλώρειαν M, (Φαλωρίαν libri. 
2. ΦΦαλωρείτης ὡς Mopguvtírgc R, Φαλωρίτης ὡς Magovírgc AV. 
4. ᾿ἡφροδίτης V. 5. Φαμειζών R, Φαμαζών V. (βαζημών est 
apud Strab. 12 p. 560: μετὰ μὲν οὖν τὴν Ἡμισηνῶν μέχρι τοῦ 
Mivog ἡ Φαζημωνῖτις ἔστιν, ἣν Πομπήιος μεγαλόπολιν (εοντίρυῆς 
Νεαπολῖτιν) ὠνόμασε, xarà (φαξημῶνα (φαμηζῶνα cod. i.) χιύμην 
ἀποδείξας τὴν κατοιχίαν xal προσαγορεύσας Νεάπολιν. ubi v. Kra- 
merum. Miusíac M, paoíac RV, ᾿μισείας A. Muíaov 
vulgo. 6. χωμῖται ante X. 7. ταῦτα RV. 9, σίας 
V. Φαναγόρια V. 15. 16. Ἰταλέας xoi (ϑανστεύς libri, 
corr, X. pro Ἰζαλίας scribendum videtur “Πἰτωλέας cll. Pausan. 10, 
18, 1. ubi Ora κώμη. 16. τετάρτῳ] c. 89. . 18. Θούριοι 
R, Θούρειοι AV. 18.19. Πανόπειαν H, Πανότειαν libri. 
20. πέμπτῳ] c. 89. 

Steph. Byzant. : 42 
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᾿Ιουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. τὸ ἐϑνικὸν Φαραϑονίτης xai 97- 
λυχῶς. 
Φαραί, πόλεις Μεσσήνης, ὅϑεν ἦσαν οἱ ᾿ἀφαρητεάδαι. 
ἔστι καὶ ᾿Αχαΐας. εἰσὶ καὶ διὰ τοῦ ἢ Φηραί. ὃ πολίτης 
s (φηραῖος. εἰσὶ χαὶ Φαραΐί Βοιωτίας. τὸ ἐθνικὸν Φάρης Φά- 
ρητος. ἔστι δ᾽ ἄλλη Κρήτης, ἄποικος τῆς ἐν Μεσσήνῃ, ὡς 
Φίλων. τὸ ἐθνικὸν τῆς εσσηνίας Φαραΐτης, ὡς Θῆβαι Θη- 
βαΐτης καὶ Συκαί Συκαΐτης. τῆς δ᾽ ἐν ᾿Αχαΐᾳ Φαραιεῖς λέ- 
γονται. καὶ δῆλον, ὡς παρὰ τὸ Φαραῖος Φαραιεύς Κρηταῖος 
1 Κρηταιεύς Κωπαῖος Κωπαιεεύς. καὶ κεητικὸν Φαραϊκός ἀπὸ 
τοῦ Φαραῖος. 
Φαράν, πόλις μεταξὺ Αἰγύπτου καὶ ᾿ραβίας. τὸ ἐϑ- 
νικὰν (Φαρανίτης. xai κτηειχὸν Φαρανιτικὸν ὅρος. 
Φάρβαιϑος, πόλις Αἰγύπτου. ὃ πολίτης Φαρβαιϑίτης. 
15 Φάρβηλος, πόλις Ἐρετριέων. τὸ ἐϑνικὸν Φαρβήλιος. 
Φᾶρις, πόλες τῆς “Ἰακωνικῆς. “Ὅμηρος Φᾶρεν vexnag- 
τὴν τὲ πολυτρήρωνά τε ἢἹἸέσσην. οἱ πολῖται Φαρῖεαι, ὡς 
Παυσανίας, καὶ Φαριάτης ὡς Σπαρτιάτης. 
Φαρκηδών, πόλις Θεσσαλίας. Θεόπομπος δὲ J Φι- 
2) ἀεππικῶν Φαρκαδόνα διὰ τοῦ ἃ φησίν. ὁ πολίτης (Φαρκηδύ- 
γιος ὡς Χαλκηδόνιος. καὶ Φαρκηδονίς xai Φαρκηνίς. 
Φαρμακοῦσσαι, δύο νῆσοι πλησίον Σαλαμῖνος. ἔστι 


1. Ἰουδαϊκῆς om. RV. Φαραϑοίτης ὃ Φαραϑιώ enim. vocatur 
urbs losepho, quod etiam Stephano reddenduin videtur, nisi is scripsit 
Φαραϑών et (αραϑωνίτης. 1. 2. ϑηλυχόν R. 3. Πεσήνης 
R. AMqupiisdos X, Aqugriiddes A, Φαρηειάδαι V, Φαριτιῶ. 
δαι ἢ, Φηρητιάδαι Pinedo cll. Hiad. 2, 763 et 23, 3706. 4.5. εἰσὶ 
x«i — (ῷηραῖος om. V. 6. Mearvy et mox ἢ]εσηνίᾳ R. 

8. Φαραεῖς X, Φαρῆς V, Φαρεῖς AR. 10. Κοπαῖος Κοπαιεύς 
ante X. 13. καὶ ante (ϑΦϑαρανιτιχὸν add. V. GQapavirixor 
ὄρος R, Φαρανιτικὸς ὅρος B, Φαρανητικὸς ὅρος AV. 15. τὸ 
ἐθνικὸν (βαρβήλιος add. RV. 16. πόλις “αχϊονική RV. 
16. 17. Ὅμηρος (Il. 2, 582) — Πέσσην, quae À post Σπαρτιάτης 
habet, hue transponit R. 18. Παυσανίας] 3, 2, 6. 29. Qao. 
καχαδόνα xal διὰ V, 21. Qapxnríc suspectum. 22. (Φαρμα- 
xovccu A, Φαρμακοῦσα RV. 
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xai ἄλλη -ὑπὲρ Ἀδίλητον, à» ἡ “Ἄτταλος ἀνῃρέϑη. τὸ ἐϑνικὸν 
Φαρμακουσσαῖος ἢ Φαρμακούσσιος. 

Φαρνάκεια, χώρα καὶ πόλις Ποντικὴ προσεχὴς τῇ 
Τραπεζοῦντι. τὸ ἐϑνιχὸν Φαρνακεύς ἀπὸ τοῦ Φάρνακος, ὡς 
᾿Αντίοχος ᾿Αντεοχεύς, Σέλευκος Σελευχεύς.. ἔστι καὶ Φρυγίας s 
Φαρνάκιον, ὡς ᾿Αλέξανδρος regi Φρυγίας τρίτῳ. 

Φάρος, νῆσος ἐν τῷ 2d Ógíe, ποταμὸν ὁμώνυμον ἔχουσα. 
ἐστε δὲ κτίσμα Παρίων, ὡς Ἔφορος εἰκοστῷ ὀγδόῳ. ἔστε καὶ 
πόλες Tiàveíac, ὡς Πολύβιος y. τὸ ἐϑνικὸν Φάρεοι. ἔσει 
καὶ νῆσος ἡ πρὸς τῇ ᾿Αλεξανδρείᾳ, ἐφ᾽ ἧς ὁ. Σωστράτου τοῦ ὦ 
Δεξιφάνους τεύργος ὁμωνύμως λεγόμενος. Φάρος γὰρ ὃ πρω- 
ρεὺς JMeveàdov ἐν τῇ νήσῳ δηχϑεὶς ὑπὸ ὄφεως ἐτάφη. 
Φάρος δὲ καὶ ἡ ᾿Αλεξαάνδρεια ἐκαλεῖτο. τὸ ἐθνικὸν Φάριος 
καὶ Φαρία καὶ Φάριον. ἔστι καὶ πόλες Μερραιβική. ἐϑυι- 
κὸν τὸ αὐτό. 15 

Φαρούσιοι, ἔϑνος “ιβυκόν. μέμνηται αὐτῶν ones 
xei ᾿Αρτεμίδωρος. 

Φάφσαλος, πόλις Θεσσαλίας, ἀπὸ Φαρσάλου τοῦ dde 
σίου. τὸ ἐϑνικὸν Φαρσάλιος καὶ. Φαρσαλές καὶ Φαρσαλία. 
ἔστι καὶ Παμφυλέας πόλες,. λέγοναι καὶ Φαρράλιορ dug δύο 
eo, ὡς Ηυρρίνη καὶ κόρρη καὶ ἐπὶ κόρρης᾽. 

Φαρύγαι, πόλις λδνλζυς, ἣν Ὅμηρος Τάρφην self. 
oi μὲν ἀπὸ τῆς ἐν Φαρύγαις κρήνης Τάρφης τοὔνομα, oi δὲ 
ἀπὸ τοῦ πυκνοῦ τῆς ὕλης ταύτας κεκλῇσϑαι. οἱ πολῖται 
Φαρυγαῖοι, ὡς δῆλον ἐκ τῆς Φαρυγαίας Ἥρας. 25 


——— —— ....ς... 


1. Πιλήτου V. τὸ om. RV. 2. (Φαρμακούσιμος R..— 3. Φαρ- 
vax(a libri. — 6. τρέτῳ om. V. 7. noA? 8. Παρίων PpRV, 
Φαρίων A. 9; y'] c. 19, 12. 10. ἐφ᾽ ἧς RV, ἐφ᾽ ἡ A. 

11. ὁμώνυμος ante X. γὰρ R, δ᾽ AV. 13. Φάρος] Herodia- 
mus dict. mon. p. 36, 28: οὕτω (Φάρος) γὰρ ὁ MeveAdov πρωρεύς 


ἐχαλεῖτο. paullo aliter Oros apud Etym. M. 788, 17. Φάρειος 
et mox (Dágeior R. 14. ἔστι om. R. Περαιβική ante. X. 
16.- Zfiflvxóv ἔϑνος RV. 18. ἀπὸ om. RV. 22. agvrai V. 


Ὅμηρος 1]. 2, 533. 23. oi] ἡ R. Φαρήταις V. χρήνης 
add. PpRV. 
42* 
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Φασαη λές, πόλις τῆς Ἰουδαίας, ὑπὸ 'Houdov κεισϑεῖσα 
τοῦ πρώτου βασελεως τῆς χώρας, τῷ ὀνόματι τοῦ ἀδελφοῦ, 
ὡς Ἰώσηπος ἐν αἱ τοῦ πρὸς Ῥωμαίους Mo τὸ ἐϑνιχὸν 
Φασαηλίτης; ὡς αὐτὸς ἐν τῇ αὐτῇ. 

5 Φάσηλις, πόλις Παμφυλίας, ἡ πρότερον Πετύουσα καὶ 
ὕστερον Φάρσαλος. «ὃ πολέετης Φασηλίτης. Θεοδέχτης δ᾽ ἦν 
γένος Φασηλίτης, υἱὸς ᾿Αρισεάνδρου, κάλλει διαφέρων, ὃς 
ἐποίησε τραγῳδίας v. καὶ ῥητορικὰς τέχνας καὶ λόγους ῥητο- 
ρικοὺς ἐπῶν καί. ἀπέϑανε δ᾽ ᾿ϑήνησι, καὶ ἐπιγέγραπται δὲ 

τ αὐτῷ ἐλεγεῖον τόδε 

Ἣδε χϑὼν κόλποισι Φασηλέτην Θεοδέκτην 
κρύπτει, ὃν ηὔξησαν ἸΠοῦσαι ᾿Ολυμπιάδες ...- 

ἐν δὲ χορῶν [τραγεκῶν] ἱεραῖς τρισὶ καὶ δέχ ἁμίλλαις. 
ὀχτὼ ἀκηράτους ἀμφεϑέμην στεφάνους. 

s Ἡρωδιανὸς δὲ μόνος νῆσόν φησι καὶ προπαροξύνεσϑαι. τὸ 
μέντοι ἀγγεῖον οἱ ἀπ᾽ ᾿Αλεξανδρείας ὀξύνουσιν. 

Φασηλοῦσσαι, δύο νῆσοι “ιβύης πλησίον Σίριος πο- 
ταμοῦ. Ἕκαταϊος περιηγήσεε “Ἰιβύης. oi u—€—Ü Φαση- 
λουσσαῖοι ὡς Σκοερυσσαῖοι. 

20 $&cig, πόλες τῆς ins πρὸς τῷ. Φάσιδι ποταμῷ ἐν 


1. ὑπὸ M, ἀπὸ libri. 3. ἐν αἼ c. 16, ωμαίων ante X. 
5. Πιτύοισα RV, Πιτύουσσα A. 6. Φάρσαλος) Fortasse Φώά- 
σηλις. Salmasius (βάσηλος." 8. ῥητορικήν τέχνην cll. Eustath. 
ad. Dion. 855: ποιήσας τέχνην ῥητοριχὴν καὶ λόγους ἀγαϑοὺς γρά: 
ψας καὶ τραγῳδίας ν΄. λόγους om. R. 8.9. ῥητοριχοὺς 
Fort. ρ΄. 9. x«í add. R. in eo latet numerus versuum. possis z. 
ad ἐπῶν v. Ritschel. Bibl. Alex. p. 101. fallitur Ruhnkenius Hist. crit. 
Orat. p. 83. in ἐπῶν orationum numerum latere existimans. υ, δὲ 
add. R. 411. Φασιλήτην R. 13. ἐν δὲ χορῶν τραγικῶν "ΟΕ 
τρισὶ Tyrwbittus, ἐν δὲ χϑὼν ἱεραῖς τρίς R, ἐν δὲ χϑὼν τρεῖς V 
ἐν δὲ χϑών. ἱεραῖς τρεῖς A. δέχα ἁμίλλαις R. 14. dpspl» 
rovc Ruhnkenius, ἀκηρασίους alii. sufficit fortasse ἀκηραίους. 
15. δὲ om. V. μόνον R. νῆσον] Vide ad p. 181, 3. 16. ἀπ᾿ 
Aaisarydpsíac M, ἐπ᾿ ᾿λεξανδρείας libri. 17. (ασήλουσσαι libri. 
γῆσοι δύο RV. 17.18. πλησίον Σίριος -- ifiér; om. V. 
18.19. Φασηλουσαῖοι vog Σχοτουσαῖοι R. 
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Κόλχοις. ἐχτίσϑη δὲ ὑπὸ Μιλησίων. τὸ ἐϑνεκὸν ἔδει Φασί.- 
τῆς ὡς Οασίτης: Ἰεμφίτης, ἢ Φασιάτης πιλεονασμῷ τοῦ ἃ, 
ὡς καὶ λέγεται. τὸ ἐϑνικὸν Φασιάτης. καὶ Φασιακεκός καὶ 
Φασιανός, ὡς ᾿Αρισεοφάνης ἐν ἱΟλκάσι, xai Φασιανὴ ϑηλυκὸν 
xaí  Φασιανὸν νάπος οὐδετέρως. ἔστι καὶ ἄλλος ποταμὸς s 
Φᾶσις ἐν τῇ Ταπροβανῃ. ᾿ 

Φάσταια, πόλις ἐν Σάκαις. τὸ ἐϑνικὸν (Φασταῖος καὶ 
Φαυσταιεύς δεὰ τὸν τύπον. 

Φαντέα, πόλις Τρωμρκή, κείσμα Κυμαίων, καὶ Φαντεῖς, 
ὡς Νεανδρεῖς, τὸ ἐϑνικόν. 2 ιυ 

Φεά, πόλις τῆς λείας. Ὅμηρος δεὰ τοῦ ἃ Φιᾶς πὰρ 
τείχεσσι". τὸ ἐϑνικὸν Φεαῖος. 

Φελεσσαῖοι, ἔϑνος ὅμορον τοῖς "ENG ΜΕΝ " 
Ἰααπυγίᾳ, ὡς Εὔδοξος ἕχτῳ. 

Φελλεύς, ὅρος τῆς “ἐννροῆς: τάχα δ᾽ οὐ μόνης τῆς τὉ 
᾿Ατεικῆς, ἀλλὰ παντός vov τόπου ἔχοντος ἐπιπολῆς μὲν πέ- 
τραν, ὑπὸ ταύτης δὲ γῆν λιπαρὰν πρὸς ἐλαιοφυτίαν. τὸ τα- 
πεκόν φελλείτης ἂν εἴη, ὡς τοῦ ᾿Αταρνεύς ᾿Αταρνείτης. 

Φελλός, πόλις Παμφυλίας. ᾿Ἑχαταῖος 4doiq. ᾿Αλέξαν- 
ὅρος ὃ πολυίστωρ ἐν τῷ πορὲ ὐυκέας Φελλὸν xai ᾿ντέ- ὦ 
φελλον «“Τυκίας εἶναι λέγει. ὃ πολίτης. Φελλέφης καὶ ᾿χένει-. 
φελλίτης, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν τῇ εἰρημένῃ καὶ Πολύχαρμος. 


1. ΪΠειλησίων V. 8." τὸ κτητικὸν Φασιάτης καὶ Oucmrixóc H. 
rectius τὸ ϑηλυχκὸν Φασιᾶτις, καὶ (ϑασιατεκός, sive malis καὶ ἔκτη- 
zixÓv] (Φασιατιχός. sed χτητιχὴν saepissime omittitur. 4. ὡς 
add. RV. 5. Φασιανὸν. νάπος tragici poetae verba esse videntur, 
fortasse Sophoclis in Colchidibus. 6. (Φφᾶσις om. V. 7. Φα- 
σταῖα R, Gaoraía A. 8. διὰ τὸν τύπο»] Haec .parun apta hoc 
leco. 9. Φάντεια scribendum esse ostendit gentilis forma Ga». 
τεύς. sed (ΦΦάντεια quoque corruptum est, quemadmodum litterarum 
ordo docet, qui Φάστεια vel simile quid postulat. 11. Φεώ pro 
Qé« V et Eustath. ad Il. p. 671, 18. 65 Ὅμηρος] Il. 7, 135. 
Φιᾶς R, Φειῶς AV. 15. (ϑελλάς ante X. 16. παντὺς τοῦ 
libri. ἐπὶ πολλῆς V. 16. 17. πέτρας libri. 17. ὑπὸ San- 
tenius apud Ruhk, ad 'Fim. p. 270, ὑπὲρ libri. πρὸς R, x«i 
ngóc AV. ἐλαιοφυτείαν V. 22.23. (Φελείτης καὶ ᾿Αντιφελλεί: 
της V. : 
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ενόβηϑις, πόλις Αἰγύπτου. τὸ ἐϑνικὸν τῷ συνήϑεε 
χαραντῆρι Φενεβηϑίτης. οὕτως yàg 'Ὡραπόλλων ὃ φιλόσοφος 
ἐχρημάτιζεν. 

Φενεός, πόλες Ldgxadiag οἱ Φενεόν τ᾽ ἐνέμοντο xci 

ὁ Ὀρχομενόν", λέγεται καὶ ἀρσενικῶς [καὶ ϑηλυκῶς.} ἔστε δ᾽ ἢ 
πόλις τῆς ῬΑζανίας. ὁμορεῖ δὲ ἐκ τῶν πρὸς βορρᾶν μερεῶν τῇ 
Κλειτορίᾳ, ἐν δὲ τῷ πρὸς ἄρκεους «Αἰγείροις καὶ IIeAAr v, 
ταῖς ᾿ἡχαϊκαῖς πόλεσι. κεῖται δὲ ὑπὸ τὸ ὄρος τὴν Κυλλήνην. 
ὃ πολίτης Φενεεύς- καὶ Φενεάτης καὶ Φενεαῖος καὶ ϑηλυκῶς 

10 Φενεαία καὶ Φενεαῖον. τὸ κτητικὸν Φενεατικός καὶ Φενεατεκή 
καὶ Φενικός καὶ (ενική. 

Φεραί, πόλις Θεσσαλίας οἵ τε Φερὰς ἐνέμοντο πιαραὲ 
Βοιβηΐδα λίμνην". ἀπὸ Φέρητος τοῦ Κρηϑέως ἢ Φερᾶς τῆς 
«Αἰόλου ϑυγατρός. ὃ πολίτης Φεραῖος καὶ Φεραία. εἰσὲ καὶ 

15 ἄλλαι Φεραὶ ἀρχαῖαι τῶν νῦν Φερῶν ἀπέχουσαι στάδια ὀχτώ. 
εἰσὶ καὶ ἄλλαι ᾿Ιαπυγίας καὶ «Αἰτωλέας καὶ Παρϑυαίων. ἔσει 
καὶ διὰ τοῦ ἢ | Drodc τε ζαϑέας ἠδ᾽ ᾿ἄνϑειαν βαϑύλειμον", 
τὸ ἐθνικὸν Φήραῖος. . 

Φερεντῖνος, πόλες Naw»edw ἐν "Lada. τὸ ἐϑνικὸν 

sx (Ὡερεντανός. λέγεται καὶ Φερέντιοι, ὡς Διονύσιος iC τῆς 


m ἀρχαιολογίας. 


2, χαραχτῆρε. x«i Φενεβηϑίτης ante H. (Φερεβηνϑίτηξ RV: ἋὭὩρα- 
πόλλων PpR, «e πολλῶν A. 3. ἐχρήματιζε R, ἐχρηματίζετο 
AV. 4. or Φενεόν] Hom. ἢ. 2, 605. 5. xai ϑηλυχῶς addidi 
ex Eustathio ad Hom. p. 301, 15. 6. βορρᾶν V, βορᾶν AR. 


7. Κλειτορία H, Κλιτορέᾳ libri. ἐκ δὲ vo»? Aliycioa? 
7.8. Πελλήνη ταῖς Salmasius, Πεληνίταις libri. 8, ὑπὲρ libri, 
9. (ϑεναιεύς R. 9.10. ϑηλυκὸν Φενεαῖα R. 11. Qerixóc] 


Vide Exerc. philol. ad Athen. 2 p. 2. 12. οἵ τε Φερὰς Hom. 
n 2, 711. 13, Κριϑέως V et Eustath. ad Hom. l. 2 16. ἀρ- 
xeia V. 16. Παρϑυαίων καὶ «Αἰτωλίας V. 7. Φηράς τε 
ζαϑέας} Hom. Il. 9, 151. 18. τὸ om. V. TS V. Φε. 
ραῖος ante H. 19. Qegevrivor Strabo 5 p. 226. Etruriae civitas, 
Qroívrior Samnitium, idque hic scriptum oportuisse docent gentilia. 
20. Φερεντανός M, Φρεντανός V, Φερετανὸς R, Φερεντηνός A. 
Φερέντιοι RV, Φερέντιος A. 
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Φηγαιά, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς. ó δημότης Φη- 
γαιεύς. ἔστι καὶ ἄλλος δῆμος τῆς. Πανδεονέδος φυλῆς oi 
Φηγαιεῖς. ὃ δημότης Φηγαιεύς, τὰ τοπικὰ x PITE 
εἰς Φηγαιέων ἐν Φηγαιέων. 

Φήγεια, πόλις Ῥἀρκαδίας, « ἀπὸ Φηγέως PRTR ὡς 5 
Χάραξ “Ἑλληνικῶν δ΄. Φηγεὺς δ᾽ ὃ ἀδελφὸς τοῦ Φορωνέως 
ἔχτισε πόλιν φήγειαν, ἢ πρὲν Ἐρύμανϑος ἐκαλεῖτο, ὕστερον 
δὲ Ψωφίς ὠνομάσϑη, ὡς ἐροῦμεν, ἀπὸ τῆς μητρός... «. οἵ 
πολῖται (Φηγεῖς. 

᾿Φηγοῦς, δῆμος Ἔρεχϑιηίδος φυλῆς. ὁ δημότης Φηγού- 1 
σιος. τὰ τοπικὰ Φηγουντόϑεν Φηγοῦνταδε (φηγοῦντι. 

Φημίαι, πόλις τῆς Moralag, ἀπὸ Φημίου τοῦ "dunvxocz 
Ἑλλάνικος ἐν πρώτῃ «“΄ευκαλιωνείας. τὸ ἐϑνικὸν Φημεαῖος. 
καὶ Φημιεύς καὶ Φημιάτης, ὧν οἱ τύποι δὕρηνται. 

Φϑειροφάγοι, ἔϑνος ... Στράβων ἑνδεκάτῃ. 15 

Q 9 (a, πόλιες καὶ μοῖρα Θετταλίας. δἰαϑμδνιανυς δὲ χώραν 
αὐτήν φησι καὶ οὐ πόλιν" οὐκ ὀρθῶς. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Φϑίας 
γυναικὸς ἢ Φϑίου Ποσειδῶνος καὶ “αρίσης. gap» δὲ 
εἰς τέσσαρα διαιρεῖ τὴν Θετταλίαν, φϑιῶτιν [Ἐστι)αιῶτεν 
Θετταλιῶτιν Πελασγιῶτιν. ὃ πολίτης Φϑιώτης καὶ Φϑιῶεις 20 


1. (ϑηγαία libri. 3.4. (ῷηγαιέων ter Sahnasius, (ϑηγαίων libri; 
nisi malis (ϑηγικιῶν. ex Φηγαιϊέων om. V. 7. Φίγαιαν V. 
8. ἀπὸ τῆς μητρός] Excidit "Eréqoovoc xai Πομύχου. cf. Pau- 
san. 8, 24, 2: &uroaeqérreg δὲ" αὐτόϑιε (in urbe Phegia) "zégour 
x«i Πρόμαχος Ἡρακλέους τὲ ὄντες καὶ τῆς γυναιχὸς τῆς Σικανῆς 
(cui Psophis nomen). μετέϑεντο τῇ “Ῥηγίᾳ τὸ ὄνομα Ψωφῖδα ἀπὸ 
τῆς μητρός. 9. (φηγειεῖς Salmasius. 10. 11. (βηγούσιος RV, 
Φηγούσσιος A. 11. (ΦΦηγοῦντι M, (ϑηγουντίσι ἃ, (ῷηγουντίωσε 
V, (Φηγουντι R. cum compendio in ultima, quo incertum est utrum 
σι an ὡς indicetur. fuit fortasse (ϑηγοῦντε ὡς ᾿ἜΓλαιοῦντι], quo ducit 


scriptura V. 13. ἐν add. RV. “Ιεὐκαλιωνίας V. (η- 
μιαῖος Salmasius, (ϑημαῖος libri. 15. ῳϑερος ἄγοι ante X. 


ἑνδεκάτῃ] p. 492. 17. GO) ac Salmasius, Q9(ov libri. 18. “{«- 
ρίσσης libri, Zroáfwv] 9 p. 430. omnia haec Σεράβων — Πε- 
λασγιῶτιν in marginem releganda videntur. 19. Θετταλίαν BR, 
Θεσσαλίαν AV. “Εστιαιῶτιν. X, αἰῶτιν libri: 20. Φϑιώτης 
Q3:orzgc-R. | 
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τὸ ϑηλυκόν, καὶ Φϑιωτικός xai Φϑῖος, ἀφ᾽ οὗ φϑῖοι καὶ 
Φϑτες. εὕρηται xci Φϑιάς ϑηλυχῶς map Εὐριπίδῃ ἐν HIy- 
δρομάχῃ «ςΦϑιὰς ὅμως. 
Φϑίρ, ὅρος Καρίας. oi κατοικοῦντες φϑῖρες xai φϑι- 
56 ῥιάς ϑηλυχῶς. ᾿ 
Φιά, πόλις τῶν περιμάχων “Μεσσηνίοις καὶ “ἋἝἀκωσιν. 
Ὅμηρος ,Φιᾶς πὰρ τείχεσσιν Ἰαρδάνου ἀμφὲ ῥέεϑρα". τὸ 
Ι ἰδὲ] ἐθνικὸν [ταύτης] Φιεύς καὶ Φιάτης καὶ Φιαῖος. 
Φιγάλεια, πόλις Moxadilag. Ῥιανὸς ἐν £ βϊεσσηνιακῶν 
1 Τὴν μὲν ἀνήγετ᾽ ἄκοιτιν ii κραναὴν "“Φιγάλειαν᾽-. μετῶωνο- 
μάσϑη δὲ Φιάλεια δίχα τοῦ y dnó Φιάλου τινός. ἔσει καὶ 
Φιάλεια Βιϑυνίας. τὸ ἐϑνικὸν τῆς προτέρας ΦΨιγαλεύς καὶ 
Φιγαλείτης. 
Φιδήνη, πόλιες ᾿4ἀβανῶν. τὸ ἐϑνιχὸν Φιδηναῖος. ἔοικε 
15 καὶ Φίδηνα λέγεσθαι ὡς ἹῬάβεννα, καὶ Φιδηνάτης ὡς Ῥαβεν- 
νάτης" οὕτω γὰρ Χάραξ ιβ΄ κέχρηται Φιδηνάτης. 
Φίκεβιον, ὅρος Βοιωτίας, καὶ διὰ διφϑόγγου καὶ διὰ 
βραχέος τοῦ i. τὸ ἐϑνικὸν ἀμφοτέρων Φιχειεύς, ὡς Βουδιεύς᾽ 
Ῥοιτειεύς «Αἱγεεύς Σουνιεύς. 





1. καὶ Φϑιωτικός add. R. 1.2. ὠϑῖες καὶ (Φϑῖοι εὕρηνται Υ. 
pro ὥϑτες Papius Φϑιεῖς. cf. Lobeck. Paral. p.83. . 2.3.4» 
δρομάχῃ] vs. 119. — 4. D39Ío scripsi ex Eustath. ad Hoin. p. 368, 7, 
ϑίρα libri. vide Exercitt, phil. ad Athen. 1 p. 22 et Lobeck, Paral. 
p. 76. (ϑῖρες xai om. V. 5. ϑηλυχὸν R. 6. Qa libri. 
τῶν] τῆς R, τοῖς V. περιμάχων V et Eustath. ad Hom. p. 679, 18, 
περὶ μάχην AR, περιμαχήτων W. 7. Ὅμηρος] M. 7, 135. 
Φιᾶς R, Φίας A. Φειᾶς apud Homerum, cf. supra in Qe, τεί- 
χέσιν Ἰορδάνου V.. — 8. δὲ et ταύτης add. Eustathius. 9. Q»- 
γαλέμ libri. Meanriexir RV. de Rhiani versu cf, Anall. Alex. 
p. 194. 10. Φιγαλέων V, Φιγαλέων AR. 14. Quoívy V. 
15. Ράβηνα et "Paffnvárge? vide p.542,5. 106. Χάρεξ R.. a 
add. RV. Φιδηνάτης abundat. 17. ίχειον Pr. 18. τοῦ 
om. V. ἀμφοτέρων V, ἀμφότερον R, om. APr. sequentia for- 
tasse sic scribenda: (βικειεύς ὡς Βουδειεύς “Ροιτειεύς, [καὶ (Φικιεύς 
ὡς} .«4)γιεύς Σουνιεύς. Φικιεύς .«ῬΙΥ, (Θικεύς R, Φικειεύς [καὶ 
Quxieic] H. Βουδειεύς X, Βουδιεύς AP'V, Βουδεύς R. 

19. “Ροιτιεύς P'RV, Aly M, Zyase V, Moyuic APR, 
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Φίλα, πόλις Moxedoviac, κείσμα Δημητρίου τοῦ ᾿Αντι- 
γόνου παιδός, τοῦ Γονατᾶ xaXovuévov, ὃς ἀπὸ τῆς τούτου 
μητρὸς Φίλας imi τοῦ Πηνειοῦ ἔκτισε πόλεν Φίλαν. ἔσει καὶ 
γῆσος ἐν «Αἰγύπτῳ, Ἡρόδοτος τετάρτῃ «ἐπὶ ποταμὸν τὸν 
μέγαν, ᾧ οὔνομα Τρίτων ἐστίν" ἐκδιδοῖ δὲ οὗτος ἐς λίμνην 5 
μεγάλην Τριτωνίδα". «τὸ ἐϑνικὸν Φιλαῖος, τῆς νήσου δὲ 
Φελάτης. 

Φιλαδέλφεια, πόλις “υδίας, ᾿Αττάλου χείσμα τοῦ 
φιλαδέλφου. ἔστι δὲ τῆς Κεκαυμένης, ὑπὸ Μυσῶν καὶ “υ-. 
δῶν κατεχομένης" Σεράβων εβ΄. ἔστι καὶ ἑτέρα τῆς Αἰγύπτου. v 
καὶ τρίτη τῆς Συρίας ἐπιφανὴς πόλις, ἡ πρότερον '“μμανα, 
εἶτ ᾿ἀστάρτη, εἶτα Φιλαδέλφεια ἀπὸ Πτολεμαίου τοῦ φιλα- 
δέλφου. δ᾽ πολίτης Φιλαδελφεύς. τὸ δὲ Φιλαδελφηνός ἐπι- 
χώρεον. οὕτω γὰρ Ἰώσηπος x τῆς Ἰουδαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 

φιλαΐδαι, δῆμος τῆς «Αἰγηΐδος φυλῆς, ἀπὸ Φιλαίου 5 
τοῦ «Αἴαντος υἱοῦ καὶ “Τυσιδίκης τῆς Κορώνου τοῦ «“απέϑου. 
ὁ δημότης Φιλαΐδης. τὰ τοπικὰ ἐκ Φιλαϊδῶν eig Φιλαϊδῶν 
ἐν φιλαϊδῶν. , 

Φιλέας, χωρίον Βυζαντίου. τὸ ἐθνικὸν Φιλεάτης. τινὲς 
δὲ Φιλίαν, ἄλλοι δὲ Φινέαν γράφουσιν. 20 

ψιληνόριον, πόλις ἐν ᾿Αρναίᾳ χώρᾳ τῆς Βοιωτίας, ἀπὸ 
Φιλήνορος τοῦ Αἰτωλοῦ. τὸ ἐϑνικὸν Φιληνόριος. 


— 


2. rovrov add. R. 8. Φίλαν [λεγομένην] B. 4, τετάρτῃ] 
c. 178. ubi Φλά scribitur. 4. 5. ἐπὶ ποταμὸν τὸν μέγων RV, ἐπὶ 
τὸν ποταμὸν τὸν μέγαν À, ἐπὶ ποταμὸν uéyay Herodotus. δὅ. τῷ 
Herodotus. οὔνομα RV, ὄνομα A. ἐκδιδοῖ δὲ οὗτος Herodo- 
tus, ἐκδιδόντα V, ἐκδιδόντος AR. 6. τὸ om. RV. 7. Φιλίτης 
B. 8. χτίσμα X, κείστου libri. 9. δὲ RV, xai À. 10, xa- 


τεχομένης R, κατεχομένη AV. ig] p. 579. 14. x'] c. 1. 
15. τῆς om, ΕΥ̓͂. 16. «dvoidixrnce Schubartus, “υσίδῃς AR, Zfv- 
γίδης V. “ΤἹαμπίϑου V. 17. τὸ ταπικὸν libri, 19. Βυ- 


ζάντιον RV. an. Βυζαντίων 20. Φιλίων RV, Φιλέαν A. Φιλίας 
dicitur Scymno Per. 723. Βυζαντίων χώρα Ga καλουμένη. ubi 
vide quae dicta sunt p. 43. Φιλέας est apud Nioetam Chon. ed. 
Bonn. p.730, 20. δὲ om, RV. 21. ᾿Ερναία V. 22. Alio 
λαῦ} “ἰολέως Müllerus Orchom. p. 392. 
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Φίλιπποι, πόλις Μακεδονίας, οἱ πρότερον ἴζρην ἐδες. 
«Ἀρτεμίδωρος ἐν ἐπιτομῇ τῶν ἕνδεκα «καὶ πόλις «Ato 
τὸ παλαιὸν Κρηνίδερ. τοῖς δὲ Κρηνίταις πολεμουμένοις ὑπὸ 
Θρᾳκῶν βοηϑήσας ὃ Φίλιππος Φιλίππους ὠνόμασεν". ἔνϑεν 

ὁ ἦν ᾿Αδραστος ὃ περιπατητικὺς φιλόσοφος, ᾿Αριστοτέλους μα- 
ϑητής. ἐκλήϑησαν Φίλιπποι καὶ αἱ Θῆβαι Θεσσαλέας καὶ 
Γόμφοι Θεσπρωτίας. ὃ πολίτης Φιλιππεύς, Φιλιτετεηνός δὲ 
παρὰ Πολυβίῳ. 

φιλιππόπολις, πόλις Maxadovíac, Φιλίππου τοῦ ᾿ΑΙμεύ»- 

w zov κτίσμα ἐν τῷ Ἕβρῳ. τὸ ἐϑνικὸν Φιλιπποπολίετης. 

φιλομήλειον, πόλις τῆς μεγάλης Φρυγίας. Σεράβων 
δωδεκάτῃ. τὸ ἐθνικὸν Φιλομηλεύς, ὡς Φορυλαεύς Kocvecvc. 
φίλυρες, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ Φιλύρας τῆς μη- 
τρὸς Κρόνου. τὸ ϑηλυκὸν Φιλυρίς καὶ Φιλυρηίς πλεονασμῷ 

15 τοῦ ἢ. δύναται καὶ ἀπὸ τοῦ Φιλύρη Φιλυρίτης elvat. 

Φιλωτέρα, πόλις περὶ τὴν Τρωγλοδυτικήν, Σατύρου 
χτίσιια. ᾿Απολλόδωρος δὲ Φιλωτερίδα καλεῖ. ἔστι καὲ κοί- 
λης Συρίας ΨῬιλωτέρα, ὡς Χαραξ ἐν ὀγδόῳ χρονικῶν. τὸ 
ἐϑνικὸν ταύτης Φιλωτέριος, δεὰ 0 τινας καὶ Φειλωτερέαν 


1. Κρηνῖδες Υ. 3. Κρινίδις Υ. ΑΚρινήταις V. 7. Γόμφη 
V. 10.ἐν τῷ Ἔβοῳ H, ἐν τῷ Ergo AR, ἐν τῷ ἄρῳ V. pusillum 
vitium immanem errorem Salmasii genuit "Exaraiog Εὐρώπῃ coniec- 
tantis. 10 om. RV. 11. (Φιλομήλιον libri. QiAonéAior. scribitur 
apud Cinnam. Hist. 2, 5. 12. δωδεχάτῃ] p. 577. ubi item legi- 
tür (ιλομήλιον, pro quo Stephanum in suo codice (βιλομήλειον 
scriptu repperisse decet gentilitii: comparatio cum 4Ζορυλαεύς et 
Κυτυαεύς. Quoc V. Zogviatóg R, εορυαλεύς AV. 
13.14. τῆς μητρὸς [Χείρωνος, γυναιχὺς δὲ] Κρόνου vide Apollon. 
Rh. 4, 1235. Apollod. Dibl. 1, 2. ibique Heynium. 15. Quivgr- 
της R, Φιλυρήτης AV. — 16. παρὰ R. 19. Φιλωτερίαν) Apud 
Polyb. 5, 70. vitiose editur (ιλοτερίκ. nomen urbi inditum a Phi- 
Jotera, Ptolemaei secundi sorore. cf. Strab. 14 p. 769. adde schol. 
'l'heocrit, Id. 17, 121. óz4^7:0AA0?6 ναοὺς ἱδρύσατο ὃ (βῬιλάδελφος. 
καὶ “Ἱύχος δ᾽ iv τῷ περὶ Νέστορος (φησὶν οὕτως ὠχοδόριησε δὲ 
xai τοῖν γονέοίν ἀμφοτέροιν παμμεγέϑη ναὺν καὶ ταῖς ἀδελφαῖς 
ἡΜρσινόῃ καὶ Φιλωτέρει"᾽. ita enim haec emendavit Letrounus Journal 
des Savaus 1841 p. 335 5ηη. ac nescio an eandem tompellet Calli- 
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αὐτὴν εἰρηκέναι. τῆς δ᾽ «Αἰγυπτίας Φελωτερίτης, διὰ τὸ σύ- 
νηϑες τοῦ ἐπιχωρίου τύπου. | 

Φένειον, τόπος τοῦ Πόντου, κτίσμα Φινέως. τὸ &9vi- 
χὸν Φινειεύς, ὡς Σίγειον Σιγειεύς. 

Φινόπολις, πόλις πρὸς τῷ Πόντῳ, ἀπὸ Φινέως. τὸ 5 
Φινοπολίτης. ἷ 

Φλάνων, πόλις καὶ λιμὴν περὶ τὴν “(ψυρτον νῆσον. 
"dovsuiówpoc ἐν ἐπιτομῇ τῶν (à. μετὰ δὲ τὴν Acor λεμήν 
ἐστι Φλάνων καὶ πόλις Φλάνων, καὶ πᾶς ὁ κόλπος οὗτος 
φλανωνικὸς καλεῖται. ἀπὸ οὖν τῆς γενικῆς Φλάνων dAÀa--w 
γωνέτης, ὡς Νάρβων Ν᾿ aont. ; 

Φλέγρα, πόλις Θρῴκης, ἣν Εὔδοξος. μετὰ ταῦτα Παλ- 
λήνην φησὶ κληϑῆναι. ὁ πολίτης Φλεγραῖος καὶ φλεγραία 
καὶ Φλεγραῖον. ἔστι καὶ Φλεγρός καὶ dÀéyoh. «Ἰυκόφρων. 

Φλεγύα, πόλις Βοιωτίας, ἀπὸ Φλεγύου τοῦ “Αἄρδος καὶ 15 
Χρυσῆς παιδός. ὁ πολίτης Φλεγύας καὶ Φλεγυεύς. λέγεται 
δὲ ἡ χώρα Φλεγυανείς, ὡς ἀπὸ περιττοσυλλάβου γενικῆς 
τῆς Φλεγύαντος. ἔστι δὲ τοῦ Φλεγύας καὶ Φλεγύης εὐϑεῖα 
καὶ Φλέγυς. 

Φλιοῦς, πόλιες Yidisesele- ἡ ngóvegov 2d oae 9veáa w 
xai ράντεια, ἀπὸ Φλιοῦντος τοῦ Διονύσου xai Χϑονοφύλης. 


— ---.-.- — 


dis apud Hephiaest; p. 49: Φιλωτέρα, ἄρτι γὰρ oi (ἃ) Σικελὰ 
μὲν Ἔννα. in. huius honozemr quae celebrabantue solennia (βδιλωτέρεια 
dicebantur, quod (Φδιλωταίρεια vitiose scriptum est apud ''heodosium 
ed. Góttl. p. 69, 3. Φώιον V. 7. παρὰ RV. —— 8. λον R. 
ZLovor dicitar Ptolem. 3, 1, 28. λιμήν X, λίενη AR, λήμνη V. 
10. QAavovrizixóg Salmasius. τῆς Φλάνωνος γενικῆς ὃ 11. Νέ. 
βρὼων Νεβρωνίτης ante H. 13. φησὶ om. R. 14. Φλεγρός} 
Nonne (λεγρεύς Φλέγρα] Scripsisse videtur Φὥλεγράς, idque 
ipsum hine restituerim Lycophr. 1404. uhi hodie legitur: τῷ πᾶσα 
Φλέγρας ala δουλωθήσεται. similiter.ab Ἴσσᾳ fornatur Ἶσσάς p. 339, 
17. 17, Φλεγειαντίς V. 18. τῆς Φλεγύαντος add. RV. hae 
forma usus est Euripides apud schol. Apoll. Rh. 3, 62. 20. ᾿ραι- 
ϑυραία R. cf. schol, Apoll. Rh. 1, 115: πόλις δελοποννήσου 7 
MosiSvoéa ἐν δρίοις τῆς Σιχυῶνος κωμένη, ἧ νῦν ὀνομαζομένη 
Φλιοῦσα (Φλιοῦς ὃ) ἀπὸ (λιοῦντος τοῦ “΄πονύσου καὶ Χϑονοφύ- 
λης. 21. ραντία H, ut supra suo loco scribitur. 
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Παυσανίας δὲ ἀπὸ Φλίαντος ὡς μαρτυρεῖ καὶ τὸ ἐϑινεχὸν 
φλιούντιος ἢ Φλιούσιος. Φιλήτας δέ φησι 
φλιοῦς γὰρ πόλιες ἐστί, Δεωνύσου φίλος υἱός 
Φλιοῦς ἣν αὐτὸς δείματο AevxoMógog. 

5 ὠνόμασται δὲ παρὰ τὸ φλεῖν, δ ἐστιν εὐκαρπεῖν. pos M μὁ- 
toL δὲ τῶν μηνῶν ἕνα Φλιάσιον καλοῦσιν, ἐν ᾧ τοὺς τῆς γῆς 
καρποὺς ἀκμάζειν συμβέβηκεν. ὥφειλε δὲ ἀπὸ τῆς Φλιοῦνεος 
φλεούσιος, πλεογασμῷ δὲ τοῦ ἃ Φλιάσιος. καὶ Τίμων ὃ τεδρὲ 
σέλλων γεγραφὼς Φλιάσιος ἐχρημάτιζε. τὸ ϑηλυκὸν. ᾧΦλιου»- 

"τία καὶ Φλιουντές. | 

Φλυγόνιον, πόλις Φωκέδος. λέγεται xoi ϑηλυκῶς d À v- 
γονέα. ὃ πολίτης Φλυγόνιος καὶ Φλυγονεεύς. 

Φλυεῖς, δῆμος τῆς Κεκροπίδος φυλῆς. ὃ δημότης Φλυεύς 
καὶ Φλυῆϑεν. và τοπικὰ Φλυᾶϑεν Φλυάζε Φλυῆσεν. 

15 Φοιβία, πόλισμα Σικυωνίων. τὸ ἐϑνικὸν Φοίβιος ἢ 


Φοιβιανός. 
Φοινέκαιον, ὅρος Κορίνϑου. "Egogog ἐννεακαιδεκάτῳ. 


| κὸ ἐϑνικὸν Φοινικαῖος. 
Φοινίκη, ἡ χώρα, ἀπὸ τῆς Φοίνικος γενικῆς, ὡς Κρής 


ἢ) Κρητός Κρήτη, «digvg “ἰβνος «gon. ὃ δὲ Φοῖνιξ ἦν ᾿4γή-. 


1. Παυσανίας} 2, 12,86. ὡς μαῤτυρεῖ add, RV. terba haee cum 
sequentibus τὸ ἐθνικὸν λιϑούντιος ἢ. Φλιούσιος post Χϑονοφύλης 
transponenda videntur. 3. γὰρ add. RV. Zlivócov Salma- 
siüs, τοῦ “ιονύσου libri. φίλος R, quA A, φίλης V. 4. δεί. 
pero RV, ἐδείματο A. 6. Φλιάσιον] GOvrjovoc dicitar Hesychio. 
7. τῆς Φλιοῦντος] γενικῆς add. A, om. RV. 9. σέλλων ante X. 
9. Φλυάσιος V. ἐχρημάτιζε RV, ἐχρημάτισε A. 9. 10. Φι- 
λουντία καὶ (ϑιλουντίές RV. 14. Φλυῆϑεν] (Φλυή demam hune 
voeat Arcadius p. 103, 26. et Grammatieus Crameri AO. vol. f p. 427. 
καὶ Πλυή. ἔστε δὲ δῆμος «Αἱολικός, ubi leg. Qon et ᾿Ἄττιχός. 
λυά, a quo Φλυᾶϑεν formatur, vocat Suidas, ubi (Θλυέακ editur. 
plerisque. (λυεῖς dicitur, ex quo (ὠλυεέα corruptum videtur apud 
Photium et Etymel. M. p. 795, 40. denique Phlyeus est apud Se- 
nec. Hipp. 28. Φλυᾶϑεν] Φλυάϑω V, Φλύαϑεν AR. Φλύακζε 
libri. 16. πτόλισμα V. (Doíftoc Salmasius, (ϑοιβίας APb, 


(Doiflé« P^RV. forsan [Φοέβιος καὶ]. Φοιβία. 
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vogoc παῖς ἢ Ποσειδῶνος καὶ “Ἰἐβύης. ἐκαλεῖτο δὲ πρότερον 
Ῥαββώϑη καὶ Κολπίτης. τὸ ἐϑνικὸν τῷ ὀνόματε τοῦ oi- 
κιστοῦ Φοῖνιξ, καὶ Φοινίκιος. τὸ κεητικὸν Φοινικικός. ἐστι καὶ 
Φοῖνεξ οὐ πολὺ ἀπέχων Ρόδου. καὶ ποταμός ἐστε Φοῖνιξ. 
Φοινικοῦς, πόλις Κρήτης. ἔστι καὶ νῆσος πρὸς τῇ 5 
«(1υκίᾳ. ἔστε καὶ Ψοινεκοῦς λεμήν. Θρυκυδέδης ὀγδόῃ. τὸ 
ἐθνικὸν Φοινιχούντιος καὶ Φοινικούσιος, ὡς Σελινούντεος καὶ 
Σελινούσιος. ; 
Φοινικοῦσσαε, δύο νῆσοι ἐν τῷ «Τιβυκῷ κόλπῳ πρὸς 
τῇ Καρχηδόνι, ὡς ᾿ Ἑκαταῖος περιηγήσει “Ἵιβύης. οἱ νησιώται w 
Φοινικουσσαῖοι. ὄστι καὶ πόλις Φοινίκων τῶν ἐν Συρίᾳ abad 
νικοῦσσαι, ὡς αὐτὸς ἐν Zaíq. 


ἧς 


Φοιτίαι, πόλις ᾿Αἰκαρνανίας, ἀπὸ doiclov τοῦ A Àxuéo- 
vog τοῦ ᾿μφιαράου. Πολύβιος τετάρτῳ. λέγεται καὶ Φ οί- 
τιον. καὶ τὸ ϑνικὸν Φοιτιεύς καὶ Φόίτεοι, ὡς Ἑλλάνικος 15 
ἐν τοῖς Τρωικοῖς. 

Φολέγανδρος, νῆσὸς τῶν Σποράδων, ἀπὸ Φολεγάνδρου 
τοῦ Μίνωος. ἣν ἄρατος σιδηρείην ὀνομάζει διὰ τὴν τραχὐτηταὺ. 


1. παῖς ἢ Salmasiws, παῖς χαὶ ᾿ΑΥ͂, xui R. 2. Ραββώϑη RV, 
“Ῥαββώϑιν A. 3. Qowixóg ἡ. 4. ἀπέχον RV, quo recepte 
supplendum x«i Φοῖνιξ, [φρούρμον Καρίας,] οὐ πολὰ ἀπέχον 'Pódov. 
vide Strab. 14 p. 652 et Nicephor. Brev. hist. p. 36. ποτὸς R. 
6. Aui B, λίμνη libri. 07001] c. 34. 7. Φοινιχούίσιος R, 
Qoivizovacioc AV. 7.8.. Σελινούντιος xai Σελινούσσιος AV, 
Σελινούσιος καὶ Σελινούντιος R. 9. φοινικοῦσαι V. 10.11. οἱ 
οἰκοῦντες (ϑοινικουσαῖοι R. 41.12. (ῇῷοινικοῦσαι R. 13.14. 24- 
χμέωνὸς PpRY, “Τλκμαίωνος Α. 44. τετάρτῳ] ε. 68, 7. καὶ 
διελδὼν τὴν Ἰκαρνανίαν ἧκε τῆς «Τἰτωλίας πρὸς τὴν καλουμένην 
πόλιν (ϑοιτείας ((Φοιτίας). 15. x«i Φοίτιοι] Adde tertiam. gen- 
tilicii. formam (ϑοιτεᾶνες ek titulo apud Boeckb. no. 1798 c. quam 
comparant cum Zfxugrávic LLláveg Miwrüveg Εὐρυτῶνες Alviaveg, 
quibus. adde “ϑαμᾶνες Καρβάν Κυλιχρῶᾶνες “Ἰρκτᾶνες "Idv, et paulo 
rariora ex nostro σΖωριών p. 253, zfvpáüréc p. 240, ᾿Εγγελᾶνες 
p. 260, Jdvxár p. 420, 17, fortasse etiam GDgixüreg s. v. (ϑρέκιον. 
18. δ]ίνωνος ante X. 18. 5». — τραχύτητα Strabonis verba 10 
p. 484. σιδηρέην libri. 
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ó πολέτης Φολεγάνδρεος xai Φολεγανδρῖνος καὶ οὐδέτερον 
Φολεγανδρῖνον. 
Φολόη, πόλις ᾿Αρχκαδίας, ἀπὸ Φόλου τοῦ Κενταύρου. 
zo ἐϑνιχὸν Φολοεύς, ὡς “ευκονοεύς ᾿“ντινοεύς Ῥδροεύς. 
5 φόρβας, πόλις τῶν ἐν Θεσσαμᾳ ᾿Αχαιῶν. τὸ ἐϑνικὸν 
Φορβάντιος, ἐπειδὴ Φορβάντιον ὥρος Τροιζῆνος. 
Φορίεια, κώμη ᾿Αρκαδίας. τὸ ἐθνικὸν Φοριαεύς, ὡς 
"Egogog ἐν τῇ ς΄ τῶν Ἱστοριῶν. 
Φφόρουννα, πόλις Θράκης. Πολύβιος ἐνάτῳ. τὸ ἐϑυι- 
1: κὸν Φορουνναῖος, ὡς Κυνναῖος Πελενναῖος Φαλανναῖος. 
Φοροβρεντάτιον, πόλις abaci τὸ ἐθνικὸν Cdogo- 
βρεντατηνός. . 
Φοῦνδα, ὡς NóÀa, πόλις ᾿Ιταλίας. ot πολῖται Φουνδα- 
voi, Διονύσιος πεντεκαιδεκάτῳ Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 
5. ᾿Φουρνίτα, πόλις “ιβύης. οἱ οἰκήτορες «»ουρνιτανοί. 
φλέγων i£ τῶν ᾿Ολυμπιάδων. : 
. Φράασπα, Μηδίας πόλις: Κουάδρατος Ἡαρϑικῶν τε- 
τάρτῳ. τὸ ἐϑνικὸν Φραασπηνός κατὰ τὴ ἔϑος τῆς χώρας. 
d'oayyot, ἔϑνορ Ἰταλίας τῶν ᾿Αλπείων ὁρῶν ἐγγύς. Παρ- 
2) ϑένιος ὃ Φωκαεὺς πρώτῳ. 
Φράδα, πόλις ἐν, δίράγγαις, ἣν ᾿Αλέξανδρος Προφϑα- 
σέαν μετωνόμασεν, ὡς Χαραξ ἐν ἕκτῳ ζεονιπῶν. 
Φεατοία, ἐξ ἧς οἱ φράτορες αὐ λύῤής, οἱ ἐχ τῆς αὐτῆς 
φρατρίας ὄντες, ὃ ἐστι τρίτον φυλῆς, ἣν τενὲς τριττὺν λέγου- 


— ÀM e etna i ——À 


4. ““ευχονοεύς RV, zdevxevoség A. Mrrwong H, «Αὐτονοεύς 
libri. — ἹΠεριεύς amte X. 5. ὠύρβας Salmasius, Φορβαί libri. 
6. Φορβάντειος et (Φῷορβάντειον 7. φυοριειεύς H. fort. Φοριεύς. 
8. ἐν τῇ ς΄ RV, ἐν ἕχτῳ Α. 9. ΦάρουναΎ. 10. Φορουναῖος V. 
Κυνναῖος., Οὐνναῖος AV. Σουναῖος R, 'Ovvatog Salmasius ab Ὄννη. 
at requiritur nomen in à. 41. (ΦΩοροβέντάντιον ἡ. 11.12. 0o 
θοβεντατηνός V. 15. Govgrira? 16. τῶν add. R. 

17. ηδείας V. 18. Φρασπηνός V. - κατὰ τῆς χώρας R. 
19. Ἱλπείων M, ᾿ἡλπαίων RV, λπέων A. possis etiam ᾿ἤλπεων. 
19.20. Παρϑένιος] V. Anall. Alex. .p. 265. 21. φρατρία RV. 
φατρία A, qui hanc sectionem supra post Φαντέα habet. qoi 
στορες V. 21.22. ἐκ τῆς αὐτῆς φρατρίας RV, ἐκ τῆς φατρίας 
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σιν. ἐλέγετο δὲ φράτηρ καὶ φράτωρ. ἀλλὰ τὸ μὲν φράτηρ 
ἀρχαῖον μετὰ τῆς αὐτοῦ κλίσεως, ϑάτερον δὲ νεώτερον. λέ- 
γεται καὶ φράτριον τόπος ἐν ᾧ οἱ τῆς αὐτῆς φρατρίας συνά- 
γονται. λέγεται καὶ φρατρίζειν vO ξἰς αὐτὴν συνιέναι. καὶ 
μϑτὰ τοῦ ἃ φρατριάζειν, ὅπερ σύνηϑες τοῖς ΦΑττικοῖς. φρα- 5 
τριάζειν. δ᾽ ἔλεγον τὸ ἐν τῷ φρατρίῳ εὐωχεῖσθαι, ὅ ἐστι τὸ- ἡ 
τῆς φρατρίας ἔϑος. [καὶ κίνημα τοῖς Ῥωμαίοις καὶ toig τού- 
τῶν ἱστορικοῖς.) ἀλλὰ καὶ φρατριεῖς ἐκαλοῦντο οἱ ἐν αὐτῷ 
συνιόντες. ἐλέγοντο δὲ καὶ φρᾶτραι καὶ φᾶτραι" ἀλλ οὐ 
συνάδει τῷ φρατριεύς. ὡς γὰρ Ὑρία “Υριδύς “Ὑσία 'Yougug, uo 
οὕτως φρατρία φρατριεύς. . 

Φφρέαροι, δῆμος ᾿ϑήνησι τῆς “Ἱεονείδος φυλῆς, ἀπὸ 
Φρεάρον ᾿ϑήνησιν ἐπισήμου ἥρωος. ὃ δημότης. Φρεάώρειος. τὰ 
τοπιχὰ Φρεαρόϑεν Φρέαρόνδε Φρεαροῖ. 

Φρέγελλα, πόλις Ἰταλέας, ἣ τὸ μὲν ἀρχαῖον ἣν Ὃπι- us 
κιῦν, ἔπειτα Οὐολούσκων ἐγένετο. τὸ ἐθνικὸν Φρεγελλανός, ὡς 
Διονύσιος ic rijs “Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογέας xai ἄλλοι πλεῖστοι. 

Φρεντανόν, πόλις Ἰταλίας. τὸ ἐϑνεκὸν dgsvzavot.. Jee- 
βων πέμπτῃ. 


τῆς αὐτῆς Α. τρίτον R, τρίτης AV. τριττὺν] τρέτὴν V. 
1, φράτηρ] Vide Coin. graec. . fr. vol. 1 p. 218. 2. χλίσεως 
Χ, κλήσεως libri, 3. φράτριον RV, As Á. 3. 4. συνάγονται 
R, συνήγοντο À, συνάγοντες bó 4. φρατρίζείν RY, ini A. 
cf. Harpocr. p. 131, 12 et 182, αὐτὴν R, ταὐτὸν A. 5. qQa-.- 
τριάζειν RV, φατριάζειν A. pen om. V. 5.6. φρατριάζειν δ᾽ 
RV, φατριάζειν A. 6. φρατρίῳ RV, φατρίῳ A. εὐωχεῖσθαι 
Η, εὔχεσϑαι libri. 7. qgagoíag RV, φατρίας ἃ. 7,8. καὶ κέ 
»μα --- ἱστορικοῖς interpolatoris esse videntur. 8, φρατριεῖς RV, 
φατριεῖς ΔΑ. αὐτῇ V. — 9. φράτραι καὶ φάτραι libri. 10. συ- 
νάγει R. φραεριεύς RV, φατριεύς A. 11. φατριεύς R. 
12. Φρέαροι RV, Φρέαρροι A. fort. Φρέαρον. 13. Φρεάριος 
RV, Φρεάρριος ubique A. cf, Keilii Spéc. Onom. gr. p. 102. 

14. Φρεαρόϑεν. Φρεαρόνδε R, Φρεαρρύϑεν (Φρεκορόνδε Gosaggor 
AV: 417. τς΄ Cluverus, ς΄ R, ἕχτῳ Ἃ. τῆς add, R. 18. Opt». 
τανόν et mox (ϑρεντανοί W, Φορεντανὼν et (ῳφορεντανοί libri, quo- 
rum À hanc sectionem post (όρβας habet. 19.-zéunzr»] p. 241. 
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Φρής, Φρητός, Φρῆτες, ἔϑνος ΑἸιβυκόν, ὡς Ἡρῳόια- 


vog ιδ΄. | 
Φρίκιον, ὄρος ὑπὲρ Θερμοπυλῶν “οκρικόν, ἀφ᾽ οὐ 
Φρίκανες καὶ Φρικανεῖς οἱ αὐτόϑιε οἰκήσαντες «ϊολεῖς, ὡς 

5 Ἕλλάνικος ἐν ἱερεεῶν Ἥρας β΄. καλεῖται καὶ Φρικευνίς ἡ «α- 

"(Qua καὶ Qgixoviric. ἔδει οὖν Φρεχιεύς καὶ τὸ ϑηλυνκὸν Opi 
κιάς. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Φρικίου τοῦ Κενταύρου, ὃν ἀτεέκεεινεν 
"HoexAZc. οἱ οἰκοῦντες Φρεκωνέες καὶ. Φρικωνεῖς. καλεῖται 
καὶ Φρίκειον, ὃ καὶ Δρίος ὠνομάζετο. ἀέγεταε καὲ Φρι- 

10 κωνέα καὶ Φρικωνίτης καὶ Φριχωνιάτης. κεῖται δὲ τεαρὰ IIag- 
μένοντι τῷ Βυζαντίῳ ἐν τῷ πρώτῳ ἰάμβων. 

ὠρίξα, πόλις .... «ἡ δὲ Φρέξα κεῖται μὲν τῆς ᾿Ολυμ- 
πίας ἀπέχουσα στάδια Δ". Φερεκύδης δὲ ᾿ἀρχαδίας αὐτὴν 
γράφει. τὸ ἐθνικὸν Φριξαῖος. 

15 Φρφίξος, πόλις “υκίας. ἔστε xai DoiEov λιμήν παρὰ 
τῷ στόματι τοῦ Πόντου ἐν τῇ «Χαλκηδονίᾳ ποραΐίᾳ, περὲ οὐ 
Νύμφις ἐν & περὶ ᾿Ηρακλείας τάδε φησίν .... τὸ ἐϑνικὸν 
Φρίξιος, δὲ μή vig τῷ ἔϑει τῆς “υκιακῆς τῆς ἐκεξ Φριξεύς 
εἴποι τὸ ἐϑνικόν. 

20 Φρουρεντανοί, ἔϑνος Ἰταλίας. ᾿Αρτεμίδωρος τετάρτῳ 
γεωγραφουμένων. 

Φρυγία, δύο χῶραι. Σεράβων  ὠρυγία τὲ γὰρ ἡ μὲν 
καλεῖται μεγάλη, ἧς ὃ Mídag ἐβασίλευε, καὶ τῆς ἄλλης μέρος 
οἱ Γαλάται κατέσχον" ἡ δὲ μικρὰ ἡ ἐφ᾽ “λλησπόντῳ [καὶ 7] 


— . o 


1. ᾿βϑρητός RV, Φρητοί A. 4. δ΄ RV, quod verum esse ostendit 
Arcadias p. 126, 11. r£réore A. 4. ἱβριχᾶνες ἢ cf. ad p. 669, 15. 
an Φρίκωνες ὃ 5.6. “ἄρισσᾳ Vihri. 10. Φρικωνέτης} 0r 
κωνῖτις R. 11. μένοντι V. τῷ add.PV. πρώτῳ ἰάμβων X, 
προτέρῳ ἰάμβῳ" Whri. cf. Poes. cheliamb. p. 147. 12. indicavi la- 
cunam ; excidit aut "Ἤλιδος aut. Τριφυλίας. sequentia incerti scripto- 
ris verba sunt; post χεῖρε μὲν excidisse videtur ἐπὶ λόφῳ vel sinile 
quid. cf. Pausan. 6, 24, 6. et Stephan. s. v.  ]άκιστος. 17. le 
€unam indicavit H. 18. d μή τις τῆς Ηὐυκιᾳαχῆς τῷ ἔϑει τῶν 
ἐκεῖ (vel τῷ ἐκείνων) (Φριξεύςγ 22. Σεράβων)] 12 p. 571. 
23. χαλεῖται Strabo, καλὴ καὶ libri. τῆς καλῆς Pp. 24. ἡ ἐπὶ 
R. καὶ ἡ e Strabone addita. í 
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περὶ τὸν ᾽Ὄλυμπον, ἡ καὶ ἐπίχτητος λεγομένη". oi ἐξ ἑκατέ- 

ρας λέγονται Φρύγες καὶ υσοί. λέγονται καὶ Βρίγες. τὸ 

ἐθνικὸν Φρύξ καὶ Φρύγιος καὶ Φρυγία ἄνθρωπος καὶ Φρύ- 

γιον, καὶ Φρυγικός κτητικὸν καὶ Φρυγική καὶ Φρυγικόν, καὶ 

φρυγίζειν καὶ φρυγιστί. ἔστι καὶ Φρυγία τόπος τῆς Οἴτης s 
ἀπὸ τοῦ ἐκεῖ πεφρύχϑαι τὸν 'HoaxAéa. ἔστι καὶ τὰ Φρύγεα 

οὐδετέρως τόπος μεταξὺ Βοιωτίας καὶ ᾿Αττικῆς. τὸ τοπικὸν 

Φρυγιεύς, ὡς Méyaga Μεγαρεύς. 

Φυκοῦς, πόλις «Τιβύης. κεῖται δὲ ὃ Φυκοῦς κατὰ τὸ 
Ταίναρον τῆς Πελοποννήσου. ὃ πολίτης Φυκούσιος, ἐπειδὴ τὸ 
καὶ Φυχουσία λίμνη. εἰσὶ καὶ Φυκοῦσσαι νῆσοι “ιβύης. 
ὀνομάζονται δὲ διὰ τὸ φύκων εἶναι πλήρεις. οἷ νησιῶται 
Φυχουσσαῖοι ἢ Φυκούσσιοι. 

Φυλάκη, πόλις Θεσσαλίας. οἱ δ᾽ εἶχον Φυλάκην καὶ 
Πύρασον ἀνϑεμόεντα". ἀπὸ Φυλάκου τοῦ 4Δηιόνος. τὸ ἐϑνι- i5 
χὸν δύναται μὲν διὰ περιφράσεως ἐκ Φυλάκης, εἴρηται δ᾽ 
ὅμως Φυλαχήσιος, ὡς ᾿Ιϑακήσιος. καὶ τὸ ἐκ τόπου ἐπίρρημα 


2. Βρίγες Salmasius, (ὥΦρίγες A, Gyec RV. 3. Φρυγία ἄνϑρω- 
noc] Φρυγιανὸς ἄνϑρωπος Salmasius; sufficiebat ()ρυγιανός, quod 
facili lapsu in Govyí« ἄνθρωπος abire potuit. fortasse tamen nil 
mutandum: videtur enim probare voluisse (ὥρύγιος per omnia genera 
dici. itaque feminini generis exemplum affert (Φρυγία ἄνθρωπος, 
mulier Phrygia, quod fortasse ex comico poeta ductum est com- 
pararique potest cum Antiphanis verbis Κολχὶς ἄνϑρωπος πάροινος 
in Fragm. Com. gr. vol. 3 p. 80. ac confirmat hanc interpretatio- 
nem, quod etiam possessivi tria genera affert. 4. χτητικὸν Gov- 
γιχός RV, Govyixóg χκτητιχόν Α, 5. τόπος] πόλις V. de Phrygia 
Oetaea v. Hemsterhus. ad Luc. p. 112. adde "Theophrastum H. P. 
9, 10, 2. p. 759. et Aelium Promotum Ms apud Schneiderum: σμῖ- 
λαξ ἐστὶ φυτὸν ἐν τῇ Καλαυρίᾳ φυόμενον xal iv τῇ Οἴτῃ, ὅπου 
Ἡρακλῆς, ὥς φασι, περιεχάη. cf. Callimachus Dian. 159. (ὥρυγίῃ 
nto ὑπ᾽ ὀφούϊ γυῖα ϑεωϑείς. ita enim scribendum, non ut voluit 


O. Müllerus. vide Anall. Alex. p. 129. not. 9, τὸ om. RV. 
11. Φυχοῦσαι RV..— 12. εἶναι om. RV. πλήρης R. 13. Qv- 
κουσαῖοι RV. 14. οἱ δ᾽ εἶχον} Hom, Il. 2, 695. 15. Πύ- 
ραμον RV. 
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Ἡλιόδωρος ἐν Πρωτεσιλάῳ ᾿Αργείων τελέεσσιν 0000 Φυλά- 
χηϑὲν ἕποντο. 

Φυλή, δῆμος Οἰνηίδος φυλῆς. ᾿Αριστοφάνης ᾿Αχαρνεῦσι 
«πόϑεν; ἀπὸ Φυλῆς ἔλαβον oi Boworiow". καὶ ἐν Πλούτῳ 

s 40] μνησικακήσης εἰ σὺ Φυλὴν κατέλαβες". ὁ δημότης Φυ- 
λάσιος. τὰ τοπικὰ ἐκ Φυλῆς καὶ ἀπὸ Φυλῆς. καὶ ἐϑνιχῶς 
οἱ ἀπὸ Φυλῆς. Φυλήνδε Φυλῆσιν. ἔστι καὶ φυλὴ τὸ τρίτον 
εἶδος τῶν nag Ἕλλησι κοινωνιῶν. τὸ ἐϑνικὸν φυλέτης, καὶ 
κεητικὸν φυλετικὸς φυλετική. 

10 Φυλλίς, χώρα Θράκης, Ἡρόδοτος ἑβδόμῃ ,.ἡ δὲ γῆ 
αὕτη περὶ τὸ Πάγγαιον ὅρος καλέεται Φυλλίς". ἔστι xai 
ποταμὸς Βιϑυνίας Φύλλις, o0 Φυλληίς τὸ ϑηλυκόν. οἱ oi- 
χήτορες Φύλλιοι ἢ Φυλλιεῖς, ἀφ᾽ οὗ τὸ ϑηλυκὸν Φυλληίς. 

Φύλλος, πόλις ἐν Θετταλίᾳ. Στράβων ϑ' [ἀρσενικῶς.] 

15 Ριανὸς δὲ Φύλλον ϑηλυχῶς λέγει ἐν 9' Θεσσαλικῶν ͵ οἵ δ᾽ ἄφαρ 

ὁπλισϑέντες ἴσαν κραναὴν ποτὶ Φύλλον᾽. οἱ οἰχοῦντες Φυλλεῖς. 


1.2. (φυλακῆϑεν libri. 3. MyapriDoi] vs. 1023. 4. Πλούτω 
(1146) RV, ἱππεῦσι A. 5. σὺ RV, σὴν A. 6.7. ἀπὸ (Φυλῆς. 
καὶ ἐϑνικῶς οἱ M, ἀπὸ Φυλῆς. καὶ ἑνικῶς οἱ R, πληϑυντιχῶς οἱ 


ἀπὸ Φυλῆς Α,, om. V. 8. χοινωνιχῶν ante H. 9. φυλετιχὸν 
R. 10. Φύλλις Pp. ἑβδόμῃ] c. 113. 11. περὶ RV, παρὰ 
A. Πάγγκαιον R. 12. (βυλλίς libri. QvALr(c] Apoll. 


Rh. 2, 654: ἐπὶ προχοὰς Φυλληίδας. 13. QvAA καὶ Qui] 
Haec qua lege ἃ (ϑυλλίς forinentur non apparet; nec magis intelli- 
gitur quo pacto (ϑυλληΐς referri possit ad (βυλλιεεῖς. itaque vide an 
pro (Φϑυλλεεῖς scribendum sit (ϑυλλεῖς, totumque hoc, ot οἰκήτορες — 
(φιυλληΐς, ad sequentem articulum de Phyllo pertineat, ubi verba οἱ 
olxovitg (ϑυλλεῖς, postquam superiora exciderant, ab interpolatore 
addita fuerunt. gentilicii 9642:0€ exemplum praebet Strabonis locus ad 
l. 14. allatus, in quo cum cod. A (βυλαίου habent, (ϑυλλίου reponen- 
dum videtur. fuit etiam ()υλλεῖος, ut docet temenicum (39υλλεῖον apud 
schol. Apoll. Rh. 1, 36. et (φυλλήτον ὄρος apud ipsum Apollonium. 
14. (Φφιυλλοῦς incertum an QuAlovo; ἢ, Gwvilovg V, (βυλλοῦς A. 
scribendum erat (220g; vulgato neque Strabo favet 9. p. 435: ὁ QW'- 
Aog, ἔνϑα ᾿πόλλωνος τοῦ (ϑφυλλαίου ἱερόν, neque gentilicii forma 
(Φυλλεῖς. post 9' addidi ἀρσενικῶς. 15. ἱΡιανός — ἐν 9' om. 
V. 9' R, ἐννάτῳ A. 16. ὡπλισϑέντες ἦσαν V. 
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Φῦλον, τὸ ἔϑνος, ἀπὴ τῆς φυλῆς δηλονότι, ἢ ἀφ᾽ οὗ ἡ 
φυλή. σύνϑετον ἔμφυλος καὶ ἐμφύλιος, ὡς [Βοιωτός] Βοιώτιος 
καὶ κάπρος χάπριος καὶ Πάμφυλος Παμφύλιος. λέγεται καὶ 
φύλιος ἄνευ τῆς ἐν. 

Φυσκία, πόλις “υκίας ἐφ᾽ ὑψηλοῦ ὄρους κειμένη. τὸ 5 
ἐϑνικὸν Qvoxtog. 

(ύσκος, πόλις “οχρίδος, ἀπὸ Φύσχου τοῦ «Αἰτωλοῦ 
[τοῦ] ᾿ἡμφικτύονος τοῦ “ευκαλίωνος. ἔστι καὶ ἑτέρα Φύσκος 
πόλις τῆς Καρίας. ἔστι καὶ λιμὴν Ρόδου. λέγεται καὶ ἀρ- 
σενικῶς ὃ Φύσκος. ,Φύσκος δέ, ἀφ οὗ oi “έλεγες οἱ νῦν w 
«Τοχροί ..." Ριανὸς δὲ (Dvoxéag αὐτοὺς καλεῖ. [λέγεται καὶ 
Φυσκεύς.) ἔστι καὶ ἄλλη ἸΠακεδονίας, ἧς μέμνηται Θεαγένης 
ἐν Max&Óovixoig. καὶ τὸ ἔϑνος Φύσκοι καὶ “οχροί. ἔστι καὶ 
ποταμὸς Φύσκος, καϑά φησι Σοφαίνετος ἐν Κύρου ἀναβάσει. 

Φύταιον, πόλις ΑΑἰτωλίας. Πολύβιος ἑνδεκάτῳ. τὸ 15 
ἐϑνικὸν Φυταῖος. 

Φύτειον, πόλις Ἤλιδος τῆς κοίλης, ἀπὸ Φυτέως λέγων 
αὐτὴν ὠνομάσϑαι Ἴστρος Ó. τῶν ᾿Ηλιακῶν. τὸ ἐϑιικὸν Φυ- 
τεάτης ὡς Γυϑεάτης" ὃ γὰρ τύπος ᾿Αρχαάσι συνήϑης. 

Φώκαια, πόλις Ἰωνίας. *Hgódorog πρώτῃ. λέγεται καὶ ὦ 
(φωκαίη διὰ τοῦ ἢ. ἐκλήϑη δὲ διὰ τὸ πολλὰς ἀκολουϑῆσαι 
φώχας τοῖς κτίσασιν. ὁ πολίτης Φωκαεύς xai Φωκαιεύς καὶ 
Φωκαΐτης καὶ ϑηλυκὸν Φωκαΐς. ἔστι καὶ ἄλλη πόλις τῆς 
Καρίας ἐν τῇ MuxaAp. ἐϑνικὸν τὸ αὐτό. 

Φωκίς, χώρα περὶ τὸν Παρνασσόν. 'Exaroíog Εὐρώπῃ. »; 
ἀπὸ Φώκου τινός. οἱ κατοικοῦντες Φωκεῖς. καὶ (Φωχικὸς 


2. Βοιωτός add. Ἡ. 8. rov add. M. 9, πόλις add. RV. 
ἔστι καὶ λιμὴν “Ρόδου Imo ἔστε δὲ λιμὴν Ροδίων. 10. ὁ Goxoc] 
0 Φυσιχός add. PpRV. quae corrupta videntur ex τὸ ἐϑνικὸν QX- 
σχιος. — 6 Φύσχος δὲ P. 11. 12. λέγεται καὶ Qvozebc seclusi. 
13. x«i τὸ ἐϑνικὸν Qoxoi, ὡς 71oxpoí? vide nd Σητία p. 365. 
17. λέγει Salmasius, 18. δ΄ PRV, δὲ τετάρτῳ A. Ἰλιακῶν 
ante Salmasium. 18.19. Φεάτης Υ. 20. Φώκεα Β. πρώτῃ] 
c. 142. 21. (ϑφώχη H. verba haee, λέγεται καὶ (φΦωκαίη διὰ τοῦ 
ἢν om. R. 25, Παρνασόν V. 
43" 
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πόλεμος καὶ Goxixi. ἔστι γὰρ καὶ παροιμία | (Gxixr) ἀπύ- 
7 μος 7. yep gota ς ἢ 
» » * - 12 - , : 
voix" ἐπὶ τῶν và ἀναλγῆ βουλευομένων. 
» * 
Φωριαμοΐ, τύπος Ἤλιδος, μεταξὺ Παρϑενίου ... ἐπι- 
*, * , kJ bd , 
τήδειος εἰς ἐνέδραν ἐν στενῷ κείμενος. 
5 Φωρμανοί, πόλις Ἰταλίας. ἐϑνικὸν τὸ αὐτὸ διὰ τὴν 
πρόληψιν τοῦ χαρακτῆρος. 
Φωτίναιον, προπαροξυτόνως, πόλις Θεσσαλίας, ὡς 
'Exavaiog περιηγήσει Εὐρώπης. 
, » 4M , ^ » 
Χαβαρηνοί, ἔϑνος. Εὔδοξος πρώτῳ γῆς περεόδου , ὄνο- 
i0 μάζονται γὰρ καὶ Χαβαρηνοὲ ot regi. Χαλύβων οἰκοῦντες, οἱ 





1. πόλεμος om. RV. 3. Ἤλιδος μεταξὺ [καὶ Παρϑενέου M. 
quod probari non potest. nam Parthenias fluvius (hunc enim, non 
montem Parthenium dicit in Arcadiae et Argolidis confiniis situm) 
longius ab Elide urbe distat, quam qui hoc loco apte coiminemorari 
potuisset, itaque lacunam indicavi ita fortasse supplendam: μεταξὺ 
Παρϑενίου [τοῦ ποταμοῦ καὶ 24doxa0íac,]. de Parthenia fluvio vide 


Strab. 8 p. 357. 7. προπαροξυτόνως} Herodiani, ut videtur, 
admonitio ex libro decimo tertio τῆς χαϑόλου petita. vide supra ad 
p. 2, 13. 9. Xuflagrvor] Huic sectioni in cod. ἢ praemittun- 


tur haee: Δ αραβηνοί (sic) ἔϑνος. Εὔδοξος ἀ γῆς περιόδου. Xa 
δισία. πόλις “Πευχοσύρων. ᾿Εχαταῖος ἐν Lata. οἱ πολῖται Ν' αδίσιοι 
x«i Χαδισία. Χαδραμωμῖται. ἔϑνος παρὰ τὸν ᾿Ινδιχὸν κόλπον. 
ϊαρχιανὸς ἐν περίπλῳ αὐτοῦ. Χαζήνη. σατραπία πρὸς τῷ Εὐ- 
φράτῃ τῆς ϊεσοποταμίας. ᾿ἩἩριανὸς ιγ΄ Παρϑιχῶν. Χαιρέου. 
aóhig «Τϊγυπτία. xarà ἔλλειψιν τοῦ πόλις. ἐϑνιχὸν Χαρεῶτις ὡς 
Νιχεώτης. Χαιρώνεια. πόλις πρὸς τοῖς ὅροις (ϑωκίδος. τὸ ἐϑνιχὸν 
Χαιρωνεύς, τὸ ϑηλυχὸν Χαιρωνίς, καὶ λ᾽ κιρωνιχός xol Χαιρωνιχή. 
Χάλακιον. πόλις “οκχριῆν. τὸ ἐϑνιχὸν Χαλαῖος. Θουχυδίδης γ΄. 
Χαλδίέα, yuQa τῆς Ποντικῆς. Mérinzog ἐν 109 περίπλῳ raw δύο 
τόπων. Χαλάστρα. πόλις Θριίίχης περὶ τὸν Θερμαῖον χόλπον. 
ἔστι καὶ λίμνη τῇ πολεὲ ὁμώνυμος. ἔστι δὲ xal πόλις ὡς ἀπὸ λα: 
λαστραῖος “Χαλαστραία φησίν. ἣ μὲν παρὰ τὴν λίμνην Χαλαστραῖα, 
ἐν ἢ τὸ λίτρον γίνεται. quibus continuo subiüiciuntur iidem articuli eodem 
ut in ceteris libris modo scripti. habemus igitur duorum epitomatorum 
excerpta, altera (R^) praeter ultimum de Chalastra articulum bre- 
viora, altera (R^) pleniora. utrorumque excerptorum consensuin in- 
dicat simplex R. “Χαραβηνοί R. πρώτῳ (ὦ R) om. V. 10. δὲ 
pro γὰρ. Χαλύβην X, Καλύβων R, Χαλίβων V. malim [r7] 
“Χαλύβων vel Χαλυβίαν. cf. schol. Apoll, Rh. 2, 373. 
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τῶν ξενικῶν γυναικῶν, ὧν ἴσως γένωνται κάριοι, [τοὺς] τέτ- 
ϑους ὠμοὺς ἐσθίουσι, τὰ δὲ παιδία κατευωχοῦσι᾽. 
Χαδισία, πόλις “Ἱευκοσύρων. “Ἑκαταῖος γενεαλογεῶν 
δευτέρῳ «ἡ δὲ Θεμισκύρη πιεδίον ἐστὶν ἀπὸ Χαδισίης μέχρι 
Θερμώδοντος". ἸΠένιππος δὲ Χαδίσιον κώμην καὶ ποταμὸν 5 
ἐν περίπλῳ τῶν δύο Πόντων φησίν «ἀπὸ τοῦ “υκάστου εἰς 
κώμην καὶ ποταμὸν Χαδίσιον στάδια ἑκατὸν τιεντήκοντα, ἀπὸ 
Χαδισίου ἐπὲ τὸν Ἶριν ποταμὸν στάδια ἑκατόν". οἱ πολῖται 
Χαδίσιοι xai Χαδισία τὸ ϑηλυκόν. Ἀπολλώνιος β΄ | vooqu 
δ᾽ ἀκοντο[βόλοι Χαδίσιαι})". i" 
Χαδραμωτῖται, ἔϑνος περὲ τὸν ᾿Ινδικὸν κόλπον, τῷ 
Πρίονιε παροικοῦντες ποταμῷ, ὥς φησι Magxiavóg ἐν τῷ 
περίπλῳ αὐτοῦ. | 
Χαζήνη, σατραπεία πρὸς τῷ Εὐφράτῃ τῆς Meconora- 


— 
V 


μίας. ᾿Αρριανὸς ἐν τρισκαιδεκάτῳ Παρϑιχῶν | £v ταύτῃ τῇ 
᾿Ολβίᾳ καὶ τὰ πεδία τῆς Χαζήνης σατραπείου ἐπὲ μήκιστον 
ἀποτεταμένα᾽". 

Χαιρέου, πόλις Αἰγυπεία, xav ἔλλειψιν τοῦ πόλις. 
τὸ ἐϑνικὸν Χαιρεώτης, ὡς Νικεώτης. 





1. τοὺς om. libri. 1.2. τίϑους ante X. 2. χατευωχοῦνται ? 
4. Θεμισκούρη ante X. 6.7. ἀπὸ τοῦ — πεντήκοντα! V. Mar- 
cianum epit. Artemid. p. 131 ed. Mill. 7. πόλιν pro ποταμόν R. 
9, βἼ vs. 1002. 10. δώκοντο libri. correxit et supplevit ex Apol- 
lonio H, nisi quod scripsit X«7o:«i. 11. Ἀαδραμωμῖται R. 

παρὰ R^. 12. Πρίονι ποταμῷ] cf. Ptolem. 6, 7; 10 et 13, Πρίω- 
voc ποταμοῦ ἐκβολαί, ubi scribendum IToíovoc. nomen fluvio inditum 
videtur, quod serrae instar vicina rura quasi stringeret, quam in 
rem notabile est etiam "l'iberim antiquitus Serram appellatum esse 
teste Servio ad Virgilii Aen. 8, 63. 12. 13. ἐν 14 περέπλιυ αὐτοῦ 
add. Pp. 14. σατραπέα R. 15. ἐν rgír V. 15. 16. ἐν- 
ταῦϑ'᾽ 5 τε 'OXfía? Olbiam in his regionibus unus, si recte memini, 
nominat Arrianus, 16. σατραπίου RV, σατραπείας Solmasius. 
18. Xw«ipéa V. cf. schol. Nicandri "her. 620: Σχεδέκ πόλις «Ἱγύπτου 
πλησίον τῆς Χεραίου. leg. X«p£ov. oppidi situm accurate indicat 
Procopius de Aedif. 6, 1. adde Wessel. ad Anton. p. 155. 19. Νι- 
κιώτης M, Νικεώτης libri. cf. s. v. Νικίου, 
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Χαιρώνεια, πόλις πρὸς τοῖς ὅροις Φωκίδος. "Exaraioc 
Εὐρώπῃ iv δὲ Χαιρώνεια πόλις τὰ πρῶτα". κέχληται ἀπὸ 
Χαίρωνος. ᾿Αριστοφάνης ἐν Βοιωτικῶν δευτέρῳ «λέγεται 
δ᾽ οἰκιστὴν γενέσϑαι τοῦ πολίσματος Χαίρωνα". τοῦτον δὲ 

s μυϑολογοῦσιν ᾿Απόλλωνος καὶ Θηροῦς, ὡς ᾿Ελλάνικος ἐν δευ- 
τέρῳ ἱερειῶν "Hoag...... «Αϑηναῖοι καὶ [ot] μετ’ αὐτῶν ἐπὲ 
τοὺς ᾿Ορχομενίζοντας τῶν Βοιωτῶν ἐπερχόμενοι καὶ Χαιρώ- 
γειαν πόλιν Ὀρχομενίων εἷλον". ἐκχαλεῖτο δὲ ἡ πόλις καὶ 
"ovr τὸ ἀρχαῖον. ὅϑεν καὶ Ὅμηρος, ὡς ἔμοιγε δοκεῖ, τῇ ἀρ- 

1 χαιοτέρᾳ ἐχρήσατο ὀνομασίᾳ, καϑότι Αἴγυπτον τὸν ποταμὸν 
εἶπεν, οὐ Νεῖλον" καὶ πανταχοῦ τοῖς ἀρχαιοτέροις ὀνόμασι 
χέχρηται. ὃ οἰκήτωρ Χαιρωνεύς καὶ τὸ ϑηλυκὸν Χαιρωνίς. 
xai χτητικὸν Χαιρωνικός καὶ Χαιρωνική. ᾿Απολλόδωρος ἐν 
χρονικῶν δευτέρῳ «κατὰ τὴν μάχην, ὡς φασι, τὴν Χαιρωνι- 

1 χήν", μάτην δὲ τοῦτο διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου γράφει ᾿ἄρκά- 
δεος «τὸ τοπικὸν Χαιρωνική ὡς Παντινική". ἐκ γὰρ τοῦ 
Xaígwvog ἔστι Χαιρωνικός. | 

Χάλαιον, πόλις “οχρῶν. '"Exavaiog Εὐρώπῃ μετὰ δὲ 
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2. Κορίώνεια RV. τὰ & RV, τὸ πρῶτον cum sequentibus con- 
iunctun A. — 3. δευτέρῳ] β' AR, & V. 5. Θουροῦς Wesseling. 
ad Hierocl. p. 643. cll. Plutarcho V. Syll. 17. 6. ἱερείων A, 
ἱερεῖον R. 6-8. 1ϑηναῖοι — εἷλον] Hellanici haec non esse 
apertum est. Theopompo coniectura probabili assignat Müllerus Or- 
choin. p. 416. interim indicavi lacunam. 6. οἵ add, Müllerus. 
μετ᾽ αὐτῶν RV, μετ᾽ αὐτοὺς A. 7. ἐπερχόμενοι M, ἐπ᾿ Ὄρχο- 
μένοις libri, ἐφορμώμενοι Müllerus. 8. ᾿Ορχομενιῶν libri. 

9. Ὅμηρος] M. 2, 507. 9.10. τῇ ἀρχιμοτέρᾳ ἐχρήσατο ὀνομασέᾳ 
M, ταῖς ἀρχαιοτέρας ἐχρήσατο ὀνομασίαις libri. ἐχρήσατο RV, 
ἐχτήσατο A. 10. ““ϊγυπτον] Od. 14, 258. τὸν ποτέ RV. 
12. χέχρηνται R. καὶ τὸ RV, τὸ A. 13. Χιαιρωνική R5, 
Χαιρώνικος RbV, Δ᾽αιρώνικα Α. 14.15. Χερωνικήν Ἡ. 16. τὸ 
τοπικὸν Χαιρωνική ὡς Παντινική] Haec si Arcadii verba sunt, de 
quo non dubitandum videtur, necessario X«igertcxiy ὡς Παντινεική 
scribendum erit. ita nimirum scribebat Arcadius ^ad sünilitudinem 
gentilicii ZfexeAeixóc aliorumque. praeterea xrrrixóv malim pro roi- 
xóv. . 16.17. ἔστι γὰρ ἐκ τοῦ V. 17. Χαίρωνος M, Χαιρωνίς 
AV, Χωρωίΐς R. 
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zdoxgoí* ἐν δὲ Χάλαιον πόλις, ἐν δὲ Oiav9n πόλις". τὸ 
ἐϑνικὸν Χαλαῖος. Θουχυδίδης γ΄ Ηεσσαπίους καὶ Τριταιέας 
καὶ Χαλαίους καὶ Τολοφωνίους καὶ ᾿Ιστίους καὶ Oiav9tovg". 
Χαλάστρα, πόλις Θράκης περὲ τὸν Θερμαῖον κόλπον. 
'Exaraiog Εὐρώπῃ (ἐν δ᾽ αὐτῷ Θέρμη πόλις “Ελλήνων [Θρηίΐ- 5 
κων}, ἐν δὲ Χαλάστρη πόλις Θρηίκων". Σεράβων δ᾽ ἐν ἑβδόμῃ 
Μακεδονίας αὐτὴν καλεῖ. ὠνόμασται δὲ ἀπὸ Χαλάστρης. 
ἔστι καὶ λίμνη τῇ πόλει ὁμώνυμος. ὃ πολίτης Χαλαστραῖος. 
“Τυκόφρων ,͵ Θεσπρωτὸς ἄμφω καὶ Χαλαστραῖος λέων". ἔστι 
δὲ καὶ πόλις ὡς ἀπὸ Χαλαστραῖος Χαλαστραία φησίν. ἡ μὲν τὸ 
παρὰ τὴν λίμνην Χαλαστραῖα, ἐν ἡ τὸ λίτρον γίνεται. ' 
Χαλδαῖοι, oi πρότερον Κηφῆνες, ἀπὸ Κηφέως τοῦ 
πατρὸς ᾿Ανδρομέδας, ἀφ᾽ ἧς καὶ τοῦ Περσέως τῆς Δανάης 
καὶ Διὸς Πέρσης, ἀφ᾽ οὗ οἱ Κηφῆνες καὶ Χαλδαῖοι πρότερον 
[Πέρσαι] ἐκλήϑησαν, ὡς εἴρηται ἐν τῷ περὲ Κηφηνίας. ᾿Ἐλ-- 15 
λάνικος δέ φησιν ἐν πρώτῳ Περσικῶν οὕτω Κηφέος οὐκέτι 


1. Οἰάνϑη πόλις H, Οἰωανθίπολοι RV, οἱ ἀνθήπολοι A. 2, Θου- 
χυῤδέίδης} 3, 101. Meooantove xai Τριταιέας ex "Thucydide re- 
positum, Πεταπίους zai Τριταίους libri. 3. x«i. Χαλαΐίους om. 
R. Κολοφωνίους libri. Οἰστίους R. 4. Χαλέστρα ex R 
falso enotavit Passovius. 5.6. Θρηΐκχων seclusit Salmasius. 

6. ἐν δὲ Χαλάστρη πόλις Θρηΐχων om. R. ἑβδόμῃ] p. 330. 
7. Χαλάστρης} lonica forma docet, opinor, haec ab Hecataei loco 
esse avulsa, in hunc fortasse modum conformando: ἐν δὲ αὐτῷ 
Θέρμη πόλις ᾿Ελλήνων, ἐν δὲ Χαλάστρη πόλις Θρηίκων. ὠνόμασται 
δὲ ἀπὸ Χαλάστρης. ἔστι δὲ λίμνη τῇ πόλεϊ ὁμώνυμος. 8. καὶ 
Rs δὲ ΑΕΡΥ. Aruvg V, λμιήν AR. de laca Chalastraeo vide "Tafel. 
'l'hessalon. p. 279. 9. “υκχύφρων vs. 1441. ubi hodie Κανα- 
στραῖος editur. γένος pro λέων V. 9-11. ἔστι δὲ καὶ — 
γίνεται add. R^. reliqui haec ut in codice leguntur, nisi quod in eo 
verba x«i πόλιες punctis circumdata sunt (x«i zt044£) et Χαλαστραῖος 
pro X«Aacrgaiog scriptum est. hinc suspieeris haec ita esse refin- 
genda: ἔστε δὲ ὡς ἀπὸ [Κανάστρας] Καναστραῖος. Χαλαστραία 
φησίν ... (ἡ μὲν παρὰ τὴν λίμνην [τὴν] Χαλαστραίαν, ἐν ἢ τὸ 
λέτρον (νίτρον) γίνεται. ut sint scriptoris alicuius verba. 13. τῆς] 
Malin rot. 14. Πέρσης H cll. Herod. 7, 61, Περσεύς libri. 
15. Πέρσκι add. H..—— 16.0vrt9 RV, ὅτε Δ. Krqéoc R, Κηφέως A. 
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ζῶντος στρατευσάμενοι ix Βαβυλῶνος ἀνέστησαν £x τῆς χώρης 
καὶ τὴν γῆν ἔσχον .... οὐκέτε ἡ χώρη Κηφηνίη καλέεταε, 
οὐδὲ οἱ ἄνθρωποι ot ἐνοικέοντες Κηφῆνες, ἀλλὰ Χαλδαῖοι. 
καὶ ἡ χώρα αὕτη πᾶσα νῦν Χαλδαϊκὴ καλεῖται. ἐκλήϑησαν 
5 δὲ ἀπὸ Χαλδαίου τινός, ὡς Δικαίαρχος ἐν πρώτῳ τοῦ τῆς 
Ἑλλάδος βίου «τούτῳ δὲ συνέσει καὶ δυνάμει διάφορον γε- 
γόμενον τὸν καλούμενον Νίνον τὴν ὁμώνυμον αὐτῷ συνοικίσαε 
πόλιν. ἀπὸ δὲ τούτου τέταρτον ἐπὶ δέκα βασιλέα γενόμενον, 
ᾧ τοὔνομα Χαλδαῖον εἶναι λέγουσιν, ὅν φασι καὶ Βαβυλῶνα 
10 τὴν ὀνομαστοτάτην πόλιν περὶ τὸν Εὐφράτην ποταμὸν κατα- 
σχευάσαι, ἅπαντας εἰς ταὐτὸ συναγαγόντα τοὺς καλουμένους 
Χαλδαίους". λέγεται καὶ Χαλδαία χώρα. εἰσὶ δὲ καὶ Χαλ- 
δαῖοι ἔϑνος πλησίον τῆς Κολχίδος. Σοφοκλῆς Τυμπανισταῖς 
«Κόλχος τε Χαλδαῖός τε καὶ Σύρων ἔϑνος". οἱ μέντοι χα- 
15 ριέστεροι περὶ Βαβυλῶνα λέγουσιν οἰκεῖν αὐτούς, ὡς δέδεικ-- 
ται, μαντεῖον δ᾽ ἔχειν αὐτοὺς παρὰ βαρβάροις, ὡς “4ελφοὶ 
παρ᾽ Ἕλλησιν. 
Χαλδία, χώρα τῆς ᾿Αρμενίας. Μένιππος ἐν περίπλῳ 
τῶν δύο Πόντων τὴν .... μέχρι τούτων τῶν βαρβάρων ἐστὶν 


1. χώρας libri. 2. γῆν Ῥτ, Χωχὴν Sahnasius, Χογὴν ARV. in 
sequentibus plura excidisse apertum est, itaque lacunam indicavi. 

᾿ΚηφήνηΥ. καλέεται PpRV, καλεῖται A. 3. οὐδὲ οἱ R, οἱ δ᾽ AV. 
ἐνοιχοῦντες libri. 4. καὶ ἡ — καλεῖται] Nescio an haec quoque 
cum Hellanici loco coniungenda sint, quod si ita est, scribendum: 
xal ἡ χώρη αὕτη πᾶσα Χαλδαϊχή, verbis νῦν et χαλεῖται omissis. 
6. τοῦτον V. an τούτων ὃ nisi τούτῳ ad patrem Nini spectat et post 


γενόμενον excidit υἱόν. 7. νῆσον V. συνοιχῆσαι Ἀ. 8. τέ 
ταῦτος R. 9. Χαλδαῖοι R. lacunam indicavit M. 11. τοὺς 
[ἀπ᾿ αὐτοῦ] καλουμένους ὃ 12. Χαλα... À xi Xal..ay" R, 
XaA0... λέγεται καὶ XaX....a χώρα V. 13. Σχολίδος R. 

14. 15. χαριέστεροι X, χαριέστερον libri. 16. παρὰ βαρβάροις 
[ὀνομαστότατον,] ὡς “Ιελφοί! — 18. Χαλδία] Haec libri ante prae- 
cedentem articulum habent. 19. indicavi lacunam; in iis quae 


excidere Chaldiae nomen adfuerit necesse est. quae enim paullo 
post sequuntur verba x«i xarà Τιβαρηνίην ete. vulgo cum Menippi 


loco coniuncta, Hecataei esse ex ionicis formis intelligitur. βαρ: 
βάρων R, βάρων AV. 
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ἡ Ποντικὴ βασιλεία". καὶ κατά , Τιβαρηνίην καὶ Χαλδίην 
καὶ Σαννικήν᾽. οἱ ἐν ταύτῃ κατοικοῦντες Χάλδοι" οὕτως γὰρ 
ἐπεχράτησεν. 

Χαλία, πόλις Βοιωτίας. Θεόπομπος μέ «τὴν δὲ Χα- 
λίαν καὶ τὴν καλουμένην Ὑρίαν, ἥπερ ἐστὶν ἐφεξῆς ἐκείνης, 
τῆς Βοιωτίας ..." τὸ ἐϑνικὸν Χάλιος ὃ αὐτός ὕστερον δὲ 
οἱ Χαλκιδεῖς πολεμήσαντες «Αἰολεῦσι. τοῖς τὴν ἤπειρον ἔχουσι, 
Χαλίοις καὶ Βοιωτοῖς xai ᾿Ορχομενίοις καὶ Θηβαίοις. 

Χαλισία, πόλις “ιβύης. Ἔφορος ἐν τῷ & ͵ἀναχϑέντι 
δ᾽ ἀπὸ τούτων πόλις ὀνομαζομένη Χαλισία". ἔστι καὶ ἄλλη 
πρὸς τῷ Πόντῳ, uta τῶν ᾿Δμαζόνων, ἧς οἱ οἰκήτορες Χαλίσιοι. 

Χάλκεια, πόλις “ιβύης. ὃ πολυίστωρ ἐν “ιβυκῶν 
τρίτῳ, ὡς Δημοσϑένης, ᾧ μεμφόμενος Πολύβιος ἐν τῷ δω- 
δεκάτῳ ὧδε γράφει ἀγνοεῖ δὲ μεγάλως καὶ περὶ τῶν χαλ- 
χείων" οὐδὲ γὰρ πόλις ἐσείν, ἀλλὰ yaÀxovoysia". ἔστι καὶ 
Καρίας Χάλκεια, ἧς τὸ ἐϑνικὸν Χαλκεάτης, ὡς Κρα- 
τερῷ δοκεῖ. 


1. Ποντικὴ ἡ βασίλεια R. καὶ κατὰ] Fort. ᾿Εχαταῖος vel x«l 
“Ἑχαταῖος. Τιβαρηνίην Ἡ, Τιβαρίην libri. 2. Σαννικήν B, 


Σιν δικήν Salmasius, Σανδέκην libri. cf. in Xorgáósc et ad Πάχρωνες. 
3. ἐπεχράτησαν PpRV. cf. Eustath. ad Dion. 767: χώρα δὲ Lut- 
νίας ἡ Χαλδία, ἧς μέχρις ἡ Ποντικὴ βασιλεία. τοὺς δὲ ἐκεῖσε Χάλ- 
dovc λέγεσθαι ἐπικρατεῖ ἡ συνήϑεια δισυλλάβως, οὐ Χαλδαίους. 


6. lacunam indicavit M. 7.8. ἔχουσι, [xai] Χιαλίοις Müllerus 
Orchom. p. 414. 8. Χαλκείοις R. βοιωτεῖς ^ R, in quo aliud 
quid latere videtur quam Βοιωτοῖς. 9. iv τῷ € RV, πρώτῳ A. 


11. πρὸς τῷ Πόντῳ] Eam dicit, quae supra Χαδησία. videntur 
postrema haec, inde ab ἔστε καὶ ἄλλη, in marginem releganda esse. 
Zuabor(ówv Salmasius. 12. Χάλχεια R, Χαλκχεῖα A. horum prius 
sequebatur Alexander et si qui alii Chalceam urbis nomenesse ex- 
istimabant, Polybius autem χαλχεῖα scribere debebat. 12. 13. “1 
fvxoig y RV. 13. ὡς] καὶ W. “])ημοσϑένης} Καλλισϑένης | 
W, Φημοχάρης Carolus Müllerus. Schweighaeuserus Demosthenem 
intelligit χτίσεων auctorem, quod non improbo, sed ut post Z/;- 
μοσϑένης ''imaei memoriam excidisse suspicer, cuius de Libya errores 
Polybium duodecimo libro exagitavisse constat ex Athen. 14 p. 651 d. 
15. οὐδὲ M, οὔτε libej. — xeAxovoyía V. 416. Χαλκεῖα R, Χαλ- 
xuia V, XaAxat« APr, Χαλχεάτης P'R, Χαλχαιάτης AV. Χαλ- 
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Χάλκη, πόλις “ιβύης. «μετὰ δ᾽ αὐτὴν πόλις Φοινίχων 
Χάλκη". [ἔσει καὶ νῆσος.} Θουκυδίδης ὀγδόῃ ,.ἀπέπλευσεν 
εἰς Χάλκην, ἐντεῦϑεν δ᾽ εἰς Σάμον". Θεόφραστος δὲ Χαλκίαν 
αὐτὴν λέγει. ἔστι καὶ ἄλλη Χάλκη «“Ἱαρισαίας πόλις. λέγεται 

ὁ καὶ πληϑυντικῶς Χάλκαι. Θεόπομπος πρώτῳ Φιλιππιχῶν 
e καὲ τρέτῳ (ἔτι συνεπολέμησεν ὡρμημένος ἐκ XaÀxóv τῆς 
“Ἰαρισαίας". βαρύνεται, ὡς .Ηρωδιανός φησι. τὸ à9vix» 
Χαλκαῖος καὶ Χαλκίτης. 

Χαλκχηδών, πόλις Βιϑυνίας, ἡ πρὸς τῷ στόματι τοῦ 

ιυ Πόντου, καταντιχρὺ τοῦ Βυζαντίου. ὃ πολίτης Χαλκηδόνιος. 
Στράβων  Χαλκηδόνιοι ἐπὶ τῆς περαίας ἱδρυμένοι τελησίον 
[οὐ] μετέχουσι τῆς εὐπορίας ταύτης". τὸ ϑηλυκὸν Χαλκχηδονία 
xci Χαλχηδονίς. Στράβων ἐν δωδεκάτῃ «(καλεῖται δὲ τὰ ἀρι- 
στερὰ τοῦ Πόντου [Θρᾳκικά], τὰ δ᾽ ἐν δεξιξ Χαλκηδονίς". 

15 xai. ἸΠένιππος ἐν περίπλῳ Βιϑυνίας ἀπὸ ἱεροῦ “τὸς οὐρίου 
καὶ τοῦ στόματος τοῦ Πόντου ἀριστερὰν ἔχοντι τὴν ἤπειρον 


χεᾶται dicuntur Catal. trib. no. 77. Χαλκχειᾶται no. 42. Χαλχιᾶται 
no. 105 et ex Doeckhii coniectura no. 9. 18.19. μετὰ δ᾽ αὐτὴν 
(μετ᾽ αὐτὴν R) πόλις Φοινίχων Χάλκη Hecataei verba esse viden- 
tur. — 2. ἔστι xal νῆσος add. M. ὀγδόῃ (c. 44) H, ἕχτῃ vel ς΄ 
libri. 3. εἰς Σάμον RV, εἰς ἄμμον A. Χάλχιὰν R, Χάλκιον 
AV. Chalcia praeter "Theophr. HP. 8, 2, 9 dicitur etiain Strab. 10 
p. 488. 4. ἔστι καὶ — πόλις huc transposuit M, cum in libris 
post (φοινίκων Χάλχη legantur. “΄αρισσαίας libri. 4. 5. xai λέ 
γεται καὶ RV, 6. lacunam indicavit M. ὡρμημένος V, ὁρμύ- 
μένος AR. 6. 7. τῆς “Ἰαρισσαίας AV, τοὺς βλαρισσαίους R. 
7. «Ηρωδιανός] Duodecimo τῆς καϑολιχῆς libro, ut docet Arcadius 
p. 106, 25: τὸ δὲ Χάλκη ἡ πόλις πρὸς διαστολὴν τοῦ χαλχῆ Ba- 
ρύνεται. 8. Χαλκαῖος καὶ ΧαλκίτηςἿ Horum alterum, Δ'αλχί: 
της, ad Libycam urbem spectat. 11. Στράβων) 7 p. 320. 

ἱδρασμένοι V, quod ex ἡδρασμένοι corruptum. 12. οὐ μετέχουσι 
Strabo, μετεχοῦ ΑΥ̓͂, μετέχον R. 13. Χ᾽αλχηδονίς} Χαλκηδόνες 
R. δωδεκάτῃ] p. 541. 13. 14. δὲ rà ἀριστερὰ Strabo, δ᾽ 
ἀριστερὰ RV, δ᾽ ἀριστερᾷ A. 14. Θρακικά e Strabone additum. 
rà δ᾽ ἐν δεξιᾷ Χαλχιδόνες RV, ἐν δεξιᾷ δὲ τὰ προσεχῆ Χαλκηδύ- 


vi« Strabo. 15-683, 3. xai Mévinzog — Χαλκίτιδος νήσου aliena 
ab hoc loco sunt et interpolatori deberi videngur. 16. ἔχοντα et 


mox ἐπιπλέοντα ante X, 
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καὶ ἐπιπλέοντι εἰς Χαλκηδόνα τὴν πόλιν igi στάδια gx, 
ἀπὸ δὲ ταύτης ἕως τοῦ ᾿Αχρίτου στάδια ξ΄ ἢ. μέμνηται ὃ 
αὐτὸς καὶ τῆς Χαλκίτεδος νήσου. ἐκλήϑη δὲ ἀπὸ Χαάλκιδος 
τοῦ παρακειμένου ποταμοῦ, ὡς οἱ ἱστορικοὶ ἅπαντές φασι. 

Χαλκητόριον, πόλις Κρήτης. ὃ πολίτης Χαλκητορεύς. s 
᾿Ατπιολλόδωρος τετάρτῳ χρονικῶν  μεϑ' οὗ Χαρίδημος ἦν φυ- 
yàg Χαλκχητορεύς". Κρατερὸς δ᾽ ἐν τῷ περὶ ψηφισμάτων 
ΣΧαλχήτορας αὐτούς φησι. 

Χαλκίς, πόλις Εὐβοίας. “Εχαταῖος Εὐρώπῃ ͵ Χαλκὶς 
πόλις ἐστίν, ἢ πρότερον Εὔβοια προσηγορεύετο". ἐχλήϑη δὲ w 
ἀπὸ Κόμβης τῆς Χαλκίδος καλουμένης, ϑυγατρὸς ᾿Α΄σωποῦ. 
τινὲς δὲ Χαλκιδεῖς φασι κληϑῆναι διὰ 10 χαλχουργεῖα πρῶ- 
tov παρ᾽ αὐτοῖς ὀφϑῆναι. τὸ παλαιὸν δὲ Στύμφηλος προσ- 
ηγορεύετο, νῦν δὲ 4λίκαρνα. [ἀλλὰ καὶ Ὑποχαλκίς διὰ 
τὸ ὑποχεῖσϑαι ὄρει λεγομένῳ Χαλκίδι.) μέμνηται δ᾽ αὐτῆς xai ss 


1. στάδια Qx' R, ρα' V, ἑκατὸν εἴχοσιν A. 8. Χαλχέτιδος Χ, 
Χαλχήτιδος AV, Χαλκιδικῆς R. Χάλχκιδος] Vide Com. graec. 
fr. vol. 2 p. 790. 4. n«gaxtgiévov] Ita de fluvio noster etiam s, 
Εὐφράτης, et Etym. M. s. v. στυπάλαια p. 160, 27. add. Scymnus 
Per.672. ὡς οἱ ἱστορικοὶ ἅπαντές φασιν] Haec et alia his similia 
non Stephanus scripsit, sed epitomator, ipsa scriptorum verba appo- 
nere pertaesus. 5. XaAxi1ógtior requiri videtur propter gentilicium 
Χαλητορεύς. Κρήτης} Κιρίας Dóckhius. ac sane Χαλχήτορας 
inter Cariae urbes Atheniensibus tributarias meiorat Catal. trib. 11. 
35. 44. 50. 115. 6. πολλύδωρος H, πολλώνιος libri, 7. Koa- 
τέρων V. 10. προσηγορεύετο RV, προσηγορεύϑη A. 411. Κω- 
μωῆς AV, Κωμωΐς PpR, quod Κόμβης ex Eustath. ad Hom. p. 279, 7. 
scribendum esse monui ad Comic. graec. vol. 2 p. 870. 12. x«- 
xovpyía PpRV. an yaAxovoyíar? Ο 13. ὀφϑῆναι R. fort, εὑρεθῆναι. 
Στύμφιλος RV. 13. 14. προσηγορεύετο R, προσηγόρευτο AV. 
14. Dauxdpra libri. 14-15. ἀλλὰ xai — Χαλκίδι] Seclusi haec 
ut importuno loco ex margine illata. spectant enim ad Chalcidem 
Aetolicam, quam tertio loco noster memorat. cf. Strab. 10 p. 451: 
ὑπὲρ δὲ τῆς Πολυχρείας Ταφιασσὸν χαὶ Χαλκίδα, ὄρη ἱκανῶς 
ὑψηλά, ἐφ᾽ (ὑφ᾽) οἷς πολίχνια ἵδρυτο Maxvría τε καὶ XaÀx(c, δὁμώ- 
νυμος τῷ ὄρει, ἣν xai “Ὑποχαλχέδα καλοῦσι. adde Eust. ad Hom. 
p. 279, 1. verum etiain quae proxime antecedunt mihi suspecta sunt, 
quis enim unquam Stymphelum et Halicarnam Euboicae Chalcidis 
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ὁ ποιητής Χαλκίδ᾽ ᾿Ερέτριάν τε πολυστάφυλὸόν v Ἰστέαιαν. 
ὁ πολίτης Χαλκιδεύς, ὡς ἀπὸ τῆς Χαλκίδος γενικῆς, ὡς τοῦ 
Zoxadog ᾿Αρκαδεύς καὶ τῆς Τρῳάδος Τρῳαδεύς. καὶ τὸ ϑη- 
λυκὸν ὁμώνυμον τῇ πόλει, ὡς Φωκίς “οχρίς, ἡ χώρα xai ἡ 
5. γυνή. ᾿Ἑλλάνικος ἱερειῶν Ἥρας δευτέρῳ  ΘΘεοχλέης ἔκ Χαλ- 
κίδος μετὰ Χαλκιδέων καὶ Ναξίων ἐν Σικελίῃ πόλεις ἔκεισε᾽. 
τὸ χεητικὸν Χαλκιδικόν. ᾿“ριστοφάνης ἱππεῦσι | τουτὶ τί δρᾷ 
τὸ Χαλκιδικὸν ποτήριον"; καλοῦνται δὲ καὶ οἱ ἐν τῇ Κύμῃ 
τῆς Σικελίας Χαλκιδεῖς. οὗτοι δ᾽ ἄποικοί εἰσιν ἐξ Εὐβοίας. 
10 ἔστε καὶ Χαλκιδικὸν ὅρος Σικελίας, ὡς Πολύβιος πρώτῳ 
«ἔκ τῶν Συρακουσῶν ἐποιεῖτο τὴν πορείαν καὶ καταστρατο- 
πεδεύσας ἐκ ϑατέρου μέρους περὶ τὸ Χαλκιδικὸν 0gog καλού- 
μενον". ἔστι καὶ 8 Χαλκίς πόλις Κορίνϑου. y' Αἰτωλίας, 
ἀφ᾽ ἧς ᾿Αχελῷος ῥεῖ. Διονύσιος Ó περιηγητής ,,«νήσων τὶ 
15 ἀλλάων, ὅσσας τ ἀπὸ Χαλκίδος ἕρπων". Ó πόλις ἐν Συρίᾳ, 
χκεισϑεῖσα ὑπὸ MovixoU τοῦ 2fgafog. τὸ ταύτης ἐϑνικὴὸν Χαλ- 
κιδηνός. [ἐ] ἔστι καὶ πόλις Χαλκίς ἐν Σκυϑίᾳ, ἧς οἱ πο- 
λῖται Χαλκῖται [ἔστι] καὶ ἡ χώρα Χαλκῖτις, ὡς Ἕ,ρμεέας 
ἐν περιηγήσει. c' καὶ πόλις Χαλκῖτις ἐν Πεσσαπίᾳ τῆς 


nomina fuisse tradidit? itaque nescio an “4Ζλέκυρνα scribendum sit et 
haec quoque ad Aetolicam Chalcidem pertineant. distinguit quidem 
Chalcidem ab Halicyrna Strabo 10 p. 459. nec quidquam de Styin- 
phelo dicit: μετὰ τὸν Evvov τὸ ὄρος ἡ XaAxíg — d ἡ Πλευ- 
ρών, &9' ἡ ““λίχυρνα κώμη. at potest in his Stephanus alios aucto- 
res secutus esse. 15. αὐτῆς M, αὐτοῦ libri. 1. ὃ ποιητής} 
Il. 2, 537. ᾿Ερέτριάν R, ᾿Ερετρίην V, ᾿Ερέτρειάν A. 9 
“Ἰστίαιαν X, v ἰταίαν R, τ᾽ ἱἰτέω’ A, τ᾽ ἰτέην V. 5. ἱερείων A, 
ἱερεῖ R, ἐρεῦ V. Θεοκλῆς libri. 6. Ναξίαν RV. Σιχελίῃ 
RV, Σικελίᾳ A. πόλιν R. an πόλις 7. ἱπΠιπεῦσι] vs. 237. 
τουτὶ δρῶ V. 8. Κύμῃ RV, κώμῃ A. 9. Σικελέας] Vide ad 
Σινόεσσα. 10. πρώτῳ] c.11,8. — 11. Συραχῶν R. 12. παρὰ 
R. 14. 9' add. R. 15. Ζ΄ιονύσιος} vs. 496. Stephanus sine 
dubio etiam sequentem Dionysii versum addidevat: δίνῃς ἀργυρέης 
᾿βχελώιος ἀμφὶς ἑλίσσει. sed praeterea excidisse videntur ea de qui- 
bus ad p.683, 14— 15. dictuin est, 16.17. ἑνικὸν Χαλχηδηνός R. 
17. ἐ om. libri. ovgí« R. 18. ἔστε om. RV. 19. ς΄ M, 
ἔστε A, oin, RV. Mtoanín. libri, 
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Ἰταλίας. U νῆσος ἔχουσα πόλιν ὁμώνυμον πρὸς τῇ «Πέσβῳ, 
ἧς ot πολῖται Χαλκιδεῖς. ἔστε καὶ ἐν ἄϑῳ ἄλλη Χαλκίς, 
ὡς Εὔδοξος τετάρτῳ «(μετὰ δὲ τὸν ϑω μέχρι Παλλήνης, 
ἢ ἐπὶ ϑάτερα πεποίηκε κόλπον βαϑὺν καὶ πλατὺν Χαλκέδα 
ἐπονομαζόμενον. 5 

Χαλκῖτις, νῆσος ἀντιχρὺ Χαλκηδόνος, ἔχουσα χαλκοῦ 
μέταλλον. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ἑνδεκάτῳ γεωγραφουμένων ἀπὸ 
δὲ τοῦ ᾿Ακρίτου παραπλεύσαντι [πρὸς] εὗρον στάδια ἑχατὸν 
δέκα ἄκρα κεῖται Ὑρίς καλουμένη, καὶ νῆσος αὐτῇ παράκειται 
Πιτυώδης καὶ ἄλλη νῆσος καλουμένη Χαλκῖτις καὶ ἀλλη w 
Πρῶτα λεγομένη" ἀπὸ δὲ ταύτης εἰς τὴν Χαλκῖτιν λεγομένην 
πόλιν στάδια τεσσαράκοντα". τὸ ἐϑνιχὸν Χαλκίτης, ὡς Προ- 
σωπίτιδος Προσωπίτης. ᾿ 

Χάλυβες, περὲ τὸν Πόντον ἔϑνος ἐπὶ τῷ ποταμῷ Oco- 


- 


μώδοντι, περὶ ὧν Εὔδοξος ἐν πρώτῳ ἐκ δὲ τῆς Χαλύβων is 
χώρας ὃ σίδηρος ὁ περὶ τὰ στομώματα ἐπαινούμενος ἐξάγεται", 
τούτους Ὅμηρος «Αλιζῶνάς φησιν ἐν τῷ μετὰ τοὺς Hagàa- 
yóvag καταλόγῳ 

αὐτὰρ ᾿Αλιζώνων Ὅδιος καὶ Ἐπίστροφος ἦρχον 

τηλόϑεν ἐξ ᾿Αλύβων, ὅϑεν ἀργύρου ἐστὶ γενέϑλη. 2U 
ἤτοι τῆς γραφῆς μετατεϑείσης ἀπὸ τοῦ «τηλόϑεν ἐκ Χαλύ- 
Buc", ἢ τῶν ἀνθρώπων πρῶτον ᾿Αλύβων λεγομένων ἀντὶ τοῦ 
Χαλύβων. λέγεται καὶ μετὰ τοῦ ὃ Χαλυβδικὸς τὸ χτητικόν. 
“Ἰυκόφρων  Χαλυβδικῷ κνώδοντι". καὶ ἡ χώρα Χαλυβικὴ 


1. UL V, ἑβδόμη A, om. R. 2. XeÀx(íc] Nullam hoc nomine in 
Chalcidice urbem fuisse monuit Boeckh, Staatshaushalt. d. Athen. 
vol. 2 p. 285. 6. XuÀxírgc ante H. Χαλχηδόνιος V. 

7. μέταλον R. ἐν om. ἢ. δ8Β. περιπλεύσαντει Υ. ππρὸὺς add.H. 
9. αὔτῃ RV, ταύτῃ A. 10. Χαλκίτης RV. 14. παρὰ R. 
15. Χαλύβων Pp, Χαλχοῦς A, Χαλοῦν R, Χαλχοῦν V. 16. aro- 
μώματα X, στόματα libri. λέγεται R..—— 17. Ὅμηρος] Il. 2, 856. 


19. *O9ioc R. ἦρχον R, ἦλϑον AV. 20. ἐκ Χαλύβων V. 
21. ἤτοι] ἢ R. 22. ἢ add. R. 23. μετὰ τοῦ ὃ. RV. 
24. “υκόφρων vs. 1109. “Χαλυβδιχοῦ χνώδοντος R, Χαλυβ- 


δικοῦ χνώδοντα V. Χαλυβική RV, Χαλυβδική A. 
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λέγεται. καὶ Χάλυβοι παρ᾽ 'Exaraíq  Χαλύβοισι πρὸς νότον 
᾿Αρμένιοι ὁμουρέουσι. 

Χανδανάκχη, πόλις Περσική. Ἑκαταῖος “σίας περιη- 
γήσει. τὸ ἐϑνικὸν Χανδανακηνός. 

δ Χανδάνη, πόλις Ἰαπυγίας. “Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ iv δὲ 
Xavóavg πόλις, μετὰ δὲ Πευκαῖοι. 

Χαονία, μέση τῆς ᾿Ηπείρου. οἱ οἰκήτορες Χάονες. 'EA- 
λάνιχος ἱερειῶν Ἥρας τρίτῳ ἠαμβρακιῶται καὶ οἱ uev. αὐτῶν 
Χάονες καὶ Ἠπειρῶται". καὶ ὃ Πρόξενος δὲ καταλέγων αὐὖ- 

1) τούς φησι Χάονες Θεσπρωτοί Τυμφαῖοι Παραυαῖοι ᾿μύμο- 
vec “ἄβαντες Κασφωποί". λέγεται καὶ Χαόνιος. Εὐφορίων 
χιλιάσι Ζηνὸς Χαονίοιο προμάντιες ηὐδάξαντο". καὶ Χαονέη 
τὸ ϑηλυκόν. ᾿Αλέξανδρος ὃ Ἐφέσιος ἐν àdoiqg καὶ “ιβύῃ οἱ 
δὲ κάτω Πελασγίδα Χαονίην". καὶ Χαονῖται, “υχόφρωΐν 

156 τοῦ Χαονίτου νᾶμα Πολυανϑέος δρέπων᾽, ὡς ἀπὸ τοῦ Xao- 
vog, ὡς «ὔσονος «Αὐσονίτης ὃ αὐτός τὸν «Αὐσονίτην Πύραμον 
δομήσεται". καὶ ἐν κτητιχῷ τύπῳ ὃ αὐτός φϑογγὴν ἑδώλων 


«-ἶ----.. — — 


1. οἱ ante Δ άλυβοι add. V. AXd«Arfoi] Vide ad Bion. 8, 4. 
2. ὁμουρέουσι RV, ὁμοῦ ῥέουσι Pp, ὁμοῦ ναίουσι A. 3. Χαν- 
δανάχη] Hic articulus in libris post Χανδάνη infertur. 4. Xa«r- 
δαναχηνός RV, Χανδαχηνός A. 5. ᾿Ιαπυγίας] πρὸς νότον add. R. 
7. μέση μεταξύ R. 10. Παραύαιοι Ἡ, “Γαραύλιοι libri, 
10. 11. “μύμονες} lidem esse videntur qui supra ἤμυμινοι, nisi id 
ipsum reponendum. 11. Κασσωποί M, Κασωποί libri. supra 
p. 376, 1. Κασσιυπούς dedit ἢ, Κασσώπους AV. 13. ὃ X, ὡς 
libri, — Z4aí« RV, 24aíy A. mirum tamen Alexandri Asiam et Libyam 
citari, ubi Europam expectabas. 13.14. 70€ κατιο Πελασγία Χαονίη 
V, ἡ δὲ κάτω Πελασγίδα καὶ “ιβύην Χαονίην R. forsan oi δὲ 
κάτωϑε Πελασγίδα [ναιετάοντες Χαονίην. nisi x&ro ut alias ita 
etiam hic ex Hecataei nomine corruptum, Stephanus autem scripsit: 
καὶ Xuovír τὸ ϑηλυχὸν λέξανδρος 0 ᾿Εφέσιος iv Ἡσίᾳ xai 4i- 
βίῃ οἷδε. καὶ “Εχαταῖος ΠΠελασγίδα Xaovíny". “Ἱυκόφρωιν 
vs, 1046, uhi libri JToAvér2ov vel Πολυάνθϑους. 15. 16. ὡς ἀπὸ 
τοῦ Χάονος M, x«i ἀπὸ τοῦ Χάονος RV, xai ἀπὸ τοῦ Χάονος 
Χαονίτης A. 16. ὃ αὐτός] vs. 593. ubi legitur παρ᾽ “ὐσονίτην 
Φυλαμὸν δωμήσεται. 17. χκτητιχῷ RV, κτητικοῦ A. ὃ αὐτὸς] 
vs. 1300. εἰδώλων libri, 
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Χαονιτικῶν cmo". καὶ Xaowixog ὡς ἀπὸ τοῦ Χάονος. 'Exa- 
ταῖος Εὐρώπῃ ,,0 δὲ κόλπος Κιρραῖος καὶ τὸ πεδίον ἐν τῇ 
Χαονιχῇ". καὶ Χαονίς τὸ ϑηλυκὸν ὡς «Αὐσονίς. λέγεται καὶ 
Χαονεὺύς. 
Χαράδρα, πόλις Φωκίδος οὐ πόρρω “Τιλαίας. τὸ ἐϑ- 
γικὸν Χαραδραῖος" ἐπάγει γὰρ ὡς Ηρωδιανός Χαραδραίοις᾽. 
Χάραδρος, λιμὴν καὶ ἐπίνειον Κιλικίας. Ἑκαταῖος ᾿Ασίᾳ 
μετὰ δὲ Χάραδρος ποταμός. 
" , - - f , L] 
Χαράκμωβα, πόλις τῆς νῦν τρίτης Παλαιστίνης, ἣν 
ἀναγράφει Πτολεμαῖος [ἐν] γεωγραφικοῖς ἐν é βιβλίῳ ἐν ταῖς 
MMoafixaig τῆς εὐδαίμονος. Οὐράνιος δὲ ἐν τοῖς ᾿Αραβικοῖς" 


—— - - 


1. X«orixóc M, Δ᾽ αονικῶν libri. ὡς add. V. 2. Κιραῖος ante 
X. necdum tamen persanata sunt Hecataei verba, —^— 5. Χάραϑρυ, 
RV. 6. ὡς ἢ, ó AV. Xugudgaíou V, Xagadoaíoic γάρ AR. 
opportune H admonet Pausan. 10, 33, 3. qui commemorata  Lilaea 
haec infert: Δ'αράδρα δὲ εἴκοσιν ἀπιωτέρω σταδίοις ἐστὶν ὑπὲρ 
ὑψηλοῦ χειμένη λόφου, et mox: Δ'αραδραίοις δὲ ἡρώων καλουμένων 
εἰσὶν ἐν τῇ ἀγορᾷ βωμοί. apertum est et hunc et sequentem articu- 
lum, ab epitomatoribus miserum in modum et truncatos et perturbatos, 
ita fere redintegrandos esse: χαράδρα, πόλις Gwxídoc, o? πόρρω 
«Ἱιλαίας. Παυσανίας. τὸ ἐϑνικὸν Χαραδραῖος" ἐπάγει γάρ |, Xaga- 
δραίοις᾽. Χάραδρος, λιμὴν καὶ ἐπίνειον Κιλικίας. [ἔστι καὶ πο- 
ταμός,] ὡς ἉΗρωδιανὸς [καὶ] “Εχαταῖος σίᾳ μετὰ δὲ Xágadgoc 
ποταμός". nimirum Herodianus X«gaógor, haud dubie ex Hecataeo, 
octavo τῆς χαϑόλου memoraverat, ut docet Arcad. p. 74, 26: τὰ 
εἰς gog ὑπὲρ δύο συλλαβὰς κύρια ὄντα μετ᾿ ἐπιπλοκῆς συμφώνον 
προπαροξύνεται, Πίνυϑρος, Ἔρυϑρος, Χάραδρος ποταμός. ex quo 
simul intelligitur non recte in Hecataei verbis pro ποταμός ab H 
coniectum esse πόλις. 9. Χαράχωβα V. 10. ἐν om. ἢ. 
yenypaquxc? an. γεωγράφος ἢ €] c. 17. ubi male Α'αράχωμα 
editur. 10. 11. ἐν ταῖς ᾿Τραβικαῖς R, ἐν ταῖς ραβικοῖς V, ἐν 
τοῖς ᾿ραβικοῖς A. 11. τῆς εὐδαίμονος Οὐράνιος δὲ ἐν τοῖς 
᾿Τραβικοῖς add. R, quae cum in Aldino libro deessent, Vossius Hist. 
gr. 2, 14 p. 482 et Hudsonus Geogr. min. 3 p. 3. illam accuratae 
rerum Arabicarum descriptionis laudem ad Ptolemaeum pertinere 
arbitrati sunt. sed ne sic quidem locus integer est; nam cum Ptole- 
maeus Characmoba non Arabiae felicis urbibus adsignet, sed Petraeae, 
nescio an ita Stephanus scripserit: βιβλίῳ ἐν ταῖς ᾿Ἰραβίας [τῆς 
πετραίας,} τῆς εὐδαίμονος δὲ Οὐράνιος ἐν τοῖς Moofhixoic. 
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ἀξιόπιστος δὲ ἀνὴρ περὶ τὰ τοιαῦτα" σπουδὴν γὰρ ἔϑετο 
ἱστορῆσαι ἀχριβῶς τὰ τῆς ᾿Αραβίας. xai Μωβουχάρακα 
φησίν. ὁ πολίτης τοῦ μὲν Χαράκμωβα Χαραχμεωυβηνός, ἐκ δὲ 
τοῦ Πωβουχάραξ ἸΠωβοχαραχηνός, ἐπεὶ καὶ τοῦ Χάραξ Χαρα- 
5 χηνός, ὡς δείξομεν, καὶ τοῦ Móofla τὸ ἐϑνιχὸν Ιωαβέτης. 
Γλαῦκος ἐν ᾿ραβικῆς ἀρχαιολογίας τετάρτῳ ἡσύχαζον δ᾽ b 
τούτοις Χαρακμωβηνοί. 
Χαάραξ ᾿Αλεξάνδρου, τόπος περὶ Κελαινὰς τῆς Φρυ- 
γίας, ἔνϑα ᾿Αλέξανδρος ὃ τοῦ Φιλίππου ἐστρατοτεεδεύσατο. 
10 τὸ ἐϑνιχὸν Χαρακηνός. ἔστι καὶ Καρίας ἄλλη πόλες Χάραξ 
ἡ νῦν Τράλλις. ἔστι καὶ ἄλλος Χάραξ ἐμπόριον μέγεστον, 
ἐν τῷ τῆς Νικομηδείας κόλπῳ πλησίον αὐτῆς. τὸ ἐϑνικὸν 
αὐτοῦ ὅμοιον. ἔστι καὶ ἄλλος τόπος τῆς Ποντικῆς. 
Χαριμάται, ἔϑνος πρὸς τῷ Πόντῳ. Παλαίφατος ἐν 
15 ἑβδόμῳ Τρωικῶν Κερκετέων ἔχονται Móoyot xai. Χαριμά- 
ται τοῦ Παρϑενίου κρατέουσιν εἰς τὸν Εὔξεινον móvror . 
καὶ “Ἑλλάνικος ἐν κτίσεσιν ἐϑνῶν καὶ πόλεων Κερκετέων δ᾽ 
ἄνω οἰκέουσι όσχοι καὶ Χαριμάται, κάτω δ᾽ ᾿Ηνίοχοι, ἄνω 
δὲ Κοραξοί. 
20 Χαρισίαι, πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Xagiotov παιδὸς «1υ- 
χκάονος. Παυσανίας ὀγδόῳ , ὠνομάσϑησαν δὲ [καὶ ἀπὸ Κρώ- 
μου Κρῶμοι καὶ Χαρισίαι Χαρίσιον ἔχουσαι οἰκιστήν}. 


1. δ᾽ ó pro δὲ ἔχ. Muwflovyágaxa Pp, βοῦ χαράακα RV, ωβου- 
χάραξ A. 8. φασίν) | óom.RV. Χαράκωβας Χαρακωβηνός 
V. 4. Ἡηοβοχαραχκηνός R, Mowflovgaguxgróg AV. — 5. δεέξομεν. 
[δυνατὸν x«l Χαραχμωβίέτης, ἐπεὶ καὶ τοῦ Πώαβα τὸ ἐϑνιχὸν 
Mwoaflírrc? 6. ΤΠλαῦχος] Haec post X«gaxjofinróg trans- 
ponenda., 6.7. ἡσύχαζον δ᾽ ἐν τούτοις] Imitatur Ephorum. v. 
Strab. 13 p. 623. 8. λεξάνδρου PpRV, ᾿4λεξανδρείας A. 
14. Χαριμᾶται R., ΠΠαλαίφατον V. 15. Τρωϊχῶν H, Too 
κῆς libri. Κερχκεταίων libri, Κερκέται ὧν H. Lonice scripsisse 
' Palaephatum etiam aliunde constat. 15.16. Χαρμιάται, [οἵπερ] 
τοῦδ 16. χρατοῦσι libri. 17. χείσεσιν Salmasius, χτήνεσιν R, 
χτήσεσιν ΑΥ̓͂. 17.18. Κερχεταίων et οἰχοῦσι libri. — 19.20. χάτω 
δ᾽ 'Hríoyo: καὶ Κοραξοί! cf. Scylax Peripl. 73— 76. 20. Xapt- 
σιαι R, Xagoíc V. 21. ὀγδόῳ] c. 8,4. 21.22. xai ἀπὸ — 
οἰκιστήν suppleta sunt ex Pausania. 22. Χαρισία Χαρίσιον 
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Χαρμάνδη, πόλις πέραν τοῦ Ἑὐφράτου. Σοφαίνετος dy 
Κύρου ἀναβάσει ἐπὶ δὲ ταῖς Βαβυλωνίαις πύλαις πέραν 
τοῦ Εὐφράτου ποταμοῦ πόλις ᾧκιστο ὄνομα Χαρμάνδη". τὸ 
ἐθνικὸν τῷ μὲν τῆς τέχνης λόγῳ Χαρμανδαῖος καὶ Χαρμαν- 
δίτης, ὡς Σιδίτης, τῷ δὲ τῆς χώρας ἔϑει Χαρμανδηνός. 5 

Χάρμις, πόλις ἐν Σαρδοῖ, κτίσμα Καρχηδονίων. τὸ 
ἐθνικὸν Χαρμίτης. Παυσανίας δέ φησι περὶ αὐτοῦ. 

Χατραμωτῖτις, χώρα πλησίον τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλαάσσης. 
οἱ πολῖται Χατραμωτῖται. Σεράβων ἑκκαιδεκάτῃ [Γερραῖοι 
δ᾽ εἰς τὴν Χατραμωτῖτιν". καὶ πάλιν πρὸς ἕω μάλιστα 
“Χατραμωτῖται". Οὐράνιος δ᾽ ἐν πρώτῳ ᾿Αραβικῶν Χατρα- 
μώτας αὐτοὺς καλεῖ καμηλοκόμοι Χατραμῶται Σαβαῖοι καὶ 
ὋὉμηρϊται. 

«ἔστι 
δ᾽ ἡ Χαττηνία τἄλλα μὲν λυπρά, κώμαις δὲ καὶ πύργοις i 


Χαττηνία, χώρα τρίτη Γερραίων. Πολύβιος ιγ΄ 


διεσκδύασται διὰ τὴν εὔχαιρον τῶν Γερραίων" οὗτοι γὰρ αὐ- 
τὴν νέμονται. ἔστι δὲ τῆς Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης. οἱ πολῖται 
Χαττηνοί, ὡς αὐτὸς «τούτοις μὲν γὰρ παρήγγειλε φείδεσθαι 
τῆς τῶν Χαττηνῶν χώρας. 

Χαῦνοι, ἔϑνος Θεσπρωτικόν. "Piavóg τετάρτῳ Θεσσα- 9 
λικῶν [Κεστρῖνοι Χαῦνοί t6 καὶ αὐἰχήεντες ᾿Ελινοί᾽. 


ἔχουσα ante W. cf. Paus. 8, 35, 5: πόλεως Χαρισιῶν ὑπομνήματα. 
1-3. Σοφαίνετος — πόλις om. RV. cf. Xenoph. Anab. 1, 5, 10. 

3. ποταμοῦ add. R. 4.5. Χαρμανδίτης ὡς Σιδίτης R, Χαρμαν- 
δίτης ὡς Σιδήτης A, Χαρμανδίτης ὡς Σινδίτης V, Χαρμανδήτης 
ὡς “Σιδήτης W. Χαρμανόήτης non minus contra leges peccat quam 
Σιδίτης, in quo gentilicium latet nominis urbis trisyllabi in «»à7 
vel (và. 5. ἔϑνει Σιαρμαδηνός V. 6. Καρχηδονίων V, Καλ- 
χηδόνιον AR. — 7. Παυσανίας) 10, 17, 9. ubi libri Καραλίν Κάρ- 
val et Κάραριν habent. 8. Χατραμαετίτης RV, Χατραμωτίτης 
A. corr, H, 9. ἐκκαιδεκάτῃ (p. 768) W, «£ RV, πεντεκαιδεχάτῃ 
A. 11.12. Χατραμῶτας R, Χατραμωτάς AV. 12. φησί pro 
καλεῖ R. Σαββαῖοι ante H. 14. X«rzjví« et hic et infra ante X. 
16. διὰ τὴν PpRV, διὰ τὸ A. εὔκαιρον corruptuin, 18. τούτοις add. 
RV. 20. Θεσπρωτῶν V. — 20.21. Θεσσαλωνικῶν Υ. 21. Ke 
στρηνοὶ libri. v. Anall. Alex. p. 188, ᾿Εληνοί V. Ἔλινοι est p. 267, 10. 

Steph. Byzant, 4 
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Χαύων, χώρα τῆς ηδίας. Κτησίας ἐν τερώτῳ Περσι- 
κῶν ἡ δὲ Σεμίραμις ἐντεῦϑεν ἐξελαύνει αὐτῇ τε καὶ |j 
στρατιὰ καὶ ἀφικνεῖται εἰς Χαύονα τῆς Πηδίας. τὸ ἐϑνικὸν 
Χαύονες. : 

[Χειμέρα, πόλις Σικελίας. Ξενοφῶν ᾿Ἑλληνεκεῶν τερώτῳ 
«σερατεύοντες δ᾽ ἐπὶ Σικελίαν δέχα μυριάσι σεραεεᾶς αἱροῦσιν 
ἐν τρισὶ μησὶ δύο πόλεις “Ἑλληνίδας, Σελινοῦντά τε xai Χει- 
uégav". τὸ ἐϑνικὸν Χειμεραῖος ὡς "Iusgaiog.] ' 

Χειμέριεον, ἄκρα Θεσπρωτίας. τὸ ἐϑνικὸν Χεεμεριεύς, 

m ὡς ᾿Ελευϑεριεὑς Βιϑυνιεύς Βουπρασιεύς. 

Χελιδόνιοι, ἔϑνος ᾿λλυρικόν. "Exataiog Εὐρεώτεῃ ͵,.Σ ε- 
σαρηϑίων πρὸς βορέω οἰχέουσι Χελιδόνιοι". εἰσὶ καὶ X5Àt- 
δονίαι πέτραι, ὧν πολλάκις ἐμνήσθημεν. δύο δέ eiae κεκχλη- 
μέναι ἡ μὲν Κορύδελα ἡ δὲ ᾿ελανίππεια, ὡς Φαβωρῖνος ἐν 

15 τοῖς παντοδαποῖς. 

Χελωνῖτις, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ ϑνιχὸν 
Χελωνίτης. προελήφϑη γὰρ τὸ ἐθνικὸν ἐν τῷ πρωτοεύπωῳ. 

Χέμμις, πόλις «Αἰγύπτου. “Ηρόδοτος «ἔστι καὲ Χέμμις 
πόλις μεγάλῃ νομοῦ τοῦ Θηβαϊκοῦ, ἐγγὺς τῆς Νέης τεόλεος. 

2» φησὲ δ᾽ ὁ αὐτὸς καὶ νῆσον εἶναι Χέμμιν ἐν αὐτῇ. ὁ πολίτης 


5 


1. Χαύων e Xóara seu. Xóave. corruptum esse parum probabili con- 
iectura suspicatur Pinedo cll. Ptolem. 6, 2. apud Epiphaniuim Ancor. 
p. 116 d. inter Seythas et Gymnosophistas memorantur X/ovec, pro 
quo scribendum ΟΝ αύονες, Miyóe(ac R. 2. αὐτὴ δὲ R^ 

3. ηδείας R. 5. Χείμερραᾳ V, Χείμεραᾳ AR, apertum. Αἰ εμμεέρα 
ex "Tu£Qa corruptum esse. totum articulum eliminandum existimo ut 
inperiti et pessimo codice usi interpolatoris additamentum. zt puri 
1, 37. 6. στρατεύονται δ᾽ R. orgarfhic αἴρουσιν libri, corr. 
e Xenophonte. 7.8. Χείμεραν AR, Χείμερραν V. 8. Xe 
μερραῖος V. 11. Xidóvioc RV, Χελιδόγνιον A^ 11.12. Σὲ 
σαριϑίων R. 12. 13. Χελιδονίᾳῳ V, Χελιδόνιαι R.. v. Lobeck. ad 
Aiac. p. 119. 14. Κορύλεα R. fortasse Κορύλειιι. ἸΠελανίπειι 


ante X, 16. Χελωνῖΐαι Ry Χελωνέται AV. 17. προειλήφϑη 
libri, ἐν om. ἢ. 18. 'Hoódoroc] 2, 91. ἔστι δὲ Herodotus. 
Χέμις R. 19. Νέης Herodotus, Νέας libri« 20. ὁ αὐτὸς 2, 156. 
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Χεμμέτης, νομὸς Χεμμίτης. κλίνεται δὲ διὰ τοῦ ξῶς Χέμμεως. 
ἔστι καὶ Χέμβις νῆσος διὰ τοῦ B. ἐκ Bovroi, ὡς “Ἑκαταῖος 
&v περιηγήσει Αἰγύπτου £v Βουτοῖ περὲ τὸ ἱρὸν τῆς “4η- 
τοῦς ἐστι νῆσος Χέμβις οὔνομα, ἱρὴ τοῦ ᾿Απόλλωνος" ἔστι 
δὲ ἡ νῆσος μεταρσίη καὶ περιπλέει καὶ κινέεται ἐπὶ τοῦ 5 
ὕδατος". ὁ νησιώτης Χειιβίτης καὶ Χέμβιος. 

| Χερρόνησος, πόλις ἐν τῇ κατὰ Κνίδον χερρονήσῳ, κατὰ 
Τριόπιον. ὃ πολίτης Χερρονήσιος. ΑἸϊλιανὸς ἐν β΄ ἱστορικῆς 
διαλέξεως Χερρονήσιοι δ᾽ ἀπὸ Κνίδου". ἔστι β' πόλις ἐν 
τῇ Opdxm Χερρόνησος; περὲ ἧς "Exarabog ἐν Ἐὐρώπῃ ἔν τ᾽ 
δὲ αὐτοῖσι πόλις Χερσόνησος ἐν τῷ ᾿Ισϑμῷ τῆς χερσονήσου". 
καὶ τὸν πολίτην Χερρονήσιόν φησιν ἀάψινϑίοισι πρὸς μ8- 
σαμβρίην ὁμουρέουσι [[Χερσονήσιοι. 'Hoódozog δέ] |, Xegoo- 
νησῖται ἀπὺ τῶν ττύργων ἐσημήναντο τοῖσι ᾿Αϑηναίοισι τὸ 
γεγονός". τούτους καὶ ... Χερρονησίους λέγει. ὧν τὸ ϑηλυ- is 
κὸν Εὐριπίδης ὃς τὴν ἀρίστην Χερσονησίαν πλάκα". ἔστε 
καὶ y πόλις τῆς Ταυρικῆς. Ἡρόδοτος τετάρτῃ «νέμεται τὸ 


1. νομὸς Χεμμέτης add. R. 2. Χέμμις RV, . τοῦ oim. ἢ." 
Βούτοις libri. 3. Βούτοι V, Bovzoic AR. πιρὰ R. ἱερὸν 
libri, 4. Xé&uc V. ὄνομα libri. 5. περιπλεῖ libri, quorum 
A add. ἐπὶ τοῦ bÓatog. -. κινέεται V, χινεῖται AR, 6. «Χεμ- 
βίτης καὶ Χέμιβιος M, Χεμμίτης καὶ Χέμμιος AR, Χεμίτης xai 
Χέμιος V. 7." Χερρόνησος mà b xy xvidí χερρονήσῳ R. le- 
gendum videiur: Χερρόνησοι πολλαί" ἐν τῇ Κνιδίων χερρονήσῳ. οἵ, 
supra p. 38, 9: “«ἀϊγᾳὶ πόλεις πολλαί et p. 479, 7: Νῦσαι πόλεις 
πολλαί, alique locis. urbem Chersonesum in Cnidiorum peninsula 
geographi memorant nullam; at insulae nomen fuit ponte cum con- 
tinenti iunctae, in qua pars Cnidi condita erat. v. Pausan. 5, 24, 7. 
7.8. xarà Τριόπιον Gawelius, xai τρίπολις libri. ef. s. v. Χίος" 
κατὰ τὸ Τριόπιον ἐν τῇ χερρονήσῳ. 8. δ' (c. 33) M, « RV, 
πρώτῳ A. 9. ἔστι καὶ πόλις R..——— 114. Xeooórrooc et mox 
Χερρονήσου (Χεροννήσου R) libri. 12. Χερρονήσιόν om. RV. 
12. 13. μεσημβρίαν libri. 13. ὁμουρέουσε ex corr. BH, ὁμορέουσι 
AV. “Χερσονήσιοι. 'Hopóoroc δέ om. libri. Herodoti locus est 9, 
118, ubi v. Wesscelingum. 13.14. Χερρονησέται libri. 15. in- 
dicavi lacunam. excidisse videtur scriptoris nomen. 16. ἐὐρισεί- 
δης] Hec. 8. πλάκα RV, nÀáxa σπεέρει A. 16.17. ἔστι πόλις 
y τῆς RV. 417. τετάρτῃ] c. 99. 
44" 
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Ταυρικὸν ἔϑνος μέχρι Χερσονήσου τῆς τρηχείης καλεομένης". 
τὸ ἐϑνικὸν ταύτης Χερρονησίτης. δ' Χερρόνησος κατὰ Κρί- 
τὴν Λῆσον ἔχουσα πολισμάτιον ὁμώνυμον. Ξενίων ἐν τῷ περὶ 
αὐτῆς με.. τὴν ᾿Κρήτην xarà δὲ τὴν αὐτὴν τελευρὰν καὶ 
5 Χερρόνησος κεῖται πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ μεταξὺ τῆς τε Κνωσοῦ 
καὶ τῆς 'O[Aobrvroc]| . οἱ πολῖται ὁμοίως Χερρονησῖταιε xci 
Χερρονήσιοι, ὡς αὐτὸς φησιν. ἔστιν é πόλις “Ζιβύης Χέρ- 
qoo SHROUIME ὡς 4d AE Sa»deoc ἐν “ιβυκῶν τρίτῳ ἔχεται 
χερρόνησος ὄνομα Xégoovoa". ὃ πολίτης Χερρούρεος, ὡς τοῦ 
1 Ταὐχειρα Τὰυχείριος. & Χερρόνησος ἡ πρὸς τῷ Κορίνϑῳ. 
ἔστε καὶ ἄλλη ἄκρα Χερρόνησος ἐν Zuxíg. καὶ ἄλλη πρὸς 
τὴν Κορωνιτῶν πόλιν. τὸ ἐϑνικὸν τούτων Χερρονήσειος. 
Χήν, πόλις τῆς “ακωνικῆς. ὁ πολίτης Χηνεεύς οὕτω 
γὰρ Μύσων τῶν ἑπτὰ σοφῶν κριϑέντων εἷς Χηνιεὺς ἔχρημα- 
is τίζεν. ἀλλὰ καὶ Χηνεύς, ὡς Πλάτων ἐν Πρωταγόρᾳ τούτων 
τῶν ἀνδρῶν ἦν Θαλῆς καὶ Πιτταχὸς καὶ Βίας καὶ Κλεόβουλος 
καὶ Σόλων ὃ ἡμέτερος καὶ Μύσων ὁ Χηνεὺς καὶ ἕβδομος ἐξ 
αὐτῆς τῆς «Τακεδαίμονος Χίλων". 
Χηνοβοσκία, πόλις Αἰγύπτου. ᾿Αλέξανδρος ἐν. πρώτῳ 
x Αϊγυπτιαχῶν ἀντικρὺ δὲ τοῦ «“«Ἰιοσπολίτου [νομοῦ] Χηνο- 
βόσκιον, μηδὲν εἰς τὴν προσηγορίαν ἐμφέρουσα" νομὰς γὰρ 





1. Χερρονήσου libri, 3. νῆσον Ἢ, νῆσος libri. 4. Ay vel T 
incerto ductu ἢ, μὲ Pp, μέσην V, μετὰ Salmasius. an Ayer, ut λέγει 
τὴν Κρήτην sit marginalis explicatio pronominis αὐτῆς} 5. πρὸς 
τῆς ϑαλάσσης RV. Κνωσσοῦν. 6. 'O[Ao?vroc] M, ὈΓ[άξου) 

. Salmasius, 'O[«qehíov] H, 'O.... libri. Ὀλοῦντος verum esse ex 
Ptolem. 3,-16 (17), 3. intelligitur. 9. Χερρᾳύρειος V. 10. ς΄ 
Χερρόνησος M, ἢ Xeporvóc V, ἢ Χερνησσός AR, καὶ Χερρόνησος 
Pinedo. vide "Thucyd. 4, 42. 43. 11. ἀληθῶς pro priore ἄλλη 
PpRV. 12. Κορωνιτῶν R, Κορωννίτην V, Κορρωνίτην A, Kee 
κινίτην H. at Anonymus Per. PE. ed. Huds. p. 7: ἀπὸ δὲ «Χερσῶνος 
εἰς Κορονίτην ἢ Κερκινίτην (Κορωνῖτιν ἢ Κερκινῖτιν) λεγομένην. 


cf. s. v. Κορώνη. τούτων R, τούτου Α. 13. χήν X, Χῆνα 
libri. 14. Mvoov libri. 15. Πρωταγόρᾳ] p. 343. ubi locus 
paullo aliter scriptus est. 20. Ζιοπολίτου ante B. νομοῦ add. 
M. 20.21. Χηνοβόσχίον V, Χηνοβοσκία H. Chenohoscium 


Antoninus ltin. p. 166. ubi vide Wesselingum. 
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χηνῶν ovx ἂν ἴδοι τις, ὑπερβάλλουσαν δὲ τὴν περὲ κροκοδεί. 
λους σπουδήν". τὸ ἐϑνικὸν Χηνοβοσκιάτης. 

Χήσιον, Ἰωνίας πολίχνιον, ὡς ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονι- 
κῶν πρώτῳ. ὃ πολίτης Χησιεύς, ὡς Ἴλιον ᾿Ιλιεύς, Σούνιον 
Σουνιεύς. '"Dpgog δ᾽ ἀρσενικῶς αὐτήν φησι, καὶ οὐδὲ πόλιν, 
ἀλλὰ τόπον. 

Χίος, ἡ ἐπιφανεστάτη νῆσος τῶν Ἰώνων, ἔχουσα xai 
πόλιν ὁμώνυμον. 'Exaraiog Εὐρώπῃ Χίος κατὰ Ἔρυϑρᾶς, 
ἐν δὲ πόλις Χίος". ἀπὸ Χίου τῆς ᾿Ωκεανοῦ, ἢ ἀπὸ τῆς χεό- 
γος τῆς ἐκεῖ γινομένης πολλῆς, ἢ ἀπὸ νύμφης τῆς Χιόνης. 
ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις Καρίας Χίος {ὑπὸ τὸ ὅρος τὸ Πελιν- 
vaiov, ὡς Διονύσιος ὁ περιηγητῆς «καὶ Χίος ἠλιβάτοιο ἽΠε- 
λινναίου "ὑπὸ πέζαν". ἔστι καὶ ἄλλη] κατὰ τὸ Τριύπιον κει- 
μένῃ ἐν τῇ χερρονήσῳ. καὶ δ΄ ἐν Εὐβοίᾳ. τὸ πρωτότυπον 
ὄνομα βραχὺ ἔχει τὸ τ, [τὸ δὲ ἐθνικὸν μακρόν,) ὡς τοῦ μήτε 
Utt δ᾽ ἡνίοχος", καὶ τοῦ Θέτι πάντα Θέτι χαλλιπλοκάμῳ 
ζωάγρια τίνειν, καὶ τοῦ μάστι. Θουκυδίδης ὀγδόῃ Χῖοι δὲ 
καὶ Ἐρυϑραῖοι ἀποσεῆναι καὶ αὐτοὶ ἕτοιμοι ὄντες". καὶ Ἣρό- 


1. ἴδοι RV, iüy A. τις ὑπερβάλλουσαν R, τις ὑπαρχούσας βάλ- 
λοῦσαν À, τις ὑπάρχειν βάλλουσαν V, τις οὔσας ὑπερβάλλουσαν X. 
1.2. παρὰ κροχοδείλους RV, περὶ κροχοδείλου A. 7. χαὶ ἔχουσα 
καὶ RV. 9. Xfíov τοῦ. Ἡ. fortasse recte, quamquam mulierum 
nomina in oc non sine exemplo sunt. v. Lehrs. Arist. p. 274. 

10. τῆς Χιόνης M, τῆς Χιόνος libri. .11. πόλις Καρίας} Haec 
est illa quam paullo post x«rà τὸ Τριόπιον κεῖσϑαι dicit: quae 
vero sequuntur de monte Pelinnaeo ad Chium Ionicam pertinent, ita- 
que aut loco suo mota sunt et l. 8 post πόλιν ὁμώνυμον transponenda, 
aut in marginem releganda. interim seclusi verba suspecta cum se- 
quentibus ἔστε καὶ ἄλλη. 11.12. Πελινναῖον H, Πελληναῖον libri. 
12.13. ὡς Ziorécioc — Mervratov add. PpRV. 12. Διονύσιος 
vs, 535. 12.13. Πελινναίου H, Πελληναίου libri. 13. μετὰ V. 
14. δ΄ RV, τετάρτη A. aut γ΄ scribendum aut excidit memoria Chii 
prope Paraetonium sitae, quam habes apud Polyaen. 2, 28. 15. τὸ 
δὲ ἐϑνικὸν μακρόν om. libri. 15.16. ὡς τοῦ μῆτι μήτι δ᾽ ἡνέο- 
χος R, ὡς τοῦ μῆτι δ᾽ ἡνίοχος AV. locus Homeri est Il. 23, 318. 
16. πάντα Θέτι] Hom. Il. 18, 407. 17. μάστη PpRV. cf. Hom. 
Hl. 23, 500. ὀγδόῃ] c. 5. 


ὧν 
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δοτος πρώτῃ (Χῖοι μὲν xai Ἐρυϑραῖοι κατὰ τὠυτὸ δεαλέ- 
γονται". τὸ κτητικὸν Χιακός, ὡς τοῦ Ῥόδιος ῬΡοδιακός, Σά- 
μέος Σαμιακός. οὗτοι δὲ πρῶτοι ἐχρήσαντο ϑεράπουσιν, ὡς 
«Πακεδαιμόνιοι τοῖς Εἵλωσι καὶ ᾿Αργεῖοι τοῖς Γυμνησέοις xai 
5 Σικυώνιοι τοῖς Κορυνηφόροις καὶ ᾿Ιταλεῶται τοῖς Πελασγοῖς 
καὶ Κρῆτες ῆνωίταις. ὅτι παρ᾽ αὐτοῖς ἐγένετο πρῶτον μέ- 
λας οἶνος. , 
Χιτώνη. οὕτως ἡ ᾿ἄρτεμις λέγεται, καὶ Χιτωνέα, ὡς 
Παρμένων ὃ Βυζᾶντιος καὶ Ἐπίχαρμος ἐν Σφιγγί «καὶ τὸ τᾶς 
10 Χιτωνίὰς αὐλησάτω Tíg μοι μέλος. .— 
Χνᾶ. οὕτως ἡ Φοινίχη ἐκαλεῖτο, ὥσπερ “ᾷ ἡ «ακωνεκὴ 
πόλις. τὸ ἐϑνικὸν ταύτης Χνᾶος, ὡς τῆς “ἃ «Λᾶος. 
Χοί, ἔϑνος Βεχείρων ἐγγύς. Ἑκαταῖος ἐν ᾿4σίᾳ dg μὲν 
τοῦτο ἡ Βεχειρική, ἔχονται δ᾽ αὐτῶν Χοί᾽". καὶ πάλιν μέχρι 
ι μὲν τούτων Xot . καὶ πάλιν ,Χοῖσε δὲ ὁμουρέουσε sóc 


ἥλιον ἀνίσχοντα. 4ίζηρες᾽.. 

Χοιράδες, πόλις Ποσσυνοίκων. Ἑκαταῖος Εὐρώπῃ Τι- 
βαρηνοῖσι δὲ πρὸς ἥλιον ἀνέσχοντα Ποσσύνοικοι ὁμουρέουσε" 
ἐν δὲ αὐτοῖσι Χοιράδες πόλις. τὸ ἐϑνικὸν Χοιραδεύς, ὡς 


1. πρώτῃ] c. 142, κατὰ rwvró ex Herodoti editum, κατὰ ταὐτὸ 
R, κατ᾽ αὐτὸ AV. 1.2. δὲ λέγει R. 38. πρῶτον R. 4. lv- 
pvacéug V, Γυμνῆσι Ruhnk, ad "Tim. p. 215. editum tenet Eustath, 
ad Dien. 533. 5. Κορυνηφορίοις V. Πελασγοῖς} V. Niebuhr. 
Hist. rom. 1 p.28. 5. Mrwtro«g Salmasius, δμωΐταις AV, ὅπω.- 
ἴται R. ef. Müller. Dor. 2 p. 54. - 8.9. ὡς Παρμένων ὃ Βυζάν. 
τιος Salinasurs, ὡς παρὰ μενίππῳ ὃ βυζάντιος libri. ' 9. ὡς pro 
ἐν V. 9.10. τῆς Αιτωνίης AV, τῆς Χιτωνύης ἢ... 10. αὐλη- 
σάτω R, αὐλήσατο ^, αὐλίσατο V. 11. Χνά et mox « libri, 
cf. Herod. dict. sol. p. 8, 7. 12. Xwáoc et mox 74 (“ἃ R) 
"doc libri. 13. Xo! R, Xoi A. 15. τούτων om. R. 

16. 4ιζηρές ^, “Ζιζηνές RV, Βύζηρες H. 17.18. Τιβαρηνοῖσι R, 
Τιβαροῖσι AV, quod secutus est Lobeck. Pathol. p. 198, 16. T: 
βαρίην in Hecataei loco s. v. Χαλδέα habent codices, ubi Τ βϑαρη- 
νέην edidi praeeunte H. 18. ϊοσσύνοιχοι X, οσύνοικοι libri. 
ὁμουρέουσι RV, ὁμοῦ ῥέουσι A. 
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τῆς ᾿ἀρκάδος MoxadsUg xai vg Χαλκίδος Χαλκιδεύς xai τῆς 
Τρῳάδος Τρῳαδεύς. 

Χολαργός. οὕτω “ίδυμος καὶ «“Πόδωρος, «πονύσιος δὲ 
Χολαργεῖς καὶ NUUS ee μαρτυρεῖ. ἔστι δὲ δῆμος 
τῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. ὁ δημότης Χολαργεύς. 5 

Χολλεῖδαι, δῆμος τῆς «Ἱεοντίδος pu ó diui 
Χολλείδης. Διογένης δ᾽ ὃ «Ἰαερτεεὺς ἐν τρίτῳ φιλοσόφου 
ἱστορίας Χολλειδεύς φησι. τὰ τοπικὰ ἐκ Χολλειδῶν εἰς Χολ- 
λειδῶν ἐν- Χολλειδῶν. 

Χολοβητηνή, μοῖρα L4ouzviág. l4og«avóg ἕχτῳ Hag-: 
ϑικῶν |. Τιγράνης ἀρχόμενος ἄρχεται gazgünng. ἡ δὲ χώρα 


-— 


) 


ἧς ἐπῆρχε Χολοβηεηνὴ ὀνομάζεται". τὸ ἐϑνικὸν Mene διὰ 
τὴν πρόληψιν τῆς ἐν τῷ πρωτοτύπῳ τούτου. 

Χομψώ, νῆσος &» τῷ Νείλῳ, μέση di9uoniag καὶ Αἰ- 
γύπτου, ὡς Ἡρόδοτος δευτέρᾳ. τὸ ἐϑνεικὸν Χομψοΐτης, ὡς ι5 
Σαβοΐτης. 

Χορασμίη, πόλις πρὸς ἕω Πάρϑων. Ἑκαταῖος ᾿Ασίας 
περιηγήσει (ἂν δὲ αὐτοῖσι πόλις Χορασμίη". αὐτοὶ δὲ Χο- 
ράσμιοι, ὡς αὐτός φησι Πάρϑων πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα 
Χοράσμιοι οἰκέουσι". καὶ “Ἡρόδοτος τρίτῃ Πάρϑοι δὲ xai 
Χοράσμιοι καὶ Σόγδοι. καὶ πάλιν τοῦτο τὸ πεδίον ἣν ποτὲ 
Χορασμίων. | 

Χορσία, πόλις Βοιωτίας. Παυσανίας ἐνάτῳ (ἐκ δὲ 


Ἢ) 


1. Zox&ooc M,' “Ἰρκαδέας libri. cf. p. 684, 3. 3. XóA«pyog libri. 
4. Χολαργεῖς M, Χολαργεῖ PpR, Χυλάργῃ V,, NoAágyoi A. la- 
eunam indicant libri, — .6. Δολλέδαε. libri, τῆς om. R. 6.7. 6 
δημύτης Νολλείδης (Χὐλλίδης A) om. R. 7. τρίτῳ (S. 41) B 
δευτέρῳ libri. 8, Δολλειδεύς R, Χολλιδεύς AV. 8.9. ΧΌλλει- 
δῶν ter ἢ, Χολλιδῶν AV. 10. 11. Πυρϑενικῶν Υ. “11. ἀρχό- 
μένος ἄρχεται suspectum. 12. ἐπῆρχε RV, ὑπῆρχεν A. 13. τῆς} 
r4»?  ἠΑἠ᾽ὲ5. δευτέρᾳ] c. 29. ubi T'aysuwyio «ἀΐων, 17. Χορασμίη 


X, Χορασμίνη libri. Zlaijg RV. 18. αὐτοῖσι R, αὐτοῖς AV. 
Ἀορασμένη V. 19. 20. Πάρϑων — oixéova: om. R. 20. oi- 
κέουσι N, οἰχοῦσι A. τρίτῃ] c. 93. Παρϑένιοε pro. Πάρϑοι 


V. 23. Χορσεέα R. cf. Wesscl. ad Diod, 16, 58. rti] c. 24, 5. 
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Κυρτώνων ὑπερβάλλοντι τὸ 0gog πόλισμά ἐστε Xogoíac". 
τὸ ἐϑνικὸν Χορσιεύς. 
Χορτασώ, πόλις «Αἰγύπτου. ἀπὸ μέλλοντος 0 σχημα- 
τισμὸς. ὡς γὰρ τοῦ καλύψω ἡ Καλυψώ, οὕτω καὶ τοῦ χορ- 
ςτάσω Χορτασώ. ἱστοροῦσι γὰρ Κλεοπάτραν εἰς πόλεμον μὴ 
ἔχειν σιτία, τοῖς δ᾽ οἰκοῦσε τὸν τόπον τοσαύτην παρασχέσϑαε 
τούτου τὴν ἀφϑονίαν, ὥστε χορτάσαι πᾶσαν τὴν στρατιὰν καὶ 
ὄνομα τῇ πόλει παρ᾽ αὐτῆς ἐντεῦϑεν τεϑῆναε. 
Χρυσαορίς, πόλις Καρίας, ἡ ὕστερον Ἰδριάς ὀνομα- 
1) σϑεῖσα. ᾿Απολλώνιος ἐν ἑβδόμῳ Καρικῶν |... καὶ πρώτη πό- 
Au τῶν ὑπὸ «Τυκίων κτισϑεισῶν". τὸ ἐϑνικὸν Χρυσαορεύς,. 
ὡς αὐτὸς ἐν αὐτοῖς  Ταυροπολῖται μὲν συνεμάχουν [καὶ Xov- 
σαορεῖς} καὶ Πλαρασεῖς". ἔστι καὶ Χρυσαορεῖς δῆμος. 
Ἐπαφρόδιτος δὲ τὴν Καρίαν πᾶσαν Χρυσαορίδα λέγεσϑαε. 
15 Χρύση, βαρυτόνως, ἡ πόλις τοῦ ᾿“πόλλωνος ἐγγὺς “ή- 
μνου. Σοφοκλῆς “Τημνίαις ὦ ,“ῆμνε Χρύσης v ἀγχιτέρμονες 


1. ὑπερβάλλοντι R, ὑπερβάλλοντα Α, ὑπερβάλοντο V. Χορσίας] 
Κορσεία Pausanias, ubi aliquot libri Κορσέα." 3. ἀπὸ μᾶλλον- 
τος H, ἀπὸ uir PpV, ἀΐ μὲν R, om. indicata lacuna A. 4.5. χορ- 
rác] χόρτου PpRV. fortasse τοῦ χόρτου [χορτάσω] Νορτιισώ. 
5. ἱστοροῦσι] Alexander, opinor, in Aegyptiacis. 6. τοὺς δ᾽ οἷ- 
κοῦντας ἢ an in sequentibus παραγενέσϑαι prius tamen praefero. 
7. τούτου X, τούτοις AV, τούτοις roi; R. aptius quam τούτου foret 
τούτων. at codicis R scripturam contemplanti fortasse [σίτου scri- 
bendum videbitur, quo errorum genere in codd. nostri scriptoris nihil 
frequentius. ita πρὸς pro x&zgoc scriptum est in χραιφέα, λύμους 
pro Σολύμους in Zxaguavría, λησεύς pró ᾿ἤχαλησεύς in 24xaAygocos, 
βου pro ΠΙώβου in Χαράχμωβϑα, μωνασσαῖος pro “Ερμωνασσαῖος 
in “Ἑρμώνασσα, πολαχρὴ pro Ἵππου ἄχρη in Κύβος, alio loco γα- 
ρεύς pro Γαργαρεύς. . πᾶσαν add. R. 8. ὄνος R. 
παρ᾽ αὐτῆς M, παρ᾽ αὐτῇ AR, om. V. τεϑεῖναι R. 9. voré- 
gov lóg««c H, ἕστερον ἡ Mgitc RV, ἡ ὕστερον :dópidg A. 
10. à» add. R. 10.11. x«i πρώτη (ἃ R) πόλις τῶν RV, xai εἰ 
πόλις τὴν A. 11. χεισϑεισῶν M, χτισϑεῖσαν AV, xarà R. 
12. 13. xai Xpvo«ogiic add. M. 13. Πλαρασσεῖς ^, Taoaotic 
R, Πλαοσεῖς V. ἔστι R, ἔτι AV. δῆμος M, utd R, δὲ 
AV. 14. δὲ διὰ τὴν V. 16. Χρύσις R. 
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πάγοι". καὶ ἐν. Αἰχμαλώτισι «ταύτην ἐγὼ Κίλλαν τε xai 
Χρύσην [véuc".] εἰσὲ καὶ ἄλλαι Χρῦσαι ὁμώνυμοι πόλεις καὶ 
τόποι πολλοί. περὶ Σκῦρον. καὶ τῆς “εσβίας τόπος. καὶ 
περὶ ᾿Ηφαιστίαν τῆς “ήμνου ἀκρωτήριον πρὸς Τένεδον βλέ- 
πον. καὶ ἐν Βιϑυνίᾳ περὶ Χαλκηδόνα. καὶ τῆς Καρίας ἐν 
τῇ “4λικαρνασσίδε, Δώριον πεδίον. καὶ ἐν “Ελλησπόντῳ πόλις 
μέση ᾿Οφρυνίου καὶ ᾿Αβύδου. ὃ πολίτης Χρυσεύς. ἔστε καὶ 
ἄλλη περισπωμένως λεγομένη νῆσος "Qxeavitig, ἣν οὕτω καλεῖ 
Ζιεονύσιος διὰ τὸ χρυσοῦ ἔχειν μέταλλα. ἔστι καὶ ἄλλη χερ- 
ρόνησος τῆς Ἰνδικῆς, ἹΠαρκιανὸς ἐν SNAM ὶ ἐν δὲ τῇ ἐχτὸς 10 
Γάγγου Ἰνδικῇ χρυσῆ καλουμένη χερρόνησος". 

Χρύσιπτεα, οὐδετέρως, τύλις Κιλικίας, ἀπὸ Χρυσίππου 
τοῦ κτίσαντος. τὸ ἐϑνικὸν Χρυσιπτανός, ὡς τῆς ᾿άργύριππα 
“Τεγνριτσπτανός. ἄμεινον δὲ Χρυσιππεύς" πολὺς γὰρ T αὐ- 
τοῖς Ó εἰς εὺς τύπος. . 15 

. Χρυσόπολις, ἐν Βιϑυνίᾳ, πλησίον “Χαλνηδόνος τὸν ἀνά- 
πλουν πλέοντι ἐν δεξιᾷ. Ἔφορος εἰκοστῷ τρίτῳ παραδοῦναι 
τὴν Καλχηδονίων Χρυσόπολιν τοῖς συμμάχοις". καὶ Θεό- 
πομπὸς ἐν πρώτῳ ᾿Βλληνικῶν «(ἀνήχϑησαν εἰς Καλχηδόνα καὶ 
Βυζάντιον μετὰ τοῦ λοιποῦ στρατεύματος βουλόμενοι XQUgo- ὦ 
πολιν κατασχεῖν". 4Διονύσιος δ᾽ ὁ Βυζάντιος τὸν ἀνάπλουν 
τοῦ Βοσπόρου γράφων περὶ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ τάδε φησί 
«πέκληται δὲ Χρυσόπολις, ὡς μὲν ἔνιοί φασιν, ἐπὶ τῆς Περ- 


1. «ϊχμαλώτησι ΑΥ̓͂, Αϊχμαλωτίσι R. 2. lacunam indicant libri. 
νέμω addidit M. videntur Apollinis verba esse; 4. περὶ 'Hqa-. 
στίαν Salmasius ex Eustath. ad Hom. p. 34, πανηφαιστίς Α, πα- 
νηφαιστίων V, πανηφαιστίαν R. an παρ᾽ "Hqeoríav? 5. Βι- 
ϑυνίᾳ καὶ περὶ libri, corr. H. 5.6. Kagíag ἐν τῇ H, Καρίας 
xai ἐν τῇ libri. 9, Ζιονύσιος] Per. 589. — xai ἄλλη] Imo eadem 
quae superior. 12. Καιλικίας ἡ. - 13. ᾿ργύριππα M, ZAgyv- 
ρίππου "libri, 2Z4oyvgínzzc H. requirebatur nomen neutrius generis; 
atque ita Ἵργύριππα dixere haud pauci, plerisque τὴν Ἄργύριππαν 
dicentibus. cf. ad p.115, 8. 168. Χρυσόπολις, [πόλις] }} — à» Βι- 
ϑυνίᾳ πλησίον Χαλκηδόνος RV, πλησίον Χαλκηδόνος ἐν Βιϑυνίᾳ 
A. 18. χαλχιδονέων R. 19. Χαλχηδόνα X. 22. τοῦδε R. 
23. ἀπὸ 
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σῶν ἡγεμονίας ἐνταῦϑα ποιουμένων τοῦ προσιόντος ἀπὸ τῶν 
πόλεων χρυσοῦ τὸν ἀϑροισμόν, οἱ δὲ πλείους ἀπὸ Χρύσου 
παιδὸς Χρυσηΐδος καὶ Zyau£uvovog". ἔστε καὶ ἄλλη Κιλικέας 
Χρυσόπολις, ὡς ὃ πολυϊστωρ. τὸ ἐθνικὸν Χρυσοπολίτης, 

5 ὡς τοῦ Νικόπολις Νικοπολίτης. 

Χυτόν, χωρίον ἠπείρου. Ἔφορος ἐννεακαιδεκάτῳ οἱ 
δ᾽ ἐκ Κλαζομενῶν κατῴκισαν τῆς ἠπείρου τὸ Χυτὸν καλούμε- 
γον". τὸ ἐθνικὸν Χυτίτης, ὡς ὅπλον ὁπλίτης, λίχνον λικνίτης. 

Χύτροι, Κύπρου πόλις, ἣν ὠνομάσϑαι μὲν Ξεναγόρας 

1 φησὶν ἀπὸ Χύτρου τοῦ ᾿Αλεξάνδρου τοῦ ᾿χάμαντος. ὁ πολί- 
τῆς Χύτριος. ᾿Αλέξανδρος ἐν τῷ περὶ Κύπρου τὴν δὲ Γορ- 
δίαν ἀποδοῦναι Χυτρίοις. καὶ πάλιν Εὐρυνόην τῶν Χυ- 
τρίων βασιλεὺς ἔγημεν". ἀναλογέϊ δὲ τὸ ἐϑνικὸν πρὸς τὸ 
Χύτρος ἑνικόν, ὡς Κύπριος πρὸς τὸ Κύπρος. 

5. - Χυτρόπολις, Θράκης χωρίον. Θεόπομπος Φιλιππικῶν 
δἰχοστῷ δευτέρῳ παρῆλθεν εἰς Χυτρόπολιν, χωρίον ἀπῳ- 
κισμένον ἐξ ᾿“φύτεως". τὸ ἐϑνικὸν ἑξῆς ἐπάγει εἰσδεξαμέ- 
vov δὲ τῶν Χυτροπολιτῶν αὐτόν. 

Χωλὸν τεῖχος, πόλις Καρίας, ὡς ᾿Απολλώνιος ὀχτω- 

Ὁ καιδεκάτῳ Καρικῶν. τὸ ἐϑνικὸν Χωλοτειχίτης. περὶ ὧν πολ- 
λάκις εἰρήκαμεν. - j 





2. πώλων RV. 4. ὃ add. R. 6. Xvróv] Aristoteli Pol. 5, 3. 
Χύτρος dicitur vel Xérgor, Straboni 14 p. 645 Χύτριον. ἠπείρου 
Vide Epimetrum Il. 7. Κλαζομενίων R. χκατιίόχισαν RV, 
κατῴκησαν A. 8. Tvyírzc R. λίχνος V. ὃ, Xvroorc 
libri. 10. λεξάνδρου RV, λέδρου A. — 11.12. l'ogóíar] Eor- 
tasse ['oAjíav i. e. agrum Golgiauum quem Chytrii occupaverant: 
quae si vera est coniectura, simul inde Golgoruin situm cognoscimus. 
probari non possunt quae de his Alexandri verbis scripsit Engelius 
Cypr. vol. 1 p. 363. 12. πάλιν Salmasius, πόλιν R, πόλις ^, 
πύλεις V. 12.13. Χυτριῦν lihri. 14. Χύτρος ἑνιχῶς V, 
Χύτριος ἑνικόν ἢ, Χύτρον évixóic- A. 16. εἰς Χυτράπολεν 
Bóhnecke Forschungen etc. p. 34, ἡ Δ υτρόπολιες τ. χωρίον PpR, 
χώρα V, χω.. ^. 16. 17. ἀπῳχισμένη V. 17. 18. εἰσδεξαμένον 
R. 418. τῶν Χυτροπολιτῶν X, τὸν Χυτροπολέτην libri. 
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Χώνη, πόλις Οἰνώτρων, ἧς Σεράβων μέμνηται ἐν ἕχτῃ 
«καὶ τὴν γῆν ὀνομάσαι Χώνην. xoci Χώνη πόλιες ὑπὲρ 
αὐτῆς, ἀφ᾽ ἧς οἱ ταύτῃ Χῶνες ἐκλήϑησαν". ἡ δὲ χώρα Χωνία. 
“Τυκόφρων (ἄρδων βαϑεῖαν Χωνίας παγκληρίαν". οὐκοῦν 
xai Χώνιος, ὡς Θρᾷξ Θρᾳκός Θράκιος Θρᾳκία, Τρώς Τρωῦς 5 
Τρώιος Τρωΐία. ; 

Xoga, ἡ μερικὴ γῇ, ἀφ᾽ οὗ τὸ χῶ ῥῆμα, ἀφ᾽ ov xai 
qo. καὶ χϑών xai χωρικὴ γῆ. ἀφ᾽ οὗ καὶ χῶρος [καὶ χώρα, 
ὅϑεν τὸ χωρίτης, ὡς τοῦ μέσος μεσίτης τόπος τοπίτης, ἢ 
ἀπὸ τοῦ χώρα «χωρίτης, ὡς ἀπὸ τοῦ ἕδρα ἕδρίτης ἑσπέρα w 
ἑσπερίτης. Σοφοκλῆς «Αἰγεῖ  «ἐκλύομεν. οὐκ ἔγωγε χωρίτην 
y ὁρῶ"... καὶ ἐν «Ηρακλεῖ «τρέφουσι κρήνης. φύλακα, χωρί- 
vp» ὄφιν". καὶ Αἰσχύλος ἐν “έοντι σατυρικῷ ὁδοιπόρων 
δήλημα, χωρίτης δράκων", καὶ ᾿“πολλώνιος ἐν τῷ Kavofo ͵ 


1. ἕχτη (p. 255) H, ἑβδόμῃ A, τῷ ζ΄ RV. 2. ὀνομάσαι H, ὠνό- 
págs libri, 3. ταύτῃ Strabo, ταύτης libri, “Χωνία M, Χώνη 


libri. 4. Zdvxóqpuv] vs. 983. ἄρδων R, ἄρδον AV, 
Xwríag e Lycophrone scriptum, Χωνέων R, Xwríav AV. 5, Θρᾳ- 
xí«v RV. 6. Τρώιος Lobeck. Path. p. 29, Τρωΐς libri. 
Towíàr ἢ 7. xà ῥῆμα scripsi pro eo quod libri habent χώρημα. 


praeterea legendum est παρὰ τὸ pro ἀφ' οὗ τὸ. "nisi aliquid excidit, 
velut hoc: γῆ, [παρὰ rà χῶ,] ἀφ᾽ οὗ τὸ χω[ρ) ῥῆμα, vide sequen- 
tes annotationes. 8. χών M, xara R, χώρα AV. Etyin. M. p. 153, 
16: ὥσπερ καὶ χῶ τὸ. χωρῶ χών καὶ χϑών. cf. Eustath. ad Hom. 
p. An, 4. xai tone yj). Fortasse 7 χωρητιχή, nisi καί est 
pro ἤγουν. χωρητική verum puto. cf. Ktym. Gud. p. 565, 52: χϑεόν 
παρὰ τὸ χῶ τὸ χωρῶ γίνεται fv καὶ πλεονασμῷ τοῦ ὃ χϑών 7 
πάντας (πάντα ἢ) χωροῦσα. Etym. M. p. 229, 51: γῆ παρὰ τὸ yo 
τὸ χωρῶ 7 πάντα χωρρῦσα. τοῦτο δὲ παρὰ τὸ χῶ τροπῇ τοῦ “7 
εἰς y yo. xal χώρα abundat. 11. ἐκλύομεν PpV, ἐκλυομένῳ 
A, ἐχλύωμεν R. fortasse igitur fuit κλύω (vel ἔκλυον) μὲν οὐκ ἔγωγε, 
χωρίέτην δ᾽ 6g. nimirum dixerat aliquis se strepitum et clamorem 
hominum audivisse, tum alter audivisse quidem se nihil respondet, 
at accedentem videre indigenam:. 12. τρέφουσι Jacobsius, στοί- 
qovor libri. φύλαχα Jacobsius, φύλλα καὶ τὶ, 13. σατυρικῷ 
Salmasius, σατυρικήν RV, σατυρικόν A. ódouropiv libri. corr. 
Iacobsius. 


τοῦ 


τέρψει δὲ νηῶν ὃ γλυκύς σὲ χωρίτης . 
zÀ0og κομίζων δῶρα πλουσίου Νείλου. 
καὶ χώριος οὐ σύνϑετον, ἀλλὰ τὸ ἐγχώριος καὶ ἐπιχώριος 
σύνηϑες ἐκ τοῦ ἐν χώρᾳ καὶ ἐπὶ χώρας, ὡς τοῦ ἐν τόπῳ ἐν- 
δτόπιος καὶ τοῦ ἐκ τόπου ἐχτόπιος. τὸ ἐγχώριος καὶ παρὰ 
Σοφοκλεῖ κεῖται. τὸ δὲ ἐπιχώριος καὶ ἐπιχωριάζειν ἐν τῷ 
περὶ 'ϑυχῆς φησι Πλάτων. 
. Χωραμναῖοι, ἔϑνος Ἡερσικὸν ἀγρίων ἀνθρώπων. Κτη- 
σίας ἐν Περσικῶν δεκάτῳ οὕτω δὲ ταχύς ἐστιν ὃ ἄγριος 
1) ἄνϑρωπος, ὡς καὶ διώκων τὰς ἐλάφους καταλαμβάνειν". xai 
ἄλλα πλεῖστα περὶ αὐτῶν φησί. 
Χωχή, κώμη πρὸς τῷ Τίγριδι ποταμῷ. D TS δε- 
κάτῳ xai βασιλεὺς δ᾽ ἐξελαύνει ἐκ Σελευκείας οὐ πρόσω 
τοῦ ποταμοῦ τοῦ "Τίγρεδος ἐς κώμην ἡ τινι. Χωχὴ ὄνομα. 
i5 τὸ ἐθνικὸν δύναται καὶ Χωχηνός καὶ Χωχαῖος, ὡς τὰ παρα- 
κείμενα χωρία Καρραῖος Καρρηνός, Βατναῖος Βατνηνός. 
Ψαμαϑοῦς, πόλις “Ἔακωνική. ᾿Αρτεμίδωρος δευτέρῳ 
γεωγραφουμένων μετὰ γὰρ τὸ Ταίναρον πόλις ἐκδέχεϊαι 
Ψαμαϑοῦς". τὸ ἐθνικὸν ἹΨαμαϑούντιος καὶ Ψαμαϑούσιος, 
2) ὡς Σελινούντιος καὶ Σελινούσιος. 
Ψεβώ, χώρα ἐνδοτάτη «Αἰϑιοπίας, περὶ ἧς ᾿Τρισταγόρας 
, ἐν Αἰγυπτιακοῖς τάδε γράφει οὗτοι. δή φασιν εἶναι χώραν 


1. τρέψει δὲ νηὸν AV, σερέψει δὲ νηὸν R. corr. Pinedo, quod igno- 
rabai) quum scriberem quae leguntur Poes. chol. p. 169. — χωρίτῃς 
M, χωρίτης libri. quod reposui significat indigenis. 2. Nd 
Àov πλουσίου libri. transposuit Gavelius. 3. καὶ χώριος [uv] 
οὐ [λέγεται], ἀλλὰ τὸ σύνθετον 4. ἀπὸ X errore operarum. 
6. Σοφοκλεῖ] Oed. Col. 875. τὸ] Malün zo? i.e. ἀπὸ τοῦ. δὲ 
add.. RV. 7. περὶ ψυχῆς] c. 1. 8. Περσικῶν R. 9. δε: 
κάτῳ om, V. 10. -ὡς add. RV. τοὺς R. i2. Τίγρηδι R 
14. Πίγρηδος R. 17 et 18. ἱδβαμαϑοῦς RV, Ψαμμαϑοῦς A. 
Psammathus vitiose item est apud Plinium NH. 4, 5, 9. recte 
scriptum vest ϑαμαϑοῦς apad Scylac. 47. 18. 19. ἐκδέχεται nap- 
ϑενοῦς ἰδαμαϑοῦς R. 19. ἱθαμαϑούντιος καὶ Ἰδαμαϑούσιος RV, 
ἱΡαμμαϑούντιος καὶ Ψαμμαϑούσιος A. 21. ἐνδοτάτη V, ἐνδο- 
τέρα A, doo". R, ἐνδοτέρας H. 
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ἀπέχουσαν .«4ἰϑιοπίας ὁδὸν ἡμερῶν πέντε veia d ψεβώ", 
Ἀρτεμίδωρος ἐν ὀγδόῳ γεωγραφουμένων Mp εἶναί φησι. 
τὸ ἐθνικὸν Ψεβοΐτης ὡς Σαβοΐτης. 

ἱβενακώ, κώμη τοῦ “Αϑειβίτου νομοῦ, ὡς ᾿αρτεμίδωρος 
ἐν ὀγδόῳ γεωγραφουμένων. οἱ κατοικοῦντες Wevaxotzat, ἂν 5 
κυρίως λέγοιντο. 

ἱψένηρος, «Αἠγυπτία κώμη. τὸ ἐϑνικὸν Ψενηρίτης τῷ 
τύπῳ τῆς χώρας. | 

Wéyvgig, «Αἰγυπτία κώμη. κλίνεται ἹΡενύρεως. τὸ &9w- 
κὸν ἱΡενυρίτης, ὡς “Ἱεπτίτης “έπτεως καὶ εμφίτης Μέμφεως. 1 

Ψευϑαρτάκη, λόφος ἐν Σκυϑίᾳ μετὰ τὸ λεγόμεγον 
Ἅγιον ὅρος. τὸ τοπικὸν ἸΡευδαρτακαῖος. καὶ κατὰ τέχνην. 
λέγεται Ψευδαρτακηνός διὰ τὰ πλησιόχωρα. 

ἱψευδοχοράσιον, αἰγιαλὸς μέγας μεταξὺ Κωρύκου [xai] 
τῆς Σελευκείας τῆς παρ Ἰσαύροις. ᾿Αρτεμίδωρος ἐνάτῳ "τῶν i5 
γεωγραφουμένων παραλλάξαντι δὲ ταύτην αἰγιαλὸς. ἄλλος 
ἐκδέχεται σταδίων τριῶν, μηνοειδὴς καὶ ὕφορμος, καλούμενος 
Ψευδοχοράσιον᾽. , | 

Wngooi, ἔϑνος τῆς Ταυρινίας. ᾿Απολλόδωρος ἐν δευ- 


1. ὁδὸν ἡμερῶν Salmasius, ὁδῶν μὲν Pp, 600r μὲν RV, ὁδῶν A. 
Juó RV. 2. ἐν add. R. Mprrr] Strabo 17 p. 922: δεβώα 
λίμνη μεγάλη, ubi Salmasius corrigit *Pzo. 3. ἱβεβοίΐτης ὡς 
Σαβοΐτης H, δεβοίτης ὡς Σαβοέτης (πεσιιβοίτης V) Wbri. 5. ἐν 
add. RV. ἱβενακῖται RV. "6. λέγονται V. 7. ΨῬενηρός 
libri ὀξυτόνως, contra usum nominum phis quam bisyllaborum Aegyp- 
tiacorum, non diversa esse videtur a sequenti. ἱβενιρίτης V. 
9. ἱβέντοις et mox "Pérrotoc et 'evroírnc libri. vide s. v. Kogxe- 
οἷς p. 374, 17. 12. ἅγιον ὄρος RV, ὄρος ἅγιον À. videntur haec 
Alexandri esse; vide in 470v. 12.13. τὸ rozixüv ἱβευδαρτακαῖος 
κατὰ τέχνην λέγεται, "Pevoagrawnrvóg δὲ διὰ τὰ πλησιόχωραϑ 

14. x«i add. X. 15. τοῖς παρ᾽ Tocfigoic Pp. τιῶν om. RV.. 
17. x«i M, δὲ V, om. AR. : 18. 'Pivdoxopáciov] Addiderat sine 
dubio Stephanus: τὸ ἐϑνιχὸν "Prvdoxopuctoc. 19. Tavgioíac Pr, 
an Ταυριανίας ἡ ut enim Ταυριανοί passim. dicuntur pro Τγεῦρθι, 
ita etiam regio quam incolunt recte diei potuit "l'evgrerte. 
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τέρῳ περὶ γῆς" ἔπειτα δ᾽ Egucvaoga xai Κῆπος [πόλις], 
τρίτον δὲ τὸ Ψησσῶν ἔϑνος᾽. 

Ψίλιον, ποταμὺς μεταξὺ Θυνίας xai Βεϑυνίας. 4Δομί- 
τεος Καλλίστρατος ἐν τρίτῳ περὶ Ηρακλείας | ἐγχυριεύσαντος 

5 ἀστὸ τοῦ Σαγγάρου χωρίου ἐντὸς] -τοῦ Ψιλίου ποταμοῦ", 
ἔστι καὶ ἄλλος Ψίλις ποταμὸς τῆς Βιϑυνίας, ἐχρέων εἰς 
τὸν Εὔξεινον πόντον. τὸ τοπικὸν Ψιλίτης. ἐν δὲ τῇ συνηϑείᾳ 
ἐπεκράτησεν ἀμφοτέρων τῶν ποταμῶν τοὺς ὑααστθρας ἱδιλια- 
vovg χαλεῖν. 

τ Ψίμαδα, χωρίον Ἰσαυρίας. τὸ ἐϑνικὸν Ψιμαδεῖς. Κα- 
πέεων ἐν é Κόνωνα δὲ παρόντα ἹΨΡιμαδέα μεγάλως ἐφιλο- 
φρονήσατο". — n 

Wivaq Soc, «αΑἰϊἰγύπτου πολίχνεον, ὡς ᾿Αλέξανδρος ἐν 
«Αἰγυπτιακῶν δευτέρῳ. τὸ ἐϑνικὸν ἱβιναφϑίτης. 

5 0 Ψινέχταβιρ, κώμη ΑΑἰϊγυπτία. κλίνεται Wivexrafiuc. 
τὸ ἐϑνιχὸν Ψινεκταβίτης τῷ λόγῳ τῶν εἰς ἴς καὶ τῷ τύπῳ 
τῆς χώρας. 

ἱβιττάκη, πόλις παρὰ τῷ Τίγριδι, ἐν ἡ τὸ φυτὸν τῶν 
ψιττακίων, ὡς ZauóquAog. ὁ πολίτης Ψιττάκιος, ὡς ἀπὸ τοῦ 

2 Werrax(ag καρποῦ. τὸ «κυριώτερον δὲ ἐϑνικὸν ἹΡιττακηνός διὰ 


1. περὶ γῆς RV, ὑπὸ τῆς γῆς Pp apud H, περὶ γῆς iidem apud D, 
περιηγήσεως A. πόλις versus causa addidi; pro Kzzog RV xr. 
forsan igitur A570: scribendum, ut praeter alios hoc oppidum vocat 
Plinius NH, 6, 6, 6. qui quos noster et Apollodorus ἱϑησσούς appellat, 
consentiens cum Ptolemaeo (5, 9, 17) Psesios dicit. 2. τρίτον 
V, τυρὶ PpR, τυριτ Α, τυρίται Pr, Τρέται H. 3. Θυνίας 
καὶ om. P'. xui βιϑβοί V. 4. (prepa. PrV, ἐνκυριέσ' 
σαντος PpR, ἐν χυριέσσαντος Α΄ 5. Σαγχάρου Υ, “Σαγγαρίου 
AR. cf. Socrates Hist. eccl. 5, 21: ἐν Σαγγάρῳ' ἐιιπόριον δὲ τοῦτο 
ἕν Βιϑυνίᾳ πλησίον τῆς Ἔλενου πόλειως κείμενον. ubi jy Valesium. 


ἐντὸς τοῦ 'M, ἐν τοῦ P", εὖ τοῦ ARV, ἕως ro? H, . ἐν ἐ RV, 
ἐν AoEYEEXCA EX LE (O) A. Κύόννωνα R, Kovore V. p otn. R. 
11.12. IPiiodeiz μεγάλως ἐφιλοφρονήσαντο — 13. 'Píraq9oc RV, 
ἱβίναφος A. 14. ἱψιναφιϑίτης V, 'Piraqirie R, ἹΡιναφέτης Δ. 
18. ἱβιττακή libri. compara 2fozr«xr et similia. Τίγρηδε RV. 


20. ψιττακχιίάς BR. fort. ψιεττακίου vel ψιτταχίων. usitata forma est qur- 
T(x(0r. eius, qua noster usus est, vestigium habes apud Athen. 14 p. 649c. 
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τὸ ἐπιχώριον, xci Ψιττακηνή ἡ χώρα, ἧς καὶ LoiroréAns 
μέμνηται ἐν τοῖς ϑαυμασίοις. . 

ἱβιττάχεμμις, κώμη τῆς «Αἰγυπτίας. τὸ ἐθνικὸν Ψιττα- 
χεμμίτης καὶ τῷ τύπῳ τῶν εἰς ἐς καὶ ὅτε τοῦ ἁπλοῦ τοῦ Χέμι- 
pag τὸ ἐϑνιχὸν Χεμμίτης. «κώμη δ᾽ ἐστὲ καὶ αὐτὴ «Αἰγυπτία. 5 

Wvuxvnga4og, τόπος ἐν Θράκῃ, ἀπὸ Ηρακλέους͵ ἀναψύ- 
ἔαντος τὸν ἱδρῶτα ἐν τῷ καταπαλαῖσαι τὸν ᾿Αδραμύλην, καϑώς 
φησιν Ἀπολλώνιος ἐν Κνίδου κιίσει. τὸ ἐϑνικὸν ὁμωνύμως 
δεὰ τὸ προκατειλῆφϑαι τὸ πρωτότυπον, ἔχον αὐτοῦ τὸν τύπον. 

Ψύλλα, χωρίον μεταξὺ Ηρακλείας καὶ τοῦ Πόντου. MÉ- w 
μέππος ἐν περίπλῳ τοῦ Πόντου ἀπὸ Κρηνίδων εἰς Ψύλλαν 
χωρίον σιάδια x, ἀπὸ 'Ῥύλλης χωρίου εἰς Τίον πόλεν καὶ 
ποταμὸν Βίλλαιον στάδια π᾿". τὸ ἐθνικὸν. ἹΨυλλάτης. 

Ψύλλοι καὶ 'PvAAixÓg κόλπος, ἐν τῷ ZiBvxQ κόλπῳ. 
“Ἑκαταῖος περιηγήσει ““ιβύης (ὁ. Ψυλλικὸς κόλπος μέγας καὶ is 
βαϑύς, τριῶν ἡμερέων πλόος". περὶ δὲ Ψύλλων “Ηρόδοτος 
τετάρτῃ Νασαμῶσι προσόμουροί εἰσι Ψύλλοι". λέγονται δὲ 
ἀπὸ Ψύλλου. οὗτοι λέγονται πᾶσι ϑηρίοις καὶ ἑρπετοῖς δα- 
κνόμενοι ἀβλαβεῖς διατελεῖν. T 

Ψύρα, νῆσος μικρὰ πλησίον Χίου, ἣν ὃ ποιητὴς Wu-2 
ρέαν καλεῖ «νήσου ἐπὲ ἹΡυρίης. τὸ ἐϑνικὸν οὖν “Ψύριος, τὸ 
ϑηλυχὸν :Fugía, τὸ οὐδέτερον ἸΡύριον. Στράβων δὲ ἐν τῷ εὐ’ 


4 


1. ἐπιχώριον xoi H, Gu.. Qi xai ἢ; ugi x«LA. 2. ϑαυμασίοιςγ e. 33. 
3. Viuarráyeeg V. κώμη τῆς Zilyónrov? an κώμη Alyvntía? 
θ. ποταμὸς ἢ. 7. μὲν pro ἐν RV. 8, Κνίδου χείσει ἢ, Κνίδη 
τῇ κιίσει V, Κνίδης χτήσει A^. 9. αὐτοῦ R, αὐτὸν AV, 

10. x«t τοῦ Ἴ του Salmasius; 11. τὸν πιόντον R. an τῶν Πόντων 
cf, 278, 13. 677, 6. et 680, 19. ubi est Menippus ἐν egéiko τῶν 
δύο Πόντων. sequentia Jéguniur apud Marcianum ed. Mill. p. 124. 

Κρηνιδῶν X, Κρινιδῶν "he 13. Βίλλαιον R, Βίζαιον A, Βή- 

λαιον V. $5 RV.' - 'Ρυλλοί V." 16. ἡμερίον. πλοῖς libri, 
17. τετάρτῃ c. 1183. προσόμυροι V, σεφοσίμοροι R, στριωσίμο- 
Qot A. ἱβύλλοι RV, οἱ Ῥύλλοι A. λέγεται RS ᾿λέγεται AV. 

18. iPoXXov] De Psyllo, Psyllorum gentis auctore, vid. Agroetas apud 
Herodianum dict. sol. p. 13, 22. 20. ποιητὴς 04.3171. 21. 22. τὸ 
ϑηλυχὸν R, xai τὸ ϑηλυχὸν AV. 22. τῷ add. R. 461 p. 645. 
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Wópge φησὶν οὐδετέρωυς τὰ Ψύρα νῆσος ἀπὸ πεντήκοντα 
σταδίων τῆς ἄκρας". τὸ ἐϑνικὸν Ψυρεύς ὡς Mvgt)c. λεμ- 
βάνεται δὲ τὸ ὄνομα ἐπὶ εὐτελείᾳ διὰ τὸ εὐτελεστάτην εἶναι 
τὴν νῆσον. Κρατῖνος Ψύρα τὸν Φεόνυσον ἄγοντες". xai ἐν 

s Νεμέσει Ῥύρα τε τὴν Σπάρτην ἄγεις. 

Ψυττάλεια, νῆσος περὶ Σαλαμῖνά. Ἡρόδοτος ͵ εἰς τὴν 
νησῖδα τὴν ἸΡυττάλειαν, τὴν μεταξὺ Σαλαμῖνος κειμένην καὶ 
τῆς ἠπείρου". Ἡρωδιανὸς μέντοι θϑυττάλην αὐτὴν καλεῖ. 
ἔοικε δὲ τὸ Ψυττάλεια πρωτότυπον εἶναι, ὡς [4“γάμμεεαὶ) 

i Ἡαντίνεια Ἐρύϑεια Ζέλοια, dq? οὗ κατὰ συναλοιφὴν ἐγέ- 
γετο, ὡς ᾿Αγάμμη ἸΜαντίνη Ζέλη 'Egí9n, περὶ ὧν κατὰ τοὺς 
οἰκείους εἰρήκαμεν τόπους. τὸ ἐθνικὸν ἹδΡυτταλεύς, ὡς L4rra- 
λεύς Mavrtvevg ᾿Αντιοχεύς. ἔστι γὰρ ἡ "PurraÀeia ὡς ᾿ττά- 
λέια. κέκληται δὲ ἀπὸ Ψυττάλου. 

15 Ψύχιον, τόπος Κρήτης, iv ᾧ πόλις ἣν ὁμώνυμος. τὸ 
ἐθνικὸν ἹῬυχιεύς, ὡς τοῦ Νότιον Νοτιεύς καὶ τοῦ “ουλέχεον 
“Δουλεχιεύς. | 

- Ψωφίς, πόλις ᾿ρκαδίας. κέχληται ἀπὸ Ψώφιδος τοῖ 
«Τυκάονος, ὑφ᾽ οὗ φασι τὸ παλαιὸν ἐχτίσϑαι αὐτήν, ἢ ἀπὸ 

0 Ψωφῖδος τῆς Ἔρυχος ϑυγατρός. ἔστι καὶ ἑτέρα πόλις o φίς 
Ixagvaviac, ἡ παλαιά λεγομένη ..... ἔστε καὶ τρίτη τῆς 
"Ayatag. ὁ πολίτης ὥφειλεν εἶναι Ψωφίτης, τῷ τύπῳ τῶν εἰς 
tg ληγόντων. ἀλλὰ γέγονεν ἀπὸ τῆς γενικῆς, ὡς τῆς 2Moxcadoc 
"doxddiog καὶ τῆς Αὐλίδος «Αὐλίδιος, οὕτω Ψωφῖδος Ψωφί. 


- 


4. Pvoá libri. cf. Fragm. Com. gr. vol. 2 p. 2085, “Ιιονύσιον V. 
5. Νεμέσῃ libri. ἱβυρά RV, Ψυρᾶ ^. . 6. V'vrálua et hic 
et infra RV. παρὰ R. "Hoódoroc] 8, 76. ubi nonnulla paullo 
aliter scripta sunt. 7. χειμένη post ἠπείρου transponit V, 

8. μέντοι V, μὲν ΑΒ. 9. γάμεια add. H.. cf. p. 13. 10. οὗ ex 
(ὧν corr, R, ὧν AV. 11. ὡς add. R. ᾿γάμμη R, γάμη AV. 
15. τόπος] ποταμὸς R, quod wide πὸ praestet edito. 16. ro? 
ante Νότιον om. ἢ. καὶ rov add. V. ovityioy P'V, 4ovit- 
ζειον R, om, A. 17. “Ιουλιχειεύς R. 18. Φωφῖδος τῆς Pr. 
21. lacunam indieávi propter ea quae scripsit in (βήγεια. 22. Ψω.- 
φίς V. 24. AiA(dioc] .4àAíridog V. . 
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διος. 'Exaraiog γενεαλογιῶν δευτέρῳ κάπρος ἦν ἐν τῷ Oget 


xai Ψωφιδίους κακὰ πολλὰ ἔοργεν᾽. ἔστι καὶ ἑτέρα Ρω φίς, 
σεόλις “Ἵ“ιβύης. 0 πολίτης ἹΨωφίτης τῷ τῆς χώρας τύπῳ. λέ- 
γεται δὲ καὶ ἡ Ζακυνθίων ἀχρόπολις ἹΡωφίς, ὡς Παυσανίας 
φησὶν ὀγδόῳ περιηγήσεως. 

Woyeupig, πολίχνιον «Αἰγύπτου. ᾿Αρτεμίδωρος ἐν ὀγδόῳ 
γεωγραφουμένων καὶ Περίχερμις ἐχ δεξιῶν μερῶν καὶ Θα- 
λαβαύδη καὶ Ψώχεμμις". τὸ ἐθνικὸν Ψωχεμμίτης τῷ ῥηϑέντι 
λόγῳ ἐν τῷ Ριττάχεμμις. 

Ὠβαρηνοί, μέρος IMdguevíag παρακείμενον Κύρῳ πὸο- 
ταμῷ, ὅστις Εὐφράτῃ παραλλήλως ἔχει. μέμνηται δ᾽ αὐτῶν 
καὶ Κουάδρατος ἐν ἵχτῳ Παρϑικῶν «παρὰ δὲ Κύρῳ ποταμῷ 
᾿Ωβαρηνοί τε xai Ὥτηνοὶ νέμονται, μέγα μέρος ᾿ρμενίας ὄντες". 

Ὥγενος, ἀρχαῖος 9eócg, ὅϑεν ὠγενίδαι καὶ ὠγένιοι ἀρ- 
χαῖοι. ΠΠαρϑένιος ὃ Φωκαεὺς düÀq ασὺν τῇ ἐγὼ Τηϑύν τε 
καὶ ὠγενίης Στυγὸς ὕδωρ. 

Ὠγυγία, νῆσος ἀρχαία, ἔνϑα ᾽Οδυσσεὺς ἐκ τοῦ ναυαγίου 
ἐξερρίφη. λέγεται καὶ ἡ Βοιωτία καὶ ἡ Θήβη ἀπὸ Ὠγύγου 
υἱοῦ Τερμέρας. τὰς ..... λέγονται καὶ οἱ “ύχιοι ᾿Ωγύγιοι ἐξ 


1. xdirpog Pr, xov V, xun A, κί Η. ἀδὅκζ κ πόλλ᾽ lihri, &onys P*. an 
eoo oye ἡ ἔστιν ἑτέρα R. 3. ZliBéng πόλις RV. 4. δὲ add. R. 
5. óydorm] c. 24, 3. 6. ἐν add. R. 7. Περικερμίς libri, 
7.8. Θυλαβαύδη R, Θαλαβαύίση AP', Θαλαβάσῃη V. 8. ἱβιώχε- 
Er V. ἱβωχεμιτῶν N. τῷ ῥηϑέντι — ἱβιττάχεμμις om. V. 

9. "Firrüyeujag M, ἸἹΨΡιταχεμμῖται R, "Wirreyenpírgg A. s "ua 
ραχείμενον RV, περικείμενον A, 10.11. ποταμός V. . Ee- 
φράτη R, Εὐφράτην APrV. 12. ἔχτῳ δευτέρῳ s. v. Qrpol. 
13. Deorvot τε καὶ Η, Ὥβαρυνῖται xol. ἢ, Ὡβαρνίται xoi V, 
Ὡβαρηνῖται A. Jrrvoi X, Ὡγηνοὶ libri. 56 14. Ὥργενος R. 
14.15. ὠγένιον ἀρχαῖον Pr, 15. Νικαεύς δηλῳ σὺν τὴ ἐγὼ 
RV, δηλωσύνῃ τ᾽ ἐγὼ A, δηλωσυντὴ ἐγὼ Pp, δήλω σύνη v Pr, dio 
Ὄμνυμ᾽ ἐγὼ Salmasius, — 171η8ὲν Salmasius, 7 ηϑύς Passovius, 7794 
AP'R, 94 V. 16. ᾿Ὡγενίη R, Qyeviv V. τυγός V. ὕδωρ 
RV, ὕδατος Pr, ὕδατι A. 18. ἐξερρίφϑη V. 19. rcc {τε 
πύλας Ὠγυγίας ἀπ᾿ αὐτοῦ ἐχάλουν.] λέγονται H. 
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αὐτοῦ "Qyéyov. ἐλέγετο καὶ ἡ ᾿Αττιχὴ πᾶσεε "Üyvytia, ὡς 
Χαάραξ φησὶν ἐν τοῖς χρονικοῖς. 
» “- fe ^ , ᾿ 
Ὥγυλος, νῆσος μεταξὺ Πελοποννήσου xci Κρήτης. τὸ 
ἐϑνιχὸν ᾿Ὦγύλιος. 
» “Ὁ ^—- —- * * 
5 Ὥγυρις, νῆσος ἐν τῇ Ἐρυϑρᾷ ϑαλάσσῃ. τὸ ἐἐϑνικὴν 
^) , ὃ * * 19 - [4 . € -— * 1 
ἡγυρίτης διὰ τὴν συνήϑειαν τοῦ τόπου" 'Ouggiret γὰρ xci 
Σαβοῖται καὶ ἄλλα παραπλήσια τιλεῖστα. 
2 - 
Ὥδονες, ἔϑνος Θράχης τοῖς Maídoic ὅμορον. «“1]Πεονίύσιος 
ἐν Βασσαρικῶν (0 Made τ᾽ ἄγρια φῦλα καὶ ᾿Ὥδονες ἑἃ)- 
1 κεσίπεπλοι. 
Ὠχαλέα, πόλις Βοιωτίας. ἰΩκαλέην ἢϊεδεεῦνα v £x 
, , » c » H * - € , 
τίμενον πτολίεθρον Ὅμηρος. ἔστι δὲ πρὸς τῇ “4Ἵλιαρτῳ. 
ἐχαλεῖτο δὲ ᾿Ωχάλεια, ὡς ᾿Απολλόδωρος. τὸ ἐϑνεκὸν ἌὭχα- 
λεύς, ὡς ἸΠαντίνεια [Π]αντινεύς]. ἐκλήϑη δὲ οἵτως διὰ τὸ 
συντόμως πορεύεσθαι ix Θεσπιῶν εἰς Θήβας" αἱ δὲ Θεσπιαὶ 


αὶ 
οι 


γειτονοῦσι καὶ ὁμοροῦσιν αὐτῇ. 

"Qxeavóg, ὃ ποταμὸς ὁ περιέχων τὴν γῆν. «Φαβωρῖνος 
ἐν ταῖς παντοδαπαῖς ἱστορίαις «προσαγορεύουσι δὲ zz» ἔξω 
ϑάλατταν ἐχεῖ μὲν οἱ πολλοὶ τῶν βαρβάρων Ὠκεανόν, ot δὲ 
1. πάλαι pro zücu? 3. Ὥγελος] Ωγυλίην pro Ὠγυγίην apud 
Hom. Od. 1, 85. legebat Antimachea Homeri editio. 5. Qrvoic 
r5gog ἐν τῇ "Egv9 00] His non dubitandum est quin addiderit Stepha- 
nus Alexandri Ephesii χρῆσιν apud Eustath. ad Dion. 607: ἀγχιβα: 
ϑὴς δ᾽ ἄρα νῆσος ἁλὸς κατὰ βένθος ᾿Ερυϑρῆς, Ὥγυρις, ἔνϑα τε 
τύμβος ἁλὸς μεδέοντος ᾿Ερύϑρου χέχληται. quos versus ab. Eust 
thio tacito auctoris nomine allatos tractavi in Anall. Alex. p. 316. 
6. "Ormiirei V. 7. Σαβοΐται H, Σαβαρῖται V, Σαβαΐται APR. 
malim. Nafrai. 8. Ὥδωνες ante X. Θράχιον R. aco 
D, ?Mjjog libri. 9. Made τ᾿ X, Maidorreg A, μήδοντές 1 Κ, 
μέδοντες V. ἌὭδωνες AR, "OjJorrec V. 10.11. ἐἑλχεσίπεπλοι 
Casaubonus, ἐγχεσίπεπλοι libri. 12. Ὅμηρος] 1]. 2, 50f. 
Audáoro Pinedo, 24Aí« libri, 13. δὲ] καὶ ἡ 14. Muvrrirac M, 
μὲν τινει V, μέν τινὲς AP*, μὲ τινεῖ R, ἢ ]αντινεύς M. Π]αντινεῖς 
add. M. pro eo lacuna decem fere literarum in R, asteriscus in ^ 
15. Θεσπμῦν RV, Θεσπειῶν A. Θεσπιαὶ R, Θεσπειαί AV. 
17. αβωρῖνος] Vide in Κασπία. 19. ἐχεῖ H, ἐχεῖνον ARV, ἐχεί- 
voy. Pr, an ἐχείνη ὃ om. cum sequente μὲν noster in. Κασπία. 
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τὴν ᾿Ασίαν οἰκοῦντες μεγάλην ϑάλατταν, ot δ᾽ “Ἕλληνες ᾿4τλαν- 

* , » , , b] er * ^ 3 , er 
τικὸν πέλαγος. ἐκλήϑη δ᾽ οὕτως παρὰ τὸ ὠχέως νάειν, ὃ 
ἐστι ῥεῖν. οἱ παροικοῖντες ᾿Ωχεανῖται. καὶ τὸ ϑηλυχὸν Ὥχεα- 
- 3 ^ ^ 3 t -) , A €! * 
virg. ἀλλὰ xai Oxsavig ἐχ τοῦ ᾿Ωχεανὸς. καὶ ὥσπερ παρὰ 

, ^ , * , , , * ^ 
τὸ ποταμὸν καὶ Κηφισὸν xai παρά γίνεται ix δύο eig Ἑν 5 
. παραγωγὴ Παραποτάμιοι καὶ Παραχκηφίσιοι, οὕτως xai ἐκ 
τῶν πρὸς ᾿Ωχεανῷ [προσωχεάνιοι] προσωκεανίους ἔφησεν ἐν 
τῇ ιϑ' τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας 4ιονύσιος ὁ “Αλικαρνασ- 
σεὺς οὕτω .“Τιβύην χειρωσάμενος μέχρε καὶ τῶν προσωχεα- 
γίων ἐϑνῶν". περὲ δὲ τῆς τοιαύτης παραγωγῆς πολλάκις wo 
εἰρήκαμεν. 

ἼὭλενος, πόλις ᾿Αχαΐας καὶ «Αἰτωλίας, ϑηλυχῶς λεγομένη. 
«Αἰσχύλος Καρσίν «τὴν αἰπεινὴν ζαϑέαν ᾽᾿Ὥλενον᾽". Σοφοχλῆς 
ἐν 'Inzóvq .ἐξ Ὠλένου γῆς φορβάδος κομίζομαι". 24n02A0- 
ὅωρος δὲ ἀρσενικῶς αὐτήν φησιν ἐν τῇ ἡ τοῦ vec καταλό- is 

* M, ᾿ ᾿ , - L » * 

yov «τὸν Ὥλενον καὶ τὴν Πυλήνην νῦν μὲν οὐχέτε εἶναι συμ- 
βέβηκε". κέχληται δὲ ἀπὸ ᾿Ὡλένου τοῦ Zióg, ὡς Ἴστρος ἐν 
«Αἰγυπτίων ἀποικίαις τῶν δὲ Φαναΐδων ᾿ἀναξεϑέας καὶ “Ζιὸς 
Ὥλενον γενέσϑαι τὸν ἄρξαντα τῶν ᾿Ωλενίων". ἔστιν οὖν καὶ 
ἄλλη «Αἰτωλίας, ἧς Ὅμηρος μνημονεύει οἱ Πλευρῶν᾽ ἐνέμοντο oo 
καὶ Ὥλενον ἠδὲ Πυλήνην". τὸ ϑηλυχὸν Ὠλενία, 'Hatodog 





1. ϑάλατταν AR, ϑάλασσαν V. 3.4. xai Ὠχεανήτις τὸ ϑηλυχὸν 
V. 4-6. παρὰ τὸ ποταμόν — Παραποτάμιοι xoi om. V. 

5. xal παρὰ om. R. 6. Παρακηφήσιοι V. 7. πρὸς Ozavai 
Pt πρὸς τῷ ᾿Ὠχεανῷ RV, πρὸς xal Ὠχεανῷ A. προσωχεά- 
v0 om. RV. 7.8. ἐν τῇ ιϑ' Pr, ἐν τῇ 9' R, ἐν ἐννεα- 
καιδεχάτῳ A. 9. οὕτω cum praecedentibus coniunxit Η, 
9.10. προσωχεανίτων V, 13. Καρσίν M, γραύσιον AP'R, τοαύ- 
σιον V. πεινὴν V. ζαϑέαν τ᾽ Ὥλενον P. 14. “Ιππόνῳ 
Meursius, πόνῳ RV, ᾿πιύνῳ Pp, ᾿Ιππῶνι AP*, γῆς M. 
φορβάδας V. 15. ἀρσενιχήν V. 16. Πυλήνην H, ΠΠ|αλήνην 
A, Παλλήνην RV. 17. δὲ add. R. 18. ναξιδέας V. 

20. Ὅμηρος MH. 2, 639. 21. ἠδὲ Παλήνην R, oi δὲ Πελήνην A, 
οἱ δὲ Πιλίνην V. τὸ ἐϑνικὸν [Ὠλένιος, καὶ] Ὠλενία ἡ ὩΗσίο- 
Joc] Apud Strab. 8 p. 342, 
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- » » 
ὔκεε δ᾽ ᾿Ὡλενίην πέτρην ποταμοῖο [παρ᾿ ὄχϑας.)" τὸ ov- 
δέτερον ᾿Ὡλένιον. τὸ τοπιχὸν ἐπιρρηματικῶς Ὠλενίηϑεν. 

, (| 7 but T 
Ὥλερος, Κρητικὴ πόλις, περὶ ἧς Ἐενίων ἐν Κρητικοῖς 
, ^ - « , 2, * , » 3 
quot «πορρωτέρω δὲ τῆς ᾿Ιεραπύτνης Ὥλερος ἣν πόλις, ἐφ 
s ὑψηλοῦ μὲν ὠκισμένη τόπου". ὃ πτολίτης ᾿Ωλέριος, καὶ Ὧλε- 
" » - 
gia MdOnvà, τὸ οὐδέτερον ᾿Ωλέριον. φησὶ γὰρ ὃ αὐτός «τῇ 
^- 2 € , 
δὲ ϑεῷ ταύτη ἑορτὴν ἄγουσιν ᾿ἱεραπύτνιοι, τὴν δ᾽ ἑορτὴν 
2514 2 : , » 
Ὡλέρια προσαγορεύουσιν". 
. - - - T 
'"DAiiegog, νῆσος τῶν Κυκλάδων uta, περὶ ἧς Ηρακλεί- 
i ὅης ὁ Ποντικὸς ἐν τῷ περὶ νήσων οὕτω φησίν ἰ[ΘΩλίαρος 
3 , 
Σιδωνίων ἀποικία ἀπέχουσα Πάρον σταδίους tj . τὸ ἔἐϑνε- 
: E b] 
κὸν ᾽᾿Ὧλιάριος, ὡς “μυρος ᾿Αμύριος. 
Ὥλιννα, πόλις πρὸς τῇ Κασπίᾳ ϑαλάσσῃ. τὸ ἐϑνικὸν 
᾿Ωλινναῖος, ὡς Πελινναῖος τῆς Πελίννης. 
€ Rd - - 
T Ὠπίαι, ἔϑνος ᾿Ινδικόν. “Ἑκαταῖος 1oíq (ἐν δὲ αὐτοῖσι 
οἰκέουσι ἄνϑρωποι παρὰ τὸν ᾿Ινδὸν ποταμὸν Ὥπίαι, ἐν δὲ 
—-— , , , b ) , 3? ^ LI , * , 
rciyoc βασιλήιον. μέχρε τούτου Ὡπίαι, ἀπὸ δὲ τούτων dpnut 
χοὸς enit 
, ) - » 
μέχρις ᾿Ινδῶν΄.. 
^. € » - 
Ὠρεύς, πόλις Εὐβοίας. [ἡ δὲ Εὔβοια νῆσός ἐστι περι- 
L 2 
Ὁ φανεστάτη τῆς Ἑλλάδος, ἡ λεγομένη Εὔριπος.) τούτου τὸ 





1. παρ᾿ ὄχϑας ex Strabone addita. 1.2. τὸ οὐδέτερον rior] 
Maece verha, quae libri post ᾿Ωλενίηϑεν habent, hue transposuit M. 
2, Ὠλενήϊον V. 3. Κρήτης ποταμός ἢ, Κρητιχὸς ποταμός PpPrV., 
4. ἹἹεραπύτνης RV, ἱερᾶς πίύτνης APr, 5. ὠχισμένη RV, χειμένη 
AP. χαὶ om. et γὰρ post £2A«o/« add. RV. praeterea. Ὠλέριος 
his V. an igitur ᾿Ὡλέριος 13Aeoín* Ὠλερία γὰρ 249nvà? — 6. ὃ av- 
τὸς M, αὐτὴ RV, ovrog Pr, οὕτω A. 8. ᾿Ὡλέρια Ἡ ex Eust. ad 
Hom. p. 311, 31, £2Azoíav libri. 11. τή PpRV, μη P', πεντήχοντα 
üz1(00 A, rij W. 13. Ὥλιννα M, iva. A, Ὥλλινα RV. Ὥλιννα 
scribendum esse docet comparatio cum 7II£vva«. 14. Qivatoc 
ARV, Ὠλλεναῖος Pr. Πελλινναῖος PRV, Πελιναῖος ^. Πελίννης 
V, Πηελήννης R, ΠΠελήνης A. 15. δ᾽ αὐτοῖς libri. 16. τὸν 
add. RV. 17. βασιλήϊον RV, βασιλικὸν Pp, βασίλειαν Pr, a- 
σι... Ἀν post βασιλήϊον forsan lacuna indicanda. μέχοι τούτων 
H. μέχρι τούτου Ὦπίέαι om. V. ἀπὸ δὲ τούτου RV, ἀπὸ τού- 
του ΔΑ. ἐρημένη V. 19.20. ἡ δὲ Εὔβοια — λεγομένη non 
Stephani, sed interpolatoris sunt. 20. Εὔριπος} Euripus novitium 
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ἐθνικὸν διὰ τῆς & διφϑόγγου γράφεται ᾿Ωρείτης, ὡς Ζελείτης 
Σαμαρείτης ΠΠαρωνείτης. μέμνηται τοῦ ἐθνικοῦ καὶ Χάραξ 
ἐν χρονιχῶν 4g! κΑ4ϑηναῖοι ἅμα Χαλκιδεῖσε τοῖς ἐν Εὐβοίᾳ 
καὶ Meyagtot στρατεύσαετες εἰς Qoeóv Φιλισείδην τὸν τύραν- 
νὸν ἀπέχτειναν καὶ ᾿Ωρείτας ἠλευϑέρωσαν". ᾿Απολλόδωρος δὲ 
τετρασυλλάβως φησίν, οὐ διὰ τῆς εἰ διφϑόγγου, ἀλλὰ διὰ 
τοῦ καὶ διὰ τοῦ ει Ὡρεΐτας ovre [δὲ] τὴν τῶν Ὠρεϊτῶν 
γυχτὸς αἱροῦσιν πόλιν. καὶ δοκεῖ ἀναλογώτερον εἶναι. τὰ 
γὰρ ἀπὸ τῶν εἰς ὃς διὰ τοῦ τῆς παραγόμενα μιᾷ συλλαβῇ 
πλεονάζει τῆς τοῦ πρωτοτύπου γενικῆς, Στάγειρος Σταγείρου 
Σεαγειρίτης, "d flónooc Αβδήρου ᾿Τβδηρίτης, Πεντάσχοινος Πεν- 
τασχοίνου Πεντασχοινίτης, Δίολκος diókxov “τολκίτης" οὕτως 
"Qoeóg ᾿Ὡρεοῦ ᾿Ωρεΐτης, καὶ κατὰ σύνοδον τοῦ € καὶ τοῦ i 
᾿Ωρείτης. οὐχ ὅποιον δὲ τούτῳ τὸ Ζελείτης καὶ Σαμαρείτης" 
ταῦτα γὰρ ἀπὸ τῶν εἰς ἃ καϑαρὺν ληγόντων τπταρῆκται. 
Ὥρικος, πόλις ἐν τῷ Ἰονίῳ κόλπῳ. “Ἑχαταῖος λιμένα 
καλεῖ Ἤπείρου τὸν ᾿Ὥρικον ἐν τῇ Εὐρώπῃ μετὰ δὲ Βου- 
ϑρωτὸς πόλις, μετὰ δὲ ᾿Ὥρικος λιμήν. ᾿Απολλόδωρος δὲ ὃ 
ϑαυμασιώτατος πόλιν αὐτὴν οἷδε. λέγεται ἀρσενικῶς, ὡς 
Πολύβιος ἑβδόμῳ οἱ δὲ τὸν ᾽Ὥρικον κατοικοῦντες, ot καὶ 


est Euboeae insulae nomen, medii aevi usu sic ferente, ut. celebrium 
urbium aliorumve locorum nomina ad totas provincias transferrentur, 
velut "Thessalonicam dixerunt de Macedonia, 'l'afel. 'l'hess. p. 40. 
Mitylenen de Lesbo Constant. Porph. them. p. 42, 40. Eustath. ad 
Hom. p. 741, 13. 1462, 27. Paphon de Cypro, Wesseling. ad Antonini 
Itin. p. 526. quamquam sic fortasse iam antiquiores poetae Graeci, 
quos secutus est Ovidius Metam. 10, 297. adde Dyrirhachiun, Stry- 
inonem, Lebadiamn, Nicopolin, Chalcidem, Rhodopen, alia. de Euripo, 
Euhboeae nomine, cf. Cinaamum Hist. 6, 10 p. 283. et quos H affert 
schol. Callim. Dian. 188. et notit. Episcop. ὁ Εὐρίπου ἐπίσκοπος. 
1. γράφεται om. V. 3. iz! Pr, ς΄ RV, ἐχκαιδεχάτω A. ἡ. χαὶ 
διὰ τοῦ τ R, χαὶ à AP'V, δὲ add. Heynius, rectius. forsan 
scripseris Ὡρεΐχας οὕτω τὴν ᾿Ωρεϊτῶν νυχτὸς αἱροῦσιν nó". 
8. αἱροῦσιν Heynius, «ipova: libri. 13. x«t τοῦ τ R, x«i 1 A. 
16. ᾿Ὡρικός libri. v. Herod. dict. inon. 20, 21. 18. τὰ δὲ δωριχὸς 
λιμήν N. 20. oixóv κάτοιχον χατοιχοῦντες V. 


ta 
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πρῶτοι κεῖνται περὶ τὴν εἰσβολὴν πρὸς τὸν ᾿Αδρίαν 2x δεξιῶν 
εἰσπλέοντι". Ó πολίτης ᾿ΩὩρίκιος, τὸ ϑηλυχκὸν ᾿Ωρικία ἡ χώρει 
καὶ ἡ γυνή. 
"Qerata, πόλις ᾿Ιβηρίας. τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ὡριτανός. ᾿ρτε- 
5 μίδωρος ἐν δευτέρῳ γεωγραφουμένων (ἀμφότεροι γὰρ quoc 
«κατοιχοῦσε τὴν παραλίαν καὶ τινα τῆς μεσογείου, πρῶτον 
μὲν ᾿Ωριτανοί, πόλεις δ᾽ ἐν αὐτοῖς εἰσι μεγάλαι Ὃρσία καὶ 
Καστάλων᾽. 
Ὥρῖται, ἔϑνος ᾿Ινδῶν αὐτόνομον. Στράβων πεντεχαεδε- 
0 χάτῃ τῷ δρίζοντι αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ἑξῆς ᾿Ωριτῶν" ᾿Ινδῶν δέ 
ἐστε καὶ αὕτη μερίς, ἔϑνος αὐτόνομον". καὶ ᾿Απολλόδωρος 
δευτέρῳ ἔπειτα δ᾽ Ὠρίιας τε καὶ Τεδρωσίους, ὧν τοὺς μὲν 
Ἰνδοὺς ὡς ἐνοικοῦντας πέτραν ...ἢ 
Ὠρύχιον, τόπος τῆς ᾿Αττικῆς. τὸ τοπικὸν Ὦρύχιος. Εὐ- 
15 φορίων Ζιονύσῳ ἴχνος ἂν ᾿Ὡρυχίοισιν ἐν ἕρκεσιν ὀκλάσσαιντο. 
"Qeuróc, πόλις Maxedovíac, ἐξ ἡ Σέλευκος ὃ Νικάτωρ. 
καὶ ἄλλη Βοιωτίας, περὶ ἧς Εἰφορίων Κλείτορε .«4ὐλίς v 
Ὦρωπός τε xai ᾿Αμφιάρεια λοετρά". κέκληται ἀπὸ Ὦρωποῦ 


1. περὶ PpV, παρὰ AR. cf. Eustath. ad Dion. 321. Mvdpíar V. 
2. τὸ om. R. 4. "Doí« Casaubonus. 7. ᾿Ωρισία B, ofa 
Casaubonus. 8. Κασταλών Casaubonus, Κατάλων libri. 9, Ἰν- 
δῶν RV, Ἰνδιχόν Α. Στράβων) 15 p. 720. ubi locus ita scriptus 
est: οἰχοῦσι δὲ Ἤρβιες πρῶτον ὁμώνυμοι ποταμῷ “ρβει ve δρίζοντε 


αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ἑξῆς" ᾿Ωριτῶν --- Ἰνδῶν ὁ᾽ ἔστι μερίς καὶ αὕτη. 
εἶτ᾽ Ὥρτῖται ἔϑνος αὐτόνομον. 10. τῷ add. RV. Ὠρειτῶν RV 
et codices Strabonis. 13. πέτραν PpRV, τὴν πέτραν A, πέραν 
Η, πέτραν [&ogror] Scaliger. 15. ἄν Salmasius, ἐν libri. Ὄρε- 
χίοισιν R. ἐν add. RV. ὀκλάσσαιντο vel ὀχλάξαιντο M, 
ὀχλάσαιντο AR, ὀχλάσωιτο V. 16. Ὦρωπός, πόλις Moxtdoríac] 


Confundit Europum, Macedoniae et Syriae urbem, cum Oropo. 
17. Εὐφρορίων V. ΒΚλιτορίς libri. v. Anall. Alex. p. 109. 4e 
λίς τ᾿ H, αὐλιστὴς R, αὐλίστης Pp, αὐληστής V, αὐλητής A, vA; 
ἴδ᾽ Salmasius. 18. κέκληται ἀπὸ Dono] Imo Εὐρωποῦ. spec- 
tant autem haee ad Europum Macedonicam, ideoque aut l. 16 post 
Νικάτωρ transponenda aut ex margine illata esse putandum est. cf. 
in Εὐρωπός. 
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- - , * x " 
τοῦ Ἠακεδόνος τοῦ .fvxaovog. [ἔστε καὶ ἄλλῃ. Εὐβοίας.] 
» , . s ^ 3 M * -f A t € * 
zdgutotéAno γοῦν τὸν Ὡρωπὸν Τραῖαν φησι λέγεσθαι (ἢ δὲ 
P'oaia τύπος τῆς ᾿Ὡρωπίας πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ κατ᾽ ᾿Ερέτριαν 
“- » , , 33 v * : , ᾽ τ , - € ^ 
τῆς Εὐβοίας κειμένη". ἔστι xai τρίτη ἐν Συρίᾳ, κεισϑεῖσα ὑπὸ 
- |f - ^5 ox ] 
Νεχάτορος, περὲ ἧς ὃ πολυΐστωρ ἐν τῷ περὲ Συρίας φησὶν 
er »- - *, - 3 , -— 3 - & 3 , 
οὕτως Ξενοφῶν ἐν ταῖς ἀναμετρήσεσι τῶν ὀρῶν περὶ Mugi- 
πολιν κεῖσϑαε πόλιν ι᾿Ὡρωπόν, ἣν πρότερον Τελμησσὸν xa- 
- € * - , , , € * τ , 
λεῖσϑαι ὑπὸ τῶν χιισάντων. ταύτην δέ φασιν ὑπὸ Σελεύχου 
τοῦ Νικάτορυς ἐπικτισϑεῖσαν Ὦρωπὸν ὠνομάσϑαι ἀπὸ τῆς 
- “- * 
ἐν τῇ Ἑλλαδι ὩὭρωποῦ". ἔστιν οὖν καὶ τετάρτη ml ἐν 
Ἄργει ὕστερον χτισϑεῖσα. καὶ πέμπτη ἐν Θεσπρωτίᾳ [ἤγουν 
ἐν Νιχοπόλει). λέγεται καὶ ἀρσενιχῶς. Θουκυδίδης ὀγδόῃ 
» Li * 3 * » - * ν « , » * 
«ἔχοντες οὖν τὸν Ὥρωπὸν ἀφιχνοῦνται εἰς τὴν Ρόδον". τὸ 
᾿ς s v) $ e * € » 4 - , 
ἐϑνιχὸν gozttíg* οὕτως ydg ὡς αὐτὸς ἐν νεῶν καταλόγου 
πρώτῃ ἔστι δ᾽ ἡ Γραῖα τόπος, τῶν ᾿Ὡρωπέων πόλις". Σερά- 





1. ἔστε καὶ ἄλλη Εὐβοίας} Haec expungenda esse vidit Salmasius. 
cf. Wesseling. ad Diod. Sic. vol, 2 p. 24. — 2. ᾿ριστοτέλης] Vide 
in Τ᾽ άναγρα p. 601, 3. Τραύίαν R, loárar Υ. 2.3.5 δὲ Γράνα 
Υ. ᾿ἰ8.4. χατ᾽ ᾿Ερέτριαν τῆς Ευβοίας M, καὶ ᾿Ερετρίας καὶ Εὐ- 
βοίας libri. 4. τρίτη ἐν Συρίᾳ} Ea Enropus dicta fuit, non Oropus. 
Strab. 11 p. 524: 'Páy« τὸ τοῦ Νιχάτορος χτίσμα, ὃ ἐχεῖνος μὲν 
Εὐρωπὸν ὠνόμασε, Πάρϑοι δὲ Ἰρσαχίωαν, νοτιωτέραν οὖσαν τῶν 
Κασπίων πυλῶν πενταχοσίους που σταδίους. 5. τῶ V, τῇ AR. 
6. ὀρῶν Salmasius, ὅλων libri. 6. 7. μῳίπολιν Vide supra 
p. 90, 16. et Plin. NH. 5, 21: Europum, Thapsacum quondam, 
nuuc Amphipolis. 7. πόλιν add, RV. Γελμισσόν AR, 
Τελμισόν V. 8. δέ φασιν H, δ᾽ ἔφασαν libri. g. Ὠρωπὼ» 
Hoc quoque ex Εὐρωπὸν corruptum. ὀνομάσϑαι V, καλεῖσϑαι 
ΑΡτ, χαλέσαι R. ἀπὸ τῆς RV, ἀπὸ τοῦ A. 10. ἐν ᾿Ελλάδιε 
᾿Ὡρωποῦ] Dicit Europam Macedonicaim. πύλις V, πάλιν R, om. A. 
11.12. ἤγουν ἐν (τῇ add. V.) NixonóAa interpolatoris additamentum 
est. v. "'afel. Epist. crit. p. XXXV. 12. x«i] δέ RV. — óy901] 
c. 60. ubi ἤδη post οὖν infertur. 13. τὴν om. V. 14. ὡς 
αὐτὸς} ὁ αὐτὸς D, quod probari potest, si Apollodori exeinpluim 
de ὁ Ὥρωπός post "hucydidis verba excidisse sumitur; quae ratio 
paullo probabilior est ea quam H secutus est, qui verbis ὡς αὐτὸς 
ipsum Apollodori noinen substituit. καταλόγου W, χαταλόγῳ libri. 
15. ᾽ἰὡρωπέων R, Ὡρωπίων ^, Ὡρωπιέων V. 
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βων δ᾽ ἐν τῇ ἐνάτῃ φησίν (ἀπὸ τῆς ᾿Ωρωπίας ἐπὶ τὴν δύσιν", 
ὡς ἀπὸ τοῦ ᾿Ὡρώπιος" εἰ γὰρ ἣν ἀπὸ τοῦ Ὦρωπιεύς, Ὥρω- 
πιάς ἂν εἶπε, Παυσανίας δὲ ἐν τῷ ἑβδόμῳ τὴν μὲν πόλιν 
ϑηλυχῶ σι ὃ ἔζουσιν Ὦρωπὸν ὑπήκοόν σφισιν οὖ- 
7 9 φησι «(ιαρπαξου 2e ἢ φ 
5gav", τὸ δ᾽ ἐϑνιχὸν οὕτως «καταφεύγουσιν ἐπὶ τὴν Ῥωμαίων 

* t» , » * , , , 
βουλὴν ot Ὡρώπιοι". καὶ Θουκυδίδης δευτέρῃ ,παριόντες 
᾿Ωρωπὸν τὴν γῆν Γραϊκὴν καλουμένην, ἣν νέμονται "Qoo 
᾿ϑηναίων ὑπήκοοι, ἐδήωσαν". καὶ Θεόπομπος ς΄ ᾿Ελληνιχῶν 
«ἀνακοινοῦνται τῶν ᾿Ὧρωπίων Τηλέφῳ xai τοῖς μετ᾽ ἐκείνου 

, * * 3 ^ € , 3 - 32 
10 βουλομένοις xai τὸν ι᾿Ὧρωπὸν ὑπάρχειν αὐτοῖς". 

Ωστία, πόλις Ἰταλίας. Ἰόβας ἐν πρώτῳ Ῥωμαϊκχῆς toro- 
ρας «ἀπὸ μὲν τῶν βορείων μερῶν ὃ Τίβερις, "Doa πόλις 
πλησίον". καὶ Πολύβιος ἕχτῳ ἔκτισε δὲ καὶ πόλιν ᾿Ωστίαν 
ἐπὶ τοῦ Tifégidog". ἐχείσϑη δ᾽ ὑπὸ Magxiov βασιλέως, τοῦ 
3 ^ - , € , , , € "o£- 5» 

απὸ Νουμᾷ τρίτου, ὡς Διονύσιος φησιν ἐν ῬΡωμαϊκῇ ἀρχαιο- 
λογίᾳ. τὸ ἐϑνικὸν δύναται xci Ὥστιανός καὶ Ὦστιάτης" συν- 
ἤϑης γὰρ ὃ τύπος τοῖς Ἰταλοῖς. Φλέγων δὲ ᾿Ωστίους αὐτοὺς 
καλεῖ λέγων «παρέλαβε δὲ τὴν ᾿Ωστίων πόλιν. Στράβον 
δὲ ἐν τῷ é οὕτω φησὶν οὐδετέρως «τὰ ᾽᾿Ὥστια τῆς “Ῥώμης 
oo ἐπίνειον. 
"Dezioveg, ἔϑνος παρὰ τῷ δυτικῷ ὠχεανῷ, ovg Koc- 
, ) , , , 29 , , 
σίνους 2doteutócgog φησι, Πυϑέας δ᾽ ᾿ΩὩστιαίους | vovtov 


1. ἐνάτη p. 391. 2. ἀπὸ ᾿Ὡοωυπιεύς R. 3. ἂν add. RV. 
ἑβδύμῳ] c. 11, 4. 4. φησὶ RV, εἶπε A. 4.5. οὖσαν Pausanias, 
οὕτω vel οὕτως libri, 5. δ᾽ om. libri, τὴν τῶν Ρωμαίων V. 
6. δευτέρᾳ} c. 23. παριόντες ex "'hucydide scriptum, zegiortt 
libri, 7. τὴν γῆν Do«ixrr P'RV, γῆν τὴν Γραιχὴν A, τὴν γῆν 
τὴν Πειραϊκὴν libri "Thucydidis. Γραῆς, Graenses, in Atticis deis 
pro Oropo memorantur apud Rossium de. Dem. Att. tit. 1. 

5r om. R. 8. ὑπήχοον V. ς΄ ᾿Ελληνιχῶν Ry καὶ “Ελλάνιχος 
AP'V. 10. x«i om. ἢ. 11. προτέρῳ R. 12. [x«i] 
"Ogrí« Cluverus. ᾿Ὡστιάς RV. an igitur Ὡστίας et πόλεως pro 
πόλις 13. πλησίον om. R. δὲ πόλιν V. 15. 16. ἀρχαιο- 
λογία 3, 44. 19. ἐν τῷ £ (p. 219) H, ἐν τῷ y' RV, ἐν τρίτῃ 
A. 21.22. Κωσσίνους Pr, "Qoríovc vel orírovg Salmasius. 
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δ᾽ ἐξ ἐυνωνύμων οἱ Κόσσινοι λεγόμενοι Ὦστίωνες, ovg IIv9£ag 
᾿Ωστιαίους προσαγορεύει. 

Ὠτηνή, μοῖρα L4ousviag. Κουάδρατος ἐν Παρϑικῶν 
τρίτῳ (ὁ δὲ τῆς ᾿Τρμενίας βασιλεὺς Πάκορος ἐν τούτῳ περὲ 
ζΑρτάξατα καὶ τὴν ᾿Ὡτηνὴν τῆς Ἀρμενίας διάγων". τὸ ἐϑνικὸν 5 
ὃ αὐτὸς ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ δὲ Κῦρον ποταμὸν ᾿Ωβαρηνοί 
τε καὶ Ὠτηνοὶ γέμονται, μέγα μέρος Moueviag ὄντες. 

Ὠτιεῖς, μοῖρα Κυπρίων. Ἔφορος uj ὠΑμαϑούσιοι δὲ 
καὶ Σόλιοι καὶ '"Orteig ἀντέχοντες ἔτι τῷ πολέμῳ᾽. 

Ὦφϑις, πόλις “ιβύης «Αἰγύπτῳ παρακειμένη. ὃ πολί- 10 
τῆς Ὠφϑίτης, διὰ τὴν εἰς ᾿τὴξ κατάληξιν τὴν εἰϑισμένην 
«Ἵἰγυπτίοις τε καὶ 2ífvaw τὸ μέντοι ᾿Ὥφϑίς κατὰ χρῆσιν 
οὔπω τέως εὗρον. 

Τέλος τῶν τοπιχῶν Στεφάνου. 





5. ρτύξατα R, ρτάξαντα AV. 6. ἐν τῇ β΄ R, ἐν ἕχτῳω supra 
s.v. Ὥϑαρηνοί, 9. ἔτισε τῷ Pr. 10. Ὥγϑίς libri.— 11. 26 
M, iz AV, 7c R. possis etiam διὰ τὴν τῶν &lg ἴς. τῶν εἰϑισμένων R. 
12. nonne Ὡς ϑίτης 13. οὔπω H, οὕτω libri. οὔπω τέως, lapsae 
graecitatis formam, supra restituimus p. 50, 6. adde Gregorium Naz. 
mon. 361 (p. 432. Caill.): ἐλέφψανϑ᾽ ὑπερφειᾶ τε xal μέγαν οὕπω xar 
ὕψιν οἱ τέως ἐγνωσμένον. 14.τῶλος τῶν τοπιχῶν Στεςάνου RV, 
τῶν τοπικῶν Στεφάνου τέλος Pp. 
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EPIMETRUM I. 
De Crateri συναγωγῇ ψηφισμάτων. 


Craterus, Crateri Macedonis ex Phila filius, Antigoni regis frater 
uterinus *), Alexandri eius, cuius uxoris Nicaeae amoribus Euphorio 
indulsit ?), parens, historici auctor extitit operis, quo Atlheniensinin 
decreta publica et alia rerum gestarum monumenta ?) ita collegerat, 
ut adhibitis simul historicorum testimoniis (Plutarch. Arist. 26) ac 
ne Aristophane quidem neglecto (schol. Lys. 313), omnem graecarum 
rerum memoriam diligentissime illustraret. titulus operis fuisse videtur 
Συναγωγή ψηφισμάτων. ita certe vocant Harpocratio s. v. ὅτε uc 
μαρτάνει et schol. Arist. Ran, 320. cll. Plutarcho Cim. 13. Polluce 8, 
126, reliquis fere simpliciter ψηφισμάτων nomine utentibus. boc 
opere, quo illa aetas neque plenius quidquam neque ad graecam 
historiam praestabilius tulit, cum frequentissime Stephanus tacito 
auctoris nomine usus sit, operae pretium videtur quicquid fragmen- 
torum amplissimi operis, novem libros complexi, servatum est *hoc 
loco componere. ordiar ab ultimo libro, in quo non decreta, sed 
civitatum Atheniensibus tributariarum catalogum exhibuerat, sinilem 
ei, cuius reliquias nuper a Rangabeo tumultuaria opera editas, pro- 
pediem iusto ordine dispositas publici iuris faciet Bóckhius. res 
apparet ex iis quae apud Stephanui leguntur p. 256, 11. ubi coin- 
memorata Phoeniciae urbe Doro seu Dora ita pergit: ἔστε xai Ka- 
ρίας πόλις, ἣν συγκαταλέγει ταῖς πόλεσι ταῖς Καριχαῖς Κρατερὸς *) 
ἐν τῷ περὶ ψηφισμάτων ἐνάτῳ") | Kagixóg φύρος" “Ιὥρος (ΦΦαση- 
λίται. ubi ne cui mirum videatur Phaselin, Lyciae urbem, coniungi 
cum Doro, urbe Carica, tenendum est, Craterum Carica et Lyciaca 
tributa communi Καριχοῦ qógov nomine complexum esse, sive quod 
Caricae urbes Atheniensibus tributariae numero longe plures essent 
quam Lyciacae, sive. quod euin Craterus loquendi usum secutus est, 


—— —— ..... 


'*) V. Niebuhr. Opusc. hist. 1 p. 225. *) V. Anall. Alex. p. 9. 
?) Choragicis quoque monumentis loeum concessisse Craterum, nescio 
an coniici possit ex iis quae s. v. ᾿τηγή p. 142, 10. leguntur, quae ex 
alio scriptore quam Cratero Stephanum petiisse vix credibile est. 
*) Ita constanter hoc nomen in libris scriptum reperio, non, quod re- 
centiores hic illic secutos video, Ko«regoc. adde hoc exemplnm iis quae 
composuit Lehrsius Arist. p. 277. *) Ita enim, non τρίτῳ (γ΄ codex) 
scribendum esse petebit ex iis quae infra afferuntur. 
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quo e.c. poetae tragici Lycios nominant pro Caribus. vide Strab. 14 
p.665. ceterum de Doro urbe nihil aliunde constat, nisi quod proxime 
a Phaseli abfuisse ex ipsis Crateri verbis coniicias, geograpliicum 
sine dubio ordinem ita secuti, ut ab occidente ad orientem proce- 
deret; ex quo simul intelligitur ante Dorum et Phaselin Craterum 
multa aliarum Caricarum civitatum nomina posuisse, Stephanum autem 
his omissis verba Kagixóc φόρος ante “] ρος posuisse suo consilio 
accommodate. de ceteris urbibus ad Καριχὸν φόρον pertinentibus 
duas ex Cratero commemorat Stephanus p. 414, 8: “ηψέμανδος, 
πολίχνιον Καρίας. τὸ ἐϑνιχὸν Κρατερὸς 9' περὶ ψηφισμάτων 2dr- 
ψιμανδεύς. et p. 681, 15: ἔστε καὶ Καρίας Χάλχεια, ἧς τὸ ἐϑνικὸν 
ΔΧαλχεάτης, ὡς Κρατερῷ δοκεῖ. quibus ex verissima Bóckhii emen- 
datione tertia accedit p. 683, 5: Δ᾽ αλχητόριον, πόλις Καρίας (libri 
Κρήτης) — Κρατερὸς δ᾽ iv τῷ negl ψηφισμάτων Χαλκήτορας 
αὐτούς φησι. 

Ad eam monumenti partem, in qua Hellespontiacae urbes tri- 
butariae recensebantur, pertinent haec Stephani p. 127, 10: ἔστι 
xal Moraiow τεῖχος πολίχνιον ἐπὶ τῷ '"Pvróázo ποταμῷ, ὡς Ka- 
τερὸς 9' ψηφισμάτων. ad quae cf. Catal. trib. n. 183. [Τρταίων] 
τεῖχος ἐπὶ τῷ "Péórócxi, ut haec. ex Stephano supplenda esse vidit 
Bóckhius. porro haec apud eundem p. 642, 18: Τυρόδιζα — τὸ 
ἐϑνιχὸν ἔδει TvgodiZatog ὡς Γαζαῖος. νῦν δὲ Τυροδιζηνοί, ὡς Κρα- 
τερὸς ἐν ϑ' περὶ ψηφισμάτων, et apud Harpocrationem p. 133, 16. 
ex quo habet Photius p. 304, 15: Κρατερὸς δὲ ἐν 9' τῶν ψηφισμά.- 
των φησὶν ὅτι ᾿4ϑηναίοις τὸ Νύμφωιν ἐτέλει τάλαντον. neque ad 
alium auctorem referenda videntur haec apud Stephanum p. 433, 13: 
άρχαιον ὅρος τῆς Τρῳάδος πρὸς τῇ Γέργιϑε" οἱ olxijrogtc |, Map- 
καῖοι Ἥσσιοι". ita enim haec facillime corrigi posse videntur. cod. R 
Magxau0:0:, in quo IMagxaio: [Ἡξερμ]ήσσιοι vel Π]αρκαῖοι 4603101 
latere existimabam. Ἥσσιοι, iudicante DBóckhio, memorantur in Catal. 
trib. no. 1. 11. 105. nec me falli puto de his Stephani p. 27, 11: λέγεται 
δὲ xai ᾿Αδραμύττιον διὰ τοῦ i ὡς Κρατερός, ubi vulgo Κρατῖνος 
legitur, errore satis vulgato *). 

Sequitur 6 Θρᾳκιχὸς φόρος, ad quem non dubium est quin haec 
Stephaniana pertineant p. 574, 4: Σχέμψα, πόλις Θράχης. τὸ ἐϑνι- 
xóv “Σχεμψαῖοι Ζαυνιοτειχῖται, et p. 586, 11: Στράμβαι, πόλις 
Θράχης. τὸ ἐϑνιχόν ΕΣταγειρῖται Στραμβαῖοι". ac. probabile est 


*) Vide ad Stephan. p. 643, 3. schol. Aristoph. Eccles. 1089 et 
Harpocrationem s. v. coxrécocr. 
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eodem etiam aliarum civitatum nomina a Stephano memorata referenda 
esse, veluti z/&o7, de qua haec leguntur p. 223, 20: “ειρή, ἄχρα 
καὶ πόλις ὁμώνυμος πρὺς τῇ Aiduonla — ἔστι xal πόλις ᾿1ϑηναίων 
συμμαχική. τὸ ἐϑνιχὸν “]ειραῖος. ubi cum post πόλες provinciae no- 
men requiri apertum sit, lacunam indicavi. nune non dubito quin 
Θράκης exciderit. iam urbem quidem 'Thracicam Ζίειρήν appellatam 
a nemine memorari memini, at :Zepoaíovc Og«xixór ἔϑνος novit ipse 
Stephanus, et Ζερσαίους commemorat Herodot. 7, 110. nisi Derrham 
intelligere praestat eam, quam in 'lThermaico sinu inter Pydnam et 
Scionam commemorat Plinius NH. 4, 20, 17. 

Hactenus de libro nono seu catalogo tributorum. ex reliquis 
operis partibus quae afferuntur ab antiquis scriptoribus, afferuntur 
fere libri, ex quo ducta sunt, numero non indicato. quare consultius 
videtur temporum ordinem sequi, ceteris, quae nullum aetatis indicium 
babent, in finem reiectis. 

Olymp. LXXII, 3. 

Harpocratio p. 136, 6. ὅτε διαμαρτάνει “]ημοσϑένης ἐν τῷ κατὰ 
Νεαίρας λέγων Πλαταιέας γεγράφϑαι ἐν τῇ Ποιχίλῃ στοῦ. οὐδεὶς 
γὰρ τοῦτο εἴρηχεν, ὥσπερ οὐδὲ Κρατερὸς ἐν τῇ τῶν ψηφισμάτων 
συαγωγῇ. Demosthenes Orat. c. Neaer. δ. 28. summis laudibus ex- 
tollit Plataeenses, quos solos Graecorum Atheniensibus auniliaturos 
Marathonem venisse dicit tempore eo, quo Datis relicta Euboea 
Atticae fines invaserit. tum pergit: x«i Zr« xai νῦν τῆς ἀνδραγαϑίας 
ὑπομνήματα ἐν τῇ ποικίλῃ στοῦ γραφὴ δεδήλωκεν. huius igitur 
picturae Harpocratio Craterum nullam fecisse mentionem dicit, ex 
quo simul coniicere licet, eum alios honores ab Atheniensibus Pla- 
taeensium civitati decretos memorasse. ei qui fuerint etsi a nemine 
traditum est, res tamen coniectura videtur confici posse. nam cum 
Graeci undecim annis post Plataeensibus propter singularem eorum 
in praelio Plataeensi fortitudinem summa virtutis praemia (τὰ ἄἀρι- 
στεῖα) detulerint atque Eleutheriorum curam demandaverint, Atle- 
nienses autem profugis atticam civitatem et ius connubii contulerit, 
probabile videri debet, post Marathoniam pugnam leviores quos di- 
cere liceat honores, veluti auream coronam, proedriam et quae lis 
sunt similia, iis decrevisse. 

Olymp. LXXVII, 4. 

Plutarchus V. Cim. 13. τοῦτο τὸ ἔργον (praelium ad Euryme- 
dontem) οὕτως ἐταπείνωσε τὴν γνώμην τοῦ βασιλέως, ὥστε συν: 
ϑέσϑαι τὴν περιβόητον εἰρήνην ἐκείνην, ἵππου μὲν δρόμον ἀεὶ τῆς 
“Ελληνιχῆς ἀπέχειν ϑαλάττης, ἔνδον δὲ Κυανέων xal “Χελιδονίων 
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- aM "e 
μαχρᾷ vri xal χαλχεμβόλω μὴ πλέειν" χαίτοι Καλλισϑένης ov φησι 
ταῦτα συνθέσθαι τὸν βάρβαρον, ἔργῳ δὲ ποιεῖν διὰ φόβον τῆς 
(n r2) ^ ^ ν eo 
ἥττης ἐχείνης, καὶ μαχρὰν οὕτως ἀποστῆναι τῆς ᾿Ελλάδος, ὥστε 

, , * , , E BJ , * 
πέντήχοντα ναυσὶ ΠΠεριχλέα καὶ τριάχοντα μόναις ᾿Εφιάλτην ἐπέ: 
χεινα πλεῖσαι Χελιδονίων, xai μηδὲν αὐτοῖς ναυτιχὸν ἀπαντῆσαι 

^ - , *? ^ ^- , ει , Ld 
παρὰ τῶν βαρβάρων. ἐν δὲ roig ψηφίσμασιν ἃ συνήγαγε Κρατε- 
góg ἀντίγραφα συνθηχῶν ὡς γενομένων χατατέταχται. non intellexit 
igitur Craterus, quod Theopoimpum ex ionica literatura intellexisse 
Harpocratio*) docet, monumeutun illud, in quo Cimonicae pacis 
conditiones insculptae erant, multis annis post victoriam ad Eury- 
medontem mala fraude fuisse compositum. de pace illa Callisthenis 
sententiam tuetur copiosa disputatio Krügeri Stud. hist. et phil. 
P. 74 — 143. 

Ad idem fere tempus referenda sunt quae de Aristidis obitu 
leguntur apud Plutarchum V. Arist. 26. Κρατερὸς 9' ὁ Maxeócv τοι- 
«Ur τινα περὶ τῆς τελευτῆς TOU ἀνδρὸς εἴρηχε. μετὰ γὰρ τὴν 
Θεμιστοχλέους φυγήν φησιν ὡσπὲρ ἐξυβοίσαντα τὸν δῆμον ἄνα- 
φῦσαι πλῆϑος συχοφαντῶν, ot τοὺς ἀρίστους xai δυνατωτάτους 
» " , t , “-- ἂ - “- 5 , 
urOouc Ouoxorrtg ὑπέβαλλον τῷ φϑόνῳ τῶν πολλῶν ἐπαιρομένων 
bam εὐτυχίας καὶ δυνάμεως. ἐν τούτοις xal ᾿Τριστείδην ἁλῶναι δω- 
ροδοχίας, Διοφάντου τοῦ Ἰμφιτροπῆϑεν κατηγοροῖντος ὡς ὅτι 

* - , , ^» 
τοὺς φόρου ἔπραττε παρὰ Tor ᾿Ιώνων χρήματα λαβόντος, ἐχτῖσαι 
" A , - Y . - 
δ᾽ οὐχ ἔχοντα τὴν καταδίχην πεντήκοντα μνῶν ovaar ἐχπλεῦῖσαι xai 
X ἢ i ' 

LI * ) , B - , 3 24. v € F Hi 
περὶ τὴν ᾿Ιωνίαν ἀποθανεῖν. τούτων δ' οὐδὲν ἔγγραφον ὃ Κρατερὸς 
τεχμήριον παρέσχεν, οὔτε δίχην οὔτε ψήφισμα, καίπερ εἰωϑὼς ἐπιει- 
xc γθάιειν τὰ τοιαῦτα xai παρατίϑεσθαι τοὺς ἱστοροῦντας. In his 
quae de extremis Aristidis fatis memoriae produntur, adeo a ceterorum 
scriptorum relatione recedunt, ut, cum ne ipse quidem auctorem nomina- 
verit, levem potius famam quam historiae fidem Craterus secutus esse 
videatur. Coniungam cum his quae apud Harpocrationem p. 131, 9. 
et Photium s. v. v«vzodízat leguntur: Κρατερὸς γοῦν ἐν τιῷῇ ὁ΄ τῶν 

, , »c , v. 5 ἬἈἨ '- " 
wrquguürur φησίν ἐὰν δέ τις ἐξ ἀμφοῖν ξένοιν γεγονὼς qoarpt- 
“. ᾿ s, - ^ ^--— 

Lnt*), δεώχειν εἶναι τιῦ βουλομένῳ τῶν ᾿ϑηναίων, οἷς δίκαι εἰσί, 
. ἣ - II * ᾿ * 

λαγχώνειν δὲ τῇ ἕνῃ καὶ νέᾳ πρὸς τοὺς ravrodíxag". Disputavit de 

his post Meierum de bonis damn. p. 95. Schómannus Att. Proc. p. 84. 


*) s. v. Mrrixoig yo&uuegir* Θεόπομπος ἐν τῇ χέ τῶν «Ριλιππιχῶν 
ἐσχευωρῆσϑαι λέγει τὰς πρὸς τὸν βάρβαρον συνϑήκαις, Gg οὐ τοῖς ᾿Ιττιχοῖς 
γράμμασιν ἐστηλιτεῦσθειι ἀλλὰ τοῖς τῶν ᾿Ιώγων, 

**) Fuerunt qui φρατρηίζῃ mallent. sed v. Stephan. p. 671, 4. 
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qui psephisma, ex quo ista afferuntur, ad priora Pericleae domina- 
tionis tempora referendum esse recte animadvertit, Pericleae iternm 
aetati adsignaverim decretum Damonis, cuius particulam servavit 
Stephanus s. v. "O«. ὃ μέντοι δημότης ὍὌακϑεν “λέγεται | Fi aco 
“Ιαμωνίδου "OaJ9z»". quem quidem Damonem eundem esse, quo 
Pericles in arte musica magistro, in republica administranda adiutore 
usus est, intellexit Heimsterhusius ad Aristoph. Plut. p. 352. 
Olymp. LXXX. 

Schol. Vict. ad lliad. E. 281: “ήμνου τὲ xai Ἴμβρου ἄστυ 
λιπόντε] ἔστι τις γείτων πόλις ἀντὶ τοῦ νῆσος. οἱ δὲ ἀντὶ τοῦ χώρα. 
ἐν ψηφίσματι τίϑεται καρτερός ἐστιν Miyvnror καὶ «Τιβύην τὼ 
πόλεε. apertum est hoc scholion initio esse truncatum. verba ἔστε 
τις γείτων πόλις Euripidis sunt lon. 305. Εὐβοΐ ϑήναις ἐστέ τις 
γείτων πόλις. quo versu in eadem causa praeter Polluc. 9, 27 et 
Harpocrationem s. v. Ktio: usus est Strabo 13 p. 586. sequentia ita 
fere corrigenda sunt: ot δὲ ἀντὶ τοῦ χώρα, [mc] ἐν ψηφίσματι, [ὃ 
παρα]είϑεται Κρατερός ἐς τὴν -diyenror xoi “ιβύην τὼ πόλη. 
quae verba quo spectent etsi certo pronunciari non potest, verisimile 
tamen est psephisma illud ad legationem in Aegyptum Libyamque 
mittendam spectare et ad tempora belli Aegyptiaci pertinere, quod 
ex Thucydidis rationibus incidit inter Olymp. 79, 4 et 81, 2. 

Olymp. XCI, 2. 

Hoc anno Diagorae Melii causa acta est*), qui cum impietatis 
accusatus esset ab Atheniensibus, fuga civium iram praevertit, Schol. 
Arist, Ran. 320: οἱ ϑηνακῖοι ὡς διαχλευάζοντος τοὺς ϑεοὺς xara- 
ψηφισάμενοι ἀνεχήρυξαν τῷ μὲν ἀναιρήσοντε ἀργυρίου τάλαντον, 
τῷ δὲ ζῶντα χομίσαντι δύο. ἔπειϑον δὲ x«i τοὺς ἄλλους Πελοπον- 
νησίους, ὡς ἱστορεῖ Κρατερὸς ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ψηφισμάτων. 
idem ad Av. 1037. ταῦτα éx τοῦ ψηφίσματος εἴληφεν. οὕτως γὰρ 
ἐκήρυξαν τῷ μὲν ἀποχτείναντι αὐτὸν τάλαντον λαμβάνειν, τῷ δὲ 
ἄγοντι δίο. ἐχηούχϑη δὲ τοῦτο διὰ τὸ ἀσεβὲς αὐτοῦ, ἐπεὶ τὰ 
μυστήρια πᾶσι διηγεῖτο κοινοποιῶν αὐτὰ καὶ μιχρὰ ποιῶν καὶ τοὺς 
βουλομένους μεεῖσϑαι ἀποτρέπων, χκαϑάπερ Κρατερὸς ἱστορεῖ, in 
sequentibus ipsa psephismatis verba affert ex Melanthio, qui illud in 
aenea columella inscriptum fuisse tradiderat: ἐν 7j γέγραπται καὶ 
ταῦτα ἐὰν δέ τις ἀποκτείνῃ τὸν Ζ΄πΠαγόραν τὸν Mir, λαμβάνειν 
ἀργυρίου τάλαντον, ἐὰν δέ τις ζῶντα ἀγάγῃ, λαμβάνειν δύο", 


*) V. Bergkii Comment. de ant. com. p. 179. 
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Olymp. XCII, 1. 

Schol. Aristoph. Lys. 313: τίς ξυλλάβοιτ᾽ ἄν τοῦ ξύλου τῶν ἐν 
Σάμῳ στρατηγιῶν} “ΐδυμὸς καὶ Κοατερός quas τοῦτα αἰνίττεσθαι 
εἰς (φξρύνιχον τὸν Στρατιονίδου. ἐκαχοηϑεύσατο γὰρ πρὸς τὸν δῆμον 
ἐν Σάμῳ στρατηγῶν, cort ἐψηφίσατο ó δῆμος δημύσια εἶναι τὰ 
Qovrízov χρήματα καὶ τῆς ϑεοῦ τὸ δέχατον μέρος καὶ τὴν οἰκίαν 
χατεσχάφϑαι αὐτοῦ. [n decreto, opinor, non δέχατον erat, sed 
ἐπιδέκατον. 

"Olymp. XCII, 2. 

Harpocratio s. v. νδρων p. 19. νδρωνά φησιν εἶναι Koare- 
ρὸς ἐν 9' τῶν ψηφισμάτων τὸν γράψαντα τὸ περὶ Zrvrupairog τοῦ 
ῥήτορος. In nono libro haec legi non potuisse ex iis quae supra 
disputata sunt satis intelligitur, ac cum ea quae circa Ol. LXXX 
acta sunt ex libro quarto afferantur, non improbabile videri potest, 
Andronis psephisma de Antiphonte libro qninto relatum fuisse. ita- 
que scribendum ἐν £ τῶν ψηφισμάτων. ceterum totum psephisma ex 
Caecilio apponit Plutarchus dec. orat. p. 833 e. ψήφισμα ἐπὶ Oco- 
πιόμπου ἄρχοντος, ἐφ᾽ οὗ oi τετρακόσιοι χατελύϑησαν, xa9' ὃ ido- 
Ee ᾿ντιφῶντα χριϑῆναι, ὃ Καικίλιος παρατίϑεται. [Ἔδοξε τῇ 
βουλῇ μιᾷ x«l εἰκοστῇ τῆς πρυτανείας" “]΄ημόνιχος ᾿λωπεχῆϑεν 
irgaupiáreve, Φιλόστρατος Παλληνεὺς ἐπεστάτει, Ἄνδρων εἶπε. περὶ 
τῶν ἀνδρῶν, otc ἀποφαίνουσιν oi στρατηγοὶ πρεσβεντομένους εἰς “1α- 
κεδαίμονα ἐπὶ χαχῷ τῆς πόλειυς τῆς ᾿1ϑηναίων, xai ἐκ τοῦ στρατοπέ- 
δου πλεῖν ἐπὶ πολεμίας νεώς, καὶ πεζεῦσαι διὰ “Ἱεχελείας, Moyenróke- 
μὸν καὶ Ὀνομακλέα καὶ ντιφῶντα συλλαβεῖν καὶ ἀποδοῦναι εἰς τὸ 
διχαστήριον, ὕπως δῶσι δίχην. παρασχόντων δ᾽ αὐτοὺς οἱ στρατη- 
yoi xui ἐκ τῆς βουλῆς οὕστινας ἂν δοχῇ τοῖς στρατηγοῖς προσέ- 
λομένοις μέχρι δέκα, ὅπως ἂν περὶ παρόντων γένηται ἡ κρίσες. 
προσχαλεσάσϑωσαν (προσκαλεσάσθϑων) δ᾽ αὐτοὺς οἱ ϑεσμοθϑέται ἐν 
τῇ αὔριον ἡμέρᾳ καὶ εἰσαγόντων, ἐπειδὰν αἱ χλήσεις ἐξήκωσιν εἰς 
τὸ διχαστήριον, περὶ προδοσίας κατηγορεῖν τοὺς ἡρημένους συνὴη- 
γόρους καὶ τοὺς στρατηγοὺς χαὶ ἄλλος ἄν τις βούληται" ὅτου δ᾽ ἂν 
καταψηφίσηται τὸ δικαστήριον, περὶ αὐτοῦ ποιεῖν κατὰ τὸν νύμον, 
ὃς χεῖται περὶ τιῶν προδόντων", 

Olymp. XCVI, 2. 

Schol. Arist. Eccl. 1089: χατὰ τὸ Καννωνοῦ. ψήφισμα γεγράφ ει 
ἑχατέρωθϑεν ἀπολογεῖσϑαι τὸν xav εἰσαγγελίαν κρινόμενον. Κρατῖ- 
vog δὲ zal πρὺς χλεψύδραν χελεῦσωι. Ἐενοφῶν δὲ εἰς τὸ βάρα- 
9oor ἐμιβληϑέντα ἀποθανεῖν καὶ τὴν οὐσίαν ἀπολέσαντα. In his 
perperam legi Κρατῖνος, eique Κρατερὸς substituendum esse monui 
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ad Com. graec. vol. 2 p. 55, de Cannoni psephismate vide Schnei- 
derum ad Xenophontis Hist. graec. 1, 7, 21. 
Olymp. XCVII, 1. ὦ 

Zenobius Cent. 2, 28: ττιχός πάροιχος. “Ιοὔριες καὶ *) περὶ 
αὐτῆς λέγει, ὅτι ἐπειδὴ ᾿ϑηναῖοι τοὺς περιοικοῦντας «τοῖς xui 
γειτνιῶντας ἐξέϑαλον, ἡ παροιμίᾳ ἐχράτησε. Κρατερὸς δὲ ἀπὸ τῶν 
εἰς Σάμον niuq ϑέντων ϑήνηϑεν ἐποίχων τὴν παροιμεέαν εἰρῆσϑαι. 
Mire» γὰρ μεταπεμφϑέντες εἰς Σάμον χἀχεῖ χατοικήσαντες τοὺς 
ἐγχωρίους ἐξέωσαν. In. temporis notatione secutus sum  Dóckhium 
Staatshaush. der Athen. 1 p. 460. 

Quae abhinc afferentur incertum est ad quamnam Olympiadem 
referenda sint. 

I. Stephanus p. 14, 12: ᾿1γγελή. δῆμος τῆς Πανδιονέδος φυλῆς. 
ὃ δημότης ἐπιρρηματικῶς Iyyt9i ἐκ τόπου |, Xágzc Ko 
ροὺς Myyen9ev", ubi post 2477:259€v suppleri potest εἶπε. 

Il. Stephanus p. 67, 12: “1λαὶ ἩἩραφηνίδες — ὃ δημιότης ἄνευ 
τοῦ i “Ἵλαεύς, καὶ “1λῆϑεν |, Eevóquvrog “1λῆϑεν sine", καὶ 1dAZat 
καὶ “λήνδε. ita enin haec nunc corrigo. 

IIl. Stephanus p. 487, 3: Οἷον’ δῆμος τῆς «“Ἰεοντίδος φυλῆς. 
[τὰ τοπιχὰ] ἐξ Οἷον "Aeg ᾿λέξιδος ἐξ Οἴου 2[f:ovrídog", ἐν 
Οἴῳ, εἰς Οἷον, Οἰόνδε. ubi item εἶχε supplendum videtur. Male liaec 
olim de Alexide, poeta comico, intellexi. 

IV. Harpocratio p. 34, 13: ἀρχτεῦσαι, τὸ χαϑιερυϑῆναι πρὸ γά: 
μων τὰς παρϑένους τῇ I4gréjudi τῇ Movrvyía xai τῇ Βραυρωνία. 
τὰ δὲ συντείνοντα εἰς τὸ προχείπενον εἴρηται παρὰ τε ἄλλοις καὶ 
Κρατερῷ ἐν τοῖς ψιφίσμασιν, Haec. etiam. ad. psephisina. aliquod 
referenda esse ex Suida intelligitur, qui s. v. &oxrog ex nescio quo 
scriptore haee habet: ἐψηφίσαντο ot ᾿1ϑηναῖοι μὴ πρότερον Gvrot- 
χίζεσθαι ἀνδρὶ παρϑένον εἰ μὴ ἀρχτεύίσειε τῇ Oeo. 

V. Pollux 8, 126: οἱ ναυτοδίχαι .... ἦσαν οἱ τὰς ξενίας δίκας 
συνάγοντες. ὑβριστοδίχαι δ᾽ ἐκαλοῦντο, & τι χρὴ Κρατερῷ πιστεέειν 
τῷ τὰ ψηφίσματα συνάγοντι, οἱ μὴ βουλόμενοι τὰς δίχας εἰσαγα- 
γεῖν, ἐπεπόλασε δὲ τὸ τοιοῦτον ἐν Σικελίᾳ. 

Denique commemorabo Phlegontem "Trallianum Mirab. 32: ραν 
τερὺς δέ φησιν, ὃ Iriiyóvov τοῦ βασιλέως adtAqic, γινώσκειν τινὰ 
ἄνϑρωπον, ὃν ἐν ἑπτὰ ἔτεσι παῖδα γενέσϑαι χαὶ μειράκιον καὶ 
ἄνδρα x«i γέροντα καὶ γήμαντα καὶ παιδοποιησάμενον ἀποθανεῖν. 





*) In χαὶ libri numerus latere videtur, velut ἕχτῳ (scil. τῶν ZX«ute- 
κῶν, quod etiam in Stephani codicibus identidem in xe corruptum est. 
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quae cum non intelligatur quo pacto in psephismatum collectione lo- 
cuin habere potuerint, fortasse ad alium Crateri libruin referenda sunt. 


EPIMETRUM 1]. 


P. 630, 1: Τραγασαί, χωρίον ἐν ἠπείρῳ. Edebatur ἐν ᾿Ηπείρῳ, 
quod si verum esset, in sequentibus ante ὡς ᾿Ελλάνιχος, quem in 
Lesbiacorum libro de 'Troicis 'Tragasis egisse consentaneum est, sta- 
tuendum esset excidisse verba: ἔστι xai Τρῳάδος. at vero Epiroticae 
illae "Fragasae pariter atque Halesius campus Epiroticus valde mihi 
suspectae sunt. legitur quidem apud Polluc. 6,63: λίμνη δὲ αἱ Toa- 
γασαί Τρωικὴ ἢ πεδίον ᾿Ηπειρωτικόν, ἀπὸ Touyácov, ᾧ χαριζόμε- 
νὸς ὃ Ποσειδῶν τοὺς ἅλας ἔπηξε, iterumque apud nostrum p. 73,1: 
ἔστι καὶ “λήσιον πεδίον τῆς "Hneígov, ὡς πηγνυμένου ἐχεῖ πολλοῦ 
ἁλός, ex quo sumpsit Eustathius ad Hom. p. 305, 29: ἔστε δέ, φησί, 
καὶ “Ἵλήσιον '"Hntgov παρώνυμον τῷ ἁλί, et p. 883, 4: ἦν δὲ καὶ 
“Ἱλήσιον, φησί, πεδίον ᾿Ηπειρωτιχόν. Verum bis testibus nihil effici 
arhitror, cum neque per se credibile sit 'l'ragaso, heroi graecanico, 
cum Epirotis, barbara gente, aliquid ceminunionis fuisse, neque re- 
liqui seriptores, qui Tragasaeum salem ineimorant, ullain Epiroticarum 
''ragasarum mentionem iniiciant. Strabo 13 p. 605. de Troade dicens: 
χωρὶς δὲ xai τὸ «λήσιον πεδίον οὐ μέγα ἐντὸς “εκτοῦ καὶ τὸ Toa- 
γασαῖον ἁλοπήγιον αὐτόματον τοῖς ἐτησίαις πηγνύμενον πρὸς ua- 
ξιτῷ. Phylarchus apud Athen. 3 p. 73 d: xai ἐν Τρῳάδι δὲ ἐξουσίαν 
εἶχον oi βουλόμενοι τὸν προτοῦ χρόνον τὸν Τραγασαῖον ἅλα Au 
βάνειν, “Τυσιμάχου δὲ τέλος ἐπιβαλόντος ἠφανίσϑη. ϑαυμάσαντος 
δὲ xai ἀφέντος τὸν τόπον ἀτελῆ πάλιν ηὐξήϑη. Hesychius: Τραγασαῖοι 
ἅλες οἱ ἀπὸ “ἐσβου, αὐὶ..“21εἐχτοῦ scribendum esse ex Strabonis loco 
intelligitur, Eodem pertinent sine dubio quae ex Lycone 'l'roadensi 
Choeroboscus, sive potius Herodianus quem Choeroboscus exscripsit, 
tradit apud Bekk. Anecd. p. 1314: εὕρηται δὲ τὸ ἅλας παρὰ «ὐ- 
χωνι τῷ "T'opaótt *) olov τὸ ἅλας εὐῶδες ἢ δυσῶδες ὀρύσσεται. 
accedit quod constans faina '"l'ragasum heroem aut iisdem aut vicinis 
regionibus assignat. v. Etym. M. p. 763, 25. 'Tzetzen ad Lyc. 232. et 
Pausan. 10, 14, 2. ubi libri fluctuant inter Κραυγάσου et Κραγάσου, 
quod Τραγάσου emendantibus obsecundanduin erat. denique '"l'ragasiain 
Celaenus filiam, Cauni uxorem, habes apud Nicaenetum in Parthen. 





*) Codex “υχάωνι τῷ Τρωάδη. non dubium mihi videtur quin idem 
sit Lyco, de quo agit Diogenes Laert. 5, 4. 
Steph. Byzant, 46 
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Erot. 11. Ex his planum esse arbitror, in Pollucis loco verba ἢ πεδέον 
᾿ἨἬ πειρωτιχόν, quae ineptissime praecedentibus inferuntur, in margi- 
nem releganda esse, Stephanum autem sive potius epitomatores Ste- 
phani male intellexisse Hellanicum, qui ubi de Lesbo agebat, simul de 
'Tragasis in continenti sitis dixerat. Simillimo errore apud nostrum 
p. 698, 6. edebatur: Αὐτόν, χωρίον ᾿Ηπείρου. quod nemo non de 
Epiro intelligeret, nisi veriora doceret, quem subiicit, locas Ephori: 
οἱ δ᾽ ἐκ Κλαζομενῶν κατῴκισαν τῆς ἠπείρου τὸ Χυτὸν λεγόμενον. 
neque alia ratio eorum est quae s. v. Νάπη p. 469. leguntur, ubi 
memorat scriptor urbem Lesbiacam Napam: Νάπη, πόλις ““έσβου. 
“Ἑλλάνικος ἐν δευτέρῳ 7ftaffiexciv. quibus addit: εἰσὶ δὲ x«i Naz «io: 
ἠπείρου. ubi cum item vulgo "Hireígov scriberetur, nescio quo acumine 
Holstenius Epiroticorum Napaeorum, qui nulli fuerunt, memoriam ex 
scholiasta Pindari Pyth. 1. in. sibi eruere visus est: ἐχαλεῖτο δὲ 
(ἡ- Πυϑὼ) τὸ πρότερον Νάπη, εἶτα Πετρήεσσα, εἶτα Κρίσσα, εἶτα 
Πυϑώ. manifestum est, Hellanicum nihil aliud dixisse, quam Napaeos 
non in Lesho tantum insula, sed etiam in continenti habitasse. Ad 'Fra- 
gasaeum salem ut redeam, primum emendabo corruptissimam glossam 
Hesychii: Τράγαι (cod. τράγαισ) «Α]ολεῖς οὕτω λέγονταε ἀπὸ λίμνης 
ἢ καλεῖται “Γράγη. quorum priora ita corrigenda sunt: Τραγασαῖοι 
ἅλες" οὕτω λέγονται ἀπὸ λίμνης. nec Toáyr incorruptum videtur, pro 
quo ad ceterorum scriptorum usum 7 Ῥαγάση scribendum. quod enim 
apud eundem Hesychium legitur: Τράγη" πεπληγμένη, πεπηγυῖα, pro 
eo nescio an ΤΠ ραγανή et πεπηγμένη scribi debeat, quemadmodum 
alio loco item apud Hesychium habes: Xorvógóg τραγανός" οὕτως ὁ 
ἄλιξ (alica), ἢ παχὺς ἢ μωρός. omnino quidquid ad duritiem quan- 
dam condensatum est, appellatur τραγανόν. cum duritie autem fere 
coniuncta est sterilitas. hinc τραγῶν Hesychio teste idem est quod 
ἀχαρπεῖν, ipsique illi 'Troadensium loco non a Tragaso heroe, qui 
fictitius est, sed a soli duritie et sterilitate nomen inditum est. omnis 
enim locus, in quo reperitur sal, sterilis est nihilque gignit, ut est 
apud Plinium NH. 31, 7. - 
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μηϑεῖ λυομένῳ 7, ἐ; 

Agathocles CE Κυζίχου « 165, 13. 

Agroetas 87, 

Alcman 40, 5. 97, 11. 129, 8. 198, 
22. 212, 20. 339, 18. 363, 4. 525, 
10. ἐν ἀρχῆ τοῦ β' τῶν παρϑε- 
γείων 281, 18. 

Alexander Ephesius, Lychnus. (ad 
279, 6.) 412, 7. 558, 16. 602, 12. 
aq 255, 91. 443, 1. 557, 20. 
6352, 11. 686, 13. 698, 4. Εὐρώπη 
244, 2, 207, 1. 271, 12. 642, 11. 
idi 686, 13. 

Alexander Cornelius ó πολυΐστωρ 15, 
6. 17, 15. 75, 3. 95, 10. 193, 13. 
194, 14. 200, 17. 209, 1. 320, 6. 
334, 12. 344, 10. 406, 9. 416, l. 
434, 10. 444, 11. 511, 2. 560, 4. 
600, 4. 601, 9. 605, 8. 628, 17. 
670, 21. «ἠϊγυπτιακοῖς 654, 10. 
Alyvntiexoy εὐ 288, 6. 314, 14. 
469, 2, 492, 3. 692, 19. μ΄ '102, 
14. y' 414, 2. 559, 3. 616, 18. 
ιγ΄ 18, 9. περὶ Βιϑυνίας 349, 15. 
περὶ Εὐξείνου πόντου 6, 18. 322, 


o ——— 


5. 647,5. Καριχὼν (περὶ Καρίας) 
« 361, 1. 408, 5. β' 87, 1. 112, 
12. 295, 5. 361, 1. 404, 13. 457, 
17. cf. ad p. 593, 20. περὶ Ki- 
λιχέας 150, 12. περὶ Κύπρου 698, 
11. cf. ad p. 595, 7. (διβυκοῖς) 
95, 10. 415, 3. ZdiBuxov εἰ 418, 
4, y 126, 3. 148, 11 et 17. 199, 
14. 238, 11. 288, 5. 293, 14. 373, 
1. 394, 18. 424, 16. 481, 3. 580, 
3. 681, 12. 692, 8. ο“πυχιαχοῖς 
216, 13. 439, 17. 441, 10. “{υ- 
xicxoy c 192, 10. 281, 1. 409, 
13. 455, 18. 486, 5. 506, 5. 620, 
11. Μ΄ 109, 13. 208, 4, 380, 16. 
632, 5. περὶ Avxlac Bg 380, 10, 
423, 5. .dvxíag περίπλῳ 435, 11. 
428, 18. 558, 19. 661, 20 et 22. 
περὶ ΠὨαιλαγονίας 192, 12. 219, 4. 
περὶ Συρίας 397, 16. 711, 5. 
περὶ «Ῥρυγίας 430, 23. 431, 7. 
451, 4. (614, 11.) γ' 60, 12. 84, 
17. 198, 4. 659, ὁ. ἐν τῷ περὶ 
τῶν παρ᾿ ᾿Αλχμᾶνι τοπιχῶς εἴρη- 
“μένων 109, 17. 136, 11, cf. in 
Alexandrides. ^ 

Alexandrides λέξανδρος libri) πε- 
Qi «Τυχωρείας β' 422, 19. ἐν αἱ 
περὶ τοῦ ἐν Δελφοῖς χρηστηρίου 
506, 13. 

Alexis comicus 567, 15. 

(Anacreon) 131, 21 (ubi vide notas). 
619, 17. 

Anaximenes μεταλλαγαῖς βασιλέων 
ὅ10, 2. 

Andro 254, 8. 

Androtio 174, 19. 272, 10. 342, 2 
388, 9. 486, 9. 618, 5. L4r9 (dos 
B 925, 3. y' 74, 12. 355, 16. 

499, 13. 508, 12. δ΄ 112, 6. εἰ 429, 
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21. 440, 13. ς΄ 54, 10. 55, 10. 

121, 4. 213, 9. 350, 9. 621, 2. 

( 449, 2. 587, 17. η΄ 61, 16. 
Antigonus Maxidovixij περιηγήσει 


Antigonus Carystius 213, 19. 

Antimachus 89, 13. 113, 12. 241, 19. 
On«tdi 37, 3. Θηβαΐδος « 393, 
15. 619, 2. 619, 11. & 242, 2. 
Αὖδης B 251, 12. 

Antiochus (Syracusanus) 186, 
alius 552, 16. 

Antipater περὶ Ῥόδου γ᾽ 123, 4. 

Antiphanes comicus "ραυνῷ 506, 
16. ubi libri ᾿Εμῳ αγής. 

Aphrodisius s. Euphemius ἐν τῷ περὶ 
τῆς πατρίδος 150, 5. 

Apio 107, 2. 345, 1. 382, 10, 

Apollodorus Atheniensis 28, 2. 52, 
10. 64, 4 et 9. 74, 9. 70, 6. 

. 89, 13. 99,2. (128, 12?). 148, 12. 
168, 1. 190, 20, 217, 5. 241, 4. 
226, 1 (ubi libri ᾿ἡπολλωγνιος). 
241, 11. 292, 13. 309, 22. 331, 5. 
392, 10. 407, 12. 444, 15. 483, 13. 
510, 5. 520, 5. 566, 19. 609, 20. 
615, 13. 666, 17. 706, 13. 709, 
ὅ et 18. περὶ γῆς β' 10, 15. 118, 
4. 145, 11. 147, 11 et 16. 200, 
1. 323, 6. 411, 20. 429, 6 (ubi 
libri *4nollevioc). 432, 15. 470, 
11. 478, 14. 507, 2. 628, 20. 701, 
19. περὶ ἡεῶν « 249, n 117, 
l. ξ΄ 120,3. νεῶν χαταλόγῳ 610, 
13. φεῶν χαταλόγου εὐ 131404, 3. 
526, 7. 711, 14. ζ΄ 378,1. η 707, 
im xoorexois 505, 1 . χρογνιχῶν 

241, 14. 270, 5. 462, 15. 693, 
Á. p 44, 13, 471, 22. 508, 12. 
646, 21. 054, Á. 678, 14. γ' 83, 
11. 294, 2. 413, 15. 416, 5. 4406, 
25. δ' 30, 11. 46, 2. 85, 14. 124, 
4. 137, 8. 253, 20. 346, 16. 683, 
6. incerti operis 5 118, 5. 436, 
20. 494, 14. ζ΄ 418, 16. Apollo- 
dori item esse videntur quae le- 
guntur 313, 19. — Apollodori epi- 
tomator 241, 11. 

Apollodorus Artamitenus 128, 12. 

Apollonides Nicaeensis περὶ παροι- 
μιῶν 617, 7. 

Apollonius Aphrodisiensis ὁ ἄρχεε- 
ρεύς 414. 4. Καριχῶν α' 380, 8. 
δ΄ 108, 18. 394, 22, 045, 12 οἱ 
18 et 20. εἴ 648, 17. ζ΄ 121, 12. 
696, 10 et 12. Ü' 397, 8. ' 467, 
7. «s 158, 19. 405, 11. κζ΄ 15, 
15. 287, 6. iy 698, 19. ᾿πολλώ- 


10. 


γιὸς pro 24z0AÀódepoc scriptum 
videtur 429, 6. fortasse etiam 
226, 1. 

Apollonius Rhodius Moyore«vrixor 
« 4, 15. 248, 19. 389, 1. β΄ 40, 
16. 61, l. 96, 9. 146, 15. 202, 
13. 279, 15. 387, 18. 391, 6 (ubi 
vide not.) 398, 15. 677, 9. » 3, 
11. 583, 7. δ΄ 369, 13. Καιγεώσεῳ 
374, 3. 699, 14. " Krídov κτίσει 
703, 8. Ῥόδου χτίσεε 257, 10. 

Apollonius ὁ τεχνιχός 237, 10. 281, 
14. 471,20. περὶ γενῶν 359, 3 et 
1. περὶ παίμῦν € 359, 2. ᾿περὶ 
TNIUHur 5, 10. 325, 1. 507, 
4 


Appianus 217, 3. 366, 16. (L4:8v- 
xay) s' 138, 3. 

Aratus 199, 3. 

Arcadius αἰ, 6. 220, 15. 296, 3. 
423, 6. 455, 16. 417, 15. 678, 435. 
ὀρϑογραφίᾳ 65, 9. 

Archemachus Εὐβοϊχῶν 8 379, 123. 

Archilochus 383, 21. ἐπῳδοῖς '507, 
9. ἰοβάχχοις 166, 13. 

Archinus 256, 18. 

Archippus ᾿Ιχϑύσιν 197, 3. 

Aristaenetus τῶν περὶ Paola e 
201, 

Aristagoras. 215, 4. 208, 10. .4i- 
γυπτιαχοῖς 700, 21. «Αἰγυπτιιχῶν 
« 278, 2. 598, 18. β΄ 475, 13. 

Aristarchus 68, 1. 231, 4. 331, 3. 
466, 13. 

Aristides 109, 6. 616, 1. β΄ 249, 12. 

Aristocrates 3, 6. 

Aristophanes 186, 9. 480, 4. 498, 
14. 600, 1. ᾿Ἰχαρνεῦσι 174, 
5. 630, 5. 674, 3. Βαβυλωνίοις 
408, 6. βατράχοις 152, 7. Εἰρήνη 
529, 2. ᾿Εχαλησικζούσαις 153, 2. 


578, 18. Ἥρωσι 113, 6. Θεσμο. 
φοριαζούσαις 22, 15. Ἱππεῦσι 
228, 18. 366, 24. 529, 2. 684, 7. 


Κωχάλῳ 374, 6. ᾿“υσισεράτῃ 635, 
8. (Νεφέλαι) 450, 13. 506, 18. 
Ὁλχάσι 661, Ὄρνισι 473, 6. 
034, 8. (Toce) 34, 8. 674, 3. 
Σφηξί 228, 10. 390, 3. Τελμησ- 
σεῦσι 612, 15. 613, ^ Τριφάλητι 
324, 12 sq. 

Aristophanes Boeotus 114, 12. ὁ 
τοὺς Θηβαίους ὅρους (ὥρους ἢ) ye- 
γραφώς 98, 18. Μοιωτιχῶν β' 
678, 3. 

Aristoteles 97, 18. 391, 14. 595, 13. 
601, 3. 711, 2. πολιτείαις 27, V. 
AuBpeaxuoray noiutíe 225, 43. 
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Ἠπειρωτῶν πολιτείᾳ 88, 1. Teve- 
δίων πολιτείᾳ 6016, 3. 

Aristoteles ϑαυμασίοις ἀκούσμασιν 
28, 15. 205, 16. 299, 6. 485, 13. 
492, 9. 496, 13. 559, 4. 570, 12. 
607, 16. 621, 12. 631, 11, 703, 1. 
ϑαυμασίων ἀχουσμάτων € 202, 5. 

Armenidas 73, 9. 

Arrianus 8, 19. 76, 10. 100, 4. 176, 
9. 206, 10. 341, 5. 379, 13. 397, 
2. 643, 7. (ieierdpov irepá- 
σεως jy ἢ 70, 18. δ΄ 135, 20, }ε- 
Svyicxoig 81, 2. 137, 15. 631, 13. 
Bivyiaxor e 491, 13. εἴ 170, 11. 

439, 13. 475, 19. ᾿,γδιχοῖς 436, 4. 
Παρϑιχῶν β΄ 296, 14. δ΄ 194, 17. 
ς΄ 695, 10. η 264, 32. 9΄ 415, [. 
( 656, 8. 700, 12. ic 308, 7. 
466, 19. (y, 235, 6. 305, 16. 617, 
13. «s' 62, 9. 494, 12. (2 143, 1. 
περέπλῳ πόγτου Eíisvov 35, 8. 
153, 7. 406, 13. 610, 11. 

Artemidorus Ephesius 5, 2. 18, 19. 
20, 7. 38, 2. 80, 7. 128, 10. 143, 
Á. 161, 13. 182, 3. 195, 11. 202, 
20. 208, 2. 215, 13. 230, 6. 286, 
8. 341, 3. 420, 7. 462, 12. 464, 4. 
384, 12. 629, 18. 613, 6. 659, 17. 
712, 22. γεωγραςφ οὐμένων εὐ 182, 
13, 221, 13. 345, 17. 562, S. 608, 
7. 8 5,18. 302, 2. 324, 3 et 
14. 358, 19. 360, 22. 473, 1. 639, 
13. 700, 17. 710, 5. γ΄ 161, ?1. 
366, 8. J' 002, 1. 609, 17. 622, 
20. 672, 20. ε΄ 655, 13. ς΄ 504, 4. 
ζ 280, 4. 336, 4. 419, 7. η΄ 701, 
9. 705, 6. 9' 255, 19. 602, 22. 
653, 9. 701, 15. ἐ 333, 2. 360, 
19. 613, 8. αὐ 374, 20. 685, 7 
ἐπιτομὴ τῶν Érdexe 137, 12. 153, 
18. 226, 8. 255, 10. 400, i2. 411, 
3. 416, 11. 425, 4. 436, 19. 481, 
14. 610, 19. 666, 2. 667, 8. 2ni- 
τομὴ 309. 3. 498, 10. 581, 7. ἐπι- 
τομῆς « 387, 13. cf. Marcianus. 

Asclepiades 468, 10. 

Astynomus 396, 2. 

Athenaeus δειπνοσοφιστῶν p 
2. 325, 12. 397, 4. 621, 
61, 11. 192, 22. 591, 3. 

Athenodorus Aegialensis περὶ τῆς 
αὐτοῦ πατρίδος 23, 24. 

ἄξογες 20, 1. 


196, 
14. y 


Balacrus Meztdorizoig 244, 14. 489, 


1. Mexedorixoy β' 86, 
Bato 234, 3. 
Bolus Democritius 153, 160. 
Callimachus 4, 2. 


2, 15. (ubi v. 


notas). 45, 16. 48, 3. 74, ὃ οἱ 
19. 79, 16. 82, ?5. 117, 14. 157, 6. 
224, 7. 248, 4. 296, 1. 300, 9 (ubi 
vide notas', 301, 5. 312, 17. 417, 
13. 425, 2. 458, 14. 470, 8. 307, 
8. 596, 10. 601,2. 'ExcÀn 43, 22. 
322, 8. 423, 1. 441, 12. 635, 21. 
ἐπιγράμμασιν 241, 1. 282, 17. 
Ahtoig 637, 3. εὐ 110, ἡ, 130, 5 
430, 3. 447, 4. 635, 12. g 247, 
1t. 393, 7. y 104, 13. 227, 5. 
422, 15. ὁ 223, 15. 465, 9. 9«v- 
μασίοις 382, 3. ἰάμβοις 104, 10. 
ὕμνῳ εἰς ντεμιν 231, 3. 235, 10. 
442, 10. (els «1ῆλον). 588, 2. (εἰς 


«1ήμητρα) 2560, 15. (εἰς .fía) 
499, 9. 

Callinus 634, 4. 

Callistratus. vide Domitius Cal- 
listratus, 


Callisthenes Ἑλληνικῶν γ 61, 7. 

Capito 58, 6. 84, 1, 225, 22. 525, T. 
"[a«veixoig 456, 1. ᾿Ἰσαυριχῶν α' 
260, 18. 379, 9. 409, 1. β΄ 73, 5. 
129, 9. 591, 15. y^ 123, 15. 444, 
21. 589, 23, εἰ 702, 11. ς΄ 368, 
18. 457. 15. " 

Castor 173, 18. 

Cephalo 119, 5. 212, 17. 

Cliarax 7, 21. 13, 20. 32, 12. 33, 8. 
44, 13. 66, 8. 69, 9. 86, 13. 95, 
14. 115, 19. 152, 25. 259, 7. 294, 
16. 326, 11. 327, 6. 334, 3. 337, 
1i. 351, 14. 471, 3. 614, 10. 639, 
9. ᾿Ελληνιχῶν β΄ 28, 12, 598, 13. 
y 339, 8. δ΄ 663, 6. χρονιχοῖς 
106, 1. χρονιχῶν εἰ 308, 22. β' 
2: 33. γ᾽ 412, 15. ς 670, 22. 

τ 148, 10. η΄ 67, 3. 666, 18. 9 
648, 16. | 125, 16. 305, 9. 339, 
3 et 5. 331, 14. ic 256, t. 
(B 380, 1, (5 709, 3. ᾿ΕΞλληνιχῶν 
incertum an χρονιχῶν β' 140, 19. 
710, 12. ζ΄ 254, 13. « 378, Ἢ iB 
601, 16. 

Cineas (Θεσσιιλιχοῖς) 247, 4. 290,11. 
Claudius Iulius 334, 13. 410, 6. 
«Ῥοιγιχιχῶν εὐ 59, 13. y' 255,6 
Cleo Syracusanus περὶ λιμένων 134, 

23. 

Clidemus :4r9í0og « 428, 3. 

Craterus περὶ Vr varo 681, 17. 
683, 7. y' 398, 15. σ΄ 127, 11. 
256, 12. 411, 9. 643, 3. de cete- 
ris locis, quibus tacito nomine 
laudatur, v. Epimetrum I. 

Crates 473, 12. 606, 8 


Cratinus. 27, 11 (nisi. legendum 


128 


Κρατερός). 600, 1 (ubi libri χαὶ 
ἱπνός). 704, 4. IMoyiloyors 248, 17. 
ἈΠαλθϑαχοῖς 325, 11. Νεμέσει 704, 
$. Σερεφίοις 237, 9 et 12, 

Crito Prrixoig 206, 8. 

Ctesias 226, 2. 025, 11. ITeQauxoic 
13, 17. Περσιχῶν « 690, 1. β' 
025, 12. y' 397, 16. v 242, 9. 
700, 9. περιηγήσεως γ΄ 378, 19. 
περίπλων « 565, 3. 

Daimachus πολιορχητιχοῖς ὑπομγή- 
μασι 408, 4, 

Damastes ἐν τῷ περὶ ἐϑνῶν 050, 7. 

Damophilus 702, 19. 

Deiochus Cyzicenus 410, 18. 

Demagetus 64, 23. 

Demetrius 13, 16. 35, 1. 65, 1. 
105, 6. 119, 15. 127, 13. 144, 6. 
συνωνύμοις 67, 5. ταῖς Gvy- 
γραφαῖς (i. e. τοῖς συνωνύμοις) 

Demetrius Callatianus 99, 2, 

Demetrius Chlorus ὑπομνήματι Ni- 
x«rópov 375, 11. 

Demetrius Antigoni filius 397, 14. 

Demetrius Salaminius 361, 18. 

Demetrius Scepsius 330, 12. τοῦ 
Τρωιχοῦ διιχόσμου ετ΄ 569, 7. 

Democritus Abderita 5, 17. 6, 10. 

Demodamas Milesius 101, 5. 

Deino 2419, 5. 

Demosthenes Bithynus 84, 7. 236, 
10. (238, 18.) 383, 12. 410, 22, 
624, 21. διϑυνεικχοῖς 624, 21, Bi- 
ϑυγιιχῶν β΄ 003, 13. 605, 20. 
y 619, 1. 9 71, 8. 303, 1. 
9' 127, 10. (/ 378, 14. 437, 10. 

Demosthenes orator (ριλιππιχοῖς) 
106, 13. (x«z& Boworov) 600, 7. 

Demosthenes 681, 13. χτέσεσιν 489, 
18. 

Dexippus χρογλεχῶν ( 243, 10, 582, 
8. ιβ΄ 269, 11. 

Dicaearchus 511, 18. βίου Ελλάδος 
« 251, 9. 680, 5. 

Didymus 7, 3. 34, 1. 72, 6. 106, 8. 
371, 4. 459, 16. 486, 9, 529, 5. 
562, 23. 635, 5 et 21. 695, 3. 
περὶ Καβασσοῦ πόλεως 12, 8. 
ὑπομνήμιτι τοῦ γ΄ τῆς ᾿Οδυσσείας 
116, 8. συμποσικιχοῖς 452, B. 
συμποσιαχῶν B8 314, ὃ. « 305, 


Á. 

Dieuchidas 576, 10. 

Dinarchus ἐν τῷ χατὰ Πυϑέου ξενίας 
42, 12. 

Diodorus grammaticus 23, 24. 263, 
16. 635, 5 et 20. 695, 3. 





Diogenes Cyzicenus περὶ Κυζιχοῖ 
« 28, T. 165, 11. γ᾽ 295, 8. 

Diogenes Laertius q«4og0q« ioro- 
οίᾳ 239, 13. φιλοσόφου ἱστορέας 
B 270, 22. y' 695, 7. 

Dionysius μουσιχῆς ἱστορίας 1y 
646, 5. 

Dionysius Byzantius τὸν ἀνάπλουν 
τὸν Βοσπόρου yocweg 697, 21. 
Dionysius Halicarnassensis (7, 19). 
8, 2. 333, 14. 419, 12. 558, 2. 
659, 10. 'Ρωμαϊχῆς ἀρχαιολογίας 
εἰ 24,17. β΄ 98,2. 351, 6. 361, 5. 
387, 11. 479, 19. γ΄ 374, 18. 440, 
10. 712, 15. δ' 192, 7. 371, 1. 
εἰ 412, 1. η 172, 17. 279, 1. € 
292, 9. 376, 5. :y' A72, 13. «€ 
358, 15. 604, 12. 670, 14. is' 48, 
7. 322, 10. 368, 15. 445, 13. 671, 
17. ιζ΄ 453, 17. 473, 16. 662, 
20. η΄ 470, 2. 488, 8. :9' 404, 
1. 707,8. x 133,9. ἐπιτομῆς s 

118, 10, 374, 9. 

Dionysius poeta περεηγήσεε 9, 20. 
24, 12. 104, 7. 107, 20. 123, 9. 
131, 1. 160, 7. 167, 16. 186, 3. 
200, 16. 226, 15. 246, 8. 270, 11. 
324, 11 et 18, 332, 12. 361, 9. 
395, 10, 473, 3. 474, 16. 510, 8. 
684, 14. 693, 12. 697, 9. Z«c- 
aepixoig 365, 20. 499, 10. 563, 13. 
Βασσαριχῶν y 182, 1. 184, 7. 
194, 20. 218, 9. 219, 15. 239, 3. 
284, 7. 297, 4. 361, 14. 364,11— 
21. 430, 10. 482, 9. 581, 17. 611, 
1. δ΄ 198. 16. 259, 2. ,J' 706, 9. 
ej. 191, 2. cf. praeterea ad 207, 
13. 293, 4. 534, 18. Γιγαντιά- 
δὸς « 2357, 8. 372, 4. 027, 6. 
B 259, 2. 495, 6. γ' A72, 20. 

Dionysius Thrax περὶ Ῥόδου 605, 5. 

Dionysius '"Tryphonis 23, 20. 142, 
11. 263, 15, 464, 12. 484, 4. 035, 
5. 695, 3. 

Dionysius Vticensis διζοτομιχῶν c 
342, 4. 

Diophantus 6, 18. πολιτιχοῖς 416, 4. 

Diotimus παντοδαπῶν cyeyvogpt- 
των ξέ 509, 17. 

Domitius Callistratus, τῶν περὶ 
Ἡρακλείας γ᾽ 0609, 12. 702, 4. δ΄ 
121, 10. 455, 4. ς 483, 17. 651,2. 
j' 401, 4. 

Dositheus 252, 18. 

Duris (Samius) 62, 11. 14, 55. 211,8. 

Duris Elaita 289, 7. 

Echephylides 594, 20. 652, 14. 

Emphanes. v. Antiphanes. 
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Epaphroditus 45, 12 et 17. 168, 1. 
199, 5. 237, 3. 239, 24. (232, 5?). 
288, 1. 290, 11. 314, 18. 401, 14. 
A10, 18. 552, 15. 696, 14. ὑπο- 
μνήματι τῶν Καλλιμάχου αἰτέων 
247, 11. ἐν τοῖς Ὁμηρικχοῖς 246, 1. 
412, 9. 480, 10. 490, 3. 

Ephorus ὃ, 1. 9, 9. 63, 8. 74, I. 
81, 5. 92, 5. 119, 9. 159, 9. 163, 
Á. 173, 1 et 21. 174, 19. 180, 
15. 188, 10. 224, 17. 272, 9. 321, 
11. 340, 9. 469, 19. 470, 17. 478, 
8. 509, 14. 563, 2. 569, 17. 613, 
14. « 240, 8. γ΄ 34, 19. 411, 1. 
460, 6. 580, 5. εἰ 4, 13. 187, 13. 
359, 24. 622, 8. 681,9. ς΄ 73, 12. 
670, 8. 9' 655, 20. ;/' 507, 17. 
ιβ΄ 644, 2. cy A48, 20. iz 271, 9. 
ej 278, 3, 713, 8. (0 113, 14. 
668, 17. 698, 6. xy 184, 5. 697, 
17. xJ)' 241, 6. xz' 365, 17. χζ' 
190, 14. 296, 17. χη 275, 8. 462, 
6. 659, 8. x9' 341, 9. λ΄ 443, 3. 
448, 20. 

Epicharmus Xq«yyft 694, 9. 

Epicrates Balaneota 156, 23. 

epigrammata, v. incerti poetae, 

Eratosthenes 21, 2. 48, 4. 72, 6. 
83, 3. 137, 6. 148, 10. 192, 21. 
193, 10. 342, 17. 605, 13 et 24. 
608, 4. Γαλατικῶν « 6027,19. β' 
583, 11. δ΄ 229, 15. & 652, 8. 
ζ 115, M. λγ΄ 646, 9, yeoypa- 
«φουμένων y' 244, 9. ᾿Ερμὴ 105, 11. 
᾿Ηριγόνῃ 140, 4. 

Eudaemo ὀρϑογραςφέᾳ 48, 16, 220, 
15. 2335, 3. 355, 19. 495, 12. 
6067, 12. 

Eudoxus 6,8. 11, 7. 298,2. 366, 11. 
584, 12. περιόδου γῆς « 123, 5. 
132, 8. 450, 13. 593, 15. 676, 9. 
685, 15. A 130, 15. δ' ὃ, 4. 348, 
5. 570, 10. 579, 12. 685, 4. ε΄ 526, 
1. ς΄ 30, 17. 44, 1. 131, 14. 298, 
2. 382, 21. 494, ὃ. 579, 7. 661, 14. 

Eugenius συλλογῇ λέξεων 93, 1. 

Euphemius. v. Aphrodisius. 

Euphorio 35, 23. 45, 1. 73, 2. 78, 
14. 173, 12. 194, 13. 223, 1. 234, 
16. 241, 17. 244, 6. (ad 279, 6.) 
455, 13. 460, 17. 468, 9. 471, 13. 
607, 14. 635, 6. 1Aiéerdog 581], 
13. Ἡνίῳ 248, ὃ. 1Mo«ic ἢ Ποτη- 
ριοχλέπτῃ 79,10. 14oreuidoo 137, 
11, “πονύσῳ 64, 17. 421, 6. 710, 
15. Θρᾳχέ 130, 9. 482, 20, Ἱππο- 
μέδοντι 422, 12. Κλείτορι 710,17. 
Χιλιάσι 133, 2. 240, 14, 686, 11. 


Eupolis 22, 13. 88, 14. 143, 10. 
213, 5. (620, 5.) 630, 8. Magix 
193, 15. 311, 4. πόλεσιν 432, 17. 
Χρυσῷ γένει 433, 5. 

Euripides 173, 17. 480, 18, 651, 17. 
«Αἰγεῖ 101, 12. Alxnanidi 531, 3. 
-4vdoouayn 664, 2. ᾿ἀρχελάῳ ΑἸ, 
14. (Exafy 691, 16.) ᾿Ερεχϑεῖ 41, 
13. Εὐρυσϑεῖ 606,12. Θησεὶ 287, 
11. (Ἴωνι 23, 3.) 2ixvuvío 018, 
15. IisocOé£re 113, 9. 

Eusebius ἐχχλησιαστιχὴ ἱστορίᾳ 169, 
9 


Eustochius 502, 3. 

Eutropius 363, 13. 

Favorinus 47, 19. 64, 4. 72, 7. 110, 
14. 170, 19. 177,23. 365, 6. 383, 
2. 594, 24, ἐπιτομῇ δ΄ τῆς Παμ- 
φίλης 547, 14, παντοδαπαῖς 112, 
14. 148, 10. παντοδαπαῖς loro- 
ρέαις 706, 17. τοῖς παντοδαποῖς 
690, 14. παντοδαπῆς ὕλης ἔστο- 
ριχῆς « 618, 7. ; 

Georgius Choeroboscus τῷ óvou«- 
τιχῷ 599, 15. 

Glaucus ραβιχοῖς (IAgafixi] ἀρχαιο- 
λογίᾳ, περὶ petas) 118, 8. 200, 
6. 541, 6. 551, 17. β' 142, 3. 237, 
18. 276, 15. 283, 17. 470, 10. 
491, 19. γ' 48, 11. 160. 3, δ΄ 193, 
7. 688, 6. 

Habro zl παρωνύμων 11,8. 34, 
11. 49, 3. 113, 18. 201, 8. 289, 20, 
325, 10. 

Hecataeus Abderita 267, 14. 357,10. 

Hecataeus Milesius 6, 5. 8, 13 et 
15. 9, 4. 13, 8. 28, 15. 38, 3. 
40, 19. 45, 9. 111, 21. 147, 14. 
155, 16. 158, 1. 174, 11. 191, 19. 
198, 16 et 22. 206, 13. 207, 
16. 213, 12. 235, 9. 277, 5. 278, 
14. 289, 18. 315, 7. 322, 12. 327, 
1. 344, 13. 354, 7. 362, 10. 369, 
15. 383, 5. 393, 21. 418, 7. 462, 1. 
4063, 8. 469, 13. 485, 2. 5601, 14. 
562, 1. 571, 12. 615, 14. 655, 2. 
(681, 1. 682, 1.) 686, 1. Εὐρώπῃ 
(περιηγήσεε Εὐρώπης) 46, 3 et 6. 
87, 3. 119, 2. 128, 5. 155, 16. 
197, 11. 217, 20. 220, 6. 221, 5. 
223, 11. 225, 15. 234, 18. 240, 3. 
248, 15. 264, 11. 265, 3. 266, 11 
et 17. 267, 15. 271, 12. 274, 11. 
282, 12. 287, 1. 293, 6. 298, 8 
et 15. 305, 8. 330, 10. 331, 17 
et 21. 333, 4. 338, 9. 340, 22. 
342, 13. 347, 12. 357, 1 et 4. 
338, 1. 360, 1. 367, 11. 369, 12. 
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373, 16. 376, 10. 377, 12. 378, 9. 
380, 13. 382, 1. 383, 19. 385, 4 
et 12. 386, 12 et 18, 395, 11. 
397, 3. 399, 4. (περιηγήσεως « ) 
408, 21. 409, 10. 413, 9. 415, 8. 
417, 4 et 11. 419, 3. 420, 1f. 
425, 6. 426, 11. 429, 14. 434, 13. 
435, 19. 436, 17. 437, 8. 440, 5. 
A41, 3. 445, 1 et 11. 450, 3 
et ὃ et 17. 454, 11. 455, 1l. 
456, 7. 457, 9. 462, ὁ et 12. 
463, 1 et 10, 465, ὅ. 476, 4. 
479, 5 et 15. 480, 14. 484, 15. 
486, 11. 489, 14. 491, 1. 494, 16 
et 25. 495, 7. 513, 1. 519, 21. 
540, 8. 557, 24. 566, 16. 570, 3. 
573, 11. 579, 5. 580, 9. 581, 19. 
592, 17. 594, 17. 625, 9. 634, 11. 
637, 12. 675, 25, 076, 8. 678, 1 
et 18. 679, 5. 683, 9, 680, 5. 
687, 2. 690, 11. 691, 10 et 12. 
693, 8. 709, 16. Aaf« r? Maíag πε- 
ey ᾽ήσει) 4, 12. (περιηγήσεως B) 
33, 4. 104, '3. 198, 13 et 16. 254, 
20. 280, 8. (περιηγήσει) 284, 14. 
294, 20. 296, 4. 297, 19. 318, ὅ. 
321, 8 et 19. 333, 7. 336, 3. 
339, 18. 344, 8. 347, 24. (περιη- 
γήσει) 3351, 3. 354, 6. 355, 3. 358, 
13. 364, 9. 368,3. 371, 12. 373, 1. 
376, 15. 380, ?1. 386, 16. 388, 12. 
389, 9. 392, 7. 393, 10. 396, 13. 
(περιηγήσεως B) 396, 15. 400, 19. 
(401,20. ubi libri ἐχεῖ, quod Ἔχα- 
ταῖος scribendum videtur. ) 402, 1. 
406, 3 et 7. 410, 11. 415, 11. 
424, 1. 429, 6. 432, 21. 434, 1. 
(περιηγήσεως 3) 435, 11. 439, 15. 
440, 3. 441, 21. 442, 15. 448, 8. 
A49, 9. 452, 8. 453, 20. 457, 3. 
459, 12. 460, 15. 461, 20. 462, 12. 
466, 25. 478, 11. 480, 15. 481, 16. 
505, 10. 510, 17. 512, 16. 564, 
14. 565, 10 et 18. 566, 3 et 7. 
569, 23. 572, 23. 579, 3. 581, 13. 
584, 18. 585, 10. 588, 5. 611, 13. 
627, 13. 657, 7. 661, 19. 669, 12. 
686, 3. 687, 7. 694, 13-17. 695, 
17-19. “ἱολειχοῖς (i. e. Asiae parte 
ea qua Aeolicas urbes recensu- 
erat) 80, 24. 442, 4. Alyomiov 
nét jG& (quae pars fuit Asiae 
sive libri secundi) 416, 15. 424,9. 
471, 17. 562, 18. 574, 12. 590, 10. 
597, 22. 691, 3. 708, 15. uer 
γήσει (Τιβύης) 200, 3. 237, 

265, 2. 281, 12. 314, "1. 328, 


347, 18. 380,25. 389, 14.' 394, 11. 
425, 14. 466, 9, 493, 13. 585, I7. 
660, 18. 069, 10. 703, 14. γε- 
γειιλογιῶν εἰ 89, 4. (fortasse etiam 
88, 16.) B 077,3. 705, 1. δ΄ 442, 
5. 459, 9. 634, 3. Íaropior εἰ A86, 
1. 658, 19. de aliis locis ad He- 
cataeum referendis v. ad 513, 1. 
523, 11. 536, 4. 554 17. 584, 20. 

Hegesippus "Παλληνεκκοῖς yu . 

Heliodorus Πρωτεσιλάῳ 674, 

Helladius 14, i0. 167, 11. 

Hellanicus 5, 16. 53, 17. 58, M 
et 16. 76, 13. 79, 12. 11$, I. 
119, 7. 149, 6. 162, 6. 199, 7. 
201, 1. 312, 7. 319, 20. 345, 1|. 
359, 16. (372, 12.) 410, 12. 448, 
11. 484, 15. (536, 4.) 583, 13. 
636, 11. 650, 11. — -fevxaLiovkbées 
εὐ 10, 19. 78, 17. 134, 11. 313, 7. 
349, 9. 408, 8. 454, 12. 551, 20. 
663, 13. β΄ 451, 11. 551, 20. ἐε- 
Quy τῶν ἐν Moysi (τῶν ^Hoes) 
« 427, 17. 476, 14. 572, 2. / 
476, 15. 567, 2. 672, 5. 678, 6. 
684, y' 686. B. χτίσεσιν ἐϑγῶν 
χαὶ dis 688, 17. Kvztgraziis 
361, 14. .4eofrexor c 430, 8. 
630, 3. β' 409, 4. ἐν rois περὶ 
«Ἱυδίαν 32, 3. Περσικῶν α΄ 127. 5. 
679, 16. g 643, 1. Xxv3ixoic 8, 
20. 38, 8. Τρωικοῖς 009, ἐς Τρωι- 
χῶν εὖ 100, 18. β' 13, 

Heracleo Glauconis vel Glauci fi- 
lius, commentator Homeri 32, I! 
(ubi v. notas). 116, 9. 168, l. 
386, 8. 

Heraclides Ponticus (maior) 7? γὴ- 
ccv 708, 10. 

Heraclides Ponticus (minor) 265, 
16. 428, 9. λεσχῶν αὐ 458, 16. 

Hermias περιηγήσει 684, P3 

Hermippus Berytius 542, 3 

Hermippus comicus Θεοῖς 595, I4. 

Hermogenes 31, 8. 

Herodianus 1, 2. 8, 13. 26, 20. ?7, 

8. 40, 9. 49, 15. 58, 15. 62, 19. 
66, 21 (ubi libri "Hoódoros). 70, 4. 
96, 21. 100, 17. 129, 12. 149, Ἰ0. 
151, 13, 167, 22. 173, 1. 183, 21. 
190; 17. 202, 17. 205, 18. 210, 
11. 278, 6. 281, 14. 282, 3. 
293, 20. '295, 6. 355, 21. 366, 2. 
368, 6. 371, μὴ 376, T. 380, 96. 
383, 7. 389, 9. 416, 14. 423, I5. 
163, 2. i64, E 485, 4. 520, ?l. 
522. 4. $26, 1. 614, 2. 638, I. 


Hesiodus 38, 6. 
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660, 15. 682, 7, 687, ὃ. 701, 8. 
multisque aliis locis, ubi nomen 
Herodiani reticetur. ἐν ταῖς χα- 
ϑόλου προσῳϑδίαις 282, 2. ἐν τῇ 
χαϑόλου 359, 6. τῶν χαϑόλου αἱ 
31, 5. 247, 14. δ΄ 4, 2. 25, 9. 
33, 12. 189, 5. 344, 3. ς΄ 275. 
3. 591, 21. ζ΄ 342, 17. 577, 8. 
587, 1. 628, 14. v 154, 1. 257, 
16. 502, 14. :« 2, 8. 149, 10. 
396, 19. ιβ΄ 21, 11. 118, 3. 637, 
2. ,γ' 2, 13. «δ᾽ 6072, 1, χλίσεως 
ὀνομίτων εὐ 186, 15. ὀρϑογρα- 
qí« 359, 5. περὶ παϑὼν 528, 11, 
περὶ συντάξεως στοιχείων lá, 1. 
ὑπόμνημα περὶ γενῶν ᾿Ἄπολλων "ov 
359, 7. cf. Herodotus et τεχριχός, 


Herodorus 113, 15. 239, 24. 366, 1. 


520, 2. τῶν x«y "Hoaxiéa Ü 209, 
14. 323, 10. 393, 12. 

Herodotus 66, 21 (ubi leg. "How- 
ducvóg, cuius nomen etiam 347, 
18. et 354, 7 reponendum). 94, 6. 
« 40, 8. 46, 13. 75, 18. 119, 10. 
121, ?. 128, 4. 130, 6. 155, 1. 
183, 9. 228, 22. 288, 18, 319, 12. 
337, 11. 356, 15. 359, 19. 383,17. 
427, 10. 459, 13, 617, 12. 619,15. 
636, 15. 675, 20. 694, 1. μ΄ 97, 5. 
129, 13. 148, 14. 183, 10. 264,14. 
280, 6. 300, 18. 347, 22. 350, 18. 
385, 17. 446, 1, 466, 12. 690, 18. 
695, 15. y 13, 14. 69, 5. 145, 4. 
306, 7. 332, 14. 364, 11. 396, 10. 
695, 20. δ΄ 30, 8. 102, 6. 142, 17. 
147, 12. 198, 18. 201, 13. 208, 5 
et 6. 214, 3. 224, 5. 294, 19. 
303, 13. 337, 6. 477, 19. 665, 4 
691, 17. 703.16. ε΄ 284, 1. 380, 5. 
601, 6. ζ΄ 87, 10. 332, 18. 382, 6. 
ῃ 6,5. 78, 12. 93, 8. 96, 21. 
135, 18. 186, 12. 216, 5. 226, 6. 
348, 17. 358, 14. 364, 1. 390, 12. 
446, 21. 570, 7. 674, 10. 704, 6. 
3 350, 17. 357, 16. 473, 10. / 221, 
3. 691, 13. Ὁμήρου βίῳ 472, 16. 
88, 12. 135, 13 (?). 
258, 2. 302, 10. 401, 1. 427, 13. 
483, 5. 497, 9. 597, 15. th 16. 
707, 21. αΑἱγιμίου β΄ 3, (ἔρ- 
γοις) 518, 18. (Θεογονίᾳ) r 17. 
χαταλόγων εἰ 205, 6 


247, 9. 8 10, 12. 39, 6. 40, 17. 
A1, 8. 54, 4. 73, 7. 74, 1. 77, 13. 
79, 6. 84, 4. 95, 1. 96, 11. 102, 
16. 106, 7. 108, 15. 114, 6. 117, 
15. 118, 12. 123, 16 et 18. 
131, 7. 132, 15 et 17. 135, 10 
et 12. 138, 17. 145, 8. 158, 10. 
168, 2. 172, 9. 182, 15. 209, 3. 
210, 16. 212, 7. 215, 20. 221, 9. 
232, 3. 251, ὃ. 201, 13. 209, 5. 
270, 18. 271, 6. 273, 8. 270, 3. 
279, 16. 283, 1 et 8. 287, 21. 
290, 6 et 9. 295, 3. 301, 7 et 
11. 307, 3. 310, 9. 314, 15.,318, 
11. 325, 6 sqq. 329, 2 et 14. 
3410, 7. 342, 5. 343, 4 et 8. 
351, 18. 361, 8. 364, 3. 388, 19 sq. 
391, 6. 393, 21. 395, 3 et 7. 399, 
15. 401, 12. 402, 12. 404, 7. 410, 
19. 412, 21. 421, 1. 431, 9. 435, 
6. 440, 18. 451, 18. 460, 9. 464, 
14. 477, 7. 480, 12. 483, 3. 487, 
15 et 18. 489, 15. 490, 11. 
500, 4. 508, 18. 514. 16. 525, 20. 
586, 2. 600, 14. 606, 22. 609, 21. 
625, 17. 627, 1. 658, 16. 659, 22. 
662, 4. 673, 14. 0678, 9. 684, 1. 
685, 17. 706, 11. 707, € EA 326, 
10. 381, 3. δ΄ 247, 3. 3, 18. 
102, 19. 146, 9. 600, 25. ζ 136, 9. 
338, 20. 370, 5. 561, 5. η 322, 
15. 661, 11. 9 54, 13. 200, 19. 
487, 9. 606, 9. ἐ 53, 15. 268, 3. 
337, 3. 357, 15. 379, 17. 388, 18. 
662, 17. 664, 7. λ΄ 72, 17. μ΄ 228, 
13. »' ὃ, 18. 39, 3. 2.8, 8. 382, 
8. £ 403, 1. o' 06, 19. 331, 2. 
π΄ 66, 19. 180, 8. 246, 7 et 15. 
247, A. 248, 16. 268, 20. 331, 2. 
σ' 489, 16. 693, 16. v' 500, 2. 

176, 3. w 46, 11. 693, "16. 
Ὀδυσσείας «' 47, 9. 279, 11. '294, 
5. 599, 8. 615, . y 3, 13. 582, 
13. 703, 20. J' 138, 13. 275, 13. 
ζ 280, 16 et 17. 388, 20. 607, 10. 
$' 388, 18. ἐ(ἰ 228, 4. 294, 4. 338, 
18. x 53, 9. 539, 10. λ' 54, 18. 
449, 11 (v. not.). » 116, 7. 228, 
5. 344, 13. 345, ἡ, 372, 15. E] 
247, 1. '498, 20. π΄ 228,6. τ΄ 247, 
1. 254, 7. 678, 10. q' 3,18. o' 79, 
Á. 412, 20, ὕμνῳ εἷς "Anéllwya 
618, »f. 


Hierocles ἐν τοῖς φιλίστορσιν 184, 
19. 603, 25. 

Hippys Rheginus 120, 9. 

Histiaeus ἐν εὐ 167, 10. 

Homerus 77,13. ᾿Ιλιάδος α 47, 10. 


Hypsicrates 47, 10. 

lason 621, 1. Ἑλλάδος βίῳ δ΄ 70, 10. 

incerti poetae 21, 18. 22, 8. "ἡ, 6. 
88, 6 (Rhianus ?). 97, 2. 109, 19. 
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1 182, 22. 196, 5. 208, 12. 214, 5 
et 14, 135, 13 ( Hesiodus?) et 12. 221, 17. 230, 10. 286, 20. 
159, 15. 178, 3. 232, 10. 238, 18 287, 3. 296, 19. 314, 9. 337, 8. 
(Demosthenes Bithynus?). 240, 360, 16. 366, 12. 383, 17. 385, 2. 
12. 307, 6. 313, 19 (Apollodorus ?). 398, 17. 399, 18. 404, 5. 408, 16. 
315, 19. 316, 15. 343, 13. 423, 415, 18. 417, 1. 442, 12. 461, 10. 
2 (Callimachus?). 453, 3. 503, 480, 2. 484, 13. 541, 13. 595, 7. 
24. 509, 5. 511, 14. 514, 4. 547, 600, 14. 613, 12. 615, 3 et 5. 
2. 558, 10. 606, 18. 623, 8. 660, 617, 9. 627, 3. 639, 15. 640, 19. 
10. 661, 5 (Sophocles?). τραγῖν»- 667, 14. 079, 9. 685, 24. 686, 
δία 64, 15. 207,2. cf. ad 552, 16, 14—17. 699, 4. 

incerti scriptores 32, 18. 68, 2(He- — Lycus Rheginus 9, 7. 
rodianus?). 68, 16. 100, 4 (Ar- ᾿4λεξάνδρου 575, 2. 
rianus?). 103, 6 (Arrianus?). 134, — Lysippus comicus Βάχχαις 311, 1. 
4. 1412, 10 (ex mon. didascalico. — Marcianus 129, 15. 186, 6. 469, 11. 
v. p. 714 not. 3). 168, 20. 174, 12. 475, 22. (558, 3?) 623, 6.  14o- 


110, 20. 111, 20. 112, 18. 134 


ἐν τῷ περὶ 


175, 7 et 12. 179, 19. 188, 13. 306, 
16. 330, 22. 343, 15. 354, 1. 372, 
12. 387, 14. 392, 11. 4206, 1. 429, 
1. 433, 12. 498, 18. 551, 5 (He- 
cataeus?). 551, 11. 568, 4. 582, 3. 
588, 2. 609, 3. 629, 1. 672, 11. 
6075, 10θ. 'IreAaxol συγγρα(εῖς 
492, 8. γλωσσογράφοι 78, T. 
n(vaxtg 52, 9. ὑπομνηματισταὶ 
carminum Homericorum 7, 11. 

lo tragicus 529, 5. 

losephus 235, 5. "fJovd«ixij ἀρχαιο- 
λογίᾳ 82, 20. 605, 19. — '"Tovd«i- 
κῆς ἀρχαιολογίας (ἱστορίας) β΄ 200, 
14, δ΄ 190, 4. 198, 10. εἰ 121, 7. 
166, 19, 191, 15 et 17. 255, 2 
et 3. 294, 22. 306, 10. 321, 35. 
473, 8. 657, 20. ς΄ 156, 20. 192, 
2. 255, 4. 478, 3. 481, 5. 559, 11. 
x 665, 14. (Jovd«ixobD πολέ- 
μου) γ᾽ 344, 4. 437, 17. 603, 19. 
660, 3. 

Irenaeus 355, 20. 

Ister Callatianus (349, 2). 105, 9. 
120, 11. 360, 16. ἀποιχέαις τῆς 
Alyinrov (τῶν Alyvztíov) 40, 14. 
395, 19. 107, 17. ᾿Πλιαχῶν δ' 
675, 18. 

Iuba 110, 17. Ρωμαϊχῆς ἱστορίας 
« 7, 18. 405, 3. 712, 11. β' 
A78, 1. 

lulianus imperator 622, 17. 

Lepidus 181, 11. ἱστοριχῆς ἐπιτο- 
μῆς « 010, 2. x 578, 4. 

Lucius Tarrhaeus 249, 22. 347, 20. 
4352, 6. 604, 8, περὶ Θεσσαλογί- 
χης 311, 8. 

Lupercus 474, 1. 

Lycophro 1, 6. 23, 11. 45, 2 et 8. 
50, 13. 76, 17. 91, 11. 95, 2. 
96, 14. 115, 6 et 8. 123, 19. 


143, 8. 1485, 2—7. 171, 2. 180, 5. 





Marsyas 47, 5. 


τεμιϑώρου ἐπιτομῶν β' 429, 11. 
ἐν τοῖς ἀπὸ Ῥώμης ἐπὶ τὰς διει-- 
σήμους πόλεις 85, 20. περέπλοες 
569, 19. περέπλῳ 37, 15. 105, 18. 
321, 12. 437, 10. 697, 10. πε- 
ριόϑων εἰ 134, 106, περιόδου cc 
Α57, 2. περίπλων εὖ 215, 24. 
388, 15. περίπλῳ εὐ 138, 4. 492, 
14. περίπλῳ ᾿Ἰραβίας 293, 18. 
493, 17. περίπλῳ Βρεττανίας s. 
Πρετανιχῆς 69, 16. 417, 17. σπε- 
ρέπλῳ τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης 365, 
15. 453, 23. 403, 3. 566, 13. 
περίπλῳ ᾿Ιβηρίας 323, 19. περί- 
πλῳ τοῦ ΠΠ]Περσιχοῦ χόλπου 20, 6. 
375, 4. 430, 1. περίπλῳ τοῦ 
'"IvdixoU κόλπου 132, 5. 077, 12. 
περίπλῳ "Irdixge 432, 13. πε- 
ρίπλῳ Κελτογαλατίας 65, 20. πε- 
ρἔπλῳ «Ἵιβύης 154, 0. περέπλῳ 
«Ἱουσιτανίας 419, 1ῦ, περέπλῳ 
Περσικῆς ϑαλάττης 340, 20. 406, 
6. 416, 13. περέίπλῳ Σαρματίας 
563, 10. 

Maxtdorixoy c 
427, 20. 


Menaechmus 620, 18. 
Menander 135, 3. 335, 9. 356, 16 


(nisi leg. ;4Ae£«vdpov). 601, 7. 
614, 11 (ubi item ᾿λέξανϑρος 
scribendum videtur). :4Ai«ic (49a- 
φηνίσι) 68, 8. ᾿πρρηφόρῳ 250, 4. 
Aoníd. 324, 17. Θειτάλη 311,1. 
Kercibtvdou£ro A61, 18. 


Menecrates 171, 20. “υυχιαιχῶν a 


129, 2. 
Menelaus poeta 89, 16. 288, 4. 
Θηβαΐδος « 615, 6. Θηβαϊχῶν 


δ΄ 652, 13. 


Menippus 356, 13. 567, 9. περί- 


πλῳ 122, 17. περίπλῳ HBivr(ac 
082, 15. 683, 3. περέπλῳ τοῦ 
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Πόντου 703, 11. περίπλῳ τῶν 
δύο Πόντων 278, 13. 677, 6. 680, 
18. περίπλῳ Παφλαγογέας 625, 
Metrophanes 285, 4. 
Mnaseas 56, 18. 218, 10. 247, 16. 
257, |. περιηγήσεων y' 260, 6. 
Neanthes περὶ 2ydo$ov ἀγδρῶν 382, 


5. 
Nestor “λεξανδριάδος αὖ 653, 10. 
Nicaenetus poeta 6, 7. (485, 10.) 
Nicander Colophonius 494, 22. ére- 
ροιουμέγων « 134, Ὁ. Εὐρωπείας 
εἰ 36,4. (ϑηριαχοῖς) 273, 9, 375, 
9, Σιχελίας η 293, 10. 
Nicander 'Thyatirenus 319, 9. 
Nicanor Hermiae, ὁ γέος Ὅμηρος, 
Hierapolita (328, 1). 67, 1. 227, 
3. 233, 18. 331, 19. 452, 6. 491, 
8. 509, 2. 601, 14. 623, 1. ἐν 
τῇ πρὸς ᾿δριανόν 35, 11. περὶ 
Ἀλεξανδρείας « 72, 11, μετο- 
γομεικσίκις 507, 9. 645, 14. 
Nicolaus Damascenus 86, 13. 421, 
20. 509, 8. 650, 15. δ΄ 131, 20. 
132, 11. 315, 10. 360, 21. 447, 1. 
473, 18. 474, 4. 515, 21. 629, 3. 
εἰ 12, 13. 120, 2. 191, 12. 446, 
15. 573, 4. 579, 16. 
Nicostratus 173, 11. 192, 13. 
Nymphis περὲ ἙΠρακχλείας εἰ 051,4. 
672, 17. 
Nymphodorus 36, 2 
Olympianus 237, 15. 
598, 4. 
oracula. v. indicem rerum in χρη- 


σμοί. 

Orus 17, 9. 33, 17. 40, 9. 251, 4. 
480, 2. 495, 12. 547, 7. 598, 15. 
6093, 5. ἐϑνιχοῖς 258, 1, ἐϑνι- 
χῶν « 475, 14. 8 607, 4 et 7. 
ὀρϑογραςφίᾳ 598, 15. 

iin irap T Τρωιχῶν ζ΄ 088, 15. 

Pamphile 547, 15. 

Panyasis 633, 9. "Ig«xAt(«c εἰ 162, 
9. κ΄ 134, 25. 

Parmeniscus 78, 4. 290, 7. 663, 
16. 

Parmeno Byzantius 694, 9, ἰάμβων 
« 180, 13. 672, 11. 

Parthenius Nicaeensis 176, 21. 202, 
9. 209, 8. 266, 13. 273, 5. 425, 
3. 463, 15. 465, 9. 472, 5 (?). 
643, 24. ᾿νϑίππη 381, 16. 409, 
15. Lqpodírg ὅθ, 14. ἐπικηδείῳ 
εἰς ὐξίϑεμιν 197,19, “ΊΙἡλῳ 161, 
18. 213, 14. 705, 15. "Hpaxàtt 
339, 17. 486, 14. ἠϊφέχλῳ 109, 21. 


Ἡραβιχοῖς 


«“Ἱευχειδίᾳ 324, 20, προπεμπτιχῷ 
401, 18. 

Parthenius Phocaeensis 212, 11. 224, 
11. 458, 7. « 670, 20. παρϑέ- 
γιος ὁ «»ωχαεύς male legi videtur 
pro ὁ Νιχαεύς 705, 15. 

Pausanias 179, 15. 192, 4. 194, 8. 
περιηγήσει τῆς «Ελλάδος « 44, A. 
83, 19. 277, 9. 294, 10. 590, 6. 
β΄ 93, 16, 108, 16. 377, 7. 435, 
5. 668, 1. γ΄ 45, 2. 184, 9. 203, 
13 et 14. 271, 8. 3306, 1. 394, 15. 
573, 18. 577, 11. 594, 23. 658, 18. 
δ΄ 89, 10. 316, Ὁ. 347, 16. ε΄ 400, 
8. ς΄ 0, 5. 245, 7. ζ 39, 9. 124, 
6. 241, 8. 712, 3 et 5. « 50, 5. 
56, 6. 85, 8. 160, 5. 161, 12. 
170, 6. 195, 10. 241, 10. 297, 11. 
308, 9, 320, 24. 355, 15. 421, 13. 
A41, 7. 479, 3. 483, 1. 486, 17. 
494, 24. 576, 7. 609, 22. 631, 15. 
6088, 21. 705, 4. 9' 63, 1. 68, 5. 
122, 6. 135, 8. 232, 6. 345, 9. 
398, 9. 483, 5 et 9. 490, 8. 493, 
1. 695, 23. «90, 3. 221, 11 et 
13. 239, 18. 279, 7. 349, 6. 393, 
20. 447, 11. 462, 9. 475, 24. 584, 
10. 600, 9. 687, 6 (ubi v. notas). 
689, 7. ἐν τὴ τῆς πατρίδος αὐτοῦ 
χτίσει 256, 1, ἐν χτίσει Megiau- 
μίας 433, 4, περὶ ᾿Αγντιοχείας 
560, 14. 

Pherecrates coinicus 34, 3. 

Pherecydes 54, 19. 60, 19. 77, 9. 
233, 10. 256, 17. (598, 10.) 672, 
13. αἱ 653, 13. 

Phileas 10, 1. 85, 2. 96, 4. περί- 
ztàorg 94, 15. 

Philemo comicus 382, 16. 'Eq;- 
Borg 386, 15. Πτερυγίῳ 33, 22. 

Philetas 342, 18. 6068, 2. 

Philiades Megarensis 310, 13. 

Philistus 85, 3. 128, 6. 457, 10. 
480, ὃ. 634, 10. Σιχελιχῶν εἰ 
241, 12. 429, 7. 646, 20. β΄ 264, 
6. 275, 7 et 10, 280, 14. 921, 
15. 346, 16. 377, 7. 450, 11. y 
309, 18. 418, 17. 481, 12. δ΄ 493, 
8. 645, 5. ε΄ 40, 8. 457, 13. ς΄ 
220, 18. 328, 20. 468, 5. ζ΄ 607, 
1. η΄ 111, 4. 264, 10. 275, 12. 
382, 11. 453, 19. 607, 8. 3' 115, 
12. 395, 13. 626, 10. ;/' 418, 20. 
465, 12. ««' 465, 3. 478, 18. 643, 
18. ιγ΄ 382, 13. (μ΄ 478, 18.) 

Herennius Philo 11, 6. 31, 2. 33, 17. 
40, 1. 74, 10. 77,9. 96, 2. 101, 3 
et 5. 114, 3. 128, 9. 134, 15. 
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155, 2. 177, 8. 180, 19. 183, 2. 
203, 16. 243, 6. 260, 9. 263, 13. 
333, 13, 393, 20. 410, 8. 411, 10. 
434, 10, 438, 11. 440, 16. 443, 4. 
462, 14. 489, 6. 612, 13. 621, 21. 
658, 7. id a 245, 2. περὶ 
ἱατρῶν 398, περὶ πόλεων 8ὅ, 
24. 94, 1. poor 4760, 18 
et 19, 

Philochorus 481, 23. 562, 14. 4r- 
ϑίδος a' 139, 14. & 117, 4, y' 40, 
5. 308, 3. 

Philostephanus 7, 10. 95, 12. 143, 
12. περὶ νήσων 395, 19. 

Philoxenus 401, 1. commentator 
Homeri 66, 18. 240, 9. 

Philyllius Alyei 197, 1. 

Phlegon (96, 17.) 162, 2. 245, 15. 
264, 13. (411, 14.) 457,6. 571, 9. 
617, 6. 712, 17. ὀλυμπιάσι 425, 
20. 523, 9. ,ὐλυμπιάδων « 204, 
2. 233, 13. 3 145, 15. «& 177, 17. 
472, 12. 191, 1M. 577, 6. 616, 22. 
670, 16. ὀλυμπιάδι μη 413, 18. 
ὀλυμπιάϑδι pu' 474, 13. ὀλυμπιάδι 
ρπεί 604,18. χρογνιχῶν v 382, 18. 

Phrynichus 19, 2. 34, 2. 142, 9. 
207, 2. 312, 9. 388, 8. 390, 5. 
παρασχευῇ σοφιστικὴ 600, 1. 

Phylarchus ἐν M ζ΄ 325, 13. 

Pindarus (55, 9?) 104, 13. 383, 19. 
396, 18. 613, 14. 

Pisander Camirensis 351, 20. 

Pisander 12, 2. (383, 19?) c 411, 
17. ἡ 138, 2. 389, 12. ιγ΄ 104, 10. 
486, 17. d 421, 16. xz 172, Á. 

Plato Πρωταγόρᾳ 305, 3. 603, 9. 
692, 15. περὶ ψυχῆς 700, T. 

Plutarchus 94, 7. ὑπομγήματι Ni- 
χάνδρου 375, 1. 

Polemo periegeta 249, 11. 285, 1. 
382, 17. 464, 8. 

Polybius 27, 15. 44, 5. 62, 17. 76, 
7. 121, 2. 125, 8. 153, 18 (ubi 
y. not. Y: 186, 1. 189, 5. 332, 15. 
$05, 2. 666, 8. « 186, 1 (ἢ). 
269, 1. 335, 15. 463, 14. 501, 3. 
599, 10. 684, 10. f 111, 13. 
y 111, 12. 158, 22. 269, 4. 310, 
8. 398, 12. 419, 11. 457, 5. 478, 
16. 479, 16. 489, 21. 561, 11. 604, 
23. 659, 9. δ΄ 274, 15. 649, 13. 
669, 14. & 237, 19. 310, 3. 397, 
12. 401, 6. 448, 12. ς΄ 490, 1. 


712, 13. C 436, 20. 709, 20. η 
15, 8. 220, 21. 653, 14, 0' 11, 22. 
126, 3. 142, 7. 409, 4. 481, 19. 
670, 9. 


( 103, 10. 153, 4. 349, 





12. 624, 1. αἱ 269, 1. 331, 10. 
675, 15. ιβ΄ 208, 10. 336, 16. 
564, 3. 598, 1. 681, 13. εν 27, 
15. 76, 4. 117, 11. 155, 12. 196, 
10. 229, 19. 330, 14. 346, 2. 404, 
10. 409, 17. 443, 15. 563, 19. 
089, 14. ;z' 154, 9. 208, 10. 268, 
2. 327, 3. 332, 17. 353, 12. 358, 
18. 431, 13. «m 21, 14. 440, 1. 
ux (non ur) 394, 6. x 104, 11. 

373, 4. χε 154, 9. λό 46, 9. 
Ag 458, 9. 

Polycharmus -fvxiexoig 330, 
382, 17. 661, 22. 

Polystratas 414, 4. 

Porphyrius φιλοσόφου ἱστορέας γ᾽ 
93, 17. 

Posidippus 159, 9. 295, 5 

Priscus & 552, 10. 

Promathidas 198, 2 2, 

Protarchus 650, 3. 

proverbia. v. indicem rerum in zr«- 
ροιμέαι, 

Proxenus 686, 9. τῶν περὶ πόρων 
Σιχελιχῶν αἱ 200, 23. 

Claudius Ptolemaeus 186, ὃ. γεω- 
yocqixoy y' 72, 1. e 687, 10. 
περίπλῳ (Κελτογαλατίας) 419, 9. 

Ptolemaeus rex 23, 25. 

Pytheas Massiliensis 712, 22. 713, 1. 

Quadratus Asinius 172, 8. 194, 15. 
205, 20. 208, 9. 217, 3. 446, 23. 
448, 1. 521, 12. 002, I "Po - 
μαϊχῆς χιλιάϑος. β΄ 97, ἃ. & 325, 
8. ἐ 307, 13. ἹΡωμαϊχῆς χιλιαρ- 
χίας id' 807, 13. Παρϑιχῶν αἱ 
207, 12. 437, 12. β΄ 208, 6. 713, 
6. γ΄ 205, 13. 606, 4. 713, 3. δ᾽ 
vb 17. ς΄ 705, 12. ζ΄ 308, 12. 

194, 15. 437,2. 9' 582, 1. 
393, 9. 623, 10. 

Rhianus 23, 18. 32, 19. 48, 6. 87, 
13. 88, 4. (fort. etiam 88, 0.) 94, 
Ἴ et 8. 162, 8. 105, 5. 292, 16. 
383, 18. 429, 3. 656, 22, 057, 1. 
615, 11. Ay cixdy f 104, 21. 142, 
18. 174, 14. Y, 634, 22. δ u^ 
Á. "Hào « 412, 4. Ail, 
479, 20. γ΄ 410, 17. Pie 
δ΄ 122, 2. 202, 22. 250, 11. 261, 
9, 267, 10. 372, 4. 503, 6. 591, 


12. 


et 8. 


11. 649, 11, 689, 20, & 261, 9. 
[350 12. η΄ 128, 14. 443, 16. 
9 674, 15. ε΄ 306, 8. .«& 637, 
11. ri 45, 9. 49, 7. Μεσσηνια: 
χῶν « 337, 9. δ 257, 7. ε' 664, 
9. c' 141, ὅ. με΄ 637, 11. díum 
109, 9. 


— 0o 
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Salustius 32, 10, 

Scymnus Chius 233, 3. 278, 12. 
"Aoía 147, 13. περιηγήσεως e 508, 
10. Εὐρώπη M, 2. 

Seleucus γλωσσῶν 8 1835, 17. 

Semus Delius 168, 11. 611, 4. 

Sibyllae versus 635, 15. 

Silenus β΄ 496, 11. 

Simmias Rhodius 248, 85. 4z03Awri 
302, 4. μησίν 87, 18. 

Simonides Ceus 56, 16. 57, 3. 

(Solon.) v. «ores. 

(Sopater) 328, 24. 

Sophaenetus Κύρου ἀναβάσει 358, 
11. 602, 12. 675, 14. 689, 1. 

Sophocles 37, 1, 2 et 13. 78, 6. 92, 


16. 92, 18. 197, 18. 610, 17. 
Alysi 699, 11. «ἀἰχμαλωτίσιν 
191, Κὶ 287, 10. 697,1. ᾿λεξάν- 
ὅρῳ 139, 19, 289, 20. "Eoutóvi 


23, 4. "Ho«xie 699, 12. "In- 
πόνῳ 1707, 14. 
38b, 15. .7ημνίαις 696, 16. 245- 
prie προτέραις 257, ὃ. Ναυπλίῳ 
χατιιπλέονγτι 135, 5. 
ἀχιινϑοπλῆγι 247, 17. 248,2 et20. 
Oldfínod: ἐπὶ Κολωνῷ 700, ὃ. 1In- 
λεῖ 257, 9. 392, 6. IHoiu£aiy 212, 
21. 7392, :6. Τεύχρῳ 399, 20. 
Τραχινίκις 348, 3. 476, 9. 487,11, 
Τυμπανισταῖς 680, 13. «διλοχτήτη 
487,11. φριγεῖ αἱ 179, 6. Φρίξῳ 
139, 23. 

Sophocles, Apollonii Rhodii com- 
mentator 4, 16. 9, 6. 202, 14. 
353, 6. 

Sostratus Phanagorita 439, 15. 

Stephanus Βυξζαγτίαχοῖς 212, 10 (ubi 
vide notas). προτεχνολογ μασι 
τῶν ἐϑνιχῶν ÀAT, 20. 

Strabo 42, 7. y 37, 17. 61, 19. 
354, 9. J' 469, 10. ε'ἡ 23, 17. 
65, 13. 115, 17. 490, 5. 564, 16. 
071, 18. 712, 19. ς΄ 115, 11. 
316, 4. 355, 1. 405, 9. 699, 1. 
ζ΄ 10, 11. 32, 17. 43, 11. 32, 1. 
89, 9. 116, 1. 183, 8. 237, 21. 
267, 5. 278, 12. 309, 7. 312, 5. 
348, 20. 376, 7. 382, 8. 387, 6. 
390, 11. 413, 12. 420, 3, 476, 2. 
478, 23. 484, 3. 493, 5. 504, 14. 
587, 7. 590, 13. 604, 8. 618, 8. 
628, 6. 679, 6. 682, 11. η΄ 89, 12. 
2143, 7. 382, 22. 447, 14, 448, 3. 
410, 19 et 20. 472, 8. 637, 13. 
v 40, 3. 45, 13. 95, 4. 349, 10. 
400, 5. 413, 5. 439, 3 et 19. 
442, 7. 458, 12. 470, 17. 613, 13. 


«Ἰαρισακίοις 257, 3. 


'Odvocti 


663, 18. 674, 14. 712, 1. (δῆ, 

14. 74, 17. 151, 20 (ubi v. not.). 

216, 23. 217, 1. 346, 10. 350, 13. 

362, 20. 363, 4. 405, 14. 429, 9, 

455, 12. 460, 19. 568, 17. 594, 13. 

600, 6. 612, 8. 669, 18. ««' 51, 4. 

80, 11. 83, 15. 91, 2. 93, 5. 100, 

11. 3102, 14. 103, 15 et 19. 

110, 10. 125, 15. 128, 1. 131, 1. 

. 145, 6. 156, 13. 177, 13. 

. 206, 13. 218, 6. 263, 2. 

. 294, 15. 296, 7. 298, 3. 

. 397, 13. 435, 9. 437, 6. 

. 449, 12. 464, 1. 581, 1. 

. 063, 15. (f 15, 12. 31, 
3. 79,9. 83,22. 84,8,9 et 
18. 85, 22. $806, 16. 298, 5. 
346, 7. 317, 6 et 9. 366, 3. 367, 
20. 379, 3. 429, 5. 462, 15. 463, 
21. 467, 9. 592, 3. 625, 5. 010, 7. 
665, 10. 666, 12. 672, 22. 689, 9. 
(y. 38, 1. 83, 10. 94, 12. 140, 17. 
198, 21. 213,10. 314, 7 et 9. 352, 
7. 367, 6. 418, 1. 471, 6. 564,11. 
9580, 13. 682, 13. ,δ΄ 83, 8. 126, 
8. 129, 16. 216, 8. 238, 9. 380, 
24. 405, 6. 406, 9. 448, 6. 491, 
15. 591, 17. 608, 14. 612, 13. 
632, 6. 703, 22. ,ε΄ 238, 3. 284, 
16. 360, 3. 602, 8. 710, 9. ;z' 20, 
19. 111, 6. 128, 9. 191, 20. 224, 1. 
250, 14. 321, 20. 368, 9. 378, 11. 
433, 2. 453, 9. 476, 12. 471, 3. 
ἧς 6. 594, 8. (( 9, 8. 35, 12. 
Η] , 20. 239, 16. 278, 19. 296, 11. 
297. 15. 304, 12. 308, 1. 355, 6. 
444. 18. 445, 3. 470, 13. 477, 13. 
945, 9. 564, 1. 

Suidas γενεελογίαις (?*)88,16. (Θεσ- 
G«Atxoig) 247, 5. 

Synesius ἐπιστολὴ 285, 13. 

ὁ τεχγιχός 9, 1. 59, 1. 76, 9, He- 
rodianus 149, 10. 247, 14. Apol- 
lonius 281, 14. 

Teucer Cyzicenus 181, 10. 

Theagenes 59, 6. 495, 5. 6235, 16. 
ΛΙαχεδονιχοῖς 78, 18. 157, 12. 
266, 3. 390, 8. A413, 20. 432, 2. 
434, 14. 490, 9. 494, 26. 495, 5. 
497, 18. 504, 9. 578, 8. 675, 12. 
ἈΚαριχοῖς 366, 6. 

(Theocritus) 29, 5. 391, 3. 

'"Theodoridas 362, 14. 

Theo 650, 18. commentator Ly- 
cophronis 50, 12. 78, 1. 115, 5 
399, 7. Nicandri 375, 11. 

"Theophilus περεηγήσεως Σιχελέας ic 
496, 6. 
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'Theophrastus περὶ φυτῶν 5y 682,3. 274, 14. 405, 2. A06, 16. 567, 9. 
9' 153, 10. ÜU 270, 7. 460, 3. y MA, 11. 
Theopompus 21, 16. 27, 15. 45, 6. 225, 5. 239, 21. 458, 4. 466, 15. 
03, 9. 65, 17. 66, 4. 14, 15. 75, 9. 019, 11. 669, ὃ. 682, 2. 693, 17. 
410, 21. 151, 12. 170, 18. 179,20. "Timaeus 115, 5. 141, 7. 285, 10. 
180, 17. 278, 14. 332, 7. 382, 4. 435, 19. cf. ad 681, 13. 
A42, 8. 443, 2. 471, 5. 574, 18.  Timagenes βασιλέων «a 4353, 13. 
578, ὃ. 030, 15. 034, 5. 650, 22.  "Timagoras 583, 16. 
(6078, 6.) Ἑλληνικῶν « 697, 19. —Timocrates Adramyttenus 164, 22. 
δ᾽ 134, 12. 561, 3. 036, 3. c 712, — Timosthenes 72, 3. 105, 7. 127, 14. 
8. η 270, 9. 349, 18. 399, 11. σταδιασμῷ 11, 2. 
406, 1. ἐιλιππιχῶν « 76,2. — Timotheus 198, 2. 
4551. 082,5. 7 295,1. 307, 10. — Trypho 147, 2. 301, 6. παρωνγύ- 
682, 6. εἰ 89, ὅ. 428, 16. 490, 23. pog 23, 6. 67, 14. 245, 18. 459, 
c' 283, 12 et 14. η΄ 711, 12. 9 14. ἐν τῷ περὶ παρωνύμων 106, 
239, 10. 400, 10. 058, 19. (301, — 10. 414, 6. 580, T. 
29. iy 94, 12. «εἰ 234, 21. 383, Vranius ραβιχοῖς 184, 10. 360, 13. 
44. x 572, 160. x« 405, 17. A491, A31, 6, 475, 12. 476, 19. A11, V. 
22. x8 312,13. 591, 14. 698, 418, 5. 687, 11. ᾿ραβιχῶν a 144, 
15—18. xy' 53,2. 185, 9. xJ' 117, 15. 561, 9. 564, 5. 689, 11. g 9 
19. 136, let 4. 156, 7. 246, 3. 5et11. 279, 18. 449, 7. 460, Ἰ, 
488, 11. 573, 8. χε 296, 16. 451, 498, 6. 598, 4. γ' 5,9. 25, ἡ, 
9. 453,12. xc' 107, 5. Ag 130, 1. 143, 3. 152, 22. 293, 4. 306, 
306, 2. 437, 13. 418, 7. Ay ΛΑ], 12. 371, 2. 562, 21. 606, 21. δ 
49. λε 301, 19. Aw 485, 1. A9 66, 5. 261, 3. 482, 15. € 466, 6. 
ΑἹ, 3. A46, T. 481, 7. 646, 11, — Xanthus 132, 3. 419, 1. «ηυδιαχοῖς 
μ΄ 241, 15. 266, 2. 343, 1. 599, 3. 264, 16. 441, 17. Ἱυδιαχῶν εἰ 
Pg 330, 5. 454, 16. uy 239, 9. — 420, 9. 421, 19. Δ' 116, 3. 587, 
343, 1. 436, 7. 481,2. u& 627, 9. 10. γ΄ 280, 11. δ΄ 131, 15. 128, 
681, 4. μζ΄ 15, 1. 137, 16. μη΄ 8 et 10. 563, 20. 
217, 21. μϑ' A42, 14. y 301, 3. Xenagoras 61, 16. 361, 17. 698, 9. 
yo 381, 13. v8 159, 6. νδ΄ 199,  Xenio Κρητιχοῖς 149, 14. 238, 6. 
99. γε 302, 5. 034, 17. vs 40,4. 261, 17. 270, 1. 351, 2. 334, 1, 
69,20. 284,10. 420,13, vij' 4478. 410, 8. 482, 11. 490, 16. 646, 1. 
Thrasybulus 247, 10. 6050, 6. 692, 3 et 7. 708, 3-6. 
Thucydides 64, 24, αἱ 46, 5. 151,3. Xenophon 123, B. ἀναβάσεως ε 
238, 1. 298, 22. 310, 1. β΄ 141, 366, 20. 463, 5. y 358, 9. 454, 
13.213, 9. 261, 10. 375, 6. 406, 18. 4578,20. £239, T. & 132, 
14. 417, 10. 455, 12. 484, 1. 18. 9' 442, 14. ᾿Ελληνικῶν a 
381, 9. 584, 3. 024, 9. 654, 9. —— 137, 5. 690, 5. γ' 574, 8, s 28, 
712) 6. γ 20, 20. 92,7. 102, 14. 19. ζ΄ 272, 9. 490, 10. ἱππαρ. 
180, 14. 191, 4. 304, 18. 341, 10. χιχῷ 656, 16. Κύρου παιδείᾳ 
371, 9. 386, T. 460, 18. 462, 10. 320, 1. 
4605, 18. 485, 18. 490, 21. 628, 2. Xenophon ἀγαμετρήσεσε τῶν ὀρῶν 
657, 16. 619,2. J' 90, 14. 92, 16. 711, 6. 
150, 24. 197, 12. 232, 7. 298, 22. — Zenodotus 101, 14. 247, 7. 
379, 13. 487, 7. 581, 23. 6034, 23. Zopyrus 150, 12. 
657, 16. & 112, 13. A00, 7. s 
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ἃ βραχὺ Pv τοῖς εἷς cic δισυλλάβοις 
207, 7. 

᾿4βαὶ Anóllovog ἐν «Ῥωχεῦσι μαν- 
τεῖον 611, 9. 

Bcouvivos 87, 8. 

Ἄβαντες ἐχ Τροίας γοστήσαντες ᾧχι- 
σαν ᾿Ἵμαντίαν 82, 22. ἀπὸ Εὐ- 
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“Σῆνος 341, 15. Ῥινοχούρουρα 845, 845 
9, Σαδαλις 549,19, Σάϊς 315, 3. 
530,2, Σάμιμειρι 5354, 10, Xao- 
γάντις 536, 10. Σεβέννυτος 558, 


Al9«Àtie νῆσος 128, 8, 

«1ϑαλίδαι 1645, 09. 

αἰϑερίτης A7, 2. 

Aib(onsc ἑσπέριοι 2960, 11. «ἰϑίο- 
πες οἱ ἐντὸς 543, 8, 


21. Σεϑρθη 559, 2. Ζῆνος 562, —.4i9ioníe ἡ «Τιβύη ἐχαλεῖτο A15, 4. 
18, Σίγυννος 565, 4 AZXvig 590, Alonía. ἐν Aloionía xar iyv- 


10. Ταμίαϑις 399. | 14. Τάνις 601, 
13. Ταπόσιρις ἢ Ταφόσιρις 602, 


πῖον iywnióg μέγας καλούμενος 
40, 30. ἀχρωτήριον ᾿4σπές 134, 16. 


M. —o ol. m. s mmdiomam suum 
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πόλεις" ἌἌδουλις ἡ ἡ χαὶ Πανὸς γῆ- 
dog 26, 18. Atovuus 102, 8, ἐν ἐν 
πόλλωνος πόλις 107, 3. ρωμα 
129, 1i. "4qodiatás 150, 18. 
Aq oodirónolig 450, 213. Βώγχις 
191, 10. Γυψηΐς 215,24. ftir 
223, 20. 'El«(« 203, 14, Ζῆλις 
296, 11. Mtpómn 446, 1, Moov- 
loy ἐμπόριον 457, 1, τῶν ἐντὸς 
«Αἱϑιόπων μητρόπολις Ῥάπτα 543, 
8, “Σώζουσα 596,17. Τελχίς 614, 
4. ἡ“ εβώ 700, 21, αΑϊϑιοπίας 
ἔϑνη" “Αὐτόμολοι 148, 14. Βέρε- 
χες μεταξὺ ᾿Αἰϑιοπίας χαὶ ᾿Ινϑίας 
164, 21. Μάρμαχες 434,1. Mé- 
μένογες A44, 10. Ὁμηρῖται 492, 492, 14. 
Σκχιάποδες 574, 12. Αἰϑιοπίας 
ὄρη Δρέπανον 2: 238,18. χαὶ Πέλλακ 
515, 11, λιμὴν K Κώρυχος 402, T, 
«ἰϑιοπίας νῆσοι" Aoíc 131, y A- 
στάρτη 138, 4, Μενουϑιάς 445, 8, 
Μερόη 446, 446, 2. ὋὙσαεῖς (Ὑσαΐς) 
E] 


-ijioz:00« 356, 17, 

«Αἰϑραία ἡ Ῥόδος ἐκαλεῖτο 540, 13, 

-i9oí« ἢ roía Τυρρηνῶν n σιόλις 
143, 17. 

Alv πόλις Kopovioy 376, 5. 

ἼΔίχλος x«i Kó9og 266, 1, 

Maya, ᾿Διλανέτης 25, 9. 260, 11. 

All«oc ᾿Αδριανός 48, 9. 

Aiunoc Ἐπίδαυρος 273, 10. 

«Αἱμονιεύς x«i Αἱμονίς 488, 4. 3, 

Ziuog, ἡ καὶ Hoo, πόλις A Alyonzov 


-iuog Βορέου x«l ᾿Ωρειϑυίας υἱός 
50, 9. ἐνδοτέρω τοῦ “ἴμου ᾿4γά- 
ϑυρσοι ἔϑνος 12, 1. μεταξὺ .4i- 

ov καὶ 'Ῥοδόπης᾽ ᾿ἡγρέαι, Παιονίας 
ϑνος 21, 13. 

fuor Χλώρου υἱός 49, 6. Θεσσα- 
οὗ πατήρ 49, 7. “υχάονος υἱός 
50, ἅ. 

Αἰνειάδαι Αἰνείου χτίσμα ὅθ, 13, 

«ἱνείας 50, 13. 119, 4. 203, 2. 

«Αἴνειος ὁ ἰατρός 403, 10. 

«Ἀϊνησίας ὁ Θεοφράστου μαϑητὴς 
"Μεγαλοπολίτης 438, 4. 

“ἵνιος ποταμός 32, 4 4. 

«Αἶνος Γουνέως ἀδελφὸς 52, à. 

αἰξωνεύεσϑαι 52, 13. 

Alois ἀπὸ τῶν «Αἰόλου n«(dov' 53, 
13.  4loléov στρατηγὸς Ἄνταν- 
ὅρος 97, 17. Αἰολεῖς τὰ σύμφωνα 
διπλοῦσιν 210, 18. διαιροῦσι τὰς 
διφϑόγγους c 359, B. μάσσαι λέ- 
γουσι τὸ δῆσαι 43 436, 1. υσάϑιος 
ἀντὶ τοῦ Μυσός 465, 1. 


lotos ἄχρα Alyà χαὶ AU χαλου- 
μένη 38. 1. .«4Ἱολίδος πόλεις" .1ὶ- 
γαί 30, 2. Mugire 39, 39,2. lyu- 
ροῦσσα 40, &. " Ayruvdpoc 97, 16. 
Bágoas 154, 11, Δολισσός c 114, 
1ü, “Ἔπσκύλιον 220, LL “Ἰημή- 
τριον 227, 12; "Elela ἡ Κιδαγίς 
(*) 203, - 10. Ἡράχλεια 304, 1, 
Κάρνη γη 360, 11, Κρῖσα 305, 6. 
Κύμη 392, 1 17, Νέον τεῖχος o; 47). 
lí Τῆμνος 621,3. χωρίον Παρ- 
πάρων 208, 11, ὄρος Xen» 
πιλησίον Κύμης 549, 21, «“ἰολίδος 
νῆσοι dn 406, . à “χαὶ Ποτα- 
μοσάκων 033, 14. 

AloA(oysg. of i Aloieis. 53, 14. 

«ἴολος Σισύφου πατήρ 114, 8, “416- 
λου υἱὸς Διαχεδών ΤΑ͂Ν 11. ϑυ- 
γάτηρ ᾿Ιόπη 333, 333, 1à. p! «beoe 602, 
13. χόλου yj γῆσοι" Αἱολίᾳ 53, 9. 9. 
«Τιδύμη 230, ἅ.. ᾿Ερίχεια »76,- 16. 
«»αϊνιχοῦσσα 276, 19. ieioe. ἢ 
Αϊελιγουγίς 418, 8. 442,9, Στρογ- 
.,70Àg 387, à. 

«τῶν. τὰ ; δὼ τοῦ «u0y ἁπλᾷ περι- 
σπάται 110, à. 

«“ἴσαρος ποταμός 387, 1. 

«ἽἸσύμη Ὁμήρῳ ἡ ἄλλοις Οἰσύμη 
xci Hucóíe 487, 8. 

αἰτίᾳ αἰτιάζω 300, 14. 

Airyg τὸ ὄρος 367 367, 12. 16. 

Ali νύμφη 201, 1, xtayoU 9v- 
γάτηρ 460, 11. 

Αἴτνη ᾿Εργετίνη 275, 11. 

«Τἰτωλίακς πόλεις" «Τἱγαί 39,2, up - 
yes 62, 10, ᾿Ἰχρόπολις 63, 20, 
oarvón 1260, 1. ᾿Ελλόπιον 269, 1. 
"Eqvoe« 291, 4, Θέρμος 310, 3, 


Θώραξ ἃ, ΜΚαλυδών 3350, 10. 
-dvóiudztie 423, 10. Mexvrtec 


429, 0. JMeidwor 440, L.  MoAu- 
xot« 455, 12. Ναύπαχτος 470, 16, 
Περαντία 511. 3, Πλευρών 527, 
13, Ποτιϑανία 333,18. 1Ιὀόσχιον 
536, 22. "υλήνη, 540, 3. 'Píoy 
545, 13. Τριχώνιον y 638, 8, «»ε- 
ραί 662, 16, «reor ον 675, 1. 
Χαλκχίς 084..13, Ὑποχαλχές 051, 
13, ᾿Ὥλενος 707, 12. αἰτωλίας 
ἔϑγος ᾿“πιδωτοί 105, 14. Evov- 
r&yég 287, ὃ, ἀν ωλίκς λόφοι 
Βωμοί 191, ἃ, 

αἰτωλιστή ς 99, 20. 

«Αἰτωλὸς Βνδυμίωνος παῖς δῦ. 10. 
Καλυδῶνος παῖς 330, Ll. “μ- 
φιχτύογος παῖς 075,8. φιλήνορος 
πατήρ 665, 22, αἰτωλοὶ ἐν “Ζίω- 
ριεῦσιν 343, 10, 
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VL xadnucixós 202, ὅ, 

Wrediutia 20602, 4. 

Aaxidnuog 56, ὃ 2. 261, 22. 

MxaxaAà Míro ϑυγάτηρ 390, 18, 
482, 11 

"dxGxog “Τυχίονος παῖς 50, ἢ, 

ἀχαλὰ ὑέειν. 503, 24, 

Axeuavris 7 Αὐπρος 396, 8, 

Wxtueg ᾿4λεξάνδρου meri 698, 10. 
A xáueyrog χτίσματα "ἐχαμέάντιον 
ἐν «Ῥρυγίᾳ 56, 10, χαὶ Σύνναια 
ἐν «Ῥρυγίᾳ 592, 15. 

“καρνανία Κουρῆτις ἐχαλεῖτο 35,2. 
“Ἰχαρναγίας μοῖρα Τηλεβοῖς -620, 


l4. χιὰ ᾿Αχτή 64, 23. πόλεις" 
A onrea 35, 1. «(χρα 62, à. Axtioy 
65, 2. ALxvQye 74, dL EIS 


79, 14. MyextoQioy » 92, là. ᾿4πολ- 
λωνίᾳ 106 3, or«xog 137, 17. 
᾿Επιλευχάδιοι 274, 11, Ἐρυσίχη 
ἡ xc Οἰνιάϑαι 28 281. 10, ᾿Εχῖνος 
292, 16. Ἡράκλεια, 304, 2. Θύ- 
ριον 320, 20, Kópovta 373, 7. 
Kov 5 A01, 6. aun 410, 1. 
Μάραϑος 431, 18. Mog 450, 14, 
Μιητρόπολις 4; 451, ὃ, Νήριχος 473, 
20, ᾿Οἰνειάδαι 4 485, 1, Στράτιον 
Στράτος 586, 13, 19.. «ροιτέκι 

669, 13. Vois 704, 21. '1x«o- 
veyíac ποταμὸς ᾿Αχελῷος 151, 19. 
γῆσοι ᾽Εχῖναι 292, 10. χαὶ Κάρνος 
360,22, x«l Σῦρος 594,14. ἄχρα 
Κριϑώτη 9384, 20. 

PTUS (xeloc) Ἡραχλέους καὶ Ma- 
λίδος παῖς 38, 

᾿“χεσαμενὸς “Περίας βασιλεύς 59, 7, 

᾿ἠχεσίνης ποταμὸς ὁ Τάναϊς 601, 12. 

Mxegródwpog ὁ συγγραφεὺς Meyea- 
λοπολίτης 438, 5. 

"Ax. v. Πτολεμαῖς. 

᾿Αχιαμὸς «Ἱυδϑῶν βασιλεύς 131. 18. 

"Axuede χωρίον ραβίας 82, 4, 

ἌἌχμων δίάνεω παῖς 60, 13, “οί- 
αγτος ἀδελε ác 235, d 

ἩἸχόντιος “υχίονος υἱὸς 61, 15. 

Ἰχραγαντένων ἡ περέχωρος ZXixevía 
566, 18, 

WMxouyag Διὸς καὶ ᾿Ἡστερόπης υἱός 
62, 15, 

᾿Ἰχραιφεύς ᾿Ἵπόλλωνος υἱός 63, 3. 

"d xo(aiog «Ἱαρίσης τῆς πρὸς τῷ 11η- 
ven κτιστῆς 412, 18, «Ῥαοσάλου 
πατήρ 659, 18. 

d xofrus 683, 2, 085, 8. 

᾿Ἡχροχόρινϑος πρότερον ᾿Ἐπώπη 275, 
ἃ, 373, 18, εἶτα ᾿Πλίου πόλις 
373, 19, xci Πάγος, εἶτα ᾿Εφύρα 
514, 1. 


"Axoóliagog Tiivoteg πόλις 418, 13. 
xrele φυλὴ ute τῶν ἐπὶ Κέχροπος 
64, 13. 


rreiog αὐτόχϑων 64, 6. 

Axratoy 97, 14. 

Zerírne. 348, 8, 

zb ἀγὼν γυμγιχός 65, 4. 11. 

᾿ἈἈχτὶς ' HAfov x«i 'Ρόδης οἷός 300, 17. 

A xtírov nérQa 64, 15. 

ixi Ἀλόπης πατήρ 17, 9, 

"xviravíag ἔϑνος Σάντονες : 555, T. 

xvÀnía 610, 18, 

"daoravler 2 πόλις Μεδιολάνιον 439, 
23. 


ἄλα ὁ ἵππος λέγεται παρὰ τοῖς Καρ- 
σίν 66, 4, 649, 2, 
AoBerdiexós σολοιχισμὸς χαὶ .dÀ«- 
βανδιακὸν σύγγραμμα 60, 16. 
᾿Τλάβανδος δηλοῖ τὸ εὔιππος 06, 8. 
λάβανδος Καρὸς καὶ Χαλλιρρόης 
υἱὸς 66, 11, 

Mets dv τὴ ᾿{ττιχὴ ϑύουσι ““ητοῖ 
“ρτέμιδι χαὶ Ἀπόλλωνι 298, 12, 

᾿Αλαιακῖος 67, 14. 

AiaÀxoutyat 59, 5. 69, 1, 

Aiclxou£yioy 644, TM 

Manis Ἡράκλεια, Καρίας πόλις 
304, 1. 

᾿Ιλβανὸς οἶνος 69, 12. 

᾿Αλβανῶν πόλις «ριδήνη 664, 15. 

᾿Ἰλβανὶς λέμνη 69, 13. 

Bes T idis ὁ ὕστερον Τίβερις 
69, 

"Bn 2, 

ἘΠῚ don 78, 10, ᾿λβία χώρα 78, 


ἀλεξανδρεία ΤΡΗΡΗ εἶδος 12, 13. 

᾿Πλεὰ ϑηνὰ 10, 

Ἀλεξάνδρεια, ἡ s Atyinro, «Ῥάρος 
ἐχαλεῖτο 059, 13, Ἡλεξανδρέων 
πόλις "Aq oodiaris 150, 0, δῆμος 
“Ἰητωεύς ἀ4ὶϊ4. 6. οἱ πὶ Mistay- 
δρείας 660, 160. 

᾿Ἡλεξάνδρεια ᾿Ἰἰνδική 494, 1, 

᾿Ἱλεξανδρεύς οὐχ ἀπὸ τοῦ ''iefav- 
dore, ἀλλ ἀπὸ τοῦ ᾿λέξανδρος 
284, ὃ, 

᾿᾿λέξανδρος ὁ Πριάμου ἀλεξάνδρᾳ 
βοτάνη ἐστεμμένος 72, 14. Aoi- 
any γυναῖχα ἔχων 119. 10. 'Eié- 
γὴν ἀπάγων 381. L re reliqua vide 
in Πάρις. 

᾿ἡλέξανδρος ὁ ὁ φριλίππου 70,9, ᾿4λε.-. 
ξάνδρειαν τὴν ἐν 8ocx ἔχτισεν 
ey ἐτῶν ὧν 71, ὃ, Βουχεφάλαν 
χαὶ Νίχαιαν χτίσας 175, 12, 181, 
14. iov χαὶ Πέλλαν ἐν Συρέᾳ 
κτίσας 232, 9. Εὐπορίαν πόλεν 
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— Pxalsos διὰ τὸ εὔπορον τῆς νίχης 
286, 13, Ζεῦγμα ἔχτισε 295, 13, 
σωϑεὶς ὑπὸ Hroleuníov Σωτῆρος 
494, 2. Χάραξς ᾿ἀλεξάνδϑρου, ἔνϑα 
ἐστρατοπεδεύσατο 088, 9. 

᾿Αλέξανδρος ὁ ᾿Ἰσχληπιάδου Κοτικεύς 
379, 7. 

᾿Αλέξανδρος ὁ λ᾽ολοττός 499, 18, 

“Ἀλέξανδρος ᾿Αχάμαντος υἱός 698, 


"eb ὁ ᾿λέξιδος 487, 4, 

᾿Αλεός 70, 2, 

“λή A4, | 16. 

wv πεδίον 605, 6, 

"“Ἵλήσιον πεδίον 73, 73, 2, 630, 4. 7, 

iaiog Σκιλλοῦντος υἱος 72, 18. 

᾿Δλϑαιμένης 384, 13, 

Ala (?) ἐχαλεῖτο ἡ Θεσσαλογίχη 
311, T 

ἁλία ἀλιάζω 300, 14. 

(apros Θερσανδρου υἱὸς 13, 9. 

““λιαρτίων χαὶ pci (ov “μεταξὺ 
Ὄγχηστος χειμένη 483. 8, 

Ἁλιεῖς οἱ Ἑρμιογεῖς 626, 1, 

Qva. v. ievora. 

“λικαρνασσεῖς ᾿ἀνϑεάδαι 34, 14. 

“ΔἈλικαρνασσὸς Zu voor ἐχαλεῖτο 295, 
16. χαὶ [o9uog 338, 10. 

Ἁλιχύκι πόλις καὶ ποταμὸς X Σιχελίας 
62, 14. 444, 13. 

"ilxvpva ( libri “λίχαρνα) «ΑἸτωλέας 
πόλις 083, 14. 

Miiidns x χαὶ Ἑρμοῦ παῖς “αμα- 
σχός 217 

iva (ὦ) νῆσος Καρίας 387, 15. 

Aida Καρίας πόλις 522, 9. 

Zippgósios Ποσειδῶνος vi υἱὸς 117, 5, 

MÀ qinoos «Τυχάονος παῖς 75, 11. 

Mi xeioc Περσέως υἱός͵ 4uqurovovog 
πατήρ 3006 

᾿Δλχίππη ἢ -otog 117, ὅ. 

᾿Δλχμαίων ix Θετταλίας ἐλθών 151, 
20. ᾿Ἀἀλκμέωνος υἱὸς «Ροέτιος 669, 
13. 

Àxvóyn ἡ ἁάτλαντος 96, 12, 

àxov παῖς Ἄβαντος, "ἀδελφὸς “{- 
eviog x«i ᾿Ἱρεϑούσης 34, 20, 

MÀiávrnog 517, 6. 

tipa ἢ 7 Mypótige, ἡ ὕστερον .4τ- 
τάλεια, «Τυδίέας πόλις 144, 4. 

ἁλμυρίς 374, 10. 

noy γίγας 77, 1, Ποσειδῶνος 
υἱός 77, 3. 

Miovriyos ἐν Σιχελίᾳ 106, 5, 

Aióng ἡ Keoxvórvog 77, 8. ἡ “4χ- 
τορος 77, 9. 

“4λός ᾿ἡλεύς À, 1. 205, 11. 

"Alios ϑεράπαινα ᾿ϑάμαντος 78, 2, 


ILS 
3, 650, 3. "inta ὄρη 424, 14. 
608, 4. 670, 19. 


"Ἀλυάττης πατὴρ ᾿δραμύτου καὶ 
Κροίσου 27, ἃ, χριτήσας ᾿Δλυάτ- 
των, χωρίου Βιϑυνίας 79, 1, 

"dion ᾿Αλυβεύς ᾿Ἡλυβηΐς ᾿Ἰλυβήϊος 2, 
3, 350, 5. 

"Alvios Ἢ Jx«píov πιιῖς 79, 13. 

quis 130, 17. 

λωάδϑαι Iioíov, πόλεως Θεσσαλι- 
χῆς, χτισταί 80, 1. 

ML ous ϑυγάτηρ jo Μίδεια 451, 15, 

᾿ἡλώιον πόλις Θεσσαλίας 80, 1. 

άλωος 667, 8. 

ior νῆσος Κυζίχου 165, 12, 

ἩἩλωπεχίκ 607, 22. 608, 1. Lh 

Miaztexóyyjaoc ἐχαλεῖτο χαὶ Κάλη- 
ρος 348, 11], 

Ao; (T) Τίρυνϑος θυγάτηρ 625, 18, 

bw MG ; Κύμη ἐχηιλεῖτο 392, 18. 

Muctóveg "Moeog x«l Ἁρμονίας n παῖ- 
Je; 60, 19, M uecovc ϑυγατέρες 
289, 5. ἐν Κύμῃ οἰχοῦσαι 80, 23. 
ὑπὸ Θησέως πρατηϑεῖσαι 8, 23. 
ὑφ' ᾿Ηρακλέους ἂν ιρεϑεῖσαι 314, 
2. Γαργαρεῦσι stil ὑμέγαι 199, 
11, ᾿Ἱμαζόνων γόμιτα" "dyala 
92, 3. Ἄμαστρις 8Á, 7. Ἔφεσος 
288, 22. Θίβα 304, L "Icoxo«- 
rtv Κοία καὶ Κοινία 314, 3. 
Κύννα 393, 13. Μύρλεια | 463, 
20. Μιυρίνη 463, 11. Πάλλα 314, 
3, Τράλλα 314,3, Σάμορνα 288, 
19, Σίσυρῥα ξ 572, 20, Σμύρνα 
288, 19, 580 ἰδ. 

Auto AMuajovoy μήτηρ 289, 2. 

“μαζών ἀρσενιχῶς 81, 90. — 

“ἽἹμαζονίδης 82, 1. 

Ἵμαϑοῦς Ἡρακλέους παῖς 82, 11. 

μάϑουσα μήτηρ Kivógov 82, 12. 

IMuadova( ἡ Κύπρος 396, 5 Aue- 
ϑούσιοι 713, 8, 

᾿Ἵμαληχῖτις 900, 13. 210, 8. 

e 210, 7. 

Ὑ bind ς Κύπρου πόλις 281, 9, 
μαντὲς xal Mucvríe x τοῦ ABav- 
τες χαὶ Mayra ἐφθαρμένον À, 
1, 83. 1. 

“Ἵμαντίνη ᾿Ωρικέη 4. ὃ, 

ἅμαξα τὸ ἄστρον 120, 11. 

ἁμαξαία 202, 18. 

μάρυνϑος oc κυνηγὸς or£uidog 83, 
18, 





᾿Δμαστριαγὸς ἢ Κρωμνίτης 171, ὅ, 

uaorpis “ιονυσίου τοῦ Ἡφακλεώ- 
του A 84, ὃ, Mucoarois Hua- 
ζών 8 84, E 
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᾿Αμβλαδεὺς οἶνος 84, 21. 
c» Φόρβαντος ϑυγάτηρ 225, 


dete 7 “πρότερον ᾿Επουία 274, 
22. ἡ αὐτὴ Παραλία 274, “3. 
Δμβρακίας μέρος «1ε ξαμεναί 225, 
10. φρούριον Κορώνεια 3171, τὰ 
χωρίον Κράγεια 381. 18. 

Mufgaxixóc χόλπος 310, 19. 

Ἄμβραξ ᾿Εφύρου πατήρ, Θεσπρωτοῦ 
υἱός 290, 3. 

Ἄμβρυσος τος ἀντὶ τοῦ Ἤμφρυσος 91, 9. 

Zutvay ὅς, ποταμὸς Σιχελίας 301, L4. 14. 

Muigíag κώμη φαμιζών 657, Ἐξ 3 

᾿“μισός 657, 5. 

Muicodapos Σιδάκης πατήρ, 565, à. 
Ἄμμαν « Συρίας ἡ καὶ Ἡστάρτη 3 x«l 
ὕστερον «biladÉAqein 605, 11. 
μμανῖται Ναβαταίων "Aoagoy ἔϑ- 

γος 82, 30. 

Ἡμμωγία ἡ x«l Παραιτόνιον 502, 21. 

Ἄμμωνος μαντεῖον ἐν Aqir 151, 2. 
"Auuoyis ἡ -Τιβύη A15, p 

IMuptyecoy 86, 3. 

Auvigitdes νύμφαι 86, 6, 

" fuópyiot 121, 4. 

"uopyós τρίπολις 121, 1. παρ᾽ a«v- 
, Tjj «fia νῆσος 229, 9, 6. 

ἀἄμοργινος χιτών 86, là. 


ἄμπελος ϑαυμασία « ἐν Νύση τῇ Ἐὐ- 
βοίας 4T9, ΤΙ 
unas «yr τοῦ Ἄμβραξ 85, 5. 


Ἄμπυξ «Ῥημίου πατήρ 663, p. 

Auvódmy Κρηϑέως υἱός ς 87, 14. 

᾿Ἀμύχλας «Ἱακεδαίμονος υἱὸς 87, 17. 
᾿“μύχλιντος xci Ἡμύχλα 87, 11. 
᾿Ἀμύχλαντος τοῦ «Τέλεγος 407, 1. 

᾿Ἡμυχλαῖοι 'Ovvy(ov τοῦ ἐν “Κρήτῃ 
χτισταί 493, 22, 

"4Auvxiaioy 11 110, 8. 

Muiuoves (Auvuyoi?) 686, 10. 

Auvuvns CAuvuvos) 40, 10 

Muvyrov τοῦ «ριλίππου x χτίσμα Ἡρά- 
κλεια 304, 4. 

Muvgixóv y πεδίον «Ἱαρισαίων 343, ὃ. 

Zuvor ὄρος Χαονίας 225, i5 

"d uvgos Βοιωτοῦ υἱός 429, 20. εἰς 
τῶν Loyov«viay 88, 19. ᾿Ιωλχοῦ 
πατήρ 343, à. 

ete Θεσσαλίας πόλις 708, 12. 
Rn cwn ἅρμα 122 & 1 λουτρά 
122, 13. 710, 18, ἡνέοχος Βάτων 
125, 1. “ἵπποι 130, 13, ἑερόν 
375, 13, 

uq (Doxos 'OpxoutroU παῖς 135, 14. 

Muquó£a ἢ Ἡμιϑέα Τένου γυνὴ 615, 
15. 


μφίκλεια 90, 4. 


᾿Δμφιχτυόνη ἡ φΦϑέου ϑυγάτηρ 350, 
18. 


᾿Ἀμφιχτύων Δευχαλέωνος υἱὸς 615, 
8. ᾿Ιτώνου πατήρ 173, 9. Milo 
πατήρ 429, 19, “Αἰτωλοῦ nat 

uq Loos 'A μφιαρέου υἱός 90, ὁ. 

Auqiualog AuquueACov χτιστῆς 9), 
9. 


Auqinolus “Συρίας πόλις, περὶ Ὦρυ- 
πόν (Εὐρωπόν) 711, 7. 

ἀμορβεῖν 242, 3, 

Ἀμφιτρύων Mixe(ov υἱός 306, 19. 
᾿Ἱμφιτρύωνος ἀδελεὴ "Mies ( 
26, 1. 


ἀμφίων καὶ Ζῆϑος Ἐὔτρησιν τειχί- 
σαντες 287, 23. 

Ἔμᾳρυσος Θεὲ Θεσσαλίας ποταμός 22], 
12. 


av. «y. τὰ εἰς ay ἁπλᾶ ὀξυτονεῖται 58, 2. 

ἀνάγκη ἀναγχαία 530, 4. 

Myadoauos ἡ "uq éoA«g ἐλέγετο 90, 
15. 


᾿Αναζάρβας ᾿ἀναζάρβων χτιστής 91,20. 

ἄναϑα ἡ Τύρος 643, B. 

vota ᾿Ἅμαζών 92, 4. 

᾿Ἀναχτορία ἡ Mímroc 452, 14. 

᾿Ἡναχτόριος 56, 7. 

᾿ἀναχωνόϑεν 9: 92, 11. 

vat (Ἄναχος) Γῆς καὶ Οὐρανοῦ 
υἱός 452, 14. 

᾿Ἀναξιϑέα “Παναΐδων μέα 707, 18. 

ἀνάπαιστοι τετράμετροε 613, 13, 3, 

ἀγαπαριάζειν 507, 17, 

᾿ἠγάπλους 215, 13. 222, 13. 349, 16. 
697, 16. ?1 

᾿ἀγαστασιούπολις 219, 6. 

ἀναστρέφοντος τοῦ λόγου 16, 10. 

ἀνατολιχή 342, 22. 

váqu νῆσος oc 444, 3. 

ἄνδανον ("4Javoy?) Καρέας πόλις, 
ἡ καὶ Βαργυλέα 58, Tar 

Avdeignyj 7 Κυβέλη 94, 13. 

᾿Ανδρεύς 94, 20. 

᾿ἀνδρομάχης χαὶ Ἕκτορος υἱὸς Zxe- 
μάνϑδριος, 132, 12. 

Ἄνδροκλος Ἔφεσον χτέσας 163, 4. 

᾿νδρομέδας χαὶ Περσέως υἱὸς Πέ- 
σης 127, 4. 

Ἄνδρος Ἄνδρου οἰχιστής 94, 19. 

ἄάγϑανις ἡ Τροιζὴν ἐκαλεῖτο 6" κ᾿ 

᾿ἀνϑεάϑαι οἱ ᾿Δλιχαρνασσεῖς 34. 13. 

Ἄγνϑεια, ἣ καὶ Θουρία, ἈΠεσσηνίας 
πόλις 316, 6. 

᾿ἀνϑέμουσα ἡ Σάμος ἐχαλεῖτο 553,15. 

᾿ἀνϑηϑών, “Ἰίου παῖς 96, 12. 

᾿νϑήνη πόλις “αχωνιχῆς 95, M. 
-yelag 97, 1. 
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“ἄγϑης MiixepyacaoD χτιστής 74, 6. 
ix Τροιζῆνος μετοικήσεις 14, 8. 
Ποσειδῶνος παῖς 95, 12. 96, 1 12. 

ἄγϑουσα ἡ Κωνσταντίνου πόλις 290, 
18. 

Ἅγιος τῶν Οἰνοτρόπων πατὴρ 94, 19, 
Καρυστοῦ υἱός 460, .17. 

Arvexós τριαχόσιτι m ζήσας 329, 17. 
τὰ ἐπὶ Ἡνναχοῦ χλάειν 329, 2], 

“Αγνίβας μόλις ἑλὼν ᾿Αρβουχάλην 
111, 12. 

Ἄνουβις ἐν Κυνῶὼν πόλει τιμᾶται 
394, 21. 

Mrtaloy ἀντὶ τοῦ “Ἃνταῖος 97, 14. 

ἌἌντανδρος στυκςτηγὺς AtoAéor 97,17, 

AWyre(ag ὁ Κίρχης καὶ ᾿δυσσέώρ t υἱὸς 
98, 3. 

Myría ᾿παλίας πόλις 15 L 

᾿ἀντιβάχχου νῆσος ἐν ραβικῷ χολπῷ 
150, 18, 

"ἀγτίβιος ὃ 
132, ὅ. 

᾿Αγτιγόνειαι Biovyr(ag πόλις, ἡ πρό- 
TEQOV “γκώρη 474, 17, 

᾿Αντίγογος ὁ Maxtdov ἐν Moa 
ϑανών A60, 3. Avri(yovos Plor«- 
τᾶς 063, 2, cf. 211, 3, IMrriyóvov 
τοῦ Γονατοῦ χτίσμα ἡ ἐν Mext- 
dorée ᾿Αντιγόνει( 98, ὃ, 

Arrius ὀλυμπιογίχης 245, 14. 

Myrívoog 99, 7, 

zruóny i Ὑρέας 651, 10, 

Arnoyuae ἡ Γαρσὺς ὃς μετωνομέσϑη 
605, 20. 

᾿Αντιόχεια χοίλης Συρίας πόλις περὶ 
“άφνην 62, ὃ, 222, ὃ, 446, ἃ, 
πλησίον ᾿Ἀντιγονείας, 98, 10. 7" 
αὐτὴ καὶ Γάδαρα χαὶ | Σελεύκεια 
καλουμένη 193, ἃ, — xal ᾿Ιώνη 343, 
11, Ἀντιόχεια h Καρίας πόλις 100, 3. 
ἡ πρότερον ᾿ἀλάβανϑα 60,7, .fv- 
τιόχεικε Θεούπολις χαλουμένη ὑπὸ 
᾿Ιουστινιανοῦ 309, 10, 

“Αγτιοχὶς ἡ μήτηρ 9 ᾿ἡντιόχου τοῦ Σὲ - 
λεύχου 100, 9, 

᾿Αντίοχος Enipavig 99, 10, τὴν 
Ταρσὸν μετωνόμασεν ἐν "Ἀντιόχειαν 
605, 21, Ἀντιόχου γυνὴ Στρατο- 
γίχη 586, 10. 

᾿Αντίοχος ὁ Σελεύχου χτίζει «Ἱακοδί- 
xét καὶ Arnióyeuty χαὶ Νῦσαν 
ἐν Καρίᾳ ἀπὸ τῆς μητρὸς καὶ yu- 
γαιχὸς χαὶ ἀδελφῆς καλὼν 100, 
4—10. 411, 13, Στάσιν Περσι- 
κὴν πόλιν £3 ἔσχεν 585, 1, “Σώτειραν 
πόλεν χτίσας 596, 2 24. Mvuoyov 
γαμβρὸς ᾿ριαράϑης 118, 7. 

᾿Δγτίοχος Τρύφωνα πολιορχῶν 256, 256, 1. 


Steph. Byzant. 


στωϊχὺς ᾿Ἰσχαλωγίτης 


Αγτίοχος ὁ Κύχγος ᾿Ασχαλωγίτης 
132, 4. 

Mrriaaroos περὶ Απρον διατρίβων 
107, 

Ds τς Διάχαρος ϑυγάτηρ 101, 3. 

Myuqirns ὁ Βεργαῖος (zara ἔγρα- 
wey 163, 16. 

Myrépnuos x«i xig 201, 3, 
ἀγτρίτης 101, 11. 

Ἀντώνιος (Ὁ) Καῖσαρ 100, 10. 

yir μελοποιὸς Τεγεᾶτις 610, 10. 

Ἄγωλος ᾿Ισίου υἱός 101. 20, Ὁ 

Ανώπολις ἐχαλεῖτο ἡ ᾿ἀραδὴν ἐν 
Κρήτῃ 108, 1. 

Ale KAvu£vov ϑυγάτηρ 102, 2. 

ἄξοι παρὰ τοῖς Κρησὶ τόποι κατεκ- 
γότες 482, 13. 

MPovuttns 2 26, 21. 

Woríe ἡ Βοιωτία ἐχαλεῖτο 173, 20, 

Ancue 00, 11. Σελεύχου μήτηρ 103, 103 
L Νικομήδους ᾿Επιφαγοῦς μήτηρ 
iis, 19. 

Anutia Συρίας 100, 12.  Biovr(ag 
πόλις ἡ καὶ Mvoátie 463, 19. 
Aneprís zc apris Á, 18. 5, 1 

"Anárovgos 104, 4. 

iníea ἡ Ho: πόγνησος 516, 4. 

Ἡπιδανὺς Τρῳάδος ποταμὸς 105, 6. 

Anuidortg οἱ ὁ Ἰρχάδες 105, Á 

᾿Ἵπιδὼν ποταμὸς Mox«dí«g 105, ἃ, 

ἄπιοι κε ἀχράδες 105, 8. 
fni 104, 21. 105, 6. 510, 3. 

ἀποβατήριι ϑύειν» 181. 5, 

ἀπόγειον σχοινίον 436, 1L 

ἀποχτινγύω 242, 12. 

Ἀπολλοφάνης ὃ ὁ στωϊχὺὸς Νασιβηνός 
99, 13. 

Ἀπόλλων ἀγυιεύς ἢ ἀγυϊάτης 23, 1 
M5 agitíquos 03, 6. aluiog 65, 
8, rios ral Ἔπάχτιος 64, 22. 
Avoirydog 147, 15. Γεργίϑιος, 204, 
2. Γρυνεύς. 2603, ἃ, χρύγειος 
213, 12, “Ἑρμωνθίτης 278, 18. 
Livono(ris 288,2. Ἕχατος o; 263, 2. 
Κύνϑιος 227, 7,1. Κιλλαῖος 263, d. 
Ζωστήριος 298, 13. Gvufo«ios 
319, 19. ᾿Ιλιεύς 330, 22. Ἴξιος 
333, 2. ᾿Ισμήνιος 338, 23.  Ka- 
λυδνεύς 350, 8. “ιϑήσιος 416, 
1ü. Ἰυκηγενής 247, ἃ, “υ- 
κεῖος 353. 10. Μκλόεις 4830. 
6. Neneiog 469, à. Αοροπαῖος 
375, 9. Ὀροπαῖος 373, 12, .f«- 
Qioqrog 413, ὃ, Σαλγανεύς 551, 
Ζ., Σμινηεύς 247, ἃ, 203, 3. 
Ταρραῖος 604, 6. Τεγυρήιος og 611, 
ὃ, τράγιος 630, 8. Ὑλάτης 82, 
14, 281, 6, 647, 10, Τελμήσσιος 
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197,9. πόλλωνος ἱερὸν xeà μαν- 
τεῖον ἐν “βαις 2, 7, 011,9. Mo- 
rey τιαρὰ «Αἰπίοψι διάγουσιν 
ἤγαγεν 48, 2, Ἡπόλλωνος ἀγὼν 
"dxnexog 62, à. πόλλωνος καὶ 
Morf£uidog ᾿ἱερὰ πόλις Bógainae 
176,8. δελφῖνι εἰχασϑείς 225,2. 
"4nóÀÀort ϑύουσιν Idietig ἐν τῇ 
"Muuxü 298, 12, ᾿Ἡπόλλωνος υἷος 
ἨἩχρειᾳ ες 03, 3, ἡπόλλωγος χαὶ 
Κρεούσης υἱὸς Ἴων 343, 1ὅ, ᾿“πόλ- 
Àevog χαὶ ᾿ἐχαχαλλίδος Κύδων 
390, 18, ΛλΠεγκρέως πιατήρ 438, 
15. H«rágov πατήρ 511, 1. 
"AnóAÀwyi ἱερὰ ἡ -fvzí«g χερσόνη- 
σος 511, 10. πόλλωνος ἱερὸν 
ἐν Πυϑίῳ Γόρτυνος 538, “1. ἐν 
Τεγύρᾳ τεχϑείς 011, 3, ὁ ἐν Tt- 
γέδῳ ᾿Ἡπόλλων πέλεχυν χρατῶν 
616, 2, Ἡπόλλωνος χαὶ Θηροῦς 
υἱὸς Χαέρων 6078, à. ἡπόλλωγος 
ἕδος ἐν “Υλλουάλᾳ τῆς Καρίας 658, 
19. ᾿Ἡπόλλωγος τιόλις Χρύση 696, 
15, 

ἩἨπολλώγειον 86, ἀ, 

Mnollev(e ἡ καὶ Γυλάχειι, Ἰλλυ- 
ρέκς πόλις 214, 9. ᾿ἡπολλωνία ἡ 
καὐτὴ τῇ Κυπαρίσσῳ 106, 7. 395, 
6. 10. 


Ἡπολλωγιὰς ἡ Tooiznr ἐκαλεῖτο 639, 


ἩἨπολλωνίδης Νιχαεύς 415, ἃ. 

Ἡπολλώγιον 106, 11. 

Ἀπολλώνιος ὁ ἀρχιερεὺς -Ἰητοπολί- 
τῆς A14, &. 

"47t0ÀÀori0g ὁ γραμματιχὸς Mrdrog 
ἐχ Καρίας 462, ὃ, 

Ἡπολλώνιος ἱστοριχὸς ᾿᾿σχελωγέτης 
132, 1. 

᾿Τρὰ ᾿ϑάμαντος ϑυγάτηρ 619, 18. 

Ἄραβες «Ἰαχάρην ϑεὸν τιμῶντες 237, 
24. 

Ἡραβία χιτακλυσϑεῖσι ὑπὸ τῆς Eov- 
ϑρᾶς ϑαλάσσης 82, ἅ, χῶραι ἢ 
μοῖραι" Γέβαλα 191, 22. Γοαρηνὴ 
210, 1, Moj« 460, 1. «gaze 

ἑτὰ τοὺς Ναβαταίους 536,3. ἔϑνη" 
Ἡβασηγοί 5, ἀ. ὑϊχχηνοί 00, ἃ, ψ“μ- 
μανῖται 82, 30, ταφηνοί 142, 3. 
᾿ἀτραμῖτι (τῆς εὐδαίμονος A.) 
143, d. ἰπτραμωτῖται 148. 4. 
AMyóuct xc υἰχομηνοί (τῆς εὐϑδαί- 
uovog 24.) 152, 21. Βασιννοί 160, 
3. 'Edovucio. 2601, 3. ᾿Ερεμβοί 
2175, 13, Πύὐκληνοί 283,10.  Ke- 
βρανῖται (τῆς εὐδαίμογος -4.) 371, 
|. Krureidozoànite (τῆς εὐδαί- 
μογος 1.) 293, 16, 372,14, Ma- 


διηνοί χαὶ λ͵αδιανῖται 425, 4. 
Moegíag μεταξὺ ed Καρμανίας 
ΛΙάχαι 427, 3, Διαψνεῶται 431, 
&. Ναβαταῖοι 530, 3, τῶν &- 
δαιμόνων Ἰράβων ἔϑνος 306, 12, 
4060, 20, Ναβαταίων “ράβων 
“Ἱαχαρηνοί 223, 7, 237, 23. Z«- 
βαῖοι 433, 1, ὈὈβοδηνοί 5, 9. 
Σαχχηνοί 330,9, Σαλάμιοι Na- 
βαταίοις ἔναπονδοι 550, 12. Σαὶ- 
μηνοί 551, 11. “Σαμηνοί 552, 3, 
πόλεις" -A9Aidig 30, 12, Miaror 
48, 9, Aieo« 144, 10. 606, 20. 
Αὐλών 147, B. JB«dtog (τῆς ev- 
δαίμονος 4.) 1353, 10.  Booroc 
179, 9. 352, à. l'ayyoa (τῆς &- 
δαίμονος 24.) 192, 24. Γάλαδα 
196, 3, ΓΙέκ 200, à. Γύραμα 
Moágdev “ΣΣκηνιτῶν 211], ὅ. (fan 
221,6. .fovu«?« 237, 11. "Eyoa 
260, 11. 321, 13, Ζαδράμη (τῆς 
εὐδαίμονος 4.) 293, 16. Θαβουύὰ 
306, 12, Θέστις 312, lü, ἸΙά- 
ϑρισιπα 321, 13, Κάναϑα 332, 5. 
Kou; 63, l1. Koo 388, 1. 
Maacrm (τῆς εὐδαίμονος 4.) £0, 
11. Mavrrezapra 431, 3. Πέτραι 
200, 3.6. ͵᾽αρέαβα Xagator un- 
τρόπολις 433, 1, — Meayevg Σχη- 
γιτῶν Motgoy A31, L.— Mrieje 
τῶν Ναβαταίων 419, ὃ, Mire 
454, ἃ, Νέγλα ATL, 10. Nose 
419, 8, "Ofod« χωρίον Ναβαταίων 
482, là. Ὄμωνες (τῆς εὐδιιίμονος 
44.) 491, 19. Ὄννη (τῆς εὐθαί- 
uovog 24.) 493, 17, Hérovuos 
511,15. Πορφυρῖτις 533,3. 'Ῥαβ- 
βατάμμανα τῆς ὀρεινῆς 3h. b 
Σάμβος 552, l. Σάμψα 254, 8 
Σαῦνις 558, 0. Σέμφη 3. i. 
Σίγγαρα παρὰ τῇ ᾿Εδέσσῃ 30h 9. 
Σίχημος ἢ Σίχημα 408, 15, Tess 
597, 22. Τάμνα 600, 4. Teo 
q«i 600, 19, «epar. 038, 12. 
Χαράχμωβι (τῆς εὐδαίμονος 4.) 
687, 11, φοούριον παρ᾽ Εὐφριαὶ 
Θαλαμοῦζα 308,11. χωρίς" Auc 
ϑα 82,1. Γάδδα 193, 7. [auc- 
ye 338, 17, χῶμαι" Ἔγγαδε 
πλησίον Σοδόμων 260, 3. Ze- 
fide. (τῆς εὐδαίμονος .4.} 293, 3. 
Madsun 406, ἃ. «Σαῦτα (τῆς € 
δαίμονος 4.) 558, ὃ, συγοιχίε 
αὐπϑα 144. 14. χατοιχία {τῆς 
εὐδαίμονος A.) Καιταβανία 395. 
8. σχοπελὸς “ουσαρὴ 331, 3, 
σταϑμὸς Βατάναβος 160, 11. γὴ- 
σοι" Αἶνος (τῆς εὐδαίμονος A.) 33." 
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Καμαρηνοί (?) 350, 3. Μύρωνος 
τοῦ A pegizov χόλπου 464, 19. 
“Σαπφειρηνή 556, 556,1. πεδίον. Σὺυρ- 
μαῖον Ναβαταίων 393, 13. 
᾿Τραβιχὼ γλῶσσαι" μωϑὼ ϑανίτου 
τόπος ἀδῦ, 7. γαβάτης ὁ ἐχ μοι- 
χείας γενόμενος 406, 21. σάλαμα 
ἡ εἰρήνη 350, 12. Get uie ὁ ἥλιος 
554, 9, 1506, 1. , deyeonyós ὁ ἄρσε- 
γιχὸς 223,8. «ape ἡ λευχή 422122. 

Ἡράβιος ἀντὶ τοῦ “ραν 42, 1. 306, 
12. 351, 3. 466, ἃ, 553, 3. 

"ἄραϑος ἡ κι ἡ χαὶ ᾿ντιόχεια Συρίας (11|:ε- 
οίκς) τιόλις 100, 1. 140, 17. 

"Ao«tog οἰχιστὴς τῆς ἐν Πόντῳ ᾿Τρά- 
tov 108, 

MociDvofa. vide in «PiroUg, 

Mayra ἡ καὶ «Ῥλιοῦς. vide in «»λεοῦς. 

ραξηνή 238, à, 251, à. 397, 10. 
398 É- 

Moins ἢ o«sos 131, 22, 288, 8, 

Mocs αὐτόχθων 108, lL | 109, | 12, 

Moeqi 108, 9, 

ἀράχνης 93, 6. 

ραχώτων πόλις ᾿Τλεξάνδρεια 71,10, 
19. x«t Θύαμις 318, 41. 

Ἤρβηλον Περσίδος πόλις "227, 9, 

Ὥρβηλος Mbuoveis 113, 

oy«deig 4l, 2 2. 

Aoyavoawn "Prgov γυνή 111. 17. 

᾿ργεάδαι 112, 8. ᾿πργειάδαι 113, 17, 

MWoyéas ὁ λιαχκεδών 111, 10, ET 8. 

407 T yup Υλλίς 648, Á. 

Hoysíe 196070006 A1 68, 6, -to- 
»είας πόλις ᾿Θρνειαί 496, 1. χώμη 
γσία 653, 1Üü. cetera vide in 
Moro ui xj et "oyos. 

᾿ἡργεῖοι τοῖς Γυμγησίοις ἐχρῶντο ϑε- 
θάπουσι 694, 694, 4. IMoystov χτίσμα- 
τίς" "4 yo9qa06; 20, 12. Maívn 
ΛΙεσσηνίας 131, ἬΝ ᾿Ιώνη ἐν Συ- 
ρίᾳ 343, D. T«ocog 605, 22, 
χαὶ «Ῥαλίσχος 656, 24. 

Moytiónolig ἢ -oyos Κιλιχέας πόλις 
112, 22. 

" Loyns ng; Kvxlonp 143, 13. 

"pyiaaa Mronniiec. πόλις 113, 19, 
AMoyoluxiis πόλις utis 73, i . “ρυ- 
ὅπη 239, 23. ἝἙρμιών 217, 13, 
Ἰργοναῦται τὸν ᾿Ποαχλέκ ἐν Adqeveig 
"ἀφέντες 149, 8. "οἱ ἐπὶ τῆς -doyobs 

284, 17. 

"doyoc 113, 5. 5160, à. παργόπτης 
114,1. Moyov παῖς Ἔμβασος 508, 
21. 

"oyos ἡ Πελοπόννησος 516, ὃ, Mo- 
γους Πελασγιχοῦ πολις Οἰχαλία 
187, 18, Ἄργος ᾿πία τοῖς γεω- 





τέροις 104, 20. Ἄργους πόλεις" 
Ἄγ θεῖα 96, 1. Jo RACE 263, 22. 
Εὐνκία ng οἰχήτορες Κυνούριοι pror 286, 
1. ᾿ππίδαμνος 273, Á, Κυνέτειες 
.393, 7. Κύνουρα 394, 14, dun 


410, 8. 8, iom 413, Á. -uvete 
417, 9. 9, Mara 442, 1L Míd&« 


451, 14. Ναυπλία Á 470, 19, .Ve- 
μέα 472, 1. Οἴνη ἢ Olvom 486, 
1—3. Ῥοδοῦσσα 34T, d, μοῖρα 
Ἄργους IIoóavuya 836, 2L ὄρη 
Mocyvaior 110 ἡ, ed «Ἱύρχειον 
123^ L τόπος ἐν "oy εἰ Evo 
284, 2. cetera vide in Moysía et 
Moyolxi. 

Moyovr(s 114, 11. 

Ἤργουρα 499, 1L 

Aoyvy vog βοιωτὸς 114, ἃ. 

Moyvpiime 102, 21, 232, 1, 697, 

«oyvofís 375, 16. 

dno εἰς, Ἰβηρίας 606, 10, 

Hoyo 149, 1, 150, 7, 284, 17. 

Ἰρϑαλος Τροιζήν 115, Ib 

᾿Ἰρϑείας ὁ Κίρχης x«i ὁ Ὀϑυσσέως υἱὸς 
98, 

ἀρέϑουσα nao χρήνη 116,12, 2o£- 
Sova« xpnyn ἐν Σικελίᾳ 650, 24. 

zo£9ova« σταῖς Ἄβαντος 34,20, ὁ ot- 
᾿ϑούσης χαὶ Ποσειδῶνος υἱὸς Bas 


3, ἢ, 

Ἄρειον πεδίον ἐν Θρῴχη 117, 10, 
y Ῥώμη 117, 1, 

Motí(oy ἵππος 104, 18. 

᾿Ἰρεόπολις 26, ΤΩ 541, 19. 

Ἡρέστωρ ᾿Πχβάσου παῖς, Πελασγοῦ 
υἱὸς 508, 21. 

“Ἰρέτας Ὀβόδα vios 141, 20. 

Along μιγεὶς j^ "Jouoríc τὰς ᾿Ἵμαζό- 
νας ἔσχεγ' 60, 19, Ἄρεος ϑυγάτηρ 
xin 117, à, ρεος χαὶ Μρ- 
πίνης υἱὸς Οἰνόμαος 125. 4. Ἤρεος 
χαὶ ᾿Καλλιρρόης υἱὸς Βιστών 171, 
8. -dosoc χαὶ Χουσῆς υἱὸς die- 
γύας 667, 16. 

M ofe (Ὁ) 5: ἡ Θρῴκχη ἐχαλεῖτο 306, 12, 

pid rn εἰς «Ἰονουσίαν γῆσον χο- 
μισϑεῖσα ὑπὸ «Ἰιογύσου 235, 24, 

᾿Ἱριαράϑης Καππαδοχίας βασιλεὺς 
᾿Ἡντιόχου! γαμβρός 118, 7. 

Ἡρίακρτος ἢ Ἡλίαρτος 73, 10. 

Momvoí 364, 12. 547, 9, 596, 24, 

Mpiueazof 6 650, B 

Zotrdnia 6, 15, 

Ἄριοι ἔϑνος!" Παρϑυκίων 71,13. Ἡρίων 
"πόλις ᾿Αλεξάνδρεια 71, 13. 

"Apiofiaociyns 15, 15. 

Molafe καὶ "Aoíafn 119, 11], 
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AMoiwatoy χτέσμε ἡ Τρωϊχὴ To(re« 
637, 10 

Ἡρίσβη Τεύχρου ϑυγάτηρ 119, 7. 
Máxagpog ϑυγάτηο 119, 9. Μέ- 
ροπὸς ϑυγάτηρ ᾿᾿λεξάγδρῳ γαμη- 
9eia« 119, 20. 

Ἤρισβος Go«xiog ποταμός 119, 12. 

"Mo(aravdpog Θεοδέχτου πατὴρ 660, 7. 

Moigréoyov γνώριμος Π|ολεμαῖος 
Ἡσχαλωγίτης 132, 6. 

Mgigrou£dwy Ζαχύνϑου πατήρ 159, 
13. 


-oigroievog μουσιχὸς 
603, 3. 

᾿Αριστοτέλους γνώριμος Θεογείτων 
630, 1, -Ἰριστοτέλους μαϑητῆς 
δραστος ὁ φιλύόσοιρος 666, ὅ. 

Ἀρίστων ῥήτωρ Γερασηνὸς 203, 16, 
ρίστων ὁ περιπατητιχὸς ᾿Ιουλιή- 
της Κεῖος 335, B. 

Ἀρίων λΙηϑυμνκῖος 450, 1. 

“ρχάδες Πάρον νῆσον οἰχοῦντες 507, 


Ταραντῖνος 


ρχάδια «Πημητρὸς ἑορτή 120, 3, 

Moxadía. ᾿ἀρχεδίας ἔϑνος Enegire 
212, 8. μέρος AMlav(a 30, 15. 
χώρα Xx; 574, lá, ὄρη Κυλ- 
λήνη 392, 9, χαὶ «beAom 309, 5. 
x«i Θιυμάσιον 307, 8, ποταμὸς 
Anidoyr 105, ἃ. χώμη ᾿σέι 130, 
17. χωρίον Ορέστειον 495, ἅ. χα- 
τοιχίᾳ Σ, χίρος 915, 7. ᾿Αρχαϑδίας 
πόλεις" Αἱμονιαί 50, ἃ. ᾿Ἰχαχή- 
σιον 50, à.  xorriov 601, 15. 
Màée 69, 20. “λίφηρα 15, 11. 
Miri 16, 1. Ἡμιλος 85, 18. 
ἩἩνϑήνη ἢ νϑάνι 95,13. Mrri- 
γόνειις ἡ πρότερον Δίαντένεια 98, 
1. Βάσιλις 160, ἃ, Bo£v9n 185, 


10. Μωταχίδαι 191, 12. Γαϑεκί 
195, 9, «“Ἰκασέκι 220, pP «dq 0U- 








σία 225,3. «Ἱέρκια 220, Á,— fion 
233,10. “Δέπαις 235, 14. ᾿Ενίσπη 
7ι. LL Ἔπαρις 271, ὃ, Eguov- 
πολις 278,9. Εὐκ 283,12. Εὔς- 
γεια 284, 10, Εὐταια 287, 19. 
Τὐτρήσιοι 388, 3, ᾿Πφύρα 291, 2. 
“Σοίτειον 297, 1L. "Hoc ἡ xc 
Ζολογοργὸς 303, 10, Θάλπουσα 
306, 5. Θεγαί 309, 5. | Gvocior 
320,13. Θώχνεια 320, 24. Ἀαλ- 
λέκι τριπόλεως μία τῆς ᾿ἀρχαδιχῆς 
349, 4. Καοῦς 35ῦ, 13, Καφύακι 
370, 15. Κύναιϑα 393, 3, Kv- 
γόσουρα 394, 9, Κύψελα 400, 6G. 
“Τουσοί 419, 11. «τύὐχαια 420, 13. 
«ὐχαιϑὰ 420,14. 7fvxóc 421, 13. 
"iuzógovoe 422, ὃ. «1ὐλὴ 422, 19. 











Maíyalog 426, ὃ. — Mexagpéci 42, 
7. MavOvo£c κώμη 531,1. Mer- 


τίγεια 431,9, Δεγάλη πόλις 451. 
20. Mt9vógriov 440, 15. Mtàe- 
γαί ÀAM, ὃ. ΜΝέδη A71, 13. No- 
στίκ x«i Neorcría 478, 1. 9. 
Νυμφάς 479, 3. Νώναχορις AT). 
20. Ὄγχειον A82, 22, Οἷος πο- 
λίχνιον Τεγέας AST, ὃ. Οἰχαλίε 
A488, 3. Ὀρεσϑάσιον 494, 23. 
Ὀρέστειον ἢ Ὀρεστίέα A95, 4. 13. 
13, Παλλάντιον ἀθϑῆ. 8, Hapge- 
σία 508, 18, ΠΙαρώρεια 309. 1. 
Πετροσάχα 519, 19. “Πύλαι 539, 
19. Ῥίπη 545, 11. 





- r 
Σχιρτώνιον ὦ 


870, 1. Σουματέα 582,10. Στρα- | 
τία 580, 2. “Στύμφαλος 588, 1l. 


Xyomov; 596, 1. — "eyée 609, 21. 


Γευϑίς 618, 10. 


6035, 3, Τρίπολις 637, 8. Ὑσία 
653,12. «Ραλαισίκε 6022, ὃ. Φα- 
A«r9og 055, 13. «Ρενεὸς 062, 4. 
«Ριάλεια 9 «»ιγάλεικε 064,19. Φυ- 
λόη 070,3. «Ῥορέξεις 670, 2. ΦῬοξε 
072,13, Χαρισέκε 688, 20. ψ- 
φίς 704, 18. 
Mox&g Διὸς χαὶ Θεμιστοῦς υἱός 13. 
12. πατὴρ “ζᾶνος 80, 1. 76177 
Πελασγοῦ 290, ἃ. Οἰνώτρου n 
τήρ 486, 10. 
AMoxeaídng 120, 14. 
᾿ρχεσίας 274, 20. 
Ἡρχεσίχερτες ἡ ὕστερον 


᾿ 


Ἡοχεσίνη πόλις ἐν ἡ ποργῷ 86, 10. 
Moziii ἡ xai “Ἰέρβη 225, 33. 
Ἡρχόνησος ἡ x«i Manic 135, 22. 
"oxrery γῆσος ἡ Κύζικος 391, à. 
«Qxrog τὸ ἄστρον 120, 11. 
᾿ρμένης Ῥόδιος 123, 2. 
Aouevieag ποταμὸς ocius 109, 1 
ἔϑνη COepnrol χαὶ ᾽Ωτηνοί 105, 
13. 709, ὃ. χῶραι μιχρῶς Aout 
v(«ag Muquaonrn 91, 1. A oputrits 
Χαλδία 680, 18, μοῖρα Ἡρμενίας 
Χολοβητηνὴ 095, 10, χαὶ ᾿ζτηρῇ 
713,3. τῇ μικρᾷ Ἡρμενίᾳ ὅμορῦς 
Ξερξήνη 480,25. yoga LdoutYits 
υἹυχνῖτις 423, 11. πόλεις Mont 
víag* ᾿Ἡρτάξατα 128, 1. "Tadoxtore 
216,6. Κυδρήνη 390, 15. Not 
πολις (μιχρᾶς .4.) 475, 23. Tos 
524,8. Σάταλα 557, 20. T , 
στή 538, 1ὅ, Σώτοιον 511}: " 
Τιγρανόχερτα 623, 9. τόπος 4C 
μενίας Ζῆλα 296, 6, 
ρμήνη 122, 18, 123, 1. 


"Eae irte 


Τράπεζα 631, 7. | 
Τραπεζοὺς 631, 14. Τριχύλωγοι | 
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ἁρμονία “ώριος 353, 13. , 

“ρμονίᾳ μιγεὶς ous τὰς μαζὸν ες 
ἔσχεν 60, 19, «fagdavog μετὰ 
Μρμονίας. εἰς “Σαμοϑράχην ἐλθὼν 
218, 12, “ομονίας καὶ Κάδμου 
τάιρος 244, 12. 

᾿Ἱρναίας nog «φημίαι 063, 12). χαὶ 
«ιληνόριον 665, 21. 

Ἄρνης καὶ Ποσειδῶνος παῖς Βοιωτός 
173, 1L. οἱ ἐν ovy Βοιωτοί 254, 
15 Hori) orn 372,8. Θεσ- 
σαλιχὴ org 403, là. 40v πρό- 

, τερον ἡ Χαιρώγεια ἐκαλεῖτο 678, 0, 

ZAovog Πρωτόγονον χαταπολεμήσαις 
123, 

pos ποταμὸς Κιλικίας 240, à, 

᾿Αροτῆρες 439, 1ó. 

ρπασος ποταιὸς Καρίας 125, L 

Monívgs cl Ἄρεος víóg Οἰνόμαος 
125, 

omo — Moyvomze 115, 9, 

Moaáxn Mns πόλις ἡ ᾿ἡ καὶ '"Páya 

χαὶ Εὐρωπός 542, 12. 

"pace x«k Logcexídes 123, 19. 

342, 12, 


ἀρσενιχὸν ἐπέϑετον μετὰ ϑηλυχοῦ 
ὀνόμαωτὸς 213, 8, 
᾿ρσιγόη -Τυσιμάχου γυνή 289, 6, 


ἀφ᾽ ἧς ἡ Ἔφεσος ocior ᾿ἐχλήϑη 
289, à. dpoión Ζεφυρῖτις 296, 
i Apaivón Κύπρου πόλις ἡ πρό- 
τερον Maptoy 433, 10. ᾿Ἱρσιγόη 
Bons πόλις ἣ καὶ Ταύζχειρα 
609, 1. 

Ἠρτάβαζοι 127, 9. 

ἀρταῖοι Πέρσαις οἱ ἥρωες 127, 6. 

Motatoy τεῖχος ἐπὶ Ῥυνδάχῳ 127, 
AM 


ρτάχη, Mgréxmg καὶ Lr«xnvos, 
οὐχ aiibi 2. 5. 

Moreuirrós 128, 12. 

A ores£osci 127, ! 9, 

Morai£pins Μεγάβυζον ὑπερορίσας 
397, 

Ἡρταξίας βασιλεύς 128, ἃ, 

orectes 127, 9, 128, 4. 

᾿ἠρτεμίδωρος, «ἰσχιιλωγνίτης περὶ In- 
ϑυγνίας yocweg 132, T. 

Ἄρτεμις «Αἰϑοπία ÁB, 1. arvenrj 
140, 20, "Mot£uidos χαὶ AnóÀlÀo- 
vog ἱερὰ πόλις Βόρσιππα 176, ἃ. 
ἱερὸν ἐν Βουβάστῳ 179,19. Βραυ- 
ρωγέακ 184, 12. Γαζωρία 195, ὃ, 
“Ἱερεῶτις 225, 225, 117, ᾿Ἰρτέμιδος πὶ πρό-- 
πόλος καὶ m Ἔφεσος 289, 1. 

᾿ ρτέμιδε τὰ Σάκαια τελεῖται ἐν 
Aoutvía 296, 6, Apréuidi Svov- 
σιν “«Μλαεῖς ἐν ἐν τῇ ᾿4ττιχὴ 298, 12. 


“Ἄρτεμις Θαυμαχίκ 307, 6. Ἰ1σ- 
σωρία 340, 3, Λορυφαία 477, 311, 1. 
Ἡρτέμιδι 6 ἀνέχειτο τὸ Κοτύλαιον 
ὅρος Εὐβοίας 379, 11. Ἄρτεμις 
ΜΙερύεσσα 446, 9, Μονογισηνή 
450,9. Οἰνωᾶτις 486, 8, Περασία 
366, à. ἐν ᾿Παρϑενίῳ, ἩΜμαστρια- | 
yoy ποτειμῷ κυγηγετοῦσα 303, 23. 
Περγαίαᾳ 517,11. Στυμφαλία 588, 
Tet ἢ καὶ E Jurist xal 
J'oqie χεκλημένη 663, 7. Χιτώγη 
ἢ Xaovríe 694, 8. 

ys videi ϑωρικῶς 128, 1. 

"ox éLaos “υμακῖος 241, 17. 

Aoyías Κορίνϑιος 592, 18. 

Aoyiáyov πατήρ 306, 21. 

(Qu ἀρέϑω τὸ ποτίζου 116, 10, 

Ἡρωματοφόρου πόλις “Πλιόπολις 300, 
19. 


"4adpovBas ὁ ὕστερον Kleiépagos 
καλούμενος 363, 15. 

Aaíe ἀγνοεῖται | Ὁμήρῳ 131, 9, 

Ἡσία χώρα Σάρδεων 301, 1 15. 

σία Προμηϑέως γυνὴ 130, 25. 

org zio 130, 21. 

Ἡσίας Ἠνώλου πατήρ 101, 21. “υ- 
δός 130, 22, Ζσιος “λειμών, Aoío 
λειμών 131, 7. cf. 136, 18. 

ἀσχαλαβώτης nc 197, ἘΣ 

axis Bl, 21. 

Ἄσχαλος " Yusvetov παῖς 131, 16. 

σχάλων 20, 13, 3806, i 

᾿Ασχαλωναῖαι χερώμια 

᾿Ισχάγιος ὁ Αἰνείου xal ᾿ἀνϑρομάχης 
119, 4. Acxaríay χτίσας 132, 13, 

᾿Ἡσχληπιάδης ὁ τὰ τραγῳδούμενα 
yocipas, Τραγιλεύς 630, 12. 

᾿Ἰσκληπιάδης Mvosavog 463, 21. 

Aazinmidng περὶ ποταμῶν γράψας 
᾿Ἰναζαρβεύς 91, 22. 

᾿Ἰσχληπιάδης ὁ Νιχαεύς 475, 3. 

Aaxzinnutdng ἰατρός 245, ἃ et à. 

᾿Ἰσχληπιεῖον 336, à. 

᾿Δσχληπιὸς παρὰ Σχύϑαις τιμώμενος 
15, à. ἐν ᾿Ππιδαύρῳ 273, 12. 
Καούσιος 335, 14. 

᾿Ἡσχὸς Γίγας τὸ τὸν zfiovvooy δήσας 
217, 9, 

ἀσπάλαξ ἐν Κορωνείᾳ οὐ φαίνεται 
377, 13. 

ἀσπάραγοι F'eiroviios 195, 12. 

"Moentvdog χτιστὴς Aanéydov 135, 


"antvdos πόλις 524, à. 
ἀσπίδιον, ἀσπιϑίτης, ε ἀσπιδιώτης 135, 
à. 


Monàigdoy ἡ καὶ Ὑηττός 646, 17. 
Aonin)ov véuqus "Μιδείας vi, υἱὸς χαὶ 
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Ποσειδῶνος 135, 9. Ὀρχομενοῦ 
υἱός 135, 14. 

᾿Ἡσσυρίων χώρις ᾿Ελυμκίᾳ 269, 17, 
πόλις Xolvue« 581, 20. 

᾿σσώριον 518, 10. 

"Aore 169, 13. 346, 1. 

Marexgvóg χύόλπος 238, 17, 539, 2. 
630, 17. — 

Ἡσταχὸς Ποσειδῶνος υἱός 137, 14. 

᾿Ἡσταχὸς Βιϑυνίας πόλις 439, 13. 

᾿στάρτη Συρίας πόλις 005, 12, 

ἀστεῖος ἐλλέβορος 99, 3, 

Ἡστερία ὴ “ῆλος 221, 1. 

Ἡστερία Ὑϑέου ϑυγάτηρ Ὑδισσοῦ 
μήτηρ 645, 18. 

Mortogí«g ἥρως 139, 2. 256, 17. 


ἀστερίας 197, 2, 
ἩἩστερίς 510, 10. 


Ἡστερόπη m Θχεαγοῦ LixQuy«rrog 
μήτηρ 62, 15. 

ἀστιγὲς βιβλίον 93, ἃ. 154, 13. 

ἩἩστράβη ἡ Κάσος νῆσος ἐχαλεῖτο 
364, 4. 

ἄστυ Avec 70, 21. 

ἩἸστυάγης ὑπὸ Κύρου νιχηϑεὶς ἐν 
Πασσαργάϑαις 510, 4. 

Aorvóyn TAnzolfuov μήτηρ  'Equ- 
ρας 290, 5. 

Ἡστυπάλαια Iyzae(ov μήτηρ 140, 10, 

᾿Ἡστυρηνὴ ἥρτεμις 140, 20. 

᾿Ἡστυρὶς ᾿ϑηνᾷ 140, 18. 

σφαξ 011, 22. 

Ἡσφωλτῖτις ϑάλασσα 2917, 5. 581, 6. 

᾿σωπίδες Θῆβιι, 214 21. 

᾿Ἡσωπὶς Κερχύριιςς μήτηρ 054, 14. 

᾿Ἡσωπὸς ὁ ποτιιμὸς 5350, 12, 

᾿σωπὸς πατὴρ Αἰγίνης 43, ὃ, .L4o- 
πίνης 125, à. Θίσβης 314, 10. 
Κόμβης 683, 11. 

"raBvgie ὄρη 384, 16, 

᾿1ταβύριος Τελχίνων εἰς 141, 8, 

᾿ἡταβύριος Ζεὺς 384, 11. 

rari] Xyoiwéog ϑυγάτηρ 596, 1. 

Ara$ ποταμὸς Ναρβωνησίας 469, 13. 

"Ar&oeyreg .diBUng ἔϑνος 142, 19. 

ἤσταρνα 102, 18, 136, 7. 

Ἄτην xai tog λόφον οἱ Τρῶες Ἴλιον 
ἐχάλουν 330, 19. 

Mileviixór πέλαγος 365, 8, 707, 1. 
᾿Ἡτλαντιχοῦ νῆσος ιΠράκλεια 305,2, 

ζτλας τιατὴρ «Αὔσονος 148, 1. χαὶ 
᾿Ἰλχυόνης 96, 12. 

"A4rovgía Á76, 12, 

"ioci ἐν Συρίᾳ 414. 10. 

ἤσατραξ 011, 22, τοῦ Πηνειοῦ καὶ 
Βουρᾶς παῖς 143, ἃ. πόλιες Θετ- 
ταλέας 140, 22. , 

᾿ἡτρήνη ἌἌργητος ϑυγάτηρ 143, 13. 


» 


᾿τροπατηνή 533, 24. 

Vrporerne Πέρσης 145, ἃ. 

"Aroov ἄργητος υἱός 143, 13. 

Ἄτταικ λίμνη 179, 11. 

Ἄτταλος βασιλεύς 268, 1. 286, 1. 
ὁ «ριλάδελφος 144, ἃ. 665, ἃ. πρὸς 
Ἄτταλον ἐπολέμησε HIoovaítag 115, 
11, Ἄτταλος καὶ Εὐμένης χτισταὶ 
“Διονύσου πόλεως ἐν «Ῥρυγίᾳ 233, 
6, ἅσταλος ἀναιρεϑεὶς ἐν νήσῳ 
«Ῥαρμαχούσῃ 659, 1. 

Mirror πρότερον "Teoría ἐκαλεῖτο 343, 
14. χαὶ Κραναά 381,5. xci 32yvyía 
700,1. Lrrix5e τόστος I μειζόγειον 


80, 22. "4ouc 122, 10. «xoc 
᾿στυπάλαια 140, 13. — qidra 


626, 13. λιμὴν BovxreqLag 18], 
15. «γηγεὺς τόπος 067, 17. τόπος 
ἝἭλος χαλούμενος 292, 1. τετρα- 
χωμοὸν ἱΠράχλειον 292, 2. Ισϑμὸος 
Ζωστήρ 298, 10, Θῆβαι 313, 4. 
χερσόνησος Κορώνειες 3171, 15. 
«Ἱάρισα 413, 3, Ἡουνυχία λεμὴν 
458, 1. xal Ἡωνυχία 466, li. 
φρούριον Πάγαχτον 499, 13, Πα- 
ραλίᾳ 503, 2. άρνης ρος 506, 
1à. Πειραιὸς χαὶ Πειραιεύς 213. 
16.17. Περσεύς (ὃ) 519, & Σιχί- 
ρον 513,9. ἡ Τετράπολις 618, 3. 
Τροία πρότερον ἐχαλεῖτο ἡ Av- 
πετὴ 038, 19, Ὑμηττὸς ὅρος 649, 
ἃ. φελλεύς 001,15. ᾿Ωρύχιον το- 
πος 710, 14. cetera vide in 2497- 
vec et φυλαί. 

ἀττιχουργής 374, 2. 

"drug x«i Γάλλος 198, 2. 

Mireg πατὴρ «Τυδοῦ 144,11. 
ρήβου πατήρ 628, 22. , 

avape zar -Aoadag καὲ Σύρους λευχη 
144, 22. 

Αὔαρα ΑἈὐαρηνόὸς 25, ἃ. 144, 14. 606, 
20. 
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«Ἱὐγειαί 188, 2. 

-voyn 018, 13. 

Αὔγουστα (Κιλικίας ὁ) 68, 11. 

αὖλις αἰολιχκῶς βαρύνεται 221, 16. 

«Ἱὐλὶς Εὐωνύμου ϑυγάτηρ 147, 3 

κ«ὐλητιχὴ τέχνη βάναυσος 107, 26. 

viov Συρίας 125, 24. 

υἹὐλωνία πρότερον ἡ Καυλωνία 369, 
15. 

Aog ποταμὸς 503, 8. 

-AvaoyieU; 341, 16. . 

««ὐσόνων πόλεις Βεσχία 166,7. Δα- 
λησία 348, 13. Μαμάρχινα 
13. Νῶλα 479,15. πέδα 513, δ: 
υὔσονες ὑπὸ τῶν Ἰαπύγων ἀγὸς 
στάντες 507, 2. 
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Avratydooc Ταυχείρας πατήρ 608,21. 
αὐτόνομος χώρα Περσῶν 108, 3. 
Mq eonnáde 658, ἃ, 

Aq eldes βασιλεύς 149. 4. 

"qaas βασιλεύσας Νεμέας 104, 14. 
"qidrei 224, 4, 626, 13. 
Aqudvos αὐτόχϑων v 149, 14. 
Aquas (?) 150, 2. 

"Aq verós 150, 2. 2. 

᾿φροδισιὰς,. Καρίας πόλις 438, 8. 

ἡ Τροιζήν 639, 6. 
᾿“Μφροδισιεύς 94, 21. 057, » 
᾿ϊφροδίτη Hgiutztou μήτηρ 4, 17. 410, 

23. Πραξιτέλους ἐν ᾿αλεξανδρείᾳ 

τῆς Καρίας 71, 13, ἱερὸν ᾿“πί- 

τουρον ἐν «Ραναγορείᾳ 103, 18, 

Moyvrvríg 104, 11. Morea 127, 

22. Γολγία (a 210, 5. Aq oodírns 

χαὶ Βύτου υἱὸς Ἔρυξ 281, 3. 'Egv- 

zírg ἐν Ῥώμῃ καὶ Σικελίᾳ 281, ὅ, 

AMqoodírg Ζεφυρῖτις 290, 1. Aq oo- 

δίτης ϑυγάτηρ Κύπρος 395, 19. 

KwoAutg A00, 15, Μελιναίαᾳ A42, 

1L εἰς ᾿λύπρον ἀποβᾶσα 033, 

16. 





ziqviig Θρῴχης πόλις 698, 17. 

Aq vros “Ἱφύτης͵ χτιστής ς 151, 2, 

ἤχαΐας. πόλεις" Ὠίζωτος 33, Á. ἡ αὐτὴ 
Πελωρία 33, 8, «“1ἴγειρα ἡ καὶ 
Ὑπερησία - 39, 6. .4iywv 39, 1. 
A4, 1. Ἔχαρρα 38, 2. "ios 11, 
16. νάχη 92, 11 Ἡρόη ἡ zal 
Héroes 124, Gà, Ἤσχειον 151,3. 
Βολένη 114. 14. Bovoa 182, 20, 20, 
α«Ἱύμη 240, 10, 'Epweog 271, 1. 
oiov; 318, 7. Ὄλουρος 490, 14. 
'Onovg 494, 10, πάτριαι 512, 14, 
ΠΈέλλα 515, ὃ, Πολίτεναι 532, L 
Ῥίον 545, 13. Ῥύπαι 548, 4. 
Σ χόλις 571, Á, Στράτος 241, 2. 
Γάρνη 604, 1, Tos φρούριον 
611, 19. Τήνειον 621,8. Τρί- 
itc 037, 16. Ὑπερασία ἢ Ὑπε- 
ρησίᾳ 650, 1, 11. Φαραί 658, 4. 
"OÀsyog 707, 12. Ayónàn 011 
96, 21. Καύχων ποταμὸς 241, 20, 
Mov ποταμὸς 426, 13. 

Ἡχαιμέγης Αἰγέως “Περσέως) υἱό 
151, 9, | 

Ἡχκαιοὶ Oynv χαλοῦσι τὴν τρο(ὴήν 
362, 

Ly cis «pàíov πατήρ 268, 6. 

Ἀχελῷος 128, 10. 151, 19. 292, 10, 

Aye qiog iz Θετταλίας ἐλθών 151 151, 19, 
᾿Ερυσίχη Ἡχελῴου ϑυγάτηρ 281, 


᾿Αχιλλεὺς Mydavoy ἔχτισε Καρίας πό- 
λὲν 158, 20, τὸν «Τωδωγαῖον zc 


ἐπιχαλὼν 247, 2. τοξ ξευϑεὶς ἐν 
Θύμβριδι ποταῷ 319, 19, 

"Azyei 342, 18, Yn νὴ (Huqu) ἡ 
ἈΚάσος 364, Á. 

vieoog τόπος ἐν Πὐξείνῳ πόντῳ τιρύ-- 
τερον lipvoros λεχϑείς 133, 17. 

᾿ψίνϑιοι 091]. 12. 

“ἄψινϑος ἡ xc Αἶνος 52, 1. 

ἀψύνϑιον νεμόμενα πρόβατα ἐν Hov- 
τῳ οὐχ ἔχει χολήν 158, 11. 

ψυρτος ᾿Αψυρτεύς ἀ, ὃ. παῖς «Τ]ήτου 
153, li 

Ἰῶος ποταμὸς ᾿Ιλλυρίας 244, 12. 

Aoga γύμφη 154, 3. 

B ὑποτεταγμένον τῷ y 14, 3. 

B«gfe “Βαββαῖος 541, 18. 

Bagvioy παῖς Βήλου 154, 15. 

Βαβυλὼν Νίνου χτίσμα 680, : 680 9, Ha«- 
βυλῶνος ἀχρόπολις Irt χαλου- 
μένη 528, 3. 

Μαβυλωγίας, πόλις ἩΙπολλωνία 106, 


Befvlorior (φυλή τις dy pue 
βοις 26, 12. 

Βάζιον ἄχρον 138, 10. 

Βαῖος χυβεργήτης Ὦ Ὀδυσσέως 155, 14. 

B«íaov Συρίας πόλις 579, 1. 

Μαιτέχη 156, 10. 161, 15, 162, 4. 324 
2, 419, 13. 629, 16 (ubi Berriz). 

Βαῖτις 187, 1. 

Βάχτρα ἡ xek Zapfí«aze 294. Là. 

Βαχτριανή 581, 3, 

Βαχτριανὸς δέ. 12. 

Báxtooi 242, 8. 

Βάκτρων τιόλις ᾿ἡλεξάνδρεια 71, 16, 
zloprog 102, 12. “άραινα 218, 6. 
Εὐχρατιδία 285, 10. 'Ζαρίασπα 
294, 15, Ῥοιτία 547, 9. 

Βαχχυλίδης Σιμωνίδου, ἀδελφιδοῦς 
ἐξ Ιουλίδος 335, 6. 

Βάλακρος 165, 1, 

Βάλβουρος λῃστής 179, 23. 

Βαλητία E Βαλήτου ϑυγάτηρ, Bo£r- 
10v μήτηρ 186, 8. 

Βαλιαρίδες νῆσοι αἱ χαὶ Pvurnat«t 
215, 1. 

Βᾶλις ὁ αὐτὸς τῷ B«À 157, 7. 

Βάναυρος υἱὸς Αἴαντος 157, là. 

βάνδις τὴν νίχην σημαίνει "p roig 
Καρσίν 66, 

Be«víacs 159, 20. 

Βαρβαρίας ς μητρόπολις ῬῬάσιτα 543, 
10. Βαρβαρικὸς μυχός 105, 17. 

Βάργασος Ἡραχλέους υἱὸς 158, 17. 
Κυάρδου πατήρ 389, ὃ, 

Πάργης καὶ "Hoaxifovg υἱὸς B«pya- 
cog 158, 17. 
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Baepy υλεήτης 43. ἃ, 
᾿βάργυλος ὑπὸ ) Πηγάσου πληγείς 158, 
20. 


Βαρϑδίνης ποταμὸς Συρίας 217, B. 

βάρις ἡ οἰχία 159, 8, 

Βάρκη 141, 10. 

Βιτανέα 14, 1ῦ. ἢ Βατάνεια Συρίας 
πόλις ἡ πρότερον ᾿ἡγβάτανις χα- 
λούμεγη 13, 14. 

Bart “αρθάνου γυνή 119, 8. 160, 
18, 218, 18. 

Ii«rros 337, b. 

Βάτων ηἡγίοχος Ἀμφιαράου 125, 1. 

Βέατα πόλις 427, 0. 

Πεβρύχων ἔϑνος Βυσναῖοι 190, 15. 

BéBov$ καὶ Βεβρύχη 161, 8. 

Heié« 265, 20. 

Βελλερος οἱ ὄντης Βαργύλια πόλιν κχτί- 
σας 159, 1. ΔΒελλεροφόντου πτῶ- 
σις ἐν 1 Ταρσῷ 605, ὃ, Βελλερο- 
«όντου πλάνη ἐν iio πεϑίῳ 
605, 10, Μελλεροφόντου υἱὸς 
Ydiooog 643, 11. 

Βεμβινήτης λέων 162, 10. 

Βενετίας πόλις Τροία 639, 3. 

βεργαΐζειν μηδὲν ἀληθὲς λέ λέγειν 163, 
1T. 





Βεργίλιος ὁ ἹΡωμπίων ποιητὴς Mav- 
τούτης 431, 14. 

Μερεγνίκη xe) ) ερενίχειες 11, 16, 164, 
3. 8. Op«xns πόλις 27, 12. 4i- 
βύης πόλις ἡ καὶ 'Εσπερίς 282, 10, 

Βερενίχη My ϑυγάτηρ, ἹΠπολεμι uciov 
γυνή 164, 

Béong λίαχεδόνος υἱός 164, 23. 165, 
2. 452,2, γενγϑήσας Místav, Bé- 
gorcy χαὶ Ὄλγανον 452, ἃ, 

Βέροια ἡ Βέρητος ϑυγάτηρ 452, 3, 

Βεροικῖος 37, 10. 75, T. 125, 1' 11. 

Βεσσοὶ τετραχωρῖται 018, 8. 

Βεχείρων dde) οἱ Xoí o( 694, 13. 

Biyis Agorns 179, 23, 

βηλός 160, 28. 

ΜΒῆλος 412, 1. 
13. 306, 18. 
306, dL 

Bios πόλις “Ῥοινίχης 60, 4. 

Big τὸ φρέαρ κατὰ «boíyixes 167, 9, 

βηροὺτ ἢ ἰσχὺς κατὰ doo(rizeg ς 107, 
10. 


Βηρυτός 358, 12. 

Βῆχις «Αἰγύπτου πόλις ἡ πρύτερον 
Méryiag A49, 4. 

βία βιάζω 300, 14. 

Bíavva παρϑέν ος Κρητιχή 1.09, 8. 

Βέενγος τῶν Κουρήτων εἰς 168, 16. 

Βιζύη 330, 21. 

Βιϑυγίαι τι πόλεις" Avene 79,1. My- 


Alyvmov πατήρ Á4, 
dy nvopoec ἀδελφός 


τιγόνεικι 98,9. 474, 17. “Ἵπάμειε 
ἡ χαὶ Mupite 103, 11. 463, 11. 
Ἡστειχός 137,14. 439,13, Βιϑύ- 
γμιὸν 170, ὃ. “ασχύλιον 98, 9. 


220, DAN 4i« 229, à. “ρεπάτη 
238, 17. 336, 6. “ "EÀafa 263, 1i. 


ξξλληνόποζις 268, 11. Eni even. 
274,19. Ζιποίτεον 297, 1. Hoaík 
412, 13. Θέρμα 309, 19. Kim 
καὶ λιμὴν Κάλπης 349, 19. .4e- 
γίνειις A05, 138. Maceior 81,1 
Mey«pixóv 439, 12. Moxera $55, 
3. Mota Á63, 11, ΜΝεοχαισι.- 
[A 472,13. Νέκαια ἡ προτέρου 
Ayxopr χαὶ Νικομήδειια 474. Li. 
Νικομήδειον 475, 19. Ὀλβία. 475, 
16. 489, à. Νιχόπολις ÁT5, 23. 
ΤΙρόνεκτος 536, 6. Hove ἢ 
πρότερον Κίος ᾿637. i. Ilpovoc 
537, ὃ. IIvóor 309, 19. 539, 2. 
Σαλώνεια 532, 11. Σ «Σητοί 563, 8. 
Σίμανα 569, 1 11.  T'«ocrrog 603, 
12. Ταρσός 605, 25. Τοάλλιον 


630, 1Ὁ. ducite 664, 12. X«i- 
χηδών 303, 8, 652, 9. Χρύση 
περὶ Xolxudóvn 697, à. Xo 


σόπολις 097, Πῦ.  -4ucia Z9 
ρίον 83, 3. “έβυσσι «ρούριον 
416, ἊΝ Κοσσὸς ὄρος 378, 13. 
φύλλις ποταμός 674, 12). Ψ' (is 
nor«uog 702, ὃ. Aeqa ovata λίμνη 
223, ἃ, 

Injvvóg “Ἰολόγχου ἀδελφός 2335, 16. 

Bióvyol εἴς Maíav μεταιβάντες ; 988, . 

Bidve ἁίρεος υἱός 169, 17. 170, 9. 

BíAcaog ποτιμὸς ó23, 2. 9.  DíAia 
703, 

Bünnog Μακεδονικὸν ἀντὶ τοῦ *bi- 
iinzog 165, P 

Bui ón (?) 268, : 

Βισάλτης ὁ “Ἡλίου μα Γῆς 110, UL. 

Βιδάλτης ποταμὸς 170, 19. 

Βιστὼν Ἄρεος καὶ Καλλιρρόης 115,5 

Βίτων 55, 5. 

Βλαβέρουρα πόλις ᾿Ιβηρίας 332, !ü. 

Ἠλαῖσος σπουδογελοίων ποιητὴς Κα' 
σιριάτης 337, 2. 

Βλαῦδος ἀνδρωγυμιχόν 171, 19. 

Βλέμυς εἰς τῶν “ηριάϑου στῇ στρατηγῶν 
In 1. 

Βλίαρος, ἡ χαὶ Μεμβλίαρος, γῆσος 
ἀάῤά, ὃ, 

Βοίβη Ὁμήρῳ λέγεται Boiór (ἢ 172, 
18. Μοιβιὰς Auro ἡ xci Ξυγιᾶς 
481, 20. 

Boios Γλαφύρου υἱός 172, 11. 

Βοιίδιον 178, 9, 

Boii Κεϊτὼν ἔϑνος 143, 19. 
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Βοιωτία ᾿Ωγυγία λέγεται 705, 18, 
ἔϑνη" Ἴδονες 102, 10. Καβείριοι 
345,8. Χολοίφρυγες 98,14. Προ- 
γάσται 530, ἀ, Τέμμικχες 615, 3. 
ποταμὸς Ισμηνός 338, : 22, λίμνῃ 
Τρίτων 130, 7. ορη" ΜΙ ράχυνϑος 
109, 8. Τευμησσός 018, 21. Τυ- 


χαῖον χαῖον 644, 25. φίχειον 664, 17. 
κῶμαι" Ἰσμήνη 338, 21. Ὑηττός 


646,16. ᾿Ὅλμωγες 490, 7. φρούριον 
Μετάχοιον μεταξὺ θχομενοῦ χαὶ 
Κορωνείας 448, 19, χώρα Ἔλλο- 
πίέα περὶ Θεσπιάς 208, 21, πό- 
λεις" ᾿Αϑῆναι 35, 4, ᾿Αχραιφία 
63,1. :4Aa( 08, EN Alalxou£ytoy 
68, 1: A2. Ἁλίαρτος 73, 1. ᾿Ἅμιζο- 
vixoy. 81, 1. VMy9qdoy 96, 11. 
oue τῆς Ταναγριχῆς i22, 6, 
"ovg 123, 18. 372, 8. ᾿Ἡστυρίς 
140, 18, .4vÀ& : 47, L vat 
152, 18, Γέφυρα - 206, 12. Τα- 
γαγραῖοι οἱ αὐτοὶ roig οἷς Γειυραίοις 
. 206, 13. Ζλισάς 209, 16, locia 
600, 12, fior 220, 13. Εἰλέ- 
σιον 261, 8. ᾿Ἐλευϑεραί 265, 10, 
᾿Ελευϑερίς 266, 1. "Egv9o«t oe 280, 
10, ᾿Ετεωνός 283, 8. Εὔτρησις 


287, 21. Zaia 293, 20, Θέσπεια 
310, 9. 9, Θήβη 312, 15, Θέσβη 


314, 13. Κελαίϑρα 372, 8. Ko- 
ρώνεια 377, 12. Κρεῦσις 383, ὕ, 
Κύρτωνες 398,9, Κῶώπαι 401, - 12, 
ΜΜεϑεών 439, 19, Míd&« 451, 1. 
Μυχαλησσὸς 460, 3. Νίκαια ἐν 
«“εύκτροις 474,21. 21. Νῦσα ἐν 'EA- 
κῶνι 479, 1. ᾿Ογχηστὸς ἐν “λιαρ- 
τίων χώρᾳ 4823, 4. Ὄλμιον 490, 490, 3, 
Πελλήνη 515, 12. Πετεών 519, | 13. 
Πλαταιαί 525, 20. IIo: aed ole 
600, 12; Πότγιαι 140, 533, 
21. Ῥυσία 652, 13. L Σαλγανεύς 
551, à. Σάλμος 501, 19, Zxo- 
dec 580, p? Távayon 600, 12. 
Τεγύρα 611, 3. Τελφούσιον 613, 613 
13. Τιϑοραία 623, 623, 13. Toáquua 
re 3, Ὕλη 647, 1 13. 'Yoí« 053, 
6. «Ραραί 658,5, Φλεγύα 667, 667, 13. 15. 
Xalía 681, 4, Xopaía 695, 23. 
ixl "τοῦ, 1L Ὡρωπός 710, 710 11. 
Βοιωτίας ut μεταξὺ χαὶ rni τύ- 
zog Φρύγικ καλούμενος 073, ὑ, 
Κολοέφρυγες 98, 

Βοιωτιαχός 498, 18. 638,13. Bow- 
τιχός 401, 12. 439, 19 19. 678, 3, 

Βοιώτιος «vno 123, 2 21. 

Βοιωτοὶ Τροία “λέγουσιν ἀντὶ τοῦ 
Τρῴα 638, 13, Βοιωτοὶ ἐν -4o- 
γῃ 254, 1 13. ἐν «Αἀἱολεῦσιν 343, 


Steph. Byzant. 


16, Βοιωτοὶ οὐχ εὐκίνητοι τὰς 
διανοίας 173, 19, γυμναστιχοί 
173, 23. 

Βοιωτὸς ᾿Ιτώνου υἱός 173, 9. IIo- 
σειδῶνος x«l Ἄρνης παῖς 173, 11. 
"M uioov πατήρ 429, 20. 

Βολβαιώτης ποταμὸς óc Καρίας 174, 8, 

Βολίσχος ἢ Βολισσὸς Αἰολιχὴ πόλις 
174, 16. 

Βολογεσσὸς βασιλεύς 175, 2, 

Βορέας «Αἵμου πατήρ 50, 9, 

Βορυσϑένης. “Ιαχία χώρα πλησίον 
Βορυσϑένους 210,33. Βορυσϑένει 
προσεχὴς Γέρρος 206, 3. 

Βοσπόριον καὶ Βοσποριενός 16, 1ὅ, 

Βοσπόρου Κιμμερίου πόλις "Egua- 
γασσα 278,11. παρὰ τῷ τῆς zAaíag 
Βοσπόρῳ ρῳ Ζυγοί 298, 298, 3. Ayr ἐν 
Βοσπόρῳ 64, 64,24. Βοσπόρου πόλεων 
μητρόπολις 1 Παντικάπαιον δ01, 11. 
Βόσπορος πόλις τῆς (Κιμμερικῆς) 
Χερσογήσου 504, 14, ΜΒοσπόρου 
ἀνάπλους. vide in ἀνάπλους. 

Βοστρανός 17, 13. 

Hoatronvós 192, 23, 260, 12. 

Βότρυς Βοτρυηνός 17, 1. 1. 

Βοττεάτης 33, 

Βοττικέων pue Νίχαια Βιϑυνίας 
πόλις ATA, 17. 

Βουβασσὸς Καρίας πόλις 045, 0, 

βούβαστος ὁ αἴλουρος παρὰ τοῖς Al- 
γυπτίοις 179, 21. 

Βουβὼν λῃστής 179, 23. 

Βούδαρον ἢ 3 Βουύυδορον 180, 14. 

Βούδϑεια Ἡϑηνᾷ ἐν Θεσσαλίᾳ 180, 4. 

Βούδεια «Ῥρυγίας πόλις 239, A. Bov- 
δειεύς 664, 18, 

Βούδειος Βούδειον οἰκίσας 180, 4. 

Βουδῖνοι ἔϑνος X Σαρματιχόν 201, 13. 

Βουϑρωτὸς ὄνομα ἀνδρωνυμιχόν 181, 
4. 


Βουϑρωτὸς πόλις 709, 17. 

Βουχεφάλας ἵππος Iitzavogov 175, 
18, Βουχέφαλος 181, 13. 

Βούλων οἰχιστὴς Βούλιδος πόλεως 
᾿Ιλλυρικῆς 182, à. 

Βούνιμοι 031, 3, 3. 

Βούνομος x«i Βουνόμεια πρότερον 
ἡ ἐν Μαχεδονίᾳ Πέλλα ἐχαλεῖτο 
515, 7, 

βουπλήξ 181, 7, 

Βουπρασία « 241, 21. 

Βουπράσιον 40, 13. 265, 18, Bov- 
πράσιος ἥρως 182 AL 

Βοῦρα ἡ Ἴωγος xai ᾿Ελίχης 182,21. 
“Βουρᾶς ΤΩΝ We. χαὶ Πηνειοῦ παῖς παῖς 
Ἄἄτραξ 1 

Βουραῖος & rc PTS 183, 6, 

49 
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Βούσιρις τοπάργης ὑπὸ Ὀσίριδος 
κατασταϑείς 183, 13. 

Βουτάδαι 164, 19. 

Βούτης Hevódíovog παῖς 183, 20. 

Βοῦτις ἡ ἐν Συρίᾳ Πέλλα ἐχαλεῖτο 
515, 1. 

Βουτίτης 389, 10. 

BHovro ΑΑἀϊγύπτου πόλις 180, 
691, 2. 

Βραυρὼν δῆμος 08. 1. Βραυρὼν 
ἥρως ᾿“ττιχός 184, 11, 

βραχεῖα πολίχνη 253, 6. 


21. 


βράχη 184, 15. 
Botvreoivog 2, 16. 5s 1. 
Bosviéovoy 62, 4, 635, 15 


βρέντιον παρὰ τ 01g ἢ 
κεφαλή 185, 16. 

Bo£vtrog Ἡραχλέους υἱός is 13. 

Βρετταγνίας πόλις «Τινδὸν Α17, 
47, 


ἡ ἐλάφου 


Βρεττανίδες νῆσοι 186, 2. 
Botrteyic ἡ Βρεττιχή χῇ 185, 20. 
Βρετταγὸς 17, 1. 

Βρεττία νύμφη 8,18. Πρεττέας πό- 
λις Βάδιξα 155, 12. Ἱππώγιον ἡ 
ὕστερον Οὐιβοουαλεντία 336, 18. 
Kwatvría 403, 15. ulfi vide n notas. 
«Ἱαμέτεια 409. 11, φρούριον Παν- 
docí« 499, 17. 

Boía. Θρᾳκιχὴ λέξις σημαίνουσι τὴν 
πόλιν 187, 2. 562, 10. 

Βρέγαντες ; 186, ΤῊΝ 

Boíyse οἱ «bovyss 673, 673, 2. cf. «hov7fa. 

Boíyog «boo; ἐν Μακεδονίᾳ χατοι- 
χήσας 186, 14. 

Βροῦσος Ἡμαϑίου πεῖς 186, 21, 

Βυβασσὸς γνομεύς 188, 8, Μυβασσὸς 
πόλις Καρίας Ποδαλειρίου : χτίσμα 
594, 5. 

Βυβαστὸς ἢ Βυβασσός 188, 10. 

Bói Μιλήτου ϑυγάτηρ 188, 13, 

Βύβλιοι ἐχ Φοοινίχης οἰκισταὶ τῆς 
ΜΗήλου νήσου 450, 10, 

Βυβλὶς Καυνοῦ τοῦ ἀδελφοῦ ?o«- 
σϑεῖσα 370, 3, Βυβλὶς ἡ Ὕηλος 
γῆσος 450, 10. 

βύβλος φιλύρης «Ἱ]Ἱγυπτίης 188, 14. 

Βύβλου χαὶ τφροδίτης ϑυγάτηρ Kv- 
προς 395, 18. 

Βυζακηνα ἱμάτια 189, 9, 

Butaxí; 189, 5, 

Βυζάντεια 369. E 

Βυζαντίου λιμὴν Βόσπορος 117, 24, 
Γυνκιχῶν λιμήν 215, 14. «ριδά- 
λεια 215, 14, “εωσϑένειον 215, 
li. βυζαν τίων χώρα (fort. χωρέον) 
Ἡσταχὸς 137, 1ῦ, χωρίον «Ριλέας 
665, 19. 


Ῥύζας «φιδαλείας γαμέτης 215, 15. 
Στροίβου ἀδελφὸς 215, ΝΗ 

Βύζηρες 275, 2. 324, 10. 

βύχιος οἶνος 101 “Ἢ 

Jvavog βασιλεὺς Βεβρύχων 190, 15. 

βύσσος 190, 18, 

Bórov καὶ Aqoodírg; υἱὸς 
281, 3, 

Βωδώνη 247, 8, 

Βωϑωνὸς ἥρως 190, 21. 

βωμὸς xal ἐσχάρα τί διαφέρουσι 191, 
6, 


"Eov$ 


Βώταχος ᾿Ιοχρίτου παῖς 191, 13. 

Γάβαλα «»οινίχης πόλις [BE à. 370, 
20. 

Γάβιοι 7 7,4. — 

yag. τὰ εἰς yag yes ὀνόματα μὖγνον χύ- 
pie ὄντα ἰσοσυλλάβως χλένεται 
186, 17. 

Γάγγης 203, 1, 697, 10. 

ἡ Γάγγρα χαὶ τὰ à Γάγγρα 17, 14. 
192, 20. 354, 2, 

Γαγγρηνός 17,} 12. 179, 10. 192, 23. 
áí9, 9. 

Γάδειρα. 5,18, 150, 15, 259, 4. 324, 

9. 

Γαδειρέτης 136, 3. 

Γάζα. ninaíov ΤΕΡΕ Συριακῆς - 
ϑηδών 96, 16. τὸ ἀπὸ Fei 
μέχρις Ὁ πέλαγος '"Iórer 
(ἸώνιοΥ) καλούμενον 333, 333,11. rz- 
(e λέγεται ze Ton 194 L 333, 
11. Γάζα βοῦν ἐν dzóvi ἔχουσα 
333, 12. Μίνωα ἐχαλεῖτο 454, 1. 

Γαζαϊὸς 37, 4, 643, 4. 

Γαζωρία Ἄρτεμις 1t 195, 8. 

γαιάτης, γαιήϊος, γαιηϊάς 207, 5. 

PF'eAaditie 321, ἢ, 

Γάλαδρος ᾿Ημαϑίου παῖς 196, 7. 

Γαλάται 15, 12. 16, 1. 21, 22, 571.5. 

Γαλατίας τῆς ἐν "aie n πόλεις" Ὁ 
xvp« 18, 9. “οροχόττορος π στόλις 
236, 1 Κάρανα 351, 11. Λαι- 

. vaÀ(e 426, 9. Πεσσινοὺῦς 519, 10. 
ἔϑνη"  F'atites 194, 12.  Xxíoo 
570, 3. Τροχμοί 639, 11. cf. in 
Γαλλία. 

Γαλατίας Κελτιχῆς For «ἰδούσιοι 
46, 1. ᾿ἡλλόβρυγες 76, ὃ, .1ια- 
μεῖς 229. 16, Σέγγνονες 561, 9. 
TexroGeysc 011,23. “ρυΐδειε E9- 
vog φιλόσοιρον 230, 239, 14, Γαλετῶν 
ἑσπερίων ἔϑνος ; Τολιστόβιοι 627, 
18, cf. in Γαλλία, Κελτιχή et Ktà- 
τογαλατία. 

γαλεός 197, 1—4. 

Γαλεὸς ἢ ἢ Γαλεώτης πόλλωνος καὶ 
Θεμιστοῦς υἱὸς 190, 19. 197, 9. 
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Γαλεώται 644, 25. μάντεων εἶδος 
190, a 

Γαληψὸς Θάσου x«i Τηλέφης υἱός 
197, 

Teldshe πόλεις" Βάλᾳ 1560,20. D«- 
B« 191, 13. ΖΤαβάϑη 191, 17, Γω- 
βαούπολις 192,1, Ζεβέχη 294, 21, 
«οάραϑος 657, 20. 

T'as πόλις H. ΜΒέεννος ἢ Bésvva 169, 
2, Nfuavsog 472, 4, "Podayós 
ποταμός 169, & 

γάλλοι 198, & 

Γάλλος xci “ττις 198, ἢ, 

Γανδαριχὴ πόλις Κασπάπυρος 304. 8. 
Γκανϑδαριχῆς Σχυϑίας πόλις Ῥών 
548, là. 

Γανυμήδης ὅϑεν ἥρπασται 124, 10, 

Γάργαρα Γαργαρεύς 25, 3. 

Γάργαρον 9, 11. 

Γάργαρος ὁ «Τιὸς υἱός 199, 1. 

Γάργασον ἀντὶ τοῦ Γάργαρον 199. 7. 

Γαργηττὸς “Ἵλησίου πατήρ 12, , 19. 

Tégala Ἡραβίας χώρα 191, 22, 

γέγειος 206, 17. 

Γεδρωσίας πόλις Βαρύγαζα 159, 17. 
Bovrog 183, 33, γῆσος Bapáxg 
158, 5, Ζεδρώσιοι 710, 12. 

Γείτων 55, Á. 

γέλα ἡ “πάχνη παρὰ τοῖς Σιχελοῖς 
200, 22, 

Γελαῖος ἀντὶ τοῦ Γελῷος 201, 8. 

Γέλας ποταμὸς χαὶ πόλις Σιχελίας 
62, 

Γελέοντες ἀ[ι'ι,) 2. 

Γέλων ὁ Αἴτνης καὶ Ὑμάρου (?) υἱός 
201, 

Γελωνὸς ὁ ᾿Ηραχλέους 201, 11. 

Γενόας Moàogooog 202, 21. 

Fsviivog Alvíov παῖς ς καὶ πολὶς 203, 3, 

Γέραιστος ὁ τοῦ Διός 203, ὃ, χαὶ 
Γαινάρου ἀδελιός 598, 6, 

Γεργιϑίων γνομίσμασε «Σίβυλλα καὶ 
oqíyS ἐντυπιωθϑέντα 204, 1. 

Γέργις πλησίον τοῦ Μαρχαίου ὕρους 
433, 

Γέρην Ποσειδῶνος υἱὸς 205, 3. 

Γερηνὸς 597, 14. 

Γερμανίας e no lie Ἄμισα 85, 20, ταῖς 
Γερμανίαις προσεχὴς n Βελγίχη 
161, 18, “ἄοι πρὸς Γερμαγίαν 
κεκλιμένοι 216, 24. ᾿Ἱλαμαγοὶ 
Γεμανοῖς πρόσχωροι 69, 3. 

owe 37, 8. 8. Τερραίων χώρα 404, 
12. 689, 

Γερυνία ᾿Ιταλίας πόλις 205, 20. 

γέρυνος 110, 3. 

Γέσιος ὄνομα χύριον 200, 7. Γέσιος 
ὁ περιανὴς ἰατροσοςριστής 200, 200, 8, 


Γέταις ὅμοροι Σχυρινιάδαι 579, 13. 

Γέτης χαὶ “΄ἄος oletrov ογοματα 
210, 20. 

Γεφυραία Ano 206, 14, 

γήινος χαὶ γηίτης ἧς 206, 18, 

γήπεδον 207, 1, 

Γήρεια Ἰνδικὴ πόλις 194, 22. 

Γηρυόνου γῆσος 279, & Γηρυόγου 
ϑυγάτηρ ᾿Ερύϑεια te 279, 6. 

Γῆς xai Οὐρανοῦ παῖδες. 25,1. Τῆς 
χαὶ ᾿Πλίου παῖς Βισάλτης. 170, 12. 
ἙΕὐώνυμος Γῆς καὶ Οὐρανοῦ ἢ ἡ Κη- 
φισοῦ υἱός 288, 11. Τῆς καὶ Οὐ- 
θαγοῦ υἱὸς -va$ 452, 14. 

Γίγαωντες δολοφ ονηϑέντες ὑφ᾽ Ἥρα- 
χλέους 104,1, ἀφαγισϑέντες ὑπὸ 
τῆς Περσειόνη ς ἐν Beagízq. γήσῳ 
166,3. Aws γίγας 30, 3, "axóg 
γίγας ἅμα Αὐχούργῳ, δήσας τὸν 
“Πόνυσον 217,9. Ἵσπανος γίγας 
339, 1. Τίγαντες ἐν Mvxovq 460, 
90. I Γίγαντες Παλλήνην οἰχοῦντες 
497, 16. 20. 

Γιγαωντὶς ἡ Aoxadía ἐχαλεῖτο 120,10. 

Γίγων «Αἰϑιόπων βασιλεύς 208, 8L 

Γίνδαρος ἀχρόπολις τῆς ἐν Συρίᾳ 
Κύρρου 397, 

γίσσα Καριχὴ γλώσσῃ ὁ λίϑος ἀδῦ, 4, 

γλάνις ἰχϑύς 208, 13. 

Γλαῦχος Κυρηναῖι «iog 107, 14. 

Γλαῦχος 'μρκαλέωνος t6 τοῦ γραμμα- 
τιχκοῦ πατήρ 22,11 (ubi Ζλαύχω- 
vog editur). 116, 9, 386, 8. 

Γλαῦχος ὁ «Τύχιος ἥρως 209, 2, 290, 
8. Χρυσάορος πατήρ "461, 1 

Γλαῦχος οἱ τὴν σιδήρου χόλλησιν 
εὑρόντες δύο ἀῦ, 11. 

Γλκακύχων. vide in. Γλαῦχος. 

Γλαυκώπιον 68, 18, 

pissing υἱὸς Ἱπποβότου 68, 17, 

Γλαφύραι 172. 11. 

Γλάφυρος πιτὴρ Boífov 172, 11. 
υἱὸς My γητὸς 209, 4. 

Γλῆτες ᾿Ιβηριχὸν ἔϑγος 323, 10. 

Γλίσων x«i Γλίσας 209, “Τῇ, 

Γνῆτες 320, 5, 

Γνωσίδιχος ἰατρός 304, 9, 

γογγυλίς 498, 22, 

Γόλγος ὁ Σιχυώγιος Γολγοὺς ἔχτισε 
210, 2, 

Tóuqoi Θεσπρωτέας πόλις ὕστερον 
«Ῥίλιπποι ἐχλήϑη 660, 1. 

Γονατᾶς 211, 3. cf. in in Myríyoyos. 

yovra τὰ γόνατα λέγουσιν of «Αἴο-- 
λεῖς ?11, 2. 

Γοργίππη ἡ καὶ Σύνδιχος καλουμένη 
πόλις 892, 1. 

Γοργόνες 459, 17, 
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Γορδέακ (Ὁ) ἐν Κύπρῳ πόλις 698, 11. 

Γορϑίας πατὴρ MíJov 211, 11 et 14. 

Γορδέειον 614, 11. 

Γόρδιοι Moattgvoig προσεχεῖς 653, 
22. 

Τορδιοτειχιτῶν κτίσμα “Μρπαλύχεια 
«Ῥρυγίας πόλις 124, 11. 

Τόρδοχοι χαὶ Γόρδοι οἱ l'opdva(ay 
οἰχοῦντες 211, 20. 

Tópdvg Τριπτολέμου παῖς 211, 10. 

Γύρτυν ἥρως 212, 3. 

Γορτυγίς 172, 12. 
Γόρτυνος τῆς Komrxüe πόλεως τὸ 
μεσαίτατον (ὃ) Πύθιον 538, 19. 
Γουνεὺς Alvov ἀδελφός 52,5. Κύ- 
φου ἀπόγονος 210, 15. 

Γρακῖα ἡ Τάναγρα 600,12. 601,1—3. 
ἡ ᾿Ὡρωτσιός 711, 2. 

γραῖα 207, 1, 

Γραῖχες 212, 20. 

Γραιχός 51, 9, 

Γράνιχος ὁ ποταμὸς ἀπὸ τοῦ Γραί- 
xov ὀνομασϑείς 212, 17. 

Γρασίγιοι (libri ᾿Ερκσίένιοι) 124, 1, 

Γράστος (Fo«orog) Μύγδονος υἱός 
504, 9. Τίρσης πατήρ 625, 15. 
Ionotovíag χτιστῆς 213, 9. 

Γραστῶγνες 213, 9. 

Γρύνειος ἢ Γρυνεὺς Lnolior 213, 
13, 263, 3. 

Γρυνεῖς 358, 15. 

γρῦπες χρυσὸν φυλάσσοντες ἐν Ταρ- 
χυναίοις 603, 24. 

Γύζαντες ἐν fion 189, 5. 

Iv9uoy 381, 4. 

Γυλάχεια ἢ χαὶ Ἡπολλωνία, πόλις 
᾿Ιλλυρική 105, 22. 

Γύλαξ Κορίνϑιος 105, 22, 214, 10, 

Γυμνήσιοι παρὰ toig ᾿Ἱργείοις 694, 4, 

γυναῖχες χάλλισται ἐν Κράστῳ Σι- 
χελίας 382,10, ἐν Ὑπαίποις ,.1υ- 
δίας 649, 10. 

Τυναιχῶν πόλις 215, 13. 

Γυργέται 463, 2. 

Τυρὴ χαὶ Γυραία 530, 4. 

Τυρτὼν «Ῥλεγύου ἀδελιρὸός 215, 22. 

Γυρτώνιοι παρ Ὁμήρῳ λέγονται 
«»λεγύαι 382, 9. 

“άδας Θεμισσὸν χτίσεις 309, 1. 

“Ἰαίδαλα Καρίας πόλις 437, 16. 612, 
14. 





«Ἰαίδαλος τοῦ ᾿Ικάρου (πατὴρ) χτιστὴς 
“Ιαἰδάλων πόλεως «“Τυκιαχῆς 210 
10. “αιδάλου χαὶ ᾿Ικάρου ἀν- 
δριάντες ἐν νήσοις ᾿Ηλεχτρίσιν 299, 
8. “αίδαλος Κωχάλου πατήρ 351, 
13. “αιϑάλου χτίσμα Καρίας πό- 
Ag Διονόγισμ 456, 4. 


“Ἰάϊππος Κροτωνιάτης 245, 16. 
«Ἰαϊφάντον παῖς Hívrd«pog 394, T. 
“αλίσανδα πόλις 409, 2. 
“αλματεῖς διὰ ὀχταετηρίδος ἄνο- 
δασμὸν ποιοῦντες 217, 2. 

“ὩἜαλματίας πόλις “άλμιον 216, 77, 
Σαλῶναι 552, 9, νῆσος zu 
“Ιαλματίαν Ισσα 339, 16. 

“Ιαμαιϑὸς Καρίας βασιλεύς, “Σύργνης 
πατήρ, 593, 19. 

δαμάλης ἔρως 131, 21. 

“Ι«μασχὸς Ἑρμοῦ παῖς 217, 12. 

4au«gxoU πλησίον ἡ Poen?) χώρε 
210, 1. 

“μων “Ι΄«μωνίδου Ὄκϑεν 482, 6. 

δανάη (?) βοτάνης εἶδος 72, 13. 

Z4«van 306, 18. 

“αναΐδαι οἱ Moysios 113, 17. 

“Ἰαναΐδων μέα Avatioéa 707, 18, 

“ἄος xai Γέτης οἰχετῶν ὀγόματε 
216, 28, 

4dapeydog ἡ καὶ Τάραντος Βιϑυγία; 
πόλις 603, 14. 

4αρδανία πρότερον ἐκαλεῖτο ἡ Xe- 
μοϑράχη 553, 11, καὶ Ὑρφά; 
640, 3. 

“άρδανος χαὶ χτιστοῦ καὶ πόλεος 
xci ἔϑνους ὄνομα 50, 2. 7ῦ, 3. 
“Ἱάρϑανος ἀπὸ Σαμοϑρῴάχης ἐλϑὼν 
εἰς τὴν Τρῳάδα 119, 6. 218, 12. 
Ἀρίσβην γήμας 119, 7. τὸ Iai- 
λάϑιον ἀράμενος 218, 12. Ze- 
χύνϑου πατήρ 294, 3. Θύμβρα 
πόλιν χτίσας 319, 17. 

“αρεῖος ἀδελφὸς ᾿ξυάϑρου, Muc- 
στριδος πατήρ 84. 53. 

“αρηνός 200, 12. 219, 7. 

“αρμασχός (Δερμασκὸς ?) 217, 10. 

“άσαι Σχυϑιχὸν ἔϑνος 216, 4. 

«Ἱασχύλειον μικρὸν πιολισμάτιον ἐν 
τῇ Προποντίδι 187, 15. 132, 15. 
“ασχύλιον Βιϑυνίας 98, 9. 

“ἄάσκυλος Περιαύδου (Ὁ) παῖς 220. 
10, “ασχύλου υἱὸς Νάχολος 
468, 1. 

“κτηνος 27, 10, 100, 17. 

Zing 508, 5. 

“αυηνός 27, 10. 191, 24. 

“Ιαυλὶς νύμιζη 221, 12, 

δαῦλον τὸ δασύ 221, 9. , 

Aavyíag πόλις Παῖσος 102, 21. 4e- 

ύριππα ἡ καὶ AM ozos 115, 1. καὶ 
ἄργος Ἵππιον 115, 10. “Πιομῆ 
Jua 231, 15, Ἑλπία 209. 19. 
«Ἱάρινα 412, 10. Σιποῦς 572, 1. 

“Δαύγνιον τεῖχος πόλις Θράχης 222,7 
“Ὠαυγιοτειχῖται 222, 2, 

“αυνίτης 322, 4. 
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“Δάφνη μαινομένη Βυζαντίου λιμήν 
222, 10, 


Δάφνη (Συρίας) 62, 7. vide in 14»- 
T(OYEL(. 

“Ἰαφνοῦς 19, 5. 590, 17. 

“΄αχαρηνοί 237, 25. 482, 17. 

“Δειράδης ἥρως 223, 18, 225, 18. 

“ειραδιῶται 225, 18, 

δεχάχλινος χρήνη 496, 14. 

er s τῆς χοίλης Συρίας 203, 


“έκελος τοῖς “Πιοσχούροις ἡγησάμενος 
εἰς Aq itdvac 224, 4. 

“Ιεχέντιος 224, € 

“έλβεια ἢ Δέρβεια 225, 23, 

“ελματέα 339, 16, 552, 9, 

“Ἰελφιχὸν μαντεῖον 59, 17. 

Δελφοί. ὅϑεν ἐχλήϑησαν 225,1, τὸ 
ἐν ᾿Ἵβαῖς μαντεῖον πρὸ τοῦ ἂν 
“ελφοῖς 2, T, τὸ χυρεώτερον μαν- 
τεῖον ἐν “ελφοῖς 611, 10. 680, 16. 
τὸ “ελφιχὸν μαντεῖον ἀγεῖλεν 
Ἡραχλεῖ 59, 17. περὶ “Πελφοὺς 
λόπη πόλις 77, 12. χατὰ τοὺς 
“ελεροὺς Κυπάρισσος πόλις 395, 
ὃ. ἐρωτησάντων εἰς “ελφοὺς Me- 
γαρέων 189,14. ἐν “Ἰελεροῖς χώμη 
«Τυχώρεια 422, 15, Ἡγεμώρεια 
“Ἰελφῶν καὶ «ωχίδος μεϑόριος 
95, 6. Παρνασσὸς ὄρος Ζελι(φῶν 
506, 5. 

“ελφοῦσσα χρήνη 224, 22, 

“εξαμενὸς ΜΙεσόλου παῖς 225, 10, 

“εξιφάνης Σωστράτου τοῦ ἀρχιτέ- 
xrovog πατήρ 659, 11. 

Δέρβεια 225, 21, 

“έρβη φρούριον ᾿Ισαυρίας 1, 9. 

“Ιερεᾶτις "Moreuig 225, 11, 

“ερβισσοί 226, 2, 

Δέρμη ἀντὶ τοῦ “έρβη 225, 22, 

“έρρις 629, 15, 

δεσμοὶ Τυρρηγνοί 391, 9. 

“Ἰέσος () Ἄργητος παῖς 143, 12. 

“Δευριόπων πόλις Κύδραι 390, 11, 

“Δευχαλίωνος καὶ Πύρρας παῖδες 173, 
10, “Πευχαλίωνος υἱὸς Ἕλλην 268, 
5. χκαταχλυσμός 330, 1, “Ζευχα- 
λέωνος υἱὸς Κάνδυβος 334, ὅ, 
ϑυγάτηρ Θυῖα 427, 13, Δευχα- 
λέωνος λάρναξ 506, 10. “ευχα- 
λίωγνος υἱὸς Iuquxrówy 0675, 8. 

Zmave(oeg παῖς Ὕλλος 648, 4. 

“Ἰηιόνος υἱὸς «Φύλαχος 673, 15. 

“ηίφοβος “Ἑλένην γήμας 45, 6, 

“ημήτηρ. 'Pepgitc 543, 12. ϑεσμο- 
φόρος 239, 19, Γεφυραία “]1ηώ 
206,14. “ήμητρι χαὶ Κόρη ϑύε- 
ται ἐπὶ Σκίρῳ 515, 16, “ήμητρος 


ἑερὰ ἐν Moxadía 120, 3, Ζ“ήμη- 
To«v Ἕρχιος ἐξένισεν 38), 9, 
“Ιημήτηρ χαὶ Διόνυσος τὴν Εὐ- 
χαρπέων χώραν λαχόντες 285, 8, 
“Ἰήμητρος ἀμφίπολος Κυχρεύς 400, 
Á. numo: τὴν τῆς ϑυγατρὸς ἀρ- 
παγὴν μηνύει Κάβαρνος 507, 12. 
“ημήτρα «Ῥαιαχίας μέλουσι 595, 
14. 


“Ἵημήτρειον 86, 4, 

“ημητριὰς ἡ Πάρος 507, 10, 

“ΖἸημητριεύς 54, 21. : 

“Ζημήτριος βασιλεὺς τὰς ὑπὸ τὸ Πή- 
λίιοὸν πόλεις χατασχάιννας 227 T, 
Myriyóvov υἱὸς «φίλας τῆς ἐν Ma- 
χεδονίᾳ χτιστῆς 065, 1. 

“Ἰημήτριος ὁ περὶ Ὁϑησσοῦ γράψας 
483, là. 

“Ἰημόχριτος ᾿Ἱβδηρίτης 5, 11. περὶ 
“ημοχρίτου λέξεως γράψας ᾿Ηγη- 
σιαναξ 640, ὅ, 

“Ἰημόνησος ἥρως 227, 14. 

δήμων Mruxoy ὀνόματα ὀξύτονα 14, 
15, 52, 15. 

“ηριάδης βασιλεὺς ᾿Ινδῶν 172, 2, 
207, 13, 218, & 259, 1. 293, 5. 
430, 10. 499, 15, 503, 12. 4η- 
ριάδου ὑποστρατηγοί 172, 2. 

“ηὼ Γερυραία 206, 14. 

“Διαγόρας Μηήλιος 450, 12, 

“ιάδες Ove 229, 8, 232, 14. 

“άδης ἥρως «Τὐχιος 229, 17. 

“ιαχτορίδης 382, 1. 

“ας Ἄβαντος παῖς 34, 30. “ίαν- 
rog χτίσμα αἱ ἐν Εὐβοίᾳ ᾿4ϑῆναι 
“ιάδες 34, 19. 

“πάσται 232, 6, 

διαφέρειν τινί 61, 6, 292, 8, 

“ιέσται Mextdovixóv. &vog 522, 5, 

“ἴζηρες Χοῖσιν ὁμοροῦντες 694, 16. 

“ιηνὸν ποτὸν 232, 21. 

“ίχαια ἡ -Πιχάρχεια 230, 11. 
παροξυτόνωὼς 527, d. 

JAíxeiog Ποσειδῶνος παῖς 230, 14. 

“ιογένης ὁ σοφιστὴς ^ 1βιληνός ὃ, 13. 
ὁ Ἡπολλωγίτης 106, 14. 

Διόγνητος Κλειτομάχου τοῦ φιλοσό- 
qov πατὴρ 363, 14, 

Z1oÀxog zfioÀx(rne 5,19, 6,1. 709, 12. 

“Ἰόμεια χῷρος ᾿Ιϑήνησιν 394, 1. 

Διομήδης “ργος Ἵππιον χτίσαις 115, 
10. ᾿ἡτρίαν Τυρρηνῶν πόλιν χτί- 
σας 143, 16. ΔΜενεβεντὸν χτίσιις 
162,14. “ιομήδειαν ἐν “αυνίοις 
κτίσας 231, 15, “ιομήδους Érci- 
pot εἷς ὄργνιϑεῖς μετεσχηματισϑέν- 
τες 231, 18. “ιομήϑδους ἵπποι 


5, 


προ- 
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“ίομος Κολλύτου υἱὸς “Ηρκκλέους 
ἐρώμενος 231, 13, “ίομος xci 
Ἡρακλῆς 394, (^ 

“Διονύσιος ὁ τῆς μάστριδος τύραν- 
γος 84, 6. 

Διονύσιος. ὁ Κυρτὸς ἰατρός 308, Á. 

“πονύσιος ῥιζοτομιχῶν  Gvyygaq og 
"Rvxciog 342, 

“«Ἱιόνυσος 20, 12 17. ᾿Ἰχρωρείτης παρὰ 
Σικυωνίοις 64,2. ᾿Ερέφιος παρὰ 
Ἡεταποντίνοις δ ἅ, “Ἰηριάδῃ 
πολεμήσας 172, ἃ. 207, 14. 218. 
8, 259, L 293, à. - 430, 9, 499, 
15. 563, 12. 645, ἫΝ ΜΒρισαῖος 
186, 90. — T'áydoor A πολεμήσας 198, 
15. Γίγωνι «ἰϑέοπι σιολεμήσεις 
208, 1. Γοργυρεύς 211, 9, ὑπὸ 
“Τυχούργου χαὶ ᾿Ἰσχοῦ ji δεϑείς 217, 
9, τὴν ᾿ριάδνην ἐς «“Ἰονουσίων 
νῆσον μεταχομίσας 235,24. “1:ό- 
γυσος καὶ “Ἰημήτηρ τὴν τῶν Εὐ- 
καρπέων χώραν λαχόντες 285, 8. 
μετὰ zhiovogov Οὐδαῖος ἐστρατευ- 
χώς 334, 14. duri ἐξ Lqo- 
δίτης γεννήσας Á, 17. 410, 23. 
"tiuveios Διόνυσος 417, 12. τρι- 
φεὶς ὑπὸ τῆς Ῥέας 436, 8, Ma- 
σαρις τοῖς Καρσὶν λεγόμενος 436, 
11. «Ἱιόνυσος ὀχτάμηγος τεχϑείς 
468, 13, Πράσιοε “εονύσῳ πο- 
λεμήσαντες 534, 18. Ῥάφεια ἀπὸ 
τῆς ἱστορίας τῆς περὶ τὸν “πόνυσον 
543, 21. | zfiovvaog Σημά ῳ ἐπι- 
ξενωϑείς 502, 13, ωὠπονύσου καὶ 
Χϑονοφύλης i υἱὸς «»λιοῦς 667, 21. 

Ziog παῖς vov 96, 12. 

«Ἱιοσχουρίδης ὁ ἰατρὸς ᾿ναζαρβεύς 
91, 23. 

“ιόσκουροι 224, Á. Μιοσχούρων 
ναὸς ἐν Θεράπναις 309, 14, 2fió- 
σχουροι «Μαπέρσαι 404, ὃ. 412, 4. 
“"οσχούροις ᾿φίδνας, προύδωχε 
Τιταχός 6026, 13, “ἹΠἰόσχουροι 116- 
ρὲ» διώξαντες ἐς «Ἱιβύην 233, 20, 
εἰς ᾿“ττιχὴν στρατεύσιιντες 202, 2. 

“ιοσπολίτης [νομός] 692, 20. 

“ιόσπολις ἡ καὶ Βηρυτός 167, 20. 

«Ἱιότιμος ᾿δραμυττηνός 199, 2. 

Διπαιεῖς 283, 60, A84, & 

zhigxeicu Θῆβαι 241, 1, 20. 

hip a "Ho« 234, 1 11. 

δέψιον Ἄργος 112, 21. 

ofa. πόλις ᾿λλυρέας 139, 11. 

“Ιοίκς Ἄἄχμονος ἀδελφὸς 235, 1, 
“Ἰοίαντος πεδίον 61, 2, 235, 1. 

“Ἰοχίμεια ἡ καὶ Σύνγαδα 592, à. 

«Ἰολίογες. vide Αὐύζιχος. 

“ολιονίδος πόλις Σχύρμος 519, 14. 


Δολίχα ἢ “ουλέχιον 236, 11. 

“Ἰολιχαῖος Ζεύς 235, 12. 

“ολίχη ἐλέγετο 7 ἡ Κρήτη 30, 13. 1 
"[x«oog 329, 

“Ἰολιχίστη νῆσος “υχίας 235, :|Ρ. 

4doloyxog Κρόνου χαὶ Θρῴκης υἱος 
169, 21. 316, 11. BaovvoU ἀδεὶ- 
qos 235, dE 

Aóiontg a παρ Ὁμήρῳ οἱ πολῖται 
Ἀτιμέγης πόλεως 388, 18. 
«Ἱολοπίας πόλις ᾿Ελλοπία 268, 2l. 

oiov 235, 19. ] 

Aoueriy ἡ ἐν iyvnig ᾿Αλεξάν- 
dott ENEE 71, 3. 

“ορίσκιος 176, ἃ. 336, 13. 


“Ἰορυλάειον 211, 12. 346, T. .fo- 
θρυλαείου Θέρμε 309, 21. 


«“Ἱορυλαεύς 81, 3, 86, 17. 179, 12. 
211. 12. 236, 10. 666, e 


dog. τὰ εἰς Joc δισύλλαβα βαρύνεται 
157, 4. 

“ουλίχιος Τριπτολέμου υἱὸς 236, 12. 

“Ἰουσαρὰ “Ἰουσαρηνός 219. Lo 

«Ἱουσάρης ϑεὸς παρ᾽ Ἄραψιν χαὶ 
“Ἰαχαρηγοῖς τιμώμενος 237, 23. 

“Ιράγγαι 670, 21. 

“Ἰρεπάνη ἡ Σχερία 595, 1T. 654, 15. 
υἱρεπάνη Βιϑυνέας ἐς πόλεις 536,6. 

“ἸἹρεπανηὶς Ζάγχλη 293, 11. 

εἹρίλων ᾿Ιλλυρίας ποταμός 245, 1. 

“ρίος ὄρος .doxpixóy, ὃ καὶ Φρί 
xtioy 672, U. 

Hfgvaívov xr, xríaua “Ιρύαινα πόλις Ki 
λιχίας 239, 12. 

“1ούοτιες 472, 1. 

zfovonm Εὐρυπύλου ϑυγάτηρ 2161. 

Zovoníg (ἡ περὶ Τραχῖνα) 235, 9. 
392, 1. 

“ρυοπὶς ἡ Κύϑνος νῆσος ἐχαλεῖτ 
392, 3, 

«Ἰρύουσα ἡ Σάμος ἐχαλεῖτο 253,15. 

“ύμαινα φυλή 14, 8, 

«Ἰυμὰν καὶ Πάμῳ vàog «Αἰγιμέου υἱοί 
240, 9, «1ὐμαν 58, 3. 

“ύμβριος χαὶ «Ἰυμβοιεύς 3 319, 21. 

εἹυρβαῖοι Σχυϑῶν i9yog 620, 1. 

“υρράχιος ἥρως Ποσειδώγος υἱός 
243. 5. 

ϑύσαυλις [40. 10. 

“ύσποντος Πέλοπος υἱός 245, 13. 

“Ἰυσράχιον 244, ἃ. 

δωδεχάπολις ἡ Σαχιρῖτις τῆς Καρίας 
575, ἅ, 

Δωδὼν ἡ εὐθεῖα οὐχ ἔστιν ἐν χρή" 
ct 248, 10. . 

ὐδωνα, o zfhóg x«l Εὐρώπης 247,1 
ποταμός 247, 13. 
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“ωδωναῖοι οἱ Σελλοί 561, 5. 

“ωϑώνη μία τῶν ᾿ἀχεανίδων 247,11, 

Zoo μαντεῖον 197, 6. ἀμφὶ 
“Ἰωδώνην χώρα Ἑλλοπία 268, 19. 
“ωδώνης ὄρος Τόμαρος ἢ Τμάρος 
028, 3. 

Zoo 255, 13. 

“Ιωριάν 293, T, 

“ωριεῖς ἀπὸ τῶν “ώρου παίδων 33. 
13, Καστωλοὶ xclovutvot ὑπὸ 
τῶν «Τυδῶν 366, 21. ἀρὰς ποιη- 
σάμενοι πρὸς τι τοὺς Πενταπολίτας 
109, 6. γᾶν quam ἀντὶ τοῦ γαῦν 
367, 15, Τυρρανὸς χατὰ “Ἰωρίδα 
διάλεχτον 643,15, ΜΜαλιεὺς ἀγτὶ 
τοῦ Myitis “Ἰωρικῶς 450, 15, 
ἐν τὴ Πελασγιώτιδι οἰκοῦντες 251, 
10. ἐν Κρήτῃ 254, T, “ωριέων 
πόλις Μητρύπολις lig 451 7. “ω- 
ριχκῆς τετραπόλεως πόλις ᾿ἀχέύφας 


66, 3. «Ἱωριέων πόλις ᾿Ποινεός 
911, ὃ, «Ἱωριχὴ πόλις ἨἩμφαναί 


89, 4. μέαχ τῶν τριῶν Ζωριχῶν 
Kvurívioy 399, 8, “ἸΤωριέων βασι- 
λεὺς .Aly(uwog 240, B. ἐν “ω- 
ρεεῦσιν «Αἰτωλοί 343, 10. 

“Ἰωριχὴ τετράπολις "66, ἃ, 

«Ἰώριος ἁρμονίκ 252, 18. 

Δώριον πεδίον 279, 2. ἐν Καρίᾳ 
697, 

Δωρὶς Ew ᾿Ιστικιῶτις 254, 10. 
18. “ωρὶς πάτρη 316, 1. 

“Ιωρόϑεος γραμματιχὸς Aozalovírns 
132, ὁ, 

Δῶρος ὁ Ἕλληνος 254,9, ὁ Ioct- 
ϑῶνος 255,13, ὁ ᾿Επάφου 538, 13, 

“Ζωτία Ἐλάτου ϑυγάτηρ 350, , 16. 

“ὥτια Tfunte 257, 15. 

“Ἰὥτις ὁ Ἡστερίου 2 256, 17. 

“ὥῷτος ὁ Νεώνου 256, 18. 
λασγοὺ 257, 1. 17. 

Ἑβραίων ἔδνος “μαλησῖται 82, 13. 
᾿δουμαῖοι 326, là. Ἑβραίων q qorj 
ζόαρα λέγεται τὸ μιχρόν 297, T, 
ἄϑωμα τὸ ἐρυ ϑρόν 320, ἜΗΝ 

ἝἭβρος. ἐν τῷ Ἕβοῳ Φιλιππόπολις 
666, 10, πλησίον τοῦ Ἕβρου Kv- 
Weile πόλις 400, 8, τοῦ Ἕβρου 
ἐχβολή 52, ΓΝ ᾿ 

᾿Ἐγέστης Τρώς 260, 10. 

Ἔγρα A oeBtasg πόλις 320, 13. 

es MEN 125, 6. 225, E 
d«vóg ὄνομα χύριον 260, Ar 

. A75, 


ὁ 11ε-- 


Ἴδεσσι 22, 2, 103, 13. 222, 4. 
1, 515, 10. | Ἐδεσσαῖος ? 22, 2. 
37, ἢ, Τί 161, 4. 193, 1. 515, 10, 
᾿Εδεσσηνός 158, 19. 161, ὁ. ἀς 193, 
2. 515, 11. 





ἐδὸς 483, 19. 

ἑδρίτης ὁ ὁ ἱκέτης 261, 7. 699, a" 
᾿Εϑνέστης Νεοπτολέμι ου υἱός ' 261, 
ἐϑνιχὰ ἀπὸ ἐθνικῶν 16, 15. 15. £9vix« 
τοῖς χτισταῖς ὁμωνυμοῦντα 11, 11. 
49, 8..51, 7. 70, 2. 320, & 487, 
L 568, 7. 657, 18. “ἐϑνιχὰ πα- 
τρωγυμιχῶς λεγόμενα 164, 18. 

19. 


183, 


&e« παραγωγὴ ἐκ τοῦ ἢ 11, 16. 13, 
5, 151, 4. 279, 8, 287, 9, 295, 4. 


704, 8. 8. 

Εἰλείϑυια Εἰνατίη 2601, 19, 

Εἰλῶται καὶ Εἵλωτες 269, 6. 8, 694, 4. 

Εἰθήνη ἐλέγετο ἡ Καλαύρεια 348, 2, 

εἰς ἀντὶ τοῦ ἐν 114, 10. 

᾿Εχαδήμεια ὦ 56, à 

᾿Εχάδημος ἥρως 262, 1, 

Exitos Ζεύς 2602, T. . 

'Exéig qaa * 49, 10, 'Evodí« 
636, 7. Ζηρυνϑία, 296, 18. f«- 
γινῖτις 262, 9. Τριοδῖτις 636, 7. 
φωσφόρος γος 178, 18, 

ῬἙχατήσια 262, 10, 

ἑχατόγχειρ “τοῦ, 14. 

Éxarouqóvie ἐν Κρήτη τῷ oti 9vó- 
ueve 168, 

"Excróv νῆσοι 560, 17, 

Ἕχατος Ἡπόλλων wv 263, 2. 


Ἔχβασος Ἄργου υἱός, óc, ᾿ἡἹρέστορος πα- 


τήρ 508, 21. 

Ἐχβάταναι, 13, 19. 144, 1. 

ἐχβολαὶ τοῦ Τίγριδος 211, 18, ἐχ- 
βολὴ Ἕβρον 52, 2, 

Ἕχτωρ χαὶ ἡ γδρομάχη Σχαμάγδριον 
ἐγέννησαν 13,13. Ἕχτωρ Πάν- 
δαρὸν ἔϑαψεν 295 295, 11. 


'Ela(a 590, 10. 633, 7. 
᾿Ελάειρα μέα τῶν «ευχιππέίδων 149, 
11. 


Ἔλατος 264, ἃ. “Ἰωτίας P" 256, 
16. “ωτιεὺς ἀνήρ 257, 

᾿Ελάτρια 264, 5, 

᾿Ελβυσίνιοι 303, 16, 

᾿Ἐλέα 263, 11. 

᾿Ελεάζειρ 166, 12, 

"Eiefrns 176, 76, 23. ᾿Ἐλεῖται 269, 8, 

'EÀÉyn Μενελάῳ χαὶ ᾿ἀλεξάνδρῳ χαὶ 
“Ἰηιφόβῳ γαμηϑεῖσα 45, à. εἰς 
«Ἱιβύην ἐλθοῦσα σὺν Πάρεδι 233, 
21. εἰς Méx. γῆσον ἀποβᾶσα 
2605, 4. Ἑλένη ὑπὸ Μοτύλου ξε- 
γισϑεῖσα 554, 6; 

Ἑλένη νῆσος ; Κραναὴ Ὁμήρῳ 381,6. 381, 6. 

Ἕλενος 2607, 6. Μουϑρωτὸν χτίσας 
181, 10. Ἴλιον ἐν "Μαχεδονίᾳ 
χτίσας 390, 20, ἈΚεστρίένου πατήρ 
332, a 
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᾿Ελευϑέρα γύμφη Κρητιχή 205, 15. 
᾿Ελευϑερὰ γύμφη «Τυχιαχή 210,10. 

᾿Ελεύϑερνα πόλις Κρήτης ἡ καὶ “4πολ- 
λωνία 106, 14. 482, 10. ἡ χαὶ 
Σάτρα (ἢ 557, 146. ᾿Ελευϑήρα 
(ξλεύϑερνα) Ko: Κρήτης πόλις ἡ πρό- 
τέρον ἤωρος κληϑεῖσα 154, Á, 

᾿Ελευϑεροχίλικες 265, 9. 


᾿Ελευϑὴρ tig Κουρήτων ᾿Ἵπόλλωνος 
υἱός 154, 5. 265, 4. cf. 2606, 5. 


ἐλη. τὰ διὰ τοῦ eim, μονογενὴ ὑπὲρ 
δύο συλλαβὰς ὀξύνεται 14, 16. 

Ἑλίχας «“υχάογος υἱός 266, 20. 

λέχη Ἴωνος 9vy «ry, γυνὴ Σελι- 
γοῦντος 266, 21. μήτηρ Βούρας 
182, 21. 

Ἑλικὼν ᾿Ελίχης πόλεως χτιστής 267,1. 

᾿Ελινοί 689, 21. 

ἐλλεβορίζειν 99, 5. 

ἐλλέβορος ἐν Ἡντικύρᾳ 99, 3. 

Ἑλλὰς μεγάλη ἡ Τέρινα : 617, 6. 6. ubi 
vide notas. 

Ἕλλην “Ἰευχαλίωνος υἱὸς 208, 4. 
“Ἰώρου πατήρ 254, 9. 18. “ Sov 
υἱός 208, 4. Νεώνου πατήρ 251,1. 

Ἑλλησποντίας χερρογήσου πόλις 4λω- 
πεχόνγησος 80, 80,13. ᾿Ἑλλησποντίας 
πόλις ίνον / 418, 1. 

Ἑλλήσποντος Αἰολίδι προσεχής 130, 
10. πρὸ τῆς Ἕλλης Βορυσϑένης 
λὲγ μενος 170, 14. Ἑλλησπόντου 
πόλεις" ἀγοραῖον τεῖχος 2ῦ, 10. 
Alyóg ποταμοί 44, 10. Aigat 54, 
9. IYoun 205, 18. ᾿Ελαιοῦς 263, 
21. Κάπαι 355, 16, Κριϑώτη 
384, 18. Κύπασις 395, 11. .4t- 
pyea. περὶ Σηστόν ΠΙΗ͂Ι 1l. Μαῖα 
425, 18. Ὀλβία 489, 10 10. Πάριον 
505, 13. Πλάχη 525 14, Πρία- 
zog 535, 3. Χρύση 097, 7. 

“Ἑλλοὶ οἱ οἱ xe Σελλοί 208, 19. 19. 561, 6. 

᾿Ελλοψ᾽ Ἴωνος υἱὸς 268, 18, 

Ἕλος τόπος Ἀττικῆς "μέχρι Πειραιέως 
χαὶ τοῦ Ἡραχλείου 292, 2. 

᾿Ελύμας Τυρρηνῶν βασιλεύς 2 7. 
᾿Ελιμίαν πόλιν χτίσας 207, ὃ. εἰς 
"Μακεδονίαν μετοικήσας 31, 8, 

Ἔλυμος ἥρως 267, 6. 

Ἔμεσα 270, 14, ᾿Εμεσηνός 158, 20. 

uia Ἐμισηνός 523, 16. 

"EunóQtoy πόλις ἡ χαὶ Τάναϊς 001,11, 

ἔμφυλος χαὶ ἐμφύλιος 675, 2 

Ἐνδυμίων πατὴρ “ἰτωλοῦ 55, 10. 
Καλυδῶνος 350, 10. 

᾿Ἐνδυμιωγιάδαι 27 213, 2. 

᾿Ενεστηδὼν (*) κόλπος ᾿Ιλλυρίας 24, 


᾿Ενετίδες ἵπποι 270, 20. 

᾿Εννέα ὁδοί κε HuqtnoAs 90, 13. 

ἐνϑετταλίζω 311, 3. 

Ἔντελλα πόλις 3 Zuxtàíag 74, 10. 

ἐντετοχέναι 192, 19. 

᾿Ενυὼ ᾿Ενυεύς 539, 16. 

᾿Εξαμύης Θάλητος ὁ τοῦ Μιλησίου πε- 
τὴρ 452, 15. 

ἔξχλινος 91 Z1. 14. 

ἕξις ὁ ἐχῖνος ἐλέγετο παρὰ φΦρυξίν 
31, 12. 


'E£jovavov; — LMi«voéí 31, 8. 1, 


32, 1. 

ἐορδίζω καὶ ᾿Εορδισταέ 272, 3. 

᾿Εορδὸς ἥρως 272, 1. 

᾿᾽Εορδοὶ οἱ x«i Muvoo« 89, 1. 

En«xpía 562, 14. 

᾿Επάχτιος Anoiloy 64, 22. 

Ἔπαφος “ῴώρου πατήρ 538, 13. 

᾿Επαφρόδιτος ἐξελεύϑερος i Népavo; 
170, 8. 

Ἐπειοὶ ἐν “Ἰουλιχίῳ 237,3. οἱ ᾿Ηλεῖοι 
301, 7. 388, 19. ' Ἐπειοὶ ἐχαλοῦντο 
xai. Ὁρμίναι, i dier 652, 15. 

᾿Επειὸς βασιλεύς 272, 11. 'Entwi 
χαὶ «boxéoy xríaue gua Meyapía 405, 
9. 

᾿Επίδαμνος ἥρως 243, 4. 

Ἐπίδαμνος ᾿λλυρίας. (ac πόλις 105, 3. 
243, 3. 

᾿Επιδαυρίων ὄ ὄρος Κορυφαῖον 377, é. 

᾿Επιϑέρσης γραμματικὸς Νιχαεὺς 


᾿Επιαχνημίδιοι. vide in 24oxpof. 

'Eníxovoog ὁ NtoxA£ovg Γαργήττιος 
199, 17. 

᾿Επικράτης ἐγκώμιον γράψας εἰς Βα- 
λανέας 150, 23, 

᾿Επιμηϑέως γυνὴ ᾿Εφύρα 373, 16. 

᾿Επιπολῶν ἀχρόπολις Εὐρύηλος 
21. 

ἔπισσα ἀντὶ τοῦ ἐπί 90, 21. 

'Eníravgog ἡ ὕστερον ᾿Επίδαυρος 
576, 12, 

᾿Επιφάνεια Συρίας πόλις, ἡ χαὶ 4r 
βάτανα καὶ Βατάγεια 13 20. 

ἐπιφυλλάχανϑος (?) βοτάνη 12. 15. 

᾿Επίχαρμος ὁ χωμικὸς ἐχ Ἀρασιοῦ 
352, 14. 

ἐπιχωριάζειν 700 

Ἑπτὰ νῆσοι 285. 25. 567, 4. 

᾿Επώπη ἡ ᾿αλφολόρινϑος 313, 3, 18. 

Ἔραννα Τριφυλίας πόλις 395, l. 

Ἔραννος (*) ἐν Παρνασσῷ 395, 1. 

᾿Ἐρασίνιοε ἐν Θράχῃ 124, 1. 1 dee 
Γρασίνιοι. 

᾿Ερασίστρατος ó ἰατρὸς Κεῖος ἐξ Iov- 
λέδος 335, 7, 403, 11. 


761 


᾿Ερατοσϑέγης Κυρηναῖος 390. 20, 

᾿Ερεμβοὶ ἔϑνος ᾿ραβιχόν 237, 13. 

᾿Ερέσιος Ποσειδῶν à ἐν Ἔρέσῳ τι- 
μώμενος, ὁ αὐτὸς εσοπόντιος 
441, 

Ἔρεσος Μάχαρος υἱὸς 215, 11. 

᾿Ερετριεὺς υἱὸς «Ῥαέϑοντος rog 276, &, 

᾿Ερετριέων αὐλητὴς Θισβεύς 315, 1. 
πόλις Ὄχωλον 488. 11. Σχάβαλα 
573,8. Τάμυνα 600, θ, Τυχαῖον 
ορος μεταξὺ ᾿Ερετρίας χαὶ Βοιω- 
τίας 644, 2. Ῥάρβηλος 658, 15. 

᾿Ερεύα ἢ καὶ ᾿Ελευϑερά 276, ἢ 10. 

᾿Ερεχϑεὺς Ἡφαίστου υἱός, ς, Πανδίο- 
γος πιατήρ, 438, 16. 

᾿Ερικώϑης νῆσος 19, 35. 

£pxírnc 176, 26. 

ἕρμα ἑρματίτης 122, 16. 

JEouaiog λόφος xci " Eouciog 11, &. 

“Ἑρμείας Νιχάνορος τοῦ γραμματιχοῦ 
πατήρ. vide indicem scriptorum 
in “Νιχάνωρ. 

Ἑρμῆς τὸν Πανόπτην χτείνας 1104, 1. 
τὸν ᾿σχὸν γίγαντα ἐχδερματίσας 
217, 10. “αμασχὸς Ἑρμοῦ παῖς 
217, 12. Ἑρμοῦ xc “Ἐρυϑείας 
IE 
υἱός Νώραξ 279, 7. Ἴμβοασος 
τοῖς Καρσὶ λεγόμενος 331, 15, 
Ἑρμοῦ ἱερὰ ἐν TuBoo 331, 14. 
Κύλλιος xal Κυλλήνιος 392, 14. 
Ἑρμοῦ υἱὸς Κυνόσουρος "394, 9, 
Ἑρμῆς καὶ Περσεύς 460,12, Aivy- 
prog 19, 18, Νωναχριάτης 480, 2, 
ὅδιος ἀξ 483, 20. 

Ἑ. Ξρμεογεῖς ἧς 73, 16. 

€ μετὰ Ὀρέστου φεύγουσα 
495, , 

Ἑρμιὼν πόλις ᾿Τργολιχή 626, 2. 

Ἑρμόπολις 539, 6. 

Ἑρμοχάρης Καρδίας οἰκιστής 358, 3. 

"ouogvpaog ἐχλήϑη ἡ «Αἴγυπτος 44, rog A4 
21. 


Ἕρμων Ἡφαιστιέων ἐν “ήμνῳ τύ- 
ρανγὸος 305, 12, Ἕρμων «“υϑῶν 
βασιλεύς : 27, yn 

Ἑρμώνασσα [ πόλις 607, 23. 702, 1. 

Ἕρση 21, 6. 

᾿Ερύϑεια ἡ ὕστερον ᾿Ἱφροδισιάς 150, 150 
15. Ἐρύϑεια Γηρυόγου ϑυγάτηρ 
279, 6. ᾿Ερύϑη 704, 11. 

᾿Ερυϑρὰ ϑάλασσα 33, 4. 57,1. xa- 
χαχλύσασα τὴν ᾿Ἰραβίαν 82, à. 
ix αὐχένι ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης, s 
6. πόλεις ἐν παραλέᾳ" unn 8 
ἀπ νον κέ ΤΩ E 
Βάδεως πόλις 155, 11, Βαίσαμ- 
y« 158,21. Κάργανα 360, 12. 
Kágona 362, 4,  Kvugpreía da 397, 


Steph. Byzant. 


15. Πανὸς χώμη ἢ Πανών |501, 
7. Σαβαί 548, 2, Xafo 549 
10, Σάνινα 555, 1. Τερηδών 
617, 3. Τύρος ἢ Τύλος 643, 6. 
γῆσοι τῆς ᾿Ερυϑρᾶς ϑαλάσσης" 
᾿Αμίχου 85, 16,  -oadog 108 
10. Διοσχουρίδου 233,19, Ζυ- 
yea 297, 11. Ix«poc 329, 
14. Κατακεχαυμέγη 367, 10. 
Μυρίχη 463, 8, Νόσορα 478, x 478, h. 
Χελωνῖτις ς 690, 16. ᾽᾿Ὥγυρις ἐς 700, 
». ὥραι παραχείμεγαι Hao- 
orr c 506 , 21. x«l “Χαττηνία 
689, 14. ἀχρωτήριον Πράσον 534, 
19. κόλπος «Ἀὐαλίτης 144, 4L 
ἔϑνη ὁμοροῦντα" “΄'κρραῖοι 219, 8. 
Κασσανῖται 365, 14. Κεδρωσσοί 
371, 14. Mivyeios 360, 12. 453, 
22. Σιϑηγοί 5006, 12. Χατρα- 
μωτῖται 689, $$ 

᾿Ερυϑραίας “πόλις Ἔμβατον 210, B. 
χαὶ Σιϑοῦς 566, 1. νῆσος Ἵππος 
336, 5. 

᾿Ἐρύϑρας ἥρως 219, 17. 

᾿Ερύχη πόλις 497, | 5, xal ποταμός 
(Ἔρυὲξ *) 62, 13 13. 

᾿Ερυμάγϑιος χάπιρος 383, 2. 705, 1. 

᾿Ερύμανϑος πόλις ἡ πρότερον φήγεια 
χαὶ V/oq s 663, Za 

᾿Ερυμνὰ ἡ Τράλλεις πόλις ἐν 4vdíe 
ἐχαλεῖτο 630, 20. 

Ἔρυξ Ἀφροδίτης υἱός 281, 3, Ψω- 
qidog πατήρ 704, 20, — 

Ἑρυσιχαῖος καὶ Ἐρυσίχαιος 281, 281, 15. 
485, 16. 

᾿Ερυσίχη Aytlpov ϑυγάτηρ 281,12, 
Ἐρυσίχϑων Τριόπου πατήρ 636, 10. 

"Eoyitis 32, 8. 

"Eeyíos “ἤμητραν ξενίσας 282, 9. 

ἔρχομαι. ἤρχετο 641, 2. 

ἐρῳδιοί 231, 10. 

'Eontoía ἡ ium 415, A. 

ἑσπέριος ϑάλασσα 105,7 1. cf. in προσ- 
ἔσπερος. 

᾿Ἑσπερίδων μέα Κρήτη 384, 2. 

'Eontgig «Τιβύης πόλις ἡ χαὶ Βερε- 
γίχη 164, 6. 

'Eaondóves | οἱ x«i ᾿Ισσηδόνες 339, 19. 

ἐστεριχαὶ χύνες παρὰ Maxedóo: 176, 
2, 


ἐσχάρα καὶ βωμὸς διαφέρουσι 191, 6. 
᾿Εσχατιὰ ἡ -Τιβύη 41ῦ, 4. 
᾿Ετεωγεύς 283, 9. 

erns. τὰ εἰς της παράγωγα 565, 13. 
νά τέῳ Pak odis χωμῳδίας ποιητής 


Evav9ng 372, 12. 
Εὔαρχος ποταμός 350, 13. 
50 
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Εὔβιος στωιχὸς ᾿Ἰσχαλωγνίτης 132, 5, 


Εὐβοια νύμφη 285, 1. 

Εὔβοια, ἡ καὶ Mari; 3, 1. χιὰὼ 
᾿Ελλοπίκ 268, 11, [χαὶ Εὔριπος 
708,20.] στενοιυής 568,2, πό- 
λεις" ᾿ϑῆναι Διάδες 34,19, Ἄρ- 
yovoe 37, 19. — yet 39, 3, 
Aidmpog 45,13. Ixórriov 61, 16, 
Vixo« 062, 5. ᾿χράγας 62, 10. 
Mono 11,12. Ἡμάρυνϑος 83, 17. 
Mof£Sova« 116, 3. — Mortuíaioy 
128, 7. Γεραιστός 203, ὃ. fie 
229, 2, ἡ αὐτὴ fiov. 232, 3. 
αἸύστος 246, ἃ. ᾿Ερέτρια 276, 3. 
᾿Ἑστίαια 283, 2. ᾿Ετεωνός 283, 8, 
ἡ αὐτὴ Σχάρφη 283, 9. ᾿Ιστίπια 
340, 7. Κάρυστος 362, 13. Κα- 
φηρεὺς ἢ Καϑηρεύς 310,12. Mao- 
μάριον A34, 2, Μεϑώνη A41, 2, 
"ΜΗητρόπολις 451, 8, Νὺῦσα 479, 
10. Οἰχαλία 488,3, Ὀρέστη 495, 
1. πΠαρϑένιον 503, 19, 'Ρύγχαι 
547, 11. Σχιά 574, 15, Στύρα 
πλησίον Καρύστου ὅ88, 14. Σφή- 
xt 595, 1. Τάμυνα 000, ὕ. 
Τελέϑριον 612, 8, Τρῦχαι 039, 
15. Χαλχὶς ἡ πρότερον Evforu 
λεχϑεῖσα 683, 10, Χώς 693, 14, 
'Qosóg 708, 19. τόπος “ργουρα 
114, 1. χωρίον Mon; 117, 18. 


᾿Ελλοπία 268, 17. λόφος πρὸὺς ᾿ 


Καρύστῳ 151, 7. ἄχρα Κήναιον 
232, 3. ορὸς “ίρφυς 234, 10. 
xal Κοτύλαιον 379, 11. χαὶ εσ- 
σάπιον 447, 12, γῆσος Σχέκϑος 
574, 11, χαὶ ᾿Ελύμνιον 269, 19. 

εὐβοσία 31, 10. 

Εὐδαίμων IoeBía. vide in paf. 

Εὔηνος ποταμὸς ὁ καὶ «Τυχόρμας 
Α21, 17. 

εὐθεῖαι ἀπὸ γενιχῶν 325, 2. δίχα 
ποιητιχῆς φράσεως σπανιώταται 


DE 

Ἐὐκλείδης ὁ Σωχρατιχὸς Μεγαρεύς 
439, ἃ. 

Εὐχρατίδας 285, 16. 

Εὐμένης φιλάδελφος 286, 2. 

ἐδμμελίω 131, 10. 

εὐνὴ εὐναία 530, Á. 

Εὐξείνου πόντου χωρίον ᾿ϑῆναι 35, 
&. πόλις ᾿Δλμήνη 70, 10, τόπος 
ψαρος ἢ ψυρτος 153, 11. ὄρος 
Σπάρτον χαὶ χώμη «Σπάρτη 58Á, 
1, πόλις Τραπεζοῦς 031,9, Τραυ- 
χένιοι ἔϑνος 031, 20, Τύρας πό- 
λις xal ποταμὸς 642, 4, 

Evtínng 03, 4. 

Εὐριπίδης κυνοσπάραχτος 176, 1, 


Εὐπολίδειος 301, 4. 

Εὐρίπου πλησέον .4l9ómtov 84, & 

Εὐρύλοχος τὸν Κυχρέα ἀπελάσο; 
400, 3. 

Εὐρύμαχος Ἄνδρου τοῦ Ἄνδρον εἰ- 
xía«vrog πατήρ 94, 19. 

Evovvón 698, 12. 

Εὐρύπυλος ρυόπης πατήρ 250,1 
Πέλης, πόλεως Θετταλιχῆς, dvre- 
στεύσας 518, 

Εὐρυσϑέως σῶμες ἐν Γακργηττῷ χε- 
μένον 199, 20, 

Εὐρυμήδους (?) 286, 24. 

Εὔρυτος Μελανέως πατήρ 216, ὃ, 

ἙΕὔρωμος δριέως 7reig 287, ὅ. 

Εὐρώπη «Ῥοίγιχος ἢ ᾿γήνορος 9v 
γάτηρ 287,8, Ἑῤὐρώπης καὶ duis 
υἱὸς Τωδὼν 247, 13. , 

πε τῶ oyouc «yvotires  Ouroe 

Εὐρωπίας χράσπεδα 287, 11. 

Εὔρωπος Mextdoríag πόλις (ub 
107206 legitur) 710, 16. «Συρία; 
πόλις 475,9. 711, 4. Μηδία; 
πόλις ἡ χαὶ ᾿Ἰρσάχη καὶ 'Pey 
542. 11. 

Εὐρωπὸς Μαχεδόνος καὶ ᾿Ωρειϑυίαε; 
υἱός 287, 10, 711, 1. (ubi 2pe- 
πὸς editur.) 

Evgoreg; Τηυγέτης υἱός 607, 12. 

Eug. τὰ ἀπὸ τῶν εἷς & παραγόμενα 
εἰς τὺς φυλάττει τὴν πειριλήγουσαν 
284, 5. τὰ εἰς τυὺς ληγοντα me 
ρώνυμα 596, 7, kd 

Εὐτρησίτης ᾿πόλλων 288, 2. 

Εὔφορβος Φρύξ 31, 11. 

Εὐφράνωρ ζωγράιρος «Ζεωνίδον di 
δάσχαλος 96, 19. 

Εὐφράτης 26, A. 260, 16. 264, 2!. 
Εὐφράτης χαὶ 4oá£nge οἱ morus 
ἀδελφοὶ χαλούμενοι 288, 8. Συν 
βανὴ νῆσος πρὸς Εὐφράτῃ 593, 
Τάρσα κώμη ἐπ’ Εὐφράτῃ 006,9. 

Εὐφράτης ὁ στωιχὸς φιλόσοιρος Ex- 
φανεύς 374, 18, 

ἙΕὐφρατησία 205, 13. 

Εὐώνυμος Κηφισσοῦ vlog 147, Y 
Τῆς xal Οὐρανοῦ ἢ Knquagov v5 

Εὐώγνυμος τῆς Mrrxüe δῆμος 19 
10. 





᾿Εφεσίας χώρα Κατατεκαυμένη 307, 
ü. ΧΚαύὔστριον πεϑίον 370, ἃ. Ko 
ρησσὸς 313, 9. 

Ἔφεσος 'Auatóvoy μέκ 288, 24. pe- 
σίλισσαι (μέλισσα) seh 0077010 
"gréuidog 289, 1, Σάμορνα καὶ 
Σάμορνγος ἐκαλεῖτο 553,12. qv 
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λαὶ πέντε 103, 3. ᾿Εφέσου κώμη 
“Ἵάρισα 413, ἢ à. 

Ἔφεσος Hrelée χαλουμένη 537, 20, 
Ἐφέσου μέρος Xíavof« 572,20, 

᾿Εφιάλτης. οΥἱάθ in "ros. 

᾿Εφύρα ἡ ὕστερον Κόριγϑος 300, 21. 
373, 10. 


E apvo« Mpounxos ϑυγάτηρ 373, 6. 

Ἔφυρος ᾿Ἄμβραχος υἱός 290,3, Εφυ- 
poc Ὁμήρῳ οἱ Κραννώγιοι, 382, 9, 

᾿Εχεχρατίδης ὁ περιπατητιχὸς Μίη- 
ϑυμγαῖος 449, 18. 

Ἔχελος ἥρως : "rruxóg 291, 7. 

᾿Εχεμήδειον 262, 3. 

Ἔχεμος Aoxig 2602, 2. 

᾿Εχινάϑων μία ᾿πολλωγία 100, 4. 
“Ἰουλέχιον 236, 11, 

"Eyivog μάντις 292, 13. 1ῦ. πόλις 
Θεασαλίέας ΤΊ, 10. 

Ζάβιος “Ὑπερβορέων, βασιλεύς, Θε- 
μιστοῦς πατήρ 196, 2, 

Ζάγκλη χρήνη 293, 8. 8. 

ζάγκλον τὸ δρέπανον τοῖς Σιχελοῖς 
203, 11. 

Ζάγχλος à γηγενής 293, 5. 

Ζαχυνϑίων ἀχρόπολις "loq 705,4. 

Ζάκυνϑος “ὐχου υἱός 159, 13. “Δαρ- 
δάνου υἱός 294, ἃ. 

Ζάχυνϑος ἡ “λος 227,2, ἡ Πάρος 
507. 10. 


Ζάρηξ ἥρως "A9nyaiog 294, 294 9, 'Poi- 
οὖς τῆς γύμφης πατὴρ jo 460, 18. 

Ζέλειος (?) ἥρως 295, 4. 

Ζελείας πολῖται Ὁμήρῳ Τρῶες 388, 
19. 


Ζελειάτης 13, 10, 

Ζελείτης 13, 9. 46, 18, 54, 1. 177 
Á. 284, gin 309, 8, 431, 15. 527 
8. 623, ῦ (ubi tamen Ζηλίτης 
scribendum). 709, 14. 

Ζέλη ἡ Ζέλεια 13, 9 9, 279, 9, 515, 
2. 704, 11. 

Ζεὺς x«i ᾿Ἰστερύπη ἐγέννησαν Axot- 
γαντα 62, 15. Ζεὺς ᾿ἀρχάδος πα- 
τήρ 120, 12. Βιϑυνοῦ 169, 19. 
Ταργάρου 199, 1. Ζεραιστοὺ 203, τοῦ 203 
Q, fu χαὶ ᾿“πόλλωγι ἱερωμένον 
τὸ ἐν “ιϑύμοις μαντεῖον — 229, 
21. «Διὸς x«i Εὐρώπης υἱὸς Zo 
doy 247, 12. Ζεὺς xal Ἥρα 
ἀπὸ Κρήτης εἷς :Loyohlnxnv ἐλ- 
ϑόντες 211. 10, “ημητρὶ καὶ 
“ιονύσῳ Ζεὺς τὴν τῶν Εὐχαρπέων 
χώραν δίδωσι 285, 8. Προμη- 


T 


96 xa :4onvQ ; εἴδωλα πηλοῦ 
πλάττειν χελεύων 330, 3. τὴν 


Θέμιν διώχων 


342, 20. Μιὸς 
xci Ἥρας μῖξις ἐν 


Εὐβοίᾳ 302, 


17. Ζεὺς Αἴγιναν ἁρπάζει 275, 


Á. 373, 18. fg καὶ ᾿δαίας 
Κρής 384, 1, “ιὸς παῖς Κύκλος 


389, $ 4 4fig καὶ Θυίας υἱὸς Ma- 
χεδών 427,12. Διὸς καὶ Χαλϑή- 
νης υἱὸς Σόλυμος 524, ἅ. Ζεὺς 
χαὶ Κούρητες 579, τ΄ Zóg υἱὸς 
Ταίναρος 598, L Zhóg καὶ To 
ρηβίας υἱὸς K: Κάριος 629, 2, pis 
x«l Ayasióéag υἱὸς ᾿Ὥλενος 107, 
17. 18, Ζεὺς ᾿Δπεσάντιος ἤτοι 
Anéaas iis 14. Ἄρβιος 111, 9. 
Ἄσιος 134, ᾿ταβύριος ur b. 
384, 17. e 168, T Bo- 
δϑωγαῖος 247, T. foliyeiog 235, 
13. “Ιωϑωγναῖος 246, 7. 249, 2. 
Ἑχάλειος 262, 1. Ἑρμωνϑίτης 
278, 11, ᾿Ηλαχαταῖος 299, 4. 
'"Hisog (λεῖος) 300, 5. ᾿ϑωμά- 
τις 329, 7. Καναῖος 353, 2. 
ἈΚαπετώλιος 350, 7, Κάριος tog 359, 
11. Κάσιος 363, 30, Κρηταῖος 
ἐν «Ροινίχῃ 195, 4. «Ἱαρισεύς 413, 
3, «υἹυχώρειος 422, 11. Magrüc 
ἐν «Ροινίχῃ 19i, à 3. Μαλειαῖος 
429, 18. Μιλήσιος 168, 1, Μεσ- 
σαπεεύς ÁÁT, B, Νάϊος 247, 4. 
Νεμεήτης “47,9. 9. Ὀλύμπιος 491, τος 491 
5. Ὀμάριος ος 492, 1, Οὔριος 682, 
13. Ὁμολώϊος 403, 3. Πολιεὺς 
68, 18. 531, 14 Τὸν Πελασγικός 
249, 3. -— Σαρδήσσιος, 556, 12, 
Σ χοτινᾶς 577, 10. Σκχύλλιος 579, 
10. Ταμυναῖος 000, 9, Tapay- 
ταῖος 603, 13. Τέρσιος 605, 14. 
Ὑπερϑέξιος 650, 13. φηγωναῖος 
247, 0, Χαόγιος 686, 12. 

Ζεφυρία ἡ "Μῆλος 450, 11. 

Ζεφύριον — “λιχαρνασσύς TÀ, 74, 10. 

Ζεφυρίτης ἀντὶ τοῦ Ζεφυριώτης 296, 
2. 


Ζῆϑος xai Muqíoy Εὔτρησιν τειχί- 

σαντες 287, 238, ἐν Τιϑορείᾳ τα- 
ἔντες 624, 1. 

Zrila πολις 296, 8. 

Ζηΐλας Νιχομηδους υἱὸς 390, 9. 
383, 12. Ζηΐλα υἱὸς Νιχομηϑὴης 
475, 13. Προυσίου πατήρ 537,0. 

Ζηλίτης (libri Ζελείτης) 623, Ew 

Ζήνωνος τοῦ Κιτιέως διάδοχος ὁ 
"acis Κλεάνϑης 137, 1. 

Ζήνων ὁ γραμματιχὸς ἐκ Muivóov 
τῆς Καρίας 462, à. 

Ζιποίτης βασιλεὺς Βιϑυνίας 297, 1. 

Ζόαρα Ζοαρηνός 25, 1. 200, 4. 
606, 20, 

Ζυγιανός 17, 3, 298, 5, 507, 15. 
517, B. 
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Zvyios xal Zvyot 17, 4.5. 507, 15. 
Zvyónolg παρὰ Τραπεζοῦντε 298, 


Ζυμβραῖος ἀντὶ τοῦ “υμβραῖος 319, 
20. 


ζωγράφοι. Ἑὐφράνωρ 96,16. “εω- 
γίδης 96, 16. Πυϑέας 183, 1. 
Kvdíag 392, 3, 

Ζωστὴρ Arrxngs τόπος, ἐν ᾧ ᾿4πόλ- 
λων ἐτέχϑη 611, 5. 

Ἡγεμῴνη 271, 14. 

ἩΗγήμων ὁ ἐποποιὸς ἐξ ᾿4λεξανδρείας 
τῆς Τρωΐϊχῆς 71, 5. 

᾿ἩΗγησιάναξ ὁ γραμματιχὸς Τρῳαδεύς 
640, 5. 


Ἡγήσιππος ὁ τὰ Παλληνιαχὰ γρά- 
ψας ηκυβερναῖος 450, 7. 

τὸ ἡγούμενον ἀντὶ τοῦ τὸ πρωτότυ-- 
zov 399, 11. 

᾿Ηϑωνὶς ἡ Ἄγτανδρος 97, 19. 

᾿Ηδϑωνὸς "“Αρεος υἱὸς 111,10, Méy- 
Jovog ἀδελιρός 298, 17. 

'"Hówvot οἱ Θρᾷκες 97, 19. 

"Hówvixóy ἔϑνος ΠΙῚ}αναῖοι 499, 3. 

᾿Περέα ἡ καὶ Ἥραια 302, 19. 

ἠερόεσσα “ἴγυπτος 38, 9. 

᾿ΗΠετίων ᾿νδρομάχης πατήρ 25, 13. 
ἀἀττιχὸς ἥρως 298, 21. 

ηϑὲν καὶ αϑὲν 224, T. 

᾿Ηλέχτρας καὶ Πυλάδου υἱὸς Μεδεών 
439, 20. 

Ἡλαχαταῖος Ζεύς 299, 4, 

᾿Ηλεῖοι Ἤπιον προσλαβόμενοι 302, 
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gÀy. τὰ διὰ τοῦ mÀm δισύλλαβα Ba- 
ρύνεται 520, 21. 

Ἠλεία ἢ Ἦλις. πόλεις" ijo 72, 
17. ἀνδρία 94ω1Ὁ. "Mona 125, 
3. LMowvg 131, ἀ, Βουπράσιον 
182, 14. Βρυσειαί 188, 2. Θριοῦς 
318, 7. Κυλλήνη ᾿Ηλείων ἐπίνειον 
392,11. ““έσβος 392,22. Μίάρ- 

cux 432,11. Μύρσινος ὕστερον 
MN 464, 14. Ὀποῦς 494, 
11. φεὰ ἢ φιά 661, 11. 664, 6, 
«Νύτειον 075, 11. Ὑρμίνη 652, 
12, Ἤλιδος μοῖρα ᾿μυϑαονία 87, 
14, ὅρος Τύπαιον 642, 1. πο- 
ταμὸς Παρϑενίας 676, 3. τόπος 
«»Ῥωριαμοί 676, 3. 

"Hades οἱ Ἠλεῖοι 301, 8. 

᾿Πλιάδης ὁ Κέρχαφος 351, 17, 

Ἤλιος Ταντάλου υἱός 301, 1, 

ἡλιαστῶν ἀριϑμὸς 300, 11. 

᾿Ηλιδίαϑεν 301, 10, 

Ἥλιος καὶ Ῥόδη ἀχτῖνα γεννήσαντες 
300,18. Ἡλίου x«i Γῆς υἱὸς Βι- 


σάλτης 170, 17. Ἡλίῳ χαϑι:- 
ρωμένοι οἱ Βραχμᾶνες 184, 21. 
Ἡλίου παῖς φόρβας 325. 13. ᾿Ηλίου 
παῖς Κέρχαφος 351, 11, 417, 30, 
Ἡλίου πόλις ἡ M χροχόρινϑος 37), 


19. 
Ἡμαϑία ἡ xe Olovum ἢ low 
487, B. 

'Hu&9iog Βρούσου πατήρ 186,21 
TIaládgov πατήρ 196, 7. .. 
᾿Ημιϑέα ἢ Auquó£ec "Tévov γυνὴ 615 

15, 


Ἡμίχυνες 429, 1. 

Ἠπείρου πόλεις" "μβρακος 85, 16 
ἈΙντιγόνεια 98, ῦ. ἥσσός 138. 15. 
Βερενίχη 164, 3, Βούνειμα 153. 
9, Γάργαρον 199, 9,  24fwder 
246, 6. ᾿Εφύρα 290, 3. XKopox- 
λεια 41,8. «“ύγκος 420, 3.- Μὲ 
δεών 439, 21. NixózoAmg 475, 22. 
Τραμπύα 631, 3. Τρίπολις 637, 


8. Ἠπείρου ἔϑνη- ἌἌμυμνοι 88, | 
ἀ. :oyvpivor 115, 5. -oxtav& | 


122,1. Μαρδόνες 432, 17.  Me- 
λαχες 461,10. Πλαραῖοι 525, 15. 
Ἠπείρου χώρα Χαονέα 98, δ. ze 
Μολοσσίᾳ 455, B. ποταμὸς 4υ- 
doy 247, 13. πεϑίέον ““λήσιον 1) 
1. cll. p. 721. 

Ἥρα τὴν Θεμιστὼ εἰς &oxrov μεῖα- 
βάλλουσα 120, 13. Ἥρας ze 
ϑένου ἱερὸν ἐν ῬΌΜΟΥΥ 217, 18. 
Ἥρας καὶ “ιὸς μῖξις ἐν Eve 
362, 17. Ἥρα μετὰ fis ἀπὸ 
Κρήτης εἰς ἙἭ ρμιόνην ὁρμισϑεῖσε 
2171, 11, Ἥρα καὶ Μὰ 436, 8. 
Ἥρα ταῖς Ναξίαις γυναιξὶ qnot 
ζομένη 468, 11. Ἥρα τοῖς Συβα- 
ρέταις ὀργιζομέγνη 589, 14. Ἥρε 
“ιρφύα 234, 17. "Irrvovyrís 335. 
19. Κανδαρηνή 354, 3, Κυριτίε 
397, 2. «Ραρυγαία 659, 25. 

'Hoaí(a 441, 7, 656, 2, BiSvris 
πόλις 439,13. Ὕβλα 'Hoaía 2- 
χελίας πόλις 645, 1. 

Ἡραιεὺς ἀπὸ τοῦ Ἥραια 89, 11. 330, 
ὅ, 287, 20, 303, 12. 432, 12, Hl. 
8, 656,2. ἀπὸ τοῦ Ἥραιον 4153}: 

Ἥραιον xol Ἡραῖον τεῖχος 11." 
407, 11. ] 

Ἡράκλεια Ποντιχή 13, 11. Βοιωτῶν 
ἄποιχος 00, ὃ, ᾿Ηρακλείας im 
ὑποτελὴς foxigósaac 121,9. Hpe- 
xlag migeíov Küvva ἘΝ, Hd. 
x«i Πριόλκα 535, 9, Ἡρακλείας 
ἀχρωτήριον Παρϑένιον 504, 7 
Ἡρακλείας πόλις καὶ ποταμῦς 
Ὕπιος 651, 1, 
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Ἡράχλεια Καρίας πόλις ἡ καὶ Βόλ- 
βαι 174, 9, 

"Hoáxitioy τετράχωμον ἐν ᾿Αττιχὴ 
292, 2. 

Ἡρακλειανός 72, 9. 

Ἡραχλεῖδαι ol “Ἀργεῖοι 113, 15, Ἥρα- 
χλεῖδαι ἐν Ναυπάχτῳ ; 470, 16, x«i 
Ὄξυλος 594, 21]. 

Ἡρακλείδης ὁ. ὁ γραμματιχὸς Μοψεά- 
της 459, 4. 

Ἡρακλείδης Συραχόσιος 241, 10. 

ἩΗραχλείδης à ἰατρός 403, , 1L 

ἹΗραχλείδης ὁ ἱστοριογράιρος Ὀδησ- 
σεύς 482, 14. 

Ἡρακλῆς. ἢ ΩΡ ἐρώμενος “- 
βδηρος 5,15. ἐν Aye μεμυη- 
μένος 20, 18. ἀπὸ τοῦ ἰᾶσϑαι 
ἐχάλεσεν xmv πόλιν Ῥοινίχων 
59, 14. 538, 8. i ἐλ έν ὑπὸ 
ἀνδρὸς «Αγτιχυρέως 99, ἐν ᾿4- 
φεταῖς καταλειιρϑείς ΕΠ 8. τοὺς 
Γίγαντας ἐν Βεσβίχῳ vno χατα- 
πολεμήσας 166,5. τὰ χρυσᾶ μῆλα 
ἀγαγών 167, 2. παρὰ Κολλύτῳ 
ἐπιξενωθεὶς à x«i “Ἰιόμου ἐρασϑείς 
231, 14. 394, 1, Ἡραχλέους δέ- 
χις γενεαῖς παλαίτερος Θάσος 306, 
16. ἩἩραχλέους πρόγονοι 306, 19. 
τὰς ᾿ἽἹμαζόνας ἀναιρῶν 314, 2, 
Ἡρακλέους βοὺς 457, 9. Ἡρακλῆς 
ἐν «“ήμνῳ A11, £s τοὺς Γίγαντας 
ἐν Παλλήνη ᾿ἐναίρων 497, 497,21. Σο- 
λοῦντα ἀναιρῶν 581, 2 20. Τρα- 
χῖνα χτίσας 632, 13, Ἡραχλέους 
τέφρα 643, 23. Ἡραχλῆς Ῥρέκιον 
Κένταυρον χτείγας 072, T, τὸν 
᾿Ἡδραμύλην χαταπτιαλαίσας 703, 7. 
᾿Ηραχλέους παῖδες" ᾿Ἵγάϑυρσος σος 12, 
2. 201,11. Ἄζων 193, 22. ᾿4χέ- 
λης 58, 13, ᾿Ἡμαϑοῦς 82, 11. 
Βάργασος 158, 17. Βρέντος 185, 
13. Βρέττος 186 186, 7, Γελωγὸς 
201, 11, 4&uoc 158, 17. 409, 5, 
Ὄλυνϑος 491, 17.- - "Pón«log c 654, 
18. Ὕλλος ὃ 647, 20, "Ho«xà ove 
στῆλαι 166, 22, 552, 3, ἱΗράχλειοι 
στῆλαι 481, 481, 1. 638, 1. Ἡράχκλειαι 
στῆλαι 60, 8. 155 19, 347, 1L 
359, 23, 436, 10. 489, 12. 004, 


22. 
᾿Ηριγόνη ᾿Ικαρίου ϑυγάτηρ 329, 10, 
.Hoidavóg 299, T, 
Hove ποιήτρια Τηγία 622, 3, 
Ἤριον ἢ Ἥραια 302, 20, Ὁ 
Ἡρόδοτος Ὀλοφύξιος περὶ Ὑγυμφῶν 
γράψας 490, 19. εἰς Ἡρόδοτον 
᾽ν “ἰοδενατοόν ἐπίγραμμα 315, 


ἩἩΗρωδιανὸς τὸ συμπόσιον 


Ἡρώδης ᾿Αντιπατρίδα χτίσας 100, 
15. Φασήλιδος χτιστής 660, 1" 


γράψας 
ἐν “ἸΙικαιαρχείᾳ 230, 20. 

Ἡρώων πόλις Αἰγυπτία 304, 13, 

Ἡσιόνη 13,2. 

ἤτης. τὰ εἰς qune παράγωγα 565, 13. 

᾿ἩΗφαιστία ἡ “ἴγυπτος ἐκαλεῖτο, A4, 
22, Ἡφαιστία «Δήμγνου πόλις 
697, 4. 

Ἡφαιστοπολίτης 20, 7. 

ἭΦαιστος ᾿Ἐρεχϑέως πατήρ 438, 10, 
Ἡφαίστου χρατῆρες 46,15, Hqat- 
στου ἱερόν 305. ὃ. Ἡφαίστου xal 
Καβειροῦς υἱὸς Κάϑμιλος 345, 13. 
Ἡφαίστου ϑυγάτηρ Θάλεια 496, 
10. Ἡφαίστου καὶ «Αἴτνης παῖδες 
οἱ Παλιχοί 496, 11. 

᾿Πιὼν ἡ ὕστερον ον Muqinolig 90, 13. 

Θαλαβαύδη 703, 7, 

Θαλάμαιε Θαλαμάτης 172, 21. 

ϑαλασσεύς 306, 3, 

Θαλείας καὶ 2» 4g παῖδες οὗ Παλιχοί 
496, 10. 

Θαλῆς ΜΠιλήσιος 452, 15. 

Θαμύρας 252, 17. not. Θάμυρις 
258, 1. 

Θάριβα χώμη “Παφλαγονίας 354, 2. 

Θαρσὸς ἐχαλεῖτο ἡ Ταρσός 605, 18. 

Θάσος 3006, TM Γαληψοῦ 7e πατήρ 
197, H^ 

Gavuexii ortus 307, 6, 

Θαύμαχοι 90, 1. 

Θαύμακος ΤΙΠοίαντος πατήρ 307, 4. 

Θαψάχου πλησίον πόλις ἄϊνος 5: 52, 7. 

Θέμβριμος ὄνομα χύριον 308, 43. 

Θέμις ἸΙχναία 342, 19. 

Θεμίσκυρα 677, 4. 4. 

Θεμισσός “4δα υἱός 309, 2, 

Θεμιστοχλεῖ «Τάμψακος δοϑεῖσα εἰς 
οἶνον 410, 21. 

Θεμιστοὺς ἧς, χαὶ “ιὸς “ἡρχάς 120, 12, 

Θεογείτων ὁ περιπατητιχὸς ix 1 To«- 
γίας γήσου 030, 7. 

Θέογνις ὁ τὰς “παραινέσεις γράψας 
Μεγαρεύς 439, 1. 

Θεοδέχτης ᾿Ἱριστάνδρου υἱὸς «Ῥαση- 
λέτης 660, 6. 

Θεοδοσίας μ μεταξὺ καὶ Παντιχαπαίου 
Νύμφαιον πόλις 478, 23. 

Θεοδοσιεύς 518, 2. 

Θεοδόσιος 167, 13. 

Θεοχλῆς ὁ “Χαλκιδεύς 367, 15. 084, 


5, 
Θεοπολίτης (libri Θεουπολίτης) 309, 
11. 


Θεοφάνης ὁ φυσιχὸς * 


Πρακλεοπολί- 
της 304, 1. 
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Θεόφραστος πρότερον Τύρταμος λε- 
χϑείς 275, 19. ἷ 

ϑεραπεύειν σημαίγει τὸ τιμῶν 309, 
15. 


Θερμαῖος κόλπος 310, 1. 370, 19, 

Θέρμη πόλις Θράκης 079, Á. 

Ofpuog πόλις καὶ ποταμὸς Σιχελίας 
02, 14. 

Θέρμουϑις 278, 18. 

Θερμώϑων 60, 18. 

Θερσάνδρου υἱὸς ᾿“λίαρτος 73, 9. 
Κόρωνος 377, 13. 

ϑεσμοφόρια ἐν Mig 452, 11. 

ϑεσμοιροριαχοὶ χάλαϑοι 348, 20. 

ϑεσμοφόρος “1ημήτηρ 452, 12. 

Θεσπιάϑης Θέσπειαν χτίσας, Τεύ- 
9o«vrog υἱός 310, 10. 

Θεσπικί 287, 22, 106, 15. 

Θεσπιακῆς ἐπίνειον Σῖφαι 573, 1. 

Θεσπιέων τόπος ᾿Αφόρμιον 150, 6, 

Θεσπιέως ϑυγάτηρ Ὕλη 647, 15, 

Θεσπρωτίας μοῖρα Καμμανία 351, 
29. Κεστρινία 30᾽1, 22. πόλεις" 
«Αϊγεσταῖοι 0, 9, I MufQax(a B5, 
22, ΜΒόλουρος 175, 3, Βρυάγιον 
187, ὃ, Γόμφοι οἱ καὶ danno 
6066, T. “ωδώνη 246, 10, ᾿Ελά- 
τεια (Ἐλάτρια) 204, 4. Πανδοσία 
499,22. Téxuov 611,21. Τὺυμ- 
quía 641, 13, Χειμέριον 690, 9. 
"Qoenos 711, 11. Θεσπρωτεχὰ 
ἔϑγνη" «Αὐταριᾶται 148, 9, Κέλαι- 
9o. 312, ὕ, Παραυακῖοι 503, ὃ, 
1ΠΙράσσαιβοι 534, 21. Τριπόλισσοι 
637, 10. Χαῦνοι 689, 20, 

Θεσπρωτὸς “υκάογος υἱός 85, 1. 
290, 4. 

Θεσσαλία εἰς τέσσαρα διαιρεῖται 663, 
19. ἔϑνη Θεσσαλῶν" “όλοπες 
235, 19. ᾿Εϑνέσται 261, 8, Πε- 
γέσται 516, 1ῦ. νῆσος “ὡς 424, 
8, μοῖρα Πυραία 540, 12, χώρα 
᾿ϑαμαγία 33, 10. 47, ὁ, «ἰϑε- 
χία AT, 5. Κεχροπίς 371, 22. 
«Ρυλλίς 073,10. λόφοι Κυγὸς χε- 
φαλαί 394, ὃ, ὄρος ᾿Ηλαχαταῖον 
299, à. Ὁμόλη 493, 1, Κερχε- 
τιχὸν 522, 1. ποταμὸς Πηνειὸς 
ὁ x«l ᾿ἀράξης 109, 19. “ίδυμοι 
230,1. Ὀγχηστὸς 483,8. Τιτα- 
ρήσιος 027, ἀ. πόλεις" Jia 306, 
20, Ἀλέας 70, 1. ᾿λόπη 71, 8. 
"log 77, 16. ᾿ἄλωιον 79, 20. 
"Ainevog 78, 17. Ἤμολβος Ma- 

των 86, 1. Ἄμυρος 88, 10. 
Auqavaía 80, ὃ, ἐν Μαλιεεῦσιν 
"Avrixópa 99, 2, ᾿Αντρών 101, 14. 
᾿Δπεράντεια 104, 11. “ργος, ἡ 





νῦν ᾿Αργειόπολις 112, 23, Ἅρ- 
yovoe ἡ πρότερον «ἄργισσιε 113, 
19, "ovg πα Κιέριον 123, 22, 

"AaBerog 130, 8. :oréQiov 138, 

17. Πειρεσία 138, 18, rat 
143, δ, "perat. 149, ὃ, ὥχναι 

152,16. Βοίβη 172, 9. Βούδεια 

180, 3. δωδώνη 190, 21. Γλε- 

φύραε 209, 3. FPoóuqor 210, 9, 

Γόννοι 210, 15, Γογνγοῦσσα 211, 

ἅ, Τυρτών 215, 20. “ειπνιάς 

223,12. «Δημητριάς 221, ὃ.  4fm- 
μήτριον τόπος 227,11. «1ἴα 229, 
1, ἡ χαὶ iov 232,8. “ωδώνη 

940, 11. feo» 256,14. Ελά- 
rt 264, 4. Ἑλίχη 267, 4. 'El- 
λάς 208, 3. ᾿Ερέτρια 276, ὃ. 'Egi- 
vtóg 277, T. Ἑστίκια περὶ τὸν 
Ὄλυμπον 283,2. Εὐρυμεναί 287, 
L '"Eqvo« Κράγγουν λεγομένη 

290, 10. "Eyivos 77, 10. Ἡράκλεια 
302, 18,  Gapuía 306, 8, Θέσπεια 

310, 17. Θεστίδειον (Oesídesor) 

312, 1. 521, & Φϑιώτιδος πόλις 
Θῆβαι 313, 1, 666, θ, Θηγώνιον 
313, 1, Θούμαιον 329, 4, ᾿Ιϑώμη 
329, 1. Ἴλιον 330, 21. ᾿Ιόπη 333, 
18. Μαλιέων Ἴρα 337, 2. loo; 
337,8. "Irov ἢ Iv 11, 17. 342, 

6, Ἰωλχὸς 343, &. Kaorercíc 

366, 11. Ἀορόπη 375, 8, XKo- 

ρώνγεια 317, 11. Κραννών 381,21. 

Ἀτιμένη 388, 17. XKonve 399,7. 

Κύφος 399, 11. ““άμια 404, 4. 
υἱαπίϑη 412, 9, “άρισα 412, 18. 
“«1άρισα Κρεμαστή 77,10. 412, 19. 
«Ἱάρισα ἐν τῇ Ὅσσῃ 412, 20. 4ta- 
ρισα πρὸς τῇ Μακεδονίᾳ 413, 3. 
«Ἵυταί 423, 22. Μέγαρα 439, 8. 
εϑύδριον 440, 16, — MrOwor 
Μαγνησίας 440, 17. Ἡϊελέβοια 
442, 1. Μελίταια ἢ Μελέτειςς 443, 
1, ητρόπολις 451,5. τῆς «ve 
Θεσσαλίας Μητρόπολις 451, 8. 
Μινύκ ἡ πρότερον Μλμωγνία A54, 
1. ἡΜΗισγομεναί ἀδά, 12, Μόψιον 
τῆς Πελασγιώτιδος 458,11. Mv- 
λαί 401. 9, Νέσσων 472, 20. 
Ξυνία 481, 19, Οἰχαλίκ 488, 3. 
Ὀλιζών 489, 14, Ὁμάριον 491, 
22, Ὀμφάλιον 493, 11. Ὀνϑέ-. 
οιον περὶ Ἄρνην 493, 15, Ὄρϑη 
ἡ καὶ Κορσέα 495, 15. Πάραλος 
503,1, Πέλη διττή 514. 18. 77έ- 
λιννεῖ ἐν φϑιωτιδε ὕ1ὅ.3, Πέλλεα 
515, 6, Περραιβός 548, ἃ. 77ή.- 
λιὸον ἡ xci Θετίδειον 521, 8B. 
Πηλούσιον λιμήν 521,8. Πήρειαι 
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521, 20. Πιάλεια 522,2. IHue«ye 
537, 11. 14. Πτελεὸν τῶν περὶ Θει- 
ταλίαν ᾿Αχαιῶν 537,22. Πιρασος 
«(ag πύλις 541,3. 3. 'Ριζοὺῦς 545, 
Á. Σχότουσα 578, 1. Σπαλέϑρη 
583, 13. Σύμαιϑα 591,12. Τιλ- 
φωσσαῖον χωρίον 621, 10, Τι- 
ταρών 0627, 3, Τραχίς 632, 12, 
Τρίχκη 039,1, Ὑπατὴ «Αἰνιάνων 
649, 22, «ράχιον 654, 35, «βά- 
λαρα 656, c Ῥάλαρον πρὸς τῇ 
Οἴτῃ 656, “Ῥαλώρη 657, 1. 
«Ῥαρχη ΤΑΣ ΤῊ 19. «ράρσαλος 659, 659 
18, «Ῥεραί ( 662, 12. «b3ía 663, 
16. «ρίλιπποι ἡ καὶ Θῆβαι 666, ὃ, 6. 
Φόρβας τῶν ἐν Θεσσαλίᾳ ᾿Ἰχαιῶν 
070, ὅ. «Φυλάχη 673, 14. «illos 
673, 14, «ρωτέγνκιον toy 076, T. 

Θεσσαλογέχη καὶ Θεσσαλονίχειε 11. 
10. πλησίον χωρίον "AA1rog 18, 18. 
δῆμος Βουχειαλῖται 181, ΤῊΝ Κε- 
χροπίς 311, 29, 

Θεσσαλοὶ περὶ τὴν ἱππικὴν ἐσπου- 
δαχότες 173, 22, τὸ μιχρὸν λέ- 
γουσιν ὅλιζον A89, 18. 

Θεσσαλὸς υἱὸς Αἵμονος 49, 7, Θεσ- 
σαλοῦ υἱὸς Γραικός 212, 212, 10. .4l«- 
rov υἱὸς 254, 14. 

Θετίδειον 521, ὃ, 

Θεττάλη καὶ à Θετταλὴ διαφέρει 311,1. 

ϑειταλίζω 311, ES 

ϑετταλιχὸν περόνημα 311, 

ϑετταλὶς ὑποδήματος εἶδος $10. 24. 

Θεῶν τράπεζα ἡ νῆσος Aorvnceix 
ἐλέγετο 140, 9. 

Θῆβαι Διρκαῖαι χαὶ ἩἩσωπίδες 241, 
20, χρήνη Vosa 116, 13, Θήβης 
πόλις Κάλυδνα 350, 6. Θήβη 
ὠγυγίη 705, 18. Θῆβαι Θεσσαλι- 
χαὶ ὕστερον «Ρίλιπιποι ἐκλήϑησαν 
666,6, ϑῆβαι () Ταινάριοι 598,13, 

Θηβαΐτης 88, 3, 461, 7. 658, 21 
βανις ἄνεμος 25, 25. 10, 26, 2. 

Bn Προμηϑέως ϑυγάτηρ jo 312, 15. 

Θήβη πόλις Ἠετίωνος 25, TAN Θή- 
βης πεδίον, ἐν ᾧ ᾿Ἀρδύνιον πόλις 
116, 3. 

Θηγυλὶς ᾿“ϑηνᾶς ἐπίϑετον 498, 21. 

Θήρας πλησίον Μεμβλίαρος à γῆσος 
93, 10. 444, 3. 

Θηρέσιος ἀντὶ τοῦ Θηραῖος οὐ λέ- 
γεται 343, 10, 475, 1. 

Θηροῦς καὶ ᾿πόλλωγος υἱὸς ΧΧαίρων 
018, 5. 

Θησεῖδαι λέγονται οἱ ᾿4ϑηναῖοι 34, 
10. 


Θησεὺς τὰς ἕνδεχα πόλεις τὰς ἐν 
᾿Δτιτιχῇ συνοικίσας 33, 19, Mua- 


ζόνας νιχήσας ἐν ᾿Ἀττιχῇ 80, 22. 
Ἡρακλεῖ συμμαχήσουσαν πέμπει 
στρατιάν 318, 8, Θησέως ἀϑλοι 
383, 2. 

Θίβα Auatóy 314, 4. 

Θιβίων ἔϑνος φϑοροποιὸν x«l βα- 
σχαντιχόν 314, ὅ, 

Θίσβη ἡ σωποῦ 314, 16. 

Θμοῦις «Αἰγύπτου πόλις 278, 8. 

Goal γῆσοι 236, 12. 

Θόκνα ἢ Τύεινα 640, 10. 

Θοάντειος, οὐ Θοιΐντιος 3, 10. 

Θόας ποταμὸς ὁ x«l Axel gos 151, 
20. 


Gopixóg χώμη πλησίον Κανώβου 
I 

Θουχυδίϑδης (*) ἐν Παρπάρωνι ϑα- 
voy 508, 12, 

Θούμαιον ἡ x«i ᾿Ἰϑώμη 329, 4. 

Govyí« 316, 8. 

Θουρία πηγή 315, 17. 

Θούριοι 90. L 65' 657, 18, 405, 8. 

Θούριον 244, 8, 38 385, 1. 589, 4. 

Θρᾷχες μῦν ἄργιλον κι καλοῦσι 102, 15. 
Bote τοῖς Θρᾳξὶν ἡ πόλις 440, 10. 
502,9, Θρᾳχῶν ἀχολασίακ 344, 15. 

Θράχη Τιτανὶς ἐκ hioc. ἔσχε Pi Βιϑυ- 
vóv 169, 19, 2x Koovov “όλογ- 
xov 169, 21. 316, 10, ἐξ Ὀβριά- 
ρεω Τριήρην 634, 13. 

Θρῴχη. ἡ ἐχτὸς ᾿Θράκη 212,9. μέ- 
ρος itur ἀθ, 3, μοῖρα Παυτα- 
λίέα 313, &, τόπος M'vxrqprog 103, 
6G, χώρα Βιβλίνη 168, 10. Mvy- 
Jorí« 272, 1. Σιϑωνία 566, 14. 
χωρίον Zfo “Ιραβησχός 238, LOA Νῦσα 
312, 8. Ἡόκαρσος * 455, 1l. Xv- 
τρόπολις 698,15. Τρῆρος 634, ion 
ὄρη -A9wc - 36, 3, χαὶ Aiuog 5 
8, 344, 14. - Muy irr mde 
312, 8, &, xai lauepíc 434, 13. πε- 
δίον “ἄρειον 117,10. ,γῆσος "IuBoos 
331, 14. ποταμὸς “ἄρισβος 119, 
1. ἄχρον Κάναστρον 353, i 
“ΣΣέρρειον 561, 17, κώμη Aged 1 130, 
A. xaroíu Ὑψηλῖται 653, 20. 
E9yn* "ates 137, 12, 169, ER 3406, 
1. ΜΒάντιοι 158, 1. - Baoevíac: 
159, 19. Βιϑύαι 169, 11, Boc- 
yec 186, 12. Βρύχαι 187, 11. 
Βύβαι 188, ἃ, Γόνδραι 210, 11. 
Γογεῖς — — ᾿Αδριανοπολῖται 310, 13. 
“Ἰανδαλῆται 217, 21. — 2fapoiwot 
220, 6. Ζατύλεπτοι 221, ὕ, “1ε- 
σιλοέ 223, 11. Δερραῖοι 226, 6. 
M ynpou οἱ 229, 19. “ισοραί (9) 231, 
18. Δόλογκοι 235, 160. '"'Evrot- 
Be. 271, 12. Ζηράνιοι 296, 10. 
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᾿Ηδωνοί 298, 17. "Iaroo« 648, 9. 
Καινοί 346, 19. ἈΚορπίλοι 376, 7. 
-doxoiw 418, 21, Μίαιδοί 426 
L Meavoq«yo A42, 1, Ἐάν- 
Sov 480, 14, Ὀδόμαντοι A84, 1. 
᾿Οδρύσαι 484, 3, Πᾶαναῖοι 499, 3. 
Ποδάργης 530,7. Ρονδαῖοι 547, 
11. Zane 555,10, Σάτραι 557, 
24, Σινδοναῖοι 570, 3 Σίρες 
572, T. Σκχαιοί 573, 10, “Σχοῦ- 
ποι 578, Á, Σχύϑαι 578, 10. 
Τιλαταῖοι 624, 9, Τρῆρες ἢ Toín- 
ρες 634, 4. 12. -Τρίσπλαι 6037, 12. 
"Qdoveg 706, 8. πόλεις" 1ynooos 
15, 1. Myvov&a 20, 8. δράγνη 
27, 14. ϑως 30, 15, ive 
50, 11. .4lvog 51, 14. 376, &. 
«Αϊόλειον 53, 1, οἷσι 54, 11, 
ἀἱσύμη 54, 13, "Mxc«voog 56, 17. 
Mxgayag 62, 16, (πρὸς τῇ Μαχε- 
δονίᾳ) ᾿4λεξάνδρεια 71, ὃ, ᾿4λύ- 
Bac 19, ὁ. Ἄνϑεια 96, 3, Iy- 
τισάρα “Ιατηνῶν 100, 171. ᾿4πολ-- 
λωνία ᾿Ιώνων χτίσμε 106, 13. 
ngog 107, à. Ἄργιλος 112, 13, 
o£9ovaa 116, 3. “ργη τῆς Ἔραω- 
σινίων 124, 1, qpodirozoAg 
150,23. ᾿φύτη πρὸς τὴ Παλλήνη 
151,1, ψυνθϑος 153,858. ΜΒέγνα 
162, 17, Δεργέπολις 163, 13. 
Déoyn 163, 14, Βέρης 164, 22. 
Bíf«or 168, 8, Dim 169, 13. 
Βίστιρος ἡ Πίστιρος 171, 6. Bi- 
στονία 171, ἃ, Βοιωτία 174, A. 
Bofa 185, 1. Βυζάντιον 189, 12. 
Γάζα τείχισμα 194, 14. P'eAmpog 
197, 11. IYywvog 207, 17. [Γο- 
γεῖς 210, 13. Τρηστωνέα 213, 8. 
ZAürov 221, 3. “αύγιον τεῖχος 
222,2. “Ἔαφνούσιον 223, ἃ, 'Pr- 
yv 223,5, “ἴα 329.1. fixe 
230, 14. “ιονύσου πόλις 233,8. 
Zopgíaxog 236, ἃ, “Τρόγγιλον 239, 
10. fo); 240, 3. Ζειρηνέα 295, 
1. Ζήρυνϑος 296,18. Ζώγη 298, 
8, 'HiwvenoAg 300,18. Ἥραιον 
χαὶ Ἡραῖον τεῖχος 303, 13, 'Hga- 
xium 303, 16. Θέρμη 309, 22. 
Θέρνη 310, 7. Θέστωρος 312, 13. 
Ἴλιον χατὰ Βιζύην 330, 21. [1σ- 
μαρος τῶν Κιχόνων 338,18, Κα- 
βύλη 340,1, Καλύβη Μακεδόνων 
ἅποιχος 350, 4. Καρδία 358, 3. 
Καρὸς κῆποι 361, 3. Κάττουζα 
308, 11, Ἀοσσαία 378,12, Κρη- 
στώνη ἢ Κρηστών 383, 16, XKv- 
ψελα 400, 7. Κώβρυς 400, 10, 
«Δίπαξος 418, 1, «Πυχόζεια 421, 


13. οΑυχώνη 422, 12. Δυσιμί- 
Age« ἡ πρότερον Καρδία 423, 1. 
"Μαραϑωνία 2450(oy-Afdnoov 43), 
ῦ, Μαρώνεια 484, 13, Μεϑύνη 
A40, 11. Μένδη 444, 1, Με 
σημβρίακ A46, 2ῦ. ίλχωρος 433. 
11. Ναϊσσὸς 467, à. Ναστος 1 
Νέστος 470, 10. Νίχαια 474, 27. 
Νώμα 477, 19, Νὺῦσα A79, & 
Ὀλόφυξος 490, 18, . Ὄλυνϑος 49]. 
16. παρϑένιον 503, 19, Hacc 
509,11. Ifépiv9oe 511,11. Πέρνη 
517, 24. Πίστιρος 524, 11, Πυ- 
γηρόπολις 532, 17. Ποτίδαια ἡ 
x«i Κάσανδρεια 533, 1ῦ, ΖΣανη 
554, 171, Σαρπηϑών 551, 11, 
“Σάρτη περὶ τὸν ἄϑων 551, 1}, 
Σερμυλία περὶ τὸν “ϑω 561, 11. 
“Σέρριον 642, 18. Σηλυμβρία 502, 
9, Σίγγος παρὰ τῷ ᾿άΑϑῳ 305, T. 
“Σίνϑος παρὰ τῷ Θερμαίῳ 570, 0. 
Σίρρα 572,1, ΣΣχαπτησύλη 313. 
19. Σχέμψα 514, 4. Σκχίϑαι 81), 
11. Σκχιώνη 510. 11. Σμίλε 380, 
9, Σπάρταχος 583, 11. Zrpu- 
βαι 586, 11. Στρύμη 581,1. 
Τένδη Χαλχιδική 624, 18, Touéts 
628,6 Τορώνη 629,10, Toayis 
630, 11. Τύλις 640,20. Tw* 
διζα 642, 18. "Ygxavía 63 ὁ 
«Ῥάγρης 634, 8, «Ὀλέγρα 0,1. 
«Ῥόρουννα 670, 9. Χαλάστρε Ui 
Á. Χερσόνησος 691, 10. 
Θρᾳχησίων χερσόνησος 39, 1. 
Θρᾷξ βασιλεὺς Θράκης 316, 9. 
Θρέιξ xal Θρῶσσα 317, 1. 3, 
ϑριαὶ αἱ μαγντιχαὶ ψῆφοι 317, M. 
ϑρῖναξ 635, 14. 
Θριοῦς “ϑηναῖος 318, 8, 
Θρονέτης 296, 2, 
ϑρύα 318, 16. 
Θρύον πόλις Πελοπογνγήσου 633, 6. 
Θυάτειρα ἸΙωνίέας πόλις 106, 6. 
Θυατειρηνὸς 17, 12. 
Θυγάτειρις e Θυάτειρα 319, 4. 
ϑύειν ἤτοι τροχάζειν 319, 8, 
Θυεσσὸς χάπηλος 319, 13, : 
Ovia .ftvxaA(wyog ϑυγάτηρ M 
13. 


Θύμβρις ποταμὸς ἐν τῇ Τρῳάδι 3I^ 
18. 


Θύμβρος “Δαρδάνου φίλος 319. 17 

Θυνίας καὶ Βιθυνίας μεταξὺ nott 
μὸς Voy 702, 3. 

Ovvóg οἰκιστὴς τῆς Θυνίας 320, 9. 


Gvyóv ἔϑνη ΑΑαϑιψοὶ xci Τραγιψοί 


A06, 1. 
Θῶχγος ἥρως 320, 24. 
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Θὼν βασιλεὺς Αἰγύπτου 320, 26. 
Μενέλαον ξεγίζων 321, 1, 

Ἰαλύσου ϑυγάτηρ “Σύμη μη 591, 18. 

άμνια 481, 4. ᾿Ικμγέας πλησίον 
Τόπη 333, 13, 

Ἰαμνιάτης 2 265, 7. 481, 4, "Iauvírue 
264, 7. 

Ἴκμνος ἀνδρωγνύμιον 322, 1. 

ἰάμνους Ῥοίνιχες χαλοῦαι τοὺς χα- 
ϑύγρους τόπους 322, 1. 

"Tav ,323, 1. 

᾿Ικξάρτης ὁ Τάναϊς 601, 13. 

Ἰαονίζω x«l ἱανοστί 322, 21. 

᾿Ιαονῖται ἐν υϑίᾳ 323, 4. 

᾿Ικπετὸς Γῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖς 25, 
1. ᾿Ικπετοῦ ϑυγάτηρ “ἐγχιάλη 23, 
22. 25, 

᾿Ιάπυγες τοὺς Αὔσονας ἀναστήσαντες 
567, 2. 

Ἰἰκπυγίας πόλις Ἄβυδος 10,1. xoa 
62, 3. Ἴστρος 841, 9. JMaevdv- 
Qiov 430, 21. Χανδάνη 686, 5. 
Ὑδροῦς 6: 62, ἃ, 'Yoí« 652,1. «br- 
ραί 662, , 6. πρὸς τῇ ᾿Ιαπυγία 
«»ελεσσαῖοι ἔϑνος 661, 13, ᾿Ελεύ- 
τιοι ἔθνος 260, 11, γῆσος Κύρ- 
γὸς 391, 3. ' 

Ἰκρϑάνον ὁ ϑυγάτηρ Ὀμεάλη 645, 12. 

᾿Ιασίων 218,13. Παρίου πατήρ 505, 
14: 

Ἴασον Ἄργος 112, 20, 

Ἴασος πατὴρ Ἰοὺς 112, .21. 

Ἴκσος Ἀαρίέας πόλις 158, 30. 

᾿Ιάσων 265, 14. 

᾿Ιβηνοὶ Καὶ ελτικὸν xal Ἰωνικὸκ ἔϑνος 
323, 3. 

"[35ó ποταμός 138, 21, 323, 6. 339, 
8, ἐντὸς Ἴβηρος 111. 1i 489, 20. 20. 
ἐχτὸς Ἴβηρος 269, 3, 3 369, 1. ἼἼβη- 
ρος εὐθεῖα Ex τῆς γενιχῆς 325, T. 

᾿Ιβήρες ἀνατολεχοὶ 216, 1. 

᾿Ιβηρίας χώρα Μυγδογία (*) 271, 1. 
Τουρϑητανία 629, 16, ἔϑνη" NO- 
γούσιοι 158, 2L ἼἜἜσδητες 282, 12, 
Béfovxtc 161, 1, Γλῆτες 209, 14. 
Ἀέρητες 185, ἅ, Κύνητες 209, 14. 
Θερσῖταε 310, 8, Ἰλαραυγάτειι 
330, 10. Χαρπήσιοι 362,1.  Kv- 
vyree 393, 13, Miaymtes 454, 11. 
Ὀλβύσιοι. 489, 12. Ὀλκάδες | 489, 
20.. Τληξες (Γλῆτες) 927, 8. πο- 
ταιοέ" Βαῖτις ἢ Πέρχης 156, 9, 
Γλάνις 208, 14. Σικανὸς 228, 20. 
Ταρτησσὸς σὸς 606, là. ὄρος “Ἄργυ- 
ροῦν 606, ἐξ γῆσος Κρομύουσα 
386, 12. χαὶ Μηλουσα 450, 17. 
πόλεις" Ἄβδηρα πρὸς τοῖς ; Γαϑεί- 
Qow 5, 18, ᾿Ἀϑέρχων 20, 13. 


Steph. Byzant, 





Αἴβουρα 37, 17, ἀλθαία 73, ἃ. 
"Aoflovxain Ἢ Mt H. Ἡφροδισιὰς 
πρὸς τοῖς Κελτοῖς 150, 14. "Éov- 
Sua 150, 1à. Βαίνυλα 155, 19,΄ 
᾿Βρουτοβρία 187,1. -fno« 228, 20. 
"Ejoo« 259, 4. ᾿Ελιβύργη Ταρ- 
τησσοῦ 200. 11. ᾿Ελμαντιχή 269, 
i Ζάκανϑα 294, 1. Ζάχυνϑος 
ἡ αὐτή 294, B. . "Diode 330, 10, 
᾿Ινδιχὴ (Ivdíxg) 332, 9, "fran 
341, 19. Χαρταία 358,19. Καρ- 
χηδῶν : 363, 11. Κασταξ 366, 15. 
Koegecíe 380, 13. Kovitwóy 
393, 12, Kvorvm 396, 18. .1ι:- 
γυστίνη 4t6, 12. Μαινόβωρα 426, 
11. Me«àazgy 429, 11. Μιασσία 
ἢ Μιαστία 436, Ὁ, 6, 18. Μεγάλη 
πόλις 438,11. Μοτιηνὴ (?) 457, 
B Νῆσος 474, 10. Νομαντία 
478, 1. Ὀβόλχων 482, 482,18. 'Odvo- 

σεῖς 84,1, Ὀλβίέα 489,9. Ἡαλ- 
armée 4 497, 7, "Pod 545, b 
Σάργανϑα 556, 9. Σιχάνη 5606, 
18. Ταρτησσός $606, 1. Τενε- 
for χώμη 615, i "Yowv 649, 5, 
λρεσία 710, 4. vide "Tazrevía. 

ἔγνητες oí Ἰϑαγενεῖς 209, 18. 

᾿Ιδαία νύμφη 384, 2, 618, 19. "Id'af« 
ἡ Κρήτη 384, 12. ἡ Τροία 638, 
12. 


Ἴδη νύμφη ἡ πρῶτον βασιλεύσασα 
ἐν “Τροίᾳ 28, 12. 820. 10. 

Ἴδη ὄρος Τρῳάθος, ἐν ἡ τόπος ᾿4λε- 
ξάνδρεια καλούμενος 72, 1, ἐν 
LET axo τῆς Ἴδης πόλις 1 Γά « 
198,20, «φρ»αλάχραι ἄχρα τῆς Ιδης 
655, 1, Σιλένδιον τιόλισμα περὶ 
τὴν Ἴδην 569, 6, S vinsdoée ποό-- 
λις ὑπὸ τὴν ἴδὴν 97, 10, Πήϑα- 
σὸς πόλις ὑπὲρ τὴν ν Ἴδην 520, 15. 
ἐχ τῆς Ιδης Cryvne?) 132, , 02. 

Ἰδουμαίᾳ Σεμιράμεδος παῖς εἰς 334, 13. 

᾿Ιδουμαίας ἔϑνος Γομολῖται 210, L 

᾿Ιδουμαῖοι 200, 13. 334, 1, 

᾿Ιδριὰς Καρίας πόλις, ἡ, ἡ καὶ Ἕχατη- 
σία 262, ὃ, ἡ καὶ Εὔρωπος 287, 
16. 7 “ἢ καὶ Χρυσαορίς 696, E 

᾿Ιδριεύς Κιρὺς παῖς, Εὐωνύμου πιι- 
Do 287, ἃ, 326, 19. Χρυσάορος 
παὶς 287, AL 

Ἱερὰ ἡ Ταρσὸς ἐχαλεῖτο 605, 90. 

Ἱεράποτναι Κρήτης πόλις 708, 4. 

Ἱεριχοῦς 97, 9. 

Ἱεριχούντιος 19, 9. 437, 18. 


“εροδούλων πόλις 237, 1, 


“εροχλῆς Υλλαμμεὺς 647, 11. 
Ἱεροσόλυμα 166, 17. πλησίον Ἵερο- 
σολύμων οἱ Tij Γεβεωνῖται 200, 14. 
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Ἱεροσόλυμα Ale ἐχαλεῖτο 48. 13. 
ἅλωσις τοῦ ναοῦ τοῦ ἐν Ἱεροσο- 
λύμοις 581, 26, 

Ἱέρωνος χτίσμα «Αἴτνη 55, 8. 

᾿Ιήτης παράλογον ἀντὶ τοῦ “της 176, 
22, 


᾿Ιϑάχη τετραμερής 386, 8, πόλις 
Aàixousveí 1ὅ, 14. Κύναιϑε ὑπὸ 
Νηρίτῳ 393, ὃ. Νήιον χαὶ Ὑπο- 
γήινον ὄρος 413, 12, 18. χρήνη 
"of9ovaa 116, 4, νῆσος Κροχύ- 
λεια 386, 7. 

"I9«xoc ἥρως 328, 22. 

"I9muci« ἑορτή 329, 8. 

"I9wuog βασιλεύς 329, 3. 

"Ix«oía νῆσος 238, B. 

᾿Ικάριος ᾿λύζου πατήρ 79, 14. "Hgi- 
γόνης πατήρ 329, 9, Ταιγάρου 
πατήρ 598, 10. 

"[eapog. μία τῶν dvo ἐν ᾿Ιχάρῳ πό- 
λεων Οἰνόη 480, 1. 

"Ixxoc ὁ ἰατρὸς Ταραντῖνος 603, 8. 

᾿Ἀισσίδες Μοῦσαι 331, 5. ᾿ 

Ἴλλυρες ὡς σσύρες 137, 6. 

᾿Ιλλυρία. πόλεις" Myyiàg 34. 13. 
Alyíveoy 43, 11. ᾿ἀχυλῖνα 05, 17. 
Màxoutva( 15, 13. ᾿Απολλωνία 
105, 20. "4ogov 111, 12. ᾿ἡρδέα 
116, 1. “ρπυια 125, ὃ. 400 
125, 10. Maroc 139, 10, “6- 
βηρα 139, 11. Ἄψωρος 154, 1. 
Byyis Τοάλλεων πόλις 166, 15. 
Bólovoog Τράλλεων πόλις 173, B. 
Βουϑόη 180, 19. Βουλίγη 182, 4. 
Βοῦννος 182, 12, Βουϑρωτόν 18T, 
3, Βύλλις 190, 12. Τυλάχεια ἡ 
xci Ἀπολλωνία 214. 19, «Ἱυρρά- 
quor τας ᾿Ἐπίδαμνος 273, 3. "la- 
πυγία 322, 1), “ίσσος χαὶ ᾿᾿χρό- 
λισσος 418, 13. ΜΜαγία 424, 12, 
Μέγαρα 439, 9. Διελέτουσα 443, 
14. Ναρβίς 469, 1ὅ. ΜΝέστος 472, 
29. Νίχιια 414, 20. Οἰδάντιον 
485, 1. 489, 3, Ὀλύμιπη 491, 3. 
Ὀργομεναί 494,11. Πάρϑος 505, 
1. Πήλιον 521,11. πόλα 531, ἃ. 
Πρᾶκνος 534, 10. 'Ρίζων 548, 5. 
Σάλωνα 532,8, Σάρϑος 5560, 18. 
Σαρνοὺς 557, 9. Σύβερος 589, 
17. Τέγεστρα 610,18, — Συώπιοι 
6460, 18. "Yorar« 653, 14. Φά- 
poc 659, 9. γῶραι᾽ ϑαμανία 
33, 10, Mu«vría 82, 29. μοῖρα 
TocÀÀíe 6030, 14, ἔϑνη" ᾿άράξαι 
109, 16. Μουλῖνοι 182, 3, 7f«o- 
σαρῆται 330, 2]. EyytAyes 200, 
5. οἱ αὐτοὶ" ᾿Εγχελεῖς καὶ '"Eyyi- 
λέαι 300, 13, ᾿Ιάποδὲς 322, 9. 


Ταυλάντιοε 607, 14. Τριβαϊλλεί 
634, 8. Χελιδόν»οε 690, 11. πο- 
ταμοί" “Πΐζηρος 230, 10. ᾿Αῷῶος χεὶ 
ρίλων 244, 11. ΜΝέστος 112,21. 
γῆσος Ἴσσα 339, 16. 

ἰλλυρίζω x«l ἰλλυριστέ 331, 8. 

᾿Ιλλύριος Κάδμου υἱὸς 331, 6. 

Ἴμβραμος ὁ Ἑρμῆς παρὰ τοῖς Καροίν 
331, 15. 

"IuBoecoc ποταμός 331, 12. | 

Ἱμέρα ἡ Ἴσσα χληϑεῖσα «“Μέσβου πὸ 
λις 339, 14. 

᾿Ιναχίη βοῦς 118, 3. 

᾿Ἰναχίδης Φορωνεύς 104, 23. 

᾿Ιναχίτης (?) 426, 5. 

Ἴναχος πατὴρ αΑἰγεκλέως 40, lí | 
τὴν Ἑχάτην ἱδρύσας 636, 8. 
Ἴναχος ποταμὸς ἀπὸ «Τἄχμωνος ῥέων 

408, 20. 

"Iva ἢ ᾿Ινδιχή. χώρες Καρμανία 360, 
8. ἔϑνη᾽ ᾿σσιικηνοί 135, 20. Zo- 
ριανοί 71, 18. ραχωτοί 110, 13. 
Bo«yuavrec 184, 18. Βωλίγγει | 
191, 1. Ζανδάραι 198, 13. 4e- 
ors; 218, 5. Δαρσανέκ 219, 1i. 
"Eaote 259, 1. Ζάβιοιε 293, 3. 
Καλατίαι 347, 9. Μίαλοί 530, 5. 
Mogisig 466, 16. ᾿Οξυδράχαι 49i, 
1. Ὀρβῖται 494,14. χιράσιοι 535. 
18, Σάλαγγοι 550, 11. «Σαυρῦ- 
μάται 558, 12. Σῆρες 562, 9. 
Σίβαι 563, 12, Σένδαι 569, 26. 
Χαδραμωτεῖτιι zeQà τὸν dvduxo 
χόλπον 6077,11, "Yd«garen 643, 9. 
Ὠπίῳ 108, 15. "Qeires 710, 9. 
πόλεις" ᾿λεξάνϑρεικε 71, 11-0 
et 18. ὥντισσα 101, 4. doyánt 
111, 21. "4ouera 122, 14. Bet 
συγα 108,5. Βουχειράλα 175, 17. 
Βυζάντιον 179, 2. 190, 10. [e 
Cog 194, 19. 7ήρεεα 195, ?- 
207, 8, Γέντα 208, 1. “4αἰδαὶ 
216, 13. “Διονύσου πόλις 333, 
8. Ἡράκλεια μεταξὺ «Σχυϑέας rr 
᾿Ινδικῆὴς 303, 19. Κάϑεωιε 346, 
1. ΜΜαράχη 432, 9. Me 
γανα 432, 13.  M«ogaxa κε 
A, Νίκαια 175,14. 414,20. A 
σα 479, 9. . Πάλιμβοϑρα A91, V 

Πανακέουρα 499, 4, Πάνδαι 499 

15. Jiérak« 510, 11. — Podot 

194, 22, 545, 8, Ῥωγάνη 55h 

8. Σάγεια 554, 15. Σέσιγδος 

562,3. Σίνδα 569,95, “Σώλιμνα 

596, 19. Τάξιλα 602, 8. Tv 

ρος 043, 7. νῆσοι" “ἔσβος 101, 

4. Κάρμινα 300, 19. Κασσί- 

τερα 363, 19. Σάραπις 556, ὅ' 
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“Χερσόνησος χὸνσῆ 6 697, 10. 11. 
᾿Ινδικῆς ϑαλάσσης νῆσος MyatoU 
δαίμονος 11, 30. Ταπροβάνη 602, 
16. ποταμός Aoafic 108, 3, “0- 
βις 111, 8. 8. Πρίων 617,1 12, ὄρος 
Παροπάνισσος 507, E 

"Iv σσον 55, 9. 

D τὰ σπέρματα φρύγουσα 78, 3, 
ἀπὸ τῆς Γερανείας ἁλομένη 203, 
10. 


Ἴιος Ἡπόλλων 333, 2. 

Ἰόκχρετος «1υχούργου παῖς 191, 13. 

᾿Ιόνιον πέλαγος 520, 1. "Jóviog χόλ- 
πος 340, 11. 340, 21, 369, 12. 
541, 17. 

"féviog ἀνδρωνύμιον 333, 9. 

᾿όπη Συρίας πόλις 106, 9, 255, 22, 

᾿Ιόπη Αἰδλου ϑυγάτηρ, Κηφέως ) γυγή 
333, 15. 

Ἰοππίτης (Ἰυπίτης) 48, 11. 

Ιορδάνης ὃ, 1. 255, 2 328, 10. ἀπὸ 
Πανίου "σπηλαίου ἐχρέων 500, 10. 

Ἰουδαία 131, 15. πόλις vv yn ὑπὲρ- 
Ἱεριχοῦντα 91, 9. “Ἀντιπατρίς 
100, 13. "Body 200, 1. B;- 
ϑλεμᾳ τῆς ᾿ούϑα φυλῆς 166, 20. 
Ἱεροσόλυμα 7 Σόλυμα 328, 18, 
Νόμβα 478, ἃ. Σαμάρεια ἡ ἴα ἢ χαὶ 
Nécnohe 552, 14. Tapuyéa. 603, 
18. «Pacem ts 660, 1. φρούριον 
ἡΜαχαιροὺς 437, 11. ἔϑνος Γαλι- 
λαῖοιε 197, 18, Γεβεωνῖται 200, 14. 

᾿Ιούδας Σεμιράμιδος παῖς 334, M, 43. 

"foviéa ᾿Ιταλίας πόλις ἡ πρότερον 
Δαιϑάλεια 216, 17, ᾿Ιουλία ἐλέχ- 
" i ἐν Alyinto pep 
1 


Ἰουλὴς χρήνη ἐν Κέῳ 335, 5. 

᾿Ιουλέτης 43, 2. 

Ἴουρα πόλις 37, 19. 

"lovariwieveà Συκαί 590; 12. 

᾿Ιουστινιαγνὸς Ἀντιόχειαν, μετωνόμασε 
Θεούπολιν 309, 9, 

Tavovrt(s Ἥρα « 335, 19, 

Ἱππία ἡ καὶ «ράλαννα, Περραιβίας 
πόλις 055, 19, 

Ἱππύβοτος 7 πατὴρ ᾿4ϑηναΐδος 68, 17. 

Ἱπποδαμείας μνηστῆρες 72, 19. 

Ἱπποϑόωντος ἡρῷον 294, 10. 

Ἱπποκχένταυροι oí Afieyte 89, 2. 

Ἱπποχράτης Κῷος 403, f. 

Ἵππος, ποταμὸς ἐν Κόλχοις 36, 11. 

Ἵππου ἄχρα 38, 14, 

᾿Ιππὼν ἥρως 336, 11. 

᾿Ιρεῖον 998. 1o 

Jos ποταμὸς 677, B. 

Ἶρος ἥρως ϑισσαλιχὸς 337,2. Ἴρου 
(-4e0fixov ἥρωος) υἱὸς 2 “Ἵάμπετος 


410, 3, Ἴρου ϑυγάτηρ Χρυσίππη 
2864, 5. 


i£. NIS εἰς ὃς tg λήγει τῶν τόπων, 


o? ἀπὸ τῶν ἐν αὐτοῖς φυομένων 
ὀνομάζονται 590, 19. 

ἸἸσαυρία πᾶσα Τραχεῖα 632, 5. "Iaav- 
θέας xci vxíag χώρα͵ ᾿Αυχκονία 
420,16, πόλεις" ᾿ἡντιόχεια “αμω- 
τίς 100, 123, Βούσμιιδις 188. 17. 
«Ἱομετιδύπολις 235, 21. Ισβὸς 
338, 1, Κάραλλις ἢ Καράλλεια 
357, ὃ, Αὐτραδις 379, 9, Σε- 
λεύκεια 380, 23, 701, |, 15. “αλί- 
σανδα 409, 2. Μοναβαί 456, 1. 
Σύεδρα 589 589, 23. Τίμυρα 624, 624, 12, 
“έρβη φρούριον i. 98. 225, 20. 
Καυίνϑανα χώμη 368, 368, 18. uada 
χωρίον 702, 10, νῆσος Neeppeson 
380, 23. 

Ἰσίγονος ὁ Νιχωεύς 475, 2. 

Ἴσινδα 84, 19. Ἴσινδος 205, 4. 


"fais ἡ αὐτὴ τῇ dune | 183, 12. 
Ὄσιριν ϑάψασα 183, Ὄσιριν 


χλαίουσα 188,15. "low χαὶ Ὄσι- 
gis “ιοσπόλεως χτισταί 234. 1, 
Ἴσιδος ἱερὸν ἐν ᾿Ἑρμώνϑει 218, 278, 20. 
᾿Ισμηνίέας αὐλητὴς Θισβεύς 315, 1. 
᾿Ισμήνιον μαντεῖον ἐν Θήβαις ς 61, 8. 
᾿Ισϑμὸς ἡ “Ἱλικαρνασσός 74. 1. 
᾿Ισμαρὶς λίμνη 434, 13. 
᾿Ισοκράτεια ᾿“μαζών 314, 3, 
᾿Ισπανέα 354. 5. πόλεις" Ἄρσα 125, 
16. Bow 162, 4, Ἦλις 301, 3. 
“Σάγουντος 549, 18, ἔϑνος Bax- 
χαῖοι 156, 12. 12. vide Ἰβηρία. 
Ἴσσα "Μάκαρος ϑυγάτηρ 339, 15. 
᾿Ισσιχὸς κόλπος 340, 3, 594, i, 9. 
᾿Ισσωρία Ἄρτεμις 340, EU 
Ἱστίαια προπαροξυτόνως 92, à. 527, 
3. 





Ἱστιαιώτις 254, 3, 16, 

᾿Ιστρίας πόλις ἢ Μαρέντιον 503, 17. 

Ἴστροι ἔϑνος Θρᾳκιχόν 648, 9, Ἴστρων 
πόλις Μαίμαρσος 12, 5. 

Ἴστρος Καλλατιανὸς περὶ τραγῳδέας 
γράψας 349, 2, 

Ἴστρου ποταμοῦ πηγαί 216, 35. ἐχ- 
βολαί 476, 1. ἐπὶ τῷ Ἴστρῳ ᾿Ελευ-- 
ϑεραὶ πόλις 265, 30. ἐπὶ Ἴστρῳ 
πόλις Ὀργάμη 494, 18, “ἐν Ἴστρῳ 
νῆσος Π]εύχη 520 / Á. παρὰ τῷ 
Ἴστρῳ Σαΐξαι ἔϑνος 450, E περὶ 
τὸν Ἴστρον Βαστάργαι 160, 7. 
Κρόβυζοι 385. 11. Τριζοί of 634, 
11. οἱ ἐντὸς lorgov 609, E 

Ἰταλία πρῶτον Βρεττία, εἶτα Olyo- 
τρίκ ἐχλήϑη 186, 11. 486, 15, 
καὶ Σατορνία 857, 18. 1ral(ag 
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πύλεις xci ποταμοὶ ὁμώνυμοι 62, 
14, πύλεις χιὰ χωρίκ" Ἤγχαρα 
15, T. Myxópor 18, 3, ϑῆγαι 
34, 18. αἴχαλον A8, 1. Ldxvàmí(« 
65, 13. Ba 69, Z. -4àyidos 
69, 18, ᾿“λύβας m Διεταπόντιον 
79, ἃ, Ἵμπελος 85, L ᾿ἡμέριον 
85, 12, ἄνϑιον 97, ἃ, Ἄντεμγα 
“Σαβίνων 91, 22. -ivrua 98, 1. 
Myt(e 15, T. Myrioy 98, ὁ. “- 
$(« 102, 3, Ἡπίολα 105, 12. 
zodéc 115, 11, -o(uvov 119, 
1. ρρεντία 125, 12. -4Gxio; 
133, 9. Ἄστυρον 140, 20. -4- 
τελλα 142, à.  .4vyovara 145, 
14, .1éóÀov Κροτωγιατῶν 147, 9. 
Βαντία 157, 11. Βέλιτρα 162, 
1. Βενεβεντὸς 102, 13, Μενεβεν- 
δός 162, 10, JBépovrog 165, ὃ. 
Βίτελλα 171, 18... Βοβωγίαᾳ 172, 5. 
Βοιανὸν Σαυνιτῶν 1723, 3, Bov- 
Q«ía 183, 6, ΜΒούτριον 184, 3. 
βῶλα 190, 22. Γάργαρον 199, 
9, J*oovriovy 203, 20. “αμά- 
À&« ἡ καὶ [ovii 210, 10, “εὖύ- 
γιον 221, 11, ,Ἰεχίητον 224, 12. 
"ia 229, Á, ἡ xai εἴϊον 232, ἃ, 
ncn zm εἸιχάρχεια τῶ Ποτίολοι 
230, 17--2ῦ. Ἑλέα 203, 11. 204, 
13. ᾿Εμπόριον χαὶ Ἔντελλα Καμ- 
zaví«g 270, 16, 271, 10, ᾿Εφύρα 
χατὰ Καμπανίαν 201,3, ᾿Εχετία 
ἢ Ἐχέτρα 292, à, ἃ, Ζεφύριον 
295, 18. Ἡραία θ45..1, Ἡρά- 
χλεια 303, 17. Θεμισσός 309, 1. 
Θῆβαι 313, ἀ, Θούριοι 315, 16. 
Ἰαλυσὸς 321, 18, I«anvyí« 322, 
11. Καιχῖνον 346, 10, Kevírn 
Σαβίνων 346, 11. Καινύσιον 341, 
2. Καμαρίκ 351, ὅ, Κανύσιον 
τῶν ᾿παλιωτέδων πόλεων μεγίστη 
355,1. Kanv« 357, 4. Καστανίέαᾳ 
πλησίον Τάραντος 366,12. Καύ- 
διον 308, 1. K«vAovía ἢ .«Τὐλω- 
γία 369, 13. Κεγχρεαί 371, 9. 
Koópiàe καὶ Κορίολλα 374, 1. 9. 
Κορουιών ixayGy πόλις 310, 
5, Ἀρέίμισα 385, 1. ἈΚρόταλλα 
386, 18, Αρότων 386, 20. XKwo- 
πιαί 315, 16. “έσβος 392, 21. 
Κυρτώγιος 398, 12. μαβίνιον A03, 
ἢ. .fayapía A05, 8. “«χέρεικ 
A08, 9, .f«pmnrivor 409, 9, “ου- 
χερί 419, 11. Τωμεντὸς ἢ .da- 
ρεντὸς 98, ὅ, 423, 18. ιαζάρη 
Σελινουντίων 425, 12. Meu£orior 
430,15. Marrveg 431,12. Μέδμη 
A40, à. Μεδυλλίᾳ. 440, 9, ΔΜιίν- 


rvQre Σαυνιτῶν A45, 13, Μέοσμε 
440,22, Μεταπόντιον ἡ xal ΣΙ- 
(ic A48, 14, ΔΙοργέντιον 436, 3, 
ΜΗουτίνη 437, ὃ. Διεάπολις 41). 
Z Νέπετος 412. 11. Νουχερία 
478,17. Νουχρία 418, 18, Πκρ- 
ϑεγνόπη ἐν Ὀπικοῖς 304,8. Παρμη 
506, 3. llega 519, là, Ile- 
κετίαντες 519, 2. οἱ χαὶ Πευχέ- 
τιοι χαὶ Πευχετιεῖς xci Πευχετῖεις 
520, 1—3. Μιχίαντες 323, M. 
IloÀíov 531, 11. Πολλεντὸς ἢ 
Πυλλέντιον 532, 6. Ποπλωνίοῦ 
532, 22. Ποσειδωνία 3233, l3. 
Ποτίολοι ἡ καὶ «Τιχάρχεια 538, 19. 
Πραίγνεστος 533, 26. Πραιπετία 
ἐπὶ τοὺ ᾿Αδρία 534, ὅ. Τριουεῦ- 
vog 535, 10, πηώόργησσα iil, ἃ, 
ἹῬΡάβεννα ἢ Ῥαούεννα 542, ὁ. 625 
T. Ῥαρεντὸς 543, 11. Ρεατον 
544. 1, ῬΡεμουρέα 544, à, ΡῈ 
GaÀa 44, ἃ. ἹῬοδαί 545,3, 2er 
ϑων ὅδά, 13, Σατέχολα 35], 3. 
Zero 558, 1. “Σατύριον 9 
πλησίον Τάραντος 558,3. 2m 
562, T. Zwrí« 364, 10. Zw 
A4B, 14. 572, Σιτιχὸν Fr 
Xx(doog 575, 1. ΖΣούλμων 3$, 
ZXniv« 584, 12. Σύβαρις ἢ τ΄! 
Θούριον 589, 3. Ταμέση 398.7. 
Τάρας 603, 1. Τάρπη : 6b. ; 
Ταρρακῖνα ἢ Ταρραχίνη 6 1 
18. Ταυρασία 607, 18.. Tm* 
609, 17. Τεμέση 615, 1. Tim 
617, ἢ. Τίβυρις ἢ Τίβυρα U- 
20. 2]. Τώμινος 624, 1. TW 
020, ὃ, Τολέριον 627, 17. T- 
λησσός 640, 18. Τύσκλος 013, 2* 
Ὑδροῦς 646, 13. Ὕλη: ue? 
Σαβίνων xc Ῥώμης 647, 16. $e 
βεντίκ 654, ὃ. Φαλίσχος à56, H. 
«ράνα 657, 1. «Μοῦνδα 010 1 
«Ῥρέγελλα 6071, 15. τὰ των 
671, 18, Φρουρεντανοί 612, τῇ 
φωρμανοί 670, ὃ, "Qazía 113,}"" 
Ἰταλίας ἔϑνη" Ὀπικοί 594,0. 97 
λαγγοι 530, 1, γῆσος pr 
357, 1. ποταμοί ἴσαρος 251." 
Aigag ὁ καὶ Τίβερις 69, 9. εἰ ie 
γις 208, 12. 10. Ὄμβρος 495» , 
Σπῖνος 584, 14. Τάρας 00 '" 
Τέβερις ἡ Τίέβερις 69, 9. 609, ! 
opm λπεια 68, 8. nén 
104, 1, Κρότων 387, L. relie 
vide in υἹὐσογία, Bof£rrio: et BUT 
τία, ᾿Ικπυγία, «Ἱατένων nobts, ὑπ 
γωτροι, Ὀπιχοί, Σαβίνων 2048 
Σαυνιτῶν πόλεις, Τυρρηνία. 
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᾿παλία ἀντὶ 'Poucixüge ἀρχῆς 24, 16. 
224, 14. 339, 2, 639, 9. 

"insioxóy Σικχελέας (Ireiac) χωρέον 
341, 

᾿Ιπαλιώτης 48, 1). τί διαφέρει τοῦ 
Jralog 341, là. 568,6. ᾿Ισταλεῶται 
τοῖς Πελασγοῖς ἐχρῶντο ϑεράπουσι 
094, ὅ. 

"κειλὸς ἐνδρωνώμιον 53, 11. 341, 12. 

᾿πανὸς Φοίνιξ 341, 21. Κουρήτων 
εἰς 341, 22. 

Ἴων 55, 4. T), 11. 

drove Any 7 ᾿πώνη 342, 

Ἴτωνος ἥρως 342, 7. ὁ UN 
173, 9. 

"Iyavivog 02, 19, 

ἰχανᾶν τὸ ᾿ἐπιϑυμεῖν 342, 15. 

᾿Ιχϑυόεσσα ἡ Ἴχαρος γῆσος 329, 13. 

ἰχϑυοφάγων Tis oí ᾽᾿Ωρῖται 7, 10, 
“Ιαμαῖοι 217, 

᾿ἰχϑὺς τιϑασοὶ ἐν "Elie 270, 4. 
«(e Θέμις 352, 19. 

jd 37, 9. 

᾿Ιχνοῦσσα ἡ Σαρδὼ γῆσος 557, 2. 
635, 15. 

"Ilo 177, 8. 333, &. Κεροέσσης μή- 
120 jo 189, 19. 
caca (194, |. εἰς Συρίαν ἐλθοῦσα 
χαὶ ζητηϑεῖσα ὑπὸ Τριπτολέμου 
211, 11. 

Ἰωλχὸς μύρου παῖς 343, ὅ. 

Ἴων ᾿Ππαλὸς 333, 10, Ἴων ᾿4πόλλω- 
γος υἱός 343, 43, l4. ὁ Ξούϑου υἱός, 
Βούρας πατήρ 182, 21. ᾿Ἑλέκης 
ΠΥ 266, 21. λλοπος πατήρ 


- 208, 18. | quisi τέσσαρες ἀπὸ τῶν 
“ἴωνος A1, 1. 


᾿Ιώνη LI Τάζα 194, 1. 333, 4L 

᾿Ιωνέκα καὶ Ἴωνες. ᾿Ιώνων ἄποιχος 
“ίκαια 230, 11. ᾿Ιώγων ἄποιχος 
Ἑρμώνασσα 278, 11. ᾿Ιώνων ἐν 
.«Ἱιβύῃ ἀποιχία Κύβος 389, 13. 
"Iovíag πόλεις" «Αἱραί 54,7. πολ- 
Àevía 106, 6, ΜΒουϑία 180, 17. 
Γάμβρειον ον 198, 1L Γλαυχία, 208, 
16. “ασχύλιον τὸ μέγα λεγόμε- 
voy 220, 11. “ιὸς ἱερόν 233, 12. 
í H μοῦσσα 239, 21. ᾿Ερυϑραί 280, ραί 280, 
8. 402, 1. Ἔφεσος 288, 11. κατὰ 
Mánay Θῆβαι 313, 3. Ἴσενϑος 
ἢ Ισιγδα 338, ΗΝ Καρνία 360, 
21. Χυβέλεια 389, 9, Mns 459, 
11 Μυοῦς 462, 14. Ναύλοχον 
ἡ ὕστερον Σαύρνα 380, 11. Νό- 
τιον 478, 11. Πριήγη 535, 6. 
Ἡτελεόν 5 537, 21. Πύγελα 538, 12, 
Ῥοδόπη $45, 10. Σιδήλη δθῦ, 18. 
Σίδουσα 5606, 3, Σίλλυος πρὸς 


εἰς «Ῥοιγίχην πλεῦυ- 


τῇ Σμύρνῃ 569, 9. Τέως 619, 
15. Τράμπη 631, 1. ow» 
675, 20. Χήσιον ov 693, 34. γῆσοι 
"Aid vpn coc 71, 6. oed 109, à. 
Κόρσεια ἢ Κορσία 376,10.  Ko- 
ουχος 402, 2. Σῦρος 594, 18. 
Τεύτλουσα, 019. 11. X/ígc 693, 
1. ὄρος Κώρυκος πλησίον Τέω 
401, 23. 

ἰωνίζω 343, 18. 

ἰωγιχὴ γραφὴ 200, 21, 340, 8, 611, 
12, 620, 4. Ἰωνικὸς τρόπος 368, 
ἅ, deve γενιχὴ 349, 4... 539, 17. 

Καβαχησός $2. Z. 

Κάβαλις 409, 18, 

Καβαρνὶς ἡ Πάρος ἐχαλεῖτο 507, 11. 

Kága prog τὴν τῆς ϑυγάτρὸς ἁρπαγὴν 
μηνύσας τῇ “ήμητρι 5er, 11. 

Καβασσός 12, 8. 

Καβειρίδες Νύμφαι 845, 12, 

Ἀαβειρὼ ἡ Πρωτέως καὶ ᾿4γχινόης 
945,13, ΚἈαδμίλου μήτηρ 345, 14. 

Καβείρων lega ey TuBoo 331, 1 14. 

Καδμεία ἡ Καρχηδὼν 363,.9. 19. 

Καδμείωνες oi Kndueios 3. 346, 3. 

Καϑμηὶς ἡ «Βοιωτία 173, 2L 

Κάδμιλος Καβειροῦς ud Ἡφαίστου 
υἱός 34}. 44. 

Κάδμος (*) ποταμός 351, 33. 

Κάδμος -deduw. ζητήσας 93, 11. 
313, 13, 444, & ἡ Κάδμῳ 1«- 
ϑηγησησαμέγη βοῦς 173, 18. 460, 
à, εἰς Θήβας ἀχϑείς - 460, 6. “εἰς 
JiÀvgíav μετοιχήσας 180, 19. oí 

᾿ μετὰ Κάδμου σπαρτοί 583, 18. 
Κάδμος καὶ “άρϑανος 918, 13. 
τὴν Ἁρμονίαν γήμας 218, 45, 
Κάδμου καὶ Aouoríag τάφος 244, 
12. "Ààvoéov πατήρ 331, 7. 

Καδούσιος 118, 4. 431, 19. 

Καϊκός. ἡ xarà Kdixey Ἀδυδέα 23, 1. 

zat] Καρχηδὼν 324,7. καινὴ nó- 
λις ἡ ᾿Ιβηρική Καρχηδογέα 73, ἀ. 
363, 9. 

Καῖρε 23, 13. 

Καῖσαρ (Αδριανὸς) 177, 19. 

Keiaaosie «borvíxng 255, à. Καπ.- 
zadoxíug, ἡ καὶ Μάζαρα 425, 9, 

Καισαρησία Mavgrravéa 437, 9. 

Κακχχάβη ἡ Καρχηϑών 303, 10. 

Κάλαβρος. vide Κάλαυρος. 

χάλαϑος ϑεσμοφοριακός 348, 20. 

Καλαινὸς χρήνη «“Ἰυκίας 348, 3. 

Καλασίρεις 278, 2, 

Κάλαυρος Ποσειδῶνος υἱός 348, 1. 
Κάλαβρος xe xai Γεραίστου 
ἀδελφός ὅ98, 

χαλαύροψ ΑἿ, u 
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Καλὴ ἀχτὴ ἐν Σικελίᾳ 106, 5. 
Κάληρους βασιλεύς 348, 12, 
Κάλλατις 84, 11. 

Καλλέαρος Ὁδοιϑόχου χαὶ “αονόμης 
υἱός 349, T. 

Κάλλιον, Καλλιεύς 581, 10, 654, 26. 

Καλλίπρλις x«i Ναύπαχτος 313, 3. 

ἈΚαλλιρρόη Nécrov ϑυγάτηο 171, 9. 
"Μαιάνδρου ϑυγάτηρ 66,12, Καὶ- 
λιρρόη λίμνη Συρέμς 100, 2. 

Ἀάλπη 361, 24. 

Καλυδγεὺς πόλλων 330, 8. 

K&ibdvog Οὐρανοῦ παῖς 350, 6. 

Καλυδνὸς ὁ ποταμὸς 652, 1. 

Καλυδὼν 'Evdvuímvo; ἢ τοῦ «Αἰτω- 
λοῦ υἱός 350. 10. 

Καλυδώνιος ἀάπρος 383, 3. 

Καλύχαδγος ποταμός 652, 1. 

Καλύχη 211, 14. 

Κάλυνδα Καρίας πόλις 242, 6. 

Καλυψὼ μήτηρ «“ὕσονος 1.48.1. Κα- 
λιινοῦς γῆσος Μίλητος 453, 6. 
KalvipoUg νῆσος Νυμφαία παρὰ 
τῷ Αδρίᾳ 478, 20. 

Καλχηδονία θάλασσα 3294. 13. 
Καλχηδών 258,23. καταγτιχρύ Καλ- 
χηδόνος «xoc "Hoc 302, 18. 
Ἀαμαρῖνα ποταμὸς καὶ πόλις Xixt- 

λίας 62, 14. 

Καμβυσηνοί 14. 8, 26, 8. 477, 6. 
Ἀαμβυσηνή 480, 24. 

Κάμειρος 88, 13. Καμειρόϑεν 345, 
ὅ, ef. Κάμιρος. 

χαμηλοχόμοι 689, 12. 

Ἀαμικὸς χτιστὴς τοῦ Καμιχοῦ 49, 
18, ποταμὸς χαὶ πόλις 62, 13. 
Κάμιρος Καμιρεύς 4, T, Κάμειρος 
υἱὸς Κερχάφου x«i Κυδέππης 351, 
16, Κάμιφος Ἀρήτης πόλις 328, 
4, Δίολαντία &xg« ἐν Καμέρῳ 
τῆς Ῥόϑου 461, 12. cf. Κάμειρος. 

Καμπανίας πόλεις Βεγεβενδὸς 162, 
15, καὶ ᾿Εμπόριον 270, 16, 

Καμπανοὶ Ἔντελλαν οἰχοῦντες 211, 
10. 

Κάμπανος Κάμπου χτιστής 352, à. 

Kevecroaía «xoa 36, B, Καρα- 
στραῖον 110, 8, 353, 7. 629, 14. 

Κανδαρηνὴ Ἥρα 3354, 3. 

ἈΚάνδυβος ἥρως .[ftvxeA(orog vios 
355, 4. 

Κανωβεκαὶ ταρεχεῖαι 603, 15. Κα- 
γωβιχὸν στόμα 321, 1. 355, 11. 
Κανωβιχὴ διῶρυξ 355, 11. 

Κάνωβος πόλις 32, 14. 111, 16. 140, 
6. 265, 1, 445, T. 399, 1. 

Κάνωβος Μενελάου χυβερνήτης 355, 
B. 





Kavenírg; Adovig 176, 21. 

Καούσιος ᾿Ασχληπιὸς 355, l4. 

Καππαδόχης χαὶ ἈΚαππάδοξ 612, 
P 

Καππαδοκίας μοῖρα Βαγαδαονίε 
155,6. λιμὴν xal ποταμὸς Γενη- 
της 202, 13. πόλις ᾿Ἰρικράϑεα 
ἀπὸ ᾿Ἰριαράϑου βασιλέως 118. ὃ. 
Ζήιλα 296, 8, Θέρμα 309, 3. 
ἈΚαβασσύς 344, 12. Καισάρειι 3 
xci Εὐσέβεια xci άζαχα 341, 5. 
425,9. λΜελιτηψη 443, 10. Mov- 
χισσός 457, 14. Σάριχα 557, $. 
Τόμισα χωρίον Καππαδοκίαν e 
τοῦ Ταύρου διορίζον δ28, 12. 
Καππαδοχία δευτέρα 457,15. 

χάπρος καὶ χάπρεος 675,3, χαπρὸς 
᾿Ερυμάνϑιος 705, 1. , 

Κάπυς ὁ Tponzog 357. À. πατὴρ 
zoyícov 370, 15. 

Κὰρ Φορωνέως υἱός 359, 13. πε- 
τὴρ ᾿λαβάνδου 66, 1L aem 
'"dofto 287, 3. 386, 19. 1eq9d; 
ἐν Xovayyfiow 582, 5. 

Κάραλις Σαρδοῦς πόλις 581, 8. 

Κάραμβις ἄχρα 40, 16, 

Καραμβόχας ποταμὸς χαὶ Καρει- 
βῦχακε οἱ οἰχοῦντες 267, 13. 

Κάρβας ἄνεμος 361, 19. 

Καρδυτὸς ὀξύνεται 167, 19. 

Κᾶρες τοῖς Ἴωσι πολέμιοι 18, ll. 
Ἡστυπάλαιαν τὴν νῆσον xad 
τες 140, 9. Σκχῦρον οἰχοῦντες 5) 
4. ΜΜαύσωλοι λεγόμενοι 451.}". 
ἐν Μέμφιδι οἰχοῦντες 339, 9 
ληιζόμενοιε ᾿Αττιχήν 272, 6. dr 
βράμον λέγοντες τὸν ᾿Ερμὴν 99. 
15. Μάσαριν τὸν “ιόγυσον 
11. Τουσσύλους τοὺς Πυγμείε 
368, 13. γίσσα τὸν λέϑον ἐδ, 
4, σοῦαν τὸν r&qpoyp καὶ jc 
τὸν βασιλέα 582,6. τυμφνίαν 17 
ῥάβδον 641, 9. βάνδα τὴν ví? 
60, 14. ἄλα τὸν ἵππον $49. - 
ἀλάβανδϑον τὸν ἱππόνικον 06, 17 
βαρβαρόφωνοι 158, 10, 

Καρήνη 163, 8. 

Κάρϑαια προπαροξυτόνως 92, 3. 

Κάρϑιος (ἢ Καρϑέας) 358, 1T. 

Kapfa Μεγαρέων ἀχρόπολις 859, n 

Καρία. Σαιρῖτις ἡ δωδεχάπολις e 
τῆς Καρίας 575,8, πόλεις" «4βε ^ 


8, "ABaxcivor(?*)2,13. "M yognons 
20, 12. νδανον ἢ Βαργύλια 158, 
ἢ Nvoo« (Νὺῦσα) 35, 
Bavd« ἢ ᾿Αντιόχεια 66, 


ξάνδρεια πρὸς «ατμῷ Τὶ; " 
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“Ἵλιχαρνασσός T4, 6. Ἄλινδα 15, 
3. 522, 9. "duos 87, 1. van 
92, 4. ᾿Αγντιόχεια 4 Πυϑόπολις 
100, 3, Moya 112, 11. Ἄργος 
113, 2, Aon«ca« 125, 1l. “φῥρο- 
disais 150, 16. 438, 8. Δαῖβαι 
155, 18. / Βέργασα a 158, 16. Bao- 
γυλια 158, 24. Βόλβαι 114. 8. 
Βυβασσός 188, τὸς 188 B, “Ἱασχύλιον 220, 
9. “έδμασα 233, 223, 9, .1gàí« 226, 
11. “ἶἕα 229,3. fídvuov τεῖχος 
230, 8. “ύνδασον 212, à. “ώ- 
gos 256, 11. Κάλυνδα 242, 6. 
“Ἑκατησία 262, 8. ἡ αὐτὴ ᾿Ἰδριάς 
262, 8. Εὐθηνεί 284, 22. 284, 22. Εὐίππη 
285, 285, à. Εὐμέγεια ic 286, à. Εὐ- 
vel. 286, 5. Ἐἔρωμος 287, à. 
Εὐρωπός ἡ χαὶ ᾿Ιδριάς 287, 16. 
«Ἐὐωγνύμεια 288, 10. Ζεφύριον πα 
ἁ4λικαρνασσός 295, 16. ᾿Ηδύμη 
298, 16. Ἡράχλεια 174, 9. 303, 
18. ὴ xc Πλειστάρχειει 821. 11. 
ἄλλη ἡ ἀρὰ di ᾿ἀλβάχιος 304, 1. 
Gecyythe 308, ὃ. Θεμβριημός 
308, 13. θήρα 313, 15, O(fgoc 
314, 9, "Iacos ἢ laco; 322, 18. 
Ἰδριὰς ἡ ἡ πρότερον Χρυσαορίς 320, 
18. Ἴδυμα 320, 21, Ἱερὰ χώμη 
327, 3. ᾿πραμαί 327, à. ᾿Ἱερά- 
πόλις ἡ x«i ἹΙερόπολις iic 327, 9, 328, 
1, Ἱππόνησος 336, ΕΗ͂Ν 'Inneo- 
ρέσχος 336, 14. "Io9uóc zz “4λι- 
seQressé: 338, 10. Καλλέπολις 
349, 17. χέλυνδα 350,16. Ααν- 
δασα 353, 11. Κανήβιον 394, 23. 
Καρόπολις 361, 1. Χαρύανδα 302, 
9, Χαῦνος 370, 1. ἈΚεδρεαί 371, 
12. Κορώνεια μα 377, 18. Kovpo- 
mole 380, 8, Koidy 380, 21. 
Κρυασσός 387, 16. Κύαρδα 389, 
3. Κυβασσος 389, 7. Κύλλανδος 
392, 1. Κύον 394,22. Κύρβασα 
396, 1. «ἄάβαρα ρα 404, 13. «4ἀ- 
βρανδα Áü5, θ. Mayra 495, 11. 
ELT (ἢ) 4 406, 7. “Ἱηψίμανδος 
414, 8. «Ἱώρυμα 434,1, λίαρα- 
ϑήσιον 431, 16. Macavepada 
435, 3. Ἀϊεγίλη πόλις ἡ καὶ φρο- 


Ναξία 468, 3. Νινόη ἡ καὶ ᾿φρο- 
ϑισιάς A76, 6. Νῦσα 35,18. 479, 
8, Ξύλος" 481, 10, Ξύστις 482, 
1, Οἰκοῦς 485, 9, {διεὶς 513, 
9, Πήγασα ἢ Πήδασα 520, 12. 
Ilí(ywóe δῆμος 535. 9. - Ihain 
xal Πιτύη 524, 13. 5 525, 7, Ih- 
τίου πόλις 524,17, Ππλάμος 525, 
10. Πλάρασα 525,19. Πλειστάρ- 
χει ἡ καὶ Ἡράκλεια 527, 11. 
Πολύκρα 532, 9. ηρινκῦσός. 535, 
ὃ, Πρυμνησίι 597, 12, Πυϑὸ. 
πολις ἢ Νῦσα 539, Á. πΠύρινδος 
$41, 8. Πύρνος -ς 541, 10, Σαλ- 
μεικίς 551, 15. Σαμυλία 354, à. 
"nr 363, 14. Σινδησσός is 599, 

21. Σουάγγελα 2582, ἃ, Στρα- 
τογέχειει 556, 15, “Σύρνα Ποῦ. 
λειρέου χτίσμα 593, 11. Σώβαλα 
596, 16. Τάβαι 597, 16. Tav- 
ρόπολις 608, 15. - TflusQa 612, 
10. Τερμίλη 612, 11. Τελμησ- 
σὸς 612, 13. Τένδηβα 615, 8, 
Τήλανδρος 620, 10. υσσὸς γὸς 27, 
15, Τράλλις 088, 1L “Τριόπιον 
636, 10, Τρίπολις ἡ χαὶ Νεάπο- 
"m 037, 8. Τυμνησσύς 641, 8. 
Tóuvo 641, 11. Ὑγασσὸς ὃς 645, 
6. 'Yóeóg. 645, 18. Ὕδρηλα 
646,9. ῬὙλλάριμα 647,17. Ὑ)- 
λούκλα δῆμος 648, 1 17, φροϊγιξ 
φρούριον 669, 4. ερύσχος 0675, 9. 





. dwxaia ἐν τὰ τὴ Μυκχάλ᾽ 615, : 24. 


Xalxee 681, 10. Χάλχη 682, 1. 
Xalxgtópioy (ubi libri Κρήτης) 
E 3. Χάραξ ἡ x«i Τραλλις 
688, 11, Χώς 093, 11. Χρύση 
ἐν τῇ "ἡλικαρνασσίδι: 697, 6. Χω- 
Àóv τεῖχος 698, 19. νῆσοι" ᾿4ρά- 


qe 109 2$. i a rd 121, 12. 
Πάταλος 510, “Σύμη m 591, 
17. ποταμόι" d E 125, L. 1. 
Εὐναῖος 286, à. Ἴδυμος 3 326, 


21. ὅρος Κράγος χαὶ ᾿ἐντίμραγος 
380, 16. 20, φϑῴ 663, 4. 


Καριχομεμφῖται 359, 21. 
Kegroy. -ivdí«g ogog 629, 1. Ka- 


ριαγός 16, 18. 


διαιὰς χαὶ Νινόη χαὶ «ελέγαν Κάριος “ὸς καὶ Τορρηβίας παῖς 
"πόλις 438, 8--..0. έδμασα 440, 629, 2. 
3. Μελία 442,2. ἈΙέσσαβα 447, Καάριος Ζεὺς 359, 45. 
δ, Λῆλητος 5 πρότερον «Ἱελεγηΐς Καρὶς ἡ Κὼς νῆσος 359, 16. 402, 14. 
χαὶ Πιτύουσα 452,9. Μονόγισα Καρχησία ἐχλήϑη Μίνῳα, πόλις ἐν 
€ Mou, 0$.457,16. Mv- A uopyo 86, 14. 

459 Ιυχαλη 459, 13. Καρχήσιος ἀνὴρ Νάξιος 80, 14. 
M 460, 6. sitis Καρμανίας πλησίον ξῶνος ος Ζωβίδαι 
404, 5, Δίόνδος κα χαὶ Παλαιά 298, 6. Καρμανίας μεταξὺ καὶ 
ὅος 462, 3.4. Νάχρασος 407, T. -oafía; οἱ Mate. ἔϑνος 427, 3. 
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Σαμυϑάχη πόλις 554, 3. Τὰαβη- 
voi χατὰ τὴν ἔρημον Καρμανίας 
597, 15, 

Κάρμηλος ὄγομις κύριον 360,8. τὸ 

ὅρος 255, 19, ᾿ 

Καρνεάδης ὃ Κυρηναῖος 363, 15. 

Καρνίτης ἀπὸ τοῦ Κάρνη 146, 7. 

Κάρνος Φοίνιχος υἱός 360, 15, »ῆ- 
σος 300, 19. 

Καρπαϑίου πελάγους νῆσος "Ho«- 
κλεια 303, 19. 

Κάρπεια 350, 2. 361, 34, Καρπεια- 
γοί 350, 3. 

Keonntevoé 350, 3. 361, 25. Kao- 
πητανῶν ἔθνους Ἀελτιχοῦ πόλις 
Mifc 10, 1. 

Keppeiog καὶ Καρρηνός 161,5. 172, 
7. 515, 10, 656, 10. 700, 16. 

Καρρηγοῖς προσχείμενος ἔϑνος Bóy- 
xe 172, 1. 

Καρρῶς ποταμὸς 362, 2. 

Καρυᾶτις μέλισσα 362, T. 

Κάρυστος Χεέρωνος υἱὸς 362, 14. 

Καρύστου Aóqog Myete 151, 7. 

Keoyvdov «Φοίνιξ 363, 8B, 

Καρχηδὼν ᾿Ιβηρίας πόλις 73, 4.. Καρ- 
χηϑὼν χαινή 324, 7, 

Καρχηϑονέων χτίσμα ᾿Ἀκκαβιχὸν τεῖ- 

og 60, 9. χαὶ Χάρμις (Κάραλις) 
* Σαρδοῖ 689, ὃ. Ἀαρχηδογέων 
σύμμαχοι οἱ ᾿Ἐντελλῖνοι 271, 10. 
Καρχηδονίων ἄποιχος ἡ νῆσος Mt- 
λίτη 448, 8. οὐ πόρρω Καρχη- 
δόνος νῆσος ἸΙοόσωπον 537, ἃ. 
πρὸς Καρχηδόνι νῆσος Γαῦλος 200, 

O3. χαὶ Τεράψη 616, 19. χαὶ 
Ὕδρα 645, 21. χαὶ αἱ Φοιγνιχοῦσ- 
σκι 069, 9, πλησίον Καρχηδόνος 
Θιαιψίπολις 307, 12, Κάγναι 353, 
1. Βύζαντες ἔϑνος 189, 3. Ἵπανα 
335,15. Κανϑηλέκ 354,6. υ- 
τίστρατος 465, 14. Πιϑήχων χόλ- 
πος 5239, 3. ὋὙβέλη 644, 22. 

K«oavdoste ἡ χαὶ Horíóore 533, 16, 
Κασανϑρέων φρούριον «Τέγγος A16, 


Κάσανδρος Θεσσαλογίχην χτίσας 311, 
1. 


Ἀασάνϑδρου κτίσμα Θεσσαλογίκη 311, 
7. χαὶ Κασαγδρεις 365, 11. 

Κασιανὸς ῥήτωρ fx Βεροίας τῆς Xv- 
ριακῆς 165, 4. 

Κάσιον ὕρος 332, 13. 303, 18, "Κα- 
σίου πλησίον Βάραϑρα 158, 3. 
λίμνη Σιρβωνίς 572, 3. ᾿Ινυσσὸς 
πόλις 332, 13. . 

ἈΚάσιος Ζεὺς 363, 19. 

Ἀασιωτικὰ ἱμάτια 3603, 22. 


Κασμέγη 122, 19. 

Κάσος Κλεόχου υἱός 363,19. 36i, ;. 

Κασπίας ϑαλάσσης nÀnatoy Avepur: 
πόλις 93, 5. ἌὭλιννα 791, D. 
Καταννοὶ ἔϑνος 368, 3. Yoxzerc 
652, 9. χερρόνησος «Σαγαρτίς 
549, 14. 

Κασπίαι πόλαι 449, 8. 

Κασσιέπεια 333, 17. 

ἈΚασσωποί 686, 10. 

Κασταλιώτης 48, 14. 

Καστάλων 710, 8. 

χασωρίτης 367, 1. 

Καστωλός 55, 16. 

χαταβαλέσϑαι ϑεμεελέους 
τείχη 255, 11. 

χατάγαιον 110, 9. " 

Keraoyeg 155, 1. Kecreovéag 71945 
Θῆβαι 313, 4. 

χατευωχέω ἀντὶ τοῦ πατευωχέομει 
677, 3. 

Κατοπτήριον (Κατοπεεευτήρεον) χὺυ- 
ρέον ἐν «Ῥωχίδέ 95, 5. 

Κατρίκ ἢ iyovo« νῆσος «Αϊγύπτουι 
ἀκ, 10. 

Καύχισος 110, 14. 139, 6. 217, 13. 


112, 16. 


302, 11. 479, 9. 513, 3. 604, |. 


625, 9, 

Καύχων ποταμὸς Myeíag 341, 20. 
Καύχων ποταμὸς ἢ βασιλεύς 363, 
8. " 

Καυκχωνίδος πόλις "docte 108, 5. 

Καυχωνείτης 20, ὃ. Ἀαυχωνγέτις 
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604, 17, 

Kevsxoriz zou 19. . 

Καυλωγνειάτης 23, 9. . 

Καυλωνία πρότερον .40Aervén 16, 
9, 369, 15. 

Καυνὸς Βυβλίδος ἀδελφός 370, 2. 

Καύστριος 136, 1h. 

ἈΚεβαλῖνος 165, 2. 

Ἀεγχρειαὶ καὶ Ἀἐγχρεάτης 50, 18. 
Κέγχρειος Ποσειδῶν ἀπὸ rov υἱοῦ 
Κιγχρίου (Κέγχρου) 371, 10. 

ΚἈεδρωσία 200, 18. 

Κεχαυμένη 665, 9. 

Κεχρόπειον (?) 136, 11. 

Kexooníz; 178, 6, 

Kéxpomog ϑυγατέρες 21, 5. ᾿θρε- 
ϑυια ϑυγάτηρ 287, 15. quis 
τέττιρες rixa δ, 13. dudes 
πόλεις ᾿ἡττιχῆς ἐπὶ Κέκροπος συν" 
οιχισϑεῖσαι 272, 5, 

Κελκαιναὶ ἡ καὶ Mertutiee πόλις μι 
χρᾶς Φρυγίας 103, 10. 

Κελκιανοί (?) ᾿Ιβηρίας ἔϑνος 323, 17. 

Κέλλᾳ ῥαισάϑ ὑπὸ doorríxwy ifj 
ται ἡ Joróg νῆσος 340, 14. 
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Κελτιβηρίας πόλις Mofaxn 110, 17. 
Ἡμεροσχοπεῖον 302, 1. “Σέγέδα 
559, 1. 

Κελτικὴ χερσόνησος 417, ὃ, ἔϑνη" 
᾿γνώτες 20, T. "oótQvoi 124, 
3. Boro(443, 19, Γερμάραι 205, 
1à. Τραμμῖται 213, 2, "fJ nodeg 
Κελτιχὸν ἔϑνος πρὸς τῇ ᾿Ιλλυρίᾳ 
322, 9, ᾿Ιβαῖοι 323, 3. Καρπη- 
τανοί 70, 1. Ἰνσόβαρες 332, 1i. 
Σάντογες ᾿Αχυιτανίας ἔϑνος c 555, 1. 
Τρανσαλπῖνοι 631, 3. To«vaot 
632, 1. πόλις ᾿ερία 30, 11. 
ἐπαρχία (Κελτογαλατίας) Axvira- 
vía 65, 19. ΜΒαίταρρα 156, 4. 
Βούρχανις 183, 183,8. “ριλώνιος 239, og 239 
8. "Eunógroy Μιασσαλιητῶν τίς 
cua 270, 15. Ἡράκλεια 303, 18, 
Max ] καὶ Μαινάχη 426 Á ) Ma- 
σιραμέλη 436, 18. Νάρβων 469, 
10. Νίχαια Μασσαλιωτῶν ἄποι- 
χος 474, 22. Νύραξ A79, ἃ, Κελ- 
τογαλατίας πόλις Τούγδουνος 419, 419 
9, «Ῥαβία 654, 3. Σαββατία κώμη 
549, 4. Σάντις 555, ὅ, Σήνη 
562, 117. Σισίγυλις 512, 18, Ταυ- 
ρόεις 608, 6, 

Κερακίνες Molorrixóv E9yog 250, 12. 

Κεραμειχός 262, 1. 

χεράμια ᾿σχαλωγαῖα 132, 10. xé- 
ραμοι Αἰγιναῖοι xai Γαζῖται 194, 
9, χέραμοι Ἀϊεγαριχοί 439, 5. 

Κεραμιήτης 43, 1. 

Κεραστὶς χαὶ } Κεραστιὰς ἡ Κύπρος 
396, 4. TAa 595, 9. 

Κερεάτης 107, 

Κέρητες Ιβηριαὸν ἔϑνος 185, &. | 

Κερχαφίδες αἱ "Pódia 351, - 18. ' 

Κέρκαφος Ἡλίου παῖς 351, 1 16. 417,19. 

Κερχέται Hovrixóy E9vog 685, 15,17, 

Kegxerixóy. ὄρος Θετταλιχόν 522, 2, 

Κερχιδᾶς ὁ ποιητὴς χαὶ γομοϑέτης 
"Μεγαλοπολίτης 438, 3 . 

Κέρκυρα Mawa(dos 9v; ϑυγάτηρ 654, 14, 

Κερχύρᾳ προσεχὴς ᾿Ιστώνη ὄρος ρος 341, 

,“Πτυχία νῆσος ὅ38, 10. 

Κερχυών ΤΊ, 8, - 

ἈΚερόεσσα ἡ ᾿Ιοῦς IU 189, 19. 

xéonaóoc (ἢ) 5, 1. 

Κερύνεια ἐν Κύπρῳ δ20, 11. 

Κεστρέκ Χαονίας 639, 1. 1. 

Κεστρῖνος Ἑλένου ᾿υἱός 352, 1. 

Κεφαλὴ δῆμος ᾿Δ4ττιχός 175, 16. 

Κεφαλληνίας πόλις Κράνιοι 381, 18. 
opos Βαία 155, 14. Κεφαλληνίας 
ἄποιχος Moraxóg ἐν προύχων 

& 137, 17. 


Steph. Byzant. 





Κεφάλου͵ παῖδες 381, 19. 

Κέω πόλις Κάρϑαια 538, μα 538, 17, Ποιή- 
ἐσσα 530, 8. 

Knot. ix ἃ | Kndov 9, 18, 

Κήναιον (xoa Εὐβοίας 232, 3. 

Kinos πόλις 102, 1. 

κηρύχαιγα 578, 18. 

Κήρυχος σο(φιστὴς Γερασηνός 203,17. 

Κηφεύς 370, 16, Κηφέως γυνὴ Ιόπη 
333,160. ᾿ἀνδρομέδας πατήρ 679, 
12. χαταστερισϑείς 333, 17. 

Κηφῆγες οἱ Αἰϑίοπες 322, 18, οἱ 
Χαλϑαῖοι 679, 12. 

Κηφηνία ἡ Aifón A15, 4, Εὐωνύ- 
μου πατήρ 147, 3, 3, 288, 12. 

Κηφισσός 114, 10. 10. 

Κιβύρα 37, 21. 344, 0. 597, 11. 

Κιβύρας “Κιβύραν ν πόλιν xr(Gag 5 597, 
11. 


χιβώριον 60, 

Κιϑανὶς ( ἡ ρῶς 203, 10, 

KiéQuov ἡ πρότερον Avr py» ἐν Θεσσα- 
λίᾳ 123, 22. 

χιϑάρα | τρίχορδος aig 130, 21, 

Κίχονες 298, 8, 391, 7. 

Κιλβικνὸν v πεδίον 13 136, 14. 

Küaxtg πρῶτοι τοὺς χαρποὺς ἐτέρ-- 
σηναν 605, 10, ἐχαλοῦντο Θαρ- 
σεῖς 605, 1 19. . 

Κιλιχίας τι τόποι μετὰ τὸν χαταχλυ- 
σμον πρῶτοι ἀνεφάνησαν 605, 11. 
πόλεις καὶ κῶμαι" ᾿Ἀγχιάλη 23,21. 1 23,21. 
Adava 24, 19. Alyei 38, 9, αἷς AT- 
γειρα 40, 1, aet 08, ἃ. ᾿4λε- 
ξάνδρεια, 71, 13. "uei ξίαᾳ 83, 8. 
"A vacaopa 19, 19. Mvrióyen 99, 
10. ἡ καὶ Τάρσος 100, 100, 12, Ἄργος 
ἡ xal ᾿Ἀργειόπολις 112, 23. 2pai- 
vón 125, 25. "Aaírn » 131, 13. r- 
τάλεια ἡ ἡ πρότερον Κώρυκος 144, ἃ. 
Avyovara 145, 14. «“ὐλαί (145. 
19. ᾿Ἀἀφροδισιὰς 150, 11. Δερε- 
γίχη 164, ὃ. Τλαφύραν 209, à. 
hiduuei A κώμη 230, 6. fovea 
239, 12. ἡ αὐτὴ “Χρυσόπολις 239, 
13. ZfoUg χώμη 240,3. ᾿Επιφά- 
vti 274, 19. Ζεφύριον 23, 22. 
295, 1L Θήβη "Ynoniaxía 313,. 
2. 2. Καστάβαλαι 366, 3. Καστα- 
À(a 366, 6. ΧΚωρυχος 144, à. 
401, 4& «Ἱαέρτης A06, 9. 5 588, 
291. aui A09, LO Μιάγαρσος. 
13, ἅ, Μαλλός. 430, 3. Mo- 
wov ἑστία 459, 1, Κιλιχίας με- 
ταξὺ xal IHeuq: uq vàfec Νάγιδος 466, 400 
24. Ὀλβία 489, 10, Ὅλμοι 490, 
5. Ilavía 500, 8. Παράδεισος 
χώμη 502, 10, Πέτροσσα 919,. 
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20. Ποσείδειον 533, 10. "Poifoc 
347, 5, Ῥωγμοί 548, Σ Ῥω- 
σὸς 548, 17. Σαρδησσὸς {(Κι- 
λιχίας Τρωιχῆς) 556, 14, Σε- 

Becr] πρὸς rj Κωρύχῳ 558, 18. 

Σύλοι ἢ Πομπηιούπολις 581, 13. 

Σύκγρα τιλησίον Ἄδου (*) zal 

«Ἱαέρτου 588,21. αρσὸς 23, 22. 

Συχαί 591, 2,  Tv«ve 640, 7. 

Χάραδρος 687, 7. Χρύσιππα 697, 

12. Χρυσοόπολις 239, 30, 698, 3. 

χωρίον i«xov 68,11. ὄρη" "Alxóv 
68,11. A4ucrov82,16. 24014118, 
13. ποταμοί" ρὸς 240,5. duos 
ποταμὸς 409, 12,  IIvpeuog 540, 

Σάρος ὁ καὶ Koípevog 24, 22, 
547, D. yyichtUg 24, 1. νῆσος 
᾿Ελαιοῦσσα. 263, 23, ἡ νῦν Σὲε- 
βαστή 2604, 1, Ναγιϑοῦσσα 467, 
1. ὄχϑος Μίάγαρσος 424, 6. 

Κιμβριχῆς χερσονήσου ἔϑνος οἱ Xa- 
ξογνες 555, 8, 

Κίμβροι οἱ Κιμμέριοι 9, 5. 

Κιμμέριος Βόσπορος 278, 10. Κιμ- 
μέριος χόλπος 177, 1. 

Κιμμέριοι ἑχατὸν ἔτη οἰχήσαντες ἐν 
Αντάνδρῳ 97, 30. ἐν «bovyiq 588, 
25. 

Κιμμερὶς ἡ Ἤντανϑδρος 97, 19. 

Kiumàov γυνὴ Σέδη 565, 12. 

Kiveidoxoizite: 293, 16. 

Κινδαψὸς Maaevooadov πατήρ 435, 
Á. 


Kívdoa (3) 210, 12. 

Κινύρας υἱὸς t4u«9o00ng 82, 12. 
Κουρέως πατήρ 380, ὁ. x«l Ma- 
ριέως 433, 12, Κινύρον ϑυγάτηρ 
Κύπρος 395, 18. 

Αινύρειον πόλις Κύπρου 361, 16. 

Κίνυψ, Κινύφιος 42, 1. 

Κίος ἡ x«i Βρύλλιον 187,14 ἡ 
ὕστερον Προυσιάς 537, T. 

Κίρχης xe Ὀδυσσέως παῖδες Ρῶμος 
ἈἈντείας ᾿Τρδείας 98, 3, 1315, 18. 
xc “ατῖνος 534, 1. 

Kíooe συνάπτει TO «Αἰγαῖον πεδίον 
38, 6, Κιρραῖος κόλπος 687, 2. 
Κισϑήνη παρὰ ““δραμύττιον 509, 13. 

Κισσία Μέμνονος μήτηρ 583, 4. 

Κίσσιοι οἱ Σούσιοι 583, 4. 

Κίψιος Al, 2, 

Κλαζομενίων πόλις άμψος 410, 25, 
χώμη Σιϑοῦς 565,23. πολέχνιον 
Σχυφέα 580, 5, 

Ἀλαυδία ἐχαλεῖτο ἡ xar Αἴγυπτον 
Ἡλεξάνδρεια 71, 8, 

Ἀλεάνϑης ἐξ ᾿Ασσοῦ 130, 16. 

χλεηδὼν 181, 9. 


Κλειτόμαχος Καρχηδόνεος 363, 14. 

Ἀλειτορία 662, 7. 

Ἀλεῖτος ἀνὴρ Παλλήνης 497, 13. 

Κλεοδάμας ᾿χναῖος περὶ ἱππιχῆς 
γράψας 152, 17. 

Κλεομένης «Ἱεωνίδου ἀδελερὸς 95,13. 

Κλεοπάτρις Χορτασὼ τεύόλεν ὠγόμασε 
696, 5. : 

Ἀλεοχάρους Χάρης 14, 13. 

Kifoyog Kacov πατήρ 363, 19. 361, 
5. 

Ἀλύμενος Ii(ag πατήρ 102,2. 'Oo- 
χομενοῦ υἱὸς 135, 

Kàivrog Τριφύλης υἱός 638, 6. 

Κνιδία 256, 13, Κνεδέας χερσονή- 
σου πόλις ἄχανϑος 56, 32. Kwi- 
δίας Τριόπιον 341, 8. 691, 7. 
γῆσος τῆς Κνιδίας Ι]ολυπόδϑουσα 
532, 11, 

Ἀνίδος 691, 1. ἐν Κνέδῳ 24q:00d:- 
σιὰς πόλις 150, 15. 

Kvénog 280, 9. Ἀνώπου πόλις ἣ 
"Eovóod 280, 9. 

Ἀνωσσῷ πλησίον ᾿Ἀπολλωνέα 106, 7. 
4di« 229, 1. Ὀμφάλιον 493, 11. 

Ἀοδρίδης 411,1. Κοδρέδαει οἱ ᾿4ϑη- 
vaio: 34, 15. 

Κόϑος καὶ «Αἴκλος 266, 1. 

Κοία ᾿Δμαζών 314, 4. 

ἈΚοιλοσυρῖται 59, 13. 

Kotvíe IMuctoy 314, 4. 

Κοίου ἀδελφὸς Kvrvog 393, 19. 

Κοίρανος ὁ xe Σάρος, Κιλικίας πο- 
ταμὸς 24, 22. 

Κόλλυτος 231, 13. 

Κολοίφρυγες ἐν Βοιωτέᾳ 98, 14. 

Κολοχάσιον 60, 

Κόλουρα πόλις περὶ Ἱ]ρεήνην 31, 18. 

Κολοφὼν Κολοφῶνος χτιστής 49. 19. 
Κολοφωνίων ἄποικος MvgAta 563, 
18. 








Κολπίτης (Κολπῖτις 1) ἡ «»οινέχη ἐλέ 
ero 669, 2. 

Κόλχοι 186,22, προσεχεῖς αχρο- 
χεφάλοις 429, 1, χαὶ ͵ατιηνοιῇ 
457, 3, ᾿ἁμαραντοῖς 83, 13. 4:- 
βυστίγοις 399, 1. 416, 3. Λίοσχοις 
457, 3. Χαλϑαίοις 680, 13. M 
ταξὺ Κόλχων καὶ ᾿Ιβήρων Pwyt- 
ρηνή 216, 1. πρὸς τοῖς Κόλχοις 
“Ἄρεος νῆσος 117, 12. πόλεις Alo 
36, 15. 600, 20. Χύτα 398, 34 
ποταμὸς Πυῆνις 538,17,  Tvwvs 
ποταμὸς καὶ πόλις 640, 16. Φα- 
σις 660, 20. ] 

Κόμβη ἡ Χαλκὶς Ἡσωποῦ ϑυγατηρ 
683, 11. 


taria Ἐπ τῶν - 
Κομμαγηνὴ τῇ Μεμτηνῇ ὅμορος 597, 


LE] 


5, Κομμαγηνῆς πόλις AMyryta 
100, 2, xai Zfoliyn 235, 12. 
Κόνων ὁ ψημαδεύς 102, π τῇ 

Κόος 86, 10. 

Κοπτός 256, 6, 

Κοραξοί 088, 19. 

Κόρη (Περσεφόνη) Κυζίχου ἐπιμε- 
λουμένη 166, ᾿Ελευσινέα 266, 
10, Xopy "pom zduanQe ἑερὰ T 
Zx(oq 575, 16. 

ba aietitaitus 374, 
οριγϑεουργὲς σχῆμα pU 374, 3. 
Κόρινθος Κορίνϑου χτιστής 49, i9, 19. 
290, 9. 

Κόρινϑος Ἡλίου πόλις καὶ Πάγος, 
καὶ ᾿Εφύρη λεχϑεῖσα 300, 20, Ko- 
ρένϑου ἐπίνειον Ἀεγχρεαί 371, B. 
χώμη Σιδοῦς 565, 22. πολέχνιον 
Σόλλιον 481, »» πόλις Χαλχίς 
684, 13. χώμαι" σαί 130, 1. 
ΤῪ νέα 202,7. Κρεμμυών 382, j82, 21. 
Mavoog ς 130, 2. 437, 13. Σολύγειαει 
581, 23, Τενέα 61: 6135, 9, ἀποικέα 
ἡπολλωγία ᾿Ὡλυρική. 105,21. χώ- 
ρα Περαία 511, ἃ. ὄρος Γεράγεια 
208. 10. φοιψέχαιον 668, 17. 
χερρόνησος πρὸς Κορένϑῳ » 692, 10, 
ὄρυγμα Κῶς ἐν Κορίνϑῳ 402, B. 
λιμὴν. Πειραιός 515, 4. "μεταξὺ 
Σιχυῶνος χεῶ Κορίνϑου Κορώνεικ 
πόλις 377, 16. 

Κορχύρας dx ἀχρωτήριον «ράλαχρον 655, 
12. 


Κορνοῦτος φιλόσοιρος ““επτίτης 617, 
A. Θεστίτης 312, 11. 

χόρρη 659 21. 

Κορσέα ἡ xci Ὄρϑη 495, 16. 

Ἀορσεάτης 50, 17, 53, 17. 130, 18. 

Κόρση δούλη. 376, 13. 

Κορύδελα μέαᾳ τῷ τῶν Χελιδονίων γή- 
σων 690, 14. 

Χόρυλος f βασιλεύς 377, 4. 

Κορυνηφόροι παρὰ roig Σικυωγέοις 
694, à. 

Kopvqaoioy ἡ καὶ Πύλος 540, 5, 
περὶ Κορυφάσιον τῆς Πύλου ὄρος 
Τομαῖον 628, 9, 

Κορυφὴ ἡ Ain 415, 4. 

Κορωνειάτης 23, 9, 

Κορωνιτῶν πόλις 692, 12, 

Κόρωνος "anion, 251, 6, 665, 16. 
Θερσάνδρου υἱός 311, 13. “4υ- 
σιδέκης πατήρ θθῦ, "1, 

Κόσαιον 379, 5. 

Κοσσαῖος "304, 14, 

Κόσσινοι UN 713, 1. 

Κοτιάειον χαὶ "Κοτικεύς 86, 17, 211, 


12, 219, 12. 445, 5. 


Kozvin "MBopryrvéuy 8, 8, 
χκοτυλίζειν 338, ὃ, 
Κότυς Βοσποριαγῶν βιισιλεύς 117, 


Κουρεὺς Κινύρου παῖς 380, ἀ. 

Κούρητες φύλακες Εὐβοίας καὶ τοῦ 
ἱεροῦ τῆς Ῥέας 45, 20. Κουρῆτες 
57, 11, 579, iL ᾿Ελευϑὴρ εἰς 
τῶν Κουρήτων 154, 4, 265, 11, 
Βίενγος “Κουρήτων εἰς 169, 1, 
᾿πανὸς εἰς τῶν Κουρήτων 341, 22. 

Κουρῆτις Zixagyavía 35, 2. 

Κούριον ὅρος ᾿ἀχαρνανίας 57, 13. 
244, 8. 

Ko«yos ὅρος “υχέας 129, 4, 523, 19. 
Ἀράγος Τρεμέλητος ; υἱός 380, 17. 
633, 14, Αράγου γυνὴ Μιλύη 

453, 10. 
Keds γα ἡ ᾿μφίπολις ἐλέγετο 90, 


XM ἡ Ταρσὸς ἐκαλεῖτο 605, 20. 

Κραννών 49, 13. 55, ὅ, Κράννουν 
λεγομένη 1 τοῖς Θειταλοῖς 290, 10. 

ΚἈραπάϑεια ἢ Καρπάϑεια 301, 14. 

χρὰς κύνεος 302, 6. 

Κράτης ὁ τὴν ν Κωπαΐδα διαταφρεύ- 
σας 35, ὃ, 

Κρεμαστὴ «Ἵάρισα 412, 19. 

Κρεμμυωγία v; 383, 1, 

Κρέουσα Ἐρεχϑέως à ϑυγάτηρ 343, 15. 

Kosocóg Νεοπτολέμου πατὴρ o Πισί. 
δης 21, 19. 

Κρεσφοντης 93, 21, 

Κρηϑεὺς ᾿ἡμυϑάονος πατήρ 87, 15. 
«Ῥέρητος πατήρ 662, 13. 

Konuvía Κρήτης πόλιε, ἡ χαὶ Ἕλλω- 
τὶς χαὶ «Ἵάρισα χαὶ Γόρτυς 212, 5. 

Konvídsg ἡ ὕστερον «ίλιπποι πόλις 
θ00, 1. Αρηνέδες ἐν Πόντῳ 703, 
11, 


Κρηνῖται ὑπὸ xai πολεμούμεγοι 


Κρής 254, 254, 8, ὃ Διὸς καὶ ᾿Ιδαίας 
384, 1. γηγενής 384, 3. 

Ἀρηταγενής 194, 5. 

Κρῆτες Δωριεῖς 254, Ἴ. πρῶτον 
qxovy ll«gov γῆσον 507, 6. ot 
Κρῆτες ἐχαλοῦντο Τελχῖνες 614, 7. 
τοῖς Μνωίταις ἐχρῶντο ϑεράπουσι 
694 

Ἀρήτη, ἡ νῆσος, :fióg τροφός 568, 
δὲ Τελχινία ἐχτιλεῖτο 614, 5. 720- 
λεις" Αἴπεια 53,16, 42» 69, 14. 
“Αλλαρίᾳ T6, 1" Muquuálaoy 90, 
9. "A£os 102, ὃ, “Ἱπολλωγία πρὸς 
τῇ Κνώσσῳ 1θῦ, ἀ. ἡ πάλαι ᾿Ελεύ- 
ϑέργα, Jdívov ov καὶ “ιογένους τοῦ 
φυσιχοῦ πατρίς 100, 14. Ἅπτερα 
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107,8, “ραδὴν ἡ "ἀνώπολις 108, 

ραδος 108, E Apxe 
119, 14. Ὥσος ς 134, 3. "Marepov- 
σίκ 139, 5. αὐλῶν 147,8. "o- 
ρος 154, 3, Βέεννος 108, 16. 
Βοιαί | 172, 19. Βοίβη 172, 12. 
Tóprvy 212, 2. “Αάρισσα 21 212, 3. 
Ἑλλωτὶς καὶ χαὶ Κρημνία 212, 4 et 5. 
Γράμμιον 213, 1. Δαίδαλα 216 

«fia νῆσος 229, 7. ;ovio- 
πολις 237, 8. “ραγμός 238, 6. 
Εἴνατος 20: 261, 17. ᾿Ελευϑεραί 265, 
- 10, ἡ αὐτὴ Σάωρος 205, 12, 
᾿Ελεύϑερνα 266, 3. 557, 18, Ἔλυ- 
poc 270, L5 590, ΙΝ Ἡράκλεια 
. 903, 2], Ἦπτις i 305, 1. Θεναί 
309, 5. 'Roánvrva ἢ 5 J χαὶ Κάμιρος 
καὶ Κύρβα 328, 4. "Dhertíe 330 
14. Ἴστρος ἢ ᾿Ιστρών 34, 3 
᾿πανός 841, 21. Καμάρα 351,1. 
ἡ αὐτὴ are 351, 2. Κάντινος 
354, 11. Κάτρη 308, ὅ, XKo- 
ριον 374, 12. Χυδωνία 390, 17. 
Κύταιον ον 399, L ium - A10, 9. 
-Τάρισα i13, 3. υἹύχαστος c 421, 
4. -Τύχτος ἡ «Αὐττος 422, ἢ, Mí- 
λητος 453, ὅ, Μίνῳα ἀπά, 9. 
Ὄκξος 482, 10. 'Qiovg; 490, 16, 
Ὀμφάλιον 493, 493,11. Ὀνύχιον 493, 
: 24. Ὄριον 35 354, 11. Iavrouc- 
τριον | 502, a Παραισὸς 502, 
14. Πολίχνη 532, 5. Hoivognvía 
532, 13. Πραισός 534, ἃ, Πρι- 
«(00g 535, 1, Πύϑιον 538, 19. 
Πύρανϑος 541, 1. "Pavzóg xóg 543, 
14. Ῥιζηνία 544, 21. "Pibvur(a 
545,7. Ῥίϑυμνα. 585,12, 'Purrov 
548, ὃ. ὃ. Ῥυτιασσός 548, 8. Σάτρα 
$ κι χαὶ ᾿Ελεύϑερνα 557, 16. Σ- 
Ro 563, 18. Στῆλαι 585, 12. 
Zrenvos ; 587, L Στυράχιον oy 588, 
16. Συΐα ; 590, 8. Σύρινϑος 593, 
41, Τάνος 6t 602, 1. Τάρρα 604, 
ὃ. Τεγέακ 610, 14. Ὑδραμία 640, 
1, «ραιστὸς 654, 17. diélavya 
655,21. «ραλάγγαια 6056, 1, Φα- 
λάσαρνει 656, ὅ. «bapa( θὅ8, ὑ. 
«Ῥοινιχοῦς 669, ὅ, Χαλκητόριον 
682, à. Χερσόνησος 692,2. Ψύ- 
xov τόπος 704, 15. λερος 708, 
3, γῆσος περὶ οἱ Κυδωνίαν τῆς Κρη- 
τῆς “ἄχυτος 66, 1. «Ἱάγουσα 405, 
14. Σίχινος 568, 17. Σωσάνδρα 
596, 21. Ὥχγυλος μεταξὺ Κρήτης 
καὶ x«i Πελοποννήσου 706, 3. ἀχρω- 
τήριον Κώρυχος 402, 7. 1. ὅρος "1o- 
βιον 111, 9. Alxry 231, à. Πά- 
γαχθα 499, 9. ποταμοί" A uvioos 


M: 


en 


86, 5. Δίδυμοε 229, 21. Κρη- 
τιχὴ C71 00x (ee eed ἈΚαύχασον 139, 
ὃ, 604, 7. Komrexce ἀποιχέαε εἰς 
Ὑδροῦντα Trete 169, 4. εἰς 
᾿Ιαπυγίαν 052, 2. 

Ἀρητιχὴ λίϑος ἤτοι εξκόνη 368, 16. 

Κρητίνης Σινώπης πτεστῆς 571, ἃ. 

Κριϑώτη 317, 9. 

Κρίμισα νύμφη 385, 2. 

Κρίμισος ποιαμός 385, 3. 

Κρῖσος ἥρως Φώκου υἱός 385, 4. 

Κρίτωνος Γετιχά 206, 8. 

Κοιῶϑεν 539, " 

Κροῖσος ᾿Αλυάττου ἀδελφός, παῖς 
᾿Αδραμύτου 27, 5. 

χροχόϑειλοι μικροὶ ey ϑαλάσση Καὶ- 
χηδονίᾳ 294, 14. 

Χροκύλεια, ἡ, 7, Á1, 8. 
228, 9. 

Κρόχωτον πεδίον ἐν Θεσσαλέᾳ 337, 
11. 


Αροχύλειον 


χρόμμυα ᾿Ἰσχαλωναῖα 132, 9. 

Κρονίδης 8, 10. 

Κρόνος 25, 1. «“Ῥιλύρας υἱός 666, 
14. Βηρυτὸν χτίσεας 167,9. Βύ- 
βλον χτίσας 188 12. τι τὰ πατρὸς 
αἰδοῖα ἀποχόψας 293, 10. τὸν 
λέϑον ἐν Θαυμασίῳ κατασειών 307, 
ὃ, Κρόνου χαὶ Θράκης υἱὸς “46: 
λογχος 169, 21. 316, 11. 

Κρότων et t Κροτών 55, 2. 171, 13. 
387, 2. 

Κροτωνιᾶται τοὺς Συβαρίτας γιχή- 
σαντες 589, 4. ὑγιεινοὶ χαὶ ἀϑὰγ- 
ταί 593, 4, Τερίνης χτισταί 617, 6. 

Κρουνοὶ 1 Πόντου πόλις 233, 1. 

Κροῦσις Μυγδόνος υἱὸς 387, 7. 

Ἀρυασσὸς Καρίας πόλις 645, ὃ. 

Κρύπτος ἢ Κύπρος 396,-2. 

ἈΚρώμνα ἡ ὕστερον Muere, IHe- 
φλαγονίας πόλις 84, 3, 388, 2. 
Κρωμγέτης ἢ ᾿Ἵμαστριανός 171, 5. 

Κρώμνος ;fvx«ovog υἱός 388, T. 

Κρωπίδαι, 286, 16. 

Κρῶς ᾿πράβων πόλις 63,135, XKpo" 
388, 13. 

Κτησιφῶν πόλις 229, 12. 

Κύαλος ὁ τοῦ tig 389, 3. 

Κυάνεος ποταμὸς ἐν Κόλχοις 9 
18. 

Αύαρδος βασιλεὺς Βαργάσου vl 
389, 

Κυδίππη Κερχάφου μήτηρ 351, I. 
Ὀχίμου ϑυγάτηρ d 417, 20. 


Κύδνος ποταμός 24, ἃ, 390, 10. 
καϑαρός 209, io^ ψυχρὸς xe 


χαϑαρός 605, 22. Mygicáits παῖς 
24, 2. Παρϑενίου. πατήρ 25 3. 
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Kidwv ἩἩΜπόλλωνος χαὶ ᾿ἀχαχαλλέδος 
390, 18 

ἈΑυδωνία Κρήτης 06, 1. — Κύϑωνες 
407, 13. 

Κύζιχος καὶ Κυζικηγνή, JW γῆ- 
σος χεχλημένη 122, 4.0 391. ὅ, 
“Ἰολίονες οἱ οἰχοῦντες 235, &. 391, 
1. χωρίον Ποιμανηγόν 530, 9, 
φρούριον “Αγτιγόνειε 98, ἴω χαὶ 
Ζέλεια 295, T. χώμη Μέλισσα 
442, 4.1 Κυζίχου μεταξὺ χαὶ 
Βιϑυνίας ΜΙιλητούπολις ἀπδβ,, 7. 
Σκχυλάχη πόλις περὶ Κύζικον 579, 
3. Σχύρμος 579, 14. "oraxn 
ὄρος x«i νησίον » 125, 15. νῆσοι 

- — 165, 0: Πολυδώρα 
γῆσος 532, 532, 10. λέμνη Aqvirig ἡ 
χαὶ rer 150, 3. 

ΚΧύϑηρα" πόλις Σχάνδειαι 573, 18. 

Κύϑηρος «boívixog υἱὸς 391, l. 13, 

Κύϑνιος τυρὸς 392, 3, 

Κύϊντος στρατηγὸς ἐπὶ “Πουσιτανοὺς 
πεμφϑείς 339, ἅ, ὑπὸ Οὐιριάϑου 
γνιχηϑείς 339, 1. 

Κυχλάϑες. tyre 42, à, cf. 486, 
13. :4uopyoc 80, p» 454,5. .4v- 
δρος 94, 18. ᾿“σπίς ς 134, 11. 
Marvgdàeua 140, 8. “ῆλος 226, 

1à. Ἴκαρος (Ἡάχρις “ολέχη Ἰ1χ- 

ϑυόεσσα) 329, 12. Ἴχος 330, 8, 

Ἴος 334, & À K«oog 363, 19, 364, 

3, Κύϑνος ἡ καὶ Ὀφίουσα E 

4fovoní; 392, 1, 2.  4fofoc 101, 

4. Μῆλος 450,9. JMexovog 460, 

17, Νάξος 4608, 7. Níavoos 112, 

24. 477, 1. Πάρος ἡ εὐδαίμονες 

στάτη Ἢ xal μεγίστη τῶν Κυχλάϑων 

507, 19. Πεπάρηϑος 516, 23, 


Σίᾳνος 454, ὃ, Τῆλος 620, 22. 
Τῆνος 021, 21, 10. Τραγία 630, 6. 


᾿Ὡλέαρος 108, 9. 

Κύχλωπες μετὰ “αιστρυγόνων ἐν 
Σιχελίᾳ 406, 15, "Moyns εἰς Κυ- 
κλώπων 143, 13. 

Κύχνος ἥρως 392, 5. 615, 9. 20, 

Κύχγος A yrióyov ἐπίχλησις 132, 4. 

ΚΧυλλήνη Ναὶς νύμφη 392, us 

Κύλλιος “Ἑρμῆς 392, 10, 

Κυμαῖοι ἔκτισαν «Ῥαντίαν πόλεν 061, 


Κύμη ᾿Ἅ“μαζόνειος. 80, 23. Κύμης 
rorpéa Ἑρμοῦ πεδίον 278, 3. 
Κύμη ᾿Ἡμαζών 392, 18, Κύμη 
«Φριχωνῖτις 392, 20. εἰς ἀναισϑη- 
σίαν σχωπτομένη 392, 20. 
Κύναιϑος “υχάονος υἱός 393, 3. 
wir wis Σαρϑαναπειλλοῦ. πιιτήρ 


3 


Κύνητες ᾿Ιβηρίας ἔδνος 209, 14. 323, 
14. 

Αύνϑος ἡ Δῆλος 226, 19. 

Κύνθος ᾿Ωχεανοῦ υἱός 226, 19. 

Κυνίσχος Ποσειϑίππου τοῦ κωμικοῦ 
πατήρ 365, 13, 

Κύννα Muatuy 393, 19. 

Κύννος ἀδελεὸς Κοίου 393, 19. 

κυνοσπάρτιχτος Εὐριπέδης 176, 1. 

Kvvóaovoa 499, 6. 

ΟΝ ἙἭ. μοῦ υἱὸς 394, 9. 
Κύνουρα 499. 5. 

Κυνούριοι Εὐναίαν πόλιν ᾿Δργολιχὴν 
οἰχοῦντες 286, 6. Κυνουρέα γῆ 
320, 17. 

κύνουρος Περσέως υἱός 394, 14. 

Κυνῶν πόλις 18,. 

Κυπάρα ἡ ἐν Σιχελίᾳ κρήνη ᾿4ρέ- 
ϑουσα 116, 4. 

Κυπάρισσος ἐν «Ῥωχίδι ἡ xci ᾿Ἵπολ- 
λωνέᾳ 106, T. 395, &. 10. ἐν Πε- 
λοποννήσῳ 633, 6. 6. 

ΚΧυπάρισσος Μινυοῦ υἱός 395, 8. 

Κύπριοι ἰδιοποιούμενοι τὸν ᾿δωνὲν 
82, 10, τὰς τερεβίνϑους καλοῦσι 
τρεμίϑους 039, 4. 

Κύπριος χάλαμος 190, 1. 

Κυπρίτης 220, 14, 

Κύπρος Κινύρου ϑυγάτηρ 395, 18. 
ἢ Βύβλου xc ᾿“φροϑέτης 30; 395, 19. 

Κύπρος ἡ ἕχτη τῶν ἑπτὰ νήσων ev 568, 
2. Σφήκχεια xc ,«Ἀεράστεια χα- 
λουμένη 595, 9, Ἤσφακες ἔϑνος 
Κύπρον ἐποικίσαν 140, 2). πό- 
λεις" «Αἴπεια 53, 16, “χρα 62, 5. 
Axoayag 062, . 16. Alekávdotm 
11, 14. MucdoUg 82, 9. "Aua- 
uecoóc 82, S o Éh 9, Mporvón 
zz Μάριον 125 Aotyn 131 
13, 'dqooUicidg 150, 19, βήνη 
167, &. Γολγοί 210, 3. “ιωνέα 
534, 20. ᾿Ερυϑραί 280, 10. ᾿Ερύ- 
σϑεια 281, 0. ἸΙδάλιον 326, 6. 
Kapnaaía σία 361, 13. Κούριον 380, 
A. Κρήσιον ν 383. 14, Κωσταν.-- 
rte ἡ πρότερον Σαλαμίς 403, 13, 
«Ἱακχεδκίμων 407, 10. Annos 
412, 6. Κίτιον 412 1, Ma- 
θέον ἡ χαὶ :4oowom 433, 10. 
Πάναχρον 499, 11. Πάφος 518, 
ὃ. — Ktourta μα 520, 1L πηγαί 
520, 10. Táuagoc 599, 6. T:- 
γησσός 611, 1. Τέμβρος 281, 9. 
614, M Τρεμιϑοῦς 632, 15. 
“Ὕλη 647, 10, Χύτροι 698, 9. 
"Hn; Kv Κυπρίων μοῖρα 713, 8 ἃ. 

Κύπρος “πόλις ἢ νῆσος Αἰγύπτου 2898, 
18, 396, 8, 





182 


χύπρος ἄνϑους εἶδος 396, 2, 

Κυρηναία (ὃ) 313, 18. 

Κύρβα Κρήτης πόλις 328, 4. 

Κύρη πηγή 396, 18, 

Κυρηναῖοι περὶ δειρρευτιχὴν ἐπιστή.- 
μὴν ἠσχολημένοι 174, 1. 


Κυρηναϊχη 72, 9. 

Κυρήνη 328, 8. 7 «Ἱιβύη 415, 5. 
axo« ἢ πόλις μπελος 87, b. 
AnolÀovía 106, 9, Μᾶλις 157, 1. 
γῆσος 4qoodiieg 150, 17. 

Κύρνος Κύργου χτιστης 50, d. ’ 

Κύρνος ἡ τρίτη νῆσος τῶν ἑπτά 
588, 1, πόλις MAiaMa 79, 11. 
Néxeie 474, 21. 

Κῦρος ποταμός 172, 8. 705, 10. 
713, 6. 

Κῦρος (7) πρὸς Προυσίαν πολεμήσως 
337, 9. ἐν τὴ Μασσαγετῶν τε- 
λευτήσας 435, 16. ᾿πστυάγην vi- 
χήσας ἐν Πασσαργάδαις 510, 3, 

Κυρρεστὶς ϑηνὰ 397, 12, 

Κύρρος Μακεδονιχὴ πόλις 430, 1T. 

ΜΚυρτὸς “ιονυσίου τοῦ ἱκεροῦ ἐπώ- 
γυμὸν 398, 5. 

Kvrívioy 399, 8, 

Κύτωρος «Φρίξου παῖς 399, 12, 
Κύφος Περραιβοῦ υἱὸς 399, 16. Κύ- 
«0v ἀπόγονος Γουνεύς 210, 16. 

Κύφος ποταμὸς 399, 18. 

Κυχρεὺς Σαλαμῖνος καὶ Ποσειδῶνος 
υἱὸς 400, 1. 

Κωβιαλὸς 40, 17. 

κῶες 402, 9. 

Kwoxalog ὁ “αιδϑάλου 351, 13. 

Koo 373, 5. 

Κωνσταντῖνα περὶ Ἔδεσσαν πόλις 
ἡ καὶ Νικηφόριον 475, 11. 

Κωνσταντίνου χτίσμα χαὶ πατρὶς 
Ναϊσσός 467, 3. 

Κωνσταντινούπολις ἡ νέας Ρώμη 190, 


χῶοι κοιλώματα 402, 10. 

Kgog Σινώπης χτιστής 571, 9. 

Kwneig λέμνη 35,5.  Kwrreta 401, 
16, ἡ καὶ ευχωνὶς λεγομένη ibid. 

Κωπεὺς Πλαταιέως vig 401, 13. 

ΜΚωπιαὶ ἡ πρότερον Θούριοι 315, 


Κώρυχος Κιλιχίας πόλις 264, 1. ἡ 
xal ᾿Ἀττάλεια 144, ἃ. Κωρύχου 
μεταξὺ καὶ τῆς παρ᾽ ᾿Ιστιύροις Σε- 
λευχείας αἰγιαλὸς d'tvdoxopacioy 
701, 14. 

Koc Μέροπος ϑυγάτηρ 402,.14, 
ἀνδρονυμιχὸν 49, 19. ; 

Ka. iv Κῷ πόλις ᾿Πστυπάλαια 140, 
11. "aeqvoUg δῆμος πλησίον τῆς 


Κα 293, 3. Ἑρμούπολις 278, & 


Kog ἐλέγετο Καρίς 359, 15. 


Κωφὴν ἡ αὐτὴ τῇ Z4 payoatq 110, 11. 

à Aaxwovixr πόλιες 694, 11. 

"aywing ϑεὸς 262, 9. 

λάγβατα ὅρχια 14, 4. 

λὰγοὶ δύο ἥπατα ἔχοντες 170, 18. 

«devo; ϑυγάτηρ νύμφη Τέληουσε 
11. 


613, 


«Ἀκερτιεύς 605, T. 

«Ἱαέρτης noli Κιλεκέας 588, 21. 
υἱαζοί 159, 6. 
Aci; ἑταίρα "Yxapgaxr 647, 2. xai 


ἄλλους δὲ Κορινϑέακ 285, 11. 382, 
17, ἐκ Κραστοῦ 382, 135. 


Aaxtdo(uoy AubvxAe πατήρ 87, 11. 


Aoívne πατήρ 131, 10. 


«Ἱαχεδαιμόνιοι καὶ 2d oysios περὶ 8v- 


θέας πολεμοῦντες 320, 16. .4a- 
χεδαιμονίων ἄποιπος “Σέλγη 500, 
L φλιάσιον μηνῶν καλοῦσεν ἕνα 
668, 6. Εἴλωσι χρῶνται ϑερα- 
πουσι 694, 4. 

«Ἱαχέρεια ἡ ὕστερον ἝἙρμιόνη ᾿4ρ- 
γολιχῆς πόλις 277, 15. 

«Ἀακίνιος ἥρως ἀθδ, 17. 

«Ἵάχιος καὶ ντίφημεος 201, 3. 

“Ἱαχωνικῆς πόλεις" ᾿ϑῆναι 34. 1ἴ. 
Aiyvg 45, 1. irem μέκ τῶν 
ἑχατόν 46, 4. Imt 53, 9. At- 
Toa 55, 14. ᾿Δμύχλιε uic τῶν 
ἑχατόν 87, l6. ᾿νϑάνα uc τῶν 
ἑκατόν 95, 11. ᾿σένη 131, 1l. 
Mreén 141. 10. “ὔγεια 145, 9. 
Αὐλὼν «μία τῶν ἑκατόν 147, 6. 
quove 149,10. 4qoodiaas μία 
τῶν ἑχατὸν 150, 17. 24g podíror 
150,24. Βέλβινα 161,42. Bee 
σιαί 184, 9.  Prvéog 202, ll. 
Γεράνϑραι 203, 13, Γύϑειον 
x«l Πύϑιον 214, 3. — zfevóalm 
ἹΜΜεσσηνέοις xol fextdcnuoríos 
περιμάχητος 225, B. “έρα 325, 
16. «“υρράχιον μέκ τῶν ἕχατον 
244, &. Ἕλος 269, 5, ᾿Επίδαμ- 
vog “Ζιμηρὰ μία τῶν ἑχατόν 215 
L ᾿Ἑταιεῖς 283, ὃ, Ζάρηξ 29h 
9, Ἦτις 305, 1. Θέα 308, M 
Θεράπναι ἣν τινὲς Σπάρτην. 
γουσιν 309, 13. Θόρναξ 005 
315, 10, Ἱππόλα 336, 1. Ae 
δαμύλη 357, 16. Καρύα 362, 5 
Κροχέαι τῶν ἑχατὸν μέα 385, 13: 
à A04, 5. ““ακεδαίμων ἢ Σπάρτη 
406,18. fuat 418, 15, Meduri 
A4, 1, Meocoa 448, 3. Οἰνοῦς 
486, 9. Olrvioc 487, 15. Μέφ- 
voy 520, 5. Πρασιαί 334, 16. 
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Σελασία $59, 13. Σελλασία 561, 
3, Σκχότινα. 577, 10, Σπάρτη 
583, 15, Tiros 1 τῶν ἑχατὸν μία 
622, 3. Τύρος 643, ὅ, φᾶρις 
658, 16. Xv 692, 13. 'lau«- 
Sou; 700, 17. χώρα «Ἱαχωγικὴ 
᾿Ιωπίς 344, 3, χωρίον Κορυφά- 
σιον 317, 8. B. xal Κοτύρτα 379, 12. 
χωρίον Μενελάειον A49, 4. Μεσ- 
σαπέαι 4471, T. ὅρος ᾿Ισσώριον 
340, 5. xal (απέρσα 412, 412,3, .4«- 
πίϑαιον 412, 13, νῆσος Κραναή 
381, 3, ποταμὸς Νέδων καὶ τό- 
zog 471, 15. πεδέον Ταίναρον 
"doris 598, 135. 

“Ἱαχωνιχὴ χλεῖς, “Ἱαχωνιχὴ ὄρχησις, 
«Ἱαχωνιχὰ ὑποδήματα 407, 16. 

«αχωγιχὸν σιϑήριον A07, 19. 

"unos ποταμός 409, 9. 

-Aáuia Toayiyiuy. βασίλεια 409, 5. 

«“άμος ὯΝ «ng ^ Ἡρακλέους ove υἱός 
158, 17. 409, 

««ἄάμπετος ἥρως E "Aéafn, Ἴρου υἱός 
410, 3. 

«άμπος Ταρραῖος 410, G, 

«“άμψαχος «ρωῳὠκαέων ἀποιχία ῥ 14. 
a aupixov ἄχρα ᾿Ἵβαρνίς 4, 12. 
πολίχνιον Γάργαρον 199, 8. Καλ- 
λέπολες 349, 349,15. Μυρμισσός 464, 

«“αμψάκη xen ZU ἧς -dápipexos 
ὠνομάσϑη 410, 11. 

«“άμψος ἥρως - dto, 25. 

«Ἱαμωτὶς Ayrorzea 100, 12, 

parmi Καρίας πόλις ἀπὸ “καο- 
δίχης τῆς Myrióyov ἀδελφῆς 100, 
7. ὅρη Δέίδυμα πρὸς “Ταοδικείᾳ 
230, 1. "decdóm Σελεύχου μήτηρ 
41, 

MaouMdóvrum ἡ -A&uyexog 410, 
20. 


«Ἱαομέδων ὁ Τρώς 411, 5. 

“αονόμη καὶ Ὁδοίδοχος 349, 9, 

«Μαπέρσαι οἱ “ιόσχουροιε ἀθά, 6. 
412, 4. 

"a«ní$ne Κόρωγος 257, ὃ. cf. in Ko- 
θωνος. 

-dániog καὶ Janí9ng 132, 1. 

-da«ní9ne Περέφαντος viog 412, 10. 

-4ápayda Καρίας πόλις 522, 9. 9. 

«“άρισα φοϑίου ΚΣ, 663, 18. 

pua 270, πόλις ,-Κρητικὴ ἡ 
καὶ Γόρτυν 212, 3. ἡ αὐτὴ καὶ 
'ἑἙλλωτίς 212, £. 4, 

«“ἄρισα Κρεμαστή 7, 10. Θεττα- 
Es πόλις 112, 23. 199, 2. 223, 


in πόλις. Χάλχη 082, 4. T. 


“Ἵάρισος ποταμός 242, 1. 
“Ἱκρνασσὸς ὁ ὕστερον Παρνασσός 


506, ! 

«Γατῖνος Ὀδυσσέως x«i Κίρχης υἱός 
534, 1. 

“Ματίνων πόλις ᾿Αριχία 118, 10. 
Βοΐλλαι 172, 16, Γάβιοι 192, 8, 
Ἕρνιχες 279. 1, Καρουεντός ὃς 361, 
ὅ, ΑΚόριλλα 374, T. «αούντιον 
412, 1. Πολιτώριον 532, 532,2. Τροία 
45), 5. 5. 
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τυμνησὸς 120, 1, Movxavda 125. 
9, .4oÀa( 146, 4, Ba ovoa 15; 
L 179, 22. Βουβών 179, 3 
Γάγαι 192, 9, πΠαλκιὸν τεῖχοι 
192, 9. 7Τλαύχου δῆκεος 209, 1: 
“αίδαλα 012,14, “Δάφνη 222.8. 
“ιάς 229, 11, «Ἱρεπάνα 238, 1}. 
᾿Εδεβησσός 260, 18. ᾿Πλαίον tt 
gos 263, 19, ᾿Ελευϑερεί 265, 15. 
Ἐρευάτης 276, 10, ᾿Ερυμναί 38), 
l. 'Πράχκλεια πρὸς τῷ ιυχίῳ (}) 
Ταύρῳ 303, 18, Θρύανδα 3 
14. Ἴλαρις 330, 13, Ἵππου xm 
336,12, Καάδρεμα 346, 11. Ac 
λάτηβος 348, 17. Κάνδυβα 355 
4, Κάρβανα 357, 14. Κρύα 387. 
13, 530, 6.  4auvge 410, 14. 
«Ἱέμυρα 417, 13. Μεγίστη 439, 
11. Μελαιναί AM, Κ. "Μελανίπ- 
zioy 442,1. Μενεδήμιον 444,31: 
Mtgón 440, θ, Μίδεια 451, 19. 
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Moàióvóua Á53, 17. Ιύρα 462, 
17. Ἐάνϑος 480, 1à, Olvoó«vda 
4860, à. Πάταρα 510, 17, 11{ρ- 
δίχια χώρα (xopíor) xai λιμήν 
517, 12. Πίναρα 429, ὃ. 223, 
19. ποδάλεια 330, ὃ.  Podí« 


545, 0. 'Poym 548, 9. Σέβεδα 
558, 19. Σιδάχη 565, à. X 


ϑαροῦς 565, 8, Σιδηνὴ 565, 20. 
Σίδυμα 560,52, Σίμηνα 569, Li. 
Σινδία 509, 23, Σχάροι 573, 21. 
Jo)g« μαγτεῖον 582, 17, Σύεσ- 
σα 590, 1. Τελμησσός 612, 14. 
Τένεδος 615, 18. Τέρμερα 617, 
11, Τηλέφου δῆμος 0620, 17. 
Τλὼς 627, 10. Τύμηνα 610, 24, 
Τραύαλα 031, 19, "Yrevre. 653, 
18. φελλὸς 101, 6. 661, 20. 
«poryixoUg 069, ὃ. «Φρίζξος 072, 
là, «»voxí« 075,52.  YÀaguos 647, 
6, Ὕπαιπα 049, 8. «“Ζυκίας v5- 
060 ᾿Αγάϑη ll, 11, ᾿ἀχαλησσός 
56,8. -xagacoog 58, ὃ. .4n0l- 
Àevíe 1060, 12. Loyeiz; 111, 13. 
Ἀρσινόη 1260, 2, ᾿σπαλαϑίς 134, 
1. :onuí; 134, 20. “ολίχη 235, 
10. Καβησσὸς 345,1. Κοχλίουσα 
380,10. ΧΚάρυσις x«i ura. 381, 
là. .4«odeutrrte 411,8. Má- 
xou 428, 18. Μεγάλη 438, 12. 
ἹΜεγίστη 439, 12. Πάταλος 510, 
14. Πλατηίς 527, 9. 11. "Pat 
542, 13, &xo« Τελμησσιάς 613, 
8. Χερσόγησος 092, 11. χρήνη 
Κάλβιος 348, 3. Τηλέφου χρηνὴ 
620, 11, ποταμὸς «Ἱαμυρός 410, 
14, ὄρος zf«ídeÀa 216, 9. 
4dóxi Χρυσαορίδος πόλεως olxi- 
σταί 696, 11. ᾿Ωγύγιοι κληϑέντες 
103, 19,  nzír«o« λέγουσι τὰ 
στρόγγυλα 129, 1, χκάδρεμα τὸν 
σίτου φρυγμόν 346, 12. πατά- 
ραν τὴν κιστήν 211,12. τύμηνα (?) 
'τὸν τράγον 640, 24, ὑλάμους τοὺς 
καρποὺς 647, 9. 
“1ὐχος Πανδίονος υἱὸς 421, 10. πα- 
τὴρ ᾿Τριστομέδοντος 159, 13. 
«Ἱυχοῦργος “Πόνυσον δήσας 217, 9, 
«Ἱυχοῦργος ᾿Ιοχρίτου πατήρ 19], 


«Ἱυχωρεὺς βασιλεύς 422, 1ü, 

ΑἽύχτος «ἀυχάονος υἱὸς 422, ὃ, 

«ἀύρνα ἢ «Αὐρνη ἢ «ἡυρνησσός 23, 
L 550, 14. ἀφ᾽ ὁμοιότητος χλη- 
ϑεῖσα 635, 12. 

«ἹΤυσιδίκη Κορώγου ϑυγάτηρ 665, 16, 

«Ἱυσίμαχος. "Ἔφεσον ἀναχτίσας 289, 
Á, Σελεύχῳ Νικάτορι πολεμήσας 


319, 2. “υσιμάχου γυνὴ Νίχαια 
474, 19. 

«Ἱυσιτανοὶ οἱ αὐτοὶ τοῖς Πελιταγοῖς 
161, 20, πόλις zfi« 229, 3. 

«{ὑττιοι 596, 22, 

λυττὸν τὸ ὑινηλόν 422, 7, 

υἹυχνιδόὸς 453, 21. 

-Awperróg 98, 3. 

Aonoqyos ἑξάμηνον εὔδοντες 205, 
160, .4wroquyoy ἔϑνος ᾿Ερεβίδαι 
275, 12. 

or 297, 1. «Τῴτου παῖς μμαγος 
(ἡ μμάνης) 82, 21. 

Ma ἡ Ῥέα 436, ἃ, 

Μαγαρικοὶ κέραμοι οἱ ἔμποροι ἔλε- 
yov ἀντὶ τοῦ Μιεγαρικοί 439. 6, 

Mayapoía υϑηγὰ 425, T, 

άγαρσος πόλις Κιλιχίας 12, ἢ, 

Μάγας Βερενίχης πιτήρ 164, 17. 

Μαγνεντίου ἀδελφὸς “εἐκέντιος 225, 
10. 


E 


Μάγνης “ιὸς καὶ Θυέας παῖς 427, 
15. Γλαιφύρου πατὴρ 309, 4. οἱἷ- 
χιστὴς Μκγνησίακς τῆς ἐν ᾿Ιωνίᾳ 
425, 1. 

Μαγνησίας πόλις “ἱϊξώνεια 52, 12. 
Marg 04, 21, Ὥμολβος 86, 7. 
ποταμὸς Ἄμφρυσος 91, 1ῦ, Εὐ- 
ρύαμπος 286, 19, Θαυμαχία 307, , 
4. Θώραξ 321,9. «Ἱκχέρεια 408, 
&, Moayrnoíag τῆς ἐν ᾿Ιωνίᾳ πὸ- 
λις λαίκνδρος ἢ ΜΙαιανδρούπολις 
425,20. Mt9wvn 440,17. ᾽Ολοοσ- 
σών 490, 11, Ὁμόλιον 493, à. 
Πειρασία ἢ Πειρεσίκ 514, ὃ. 10. 

Μάγνος 224, 9. 

Ἡάγων ὁ Καρχηδόγιος coqos. 363, 
14. 


Μάζαινος ἀφ᾽ οὗ Διάζαινα χέχληται 
425, 16. 

Μαζαῖον Βιϑυνίας πόλις 81, 1. 

Matázov χαὶ Ταρσοῦ μεταξὺ Ka- 
βησσός 345, 2. Μιαζάχα ἡ καὶ 
Καισάρειι. 34, 3. χαὶ Εὐσέβεια 
347, 6. 

Μιαζήνης ἔπαρχος 251, 1, 

Maia 207, 


Μαίανδρος πόλις 423, 22. πρὸς 
Μαιάνδρῳ ᾿ϑυμβρα πόλις 35, 


18, Μαγνησίᾳ 424, 19, Τράλλις 
030, 18. 

ΜῺᾶαιάνδρου ϑυγάτηρ Καλλιρρόη 66, 
11. 


Μαιδοβίϑυγνοι 426, 2, 
Meaidok οἱ MvyOoytge 459, ὃ. 
Joy ἄγρια φῦλα 706, 10, 
Ma(uegaog πόλις Ἴστρων 12, 5. 
ΜΜαίναλος “υκάογος υἱὸς 426, ὃ, 


53* 


}ῖαι- 
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ΔΙαινομένη Zléquyn λιμήν 222, 10, 

Mey Lyetag ποταμός 420, 26, 13, 

Meiorg 135, 1, χώμη yt 
152, 10, τῆς Meiridog ἐντὸς 
οἰχαῦ σιν οἱ Γότϑοι 212, 8. περὶ 
τὴν ΔΙαιῶτιν οἱ Θυσσαγέται 320, 
232, ᾿Ἰαζαβάται 321, 1τῦ, Koro- 
πίον 401, & — Top ue χώμη ἐπὶ 
τῷ στόματι τῆς M. λέμγης 533, 
& Xivdo ἀπὸ μεσημβρίας τῆς 
M. λίμνης 569, 27. Τάναϊς πὸό- 
λὶς 601, 10. ἡ Ταυρικὴ χερσό- 
γησος ἐχελεῖτο Μίαιῶτις 608, 2. 
Téqoc n Teqor "tol M cioe 
609, 9, Ὕπανις ποταμὸς 649, 10. 

ΜΙαιωτῶν ἔϑνος Moongot 125, 15, 

ΔΙάχαρος ϑυγίτηρ γαμήδη 12, 12, 
“ντισσα 101, 3. ᾿τρίσβη 119, 9, 
"Ioae 339,15. Mrj9vure 449, 17. 
Δυτιλήνη 4165, ὃ, Μιάχαρος υἱὸς 
Ἔρεσος 275, 17. 


μάχαρς 551, 123. 


Μακάρων γῆσος ἐχαλεῖτο AU aed ἢ 
"O«ais, Al; "UTTOU πόλις 145, 


Maztdóreg τὸ q εἰς B Midi γτες 
165,1. Bofry«g χαλοῦσι τοὺς «boi- 
γεις 186, 13. ἐστερικὰς χύγας, οὕς 
τραπεζῆας λέγεε Ὅμηρος 176, 2, 

Mazsdovríag πόλεις" Ἄλωρος 32, 19. 
80, 18.  Ai«unvg 37, à.  Alyat 
38, Q0,  4loa( 54, LC Axeoet 59, 
3 Ἠχεσαμεναί 59, X fifydois 
15, 1, ᾿Ἰλλάντη 76, L — Minovog 
78, 14. Auqinohg 90, 12. :4»- 

Sruobs 96, 17. ynyóytia 98, 8. 

ἡ χαὶ Πέλλα 103, 3. Ἡπολλωνία 

106, 3. "doyos - 113, 1. on 

134, 18, βαίτιον “150, L Bai- 

λα 157, 11, Μάλοιον 157, 14 

Bépow 164, 25. — Brvg 166, 9, 

Βισαλτίκ 170, 10, Biocty2m 171, 

4. Μραισοί 185, 7. — Bovyía 

χαὶ Bovytov 187, κα B et9. Γάζω- 

ρος 195, 7. Γαλάδρια 196, à. 

Τορδυνία 212, L. Τράστιλλος ἢ 

Πράστιλλος 213, 3. Τρηστωγία 

213, 8. «Ἱημητριίς 297,9. «ἴον 


3? à. “ουρίοπος 237 7, 21. zvp- . 


ράχιον τες ᾿Επίδαμγνος 243, 10. 
244, 1, ᾿Πδεσσα 260, 20. | Eljo- 
uer 261, 10. ᾿Ελευϑερίσχος 266, 
3, μπύριον 270, 10, Εὔβοια 
284, 2, Τὐπορία (i 286, 12. Ev- 
ρωτιός 281,14. Ἡράχλεια 304, 3. 
Θέρμη 309, 22, Θεσσαλονίκη 31], 311, 
6. Θράμβος 317, "Idoueyet 
326, 13. Ἴλιον » 330, 20. "rye 


ἢ Ayvei 352, 11. ,Κάλαρνα 347, 

20. Κασάνδρεια 5 xc Ποτίδειε 
365, 16. Κρανίδες 5 Κρηνίδις 
ἡ χαὶ «br aor 383, 9. 666, L 
Kvdra ἡ xci Πύυδνα 389,8. “τ 
τή 4138. 19, Merdaoat i30, 7, 

Μιεϑώνη 440. 19. Mísja ἡ χαὶ 
Σερυμόνιον 452, 1, Μισγητῦ; 
ἀϑ4, 14, Ξαῦρος 480, 20, 0 
σύμη 487, 1. Ὄλβηλος 489, 1. 
Ὀλόβαγ θα 490, 9. Ὄλυμα 49. 
23, Ὁμόλιον ν 493, 5. 5. "Opdaía 49, 
21. Hauqviía 49i 499, 1, Παρϑε- 

γόπολις 504,8.  Haooote : 509, 9. 
Πέλλα 103, 5. 515,6. “ΠΙσσαῖον Πε- 
λαγονίας 524. 10. Πράξιλος 33, 
11. πύδνα 538, 16. TIésvor 15, 
13. 538,21. Ῥάκηλος 543,2. Zanín 
570, 10. Σχύβρος 578,6, Σχύδοε 
578,8. 8. Σπάρτωλος 581,3, Ire 
γειρα γειρα 585, 16, Στρέιννα 386, 3]. 
Στρόβος ὃς 987, ἃ, Τίρσαι Μο- 
doríag τῆς ἐν αχεδονίᾳ 495,1}. 
Τρίπολις 037, ἃ, Τρίτωνος 6s 
d. e 665, 1, «βέλιπποι δ, 
1. Φιλιππόπολις 666,9. Φύσχο; 
075. 12, puro; (Etownos) 1, 
16. χωρία" Afvdov 10,11. B«- 
μίσχος 176, L. ἄχρον Keyaero 
353, ἅ, χώμη Xaxog 557. 
Maxtdovixa ἔϑνη" Βρῦγαι ΤΡ 
18. “ιέσται χαὶ Ὀρέσται 3$ 

χῶραι" λμωπία 76,16, rmne- 
víc 142, I3. Biocitín 170, V. 
Γαστρωνία 199, 21. παρϑϊς 9 
9, μοῖρα Boova(s 186, 21 χε 
Mvydoría 459, ἃ, «à Hgicyor: 
520, 17. ποταμοὶ Βεῦος 166, !. 
xai Πόντος 370, 13, πηγὴ 4s 
37, 3, ὅρη" Αλπωγος 18. lé 
Ὄλυμπος 438, δ. 7Π]οιμέγιον 331. 
1 


Maxtdwy 428, 2. fig καὶ Ovis 
πεῖς A27, 12. Αἰόλου παῖς 431. 
11, πιιὴρ ᾿“τιντᾶνος 142, lib 
Βέρητος 164, 23, 452, 2. Evoe- 
ποῦ 287, 14. 710, (48 (ubi Ὥρι- 
ποῦ legitur). Musievoc υἱὸς 11. 
jm 


Maxttía μοῖρα Μαχεδονίας 427, 20. 

Maxiotíag πόλις 4u ἡγέγεια | 89, 13. 

Διάχιστος Φρίξου «dsAqog 498, 13. 

Mig ἡ xci Ἑλένη, γῆσος ᾿Ἵττιχῆς 
265, à, ἡ Εὔβοια 283, 20. ἢ 
"fxec og 329, 13. 

Mowxpeevc 4, 10, 8, 18, 

Moeaxowreg ἐν Εὐβοίᾳ A28, 20, 

Maà«óg Τήμγου οἰχιστής 621, à. 


- 
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Μαλέας λέϑος Á16, 16. 
Μίαλειάτης 381, 14, Μαωλειήτης 42, 


15, 
Μαλιακὸς “λος ὑπὸ yiii 78, Á. 
; αλιακὸς χόλπος 307, 6. 
Μαλιέων πόλεις" yrixvoe 99, 2. 
"loc. 337, 2. Μιαλιεύς 429, 19. 
Mag 'Ouq inc ϑούλη 58, 14. 
Μάλλος Μαλλοῦ χτιστῆς ; 430, 4. 
Δίαλοεντός 162, 14. 
Μᾶλος ᾿μφιχτύονος παῖς 429, 20, 
μανϑύη «Τιβυρνιχή 415, 10 


Μάνης Ἄχμογος πατὴρ ὑ0, 13, Ma- 


vis «ρρὺξ ΜΜανησίου χτιστής 430, 
24, 


Μιανταλὸς Μαντάλου χτιστῆς 431, 8. 

Mavt(vea ἡ καὶ Myryóvtin x) χλη- 
θεῖσα 98, 1, Λιαντίγη 279, 9, 
104, 11. 

Μαντινεὺς ἥρως 609. 22. 

Mavrziixóg 678, A6. 

Mavrro Μήλου μ μήτηρ 430,7. IIeu- 
φύλης μήτηρ 498, i. 

Ma£«rne (?) ποταμός Ih LL 

Ma£veg νομάδες "ifm | 425, 1h. 

άραϑος "Μαραϑήσιος 416, 17. 

"Μαραϑοῦς ἀντὶ τοῦ Μαραϑών 596, 
Á. ὁ πρὸς Μαραϑῶνι φηγεύς 66, 
11. 


ΜἭαραχήνης (ὃ) πόλις ᾿᾿λεξάνδρεια 
71, 11. 

Mayer Παρϑυαίων 100, 11. 

Μάργιον 7 καὶ "fnolievíe. «Ῥρυγίας 
πόλις 106, 11. 

Modo: Περσῶν ἔϑνος 83, 16, 

Mapti 527, 11, Μαρειώτης 32, à, 
Ἡαρεώτης 53, 3. 285,11. 432,20. 
554, 11. 

Μαριάνδυνος «Αἱολεύς 433, 1. λίμνη 
᾿νϑεμουσίς 96, 9. πόλις Στεφα- 
vís 585, 10, 

Mapievs Κινύρου υἱὸς 433, 12. 

Μάριον ἡ ὕστερον ᾿Ἱρσινόη πόλις 
Κύπρου 125, 26. 

Μάρκελλος Ἰατρὸς ᾿“γτικυραῖος 99, 
6. 


Mág»iog ὁ βασιλεὺς "Pouctoy 532, 
2. 712, 

Mpxog ὁ Ῥωμαίων σεριτηγός 152, 
24. 


μάρμαρα “ἰοχιμηνά 235, 3. 
"Μαρμαρίδιι «ἰϑυσσεῦσι πάροιχοι 
ἢ, 

Μίαρνᾶς 194, 6. 

ἭῃἭαρσύας χαὶ Κιβύρας ἀδελφοί 597, 
1L "Μαρσύου req og 519, 

μάρτυρ καὶ μάρτυρος 325, 5 5. 

ἭἬ ρων Μαρωγίτης 604, 1 16. 


Meaoovitrge 20, 3. 177, 4. 372, 12. 
657, 2. 

Μιασανωράδης Κινδαψοῦ υἱός 435, 3, 

Maaepig ὁ «Τιόνυσος παρὰ τοῖς - Kap- 
εσίν A36, 11. 

Mange Βοιωτίας πόλις 08, 7. 

Μασσαγέται 1010, 10 et 15, Maa- 
σαγετῶν ἔϑγη᾽ ᾿ἩἩπασιάχαι 103, 15. 
«Ἵὐγάσιοι 145, ὃ, "Μασσαγετῶν 
οὐ πόρρω οἱ Ἡμέχυγες 302, 3, 

Μασσαλίᾳ. Μασσαλιωτῶν πόλις χαὶ 
γῆσος "Aioví; 80, 1. πόλις .410- 
ἐγιών 145, 10. Καβελλιών 345, 
17. Κυρήνη 396, 19, 'Prdavov- 
σία 542, 15. “Ῥοδαγουσία 545, 1. 
Σηχοανός 562, 7, Τροιζήν v 639, 
9, Διασσαλιωτῶν ἄποιχος πόλις 
"Eunóoiroy 270, 1ὕ, xaà Νίέχαια 
ATA, 22, 

μάσσαι τὸ δῆσαι «Αἱολεῖς A36, 1, 

Μασσαλιήτης 43, 3, 608, 6. 

Maoaiíe ἢ Μασσία 436, &. 16. 

"Μαστιανοί 436, 16. 588, 23, Ma- 
στιηνοί 264, | 1i, 420, 11, A33, 11. 
571. 12. 

Metimvoi Κόλχοις προσεχεῖς 457. ἃ. 
Ὑωπὴη Ματιηνῶν πόλις Γορϑίοις 
προσεχής 053, 22, 

Maróeg ὁ Ἴστρος ποταμὸς ὑπὸ Zxv- 
ϑῶν λέγεται 218, 1. 

Μαυριταγίας πόλις «ἱγξ 410. 8. 
Σάλγα πόλις xe Σάλγας ποτιμός 
551, 8, Τίγγις 623, 5. 

"Μαυρούσιον ἔϑνος οἵ Xc Σουχχαῖοι 582, 
&. 


Mavaog Κορίνϑου χώμη 130, 2. 
Μαύσωλος 55, 18. 582, 4, 
Μιάχλυες ᾿ἔβυης νομάδες 425, 15. 
Διεγάβυζος 397, 16. 

μεγάλη ϑάλασσα ὁ ὠχεανός 707, 1. 

“Μεγάλη πόλις Keo(e«g ἡ πρότερον 
Νιγόη χαὶ οἹελέγων πόλις καὶ 
“Ἀφροδισιάς 438, 8 — 10, 476, 8. 

ἈΠεγάλη χώμη 348, 6. Meycloxa- 
ums 233, 22. 

Mey«peiog og (Ὁ) 390, 13. 

Mtyaotis Βυζαντίου, οἰχιστιί 189,14, 
Μεγάρων ἀχρόπολις Καρία 359, 13. 
Μεγαρέων νῆσος Μίνῳα 454, 9. 
παροιχέκ Μεγαρέων IIzyet αἰ 8520 
10, ἐπίνειον Σιδϑοῦς 565, 22, πό- 
λις «ἡἹγείρουσα 40,3, οἹἱγόσϑενα 
AA, 4. Τριποδίσχος 637, 1. 

Μεγαρεὺς ὁ Ὀγχήστιος | A76, 16. 
Μεγαρεὺς ᾿πόλλωνος ἢ «Αἰγέως 
υἱός 439, 15, 

ΔΠεγιστεὺς Τύχιος ἥρως 439, 18. 

μεγιστάν 51, 11. 420, 18, 
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Ἡεδεὼν Πυλάδου zc ᾿Ηλέχτρας 439, 
20. 

Médueae 396, 11. 

Médovo« 459, 18. 

ΜΕειλισσία “Ἐπίδαυρος 273, 10. 

Δίελαινεὺς ὁ «“Ἰυχάονος “υἱὸς 441, 6. 

Μελάμβωλος ἡ ἴγυπτος Ai, 22, 

Μελάμπους À4l, 16. τὰς Προιτίδας 
καϑαίρων 30, 20. 419, 117, Προ- 
γάσου πατήρ 535, dL 

Μελάμφυλλος ἡ «Σάμος πρότερον 
ἐχαλεῖτο 553, 

)Ἡελανηὶς ἡ “Ἐρέτρια ἀπὸ Μελανέως 
210, 4. 

Μελανία (3) πόλις ἐν μοργῷ 121.2. 

Μελανίππεια μίκ τῶν Χελιδονίων 
γήσων 690, 14. 

Μέλας ἱστορικὸς zvaiog 92, 6. 

Μέλας χόλπος 11, 20. 

ΜιΠηέλητος (9) ποταμὸς 442, 3, 

μέλι ἐξ ἀνθῶν 297, 20. μέλε Ka- 
λύμγιον 350, 1L μέλι ἐκ πύξου 
631, 10. 

ΜΙελιγουνὶς 
418, 

ΔΙελινκίακ ᾿ἀφροδίτη 442, 11, 

μέλισσα Καρυᾶτις 362, 5. T, 

έλισσα ' E πιδάμνου 9v ϑυγάτηρ 243, 243, 4. 

Μελίσσου ϑυγάτηρ Ἡδράστεια 2 28, 
11. 

ΜΜελισσώνιος τύπος ἐν ᾿Επιδάμνῳ 
242, fi. 

ΜἩελιταῖα xvrí(dwc 442, 7, 

Μιελιταίων ἀποιχία ἡ ἐν iin A- 
χολλα 152, 20. 

MtÀ(t9 νῆσος 484, 13. 

Mt (ti ἡ «Αϊγκίου ποταμοῦ ϑυγάτηρ 
647, 19, 

Μέλσος 440, 16, 18. 

Μεμβλίαρος, σὺν Κάδμῳ πλεύσας εἰς 
ἀναζήτησιν Πυρώπης 93, 11, 313, 
12. 444, 4. 

Meugifeqos γῆσος ἡ xci yaq 93, 
12, 


νῆσος ἡ καὶ .fiuaoa 


Μέμνων Σοῦσα ἔχτισεν 583, 1. 

Μέμφιδος τόπος Καρικὸν 39, 20, 

ένδη γυνή A44, 15. 

ἈΜενϑδήσιαι ταριχεῖαι 603, 10, 

Μενελάου κυβερνήτης ἈΚάνωβος 355, 
8, πρωρεὺς «»άρος 659, 11, 

Μενέλαος περιπατητιχὸς ὃς φιλόσοφος 
ναῖος 92, 6. 

"Μενεσϑεὺς ᾿Ελαίαν «Αἰολικὴν κτίσας 
203, 10, 

Μένιππος ὁ σπουϑογελοῖος Γαϑαρεύς 
193, 3. 

Mévov3ig 278, 1T. 

ΜΕερύεσσα ortgig A40, 9. 


ερόπη πρότερον ἐχαλεῖτο ἡ Xíq- 
γος 573, 4. 

ΜΙεροπὶς ἡ Κῶς νῆσος 402, 13, 440, 
12, 


Μέροψ Ἡρίσβης πατήρ 119, 9, γη- 
γενής 402, 13, 

Méan 518, 13. 

Mtariz xn 650, 19. 

Μεσήνη ἡ αὐτὴ τῇ τῇ Μεσοποταμίᾳ 26, 
10, 447, 18. 584, ὃ. Μεσηνή 518, 
1i. “πόλεις ἐν M Μεσηνῶν γὴ -πά- 
uti 103, 4, — xal Ὄραϑε 494, 12. 

μεσίτης 133, 8, 256, 6, 699, 9. 

μεσόγειος «1ιβύη “86, 1. 

ΜΙεσόλας -«Ἰεξαμενοῦ πατήρ 225, 11. 

Μεσοποταμίας πόλεις" ᾿Αντιόχεεει, 5 
Mvydovía x«lovufrn, ἡ x«i N« - 
σιβις 99, 11. orn 124, 1. :1- 
srolieyín 106, 9, “τραι 143, 1. 
“οῦρα 237,19. Θεβηϑὰ φρούριον 
308, LX Κάρραι 362, 2. Ὀλβία 
617, 16. Σπασίνου χάραξ 584, à. 
Χαζήνη σατραπεία 677, 14. 

Μη σσαπία 65, 14. Μεσσαπέας πό- 
λις μαζονία 81, 20, Σαλλεντέα 
551, i2. Xelnitie 684,19. AMtac- 
σαπία ἐχαλεῖτο ἡ Βοιωτία 173, 20. 
Μεσσάπιοι βρέντιον καλοῦσι τὴν 
ἐλάφου κεφαλήν 185, 10. 

Μέσσαπος εἰς ᾿παλίαν μετοιχήσας 
447, 13, 

ΔΠ]εσσηνίας πόλεις" Ainv 55, ἀ. “μ- 
(εις 89, 10, Muquy£vec 89, 12. 
ἀγϑανία 93, 19. 405r 117, 15. 
Vaívn 131, 12. Γερηνία 205, à à 
Δενϑάλιοι, περιμάχητος τοῖς 46. 
χεδαιμονίοις χαὶ Μεσσηνέοις 225, 
8. ᾿Ενόπη 271, ὃ, Ἥραια 303. 
11. Θαλάμαι αι 306, lh Θουρέα αὶ 
xai vota 316, 6. Θρύον 318, 
là. ᾿Ιϑώμη 329, 3, Ιρά 337, 1. 
Καρδαμύλη 357, 57, 15, Κορώνη 378, 
1, Κυπαρισσήεις 395, 3, Με. 
σόλα 447, 1. Νηρίς ς ATA, Á. Oi- 
χαλία ABB, 2, Πύλος ἢ Κορυφά- 


σιον 540, 5. Πύργοι 541, ὃ, "Píor 
545, 13. ZrevUxlapog 3585, 1. 


Τημένιον 621, ἃ, Τρίπολις 637, 
8, Ὑάμεια τῶν πέντε μέα 644, ἃ &. 
«Ῥαραί 658, 3, Μεσσήνης κώμη 
xci λιμὴν ᾿Ἱχίλλειον 152, 13. 

Μεσσηνίοις καὶ «Ἵάχωσι περέμαχος 
ἡ Φιὰ πόλις 664, 6. 

MérefBog ἥρως 369, 17. 
υἱὸς 448, 15. 

μέταλλα σιδηρᾶ χαὶ galx& 45, 15. 
σιδηρᾶ 19, 9, μέταλλα ἀργυ- 
ρεῖα 79, 8, μέταλλα χρυσοῦ χαὶ 


Σισύφου 
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ἀργύρου παρὰ Ταρτησσίοις 326, 
E 


Mitten oviiyot τιμῶντες “Ἰόνυσον 
Ἐρίφιον 64, 4, πάλαι ᾿Αλύβας 
xtxinufyov ν 19, 3. 

Μεταπόντιον i8, 6, 

Merenovrig πρύτερον ἡ Σύμη ἐχα- 
λεῖτο 591, 

Mtas Τυρρηνὸς Μέταον χτίσας 448, 
10. 


μὴ ἀγτὶ τοῦ οὔ ᾿ἀλαβανδικὸς σολοι- 
κισμός 66, 19. 

Ιηδαβηνοὶ δ Moafac ἔϑγος ὅ, 9. 

Mnt Ἄψυρτον χτείνασα 153, 15. 
iy ᾿λλυρίδι ζητηϑεῖσα 230, 12. 
Πέρσου μήτηρ 518, 16. 

Mny(ag ἔϑνη" Alynios 40,12, Βού- 
dio: 180, 9, Βοῦσιε 183, 9. 
Καρδοῦχα, 388, 8, Λιάγοι Ὅς Á2á, 
13. πόλεις" -ocaxía 125, 18. 
᾿Ἡτροπατία 143, 22. | Bayíotave 
155, 8. Βαρήνα 159, 4. T«- 
Lune 194, 15. ᾿Εχβάτανα 144, 
ι. 263, ' 1. Zoupí 297, 14. 
2disdines 411, 19. Μέσπιλα 
454, 18. χκιραίταχα 2502, 18. 
Πιέριον 538, 1. Πτερὰ ἡ Ba- 
βυλῶνος ἀχρόπολις 538, 1. Ῥά- 
γα ἡ xal Εὐρωπὸς καὶ ᾿Ἀρσάχη 
342, 11. «φῬράασπα ἢ Πράασπα 
670, 17. Χαύων 690, 1. 
μηδίχη βοτάνης εἶδος 44' 449, 15. 

πέήφυμνα νύμφη 449, d6. 

M mioviz 5 Κύπρος 396, ὅ, 

Ηηχώγη ἡ ὕστερον Σιχυών 569, 4. 

Μηλαρέα 166, 25, 

Μηλιεῖς πα m Μὲνιὥνος 51, 4. Μη- 
λιέων πόλιες" Alyaytut Á5, "TX Ott 
487, 10. Πάραλος 503,.]]. Πρό- 
«ya 535, 11. 

Μήλιοι καὶ ταὶ Μηλιεῖς τέ διαφέρει 550, 
12. 13. 


"Μηλοβότειρα αἱ Alyai ἐχαλοῦντο, 
πόλις Μαχεδονίας 39, 1. 

Mog Μαντοῦς υἱὸς 430, 1. . 

Μῆλος ἡ καὶ Βῆλος 166, 22. 

ηλος νῆσος. mao GRUT Zia νῆσος 
229,60. x«i ᾿Εφύρα γῆσος 291,2. 

Μηνᾶς βασιλεὺς “ἰγύπτιος 385, 11. 

Μηριόνης Κρῆσσαν "TN λαγονίας σπιὸ- 
λὲν χτίσας 383, 11. 

μήτηρ ϑεῶν ᾿γδειρηνή 94, 13. 

μητρίς 334, 

μητρῷον v 110, 16, 

Μίδαιον 370. $. A3, 12. 


Μίδας 672, 23. υἱὸς Γορϑίου 211, 
11 et 14. 379, 3. Μίδου φίλος 
. Πίταος 525, 1. 1. 


Μίδεια νύμφη 135,9, ᾿Ἵλωέως ϑυ- 
γάτηρ 451, 15. 

Μέεζα Βέρητος ϑυγάτηρ 432, 2. 

Μίϑρας καὶ ΞΡλεγύας αἰϑίοπες 47,18. 

"ΜΜιϑριδάτης 15, 15. 

Μίχυϑος Πυζοῦντα τὴν ἐν Ἰταλίᾳ 
πόλιν χτίσεις 540. 10. 

Μίλητος πατὴρ Βύβλης 188, 13. 

xc πλησίον γῆσος Ῥαρμαχοῦσσα 
659, 1. Μιλησίων x«l dooxafov 
ἀποιχία Aya ἡ ἐν Θρῴχῃ 96, 96, 3. 
"Μιλησίων xci ἹΡοδέων ἀποιχία n 
ἐν Θράχῃ ᾿πολλωνία 106,2. '4o- 
τάχη "Μιλησίων «tota ίᾳ 127, 13. 
x«i σσός 136, 12. x«l Nav- 
χρατις A70, 12, χαὶ φᾶσις 661, 
t. Μιλησίας γῆς πόλις ᾿Ἰσσησσός 
136, 4. τόπος x«l μαντεῖον Zfi- 
deua 229, 20. πόλιες Τειχιόεσσα 
611, ms 

Μιωλητούπολις 150, 1. 

Μιλτιάδης roig ἐν «Ἰήμνῳ Μυρι- 
γαίοις πολεμῶν 305, 11. Πάρον 
πολιορχσῶν 307, 1L 

Milón Xolíuov γυνὴ καὶ ἀδελφή, 
ὕστερον Κράγοι; γυνὴ 453, 13. 

Msg 453, 16. 

Míucudos ἧς Πρυμνησίαν τῆς Καρίας 
πόλιν χτίσας 537, 12. 

Μιναῖοι ἔϑνος 360, 12. 

Μινυὸς Κυπαρέσσου πατήρ 395, 8. 
ἀφ᾽ οὗ ἡ Θεσσαλιχὴ Mira 454, 3. 


Μίνῳα πόλις ἐν Ἵμοργῷ 86, 11. 
121,2. Μίνῳα 1 Γάζα πόλις 194, 
2. 2. 454, rA Μίνῳα ἡ Πάρος νῆσος 
507, , 10. 

Μινωΐται οἱ ἐν ᾿Ἡμοργῷ 121, 4, 

Μίνως σὺν ῬΡαδαεμάνϑυι xal. Alaxg 
παρὰ Ῥοίνιξιν 194,3. Μίνω 9υ- 
γάτηρ ᾿Ἀχαχαλλίς (; 390, 18. 482, E 
Μίνωος υἱὸς Jdex«actos 421, 3 ἃ, 
Μίνω συ;γενὴς Παραισός 502, 
Mívoog υἱὸς «ρολέγαγνδρος 669, 17. 

Myvoífreig οἱ Ἀρῆτες ϑεράπουσιν 
ἐχρῶντο 695, 6. 

"Μοδεράτου τοῦ Γαδαρέως Ilv9«yo- 
ριχῶν σχολὼν βιβλίῳ τιέντε 193, 1, 

Μοίριδος λίμνη 130, 14. 

Μόλορχος τὸν Ἡρακλέα ξενέσας 454, 
ὃ. 


Moàoocoí 248, 13. ἐν MolocGoi; 
Κασσώπη 365,21. Μέγαρα 439, 
10; 

Moàlorriíag πλησιόχωροι uvgos 88, 
10. ἩἩφείδαντες (}) 149,4. Γενοαῖοι 
202,21. .fwverrivos 250, 11. Ke- 


eeirac 250,12. Ὑπαιλόχιοι 049,11. 
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Μολύχραι κἱ χαὶ ᾿Ολύχραι 491, 1. 

Movizós Apoc τῆς ἐν Συρίᾳ Χαλ- 
χίδος χτιστής 684, 15. 

Móvvzos ἥρως -irrixóg 458, 1. . 

Μόνων (3) Δαχτωρίου ἐν Σικελίᾳ 
χτιστής 429, 8. 

Müógpyntes 456, 9. 

Mópyos Σιχελοῦ 196, 11. 

"Μορσδιάϊον, ἡ xci "Ἀπολλωνία, 11Πσι- 
δίας πόλις 106, 10. 

"Μοσσυνοίχοις προσεχεῖς Mápes 432, 
2L χαὶ Τιβαρηνοί 094. 18. Moo- 
συνοίχων πόλις Μητρόπολις 451, 
T. καὶ Χοιράϑες 994. M. 

μόσσυνος 170, 3. 441, à 

Morin 379, L 1 

Morén ἡ μηνύσασα τῷ Ἡρακλεῖ τοὺς 
ἀπελάσαντας τὰς βοῦς 437, 9. 

Διότυλος Πάριν χαὶ Ἑλένην ξενίσας 
354, ὃ. 

Movyrvzí« Ἄρτεμις 458, 2, 

Μοῦσαι χαὶ Σειρῆνες διερέζουσαι 
107,8. αἱ ἐν Τροιζῆνι ᾿ἀρδαλίδες 
113, lih ᾿Ιλισσίδες ἐν ᾿Αττιχὴ τι- 
μώμεγαι 331, 3. 

Movatior πλησίον ᾿Ἵπτέρων iy Κρή- 
τῇ 107, 9. Λίούσειον περὶ τὸν 
"Ὄλυμπον ἐν Μακεδονίᾳ 459, 8. 

Μιουτίνη 457, 6. 

Μιοψεάτης - 110, 15, 504, 17... 

"Μοψοπιεύς 23, ὃ, 

Moog 457, d2. 459, 2. 

Μόψου detta χαὶ à Μοψεάτης 110, 
15. 504, 117. 525, 2. 

Mowow ἡ &69&8« ἄρρητος 458, 13. 

Mvydoría 271, 15, 387, i " 

Mvydoría Iyrióztéee, ἡ καὶ Νάσιβις 
99, 11. 

Δυγδών 459, 6. Γραστοῦ πατήρ 
504,9. ᾿Ηδωνοῦ ἀδελφός 298,11. 
Mvydóvos υἱὸς Κροῦσις 387, y A 

Μυγισσία ᾿ϑηνᾶ 459, 10. 

ues σίδηρον διατρώγοντες ἐν Γυάρῳ 
213, 19. 

μυϑιήτης 43, 2. 

Μυχάλης Τρωγιλία 040, 1. 

ΜΜυχηνεὺς “Σπάρτωνος x υἱός 400, 10, 

Μύκονος ὁ ᾿Ἡνίου υἱός 400, 17. 

Μύλας ὁ τὴν τοῦ μύλου χρῆσιν εὑ- 
Qv 461, 14. 

Μύλασα 12 125, 2. 
ριον Affe n τιμῶντες 339, 11. 


Muv«a:ig τὸν Κά- 
Mv- 


λασέων ἐπίνειον Πάσσαλα 509, 16, 
Μύλασος Χρυσάορος υἱός 461, j1, 15. 
Ἡύνδος πόλις πλησίον ἸΙάσου x«l 

Βαργυλίων 158, 20. 
μυνδὸς 157, 5 
Μυριανδρικὸς κόλπος 403, T. 





Μυρίχη ἐχαλεῖτο ἡ d uepéztoAas 90,13 

Mvgoive «Αἰολίδος πόλις 39, 2. 463. 
11. Πήμνου πόλις 463, 10. Με- 
ριγναῖοι ᾿᾿ϑηνεέοις πολεμοῦντες 335, 
10. 


Μιυρίνη μαζών 463, 10. 

Muvgivog 463 Bn 

Mvgàtavog 103, 13. 374, 11. 46), 
23. Μυρλειανός 72, 9. 

Μιύρλεια Bi9vy(eg πόλις ἡ καὶ Zac- 
ute 103, 11. 

Διύρλος “Κολοφωνίων ἡγεμών 463, 
18. 


Μύρμηχος ϑυγάτηρ ᾿Εφύρα 313,11. 

Μύρμηξ φιλόσοφος διαλεχτιχὸς Eyt- 
roc 270, 21. 

Μυρμιδόνες 190, 13. 

ΜΗυρρινοὺς 596, . 4. 

Μύρων ἢ Μύρος ποταμὸς vx 
402, 

Μύρσιλος ὁ συγγραφεὺς Μῆηϑυμναῖος 
e 

Muvorovrrioy ἡ πρότερον Mupomo; 
Ἤλιδος πόλις 464, 13. 

Μυρτῷον πέλαγος 362, 15. 

“Μυσάδιος ἀντὶ τοῦ "Mvaósc αἰολιχῶ; 
465, 1. 

Μυσίας πόλεις" ᾿“βρεττηνή B, ἰδ. 
᾿Αϑραμύτειον 2. d “ἀντανύρο, 
97, 10. ᾿ἀποϊλωνέα, 106, 3 et 5. 
Maxuvía 132, 17. " Jarvoa 146, 
13. ᾿Ελευϑέριον 265, 17. Kddu 
346, T. Καρήνη 358, 14. Né 
κώμη 71, 1. Πυϑόπολις 539, 9. 
Τευϑρανία 018,12.  Mvaí«s 005 
Moyav9oy 1i, 17. Ὄλυμπο, 
491, 13. Ὕπια ὄρη ἐν Mvow 
651, 5. 

γύσκελλος Κρότωνος χτιστής 593 

. ὅ93, 1. 
vois παρὰ τοῖς .fvdoig λέγεται j 
ὀξύη 464, 21. 

Μύσρα ἡ Alyvmrog ὑπὸ «doíce 
ἐχλήϑη 44, 18. 

μυστήρια μιχρὰ ἐν ἄγραις 20, 11. 

Μύσων εἰς τῶν ἑπτὰ σοφῶν y Hrs 
ἢ Χηνεύς 305, 2. 692, 14. 

Μυσῶν ἐσχάτη τη ἐκαλέξεο. ἡ Θυάτειρέ 
πόλις 319, 15, Μυσοὶ χαὶ Me 
χεδόνες 42 427, 19. 

Μυτιληναίων t &zoixía ἡ ἐν Τρῳδὲν 
᾿Τρίσβη 119, 3. 

Μυτιλήνη Μάχαρος ἢ Πέλοπος oc 
γάτηρ 465, ὃ. 

Μμυτίλης Ἡυτιλήνης οἰχειστής 463, T. 

Μύτων Ποσειδῶνος καὶ Μυτιλήνης 
υἱὸς 465, 7. 

Μυχάλη ἀντὶ τοῦ Μυχάλη 459, 19 
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Μῦυχϑονία ἀντὶ τοῦ Mvydovía 459,8. 
Μωβουχάραξ ἡ ἡ χαὶ Χαράχμωβα 088, « 088, 
2, 4. 


Merge 218. LL 

Ναβαταῖοι Ἄραβες 82, 20, 223, T, 
3060, 12, 593, 13, χώρα laum 
37, 5. Al«ving 37, 1L cetera 
vide in ἤραβες et “ραβία, 

Ναβάτης 223, 1. ἀραβιστὶ σημαίνει 
τὸν ἐχ μοιχείας γενόμενον 466, 2], 

Νάγις ζχυβερνήτης 466, 25. 

Ναὶς γύμφη 392, Hu 

Ναχόλη γύμφη A67, 10. 

Νάχολος “Ἰασχύλου υἱὸς 468, 1. 

Ναχρίκ ἡ καὶ Νουχρία 478, 19, 

γνάξαι τὸ ϑῦσαι λέγουσί τινὲς 408, 9, 

Ναξίᾳ λέϑος 468, 15. 

Νάξικι γυναῖχες ὀχτίμηνες τέχτουσιν 
408, 10. 

Νάξος ἡ χαὶ εἴτα 229, ὃ. ἀπὸ Νά- 
ξου ὁ Βίβλιος οἷνος 168, 12, πλη- 
σίον Νάξου νησίδιον Νιχασίαᾳ 475, 
6. πόλις Νῦσα 479, 9. χαὶ To«- 
γία 630, 8, 

Νάξος ἡ ἡ Σικελικὴ ἔχτισται ὁμοχρό- 
Tog Mey«gorg χαὶ Συραχούσαις 

592, 19. 

Νάξος Καρῶν ἡγεμὼν ᾿Ενδυμίωγος 
υἱός 468, 8, 

γαὸς olx(«y σημαίνεε 309, 15. 

Ναπαῖος Ἀπόλλων A69, i. à. 

γάπη 469, 6. 

Ναρβωνῖτις λέμνη 469, 12, 

N«pvrog ποτιιμὸς 470, * z 

Νάρυξ Ναρύχιος “315, 11. 479, 6. 
Ναρυχαῖος 366, 16. 

Νασάμων ἥρως a "tiBvzóg A70, 9, 

Νασιβηνὸς ““πολλοφάνης ὁ στωιχὺς 
καὶ «ιαργοῦχος ὁ ἱστορικός 99, 12, 

γάσιβις σημαίνει τὰς στήλας 17]. 1. 

Ναύαιϑος ποταμὸς ᾿παλίας 132, : ^a 

Ναυχράτης ὁ Ὅμηρον ὑπομγημετί- 
σις ᾿Ερυϑραῖος 280, 12. 

Ναύλοχον ἡ καὶ Σμύρνα ᾿Ιωνίας πό- 
Àig 580, 17. 

Néa zou» Μυσίας A11, 1, 

véc Ῥώμη 590, 12. 

Νέαπολις ἡ “Σαμάρεια 532, 14, ἡ 
ἐν Καρίᾳ Τρίπολις 637, 8 & ἡ ἐν 
᾿παλέᾳ, ἡ πρότερον «ράληρον 656, 
21. Νεάπολις ἡ «ραμιζὼν λέγεται 
657, 6. 

Νεανδρεῖς 001. 10. 

Νέαρχος ὸ Mietárdop συστρατευσί- 
μέγος “ηταῖος 413, 21. 

Νεβρίδαι 403, 1. 

Νεβρίς τα E zm Προχώγη Kv- 
(xov νῆσος 80, 3, 


Steph. Byzant. 


Νέβρος τῶν ᾿σχληπιαδῶν ὃ διαση- 
μότατος. 403, 8. 

Νεδουσία Ἡϑηνὰ Á71, 16. 

Νελαῖος 167, 3. 340, 4, 

Νειλάμμωνγες 127, 9. 

Νεῖλος Xipie καλεῖται μετὰ “Συήνην 
590,4. Νεῖλον Ὅμηρος οὐκ οἷδεν 
078, 

γείφειν 477, 16, 

Νέμαυσος s Ἡρακλείδης 412, 4. 

Νεμέας ὔρος “Ἵπέσας 104, 13. 

Νεμεκῖος "λέων (x τῆς σελήνης ἀφε- 
ἡείς 104. 15, 

Νεμεσεῖον 338, 7, 

Νέμεσις 28, ἅν ΗΝ 

γεοσιλουτοπόνηροι 237, 14. 

Νεοπτόλεμος 1Π]Πσίϑης 21, 18. 

Νεοπτολέμου χτίσμα Βάλλις 190, 12. 
Νεοπτολέμου παίδων εἰς ᾿Εϑνέστης 
261, 8. 

Νέρωνος ἐξελεύϑερος ᾿Επαιρρόδιτος 
170, 8, 

Νέσιβις, Νίσιβις, Νάσιβις 99, 14. 

γέσιβις «Ῥοινιχιχῇ qwvij σημαίνει AC 
ϑους συγχειμένους Á71, 2. 

Νεστανία 478, 9. 

Νέστου ϑυγίάτηο Καλλιρρύη 171, 9. 

Νέστωρ ἐν Γερηνίᾳ τραι εἰς 205, ῦ, 

Neor 55, 5. 

Νεώνου v (?) υἱὸς “ῶτος 257, 1. 

Νηϊάδες 4718, 12. 14. 

Νήριπος zal Νήριτον 474, 

νήσων ὀνόματα δισύλλαρα. “εἰς ὃς 
τὰ ἐδνιχὰ ἔχει elg τὸς 340, 16. 

Níxane χαὶ νιχαίᾳ 475, Lo 

Νίχαια «ἹΤυσιμίχου γυνὴ 474, 19. 

Νιχαεύς 303, 12. 

uode ὁ ἐποποιὸς ᾿Αβϑηρίτης 
6 

Νίκανδρος ὁ γραωμματιχὸς Θυατει- 
ρηγός 319, 9, 

Νιχάνωρ ὁ νέος Ὅμηρος ἱΙεροπολίτης 
328, 2. Νικάνωρ Μιεζαῖος 452, ὃ, 

Νιχάσιος ὄνομα κύριον 475, 8, 

Νιχασίπολις 312, 5. 

Νίχη Φιλίππου, παιδίον τρέφουσι 
312, 3. 

Νιχηφ όριον Ὀσροηνῆς πόλις 296, 13, 

Νιχίου Νιχιῶτιι 112, 9, 

Νιχομηδείας χόλπος ( 688, 12. 

Νιχομήδης Eng ανής 103, 12. 7 n 
σίου χαὶ πάμας υἱὸς 4063, 
Νιχομήδους υἱὸς Ζηΐλας - 296, » 
Νιχομήδης Ζηΐλι παῖς A15, 13. 

Νιχόπολις ἡ ᾿Ισσὸς πόλις χαλουμένη 
340, 4. [Νιχόπολις ἡ Θεσπρωτία 
711, 12.] 

Νικοτέλεια 251, 8, 
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Νιχοχάρης ὁ χωμιχὸς Κυδαϑηναιεύς 
390, 2. 

Níxov παγρατιαστὴς Myv0ndóviog 96, 
18. 

Νίχων ἰατρὸς ᾿Ἰχραγαντῖνος 245, 4. 

Nuvóm πρότερον ἐχαλεῖτο ἡ Καρίας 
πόλις Μεγάλη πόλις 438,10. χαὶ 
-Ἰελέγων πόλις χαὶ ᾿Ἱφροδισιάς 
A76, 2. 

Νίνος 680, 7. Καρίας δυναστεύσας 
438, 10. Σεμιράμιδος ἀνήρ ATO, 
11. 


Nívog ποταμὸς Καρίας 216, 11. 

Νίσαια ἐπίνειον Μεγαρέων 438, 14. 

Νίσιβις v. Νέσιβις. ὑπὲρ Νισίβιος 
άσιον ὅρος 435, 9. 

Νῖσος ὁ Πανδίονος 476, 14. 

Νισύρου πόλις Ἄργος 112, 24. 

γύμαρχος 215, 8. 

Νομάδων μεταξὺ ze Ναβαταίων πε- 
(oy Συρμαῖον 593, 13, Νομάϑες 
Εὐρωπαῖοι χαὶ ᾿Ἰσικανοί 131, 3. 

Νομαῖοι οἱ αὐτοὶ τοῖς Σχύϑαις 578, 
10. 

γος. τὰ εἷς γὸς χαϑαρὸν ὑπερδι- 
σύλλαβα τῷ ὕ παραληγόμενα προ- 
παροξύνεται 110. 1. 

Νοτιαεύς () 86, 17. 

Νουβάδες 418, 15. 

Νυχτεὺς ᾿ντιόπης πατὴρ Ὑσίας χτι- 
στής 653, T. 

Νύμφαιον χαὶ Νυμφαῖος 351, 10. 
407, 11. 479, 1. 

Νῦσα Νυσαεύίς 537, 10. Νῦσα ἡ 
πρότερον Πυϑότιολις Καρίας 539, 5. 

Νῦσα ἡ γυνὴ ᾿Ἰντιόχου τοῦ Σελεύκου 
100, 8, 

Νῦσα χωρίον Θράκης 312, 8. 

Νύσσα 183, 4, Νύσσα χοίλης Xv- 
ρίας 578, 21.7 

Νύσσα ἡ πρότερον Ἄϑυμβρα Καρίας 
πόλις 35, 19, 100, 

Νῶλα Νωλανὸς 105, 12. 190, 22. 
670, 13. 

Νῶραξ 'EouoU x«l ᾿Ερυϑείας υἱός 
219. 1, 

Νωριχοί 165, 1. 

γῶροψν χαλχὸς A80, 12. 

Ξάνϑη ἡ Τρῳὰς ἐχαλεῖτο 640, 4. 

Ξάνϑιος A80, 8. 

Ξάνϑος ᾿πόλλωνος χαὶ 4dvzí«g υἱός 
511, 1. , 

Ξάνϑος οἰχιστὴς (ληστὴς) «Αἰγύπτιος 
ἢ Κρής 480, 10. 

Ξάνθος — «ἄρνα πόλις «“υχίας 123, 
12, 129, à. 

Ξαῦρος ὄνομα χύριον 480, 20. 

Ξενόφαντος 67, 13. 


Ξξερξηνή 351, 11. 

Ξέρξης x«i Πυϑῆς 539, 1. 

Ξοὶς Αἰγυπτίκ πόλις 315, 3. 

Ξοῦϑος 182, 21. 

Ὄκξος "Ax«xalAédog υἱός 482, |l. 

"O«aig -"iBéne πόλις 101, 19. 6d. 
10. 653, 4, ἡ x«i «Αὔασις li! 

Ὀβόδας πατὴρ I Mo£rze 144, 20. 03- 
δης βασιλεὺς ράβων 482, 16. 

Ὀβοδηνοὶ ᾿ραβέας E9vog 5, 9. — | 

Ὀβριάρεως Τριήρους πατήρ 634,12. | 

Ὄγχα ἡ ᾿Ιϑηνᾷᾶ κατὰ doo(rizaz Ἰδὲ. 


Ὄγχος ἐν ᾿ρχάσε δυναστεύσας i. 
22. 


Ὀγχηστὸς Ποσειδῶνος υἱός, Πλε- 
ταιέως πατήρ 401, 13. Δοιωτοὶ 
vió 483, 5. 6 

Ὀδησσίτης 15, 19. 

Ὁδιοπολίτης (vulgo "Odiovzoiíitr 
483, 

Ὅδιος Ἑρμῆς 483, 20. 

'Odo(doxog x«i «“κονόμη 349, 9. 
Ὀδόμαντος xci "HwroUs códqe 
Βιστών 171, 9. " 
Ὀδρύσαι 625, 13. Ὀδρυσῶν ποῖ; 

Βαβύλη 154, 8, 

Ὀδυσσεὺς ἐϑνιχὸν 142, 1. 

Ὀδυσσεὺς ᾿Τλχομενεύς 73,15. Ὀδιτ- 
σέως χαὶ Κίρχης παῖδες Paus 
Myrtíeg ᾿Τρδείας 98, 3. χαὶ Ae 
τῖνος 534, 1, ΜΒούγειμιαν zr 
182, 9. 

ὑεῖς χαὶ vovg 19, 12. 

᾿Οϑρυονεύς 12, 9, 344, 12. 

"O9ovg ἡ 17, 11. 

Οἱάνϑη πόλις «Ποχρῶν 679, 1. 

Οἰβώτας ὀλυμπιονίκης 241, 13. 

Οἰδίπους Οἰδιπόδης 202, 17. 

Οἰζηνὶς (Αζηνὶς ) ἡ 2v. Πόντῳ Τρε- 
πεζοὺς 631, 10. 

οἰχίτης x«i οἰχιάτης 485, 8. 

Οἰνιάδαι πόλις ἡ καὶ ᾿Ερυσίχη 38), 


10. ; 
Οἰνόη ἡ καὶ 'Eqvo« 291, 1. Ort 
ἡ ὕστερον Xíxivog 569, 1. 
Οἰνότροποι 94, 19, . 
Οἰνόμαος -4otog καὶ ᾿Ἱρπίνης "* 
125, 4. 
οἶνος Mifevóc 69, 12, Mugichs 
84, 21. βύχιος 101,9. Mocvmm 
126, 8. ΜἝεσσωγίτης 129. (ὃ 
᾿Τροματεύς ibid. βίβλινος 168, VV 
Govoivog 316, 3. ᾿Ινυχῖνος 
19. Καρύστιος 363, 3. Karez" 
χαυμεγνίτης 367, B.  ayapira 
405, 10. “αμψαχηνός 6410, ^ 
Magtorne 432,20. Meydaios 
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10. Πτελεκτιχὸς οἶνος μέλας τῶν 
Χίων 694, ὑ. 

Οἴνουσα ἡ Καρχηϑών 363, 9, 

Οἰνώνη νῆσος ἡ χαὶ «Αἴγινα 42, 5. 

Οἰνωτρία 186, 11. 

Οἴνωτρος 44ox«dog υἱός A86, 16. 

Οἰνώτρων πόλεις" ᾿Αριάνϑη 118, 3. 
"Ao(vón 119, 2, Ἀρτεμίσιον ἢ 
Worsuírioy 128, ὅ, Bovoraxíe 
188, &4 “ρὺῦς 240, 4. Ἔριμον 
277, ài. Θυέλα 319, 11, ᾿Ιειὰς 
x«i Mivexíyy 333, 3.4. Κύόσσα 
378, 9, ΧΚυτέριον 399, 4. Ma- 
λάνιος 429,13. Μενεχίνη 445, 1. 
Nívauc A76, Á,— Πάτυχος 513, 1. 
Οἰνώτροις προσεχεῖς Πευκετίαντες 
519, 21. Ivi 540,8. Σέστιον 
562,3. Σιβερίγη 503,160. Χώνη 
699, 

Οἱός. ἐξ Οἴου 9, 18. 448, 21. 

Οἰταίας πόλις Οἰνειάδαι Á85, 11. 

Οἴτης τόπος «Ῥρύγια καλούμενος ἀπὸ 
τοῦ πειρρύχϑαι τὸν ᾿Ηραχλέα 673,6. 

Οἴτυλος ἥρως 487, 16. 

Οἰχαλίας τῆς ἐν Εὐβοίᾳ πόλις Tt- 
λέϑριον 612, 8, 

Οἰχαλιεὺς ἴσως χύριον ὄνομα 515, 4. 

Ὄλβα οὐκ Ὀλβίκα ἡ Παμφυλιαχή 
489, 8. 

Ὀλβία 345, 11. Βορυσϑένης 176, 16. 
ἡ ἐν Βιϑυνίᾳ Νιχομήδεια χεχλη- 
μένη A15, 16, Ὀλβία ἡ ἐν Κιλι- 
xíc Σελεύχεικ 5600, ἃ. Ὀλβίέα ἐν 
"Μεσοποταμίᾳ 077, 16. Ὀλβίας 
τῆς ἐν “Τυχίᾳ ἄποικος ἡ Κάδρεμα 
πόλις 346, 11. 

Ὀλβία νύμφη LoraxoD μήτηρ 137, 
15, 489, 6, 

"Olyavog Βέρητος υἱὸς 452, 4. 

ὀλῆρε τὸ ὄζειν Ῥωμαῖοι 230, 21. 

ὄλιζον οἱ Θεσσαλοὶ τὸ μιχρὸν λέ- 
γουσι 489, 8, 

᾿ρλχάδων πόλις ᾿λϑαία 73, ἃ. 

Ὀλμὸς Σισύφου υἱός 490, T. 

᾿Ολοῦς Κρήτης πόλις 692, 6. 

Ολυβρος (Ὄλυμπος Salmasius) Γῆς 
χαὶ Οὐρανοῦ παῖς 25, 2, 

Ὀλύχρη 368, ὑ, 

'Oivuzía 301, 1, Ὀλυμπία ἡ «1ι- 
βυὴ ἀϊῦ, 4. 

᾿Ολυμπιὰς ᾿Αλεξάνδρου μήτηρ τὴν 
γαστέρα λέοντος εἰχόγι ἐσφραγί- 
σϑη 70, 9. 

᾿Ολυμπιεῖα τὰ ᾿Ιϑήνησιν 356, ὃ. 

᾿Ολυμπιχὸς ἀγὼν ἐν Δίῳ 232, ὅ, 

Ὄλυμπος ὁ Βιϑυνός 223, ἃ. cf. in 
Ὄλυβρος. 

Ὄλυνϑος Ἡραχλέους παῖς 491, 17. 


'OuBoixi] πόλις Κοσύτη 378, 19. 

Ὀμβροίχων πόλις Νηχούια 473, 10. 
Ῥέσαλα 544, ἅ. 

Ὄμβρος ποταμὸς ᾿παλίας 492, T. 

Ὁμηρῖται 689, 13. 706, 6, 

Ὅμηρος ἀγνοεῖ ᾿Ασίαν καὶ Εὐρώπην 
131, 9. ἀρχαιοτέροις χέχρηται 
ὀνομασίαις 678, 11, Ὅμηρος ἐν 
Βολισσῷ «Αἰολικῇ πόλει διατρίψας 
174,18. ἐν Ἀεγχρεαῖς διατρίψας 
311, L τὴν Ἴλιον λέγων οὐ τὸ 
Ἴλιον 331,1. Ὅμηρος ὁ νέος éx«- 
λεῖτο Νιχάνωρ ὁ ᾿Ιεραπολίτης 328, 
L Ὁμήρου μήτηρ ἐξ Ἴου νήσου 
334, ἢ, 

ὁμοιάζειν 120, 13. z 

Ὀμφάλη ἡ ᾿Ιαρδάνου ἐν Ὕδῃ qx& 
υἹυδίας πόλει 645, 11, 1 

Ὀμφάλης δούλη Μαλίς 58, 14, Ou- 
«φίλης καὶ ἩΗραχλέους υἱὸς “άμος 
ze 

Ὀμφαλιεῖς 503, 7, 

ὀνομάχλυτος αὐδή 302, 9. 

ὀνοματιχῶς ÁTT, 

'O£i« νῆσοι 128, 13 et 14, 236, 12. 

Ὀξυάϑρης “αρείου ἀδελφός δά, ἃ. 

Ὄξυλος χαὶ ᾿Πρεικλεῖδαι 594, 21, 

Ὀξύρυγχος ᾿Ὀξυρυγχίτης 6, 1. 

Ὀπιχοί 142, à. γέλα λέγουσι τὴν 
πάχνην 200, 22, τὰς γλώσσας 
συνέμιξαν A94, 1, Ὀπιχῶν πόλις 
«Ῥάληρον ἡ ὕστερον Νεάπολις 050, 
21]. φρέγελλα 071, li. 

Ὅπλητες ἀϊ, 2. 

ὀπὸς Μ]ηδικός 449, 11. 

ὀρέγυια 22, 12. 

Ὀρεσϑεὺς “Ἱυκάονος υἱός A94, 23. 

Ὀρέσται 232, ὕ, 522, ὅ, 

᾿Ορεστειάδες νύμφαι 28, B. 

Ὀρέστειον ᾿ἀρχαδίας πόλις 495, 4, 

Ὀρέστης τῆς μανίας λυϑεὶς ἐν Ἡμάνῳ 
opt 82, 11, τῆς μανίας λυϑεὶς 
ἔφυγε μετὰ ἙἭ ρμιόγης A95, 1. ἐν 
Ἡρχαδίᾳ ϑνήσκει 490, 3, uer 
Ὀρέστου Πέρινϑος στρατευσάμενος 
517, 11, Ὀρέστης ᾿Ορέστου υἱός 
495, 2. 

Ὀρεστία μέρος Μεγάλης πόλεως 438, 
^ 


᾿Ὀρϑωσιεύς 54, 20. 657, 4. 
Ὄριον τόπος Κρητικὸς 354, 11. 495, 
19. 


Ὁρμίναι (Ὁρμινεῖς) οἱ Ἐπειοί 632, 15, 

'Opvé« γύμφη 496, 3, 

Ὀρνέας ποταμός 496, 4. 

Ὀρνειαὶ xe ρνεάτης 50, 18. 

Ὀρνεὺς ᾿Ερεχϑέως υἱός 496, 3. 

Ὀρόντης “Ιηριάδου στρατηγός 172, 3. 
54" 
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Ὀρόπη Εὐβοίας πόλις 370, 3. 

600g oozog ÁSÁ, ὃ, 

'Üoováadns Δηριάδου στρατηγός 172, 
9, 


Ὀρτυγία ἡ Ἔφεσος 288, 20, ἡ «1ι- 
Béón A15, 4. 

Ὀρχομενοῦ υἱοί 135, 13. 

ὀρχομενίζοντες τῶν Βοιωτῶν 678, 7. 

᾿Ορχομενίων πόλις Εὐακίμων 283, 14. 


᾿ρχομενὸς Morc χαλούμενος 35,0. 
Ὄδιρις 183, Li. cf. in Ἶσις. Ὄσιρις 


ἐν “Ποχίτῃ τ τέϑαπται 234, 13, ἐν 
Ταυριχῇ ἀρόσαι ἐδίδαξεν, ἐν 607, 24. 

Ὀσροηνὴ ns πόλις Βάτναι 161, 3. 3. Z- 

γοδότιον 296, 13. Νιχηφόριον 
296, 13. 

ὄσσον (9) 5, 0. 

Ὄστασος Γῆς xc Οὐρανοῦ παῖς 

οὐανοὺῦς ἡ ἀλώπηξ παρὰ «Ῥρυξίν 31,11. 

Οὐδαῖος εἰς Σπαρτὼν 334, 14. 

Οὐδενόη ἡ ᾿Ιστὸς γῆσος : 340, 13. 

Qviof«9og Κύϊντον γιχήσας 339, 7. 

Οὐολούμνιος. vide in «ρλούμιος. 

Οὐολουσχοί 292, 8, 671, 16. 

Οὐρανοῦ x«i Γῆς παῖδες “δανος 
Zoo; Ὄστασος “Σάγδης Ἀρόνος 
Ῥέα Ὄλυβρος 25,1. χαὶ Πὐώνυ- 
μος 2388, 012, καὶ Κάλυδνος 350, 
1. καὶ Ἄναξ 452, 14, 

οὔρψ 71, 2. 

᾿Οφικοὶ ὁ οἱ 'Ozixof 494, T. 

᾿Οφιονίς 511, 2. 

Ὀφιοῦσσα jj ἢ dion 415, ἁ, γῆσος 
ΑΚυζίχου 165, 12. ἡ ᾿ἡ Κύδνος γὴ- 
σος 392, 2 ἡ Ῥόδος νῆσος 346, 
12. ἡ Τῆνος νῆσος 621, 1. ἢ 5 
Τύρα πόλις 642, 8. 

᾿Ὀφρύνιον ἐν Πόντῳ 697, 7, 

Ὄχη ὄρος ἐν Εὐβοίᾳ 362, 13. ὁ 
"Ozns 362, 19. 

oz" 5 τροφὴ παρὰ τοῖς ᾿Ἡχαιοῖς 362, 
18. 


Ὄχιμος ΚΑυδίέππης πατήρ 417, 20. 

ον. οὐδὲν εἰς ow παρ᾽ Ὁμήρῳ 47,12. 

Πάγγαιον ᾿λλυριχὸν ὅρος 331, 6. 

ΤΙἀγκάλη ἡ ᾿Ἵμοργὸς νῆσος ἐχαλεῖτο 
δῦ, 

Πάγος ἡ Κόρινϑος 300, 20, 

Il«dog 152, 3. 

παιδίον πρὶ Ip 604, 19, 

Παίονες 21, 2]. 190, 11, Π]ῈῺᾺακιονίας 
ἔϑνος "yos μεταξὺ Aiuov x«l 
Ῥοδόπης 91,13. -d«ieior A06, 4, 
πόλεις" -duvdor 87,12, Bóuetog 
190, 14. Γαληνψὸς 197,11. .4ó- 

οὺς 234, 23. Βοῦρσα 458, 6. 
Σαλήσιοι 5 531,10.  2X?pic 572, 14 


Σίρμιον 572, 14. Σχίρτιοι χεὶ 
Σχορδίσχοι δ᾽ 511, ὑ, 
Πᾳαισός 102, (LO 
Ifaiaog “αυνίας πόλις 102, 21, 
Παίων tog παῖς 171, 10, 
Πάχορος ᾿Ἰρμενίας βασιλεὺς 713, 4, 
Παχτία (Πλάταιαν) ἡ llapog γῆσυς 
307, 9, 
Παχτωλὸς 55,16. Παχτωλῷ συγεχὶς 
πόλις Θύμβραρα 319, 22. 
Παλαιάμυνδος 462, "m 
Παλειγάργαρος 198 198, 21. 
JMHa«ieiyr τεῖχος τας Γάγαι 
192, 9, 
IH«ÀAcintozoty 517, 21. 
Παλαιρεύς (*) 99, 4, 
Παλαίτυρος 643, 10. 
Παλαιστίνης πόλεις" eno; 33. 3, 
Βήϑλεμα 166, 17. Ζάδρα 193, 17. 
Γαζκαὰ 193, 20,  Pírr« 208, l0. 
Διόσπολις * 234,10. Ζόαρις qoo 
ριον 297, & Θάμνιι 306, 11. 
Mong 333, 14, Ἵππος 330. 6 
Καισάρειαι, 347, 6, ox ἄλλη 5 
τὴ Πανεάδι 341. 1, Κοσίανα 31, 
ὃ, λιάζαινα 425, 16, X) 
359, 1i. Σχυϑόπολις 518,1L 
Ὑρκανία 652, 5, λέμγη "Megei- 
Ting 297, 3, χώρα Au iim M. 
5. σπήλαιον Πάγεον 304. Hi. 
τρίτης Παλαιστέγνης xeu, Adémie 
26, 9. πόλις Χαράκμωβε ni 
Ἱρεόπολις 26, 10, "A oívdnic n 
8, Βαιταρροὺς 156, 3, Γέβεὶς 


«1υχίας 


200, 11. Ἐλοῦσα 269 269, 13. Πᾶν 
519, 17, 541, 1 Xapazu? 
687, 9. 


Halizot 444, 12. 490, 

IH«ÀiÀ« ᾿“μαζών 314, 4 d 

IHi«liegs ὁ Yievdíoyoc àv «ιακρὰ 
οἰχὼν 229, 14, JicÀÀeg εἰς 18] 
-Τυχάον ος vor παίδων 497, 9. 

Παλληγεύς, Παλλήνιος, Harris. 
Παλληνίτης 515, 17. 

Παλλήνη ἡ πρότερον “Ῥλέγρα 667, 15. 

Παλληνὴ “Σίϑωνος ϑυγάτηρ 491. Ἢ 

Παλλήνης πόλις "Μηχύβερνα 45. 5. 

ΠΠῷλτος Ῥοιγίχης πόλις 300, 20. 

Hauq ὕλη ἡ Ῥιχίου καὶ Marmi 
ϑυγάτηρ 498, 15. 

Παμφυλίας πόλις "doa ydog 134. 1t 
ποταμὺς χαὶ τύπος Εὐρυμέδω! 
286, 23. "Idvoosc ποταμὸς: x«l πὸ- 
Ae 327, 1, ἈΚάστνιον ὅρος !É 
᾿Ἰσπένδῳ 366, 17. Κορδυτός 11. 
Κύρβη ; 396, 13. .4fago; 393. 
L “πρνύτεια 418, 11. Méc- 
γίππιον 44}, 2b | Ὀλβία 489, 6. 
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Ὄχυμπος 491, 14, Πέργη 517, 
10. 2Zíyyv« 564, 9. Xídm 565, 
10. Σιδοὺς 360, 1, Τένεδος 615, 
18. msc οἱ οἴχητορες Τενεδεῖς 616, 
14. Ῥάρσαλος 659, 20. -«bágn- 
λις ἡ πρότερον Πιτύουσα, ὕστερον 
Ψάρσαλος (?) χεχλημένη 660, Tug 
«Ῥελλὸς χαὶ rre. og 661, 
Παμφύλιος xólnog 395, T 
Πάμφυλοι ἢ Παμφύλιοι “ωριέων 
φυλή 240, 8. 648, 10, 
Πάμφυλος 240, 9, χαὶ Παμφύλιος 
᾿ς 79, 3, 
Παναϑηναίων γυμγιχοὶ ἀγῶνες ἐν 
᾿Ηραχλείῳ τῆς “Δττιχῆς 292, 3. 
Παναπόλλωγες 127, 9. 
Πάνδαρος παρὰ Σιμοῦντι τιιρϑείς 


Πανδίων 183, 20, 229, 14, 310, 11. 

πανδόχισσα 3 356, LO 

Πάνδροσος 21. f 6, 

Πανεάς 347, T 

Πανία ἡ [oxadíe 120, 8, Ifavía 
ἡ lon«ría 339, 12. 

IH«vvovícsg σίδηρος noog λαμπρότατος 480, 
11, ἔϑνος dixfytitoi 224, 9. Νώ- 
Q«xog πόλις 480, 9, 

Πανόπεια 657, 18. 

Πανοπεὺς dxoxov παῖς 500, 19. 

Πανόπτης 114. 1. 

Πανὸς ἄγαλμα ἐν Πανὸς πόλει 500, 
10, Πανὸς νῆσος 2 Ἄἄδουλις 26, 
18. 


ΠῸανταχλῆς ϑηναῖος 142, 11, 

Παντιχάπαιον Π]αντιχατιιιεὺς 9, là, 
177, 16. 478, 22. 

Παντιχάπης ποταμός 501, 16. 

παραγραμματισμός 6450, 10. 

παραϑέσεων ἐνάλλαξις : 237, 11. 

παρειγιαλῖται ᾿χϑὺς 502, 1 12, 

Παραισὸς Μίνω συγγενής 502, 16. 
Il«ocvigóg Κρήτης πόλις 585, 12. 

JIaoeitóyioy 125, 22. 3067, 3. 

Hapexnq (ato | 707, 6, 

Hagae. 7 xol "du Aufoaxía καὶ πρό- 
τερον 'Ezovía 274, 22. 

Παραλέκ «φυλὴ μία τι τῶν ἐπὶ Κέχρο- 
πος 64, 13. 

Παραποτίίμιοι 651, TR 707, 6. 

παραστήσεσθαι πολιορχίᾳ 305, 11, 

Παρασώπιοι 503, 9. 651, Ó&o 

Παραναῖοι 687, 10, 


Παραχελωΐται 502, 13. 503, 9. * 
Il«oB«aí« ἡ Παρρασία 509, 3. 


Παρϑενίᾳ z Ταρσύς, πόλις Κιλιχίκς 
24,4, ἡ Σάμος ἐχαλεῖτο 553, là. 


Παρϑεγνίας Πλιδος ποταμός θ70, 3. 


Παρϑένιος ὁ ποταμὸς Ἄμαστριν σχί- 
ζων 530, 12. 688, 10. 

Hao9£yiog- Κύδνου: παῖς 2À, 3. 

Παρϑένιος à Νιχαεύς ἀ7ῦ, 3. 

Παρϑενόπη Σειρήν AT, 7 1. 656, 20. 

παρϑεγῶδες, 10, τοῦ ῥεύματος τος 503, 
23, 

Παρϑίας πόλις 'ExeróunvAos 263, 5. 
"Eo9« 270, 14. 

Παρϑίνης πόλις Βρυσάχιον 188, 1. 

Πάρϑοι. πρὸς Πάρϑοις χαὶ "Μήδοις 
Βάκχυροι ἔϑνος 156, 1, — Πάρϑων 
E9vog Γάνδροι 198, 15, πόλις 
Γηλύς 207, 11. — xe Χορασμέη 
695, Lo 

Παρϑυαίων πόλις “Ἵγτιόχειει, 100, 11. 
Apreufra 128, 9. Καλλιόπη 349, 
12, Κάσπειρος 364, 10. To«u- 
βαξ 599, 12. «Ρεραΐ 662, 16. 

Παριαγός νὸς 316, B. 

Πάριον 28, Ψ οἰχοῦσι ΠΡ ΟΣ "io- 
λέων 212, 22. 

Πάριος Ἰασέωγος παῖς 505, 143. 

Πάρις διειχρίνας τὰς ϑεὰς ἐν ᾿Ἄλεξαν- 
δρείᾳ τόπῳ τῆς Ἴδης T2; 2, τὴν 
Ἑλένην εἰς «Ἱιβύην ἄγων 233, 21. 
ὑπὸ Μοτύλου ξενισϑείς 554, 0. 
οἵ, in λέξανδρος. 

Παρίων χτίσμα ᾿Αγχιάλη πόλις ᾽1.- 
λυρέας 24, 13, 

Πάρνης 122, 11. 

παροιμίαι" μὴ εἰχῆ Ἄβυδον πατεῖν 
10, 3, ABvdnvóv ἐπιφόρημα 10, 
L Avroovios ὄνος 18, 18. 101, 
16. xavog τέττιξ 57. 2. "λα" 
βανδα Καρῶν εὐτυχεστἄτη πόλις 
66, 9, ἡράβιος αὐλητής 107, 
24. δραχμῆς μὲν ηὔλει τεττά- 
ρων δ᾽ ἐπαύετο 108,1. εἰς AMqa- 
γας 119, 1, Μοιωτία ὑς 175, 
A. εὐδαίμων ὁ Κόρινθος, ἐγὼ 
δ᾽ εἴην Τεγεάτης 202, 8. “ωδω- 
γαῖον χαλχίον 249, Á sqq. τὸ 
ἐπὶ γναχοῦ χλαύσει 329. 21. 
(an χινεῖν Καμάριναν 351, 9. . Καύ- 
γιὸς ἔρως 370, 3, ἔστι Πύλος πρὸ 
Πύλοιο 311, 9, Τυρσηγοὶ δεσμοί 
391, 9, τοῦ δ᾽ dp' ὁ Κωρυχαῖος 
402, ὃ. “Σχυρία αἴξ 580,2, Συ- 
θαχοσίων δεκάτη 593, & Ttvédtog 
αὐλητής 615, 19. ᾿ Τενέδιος͵ πέλε- 
χὺυς 615, 22. Τενέδιος ξυνήγορος 
616, 123. «φωχιχὴ ἀπόνοια 676, 1. 

Παροπανισάδαι Tl, 21. 

Παροπανισὸς τὸ ὅρος 308, 20, 

Πάρος νῆσος ἐχαλεῖτο ΜΙ Mívqa 454, 
10. ᾿Ωλιάρου ἀπέχουσα σταδίους 
uj 708, 11, Πάρου ἀποικία 7 
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«Ῥάρος νῆσος 659,8. ὄρος Mdg- 
πησσα, οὐ οἱ λίϑοι 434. 6. 
Πάρος Παρρασίου παῖς 507, 8. 
Παρρασίαᾳ Ἡρχαδία 120, 7. 
Παρράσιοι 30, 22. 
Παρράσιος Πάρου πτικτήρ 507, 8. 
Παρρασὸς “υχάογνος παῖς 508, 19. 
Πάρσιοι ἐν Πόντῳ 51, 3. 
παρωχεαγνίτης 259, 4. 208, 16. 502, 
43. 503, 9. 651, 12. 
Πασαργάδαι 435, 13. 
Πάσσανδιι χωρίον παρὰ ᾿δραμύτ- 
τιον 509, 12. 
πατάρα cyyovg εἶδος 511, 3—12. 
Πάταρος ᾿πόλλωγος καὶ «Τυχίας υἱός 
511,1. T'fov πόλεως χτιστής 024, 
πάτρις (φρατρία φυλή 511, 18. 
Πάτραι ἡ καὶ L4ooóm ᾿Αχαΐας πόλις 
124, 7, ὅμορος Π]Ὼάτραις Θριοῦς 
318, 8. 
πατρίτης χαὶ πατριώτης 512, 20. 
Παφλαγονίκ τῷ Πόντῳ συνεχής 43, 
10. πόλεις" Αἰγινήτης 43,1. “Ἅμα- 
στρις ἡ πρότερον Κρῶμνα 84, 3. 
388, 3. ρμένη 122, 17. Γάαγ- 
yo« 192, lj. “ἀριόνα 219, 4. 
'"Eov9ivow. 279, 14, Κορύλειον 
377,4. Κρῆσσα 383,11. XKvro- 
ρος 399, 12. Παπίτιον 502, 7. 
Πομπηιούπολις 532,13. Σήσαμον 


562, 22, Τίος 624, 20, Τίριζα 
11. ἔϑνος 'Everot 270, 18. v75- 


cog λώνη 80, ὃ. χωρίον Κάν- 
δαρα 354, 1. χώμη Θάμβα 354, 
2, ποταμὸς «Αἰγινήτης 43,1. φρού- 
ριον Τιμώνιον 624, ἘΝ 

Παφλαγὼν «τνέως παῖς 513, 5. 

Πάφος ἡ πρότερον ᾿Ερυϑραί 280,11. 

Πάχυνον 270, 4. 

πεῦδῖνος χαὶ πεδιανός 117, 9. Πε- 
διανοὶ ᾿Ισκαυρίας 632, 10. 

Πειγέλασος 513, 15. 

Πειρκιεύς 513, 17. 

Πειρεσίκ πρότερον ᾿Ἰστέριον Θεττα- 
λίας πόλις 138, 18, 

Πείσανδρος ὁ ποιητὴς Καμιρεύς 351, 
20 


Πεισιδίχη ϑυγάτηρ «Τεύχωνος 114, 8. 

Πελαγονίας τῆς τριπολίτιδος πόλις 
ἄζωρος 32,10. Πισσαῖον 524, 10. 

πελαργοὺς οὐχ ἔξεστι χταγεῖν ἐν 
Θεσσαλίᾳ 310, 22. 

Πελασγία ἡ |4oxadía 120, 1. 509, 1. 
ἡ 4niog 227,1. ἡ Θεσσαλία 310, 
29. Ἴσσα ἐν .1fogo 339, 14. ἡ 
Πελοπόννησος 516,4. ἡ ἐν Θεσ- 
σαλίᾳ Πελκασγία 518, 1. 


UI 





Πελασγοὶ BéaBixov νῆσον οἰχίσαντες 
166, 3. εἰς Τυρρηνίαν ἐλϑόντε 
254, 12. ἐν “ήμνῳ 305, M. 
Πελασγοὶ Σχῦρον οἰκοῦντες 380, 
1. Πελασγοῖς oi Ἰταλιῶται ϑερα- 
πουσι χρώμεγοε 694, 5. : 

Πελασγὸς ὁ αὐτόχϑων 3516,44. ὁ 
γηγενήῆς 290, 4. υἱὸς Πελασγοῦ 
Κραννών 694, 3. Πελασγὸς Χλω- 
ρου πατήρ 49, 7. Πελασγὸς ᾿41ρέ- 
στοῦος υἱός 508, 21. 

Πελασγῶν Θεσσαλικῶν χτίσμα γυὶ- 
λα 23, 12. 

πέλεχυς ἐν νομίσμασι Τενεδίων 516 


Πέλινος (Πέλιννος) Οἰχαλιεύς 513, 
11. 


Πέλλα αχεδονιχή 103, 5. 

Πέλλα Συριακή, ἡ x«l Χερρόνησος 
χαὶ Ἡπάμεια 103, ὅ. ᾿4λεξάγδρου 
χτίσμα 232, 9, 

Πέλλας κύριον ὄνομα 515, 9. 

Πελλήνη 662, 7. 

Πελληνεὺς καὶ Πελληνακῖος 27, 19. 

Πελόπεια ἡ χαὶ Θυάτειρα -Τυδίας 
πόλις 319, 1. 

Πελοποννήσου ᾿Ἵχτή 64, 324. ᾿Ιναχία 
331, 23. πόλεις" «Αἰτωλίέα 55, V. 
Mo«viía ἡ χαὶ «Ῥλιοῦς 109, 1. 
667,21. ᾿4ραιϑυρέα ἡ καὶ Φλιοῦς 
108, 15. 667, 20, "doyos 112,18. 
Zia 229,2, (Ἑλίχη 266,19. Ae 
ρώνεια 377, 10..— Σιχελίέα 508, 13. 
Σιχυὼών 509, 3. Τίέρυνς 625, n. 
«ρρίξα ἡ ὕστερον «Ῥαιστὸς χαλου- 
μένη 654, 24. 

Πελοποννησιαχὸς πόλεμος οὐ λέγε 
ται 516, 10. 2 

Πέλοψ 72, 20. “υσπόντου nar* 
245,12. 246, 1. Ἀπυτιλήνης nar 
465, 0. τὸν Οἰνόμαον vux96 
516, ὃ. Τροιζῆνος πατήρ 039, 9: 

Πελωρία ἡ καὶ ᾿ἄζωτος πόλις -dycits 
33, 

Πελωριάς 346, 21. 

Popes εἷς Σπαρτῶν 33, 9. 

πέμματα εἷς λύραν xai τόξα χαὶ 
βέλη σχηματισϑέντα 511, 3. 

Πενϑεσίλεια ἐξ Ionas 11, 1. 

Πένϑιλος ὄνομα κύριον 516, 19. 

Πενταπολῖται 109, 6. 

Πεντάσχοινος 599, 2, 709, 11. 

Πεντελή 14, 18. 

Πεντελήσιοι λίϑοι 224, 23]. , 

Περαία 470, 11. Περαία (Ευφθῦ 
του) 597, 16. cf. Περσαία. 

Περαιβοὶ χαὶ Περραιβοί 211, 1. 

Περασία ἴάρτεμις 3600, 3, 
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JFIeoyafa Ἄρτεμις 517, 11. 

Περγαμηνῶν ἐπίνειον Ἔλαία 203,9. 

ΠΈέργαμος. ἐν Περγάμῳ βοῦν ye γρά- 
weg ὁ Πυϑέας 183, 1. 

Il«oyaar 14, 15. 

JIto(avdog (3) “Ιασχύλου πατήρ 220, 
10. 


Περίχερμις Αἰγύπτου πόλις 705, 1. 

Περιχειαλαία πόλις 184, 19... 

ἡ περίμετρος 125, 5. 

Πέρινγϑος 'E "πιδαύριος μετ᾽ Ὀρέστου 
στρατευσάμεγος 517, 17. 

Περίφας 412, 10, 

Πέρχη ἐχαλεῖτο ἡ Θράχη 316, 11. 

Πέρχης 2 Βαῖτις, ποταμός 156, 9. 

Περχώσιος 167, 16. 

ΠῚ ρχώτη 119, $5. 

Περπερηγὴ ἡ xci Παρπάρων 508, 13. 

Περραιβίας πόλεις" Alv(a 54,2, Βω- 
δώνη 190, 20. Tovro: 210, 15. 
Γονγοῦσσα 211, 4. Γυρτῶν 215, 
20. ᾿Ηλώνη ἡ xci tuom 301, 
ll. ᾿Ιμφεῖς E9voc 331, 21. ὄρος 
Ἴωλον 343, 8. Kvqogc 399, 15. 
Ὅρϑη ἢ Κορσέα 495, 15. Πρᾶς 
534, 12, Τρίπολις 637, 8. «b«- 
λαννα 655, 17, Φάρος, 659, 14. 

Περραιβοὶ ) “Ἰολεὶς ὃ ὄντες τὰ σύμφωνα 
ἱπλοῦσιν 210, 18. 

Περραιβὸς Κύφου πατήρ 399, 10, 

Πέρσκι τοὺς ἥρωας καλοῦσιν ἀρ- 
ταίους 127, 6. 

Πέρσα ἡ “λητική 578, 17. 

Περσαίας (περαίας) 7 πόλις nauta 
103, 13. ᾿Ἵταβύριον 141, E 

Περσεῖδαι οἱ ᾿ἡργεῖοι 113, 1 10. 

Περσεὺς (libri Alyevs) πατὴρ ᾿ἅχαι- 
μένους 151, 9. Ζαχύγϑου πατήρ 
159, 12. Βάρχην ἐν «Τιβύη χτίσας 
159, 12. “Δανάης υἱὸς 306, 18. 
πατὴρ Πέρσου 127, 4, «ἡλχαίου 
πατήρ 306, 19. " Kvyovgov πατήρ 
394, 14. Περσέως πόλιες ἡ xci 
Mita xci Μιδέα 451, 14—16. 
ΩΝ μύχης τοῦ ξίφους 460, 


Πέρσης Μίηδείας υἱός 518, 16. 

Περσίδιον 519, 1. 

Περσιχὴ χῶραι" ofa 117,21. :4o- 
ταία 127, 4. ᾿Αχαιμενία 151, 9. 
Koaaaía tí 378, 11. ἔϑνη" " doreáres 
128, 4. - Zlad(xa: 216, 5. “1η- 
ρούσιοι 228, 22, “ράγγαι 238, 
2, 070, 21. Θαμαναῖοι 306, 7. 1. 
Μαράφιοι 432, ὃ. Μάσπιοι καὶ 
Πασαργάδαι 43. 430,15. Μύχοι 460, 
15. Ὑστάσπαι αἰ 653, 16, XoQa- 
μναῖοι 700, 8. πόλεις" '1óagov- 


πολις 26, 5. Βαβυλών 154, 9. 
Bafvrázn 155,3. JBoloytaíqoo« 
175, 5. Γαυγάμηλα 200,1. Foo- 
δυαία 211, 10, “αριστάνη 219, 
10. “Πημητρίας πρὸς ἡἸρβηλῳ 227, 227, 
9, “ιαδόχου 229, 12, Ζόαρα 
297, à. Ἴς 337, Er Κάσος 364, 
T. Κύρου πόλις ἢ Κυρέσχατα 397, 
ἃ, ἡ uer 430, 1, Μεϑώνη 
441, Μίλητον πόλις 453, 8. 
pee 505,10. I«acaoyade: 
509, 17. 510, 3, Πατριαργάδαι 
512, 18. Πράκσπα ἢ Φράασπα 
᾿Ἡτροπατηνῆς 533, 24. Σιττάχη 
572,23, Σχηναί 574,6. Σοῦσα 
583, 1. Σπάδα 583, 9, Στάσις 
584, 20. Χανδανακὴ 686, 5. 

Περσικαὶ ὑποδήματος εἶδος! 519, 3. 

Περσικὴ ϑάλασσα 107, 18. 340, 19. 
406,5. Περσιχὸς ς κόλπος 250, 14. 
251, 1. 3975, 3, Περσιχὸς πόντος 
396, 15, 

Πεσηνοῦς (Πεσσινοῦς) ἡ πάλαι Moa- 
βυζα 108, 5. 

Πεσσινοὺς I Γαλατῶν στρατηγός 16, 16, 6. 

Πέτραι oaa πόλις 200, 3. 

Πέτρος n«rQíziog xad μάγιστρος 61, 
1. 


Πευχαῖοι ἐν ᾿Ιταλίᾳ 686, 5, 

Πευχέτιοι μέρος ᾿Ιαπυγίας 10, 1. 
188, 5. 

Iltvxivog 350, 1. Πευχηνοί 520, 4. 

Πήγασα 125, 2, 223, 0, 353, 11. 
220 22. Πηγασεὺς 242, 7. 440, 


Πήγασος Βάργυλον πλήξας 159, 1. 
Πηδασα 396, 11. Πηδιισίδης 520, 
10. 


Πήϑασος πόλις ἐν Τρῳάδι 520, 14, 

Πηλεγὼν ἥρως 520, 20. 

Πηλεὺς «Ροίνιχι δίδωσι Κτιμένην πό- 
λιν 388,17, Πηλεὺς (3) Κεφάλου 
υἱός 381. 19. 

Πήληχες 286, 17. 

μΗηλιώτης 543, 18. 

Πηλουσίου, πλησίον zfaqvm 222, 9. 
Ἡρακχλεόπολις 304, 8, Κάσιον 
ὄρος 363, 18, 

Πηλώδης κόλπος 602, 5. 

Πηνειὸς ὁ χαὶ ράξης Θετταλίας πο- 
ταμός 109, 13, Π]ηνειοῦ καὶ Βου- 
ρᾶς παῖς ront 143, ὃ. Πηνειοῦ 
ϑυγάτηρ Τρίχχα 635, 1, 

Πηνέλεω τοῦ Βοιωτοῦ jj ἀπόγονος H«- 
velog 500, 6. 

Πίγρης ὁ Τίγρης 143, 1. ποταμὸς 
ὁμώνυμος τῷ μεγάλῳ 103, 8. vide 
in Τίγρης. 
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Πέερες 324, 10. 

Iisgfa ἢ Συριαχή 100, 1, ὑδῦ, 7. 
à Mextdoyixr 196 3. 550, 1. 
«“Συριακὴς πόλις Huy 399, 1. 
Ἡράκλεια 303, 20. Πιερίας. βα- 
σιλεύσιεις 59, 7. 1. 

1ϑήκουσαι παρὰ Τυρρηνοῖς 118, 14. 

Il(9og κύριον ὄνομα 523, ó 

Πιχεντιχόν 492, 6, 

Πιχεντίνγων πόλις Myxov 19, 16. 

πιμελὴ 14, 18. πένκρα «Ἱυχίοις τὰ 
στρογγύλα 129, 7. 

Πινάρα, ἡ, Καρίας πόλις Ξανϑίων 
ἅποιχος 129, 6, 

Πίναρος Πραξιϑίκης υἱός 633, 13. 

llí(r«gog ποταμὸς παρ᾽ ᾿Ισσῷ τῷ 340, 4, 

Πίνδαρος ἐκ Κυνὸς χει καλῶν 394, Ζ, 

Πίνδος ὁ ὄρος 47, à. 408, 20. ἡ ἡ Πίν- 
ὅος 254, 17. 

Πινυτὸς y γραμματιχὸς Encqoodírov 
ἐξελεύϑερος 170, 7. 

Ilíca 55, 11. 134, 24, πόλις Ho«- 
xiue 303, 2L Πισατῶν πόλις 
«1ῆνος 413, 17. Πηισάτιδος πόλις 
χαὶ χρήνη vn Σαλμώνη 552, 552,5. 7Πἔσα 
491,25. λέγεται καὶ "Money 491, 
L Ilia« zal Πίσα λέγεται 524, 4, 1. 

Πισίδαε εἰς Τάβας μετοιχήσαντες 
597, 7. 

Πισιδεῖς μετὰ ἐχτάσεως τῆς πρώτης 
924, T. Πισίδαι πρότερον Σόλυ- 
μοι 582, 3, 

Πισίδης ὄνομει χύριον 524, 8. 

Πισιδίας πόλεις" ufiada 84, 18. 
᾿ντιόζχεικι 99, 15. ᾿ἐπολλωγία ὴ 
x«l Διορδιάϊον 106, 10. Μάρις 
159, 8, fiov 232, 32, 8, Θυεσσός 
319. 14. Νάρμαλις dus 469 18. 1{εὖ- 
γηλισσός 513, 13. Πηρα 521, 20, 
Σαγαλασσὸς ἢ ἢ “Σελγησσύός 549, 12. 
Σανϑδάλιον 554, 12. Σέλγη : 560, 
'" Σώζουσω 59€ 596, 17. Τερμησσος 
617, 14. Τλῶς | 027, 13. Τύρος 
643, 1. 

πίστιρος 171, ὑ. 

Πιτάναι Πιτανάτης 172, 21. 

Πιταναῖοι 358, 16. 

Il(raog ρὺξ Μίδου φίλος 524, 17. 
595. 1. 

χίπϑεια χε Πιτύουσι ἡ «Ἱάμψακος 
410,19. Μιτύουσα πρότερον Mí- 
λητος ἐχαλεῖτο 432, 10. 

Πιτύη Καρέας πόλις 524, 13. 

Πιτύουσα ἡ ὕστερον «»ἄσηλις 660, δ, 

Πιτυουσσαῖος 121,11. Πιτυούσσιος 
40, 7. 207, 9. 318, 20. 547, 4. 

πίτυς ἐν ϑεσμοφορίοις 453, , 11. 

Πιτυώδης νῆσος 18, 5. 685, 10, 











Πλαζομεναὶ χαὶ Ἀλαζομεναί 369,1]. 

Πλαχία 208, 17. 

Πλαρασεῖς ἧς ἐν Καρίᾳ 696, 13. 

ΠΠλαταιαί 287, 22. 

1Π]λαταιεὺς ᾿Κωτιέως zteráo, ᾿Ογχηστοΐ 
υἱός 401, 13, 

Πλάτων νὸ γομιχὸς δήτωρ ΓΕερασηγῦ; 
203, 17. | 

JHit(ar«Qyog (Κασάνδρου ἀδελφό | 
327, 

Πλημμύριον 220, 19, 

Hw 32, AS 

Ποιάντιος ἀντὶ τοῦ Ποιέντειος παρὰ 
λόγον 3, 12, 

Ποδαλείριος εἰς Καρίαν ἐχπεσών 188. 
10, Σύρνα ἢ Σύρνος ITodaitigío: 
χτίσμα 593, 12. Βυβασσὸν͵ ἔχτισε 
594, à. "ΙΠοδαλεέριος ὁ ὁ ἱατρὸς 403, 
10. 

Ποίας Θαυμάχου υἱὸς 307, 4. 

ποίη πορφυρέη 5, 7. 

Ποιμανδρία ἡ ὕστερον Τάναγρα 600, 


ποιμγιώτης 531. 4. 

Πολεμωγιεχὸς Πόντος 532, 21. 

Πολιὰς ᾿Αϑηνὰ ἐν ᾿Ιλέῳ 572, )0. 

πολίδιον 651, 15. 

Πολέειον ἡ πρότερον ΣΣῖρις 531, ll. 
372, 10. 

πόλις ὴ ἀχούπολις 34, 7. πόλις χαὶ 
ἐξοχὴν lie ξάνδρεικ ἐν «41Ἱγύπιῃ 
70, 21. 

Πολτυμβρία ἡ Alvog πόλις 52, W. 
187, ἃ. 446, 17. 562, 10. 

Πολτυμβριανὸς 615, | 13 

Πολυάνϑεια ἡ Τράλλις -Avdíag πὸ 
λὶς 630, 19. 

Πολύβιος Ἢ ὁ ἱστοριχός MeyaAonolirs 
438, 6 

Πολυβώτης εἰς τῶν Γιγάντων 477,8 

πολύπους τὴν χρόαν μεταβάλλει 205, 
3. 





Πολυστέφανος ἡ Τίβυρις πόλις 625 
3. 


Πολύστρατος «Τητοπολίέτης 414. , 

Πομπήϊος 657, 7. 

Πομπηϊούπολις ὕστερον ἐκχλήϑησαν 
ZX6Ào 581, 

Πόντος ποταμὸς ἐν Μαχεδονίᾳ $n 


13. 
ΠΟοντιχὰ E9yy* “Αβρινάται 9, 9,1. ^ 
βάται 333, ὃ. Σάζοι 49. ? A. 


Τάοχοι ἢ Τάοι 602, 11. 13. ΤΟ 
ρέται 628. 20. “ Xapuuéret 6 
14, Κερχέται Μόσχοι 088, 7 
ΠΙιάσται 522, 4, «Σάπειρες εὅ9, 
12. «ρίλυρες οες 606 18. χώρα ἘΝῚ 
τικὴ Ὑλαία ἡ καὶ fun 655 
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πόλεις xal χῶμαι ἐν Πόντῳ .Ai- 
γιαλός 40, 15. 4iónn 11. 11, 
““μάσεικ v 83, 2L Ἡμισός 85, 22. 
Myb9ua 96, 1. "4o«tog 108, 13. 
᾿Δρβάνιον 110, 19. Βόρυζα 170, 
1L Μορυσϑέγνης 176, 12. ΜΒυύζη- 
ose 190, 11. “ώφνη μαινομένη 
222. d Πόντου ningíoy πο- 
λέχνιον «Ποβούλιον, 231, 10, .1ι- 
ονύσου πόλις ἡ πρότερον Koovrot 
233, ἴ, zfiogxovpiag E xci Ze 
βαστόπολις 233,10, ἡ αὐτὴ πρύ- 
τερον lle 233, 11, foie 239, 
6, ᾿Ελευϑεριὰ pei ἐπὶ τῷ Ἴστρῳ 265, 
13, Ζῆλις 296,1. Θιβεῖς (Ode) 
314, 1. Καλάϑουσα 341,13. K«i- 
λατις 348, 19, Κοτύωρα 379, 15. 
Ko£un | 382, 19. Κρωβίαλος oc 387, 
18. «Αὔχαστος 421, 4. λιέγαρα 
7 Μεγαριχὸν 439, 9.12, Mt6nu- 
Boí« 446, 15. — Mmrpónolg Mog- 
συγοίχων AM, 1, Νεοχαισάρεια 
472, 11. Νιχωνία πρὺς ταῖς ᾿ἐχ- 
βολαῖς τοῦ Ἴστρου 4760, 1. 'Odtov- 
πολις γωρίον τῆς i Πόντῳ Ἥρα- 
κλείας 483, 10, Ὀλβία 480, ἢ, 
ΠῈᾷάνελος 500, ὅ, “Πάτρασυς vg 512, 
16. Πιμώλισα τῆς ἐντὸς Ἅλυος 
Πογτιχῆς 323, 14, Πολεμώγιον 
531, 7, “Σινώπη 511, 8. Xwovfa 
573, 6, Τράφη 032, 3, Τρίπολις 
637, 9. Τυριτάχη 642, 12, 4x- 
vtov 667, 3, dyónolug 667, à. 
Χάρκξ 68: 688,13. λίμνη ign, 19, 
12, ποταμὸς Ῥήβας 545,10. ἄχρα 
xal χόλπος Σαλμυϑησὸς 551, 21. 
ὄρος Hoiary 530, 11, γῆσος "osos 
117, 12. 

ΠΟοντιχὴ βισιλεία 6081, 1, 

Πόπλιος ὁ στωιχὸς ᾿Ιεραπολίτης 328, 


πόρος. ἐν τῷ μεταξὺ πόρῳ Κρήτης 
χαὶ Κυρηναίας 313, 

πορφύρας εὑρέται οἱ ^ «Ῥοίγιχες 255, 8, 

Πορφυρὶς ἡ χαὶ Νίσυρος 417, . 1L 

Ποριφύρουσα τε Κύϑηρα 391, 13. 

Ποσείδιππος ὁ χωμιχὸς Κασανδρεύς 
365, 12. 

Προσειδωνιὼς ἡ Τροιζήν 639, 6. 

Ποσειδῶνος χαὶ Mot9ovans vi υἱὸς βιις 
3, à. Ποσειδῶνος xai ᾿Αλχυόνης 
υἱὸς -4v9nc 95, 12. 96, 12. IIo- 
σειδῶνος x«i. "Mitíag vi υἱὸς “4σπλη- 
δών 135, 9, Ποσ. x«l νύμφης 
Ὀλβίας ς υἱὸς Ασταχός 137, 15. 
Βαρχαίους ἐδίδαξεν ἱπποτροφίαν 
159, 13, Ὥτου xci ᾿Εφιάλτου πα- 
τὴρ 108, 18. ργνης καὶ Ποσει- 


Steph. Byzant. 


δῶνος παῖς Βοιωτός 173, 1L ᾿Ιοῦς 
χαὶ Ποσειδῶνος 9vy«rno Κερόεσσα 
190,1. Ποσειδῶγος ἱερὸν ἐν Γὲ- 
ριαστῷ 203, ὅ, Γέρηνος πατήρ 
205, 3, “Πιχκίου πατήρ 230, 14. 
ἸΤοσειδῶνος x«i Μελίσσης υἱὸς 
«Ἱυρράχιος 243, ἃ, Ποσειδῶνος 
υἱὸς εΙῶρος 258, 13. «Σελινοῦς 
266, 21. Κάλαυρος 348,1  ITo- 
σειδὼν Κάνωβος 355,9, Κέγχρειος 
370, 10. Ποσειδῶνος καὶ Σαλα- 
μῖνος παῖς Κυχρεύς A00, 1. τὰ 
Τέμπη λύσας 423,13, ὁ ᾿Ερέσιος 
Ποσειδῶν | 440, sd Ποσειϑῶγος 
χαὶ ἈΠυτιλήνης υἱὸς ΜΜύτων A65, 
1, Ποσειδῶν Τορώνης πατὴρ 029, 
11. Ποσειδῶνος ἐρώμενος 630, 2. Z2 
Towáxov z«150 6035,17, Πῶοσει- 
ϑῶνος καὶ ἈΚερχύρας υἱὸς «Ρκίαξ 
654, 14, Ποσειδῶνος καὶ «1αρί- 
σης υἱὸς «b9iog 663, 18, Ποσει- 
Jdeorog χαὶ «Ἱιβύης υἱὸς «Ροῖγιξ 
669, 1. 

Ποταμῖτις ἡ zc tpía ἀά, 14. 

πότια (?) τὰ σιν λέγουσιν oí Ῥω- 
μαῖοι 230, 21. 

Ποταμογαλλῖτια χαὶ Ποταμογαλλη- 
γοί 198, 3. 

Ποτίδαια ἢ 533, 16. 

Hórria Βοιωτίαι ἐκαλοῦντο 
ϑήβιι 651, 7. 

Ποτίολοι πε “Ἰιχαιάρχεια 230, 18, 
ἐν ἧ ἱΠρωδιανὸς τὸ συμπόσιον 
ἔγριαμεν 230, 20, 

Πραίνεστος “Τατίνου xu Kíoxng υἱός 
584, 

Ππρὰξ ἐξ ᾿Ηπείρου εἰς τὴν «“Τακωγι- 
χὴν μετοιχήσιις 534, 1. 

Πραξιδίχη Κράγου καὶ Τλῶ μήτηρ 
380, 17. 627, 11. χαὶ Πινάρου 
xui Ξάγϑου 633, 13, " 

Πραξιτέλους Mqoodíra ἐν ᾿Αδωγνίῳ 
Καριχῷ 71, 14. 

Πράστιλλος ἢ Γράστιλλος 213, 4. 

Πρετανίας (Κελτικῆς) πόλις Σάμνιον 
553, 7. 

Πρετανίδες γῆσοι 186, 3. 

Πρετταγικῆς γῆσοι «Δἰβοῦδαι 37, 15, 
ViBiovy Πρεττανική 69, 15. "ov- 
ἐρνίκ Πρετανιχὴ νῆσος 334, 10. 
Hosteyizóv (πέλαγος) 335, NW Πρε- 
ταγνοί 534, 

Πριαπηγός 137, 18. 

Πρίαπος Ἀφροδίτης υἱὸς 4, 11. 417, 
24. Πριάπου χτίσμα “Τάμψακος 
A17, 22, 

Πρίαπος πόλις 28, A, 326, 3. 

Πριήνη 37, 19. ΤΙριηνεῖς, 103, ὅ, 
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Ὑπὸο- 


802 


Πριόνωτον ὄρος ᾿ἀἰϑιοπίας 138, 6. 

Πρίων ποταμὸς ᾿Ινδικῆς 677, 1: 12, 

προαστίτης xcl προάστιον p xdi προ- 
«Greve χαὶ προάστιος 139, 21, 

Πρόγασος Μελάμπου υἱός δ 535, 16. 

Προιτίδες 30, 20, 420, 

Π|ροῖτος ᾿ἀγήνορος. wi vii 306, 17. 
Προῖτος τὴν Οἰνωᾶτιν ἤἜρτεμιν 
ἱδρύσας A86, 4. 

Προκλῆς “τηνεύς 142, 10. 

Πρόχγη καὶ «ιλομήλα 3231, 8. 

ΤΙροκχόγνησος νῆσος Κυξίχου 163, 


Προμηϑεὺς Θήβης πατήρ 312, 13. 
σὺν ᾿ϑηνᾷ εἴδωλα πηλοῦ πλὲ πλάττει 
330, 3. 

IToovog Κεφάλου παῖς 381, 18. 

Προποντίδος πόλις Bálxtue 157, 9. 
ἴλιον ἐπὶ Ῥυνδάκῳ 330, 19 7 (U- 
ζιχος 391, 4. 

προσελήνους τοὺς Ldox&dag πρῶτος 
ἐχάλεσεν Ἵππυς 120, 9. 

σιροσέσπερος ϑάλασσα 98, 10. οἵ. 
ἑσπέριος. 

προσηγορίαι el ἀπὸ τῶν συνοιχιστῶν 
ἐντιμότεραι τῶν ἀπὸ τῆς πατρίδος 
94, 17. 

Προσωχεάγιοι 707, 7. 

ΤΠΙροσωπῖτις νῆσος 141, 15. 
Προφϑασία 670, 21. 

Προύσης Θέρμει. βασιλιχά 309, 20, 

Προυσίας πρὸς Ἄτταλον πολεμήσας 
175, 10. Νικομήδους τοῦ 'Ez- 
φανοὺς πατήρ 463, 19. ,Znàa 
υἱὸς 537, ὃ, Ἱρουσίας πρὸς KÜ- 
pov πολεμήσας 537, 9, 

Προχώνη νῆσος Κυζίχου 80, 4. 

πρυμγώρεια ἀΤ17Π, 17. 

Πρῶτα γῆσος 685, 11. 

Πρωταγόρας Τήιος 020, 5. 
γύρας "AB notus ὁ, ὃ ^. 

Πρωτέας ὁ γραμματιχὸς Ζευγματίτης 
295, 15. 

Πρωτεσίλαος ᾿ἅλου Θετταλιχῆς πό- 
λεως βασιλεύσας 78, à. 

Πρωτεὺς χαὶ ᾿Ἰγχιγόη Καβειροῦ yo- 
γεῖς 345, 13, Πρωτεὺς Τορώνης 
πατήρ ὃ » 029, 10. 

Πρωτόγονος vog 123, 13, 

Πτελέα χαὶ Πτελεὸν 251,8. ἡΠπελέκ 
ἡ Ἔφεσος ἐχλήϑη 988, 20. 

Πτίμυρις (?) χατ «Αἰγυπτίους τὸ 
“έλτα 394. 11. 

Πτολεμαεῖον. 356, ὅ, 

Ππολεμαῖος ὁ γθαμματιχὸς Moxaio- 
γίτης, ᾿Ἰριστάρχου γνώριμος 132, 
6. 


Πρωτιι- 


Πτολεμαῖος πρὸς Γαλάτας πολεμήσας 


16, 2. Ῥιλάδελφος 125,21. 8ε- 
ρενίχην χτίσας 164, 4. 

Πτολεμαῖος Zwrno ὅϑεν ἐχλήϑη 494, 
2, ὁ “ἄγου ἐξ Θρεστέας δΔαχε- 
ϑογνιχῆς 495, 10. 

Ππολεμαὶς ἡ πρότερον ἥκη 59, 11. 
3οῦ, 1. 538, 7. Ππτολεμαὶς £xa- 
λεῖεο καὶ $. ἡ Βάρχη 159, 11. 

Πτῶος (ἥρως) 63, 4. 

Πυγμαῖοι 429, 2 ὑπὸ Καρῶν Τουσ- 
σύλοι χεχλημένοι 368, 13. 

Πυγμαῖος ὁ “ώῴώρου υἱὸς 538, 13. 

Πυγμαλίων Καρπασίας χτιστῆς 361, 
13, 

Πύδνα ἡ xai Κύδνα αχεδονέας 
πόλις 390, 8, 

Πυϑαγορικαὶ σχολαὶ οδεράτου 123, 
12. 


πυϑαΐίζειν xci πυϑαϊστής 539, 12. 13. 
IIv9£cg τοιχογράφ ος Βουραῖος 183,2. 
Ivórg ὁ πιλούσιος 539, 6. 

Iló9i« ϑέρμα 309, 19. 

Πύϑιον ( Πύϑειον) ἀντὶ τοῦ Γύϑειον 
214, 6. Πύϑιον ἐν Maztdovíe 
157, 13. τὸ περὶ Πύϑιον ὄρος 
38, 38, 7, 

Πυϑόϑεν ἀντὶ τοῦ Πυϑῶϑεν 539, 13. 

ΠΠ]υϑόπολις — ᾿Δντιόχεια z Νῦσα 
100, 3. 

πυκναία ἀντὶ τοῦ πνύξ ,529, 5. 

llóÀeux ἡ xc Ἡστυπάλαικ νῆσος 
140, 9, 

Πυλάδου χαὶ ᾿Ηλέχτρας υἱὸς Μεδεών 

Πυλήηνὴ 107, 16. 

Πυλάτιδες d ἀγοραὶ 470, 9. 

Πυλήτης 2, 2. 225, | 21. 476, 9, 565, 
16. 


Πύλου καὶ Ἴπλιδος μεταξὺ ᾿Εφύρα 
ἔχειτο ἡ ᾿λιαχή 290, 6, 

Πυραμίδες ἐν Μέμφιδι A14, 2. 

Πύραμος Κιλικίας ποταμός ἰός 99, 16. 
459, 1. 

Πυρηναῖα ὄρη 324, 4. 

Πυρήνη 323, 8, 33í 330, 16, 332, 9, 

Πύρρα ἡ γῆσος "ἐσευπόλαια 1 140, 9. 
πόλις -«Πέσβου 12, 11. περὶ Ih Ilvo- 
«Y πόλις Myausdn. 12, 11. 

Πύρρα ἐπίκλησις τῆς ᾿ἡγαμήδης 12, 
12, Πύρρας καὶ «Πευχαλίωγος zrai- 
δὲς 173, 10. 

Πύρρος ὁ νεώτερος Depevíxgv τὴν 
ἐν ᾿Ηπείρῳ χείσας 164, 3. 

Πύρων ὄνομα κύριον Bát, 13. 

Ῥαββώϑη ἡ down ἐλέγετο 669, 2, 

Ῥάβεννα 664, 125. 

Ῥάβιλος βασιλεὺς τῶν ᾿Ἰράβων 466,6. 

Ῥαδάμανϑος ἐν Φοινίχῃ 194, d 
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'"Paxíov ϑυγάτηρ Παμιύλη 498, 16, 
'"Paxog 308, 13. 
ἹΡαχῶτις 70, 19. 543, 3. 
ῥάμαν τὸ ὕψος Áll, 10. 
ῥαμιάνϑεις A11, 9. 
"Pauie 7) «Ταοϑδίκεια Συρίας 411, 8. 
Ῥαμνοῦς 596, 4, 633, 3. 
Ῥὰξ νῆσος 542, 13. 
"Paovtyva 642, 7, 
Ῥαφάνεια ᾿Ῥαφανεώτης 13, 16. 216, 
9, 543, 16, "Paqavéa 2745, 11. 
Ῥάφεια, Peqiaonne xc Paqiuorng 
32, 3. 93, 3, 146, 3, 543, 20. 
Ῥέα 25,1. ἱερὸν ἐν Εὐβοίᾳ 45, 20, 
τὸν “ίκ φέρουσα νεογνὸν εἷς ᾿4λύ- 
βην 19, 1. «“ινδυμήνη 231, 6. 

Κυβεληγενὴς καὶ Κυβηλίς 389, 12. 
Ῥέᾳ, ἣ χαὶ Má, ταῦρος ϑύεται 
ὑπὸ τῶν “υδὼν 436, 12. σχηψα- 
μένη ἀντὶ τοῦ παιδὸς λίϑον τεχεῖν 
514, 9. 

Ῥέμος. οἱ περὶ Ῥέμον ἐν Ταβίοις 
(Γαβίοις) παιδευϑέντες 597, 19. 

Ῥήβας Ῥηβαῖος 36, 1. 

Ῥήγιον Gpqxixóv. 223, ἃ, 

ónvos τὸ πρόβατον 532, 13, 

Ῥήσου γυνὴ “ργανϑώγη 111, 18. 
ἀδελφὴ “Σήτη (Σίντη) 169, 18. 

Ῥιανὸς Κρής 167, ὅ, 

Ῥίζων πόλις χαὶ ποταμὸς 181, 1. 

Ῥίνϑων Ταραντῖνος φλυαχογράφος 
603, 6. 

Ῥίπαια ὄρη 650, 9. 

'Podavóg 145, 16, 169, 6. 323, 17. 

'Pódne xci Ἡλίου υἱὸς Axi(c 300, 18. 

'Podón ᾿Ινδικὴ πόλις 194, 22, 

Ῥοδόπη 21, lá, Ῥοδοπεύς 271, T. 

Ῥόδου ὄρος ᾿“τάβυρον 141, ἃ. ἔϑνος 
Γνῆτες 209, 18, νῆσος “Ἰογουσία 
235, 23, Ῥοδίων ἐν ἠπείρῳ πό- 
λις Alvog 52, 10, — 4faíde2e 216, 
8, ἀποιχία ἡ ἐν Θρῴάχῃ ᾿Ἵπολλω- 
γία Ἰῦῦ, 2. χτίσμα ἡ ἐν “Ιαυνίοις 
Ἐλπίᾳ 269,15. λιμὴν Θέρμυδραᾳ 
310, à. Θήρα 313, 14. ᾿Ικλυσός 
321, 17. χωρίον Ji(« 333, 1, 
Κάμιρος 351. 16. Κορύδαλλα 376, 
15. Κρητινία τόπος 384, 13, Ῥο- 
δίων ϑεοὶ Μουλάντειοι Á61, 12. 

Ῥοίτειον καὶ 'Ῥοιτειεύς 141, 4, 219, 
13, 664, 19. Ῥοίτειος 53, 4. 423, 


3, 
Ῥοιὼ ἡ Ζάρηχος ϑυγάτηρ A60, 18. 
γον. τῶν εἰς ρὸν ληγόντων δισυλλά- 
βων τόνωσις 576, 2, 
Ῥόνδα (?) 210, 11. 
ῬῬόπαλος Ἡραχλέους υἱός 654, 18, 
ῥυμίτης 547, 18. 


Ῥυνϑαχηνός 137, 18. 

Ῥύνδαχος ποταμὸς Μυσίας 106 6. 
127, 11. 166, 1. 330, 19. 'Pvyda£t 
453, ὃ, 

"Py. 948, à. 

“Ῥώμη νέα τὸ Βυζάντιον 190, 3, 590, 
12. 


Ῥωμαίων σύμμαχοι οἱ Αἰδούσιοι 40, 
1... Ῥωμαῖοι Κούριτες 380, 2. 

'Póuog Κίρχης υἱός 98, 3, 

Ῥωμύλος 97, 22, 

Ῥωσός 103, 1. 

Σαβάζιος 108, 14. 

Σάβαι Á04, 10, 597, 9. Σαβαῖος 
57, 8, 089, 12, 

Σάβειρες ἢ Σάπειρες 553, 13. 

Σαβῖνοι. πόλεις" Αντεμνας 97, 22. 
Ἤρητός 304, 10, Καινίνη 346, 
17, Κρουστομερία 387,10. Κύ- 
eis 397, 1, Ῥήγιλλος 544, 12. 
Σαβίνων ἔϑνος 380, 1. 

XaBoftgge καὶ Σαβοίτης 184, 2, 389, 
15, 695, 10, 706, 7. 

Σάγγαρος ποταμός 049, 23, Σάγ- 
γαρος (Σάγγαρον) χωρίον 702, 3. 

Σάχαι 231, 13, 661,7. ἀπὸ σάχους 
550, Lh πεϑδέον μύργιον 88, ὃ, 

Σάχαια ἑορτὴ ᾿ἀρτέμιδος ἐν Aoue- 
νίᾳ 296, 0. 

Σάχων ὄνομα χύριον 533, 14. 

Σαλαχία χύρη 511, 2, ἐκ τῆς Xa- 
λαχίας φυγόντες 511, 8, 

Σαλαμῖνος τῆς νήσου ἀχρωτήριον 
Βούδορον 180, 14. Κυχρεῖος πά- 
γος 399, 20, πλησίον Σαλαμῖνος 

. «i «φραρμαχοῦσσαι 058, 22. 

Σαλαμίς, ἡ x«i Κωστάντεια, πόλις 
ἐν Κύπρῳ 403,13. ἐξ ἧς 4"uj- 
τριος ὁ συγγραφεύς 361, 18, Σα- 
λαμῖνος τῆς ἐν Κύπρῳ τιᾶλις (uoi- 
ρα) Κορώνη 377, 19. 378, 3. 

Σαλαμὶς Κυχρέως μήτηρ 400, 1. 

Σαλιχὴ ἡ Ταπροβάνη νῆσος 602, 20. 

Σάλμος πόλις Βοιωτίας 76, 13. 

Σαλμυδησσός. ᾿“πολλωνία πρὸς τῷ 
Σωλμυδησσῷ 106, 2, Ὀϑησσὸς 
πρὸς τῷ Σαλμυδησσῷ 483, 12. 

Σαλμύχη 00, 9,. Σάλμυχα 638, 2, 

Σαλμωγεύς 95, 11. 

Σαμαρείτης 54, 1. 177, 4. 509, 10. 
709, 2. 

Σαμαρείτιδος πόλις Σεβαστή 558,16. 

σαμαϑὼ παρὰ τοῖς «“ίβυσι σημαίνει 
τὸ μέγα 424, 12, 

Σαμοϑράχη 119, 6. 218, 12, 561, 17. 

Σάμορνα ἡ Ἔφεσος ἐχλήϑη 288, 19. 

Σάμος Κεφάλου παῖς 381, 19. 

Σάμος ἡ καὶ Ἴμβρασος 331, 12. 

55* 
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ἔχρα ἄμπελος 87, 5. ὄρος :G- 
σωρόν 137, 10, ποταμὸς Anugqi- 
λυσος 137,11. πόλις Ἡστυπάλαια 
140,12, Γόργυρα 2311.8. Ἰπγοῦς 
χωρίον 335, 19. Σάμου ἐγγὺς 
“Ναρϑηχὶς νησίδιον 469, 10. X«- 
μου ἄποιχος Ποτίολοι πόλις 033, 


Σάμος «Αἰγύπτου πόλις ἢ νῆσος 289, 
18. 


Σάνδης Γῆς καὶ Οὐρανοῦ παῖς 30,1. 
“Σαννιχή 681, 2. 
Σάννοι οἵ πρότερον Δάχρωνες 429, 


5. 

Σαπαῖοι 413, 12. 

Σάπειρ 166, 11. 

“Σαραχηνοί 598, 3, 

Σαραπίων à στωιχὸς “εραπολίτης 
328, 

“Σαρδανάπαλλος ᾿Αγχιάλης xe Ταρ- 
σοῦ χτιστής 24, ὑ. 605, 22. 

Σάρδεων χώρα ἩἩσιονία λεγομένη 
xal 4oí« 304, 15. 

Σαρδιανός 16, 14. 84, 11. 113, 9. 
n, L 

Σάρδις 84, 11. 482, 1, ἐν Σάρδε- 
σιν ᾿Ηλιούπολις 300, 19. Σάρδεις 
x«l Ὕδη ἡ αὐτὴ 645, 1. 

Σαρδών 397, 5. 

Σαρδώ 635, là. πόλις Ἡράκλεια 
303, 17. Θέσπεια 310, 171, K«- 
ραλις 357, 7. 581, 8. Noo« 480, 
7. 'OÀB(« 489,9. Σολχοὶ ἢ Σύλ- 
xor 581, 7, 591,8. Χάρμις 689, 6, 

G«oxoqayog λίϑος 136, 13. 

Σαρματίας ἔϑνος Νευροί 473, d. 
Σιαγαϑουργοί () 563, 10. πόλιες 
Γελωνός 201, 10. Σαρματίας τῆς 
ἐν Εὐρώπῃ πόλις Γαμυράκη 600, 
10. ὄρος ᾿λανός 69, 4. 

Σάρος καὶ Ἄϑανος 'Γαρσεῦσι πολε- 
μήσαντες 24,20, Σάρος ποταμὸς 
Κιλικίας 547, ὃ. τὸ παλαιὸν Kot- 
Q«vog χαλούμεγος 24, 22. 

Σαρπηδονία ἄχρα 301, 17. 

Σαρωνία ἡ Τροιζήν 639, 0. 

Σάσπειρ 166, 11. 

ΖΣατορχαῖοι 609, 13. 

Σατουρνία cic ὃ, 7. 

Σάτυρος Φιλωτέρας χτιστής 060, 16. 

Σαυνιτῶν πόλις Βοιανόν 173, 3. 
Mívrvora 445, 138. Πλωνία 453, 
17. Muvorí« 465,3. Ναρνία 470, 
1. Ῥωμυλέα 348,13, Σαῦρα 558, 
10. Τύρσητα 043, 18, «beptrri- 
vog 662, 19. 

Σαυρομάται 81, 10. 221, 10. 
τοὶ Συρμάται 593, 15. 


oí «v- 





Σαυροματίδες o ᾿Α μειζόνες 81, ὃ. 
Σαυροματιχὴ Σ κυϑέα 81, 19. 
Σαυροπατίδες 81, 17. ! 
Σαχαλῖται 033, ὃ. Σαχαλέτης xoi- 
πος ὅ58, 12. » : 

Σαώρα νύμφη, ἀφ᾽ ἧς ἡ Κρητιχὶ 
πόλις Σάωρος 265, 

Σεβαστὴ ἐχαλεῖτο ἡ 2v Aly ni AL- 
ξάνδρεια 71, 3. ΑἈιλιχέας πόλις 
πρὸς τῇ Κωρύκῳ 264, 1. 558, 15. 

Σεβαστηνός 21, 10. 

“Σεβαστόπολις ἡ καὶ zfioazovgiag xci 
πρότερον dia ἐν Πόντῳ 233, 11. 

Σεβεννυτιχὸν στόμες 481, 10, 558. 22. 

Σειρήνων χαὶ λΙουσῶν ἔρις 107, 5. 
Σειρήνων ὀνόμκτες δῦ. 9. «4ἱγεια 
Σειρὴν dg νῆσον “Γέριναν ἐχβρασ- 
θεῖσα 617, 8. 

Σελγησσὸς ἡ καὶ Σ:αγαλασσὸς I- 
σιδϑίας πόλις 549, 12. 

Σελεύχεια πόλις Βαβυλὼν καλουμένη 
154, 14. χοίλης «ὩΣυρίας 7 καὶ 
Γάδαρα χαὶ ᾿Ανγτιγόνεια 193, 3. 
Σελεύχεια Κιλιχέας ἡἣ πρότερον 
"Yofe καὶ Ὀλβία καλουμένη 360,4. 
Σελεύχεια τῆς ᾿Ισαυρίας 380, 23. 
Σελεύχεια ἡ παρ᾿ ᾿Ισαύροις Τ), 
15. ἡ xer Ἰσαυρέαν «Σελεύχεια 
"Yoía πρότερον λεγομένη 051, 20. 
Σελεύχεια ἡ Πιερίας καὶ ἡ ἐν Me 
σοποταμίᾳ 6350, ὃ, «Σελεύχεια οὐ 
πόρρω rov Τίγριδος 700, 1. 

“Σέλευχος 49,2, 468, 2, 639, 5. Zaa- 
μας vios 103, 3. “Σελεύχου yv, 
᾿Αντιοχίς, παῖδες ᾿αντίοχος zu 
«Ἱκοδίκη 100, 4. 7, «Σελεύχου υἱος 
ἈΜγτίοχος 585, L 590. 24. Σέ 
Aevxog ὁ Νιχάτωρ ἐξ ᾿ξρωποῦ 
(Εὐρωποῦ) 710, 10. «Σελεύχου 
τοῦ Νιχάτορος μήτηρ .«1κοδίχη 41}. 

11. Θυάτειρα ἐχάλεσε τὴν πρῦτὲ- 
ρον Πελόπειαν χαὶ Σεμίραμιν χλη- 
ϑεῖσαν πόλιν «Τυσιμάχῳ πολεμῶν 
319,2, Τελμησσὸν Σ᾽ υρίας 04 
μετωνόμασεν ᾿Ὥρωπόν (Ἐύρωπον! 
711, 9, τὴν πρότερον Ὑρίαν xu 
Ὀλβίαν καλουμένην Κιλιχέας πολ 
Σελεύχειαν μετωνόμασε 560, ἡ 
Σελεύχου τοῦ Νιχάτορος χτίσματα 
Νιχατορὶς Συρίας πόλις πρὸς ἡ 
Εὐρωπῷ 4τὺ, 10. 'Péya Mrs 
πόλις πρότερον Ἑὐρωπὸς χαλου- 
ἕνη 542, 11, Σελεύχου κτίσμα 

Auqiírohig Συρίας πόλις 90, 16. 

σεληνκίαᾳ 202, 18. 

Σελήνη Σεληνίτης 27, 17. 

Σελήνης εἴδωλον (Ὁ) ὁ Háy 501, M. 

Σελινοῦς Ποσειδῶγος υἱὸς 200, 2l. 
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“ὩΞελινοῦς ποταμὸς χαὶ πόλις Xuxt- 
λέας 02, 13. 378, là. ΖΣελιγουν- 
-τίων φρούριον y ΔΙαζάρη 325, 12. 

“έλλας ποταμὸς Py τῇ ΜΙεσηνῶν 
103, 8. 

Σεμέλη 14, 18. 

“Ξεμιράμιδος χτίσμα Γάδαρα ἡ ὕστε: 
ρον ᾿Ἵγτιόχειαι 99, 16. QE ἡ 
καὶ ᾿ραχωσία 110, 11. Θύαμις 
κώμη Πραχωσίας 318, 21. οὐκ 
ἔχτισε Βαβυλῶνι 1355, 1. Zuu- 
ροάμιϑδος παῖδες Jovdag x«i "Idov- 
μαία 335, 13. 

«Ξεμίέραμις ες «αὐδίας Ὁ πύλις ἡ ὕστερον 
Θυάτειρις 319, 

Σέργιον 255. da 
“Σέρριον 642, 18. 
“Σεσαρήϑιοι 690, 12, 
“Σηλύμβριον 16, 18. 
Zee, εκ ov ἡ Σηλυμβοία 4456, 17, 
10. 





562, 
Σόμαχος τὸν «fiovvaoy ξενίσας 562, 
13. 


“ΣΣηνιχαὶ ταριχεῖαι 003, 15, 

Zen στιυρωϑεῖσα v ὑπὸ τῶν 'ELl- 
λήνων 563, 4. 

Σήτης υἱὸς «ἄρεος 169, 18, 

Σίβρος «1υχίας ποταμός 033, 12, 

Σίβυλλα Γεργεϑέα 203, 203, 24. ᾿ Σίβυλλα 
᾿Ερυϑραία ἀπὸ Μερμησσοῦ 445, 
10. Σιβύλλης στίχοι 635, ι 

rudera 264, 17. 

Σιγειεύς 9, 12. 141, 4. 198, 12. 458, 
10. 531, 12. 621, 9. 667, Á. ἜΣ 
γιεύς 18 18, 4. 48, 18. 

Σίγειον. ἐν τῷ Σιγείῳ Wyüluoy 
n 101, 1. 

Σίγριο ιος λιμὴν «Τέσβου 

xy Juroodógov ϑυγατηρ 365, 3. 

Σίδη Ταύρου ϑυγάτηρ 3565, ΠΝ 

Σίδη πόλις 2,1, ΣΣιδήτης 2, 1. 43, 
Á. 223, 21. Σιϑέτης (?) 689, ὃ. 

σιδηρείη «ρολέγανδρος 669, l& 

ciduootovziare A08, a 

Σιδόνιοι 231. 13. Σιδώνιοι οἰχισταὶ 
Ὡλιάρου 708, jv 108 11. Σιϑωνέων ζσιοι- 
χοὸς Τρίπολις 6037, 6. 

Σίδυμος ὄνομα χύριον. οὐῦ, 6, 

Σίζαρι, Συρίας πόλις ἡ xal -dcooa 
413, 2. 

Σίϑων πατὴρ Παλλήνης 497, 12. 

Σιϑωνία τῆς Moextdoríag 491, 16. 
Σιϑωνίας χώρα ΔιΙελανδία 441, 19. 

Σιχανία πρότερον ἡ Σιχελίκ 566, 20, 
635, 19. Foi ia πόλις Míaxega 
454, 1ü.  ZXuevíe ἡ περίχωρος 
᾿ἀχραγαντίνων 560,18, Σιχαγνῶν 


πόλις ᾿Ινδάρα 332, 1. 











Σιχανὸς ποταμὸς ᾿Ιβηρίας 228, 20. 


Σιχελίκς ἀντὶ τοῦ ᾿'παλίᾳκ ad 570, 8. 


Σιχελίας (?) χώρα Πελαγονίᾳ 514. 514 
11, ἔϑγος Γαλεώται 196, 18, Ἔ- 
χελίας πόλεις πλεῖσται ἐκ τῶν πο- 
τιμῶν ὀνομάζονται 62, 11. πο- 
ταμοί" Ἰδρανός 28, 28,1. ,doupar (?) 
36,2. Auxvag 02 02,14 (? D λαβών 
67. ! à Γέλας 62, 12. 200, 20. 
Eiegog 270, 3. Ἐρυξ 62, 13. 
Θέρμος (?) 6 62, 14. Ἱμέρας 62, 
13. Καμιχός ; 62, 13. “ελιγοὺς 
02, 13. «Ῥοινικοὺς 62, 13. πό- 
iue" Mekuvoy 2, 1L A BoAÀ« 
T. 16. ᾿ἀγάϑυρνεε 1 11, 22, 2tyv- 
ριγαὰ 23, 19. Mdoayóy 28. 1. 
iiv "δῦ, 8. Mzéorg xai M ysora 
39, 9, «χριλλα 63, 11. λαβών 
δῦ. ὅ. ““λιχύαι 62, 13, 74, 15. 
μαϑαί 82, 7, Ἡμήσιρατος 85, 
14. ᾿Ἱπολλωγία πλησίον Aloyit- 
voy χαὶ Kang ἀχτῆς 100, ὅ. :4o- 
βέλη 111, 3. ᾿Ἰσσώριον 137, 7. 
Hiépioy 1. 142, 8. Aq vei 149, L 
Βῖδις φρούριον ἐν τῇ τῶν Tav- 
ρομενιτὼν 1ῦ8, 1, Bovxorra 182, 
1, Βρικιννίαι. 186, 19. Γαλάρινα 
196, 11. Γέλα 69, 12, 200, 20. 
«Ἱασχὼν 220, 18. “ρέπανα 238, 
13. "Eyyvor 260, voy 260 1, Eytare 260, 260, 
9. Εἴζηλος 261, 1 12, ᾿Ελαύϊᾳ 264, 
ὃ. "Elo: 207, 11. Ἔλωρος 270, 270, 
3. ᾿Ἐμπόριον 270, 16. Ἔννα 
211. 4. Ἔντελλι 7À 16. 271, 9. 
"Eiyvov 2711, 13. Eofinaaoc 215, 
6, "Eopure EN 8, "Eoyérioy 
275, 16. '"Eovz 62, 12, 280, 14. 
"Eogvi 281, 3. Z«yxàn 293, 1. 
 Hoxàe 303, 17. Θάνψος 308, 2. 
Ofou« 62, ; 13, 309, 17. «rte 
321, Til Tu£oc 02, 12, 331, 17. 
"Ivdioa 332, 1. Ἰνησσός 5. 55, 9. 
Ἴνυχον 332, 18, Ἵππος 336, ὃ. 
yere 342, 11, Καιγύς 346, 21. 
Καλὴ ἀχτὴ 348, Lh. Καλλίπολις 
349, 16. AP de 02, Li 351, 
B Kaurzog 12. 351 ES 
Κασμένη 364 ἐν Κατάνη 367, 
11. Αραστὸς 382, 13. Κυδωγία 
391,1, 24(vdog 417, 21, “ἰχαν- 
dog 418, 17, ογγώνη 418, 19, 
Mexropiov 429, 7, Mrevoos 
431, 3. Μέγαρα ἡ ἡ πρότερον Ὕβλη 
439, 10, εγαὶ ἐγγὺς Παλιχῶν 
444, 12, Μεσσήνη 445, 17. Μ- 
voe 454, ὃ, Mopyvyve. 456, 11. 
Morvg 457,8, Λίοτύλαι 457, 12. 
Muvàiat 461, ὃ. Μμυτίστρατος πο- 
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λίχνιον περὶ Καρχηδόνα (ἐν τὴ 
Καρχηδονίων ἐπαρχείᾳ) 465, 14. 
Ναχόγνη 468, 3. Νάξος ἀῦϑ, 14. 
Νόαι 477, 21, Νώνυμνα 480, ὅ, 
Ξιρωνέκ 481, ἃ, Ξουϑία 481, 12. 
Ὀμφάκη 493, 8, Παλιχή 490, 6. 
Πάνορμος 501, 3, Πίαχος 322, 1. 
Πρόπαλαι 5360, 8. Hgoocrpozteuc 
5360,19. Iloozvr5 νῆσος 537,11. 
Πυξοὺς 540,10. ἹΡύβδος 547, 10. 
Σελινοῦς 560,20, Σιγόεσσα 570, 
8. X€xvÀliguor 579, 7. ΣΣολοῦς 
581,19. Xr(ize 585,160. Στύ- 
tiia τῆς Μεγαρίδος 588, 7. 645, 
Á, Συκχκὴ πλησίον Συραχουσῶν 
590, 2. Συράχουσαι 592, 17. 
Ταλαρία Συρακοσίων 62,13. 599, 
3. Ταρχία 607,1. Ταύαχα 607,8. 
Ταυρομένιον 608, 12. Τερβητία 
616,21. Τόροννα 629,13. Τρί- 
χαλα 634, 15, Τυραχῖναι 642, 9. 
Ὕχαρα 646, 20. [Χειμέρᾳ 690, 
τ Σιχελίας λίμνη Καμάρινα 62, 

351, 8. Συραχω 602, 12. 
χρήγη Loé9ovoa ἡ xci Κυπάρα 
110, 3. ὄρη" Αἴτνη 3607, 12, ἡτα- 
βύριον 141, 1.  XaÀxidixóv 084, 
10. φρούριον Εὐχαρπία (?) 285, 
9, ᾿πεταί 328, 20. Χύπη 395, 
13. Muríaro«rog; 465, 12, χω- 
gov ᾿Επιπολαί 274, 13, Κρασέ- 
ριον 382, 1]. Mtoovoiov. 446, 1. 
Τίσσαι 626, 1ῦ. τόπος My eov 
152, 13. 

Σιχελοὶ γέλαν λέγουσι τὴν πάχνην 
200, 32, ζάγχλον τὸ δρέπανον 
293, 11. 

Σιχελὸς Mópyov πατήρ 196, 11. 

Σιχυὼν Σιχυῶνος χτιστῆς 49, 19. 
Σιχυῶνος μεταξὺ xci Βουπρασίου 
«Αἰγιαλός 40, 13. 

Σιχυώγνιοι τιμῶσι “Πιἰόνυσον ᾿ΐχρω- 
ρθείτην 64, à. χορυνηφόροις χρώ- 
μενοι ϑεράπουσι 604, ὃ. Σιχυω- 
γίας χώμη Βουφία 184, 5. Σι- 
χυωνίων ἀποιχίκ Γολγοί 210, 4. 
χωρίον τῆς Σιχυωνίας Τίτανα 6206, 
1h, πόλισμα Σικυωνίων «Ροιβία 
668, 15. 

Σιμούνδου ἡ Ταπροβάνη νῆσος 602, 
20, 





Σιμοῦς 19, 15. 295, 9. 

Σιμωνίδης ὁ ἰαμβογράφος ἀπὸ τῆς 
Μηινῴας ἐν μοργῷ 86, 11. ὁ 
μελοποιὸς ἐξ ᾿Ιουλίδος τῆς Κέω 
335, 6. 

Σινδική 333, ὃ, πόλις Morepía 139, 
1. καὶ Γοργίππεια 211, 7, 







Σινδιχὸν γένος τῶν Ἀϊαιωτῶν ax 
σπασμα ὅ10, 1, “Σίένδοις ὅμορι 
Τραυχένιοι 031, 30. 

σίνδος ἐπὶ τοῦ γυναικείου aldoix 
570, 2. 

Σινταρεύς (?*) 11, 15. 

Σίντιες A13, 12. 

Σινωπεύς 24, 13. 72, 5. 91, 8. 3... 
19. 422, 14. 502, 3, 546. 10. 577. 
4, 054, 1, «Σενωπέων ἀποιχος 5 
ἐν Πόντῳ Τρατεεζοῦς 631, 9. 

Σινώπης πόλις Ππερία 538,5. Σι 
γώπης πλησίον Κοροχονδάμη 374 | 
20. ἀπὸ Σινώπης ᾿μισὸς ἀπέχε | 
ἐναχοσίους στα δέους 85,22. ἀπὸ 
Σινώπης εἷς Ἐὔαρχον 356, 19. 

Σινωπιχὸν στόμωμα 407, 20. 

Σινωπίς 12, 5. 

Σινωπίτης 46, 17. 76, 12. 3233, I1. 
357, 18, 654, 2. | 

σις. τὰ διὰ σιος 7t tr 710071ap0$t- 
verat 59, 1. 

Σιριοπαίονες 572, 13. 

Σῖρις ἡ ὕστερον IToA(eeov ᾿Ιταλίες 
πόλις 531,11. ode ἤτοι ὁ Νεὶ- 
λος ποταμός 660, 17. 

Σίσυρβα “μαζῶν 572, 20, 

Σίσυφος 114, 9. 275, 3. 373, 15 
Μετάβου πατήρ 448, 15. Γλαῦύχον 
πατήρ 401, 16. 

Σιτοφάγοι 439, 16, 1 

Σιτὼν ἢ Ἰτὼν Θεσσᾳλέας πόλις 28. — 


θ. 

Σίφνος Σουνίου υἱός 573, 3. ΣΕ 
{νου νήσου πόλις ᾿πολλωνία 105, 
l1. Míroa 454, 6. , 

Σχαμάνδριος "Exropog καὶ ydo 
μάχης υἱός 132,12. οἰχιστὴς oio 
βης 119, 4. 

Σχάμανδρος Τεύχρου πατήρ 618. 15. 

Σχάρφη ἡ καὶ ᾿Ετεωνὸς ύβοίας 
(Βοιωτίας) πόλις 283, 9. 

Σκχιλλοῦς ᾿᾿λησίου πατήρ 12, 18. 

σχινδαινός 197, 15. 

ZXx(o« ἑορτὴ ᾿Αϑηνᾶς 575, 15. 

σχιραφεῖον 575, 12. 

Σχίροι F9voc Γαλατιχόν 516, 5 ] 

Σχίρος Σκιρίτης 524, 12, Xx 
ἥρως 575, 11. 

Σχίρτιοι Παιονίας E9yog 577, 6. 

Σχόμβροι ἔϑνος 9, 5. 

Σχορπιανός 17, 3. 


Σχοτουσαῖος 40, 6, 44, 11. 95. Ὁ: 
207, 9. 318, 19, 609, 6. 
Xxorovoiog 444, 2. 

Σχυδίσης ὄρος 275, 1. 

Σχύϑα χλητιχή 518, 19. 
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Σχύϑαι τοὺς φυγάϑας λέγουσι πάρ- 
Sovg 505,6. τὸν Ἴστρον λέγουσι 
Motóo«y «v 218, 1. Zxv9ov γλῶσσα 
358, 1, Σχυϑῶν βασιλεὺς AM yaij- 
της τῆς 501, là. Σχυϑῶν ἀχτή 364, 


8. 

Σκχυϑίας ἔϑνη" ᾿Δμάδοχοι 80, 20. 
᾿“μαζόγες ἐν Σαυροματιχῇ Σκυϑίᾳ 
81, 19. Ἄορσοι 102, 14. Apiiac- 
σποί 284,16. χανοί ἢ Ἡχαρνοί 
151, 11. 1. Mule 153,6. Βέχειρες 
166, 1. L Βουδῖνοι 180, 180, 11. Βὺβ- 
Auot 188,18.  zfae ᾿ 216, 3. zfvp- 
βαῖοι | 620, 1 Ἕλουροι 269, 11. 
Εὐεργέται, 284, 16. 'Hdor 298, 
15. Ἰάμαι -321, 19, Ἴαμοι 322. 
à. Ἰσσηδόνες : 339, 18.  aiot 
153, 6. 406, 12, “Μασσαγέται 435 
1 Marvxérau 437, 8. Mtà«y- 
χλαιγοι ἀῤϊ, ἃ, Mvoyérac (T'vo- 
γέται) 463, 1, πΠαρϑυαῖοι 505, 
3, Σάχαι ται 550, 5. “Σαννίγαι 555 
Á. Τυρμένιοι 642, 14, λαζογες 
Toig Σχυϑαις ὅμοροι 07, 8. — Xxv- 
ϑίας πόλεις" ἴχρα 62, 66, y- 
τιόχεια 100, 3. "Aoyos. Ὀρέ- 
στιον 113, 1 1. 4qgodiciag 150, 
18. Βοαύλεια 172, &. «πα 229, 
Á. Ἡράκλεια “μεταξὺ Σχυϑίας 
xci ᾿Ινδιχῆς 303, 190, ᾿κλυσός 
321. 17. ἴσηπος. 338, 9. ἸἸσση- 
Jor 339, 21. Καρδησσός 358, 
A. Κερκινῖτις 360,1. XKvr« 398, 
15. ᾿ΔΙητρόπολις 45 451, 8. Σχυϑίας 
χαὶ Ὑρχαγίας μεταξὺ "Pata πόλις 
342, 17. Ῥὼν ἐν τῇ Γανδαριχῇ 
548, 15, Χαλχίς 084, 11, ἄχρα 
Σφαγῖτις 595,1. Σχυϑίᾳ προσεχὴς 
πόλις Γοργίππη ἢ Σύνδιχος 592, 
1, àóqog Ψευδαρτάχη 701, dL 
κώμη -1co« 135, 19. xul Νά. 
πις 469, 8. χωρίον Ζεφύριον 
295, 17. οσπόρειον ἐν Σχύϑαις 
ὕδωρ 179, 1. ὄρος Ἅγιον 15, 5. 
701, 1. 

σχυϑίζειν χαὶ σχυϑιστί 519, 4. ὃ, 

Σχυϑῖνος ἰάμβων ποιητὴς ς Τήιος 020, 620 


Zxv9ie ἡ “ῆλος 227, 3, 

Σχυϑῶν ἀχτή 364, 8. 

Σχύλαξ ὁ λογογράφος Καρυωνδεὺύς 
362, 12. 

Σχυλλαιον “Πελοποννήσου 229, 3. 

Zxópov τῆς νήσου τόπος ς Χρύση 
697, 3. 

Σμινϑεύς 263, 3. 


“Σμύρνα ἐμαζὼν ἀφ᾿ ἧς ἡ ἡ Ἔφεσος 


Σμύρνα ἐλέχϑη 288, 18. Zuvg- 


vue πλησίον ᾿Αχάλειον 152, 12. 
“ΣΣμυρναῖος χόλπος Á42, i 

σμύρνη 5, ἢ. 

Σογδιανή 71, 20, 
Θήρα 313, li. 

Σοδομιτιχὴ | ὀργή 297, &.' 

“Σόδομα 260, 3. 

Σόλιοι ἐν Ki Κύπρῳ 113, 9. 

“Σολόγοργος ἐλέγετο. ἡ ᾿Ἰρκαδιχὴ 
Ἥραια 303, 

σολοικισμος js Alae duds 66, 16. 

Xolobg ὑπὸ ᾿Πραχλέους ἀγναιρεϑείς 
381, 20. 

Σόλυμα ὄρη 328, 19, 

Σόλυμος ὁ zfióg χαὶ Χαλδήνης 524, 
Á. ΖΣολύμου γυνὴ καὶ ἀδελιρὴ Mi- 
λύη 453, 15. 

Σόλυμοι o. 80, 11, πρότερον οἱ Πι- 
σίδαι ἐκαλοῦντο 524, 2. οἱ x«i 
Mii A53 13. Σολύμων πόλις 
᾿Ολβία ἢ Ολβα 489, 7. 

Σόλων. ἀπὸ Σόλωνος χληϑεῖσα ἡ 
Σόλοι πόλις 581, 13, 

συς. τῶν εἰς σὸς : ὑπερδισυλλάβων τό- 
vuoi; 12, 3, 

Σούλμων 5. 55, ὃ, 

Σούνιος Σίφνου πατήρ 

Σοῦσα πόλις 106, 15. 

σοῦσα τὰ χρίνα α λέγουσιν οἱ βάρβα- 
ροι 583, 3. 

“Σουσιανῆς ztólig Πισίς 524,8, χόλ- 
zog Πηλωϑὴς καὶ νῆσος Ταξίαγνα 
602, 3. 

Σουσίς 269, 17. 

σπάδοι Ὁ) oi εὐνοῦχοι 583, 10, 

Σπάρτη ἣν τινες Θεράπνας À λέγουσιν 
309, 12. 

Σπαρτιᾶται λέγονται οἱ Κορύβαντες 
579, 11. 

Σπαρτοὶ οἱ μετὰ Κάδμου 583, 10, 
Σπαρτῶν εἰς Οὐδαῖος 334, 14. 
Πέλωρος 33, 9. 

“Σπαρτὸς ᾿Ἀμύχλαντος υἱὸς 407, 1. 

Σπάρτωλος 55, 17, 

Σπάρτων Φορωνέως ἀδελφός 460, 10. 

“Σπασίνης ὄνομα κύριον 584, " Ὁ 

σπεῖρον 570, à. 

“Σπερχειοῦ ὦ υἱὸς Τυφρηστὸς 643, 23, 

XaàÀyóov 135, 12. 

Xn00ddts νῆσοι" Aváqn 93,10. Tva- 
ρος 213, 18, Ἐλαφόνησος 264, 8, 
Θήρα « 313, 12, Προχόννησος 536, oc 536 
(A Σέριφος 561, 12. Tévedos 
615, 14. «ολέγανδρος 669, 17. 

Στάγειρα 251, 3, 250, 4, 

Στάγειρος 171, 7, 365, 1. 709, 10, 

Στησίχορος ὁ μελῶν ποιητὴς Me- 
ταυρῖγος 437, ἀ. 


Σογδιανῆς πόλις 


373, 3. 
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Me og: σιδήρου “αχωγιχόν, .«10- 
10}, Σινωπιχόν, Χαλυβιχόν 407, 
40. 408, 1—4. 685, 10. 
Στράβων Muectv; 83, 22, 
Στρατία «beytoU. ϑυγάτηρ 580, 4. 
στρατιὰ xal στρατεία 5860, 5, 
“Στρατογίχη IAvrióyov μήτηρ 411,12. 
᾿Αγτιόχου γυνή 586, 16, 
Στρατόγιχος ὁ χιϑαριστὴς τοὺς IMa- 
σίους x«i Καυνίους σχώπτων 136, 
8. 370, 4. 
Στράτος Myaleg πόλις 241, 2, 
Στράτωνος πύργος 255, 17. 
Στροῖβος &dsAqóg Βύζαντος 215,16. - 


1. Ἄμμανα 665, 12. ᾿4νϑηδα 
σιλησίον Γάζης 96, 16. πλησίν 
Arrioytías ᾿{ντιγόνειε 98,9. 4 
τιόχεια 99, 10. ἄλλη vróze 
μεταξὺ Συρίας κοίλης xai Moajic 
99. 13. ἄλλη ΖΠπερέας ἡ xci oe 
og 100, 1, ἄλλη ἡ ἐπὶ Καλμο. 
ρύης 100,2. ᾿ἤπάμεικ 103, 3 
Ἀπάμεια ἡ καὶ Χερρόνησος xu 
Πέλλα 103, 4. πκοέλης «Συοίες 
Ἀπολλωνία 106, 8. ᾿ἡπολλωνγίε 
χατὰ ᾿Ιόπην 1060, 9. ᾿“πολλωνίς 
χατὰ Ἀπάμειπν 106, 12. ᾿4ρέ- 
ϑουσα 116, 3. ἀΠρσινόη κοίλης 


Στρυμόγιον ἡ χαὶ Mítte Μαχεδο- Συρίας 125, 24. olov 125, 
γίας πόλις Á52, 1. 24. ᾿Ασχάλων 131, 15. o 


“Στρυμών 40, 19, 90, 14, παρὰ 
Στρυμόνι “ργιλος πόλις 112, 4. 
Μύρχινος πόλις 463, 14. 

Στύελλα Σιχελίας πόλις 045, Á, 

Σύβαρις ἡ καὶ Θούριοι καὶ Κωπεκί 
315, 17. περὶ Σύβαριν Σήταιον 
χωρα (χωρίον) 563, 4. 

ΣΣυηνίτης 21, 11. 

Σύεσσα, γραῦς “υχιακή, τὴν duro 
ὑποδεξαμένη 590, 1. 

Συχαΐτης 058, 8. 

Συχέας Τιτάνων εἰς 591, 3. 

Σύμη ᾿Ιαλύσου ϑυγάτηρ 591, 18. 

Σύμη νῆσος 229, 9. 

συνοίκια ἑορτὴ ἐν τὴ ᾿Α4ττιχῇ 33, 19. 

Συραχόσιοι πιλουτοῦντες 593,5. Συ- 
ραχόσιοι Ἴχανα τιόλιν ἔσχον 342 
1à. Συρακοσίων προστάτιι A95- 
vig καὶ «Ηραχλείδης 241,10. Συ- 
ραχοσίων χτίσμα Ἔννα 271, 4. 
xci Axo« Εὐβοϊχη 02, 5, 

Συραχόσσιος 278, 106. 

“ΣΣυράχουσαι ἀπὸ ποταμοῦ (λίμνης) 


ρίκα 138, 10, Ζαέσων 579, 1. 
Βατανέαι 160, 13, — Btotrízy | 
x«i Πέλλα 164, 10. 2θέροια 165, 
3, Bios 560, 12. χαάβαλα 191 
20. Γάββα 192, 4. κοίλης Σι- | 
ρίας Γάδαρα 7 καὶ «Σελεύχεια xci 
Ἀντιόχεια 193, 3. 7άμαλα 195, 
9, χοίλης Συρίας Τέρασα 303, 15. 
Γούγας 212, 1), εἵκμασχός 311, 
7. “έλχττα 224,10. «Τἴον 232,5. 
Συρίας χοίλης πόλες «Τῶρα 256, l. 
Ἔδϑεσσα 260,20. ᾿Εχκβάτανα 263 
ὃ. Ἑλλὰς χοίλης Συρέας 268, ἢ. 
Ἐπιφάνεια 274, 17. Εύρωπο; 
287,13. Ζεῦγμα ἐπὶ τῷ Εὐφρᾶτ 
295,12. Ἡράχλεια 303, 20. Θε- 
wexog 307, 10. Θέρμεα 309, 31. 
Θῆβαι 313, ἃ. Θρᾳκῶν xen 
σιλησίον ᾿Αγντιοχείας 317, 3. ^ 
ράπολις 327, 10, ϑάχη 328,2: 
Συρίας x«l Κιλιχέας μεταξὺ I00: 
340, 1. ἸἸωτάπατα TH 4 At 
λυτις 350, 18, Kérvrig 359.4 


ὀνομασϑεῖσαι 62, 12, πρὸς Xv- 
ραχούσαις νῆσος χραδινή 152, 
23. οὐ πόρρω Συραχουσὼν Αχριλ- 
λα 63, 11. ovi 30, 5. 'Em- 
πολαὶ χωρίον 214, T M Ἐῤρύηλος 
ἀχρόπολις 280, 21. “άβδαλον 
ἀθῦ, 1. Μερούσιον 446, 1. Πλη- 


μύριον φρούριον 527, 1ὅ, Συχή᾽ 


591,2. Τύχη 644, 1. Ταλαρία 
599, 3. ὙΤέμεγος τύπος 614, 
17. 

Συραχὼ λίμνη 602, 12. 593, 8. 
Συρία ἀμπελόφυτος zt0ótio« ὑπὸ 
“Διονύσου 217, là. Συρέκ Εὐ- 
φρατίς 288, 1. Συρίας πόλεις" 
᾿γβάτανα ἢ Βατάνεια 18. 14. 
"Axo« ὑπὲρ ᾿Αντιόχειαν 02,5. MÀA- 


βούριον 07,3. IMuqérolg, ἡ xai |, 


Τούρμεδα 90, 17. ᾿Ἡνϑεμοῦς 90, 


Καρδυτός 358, 12. Κύρρος 391. 
11, οἹκοδίχεια 411,11. «“{1α«ριῦε 
ἡ καὶ Σίζαρα 418. 1. 1e» 
414, 10. Μερόη 446, 3. πρὸ; 
315, : 
rj «Ῥοινίχῃ Mvgíevdgog 463, 5. 
Νάαρδα 4660, 18. Νήραβος I3, 
18, Νιχατορὶς πρὸς τὴ Even? 
475,9. Νῦσα χοίλης Συρίας 578, 
21. Πᾷάλτος 498, 10, Πάλμυρο 
ἡ ὕστερον ᾿πδριανόπολις 498, 4. 
Παράδεισος 502, 10, Πέλλα xo- 
λης Συρίας 515, 6, Περαία 517, 
1, Ῥαφάγνεικα 543, 10, Pages 
543, 20. “Σέλευχος ἡ παρ᾽ 4n 
μείᾳ 560, 10. “ΣΣελευχόβηλος 560, 


12. Σίμυρος 509, 17. Tear 
πόλις ἀρχαιοτάτη 612, 5,.— Τριηρῆς 


634, 14. Τρίπολις 637, 5, Χαὶ 
xí; 084,13. Φιλαδέλφεια ἡ πρὸ" 
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τερον "Auueye 005, 11], ἡ κὐτὴ 
Ἡστάρτη 665, 123, «ριλωτέραᾳ χοί- 
λης Συρίας ἐς 666, 18, «βΡοινιχοῦσσα 
669, 11. Ὡρωπός (Εὔρωπος) 711, 
r- ἱερὸς κόλπος πλησίον Aoadov 
928, 10. τιοταμοὶ Βαρδίνης 217, 
ν x«l Καρρῶς 362, 362,2, ὅρη Agiu« 
118, 13. 
Σύροι αὔκρα καλοῦσι τὰ λευχά 144. 
22, τίβη óvouatovary ἀγαθὴ 597, 
11. 


“Σῦρος. πρὸς τὴ Σύρῳ νησία A(dvue 


--α΄ -ὰ 4 
Συώπιοι ᾿Ιλλυρίας ἔϑνος 646, 18, 
“Σφαχτηρία. παρὰ τῇ X “Σιῥαχτηρίᾳ γῆ- 
σος IHpoorij 537, 
Zquqene ἡ Κύπρος 396, 5. 595, T. 


Σιίρῆττος (ΣΣφηττοός) “Τροιζῆνος, υἱός. 
595, 7. 


992, 


Σχερία ἐν κόλπῳ ᾿Ενεστηδόνι (?) 24, 
14. 


“Σχοινεὺς κύριον ποταμοῦ καὶ ἐϑνι- 
χόν 11, 11. 

Σωκράτης Mitos 450, 13, 

ZwÀue πόλις ἡ αὐτὴ roig Σόλοις 
581, 17. 

Σωρεντὸς ᾿παλέας πόλις 532, 6, 

“Σωρικγοὶ Ἰνδικὸν ἔῦνος 71, 18, 

Xwaos στωιχὺς Ἠσχαλωνίτης 132, 5. 

“Σωστράτου πύργος 059, 11, 

“Σωτήριχος ὙὙασίτης 644, 1L 

“Σωφανηνή 597, 2, 

“Σωφηνοί 14, 8. 20, B, 238, 4, 251, 
ἀ, 398, 2. 477, ἃ, 5605, 21, 

T εἰς σ 9 τρέπεται ἐν τῷ Mi djaios 
«7210 τοῦ Ἀϊέλητος, Θεοϑόσιος ἀπὸ 
τοῦ Θεόδοτος 167, 13. 

Τάβαϑρα πόλις “Ζιβνης (?) 598, 1. 

Ταβηνός 263, B, ÀTT, à. Ταβηνὸς 
᾿Αργεῖος 597, lh 

Τάβος ἥρως 597, 10. 

Ταίναρον 700, 1 18, 

Ταίναρος fios υἱός, rn tQtugroU ἀδελ- 
φὸς 598, 6, ᾿Ἱκαρίου υἱός 598, 
10. 


Ταλθύβιος Τεγέας τῆς ἐν Ἀρήτη 
χτιστής 610, 

ταμιεῖον χαχῶὼν 600, 2, 

Ταναγραῖοι of αὐτοὶ roig req υραίοις 
206,12, Ταναγρικχῆς πόλις Ελεών 
206, 

Τάναϊς. ἐπὶ τοῦ 'Γανάϊδος πόλις 
“Ἀλεξάνδρεια 71, 21. παροιχοῦν- 
τες Συρμάται . 593, 16. Ταναὶς 
πόλις 600, 8, Τάναϊς ἡ Ταυριχὴ 
χερρόνησος ἐχαλεῖτο 608, 1. 

Τάνταλος «1ϊζῆνος Ἣν cdi, 6. παῖς 
Ὑμεναίου 131, 17. v πατήρ 


Steph. Byzant. 


301,1. Ταντάλου ἡ ἡρῷον ἐν «Π“έσβῳ 


531, 13. Τάνταλος Σιειύρναν zií- 
σας 580, 17, 


Ταπροβάγη ἡ ριϑῆς νῆσος 115, 1. 
μητρόπολις "oyvo« 105, 1. πο- 
τιμὸς «οἄσις 661 ü 

Nod 201, íí 

Ἱπραντῖνοι «belavricóci 34, 14. 

Τάραντος πλησίον χωρίον i Καλλέκι 
39, ὃ 

Τάρχων 603, 31. cf. in Τάρχων. 

Τάρνα 102, - 19. 

Ταρπαῖος ὃς Àóq.og 355, 355,18. Ταρπαῖον 


opoc 604, 3. 
Ταρρεικωνησία 324, 2. 604, 14. 
Γαρσεύς, Ταρσεῦσι πολεμήσαντες 


ἤζδαγος x«i Σάρος 24, 20. 

Ταρσός —— ἡἡγτιόχειαι 100, 12, Παρ- 
ϑενία 34. 4, χατὰ Ταρσὸν ὁ 
Εὐρυμέδων 286, 286,23, μεταξὺ Ma- 
ζάχων xcd Γκρσοῦ Καβησσὸς 345, 
2. 

ταρσὸς μέρος τοῦ ποδὸς 605, ὃ. 

ταρταρίζειν τὸ ταράσσεσθαι 606, 
14. 


T'prnaat«s πόλις Ἴβυλλα 326, 1. 
Ταρτήσσιος 15, 2, Ταρτήσιοι 323, 323 
16. 


Ταρτησσοῦ ἐγγὺς οἱ “Ἱιγυστῖνοι A16, 
13, 


Τάρφαρα χαὶ T«oq «onyóc 25, 8. 

Téoq n ἡ καὶ Ῥαρύγαι 659, 22, 

Τάρχων Τηλέφου παῖς - 007, 4. cf. 
in Τάρχων. 

Ταφίων πόλις σπαλάϑεια 134, 

'TT«víea 16, 7. 

Ταύιος 16, 1. 

Ταυλαντῖνοι 244,0. Ταυλάντιοι 244, 
10. Ταυλαντίνων ἔϑνος "ABoot 
(uoo) 9, 9.2. Ταυλαντίνων z60- 
λις Σεσάρηϑος 502, 1, 

Ταυριαγνὸς 17, 2, 507, 16. 577, 9. 

Ταυριχῆς γῆσος Ἀχιλλέως "δρόμος 
152, 9. πόλις Θευδοσία 309, [^ 
πολίχνιον Mvgunzioy 464, L πό- 
λις Νύμφαιον A78, 299, X Xtpaórg- 
σος 691, 17. 

“Γκυρινίας (» ἔϑνος Ἁιησσοί 701, 19, 

Ταυρίσχοι 424,14. οἱ χαὶ Τερίσχοι 
608, 4. 

Ταυρόεις Ταυροέγντιος 611, 16, 

T«vooueviret 108, ls 

ταῦροι πάντις τὰ μεγάλα xal βέκια 
ὠνομάζετο 608, 17, 

Ταυροπολῖται dy Καρίᾳ 696, 12. 

Ταῦρος ὅρος 329, 16. 367, 21 21. .1v- 
d'og Ταῦρος 30 303, 18, 586, 18, 

Ταῦρος Σίδης πατήρ 565, 1. 11. 
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ταυροφόρος ναῦς 608, 8. 

Ταύχειρα «Αὐτάνδρου ϑυγάτηρ 608, 
20. 

Ταύζειρα ἡ καὶ 4ogivón, «Ζιβύης πό- 
λις 125, 23, 

Τεγέᾳ 191, 14. 487, 5. 

Ttyvoa. ἡ ἐν Τεγύρᾳ τὸ ἐν “ελᾳφοῖς 
μαντεῖον κυριώτερον εἶναι μαρτυ- 
ροῦσα 611, 

Tézieqog 191, 2. idem nomen cor- 
ruptum 254, 9, 

Γελεμησσεῖς i; 612, 16. 6013, 1.2. 

Τελεσιχλῆς ᾿Αρχιλόχου πατήρ, 907, 1. 

Γελμησσὸς ἡ ὕστερον X Ωρωπὸς ς (Εὖ. 
θωπος) «Συρίας πόλις 111, 1. 

Τελμησσὸς ἐν Καρίᾳ ᾿ἡπόλλωνος ie 
ρὺ» χτίσας 197, 5—9. 

Τελμισσὸς Τελμισσεύς 4, 1. 513, 14. 
Τελμισεύς (Τελμησσεύς) M, 19. 
20, 13, 

Τέλφουσα νύμφη 613, 11. 

Τελφουσία γῆ Moxad(ac 339, 13. 

Τελχὶν “ἀταβύριος 141, E 

τελχῖνες αἱ ὑπὸ πληγῆς Hg ϑάνατον 
xcteqopct 614, 8. 

“Γελχινία ἡ Σικυὼν 569, &. 614, 0. 

Τέμβρος Κύπρου πόλις 281,9. 614, 
13. 


τεμενιχῶν ὀνομάτων τόγωσις 86, 3. 
338, ὑ, 

τεμενίτης 176, 26. 

Τεμεσαῖος 202, 12. 

Τεμέσεια 599, 10. 

Τειμιχία 120, Li 

Τέμπη Θεσσαλίας 79, 20. 
τέμπει 257, 14. 

Τενέϑιος χαὶ Τεγεδιεὺς δι έρει 616, 
14. 

Τένης ὁ Κύκνου υἱὸς 615, 9. 13. 

Τερβισσοί 220, 3. 

Τέργεστρον ἡ 'Γέγεστρα 610, 20. 

TORTOR S 2, 

Tipu£oa Q'yvyov μήτηρ 703, 
Toup πόλις 617, 11. 

Τέρμερις xc Τούβερις 647, 7. 

Γερμιλεῖς xci Τερμίλαι 617, 12. 
14 


NITT 


Τερμίλη Καρίας πόλις 012, 11, 

Τέρπανδρος ὁ κιϑαρῳδὸς ᾿Αγντισσαῖος 
101, 2. 

Τερσὸς ἢ Ταρσός 605, 2. li. 

τετράχωμος 202, 2, τετράχωμοι οἱ 
ἐν Θράχῃ Βεασοί 018, 9, 

τετράπολις dv Κέῳ 368,1 11. ἐν “41:- 
τιχὴ 618, ὃ, 

Τειραπολιεύς 63, 21. 

τέτραφε 302, L 

Τεύϑρας Πανδίονος υἱὸς Θεσπιάδου 


πατήρ 310, 106, Μυσίας Seir 
618, 12. 

Τιυχρὶς 7 “άρϑανος Τρῳάδος 7154s; 
218, 10. ἡ Toof« 638, 12. 

Τευχρὸς τὴν τ 49, 17. 5 51 7. 54, 5. 

Τεῦχρος Σχκμάνδρου. xci orari U fo, 
618, 19. ὁ Ἀρὴς Mo£oBne uro 
119,7 7 Τεῦχρος ὁ Tpeog 218, 16. 

Τευμησσὸς Τευμησσίς 506, & 

Τεύπαλος ᾿ἡνδριεὺς ' Hitecxcs 79v; 
94, 

Τέως 103, 8. 

Τηλεβοὴς 020, 14. 

Τηλεμάχου υἱὸς Περσέπολες 519, 1. 

Τηλὲφ ἄη Κάδμου γυνὴ 218, 14. 
Τηλέφης καὶ Θάσου υἱὸς  Pulque; 
197, 14. Εὐρώπης μήτηρ 306, 15. 

Τήλεφος ᾿Ωρώπιος 712, 9. 

Τήλεφος Τάρχων og πατήρ 607,32 
Avyns χαὶ Τεύϑραντος υἱός 615 
13. 


Τῆλος Τήλου οἰχιστής 620, 22. 

“Γήμεγος ἐν Τημενίῳ τα LIC 621,35. 
Τημένου 9 vyrno Ὑρνηϑώ 652, 11. 11. 

Τῆνος Γήνου οἰχιστής 621, 10. 

Τηρίας ποταμός 198, 6 

Tovyétm Εὐρώτα μήτηρ 007. 12, 

Γηύγετον οὐ γεννᾷ λέοντας 2 280, 11. 

Τιβαρηνίη 681, 1. “Τιβαρηνὸς χαὶ 
Τιβαρανός c 179, 3.  T'Bepzroiz 
προσεχεῖς οἱ ΔΜΙοσσύνοιχοι 695, 18. 

Τιβέριος Νέρων 500, 17. 

Τιβερῖνος βασιλεύς 6 09, 10, 

Τίβερις ὁ καὶ ἤλλβας ὁ 09, 9. 

Τιγγιτανὴ Mavptiavía « 437, 9. 

Tue ράνης Χολοβητηνῆς σατράπης 695, 


Τίγρης. πέραν Τίγρητος xoa ztóis 
62, μεταξὺ Τίγρητος καὶ Εἰ- 
φράτου πόλις τραι 143, 1, ἐν 
Μεσήνῃ τοὺ Τίγρητος | Σπασίνου 
χάραξ 384, ὅ, Τίγρητος πόλις 
Κάναι 353. 2. Τηλεβόας nora- 
μὸς ἐπὶ πηγαῖς Τίγρητος 620, 
16. Τίγριδος μετειξὺ χαὶ Ei- 
φράτου Ἡδιιιβηνή 26, 15. παρὰ 
ταῖς ἐχβολαῖς Τίγριδος Γορϑυκία 
πόλις 211, 18. μεταξὺ Τίγριδος 
χαὶ Εὐφράτου Μεσήνη (sic leg.) 
446, 22, 448, 1. οὐ πρόσω τοῖ 
Τίγριδος χώμη Χωχή 700, li 
ὙΠ: τῷ Τίγρητε: Νίσιβις πόλις 
4760,17, παρὰ τῷ Τίγριδι πόλις 
ψηττάκη 702, 18, κατὰ Τίγριν 
᾿Επιφάνεικς τ 274, 19. cf. in Πίγρης. 

Τίϑρας Τιϑράσιος 317, 11. 

Τίλφωσα κρήνη 614, & n Ti quaaior 
ὅρος 6013, 14. Τιλφῶσσα 614, 2. 


811. 


Τιμόϑεος κιϑαρῳδὸς Mijaiog 452, 
ἐν Mextdoríc τελευτήσεις 
453, 2. 
Τίμων ὁ σιλλογράώφος Φλιάσιος 068, 
9, 


Tíog Μιλήσιος ἱερεύς 624, 20, 
Τίρσα Γραστοῦ ϑυγάτηρ 625, li, 
Τιρύνϑιοι 13, 12. 

Τισάρη ]. χαὶ ᾿Αγτισάρη 100, 18, 
Τιταχὸς ὁ τὰς ᾿φίδγας τοῖς “΄ιοσ- 
χούροις προδούς 626, 13. 
Τιτανὶς Θράχη. vide in in Go«xr. 
Τιτάνων εἰς «ba£9oy 276, 6G. 
Συχεὺς ἢ Συχέας 591, 3. 3. 

Τιταγόπαν 58, 2. 

Τίτος Αὐφίδιος Σιχελὸς ἰατρός 245,3, 

Τίφυς 150, 7. 

Τληπόλεμος ᾿στυόχης υἱός 290, 5, 

Τλωεύς 21, 20. 

TÀiog. vide in Πραξιδίχη. 

Tucoog ἢ Τόμαρος ὄρος “Ιωδώγης 
628, 3. 


x«l 


herd | 

Ὑμῶλος 130, 20, 

τοιῶσδε 127, 1. 2 

Τομαῖον ὅρος τῆς Πύλου 628, 9. 

Τομοῦρον ὄρος 628, 3. 

Τοξιανοὶ ἢ Τόξιοι ἴοι Ταυριχὸν ἔϑνος 
628, 14. 

τοπάζιος λίϑος 028, 18. 

τοπιχὰ (YT) ἐθνικῶν 160, 24. 345, 
5. 

, τοπίτης 22, 9 et 12, 

Τορηβία Καρίου μήτηρ 629, 2. 

Τορήβια μέλη 029, ὃ. 

Τόρηβος 413, 19. ( 628, 22, " 

Τορωναίων oy πόλις “Ἅμπελος BT, Á. 

Τορώνη Πρωτέως ἢ Ποσειδῶνος ϑυ- 
. yárno 629, 10. 

ἴος. τὰ εἰς τὸς τρισύλλαβα μαχρῷ Ὁ 
παραληγόμενα ὀξύνεται 167, 17, 
ὅσα εἰς τος τῇ ἐν συλλαβὴ n ze 
λήγει ὀξύνεται 423, 

Τούβερις καὶ Τέρμερις 647, 1. 

Γουρδιταγοί 187, 1. 

Τουρϑοῦλοι 629, 18. 

Τούρμεια ἡ “ἦν Συρίᾳ ᾿μφίπολις 
-— 

Τοῦρτοι 629, 19, 

Τουσσύλοι o οἱ Πυγμαῖοι χαλοῦνται 
ὑπὸ τῶν Καρῶν 368, 14, 

Τραγασαῖοι ἅλες 630, 2. 

Τράγασος Ποσειδῶνος ἐρώμενος 630, 
1. 


τραγέλαφος 197, 16, 

Τράλλα uela 314, 3. 

Τράλλεις ᾿Ὠλυρίας 16 100, 15. 175, 8. 

Τράλλις Καρίας πόλις ἡ καὶ ᾿Χάραξ 
16, 14, 088, 10. 


'To«unv« 182, 10. 
Τραγιεψοὶ Θυνῶν ἔϑνος 406, 1. 
τραπεζῆες χύνες 110, 3. 


. Τραπεζούντιοι ἐν , Moxadía 30, 22, 


Τραπεζοῦντος χωρίον Ἑρμώνασσα 
218, 13, παρὰ Τραπεζοῦντα Ζυ- 
γόπολις 298, 4. προσεχὴς To«- 
πεζοῦντι ἡ «bagyaxtie πόλις 059,4. 

Τραχένιοι 253, 22, 

Τραχῖνος πλησίον Τειχιόεις φρούριον 
611, 15. 

τρέμιϑος ἡ τερέβινϑος λέγεται τοῖς 
«Κυπρίοις 633, 3. 

Τρεμιλεῖς 633, 1 15, 

Τρεμίλης Κράγου πατήρ 380, 17. 
Γλῶ πατήρ 027, 10. Ξάνϑου χαὶ 
Πινάρου 633, 10, 13, 

Τρηχεῖα ἡ Eq.taog 288, 20. 

Τριβαλλοί, ἐν τὴ Τριβαλλῶν λόφος 
Τεμενίτης 015, 19. 

Τριήρης Ὀβριάρεω υἱός 634, 12. 

Τριχόλωγοι Moxadíag 031, 1. 

Τριχόρυνϑος 618, 4. 

τρίχωμοι oí Εὐπυρίδαι, 286, 10. 

Τρίναχος βουχόλος x«l ἥρως 635, ρως 035 16, 

Τριόπας Μέροπος πατήρ 440, 1 11, 

Τριόπιον Καρίας, χατὰ 'Γριόπιον τῆς 
Κνιδίας νῆσος Ἴστρος 341,8. Χερ- 
σόνησος xata Τριόπιον 091, 8. 
Χίος χατὰ τὸ Τριόπιον χειμένη 
693, 1}. 

τρίπολις Moxadixr 349, ὅ, 

τριπολῖτις Πελαγονία 32, 16. 

τρίπους τριπόϑης 202, AL 

Τριπτόλεμος εἰς Συρίαν ἐλθὼν χατὰ 
ζήτησιν ᾿Ιοῦς 2110, 17. Γόρδυος 
πατὴρ 211, 17. — Δουλιχίου πατήρ 
237, 1. 

Τρίτωνες δύο “ιβύης καὶ Βοιωτίας 
130, 1." 

Τριφυλίας πόλις ᾿Επιτάλιον 275, 10, 
Κυπαρισσίαᾳ ἡ καὶ Ἔραννα "395, L 
MA xgiptu 64, 5. ᾿ἠμφίδολοι ὃ 89, 
19. "Apnvn 417, là. 4Duov 302; 
16. Máxigrog 428, 11. Μῆηκχι- 
στον 450, 3. Σαμιχόν 353, 4. 
Zulloi 5 575,9. Στυλλάγιον 588, ov 588 
9, Ὕπανα 649, 13. 

Τροία ἡ ὕστερον -doOé« ἐν ᾿Ιταλίᾳ 
115, 19. 

Τροίζην καὶ Τροίζηνος 203,22. 32ὅ, 5, . 

Τροιζήν 49, 19. 595, 12. Πέλοπος 
παῖς 639, δ, 

Τροιζὴν πόλις 74, 1 et 9. xar Τροι- 
ζῆνα "Aoyos 112, 24, τόπος X«- 
ρων 557, 4. ὄρος ΦῬορβάντειον 
670,6. — 

Τροίζηνος 203, 22. 323, 3. 

56" 
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TQoq« ώγιος χαὶ ᾿'ἡγαμήϑης τὸ ἐν Zfeà- 
«οἷς ἄδυτον οἰχοδομήσαντες 224, 
22, Τροφώνιον ἐν «ΤἹεβαδείᾳ 611, 
8, 





τρυγὼν ϑαλαττία 214, 1. 

Τρύφων 256, 1. 

Tous Βριγία ἐχλήϑη 186,14. ἔϑ- 
γος Τρῳάδος ᾿Μζειώται 3: 32,2, πό- 
λεις" ᾿λεξάνδρεια 71, 6. “Ἵμαξιτός 
83, 10, ἄγδειρα 94, 9. Ἡπαισός 
105, 16. ᾿πρίσβη 119, à. 2ox«- 
γία 132, 11. Βέρυτις 165, 8. 
Bijosdoog 167, ὃ. ΖΤεντῖνος ος 503, 
4. Ζέργις 203, 203, 21. 433, 13. Γρύ- 
γειις 213, IL Acodavog ἡ πρό- 
TÉQOY - Ttvxofs 218, 10, Zéie« 
295, 3. Θύμβρα « 319, 17. Ἴλιον 
330, 18. Κάναι 352, 9. 9, KeiBonvía 
371, ὃ. Kryyotet «t 371, T. Aeu- 
πώγειι 410, 11. "apicc 412, 412, 20. 
υἹυρνησσὸς μία τῶν ἔνϑεχα 4 423, 
1. ΜΕερμησσός Á45, là. Mvoi- 
xovg 463, T, Νεανδρεια A71, 3. 
Περχωτὴ καὶ Παλαιπερχώτη 517, 517, 
21. πολίχνη 532, 4. Πτελεὸν 
537, 21. Ῥοίτειον 5| 547,7. Σίγειον 
364,1L.— Z/yn 564, 13, Σιδωγία 
366, 10, Σιλίνδιον ἡ περὶ τὴν 
Ἴδην 569, ὃ, Σχαμανδρία 573 
13. Σχῆψις 574, 8. Σμίνϑη 580, 
11. To«yeaat αἱ 630, 1. Τρίτεια 
637, 15, Ὑάμιον y 644, 8, «b«y- 
τίκ 661, ῶ, τόπος Ἰδράστεια 28, 
1l. -Ἡλίσαρνα 75, 9. ποταμὸς 
Θύμβρις 319, 18. | Mnidavós 105, 
ῦ, νῆσος .4oyévvovo« 112, i. 
ὄρη zf(rdvue 231, 6. x«l M M«o- 
χαιον Croos. Τέργιϑι) 433, 13. 
Τρωιχαὶ γυναῖχες τὰς γῆας j«g ἐμπρή- 
occi 576 


Τύρος «bofyixog υἱός S43, á. 

Τύρου (πόλεως) μετειξὺ zai «Σιδῶνος 
Ἐλακίᾳ 263, 15. 2x Γύρου ἀπῴ- 
χισται ἡ «Ῥοινέκης Τρίπολις 631, 8. 

Τυρρηνιχοῦ xólztov πόλις xci ἡ 
xci “ιχάρχεα 230, 17. ἐν τῷ 
Τυρρηνιχῷ πελάγει K Kooaíz 316, 13. 
Τυρρηγὶς θάλασσα 78,8. 214, 11. 

Τυρρηνοὶ oí a10 Τυδέας 23, 1.4. 
Méfrag Τυρρηνὸς Mircov οἰχιστής 
448, 10. Τυρσηνοὶὲ δέσμοι 391, 
$ Τυρρηνῶν βασιλεὺς "Eiénas 
37,8. 267,0, Τυρρηνῶν πόλεις" 
Ayviie 23 23, 11. — -4dIriie 50, 19. 
Moonroy 125, 14. Mroín 143, 
16, Καιρή 341, 3. ἈΚ ατιένγνα 3356, 
9, Κρότων 387,3. Διουχρία A78, 
18. Οἴνα 485, 11.  'Oxpíxol« 
488, 8. Ὄλχιον 490, 1. Htoov- 
σίκ 518, 1. Περραέσιον μέα τῶν 
ϑώδεκα 4 ἀρχηγετίδων 518,8. 11:- 
χεντία xci Πιχεντόν 523, 9, πλού- 
τιον ὅ28, 1. Ποπλώνεον 2532,22. 
Ποτίολοι 533, 19. “Σελήνης πό- 
Ag 560, ἴδ. Σούτριον 583. 1. 
Σύεσσα 590,3. Συρρέντιον 595, 
15. Ταρκυνία 603, 21. Ταρχό- 
γιον 607, 3. Τελειμών 612, ἃ. 
Τύδερτα t 640,14, «Ῥαλέρεον oy 636, 
12. Ῥαιτοὶ Τυρρηνεκὸν ἐϑγος 
543,1, γῆσος .4l9« A1 ἢ «4ἰϑάλεια 
46, 6 6, 128, 8. Βαναυρέδες γῆσοι 
Τυρρηνιχαί 157,15. Ὀργωὼν νῆσος 
494, 19, Πιϑηχοῦσσειε 523, 1. 

Τύρταμος Θεόφραστος ἐλέγετο ὁ 
᾿Ερέσιος 215, 19. 

Τυρὼ «»αλάγγης μήτηρ 655, 17. 

Tvqày χερκυνωϑεὶς ἐν «αϊγύτιτῳ 30i, 
12. 


Τύχη ᾿4γαϑὴ 7 πόλις «Τιγύων 11, 3. 
τῶν. τὰ εἰς τῶν δισύλλαβα βαρόγε- 


Τρωγλοδύται zz Ἐρεμβοί 275, 14. 
Ρίζιν ἄχραν οἰχοῦντες 545, L 
Τρωγλοδυτικῆς ἔϑνος Ἄβυλλοι 10, 
14. πόλις ᾿ρσινόη 2 ᾽Ολβία 126, 
1, Δερενίχη 164, 3. duioréQa 

666, 16. 
Τύλος 487, 17. 
Τύμβριον τ πόλις ἡ καὶ Τέμβριον θ14, 


Τυμνησεύς 30,13. Τυμνησσεύς 56, 
9, 


τυμνία ἡ ῥάβδος παρὰ τοῖς Καρσίν 
641, 

Τυμφαία 47, ἅ, 

τύραννος ὅϑεν ἐλέχϑη 643, 10, 

Τύριοι 256, 8,. Τυρίων ἄποιχος 
᾿πύχη 342, 3. 

Τύριος κοχλίας 5, 8. 


re 171, 


Ὑαχίνϑου ϑυγατέρων μέακ «Τουσία 


419, 13. 
*Yávrtog ἀντὶ τοῦ Ὑάντειος 3, 10. 
Yavrig «Αἰτωλίᾳ 55, 12. 
Ὕβλη ἡ ὕστερον Μέγαρα 439, 10. 
Ὕβλων βασιλεὺς “Σιχελῶν 439, 10. 


Ὑδάσπης ποταμός 175, 13, 181, 15. 


'Ydéag ἢ Ὕδης € Υδέης) πατὴρ dott 
ρέας 045, 18. 
'Yowoós B Βελλεροφόντου υἱός 045, 


12. 
Ὑδρεάτης 50, 18, 53, 17. 
Ὕδρεια 50, , 18. 
Ὑδρόεσσαι 1; ἡ Τῆνος ἐχαλεῖτο 621, I. 
Ὑδροῦς ix Κρήτης φχισμέγη 169, 4. 
'Yéig 264, 18. 
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γλάτης πόλλων 82, 
614, 

Ὑλήεσσα ἢ Il&oog νῆσος ἐχιιλεῖτο 
507, 10. 

vÀis. τὰ συνεστιλμένον ἔχοντι τὸ U 
ὀξύνετιαι 498, 20, 


᾿Υλλεῖς φυλὴ «“Ιωριέων 240, ὕ, 


Ὕλλος «“Τυδίκς ποταμός 47, 22, 
Ἡρακλέους υἱὸς 240, 10, dy dpv- 
γίᾳ μείνεις 286, 2, 

Ὑμάρης (?) Γέλωνος πατήρ 201, 1. 

Ὑμέναιος πατὴρ Ταντάλου χαὶ σχά- 
λου 131, 16. 

"Y unrrós ΄ς 199, 13. 

Ὕπανις 176, 11. 

Ὑπερβορέων βασιλεὺς Ζάβιος 196, 
20. γῆσος Ἐλίξοια 267, 11, o8 οὐ 
πόρρω Ὑπερβορέων DN ᾿Ημέκυνες 
302, 3, 'Yntofoot« ὄρη 315, 12, 
Yzttogoo£oy ἔϑνος οἱ Καραμβῦχαι 
301, ἃ, ὙΤαρχυναῖοι 603, 23. 

'Ὑπέρειαι “Ῥαιάχων 113, *— 

Ὑπερησίη ἡ «Αἴγειρα Lycteg πτιόλις 
39, 6, 


14, 281, 6. 


L— 

ὑπόπετρος 255, 7. 

ὙὙποχαλχίς 651, 9. 

Ὑρία Βοιωτίας σιύλις 681, ὃ D. 

Ὑρία ὴ ἐν Κιλιχίςς Σελεύχεια 500, 3, 

Ὑρία ἡ Πάρος νῆσος 507, 10. — 

Ὑρὶς «xoa 685, 

"Yoxav(c. 123, 9, Ὑρχαγίας ἔϑνος 
Mpegdot 83, 83, 1h. "Yox«roig óuo- 
pov £9rog  Begxéyw | 159, 
Ὑρχαγῶν πλησίον ol «“Ἱερβίχκαι 
220, 1. Yoxayay ἔώνος Μάρδοι 
432, là. Ὑρχανῶν σιόλις Myr 
153, & χαὶ Εὐμένεια 286, 3, 

Ὑρκανία ϑάλασσα χαὶ Κασπίᾳ δια- 
χρένοντιι 365, ἃ, 542, 11, "Yo- 
καγὶς λίμνη ἡ 05), ΗΝ 

ὑὙρχαγὺς Ἰουδαίων ἔξαρχος 032, 7, 

Ὑρνηϑέα quin “Ἰωριέων 240, B, &, 

"Yatc xci "Yofa 651, 17. 

vrog. τὰ εἰς vrog τρισύλλαβα καὶ τὸ 
U μηκύνοντει βαρύνεται 167, 17. 

Ὑττηνία πρότερον ἐλέγετο ἡ Ἰττιχὴ 
τετράπολις 618, 6, 

"Yovg «Τυχάονος πεῖς 320, 13. 

«ράβιος Ῥωμαίων στρατηγὸς 654, 2, 

«Ῥαέϑων τῶν Τιτάνων εἰς 276, LA 
«Ῥαέϑων χεραυνωϑείς 300, 4. 

bain ἡ Κρεμμνωνίαι Us 201,1, 383, 4, 

«Ῥαιάχων Ὑπέρεια 113, 3 3, 

«Ῥαίαξ Ποσειδῶνος x«l À Κερκύρας vlog 
6354, 14. 

«bald uos. ἐλεγείων ποιητὴς Βισαν- 
τηνὸς ἢ ᾿Ἱμαστριανὸς 171, ἃ, 


Ραῖστος ὁ Ῥοπίλου παῖς 654, 18. 


«Ῥαλιωτιάδαι of Ταραντῖνοι 34. 14. 

«ἀλγκ' τὸ μέσον δηλοῖ παρὰ Συροῖς 
656, 

«Ῥαγαγόρις 007, 23, φαναγόρεια 
103, 18. “Φαναγόρειον 177, 16. 
«Ῥαγιάδης ὁ περιπιτητιχὸς ; daley- 

γεῖος 655, 

«Ῥανόϑημος "Tziaxá γράψας 330, 9, 

Ῥαρνοῦχος Νασιβηνὸς Περσικὰς ἱστο- 
ρίας y6yo«q uc 99, 

dipogs ἡ ᾿ἀλεξάνδρεια ἐχλήϑη 70, 19. 
178, 6. 659, 13. 

“»ίοος ΜΕενελάου πρωρεύς 059, 12. 

«Ράρσαλος 428, 10. ὩΡάρσαλος Wxpi- 
σίου υἱός 0: 659, 

«“Ῥάρσαλος (?) ἡ πρότερον Φάσηλις 
660, 6. 

Φαρύγαι 606, 24, 

«beans 201, 2. 

φασηλὶς x«l xa) «᾿ῳάσηλις 660, 16. 

«Ῥασιαγὸς 16, 13. 84, 1). 545, à. 

«baie ποταμὸς ᾿μαράντιος ; 83, 14. 
πιαρὰ τῷ «Ῥάσιδι πόλις fi x (Ala) 
229, 4. 

«σις πόλις 16, 13. 84, 10. 

«berririxóv στόμα 481, 10, 

«ατρία 512, 2. 

«ρελλὸς υχίας χωρίον 101, 6. 367, 4. 

“Ῥενεὸς Στρατίας πατήρ 586, EC 

“Ῥερὰ «Αἰόλου ϑυγάτηρ 062, 13, 

«Ῥέρης Κρηϑέως υἱὸς 602, 13, cf. 
Ἰέρης. 

«Ῥερσειόνης χτίσμια Βέσβικος νῆσος 
165, 14. 

«ρέρων Βεροίας χτιστής 164, 25. 

φηγεὺς τύπος ᾿Ἵττιχός οἵ, 1 171, «Ρη- 
γεὺς βασιλεὺς "doxadfag 663, 5. 

«“ηγὸς “Ἰωδωγναία 247, ὅ, 248, T 

«“Ῥηγοῦς 19, 7. 590, 17 27. "598, Á. 

“Ῥηγωναῖος Ζεύς 241, 6. 

“Νήμιος -4uzvxog πατὴρ 663, 12. 

dnoct 658, 4. 

ebó(« γυνκαιχὸς ὄνομα 663, 17. 

«oiog Ποσειδῶγος χαὶ -Ταρέσης υἱὸς 
663, 18. Muqurvóyng πατήρ 256, 
18. “χαιοῦ υἱός 208, 6, Ἕλλης 
yog πατήρ 208, à. 

«bri Ἑλλάς 50 500,3. πόλεις" "Aog 
77, 16. H&avvre 515, 3. Πύρι- 
gog 541, 3. Κορώνεια 377, ΤῊ 
Θήβη | 313, l ποταμὸς xci qos 
303, 

«Ῥίαλος ἥρως 664, 11. 

“ιδάλεια Βύζαντος γυνή 215, 14. 

«Ῥιλάδελφος “Ἄτταλος 144, π 665, 8. 
Πτολεμαῖος 125, 22. . 164, 1. 665, 665, 
12, cf. in Πτολεμαῖος. — 
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«bofvizég πορρύρας εὑρέται 255, ἃ. 


«Ῥιλαῖος «Αἴαντος υἱός 665, 10, 

«bn νῆσος «Αἰγυπτία, πρὸς 3j κώμη 
Τάχομνψος 598, 18. 

“Ριλήνωρ τοῦ Αἰτωλοῦ υἱὸς 665, 21. 

«Ῥιλίπιπεια σχάίρη 178, 8. 

«Νίλιπιπος ὁ Μίαχεδὼν Βυζάντιον πο- 
λιορχῶν 178, là. «ριλίππου τοῦ 
Muvyrov γυγὴ Γέτις 206, 1. «Ρί- 
λιππὸς τοῦ ᾿Ἱμύντου Θεσσαλοὺς 
γιχήσας 311. 8, ᾿Ιάσονος ἀδελᾳι- 
δὴν γήμας 313,1. Φιλίππου τοῦ 
᾿ἡμύγντου χτίσμα «»ιλιπιπιόπολις 606, 
9, ἈΑρηνίδας μετωνόμασε «Ῥιλίπ- 


οἰχισταὶ Μίηλου 450,10. Iooréz- 
του 536,7. ύσραν χαλοῦσι τὴν 
«Ἵἴγυπτον ἀξ, 18. ἱἰάμγους τοὺς 
χαϑύγρους τόπεους 322, 1. χέλλε 
ῥκῳσὰϑ ἡ Iaróg νῆσος 350, 14. va- 
σιβις «Ῥοινίχων «εὐνῇ σημαίνει τας 
στήλας ἢ τοὺς συγκειμένους λίϑου; 
417, 1. ῥαμάνϑες τουτέστιν ἀφ᾽ 
ὕψους ϑεός 411, 9. βὴρ τὸ φρέαρ 
x«i βηροὺτ τὴν ἰσχύν 167,10. τὸν 
Ἄδωνιν Ὄσιριν ᾿δεοπιοιοῦνται 82, 


«Ροινίχη ἡ ἴἼος ἐχιλεῖτο 334, 10. 
«Ῥοινίχη Τορώνης ἤτηρ 629, 10. 
«ροινίχη Χνῶ ἐχαλεῖτο 094.11, φροι- 


zov; 383, 9, 666, 3. «ριλύιπου 
υἱὸς μύντας 304, 3. 


«βίλιππος ὁ Περσέως τιατὴρ τὰς πό- 
λεις ὀνομάσας ἀπὸ τῆς αὐτοῦ πα- 
γοπλίας 134, 19. 

«ῬΝίλιππος ὁ περὶ ἀνέμων γράψας 
ΜΙεδμαῖος 440, ; 

do(iznzog πόλις ἀντὶ TOU «Ρίλιπποι 
40, 3. 

«Ριλιστίϑης ᾿Ωρεϊτῶν τύραννος 709, 4. 

«Ριλοχτήτης μαλαχισϑεὶς ἐν Μίαχαλ- 
λοις 427, à. ὑπὸ ὕδρου δηχϑείς 

«Ῥιλομήλα χαὶ Πρόχνη 221, 8. 

«Ριλύρα Κρόνου μήτηρ 660, 13. 

«Ρίλων αὐλητὴς καὶ ποιητὴς Mera- 
πογτῖνος Á48, 17. 

«ριλωνίδης à «Ἰυρραχηνὸς ἰατρός 245, 
4 — duiwv(dng ὁ Μίηχυβεργαῖος 
450, 7. 

duyéeg χαὶ diléag ἢ «Ριλίκ χωρίον 
665, 19. 

duyevg IHeqàeyovog τιατήρ 513, 3. 
ᾧχησεν ἐν Σησάμῳ Παφλαγονίας 
πόλει 502, 22, 

«Ῥλέγρα ἡ ὕστερον ITaA2svr 497, 106, 
Ὁ Ἕ 5 4 

φλεγύκι παρ᾿ Ὁμήρῳ οἱ Γυρτώγιοι 
— 2 

«Ῥλεγύας χαὶ Mé9gag AAl9(oztg 47,18. 

«Ρλεγύας Ἄρεος χαὶ Χρύσης υἱὸς 667, 
là. ἀδελφὸς Γυρτῶνος 215, 22. 

φλεῖν ἀντὶ τοῦ εὐχαρπεῖν 6068, 5. 

«ρλιάσιος μηνὸς ὄνομα παρὰ τοῖς 
«Ἱαχεδαιμονίοις 668, 6, 

«Ῥλιοῦς zfiovogov υἱός 667,20, «Ῥλίας 
668, 1. 

«Ρλιοῦς πόλις 91, 18. ἡ xcd ραι- 


ϑυρέα 108, 15. 667, 20, ἡ x«i. 


Zo«rríe 109, 11. 667, 21. «ρλια- 
σίας φρούριον Τρικάρανον 634,17. 
«Ῥλούμιος (Οὐολούμνιος Ὁ) 542, 6. 
«Ῥοίβη «Τευχιππίς 149, 11. «ροίβη 
γῆσος Κυζίχου 165, 12. 
«Ῥοῖβος 8, 9. 


γίχης πόλεις" Ἄβιλες 6,13. ono; 
2559,29. .4lya (Aiyef) 38, 3. 427 
59, 11, Ἡμάϑη 82, 7. ox | 
ρχαι 121,60. ᾿ταβύριον 14l,*. 
B«Àdog 157, 3. ΜΒάρχουσα 15 
22. Βάσηρα 160,1. Ζθηρυτός 16], 
8, Βοτιάειον 179, 11. Βότρις 
179, 14. Βούδεια 180, 9, Fedeic 
191,19. χάζα 193, 20. Ζγγλι- 
μώτη 207,10. Γυναεκόσπολις 215, 
3. “ὥρος ἢ 413o« 254,20. Z4 
δανα 200, 16. '"Elefa 263, 13. 
Ἔμισαᾳ 270, 10. Ἡλεούπολις 300, 
2L Ἡράχλεια 303, 20.  "Jrure 
321, 20. "Iuvo« 331, 20. o7; 
333,13. ᾿Ιώνη 194, 1. ΜΧαισαρειᾶ 
255, ὃ, KvBélp 389, 10. Jfe- 
Qieuute 433, ἃ, Μίνῳα 195, 2. 
Πανεάς 499, 23, Περιστερή 517, 
20. πλάτανος 527,0. ZJJogq vto 
533,7. Πτολεμαὶς ἡ καὶ xr 935 
1. Σάμφη 554,7. Σάραπτα 33 
L Σιδών 560,7. Xírmo« 570,4 


Συχαμίνων 591,7. Σύνεγγος 390, 
21,  Xwlovo« 596, d 


582, 20, νῆσος ραδος 108, 10. 
Κάρνη 360, 15. 

«ΡῬοινιχοῦς ποταμὸς χαὶ πόλις 2x 
λίας 62, 13. i 

«Ροῖνιξ Κτιμένην πόλιν ἔλαβεν ὑπὸ 
Πηλέως 388, 11. : 

«»οἴνιξ Myrvooos ἢ Ποσειδῶγος υἷος 
669, 1. Εὐρώπης πατήρ 381, 8. 
Κάρνου πατήρ 360,15. Κυϑηροῦ 
πατήρ 391, 13, Τύρου ncn 
443, 4. 

«boivi$ φρούριον Καρίας 669, 4. 

Φοίτιος “Τλχμέωγος υἱός 669, 13. 

«Ῥολόη Παρρασὶς ᾿ρχαδίας ὄρος 509, 
3. 


«Ῥόρβαντος ϑυγάτηρ Mufgocaía 335. 
10. LI 
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«P»oourtidet of oystos 103, 17. 

«Ῥορωνεὺς Ἰναχίδης 105, 23. Καρὸς 
πατήρ 359, 359, 13. Xadorov og «de- 
qos υχηνέως m 460, 10. 

“Ῥορωγιχὸν ἄστυ 112, 18. 

«ράτωρ χαὶ φράτηρ «o 671, 1. 

«Ῥρέαρος ἥρως -riixog s 671, 13, 

«“ρίέχιος Κένταυρος 672, LL. 

Ῥριχωνῖτις Κύμη 392, : 20. Ῥριχω- 
γὶς pic A loAaxn xj 413, 1, 671, 5. 

*boíta πόλις 428,12, ὕστερον «bci- 
O16; καλουμένη 654, 24. 

«boísov παῖς Κύτωρος 399,12, «dei- 
qos Maxígrov. 428, . 12. 

«bovyta γύμφη 143, 13. 


Ναχόλεια 467, 9, πέλται 516, 13. 
Σάβοι 549, 8. Σίπυλος 572, 2. 
Σιρούϑεια 587, 1. Xv κσσὸς 588, 
23. Σύλειον 59 591, 9, Σύμβρα $91, 591 
15, Σόνναδα 5 592, 3. Σύνγαιακ 
592, 1, Τάρανθρος 602, 25. 
Τέμβριον 614, 10. Τεμένεια 614, 
1à. Τρίνησσα 636,3. Τύρος 643, 
4, Χάραξ Ἡλεξάνδρου 688, B. 
«Ῥαρνείχιον 659, 6. «ιλομήλειον 
666, 11, «Pov; pue ὕρος Τυμέναιον 
640, 22. 22. πεδίον “οίαντος 235, 1. 
ποταμὸς Γάλλος 198, 2. xal Σὰ Zay- 
γάριος 549, 16, sov yicxed λέξεις 
27, B. 31, 11. 12. 549, 8. 


«bPovyla ὑπὸ "Μακεδόνων Hoya χλη- φρυγίζειν 123, 6. φρυγιστί 21, 8. 
θεῖσα, 186, 14. οἵ, Βρίγες. Φου- φυλαὶ ᾿ττιχαὶ τέτταρες ἀπὸ τῶν Ἴω- 


γίας ἄποιχοι οἱ ᾿Ἰομέγιοι 123, ἢ, 
MA Φρυγίας ἔϑνος 461, - 20, 
μοῖρα «bovyías Muydovíe 459, ἃ, 
«ρρυγία μεγάλη 15, 11. 86,16. 211, 
10, 459, 5. «bovyía μιχρά 103,10. 
285, y ur «Ῥρυγία ἡ xi 549, 10. 10, 
πόλεις" Ἄγχυρα 15, 9. dxuudy- 
τιον 56, 10. ᾿λάβαστρα 66, 21. 
μητρόπολις Augagoy BÁ, 84 16. Ὑ "uó- 
ρον 86, 11, Mvave 93, ὃ. I4»- 
dea 94, 14, *bovyíag μιχρᾶς 
Madutia κα ἡ χαὶ Ἀελαιναί 103, 10, 
Ἀπολλωνία ἡ xal λΙάργιον oy 106, 
11. “ρπαλύχεια 124, 11, "o- 
τάχη 127, 13, Ἡσχαγία 132, 1x. 
"Iq yeoy 150, 1. Βαλανέαι 5, 0 ἡ ὕστε- 
ρὸν .fivxag 156,22. Βερεχυντία 
103, 20. ΜΒλαῦδος 171, 19, Βύ- 
Bios 188, 12. Γεράνεια 203, 9. 
Γορϑδέειον 211, 10. “οριλάειον 
211,12. Ἀοτιάειον 311. 12, Γορ- 
δίου τεὶ τεῖχος 211. 1. cll cll. 124, 11. 
“Ικ«σχύλιον 220, 13, “ιονύσου 
πόλις 233, ü «fqoow 234, 19, 
“οχίμειον τὸν 235 à, “ορέξιον 236, 
d. .fopviatoy 236, 9. “Ιρεσία 
239, 3. Βούδεια 239, ὁ. «ρ»ρυγίέας 
μιχρᾶς δῆμος Εὐχάρπεια 2835, Á, 
Εὐμέν εἰς 286, 1. Θεμισώνιον 309, 
3. Ἱεράπολις «Ῥρυγίας xc Avdíag 
μεταξύ 337. 8, Καρὶς καὶ Καρίδες 
359, 16, 7 Ἀελαιναί 688, 8. Ko- 
τιάειον 379, ἃ. Κύβελα 389, 10, 
Κύδραρα 390, 12, AtnBoig 316, 
14. déxoiog. 418, 21. Mardpo- 





voc 41, 1. Alarré 543, 5. 635, 7. 
ἰγηΐς 40, 11. 67, M 11. 110, 1. 
160, 21. 183, 18. 199, 16. 231, 12. 
276, 16. 282, 8, 329, Ὁ, 343, 19. 
390, 5. 528, 5. 021, 3, 663, 1. 
665, là. ᾿χαμαντίς 19, 2, 261, 
20. 277, 20. 305, ἃ. 315, 7, 342, 
1. 536, 16. 595, 10. 695, 5. i»- 
τιγονίς 98, 1L 100, 9, 164, 12. 


᾿Ερεχϑηΐς 21, 3. 9l, 13. ^13, 9, 


498, 12, 317, Z, 063, 10, 689, 21, 
ἱποϑοωντίς 32, 8, 83, à. 92, 9, 
151, 17, 224, 3, 263, 13. 208, 7. 
279, à. 319, 15, 371, 16. 377, 1. 
514, 1. 595, 4, Κεχροπίς 35, 14, 
52, 13. 67, 11, 216, 19, 274, 3. 
181, 21. 523, ἃ, 392, 14, 035, 20, 
668, 13. ^ “εοντίς 46, 20, 74, 19, 
644, 19, 4royríz 149, 13, 388, 1. 
432, 3. 487, ἃ. 520, 24. 582, 13, 
671, 12. 695, δ. Οἰγηΐς 151, 13. 
274, 8. 317, 10. 336, 8. 408, 12. 
419, 14, 443, S, 133. T. 517, 14. 
537, 18. 642, 16, 674, 3,  IH«v- 
διονίς 14, 12, 390, 1. 391, 17. 
461, 10. 482, ὃ, 535, 13. 585, 3. 
603, 2. Πᾶεδιάς 513, 7, 1τολε- 


μαῖς 164, 11, 313, 


8, 
πόλις 430, 19, ᾿ΔΙανήσιον 430,223, φυλαὶ “Ἰωριέων 240, ὃ, 648, 15. 
Μάνταλος ἀδὶ. 7. Μίάρσιππος φυλαὶ ᾿Εφεσίων 163, 3, 
434, 8, MagGun 434, 10. Mr- Ῥύλαχος «Ἰηιόνος υἱός 073, 15. 
τρόπολες διττή 401 3.5. Μιδάειον «Ρυλὴ δῆμος ἐν ᾿Αττιχὴ 122, 11. 
451, 11, Μινύα ἐν τοῖς ὅροις φυλὴ τὸ τρίτον εἶδος τῶν χοιγωγιῶν 


“Αυδίας 454, 4. Μόχλη 454, à. 


ST 
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φύλιος 075, Á. 

φυλλόχαρπος βοτάνη 13. τὸ, 

«Ρυλονόμη zc Térre 615, 20, 

«Ῥυσάδειε χρήνη 130, 12, 

dovaía γῆσος Kviízov 165, 12. 

«νύσχος direio0 vio; 615, 1. 

“Ῥωχπέων χτίσμα 4γάϑη πόλις Κεὶ- 
zx 1}, 2, Ὧν 9ua πόλις Soczizr, 
96, 3, φωχαΐέων ἔποιχος πόλις 
Ἡμεροπκοπεῖον 302.1. «Ῥωχιέων 
μοῖρις ὥχησεν ἐν 6 Θιέλῃ 319, 11. 
«boyzafay χτίσμεε .[fecuwwzog ἅ, 
14. 410.11., zc. λΙήΊκασσαλία 435, 
18. 

«ozuidog πόλις ᾿Ιβαρνί; ὁ. 1á. 

dowzídog πόλιες “4),άϑειε 10,19, 4i- 
γοσθϑέγεια Á$, L.— “Ἱμεέχαιε ἢ 
Aum ἔχλεια 90. 4. "uq ovaog 
χαὶ Ἄμβρυσος 91, 9, ᾿ἀνεμώλειεα 
5 M rtuootu 95, 1. L Aruxvoa 99, 
1. ᾿Ἰπολλωνία | ἡ χαὶ Κυπάρισσος 
166,7. ἩἩσπληδϑών 135,8. Βοῦλις 
182, 2. Γρώνεια 213, lu. Aav- 
λίς 221, 8. Δαφνοῦς 2 222, 1í. 
deqoí 224, 20. Aovuía. : 239, 18. 
᾿Ελάτεια "204, à, Κρῖσα 385, 4, 
ἡ αὐτὴ χαὶ à Κίρρα 385, 1. hen 
417, 1. Μεδεών 439, 19. AMvo- 
vía 462, 9, Ner "473, 10. Ὀ;- 
gon 483, 10. Πανόπη 500, ἴω, 
Παραποταμίς 503, 4. Σχίρφαι 
576, 9. Zrquyg 385, 9. Τι- 
Dowrioy 624, 6. Τρίτεια μεταξὺ 
«»ωχέδος χαὶ χαὶ ᾿Οζολῶν «Τοχρῶν 637, 
16, «Ραγοτεύς 657, 16, Ῥλυγό- 
γον 668,11. Χαιρώνειε πρὸς ὅροις 
“Ῥωχέδος 678, L Χαράδρα 687, 
5. Ὑάμπολις 644, 10. «Ῥωχέων 
χτίσμα  dayeoía (a A05, 9. νῆσος 
Zzwovage 595, 19. 

«Ῥῶχος Κρίσου πα πατὴρ 383, à. Πα- 
γοπέως πατήρ 501, Lo 

«Ῥωχυλίδης ἈΠιλήσιος 452, 16. 

«Ῥωσφόριον ἀντὶ τοῦ βοσπόριον 178, 


χαῖον βουχολιχὴ ῥάβδος 281, 16. 

Χιιρέας 112, 9. 

“Χαίρων nói le vog xui Θηροῦς υἱός 
678, à. 

Χαλαστραῖον 110, 7. 

Χαλδαίων πόλις Βόρσιππις 176, 7. 
zal Γέρρα 206, 1. 

Χαλδήνης zd 4 zfióg υἱὸς Σόλυμος 
524, 4. 

Χαλκηϑονίας λιμὴν Φρίξου 672, 15. 

“Χαλχήνωρ 326, 7. 

Χαλχιδικὴ καὶ “Χαλχιδεῖς. Χαλχι- 
διχὴ πόλις χατὰ Παλλήνην Κάψα 





310, 18, Δέάχωρος 451. 9. 453, 
1,  Tírdg 634, 15. χαλχ δεῖς 
τὰς Ἡδωνῶν πόλεις εἰς τὰς É«v- 
τῶν μεταγεγόντες 388.19. Χαλ- 
χιδέωνγ a6; ἄσσποα 136, L Cre 
λος 588, 18, Aióinor zog urre 
Χαλχιδέων πολπευοιένγη 3. 3. 
Χαλχιδεὶς Evrgoiroi roi; Βοιωτοῖς 
πολεμοῦντες 681, 6. 

Χαλχιεύς ἃς 11. 8, 16. 

Χαλχὶς ὅρος 651, 16. 
ταμὸς 683, à. 

XcÀzi ἡ χαὶ Kvudr zalovu£rn Zdges- 
ποῦ ϑυχγάτηο 683, 11. 

Χαλυβδιχὸν στόμωμες 401. 20. 

Χάλυβες 676, 10, Χαλύβων mois 
Σταμένη 584, 18. 

χαμαιλέων 203, 3. 

χαμαιδάίξγη βοτάνης εἶδος 72, 15. 

Χαγαναία 260, 1. 

Χαονίᾳ ἐν Hatí(op 98, 6, πόλις 
Βαιάχη 155, 16. ἔϑνος «“Ἰέξαρω 
225, 14, Συλίοψες 591, 11. 

“Χαραχμωβα 26, 10 et q2. 

χαραχτῆρες 40. 

Χάραξος χαὶ Χαράξης 131, 22. 

Χάρης Ἀλεοχάρους 14, 13, Χερης 
στρατηγὸς ᾿Ιϑηναίων 178, 9. 

“Χαρίδημος Χαλχητορεύς 683, 6. 

oí χαριέστεροι 680, 15. 

“Χαρίσιος 167, 15, 

Χάρο χαὶ Χάροπος 325, 5. 

χάρων Ἀλεωναῖος 343, 13. 

Χαρώνδας ὃ γομολέτης 367, 13. 

Χατραμῶτιε Ἰραβίας ἔϑνος 5, à. 
Χατραμωτῖτες 368, 10, 

Χαττηνίας πόλιες Nm 404, 10. 

Χείρων Καρύστου πατήρ “262, 14. 

Χειρωνία ἡ Κάρυστος 362, 14 1í. 

Χελιδόνιοι ἔϑνος Ταυλαγτίνοες προσ- 
ἐχές 9, 4. 

χεραινός ( χορδαψός) 197, 16. 

Χερρόνησος Βοσπόρου πόλιες 504, 
13, Συρίας πόλις, ἡ χαὶ Mauri 
xci Πέλλα 103, 4. Χερρογξόου 
(τῆς Xelzidixüc?) πόλις Penoiros 
213, 

χερσονησοειδής 235, 18. 

Χερσών 177, 20, — 

χηλὴ &voouog 255, 12. 

Χηνεὺς λιύσων y 305, 3. 

Χήσιος “Χησιεύς 191, ὅ, 256, 10. 

X3ovía ἡ Κρήτη ἐλέγετο 384 384, 12. 

“Χϑογοφύλη «»λιοῦντος μήτηρ 667, 
21. 


XuArr; πο- 


Χιόνη γύμφη 693, 10. 
Xíog ἡ zt Ni 46, 19. 126, 6. 
περὶ Xíoy τόπος LESRGEPLIN 154, 
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9, φρούριον 225, 225,5, χρήγη Ἑλένη 
265,3. Χίου “πλησίον Καρδαμύλη 
357, 17. Χίῳ προσεχεῖς νῆσοι 
Οἱνοῦσσαι A86, 11, Πελιγναῖον 
ὄρος ἐν Χίῳ p 515, 4 νῆσος IIn- 
AoUg 3521, 13, Χίου ἀκρωτήριον 
dye 057,13, Ψύρα γῆσος 703, 
20. Χίος (og Αἰγύπτου πόλις ἡ “καὶ 
Βερενίχη 164, 6. 289, 17. 

Χίος Ὠχεανοῦ € ϑυγάτηρ, 093, 9. 

χιτών καὶ Χίτων 171, 12. 

Χιτώνη 277, 14. Xue» "Mortuus 
694, & 

Χλαμυϑία ἡ “ἢλος 227, L 

“Χλῶρος Πελασγοῦ υἱός 49, T. 

Χοιρίλος ποιητὴς ᾿Ιασεὺς ς 322, 20. 
χορὸς 4ηλίτης 227, Á. 

χρησμοί 8, ὃ, 44, 2. 59, 17, 70, 2, 
73, 14, 80, 14. 95, 14, 123, 2n 


621, 8, 635, 
Χρυσαδρὶς ἡ ἡ ὕστερον buc 326, 


“Χρυσάωρ ᾿Ιδριέως zero 287. 11. 


Muvàl&cov πατήρ 401, 15. Γλαύ- 
χου υἱὸς 401, ΤῊΝ 
χρυσῆ χερσόνησος 697, 8—10. 
“Χρυσῆ (Χρύση) φλεγύου μήτηρ 667, 
16. 


Χρύσης ᾿4γαμέμνονος καὶ Χρυσηΐδος 
υἱός 098 

Χρυσίππη [oov ϑυγάτηρ 268, á. 

Χρύσιππος Χρυσίππων κχτιστῆς 697, 


χρυσοέϑειρ 166, 13, 

χρυσόχολλα 227, 15. 

Χρυσύπολις 178, L ἡ καὶ Ζρύαινα 
Κιλιχίας 239, 13, 

χρυσὸς “ημονήσιος 228, 1, 

Χύτρος ᾿Αλεξάνδρου Κυπρίου υἱός 
098, 10. 

ao , dite ἀφ᾽ οὗ χών ἤτοι χγϑών 


699, 
χώριος 700, 3. 
ἱψένυρις xu) χώμη «Αἰγυπτία 375, 1T. 
Vig Μυσίας ποταμός 133, : 2. 
ἱψιττάχια 702,19, ἡ Ψιτταχία 702, 
10. 
ψος. τὰ εἰς ioc ὑπερϑδισύλλαβα ὀξύ- 
γεται 197, 


J/0lÀog ἥρως “«Τιβυκὸς 703, 18. 

T'oa 126, ὃ, 134, 2) 

ψμύτταλος i ἥρως, ἀφ᾽ οὗ ἡ Μυττάλεια 
104, 

W'uy(« ἐκαλεῖτο ἡ ᾿Αμοργὸς νῆσος 
80, 

ἱψωφὶς ᾿ἀρχαδίας πόλις 271, 3, ἡ 
πρότερον «Ῥήγεικ xc ᾿Ερύμανϑος 
κεχλημένη 663, 1. Ψωφῖδος 7tó- 
λις ᾿Ενίσπη 971, 3, 

ἸΡῶφις “1υχάονος υἱός 704, 18. 

᾿Ωβαρηνοί 713, 6. : 

᾿Ὡγεγίδαι χαὶ ἀγένιοι 705, 

᾿Ωγύγης υἱὸς Τερμέρας 105, p 

"Dyvyía ἡ «Αἴγυπτος A4, 1. ἡ Βοιω- 
τία 173, 21. 

Ὠγυγία vi γύμφη ἡ Πραξιδίχη 633, 11. 

᾿Ωχεανέα ἡ «Τιβύη 415, 4. 

᾿Ωχεανίδων γυμιὼν ov μία “ωϑώνη 
247, 19. Χώος 693, 9, 

ὠκχεανῖτις γῆσος 001. ὃ 8, 

᾿Ὠχεανοῦ ϑυγάτηρ ᾿“στερόπη 62, 15. 
«Αἴτνη 490, 11. υἱὸς Κύνθος 220, 
19. 


ὠκεανὸς ἡ ἔξω ϑάλασσα 365, 6. 


to1os. τὰ εἰς ὠλὸς ἀρσενικὰ πρὸ τοῦ 
[7 τὸ t ἔχοντα ὀξύνεται 55, 10, 
ὧν. τὰ εἰς ὧν δισύλλαβα ἐπὶ a πόλεων 
ὀξύνεται 55, 1, 

Ὦξος 103, 17. 

Ὡπιανῆς τ πόλις ᾿Αλεξάνδρεια 71, 12, 

᾿Ὡραπόλλων Φενεβηϑίτης um πε ἢ 

᾿Ωρείϑυια "fiuov rime 50, 9. Ev- 
QUzov μήτηρ 287, 

᾿Ωρεΐτης καὶ ᾿Ωρείτης ς 170, 24, 

᾿Ωρεὸς ἡ πρότερον Ἱστίαιε 340, 9, 

Ωρητανίας πόλις Κασταλών 366, 8. 

᾿Ωριχίη AM uaytíyn ἃ, 3. 

"DoixoU καὶ Κερχύρας πλησίον ᾿μαν- 
ríe 82, 23. 

Ωριτανὸς 17, 7, 710, 1. 

᾿Ωριτῶν πόλις ᾿ἀλεξάνδρεια 71, 10. 

᾿Ὡρωπὸς ἡ πρότερον Γραῖα 601, 3. 
. Ὡρωποῦ πλησίον. ᾿Ελευϑερίς 266, 200,1, 

Ὡς γενιχὴ ἀντὶ τοῦ fog ἐν τῷ ΓΣΤει.- 
 ριῶς ᾿Ερετριῶς 270, 7. 

Ὥτης. 1 τῶν εἷς τὶ οὐκ ἔστιν ὁ εἷς 
ὥτης τύπος 146, 2, 

Ὦτος x«l ᾿Εφιάλτης ἐν Κρήτη δεϑε- 
μένοι 108, 18. 





P. 34, 22. in annotatione non reiicere debebam 4Orrirci, cuius formae plura 
exempla suppeditat catalogus tributorum. 35, x. Βοττιχῆς, quod pro -£rn- 
χῆς scribendum conieci, praecepit Bóhnickius. 97, 2. dele annotationem. 
98, 1s. ad Aristophanis Boeotiaca male traxi Photii locum, in quo Arístodemi no- 
men restituendum esse intellexit Augustus Nauckius. 101, 15. post «cA my 
excidit τ΄. 194, zz. dele lacunae signa. 206, tz. haec ex Etymol. M. 
p. 226, 35. corrigenda et supplenda erant, de quo admonuit nuper Lobeckius. 
212, 15. in nota corrige Τάναγρα pro Τανάγρα. 215, 15 et 17. pro Γύζαντος 
repone Βύζαντος. 317, 1. corrige οὔτε. 336, 1s. Pinedo Οὐέβων Οὐαλεν- 
τία, quod recipiendum erat. 368, 15. scribendum erat Zíxruog et Xíéxiaua, 
non Zíz5uos et Σίχημα. 714, ult. corrige patebit. 


BEROLINI TYPIS G. REIMERI. 
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